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Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


„Ueber die Beiſchaffung des Stäm⸗ 
pels von Seite des Concurs⸗ 
aſſavertreters zu den Claſſi⸗ 
ficationsurtheilen und Auszi- 
gen aus denſelben, wenn in 
der Mafa ein disponibler 
Fond hiezu mangelt.“ 


Ueber einen entſtandenen Zwei⸗ 
fel hat die k. k. oberſte Juſtizſtelle 
im Einverſtändniße mit der k. k. 
allgemeinen Hofkammer zu erklä⸗ 
ren befunden: 


Wenn im Concursverfahren 
der Maſſavertreter außer Stand 
ift, in Gemäßheit des $. 102 des 
Stampel- und Fargejekeś die zur 
Ausfertigung des Claſſifications⸗ 
Urtheils und der Auszüge ans dem⸗ 
ſelben erforderlichen Stämpel bei⸗ 
zubringen, weil ſich in der Maſſa 
keine Barſchaft vorfindet, und 
ſich der nöthige Betrag entweder 
gar nicht, oder nicht ohne große 
Schwierigkeiten ſchnell herbeiſchaf⸗ 
fen läßt, fo findet die in dem 
$, 90 des Stämpel- und Taxge⸗ 
feke$ dem Curator eines Abwe⸗ 
ſenden bewilligte Stämpelvormer⸗ 
kung Anwendung, jedoch hat das 
Gericht Sorge zu tragen, daß 
dieſe Stämpelgebühren ſobald ſich 
eine Barſchaft in der Maſſa vorfin⸗ 
det, vor jeder anderen Zahlung 
berichtigt werden. 


„O dostarczaniu stepla przez zastępcę 
masy upadłej (krydalnej) па 
wyroki klasyfikacyi i wyciągi 
ztychże, jeżeli w masie nie ma 
gotowego funduszu. 


AE 298716] watpliwości c. k. 
najwyższy Trybunał sprawiedliwo- 
Sci, porozumiawszy się z e. k. po- 
wszechną Kamera nadworną, uznał 
za stosowną oznajmić : 


Jeżeli w pertraktacyi masy kry- 
dalnéj zastępca masy jest w ше- 
możności dostarczenia stęplów do 
wygotowania wyroku klasyfikacyi 
i wyciągów z tegoż wyroku, sto- 
sownie do $. 102 ustawy stęplo- 
wćj i taksowćj, ponieważ w masie 
nie ma gotowizny, a potrzebna kwo- 
ta prędko wcale się nie da, a przy- 
najmniej nie bez wielkich trudności 
dostarczyć, to powinna nastąpić 
prenotacyja stępla, dozwolona $. 
90 ustawy steplowej i taksowej 
kuratorowi nieobecnego, atoli sad 
powinien dbać o to, ażeby ta na- 
leżytość przede wszystkićmi innćmi 
wypłatami była uiszezona , jak tyl- 
ko masa do gotowizny przyjdzie. 


Dieſe Beſtimmung wird in 
Folge hohen Hofkammerdeeretes 
vom 14. December 1847 Zahl 
41618 - 2798, zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht. SÉ 


Lemberg am 31. December 
1847, 


To postanowienie podaje sig 
w skutek dekretu wysokiej Kamery 
nadwornéj 7 dnia 14. Grudnia 1847 
do 1. 41618-2798 do powszechnéj 
wiadomości. 


We Lwowie dnia 31. Grudnia 
1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗ Gouverneur, 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer 


Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


Joſeph Ritter v. Bobowski, 
Gubernialrath. 
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des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Hinſichtlich einer zwiſchen der kaiſ. 
öſterreichiſchen und der königl. 
preußiſchen Regierung zur Er⸗ 
leichterung des gegenſeitigen 
Gränzverkehrs getroffenen Ue⸗ 
bereinkunft. 


à Folge einer mit allerhöchſter 
Entſchließung vom 19. November 
d. J. genehmigten, zwiſchen der 
k. k. öſterreichiſchen und der königl. 
preußiſchen Regierung getroffenen 
Verabredung zum Zwecke gegen⸗ 
ſeitiger Erleichterungen des Gränz⸗ 
verkehrs an den beiderſeitigen Lan⸗ 
desgränzen, werden in Vollziehung 
des hohen Hofkammer⸗Präſidial⸗ 
Decretes vom 20. December 1847 
3. 10656-P. P. folgende Beſtim⸗ 
mungen bekannt gemacht: 


% 1. 


Auf Landgütern oder Grund⸗ 
beſitzungen, die von der Zollgränze 
der beiderſeitigen Staaten durch⸗ 
ſchnitten ſind, dürfen das dazu ge⸗ 
hörige Wirthſchaftsvieh und Wirth⸗ 
ſchaftsgeräthe, die Ausſaat zum 
dortigen Feldbau, dann die auf 
ihnen gewonnenen Ackerbau⸗ und 
Viehzucht⸗Erzeugniſſe im Trans⸗ 
porte von den Orten ihrer Hervor⸗ 
bringung nach den zu ihrer Ver⸗ 
wahrung beſtimmten Gebäuden 
und Räumen von einem Zollge⸗ 


biethe auf das andere, an den durch używaniem albo 


О umowie, zawartéj miedzy rzgdami 
ces. austryjackim a król. pruskim 
w celu ułatwienia wzajemnych sto- 
sunków granicznych. 


W skutek zatwierdzonej najwyZ- 
szą uchwałą z dnia 19. Listopada 1. 
r. umowy między c. k. Rządem au- 
stryjackim a Rządem król. pruskim 
w celu wzajemnego ułatwienia sto- 
sunków. granicznych na obustron- 
nych granicach kraju, ogłasza się 
w dopełnieniu dekretu prezydyjalne- 
go wysokićj Kamery nadwornćj z d. 
20. Grudnia 1847, do 1. 10656-P.P. 
następujące postanowienia: 


$. 1. 


Na dobrach ziemskich i posia- 
dłościach gruntu, przez które prze- 
chodzi granica clowa obu państw, 
wolno należące do nich bydło go- 
spodarskie i narzędzia gospodarskie, 
nasienie do tamecznćj uprawy, tu- 
dzież zebrane na nich płody polne 
i płody z chowu bydła, przewożąc 
je z miejsca produkcyi do budynków 
i składów, służących za schowek 


tychże płodów, z jednego obrębu 
cłowego na drugi obopólnie bez o- 
płaty eła wprowadzać w miejscach, 


przeznaczeniem 
A 


die Verwendung oder Beſtimmung 
im Wirthſchaftsbetriebe angezeig- 
ten natürlichen Uebergangópuncten 
beiderſeits zollfrei gebracht werden. 


$. 2. 


Die Gränzbewohner ſollen ge— 
genſeitige Zollfreiheit genießen, in 
Betreff der Ausfaat zum Anbaue 
ihrer eigenthümlichen oder gepach- 
teten, im jenſeitigen Gränzbezirke 
gelegenen Jeder und Wieſen, fer- 
ner in Betreff der von denſelben 
directe weggeführten Fechſung an 
Feldfrüchten und Getreide іп Gar- 
ben, wobei ihnen nach Maßgabe 
der DOrtöverhältniffe auch der 
Gränzübertritt auf Nebenwegen 
unter den geeigneten ЗИ 
erlaubt werden ſoll. 


$, 3. 


Zur Erleichterung des Bezu- 
ges mehrerer gemeiner Bedarfs- 
Gegenſtände in den Gränzgegen⸗ 
den für häusliche, landwirthſchaft⸗ 
liche und andere nützliche Zwecke, 
ſoll ein zollfreier Verkehr mit nach⸗ 
benannten Gegenſtänden gegenſei⸗ 
tig geſtattet ſeyn, als da find: 


Ausgelaugte oder Auswurfs⸗ 
aſche zum Düngen, Bauſand ge- 
meiner und Kieſelſteine, Bäume, 
Sträuche, Reben und andere le⸗ 
bende Pflanzen oder Gewächſe zum 

Verpflanzen, ſo wie auch eingeſetzt 
in Töpfe oder Kübel; Beſen von 
Weiden, Birken u. dgl.; Bienenſtö⸗ 


cke mit lebenden Bienen, Dünger 


thieriſcher, Eier, Feuerſchwamm, 
roher Flachs und Hanf in Wur⸗ 
zeln, Gras, Moos, Binſen, Fut⸗ 
terkräuter, Waldſtreu, Heu, Stroh 
und Häckerling, Milch, Schmier⸗ 


w trybie gospodarstwa za naturalne 
punkty do 
wskazanych. 


przekraczania granicy 


$. 2. 

Mieszkańcy pograniczni mają о- 
bopólnie doznawać uwolnienia od 
cła od nasienia do uprawy swoich 
własnych albo zadzierzawionych, w 
przeciwległym pasie granicznym le- 
Żących pól i łąk, niemnićj od pro- 
wadzonego prosto z nich plonu w 
płodach polnych i zbożu w snopie, 
a w miarę stosunków miejscowych 
ma im być także wolno, zachowując 
stosowne przepisy, przekraczać w 
tym celu granicę drogami ubocznémi. 


$. 3. 


Dla ułatwienia zaopatrywania się 
w pograniczu w niektóre ordynaryj- 
ne przedmioty na domowe, gospo- 
darskie i inne pożyteczne potrzeby, 
mają być następujące przedmioty о- 
bustrońnie wolne od opłaty cła, ja- 
ko to: 


Popiół wyługowany czyli wy- 
rzucony na pognój, piasek zwyczaj. 
ny do budowania i krzemień, drze- 
wa, krzewy, winne macice i inne 
Żywe rośliny do przesadzania, jąko 
też w doniczkach i dziZeczkach; mio- 
Пу z łoziny, brzeziny i t. p., ule 
(pnie) z żyjącómi pszczołami, gnój 
zwierzęcy , jaja, hubka, surowy len 
i konopie 2 korzeniem, trawa, mech, 
sitowina, rośliny pastewne, pod- 
ściółka lesna, siano, słoma i sie- 
czka, mleko, szmergiel, trypela w 
kawałkach, glinka i glina garnezar- 


gel und Trippel in Stücken, Thon⸗ 
oder Töpfererde, gemeine Torf⸗ 
und Moorerde, endlich Trebern 
und Treſtern. 


Dieſer Gränzverkehr ſoll vor 
der Hand, um die beiderſeitige 
Zollfreiheit zu genießen, an die 
Zollſtraſſen und das regelmäßige 
Zollverfahren, dem derſelbe nach 
den biöherigen Einrichtungen un- 
terworfen iſt, gebunden bleiben, 
jedoch nebſtbei durch Ausnahmen 
in den Gränzbezirken und Orten, 
wo die örtlichen Verhältniſſe das 
Bedürfniß derſelben wahrnehmen 
Га еп, eine erweiterte Ausdehnung 
erhalten, wazu die dortigen Orga⸗ 
те der Zollverwaltung die Bewil⸗ 
ligungen unter dienlichen Vorſich⸗ 
ten ertheilen werden. 


% 4. 

Den Gränzbewohnern, welche 
nach den Ortsverhältniſſen in der 
Lage ſind, in der Nähe ihres Wohn⸗ 
portes auf dem jenfeitigen Gränz⸗ 
gebiethe Feldarbeit zu verrichten, 
ſoll der zollfreie Ein- und Austritt 
mit Arbeitsvieh und Arbeitsge⸗ 
räthſchaften zu derlei landwirth⸗ 
ſchaftlichen Verrichtungen, und 


zwar: wenn dieſer an einem und 


demſelben Tage erfolgt, nicht bloß 
auf den Zollſtraſſen, ſondern nach 
der Natur der Verrichtungen auch 
auf Nebenwegen unter ſachgemä⸗ 
ßen Vorſichten gegen Wiederzu⸗ 
rückbringung des mitgenommenen 
Arbeits viehes und Arbeitögeräthes 
gegenſeitig geſtattet werden. 


$, 5. 
Alles Vieh, das zur Weide und 


von der Weide über die Zollgränze 
getrieben wird, ſoll gegenſeitig 


ska, zwyczajna ziemia tor fowa i ru- 
dawina (ziemia bagnista), nakoniec 
młóto i wytłoczyny. 


Aby doznawać obustrońnie u- 
wolnienia od cła, handel ten pogra- 
niczny ma być tymczasem zawisły 
od dróg clowych i zwyczajnego po- 
stępowania clowego, jakiemu według 
dotychczasowych urządzeń ulegał, 
wszelako obok tego ma być rozprze- 
strzeniony wyjątkami w okręgach 
pogranicznych i miejscach, gdzie 
stosunki miejscowe potrzebę takich 
wyjątków okażą, a do czego tame- 
czne urzędy Administracyi ceł da- 
wać będą z stosowną przezornością 
pozwolenie. | 


$. 4. 


Mieszkańcom pogranicznym, bę- 
dacym z stosunków miejscowych w 
położeniu, zajmowania się w pobliz- 
kości miejsca swego zamieszkania | 
robotami polnemi, ma być obustroń- 
nie pozwalano, udawać się bez opła- 
ty cła tam i na powrót z bydłem ro- 
boczem i narzędziem do podobnych 
robót gospodarskich, i to, jeżeli 
powracają tego samego dnia, nie- 
tylko drogami cłowemi, lecz według 
właściwości robót także drogami u- 
bocznemi, używszy stosownćj ostro- 
210561 względem przyprowadzenia 
na powrót bydła roboczego i na- 
rzędzia, 


$. 5. 

Wszelkie bydło, idące na pa- 
stwisko i wracające z pastwiska przez 
granicę сіоуа, ma być obopólnie 

А * 


zollfrei, und die Ueberſchreitung 
der Gränze auf Nebenwegen nach 
Maßgabe der in den Ortsverhält⸗ 
niſſen dazu vorhandenen Begrün⸗ 
dung nicht nur, wenn der Hin⸗ 
und Zurücktrieb an einem und dem 
nämlichen Tage vor ſich geht, ſon⸗ 
dern auch wenn ein auf dem jen⸗ 
ſeitigen Zollgebiethe länger fort⸗ 
geſetzter Weidebeſuch beabſichtigt 
wird, unter angemeſſenen Vor⸗ 
ſichten zuläßig ſeyn. 


% 6. 


Die beiderſeitigen Gränzbe⸗ 
wohner ſollen von jeder Zollabga⸗ 
be befreit ſeyn, wenn ſie Getreide, 
Oehlſamen, Hanf, Holz, Lohe 
und andere dergleichen landwirth⸗ 
ſchaftliche Gegenſtände zum Ver⸗ 
mahlen, Stampfen, Schneiden, 
Reiben u. ſ. w. auf Mühlen in 
den jenſeitigen Gränzbezirk brin⸗ 
gen, und im verarbeiteten Zuſtan⸗ 
de wieder zurückführen. 


Hiebei dürfen auch Ausnahmen 
von dem regelmäßigen Zollverfah⸗ 
ren, wenn rückſichts würdige oͤrtli⸗ 
che Verhältniſſe dafür ſprechen, 
unter Subſtituirung anderer, den 
Umſtänden angemeſſener Modali⸗ 
täten zum Schutze gegen Gefälls⸗ 
Bevortheilungen gewährt werden. 


Inſoweit durch das Vermah⸗ 
len, Stampfen, Reiben u. ſ. w. 
die Geſtalt und Natur des Gegen⸗ 
ſtandes ſich weſentlich ändert, wie 
dieß insbeſondere beim Vermah⸗ 
len von Getreide geſchieht, und 
es nöthig fällt, über das zurück⸗ 
zubringende, aus der Verarbei⸗ 
tung in der Mühle hervorgegan⸗ 
gene Erzeugniß und deſſen Ver⸗ 
hältniß zu dem Gegenſtande vor 


wolne od сіз, przeganianie przez 
granice drogami ubocznemi w mia- 
re wynikajacéj 2 stosunköw miej- 
scowych potrzeby nietylko wtenczas, 
gdy bydlo idzie tego samego dnia na 
paszę i tego samego z піс) wraca, 
lecz także wtedy, gdy ma na prze- 
ciwleglem pograniczu dłużćj na nićj 
zostawać, obok stosownych ostro- 
210561 ma być dozwolonćm. 


$. 6. 


Obopólni mieszkańcy graniczni 
mają być od wszelkićj opłaty cla 
wolni, wioząc zboże, nasiona olej- 
ne, siemię konopne, drzewo, dę-, 
bnicę i inne rzeczy gospodarskie do 
mlewa, tłuczenia (opychania), rznię- 
cia, tarcia i t. d. we młynach na 
przeciwnem pograniczu, i przywo- 
Żąc je na powrót przerobione. 


W czem można zezwolić na wy- 
jątki od zwyczajnego postępowania 
clowego, jeżeli mówią za tém zasłu- 
gujące na wzgląd stosunki miejsco- 
we, naznaczając natomiast inne zgo- 
dne z okolicznościami sposoby dla 
zabezpieczenia dochodów od u- 
szczerbku. 


Jeżeli przez zmełcie, ztłucze- 
nie, potarcie i t. p. postać i właści- 
wość przedmiotu istotnie się zmie- 
nia, jak się to szczególnie dzieje 
przy mléwie zboża, a koniecznie 
potrzeba oznaczyć dokladniej wyrób, 
z przerobienia we młynie przynieść 
się mający, i jego stosunek do przed- 
miotu przed przerobieniem go, to 
się w owych okresach pogranicznych, 
gdzie się tego potrzeba okaże, po- 


der Verarbeitung genauer Be- 
ſtimmungen zu treffen, wird in 
jenen Gränzbezirken, wo das Be⸗ 
dürfniß dennoch ſich äußert, das 
Nöthige zur Feſtſtellung des Zoll⸗ 
verfahrens eingeleitet werden. 


% 7. 


Es follen von den Gränzbe⸗ 
wohnern gegenſeitig zollfrei ein⸗ 
und ausgeführt werden dürfen: 


а) Vieh, welches Пе аш unge⸗ 
wiſſen Verkauf nach einem 
Viehmarkte im jenſeitigen 
Gränzbezirke bringen, und un⸗ 
verkauft wieder zurückführen; 


p) die von ihnen handwerkömä⸗ 
ßig verfertigten Waaren, wel⸗ 
che ſie auf ungewiſſen Verkauf 
nach Märkten im jenſeitigen 
Gränzbezirke, in ſofern nach 
den Zollvorfchriften des Lan- 
des nichts entgegenſteht, füh⸗ 
ren, und von dort unverkauft 
wieder zurückbringen, mit Aus⸗ 
ſchluß der Verzehrungsgegen⸗ 
ſtände. 


$, 8. 
In weiterer Erleichterung des 
Gränzverkehres ſollen ferner die 


beiderſeitigen Gränzbewohner Ge⸗ 


genſtände ihres eigenen Bedarfes 
zur Reparatur, oder ſonſt einer 


handwerksmäßigen Bearbeitung, 


wobei die weſentliche Beſchaffen⸗ 
heit oder Geſtalt des Gegenſtandes 
genau erkennbar bleibt, zollfrei in 
den jenſeitigen Gränzbezirk brin⸗ 
gen, und reparirt oder bearbeitet 
wieder zurückbringen dürfen. 

Das Färben oder Bedrucken 
von Leinwand, die häufig der Ge⸗ 
genſtand von häuslicher Erzeu⸗ 


етуп! rozporządzenia względem u- 


stanowienia postępowania clowego. 


$. 7. 


Mieszkańcom pogranicznym ma 
być obopólnie wolno wprowadzać i 


wyprowadzać bez opłaty cła: 


a) bydło, które na niepewną prze- 
daż na targ do przeciwległego 
okręgu granicznego prowadzą, i 
niesprzedawszy, na powrót pę- 
dzą; 


b) towary, do swego rzemiosła na- 
leżące, które, jeżeli według prze- 
pisów cłowych krajowych nie te- 
mu nie stoi na przeszkodzie, na 
niepewną przedaż na targi do 
przeciwległego okręgu pograni- 
cznego prowadzą, a niesprzeda- 
wszy ich, na powrót wiozą, wy- 
jąwszy rzeczy do pożycia słu- 
zace. 


5. 8. 


W rozwinięciu ulgi w stosun- 
kach pogranicznych ma być dalej 
obopólnym mieszkańcom pograni- 
cznym wolno, nieść bez opłaty сіз 
do przeciwległego pogranicza do na- 
prawy lub jakiego innego należyte- 
go przyrządzenia rzeczy, służące 
do swego użytku, i dające się po- 
tém co do istotnej właściwości lub 
postaci zupełnie poznać, a po na- 
prawieniu lub przyrządzeniu ich 
przynieść na powrót. 

Farbowanie czyli wytłaczanie 
płótna, będącego często wyrobem 
domowym w okręgach pogranicznych, 


gung in den Gränzbezirken ift, und 
die Verfertigung von Kleidungs⸗ 
ſtücken aus Zeugwaaren zum eige⸗ 
nen Gebrauche der Gränzbewoh⸗ 
ner, ſollen ungeachtet der Geſtalt⸗ 
veränderung des zurückgeführten 
Gegenſtandes von den zollfrei ge⸗ 
ſtatteten handwerksmäßigen Bear⸗ 
beitungen nicht ausgeſchloſſen ſeyn; 
wenn die Zollämter im Stande 
ſind, durch zureichende Vorſichten, 


als z. B. durch Muſter, Bezeich⸗ 


nung oder Beſchreibung des Ge⸗ 
genſtandes, der zur jenſeitigen Mes 
arbeitung ausgeführt werden will, 
die Identität desſelben in der зи» 
rückgebrachten Waare zu erkennen. 


$, 9, 

Die gegenſeitige Zollfreiheit 
ſoll ſich auch erſtrecken, auf alle 
Säcke und Gefäſſe, worin land⸗ 
wirthſchaftliche Erzeugniſſe, als 
% B. Getreide und andere Feld⸗ 
früchte, Oups, Kalk, Getränke 
oder Flüßigkeiten anderer Gattung 
und ſonſt im Gränzverkehre vor⸗ 
kommende Gegenſtände in das 
Nachbarland gebracht werden, und 
die von dort leer auf dem nämli⸗ 


chen Wege wieder zurückgelangen. 


$. 10, 


Endlich fol im Gränzverkehre 
gegenſeitig keine Zollerhebung ein⸗ 
treten, wenn die bei der Ein⸗ oder 
Ausfuhr zu leiſtende Zollabgabe 
in den öſterreichiſchen Staaten den 
Betrag von Einem Kreuzer nicht 
überſteigt, und im Königreiche 
Preußen den Betrag von Sechs 
Silberpfennigen nicht erreicht. 


$. 11, 


In Betreff der Verpflichtun⸗ 
tungen und Bedingungen, durch 


i robienie odzieży płóciennćj na wła: 
sny użytek mieszkańców pograni- 
cznych nie ma być mimo zmiany w 
kształcie idącój na powrót rzeczy 
wyłączone z dozwolonych bez opła- 
ty cła przyrządzeń, wykonywanych 
trybem rzemieślniczym; jeżeli urzę- 
dy clowe są w stanie za pomocą do- 
statecznych przezorności, n. p. za 
pomocą wzorów , naznaczenia albo 
opisania przedmiotu, mającego się 
wywieźć do przerobienia za granicę, 
poznać tożsamość jego w przywie- 
zionym na powrót towarze, 


$. 9. 

Wzajemne uwolnienie od cła ma 
się także rozciągać na wszystkie wo- 
ry i sudziny, w których się do о- 
ściennego kraju przywozi płody go- 
spodarskie, jak n. p. zboże, gips, 
wapno, napoje albo płyny innego 
rodzaju i inne przedmioty handlu ` 
pogranicznego, a które ztamtąd pró- 
пе znowu tą samą drogą powracają, 


$. 10. 


Nakoniec nie ma się w obrocie 
pogranicznym nawzajem pobiéraé 
cła, jeżeli opłata od przywozu lub 
wywozu w Państwie Austryjackiém 
nie przenosi krajcara, a w Króle- 
stwie Pruskiem nie dochodzi sze- 
ściu feników śrebrnych. | 


$. 11. 
Со do powinności i warunków, 
za których dopełnieniem można się 


deren Erfüllung ein Anspruch auf 
die vorſtehenden Zollbefreiungen 
in beiden Staaten erlangt wird, 
werden die aus den folgenden Pa- 
ragraphen zu entnehmenden Be- 
ſtimmungen beiderſeits gehand⸗ 
habt werden. 


$, 12, 


Außer den Fällen, wo Aus⸗ 
nahmen bewilligt ſind, hat jeder 
Gränzbewohner, der eine Det сіп» 
geräumten Zollbefreiungen in bei⸗ 
den Staaten genießen will, den 
Gegenſtand, hinſichtlich deſſen er 
ſie in Anſpruch nimmt, ſowohl im 
2748, als Eintritte jedesmal zur 
Amtshandlung bei den beiderſeiti⸗ 
gen dazu ermächtigten Zollämtern 
anzumelden, oder zu erklären. 


Die Anmeldung oder Erklä⸗ 


rung {00 dem Zollamte bei vor- 
ſchriftmäßiger Anſage des Aus⸗ 
oder Einfuhrgegenſtandes auch von 
dem Namen und Wohnorte des 
Gränzbewohners, dem die Zollbe⸗ 


günſtigung zu Gute kommen fol, 


von der Herkunft oder Beſtimmung 
des Gegenftanded, und von der 
gewünſchten Zeitfriſt zu deſſen Zu⸗ 
rückbringung in allen jenen Fäl⸗ 
len, wo die bedingte Gewährung 
der Zollfreiheit dieſe Angaben er⸗ 
forderlich macht, Kenntniß geben. 
Hiernach ſind alſo nach Verſchie⸗ 
denheit der Fälle, der Ort des jen⸗ 
ſeitigen Grundbeſitzthums, wohin 
oder woher der Gegenſtand geführt 
wird, der Ort der jenſeitigen Ar⸗ 
beitöverrichtungen, der Weideort 
des Viehes, der Marktort kei Ge- 
genſtänden auf ungewiſſen Verkauf, 
der Ort der Mühle bei Verarbei⸗ 
tungen auf derſelben und der Ort, 


domagać powyższego uwolnienia od 
cła w obudwóch państwach, prze- 
strzegane będą obustrońnie postano- 
wienia, zawarte w następujących 
paragrafach. 


$. 12. 


Pominawszy przypadki, w któ- 
rych zezwolono na wyjątki, powi- 
nien każdy mieszkaniec pograniezny, 
chcący dozwolonego uwolnienia od 
cła w «obu Państwach doznawać, 
przedmiot, względem którego chce 
korzystać z tego uwolnienia, zawsze 
tak przy wywozie jak i przywozie 
poddać pod rozpoznanie urzędowe u 
obustronnych do tego upowaznio- 
nych urzędów cłowych, czyli opo- 
wiedzieć go. 

Opowiedzenie przedmiotu wy- 
wozowego lub przywozowego, jeże- 
li jest zgodne z przepisami, powin- 
no we wszystkich przypadkach, w 
których te szczegóły dla warunko- 
wego uwolnienia od cła potrzebnemi 
się stają, dawać urzędowi cłowemu 
wyjaśnienie także o nazwisku i miej- 
scu zamieszkania mieszkańca pogra- 
nicznego, mającego doznawać u- 
względnienia co do cła; o pocho- 
dzeniu lub przeznaczeniu przedmio- 
tu i o zakresie czasu, potrzebnego 
do sprowadzenia go na powrót. Sto- 
sownie do tego więc ma być we- 
dług różności przypadków zapowie- 
dziane miejsce posiadłości w prze- 
ciwleglém pograniczu, dokąd lub 
zkad przedmiot idzie, miejsce odby- 
wania roboty w przeciwnem pogra- 
niczu, miejsce pasania bydła, miej- 
sce targu, prowadząc towary na nie- 
pewną przedaż, miejsce młyna w ra- 
zie przerabiania w nim, i miejsce, 


B* 


Name und Gewerbe des Gewerbs⸗ 
mannes bei Reparaturen oder hand⸗ 
werksmäßigen Bearbeitungen an- 
zuſagen. 


5, 13. 


Beim Aus ⸗ und Eingange auf 
ungewiſſen Verkauf iſt ferner der 
tarifmäßige Zoll mit dem vorbe⸗ 
haltenen Rechte auf Zurückſtellung, 
wenn der Gegenſtand binnen der 
anberaumten Friſt zurückgebracht 
wird, beim Zollamte bar zu erlegen. 


Außer den Fällen des And: und 
Einganges auf ungewiſſen Ver⸗ 
kauf findet, wenn die Zollbefrei⸗ 
ung durch die Zurückbringung des 
Gegenſtandes bedingt ift, eine be: 
fondere Sicherſtellung des tarif- 
mäßigen Zolles auf Die vorgeſchrie⸗ 
bene Weiſe nur in den Fällen Statt, 
wenn der Gegenſtand nicht von 
bekannten und ſicheren Perſonen 
überbracht wird. 


$, 14, 


Dem Zollamte, das die erſte 
Amtshandlung in der Sache pflegt, 
kommt еб zunächſt zu, die Richtig⸗ 
keit der Angaben in der Anmel⸗ 
dung, auf welche die Zollbefrei⸗ 
ung ſich ſtützt, zu beurtheilen, und 
fie, in ſoferne еб in einzelnen ál- 
len nach feiner Ort- und Perfo- 
nen⸗Kenntniß einen begründeten 
Zweifel dagegen hegt, erſt nach 
glaubenswürdiger Behebung die⸗ 
ſes Zweifels anzuerkennen. 

Das gegenüber befindliche Zoll⸗ 
amt, an welches hierauf der Ge⸗ 
genſtand gelangt, hat daher in der 
Regel, wenn nicht beſondere Be⸗ 
denken fih herausſtellen, der Be- 
urtheilung der Richtigkeit der An⸗ 
ſagen bloß die beizubringende Ab⸗ 


nazwisko i rzemiosło rzemieślnika, 
w razie oddawania rzeczy do napra- 
wy lub przyrządzenia rzemieślnikowi. 


$. 13. 


Wywóżąc lub wprowadzając to- 
wary na przedaZ niepewną, należy 
z resztą na komorze złożyć gotowi- 
zną cło, taryfa przepisane, z pra- 
wem Żądania zwrotu, gdyby z to- 
warem w zakreslonym czasie wracano. 


Wyjąwszy wywóz lub przywóz 
na niepewną przedaź, osobne za- 
bezpieczenie cła, taryfa przepisane- 
go, wytkniętym sposobem, jeżeli u- 
wolnienie od cła zależy od przynie- 
sienia przedmiotu na powrót, wte- 
dy jedynie może mieć miejsce, jeże- 
li rzecz przynosi osoba nieznajoma 
albo niepewna. 


$. 14. 


Urząd cłowy, pełniący w tćj mie- 
rze pićrwszą czynność urzędową, 
ma przed innymi prawo przekonania 
się o zgodności szczegółów w opo- 
wiedzeniu, na których się uwolnie- 
nie od cła gruntuje, i o ile w szcze- 
gólnych przypadkach według obe- 
znania się z miejscowością i osobami 
słusznie o ich dokładności powatpié- 
wa, uznać onę dopićro po usunie- 
niu tćj wątpliwości. 


Przeciwległy Urząd clowy, do 
którego się potem przedmiot dostą- 
je,. powinien więc zwyczajnie, jeże- 
li nie zajdą szczególniejsze wątpli- 
wości, brać jedynie dokument ekspe- 
dycyjny (boletę czyli kartkę urzę- 
dową) owego urzędu za podstawę 


fertigungsurkunde jenes Amtes 
(Bollete oder amtliche Bezette- 


lung) zu Grunde zu legen. 
$. 15, 


Wenn die Zollbefreiung von 
der Zurückbringung des Gegen⸗ 
ſtandes abhängig ift, fo ift der Ter- 
min hierzu von den Zollämtern mit 
Rückſicht auf die angemeldete Be⸗ 
ſtimmung und angeſprochene Zeit⸗ 
friſt, und liegt bereits eine Ter⸗ 
minóbewilligung des jenſeitigen 
Zollamtes vor, auch mit Rückſicht 
auf dieſe zu bemeſſen, und in der 
Abfertigungsurkunde anzuſetzen; 
doch ſollen ſie nicht befugt ſeyn, 
eine mehr als dreimonatliche Friſt 
einzuräumen. 


$. 16. 


Beim Eingange des Gegen⸗ 
ſtandes zur Reparatur oder Bear⸗ 
beitung gegen Wiederaustritt (wos 
runter die Verarbeitung auf einer 
Mühle nicht begriffen iſt) ſind die 
Zollämter berechtigt und verpflich⸗ 
tet, den zollfreien Eintritt zu die⸗ 
ſem Zwecke dann zu verſagen, wenn 
ſie nicht zureichende Vorſichten an⸗ 
wenden können, und die Identi⸗ 
tät der Waare nach der Reparatur 
oder Bearbeitung wieder zu er⸗ 
kennen. | 


$. 17, 


Auf dem Zurückwege iſt der 
Gegenſtand wieder zu den nämli⸗ 
chen Zollämtern, welche auf dem 
Hinwege das Amtsverfahren ges 
pflogen haben, und zwar begleitet 
mit den von ihnen hierüber da⸗ 
mals aubgefertigten Urkunden zu 
ſtellen, wo ſodann bei Erfüllung 

der vorgezeichneten Bedingungen 


Ka 


osądzenia rzeczywistości opowie- 


dzenia. 


$. 15. 


Jeżeli uwolnienie od cła zależy 
od przyniesienia przedmiotu na po- 
wrót, to termin do tego ma wyzna- 
czyć urząd clowy ze wêgledem na 
opowiedziane przeznaczelfć i zażą- 
dany przeciąg czasu, a jeżeli już 
zagraniczny urząd cłowy wyznaczył 
termin, także ze względem na ten 
termin, i wyrazić go w dokumeńcie 
ekspedycyjnym, jednakże niewolno 
im zezwalać na dłuższy czas, jak na 
trzy miesięczny. 


$. 16. 


W razie wprowadzenia przedmio- 
tu do naprawy lub obrobienia go pod 
warunkiem wyprowadzenia go na po- 
wrót (do czego nie liczy się prze- 
robienie we młynie), mają urzędy 
cłowe prawo, a razem są obowiąza- 
ne, nie dozwolić w tym celu wpro- 
wadzenia bez opłaty cła wtedy, gdy- 
by nie mogły użyć dostatecznych . 
ostrożności dla poznania towarów po 
naprawie lub obrobieniu. 


$. 17. 


W powrocie potrzeba przedmiot 
znowu stawić przed temi samemi u- 
rzędami clowemi, które przy wpro- 
wadzeniu sprawowały czynność u- 
rzędową, składając oraz wydane od 
nich na to w ówczas dokumenta; 
poczćm w razie dopełnienia wytknię- 
tych warunków nastąpi ostateczna 
ekspedycyja bez opłaty cła. 

с 


die definitive zollfreie Abfertigung 
zu vollziehen iſt. 


$. 18. 


Von den Gegenſtänden, die 
innerhalb der anberaumten Friſt 
nicht zurückkommen (mit Auönah⸗ 
me des verunglückten Weide⸗ oder 
Arbeitsviehes), gebührt die tarifs 
mäßige Zollabgabe, die ſogleich 
nach den Zollvorſchriften einzu⸗ 
bringen iſt. 


% 19. 


In fofern nach den $$. 2., 3., 
4, 5. und 6. mit Rückſicht auf ein 
dazu vorhandenes oͤrtliches Bedürf⸗ 
niß der Gränzübertritt auf Neben⸗ 
wegen und mit Ausnahmen von 
dem regelmäßigen ämtlichen Ver⸗ 
fahren der Zollämter unter geeig⸗ 
neten Vorſichten zugelaſſen oder 
geſtattet werden darf, iſt die Er⸗ 
langung eigener Bewilligungen 
hiezu unter Feſtſetzung der zu be⸗ 
obachtenden Bedingungen erforder⸗ 
lich, wegen welcher die Partheien 
ſich an die Organe der Zollverwal⸗ 
tung in den Gränzbezirken zu wen- 
den haben, durch die auch bei dem 
Anſpruche der im $. 6. für Gegen- 
ſtände zum Vermahlen eingeräum⸗ 
ten Zollbegünſtigung die in eben 
dieſem phe vorbehaltenen, vor⸗ 
her noch nöthig fallenden Beſtim⸗ 
mungen den betheiligten Perſonen 
werden eröffnet werden. 


$. 20. 


Die Zollämter, welchen die 
Vollziehung der mit den Gränz⸗ 
verkehrberleichterungen in Verbin- 
dung ſtehenden Amtshandlungen 
und Vorkehrungen zuſteht, ſind 


$. 18. 


Od przedmiotéw, niepowraca- 
Jecych w ciągu wyznaczonego czasu 
(wyjąwszy bydlęta pastewne albo 
robocze, które na przypadek przy- 
szły) należy się cło według taryfy , 
które zaraz podług przepisów сіо- 
wych pobrać należy. 


$. 19. 


Jeżeli podług 6$. 2., 3., 4., 
5. 1 6. ze względem па zachodzącą 
potrzebę miejscową przechodzenie 
przez granicę drogami ubocznémi z 
uwolnieniem od zwyczajnego urzę- 
dowego postępowania urzędów cło- 
wych z stosownemi przezornościami 
dozwolone być może, to potrzeba 
na to uzyskać osobne pozwolenie z 
wyrażeniem warunków, dopełnić 
się mających, po które mają się u- 
dawać strony do urzędów Admini- 
stracyi cłowej w pograniczach, gdzie 
też, chcąc korzystać z przyznanych 
$fem 6. ulg co do cła dla przedmio- 
tów do mielenia, dowiedzą się o za- 
strzeżonych w tymże fie, a wprzód 
załatwić się mających postanowie- 
niach. 


$. 20. 


Urzędami clowémi, majacémi 
sprawować czynności urzędowe i 
rozporządzenia, zostające w związ- 
ku z ulgą w handlu pogranicznym, 
są w Państwie Austryjackiém urzę- 


in den öſterreichiſchen Staaten Die 
mit der Wirkſamkeit eines Com⸗ 
merzial⸗Zollamtes ansgeftatteten 
Zollämter und inner der Gränzen 
ihrer Amtsbefugniſſe auch die Hilf- 
zollämter, wobei, wenn es ſich 
um den Austritt gegen Wiederein⸗ 
tritt oder um den Eintritt gegen 
Miederandtritt handelt, die We- 
rechtigung zur Eintrittsbehand— 
lung maßgebend iſt; im Königrei⸗ 
che Preußen ſämmtliche Hauptzoll⸗ 
ämter und Nebenzollämter 1. und 
2. Claſſe innerhalb der Gränzen 
der ihnen beigelegten Erhebungs⸗ 
und Abfertigungs⸗Befugniſſe. 


$. 21. 


In Beziehung auf die vorſte⸗ 
henden Zollbegünſtigungen werden, 
in ſoweit dabei die Begriffe: 
„Gränzbezirk« und »Gränzbewoh⸗ 
ner« in Frage kommen, unter die- 
ſen Benennungen, die längs der 
Zollgränze beiderſeits gelegenen 
Länderſtrecken, die in jedem der 
beiden Staaten nach den dermal 
beſtehenden Zolleinrichtungen als 
Gränzbezirk bezeichnet find, und 
die innerhalb der beiderſeitigen 
Gränzbezirke anſäßigen Einwoh⸗ 


ner verſtanden, wobei jedochb eiden 


Regierungen eine und andere ört⸗ 
liche Ausnahme nach Umſtänden 
vorbehalten iſt. 


$. 22. | 
Die biemit befannt gegebenen 


gemeinſchaftlich feſtgeſtellten Zoll⸗ 


begünſtigungen des gegenſeitigen 
Gränzverkehrs haben, in ſoweit 
ſie demſelben auf dem einen und 


andern Zollgebiethe nicht ſchon 


durch beſtehende Anordnungen zu 


$ 


Statten kommen, vom 1, Jäner 


dy сімге z władzą urzędu clowego 
handlowego, a w obrębie swej wła- 
dzy urzędowćj także urzędy cłowe 
pomocnicze, w егет, jeżeli idzie 
o wywóz z warunkiem sprowadzenia 
na powrót, lub o przywóz z warun- 
kiem wywiezienia na powrót, roz- 
strzyga upoważnienie do czynności 
urzędowćj względem wpuszczenia do 
kraju, w Królestwie Pruskićm zaś 
wszystkie główne Komory i Urzędy 
cłowe 1. i 2. rzędu w obrębach na- 
danćj im mocy pobierania cła i 
ekspedyjowania. 


$. 21. 


Co do powyższych ulg w cle, 
o ile zachodzi pytanie o znaczenie 
nazwy: »pograniczeć i »mieszkańcy 
pograniezni«, rozumi się pod témi 
nazwami ciągnące się wzdłuż grani- 
cy cłowćj z obu strón pasy kraju, 
w obudwóch Państwach według i- 
stniejacych obecnie urządzeń cło- 
wych jako obwód graniczny ozna- 
czone, i osiadłych w obustronnem 
pograniczu mieszkańców, w czóm 
jednak waruje się obudwom Rządom 
ten lub ów wyjątek miejscowy we- 
dług okoliczności. 


$. 22. 7 


Podane niniejszem do wiadomo- 
ści ulgi w ele, dla handlu pograni- 
cznego spólnie ustanowione, o ile 
mu tak w jednćj jak drugiej dziedzi- 
nie clowej istniejącemi rozporządze- 
niami nie były przyznane, mają z 
dniem 1. Stycznia 1848 wejść w wy- 
konanie, a to, gdzie suponują szcze- 

С° 


1848 angefangen, und zivar, 100 
fie zu ertheilende beſondere Ge- 
ſtattungen und vorher noch zu re⸗ 
gelnde Bedingungen vorausſetzen, 
nach Maßgabe dieſer Bewilligun⸗ 
gen und Regelungen, auf die Dau⸗ 
er der Uebereinkunft, die bis En⸗ 
de December 1853 bindet, und 
dann durch Aufkündigung lösbar 
iſt, in Wirkſamkeit zu treten. 


$. 23. 


In ſofern übrigens der Gränz⸗ 
verkehr in beiden Staaten durch 
erfloſſene Anordnungen bereits an⸗ 
dere hier nicht gedachte Begünſti⸗ 
gungen oder Erleichterungen ge⸗ 
nießt, verſteht es ſich von ſelbſt, 
daß dieſe von den gegenwärtigen 
Beſtimmungen unberührt, und in 
ungeſchmälerter Anwendung blei⸗ 
ben. 


Lemberg am 29. Decem⸗ 
ber 1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗ Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial» Präfident, 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Moriz Freiherr von Sala, 


gólniejsze, dopiéro użyskać sig ma- 
jące przyzwolenia i warunki, będą- 
ce jeszcze do uporządkowania, w 
miarę tych warunków i uporządko- 
wan, па czas, w umowie wyrażo- 
ny, która do końca Grudnia 1858 
obowiązuje, a potem wypowiedze- 
niem rozwiązaną być może. 


$. 23. 


О ile zresztą handel pograniczny 
w obu Państwach skutkiem wyda- 
nych rozporządzeń już doznaje in- 
nych, tu niewspomianych względów 
lub ulg, rozumi się samo przez się, 
Ze te, nie ulegając niniejszym po- 
stanowieniom , pozostaną w zupel- 
nćj mocy. 


We Lwowie dnia 29. Grudnia 
1847. 


Gubernialrath. 


EE 


Nr. 95348. И. Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die zwiſchen der k. k. öſter⸗ 
reichiſchen und der k. preußiſchen 


Regierung für den Gränzverkehr 


mit Leinengarnen und roher un⸗ 
gebleichter Leinwand verabrede⸗ 
ten Erleichterungen. 


Außer den mit dem Kreisöſchrei⸗ 
ben vom heutigen Tage Fundge- 
machten, zwiſchen der k. k. öſter⸗ 
reichiſchen und der k. preußiſchen 
Regierung in Gränzverkehrsſa⸗ 
chen verabredeten Beſtimmungen 
iſt noch der Gränzverkehr mit Lei⸗ 
nengarnen und roher ungebleichter 
Leinwand zwiſchen Oeſterreich und 
Preußen, und zwar: 


I. Wenn rohes, leinenes Garn 
zum Bleichen aus Preußen nach 
Oeſterreich, oder umgekehrt aus 
Oeſterreich nach Preußen gebracht, 
und nach erfolgter Bleiche im ge⸗ 
bleichten Zuſtande in das Land der 
Herkunft wieder zurückgeführt; 
und wenn 


II. aus Preußen auf der Gränz⸗ 
linie von Leobſchütz bis einſchließ⸗ 
lich Seidenberg in der Oberlauſitz 
rohes leinenes Garn in das gegen⸗ 


О ulgach dla nagranieznego handlu 
przędzą Iniang i surowem niebie- 
loném płótnem, między Rzadami 
с. К. Austryjackim i król. Pru- 
skim umówionych. 


Oprócz przepisów w rzeczach han- 
dlu nagranicznego, między Rządami 
c. k. Austryjackim a król. Pruskim 
zawartą Umową postanowionych i o- 
kólnikiem z dnia dzisiejszego ogło- 
szonych, także i handel nagraniezny 
przędzą lniana i surowém niebielo- 
nem płótnem między Austryją i Pru- 


sami zgodnie z zamiarem obustron- ` 


nych dostojnych Rządów, aby i ten 
handel ile możności ułatwić, został 
przedmiotem osobnego, przez Naj- 
jaśniejszego Pana najwyższćm po- 
stanowieniem z dnia 19. Listopada 
zatwierdzonego między Dworami 
układu, a mianowicie w tem: 


1. Gdy przędza Iniana surowa 
idzie z Prus do Austryi, lub. tćż 
odwrotnie z Austryi do Prus do ble- 
chu, i po skonezonem Месіш już 
wybielona, powraca do kraju swo- 
jego pochodzenia; i 


II. gdy z Prus, na linii grani- 
cznej od Leobszyc do Seidenbergu 
włącznie, w wyższej Luzacyi, idzie 
przędza lniana surowa w terytorium 

| 1 


über befindliche öſterreichiſche Ge: 
bieth zum Verweben im dortigen 
Gränzbezirke eingeführt, und die 
daraus verfertigte rohe ungebleich⸗ 
te Leinwand nach Preußen zurück⸗ 
gebracht wird, gemäß der Abſicht 
der beiderſeitigen hohen Regierun⸗ 
gen dieſen Verkehr thunlichſt zu er⸗ 
leichtern, zum Gegenſtande einer 
beſonderen, von Sr. Majeſtät mit 
allerhöchſter Entſchließung vom 19. 
November d. J. genehmigten Ver⸗ 
einbarung zwiſchen Denſelben ge⸗ 
worden, worüber Nachſtehendes 
biemit zur öffentlichen Kenntniß 
gebracht wird: 


Zu I. Es wird eine Abgaben⸗ 
Erhebung gegenſeitig bei der Uns» 
und Einfuhr, ſo wie bei der Wie⸗ 
derausfuhr und Wiedereinfuhr des 
ungebleichten und gebleichten Gar⸗ 
nes nicht Statt finden, und 


zu II. in Oeſterreich an der be⸗ 
zeichneten Gränzſtrecke eine Abga⸗ 
be von dem über dieſelbe zum Ver⸗ 
weben gegen Wiederaubfuhr der 
rohen Leinwand eingeführten Gar⸗ 
ne nicht erhoben, dagegen in Preu⸗ 
ßen der aus Oeſterreich eingehen⸗ 
den rohen Leinwand die {боп im 
beſtehenden Tarife bewilligte Zoll⸗ 
freiheit auch ferner zu Theil wer⸗ 
den. | 

Der Genuß der vorſtehenden 
neuen Erleichterungen des Garn⸗ 
verkehres wird jedoch an die in den 
nachfolgenden Puncten angegebe⸗ 
nen Vorſchriften gebunden: 


1. 


In Oeſterreich hat die zollfreie 
Einfuhr de rohen Garnes zum 
Bleichen oder zum Verweben in 
der Regel über die mit Amtsöbe⸗ 


Austryjackie naprzeciwlegle do wy- 
robienia jéj na płótno w tamecznym 
okręgu granicznym i wyrobione z 
nićj płótno surowe niebielone do 
Prus na powrót dostaje się, wzglę- 
dem czego co następuje, niniejszem 
do publicznćj wiadomości podanem 
zostaje: 


Co do I. Oplata od wychodu i 
wchodu ani tam, ani napowrót od 
przędzy niebielonćj i bielonćj z Ża- 
dnéj strony pobićrana nie będzie , a 


со do II. w Austryi, na ozna- 
czonym pasie granicznym od przę- 
dzy przez tenże pas до wyrobienia 
na płótno surowe, które powrócić 
ma, wprowadzonej, nie będzie równie 
opłata jakowa pobiérang; w Prusach 
zaś płótnu surowemu z Austryi wpro- 
wadzonemu przysługiwać będzie i 
nadal uwolnienie od cła trwającą już 
taryfa przyznane. 


Używanie jednak powyższych 
ulg dla handlu przędzy, przywiąza- 
ne jest do przepisów następującemi 
punktami oznaczonych : 


1. 


Wprowadzanie przędzy surowej 
na blech lub do wyrobienia na płó- 
tno bez opłaty cła w Austryi dziać 
sie ma w porządku przez Urzędy cło- 


A, | 

Die Friſt zur Miederansfupr 
des Garnes in der angemeldeten 
Art (entweder gebleicht oder in toe 
he Leinwand verwebt) ſoll mit 
Rückſicht auf die in Anſpruch ge⸗ 
nommene Zeit feſtgeſetzt werden, 
jedoch den Zeitraum von 6 Mona⸗ 
ten nicht überſchreiten. 

Würden in einzelnen Fällen 
beſondere, näher nachzuweiſende 
Umſtände eine Verlängerung der 
urſprünglichen Friſt erforderlich 
machen, ſo darf ſolche unmittelbar 
von dem Zollamte, über welches 
der Eingang Statt fand, nach 
Maßgabe des Erfordernißes nur 
in dem Falle zugeſtanden werden, 
wenn die Geſammtfriſt nicht mehr 
als ein Jahr beträgt. 

5. 

Sollte das in Oeſterreich über 
die ad II. bezeichnete Gränzſtrecke 
eingeführte rohe Garn eine verän⸗ 
derte Beſtimmung in der Art er- 
halten, daß entweder das zum 
Bleichen angemeldete Garn zum 
Verweben, oder umgekehrt das 
zum Verweben angemeldete Garn 
zum Bleichen beſtimmt würde, ſo 
muß davon dem Eintritts⸗Zoll⸗ 
amte unter Vorlegung der von dem⸗ 
ſelben bei der Einfuhr empfange⸗ 
nen Bollete Behufs der Berichti⸗ 
gung der letzteren, oder der Aus⸗ 
fertigung einer neuen Bollete (bin⸗ 
nen drei Tagen) die Anzeige ge⸗ 
macht werden, widrigenfalls das 
Zollamt bei Verſpätung derſelben, 
wofern nicht jeder Verdacht eines 
unlauteren Vorganges entfällt, 
berechtigt iſt, die angeſprochene 
Abänderung der urſprünglichen 
Bollete zu verweigern. 


4. 


Termin do powrótnego wywie- 
zienia przędzy w stanie opowiedzia- 
пеш (bielonćj, lub na płótno surowe 
wyrobionćj) należy ustanowić z u- 
wagą na czas zażądany, nie prze- 
kraczając wszakże czasu 6 miesięcy. 


Gdyby w poszczególnych wy- 
padkach osobliwe, dokładnićj udo- 
wodnionemi być mające okoliczno- 
ści wymagały przedłużenia pićrwo- 
tnie ustanowionego terminu, na ta- 
kowe zezwolić może wprost ten U- 
rząd ełowy, przez który przedmiot 
wprowadzono, atoli w miarę po- 
trzeby i w tym tylko razie, jeżeli 
termin z przedłużeniem wzięty roku 
nie przenosi. 


5. 


Gdyby przędza surowa do Au- 
stryi przez pas graniczny pod II. 
oznaczony wprowadzona, odmienne 
przeznaczenie w tym sposobie otrzy- 
mała, 12 przędza па blech opowie- 
dziana, do wyrobienia na płótno, 
lubtćż przeciwnie opowiedziana do 
wyrobienia na płótno, do bielenia 
przeznaczoną została, о tem donieść 
należy Urzędowi cłowemu wchodo- . 
wemu, przedłożywszy mu w ciągu 
trzech dni kartę od tegoż na wcho- 
dzie otrzymaną dla poprawienia onéj- 
że lub wystawienia nowej karty, i- 
naczej Urząd cłowy w razie opóźnie- 
nia w doniesieniu, jeżeli nie ma ża- 
dnego podejrzenia o zamiar nierze- 
telny, тосеп będzie, odmówić Za. 
danćj odmiany pićrwiastkowćj karty, 


6, | 

Der Wiederausgang des Gar- 
nes im gebleichten Zuſtande oder 
in roher Leinwand muß innerhalb 
der dazu feſtgeſetzten Friſt über das 
nämliche Zollamt erfolgen, über 
welches die Einfuhr des rohen 
Garnes Statt gefunden hat, und 
iſt unter Vorlegung der damals 
empfangenen Einfuhr-Bedeckung 
(Bollete oder Amtliche Bezette— 
lung), dann bei Ausfuhr von ro⸗ 
her Leinwand unter Beibringung 
eines Ausweiſes von der in der 
Garn⸗Einfuhrbollete für das We- 
begeſchäft benannten Perſon über 
Längen⸗ und Breitenmaß und Gee 
wicht der fräglichen Leinwand, 
und das nach Gattung, Feinheits⸗ 
forte und Gewicht hierzu verarbei⸗ 
tete Garn demſelben anzumelden. 
Von geſchlichteter roher Leinwand 
iſt auch das Gewicht der Schlichte 
anzugeben. 


7. 


Das Zollamt hat die genaue 
Beſichtigung und Vergleichung der 
zur Wiederausfuhr geſtellten Waa⸗ 
re mit der gemachten Anmeldung 
oder Ausgangs⸗Erklärung (Punct 
6.) vorzunehmen, und nur nach 
Maßgabe der erforderlichen Ueber⸗ 
einſtimmung die Waare als Ge⸗ 
genſtand der Wiederausfuhr zu bee 
amthandeln. 


Da das rohe Garn auf der 
Bleiche einen nicht unbeträchtli⸗ 
chen, nach ſeiner Beſchaffenheit 


verſchiedenartigen Gewichtsabfall 
erleidet, jo wird ed dem Zollamte 
obliegen, dieß ſorgfältig zu berück⸗ 
ſichtigen, und den auf dieſen Um⸗ 
ſtand glaubwürdig baſirten Ge⸗ 


6. 

Powrotny wywóz przędzy wy- 
bielonćj albo płótna surowego , na- 
stapic musi w ciągu przeznaczonego 
na to terminu przez ten sam Urząd 
cłowy , przez który przędza surowa 
wprowadzoną była, i to opowiedzić 
mu należy z przedłożeniem otrzy- 
manćj podówczas zasłony dla wcho- 
du (karty czyli urzędowćj ceduły), 
niemnićj, gdy się płótno surowe 
wywozi z wykazaniem osoby w kar- 
cie wchodowćj na przędzę, do wy- 
robienia z пе) płótna wymienionej, 
tudzież długości, szćrokości i wagi 
tegoż płótna, oraz przędzę na to 
wyrobioną podług gatunku , stopnia 
cienkości i wagi. Gdy płótno suro- 
we jest szlichtowane, i waga szlich- 
ty podana być ma. 


7. 


Urząd сому przepatrzy dokla- 
dnie i porówna z opowiedzeniem lub 
deklaracyją daną do wychodu (punkt 
6.) towar do powrotnego wywozu 
przedstawiony, i tylko w miarę u- 
znanćj jak należy zgodności 2 towa- 
rem, jako przedmiotem do powrot- 
nego wywozu usposobionym w urzę- 
dowaniu swojem postapi. . 


Gdy przedza surowa przez Месһ 
ponosi nie mały i podług gatunku 
rozmaity ubytek w swojćj wadze, 
będzie przeto rzeczą Urzędu cłowe- 
go mieć na to pilną uwagę, i dla 
różnicy w wadze na tej okoliczności 
wierzytelnie opartéj, nie czynić 
trudności. 


wichtsunterſchied nicht zu bean⸗ 
ſtänden. 


Bei der Ausfuhr von gejchliche 
teter roher Leinwand ift dem Ge⸗ 
wichte des eingeführten rohen Gar⸗ 
nes das Gewicht der Schlichte hin⸗ 
zuzurechnen. Dieſe Einrechnung 
darf nie weniger, als drei Percen- 
te von dem Gewichte des Garnes 
betragen, weßhalb das Zollamt 
jedes niederer angegebene Gewicht 
für die Schlichte auf dieſen Per⸗ 
centfag zu erhöhen hat. 


8. 


Erfolgt die Wiederausfuhr des 
Garnes entweder gebleicht oder in 
Geſtalt roher Leinwand, nicht mit 
einem Male, ſondern zu verſchie⸗ 
denen Zeiten in getheilten Trans⸗ 
porten, ſo vollzieht das Zollamt 
die Theilabfertigung mit jedesma⸗ 
liger genauer Sicherſtellung der 
als noch nicht ausgetreten in Vor⸗ 
merkung bleibenden Garnmenge, 
womit auch die dem Exportanten 
auszuhändigende noch erforderliche 
Amtsurkunde (Bollete oder аш 
liche Bezettelung) übereinſtimmen 
muß. 


9. 


Sollte die Wiederausfuhr des 
eingeführten Garnes beim Ablaufe 
der dazu beſtimmten Friſt (Punct 
2. lit. e) und 4.) nicht geſchehen 
ſeyn, oder bei der ſchließlichen Aus⸗ 
gangóabiertigung (Punct 6., 7. 
und 8.) ſich ein Mindergewicht an 
Garn in gebleichtem Zuſtande oder 
in roher Leinwand im Vergleiche 
zu der eingeführten Garnmenge 
herausſtellen, То wird von dem als 
ausgeführt nicht nachgewieſenen 


Na wychodzie płótna surowego 
szlichtowanego, należy do wagi 
wprowadzonćj przędzy surowej doli- 
czyć wagę szlichty. Doliczona waga 
nie powinna nigdy mniej, jak trzy 
od sta wagi przędzy wynosić, dla 
czegoteż Urząd clowy każdą wagę 
szlichty nizéj podaną, do téj stopy 
procentu podwyższyć powinien. 


8. 


Gdy wywóz przędzy bielonéj, 
lub jako płótno surowe wyrobionej, 
na powrót nie za jednym razem dzie- 
je się, ale w różnych czasach po- 
dzielonemi transportami, Urząd cło- 
wy przedsiębrać będzie ekspedycyją 
częściową za każdym razem scistém 
sprawdzeniem ilości przędzy jeszcze 
niewyszléj i w prenotacyi zostają- 
се), z czem także potrzebny jeszcze 
dokument urzędowy (karta czyli 
ceduła urzędowa), wywożącemu do- 
ręczoną być mająca, zgadzać się 
powinna. | 


9. 
Gdyby wywóz powrotny wpro- 


wadzonéj przędzy w czasie terminu 


na to wyznaczonego (punkt 2. lit. e) 
i 4.) nie nastąpił, lub przy ostate- 
cznćj ekspedyeyi wychodowej (punkt 
6., 7. i 8.) miała się okazać mniej- 
sza waga w przędzy wybielonej, 
lub na surowe płótno wyrobionćj w 
porównaniu z przędzą wprowadzo- 
ną, wtedy od przędzy, która jako 
wywieziona wykazaną nie będzie, 
wzięte będzie eło podług wymiaru 
2 * 


Garne der Eingangszoll nach dem 
zur Zeit der Einfuhr giltigen Ta⸗ 
rifſatze erhoben. 


10. 
Bei allfälligem Vorkommen 


von Gefälls-Uebertretungen und 


Gefälls-Verkürzungen bleibt die 
Anwendung der beſtehenden Straf— 
geſetze durch die gegenwärtigen We- 
ſtimmungen unberührt. 


11. 


Die vorſtehenden Beſtimmun⸗ 
gen haben in den kaiſerl. öſterrei⸗ 
chiſchen und königl. preußiſchen 
Staaten, in ſofern fie nicht be- 
reits in Wirkſamkeit find, mit 1. 
Jäner 1848 in Wirkſamkeit zu tre⸗ 
ten, von welchem Zeitpunete an, 
die Dauer derſelben bis Ende De— 
cember 1853 beiderſeitig bindend, 
und dann von dem Eintritte der, 
beiden Regierungen vorbehaltenen 
Aufkündigung des Uebereinkom⸗ 
mens abhängig iſt. 


Lemberg am 29. Decem⸗ 
ber 1847. 


taryfy w czasie wprowadzenia i- 
sinialé]. 


10. 


We wszelkich wypadkach prze- 
stępstw i pokrzywdzen dochodowych 
zastosowanie trwających w téj mie- 
rze Ustaw karnych, 
przepisami nietknietém 


niniejszemi 
pozostaje, 


11. 


Przepisy niniejsze wchodzą z 
dniem 1. Stycznia 1848 tak w Pan- 
stwach e. k. Austryjackich, jako i 
król. Pruskich w wykonanie, jeżeli 
już teraz nie są w wykonaniu, od 
której to chwili do końca Grudnia 
1858 trwać i obustrónnie obowiazy- 
wać będą, a dalsze ich trwanie od 
zastrzeżonego obu Rządóm wypo- 
wiedzenia Umowy zależyć będzie. 


We Lwowie dnia 29, Gru- ` 
dnia 1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 
Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Moriz Freiherr von Sala, 
Gubernialrath. 


fugniſſen von Commerzial⸗Zoll⸗ 
ämtern auSgefiatteten Gränz⸗Zoll⸗ 
ämter zu geſchehen; doch darf ſie 
auŚnabmówcije, in ſoweit ſich ein 
Bedürfniß dazu ergibt, auch über 
Hilfszollämter erlaubt werden. 

In Preußen wird die Einfuhr 
des zum Bleichen beſtimmten Gate 
nes außer den Hauptzollämtern 
über alle Nebenzollämter 1. Claſſe, 
und ausnahmsweiſe nach Maßga⸗ 
be eines örtlichen Bedürfnißes 
auch über Nebenzollämter 2. Claſ⸗ 
ſe geſtattet. 


2. 


Bei der Einfuhr des rohen 
Garnes it dem Gränz⸗Bollamte 
anzumelden, oder in der Waaren⸗ 
Erklärung anzugeben: 


a) die Gattung und Menge des 
Garne; 

b) die Beſtimmung debfelben, mit 
Ort und Namen des Bleichers 
oder der Bleichanſtalt, oder bei 
der Einfuhr zum Verweben in 
Oeſterreich, mit Wohnort und 
Namen der Perſon im Gränz⸗ 
bezirke, an welche das Garn 
zum Behufe des Verwebens 
gelangen ſoll; und 


e) die Zeit, welche bis zur Wie⸗ 
derausfuhr des gebleichten Gar- 
nes oder der rohen Leinwand 
in Anſpruch genommen wird. 


Zu a) Iſt die Bezeichnung der 
Gattung auch auf den Feinheits⸗ 
grad des Garnes durch Angabe der 
Feinnummer dergeſtalt auszudeh⸗ 
nen, daß bei einer Garneinfuhr 
von verſchiedenen Feinnummern 
nur die collective Anmeldung der⸗ 
ſelben mit Angabe der eingeführten 
niederſten und höchſten Feinnum⸗ 


we graniczne, upowaznieniem do dzia- 
lan urzędowych urzędów clowych 
komercyjonalnych opatrzone; wyjat- 
Комо jeduak, jezeliby potrzeba tego 
zachodziła, może być także przez U- 
rzędy cłowe pomocnicze dozwolonćm. 

W Prusiech dozwala się wpro- 
wadzać przędzę do wybielenia prze- 
znaczoną oprócz głównych Urzędów 
cłowych, przez wszystkie przyko- 
morki cłowe klasy 1., a wyjątkowo, 
w miarę potrzeby miejscowćj także 
przez przykomorki 2. klasy. 


Na wprowadzaniu przędzy suro- 
wćj, należy Urzędowi cłowemu na- 
granicznemu opowiedzić, lub w de- 
klaracyi towarów podać: 


a) gatunek i ilość przędzy; 


b) jej przeznaczenie, oraz miejsce 
i nazwisko blecharza albo ble- 
charni, lub prowadzące do wyro- 
bienia na płótno w Austryi, miej- 
sce mieszkalne i nazwisko ово- 
by w okręgu graniczném, do 
którćj przędza do wyrobienia na 
płótno dostać się ша; 


с) czas, w którym przędza wybie- 
lona, lub wyrobione płótno su- 
rowe do powrótnego wywiezie- 
nia potrzebnem się zdaje. 


Co do a)- Oznaczenie gatunku 


„rozciągnąć należy także do stopnia 


cienkości przędzy przez podanie 
liczby cienkości w tym sposobie, Że 
przy wprowadzaniu przędzy mają- 
се) różne liczby cienkości, tylko 
zbiorowe opowiedzenie przędzy u- 
czynić należy, podając liczbę cien- 
kości najpośledniejszą i najwyższą, 

И, | 


mer bis zu der die Nummer geben, 
zig nicht erreichenden Feinheits⸗— 
gränze, und auch hinſichtlich der 
höheren Feinnummern in ſofern 
Statt finden darf, als die Fein⸗ 
beitógrade um nicht mehr, als 20 
Feinnummern von einander ab⸗ 
ſtehen. 


Ferner iſt jede vereinzelt anzu⸗ 
meldende Garnmenge nach der 
Anzahl Gebünde und Strähne, 
und mit dem Nettogewichte ane 
zugeben. 


Von Handgeſpinnſten, die im 
Verkehre nicht nach Feinnummern 
claſſificirt vorkommen, genügt es, 
die Qualität nach den Unterabthei⸗— 
lungen: grobes, mittelfeines und 
feines Handgeſpinnſt⸗ zu erklären, 
wobei von dem unter einer ſolchen 
Qualitätsbezeichnung eingeführten 
Garn die Anzahl Gebünde und 
Strähne ſammt dem Nettogewich⸗ 
te, gemäß der üblichen Sortirung 
und Verpackung ſchockweiſe geſon⸗ 
dert, und wenn nur einzelne Ge⸗ 
bünde und Strähne eines Schockes 
eingeführt werden, mit der Anga⸗ 
be der im Schocke enthaltenen Ge⸗ 
ſammtzahl Gebünde und Strähne 
anzumelden iſt. 


3. 


Der Eingangszoll von dem 
eingeführten Garn iſt bis zum 
Nachweiſe der Wiederausfuhr in 
der feſtgeſetzten Art und Zeitfriſt 
gemäß den darüber beſtehenden all⸗ 
gemeinen Zollvorſchriften ſicher zu 
ſtellen, wenr die Bedingungen 


nicht eintreten, unter denen dieſe 
Sicherſtellung vorſchrifts mäßig er- 
laſſen werden kann. 


ай do stopnia cienkości granicę sta- 
nowiącego i liczbę siedmdziesiat nie 
dosięgającego, a i względem wyż- 
szych ` liczb cienkości, 
tylko tak dalece, jeżeli stopnie 
cienkości nie więcéj, jak o dwa- 
dzieścia liczb cienkości od siebie 
różnią się. 


stopnia 


Wreście każda ilość przędzy, 
którą poszczególnie opowiedzić na- 
leży, podana być powinna podług 
liczby pasm i motków i podług wagi 
bezobwojowéi. 


Co do przędziwa ręcznego, któ- 
re w handlu nie podług liczb cien- 
kości klasyfikowane jest, dosyć, gdy 
jakość jego podług podziałów: »gru- 
be, średniocienkie i cienkie przę- 
dziwo rgezne« oznajmioną będzie, 
przyczem liczbę pasm i motków 
przędzy wprowadzonćj z takiem o- 
znaczeniem jakości wraz z wagą bez- 
obwojową, podług zwyczajnego ga- 
tunkowania i pakowania na kopy 
oddzielnie, a jeżeli tylko pojedyn- 
cze pasma i motki jednćj kopy wpro- 
wadzane będą, z podaniem ogólnćj 
liczby pasm i motków w kopie za- 
wartych, opowiedzić należy. 


3. 


Cło wchodowe od wprowadzonćj 
przędzy, zabezpieczy się aż do 
wykazania powrotnego wywozu w 
sposobie i czasie ustanowionym, a 
to podług ogólnych przepisów cło- 
wych w tćj mierze trwających, je- 
żeli nie zajdą warunki, pod którćmi 
zabezpieczenie to stosownie do prze- 
pisów ominione być może. 


ZA 


ro. 89819, - 


77 


Kreisschreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die Erklärung der neuen, 
von Krzyżowa über Korbiełów 
nach Polhora führenden Straße 
alg а e. 


Қа сл 


CN 
AIT Einvernehmen mit der k. k. 
galiziſchen Cameral-Gefällen⸗Ver⸗ 


waltung wird der, in dem mit 


Kreisfchreiben vom 9. November 
1836 3. 67459 bekannt gemachten 
Verzeichniße der Zollſtraſſen an 
der Zwiſchen-Zoll-Linie von Ga- 
lizien gegen Ungarn angeführte 
Fahrweg, welcher im Wadowicer 
Kreiſe von Krzyżowa über Krzy- 
Żówka zu dem zu Polhora in un⸗ 
garn aufgeſtellten k. k. Commer⸗ 
zial⸗Zoll⸗ und königl. Dreißigſt⸗ 
Amte führt, als Nebenweg, dage⸗ 
gen die von Krzyżowa über Korbie- 
łów nach Polhora führende neu er⸗ 
baute Straße, al8 eine Zollſtraße 
erklärt, welche ſchon gegenwärtig 
als ſolche benützt werden darf. 


Lemberg am 15ten Decem- 
ber 1847. 


N owy gosciniec prowadzacy 2 Krzy- 
йому przez Korbiełów do Polho- 
ry, oglasza sie BEER сіо- 
wym. 


W. porozumieniu się z с. k. gali- 
cyjska Administracyja dochodów 
skarbowy ch, droga w spisie goscin- 
ców clowy ch okólnikiem z dnia 9. 
Listopada 1836 do 1. 67459 ogłoszo- 
nym, przy linii cłowćj międzykra- 
jowej z Galicyi Ки Węgrom wymie- 
niona, która w Cyrkule Wadowickim 
od Krzyżowćj przez Krzyżówkę, do 
c. k. Urzędu cłowego handlowego i 
król. węgierskiego trzydziestowego 
w Połhorze prowadzi, ogłasza się 
drogą uboezng; za to gościniec no- 
wo wybudowany z Krzyżowy do Pol- 
hory przez Korbiełów prowadzący a 
gościńcem cłowym, który już teraz 
używanym być może. 


We Lwowie dnia 15. Gru- 
dnia 1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gouvernenr. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗-Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


ТАЛЫ. Ritter von Bobowski, 


Gubernialrath. 


Le #7 


Nr. 87076, 


"et ки 


Kreisschreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die Stämpelpflichtigkeit der 
Klagen und Verhandlungen zur 
Einbringung der Activ- Horde- 
rungen einer Concursmaſſe. 


Ueber den entſtandenen Zweifel, 
ob die Klagen und Verhandlungen 
zur Einbringung der Activ = бог» 
derungen einer Concursmaſſe ſtäm⸗ 
pelpflichtig ſeyen, hat die k. k. ober⸗ 
ſte Juſtizſtelle im Einverſtändniße 
mit der k. k. allgemeinen Hofkam⸗ 
mer zu erklären befunden: 


„Da nach dem $. 34. der Gone 
cursordnung ($. 91. der weſtgali⸗ 
ziſchen G. O.) die gerichtliche Ein⸗ 
treibung der Forderungen einer 
Concursmaſſe nur dem Maſſe⸗Ver⸗ 
walter zuſteht, und die in dem Ab⸗ 
ſatze 5. der Reſolution vom 31ten 
October 1785 3. 489 der J. G. S. 
enthaltene Vorſchrift nur als eine 
nähere Beſtimmung der Pflichten 
des Maſſe⸗Verwalters anzuſehen 
iſt, ſo verſteht es ſich von ſelbſt, 


daß die bei der Eintreibung ſolcher 


Forderungen vorkommenden ge⸗ 
richtlichen Schriften nach dem 2. 
Satze des $. 89, De Stämpel⸗ und 
Targeſetzes ſtämpelpflichtig find.« 


О powinnosci steplowania skarg 1 
rospraw w celu odzyskania pre- 
tensyj czynnych masy krydalnej. 


7. powodu zaszlej wątpliwości, czyli 
skargi i rosprawy о odzyskanie pre- 
tensyj czynnych masy krydalnej pod- 
padają stęplowi, zadeklarowała e. k. 
najwyższa Instancyja Sprawiedliwo- 
ści za porozumieniem się z с. k. po- 


wszechną Кашега nadworną: 


„Gdy podług S. 34. porządku kry- 
dalnego ($. 91. Ustawy Sądowej za- 
chodnio - galicyjskiej) sądowe poszu- 
kiwanie pretensyj masy krydalnej 
należy tylko do masy Administrato- 
ra, a przepis objęty rezolucyją z d. 
31. Października 1785 za |. 489 w 
ustępie 5. Zbioru Ustaw sądowych, 
jedynie, jako bliższe oznaczenie obo- 
wiązków Administratora masy uwa- 
Zaé należy, przeto rozumi się samo 
przez się, Że pisma wydarzające się 
w drodze poszukiwania pretensyj te- 
go rodzaju, podług części 2. $. 89. 
Ustawy stęplowo-taksowćj, stęplowi 
podlegaja.« 


$ 


Welches in Folge hohen Hof- 
kammer⸗Decretes vom 3. No⸗ 
vember 1847 Zahl 41075-2764 
zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 
bracht wird. 


Lemberg am 11. December 


м” 
e 4 j d È k ; “ %-, e FR; 
Si GAS EM 


* Со niniejszem w skutek Dekretu 
wysokićj Kamery nadwornéj 2 d. 5. 
Listopada 1847 za l. 41075 - 2764 de 


powszechnej wiadomości podaje się. 


We Lwowie dnia 11, Gru- 
dnia 1847. 


|} 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gouverneur. 


| 34289 
Philipp Freiberr von г Krauß, R. yta 
, ann Gubernial⸗ Nu 11%) чи 
Andreas Ettmayer Rettet 1 изаат)! ішік 


Hofrath. 


Joſeph Ritter von Bobowski, 


Gubernialrath. 
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Nr, 80890, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die bare Auszahlung der 
am 2ten November 1847 in der 


Serie 79. verlosten Banco⸗ 


Obligationen zu fünf Percent. 


In Folge Decrets der k. k. all⸗ 
gemeinen Hofkammer vom sten 
d. M. Zahl 9472 -P. P. wird, 
mit Beziehung auf das Kreisſchrei⸗ 
ben vom 29ten November 1829 
Zahl 8345 Nachſtehendes ur óf- 
fentlichen Kenntniß gebracht: 


§. 1. 


Die am 2ten November 1847 
in der Serie 79. verlosten fuͤnf⸗ 
percentigen Banco-Obligationen 
von Nr. 71206 bis einſchließig 
Nr. 72178 werden an die Glan: 
biger im Nennwerthe des Capitals 
bar in Conventions⸗Muͤnze zu: 
ruͤckbezahlt. 


$: 


Die Auszahlung beginnt am 
ıten December 1847, und wird 


von der k. k. Univerſal⸗Staats⸗ 
und Banco⸗Schulden⸗Caſſe gelei⸗ 


О gotowej wyplacie ріесіо- 
procentowych obligacyj , 
dnia 2go Listopada 184% 
w rzędzie 49. wylosowa- 
nych. | 


WW skutek dekretu с. k. po- 
wszechnćj Kamery nadwor- 
пе) z dnia 5go t. m. do 1. 
9472-P.P. podaje się z od- 
niesieniem do okólnika z dn. 
29g0 Listopada 1829, do І. 
8845, do publicznćj wiado- 
mości, со następuje: 


5. 1. 
Obligacyje piecioprocen- 


towe, wylosowane dnia 2. Li- 


stopada 184% w rzędzie %9, 
zaczawszy od Nru 71206 do 


Nru 72178 włącznie, bę- 


dą wierzycielom w wartości 
imiennej kapitału gotowizną 


w mon. konw. wyplacone. 


$. 2. 


Wypłata zaczyna sie dnia 
lgo Grudnia 1847, którą 
uskutecznia с. К. powszech- 
na kasa długu Stanu i ban- 


(ее, bei welcher die verlosten Obli- 
gationen einzureichen find, ` 


ku; do те) więc potrzeba 
podawać obligacyje wyloso- 


’ wane. 


3. 3. 

Bei der Auszahlung des Ca: 
pitals werden zugleich die darauf 
haftenden Zinſen, und zwar bis 
letzten October 1847 zu zwei und 
ein halb Percent in Wiener Wap: 
rung, fuͤr den Monat November 
1847 hingegen die urſpruͤnglichen 
Zinſen mit fuͤnf Percent in Con— 
ventions⸗Muͤnze berichtiget. 


% 4. 


Bei Obligationen, auf wel— 
chen ein Beſchlag, ein Berboth, 
oder ſonſt eine Vormerkung Haf- 
tet, ift vor der Capitals-Auszah⸗ 
lung bei der Behoͤrde, welche den 
Beſchlag, den Verboth oder die 
Vormerkung verfuͤgt hat, deren 
Aufhebung zu erwirken. 


CRT? 

Bei der Kapitald- Auszahlung 
von Obligationen, welche auf 
Fonde, Kirchen, Kloͤſter, Stif— 
tungen, oͤffentliche Inſtitute und 
andere Koͤrperſchaften lauten, fin: 
den jene Vorſchriften ihre Anwen— 
dung, welche bei der Umſchreibung 
von derlei Obligationen befolgt 
werden muͤſſen. 


$. 3. 

7 kapitalem bedzie zara- 
zem i prowizyja па nim cią- 
Zaca wypłacona, а to do koń- 
ca Października 184% po pół- 
trzecia procentu w walucie 
wićdeńskićj, zaś za mie- 
siąc Listopad 1847 prowizy- 
ja pićrwotna po pięć pro- 
centu w mon. konw. 

$. 4. 

Со do obligacyj, na któ- 
rych cięży sekwestracyja , 
kondykcyja lub jaka inna 
prenotacyja , uchylenie ta- 
kowych ma być przed wy- 
płatą kapitału u tćj władzy 
wyjednane, która sekwestra- 
cyję, kondykcyję lub pre- ` 
notacyję nakazała. 

$. 5. 

Przy wypłacie kapitału 
obligacyj, wydanych narzecz 
funduszów , kościołów, kla- 
sztorów , fundacyj, zakładów 
publicznych i innych kor- 
poracyj, mają być zastoso- 
wane przepisy, które przy 
przeistaczaniu takich obli- 
gacyj na nowe zachowane 
być powinny. 


Nr. 80320, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die bare Auszahlung der 
am 2ten November 1847 in der 
Serie 79. verlost THUE 
Obligationen zu fünf Percent. 


In Folge Decrets der k. k. all: 
gemeinen Hofkammer vom sten 
d. M. Zahl 9472 - р. P. wird, 
mit Beziehung auf das Kreisſchrei⸗ 
ben vom 29ten November 1829 
Zahl 8345 Nachſtehendes zur oͤf— 
fentlichen Kenntniß gebracht: 


б. 1. 


Die am 2ten November 1847 
in der Serie 79. verlosten fünf: 
percentigen Banco- Obligationen 
von Nr. 71206 bis einſchließig 
Nr. 72178 werden an die Glaͤn⸗ 
biger im Nennwerthe des Capitals 
bar in Conventions⸗Muͤnze zu⸗ 
ruͤckbezahlt. 


5, 2. 


Die Auszahlung beginnt am 
ıten December 1847, und wird 
von der k. k. Univerſal⸗Staats⸗ 
und Banco⸗Schulden⸗Caſſe gelei⸗ 


О gotowe) wyplacie piecio- 
procentowych obligacyj, 
dnia 2go Listopada 1847 
w rzędzie 79. wylosowa- 
nych. 


WW skutek dekretu с. k. po- 
wszechnćj Kamery nadwor- 
пе) z dnia 5go t. m. do І. 
9472-P. P. podaje się z od- 
niesieniem do okólnika z dn. 
2920 Listopada 1829, do І. 
8345, do publicznćj wiado- 
mości, co następuje: 


$. 1. 


Obligacyje pięcioprocen- 
towe, wylosowane dnia 2. Li- 
stopada 184% w rzędzie 79, 
zacząwszy od Nru 71206 do 
Nru 72178 włącznie, bę- 
dą wierzycielom w wartości 
imiennćj kapitału gotowizną 
w mon. konw. wypłacone. 


5. 2. 


Wypłata zaczyna się dnia 
120 Grudnia 1847, którą 


uskutecznia c. k. powszech- 


na kasa długu Stanu i ban- 


ſtet, bei welcher die verlosten Obli- 
gationen einzureichen ſind. 


$. 3. 

Bei der Auszahlung des Ca⸗ 
pitals werden zugleich die darauf 
haftenden Zinſen, und zwar bis 
letzten Oetober 1847 zu zwei und 
ein halb Percent in Wiener Зав: 
rung, fuͤr den Monat November 
1847 hingegen die urſpruͤnglichen 
Zinſen mit fuͤnf Percent in Con⸗ 
ventions⸗Muͤnze berichtiget. 


$, 4. 

Bei Obligationen, auf wel⸗ 
chen ein Beſchlag, ein Verboth, 
oder fonft eine Vormerkung Haf- 
tet, ift vor der Capitals-Auszah⸗ 
lung bei der Behoͤrde, welche den 
Beſchlag, den Verboth oder die 
Vormerkung verfuͤgt hat, deren 
Aufhebung zu erwirken. 


5, 5. 

Bei der Kapitald: Auszahlung 
von Obligationen, welche auf 
Sonde, Kirchen, Kloͤſter, Ent: 
tungen, oͤffentliche Inſtitute und 
andere Koͤrperſchaften lauten, Пи: 
den jene Vorſchriften ihre Anwen— 
dung, welche bei der Umſchreibung 
von derlei Obligationen befolgt 
werden muͤſſen. 


ku; do те) więc potrzeba 
podawać obligacyje wyloso- 
wane. 


5%. 


Z kapitałem będzie zara- 
zem i prowizyja na nim cią- 
Zaca wypłacona, а to do koń- 
ca Października 1847 po pół- 
trzecia procentu w walucie 
wiédenskiéj, zaś za mie- 
siąc Listopad 1847 prowizy- 
ja pićrwotna po pięć pro- 
centu w mon. konw. 


$. 4. 


Со do obligacyj, na któ- 
rych cięży sekwestracyja , 
kondykcyja lub jaka inna 
prenotacyja, uchylenie ta- 
kowych ma być przed wy- 
płatą kapitału u 16] władzy 
wyjednane, która sekwestra- 
cyję, kondykcyję lub pre- 
notacyję nakazała. 


$. 5. 


Przy wypłacie kapitału 
obligacyj, wydanych narzecz 
funduszów, kościołów, kla- 
sztorów , fundacyj , zakładów 
publicznych i innych kor- 
poracyj, mają być zastoso- 
wane przepisy, które przy 
przeistaczaniu takich obli- 
gacyj na nowe zachowane 
być powinny. 


$. 6. 


Den Beſitzern von ſolchen Obli- 
gationen, deren Verzinſung auf 
eine Filial-⸗Credits⸗Caſſe uͤbertra⸗ 
gen iſt, ſteht es frei, die Capitals— 
Auszahlung bei der k. k. Univerſal— 
Staats: und Banco-Schulden— 
Caffe, oder bei jener Credits: Caffe 
zu erhalten, bei welcher ſie bisher 
die Zinſen bezogen haben. 


Im letzteren Falle haben ſie 
die verlosten Obligationen bei der 
Filial⸗Credits⸗Caſſe einzureichen. 


Lemberg am 19teń November 
1847. 


5. 6. 


Posiadaczom  obligacyj , 
od ktörych wyplata prowizyi 
poruczona kasie filijalnćj, 
wolno wypłaty kapitału żą- 
dać od powszechnćj kasy 
długu Stanu i banku, albo 
od owćj kasy kredytowćj, 
od którćj dotychczas prowi- 
zyję pobićrali. 

W tym ostatnim wypadku 
mają podawać wylosowane 
obligacyje do kasy kredyto- 
wej filijalnćj. 

We Lwowie dnia 1920 Li- 
stopada 1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Carl Ritter von Höpflingen⸗Bergendorf, 
Gubernialrath. 
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5, 6. 


Den Beſitzern von [о [фей Obli- 
gationen, deren Verzinſung auf 
eine Filial⸗Credits-Caſſe uͤbertra— 
gen iſt, ſteht es frei, die Capitals: 
Auszahlung bei der k. k. Univerſal— 
Staats- und Banco : Schulden: 
Caffe, oder bei jener Credits: Caffe 
zu erhalten, bei welcher ſie bisher 
die Zinſen bezogen haben. 


Im letzteren Falle haben ſie 
die verlosten Obligationen bei der 
Filial⸗Credits⸗Caſſe einzureichen. 


Lemberg am 19ten November 
1847. 


5. 6. 


Posiadaczom obligacyj , 
od ktörych wyplata prowizyi 
poruczona kasie filijalnéj, 
wolno wypłaty kapitału żą- 
dać od powszechnćj kasy 
dłagu Stanu i banku, albo 
od owćj kasy kredytowej, 
od którćj dotychczas prowi- 
zyję pobićrali. 

W tym ostatnim wypadku 
mają podawać wylosowane 
obligacyje do kasy kredyto- 
wej filijalnćj. 

We Lwowie dnia 19go Li- 
stopada 1847. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗ Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. : 


Carl Ritter von Höpflingen- Bergemdorf, 


Gubernialrath. 


bé SĘ 


Zahl 20806. 


Verordnung 


des k. k. galiziſchen Appellations: Gerichtes an ſaͤmmtliche nnter: 
ſtehende Civil⸗Gerichte. 


"E CEE Omama 


Ulber die zur Sprache gekommene Frage, wie dem Uebelſtande abzuhelfen 
ſey, daß in der galiziſchen Landtafel Güter, welche zu einem Körper gepi- 
ren, und als Zugehör desſelben in der Landtafel erfcheinen, in dieſer dennoch 
ein eigenes Blatt haben, und beſonders belaſtet werden, ja daß ſelbſt die 
Trennung des Eigenthums einzelner Güter von dem Hauptkörper ohne vor⸗ 
läufiger geſetzmäßiger Verhandlung Statt finde, haben Seine k. k. Majeſtät 


mit allerhöchſter Entſchließung vom 7. September 1847 Folgendes zu be⸗ 
ſtimmen geruhet: | 


Jene auf beſonderen Blättern in der Landtafel vorkommenden Attinen- 
tien, welche bibnun als ſelbſtſtändige, zur abgeſonderten Belaſtung und Ver⸗ 
äußerung geeignete Landtafelkörper behandelt wurden, und ſeit Errichtung 
der Landtafel durch Erbfolge oder Verträge abgeſondert, an verſchiedene 
Erwerber übergingen, oder mit verſchiedenen Laſten belaſtet ſind, ſind auch 
ferners nicht anders zu behandeln. | 


Wenn aber um die Verbücherung einer Poſt in der Rubrik des Eigen⸗ 


thums, oder in der Rubrik der Laſten eines in den Landtafelbüchern auf | 


einem beſonderen Blatte unter der Benennung: Attinens ad bonum №. N. 
erſcheinenden Körpers angeſucht wird, welcher ſeit Errichtung der Landtafel 
noch nicht abgeſondert vom Hauptkörper veräußert oder belaſtet wurde, und 
bei welchem in der Landtafel kein abgeſondertes Faſſions⸗Erträgniß vor⸗ 
kömmt, hat das Landrecht von Fall zu Fall vor der meritoriſchen Erledigung, 


des dießfälligen Einſchreitens, vorläufig unter Verſtändigung der betheilig⸗ 


ten Partheien von dem betreffenden Kreibamte die Beſtätigung darüber ab- 
zufordern, ob das frägliche Altinens nach dem Steuerkataſter und in der 
Wirklichkeit einen ſelbſtſtändigen von dem Hauptgute abgeſonderten Körper 
bilde oder nicht? Im Falle einer bejahenden Beſtätigung des Kreidamtes 
iſt ſonach das in der Landtafel ohnehin auf einem beſonderen Blatte vorkom⸗ 
mende Attinens, als ein ſelbſtſtändiger, zur abgeſonderten Belaſtung und 
Veräußerung geeigneter Körper, im entgegengeſetzten Falle aber, als ein 


10%, 


h. 


mit dem Hauptkörper identificietes, ohne Bewilligung der politiſchen Bes 
hörden, von dem Hauptkörper unzertrennliches, und ſomit zur abgeſonderten 
Veräußerung oder Belaſtung nicht geeignetes Zugehör zu behandeln. 


In beiden Fällen ift Die kreisämtliche Beſtätigung im Activ = und Paſſiv⸗ 
ſtande des Hauptkörpers und des Attinens einzutragen, damit dem Richter 
eben ſo, wie den Partheien die Eigenſchaft des fräglichen Körpers aus der 
Landtafel ſogleich erſichtlich werde. 


Dieſe mit hohem Hofdeerete vom 15, September 1847 Zahl 6984 Вега)» 
gelangte allerhöchſte Entſchließung wird ſämmtlichen unterſtehenden Ge⸗ 
richten bekannt gegeben. 


Lemberg den 14. October 1847. 


Franz Ritter von Kronwald, 
Appellations⸗Praͤſident. 


Joſeph von Eder, 
Appellations⸗Vice⸗Präſident. 


Ludwig Winter, 
Appellationsrath. 


Zahl 20806. 


Verordnung 


des k. k. galiziſchen Appellations⸗Gerichtes an ſaͤmmtliche unter⸗ 
ſtehende Civil⸗Gerichte. 


eee 


Ueber die zur Sprache gekommene Frage, wie dem Uebelſtande abzuhelfen 
ſey, daß in der galiziſchen Landtafel Güter, welche zu einem Körper дево: 
ren, und als Zugehör desſelben in der Landtafel erſcheinen, in dieſer dennoch 
ein eigenes Blatt haben, und beſonders belaſtet werden, ja daß ſelbſt die 
Trennung des Eigenthums einzelner Güter von dem Hauptkörper ohne vor⸗ 
läufiger geſetzmäßiger Verhandlung Statt finde, haben Seine k. k. Majeſtät 


mit allerhöchſter Entſchlleßung vom 7. September 1847 Folgendes zu be⸗ 
ſtimmen geruhet: 


Jene auf beſonderen Blättern in der Landtafel vorkommenden Attinen⸗ 
tien, welche biSnun al8 ſelbſtſtändige, zur abgeſonderten Belaſtung und Ver⸗ 
äußerung geeignete Landtafelkörper behandelt wurden, und ſeit Errichtung 
der Landtafel durch Erbfolge oder Verträge abgeſondert, an verſchiedene 


Erwerber übergingen, oder mit verſchiedenen Laſten belaſtet ſind, ſind auch 
ferners nicht anders zu behandeln. 


Wenn aber um die Verbücherung einer Poſt in der Rubrik des Eigen⸗ 
thums, oder in der Rubrik der Laſten eines in den Landtafelbüchern auf 
einem beſonderen Blatte unter der Benennung: Attinens ad bonum N. N. 
erſcheinenden Körpers angeſucht wird, welcher ſeit Errichtung der Landtafel 
noch nicht abgeſondert vom Hauptkörper veräußert oder belaſtet wurde, und 
bei welchem in der Landtafel kein abgeſondertes Faſſions⸗Erträgniß vor⸗ 
kömmt, hat das Landrecht von Fall zu Fall vor der meritoriſchen Erledigung 
des dießfälligen Einſchreitens, vorläufig unter Verſtändigung der betheilig⸗ 
ten Partheien von dem betreffenden Kreigamte die Beſtätigung darüber ab⸗ 
zufordern, ob das frägliche Attinens nach dem Steuerkataſter und in der 
Wirklichkeit einen ſelbſtſtändigen von dem Hauptgute abgeſonderten Körper 
bilde oder nicht? Im Falle einer bejahenden Beſtätigung des Kreibamtes 
iſt ſonach das in der Landtafel ohnehin auf einem beſonderen Blatte vorkom⸗ 
mende Attinens, als ein ſelbſtſtändiger, zur abgeſonderten Belaſtung und 
Veräußerung geeigneter Körper, im entgegengeſetzten Salle aber, als ein 


194, 


mit dem Hauptkörper identificirtes, ohne Bewilligung der politiſchen Ber 
hörden, von dem Hauptkörper unzertrennliches, und ſomit zur abgeſonderten 
Veräußerung oder Belaſtung nicht geeignetes Zugehör zu behandeln. 


In beiden Fällen ift die Freißämtliche Beſtätigung im Activ⸗ und Paſſiv⸗ 
ſtande des Hauptkörpers und des Attinens einzutragen, damit dem Richter 
eben ſo, wie den Partheien die Eigenſchaft des fräglichen Körpers aus der 
Landtafel ſogleich erſichtlich werde. 


Dieſe mit hohem Hofdeerete vom 15, September 1847 Zahl 6984 herab⸗ 
gelangte allerhöchſte Entſchließung wird ſämmtlichen unterſtehenden Ge⸗ 
richten bekannt gegeben. 


Lemberg den 14. October 1847. 


Franz Ritter von Kronwald, 
Appellations⸗Praͤſident. 


Joſeph von Eder, 
Appellations⸗Vice⸗Präſident. 


Ludwig Winter, 
Appellationsrath. 
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Klreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die Beſtimmung der Poſt⸗ 
Rittgeldgebühren für den erſten 
Semeſter des Solarjahres 1848. 


Die hohe k. k. allgemeine Hof⸗ 
kammer hat unterm 21. December 


1847 8. 49225 befunden, das Poft- 


Rittgeld bei Aerarial- und Pri⸗ 
vatritten für den erſten Solar⸗Se⸗ 
meſter 1848 in den Provinzen: Nie⸗ 
deröſterreich, Böhmen, Mähren 
und Schleſien, Steiermark und 
Küſtenland unverändert im Der- 


maligen Ausmaße zu belaſſen, da⸗ 


gegen in Tyrol und Vorarlberg 
von 1 fl. 6 kr. auf Einen Gulden 
8 kr C. M., in Oberöſterreich, 
dann in Kärnthen und Krain von 
1 fl. 4 kr. auf Einen Gulden 6 kr., 
dann im Wadowicer, Bochniaer, 
Sandecer, Jasloer, Tarnower, Rze- 
szower und Sanoker Kreiſe Gali- 
ziend, fo wie in dem Krakauer 
Gebiethe von 1 fl. auf Einen Gul- 
den 4 kr. C. M., in den übrigen 
Kreiſen Galiziens aber von 56 kr. 
auf Einen Gulden C. M. für ein 
Pferd und eine einfache Poſt zu 
erhöhen. 


Die Gebühr für einen дере: 
ten Stationswagen wird hiernach 


Oznaczenie należytości od jazdy po- 
cztą na 'pićrwsze półrocze róku 


słonecznego 1848. 


| W ysoka c. k. Ramera nadworna 


postanowiła pod dniem 21. Grudnia 
1847, za 1. 49225, pojezdne poczto- 
we przy jazdach skarbowych i pry- 
watnych w pićrwszem półroczu slo- 
necznem 1848 w prowincyjach: Au- 
stryi 112826] у w Czechach, Morawie 
i Szlasku, w Styryi i w krainie nad- 
brzeZnéj, podług dotychczasowego 
wymiaru zostawić bez odmiany, zaś 
w Tyrolu i Forarlbergu z 1 ZIR. 6 
kr. podwyższyć na 1 ZIR. 8 kr. w 
m. k., w Austryi wyższćj, w Ka- 
ryntyi i Karnijoli z 1 ZIR. 4 kr. na 
1 ZIR. 6 kr., tudzież w Cyrkułach 
galicyjskich: Wadowiekim, Bocheń- 
skim, Sandeckim, Jasielskim, Tar- 
nowskim, Rzeszowskim i Sanockim, 
jakoteż w terytorium Krakowa z 1 
ЛАҢ. na jeden ZIR. 4 kr. w m. k., 
a w innych Cyrkulach Galicyi z 56 
kr. na jeden ZIR. w m. k. od konia 


i pojedynczej stacyi рос; ом 6]. 


Podług tego należytość od po- 


wozu krytego pobierać się będzie 


fur den gedachten Zeitraum in den | 


verſchiedenen Provinzen mit Det 
Hälfte деб daſelbſt beſtehenden Ritt- 
geldes abzunehmen ſeyn, das Pos 
ftillond - Trinkgeld, fo wie das 
Schmiergeld hingegen bei dem bis: 
herigen Ausmaße belaſſen, und 
treten die erhöhten Gebühren mit 
15. Jäner 1848 in Wirkſam⸗ 
keit. 


Lemberg am 3. Jäner 1848. 


w rzeczonym czasu okresie w tych 
różnych prowincyjach w połowie. 
trwającego tamże pojezdnego; po- 
czestne atoli dla pocztylijona i opła- 
ta smarowidła, pozostawia się przy 
dotychczasowym wymiarze ; któreto 
podwyższone opłaty wchodzą w wy- 


konanie z dniem 15. Stycznia 1548. 


We Lwowie d. 3. Stycznia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gonverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Joſeph Ritter von Bobowski, 


Gubernialratb. 


u 
Kundmachung. 


Aue K&reiĝ- und einige andere 
Städte haben bereits wiederholt die 
Anforderung geſtellt, daß die Na⸗ 
tionalgarde errichtet werde. Ich 
habe bisher alle dießfalls an mich 
geſtellten Begehren zurückweiſen 
müſſen, und die Gründe, die mich 
veranlaßten, gegen die ſogleiche 
Bewaffnung der Städte mich aus⸗ 
zuſprechen, von Fall zu Fall wieder⸗ 
holt. Nachdem aber diefe Anforde— 
rungen demungeachtet ſich mehren 
und von verſchiedenen Seiten ſogar 
Aufforderungen erſchienen ſind, 
ſich zu Nationalgarden, auch ohne 
eingeholte Bewilligung, zu conftis 
tuiren, halte ich mich verpflichtet, 
vor ähnlichen ungeſetzlichen Vor⸗ 
gängen zu warnen. 


In Abſicht auf die National⸗ 
garde enthält das Patent vom 15, 
März d. J. die Worte: »Eine 
Nationalgarde, errichtet auf den 

Grundlagen des Beſitzes und der 
Intelligenz, leiſtet bereits die er⸗ 
ſprießlichſten Dienſte«. 


Außer dieſem Satze, der die 
Errichtung der Nationalgarde we⸗ 
der anordnet noch allgemein ge⸗ 


ftattet, findet ſich bisher kein Ges 


ſetz, das über die National- Bes 
waffnung ſich ausſpricht, und der 
Miniſterialerlaß vom 26. März l. 
J., der in der Wiener Zeitung vom 
27. März d. J. und in der Lem⸗ 
berger Zeitung vom 31. März d. J. 
erſchienen iſt, des Inhalts: »das 
kaiſerliche Wort vom 15. März d. 
J. wird in ſeinem vollen Umfange 


Uwiadomienie. 


——— — 


WW szystkie miasta cyrkulowe і ше- 
które inne, wynurzyły już krotnie 
Żądanie, aby gwardyja narodowa 
utworzoną była. Wszystkie dotąd 
dochodzące do mnie Żądania mu- 
siałem odrzucić, a powody, które 
skłoniły mnie oświadczyć się prze- 
ciwko doraźnemu uzbrojeniu miast, 
za każdym razem powtarzać. Gdy 
jednak żądania te pomimo to mnożą 
się, a nawet z różnych okolic obja- 
się wezwania, aby się do 
bez 


wiły 
gwardyj narodowych nawet 
otrzymania na to pozwolenia kon- 
stytuowano, obowigzanym się po- 
czuwam ostrzegać wszystkich od po- 
dobnego bezprawnego postępowania. 


Względem gwardyi narodowej 
opiewa Patent z dnia 15g0 Marca 
r. b. temi słowy: »Gwardyja naro- 
dowa utworzona na zasadach posia- 
dania i inteligencyi, czyni już naj- 
pożyteczniejszą posługę.< 

Prócz tego peryjodu, który 
utworzenia gwardyi narodowej ani 
rozporządza, ani w ogólności do- 
zwala, nie wyszła dotąd Żadna usta- 
wa, któraby względem narodowego 
uzbrojenia co wyrzekła, a rospo- 
rządzenie ministeryjalne z dnia 2650 
Marca r. b., w gazecie wiedeńskiej 
z d. 27go Marca г. b., a w gazecie 
Iwowskićj 2 d. 31. Marca t. r. umie- 
szczone w tćj treści: »słowo cesar- 
skie z d. 15go Marca r. b. dotrzy- 
mane będzie w całćj swojćj rozcią- 


gelöft werden, ein vorläufiges 
Preßgeſetz wird in wenigen Tagen 
erſcheinen, die Organiſirung der 
Nationalgarde auf der Grundlage 
des Beſitzes und der Intelligenz 
ИЕ in der Bearbeitung, ſichert das 
dießfällige Geſetz in Kurzem zu. 


Die Anforderung der Städte 
zur Bildung einer Nationalgarde 
noch bevor die wegen Organiſirung 
dieſes Inſtitutes zu erlaſſenden 
Geſetze erſchienen ſind, iſt daher 
in keinem Geſetze gegründet und 
keiner einzelnen Komune ſteht in 
einem conſtitutionellen, überhaupt 
in einem wohlgeordneten Staate 
das Recht zu, dem Geſetze vorzu⸗ 
greifen. 


Allein abgeſehen davon, daß 
es keiner Komune zuſteht, eine 
Inſtitution, die durch die Conſti⸗ 
tution wohl zugeſichert, und deren 
Grundlage im allerhöchſten Wa- 
tente vom 15. v. M. in den aller⸗ 
weiteſten Umriſſen angedeutet, aber 
noch durch kein Geſetz in's Leben 
gerufen und geregelt iſt, eigenmäch⸗ 
tig einzuführen; abgeſehen davon, 
daß die dermaligen Verhältniſſe 
keineswegs die augenblickliche Acti⸗ 
virung derſelben dringend erhei⸗ 
ſchen, proviſoriſche Einrichtungen 
aber, äußerſt dringende Fälle ab⸗ 
gerechnet, durchaus nicht in der 
Idee einer conſtitutionellen Regie⸗ 
rung liegen, wäre die Activirung 
der Nationalgarde in den Sreid- 
und anderen Städten im gegen⸗ 
wärtigen Augenblicke nicht nur 


höchſt bedenklich, ſondern felbft - 


äußerſt gefährlich. 


Schutz der Perſonen und des 
Eigenthums, Erhaltung der Ruhe 


glosci, uprzednia Ustawa o druku 
wyjdzie temi dniami, urządzenie 
gwardyi narodowćj na zasadzie po- 
siadania i inteligencyi jest w wy- 
pracowaniuć, zabezpiecza wyjście 
wkrótce Ustawy w tym względzie. 


Żądanie więc miast, aby gwar- 
dyje narodowe jeszcze przed wyj- 
ściem Ustawy o organizacyi tego 
Instytutu tworzone były, nie zasa- 
dza się na Żadnćj Ustawie, jakoż La- 
dna poszczególna gmina w kraju 
konstytucyjnym a w ogólności do- 
brze uporządkowanym , nie ma pra- 
wa Ustawę wyprzedzać, 


Niezważając atoli na to, Że La- 
dna gmina nie ma prawa samowła- 
dnie zaprowadzać instytucyję, któ- 
ra już przez konstytucyję zapewnio- 
ną i którćj podstawa w najwyższym 
Patencie z 4. 15ро z. m. w najroz- 
ciąglejszych zarysach wskazaną, 
lecz żadną Ustawą do wykonania do- 
prowadzoną i uporządkowaną ше 
jest; niezważając, Że obecne sto- 
sunki nie wymagają bynajmnićj w spo* 
sób naglacy, aby do razu czynną 
była, tymczasowe (prowizoryczne) 
zas urządzenia, wyjąwszy wypadki 
naglące, nie ва bynajmniej objęte 
ideja Rządu konstytucyjnego; wpro- 
wadzenie w czynność gwardyi naro- 
dowćj po miastach cyrkułowych i in- 
nych, byłoby w obeenćj chwili nie- 
tylko nader draäniacem, ale nawet 
najniebezpieczniejszem. 


Obrona osób i własności, utrzy- 
manie spokoju i porządku, są celem 


und Ordnung find der Zweck der 
Nationalgarde. Dieſen kann ſie 
nur erreichen, wenn ſie auf feſter 
geſetzlicher Grundlage conſtituirt, 
ihre Aufſtellung, ihr Verhältniß 
zu dem Volke und den k. k. Trup⸗ 
pen, das Feld ihrer Wirkſamkeit 
geregelt, kurz wenn ſie in ihrem 
ganzen Umfange ein wohlorganifir- 
tes Ganzes bildet. 


Wollte die Regierung zugeben, 
daß ſich in jedem einzelnen Orte 
die Nationalgarde eigenmächtig 
conſtituire, ſo würde ſie ſtatt Ruhe 
und Ordnung ſicherzuſtellen, nur 
ſelbſt Verwirrung und Unordnung 
herbeiführen, und das verderbliche 
Beiſpiel geben, daß Willkühr und 
Anmaſſung ſtärker als das Geſetz 
ſind, es wäre der erſte Schritt zur 
Anarchie. 


Würde ich ohne durch das Gee 
ſetz hiezu ermächtiget zu ſeyn, der 
factiſchen Einführung der Natio⸗ 
nalgarde in den Städten müſſig 
zuſehen, würde ich сб, da die Or- 
ganiſirung noch durch kein Geſetz 
auögefprochen, und keine Landes⸗ 
behörde das Recht hat, ſelbſt Ge⸗ 
ſetze zu geben, dem Ermeſſen jeder 
Stadt überlaſſen, ihre National⸗ 
garde zu conſtituiren, ſo würde ich 
der gleichen Anforderung des Land⸗ 
volkes nicht entgegentreten können, 
denn ich könnte mich ihm gegen⸗ 
über auf das Geſetz nicht berufen, 
das ich von den ſtädtiſchen Komu⸗ 
nen hätte übertreten laſſen. Die 
Conceſſion, die ich dieſen gegen 
das Geſetz machte, zwänge mich 
ſie auch jenem zu machen, da jeder 
Staatsbürger vor dem Geſetze 
gleiche Rechte hat. Ob bei der 
allgemeinen herrſchenden Aufre⸗ 


gwardyinarodowej. Celu tego gwar- 


dyja osiągnąć może wtenczas tylko, 
gdy па 81216], prawnćj podstawie 
konstytuowaną, ustanowienie swoje, 
swój stosunek do ludu i wojsk c. k., 
i pole swojćj działalności uporząd- 


kowane mieć, owo zgoła, gdy м ca- 


16] objętości swojćj dobrze urządzo- 
ną całość tworzyć będzie. 


Gdyby Rząd dopuścić chciał, 
by gwardyja narodowa w każdem 


poszczególnćm miejscu samowładnie 


się konstytuowała, sprowadziłby za- 
miast ubezpieczenia spokoju i po- 
rządku, same tylko zamieszanie i 


nieład, i dałby ten zgubny przy- | 


kład, Ze dowolność i przywłaszcze- 
nie silniejsze są ой ustawy; byłby 
to pierwszy krok do anarchii. 


Gdybym, ше będac prawem do 
tego upoważnionym, bezczynnie 
przypatrywał się faktycznemu zapro- 
wadzaniu gwardyi narodowéj po 
miastach, gdybym, gdy organizacyja 
żadną jeszcze Ustawą nie jest*wy- 
rzeczona, i gdy Żadna Władza kra- 
jowa nie jest mocna, od siebie ustawy 
nadawać, każdemu miastu zostawił do 
woli konstytuować sobie gwardyje 
narodowe, tobym podobnym Zada- 
niom ludu wiejskiego nie mógł na- 
przeciw stanąć, gdyż nie mógłbym 
im naprzeciw, powołać się na Ustawę, 
ktörabym przekroczyć pozwolił gmi- 
пот miejskim, Koncesia, ktorabym 
dał gminóm miejskim w brew Ustawie, 
zmusiłaby mnie dać takową i gminóm 


wiejskim, ponieważ każdy obywatel 


kraju w obliczu Ustaw ma równe pra- 
wa. Czy pośród ogólnie panującego 
wzruszenia, śród różnorodnego uspo- 
sobienia umysłowego między ludem, 


gung, bei der verſchiedenartigen 
Stimmung im Volke eine allge⸗ 
meine Bewaffnung gerathen ſey, 
oder ob es nicht vielmehr heilige 
Pflicht der Regierung iſt, durch 
die Unterſagung derſelben, Dad 
Land vor der Gefahr großen Un⸗ 
glücks zu bewahren, überlaſſe ich 
dem Urtheile eines jeden Mannes 
von Einſicht, der еб mit dem Wohle 
des Landes ehrlich meint. 


Ehre und Pflicht gebiethen mir, 
nichts zu geftatten, was dem Gr- 
ſetze zuwiderläuft, die Ruhe und 
Sicherheit in der Provinz gefähr⸗ 
den könnte, und ſtrenge an das 
Geſetz mich haltend, das allein im 
conſtitutionellen Staate herrſchen 
darf, habe ich die eigenmächtige 


Einführung der Nationalgarde un⸗ 


terſagt, und erneuere hiemit dieſes 
Verbot. 4 


Sämmtliche Kreisämter find 
von mir beauftragt, mit der ent- 
ſprechenden Strenge auf die genaue 
Beobachtung des Verbothes zu 
dringen, und die Einſicht und der 
Sinn der Städtebewohner für Ord⸗ 
nung und Ruhe bürgt mir dafür, 
daß ſie das baldige Erſcheinen des 
zugeſicherten Geſetzes mit Geduld 
abwarten, und jedem Verſuche, ſie 
zu einem ungeſetzlichen Schritte zu 
verleiten, mit jener Offenheit und 
Energie entgegentreten werden, die 
der conſtitutionelle Staat von je⸗ 
dem Bürger im Intereſſe der Ge⸗ 
ſammtheit fordert. | 


Lemberg am 11. April 1848, 


Franz Graf Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Ж d ү 
si 44-31 71 
| м СРР 


powszechne uzbrojenie jest rzeczg 
doradną, albo czy raczćj nie jest swię- 
tym obowiązkiem Rządu, zakazaniem 
takowego uzbrojenia zachować kraj 
od niebezpieczeństwa wielkićm nie- 
szczęściem grożącego, oddaję to pod 
Sąd każdego światłego człowieka , 
który szczerze myśli o dobro kraju. 


Honor i obowiązek wskazują mi, 
abym niczego nie dopuszczał, co się 
Ustawóm sprzeciwia, coby spokój 
i bezpieczeństwo w kraju narazić 
mogło, a trzymając się ściśle ustaw, 
które w Państwie konstytucyjnóm 
jedynie panować powinny , zabroni- 
łem urządzanie samowładne gwar- 
dyi narodowej i zakaz ten niniejszem 
ponawiam. 


Wszystkie Urzędy cyrkulowe 
odebrały roskaz, na ścisłe przestrze- 
ganie tego zakazu z odpowiedną su- 
rowością nastawad, a światło i chęć 
mieszkańców miast do porządku ispo- 
koju są mi rękojmią, Że niedługiego 
wyjścia zapewnionej Ustawy cierpli- 
wie oczekiwać będą i każdemu kusze- 
niu skłonienia ich do bezprawnego 
kroku, stawia czoło z ową otwartością 
i energija, jakich kraj konstytucyj- 
ny w sprawie ogółu, po każdym oby- 
watelu wymaga. 


We Lwowie d. 11. Kwietnia 1848. 


Franciszek Hrabia Stadion, 


Gubernator krajowy. 


CZY ir Ferdinand der Erfe, 
von Gottes Gnaden Kaifer von Defter 
reich; König von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, Diefes Namens der Fünfte, Ki- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Фел: 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben- 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge- 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 

Tirol ꝛc. dc. 


In Erwaͤgung der dringenden Umſtaͤnde, 


durch welche Unſer Miniſterrath zu den einſt⸗ 
weiligen, in den Circularien Unſerer Nie⸗ 
der⸗Oeſterreichiſchen Landes-Regierung vom 
22. Mai 1848 enthaltenen Verfuͤgungen uͤber 
die Verwechslung der Noten der oͤſterreichi— 
ſchen Nationalbank und deren Verwendung 
als Zahlungsmittel beſtimmt wurde, haben 
Wir Uns bewogen gefunden, dieſen Verfuͤ— 
gungen nachtraͤglich Unſere landesfuͤrſtliche Ge- 
nehmigung zu ertheilen. 


Hiernach iſt die Nationalbank nebſt der 
in der Verwechslung ihrer Noten in Silber— 
geld eingetretenen Einſchraͤnkungen berechtigt, 
Noten zu Einem und Zwei Gulden auszu⸗ 
geben. Ferners Ш Jedermann gehalten, die 
Noten der privilegirten oͤſterreichiſchen Natio— 
nalbank bei allen Zahlungen nach ihrem vol: 
len Nennwerthe anzunehmen. Wenn jedoch 
die Zahlung in Gold- oder in auslaͤndi— 
ſchen Silbermuͤnzen gebuͤhret, ſo iſt ſie, 
nach der Wahl des Schuldners, in dieſen 
Muͤnzen oder nach dem Werthe der letztern, 
wie er zur Zeit der Zahlung beſteht, in 
Banknoten zu leiſten. 


M, Ferdynand Pićrwszy, 
z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienia piąty, Król Lombardyi 
I Wenecyi, Dalmacji, Kroacyı, 
Slawonii, Galieyi, Lodomeryi 
i Iliryi; Arcyksiążę Austryi; Książ 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryi, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szlaska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki; MargrabiaMo- 
rawski ; uksiążęcony Hrabia 
Habsburga i Tyrołu i t. 4. 


Rozwazywszy naglace okolicznosci, 
które Naszą Radę Ministrów spowo- 
dowały wydać okolnikami Naszego 
niższe - austryjackiego Rządu krajo- 
wego Е 4. 22. Maja 1848, tymcza- 
sówe fosporzadzenia względem mie- 
niania hót austryjackiego banku na- 
rodowego, i użycia ich, jako środka 
Чо płacenia, skłoniły Nas dać tym 
rosporządzenióm dodatkowo Nasze 
Cesarskie zatwierdzenie. 


Тут sposobem upoważniony jest 
bank narodowy obok wprowadzonego 
ograniczenia w mienianiu swych nót 
па śrćbrną monetę, wydać noty ban- 
kowe na jeden, i na dwa ZIR. Każdy 
więc obowiązany jest noty uprzywile- 
jowanego austryjackiego banku naro- 
dowego we wszystkich wypłatach po- 
dług zupełnćj wartości imiennćj przyj- 
mować. Jeżeli jednak płata należy 
w monecie 24016], lub w zagra- 
nicznych monetach śrebrnych, 
takowa podług wyboru dłużnika, al- 
bo w takichże gatunkach monety, lub 
też podług ich wartości, jaka będzie 
w czasie wypłaty, w banknotach 
uiszczana być ma. 


Die Beſtimmungen uͤber die Beſchraͤn⸗ 


kung der Notenverwechslung gegen Silber⸗ 
geld, und uͤber die Verwendung der Bankno⸗ 
ten zu Zahlungen haben nur einſtweilen, 
und fo lange die gegenwärtigen au: 
ßerordentlichen Umſtaͤnde dauern, zu 
gelten. 


Sollten dieſe Beſtimmungen nicht vor dem 
Zuſammentritte des erſten Reichstages außer 
Anwendung geſetzt werden, ſo machen Wir 
es Unſerm Miniſterium zur beſonderen Pflicht, 
dem gedachten Reichstage die entſprechenden 
Geſetze zur Feſtſtellung dieſer wichtigen An⸗ 
gelegenheit in Vorſchlag zu bringen. 


Gegeben in unſerer kaiſerlichen koͤniglichen 
Hanpt: und Reſidenzſtadt Wien am zweiten 
Juni im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. 


Ferdinand m. p. 


Krauß, 


Finaz⸗Miniſter. 


Sammaruga, 
Juſtiz⸗Miniſter. 


Przepisy co do ograniezenia mien - 
by nót bankowych na monetę ӛге- 
brną i użycia tych nót do wypłaty, 
obowiązują tylko tym czasowie i 
tyłko tak długo, dopóki obecne 
nadzwyczajne okoliczności 
trwać będą. 


Gdyby przepisy te, przed zebra- 
niem się piérwszego Sejmu walnego 
odwołane nie były, w takim razie 
wkładamy na Ministerium Nasze ten 
szczególny obowiązek, aby rzeczone- 
mu Sejmowi przedłożyło odpowiedny 
wniosek do ustawy, ten ważny przed- 
miot ustalić mogącej. 


Dan w Naszém Cesarsko-krölew- 
skićm głównćm i stoleczném mieście 
Wiedniu dnia drugiego Czerwca, W 
roku tysiąc osmset 
mym, panowania 
stym. 


Ferdynand m. р. 


cztérdziestym ús- 
Naszego cztérna- 


Krauss, 


Minister Skarbu. 


Sommaruga, 


Minister Sprawiedliwości. 


MANIFEST 
DO LUDÓW MOICH! 


— 


Zdarzenia na dniu 15. Maja w Wiédniu zaszle, wrazily we Mnie to smutne przeko- 
nanie, Ze fakcya anarchii 2 pomoca legii akademickićj, po większej części obcym 
wpływem uwiedzionćj, łącznie z niektóremi oddziałami gwardyi narodowćj, nie- 
pomnćj na niezłomną wiarę obywateli, chciała Mi wydrzéé wolność w działaniu, aby 
tym sposobem gwałtem za sobą pociągnąć prowincyje Cesarstwa i dobrze myślą- 
cych mieszkańców rezydencyi Mojćj, oburzonych zapewne temi pojedyńczych ro- 
szczeniami. Jedno z dwojga obrać wypadało, albo z pomocą wiernćj Mi załogi, 
siłą, jeśliby tego potrzeba, drogę sobie utorować, albo nateraz ujść w pokoju 
do téj lub owćj prowincyi, które, dzięki Bogu! wszystkie trwają w wierności ku 
Mnie. 


Nie moglem sie wahać w wyborze; sklonilem się do spokojnej niekrwawćj 
alternatywy, uchodząc w kraj gór, słynny po wszystkie czasy z niezachwianćj wierno- 


ści, gdzie przytem sniesznićj mogę miewać wiadomości od armii, która tak dzielnie 
walczy za ojczyznę. . 


Dalekim będąc od tego, bym dary, których ludom Moim w dniach marco- 
wych użyczyłem i skutki, które. z nich rozwinęły się, cofać, lub ukrócać zamy- 
ślał, przeciwnie zawsze ucha naklonie, aby słuchać życzenia ludu, objawiane 
drogą prawem wskazaną i godzić interesnarodu z interesem prowincyi, ale tako- 
we niewątpliwie życzeniami i interesem gółu bydź powinny, które sposobem pra- 
wym wnosić, sejmowi walnemu pod obndy podawać i Mnie ku nadaniu sankcyi 
przekładać należy, nie zaś 2 bronią w rku przez pojedyńczych żadnym manda- 
tem nieopatrzonych, siłą dobijać się. 


То miałem do wynurzenia ku wielkiemu zaspokojeniu ludów Moich, które 
odjazd Mój z Wiednia wprawił w trwożwą niepewność; przyczćm chciałem tymże 
przywieść na pamięć, jako w ojcowskic miłości zawszem był gotów przyjąć synów, 
którzy się zbłąkali, lecz znowu się domie nawrócili. | 


W Inszbruku dnia 20. Maja 48. 


Ferdynad 11 ө. 


- # * R 


— 


D ie Vorgaͤnge in Wien am 15160 Mai drangen Mir die traurige Ueberzengung auf, daß. eine 
anarchiſche Faction, Ié ſtuͤtzend auf die. meiſt durch Fremde irregefuͤhrte akademiſche Legion und 
einzelne Abtheilungen von der gewohnten Treue gewichener Bürger und Nationalgarden Mich der 
Freiheit zu handeln berauben wollte, um ſo die uͤber jene vereinzelte Anmaßungen gewiß allgemein 
empoͤrten Provinzen und die gutgeſinnten Bewohner Meiner Reſidenz zu knechten. Es blieb nur die 
| аш, wi Кы 1 e noͤthigenfalls mit Gewalt den Ausweg zu erzwingen, oder ‚für 
den Augenblick in der Stille in irgend ei | ir fi | it 
a Ke til irg nd eine der оор insgeſammt Mir treu gebliebenen Provin⸗ 


Die Wahl konnte nicht zweifelhaft ſeyn. Ich entſchied Mich fuͤr die friedli 
die Wa icht zwei eyn. ied für die friedliche unblutige 
Alternative, und wandte Mich in das zu jeder Zeit gleich bewaͤhrt u. Aa Gebirgsland, wo a 
Mich duch zugleich den Nachrichten von der Armee naͤherte, welche ſo tapfer fuͤr das Vaterland ficht. 


Mir if ver Oedanke fern, die Geſchenke, welche Ich Meine | Tzar ia 
gemacht habe, und deren natuͤrliche Folgerungen zuruͤcknehmen oder eg чиј Maͤrztagen 
im Gegentheile fortan geneigt ſeyn, den billigen Wuͤnſchen Meiner Voͤlker im geſe H 3% werde 
Gehör zu geben, und den nationellen und provitzionellen Intereſſen Rechnung zu tra В ichen Wege 
ſolche ſich als wirklich allgemeine bewaͤhren, in legaler Weiſe vorgetragen, du e nur mifen 
berathen und mir zur Sanction unterlegt werda, nicht aber mit bewaffneter Da М en Reichstag 
ohne Mandat erſtuͤrmt werden wollen. ei * 2910 von Einzelnen 


+ 


Dieß wollte Ich Meinen durch Meine Zei: von Wien in aͤngſtli We ; 
Voͤlkern zu ihrer allfeitigen Beruhigung fagen, nd- fie zugleich сіне, И 
? ег г 


Liebe immer bereit war, 


unter Meinen Soͤhnen ech die verloren 
у y} 109: х | geglaubten Й 
der aufzunehmen. PRZ: 8 zurückgekehrten wię: 


Innsbruck am 20. Mai 1848. 


ban 


куб. ` 


me 42 
MANIFES 


Do Moich wiernyeh Galieyan! 


(Dawiazenie Moich poczciwych i wiernie przywiązanych Tyrolów, których przy- 
jęcie nazawsze pozostanie w Mojćj pamięci, nadarzyło Mi oraz ponowione do- 
wody przywiązania i wierności wszystkich moich prowincyj. Odpowiedziałem już 
na nie daném ich posłóm szczérem zapewnieniem o Mojéj lasce i życzliwości, ale 
nie poprzestaję na tém, lecz czuję się być spowodowanym wyrazić się niniejszym 
Manifestem dokładnićj i jawnićj względem Moich uczuć i zamiarów. 


W dzięczne uczucia ludów Moich za dobrowolne nadanie im liberalnych in- 
stytucyj, dały Mi dopićro poznać ich wartość, i dla tego nie mnićj, jak ukochane 
ludy Moje trzymać się ich będę. Niech się spuszczą i zaufają w niezachwianą Moją 
wolę zupełnego wypełnienia Moich przyrzeczeń. 


Wszelako założone przeze Mnie dzieło jeszcze nie jest dokonaném; dopiéro 
przez roztropne i silne spółdziałanie deputowanych Mojego państwa, może się stać 
rzeczywistością odpowiednią powszechnym interesom. 


Przychilylem się wprawdzie do życzeń Moich ludów na wniosek odpowiedzial- 
nych radzców Moich glöwnemi zarysami konstytucyi, które się Mi zdawały odpo- 
wiadać wymaganiom czasu i potrzebom pojedyńczych krajów Mojego cesarstwa. 


Ale przytem nie było nigdy Moim zamiarem kłaść tame przemagającćj opinii 
Moich ludów, i żeby nie dwuznacznie objawić ten Mój sposób myślenia, skłoniłem 
się ten pićrwszy walny sejm ogłosić konstytującym, i zgodnie z jego naturą odmie- 
nić porządek wyborów. 


Konstytujący ten walny Sejm chcę otworzyć w Mojem rezydencyjnćm mie- 
ście Wiedniu, gdzie już poczyniono potrzebne przygotowania, jeżeli tamże spokój 
i porządek, zgoda i pojednanie w tym stopniu przywrócone i zaręczone będą, iż 
zgromadzeni na walny Sejm deputowani względem wolnéj i nieprzeszkodzonćj na- 
rady nad przyszlem ustawodawstwem państwa, spokojnymi być mogą. 


Tam spodziewam się ujrzeć około Mnie tych wszystkich, którzy do rozważe- 
nia najwyższych interesów ojczyzny są powołani. 


W Insbruku 6. Czerwca 1848. 


Ferdynand m.p 


Wessenberg. Doblhoff. 


(ten 


Appl. 3. 26090. 


Verordnung 
des k. k. galiziſchen Appellationsgerichtes an ſämmtliche Dominien. 


Es kommen dem hohen Juſtiz-Miniſterium ſehr häufig Rekurſe und ſonſtige Eingaben zu, welche 
nicht in ſeinen mit allerh. Genehmigung Seiner Majeſtät vom 19ten Auguſt 1848 feſtgeſetzten und 
mit der Kundmachung vom Alten Auguft 1848 bekannt gegebenen Wirkungskreis gehören, ſondern 
die nach $. 4. jener Kundmachung den Gerichtsbehörden mit völliger Unabhängigkeit von dem Ju- 
ſtiz-Miniſterium an die competente Gerichtsbehörde abgetreten werden müſſen. 

Da nun hierdurch einerſeits dem hohen Miniſterium ein die Förderung der ihm vermöge ſei⸗ 
nes Wirkungskreiſes obliegenden wichtigen Geſchäfte benachtheiligender und zweckloſer Zeitaufwand 
verurſacht wird, anderſeits aber auch denjenigen, welche fih mit einer Beſchwerde, oder ſonſtigen 
Eingabe irrig an das hohe Juſtiz-Miniſterium Pott an die competente Gerichtsbehörde wenden, 
durch die mögliche Verſäumung der in der Gerichtsordnung beſtimmten Friſten ein wichtiger Nad- 
theil zuwachſen kann, fo wird zur Beſeitigung dieſes Uebelſtandes demſelben in Folge hohen Mini- 
ſterial-Dekrets vom 4. Dezember 1848 8. 2545 verordnet, in feinem Gerichtsſprengel bekannt 
zu geben, daß rechtſuchende Parteien ihre Rekurſe, Beſchwerden oder ſonſtige die Rechtſprechung be⸗ 
treffenden Eingaben unmittelbar bei den betreffenden Gerichtsbehörden zu überreichen haben; widri⸗ 
gens ſie die aus der Nichtbeachtung dieſer Warnung entſpringenden nachtheiligen Folgen ſich allein zu⸗ 
zuſchreiben haben werden. 


Lemberg am 27. Dezember 1848. 


Joſeph von Eder, 


Appellations⸗Vice⸗Präſident. 


Franz von Wsetecka, 
Appellationsrath. 


1598, 


%2 48 


r. 74061. 


Kreisschreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. n 


ge” die Pinoutgabe von 

5010 Kaſſaanweiſungen, un 

die Modalitäten ihrer Фф: 
ung, Ausgabe und fonftiger 
erwendung. 


Auf Grundlage des durch reichs⸗ 
taͤglichen Beſchluß vom 21. Au⸗ 
guſt d. J. dem Finanz⸗Miniſte⸗ 
rium eroͤffneten Credits, hat ſich 
dasſelbe zur Hinausgabe von 5010 
Caſſe⸗Anweiſungen beſtimmt ge⸗ 
funden. Dieſe werden auf Фед: 
und 900 Gulden lauten. 


Jede Caſſeanweiſung wird nach 
Ablauf eines Jahres (vom 1ten 
September 1848 gerechnet) auf 
Verlangen des Beſitzers entweder 
baar eingeloͤſet oder gegen ei: 
ne neue umgewechſelt, und auch 
vor Ablauf dieſer Zeit bei 


allen Zahlungen an die 


Staatscaſſen und an alle öffent: 
liche Caſſen, und insbeſondere auch 
bei Einzahlungen auf An: 
lehen, welche die Finanzverwal⸗ 
tung abzuſchließen in die Lage Ра: 
me, im vollen Nominalbe⸗ 
trage ſammt dem auf der Ruͤck⸗ 
ſeite ausgedruͤckten Zinſenbetrage 
als baares Geld angenommen, 


О кыдач пать процентдкыъ ани 
гнацін КАКОБЫХЪ, H о спогокАауъ 
қықбпанніл, Kb AARANIA н Apb- 
гого үпотфканніл HE, 


H OfHORAHIH кредита открытого’ 


поетаноканииь Дҥжакного Genma 
Съ ANA 21. Яқг та с. г. дал Mu. 
ниетеретка фннан‹бкъ, учблоь сі 
ПОБбЖ ДЕННИ кыдакатн NATA Про 
цинтокін аингнацїн касокін, | 

бін arirnayin Ебд$тъ опФбати | 
на сбимы по 50, 00, 00, 500, 600 
н 000 заотыуһ фҥныкнүъ. © | 


ЖҰ. 


Каждал KAORAA аннгнащл по 
нетеченін одного года (начакшн OT% 
1го Септенкріал 1848) кёдеть NA 
TOIROKAHIE к44ТИТҰАА ен, HAH ro. 
токнин грӧш,ин қкыкбпағна, 
нан HA ноқбю neptun kutna, 4 также 
PEAR ИСТЕЧЕНТЕИЋ CEPO кре. 
ни пн Kt AKN паатахъ до Ram 
Гобдафткиннылһ и до кебуһ Hat 
пёканчныҳъ, A къ OORAHROTH также 
пн ұпаатауһ Зантокъ т. e. 
пожнчокъ, котрыҳъ закаючити үзна- 
4окы 34 потрек8 Миниетеретко h. 
нанокъ, кёдеть прината къ PO 
токїн гўбшъ, къ NOAKOK He 
MEHATEABHOH C&S MMM pago 
Съ колычҥтколъ проце+тёкъ. BM. | 
U,“, На OBOpOT'K GA, гй 
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Die Zinfen werden s der 
Inhaber es verlangt, Ж mn 
eines halben Jahres (welches gleich: 
falls vom 1. сет, 1848 an 
{н wird) unter r 
erwechslung gegen neue e: 
jungen von der Staats⸗Centralcaſ⸗ 
je und von den CS Pat, 


— пре: : 
gen Cau⸗ 


A ti 

tion bei Suka ши mit 
der Staatsverwaltung fuͤr das 
Aerar oder fuͤr 1 Fon 
ene 29 1 


- 4. ten 
a "ro DI HA? N d 


“Die „йшнде der: Kassa , 
anweiſungen, fo wie deren Wech⸗ 


ſelung in Neue, bei Erhebung der 
halbjaͤ aͤhrigen verfallenen 

erfolgt in Wien durch die Staats⸗ 
Centralcaſſe und in den Pro⸗ 


aͤmter. 


Hi 
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ION МАНН: 


ele indeß auch bei allen п: 


n Caſſen Statt finden, welche 


fiat den Staatsſchatz und politiſche 
qu a leiſten. Da die 
terreſſen gleichmaͤßig vom 1ten 


mber 1848 zu laufen begin⸗ 


H d „ wel 
ате (ис ата ба SF 


fentlichen Caſſen einloͤſet, die auf 


derſelben Lesenden 5010 Zinſen 
jw vergüten. 


d 
«i. 


* en hiemit im 


Grunde е Finn, Mi: 
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Ziuſen 


Die Ausgabe wt ен 


_ По go Ha FA ERB RAA HHH 
RÓĄŚT%K и по HITNIH ПОЛОКЫНН 
года (раң$ючн такжеот”ҡ 1го GENTEM- 
la 1848) проценты pH однокуе- 
tlie lip HA нокін акигни- 
(їн, кыплаченни готокижн губщиин 
такъ цинтрланою Гобдареткенною 
Какою акъ и ORAAETHHAH поворчиаии? 
hatta n. | 


ib r M AOBKOAFHNO также 
и EO какцїл дал Вазни т. E. Скар. 
ER ако дам подитичикихь PENAS- 
шӧкъ при KEN д'Калопроизкодет каҳ 
скгобдарфеткенниять упракаентеит. : 


| Выдаканї какокыҳъ. аннгнации, | 
а такте помина nt на нови, 
при поднегенїю полубчныхь прнпад$- | 
юшиҳъ процентов, A Ker къ EK. 
АНН NOYPEĄCTKOM% центраанон rotò⸗ 


G дареткеннон Байы 4 Къ оқа ”тақһ. 


vinzen durch die Provinzial⸗Jahl⸗ 


NOLPEĄCTKOMK овлаетнықъ NAATHH- 
* Урадбкъ \ 


Ba прочем KKIĄARANIE CHXR at- 
(нгнацїн Kö A MATH це также. 
u non кебхһ дозгихь Raat, Ko- 
тїн д'Калаютъ KKINAATŚ Ada Pors- 
даре кеңнои Hague и AA dënn. 
шокъ поантичекикъ. Понеже процен- - 
ты NANHNARTTA рахбкати также CO 
Ана iro Genrimpia 1848 хода, - 
TO каждад Сторона, котра TAKOL 
RÓW кажокбю аенгнацю RAIKŚNSETA 
ARO KAIAKHAETK къ HS cAHkl”t„ W Rat- 


tax, MATK поенти проценты: 
no, rh отъ CTA нааежацін отъ ` 


Hr, 


Боторін нын'®шнїн постанок. 
NIA на OfHORANIH Декрета KHIOKOro 


ſterial-Dec ets vom 16. Septem: Миннетеретка финанокъ съ дна 16. 
ber I. J. Zahl 4988 zur allgemei⸗ Genre KNA т. г. за Hpo. 4088 по. 


nen Kenntniß gebracht werden. ДаютеА Сиятһ До Ккпюкшого gk K- 
(TIA. 

Lemberg am 5. Oktober 1848. Лькокъ AHA Bro Октокріл 1848 
года. 


| Wenzeslaus Ritter von Zaleski, 


‚ Landes» Gouverneur, 


Agenor Graf Gołuchowski, 


Gubernial » Bice » Präfldent, 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hoftath. 


ШЕ. 


a 


Carl Ritter von Zbyszewski, 
Gubernialrath. 


Mir Ferdinand der Erfe, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fuͤnfte, Koͤ⸗ 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Rieder⸗ 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben— 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge: 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol ꝛc. ꝛc. 


In Anbetracht der dringenden Nothwendig⸗ 
keit, die offentlichen Geſchaͤfte in einen gere- 
gelten Gang zuruͤckzufuͤhren, und die Staats⸗ 
Verwaltung in die Lage zu ſetzen, den An: 
forderungen des Augenblicks und der Zukunft 
zu genuͤgen, befehlen Wir hiermit, daß alle 
Behoͤrden die beſtehenden Geſetze und Ver⸗ 
fuͤgungen, in ſo lange ſie nicht auf legalem 
Wege widerrufen werden, wie dieß ruͤckſicht— 
lich der Cenſurgeſetze durch Unſer Patent vom 
15. d. M. geſchehen iſt, aufrecht erhalten, 
und Wir erwarten von dem treuen und ver⸗ 
ſtaͤndigen Sinne Unſerer Unterthanen, daß 
ſie nicht nur denſelben ſich fuͤgen, ſondern 
auch jeder in feinem Wirkungskreiſe die oͤffent⸗ 
lichen Organe in ihrer Thaͤtigkeit kraͤftigſt 
unterſtuͤtzen werden. 


Му Ferdinand Piérwszy, 


z Bożćj łaski Cesarz Austrxjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tego 
imienia piąty, Król Lombardyi 
i Weneeyi, Dalmaeyi, Kroacyi, 
Slawonii, Galieyi, Lodomeryi 
i Шігіі; Areyksiaze Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryi, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szląska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski;  uksiążęcony ` Hrabia 
Habsburga i Tyrolu i t. d. 


Zwalajac па naglącą konieczność 
zwrócenia spraw publicznych na dro- 
gę uporządkowaną, ażeby Administra- 
cyję publiczną postawić na tym sto- 
pnia, by wymaganiom obecnéj chwili 
i przyszłości zadosyć uczyniła, roska- 
zujemy niniejszym, aby wszystkie 
urzędy publiczne utrzymywały w swo- 
jéj mocy trwające ustawy i rosporzą- 
dzenia, dopóki takowe drogą prawną 
odwołane nie będą, jak się to stało 
względem ustaw cenzury mocą Paten- 
tu Naszego z d. 15. b. m.; oczekujemy 
więc po wiernym i rozeznanym umy- 
śle poddanych Naszych, że nie tylko 
się do nich będą stosować, ale nawet 
każdy w swoim zakresie wspićrać 
będzie jak najusilnićj publiczne orga- 
ny rządowe w ich działaniu. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt⸗ Dann ху Naszém Cesarskiém 610- 
und Reſidenzſtadt Wien, den neunzehnten wném i rezydencyjonalnćm mieście 
März, im Eintauſend achthundert acht und Wićdniu, dnia dziewiętnastego Mar- 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten са Tysiąc osmset cztérdziestego ósme- 
Jahre. | go, panowania Naszego czternastego 

roku. 


ferdinand: Ferdynand. 


L. S. 


Carl Graf von Inzaghi, Karol hrabia Inzaghi, 


Dberfter Kanzler. С najwyższy Hanclerz. 


Franz Freiherr von Pillersdorff, Franciszek baron de Pillersdorff, 


Hoſkanzler. Hanclerz dworu. 


Joſeph Freiherr von Weingarten р Józef baron de Weingarten, 


222241: Soffanglers | а | Kanclerz dworu. 


d 


$ r 


Dach Sr. k. k. apoſt. Majeſtät 2 najwyższego rozkazu Jego e. К, apost. Mości, 
роф eigenem Xejehle: 


8 ни y Piotr de Salzgeber, 
Peter Ritter von Salzgeber, С. It. Radźca nadworny. 
| LL Hoſtatb. 
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e, Krtisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die Behandlung der am О postępowaniu z cztćro- 


2. Juni 1848 in der Serie 461 
mit einem Zwei und Dreißig⸗ 


ſtel der Capitals⸗Summe verlos⸗ 


ten Aerarial⸗Obligationen der 
Staͤnde von Boͤhmen zu Vier 
Percent, und der in derſelben 
Serie verlosten Aerarial⸗Obli⸗ 


gationen der Staͤnde von Rieder⸗ 


Oeſterreich zu Vier Percent. 


In Folge eines Erlaſſes des Finanz: 
Miniſteriums vom 2. Juni l. J. 
wird, mit Beziehung auf das 
Kreisſchreiben vom 29. Novem⸗ 
ber 1829, 8, 8345, bekannt 
gemacht, daß die am 2. Juni 1848 
in der Serie 461 verlosten vier⸗ 
percentigen ſtändiſchen Aerarial⸗ 
Obligationen, und zwar: die boͤh⸗ 
miſch⸗ſtaͤndiſche Aerarial⸗Obliga— 
tion Rr. 164,856 mit einem Zwei 
und Dreißigſtel der Capitals⸗Sum⸗ 
me, und die niederoͤſterreichiſch⸗ 
ſtaͤndiſchen Aerarial⸗Obligationen 
von Nr. 6797 bis einſchließig 


' procentowćmi obligacyja- 
mi skarbowémi + stanów 
czeskich, dnia 2go Czerw- 
ca 1848 w rzędzie 46l 
w jednej trzydziestćj dru- 
gićj części sumy kapitalnej 
wylosowanćmi i z cztero- 
procentowćmi obligacyja- 
mi skarbowómi stanów 

` piższo - austryjackich, w 
tymże rzędzie wylosowa- 
némi. 00 


үү skutek rozporzadzenia 
ministeryjum skarbu z dnia 
2g0 Czerwca r. b., podaje 
się z odniesieniem sie do 
okolnika z dnia 29go listo- 
pada 1829, do 1. 8345, do 
publicznej wiadomości, że 
czteroprocentowe stanowe 
obligacyje skarbowe, dnia 
2go Czerwca 1848 w rzędzie 
461 wylosowane, jako to: 
obligacyja skarbowa stanów 
czeskich Nr. 164,856 w je- 
dnćj trzydziestej drugićj czę- 
ści sumy kapitalnej a niższo- 


9043 mit den vollen Capitals: 
Betraͤgen nach den Beſtimmungen 
des allerhoͤchſten Patentes vom 
21. Maͤrz 1818 gegen neue mit 
Vier Percent in Conventions⸗ 
Muͤnze verzinsliche Staatsſchuld⸗ 
verſchreibungen umgewechſelt wer⸗ 
den. 


Lemberg am 21. Juni 1848. 


austryjackie stanowe obliga- 
cyje skarbowe, zaczawszy 
od Nru. 6797 do Nru. 9043 
włącznie, wcalkowitych kwo- 
tach kapitału wymieniane 
będą stosownie do postano- 
wień najwyższego patentu 
z dnia Żlgo Marca 1818 па 
nowe po cztćry od sta w mo- 
necie konwencyjnćj przyno- 
szące zapisy długu stanu. 

We Lwowie dnia 21. Czer- 
wca 1848. 


grani Graf von Stadion, 


 Landes-OGouverneur. 


4 


Agenor Graf von Goluchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. 


Carl Ritter v. E byszews ki, 
Gubernialrath. 


"mn Krktisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die Behandlung der am 
2. Juni 1848 in der Serie 461 
mit einem Zwei und Dreißig⸗ 
ſtel der Capitals⸗Summe verlos⸗ 
ten Aerarial⸗Obligationen der 
Staͤnde von Boͤhmen zu Vier 
Percent, und der in derſelben 
Serie verlosten Aerarial⸗Obli⸗ 
gationen der Staͤnde von Nieder⸗ 


+ 


Oeſterreich zu Vier Percent. 


In Folge eines Erlaſſes des Finanz: 
Miniſteriums vom 2. Juni l. J. 
wird, mit Beziehung auf das 


Kreisſchreiben vom 29. Novem? 


ber 1829, 3. 8345, bekannt 
gemacht, daß die am 2. Juni 1848 
in der Serie 461 verlosten vier⸗ 
percentigen ſtaͤndiſchen Aerarial⸗ 
Obligationen, und zwar: die boͤh⸗ 
miſch⸗ſtaͤndiſche Aerarial⸗Obliga⸗ 
tion Nr. 164,856 mit einem Zwei 
und Dreißigſtel der Capitals⸗Sum⸗ 
me, und die niederoͤſterreichiſch⸗ 
ſtaͤndiſchen Aerarial⸗Obligationen 
von Nr. 6797 bis einſchließig 


O postępowania z cztéro- 
procentowémi obligacyja- 
mi skarbowémi stanów 
czeskich, dnia 220 Czerw- 
ca 1848 w rzędzie 461 
w jednćj trzydziestćj dru- 
gićj części sumy kapitalnćj 
wylosowanćmi i z cztero- 
procentowemi obligacyja- 
mi skarbowémi stanów 

nizszo - austryjackich, w 
tymże rzędzie wylosowa- 
nëm. © 


үү skutek rozporzadzenia 
ministeryjum skarbü z dnia 
2g0 Czerwca r. b., podaje 
się z odniesieniem się do 
okolnika z dnia 29go listo- 
pada 1829, do 1. 8345, do 
publicznéj wiadomości, że 
cztćroprocentowe stanowe 
obligacyje skarbowe, dnia 
2g0 Czerwca 1848 w rzędzie ` 
461 wylosowane, jako to: 
obligacyja skarbowa stanów 
czeskich Nr. 164,856 w je- 
dnéj trzydziestej drugićj czę- 
ści sumy kapitalnćj a niższo- 


9043 mit den vollen Kapitals: 
Betraͤgen nach den Beſtimmungen 
des allerhoͤchſten Patentes vom 
21. Maͤrz 1818 gegen neue mit 
Vier Percent in Conventions⸗ 
Muͤnze verzinsliche Staatsſchuld⸗ 
verſchreibungen umgewechſelt wer⸗ 
den. | 


Lemberg am 21. Juni 1848. 


6. 


austryjackie stanowe obliga- 
cyje skarbowe, zacząwszy 
od Nru. 6797 do Nru. 9043 
włącznie, wcałkowitych kwo- 
tach kapitału wymieniane 
będą stosownie do postano- | 
wień najwyższego patentu 
z dnia 21go Marca 1818 na 
nowe po cztćry od sta w mo- 
necie konwencyjnćj przyno- 
szące zapisy długu stanu. 

We Lwowie dnia 21. Czer- 
уса 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Agenor Graf von Goluchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. 


Carl Ritter v. Zbyszewski, 
Gubernialrath. 
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Nr. 7243, Pr. 


Kreisſchreiben 


dies k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


ueber die Einſammlung und die 
Abfuhr der zur Beſtreitung der 
Staatsbedürfniſſe einfließenden 


freiwilligen Gelder. 


— — 


СУ | 

In der gegenwärtigen bedrängten 
Beit, wo die Hilfsquellen des Staa⸗ 
tes in einem außerordentlichen 
Maße in Anſpruch genommen Wers 
den, hat ſich in allen Claſſen und 
Ständen rege Vaterlandsliebe auf 
eine höchſt erfreuliche Weiſe kund 
gegeben. Gold» und Silbergeräthe 
werden täglich unentgeltlich zur 
Einſchmelzung überbracht, bare 
Geldbeträge fließen von edlen Pa⸗ 
trioten zur Erleichterung des 
Staatsſchatzeb oder für unſere bras 
ven Truppen ein; patriotiſch ges 
finnte Staatsbeamte bringen einen 
Theil ihrer Bezüge freiwillig dem 
Staate zum Opfer, und unterziehen 
ſich für das allgemeine Beſte den 
mit einer Einſchränkung ihrer Ge⸗ 
nüſſe verbundenen Entbehrungen. 
Alle dieſe Leiſtungen gereichen den 
Gebern zu um ſo größerem Ruhme, 
als der Entſchluß zur Darbringung 
ſolcher Opfer unaufgefordert aus 
der eigenen Geſinnung und frei⸗ 
willigen Selbſtbeſtimmung dieſer 
Buterlandöfrennde hervorgeht. 


Wahrend ſich diefe ehrenvollen 
Beweiſe echten Bürgerſinnes forts 
während mehren, find dem inang 
Miniſterium von einigen Seiten 
Mittheilungen des Wunſches zuge⸗ 
gangen, daß von Seite der Staats⸗ 
verwaltung dieſen patriotiſchen Be⸗ 
ſtrebungen durch Maßregeln ent⸗ 
gegengekommen werde, welche es 


wutgefinnten erleichtern, ihre ра». 


| Względem:zbiérania ioddawania do- 


browolnych ofiar pienieäoych ku 
‚ zaspokojeniu: potrzeb krajowych. 


Ze | = 
. 


AN obecnym czasie ucisku, gdzie 


pomocne źródła Państwa nadzwy- 
czajnie wyczerpują się, gorąca mi- 
łość ojczyzny objawiła się we wszy- 


stkich klasach i stanach w sposób na- 


der pocieszający. Sprzęty inaczynia 
złote, srébrne, znoszą eodzieńnie 


bezpłatnie do przetopienia; gotowe 


sumy w pieniądzach wpływają od 
szlahetnych patryjotów dla ulżenia 


"Skarbowi Państwa, lub dla waleczne- 


go wojska naszego; urzędnicy Stanu 
patryjotycznie myślący, ofiarują do- 
browolnie część poborów swoich dla 
dobra powszechnego, odmawiając во- 
bie nie jedno z ograniczeniem po- 
żytków w związku będące. Те wszy- 
stkie dary przynoszą  dawcóm tem 


"większą sławę, że powzięta mysl 


niesienia tych ofiar, wyszła bez we- 
zwania, z własnego natchnienia i do- 
browolnego poświęcenia siebie, tych 


szczerych przyjaciół ojczyzny. 


a 


Podczas, gdy te pełne zaszczytu 
dowody prawdziwego ducha obywa- 
telskiego ciągle się pomnażają, do- 


szły do Ministerium Skarbu z nie- 


których stron wynurzone Życzenia, 
aby Rząd ter: patryjotycznym usilo- 
waniom odpowiedział środkami, któ- 
reby dobrze myslaeym ułatwiały dro- 
gę do uskutecznienia swych patryjo- 
tycznych zamiarów. | | 

1 


triotiſchen Abſichten in das Werk 
zu ſetzen. 


Dieſem Wunſche entſprechend 
ſind folgende Verfügungen ge⸗ 
troffen worden: 


1. Alle landes fürſtlichen Caſſen und 
Gefall$imter find angewieſen, 
ſämmtliche Beiträge, welche in 
Barem, in edlen Metallen oder 
in öffentlichen Obligationen mit 
der Beſtimmung der Verwen⸗ 

dung für die Staatsbedürfniſſe 
überhaupt, oder für beſtimmte 
Zweige des Staatbaufwandes, 
oder für die Armee als freiwil⸗ 
lige Gabe oder als Darleihen 
erlegt werden, zu übernehmen, 
zu quittiren und in der Em⸗ 
pfangsbeſtätigung den Zweck, für 
welchen der Erlag erfolgte, deut⸗ 
lich auszudrücken. Die erlegten 
Beträge ſind getrennt von allen 
anderen Empfängen zu verrech⸗ 


nen, und im Wege der Provins 


zial⸗Caſſen an Die Staats⸗Cen⸗ 
tral⸗Caſſe abzuführen. 


2. Auch ſtädtiſche und Gemeinde⸗ 
Caſſen werden aufgefordert, ſol⸗ 
che Gaben zu übernehmen und 
an die Staats ⸗Caſſen zu über» 
liefern. 


3. Die Namen der patriotiſchen 
Geber und die von ihnen erleg⸗ 
ten Beträge, dann der Perſonen 
oder Vereine, durch deren Ver⸗ 
mittlung die Beiträge einfloſſen, 
werden durch die öffentlichen 
Blätter in den Ländern, in de⸗ 
nen der Erlag erfolgte, zur all⸗ 
gemeinen Kenntniß gebracht. 


4. In ſoferne in einzelnen Orten 
mehrere Perſonen ſich vereini⸗ 
gen, um zur Leiſtung freiwilliger 
Beiträge für Staatsbedürfniſſe 
aufzufordern, oder deren Ein⸗ 
ſammlung und Abfuhr an die 


Staats ⸗Caſſen zu vermitteln und 


Dogadzając Życzeniu temu, roz- 
porządzono: 


1. Wszystkie monarchiczne kasy i 
urzędy dochodów skarbowych mają 
zlecenie , wszelkie datki w goto- 
wiznie , drogich kruszcach , albo 
w obligach publicznych z ozna- 
czeniem ich użycia na potrzeby 
Państwa w ogólności, lub dla pe- 
wnych gałęzi wydatków admini- 
stracyi krajowej, alboteż dla woj- 
ska, jako dary dobrowolne, lub ja- 
ko pożyczki składane, przyjmo- 
wać, z odebranych kwitować, i 
w poświadczeniu odebranych wy- 
mienić wyraźnie cel złożonego 
daru. Ze złożonćj gotowizny pro- 
wadzone będą rachunki oddzielnie 
od wszystkich innych datków, i 
odselane przez kasy prowincyjne 
do centralnej kasy Państwa. 


2. I kasy miejskie i gminne wzywa 
się także, aby takie datki odbie- 
rały, i do kas Państwa odsélaly. 


З. Nazwiska dawców patryjotycz- 
nych i kwoty od nich złożone, tu- 
dzież osoby albo towarzystwa, po- 
średnictwem których te składki 
wpływać będą, podane zostaną do 
powszechnćj wiadomości przez pi- 

sma publiczne w tych krajach, 
gdzie złożone były. 


4. Jeżeli w niektórych miejscach łą- 
czyć się będzie więcej osób dla 
wzywania do dobrowolnych skła- 
dek na potrzeby Państwa, lub dla 
pośredniczenia w zbieraniu i od- 

_ ваша takowych i onych dozoro- 
wania, Władze monarchiezne, о 


zu überwachen, fo haben die lan⸗ 
desfürſtlichen Behörden, deren 
Amtswirkſamkeit durch die Er⸗ 
richtung ſolcher Vereine berührt 
wird, und die Ortöobrigkeiten 
баб Entſtehen dieſer Vereine 
nicht nur nicht zu hemmen, ſon⸗ 
dern vielmehr ſolches zu erleich— 
tern, und das geſetzmäßige Wir⸗ 
ken entſtandener Vereine für ih⸗ 
ren rühmlichen Zweck zu unters 
ſtützen. 


Lemberg am 2. Juni 1848. 


urzędowanie których utworzenie 
takich towarzystw opićrać się bę- 
dzie, jak równie zwierzchności 
miejscowe, tworzenia się tych to- 
warzystw nie tylko tamować nie 
maja, ale raczćj takowe ułatwiać, 
i prawną działalność towarzystw 
рану он wich chlubnym celu 
wspićrać powinny. 


We Lwowie d. 2. Czerwca 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Agenor Graf von Gołuchowski, 


Gubernial-Vice-Präſident. 


Carl Ritter v. Zbyszewski. 


Gubernlalrath. 


1% 
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Nr, 42864, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landes guberniums. 


Die Controlpflichtigkeit der Mol: 
dauer Weine bezuͤglich des Gran: 
bezirkes in der Bukow та wird 


el —— ba e 
aufgehoben. 
Le мейл» PT EE eg La * Ir 


Die hohe k. k. allgemeine Hof: 
kammer hat mit dem Decrete vom 
27. April 1848 8. 9818-1077 
die Controlpflichtkeil der Mol⸗ 
dauer Weine bezuͤglich des Graͤnz— 
bezirkes in der Bukowina auf: 
zuheben befunden. 


Dieſe den Verkehr erleichternde 
Beſtimmung tritt mit 1. Juni 
1848 in Wirkſamkeit. 


Lemberg am 27. Mai 1848. 


О uchyleniu powinnosci pod- 
dawania wina multanskie- 
go pod kontrole w okregu 
granicznym na Bukowinie. 


Wysoka с. k. powszechna 
Kamera nadworna uznała 
dekretem z d. 27. Kwietnia 
1848, do 1. 9818-1077 za 
stosowną, uchylić powinność 
poddawania wina multań- 
skiego pod kontrolę wokręgu 
granicznym na Bukowinie. 


To postanowienie, uła- 
twiające handel, wejdzie dnia 
lgo Czerwca 1848 w wyko- 
nanie. 


We Lwowie d. 27. Maja 
1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes-Gouverneur. 


Agenor Graf von Gołuchowski, 
Gubernia! = Vice s Präfident. 


Carl Ritter Czetſch von Lindenwald, 


Hofrath. 


Joſeph Ritter von Bobowski, 
Gubernialrath. и, 
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Nr. 40267. 


Kreisschreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Erleichterung in den Controlmaß⸗ 
regeln fuͤr Ke 


wollgarne und andere Baume 
wollwaaren und fuͤr Kaffeh. 


Sur Erleichterung des Fabriks⸗ 
betriebes und Handelsverkehres, 
und in der Erwaͤgung, daß nach 
der ſtattgefundenen Herabſetzung 
des 301105 auf Baumwollgarne 
und Kaffeh, der Reiz zur Ein: 
bringung dieſer Waaren auf ge⸗ 
ſetzwidrigem Wege ſich vermin⸗ 
dert hat, daß ferner nach den ge⸗ 
machten Wahrnehmungen die Bei: 
behaltung des Commerz Stampels 
für Seiden ⸗, Үсіп: und Schaaf 
wollwaaren ſich unter den gegen⸗ 
waͤrtigen Umſtaͤnden nicht mehr 
als erforderlich darſtellt, hat das 

inanz⸗-Miniſterium Folgendes be: 
loan: | 


$6. 370. bis 380. der Zoll: 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung, 
dann der $$, 168., 171. und 172. 
der Vorſchrift vom 31ten Jaͤner 
1836 uͤber die Transportscontrole, 
treten für Baumwolle, Banm: 
wollgarne und andere Baumwoll⸗ 
waaren bei den Verſendungen in⸗ 
nerhalb des inneren Zollgebiethes 
außer Anwendung. | 


2. Auch hat die mit den $$. 
105, und 106. der Vorſchrift vom 
31. Jaͤner 1836 feſtgeſetzte Ber- 
bindlichkeit in den Fallen, in de⸗ 


1. Die Beſtimmungen der 


Ulzenia уу Srodkach kontro- 
lowania bawelny, przedzy 
bawełnianćj i innych ba- 
wełnianych towarów, tak- 
że i kawy. 


Dn ulzenia ruchowi fabryk 
і handlu, i zważając, że po 
zniżeniu cła od przędzy ba- 
wełnianćj i kawy, pochóp 
do wprowadzania tych towa- 
rów drogą ustawóm przeci- 
wng, zmniejszył się, nie- 
mniéj, że podług czynionych 
dostrzeżeń, stępel komer- 
cyjny dla towarów jedwa- 
bnych, Inianych i wełnia-. 
nych w obecnych okoliczno= 
ściach niepotrzebnym jui 
przedstawia się, uchwaliło 
Ministerium Skarbu ‚eo ra- 
stępuje: 


1. Postanowienia $$. 
340. do 380. Ustawy. cła i 
monopolöw rządowych, tu- 
dzież 55. 168., 171. 1 172. 
үтереп 7 dnia 31. Stycznia 

836 wzgledem kontrolowa- 
nia transportów bawełny, 
przędzy bawełnianćji innych 
towarów bawełnianych w 
przesełkach w głąb obwodu 
cłowego wewnętrznego, usta- 


ja w zastosowaniu. . 


2. Wwypadkach, gdzie 
towar z przędzy bawełnianćj 
z przymieszaniem'innćj ma- - 
teryi, lub bez tego wyrobio- 


nen eine aus Baut garn mit 
oder ohne Beimiſchung anderer 
Stoffe verfertigte Waare an 
einen andern Gewerbetreibenden 
abgetreten wird, die Bollete oder 
1 uͤber die in der Waare 
с а Ke Baumwollgarne a 
erber abzutreten, nich 
Statt zu ШЫ! wenn die 
Gë der Waare innerhalb 
des inneren Zollgebiethes erfolgt, 
und die letztere nicht beſtimmt iſt, 
in den Graͤnzbezirk, oder aus 
иа das i ON dag? 
үнө zu wer 


Der Фата wird TA 
STE "NW dem 
ſtenlande, mit 


wt 1 
ү! 10 
| stint die beſtehenden Ver⸗ 


le? weil ch die ges 
. 121 Gi Bi Kë 
MALE inneren 3 Zollge 
Я г а ein fagen Controle, 
Ми ли ann un 
Тү | RZN d 
%; der Du et werden fol, 
git: A 5 Eu E 
oder Dari et ШЛУ; d 


SC —5 Gomersial Waaren⸗ 
Sta Vi Л auf Die, derfel: 
be ie egenden Baum: 
SE ҮТ, mit oder ohne Dei: 
шїфапд anderer Stoffe beſchränkt. 
Alle ae n bisher ſtämpelpflichti⸗ 
werden von Жш 


ШШ, | eit A 


de 5 A 
a у d % I" 
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Für ны 
1 vor der Appretur dem 
Commerzialſtaͤmpel unterzogen wur: 
den, und nach vollendeter Appre⸗ 
5% ные Mig 4 ОШАК ſolchen Stam: 

unterli iſt bei der 
ra a Stämpiung keine Ge⸗ 
buͤhr mehr einzuheben, wenn dieſe 


vide: Ё, 


‚ пу, drugiemu profesyjöniscie 


odstepuje sie, ustaje” tak sa- 
mo obowiązek 55. 105. 1106. 
przepisu 7 4. 3150 Stycznia 
1836 wzgledem odstapienia 
nabywcy biletu czyli karty 
nabycia co do przędzy ba- 
wełnianćj w towarze zawar- 
ісі, jeżeli тече towa- 
ru dzieje się w głębi obwodu 
cłowego wewnętrznego, ato- 
war nie jest przeznaczony 
przeprowadzonym być 40 
okręgu granicznego, albo 
z tego do cl wego obwodu. 


3, Kawa, oprócz Tyro- 
lui Forarlbergu, gdzie ze 
wzgledu na zachodzace sto- 
sunki kontrola - zaostrzona 
dla kawy tymezasowie trwać 
ma jeszcze dalćj, podlégaé 

będzie w wewnętrznym, ob- 
wodzie. cłowym tylko p роје- 


. 5 kontroli i to tylko 


wtenczas, gdy ilość kawy, 
AE „poselać | lub prze- 

chować się ma, pięć funtów 
lub „więććj wynosi. A 


4. Steplowanie ЖЕТІНШІ 
komercyjne ogranicza sie па 
towarach bawelnianych 7 
przymieszaniem lub bez 
przymieszania innych mate- 
гуі, któremudotychczas pod- 
padaly. Wszystkie inne do- 
tąd  stęplowi podpadajace 
towary, sa od tego uwol- 
nione. t 


5. Od ЖЕТ, bawel- 
nianych, ktöre przed apre- 
tura pod stepel komercyj- 
ny podciągnięte bywały, i 
po skończonej apreturze ta- 
kiemu steplowaniu na no- 
wo podlegają, nie należy od 
tego nowego stęplowania ża- 


neuerliche Stamplung bei dem: 
ſelben Amte, bei welchem der frú- 
here Staͤmpel abgenommen wor⸗ 
den iſt, erfolgt. 


6. Dieſe Beſtimmungen tre⸗ 
ten mit 1. Juni 1848 in Wirk⸗ 
ſamkeit. 


Welches hiemit in Befolgung 
des hohen Finanz-Miniſterialde⸗ 
cretes vom 9. Mai l. J. Zahl 
716 zur allgemeinen Kenntniß 
gebracht wird. 


Lemberg am 17. Mai 1848. 


Franz 


dnćj opłaty pobićrać, jeżeli 
to nowe stęplowanie w tym 
samym Urzędzie nastąpi, 
u którego pierwszy мере 
był odjęty. 


6. Przepisy te wcho- 
dzą w wykonanie z dniem Igo 
Czerwca 1848. 


Co niniejszćm w skutek 
dekretu wysokiego Ministe- 
гу)ат Skarbu z dnia 9. Ma- 
ja r. b.za 1. 716, do ро- 
wszechnćj podaje sie wiado- 
mości. 


We Lwowie d. 17. Maja 
1848. , | 


Graf von Stadion, 


Landes - Gouverneur. 


Agenor Graf Goluchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Carl Czetſch 


Ritter v. Lindenwald, 
Hofrath. | 


Joſeph Ritter v. Bobowski, 
Guberniakath. 
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über das bei Cholera- Epidemien von den Kreisämtern, Dominien, Orts- 
obrigkeiten, Seelſorgern und Фаина, Individuen zu beobach⸗ 
tende Verfahren. 


Obgleich mit der allerhoͤchſten Entſchließung Seiner Majeſtät dom 3. October 1851, Erlaß der galizi⸗ 


ſchen Provinzial» Sanitäts - Eommifflon vom 24. October 1851 Zahl 0442 ausgefprochen wurde, daß (1% 
rückſichtlich der Cholera- Krankheit nach den für, epidemiſche und anſteckende Krankheiten beſtehenden Bors 
ſchriſten zu benehmen fey, fo macht doch die große Ausbreitung, Heftigkeit und Bösartigkeit der Cholera- 
Gpidemien und der ſchnelle Verlauf der einzelnen Krankheitsfälle eine befondere Sorgfalt und Genauigkeit 
in der Handhabung der ſanitätspolizellichen Maßregeln, und einige beſondere Anordnungen noͤthig. 


Da die Brechruhr Epidemie gé abermals den Gränzen Meier Proving annähert, und zu before 
gen ift, daß dieſelbe bei ihrem Eindringen in das Land zumal in den heißen Gommer х und Herbſtmo⸗ 
naten elne größere Ausdehnung erreichen dürfte, fo findet ſich das Landes, Gubernium veranlaßt, zur moͤg⸗ 
lichten Verhüthung ihres Umſichgreifens nachſtehendes Verfahren zur genaueſten Darnachachtung vorzu- 
zeichnen. + 7 


dä? 


Vor allem ftellt ſich die Rothwendigkeit heraus, die Veranlaſſungen zum Aufkeimen der Cholera 
unter der Bevölkerung, und dadurch auch die beſondere Anlage zu derſelben möglichſt hintanzuhalten oder 
wenigſtens zu vermindern, um fo der Art wenn nicht der Epidemie ſelbſt, doch ihrer Heftigkeit und Aus⸗ 
breitung entgegen zu wirken. N | 


Bur leichteren Loͤſung dieſer ſanitätspolizeilichen Aufgabe iſt eine beſondere Belehrung über die 
Anläſſe der Cholera und das im Zwecke der Verhütung des Krankheitsausbruches zu beobachtende diäteti⸗ 
ſche Verhalten verfaßt worden, welche auch die Zeichen der eintretenden Krankheit und Rathſchläge zu der 


den Cholera - Kranken zu leiſtenden erſten Hilfe umfaßt. 


Der Inhalt dieſer Belehrung, für deren allgemeine Verbreitung im Kreiſe das Kreisamt zeitgemäß 
Sorge zu tragen hat, iſt daher den Bewohnern aller von der Cholera bedrohten oder Don dieſer Krankheit 
ſchon ergriffenen Orte don Seite der Obrigkeiten, Seelſorger, Aerzte, Wundaͤrzte, Gemeinde» und Orts⸗ 
vorſteher bei jeder Gelegenheit vorzuhalten, wo es nöthig erſcheint, mit beſonderer Rückſicht auf die Orts⸗ 
verhältniſſe und die Lebensweiſe der Ortsbewohner näher zu erläutern, und denſelben die Pflicht der Selbſt⸗ 
erhaltung, und die aus dieſer abzuleitende Pflicht, ſich durch genaue Beachtung der bezüglichen Rathſchläge 
gegen die betreffende Krankheit zu verwahren, nachdruͤcklichſt zu Gemüthe zu führen. : 


$. 2. 


Um jede Beunruhigung der Gemüther moͤglichſt hintanzuhalten, und die erfahrungsgemäß nur 
zu oft den nächſten Anlaß zum Krankheitsausbruche gebende Furcht und Angſt dor der Krankheit nieder⸗ 
zudrücken, iſt die Brechruhr als eine in unſern Gegenden bereits heimiſch gewordene und nicht als eine peſt⸗ 
artige Krankheit darzuſtellen, ihre Entſtehung, mit Sinmeifung auf den dießfälligen Inhalt der vorbezogenen 
Belehrung, aus wahrnehmbaren, meiſtens vermeldlichen äußeren ſchädlichen Einfluͤſſen abzuleiten, ihre Fä⸗ 
higkeit ſich durch Anſteckung zu verbreiten, als ſehr beſchränkt und bedingt zu bezeichnen, und vor allen be⸗ 
ſonders Gleichmuth und Ruhe des Gemüthes nebſt der in dem gleichen Zwecke empfohlenen angemeſſenen Le⸗ 

1 


bensweife, bei jeder Gelegenheit als das unter allen Umſtänden ſicherſte Mittel ſich vor Grtrantung zu dere 
wahren, herauszuheben. 


6. 8. 


Um von dem Ausbruche der; Brechruhr in einer Ortſchaft ſchleunigſt Kenniniß zu erhalten, wird 
allen Aerzten, Wundärzten, Seelſorgern und Ortsrichtern die verantwortliche Pflicht auferlegt, ſobald zwei 
bis drei Erkrankungsfaͤlle mit wäßrigen Erbrechen und Durchfall, Entftellung des Geſichts, Blau- und Kalt— 
werden der Hände und Fütze nebſt heftigen ſchmerzhaſten Krämpfen in den Gliedmaßen in einer Ortſchaſt 
vorkommen, hierüber alſogleich der Ortsobrigkeit die Anzeige zu erſtatten, während die Orts ſeelſorger insbe» 
ſondere auch jeden unter den vorbezeichneten und andere auffallenden Erſcheinungen erfolgten Todes fall zur 
Kenntniß der Ortsobrigkeit zu bringen, und diefe eben fo auf eine eintretende bedeutende Sterblichkeit im 
Orte ſogleich aufmerkſam zu machen haben. 


$. 4, 


Jede Ortsobrigkelt ift bei dem Einlangen einer ſolchen Anzeige berpflichtet, das im Orte oder nächſt⸗ 
wohnende angeſtellte oder Privat - Ganitóts » Individuum zur dleßfälligen Unterſuchung und vorläufigen Hilfe 
leiſtung ſogleich aufzufordern, gleichzeitig aber über den Vorfall und das vorläufig Veranlaßte dem Kreis: ' 
amte die Anzeige zu erftatten; dagegen jeder von einem Dominium zu dieſem Zwecke betufene Arzt oder 
Wundarzt dieſer Aufforderung unausbleiblich und ohne dem geringften Verzuge nachzukommen verbunden iſt, 
und ſich zur dießfälligen Relſe, wenn ihm nicht gleichzeitig mit der Dominical = Aufforderung auch eine Ge 
meindefuhr beigeftellt wird, einer auf eigene Koften aufzunehmenden, und in der Folge zu verrechnenden 
Vorſpann zu bedienen bat, Sollte es das k. k. Kreisamt be; Annäherung der Cholera nöthig und апдет (| е 
ner finden, den einzelnen Kreis» Dominien die Sanitäts-Indibiduen namentlich zu bezeichnen, an die ſie 
fih im Falle des Cholera - Ausbruches in ihrem Dominical s Bezirke zu wenden haben, fo ift ſich von den 
Dominien an dieſe Beſtimmung zu halten, und nur fuͤr den Fall, wenn das bezeichnete Sanitäts- Individuum a 
don dem abgefendeten Eilbothen nicht іп ſeinem Wohnorte oder unterwegs angetroffen werden ſollte, wegen 
ſogleicher Berufung eines andern naͤchſt domicilirenden Arztes oder Wundarztes gleichzeitſg die angemeſſene 
Fürſorge zu treffen, 


$. 6. 


Dem k. k. Krelsamte bleibt es uͤberlaſſen, mit Rückſicht auf die von einem Dominium eingebrachte 
Anzeige über den Krankheitsausbruch und die Vertrauenswürdigkeit des von dem Dominium vorläufig berufe⸗ 
nen Sanitas Individuums, entweder dle jedesſalls binnen der kürzeſten Zeit zu erftattende Anzeige des 
letzteren über den erhobenen Befund und die getroffenen Vorkehrungen abzuwarten, oder ſogleich einen Kreis- 
балий8» Beamten, oder ein anderes verläßliches Sanitäts - Individuum zur genauen Eonftatirung des Bon 
falles und Einleitung der nôthigen Vorkehrungen an Ott und Stelle abzufenden. 


б. 0, ; a. 


Findet das k. k. Kreisamt die letztgedachte Verfügung zu treffen , fo hat fih der zu der betreffenden 
Amtshandlung beſtimmte Arzt oder Wundarzt ſogleich in den Krankheitsausbruchsort zu begeben, im Ein⸗ 
vernehmen mit dem Dominium und dem don dieſem vorläufig berufenen etwan noch im Orte anweſenden 
Sanſtäts⸗Individuum die einzelnen Umftände des betreffenden Krankheitsausbruches auf das genaueſte zu 
erheben, den Charakter der ausgebrochenen Krankheit durch ſorgfältige Auffaſſung aller Krankbeitserſcheinun⸗ 
gen und des bisherigen Krankheitsverlaufes, fo wie, wenn ſich hiezu die Gelegenheit ergibt, durch umſtänd⸗ 
liche Verzeichnung der Dbductions » Ergebniffe zu conſtatiren, die im Heil» und Vorbauungszwecke nörhigen 
Einleitungen im Rückblicke auf die nähere Beſchaffenheit der einzelnen Krankheitsfälle und alle Ortsverhälniſſe 
unverzüglich zu treffen, und dem Kreitamte über den Befund und das Veranlaßte mit aller Beſchleunigung 
einen umfaſſenden Bericht zu erftatten, | 


H 


$. 7. 


Venn der dom greisamte zur Conſtatirung der Epidemie beſtimmte Arzt oder Wundarzt wegen zu 
großer Entfernung ſeines Wohnſitzes vom Epidemie Orte, oder deswegen, weil er ſchon mehrere Epidemien 


\ 


zu beſorgen hat, die Behandlung der vorgefundenen Cholera - Kranken nicht ſelbſt fortfegen koͤnnte, (о hat 
er dieſe dem ihm von dem Kreisam te im Voraus in dem Unterſuchungsauftrage, namentlich zu bezeichnenden 
Ganitäts » Individuum aus der nächſten Gegend zu übertragen, zugleich die Zahl der von dem beſtellten 
Aushilſsarzte wöchentlich vorzunehmenden Nachſichtsbeſuche zu beſtimmen, und letzterm auch eine Inſorma⸗ 
tion über die einzuſchlagende Heilmethode und die in Anwendung zu bringenden ſanilätspolizeilichen Maßregeln 
zu ertheilen. | 


$. 8. 


Bei Ertheilung dieſer mündlichen Inftruction, fo wie bei dem unmittelbaren eigenen Wirken am 
Krankenbette, ſoll ſich zwar jeder Arzt von den durch die Erfahrung bewährten Heilgrundſätzen leiten laſſen, 
ſich jedoch bei Verordnung der Arzenelen, fo biel möglich, an die allgemeine Gpitalé » Drbinations » Norm, 
bei Kindern an die für Findlinge eingeführte beſondere Ordinationg = Norm halten, und jede durch die Um, 
апре nicht unerläßlich gebothene Darreichung zumal koſtſpieliger Arzeneien vermeiden. In ſanitätspolizeili⸗ 
cher Hinſicht iſt auf die erhobenen Gelegenheitsurſachen der Krankheit und die Mittel der Entfernung oder 
Schwächung ihres Einflußes, auf zweckmäßige Unterbringung, Wartung und Pflege der Kranken, auf forge 
fältige Reinigung und Lüftung der Krankenzimmer und des Bettzeuges, endlich auf die vorgeſchriebene Ber 
handlung der Verſtorbenen das vorzüglichſte Augenmerk zu richten. 


H. 0. 


Die von dem Kreisamte zur Conſtatir ung einer Epidemie und Einleitung der angemeſſenen (anitat. 
polizeilichen Wotteprungen delegirten Sanitäts „Individuen find für die Zweckmäßigkeit ihrer Anordnungen, 
die Ortsobrigkeiten dagegen {йг die püͤnetliche Ausführung der Letzteren verantwortlich, daher auch alle zur 
Beforgung der Epidemien verwendeten Wundärzte den Erſteren in medicinifé + wiſſenſchaſtlicher, den Letzteren 
aber in fanitäts » polizeilicher Hinſicht untergeordnet. M үтү. #19 

Das k. k. Kreisamt hat mit genauer Berückſichtigung aller Umſtände über den bieffaligen Antrag 
des Kreisarztes gu beſtimmen, ob und in welchen Zeiträumen der leitende Arzt den Epidemie » Drt ferner zu 
beſuchen hat, während letzterer bei Gelegenheit der Nachſichtsreiſen ſich von der Zweckmäßigkeit der Ordina⸗ 
tionen des Aushilfswundarztes und bon der entſprechenden Handhabung der eingeleiteten ſanitäts⸗ polizeilichen 
Maßregeln die genaueſte Ueberzeugung zu verſchaffen, und etwa entdeckte Gebrechen ſogleich abzuſtellen, oder 
nach Umſtänden bei dem k. k. Kreisamte zur Abſtellung in Antrag zu bringen derpflichtet iſt. 


$, 10. 


Wenn in irgend einer Gegend des Kreiſes die Zahl der Epidemien bedeutend, und der gewöhnliche 
Wohnort eines mit Beruhigung verwendbaren Sanitäts⸗Individuums weit entfernt ift, fo ſoll, um den Kran⸗ 
ken leichter und mit Zeiterſparniß Hilfe leiſten zu können, ein Aushilfsarzt oder Wundarzt im Mittelpuncte 
der von der Epidemie betroffenen Gegend für die Zeit der Epidemie s Dauer exponirt, und ihm eine leicht 
wöchentlich mehrmahl zu bereiſende Anzahl der Epidemie-Orte zur Beauſſichtigung zugewieſen werden. 

Sollte bei dem Umfidgreifen der Epidemien in einer Kreisgegend die zweckmäßige Krankenbehand⸗ 
lung durch die in derſelben Gegend anſäßigen angeſtellten und Privat = Sanitäts » Individuen unmoglich mete 
den, fo hat das k. k. Kreisamt durch dem Bedarfe der einzelnen Gegenden entſprechende Vertheilung der in 
andern Kreisgegenden disponiblen Sanitäts⸗Indiolduen fogleih Abhilfe zu treffen, und ей dann, weny 
auch dieſe nicht zureichen ſollten, um Entſendung auswärtiger Aushilfsärzte bei der Landesſtelle einzuſchreiten, 


$. 11. 


Die Kreis- Sanitäts- Individuen und die eigends beſtellten Aushilfsärzte und Wundärzte haben 
Armen unentgeltlich Hilfe zu leiſten, wobei man ſich vorſteht, daß auch Privatärzte der in ihrem Berufe 
liegenden dießfälligen Verpflichtung gewiſſenhaft nachkommen werden. Die Arzneiköſten werden, ſo weit es 
Arme betrifft, nach den für Epidemien überhaupt beſtehenden Direętiben bedeckt. 
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| Die nöthigen Arzeneien find entweder aus nahen öffentlichen Apotheken, oder aus den nächſten 
Hausapotheken der Landwundärzte zu beziehen. In Ortſchaften, welche Kid Don einer öffentlichen Apotheke 


als von dem Wohnorte eines zur Haltung einer Hausapotheke berechtigten Wundarztes weit entfernt ‚find, kann 
auch eine kleine Noth Apotheke mit den bei Behandlung der Cholera gewöhnlich und dringend nöthigen Ar⸗ 
zeneien verſehen, unter verantwortlicher Obhut der Ortsobrigkeit fuͤr die Dauer der Epidemie errichtet werden. 
Auch haben zur Bereifung mehrerer Gpidemie-Orte beſtimmte Sanitäts⸗Individuen auf ihren dießfälligen Reis 
ſen einen kleinen Vorrath der bei Behandlung der betreſſenden Krankheit häufig nótbigen, namentlich aber 
der heroifhen, und überhaupt ſolcher Mittel, deren Verabreichung in Abweſenhelt eines Arztes Profanen 
nicht anvertraut werden kann, mitzuführen, um überall, wo es nóthig wird, nicht nur mit Rath, ſondern 
auch mit den nöthigen Arzeneimitteln den neu vorkommenden Cholera- Kranken ohne Zeitverluft beiſtehen 
zu können, 


Bezüglich der Verrechnung der aus Öffentlichen oder Haus + Apothelen der Landwundärzte verab⸗ 
folgten Arzeneien bleiben die dießfalls beſtehenden Vorſchriſten in Wirkſamkeit, dagegen Arzeneien, welche aus 
dem im Epidemie-Orte deponirten Arzenei⸗Vorrathe, oder aus der Reiſeapotheke des behandelnde Sanitäts⸗ 
Individuums derabreicht werden, von dieſem unter Beibringung des Arzeneifaſſungsſcheines, und der ſowohl 
von dem Dominium als don dem Ortsſeelſorger befrätigten Rachweiſung der wirklichen Arzenel⸗Verwendung 
zu perrepnen find. 
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Der Arzt oder Wundarzt, der eine Cholera - Gpibemie als ſolche conftatirt hat, ift verpflichtet, 
im Einbernehmen mit der Ortsobrigkeit ſogleich die nóthige Anzahl brauchbarer und humaner Kranken- 
wärter zu beſtellen, und dieſe für den Zweck einer entſprechenden Krankenpflege praktiſch abzurichten, auch 
hat et unter Mitwirkung der Ortsobrigkeit für die zeitliche Beiſchaffung aller übrigen materiellen Mittel der 
Krankenbehandlung in der Abſicht thätige Sorge zu tragen, damit jedem neu Erkrankten die dringend nöthige 
erſte Hilſe ohne dem geringſten Aufſchub zugewendet werden kann. 


Wie diefe zu leiſten ift, wurde in der abgeſonderten Belehrung angedeutet, daher die Bewohner 
durch Vermittlung des Ortsſeelſorgers zur Beherzigung der dort enthaltenen Rathſchläge aufzufordern, und 
dieſen jene befondere Anordnungen beizufügen find, die mit Ruͤckſicht auf die Eigenthümlichkeit der in eine 
zelnen Ottſchaften auftretenden Krankheit von dem betreffenden Sanitäts- Individuum nóthig erkannt werden. 
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Eine beſondere Aufmerkſamkeit hat insbeſondere der die Epidemie conſtatirende Arzt im @inver- 
nehmen mit der Ortsobrigkeit der zweckmäßigen Unterbringung der Kranken zu widmen, daher dort, wo ſich 
ein Mangel an Unterbringungsorten für Kranke herausſtellt, die Unterkunfisloſen namentlich aber Dienftbethen, 
durchwandernde Geſellen ꝛc., welche in den Wohnungen nicht verpflegt werden können, entweder in ſchon 
vorhandenen Spitälern, oder in dringenden Fällen in eigends dazu ſchnell einzurichtenden Norhfpitälern zu 
unterbringen find. 


e Bei Unterbringung der Kranken in einem ſolchen Spitale bat jedoch kein Zwang einzutreten, 
während daher dieſe vorzugsweiſe nur zur Unterbringung unterſtandsloſer Individuen und hilfloſer Reiſenden, 
deren herzloſe Abſchiebung dder Weiterbefoͤrderung im Erkrankungsfalle an dem daran Schuldtragenden ſchwer 
geahndet werden müßte, beftimmt bleiben, wird es in den тейеп, beſonders aber in kleineren Ortſchaf⸗ 
ten, ſchon wegen der gegen Spitäler noch beſtehenden Vorurtheile, zweckdienlicher, und eine den Heilzweck 
fördernde Betreuung der Kranken mehr zu erwarten ſeyn, wenn bei Erkrankung der Aeltern oder bei zu 
großer Ueberfüllung einzelner Wohnungen die Kinder oder andere Familienglieder сіп тейеп bei Rachbarsleuten 
unterbracht, und in Erkrankunsfaͤllen mehrerer Familienglieder die Unterbringung der einzelnen bei Set, 
wandten ꝛc. eingeleitet wird. 
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Schon bei Annäherung der Cholera und um ſo mehr während des Krankheitsborkommens im 
Otte, ift von den Ortsobrigkeiten ein verdoppeltes Augenmerk darauf zu richten, daß kein ungenuß bares und 
geſundheits ſchaͤdliches Dbft, Fleiſch, Mehl, Brod oder anderes Nahrungsmittel verkauft und conſumirt were 
den; auch ift für eine gute Beſchaſſenheit des Trinkwaſſers zu ſorgen, daher die zeitgemäße Reinigung der 
Brunen und ſonſtigen Waſſerbehaͤlter nicht zu verabſäumen. 


$. 16, 


Für die Unterftügung der Armen ift während der Epidemie» Dauer unter Mitwirkung der Seelſor⸗ 
ger entweder durch Vorſchüſſe aus disponiblen Armen -Unterftügungsfonden, oder durch freiwillige Geſchenke 
der Hertſchaftsbeſitzer und anderer Vermöglichen, durch Sammlungen 2с. thâtige Sorge zu tragen, daher bei 
jeder Gelegenheit auf Erweckung des Wohlthätigkeitsſinnes hinzuwirken; und während insbeſondere erwartet 
wird, daß die Dominien und Ortsobrigkeiten fih der Hilfloſen auf jede thunlihe Art annehmen, und fie auf 
das thätigſte unterftügen werden, wird es den Ortsgemeinden obliegen, für die Einbringung der Fechſung 
folder Familien zu ſorgen, welche krankheltshalber die Ernte nicht beſorgen konnten. 
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Die Dominien und Orisobrigkeiten find verhalten, Saufirer, Bettler und dienſtlos herumzlehende 
Menſchen möglichſt bom Orte hintanzuhalten, die nöthige Reinlichkeit auf den Straſſen und in der Umgebung 
der Wohnhäuſer zu überwachen, bei vorfommender Ueberfuͤllung enger dumpfer Wohnungen die möglichfte 
Abhilfe zu trefjen, für Unterbringungéorte der Kranken, Beiſchaſſung des nöthigen Arzeneiborratheś und die 
nöthige Krankenpflege Fürſorge zu tragen, und überhaupt alle von dem beireficnden Sanitäts- Individuum 
anzugebenden befonderen fanitóts e polizeilichen Maßregeln zu leiten, und deren genauen Vollzug zu über 


wachen. 
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Damit, wenn mehrere Sterbefälle raſch nach einander folgen, durch das oſtmalige ceremonielle 
Verſehen der Sterbenden, und durch das anhaltende Läuten der Sterbeglocke nicht Angſt und Entſetzen unter 
den Inſaſſen erregt, und dadurch die Anlage zum Krankheitsausbtruche oder ſelbſt dieſer hervorgerufen werde, 
hat jedes durch das Rituale nicht ſtrenge gebothene Gepränge bei dem Verſehen mit den h. Sterbeſacramen⸗ 
ten während det Dauer der Epidemie іш Otte zu unterbleiben, und es fol auch die Gtebeglode nur Mote 
gens und Abends für die Verſtorbenen geläutet werden. 


Die Leichen der Berftorbenen find wenigſtens durch 3 Stunden nach erfolgtem Tode im Kranken» 
bette zu belaffen, hierauf entweder in einem dazu geeigneten Locale des betreffenden Hauſes, oder in der Есі, 
chenkammer des Ortes aufzuſtellen, und daſelbſt von den Angehörigen oder beſtellten Leichenwächtern durch 
die nachfolgenden 45, Stunden zu beobachten; inzwiſchen aber die geräumten Wohnzimmer der Verſtorbenen 
zu lüften, Räucherungen mit Eſſig oder Wachholderholz in denſelben vorzunehmen, das Bettſtroh zu бе, 
gen, das Bettzeug durch Lüften, Ausräuchern und Ausklopfen, die Bett- und Leibwäſche durch Auslaugen 
und Waſchen zu fäubern, endlich der verunreinigte Fußboden, die Betiſtätte und anderes Geräthe durch Wa 
ſchen und Scheuern mit Sand zu reinigen. | 

Die Einſegnung und Beerdigung der Verſtorbenen hat nach Ablauf der geſetzmäßigen Beitfrift in 
der gewöhnlichen Art, und auf dem allgemeinen Leichenhofe zu geſchehen, und es ift nur darauf zu (ереп, daß 
die hie und da noch üblichen Todtenmahle, um die während der Epidemie beſonders ſchaͤdlichen Diätfehler zu 
vermeiden, überall unterbleiben. | 
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Die Leitung der vorgedachten ſanitätspolizeilichen Maßregeln fómmt den Ortsobrigkeiten in егег und 
dem Kreisamte in zweiter Inſtanz zu, daher ſich das Kreisamt von der Zweckmäßigkeit und der Befolgung 
der dießfälligen Anordnungen zu überzeugen, und gegen ſaumſelige Ortsobrigkeiten mit entſprechender Strenge 
das Amt zu handeln hat. 


Zur Einholung dieſer Ueberzeugung find die von den Kreiscommiſſären, dem Kreisarzte und ans 
dern Kreisamtsbeamten aus anderen Dienſtesrückſichten im Kreiſe vorzunehmenden Reifen zu benützen, doch 
bleibt es dem Herrn Kreisvorfteher unbenommen, bei hiezu vorliegendem wichtigem Anlaße auch eigends zu 
dieſem Zwecke ein Amts- Individuum zu verwenden. 
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Die Auslagen, welche durch die bei Cholera» Epidemien in den Ortſchaften erforderlichen Bors 
kehrungen, nämlich durch die Errichtung von Spitälern, durch Pflege und Bekoͤſtigung der armen Krane hi 
Ze | 


ten, durch Reinigungs- Erfordirniße, Beifchaffung ber Todtenwägen u. gl. herbeigeführt werden, find 
nach ber mit der Verordnung der Prov. Фаина, бо mmiffion vom 28. Movember 1831 2. 7927 bes 
kannt gemachten Allerhöchften Entſchließung dom 7. November 1851 von ben betreffenden Gemeinden, und 
im Wege der Privarwohlihätigkeit zu decken. 
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ap eine angezeigte Brechruhr-Cpidemie als ſolche ärztlich confiatirt worden, fo it nebſt dem 
laut §. 0. von dem unterſuchenden Arzte zu erſtatten "en, Ме Anläffe der Entwicklung und Verbreitung 
der Krankheit, die Krankheliszeichen, das eingeſchlagene Heilverfahren und die eingeleiteten fanitäts » poligeis 
lichen Maßregeln umſaſſenden Befundberichte, bon dem die Krankenbehandlung (ог ефепфеп Sanitäts- Зи» 
vibuum bis zum Gulófipen der beirefienden Epidemie alle 8 Tage ein Kranten. Rapport dem Kreisamte 
zu überreichen. 

Die vorgedachten Befundberichte find auf den zu dieſem Zwecke für alle Epidemien eingeführten 
Druckbögen zu entwerfen, wobei es jedoch dem Befundleger unbenommen bleibt, jene Umftände und Bere 
hältniſſe, die er umfaſſender, als es der Raum des Befundbogens geſtattet, behandeln zu folen glaubt, 
in einem beſonderen Beilagebogen darzuſtellen, oder in einen beſonderen Einbegleitungsbericht aufzunehmen, 

Zur Berfufjung der Stägigen Rapporte wurden beſondere Drufformularien beſtimmt, welche 
das k. Kreisamt nach Bedarf unmittelbar von der Gubernial» Grpebitó » Direction zu beziehen, und den zur 
Behandlung der Brechruhr-Epidemſen zu verwendenden Sanltaͤts⸗ Individuen zum angemeſſenen Gedraue 


фе rechtzeitig zuzuwenden hat 
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Wie die einzelnen Golonnen der Kranten- Rapporte auszufüllen find, ift aus der Uebetſchriſt 
der erſteren deutlich zu entnehmen, es erübrigt daher in dieſer Beziehung nur zu bemerken, 

a) daß in der erſten Colonne alle Dominien, und in der zweiten Colonne alle Oriſchaſten, in denen der 
Rapportleger Brechruhr-Epidemien beauſſichtet, in chronologiſcher Reihenfolge, das iſt: ſo wie der 
Epidensie» Ausbruch der Zet nach erfolgte, namentlich anzuführen, und in den nachfolgenden Colonnen 
alle ſich auf die einzelnen Epidemien beziehenden nummeriſchen Daten anzuſetzen find; < 

b) daß in allen für die nummeriſchen Daten beſtimmten Colonnen alle Cholera» Kranken, gleichviel, ob fie 
in der Behandlung des Rapportlegers, eines ſelbſt gewählten Arztes, oder in gar keiner ärztlichen Pflege 
ftanden, zu berückſichtigen find; 

c) daß, wenn die Epidemie in einer Oriſchaft erliſcht, diefe in dem Rapporte nicht auszulaſſen, ſondern mit 
entſprechender Ausfüllung der Colonnen 10. 41. und 12. in der Abſicht in dem Rapporte bis zum Gre 
löſchen der Krankheit in dem ganzen Epidemie Bezirke des Rapportlegers fortan auszuweiſen (с), da nit 
aus der auf jedem Rapporte zu bewirkenden Hauptſummirung der Kranken» Zahl jederzeit die Zahl aller, 
feit dem Epidemle⸗Ausbruche vorgekommenen Erkrankungs, Geneſungs- und Sterbe » Bälle erfehen mers 
den kann, 

d) daß endlich jene Ortſchaften, in denen allenfalls ein wiederholter Krankheitsausbruch Statt fand, neuer⸗ 
dings in den Rapport aufzunehmen und die nummeriſchen Daten des zweiten, ohne Rüdficht auf die des 
erſten Krankheiltausbruchs, durch alle Eolonnen des Rapportes durchzuführen find. 
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Damit aber eine gleihgeitige Ueberſicht der Ergebniffe der einzelnen Epidemien erlangt 
werden kann, bat der Rapportabſchluß jedesmal am Sonnabend zu geſchehen, und ift ſonach der mit dem 
auf den betreffenden Samſtag fallenden Datum verfehene Rapport ſogleich dem Kreisamte einzuſenden. 
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Jeder Btógige Kranken⸗Rapport Ш dem Kreisamte mittelft eines Berichtes vorzulegen, welcher 
1) eine kurze, bündige, klare Darſtellung des ganzen Standes und der Ausbreitung der Epide⸗ 
mie in dem ganzen Epidemie Bezirke des Rapportlegers zu enthalten hat, wobei insbeſondere die Zahl der in 
der betreffenden tägigen Periode dorgekommenen Erkrankungs, Geneſungs⸗ und Todesfälle, im Vergleiche 
zur letzt vorangegangenen Rapportwoche, das guͤnſtigere oder ungünſtigere Mottalitäts-Verhältniß, die ine 
w Яр, oder Zunahme der Erkrankungen, die Bezeichnung der Ortſchaſten, in denen bie Krankheit am 


bösartigften oder am gelindeſten auftritt, und die Angabe, welche Elafje von Ortsbewohnern in Bezug auf Ala 
ter, Geſchlecht, Beſchaͤftigung und Lebensweiſe am häufigften erkrankte, zu berückſichtigen ift. | 
déit, 2. Hat Meier Bericht die Angabe der beobachteten Abweichungen des Rranfheitéberlaufes und der 
vörgekommenen ungewöhnlichen, fo wie der etwa ausbleibenden als pathognomiſch angeſehenen Krankheits⸗ 
Erſcheinungen, dann die Bezeichnung der beobachteten Rranfheirs  Complicationen zu enıhalten, fo wie in 
demſelben ferner das Verhalten der Cholera zu den intercurrirenden Krankheiten und dieſer zu der erſte⸗ 
ren, die von der gewöhnlichen etwa abweichende Krankheitedauer, die fih als günſtig oder ungünſtig darftels 
lenden beſondereu prognoſtiſchen Zeichen, die Krankheitsausgänge und Nachkrankheſten, endlich das Verhalten 
der Meconvalefcenz auszuheben find. 


5. In dem das Heil» Verfahren betreffenden Theile desſelben Berichtes find die beobachteten dë, 
meinen und befonderen Seilangeigen, fo wie die eingeſchlagenen Heilmethoden, dann die іп Anwendung ger 
zogenen Arzeneinsittel mit Rüͤckſicht auf die nach Verſchiedenheſt des Heftigkeitsgrades, des beſonderen Chae 
rakters, des Zeitraums und der Complication der Krankheit, dann der Individualität des Kranken gewählte 
Form, Gabe, Verbindung und Anwendung, die Umſtände, unter denen ſich irgend eine Heilmethode oder ein 
einzelner Argenelförper beſonders wirkſam zeigte, fernet die Behandlungsart der RNachkrankheiten und das bide 
tetifhe Verhalten, kurz, deutlich und kunſtgerecht auseinander zu ſetzen. 


i . In Bezug auf fanitóte=polizcilihe Vorkehrungen ift endlich alles dasjenige, was im Swede 
der Beſchraͤnkung der Weiterverbreitung, und der Unterdrückung der Epidemie, ruͤckſichtlich der zweckmäßigen 
Krankenpflege, der Leichenbehandlung u. ſ. w. neu einzuführen, oder abzuſtellen nothwendig befunden worden 
ift, zu bemerken, und insbeſondere gewiſſenhaft anzuzeigen, ob die zur Leitung und Ausführung der fante 
täts⸗ s polizeilichen Maßregeln berufenen Organe ihrer Pflicht gehörig nachkommen, und ob ſich nicht die Herbei⸗ 
| ſchaffung verſchiedener Erforderniſſe der Krankenpflege oder die Einleitung befonderer Vorkehtungen in einzel 
nen Epidemie-Orten nothwendig darſtellt. 
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Die bei dem k. k. Kreisamte einlangenden Btägigen’ Kranken» Rapporte find ſogleich bon dem Kreis» 
arzte in allen Beziehungen genau zu prüfen, es ift wegen Abſtellung der fih aus denſelben etwa herausſtellen- 
den Gebtechen der Heilpflege oder der Santätspolizei ungeſäumt das Röthige zu veranlaſſen, und ſodann aus 
ſaͤmmtlichen, denſelben Zeitraum umfaſſenden Stägigen Kranken Rapporten der kreisämtliche Kranken⸗Hauptrap⸗ 
port zu berfofjen, wozu das gleiche Formulare, wie zu den Rapporten der einzelnen Sanitäts- Individuen. 
zu benützen, und wobei fit gleichfalls an die 6. 22 beſtimmten Grunbfége zu halten, (оті der Krankenſtand 
des ganzen Kreifes mit Anführung der einzelnen Ortſchaſten in chronologiſcher Ordnung zuſammenzuſtellen iſt. 


$. 90. 
Die Einſendung dieſer freisämitlichen Wochen Жаррогіе an die Landesfielle hat unter Anſchluß der 
in dieſelden aufgenommenen Rapporte der einzelnen Sanitäts-Individuen mit möglichſter Beſchleunigung mite 
telſt eines Berichtes zu geſchehen, in welchem die Anſichten und Aeußerungen des Kreisarzies rüuͤckſichtlich der 


Gpidemie im ganzen Kreiſe, fo wie die mit Rückſicht auf den Inhalt der einzelnen Kranken-Rapporte von 
dem k. k. Kreisamte getroffenen Verfügungen erſichtlich gemacht werden ſollen. 
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Bei Prüfung der bei dem k. k. Kreisamte einlangenden Stägigen Kranken ⸗Rappocte hat der Kreis. 
arzt und das k k. Kreisamt vorzüglich darauf gu ſehen, ob die ärztliche Hilfe ſchnell genug in Anſpruch genomie 
men und geleiſtet werde? ob auf die nöthige Reinigung der Wohnungen, der Krankenzimmer, und abgee 
ſehen von den die Entwicklung und Andauer der Cholera „Epidemie beſonders begünſtigenden Schädlichkeiten, 
auch auf die Befeitigung alles deffen gedrungen werde, was auf den Geſundheitszuſtand im Allgemeinen 
nachtheilig einwirken kann; ob überall ein zureichender Arzeneivorrath, namentlich aber ein angemeſſener Vor: 
rath der bei Behandlung der Cholera vorzugsweise gebräuchlichen Medicamente vorhanden (е), ob die bes 
handelnden Aerzte {йт die Fälle der dringendſten Roth die unentbehrlichſten Arzeneimittel auf ihren Reiſen 
mitführen, ob die nach dem Ermeſſen des Kreisamtes zur Oberaufſicht in einzelnen oder mehreren Epidemie⸗ 
Orten beſtimmten Aerzte die betreffenden duſchaften in den ihnen vorgezeichneten Zeiträumen күш und 
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die dort beftellten Auskil(sórzie oder Wundärzte 0 ber die Art der Krankenbehandlung gehörig belehren und in 
die Würdigung der Handhabung der fanitäts «poli zeilichen Maßregeln genau eingehen? ob die erponirten Gas 
пб, Individuen in den Ortſchaſten, in denen die Epidemie am meiften wüthet, ihr Domicil auſſchlagen, 
odet fih wenigſtens fo nahe als möglich davon aufhalten, ob den Drisarmen von Seite der Ortsobrigkeiten 
und Gemeinden die nöthige Unterſtützung, und Erwerbsfähigen die Gelegenheit zum Erwerbe zugewendet 
wird, ob eine Localität für Unterkunftloſe oder arme Kranke ausgemittelt und mit den unentbehrlichſten Mes 
quifiten verſehen iſt, ob die in Bezug anf die Behandlung der Leichen $. 18 angeführten Beſtimmungen genau 
beobachtet werden, und ob fich endlich von den Sanitäts-Indibiduen bei der Medlcamenten» Verordnung, fo 
weit dieß ohne Beeinträchtigung des Hauptzweckes einer in jeder Beziehung entſprechenden Krankenpflege 
geſchehen kann, an die rücdkſichtlich der Armenkrankenpflege beſtehenden allgemeinen Vorſchtiſten gehalten wird. 
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Rach dem Etlöſchen der Epidemie in dem ganzen einem Sanitäts » Individuum zugewieſenen 

Epidemie Bezirke hat der betreffende Arzt oder Wundarzt einen, alle von ihm beauffichteten Epidemien ums 

(аПепбеп, möglichſt vollſtändigen Schlußbericht an das k. k. Kreisamt zu erftatten, in welchem folgende Puncte 

genau berückſichtigt werden ſollen: 

a) Urſachen der Epidemie 

b) Darſtellung der Krankheit in Bezug auf Symptomen Gruppe und ihren Verlauf in den einzeln zu 
würdigenden Stadien. | 

c) Dauer der Epidemie, und Zahl der ergriſſenen Kranken. 

d) Die in Anwendung gezogene Heilmethode, und die dießfalls gemachten beſonderen Beobachtungen. 

e) Das Verhältniß der Verſtorbenen und Geneſenen in den einzelnen Epidemleorten, und im ganzen 
Epidemle⸗ Bezirke. 

f) Die in Wirkſamkeit geſetzten ſanitäts- polizeilichen Maßregeln, und deren Einfluß auf Dauer und Aug» 
dehnung der Epidemie. 

g) Aus ber Beobachtung und Erfahrung entlehnte Vorſchläge, wie künftig wo nicht dem Aufkelmen, 
doch dem größeren epidemiſchen Umfichgreifen der Cholera entgegengewirkt werden könnte. 


$. 20. 


Unter Beobachtung der $. 28 angeführten NRüdfichten hat endlich der Krelsarzt gleich nach erfolge 
tem Erlöſchen der Brechruhr Epidemie im ganzen Kreife, über die gedachte Epidemie einen Hauptbericht 
zu erftatten, und das k. Kreisamt dieſen, mit den allenfalls noͤthig befundenen beſondern Bemerkungen der 
Landesſtelle unverweilt vorzulegen. | ” 

$. 30. ` 

Die Reifes Particularien der bei der Brechruhr⸗Epidemie verwendeten @anitâté » Individuen , 
fo wie die Conten der Apotheker und Landwundärzte über an Cholera » Kranke verabfolgte Arzeneien, find 
nach den für derartige Rechnungen beſtehenden allgemeinen Vorſchriſten zu verfaſſen, und don dem Kreigs 
amte in der Beiifolge, in der Пе einlangen, vorzulegen, dagegen die Rechnungen über die laut $. 20, 
beſtrittenen ſonſtigen Auslagen nach den für die Verwaltung und Verrechnung des Communal-Vermö⸗ 
gens beſtehenden befonberen Vorſchriſten zu behandeln ſind. 


Vom galiziſchen k. k. Landes⸗Gubernium. 


жый: am 14, Mai 1848, 


Franz Graf von Stadion, 


Landes e Gouverneur. 
йз Agenor Graf von Gołuchowski, 
«2049 > | Gubernial s Bice» Präfident, 
ko Am Karl Czetſch, Ritter v. Lindenwald, 
пэ 310! Hoftath. 
TEL 191710. x 
Anu «ИЭФ пи» Karl Ignaz БігапвЕу, 


Gubernial-Rath und Landes. Protomebicu$. 
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Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Erleichterungen in der Entrich⸗ 
tung der Briefporto⸗Gebuͤhren. 
қ ... АЧОИНР У Рич 


Un dem allgemeinen Verkehre, 
noch ehe es moͤglich iſt, durchgrei⸗ 
fende Reformen in der Einrich⸗ 
tung der Poſtanſtalt vorzunehmen, 
jede zulaͤßige Erleichterung zu ge: 
währen, hat der Miniſterrath 
nachfolgende Aenderungen des be⸗ 
ſtehenden Portoregulativs der 
k. k. Poſtanſtalt vom Jahre 1842 
beſchloßen: 


1. Der Portoſatz für den 
einfachen Brief wird auf die Ent: 
fernung bis einſchluͤßig 10 Mei 
len von 6 kr. auf 3 kr. C. M. 
herabgeſetzt; für- die Entfernun⸗ 
gen von 10 bis 20 Meilen, dann 
fuͤr alle uͤbrigen Entfernungen 
haben die bisherigen Portoſätze 
von 6 kr. und 12 kr. fortan zu 
gelten. 


2. Die Abnahme einer be⸗ 
ſonderen Beſtellungsgebuͤhr für 
die mit der Briefpoſt eingelang⸗ 
ten, in die Wohnung der Em⸗ 

pfänger zugeſtellten Briefpoſtſen⸗ 


Ulgi w płaceniu należytości 
listowego. 


Сһсас Ша ogólnćj komuni- 
kacyi pićrwćj jeszcze, nim 
gruntowne reformy W urzą- 
dzeniu zakładu pocztowego 
przedsięwziąć będzie można, 
przynieść wszelką dopu- 
szczalną ulgę, uchwaliła Ra- 


da Ministrów następujące od- 


miany w trwającym regula- 
minie opłat listowych do c. 


k. zakładu pocztowego z ro- 


ku 1842: 


1. Listowe od pojedyń- 
czego listu aż do 10 mil od- 
ległości włącznie, zniża się 
z 6 Кг. па З kr. m. k.; dla 
odległości od mil 10 do 20, 
tudzież dla wszystkich in- 
nych odległości, służyć ma- 
ją dotychczasowe opłaty li- 
stowego po 6 kr. i 12 kr.i 
nadal. 


2. Należytość za dore- 
czenie posćłek pocztą listo- 
wą nadeszłych, w pomie- 
szkaniu odbierajacego, ustąć 
ma we wszystkich miej- 


dungen hat in allen Drten, wo 
Aerarial-Poſtaͤmter beſtehen, und 
insbeſondere bei der Stadtpoſt 
der Haupt: und Reſidenzſtadt 
Wien aufzuhoͤren. In den Or⸗ 
ten jedoch, wo der Briefpoſtdienſt 
durch Poſtmeiſter ausgeuͤbt wird, 
welche die Zuſtellung der Brief: 
poſtſendungen durch von ihnen be⸗ 
ſtellte Brieftraͤger beſorgen, hat 
es vorlaͤufig bei Abnahme der Zu⸗ 
ſtellungsgebuͤhr, wie ſie zu Folge 
beſonderer Beſtimmungen einge: 
fuͤhrt iſt, zu verbleiben. 


3. Fuͤr Zeitungen und Jour⸗ 
nale, welche außer dem Wege der 
Praͤnumeration durch die k. k. 
Poſtaͤmter verſendet werden, fuͤr 
gedruckte oder lithographirte Cir⸗ 
cularien, Preiscourants, Boͤrſe⸗ 
zettel, Buͤcher, Broſchuͤren, Mu⸗ 
ſikalien, ſo wie fuͤr gedruckte Sa⸗ 
chen aller Art, denen außer der 
aͤußeren Adreſſe etwas geſchriebe⸗ 
nes nicht beiligt, ingleichen fuͤr 
Correcturbogen, ohne das Manu⸗ 
ſcript, lediglich mit den durch die 
Correctur ſelbſt veranlaßten Ein⸗ 
tragungen oder Abaͤnderungen, 
endlich fuͤr Waarenmuſter, iſt, wo⸗ 
fern diefe Gegenſtaͤnde unter Kreng- 
band, welches den Inhalt wahr⸗ 
nehmen laͤßt, abgeſendet, und bei 
der Aufgabe frankirt werden, der 
vierte Theil der tarifmaͤßigen 
Briefportogebuͤhr, in keinem Falle 
aber weniger als ein Kreuzer C. M. 
als Portotaxe zu entrichten. 


scach, gdzie ва skarbowe 
Urzędy pocztowe, i ү szcze- 
gólności na poczcie miejskićj 
głównego i stołecznego mia- 
sta Wićdnia. W tych jednak 
miejscach, gdzie pocztą li- 
stową zajmują się pocztmi- 
strze, którzy posćłki listowe 
doręczają przez utrzymywa- 
nych od siebie listonoszów , 
pozostać ma tymezasowie 
przy nałeżytości za doręcze= 
nie, jaka osobnćmi przepisa- 
mi jest zaprowadzona. 


3. Od gazet i dzieńni- 
ków rozsćłanych przez с. К. 
Urzędy pocztowe oprócz dro- 
gi prenumeracyjnéj od dru- 
kowanych albo litografowa- 
nych okolnikiów, cen fabry= 
cznych, kart giełdowych, 
książek, zeszytów, Sztuk 
muzycznych, jak za wszel- 
kiego rodzaju rzeczy druko- 
wane , doktórych oprócz ze- 
wnętrznego adresu nie ma . 
dołączonego pisma jakiego, 
podobnież od arkuszy z po- 
prawą druku (korekturą) bez 
rękopisma , jedynie z dopis- 
kami lub odmianami, przez 
samo poprawianie spowo- 
dowanćmi, nakoniec od prö- 
bek towarów, o ile przed- 
mioty te pod obwiązaniem 
krzyZowem, przez które 


przedmiot poznać można, 
przesélane i przy podaniu na 
pocztę frankowane są, pła- 


Dieſe Beſtimmungen haben 
für alle Briefpoſtſendungen, die 
in ſaͤmmtlichen Theilen der Mo⸗ 
narchie, mit Ausnahme von Ші: 
garn, von 1. Juni 1848 an vor⸗ 
kommen, in Wirkſamkeit zu tre⸗ 
ten. 


Lemberg am 13. Mai 1848. 


cić naleZy czwartą część na- 
leżytości listowego podług ta- 
ryfy; w żadnym atoli razie 
mniéj, jak jeden krajcar 
m. k., jako taksę listową. 


Przepisy tewchodzą w wy- 
konanie dla wszystkich po- 
selek listowych, które we 
wszystkich częściach Monar- 
chii oprócz Węgier, od Igo 
Czerwca 1548, wydarzać się 
będą. 


We Lwowie dnia 13. Maja 
1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Agenor Graf von eee 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Carl Ritter Czetſch von Lindenwald,, 


Hofrath. 


Joſeph Ritter v. Bobowski, 


Gubernialratb. 


72 


Nr. 38169, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galizischen Landesguberniums. 


Ueber die Behandlung der am 1. 

Mai 1848 in der Serie 53 ver⸗ 
losten Danco: Obligationen zu 
fünf Percent, und ob der ent: 
(0. ſtaͤndiſchen Domeſtical⸗ 
Obligationen zu vier Pencent. 


In Folge eines Decretes des k. k. 
Finanz Miniſteriums vom 3. d. M. 
3. 387. F. M. wird, mit Beziehung 
auf das Kreisſchreiben vom 19. 
November 1829, Praͤſidial⸗Zahl 


8345 bekannt gemacht, daß die 


am 1. Mai 1848 in der Serie 
53 verlosten Banco⸗Obligationen 
zu fünf Percent, und zwar: Nr. 
42344 bis einſchließig Nr. 43616, 
und die in dieſe Serie nachtraͤg⸗ 
lich eingereihten ob der ennſiſch⸗ 
ſtaͤndiſchen Domeſtical⸗Obligatio⸗ 
nen zu vier Percent, und zwar: Nr. 
2242, 2245, 2328, 2403, 2428, 
2432, 2436, 2439 und 2453 nach 
den Beſtimmungen des allerhoͤchſten 
Patentes vom 21. Maͤrz 1818 
gegen neue, mit fuͤnf, und be⸗ 


О postępowaniu z 5procen- 
towemi obligacyjami ban- 
ku i 4procentowemi obli- 
gacyjami domestykalnemi 
Stanów Austryi poniżćj 
Anizy, na d. 1. Maja 1848, 
w rzędzie 53 wylosowa- 
nemi. 


үү skutek Dekretu c. k. Mi- 


nisterium Skarbu z dnia 3. 
b. m. do liczby 387 F. M. a 


‘odnośnie do Okolnika 2 dnia 


19. Listopada 1829 do liczby 
8345, czyni się wiadomo, 
że wylosowane na dniu 1. 
Maja 1848 w rzędzie 53 ob- 
ligacyje banku 5procentowe 
a mianowice: Nr. 42544, do 
Nr. 43616 włącznie , i 4pro- 
centowe obligacyje domesty- 
kalne Stanów austryjąckich 
powyżćj Anizy, do tego rzę- 
du dodatkowo wcielone: ją- 
ko to: Nr. 2242, 2245, 2328, 
2403,2428, 2432, 2436, 2439 
i 2453, podług przepisów naj- 
wyższego Patentu z dnia 21. 


ziehungsweiſe vier Percent in Con⸗ 


vent.⸗Muͤnze verzinsliche Staats⸗ 
(о ПО ne ŚR 
werden. 


7 


Lemberg, am 12. Mai 1848. 


Marca 1818 za nowe pięć а 


odnosnie do drugich, cztéry 
od sta w monecie konwen- 


‚ eyjnćj przynoszace zapisy 


długu Stanu wymienione 
będą. 


| we Lwowie 4, 152 CS 
1848. че 


A 


ЕШ 8147 von. Stabio, 


Landes: Gouverneur. 


Age nor Graf von Goluchowski, 
қ Gubernial» Bice- Präfident. ' 


Andreas Ettmayer Ritter von Ша? 
| Hofrath. 


В Я € 4 


беч Ritter von чин а a 
Gubernialtatb. | 


zb 


Rr, 35760. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Betreffend das Verboth der Aus⸗ 
fuhr und Durchfuhr von Pfer⸗ 
den nach dem Auslande. 


Mit allerhöchſter Genehmigung 
Seiner Majeſtät wird die Aus⸗ 
fuhr oder der Transport von Pfer⸗ 
den und der Pferdedurchtrieb nach 
dem Auslande über die nicht an 
Die deutſchen Bundesſtaaten Йо: 
ßen de Zolllinie des vereinigten Zoll⸗ 
gebiethes, bis auf Weiteres ver⸗ 
bothen. 


Dief wird hiermit in Folge 
eines Erlaſſes des k. k. Ninanz⸗ 
Miniſteriums vom 21. April 1848 
und des hohen Hofkammerdecretes 
vom 21. April L J. 3. 3791 mit 
dem Beifügen zur öffentlichen 
Kenntniß gebracht, daß auch der 
Transport von Pferden nach den 
vor der Hand abgetrennten, in offe⸗ 
nem Aufruhr gegen die k. k. Re⸗ 
gierung befindlichen Theilen des 
lombardiſch⸗venetianiſchen König» 
reichs oder durch dieſelben nach an⸗ 
deren italieniſchen Staaten unter⸗ 
ſagt wird. 


dk am 5. Mai 1848, 


Zakaz wyprowadzania i przeprowa» 
dzania koni za granicę. 


(A najwyäszem zatwierdzeniem 
Najjaśniejszego Pana, zakazuje się 
aż do dalszego rozporządzenia wy- 
prowadzać lub przeprowadzać, albo 
przepędzać konie za granicę przez 
liniją cłowę połączonego obwodu 
cłowego do krajów związku niemiec- 
kiego nieprzypiérajacg. 


Co w skutek rozporządzenia с. 
k. Ministerium Skarbu 2 d. 21. Kwie- 
tnia 1848 i dekretu wysokićj Kame- 
ry nadwornćj z 4.21. Kwietnia t. r. 
za 1. 8291 z tym dodatkiem do pu- 
blicznej wiadomości podaje się, Że 
przeprowadzanie koni do części Kró- 
lestwa Lombardzko - Weneckiego te- 
raz oderwanych i w otwartem po- 
wstaniu przeciwko c. k. Rządowi 
znajdujących się, lub przez nie do 
innych krajów włoskich, jest zabro- 
nione. 


We Lwowie dnia 5. Maja 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Age nor Graf Goluchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Carl Ritter Czetſch von WE 
Hofrath. 


Aug uſt Gerard von Feſtenburg, 
Gubernialrath. 


%4 9 


Rr. 31325, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Verbot der Verwendung von Staͤm⸗ 

pelpapier zum Drucke ober ju 
Lithoͤgraphirung der Blanket⸗ 
dë von Urkunden oder Schrif⸗ 
en. | 


Es kommen oͤfter Faͤlle vor, in 
denen Staͤmpelpapier, das iſt ſchon 
mit dem Staͤmpelzeichen verſehenes 
Papier, zum Drucke oder zur Li⸗ 
thographirung der Blanketten von 
Urkunden und Schriften verwen⸗ 
det wird. 


Die Erfahrung hat де ‚daß 
durch das bei der Drucklegung und 
Lithographirung beobachtete tehni: 
ſche Verfahren die Schwaͤrze des 


auf dem Staͤmpelbogen abgedruck⸗ 


ten Staͤmpelzeichens gebleicht oder 
verwiſcht, und die Schaͤrfe des 
weißen Adler⸗Abdruckes geglattet 
und unkenntlich gemacht wird, wo- 
durch das aͤrariſche Staͤmpelpapier 
eine, die amtliche Beurtheilung (сіз 
ner Echtheit oder Unechtheit er⸗ 
ſchwerende Veraͤnderung erleidet, 
und Verfaͤlſchungen zum Nachtheile 
des Aerars ausgeſetzt iſt. 


Die hohe k. k. allgemeine Hof⸗ 
kammer hat daher mit dem Decre⸗ 
te vom 10. October 1847 Zahl 
36362-2502, das Verbot ans: 
geſprochen: daß auf geſtaͤmpeltem 
Papiere nicht gedruckt und lithogra⸗ 
phirt, ſomit ſolches zum Drucke 


oder zur Lithographirung der Blan⸗ 


Zakaz używania papićru ste- 
plowego do drukowania 
lub litografowania na nim 
blankietów na dokumenta 
albo pisma inne. 


W ydarza się nie raz, Ze 
papićr stęplowy, tojest, zna- 
kiem stęplu już opatrzony, 
bywa używany do drukowa- 


‘nia, albo litografowania па 


nim blankietów na doku- 
menta lub inne pisma. 


Doświadczenie okazało, 
że przez techniczne postępo- 
wanie przy drukowaniu i li- 
tografowaniu czarność zna- 
ku stęplowego na papićrze 
odcisnionego blakuje albo się 
ścićra, i wybitność odcisku 
orła na biało zagładza się i 
staje się nie do rozezniania, 
przez co skarbowy раріег 
stęplowy podpada odmianie 
utrudzającćj sądzenie urzę- 
dowe o prawdziwości lub 
sfałszowaniu stępla, i wysta- 
wiony jest na podrabianie 
z uszczerbkiem skarbu. ` 


Wysoka przeto с. К. po- 
wszechna Kamera nadwor- 
na wydała Dekretem 24.10. 
Października 1847, za 1. 
36362-2502, zakaz, aby na 
papićrze stęplowym nie wol- 
no było nic drukować, ani li- 
tografowaé, azatćm ше wol- 


ketten von Urkunden und Sórif: 
ten nicht verwendet werden darf. 


Dagegen iſt es Jedermann un⸗ 
benommen, gedruckte oder lithogra: 
phirte unausgefuͤllte Blanketten 
der Staͤmpelaufdruckung unterzie⸗ 
hen zu laſſen. | 


Die Ueberſchreitung dieſes Ber: 
botes ift als die im 5, 419. Z. 1. 
des Gefaͤllen⸗Strafgeſetzes bezeich— 
nete Gefaͤlls⸗Uebertretung anzuſe⸗ 
hen, und mit der darin vorgeſchrie— 
benen Strafe zu ahnden. 


Dieſe hohe Beſtimmung wird 
zur Darnachachtung zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht. 


Lemberg am 12. April 1848. 


no go używać do drukowa- 
nia albo litografowania Мап- 
kietów na dokumenta i pi- 
sma. | 


Zato nie zbronno nikomu 
na drukowanych albo lito- 
grafowanych niezapisanych 
blankietach kazać stępel wy= 
tloczyé. 


Przekroczenie tego zaka- 
zu uważane będzie, jako 
przestępstwo dochodowe 5. 
419 1. 1. Ustawy karnćj do- 
chodowćj oznaczone, i karą 
tamże przepisaną skarcone. 


Postanowienie to podaje 
się do powszechnćj wiado- 
mości dla zachowania.. 


We Lwowie d. 12. Kwie- 
іпіг 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
| Hofrath. | 


Joſeph Ritter v. Bobowski. 
Guberntalrath. 


Ją 48 
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Hin Arts im d 
Staͤmpelbehandlung der, auf Ans 
ſuchen ständiger ‚Behörden 
von inlaͤndiſchen Gerichten auf⸗ 
genommenen Protokolle. 


Aus Anlaß einer vorgekommenen 
gä über die Stam lbehand⸗ 
lung der, auf Anſüchen auslaͤndi⸗ 
{фет Behörden von inlaͤndiſchen Ge: 
richten aufgenommenen Protokolle, 
fand die k. k. allgemeine Hofkam⸗ 


mer im en mit der k. k. 


oberſten Juſtizſtelle zu erklaͤren: 


Die auf Anſuchen auslaͤndiſcher 
Behoͤrden aufzunehmenden Proto⸗ 
kolle unterliegen, wenn ſie nicht 10: 
rer Eigenſchaft nach ſtaͤmpelfrei 
ſind, dem Staͤmpel in gleicher Art 
wie jene, wozu das Anſuchen von 
einer inlaͤndiſchen Behörde geftellt 
worden iſt. Die erſuchten inlaͤndi⸗ 
(беп Behörden haben den hiezu noͤ⸗ 
thigen Staͤmpelbetrag aus eigenen 
Mitteln, und zwar dort wo Kanzlei: 
Pauſchalien beſtehen, aus dieſen vor⸗ 
zuſchießen, und bei Ueberſendung 
der Protokolle den Erſatz dafuͤr an⸗ 
zuſprechen. | 


Sollte in einzelnen Fällen von 
der auslaͤndiſchen Behörde der Er⸗ 
(аб der Staͤmpelgebuͤhren ohne Ber: 
ſchulden der erſuchten inlaͤndiſchen 
Behoͤrden durchaus nicht eingebracht 


Nr. 26482. ү í 
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des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


O stęplowaniu protokulöw na 
wezwanie instancy) zagra- 
nicznych, przez Sądy kra- 
jowe przedsiębranych, 


7. powodu uczynionego za- 
pytania, jak postępować co 
do stęplu z protokułami na 
wezwanie instancyj zagrani- 
cznych przez Sądy krajowe 
przedsiębranćmi , zadekla- 
rowała C. k. powszechna Ka- 
mera nadworna, porozumia- 
wszy się z с. К. najwyższym 
Trybunałem Sprawiedliwo- 


N: SOKLO 017 


Protokuly na wezwanie in- 
stancyj zagranicznych przed- 
siębrane podlegają, jeżeli z 
natury swojćj nie są od stęplu 
wolne, stęplowi takiemu, jak 
protokuły na żądanie instan- 
cyj krajowych przedsiębra- 
ne. Instanoyje krajowe о to 
wezwane zaliczyć mają po- 
trzebną ilość za stępel z wła- 
snych środków, a mianowi- 
cie z ryczałtowych pieniędzy 
kancelaryjnych, gdzie ta- 
kowe istnieją, i przesełając | 
protokuły zwrotu zaliczki 
żądać. | 


Gdyby w poszczególnych 
wypadkach od instancyi za- 
granicznej zwrotu należyto- 
Sci stęplowćj bez winy we- 
zwanćj instancyi krajowej, 


werden koͤnnen, fo hat letztere ſich 


wegen der dießfalls noͤthigen Bor: 
kehrung an das vorgeſetzte Appella⸗ 
tions⸗Gericht zu wenden. 


Welches hiemit in Gemaͤßheit 
des hohen Hofkammer⸗Deerets vom 
29. Februar 1848 3, 4348-290 
zur Np Sen Kenntniß gebracht 
wird. DINTE! 


Lemberg am 11. April 1848. - 


na żaden sposób odebrać nie 
było można, wtenczas taż in- 


stancyja krajowaudać się ma 
o potrzebne w tćj mierze za- 
rządzenie do przełożonego 
Sądu apelacyjnego. 


g Ne stosownie 
о Dekretu wysokićj эз 
гу nadwornćj zd. 29. Lutego 
1548, za l. 4345. 290 do po- 
wszechnćj ' wiadomości po- 
daje się. 


We Lwowie d. II. KWiethia 
we ET tr 


SINY 


Landes › Gouverneur, 


Franz Graf von Stadion, 


Andreas Ettmayer Ritter v. A delsburg, 
Hofrath. W 

Joſeph Ritter v. Бове iiie | 

En | Gubernidirarh. нын WU 
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1448 
SE Pa Kreisſchreiben | 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Die Reviſion der Commercial-Gewerbe betreffend. 


робочий атолле 


Die hohe Hofkammer hat mit Decret vom 5. Februar 1848 Zahl 
3607 die nachgewieſene Zuͤnftigkeit der in Woynicz, Bochniaer 
Kreiſes beſtehenden Toͤpfer- und Meſſerſchmiede anerkannt. 


Was als Nachtrag zu dem, mit dem Kreisſchreiben von gten 
März 1838 Zahl 3 105 kund gemachten Verzeichniße der in Galizien 
legal beſtehenden Commercial-Zuͤnfte, zur allgemeinen Kenntniß de: 
bracht wird. 


Lemberg am 11. April 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes-Gouverneur, 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


Leo Graf Thun, 


Gubernialrath. 


Ж % 


Ne, 30814. Kreisi reiben i 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Wegen Beſchränkung des Abflu⸗ 


ßes der lr di. бе Silber⸗ 
münze über die Zoll⸗Linie des 


vereinigten Zollgebiethes. 


СУ 

WI Folge des feit einiger Zeit im 
ungewöhnlichen Verhältniße zu⸗ 
nehmenden Ausſtrömens der öſter⸗ 
reichiſchen Silbermünze in Men⸗ 
gen und Richtungen nach dem Aus⸗ 
lande, die, in politiſchen Ereig⸗ 
niſſen wurzelnd, nicht aus den na⸗ 
türlichen Verkehrs ⸗Verhältniſſen 
entſpringen, woraus ſich bei län⸗ 
gerer Dauer Störungen des gere- 
gelten Geldverkehres, und dadurch 
ſchwere Verlegenheiten der nach⸗ 
theiligſten und beſorglichſten Art 
entwickeln könnten, hat die Staats⸗ 
Verwaltung nach dem ähnlichen 
Vorgange anderer Staaten, ſich 
mit allerhöchſter Genehmigung 
Seiner Majeſtät veranlaßt gefun⸗ 
den, zur Hemmung des Abflußes 
dieſer Münze vorübergehende Be⸗ 
ſchränkungen anzuordnen. 


Demnach werden gemäß dem 
Erlaße der Finanz⸗Verwaltung 
vom 2. d. M. nachſtehende Beſtim⸗ 
mungen zur öffentlichen Kenntniß 
gebracht: 


Erſtens. Der freie Austritt 
der öſterreichiſchen Silbermünze 
über die Zoll⸗Linie des vereinigten 
Zollgebiethes wird außer den Aus⸗ 


Ograniczenie wypływu austryjackiej 
srebrnéj monety przez liniję cło- 
wą połączonego obwodu ełowego. 


үү skutek wzmagajacego sie od 
niejakiego czasu w niezwyczajnym 
stosunku wypływu austryjackićj śre- 
brnéj monety w ilościach i kierun- 
kach ku zagranicy, które korzenige 
się w wypadkach politycznych, nie 
pochodzą z naturalnych stosunków 
handlowych, a z czego, gdyby to 
dłużej potrwało, zatamowanie upo- 


rządkowanego obiegu pieniężnego r 


a przez to ciężkie utrudnienia naj- 
szkodliwszego i nader zatrważają- 
cego rodzaju wyniknąćby mogły, 
spowodowany został Rząd idąc za 
przykładem postępowania podobne- 
go innych krajów , w celu położenia 
tamy wypływowi tćj monety, za naj- 
wyäszem zezwoleniem Jego с. К. 
Mości rozporządzić doczasowe ogra- 
niczenia. 


Podlug tego, stosownie do roz- 
porzadzenia Administracyi Skarbu 
z d. 2. b. m. podaje się do publicznej 
wiadomości następujące przepisy ; 


Po pićrwsze. Wolny wy- 
chód austryjackićj srebrnéj monety 
przez liniję cłową połączonego ob- 
wodu cłowego zabrania się natych- 


> 


nahmen; bie weiter angegeben find, 
unverzüglich bis Ende Juni d. J. 
eingeſtellt. 


Zweitens. Den Reiſenden 
bleibt es geſtattet, eine ihren Ver⸗ 
hältniſſen angemeſſene Barſchaft 
in öſterreichiſcher Silbermünze, 
die jedoch den Betrag von 100 fl. 
nicht überſteigen darf, beim And» 
tritte über die Zoll⸗Linie unbean⸗ 
ſtändet mit ſich zu nehmen. 


Drittens. Die Gränzbewoh⸗ 
ner bleiben in Angelegenheiten des 
Gränzverkehrs berechtigt, öſter⸗ 
reichiſche Silbermünze bis zum 
Belaufe von 100 fl. im Austritte 
über die Zoll⸗Linie mitzunehmen, 
doch liegt ihnen, wenn der Betrag 
30 fl. und darüber erreicht, die 
zollämtliche Anmeldung ob. 


Viertens. Barſendungen in 
öſterreichiſcher Silbermünze nach 
inländiſchen außer der Boll- Linie 
des vereinigten Zollgebiethes ges 
legenen Orten, die durch Beſor⸗ 
gung der k. k. Staats⸗Poſtanſtal⸗ 
ten bis an den Ort ihrer Beſtim⸗ 
mung zu gelangen haben, bis zum 
Belaufe von 100 fl., können noch 
ferner unbeirrt Statt finden. 


Fünftens. Der Austritt der 
öſterreichiſchen Silbermünze nach 
dem Trieſter Freihafengebiethe une 
terliegt au der es begränzenden 
Zoll⸗Linie keiner Hemmung; der⸗ 
ſelbe wird aber von dort aus in 
den nicht in das vereinigte Zollge⸗ 
bieth führenden Richtungen gleich⸗ 
falls eingeſtellt. 


Dieſe Einſtellung erſtreckt ſich 


nicht auf den gewöhnlichen Geld⸗ 


miast do końca Czerwca b. r. oprócz 
wyjątków niżćj wskazanych. 


Powtóre. Podróżnym dozwa- 
la się brać z sobą bez przeszkody 
stosowną do potrzeb swoich goto- 
wiznę w austryjackićj srebrnej mo- 
necie na wychodzie przez linię cło- 
wą, która jednak gotowizna ilości 
100 ZiR. przenosić nie może, 


Po trzecie. Mieszkańcy przy- 
graniezni w czynnościach komunika“ 
cyi granicznój mogą na wychodzie 
przez liniję cłową brać z sobą au- 
stryjacką śróbrną monetę do ilości 
100 ZAR., wszakże, gdy ilość dosię- 
ga 50 ZIR., lub więcćj, winni są 
opowiedzić to Urzędowi cłowemu. 


Po czwarte. Poselki pienię- 
äne w austryjackićj srebrnéj mone- 
cie, w okolice krajowe po za liniję 
clowa połączonego obwodu cłowego, 
które przez с. К. poczty krajowe do 
miejsca przeznaczenia swojego do- 
stać się mają aż do 100 ZIR., mogą 
i nadal bez przeszkody być poda- 
жапе, 


Ро piąte. Wychód austryjac- 
kiéj srebrnej monety do terytorium 
wolnego portu 'Tryjestenskiego nie 
podpada na linii clowej, która tako- 
we ogranicza, Żadnemu zatamowa- 
niu, ale wychód jćj ztamtąd w kie- 
runkach do połączonego obwodu 
cłowego nie zmierzających, jest 
równie zabroniony, 


Zakaz ten nie rozciąga się na 
zwyczajny obieg pieniężny z kraja- 


Nr, 30813, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Laut welchen die Beſchränkung des 
Abflußes von öſterreichiſchen 
Silbermünzen auf die Ausfuhr 


der öſterreichiſchen Goldmünzen. 


ausgedehnt wird. 


Gemäß dem Erlaße der k. k. Fi⸗ 
nanz⸗Verwaltung vom 4. d. M. 
wird mit Bezug auf das Kreis⸗ 
ſchreiben vom heutigen Tage Zahl 
80814 zur öffentlichen Kenntniß 
gebracht, daß die in dem letzteren 
enthaltenen Beſtimmungen wegen 
zeitweiſer Beſchränkung der Wus- 
fuhr der öſterreichiſchen Silber⸗ 
münze, hiemit auch auf die Aus⸗ 
fuhr von öſterreichiſchen Goldmün⸗ 
zen ausgedehnt werden, und ſonach 
gleiche Anwendung haben. 


Lemberg am 8. April 1848. 


Rosciągnienie ograniczenia w ypływu 
austryjackićj вгергпеј monety, na 
wywóz austryjackićj monety zło- 
tej. 


% ЛЕТ do rosporządzenia с. К. 
Administracyi Skarbu z dnia 4. b. m. 
i odnośnie do okolnika z dnia dzisiej- 
szego pod liczbą 30814, podaje sie 
do publicznćj wiadomości, że prze- 
pisy w rzeczonym okolniku zawarte 
względem doczasowego ograniczenia - 
wywozu austryjackićj śrebrnćj mo- 
nety, rosciąga się niniejszem także 
na austryjacką złotą monetę, i w ró- 
wnem zostają zastosowaniu. 


We Lwowie 4. 8. Kwietnia 1848, 


Franz Graf von Stadion, 


Landes-Gouverneur, 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 


Hofrath. 


Carl Ritter von Zbyszewski, 
Gubernialrath. 


verkehr mit den andern außer dem 
vereinigten Zollgebiethe gelegenen, 
unter öſterreichiſcher Regierung 
vereinigten Ländern und Landed 
theilen und auf Reiſende, die in 
das Ausland gehen, nach Maßgabe 


ihrer Verhältniſſe; doch muß jede 


ſolche nicht nach dem vereinigten 
Zollgebiethe gerichtete Geldaus⸗ 
fuhr, wenn ſie den Betrag von 
300 fl. überſteigt, bei dem Haupt⸗ 
Zollamte in Trieſt angemeldet 
werden, und durch eine zollämt⸗ 
liche Freibollete legitimirt ſeyn, 
ſo wie auch unter genauer Erfül⸗ 
lung der etwa ſonſt noch von Fall 


zu Fall für nöthig befundenen Con⸗ 


trole⸗Bedingungen vor ſich gehen. 


Das Sanitäts- und Hafenamt 
in Trieſt fo wie die Gefalldorgane 
ſind zur Handhabung und Ueber⸗ 
wachung der Vollziehung dieſer 
Vorſchrift angewieſen. | 


Sechſtens. Für größere Lars 
ſendungen an öſterreichiſcher Sil⸗ 
bermünze iſt bei erwieſenem drin⸗ 
genden Bedarfe die k. k. Finanz⸗ 
Verwaltung zur Ertheilung von 
Ausfuhrpäſſen in den Fällen er⸗ 
mächtigt, wo dieſelbe mit dem 
Zwecke der Maßregel nicht collidirt, 
Auch werden die von der Regie⸗ 
rung für öffentliche Bedürfniſſe 
einzuleitenden baren Geldſendun⸗ 
gen mit Ausfuhrpäſſen begleitet 
ſeyn. 


Siebentens. Die Uebertre⸗ 
tung des gegenwärtigen Ausfuhr⸗ 
verbotes wird mit der Einziehung 
des unter dieſes Verbot fallenden 
Geldbetrages, welche bei mildern⸗ 
den Umſtänden bis auf die Hälfte 
gemindert werden kann, geſtraft, 


mi i częściami kraju pod Rządem 
austryjackim połączonemi po za 
obwód clowy połączony położonćmi, 
ani na podróżnych jadących za gra- 
nicę w miarę ich stosunków; wszak- 
Że każdy taki wywóz pieniędzy nie 
do obwodu clowego połączonego dä: 
żacy, jeżeli ilosć 300 ZIR. prze- 
wyższa, należy w głównym Urzę- 


„dzie cłowym opowiedzić, i wolną 


cedułą Urzędu clowego z tego wy- 
kazać się, jak i warunki kontroli, 
któreby może każdego razu za po- 
trzebne uznano, ścisle dopełnione 
być powinny. 


Urząd portowy i zdrowia w Try- 
jeście, jakoteż urzędy dochodo- 
we mają zlecenie przepis ten w mo- 
cy utrzymywać i czuwać nad jego 
dopełnieniem. 


Ро szóste. Dla większych pose- 
łek pieniężnych w austryjackićj śre- 
brnéj monecie, gdy pilna tego ро- 
trzeba okazaną będzie, upoważniony 
jest do wydawania paszportów wy- 
wozowych e. k. Zarząd Skarbu w tych 
przypadkach, gdzieby to z celem te- 
go przepisu nie ścićrało się. Nawet 
i posełki w gotowych pieniądzach od 
Rządu dla potrzeb publicznych, opa- 
trywane będą w paszporty nawywóz. 


Po siódme. Przekroczenie 
niniejszego zakazu wywożenia pie- 
niedzy, karane będzie zabraniem 
ilości pieniężnćj temu zakazowi pod- 
padającćj, którato kara przy okoli- 
cznościach ulżywających do połowy 
zmniejszoną być może; a postępo- 


und das rechtliche Verfahren in 
dieſen Uebertretungen ift den Ge- 
fällsſtrafgerichten zugewieſen. 


In Betreff der Anzeiger und 
Ergreifer bei ſolchen Uebertretun— 
gen haben die in Fällen von Gee 
fälls⸗Uebertretungen dafür beftes 
henden Vorſchriften die angemeſ— 
ſene Anwendung zu finden. 


Lemberg den 8. April 1848. 


wanie sądowe w tych przekrocze- 
niach przekazuje się Sądóm karnym 
dochodowym. 


Względem donosicieli i imaczy 
w takich przekroczeniaeh, przepisy 
na przestępstwa dochodowe istnie- 
Jace, należycie zastosowane być 
mają, 


We Lwowie d. 8, Kwietnia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. 


Carl Ritter v. Zbyszewski, 


Gubernialratb. 
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Nr, 26483. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


In Bettef | der Stämpelbehand⸗ 
lung der in Delegations und 
Requiſitions⸗ Fällen vorzuneh⸗ 
menden Amtshandlungen. 


Jur Beſeitigung entſtandener 
Zweifel fand die k. k. allgemeine 
Hofkammer im Einverſtändniße 
mit der k. k. oberſten Juſtizſtelle 
die Beſtimmung zu erlaſſen, daß 
in Deligations⸗ und Requiſitions 
fällen für die Amtshandlungen, 
welche der delegirte oder requirir⸗ 
te Richter vorzunehmen hat, und 
für die bei demſelben zu überrei⸗ 
chenden Eingaben ſtets derjenige 
Stämpel zu verwenden ſey, wel⸗ 
cher nach der Eigenſchaft des dele⸗ 
girten oder requirirten Gerichtes 
geſetzlich vorgeſchrieben iſt. 


Dieß wird hiemit im Grunde 
hohen Hofkammer⸗Decreteb vom 
29. Februar 1848 Zahl 3474 zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht. 


De den 22. März 1848, 


О postępowaniu steplowem co do 
czynności urzędowych w wypad- 
kach delegacyi i rekwizycyi. 


D» uchylenia powstalych watpli- 
wości uznała с. К. powszechna Ka- 
mera nadworna zgodnie 2 с. К. naj- 
wyższym Trybunałem Sprawiedli- 
wości postanowić, Że dla czynności 
urzędowych w wypadkach delegacyi 
i rekwizycyi, które Sędzia delego- 
wany albo wezwany przedsiębrać 
ma i dla pism do niego podawanych, 
należy zawsze używać takiego stę- 
plu, który podług właściwości Sądu 
delegowanego albo rekwirowanego 
jest prawem przepisany. 


Со niniejszem na zasadzie De- 
kretu wysokiej Kamery nadwornćj 
z d. 29. Lutego 1848, za 1. 3474 do 
powszechnej wiadomości podaje się. 


We Lwowie 4. 22, Мағса 1848 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗ Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adels burg, 
4 Hofrath. 


Joſeph Ritter v. Bobowski, 
Gubernialrath. 
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Nro, 26874. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Erleichterungen bei der Einhebung 
= Verzehrungsſteuer in Lem: 
eg 


Die Staatsverwaltung hat be⸗ 
ſchloſſen, zu Gunſten der aͤrmeren 
Claſſen der Bevoͤlkerung bei der 
Einhebung der Verzehrungsſteuer 
in Lemberg folgende weſentliche Er⸗ 
leichterungen eintreten zu laſſen: 


1. Alle Gegenſtaͤnde in Men⸗ 
gen, von denen die entfallende 
Steuergebuͤhr mit Einſchluß des 
ftadtifhen Zuſchlages den Betrag 
von Einem und Einem halben Kreu⸗ 
zer nicht erreicht, ſind ſteuerfrei. 


2. Von gemeinen Gemuͤſen, 
dann Milch wird die Steuer auf⸗ 
gehoben. 


3. Fuͤr Mehl aus Getreide, 
Kartoffeln und Huͤlſenfruͤchten aller 
Art, Gries, gerollte und gebrochene 
Gerte, Hafergruͤtze, inlaͤndiſchen 
Sago, Heidemehl, Heidengruͤtze 
und derlei Graupen, Hirſebrei, 
Stärke, Kraftmehl und Haarpu⸗ 
der, Brot und uͤberhaupt jede 
Baͤckerwaare, ferner Backwerk, 
Lebzelten, Pfefferkuchen und Zwie⸗ 
back, wird vom Centner die Ver⸗ 
zehrungsſteuer von zwoͤlf Kreuzern 

auf zehn Kreuzer; für Schrott: 


Ulżenia w pobieraniu po- 
datku konsumcyjnego we 
Lwowie. 


Rad postanowił na korzyść 


klas uboższych z ludności, 
zaprowadzić istotne ulgi w 
pobieraniu podatku konsum- 
cyjnego we Lwowie, jako to: 


1. Wszelkie artykuły w 
mnogości, od którćj przy- 
padający podatek wraz z do- 
datkiem miejskim, ilości pół- 
tora krajcara nie dosięga, są 
od podatku konsumcyjnego 
uwolnione. 


2. Tenże podatek od ja- 
груп pospolitych і mléka, 


ustaje. 


3. Odmaki ze zboża, kar- 
tofli i ziemioplodöw strączas- 
tych wszelkiego rodzaju, 
grysiku, krup jęczmiennych 
i perłowych, grucy owsianćj, 
sago krajowego, mąki hre- 
czanćj, kaszy hreczanćj i 
krup hreczanych, jagiel, 
krochmalu, mąki krochma- 
lowćj i pudru; od chleba i 
w ogólności od każdego wy- 
robu piekarskiego, tudzież 
pieczywa, pierników i su- 


und Haferbrot vo 


Kreuzer vom СО Я 


CU 13600090109 


4. Für Brotfruͤchte, als: Wei: 
zen⸗ und Spelzkoͤrner, tuͤrkiſcher 
Weitzen, Roggen, Halbfrucht in 
Körnern, Heidekorn, wird vom 
Centner die Verzehrungsſteuer von 
neun auf Sieben und Einen halben 
Kreuzer каф. 


ё" 


5. Fuͤr Wein find vom nieder: 
oͤſterreichiſchen Eimer Пай 1 fl. 
40 kr. kuͤnftig 1 fl. 24 kr. zu 
bezahlen. 


Welches hiemit in Folge hohen 
Hoffammer : Prajidial + Decretes 
vom 19. März l. J. Z. 2502-2 
р. P. zur allgemeinen Kenntniß ge: 
bracht wird. 


Lemberg am 24. Maͤrz 1848. 


| Franz 


т) zniża sie podatek 
yjny od cetnara z 


| dwunastu na dziesięć kraj- 


(т od chleba razowego 
wsianego, z szesciu na 
bree krajcarów od сешага. 


4. Od zboża na chleb, 
jako to: pszenicy i orkiszu, 
kukurudzy, Zyta, sumiszki 
wziarnie, niemniejodhrecz- 
ki, zniza sie podatek kon- 
sumeyjny z dziewieciu kraj- 
carów od cetnara na kraj- 
carów siedm i pol, 


5. Od wina płacić: się ma 
od wiadra niższo - austryjac- 
kiego na przyszłość zamiast 
1 Ar. 40 kr. tylko 1 zir, 
24 kr. 


Со niniejszem w skutek 
Dekretu prezydyjalnego wy- 
sokićj Kamery nadwornćj 
z dnia 19. Marca r. b. do 1. 
2502-2 p. p. do powszech= 
пе) wiadomości podaje sie. 


We Lwowie d. 24. Marca 
848. К | déi 


Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, , 


| Zweiter Gubernial⸗Praͤſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adels burg, 
ый 


Ko Ritter von TEE 
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Nro. 26874. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Erleichterungen bei der Einhebung 
der Verzehrungsſteuer in Lem⸗ 
rr 


n Po" 


Die Staatsverwaltung hat be: 
ſchloſſen, zu Gunſten der aͤrmeren 
Claſſen der Bevoͤlkerung bei der 
Einhebung der Verzehrungsſteuer 
in Lemberg folgende weſentliche Er: 
leichterungen eintreten zu laſſen: 


1. Alle Gegenſtaͤnde in Men⸗ 
gen, von denen die entfallende 
Steuergebuͤhr mit Einſchluß des 
ſtaͤdtiſchen Zuſchlages den Betrag 
von Einem und Einem halben Kreu⸗ 
zer nicht erreicht, ſind ſteuerfrei. 


2. Von gemeinen Gemuͤſen, 
dann Milch wird die Steuer auf⸗ 
gehoben. 


3. Fuͤr Mehl aus Getreide, 
Kartoffeln und Huͤlſenfruͤchten aller 
Art, Gries, gerollte und gebrochene 


Gerſte, Hafergruͤtze, inlaͤndiſchen 


Sago, Heidemehl, Heidengruͤtze 
und derlei Graupen, Hirſebrei, 
Stärke, Kraftmehl und Haarpu⸗ 
der, Brot und uͤberhaupt jede 
Baͤckerwaare, ferner Backwerk, 
Lebzelten, Pfefferkuchen und Zwie⸗ 
back, wird vom Centner die Ver⸗ 
zehrungsſteuer von zwoͤlf Kreuzern 
auf zehn Kreuzer; fuͤr Schrott⸗ 


Ulżenia w pobieraniu po- 
datku konsumcyjnego we 
Lwowie. 


DA postanowił na korzyść 
klas uboższych z ludności, 
zaprowadzić istotne ulgi w 
pobieraniu podatku konsum- 
cyjnego we Lwowie, jako to; 


1. Wszelkie artykuły w 
mnogości, od którćj przy- 
padający podatek wraz z do- 
datkiem miejskim, ilości pół- 
tora krajcara nie dosięga, są 
od podatku konsumcyjnego 
uwolnione. 


2. Tenże podatek od ja- 
глуп pospolitych i mléka, 
ustaje. | 


3. Odmąki ze zboża, kar- 
tofli i ziemioplodöw strączas- 
tych wszelkiego rodzaju, 
grysiku, krup jęczmiennych 
i perłowych, grucy owsianej, 
sago krajowego, mąki hre- 
czanćj, kaszy hreczanćj i 
krup hreczanych, jagiel, 
krochmalu, maki krochma- 
lowéj i pudru; od chleba 1 
w ogólności od każdego wy- 
robu piekarskiego, tudzież 
pieczywa, pierników i su- 


und Haferbrot von ſechs auf fünf 
Kreuzer vom Centner herabgeſetzt. 


4. Fuͤr Brotfruͤchte, als: Wei⸗ 
zen: und Spelzkoͤrner, tuͤrkiſcher 
Weitzen, Roggen, Halbfrucht in 
Koͤrnern, Heidekorn, wird vom 
Centner die Verzehrungsſteuer von 
neun auf Sieben und Einen halben 
Kreuzer herabgeſetzt. 


5. Fuͤr Wein ſind vom nieder⸗ 
öfterreihifhen Eimer ſtatt 1 fl. 
40 kr. kuͤnftig 1 fl. 24 kr. zu 
bezahlen. 


Welches hiemit in Folge hohen 
Hofkammer = Prafidial : Decretes 
vom 19. Mår; l. J. Z. 2502-2 
р. р. zur allgemeinen Kenntniß ge: 
bracht wird. 


Lemberg am 24. Maͤrz 1848. 


charów, zniża się podatek 
konsumcyjny od cetnara z 
wunastu na dziesięć kraj- 
carów, od chleba razowego 
i owsianego, z sześciu na 
pięć krajcarów od cetnara. 


4. Od zboża na chleb, 


jako to: pszenicy i orkiszu, 


kukurudzy, żyta, sumiszki 
wziarnie, niemnićj od hrecz- 
ki, zniża się podatek kon- 
sumcyjny z dziewięciu kraj- 
carów od cetnara na kraj- 
carów siedm i pół. 


5. Od wina płacić się ma 
od wiadra niższo- austryjac- 
kiego na przyszłość zamiast 
1 zir. 40 kr. tylko 1 zir. 
24 kr. 


Co niniejszćm w skutek 
Dekretu prezydyjalnego wy- 
sokićj Kamery nadwornćj 
z dnia 19. Marca г. b. do 1. 
2502-2 p. p. do powszech- 
nćj wiadomości podaje się. 


We Lwowie d. 24. Marca 
1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial» Präfident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
| Hofrath. 


| Joſeph Ritter von Bobowski, 
Gubernialtath. 
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Ueber die Behandlung der am 1. 


f März 1848 in der Serie 488 
verloſten oſtgaliziſchen Natural⸗ 
Lieferungs⸗ Obligationen zu vier 
| Percent, dann der ungariſchen 
und ſiebenbuͤrgiſchen Cameral⸗ 
Schuld zu drei einhalb, zu vier, 
zu vier einhalb und zu ER 
Percent. | 


; s 
f | d к d ! 


In Folge eines Decretes der k. k. 


die Circular⸗Verordnung vom 19. 


November 1829 3. 8345 бе 


kannt gemacht, daß die am ster 


Maͤrz 1848 in der Serie 488 
verloften Natural Lieferungs⸗Obli⸗ 


gationen von Oſt⸗Galizien zu vier 
Percent, und zwar: Nr. 2552 
bis einſchließig Nr. 10621 aͤlte⸗ 
rer Ausfertigung vom Jahre 1799, 
und Nr. 1 bis einſchließig Nr. 
2022 neuerer Ausfertigung, nach 
den Beſtimmungen des allerhoͤch⸗ 
ften Patentes vom 21. März 1818 


0 postepowanin 7 ‚obligacyja- 
mi wschodnio-galicyjskić- 
mi na dostawy w naturze 
cztóro- procentowómi, ta- 
die: z obligacyjami długu 
skarbowego węgierskiego 
i siedmiogrodzkiego, po 
‚ху ірді, po. cztćry; ро 
cztéry i pół i po pięć upro- 
. wizyjonowanemi, 1. Mar- 
ca 1848 w rzędzie 488 wy- 

losowanemi. _ — 

9 1 8885 


> 


ҮҮ skutek Dekretu с. k. po- 
allgemeinen Hofkammer vom 1. 
d. M. wird, mit Beziehung auf 


wszechnćj Kamery nadwor- 
пё z d. I. b. m. z odniesie- 
niem się do okólnika z d. 19. 

Listopada 1829 za l. 8345, 

czyni się wiadomo, że obli- 
gacyje na dostawy w naturze 
ze wschodnićj Galicyi czte- 
roprocentowe w rzędzie 488 
wylosowane, а mianowicie: 

Nr. 2552 do Nr. 10621 włą- 
cznie, dawniejszego wydania 
zr. 1799 i Nr. 1 do Nr. 2022 
włącznie, nowszego wysta- 
wienia, stosownie do prze- 
pisów najwyższego Patentu ` 


gegen neue, mit vier Percent in 


Conventions⸗Muͤnze verzinsliche 
Obligationen umgewechſelt, und 
ebenſo die in dieſer Serie verlo⸗ 
ſten Obligationen der ungariſchen 
und ſiebenbuͤrgiſchen Cameralſchuld, 
letztere vom Jahre 1795, zu drei 
einhalb, zu vier, zu vier einhalb 
und zu fuͤnf Percent, in den ur⸗ 
ſpruͤnglichen Zinſengenuß in Con⸗ 
ventions⸗Muͤnze eingeſetzt werden. 


Lemberg am 21. Maͤrz 1848. 


2 d. 21. Marca 1818 ża nowe 


ро eztery od sta w monecie 
konwencyjnćj uprowizyjo- 
nowane obligacyje wymie- 
nione, i podobnież obligacy- 
je długu skarbowego węgier- 
skiego i siedmiogrodzkiego 
w tymże rzędzie wylosowane 
w r. 1795 wydane, po pół- 
czwarta, po cztery, półpięta 
i pięć od sta, na pierwiastko- 
wą prowizyję w moneciekon- 
wenc. zwrócone zostaną. 


We Lwowie dnia АБ Маг- 
са 1848. 


Franz Graf von CSG 


Landes⸗Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. ирен, 
| Hofrath. 


Carl Ritter von Zbyszewski, 
| "A 


E 
ZLE 


Nr. 16067. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. р 


Ueber den Rechtszug in Montan- 


ſachen des Krakauer Gebiethes. 


Seine k. k. Majeſtaͤt haben mit 
allerhoͤchſter Entſchließung vom 21. 
November 1847 zu genehmigen 
geruhet, daß der Rechtszug in 
Montanſachen des Krakauer Ge⸗ 
biethes von dem hiefuͤr als erſte 
Inſtanz proviſoriſch beſtimmten 
Diſtrictual⸗Berggerichte in Wie- 
liczka an das galiziſche Appella: 
tionsgericht, und von dieſem an 
den oberſten Gerichtshof zu lei⸗ 
ten ſey, und daß bis zur Ein⸗ 
führung des oͤſterreichiſchen búr- 
gerlichen Geſetzbuches und der fuͤr 
das Montanweſen beſtehenden бег 
ſonderen geſetzlichen Vorſchriften 
im Krakauer Gebiethe, auch den 
in zweiter und dritter Inſtanz zu 
fallenden Entſcheidungen, die 618; 
her im Krakauer Gebiethe gel⸗ 
tenden Berggeſetze zum Grunde 
zu legen (ереп, 


O toku prawniczym w rze- 
czach górnictwa w teryto- 
rium Krakowa. 


Jego c. k. Mość raczył naj- 
wyższćm postanowieniem 2 
dnia 21. Listopada 1849 ze- 
zwolić, aby tok prawniczy 
w rzeczach górnictwa w te- 
rytorium Krakowa od Sądu 
górniczego w Wieliczce, jako 
pierwsz6j Instancyi ku temu 
tymczasowie wyznaczonćj, 
szedł do galicyjskiego Sądu a- 
pelacyjnego, a odtego, do naj- 
wyższego Trybunału Spra- 
wiedliwości, i by do czasu 
zaprowadzenia W terytorium 
Krakowa austryjackićj księ- 
gi ustaw ciwilnych i pra- 
wnych przepisów dla górnie- 
twa osobno istniejących, tak- 
że wyrokóm drugiej i trze- 
ciéj Instancyi ustawy górni- 


cze dotychczas w terytorium 
Krakowskićm obowiązujące, 
za podstawę służyły. 


Welches in Folge hohen Hof: 
kanzlei⸗Deeretes vom 11. Februar 
1848 Zahl 2475-126 hiemit zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht 
wird. | 


Lemberg am 13. März 1848. 


Со w skutek Dekretu wy- 


| sokićj Kancelaryi nadwor- 


пе) z 4. 11. Lutego 1848 za 
L 2475-126 niniejszem do 
powszechnćj wiadomości po- 
daje się. 


We Lwowie dnia 13. Mar- 
ca 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur, 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗ Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


Joſeph Ritter v. Bobowski, 


Gubernialrath. 


4? af 


ж 


Nr. 5350. 


Kreisſchreiben ` 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Betreffend die Einfuͤhrung eines 


ſummariſchen Verfahrens bei 
ſaͤmmtlichen Mllitaͤrgerichten. 


Seine k. k. Majeſtaͤt haben mit 
allerhoͤchſter Entſchließung vom зо. 
Jaͤner 1847 fuͤr geringfuͤgige Civil— 
rechtsſachen die Einfuͤhrung eines 


ſummariſchen Verfahrens bei {аш 


lichen Militaͤrgerichten, ſelbe mo: 
gen wo immer in den erblaͤndiſchen 
Staaten oder außerhalb derſelben 
ſich befinden, in der in beiliegender 
k. k. hofkriegsraͤthlichen Vorſchrift 
vom 10. Februar 1847 T. 188 
enthaltenen Art, allerhoͤchſt anzu— 
ordnen gerubet. 


Welche allerhoͤchſte Anordnung 
in Folge hohen Hofkanzlei-Decre— 
tes vom 8. Jaͤner 1848 Z. 43063 - 


1900 hiemit zur allgemeinen Kennt: 


niß gebracht wird. 


Lemberg am 2. Februar 1848. 


О zaprowadzeniu postepo- 
wania sumarycznego u Wszy- 
stkich sądów wojskowych. 


Najjasniejszy Pan raczył 
najwyższą uchwałą z dnia 
30go Stycznia 1847 rozpo- 


rządzić, ażeby w mało zna- 


czących sprawach cywilnych 
zaprowadzono u wszystkich 
sądów wojskowych bez wzgle- 
du, gdzie one się znajdują, 
czy w krajach dziedzicznych, 
czy też za ich obrębem, postę- 
powanie sumaryczne sposo- 
bem podanym w załączonym 


przepisie с. kr. nadwornej: 


Rady wojennćj z dnia 10. Lu- 
tego 1847 T. 18. zaprowadzo- 
ne było. 

Któreto najwyższe rozpo- 
rządzenie podaje się stoso- 
wnie do dekretu wysokiej 
Kancelaryi nadwornćj 2 dnia 
Sgo Stycznia 1848, do liczby 
43063-1900 niniejszćm do 
publicznćj wiadomości. 

We Lwowie dnia 250 Lu- 
tego 1848. 


Franz Graf von Stadion, 
| Landes: Gouverneur. 
Philipp Freiherr von Krauß, 
zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Franz Mitis, 


Gubernialrath. 


— 
е 


J T. 188. 
Vorſchrift 


über das ſummariſche Verfahren 
in Civil⸗ Streitigkeiten bei den 
Militär ⸗ Gerichten. 


— — 


© ine k. k. Majeſtät haben mit allerhödhfter 
Entſchließung vom 30. Jänner 1847 für gering⸗ 
fügige Elvil⸗Rechtsſachen die Einführung eines 
ſummariſchen Verfahrens bei ſaͤmmtlichen Milis 
tar⸗Gerichten, ſolche mögen wo immer in den 
erbländifchen Staaten oder außerhalb derſelben 
(Фф befinden, anzubefehlen, und daher für die 
Zukunft feſtzuſetzen geruhet: 


§. 1. 

Rechtsſtreitigkeiten über beſtimmte Geld» 
ſummen, welche ohne Zinſen und andere Nebeu» 
gebühren den Betrag don Pweibundert Gulden in 
Conventions Münze nicht überſteigen, find bei 
jedem Militär» Gerichte ſummariſch zu verhan⸗ 
deln. 

$. L. 

Dieſelbe Borfdrift gilt für Rechtsſtreitigkeiten 
über andere Gegenſtände, wenn der Kläger ane 
ftatt derſelben eine Geldſumme, welche nach obie 
ger Berechnung Zweihundert Gulden in Сопреп» 
tions. Münze nicht überſteigt, anzunehmen ſich 
ausdrücklich er bietet. 


$. 3. 


Der Betrag der Schuld wird nach der Sums 
me, auf deren Bezahlung in der Klage das Be⸗ 
gehren geftellt ift, berechnet, wenn auch der Ride 
ger oder der Beglagten mehrere ſind, oder die 
verfallenen Beträge ſortlaufender Zinſen oder 
Renten gefordert werden. 


$. 4. 

Wenn der Kläger einen Theil einer Zwei⸗ 
hundert Gulden in Conventions Münze über⸗ 
ſteigenden Capitals⸗Schuld oder den Ueberſchuß 
ſordert, welcher ſich aus der Vergleichung meh⸗ 
rerer, beiden Theilen zuſtehenden Forderungen 
ergeben foll, fo finden die $$. 1. und 2. gegen: 
wärtiger Verordnung keine Anwendung. 


$. 5. 
Wechſelklagen des bezeichneten minderen Be⸗ 
trages, infofern ſolche bei Militär » Gerichten ог» 


Przepis 


względem postępowania sumarycz- - 
nego w sporach prawnych cywilnych 
u sądów wojskowych. 


—— — 


Najjaśniejszy Pan raczył najwyższą uchwałą 
z dnia 30. Stycznia 1847 nakazać zaprowa- 
dzenie sumarycznego postępowania u wszy- 
stkich sądów wojskowych, bez względu gdzie 
one się znajduja, czy w krajach dziedzicz- 
nych, czy za ich obrębem, a tém samém 
ustanowić je na przyszłość. 


§. 1. 
Spory o pewne sumy pieniężne, nieprze- 
noszące dwóchset złotych reńskich monetą 
konwencyjna bez policzenia prowizyi i in- 


"nych należytości ubocznych, mają się to- 


czyć sumarycznie w każdym sądzie woj- 
skowym, 
$. 2. 

Ten sam przepis służy w sporach o in- 
ne przedmioty, jeżeli powód oświadcza wy- 
raźnie gotowość przyjęcia zamiast nich sumy 
pieniężnćj nieprzechodzącćj podług powyż- 
szego wyrachowania dwóchset złotych ren- 
skich m. k, | 

$. 5. 

Ilość długu oblicza się według sumy, 
którćj zapłacenia w skardze żadano, cho- 
ciażby powodów (skarzycielów) albo zapo- 
zwanych było kilku, albo Zadano przypa- 
dłych (t, j. takich, którym czas wypłaty przy- 
szedł) ilości ciągle bieżącćj prowizyi albo 
dochodów. | 

$. 4.” 


Jeżeli powód żąda części kapitału dłu- 
znego, przenoszącego dwieście złotych reń- 
skich monetą konwencyjną , lub przewyäki, 
mającćj wynikać -z porównania kilku, obu- 
dwóm stronom służących pretensyj, natens 
czas $$. 1 i 2 niniejszego rozporządzenia 
zastosowane być nie шора. 


$. 5. 


Skargi wekslowe o oznaczona mniejszą 
kwotę, wytoczone przed sądy wojskowe, po- 
1 * 


kommen, find bem ſummariſchen Verfahren zu 
unterziehen, auf Streitigkeiten über die Räu— 
mung oder Zurückſtellung gemictheter oder ges 


pachteter Gebäude eder Grundſtücke aber die 
$$. 1. und 2. nicht anzuwenden. 
§. 6. 
Durch Uebereinkommen beider Theile kann 


jedoch das ſummariſche Verfahren für alle Rechts— 
ſtreitigkeiten ohne Unterſchied des Gegenſtandes 
und Betrages der Forderung gewählt werden. 


$. 7. 


Inſoſern die gegenwärtige Verordnung keine 
nähere Beſtimmung enthält, ſind die über das 
gerichtliche Verfahren cribeilten allgemeinen Vor— 
ſchriften auch im ſummariſchen Prozeſſe zu bes 
folgen. 

$. 8. 


Im ſummatiſchen Verfahren ſteht in der 
Regel den ſtreitenden Theilen frei, ſich eines mit 
dem stallo agendi bei den Militär- Gerichten 
verfebenen Advocaten oder fonft befugten Hers 
treters zu bedienen oder nicht. — Jeder Theil 
Ир jedoch, wenn es das Gericht ausdrücklich ane 
ordnet, in Perſon vor demſelben zu erſcheinen 
ſchuldig, — Auch wird dem Ermeſſen des Ge— 
richtes überlaſſen, nach Erforderniß der Umſtände 
die ſtreitenden Theile über Thatſachen in Mb. 
weſenheit ihres Abvofaten oder Vertreters zu бег» 
nehmen. Derfonen, welche mit muthwilliger Gr. 
neuerung bereits verworfener Klagen und Gefu- 
che behelligen, find gehörig zu belehren; wenn 
fie aber nicht abſtehen, Ш das Verfahren беп, 
noch einzuleiten, und ПФ nach $. 95, dieſer Bore 
ſchriſt zu benehmen. Sollen ſtreitende Parteien, 
die nicht im Orte des Getichtes oder in der 
Nähe detſelben wohnen, in Perſon eine Aeuße— 
rung abgeben, ſo iſt ihre Vernehmung durch 
Erſuchtſchreiben an ein ihrem Wohnorte näheres 
Gericht zu bewirken. 


о. 


.Merfonen, die durch wichtige Gründe vor 
Gericht zu erſcheinen gehindert ſind, können auch 
durch Bevollmächtigte, die nicht Advocaten find, 
berhandeln. Dieſe muͤſſen jedoch 24 Jahre alt, 
männlichen Geſchlechtes, Don dem Gegenſtande 
des Streites vollſtändig unterrichtet, und mit 


ſchriftlicher Vollmacht verſehen ſeyn. Bekannte 
Winkelſchreibet find nie als Bevollmächtigte zue 
zulaſſen. 


winny być sumarycznie sadzone, do sporów 
zaś o ustąpienie z najętych lub zadzierża- 
wionych budynków Jub grantów, albo o od- 
danie ich, nie maja być $$. 1 i 2 zasto- 
sowane, 


$. 0. 


Wszakże za zgodą obudwóch strón mo- 
zun użyć postępowania sumarycznego we 
wszystkich sporach prawnych bez różnicy 


prezedmiotu i ilości pretensyi. 


$ 7. 


O ile rozporządzenie niniejsze nie za- 
wićra dokładniejszego oznaczenia, należy i 
w procesie sumarycznym zachowywać ogólne 
przepisy postępowania sądowego, 


$ 8. 


W postępowaniu sumarycznem wolno 
zwyczajnie obom spór wiodącym stronom 
użyć adwokata upoważnionego do obrony 
w sądach wojskowych, albo jakiego innego 
upoważnionego zastępcy, lub 1% obejść się 
bez niego. Haëda atoli strona powinna, jeżeli 
sad wyraźnie nakaże, stawać przed nim oso- 
biście. Zdaje 162 się na wolę sadu wysłu- 
chanie strón spór wiodących o fakta w nie- 
obecności ich adwokata lub zastępcy, gdyby 
tego okoliczności wymagały. Osobom, uprzy- 
krzajacym się na przekorę odnawiapiem sltarg 
|02 odrzuconych, powinno się dać należyte 
objaśnienie ` jeżeli zaś nie odstepuja od swe- 
go, potrzeba jednak rozpocząć postępowanie, 
stosując się do $. 25. niniejszego rozporzą- 
dzenia, Gdyby strony prawujące się, a nie 
mieszkające w miejscu ваба lub jego pobli- 
skości, miały osobiście czynić zeznanie, na- 
tenczas potrzeba prosić ѕад bliższy ich za- 
mieszkania о wysłuchanie ich. Min 


$ 0, 


Osohy, którym ważne przyczyny przed | 
sądem stanąć nie pozwalają, mogą rozprawiać 
się także przez umocowanych , niebędących 
adwokałami. Ci uinocowani zaś powinni mieć 
lat 24, być рісі męzkićj, zupełnie obeznani _ 
z przedmiotem sporu i opatrzeni pisemnóm | 
pelnomocnietwem, Znanych pisarzów po- 


katnych nie należy nigdy przypuszczać jako 
pełnomocników, 


$. 10. 


Die im Laufe des Proceſſes ober der Grecu- 
tionsführung dorkommenden ſchriſtlichen Eingaben 
der Parteien, wenn fie von dem Bittſteller ſelbſt 
verfaßt find, bedürfen der Unterfrift eines Ad- 
docaten oder Vertreters nicht, und haben ſich die 
Militär» Berichte unbeſchadet der Beſtimmungen 
des vorhergehenden Paragraphes, die wegen Hints 
anhaltung unbefugter Advocaten, Vertreter und 
Winkelſchreiber bereits beſtehenden Vorſchriſten 
gegenwärtig zu halten. 


$. 11, 


Die in gegenwärtiger Verordnung feſtgeſetzten, 
oder zu Folge derſelben don dem Gerichte be» 
ſtimmten Friften laufen auch an Grier» und Ze, 
tlaltagen ununterbrochen fort, Rur wenn der letzte 
Tag der Friſt auf einen Sonn- oder gebothenen 
Feiertag fallen würde, endigt fie ſich mit dem 
nadfifolgenben Werktage. 

e 6. 12. 

Die Klage kann mündlich oder ſchriftlich ane 
gebracht werden. Die Vorſchriſt vom 15, Auguſt 
1822 wegen Beibringung der Compagnie Gertifie 
cate über fruchtlos oerfuchten Vergleich in der 
krogtiſchen, ſlavoniſchen und banatiſchen Militär- 
gränze, vor Annahme der Klage bei Gericht, hat 
fortan zu beſtehen, und auch bei den Bränz. 
Regimentern in Siebenbürgen, infofern dadurch 
bie Real⸗Gerichtsbarkeit der Provinzial Behörden 
nicht beirrt wird, in Wirkſamkeit zu treten. 


5. 45 


Will der Kläger die Klage mündlich anbrine 
gen, fo hat das Gericht vor Allem in Uebetle⸗ 
gung zu ziehen, ob der Gerichisftend gegründet, 
der Kläger fih ſelbſt zu vertreten fähig, und 
wenn er im Namen eines dritten auftritt, zur 
Klage berechtigt fen. Iſt in dieſen Rückſichten 
die Klage unzuläßig, ſo muß hier über dem Kla- 
ger mündlich oder auf fein Verlangen durch Dee 
eret Belehrung eriheilt, und der Beſchluß des 
Gerichtes im Amts ⸗ Protokolle angemerkt werden. 


t 


$. 14. 


Steht der Einleitung des Progeffes keine ine 
derniß entgegen, fo hat das Gericht die Klage zu 


protokoll zu bringen, dabei dem Kläger zu einer 


$. 10. 


Pisemne podania strón, wydarzajace się 
w ciągu procesu albo egzekucyi, nie potrze- 
bują być opatrzone podpisem adwokata albo 
zastępcy, jeżeli je proszący sam układał, a sądy 
wojskowe, nie uwłaczając postanowieniom 
paragrafu poprzedzającego, powinny mieć 
zawsze przed oczyma istniejące już przepisy 
względem powstrzymania nieupoważnionych 
adwokatów, zastępców i pisarzów pokątnych, 


$. 11. 


Terminy w rozporządzeniu niniejszem 
ustanowione , lub w skutek tegoż od sądu 
wyznaczone, upływaja bez przerwy tahże' 
w dnie świateczne i feryjalne. Wtenczas tylko, 
gdyby ostatni dzień terminu przypadał na nie- 
dzielę alho przykazany dzień świąteczny, koń- 
czy się termin z następującym dniem po- 
wszednim. 


6. 42 


Skargę można wnosić ustnje lub pisemnie, 
Przepis z dnia 13. Sierpnia 1822 względem 
złożenia zaświadczenia od kompanii spełzłego 
na niczém usiłowania w zrobieniu zgody 
w pograniczu horwackićm, slawońskićm i 
banackićm przed przyjęciem skargi u sgdu, 
ma i nadal pozostać w swój mocy i wpro- 
wadzony być w wykonanie także w półkach 
pogranicznych w Siedmiogrodzkiej Ziemi, 


jężeli sądownictwo realne władz prawincyj- 


nych nie dozna ztąd przeszkód. 
$. 15. 


Jeżeli skarzyciel chce wnieść skargę ustnie, 
sąd przedewszystkićm ma rozważyć, czy sa- 
downictwo jego jest właściwe (forum com- 
petens), czy skarzyciel jest zdolny do zastę- 
pywania się, a jeżeli występuje imieniem 
trzeciego, czy do wniesienia skargi ma pra- 
wo. Jeżeli w którym z tych względów skargi 
dopuścić nie można, to skarzycielowi po- 
winno się na to dać ustnie, lub gdyby tego 
żądał, dekretem objaśnienie, a uchwałę sadu 
zapisać w protokole. 


$ 14. 


Jeżeli wytoczeniu sprawy nie stoi nic na 
przeszkodzie, sąd zaciagnie skargę do proto- 
kołu, wskaże przy tćm skarzycielowi sposób. 

2 


zuſammenhängenden und klaren Darſtellung der 
Thatſachen, worauf fih die Forderung gruͤndet, 
zur Unterſtützung feiner Anſprüche mit den nöthi⸗ 
gen Beweismitteln, und zu einem der Sache ап, 
gemeſſenen, genau beſtimmten Begehren die er- 
ſorderliche Anleitung zu geben. 


$. 18, 


Findet das Gericht die Klage auffallend une 
gegründet, ſo iſt darüber dem Kläger angemeſſene 
Belehrung zu ertheilen, infofern er fih aber zu 
freiwilliger Ablaſſung vom Фгосе|е nicht bewegen 
läßt, die Einleitung des Verfahrens nie zu рег, 
weigern. | 


9. 10. alis 


Ueber die Klage iſt eine гучно austiechy 
nen und dem Beſcheide ausdrücklich beizufügen, 
daß bei derſelben ſummariſch zu verhandeln ſeyn 
werde. Der Kläger iſt dazu durch Einhändigung 
eines Vorladungszeltels, der Beklagte durch Zus 
ſtellung einer Abſchrift des Protokolles über die 
Klage vorzuladen. Wenn es die Beſchaffenheit 
der Klage fordert, iſt der Kläger anzuweiſen, Abe 
ſchriſten der darin angefuͤhrten Urkunden zur Зи» 
ſtellung an den Beklagten zu überreichen. 

е; 6.427. 

af die Klage ſchriſtlich aberreicht geg (о 
hat das Gericht entweder ſogleich eine Tagſatzung 
zur ſummariſchen Verhandlung der Hauptſache 
anzuordnen, oder wenn dagegen nach den $$. 13., 
13. und 15. Bedenken eintretten ſollten, vorher 
noch den Kläger allein zu Protokoll zu vernehmen. 


$. 18. 


@ (фей bei der Tagfagung der Beklagte nicht, 


ſo hat das Gericht die in der Klage angeführten 
Thatſachen, ſo weit dieſelben durch die von dem 

Kläger vorgelegten Beweismittel nicht widerlegt 
werden, für wahr zu halten, und über die unter 


dieſer Vorausſetzung dem Kläger nach den Gee 


ſetzen zuſtehende Forderung durch Urtheil zu ent, 
ſcheiden. Erſcheint der Kläger nicht, ſo wird der 
Beklagte über den Gegenſtand der Klage vernom⸗ 
men, ſeinen Angaben über Thatſachen, ſo fern 
die vorliegenden Beweismitteln dieſelben nicht 
wiederlegen, Glauben beimeſſen, und nach dieſer 
Grundlage über das Recht des Klägers erkannt. 


6.19. 


In beiden Fällen kann derjenige, welger 
ohne alles eigene Verſchulden die Tagfagung беге. 


jasnego i zwięzłego przedstawienia istoty 
rzeczy, na 146ге) się opiera jego roszczenie dla 
popierania tychże roszczeń potrzebnómi do- 
wodami i wniesienia swojego Zadania, zasto- 
sowanego do rzeczy i oznaczonego dokładnie. 


$ 16. ge 

Jeżeli вай znajduje skargę uderzająco be- 

zasadna, to powinien skarzyciela w tćj mie- ` 

rze stosownie oświćcić, gdyby się zaś do do- 

browolnego odstąpienia od procesu nie dał 

nakłonić, nie odmawiać mu nigdy przysta- 
pienia do rozprawy. 


8. 10. алау M у 


Na wniesiong skargę zalej termin, ar 
znaczyć і w rezolucyi wyraźnie. dołożyć, że 
na nim rozprawa sumarycznie toczyć się 
będzie. Skarzyciela należy na nig wezwać 
doręczeniem mu karty pozewnćj, a pozwa- 
nego doręczeniem mu odpisu protokołu, na 
skargę spisanego. Jeżeli właściwość skargi 
tego wymaga , potrzeba skarzycielowi naka- 
zać, aby złożył odpisy przywiedzionych w nićj 
dokumentów dla Т. ich mer 
nemu, 

6. Ма мир 908 109 

Jeżeli skargę па pismie podano, sąd albo 
wyznaczy zaraz termin do sumarycznćj roz- 
prawy w głównej rzeczy, albo, gdyby podług 
$$.13., 14. i 15, zachodziły wątpliwości, wy- 
bada pierwéj jeszcze 9 wer do 
protokołu. 


6. 18. 

Jeżeli zapozwany na terminie nie stanie, 
sąd istotę rzeczy w skardze wyłuszczoną , о 
ile przytoczonemi dowodami skarzyciela nie 
jest zbita, ża prawdziwa poczyta, i względem 
pretensyi, jaka się skarzycielowi pod (ém 
przypuszczeniem należy, wyrokiem rozstrzy= 
gnie. Jeżeli powód nie stanie, natenczas wy 
słucha pozwanego względem przedmiotu skar- 


gi, jego skreśleniu istoty rzeczy, © ile go 


przedłożone dowody nie zbijają, da wiarę, 
i па tćj podstawie zawyrokuje względem 


prawa skarzyciela. 


$. 10. 
I D <qd dy; 


w * фа, przypadkach. może ten, 
który. bez. wszelkićj własnćj winy termin 


ſäumt hat, fein Ausbleiben rechtfertigeu, und um 
Aufhebung des Urtheiles und neue Verhandlung 
über die Klage anſuchen. Er hat aber auch im 
Falle der Bewilligung dieſes Begehrens ſeinem 
Gegner alle durch Verabſäumung der Tagſatzung 
prrurfacpten Koften zu erſetzen. Das Geſuch kann 
mündlich oder ſchriſtlich, jedoch nur binnen einer 
Friſt von acht Tagen angebracht werden, welche 
von dem Tage zu berechnen ift, an welchem das 
Hinderniß bei der Tagſatzung zu erſcheinen, auf— 
‚gehört hat, und ift nach Vernehmung des ande» 
ten Theiles durch Beſcheid zu erledigen. Bei der 
über das Geſuch angeordneten Tagſatzung iſt im 
Falle der Bewilligung derfelben ſogleich die Haupt- 
ſache zu verhandeln. Eine offenbar zu ſpät ап, 
gebrachte Stedhfertigung des Ausbleibeng ift don 
Amtswegen zu verwerfen. 


r тер; 


Wird um Aufhebung der Folgen des Aug- 
bleibens dor dem Tage der Zuſtellung des Ur- 
tpeiles über die Haupifache angeſucht, fo ift bis 
zur Erledigung dieſes Geſuches die Ausfertigung 
und Zuſtellung des Erkenntnißes zu verſchieben. 
Durch ein am Tage der Zuftellung des Uriheils 
oder ſpäter angebrachtes Geſuch wird Ме Erecus 
den des Erkenntnißes nicht aufgehalten. 


6. 21. 


Arſcheint als Beklagter eine Perſon, die Mid 
felbft zu vertreten unfähig oder über den Gee 
genſtand der Klage zu verhandeln nicht berechti⸗ 
get ft, fo iſt die Tagfagung zu erſtrecken, und 
die Vorladung des Beklagten mit den zur Ein⸗ 
Jeitung eines geſetzmäßigen Verfahrens gehörigen 
Aufırägen zu erneuern. 

ы ANR 

Außer dieſem Falle darf eine Erſtreckung der 
Tagſatung nur dann bewilliget werden, wenn 
det unverzüglichen zweckmäß'gen Verhandlung ein 
unüberwindliches Hinderniß entgegenſteht, oder 
beide Theile durch eigenhändig unterzeichnete 
ſchriftliche oder in Perſon vor Geticht abgegebene 
Erklärung darum anſuchen, oder auf gleiche Art 
im Falle des Ausbleibens des einen Theiles deſſen 
Gegner auf die Erſtreckung ſelbſt anträgt. Findet 
das Gericht eine mündlich oder ſchrifillch anges 
ſuchte Erſtreckung unzuläßig, ſo hat dasſelbe ſo⸗ 
gleich die Verhandlung der Hauptſache vorzuneh⸗ 
men, oder wenn der um die Erſtreckung anfu» 
hende Theil nicht erſchienen ift, nach Vorſchriſt 


opuścił, z nieprzybycia usprawiedliwić się 
i o uchylenie wyroku a oraz о nowa roz- 
prawę nad skargą prosić. Ale nawet w ra- 
zie zezwolenia na jego żadanie będzie obo- 
wiązany powrócić swemu przeciwnikowi 
wszelkie, zaniedbaniem terminu zrządzone 
koszta. Prośbę wnieść można ustnie albo 
pisemnie, ale tylko w przeciągu ośmiu dni, 
licząc od dnia, w którym przeszkoda sta- 
wienia się na termin ustała, na która proś- 
bę po wysłuchaniu strony drugićj rezolu- 
cyja wydana być ma. Na terminie danym 
na taka prośbę, należy w razie dozwolenia 
go zaraz przystapić do rozprawy w rzeczy 
głównej. Usprawiedliwienie oczywiście za- 
późno wniesione, powinno być z mocy 
urzędu odrzucone. 


$. 20. 


Jeżeliby przed dniem doręczenia wy- 
roku w rzeczy głównćj proszono о uchy- 
lenie skutków nieobecności na terminie, to 
ekspedycyję i doręczenie wyroku а? do roz- 
strzygnienia tćj prośby odroczyć należy. 
Prośba w dniu doręczenia lub poźnićj po- 
dana, nie wstrzymuje wykonania wyroku. 


$. 21. 


Jeżeli jako zapozwany staje osoba, nie- 
zdolna do zastępywania siebie, albo niema- 
jąca prawa do rozprawiania się w przed- 
miocie skargi, to termin przydłużyć należy, 
i wezwanie pozwanego ponowić nakazami 
potrzebnómi do rozpoczęcia к 
prawem postępowania. | 


$. 22. 


Wyjawszy ten przypadek, przydłużenia 
terminu wtenczas tylko dozwolić można, 
jeżeli bezzwłocznćj i stosownéj rozprawie 
stoi па zawadzie przeszkoda nie do usunie- 
nia, albo obie strony oświadczeniem własno- 
ręcznie podpisaném, па pismie lub osobiscie 
przed sad wniesionćm, o to proszą, albo w razie 
niestawienia się jednéj strony przeciwnik jéj 
podobnym sposobem sam żąda odroczenia. Je- 
Zelt sąd uzna, Ze odroczenia, którego ustnie lub 
pisemnie proszono, dopuścić nie można, to po- 
winien natychmiast przystąpić do rozprawy 
w głównćj rzeczy, albo, jeżeli strona, pro- 
sząca o odroczenie, nie stanęła, skargę po- 

2* 


des A, 18. über die Klage durch Urtheil zu елі» 
ſcheiden. Wer zu einer Tagſatzung die erforderli⸗ 
chen Urkunden nicht mitbringt oder auf andere 
Art die Tagſatzung vereitelt, bat feinem Gegner 
die dadurch verurſachten Koſten zu erſetzen. 


6. 23. 


Bel der zur Verhandlung der Hauptſache an⸗ 
geordneten Tagſatzung foll das Gericht vor Allem 
über den Gegenſtand und die Veranlaſſung des 
Sireltes durch Vernehmung des Beklagten nû- 
here Aufklärung zu erhalten ſuchen; ſodann, 
wenn die Forderung des Klägers in ihrem vollen 
Betrage von dem Beklagten für richtig anerkannt 
wird, durch Urtheil auf Bezahlung erkennen, im 
entgegenggefeten Salle aber einen Vergleich Vere 
ſuchen. Sollte nur der Strelt über eine einzelne 
Thalſache die Ausgleichung hindern, fo kann bon 
dem Gerichte ein bedingter Vergleich vorgeſchla⸗ 
gen werden, wodurch der Ausgang der Sache 
боп dem Erfolge: einer durch beiderſeitiges Ein⸗ 
verſtändniß feſtgeſetzten Beweisführung abhängig 
wird. | 


$ 24. 


Kommt kein Vergleich zu Stande, fo ift Me, 
ſes in dem Protokolle zu bemerken, und ſogleich 
über den Gegenſtand mündlich zu verhandeln. 
Wollen die Porteien von dem ſummariſchen Ver⸗ 
fahren keinen Gebrauch machen, ſo ſteht es ihnen 
frei, ſich auf das ſchriftliche Verfahren zu derei⸗ 
nigen. Die Erklärung hierüber muß jedoch von 
denſelben in der Regel dor Gericht perfönlich 


abgegeben werden, nur wenn ſie wegen Abwe⸗ 


ſenheit von dem Orte, wo dieſes ſeinen Sitz hat, 
oder aus einem anderen Grunde zu erſcheinen 
verhindert wären, kann ſich das Gericht, mit ei 
nem eigenhändig gefertigten ſchriftlichen Geſuche 
derſelben begnügen; das ſchrifiliche Verfahren 
aber iſt nur dann zu bewilligen, wenn im Ge⸗ 
richtsorte oder deffen Nähe befugte Vertreter bee 
Пефеп, und die Parteien ausdruͤcklich erklären, боп 
dieſen fi die Saßſchriften verfaſſen laffen zu 
wollen, worauf die Behörden zu achten haben. 


6. 95, 


Bei der mündlichen Verhandlung hat das Ge⸗ 
richt, die ſtreitenden Theile mögen ſich eines Ad- 
vocaten bedienen oder nicht, von Amtswegen für 
ein regelmäßiges Verfahren zu ſorgen und beide 
Theile zu genauen, der Wahrheit getreuen An⸗ 
gaben über die entfepeidenden Thatumſtande und 


dług przepisu $. 18. rozstrzygnąć wyrokiem. 
Шо na termin nie przyniesie dokumentów 
potrzebnych, lub go innym sposobem ni- 
weczy, powinien powrócić przeciwnikowi 
koszta przez to zrzgdzone, 


5. 23, 


Na terminie do rozprawy w głównej 
rzeczy wyznaczonym, sąd powinien się prze- 
dewszystkićm starać badaniem pozwanego 
zasiągnać dokładniejszego objaśnienia wzglę- 
dem przedmiotu sporu i pobudki do niego, 
potóm, jeżeli pozwany pretensyję skarzy- 
ciela w zupełnej ilości za rzetelną uzna, za- 
płatę wyrokiem przysadzić, w przeciwnym 
razie zaś probować przyprowadzenia do 
zgody. Gdyby spór о jedno tylko faktum 
przeszkadzał pogodzeniu się, to sąd może 
przedkładać ugodę warunkową, przezcoby 
koniec sprawy zawisł od skutku przepro- 
wadzenia dowodu, za obustronnem porozu- 
mieniem się ustanowionego. 


$. 24, 


Jeżeli ugoda nie przyjdzie do skutku, 
to należy to zapisać w protokole i zaraz roz- 
prawiać się ustnie w przedmiocie skargi. 
Gdyby strony nie chciały robić użytku ` 
2 postępowania sumarycznego, to wolno im 
zgodzić się na postępowanie porządkowe 
Wszelako oświadczyć się z tóm mają zwy- 
czajnie przed sądem osobiście; wtenczas 
tylko, gdyby z powodu nieobecności w miej- 
scu siedziby sądowćj lub innćj przyczyny 
osobiście stanąć nie mogły, sąd na prośbie : 
pisemnćj, własnoręcznie podpisanćj, poprze- 
stać może; na pisemną rozprawę zaś wten- 
czas tylko zezwolić, jeżeli w miejscu sie- 
dziby sądu albo w jego pobliskości znajduja 
się zastępcy upoważnieni, a strony wyra- 
źnie oświadczają chęć zdania na nich uło- 
żenie pism sporowych, na co urzędy wzgląd 
mieć powinny, 


$. 25. 


W rozprawie ustnćj sgd bez względu, 
czy strony spór wiodące używają adwokata, 
czy nie, 2 mocy urzędu starać się mia o po- 
rządny tok w postępowaniu i wezwać obie 
strony do ścisłego, z prawdą zgadzającego 
się skreślenia stanowczych okoliczności rze- 


zu Benutzung der erforderlichen Beweismittel auf- 
zufordern, Jeder Theil ift zu einer beſtimmten 
und klaren Aeußerung über die боп feinem Gegner 
angeführten Thatſachen und über die Echtheit der 
zum Beweiſe derſelben beigebrachten Urkunden 
anzuweiſen und mit den Folgen der Verweigerung 
einer deutlichen Erklärung bekannt zu machen. 
Der Rechte unkündige Perfonen find nöthigenfalls 
über die Grundſätze des gerichtlichen Verfahrens, 
über die Bewelslaſt und die Art der Beweisfüh— 
rung zu belehren. Die Verhandlung iſt ſo zu lei— 
ten, daß der Gegenſtand des Streites von beiden 
Seiten vollſtändig erörtert, aller Beitverluft mit 
offenbar nicht zur Sache dlenlichen oder bereits 
vorgekommenen Bemerkungen und Angaben vermie— 
den, Einrede, Neplik und Duplik in gehöriger 
Ordnung zu Protokoll gebracht, und damit wo 
möglich der Prozeß geſchloſſen werde. Weitere Aeu— 
ßerungen und Gegenäußerungen dürfen nur, fo 
weit es zur Aufklärung über ſtreitige Thatſa— 
chen nótbig Ш, zugelaſſen werden. Der Beklagte 
bat alle Einwendungen und Beweismittel in der 
Einrede, der Kläger alles zur Widerlegung der 
Einrede Dienliche in der Replik anzubringen. Зе 
dem Theile muß jedoch bis zum Schluße der Ver 
handlung geſtattet werden, früher aus Verſehen 
übergangene Beweismittel nachzuhohlen. Auch hat 
das Gericht, ſelbſt wenn es erſt nach geſchloſſener Ver⸗ 
handlung wahrnimmt, daß dieſelbe in was immer 
für einer Beziehung unvollſtändig geblieben (е), 
die wahrgenommenen Mängel vor der Entſchei⸗ 
dung durch wiederholte Vorladung und Bernebe 
nung der Parteien zu verbeſſern. 


$. 20. 


Beſondere Verhandlungen über den Gerichts⸗ 
ſtand oder über einen Rückerlag der Klage finden 
nicht Statt. Beigt fih im Laufe des Droceffes die 
Incompetenz des Gerichtes, ſo iſt das Verfahren 
ſogleich durch Beſcheid mit Anführung des Grun⸗ 
des einzuſtellen. Außer dieſem Falle werden Strei» 
tigkeiten über den Gerichtsſtand oder den Rücker⸗ 
lag mit der Hauptſache zugleich verhandelt und 
eniſchleden. 


$. 97. 


Jeder Theil iſt ſchuldig, von ihm angeführte 
Urkunden feinem Gegner auf Verlangen bei der 
zur Verhandlung über die Klage angeordneten Tag⸗ 
fagung in Original vorzuweiſen, und wenn die Echt⸗ 
heit derſelben beſtritten wird ($, 29), die Originale 
den Proceß⸗Acten beizulegen. Wird Eines oder das 


czy i do korzystania z potrzebnych środków, 
Obu stronom zalecić potrzeba, aby się wzglę- 
dem faktów, przez swego przeciwnika przy- 
toczonych, i względem dokumentów, na udo- 
wodnienie tych faktów złożonych, ИТТЕ 
i jasno wynurzały, i obeznaé je ze skutkami 
odmówienia wyraźnego oświadczenia sie. 
Osoby, nieświadome prawa, należy, gdy tego 
potrzeba, oświćcić w zasadach postępowania 
sądowego, w trudności dowodu ż sposobie, 
dowodzenia. Rozprawę potrzeba tak prowa- 
dzić, aby przedmiot sporu przez obie strony 
był znpełnie roztrzasany, wszelka mitręga 
czasu uwagami i przytoczeniami, do rzeczy 
oczywiście nieprzydatnemi, lub raz już czy- 
nionómi, unikana , odpowiedź, replika i du- 
plika w należytym porzadku do protokołu 
wpisane, i proces ile możności ukończony. 
Dalszych przytoczeń odpornych o tyle tylko 
dopuścić można, o ile się do wyjaśnienia 
faktum potrzebnómi okażą. Pozwany powi- 
nien wszystkie zarzuty i dowody wnieść 
w swojćj odpowiedzi (ekscepcyi) , powód 
wszystko to, co mu służy do zbijania odpo- 
wiedzi, w SWOJA) róplice. Każdćj atoli stro- 
nie ma być aż do zamknięcia rozprawy do- 
zwolono przytoczyć dodatkowo pominione 
z niedostrzeżenia się dowody. Sad 1% powi- 
nien, nawet gdyby dopićro po ukończenia 
rozprawy postrzegł, 12 ta w jakimkolwiek 
względzie nie doszła do zupełności, dostrze- 


Lone niedostateczności przez powtórne przy- 


zwanie i wysłuchanie strón poprawić, 


$. 26. 


Osobne rozprawy względem właściwości 
sądu (competentia fori) lub zwrotu skargi 
miejsca nie mają. Gdyby się w ciągu pro- 
cesu pokazała niewłaściwość sądu, postępo- 
wanie powinno być natychmiast wstrzymane 
rezolucyją z przytoczeniem w nićj powodu, 
Wyjawszy ten przypadek, spory o właści- 
wość sądu lub o zwrot skargi będą razem 
z główną sprawą pod rozprawę, brane i roz- 
strzygane. | 


$. 27. 


H Ы 


Każda strona powinna przywiedzione 


przez siebie dokumenta swemu przeciwni- 

love na żądanie na terminie, do rozprawy nad 

skarga wyznaczonym, okazać w oryginale, a 

gdyby rzetelności tychże zaprzeczano ($.:20), 

oryginały załączyć do aktów procesu, Gd DS 
3 


Andere beriveigert, fo dürfen die Urkunden det 
Entſcheidung nicht zum Grunde gelegt werden. 


$. 28. 


Die Echtheit einer Urkunde kann beftritten 
werden, wenn auch die gerichtliche Recognition 
nicht angefucht worden ІҢ, 


$. 20 


Die Erklärung eines ſtreitenden Theiles über 
die Gibsit der von feinem Gegner angeführten 
Urkunden ift mit der Verhandlung der Hauptſache 
zu verbinden. Hat derjenige, gegen welchen eine 
Urkunde angeführt worden iſt, nicht im rechtlichen 
Becfabren am gehörigen Otte ausdrücklich erklärt, 
daß das Original unecht, oder die beigebrachte 
Abſchriſt unrichtig ſey, ſo iſt das Original fur echt 
und die Abſchriſt für richtig zu halten. 


6. 30. 


Befinden fih Originale der angeführten Ur- 
kunden, oder zur Vergleichung der Handſchriſten 
nórhige Acten Stücke in Verwahrung des Gerichts 
oder einer anderen öffentlichen Behörde, fo bat 
fih das Gericht von Amtswegen für die Herbei— 
ſchaffung derſelben zur Recognition oder zum Ge- 
brauche bel Entſcheidung des Proceſſes zu ver 
wenden. In Anſehung der Recognition der Hans 
delsbücher find die darüber ertheilten befonderen 
Vorſchriſten zu beobachten. 


$. 31. 


Beruft ſich ein Theil auf Beugen, fo find ent. 
weder die Thatſachen, worüber fie vernommen mete 
den ſollen, in dem Protokolle über die Behandlung 
beftimmt zu bezeichnen, oder eigene Weisar⸗ 
tifel den Acten beizulegen. 


$ 32, 


Werden Gide angeboten oder aufgetragen, fo 
find die Perſonen, welche fie ablegen follen, in ſo⸗ 


(ап darüber ein Zweifel Statt finden kann, na⸗ 


mentlich zu bezeichnen. Derjenige, welchem ein 
Eid aufgetragen wird, ift zu einer beftimmten Er⸗ 
klärung darüber aufzufordern, 00 er ihn ablegen 
oder zurückſchieben wolle. 


$. 32. 


Von den ſtreitenden Theilen oder ihren Sad» 
waltern abgefafte Entwürfe zu Protokollen über 


jednego Inb drugiego odméwiono, to doku- 
menta za podstawę rozstrzygnieniu słażyć 
nie mogą. 


$ 28. 


Prawdziwości dokumentu można zaprze- 
czyć, chociaż o sądowe rozpoznanie nie pro- 
szono. 


5. %9. 


Oświadczenie się strony spór wiodącćj 
względem prawdziwości przytoczonych do- 
kumentów przeciwnika połączyć należy z roz- 
prawa w głównćj rzeczy, Jeżeli ten, przeciw 
któremu dokument okazano, nie oświadczył 
wyraźnie w ciągu postępowania prawnego 
w miejscu właściwóm, Że oryginał nie jest 
prawdziwy, lub okazana kopija niezgodna, 
oryginał za prawdziwy, a odpis za zgodny 
uważany być powinien. „ 


$. 30. 


Jeżeli oryginały dokumentów przywiedzio. 
nych, lub akta, do porównania pisma po- 
trzebne, znajdują się w przechowaniu зади 
lub jakiego innego urzędu publicznego, to 
sąd o dostanie takowych dla rozpoznania lub 
użytku przy rozstrzyganiu sprawy tamże 
z urzędu udać się powinien. We względzie 
rozpoznawania ksiąg handlowych zachowy- 
wać należy wydane w tćj mierze osobne 


przepisy 
$ 31. 


Jeżeli się jedna strona powołoje na świad- 
ków, to albo fakta, względem których mają 
być słachani, powinny być dokładnie wy- 
tknięte w protokole rozprawy, albo też wła- 
ściwe artykuły, dowodzić się mające (pozy- 
cyjonalne) zalaczone być do aktów. 


$. 32, 


Jeżeliby ofiarowano przysięgę lub spu- 
szczono drugićj stronie, to osoby, mające ja 
składać, powinny być po nazwisku wymie- 
nione, gdyby jaka wątpliwość zachodzić mo- 
gla, Tego, komu przysięgę zdano, wezwać 
potrzeba do stanowczego oświadczenia się, 
czy ja chce złożyć lnb odkazać, 


$. 35, 


Honceptéw protokołu, ułożonych przez 
strony spór wiodące, albo ich zastęp- 


Фгосер, Berbanblungen dürfen bon dem Gerichte 
nie angenommen oder benützt werden. 


$. 34. 


Kann nach geſchloſſenem Verfahren ſogleich 
entweder unbedingt oder durch Zulaſſung eines 
Eides entſchieden werden, ſo iſt ein Urtheil auszu— 
ſertigen und beiden Theilen zuzuſtellen. Mit dem 
Untheile zugleich find dem ſachfälligen, oder wenn 
kein Theil in der Haupifache ganz obgejiegt bat, 
beiden Theilen die Eniſcheidungsgründe einzu- 
bändigen. 


$. 35. 


Auf den Schätzungs⸗ oder Erfüllungs.Ed kann 
erkannt werden, obgleich die ftreitenden Theile fih 
nicht dazu erboten hätten. 


$. 36. 


Ob ein Eid zurückgeſchoben, oder ein Eid, 
deſſen Zurückſchſebung unzuläßig ift , aufgetragen 
| werden könne, bleibt dem (тееп des Gerichtes 
überlaſſen. In keinem Falle findet eine Zurück 

ſchiebung Пай, wenn fie nicht ſchon bei Verband— 
lung der Hauptſache erfolgt ifte Wäre darüber 
im Фгосфе keine ausdrückliche und rechisgiltige 
Erklärung abgegeben worden, ſo hat das Gericht 

nut auf den Eid desjenigen Theiles, welchem der- 
felbe aufgetragen worden iſt, zu erkennen. Iſt der 
Eid durch eine rechtsgiltige Erklärung ausdrücklich 
zurückgeſchoben worden, fo darf nur auf den zurüd- 
geſchobenen Eid erkannt, und nur, wenn das Ge— 
richt die Zurückſchiebung unzuläßig fände, demje. 
nigen Theil, welchem der Eid aufgetragen worden 
ift, die Ablegung desſelben geſtattet werden. 


. 9%, 


Der angebliche Ausſteller einer Urkunde, der 
die Echtheit ſeiner Schrift oder Unterſchrift oder 
ſeines Handzeichens beſtreitet, muß auf Verlangen 
feines Gegners perurtheilt werden, ohne den Bei- 
fap: feines Wiſſens und Erinnerns zu ſchwören, 
daß die Urkunde weder bon ihm ſelbſt, noch mit 
ſeiner Beiſtimmung von einem Dritten geſchrieben 
oder unterſchrieben worden ſey. Diefer Eid kann 
nicht zurückgeſchoben werden. Iſt der ſtreitende 
Theil, welcher eine gegen ihn angeführte Urkunde 
für unecht erklärt, nicht der angebliche Ausſteller, 
ſo kann von ihm ſelbſt dann, wenn er als Curator 
oder geſetzlicher Vertreter im Namen eines Anderen 


ców, sąd nigdy ani przyjmować, ani 16% 
z nich użytkować nie moe. 


9 34. 


Jeżeli po ukończeniu postępowania rzecz 
da się zaraz albo bezwarunkowo rozstrzy- 
gnąć, albo przez dopuszczenie przysięgi, to 
powinno się wydać wyrok i doręczyć obom 
stronom. Z wyrokiem należy upadającemu 
w sprawie, albo gdyby Żadna strona w głó- 
wnćj rzeczy całkiem nie wygrała, obom stro- 
nom doręczyć zarazem powody rozstrzy- 
gnienia. 


$. 35, 


Przysięgę na szacunek, lub przysięgę do- 
wód nzupelnisjgeg, można nakazać, chociaż- 
by strony spór wiodące.z tćm się nie oświad- 
czyły. 

$. 36. 


Czy przysiega może być odkazana, albo 
jeżeli jéj odkazania dopuścić nie inożna, 
zdana stronie drugićj, zaleiéé będzie od 
zdania зади. W Zadnym zaś razie odkazanie 
przysięgi miejsca nie ma, jeżeli jeszcze w cia- 
gu rozprawy w rzeczy glöwnej nie nastąpiło. 
Gdyby się w 16) mierze w ciągu rozprawy 
wyraźnie i prawomocnie nie oświadczono, 
sąd ma nakazać wykonanie przysięgi tylko 
téj stronie, którćj ja zdano. Jężeli przysięgę 
prawomocnóm oświadczeniem wyraźnie od- 
kazano, to sad tylko przysięgę odkazaną na- 
kazać może, i tylko wtenczas wykonania 
jej dozwolić stronie, którćj zdana była, gdy- 


be odkazanie przysięgi niedopustnóm uznał, 


$. 37. 


Domniemywany wydawca dokumentu, 
zaprzeczajacy prawdziwości swego pisma albo 
podpisu. albo 162 znaku własnoręcznego, po- 
winien być na Żądanie swego przeciwnika 
skazany na przysięgę bez tego dodatku: ile 
wiem i sobie przypominam , że dokumentu 
takiego ani on sam, ani kto trzeci za jego 
przyzwoleniem nie pisał ani podpisał, Tej 
przysięgi odkazać nie można, Jeżeli strona 


spór wiodaca, która przytoczony przeciwko 

sobie dokument nieprawdziwym być mieni, 

nie jest domniemywanym wydawcą, to mo- 

20а nawet wtenczas, gdyby jako kurator albo 
3° 


Proceß führt, der Eid gefordert werden, daß er die 
Urkunde nach feinem beſten Wiſſen für unecht halte. 
Für die Zurückſchiebung dieſes Eides gelten die in 
dem $. 36, ertheilten Vorſchriften. 


+ 


$. 38. 


Wer einen ihm aufgetragenen Eid ablehnen, 
oder die Ablegung eines Eides durch ſeinen Greg 
ner hindern will, hat die dazu dienlichen Beweis- 
mittel bei Verhandlung der Hauptfache beigubrine 
gen. Rach geſchloſſenem Verfahren findet Gewiſſens⸗ 
vertretung oder Gegenbeweis nicht mehr Statt. 


$, 30. 


к Findet das Gericht einen Zeugenbewels noͤthig, 
ſo hat dasſelbe nach geſchloſſenem Verfahren die 
Zeugen durch Beſcheid zur Abhoͤrung ſogleich бог, 
gulaben. Den ftreitenden Theilen foll die опа, 
dung bekannt gemacht und geſtattet werden, der 
Beeidigung der Zeugen beizuwohnen. In Rückſicht 
der unter fremder Gerichtsbarkeit ſtehenden Zeugen 
ГЕ bas erforderliche Grfudfóyreiben ſogleich auszu⸗ 
fertigen. 


$. 40, 


Das Gericht [00 von den ſtreitenden Theilen 
übergebene zweckmäßige Welsartifel und Fragſtücke 
benützen; überflüßige, dunkle, oder unvollſtändige 
Artikel und Fragen weglaſſen, erläutern, ergänzen 
oder durch andere erſetzen; wenn keine Artikel und 
Fragſtücke überreicht worden ſind, die Fragen an 
die Zeugen ſelbſt entwerfen, und überhaupt das 
Berhör fo leiten, daß von dem Zeugen die ihm 
möglich beſtimmte und klare Auskunft uͤber die 
ſtreitigen Thatſachen gegeben, noͤthigenfalls die 
Glaubwürdigkeit feiner Ausſagen gehörig ins Licht 
geſetzt werden. Sind die Zeugen einem anderen 
Gerichte unterworfen, (о muß in dem Erſuchsſchrei⸗ 
ben um Abhörung derfelben die erfolgte Einlel⸗ 
tung des ſummarſichen Verfahrens bemerkt, und 
über den Gegenſtand des Zeugenbeweiſes die nö⸗ 
thige Aufklärung gegeben werden. 


$. at. 


arten oder Beweiseinreden werden 
nicht zugelaſſen. Nach beendigten Zeugenperhoͤren 
wird ſogleich das Urtheil geſchöpft, und mit dem⸗ 
felben zugleich dem Sachfälligen, oder wenn kein 
Theil in der Hauptſache ganz obgefiegt hat, beiden 


jako prawny zastępca imieniem kogo innego 
prawował się, wymagać od niego przysięgi 
na to, iż ów dokument ma według najlepszćj 
swojćj wiedzy za nieprawdziwy. Względem 
odkazania téj przysięgi służą przepisy, dane 
w $. 36. 

$. 38. 


Kto zdana sobie przysięgę chce od siebie 
odwrócić, albo wykonaniu przysięgi przez 
swego przeciwnika przeszkodzić , ma okazać 
służące do tego dowody podczas rozprawy 
w rzeczy głównćj. Po ukończeniu postępo- 
wania zastępstwo sumienia albo dowód prze- 
ciwny miejsca więcćj nie ma. 


5,390. 


Jeżeli sad uzna potrzebe dowodu przez 
świadków, to powinien zaraz po skończeniu 
postępowania rezolucyja przyzwać świadków 
do wysłuchania ich. Streny, spór wiodace, 
powinno się uwiadomić о tém przyzwaniu i 
pozwolić im być obecnémi odbićraniu od 
świadków przysięgi.  Względem świadków, 
zostajacych pod obcą jurysdykcyją , należy 
niezwłocznie wygotować potrzebną odezwę, 


$. 40, 


Sad powinien z podanych sobie od strón 
stosownych artykułów i pytań korzystać; 
zbyteczne, ciemne lub niedokładne artykuły 
i pytania ominąć, objaśnić, uzupełnić lub in- 
némi zastąpić; jeżeli nie podano Żadnych 
artykułów i pytań, pytania dla świadków sam 


ułożyć i w ogólności słuchanie świadków 


tak prowadzić, aby świadek możebnćj so- 
bie stanowczćj i jasnej wiadomości o faktach 
spornych mógł mu udzielić i aby w razie po- 
trzeby wiarygodność jego zeznań należycie 
wyjaśnić się dała. Jeżeli świadkowie podle- 
gaja innemu sądowi, to w odezwie o wysłu- 
chanie ich należy namienić о wytoczenia po- 
stępowania sumarycznego i dać potrzebne 
objaśnienie co do przedmiotu dowodu przez 
świadków. 


$. м. 


Pisma iodpowiedzi па te dowody nie ва 
dozwolone. Po wysłuchaniu świadków ma 
zaraz zapaść wyrok, a 2 nim pıowinno sie za- 
razem doręczyć upadłemu w sprawie, lub 
gdyby żadna strona w główni éj rzeczy cał- 


Theilen пер den Entſcheidungsgründen eine Ab» 
ſchrift der Zeugen » Ausfagen zugeſtellt. 


$. 42. 


Findet das Gericht den Beweis durch Kunfte 
verſtänd ige zuzulaſſen, fo bat es feinen Beſchluß 


beiden Theilen durch Beſcheid mit Bezeichnung 


des Gegenſtandes der Beweisführung zu eröffnen 
und fie zugleich zur Vernebmung über die Wahl 
der Kunftveritändigen vorzuladen, ſodann aber, 
wenn die ftreitenden Theile nicht erſcheinen, oder 


Пф über einen zweckmäßigen Vorfplay nicht ver» 


einigen, die Kunſtbeeſtändigen nach eigenem Gute 
befinden zu benennen, und den Aagenſchein ſogleich 
vorzunehmen. Die Vorſchrift des $. Al. gilt auch 
für den Beweis durch Kunftverjtändige. 


$ 43. 


Wie vielen Glauben die Vergleichung der Hand, 
ſchriſten verdiene, ift nach Beſchaffenheit der 
Umſtände zu beurtheilen. Die Vergleichung der 
Handſchriſten it in det NR gel von dem G richte 
felbft vorzunevmen. In zweifelhaften Fällen bleibt 
demfelben zwar überlaſſen, auch das Gutachten 
von Kunfiverftändigen einzuholen und bei der Ent, 
ſcheidung zu benützen. Wird dieſes aber norbm/ne 
big, fo find die Kunfiverftändigen ſogleich bon Amts» 
wegen zu beitimmen, und ohne Zugiebung der 
Parteien zu bernebmen, nue die Vorſchtift des 
$. 4 1. it auch in dieſem Falle zu beodachten. 


$ 54, 


Gegen ein іп ſummariſchen Verfahren ergane 
genes Uribeil kann die Appellation mündlich oder 
ſchriftlich, jedoch nur binnen acht Tagen nach Zu: 
ſtellung desſelben angemeldet werden. Beſchwerden 
find mit der Appelations » Anmeldung zugleich zu 
überreichen, oder zu Protokoll zu geben. Abge— 
ſonderte, ſpäter überreichte Beſchwerden werden nicht 
angenommen, und Appelations-Einreden nicht 
zugelaſſen. 


$. 15. 


Recurſe müſſen im ſummariſchen Verfahren 
binnen Acht Tagen nach der Buftellung des Bee 
ſcheides bei dem Gerichte erſter Inſtanz überreicht 
oder zu Protokoll gegeben werden. Im Falle einer 
Verzögerung des Verfahrens kann jeder Theil bei 
dem Appellations» Gerichte unmittelbar Abhilfe 
ſuchen. 


kiem nie wygrała, obom stronom oprócz po- 
wodów do wyroku odpis zeznań świadków. 


$. 42. 


Jeżeli вай uzna za stosowna przypuścić 
dowód przez biegłych w sztuce, to powinien, 
oznaczywszy przedmiot dowodzenia, posta- 
nowienie swoje rezolucyja obom stronom 
oznajmić, wzywając je zarazem na wyslu- 
chanie ich względem obioru biegłych w sziu- 
ce; gdyby zaś strony, spór wiodące, nie sta- 
nęły lub się na stosowne przedstawienie (zna- 
wców) nie zgodziły, powinien san według 
swego uznania mi»nować biegłych w sztuce 
i natychmiast przedsiewziaé ogląd rzeczy: 
Przepis $ 41. służy także względem dowodu 


przez biegłych w sztuce, 


$. 43. 


Пе wiary zasługuje porównanie pism 
ręki (charakterów), osądzić należy według 
okoliczności.  Porównywaniem pism powi- 
nien się zwykle sam sad zająć, W przypad- 
kach watpliwych wolno mu wprawdzie za- 
sięgnać także zdania biegłych w sztuce i ko- 
rzystać z niego w rozstrzyganiu sprawy. Je- 
Żeli zaś tego zajdzie potrzeba, to biegłych 
w sztuce należy natychmiast z mocy urzędu 
wyznaczyć i wysłuchać ich bez przyzwania 
strón; tylko i w tym razie potrzeba trzymać 


się przepisu 5. 41, 


$. 44. 


Od wyroku, zapadłego w sumaryczném 
postępowaniu, odwołać się (apelować) można 
ustnie albo pisemnie, jednakże tylko w ciagu 
ośmiu dni po doręczeniu sobie wyroku. Za- 
zalenia maja być wraz z zapowiedzeniem 
odwoływania się podane lub do protokołu 
wniesione. Zażalenia osobne, poźnićj poda- 
wane, nie będa przyjęte, ani 162 odpowiedzi 
na te zażalenia dopuszczone. 


5 15. 


Rekursy w sumaryczném postępowaniu 
mają być w ciagu ośmiu dni po doręczeniu 
rezolucyi u sądu pićrwszćj instancyi poda- 
wane alko do protokołu wnoszone. W razie 
zwlekania postępowania może każda strona 
szukać zarady u sądu apelacyjnego. 


4 


$. 40. 


Gegen Beſchlüſſe, wodurch das ſummariſche 
Verfahren eingeleitet, die Erſireckung einer Łage 
fagung abgeſchlagen, oder eine Vernehmung der 
Zeugen oder Kunftverftändigen angeordnet wird, 
findet kein abgeſonderter Recurs Statt. Den ſtrei— 
tenden Theilen Debt frei, ihre Beſchwerden das 
gegen nach ergangenem Uriheile mit der Appel— 
lation gegen die Entſcheidung der Haupiſache zu 
verbinden. Gegen Beſcheide, wodurch das Aus- 
bleiben bei einer Tagſatzung für gerechifertiget 


erklärt, oder die Wiedereinſetzung in den vorigen 


Stand gegen eine verſtrichene Fallfeiſt bewilliget 
wird, ІП der Recurs ganz unzuläßig. 


5 17. 


Die Friſten zur Appellation und zum Recurſe 


können nicht verlängert werden, 
$. 48. 


Das Gericht erſter Inſtanz hat Appellation 
und Recurs, wenn die бий dazu berſtrichen ift, 
von Amtswegen zu verwerfen, wenn aber Appel 
lation und Recurs in gehöriger Zeit ergriffen wird, 
die Acten ſogleich mit einem eigenen Bericht an 
das Obergericht direct zu überreichen. 


$. 40, 


Nach erfolgter ФррсПайол gegen ein Urtheil 
kann das Obergericht, wenn es in der Drogefis 
Verhandlung weſentliche Gebrechen findet, das 
Verfahren aufheben, und eine neue Verhandlung 
einleiten, oder ohne Rückſicht auf die bei dem 
Gerichte erſter Inſtanz erfolgte Vernehmung der 
Zeugen und Kunſtverſtändigen weiteres Beweisver— 
fahren oder Erneuerung des Zeugen-Vethöres 
oder Augenſcheines anordnen. Dieſe Vecfügungen 
können auch ohne beſtimmtes Begehren der ſtrei— 
tenden Theile, jedoch immer nur dann ftaufinden, 
wena durch die Fehler des Verfahrens eine gruͤnd— 
liche Eniſcheidung der Hauptſache unmöglich де 
worden, und von der Gortfegung der Verhandlun— 
gen mit Wahrſcheinlichkeit Erfolg zu erwarten iſt, 
und haben ebenfalls direct an das Gericht erſter 
Inſtanz zu ergehen. 


$. 50. 


Die fuͤr die Appellation und für die Recutſe 
an das Appellatſons gericht ertheilten Vorſchriſten 


‚ тойпа osobno zakładać rekursu. 


$. 46. ' 

Od uchwał, wprowadzających postepowa- 
nie sumaryczne, qdmawiajacych przedłuże- 
nia terminu, albo rozporzadzających słu- 
chanie świadków lab biegłych w sztuce, nie 
Stronom, 
spór wiodacym, wolno swoje zażalenia prze- 
ciwko temu połączyć z odwołaniem się (ape- 
lacyją) od wyroku, zapadłego w rzeczy głó- 
wnej. Od rezolucyj, uznających niestawie- 
nie się na terminie ża usprawiedliwione, 
albo dozwalujacych przywrócenia do da- 
wnego stanu przeciwko upłynieniu terminu, 
rekursu w Żaden sposób dopuścić nie można. 


$. 47. 


Terminów do odwoływania się i rekur- 
sów nie można przedłużać. 


$. 48. 


Sąd pićrwszćj instancyi powinien od- 
wołanie się i rekuns 7 mocy urzędu odrzu= 
cić, jeżeli czas dotego wyznaczony upłynął, 
jeżeli zaś odwołanie się i rekurs w należy» 
tym czasie założono , akta natychmiast osos- 
bnem sprawozdaniem do sądu apelacyjnego 
przesłać, 


$. 40. 


` Ро założeniu odwołania się od wyroku, 
sąd apelacyjny może, jeżeli w toku sprawy 
znajdzie istotne wady, znieść postępowanie 
i wprowadzić nową rozprawę, albo, nie- 
zważając na uskutecznione przez sąd pier- 
9576) istancyi wysłuchanie świadków, na- 
kazać dalsze postępowanie w dowodach, 
albo ponowienie słuchania świadków lub 
biegłych w sztuce. Rozporządzenia te mogą 
162 i bez wyraźnego Żądania strón prawu- 
jacych się, jednakże zawsze tylko wtedy 
nastąpić, gły z powodu uchybień w postę- 
powaniu gruntowne rozsirzygnienie р16< 
wnćj sprawy niepodobnćm się stało, a z dal- 
szych rozpraw z podobieństwem do prawdy 
skutku spodzićwać się można, rownież do 
sądu pićrwszćj istancyi mają być wprost 
wydawane, | 


$. 50. 


Przepisy, wydawane względem odwo- 
łania się i rekursów do sądu apelacyjnego, 


gelten, infofern die Œntfbeibunaen des Gerichtes 


erfter Inſtanz ven dem App llatione e Berichte abe 
ged: bert oder aufg-boben werden, auch für Die Nes 
vifion und für Recurfe an den oberfien Berichiehof. 


$. 51. 


Stebifionen und Hofrecurfe gegen gleihfórmige 
Urtheile oder Beſcheide bat das Gericht erfier In» 
ſtanz als unzuläßig, felbjt von Amtswegen zu der 
werfen. | 


$. 52. 


Die Execution kann mündlich oder ſchriftlich 
angeſucht werden. 
$. 53. 


DH 
Dem Gläubiger Debt frei, mit der Pfändung 
beweglicher Sachen zugleich die Schätzung derſelben 


anzuſuchen. 
$. 54. 


Zur Feilbiethung beweglicher Sachen ſind nur 
zwei Termine feſtzuſetzen, bei deren letztem fie, wenn 
der Schätzungswerth nicht zu erhalten iſt, auch 
unter demſelben veräußert werden müſſen. 


$. 55. 


Wenn ſich die Klage auf eine, vollen Glauben 
verdienende Urkunde gründet, jedoch Zeugenbeweis 
oder Augenſchein angeordnet wird, ſo hat das 
Gericht dem Kläger, wenn er nicht bereits bin” 
länglich ſichergeſtellt ift, auf mündliches oder ſchriſt, 
liches Anſuchen die Execution zur Sicherſtellung der 
eingeklagten Forderung ſammt Rebengebühren 
allenfalls auch miuteljt Pfändung zu ertheilen. 
Dieſe Pfändung kann auch auf das, von dem Be— 
klagten nach $. 1425. des allgemeinen bürgerlichen 
Geſetzbuches zu Gericht erlegte Gut, bewilliget 
werden. 


$ 56. 


Auf gleiche Art ift der Beklagte zur Biper» 
ſtellung anzuhalten, wenn er gegen ein ihn une 
bedingt zur Zahlung verurtheilendes Erkenntniß 
erſter oder zweiter Inſtanz Appellation oder Nes 
diſton ergreift. 

Wien am 10, Gebruar 1837. 


służą także względem rewizyi i rekursów 
do najwyższego Trybunału sprawiedliwości, 
jeżeli sąd apelacyjny wyrok sadu pićrwszej 
instancyi odmienił albo uchylił. 


$ 51. 


Rewizyje i rekursy do dsoru przeciwko 
zgodnym wyrokom lub rezolucyjom sad 
pierwszej instancyi 2 шосу urzedu jako nie- 
mogace mieé miejsca odrzucié powinien, 


$. 52. 


О egzekucyję wolno prosić ustnie lub 
pisemnie. 


d вз, 


Wierzycielowi wolno prosić razem oza- 
grabienie i oszacowanie rzeczy ruchomych, 


$. 54, 


Do przedaży rzeczy ruchomych powinno 
się tylko dwa terminy wyznaczyć, a na dru- 
gim sprzedać one i poniżćj wartości oszaco- 
wania, gdyby jćj osiagnać nie można było. 


$. 55, 


Jeżeli skarga zasadza się na dokumeńcie, 
zasługujacym na zupełną wiarę, a przecież 
dowód przez świadków albo 16% ogladanie 
nakazano, to sad powinien wierzycielowi, 
jezeliby nie miał jeszcze dostatecznego bez- 
pieczeństwa, na jego ustne lab pisemne ża- 
danie dozwolić egzekucyi dla zabezpieczenia 
zaskarzonćj pretensyi z należytościami ubo- 
cznómi, а w miarę okoliczności nawet przez 
grabienie. To grabienie może być także do- 
zwolone na rzecz, przez pozwanego pódług 
$. 1423 powsz, Ust. cywil. do sądu złożoną, 


% 


$. 56. 


Podobnyinze sposobem zniewolić należy 
pozwanego do zabezpieczenia pretensyi, je- 
żeli zakłada odwołanie się lub rekurs od 


_ wyroku pićrwszćj lub drugićj instancyi, ska- 


zujacego go bezwarunkowo na zapłacenie 
W Wićdniu dnia 10. Lutego 1847. 


Ignatz Graf Hardegg- Glatz und im Machland, 
General der Cavallerie und Hofkricgsraths⸗Präſident. 5 
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Nr. 993. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Beſtrafung der Verletzung tele Ukaranie uszkodzenia na- 


dutt ` анаи der 
telegraphiſchen Leitung laͤngs der 


Eiſenbahnen. 


Langs der Eiſenbahnen wird zu⸗ 


folge allerhoͤchſten Befehls ein 
Staat: Telegraph mit elektriſcher 
Leitung hergeſtellt. 


Da der Telegraph in jedem 
Augenblicke zur Befoͤrderung der 
wichtigſten Correſpondenzen in oͤf⸗ 
fentlichen Angelegenheiten zu ver 
wenden ſeyn wird, und auch bei 
dem Betriebe der Eiſenbahnen als 
Signalvorrichtung für die Regel: 


rządów (aparatów) tele- 
graficznych i telegraficz- 
nych elektrociągów wzdłuż 
kolej żelaznych. 


Z naywyższego rozkazu wy- 
stawiony bedzie wdłuż kolej 
żelaznych telegraf rządowy 
z elektrociggiem. _ 


Ponieważ telegraf uzywa- 
ny będzie każdćj chwili do 
przyspieszania najwaznicj- 
szych  korespondencyj w 
sprawach publicznych a ra- 
zem i przy jazdach koleją 
żelazną jako narząd, znak da- 


maͤßigkeit und Sicherheit des Be: jący wywićra najistotniej- 


triebes von dem weſentlichſten Ein: 
fluße iſt, ſo muß die elektriſche 
Leitung gegen jede frevelhafte Be⸗ 
ſchaͤdigung geſichert werden. 


In Folge hohen Hofkanzlei⸗ 
Decretes vom 23. December 1847 
Zahl 43132 wird deßhalb zu Ob 
fentlicher Kenntniß gebracht, daß 
jede Verletzung der telegraphiſchen 
Leitung oder der telegraphiſchen 
Apparate zu den im Eiſenbahn⸗ 


szy wpływ na regularność i 
bezpieczeństwo tćj jazdy, 
przeto elektrociąg telegra- _ 
ficzny od wszelkiego zu- 
chwałego uszkodzenia za- 
bezpieczony być musi. 


W skutek Dekretu wyso- 
kićj Kancelaryi nadwornćj 
z dnia 23. Grudnia 1847 do 
licz. 43132, podaje się prze- 
to do publicznćj wiadomości, 
ze każde uszkodzenie tele- 
graficznego elektrociągu lub 


Polizeigeſetze S. 20. (kundgemacht telegraficznych narządów, 
mit dem Kreisſchreiben vom 31. policzone będzie do uczyn- 
Marz 1847 Zahl 17170) verbo ków ustawą policyjną dla 
teren Handlungen gezahlt, und kolei żelaznych F. 20. (okol- 
als ſolche verpoͤnt werde. nikiem z d. 31. Marca 1847 
do liczby 17170 ogłoszoną) 
zakazanych i jako taki u- 
karanym zostanie. 


Lemberg am зи. Jaͤner 1843. We Lwowie d.31. Stycz- 
| nia 1548. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗ Gouverneur. 


Philipp Freiberr von Krauß, 


zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adels burg, 
Hofrath. 


Leo Graf v. Thun, 


Guberntalraih. 


ZŁ 


Nr. 6820, 


| des k. k. galiziſchen 


Errichtung einer k. k. Cenſur⸗ 


Oberdirection in Wien, und сі» 
nes k. k. oberſten Cenſur⸗Col⸗ 
legiums. 


RE k. k. Majeſtät haben in 
Beziehung auf die Cenſur der Bü⸗ 
cher, Handſchriften und ſonſtigen 
Gegenſtände der Preſſe, die Er⸗ 
richtung einer Cenſur⸗Ober⸗ 
direction in Wien, und eines 
oberſten Cenfur г Collegi- 
ums unter folgenden Beſtimmun⸗ 
gen anzuordnen geruht: 


1, Die Cenſur⸗Oberdi⸗ 
rection, mit welcher das Wie⸗ 
ner Bücher ⸗Reviſionsamt verei- 
niget wird, bildet in Cenſurſa⸗ 
chen, und zwar auch für jene Ge⸗ 
genſtände, deren Erledigung den 
Wirkungskreis der Provinzial⸗ 
Cenſur⸗Behörden überſteigt, die 
erſte Inſtanz, ohne jedoch aus dem 
Verhältniße der gegenſeitigen Co⸗ 
ordinirung mit den in den Pro⸗ 
vinzen beſtehenden Cenſur⸗ und 
Reviſionsbehörden zu treten. 


2. Gegen die Beſchlüſſe der 
die erſte Inſtanz bildenden Cenſur⸗ 
behörden über die Druckzuläßigkeit 
eines Werkes ſteht dem Verfaſſer 
das Recht der Berufung an das 
oberſte Cenſur⸗ Collegium 
zu, welches unter dem Vorſitze und 
der Leitung des Präſidenten der 


Kreisſchreiben 


Landes guberniums. 


Ustanowienie с. k. Naddyrekeyi cen- 
тагу w Wiédniu i с. k. najwyZ- 
szego Kollegium cenzury. . 


N ajjaśniejszyj Pan raczył we wzgle- 
dzie cenzurowania książek, rękopi- 
smów i innych przedmiotów druku 
nakazać ustanowienie Naddy- 
rekcyicenzury w Wiedniui naj- 
wyższego Kollegium cenzu- 
ry, postanowiwszy, Co następuje: 


1. Naddyrekeyja cenzu- 
гу, 2 Кїбга bedzie polaczony wié- 
denski Urząd, rewidujący książki, 
jest piérwsza instancyją w rzeczach 
cenzury, a to nawet w przedmio- 
tach, przechodzących zakres dzia- 
łalności instancyj cenzurujących pro- 
wincyjnych, niewychodząc z stosun- 
ku wzajemnej równości z iustancy- 
jami cenzurującemi po prowincy- 
jach. 


2. Przeciwko postanowieniom 
urzędów cenzurujących pierwszej 
instancyi względem możności przy- 
puszczenia dzieła do druku autor ma 
prawo odwołania się do najwyższego 
Kollegium cenzury, złożonego pod 
prezydencyją i kierunkiem prezesa 
najwyäszej nadwornej instancyi po- 


oberſten Polizei- und Cenſur⸗Hof⸗ 
ſtelle aus Mitgliedern dieſer Hof- 
ſtelle, dann der geheimen Haus-, 
Hof- und Staatd-Kanzlei, der ver- 
einigten Hofkanzlei, und der obere 
ſten Juſtizſtelle zuſammengeſetzt iſt. 


3. Zum Behufe des Recur⸗ 
fe8 oder auch um fein Manuſcript 
durch eine geeignete Abänderung 
cenſurgemäß einrichten, und neu⸗ 
erdings in die Cenſur-Verhand⸗ 
lung leiten zu können, ſind dem 
Verfaſſer auf ſein Anſuchen die 
Gründe, aus welchen die Druck⸗ 
bewilligung verſagt, und die we⸗ 
ſentlicheren Stellen, wegen ше 
cher daß Manuſeript für unzuläßig 
zum Drucke erkannt worden iſt, 
bekannt zu geben. 


4, Die Berufung an das ober⸗ 
fte беліне, Collegium wird jedoch 
nicht zugeſtanden: 


a) wo es ſich nur um Aufſätze 
handelt, welche für Zeitſchrif⸗ 
ten, Tag⸗ und Flugblätter von 

nicht rein wiſſenſchaftlichem 
Inhalte beſtimmt ſind; 


p) wenn wegen einzelner Hinweg⸗ 
laſſungen und Aenderungen des 
Abdruckes Beſchwerde erhoben 
werden will; endlich 


с) wenn überhaupt keine wichtige 
Rückſicht für die Veröffentli⸗ 
chung des cenſurirten Gegen⸗ 
ſtandes durch den Druck gel⸗ 
tend gemacht werden kann. 


5, Die Friſt zur Ergreifung 
des Recurſes, welcher von nun an 
nicht mehr an die politiſche Hof⸗ 
ſtelle, ſondern an das oberſte Cen⸗ 
fur » Collegium Statt zu finden 


licyi i cenzury z członków tejże 
władzy nadwornćj, z członków taj- 
пе) kancelaryi domu, dworu i sta- 
nu, z członków połączonćj kance- 
laryi nadwornćj i najwyższego Try- 
bunału sprawiedliwości. 


3. W celu postawienia w mo- 
Źności odwołania się (apelowania) 
albo 162 przyprowadzenia rękopi- 
smu przez stosowną odmianę do zgo- 
dności z przepisami cenzury i od- 
dania go na nowo pod rozpoznanie 
cenzury, powinno się autorowi na 
jego prośbę wymienić przyczynę od- 
mówienia pozwolenia do druku, i 
główniejsze miejsca, z powodu któ- 
rych uznano niemożność przypu- 
szczenia rękopismu do druku. 


4. Nie wolno atoli odwoływać 
się do najwyższego Kollegium cen- 
тагу: 


a) jeżeli idzie tylko о artykuły, 
przeznaczone do pism czasowych, 
dzieńników i pism ulotnych treści 
nie ściśle naukowej; 


b) jeżeliby chciano zanosić skargę 
о poopuszezanie niektórych 
miejsce i poczynione odmiany 
w tekście; 


с) jeżeliby się w ogólności nie dał 
przytoczyć ważny powód do oglo- 
szenia cenzurowanego przedmio- 
tu za pomocą druku. 


5. Termin do odwołania się, 
które odtąd ma się dziać nie do poli- 
tyeznéj instancyi nadwornćj, lecz 
do najwyższego КоПерішп cenzury, 
upływa w 14 dniach po zwróceniu 


hat, verläuft in 14 Tagen nach 
der an den Exhibenten geſchehenen 
Zurückſtellung des Сеп едеп» 
tandes, oder falls die Bekannt⸗ 
gebung der Beweggründe nachge— 
ſucht worden iſt, vom Tage der 


Zuſtellung des hierüber erfolgten 


Beſcheides. 


6. In allem Uebrigen bleibt 
e8 bei den bisherigen geſetzlichen 
Beſtimmungen und bei der dem 
Präſidium der k. k. Polizei- und 
Genfur = Sofftelle übertragenen 
oberften Leitung des geſammten 
Cenſurweſens. 


Die vorſtehenden allerhöchſten 
Anordnungen werden in Folge des 
an das Präſidium der k. k. ober⸗ 
{теп Cenſur-Hofſtelle herabgelang⸗ 
ten allerhöchſten Зее еб vom 27, 
December 1847 mit dem Beiſatze 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht, 
daß ihre Wirkſamkeit mit dem 1. 
Februar d. J. beginnt. 


Lemberg den 28. Jäner 1848. 


podajacemu przedmiotu cenzurowa- 
nego, lub, jeżeli prosił о oznajmie- 
nie sobie powodów, od dnia dorę- 


‚ czenia mu na to rezolucyi. 


6. We wszystkićm innćm po- 
zostaje przy dotychczasowych pra- 
wnych postanowieniach i przy pole- 
conćm prezydyjum c. k. nadwornćj 
instancyi Policyi i cenzury najwyż- 
szem zawiadywaniu sprawami cen- 
zury w ogólności. 


Powyższe rozporządzenia Naj- 
jasniejszego Pana podaje się stoso- 
wnie do przesłanego do prezydyjum 
c. k. nadwornćj instancyi cenzury 
najwyższego rozkazu z dnia 27. Gru- 
dnia 1847 z tą uwagą do publicznej 
wiadomości, że z dniem 1. Lutego 
r. b. nabywają mocy obowiązującćj. 


We Lwowie dnia 28go Sty- 
cznia 1548. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur, 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. | 


Agenor Graf Gołuchowski, 
Gubernialrath. 
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Nr. 1251. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Eröffnung eines neuen Landungs⸗ 
pla es am rechten Weichſel⸗Ufer 
ei Kolo und Beſtimmung der, 
von dieſem Landungsplatze zu 
dem Hilfszollamte Baranow Tar- 
nower Kreiſes führenden Zoll- 
ſtraſſe. 


Aus Anlaß der Verſandung des 
rechten Weichſel⸗Ufers längs der 
Strecke des bezeichneten Landungs⸗ 
platzes bei Przewóz im Tarnower 
Kreiſe, wodurch größere Waſſer⸗ 
fahrzeuge gehindert ſind, an dieſer 
Stelle anzulegen, wurde oberhalb 
des Dorfes Кою ein neuer Lan⸗ 
dungsplatz ausgemittelt, welcher 
vom Tage der Bezeichnung ange⸗ 
fangen, dem öffentlichen ЧОН 
eröffnet wird. 


Von dieſem Zeitpuncte an, wird 
der von dieſem Landungsplatze 
über die gemeinſchaftliche Hutweide 
der Dorfgemeinden Kolo und De- 
mitrow maly bis zum herrſchaftli⸗ 
lichen Wirthöͤhauſe bei Demitrów 
maly und von da zu dem Hilfszoll⸗ 
өтіс Baranów führende Fahrweg 
als Zollſtraſſe erklärt. 


Otworzenie nowego miejsca ladowa- 
nia па prawym brzegu Wisły pod 
Kołem i oznaczenie gościńca eło- 
wego od tego miejsca do Urzędu 
clowego pomocniczego w Barano- 
wie, cyrkule Tarnowskim wioda- 
cego. 


7. powodu zasypania sie piaskiem 
prawego brzegu Wisły wzdłuż раза 
oznaczonego pod Przewozem, miej- 
sea lądowania w cyrkule Tarnow- 
skim, przezco statki większe mają 
przeszkodę do tego miejsca przy- 
bijać, wybrano powyżćj wsi Koła 
nowe miejsce do lądowania, które od 
dnia naznaczenia go, otwarte będzie 
dla publicznćj komunikacyi. 


Od tej samćj chwili ogłasza się 
droga prowadząca od tego miejsca 
lądowania przez spólne pastwisko 
gminy wsiów Koło i Dęmitrów ma- 
ły, aż do karczmy dworskićj pod ma- 
łym, Demitrowem, aztad do pomocni- 
czego Urzędu ełowego w Baranowie, 
gościńcem clowym. 


Ungeachtet der Eröffnung des 
neuen Landungsplatzes bei Koło 
bleibt jedoch der bisherige, als 
ſolcher bezeichnete Landungsplatz 
bei Przewóz für kleinere Waſſer⸗ 
fahrzeuge, inöbeſondere für Kähne, 
zur Unterhaltung des täglichen Ver⸗ 
kehrs mit dem jenſeitigen Ufer noch 
fortan geöffnet. 


Lemberg am 24. Jäner 1848. 


Pomimo otwarcia nowego miej- 
sca ladowania pod Kołem, zostaje 
przecie dotychczasowe miejsce lado- 
wania pod Przewozem jako takie, 
oznaczónem dla pomniejszych stat- 
ków, w szczególności dla czółen, w 
celu utrzymania codziennego zwig- 
zku zlewym brzegiemrzeki, jeszeze 
і пада! otwarte, 


We Lwowie dnia 2450 Stycznia 
1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes-Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adels burg, 
Hofrath. 


Leo Graf v. Thun, 


Gubernialrath. 
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Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die bare Auszahlung der am 
3. Jäner 1848 in der Serie 92. 


verloſten Banco e Obligationen 
zu fünf Percent. e 


CS 

In Folge Deerets der k. k. allge⸗ 
meinen Hofkammer vom 6. Jäner 
1848 Z. 61 -P. P. wird, mit Bezie⸗ 
hung auf das Kreisſchreiben vom 
19. November 1829 3. 8345 Rad» 
ſtehendes zur öffentlichen Kennt- 

niß gebracht: 


% 1. 


Die am 3. Jäner 1848 in der 


Serie 92. verloſten fünfpercentigen 
Banco г Obligationen von Nr. 
82015 bis einſchlüßig Nr. 83200 
werden an die Gläubiger im Nenn- 
werthe des Capitals bar in Cony. 
Münze zurückbezahlt. 


$. 2. 


Die Auszahlung beginnt am 1. 
Februar 1848, und wird von der 
Univerſal⸗Staats⸗ und Banco⸗ 
Schuldencaſſe geleiſtet, bei welcher 
die verloſten Obligationen einzu⸗ 
reichen ſind. 


$, 3. 

Bei der Auszahlung des Ca⸗ 
pitals werden zugleich die darauf 
haftenden Zinſen, und zwar bis 
Ende December 1847 zu zwei und 
einhalb Percent in Wiener ABAK: 
rung, für den Monat Jäner 1848 


hingegen die urſprünglichen Zinſen 


mit fünf Percent in Conventions⸗ 
Münze berichtiget. 


О gotowej wyplacie pięcioprocento- 
wych obligacyj bankowych, dnia 
3. Styeznia w rzedzie 92. wylo- 
sowanych. 


W skutek dekretu c. k. powsze- 
chnéj Kamery nadwornej z dnia 6. 
Stycznia 1848, do 1. 61-P.P. po- 
daje sie z odniesieniem do okólnika 
z dnia 19. Listopada 1829, do 1, 
8345 do publicznéj wiadomości, co 
następuje: 


$. 1. 


Obligacyje bankowe pieciopro- 
centowe, wylosowane dnia 3. Sty- 
cznia 1845 w rzędzie 92., zaczą- 
wszy.od Nru. 82015 do Nru. 83200 
włącznie, będą wierzycielom w war- 
tości imiennćj kapitału gotowizną 
w mon. konw. wypłacone, 


$. 2. 


Wypłata zaczyna się dnia 1go 
Lutego 1848, którą uskutecznia 
c. k. powszechna kasa długu Stanu 
i banku; do nićj więc potrzeba po- 
dawać obligacyje wylosowane. 


$. 3. 


Z kapitałem będzie zarazem i 
prowizyja na nim сіз2аса wyplaco- 
na, a to do końca Grudnia 1847 po 
półtrzecia procentu w walucie wie- 
4leńskićj, zas za miesiąc Styczeń 
1848 prowizyja pierwotna po pięć 
od sta w mon. konw. 


$, 4. 


Bei Obligationen, auf welchen 
cin Beſchlag, ein Verboth oder 
ſonſt eine Vormerkung haftet, iſt 
vor der Gapitald- Auszahlung bei 
der Behörde, welche den Beſchlag, 
den Verboth oder die Vormerkung 
verfügt hat, deren Aufhebung zu 
erwirken. 


% 5. 


Bei der Gapital$ = Auszahlung 
von Obligationen, welche auf бои: 
de, Kirchen, Klöſter, Stiftungen, 
öffentliche Inſtitute und andere 
Körperſchaften lauten, finden jene 
Vorſchriften ihre Anwendung, wel— 
che bei der Umſchreibung von der- 
lei Obligationen befolgt werden 
müſſen. 


$. 6. 


Den Beſitzern von ſolchen 
Obligationen, deren Verzinſung 
auf eine Filial⸗Credits⸗Caſſe über- 
tragen ій, ſteht сб frei, die Capi- 
tals-Auszahlung bei der k. k. Unie 
verſal⸗Staatö- und Banco⸗Schul⸗ 
dencaſſe, oder bei jener Credits- 
Caſſe zu erhalten, bei welcher ſie 
bisher die Zinſen bezogen haben. 
Im letzteren Falle haben ſie die 
verloſten Obligationen bei der Fi⸗ 
lial⸗Credits⸗Caſſe einzureichen. 


Lemberg am 14. Jäner 1848. 


$. 4. 


Co do obligacyj, na których cię- 
ży sekwestracyja, kondykeyja, lub 
jaka inna prenotacyja, uchylenie 
takowych ma być przed wyplala ka- 
pitalu u Léi władzy wyjednane, któ- 
ra sekwestracyję, kondykcyję, lub 
prenotacyję nakazała, 


$. 5. 


Przy wypłacie kapitału obliga- 
cyj, wydanych na rzecz funduszów, 
kościołów, klasztorów, fundacyj, 
zakładów publicznych i innych kor- 
poracyj, mają być zastosowane prze- 
pisy, które przy przeistaczaniu ta- 
kich obligacyj na nowe zachowane 
być powinny. 


$. 6. 

Posiadaczom obligacyj, od któ- 
rych wypłata prowizyi poruczona 
kasie filijalnej, wolno wypłaty ka- 
pitału äadad od powszechnéj kasy 
długu stanu i banku, albo od owej 
kasy kredytowej, od którćj dotych- 
czas prowizyję pobierali. W tym 
ostatnim wypadku mają podawać wy- 
losowane obligacyje do kasy kredy- 
towćj filijalnej. 


We Lwowie d. 14. Stycznia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes- Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Carl Ritter von Höpflingen-Bergendorf, 


Gubernialrath. 
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Kttisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landes guberniums. 


Gegenſtände, aus welchen die 
Privat» Studierenden an der 


54, Forſtlehranſtalt zu Maria⸗ 


Brunn zu prüfen ſind. 


Mie Bezug auf das Kreisſchrei⸗ 
ben vom 1. October 1847 3, 65830 
werden in Folge Decretes der bo: 
hen Studien⸗Hofcommiſſion vom 
17. December 1847 3. 9126 durch 
„|t das beiliegende Verzeichniß, die 
Gegenſtände kundgemacht, welche 
an der k. k. Forſtlehranſtalt in 
Maria- Brunn vorgetragen mwer- 
den, und aus welchen auch jene, 
die ſich einer Privatprüfung an 
dieſem Inſtitute unterziehen wol⸗ 
len, zu prüfen ſind. 


Lemberg am 14. Jäner 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur, 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Przedmioty, z których uczący się 
prywatnie w e. k, zakładzie nauki 
leśnej w Mariabrunn, egzamina 


zdawać mają. 


Z odniesieniem się do okólnika z 
dnia 1. Października 1847 za liczba 
65830, w skutek Dekretu wysokiej 
Komisyi nauk z 4. 17. Grudnia 1847, 
za l. 9126, ogłasza się w zalaczo- 
nym spisie przedmioty, w e. k. za- 
kładzie nauk leśnych w Mariabrunn 
dawane, z których i ci, со się pod- 
dać chcą pod egzamin prywatny, w 
tym instytucie egzamin taki zdawać 


mają. 


We Lwowie d. 14. Stycznia 1848. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


Joſeph Tatzauer, 


Gubernialrath. 


Ad Nrum. 3306. 


' Verzeichniß 


der Lehrgegenſtände, welche in den 3 Jahrgängen der k. k. Forſtlehranſtalt 
zu Waren Vorgetragen werden. 


І. Jahrgang. 
1. Semeſter. 


Phyſik und Chemle, Elimatologie und Bodenlehre; 
Arüihmetik bis einſchlüßig die Gleichungen. 
Situations⸗ Zeichnungen (gemeinſchaftlich für alle 5 Jahrgänge). 


II. Semeſter. 


SET 


А. Forſtbotanik; 

В. Forſtzoologie; 

С. Technologie; 

D. Fortſetzung der Arithmetik bis einfhlüßig der Logarithmen; 
E. Situations-Zeichnung wie im I. Semeſter. 


II. Jahrgang. 
І. Semeſt er. 


Forſtkunde, u. z die Lehre vom Waldabtriebe, vom Forſtſchutze, bon der Forſtbenutzung; 
Mathematik, u. z. tbeoretiſche Geometrie; 
Forſiplanzeichnung (gemeinſchaftlich für alle 5 Jahrgänge), 


II. Semeſter. 


A. Forſtkunde, u. z. die Lehre vom Waldanbaue, und die von der Betriebs ⸗Eintheilung, prace 
tiſche Uebung im Holzanbau, practiſche Uebung in der Betriebs-Regulirung; 

B. Mathematik, u. z. Trigonometrie und Polygonometrie; 

C. Forſtplanzeichnung wie im I. Semeſter; 

D. Practiſche Geometrie -Vermeſſung. 


III. Jahrgang. 
1. Semeſter. 


A. Forſtkunde, u. z. Lehre über die Waldertrags⸗Beſtimmung, Lehre von dem Forſthaushalte; 
B. Mechaniſche Wiſſenſchaſten, als: Mechanik, Hydroſtatik und Hydraulik; 

C. Baukunſt in nächſter Beziehung auf förftliche Lands und Waſſergebäude; 

Zeichnung von Bauriſſen; 

Uebung im Geſchäftsſtyle. 


S 


. 


a 


П. © emefter. 


A. Forſtkunde, u. z. Gtaatsforft • Wirthſchaftslehre, practifhe Uebung in der ишни, 
practifcher Haushalt und Rechnungsweſen, Waldwerthberechnung; 

В. Grundſätze zur Verfaffung von Bauüberſchlägen; 

C. Zeichnung von Bauriſſen; 

D. Wiederholte practiſche Uebung in der Vermeſſung und Bufammenftellung des Vermeſ⸗ 
fung ⸗Elaborates. 


In der dazu paſſenden Jahreszeit werden mit Einſtellung des theoretiſchen Unterrichtes die prace 
tiſche Uebung abwechſelnd im Forſtvermeſſen, N velliren und der Forſtertrags⸗Beſtimmung nebſt ſonſtigen 
beauffihtigten Excurſionen vorgenommen werden. 


—— — . — U ⁊ꝗC ö —— 


—— 


Zur Vornahme der Pribatprüfungen an dem Mariabrunner Forſtinſtitute find die Monate 
Mai, Juni und Juli beſtimmt. 


Ad Nrum. 3306. 
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przedmiotów naukowych, które w 3 kursach rocznych с. К. zakładu nauk 


leśnych w Mariabrunn dawane bywają, 
| . 


er 


Kurs roczny I. 
Półrocze I, 


A. Fizyka i Chemija, klimatologija i nauki znajomości gleby; 
B. Arytmetyka włącznie do ekwacyj; 
С. Rysunki położenia (spélnie dla wszystkich 5 kursów). 


Półrocze И. 


A. Botanika leśna; 

В. Zoologija leśna; 

С. Technologija; . 

D. Dalszy ciąg arytmetyki, aż do logarytméw; 
Е. Rysunki położenia jak w półroczu І. 


Kurs roczny II. 
Półrocze I. 


A. Nauka leśna. mianowicie: nauka o wycinaniu lasu, o ochronie lasu, о uży- 
waniu lasu; 

B. Matematyka, mianowicie: teoryczna jeometryja; 

С. Rysunek planu lasowego (spólnie dla wszystkich 3 kursów), 


Półrocze II. 


A. Nauka lasowa, mianowicie: nauka o zapuszczaniu lasu, o wydzielaniu użytkowania, 
praktyczne ćwiczenie sadzenia lub siania drzew, praktyczne ćwiczenie w urządzeniu użytkowania; 

B. Matematyka, mianowicie: trygonometryja i poligonometryja; 

С. Rysunek planu lasowego, jak w półroczu J.; 

D. Praktyczny pomiar jeometryczny. 


Kurs roczny III. 
Półrocze I. 


A. Nauka lasowa, mianowicie: nauka oznaczenia -dochodu z lasu; nauka o gospo- 
darstwie lasu; 

B. umiejętności mechaniczne, jako to: mechanika, hydrostatyka i hydraulika ; 

C. sztuka budownicza w najbliższym względzie na budynki lasowe na lądzie i na wodzie; 

D. rysunki abrysów budowniczych; 

E. Ćwiczenie w stylu pism lasowych. 


Półrocze II. 


A. Nauka lasowa, mianowicie nauka rządowego gospodarstwa lasowego, ćwiczenie 
praktyczne w oznaczeniu przychodu, praktyczne gospodarstwo i rachunkowość, wyrachowanie 
‚ wartości lasu; 4 

B. zasady ulładania kosztorysów budowniczych; , 

С. rysunek abrysów ; 

D. Powtórne praktyczne ćwiczenie w robieniu pomiarów, i zebranie wykazu elabo- 
ratu pomiarowego. 

W stosownej porze roku obok wstrzymania nauki teorycznój, przedsiębrane będzie 
praktyczne ćwiczenie na przemian, to w przemierzeniu lasu, równaniu podług śródwagi , (niwe- 
lowaniu), oznaczeniu przychodu lasowego , prócz innych dozorowanych wycieczek dla nauki. 

. СУ e Ee, 


Dla egzaminów prywatnych w zakładzie nauki lasowej Marienbrunnskićj wyznaczone 
są miesiące Maj, Czerwiec i Lipiec, 
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Nro. 94833, 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Aenderungen in dem Gränzbezirke 
der Kreiſe Wadowice ce und Bochnia 
aus Anlaß der Einbeziehung 
Krakau's in das öſterreichiſche 
Zollgebieth. 


Aus Anlaß der Einbeziehung 
Krakau's in den öſterreichiſchen 
Bollverband, treten in den Beſtim⸗ 
mungen der Kreisſchreiben vom 
26. März 1836 3. 17801 und vom 
7. December 1836 8, 72231, in 
Abſicht auf den Zug der inneren 
Zoll⸗Linie und auf die im Gränz⸗ 
bezirke gelegenen Ortſchaften in 
den Kreiſen Wadowice und Bochnia 
nachſtehende Aenderungen ein: 


І. 


Im Zuge der inneren 
Zoll⸗Linie. 


Im Wadowicer Kreiſe. 


Die innere Zoll⸗Linie im Wa- 
dowicer Kreiſe beginnt wie bisher 
von dem Puncte, wo ſich die mäh⸗ 
riſch⸗ſchleſiſche innere Linie an den 
Biala-Fluß anſchließt, zieht fic 


fodann nördlich von Komorowice, | 


Alzen (Halenow), Pisarzowice, Hec- 
narowice, diefe Ortſchaften im 
inneren Zollgebiethe laſſend, zum 
Sola-Fluße, dann am linken Ufer 
dieſes Flußes nordwärts bis Ski- 
dzin, diefe in den Gränzbezirk 


Odmiany w obwodzie granicznym 
cyrkułu Wadowickiego i Bochen- 
skiego z powodu wcielenia Kra- 
kowa do obwodu ełowego austry- 
jackiego. 


4 

7. powodu weielenia Krakowa do 
zwiazku clowego austryjackiego za- 
chodzą w postanowieniach okólników 
z dnia 26. Marca 1836 do 1. 17801 
i z dnia 7. Grudnia 1836. do 1.72231, 
co do ciągu wewnętrznej'linii clowej 
і co do wsi, w obwodzie granicznym 
leżących, w cyrkułach Wadowickim 
i Bocheńskim następujące odmiany : 


W ciągu wewnętrznej linii 
cłowej. 


W eyrkule Wadowickim. 


Wewnętrzna linija ełowa w cyr- 
kule Wadowiekim zaczyna się jak 
dotąd w miejscu zetknięcia się mo- 
rawsko-szlązkiej linii wewnetrznej z 
rzeką Białą, ciągnie się potem na 
północ od Komorowic, Halenowa, 
Pisarzowie, Hecnarowic, zostawia- 
Jac te wsie w wewnętrznym obwodzie 
clowym, do rzeki Soły, potem idzie 
lewym brzegiem tej rzeki w kierun- 
ku półnoenym aż do Skidzina, za- 
mykajac tę wies, jak dotąd, w obwo. 


einſchließend, wie bisher, über- 
ſchreitet auf dieſem Puncte die 
Sola, zieht dann weiter über Gro— 
jec, Poremba wielka, Włosienica 
und über die zu Dwory gehörige 
Attinenz Machnaty, alle dieſe Orte 
ſchaften in den Gränzbezirk ein⸗ 
ſchließend, und überſchreitet zwi- 
ſchen Machnaty und Wielolonka den 
Weichſelfluß um ſich mit der inne— 
ren Zoll⸗Linie Des Krakauer Ca- 
теге!» Bezirkes, welche zwiſchen 
Leg und Ostropole das rechte Weich⸗ 
ſelufer berührt, zu vereinigen. 


Im Bochniaer Kreiſe. 


In dieſem Kreiſe beginnt der 
Zug der inneren Zoll Linie am 
rechten Weichſelufer gegenüber dem 
im Krakauer Cameral-⸗Bezirke ges 


legenen, in den Gränzbezirk ein⸗ 


geſchloſſenen Przylasek, und zieht 
ſich ſodann gegen das zur Came⸗ 
ral⸗Herrſchaft Niepołomice gehörige 
Dorf Podgrabie über Podlęże bis 
Zakrzów, diefe Ortſchaften in den 
Gränzbezirk einſchließend. 


Von Zakrzów bleibt der bishe⸗ 
rige Zug der inneren Zoll-Linie 
gegen den Tarnower Kreis unge- 
ändert. 


II. 


Aus Anlaß der angeführten 
Aenderung des Zuges der inneren 
Zoll⸗Linie in den Kreiſen Wado- 
wice und Bochnia werden nachbe⸗ 
nannte Ortſchaften, welche zu ol- 
ge der bezogenen Kreisſchreiben 
im Gränzbezirke gelegen waren, 
in das innere Zollgebieth einbezo⸗ 
gen, und zwar: 


dzie granicznym, przechodzi w tem 
miejscu przez Sole, ciągnie się da- 
lej przez Grójec, Porembę wielką, 
Włosienicę i należący do Dworów 
przysiolek Machnaty, zamykając 
wszystkie te wsie w obwodzie gra- 
nicznym, i przechodzi między Ma- 
chnatami i Wielołąką przez Wisłę 
dla połączenia się w wewnętrzną li- 
niją clowa obwodu kameralnego Kra- 
kowskiego, stykająca się między 
Łęgiem i Ostropolem z prawym brze- 
giem Wisły, 


W eyrkule Bocheńskim, 


W tym cyrkule zaczyna się ciąg 
wewnętrznej linii clowéj na prawym 
brzegu Wisły, naprzeciwko w obwo- 
dzie kameralnym Krakowskim 1е2а- 
серо, przyłączonego do obwodu gra- 
nicznego Przylaska, ciagnie się po- 
tem ku Podgrabiu, wsi do Państwa 
Niepolomickiego należącćj, przez 
Podłęże aż do Zakrzowa, zamykając 
te wsie w obwodzie granicznym. 


Od Zakrzowa nie zmieni się do- 
tychczasowy szlak wewnętrznćj linii 
clowéj ku cyrkułowi Tarnowskiemu. 


II. 


Z powodu przytoczonćj odmiany 
w szlaku wewnętrznćj linii clowéj 
w cyrkulach Wadowickim i Bochen- 
skim , wcielone będą do wewnętrzne- 
go territorium сіз następujące wsie 
i miasta, które w skutek wymienio- 
nych okolników leżały w obwodzie 
granicznym: 


— 


* 


Im Wadowicer Kreiſe. 
Ramen der Ortſchaften: 


Przeciszów, Podolsze, Stare 
Stawy, Zator, Pietrowice, Laskowa, 
Rudze, Trebieczyce, Smolice, Pal- 
ezowice, Ober Lipowa (Lipowa 
wyższa), Mieysce, Grodzisko , Spit- 
kowice, Bachowice, Unter⸗Lipowa 
(Lipowa niższa), Ryczow mit Pół- 
wieś (z Półwsią), Łączany, Tluczan, 
Kosowa, Chrząstowice, Nowe dwo- 
ry mit Owsianka (z Owsianką) , Brze- 
znica, Pasieka, Posowice, Jaszko- 
wice, Brzezinka, Kopytowka, Bę- 
czin , Beczinek, Paskówka, Pobiedr, 
Sosnowice, Krzęcin, Facimiech, 
Borek nobilium (Borek szlachecki), 
Wielkie Drogi, Zelezina, Ochodza, 
Goluchowice, Kopanka, Samborek, 
Tyniec, Rzozow, Kostrze, Sydzina, 
Koło tynieckie, Korabniki, Bodzów, 


Pychowice, Skawina, Skotniki, Ro- 


bierzyn, Lagiewniki, Jugowice, 
Opatkowice , Szwoszowice und Siar- 
czana Góra. 


Im Bochniaer reife. 
Namen der Drtfchaften: 


Bierzanow mit Kaim , Błonie mit 
Ludwinow, Bodzanów, Brzegi, Ba- 
гуе2, Ворисусе, Czarnochowice, 
Debniki, Grabie an der Weichſel, 
Grabówka mit Wieliczką, Janowi- 
ce, Kaim, Kapelanskie, Kokolow mit 
Mala wies, Kosocice mit Barycz, 
Krzyszkowice, Kurdwanow, Ledni- 
ca dolna, Lednica górna, Ludwinow 


mit Błonie, Ochmanów mit Zagó- 


rze, Piaski male und wielkie, Pla- 
szow mit Bercz, Podgórze, Pro- 
kocim, Przewoy bei Grabie, Raysko 
Әсі Kosocice, Roznowa Әсі Wielicz- 
ka, Rybitwy, Rząka, Siercza mit 


W obwodzie Wadowickim: 
Nazwiska wsi i miast: 


Przeciszów, Podolsze, Stare 
Stawy, Zator, Pietrowice, Laskowa, 
Rudze, Trebigezyce, Smolice, Pal- 
czowice, Lipowa wyäsza, Miejsce, 
Grodzisko, Spytkowice, Bachowice, 
Lipowa niższa, Ryczów z Półwsią, 
Łączany, Tluczan, Kosowa, Chrza- 
stowice, Nowe Dwory 2 Owsianka, 
Brzeźnica, Pasieka, Posowice, Jasz- 
kowice, Brzezinka, Kopytöwka, 
Bęcin, Becinek, Paskówka, Pobiedr, 
Sosnowice, Krzęcin, Facimiech, 
Borek szlachecki, Wielkie Drogi, 
Zelezyna, Ochodza, Goluchowice , 
Kopanka, Samborek, Tyniec, Rzo- 
zöw, Ковігге, Sydzina, Kolo ty- 
nieckie, Korabniki, Bodzow, Py- 
chowice, Skawina, Skotniki, Ko- 
bierzyn, Łagiewniki, Jugowice, 
Opatkowice, Swoszowice i Siarczana 


Góra. 


W eyrkule Bocheńskim. 
Nazwiska wsi i miast, 


Bierzanów z Kaimem, Błonie z 
Ludwinowem, Bodzanów, Brzegi, 
Barycz, Boguczyce, Czarnochowi- 
ce, Dębniki, Grabie nad Wisłą, 
Grabówka z Wieliczką, Janowice, 
Kaim, Kapelańskie , Kokolow z Mala 
Wsią, Kosowice 2 Baryczem, Кг2у- 
szkowice, Kurdwanow, Łędnica dol- 
na, Łędnica górna, Ludwinów z 
Błoniem, Ochmanow z Zagórzem, 
Piaski małe i wielkie, Płaszów z 
Berczem, Podgórze, Prokocim, 
Przewóz pod Grabiem, Rajsko pod 
Ковосісаті, Roznowa pod Wielicz- 
ką, Rybitwy, Rzaka, Siercza z Kla- 


% 


Klasno und Wolica, Śledziejowice, 
Soboniowice mit Strzalkowice, Stro- 
miany, Szezurow, Wegrzec wielki, 
Wieliczka, Wola duchacka, Zabawa 
und Zakrzówek. 


Lemberg am 13, Jäner 1848, 
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snem i Wolica, Śledziejowice, So- 
boniowice z Strzalkowicami, Stro- 
miany, Szczurów, Węgrzec wielki, 
Wieliczka, Wola Duchacka, Zaba- 
wa i Zakrzówek. 


We Lwowie 4. 18. Stycznia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial-Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. 


Joſeph Ritter von Bobowski, 
GBubernialtath. 
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Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Womit die proviſoriſchen Beſtim⸗ 
mungen uͤber Privatanleihen mit 


partial: С Веи) Obligationen 
kundgemacht werden. | 


Nach Juhalt des hohen Hofkam⸗ 


mer⸗Praͤſidial⸗Deeretes vom 17. 


December 1847 8. 10127 wird bis 


zur definitiven Feſtſetzung geſetzli— 
cher Beſtimmungen über die Auf: 


nahme von Privatanleihen in der 


Form von Privat ғ Obligationen 
im Intereſſe der Glaͤubiger, welche 
ſich bei denſelben betheiligen, dann 
zur Sicherung des allerhoͤchſten Lot- 
toregales, endlich in der Ruͤckſicht, 
um dieſe Partial⸗Geſchaͤfte mit den 
Beſtimmungen des %. 1001. des 
allgemeinen öfterreichifch = buͤrgerli⸗ 
chen Geſetzbuches, und dem $. 12. 
der allerhoͤchſten Entſchließuug vom 
19. October 1843 über die Emiſ—⸗ 
ſion von Actien in Einklang zu 
bringen, die nachſtehende proviſo⸗ 
riſche Verfuͤgung, in Folge einer 
allerhoͤchſten Entſchließung Seiner 
Majeſtaͤt vom 19. Juni 1847 von 


der allgemeinen Hofkammer im 
Einverſtaͤndniße mit dem oberſten 


Gerichtshofe erlaſſen: 


Oglasza sie tymczasowe prze- 


pisy Ша pożyczek ргууа- 


tnych na cząstkowe obligi. 


Podług treści Dekretu pre- 
zydyjalnego wysokićj Kame- 
ry nadwornćj z 4. 17. Gru- 
dnia 184% za 1. 10127, aż 
do ostatecznego ustanowie- 
nia prawnych przepisów dla 


zaciągania pożyczek prywa- 


tnych w kształcie obligów 
prywatnych w interesie wie- 
rzycieli, którzyby w tem 
udział mieli; tudzież dla za- 
bezpieczenia regaliów lote- 
ryjnych, nakoniec w zamia- 


rze, aby te cząstkowe czyn- 


ności z przepisami $. 1001, 
powszechnćj Ustawy cyw. 
austr. i 5. 12. najwyższego 
postanowienia z dnia 19. Pa- 
ździernika 1843, względem 
wydawania akcyj, pogodzić, 
wydaje e. k. powszechna Ka- 
mera nadworna za zniesie- 
niem się z najwyższym Są- 
dem Sprawiedliwości w sku- 
tek najwyższego postanowie- 
nia z 4. 19. Czerwca 184% 
następujące tymczasowe ro- 
sporządzenia: 


а 


1. Als der geringfte Betrag, 
auf welchen eine Partial⸗Obliga⸗ 
tion in Privatanleihens⸗Geſchaͤften 
kuͤnftig geſtellt werden darf, hat 
der Betrag von Einhundert Gul⸗ 
den Conv. Muͤnze zu gelten. 


2. Alle Partial : Obligatio: 
nen dieſer Art muͤſſen auf beſtimmte 
Namen lauten, und die Musferti: 
gung derſelben auf Ueberbringer iſt 
fortan unterſagt. 


Lemberg am 9. Jaͤner 1848. 


1. Jakonajmniejsza ilość, 
na którą oblig cząstkowy w 
rzeczach pożyczki prywa- 
tnćj, na przyszłość wysta- 
wionym być może, stanowi 
się ilość Sta ZIR. w m. k. 


2. Wszystkie obligi czą- 
stkowe tego rodzaju, opić- 
wać powinny na pewne imię, 
a wystawianie takowych na 
przynosiciela nadal ząkazu- 
je się. 


We Lwowie dnia 9. Sty- 
cznia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gouverneur, 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofralih. 


Franz Mitis, 


Gubernialrath. 


von Gottes Gnaden Kaifer von Defter- 
reich; König von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fuͤnfte, Koͤ⸗ 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf ооп Maͤhren, ge: 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol 20 202 


Seit Unſerem Regierungsantritte iſt die 
Wohlfahrt der Unſerer Sorgfalt anvertrau⸗ 
ten Königreiche Galizien und Lodomerien 
und der rückſichtlich der Adminiſtration da⸗ 
hin einverleibten Landſchaft Bukowina, einer 
der vorzüglichſten Gegenſtände Unſerer un⸗ 
ausgeſetzten beſonderen Erwägung. 


Vor Allem ſtellte ſich Uns als eine noth⸗ 
wendige Vorbedingung jeder weſentlichen 
Verbeſſerung die Hinwegräumung derjenigen 
Hinderniſſe dar, welche die Begründung und 
Entwicklung des Wohlſtandes und eine ge⸗ 
ordnete innere Verwaltung dieſes Landes 


hemmen. 


Als eines der wichtigſten dieſer Hinder⸗ 
niſſe erkannten Wir das Mißverhältniß, das 
in einem großen Theile des Landes zwiſchen 
der Größe der unterthänigen Leiſtungen an 
die Grundherrſchaften und dem Grundbeſitze, 
von welchem jene Leiſtungen entrichtet wer⸗ 
den müſſen, beſteht. 


In Erwägung dieſer Umſtände und von 
dem lebhaften Wunſche geleitet auch in der 
Bukowina, wie in Galizien den Wohlſtand 
des Landvolkes durch die gänzliche Aufhe⸗ 


bung der Natural⸗Robothleiſtung und der 


ſonſtigen unterthänigen Schuldigkeiten von 
dem Ruſtikal⸗Grundbeſitze zu begründen, 
ferner in der wohlwollenden Abſicht, die 
Grundherrſchaften gegen verderbliche Erſchüt⸗ 
terungen ihrer Vermögens verhältniſſe mig” 
lift zu bewahren, befehlen Wir, wie folgt: 


M, Ferdynand Pierwszy 
z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienia piąty, Król Lombardyi . 
i Wenecyi, Dalmacyi, Kroaeyi, 
Slawonii, Galieyi, Lodomeryi 
i Iliryi; Areyksiaze Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryi, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szlaska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski; uksiazecony Hrabia 
Habsburga i Tyrolu i t. d. 


O, czasu objęcia przez Nas rządu było do- 
bro powierzonych naszćj pieczy Królestw Ga- 
licyi i Lodomeryi i wcielonćj do nich we 
względzie administracyjnym Ziemi Bukowin- 
skiej jednym z najgłówniejszych przedmiotów 
Naszej nieprzerwanćj szczególniejszej rozwagi. 


Przede wszystkiém uważaliśmy za warunek 
konieczny do każdego istotnego ulepszenia u- 
przatnienie zawad, wstrzymujących ugruntu- 
wanie i rozwinienie dobrego bytu i uporzad- 
kowane wewnętrzne zawiadywanie tymże kra- 
jem. 


Za jednę z najważniejszych zawad uzna- 
liśmy zły w znacznćj części kraju stosunek 
ilości powinności poddańczych, przysługują- 
cych dworom, do posiadłości gruntu, z którćj 
owe powinności uiszczane być muszą. ! 


Zważywszy te okoliczności ipowodowani mo- 
спет życzeniem ugruntowania i na Bukowinie 
podobnie jak w СаНсуЕ dobrego bytu ludu 
wiejskiego przez zupełne zniesienie odrabiania 
pańszczyzny i innych powinności poddańczych 
z posiadłości włościańskich, niemniej w chę- 
ci ochronienia dziedziców iłe możności od 
zgubnych wstrzasnien ich stosuaków majatko- 
wych, rozkazujemy, co nastepuje: 


т. Die mit Unſerem Patente vom 17. 
April 1838 für die Königreiche Galizien und 
Lodomerien ausgeſprochene Aufhebung der 
Roboth und der ſonſtigen unterthänigen Lei- 
ſtungen ſowohl der Grundwirthe als der Häus⸗ 


ler und Innleute wird auch auf die Land⸗ 


ſchaft Bukowina ausgedehnt, für dieſe aber 
der 1. Juli 1848, an welchem Tage die ge⸗ 
dachten Leiſtungen in Folge der Einleitungen 
der Behörden bereits aufgehört haben, als 
Termin beſtimmt, von welchem an die Wirk⸗ 
ſamkeit dieſer Begünſtigung gegen eine künf⸗ 
ҮН Entſchädigung vom Staate zu beginnen 
at. 


Damit aber die Grundherrſchaſten in der 
Bukowina durch die plötzliche Aufhebung der 
bisherigen unterthänigen Roboth in der Ein⸗ 
führung ihrer heurigen Erzeugniſſe nicht be⸗ 
hindert werden, ſind die Unterthanen ver⸗ 
pflichtet, den noch nicht abgearbeiteten Theil 
der für das laufende Jahr 1848 im Grunde 
der bisher für die Bukowina beſtandenen 
Urbarial⸗Geſetze noch entfallenden Natural- 
roboth, zur Sicherſtellung der heurigen Fech⸗ 
ſung und im Intereſſe aller Bewohner des 
Kreiſes den Grundherrſchaften gegen einen 
vom Kreisamte mit Beobachtung der Local- 
Verhältniſſe in den verſchiedenen Bezirken 
auszumittelnden billigen Taglohn zu leiſten, 
welcher feiner Zeit bei Ausmittlung der Ent- 
ſchädigung für die Grundherrſchaften berück⸗ 
ſichtigt und denſelben erſetzt werden wird. 


II. Die beſtehenden Dienſtbarkeiten haben 
unberührt zu bleiben, die Unterthanen aber 
ſind gehalten, dafür ſo weit ſie die Dienſt⸗ 
barkeiten auf herrſchaftlichem Grunde aus⸗ 
üben wollen, ein angemeſſenes Entgelt zu 
leiſten, deſſen Feſtſetzung zunächſt dem gütli⸗ 
chen Uebereinkommen der Unterthanen mit 
ihrer Herrſchaft anheimgeſtellt wird. 


Kommt ein ſolches nicht zu Stande, ſo 
ſoll das Entgelt im baren Gelde auf dem 
für die Behandlung der Unterthans⸗Angele⸗ 
genheiten vorgeſchriebenen Wege unter Frei⸗ 
laſſung des gerichtlichen Verfahrens mit ei⸗ 
nem jährlichen Betrage beſtimmt werden, 
der aber den Werth der bisherigen rechtmäßig 
gebührenden Urbarial⸗ und grundherrlichen 
Zehentſchuldigkeiten nie zu überſchreiten hat. 


In den Fällen, in denen bereits jetzt der 
Zins, der für den Genuß einer ſolchen Dienſt⸗ 
barkeit entrichtet werden muß, rechtmäßig 
feſtgeſtellt iſt, hat es bei diefem Ausmaße zu 
verbleiben. 


III. In ſofern Unterthanen eine aus 
dem Unterthans⸗ Verbande entſpringende 
Dienſtbarkeit in Folge einer Gütertheilung 
auf Grundſtücken einer anderen als ihrer un⸗ 
mittelbaren Grundherrſchaft ausüben, fo hat 
dieſe Dienſtbarkeit aufrecht zu bleiben, die 
Unterthanen ſind jedoch verpflichtet, den Zins 


I. Wyrzeczone patentem Naszym z dnia 17. 
Kwietnia 1848 dla Królestw Galicyi i Lodo- 
шегуі zniesienie pańszczyzny i innych powin- 
ności poddańczych tak gospodarzów grunto- 
wych, jako też chałupników i komorników roz- 
ciaga się także na Ziemię Bukowinska, dla 
której atoli ustanawia się dzień 1. lipca 1848, 
w którymto dniu wzmiankowane powinności 
w skutek poczynionych przez władze rozpo- 
rządzeń już ustały, jako termin, od którego 
to uwzględnienie ma wejść w wykonanie za 
wynagrodzeniem przez Państwo (Rząd). 


Aby zaś dziedzicom na Bukowinie nagłe 
zniesienie dotychczasowej pańszczyzny nie 
przeszkadzało w zebraniu tegorocznych pło- 
dów, sa poddani obowiązani jeszcze nieodro- 
bioną część robocizny za rok bieżący 1848 we- 
dług ustaw urbaryjalnych, jakie dopotad dla 
Bukowiny istniały, jeszcze w naturze przypa- 
dającą w celu ocalenia zbioru tegorocznego i 
dla dobra wszystkich mieszkańców cyrkułu dzie- 
dzicom odrabiać za słuszną przez Urząd суг- 
kularny ze względem na stosunki miejscowe 
w różnych okręgach oznaczyć się mającą za- 
płatę dzienna, na którą w czasie przy wyra- 
chowaniu wynagrodzenia dla dziedziców wzgląd 
miany i onymże zwrócona będzie, 


II. Sluzebnictwa trwające mają bez naru- 
szenia pozostać, poddani zas są obowiązani za 
to, o ile chcą wykonywać służebnietwa na 
gruntach pańskich, dawać stosowną zapłatę, 
którćj ustanowienie zostawia się przede wszy- 
stkiem dobrowolnćj ugodzie poddanych z swoi- 
mi panami. 


Jeżeli ugoda taka nie przyjdzie do skutku, 
to zapłata ma być ustanowiona w gotowiźnie 
w ilosci rocznej sposobem, dla spraw poddań- 
czych przepisanym, z wolnością udania się do 
sądu, którato zapłata nie może jednak prze- 
wyższać wartości dotychczasowych prawnie na- 
leżących się powinności urbaryjalnych i domi- 
nikalnych dziesięcinnych. 


W razie, gdyby już teraz prawomocnie 
czynsz był ustanowiony, jaki za używanie ta- 
kiego służebnictwa ma być płacony, należy się 
trzymać tego wymiaru. 


III. Jeżeli poddani prawo służebnietwa, ze 
zwiazku poddaństwa wypływaiące, wykonywu- 
ja w skutek podziału dóbr na gruntach, nie 
do ich bezpośredniego, lecz do obcego Domi- 
nium naleZacych, służebnictwo to ma pozostać 
w swej mocy, atoli poddani są obowiązani 
czynsz za używanie tego służebnietwa w ilo- 


Vergütung beſchwert glauben, wird freige⸗ 
laſſen, ihr Anſuchen, um ein günſtigeres Aus⸗ 
maß der Vergütung nach den Beſtimmun⸗ 
gen, welche hierüber ſeiner Zeit erfolgen 
werden, von dem Civilrichter geltend zu ma⸗ 


chen. 


Wir erwarten, daß die Grundherrſchaf⸗ 
ten und Unterthanen in dieſem von Uns 
nach ſorgfältiger Erwägung deſſen, was für 
das öffentliche Wohl zuträglich iſt, und in 
Beachtung der dringenden Verhältaiſſe zu 
ihrem beiderſeitigen Vortheile erlaſſenen An⸗ 
ordnungen ein neues Merkmal Unſerer un⸗ 
unterbrochenen Sorgfalt für ihr Wohl er⸗ 
kennen werden, und daß vorzüglich die un⸗ 
terthänigen Grundbeſitzer, Häusler und Inn⸗ 
leute, deren Schuldigkeiten Wir ſelbſt mit 
Opfern des Staatsſchatzes aufheben, ſich der 
ihnen zugewendeten Begünſtigung durch Ge⸗ 
horſam gegen die Geſetze, Erhaltung der 
Ruhe und Ordnung mit Enthaltung von allen 
gewaltſamen Angriffen auf Perſonen und 
Eigenthum, durch unerſchütterliche Treue 
und Anhänglichkeit an Uns und Unſere Re⸗ 
gierung, durch willige Leiſtung der denſelben 
für das heurige Jahr nach dem erſten Ab⸗ 
ſatze Unſeres gegenwärtigen Patentes gegen 
eine angemeſſene Bezahlung obliegenden Ro⸗ 
bothleiſtung und künftige redliche Unterſtüt⸗ 
zung der Grundherren durch Beſtellung ih⸗ 
rer Felder gegen einen mäßigen Taglohn 
würdig machen werden. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt⸗ 
und Reſidenzſtadt Wien den 9. Auguſt 1848. 


Ferdinand m. p. 


Anton Freiherr v. Doblhoff, 


Miniſter des Innern. 


пеші się być mniemały, dozwala się wnieść 
żądanie o pomyślniejszy wymiar wynagrodze- 
nia przed бай cywilny podług przepisów, któ- 
ге w tćj mierze w swoim czasie wydane będą. 


Tuszymy sobie, Ze właściciele dóbr ziem- 
skich i poddani uznają w tych rozporządze- 
niach, któreśmy po troskliwem rozważeniu do- 
bra publicznego, uwzględniając zarazem sto- 
sunki naglące dla ich obustronnćj korzyści wy- 
dali, nowy dowód Naszej nieprzerwanćj pie- 
czołowitości o ich dobro, i że szczególnićj po- 
siadacze gruntów poddańczych, chalupnicy i 
komornicy, których powinności nawet z po- 
święceniem skarbu publicznego znosimy , tych 
udzielonych sobie względów przez posłuszeń- 
stwo dla ustaw, utrzymywanie spokoju i po- 
rządku, chroniąc się wszelkich zamachów na 
osoby i własność, przez niezłomną wierność 
ku Nam i ku Naszemu rządowi przez chętne 
odrabianie pańszczyzny za stosowną zapłatę, 
do którćj na ten rok według pierwszego od- 
stępu Naszego niniejszego patentu są obowią- 
zani, i przez szczere na przyszłość wspiera- 
піс własścicielów dóbr ziemskich, uprawiająe 
ich role za umiarkowaną zapłatę dzienną sta- 
па się godnymi. 


Dann w Naszem Cesarskiem głównem i sto- 
łecznem mieście Wiedniu d. 9go Sierpnia 1848. 


т. р. 


Ferdinand 


Antoni Baron Doblhoff, 


Minister spraw wewnętrznych. 


für den Genuß diefer Dienſtbarkeit in dem 
Ausmaße, das nach dem vorſtehenden Ab⸗ 
ſatze feſtzuſtellen ſein wird, an den Staats⸗ 
ſchatz, durch den ſie von ihren Urbarialſchul⸗ 
digkeiten freigekauft werden, zu entrichten. 


IV. Die Grundherrſchaften werden dage- 
gen vom 1. Juli 1848 angefangen, enthoben: 


a) von der Entrichtung der gegenwärtig mit 
der Grundſteuer vereint vorgeſchriebenen 
Urbarial⸗ und Zehentſteuer, welche mit 
Rückſicht auf die von den Grundherrſchaf⸗ 
ten bei der letzten Steuerregulirung ein⸗ 


gelegten Faſſionen ausgemittelt und aus⸗ 


geſchieden werden wird. 
b) von der Verpflichtung zur Unterſtützung 
ihrer bedürftigen Unterthanen; 


с) von der Verbindlichkeit, wo bisher keine 
Grundbücher beſtehen, dieſelben zu errich⸗ 
ten und zu führen; 

d) von der Pflicht, ihre Unterthanen in 
Rechtsſtreiten zu vertreten; 


e) von der Beſtreitung der mit den Rekru⸗ 
tenſtellungen, nämlich mit der Abführung 
der Rekruten auf den Aſſentplatz und Des 
ren Verpflegung verbundenen Auslagen, 
welche künftig von den Gemeinden zu 
tragen ſind; 

f) von der Leiſtung eines Beitrages zu den 
Heilungskoſten bei epidemiſchen Menfchen- 
krankheiten der Luſtſeuche und Viehſeu⸗ 


chen; 


v. Durch die Beſtimmungen über die 
künftige Einrichtung der erſten Inſtanuzen 
werden die Gutsherrn ferner von der Laſt 
der Verwaltung und Einhebung der direc⸗ 
ten Steuern und von den Ausgaben und der 
Haftung, die mit der unentgeltlichen иби» 
bung der Civil⸗Gerichtsbarkeit und der poli⸗ 
tiſchen Geſchäftsführung verbunden find, mit 
der thunlichſten Beſchleunigung befreit werden. 


I. Mit dem Eintritte der Befreiung 
der Grundherrſchaften von der Laſt der Ge⸗ 
richtsbarkeit und der politiſchen Geſchäftsfüh⸗ 
rung wird auch die auf jedem Dominical- 
Landgute, als geſetzliches Pfand mit einem 
Achttheile beſtandene Haftung für alle aus 
dem Unterthansverbande und der Verwaltung 
des Waiſenvermögens entſpringenden Forde⸗ 
rungen aufhören, bis dahin aber wird dieſe 
Haftung für alle Forderungen, welche aus 
einer nach dem 1. Juli 1818 ſtattgefundenen 
Handlung oder Unterlaſſung entſtehen, auf 
ein Sechs zehntel herabgeſetzt. 


VII. In allen dieſen Erleichterungen fin- 
den die Gutsherrn für den Verluſt der Frohne 
und übrigen unterthänigen Giebigkeiten eine 
theilweiſe Entſchädigung, welche bei der Aus⸗ 
mittlung der vom Staatsſchatze übernomme⸗ 
nen Vergütung mit einem Drittheile des 
Werthes der bisher beftandenen Schuldigkei⸗ 
ten in Anſchlag zu bringen iſt. | 


ści, według poprzedniego ustępu ustanowić sie 
mająećj, płacić do skarbu publicznego, który 
ich z ich powinności urbaryjalnych wykupuje. 


IV. Za to posiadaczów dóbr uwalnia się, 
zaczawszy od dnia 1. lipca 1848: 


a) od opłaty teraz łącznie z podatkiem grun- 
towym zapisanego urbaryjalnego i dziesię- 
cinnego podatku, które ze względem na fa- 
syje dziedziców, złożone przy ostatniej re- 
gulaeyi podatków, Беда wyrachowane i wy- 
łaczone ; 


b) od obowiązku dawania zapomogi swoim 
w potrzebie zostajgeym poddanym: 


c) od obowiązku założenia i prowadzenia ksiąg 
gruntowych, gdzie takowych jeszcze nie ma; 


d) od obowiązku zastępywania swoich podda- 
nych w sprawach spornych; 

e) od ponoszenia wydadków, połączonych 
z przystawa rekrutów, mianowicie z odwo- 
zeniem rekrutów na miejsce assenterunku i 
żywieniem tychże, które na przyszłość bę- 
dą ponosiły gromady; 


f) od płacenia datku па koszta leczenia pod- 
czas chorób epidemicznych na ludzi, cho- 
roby wenerycznej i zarazy na bydło. 


У. Przez postanowienia względem przyszłe- 
go urządzenia pićrwszych instancyi Беда wła- 
ściciele dóbr także od ciężaru zarządzania sta- 
łómi podatkami i pobierania tychże, niemniej 
od wydatków i odpowiedzialności, połączonych 
z wykonywaniem sądownictwa cywilnego i z za- 
rządem spraw politycznych ile możności jak 
najprędzej uwolnieni, 


VI. Z uwołnieniem posiadaczów dóbr od 
ciężaru utrzymywania sadownictwa i zawiady- 
wania sprawami politycznémi ustaje także cię- 
Żące dotąd na każdćj majętności dominikalnéj 
jako prawny zastaw ręczenie w ósmćj części 
(oktawa) za wszelkie pretensyje ze związku 
poddaństwa i zarządu majątkiem sierocińskiem 
wynikające; do Léi zaś chwili zniża się ręcze- 
nie to za wszelkie pretensyje, które 2 ezyn- 
ności jakiej lub zaniechania czego, po dniu 
1. lipca 1848 wynikły, na część szesnastą. 


VII. W tych wszystkich ulgach znajdą 
właściciele dóbr częściowe wynagrodzenie za 
utratę robocizny i innych danin poddańczych, 
które przy wymierzaniu wynagrodzenia, przez 
Skarb Państwa przyjętego, w jednej trzeciej 
części wartości byłych dotąd powinności poli- 
czone być ma. 


4 Glos 


Eine weitere Entſchädigung liegt in dem 
Werthe der Dienſtbarkeiten, welche die Unter⸗ 
thanen auf dem herrſchaftlichen Grunde aus⸗ 
zuüben, ohne ein beſonderes Entgelt dafür 
zu leiſten, bisher berechtigt waren, ſofern dieſe 
Dienſtbarkeiten durch freiwilliges Ueberein⸗ 
kommen aufhören, oder ſofern ſolche fortbe⸗ 
ſtehen iu dem Entgelte, das die ‚Unterthanen 
für den Genuß dieſer Dienſtbarkeiten zu leiſten 
haben. Für den Heft der rechtmäßig gebühren⸗ 
den Urbarials und grundherrlichen Zehentbezü⸗ 
ge, der unbedeckt bleibt, wird den Grundherr⸗ 
ſchaften und Urbarial⸗Berechtigten die Vergü⸗ 
tung auf der Grundlage eines nach den Prei⸗ 
ſen des Grundſteuer⸗Proviſoriums zu berech⸗ 
nenden Werthanſchlages vom Staate geleiſtet, 
wovon aber ein Theilbetrag von 5 Percent 
für die Koſten und Verluſte der Einhebung 
abgezogen wird. 


VIII. Die Mittel und Wege zur Bede⸗ 
ckung dieſer nach den Urbarial⸗Preiſen zu be⸗ 
rechnenden Vergütung, die der Staat an die 
Grundherrſchaften zu leiſten hat, werden auf 
conſtitutionellem Wege ermittelt werden. 


IX. Bis die ſchließliche Feſtſtellung 
des Ausmaßes der Vergütung nach vorläufi- 
ger genauer Erhebung desjenigen Standes 
der Schuldigkeiten, welcher als die rechtmã⸗ 
ßige Gebühr nach den bisherigen Vorſchrif⸗ 
ten zu betrachten iſt, erfolgen kann, wird den 
Grundherrſchaften und Urbarial⸗Berechtigten 
als Vorſchuß auf Abrechnung der künftigen 
Gebühr der Vergütung eine Rente erfolgt, 
welche nach dem bis zum 1. Juli 1848 ſtatt⸗ 


gefundenen Beſitzſtande in dem Maße, als 


ſich nicht gegen die Rechtmäßigkeit der be⸗ 
ſtandenen Schuldigkeiten in Abſicht auf Ge⸗ 
bühr oder Größe der Leiſtung ein gegründe⸗ 
er Umſtand ergibt, bemeſſen wird. 


X. Die Beſtimmungen hinſichtlich des 
Ausmaßes des gedachten Vorſchußes, der 
Art der Leiſtung und der Friſten, in wel- 
chen ſolche zu geſchehen haben wird, werden 
nachträglich durch ein abgeſondertes Kreis⸗ 
ſchreiben in der kürzeſten Zeit zur allgemei⸗ 
nen Kenntniß gebracht werden. 


XI. Die Vergütung, welcht der Staats⸗ 
ſchatz für den Abfall an der Robot⸗ 
ſchuldigkeit leiſtet, tritt in Rechtsbeziehung 
an die Stelle dieſer Schuldigkeit ſelbſt, unter⸗ 
liegt daher den auf dem Gute ſelbſthaftenden 
dinglichen Rechten. 


XII. Zur Bemeſſung der Vergütung wird 
in Lemberg unter dem Vorſitze des Landes⸗ 
Gouverneurs eine Provinzial ⸗Commiſſion 
aufgeſtellt, welche aus Gliedern der Landes⸗ 
ſtelle, der Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung, 
des Provinzial⸗Landtages und der Kammer⸗ 
Procuratur zu beſtehen hat. 


XIII. Den Partheien, welche ſich durch 
die ſchließliche Feſtſtellung des Vetrages der 


Dalsze wynagrodzenie obejmuje wartość 
służebnictw, których poddani na gruncie pań- 
skim używać mieli prawo bez opłacania za to 
osobnego wynagrodzenia, о ile te słażebnictwa 
w skutek dobrowolnej umowy ustają, albo, 
gdzie takowe nadal pozostaja, w zapłacie, któ- 
га poddani za używanie służebnietw uiszczać 
powinni. Za resztę prawnie należących się po- 
winności urbaryjalnych i pobieranych do dwo- 
ru dziesięcin, która niepokryta pozostaje, na- 
stąpi wynagrodzenie dziedzicom i do pobierania 
powinności urbaryjalnych uprawnionym na pod- 
stawie wyrachowania wartości podług cen, w pro- 
wizoryjum podatku gruntowego przyjętych, 
ze strony Państwa, z czego jednak ilość 
częściowa pięciu od sta za koszta i straty po- 
boru odtrącona będzie. 


VIII. Środki i sposoby pokrycia wynagro- 
dzenia, podług cen urbaryjałnych wyrachować 
się mającego, które Państwo dziedzicom ma 
zapłacić, będą w drodze konstytucyjnćj wy- 
Jasnione. 


IX. Dopóki ostateczne ustanowienie wymia- 
ru wynagrodzenia po uprzednićm ścisłćm zba- 
daniu stanu powinności, któren jako prawna 
należytość podług dotychczasowych przepisów 
uważany być ma, nie nastąpi, wyplacony bę- 
dzie właścicielom dóbr jako 162 mającym pra- 
wo do powinności urbaryjalnych, dochod 
(renta) jako zaliczka na potrącenie z przyszłej 
należytości wynagrodzenia, która podług stanu 
posiadania, jaki był do dnia 1go lipca 1848 
wymierzona będzie o tyle, o ile przeciwko pra- 
wnćj należności byłych powinności ze względu 
na należytość i wielkość powinności nie okaże 
się uzasadniona wątpliwość. 


X. Przepisy о wymierzaniu wymienionej 
zaliezki, sposobie wypłacania jej i terminach , 
w których wypłata ma nastąpić, będą podane 
dodatkowo oddzielnym okolnikiem do powszech- 
nćj wiadomości w jak najkrótszym czasie. 


XI. Wynagrodzenie, które płaci skarb pu- 
bliczny za ubytek w powinności paüszezyznia- 
nej, zastepuje pod względem prawniczym samę 
powinność, podpada więe prawom rzeczowym, 
na samychże dobrach ciążącym. 


XII. Do wymierzenia wynagrodzenia zło- 
Żona będzie we Lwowie komisyja prowincyjna 
pod przewodnictwem gubernatora kraju z człon- 
ków Rządu krajowego, Administracyi docho- 
dów krajowych, sejmu prowincyjnego i Pro- 
kuratury Kamery. 


XIII. Stronom, któreby ostatecznóm usta- 
skrzywdzo- 


nowieniem „ilości wynagrodzenia 


Wir Ferdinand der Erfe, 
von Gottes Gnaden Kaifer von Defter- 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh— 
men, dieſes Namens der Fünfte, Nó- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kärnthen, Krain, Ober- und Nieder- 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Maͤhren, ge: 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol ꝛc. 20. | 


haben nunmehr ſolche Verfügungen getroffen, 
die Wir als zur Erfüllung der Wünſche Un⸗ 
ſerer treuen Völker erforderlich erkannten. 


Die Preßfreiheit iſt durch Unſere Er⸗ 
klärung der Aufhebung der Cenſur in der⸗ 
ſelben Weiſe gewährt, wie in allen Staaten, 
wo fie beſteht. 


Eine Nationalgarde, errichtet auf den 
Grundlagen des Beſitzes und der Intelligenz, 
leiſtet bereits die erſprießlichſten Dienſte. 


Wegen Einberufung von Abgeordne⸗ 
ten aller Provinzial⸗Stände und der Cen⸗ 
tral⸗Congregationen des lombardiſch⸗ venetia- 
niſchen Königreiches in der möglichſt Eir- 
zeſten Friſt mit verſtärkter Vertretung des 


Bürgerftanded und unter Berückſichtigung 


der beſtehenden Provinzial⸗Verfaſſungen zum 
Behufe der von Uns beſchloſſenen Conſti⸗ 
tution des Vaterlandes iſt das Nöthige 
verfügt. 


Sonach erwarten Wir mit Zuverſicht, 
daß die Gemüther ſich beruhigen, die Stu⸗ 
dien wieder ihren geregelten Fortgang neh⸗ 
men, die Gewerbe und der friedliche Verkehr 
ſich wieder beleben werden. 


Му Ferdynand Pierwszy, 


z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tego 
imienia piąty, Król Lombardy! 
i Wenecyi, Dalmacyi, Кгоаеуі, 
Slawonii, Galicyi, Lodomeryi 
i Шгуі; Areyksiaze Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryi, 
Karyntyı, Kramy, Wyższego i 
Niższego Szlazka; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; MargrabiaMo- 
rawski; uksiazecony Hrabia 


Habsburga i Tyrolu i t. d. 


wydajemy teraz takie postanowienia, któreśmy 
uznali za potrzebne do wypełnienia Życzeń Na- 
szych wiernych ludów. 


Wolność druku nadana jest Naszćm oświad- 
czeniem zniesienia cenzury w taki sam sposób, 
jak we wszystkich Państwach, w których 
istnieje. 


Gwardyja narodowa, zaprowadzona na za- 
zasadach posiadania i inteligencyi, pełni już 
jak najpożyteczniejszą posługę. 


Względem zwołania deputowanych wszy- 
stkich stanów prowineyjnych i centralnych kon- 
gregacyj Królestwa Lombardzko- Weneckiego 
w ile możności jak najkrótszym cza- 
sie z liczniejszą reprezentacyją stanu miejskie- 
go i ze względem na istniejące organizacyje 
prowincyjne w zamiarze uchwalonćj przez Nas 
konstytucyi dla ojezyzny wydano potrze- 
bne rozporzadzenia. 


A tak oczekujemy z największą ufnością, 
że się umysły uspokoją, zakłady naukowe za- 
czną znowu iść swym uporządkowanym trybem, 
przemysłowość i spokojne stosunki znowu się 
ożywią. 


Diefer Hoffnung vertrauen Wir шп 
fo mehr, als Wir Uns heute in Euerer Mitte 
mit Rührung überzeugt haben, daß die Treue 
und Anhänglichkeit, die Ihr ſeit Jahrhunder⸗ 
ten Unſeren Vorfahren ununterbrochen, und 
auch Uns bei jeder Gelegenheit bewieſen ha⸗ 
bet, Euch noch jetzt wie von jeher beſeelet. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt- 
und Reſidenzſtadt Wien, den fünfzehnten 
März, im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. 


Ferdinand. 


Те] nadziei ufamy tem bardziéj, ile Zesmy 
się dziś z rozrzewnieniem pośród was przeko- 
nali, Ze ta wierność i to przywiązanie, któreście 
od wieków Naszym przodkom nieprzerwanie, 
i także i Nam w kaödej sposobności okazywali, 


jeszcze teraz równie jak oddawna was ożywia. 


Dane w Naszem głównem i stoleeznem mie- 
ście Wiedniu dnia 15. Marca w tysiąc osmset- 
nym czterdziestym ósmym, a Naszego panowa- 


nia czternastym roku. 


Ferdynand. 


LS) 7 


Carl Graf von Inzaghi, 


. Dberfter Kanzler. 


Franz Freiherr von Pillersdorff, 


Hofkanzler. 


Joſeph Freiherr von Weingarten, 


Hofkanzler. 


Nach Sr. k. k. apoft. Majeſtät 
hoͤchſt eigenem Befehle: 


Peter Ritter von Salzgeber, 
k. k. Hofrath. 


Karol hrabia Inzaghi, 


najwyższy Hanclerz. 


Franciszek baron de Pillersdorff, 


Kanclerz dworu. 


Ki 


Jözef baron de Weingarten, 
Kanclerz dworu. 
Z najwyższego rozkazu Jego с. К. apost., Mości. 


Piotr de Salzgeber , 


С. R. Radźca nadworny. 
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2 


Verordnung 


über das 


Verfahren in Preßſachen. 


B. der Anwendung der unter Einem kundge⸗ 
machten Verordnung gegen den Mißbrauch der 
Preſſe ift fih nach folgenden vom Miniſterrathe 
feftgefegten Beſtimmungen zu benehmen. 


„È Von dem Verfahren. 
$: 1. 


Im Falle der Uebertretung einer der in den 
%, 4, 5, 6,7 und 25 der Verordnung gegen 
den Mißbrauch der Preſſe enthaltenen Vorſchriſten 
ſteht die Unterſuchung und Beſtrafung in den Pros 
dinzial⸗Hauptſtädten den Magiſtraten, aufer den 
ſelben den Kreisämtern zu. 


Gegen die Erkenntniſſe dieſer Behörden fine 
det die Berufung an die Landesſtelle Statt, welche 
nur zur Beſtätigung oder Milderung berechtigt iſt. 


Jeder weitere Returs iſt ausgeſchloſſen. 


6. 2. 


Kür das Verfahren und die Beftrafung der 
durch Mis brauch der Preſſe verübten Uebertreiun— 
gen wird bis auf weitere Anordnung jenes Gericht 
erfier Inſtanz beſtimmt, welches nach der Ber- 
faffung einer jeden Provinz der ordentliche Ge» 
richtsſtand des Fiscus іп біріЦафеп ІП. Dasſelbe 
bat als erkennendes Gericht in Фгеб|афеп aus 
pier Räthen und einem Vorſitzenden zu befteben. 


Die аре und der Vorſitzende zur Bildung 
bet Preßgerichtes ſind auf ſtändige Weiſe vom 
Zuſtiz » Miniſterium zu beſtimmen. Ueber die 
Frage der Schuld oder Nichiſchuld eniſcheldet jedoch 
ein Geſchwornen⸗Gericht, welches dem Rich⸗ 
ter Eollegium von Fall zu Fall beigegeben wird. 


$. 3. 


Die ſtrafrechtliche Verfolgung der durch die 
Preſſe verübten Uebertretungen geſchieht im Wege 
des Anklage ⸗Proceſſes. 


Das Verfahren iſt öffentlich und 


mündlich. 


Prowizoryczne 


Rozporządzenie 
względem postępowania 


w sprawach druku. 


— —— 


Кы zastosowaniu zarazem obwieszczonego 
rozporzadzenia przeciw nadużyciom druku 
postępować należy według następujących 
przez Radę Ministrów wydanych przepisów. 


I. О postępowaniu. 


9:4; 

W przypadku przystąpienia którego 
z przepisów objętych $$mi 4., 5., 6., 7, 
i 25. rozporządzenia wydanego przeciw 
nadużyciom druku śledztwa i ukaranie w 
prowincyjonalnych stolicach jest rzeczą Ma- 
gistratöw, a na prowincyi rzeczą Urzędów 
cyrkułowych. 

Przeciw wyrokóm tych władz odwo- 
łać się można do Rzadu krajowego , który 
ma tylko prawo zatwierdzenia i złagodze- 
nia wyroków. | 

Zaden dalszy rekurs nie ma miejsca, | 


$. 2. 


Dla sądzenia i karania 'przestępstw ро- 
pełnionych przez nadużycie druku przezna- 
cza się, nim późniejsze nastapi rozporządze- 
nie, ów Sad pićrwszćj instancyi, który we- 
dług urządzenia każdćj prowincyi jest wła- 
ściwym Sadem Fiskusa w sprawach cywil- 
nych, Sad ten jako wyrokujący w sprawach 
druku składać będa eztéry Radźcy i Prezy- 
dujacy. 

Radźców i Przezydujacego do składu 
Sadu w sprawach druku mianuje w sposób 
stały Ministerium sprawiedliwości, Czy zaś 
zachodzi , lub nie zachodzi wina, torozstrzé- 
ga Sąd przysięgłych, Moes do skła- 
du sędziów każdą raza przydanym będzie. 


$. 5. 


Harne przewiedzenie przestępstw przez 
druk popełnionych dzieje się w drodze 2а- 
toby, - | | 
Postepowanie jest jawne i 
ustne, m” 


1 ” 


KA? 
Bi 


Für dle Ze der durch die gegenmär- 
ige Verordnung dem Staatsanwalte übertragenen 
Amtshandlungen ift von Seite des Juſtiz⸗Minl- 
ſteriums ein hiezu geeigneter Rechtskundiger zu 
beſtellen und öffentlich bekannt zu machen. 


In Fällen, wo die Anklage von einer Bee | 


hörde erhoben wird, kann diefe Behörde auch einen 
ihrer Beamten beſtimmen, um neben dem @taaté 
anwalte die Anklage zu verfolgen. 


$. 5. 


Die zur Aufrechthaltung der öffentlichen Әс), 
nung und Sicherheit beſtellte Ortsbehörde ift ane 
gewieſen, jede Druckſchriſt mit Beſchlag zu bee 
legen: 

a) wenn es ber Schrift an der im $, 4 der Ser, 


ordnung gegen den Mißbrauch der Preſſe ges. 


forderten Benennung oder Bezeichnung fehlt, 
oder wenn die Benennung oder Bezeichnung 
(а/ф ift; wenn in Bezug auf Zeitungen oder 
periodiſche Schriften die im $. 5 eben da бог” 
geſchriebene Ausweiſung nicht geſchehen, oder 
wenn beim öffentlichen Anſchlagen oder Zug, 
rufen, dem Verkaufe oder der Austheilung 
von Druckſchriften auf öffentlicher Straße dass 
jenige nicht beobachtet worden iſt, was der 
$. 25 der Verordnung gegen den Mißbrauch 
der Preſſe vorſchreibt; 
b) wenn der Inhalt einer Druckſchriſt, mit deren 
Ausgeben bereits begonnen worden iſt, eine 
ſolche Mebertretung begründet, welche im öf- 
fentlichen Intereſſe don Amtswegen verfolgt 
werden kann. 


6. 6. 


In allen anderen Fällen kann der Beſchlag 
nur dom Gerichte auf Antrag des Staatsanwaltes 
oder eines Privatllägerd angeordnet werden, 100» 
bei der im L 11 aufgeſtellte Grundfag gilt. 


Die Beſchlagnahme findet jedenfalls nur in 
der am Schluße des $. 10 der Verordnung gegen 
den Mißbrauch der Preſſe bezeichneten Ausdeh⸗ 
nung Statt, und darf Dë nie auf das Manufcript 
ſelbſt beziehen. 


§. 7. 
Das Gericht verfügt über das Geſuch um 
Verhängung des Beſchlages ſogleich nach deſſen 
Empfang. 


La ia 


На sprawowaniu czynności, „które 
obecne rozporządzenie wkłada! na Proku- 
ratora, mianować będzie Ministerium spra- 
wiedliwości zdatnego ku temu prawnika 
i tegoż poda do wiadomości. +. 44 d 

W przypadkach, gdzie Urząd wnosi 
żałobę, może tenże postanowić jednego z 
swych urzędników, któryby obok Proku- 
ratora przeprowadził żałobę. 


$. 5. 


Władza miejscowa do utrzymania po- 
wszechnego porządku i bezpieczeństwa po- 
stanowiona, ma obowiązek, na każde pismo 
drukowe areszt położyć (mit Beſchlag zu bee 
legen.) 

a) Jeśli to pismo nićma imienia lub zna- 
ku, które wymaga H. 4. rozporządzenia 
przeciw nadużycióm druku, lub jeśli 
imię albo znak są fałszywe; jeżeli co 
się tycze gazet i pism perjodycznych 
zaniechano złożyć dowodu w (fe 5. 
tamże  przepisanego, albo jeżeli przy 
publicznóm przybiciu lub ogłoszeniu, 
przy przedaży, lub rozdawaniu pism dru- 
kowanych па publicznem miejscu nie 
zachowano tego, со $, ‚25. rozporzą- 
dzenia o nadużyciu druku przepisuje ; 


b) jeśli treść pisma drukowego, które roz- 
dawać rozpoczęto, znamionuje takie 
przestępstwo , którego w interesie po- 
wszechnym z Urzędu dochodzić można, 


5-6. 


W wszelkich innych przypadkach areszt 
tylko od Sadu na wniosek Prokuratora, 
lub prywatnego oskarzyciela położony bydź 
może, przyczém ma wagę prawidło w $. 
11. przepisane. 

W każdym razie areszt tylko w rozcią- 
głości $. 19. rozporządzenia o nadużyciu 


druku oznaczonćj, ma miejsce, а nigdy aż 
do samego rekopisma rozciągać sie nie 


może. 


$. 7. 


Na prośbę o położenie aresztu Sad sta- 
nowi zaraz po utrzymaniu tejże, 


$. 8, 


Die zur Aufrechthaltung der öffentlichen 
Ordnung und Sicherheit beſtellte Behörde hat die 
von ihr ausgegangene Beſchlagnahme im Falle b) 
des $. 5 innerhalb der nächſten 24 Stunden, und 
wenn die Beſchlagname an einem anderen Orte, 
als wo das Preßgericht ſeinen Sitz hat, geſchehen 
ift, längſtens binnen drei Tagen dem Staatsan- 
walte und dem Gerichte anzuzeigen, und dem 
letzteren die Actenftüde über die Begründung und 
den Vollzug des Beſchlages zu übergeben. Фо» 
gleich nach erhaltener Anzeige erkennt das Ge— 
richt, ob der Beſchlag wieder aufzuheben ſey 
oder fortgubefteben habe. In letzterem Falle, fo 
wie da, wo das Gericht ſelbſt den Beſchlag er— 
kannt hat, nimmt dasfelbe die Unterſuchung der 
Uebertretung, wegen ſwelcher der Beſchlag erkannt 
wurde, ſogleich vor. In den im ў. 5, Abſatz a) 
erwähnten Fällen ift die von der Sſcherheitsbe— 
hörde verfügte Beſchlagnahme innerhalb der oben 
erwähnten Friſt der nach $. 1 competenten Bee 
hörde anzuzeigen und derſelben die weitere Amts- 
handlung zu überlaſſen. 


% 9. 


Alle Gerichtsbefhlüffe werden den Parteien 
und dem Staatsanwalte bekannt gemacht, ausge 
nommen, wo diefe Bekanntmachung für die їр” 
rung der Unterſuchung ſelbſt einen unwiederbring— 
lichen Nachtheil hervorbrächte. 


5, 10. 


Wird in den Fällen, wo der Beſchlag nicht 
vom Gerichte verfügt worden iſt, demjenigen, 
gegen welchen derſelbe verfügt wurde, die Beſtä— 
tigung oder Aufhebung des Beſchlages von Seite 
des Gerichtes oder der nach J. 1 competenten 
Behörde nicht innerhalb drei Tagen, oder wenn 
die Beſchlagnahme an einem vom Amtsfige des 
Gerichtes oder der Behörde verſchiedenen Orte ges 
ſchehen ift, innerhalb acht Tagen, von der erfolg. 
ten Beſchlagnahme an gerechnet, eröffnet, ſo ver— 
liert der Beſchlag ohne weitere Verfuͤgung von 
Rechtswegen feine Wirkſamkeit, und den durch 
den Beſchlag Beſchädigten gebührt der Erſatz des 
Schadens und der Koften aus der Staats » Caffe. 
Dasſelbe gilt von dem Falle, wenn der Beſchlag 
vom Gerichte oder der nach $. 5 competenten Bes 
hoͤrde aufgehoben, oder wenn binnen drei Tagen 
nach gerichtlicher Bewilligung oder Beſtätigung der 
Beſchlagnahme keine Klage überreicht wird. Die 


$. 8. 


Wiadza do utrzymania powszechnego ро- 
zadku i bezpieczeństwa postanowiona ma о 
położonym przezsiebie areszcie wprzypadku 
b) w przeciągu następnych 24 godzin, a jeśli 
areszt położono w іппет miejscu, a nie w 
miejscu siedziby Sadu drukowego, najda- 
16) wprzeciągu trzech dni Prokuratorowi 
lub Sadowi donieść, tudzież temu ostat- 
niemu oddać akta względem spowodowania 
i położenia aresztu, Zaraz po otrzymaném 
doniesieniu wyrokuje Sad, czy areszt ma 
bydź zdjęty, lub czyli daléj trwać ma 
W drugim przypadku, tudzież tam, gdzie 
Sad ten areszt nakazał, przedsiębierze nie- 
zwłocznie śledzenie przestępstwa, z przy- 
czyny którego areszt nakazanym został, 
W przypadkach w $. 5. ustępie a) wymie- 
nionych, należy o areszcie, które Władza 
bezpieczeństwa poleciła, w przeciągu w ter- 
minie wyżćj wyrażonego stosownie do %Ға 
4. do należytego Urzędu uczynić doniesie- 
nie, zdając na tenże dalsze przeprowadze- 
nie czynności, 


$. 9. 


O wszelkich wyrokach sądowych na- 
leży zawiadomić strony i Prokuratora, wy- 
jawszy przypadki, w którychby to zawia- 
domienie dla samego toku śledztwa niepo- 
wetowana szkodę zrzadzić miało. 


$. 10. 


Gdyby w przypadkach, gdzie areszt 
nie od Sądu nakazany, onego, przeciw 
któremu go nakazano, o zatwierdzeniu, 
lub zdjęciu aresztu ze strony Sadu, lub 
Urzędu według $. 1, za właściwy uznanego, 
nie w przeciągu trzech dni, albo jeśli areszt 
nie w miejscu siedziby Sądu lub Urzędu 
położonym został, w przeciagu ośmiu dni 
od położenia aresztu rachujac nie zawia- 
domiono, tedy areszt niepotrzebujac dal. 
szego rozporządzenia z prawa traci swa 
wagę, a temu, który przez areszt szkody 
doznał , wynadgrodzenie szkody i kosztów 
z kasy skarbowćj należy. Toi ma miejsce · 
w przypadku, jeżeli areszt przez Sad, lub 
Urzad według $. 3, właściwym uznany jest 
zdjęty, albo jeżeli w przeciagu trzech dni 
ро sadowem poleceniu lub zatwierdzeniu 


aresztu skargi nie podano. Zgaśnięcie are- 


Erlöfhung des Beſchlages hindert nicht die weis 
tere Verſolgung des Straffälligen. 


$, 11. 


Die Staatsanwälte verfolgen die Prepüber- 
tretungen bon Amtswegen, ausgenommen in den 
Fallen, in welchen nach dem allgemeinen Grat, 
gefegbuche nur auf die Klage der beleidigten Pri- 
batperſonen eingeſchritten werden darf. In Fällen 
der letzteren Art hat der Staatsanwalt nur auf 
Anſuchen der beleidigten Privatperfon einzu» 
ſchreiten. | 


$. 12, 


Die Klage, fie mag vom Staatsanwalte oder 
bon einem Privatfläger angebracht werden, 
muß die genaue Anzeige der Schrift und der 
Stellen, worin die Uebertretung liegen ſoll, ent- 
halten, und dem zuſtändigen Unterſuchungsge⸗ 
richte übergeben werden. 


6. 18. 


Das Gericht erkennt längſtens in den näch⸗ 
ſten drei Tagen, nachdem die Klage überreicht 
iſt, ob Grund zur gerichtlichen Verfolgung der 
angezeigten Uebertretung vorhanden ſey, und nimmt 
ſogleich, wenn ſolcher Grund vorhanden, die Un⸗ 
terſuchung vor. 


$. 14, 


Die Vorunterſuchung (das Vorverfahren) ift 
in der Regel durch einen zum Richteramte Беди 
higten Beamten des Preßgerichtes vorzunehmen, 
welcher jedoch dann von jeder Mitwirkung bei den 
Verhandlungen des erkennenden Gerichtes aus⸗ 
geſchloſſen iſt. 

Erhebungen außer dem Orte des Gerichtes 
hat er durch die zur Erhebung des Thatbeſtandes 
іп Criminal, Angelegenheiten competente Behörde 
vornehmen zu laſſen; übrigens iſt auch der Staats⸗ 
anwalt fo wie jeder Privatkläger berechtigt, wäh⸗ 
rend der Vorunterſuchung Anträge auf einzelne 
Erhebungen dei dem Unterſuchungs⸗Richter zu 
ſtellen. 


$. 46, 


Bei Meier Vorunterſuchung hat der Richter 
im Allgemeinen nach den Regeln des beſtehenden 
Unterſuchungsverfahrens vorzugehen; dem Anges 
klagten ſind alle Anklagepuncte und die wider ihn 
dorliegenden Beweiſe vorzuhalten, und ſeine Er⸗ 


sztu nie przeszkadza dalszemn dochodzeniu 
obwinionego. 


$. 11. 


Prokuratorowie dochodza 2 Urzedu 
przestępstw drukowych, wyjąwszy przypad- 
ki, w których według ustawy karnćj tylko 
w skutek Żałoby obrażonćj osoby prywa- 
tnćj działania rozpocząć wolno. W przy- 
padkach ostatniego rodzaju Prokurator dzia- 
ła tylko w skutek Żałoby obrażonćj osoby 
prywatnéi, 


$. 12. 


Żałoba, bądź ja wnosi Prokurator, 
bądź prywatny, zawiéraé ma doldadne orze- 
czenie pisma, lub miejsc, które stanowia 
przestępstwo, i bydź podana do należytego 
Sadu śledczego. 


$. 45. 


Najdalćj w przeciągu najbliższych trzech 
dni po podaniu Żałoby, wyrokuje Sąd, czy 
zachodzi powód sądowego badania donie- 
sionego przestępstwa, a gdy taki powód 
zachodzi, przedsiębierze zaraz śledztwo. 


$. 14. 


Wstępne śledztwo (wstępne postępo- 
wanie) pospolicie przedsiębierze Urzędnik 
Sadu drukowego, upoważniony do pełnie- 
nia obowiązków sędziego , którego wszela- 
ko następnie od wszelkiego udziału w dzia- 
łaniach wyrokującego Sadu usunaé potrzeba, 

Badania poza miejscem, w ktérém sie- 
dziba Sadu, ma tenże бай spowodować za 
pośrednictwem Urzędu, który jest właści- 
wym dla badań istoty uczynku w sprawach 
kryminalnych; wreszcie i Prokurator, i Ка- 
24у prywatny oskarzyciel ma prawo w сіа- 
gu wstępnego śledztwa czynić przed śled- 
czym sędzia wnioski względem punktów 
poszczególnych badania. 


$. 45, 


W tych wstępnych śledztwach sędzia 
postępuje w ogólności podług zasad po- 
rządku śledczego; obżałowanemu potrzeba 
objawić wszystkie punkta Żałoby, i dowo- 
dy naprzeciw niemu mówiace, tłómaczenia 


klätungen darüber aufzunehmen, doch darf der Rih- 
ter in keiner Weiſe bon den in den $$. 565 — 306 
des J. THIS. des Strafgeſetzbuches beſtimmten Stras 
fen Gebrauch machen, und eine häusliche Zur, 
ſuchung in der Wohnung des Beſchuldigten nur 
mit Bewilligung des Gerichtes vornehmen. 


6. 16. 


Der Angeklagte ift während der Unterſuchung 
in der Regel auf freiem Fuße zu belaſſen. Bes 
trifft jedoch die Anſchuldigung eine Uebertretung, 
welche nach diefem Geſetze eine Kerkerſtrafe von 5 
Jahren nach ſich ziehen kann, ſo hat das Gericht 
zu erkennen, ob er auf freiem Fuße gegen ange— 
meſſene Caution oder im Verhafte zu unterfue 


chen ſey. 
46, Aë: 


Die Unterfuhungs -Aten find, wenn ber 
Staatsanwalt klagt, an ihn einzuſenden; derfelbe 
kann, wenn er die Vorunterſuchung noch undoll⸗ 
ſtändig findet, auch jetzt noch unmittelbar bei 
dem Unterſuchungsrichter die Anträge auf Bere 
vollſtändigung ſtellen. 

. $. 18. 

Iſt die Vorunterſuchung vollſtändig, fo über⸗ 
gibt der Staatsanwalt binnen acht Tagen die Acs 
ten mit der Anklageſchrift an das Preßgericht. 
Die Anklageſchrift enthält: 

Erſtens. Die genaue Bezeichnung der 
Druckſchrift und der Stellen, auf welche die Ans 
klage gegründet wird. 

Zweitens. Die Benennung der Ueber— 
tretung, wegen welcher die Anklage erhoben wird. 

Drittens. Die Benennung der) angefhule 
deten Perſonen. 

Viertens. Die Benennung jener Zeugen 
und Sachverſtändigen, deren Erſcheinung in der 
Gerihtsfigung der Staatsanwalt für nothwendig 
hält. 

Fünftens. Den Antrag auf Schuldig⸗ 
Erklärung und auch das Maß der Straſe. 


$. 40. 


Gbenfo ift, wenn bie Klage nicht bom Staats. 
anwalte erhoben wurde, dem Privatkläger am 
Schluße der Vorunterſuchung don dem Unterſu⸗ 


chungsrichter die Acten » Einficht zu geſtalten, und 


er hat, in ſoferne auf ſeine Anträge nicht vorerſt 
eine Vervollſtändigung der Unterſuchung nöthig 
wid, eine Anklage nach den aby SEA des 


jego co do tego przedmiotu zapisad; па Ża- 
den atoli sposób sędzia jest mocen uczynić 
użytku z kar w $$. 565. — 366. części Г. 
ustawy karnćj przepisanych, rewizyja zaś 
w domu obwinionego tylko za przyzwole- 
niem Sądu przedsiewziela bydź może, 


$. 16. 


W czasie śledztwa obżałowany pospo- 
licie na wolnćj stopie pozostać ma. Gdy- 
by atoli Żałoba tyczyła się przestępstwa, 
któreby według 16) ustawy karę pięciolet- 
niego więzienia za soba pociągało , tedy бай 
wyrokuje, czy tenże na wolnćj stopie za 
daniem przyzwoitej kaucyi lub pod are- 
sztem badany bydź ma. 


$. 47. 


Alıta śledcze, jeżeli Prokurator wnosi 
żałobę, do tegoż odesłane bydź mają; tenże 
znalazłszy niedokladnem wstępne śledztwo, 
mocen jest teraz jeszcze bezpośrednio, od 
sędziego śledczego zażądać 
onego, | 


uzupełnienie 


$. 18. 


Jeżeli wstępne śledztwo jest dokładne, 
Prokurator odda w przeciagu 8 dni akta 
wraz z żałobą do Sądu drukowego. 

Ta Żałoba zawićra: 

Po pićrwsze Dokładne opisanie 
pisma drukowego i miejsc pisma, które sa 
przedmiotem żałoby, 

Powtóre. Nazwę przestępstwa, prze- 
ciw któremu podniesiona Żałoba, 

Potrzecie. Imię osoby obwinionéi. 

Poczwarte. Imię tych świadków 
i znawców, których obecność na posiedze- 
niu sadowem Prokurator uzna potrzebna. 


Popiate. Wniosek do ogłoszenia 
winy, jakoteż wymierzenia kary. 


$. 10. 


Podobnie (jeśli nie Prokurator zanosi ża- 
łobę prywatnemu oskarzycielowi na końcu 
wstępnego śledztwa Sędzia dozwoli przej- 


rzeć akta, on zaś, jeśli na Żądanie jego 


pierwej uzupełnienie śledztwa potrzebném 

nie będzie, ша Żałobę stosownie do wy- 

тараша poprzedzającego %Ға 48. pod upa- 
` 2 | 


vorhergehenden $. 18 bei Verluſt derſelben inner- 
halb einer ibm anzuberaumenden Friſt von acht 
Tagen entweder zu Protokoll zu geben dder fchrift- 
lich einzureichen, worauf bie Acten an das Pref- 
gericht übergeben werden. 


$. 20, 


Das Gericht fegt, fobalb die Anklage úber» 
geben ift, oder im Falle des dorhergehenden Фа; 
agraphes die Acten bei demſelben einlangen, 
einen Geridtétag zur öffentlichen Verhandlung an. 
Bugleich tbeilt eg bas Duplicat der Anklage dem 
Angeklagten mit, und Бейер ihm, an dem ane 
geſetzten Getichtstage ſelbſt, und wenn er will, 


mit einem Vertheidlger zu erſcheinen, auch we- 


nigſtens acht Tage bon der angefrgten Tagfahrt 
jene Zeugen und Sachberſtändigen, die er dazu 
vorgeladen haben will, und den gewählten Bers 
theidiger zu benennen. Bei der Wahl des Vers 
theidigers iſt der Angeklagte an die berechtigten 
Rechtéfreunde nicht gebunden. 


$. 21. 


Die im vorigen Paragraph) erwähnte Vorla⸗ 
dung Ш dem Angeklagten wenigſtens vierzehn 
Tage vor dem Gerichtstage zuzuſtellen. 


$. 22, 


Wenn der Staatsanwalt auf Beſtrafung einer 
Uebertretung anträgt, worauf Serferfirafe geſetzt 
iſt, wird {йг den Angeklagten, wenn er einen 
Vertheidiger zu wählen! unterläßt, ein ſolcher von 
Amtswegen aufgeſtellt. 


$: 23. 


Dem Angeklagten und feinem Vertheidiger 
ſtehilfdie Einſicht der Unterſuchungs⸗Acten in der 
Gerichtskanzlei offen. 


$. 24, 


Zur Gerichtsſitzung werden ferner die kla⸗ 
gende Parthei, der Staatsanwalt, die Gefhwors 
nen und jene Zeugen und Gadverftänbigen vor- 
geladen, deren Vorladung von den Partheien oder 
dem Staatsanwalte verlangt oder dom Gerichte 
fuͤr nothwendig erachtet wird. 


§. 25. 


Die Gerichtsſitzung ift ófjendih. Das Be 
richt kann jedoch eine geheime Sitzung anordnen, 


dnięciem tejże w przeciągu naznaczyć się 
mającego terminu ośmiodniowego, albo do 
protokołu podać albo na piśmie wnieść, 


poczem akta do Sądu drukowego oddane 
będa. 


$. 20. 


Skoro żałobę podano lub skoro w przy- 
padku orzeczonym w $fie poprzedzającym 
akta doszły do Sadu, naznacza tenże ter- 
min do publicznych rozpraw. Zarazem 
udzielając duplikat Żałoby obzalowanemu, 
nakazuje mu na oznaczony termin samemu, 
lub jeśli tego chce, w towarzystwie obroń- 
cy sławić się, a przyldm przynajmniej ośm 
dni przed stawieniem się wymienić onych 
świadków i znawców, których Życzy sobie 
mieć obecnymi, tudzież wybranego przez 
się obrońcę swojego. W wyborze obroń- 
cy obżałowany nie wiąże się do upowa- 
Znionych prawników, 


5. 21. 


Cytacyja w poprzedzającym paragra- 
ће wspomniana obżałowanemu przynajmnićj 
na dni czternascie przed terminem dorę- 
стола bydź musi, 


$. 22, 


Jeśli Prokurator jest та ukaraniem 
przestępstwa, za „które kara więzienia jest 
postanowiona, tedy obżałowanemu, gdyby 
obrońcę wybrać zaniedbał, takowy 2 urzę- 
du dodanym będzie, ER 


$. 23. 


Ob£atowanemu i jego obrońcy wolno 
przejrzeć akta śledcze w Kanćelaryi вайо: 
wćj. 


$. 24. 


Potém przyzwani będą na posiedzenie 
oskarzyciel, Prokurator, przysięgli i ci 
świadkowie i znawcy, których stawienia się 
strony lab Prokurator zażądają, lab takowe 
Sąd za potrzebne uzna 
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$. 95. 


Posiedzenie odbywa sie jawnie. Sąd 
atoli tajne posiedzenia rozporządzić mocen, 


wenn nach feinem Ermeſſen aus der Oeffentlich— 
feit der Verhandlung Verletzung der Sittlichkeit 
erfolgen würde. Ein ſolcher Beſchluß kann jedoch 
nur mit Stimmeneinhelligkeit gefaßt werden. 

Die Ausſchließung erſtreckt ИФ niem ils auf 
die berechtigten Rechtsanwälte. Ueterdirß hat jede 
Partei das Recht, сиф in geheimer Sitzung drei 
Perſonen ihres Veritauens zur Seite zu haben. 


$. 20. 


In der Gerichtsſitzung wird zuerſt bie An- 
klageſchriſt, dann werden, wenn nicht der Ange— 
klagte (фоп vorher etwas vorzutragen verlangt, 
die nórhigen Urkunden verleſen, Zeugen und 
Sachverſtändige vernommen, Beweis » Фіпгеђеп 
erörtert, und die Parthelen und der Vertheidiger 
mit ihten Ausfuhrungen und Geſuchen gehört, 
wobei dem Angeklagten und feinem Vertheidiger 
immer das I:gte Wort zu geftatten Ш. Selbſt 
wenn die Klage nicht vom Staatsanwalte erhoben 
wurde, iſt derſelbe im Intereſſe des Geſetzes zu 
hören. Der Präſident, die Richter, die Ge— 
ſchwornen und der Staatsanwalt ſind befugt, an 
die Parteien, Zeugen und Sachberſtändigen Fra» 
gen zu ſtellen; auch die Parteien können ſolche 
Fragen ſtellen, ſey es unmittelbar ſelbſt, oder 
indem fie fih deßhalb an den Präfidenten wenden. 


5. 27. 


Die Zeugen werden in der Gerichtsſitzung 
vor ihrer Einvernehmung beeidigt, im Falle blos 
ßer Privalklage ſedoch nur, wenn eine Partei eg 
verlangt; die frühere Beeidigung eines Zeugen 
durch den Unterſuchungsrichter oder durch ein an⸗ 
deres requirirtes Gericht iſt ausnahmsweiſe zu⸗ 
läſſig, wenn die Vorladung des Zeugen in die 
Geridiśfigung wegen zu welter Entfernung oder 
Krankheit desſelben nicht thunlich iſt. In ſolchen 
Fällen wird die Ausſage der Zeugen, wenn es von 
einer Partei begehrt oder vom Gerichte für nöthig 
era htet wird, in der Gerichtsſitzung verlefen. 


$ 98. 


Жафђет das Gericht die Verhandlung ges 
ſchloſſen erklärt hat, faßt der Präfident den weſent⸗ 
lichen Inhalt der Verhandlung in einer kurzen 
Zuſammenſtellung, ohne jedoch ſeine eigene An⸗ 
ſicht kund zu geben, fügt die etwa ſachdienliche 
Erläuterung des Geſetzes bei, und ftellt ſodann die 
von den Geſchwornen zu beantwortenden Fragen, 


jeżeli według jego zdania z jawności roz- 
praw wyniknaé тойе obraza dobrych oby- 
czajów. Такома uchwała zapaść może tyl- 
ko jednomyślnościa głosów. 

Wyłączenie nie rozciąga się nigdy do . 
upoważnionych obrońców prawnych, Prócz 
tego każda strona ma prawo także i na 
tajnem posiedzeniu mieć obok siebie trzy 
osoby swego zaufania. 


$. 20. 


Na posiedzeniu należy шайр Zalo- 
be, potem jesli obżałowany już przed tém 
głosu nie zażąda, potrzebne dokumenia od- 
czytać, dalćj swiadków i znawców wysłuchać, 
tudzież rozebrać zarzuty naprzeciw dowodom 
postawione i wysłuchać wykłady i wniesienia 
stron i obrońców tychże, przyczém obżałowa- 
ny i jego obrońca zawsze ostatni głos dozwo- 
lony mieć powinien. Prokurator, chociażby 
nie wnosił żałoby, winteresie prawa stucha- 
ny bydź ma. Prezes, sędzia, przysięgli i 
Prokurator ınaja prawo czynić pytania do 
stron świadków i znawców, lecz i strony 
mogą czynić pytania bądź bezpośrednio sa- 
ше, bądź udajac się oto do Prezesa. 


$. 27. 


Od świadków przed badaniem tychże 
potrzeba na posiedzeniu sadowem odebrać 
przysięgę, atoli w razie prywatnego zaska - 
rzenia wtedy tylko, gdy którakolwiek stro- 
na tego za Zada; uprzednie odebranie od 
świadka przysięgi przez sędziego śledczego 
lub inny o tym względzie zawezwany бай 
może mieć wyjatkowo miejsce, jeżeli cyta- 
cyja świadka na posiedzenie, dla odległego 
oddalenia lub choroby tegoż uskutecznić się 
nieda. W takich przypadkach odczyta się 
na posiedzeniu sadowóm zeznanie świad- 
ków , jeżeli tego którabadź strona zażąda, 
lub to Sad za potrzebne uzna. 


$. 28. 


Gdy Sąd rozprawy za skończone oglo- 
sił, Prezes ma zebrać istotną ich osnowę 
w króciuchną treść, nie wyjawiajac jednak- 
Ze własnego zdania, dodać przydatne oh- 
jaśnienie ustawy i zadać przysięgłym za- 
pytania, które mają bydź proste, szczegó- 
łowe, jak najwyraźniejsze i tylko ku za- 
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welche einfach, getrennt und môglidft beſtimmt 
und nur auf die angeſchuldete Uebertretung im 
Allgemeinen und die beſonderen erſchwerenden 
Umſtände gerichtet ſeyn ſollen, wobel über jeden 


beſchwerenden Umſtand eine beſondere Frage zu 


ſtellen iſt. 

Zugleich wird den Geſchwornen bemerkt, daß 
ſie ſich über die einzelnen Fragen beſondets zu er— 
klären haben. 

Mit dieſen Fragen, den etwa während der 
Verhandlung genommenen Roten und der Druck— 
ſchrift, auf welche ſich die Anklage gründet, ziehen 
ſich die Geſchwornen, wenn fie nicht fon auf 
der Stelle über den Ausſpruch einig werden, in 


die Berathungskammer zurück, wobei ihnen keine | 


Acten mitgegeben werden. 

| In der Berathungskammer ernennen fie aus 
ihrer Mitte einen Vorſtand. Bis ſie über den 
Ausſpruch einig ſind, dürfen ſie mit Riemanden 
verkehren. 


5. 20. 


Die Geſchwornen beantworten der Reihe 
nach die ihnen geſtellten Fragen, indem ſie in 
Bezug auf die in den einzelnen Fragen enthalte— 
nen Thatſachen den Angeklagten [йт ſchuldig oder 
nicht ſchuldig erklären, — ein dritter Augs 
ſpruch iſt unzuläſſig. Sie ſind hiebei an keine 
beftimmten Beweisarten gebunden, fondern urs 
theilen nach ihrer inneren Ueberzeugung. Sie find 
nicht ſchuldig, die Gründe ihrer Entſcheidung ап, 
zugeben. 

Zur Schuldig⸗Erklärung find wenigſtens zwei 
Drittel der Stimmen erforderlich, 


Bei der Ruͤckkeht der Geſchwornen in den 
Sitzungsſaal ſpricht der Votſtand derſelben laut 
und für das Publikum vernehmlich das Schuldig 
oder Nichtſchuldig mit kurzen Worten aus, als: 


»Die Erklärung der Geſchwornen iſt bei ab— 
gelegtem Gide auf die erſte Frage: Schuldig (Richt. 
ſchuldig); auf die zweite Frage: Schuldig (Nicht- 
ſchuldig), u. fe w.a 


$. 30. 


Hat das Geſchwornen-Gericht den Ange— 
klagten ſchuldig befunden, fo erkennt das rechts⸗ 
verftändige Gericht in geheimer Berathung über 
das Strafausmaß. 

Dasſelbe faßt feinen Beſchluß nach abfoluter 
Stimmenmehrheit, und macht ſogleich das Urtheil 
nebſt den Beweggründen den Anweſenden bekannt. 


skarzonemu przestępstwu w ogólności i ob- 
ciążającym okolicznościom skierowane, przy- 
czem co do kazdej obciążajacćj okoliczno- 
ści pojedyńczo pytanie zadać potrzeba. 


Zarazem przysięgłym oznajmić to na- 
leży, jako na pojedyńcze pytania z osobna 
odpowiadać mają. 

Z temi pytaniami, z notatkami, które 
może podczas rozpraw poczynili, tudzież 
z pismem drukowóm, które spowodowało 
żałobę, przysięgli jeśli już w 16] chwili co 
do zdania nie zjednoczyli się, udają się na 
ustęp do izby radnćj nie biorąc z sobą Ża- 
dnych aktów. 

Na ustępie obiora z pośród siebie pre- 
zydujacego. Dopokad w zdaniu nie zje- 
dnoczą się, nie wolno im z nikim bydź w 
styczności. 


$. 29. 


Przysięgli odpowiadając z kolei na za- 
dane sobie pytania, obżałowanego co do 
faktów zawartych w pojedyńczych pyta-' 
niach winnym’lub niewinnym uznają. Trze- 
Nie będąc 
oni przytem związani jakiemikolwiek 4о- 
sadzą jedynie 


cie zdanie miejsca nie ma. 


wodami, według swego 
Nie ва tak- 


Ze obowiązanymi przytaczać powody zdań 


wewnętrznego przekonania, 


swoich. 

By kogo uznać winnym, trzeba, by na- 
to przynajmniej dwie trzecie części głosów, 
zgodziły się. | 

Gdy już przysięgli wrócili do sali ra- 
dnej, Prezydujący tychże glośno, dla pu- 
bliczności zrozumiale i krótko wyrzecze, 
czy obżałowanego winnym lub niewinnym 
znalezli, | 

N. p. »Przysięgli oświadczaja z odwo- 
łaniem się do wykonanćj przysięgi co do 
pićrwszego pytania: winny (niewinny); co do 
drugiego pytania: winny (niewinny) i t. de 

$. 30. 

Jeżeli Sad przysięgłych uznał obzalo- 
wanego winnym, wyrokuje w tajnem po- 
siedzeniu Sąd prawników względem wy- 
miaru kary. 


Tenże stanowi uchwałę podług bez- 


warunkowćj większości głosów , i ogłasza 
obecnym wyrok i powody tegoż, 


Den Parteien, welche nicht erſcheinen, wird 
das Urtheil in geſetzlicher Weiſe zugeſtellt. 


$. 31. 


Dias Gericht kann auf keine größere Girafe 
erkennen, als vom Staatsanwalte oder Privat- 
kläger in Antrag gebracht wurde. So lange das 
Urtheil nicht verkündet iſt, kann der Kläger in je— 
der Lage des Verfahrens, gegen Vergütung aller 
Koſten und der Schäden, die Klage wieder zuruͤck— 
nehmen, und eben ſo kann der Staatsanwalt die 
gerichtliche Verfolgung gegen den Angeklagten wies 
der aufgeben, in welchem Falle die Gtaaté » Caffe 
die Koſten und Schäden trägt. 


$. 32. 


So lange die Verhandlung nicht geſchloſſen 
ift; kann das Gericht dieſelbe auf kurze Zeit ver» 
tagen. Rach dem Schluße der Verhandlung muß 
ſogleich zur Urtheilsſchöpfung 'gefchritten werden. 


$. 33, 


Das Sitzungs- Protokoll enthält die Benene 
nung der anweſenden Gerichtsmitglieder und des 
Staatsanwaltes, der erſchienenen Partheien und 
des Veriheidigers, die Aufzeichnung jener Puncte, 
deren Protokollirung das Gericht verordnet, Ing, 
befondere das für die Entſcheidung der Sache Mes 
ſentliche von den Zeugenausſagen und den Ge— 
ſtändniſſen, ſo wie alle Beſchlüſſe des Gerichtes. 


$. 34. 


Wenn der gehörig vorgeladene Angeklagte in 
der Gerichtefigung nicht erſcheint, fo hindert dies 
ſes das Geſchwornen-Gericht nicht an der Fällung 
feines Ausſpruches auf Grund der Ergebniſſe der 
Gerichtsberhandlung. 


$. 35. 


Iſt der Angeklagte abweſend oder fein Auf— 
enthalt unbekannt, oder kann die Einhändigung 
der Vorladung nicht an ſeinem Aufenthalisorte, 
oder endlich bei einem angeklagten Fremden über. 
haupt nicht geſchehen, ſo iſt die Vorladung öffent— 
lich zu erlaſſen, d. i. am Sitzungsorte des шг, 
theilenden Gerichts öſſentlich anzuſchlagen, und 
durch die Provinzial Zeitung bekannt zu machen, 
In gleicher Art ift das ergangene Urtheil zu бет» 
öffentlichen. 

5. 36. 


~ 


Adſt der Angeklagte im Auslande, und kann 
die Behändigung der Vorladung an ihn geſchehen, 


Stronom d ktöre sie nie stawily, wyrok 
w drodze przepisanćj doręczonym będzie. 


$, 31. 


Sąd nie jest mocen większą zawyro- 
kować karę, niż Żądał Prokurator lub oska- 
rzyciel prywatny. Dopóki nie ogłoszono 
wyroku, oskarzyciel może w czasie trwa- 
jacych rozpraw każdćj chwili za wynagro- 
dzeniem kosztów i szkody odstąpić od Ża- 
łoby , podobnie może Prokurator zrzec się 
sądowych rozpraw względem obżałowane- 
go, w którym razie kasa skarbowa koszta 
i szkody na siebie przyjmie, | 


$. 32. 


Dopóki rozpraw nie zamknięto, sąd 
może je na czaskrótki odroczyć, Po zam- 
knięciu rozpraw następuje wydanie wyroku. 


$. 33. 


Protokół posiedzeń ma zawićrać imio- 
na obecnych członków sądowych і Prolu- 
ratora, stawionych stron i obrońcy , spisa- 
ne te punkta, które sąd zaciagnać polecił, 
w szczególności zaś że zeznań swiądków i 
obżałowanego to, co stanowi istotę przy 
rozstrzygnieniu sprawy, nakoniec posta- 
nowienia Sadu. 


КЕ 


Jeżeli obżałowany pomimo należytćj 
cytacyi nie stawi się na posiedzenia sadu, 
ta okoliczność nie tamuje objawienia zdania 
Sądu przysięgłych na podstawie: wynikłości 
rozpraw. 


$. 35. 


Jeżeli obżałowany nie jest obecnym, 
lub pobyt jego niewiadomym, albo jeżeli 
doręczenia cylacyi. w miejscu pobytu jego, 
lub nakoniec co do obcego obZatowanego 
uskutecznić nie można, tedy cytacyja ma 
się dziać publicznie, t. j. w miejscu po- 
siedzeń sądu wyrokującego, publicznie ja 
przybić i przez gazetę krajowa ogłosić na- 
leży. Tym samym sposobem zapadły wy. 
rok ogłoszony bydź ma. 

$. 36. 


Jezeli obżałowany za granica przeby- 
wa, a doręczenie cytacyi uskutecznione 
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fo wird ihm damit zugleich die Benennung eines 
inländiſchen, im Orte des Gerichtes wohnenden 
Gewalthabers für Empfangnahme der richterlichen 
Beſchluͤſſe unter der Androhung aufgetragen, daß 
fonft ein folder vom Gerichte auf feine Koſten bee 
Пеш würde. 


6. 87. 


Ein Contumaz» Urtheil kann niemals dor 
Ablauf von vierzehn Tagen vom Tage der Be— 
kanntmachung desſelben in Vollzug geſetzt werden. 


Auch kann der Angeklagte, gegen den ein folches, 
Urtheil ergangen iſt, bei dem Gerichte, welches 


das Urtheil erlaſſen hat, um Wiederaufnahme 
des Verfahrens und Beſtimmung einer weiteren 
Gerichtsſizung bitten. 

Dieſes hemmt jedoch nicht die Vollziehung 
des rechtskräftig gewordenen Urtheils. 


$. 38. 


Erſcheint der Angeklagte auch bei der von 
dem Gerichte beſtimmten weiteren Sitzung nicht, 
fo wird das ergangene Contumagial = Grfenntnif 
als ein endgiltiges erklart. 


Jedenfals, wenn auch das Contumaz» Urs 
theil aufgehoben wird, fallen ihm die durch ſeine 
Verſaͤumung deranlaften often zu Laft. 


$. 30. 


Eine Berufung gegen den KS des 
Preßgerichtes findet nicht Statt. 

Wegen Verletzung weſentlicher Formen des 
Verfahrens und eben (о wegen geſetzwidriger Aus» 
meſſung der Strafe oder ſonſt unrichtiger Anwen- 
dung klarer Geſetze kann das Urtheil im Wege 
einer Beſchwerde an den oberſten Gerichtshof аге 
gegriffen werden. 


G. 40. 

Dieſe Beſchwerde muß binnen drei Tagen 
nach eröffnetem Urtheile bei dem Preßgerichte ап» 
gezeigt werden. | 

Durch die in geſetzlicher Friſt geſchehene 


Meldung der Nullitäss » Beſchwerde wird der Ur 
theilsvollzug aufgehalten. 


Das Preßgecicht legt ſämmtliche Acien fos 
gleich dem oberſten Gerichtsofe vot, 


być nie może, tedy onemu zarazem pole- 
cić potrzeba, ażęby ustanowił tutejszokra= 
jowego w miejscu sądu mieszkającego peł- 
nomocnika do odbierania postanowień sądo- 
wych, zagrażając mu przytém, 12 w prze- 
ciwnym razie takowy od Sądu na koszt 
jego ustanowionym będzie. 


$, 37. 


Wyrok in contumaciam nigdy przed 
upływem czternastu dni od dnia ogłosze- 
nia tegoż wykonany bydź nie może, Mo- 
cen także obżałowany, przeciw któremu 
zapadł wyroktakowy, sądu, który ów wy- 
rok wydał, prosić o nowe zagajenie roz- 


praw tudzież zwołanie innego . posiedzenia, 


To jednak nie wstrzymuje wykonania 
wyroku, jeżeli tenże stał się prawomocnym. 


| 


$. 58. 


Gdyby obżałowany także na dalsze 
od Sadu zwołane posiedzenie znowu się nie 
stawił, nowy wyrok in contumaciam jako 
oslateczny egłoszony będzie. 

W każdym razie gdyby nawet zniesio- 
no wyrok in contumatiam zapadły, obża= 
łowany przyjąć musi koszta, które przez 
zaniedbanie spowodował, 


$. 59. 


Naprzeciw wyrokowi Sądu б gege 
niemasz odwołania. ` 


Z powodu naruszenia istotnćj formy 
postępowania jakoteż z powodu nieprawne- 
go wymiaru kary, albo innego mylnego za- 
stosowania wyraźnych przepisów, można 
przeciw wyrokowi udać się drogą Żałoby 
do najwyższego Trybunału sprawiedliwości. 


$. 40. 


О zaniesionćj Zalobie potrzeba w prze» 
ciagu, trzech dni po ogłoszonym wyroku 
uczynić doniesienie do Sądu drukowego, 


Uczynione w terminie prawnym do- 
niesienie o żałobie w celu unieważnienia 
wyroku zaniesionćj, un wykonanie 
wyroku, 

Sad drukowy wszelkie 'akta najwyż- 
szemü ‘lrybunalowi sprawiedliwości natych- 
miast przedłoży, 


$. 41. 


Der oberfte Gerichtshof hat über bie im 
Wege der RNullſiäts-Beſchwerde an ihn gelangten 
Acten eine öffentliche Sitzung von wenigſtens 6 
Räthen und einem Piåfidenten anzuordnen, in 
welcher der Staatsanwalt und die Partelen, welche 
in perſon oder durch Bedollmächtigte dazu бог» 
zuladen find, mit ihren Ausführungen gehört, 
und auf ihre Verlangen auch die bei dem Gerichte 
erſter Inſtanz verleſenen Urkunden und das ge— 
richtliche Protokoll wörtlich dorgeleſen werden. 


Die Urtheilsſchöpfung erfolgt in geheimer 
Berathung nach abſoluter Stimmenmehrheit, und 
wird das Urtheil mit den Beweggründen ſogleich 
in öffentlicher Sitzung verkündet. 


$, 42. 


Wird das Urtheil der erſten Inſtanz von 
dem oberſten Geritébofe bloß hinſichtlich der 
Strafausmeſſung annullitt, fo hat das Preßgericht 
auf Grund des von den Geſchwornen hinſichtlich 
der Schuld gefällten Ausſpruches von neuen über 
das Strafausmaß zu erkennen. Wird vom obers 
(еп Gerichtshofe das ganze Urtheil aufgehoben, 
fo ift bei dem Preßgerichte ein neuerliches Bere 
fahren anzuordnen, und dem Preßgerichte find die 
erwieſenen Gebrechen zur fünfiigen Vermeidung 
bekannt zu machen. Es bleibt jedoch dem Gr 
meſſen des oberſten Gerichtshofes überlaſſen, une 
ter beſonderen Umſtänden den neuen Ausſpruch 
über das Strafausmaß oder die neue Berant 
lung an ein anderes Gericht zu weiſen. 


$. 45. 


Gegen das Erkenntniß, wodurch Jemand in 
Anklageſtand verſetzt, oder wodurch eine Beſchlag⸗ 
oder Verhaftnahme verfügt wird, findet der Жее 
cuts an das Appellations » Gericht Statt. 

Der Vollzug des unterrichterlichen Erkennt⸗ 
niſſes wird jedoch, wenn Gefahr auf dem Ver— 
zuge haftet, durch A Recurs nicht aufges 
halten. 

Gegen ein Erkenniniß, wodurch eine Be— 


fhlag» oder Verhaftnahme verweigert, oder mos . 


durch ausgeſprochen wird, daß kein Grund zur 
gerichtlichen Verfolgung dorhanden ſey, findet 
kein Recurs Statt, 


di 


Najwyższy Trybunał sprawiedliwości 

w skutek MEN, sobie aktów z po- 
wodu Żałoby o. unieważnienie wyroku Zâ- 
niesionéj, złoży jawne posiedzenie przynaj- 
mnićj z sześciu Radźców i Prezesa , w któ- 
rém Prokurator i strony wezwane do stawie- 
nia się osobistego, przez lub pełnomocników 
co do wniesień swoich słuchane beda, tu- 
dzież jeśli tego zażądają, dokumenta i pro- 
tokół sądowy, które w sądzie pićrwszćj in- 
stancyi były odczytane, znowu dosłownie 


odczytane będą. 


Wydanie wyroku dzieje się w tajnéj 
radzie według bezwarunkowćj większości 
głosów, a wyrok i jego powody natych- 
miast na publiczném posiedzeniu ogłoszo - 
ny bydź ma. 


$. 42, 


Jeżeli wyrok pićrwszćj instancyi tylko 
co do wymiaru kary został unieważnionym, 
sąd przysięgłych na posadzie wyroku co do 
winy wydauego na nowo względem wy- 
miaru kary zawyrokuje. Jeżeli najwyższy 
Trybunał całkowity zniesie wyrok, tedy Sa- 
dowi drukowemu zlecone będa powtórne 
sądy, któryto Sąd o udowodnionych uchy- 
bieniach w celu chronienia się tychże w 
przyszłym razie zawiadomiony bydź powi- 
nien. Atoli zależyć to będzie od woli naj- 
wyższego Trybunału, czyli dla zajścia szcze- 


gólnych okoliczności nowe zawyrokowanie 


względem: wymiaru kary lub względem po- 
wtórnych Sądów nie należy poruczyć inne- 
mu Sadowi 


$ 45. 


Naprzeciw wyrokowi wytaczajacemu 
przeciw komu żałobę albo: rozporzadzaja- 
cemu areszt na pisma lub osobę, otwarty 
jest rekurs do Sądu appelacyjnego, 

Wykonanie atoli wyroku Sadu niższe- 
go w przypadku niebezpieczeństwa z przy- 
czyny zwłoki nie wstrzymuje się tym re- 
kursem. 

Naprzeciw wyrokowi nie dozwalaja- 
cemu aresztu na pisma, lub osobę, albo 
oznajmującemu, 12 nie ma powodu do ba- 
dania sądowego, rekurs nie ma miejsca, ` 
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6. 4h. 


Gegen die Erkenntniſſe der Appellations 
Gerichte findet keine weitere Berufung Statt. 


II. Von der Zuſammenſetzung des 
Geſchwornen⸗Gerichts. 


$, 45. 


Bis zu dem Зейрипсіс, wo ein allgemeines 
Geſetz über die Zuſammenſetzung der Geſchwornen— 
Gerichte auf Grund einer geregelten Gemeinde 
Verfaſſung erſcheinen wird, follen die Geſchwornen— 
Liſten in der Art gebildet werden, daß die in die» 
ſelben einzutragenden Perſonen von der geſamm— 
ten wahlberechtigten Bevölkerung der Stadt, in 
welcher das Preßgericht feinen Sitz hat, durch 
Wahl ernannt werden. Wahlberechtigt hiezu ſind 
alle in dem Otte der Wahl anſäßigen öſterreichi— 
ſchen Staatsbürger männlichen Geſchlechtes, теі» 
che ſelbſtſtändig, 24 Jahre alt und im Vollge⸗ 
nuße ihrer bürgerlchen Rechte ſind, ohne Unter, 
(фе? des Glaubensbekenntnißes. Die Zahl der 
in jeder Stadt, in welcher ein Preßgericht ſeinen 
Sitz hat, für die Anfertigung der Geſchwornen— 
Liſten zu ernennenden Perſonen richtet ſich nach 
der Volksmenge und anderen Verhältniſſen, und 
ſoll nirgens weniger als zweihundert oder mehr 
als achthundert betragen. 

Die von der Communal, Behörde im Eins 
vernehmen mit dem Preßgerichte feſtzuſetzende 
Zahl wird auf die von erſterer zu bildenden Wahl⸗ 
Diſtricte der Stadt und allenfalls der nächſten 
Umgebung vertheilt. 


$. 46, 


Jeder Wähler iſt zum Geſchwornen wählbar, 
wenn er in der Stadt, in welcher fih das Prefs 
gericht befindet, oder in der nachften Umgebung 
feinen Wohnſitz bat. Doch können Geiſtliche aller 
Eonfeffionen und Beamte wegen möglicher Colli» 
fonen mit ihren Berufspflihten nicht zu Ges 
ſchwornen gewählt werden. | 
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Die Lifte der Gewählten iſt von der Come 
munals Behörde, durch welche die Wahl geleitet 
wurde, dem Preßgerichte mitzutheilen, zugleich 
öffentlich kundzumachen, und es ſteht Jedermann 
frei, der fih berechtigt hält, die auf ihn gefallene 


$. 14. 


Naprzeciw wyrokom Sądów ареасу]- 
nych Żadne odwołanie miejsca nie ma. 


II. O składzie Sądu przy- 
sięgłych. 


6. 45, 


Do czasu, póki nie wyjdzie ustawa po- 
wszechna względem składa sądu przysięgłych 
na podstawie uregulowanego urządzenia 
gmin spisy przysięgłych w ten sposób za- 
prowadzone będa, Że osoby tamże wpisać 
się mające od całćj ludności posiadającej 
prawo obioru w mieście, w któróm siedzi- 
ba Sadu drukowego, za pomoca wyborów 
wyznaczone być powinny. Prawo obioru 
ma każdy w miejscu wyborów osiadły au- 
stryjacki obywatel, rodzaju męskiego, nieza- 
wisły, liczący lat 24) wieku, używajacy 
м pełni praw obywatelskich, bez mianego 
względu na wyznanie religijne. Liczba osób, 


„które w każdćm mieście, gdzie Sad druko- 


му ma siedzibę, do ułożenia spisu przy- 
sięgłych mianowane bydź mają, stosuje się 
do ludności i innych okoliczności i nie ma 
bydź nigdzie niższą od dwóchset а wyższa 
od ośmiuset, , 

Liczba tychże od władzy gminy w ро- 
rozumieniu z Sądem drukowym oznaczyć 
się mająca, będzie rozdzieloną na powiaty wy- 
‚borowe miasta, które władza gminna utwo- 
rzy, tudzież na najbliższe okolice, jeśli się 
tego okaże potrzeba, 


6. 46. 


Każdy wyborca obieralnym jest na 
przysięgłego, jeżeli zamieszkał w mieście , 
w którćm siedziba Sadu drukowego, albo 
w pobliskićj jego okolicy. Jednakże ducho- 
wni wszelkich wyznań i urzędnicy, dla 
zajść mogacych kolizyj z obowiazkami ich 
powołania na przysięgłych obierani bydź 
nie moga. 


$. 47. 


Spisu obranych, Urząd gminny, który 
wyborami kierował, udzieli Sadowi druko- 
мети, podając go oraz do powszeehnćj 


wiadomości, a każdemu mniemającemu mieć 


prawo do tego od wyboru nań padłego, 


bo 
we 
wa 
Ve 
all 
un 
ibr 
als 


Wahl abzulehnen, oder welcher dafuͤr hält, daf 
ein Anderer ungeſetlicher Weiſe in die Lifte ац)» 
genommen worden ſey, in der anzuberaumenden 
Friſt von 14 Tagen die geeigneten Vorſtellungen 
zu machen, und auf Berichtigung der Liſte an— 
äutragen, 

Ueber derlei Neclamationen enifiheibet das 
Preßgericht mit Zuziehung von vier Geſchwornen 
aus der Zahl derjenigen, gegen welche keine Ans 
ſtände erhoben worden ſind. 


$. 48. 


Die Namen der auf die Gefhworneń » Life 
Eingetragenen werden von dem Preßgerichte an 
einem kundzumachenden Tage unter Bulaffung 
des Publikums durch das Los in Reihen von 
je 100 Ramen gebracht, und hiebei auch durch 
das Los flie das ganze Jahr die Ordnung beſtimmt, 
in welcher diefe Reihen monatsweiſe das Gee 
ſchwornen⸗Gericht zu bilden haben. 


$. 19. 


Drei Tage vor der öffentlichen Sitzung 
werden aus den 100 Namen der Reihe, welche 
eben an der Ordnung iſt, 55 durch das Los ge⸗ 
zogen, und den Parteien und dem Staats anwalte 
bekannt gemacht. 

Der Kläger und der Angeklagte können jeder 
ein Drittel von bieten 36 Geſchwornen verwerfen. 

Der Staatsanwalt oder der Privatkläger 
übe fein Recuſations⸗Recht zuerſt aus. 

Die übrigen zwölf, oder wenn deren mehr 
ſind, die aus den übriggebliebenen durch neue 
Loſung zu wählenden zwölf bilden das Geſchwor⸗ 
nen⸗Gericht. Auch follen drei Erfagmänner für 
mögliche Verhinderungsfalle beſtimmt, und zu 
dieſem Ende weitere neun Geſchworne durchs Los 
gezogen werden, don denen jeder Theil drei zu 
verwerfen berechtigt iſt. 


$. 50, 


Der Gerichts⸗Präſident hat den Geſchwornen 
vor dem Beginne der Verhandlung, und zwar 
wenn der Angeklagte erſcheint, in deſſen Gegen— 
wart den Eid abzunehmen: Daß fie der ganzen 
Verhandlung mit aller Aufmerkſamkeit beiwohnen, 
alle Anſchuldigungs⸗ und Entſchuldigungsgründe 
und Beweiſe forgfältig prüfen, und parteilos nach 
ihrem Gewiſſen und nach innerſter Ueberzeugung 
als Ehrenmänner ihren Ausſpruch thun wollen « 


uchylić się wolno, jak niemnićj każdemu, 
ktoby twierdził, iż ten, lub ów niepraw- 
nym sposobem do spisu wciagnionym zo- 
stał , wolno w oznaczyć się majacym termi- 
nie dni 14 czynić stosowne przedstawie- 
nia i sprostowania spisu domagać się, 

Względem podobnych reklamacyj roz- 
strzyga sad drukowy wraz z zawezwanemi 
ku temu cztórma przysięgłemi, obranemi z 
liczby tych, przeciw którym Żadnego nie 
podniesiono zarzutu, 


$, 48. 


Imiona tych, których wciągnięto do 


spisu przysięgłych, 


oznaczonym w obec publiczności zbierze 


Sąd drukowy w dniu 


losem w serye po sto imion obejmujące, i 
równie losem postanowi na cały rok po- 
rządek, w którym te serye od miesiaca do 
miesica sad przysięgłych składać maja, 


$. 19. 

Trzy dni przed jawnem posiedzeniem 
ze stu imion tej seryi, na która przypada 
kolej, 56 losem Беда тусі МІС: i oZnaj- 
mione stronom i Prokuratorowi. 


Oskarzyciel i obZalowany, jeden jak 
drugi, trzecią część z tych 36 odrzucić тора. 

Prokurator lub oskarzyciel prywatny 
wykonywa najpierwćj prawo wyłaczenia. 

Innych dwunastu, lub jeżeli ich jest 
więcćj, tedy onych dwunastu, którzy z po- 
zostałych za pomoca nowego losowania ға 
Także 
trzej zastępcy na możebny wypadek prze- 
szkody wybrani będą, w którym celu je- 
szcze dziewięciu przysięgłych losem wybrać 
należy, z których atoli każda strona po 
trzech usunąć będzie mocna. 


wybrani, składa Sad przysięgłych. 


$. 50. 


Prezes Sądu powinien od przysięgłych 
ptzed zagajeniem rozpraw, w szczególno- 
ści zaś, gdy stanął obżałowany w przy- 
tomności tegoż odebrać przysięgę : »jako przy 
całych rozprawach z wszelką uwaga obecni, 
wszelkie zarzuty i odparcia tychże , tudzież 
dowody troskliwie badać będa, i bezstron- 
nie według sumieniai według wewnętrzne- 
go przekonania jak ludzie uczciwi zdania 


swe objawiać chca.« 
Д 


Der Prófibent legt den Geſchwornen die 
Eidesſormel vor, und fie beſchwören dieſelbe 
mit den Worten: »Ich ſchwöre es, fo war mir 
Gott helfe, « 


$. 51, 


Da das Amt eines Geſchwornen ſowohl eine 
Bürgerehre als eine Bürgerpflicht ift, fo kann 
Niemand, der dazu berufen wird, ſich desſelben 
entſchlagen. 

Gegen diejenigen, welche ſich der Erfüllung 
dieſer Pflicht ohne rechtſertigenden Grund entier 
hen, Ш bon Сене des Preßgerichtes mit ane 
gemeſſener Ahndung vorzugehen. 


Wien den 18. Mai 1848. 


Die interimiftifhen Miniſter: 
Pillersdorff. Sommaruga. 
Kraufs, Latour. 


Baumgartner, 


Doblhoff. 


Pıezes przedłoży przysięgłym role przy- 
sięgi, ci zaś ja wykonają temi słowy: «Tak 
przysięgam , i tak mi Boże dopomóż | « 


$, 51, 


Ponieważ Urząd przysieglych jest za- 
szezyInym, tak jak pełnienie tegoż obo- 


wiązkiem obywatela, przeto nikt z we- 


‚ zwanych od niego uchylić sie nie powinien. 


toby bez usprawiedliwiająeego powo- 
du od pełnienia tego obowiązku uchylat się, 
ten od Sadu drukowego należycie skarco- 
nym będzie. 


W Wićdniu dnia 18, Maja 1848. 
Tymczasowe Ministrowie: 


Pillersdorff, Sommaruga. 


Krauss. Latour. 


Бо Бой. Baumgartner. 


k PAT 
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Proviſoriſche 
Verordnung 
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ЭЁ ье das unterm 31. März 1848 funds 
gemachte prodiforifche Preßgeſetz einer genauen 
Revliſton unterzogen worden ift, findet fih der 
Miniſterrath bei dem dringenden Bedürfniße vers 
anlaßt, die nachſtehenden Beſtimmungen in Witk⸗ 
ſamkeit treten zu laffen, welche bis zur Feſtſtel⸗ 
lung eines Preßgeſetzes durch den Reichstag zu 
gelten haben. 


$. 1. 


In Gemäßheit der a. h. Entſchließung dom 
44. und des Patentes dom 15. März, dann des 
% 40 der Verfaſſungs⸗ Urkunde find alle auf die 
Cenſur bon Druckſchriften und Bildwerken ſich 


$ 


beziehenden Gefege und Verordnungen aufgehoben. 
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Alle Strafen, welche bis zur Kundmachung 
det gegenwärtigen Verordnung wegen Uebertre⸗ 
tungen durch die Preſſe verwirkt und nicht bereits 
vollzogen worden ſind, werden hiemit aufgehoben. 


Der fernere Verkehr mit den bis jetzt erſchie⸗ 
nenen Druckſchriften unterliegt jedoch den Beftims 
mungen der gegenwärtigen Verordnung. 


$. 5; 
Was in dieſer Verordnung von Druckſchrif⸗ 
ten angeordnet ift, gilt auch von allen mittelft 
mechaniſcher Mittel, namentlich durch Steindruck, 
Kupferſtich oder Solsfdnitt, vervielfältigten Sri, 
ten oder Bildwerken. 
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Jede Druckſchrift muß mit dem Namen des 
Druckers oder des Verlegers, ferner mit der An⸗ 
gabe des Ortes und der üblichen Bezeichnung 
der Zeit des Druckes verſehen ſeyn. 


$: 5. 


Auch um eine Zeitung oder periodiſche 
Schrift herauszugeben, bedarf es keiner Erlaub⸗ 


Prowizoryezne 7 
Rozporzadzenie 


przeciw 
naduzyciu druku. 


"mmm EE Ee — 


Р, ścisłćj rewizyi prowizorycznćj ustawy 
drukowej, pod dniem 31. Marca 1848 


ogłoszonćj, Rada Ministrów w potrzebie 
nagléj widzi się spowodowaną, wprowa- 
dzić w działalność następujące przepisy, 
które maja zachować swa wagę, dopóki 
Sejm walny prawa drukowego nie usta- 
nowi. 


$. 1. 


Według najwyższego postanowienia 
2 d. 14. i patentu z d. 15. Marca, tudzież 
$, 19. ustawy konstytucyjnćj wszelkie prze- 
pisy i rozporządzenia tyczące się ceuzury, 


druków i obrazów zniesione zostają. 


$ 9. 


Wszystkie kary, na które do стаза 
ogłoszenia niniejszego rozporządzenia wzgle. 
dem przestępstw drukowych zasłużą, a 


„które dotychczas nie są spełnione, niniej- 


szeın znoszą się. 

Dalszy jednak obrót pismami, które 
dotychczas wyszły z druku, podlega przes 
pisom niniejszego rozporządzenia. 


6; 3. 

To, co niniejsze rozporządzenie o pi- 
smach drukowych postenawia, ważne jest 
także co do wszelkich pism i obrazów, które 
przez środki mechaniczne, mianowicie przez ` 
rytowanie na kamieniu, miedzi lub drze- 
wie pomnazaja się. 


$. A, 


Ма każdćm pismie drukowén powinno 
bydź umieszczonóm imie drukarza lub wy- 
dawcy, daléj wyrażone miejsce, tudzież 
zwykły czas druku. 


6 5. 


Także do wydawania gazety lub pisma 


peryjodycznego, nie trzeba zezwolenia 
A 


nif einer Obrigkeit; ſondern es genügt, daß vor 
Herausgabe der Zeitung oder periodifhen Schrift 
der Behörde ein berantwortlicher Redacteur ап, 
gezeigt werde, welcher im Inlande wohnhaft, 
und wenigſtens 24 Jahre ай feyn muß. 


Die Ausweiſung hierüber hat in Provinzlal⸗ 
Haupiſtädten bei der Landesſtelle, außer denſelben 
bei dem Kreisamte zu geſchehen. 


| Der Redacteur ift ſchuldig, feinen Namen 
jedem einzelnen Blatte oder Hefte beizuſetzen. Den 
Herausgebern der gegenwärtig beſtehenden Зекип, 
gen und periodiſchen Schriften ift zu obiger Aus⸗ 
weiſung eine Friſt von acht Tagen bewilliget. 
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Der Herausgeber einer Zeltung oder регіо» 
diſchen Schrift Ш ſchuldig, jede ämtliche oder 
ämtlich beglaubigte Berichtigung der darin mitges 
theilten Thatſachen ſogleich nach deren Empfang 
in ſeine Zeitung oder periobifche Schrift koſtenfrei 
aufzunehmen. Andere Berichtigungen don That⸗ 
(афеп von Seite der Angegriffenen ift der Her» 
ausgeber in gleicher Art, jedoch nur in ſo weit 
unentgeltlich aufzunehmen ſchuldig, als der Um⸗ 
fang der Entgegnung den Umfang des Attikels 
nicht überſteigt. Ueberſteigt der Umfang der Ent⸗ 
gegnung den Umfang des Arkikels, auf welchen 
die Entgegnung ſich bezieht, ſo ſind für die 
mehreren Zeilen, die jedoch gegen den Willen der 
Redaction. nicht das Zweifache des angreifenden 


Axtikels überfteigen dürfen, die gewöhnlichen Ein» 
rückungs⸗Gebühren zu zahlen, 
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Wird wegen des Inhalts einer Zeltung oder 
perlodiſchen Schrift Klage erhoben, ſo iſt der Re⸗ 
dacteur auf das dom Kläger bei der Gerichts⸗Be⸗ 
horde geſtellte Verlangen und über Aufforderung 
der letzteren verpflichtet, ſogleich die erfolgte Klas 
ge anzuzeigen, und ebenſo ſeiner Zeit das Urtheil 
mitzutheilen. 


$. 8. 


Die Uebertretung der Vorſchriſten der $$. , 


8, 6, 7 ift mit einer Strafe von fünf bis сіп, 
hundert Gulden zu belegen. 


6 9. 


Wet durch den Inhalt oder die Darftellung 
einer Drulkſchriſt fih eines Verbrechens oder einer 


zwierzchności, lecz dość, jeżeli przed wy- 
dawaniem gazety, lub pisma peryjodycznego, 
władza o redaktorze odpowiedzialnym Au- 
wiadomiong będzie, ten zaś powinien bydź 
w kraju zamieszkały, i mieć przynajmnićj 
lat 24. 4. , 

Dowody na to mają bydź złożone w 
stolicach prowincyjonalnych u Rządu kra- 
jowego, a na prowincyi w urzędzie cyr- 
kułowym. 

Redaktor winien wymienić nazwisko 
swe na każdym pojedyńczym egzemplarzu lub 
zeszycie, Wydawcom wychodzących teraz 
gazet i pism peryjodycznych dozwala się ku 
złożeniu powyższych. dowodów termin 
dni ośmiu, 
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Wydawca gazety lub pisma peryjody- 
cznego winien każde urzędowe, lub przez 
urząd zawierzytelnione sprostowanie rzeczy 
tamże udzielonych, zaraz po odebraniu te- 
gos do swćj gazety lub pisma peryjodycz- 
nego bezpłatnie przyjąć. Inne sprostowania 
rzeczy winien wydawca równie od osób za- 
czepionych, wszelako z tém tylko ograni- 
czeniem bezpłatnie przyjąć, jeżeli objętość 
odpowiedzi nie przenosi objętości artykułu. 
Gdyby objętość odpowiedzi przenosiła оМе- 
tość artykuła, do którego odnosi się odpo- 
wiedź, tedy za te kilka wierszy, które je- 
dnakże preciw woli redakcyi nie maja prze- 
chodzić, dwa razy tyle, jak artykuł zacze- 
pny, zwykła insercyjna opłata należy. 


$. 7. 


Jeżeli z powodu treści gazety lub pisma 
peryjodycznego wniesiono zaskarzenie, re- 
daktor na oświadczone przez oskarzyciela u 
зади żądanie, i za poleceniem зада natych= 
miast o zaskarzeniu doniesienie uczynić po- 
winien, tudzież swego czasu wyrok do wia- 
domości podać. 


$. 8. 


Na przestąpienie przepisów $$. 4., 5., 0., 
7. nakłada się kara od 5 do 100 ZIR, 


$. 9. 


Kto przez treść lub przedstawienie w 
pismie drukowóm czyni się winnym zbro- 


ſchweren Poligei»Uebertrerung ſchuldig macht, 
verfällt im Allgemeinen in die durch die befte- 
henden Geſetze dagegen verhängte Strafe, ſo weit 
durch die gegenwärtige Verordnung nicht etwas 
Anderes verfügt wird. 

Es werden jedoch biemit die Vorſchriſten 
der $$, 52. — 58, und 107. des I. Th. und 
234, — 237. und 241. des II. Th. des Etrafe 
geſetzbuches in Bezug auf Uebertretungen, wel— 
che durch die Preſſe verübt werden, außer Wirk— 
ſamkeit geſetzt, und es haben die in den nach— 
folgenden, $$. 10, — 44. enthaltenen milderen 
Beſtimmungen an deren Stelle zu treten. 


b. 10. 


Wer mittelſt der preſſe zu einem Angriſſe | 


auf bie Perſon des Landesfürften, zur дета» 
amen Veränderung der Conftitution des öfters 
teichiſchen Kalſerſtaates, zum Abfalle einzelner 
Landestheile, zur Unterſochung des Vaterlandes 


durch einen äußeren Feind auffordert, wird mit 
ſchwerem Kerker bis zu zehn Jahren geſtraft. 


H. 41. 


Liäͤſterungen und olle Arten von böswilli⸗ 


gen Verletzungen der ſchuldigen Ehrfurcht gegen 


die Фе оп des Landesfürſten, welche durch 


Drud(óriften erfolgen, find als Verbrechen, und 
zwar dann, wenn (е in der Abſicht geſchehen, 


um Abneigung oder 
Staatsoberhaupt zu erwecken, mit ein- bis fünf. 
jährigem ſchweren Kerker, wenn aber diefe Abe 
ſicht nicht erwelslich iſt, mit Kerker bon ſechs 
Monaten ger zu einem tg, zu eee ; 


9. 1e. 


Verachtung gegen das 


Wer in einer Oruckſchtift durch Edu. 
hungen oder andere unwahre und höhniſche Dar⸗ 


ſtellungen die Conſtitution des öſtetreichiſchen 
Kaiſerſtaates verächtlich zu machen, oder gegen 
dieſelbe aufzureizen ſucht, macht Пф eines Bers 


gehens ſchuldig, das mit einfachem oder ßren⸗ 
gem Atreſte bon vierzehn Tagen bis zu drei Mo⸗ 
naten, bei ſehr erſchwerenden Umſtänden aber 


bis zu einem hre zu beſtrafen e 
H. 15, | 


/ 


dni lub ciężkiego politycznego przestępstwa, 
ulega w ogólności karze, która istniejące 
prawa w tym względzie przepisuja, o ile 
niniejsze rozporządzenie inaczćj w 16] mie- 
rze nie stanowi. 

Przepisy jednakże $. 52, — 58, і 107. 
I. części, tudzież 234 —237. i 941, II. сте- 
ści ustawy karnćj względem przestępstw 
przez druk popełaionych, niniejszem zno- 
szą się, w których miejsce wstępują łagod- 
niejsze przepisy, zawarte w $$. 10. — 1%. 


$. 10. 


Ito przez druk do targnięcia się na ogo- 
bę monarchy, do gwaltownej zmiany kon- 
stytucyj państwa austryjackiego, do odpa- 
dnięcia pojedyńczych części kraju, do u- 
jarzmienia ojczyzny przez zewnętrznego 
nieprzyjaciela wzywa, karany będzie cięż- ` 
kiem więzieniem do lat dziesięciu, 


$.'11. 


Szydzenie i wszelkie złośliwe uwłacza- 
nie należytćj czci ku osobie monarchy dru- 
kiem objawione, jako zbrodnia, a to jeżeli : 
działo się w zamiarze, by ku monarsze 
wzbudzić niechęć i pogardę, ciężkićm wię- 
zieniem od jednego do dziesięciu lat, jeśli 
zaś tego zamiaru dowieść nie można, wię- 
zieniam od sześciu miesięcy do roku r BER 
go karane bydź ma, 


ае 


Kto w ; pismie рр przez szyder- 
stwo lub inne nieprawdziwe i obełżywe 
przedstawienia konstytucyję państwa austry- 
jackiego w pogardę podać, lub naprzeciw 
tejze podburzaé usiłuje, staje się winnym 
przekroczenia, które pojedyńczym lub su- 
rowym aresztem od czternastu dni do trzech 


miesięcy, a przy okolicznościach bardzo 


_ uciążających do roku jednego karany bydź ma. 


Wer in Oruckſchriften Gott läftert oder cie 


пе іп dem Kaiſerſtaate anerkannte Religion der 
Verachtung oder dem Spotte Preis gibt, verfällt 
in” die Strafe des Kerkers bon einem тее 


bis zu einem Jahre. muślyrią OSXTYW 561 


6.48. 


Kto w pismach drukowych bluźni Bo- 
gu lub którą w państwie tesarskićm uznaną 
religiję na pośmiewisko podaje, podpada 
karze ak Ын” od miesiąca Aus SR Jednego. 


GE. 


$, 14, 


Wer in einer Druckſchriſt auf eine in den 
(0. 23. — 237. und 241, des II. Theiles des 
Strafgeſetzbuches bezeichnete Weiſe die Ehre von 
Privatperfonen, von Körperſchaſten, von Зее 
den oder obrigkeltlichen Perſonen in Bezug auf 
ihre Amtshandlungen angreift, (ой mit einfachem 
oder ſtrengem Arreſte von drei Tagen bis zu 
drei Monaten beftraft werden. 


6. 45, 


Verletzungen der Sittlichkeit durch unzuͤch⸗ 
tige Druckſchriften oder Darſtellungen find mit 
einfachen oder ſtrengem Arreſte bon vierzehn Tas 
gen bis zu ſechs Monaten zu beſtrafen. 


6. 16, 


Wenn in Druckſchriſten Thatſachen des Privat- 
oder Familienlebens, welche das öffentliche Inte⸗ 
reſſe nicht berühren, beſprochen werden, iſt eine 
ſolche Beſprechung an den Schuldtragenden dann 
als Mißbrauch der Preſſe zu beſtrafen, wenn fie 
die Ehre des Angegriffenen zu kränken geeignet iſt. 
Die Strafe iſt in Geld von zehn bis hundert 
Gulden, bei erſchwerenden Umſtänden mit Arreſt 
von drei Tagen bis zu drei Monaten zu verfügen. 


$. 17. 


Wer durch Druckſchriften wiſſentlich ein fale 
ſches für die öffentliche Sicherheit beunruhlgendes 
Gerücht weiter verbreitet, macht ſich eines Ver⸗ 
gehens ſchulbig, welches mit ſtrengem Arrefte von 
acht Tagen bis zu ſechs Monaten zu beſtraſen ift, 


$. 18. 


Geldſtrafen, die nicht erlegt werden koͤnnen, 
werden in Arreſtſtrafen von einem Tage für je 
zehn Gulden verwandelt. Bei Vollziehung der 
Arreſtſtraſe fol dem Verhafteten jede feiner Bile 
dung und geſellſchaftlichen Stellung angemeffene, 
mit dem Zwecke der Anhaltung vereinbarliche 
Schonung gewährt werden. 


$. 10. 


Jedes perurtheilenbe Erkenntniß kann дм» 
gleich die Unterdrückung oder Vernichtung der 


$. 14, 


Kto w pismie drukowóm sposobem w 
$$. 234.257. 1 241, II. części karnéj usta- 
wy wskazanym, cześć osób prywatnych, 
korporacyj, władz lub osób zwierzchność 
stanowiących względnie ich urzędowych 
czynności narusza, ma bydź karany poje- 
dynczym lub surowym aresztem od trzech 
dni do trzech miesięcy. 


$. 15. 


Obraza dobrych obyczajów przez bez- 
wstydne pisma drukowe lub przedstawienia, 
karana ma bydź pojedynczym lub surowym 
aresztem od czternastu dni do sześciu mie- 


sięcy. 
$. 16, 


Jeśli w pismach drukowych о zdarze- 
niach z życia prywatnego lub familijnego, 
które interesu publicznego ше dotykeja, jest 
mowa, tedy to jako nadużycie druku naten- 
czas na osobach, przy których wina, uka- 
raném będzie, jeśli jest tego rodzaju, iż 
szarpie sławę osoby nagabanćj. Za to wy- 
mierza się pieniężna kara od dziesięciu do 
sta ZIR., przy ucigZejacych zaś okoliczno- 
ściach kara aresztu od trzech dni do trzech 
miesięcy. 


$, 17. 


Кю przez pisma drukowe z umysła fal- 
szywą, bespieczeństwo powszechne niepo- 
kojącą pogłoskę rozszerza, staje się winnym 
przekroczenia, które surawym aresztem od 
ośmiu dni do sześciu miesięcy karane bydź 
ma, 


$. 18. 


Kary pieniężne , które złożone bydź nie 
mogą, zamienić można na karę aresztu dnia 
jednego za każde dziesięć ZAR, Przy speł- 
nieniu kary aresztu zachować należy dla 
przyaresztowanego wszelkie względy. jego 
wykształceniu i towarzyskiemu stanowisku 
odpowiedne, a z celem przyaresztowania 
zgodne, 


* 


$. 19. 


Każde wyrokujace postanowienie może 
oraz wyrzec przytłumienie lub zniszczenie 


für ſtrafbar erklärten Shrift oder des für ftrafs 
bar erklärten Theiles derſelben ausſprechen, in Bee 
zug auf bie mit Beſchlag belegten und alle noch 
im Befige des Verſaſſers, Herausgebers, Verles 


gers, Buchhändlers oder Druckers botfinblichen 


oder ſonſt hinterlegten Exemplare. 


. 20. 


Die Perſonen, welche zum Erſcheinen einer 


ſtraflichen Druckſchriſt mitgewirkt haben, find in 


folgender Ordnung verantwortlich: 

a) zuförderſt der Verfaffer, in foferne Druck 
und Herausgabe mit ſeinem Wiſſen und Wil— 
len geſchehen ſind; 

b) der Herausgeber, in ſoferne er nicht einen 

im Inlande befindlichen Verfaſſer namhaft 

macht, und nachweiſet, daß die Herausgabe 

mit deſſen Wiſſen und Willen geſchehen ſey; 

с) der Verleger, und ſoferne dieſer nicht bekannt 
ift oder nicht im Inlande wohnt, 

d) der Drucker und, iſt auch dieſer nicht be⸗ 
kannt, oder nicht im Inlande 

e) der Verbreiter. 

Für den Inhalt der Zeitungen und Beit- 
ſchriſten haftet der verantwortliche Redacteur, 
wenn ſich nicht ein im Inlande wohnender Bers 
faſſer nennt oder die Verantwortung auf ſich 
nimmt. 

Iſt jedoch durch Mißbrauch der Preſſe ein 
Verbrechen verübt worden, ſo gelten die allge⸗ 
meinen Grundfäge in Betreff der Beſtrafung der 
Mitſchuldigen. 


$. 21. 


Als Verbreiter ift auch der Buchhändler ver- 
antwortlich, wenn er eine ſträfliche Schrift рег, 
breitet, welche ihm außer dem gewönlichen Wege 
des Buchhandels zugelommen, oder auf welcher 
nicht der Some des Verfaſſers oder des Heraus- 
geberg; Verlegers oder Druckers nebft der Bezeich— 
nung des Ortes und der üblichen Bezeichnung 
der Zeit des Druckes angegeben, oder wegen wel— 
cher eine Beſchlagnahme verfügt, und ihm Amt, 
lich bekannt gemacht worden iſt. 


$. 22. 


Die Uebertretungen der Strafgeſetze durch 
die Preſſe können nur dann gerichtlich verfolgt 
und zer Strafe gezogen werden, wenn die ſtrafli⸗ 
che Schrift in Verkehr geſetzt, oder auf anderem 
Wege іп Umlauf gebracht worden ift, 


pisma uznanego Кагу godndm, albo czesci 
tegoż jako takowa nznanćj, względnie do 
aresztem obłożonych, i jeszcze w całości 
w posiadaniu autora, wydawcy, nakładcy, 
księgarza lub drukarza znajdujących się, 
lub gdziekolwiek indzićj złożonych exem- 
plarzy. 


{. 20. 


Osoby, które wspólnie działały па. 
wyjście z druku pisma kary godnego, w 
następnym porządku są odpowiedzialne: 

a) najprzód autor, ile druk i wydanie 
działo się z jego wiedzą i wolą; 


b) wydawca, ile tenże nie wymienia au- 
tora w kraju przebywającego, i dowo- 
dzi, Że wydanie działo się z jego wie- 
dzą i wolą; 

c) nakładca, ile tenże nie jest wiadomy, 
lub nie mieszka w kraju; 

d) drukarz, i jeśli tenże nie jest wiadomy, 
lub nie ma go w kraju; 

e) rozszerzacz. 

Za treść gazet i pism czasowych ręczy 
odpowiedzialny redaktor, jeśli autor зу kra- 
ju mieszkający nie wymieni się, i nie przyj- 
mie na się odpowiedzialności. 


Jeśli atoli przez nadużycie druku po- 
pełniono zbrodnię, tedy maja wagę zasady 
powszechne względem ukarania współwi- ` 
nowajców. 


$. 21, 


Jako rozszerzacz jest także odpowie- 
dzialnym księgarz szerzący pismo karze 
podpadajace, które doń mimo zwyczajnćj 
drogi handlu księgarskiego doszło, lub na 
któróm brakuje imie autora lub wydawcy, 
nakładcy lub drukarza, 16% oznaczenia 
miejsca i zwykłego oznaczenia czasu i dru. 
ku, lub na które położony jest aresżt, io 
tém go urzędownie zawiadomiono, 


5. 22. 


Przekroczenia przepisów karnych przez 
druk wtedy tylko sądownie dochodzone, i 
pod karę poddane bydź mogą, gdy pismo 
karze ulegające weszło w handel lub obieg. 
na innej grody; 


B 


Wenn der Druck vollendet und bie Verbrei⸗ 
tung nur durch Umſtände, die nicht vom Willen 


des Angeſchuldigten hertuͤhren, verhindert worden 


ift, fo kann keine andere Strafe verhängt werden, 
als die Unterdrückung der ſträflichen Schrift oder 
des ſtraflichen Theiles derſelben. 


$. 23. 


Das Recht auf Beſttaſung erliſcht durch 
Verjaͤhrung, wenn binnen (ефе Monaten von 
dem Zeltpuncte der vollendeten Uebertretung des 


Preßgeſetes das ſtrafrechtliche Verfahren nicht eine, 
geleitet, oder durch eben fo lange Zeit das біп» 


geleltete nicht forigefegi wird. 
5. 24. 


| In Bezug auf die Berechtigung zur Betreir 
bung des Buch- und Kunſthandels, fo wie der 
Buchdruckerei, Lithographie und verwandten Ge⸗ 
werbe hat es vor der Hand bei den beſtehenden 
Gefegen zu verbleiben. 

Wenn die Unternehmer folder Anftalten fidh 
Uebertretungen der gegenwärtigen Verordnung zu 
Schulden kommen laſſen, (о kann bei einem drite 
ten Uebertretungsfalle, falls der Uebertreter ſchon 
einmal zur Kerkerſtrafe verurtheilt worden, von 


dem Preßgerichte auch der Verluſt der Berechti— | 


gung ausgeſprochen werden. 


$. 25. 


Das öffentliche Anſchlagen und Ausrufen 


von Druckſchriſten, ſo wie deren Verkauf oder 


Austheilung auf öffentlicher Straße, ift außer den 


offentlichen Behörden nur den berechtigten Buch» 
und Kunſthandlungen und Buchdtuckereien durch 
ibre Beſtellten geftattet. Dieſe müſſen vorläufig 
der Sicherheitsbebörde angezeigt werden, und ſich 
mit einer beſonderen ſchriſilichen Ermächtigung 
ihres Beſtellers auszuweiſen vermögen. 


Die Uebertretung dieſer Vorſchriſt ift für 


jeden Uebertretungsſall nebſt der Beſchlagnahme 


der Druckſchriſt mit einer Strafe von drei bis 
zu dreißig Gulden, und im falle der Unein— 
bringlichkeit mit Arreſt von einem bis zu fünf 
Tagen zu ahnden. 


$. 20. 


In Bezug auf die öffentliche Ausſtellung 


von Bilbwerken, ä und andern Ber 


Jeśli druk ukończono, a rozszerzenie: 
tylko w okolicznościach od woli obwinione- 
go niezalicznych przeszkodę znalazło, tedy 
inna kara nie mą miejsca, jak przytlumie- 
nie kary godnego pisma дар takowćj części 
tegoż, 


{. 23, 


Prawo kurania gaśnie przedawnieniem, 
jeżeli w ciągu sześciu miesięcy od czasu 
dokonanego przestąpienia prawa drukowe- 
go nie rozpoczęto postępowania karnego, . 
lub jeśli rozpoczęte przez równie długi. 
czas dalćj nie prowadzono, 


$. 24. 


Co do upoważnienia do prowadzenia 
handlu księgarskiego lub handlu sztuk, 
niemnićj drukarni, litografii lub innego po- 
krewnego handlu, tymczasowie przy istnie- 
jących przepisach ma pozostać. 

Gdyby przedsiębiercy takich zakładów 
dopuścili się przestępstw niniejszego roz- 
porządzenia, tedy przy trzecim razie przes 
stąpienia, jeśli przestępca już raz na karę 
więzienia był skazanym, Sad drukowy utra= 
tę upoważnienia do handlu zawyrokować: 
może. 


{. 25, 


Publiczne przez przybicie kart uwia- 
domienia i obwoływania pism drukowych, 
tudzież sprzedaż tychże lub rozdzielanie 
po ulicach publicznych dozwalają się prócz 
władz publicznych tylko upoważnionym 
księgarniom, bandlom dzieł sztuki i dru- 
karniom przez wysłanników tychże, О tych. 
należy wprzódy donieść do urzędu bespie- 
czeństwa, każdy zaś z nich powinien byd£: 
w stanie, wykazać się szczególnóm pi- 
semnóm umocowaniem od swego pryn- 
cypała. 

Przestąpienie tego przepisu za każdy 
taki przypadek oprócz obłożenia aresztem: 
pisma drukowego, kara od trzech do! 
trzydziestu 7АВ., a gdyby tych odebrać 
nie można, 7 od jednego do pieciu 
dni karane bydź ma, 


% 26, 


Co się tyczy wystawienia na widok 
publiczny obrazów, rycin i innych dzieł 


ken der bildenden Kunſt, welche den Anſtand 
oder die Sittlichkeit zu verletzen geeignet ſind, 
bleiben dle beſtehenden Vorſchriſten in ihrer 
Witkſamkeit. 


$. 27. 


Das Verfahren in Preßſachen wird gleich⸗ 
zeitig durch eine beſondere Verordnung geregelt. 


Wien am 18, Mal 1848, 


Die interimiſtiſchen Miniſter: 


Pillersdorff. Sommaruga. 
Krauß. Latour. 
Doblhoff. Baumgartner. 


sztuki, któreby mogły kazić przyzwoitości 
i dobre obyczaje, dotychczasowe przepisy 
pozostają w swéj sile. 


$, 27. 


Postępowanie w rzeczach druku wy- 
daje się równoczesnie osobnóm rozporzą- 
dzeniem. 


W Wićdniu dnia 18. Maja 1848, 


Tymczasowi Ministrowie: 


Pillersdorff. Sommaruga. 


Krauss. Latour. 


Doblhoff. Baumgartner. 


B * 


Nr. 7071. 


Abi y 


Kreisſchreiben 


des k. k. galisischen Landesguberniums. 


Ueber die Verwechslung der Noten 
der öſterr. Nationalbank, und 
deren Verwendung als Зар, 
lungsmittel. 


Wiewohl die öſterreichiſche Na⸗ 
tionalbank wirkſame Vorkehrun⸗ 
gen getroffen hat, um die Ver⸗ 
wechölung ihrer Noten ohne Uns» 
terbrechung ſtattfinden zu laſſen, 
und wiewohl in Kurzem eine Ver⸗ 
mehrung der Münz vorräthe zu et» 
warten iſt, ſo haben doch die Er⸗ 
eigniſſe der neueſten Zeit einen un⸗ 
erwarteten, ſo ſtürmiſchen Andrang 
bei den Verwechölungs⸗Caſſen, und 
einen ſo raſchen, jede Berechnung 
überſchreitenden Münz = Ausfluß 
verurſacht, daß der Miniſterrath 
nach reifer Erwägung aller Ver⸗ 
hältniſſe die unbedingte Nothwen⸗ 
digkeit anerkannt hat, eine vor⸗ 
übergehende Maßregel zu ergreifen, 
um einer bedenklichen Störung des 
Geldumlaufes zu begegnen. 


Die Nationalbank wurde die⸗ 
ſem zufolge ermächtigt, in der 
Vollziehung der Verwechslung der 
Noten jene Beſchränkung einſtwei⸗ 
len eintreten zu laſſen, welche 
durch eine beſondere Kundmachung 
wy ara Kenntniß gebracht 
wird. 


Zugleich wird feſtgeſetzt, daß 
Jedermann verhalten ſeyn ſoll, die 
Noten der priv. öſterr. National⸗ 
bank bei allen Zahlungen nach ih⸗ 
rem vollen Nennwerthe anzuneh⸗ 
men. Gebührt die Zahlung in ei⸗ 
ner beſtimmten Münzſorte, ſo iſt 
e nach der Wahl des Schuldners 
n Diejer Münzſorte, oder, nach 


O wymianie nót banku narodowego 
austryjackiego, i użyciu ich za 
środek do płacenia. 


LA bank narodowy austryjacki 
użył skutecznych środków, aby wy- 
miana nót jego bez przerwy odby- 
wać się mogła, i lubo wkrótce zwiç- 
kszenia się zapasów monety spodzie- 
wać się należy, jednakże wypadki 
najnowszego czasu sprawiły tak na- 
gły, wszelką rachubę przechodzący 
wychód monety, Że rada ministrów, 


rozważywszy dojrzale wszystkie sto- 


sunki, uznała za niezbędną koniecz- 
ność, użyć tymczasowego środka do 
zapobieżenia krytycznenu zatamo- 
waniu obiegu pieniędzy. 


Stosownie do tego upoważniono 
bank narodowy , ażeby , dopełnia- 
jąc wymiany nót, kazał tymczasem 
użyć ograniczenia, jakie się osobnem 
ogłoszeniem do publicznej wiadomo- 
ści podaje. 


Zarazem ustanawia się, Że każdy 
ma być zobowiązany do przyjmowa- 
nia nót uprzywil. austr. banku na- 
rodowego przy wszystkich wypłatach 
w ich zupelnéj wartości imiennej, 
Jeżeli wypłata należy się w pewnym 
gatunku monety, to ma być uiszczo- 
na według wyboru dłużnika w tym 
gatunku monety, albo według jéj 
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deren Werthe zur Zeit der Zahlung, 


in Banknoten zu leiſten. 


Dieſe Vorſchrift hat nur einſt⸗ 


weilen, und ſo lange als die ge⸗ 


genwärtigen außeror dentlichen Um, 
ſtände dauern — zu gelten, und es 
wird, wenn ſolche nicht vor dem 
Zuſammentritte des erſten Reihs- 
tages wieder außer Anwendung gee 
ſetzt worden ſeyn ſollte, eine der 
erſten Aufgaben des Miniſterra⸗ 
thes (суп, dem gedachten Reihs- 
tage die erforderlichen Gefe:d- 
Vorſchläge zur Feſtſtellung dieſes 
Gegenſtandes vorzulegen. | 


In Folge des hohen Finanz 
Minifterial-Erlafied vom 21. Mai 
d. J. Zahl 1193. F. M., wird dieſe 
Anordnung des hohen Minifter- 
ratbcó zur genauen Nachachtung 
bekannt gemacht. 


Lemberg den 29. Mai 1848. 


TE 


wartości w czasie wypłaty w bank« 
notach. 


Ten przepis ma trwać tylko tym- 
czasem, i tylko tak dłago, jak dłu- 
go trwają obecne nadzwyczajne oko- 
liczności, a gdyby przed zebraniem 
się pićrwszego sejmu (Reichstagu) 
nie był cofnięty, będzieto jednem 
z pićrwszych zadań rady ministrów, 
przedłożyć wzmiankowanemu sejmo- 
wi stosowne wnioski do ustawy 
w celu uregulowania tego przed- 
miotu. 


Stosownie do polecenia wyso- 
kiego ministeryjnm finansowego z d. 
21ро Maja t. r. do liczby 1193. F. М. 
ogłasza się niniejsze rozporządzenie 
wysokićj rady ministrów dla ксізіс- 
go dopełnienia, 


We Lwowie dnia 29. Maja 1848. 


Franz Graf von Stadion 


Landesgouverueur. | 


Agenor Graf von Gołuchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Carl Ritter von Zbyszewski, 


Gubernialrath, 


| 
| 
| 
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Mir Ferdinand der Erſte, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fünfte, Kü- 


nig der Lombardei und Venedigs, von 


Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Maͤhren, ge⸗ 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol 2с, 20 


һан daß die Staats⸗Inſtitutionen den 
Fortſchritten folgen müſſen, welche in der 
Cultur und Geiſtes⸗ Entwicklung der Völker 
eingetreten ſind, und ſtets geneigt, anzuer⸗ 
kennen, daß die Uns anvertrauten Voͤlker 
unter den Segnungen eines langjährigen 
Friedens auf der Bahn dieſes Fortſchreitens 
nicht zurückgeblieben ſind, haben Wir den⸗ 
ſelben durch Unſer Patent vom 15. März 
d. J. die Ertheilung einer Verfaſſung zuge⸗ 
ſichert. 

Es gereicht Unſerem Herzen zur Beruhi⸗ 
gung, indem Wir Unſer kaiſerliches Wort 
lófen, die zahlreichen Merkmale treuer Liebe 
und Anhänglichkeit Unſerer geliebten Völker 
dadurch zu erwidern, daß Wir auf eine feier⸗ 
liche Weiſe Unſere Sorgfalt für ihr Wohl und 
Unſer Beſtreben an den Tag legen, ihren 
Rechtszuſtand zu ſichern, und ihnen eine, ihre 
Intereſſen ſichernde Theilnahme an der Re⸗ 
gelung der Angelegenheiten des Vaterlandes 
einzuräumen. 

In dieſer Erwägung haben Wir nach den 
Anträgen Unſeres Miniſterrathes und nach 
ſorgfältiger Prüfung derſelben beſchloſſen, die 
beigefügte Verfaſſungs⸗ Urkunde für die in 
derſelben bezeichneten Länder zu ertheilen, 
welche Wir unter den gemeinſamen Schutz 


Му Ferdynand Piérwszy, 
z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tego 
imienia piąty, Król Lombardyi 
i Weneeyi, Dalmaeyi, Kroaeyi, 
Slawonii, Galieyi, Lodomeryi 
i Шігіі; Areyksiaze Austryi ; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryi, 
Karyntyı, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szłąska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski; uksiążęcony Hrabia 


Habsburga i Tyrolu i t. d. 


Ры Ze instytucyje państwa powinny 
isć za postępami, jakie zaszły w cywilizacyi 
i rozwinięciu umysłowem ludéw, będąc zawsze 
skłonnym do uznania, Ze poruezone Nam ludy 
pod błogosławieństwem długoletniego pokoju 
nie pozostały w tyle na drodze tego postępu, 
przyrzeklismy im Naszym patentem z dnia 15ро 
Marca b. r. nadanie konstytucyi. 


Uiszczając Nasze cesarskie słowo, dozna- 
jemy w sereu Naszćm uspokojenie, odwzajem- 
niajac liczne dowody wiernćj miłości i przywia- 
zania Naszych ukochanych ludów przezto, że 
w uroezysty sposób okazujemy Nasze staran- 
ność o ich dobro i Naszę usiłowanie zabezpie- 
czenia im prawnego bytu, i przyzwolenia im 
zabezpieczającego ich dogody udziału w urza- 
dzeniu spraw ojczyzny. 


Zważywszy to, uchwaliliśmy stesownie do 
wniesień Naszej rady ministrów i po starannem 
roztrząśnieniu onychże nadać załączoną Ustawę 
konstytucyi dla wymienionych w niej krajów, 
którą to ustawę pod spólną ochronę wszystkich 
do Naszego państwa należących ludów z tem 

| 1 


aller zu unſerem Reiche gebôrigen Volker mit 
der feſten Zuverſicht ſtellen, daß dadurch das 
Band des Vertrauens zwiſchen dem Throne 
und dem Volke, und die ſeit Jahrhunderten 
beſtehende Vereinigung der zur Monarchie ges 
hörigen Reiche zu ihrem gemeinſamen Wohle 
noch inniger verſchlungen werden wird. 

Wir verordnen daher, daß die in dieſer 
Verfaſſungs⸗Urkunde enthaltenen Beſtimmun⸗ 
gen allen unſeren Unterthanen ohne Ausnah⸗ 
me, fo wie allen geiſtlichen, Civil- und Mi- 
litär⸗ Autoritäten zur unverbrüchlichen Ridt- 
ſchnur zu dienen haben. 

Wir behalten Uns vor, demnächſt die Ver⸗ 
treter aller Provinzen in Folge eines provi⸗ 
ſoriſch zu ertheilenden Wahlgeſetzes wählen 
zu laſſen, und zu dem abzuhaltenden Reichs⸗ 
tage einzuberufen. 

Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt⸗ 
und Reſidenzſtadt Wien den fünf und zwan⸗ 
zigſten April im Eintauſend achthundert acht 
und vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehn⸗ 
ten Jahre. 


Ferdinand m. p. 


silnem przekonaniem oddajemy, Że się przezto 
węzeł zaufania między tronem a ludem, i istnie- 
jące od wieków połączenie należących do monar- 
chii krajów dla spólnego ich dobra tem mocnié)j 
spoi. 


Rozporzadzamy przeto, aby zawarte w 16] 
Ustawie konstytucyi postanowienia służyły za 
niewzruszone prawidło wszystkim Naszym pod- 
danym bez wyjątku, równie też wszystkim ducho- 
wnym, cywilnym i wojskowym władzom. 


Zastrzegamy sobie rozporządzić wkrótce 
obranie reprezentantów wszystkich prowineyj 
stosownie do Ustawy o wyborach prowizory- 
cznie wydać się mającej, a obranych na przy- 
szły Sejm walny zwołać. 

Dan w Naszem cesarskiem stolecznem i ге- 
zydencyjonałnem mieście Wićdniu dwudziestego 
piątego Kwietnia, w tysiąc osmset cztćrdzie- 
stym ósmym, a w czternastym roku panowania 
Naszego. 


Ferdynand m. p. 


L.S. 


 Sieagelmont, 
Minifter des Aeußeren und probiforifcher Präfident. 


Pillersdorff, 


Miniſter des Innern. 


Sommaruga, 
Miniſter des Unterrichtes. 


Krauß, | 


Jinanzminiſter. 


Zanini, 


Ktiegsminiſter. 


Fiequelmont, 


minister spraw zagranicznych i prezydent prowizoryczny. 


Pillersdorff, 


minister spraw wewnetrznych. 


Sommaruga, 


minister oświćcenia. 


Kraus, 


minister finansów, 


Zanini, 


minister wojny. 
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oͤſterreichiſchen Kaiſerſtaates. 
1. 
Allgemeine Beſtimmung. 


$. 1. 


Sämmtliche zum öſterreichiſchen Kaiſerſtaate 
gehörige Länder bilden eine untrennbare сои» 
ſtitutionelle Monarchie. 


$. 2. 


Die Verfaſſungs⸗Urkunde hat auf folgen⸗ 
de Länder des Kaiſerreiches Anwendung, näm⸗ 
lich: auf die Königreiche Böhmen, Galizien, 
Lodomerien mit Auſchwitz und Zator und der 
Bukowina, Illirien (beſtehend aus den Her- 
zogthümern Kärnthen und Krain und dem 
Gubernial⸗Gebiete des Küſtenlandes), auf 
das Königreich Dalmatien, auf das Erzher⸗ 
zogthum Oeſterreich ob und unter der Enns, 
die Herzogthümer Salzburg, Steiermark, 
Ober» und Nieder⸗Schleſien, das Markgraf⸗ 
thum Mähren, die gefürſtete Grafſchaft Ty⸗ 
rol mit Vorarlberg. 


$. 3, 


Die Gebiets⸗Eintheilung der einzelnen 
Provinzen bleibt in ihrer gegenwärtigen Aus⸗ 
dehnung unberührt, und kann nur durch ein 
Geſetz abgeändert werden. 


% 4, 


Allen Volksſtämmen ift die Unverletzlich⸗ 
keit ihrer Rationalität und Sprache gewähr⸗ 
leiſtet. 

$. 5. 


Die Krone iſt nach dem Grundſatze der 
pragmatiſchen Sanetion vom 19. April 1713 
in dem Haufe Habsburg⸗Lothringen erblich. 


$, 6. 


Der Thronfolger iſt nach dem zurückge⸗ 
legten achtzehnten Jahre volljährig. 


$, 7, 


Für den Fall feiner Minderjährigkeit, 
oder der Unfähigkeit zur Selbſtregierung wird 
eine Regentſchaft nach einem beſondern Ge⸗ 
ſetze beſtellt. 


II. 
Der Kaiſer. 


$, 8. 


Die Perſon des Kaiſers iſt geheiligt 
und unverletzlich. Er iſt für die Ausübung 


Ustawa Konstytucyi 


austryjackiego cesarstwa. 


I. 
Powszechne postanowienia. 


$. 1. 


d szystkie do austryjackiego cesarstwa nale- 


Żące kraje stanowią nierozdzielną monarchiję 
konstytueyjną. 


$. 2. 


Ustawa konstytucyi rozciąga się na nastę- 
pujące kraje cesarstwa, mianowicie: na Króle- 
stwa Czech, Galicyi, Lodomeryi z Oswięeimem 
i Zatorzem і z Bukowina, na Illiryję, (złożoną 
z księstw Karyntyi i Krainy i gubernialnego 
obwodu wybrzeża), na Królestwo Dalmacyi, 
na Arcyksięztwo Austryjackie powyżćj i poni- 
Zei Anizy, na Księztwa Salzburga, Styryi, 
górnego i dolnego Szlaska, na Margrabstwo 
Morawskie, uksiążęcone Hrabstwo Tyrol i 
Forarlberg. 


$. 3. 


Terytoryjalny podział pojedyńczych pro- 
wineyj pozostaje nienaruszonym w teraźniejszćj 
swej rozciągłości, i tylko przez uchwałę prawa 
może być zmienionym. 


$. 4. 


Wszystkim plemienom ludów zabezpieczo- 
ną (zagwarantowaną) jest nietykalność ich naro- 
dowości i języka. 

$. 5. 


Korona jest па zasadzie pragmatyeznéj sank- 
суі 2 dnia 19. Kwietnia 1713 dziedziczna w do. 
mu Habsbursko - Lotaryńskim. 


$. 6. 


Następca tronu po ukończeniu lat ośmnastu 
jest pełnoletnim. 


$. 7. 


Na przypadek jego małoletności, lub nie- 
zdolności w sprawowaniu osobistem rządów, ро- 
stanowi się rejencyja osobną uchwała. 


II. 
Cesarz. 


$. 8. 


Osoba Cesarza jest uświęcona i nietykalna. 
Оп nie jest odpowiedzialnym za wykonywanie 
$ 


der Regierungsgewalt unverantwortlich; fei- 
ne Anordnungen bedürfen aber zur vollen 
Giltigkeit der Mitfertigung eines verantwort— 
lichen Miniſters. | 

$. 9. 


Der Kaifer legt bei Eröffnung des erſten 
Reichstages und jeder Nachfolger unmittel— 
bar nach feinem Regierungsantritte den Eid 
auf die Verfaſſungs⸗Urkunde ab. 


$. 10 


Dem Kaifer gebührt die vollziehende (с: 
walt allein, und er übt die geſetzgebende Ge: 
walt im Vereine mit dem Reichstage aus. 


$. 11. 


Er beſetzt alle Staatsämter, verleiht alle 
Würden, Orden und Adelsgrade, führt den 
Oberbefehl und verfügt über die Land⸗ und 
Seemacht. 


$. 12. 


Er erklärt Krieg und ſchließt Frieden und 
Verträge mit fremden Regierungen. 

Alle Verträge mit fremden Staaten be⸗ 
dürfen der nachträglichen Genehmigung des 
Reichstages. | er | 


$. 13. 


Dem Kaifer ſteht Ме Belohnung aufge- 
zeichneter Verdienſte zu, er hat das Recht 
der Begnadigung und Strafmilderung, wel⸗ 
ches jedoch bei verurtheilten Miniſtern von 
dem Einſchreiten einer der beiden Kammern 
des Reichstages abhängig iſt. 


$. 14. 


Alle Rechtspflege geht vom Kaifer aus, 
und wird in feinem Namen ausgeübt. 


$. 15. ЕРІ” 

Im Reichstage hat der Kaifer das Recht 
zum Vorſchlage von Geſetzen, die Sanction 
aller Geſetze ſteht ihm allein zu. 

$. 16. 


Er beruft jährlich den Reichstag und kann 
ihn vertagen oder auflöſen, in welchem Fal⸗ 
le unter Einhaltung der Friſt von neunzig 
Tagen ein neuer Reichstag einberufen wird. 

In dem Falle des Ablebens des Kaifers 
hat ſich der Reichstag inner der Friſt von vier 
Wochen zu verſammeln. 


III. 


Staatsbuͤrgerliche und politiſche 
Rechte der Staatseinwohner. 


$. 17. 


Allen Staatsbürgern iſt die volle Glau⸗ 
beng- und Gewiſſens fo wie die perſönliche 
Freiheit gewährleiſtet. 


wladzy rzadowej; ale rozporzadzenia jego, aby 
miały zupełną ważność, potrzebują spólnego 
podpisu odpowiedzialnego Ministra. 


$. 9. 


Cesarz przy zagajeniu pićrwszego sejmu, a 
każdy następca zaraz po objęciu rządu składa 
przysięgę na ustawę konstytucyi. 


$. 10. 


Cesarzowi wyłącznie przynależy wykona- 
wcza władza, i on wykonywa ustawodawczą wla- 
dzę wraz z walnym sejmem. 


$. 11. 


On obsadza wszystkie urzędy państwa, na- 
daje wszelkie godności, ordery i stopnie szla- 
chectwa, ma naczelne dowództwo i zarządza 
siła lądowa i morską. 


$. 12. 


Ол wypowiada wojnę, 
traktaty z obcemi rządami. 

Wszystkie traktaty z obcemi państwami po- 
trzebują późniejszego przyzwolenia walnego 
sejmu. 


1 zawiera pokój i 


$. 13. 


По Cesarza nalezy nagrodzenie odznacza- 
jacych sie zaslug, on ma prawo ulaskawienia 
i złagodzenia kary, któreto prawo jednakże co 
do osadzonych Ministrów zależy od wstawienia 
się jednej z dwóch izb walnego sejmu. 


$. 14. 


Wszelkie sadownictwo wychodzi od Cesarza, 
i będzie jego imieniem wykonywane. 


$. 15. 


Na walnym sejmie ma Cesarz prawo do pro- 
ponowania ustaw, sankcyja wszelkich ustaw 
іу Ко jemu samemu przynależy. 


$. 16. 


On zwołuje corocznie sejm walny i może go 
odroczyć lub rozwiązać, w którymto wypadku 
za dotrzymaniem terminu dziewięćdziesięciu 
dni nowy walny sejm zwołany będzie. 

W przypadku zejścia ze świata Cesarza, ma 
się zebrać sejm walny w przeciągu czterych 
tygodni. 


III. 
Obywatelskie i polityezne pra- 
wa mieszkańców państwa. 
$. 17. 


Wszystkim obywatelem państwa zabezpie- 
czoną (zagwarantowaną) jest zupełna wolność 
wiary i sumienia równie jak i wolność osobista. 


$, 18, 


Niemand kann anders als іп Befolgung 
der geſetzlichen Form, mit Ausnahme der 
Anhaltung auf der That, verhaftet werden. 

Binnen 24 Stunden nach der Gefangen⸗ 
nehmung muß jeder Verhaftete über den 
Grund ſeiner Verhaftung gehört, und ſei⸗ 
nem Richter zugewieſen werden. Hausdurch⸗ 
ſuchungen können nur in den Fällen und in 
der Form, welche das Geſetz vorausbezeich⸗ 
net, vorgenommen werden. 


$. 19. 


Die Freiheit der Rede und Preſſe iſt nach 
vollkommener Auflaſſung der Cenſur durch 
die Verfaſſungs⸗Urkunde geſichert. Die Be⸗ 
ſtrafung der Mißbräuche wird durch ein von 
dem erſten Reichstage zu erlaſſendes Geſetz 
geregelt werden. 


%, 20. 
Das Briefgeheimniß iſt unverletzlich. 
% 21. 


Die im $, 17. bis 20. bezeichneten Freihei⸗ 
ten genießen auch die Fremden, welche noch 
Ише ſtaatsbürgerlichen Rechte erworben Ба» 

en. 
$, 22. 


Das Petitionsrecht und das Recht zur 
Bildung von Vereinen ſteht allen Staatsbür⸗ 
gern zu. Beſondere Geſetze werden die Aus⸗ 
übung dieſer Rechte regeln. 


5, 23. 


Der Freiheit der Auswanderung darf von 
den Behörden kein Hinderniß in den Weg 
gelegt werden. 


$. 24. 
Jeder Staatsbürger kann Grundbeſitzer 


werden, jeden geſetzlich erlaubten Erwerbs⸗ 


zweig ergreifen, und zu allen Aemtern und 
Würden gelangen. 


$, 25. 


Die Wirkſamkeit des Geſetzes iſt gleich für 
alle Staatsbürger, ſie genießen einen gleichen 
perſönlichen Gerichtsſtand, unterliegen der 
gleichen Wehr⸗ und Steuerverpflichtung, und 
keiner kann gegen ſeinen Willen ſeinem or⸗ 

dentlichen Richter entzogen werden. 


5. 26. 


Der Gerichtsſtand für das Militär bleibt 
bis zum Erſcheinen eines beſondern Geſetzes 
unverändert. 


$. 27. 


Die Beſeitigung der, in einigen Theilen 
der Monarchie noch geſetzlich beſtehenden Ver⸗ 
ſchiedenheiten der bürgerlichen und politiſchen 
Rechte einzelner Religions ⸗Confeſſionen, ſo 


5. 18. 


Nikt nie może być przyaresztowanym ina- 
czej, jak tylko z zachowaniem prawnćj formy, 
wyjawszy przytrzymanie na uczynku. 

We dwudziestu cztćrych godzinach po uwię- 
zieniu powinien każdy przyaresztowany być wy- 
słuchanym o powód dla czego jest przyareszto- 
wanym, i do swego sędziego odesłanym. Prze- 
trząsania domów mogą być przedsięwzięte tylko 
w tych przypadkach i w tej formie, które pra- 
wo wpoprzód oznacza, 


$. 19. 


Wolność mowy i druku, po zupelnem uchy- 
leniu cenzury, zabezpieczona jest ustawą kon- 
stytueyi. Ukaranie nadużyć będzie urządzone 
wydaną przez pićrwszy walny sejm ustawą. 


$. 20. 
Tajemnica listów jest nietykalna. 
$. 21. 


Wymienionych м fie 17. do 20. swobód 
używają także cudzoziemey, którzy jeszcze 
żadnych praw obywatelskich nie uzyskali. 


$. 22. 


Prawo petycyiiprawo zawiązywania zjodno- 
czeń przynależy wszystkim obywatelom kraju. 
Osobne ustawy ureguluja tych praw wykonanie. 


$. 23. 


Wolności wywędrowania nie mogą publiczne 
władze stawiać Żadnćj przeszkody. 


“4” р , $. 24. 


Każdy obywatel kraju może zostać właści- 
cielem gruntu, chwycić się każdćj ustawami 
pozwolonćj gałęzi zarobku i wszelkich urzędów 
i godności dostąpić. | 


$. 25. 


Działalność prawa jest równą dla wszystkich 
obywateli kraju, albowiem używają równego 
osobistego sądownictwa, ulegają röwnej powin- 
ności do wojskowćj służby i podatku, i żaden 


nie może być przeciw swojćj woli od swego 


właściwego sędziego uchylonym. 
$. 26. 


Sądownictwo dla wojskowości pozostaje aż 
do wydania osobnćj ustawy nieodmienioném, 


$. 27. 


Uchylenie istniejącćj jeszcze prawnie w піе- 
których częściach monarchii różnicy obywatel- 
skich i politycznych praw pojedyńczych wyznań 
religijnych, równie jak i zniesienie ograniczeń 

2 


wie die Aufhebung der, der Erwerbung aller 
Arten von Grundbeſitz noch entgehenſtehen⸗ 
den Beſchränkungen werden den Gegenſtand, 
dem erſten Reichtstage vorzulegender Geſe⸗ 
tzesvorſchläge bilden. 


5. 28. 


Die Richter können nur durch ein Er⸗ 
kenntniß der Gerichtsbehörden entlaſſen, im 
Dienſte zurückgeſetzt, oder gegen ihren Wunſch 
an einen andern Dienſtort oder in Ruheſtand 
verſetzt werden. 


$. 29. 


Die Rechtspflege wird durch öffentliches 
mündliches Verfahren ausgeübt. 

Für die Strafgerichtspflege werden Schwur⸗ 
gerichte eingeführt, deren Errichtung ein be⸗ 
ſonderes Geſetz beſtimmen wird. 


$, 30. 


Aenderungen in der Einrichtung der Ge⸗ 
richtshöfe können nur durch ein Geſetz einge⸗ 
führt werden. 

$, 31. 


Allen in der Monarchie durch die Geſetze 
anerkannten chriſtlichen Glaubensbekenntniſſen 
und dem iſraelitiſchen Cultus iſt die freie 
Ausübung des Gottesdienſtes geſichert. 


IV. 
Die Miniſter. 
$, 32. 
Die Miniſter ſind für alle Handlungen 


und Anträge in ihrer Amtsführung verant⸗ 
wortlich. 
$. 33. 


Dieſe Verantwortlichkeit, ſo wie die Be⸗ 
ſtimmung der anklagenden und richtenden Be⸗ 
hörde wird durch ein beſonderes Geſetz gere⸗ 
gelt. 

V. 


Der Reichstag. 
$. 34, 


Der Reichstag, welcher im Vereine mit 
dem Kaiſer die geſetzgebende Gewalt ausübt, 
iſt in zwei Kammern, den Senat und die 
Kammer der Abgeordneten, getheilt. Die 
Dauer des Reichstages wird auf fünf Jahre 
mit jährlicher Einberufung desſelben feſtge⸗ 


М. 6. 35. 


Der Senat Бейер ~ 

a) aus Prinzen des kaiſerlichen Hauſes nach 
vollendetem 24. Jahre; - 

b) aus den von dem Kaiſer ohne Rückſicht 
auf Stand und Geburt für ihre Lebens⸗ 
dauer ernannten Mitgliedern; 


bedacych па przeszkodzie ku uzyskaniu wszel- 
kich rodzajów posiadłości gruntowej, będą sta- 
nowić przedmiot wniosków do ustaw pierwszemu 
walnemu sejmowi przedłożyć się mających. 


$. 28. 


Sędziowie mogą być tylko za wyrokiem 
władz sądowych usunięci, w służbie upośledze- 
ni lub też przeciw własnemu ich äyezeniu na 
inne miejsce służby przeniesieni albo pensyjone- 
wani. 


$. 29. 


Sadownictwo postępowaniem publieznem 
ustnem będzie wykonane. 

Dla sadownictwa karnego będą zaprowadzo- 
ne sądy przysięgłych, których utworzenie 080- 
bna ustawa okresli. 


$. 30. 


Zmiany w urządzeniu sądów mogą tylko 
przez prawo być zaprowadzone. 


$. 31. 


Wszystkim w monarchii ustawami uznanym 
chrześciańskim wyznaniom wiary i wyznaniu 
izraelickiemu zabezpieczone jest wolne wyko- 
nywanie nabożeństwa. 


IV. 
Ministrowie. 


$. 32. 


Ministrowie sa odpowiedzialni za wszystkie 
czynności i wniesienia w swojem urzędowaniu. 


$. 33. 


Odpowiedzialność ta, równie jak i oznacze- 
nie oskarzajacej i sądzącćj władzy urządzone 
będą osobną ustawą. 


V. 
Sejm walny. 
$. 34. 


Sejm walny który wraz z Cesarzem wyko- 
nywa władzę ustawodawczą, dzieli się na dwie 
izby, na senat i na izbę deputowanych. Trwa- 
nie walnego sejmu postanawia się na lat pięć 
z coroczném zwoływaniem go. 


$. 35. 


Senat składa się: 

a) z książąt cesarskiego domu po skończonych 
24 latach; 

b) z mianowanych przez Cesarza bez wzglę- 
du na stan i urodzenie na całe Życie ezłon- 
ków; 


e) aus hundertfünfzig Mitgliedern, welche 
von den bedeutendſten Grundbeſitzern für 
die ganze Dauer der Wahlperiode aus 
ihrer Mitte gewählt werden. 


$. 36. 


Die Kammer der Abgeordneten beſteht 
aus dreihundert drei und achtzig Mitgliedern. 

Die Wahl ſämmtlicher Mitglieder der 
Kammer der Abgeordneten beruht auf der 
Volkszahl und auf der Vertretung aller ſtaats⸗ 
bürgerlichen Intereſſen. 


$; 37, 


Die Wahlen der Mitglieder beider Kam- 
mern werden für Den erſten Reichstag nach 
einer proviſoriſchen Wahlordnung vorgenom⸗ 
men. 


$. 38, 


Das Definitive Wahlgeſetz wird von dem 
verſammelten Reichstage beſchloſſen und dar- 
in auch die Beſtimmungen über die den Ab⸗ 
geordneten zur zweiten Kammer zu gewäh⸗ 
renden Entſchädigungen ausgeſprochen wer⸗ 
den. 


$. 39. 


Jede Kammer erwählt ihre Präſidenten 
und übrigen Functionäre, ihr allein ſteht die 
Prüfung und Entſcheidung über die Giltig⸗ 
keit der Wahlen zu. 


$. 40. 


Die Mitglieder beider Kammern können 
ihr Stimmrecht nur perſönlich ausüben und 
dürfen von ihren Committenten keine Inſtruc⸗ 
tionen annehmen. 


$. 41, 


Die Sitzungen beider Kammern find öffent. 
lich; eine Ausnahme davon kann nur durch 
Beſchluß der Kammer ſtattfinden, welche bar, 
über auf Verlangen von zehn Mitgliedern oder 
Siet Präſidenten in geheimer Sitzung ents 

eidet. 


$. 42. 


Kein Kammer⸗Mitglied kann während 
des Reichstages ohne ausdrückliche Zuſtim⸗ 
mung der Kammer, welcher es angehört, den 
Fall der Ergreifung auf der That ausgenom⸗ 
ш) gerichtlich verfolgt oder verhaftet wer⸗ 

en. 


5, 43. 


Ein Kammer ⸗Mitglied, welches eine vom 
Staate beſoldete Dienſtſtelle annimmt, hat 
ſich einer neuen Wahl zu unterziehen; die 
Regierung wird keinem gewählten Mitgliede 
den Eintritt in die Kammern verweigern, 


с) ze stu pięciudziesiat członkow, których 
najznakomitsi właściciele dóbr na cały ezas 
okresu wyborów z swego grona obiorą. 


$. 36. 


Izba deputowanych składa się z trzechset 
ośmdziesięciu trzech członków. 

Wybór wszystkich członków izby deputo- 
wanych zasadza się na liczbie ludności i na za- 
stępstwie wszystkich potrzeb obywatelskich. 


$. 37. 


Wybory członków obu izb na pierwszy wal- 
ny sejm będą przedsięwzięte według prowizo- 
rycznego porządku wyborów. 


$. 38. 


Zgromadzony walny sejm uchwali stanoweze 
prawo o wyborach, i wyrzecze w nim także po- 
stanowienia względem wynagrodzeń, które maja 
być przyzwolone dla deputowanych izby dru- 


giej. 
$. 39. 


Każda izba obićra swoich prezydentów i in- 
nych swych urzędników, do nićj samćj tylko 
należy rozpoznawanie i rozstrzyganie o waźno- 
ści wyborów. 


$. 40. 


Członkowie obu izb mogą tylko osobiście 
prawo swoje głosowania wykonywać, i niepo- 
winni od swych komitentów jakichkolwiek in- 
strukeyj przyjmować. 


$. 41. 


Posiedzenia obu izb są publiczne; wyjątek 
z tego może nastąpić tylko za uchwałą izby, 
która w tej mierze na Żądanie dziesięciu człon- 
ków lub prezydenta na tajnem posiedzeniu roz- 


strzyga. 


$. 42. 


Żaden członek , izby wyjąwszy wypadku 
schwytania na uczynku ¿nie może być podczas 
walnego sejmu bez wyraźnego przyzwolenia 
izby, do którćj należy, sadownie Seiganym lub 
przyaresztowanym. 


$. 43. 


Członek izby, który przyjmie opłacana 
przez rząd posadę, ma się poddać nowemu wybo- 
rowi; rząd niezabroni wstępu do izb Żadnemu 
obranemu członkowi. 
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$. 44, 


Die Kammern verſammeln ſich nur über 
Einberufung des Kaiſers, und haben nach er⸗ 
folgter Auflöfung oder Vertagung keine Ge- 
ſchäfte zu verhandeln. | 


УТ. 


Wirkſamkeit des Reichstages. 
$, 45, 


Alle Geſetze bedürfen der Zuſtimmung bei- 
der Kammern und der Sanction des Kaiſers. 


% 46. 


Beim егеп abzuhaltenden Reichstage und 
nach jedem neuen Regierungsantritte wird 
die Civilliſte des Kaiſers für ſeine ganze Re⸗ 
gierungsdauer feſtgeſetzt. 

Appanagen und Ausſtattungen für die 
Mitglieder des Kaiſerhauſes werden von Fall 
zu Fall dem Reichstage zur Schlußfaſſung 
vorgelegt. 


$. 47. 


Die jährlichen Bewilligungen zur Ergän⸗ 
zung des ſtehenden Heeres, die Bewilligung 
zur Erhebung von Steuern und Abgaben, 
die Contrahirung von Staatsſchulden, die 
Veräußerung von Staatsgütern, die Prüfung 
und Feſtſtellung des jährlichen Voranſchlags 
der Staats⸗Einnahmen und Ausgaben und 
des jährlichen Gebahrungs⸗Abſchlußes kann 
nur durch ein Geſetz erfolgen. 


Dieſe Geſetzvorſchläge ſind zuerſt bei der 
Kammer der Abgeordneten einzubringen. 


$. 48. 


Beide Kammern können Geſetzvorſchläge 
machen, oder unter Nachweiſung der Gründe 
bei der Regierung auf die Vorlage eines Ge⸗ 
ſetz⸗Entwurfes antragen. Sie können Petitio⸗ 
nen annehmen und zur Verhandlung bringen; 
jedoch dürfen ſolche Petitionen von Privaten 
und Corporationen nicht perſönlich überreicht, 
ſondern ſie müſſen durch ein Mitglied der 
Kammer vorgelegt werden. 


$. 49. 


Zur Giltigkeit eines Beſchlußes iſt in jeder 
Kammer die Anweſenheit von wenigſtens 
dreißig in dem Senate und von ſechzig in der 
zweiten Kammer erforderlich. 


% 50, 


Geſetzes vorſchläge, durch welche die Beſtim⸗ 
mungen der Verfaſſungs⸗Urkunde ergänzt, 
erläutert oder abgeändert werden ſollen, be⸗ 
dürfen in jeder der beiden Kammern die Zu⸗ 
ſtimmung von zwei Drittheilen der anweſen⸗ 
den Mitglieder. | 


$. 44. 


Izby zgromadzaja się tylko na zwołanie 
cesarskie, a po nastąpionem rozwiązaniu lub 
odroczeniu nie mają Żadnych spraw załatwiać. 


ҮІ. 


Działalność Sejmu walnego. 
$. 45. 


Wszystkie uchwały potrzebują przyzwolenia 
obu izb i sankeyi Cesarza. 


$. 46. 


Na pierwszym odbyć się mającym walnym 
Sejmie i za każdem nowem objęciem Rządów 
będzie postanowiona cywilna lista Cesarza na 
cały czas jego panowania. 

Apanaże i uposażenia dla ezłonków cesar- 
skiego domu będą przedkładane od czasu do cza- 
su walnemu Sejmowi do uchwalenia. 


$. 47. 


Roczne zezwolenia na uzupełnienie stojące- 
go wojska, zezwolenie do pobierania podatków 
i danin, zaciągania długów krajowych, sprze- 
dawanie dóbr skarbowych, rozpoznanie i stano- 
wienie rocznego wykazu dochodów i wydat- 
ków Państwa i rocznego obrotowego zamknięcia 


rachunków może tylko za uchwała nastąpić, 


Wnioski do tych uchwał wpoprzód w izbie 
deputowanych przedłożone być mają. 


$. 48. 


Obie Izby mogą wnioski do uchwał robić 
lub też za wykazaniem powodów proponować 
Rządowi przedłożenie wniosku do uchwały. 
Mogą przyjmować petycyje i pod obrady od- 
dawać; jednakże takowych petycyj nie powin- 
ny osobiście doręczać osoby prywatne i kor- 
poracyje, lecz powinien je członek izby przed- 
kładać. 


$. 49. 


Do ważności uchwały potrzebna jest w ka- 
246} izbie obecność przynajmniej trzydziestu 
członków w senacie, a sześciudziesięciu w izbie 
drugiej. 


$. 50. 


Wnioski do praw, któremi postanowienia 
konstytucyjnej ustawy mają być uzupełnione, 
objaśnione lub odmienione, potrzebują w ka- 
246} z obu izb przyzwolenia dwóch trzecich 
części obecnych członków. 


% 51, 1 


„Bei allen anderen Geſetzvorſchlägen ge⸗ 
nügt die abſolute Stimmenmehrheit. 


% 52. 


In beiden Kammern wird die Regierung 
durch die verantwortlichen Miniſter oder von 
ihrem, den Kammern zu bezeichnenden Re⸗ 
gierungs⸗Commiſſäre vertreten. Entſchei⸗ 
dende Stimme ſteht beiden aber nur dann zu, 
wenn ſie Mitglieder der Kammern ſind. 


$, 58, 


Ein beſonderes von jeder Kammer zu Ве» 
ſchließendes Reglement wird die Geſchäfts⸗ 
Ordnung für dieſelben feſtſetzen, bis zu deſſen 
Zuſtandebringung wird ein proviſoriſches Re⸗ 
glement für jede der beiden Kammern von der 
Regierung erlaſſen. 


VII. 14 
Provinsial: Stände, 


$. 54. 


In den einzelnen Ländern haben Provins 

zial⸗Stände zur Wahrnehmung der Provin⸗ 
zial⸗Intereſſen und zur Beſorgung der für 
diefe Intereſſen ſich ergebenden Erforderniſſe, fo 
weit ſolche nicht unter den allgemeinen Staats⸗ 
Erforderniſſen begriffen find, zu befteben. 
Den bishörigen Provinzial⸗Ständen wird, 
inſoferne die Verfaſſungs⸗Urkunde keine Aende⸗ 
rung enthält, ihre Einrichtung und Wirk⸗ 
ſamkeit erhalten. 


$. 55. 


Eine der erſten Aufgaben des Reichstages 
wird es ſeyn, die Prüfung und Würdigung 
der, von den Provinzial⸗Ständen vorzulegen⸗ 
den zeitgemäßen Aenderungen ihrer bisherigen 
Verfaſſungen und der Vorſchläge über die 
Art der Erjableiftung der ablösbar erklärten 
Grundlaſten in Verhandlung zu nehmen. 


$. 56. 


Zur Wahrnehmung der beſonderen Inte⸗ 
reſſen der Kreiſe und Bezirke in jeder Pro⸗ 
vinz wird die Geſetzgebung eigene Munizipal⸗ 
Einrichtungen feſtſetzen. 

$. 57, 

Die Gemeinde⸗Verfaſſungen find nach dem 

Grundſatze zu ordnen, daß in denſelben alle 


Intereſſen der Gemeinde und ihrer Glieder 
vertreten werden. 


$, 58. 
In dem ganzen Umfange der Monarchie 


wird die Nationalgarde nach den, durch ein 
beſonderes Geſetz zu regelnden Normen errich⸗ 


$. 81. 


We wazystkich innych wnioskach do uchwa- 
ły dostateczna jest prosta większość głosów. 


$. 52. 


W obu izbach, Rząd będzie zastępowany 
przez odpowiedzialnych ministrów albo przez 
swoich izbóm wymienionych rządowych komi- 
sarzy. Ale stanowczy głos tylko wtedy przy- 
należy onym, jeżeli są ezłonkami izby. 


$. 53. 


Osobny przez każdą izbę uchwalić się ma- 
jący regulamin postanowi dla nićj porządek spraw, 
a nim takowy przyjdzie do skutku, wyda Rząd 
dla każdej z obu izb regulamin prowizoryczny. 


УП. 
Stany prowincyjalne. 


$. 54. 


We wszystkich z osobna prowincyjach mają 
istnieć stany prowincyjalne dla przestrzegania 
potrzeb prowincyjalnych i dla załatwienia wy- 
darzajacych się dla tychże interesów wymagań, 
o ile one pod powszechnemi potrzebami pań- 
stwa nie są objęte. Dotychezasowym prowin- 
cyjalnym stanom zatrzymuje się ich urządzenie 
i działalność, о ile ustawa konstytucyi odmia- 
ny w nich nie obejmuje. 


$. 55. 


Jednem z najpierwszych zadań walnego Sej- 
mu będzie, zająć się roztrząsaniem i ocenie- 
niem zmian stosownych do czasu, które prowin. 
cyjalne stany względnie do dotychczasowej swej 
organizacyi przedłożą, i badaniem, o sposobie 
wynadgrodzenia ciężarów gruntowych, których 
dozwolenie odkupna wyrzeczone zostało. 


$. 56. 


Dla przestrzegania szczegółowych potrzeb 
cyrkułów i obwodów w każdej prowincyi, ustawo- 
dawstwo zaprowadzi osobne urządzenia muni- 
сургіпе. 


$. 52. 
Instytucyje gminne należy urządzić wedle 


tej zasady, aby w nich wszystkie potrzeby gmi- 
ny i jej członków zastępowane były. 


$. 58. 


W całym obwodzie Monarchii będzie za- 
prowadzona gwardyja narodowa według norm, 
które osobną Ustawą uregulowane będa, pozo- 
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tet, bleibt jedoch der Eivil-Antorität und den 
Civilgerichten untergeordnet. 


$. 59. | 
Die Nationalgarde und ſämmtliche Ve- 


amte leiſten dem Kaiſer auf die Verfaſſung 
den Eid. 


Der Eid der Armee auf die Verfaſſung 
wird in den Fahneneid aufgenommen. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt⸗ 


und Reſidenzſtadt Wien den fünf und zwan⸗ 

zigſten April im Eintauſend achthundert acht 

ци vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehn⸗ 
ahre. 


Ferdinand m. p. 


Ficquelmont, 
Miniſter des сийип und prodiſoriſcher Präfident. 


Sommaruga, 
Miniſter des Untettichtes. 


Pillersdorff, 


Miniſter des Innern. 


Zanini, 


Kriegs miniſter. 


Krauß, 


Finanzminiſter. 


stanie wszakże podrzędną cywilnej władzy i 
cywilnym Sadom, 


$. 59. 


Gwardyja narodowa і wszyscy urzednicy 
składają Cesarzowi na konstytucyję przysięgę. 


Przysięga armii na konstytucyję wciągnię- 
ta będzie w przysięgę do chorągwi. 

Пай w Naszem cesarskiem stołecznem i ге- 
zydencyjonalnem mieście Wiedniu dwudzieste- 
go piątego Kwietnia w tysiąc ośmset ezterdzie- 
stym ósmym, а w cztćrnastym roku panowania 
Naszego. 


Ferdynand. m. p. 


L. S. 


Ficquelmont, 


minister spraw zagranicznych i prowizoryczny prezydent. 


Pillersdorff, 


minister spraw wewnelrznych. 


Sommaruga, 


minister oswiecenia. 


Zanini, 


minister wojny. 


Krauss, 


minister finansów. 


wolo они бойго von EES 
reich; König. von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fünfte, Ko: 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien. | Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und "неп; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge⸗ 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
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Nach Genehmigung der, unterm heutigen 


Tage erſcheinenden proviſoriſchen Wahlord⸗ 
nung fuͤr den erſten Reichstag und nach dem 
. 

Antrage Unſers Miniſterrathes finden Wir 
den 26. Juni d. J. als den Tag der Er⸗ 
oͤfnung des erſten Reichstages feſtzuſetzen. 


Indem wegen Einleitung der Wahlen fuͤr 
die beiden Kammern auf Grundlage der pro: 
viſoriſchen Wahlordnung die noͤthigen Verfuͤ⸗ 
gungen getroffen werden, laden Wir ſaͤmmt⸗ 
liche, zur Theilnahme an dem Reichstage 
berufene Mitglieder beider Kammern ein, 
ſich laͤngſtens am Vorabende dieſes Tages in 
Unſerer Haupt⸗ und Reſidenzſtadt einzufinden. 


M. ФЕРДИНАНДЬ ПЕРВЫЙ, RORÏGIO Mbl- 
406тію ЦЕСЯРЬ AFGTPIHGKIH, КОРОЛЬ 
R6HTGPGRIH. И 46GKiH, CTO HMENH ПА. 
ТЫН; КОРОЛЬ dOMEAPĄGRIH H В6НЄЦ- 
КЇН, ДЯйМаЦЕЇН, КРОЯЦКІН, GAABON- 
екін, l'AAHURIH, ROAOĄOMKPGRIK , H Hd- 


ЛИРЇЙСКЇН; ЯРХИКНАЗЬ AYGTPIHGKIH, 


КНАЗЬ dOQAPHNTIH, GA4ALBSPTA, GTH- 


РІН, КАРИНЮЛИ, КРАИНЫ, ВЫШН6Н H 


НЫЖН6Н IIAG3ÏH, RGAHRÏH КНАЗЬ 66Д- 

МОГРОДЦКЇЙ, МаРГР#ФЪ MOPARIH, OV- 

КНАЖЄННЫН ГРЯФЪ TAKGESPTGKIH H TH- 
РОЛЬСКЇЙ, И ПРОЧ: И ПРОЧ: 


II. одоєренїн кыходАшаГОо CITOAHH тначасо- 
кого порадка, т. е. сустава о кыкорахъ Ada Nip- 
каго держакнаго Сена н согласно съ предложе. 
uren Нашого Министвріданого Сокта назнача- | 
мъ день 20. OMA текбшаго AKTA, дал откры- 


v 
TIA перкаго Grad держакнаго. 


Оучиннкши MD фаспораженіа o MPEANPH- 
нәтін кыкорбкъ даа окыдкоҳъ Па4атъ на основ 
тымчасокаго оүгтака O кыкораҳъ, fog UE 
kt EN чағнӧкъ окыдкохъ Палатъ маюциҳъ прако 
къ поинатТи оүчастїл на дужакномъ Сени, 
авы нандал'® KR НАБЕЧЕрЇЕ roromt ДНА, DEN. 


аша къ бтолыц® н Резыденцїн Нашон. 


1 


Gegeben in Linferer kaiſerlichen Haupt: Дань къ vërangon Groauyć н Рєзыдєнцїн 
und Reſidenzſtadt Wien den neunten Mai im Нашон Ruana Ana дҥлтого маца Мал, po- 
Eintauſend achthundert acht und vierzigſten, ks Божіл Turava cot Kau- CoA COOKA Andre, 
Unſerer Reiche im vierzehnten Jahre. A цакткованіл Нашого къ четырнадц®тёлтъ годӛ. 


ФЕРДИНЯНДЬ жо. 


Pillersdorff, Sommaruga, Пиалқидоҙфь, Gommagóra , 
Minifter des Innern und Minister der Juſtiz und | ur — 
prodiforifcher Präfident. des Unterrichtes. a д re = би dee ia. 
Krauß, Latour, Rpaërs, dars. 


Finanzminiſter. Kriegsminifter. Минннстірь фиҥнангокъ. Миннстерь воғниїн. 


кор REN 


zur 


айша ішік vom 25. April 
1848. 


ы Ausführung der in den $$. 35., 36. und 
37. der Verfaſſungs⸗Urkunde enthaltenen Be⸗ 
ſtimmungen werden folgende Anordnungen 
zur Wahl der Mitglieder beider Kammern für 
den erſten Reichstag getroffen. 


Г. Wahl der Mitglieder des Senats. 


$. 1. 
Der Senat, deffen Mitglieder Die дай 
von 200 nicht überfteigen werden, beſteht: 

1. Aus Prinzen des kaiſerlichen Hauſes nach 
vollendetem 24. Lebensjahre, welche der 
Kaiſer von Fall zu Fall zu Mitgliedern 
des Senats ernennt. 

2. Aus den von dem Kaiſer ohne Rückſicht 
auf Stand und Geburt für ihre Lebens⸗ 
dauer ernannten Mitgliedern. 

3. Aus 150 Mitgliedern, welche von den be⸗ 
deutendſten Grundbeſitzern für die ganze 
Dauer der Wahlperiode aus ihrer Mitte 
gewahlt werden. 


$. 2. 
Die angefügte Vertheilung zeigt, wie viele 


von E 10 
Provi nz in den Senat zu ſenden hat. 


Vertheilung 
der aus den bedeutendſten Grundbeſitzern zu wählenden 150 
| Mitglieder des Senates. 


| Ау, (чин = 

inheimiſche nza © 

ы, eg 18 on 8 

| Mügliebern = 
Böhmen 4,318,252 57 
Mähren — 1,778.897 15 
Schleſien . 465.540 4 
Defterreid ob der Фин 718.740 6 
Salzburg 145.809 1 

Riedersſterreich 4,453.315 15. 

Steiermark 997.200 9 
Kärnthen 518,508 5 
. э. 458.541 4 
Küftenland 492,628 4 
Dalmatien 405.854 5 
ыы...” 745.452 6 
Vorarlberg 102.725 | 1 
ien 4,627.620 | 40 
Bukowina 352.588 3 
150.000 1 


Krakauer Gebiet 


17,599.679 | 150 


3. bezeichneten Mitgliedern jede 


ВРЕМЕННЫМ OrGTARh O ВЫБОРАХЪ 
40 
Граммоты конетытёціннон 


3% Ана 25. Япрнла 1848 года. 


A. HENIOANENTA YET AHOK AHH содажацинуса 
къ $$. 55, 50, н 57. грамоты coli b SUA 
нон прдпонннмаютеА HARE Cd EAS win patno- 
фаженіж о кыкорақъ чағнӧкъ окыдкохь Hagar 
дал перкаго GH дужакнаго. 


1, Выкоръ чаянӛкһ дам Сената. 


ЯЫ > 


GHATH, которого чаны HE ЕбдбТЪ пқикы- 
шати чинело 200, соғтакААлғт(А: 

1. Han Принцӧкъ ц®гафкаго Дома окончнкшнуъ 
24 атъ жнтіл, которыҳъ HMENSET™ Цсаръ 
на чағндкһ GATA отъ крежени до кременн. 

2. Изъ чаєнӧкъ ниєноканыҳъ II Krapf на A 
dor НХЪ жнтїї, нижотфа на ндъ станъ H 
пронсцож денге. 

5. Изъ 150 чағнӧкъ, которін извранн KSĄŚT% 
отъ нанзначн®ншнуъ KAMTHTEAEH gta HA 
ukaor крена кыкоўчаго Пе ода H3% по m- 
48 ныръ. 

Fo 2o 
—— тӧтъ pAgA EKA оүказбетъ, 
по Скбаһко YAFHÓKR означеныхь пбдъ 5. MATE 
послати къ GHATH каждад окласть (кран). 


Posakasnie 
150 чанокъ Сената макцинуһ нзкрянннин KÖTH 3 
нанзначн'®ншндъ Bdd Aart, Земан. 


| ВЁннид5ю. = 

Окластн Икдноет ь WT < 

домашнал четко z 

лыр нэбнэйзйтоё msd ni збен т чинокъ || = 

[1956 ang ni этү E ETC 1110 

Чел 4,518.732 | 37 
Mogasia 1,778.827 | 15 
Hagia . 463.340 | [л 
Aderpia no c dech 718.740 | 6 
Gaaysdpria . 145.809 1 
Ннжша ймтрїл. 1,453.315 15 
C Tn 997.200 9 
Корннаїл 518,508 5 
Кринна . 458.541 4 
Прнморї 492.628 4 
Ądamaqia 405.854 3 
Tupoaia . 745.452 6 
Popapasıpria 102.725 4 
Taanyia . 4,627.620 40 
Буковина 352.588 5 
Кракок:каА OGAACTA . 150.000 1 
17,520.679 | 150 


— —E—— — — чанасан 


1° 


$. 3, 


Der Landes - Chef jeder Provinz wird im 
Einvernehmen mit den Provinzial: Ständen, 
oder wo keine ſolchen beſtehen, unter Beizie⸗ 
bung von vier der größern Grundbeſitzer, die 
Höchſtbeſteuerten der Provinz in der Art aus⸗ 
mitteln, daß er aus den Repartitions⸗Aus⸗ 
zügen und Steuerbüchern diejenigen Grundbe⸗ 
figer nachweiſen läßt, welche an Grund- und 
der ihr gleichgehaltenen Urberial⸗ und Bebents, 
dann der Gebäude⸗Claſſenſteuer vereint für 
das Jahr 1848 die Boite Steuer entrichten. 


% 4, 

Von den höchſten vereinten Steuerbe⸗ 
trägen, welche einzelne Grundbeſitzer, wenn 
auch von verſchiedenen in derſelben Provinz 
gelegenen Beſitzungen zu entrichten haben, iſt 
mit der Ausmittlung auf die zunächſt ſtehen⸗ 
den geringeren in fo lange überzugehen, bis 
für jedes aus der Provinz in den Senat zu 
wählende Mitglied zwanzig Steuerpflichtige 
entfallen. А 


% 5. | 

Die Namen dieſer Höchftbeftenerten und 
der geringſte Steuerbetrag, auf welchen zur 
Erreichung der erforderlichen Zahl herabge⸗ 
gangen werden mußte, ſind mit dem Beiſatze 
öffentlich bekannt zu machen, daß dieſelben bei 
den bevorſtehenden Wahlen von Mitgliedern 
für den Senat als Wähler und wählbar eintre⸗ 
ten können, und daß es denjenigen Steuer⸗ 
pflichtigen, welche gleiche Anſprüche auf das 
Wahlrecht zu haben vermeinen, unbenommen 
bleibt, ihre Anſprüche durch Nachweiſungen 
ihrer Steuerzahlungen ſpateſtens zehn Tage 
vor dem Beginne der Wahl geltend zu machen. 


% 6. 


Außer dem, in dem vorſtehenden Para⸗ 
graphe bezeichneten Erforderniſſe, in die Zahl 
der Höchſtbeſteuerten zu gehören, kann nur 
derjenige als Wähler auftreten, der: 

a) das 24. Lebensjahr zurückgelegt hat, 

b) ſich in der freien Ausübung der ſtaats⸗ 
bürgerlichen Rechte "Wien 7 und 

e) (1% im bücherlichen Beſitze des ſteuerpflich⸗ 

tigen Objects befindet. | H"? 

Das moraliſchen Perſonen gebührende 
Wahlrecht wird durch ihre geſetzlichen Reprä⸗ 
ſentanten ausgeübt. | | 


6. 7. 


Jeder Wähler kann nur in jener Provinz 
ein Wahlrecht ausüben, in welcher die Beſi⸗ 
tzungen gelegen ſind, von welchen er den be⸗ 
zeichneten Steuerbetrag entrichtet. 


Податкёюцнуъ. 


$. 5. 

Начааникъ крад каждон ORAATH по сно. 
шенію 3% OKAATNHMH Станаин, нанжғ где Ta. 
KORIH небцеетк$ютъ, TO по призканію четырех 
НЗЪ Ебаьшихъ KAMTHTEAH зымаы, KANAHĄETA 
нанкольше податкокъ NAATALIKYA въ ORAATH, 
н то къ TOT% спобкъ нхъ кынандетъ, шо Don. 
кажет” акы изъ кыпнен репартицїн H H3% кныгъ 
податкокыҳъ кыленити TEX KAACTATEAFH 36- 
MAM, которін къ податкЖ гф$нтовблъ H HA 
PÖRNO съ l оукажаеиниъ податк® сурка 
aao H отъ AMATHHE, да н къ клаычнолтъ 
AOMOROMB податк® сокракшн фазолтъ, супаа- 
Үнкаютт нанкыжшын податокъ 34 ўбкъ 1848. 


$. 4. 


Отъ нанкыжшнуъ P430M% сокраныхъ сбимъ 
Податкбкъ, которыхъ поғдынчін KAALTHTFAH 3f- 
MAKI маютъ супаачикати отъ HUB разныхь no- 
LÉ AUOT EH ағжашнуһ къ тон самон области, тре 
ка переҳоднти съ кынанденіеиъ на нанванже CTO- 
ATH меньшїн симы такъ долго, ажъ пока на 
каждого изъ овласти Ada бата f Karo 
нзЕраныиъ KATH чаена, невыпадетЪ дкадцАТЬ 


$. 5. 


Имена сыкъ нанкыжше NOAATKAMH окложен. 
ныуһ H нанжияньшаА сбита податкока, на ко. 
торбю трека (A кыло зныжатн, акы осагнётн. кы. 
тагатєаьное чнс4о, є8дётъ оглашены MEHO съ 
TH додаткоиъ, шо такокін при настӛпнти 
Фаюціиҳъ кыкорахь чаєнӧкъ дам бината, mo- 
CSTE кетӛпитн AKO нзкыратған н нзкыраенін (но. 
гӛцін KATA изкранннин), и що TAAK податк$- 
юцинать (паатащиниъ податкн) KOTOPIH MHATA, 
шо таютъ OĄHHAKORH притенйн на прако выко- 
PÖRB , KOAKHO есть, докодити иҳъ претенсін кыл- 
(нєнїн паатежекк ихъ податкокъ нанпознян- 
ШЕ HA AKATE днен предъ HAIATIEMK кыкора. 


$. б. 


Rot означенного къ прдънд$штъ Napa- 
граф Siara tra, акы принадежатн до числа 
нанқышғ овложеннықъ податкажн, MOWE только. 
TOT" кыгтӧпити MKO изкыратель, которым: | 

а) окончил 24 AKTR жит, | 

HAXOĄHTYA къ BOALNOME суживани: граж. 
данскиҳъ, т. е. окыкатєльекиҳъ правъ; Н 

) HAXOAHTIA къ TARÉAAPHOMR калд H! пред... 

META подағжашаго податкоки. 

Прако кыкорӧкъ принадавжашоғ норальннлтъ 
оюкалтһ, KBINOANAETEA "02 HU ЗАКОННЫХЪ ff- 
презентантдкъ (заст$пникдкъ). 


* 


Rant Au накыфатғаһ MORETA неполнати пуа. 
KO кыкоўоке только къ тӧн ORAATH, КЪ KOTOPOH 
ARATE NOCKA AOLTH, отъ которыҳъ онъ оупаачн- 
Баета означемічбю CHMMŚ податкёкъ. | 


Die Mitglieder des Senats können nur 
aus der Claſſe der Wähler gewählt werden, 
und müſſen das 30. Lebensjahr zurückgelegt 
haben. 


$. 8. 


Wenn ein Wähler in mehreren Provinzen 
einen, dem Wahlcenſus entſprechenden Ster- 
erbetrag entrichtet, ſo ſteht es ihm frei, die 
Provinz zu wählen, in der er ſein Wahlrecht 
ausüben will. 


$. 9, 


An einem von dem Landed-Chef zu be, 
ſtimmenden Tage wird von den im $. 6. De- 
zeichneten Wählern, welche hiezu von dem 
Landes⸗Chef durch beſondere Aufforderungen 
eingeladen werden, die Wahl der Mitglieder 
der Provinz für den Senat vorgenommen. 


$. 10, 


Vor dem Beginne des eigentlichen Wahl⸗ 
gefhäftes ernennen die Wähler aus ihrer Mitte 
fünf Mitglieder zur Leitung des Wahlgeſchäf⸗ 
tes, welche einen von ihnen zum Vorſitze be⸗ 
rufen, im Beiſeyn des Landes ⸗ Chefs das 
Wablgefchaft leiten, und ein geeignetes Indi⸗ 
viduum für das Schreibgeſchäft beſtimmen. 


$. 11. 


Die Wähler haben ſich vor dieſer Com⸗ 
miſſion über ihre Berechtigung, als ſolche 
einzutreten, auszuweiſen. Die Richterjchei- 
nenden werden als auf ihr Stimmrecht ver⸗ 
zichtend angeſehen. 


$. 12. 


Bei der Abſtimmung hat jeder Wähler 
eine der Zahl der zu wählenden Abgeordneten 
gleichkommende Anzahl von Wahlfähigen auf 
einen vorbereiteten mit einer Stampiglie 
verſehenen Wahlzettel zu bezeichnen, denſelben 
in einen abgeſonderten Umſchlag zu legen, und 
der Commiſſion zu übergeben. 


$ 13. 


Haben alle anweſenden Wähler ihre 
Stimmzettel abgegeben, ſo werden dieſelben 
aus den Umſchlägen herausgenommen, ohne 
vorläufig eingeſehen werden zu dürfen in eine 
Urne geſammelt, einzeln zur Vornahme der 
Regiſtrirung herausgenommen, und von drei 
Mitgliedern der Wahl⸗Commiſſion in drei 
gleiche vorbereitete Liſten eingetragen. 


$. 14. 
Jeder, der die abſolute Stimmenmehrheit 


für ſich hat, wird als gewähltes Mitglied des 
Senats in das Wahlprotokoll eingetragen. 


Jong Сената MOTŚTA кыти нзеранн TÖALKO 
K3% разрада (кааны) нзкыратеден, н должны Md- 
TH KÓdKIUE (AKA 50 AKTA MHTIA СКОГО. 


$. 8. 


Єжған одинъ нзкыўатыь къ н%‹колькнуъ 
ок4агтАъ гүп4ачнкактъ податкокӛю CS H OT- 
к(стеткӛюшӛю KAIROPOROMŚ цҥнз&г$ (oi EH), то 
къ ТАКОКОИЪ Сабчан KÓABHO CMS нзкратн CYRK 
окааеть, къ KOTOPÓH онъ MELAT h OVKHKATH Khl- 
корч прако ско. 

$. 0. 


Въ день таюціїн назначнтнед отъ Начай 
ника крал прғдпрннатын KSĄFT% кыкоръ чаєнӧкъ 
окаастн дал Сената черезъ нзвырат+аен означен. 
ныҳъ къ $. Ô., которїн призканы &$ДЎТЪ къ CEMS 
оюкнныин KMZOKAMH со стороны країокаго Ha- 
YAANHKA. 


$. 10. 


Предъ начатїеиъ кластнваго даа © кыко. 
рауһ» ниєнбютъ нзкыраттан 3% MOMERAS СЕБЯ 
MATE чаєнӧкъ дал «ұпракавніл AEAd о кыкорахъ , 
KOTOpIH одного изъ ныхъ призыкаютъ на преде. 
датғамтко, оұправ4Ают% A O қыкорауһ къ 
прн(8теткін краіокаго Начааника, н постаклАютћЋ 
СПО ОЕН$Ю 0505$ дал lIHRMOROAHTEARETEA. 


$. 11. 


Извыратчан маютҡ прғдҡкакитн сен КОМН 
прако Chor, мко такокін. НєлкыкшїнгА сұқажа- 
"мы ЕбА$тъ MAKO отрекаюциИнл ского прака ro- 
AOtORAHIA. 


$. 12. 


Пон сокершенін голосоканїА каждын нзкыра- 
ть KOABNFETEO нзкыраниыхь СЧНТАЮШЕКА на 
PÓRHK съ чиелотъ Дҥп$&татёдкъ (посаанннкбкһ) 
H3RPATHEA MARMITE, MATA записати къ прї- 
d ro roRAHHHD8i , стаипнаїю (печатею) Сндкженнӛю 
кыкорчёю запн‹к$ (us AS a8), сію запник$ BAO- 
ЖИТИ КЪ OLORENHËN ORREPTKÓ, H отдатн ROMHCTU, 


$. 15. 


Когда gseh пўн$тгткбюшїн ндкыратған 34- 
ПИКН Скон о TOAOLOKANIH OTAAAH, то такокїн кы 
нимают‹А изъ ORBEITKÖRT, H MFH E RTAAHSTH 
KR ныҳъ прежде, сокырают(А ER opus, кынн- 
MASTEA по однон Ada прдпрннатіа угистро- 
KANIA, Н трена чаяна/ин кыкорчен KOMHEÏH 34- 
ned o къ трн фавн приготокаєннїн списки 
(анстн). 


$. 14. 


Каждын жаюшін HEOTHAHHMENHOE, т. е. пол 
Hor вбаһшенмтко го4чдкһ 34 СОБОЮ, KESĄFTK 
гако изераннын чаенъ Сената запнанннатһ къ Khl- 
корчїн протокол. 


2 


$. 15, 


Bei Stimmengleichheit oder bei nicht er- 
reichter abſoluter Mehrheit der Stimmen muß 
die Abſtimmung in ſo lange erneuert werden, 
bis dieſelbe erreicht ift, bei der dritten Ab⸗ 
ſtimmung werden jedoch für jedes noch zu wäh⸗ 
lende Mitglied nur zwei von jenen Wählern, 
welche bei der zweiten Abſtimmung die meiſten 
e erhielten, in die engere Wahl ge⸗ 

race. 


$. 16. 


Nach beendigter Wahl werden die Stimm- 
zettel unter Siegel gelegt, das Abſtimmungs⸗ 
protokoll von dem 1. f. Commiſſär und allen 
Anweſenden unterzeichnet, und an das Mini⸗ 
ſterium des Inneren eingeſendet. 


$. 17. 


Die Mitglieder des Senats genießen keine 
Bezüge. 


II. Wahl der Mitglieder in die Kam— 
mer der Abgeordneten. 


a) Allgemeine Beſtimmungen. 
$. 18. 


Die Kammer der Abgeordneten beſteht 
aus 383 Mitgliedern, die Wahl derſelben be⸗ 
ruht auf der Volkszahl und auf der Vertre⸗ 
tung aller ſtaatsbürgerlichen Intereſſen. 


$. 19. 


Für je 50.000 Einwohner wird Ein Ab⸗ 
geordneter gewählt. 


$. 20. 


In Berückſichtigung der beſonderen Зиг 
tereſſen der commerziellen und gewerbtreiben⸗ 
den Bevölkerung werden die in dem angege⸗ 
benen Verzeichniße angeführten Städte zur 
Wahl der nebenbezeichneten Anzahl von Ab⸗ 
geordneten berechtiget. Zugleich weiſet dieſes 
Verzeichniß nach, wie viele Abgeordnete außer⸗ 
dem nach der Beſtimmung des $. 19. auf jede 
Provinz nach der Volkszahl entfallen. 


$. 15. 


Прн факностн гологбкъ нанже при нҥдогтнг- 
шеиъ NOAHOM% кбашенетк® голобкъ, тока ROL 
ZHORAATH TOAOfORANIE такъ долго, пока (A TAKO- 
KAA НЕО AHT, однакожһ при Tortäar CO- 
кершенін голооканіл, то на каждаго мающаго 
еше нзкфянннитһ кытн чаена, к5дД5тҡ KZATH КЪ 
т®‹н®шїн кыкоръ ‘только дка изъ тыуһ H3- 
KAIHATEAEH, которїн при KTOPOMK гологоканїн no- 
а$чнан нанкбаьшЕ гологбкъ. 


$. 10. 


По оконченномъ кыкорЖ постакают(А го40- 
(бюшїн запики подъ печать, протокол о CO- 
кершенін гологоканїл подпишетеА монархичекниъ 
Колнгаролтъ н кеКин пфи(бтеткӛюшнин, и OTO- 
шаеттл до Миннетерстка внётренныҳъ AKA. 


$. 17. 


Чаны Суната небжикаютъ никакихъ козна- 
гражденін, т. е. Ao. 


II. Выкоръ чаянбкҡ AAA Палаты 
посааннникдкт. 


а) (кїл onprakarnia. 
$. 18. 


Палата посаанникокъ (Дғазтатдкҡ) COFTARAA- 
FTIA H3% 585 чанбкъ, Hh КЫКОрЋ о/нокағт(А 
на dt народа н на застёпстк® вебхъ граждан- 
скнуһ корметян го5даутка. 


$. 10. 


м 
На каждое число 50.000 rA нзкфаннылтһ 
KÓĄFTR ОДННЪ (or/dHHHEK, 


$, 20. 


Въ разебжденїн оюокинныуһ корыетеи KŠNE- 
чикаго H промышиаеннбеть пронзкодацаго наро- 
донасылғнїА (аюдноетн), то города (мета) no- 
иценный къ прикеденноиъ CHE (реестр) oymo- 
чнкаютеАа изкрати озҙначенноғ при TOMB KOAH- 
четко погаанникокъ. Barker Ch TUHMA noka- 
ZURAETR CEH СПИОКҺ» СкбА4һко Погаанникдӛкк 


кром того по опфғдбаенію $. 10. кЕпадаетҡ на 
каждбю окаясть по 0YRAZKENIIO на мисао народа. 


der für die Kammer der Abgeordneten zu wählenden 383 Mit- 


| 


Kran 


Vertheilung 


glieder unter die einzelnen Länder. 


Einheimiſche 
Bebólferung 


Provinzen 


Prag 
Reichenberg 
Eger 
Budweis 
das flache Land 


Boͤhmen 4,318.732 


( 

[ Brünn 
| Iglau 
Mähren . . . |1,778.827 Olmütz 
Sternberg 

[ 

0 

[ 


das flache Land 


Troppau 


Schleſien . das flache Land 


465.540 
Linz 
Steyer 
das flache Land 


Oeſterreich ob 


der Enns . | и 8.740 


Salzburg 


145,809 das flache Land 


Salzburg 


Wien 
Neuſtadt 
das flache Land 


Niederöſterreich /1,453.315 


Gtatz 


997.200 
das flache Land 


Steiermark 


Klagenfurt 
> flache Land 


Laibach 
das flache Land 


Trieſt 
Görz 
das flache Land 


Kärnthen . | 318.308 


|x . 492.628 


z: 
= 
ka? 
5 
e—a 
> 
= 
= 
- 


Bara 
Raguſa 
Spalato 

das flache Land 


Dalmatien 405,854 


Insbruck 
Trient 
das flache Land 


745,452 


| 
| 
d 
| 
158.551 | 
| 
| 


Vorarlberg.. 102,725 das flache Land 


Lemberg 
Brody 
Tarnopol 
Stanislawow 
Przemyśl 


[ 
| 
| 


4,627.620 


Czernowitz 
das flache Land 


Bułowina . . | 352.588 


Krakau 


Krakauer Gebiet 
das flache Land 


150.000 


Abgeordnete 


o > Ob 


© BRO © M 


D >> a — 


со 
© к» к» wa ko Gł © LD >» 


Se 23 m 


CA 
со 
оз 


— 


Anmerkung 


— — — pe — ч 


— REN, 


Pazakarnte 


на поғдынчін кран 585 чиянокь мающихь нзеранннин RAITH 


| Mopasia 


Ши+зїл 


dSrrgia no кыж 


йннзы . 


Gaaysdpria 


ASTHA ныжша 


GTnpia . 


| Kopamaia . 


| Вранна . 


Пўнморї 


Далмацїл . 


Тирол 


Popapacipria 


Гаанцїл 


Бӛкокняя 


Ерякокккал Окааст 


дал Пилат ы по шанннкокъ. 


"d 

домиш- Погланннкн = | 
=; 

HAA Е | 
аюдногт' h H3% число! Z 


| 
| 
Прага 
Ренухінвргь 
Єгеръ 


Б$дкансь 
Оклает a 


— — н. а. 


Брннъ 
Hraa8 
Голо,н$ц ы 
Штєүєрнкргъ 
Оклагть 


Tponaë 
Оклагть 


463.540 


Mista 
Iiratpa 
OcaarTA 


| 718.750 


Зааць5ргъ 
Оклагть 


В'Еденъ 
D 
Нанштатъ 
Оклагть 


Грацъ 
Осласть 


Клаг+нф8ртъ 
Оклагть 


“ 
aus 
Оклагт h 


Трїҥтъ 
Герцъ 
Осаясть 


492.628 


Зара 
Parsza 
Спалато 
Ocaarr h 


Ннгпрзкъ 
Tours 
Оклагть 


745.152 


— — — — — — rmm — 


102.725 Оклагть 


Иькокъ 
Броды 
Тарнополь 
Станнейакокъ 
Перен aitaa 
Ocaat 


Чернокцы 
Оклагть 


352.588 


Кракокъ 
Окаагть 


150000 


[ 
4,627.620 | 
| 
[ 
| 


b) Wahl der Wahlmaͤnner. 


1. Eintheilung in Wahlbezirke und 
Diſtricte. 
$. 21. 


Städte, die mehr als einen Abgeordneten 
zu wählen haben, werden nach der Anzahl 
derſelben in moͤglichſt gleiche Wahlbezirke ab, 
getheilt. 


$, 22. 


Auf dem Flachlande werden nach der An⸗ 
zahl der zu wählenden Abgeordneten Wablbes 
zirke mit einer Seelenzahl von je 50.000 gebil⸗ 
det, und dabei auf möglichſte Abrundung die⸗ 
ſer Bezirke Rückſicht genommen. 


$. 23. 
Für jeden Wahlbezirk wird ein Hauptort, 
in welchem die Wahl des Abgeordneten vor- 
genommen wird, beſtimmt. 


$. 24. 

Die Wahl der Mitglieder zur Kammer der 
Abgeordneten geſchieht durch gewählte Wahl⸗ 
männer. 

6, 25. 


Jeder Wahlbezirk wird in Wahl⸗Diſtriete 
eingetheilt. 

Jeder Ort des flachen Landes mit einer 
Bevölkerung über 250 Einwohner kann einen 
Wahl⸗Diſtrict bilden, und hat einen Wahl⸗ 
mann zu ernennen. Für jede weiteren 500 Ein⸗ 
wohner wird um einen Wahlmann mehr er⸗ 
nannt, ſo daß z. B. auf einen Ort mit 1260 
Einwohnern drei Wahlmänner entfallen. 


§. 26. 


Kleinere Ortſchaften oder einzelne Weiler 
werden größeren Ortſchaften zur Ergänzung 
der für einen Diftrict erforderlichen Bevölke⸗ 
rungszahl zugewieſen. 


$, 27. 


In der Regel werden für einen Wahl⸗ 
Diftrict 2500 Einwohner angenommen. Orte 
über 3000 Seelen werden in zwei oder meh⸗ 
rere Wahl⸗Diſtricte abgetheilt. an 


5. 28, 


In Städten, welche eigene Abgeordnete 
in die Kammern ſenden, in welchen jedoch die 
Geſammtbevölkerung 20.000 Seelen nicht 
überſteigt, werden Wahl-Diſtricte mit einer 
Bevölkerung von 500 Einwohnern beſtellt, 
von welchen jeder zwei Wahlmänner ernennt. 


$. 29. 


In Städten über 20.000 Einwohnern ent⸗ 
fällt auf je 500 Einwohner сіп Wahlmann. 


D) Выкоръ нзкранникӛкт, 


1. Под'®ленї# на кыкорокїн окр$гн H HA 
оккоды. 


$. 21. 


Города, которін MAKT% нзкратн кбльше GER 
одного посланника, noa Rae кёд8тъ, по ORANE- 
нію колычетка ихъ, на окуёги (части) кыкорокїн 
сколько ожно рбкнїн. 


A 22. 


Въ овласти (на прокннцін) по сукажентю KO- 
дычеттка посланникокъ жаюцинуһ HZEPANNHAH кы. 
TH, поткоратса кыкорокїн окў$гн Съ числом 
Абшһ каждын по 50,000, а пон TOMK Бӛдетк 
yama rut на кикозиможноЕ OKPŚTAENIE сыуһ 
окфӛгӛкт. 

% 93. 

Дал каждого кыкорчаго окфӛга назначено ER. 
Aer „главное AKCIE, къ котороятһ предпринае- 
ИН кӛдетт HZEPANIE посланника. 


$. 24. 
Быкоръ чаяндяһ Ada Палаты пжааннникбкъ 
Aer кывранными нзкфанникажн. 


$. 95. 


Каждын кыкорчїн окр$гъ подЖаянҡ ESATA 
на кыкорчін оккоды. 

Каждов tige на прокинцїн жакюция аюдногтн 
кбльшғ акъ 250 жители, МОЖЕТ TROPHTH одннъ 
қыкорчін окр$гъ н жағтһ HMEHORATH одного 
изкранника. Дал каждыҳъ дааьшиҳъ 500 жн. 
TEAEH HATKHSFTEA O одного изкранника кбаьшғ, 
такъ, шо HA пуии®уъ, на одно m'Érye жмаюция 
1200 жнтғағн, кыпадағта трохъ HZEPAHHAKÓBA. 


$. 26. 


Полиньш и посады нанже Поғдинчін 0YTOĄTA 
Прнсоғдинатса къ KOAKUHATK посадайтһ, акы оүго- 
кфшнтн число аюдногтн NOTPFRHOF на одинъ 
оккодъ. 

% 97. 
> 

Бъ регби RETIA HA одинъ кыкорчїн ORROA 
2500 життаян. М ца надъ 5000 жнтїємїєн no- 
АЖаяны кбдбтъ на дка нан на кӛльше қыкорчнуь 
оү®здокъ. 


$. 98. 


Въ городаҳъ, кәторін поғылаютт нарочныҳъ 
погланникёкъ до Палатъ, къ которыҳъ однакожт 
ORAA аюдность нғпфяжышағта 20,000 дӧшъ, 
остановлены кӛдбтт Ke op окқоды Съ AWANO- 
trio о 500 mHTEAAXK, нзҡ которыуҡ каждый OR- 
ROA HMENdETTE АКОХЪ нзкранникдке, 


$. 20. 
Ба гоҙодауһ Съ аюдногтїю надъ 20,000 жн. 
таен прнпадаетҡ на каждыҳъ 500 WHTEAH одинъ 


HZEPANNHK%. 


Der Wahlmann iſt immer aus den Wahl- 
fähigen des Diftricte$ zu nehmen, in welchem 
gewählt wird. 


$. 30; 


Die Eintheilung der Wahl⸗Diſtricte wird 
von den politiſchen Obrigkeiten mit Beizie⸗ 
hung der Gemeinde⸗Vorſtände und Ausſchüſſe 
vorgenommen, und iſt den Kreisämtern ап; 
zuzeigen. 


Stimmrecht und Wählbarkeit bei 
Ernennung der „Wahlmänner, 


$. 31. 


Bei Ernennung der pe нш эш Lei 
ſtimmfähig und wählbar: 


Leg alle öſterreichiſchen Staatsbürger obne 
Unterſchied der Confeſſion, die das 24. 
Lebensjahr zurückgelegt haben; 

b) ſich in der freien Ausübung der Gaar, 
bürgerlichen echte befinden ; 


е) feit {е@8 Monaten im Wahlbezirke ihren 
” ordentlichen Wohnſitz haben, und 


d) bei der Wahl der Mitglieder der erſten 
Kammer nicht wahlfähig ſind. 


Arbeiter gegen Tag⸗ oder Wochenlohn, 
Dienſtleute und Perſonen, die aus öffentli⸗ 
chen Wohlthätigkeits⸗Anſtalten Unterſtützun⸗ 
gen ае Ao uuen wer als RPW * 


шаа а Abong 4% 2377 24" Ыл SA HI 
3, Sernabme Si Wahlen der ар 
on | männer. 
à Amn ne: ИТ? в € 
30 


218 Vorbereitung für die Wahlen Der 
Wahlmänner wird unmittelbar nach bewirk⸗ 
ter Eintheilung der Wahl⸗Diſtricte von dem 
Orts⸗Vorſtande, in Städten von dem Bür⸗ 
ger ⸗Ausſchuße, unter Beiziehung einiger 
Wähler, das Verzeichniß aller wahlberechtig⸗ 
ten Einwohner des Diſtrictes angefertigt, und 
zu Jedermanns Einſicht im Amtsorte des 
Wahl⸗Diſtrictes bereit gehalten, und in groͤ⸗ 
ßeren Orten jedem Wähler eine vorgedruckte 
Legitimations⸗Karte, in welche fein Name 
een wird, WA ae A | 


TA РА ) "UP AL 


$. 33. A нпот611 97 

Beim Eintritte des Tages, welcher zur 
Wahl der Wahlmänner durch das Kreisamt 
beſtimmt wird, haben ſich die Wähler des 
Diſtriets in dem bezeichneten Orte des ſelben 
zu verſammeln, und unter der Leitung des 


Abgeordneten obrigkeitlichen Beamten eine 
Wahl⸗Commiſſion niederzuſetzeen. 


Изкфанннкь идет &фатн BrtAd изъ НЗЕЫ- 
факиыхъ (Mor SIN ENTH HZEJANHKMH) того OR- 
кода. 


5. 50. 


Iloąkatkit кыкорокыхь оү®здбкъ пудпринн- 
MATIA поантичикнии Начааеткаин съ присаа- 
шенїеиъ TPOMAĄCKOH стаўшынн н дғпётатекиҳъ 
кыдлокъ, H MAETCA ĄONOCHTH къ цыркёлы (o- 
кЖтәвін орады). 


2. Прако голоеоканта H нзкырағмость 
спри нжяноканін НЗЕрАНННКОКЪ. 


% 51. 


Dan ниненованін нзеранникёкъ Chr FOAdröR- 
HHMH н KZEKIPAŁMHAMH, T. е. мающиин прако до 
голосоканїА н жогӛшн/н KATH изкраннымии : 

18) Bet гражданн (окытатған) акетрінекаго ro- 
| ивдаретва кезһ рознести E o, 
которін окбнчнан 24. Are RHTIA ского; 

которін HAKOAATEA къ кольноиъ оүжнканїн 
гражданекиҳъ пракъ гобдаретвенныхть ; 

26) goropiń отъ шетн AA MANTE Ско 
- TIOPPOARNOF (станокчоғ) жнанще къ кыкоро- 
кой окрӛз%, H 

которїн при кыкоў® чаєнбкъ Дал перон Па. 
darf не сёть кыкараиїн. 

Fos ren 34 Поденн8Ю HAH тыжнікӛк 34- 
Wa CASTA H otou, которін покыраютъ EINO- 
MO EHÏE нзъ.пёканхнықъ заБеденін AOBJOĄ KATEAK- 
HOTH RER AI mender кыгтёп4тн EG 


3 Mytąnpawarrii к LE HA ugs pa- 
R cz ' нҥкбкъ. | 


807% 


Hro предёготованїе дал кыкорокъ на H3EPAN- 
HHKÓR%, зафазъ По. ЗА'Ё4аннолтъ подаєнїн кыко- 
фокырһ оккодбЕ% ЕбДЕТЪ ОТ игцокон стаўшн- 
ны, A къ городаҳъ отъ ифшанкаго KI, 34 
прнглашенїеиъ нскольких® нҙкыратғанн, COTA- 
KAN b СПИОКЪ St HN навыратғйһныры. AHTEAEH 
овкода, H кӛдетһ ГОТОБНИЪ CTOATH къ ep? 
Roar щн. кыкорчаго окқода AAA оүгтоттўенїл\ , 
нан прочнтанїА каждаго челокка, а ER кӛль- 
шнхһ M'ÉUAXER выдана Бӛдетһ каждогиё нзкы- 
ратчаю предпичатаннал записка вузаконенїА (ағгн- 
THMAUIONNAA карта), ER которбю запышет(А HA 
его. | | 


$. 29. 


При narröndenin диа Назначеннаго пок'Ёто. 
BHM оүўлдолтъ (цыркбаоиъ) даа выкора на H3- 
KHANNAKÓK%, ab соБрати изкыратған оккода 
KA НАЗНАЧЕННОЙ его. ищи, H подъ рёкокод- 
STRIEAE наражиннаго начааничаго Оурадника ma- 
ЮТЪ СОТИБИТН қыкоровбю Baam, 


$, 34. 


Dieſe hat aus dem Orts⸗Vorſtande und 
zwei Ausſchüſſen und einer der Ausdehnung 
des Diftricts entſprechenden Anzahl von min⸗ 
deſtens drei, hoͤchſtens fünf Wählern, welche 
dieſe aus ihrer Mitte beſtimmen, zu beſtehen, 
welchen ein geeignetes Individuum für das 
Schreibgeſchäft beigegeben wird. | 


% 35... ВИ 1 


Jeder Stimmberechtigte muß ү nlich 
erſcheinen und muß ſeine Abſtimmung vor der 
verſammelten Wahl- Commiſſion abgeben. 


$, 36. 


Jeder Stimmberechtigte hat ſo viele zu 
Wahlmannern geeignete Perſonen zu bezeich⸗ 
nen, als der Diſtriet, zu dem er gehört, zu 
ernennen hat. 

Die Nichtausübung dieſer vollen Berch- 
tigung iſt der n ОЙГА бег о Айман не 
mung nicht abträglich. | 


$. 37. ИДУ. з. 
Streitigkeiten über die Stin Безе, 


gung entſcheidet Die * PRA wei 2 
weitere Berufung. 


@ 


Ан 


Die A kann GC е urch 
Ueberreichung eines? Wahlzettels, о oder münd⸗ 


lich geſchehen. 

Die mündlichen Abſtimmungen werden 
ſogleich in das Wahlprotokoll, und von den 
zur Führung von Gegenliſten beſtimmten Com⸗ 
miſſions⸗Gliedern in diefe eingetragen. 
Die ſchriftlichen еринин, werden 
geſammelt und nach Been digung der münd⸗ 
lichen Abſtimmung in A nämlichen Art zu 
Protokoll genommen. 


% 89, 


Die Wahl, Сошнийюн hat ſich jeder dir 
тесеп oder indirecten ee auf die 
Wahlen zu enthalten. K 


SBa. ом 

Diejenigen, welche Die abſolute Stim⸗ 
menmehrheit erhalten, find beſtimmt, als 
Wahlmänner zur Wahl des Abgeordneten mit⸗ 
zuwirken. 


Wird die abfolnt € Simmenmehrbeit bei 
der erſten Wahl nicht erzielt, ſo wird eine 


zweite Wahl vorgenommen, und wenn auch 


bei dieſer die abſolute Stimmenmehrheit nicht 
erreicht wird, in der у. 15. vorgezeichneten 
Art vorgegangen. i 


$. 41. (KEE м 19 Т? н! II 


Die Wahl⸗ Gommirfion (бейе de ee 
Obrigkeit das Ergebniß A ай ш 
kanntmachung an den I. f. zc Er 


Wahlbezirkes mit, macht es an dem ae 


, np 
ҮҮ; Häh T?09 
` 


5. 54. 


Въ согтак'® сін Ro eilt кҳодАТЪ: Це 
KAA Старшына, дка депбтати кыдаа н COOT- 
KHT протфансткбӛ OSKO4A колычҥтко 
HZRHPATEAEH нанжиньше THE A нанкбльше (IATA, 
қоторыуһ онн кызначатъ Съ NOMERAS СЕБЕ, Д0- 
дасты ен споденін MËMA дал пньжокодетка. 


$. 55. 


w * D 
Каждын прако голосоканїл жаюцін, окъЪАЗАНЪ 
предетатн Анчно, H MALTE. OTĄARATH ot roago- 
tog atift предъ Совранною кыкорокою Воинитю. 


$. 56. 


| Каждын жаюцін пфако TOAOLORARTA, ` MALTE 
означити TÜABKO OTOK бупокяжненныуһ на нзкҙан- 
никӧкъ, CKÔABKO нхъ жағтһ HMEHOKATH . 
до которого онъ nta dat d. 

Некорыстан 3% Сего сокершеннаго oyntox am. 
HIA, T. е. НЕИСПОЛНЕНИЕ его, HE ELTA 1 өлігін 
Дал кажногти дрбгыҳъ гологованїн. 

| УА 
боры NAAT пракомиъ годогоканіл разрша- 
FTR KMROPORAA КоинитА ЕЗЪ дальн'®ншаго отно- 
шені (pixópta). 
$. 38. 


222 бок фшеніе гологоканїл жожетһ саЖдокатн, 
нан пнсженно подантемъ ино Запнеки, HAH- 
же. вуетно. b 

| битнін rodoroRANIA KÓĄŚT% СЕН Var м 
сани къ кыкорокын apo ro, а чағны кожмнвін 
НАЗНАЧЕНЫ AAA кеденіл контролныуһ Спнекӛк 34- 
AKUSTA HR къ СНЖЕ. | | 

Писжменнін roaotoßania BEASTE сокранн н по 
оконченін оүгтнаго гологоканїА, Е$д$тъ Buren 
къ протоко4лъ такнжже сСажнатҡ овразоитљ. 


} $. 50. 


eist Komneia жаетҡ коздфжикатиса 
отъ келкаго непогредеткеннаго HAK погредеткеннаго 
RAÏARTA (кпаыка) на кыкоры. 2 


5. 40. 


Тен, которін по4$чают®ъ NOAHO: кольшенетко 
гоаоӛкҡ, сёть призначени содЕнткокать, RG 
изкранникн дал H3RPANIA посланника. | 

NiocarAŚRIUK при NEPKOMK кыкор'Е полного ‘и 
нєзакыгн‹пого кбакшенетко гойобкҡ, то ESĄFTK 
предпринАтъ кторнчнын кыкоўъ, д eta H при 
Ct нюсагнетса TIOANOF RÓALIENCTRO голобкъ, 
то поетёпит‹А къ спофктһ означенный къ $. 15. 


§. 41. 


Выкорокад Komuta соокщаетъ. ff384TATR 
кыкора окрбжнои$ Начальткӛ, Ada 0YR'KĄOMAFHLA 
‘понархичнаго Коинкара кыкорокаго OKYŚCA , op. 
к®шаетъ го DENG къ KAIROPOROAK ORKON É, H Gp 


Diftriete öffentlich bekannt und händigt jedem 
Wahlmanne die in folgender Art abgefaßte 
Urkunde über feine Ernennung einn: 
„Die unterzeichnete Wahl⸗Commiſſion des 
Wahl⸗Diſtrictes . . . beftatigt, 
ров е ан e 
am + + + . zum Wahlmann dieſes Diſtric⸗ 
tes für die Wahl eines Abgeordneten zum 
ref Stag gewählt wurde 


+ + . + “ 


өни Unterſchriſten der Wat 
Commiſſion mit beigedrucktem Siegel der 
Gemeinde. ў d 


„In. Städten und Orten, dien. in mehrere 
Wahl⸗Diſtricte abgetheilt ſind, werden die 
Namen der Wahlmänner jedes Diſtrictes mit 
thunlichſter Beſchleunigung bekannt gemacht. 


KT? І . 43. м rA ТА"! 


м Protokolle und Regiſter der Wahl 
ſind von der Commiſſion allſeitig zu ertigen, 
und in der Gemeinde⸗ oder obrigkeitlichen 
Loue и zu verwahren. 


ei Vornahme det Wahlen der A оин. 
F. 44, 


Für jeden Waßtbeztek wird ein l. f. 


om, 


mifjdr e dek. welcher über die genaue 986» 
folgung der Wahlordnung zu wachen hat. 
0 $. 45. 
ge E. НОАСЧОАМА H JT un ANHHR 
ZE Sämmtliche Wahlmänner wyc wek 
wählen einen Abgeordneten. A SAMTHE ғ MRA 
$. 46, нњо НОЙ 


Wählbar als Abgeordneter ift jeder öſter⸗ 
reichiſche Staatsbürger, welcher 
a) das 30. Lebensjahr zurückgelegt hat, und 
) Wähler für den Senat oder die Kammer 
ES oder Abgeordneten in einem jener Theile 
der Monarchie ift, für welche die Verfaſ⸗ 
ſungs⸗Urkunde vom 25. April 1848 er⸗ 
үш wurde, * 
2mörTh 11 моно: S. a KS 


HA) ати з зин 
Di ` Simmtlide Wahlmänner des Wahlbezir⸗ 
1% werden weingſtens 6 Tage vor dem für 
ie Wahl der Abgeordneten beſtimmten Tag 
von De l. f. Commiſſär durch ein beſondere 
Schreiben, deſſen Empfang durch Rückſtel⸗ 
lung eines inliegenden Empfangſcheines zu 
beſtätigen iſt, von der ain der er ы ің 
рента Ке 263000 NARI TA 


Zur Vornahme einer gültigen Wahl der 
Abgeordneten iſt die Anweſenheit von 34 der 
. ар E? Weines erforderlich. 

и 8) A 0 
инн A) ж ‚49, Er CL 


т Nur die antnejenben sinn ше 
Abgabe, ihrer Stimme Bepecëdget, ss 


*. © м ń 
92 


MATTE KARĄOMŚ H3EPANHHRÉ граимот$ о его HME- 
ноканін гұложеннӛю къ са®д$юшїн CHOLET : 


„Ниже подписаннал кыкоровдл ВомнитА кы- 


корокаго овкода. . . . . ‚++ a8 KHT, ШО 
e HG Sin K.. 
TT 2 ET. À HZEDAH% на нҙкранннка CEO 
оккода, Ada HZEJANIA Похаанника на держакный 
Den а ооа A ЖИА "zë rose 


Тӛтъ са'®д$ютъ кек пбдпнен кыкорокон Ro- 
MHH съ прнаоженіғатҡ гуомадекон печатн. 


$; 42. 


Въ городаҳъ H CH,,, котойн подЖағны на 
кӛ4ьше оккодӛкһ G, оглашают:А HASHA 
нзкранннкӛкһ қаждаго оккода съ cos Monti Ei- 
WHM OYCKODENIEAT. 


$. 43. 


Протоколы и иктфы кыкора MAKTA пбдпн- 
(атн Воинеїею отъ KrE[k сторонь,н hart 
ÄPANHTH къ ee нан начаанихон Регнетра- 
8 E. 


с) Предпринатія кыкордвъ на Погланникёкъ. 


5.44. 


үр, ҮР 
| Ae каждого кыкорокого округа HAEHSETLA MO- 
нарунчнын Божнсарь, который MAETH наклюдатн 
надъ точннатһ н‹по4неНнїмтъ порлдка о кыБорахъ. 


ode ntig : S. 45. 


ға WOW одного окў$га накырают од- 
ного посланника. | 
т Р 46. 

Навырағнылть (жаюцйатһ право нзкфанниатк 
кытн) на: поғаанника есть каждын гражданинъ 
НАН ОКЫКАТЕЛЕ акетуїнекаго госбдаргтка, которын 

UA ‘окӧнчикъ 20 Ar RATIA CROMO, н 

EFTA HFA дал бунатанаи дал Пала- 
ты Двят5татдкһ (посалнникбӛкк) къ однон HZR Y4- 
{тєн тҰуһ Монарҳїн, 444 которби кыдана граиио- 
та кене ын, 3% дна 25. Япунам 1848. года. 

| ee W 47. | 

мд изєранннки кыкоўокаго: окуёга. оук'до- 
маны SAN o предпринАтїн- кыкора на D днеи 
предъ днеиъ назначеннииъ AAA кыкора погаянни- 
кӧкъ, A то отъ монабхичнаго Ко‹ингара огоккн- 
НИИ; пикот» котораго TIPHHATIE MATIA по. 
ткердитн . ‚к4оженнон x него pot. 
писки. ` J 

$. 48. 

Дал. предпфинатіа кажного кыкофа на no- 
‹4анннкбк'ъ нежно. Ka ‚NPHÖTETRIE 514 НЗЕрАН- 
naien ORISA 0200220 
, paih? % 40. 

aan приібтетебюцін изеранники, MARTA 
прако дакатн скон гологы. 


8% 


6. 50. 


Die Vornahme der Abgeordneten⸗Wahl 
beginnt mit Aufſtellung einer Wahl⸗Com⸗ 
miſſion. 


FS. 31. 


Die Wahlmänner wählen zu dieſem Ende 
aus ihrer Mitte ſieben Perſonen, welche einen 
von ihnen zum Obmanne beſtimmen, und ei⸗ 
nen är РУ A А À 


Я. За 


Die Wahl⸗Commiſſion bat fiH jedes di- 
recten oder indirecten Einflußes auf die Wahl⸗ 
männer und eben ſo der l. f. Commiſſär ſich 
jeder Bemerkung über die Wahl⸗Candidaten, 
jedes Vorſchlages, fo wie jeder Empfehlung 
ш. Deh zu enthalten. 

Der l. f. Commiſſär iſt in dem Wahlbe⸗ 
zirke, für welchen er beſtellt ift, nicht wählbar. 


b. 58. 


Die Wahl wird durch abſolute Stimmen⸗ 
mehrbeit und mittelſt е Abſtimmung 
vorgenommen. * 

| . 54. 


Jedem Wahlmanne wird ein, mit einem 
Stämpelzeichen verſehen Wahlzettel mit cie 
nem HAS AS eingehaͤndigtt. 


+ | sr $; 155, KOTIN ań ГО" 4 } hi 


Der Wahlmann ſchreibt auf dieſen Wahl⸗ 
zettel den Ramen, DES von i m d rgeſchlage⸗ 
nen Abgeordneten, legt den Zettel in den Um⸗ 
ſchlag und übergibt ihn der Wahl⸗Commiſſion. 


E 5 


Sind alle e эшл Abgegeben, d {6 o wer⸗ 
den in Gegenwart der Wahlmänner die Wahl⸗ 
zettel aus den Umſchlägen herausgenommen, 
und ohne vorläufig eingeſehen werden zu dür⸗ 
fen ‚in ! Urne W und рн бине. 


NAA S. 57. 


Der Obmann der Wabl⸗Commiſſion lieſt 
die Abſtimmung ab, der Secretär trägt fie in 
das Wahlprotokoll ein, und ein oder mehrere 
Mitglieder der . brd die Өе, 
Зе. % у 

een WA 


Wenn bei бей erſten Abſtimmung keine ab⸗ 
ſolute Stimmenmehrheit erzielt wird, ſo wird 
in ganz gleicher Art eine zweite Wahl und Ab⸗ 
ſtimmung vorgenommen. 

. 59, 

Wird auch bei wi zweiten Waßl keine abe 
eer Stimmenmehrheit erreicht, (0 wird zur 
dritten Wahl geſchritten, bei welcher jedoch 
nur zwiſchen den beiden Vorgeſchlagenen, die 
in der zweiten Wahl die meiſten e kae ег» 
hielten, ы werden darf, | 


) і — 


1! 


6; 


5, 50. 


ПрғдарннатТе кыкора на погланникбкъ, начн- 
HATIA нараженіғатҡ, T. Є. 0OYCTANOBAFNIEM(K қыко- 
фокон Route in. 


§. 51. 


D 
На сен конєцъ кыкНнраютъ изЕранники 3% NO- 
MERAS CERE CH огокъ, которїн одного изъ HAIX% 
назначают начааннколъ, н одного протокойкодн- 
TEIA. 


+. 59, 


Выкорокал ROMANIA MAETLA СОК'®гтно коз- 
дефжӛкатн отъ KLAKACO непогфдеткеннаго HAH NO- 
Ффидетвеннаго КАЇАНЇА на нзЕранннкбкъ A точно 
такъ H монарҳичнын Ко,нн‹гаўъ отъ КеАКАГО Dan. 
fr,? надъ кандидатаин, отъ келкаго пред- 
AACATEARETE A, MKK H OT% BtAKOH фекожендацін. 

Монархичный Кожнсарһ не есть нзкыракмылтъ 
къ толъ кыкороколтъ OKPÓr%, Дал которого онъ 
Hag At. 

$. 53. 


Быкорҡ A Hu NOANHME ЕЛЬ 
шенеткоиъ голобкһ H Ta roaotogA⁰t at. 


$. 54. 
Ram O H3SPAHHHRS кҙбчағт(А кыкорокам 


ZANHtKA снактжина RHMOMB (CTEMNEAEAK) Съ 0Е- 
tor Robo. 


$. 55. 
Изкранникъ пишетъ на тӧн кыкорокбн запн- 
«КЖ ниж посланника npt a4arat Maro uus, RAA. 


ДАЕТ запникб къ овкетк8 Н отдағта W кыкоўо- 
кон Воинеи. 


$. 50. 


По отданін кеёҳъ гологбюшнуъ запнсоқ%; Ku- 
ныжаютеА қыкорокін Записки нъ ÓRKEPTKÓRA къ 
Прн(8теткін нзвранникбкъ, H Aten кгладатн 
къ ныңъ прежде, жшаютеА къ орн н потолъ 
откорлютгА. 

97,97: 


Начааннкъ кокорокон Romntin прочнтбет% 
сокершенге FOAOLORANIA , Секретарь кногнтъ (кпн- 
(8ғтһ) го къ кыкорокын протоколъ, A одннъ HAH 
Ебльше чанбкъ Кожисін ErAät протикписки 
(контроанін рғғтфа). 

5, 58. 

бжған при пекожт голосоканін недоетнснет- 
(A ПОЛЬНОЕ H NEZABHEHMOF кбльшенстко го4огбкъ, 
TO къ To самын CNOÓR% предпринАтъ RS- 
дет дрёгӧн кыкоръ H дрёгоЕ гологоканї. 

$. 59. 

бжғанжҡ H при кторолтъ кыкор'® нохагнетеа 
NOANOE кольшенетко голаогбкъ, то Прнет$ПаенО, ER. 
AfTB до третого кыкора, при котубиъ однакожъ 
бүже ТОЛЬКО MERE THMH ОБЫДКО ИИ прғдетавағннн- 
MH, MORETA A'ÉAATH кыкоръ, которін при KTO- 
po кыкор'® полӛчнан НАНЕбАБШЕ гоаогбкъ. 


$. 60. 


Nach erreichter abſoluter Stimmenmehr⸗ 
beit wird das Commiſſions⸗ Protokoll und 
die Gegenliſte in Gegenwart der Wahlmänner 
geſchloſſen, und von allen Commiſſions⸗Glie⸗ 
fert * wenigſtens zehn Wahlmännern ge⸗ 

gt. 


$. бі. 


Das Protokoll wird mit den Gegenliſten 
an das Miniſterium des Innern eingeſendet, 
und die Wahlzetteln werden verſiegelt beige⸗ 
ſchloſſen. 


$. 62. 


Die zur Wahl eines Mitgliedes des Se⸗ 
nats oder der Abgeordneten zuſammengetre⸗ 
tene Verſammlung von Wählern oder Wahl⸗ 
männern darf ſich mit keinem andern Gegen⸗ 
ſtande als mit dieſer Wahl beſchäftigen. 


$. 63. 


Die Frage über Ме den Abgeordneten der 
zweiten Kammer zu gewährende Entſchädi⸗ 
gung wird von der Reichs ⸗Verſammlung bei 
Abfaſſung des definitiven Wahlgeſetzes ent⸗ 
ſchieden werden. 

Bis dahin wird den Abgeordneten, welche 
ihren ordentlichen Wohnſitz außer der Reſi⸗ 
denz haben, die Vergütung der Reiſekoſten 
für die Hinreiſe mit 2 fl. C. M. pr. Meile, 
worin zugleich die Vergütung für die Rück⸗ 
reiſe begriffen iſt, geleiſtet, und ein Betrag 
— ШЫ Zweihundert Gulden angewieſen 

erden. 


Wien am 9. Mai 1848. 


Pillersdorff, 


Minifter des Innern. 
und prob. Фга Фет) 


Sommaruga, 
Miniſter der Juſtiz und 
des Untercichtes. 


Krauß, 


Finanzminiſter. 


Latour, 
Kriegs miniſter. 


$. бо. 


По достижении полного н незакыснжаго кбаһ- 
шенстка голо къ ZAMKHETEA комнйнным прото. 
колъ H протнкепнеки къ приебтеткїн HZEJANHA- 
кӧкъ, и подпнш+тгл отъ кебхһ vA Rott in 
н HAHMENBUIE отъ AfA T H3ESPAHHHKÔER. 


$. бі. 


Протоколъ съ пҙотикхпнхкамн посылает(А A0 
Миниетеретка кнётунныхь A Ka, H прнаага- 
ют‹А кыкорокїн записки подъ NATO (запеча- 
TANK). 


$. 62. 


Gospanit uc T tat нан H3KPAHHHKÔE BR Co- 
кокӛпнкшекАа дал кыкора на чаяна Сената, нан 
посланннкӛкһ HEMORETCA заннматн дрбгииъ lä- 
NHD pt Ant r такъ TÕAKO CHMB кыкоўолтъ. 


$. 63. 


Ao о кознагражденїю жаюцнана дати no- 
саанникамъ ктори Палаты pazpkweno кӛдет% 
CORPANILEMK Gruma при закаюченін Сокершеннаго 
закона о кыкораҳъ. 

Я до того крмени дастьса По анннкалтъ Må- 
ющнииъ станокчов скоғ жнанци за Резыденцию, 
T. €. нн къ резыденцїн, кознагражденїе подорож- 
ныуҡ кыдаткӧкъ за пӛтешеткіе т5да по 2 рень. 
(KHYR CIPRPOMB за каждӛю мылю, къ A NO- 
M'ÉUAITIA разолть и кознагражденїе за ократноғ 
пӛтешеткін, A до Toro HAZHAYHTCA HAR CHMAA 
по дк®гта рныкнхъ на каждын AKALA. 


Бъ BCAA Ana 0. ж%саца Мал 1848 года. 
Gommapsra, 


Миннгтеръ справеданвогти 
н npots biff. 


Hua atpt opc, 
Мнннгтїръ ЕнӘтфріннндь 4 
н Ереніннін пуедебдатыь. 


Raben, 


Мнннгтїръ фннанговъ. 


йатёўъ, 


ЇМнннгтїръ воен 


00 8 
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Nr. 29700, 


des k. k. galiziſchen 


Betreffend die Berechtigung der 
Grundherrſchaften Zur 
geldlichen Erlaſſung der Frohn⸗ 
ſchuldigkeit. 


Un den rege gewordenen Zwei⸗ 
feln zu begegnen, ob, und in wie 
ferne die Grundherrn das Recht 
haben, ihren Unterthanen die Froh⸗ 
ne unentgeldlich zu erlaſſen, und 
welche Förmlichkeiten zur Rechts⸗ 
giltigkeit einer ſolchen Schenkung 
erforderlich ſeyn, und in der Er⸗ 
wägung, daß jedem Eigenthümer 
zwar das Recht zuſteht, über ſein 
Eigenthum, daher auch, wenn ihm 
eine Robotleiſtung rechtmäßig ge⸗ 
bührt, über dieſelbe zu verfügen, 
daß е8. aber keinem Staatsbürger 
geſtattet iſt, durch ſeine Handlun⸗ 
gen die Rechte dritter Perſonen zu 
verletzen, ($. 364. a. b. G. B.), 
ferner mit Hinblick auf die Ver⸗ 


pflichtung der Regierung, dieſem 


Grundſatze durch genauen Vollzug 
des Geſetzes Geltung zu verſchaffen, 
und ins beſondere die Hypothekar⸗ 
Gläubiger gegen jede geſetzwidrige 
Schmälerung der Hypothek zu be⸗ 
wahren, wird im Gemäßheit des 
auf dieſen Rechtsgrundſätzen be⸗ 
ruhenden allerhoͤchſten Patents 
vom 1. September 1798 Folgen⸗ 
des zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 
bracht: ? | 


1. Jeder Gutöbefiter, wel- 


cher Die Abſicht hat, die Frohne 
ſeinen Unterthanen unentgeldlich 
zu erlaſſen, muß vor Allem bei 
dem zuſtändigen Kreidamte 


unent⸗ 


Kreisschreiben 


Landes guberniums. 


О uprawnieniu Panstw gruntowych 
do darowania bezoplatnie powin- 
ności pańszczyznianych. 


Се zaradzić wszczętym watpli- 
wościom, czy i jak dalece posiadacze 
dóbr mają prawo darować bezopła- 
tnie pańszczyznę swoim poddanym, 
i jakie formalności potrzebne są, aby 
darowizna taka stała się prawomo- 
спа, i zważając, Że w prawdzie każ- 
dy właściciel ma prawo własnością 
swoją rozrządzać, a więc i pańszczy- 
zną, jeżeli mu takowa przynależy ,. 
Ze jednak Żadnemu obywatelowi nie 
wolno: swojemi czynami naruszać 
praw. trzecich osób ($, 364. powsz. 
Ust. eywil.), wreście rzuciwszy 
wzgląd na obowiązek Rządu: nadać 
tej zasadzie przez ścisłe wykonanie 
Ustawy ważność, a w szczególności 
wierzycieli hypotekowanych zacho- 
wać od każdego prawu przeciwnego 
uszczuplenia hypoteki, podaje się 
niniejszym stosownie do najwyższego 
Patentu z 4. 1. Września 1798 na 
owych prawnych zasadach opartego, 
do powszechnej wiadomości, co na- 
stępuje : 


1. · Każdy posiadacz dóbr, ma- 
jący zamiar darować poddanym swo- 
im pańszczyznę bezpłatnie, winien 
przedewszystkiém w przynależnym 
Urzędzie Cyrkulowym 


a) durch techtófraftige Behelſe 
darthun, daß er der unbe 
ſchränkte Eigenthümer des Gu- 
ебі, und das Recht beſitzt, 
mit ſeinem Vermögen frei zu 
verfügen, 


b) durch einen Auszug der gali- 
ziſchen Landtafel den Beweis lie- 
fern, daß das Gut ſchuldenfrei iſt. 


2. Hat der Grundherr auf 
dieſe Art ſeine Verechtigung zur 
Schenkung dargethan, ſo iſt weiter 
erforderlich: 


а) daß der Grundherr eine rechts⸗ 
kräftige Urkunde darüber an- 
fertige, und darin klar und be- 
ſtimmt ausſpreche, daß die 
Schenkung der Frohne unbe⸗ 
dingt gemacht werde, daß mit⸗ 
hin durch ſie die Rechte, die den 
Unterthanen gegen ihre Herr- 
ſchaft zuſtehen, durchaus keine 
Aenderung oder Schmälerung 
zu erleiden haben, und daß er 
die Einwilligung zur Einver⸗ 
leibung der Urkunde in die 
Landtafel ertheile; 


bp) daß diefe Urkunde vom Kreis- 
amte beftätigt werde, und 


o) daß die Eintragung der in ſolcher 
Art ausgefertigten und beſtä⸗ 
tigten Urkunde in die Landta⸗ 
fel und in die für das Steuer⸗ 
kataſter beſtehenden Akten er- 
folge. i 


3, Kann der Gutsherr, wel 
cher Die Frohne ſchenken will, mit 
dem Gute nicht frei verfügen, ſo 


iſt zur Giltigkeit der Schenkung 


erforderlich, daß diejenigen Per⸗ 
ſonen und Behörden ihre Zuſtim⸗ 
mung geben, die hiezu berechtiget 
ſind. Ohne dieſe vorläufige Zuſtim⸗ 
mung darf das Kreis amt die Schen⸗ 
kungs⸗Urkunde nicht beſtätigen. 


а) wykazad dowodami prawomocné- 
mi, Ze jest nieograniczonym wla- 
ścicielem majętności, i ma pra- 
wo wolnego zarzadzania swoim 
majątkiem; 


b) wyciągiem z galicyjskiej Tabuli 
krajowćj udowodnić, Że maję- 
tność jest wolna od długów. 


2. Gdy tym sposobem Pan 
gruntowy prawo swoje do uczynie- 
nia darowizny udowodnił, potrzeba 
jeszcze : 


a) aby wystawił na to dokument 
prawomocny i w nim jasno i 
określnie wyrzekł, Że darowiznę 
pańszczyzny czyni bezwarunko- 
wo, a zatem, Że przez tę daro. 

- wiznę prawa przysługujące pod- 
danym względem swego. Państwa 
gruntowego nie mają bynajmnićj 
ulegać jakowćj zmianie lub ja- 
kiemu ukróceniu, i Że zezwala 
na wcielenie (intabulowanie) do- 
kumentu do Tabuli krajowej ; 


b) aby ten dokument potwierdzo- 
ny był przez Urząd Cyrkulowy, i 


c) by wpisanie dokumentu, tym 
sposobem wystawionego i ро- 
twierdzonego, tak do Tabuli kra- 

_ jowej, jak i do aktów katastru 
podatkowego nastąpiło. 


3. Jeżeli Pan gruntu, chcący 
darować pańszczyznę, nie może ma- 
jętnością wolnie rozrządzić, tedy 
potrzeba do ważności darowizny; 
aby te osoby i instancyje dały przy- 
zwolenie, które do tego są upowa- 
Żnione. Bez tego uprzedniego przy- 
zwolenia, Urząd Cyrkułowy doku- 
mentu darowizny zatwierdzić nie 
może, 


4, Iſt das Gut mit Shul- 
den belaſtet, (о hat das Kreidamt 
und das Landrecht nach Vorſchrift 
der $$, 5. und 6. des allerhöch⸗ 
ſten Patents vom 1. September 
1798 in Abſicht auf die Verneh⸗ 
mung der Gläubiger und die Ent⸗ 
ſcheidung über ihre Einwendungen 
das Amt zu handeln. 


5, Erklärt der Grundherr 
die Robot nur unter gewiſſen Be⸗ 
dingungen und Vorbehalten, wo⸗ 
durch die bisherigen Rechte der 
Unterthanen geändert oder ge⸗ 
ſchmälert, oder ihnen neue Ver⸗ 
pflichtungen auferlegt werden ſol⸗ 
len, nachlaſſen zu wollen, ſo iſt 
dieſe ſeine Handlung keine Schen⸗ 
kung, und kann nur durch einen 
zweiſeitig verbindlichen Vertrag 
zu einer Rechtswirkung gelangen, 
zu deſſen Rechtsgiltigkeit die freis 
willige Zuſtimmung der Unter⸗ 
thanen, und die genaue Beobach⸗ 
tung der Beſtimmungen des Pa⸗ 
tentes vom 1. September 1798, 
insbeſondere aber die Beſtätigung 
des Kreidamtes erforderlich ift, 


Lemberg den 5. April 1848. 


4. Jestli majętność obciążona 
długami, Urząd Cyrkułowy i Sad 
szlachecki podług przepisów $$. 5. 
і 6. najwyższego Patentu z d. 1. 
Września 1798 w celu wybadania 
wierzycieli i wyrokowania na ich 
wnioski, swój Urząd pełnić mają. 


5. Jeżeli Pan gruntu oświad- 
czy, Że pańszczyznę chce ustąpić 
pod pewnemi warunkami i zastrze- 
Żeniami, przezcoby prawa dotych- 
czasowe poddanych zmienione, lub 
uszczuplone, albote2 nowe powin- 
ności na nich nałożone były, wte- 
dy czynność jego nie jest darowi- 
zng, i tylko przez układ obustron- 
nie obowiązujący nabyć może skut- 
ku prawa, do którego prawnćj wa- 
210861 potrzebne jest dobrowolne 
przyzwolenie poddanych i ścisłe za- 
chowanie przepisów Patentem z dnia 
1. Września 1798 ustanowionych, 
w szczególności zas potwierdzenie 
Urzędu Cyrkułowego. 


We Lwowie 4. 5. Kwietnia 1848, 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. 


Friedrich Swieceny, 


@ubernialratb. 
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Mir Ferdinand der Erſte, 
von Gottes Gnaden Kaifer von Oeſter⸗ 
reich; König von Hungarn und Bb: 
men, dieſes Namens der Fünfte, Ki- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien, 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober- und Nieder- 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben- 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge: 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol 30. 202 


Un Unſeren getreuen Unterthanen einen wei⸗ 


teren Beweis Unſeres Vertrauens zu geben, d 


und ihnen zu zeigen, wie ſehr Wir geneigt 
ſind, ſelbſt gegen Verirrte Gnade zu üben, ſo⸗ 
hin von dem Uns dießfalls zuſtehenden Rechte 
Gebrauch zu machen, haben Wir Uns bewo⸗ 
gen gefunden, insbeſondere rückſichtlich Un⸗ 
ſerer Königreiche Galizien und Lodomerien, 
dann des lombardiſch⸗ venetianiſchen Kinig- 
reiches folgende Beſtimmungen zu treffen: 


Erſtens. Sämmtlichen in den König⸗ 
reichen Galizien und Lodomerien, mit Ein⸗ 
ſchluß des Krakauer Bezirkes, dann im lom⸗ 
bardiſch⸗ venetianiſchen Königreiche wegen 
Hochverraths oder Störung der inneren Ruhe 
des Staates in Unterſuchung gezogenen, und 
gegenwärtig in der Strafe befindlichen Indi⸗ 
viduen vom Civilſtande, iſt die noch übrige 
Strafzeit nachgeſehen, ſofern ſie nicht auch 
anderer Verbrechen ſchuldig erkannt worden 
ſind. 


Zweitens. Bezüglich der, bei den Ge⸗ 
richten der gedachten Königreiche wegen ſolcher 
Verbrechen verhafteten, aber noch nicht defini- 
tiv abgeurtheilten Individuen ſoll jedes weitere 
Verfahren niedergeſchlagen, und eine neue 
Unterſuchung wegen ähnlicher Thatſachen, 
welche dieſer Unſerer Entſchließung voraus⸗ 
gegangen ſind, nicht mehr eingeleitet werden; 
jedoch ſollen die im erſten und in dem gegen⸗ 


My Ferdynand Pierwszy, 


z Bożej laski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienia piąty, Król Lombardy: 
i Weneeyi, Dalmacyi, Кгоаеут, 
Slawonii, Galicyi, Lodomeryi 
i Iliryi; Areyksiążę Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zalcburga, Styryi, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego 1 
Niższego Szlaska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; MargrabiaMo- 
rawski; uksiazecony Hrabia 
Habsburga i Tyrolu 1 t. d. 


Aby wiernym poddanym Naszym dalszy dać 
owód zaufania. Naszego i ol 


ce skłonni jesteśmy, nawet błądzącym łaskę Na- 
szą udzielić, a zatém z prawa w tćj mierze Nam 
służącego zrobić użytek, spowodowani zostaliś- 
my w szczególności względem Królestwa Na- 
szego Galicyi i Lodomeryi i Królestwa Lom- 
bardzko - Weneckiego wydać postanowienia na- 
stepujace: 


Popierwsze. Wszystkim osobóm ze sta- 
nu cywilnego w Królestwach Galicyi i Lodo- 
meryi z okręgiem Krakowa, niemnićj w Króle- 
stwie Lombardzko-Weneckiem za zdradę głó- 
wna lub zamieszania wewnętrznego pokoju kra- 
ju, pod śledztwo wziętym i teraz karę wytrzyma- 
jącym, pozostający jeszcze czas kary jest daro- 
wany, 6 ile nie są uznani zą winnych zbrodni 
innego jeszcze rodzaju. 


Powtóre. Со do osób u Sadów w rzeczó- 
nych Królestwach za takie zbrodnie uwięzionych, 
ale jeszcze ostatecznie nieosadzonych, wszelkie 
dalsze postępowanie karne ma być uchylone, i 
za podobne uczynki, które przed niniejszem po- 
stanowieniem Naszym popełniono, nowego śledz- 


twa wytaczać więcćj nie należy; wszelako oso- 


by tak w pierwszym, jak i niniejszym ustępie 
wymienione, jeżeli są cudzoziemcami, powinny 


o i okazać im, jak wiel- 


+. 


wärtigen Abſatze erwähnten Individuen, wenn 
fie Aus länder find, ſogleich aus Unſeren Staa⸗ 
ten abgeſchafft werden, und dieſelben nur mit 
Unſerer ausdrücklichen Erlaubniß wieder be⸗ 
treten dürfen. | 


Drittens. Jene Leute aus den gedach⸗ 
ten Königreichen, welche, weil ſie in politiſche 
Umtriebe verflochten, oder dabei compromittirt 
waren, an einen anderen Ort confinirt wur⸗ 
den, ſind in den Genuß ihrer Freiheit zu ſetzen. 


Viertens. Diejenigen, welche aus glei⸗ 
chen Gründen einem ſpeciellen Verbote unter⸗ 
zogen wurden, ſind von dieſem loszuzählen. 


Sonach erwarten Wir mit Zuverſicht, daß 
durch dieſe Unſere Beſtimmungen die Gemü⸗ 
ther ſich beruhigen, Ruhe und Ordnung überall 
zurückkehren, und Unſere getreuen Untertha⸗ 
nen Uns die Liebe und Anhänglichkeit bewei⸗ 
ſen werden, die ſie bei ſo vielen Gelegenheiten 
rühmlichſt bewährt haben. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt» 
und Reſidenzſtadt Wien, den zwanzigſten 
März, im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. 


Ferdinand. 


być natychmiast z Państw Naszych wydalone, 
i tylko za wyraźnćm Naszem pozwoleniem będą 
mogły znowu na terytorium Państw Naszych 
wstępować. 


Potrzecie. Сі, którzy z pomienionych 
Królestw dla tego, że w polityczne zamieszki za- 
wikłani, lub przytem skompromitowani byli, 
na innćm miejscu pobytu osadzeni (konfinowani) 
zostali, mają przywróceni być do używania swo- 
jéj wolności. 


Poezwarte. Сі, którzy z równych powo- 
dów ulegli poszczególnemu zakazowi, mają być 
od niego uwolnieni. 


Oczekujemy таїёш z ufnością, Że na te po- 
stanowienia Nasze umysły uspokoją się, porzą- 
dek i spokojność wszędzie powrócą, i że wierni 
poddani Nasi okażą Nam tę miłość i to przywią- 
zanie, których Nam przy tylu sposobnościach 
chlubne dawali dowody. 


Dano w Naszćm cesarskiem glöwnem i re- 
zydencyjonalnóm mieście Wiedniu, dnia dwu- 
dziestego Marca, tysiąc osmset ezterdziestego 
ósmego, panowania Naszego ezternastego roku. 


Ferdynand. 


L.S.) 


Franz Graf von Kolowrat, 


prob. Minijter » Prifibent. 


Ludwig Graf von Taaffe, 


Miniſter der Juſtiz. 


Franz Freiherr von Pillersdorf, 


Miniſter des Inneten. 


Pań Sr, k. k. apoſt. Majeftät 
höchſt eigenem Befehle: 


Wenżeślaw Ritter von Zaleski, 
k. k. Hofrath. 


/ 


Franeiszek Hrabia Kolowrat, 


tymczasowy Prezydent Ministröw. 


Ludwig Hrabia Taaffe, 


Minister Sprawiedliwości. 


Franciszek Baron Pillersdorff, 


Minister Spraw wewnętrznych. 


Na wyraźny rozkaz Jego e. k. apostolskićj Mości: 


Wacław Zaleski, 


c. К. Radźca nadworny. 


Wir Ferdinand der Erſte, 


von Gottes Gnaden Kaifer von Defter: 
reich; König von Hungarn und Boh- 
men, dieſes Namens der Fünfte, Ki- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien, 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Karnthen, Krain, Ober- und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge: 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol ꝛc. 20. 


Un Unseren getreuen Unterthanen einen wei⸗ 
teren Beweis Unſeres Vertrauens zu geben, 
und ihnen zu zeigen, wie ſehr Wir geneigt 
ſind, ſelbſt gegen Verirrte Gnade zu üben, ſo⸗ 
hin von dem Uns dießfalls zuſtehenden Rechte 
Gebrauch zu machen, haben Wir Uns bewo⸗ 
gen gefunden, insbeſondere rückſichtlich Un⸗ 
ſerer Königreiche Galizien und Lodomerien, 
dann des lombardiſch⸗venetianiſchen König- 
reiches folgende Beſtimmungen zu treffen: 


Erſtens. Sämmtlichen in den König⸗ 
reichen Galizien und Lodomerien, mit Ein⸗ 
ſchluß des Krakauer Bezirkes, dann im lom⸗ 
bardiſch⸗ venetianiſchen Königreiche wegen 
Hochverraths oder Störung der inneren Ruhe 
des Staates in Unterſuchung gezogenen, und 
gegenwärtig in der Strafe befindlichen Indi⸗ 
viduen vom Civilſtande, iſt die noch übrige 
Strafzeit nachgeſehen, ſofern ſie nicht auch 
anderer Verbrechen ſchuldig erkannt worden 
find. 


Zweitens. Bezüglich der, bei den Ge: 
richten der gedachten Königreiche wegen ſolcher 
Verbrechen verhafteten, aber noch nicht defini⸗ 
tiv abgeurtheilten Individuen ſoll jedes weitere 
Verfahren niedergeſchlagen, und eine neue 
Unterſuchung wegen ähnlicher Thatſachen, 
welche dieſer Unſerer Entſchließung voraus⸗ 
gegangen ſind, nicht mehr eingeleitet werden; 
jedoch ſollen die im erſten und in dem gegen⸗ 


Му Ferdynand Pierwszy, 


z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienia piąty, Król Lombardyi 
i Wenecyi, Dalmaeyi, Kroaeyı, 
Slawonii, Galieyi, Lodomeryi 
i Шгуі; Areyksiążę Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zalcburga, біугуі, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szląska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski; uksiazecony Hrabia 
Habsburga 1 Tyrolu i t. 4. 


Aby wiernym poddanym Naszym dalszy dać 
dowód zaufania Naszego i okazać im, jak wiel- 
ce skłonni jesteśmy, nawet błądzącym łaskę Na- 
szą udzielić, a zatem z prawa w tćj mierze Nam 
służącego zrobić użytek, spowodowani zostalis- 
my w szczególności względem Królestwa Na- 
szego Galicyi i Lodomeryi i Królestwa Lom- 
bardzko - Weneckiego wydać postanowienia na- 


stępujące: 


Popierwsze. Wszystkim osobóm ze sta- 
nu cywilnego w Królestwach Galicyi i Lodo- 
meryi z okręgiem Krakowa, niemnićj w Króle- 
stwie Lombardzko- Weneckiem za zdradę głó- 
wną lub zamieszania wewnętrznego pokoju kra- 
ju, pod śledztwo wziętym i teraz karę wytrzyma- 
jacym, pozostający jeszcze czas kary jest daro- 
wany, о ile nie są uznani za winnych zbrodni 
innego jeszcze rodzaju. 


Powtóre. Co do osób u Sadów w rzeezo- 
nych Królestwach za takie zbrodnie uwięzionych, 
ale jeszcze ostatecznie nieosadzonych, wszelkie 
dalsze postępowanie karne ma być uchylone, i 
za podobne uczynki, które przed niniejszem po- 
stanowieniem Naszym popełniono, nowego śledz- 
twa wytaczać więcej nie należy; wszelako oso- 
by tak w pierwszym, jak i niniejszym ustępie 
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wymienione, jeżeli są cudzoziemcami, powinny 


wärtigen Abſatze erwähnten Individuen, wenn 
ſie Ausländer ſind, ſogleich aus Unſeren Staa⸗ 
ten abgeſchafft werden, und dieſelben nur mit 
Unſerer ausdrücklichen Erlaubniß wieder Bee 
treten dürfen. 


Drittens. Jene Leute aus den gedach⸗ 
ten Königreichen, welche, weil ſie in politiſche 
Umtriebe verflochten, oder dabei compromittirt 
waren, an einen anderen Ort confinirt wur⸗ 
den, ſind in den Genuß ihrer Freiheit zu ſetzen. 


Viertens. Diejenigen, welche aus glei⸗ 
chen Gründen einem ſpeciellen Verbote unter⸗ 
zogen wurden, ſind von dieſem loszuzählen. 


Sonach erwarten Wir mit Zuverſicht, daß 
durch dieſe Unſere Beſtimmungen die Gemü⸗ 
ther ſich beruhigen, Ruhe und Ordnung überall 
zurückkehren, und Unſere getreuen Untertha⸗ 
nen Uns die Liebe und Anhänglichkeit bewei⸗ 
ſen werden, die ſie bei ſo vielen Gelegenheiten 
rühmlichſt bewährt haben. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt- 
und Reſidenzſtadt Wien, den zwanzigſten 
März, im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. | 


ferdinand., 


być natychmiast z Państw Naszych wydalone, 
і tylko za wyrainém Naszćm pozwoleniem będą 
mogły znowu na terytorium Państw Naszych 
wstępować. 


Potrzecie. Ci, którzy z pomienionych 
Królestw dla tego, że w polityczne zamieszki za- 
wikłani, lub przytém skompromitowani byli, 
na innćm miejscu pobytu osadzeni (konfinowani) 
zostali, mają przywróceni być do używania swo- 
jej wolnosci. 


Poczwarte. Ci, którzy z równych powo- 
dów ulegli poszezegélnemu zakazowi, mają być 
od niego uwolnieni. 


Oczekujemy zatćm z ufnością, Że na te po- 
stanowienia Nasze umysły uspokoja sie, porzą- 
dek i spokojność wszędzie powrócą, i Ze wierni 
poddani Nasi okażą Nam tę miłość i to przywią- 
zanie, których Nam przy tylu sposobnościach 
chlubne dawali dowody. 


Dano w Naszem cesarskiem glöwnem i re- 
zydencyjonalném mieście Wićdniu, dnia dwu- 
dziestego Marca, tysiąc osmset ezterdziestego 
ósmego , panowania Naszego eztérnastego roku. 


Ferdynand. 


L.S.) 


Franz Graf von Kolowrat, 


prob. Miniſter⸗Priſident. 


Ludwig Graf von Taaffe, 


Miniſter der Juſtiz. 


Franz Freiherr von Pillersdorf, 


Minifter des Inneren. 


Dach Sr, k. k. apoft. Majeſtät 
höchſt eigenem Befehle: 


Wenzeslaw Ritter von Zaleski, 
k. k. Hofrath. 


/ 


Franeiszek Hrabıa Kolowrat, 


tymczasowy Prezydent Ministrów. 


Ludwig Hrabia Taaffe, 


Minister Sprawiedliwości. 


Franciszek Baron Pillersdorff, 


Minister Spraw wewnętrznych. 


Na wyrażny rozkaz Jego e. К. apostolskićj Mości: 


Wacław Zaleski, 


c. К. Radźca nadworny. 
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Kreisſchreiben 


Nr. 43970, 


des k. k. galiziſchen Landesguberniums. 


Uiber die Verwendung der Bank⸗ 
noten al6 gab lungzm itte. 


—— ЫЫ 


Nachträglich zu dem Kreisſchrei⸗ 
ben vom 29. Mai d. J. 8. 7047. 
Praes. über die Verwechslung der 
Noten der öſterreichiſchen Natig» 
nalbank und deren Verwendung als 
Zahlungsmittel, hat der Miniſter⸗ 
rath beſchloſſen, daß die Beſtim⸗ 
mung, nach welcher die in einer 
beſtimmten Münzſorte gebühren⸗ 
den Zahlungen nach der Wahl des 
Schuldners in dieſer Münzſorte 
oder nach deren Werthe zur Zeit 
der Zahlung in Banknoten zu lei⸗ 
ſten ſind, ſich bloß auf diejenigen 
Zahlungen zu beziehen hat, wel⸗ 
che in (010: oder ausländiſchen 
Silber⸗Münzen gebühren. Für alle 
andere Zahlungen gilt der, rück⸗ 


2 Р 


ſichtlich der Annahme der Bant: 


noten nach ihrem vollen Nennwer- 


the ausgeſprochene Grundſaß. 

Dieſe Beſtimmung wird hier⸗ 
mit zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 
bracht. 


Lemberg den 31. Mai 1848. 


0 użyciu nót bankowych za środek 
do płacenia. 


Dodatkowo do okólnika 2 dnia 2960 


maja t. r. do I; prez. 7047. о wyinia* 
nie nót banku narodowego auśtry” 
jackiego i użyciu onych za śtódek 
do płacenia, postanowiła rada mi- 
nistrów , ażeby postanowienie ; жег 
dług którego wypłaty, należące się 
w pewnym gatunku mohet; podług 
upodobania dłużnika tym gatunkiem 
monet, albo według ich wartości W 
czasie wypłaty notaini bankowemi 
uiszezone być mają, odnóśiło się tylko 
do tych wypłat, które się należą zło- 
tem albo zagraniczną monetą érebrngs 
Dla wszystkich innych wypłat służy 
za prawidło zasada, wyrzeczond 
względem przyjmowania nót banko- 
wych w ich całkowitej wartosci 
imienuéj. 


To postanowienie podaje sig ni- 
hiejszém do publicźnćj wiadomości: 


We Lwowie dnia 3150 maja 1848; 


Franz Graf von Stadion, 


Landes: Gouverneur. 


Agenor Graf von Gołuchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 
Hofrath. 


Carl Ritter von Zbyszówski, 
Guberntalrath. 


DIN: euer OOP Ф 
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Nr. 49401, 


Kreisschreiben 


des k. f. galiziſchen Landesguberniums. 


Ueber die außerordentliche Beſteu⸗ 
erung einiger Bezüge und Ar⸗ 
ten des Einkommens. 


Die durch den Drang unerwarte⸗ 
ter Ereigniſſe herbeigeführten an- 
ßerordentlichen Erforderniſſe des 
Staates nehmen auch außerordent⸗ 
liche Mittel der Abhilfe in An⸗ 
ſpruch. Dieſelben können aber auf 
eine durchgreifende Weiſe nur im 
Wege der Geſetzgebung feſtgeſtellt 
werden. Dieſes gilt insbeſondere 
von der Einführung einer, alle 
Arten des Einkommens umfaſſen⸗ 
den Beſteuerung. 


Um jedoch, wenigſtens ſoweit 
es die Umſtände zulaſſen, zur De⸗ 
kung des dringendſten Bedarfes, 
auf Verminderung des Groot, 
aufwandes und die Eröffnung 
neuer Quellen des Einkommens 
hinzuwirken, hat der Miniſter⸗ 
rath mit allerhöchſter Genehmi⸗ 
gung Seiner Majeſtät und mit 
Vorbehalt der Beſtimmungen, die 
durch den Reichstag werden vors 
gezeichnet werden, Folgendes an⸗ 
zuordnen beſchloſſen: 


Erſtens. Für die Dauer der 
gegenwärtigen ſchwierigen Ver⸗ 
hältniſſe iſt eine außerordentliche 
Abgabe zu entrichten: 

a) Von den Genüſſen, welche 
landes fürſtliche Civil- oder Mi- 
litärbeamte, dann ſtändiſche Be⸗ 
amte an Beſoldungen und Per⸗ 
ſonalzulagen aus dem Staats⸗ 
ſchatze, aus den politiſchen Fon⸗ 
den und aus den ſtändiſchen 
Caſſen beziehen; 


О nałożeniu nadzwyczajnego poda- 
tku na niektóre płace i gatunki 
dochodu. 


„хыр. potrzeby Państwa , 
wynikłe z nacisku niespodziewa- 
nych wypadków , wymagają też nad- 
zwyczajnych środków zaradźczych. 
Te atoli nie dadzą się tylko przez 
prawodawstwo skutecznie ustanowić. 
Odnosi się to szczególnie do zapro- 
wadzenia podatku, obejmującego 
wszelkie gatunki dochodu. 


Aby zaś przynajmniej, o ile 
okoliczności dozwalają , dla pokrycia 
najnaglejszej potrzeby, wpływać na 
zmniejszenie wydatków państwa i 
dobycie nowych źródeł dochodu, 
Rada ministrów postanowiła za 
wyäszem zezwoleniem Najjasniej- 
szego Pana i z zastrzeżeniem posta- 
nowień, jakie sejm walny (Recichs- 
tag) poweźmie, co następuje: 


+ 


Po pierwszę. Przez czas trwa- | 
nia terażniejszych trudnych okoli- 
czności ma by6 opłacony nadzwy- 
czajny podatek : 

a) Od użytków, jakie pobierają 
urzędnicy skarbowi cywilni 1 
wojskowi, tudzież urzędnicy sta- 
nowi w płacach i dodatkach do 
osoby ze skarbu państwa, 2 fun- 
duszów politycznych 1 z kas stą- 
nowych; 


b) Von den Penſionen, Quies⸗ 
zenten⸗Gehalten, Gnadenga⸗ 
ben und Unterhaltsbeiträgen, 
welche Civil- oder Militär⸗Be⸗ 
amte, penſionirte Offieiere, 
dann die Witwen oder andere 
Angehörige der Beamten oder 
Officiere aus dem Staatsſchatze 

oder den bemerkten Fonden und 
Caſſen erhalten; 

с) Von dem in den Ländern, für 
welche dieſe Anordnungen Wirk⸗ 
ſamkeit erhalten, beſtehenden 
reinen Einkommen inländiſcher 
und ausländiſcher Pfründen, 
Kloſtergemeinden und geiſtlichen 
Orden, wovon bloß das Ein⸗ 

kommen der Orden, die ſich der 

Krankenpflege widmen, dann 
die Unterhaltöbeiträge, die den 

Mendikanten aus dem Жей» 
gionsfonde erfolgt werden, аи: 
zunehmen ſind. 


Zweitens. Von dieſer Ab⸗ 
gabe werden diejenigen Beamten, 


Penſioniſten, Pfründner und Klo⸗ 


ſtergemeinden freigelaſſen, deren 
Geſammtgenuß an dem zur Bele⸗ 
gung mit der Abgabe geeigneten 
Einkommen den Betrag von Ein⸗ 
tauſend Gulden jährlich nicht er⸗ 
reicht. 


Drittens. Die Angabe wird 
in zwei Abſtufungen bemeſſen, und 
zwar: mit fünf Perzent von den⸗ 
jenigen, deren jährlicher Geſammt⸗ 
genuß 1000 fl. erreicht, jedoch 
3000 fl. nicht überſchreitet, und 
mit zehn Perzent von denjenigen, 
deren jährlicher Genuß 3000 fl. 
überſteigt. 


Viertens. Von den Gent: 
ſen, die aus öffentlichen Caſſen be⸗ 
zogen werden, iſt die Abgabe ſtets 
bei der Auszahlung der Gebühr 
in dem Verhältniſſe zu dem fällig 
gewordenen Betrage der letzteren 
in Abzug zu bringen. 


Fünftens. Ueber die Aus⸗ 
mittlung des reinen Einkommens 


b) od pensyj, płac kwijescentów, 
darów łaski i datków na utrzy- 
manie, jakie pobierają urzędnicy 
cywilni albo wojskowi, ойсего- 
wie pensyjonowani, niemniej 
wdowy albo inni członkowie ro- 
dziny urzędnika albo oficera ze 
skarbu państwa, albo wymienio- 
nych fanduszów i kas, 


c) od czystego dochodu z prebend 
krajowych i zagranicznych, to- 
warzystw klasztornych, i zako- 
nów duchownych, znajdującego 
się w krajach, dla których ni- 
niejsze rozporządzeńia będą mia- 
ły moe obowiązującą, z którego 
wyłącza się tylko dochód zako- 
now, trudniących się usługą oko- 
ło chorych, jako też datki na 
utrzymanie, jakie pobierają z 
funduszu religijnego zakony, z 
jałmużny żyjące. 


; 


Po wtore. Od tego podatku 
uwalnia się owych urzędników , реп- 
syjonistów, prebędarzów i towarzy- 
stwa zakonne, których całkowity 
użytek z dochodu, podatkiem obło- 
Żyć się mającego, nie dochodzi ty- 
sigca złotych reńskich rocznie. 


Po trzecie. Podatku tego bę- 
dą dwa stopnie, a to: pobierać go 
się będzie po pięć od sta od owych, 
których roczna ogółowa płaca 1000 
zr. dochodzi, jednakże 3000 zr. nie 
przechodzi, a po dziesięć od sta od 
owych, których roczna płaca 8000 
zr. przewyższa, 


Po czwarte. Od użytków, po- 
bieranych z kas publicznych , poda- 
tek ma być zawsze zaraz przy wy- 
płacie należytości odtracony w sto- 
sunku do kwoty płacy, jakićj czas 
wypłaty przyszedł. | 


Po piąte. Względem wyracho- 
wania czystego · dochodu prebenda- 


der Pfründner, Kloſtergemeinden 
und geiſtlichen Orden wird eine 
beſondere Vorſchrift die näheren 
Beſtimmungen enthalten. Von 
den Beträgen, welche diefe Perſo⸗ 
nen oder Körperſchaften aus öffent⸗ 
lichen Caſſen beziehen, hat jedoch, 
ſoferne der Bezug den Betrag von 
1000 fl. jährlich erreicht oder über⸗ 
ſchreitet, der unter 4. vorgeſchrie⸗ 
bene Abzug, mit Vorbehalt der 
weiteren Abrechnung einzutreten, 
ohne die Ausmittlung des Фе» 
ſammteinkommens abzuwarten. 


Sechſtens. Die Diäten der 
Beamten in den neun erſten Claſ⸗ 
ſen werden einſtweilen auf drei 
Viertheile des urſprünglichen And» 


maßes herabgeſetzt. Für die zehnte, 


eilfte und zwölfte Diätenclaſſe, hat 
es bei der bisherigen Vemeſſung 
zu verbleiben. | 


Siebentens. In den Fällen, 
in denen bei Ueberſiedlungen eines 
Beamten eine Möbelentſchädigung 
mit einem Theilbetrage des Ge⸗ 
balte$ aus dem Staatsſchatze oder 
einem politiſchen Fonde gebührt, 
iſt dieſelbe nur nach Abzug der 
unter 3. beſtimmten Perzenten zu 
bemeſſen. 


Achtens. Um rückſichtlich der 
zwar beſchränkten Anzahl der hö⸗ 
heren Penſionen dem Ома фа: 
tze eine noch größere Erleichterung 
als durch die feſtgeſetzte Abgabe 
erzielt werden kann, zu verſchaffen, 
wird vorläufig kein zeitlichen oder 
bleibender Ruhegenuß aus dem 
Ска 1 аве und den politiſchen 
Fonden mit einem Höheren Be- 
trage als Achttauſend Gulden jähr⸗ 
lich erfolgt. Der Betrag, um 


welchen der Ruhegenuß nach Ab⸗ 
zug der von demſelben gebühren⸗ 
den Abgabe das Ausmaß von 
8000 fl. jährlich überſchreitet, wird 
bei der Auszahlung der Gebühr 
in den Verhältniße zu derſelben 
einſtweilen zurückbehalten. 


rzów, towarzystw klasztornych i za- 
konów duchownych wyjdzie prze- 
pis, zawierający dokładniejsze po- 
stanowienia. Od kwot, które te ояо- 
by albo korporacyje z kas publi- 
cznych pobierają, należy jednakże, 
jeżeli pobierana kwota 1000 zr. ro- 
cznie wynosi albo przenosi, prze- 
pisane pod 4. potrącenie z zastrze- 
zeniem dalszego obrachowania usku- 
tecznié, nie czekając obliczenia do- 
chodu ogółowego. 


Po szóste. Dyjurny urzędni- 
ków pierwszych dziewięciu klas zni- 
Ża się tymczasem na trzy czwarte 
części” pierwotnego wymiaru. Dla 
dziesigtéj, jedenastej i dwunastej 
klasy dyjurn pozostanie dotycheza- 
sowy wymiar. . 


Po siódme. W razie, gdy się 
przy przesiedlaniu urzędnika należy 
wynagrodzenie za meble w jakowejś 
części płacy ze skarbu albo fundu- 
szu politycznego, ma toż być tylko 
po odtrąceniu wyznaczonych pod 3. 
procentów wymierzone. 


Ро osme. Aby co do małej 
wprawdzie „liczby wyższych pensyj . 
większą jeszcze sprawić ulgę skar- 
bowi państwa, aniżeli to przez usta- 
nowiony podatek osiągnąć można, 
nie będzie tymczasowie Żadna czaso- 
wa albo stała pensyja ze skarbu 
państwa i funduszów politycznych w 
wyższej kwocie wypłacana, jak 
ośmiu tysięcy złotych reńskich ro- 
cznie. Ilość, o którą płaca po odtrą- 
ceniu należącego się od niej podatku 
wymiar 8000 zr. rocznie przewyż- 
sza, zatrzymany będzie tymczasem 
przy wypłacie należytości w stosun- 
ku do niej. 


Фенңпіенб, Tiefe Anordnun⸗ 
gen werden in Folge des Finanz⸗ 
Miniſterial⸗Erlaſſes vom 18, Зи» 
ni 1848 3. 2138 mit dem Beiſatze 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht, 
daß dieſelben vom 1. Juli 1848 
in Anwendung zu treten haben. 


Lemberg am 26. Juni 1848. 


Ро dziewiąte. Niniejsze usta- 
nowienia podaje się w skutek rozpo: 
rządzenia ministra finansów z dnia 
18. Czerwca 1848, do liczby 2188, 
do publicznój wiadomości z tą uwagą, 
Że z dniem 1. Lipca 1848 wejdą w 
wykonanie. . 


We Lwowie 4, 26. Czerwca 1818. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗Gouverneur. 


Agenor Graf von Gołuchowski, 
Gubernial⸗Vice⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter von Adelsburg, 
Hofrath. ; 


Jofeph Tatzauer, 


Guberntalrarh. 
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Миннетеретко вонны оголошае · NOAA OYPAAORLIKE fe 
-Ca'h д8юциїн ‚утраты къ офицнраҳъ полғғаы)%, ранныҳъ H Ers, 
к®гтныңъ отъ 49. UKH до 48. weya с. р. Пфн Фүгор- 
скон agu: | 


AHNOKK Каранто нъ BCEMHAOFTHRO HAAATH. 


v ð 
Ero ц. к. Велнчеетко BAATOKOAHAH по суннжаншомт пред-. 
> ” м | 
йожянкю ты‹ичагокого MHNHETPA - NPOR'ÉIHEHLA, кыгохчаншияы 


pkueniens 3% АЯ черкца сего рок8 опорожненн8 китедр8 to- 
фегнчикого H морального APROMSĄPIA » uo н неторін ANEO- 
изд прн ки бчнанц8 Пражекоит , дотыҳчагокои8 оучктейю 
CHĄ% прғдивтокь на вгеЕ8чнанше Голои8цкоиъ, Докторокн, 


Нгнатію Ганёшокн, кееинаостнко надатн. 


D | 

Ero ц. к. Веанчктво кийгоколнан кыгочаншниъ put N 

'3% АНА З черкца сего фок8 єгғиниогтнко NPHZROAHTH, шокы! 
w ч ^ | 


ағгацінның сокбтннкһ Нканъ рыцарь 3% PEKMOHĄR gra 


(Подъ Haas -Capao цетка 1849.) 
À loader! надпор8чннкъ Колларжъ от Hatta8 - M'ÉXOT EI 3 
подпорёчннкъ Kaen ora Мацбхғлан п®доты. 

Раненъ: подпор8чник Касина отъ 4. К. Стефини nk- 
Хоть; сотникъ бтельцигь, нядпорӛчникь Ф8ҳеъ ; порбиннкк: 
Шҥєкъ, Грнак, Tonn н Бопатернн oru Мацёхман пёҳоты. 
ботннкн HRtdt н Фаєненеръ › надпорӛчннкн Ньғдзьғакекн A Гирт- 
манъ, подпорёчникъ Пфафъ отъ Hatta8 nx. ботннкъ Hé- 
дерентерь; пор8чннкн Ilettatgn н RAS оте RA] n'éx. Io- 
рӛчннкһ Ша8ротъ Om Фердинанд - Енрагїнроктъ. 

Безе Фетенъ: сотннкъ Гёпка, надпорёчникн Кннттяль 
н Монинъ, Пор8чннкн Epe н Гисанинилғрь отъ Maud xtaan 
nx. Порўёчннкъ Мекцеръ ота Векенснаиюъ nekę. 


(Подъ Коларнолъ 26. цебтна 1849.) * 
Hauer hoi Чекекъ отъ Цнвяляртъ - Оуланокъ ; 
нядпор8чннкъ RS отъ вєзънеиєнного nx. полка ч. 14. 
Раненъ: поакокннкъ Енсаннгерһ, ро'тингтръ Шиндакекерһ 
н пор8чннкъ Гопфкҥъ OT% #8єргкєргъ - Енраснр. Надпорёчникъ 
Графъ Goran отъ Boch, - Швалежеровт. Нядпор8чннкъ Tast- 
нерк отъ Кекенгииаеръ ПЁ. 
(Пбдъ Чорною 13. wysya 1849.) 


Поле гъ: Генеуяаһ- Маїоръ Вниъ. Порӛчннкь ШЕндер- 


ox от” Цесара- оүйянокъ. 
Раненъ: порёчникъ Реннерһ отъ Terem- n'kqor. Маїоръ 


Вансъ H порёчникъ Agre отъ В. К. Биденъ - tr, Порёчникъ 
Pnyrtph отъ 44 стрЖанцк. RATAALOHA. Рот инетуь Графъ Вн- 
кенебргъ » поуёчникъ Форавҡк H надпор8чникъ Графъ Филкен- 
ганнъ отъ Î'érapa суланок^. 

Безкфетекъ: пор8чннкъ принцъ CA н Dem, Baan 
Zen В. H. Baum пфхоты. Рот инетръ Ванць отъ IItapb- 
оуланов^. й 
Розгокоры. d 
nen nog каже: „Шо старше отъ 
Han сукагн ende розъб иљ 


Aosge то наша 
фозһби82-Оувага н розкягя. 
н ткорнтъ гадки, нден, AdE розвага надае H пряктнчикого 
жнтьа. 

РозгалнбкЕшн са по шнрокнуһ KPAHHAXE Якгтрїн:кон Atf- 
жакы, Прнднкнкшн CA незанчиннымиь прнгодвлиъ › котун At- 
ETROBAAH HA нягъ отъ Перон Миртокон дкнан, где СОНЦЕ 
скокоды HA кет неком ati некокаоню, oy AH ABK 
голокнн CHAbl, CORK протнк8положнн; 3% ночатк8 ZĄAKAAO ta, 
шо онн ок% до еднон CTPEMAATR CA (Жан т. є. до CKORO4- 
ного огнокинка H OVETQOENIA нокон Якстрін. Однакожь HE AOK- 
го окмянюваян онн самых СЕБЕ H прочёю за HHMH ca'kĄSt- 
8e чернь; Mx р'®зкїн четы, котун HA сок® ножнан, HX% 
кыразноє NATHO, котрыиъ CA отъ CERE розанчиан, не 4440 
жаднон ни поичантн нн OYTAHTH CA; 
котрыҳъ Фуүжнкалн, H кетесін дороги, 
АКФ снаы порў8шаан CA, переконали Hark, цо AKUIE одна 3% 
ннуһ прака, аншь одна спасоносни. 

ZS trio, шо одна 3% ниҳъ ZAG H nod соғ 
era, MAMA HE вю молоде; котра MEAOR'ÉANENA ; недобчена, AEC- 
ko gð xa, покодбючн CA Ce ч8кеткоиъ H PO3KdAAOM кыо- 
кеҙһ KIAKOH роҙкагн керги CA C юношикнатк 34- 


на котрыҳъ TOTH 


єразнєю, 
пиломъ на поле теперішновтн, не огалдаючн CA HH HA MH- 
нӛкшін ORETOATEAKETEA, 3% котрыдк” тепер шноеть қыкаюая 
сл, анн дбмаючн о кбАбшнн®, чн отпокбдатн же “Ен na- 
akpenie u дане грлАбшого поколёнка. Она дотла Beth 
кпашкъ нгторін заперечити, есь старын покажнын лад 3HH- 
кентн; A на оозкааннахь єго ZAĄŚMAdA кыкбдокатн Нове Bf- 
acabnnoe зданіе, по Hr ин'®нїю сокершенне къ Cook род", 
мкого (ие HHKOAH HE BÖRAAO. 
| Н прикда, що такого ZAANIA HE било, АЛЕ Н HE ЕбДе, 
поки ск®тя Стане, ко AKĄE ЗзивеЁгды ZOTAN T abt; 
alt чолок'Ёчикїн ‘учить CA H3% ĄOIR'KĄNENKA предкокҡ CKO- 
vr, т.е. 3% нгторін, поправлає, Кмдогконяйже СБОНИЪ BAd- 
EH Rik нҙпытанкенһ, H NEPEĄAE скон Akad, выпамкакючін 3% 
KAAtNOrO H дакного AorEËArHkA CROHME MOTOMKAMB3 dat CO- 
Біршенного ZĄAHIA, MKOTO сегочиня MOAOĄK ZABAKAAA, H то 3% 
ннчого кыпрокнднтн,  COTEOPHTH HE rk E% сна® ни Tf- 
neptune HH позннше покогЕнке:; TOTO ZĄANIE OVPOHAO CA 
TOAKKO въ ен кӛннон, нек жекон голок; A сердце CAMO 
‚Дочь кы e нанчнет'&ншниъ MŚBETRIEMK НЕ ZMOME stau 3HM- 
нон Zpkaon розкагн, BEZA практичикого aN, H не 
ogoake No кы Cam взнешенненш8, EOKETEEHHS HA OAS- 
WERAHTH. x 

He тётъ Et wie розенратн, котри над Явстрінкон 
держакы колеш AGO MEHLIE понкаоннан CA ДО СЕН паг8кнон 
стороны — но MÉHMO ко opt CKAZATH, що AHH одинъ не 
бүконшокъ GAH сен пропаетнон силы, H же относительно 
тін народы шагтанвшн, OY котрыҳъ тота розетроннам CTO- 


тнан. 


A с&протнкнн CEĄCT KA; 


w 


рони HAHMEHLUE CA розеннёиа, су котрыхъ горы нидъ pOZEŃ- 
ГОЮ HE EäAdd" онн ко HAHMENLUE сутфп®ан, HAHMENWE OVTPA- 
Бёд$шнна кылгннтъ тов ин®нїє афише, н покаже 
намъ очнкндаЧН, що AKLIK TOTA понетрятьемъ загафпаенна 
сторона есть пончнною тиршного 0YTOMAEHHOCO резком, 
она єсть причиною HEAOAH HE TO SAH bogus, але ЦЕ- 


амхһ краннъ, ц®аыхъ народокъ. 


Bropaa CHAA, MKO сная`кози8ж'®аогтн н зр'®лон розваги, 
не oyenkaa 3% nova огагнёти стяновнция, котре ku прн- 
налғжайо, ng котрого кы каагогтолнїє н 40a народокъ коз- 
Авнгнӛтн H бүкрЕпнтн MOTAA. Нокогть н навальннца пронз- 
шиткін, котрн зо ведь сторонъ напнрятн ZAYAAK, HERYENA 
AORPOTA н норокнста каягость ж8жен, кьгокнин догтонн- 
TEK н окшнрнылтһ окрбговтһ aH овдарянныуҡ, HE 40- 
зколнан “Ен OTOĄXHŚTH, H снаһнымн рёкамн за покоды npa- 
KatHI вҳопнтн, н кгенїрнои8 i денженью TAKIK кєр8- 
нокъ, TAKE стренанье нидатн, котре кы вю nos ee ER 
одно розаожните корыто сп$гтнкшн, HE только кы кею шко- 
48 3AROAHEHBA откернбио, НИЕ H БИК ДОН ШЕ нє5правланын 


CTEN% въ пиодовнтін аяны переиЖннао. 


Но так8 то oyme KOAA Божи пундная Ham CSąksŚ! Їйкъ 
зкычанно по BEAHKOH спец наст8пяв оуавка, щокъ KOZĄSĄA 
оҳойодитн A ZEMAK спрагненн8 зякропнтн H кек снаы жнкот- 
нін къ рокнокяг8” сукитн: такъ н по CEH скоекойкнон no- 
г$ллнц'® H поантнчикон розпвет" mörkao нагт8пнтн покоре- 
nie, Перғпоны H gt терпаЖнка, котрыҳъ дон 40 H 
сыно; ко анше тымъ споговоиъ MORE къ жикотнін CHALI 
держакы PORHORATA покернбтн CA. Я же съ tt H K63- 
єнннїн терпетн MSATA, CTh TO неовдоднжою конғчногтью, 
єсть то WETEA на ойтарЖ к/овцого нашого ОТЧЕ ТЕЙ — 
“кгтрїнгкон жонарцін-- заоженни. 


Шигтанкїн наши PSrue, шо суман мр5 заховати 
такъ къ чбкткілуһ MKR H EN жиланїАдъ сконҳъ. Они CA- 
мы поддилн CA съ’ везпрнагернымть оупоканїенљъ пддъ защи- 
TË u покфокь правительства, покаядаючн кю нядЖю H ESĄŚ- 
SO долю къ CAORA нҙрғченнін Bre. EH]. HAHM 
Ц'саремъ. Онн самы OĄOAŃAH H пок'®Анан кек кородокнн JA 
(HAORAHKA > котон EN HAUS к'®дн8ю крянн8 еци къ габкшбю 
недолю н пропасть покаантн MOCAK, мк% тое къ нншнхъ Kpd- 
ннаҳъ nog H CA. Они одни not S naa ко StR съ роз- 
кагою н сумркованьемь, H NOKAZAAH HAPOĄAATE; шо анше 3A- 
коннын аядъ H споконнын розкон на NOĄCTA- 
6 K неторнческон огнокакяннын MORE дал HAJO- 
40 пракднве шастье, розъёинб скокодб, H 
кїаяго!толнїє такъ AËXORHE MKA H КЕШЕСТКЕННЕ 
прнн тн. Дал тогото Р8:кне теперішнннһ перепонныи^ъ 
CTAHOM% нанженше OyTepnkan. , 

Born каагогаокнкҡ Rath, MHAÏH KQAAHE, до Сен поры HA 
тон A0PO3É ; къ его рбкадһ н BESALA 40 Ваша! Ha Hero 


0YTORAHKTE, но ТЯКН сайы O СЕБЕ AĄGAK TE! 


IOdHTH1EGRH NOBHNRI. 
d Sergia. 
(Qyroprkt коевнщи.) 

— Подаа новёншнуъ к®гтҥн 3% Пешт опёетнеъ E o u тъ 
съ сконмн прнкрженцаиин городъ H oy CA дорогою до 
Gefsanna. Сто ко,ингарокъ по стоянцауһь NHMIKE розогаан- 
ныҳъ H повною єлагтїю надъ Y, H CMEPTIEN ORAAPEN- 
ныҳъ Maat коор8 женїеиъ. кинироднымъ занати CA. flat AAB- 
HAA охота EHAHTR CA дүже со Berka OXOAOANkAA, H народъ 
не A8 t ккипитъ CA до 0YZEpOENIA. Въ Пешт скоро но 
к®гть рознияя сл, що переднїн стражи pott iti около TaT- 
BAHS полкнан CA, кыгаядавһ ниродъ даяднокрокно прндод8 
Росілнһ, H HE д8макъ накфтТь о томъ; шокы Mang Rows- 
TOBH прн откЕздеЕ пірғпон8 CTABHTH, DROEN EE бүкт н%, 
шо его GAA заг4бжинна не nut. (4. Б. Ц.) 


ra 


Пеш тъ. Шоғы познати, 
народоиъ MOABAAE CA, MPHROAHMO тётъ OTOZEŚ (палкат%), 
котри 26. MEEA къ Heurk голошина ESAA: 

„Отъ колккоҳъ днфкъ шнрнтъ CA Klit i Абуһ кЕЗПокоН- 
(TEA H HEAAĄŚ MERE Народоиъ, Н БЕДЕ его HA БҰЗДорожьа. 
Тотъ MATERHKIH 48x полкнкъ CA къ СокраньАдъ, которн 
авгтрінекнуһ коєнныдъ па'®нннкокъ HA переҳод'Е YA Sg MAAA 
HE HAIHALHO OfROROAHAH 3; NÓLIKH, накои H нншін OpSĄTA ap- 
т'наїн кїн перғуовбютк CA еще завше на закись оүтаенн HA- 
MÉHKAS прозыканка, порбгянһа H напасти, MKO конеінін 
CA'KĄCTKIA краждекнон намокы H зкоданкон нид'Ен, загорожа- 
Мнлогтнвогть каядЕніА еше не Bbl- 
чили СА; AdE дОБШаж каагогть moraa кы CMÈTHIH 
CAKĄCTBIA по СОБ иншнтн. Дал того OT% нннж RSĄST% 
строгїн пўнказы гүдержокятн CHMÉAOTR MATERHAKOBK; скоро 
кы CA зълкнтн покажнан. — Пештане M БӛднацҰб!- Виясна 
C,] справи наказбе Kama, к’Ероасиныхъ нарадъ MATERHK- 
кокъ не прінматн CA. Чёканте самы съ оұнаһною сукагою 
нидъ KN корогамн, прнчннантғ CA до судржокиньм ob- 
шого сӛпокою, а ЕӨдете годнін тон клягоскаонногтн, которон 
KAM каядЕнке HHKOAH HE OT AOBAAMO » но котрон уже тойһ- 
ко докодокъ AOZHAAH pe, ` Пештъ 26. чєрвцл 4849. Orr 
полнцїн городокъ Пешт к Ббдниии. (йк. Ф. Б.) 


— Корп8ъ П. M. П. Шакка noerónae гогтннцынъ до Ré- 
аограда (СтЗлквениенк8рга) 


mH TANK OY MAIAS MEWE 


ютъ CNOKOERH игта. 


— Пражін кетн 3% ц. к. гойокнон постон къ Бакоин K 
ono Ar, же 2. Org M. подет&пнан gë корпёсы (кыкаючно 
третого, которын nog Нгммандь - столкъ) «8 НБомнарновн 
къ наи рентю, цовы о сна TAMME знаходащнхь CA -коўо- 
ҳокникокъ NEPEKONATH CA, A отперши нҳъ ажь до симыхь 34- 
гї чн отогнатн; СНЕ AROAKE нан реніе счястанко OYAAAO са, H 
no приказ начальгтЕ$ючого Enspaaa сканжнаә CA наше Хоро- 
сфое койко am пою сажын засбченнын такофъ, которын 
докола могтокон кр'®погтн на np a керізЕ A8 HA po340- 
mem CA. Подъ зашнтою тыҳъ засечен д'®нгткокакъ непріж- 
теаь двадцатью шкадронаин H ПАТЬАНАТЬЮ пбшкамн, н 
стрЕллкъ 3% ННХЪ ЛЕДЕН НЕ ot EH годннъ ; однакожь HE Zpo- 
Cu, намъ KEAHKOH оутраты. | 

Henpiareanıka MÉXOTA не пок4жн4а CA 3% засечен EM. 


FTÖNHTH. 
A v ч 
Йншь одна GATEPIA; отъ прочндь сифафнши, XOTÉAA 
HA ҳенаю кынтн за пуғдб4м пбщичного огню сконуъ 34tk- 
чн. fat дорого опаятная сю слот з ко мнгомъ кинёвъ 
CA HA ню IBAACZREPEKIK полкъ Йнүтінштеннҡ, H БЫТАКШН 
aeg ent НЕ БЕК прнга8жнын отрадъ ZAHAK% © кразъ съ ZANPATOME 
н наконнымн meakramn. Tora &artpia Согтол4а съ шҰсть 
бтн фёнтокыҳъ н дкоҳъ Jär фӛнтокыуһ NÓLIOK%. Я чо- 
тыре HENPIATEAKEKHXE шкадронокъ › прнє8кшнуъ “Ен на oT- 
rue, зогтван съ сутрятою отперти. 
браженіе nomandToro конного полка E840 отанчне; Ак® 
шкадфоны ерган CA чолонъ (en front) на ватерїю, н MAMO 
страшного картачекого огню сокершнан сю канетательн8 по- 
etas. — NengiaTedk сутратикъ иного аюден H конїн. 


Ero В. Urkraps EBAH пфнтомнін CEMÓ сраженью, н. подъ- 
оҳочокиан хофокрыхь сконҳъ коннокъ. Ёнд®ангьно такожь 
короҳокного начальника Герм E% черконоиъ nd nau (Attila) 
оуетроенного; однакожь HE OLMKAHKK CA онъ за крепогтнїн 
п8шкн кыңоднтн. | (Як. Ф. Б.) 

4 Aoxoau TR MATA такожь Err о сиякной nos k, ко'тор8 
наше койко оногда коло Дот нем Hait кофодокннкяин OTHE- 
(ао. Оутрата непріатА въ NOALCALIĄK H ранныҳъ MAC ROTH 
значнӣ 5 крой того OTOBPAdH tb 6448 (EAR катерію. Въ 
тон norak, которон Ero. В. Ц®гарь прн:8тгткокнан, 30- 


TABT: ранен сынҡ кназа Кария Йнутенштеини начального 
оҳинетри Ero B., н то такъ HEBECNEIHO, же о его житье 


соинЁкаютъ CA. 


Перцель макъ ское догтоннетко заожнти, AdE праєн- 
TÉARETHO ворохокне доче его 34 ondeTowenia здФлиннїн къ 
baut н okpS3% чанкнетокъ прғдһ сбдъ вызкатн. — Ero 
npekory. Банъ по48чнкшн оугпшнїн к®гтн ao росїн:кого 
гонца, noir ënnen, подъ Т8рецкїн Bert н казакъ сыпатн 
Заг®чн. (шанцы). — Ворохокникн скнряютъ кєїнк8&ю cu подъ 
Снииёндъ коло Ярад8. 


Мадары опбетнан оүже Тереїополе н Grant, н по n- 
шаютъ со SEX сторонъ до Деєрецина, ского аювн/мого CTE- 
покого сфанши. — Вошётокїн кянкноты H 6р8 0YTPATHAK. 


Крылошане къ Park, которін кек кро едного gopoxos- 
HOM NQABHTEAKLTEÓ прнсАаг8 заожнин, дот'®ан Takoma Ero 


В. Ц%сарекн предетавнтн tA, AdE не кбан прнпё ценни. 


Нанкольшін кєзчолок'ЁчһаА nogkaaan Мидары къ окрӛзт 
Чанкнетокъ. Въ жадноиь CH нена il Kao хаты, к OCHEM% 
зннцино; кнуннц® напокнғнн погЁченныин танамн, A цер- 
КЕН BEZYŁOTIEMK ксакого рода ZNERAMENNH 5 такъ MERE ПООЧНИН 
можна REAO кнд®тн къ CEAK Ba къ цирккб на KHAHν 
oh покЖшен8 дитин pago съ MOMA HA OAHOME н TOM- 
же MOTÓZKS. (Як. Ф. Б.) 


Гойокнал CHAA Ройїлнъ подъ начилкеткомъ кн. ПашкЕ- 
кнча ZAHAAA подъ Мнишкокцеиъ на AE керез рЕкн 
Шао крЕпкое станокнци, н қкырадная CHAKHKIH корп8съ кб 
Токию. Т8тһ хоче кназк ожндатн супов кекть ц. рог- 
einen x“ отдЕйенің коннегкенныхь, которїн отъ Bara к8 Ko- 
шнцажяһ погтбпаютъ H СЁ горгкїн MÉTA OfROROAHTH Маютъ; 
noga того к8д8тъ дильшїн розпораженїА кыдакатн CA. 


НаннокЕншін поголокн каж8тъ, шо PorrAHE суже Atspt- 
цннһ ZANAAH, н то корпёсъ переднін 3% 6000 м$ жа сложенный. 


RE день 6. annya. Нашъ кгїєїНнлогтнк®ншїн когатыр- 
ікін жонарда Ц®гярь Францъ Ѓогнфъ покерн8къ оногдя о 2. ro- 
Анн по покночн OT% ‘угомкон ApMiH Знокъ до столнц. 
Вызнаемо цинро) шо CE пронҙшиткіе däm насъ дүпоконао;$ 
ко дочь Bra 3ЗЕ®гтно, кою радостью! н когторгоиъ HA- 
покнайо прнебтгткїє Ero Вемнчитва кію HAWS изжеткены$ 
армїю н єн BEPKOROAHTEAENH , TO одникожь 3% кыгшого держак- 
ного станокнця погалдяючн, троканко CA'ÉAHMO за кождылть 
Gro нєкєпечныиъ крокоиъ, A сердца HA т8жатъ за Hum, 
скоро не качётъ Ero помредн CEEE Здорокого н кеєлого. Мы 
знаемъ, шо BLA наша APMÏA A накЖть н QOMIHKIKA за нашого 
Монарҳ8 корше км CA AAAA до помфдного MEMA къ каваакн 
not Rut, оүзр®кшн Ero въ опеиноегн: то такн мы. спокон- 
нЕншн, eran знаємо шо Онъ къ диаечью отъ того краю, At 
до шааенноетн слгаючїн фанатнсиь на скон жертвы MHPAE, — 
Дал того проенио нашого молодого, некренного 
Монирҳё, которого когитырекое MB METEO Oy WE 
3% Hraain в: мъ ZEKETHE, ШО кы THA o At 
БЕЗЪ КОНЕЧНОН ПОТрЕБЫ HA AAAkWIH ONACNOLTH 
скоєн Осокы ENITaRAATH НЕ рачнкъ. (ds. Б.Ц.) 

В день 4 с. м. кырадженъ оюкнын рбдъ конкокого 
транспорт 3% Mparu до Оугоръ, т. є. 50 женшннъ. Hego- 
статокъ причокъ H миркнтанокъ RÖKA Причиною, же BEPXHO- 

м — 
тн конгковїн қысылаюта женцшннь, жиляаюшнүһ поватнтн 
CA той сабже, кізпаятно на коекнще OYDOPIKE, съ кызна- 
ченїеиъ MELANNOH ZANAATKI 5 one, ср. Оногдашнїн поҳодъ 
ESKA nepsbitt CETO рода, которын 3% Праги кыглано. 


Han беинградщины AOHOLAT% BETH, що Рошлнь 340- 
кӛкшн 22. M. M. прнет8поиъћ горкін прогиыкҡ TEMEL, ko- 
трого HENJÏATEAh ASE супорно HA троҳъ ищАХь короннкъ, 
кетӛпнан къ TÓW ничастанк8 Мадлркниъ нанаїєъ терорнзо- 
KAH крянн8, н еше того самого AHA прнкбан до Вронштат8, 
AE no dor”. коикардокинью оу передъ ZAAOTA 3BEPON Зложн- 
аа, A HA дў8гїн день т. є. 28. н крЕпогть на 2 полда 


— 


са. Єнєҥалъ Дикъ н NOAKOBNHK% Вранкенъ CSTR фанны. Ha- 
чальникъ Бороуокникокһ» поякокникь Еншъ, котфож8 пор8- 
ченна BSAA окорона просимка, попакъ CA риненъ E% ниш8 ne- 
колю. Онъ Na A KAB CA на Беня, которын Cen НЕ дакно 
су него н зк"дакшн кг. гүкрбпаеніж к сүстанокнкшн пӛшкн 
по кебуһ кориетныҳ^ Kt. порӛчнкһ Sd держатн CA OY- 
порно прннанин®н дк ut Aan, доки онъ CAM Съ CK ap- 
әне на erf, не прнЕбАЕ. Өнграаһ Андер graifen, Виша 
до Черновнүь подъ сбдъ коєннын акгтфінікін отоматн. | 

Банзшн вфдомоетн о TOMB C, проход porrintko- 
го коніка черєзъ TOTR непрнетёпнын H KLAKHAE споюкомъ OY- 
кр'Ёплєннын. просмыкъ Теиниь подано чатнымһ читатЕАИЋ 


ga сабАбючемь чиш. 


АНЕВНИКЪ ЕРЯ6ВЫН. 


ЛЬВОВЪ дна 42: annya. Тын AHAAH перғходнан черезъ 
нашӛю стоанцю 4 полки Ц. Рогінекон конноты, MEME кото- 
фымн огоканке о'тзначакъ LA EAHNE отА®аъ Черкегокъ. GSTA 
TO аюды значно кыгокого кзровт8, тонкон H CMÓKACH подовы, 
чорного GUdOfA, н CAMATAAROTO AHUJA. Одежи Hyb CKdAĄAdA (A 
3% шауаварҡ KCAKOH варке, гор доғытһ шнўокнуъ OY спод8 
aen tr: OVRARAAHERMO, же ТТН шаравары NE o adde ey kom- 
дого скандиан СА на Kom gon ноз такожъ 3% AC BAJET, 
такъ int една пойовнца ноги ERBAA н. п. жоктаА, A Арӛга 
CHHA ; зарокно н жӛпаны нъ, которін NOALKOMK кан non. 
перєзанїн H країнєнько 40 таа прналгаян, не кбан еднон 
қарқы, однакожъ нанколкше ЦЕГИАГТЫҲЋ придакало HAMh CA 
бачнтн. На голов maan шапочки C'h крӛгаманһ сӛконмағь 
дномъ н ладныиъ CMÖUKOM Абже тонкон H кўагнон коны. 
С$кно тос такожъ HE MAAO еднон Барқы, ZAPORNO Kh H cm8- 
шкн оү SAMIR чорнїн а оү дрӛгндь кЖаін знядоднансв. Ha 
ногаҳъ «иалн денекоторін чокоты зкымчаннін, денікоторін CAN- 
далы eprorin, Нҳъ 36904 согтонтһ 3% bitt ap tt съ докгнъ 
SH (ao bote) 3% ангтолеток® ; которїн 34 NOMOME 3% 
JAAS затыкаютъ, 3% AŚKA съ сандакомъ через MACIE зак'®- 
‚шҥного, шака® Ззамашнетон правон H довгого ножа (кнн- 
джала) на перде oy no ata ZATKHENOTO. „Въ AOT закндбютъ 
un cege datt, 3% гфбкогә сёкна, подокн'®гЁнккїн до ұгор- 
кон Suk. Кон нъ сёть iddi: 446 ASKE. шнккін, такъ 
же садакъ кык о Ergo жене. ‚ @таршиня биа подо- 
HEA, одежн кроемъ, но къ вдностаннон карк'Ё оугтроєна, H 
значала CA знаками” HA шапц®, oy ковнФра H на TRA 
пук, AAAOEHHUA RS > ZOAOTOAK H сер єронъ  кышнканы‹ин. Ik- 
AHH тнпһь тыҳъ гожнуһ ЖишканьцЕН Кабказ8 (sek KSAH Mo- 
поди) кбетнкт шо косточного азіжтнцкого. Hyh кимоеть, 
выстуогть очен, жнкогтк ке ды зналенбютт на Caf ПЕрк- 
unt кндь понеграстноеть Яряка. Скоро аншь noa до 
Йькоки к нитокинан Скон кон, сужик ндъ MARK по kt / x 
Фұлнцауһ» къ Ko KS wk. 4 ака хнвкогтк къ окоротя)һ 
на конк, мка дү HHXR ЕБЕЗПЕЧНОСТЬ КЪ сда! Дрбгого AHA 
по ch приҳод Е до ego маан ONH скон коеннін попн:ы 
на конмкон moprosnyk. Въ тыҳъ сконҳъ попнияуһ AOKAZAAH 
такон коеннон кпракы H зрбчногтн, ЖҰ gek gt ro q акъ 
на мкін днкогалдъ HA HHXBR позыраан. Въ нанколашоиъ KOHA 
Rank HARHBAAH ганчарки H CTPÉAAMH ; асаған Ca къ Hu 
окоротаҳъ и сагаан 3% конен PSKAMH до самон зема. A Sr 
такъ зоёчно, такъ скаядно H къ N полет гндакъ кы 
шо то кФтуогоны. бпоябдна закакажансь танкцанн H cnt- 
gout H KCAKHMH нграмн. бденк 3% nn КЫСЯАНЕ CA коне 
на перкшов подро до CAAKOHŚ, A 3KOTTAME HA RAAKOHK. За ке- 
48 ндъ HE MOKREMK н'®чого Пекного сказатн» тов Ha есть 
нзк“етнммит, же ойяаһ BER ПО porrintk$ гокорнтн зняютҡ, H 
же къ ндъ краю OMAAK не кождаА роднни ское MHTOMOE HA- 
рЕчіе MAG, н CROHMH отҙначав FA карвамн); AAA тогожһ H Къ 
тоны отдба надоднтъ СА TAKA сорокитогть, BO СА CKAA- 
дає 3% вкелкихь ваягородныхь родинъ, d KOIRĄAA POĄHHA BAdt- 
oy Enpas н кыпракаже скоего жо4оДЦА къ NO- 


ныиъ KOWUTOME 


Николан ОүгТтўАНОЕНЧЬ головный фғдактор. 


i 


KOAT 40 сабжкы apera. Крон тыуа (Черкеговъ отзничайа 


C н прочаА KOHHOTA нанкрасшн MH аюдкин, AKHA со до 


меже Porianamn SAA; ндъ ц®лын кндь прғдетакалеть HAMA 
сартоканного старого Саадата, 8житкенного окетрЖажного 
ковкннкя. Поҙавчора переходная ще по ннуъ через CTOAHUR Ц. pot. 
коннил @ртнаєрїл Съ п$шка‹ин кғанқого н нанкольшого Kaak GS. 
Н TE салдатъ старын к8калын;‚ pat, ARK MHAOCA AHEHTH, 


„Ana 8. анпца пркслгала UE Ц. к. aderpinskaa 344074 
Лккокска на Констит8ӛцію. Прнсага TAA прокоднияьк къ TIERE 
языках» no HÉMEUKS ; по полмк8 н по фёгк8. Въ которожһь 
полк8 народногтк MKA перғкажайа, въ. TAKOA% изыц® прнгл- 
гакъ полкъ. Betons того ANA давла CA SYNTA 3% стороны 
Гарн®зон8 къ Поезёнцкомь город. › | 

СТРЫН, дна 9. annya. Ana позакчораншого отправлА- 
ao CA гү Hath Богоса8 женїє черезъ Сбклцинникиа ц.- рог. кон‹къ 
къ наше MR At C ] % Zu фозаоженыхъ, ко NAMATK родн- 
мог дна Gro Вғеанчегта Їмператора Bea Росїн Ннколал 1. 
Mnao намъ Е8ло HAD на торжественность TÓW, TAAA 


Gable, же сабжқа Romaa н AK сүрочнгтогть Ae EN 
, A v 


рынк8 подъ снннатһ HEROM. Погередъ рынк8 кыстакағнын ЕбЕЪ 
значно кыгокїн приетолъ красно н д8же дорого кығтроєнын 4 
HA томъ потом поетавиено св. кретъ цинрозаотын кам н- 
цан дороснин кыгаджанын къ картогтн MKR мн NORÉAAAH 
6000 р$влєн сєрҥкротъ, ококъ того крита CTOAAH ABA ORJA- 
зы чӘдинон роботы, знаиєнаюцїн СЕ. Laang Прғдитяч8 H СЕ. 
бофїю. Около престола CTOAAH першін достонннкн, A МЕЖЕ 
HHMH означакъ_ CA. нєзкычаннымъ кыразоиъ тари Mauaab- 
HKK% пограничного коўп8‹8 Остенҡ- Сикенъ. Въ подокжъ оуанцжб 
фынкӛ столак Оуданы съ отдбаямн пЖуоты, къ CE'ÉTAIMR 
строю. бклмшєнннкъ, Серғдного кка чолок'®къ, са8жнкъ CAS- 
жк къ рызиҳъ такъ дорогнхъ H GAH eo ,., ЖЕ HAMA 
CA ше не прнгодняо никогда TAN? кндетн. Ц®лоє Korota8- 


 женїє Akanork такъ KPACABO - БЕЛНЧЕТВЕННО H Ch TAKA 24HHMA- 
У v 


юцою METRO, же кождын 3% приетолцидҳъ SKA E Tede съ 48- 
шею къ Божеткенныиъ кознеєнною розибчакъ CA съ его ЕН- 
домъ.: По сабже A AR СА прғалдь конка A пот д. 
оучта су начальника. | 


В домоети о торгока. 

Koarsa. Isaak дониннін 3% Beaga, Конетннопол л, Ж o A- 
-квы, Йювачғва н Pass продявано TAMRE въ AJSTÓH половин® v 
корцъ пшенице поди мкогтин no 18—16—17 40 20 pm. 18. к). 
валют. mura по 12—13 — 14 — 17. f. є; мчлиню по 10— 12—15— 
129. u 12кр. в.; ока по 8—1—12—14— 129. s.; грчки S— 12 — 
129. 2565. — 110. 80ку. к.; каўакол%къ по 3 —4 — бр. в. — Цетнаҙрьһ 
с%на по Ту. 10Rg.— 29. 15кр. — 3): — dur волового mata по 8 
9— 10—12 — 9кр: 

Т'лрнбвъ. Ha тоўгауъ 19. 21. u 24 JEYA NAATHAK CY HAM 
ga корцъ пшенице no 12 — 119. 5869. — 109. mura 11 — 9р. 22ко. — 
8р. AŚky.; мчлиню Jp. After, — 9—8. Ae, бил 84. 50кр. 8p. 20ку. — 
6р. Абкҙ.; горох5 12). 27 9. — 119. %0xp. — 8р. кр; ЕУлькокъ Ay. 
30kp.— 45. 10к). 

Слкдечь. б. aunya. Ba другой подовннЖ черецА продавали къ 
бтаҙбмһ Санде, Hosoam Dana? н Нокбмъ Tops кранною мрою 
корь пшіннірі по 25p. Абку. 235. 50кҙ.-- 95р. 15к).; жнта по 239. 
88ку. 22р. 20 f. Ni по 18—17 169. 20ky.; биа 13%. 4587. — 
14 — 115. 56ку.; гречки по 91--18). 30кр.; — sg 25). 15к; — 
30р.; — ЕЗлькы 9). — Ф5нтъ мам волового 10kp. — 10% 20kp. 644. 


— 


` K bor йькокгкїн. 
Ana 11-го annya. 


rOTOES нъ 


KN SA 
ШМонет коңкнцїинон. 

Чеуконнь голндне и. j г ; 5 |46| 5 |50 
Hate ona, U ragt 4 4 - ; 5 |46] 5 |48 
Пдлнмпнтлла 304. gott. ; 8 9 42 9 |48 
РЗвкғяль Cepe рок. . - 4 - { 1 153] 1 55 
Tag пк. - 4 i > 1 |144] 1 |47 
Патнзолотыуһ . қ - ы - - 1123] 1.125 
Глинцкін загтавнн аисты ZA 100 p. ch. 1108 50|10% |80 


3% ц. к, DAAH суд, NWA T HR: 
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М 43. 


Hreänumeration, 


HE а M. 
Für das halbe Jahr 6f. C. M. 
Für das Vierteljahr 3 fl. C. M. 
Für 1 Menat 1 Я. болт. Mie. 
Einzelne Blätter 3 kr. C. M. 
Mit täglicher Poſtverſendung 
Ganzjährig 15 fl. Conv. Me. 
Halb jährig 7 fl. 30 kr. C. M 
Bierteljdgrig 3 fl. 45 kr. 
Conv. Mze. 


Nedactions⸗ Bureau: 
Obere Bäckerſtraſte N.767 


/) == № < г гу 
42 4 F, 4. 2 Я 
$ 


Wien, Samstag den 10. März. 


Oſt⸗Deutſche Poſt. 


, U BA > A 
D е ғ 


i 849. 


Anfertion. 


Einmaliges Einrücken einer 
einſpaltigen Betitzeile 4 kr. 6. 
M. für jede zweite und dritte 
Wiederholung 2 kr. Conv. Mze. 
Iuferate aller Art werden im 
Grpebitions - Bureau Woll- 
zeile, vis-à-vis ter Briefpoft 
Mr. 774 im Hofe rechts ange 
nommen. — Das Journal 


erſcheint 14916. 


Expeditions⸗Burean: 
Wollzelle Nr. 774. 


Die Verfaſſung vom 4. März. 
Wien, 9. März. 


& Werfen wir einen kurzen überſichtlichen Blick auf das inhalts⸗ 
volle Document, in deſſen Beſitz Oeſterreich ſich feit zwei Tagen befindet; 


es iſt, abgeſehen von dem conftituirenden Reichstage und deffen Verfaſ⸗ 


РРР MURS D 


gefaßt. In der Conſtitution vom 25. April heißt es: Alle Verträge 


2 


ſungsverſuchen, die zweite Conſtitutions⸗Urkunde, die wir innerhalb eines 
Jahres aus kaiſerlicher Machtvollkommenheit erhielten. 

Die wichtigſte Beſtimmung, durch die Dë die Verfaſſung vom 4. 
März von der Verfaſſungs⸗Urkunde des 24. April v. J. unterſcheidet, 
ift der Grundſatz der Staatseinheit Oeſterreichs, den wir als oberſten Grund- 
fag aufgeſtellt finden, und demzufolge im 6. 7 die Zwiſchen⸗Zollinien іп» 
nerhalb des ganzen Kaiſerſtaates aufgehoben, und im $. 25. die Freizü⸗ 
gigkeit innerhalb der Reichsgränzen ausgeſprochen wird; ein Prinzip, wel- 
ches nach 6.66. auch in den Juſtiz⸗Verhältniſſen durchgeführt werden ſoll. 

Eine Eigenthümlichkeit dieſer Verfaſſung, iſt die Beſtimmung des 
$. 10., daß über die Großjährigfeit des Thronfolgers, die Einſetzung einer 
Vormundſchaft oder Regentſchaft die Hausgeſetze in Wirkſamkeit bleiben. 
Dieſe enthalten aber über die Großjaͤhrigkeit keine feſte Beſtimmung “); 
die Vormundſchaft für den minderjährigen Thronfolger wird vom Monar- 
chen beſtimmt; in Ermangelung einer ſolchen Beſtimmung führt ſie der 
ältefte und nächſte Agnat, und in deffen Ermangelung der аНейе und 
nächſte Cognat. — In der Verfaſſungsurkunde vom 25. April 1848 heißt 
es: $. 6. Der Thronfolger iſt nach dem zurückgelegten 18. Jahre volljäh⸗ 
rig. 6.7. Für den Fall ſeiner Minderjährigkeit oder Unfähigkeit zur 
Selbſtregierung wird eine Regentſchaft nach einem beſonderen Geſetze be- 
ſtellt. — Auch nach der preuß. Verfaſſung vom 5. Dezember 1848, die der 
unſerigen in den meiſten Beſtimmungen wahrſcheinlich als Muſter vorſchwebt, 
wird die Beſtellung einer Vormundſchaft oder Regentſchaft jedesmal einem 
Geſetze, alſo der Mitwirkung des Reichstages vorbehalten. Ebenſo in der 
belgiſchen und den meiſten neueren Verfaſſungen. Daß unſer Miniſterium 
hiervon und namentlich von der klaren Beſtimmung unſerer Conſtitution 
vom 25. April abzugehen für gut fand, läßt ſich nur aus der ſtreng dyna⸗ 
ſtiſchen Auffaſſung des monarchiſchen Rechtes erklären. 

Der 6. 17. fagt: Beſtimmungen in ſolchen Verträgen (mit frem- 
den Mächten), welche dem Reiche neue Laſten auflegen, bedürfen der Zu⸗ 


g des Reichstages. Es ſoll Gier wohl heißen: Solche Әейіш- 
їй Verträgen и. |. w.; denn ſonſt wäre der $. undeutſch 


. 
Hmm 


mit fremden Staaten bedürfen der nachträglichen Genehmigung des Reihs- 
tags. — In der Pr. Verfaſſung $. 46 ſind wenigſtens die Handels⸗ 


verträge, und jene, wodurch einzelnen Staatsbürgern Verpflichtungen 
auferlegt werden, noch beſonders jener Mitwirkung vorbehalten. Ebenſo 
Ме Belg. Verfaſſung $. 68. Bei freier Auslegung könnte man Handels- 
verträge freilich auch unter unſern 6. 17. ſubſumiren; denn durch einen 
Handelsvertrag wird meiſt die Handelspolitik des Staates für längere oder 
kürzere Zeit gebunden, was allerdings eine Laſt ſein kann, oder es ent⸗ 
ſtehen durch Reciprocität Laſten in weiterem Sinne. Wird das Miniſterium 
aber dieſe freie Auslegung zugeben? — 

Nach 6.25. iſt die Freiheit der Auswanderung durch die Wehrpflicht 
beſchränkt. — Die Conſtitution vom 25. April kennt diefe Beſchraͤnkung 
nicht (6. 23); ebenſowenig die Preuß. Verfaſſung ($. 10). Es iſt nicht 
klar, ob unter der Wehrpflicht nur die Verbindlichkeit des bereits enrol⸗ 
lirten Soldaten oder die allgemeine Wehrpflicht gemeint ſei; in letzterem 
Falle könnte Niemand bei uns vor zurückgelegtem 26. Lebens jahre (nach 
den Beſtimmungen des proviſoriſchen Rekrutirungsgeſetzes) auswandern. 

Die Beſtimmungen über die Zuſammenſetzung der beiden Kammern 
des Reichstags find zum Theil der Belg., zum Theil der Preuß. Verfaſſung, 
entnommen, und die Erforderniſſe der Wählbarkeit in Vergleich mit 
beiden (die Wahlerforderniſſe für den Belg. Senat ausgenommen) gefteigert: 
Der Cenſus von 500 fl. C. M. an direkter Steuer für das Oberhaus — 
die Preuß. Verfaſſung fordert nur 500 Thlr. reines Einkommen, oder 8 
Thlr. direkter Steuer für den Urwähler bei der erſten Kammer, und gar 
keinen Cenſus für den Gewählten — erſcheint unter unſeren Verhält⸗ 
niſſen ſehr hoch; beſonders aus dem Gewerbſtande werden nur wenige 
dieſer Anforderung Genüge leiſten können. Doch wird dieſe Beſtimmung 
gemildert 6. 42, welcher feſtſetzt, daß in jedem Kronlande auf 6000 See⸗ 
len wenigſtens Einer für die obere Kammer wählbar ſein muß, daher bis 
zu dieſer Anzahl von jenem Cenſus abgegangen wird und die Nächſtbe— 
ſteuerten zugelaſſen werden; da nun (von den zwei Landtagsabgeordneten 
aus jedem Kronlande abgeſehen) auf je 200,000 Seelen ein Mitglied des 


Odberhauſes kommt, fo folgt aus dieſer Beſtimmung, daß für jede Abge- 


ordnetenſtelle im Oberhauſe mindeſtens 33 mögliche Kandidaten im Krone 
lande ſein müſſen. — Doch iſt dieſe Zuſammenſetzung des Oberhauſes vor⸗ 
zuziehen, der in der Conſtitution vom 25. April beſtimmten, wornach dem 
Monarchen die Ernennung einer beliebigen Anzahl von Mitgliedern für 
daſſelbe frei ſtand. — Die Wahlberichtigung und Wahlfähigkeit für das 
Unterhaus iſt an einen Cenſus von 5 Thalern an direkter Steuer, oder an 
den Stand eines Ortsſeelſorgers, Staatsbeamten, Offiziers, Graduirten 
und öffentlichen Lehrers gebunden (6. 6. 43. und 45., dann proviſoriſche 
Gemeinde = Ordnung 6. 28). Dabei erſcheint die Beſtimmung des $. 46., 
daß die Stimmgebung bei den Wahlen öffentlich und mündlich ſei, doppelt 
bedenklich; denn werden dieſe Staatsdiener unabhängig votiren können, 
3. B. für einen antiminiſteriellen Kandidaten? Uns ſcheint dies wenig 
wahrſcheinlich, beſonders da der Herr Miniſter des Innern von den Beam⸗ 


) Der Thronfolger wird im Erzh. Oeſterreich mit dem vollendeten 16., 
in Böhmen mit dem 14. Lebensjahre volljährig; in Ungarn iſt eine un⸗ 
beitimmte aetas legitima. 


ten völlige Uebereinſtimmung mit dem minifteriellen Programme aus drück⸗ 
lich forderte, bei ſonſtiger Entlaſſung. — 

6. 49 beſtimmt, daß die Mitglieder des Oberhauſes auf 10, die des 
Unterhauſes auf 5 Jahre gewählt werden. Die belgiſche Verfaſſung be⸗ 
ſtimmt 8 und 4 Jahre; die preußiſche 6 und 3 Jahre. Einer möglichen 
Aenderung des Volkswillens wird alſo bei uns am wenigſten Rechnung 
getragen. 

$. 50 ſpricht den Mitgliedern des Unterhauſes für jede Sefjton ein 
„Entſchadigungspauſchale⸗ zu. Dieſe Beſtimmung iſt unſerer Konſtitution 
ganz eigenthümlich; denn die preußiſche Verfaſſung 6. 84 gewährt ihnen 
Reiſegelder und Diäten ; die belgiſche 5. 52 eine monatliche Entſchaͤdigung 


von 200 fl. Soll nun dieſes Pauſchale nach der Menge der Geſchäfte, 


alſo nach der Dauer der Seſſton bemeſſen werden, ſo iſt es nichts anderes 
als Diäten, die aber nachträglich und in einem ausgezahlt werden, was 
manchen minder Bemittelten in Verlegenheit bringen, ihn vielleicht von 
der Annahme der Abgeordnetenſtelle abhalten kann. Sollte aber die Ent⸗ 
ſchadigung für jeden Einzelnen etwa verſchieden, nach dem größern oder 
geringern Gewinne, den er ſonſt aus ſeiner Zeit zu ziehen vermag, be⸗ 
meſſen werden, was dem Worte „Entſchädigung“ am beſten entſprechen 
würde? In letzterem Falle wäre dem miniſteriellen Einfluſſe ein unge⸗ 
bührlich großer Spielraum gelaſſen; und doch feint der fo geſucht аб» 
weichend gewählte Ausdruck eine beſondere Bedeutung haben zu müſſen. 

Nach 6. 57 findet geheime Stimmgebung — mit Ausnahme der vor⸗ 
zunehmenden Wahlen — in keinem Falle ſtatt. Die preuß. Verfaſſung 
enthält keine ähnliche Beſtimmung; wohl aber die belgiſche in $. 39. 

$- 66 lautet: Die Uebereinſtimmung des Kaiſers und der beiden 
Häufer des Reichstags iſt zu jedem Geſetze erforderlich. Anträge auf Er⸗ 
laſſung von Geſetzen, welche durch eines der beiden Häuſer oder den Kai- 
ſer abgelehnt worden ſind, können in derſelben Seſſton nicht wieder vor⸗ 
gebracht werden.“ — Wörtlich dieſelben Beſtimmungen enthalten die $$. 
60 und 61 der preuß. Verfaſſung. In dieſen Worten iſt das abſolute 
Veto enthalten. Die Conſtitution vom 25. April ſagt in $. 45: „Alle 
Geſetze bedürfen der Zuſtimmung beider Kammern und der Sanktion des 
Kaiſers.“ Dieſe Faſſung ſcheint uns offener und würdiger, abgeſehen da⸗ 
von, daß der Ausdruck „Uebereinſtimmung“ nicht nothwendig auf eine 
ſolenne Sanktion zu beziehen iſt, ſondern auch eine private Gutheißung 
begreifen könnte. Sollte das gegenwärtige Kabine in der Machtfülle, die 
ihm zu Gebote ſteht, ſich geſcheut haben, klar auszuſprechen, was das 
Miniſterium Pillersdorf in den Zeiten der Aufregung ausſprach? 

$. 69 beſtimmt, daß die Wiederberufung des Reichstags im Falle 
der Auflöſung binnen 3 Monaten erfolgen muß. Hinſichtlich der Verta⸗ 
gung ift kein ähnlicher Termin beſtimmt, fie könnte alfo bis zur nächſten 
Seſſion dauern und unmittelbar nach der erſten Sitzung derſelben wieder 
eintreten, wenn nicht $. 109 beſtimmte, daß jährlich der Finanzetat zur 
Annahme vorgelegt werden muß. Von beſonders praktiſcher Wichtigkeit iſt 
dieß natürlich im letzten Jahre der Legislaturperiode, indem man ſich da⸗ 
durch der etwa anſtößigen Kammer eutſchlagen und mit Muße eine ent⸗ 
ſprechendere vorbereiten kann. Die preuß. Verfaſſung ſagt in 6. 50, daß 
die Vertagung ohne Zuſtimmung der Kammern die Friſt von 30 Tagen 
nicht überſteigen und in derſelben Gefion nicht wiederholt werden darf. 
Dieſelbe Beſtimmung enthält $. 72 der belg. Verfaſſung. Die Konftitntion 
vom 25 April beſtimmt gar keine Friſt der Wiedereinberufung, weder {йг 
den Fall der Auflöfung noch von der Vertagung. | 

In bem Abſchnitte von den Landesverfaſſungn wird den beſondern 
Verhaͤltniſſen einzelner Kronländer Rechnung getragen; allein über die 
Stellung der deutſchen Provinzen zu Deutſchland finden wir nirgends eine 
Andeutung. < ї 

Das Inſtitut des Reichsraths hat unſere Verfaſſung mit dem Ent⸗ 
wurfe der deutſchen Reichs verfaſſung und der gegenwärtigen franzöſiſchen 
gemein; vor der Hand ſcheint es ein überflüſſiger Beſtandtheil der Staats⸗ 
maſchine zu ſein; doch wird uns ein beſonderes Geſetz darüber belehren. 

Unter den Beſtimmungen über die richterliche Gewalt vermiſſen wir 
insbeſondere die, daß Niemand ſeinem ordentlichen Richter entzogen, und 
keine Ausnahmsgerichte eingeſetzt werden können, was die preuß. Verfaſ⸗ 
in $. 7,*) die belgiſche in 6. 94 und die Konft. vom 25. April in $ 25 
ausſpricht. Es iſt klar, daß dieß namentlich unter den gegenwärtigen Ver⸗ 
hältniſſen von höchſter Bedeutung iſt. , 

$. 103 fagt, daß Schwurgericht iu allen ſchweren Verbrechen, 
dann politiſchen und Preßvergehen erkennen ſollen. Ebenſo $. 93 der Pr. 
Verf. Dagegen beſtimmt der 6. 98 der belg. Verf. das Schwurgericht für 
alle Kriminalfälle, politiſche und Preßvergehen, und §. 29 der Konſt. 
vom 25. April für die geſammte Strafgerichtspflege. 

6. 105 behält den beſondern Gerichtsſtand für die Glieder des kaiſ. 
Hauſes (das Hofmarſchallsgericht) bei; die Conſt. vom 25. April kennt 
dieſen Vorbehalt nicht. 

Endlich vermiſſen wir die ſehr wichtige Beſtimmung des $. 95 der 
Pr. Verf.: „Es iſt keine vorgängige Genehmigung der Behörden nöthig, 
um öſſentliche Civil- und Militärbeamte wegen der durch Ueberſchreitung 
ihrer Amtsbefugniſſe verübten Rechisverletzungen gerichtlich zu belangen.“ 

$. 108 fagt: „Alle Steuern und Abgaben für Reichs- und Landes- 
zwecke werden durch Geſetze beſtimmt.“ Von den Staatsanleihen iſt dieß 
nicht ausgeſprochen; da dieſelben aber jedenfalls eine Ueberſchreitung der 
etatmaͤßigen Einnahmen bilden würden, wenn ſie nicht in den Etat aufs 
genommen wären, jo ſind Пе паф 6. 100 der nachträglichen Genehmi⸗ 


) Leider wird diefe Beſtimmung durch $. 110 der preuß. Verfaſſung 
für Aus nahmszuſtaͤnde aufgehoben. 
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gung des Reichstags vorbehalten. Auf die Landesanleihen würde dieſe 
Beſtimmung höchſtens analogiſch anzuwenden ſein, da ſich eine ausdrück⸗ 
liche darüber nicht findet. — Im $. 47 der Konſt. vom 26. Aptil heißt 
es umfaſſend: „Die jährlichen Vewilligungen zur Ergänzung des ſte⸗ 
henden Heeres, die Bewilligung zur Erhebung von Steuern und Abgaben, 
die Kontrahirung von Staatsſchulden, die Veräußerung von Gtaatégus 
ern, die Prüfung und Feſtſtellung des jährlichen Voranſchlags der Staats- 
einnahmen und Ausgaben und des jährlichen Gebahrungsabſchluſſes kann 
nur durch ein Geſetz erfolgen.“ Die Preuß. Verf. enthält in $. 99 biefelbe 
Beſtimmung, wie unfere gegenwärtige in $. 108; allein Пе. beftimmt 
noch überdieß in $. 102: „Die Aufnahme von Anleihen für die Staats⸗ 
kaſſe findet nur auf Grund eines Geſetzes ſtatt. Daſſelbe gilt von der Ueber⸗ 
nahme von Garantien zu Laſten des Staats. — Nach der belg. Verf. 
$. 115 beſchließen die Kammern jährlich das Geſetz ſowohl über die Rech 
nungsabſchlüſſe als über das Budget. 

5. 117 ſagt: „Das Heer ſteht unter der Militaͤrgerichtsbarkeit und 
dem Militärgefege.« — In $. 36 der Preuß. Verf. heißt es: „Das Heer 
ſteht im Kriege und im Dienſte unter der Militär⸗Kriminalgerichtsbarkeit 
und unter dem Militaͤr⸗Strafgeſetzbuch; außer dem Kriege und dem Dienſte 
unter Beibehaltung der Militär⸗Kriminalgerichtsbarkeit unter den а 
aemeinen Strafgeſetzen.“ Wäre diefe größere Annäherung und Gleich⸗ 
ſtellung zwiſchen Militär und Civil nicht auch bei uns wünſchenswerth? | 

Betrachten wir endlich noch die uns zugleich mit der Konſtitution 
verliehenen „Grundrechte,“ ſo fällt es vor Allem auf, daß dieſe ſich auf 
Kroatien und Slavonien, Ungarn, Siebenbürgen und das lomb.⸗venel. 
Königreich nicht erſtrecken, während die Konſtitution auch für dieſe Länder 
gilt. Wir bemühen uns umſonſt, einen genügenden Grund für dieſe Be⸗ 
ſchränkung zu finden. i 

Die $$ 1 und 2 fprechen die Freiheit des Glaubens und Der Kirche 
aus, und zwar in einer viel entſchiedeneren Faſſung als die Konſtitution 
vom 25. April mit ihren zum Theil ſich widerſprechenden Beſtimmungett 
($$ 17, 27) über dieſen Gegenſtand. Doch geſtatten йе die öffentliche 
Religionsübung nur den geſetzlich anerkannten Kirchen und Reli 
ſellſchaften, während 6. 11. der preuß. Verfaſſung allgemein 


г. 129 Bag > ; 
„Die Freiheit des religiöfen Bekenntniſſes, der Vereinigung zu Religi: 2 


geſellſchaften und der gemeinſamen öffentlichen Religionsübung wird ge 
währleiſtet. Der Genuß der bürgerlichen und ſtaats bürgerlichen 
unabhängig von dem religisſen Bekenntniſſe und der Theil 
an irgend einer Religionsgeſellſchaft. — Eben ſo 


Die fernere Beſtimmung des $ 2: „Jede geſetzlich anerkannte Kirche 0 
Religionsgeſellſchaft — ordnet und verwaltet ihre Angelegenheiten ſelbſt⸗ 


ftändig, bleibt im Beſitze und Genuſſe der für ihre Kultus⸗Unterrichts⸗ 


und Wohlthätigkeitszwecke beſtimmten Anſtalten, Stiftungen und Fonds, 
iſt aber wie jede Geſellſchaft den allgemeinen Staatsgeſetzen unterworfen 
— entſpricht ganz dem $. 12. der preuß. Verfaſſung, ihre Anwendung 
dürfte aber bei uns etwas verwickelter und ſchwieriger ſein, da es kaum 
glaublich feint, daß man z. B. auch den Schulfonds, der |1 dem Wort- 
laute nach allerdings auch darunter beziehen ließe und in den Petitionen 
der Episkopate ausdrücklich gefordert wurde, wieder ganz zur Diſpoſition 
der Geiſtlichkeit ſtellen werde. | 4 

In 64, der die Sorge für die Volksbildung beſpricht, wird die 
Emancipation der Schule von der Kirche nicht ausgeſprochen, was bei uns 
wohl ein ſehr dringendes Bedürfniß wäre. 6 21 der preuß. Verfaſſung 
ſagt: Die Leitung der äußern Angelegenheiten der Volksſchule und die 
Wahl der Lehrer, welche ihre ſittliche und techniſche Befähigung der ber 
treffenden Staatsbehörden gegenüber zuvor nachgewieſen haben müſſen, 
ſtehen der Gemeinde zu. CZ | 

65 ſpricht die Rede⸗ und Preßfreiheit aus mit Ausſchließung der 
Cenſur. Es gibt aber auch noch manche andere ſehr veratoriſche Beſchraͤn⸗ 
kungen der Preßfreiheit, und $ 24 der preuß. Verfaſſung jagt: „Die 
Preßfreiheit darf unter keinen Umſtänden und keiner Weiſe, namentlich 
weder durch Cenſur, noch durch Konzeſſionen und Sicherheitsbeſtellungen, 
weder durch Staatsauflagen, noch durch Beſchraͤnkungen der Druckereien 
und des Buchhandels, noch endlich durch Poſtverbote und ungleichmaͤßi⸗ 
gen Poſtſatz oder durch andere Hemmungen des freien Verkehrs beſchränkt 
ſuspendirt oder aufgehoben werden.“ — Auch die belgiſche Verfaſſung 
($ 18) ſchließt Kautionen aus. Das in wenigen Tagen zu erwartende 
Preßgeſetz wird die großen Unterſchiede zwiſchen der Preßfreiheit in Bele 
gien und Preußen und der Preßfreiheit in Oeſterreich thatſächlich beweiſen. 

Die Beſtimmungen des § 7 über das Verſammlungs- und Vereini⸗ 
gungsrecht, „inſofern Zweck, Mittel oder [Art und Weiſe der Ver⸗ 
ſammlung oder Vereinigung weder rechtswidrig noch ſtaatsgefaͤhrlich find” 
— ſind ſehr vag und laſſen der, Willkür großen Spielraum; auch hie⸗ 
rüber haben wir ein beſonderes Geſetz zu erwarten. Die preuß. Verfaſ⸗ 
fung fagt: § 27. Alle Preußen find berechtigt, ſich ohne vorgängige 
obrigkeitliche Erlaubniß friedlich und ohne Waffen in geſchloſſenen Raͤu⸗ 
men zu verſammeln — und § 28: Alle Preußen haben das Recht, ſich 
zu ſolchen Zwecken, welche den Strafgeſetzen nicht zuwiderlaufen, in 
Geſellſchaften zu vereinigen. — Faſt dieſelben Beſtimmungen enthalten 
die $$ 19 und 20 der belgiſchen Verfaſſung. ч 

Die ©щрепйоп dieſer Freiheiten für den Fall eines Kriegs oder bei 
Unruhen im Innern nach $ 12 geht bei uns weiter, als nach % 110 der 
preuß. Verfaſſung, indem dieſer das Petitionsrecht nicht begreift, welches 
auch, beſonders von Einzelnen geübt, gewiß ſelbſt in ſolchen Fällen ganz 
unbedenklich iſt, und das Briefgeheimniß darf auch in Fallen innerer 


Unruhen in Preußen nicht verletzt werden ($ 31). — Die belgiſche Vers 
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faffung kennt eine ſolche Suſpenſion gar nicht; ebenſowenig die Konftitus 
tion vom 25. April. 

Indem wir dieſe Bedenken gegen einzelne Beſtimmungen der uns 
verliehenen Konſtitution darlegen, verkennen wir durchaus nicht, daß ſie 
ſehr wohl geeignet ſein könnte, einen geordneten Rechtszuſtand wahrer 
öffentlicher Freiheit zu begründen, wenn — Ge gehandhabt wird von 
freien Volksvertretern und freiheitsfreundlichen Miniſtern. Im Papiere 
allein können wir freilich das Palladium unferer Freibeit auch nicht er⸗ 
kennen. 

Eine Maſchine ſelbſt nimmt ſich als Modell anders aus, wie in wirk⸗ 
licher Ausführung und Anwendung. Nun gar eine Verfaſſung! Wir wer⸗ 
den Пе erft dann vollftändig beurtheilen können, wenn wir fie arbeiten 
und wirken ſehen! ohnehin bleibt uns bis zu ihrer vollen Wirkſamkeit 
— zum mindeſten ein Jahr Zeit über ſie nach zu denken. 


Oeſterreich. 


Wien, 9. März. Allgemein fragt man fih, welche Stel- 
lung Oeſterreich nach der neuen Verfaſſungs-Urkunde nun zu Deutſch— 
land einnehmen werde. Wir glauben, wie die Sache jetzt liegt kann 
Oeſterreich entweder nur ganz oder gar nicht in den Bundesſtaat ет: 
treten. Denn vergebens ſuchen wir in der Verfaſſungs-Urkunde eine 
Spezialbeſtimmung über die deutfchzöfterreichifchen Länder. Wenn 
wir recht unterrichtet ſind — und wir glauben, es zu ſein — ſo hat 
die Note, die vorgeſtern an Herrn v. Schmerling abging, dieſen Ge— 
danken zur Baſis. Oeſterreich erklärt darin, ſeine Bereitwilligkeit 
mit dem ganzen Kaiſerſtaate in den deutſchen Bundesſtaat einzutreten 
und fein ganzes Zollgebiet dieſem zu öffnen, feine Flotte ihm zu Ge- 
bote zu ſtellen, auf eine gemeinſame Vertretung nach Außen einzu— 
gehen und ſeine ganze Armee dem Reichsheere zu annektiren. Es be— 
anſprucht aber, daß ganz Oeſterreich in Deutſchland ſeinen Platz finde 
und will auf eine Theilung ſeines Zollgebiets uicht eingehen. Es 
beanſprucht das Prafidium im Direktorat. Das Direktorium fol, 
wie dies auch in den Verbeſſerungs-Anträgen des Großdeutſchen 
Klubs in Frankfurt vorgeſchlagen wird, aus 7 Mitgliedern beſtehen, 
wobei Oeſterreich und Preußen je 2 Stimmen hätten. Stimmenmehr⸗ 
heit würde in dieſem Direktorium entſcheiden, und zwar hätten die De⸗ 
legirten zu handeln, ohne an ſpecielle Inſtruktionen gebunden zu fein. 
Dieſe Beſtimmungen über das Direktorium ſind Herrn v. Schmerling 
ſchon in einer frühern Note zugegangen, die wir auch heut bereits in 
Frankfurter Blättern ertraftive finden. In den nachfolgenden Noten 
iſt aber auch von einem verantwortlichen Miniſterium die Rede, wel— 
ches dem Direktorium beigegeben werden ſoll. Nichts deſto weniger 
ſind noch einige andere Modalitäten in der Depeſche, die uns über die 
Aufnahme, welche ihr Inhalt bei der Nationalverſammlung finden 
wird, ſehr zweifelbaft laſſen. Hoffentlich wird ſich die Regierung 
veranlaßt finden, den Inhalt jener Depeſchen, die doch ohnehin nicht 
geheim bleiben können und ſollen, in dem Momente, wo ſie ſie in 
d 21,08 nden des Herrn v. Schmerling weiß, hier in Wien zu ver⸗ 

* W Bien, 9. März. Saͤmmtliche Miniſter befinden ſich hier. Heute 
Abend wird im geſammten Miniſterrath das neue Preßgeſetz berathen. So 
viel wir von letzterem Hören, ій das Kautionsprinzip darin aufgeſtellt. 
Täglich erſcheinende Blaͤtter in der Reſidenz ſollen eine Kaution von 
10,000 fl. erlegen; in der Provinz 5000 fl. Blätter, die dreimal më, 
chentlich erſcheinen, erlegen die Hälfte. Künftige Woche können wir wohl 
die Publikation des Geſetzes erwarten. 

** Wien, 9. März. Das Schickſal des Dr. Fiſchhof erregt in allen 
Klaſſen ungemeine Theilnahme. Fiſchhof iſt durch ſein beſonnenes 
Wirken als Präſident des ehemaligen Sicherheitsausſchuſſes zu einer Zeit, 
wo die Anarchie mit jedem Tage der Stadt drohte, mit unzähligen Per- 
ſonen in Berührung gekommen, die feiner damaligen Haltung das waͤrmſte 
Lob ſpenden. Die damalige radikale Preſſe griff ihn wegen dieſer ſeiner 
Mäßigung jeden Tag auf das beitigfte an. Um fo geſpannter ift alle Welt, 
die Urſache zu erfahren, die ihn unmittelbar nach dem Schluſſe des Reichs— 
tags in das Gefängniß gebracht hat. Es wird uns aus der zuverläſſigſten 
Quelle verſichert, daß das Miniſterium bis heute Morgen die Urſache nicht 
kannte. Der Juſtizminiſter hat geſtern den Auftrag ertheilt, beim Kri— 
minalgericht Erkundigung einzuziehen, ob von deſſen Seite der Befehl 
zur Verhaftung ertheilt worden ift und weshalb. Die naͤchſten Tage were 
den uns wohl genügenden Aufſchluß geben. Was ſonſt über andere Ber- 
haftungen von Reichstagsdeputirten verlautet, hat ſich bis jetzt noch nicht 
beſtätigt. Die HH. Füſter, Goldmark, Violand 2с. ſcheinen über die 
Grenze gelangt zu ſein. 

* Wien, 9. März. Briefe aus Kremſier melden, daß nur wes 
nige Abgeordnete ſich dort mehr befinden. Eine Abtheilung Dragoner hält 
die Stadt beſetzt, ſowie auch bei dem nahen Barbara-Berg eine Batterie 
aufgepflanzt ſein ſoll, was wir jedoch bezweifeln. Schuſelka befindet ſich 
noch in Rremfier. Er ift gefonnen, in einigen Tagen nach Wien zu Гош» 
men. Fiſchhof und Prato ſind bei Nacht arretirt worden. Die Verſionen 
lauten verſchieden. So viel iſt ſicher, daß Beide den Warnungen vor der 
ihnen drohenden Gefahr kein Gehör gaben. Erſterer, der ſich in einem 
Familienkreiſe am Abend befand, erhielt die Nachricht, ſeine Wohnung ſei 
militäriſch beſetzt. „Wahrſcheinlich ſucht man mich,“ ſagte er und begab 
ſich ruhig nach Hauſe. Auf eine wunderliche Weiſe haben Violand und 
Kudlich ſich entfernt. Sie ließen ihr Gepäck auf den Bahnhof in Hullein 
bringen und ſchlugen zu Fuß den entgegengeſetzten Weg ein. Der wach— 
habende Offizier, der dies geſehen, äußerte: „er wiffe, daß 1 Beide ent- 
fernten, er habe jedoch keine Weiſung ihnen nachzuſchicken. Ihr Gepäck 
wurde ſodann dem Abgeordneten St. ohne Widerrede aufgefolgt. 

Wien, 9. März. Wir haben letzthin darauf aufmerkſam gemacht, 
daß einige Aeußerungen der miniſteriellen Preſſe auf einen ernſtlichen 
Konflikt zwiſchen dem Miniſterium und dem Füͤrſten Windiſchgrätz ſchließen 
laſſen. Ein Artikel im „Lloyd“ ſetzt uns heut hierüber außer allen Zweifel. 
Indem der „Lloyd“ in einigen farf geſchriebenen Zeilen die Banknoten— 
Frage und die ſich kreuzenden Verordnungen zwiſchen Wien und Ofen 
abermals beſpricht, führt er zum Schluſſe fort: 

„Wir wollen in dieſem Augenblicke die Unterſuchung der Frage nicht 
aufnehmen, inwiefern, ganz unabhängig von dem Privilegium der Natio— 


nalbank, es aus rein politiſchen Rückſichten nothwendig geworden iſt, die 
Circulation der ungariſchen Banknoten zu hemmen. 


Wir haben es jetzt 


mit anderen Fragen zu thun. Dieſe ſind: Eriftiren verſchiedene 
Regierungen in Wien und in Ofen? Iſt die Regierungsgewalt in ganz 
Oeſterreich — die inſurgirten Theile ausgenommen — in den Händen der 
verantwortlichen Nüthe der Krone oder ift jie es nicht? Steht die hoͤchſte 
Gewalt in Ofen unter der Regierung in Wien, oder will ſie neben 
ihr ſtehen? 

Wir legen diefe Frage vor, mehr um die Wißbegierde des Publi⸗ 
kums, als um unſere eigene zu befriedigen. Wir wiſſen recht gut, daß 
in dem konſtitutionellen, einigen Oeſterreich nur Eine Regie- 
rung beſteht und beſtehen kann, daß alle Staatsbürger ihren Geboten 
gleiche Achtung zu zollen haben, daß der Heerführer ПФ vor ihrer Aus 
torität zu beugen hat, eben fo gut wie der Trommelſchlaͤger, und daß 
ihren geſetzmaͤßigen Befehlen in den Schlöſſern zu Ofen und zu Mai- 
land derſelbe Gehorſam gezollt werden muß, wie in dem kleinſten Kreis— 
amt und der unbedeutendſten Zollſtätte. — 4 


— Die „тее enthält heut nachſtehende Korreſpondenz aus Peth 
vom 6. d. M.: Nach der mörderiſchen Schlacht bei Kapolna, in welcher 
die Rebellen tapfer Stand hielten, was freilich zum großen Theil ihrer 
bedeutenden Uebermacht zuzuſchreiben iſt, und zwei volle Tage dem be— 
rechneten Feuer einer disziplinirten Armee widerſtanden, haben ſich die- 
felben von Porovzlo mit einem Theile ihrer Horden gegen Abony zu ge- 
zogen, desgleichen hat ſich die unterhalb Szolnok bei Czibakhaza ſtehende 
ungariſche Abtheilung aufwärts begeben und jih bei erſterem Orte беге 
einiget, wo geſtern ein bedeutendes Gefecht von 8 Uhr Morgens bis 1 
Uhr Mittags unter furchtbarem Kanonenfeuer ſtattgefunden hat, ſo daß 
die in Szolnok detachirt geweſene, von zwei Seiten angegriffene unvorbe⸗ 
reitete k. k. Brigade Karger gezwungen war, der Uebermacht zu weichen 
und ſich an's jenſeitige Theißufer zu begeben. Wie natürlich wurde von 
den Ungarn die Eiſenbahn wieder zerſtört, und ſomit die Kommunikation 
von Abony bis Szolnok unterbrochen. Wann dieſelbe unter den obmal- 
tenden Verhältniſſen wieder bergeftellt werden wird ift eben fo wenig аб» 
zuſehen, als es zu begreifen iſt, daß der für die k. k. Armee ſo wichtige 
Uebergangspunkt Szolnok nicht in dem Maße beſetzt wurde, um nicht das 
zweite Mal in die Hände der Rebellen fallen zu können, aus welchen er 
wieder nur mit großem Zeitaufwande und bedeutendem Menſchenverluſte 
zurückgewonnen werden kann. Im Laufe des geſtrigen Tages kam eine 
ungeheure Anzahl Geſchütz, Naketenbatterien und Fuhrweſens-Beſpannun⸗ 
gen vom bei Kapolna behaupteten Schlachtfelde an, und wurde nach Ofen 
in die Feſtung transportirt. Magyaren, die Alles gleich im roſigen Lichte 
erblicken, erſahen aus dieſem Umſtande eine komplette Retirade, und Tau⸗ 
ſende von Menſchen warteten auf der Kerepevesſtraße den Einzug der 
ſiegreichen Ungarn bis auf den fpäten Abend ab, wurden aber, wie natür⸗ 
lich, in ihren Hoffnungen getänfdt. Das Hauptquartier Sr. Durchlaucht 
iſt wieder nach Ofen verlegt worden. Der Feldmarſchall ſoll, wie man 
ſpricht, leicht verwundet, und in Folge deſſen das Kommando über 
die ganze Operationsarmee an den F. M. L. Grafen Schlick übergeben ſein. 


Wien, 9. März. Das Fremdenblatt meldet heute: „Einen Beweis, 
wie die vorgeſtrige Illumination ſo recht ungezwungen aus dem Grunde 
freudig bewegter Herzen improviſirt wurde, gibt der Umſtand, daß Se. 
Erz. der Militär- und Civilgouverneur einer Bürgerdeputation, welche ſich 
um die Erlaubniß hiezu bei ihm anmelden ließ, ſelbe mit dem Bedeuten 
verweigerte, daß eine ſolche Manifeftation in Städten, die ſich im Bela⸗ 
gerungszuſtande befinden, nicht üblich fei. Deu ungeachtet wagten die frohen 
Bewohner trotz dieſer freundlich gegebenen abſchlägigen Antwort zu illu- 
miniren, und — Se. Erz. ſah in gewohnter Milde dieſer patriotiſchen 
Uebertretung nach.“ 

Wien, 9. März. Die Bewohner der Alſervorſtadt, in deren Ve⸗ 
girf ЛФ die meuchelmörderiſchen Angriffe gegen einzelne Militärs am bau- 
figſten wiederholten, rückſichtlich die Gemeinde haben 1000 fl. denjenigen 
ausgeſetzt, die einen jener Frevler auf der That ergreifen und zur geſetz⸗ 
lichen Strafe bringen, 300 fl. aber, der auch nur ſolche Umftände anzugeben 
vermag, auf deren Grundlage der Thäter wirklich ergriffen und beſtraft 
wird. — In mehreren Provinzialblättern Tefen wir, daß an die hieſigen 
Truppen ein Garniſonsbefehl ergangen iſt, welcher der Mannſchaft die 
größte Höflichkeit gegen das Civil einſchaͤrfe; namentlich wurden die 
Schildwachen an feuergefährlichen Orten ſtrenge angewieſen, ſich aller 
Thätlichkeiten, als: Wegnahme von Cigarren u. dgl. zu enthalten und 
üh einfach auf die Erinnerung in höflichen Worten zu beſchraͤnken, daß 
das Rauchen an dieſem Orte nicht geſtattet ſei. Außer an feuergefähr⸗ 
lichen Orten iſt das Rauchen überall geſtattet. 

Das heutige „Fremdenblatt“ berichtet: Vorgeſtern ereignete ſich der 
unangenehme Vorfall, daß eine Equipage zu nahe an den beim Kriminal- 
gebäude aufgeſtellten Militärpoſten angefahren kam, und der letztere, weil 
der Kutſcher auf viermaliges Anrufen nicht anhielt, Feuer gab, ohne jedoch 
zu treffen. Auf den Schuß fanden ſich augenblicklich ſowohl Militär- als 
Sicherheitswach⸗Patrouillen an Ort und Stelle ein. Ein Civiliſt, der 
des Weges paſſirte, wurde angehalten, nachdem er ſich jedoch als ganz 
unbedenklich herausſtellte, ſogleich auf freien Fuß geſetzt. — Zur Bes 
ruhigung des Publikums können wir übrigens verſichern, daß der Soldat, 
welcher in feinem Dienſteifer zu weit gegangen war, als er auf den vore 
beifahrenden Wagen Feuer gab, beſtraft wurde, und daß Sorge getragen 
wurde, um ähnliche Fälle für die Zukunft unmöglich zu machen. 

Wien, 9. März. Das heutige Abendblatt der „Wiener Zeitung 
meldet die kriegsrechtliche Verurtheilung des Juweliers Friedrich Bene⸗ 
betti von Gratz zu 12jährigem ſchweren Kerker wegen Theilnahme am 
Aufruhr im höchſten Grade und beſonders gefährlicher Aufreizung hiezu. 


| Wien, 9. März. In der Sitzung des Gemeinderathes аш 2ten 
d. M. referirte Dr. Klucky im Namen der bei dem Herrn Militär- und 
Civilgouverneur geweſenen Gemeinderathsdeputation: Se. Excellenz habe 
ſich insbeſondere beklagt, daß der Gemeinderath (о wenig Hervors 
trete, um ihn bei ſeiner ſo ſchwierigen Aufgabe moraliſch zu unterſtützen, 
worauf ihm die Deputation freimüthig geantwortet habe, daß dem Gee 
meinderathe nicht alle jene Mittel zu Gebote ſtehen, welche Se. Excellenz 
vorausſetze, und daß er zu der angedeuteten Wirkſamkeit vor allem das 
volle Vertrauen von Seite des Gouvernements bedürfe. Es ſeien hierauf 
mehrere Beziehungen und ſelbſt Vorſchläge in Erwähnung gekommen, wie 
der Gemeinderath zwiſchen den Bewohnern Wiens und dem Gouvernement 
vermittelnd eintreten könne, und Se. Excellenz haben dieſelben dankend 
entgegen genommen. Dieſer Relation fügt Dr. Häusle als Mitglied 
der Deputation ergänzend bei: Se. Excellenz habe über die im weiteren 
Gefpräche gegebenen Erläuterungen der Deputation erklärt, er wolle fortan 
dem Gemeinderathe mit vollem Vertrauen entgegen kommen, er verſehe 
ſich aber auch des vollen Vertrauens und der thätigen moraliſchen Unter: 
ſtützung von Seite dieſer ſtädtiſchen Behörde. Dr. Häusle bemerkt 
ferner, daß der Herr Militär- und Civilgouverneur in der edelſten und 
menſchenfreundlichſten Weiſe ſich geäußert habe, wie ſchwer es ihm falle, 
nach der Strenge der Kriegsgeſetze verfahren zu müſſen, und er (Häusle) 
fordere daher den Gemeinderath dringend auf, dem Verlangen Sr. Excel⸗ 
lenz kräftigſt und im vollſten Umfange zu entſprechen. Es ſei ein ſolches 
Hervortreten des Gemeinderathes gegenwärtig um fo nótbiger, als der 
neu gebildete „Bürgerverein zur Erhaltung der Ruhe und Ordnung“ 
ſonſt dem Gemeinderathe gegenüber leicht eine Parallele und eine paraly— 
ſirende Stellung einnehmen könnte Hierauf ſtellt Dr. Häusle den 
Antrag, daß die Herren Gemeinderäthe, welche zu den Berathungen des 
Bürgervereines als Kommiſſäre delegirt worden ſind, den Gemeinderath 
von allem, was im Bürgervereine vorgehe, in fortlaufender Kenntniß zu 
erhalten haben, bis ein früherer Antrag zur Niederſetzung einer Kommiſ— 


Пол über die Art und Weiſe der gedeihlichen Betheiligung des Gemeinde“ 
rathes an dem Bürgerverein in Berathung gezogen ſein wird. Zieler An⸗ 
trag Häusles wird angenommen. Nachdem die Erhebungen bezüglich der 
Vertheilung der von Sr. Majeflät auf Vorſchüſſe und Unterſtützungen ane 
gewieſenen 500,000 fl. beinahe vollendet ſind, einigte ſich der Gemeinde⸗ 
rath darüber, daß in vier Kategorien folgende in Nothſtand verſetzte Per⸗ 
ſonen betheiligt werden ſollen: J. Diejenigen Armen, welche nicht dem 
Gewerbsſtande angehören, und weder aus den früheren Sammlungs⸗ 
geldern, noch aus dem Unterſtützungsfonds von 150,000 fl. C. M. und 
50,000 fl., noch aus dem allgemeinen Armenfonds durch die Armenväter 
betheilt wurden. II. Die hilfsbedürftigen Gewerbsleute, ſelbſt wenn die⸗ 
KW von dem Unterſtützungskomité mit Vorſchüſſen bedacht wurden. 
Ш. Die bildenden Künſtler mit Inbegriff der Manufalturzeichuer. IV. 

Diejenigen in Nothſtand verſetzten Perſonen, welche durch das Bombar⸗ 
dement, durch Waſſer oder durch Plünderung verarmt ſind, und entweder 
gar keine, oder eine verhältnigmäßig zu geringe Aushilfe von der betref⸗ 
fenden Unterſtützungskommiſſion erhalten haben. 

Prag, 8. März. Unſer Stadtverordneten⸗Kollegium hat in 
feiner geſtrigen Sitzung dem während der März- und Juniereigniſſe des 
vorigen Jahres bemerkbar gewordenen hieſigen Bürger Peter Faſter eine 
Nationalbelohnung dekretirt. Eine auf der Kleinſeite befindliche, der Pra⸗ 
ger Stadt gehörige Gaſtnahrung wird ihm lebenslänglich und nach ſeinem 
Tode ſeiner hinterbleibenden Familie bis zur Volljährigkeit ſeines jüngſten, 
jetzt lebenden Kindes überlaſſen. So geringfügig das Faktum an ſich zu 
fein ſcheint, fo bedeutungsvoll ift es doch zur Bezeichnung unſrer Zuftände. 
Selbſt wenn man zugeben will, Faſter habe ſich um die böhmiſche N ation 
bleibende Verdienſte erworben, ſo iſt die an ihn abzutragende Schuld eine 
nationale, nicht eine ſtädtiſche, und die ihm dafür zu Theil werden ſol⸗ 
lende Nationalbelohnung бане nicht von der Prager Stadtgemeinde allein, 
ſondern von der geſammter Bevölkerung auszugehen. Die Dekretirung einer 
ſolchen Belohnung aber ſtehe, wie ein Mitglied des Stadtverordnetenkol⸗ 
legiums ſehr richtig bemerkt, nur dem Landtage als Vertreter der Nation 
zu. — 

Kaum ſind wir in das erſte Stadium unſres neuen Rechtslebens ge⸗ 
treten, ſo ſtoßen wir auf Schwierigkeiten, Schwierigkeiten, die nicht in 
der Neuheit der Verhältniſſe und in der Ungeübtheit in den Formen, ſon⸗ 
dern in dem Abſolutismus früherer Zeiten und mitunter in den nationalen 
Beſtrebungen ihren Grund haben. Appellationsrath Hikiſch nämlich, dem, wie 
ich Ihnen neulich berichtete, das Amt eines Staatsanwalis in Preßſachen 
vom Miniſterium übertragen wurde, hat dieſes Amt abgelehnt. Noch iſt 
uns die Urſache ſeiner Weigerung unbekannt; daß es nicht Mangel an 
Selbſtvertrauen iſt, unterliegt keinem Zweifel. Hikiſch iſt ein entſchiede⸗ 
ner und energiſcher Mann und ein theoretiſch und praktiſch tüchtig durch⸗ 
gebildeter, auch mit den neuen Rechtsinſtitutionen ganz vertrauter Juriſt, 
was er als Referent bei der zur Organifirung der Gerichte in Prag beru- 
fenen Hofkommiſſion ſattſam bewährt hat. Wenn ihn daher etwas von der 
Annahme der ihm angebotenen Stelle abſchreckte, ſo ſcheint es die Schwie⸗ 
rigkeit der Stellung zu ſein, in welche der Staatsanwalt einerſeits einer 
ängſtlichen Regierung, anderſeits dem durch nationale Sympathien ge⸗ 
theilten Publikum gegenüber kommt, und die ſich Herr Hikiſch als erfah⸗ 
rener Geſchäftsmann kaum verbeblen dürfte. Wir werden eine lange Lehr⸗ 
zeit brauchen, ehe Volk und Beamte ſich in die neuen Inſtitutionen hin⸗ 
eingewóbnen, und die Merhaltnijje ungetrübt durch Rückſichten und Abs 
ſichten zu beurtheilen lernen werden. 

Soeben höre ich, daß der Kaiſer den Reichstag aufgelöft und uns 
mit einer oftroyirten Charte überraſcht hat. Noch kann ich Ihnen nicht 
іздеп, welchen Eindruck dieſes hochwichtige Ereianiß auf die hieſige Be- 
völkerung hervorbringen dürfte. Daß die unglückſelige Poſition, in welche 
Reichstag und Miniſterium zu einander geriethen, nicht von Dauer ſein 


könne, hat man allgemein eingeſehen. Das Miniſterium hat den Schritt 
gewagt, ob im Vertrauen auf ſeine in der Redlichkeit ſeiner Abſichten 


liegenden moraliſchen Starke, oder gedrängt durch den nun nicht langer 
zu vermeidenden Konflikt und auf die Gefahr hin, es möge da kommen, 
was will, darüber werden uns ſchon die пафЙеп Tage belehren. 

Geſtern fand das Leichenbegängniß des Fürſt⸗Erzbiſchofs ſtatt. Alle 
Klaſſen der Bevölkerung waren dabei vertreten; minder zahlreich die Uni⸗ 
verſität, welcher er überhaupt etwas fern ſtand, obſchon er ihr Kanzler 
und Protektor war. Die Urſache hievon ijt in einer frühern Differenz zu 
ſuchen, die ihn gleich bei ſeiner Ankunft in Prag in eine ſchiefe Stellung 
zur Univerſität brachte. — 

* Von der ungariſch⸗kroatiſchen Grenze. Fürſt Wine 
diſchgräz hat dem Dorfe Maklär, deffen Einwohner durch die nach der 
Schlacht bei Kapolna dort lagernden und Lagerbedürfniſſe requirirenden 
Truppen Schaden an Gartenzäunen u. f. w. erlitten, außer der bereits 
eingeleiteten nachträglichen Liquidirung der requirirten Artikel ein Geſchenk 
von 1000 fl. C. M. gemacht. Am letzten Sonntag wurden die gefangenen 
Italiener des Bataillons Zanini hier eingebracht. — Man verſichert, daß 
in Peth gegen 200,000 und in Szolnok bei 90,000 Megen Waizen ges 
funden und vom Aerar mit Beſchlag belegt wurden. Die Früchte wurden 
jedoch an die Beſitzer, die ſich gehörig legitimiren konnten, ausgeliefert, 
nur bleibt vorläufig die Ausfuhr derſelben aus Peth unterſagt. Schlim⸗ 
mer ſind die Fruchthändler in Wieſelburg und Raab daran, deren Waare 
größtentheils von den Ungarn verbrannt wurde, und die jetzt nichts als 
Quittungen der revolutionären Regierung in Händen haben. Aus De⸗ 
breczin wird die Nachricht wiederholt, Koſſuth habe ſich mit ſeinen intim⸗ 
йеп Anhängern nach Szigeth in die Marmaróś zurückgezogen. Als Grund 
wird ein Zwieſpalt mit der Mehrzahl der Repraͤſentanten bezüglich der 
Anerkennung des Königs Franz Joſeph und der endlichen Unterwerfung 
angegeben. Koſſuth ernannte vor ſeiner Abreiſe aus Debreczin den durch 
ſeine Zwiſtigkeiten mit dem Patriarchen bekannten ſerbiſchen General Stra⸗ 
timirovie zum Ban von Kroatien und Woywoden der zu errichtenden 
Woywodſchaft, eine Ernennung, die ein eigenthümliches Licht über die 
erwähnten Zwiſtigkeiten verbreite Neues von 
Belang. Reiſende wollen am 6. März ſtarken Kanonendonner in der 
Richtung dieſer Feſtung gehört haben. — Bem zieht in ſeiner Stellung 
bei Mediaſch immer mehr Inſurgentenſchaaren an ſich, fo daß Hermann⸗ 
ſtadt wieder beſorgt zu werden anfängt und zwei Deputirte mit der Bitte 
um Hilfstruppen aus dem Banate nach Temeswar geſchickt hat. Um Alt⸗ 
arad ſammeln ſich bedeutende Inſurgentenmaſſen, und es dürfte dort bald 
zu einem entſcheidenden Treffen kommen. Oberſt Kiß, von dem es irrthüm⸗ 
lich hieß, daß er ſich freiwillig in Temeswar geſtellt habe, dient noch іш» 
mer in den Reihen der Inſurgenten, nur ſoll er in Folge der bei Pan⸗ 
{шша erlittenen Schlappe feines Feldherrnſtabes verluſtig geworden fein. 

— In Bosnien werden große Kriegsvorbereitungen getroffen. Alles 
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Eutwurf der Verfaſſungs⸗Urkunde ). 
U ebe r fi ch t. 


l. Das Staatsgebiet und deffen Eintheilung. 
IL Staats bürgerliche Grundrechte. 
Ш. Die Regierungsgewalten überhaupt: 

1. Die Reichs⸗Centralgewalt. 

A. Der Kaiſer, 
B. die Reichsminiſter, 
C. der Reichstag; 
а) Die Volkskammer, 
b) die Laͤnderkammer. 
2. Die Landes-⸗Regierungsgewalt: 
A. Die Landesverwaltung, 
B. die Landtage, 
C. die Kreistage und Gemeinden. 
IV. Die richterliche Gewalt. 
V. Die Staatsbeamten. 
VI. Die Finanzen. 
ҮП. Die bewaffnete Macht. 
VIII. Allgemeine Beſtimmungen. 
IX. Die Reviſion der Conſtitution. 

Vorübergehende Beſtimmungen. 

l. Das Staatsgebiet und deffen Eintheilung. 

F. 1. Das Kaiſerthum Oeſterreich iſt eine untheilbare conſtitutionelle 
Erbmonarchie. 

$. 2. Die Länder des Kaiſerreiches, für welche die Conſtitution zu 
gelten hat, ſind: 

Das Königreich Böhmen, 
das Königreich Galizien und Lodomerien ſammt Krakau, 
das Königreich Dalmatien, 
das Erzherzogthum Oeſterreich unter der Enns, 
das Erzherzogthum Oeſterreich ob der Enns ohne Innviertel, 
. das Herzogthum Salzburg ſammt Innviertel, 
das Herzogthum Steiermark, 
das Herzogthum Kärnthen, 
das Herzogthum Krain, 

10. das Herzogthum Schleſien, 

11. die Markgrafſchaft Maͤhren, 

12. die gefürſtete Grafſchaft Tirol ſammt Vorarlberg, 

13. das Küſtenland, 

14. die Bukowina. 

6. 3. Galizien und Lodomerien ſammt Krakau wird in zehn, Böhmen 
in neun, Mähren in vier, Oeſterreich unter der Enns in drei, Tirol ſammt 
Vorarlberg in drei (Deutſchtirol, Wälſchtirol, Vorarlberg), Steiermark 
in zwei Kreiſe getheilt. Die Abgrenzung dieſer Kreiſe wird mit möglich⸗ 
ſter Rückſicht auf Nationalität durch ein Reichsgeſetz feſtgeſtellt. Ein jedes 
der übrigen Reichsländer bildet einen Kreis. 

$. 4. Die Reichsländer ſtehen zu einander im Verhältniſſe der vollen 
Gleichberechtigung, zum ganzen Kaiſerſtaate aber im Verhältniſſe untrenn= 
barer organiſcher Beſtandtheile. 

F. 5. Jedem Reichslande bleibt die Autonomie innerhalb der durch 
dieſe Konſtitution feſtgeſetzten Schranken und die Integrität ſeines Gebietes 
geſichert. 

$. 6. Die Aufnahme eines neuen Landes in den Reichsverband, für 
welchen dieſe Konſtitution gilt, kann ohne Zuſtimmung der geſetzgebenden 
Reichsgewalt nicht erfolgen. 
ий ү И. Staatsbürgerlide Grundrechte. 

($$. 7—82.) 
Ш. Die Regierungsgewalten überhaupt. 

F. 33. Alle Regierungsgewalten dürfen nur auf die in diefer Kon⸗ 
ſtitution fejtgefegte Weiſe ausgeübt werden. 

$. 34. Die Regierungsgewalten ſind bezüglich des Umfanges: 

1. die Gentral= oder Reichsregierungsgewalten, welche ſich auf das 

ganze Reich, 

2. die Landesregierungsgewalten, welche ſich auf ein einzelnes Reichs⸗ 

land erſtrecken. 

Im Zweifel über die Kompetenz der Reichs- und der Landesregie⸗ 
rungsgewalten ſpricht die Vermuthung für die Centralgewalt. 

6. 35. Die geſetzgebende Reichsgewalt wird vom Kaiſer gemeinſchaft⸗ 
lich mit dem Reichstage, die jedem Lande überlaſſene geſetzgebende Gewalt 
vom Kaiſer als Landesoberhaupt gemeinſchaftlich mit dem Landtage oder 
dem Kreistage ausgeübt. 

$. 36. Das Recht, Geſetze vorzuſchlagen, hat jeder Theilnehmer an 
der geſetzgebenden Gewalt. 

6. 37. Die authentiſche Auslegung der Geſetze gebührt nur der ge— 
ſetzgebenden Gewalt. 

6. 38. Die vollziehende Gewalt ſteht dem Kaiſer allein zu, und wird 
durch verantwortliche Miniſter ausgeübt. | 

6. 39. Die richterliche Gewalt wird im ganzen Reiche nach gleichen 
Geſetzen von unabſetzbaren Richtern im Namen des Staatsoberhauptes 
gehandhabt. 

1. Die Reichs⸗Centralgewalt. 
A. Der Kaiſer. f 

6.40. Die öſterreichiſche Kaiſerkrone ift nach dem Grundſatze der 
pragmatiſchen Sanktion vom Jahre 1713 im Hauſe Habsburg⸗Lothringen 
erblich. 

6.41. Die dem Kaifer zuſtehenden Rechte und Gewalten find durch 
die Konſtitution feſtgeſtellt. | 

6. 42. Die Perſon des Kaiſers ift geheiligt und unverletzlich; er iſt 
für die Ausübung der Regierungsgewalt nicht verantwortlich. 

$. 43. Der Kaiſer legt nach erfolgter Annahme dieſer Konſtitution 
und jeder Nachfolger unmittelbar nach ſeinem Regierungsantritte vor dem 
verſammelten Reichstage folgenden Eid ab: | 

„Ich ſchwöre, die Konſtitution des Reiches feft und unver⸗ 
„brüchlich zu halten, und in Uebereinſtimmung mit derſelben und 
„den Geſetzen zu regieren. So wahr mir Gott helfe!“ 

$. 44. Kein Regierungsakt des Kaiſers hat Kraft, wenn er nicht von 
einem Miniſter gegengezeichnet iſt. Die Gegenzeichnung macht den Miniſter 
für dieſen Akt verantwortlich. 

$. 45. Der Kaifer ernennt und entläßt die Miniſter, und beſetzt alle 
Staatsaͤmter unter Beobachtung der durch die Konſtitution und die Geſetze 
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жу Wir haben in Nr. 40 die erſte Hälfte des von dem Verfaſſungsaus— 
ſchuße des aufgelöſten Reichstages vorgelegten Konſtitutions⸗Entwurfes 
abgedruckt und werden nun vielfach um den Schluß gedrängt. Um unſern 
Leſern Genüge zu thun, geben wir den geſammten Entwurf als Beilage 
und bemerken nur dabei, daß der Abdruck der erſten Hälfte in Nr. 40 
nach einem Manuffripte geſchah, während der heutige vollitändine #0: 
druck nach dem revidirten Exemplare geſchieht, welches die definitive 
Textirung enthielt. 


feſtgeſtellten Beftimmungen. Er führt den Oberbefehl über die Land» und 
Seemacht. 

$. 46. Der Kaiſer ſanktionirt die Geſetze, macht Пе bekannt, und 
trifft die zu deren Vollziehung nöthigen Anordnungen, ohne jemals dieſe 
Geſetze ſuspendiren, oder Einzelne von deren Befolgung befreien zu können. 

$. 47. Der Kaiſer erklärt Krieg, ſchließt Bündniſſe, Friedens⸗ und 
Handelsverträge und bringt jie, ſobald es thunlich ift, unter Beifügung 
der nöthigen Mittheilungen zur Kenntniß des Neichstages. 

$. 48. Handels- und alle anderen Staatsvertraͤge, welche den Staat 
belaſten, oder einzelnen Staatsbürgern Verpflichtungen auflegen, treten 
erſt dann in Kraft, wenn ſie die Zuſtimmung des Reichstages erhalten. 

6. 49. Der Kaiſer eröffnet und ſchließt den Reichstag. Er hat das 
Recht, denſelben, auch außer der beſtimmten Zeit, zuſammen zu berufen, 
zu vertagen, und entweder eine oder beide Kammern aufzulöfen. 

$. 50. Die Vertagung des Reichstages darf die Friſt eines Monats 
nicht überſchreiten, und kann während derſelben Sitzungsperiode ohne Зи: 
ſtimmung des Neichstages nicht wiederholt werden. Die Auflöſung der 
einen Kammer hat die Vertagung der andern bis zum Zuſammentritte der 
neugewählten Kammer zur Folge. 

$. 51. Jede Auflöfung einer oder beider Kammern muß von einer 
Verordnung zur Vornahme neuer Wahlen unmittelbar, und in der Art 
begleitet ſein, daß der neuerliche Zuſammentritt des Reichstages nicht 
fpäter als innerhalb dreier Monate, vom Tage der Auflöfung an gerechnet, 
erfolge. Die Auflöſung darf binnen Jahresfriſt nicht wiederholt werden. 

$. 52. Der Kaiſer hat das Recht, die Strafen, welche von den Rich⸗ 
tern ausgeſprochen werden, zu erlaſſen oder zu mildern, vorbehaltlich der 
Beſtimmungen in Betreff der Miniſter. 

6. 53. Er verleiht Orden, Titel und Auszeichnungen, ohne irgend 
ein Vorrecht an dieſe Verleihungen knüpfen zu dürfen. 

6. 54. Der Kaifer allein hat das Necht, nach den Beſtimmungen des 
Geſetzes Münze ſchlagen zu laſſen. 

6. 55. Nach jedem Regierungsantritte wird die Civilliſte des Kaiſers 
für ſeine ganze Regierungsdauer durch den Reichstag ſeſtgeſetzt. 

Apanagen und Ausſtattungen der Mitglieder des Kaiſerhauſes were 
den von Fall zu Fall durch ein Geſetz beſtimmt. 

6. 56. Im Falle des Ablebens des Kaiſers hat der Reichstag inner⸗ 
halb vier, wenn aber eine oder beide Kammern aufgelöft find ($. 51), 
längſtens binnen ſechs vom Todestage des Monarchen zu berechnenden 
Wochen zuſammen zu treten. 

6.57. Vor Ablegung des Konſtitutions⸗Eides kann der neue Monarch 
keine Regierungsgewalt ausüben. Iſt der Reichstag beim Ableben des 
Kaiſers nicht verſammelt, ſo vertritt die vom Thronfolger eigenhändig, im 
Beiſein des oberſten Reichsgerichtes gefertigte, und vom Letzteren entgegen 
genommene Eidesformel (F. 43) mittlerweile die Stelle des ſodann vor 
dem Neichstage wirklich abzulegenden Eides. 

$. 58. Der Thronfolger Ш nach zurückgelegtem achtzehnten Lebens- 
jahre großjährig. 

6. 59. Iſt der Kaiſer minderjährig, oder in der Unmöglichkeit zu 
regieren, ſo wird eine Regentſchaft eingeſetzt. In dieſem Falle hat der 
Reichstag, wenn er nicht ſchon verſammelt wäre, innerhalb der im $. 56 
feſtgeſetzten Friſt zur Wahl einer Regentſchaft zuſammen zu treten; bis 
dahin hat das beſtehende verantwortliche Miniſterium die laufenden Ge⸗ 
ſchäfte fortzuführen. 

$. 60. Die Megentſchaft kann nur Einer Perſon, und zwar, ſo lange 
ein regierungsfähiger kaiſerlicher Prinz vorhanden if, nur einem ſolchen 
übertragen werden. | 

Der Regent wird von den in Eine Verſammlung vereinigten Kam- 
mern des Reichstages mit abſoluter Stimmenmehrheit gewählt. 

$. 61. Der Regent tritt erft nach Ablegung des Konſtitutions⸗Cides 
(5. 48) in das Recht ein, die verfaſſungsmäßigen Regierungsgewalten des 
Kaiſers auszuüben. 

6. 62. Während der Regentſchaft kann keine die Rechte der Krone 
ſchmälernde Veränderung in der Konftitution vorgenommen werden. 

6. 63. Der Kaiſer darf ſich ohne Bewilligung des Reichstages nicht 
länger als zwei Monate in einem Jahre im Auslande aufhalten, und 
muß in einem ſolchen Falle von einem verantwortlichen Miniſter beglei= 
tet ſein. 

B. Die Reichsminiſter. 

$. 64. Die Leitung der Reichsregierung liegt dem Reichsminiſte⸗ 
rium ob. 

Die Ernennung der Reichsminiſter, die Beſt immung ihrer Zahl und 
die Vertheilung der Geſchäfte unter die Miniſterien ſteht dem Kaifer 
allein zu. 

6. 65. Die Miniſter ſind für ihre Amtsführung verantortlich. 

$. 66. Kein Mitglied der kaiſerlichen Familie und Niemand, der 
nicht oͤſterreichiſcher Staatsbürger durch Geburt ift, kann Miniſter werden. 

$. 67. Die Miniſter haben Zutritt zum Reichstage, und müſſen auf 
ihr Verlangen jedesmal gehört werden. 

Die Kammern können die Anweſenheit der Miniſter fordern. Stimm⸗ 
recht hat ein Miniſter nur in jener Kammer, deren Mitglied er iſt. 

$. 68. Der Kaifer kann die Miniſter der Verantwortlichkeit nicht 
entheben. 

6.69. Die Miniſter können nur durch einen Kammerbeſchluß in 
Anklageſtand verſetzt werden, und zwar wegen jedes Mißbrauches ihrer 
Amtsgewalt, insbeſondere aber wegen Verletzung der Verfaſſung, wegen 
Hochverrath o der Beſtechung. 

6.70. Der Kaiſer kann einen vom oberſten Reichsgerichte verur⸗ 
theilten Miniſter nur auf Anlangen der anklagenden Kammer begnadigen. 

6. 71. Die nähern Beſtimmungen über die Verantwortlichkeit der 
Miniſter, über das Verfahren bei der Anſtellung der Klage und über die 
zu verhängenden Strafen enthält ein beſonderes Reichsgeſetz, welches als 
ein Beſtandtheil der Konftitution zu gelten hat. 

6. 72. Die Bildung eines dem Miniſterium berathend zur Seite 
ſtehenden Reichsrathes, und die Normirung ſeiner Wirkſamkeit wird einem 
beſonderen Reichsgeſetze vorbehalten. 

: С. Der Reichstag. 

$. 73. Der Reichstag beſteht aus zwei Kammern, der Volks- und 
der Laͤnderkammer. 

6. 74. Der Reichstag tritt regelmäßig jedes Jahr am fünfzehnten 
des Monates März zuſammen, wenn ihn der Kaiſer nicht fruher ein— 
beruft. 

$. 75. Die Mitglieder der beiden Kammern vertreten die Geſammt⸗ 
heit der Länder, für welche dieſe Konſtitution Giltigkeit hat; dürfen keine 
Inſtruktionen annehmen und ihr Stimmrecht nur perſönlich ausüben. 

76. Die Sitzungen beider Kammern ſind öffentlich. Ausnahmsweiſe 
kann eine nicht öffentliche Sitzung ftattfinden, wenn entweder der Präjident 
oder in der Volkskammer wenigſtens 20, in der Laͤnderkammer wenigſtens 
10 Abgeordnete es verlangen, und nach Entfernung der Zuhörer die Ma- 
jorität ſich dafür entſcheidet. 

6.77. Jede Kammer hat das Recht, allein über die Giltigkeit der 
Wahl ihrer Mitglieder zu entſcheiden. 

6. 78. Wenn ein Mitglied des Reichstages ein beſoldetes Staatsamt 
annimmt, oder wenn ein in den Neichstag gewählter Staatsbeamter in 


eine höhere Dienſteskathegorie tritt, außer der graduellen Vorrückung 
einen höheren Gehalt oder eine Perſonalzulage erhält, jo muß er ſich 
einer neuen Wahl unterziehen. 

$. 79. Keinem gewählten öffentlichen Beamten darf der nôthige 
Urlaub verſagt werden. 

6. 80. Niemand kann gleichzeitig Mitglied beider Kammern ſein. 

6. 81. Kein Abgeordneter kann für feine Wirkſamkeit als folder 
gerichtlich verfolgt, oder zur Rechenſchaft gezogen werden. 

6. 82. Kein Abgeordneter darf vom Tage der Einberufung des Reichs⸗ 
tages, und während der Dauer der Sitzungsperiode, ohne ausdrückliche 
Zuſtimmung der Kammer, welcher er angehört, gerichtlich verfolgt oder 
verhaftet werden, außer im Falle der Ergreifung auf friſcher That. 

Wenn es die Kammer verlangt, muß der Verhaft aufgehoben, oder 
die Verfolgung für die ganze Sitzungsperiode aufgeſchoben werden. 

6. 83. Jedes Mitglied des Reichstages erhält Taggelder und eine 
Reiſeentſchädigung nach den Beſtimmungen eines beſonderen Geſetzes. 
Kein Mitglied darf auf dieſe Bezüge verzichten, oder in vorhinein zu Gun⸗ 
ſten dritter Perſonen darüber verfügen. 

6 84. Jede Kammer wählt ihren Präſidenten und die übrigen 
Functionäre für die ganze Dauer einer Sitzungsperiode. 

$. 85. Zur Giltigkeit eines Beſchluſſes iſt in jeder Kammer die An⸗ 
weſenheit der Mehrzahl ihrer Mitglieder und die abfolute St-mmenmehr- 
heit der Anweſenden nothwendig. Abweichende Beſtimmungen hinſichtlich 
der von jeder Kammer vorzunehmenden Wahlen bleiben der Geſchaͤfts⸗ 
ordnung vorbehalten. 

6. 86. Nur durch Uebereinſtimmung beider Kammern kommt ein 
Reichstagsbeſchluß zu Stande. 

6. 87. Ertheilt der Kaifer einem Reichstagsbeſchluſſe die Sanction, 
{о tritt derſelbe als Reichsgeſetz in volle Kraft. Wird die Sanction nicht 
ertheilt, fo darf derſelbe Geſetzesvorſchlag in der naͤmlichen Sitzungsperiode 
nicht wieder vorgebracht werden. Die Erklärung der Krone über die 
Sanction eines Reichstagsbeſchluſſes muß jedenfalls vor dem Schluſſe der 
Sitzungsperiode erfolgen, in welcher er gefaßt wurde. 

6. 88. Wird derſelbe Geſetzesvorſchlag in der folgenden ordentlichen 
Jahresſeſſion abermals unverändert angenommen und wieder nicht ſank⸗ 
tionirt, fo muß der Reichstag aufgelöft werden. Nimmt der neu zuſam⸗ 
mentretende Reichstag denſelben Geſetzesvorſchlag wieder unverändert an, 
ſo darf die kaiſerliche Sanktion nicht verweigert werden. 

6. 89. Jede Kammer hat das Recht, behufs ihrer Information zur 
Unterſuchung von Thatſachen Kommiſſionen zu ernennen. 

F. 90. Petitionen darf der Reichstag nur annehmen, wenn ſie der 
Kammer durch ein Mitglied überreicht werden. Die perſonliche Ueberrei⸗ 
chung von Bittſchriften und die Annahme von Deputationen ift unzuläfitg. 

$. 91. Jede Kammer hat das Recht, von den Miniſtern Auskünfte 
zu verlangen, Erhebungen durch dieſelben zu veranlaſſen, und ihnen Pe⸗ 
titionen zur Erledigung zu überweiſen oder zur Beachtung zu empfehlen. 

§. 92. Jedem Mitgliede des Reichstages ſtebt das Recht zu, die 
Miniſter zu interpelliren. 

§. 93. Die näheren Beſtimmungen über den Geſchäftsgang, den 
wechſelſeitigen und den Außenverkehr der beiden Kammern werden durch 
die Gefhäftsordnung geregelt. 

a) Die Volkskammer. 

FS. 94. Die Volkskammer beſteht aus 360 Abgeordneten. Die im 
Wahlgeſetze zu beſtimmenden größeren Orte ſammt ihrem Weichbilde ſen⸗ 
den 80, die übrige Bevölkerung aber 280 Abgeordnete. 

$. 95. Das aktive Wahlrecht Geht jedem Ofterreichijchen Staatsbür⸗ 
ger zu, welcher: 

a) das 24. Lebensjahr vollendet hat, 

b) fig im vollen Genuſſe der ſtaats bürgerlichen Rechte befindet, und 

с) eine direkte Steuer in dem vom Wahlgeſetze beſtimmten Minimum 
entrichtet, oder einen Pacht⸗ oder Miethzins zahlt, von welchem 
eine direkte Steuer gleichen Betrages entfällt. Das im Wahlgeſetze 
feſtzuſtellende Minimum der direkten Steuer darf den Betrag von 
5 Gulden C. M. nicht überſteigen. 
§. 96. Die Wahlen geſchehen direkt und mit einer relativen Stim⸗ 

menmehrheit von wenigſtens einem Viertheile der Stimmenden. Jeder 
Kreis iſt, mit Ausſcheidung der zur eigenen Vertretung berechtigten Orte, 
durch das Wahlgeſetz, je nach der Größe feiner Bevölkerung, in ſolche 
Wahlbezirke zu theilen, daß in jedem Bezirke wenigſtens zwei und höch⸗ 
ſtens 3 Deputirte zu wählen ſind. 

$. 97. Die Erforderniſſe des paſſtven Wahlrechtes (der Wählbar⸗ 
keit), ſind: 

1) Das öſterreichiſche Staatsbürgerrecht, 

2) der Vollgenuß der ſtaatsbürgerlichen Rechte, 

3) ein Alter von wenigſtens 28 Jahren, und 

4) der ordentliche Wohnſitz von wenigſtens Einem Jahre im Reiche. 

6. 98. Die Legislaturs⸗Periode der Volkskammer wird auf drei 
Jahre feſtgeſetzt. 

b) Die Länderkammer. 

$. 99. Die Länderkammer beſteht: 

1) Aus je ſechs Abgeordneten jedes einzelnen Reichslandes, welche 
durch die Landtage gewählt werden; 

2) aus je einem durch den Kreistag zu wählenden Abgeordneten jedes 
Kreiſes der Länder, welche aus zwei oder mehreren Kreiſen be⸗ 
ſtehen. 

$. 100. Die Abgeordneten der Länderkammer werden auf 6 Jahre 
gewählt. Alle 5 Jahre hat die Hälfte der Abgeordneten eines jeden Reichs⸗ 
landes, und die Hälfte der Kreisabgeordneten auszutreten. 

$. 101. Als Abgeordneter in die Länderfammer ift derjenige wähl⸗ 
bar, welcher die Erforderniſſe der Wählbarkeit in den Landtag und das 
33. Lebensjahr vollendet hat. 


2. Die Landesregier un gs⸗ Gewalt. 


A. Die Landesverwaltung. 
6. 102. An der Spitze der Verwaltung eines jeden Reichslandes 
ſteht ein, vom Kaiſer ernannter, dem Reichsminiſterium für den Vollzug 
der Reichsgeſetze und für die Ausübung der Reichsregierungs-Gewalt ver⸗ 
antwortlicher Chef, welcher in Reichsländern, die aus zwei oder mebre- 
ren Kreiſen beſtehen, Statthalter, in Reichsländern, die aus einem 
Kreiſe beſtehen, Landeshauptmann (Gouverneur) genannt wird. 

6. 103. Ob und in welcher Art dem Statthalter, ohne die Einheit 
des Reiches und die Kompetenz der Centralgewalt zu beirren, für den 
Vollzug der Landesgeſetze verantwortliche und vom Kaiſer zu ernennende 
Statthalterei⸗Räthe beizugeben feien, bleibt den betreffenden Landesverfaſ— 
ſungen vorbehalten. 

6. 104. Der Landeshauptmann (Gouverneur), der Statthalter, oder 
falls ihm verantwortliche Näthe zur Seite ſtehen, das contraſignirende 
Mitglied des Statthalterei-Rathes iſt dem Landtage für den Vollzug der 
Landesgeſetze veranzwortlich. Wo verantwortliche Statthalterei-Räthe be- 
ſtehen, hat kein die Vollziehung der Landesgeſetze betreffender Akt des 
Statthalters Giltigkeit ohne Gegenzeichnung eines verantwortlichen Statt— 
halterei-Rathes. 

6. 105. Der Landtag hat das Recht, den Landeshauptmann (Gou⸗ 


verneut), den Statthalter oder die Statthalterei⸗Räthe in Anklageſtand zu 
verſetzen; die Aburtheilung ſteht dem oberſten Reichsgerichte zu. 

$. 106. Der Landeshauptmann (Gouverneur), der Statthalter und 
die Statthalterei⸗Raͤthe haben Zutritt in den Landtag, und müſſen auf 
ihr Verlangen gehört werden. Der Landtag kann deren Gegenwart fordern. 

$. 107. Der Statthalter oder der Landeshauptmann (Gouverneur) 
hat alle in den Geſchaͤftskreis der Reichsminiſterien des Innern, des Un⸗ 
terrichts und Kultus gehörigen Angelegenheiten im Namen des betreffenden 
Miniſteriums unmittelbar zu erledigen. In Angelegenheiten der Univer- 
ſitäten und polytechniſchen Inſtitute hat er ПФ jedoch früher mit dem 
Reichsminiſterium in das Einvernehmen zu ſetzen. 

$. 108. Welche in andere Reichsminiſterien einſchlagende Ange- 
legenheiten der Statthalter oder der Landeshauptmann (Gouverneur) im 
Namen des Reichsminiſteriums unmittelbar oder in wichtigeren Fällen 
nach eingeholten Weiſungen zu erledigen berechtigt fei, bleibt der weiteren 
Organiſation der Länderverwaltungen vorbehalten. 

$. 109. Die Beſtimmungen über die Beamten, welche in jedem 
Reichslande für die zur ſelbſtſtändigen gefeggebenden Gewalt der Landtage 
gehoͤrigen Geſchafte zu beſtellen find, bleiben der Landesverfaſſung und der 
Landesgeſetzgebung vorbehalten. e 

В. Die Landtage. 

$. 110. Jedes Reichsland hat das Recht, einen eigenen Landtag 
abzuhalten. 

$. 111. Die durch konſtituirende Landtage feſtzuſtellenden Landes⸗ 
verfaſſungen treten erſt dann in Kraft, wenn ſie von der geſetzgebenden 
Reichsgewalt beſtätigt worden fnd. Daſſelbe gilt auch von einer ſpäter 
vorzunehmenden Reviſion der Landessverfaſſung; jedoch darf diefe Beſtä⸗ 
tigung vom Reichstage nicht verweigert werden, wenn die Beſtimmungen 
derſelben mit den in der Reichs-Konſtitution aufgeſtellten Grundſätzen 
nicht im Widerſpruche fteben. 

6. 112. In den Landesverfaſſungen ſind folgende grundgeſetzliche 
Beſtimmungen feſtzuhalten: | 

1) Die Abgeordneten find nach der Volkszahl, vorbehaltlich der Бе, 
ſtimmungen über die beſondere Vertretung größerer Orte, direkt zu 
wählen: 

2) für das aktive und paſſive Wahlrecht dürfen, außer einem einjähri⸗ 
gen ordentlichen Wohnſitze im betreffenden Reichslande, keine an— 
deren oder größeren Beſchränkungen feſtgeſtellt werden, als das 
Geſetz für die Wahlen zur Volkskammer anordnet; 

3) die Wahlbezirke ſind mit moͤglichſter Berückſichtigung der Nationa- 
lität zu bilden; 

4) die Verhandlungen ſind öffentlich, unter Anerkennung der gleichen 
Berechtigung der Landesſprachen; 

5) der den Landesgewalten durch dieſe Konſtitution zuerkannte auto⸗ 
nome Wirkungskreis darf nicht überſchritten werden. 

$. 113. Reichsländern von gemiſchter Nationalität bleibt vorbe- 
halten, eine Inſtitution in die Landesverfaſſung aufzunehmen, durch welche 
Angelegenheiten von rein nationeller Natur nach Art eines Schiedsge⸗ 
richtes zu entſcheiden ſind. 

6. 114. Zur ſelbſtſtändigen geſetzgebenden Gewalt der Landtage 
gehoͤren: ; 

1. Das Landesfinanzweſen: 

a) die Verfügung mit ben Landesfonden und Landesgütern, 

b) die Landesauflagen zur Deckung der Landesausgaben, 

c) das Landesſchuldenweſen, 

d) die Feſtſetzung des jahrlichen Landesbudgets, 

e) die Abnahme, Prüfung und Erledigung der Landesrechnungen. 

2. Politiſche Landes angelegenheiten: 

a) die Beförderung der Künfte und Wiſſenſchafren, 

b) die Ueberwachung der frommen Stiftungen, 

с) das Armenweſen, die Kranken- und Humanitätsanſtalten, 

d) Geſinde⸗, Feuerlöſch⸗ und Bauordnungen. 

3. Staatswirthſchaftliche Angelegenheiten: | 
a) Ме Hebung der Urproduktion, des Gewerbsfleißes und des Ver- 

kehrs im Innern des Landes, 

b) die Errichtung von Sparkaſſen, Leihanſtalten und Hypotheken- 

banken, 

c) das Landeskommunikationsweſen durch Straßen und Kanäle, dann 

Flußregulirungen und ſonſtige Waſſerbauten, 

d) öffentliche Bauten zu Landeszwecken. 

F. 115. Der Landtag hat ferner innerhalb der durch Reichsgeſetze 
feſtgeſtellten Beſchraͤnkungen zu regeln: 

1. das Unterrichts- und Volkserziehungsweſen, 

2. die Kultus- und kirchlichen Angelegenheiten, 

3. die Landespolizei in allen im 6. 114 nicht aufgeführten Zweigen. 
6. 116. Der Landtag hat ferner alle jene innern Angelegenheiten 

zu regeln, welche ihm durch Reichsgeſetze zugewieſen werden. 

$. 117. Landtagsbeſchlüſſe erhalten сей durch die Sanktion des 
Kaiſers die Kraft verbindender Landesgeſetze. 

6. 118. Der Landtag iſt berechtigt, von der Regierung Aufſchlüſſe 
über alle Zweige der Landes verwaltung zu verlangen, Petitionen an und 
in Verhandlung zu nehmen, Unterſuchungskommiſſionen anzuordnen, Adref- 
ſen an den Kaiſer und den Reichstag, ſowie Zuſchriften an die Landtage 
anderer Reichsländer zu richten. 

6. 119. Die Landtage werden vom Kaiſer in der Regel jahrlich am 
15. November in den Sitz der Landesregierung einberufen und vom Lan⸗ 
deschef mit einer umſtändlichen Botſchaft eröffnet. Die Landtage dürfen 
nicht gleichzeitig mit dem Reichstage ihre Sitzungen halten. 

6. 120. Die Legislatursperiode jedes Landtages wird auf drei 
Jahre feſtgeſetzt. Dem Kaiſer ſteht das Recht zu, den Landtag unter 
Ausſchreibung neuer Wahlen aufzulöfen. 

6. 121. Die Auflöfung der Länderkammer des Reichstages hat die 
Auflöfung ſaͤmmtlicher Landtage zu Folge. 

6. 122. Die Beſtimmungen der $$. 75, 76, 77, 78, 79, 81, 
82, 88, 84, 85 und 90 haben in ihrer Weſenheit auch für die Land⸗ 
tage zu gelten. , 

С. Die Rreistage und Gemeinden. 

6. 123. Die Kreistage werden aus Abgeordneten des betreffenden 
Kreiſes gebildet, die gleichzeitig mit den Landtagsabgeordneten auf dieſelbe 
Weiſe und Dauer in doppelter Anzahl gewählt werden. Sollte nach die- 
fer Beſtimmung die Anzahl der Abgeordneten eines Kreiſes größer aug- 
fallen, als die Geſammtzahl der Abgeordneten des betreffenden Landtages, 
ſo hat es bei der einfachen Anzahl zu verbleiben. 

6. 124. Die Kreistage werden durch den Landeschef zu der orbent- 
lichen Jahresſitzung am 15. October nach dem Sitze der Kreisregierung 
berufen. Außerordentliche Sitzungen werden durch den Kreischef nach ei- 
genem Ermeſſen, oder über Aufforderung eines Drittheils der Kreisabge- 
ordneten anberaumt. 

6. 125. In den Wirkungskreis der Kreistage gehören: 

1. Gemeindeangelegenheiten, und zwar: 

a) die Entwerfung der Gemeindeordnung unter Beobachtung des 
Reichsgemeindegeſetzes, ſowie die Beſtätigung der Statuten der 
einzelnen Gemeinden; 

b) die Ueberwachung und Controlle aller Gemeinden tn der бебар» 
rung mit dem Stammvermoͤgen; 

с) die Entſcheidung über alle Streitigkeiten zwiſchen Gemeinden oder 
Gemeindegliedern und Vorſtaͤnden im Berufungswege nach den 
Beftimmungeu des Gemeindegeſetzes; 

d) die Entſcheidung über Heimatsrechte und verweigerte Aufnahme 


| 


eines Staatsbürgers in den Gemeindeverband. Gegen die Ent- | Art ihrer Ergänzung wird durch ein Reichsgeſetz beſtimmt, welches auch 


ſcheidung des Kreiſes in Gemeindeangele enheiten iſt keine wei⸗ 
tere Berufung zufällig. ; 
2. Die Kreisſtraßen und ſonſtigen Kreiscommunicationsmittel; 
3. die Errichtung von Sparkaſſen und Leihanſtalten; 
4. die Beforgnng aller Angelegenbeiten, welche nur die Kreisgemeinde 
oder mehrere Bezirke derſelben betreffen. 

6. 126. Außerdem wird dem Kreistage, wenn er es im Intereſſe des 
Kreiſes für nothwendig findet, innerhalb der Schranken der Reichs- und 
Landesgeſetze zur Regelung und Verwaltung überlaſſen: 

а) das Volksunterrichts- und Erziehungsweſen mit dem Rechte der 
Beſtimmung der Unterrichtsſprache und der Sprachgegenſtaͤnde, je- 
doch mit gleich gerechter Beachtung der Sprachen des Kreiſes; 

b) das Armenweſen; 

с) die Kranken- und Humanitaͤtsanſtalten; 

d) die localen frommen Stiftungen; 

e) die Anſtalten zur Hebung des Ackerbaues. 

$. 127. Die Kreistage haben das Recht, Kreisauflagen zur Beſtrei⸗ 
tung der Kreisbedürfniſſe zu erheben. 

6. 128. In jenen Reichsländern, die nur einen Reichskreis bilden, 
hat der Landtag zugleich die Functionen des Kreistages. 

6. 129. Dem Landes⸗Chef Geht das Recht zu, Kreistage, die nicht 
zugleich Landtage find, unter Ausſchreibung neuer Wahlen aufzulöfen. 

F. 130. Den Gemeinden wird die Selbſtbeſtimmung in allen Ange⸗ 
legenheiten, welche ausſchließlich das Gemeinde-Intereſſe betreffen, und 
deren Selbſt⸗Verwaltung innerhalb der durch das Reichsgemeinde⸗Geſetz 
und durch die Gemeinde-Ordnungen feſtgeſetzten Graͤnzen zugeſichert. 

6. 131. Das Gemeinde-Geſetz muß jeder Gemeinde als unveräußer⸗ 
liche Rechte gewährleiſten: 

a) die freie Wahl ihrer Vorſteher und Vertreter; 

b) die Aufnahme ueuer Mitglieder in den Gemeindeverband; 

с) die ſelbſtſtändige Verwaltung ihrer Angelegenheiten und die Hand- 

habung der Orts polizei; 

d) die Veröffentlichung ihres Haushaltes, und in der 
lichkeit der Verhandlungen. 

Die Beſchränkungen des Rechtes, die Aufnahme in den Gemeinde⸗ 
verband zu verweigern, und des Rechtes, das Gemeindegut oder das 
Stammvermögen der Gemeinde zu veräußern oder zu belaſten, enthält 
das Gemeindegeſetz. 

IV. Die richterliche Gewalt. 

6. 132. Die Gerichtsbarkeit wird ſelbſtſtändig durch vom Staate 
beſtellte Gerichte ausgeübt. Kabinets⸗ und Miniſterial⸗Juſtiz iſt unſtatt⸗ 
haft. Patrimonialgerichte dürfen nicht beſtehen. 

$. 133. Die Organiſation der Gerichte, die Feſtſtellung der Gehalte 
der Mitglieder des Richterſtandes, die Beſtimmung derjenigen hoͤheren Ge⸗ 
richtspoſten, welche der Monarch nach früher veröffentlichten Kandidaten⸗ 
liſten beſetzt, und die Art und Weiſe der Bildung dieſer Kandidatenliſten 
wird durch ein organiſches Geſetz geregelt. 

6. 134. Beſondere Geſetze beſtimmen die Einrichtung und den Wir⸗ 
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kungskreis der Militär-, Handels-, Wechſel⸗, See- und Berggerichte. 


6. 135. Die Richter werden auf Lebenszeit ernannt. Sie können nur 
durch einen Urtheilsſpruch des oberſten Reichsgerichtes von ihrem Amte ent⸗ 
fernt oder an Rang und Gehalt beeinträchtiget, ſuspendirt, und nur mit 
ihrer eigenen Zuſtimmung an einen andern Poſten verſetzt werden. 

$. 136. Kein Richter darf neben ſeinem Amte noch eine beſoldete 
Stelle von der Regierung annehmen. 

6. 137. Rechtspflege und Verwaltung ſollen getrennt und von ein⸗ 
ander unabhangig fein. Der Sicherheitsbehoͤrde ſteht keine Gerichts bar⸗ 
keit zu. Ueber Kompetenztonflikte zwiſchen den Gerichts- und Verwaltungs- 
behörden entſcheidet ein durch das Gejeg zu beſtimmender Gerichtsbof. 

6. 138. Wegen Verlegung der durch die Konſtitution feſtgeſtellten 
ſtaatsbürgerlichen Rechte durch Bed ienſtete des Staates in Ausübung ihrer 
Amtsgewalt kann der Verletzte durch eine Giviltlage vom Staate volle 
Genugthuung fordern. Dieſe Civilklage ſchließt die ſtrafrechtliche Verfol⸗ 
gung des Schuldtragenden nicht aus. 

$. 139. Am Sitze der Centralregierung beſteht das oberſte Reichs⸗ 
gericht; den Präjidenten und die eine Hälfte der Raͤthe ernennt der Kaiſer; 
der Vicepräſident und die andere Hälfte der Näthe wird von der Länder⸗ 
kammer gewählt. Dieſes Reichsgericht darf nicht in mehreren Senaten 
fungiren. | 

$. 140. Das oberſte Reichsgericht hat als einzige Inſtanz das 
Nichteramt auszuüben: 

1) bei Klagen auf Genugthuung wegen Verletzung konſtitutioneller 
Rechte durch Amtshandlungen der Staatsbedienſteten (§. 138); 
wenn es iH um Abſetzung, Suſpenſion oder Verſetzung eines Rich⸗ 
ters handelt; i 
in allen Streitigkeiten zwiſchen den Reichsländern untereinander 
und in Kompetenzſtreitigkeiten der Central- und Länder⸗Regie⸗ 
rungsgewalten; 
bei Anklagen gegen die Minijter= Länderchefs und Statthalterei⸗ 
raͤthe; 
bei Verſchwörungen oder Attentaten gegen die Perſon des Staats⸗ 
oberhauptes, gegen den Reichstag oder gegen einen Landtag. 

V. Die Staatsbeamten. 
6. 141. Die beſonderen Verhältniſſe der nicht zum Richterſtande 
gehörigen Staatsbeamten einſchließlich der Staatsanwälte, werden durch 
ein Geſetz geregelt, welches, ohne die Regierung in der Wahl der aus⸗ 
führenden Organe zweckwidrig zu beſchränken, den Staatsbeamten gegen 
willkürliche Entfernung vom Amte und Einkommen angemeſſenen Schutz 
gewährt. 
VI. Die Finanzen. 
$. 142. Alle Einnahmen und Ausgaben des Reiches müſſen für 


jedes Jahr vorhinein veranſchlagt und auf den Staatshaushaltsetat gebracht 


werden. 

Letzterer wird jährlich durch ein Geſetz, welches die Volkskammer 
allein votirt, feſtgeſtellt. 

6. 143. Reichsſteuern und Abgaben dürfen nur, inſoweit ſie in 
den Staatshaushaltsetat aufgenommen, oder durch beſondere Geſetze an⸗ 
geordnet ſind, erhoben werden. 

6. 144. In Betreff der Steuern und Abgaben kann kein Privi⸗ 
legium eingeführt, eine Befreiung oder ein Nachlaß aber nur durch ein 
Geſetz beſtimmt werden. 

6. 145. Die Aufnahme von Slaatsanleihen, ſowie Uebernahme 
von Garantien zu Laſten des Staates, findet nur auf Grund eines Ge⸗ 
ſetzes Statt. 

$. 146. Ueberſchreitungen des Staatsvoranſchlages dürfen nur 
über motivirte, von dem Geſammtminiſterium gegengezeichnete, gehörig 
funbgemachte Verordnungen geſchehen, und Пир dem Reichstage bei 
feinem nächſten Zuſammentritte zur Genehmigung vorzulegen. 

$. 147. Die allgemeine Reichsrechnung muß jährlich nebſt einer 
Ueberſicht der Staatsſchulden dem Reichstage vorgelegt, und die Entla⸗ 
ſtung der Reichsregierung erwirkt werden. 

6. 148. Die Reichsländer dürfen zur Beſtreitung der Auslagen für 
Landeszwecke eine Auflage, welche eine Bewachung oder Controlle an den 
Grenzen der Reichslander gegeneinander oder gegen die Nachbarſtaaten 
nothwendig macht, nur über Genehmigung der geſetzgebenden Reichsge⸗ 
walt bewilligen. 

ҮП. Die bewaffnete Macht. 
6. 149. Die Organifation der Land- und Seemacht, (о wie die 


die Art der Beförderungen zu regeln hat. 

$. 150. Die Stärke der Land⸗ und Seemacht und deren Ergaͤn⸗ 
zung wird durch ein Reichsgeſetz und zwar immer auf die Dauer eines 
Jahres feſtgeſetzt. 

$. 151. Zur Verwendung von Truppen fremder Staaten iſt die 
Zuſtimmung des Reichstages erforderlich, welche auch eingeholt werden 
muß, wenn fremde Truppen das Staatsgebiet betreten, oder durch das⸗ 
ſelbe ziehen ſollen. 

$. 152. Die Nationalgarde muß wenigſtens in allen Orten von 
tauſend oder mehr Einwohnern beſtehen; ihre Einrichtung wird durch 
ein Geſetz geregelt. 

6. 153. Die bewaffnete Macht kann zur Unterdrückung innerer Un⸗ 
ruhen und zur Ausführung der Geſetze nur auf Requiſition der Civilbe⸗ 
hörden und in den vom Geſetze beſtimmten Fallen und Formen verwendet 
werden. 


VIII. Allgemeine Beſtimmungen. 


6. 154. Das Wappen des Kaiſerthums bleibt unverändert. Die 
Farben des Hauſes Habsburg-Lothringen: Weiß⸗roth⸗gold, werden als 
Reichsfarben angenommen. 

6. 155. Wien iſt die Hauptſtadt des Kaiſerthums, der Sitz der 
Centralregierung und des Reichstages. 

$. 156. Jeder Fremde, welcher ſich auf öſterreichiſchem Gebiete 
befindet, genießt den Schutz, welcher den Perſonen und Gütern im All⸗ 
gemeinen vom Staate gewährt wird, mit Vorbehalt der durch das Geſetz 
zu beſtimmenden Ausnahmen. 

6. 157. Die Conſtitution kann weder ganz, noch theilweiſe aufge⸗ 
hoben werden: nur in den Fällen des Krieges oder Aufrubres, und nur 
von der verantwortlichen Regierungsgewalt, mit Zuſtimmung der legi- 
lativen Gewalt, oder, falls dieſe einzuholen unmöglich wäre, gegen nach⸗ 
trägliche Rechtfertigung vor derſelben, darf eine theilweiſe Suſpenſion 
der conſtitutionellen Rechte verfügt werden. Unter welchen Bedingungen, 
und mit welchen Folgen dies geſchehen dürfte, hat ein beſonderes Geſetz 
zu beſtimmen. 


IX. Reviſion der Conſtitution. 


6. 158. Die geſetzgebende Gewalt hat das Recht zu erklären, daß 
irgend eine Beſtimmung dieſer Conſtitution der Reviſton bedürfe. Eine 
ſolche Erklarung hat die Auföfung des Reichstages und die unverzügliche 
Einberufung eines neuen unmittelbar zur Folge. і | r 

6. 159. Der neue Reichstag beſchließt ſodann über die der Reviſion 
unterzogenen Punkte. Zur Giltigkeit eines Beſchluſſes, der eine wirk⸗ 
liche Veränderung herbeiführen. foll, ій es nothwendig, daß in jeder der 
beiden Kammern wenigſtens drei Viertheile ihrer Mitglieder anweſend 
ſeien, und wenigſtens zwei Drittheile der Anweſenden in jeder Kammer 
zugeftimmt haben. Die Abſtimmung muß über Namensaufruf mündlich 
geſchehen. enn; i 

6. 160. Bei Reichstagsbeſchlüſſen über Aenderungen in der Con⸗ 
ſtitution, durch welche die verfaſſungsmäßigen Rechte der Krone geſchmaͤ⸗ 
lert werden, ſteht dem Kaiſer das abſolute Veto zu. 


Vorübergehende Beſtimmungen. 
L 


Für Ме Wahl der Abgeordneten zu dem conſtituirenden Landtage 
jedes Reichslandes hat das Wahlgeſetz für die Volkskammer mit folgen⸗ 
den Abweichungen zu gelten: 

1. Für jeden Ort von 6,000 Einwohnern iſt Ein Abgeordneter, 
für Orte von 10 bis 15,000 Einwohnern ſind zwei, für Orte von 
mehr als 15 bis 30,000 Einwohnern ſind drei Abgeordnete, für Orte 
von mehr als 30,000 Einwohnern iſt für je 10,000 Einwohner, ſowie 
für je 25,000 Seelen der übrigen Bevölkerung Ein Abgeordneter zu 
wählen. Würde nach dieſer Regel der Anzahl der Abgeordneten der 
größeren Orte weniger als ein Drittheil der Abgeordneten der übri⸗ 
gen Bevölkerung betragen, fo йар die auf die größeren Orte ji be- 
ziehenden Seelenzahlen in der Art verhältnißmäßig zu vermindern, 
daß das Финбей erreicht werde. Würde aber die Geſammtzahl der 
Landtagsmitglieder kleiner ausfallen als ſechzig, ſo ſind alle angegebe⸗ 
nen Seelenzahlen verhältnismäßig fo herabzuſetzen, daß die Geſammtzahl 
der Abgeordneten ſechzig erreiche. 

2. Für das active Wahlrecht iſt nebſt den im $. 95 feſtgeſetzten 
Erforderniſſen der ordentliche Wohnſitz von wenigſtens Einem Jahre in 
dem betreffenden Reichslande nothwendig. 
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Die conſtituirenden Landtage find gleich nach dem Schluſſe des con- 
ſtituirenden Reichstages einzuberufen, und baben ſich ausſchließend mit 
der Feſtſtellung der Landes verfaſſung zu beſchäftigen, und dieſelbe binnen 
längſtens drei Monaten zu vollenden. Ueberdies haben ſie auch die Ab⸗ 
geordneten für die Länderkammer zu wählen. | 


Ш. 


Vom conſtituirenden Reichstage ſind noch folgende Gefege zu votiren : 

1. Das Geſetz über die Abgrenzung der Kreiſe. 

2. Das Wahlgeſetz. 

3. Das Aufruhrgeſetz. 

4. Das Geſetz zur Einführung der Conſtitution. 

Alle anderen in Folge der Conſtitution nothwendigen Geſetze bleiben 
der nächſten Legislatur vorbehalten. 


Vom Conſtitutions⸗Ausſchuſſe des erſten öſterreichiſchen Reichstages: 
Feifalik, Vorſitzer. 
Pinkas, Vorſitzers Stellvertreter. 
Mayer, Berichterſtatter im Ausſchuſſe. 

Gavalcab0, Filippi, Fiſchhof, Goldmark, Gobbi (fpâter Blach), Go- 
riup, Halter, Hein, Jachimovicz, Kautſchitſch, Krainz, Laſſer, Laufenſtein, 
Madonizza, Mikloſitſch, Balady (fpâter Strobach), Pfretſchner, Petro⸗ 
novich, Plencovich, Ratz, Rieger, Scholl, Smolka, Turſo, Vacano, Bios 
land, (ſpaͤter Breſtel), Ziemialkowski. 

Freyenwald, Keller, Much, Willim: Vom Juſtizminiſterium dem 
Ausſchuſſe zugewieſene Schriftführer. 


rüſtet 16 zum Kampfe. Privatnachrichten zufolge ſtehen bereits 40,000 
Türken, regelmäßig bewaffnet, und 20,000 Rajas mit Hacken, Heugabelu, 
Senſen verſehen, kampfluſtig in Bosnien bereit. 30,000 türkiſche Nizams 
feien in Travnik angekommen. Wohin jie ihre Waffengewalt zu kehren ges 
denken, it noch ein Raͤthſel. Einige glauben gegen Serbien, einige gegen 
Montenegro; viele glauben, daß ſie ſich blos in ihren eigenen Provinzen 
gegen auswärtige Angriffe vorſehen wollen. Wenn man aber die von mir 
Ihnen unterm 23. Januar mitgetheilten Abſichten der Serben mit der 
plötzlichen Abberufung der ſerbiſchen Hilfstruppen aus den öſterreichiſchen 
Gegenden kombinirt, ſo dürfte man leicht errathen können, gegen wen die 
Bosnier ſich rüften. (Loyd.) 

Czernowitz, 1. März. Der hieſige bürgerliche Ausſchuß hatte bei 
dem Herrn Miniſter des Innern die Aufhebung oder Beſchränkung des 
Kriegszuſtandes in der Bukowina nachgeſucht. Herr Bach eröffnete dem- 
ſelben im Auftrage des Landespräſidiums, „daß die Regierung — weit 
entfernt, die loyalen Geſinnungen der Bufomwinaerinfaffen zu bezweifeln, 
ſich vielmehr der Anhaͤnglichkeit und Biederkeit derſelben (ей überzeugt 
haͤlt und ihr das aufopfernde und фофбегіде Benehmen, welches die 
Bufowinaer in einigen verhaͤngnißvollen Momenten bewieſen haben, іп 
gutem Andenken ſteht. Aus dieſer Erllärung möge der Ausſchuß die Be⸗ 
ruhigung ziehen, daß die Ausdehnung des Kriegszuſtandes auf die Buko⸗ 
wina nicht aus Verdächtigung der Inſaſſen, wohl aber zu ihrer und ihres 
Eigenthums Sicherheit zunächſt erfolgt iſt, um nicht den Grdueln des in 
der benachbarten Provinz wüthenden Bürgerkrieges, durch überall thätige 
Wühler und bethörten Menſchen auch in der friedlichen Bukowina Ein⸗ 
gang zu verſchaffen. Der Ausſchuß wird ſich übrigens mittlerweile die 
Ueberzeugung bereits verſchafft haben, daß der Kriegszuſtand, da er zu⸗ 
naͤchſt nur durch Feſthaltung verſchärfter Polizeimaßregeln die Erhaltung 
der offentlichen Ruhe und Ordnung bezweckt, den gutgeſinnten und frieds 
lichen Bürger gar nicht berührt, und ebenſowenig den Handels- und Ge- 
werbsverkehr lähmt. — Andererſeits laſſen hoͤhere ſtrategiſche Rückſichten 
die Aufhebung, und gleichermaßen die Milderung des Kriegszuſtandes in 
der Bukowina nicht zu.“ 

— Unterm heutigen Tage bringt das Militär-Stadtfommando zur 
allgemeinen Kenntniß, daß der Herr F. M. L. Malkowski mit den k. k. 
Truppen koncentrirt bei Moroſcheni aufgeſtellt iſt, um dem etwaigen Ein⸗ 
dringen der Inſurgenten in die Bukowina kräftigſt zu begegnen. — Auch 
wird Jedermann auf das Ernſtlichſte gewarnt, ſich der Verbreitung aller 
üblen Gerüchte und falſcher Nachrichten zu enthalten, widrigenfalls der 
Betreffende dem kriegsrechtlichen Verfahren unterzogen werden wird. 

Von der italieniſchen Grenze. In Turin macht 
ſich bedeutende Mißſtimmung über das Fehlſchlagen der diplomatiſchen 
Unterhandlungen zwiſchen dem Kabinete und dem in Gaeta Hof haltenden 
Papſte geltend. Der dort affrebitirte piemonteſiſche Geſandte, Graf Nar- 
tini, konnte trotz aller Mühe es nicht dahin bringen, daß der heil. Vater, 
als er von Oeſterreich, Frankreich, Spanien und Neapel Hilfe begehrte 
auch an die von ihm repraͤſentirte Regierung die gleiche Bitte gerichtet 
Hätte. — Aus Genua verlautet die Nachricht von einem Anſuchen des, 
toskaniſchen Triumvirs Guerazzi, um militäriſchen Beiſtand von Seite 


Piemonts gegen den allenfallſigen Einmarſch öſterreichiſcher Truppen. — 


Felir Breanski, Oberſt im Generalſtabe der ſardiniſchen Armee, fordert 
im Namen des ſardiniſchen Generalſtabchefs Chrzanowski in Poſener 
Blättern feine Landsleute zum Eintritte in die in Piemont dienende pola 
niſche Legion unter ſehr vortheilhaften Bedingungen auf. 

Der „Coſtituzionale“ meldet aus Veroneſer Blättern, daß Feld⸗ 
marſchall Haynau das Standrecht für alle Jene verkündet habe, die Geld 
im höhern Betrage als 300 Lire für den Ausländer und 30 Lire für den 
öſterreichiſchen Unterthan über den Po oder über den Bereich der vene— 
tianiſchen Blokuslinie auszuführen verſuchen. Gleiches Loos iſt jedem an— 
gedroht, der Kollekten für Venedig veranſtaltet oder zu ſelben beiträgt, 
oder auch nur als Trager eines nach Venedig beſtimmten Briefes er- 
griffen wird. . 2 — 

\ {4% о8фапаё деййфісісг Großherzog hat im Augenblicke feines 
Scheidens von der Landesgrenze zwei Cirkulare erlaſſen, in deren erſtem 
vom 12. Februar datirten er dem Volke feinen ſteten Eifer für deſſen 
Wohlfahrt ins Gedächtniß zurückruft, gegen die neue Regierungsform pro- 
teftirt, Bürger und Soldaten zur Aufrechthaltung der Treue auffordert 
und als Grund ſeiner Entfernung den Zwieſpalt angibt, in welchen er 
durch Erfüllung der an ihn geſtellten Forderungen mit ſeinem Gewiſſen 
gerathen wäre. — Der zweite vom 20. Februar datirte und an das diplo- 
matiſche Korps gerichtete Proteſt enthält lebhafte Dankſagungen an die 
Mitglieder deſſelben, welche durch ihre freundliche Haltung nicht nur eine 
perſönliche, ſondern auch politiſche Demonſtration zu ſeinen Gunſten ge⸗ 
macht hätten. Er bedeutet den Repräſentanten ferner, daß er von ſeinem 
Lande nur in dem Augenblicke ſcheide, in welchem eine von nicht toskani⸗ 
ſchen Häuptlingen befehligte Militärmacht gegen ihn im Anzuge fei, um 
ihn gewaltſam zu verjagen, Noch drückt er feine unerlöſchliche Liebe für 
das Land und die Bitte um môglidfte Verbreitung dieſer Mittheilung aus. 
— Guerazzi, von feiner Expedition an die Grenze zurückgekehrt, ift in Flo- 
renz feſtlich empfangen worden. — Die proviſoriſche Regierung ſucht die 
baldigſte Vereinigung Toskanas und der Romagna in einen Staat durch 
folgende Beſchlüſſe anzubahnen: „Es wird Gleichheit der Zoll- und Poſt⸗ 
tarife ſowie des Münzſyſtems, Einheit der Vertretung im Auslande ein— 
geführt; nach den Hauptpunkten beider Länder werden telegraphiſche Li- 
nien gezogen; die Militärverwaltung wird in Bologna centraliſirt und 
aus Offizieren beider Länder und auch aus Venetianern zuſammengeſetzt; 
beide Staaten tragen gemeinſchaftlich zur Unterſtützung Venedigs bei.“ — 
Um den Kriegserforderniſſen zu begegnen, werden die im Alter von 18 
bis 30 Jahren ſtehenden Nationalgarden ſogleich mobiliſirt, und die Mo- 
biliſtrung der übrigen durch eine eigens ernannte Kommiſſion angebahnt. 

Modena war der Schauplatz eines blutigen Krawalls im — Schau⸗ 
ſpielhauſe. Die Parteinahme von Seiten der Modeneſer gegen eine von 
den öͤſterreichiſchen Offizieren protegirte Sängerin ſollte jedoch nur den 
Vorwand zu längſt geſuchten blutigen Handeln geben. Die Offiziere re⸗ 
plizirten den italieniſchen Stöcken und Stiletten mit ihren Säbeln und ſo 
kam es zu Todtſchlägen, gefährlichen Verwundungen und zahlreichen Ver⸗ 
haftungen mit Hilfe der in Modena garniſonirenden Grenzer. 

Roms proviſoriſche Regierung ſetzt alle Hebel in Bewegung, um 
ſich nur einigermaßen in Vertgeidigungszuſtand zu fegen. Der Landfturn 
wird aufgeboten und die Zwangsanlehen mit Eifer betrieben. Piemont 
ſoll zur Mitwirkung in der gemeinſchaftlichen Sache aufgefordert werden. 
Trotzdem fehlt es an Allem, an Soldaten und Geld, und die mehr als 
bombaſtiſchen Tiraden des Monitore romano vermögen weder das Anbaus 
fen neapolitaniſcher Truppen, deren Operationen baldigſt beginnen ſollen, 
an den Südgrenzen, noch das Heranrücken der Oeſterreicher im Norden 
zu verhindern. Die fremden Konſuln nehmen unter keiner Bedingung 
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ihr Nationalwappen ab, und nicht der franzöjiihe Geſandte, ſondern ein 
franzoͤſiſcher Privatmann hat am Jahresfeſt der franzöjifchen Republik jene 
emphatiſche Rede gehalten, in der von Verbrüderung Frankreichs und Roms, 
ſowie von völliger Austreibung der Deutſchen geſprochen wurde. — Der 
für Ferrara vom Papſte zum Biſchof ernannte Monf. Savelli hat feine 
Wohnung in der dortigen Feſtung genommen. 

Neapel's Erzbiſchof fordert ſämmtliche Kirchſprengel des Landes 
zu Subſidien für den Papſt auf. Der Papſt hat ein Belobungsſchreiben 
an die Erzbiſchoͤfe von Florenz und Siena wegen ihrer Anhänglichkeit an 
Fürſt und Glauben gerichtet. Die dem Abſchluſſe nahe geweſenen Unter= 
handlungen mit Sizilien ſollen ſich wegen der Armeefrage wieder zerſchla⸗ 
gen haben. Man will wiſſen, daß Saverio mit Bildung eines neuen 
Miniſteriums beauftragt ſei. Die Nachricht von einem hier abzuhaltenden 
Kongreſſe gewinnt an Feſtigkeit. 


Deut ſchland. 


Frankfurt, 5. Marz. In der heutigen Sitzung der Nationalver⸗ 
ſammlung zeigt der Praͤſident den Eingang fernerer auf das Verfaſſungs⸗ 
werk bezüglicher Regierungserklaͤrungen an: von Mecklenburg⸗Schwerin, 
Sachſen⸗Altenburg, Bremen und Braunſchweig. Die Braunſchweigiſche 
ſchließt damit: Der Bevollmächtigte finde ſich rückſichtlich des Verfaſſungs⸗ 
Abſchnittes vom Reichsoberhaupte veranlaßt, die bereits unterm 19. 
v. M. ausgeſprochene Anſicht der herzoglich braunſchweigiſchen Regierung 
zurückzuweiſen, nach welcher Anſicht ſich der Zweck des angeſtrebten Bun⸗ 
desſtaates nur wird erreichen laſſen, wenn ein erbliches monarchiſches 
Oberhaupt an die Spitze der künftigen Reichsregierung tritt. 

An der Wahl zum Präſidenten der Nationalverfamm- 
lung haben ſich 368 Mitglieder betheiligt. Da auf Herrn Ed. Sim fon 
271 Stimmen gefallen ſind, {о verkündigt der Vicepräjident, Hr. Beſeler, 
unter dem lebhaften Beifalle des Hauſes, die Wiedererwählung Herrn 
Simſons für die Zeit der nächſten vier Wochen. Mit folgenden Worten 
übernimmt Herr Simſon das ihm abermals übertragene Amt: Sie werden 
nicht müde, meine Herren, mir durch wiederholte Wahlen immer neue 
Beweiſe Ihres wohlwollenden Vertrauens zu geben. Ich an meinem 
Theile werde nicht ermüden in der ernſten unbefangenen Handhabung des 
ehrenvollen Amtes. Uns Alle draͤngt und erfüllt in dieſen Anſtrengungen 
das klare Bewußtſein von der Reinheit, von der Erhabenheit des Zieles, 
dem wir zuſtreben. Die Ueberzeugung, daß wir von der Erreichung des⸗ 
ſelben in keinem Falle mehr weit entfernt fein können, wird uns auch die 
letzten Wochen überwinden laſſen, und wenn jie die ſchwerſten fein- foll- 
ten. Denn Gielen hohen Zwecken wird ſchließlich doch jede Gewalt förder⸗ 
lich und dienſtbar werden müſſen, die neben der unſrigen, wo auch im⸗ 
mer, auf deutſchem Boden waltet. Auch jeder Anſtoß von Außen wird 
ſich ihnen hilfreich erweiſen; denn, meine Herren, das Recht, die Grenze 
zu beſtimmen, über welche hinaus es dieſem oberſten Rath der Nation 
nicht zuſtünde, das Werk ihrer Einigung zu führen, ſteht in keiner irdi⸗ 
ſchen Gewalt. Es ftebr lediglich jener hohen Hand zu, welche die Ge- 
ſchichte der Volker und das menſchliche Geſchlecht nach einem Plane leitet, 
den ſelbſt die Einfichtsvollſten in ſeinen Umriſſen kaum zu erkennen ver⸗ 
mögen. In dieſer Hand liegt der Ausgang auch unſerer Arbeiten. Wir 
gehen dieſem Ausgang mit getroſter Zuverſicht entgegen; wir wiſſen, 
der Ausgang wird die Wahrhaftigen loben. (Allgemeine 
Beiſtimmung.) 

Hiernach beſteigt die Tribüne der Präſident des Reichsminiſteriums 
Herr v. Gagern: Die am 26. Auguſt 1848 zwiſchen Deutſchland und 
Dänemark zu Malms abgeſchloſſene Waffenſtillſtandskonvention iſt däni- 
ſcherſeits und zwar in einer den Verhaͤltniſſen nicht entſprechenden unförm⸗ 
lichen Weiſe gekündigt worden. Bei der Uebergabe der Kündigungsurkunde 
erklärte zwar der daͤniſche Bevollmächtigte, daß Se Majeftat der König 
von Dänemark fih der vertrauensvollen Hoffnung hingebe, es werde der 
gefaßte Entſchluß nicht zu einer Erneuerung der im vorigen Jahre ftatt- 
gehabten Feindſeligkeiten führen und es ſuchte derſelbe die Kündigung aus 
dem Geſichtspunkte der Beförderung des Friedens darzuſtellen. So be⸗ 
fremdend es ſchon lautet, einen weſentlich einer erneuerten Kriegserklä⸗ 
rung gleichkommenden Akt als zur Beförderung des Friedens dienend фаг» 
geſtellt zu vernehmen, ſo wird die Verwunderung dadurch noch geſteigert, 
daß die Kündigung der malmöer Waffenſtillſtandskonvention ſeitens Dince 
marks zu dem Zeitpunkte geſchah, als eben die Eroͤffnung der Friedens- 
unterhandlungen durch die vermittelnde Macht England eingeleitet worden 
und von Seiten des erſten Staats ſekretärs ihrer königlichen Majeftät von 
England der ernſte Wunſch der Regierung der vermittelnden Macht aus⸗ 
gedrückt worden war: daß der diesſeitige Geſandte zur Verlängerung des 
Waffenſtillſtandes mitwirken wolle, indem eine ſolche Verlängerung einer 
jeden nützlichen Unterhandlung unumgänglich nothwendig vorausgehen 
шие. Es kann nid: bezweifelt werden, daß der gleiche Wunſch auch 
gegen Dänemark ausgeſprochen iſt. Der diesſeitige Geſandte hat ſeine 
Zuſtimmung zu jenem Vorſchlage der Verlängerung des Waffenſtillſtandes 
ſofort erklärt. Auf dieſen und andern während der Dauer des Waffen- 
ſtillſtandskonvention von Seiten Deutſchlands gegebene Beweiſe der Be⸗ 
reitwilligkeit zu friedlicher Verſtändigung hat Danemark mit der Kündigung 
der Waffenſtillſtandskonvention bei dem Beginne der F riedensunterhand⸗ 
lungen geantwortet: Unter den angeführten Umſtänden iſt es zwar noch 
immer möglich, daß die übereilte Entſchließung Dänemarks ohne Folgen 


bleiben werde. Die bereits eingeleiteten Friedensunterhandlungen find 


aber natürlich als ununterbrochen zu betrachten, bis die Uebereilung Däne- 
marks wieder gutgemacht it, bis es feſiſteht, daß bis zu einem weiter zu 
beſtimmenden Termine die Feindſeligkeiten nicht werden erneuert, der 
status quo werde aufrecht erhalten werden. Auf diefen vorläufigen Zweck 
ſind gegenwärtig die Unterhandlungen gerichtet. 

Dem Reichsminiſterium liegt es ob, Sorge zu tragen, daß für den 
Fall der Wiedereröffnung der Feindſeligkeiten Deutſchland gerüſtet ſei. Es 
iſt desfalls das Erforderliche eingeleitet, und die Centralgewalt zählt auf 
die Mitwirkung der Nationalverſammlung und der Staatenregierungen, 
wenn das Bebürfnif eintreten ſollte. Die Ehre Deutſchlands im Frieden 
wahren zu können, war unſere Hoffnung und unſer aufrichtiges Beſtreben. 
Wenn die Schritte Dänemarks die Erneuerung des Krieges im Norden 
Europa's zur Folge haben ſollten, fo fällt die Schuld und Verantworts 
lichkeit auf Daͤnemark, und Europa wird der bisher diesſeits eingehaltenen 
Mäßigung Anerkennung zollen. Sollte aber Dänemark geglaubt haben, 
aus der anſcheinend geſtörten Eintracht unter den deutſchen Staaten Vor⸗ 
theile ziehen zu können, ſo wird das angegriffene Deutſchland zeigen, daß 
es feine Entwickelungskampfe zu begrenzen weiß; es wird mit Ernſt bedacht 
ſein, daß das Verfaſſungswerk beendigt werde, die Glieder ſich ſchließen. 
(Anhaltender Beifall.) | 

In Bezug auf die Interpellation des Hrn. Viſcher von Tübingen 
erklärt Herr v. Gagern, daß er ſich hinſichtlich des Einmarſches der ruſ— 
ſiſchen Truppen in Siebenbürgen an den öſterreichiſchen Bevollmächtigten 
gewendet und um Auskunft gebeten habe. Herr Rieſſer bemerkt den 
daͤniſchen Angelegenheiten gegenüber, daß das geſammte Deutſchland einig 
zu ſeiner Regierung ſtehen werde, um ihr zur kräftigen Führung des 
Kriegs alle erforderlichen Mittel zu gewähren (ſtürmiſches Bravo!), und 
wenn hinter der nächften gering erſcheinenden dänifchen Gefahr eine größere | 
ſtehe, wenn die junge Freiheit des Vaterlandes der Feuerprobe eines | 
Kampfes mit einem andern maͤchtigen Feinde unterworfen werde, ſo werde 
über dem Werke der Verfaſſung beſchleunigend und verſöhnend der Ge— 


dan ke der Gefahr des Vaterlandes ſchweben. (Beifall.) Im Namen der 
linken Seite des Hauſes beſtaͤtigt Herr Venedey die Worte Rieſſer's, 
indem er das Bewußtſein ausſpricht, Deutſchland ſei ſtark genug und ent⸗ 
ſchloſſen, um zugleich den Feind abzuwehren und den Tempel ſeiner Ein⸗ 
heit zu bauen. 


Frankfurt, 5. Marz. In der großen Saline Ort bei Aſchaffen⸗ 
burg it ein nichtswürdiger Aufſtand ausgebrochen. Die Aufſtändiſchen 
beabſichtigten die Saline zu plündern, und zu dem Ende vorher die Kaſerne 
in Brand zu ſtecken. Die in Ort ſtationirten Soldaten vertheidigten ſich 
tapſer, mußten ſich aber, da ihrer nur vierzig waren, der Aufſtändiſchen 
aber gegen 800, darunter viele Bauern aus dem Kurheſſiſchen, vor der 
Uebermacht zurückziehen. Dem Vernehmen nach haben die Truppen drei 
Mann verloren, von den Aufrührern follen fünfzehn erſchoſſen fein. Es 
ſind ſogleich Reichstruppen, Infanterie und Kavallerie, nach dem Aſchaf⸗ 
fenburgiſchen abgeſchickt. 

Frankfurt, 3. März. Bald nach den Märzereigniſſen pflanzte 
der reſtaurirte Bundestag auf ſeinem Sitzungslokale, dem Thurn und 
Taris'ſchen Palais, die ſchwarzrothgoldne Fahne auf, und wenn auch 
Sonne und Regen ihre Farben ſeitdem gebleicht, ſie flatterte dort fort und 
fort als ein Gedenkzeichen, daß eineneue Zeit gekommen. Jetzt iſt ſie ver⸗ 
ſchwunden; der Sturm, der in den letzten Tagen brauſte, hat ſie herab⸗ 
geworfen. Ой avortant omen! 

Frankfurt, 2. März. Die Rieſenunterſuchung gegen die bei den 
blutigen September ⸗Ereigniſſen betheiligten Individuen ift gegenwartig 
beendigt, Пе dürfte indeß noch weſentliche Ergänzungen erbalten, wenn 
die franzoͤſiſche Regierung, und es it große Wahrſcheinlichkeit vorhanden, 
daß ſie es thut, die des Mordes von Lichnowski und Auerswald bezüch⸗ 
tigten Perſonen, in Gemaͤßheit des mit der freien Stadt Frankfurt beſte⸗ 
henden Kartels, hierher ausliefert. Jedenfalls möchte die Aburtheilung 
über das Attentat noch geraume Zeit auf ſich warten laſſen, da es die 
beſtimmt ausgeſprochene Abſicht iſt, daſſelbe vor ein Schwurgericht zu 
bringen, die Bildung eines ſolchen aber, ſo wie die Anſtellung des Per⸗ 
ſonals der Staatsanwaltſchaft und die Beſchaffung der nöthigen Räum⸗ 
lichkeiten noch im weiten Felde liegt. (D. R.) 

Ст Berlin, 3. März. Die Frage, ob eine Adreſſe oder nicht? ſpielte 
bisher in den Parteiverſammlungen der Linken die Hauptrolle. Bisher war 
nur die auferite Linke der Meinung, daß man пф gegen eine Adreſſe erklären 
müffe; die gemäßigteren Fraktionen der Oppojition ſprachen ſich jedoch für 
eine Adreſſe aus. Geſtern Abend erſt, als man die Frage endlich in der Par⸗ 
teiverſammlung erledigen wollte, gelang es der Minorität, die Majoritat für 
ihre Anſicht umzuſtimmen. Die Geſammtoppoſition wird, wenn nicht etwa 
erhebliche Veränderungen der momentanen Sachlage eintreten, gegen 
eine Adreſſe ſtimmen. — Die heute ſtattgehabte Präͤſidentenwahl bat 
das Stimmenverhältniß der Parteien ergeben. Grabow wurde mit 171 
Stimmen gegen v. Unruh, der 158 Stimmen erhielt, zum Präjidenten 
erwählt. Herr! Grabow ſiegte mit nur 5 Stimmen über die abfolute Ma- 
jorität gegenüber feinem Mitbewerber; er ift für einen Monat Präſident. 
Morgen wird er in der 2. Kammer ein von ſämmtlichen Abgeordneten für 
Berlin geſtellter Antrag auf Aufhebung des über die Hauptſtadt verhäng⸗ 
ten Ausnahmezuſtandes verleſen werden und demnächſt in den Abtheilungen 
zur Berathung kommen. 


Ст Berlin, 7. März. Unſere Kammern hatten heute keine Sitzung. 


Die Abgeordneten find in den Kommiſſionen mit Berathung einer dige 


son Anträgen beſchäftigt. Die Rechte in der zweiten Kammer hat den 
Antrag eingebracht, die Kammer wolle ſofort an die Revijion des vom 
Miniſterium proviforfh erlaſſenen Ge.verbegeſetzes gehen. Die Partei, 
von welcher dieſer Antrag ausgeht, will damit dem von der Linken in die 
Vorderreihe geſtellten Antrage wegen Aufhebung des Belagerungszuſtan⸗ 
des begegnen. Gelingt es, jene Motion zur ſofortigen Erörterung und 
damit die Kammer ſogleich an die Revijion des febr umfaſſenden Gewerbe- 
geſetzes zu bringen, ſo iſt an eine Discuſſion der Belagerungszuſtands frage 
ſo bald nicht zu denken. Die Verhaftung des in die zweite Kammer ge⸗ 
wählten Juſtizcommiſſars Groneweg in Münſter, die deshalb erfolgt iſt, 
weil Gr. an einem Gemeinde⸗Congreſſe, der eine Zuſtimmungs⸗Adreſſe an 
die National⸗Verſammlung bezweckte, Theil genommen hat, wird binnen 
Kurzem gleichfalls zur Eroͤrterung kommen. Folgendes ift das vielerwähnte 
v. Vin cke ſche Programm: „Die unterzeichneten Mitglieder der zweiten 
Kammer betrachten folgende Grundſätze als unerläßlich für eine gedeih⸗ 
liche Loͤſung der ihnen geſtellten Aufgabe: 1) Sie erkennen die Verfaſſung 
vom 5. Decbr. v. J. als rechtsgiltiges Grundgeſetz des preußiſchen Stazted 
an und verpflichten ИФ, zu der vorbehaltenen Revijion derſelben nur auf 
dem im 6. 112 daſelbſt vorgezeichneten Wege mitwirken und das Ergeb⸗ 
niß dieſer Reviſion als verbindlich anerkennen zu wollen. 2) Bei Revi⸗ 
ſion der Verfaſſung werden ſie unabaͤnderlich feſthalten an dem Prinzip 
der conſtitutionellen Monarchie unter der erblichen Regierung des Hauſes 
Hohenzollern. Auf dieſer Grundlage fußend widmen ſie ſich mit voller 
Hingebung der Förderung aller wahren Intereſſen des Volkes. In die⸗ 
ſem Sinne werden ſie auch die Fragen erörtern, die in Bezug auf die 
ländlichen und Gewerbeverhaͤltniſſe ihre Erledigung erwarten.“ Dies Pros 
gramm haben bereits 171 Mitglieder der zweiten Kammer unierzeichnet. 
Die conſervative Partei zählt hiernach mit Einſchluß der Miniſter v. Mann⸗ 
teufel und v. d. Heydt, die gleichfalls Abgeordnete ſind, 173 Stimmen. 
Auch Herr Grabow hat das Programm vollzogen. Mehrere Gewerke bas 
ben die ihnen vom Magiſtrat aufgetragene Bildung von gewerblichen Prü⸗ 
fungs⸗Kommiſſionen abgelehnt. Sie halten die Genehmigung der Kame 
mern zur Ausführung der neuen Gewerbeordnung für unerläßlich und еге 
klären gleichzeitig, daß Пе ПФ nicht für berechtigt halten, Kommiſſionen 
zu ernennen, „welche mit der Vollmacht ausgerüftet fein ſollen, einem 
unſerer Brüder das Recht auf Broterwerb zu beſchränken. Die einzig be⸗ 
rechtigten Prüfungs⸗Kommiſſionen ſind die Käufer.“ Als am Montag die 
Schneider, 600 an der Zahl, verſammelt waren, um eine ſolche Erklä— 
rung zu erlaſſen, erſchien eine Abtheilung Conſtabler und drohte Militär 
zu requiriren, wenn die Verſammlung ſich nicht trenne. 50,000 Bajon⸗ 
nette gegen 600 Schneider! Natürlich trennten ſich die ſo Bedrohten. 
München, 5. März Die vom Märzvereine und dem Vaters 
landsvereine angeregte Märzfeier hat geſtern Abend in dem mit den deut— 
ſchen Farben dekorirten Praterſaaſe ſtattgefunden. Patriotiſche Gefinge 
wechſelten mit Reden, welche die Bedeutung des Tages hervorhoben. Un— 
ſere Behörden hatten, wie wir das ſeit einiger Zeit bereits gewohnt ſind, 
ungewöhnliche militäriſche Vorkehrungen getroffen; das Militär war in 


den Kaſernen konſignirt, doch kam nirgends ein Erceß vor, wie denn übers 


haupt die hieſige Bevöllerung in dieſem Augenblicke ſich des ſchönen Früh— 
lingswetters ohne gefährliche Hintergedanken zu erfreuen ſcheint. Der 
(konſervative) Verein für konſtitutionelle Monarchie und religiöfe Freiheit 


| wird ebenfalls eine Märzfeier begehen, bat jedoch, wie bie politiſchen Ver 


“ 


eine des benachbarten Augsburg, ben 6. März hierzu beſtimmt, wahrend 
der radikale Märzverein den 4. März als den eigentlichen Tag der hieſi⸗ 
gen Volkserhebung feſthalten zu müſſen glaubte. — Morgen wird bei dem 
Schwurgerichte ein merkwürdiger Kriminalfall zur Verhandlung kommen. 
Ein Straßenarbeiter auf dem Lande fühlte den unwiderſtehlichen Drang, 
Së auch einmal durch Jagen zu beluſtigen; die Luft ſteigert ſich in dem 
Maaße, daß er ſich das Wort gibt, den erſten beſten, der ihm mit einer 
Flinte begegnen würde, niederzuſchlagen. Bald hierauf kommt ein Jäger 
des Weges gegangen, dem er ſofort hinterrücks mit einem Prügel vor den 
Kopf ſchlägt, fo daß der Ueberfallene todt niederſtürzt. Der Ihäter nimmt 
das Gewehr, jagt eine Weile und ſtellt ſich nach vollbrachter Jagd ſofort 
den Gerichten! — Unſere Juriften ſtimmen mit den Ibis her gefällten Urs 
theilen der Geſchworenen vollkommen überein, und es dürfte ſomit nicht 
mehr bezweifelt werden, daß der geſunde Menſchenverſtand in Kriminal⸗ 
fällen zu demſelben Reſultate gelangt, als die juridiſche Bildung. — Aus 
dem in der letzten Sitzung der Reichsrathskammer erſtatteten Rechenſchafts⸗ 
bericht ihres Kommiſſärs bei der Staatsſchuldentilgungsanſtalt des hochbe⸗ 
labrten würdigen Grafen Reigersberg geht hervor, daß der reine Paffis= 
ſtand der bayriſchen Staatsſchuld 102,834,258 Gulden beträgt. Im 
Verlauf der letzten drei Jahre iſt eine Minderung der Staatsſchuld von 
3,983,917 Gulden eingetreten. — Auch die halboffizielle National⸗-Münch⸗ 
ner Zeitung wagt in ihrer letzten Nummer, freilich nur fhüchtern, den 
Wunſch auszuſprechen, daß der peinlichen Spannung, welche die fo lange 
verzögerte Konſtituirung eines neuen Miniſteriums im ganzen Lande еге 
vorgerufen habe, ein Ende gemacht werden möchte. Wir zweifeln deßhalb, 
daß die vom Gerüchte zuletzt getragene Kombination, wonach die Miniftes 
rialräthe Kleinſchrod und Ringelmann das Innere und die Juſtiz über- 
nehmen, die Miniſter Bray, Weigand und Leſuire aber bleiben würde, auf 
Wahrſcheinlichkeit beruhe. — Hieſige Blätter veröffentlichen einen ſonder⸗ 
baren Vorfall. In der Nacht vom 26. auf den 27. Februar wurde nach 
11 Ubr vor dem Kommandantfchaftsgebäude ein Arbeiter von einer Mili- 
tärpatrouille angehalten und befragt, ob er Waffen bei ſich führe. Auf 
deſſen Verneinung ließ der kommandirende Offizier dem Arbeiter Rock und 
Weſte ausziehen und bis aufs Hemd durchſuchen. Man erwartet eine 
ſtrenge Unterſuchung dieſes Vorfalls. 


Großbritannien. 


London, 3. März. Mit der neueſten Poſt aus Oſtindien iſt heute 
die Nachricht hier eingegangen, daß ſich das Fort der Stadt Multan am 
22. Jänner den Britten, dagegen aber andererſeits die Stadt Attock im 
Pendſchab um dieſelbe Zeit den Afghanen unter Doſt Mohamed Chan er⸗ 
geben, und daß am 13. Jänner eine moͤrderiſche Schlacht zwiſchen den 
Trurpen Schihr Singh's und der britiſchen Hauptarmee des Pendſchab 
unter dem Oberbefehlshaber Lord Gough am Jelum ſtattgefunden hatte, 
die keinen entſcheidenden Ausgang, weder für den einen, noch für den 


кж Abonnements 


anderen Theil, gehabt zu haben ſcheint, denn beide Heere zogen ПФ nach 
blutigem Kampfe eine Strecke zurück und lagerten ſich unweit des Schlacht⸗ 
feldes. Die Zahl der Todten und Verwundeten auf Seiten der Sikhs 
wird auf 3000 angegeben, auch nahmen ihnen die Briten 12 Geſchütze 
ab; noch größer aber war der Verluſt an Mannſchaſt auf engliſcher Seite; 
man zahlte 3500 Todte und Verwundete, darunter 30 getödtete und 
tódtlich verwundete Offiziere und 60 mehr oder weniger ſchwer verwun⸗ 
dete; an Geſchützen verlor die britiſche Armee nur 4 Stück. Sie war nun 
aber ſo geſchwächt, daß erſt Verſtärkungen abgewartet werden mußten, 
ehe man an Fortſetzung der Kriegs-Operationen denken konnte. 

Der Globe bringt über die Beſetzung der Donau-Fürſtenthümer 
einen Artikel, der, an die Verträge erinnernd, auf welche Rußland fein 
dortiges Schutzrecht gründe, nämlich die Verträge an Kainardſchi von 
1774, von Jaſſy von 1793, von Buchareſt von 1812, von Akjerman 
von 1826 und von Adrianopel von 1829, bemerklich macht, daß Europa 
berechtigt ſei, dieſe Verträge, an denen weder England, Frankreich, Oeſter⸗ 
reich Theil genommen, zu ignoriren. Dieſe Midte hätten zwar kein Зи» 
tereſſe in den kirchlichen und finanziellen Anordnungen, welche der ruſſi⸗ 
ſchen Garantie zum Vorwand gedient, aber ſehr wichtig ſei für ſie die 
Anweſenheit einer ruſſiſchen Armee in Buchareſt, deſſen fortdauernde Be⸗ 
ſetzung den Plan des Kaiſers Alerander, den ſchon in Erfurt Napoleon 
vorgeſchlagen, die Moldau und die Wallachei mit Rußland zu vereinigen, 
verwirkliche. Der Globe freut ſich ſchließlich über die Eintracht, welche 
zwiſchen Frankreich und England in dieſer Frage herrſche, die beide von 
der Nothwendigkeit überzeugt ſeien, auf der ſofortigen Entfernung der 
ruſſiſchen Armee aus den Donau⸗Fürſtenthümern zu beſtehen. 


Frankreich. 


1 Paris, 5. März. Gerüchte, nichts als Gerüchte aller Farben 
über auswärtige Angelegenheiten. Ich fange mit einem Börſengerücht ап, 
nicht etwa aus Vertrauen auf die Allwiſſenheit des Aktien⸗ und Renten⸗ 
Spielhauſes, ſondern weil es von Wichtigkeit wäre, falls es ſich, wider 
Erwarten, bewahrheiten ſollte. Alfo auf der Börſe erzählt man: Aus 
Malta vom 25. Februar kam die Nachricht, daß Herr Titoff, der ruſ⸗ 
ſiſche Geſandte in Konſtantinopel, von der Pforte freie Fahrt durch den 
Bosphorus und die Dardanellen für eine ruſſiſche Flotte verlangte, die nach 
dem mittelländiſchen Meere beſtimmt iſt. Der Divan ſoll, ſich auf die 
Gegenvorſtellungen der übrigen Geſandten berufend, Herrn Titoff feierlich 
erklärt haben, daß die ruſſiſche Flotte nicht paſſiren dürfe. Darauf habe 
der ruſſiſche Geſandte geantwortet, er habe den Auftrag, auf ſeiner For⸗ 
derung zu beſtehen und der rujlifche Admiral habe Ordre, im Notbfalle 
die Durchfahrt zu erzwingen. (2) — Auch andere Noten- und Inter⸗ 
ventionsgerüchte kreuzen ſich fortwährend. Die franzsſiſche Intervention 
zu Gunſten des Papſtes wird ſich, wie man ſagt, auf eine bloße Demon⸗ 
firation beſchränken und in der Sendung einer Flotile in die Gewäſſer 
von Civita⸗Vecchia beſtehen. Einerſeits erzählt man, daß Oeſterreich be⸗ 
reits feinen Entſchluß, in Florenz zu interveniren, officiell angekündigt 
habe, anderſeits verſichert man, Frankreich habe den Muth gehabt, gegen 


Verantwortlicher Herausgeber: M. Gerold. 


die öfterreihifhen Schritte in Ferrara zu proteftiren, fo wie die Nachricht 
von einer engliſchen Cirkularnote ſich wiederholt, worin jegliche Уп» 
tervention in ben italieniſchen Angelegenheiten für einen casus belli 
erklärt wird. In Verbindung mit dem vorletzten dieſer on dit's bringt 
man die Meldung der „Eſtafette“, daß Louis Napoleon die beiden Ge⸗ 
ſandten der roͤmiſchen Republik empfangen habe. 

— Die Maiangeklagten ſind aus der Citadelle von Vincennes unter 
einer Bedeckung von 220 Mobilgendarmen auf den Bahnhof von Or⸗ 
leans geſchafft worden, um nach Bourges gebracht zu werden, wo die 
Haut⸗Cour nationale über йе richten fol. Es find 12 Perſonen: Blanqui; 
Benjamin Flotte; Martin Alexander, genannt Albert; A. Barbés ; Jo⸗ 
ſeph Marie Sobrier; Raspail; Thomas, Courtais u. a. Geflüchtet ſind 
etwa 8 Angeſchuldigte, darunter L. Blanc, Cauſſidiere, Huber. 

— Rouen und Bordeaur ſtreiten um die Ehre, den General Chan⸗ 
garnier, der, als Kommandant der Nationalgarde von Paris, daſelbſt 
nicht gewählt werden darf, bei den nächſten Wahlen auf ihre Kandida⸗ 
tenliften zu ſetzen. Die Stadt von Bordeaur gehörte (ей der vorjäßrigen 
Revolution der gemäßigten Partei an, Rouen war bis vor Kurzem noch 
erzdemokratiſch. 


Feurs⸗Bericht, den 9. März. 
AAE FAE — . v —— — — 
Papier Geld 
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Ungünſtige über Ungarn circulirende Gerüchte drücken die Börje, doch 
erholen fh die Gonrfe gegen Ende und ſchließen fefter. 


” 


— — [1 


Anzeige. 


“ев 


Wir machen darauf aufmerkſam daß wir zur größeren Bequemlichkeit des geehrten Publikums in Wien. auch ein mo- 


natliches Abonnement — für den ganzen Monat März pr. 1 fl. C. M. 


He ligemeiner Sprechſaal. 
Techniſches. 


Unter dem Namen „erzentriſche Mühlen“ ward vor ungefähr 2 
Jahren von einem Bürger der nordamerikaniſchen Freiſtaaten eine Erfin⸗ 
dung hiehergebracht und privilegirt, welche damals, durch ihre erſtaun⸗ 
lichen Leiſtungen und ſinnreiche Conſtruktion, großes und allgemeines Auf» 
ſehen erregte. Es wurden mittelft berfelben vor einer von dem dermaligen 
Finanzminiſter in dem k. k. Münzgebäude angeſtellten montaniſtiſchen 
Commiſſion, mit verhältnißmäßig ſehr geringem Kraftaufwande Kieſel“, 
Feuer⸗ und Granitſteine zu Pulver verrieben. 

Wiewohl nun die Erfindung zur Zerkleinerung von vielen Fabrik⸗ 
gegenſtänden, Vereltung naſſer Farben u. dgl., von hoher Wichtigkeit 


4191] 


8. Wien. Preis 6 Kr. C. M. 


Vor wenigen Monaten erſchien daſelbſt 


Die franzöliſche 
Conſtitution 


Verfaſſungs⸗Urkunde 


für den 


preußiſchen Staat 
famut ENG | 


Bei Carl Gerold und Sohn, 


Stephansplatz Nr. 625, hat ſo eben die Preſſe verlaſſen: 


Die Neichsverfaflung 
und die Grundrechte 


des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates. 


10 kr. C. M. 


Die 


war, daher auch, beſonders in das Ausland, einen bedeutenden Abſatz fand; 
ſo war denn doch die Maſchine dermalen noch nicht geeignet, um Mehl 


darauf zu erzeugen. 

Seither iſt jedoch dieſe geiſtreiche Erfindung durch den Privilegiums⸗ 
Inhaber ſo vervollkommt, und deren Betrieb durch einen neu erfundenen 
Motor ſo vereinfacht, daß jeder Käufer ein ſolches Müblwerk in wenigen 
Stunden aufſtellen, und, unabhängig vom Müller, ſich ſeinen Mehlbe⸗ 
darf ſelbſt erzeugen kann. Dem Vernehmen nach ſoll ſogar Se. Erzell. 
der Herr Militär- und Givil-Gonverneur vor Kurzem dieſe Erfindung 
ſeiner Aufmerkſamkeit werth gehalten, ſelbe einer eigenen Commiſſion zur 


zum Feldgebrauche der k. k. Armee günſtig ausgeſprochen haben. Demzu⸗ 
folge beſchäftigt ſich der Patentinhaber gegenwärtig mit einem Verſuche, 


Begutachtung zugewieſen, und dieſe letztere ſich über deren Verwendbarkeit | 
einen Munitionskarren permanent zu befeſtigen, 


den ganzen Apparat auf 


Inserate. 


welche im vorigen 


2 | [192] 
| wärts der Peterskirche im Daumſchen 
| deutihen Damen 


von foliden Käufern angenommen, 
[195] 


1849. N. F. 


Die Strohhnt⸗Fabrik 


der Betti Hochegger in der Stadt am Peter rück⸗ 


Jahre mit den ron ihr angefertigten 
Hüten bekanntlich viel Beifall hatte; 
hält auch heuer ein ſehr elegantes Lager von franzöſiſchen 
und deutſchen Strohh ten aller Art nnd neueſter Fagon 
in beſonders ſchönen Geflechten und Borduren, was dem 
ſehr geehrten Publikum und allen ihren gefhäßten aus- 
wärtigen Handelsfreunden hiemit bekannt gemacht wird. 
Es werden daſelbſt alle weiteren auswärtigen Beſtellungen 


1 
Einführung des Handlungs: 
ине. 


Dieſes Buch, welches іп allen Handlungen auf dem 
Qande und in Städten eingeführt werden ſoll, zugleich 
auch die geſammte Buchhaltungswiſſenſchaft in eigener 
Art beſtens unterrichtet, ift für alle Provinzen durch Hrn. 
Carl Ueberreuter, Thorodeagaſſe Nr. 1111 um 40 kr zu 
beziehen. (Siehe Wiener Zeit. v. 22. Febr.) 


Verfaſſer des Handlungsbilanzbuches. 


— annehmen. 


Expedition der Oſt-Deutſchen Poft. 


NACZ 


fo daß er ohne Schwierigkeit mit der Armee fortgeſchafft und jeden Augen⸗ 
blick in Betrieb geſetzt werden kann. Eine Idee, deren Realiſirung für die 
Verpflegung der Armee von hoher Wichtigkeit ſein dürfte. 

Auch die Е ruſſiſche Regierung hat der in Rede ſtehenden Erfin- 


dung bereits ihre volle Aufmerkſamkeit zugewendet. Noch vor wenigen 
| Tagen verweilte hier ein von dem Chef des ruſſiſchen Geniekorps zu 


Warſchau abgeſendeter Sachverſtändige, welcher den Auftrag hatte, ſich 
mit der Aufftellung und Behandlungsweiſe der Maſchine an Ort und 
Stelle vertraut zu machen, und ſogleich mehre Exemplare derſelben für 
das ruſſiſche Gouvernement anzukaufen. — Wir wünſchen dem Herrn 


Amerikaner Glück zu feinem Unternehmen, und freuen und, unſere vater⸗ 


ländiſche Induſtrie durch thätiges Mitwirken von Ausländern bereichert 
zu ſehen. (A. d. Fr. Bl.) 


I" TFuſch⸗Tinte 


zum ſchreiben mit Stahl» und Gänſe⸗Federn, welche von 
ihr nicht angegriffen und erweicht werten, ſehr empfeh⸗ 
lenswerth. Zu haben am Micaelerplag Nr. 4, in der 
Stahlfedern. Fabriks⸗Niederlage von Eduard Bühler. 
[186] 2 
Ein Haus ſammt chirurgiſchen Gewerbe, 
nebſt einer ſehr gut eingerichteten Hausapotheke wird aus 
freier Hand zum Verkauf angeboten. Auskunft ertheilt 
der Eigenthümer Joh. Jahn zu Weiten V. O. M. L., 
Haus Nr. 51 Briefliche Anfragen franco. 
[180] ge Ch 
Ein abfolvirter Hörer der Medizin, welcher 
der deutſchen, franzöſiſchen und lateiniſchen Sprache mäh- 
tig, beſonders aber in naturhiſtoriſchen und hiſtoriſchem 
Fache bereits lange unterrichtete und gute Zeugniſſe da⸗ 
rüber aufzuweiſen vermag, wünſcht als Hofmeifter in einem 
ordentlichen Hauſe unterzukommen. Das Nähere Stadt, 
Salvatorgaſſe, Karmeliterhaus, 1. Stock Nr. 1. 


[195] d 
Eine febr ſchöne Wohnung 
in der Leopoldſtadt it von dem Miether wegen Familien: 
4 zu verlaſſen. Wo? ſagt die Expedition dieſes 
lattes. 


Hauſe Nr. 575, 


2 


Bach. 


| | Papier aus der Weufiedler- Fabrik. | 


Druh und Verlag von Carl Gerold und Lohn 


KI 


gg 


à 
WACLAW ZALESKI, 
BYŁY GUBERNATOR GALICH, 


urodzony гош 1800, umart м Wiédniu 24. Lutego 1849 


Iwłoki JEGO, które pozostała z dziećmi wdowa wOjezystéj ziemi złożyć postanowiła, przybyły pośród nas dnia 20. Marca 1849 r. 


Obywatele, obecni we Lwowie, uprosili rodzinę, żeby im wolno było zwłokom WACŁAWA ZALESKIEGO — męża, który przez swoje 
życie publiczne stał się własnością kraju — oddać ostatnią cześć i usługę. 


obchód pogrzebowy odbędzie się dnia 26. Marca r. b. o godzinie 1016} z rana w kościele metropolitalnym obrządku łacińskiego. 


Lwów dnia 22. Marca 1849 r. 


Z drukarni Zakładu narodowego imienia Ossolińskich. 


Podanie Polaków + Galicyi i Krakowskiego u stóp tronu Jego Cesarskiéj 


Mości złożone. 
\ 


NAJJASNIEJSZY PANIE! 


Nadzwyczajne wypadki, następujace jedne po drugich, zmieniły cała istotę polityki europej- 
skiéj. Jednćj chwili upadły systemata, popierane czas długi przemoca bagnetów i usilnościa 
najcelniejszych rozumów dyplomatycznych. Widocznie wyrobiła sie udzielność narodów, przeciw 
którćj nic już nie moga najpoważniejsze dekreta i najliczniejsze wojska. Aby z tych groma- 
dzacych się burż wyjść ze sława i korzyścią, potrzeba według charakteru zdarzeń spiesznie 
zmieniać swoje polityczne dażności i na (6) nowćj drodze postępować szczérze i stanowczo. 
Wahanie sie, niepewność, oczekiwanie bezczynne może przynieść rade dobra, ale zapoźna. — 
Część Polski, Najjaśniejszy Panie! która pod Twojém zostaje panowaniem od czasu nieszczę- 
sliwego rozszarpania naszćj Ojczyzny znajduje się teraz w niebezpieczném i codzień bardzićj gro- 
żacóm położeniu. То nas znagliło mimo adressu, jaki do Tronu Twego zanieśliśmy 185° Marca 
1848 r., przedstawić Ci teraz w połaczeniu się z obywatelami Cyrkulu krakowskiego osobiście 
nasze obawy i domagać sie koniecznych teraz i jak najpredszych zapobieżeń od klesk i cierpień, 
zagrażajacych tronowi Twojemu, ludom Twoim i са] cywilizacyi. — My z położenia naszego 
najpierwćj na nie narażeni będziemy, a sympatyja wszystkich narodów sprawiedliwie przeczuła, 
że czeka nas podobno powtórnie już raz zaszczytnie spełnione powołanie, być przedmurzem 
Europy od wciskajacéj sie do méi niewoli i ciemnoty. — Слай to wielcy poprzednicy Twoi 
Najjaśnićjszy Panie! że gwałt rozbioru, popełniony na narodzie naszym, był wielka niesprawie- 
dliwościa, a nawet politycznym błedem, Od tćj chwili zaczyna się długi szereg starć, prześlado- 
wań i nienawiści niegdyś przyjaznych sobie narodowości: niemieckićj i polskiej. Od téj chwili 
zaczęło podupadać europejskie znaczenie potęgi austryjackićj, bo potęga polityczna narodów 
jest wzgledna, a państwo, mające obok potężniejszego sasiada, ma zawsze miejsce podrzędne. 
Wyznajemy z wdzięcznością, że na kongresie 1815 r. ministeryjum Twoje domagało sie naprawy 
tych krzywd, widziało potrzebę odbudowania Polski całćj i niepodległćj. Co okoliczności utru- 
dniały wtedy, moga dziś okoliczności ułatwić. Nie taimy, że to jest ostatecznym kresem naszych 
życzeń; że dla tćj nadziei gotowi jesteśmy przelewać krew, oddawać życia i majątki. Ta myśl 
tylko może wydobyć wszystkie siły narodowe, skłonić do najcięższych poświęceń. Z całą tedy 
otwartościa, z cała tedy ufnoscia, do jakićj nas upoważnia patent Waszéj С К. Mości z 155° Marca 
1848, uznanie i poszanowanie każdćj narodowości zapewniajacy, przedkładamy Ci Najjaśnićjszy 
Panie! sadem dziejów i głosem całćj Europy utwierdzone przekonanie, że narodowość polska 
przez rozbiór Polski r. 1772 zgwałcona została, że przeto w oświadczeniu Waszćj С. К. Mości, iż 
narodowość naszą uznać i szanować chcesz, słusznie upatrujemy chęć uchylenia traktatów po- 
działu Polski. 

Najjaśnićjszy Panie ! Jeżeli Ci droga całość tronu, jeżeli Ci droga pomyślność ludów 
Twoich, nieociagaj sie ze słowem zbawienia naszego. Bóg je już wyrzekł na niebie, a Ty je po- 
wtórz na ziemi. Na to słowo milijony rak sie uzbroja miedzy wszystkićmi ludami. Głos narodu, 
któremu mówić wolno, jest zawsze głosem prawdy. Nie ludzmy sie! Traktat wiedeński złamany 
w са Europie, Wojna zdaje sie nieuchronna, My nie lekamy się wojny, ale chcemy być do 
nićj gotowi zawczasu. Kiedy przez kilka wieków rozlewaliśmy krew naszą za drugich, chcemy 
ja teraz przelać za drugich i za siebie: Na hasło Ojczyzny zmartwychwstajacćj uderzą serca 
wszystkich Polaków. 

Ale Galicyja jest słaba, ogołocona z wojska, pozbawiona wszystkich środków obrony, 
zdana na łaskę pierwszego lepszego zaborcy. Przeto, aby się nie stać łupem nieprzyjaciół Twoich 
i naszych, potrzebujemy Twojćj opieki, chcemy być w przymierzu z Austryja i wszystkićmi 
składajacómi ja ludami. Przymierze to nie może istnieć, tylko na podstawie szczerości i prawdy, 
na podstawie wspólnych i odpowiednich czasowi swobód, jak to już istnieje faktycznie w We: 
grach, a szczególnie w Ksieztwie Poznańskićm, zblizonem do nas jednością pochodzenia, jedna- 
kowościa przeszłości i podobieństwem stosunków. 


Dla tego prosimy: 

О sankcyja komitetu narodowego, złożonego z polaków, powszechne zaufanie maja- 
cych. Aby komitet ten prowizoryczny zajał się natychmiast cala wewnelräna reorganizacyja 
kraju na posadzie czysto narodowćj, bo ta tylko może dać rekojmie porzadku i spokoju 
i zadowolnić mieszkańców, aby przedsięwział doraźne urządzenia wewnętrzne, odpowiednie 
duchowi czasu i naglacym potrzebom narodu; aby ułożył plan przyszłćj Konstytucyi 
kraju i ustanowił prawidła wyboru do przyszłego zgromadzenia narodowego, mającego za- 
stapić dawny sejm, w swoim składzie niedoleäny, i przez nature państwa konstytucyjnego de 
facto już nieważny i rozwiazany, aby wyznaczył Komisyje, jakie sie okaża potrzebne do 
rozwiazania wszystkich rzeczonych kwestyj organizacyjnych , administracyjnych i społecznych; 
aby nareszcie rozprzestrzeniał działalność swoje na zasadzie nastepujacych, w adressie z 18 Mar- 
ca 1848 po części już objawionych życzeń narodu, 

1. Oddalenia urzedników dotychczasowych wedle potrzeby, uznanéj przez komitet, i 
obsadzenia opróźnionych miejsc przez krajowców, bo administracyi narodowćj nie można ina- 
czej pojmować tylko składajaca się z ludzi, wspólnościa interesu z narodem zwiazanych i na- 
rodowi życzliwych. A urzędnicy teraźniejsi sa powiekszćj cześci wewnętrznymi nieprzyjaciolami 
naszymi, nieprzyjaciołami przyrzeczonej nam konstytucyi. Oni stoja jako ustawiczni podżegacze 
niezgody i nienawiści pomiedzy narodem i Monarcha. 

2. Uorganizowania gwardyi narodowćj na najobszćrniejszćj podstawie w całym kraju 
wedle potrzeb, jakie komitet za słuszne uzna. 

3. Wojsko własne narodowe, zorganizowane przez komitet , złożone jak najspieszniej 
z krajowców, i przez krajowców lub przychylnych sprawie naszćj i chcących jej służyć cu- 
dzoziemeöw, dowodzone. Piérwszém onego zawiazaniem maja być półki, rekrutowane dotad 
w Galicyi, o których najspieszniejszy powrót do kraju i oddanie pod zarzad komissyi orga- 
nizacyjnćj, przez komitet wyznaczonćj, upraszamy јак najusilniej, Wojsko zaś, teraz w kraju 
bedace, ma być natychmiast wezwane do przysiegi; iż піс nie przedsieweźmie przeciw na- 
szym instytucyjom narodowym, jak długo jest w kraju, i tymczasowo użyte do utrzymania po- 
rzadku i bezpieczeństwa po wsiach. 

4. Zaprowadzenia jezyka polskiego w szkołach, sadach, wszystkich sprawach pu— 
blicznych i urzędach, w szkołach zaś dla ludu, w takićm narzeczu, jaki według miejsco- 
wości jest przeważajacóm. 

5. Zwołania jak najrychlój sejmu, czyli zgromadzenia narodowego wedle zasad kon- 
stytucyjnych, wyrobionych przez komitet. Główna i konieczna jego podstawa ma być repre- 
zentacyja narodu bez różnicy klass i wyznań, przeto składać się będzie z duchowieństwa, po- 
siadaczy ziemskich, obywateli miejskich, włościan i wszelkich inteligencyj, chociażby niema- 
jacych własności. 

6. Dziękujac za zniesienie cenzury, i zaprowadzenie wolności druku prosimy, aby 
zgromadzania się w celu narad o potrzebach kraju nie były zakazywane, jak tego świćże 
mieliśmy przykłady. 

7. Powszechnćj amnestyi, o która proźbe nasza powtarzamy, a dziękujac Najjaśnićj- 
szemu Panu za wypuszczenie cywilnych meczenników politycznych, prosimy najusilnićj o po- 
dobna i konieczna amnestyje dla wojskowych, którzy dotad siedza w wiezieniach, i o wolny 
pobyt w kraju dla sadzonych i wiezionych tutaj rodaków naszych z prówincyj polskich, pod 
obcém panowaniem będących. Równie 164 o uwolnienie tych nieszcześliwych, którzy wyłaczeni 
zostali z amnestyi pod pozorem zabójstw lub innych zbrodni, popełnionych z powodu ruchów 
politycznych. Wypuszczenie tych więźni zdaje sie tém sprawiedliwsze i konieczniejsze , kiedy i 
сі, со lud do morderstwa i rabunku namawiali, albo ludowi w tém przewodniczynili, nie 
byli sądzeni i karani, a my w chrześciańskićj miłości wszystkim zapomnieć chcemy. Więc 
niech i ci uwolnieni zostaną, którzy wzgledem nas zupełnie niewinni, tylko powstawali gwał- 
townie przeciw systemowi już obalonemu, | 

Dla uzupełnienia 16) amnestyi potrzeba, aby wszyscy amnestyjowani wrócili do daw- 
nych praw i własności, zal&m aby zdjęte zostały z majatków wszelkie sekwestra, konfiskaty i 
prenotacyje odpowiedzialnosci, dotyczące sie osób politycznie skompromitowanych. 

$. Publicznego i ustnego sadownictwa z sadami przysiegłych, do czego komitet ma 
wypracować plan i podać pod rozpoznanie sejmu. 

9. Zrównanie w obliczu prawa wszystkich stanów i wyznań jest zasada przeważajacą 
w caléj Europie. Pomyślność państw zawisła od wolnego i zgodnego rozwoju wszystkich naro- 
dowych poteg, od ich użycia ku powszechnemu dobru. Prawdziwa miłość Ojczyzny tam tylko 
być może, gdzie Ojczyzna pomiędzy dziećmi swojćmi nie czyni rożnicy. Zresztą sprawiedliwość 
wymaga, aby pełniacy wszystkie obywatelskie powinności używał wszystkich praw obywatelskich, 
Przeto zdaje sie nam koniecznóm, aby istniejące w narodzie klasy i wyznania przypuszezone 
były do równych praw obywatelskich i politycznych; mianowicie zaś, aby ustały natychmiast 
wszystkie podatki do religii przywiązane i wszystkie wyłączności i ograniczenia z powodu ja- 
kiejkolwiek religii. Dachowieñstwo zatém obu obrządków i ewangieliczne i wszelkich innych 
wyznań ma używać równych praw, przywilejów i dostojeństw. 


10. Udzielenia nowych ustaw gminnych dla miast i wsi, opartych na jak najobszér- 
niejszych swobodach, iżby nieograniczały obywateli miejskich i wiejskich, ale dawały im ге- 
kojmię swobodnego wzrostu miast i gmin wiejskich. 

Il. Przekształcenia istniejacego dotad ohydnego systemu policyjnego wedle istoty 
konstytucyjnćj, aby nikt dowolnie nie był więziony i prześladowany, lecz żeby wedle zasad 
aktu „Habeas corpus“ postepowano. 

12. Uwolnienie dotychczasowych poddanych od pańszczyzny i powinności poddań- 
czych, i nadanie im własności gruntów poddańczych jest kwestyja żywotna, a nawet faktem 
historycznym, utwierdzonym z jednéj strony wola i goracém życzeniem dotychczasowych wła- 
ścicieli pańszczyzny, z drugićj głosem powszechnym dotychczasowych poddanych. Komitet 
prowizoryczny ogłosi ustanie pańszczyzny i nadanie włościanom własności gruntów rustykal- 
nych w całym kraju, a sejm, zwołać się majacy, wyrzekać bedzie tylko o służebnietwach, domi- 
nijach, urbaryjalnym podatku, uregulowaniu posiadłości w ogólności o warunkach, pod ja- 
kićmi uwolnienie od pańszczyzny i danin ma sie zamienić w prawo wszystkich zobowiazujace. 

Wszystkie te życzenia wyrażamy w 16] najusilniejszćj prośbie o niezwłoczna sankcyje ko- 
mitetu narodowego. Burzą bowiem brzemienne chmury wisza nad nami. Nie ukrywamy tego przed 
Тора Najjaśniejszy Panie: kraj cały jest w najwiekszém wzburzeniu umysłów. Gdyby w pol- 
skićj którćj prowincyi wybuchła wojna, wtedy w Galicyi w teraźniejszych stosunkach żadna 
siła niepowstrzyma powstania. Z tad największe złe dla'nas i dla tronu Twego Najjaśniejszy Panie 
wyniknie. Galicyja rozpoczynając powstanie podwójne na zewnatrz i wewnatrz, wpadnie w 
anarchiję, i stanie sie łupem łatwym nieprzyjaciela. Tylko energiczny, ściśle narodowy komitet, 
mający władze administracyjna i reorganizacyjna, złożony z osób powszechnego zaufania, pod 
Twoja opieka działając, jest jednym u nas sposobem ratunku, bo zdoła predko wznieść siłę 
narodowa, powstrzymać nieszczesne powstania lub zaburzenia. Każde inne przejście z rzadu 
urzędników , pod którym dotad jeczymy, w swobody konstytucyjne rzuciłoby nas nad prze- 
paść, a wstrzesłfby narody ościenne. 

Spełń więc Najjaśniejszy Panie te próźbę nasza! spełń ja, dla szcześcia Twego tro- 
nu i Twoich narodów. 


—_—— (0 —ꝛů— 


W tłoczni 8. Ulricha. Nr. 2, 


Uwiadomienie. 


Où dnia 13. Czerwca r. b, zaczyna się sporządza- 
nie listy prawyboreów miasta Lwowa do sejmu 
walnego na dzień 26. Czerwca r. b. do Wiédnia 


zwolanego. 


Miasto Lwów z przedmieściami stosownie do 
ludności, podzielone jest na 126 okręgów wybo- 
rowych, zktórych każdy po dwóch wyborców obie- 


габ ma. 


Wszyscy mieszkańcy miasta Lwowa; którzy 
podług ogłoszonego prawa wyboru, jako prawy- 
borey prawo głosowania mają, raczą się codzien- 
nie wzwyczajnych godzinach urzędowych najdaléj 
do 15. Czerwca r. b. do landwéjtöw swoich obwo- 


dów ро karty legitymacyjne zgłosić. 
Lwów dnia 12. Czerwca 1848. 


Z wydziału miejskiego. 


H 


Kundmachung. 


Vom 13. Juni d. J. an, beginnt fuͤr die Hauptſtadt 
Lemberg die Verzeichnung der Urwähler in Betreff des auf 
den 26. Juni d. J. nach Wien beſtimmten Reichstages. 


Die Stadt ſammt Vorſtaͤdten ift in 126 Wahldiſtricte 
eingetheilt, von welchen jeder zwei Wahlmaͤnner zu waͤhlen 
hat. : | 


Alle Einwohner Lembergs, welche nach der kundgemach⸗ 
ten Wahlordnung als Urwaͤhler berechtigt ſind, haben ſich 
unverzüglich bei ihren Grundaͤmtern zu melden, wo ſie bis 
zum 15. d. M. täglich ) während der gewöhnlichen Amts: 
ftunden, die Auskunft wegen Empfangs der noͤthigen Ur⸗ 
waͤhler⸗Legitimations⸗Karten erhalten werden. 


Lemberg am 12. Juni 1848. 


Tom ftädtifchen Ausſchuſſe. 


Aufruf an das ee | 


„р 


De großen Exeigniſſe Wiens ſeit den Märztagen ſind Euch wohl durch Zeitungen, Flugſchriften und 
Erzählungen bekannt geworden, jedoch iſt deren unverfälſchte Wahrheit theils aus Unkenntniß, theils aus 
böſer, eigennütziger Abſicht ſo ſehr entſtellt und verdreht worden, daß wir nahe daran waren, die Zuſtimmung 
und Theilnahme unſerer Brüder in den Provinzen zu verlieren. 

à Vernehmet nun aus unſerem Munde offen, treu und ehrlich, was wir Dane was wir gethan, 
was wir zu erwarten haben! 

Wir wollten unſer ſchönes Vaterland frei machen, von der alten drückenden Herrſchaft. Wir woll⸗ 
ten „unferen gütigen Kaifer befreien, von den ſchlechten Räthen, die feine Ohren verſchloſſen, damit er Die 
Hagende Stimme ‚feiner treuen Unterthanen nicht höre, die feine. Augen verhüllten, damit er das Elend 
ſeines Volkes nicht ſehe. 

Wir wollten es nicht dulden, daß der Adel — mit ehrenwerthen Ausnahmen — in lächerlicher 
Selbſtüberſchätzung den Bürger und Bauer mit Verachtung behandle, daß er die beiten Aemter und Würden 
beſetze, ohne ſie verdient, daß er die Früchte des Fleißes der Bürger und Bauern in mee vergeude, 
ohne gearbeitet zu haben. 

Wir wollten es nicht dulden, daß unſere heiligſten Rechte durch ſchrankenloſe Willkür und ſchnöden 
Eigennutz ſolcher Beamten unterdrückt werden, welche die ihnen obliegenden Pflichten nicht mit der Gewiſſen⸗ 
haftigkeit und Ehrlichkeit vollzogen, wie es biederen Männern geziemt. 

Wir wollten es nicht dulden, daß uns das ſchönſte menſchliche Vorrecht: zu ſprechen, wie wir 
denken, durch erkaufte Polizeiſpione beſchränkt werde. 

eg ‚Mit einem Worte: Wir wollten nicht länger Knechte und unmündige Kinder, wir wollten freie 
Männer fegn: 
| Was wir gewollt. mußte geſchehen. Wir erhoben uns alto, die braven Studenten voran und ſtürz⸗ 
ten am 13., 14. und 15. März die alte knechtende Herrſchaft, und befiegelten mit Bürgerblut die junge 
Freiheit Unfer guter Kaifer gab uns die lange vorenthaltenen Menſchenrechte zurück, er gab uns das freie 
Wort (Preßfreiheit) und Volksbewaffnung (Nationalgarde), er verſprach uns eine gute йари 
(Conſtitution). 

Es war nun die Pflicht der kaiſerlichen Räthe, dieſes Verſprechen ſo, wie es das Volkswohl 
erheiſcht, zu verwirklichen. — Doch wir täuſchten uns, den April brachte uns ein ſchlechtes Preßgeſetz und 
der 25. eine wenig volksthümliche Verfaſſung. 

In gerechter Unzufriedenheit darüber erhoben Wiens бейш Bewohner zu wiederhohlten Malen Bitten 
um entſprechende Abänderungen. — Vergebens. Lange getäuſcht waren fie ſolcher Art gezwungen, in mann- 
haftem Auftreten am 15. Mai die Erfüllung des kaiſerlichen Wortes von den Miniſtern zu verlangen. Die 
Miniſter gewährten unſere Forderungen, und der Kaiſer beſtätigte ſie am 16. Mai, wo in Wien die tiefſte 
Ruhe war, freiwillig, und nicht gezwungen, wie die Feinde der wahren Volksfreiheit lügenhaft behaupten. 
Unverſchämte Leute verbreiteten die Sage, daß unſere wackeren Studenten in die Zimmer des Kaiſers einge⸗ 
drungen ſeien und den guten Kaiſer zur Beſtätigung gezwungen hatten. Glaubt unſerem durch die Erklärung 
des Miniſters Pillersdorff befräftigten Ehrenwort, daß an jenem Gerüchte jeder Laut eine niederträchtige 
Lüge ſei. 


Da aber durch das Zugeſtändniß einer allgemeinen Volksvertretung, ohne Unterſchied des Standes, die 
Vorrechte des Adels abgeſchafft und ſeine angemaßte Herrſchaft gebrochen war, ſo führte, hierüber erboßt, 
die den Volksrechten entgegenarbeitende Partei einen ſchon lange vorbereiteten Streich aus, indem ſie unſeren 
guten Kaifer durch verleumderiſche Einflüſterungen täuſchte, und feine Entfernung aus der Reſidenz auf 
eine uns ganz unbekannte Weiſe veranlaßte. 

Dadurch hoffte ſie, das tauſendjährige Band der Treue und Anhänglichkeit zwiſchen Fürſt und 
Volk lockerer zu machen, den Thron zu gefährden, das Vaterland zu zerrütten und in der allgemeinen 
Verwirrung die alte Knechtſchaft herzuſtellen. | 

Sie bat ſich betrogen. — Der 18. Mai bewies deutlich, daß Die Liebe und Ergebenheit der Wiener 
für Kaiſer und Thron unerſchütterlich, der Sinn für Ordnung und Sicherheit allgemein ſei, und daß es 
keiner noch ſo hinterliſtigen Partei je gelingen könne, die Bevölkerung Wiens auch nur auf einen Augen⸗ 

blick von der rechten Bahn abzulenken. 

DA Dieſelbe Partei, die nicht bloß in Wien, ſondern auch um Wien ihre Anhänger und Verbindungen 
hatte, ſtrebte durch eine förmliche Verſchwörung, nachdem ihr erſter Verſuch mißlungen war, mit einem 


rohen Gewaltſtreiche dem Volke feine mit Blut erkauften Güter zu entreißen. Die Auflöſung des Stu- 
denten⸗Corps, das wegen ſeines begeiſterten und beharrlichen Strebens nach bürgerlicher Freiheit und Recht 
ihr ſchon lange tief verhaßt war, ſollte den Anfang zur Entziehung aller errungenen Volksrechte machen. 

Am 26. Mai Morgens rückte, ohne daß Jemand die geringſte Ahnung hatte, Militär gegen die 
Univerſität, welche man als einen Herd des Aufruhrs verdächtigte, um ſie mit Gewalt zu ſchließen, die 
Studir enden zu entwaffnen, und im Widerſetzungsfalle wohl gar nieder zu hauen. Die Thore wurden ge— 
ſchloſſen, die Stadt war mit Soldaten erfüllt. — Da ſtand, wie mit einem Zauberſchlage das ganze Volk 
auf; Studenten, Bürger, Nationalgarden, Arbeiter, ſelbſt Frauen vereinigten ſich, errichteten in allen Theilen 
der Stadt Verſchanzungen (Barricaden), und ſtanden 2 Tage kampfbereitet da, um entweder mit der Freiheit 
zu ſiegen oder zu ſterben. 

Nicht länger mehr konnte fih jene fluchwürdige Partei es verhehlen; ihre Stunde habe geſchlagen, 
und gegenüber dem einigen, entſchloſſenen Volkswillen wären alle Bemühungen fruchtlos. — Sie ergriff 
feige die Flucht. 

Dank der Vorſehung, dieſer Sieg ward ohne Bürgerblut erſtritten. 

Mitbürger! Brüder! Was wir gewollt, was wir gethan, haben wir Euch offen und wahr erzählt. 
Seit den Märztagen war fajt jeder Tag ein Tag des Kampfes gegen die volksfeindliche, auf die Herſtellung 
der alten Herrſchaft hinzielende Partei. Wir mußten immer wach bleiben, um uns gegen jeden Angriff zu 
vertheidigen. Wir brachten ſchwere Opfer, Verkehr und Handel ſind gehemmt, die Gewerbe liegen darnieder. 

Aber freudig brachten und bringen wir noch jetzt dieſe Opfer, wenn es die Erhaltung und Befe⸗ 
ſtigung der Freiheit gilt. 

Werden unſere Brüder unſer Streben, unſern heiligen Feuereifer tadeln, welche allein den Zweck 
haben, allen Völkern der Monarchie die Freiheit unter unſerem angeſtammten Kaiſerthrone zu bewahren, ſie 
zu einem gemeinſamen Bruderbunde zu vereinigen, dem Bürger und Bauer die drückenden Laſten von den 
Schultern zu nehmen, Gleichheit vor dem Geſetze, Aufklärung und wahre Bildung unter allen Ständen zu 
verbreiten und unſer ſchönes Vaterland groß und herrlich zu machen? 

Nie iſt den Wienern beigefallen, für ſich ſelbſt eigennützig und abgeſondert von ihren Brüdern in 
den Provinzen zu handeln und nur auf das allgemeine Heil und Wohl des ganzen Vaterlandes war und 
wird ihr begeiſtertes Streben gerichtet ſeyn. 

Mitbürger! Brüder! Euer biederer Freiheitsſinn, Euer gutes Herz, Eure Vaterlandsliebe wird mit 
Verachtung und Abſcheu auf jene, dem allgemeinen Völkerglücke feindliche Partei blicken, welche ihren 
verwerflichen Zweck ſeit jeher dadurch zu erreichen ſuchte, daß ſie Zwietracht ſäete zwiſchen verſchiedenen 
Nationen des Kaiſerreiches und eine der anderen verdächtigte. 

Ihr werdet gewiß mit uns vereint alle Kräfte anſtrengen, um unſerem Herſcherthrone treu zu blei⸗ 
ben und die von unſerem gütigen Kaiſer uns verliehene Conſtitution in ihrer weiteſten Ausdehnung auf⸗ 
recht zu erhalten. Laßt Euch in dieſem großen Streben durch verdächtigende Gerüchte nicht irre machen und 
entzweien; denn nur in der Einheit liegt die Kraft, und nur der Eintracht und den vereinigten Kräften 
Aller kann der herrliche, völkerbeglückende Sieg der Freiheit gelingen. 


Wien am 4. Juni 1848. 


Der Ausſchuß der Bürger, Uationalgarden 
und Studenten zur Aufrechthaltung 
der Ordnung und Sicherheit und für 
Wahrung der Volksrechte. 


Aus der k. k. Hof⸗ und Staatsdruckerei. 


Slow kilka 


opańszczyznie 


Pawła Ryglewicza 


Doktorą prawa. 


We Lwowie dnia 9. marca 1848. 


Мы bracia! pospieszam i ja do was; odgłos wzgle- 
dem pansze үлү. ‚obijajacy sie o moje uszy, 3 mu- 
sił mnie moralnie, iż mimo woli chwyciłem za pió- 
ro, i pragne w tym względzie . moich myśli wam 
udzielić — nie powiem ja tu nic nowego , lecz będę się 
starał, pozbierać myśli, tu i owdzie rosrzucone , 

aby je razem waszemu sądowi przedłożyć , nie bę- 
dę wam wystawiał zasad, podłóg których byście się 
rządzić mieli, ani Zadnych ustaw — ale odmaluję 
wam stan uczucia mojego, którego dozn atem zapo- 
sły szeniem sprzecznych zdań o tym tak ważnym przed- 
miocie, i objawię wam moje zdanie — jakie mi się wtym 
> wzgledzie nastręcza. — Spowodowany byłem do tego 
przez jednego z Obywateli, który mi oświadczył , 

ze ludzie nie posiad acy własności, nie maja prawa 
mówienia о tem, co prawdziwych właścicieli ziem 
dotycze — po rozejściu się znim, wzi ialem рібго do 
reki, by sprobować, czy mi wolno pisać, i przeko- 
nałem sie, ze moge, — 


Pańszczyzn a, jako wchodzący element W cały 
skład społeczeństwa kraju i w wartość posiadłości 
ziemskich , jest przedmiotem nader ważnym , wyma- 


1 


ga, przeto oględnego zastanowienia się i usunięcia, 
со do rosprawy о nim, wszelkićj namiętności, któ- 
га zwykle do jedno - stronności , ім naste pstwie do 
najzgubnićj jszćj zaciekłości wiedzie, a städ wynika 
bezsilność 1 niedolestwo — niecnoty ludów długo 
pod jarzmem absolutyzmu je :zących — -Stych oto wad 
właśnie nam wygrzebać i wygrzebywać nie zaś głę- 
biéj w nie zapuszczać sie należy: — Z bolem serca 
„slyszałem , jak stronnic two darowaniu doraźnemu pań- 
szczyzny sie opierające, stronników wyznania prze- 
ciwnego za rzeczywistém braterstwem obstawaja- 
cych tytułem kommunistów , co większa demagogów 
lo — utrzymując, 12 spokojność teraz istniejąca 
li tylko przez tych wartogłowów i zapaleńców, nic 
nie posiadających, jest zagrożona. — Zarzut ten jest, 
śmiało rzec mogę, najniesprawiedliwszy . gdyż wie- 
ksza część właścicieli ziemskich z, ta mysia się po- 
je dnała — i objawiła skutkiem swe chęci ‚ ше czeka- 
jac na glosy nie majacych własności, których prze- 
ciwnicy demagogami komunistycznymi nazywaja — 
większość zaś głosu, jest głosem Boga! i dzię ki 

jogu! stało sie. — Myśl poczęta, poszła między 
ladzie, obeszła i do razu objawiła się w czynie. — 


Nie w demókratach przeto jest pośrednia przy- 
ezyna, i inicyatywa darowania pańszczyzny ale, wła- 
śnie w większój liczbie obywateli ziemskich — a stro- 
nietwo temu czynowi sie przeeiwiajace samo sobie 
robi niepokój— i swój wpływ , który w chwili obecnćj 
krajowi tak jest potrzebny — niszczy „a idćj brater- 
stwa uwlaczajac imie rzetelnych patryatów i wiarę 
w siebie na zawsze utraca, — obowiązkiem tedy na- 
szym jest, kraj od zmacznej szkody w tym względzie 
zachować — tak obowiązkiem tego, co grzeszy, J jak 
równie i tego, co Się па to patrzy. — Autor pisma 
ninićjszego uczuł ten obowiązek tak Żywo, iz mimo 
zarzuconćj mu niekompetencyi mówienia o tym przed- 
miocie, za pióro chwycił; — jest on w istocie, aby 


" 
mówić bez ogródki, podziśdzień bez majatku i ші- 
mo biretu doktorskiego , chęci do pracy, pracowa- 
nia dlugole tniego i pracowitości , nie spoczywał do 
tychczas na różach, jednak wyznaje szczórze , 12 
mimo naj iprzykrz&jszych okoliczności, Ww jakich sie 


WE swojém' znajdował, ge komunista- ani de- 


magogiem nie był, ani do Worka obcego nie kon- 
kurował; — nie dlatego czyni to wyznanie , Jakoby 
mu ten zarzut Szeze gołowo czyniono — zanadto bo- 
wiem od sobie życzliwych» jest znany, aby tego po- 
trzebował — czyni to jedynie w celu zyskania wiary 
w to, co w piśmie niniejszćm w obronie stronnictwa 
postę powego ‚ 40 którego zchluba dla narodu cala 
młodzież obojćj płci należy, powiedzieć zamyśla. — 
Przeto aby Ш tak waznym przedmiocie , jak jest da- 
rowanie pańsze уулу, przyjść do ziednoczenia my- 


Śli — chronić się mają rosprawiający, tak zjednój јак, 


z drugićj strony, wszelkiego uniesienia, które rozsade k, 
porywając 00 wwir szalu, zupelnie tamuje ; gdyz 
rozbierając rzecz па zimno pokazuje się, ze obie 
sttonnictwa , przystępując do rosprawy tego przed- 
miotu , najślachetniejsze maja cele — wychodza bo- 
wiem z jednego i „tegoż samego” stanowiska , zapo- 
znawaja tylko (еп "ewéi wzajemny stosunek, а to nie 
bez grzechu i szkody: — i tak postępowi czyli de- 
mokraci wychodzą oczywiście z najczystszego źródła 
to jest zidei br aterstwa niezmyślonego ku ludowi wićj- 
skiemu— idea ta jest swięta, boską, bo zkraju nie- 
bios nam w darze przez Zbawiciela naszego na po- 
ziom zniesioną. 

‚ Za taka ideę demokrata niezasługuje w cale 
na tytuł kommunisty ani demogoga, choćby nawet 
był zapaleńcem , bo znajdzie Się Zawsze spósób , 
szlachetne uniesienie od ostateczności ochronić. — 
Oppozyeyjni czyli ludzie doświadczenia wychodzą ró- 
wnie z stanowiska tak swiętego jak i demokraci, 
bo opierają sie’ о ideę sprawiedliwości, bez którćj 


s: 
Świat istnieć nie może — o ideę i potrzebę porzad- 
ku, bez którego społeczność trwać nie może ; 
obie więc stronnictwa: tak szlachetnie usposobione 
i tak wzniosłe cele na oku mające, jednoby po- 
winny mieć imie; ale fatalność niewyrozumiałości 
dała im różne imiopa — 7 poróżnienia imion 
wyszło zapoznanie stanowiska za podstawę im słu- 
żącego i za poznanie wzajemne zasad im wspólnych 
— stąd poszło, iz stanęły przeciw siebie — i wyda- 
Ja sobie poniekąd wojnę, wojnę tóm zgubnićjszą , 
im trudnićj im jest, uznać to wzajemne swoje sta- 
nowisko i usposobienie , pochodzi to jedynie, 7, let- 
kiego sądzenia rzeczy i wzajemnego lekceważenia 
— bo przy świetle bliższóm widziane obie stronnic- 
twa żądają , też sama i jedną rzecz , demokraci 
braterstwa — a to jest „sprawiedliwości; — ludzie do- 
świadczenia sprawiedliwości, a ta jest braterstwem 
— слуй powinni ludzie jeden mający cel i jedna 
wolę mieć dwie imiona i dwa obozy? — s takiego 
to nieporozumienia pochodzą nazwy obelżywe tych 
tyle szacunku godnych stronnictw i stają się, 2 bo- 
leseia to wyznać muszę, pri awie koniecznością i to naj- 
niezasłużeńsza ; — przy tak niesze zęśliwym rozdwo- 
ju zapominają ludzie do$wiadezefia — mimo wielkie- 
go doświadczenia — Ze zawieszenie miecza Damo- 
klesa nad soba przedłużają 1— podzegaczom bowiem 
i nieprzyjaciołom ludzkości potrzeba zrak wytrącić 
broń, którą nas czarodzićjsko naszymi własnymi 
słabościami dzielą, i przytem swych celów , durze- 
niem nas, dopinają. — Cy nie dość już Sibyrôw, 


Kufsztejnów , knutöw, Kijów kapralskich, Szubienic ‘ 


і rzezi па braci naszych ? Wszak nam świat przy- 
znaje, Ze jesteśmy ąpostołami wolności, Zadamy go- 
raco gwarancyi naszćj narodowości ? a ubezpiec zy 
się ona trwale jedynie tylko jak najrychićj jszém zbli- 
żeniem się do włościanina — а to „zbliżenie nastąpi 
i nastapić musi ze zniesieniem pańsze zyzny. — Czyź 
niezrobimy choć jednego kroku naprzód! wszak nam 


wolno — wszak nam pozwolono ! a kto chce osią- 
gnąć cel, musi także mieć mocną i rzetelną wolę, 
użyć do tego stosownych* środków — bez tego jest 
pragnienie za celem tylko złudą lub szarlatanerya — 
слу? przystoi nam, abyśmy dzisiaj na ten zarzut 
Zaslugiwali ? ? — н 
" Zrzeknijmy się zatém 46) grobowćj strupie- 
szałości — niech паз’ Aationaltzin nie zwodzi mę- 
czył on ludzkość od Traktatów Westfalskich podziśdzień 
— ale słuchajmy raczćj słowa Bożego — to jest PAOLI 
wieczne, to jest dzisiejsze, to mówi do serca, do 
uczucia — do przekonania, czyż jeszcze i dzisiaj 
zaciąć się mamy — i nie zechcemy zrozumieć tak 
jasnego głosu czuwającćj dobrotliwie nad nami opatrz- 
ności? А wiście, dok ad nas to słowo Boze prowa- 
dzi? Do naszćj matki, do naszćj Polski, Polski 
wielkićj, Demokratycznej, która się stanie ogniskiem 
oświaty wyrównywającćj szezytowi pierwszych narodów 
oświeconych europejskich — Czyż dla: takićj Polski 
ofiara јак. kolwiek wielką sie wydająca w porówna- 
niu wielkićj Jój przyszłeści! może być za trudną? 
za trudną dla tej to polski, która za te błahe üzy- 
skamy oliary ‚ za te szezatki brudöw feudalnych | 
Nie patrzmy sie za siebie, gdySmy stali pod 
obeymi rzadami absolutystyezny mi tam leży obalona 
obmierzłość , plugactwo , nieestetyczność, zapomnij- 
my o tém— ale zapatrujmy się na naszą przyszłość, 
tam mamy jasną gwiazdę przeznaczenia i rozjasniony 
boską dobrotliwością obszerny poziom itak czyste życie, 
jak jest serce nadobnéj dziewicy zamieniającćj w kwie- 
cie wieku swego wianek swojćj niepokalanćj czysto- 
ści obyczajów za mieposzlakowaną przychylność ko- 
chäjacego oblubieńca. — Czyż nie opłaci się sowicie, 
na odzysk anie takićj ojczyzny , spieszyć co tchu 
z ofiarami? i czy nie jest śmiertelnym grzechem , 
zaparciem się wszelkiego patryotyzmu, z marnym dat- 
kiem sie oc iagać i wtedy go dawać, kiedy dar stra- 
ci swą wartość? Zostawiam czytelnikom rostrzy-, 
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gnienie tych kwestyi — dodam tylko, Że zdrowy zmysł 
sere nieskazitelnych naszéj młodziezy jest kamieniem 
probierczym wtym względzie, a sylogistyczne uwa- 
gi doktryny ze stanowisk politycznych, nacionalno— 
ekonomicznych czyli gospodarczych , prawa cywilne- 
goi filantropijnych, są tylko konające głosy prze- 
szłości feudalnćj i mogą najwięcćj za zarzut karł 
watości służyć — gdyz wielkość ludzi i ich wartość 
w życiu EC nie polega ani polegać be-. 
dzie na kapitałach ani na rozległych na mile kwa- 
dratowe włościach , ale na enotachr obywatelskich — 
na Е: zasłudze. — 


Przeto aby w rostrząsaniu 16) 7 ŻY wotnój A 
uniknąć wzajemnych obelg, gdyż unas ani komuni- 
stów ani demagogów ani prawdziwych arystokratów 
nie ma, należałoby , abyśmy sobie porosdawali na- 
tura lne imiona jakie nam každemu należą, i aby 
kazde stronnictwo zaczęło cokolwiek szanować się 
wzajemnie — jedno drugie, --і starać nam się nale- 
ү, aby unikać lekceważenia —a Boże zachowaj — 
wzajemnćj wzgardy lub podejrzliwości , którćj koniecz- 
nośćią, jest wzajemna na śmierć i Życie czychająca 
zawiść — przykład żywy rok 1846, kossy, серу, 
mordy, rabunki i gwałty; — agdy się tych wad 
długimi wieki przez istnienie kast i wyszczególnie- 
nia chimeryczne nabytych pozbedziemy , posłuży 
nam to wielce do rospraw 0 innybh przedmiotach 
które nam każda chwila życia naszego konstytucyj- 
nego nastręcza. — Wyzn nać bowiem musimy otwar- 


«tie, ze rozumy n nasze , jezeligmy jakie mieli і do- 


tychczas mamy, są tylko rozumami drobiazgowymi, 
które się nie waza, poniekąd niemoga, wykroczyć za 
obręb zwykłego kramarstwa naszego, do jakiegoś- 
my pod rządem absolutnym, gdzie mam pisać 
ani mówić nie było wolno, egoistycznie nawykli — 
przeto mądrota nasza samolubna, kastyczna, ma- 
jac swój kres z dniem ustania rządu absolutnego — 
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òpuszeza nas; a шу. "zmuszeni jesteśmy rozpoczy- 
паб Życie nowe, nowym Ze tak powiem, rozumem, 
а’ ten Jako nowy , czyli młody ‚ Jest niedoświadczo- 


nym — nie powiem wierd) — prze to jesti gorącym 


i jak rekrut sztywnym; — dziwna więc, Że шука? 
niechże tutaj ludzie doświadczenia przyłożą swój 
pracy— niechaj niedoświadczeniu pomogą — zapał 
gorliwy łagodzą — młodymi kierują; a na ten czas 
bardzo pięknie będzie powołanie ich 'oppozycyi — 
aich praca i usilność da nam żyzne owoce — a ochro- 
ni nas od „Satyry, od krytyki — od zguby — od Smie- 
szności, Śmiesznymi bowiem wydać się musimy, 
gdy 8261 rzac braterstwô pismem 1 słowem — rzeczy- 
wistego braterstwa „jakie „przez stanowisko i wyzna- 
nie jed orodnych zasad już w ręku mamy — zapie- 
ramy się. — Ішиеге te, nosce te ipsum 
Tu wolno mi powiedzieé bedzio, Ze stronic- 
two demokratyczne i młodzież nasza , która mimo 
zupełnego braku institucyi edukacyjnych, już z przy- 
rody jest demokratyczn а — instynktem pojęta tę naj- 
większą koronę sprawiedliwości niebios, braterstwo 
swych rodaków , i usiłuję tę ideę blogā, ludzkość 
біті: uszcześliwiającą , ‚ przenieść w. życie i prak- 
ekg cóż więc mocniejsze czy pojęcie idei czy 40- 
wiadczenie! Tu objawia się rzeczywiście , że Ser- 
ce młode i nieskazitelne odgaduje sprawiedliwość 
najwyższą dorazu, staje się w jéj obronie i w tém 
zwiastuje prawdziwy i rzetelny patryotyzm — bo taki 
tylko na sprawiedliwości ina uznaniu rzetelnóćm g0- 
dności braterskićj naszych wszystkich rodaków opar- 
ty patryotyzm jest prawdziwym i zbawiennym Wszy- 
stko inne jest fałszem, szyrma, obłuda, zdradą, je- 


zuityymem , samotubstwem, nowym rokorzem prze- 


ciw, ludzkości, przeciw Polsce — koufederacya bez 
konfeder atów — wydaniem nowćj niepraktykowanćj 
swojćj ojczyznie wojny. 

złączy wszy przeto, tę ideę sprawiedliw ości bez wzgle- 
dni niezmyślonego ale goraco i Żywo pojętego patryo- 
tyzmu ze swiętną przyszłością naszćj ukochanćj mat- 


ki ojezyzny , widzimy , jawnie zapał boski młodzieży 
naszćj i 4370056 міне (па demokratöw, aby osta- 
tni brad feudalny „Pańszczyzne'.nawet co do 
imienia, jako jedyną zaporę pojednania się wszy: 
stkich rodaków we złem nierozerwanego bri iterstwa 

s kraju wyrugować, і tém samém gościnieć bity 
laurem uwieńczony do p rzyszłćj polski matki naszćj 
utorować; bo dzisiaj juz nie mamy dowolności, wy- 
bierać to lub owo — dzisiaj mamy уут: aźnie żądać 
polske , żądać ja, jedna myślą, jedną wolą, je- 
dnym czynem przez takie tylko "zitdanie, bo takie 
tylko dzisiaj dla nas rodaków, jest spri wiedliwć m, 

zyskamy sympatye i szacunek narodów Е uropejskich 
zyskamy ротос Francyi , pomoc Niemiec, pomoc 
Wiednia i wszystkich oświeconych ludzi, w przeci- 
wnym razie, gdy się s ta myślą rozójdziemy ‚ ubo- 
cznych i niedowarzonych chwytając się błyskotów i 
marności , podpadniemy powszechnćj №75 gardzie — 

i to, co nam jest najdroższóm , narodowość naszą, 

ДК ШЕ doki utracimy. Rodaey, bracia moi! jednój 
myśli, jednćj woli, jednego czynu nam potrzeba | każ- 

da inna wiara jest herezyja, jest potępieniem, jest 
podsze ptem szatana niosącego za nami kajdany — 
których my włościanowi ulżyć niechcemy, a od któ- 
rycheśmy jeszcze sami nie bardzo daleko odskoczyli; 
— gdy sie ocknąć nie zechcemy to i przepaść tuz 
przed nami! a zatem do czynu! W przekonaniu więc 
7 doswiadezenia codziennego AC jak niski 
jest stan oświecenia naszęgo włościanina — nie tra- 
fimy do serca jego i do przekonania żadnym sofiz- 
matem , tylko jedynie rzetelnością naszego вегеа — 
to jest: musimy go przekonać naocznie postępkiem 


"naszym, ze mu kajdany , „dzielące go od obywatela 


teraźniejszego i innych oświec onych ludzi, zwalnia- 
my— a w to uwierzy on tylko na ten CZAS, gdy od 
niego pańszczyzny zadać nie będziemy — a uzyskaw- 
szy jego serce, i przekonanie czynem, ‚nie ulegnie 
on nigdy podzeganiom złych ludzi opieraj jących się 


Il 


tylko na słowach, gdy go czyny nasze о szczórości 
i dobrćj chęci naszéj na zawsze ubezpieczą i upe- 
wnią; tym tylko sposobem zniknie rozdwój między 
włościaninem a obywatelem dotychczasowyni, a nasta- 
pi obywatelstwo powszechne — i my dopiero w tym 
momencie ra drodze prawdziwćj do ojczyzny naszćj 
znajdziemy sie; ; dopóki téj drogi nieuchwycimy, na 
nic sig nie przydadzą wszelkie inne obrady, schadz- 


ki, komitety i tysiączne inne tragiczne komedyje. 


Na zarzuty stronnictwa ludzi doświadczenia— 
со do pri ау” hypothekowanych wierzycieli — powiem 
tylko tyle, Ze straty ich i wyniknąć mogące na wy- 
padek darowania pańszczyzny, z uszczerbku К apita- 


‚tu niesprawiedliwosci,, sa tylko imaginacyjne — gdyż 


najpierw na wiadomość te go zdarzenia miejsce mieć 
mającego; g 081 nie podnoszą wierzyciele nigdzie — 
powtóre: w kolizyi różnorodnych obowiązków , gdy 
wszystkie naraz dopełnionymi być nie mogą, idea 
panująca — zbawiająca nietylko naród ale ludzkość 
całą, jak n. p. najwyższa idea sprawiedliwości, ma 
pierwszeństwo przed każdą inna institueya podrze- 
dną i część Oé małą lub niektóre indiwiduag doty- 
czacą — 7 Tr68Zł apomnijmy, czy té і włościanin nie 
cierpiał za nas, już sama nazwa pog gardy, ізің а no- 
sił od czasów Noego lub Piasta, byle па jąki kol- 
wiek zasługuje odwet; - jednak nawet kolizya ta, w 
obecnym razie nie jest tak straszną аш tak okru- 
tn: 1, jak sie ludziom doświadczenia wydaje — itak, 
najpierw : rózpatrzywszy się nieco blizéj i 7 zimna 
krwią w naszćj przyszłości, pokazuje się, Ze zla- 
“ату olbrzymim krokiem do ładu, porzadku i SWO- 
body, a zosti awiamy za soba anare hie, a zatem nie 
tylko wierzyć, ale przekonanym być można, Ze kraj 
uzyskawszy konstytucyję i uporzadkowawszy się po- 
dług praw, rozumi się sprawiedliwych, bo dzisiaj 
innéj szansy już nie ma, pomyśli szczórze o tém, 


jakby wszystkich obywateli ; którzy przez darowanie 
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pańszczyzny w składzie rzeczy dzi isićjszym cos ucier- 
pia, wynadgrodzić czyli szkodę im zwrócić , i cię- 
zaru tego, któren poniosa lub ponieść muszą — im 
ulżyć { gdyż każdy z krajowców czyli pri awdziwych 
obywateli konstytucyjnych 7а zaszczyt” sobie poczy- 
ta, część trudów na odbudowanie ojczyzny konie- 
cznie niezbę dnych — ponieść — gdyzby па przyszłość 
wstydzić sie musiał ; Ze pszedł o raju — nie wstą- 
piwszy do CZYSC а. — 


Zarzuci mi kto z stronnietw: ı konserwatywnego, 
а. gdzie jest leg: апа pewność téj ideamie od malo- 
wanéj rękojmij ? — odpowiadam; w ideji sprawie- 
dliwosci, którój prź awi obywatele kraju konstytucyj- 
nego nigdy się nie zapra, bo przystępując do swo- 
bód i korzyści , do jakich go oswobodzona przypu- 
ści ojezyzna, przystępuje praz do ciężarów па oswo— 
bodzenie jćj użytych — bo wprzyszłej ojczyznie nie 
będzie miał miejsca zarzut: Wara WPanu od tego 
Jub ` owego — nie ponosiles ciężarów w chwili ‚kry- 
ty ете), nie możesz przeto mieć udziału w 66) lub owć j ko- 
rzyści — teraz. Nie. To nie nastąpi i nastąpić nie 
możęs Rękojmia przeto wynadgrodzenia szkód jest 


własny interes. wszystkich, idea braterstwa, równość, 


obywatelska, wolność polityczna, wspólne swobody, 
а taka rekojmia jest pewniejsza, niż feudalne na 
oś lój skórze wydane pargamioy, i Zelazne tabliee— 
dowodzą tego dzisiaj — wypadki europćjskie od At- 
lant yku i Sródziemnego morza, а2 ро „Baltyk, Odrę, 
Dunaj. Wisłę etc. etc. 

* Nakoniec przepraszam was, moi bracia, ja 
was już dawnićj za braci miałem — konstytucyasdla 
mnie nie nie jest nowego — i nie dała mi nowego 
Chrztu — przepraszam Was, mówię, jezeli — mimo 
usilności mojéj, by nikogo nietknąć — kto kolwiek 

bądź z was na twarde trafil słowo — ja w życiu mo- 
jem Ша publiczności jeszcze nie pisałem, nie 
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przeto dziwnego „że błąd jaki z braku doświadcze- 
nia дй: Ще racklego sie wymknął , zapewniam je- 
dnak was, moją zwykłą otwartością, Ze inteneyi 
niemialem ani mam — komuś dokuczyć, lùb uszczy- 
pliwym być, objawiam tylko niezawiśle moje zdanie 

— nie mam nie inpego , eobym dziś па ołtarz 
ojczyzny zanieść mögt, prócz pióra i wolnego umy- 
słu— do rozbierania kwestyi żywotnych na zimno, 

nie mam bowiem Zadnéj własności — 'interes przeto 
egoistyczny nie w рейха mnie w extas ostateczno- 
ści, a filantropem tylko być za mało na dzisiaj jest;, 
pospieszam „przeto Z tymi darami; na tyle tylko mo- 
głem się wżebrac kiém życiu mojém pod ciosami ity- 
siąc znych przeciwności zdobyć — 3 zem z walki obrzy- 
diego zyeia na usługi ojczyzny , wiedziony świętą 
miłością ku niéj i przeczuciem rychłego Jj zmr- қ 
twychwstania , uzyskał śmiałość mówienia prawdy 

i czyste zachował sumienie. Nie upatrujcie jedndk* 
w tem піс samochw: czego, wynurzyć poniekąd mu- D 
szę moje usposobienie i złożyć braciom moim, któ- * 
rzy mnie jeszcze ше znają, polityczne wyznanie , 
gdyż, dzisiaj nieto właściwie idzie, jak kto pisz e, 

ta zręczność mogła przypaść w darze z natury Кай- 
demu, ale idzie oto, jakie każdy z nas wyznaje 
zasady, bo te są jedyna rękojmią pomyślności LE 
szczęścia, naszą całą przyszłość ia, dopóki zasa- 
dy święte wyznawać będziemy 5 zasłużymy sobie na 
szacunek nawet naszych nieprzyjac ioł, gdy zaś nie- . 
przyjaciolom ludzkosei 1 wrogom naszym uda sie, 
tych zasad nas pozbawić, na ten czas zabili nas, 

i to na wieki. 


ODPOWIEDŹ 


"Panu 


Adamowi Potockiemu i Leonowi Rzewuskiemu, 
` napisał 


LUDWIK EDER: 


W obwieszezeniu z dnia 28. marca 1848 г. panowie Adam 
Potocki iLeon Rzewuski ujmują się za prawem rozstrzygnie- 
nia i ułożenia stosónków włościańskich przez sejm stanowy ; 
ponieważ wypływające z tychże stosónków sluzebnosei za 
część prywatnego majątku osadzaja: — To zdanie przenosi nas 
w czasy średniowieczne; każe atoli. "zapominać, że zobo- 
wiązania, które nie są ustanowione aktem dobrowolnym, tylko 
wypływają 2 stosunku poddanezego; ва „zobowiązaniami 
tamującemi nienaruszone prawo osobistości; niwecza ró- 
wność gwarantowaną przez konstytucyję, i niedo- 
zwalają rozwinięcia się obywateli na w spólnćj i prawnćj ipod- 
stawie. — Prawo pańszczyzniane jest nadużyciem bądź z soci- 
alnego, bądź z prawnego stanowiska, wolnemu i jednomyślne_ 
mu rozwinięciu zaporę stawiające , musi więc sprawiedliwem 
i niestronaćm prawodawstwem bezwzględnie być zniweezone- 


| Swojćj 


H 


sprawy obecnym będzie, podobne feudalistyezne marzenia 


re 
» 


Dziś gdzie naród wolny przy rozstrzygnięciu wlasn 
5 у przy 


tém mnićj zważane być mogą, gdyż najmniejsza wzęlędność 
na nie, byłaby z ujmą godności narodu. Kiedy prawo, kiedy 
sprawiedliwość, nie waha się posiadacza skradzionćj wla- 
-sno$ci odesłać przypadkowi bez wynagrodzenia , — dlaczegoż 
ona zasady swoje ma zmieniać tam, gdzie cała klasa ludzi 


, 
zez długo wykonane nadużycie skrzywdzoną została. 
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Posiadacze nieruchomych własności , nietylko mają obo- 
wiązek znoszenia służebności , jako z zasadami konstytucyjne- 
ro prawodawstwa w sprzeczności zostającćj, ale nadto nie ma- 
ja prawa upominać się o wynagrodzenie. Panowie Potocki 

Rzewuski osądzają z poddańczych stosunków wynikającą slu- 
żebność za własność zawarowaną prawem, — zapominają atoli , 
że tosą wynikłości z zasady, która z teraźnićjszym porządkiem 
rzeczy niezgodna , że to zawarowänie ieh własności należy do 
stosunku, który prawnie już nie istnieje. — Gdyby te sluże- 
bności prawdziwą własnością prywatną były, natenczas każ- 
dy mógłby nią według wlasnéj woli i sposobu widzenia roz- 
rządać 1 układać, 


Masz więc ustanowienie tego zgromadzenia zobowiązać 
wszystkich posiadaczy , to jest i tych, którzy na sejmie nie 
są przytomni: jakże panowie Potocki i Rzewuski mogą żądać, 
ażeby akt prawodawstwa był organem wykoriany , który to 
organ wyzuły jest z wszelkiego prawnego upoważnienia przez 
zgromadzenie narodowe ? Taka czynność byłaby targnięciem 
na konstytucyją. — е 


Zatem skoro ci panowie , prawo rozstrzygnięcia, swoich 
osobno-kasstowyceh interesów stanom, a narodowe- 
mu zgromadzeniu, sprawy ogółu przydzielają > to zdaje się że 
działania narodowego zgromadzenia nie miałyby i innego zadania 
jak przez nadużycie historyczne, nie przyjaźnie przeciw sobie 
występujące prawa pojedyńczych stanów zachować, i potęgą 
swojćj wladzy uwiecznić. 


Takie zapatrywanie się na stosunki może tylko gorzkie 
odłudzenie wywołać. — Zgromadzenie narodowe jest owem 
ciałem, które za w spöldzialaniem rządzcy stanowić ma lo, co 


wedlug dzisiejszego wyksztaleenia towarzyskiego za prawo 


słażyć ma. Zgromadzenie narodowe jest ciałem jedynie upo- 


waznioném usankcyjonowania , zmienienia , lub przekszlalecnia 


wszelkich życiu konstylucyjnemu па zawadzie stojących insty- 
tucyi. Tylko z przypuszczeniem sankeyi stosunków służe- 
bnych przez zgromadzenie prawodawcze mogłoby dowolne 
przetworzenie onych w prawdzie nie przez sejm ale przez 
pojedyńczych właścicieli nastąpić. Jak dlugo zaś to niena- 
stąpiło więc o zwolaniu sejmu mowy być nie może. Każde 
usiłowanie sejm ten napowrót utworzyć jest oezywistem nad- 
„werężeniem konstytucyi i wtargnieniem się w prawa narodu 
i jego wolności. Ze ten stosunek zaś nie będzie i nie może 
być sankcyjonowany, wypływa z niesprawiedliwości zapro- 
wadzonego służebnictwa równie jak z roztropności politycznćj, 
która dłuższe istnienie tego instytutu niepodobnem czyni: Ra’ 
ny z roku 4846 jeszcze nie są zgojone. Chłop i obywatel 
dotąd jeszcze nieufnie i groźnie spogłądają ku sobie. — Cóż 
rozłącza kraj i krajowców ? Cóż przeszkadza podaniu bratnićj 
dloni do ścisłego: związku przyjaźnego ? Jest to Egoizm śmia- 
lo swe czoło wznoszący , interes własny kasty uprzywilejo- 
wanćj , którego krwawe doświadczenia i nauki historyi bez- 
owocnie ominęły*— któren w niezem niepoprawiony i w ni- 
ezém niezmieniony , dziś kiedy wszystko w świetle wolności 
silnie i zjednoczono powstaje, wśród ogólnćj zgody swoje 
grzmiące veto zakłada! ` ` 


О my go poznajemy | tożsamo veto, które niegdyś ojczy- 
znę do upadku przywiodło , które patryotyzm pod miecz od- 
dało, przez które tyle krwi, tyle łez plynęło. — Niech się nie 
osłania tarczą sprawiedliwości i praw surowych; jasno lśni 
ono starą tarczą herbową, arystokracyi, nieużytego feudaliz- 
ши, który chętnie miliony braci swoich nędzy poświęciłby , 


byle tylko najmniejszego z swoich urojeń nieustąpić. Lecz 
dzięki czasom postępu lichwiarstwo potem bliźniego, skończyło 
się.— Wszelkie kłamstwa z jakiego bądź pochodzenia wzrosłe, 
muszą nakoniee całą swą nagość wyjawić. — Hypokryzyje 
pólityczne i socialne falsze kończą się wszystkie niszczącemi 


wybuchami , jeżeli zapobieżenie wczas nie nastąpi. Biada tym 
którzy je wywołali. Та chwila, w którćjby nareszcie chcieli 
odwrócić ten wybuch , będzie chwilą ich zniszczenia ! — Lecz 
tak dlugo jak zgromadzenie narodowe istnieje, jak dlugo mę- 
zowie z wszystkich stanów wspólnie prawodawstwo stanowić 
będą, czegoś podobnego obawiać się nienależy. Ale ani trwo- 
ga śmiertelna przywilejów, ani krzyk przestrachu re- 
trogradów, nie wstrzymają ludu dążącego ku szczęściu. — 
Zejdzie się zgromadzenie narodowe, a sejm uprzywilejowanych 
ustąpi na zawsze. Zejda się reprezentanci narodu, zejdą się 
nieuprzywilejowani i wyliczą wam grzechy wasze, rzekną do 
was: Kiedy nas braćmi mianajecie, to obejdźcie się z nami 
po bratersku. Kiedy nas za obywateli uznajecie, więc przy- 
łóżcie się do dobra ogólnego. Kiedy nas wolnemi glosicie , 
więc ztargajcie wszystkie pęta, w których nas trzymacie , 
i którómi wasza próźność i samolubstwo lichwi! — 


I ten dzień niech będzie dniem ostateczném egoizmu ! 


Dniem jego skonu, i zniknienia na zawsze! 
J 5 2 s 


Niniejsza odpowiedź, zastosowana do zasad objawionych pod dniem 28. 
marca, była już pod drukiem , gdy PP. Rzewuski i Potocki ogłosili 
pod dniem 30. marca b. r. smodyfikowanie swego piérwotnego zda- 
nia i projektem wyborczym do zgromadzenia narodowego. — 
Punkta w tém powtórnem ogłoszeniu położone , rozbierzemy wkrót- 
ce szczegółowo , aby poznać o ile się zgadzają 2 zasadą wolności 
polilycznćj à ogólnćj representacyi ludu, i poddamy pod osadzenie 

szanownćj publiczności. 


(Z wolnéj prasy zakładu Stauropigijanskiego.) 


‘ 


Akademicy Lwowscy do Akademików Wiedenskich 
przez swoich Deputowanych Leona Slapkowskiego i 
Wladyslawa Czerkawskiego. 


. 
Bracia! Wam winne ludy wschodnich krajów Europy oświatę, odżycie terazniejsze 1 wolność. Wyście two- 
rzyli przednie zastępy. Wasza odwaga chciwie szukająca śmierci, Wasze natchnione słowa wznieciły zapał. 
Zaranie wolności, któreście i na nas rozlali, rozpędziło noc uciemiężenia i zniosło panowanie obcych; 
Już mamy własnego konstytucyjnego Króla. Wyście braterstwa ludów dowiedli i to, że wszyscy 
do jednego dążymy celu. Jednakże doświadczyliście, że siła, odwaga i wszelka wolność uzasadniona 
jest na poczuciu się ludów w ich narodowości, i że tylko na życiu narodowem polega szczęście i postęp. 
Dla tego Wy mężowie Niemiec! pojmiecie nas, jeżeli nawet w téj radosnéj godzinie Wam przypomniemy, że 
i My narodem jesteśmy i tylko jako narod istnieć możemy. Nieszczęsny rozbiór naszćj ojczyzny zosta- 
wit Europie niewolę w spuściźnie. Sympatije ludów i rządów wrócą nam, tak się spodziewamy, naszą 
ojczyznę. Nienawisć , co przez przeszło pół wieku serca nam trawila, teraz już wygasła. Wam i Nam 
wspólnie uśmiecha się przyszłość a Waszem jest to dziełem. Podajemy Ci zatém wolna Germanio! 
dłoń bratnią do przymierza przeciwko wszelkiemu ciemięzstwu. | oto dumni jestesmy być przedmurzem 
Europejskićj, Niemieckićj wolnosci. Znamy posłannictwo Nasze.  Wzniosłe przykłady Ojców tkwią nam 
w pamięci. Oni bronili Europę od najazdów dziczy południa i wschodu. Będzie-li Europa Termo- 
pylów potrzebować, Spartanów jéj nie braknie! 


Die lemberger Akademiker au die Akademiker Wien's durch ihre Deputirten Leon 
Slapkowski und Ladislaus Czerkawski. 


б... Euch ift der Often Europas Licht, und gegenwaͤrtig Erhebung und Freiheit fhulbig. Ihr waret die 
Vorkämpfer. Euer freudiger Todesmuth, Euer begeiſtert' Wort hat gezündet. Der Morgen der Freiheit, der 
durch Euch auch über uns aufgegangen, hat die Nacht der Bedruckung verſcheucht und die Fremdherrſchaft aufgehoben: 
wir haben unfern konſtitutionellen König. Ihr habt bewieſen, daß die Völker Brüder find, daß ein Ziel 
allenvorleuchtet. Ihr habt aber auch erfahren, daß alle Kraft und aller Muth und alle Freiheit ihre Wurzel 
allein im Volksbewußtſein haben, daß nur im Volksleben Heil und Entwicklung liegt. Darum werdet Ihr uns 
begreifen, wenn wir ſelbſt in dieſer freudigen Stunde Euch, deutſche Männer! mahnen, daß auch wir ein Volk 
ſind und nur als ſolches leben können. Die unheilvolle Theilung unſers Vaterlandes hat alle Knechtſchaft über 
Europa gebracht. Die regen Sympathien der Völker und Regenten werden, ſo hoffen wir, uns das Vaterland 
wiedergeben. Der Groll, der durch ſieben Jahrzehende in unſern Herzen brannte, iſt nun erloſchen. Die Zukunft 
lächelt uns mit Euch und durch Euch. Und fo reichen wir Dir denn die Bruderhand, Du freies Deutſchland! 
zu Schutz und Trutz gegen jede Tyrannei. Und ſtolz find wir für nun darauf, die Vorhut zu fein der europäi- 
Фе, der deutſchen Freiheit. Der Water erhabenes Beiſpiel ſchwebt uns vor: auch fie haben Europa vor Türf 
und Tartar 064908. Und braucht Europas Freiheit ein Ihermophlä, fo follen die Spartaner 
nicht fehlen! — 


Nakładem ағаға) akademicznej. 


(Bezpłatne ) 


Z wolnćj prasy Piotra Pillera. 
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6108 OBYWATELA, 


DOBRZE KRAJOWI ŻYCZĄCEGO. 


e 


Pisemko poświęcone па dochód zakupie- 
nia książek elementarnych dla szkółek 
wiejskich. 


— 


LWÓW, 1848. 


2 drukarni Inst. narod. imienia Ossolińskich. ` 


DO МАТЕК. 


GLOS OBYWATELA, 


dobrze krajowi życzącego. 


ES Najwyższy Opiekun matki o zawód prze- 
znacza, wiédz iż twe łono obrał za ołtarz, na 
którym składa arcydzieło swój wszechmocności. 
Twojćj ręce powierzył oznaczyć, na duszy 1 ser- 
cu człowieka, pierwsze prawdziwćj mądrości za- 
rysy. — W pośród zaciszy domowćj Wszcze- 
piasz w serce  dzićcięcia przyszłego szczęścia 
lub nieszczęścia zaród, — wzajemną miłością 
spajasz łańcuch rodzinnego koła, z tych to kół 
składają się narody, z narodów świat cały. Jak 
jeden niezgrabny dóm, chociażby w śród naj- 
wspanialszych położony gmachów, całe oszpeca 


miasto, — lak jedna celowi swojemu nieodpo- 
wiadająca rodzina, w części którą zajmuje już, 


plami cały naród. 


W waszych więc rękach о matki! szeze- 
ście i pomyślność ludów, podając świału każ- 
dego stanu wolnych obywatelów. Tak za rząd- 
ców, jak i za podwładnych zdacie rachunek — 
cóż jeżeli fałszywe, często zmysłom pochlebne 
zasady, zprowadzą cię z drogi prawdy? jeżeli 
tylko, przy slabém świetle samego rozumu, ze- 
chcecie tegoczesne matki zgłębiać przedwieczne 
wyroki, lub na zdaniach, że lak powiem tego- 
czesnych rozumowych Donquichotöw polegać 


będziecie? — ostygnie przy was i tak już ozię- 
Му świat cały. — Wówczas wdzięk kobiety 


niezdoła ułagodzić gniewu pana, ani przynićść 
ulgi doli podwładnego; bo serce nie kształcone 
z młodu, nieprzyzwyczajone, gdy niemożna ina- 
czój, przynajmnićj chęcią czynić sprawiedliwość 
1 nióść ulgę ludzkości, — jeżeli go późnićj 
promień swietéj wiary nie oświćci, (który cza- 
sem, wśród nieszczęść nawału, przedrze się 7 
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lona zaniedbanego sumienia) serce Bowiea ta- 


kie stanie się polerowanym głazem, w którym 
siebie tylko widzi, i siebie ma na celu. 
Szlachetne matki! — zwróćcie oko na to 
światło, które ręką Najwyższego zapalone po- 
mimo wielorakich burż i nawalności, przez tyle 
już wieków spokojnie w Świątyni Pańskićj go- 
reje. Przy tóm świetle prababki wasze, wyda- 
Јас ojczyznie tak w pokoju, jak w wojnie za- 
służonych mężów, wychowały tyleż cnót wznio- 
slych przykładów. — Z tego źródła czerpajcie 
żywioły, nićmi ogrzówajcie powierzone wam 
młodociane serca, jeżeli zaś (podług zdania pe- 
wnego z tegoczesnych mężów) odetniesz pro- 
mień od słońca, — оп zgaśnie; natenczas w 
ciemnćj pogrążona nocy, niewidząc sama pra- 
wdy, omamiona częstokroć egoizmem, jakże 
upielęgnujesz młodociane latorość? jakże potra- 
fisz oświćcić 1 uszlachetnić powierzone ci ser- 
ce? jak zdołasz wpoić w nie wiarę, przy któ- 
rój tylko затей, prawdziwe uszezesliwienie na- 
wet wśród niedoli spoczywa. — Rzewnóm okiem 
spogląda świat na was o matki! jako na odno- 
wicielki podkopanćj dziś szczęśliwości, — wy 
pierwszćj myśli człowieka nadając kierunek, w 
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serce 1 rozum jego, jako w nowe jeszcze nie 
używane naczynie, najpierwsze wlówacie cnoty 


lub występku zasady; — o by to tylko nie był 
- у; “ LA - 
jad zatruwajacy ludzkość! — oby nie zaród 


przyszłćj choroby duszy i zniewieściałości ciała! 
Wy piérwsze na ścićszce życia tego uczycie sta- 
wić kroki, — cóż jeżeli młodego pielgrzyma 
poprowadzisz w manowce, lub omamisz samo- 
lubstwem i pycha? — błakać się będzie; a gdy 
nastanie przeciwności — lub jeszcze niebez- 
pieczniejsza namiętności burża, — niepewny, 
bez chrześciańskiego męztwa, bez światła wia- 
ry, wśród tysiacznych niebezpieczeństw i zdra- 
dliwych sideł, — zachwieje się i upadnie bez- 
silny. Cóż jeżeli taki ma mnym przewodni- 
czyć, lub przyświćcać przykładem? — Chwieje 
się świat dzisiejszy w. swoich posadach, kamie- 
nieją serca na widok cierpiącćj ludzkości, gdy 
liczba takich przewodców się pomnaża. 

О wy matki! trzymajcie jako dzielna pod- 
pora ten gmach starożytny, — kołata do was 
pragnąca dziś sprawiedliwości ludzkość, — na- 
ród domaga się od was prawych obywateli, — 


prawda tu woła, otwićrajcie jój serca. Przy 


rozumnćj karności, macierzyhska troskliwosé, 
pieszczoty 1 napominania, ta czarodziejska wła- 
dza, niech służą za narzędzia, przez które nd- 
budujecie świat cały, przywołacie w wnukach 
cnotliwych naddziadów cienia. 

Ale gdzież są owe czasy, kiedy pobożność, 
skromność, pokora, milczenie, pracowitość, oraz 
inne religijne i obywatelskie cnoty stanowiły 
główne рісі żeńskiej zalety? W osobie matki 
jak w lustrze widzieli w ówczas synowie 1 
córki codziennych cnót przykłady; bo czyli 
"strzegąc ściśle dzisiaj tak powszechnie zanie- 
dbanych świętćj wiary przepisów, — oddawała 
cześć winna Bogu, czyli spełniała obowiązki 
troskliwćj matki i rzadnéj gospodini domu, czyli 
strzegła moralności sług, niosła ulgę doli bić- 
dnego, czyli nakoniec łagodziła zdarzające się 
troski męża, — jak anioł pokoju, połączona 
modlitwa i myślą z Bogiem, samym wdziękiem 
prawdziwych cnót poruszała najzatwardzialsze 
nawet umysły; а na dziecinnóm miękkićm ser- 
cu piętnowały się tym moeniéj te błogie wra- 
żenia; bo cóż działa mocniéj nad przykład? Ma 
dziócie więcój jak sądzimy przenikliwości, uwa- 


ża ono i przejmuje nietylko objawiający się w 
mowach i uczynkach sposób myślenia innych, 
ale przyswaja sobie nawet ruch powierzchowny 
i gesta tych osób, z którómi obeuje częścićj. 
Słusznie rzekł jeden sławny filozof (Seneka), iż 
długa droga przez nauki, krótka i łatwa przez 
przykład. 

Nie będzie tu od rzeczy przytoczyć w tóm 
miejscu przykład sławnego greckiego prawo- 
dawcy (Likurga), który chcac współobywatelom 
Atheńskim okazać, jak wielki wpływ nawet na 
nierozumne zwićrzęta wywićra wychowanie: — 
postarał się o dwoje szczeniąt odmiennego za- 
wodu, jedno z nich było z rodzaju najlepszych 
chartów, drugie z rodzaju prostych kundysów; 
ale kundysa z maleńkości używał do polowa- 
nia, charta zaś w kuchni chować kazał. W dniu’ 
umówionym, mając pomienione psy przy sobie, 
wyszedł wśród licznego zgromadzenia w pole; 
stanąwszy na obszérném miejscu, wyrzuca z jeż 
dnój ręki na ziemię pieczeń, druga zaś wypu- 
szcza z za rękawa zająca. Zdziwili się wszyscy 
nie mało, gdy chart porwał za pieczeń, a kun- 


dys wzgardziwszy gotowizna, ostatnie natężał 


 — 


siły, by dostać zwićrzynę. Oto rzekł do przy- 
tomnych, — widzicie jaka jest moc sposobu 
wychowania, iż nawet w nierozumnych zwić- 
rzętach odmienia naturę. 

Przed Bogiom i narodem, ach jakaż odpo- 
wiedzialność, jeżeli zamiast uszlachetnić, — je- 
szcze gorszymy, te niewinne istoty, jeżeli w 
miejscu dobrych przykładów, słuchają dzieci 
obmów ludzkićj sławy, wyrazów lekce waża- 
cych religiją, święte obrzędy i. t. р.; a przeci- 
wnie wynoszących pod niebiosa to, co miękkość 
życia i nieznaczną ku zem wskazuje dążność. 

Na czém pytam prawdziwa zależy szlache- 
tność? jeżli nie na czynieniu, co jest dobróm, 
a strzeżeniu się złego? jeżeli nie w uczuciach 
prawiedliwości, by oddać co się komu nale- 
ży? — komuż więcój jesteśmy winni, jeżeli 
nie Stwórcy naszemu, od którego wszystko ma- 
my? Widzaze dzieci w dzisiejszych matkach, 
так przy rannćj i wieczornćj modlitwie oddać 
hołd Najwyższemu Panu? — wiedzą ze one 
gdzie w przybytkach Pańskich Święty Świętych 
przebywa? przed którym w każdóm strapieniu 
2 ufnością wylewając łzy naszych uczuć, jak 


na łonie najlepszego Pana 1 najszezerszego przy- 
jaciela, znajdziemy prawdziwa pociechę, słodycz 
i uspokojenie; a na rany dusz naszych najle- 
pszego lekarza. 

Ależ smutno wspomnićć, jaka oziębłość 
panuje dzisiaj, ` szczególnićj między wyższćmi 
stanami, dla religijnych ćwiczeń. Ха strawie- 
nie przy toalecie codziennie dwóch lub trzech 
godzin aż nadto mają niektóre damy czasu; 
do domu zaś Bożego ledwie raz w tydzień 
około południa pofatygować się гасла. 

Nie myślę bynajmnićj ubliżać szanownym 
pamom, bo i w dzisiejszych czasach wiele 
prawdziwie godnych znajdziemy matek; — nie, 
chcę także utrzymywać, by dla kobićty niepo- 
trzebnóm było ochędóstwo; — 1 owszem, 70- 
na dla męża ubrać się nawet powinna; ale chcę 
nadmienić o tych, które oddane samolubstwu, 
miękkości 1 próżniackiemu życiu, całe dnie tra- 
wią na odmienianiu strojów, przyjmowaniu i 
oddawaniu wizyt, na zabawach, teatrach, (a) 


(a) Nieuwierzą matki, jak dalece psują swoje dzieci, 
wodząc je po teatrach; bo chociaż zwykle przy 
końcu przedstawia scena ukarany występek, je- 


jako by wyjęte z pod prawa wskazującego 


wszystkich ludzi na pracę, — ciągłego odpo- 


czynku i używania rozrywek miały dla siebie 


szczególny przywilej; a marnotrawienie pienię- 


dzy 


i zapomaganie zagranicznych  rekodzielni- 


ków i modniarek miało być obowiązkiem ich 
stanu. (b) 


б) 


— — 
dnakże drogi do niego prowadzące wskazuje. 
Złe zwykle łatwićj się chwyta jak dobre; a na 
dziecinną wyobraźnie, którćj dojrzały rozum nie 
przewodniczy, — tym mocnićj działają w naj- 
żywszych zwykle kolorach przedstawione na sce- 
nie namiętności. (62 jeszcze mówić, jeżeli nie- 
którzy aktorowie z ubliżeniem sztuce, wtrącają 
szpetne dwóznaczne słówka? 

Zkad moda bierze poczatek? Różni, różnie utrzy- 
muja; wiémy że z Paryża, Londynu, Wićdnia &, 
ale w tych miastach kto pićrwszy pokazuje mo- 
dy? Ja sądze, że to są krawcy і fabrykańci, na 
czóm warto by się poznać, że to oni dla przy- 
służenia się jakićj odznaczajacćj damie, a mia- 
nowicie dla własnego zysku, przebićrają wystę- 
pujace na scenę aktorki, przy tém zapytują czy 
będzie tak dobrze? „елу to się podoba? — a 
świat zaraz naśladuje na wyścigi, aby jedna рге- 
dzéj coś podobnego miała od drugićj. — Z re- 
szto, pozwólmy i na mody; bo rzemieślnicy żyć 
z tego muszą, — ale cóż robić 2 témi rzecza- 
mi, które ledwie raz jeden, lub dopićro drugi 
były użyte, — szkoda marnotrawić. Kiedy już 


Ша tego pozwolą łaskawe czytelniczki, że 
w krótkości nadmienię o kapłancę rodzinnego 
życia, która wzgardziwszy dziełami natury, uma- 
joną domową zaciszą, — obrała raczéj w ście- 
śnionych miasta murach, wśród pełnego plotek 
stolicy zgiełku, dla siebie mieszkanie. — Nie 
mówię o tych, które dla urzędu, wychowania 
dzieci, lub nakoniec dla innych w tych cza- 
sach zdarzających się prawdziwie ważnych przy- 
czyn towarzyszą bawiącym w miastach ше- 
żom; — ale chcę wspomnićć o tych damach, 
które bez ważnćj przyczyny opuszczają własny 
dóm, by w drogo najętych salonach, wśród 
gwarliwego stolicy: zgiełku, założyć swoją Swig- 
(уше, — w Кібге) gotowalnia ołtarzem, gdzie 
dwa lub trzy razy na dzień odprawia się ran- 
ne, wizytowe, teatralne nabożeństwo. — Tam 
wszystko uroczyste, (jedynie tylko opowiada- 
ee 


mody być koniecznie muszą, pozwólmyż przy- 
najmnićj ubićrać się i mnićj modnie, niech przej- 
ście nie będzie tak raptowne, poznajmy się na 
spekulacyi modniarek, krawców, fabrykantów, 
którzy z ludzkićj próżności, i że tak powiem 
prawdziwego w tym względzie uprzedzenia, ko- 
rzystać umieją. 
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niem przez służąca jakowójś plotki, lub obłu- 
dnym jéj wykrzykiem: »jak pani pieknie!« nie- 
kiedy przerwane milczenie) bo uwaga natężona 
i oczy wlepione w cudowny obraz, w którym 
gdy się nasza przezićra kapłanka, tym mnićj 
widzi prawdy, tym mnićj poznaje znikomą war- 
tość wdzięków, tym mnićj zazićra w głębią 
swej duszy. (с) 

Nasyciwszy się do woli widokiem własnćj 
osoby, okadziwszy perfumową wonią siebie i 
gotowalni ołtarz, — opuszcza nareszcie, w czę- 
ści przymilona, w części napuszona Juno, sze- 
regi porozrzucanych pudeł, pudełek, puszek, 
puszeczek, flakoników, szezoteczek, grzebykow, 
szpilkami napchanych poduszeczek; a gdy po 
długióm oczekiwaniu spotka nas zaszczyt ogla- 
Чаша pontylikalnego jéj stroju, gdy odgłos fran- 
cuskich wyrazów rozlógać się zacznie ро sa- 


lonach, pomimo woli zdaje się nasuwać myśl: 


(e) Takie potrzebne zierciadło, które by wskazywa- 
ło, ше co na głowie, ale co się w głowie dzie- 
je, jakie plamy na sercu i duszy, w takićm lu- 
strze przejrzóć się potrzeba; a wtedy widzićć 
można, jaka sprzeczność powierzchowności z 
wnętrzem. 


ze to z cudzego kraju przybyła kapłanka. | 
prawda. — Odszezepily się dzisiejsze matki od 
chrześciańskich i narodowych prababek naszych 
obyczajów; wypędzone dziś z grona nawet śre- 
dnićj klasy towarzystw, miłość Boga, prawość 
serca, i prawdziwą narodowość znamionujące 
obyczaje; widzimy nie raz jak staropolska go- 
ścinność ustępuje zimnćj pańskiego tonu ra- 
chubie, — wszystko niby od niechcenia, ale 
dobrze wyrachowane. 

Naśladujemy mody przypominające staro- 
żytność, stawiamy w pokojach naszych sprzęty 
à la rokoko, — czemuż nienaśladujemy dá- 
wnych cnót? Niech dzisiaj wszedłszy do mo- 
dnego domu, poważy się kto pochwalić Boga, 
nie odezwie się w sercu gospodyni staropol- 
skie echo: »gość w dóm, Bóg w dóm,: ra- 
слё) zdumieje się ona, jakby nie chrześcianka; 
niech kto krzyż święty zrobi przed jedzeniem, 
zwrócą wszyscy nań oczy, bo to teraz nie w 
modzie. Niech kto w dnie postne nie |6 mie- 
sa, zaraz jakiś asystent płci pięknćj, silacy się 
daremnie na dowcip, kontent ze sposobności, 
obierze go sobie za przedmiot swych uwag. 
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Wismy doskonale, ze religija nie zasadza 


че jedynie na powierzchownych tylko obrze- 
dach i zwyczajach; — wymaga опа przy ści- 
słóm zachowaniu praw Boskich i kościelnych, 
tym bardzićj wewnętrznćj czci; ale przytaczam 
to jedynie jako przykład zepsutego dzisiejszego 


wieku, jako przykład wielkićj różnicy między 


nami a przodkami naszymi, — bo serca ni- 
czyjego badać nie myślę. — Porzuciliśmy swo- 


je, a przyjęliśmy cudze zwyczaje, па слёт 
warto by się poznać. 
Przecież ei przodkowie nasi, zamożniejsi 
w zasługi i majątek, (jeżeli to ostatnie może 
przydać godności) zachowywali święcie te i tym 
podobne zwyczaje, które dzisiaj ze wstydem dla 
nas, tak pięknie jeszcze w klasie niższój wi- 
dziéé się dają, — ach zacieramy sami naj- 
droższe sercom naszym narodowości ślady, — 
wstydzimy się tego, co by pomimowolnie na- 
wet w oczach nieprzyjaciół wzbudziło poszano- 
wanie, co by w tych czasach tak pięknie nam 
przystało; lecz ze łzami w oczach widzimy, 
- jak z płynącym wiekiem upadła dawna cnota, 


a z nią i luba ojczyzna. Przysypujemy ziemi 
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do mogiły, ше żeby ją trwalszą uczynić, ale 
by nie było słychać grobowego jęku ojców na- 
szych, którzy by sie na widok dzisiejszych czd- 
sów w grobach poruszyli; — zasypujemy tym 
głębićj naszą matkę, zagrzebujac w sobie ślady 


świętćj wiary 1 wzory cnót naszych naddziadów. 


Lecz nie rozpaczać, poprawić się trzeba, 


e Z у s 
А lepszych czasów użyczą nam nieba. 


H. I. 


Obyw. ziems. ормой. Złoczowskiego. 
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Ostrzeienie. 


Niniejsze dziełko. jest tylko wyciągiem z przepisów 
musztry w Wojsku Polskiem dotąd istniejącćj. Chęć przy- 
służenia się Szanownym Współziomkom wstępującym w 
Ojczyśte szeregi dla obrony i bezpieczeństwa domowych 
siedzib, tudzież dla utrzymania wewnętrznego porządku i 
spokojnosci w kraju, jedynem była de wydrukowania 0- 
nego powodem. Wydając je, nie miałem na celn, opisy- 
wanie manewrów skladanych: takich tylko jedynie, wia- 
kich każdy z osobna, w chwilach wolnych ćwiczyć się mo- 
Ze, Dwie ztądwyniknąć mogą korzyści. Jedna, że osczędzi 
sobie mozolnych na dworze, a nie zawsze wcześnych ćwi- 
czeń. Druga, że ułatwi drogiego czasu dowódcom, mogącym 
go daleko korzystnićj obrócić na uczenie manewrów ogól- 
nych, a niżeli co by mieli je po sczególe i to niedokład- 
nie dla braku czasu, nie przygotowanym często żołnie- 
rzom wykładać. 


Rozdział I. 
О POSTAWIE ŻOŁNIERZA, 

Żołnierz winien stać prosto, lecz bez wymuszenia. No- 
gi w linii szeregu: pięty ile możności stykające sie Z 80- 
ba, stopy równo w pole obrócone, tworząc z sobą kat 45st. 
Piersi naprzód podane. Ręce naturalnie wiszące, łokcie 
w tył do ciała zbliżone, Dłonie ku udom tak obrócone, 
iżby najmniejszy palec szwu spodni dotykał. Oczy prosto 
przed siebie о 15 kroków ku ziemi zwrócone mieć powinien. 

ZWROT OCZU. 
Na komendę: 
OCZY W PRA — WO. (a) 

Głowa obraca się tak tylko, aby lewe oko przypadało 
na linią środkowego zapięcia guzików; toż samo przeci- 
wnie, na komendę: OCZY W LE—WO. Na komendę: 
OCZY W RAR łowa do naturalnego wraca położenia. 


— 


2 Ver? SKUP kreską oddzielona, głośniej się му- 


mawia i ta jest stanow сиз komendą; inne tylko ostrzegają. 


б 


W OBROTACH CIAŁA. 
Komendy, W PRA—WO. 
W LE - WO. 

Uskuteczniaja się na ćwierć okręgu koła, w Le, lub ową 
stronę. W każdym razie napiętek lewej nogi winien być 
niewzruszony, kolana niezgięte. W czasie obrotu, ująć 
ładownicę prawą ręką i dopiero po wykonaniu go, na miej- 
sce ją przywrócić. 

Na komendy: PÓŁ OBROTU W PRA — WO, 
PÓŁ OBROTU W LE— WO. 
Zrobić pół zwrotu, czyli na ósmą tylko część okręgu koła. 
LEWO — W TYŁ — ZWROT. 

Wa komendę W TYŁ: prawą nogę wysunąć (ak, ażeby 
jej napiętek był naprzeciw wielkiego palca lewej nogi. 
Na komendę ZWROT, podnieść palce lewej nogi ji na na- 
piętkach obu wykręciwszy się, przysunąć prawą do lewej. 
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Na komendę. FRON - ТЕМ. 
Wrócić do położenia, z jakiego zaczęło się'wykonywać 
obroty. 
W MIEJSCU — SPOCZNIJ. 
Na tę komendę stanąć można do woli, lewej jednakźp 
nogi z miejsca nie poruszając. 
Na komendę. ВА — CZNOŚĆ. 
Stang należy do właściw ej pozycyi, jak się wyżej po- 
wiedziało. 
Wyżej opisane obroty, wykonywają się w marszu, © 
którym następuje mowa. 


Rozdział IL. 
0 KROKU ZWYCZAJNYM I PODWÓJNYM. 


Długość kroku zwyczajnego, zawierać powinna шесо 
więcej jak łokieć, licząc od napiętka jednej, do drugiej 
nogi, szybkość zaś 75 razy na minutę. O kroku podw új- 
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nym, nie dwolsta szybkość ma się rozumieć, gdyż tylko 
110 na minutę wypada. 
Komendy. KRÓK ZWYCZAJNY, — MARSZ. 
KROK PODWÓJNY, MARSZ — MARSZ. 
Wykonywają się, zaczynając od lewej nogi, W marszu 
unika się wymuszenia, zginań kolana, tudzież wykrecania 
ramionami lub głową. Noga podniesiona, winna być stopą 
w pole wykręcona i rownoodlegle od poziomu trzymana. 
Na komendę. STÓJ. 
Na nodze, którą komenda zastała, wstrzymać się, a 
w tyle pozostałą wolno bez (араша przysunąć. 
Marsz bywa jeszcze ukośny. a to na koniendy. 
CIĄG SIĘ W PRA — WO lub 
CIĄG SIĘ W LE— WO. 
zasadza się па stapaniu ukosnem prawą nogą i przysu- 
waniu do niej lewej, lub przeciwnie w drugim razie. W 
obu przypadkach, frontu wacic z uwagi nie potrzeba, 
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Rozdzial III, 
ĆWICZENIE Z BRONIĄ. 

Pierwszą pozycyą żołnierza z bronią jest ta, co ją 20- 
wiemy: na ramienia broń. Uskutecznia się biorąc broń 1е- 
wą ręką, której pięść bez zgięcia poniżej biodry do kłębu 
lewej nogi zbliżyła się. Broń powinna być prostopadłą, 
kurkiem wprost w pole obröcona, dłoń do zewnętrznej pła- 
skiej części kolby przycisniona, a palce w ten sposób ulo- 
zone, ażeby mały i czwarty, spód kolby, drugi i trzeci 
róg spodni, a wielki powyższą tegoż rogu okrągłość obej- 
mował. Łokieć lewej ręki zgięty, w równej odległości od 
Żeber, jak i prawej ma się znajdować. 

Tak broń umieściwszy, należy ćwiczyć się w marszach, 
nawykając do takiego jej trzymania, iżby się w żadnym 
razie nie chwiała, ani ciężarem swoim odmieniła natural- 
nej ciała postawy. Dla łatwiejszego pojęcia manewrów 
z bronią, podzielono je na tempa i poruszenia; każda ko- 
menda ma jedno tempo, a to dzieli się na poruszenia. 


— 


“ 


p, | 4 
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I tak komenda, 
PREZENTUJ — BRON. 
Ma jedno tempo, а 4уға poruszenia, 
Poruszenie pierwsze (b) 

Obróć broń lewą ręką, zamkiem w pole, uchwyć ją pra- 
wą ręką w ujęciu kolby, i prostopadle trzymaj odsadzi- 
wszy ją nieco od ramienia. Lewa ręka pod kolbą zostaje. 

Poruszenie drugie. 

Obróć broń zupełnie prawą ręką, przenieś ją naprzeciw 
lewego oka, stępel w pole, kurek równo z początkiem że- 
bra, prawą ręką obejmij broń pod kabłąkiem, w tymże 
samym czasie lewą ręką uchwyć ją szybko nad samą sprę- 
żyną dekla, wielki palec wyciągnij wzdłuż rury przy 
same) osadzie, ręce przy ciele bez wymuszenia, frontu nie 
odmieniaj, nóg nie poruszaj. 


(b) Każde poruszenie, liczy się z początku głośno, dla 
przyzwyczajenia się: pcźniej tylko w pamięci. 
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NA RAMIĘ — BROŃ, 

Jedzo tempo: dwa poruszenia. 

Poruszenie pierwsze. 

Obróć broń prawą ręką, rurą w pole, podnieś i oprzyj 
ją o lewe ramię, lewą rękę podnieś pod kolbę, a prawą 
zostaw w ujęciu kolby. 

Poruszenie drugie. 

Prawą rękę żywo na swoje mićjsce odstaw. 

DO NOGI — BROŃ. 
Jedno tempo, dwa poruszenia. 
Poruszenie pierwsze. 

Spuść broń, wyciągnąwszy lewą rękę, uchwyć ją prawą 
ręką blisko pierwszego bączka, lewą ręką puść broń, a 
prawą przenieś ją naprzeciw prawego ramienia, stępel w 
pole, wielki palec za rurą, kolba o trzy cale od ziemi, 


prawa ręka oparta o biodro, broń prostopadle, lewa ręka 
wisząca. 
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Poruszenie drugie. 


Rozwolnij palce tak: ażeby się pomiędzy niemi broń 
prostopadle spuściła i kolba jej bez stuknięcia ziemi do- 


tknęła; rękę opuść, broń między wielkim palcóm i czterma ) 
innemi wzdłuż łoża wyciągniętemi, kolba równo # nogami 

stępel naprzód, koniec rury о dwa cale od prawege ra- | 
mienia. ` 


Ха komende: SPO — CZNIJ. 
W Przenieś prawą rękę па stępel, a koniec rury o ramię 
oprzyj. 

Na komendę: BACZNOŚĆ, 
Powróć do wyżej przepisanej postawy. 
NA RAMIĘ — BROŃ. 

Jedno tempo, dwa poruszenia. ' 

Poruszenie pierwsze. 
Podnieś broń prawą ręką, przenieś ją do lewego гашіс- 
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nia, obróciwszy rurę naprzód, lewa ręką chwyć kólbę, 
prawą rękę врияб aż do хатки. 

Poruszenie drugie. 
Prawą rękę żywo na miejsce odrzuć. 


W RAMIĘ — BROŃ. 
Jedno tempo, trzy poruszenia. 
Poruszenie pierwsze. 
Uchwyć broń, о cztery cale pod zamkiem prawą ręką, 
i nie obracając, podnieś ją trochę. 
Poruszenie drugie. 

Puść kolbę lewą ręką i połóż ją na piersiach tak: aże - 
by pod kurek blisko, dłoń zaś na prawej piersi przypadła. 
Poruszenie trzecie. 

Odrzuć żywo prawą rękę na swoje miejsce. 
Tu następuje komenda, DO WOLI— BROŃ. 
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Prawą ręką, uchwyć broń w wyrznięciu kolby, i prze- 
nieś ją na prawe ramie, koniec rury w górę. 
Alboli — też. ZA — BROŃ 
Jedno tempo, trzy poruszenia, 
Poruszenie pierwsze. 
Prawą ręką uchwyć broń w ujęciu kolby. 
Poruszenie drugie 
Lewą rękę przenieś żywo pod kolbę, i przenieś broń 
do lewego ramienia. 
Poruszenie trzecie 
Prawę rękę na miejsce odrzuć, broń nieco opuściwszy, 
DO ATTAKU — BROŃ. 
Jedno tempo, dwa poruszenia. 
Poruszenie pierwsze. 
Obróć sie pół w prawą na napiętku lewym, prawa rę- Р 
ką broń uchwyć о dwa cale pod kurkiem. 
Poruszenie drugie. 
Rzuć broń ręką prawą do lewćj, którą powinua uchwys 


* 
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cić wyżćj pierwszego bączka, rura do gury, lcwy łokieć 
przy ciele, ręka prawa па biodrze, bagnet równo z 1е- 
wem okiem. 

NA RAMIĘ - RROŃ. 

Jedno tempo, dwa poruszenia. 

Poruszenie pierwsze. 

Obroé się ма lewem napiętku, ażeby front zrobić, pod- 
nieś broń prawą ręką, przenieś ją do lewego ramienia. 
lewą chwyć kolbę. 

Poruszenie drugie. 
Prawą rękę żywo na miejsce odrzuć. 
FNABIJANIE BRONI, NA DWANAŚCIE TEMPÓW. 
1. DO NABIJANIA — BRONI. 

Nedno tempo, dwa poruszenia. 

Poruszenie pierwsze: 

Obróć się w pół prawą na napiętku lewym, noga pra- 
wa, przy środku lewćj, kąt z nią prosty tworząca, obróć 
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broń lewą ręką zamkicm w pole, uchwyć ją prawą w u- 
jęciu kolby, broń od ramienia odsadzoną prostopadle trzy- 
maj: lewa ręka pod kolbą. 

Poruszenie drugie. 

Prawą ręką nachyl broń i uchwyć ją lewą, na pierw- 
szym bączku, wielki palec. wzdłuż łoża wyciągnięty, 
kolba w ujęciu pod ręką prawą przyciśniona do ciała, 
dwa cale niźćj prawćj piersi, koniec rury równo z okiem, 
kabłąk trochę w pole obrucony, łokieć lewy na lewym 
boku, wielki palec prawćj ręki wsparty na deklu powyżćj 
skałki: inne palce wzdłuż kolby. 

2. OTWÓRZ — PANEWKĘ. 

Jedne tempo, jedno poruszenie, 

Żywo odepchnij dekiel wielkim palcem prawej ręki prze- 
nićś ją do ładownicy i otwórz go prowadząc rękę mię- 
dzy ciałcm i kolbą. 

5. D0—ŁADUNKU. 
Jedno tempo, jedno poruszenie. 
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Schwyć prędko i przenieś do ust ładanek, między kol- 
bą i ciałem. 

ц, ODGRYZ— ŁADUNEK. 

Jedno tempo, jedno poruszenie. 

Odgryś ładunek równo z prochem, gdzie teź palcami 
trzymaj, spuść razem rękę trzymając ładunek prostopadle 
blizko panewki, dłoń ku ciała, łokieć do kolby przy- 
ciśnięty. 

5. PODSYP. 

Jedno tempo, jedno poruszenie. 

Spuść głowę, spojrzyj w panewkę, podsyp ją, ściśnij 
ładunek dwoma palcami, podnieś głowy rękę przenieś za 
dekiel opierając o niego dwa małe palce. 

6. ZAMKNIJ — PANEWKĘ. 

Jedno tempo, jedno poruszenie. 

Zamknij panewkę dwoma matemi palcami, pięść 
zestaw przy ciele, łokieć w tył, trochę 04 ciała 04- 
sadzony. 
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7. DO LEWEJ NOGI— BROŃ. 

Jedno tempo, dwa poruszenia. 

Poruszenie pierwsze. 

Wyprostuj broń wzdłaż uda lewego, przyciśnij doń kol- 
bę, wyciągnij prawą rękę, obróć broń steplem ku ciała, 
spuść ją w lewćj ręce do drugiego bączka, kurck oparł- 
szy na wielkim palcu prawćj ręki. zrób front i piętę pra- 
wćj nogi, przystaw do środka lewćj. 

Poruszenie drugie. 

Paść broń prawą ręką, lewą opuść ją do ziemi wzdłuż 
ciała, prawę podnieś równo z wylotem o cal od rury, 
lewą oprzyj cialo-w linii żebra, broń dotyka się lewego 
uda, koniec rury naprzeciw środka ciała. 

8. ŁADUNEK -W ВОВЕ. 

Jedno tempo, jedno poruszenie. 


Spojrzyj na konićc rury, obróć rześko wierzch prawej 
ręki do ciał, dla wsypania prochu w rurę, i zostaw rękę 


wywróconą, palec otwarty bez natężsnia. 
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9, ZA —STĘPEL. 

Jedno tempo, dwa poruszenia. 

Poruszenie pierwsze. 

Spuść żywo łokieć prawy, uchwyć stępel między wiel- 
ki i pierwszy palec, rękę przewróć dłonią w pole, wy- 
ciągnąwszy stepel przewróć szybko między bagnetem a 
twarzą, zamknąwszy palce; stępel równo z bagnetem, 
ręka wyciągnięta, oczy w gorę obrócone. 

Poruszenie drugie. 
Gruby koniec stępla wsadzić w rurę aż 40 ręki. 
10. PRZYBIJ. 

Jedno tempo, jedno paruszenie. 

Wyciągnij rękę uchwyć stępel za koniec, wielkim pal- 
cem wyciągniętym a pierwszym zgiętym, przybij silno 
dwa razy uchwyć znowu za koniec, mając łokieć prawy 
przy ciele. 

11. STEPEL — W MIEJSCE. 

Jedno tempo, dwa poruszenia. 
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Poruszenie pierwsze 

Jak w pierwszem poruszeniu, za stepel, cienki koniec 

stepla przenieś do bączków bez wsadzenia. 
Poruszenie drugie. 

Włóż cienki koniec w bączek, wpuść stepel i mały pa- 
lec prawej ręki połóż na grubym końcu stępla opuściwszy 
wprzudy jćj łokieć. 

NA RAMIĘ — BROŃ. 

Jedno tępo, trzy poruszenia, 

(Przed zaczęciem pierwszego poruszenia na kommende 
na ramie! Spuść lewą rękę po broni, aby łokieć 36) był 
wyciągnęty). 

Poruśzenio pierwsze. 

Podnieś broń lewą ręką wzdłuż ciała, równo z ramie- 
niem, łokieć lewy przy ciele, rura w polu, prawą ręką w 
tym samym czasie uchwyć broń w ujęciu kolby. 

Poruszenie drugic. 
Podnieś broń prawą ręką, lewę pusciwszy przenieś pod kol- 
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bę, prawą поре obok lewej postaw i (ай prawą ręką do- 
tykając ujęcia kolby, do ramienia broń przyciśnij, 
Poruszenie trzecie. 
Rękę prawą żywo na mićjsce odrzuć. 
О PALBIE. 

Ponieważ palba od wprawy tylko zależy, а raczćj od 
zręczności w celowaniu, bardzo na nią tylko ogólne 88, 
prawidła. Wykonywa się wprost, lub ukośnie. 

Na kommende. 109. 
Jedno tempo, trzy poruszenia, 
Poruszenie pierwsze. 

Uchwyć broń prawą ręką, wykręciwszy ją lewą, w u- 
јёсіа kolby. 

Poruszenie drugie. 

Przenieś broń prawą ręką, przed lewe oko, wykręć stę- 
plęm w pole, lewą ręką uchwyć powyźćj pierwszego ba- 
czka. W tójże m wielki palec umiesé na kurku, inne 
zaś pod obłąkiem cyngla, łokieć w równej zręką wysokosci. 


Poruszenie trzecie. 

Prawą ręką odwiedź kurek, opuść łokieć, i całą dłonią 
uchwyé ujęcie kolby. 

CEL. 

Jedno tempo, jedno poruszenie. 

Podnieś kolbę prawą ręką i przyłóż ją do prawego ra- 
mienia; w tymże czasie lewą rękę przenieś pod pierwszy 
bączek, wskazujacy palec prawej wesprzyj na cynglu, 
innemi zaś obejmij ujęcie kolby, nogi bez poruszenia ob- 
casów wykręć nieco w prawo, przyłóż prawy policzek 
do kolby i zmrużywszy lewe oko patrz prawem po lufie. 

Ти mogą nastąpić kommendy. 

PAL lub 
OD — STAW. 

Wpierwszym razie, pociągnąwszy za cyngiel czekać 
niewzraszenie kömmendy NABIJAJ lub KUREK — W 
MIEJSCU, NA RAMIE — BROŃ, która tobostatnia wyko- 
nywa się, spuszczając kurek na pierwszy spust całą dło- 
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nią wyrznięcie kolby chwytając. Na slowo— BRON wy- 
kręca się lufą w pole i lewą rękę przeniosłszy pod kol- 
bę, wspiera się broń na ramieniu. 

W drugim razie na syllabę OD skazujący palec prze- 
nosi się pod obłączek icałą dłonią ujęcie kolby się chwy- 
ta: na słowo—STAW podnosi sią broń jak na kommen - 
dę TÓJ przepisano. 

Te są główniejsze, а raczéj potrzebnićjsze manewra, 
które po szczególe dobrze pojęte, niczmierną przyniosą 
łatwość w dopięcia celu, bez osiągnienia którcgo, organi- 
zacja Gwardji Narodowćj pewnego stopnia doskonałości, 
nigdy nabydź nie będzie mogła. 


KONIEC. 
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AUFRUF 


des Vereins zur Beförderung des Fortschrittes unter den galizischen 


ISRAELITEN 


An die 


geehrten Mitglieder der polnischen Deputation 
zum ersten konstituirenden Reichstag 


IN WIEN 


Das erste Wort der polnischen Nation, es sprach kräftig und mächtig: „Die Freilassung der Gefangenen“. 

Es wurde erhört; es fielen die Ketten, und Freudenthränen weinte der Bruder an des Bruders Halse. 

Nur uns ist der Staat noch die grosse Gefängnissanstalt, für uns noch keine Amnestie. 

Auf uns lastet ein unsühnbares Verbrechen — jenes unseres Glaubens an den einigen Gott. 

Das Hanpt an Petri Stuhle in Rom, der grosse Pius hat gelehrt und gesprochen: Es gäbe des Glaubens 
halber keine Ketten“. 

Behaglichen Martersinn und Kastengeist stellte man jedoch auf zu Kerkermeistern, unserer Freiheit. 

Wen traf der Polizeistock mehr als den gekrümmten Rücken des Juden? — 

Die Luft, der Himmel, die Erde werden uns versagt im Namen der Religion. — Der Religion, deren Pa- 
nier die Liebe? — 

Wir fühlen das verhängnissschwere Wort: „Nur im Grabe gibt es Brüder“. 

Edle Polen! Enkel Kasimirs und Sobieskis! Ihr habt uns ein gastliches Dach geboten in den drang- 
vollsten Zeiten des Mittelalters, der Finsterniss, des Aberglaubens, ihr habt auch jetzt eure Stimme erhoben für 
unsere Erlösung, für unsere Amnestie — das Wort des 18. März in Lemberg, das Wort des 6. April іп 
Wien, es wird ewig leben in unsern Herzen. 

Der Mensch ist ja das, wozu ihn Staat und Gesetze machen. Lasst den Juden im Volke aufgehen, und 
ihr werdet fürder nur Polen nicht Juden kennen. 

Erleuchteter Bischof von Przemyśl! Du sassest mit manchem der Unsern auf einer Schulbank, du warst 
ihm damals, als armer Pfleger der Wissenschaft, in den Hörsälen der Akademie eben so achtenswerth und theuer» 
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als du es ihm jetzt bist als Hirt mit der Mitra nnd dem Krummstabe an der Spitze der edelmiithigen polni, 
schen Nation. Sprich, kann die Religion Fesseln schmieden, kann und soll der Glaube der Hemmschuh der 
Civilisation, der Gerechtigkeit werden.? Längst hat Frankreich, Holland und Belgien, jüngst Rom, Sardinien, 
Toskana, Preussen der Gerechtigkeit Rechnung getragen, uns wies man mit unserm guten Rechte an den Reichs- 
tag. Vielleicht findet man uns noch nicht reif genug, die Himmelsgabe der Freiheit mit offener Hand zu em- 
pfangen ?—Schnöder Vorwand | — Sind wir die einzigen, die hinter dem Sturmschritte der Zeit und der Civi- 
lisation geblieben? — Haben uns die niederen Stände anderer Konfessionen überflügelt. — Wir müssen die spär- 
lichen Brosamen des hingeworfenen Rechtes erst als Abfall des grossen Vólkermahles aus den Händen der Kör- 
perschaften, schüchtern in Empfang nehmen. Also wieder die alte Themiswage nach Loth, und Quentchen. 


Was nützt aber ein Leben ohne Möglichkeit eines chrenhaften Erwerbs, ohne bürgerliche Achtung, ein 
Leben voller Plagen und Wunden, Hintansetzung und Ausschliessung; ein Leben ohne Vaterland, eine Pilger- 
schaft ohne Grundbesitz!— Selbst die Erdscholle іл der man паз begräbt, können wir ja nicht unser nennen. 
Was nützen Waffen dem Knechte? 

Wir haben seit dem Jahre 1772 Millionen für die Luft, die wir athmen dem Staate gezahlt. Wir haben 
für unsren Kultus, für unsre Armen, für unsre Kranken, für unsre Erziehung allein gesorgt. 

Edle Polen! Wir appelliren an Euer Gefühl; wir sprechen zwar noch nicht eure Sprache, weil eure 
Söhne auch eure Sprache verlernten; wir werden sie aber laut und mächtig sprechen, für die Sache der Men- 
schenrechte sprechen. Nehmet uns auf als Kinder desselben Vaterlandes! Erhebet nochmals die Stimme für 
uns, Wir bilden den zehnten Theil der Bevölkerung dieses Landes, 


Wir läugnen es nicht, dasz uns noch Manches zu unserer Vervollkomung abgehe, wir glauben aber 
und verzweifeln nicht an die Bildungsfähigkeit der Menschennatur — und hoffen dass die allbelebende Sonne der 
Freiheit, dieHimmelsfrucht des Rechts’ und der Vateriandslicbe mit Gottes und der Menschen Hilfe, auch in un- 
seren Herzen zur Reife zichen werde, 
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Slauropigian. Instituts- Druckerei, 
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MIANA W KOŚCIELE KS. JEZUITÓW WE LWOWIE 


25. Marca 1848 
w dzien uroczystosei 


ZWIASTOWANIA Nśw. MARYI PANNY 


przez 


Ks. KAROLA ANTONIEWICZA 


TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO. 
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0. téj wielkićj, stanowczćj dla narodu polskiego chwili, 
gdy promień wszystko ożywiającćj wiary świętćj przedarł 
się przez ciemności bałwochwalcze, i po raz pićrwszy bło= 
gim jasności strumieniem rozlał się po ziemi polskićj, od té) 
wielkićj 1 stanowczćj chwili, gdy po raz pierwszy MIE- 
CZYSŁAW z żoną swoją Dąbrówką wezwał imienia рга= 
wdziwego Boga, cześć i miłość ku Maryi, jakby iskra elek- 
tryczna przeleciała, zajęła, przekształciła wszystkie serca pol- 
skie, wcieliła się w Zywolny bieg narodu polskiego. Pieśniom 
па Jéj cześć i chwałę śpiewanym ро zamkach i dworach 
królewskich, wtórowały piosnki ludu, po wioskach i ubogich 
chatach gór i dolin naszych. Imię Maryi rozlegało się po 
całym kraju, imię Maryi grzmiało po obozach polskiego ry= 
cerstwa, imię Maryi było w ustach i w sercu każdćj polskićj 
dziewicy, każdego polskiego młodzieńca. Во jakże nie sławić, 
nie czcić tego imienia? wszakże to imię jest imieniem Krölo- 
wéj Polskiéj, wszakze to шие jest imieniem Matki polskiej, 
wszakże to imię jest imieniem opiekunki, przewodniczki, obro- 
nicielki naszéj! Oby ta cześć j miłość ku Maryi i dziś z odra- 
dzającą się narodowością w kraju naszym, w sercach naszych 
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zmartwychpowstać mogła! Dobrze było narodowi pókąd pod І 
opieką zostawał Maryi, dobrze mu będzie i odtąd, jeśli sie i 
uda pod opieke Maryi! I dla tego zawolajmy dziś 2 pelnego { 
radości serca z Archaniołem Gabryelem: Ave Maria, Z dro— 
Was Maryo! Witaj Bogarodzico Dziewico! Wez pod swoja i 


opiekę ten kraj, który Cię o to prosi i błaga; kochaj ten па- 
ród, który Cię zawsze tak szczćrze kochał i kochać będzie! 
Ale cóżto jest naród? jakie jest powołanie jego? — Na to py- 
tanie, odpowiedź, niechaj będzie przedmiotem dzisiejszćj uwagi 
naszćj! 


Zdrowaś Marya! 


Jeśli jest jaki widok rozrzewniający błogićm uczuciem duszę 
każdego człowieka szlachetnie i dobrze myślącego, to zaiste 
widok męża, który pełen cnót, w całćj sile moralnćj i fizy- 
cznćj wstępuje w świat, którego życie płynie jako ten stru- 
mien, co wszystko użyźnia, ale nie burzy i nie niszczy, życie 
nie skalane zadném przestępstwem, zbrodnią lub podłością ; 
męża, który poznał powołanie swoje jako człowiek i jako oby- 
watel, 1 to poznanie czynem wyjawia! — Zbierzmy teraz to 
życie rozstrzelone na niezliczone promienie w jedno ognisko, 
a mamy miliony serc jednćm bijących sercem, a mamy miliony 
dusz jedną tchnących duszą, a mamy miliony sił fizycznych 
jedną działających siłą, a mamy obraz wielki, święty, pote— 
żny, mamy obraz narodu ożywiony duchem narodowości; 16) 
narodowości, którą Bóg wlał w piersi nasze, zaszczepił w serca 
nasze, którąśmy wyssali z mlekiem matek naszych, która jako 
krew żywotna z żyły w żyłę, z ojca na syna się przelewa. 
Bo narody są wieczne! w różnych kształtach i formach ро“ 
jawiaé się тоба, przez różne przechodzą koleje, przez radość 
i smutek, przez chwałę i wzgardę, przez wywyższenie i po- 
niżenie, przez łzy i krew, przez śmierć i zmartwychwstanie! 


Naród, to matka, która ciągle płacze nad grobem dzieci swoich; 
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naród, to matka, która ciągle sie raduje nad kolébka dzieci swo- 
ich! — Bóg stworzył narody i wytknął każdemu granice 1); 
a w pośród narodów tak rozróżnionych mową, usposobieniem 
wewnelrzndm i stosunkami zewnętrznćmi , wzniósł kościół swój 
święty jako ten słup ognisty, co prowadził Izraela wśród puszczy, 
i jemu oddał w opiekę kraje i ludy. Jako ze słońca wypty- 
wają wszystkie promienie, tak z kościoła wszystkie tegoczesne 
wypłynęły narody. I te tak różnorodne narodowości, kościół 
matka, (bo takie dzieło wykonać matka tylko wydoła), w je- 
dną spoił całość i miłość. Taka albowiem jest wola boska, 
abyśmy się wszyscy kochali wzajemnie 2), bezwzględnie na 
stan, wyznanie i naród 3); aby wszystkie narody bratnią dłoń 
sobie podały, północ poładniowi, wschód zachodowi; aby 
wszystkie narody zawarły sojusz wiecznostrwały miłości i zgo— 
dy u stóp krzyża, pod błogosławieństwem namiestnika Chry- 


stusowego па ziemi! 4). 


Przedchrystusowe upadły narody, bo się zakończyło posłan= 
nictwo ich, a na zwaliskach zburzonego świata powstał świat 
nowy, świat młody, świat katolicki, oblany strumieniem wiary, 
przejęty uczuciem prawdy, cnoty i moralności. Та wiara 
nauczyła nas, że jako nosimy w sobie dwojakie życie, Życie 
czasu 1 wieczności, tak też dwojaką mamy ojczyznę, ojczyznę 
tuteczna, ojczyznę tameczną; i że tylko ten, który ma wie- 
czność na oku, czasu zbawiennie użyć potrafi. W piersiach 
narodu biją dwie potęgi! potęga ducha, potęga ciała — które 
1) Gdy dzielił Najwyższy narody, gdy oddzielał syny Adamowe 

założył granice narodów. — Deut. rozdz. 32. w. 8. 

2) A to rozkazanie mamy od Boga, aby który miłuje Boga, mi- 
łował i brata swego. — Z listu 1. $. Jana rozdz. 4. w. 21. 

3) Niemasz różności Żyda i Greczyna, bo tenże Pan wszystkich 
bogaty na wszystkich, którzy go wzywają. — U 5. Pawła z li- 
sta do Rzymian rozdz. 10. w. 12. 

4) 4. Act. 32. 
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jeśli węzeł wiary, cnoty, uczciwości połączy, będzie pokój, 
błogość , jedność , swoboda i zbawienie; lecz jeśli ten związek 
stargany zostanie, nastąpi anarchia, zamieszki, rozdwojenie i 
zguba! — Związek narodu z kościołem, to jest związek narodu 
a Bogiem, jest kamieniem węgielnym wszalkićj narodowości, 
bo jest kamieniem węgielnym siły moralnćj, która wszystko 
uszlachetnia, uświęca, która w sercu rozwija ten nadziemny, 
szlachetny, zbawienny patryotyzm,. nie przemijającego chwilo» 
wego szału i przelotnćj ekzaltacyi, który po sobie tylko echo 
głośno = brzmiących słów zostawia, ale patryotyzm wytrwalo- 
ści, poświęcenia, jedności, miłości, dojrzałości w pomyśle i 
tęgości w działaniu; dusi tego węża piekielnego sobkostwa, 
niezgody, próżności, rozwijając siłę żywolną, siłę nieprzeła» 
шапа, która chociaż па jakiś czas Odrętwiałą się wydaje, gdy 
wybije godzina od Boga oznaczona, jako olbrzym z grobu pos 
wstaje, wyciąga wolne ku niebu ramiona, jako orzeł wzbija 
się pod obłoki, pije rosę boskich natchnień; ta siła, to ten 
mądry, przezorny, rostropny budowniczy, co się bierze do 
wielkiego dzieła, do odbudowania tego gmachu narodowego 
życia, opartego na wierze i cnocie ! — Takim był zawsze naród 
polski, takim i w tych dniach pamiętnych się okazał. Lecz 
jako matka, która wykocha, wypiastuje, wychowa dziecko 
swoje, ma prawo żądać od niego miłości, przywiązania 1 wdzię= 
czności, tak też i kościół, pod którego błogosławieństwem 
wzrosła Polska, ma prawo od méi domagać się miłości i przy- 
wiązania. Co uczyniła Polska dla kościoła? co uczynił kościół 
dla Polski? Na te dwa pytania o jak zadowalającą możemy dać 
odpowiedź! W szczegóły wchodzić czas nie dozwala. Kościół 
był zawsze dobrą dla Polski matka! Kochał ją jak źrenicę oka 
swego, kochał ją jako ulubione dziecko swoje od chwili, gdy 
pićrwszy Polak chrzest święty przyjął, gdy pićrwsza Polka 
ugięła kolana swoje przed znakiem zbawienia. О! rzućmy 
wstecz okiem, utopmy ducha w tćj mogile krwawych i łza- 
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wych, ale pięknych i szlachetnych nad wszelki wyraa pamią- 


tek, a łatwo się przekonamy, że opatrzność Boska cudownie , 


nad Polską czuwała. Z tychto błogosławieństw przeszłości 
utworzył się ten klejnot nadziei na przyszłość, co przez czas 
długi spoczywał na dnie trumny, a dzisiaj pierwsze poczyna 
wypuszczać promyki. Polska rola jest boską rolą! — On ja 
sam obrobil, uprawił wszechmocną prawicą swoją, oblał ją 
krwią męczeńską, pokropił ją łzami świętćmi i rzucił na nią 
pełną dłonią błogosławieństwa swoje, i to ziarno kłosem strze= 
Шо; kłos pełny, obfity, miłości, szczćrości, gościnności 1 
wszystkich innych enöt katolickich, socyalnych i obywatel- 
skich! Ale niestety, powstały burze i wszystko zniszczyły, i 
cała Polska stała się jako ta ziemia po gradobiciu, pokryta 
szczątkami drogich pamiątek, na których widok serce się żalem 
ściskało , oko we łzach topiło; ale to nasionko ręką boską rzu- 
cone nie zginęło! Drzymało w sercach spokojnie, a dziś na 
nowo żyć poczyna, i ten nowy byt się rozwinął nie wśród 
anarchii, zaburzenia, krwi i łez rozpaczy, ale wśród łez та- 
dosci, wesela wszystkich; nie siłą oręża, ale siłą ducha, przy 
błogosławieństwie boskićm i ludzkićm. Glebokim rozmysłem 
i dłagićm cierpieniem wyuczony, poznał naród powołanie swo- 
je, i wskrzeszony na nowe życie, zostawił w prochach gro- 
bowych dawne błędy i występki, które były pićrwszą przy- 
czyną upadku jego poznał , że nie grzechy ale cnoty: narodowe, 
narodowość stanowią! Zagasił pochodnię niedowiarstwa, cie- 
mnoty i występku, zapalił pochodnię wiary, cnoty i postępu! 
Oby kraj ten odtąd został szczepnikiem wszystkich cnót, przy» 
świecając błogą prawdziwćj mądrości światłością! Oby wszyscy, 
na nikczemne drobiazgowe zapominając interesa, powszechne 
dobro mieli zawsze za cel wszystkich dążeń, prac i usiłowań 
swoich! Oby jak pod czarodziejska rószczką, w każdym za- 
katku 16] ziemi, wykwitało szczęście pod strzechą ubogiego i 
w pałacu bogatego ! —- Szanujmy Boga, szanujmy godność czło= 
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wieka! szanujmy własność, sławę, prawa każdego bez różnicy 
żadnćj. Obmyjmy serca z tych brudów, nienawiści, podej- 
rzliwości , zawziętości w tym czystym zdroju miłości bratnićj 
i jedności, bo tylko tam, gdzie jedność i miłość, jest szczęście 
prawdziwe. Ale miłości bratniéj tam nie będzie, gdzie nie ma 
miłości Boskićj 5); porządek 1 jedność długo trwać nie może 
tam, gdzie nie masz uszanowania praw boskich i ludzkich; bo 
duszą wolności jest porządek. Znali i rozumieli dobrze tę pra= 
wdę ojcowie i matki wasze | — Odchylmy zasłonę przeszłości, 
a z tych grobów odwiecznych wznoszą się wielkie cienia bo— 
haterów , których Polska Niebu i ziemi dała! Patrz! oto ten 
Czarnecki, pogromca Szwedów, trzyma w potężnćj dłoni 
koronkę Bogarodzicy, która odmawiał przed każdą walną bi- 
twą — oto ten męczennik pól Cecorskich, na piersiach jego ta 
złota obrączka z napisem: Ja niewolnik Магу! — ою ten 
zbawca całego chrześciaństwa leży krzyżem w kościołach Кга- 
kowskich przed wyprawą wiedeńską — i tylu, tylu innych, 
których imiona tylko wyliczyć czas nie dozwala! — Nie wsty- 
dzili się oni być dziećmi kościoła 1 uchylać zwycięzkim laurem 
uwieńczone czoło przed krzyżem zbawienia! — Bóg wszyst- 
kim narodom dał dwojakie powołanie, jedno ogólne, powsze= 
chne, drugie osobowe, narodowe! Bóg rzekł do Polski: Ty 
bądź obronicielką kościoła mojego, przedmurzem chrześciań- 
stwa. Tobie pod opiekę oddaję ludy moje katolickie | — O jak 
świete i wielkie powołanie, o jak święcie Polska je wypełniła! 
Odprawmy tylko pielgrzymkę po kraju naszym, а wszędzie 
odbiją się o uszy nasze te tęskne i smutne piosenki, echo bo- 
leści z przeszłych wieków, pamiątki z czasów najazdów po- 
gańskich. Patrz! gęste prochów wznoszą się tumany, ciągną 
jak chmura szarańczy hordy tatarskie, tętnia pogańskie po po- 


dolskich niwach kopyta, płoną ogniem wioski i miasta, okro= 


5) W tém znamy, iz miłujemy syny Boże, gdyż Boga miłujemy. 
Uz Jana w liście 1. rozdz. 5. w. 2. 
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рие „Allach!“ jak uragan szumi w powietrzu; drzyj bićdna 
Polsko! ostatnia twoja wybiła godzina! Nie, Polska nigdy nie 
zadrzała, gdzie szło о szlachetne dzieło i wielkie poświęcenie! 
To słowo znajdziem w jej słowniku, ale nie znajdziem w jćj 
sercu! Ale w kimże nadzieja twoja? W Boga i Bogarodzicy 
na Niebie, w mieczu przy boku! — Gdzież mury i twierdze 
twoje warowne? Oto te przyłbice i pancerze na wolnćj roz= 
pigte piersi! Gdzież hufce i wojsko twoje? Patrz na kraj cały, 
а w każdćm dziecku, co bronią władnąć może, znajdziesz 201- 
nierza! — Idzie ten wieśniak spokojnie 2а pługiem i słyszy 
wrzawę bojową, i rzuca wszystko i przypasuje zardzewiałą 
szablę i spieszy na krwawy taniec ! Oto ten szlachcic otoczony 
wnukami i prawnukami, ujrzał złowrogą dung, wzniósł oko 
łzawe w niebo, pożegnał rodzinę i ruszył w pole bitwy. Oto 
ten młodzieniec uklęka przed témi co mu życie dali, i wkłąda 
ojciec na niego zbroję dziedziczną, i wkłada matka na niego 
ze łzami i błogosławieństwem obraz Bogarodzicy Czestochow- 
skiéj — dosiadł konia i więcćj nie powrócił, Gdy do Jadwigi 
św., która z królowej polskićj została ubogą mniszką klasztoru 
Trebnickiego, doszła wieść o krwawćj śmierci Henryka syna 
jej w bitwie z Tatarami, ona łzami zalana wznosi ręce 1 oczy 
w niebo, mówiąc: (to są jéj własne słowa) „Dzięki Ci skla- 
„dam o Boże, żeś mi dał takiego syna, który mi sie w życiu 
sagi ше naprzykrzył, a teraz za wiarę i ojczyznę łożył 2у- 
„cie swoje. Tobie polecam duszę jego, 1 mam nadzieję, że ja 
„przyjmiesz do siebie.” — ‘Takiémi były polskie matki, takimi 
byli polscy synowie. Mogiły ich wiara poświęcała, kościół 
kładł na nie znak krzyża zbawienia, a całe chrześciaństwo da= 
wało napis : „Tu leżą kości wybawców naszych.” — Gdy do Ojca 
‚ Syxlusa V. przyszli posłowie prosząc o relikwie 55. dla 
Dë kraju, rzekł do nich: Wszakże cała Polska jest jedną 
rekkwią, bo nie masz tam kawałka ziemi, coby nie był skro- 
piony krwią męczeńską ! — Ale ta krew ojców waszy ch, ale te 
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łzy matek waszych, stały się chwałą ich, stały sic chwala Wa 
szą , bo są dziedzictwem Waszém. Naśladujcie tylko cnoty ich, 
a oni w was a wy w nich wiecznie żyć będziecie! Prawda, 
był czas, gdzie Polska od Boga odstąpiła, ale to odstępstwo 
nie było grzechem narodowym, bo się nie wylęgło w sercu 
narodu. Szał okropny, co przeleciał całą Europe, wdarł się 
i w polskie granice, i ten naród, co nie zadrzał przed potęgą 
półksiężyca , upojony jadem bezbożnćj nauki, złożył broń i 
odstąpił od Boga swegó, i Bóg od niego odstąpił ! — Ale nie! 
nie odstąpił 6), tylko uchylił się na chwilkę ; czuwał nad nim; 
jak matka czuwa nad dzieckiem swojćm, aż przyszła ta błoga 
tak pożądana godzina, aż przyszedł ten dzień 19. Marca, coś» 
my w takićj obchodzili radości. Oby to, co przy Борова 
wieństwie Nieba i ziemi, tak świetnie i szlachetnie się rozpo= 
częło, i nadal coraz świetnićj i zbawiennićj rozwijać się mogło! 
O bracia! pamiętajcie tylko na tę przysiege, którąście uczynili 
Bogu i narodowi. 

Jedność, miłość, zgoda i porządek! Biadatemu, 
kto tę przysięgę zgwałcić się uzuchwali ; biada teniu, kto krwia 
lub łzami zatrze sławę w tym dniu pamiętnym nabytą; biada 
temu, kto nasienie niezgody zasićówać będzie w sercach bratnich! 
Wywoła nieszczęście na kraj cały, a przekleństwo na głowę 
swoję! A wy, którzy rozumem i спо przyświecacie całemu 
narodowi, pamiętajcie jak wielki obowiązek , jak wielka odpo- 
wiedzialność przed Bogiem i ludźmi cięży na was. Wy jesteście 
nauczycielami, przewodnikami tego młodego w około was 
wzrastającego pokolenia; niechaj młodzież nasza nie potrzebuje 
jeżdzić za granicę, aby szukać cnoty i rozumu — wy im wżo- 
6) A Sion mówił opuścił mnie Pan, a Pan zapomniał mnie. — 

Iżali może zapomnićć niewiasta niemowlęcia swego, aby ae 

nie zlitowała nad synem żywota swego? a choćby ona zapo- 

mniała, wszakże ja nie zapomnę ciebie, — U Ізгі. rozdz. 49. 

w. 14. 15. 


rów do tego dostarczcie. Grzech tylko i podłość niechaj na 
zawsze uslapi z granic kraju tego! А Ty młodzieży polska, 
poznaj powołanie Twoje; cała przyszłość w Twojém drzymie 
łonie! o pamiętaj, abyś się nie sprzeniewierzyła Bogu i паго- 
dowi — i nie zawiodła tych nadziei, które niebo i ziemia w To= 
bie pokłada! Jeśli kochasz Boga, jeśli kochasz kraj Twój, jeśli 
kochasz Braci Twoich, przyłóż się szezerze do wykształcenia 
serca i rozumu Twego! Okuj ху kajdany tę jędzę niezgody i 
rozdwojenia, odepchnij od siebie te ohydną rozpustę, która 
plami i wycieńcza duszę i ciało Twoje, złóż do grobu tego 
zgniłego trupa próźniactwa i lenistwa, który pożera drogi czas 
Twój; niechaj odtąd nikt nie będzie w całym kraju, ktoby ргб- 
znowat, nikt, ktoby nie kochał! niech nie będzie jedna wdowa 
bez opieki, jedna sićrota bez matki! — O wy polskie żony, 
córki i matki, jak wielkie do działania dla was otwićra się pole! 
Nie wychodźcie, nie wychodźcie tylko z zakresu działalności 
od Boga wam wyznaczonego ; jeśli tylko wypełnicie obowiązki 
wasze ,. tysiączne błogosławieństwa będą wam towarzyszyć aż 
do grobu i po za grób. Naśladujcie matek waszych cnoty, aby 
jak niegdyś, tak i dziś czystość polskićj dziewicy, wierność 
polskićj żony, miłość „polskićj matki, słynną była w obec nieba 
i ziemi. Wy to może modlitwami i dobrémi uczynkami wa 
szćmi wyprosiłyście to błogosławieństwo boskie na kraj nasz, 
wypłacając ostatki długu grzechowego, który ciężył na tćj 
ziemi! Módlcie się, módlcie sie, módlcie się, a szczególnićj 
proście о to Boga i Bogarodzicę , aby to hasło pićrwszych chrze» 
ścian stało się i hasłem naszém: Unum cor et una anima! 7). 


Jedno serce i jedna dusza! 


Amen. 


— 


7) Dzieje Apost. w rodz. 4. W. 32. 


Tegoż Autora 
NABOŻEŃSTWO 
DO 
SIEDMIU BOLEŚCI 
MATKI BOSKIEJ. 


MOWA RELIGIJNA 


miana w kościele OO. Dominikanów dnia 24. Marca 1848 po po- 

łudniu przez ks. Р. Korotkiewicza, jest do nabycia w księgarni 

K. Jabłońskiego, oraz w drukarni M. Poremby, w domu dawnićj 
Arcybiskupim w Rynku Nr. 178. 


JULIANA HOROSZRIEWICZA, 
na pierwszem publicznem posiedzeniu zboru ruskiego 


\ we Lwowie dnia 15ро Czerwca 1848. 


Е. długie wieki wspólnym losem wszystkich narodów 
był ucisk i ciemnota. Zuchwalstwo, samolubstwo i pycha 
przewodniczyły myśli, kierowały dusza, władaly wola wiel- 
kich ludów, przekazując potomności tylko swoje przekleń- 
stwo aich politowanie. — Przez długie wieki przewaga го- 
zumu *i pierwszeństwo umysłowej potęgi, w światyni wiary 
iświatła osadziły chytre bóstwo własnych celów, a uczyniw- 
szy szczytem swojej nauki i końcem madrości tylko poko- 
ге i pocieszenie w niewiadomości, niewinne a wolne z przy 
rody dzieci świata, wiodły na upodlenie ‚ sposobiły na сі- 
che ofiary kajdan występnych posiedzicielów, samodzierz- 
ców władzy. Ciemna i głuchą i Jerwawa była kolej przod- 
ków naszych Żywota, a wtej ciemności tylko niewidomy 
palec Boży jak skry przyszłych wieków zaognienia, rzucał 
z kolebki swojej w różne świata strony dzieci prawdy i eno- 
ty, które spełniając swoje wysokie przeznaczenie, niosac w 
ustach swoich Boski dar światła, wolności, braterstwa, szły 
po cierniach męczeństwa na krzyż, na stos palny, na hak 
dla odkupienia ludzkości! — Drogą łez i droga krwi do- 
bijały się ludy do świątyni jedynego Boga, jego prawdzi- 
wej chwały i jego odwiecznych darów prawdy i miłości. 
Wolność i światło, które dzisiaj coraz dzielniej swoje pro- 


mienia w doli rodu człowieczego roztacza, zdobyte było dłu- 


т 
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gich cierpień gorycza. Dzisiaj jest ono obfitym skarbem 
szczęścia ziemskiego na świadectwo niewiernym, że ten, 
który w zgodne połaczył sfery o wzajemnej sile noszace 
się ziemie; ten, który z nicości stworzył Syryusze i Огуопу; 
ten, który w słońc milionie wytknal niezboczne drogi, któ- 
ry wieeznem prawem dobra i madrości opisał panowanie 
wszechświata: ten dał prawa i ludzkości, i moca swoja te 
prawa wraca na cześć pokrzywdzonym, а na hańbę przy- 
wlaszezycielom. 

I nasz lud, nasz lud ruski, miał swoich wieszczów i 
swoich męczeników, którzy tak do tej ogromnej ludów pra- 
cy, jak do utrzymania własnego ludu swobody, nie mało 
ponieśli oliar srogiego męczeństwa i krwi serdecznej na ten 
ołtarz najwyższej chwały. Jego męczeństwo było wielkie ; 
jego cierpienia dlugie i bolesne; pożyte nietylko cierpie- 
niem pojedyńczych braci, ale prześladowaniem i uciskiem 
całego rodn. Nasze stepy, nasze góry, wody Dniestru, Bo- 
hu i Dniepra, piękne niebo Podola i Ukrainy, zna tylko 
smutne dzicje, tęskne dumki i tkliwa żałobna ich nutę! 
Sa to świadki długiej i ciężkiej doli naszego plemiehial— 
Lud nasz wykarmiony pamiatka tak smutnych dziejów, no- 
si w sobie to piętno niedoli i jej następstwo, dzikość i nie- 
ufność wtę stronę, z której zamiast błogiej jutrzenki swo- 
body, wschodzily tylko czarne chmury na szereg jego prze- 
znaczeń. 

Różne były powody jego nędzy i cierpień. Znosił on 
głód, mordy i pożogi w napadach Moskalów, Turków i Ta- 
tarów: co nalezy do zwykłych kolei owych wieków, gdzie 
władcy narodów mie krepowani samodzielnościa swych lu- 
dów, mogli bezkarnie, podług zachcenia, swoje gwałty i 
łupicze па sasiedne przenosić kraje: lecz daleko boleśniej- 
szy ucisk był ten, który z bratniej wychodził ręki. Spoj- 
rzyjcie bracia wkarty ostatnich dwóch wieków Polski, a 
tam znajdziecie żywe tych pamiatek oblicze | 

По2по56 wiary, która z postępem wieków stała się, 
aczkolwiek niesłusznie, jedyna cecha Rusina, była też je- 


dyną przyczyną długiej jego męki z rak braci Polaków. 
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Wiara Rusina była jedyna przyczyna jego duchowego i po- 
litycznego ucisku. Nie pomogły przedstawienia pojedyń- 
czych ludzi prawego serca i rozsadku; przedział oparty na 
ślepym fanatyzmie zwadził bratnie narodowości i ich wspól- 
ność zniweczył. Odtąd jak dla Polaka haniebnem stało się 
miano Rusina, odtad też dla Rusina obrzydzonem było mia- 
no Polaka. Fanatyzm Polski cała sztakę swojego wpływu 
wywarł па męce Rusi, a męka Rusi pozarla i zgubiła Polskę! 

Atoli pomimo poniżenia i męki ocalał niezłomny duch 
ruski. — Duch naszych piewców Dniestru, Bohu i Dnie- 
pru jak anioł niewidomy tęskna duma rozbudzał wolne 
plemię; przekazał mu pamięć swobody, i dziś zagrał hymn 
zbawienia na strunach jego czystej, narodowej duszy. — 
Sławna epoka wyjarzmiajacej się ludzkości, ujrzy na wi- 
downi świata zawsze dzielny szczep Rusinów , w harmonij- 
nym jej dźwięku zabrzmi nowa pieśń Haliczanów, а ta pieś- 
nią i dusza kozacka ożyje! — Dzisiaj, kiedy narody nic- 
sprawiedliwej przeszłości wydaja walkę o ocalenie swoich 
swobód i godności, naród ruski, wiedziony natchnieniem 
własnej potęgi, duchem wolności, która była zawsze jego 
pieśnia, jego tęsknota, jego niebem na ziemi, staje także 
w szranki zapasu, staje także w obliczu wielkiego sądu 
świata, z kartą swoich smutnych dziejów, z pamiatka swego 
poniżenia i ucisku, z otwarta blizna na piersi i niezawi- 
sły od wpływu obcej chytrości i przemocy; w poczet wol- 
nych ludów wnosi swe imię do nowego bytu i swobody. 
Nie dał on sie znękać fanatycznym królom, wojewodom i 
kasztelanom; nie dał się zcudzoziemczyć hofratom i zdra- 
dzieckiej protekcyi carycy, bojarów і archymandrytów, i 
dzisiaj nie będzie podnóżkiem rakuzkiej sławy, ani łatą 
Sławiańszczyzny pod knutem jakiegoś tam cara. Rus wstę- 
puje dziś na drogę, z której ja przed zaborem wygluzować 
chciano; nie uczci jarzma, tylko swoje narodowe swobody | 

Polacy! kilkadziesiat lat јох jak nie macie w kartach 
Europy znaczenia wolnego ludu. Wasze panowanie upadło; 


wasza matka Ojczyzna jako grzeszna pokutnica na długie 


skazana cierpienia. Ten wiek niewoli wina jest ojców wa- 


szych. Ich ukaraniem był ciężki kraju upadek, którego do- 
tad nie mogly podźwignać ani łzy, ani męczeństwo, ani 
bohaterska krew waszych wojowników. Nie przyganiam ja 
wam, jakoby tegoczesne zamiary waszych obrońców nosiły 
piętno barbarzyństwa owego wieku., Cały szereg obecnych 
prac waszych przekonywa nas o szlachetnych waszych chę- 
ciach i równem poświęceniu sie dla calego ludu: jednak- 
że wielu miedzy wami było i jest, którzy potepiaja, nie- 
nawidza Rusinów! — А przecież Rusini tyle wieków 
byli przedmurzem, byli straża Polski? — a przecież Rusi- 
ni tak meznie ` bronili chwały wspólnej Ojczyzny Pol- 
ski? — a przecież i Rusini z równem wam męztwem wal 
czyli w szeregach waszych nad brzegiem Wisły, Elby, Re- 
nu i Ebru; pod Saragosa, Moskwa i Lipskiem; pod Gro 
chowem, Boremlem i Daszowem | — А przeciez i Rusini 
za wspólne z wami poświęcenie z pielgrzymami waszymi 
znosili tułactwo na obcej ziemi; nosili zwami kajdany w 
Kronsztadzie, Fiszau, Bernie i Kufsztajniel — Ziemia ta 
tylą krwi ruskiej i tyla łez ruskich matek zlana, bedzie 
w potomne wieki pomnikiem naszej chwały! 

Niech was nie gorszy duch niektórych naszych braci, 
a nadewszystko niektórych kapłanów, którzy dzisiaj jeszcze 
nie podzielaja naszego zdania, wydaja się być sprzecenymi 
waszej sprawie, a moze i właściwemu przeznaczeniu nasze- 
go ludu: nie potepiajmy ich porywezo; — szukajmy i w 
ich dzialaniu godziwszej podstawy niz im pospolitość Zä- 
rzuca: a może i tam tylko nieszczęśliwej doli przeszłości 
złorzeczyć będziemy. Może znajomość minionych lat zgro- 
zą tych mężów przejmuje na wspomnienie podobnego kie- 
dyś ucisku i prześladowania wiary; — albowiem skutkiem 
owej zgubnej róznicy w narodzie i dzisiaj jeszcze, przy- 
patrzmy sie jakie jest położenie księzy unickich w stosun- 
ku do obrządku łacińskiego? — kiedy częstokroć kapłan, 
obarczony Zona i dziećmi, zostaje w najzupełniejszem u- 
bóstwie. — Wzglad ten wznieca w nich obawe dawnej nie- 


siusznosci, i trzyma ich wsprzecznej postawie własnej o- 


brony. — Nie gorzcie się więc nimi! — Przyjdzie czas, 


że ich szlachetne dusze wspólność dobrych celów uznaja 
і wam braterskie dlonie podadzą. Wytrwajeie w chwaleb- 
nem dążeniu do zgody, poprawcie przodków waszych wi- 
ny, a zpomoca Boża spełnia się kiedyś marzenia: wieszcza 
naszej Ukrainy, ze: | 

.... anielskie wraca pienie, 

Blask i rozdźwięk bija z łany: 

Cześć i pokłon | Wosltresenje | 

Bracia Rusini! długi sen więził nasze serca w nie- 

mym spoczynku. Cichy żal, nieznana światu domowa nasza 
tęsknota do prawa, do swobody, była jedynym objawem wy- 
sokich naszych przeznaczeń. — Chwila ocknienia nadeszła. 
bloga juwzenka, która różowym blaskiem dzisiaj zaświeci- 
ła na naszem niebie, zwiastuje ludom, że na tej ziemi, 
na tej zapomnianej od nich ziemi, słońce wolności zaświe- 
сі. — Bracia Rusini | w naszych dusz ognisku zeszła pierw- 
sza zorza odżycia, w naszych dusz ognisku zajaśnieć ona 
może dniem wielkim, czystej pogody i zbawienia. Nie о- 
puszczajmy bracia rąk w rozpoczętej pracy; w obecnej 
chwili poznawajmy obecne źródła i najbliższe cele naszej 
przyszłości, Roztropnoscia уату wszystkie przeszkody i 
nadzieje; budźmy silę tam, gdzie dla nas siła zrodzić się 
może; użyjmy jej w naszej obronie, podpierajae ja wzaje- 
mnie naszemi piersiami, azeby dzielo przez nas rozpoczę- 
te dalo świadectwo męzkich dusz naszych czynu, a nie 
stało, się szyderstwem w ustach naszych nieprzyjacioł. — 
Nadewszystko niezapominajmy bracia, Ze nam potrzeba 


silnej potęgi moralnej, opartej na wielkiej jedności narodu, 


wobec tych, którzy dzisiaj sa posiedzicielami wladzy. W szezu- 


ріуеһ granicach kraju, na który dzisiaj działanie nasze rozcia- 
gać się może, tem bardziej potrzeba nam tego pojednania, 
zgody; ile że ten kraj złożony z tylu żywiołów, równie wie- 
le nam zlaczeniem sie pomódz, jak rozdwojeniem zus o- 
dzié może. Dlatego staraniem naszem być powinno, utrzy- 
mać zgodę między wszystkiemi narodowościami. Rusini, 


Polacy, Ormianie i Izraelici, powinni się zlać w jedne 


masę, ręka w rękę, stanąć w obec rzadu i króla, i w takiej 
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potedze popieraé swoje Zyezenia. Taka tylko jednosé, wy- 
nikła z połączenia równych celów, może przeważać прог 
rządu, kiedy przeciwnie rozdwojenie i wzajemna nienawiść 
stawić będzie kraj ten woczach i tak zawistnych nieprzy- 
jacioł, jako kraj pełen sprzecznych żywiołów, niosacy tyl- 
ko trwogę nierzadu i zguby wszystkiego, co się obok nie- 
go opiera; i zamiast swobód stawić będzie konieczność da- 
wnego wmieszania się trzeciej, wszystkim obcej siły, je- 
dnolitego jarzma, któreby razem obie niesforne głowy zwa- 
liło i zgniotło. — Upadła Polska przez ucisk sumienia i 
swobody Rusi, upadnie sprawa ruska jeżeli nieżyczliwie i 
sprzecznie stanie wobec przyrodniej narodowości. 
Powszechnie wiadoma jest rzeczą, јак w niektórych 
epokach w krajach katolickich uciskano réZnowiercow. 
Strumienie krwi zalewały Hiszpania, Francya, Anglia, Niem- 
cy dla różnie pojętych w narodzie prawd religijnych. Od 
zachodu przeniósł się koleja ten obłęd i do Polski. Nieza- 
przeczamy ucisku różnowierców w Polsce: — atoli pamię- 
tajmy, 26 taki ucisk daleko okropniej wykonywali także 
Francuzi i Niemcy; — pamiętajmy na to, że pomimo tej 
krwawej plamy przeszłości Polska ma jednak i sławę to- 
lerancyi, jakiej gdzie indziej nie znano; — pamiętajmy, 
że w Polsce uciskano także Iialwinów i Lutrów, którzy po- 
mimo to dziś są dobrymi Polakami; — pamietajmy, że to 
nie uciskał lud, nie uciskał naród polski, tylko pewien, i 
to nie cały stan kierujacy rządem, o którego wskrzeszeniu 
dzisiaj nikomu się ani marzy; — pamiętajmy, Ze ciemię- 
życielami było także bardzo wielu Rusinów; — па czyjze 
karb położyć ten ucisk, jeżeli nie na. karb tylko fanaty- 
zmu owego czasu, anie na karb osobnej narodowości? — 
Zresztą jak nie wierzymy w dziedzictwo cnót, tak nie po- 
winnismy wierzyć w dziedzictwo występku. Wlasnemi о- 
czyma widzimy jak postęp oświaty zmienił stosunki reli- 
gijne i socyalne w Polsce; — widzimy jak patryoci polscy 
pracują dla równej ludu swobody, nie wylaczajac nawet 
Mazura nietylko Rusina. Опиету nienawidzieć zbrodnie, u- 


miejmyż cenić zasługę, pamiętamy na czyny barbarzyń- 
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stwa, pamiętajmyż na dzieła poświęcenia się i sprawiedli- 
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wości; nieśmy cześć tym, którzy wzorem poboznego Skargi 
po wszystkie wieki ucisku, z prawdziwie chrześciańska eno- 
tą stawali w naszej obronie; tym, którzy jeszcze przed na- 
mi walczyli za wolność naszę; tym, którzy z utrata własne- 
go mienia dzisiaj przynieśli swobodę ludowi; tym, którzy 
za narodowość i wolność naszę, znosili tułactwo, obelgi po- 
licmajstrów, głód i chłód wiezienia, chłosty i kajdany; tym, 
którzy głowy swoje ponieśli na hak także za narodowość i 
wolność naszę: bo ich cześć wieki przeżyje! — bo prze- 
cież dzisiejszy Rusin wykołysał się przy pieśni naszego 
Tymka, że 

Spasiw myra -pamiatka ne zhyne, 

Wona sijaje jak sonce wid rana. 


Dlatego grzeszą, ciężko grzeszą nasi bracia, którzy 
opierając się na przeszłości, wmawiaja w lud ruski, Ze Po- 
lacy chcą potępić, wygubić Rusinów. Taki sposób wznie- 
sienia naszej narodowości, uwłacza szlachetnym naszym ce- 
lom, uwłacza szlachetnej krwi ruskiej. Naszą drogą powin- 
na być prawda, bo tylko prawda zwycięża; a wszelkie kłam- 
stwo i podstęp үу ргосһ іс rozsypie, i Zostawi tylko pietno 
podłości na ustach, które go do źle zrozumianej obrony 
wzywają. Badzmy naszym dzielnym Rusinom wzorem i na- 
uka, że swoboda narodu tylko cnotą, tylko wymiarem spra- 
wiedliwości powstaje. Nie zaprzeczajmy nikomu praw, o 
które dla siebie upominać się chcemy; albo według sło- 
wa Ewanielii: nie czyńmy tego drugim, czegobyśmy nie 
chcieli, ażeby nam czyniono, a wtenczas Bóg pobłogosławi 
świętej sprawie naszej, awtenczas Ruś czerwona zaczer- 
wieni się wdziękiem nowego życia, wiosna róż i ogniem 
słońc w rozkwitłych licach prawosławnych swych synów, 
którzy w świątyni swojego rodu, hymn narodowy na stara 
nutę таппаса! 

I wy krasawice, dziewki i niewiasty! pielęgnujcie w 
waszem rzewnem sercu to piękne bóstwo narodowości! — 


Wyście życiem tych dumek, które się w nas budzą tylko 
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wieszczem natchnieniem. — Potéga pieśni: budźcie to mło- 
de pokolenie, które przy boku waszym podrasta: — rzuć- 
cie w nieskażone ich dusze iskrę miłości kraju i narodo- 
wości : niechaj drza na wspomnienie obezyzny ; — ażeby 
kiedyś luba, rodzima nasza mowa swobodny w nich miała 
przebytek; ażeby kiedyś lada wędrowiec nie trącał z po- 
garda gruzy: naszych ojczystych pamiątek; ażeby kiedyś ni- 
wy nasze nie brzmiały odgłosem jego pieśni; ażeby kiedyś 
kości nasze nie zadrzały przed niemieckim pacierzem | — 
Niechaj сі, co nas chcą ujarzmić i zcudzoziemeżyć, niechaj 
złamani wswej dumie trwożnemi usty wyrzekną: biada 
nam, bo to ziemia święta, silna głosem swoich proroków i 
wiara Boga — chrztu obcego nie przyjmie | — То jest 
posłannictwo nasze, to Żywot iwiara nasza; — tędy tylko, 


tędy nasza droga. Błogosławiony kto wytrwa do końca! 


Z Drukarni nar. im. Ossolińskich. 
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PRZEMOWA 


podczas dziękczynnego Nabożeństwa 


N 0 s ТҮ ЛАТ 


miana 
w kościele ks. Jezuitów we Lwowie 


Dnia 28 Marca 1848. 
przez 


Ks. KAROLA ANTONIEWICZA 


Tow, Jezusowego. 


—. . д eem 


We Lwowie. 
Nakładem Franciszka Pillera i Spółki. 
1848. 


J. M. J. 


Pańskie jest wybawienie, а nad ludem 
Twoim, błogosławieństwo Twoje. 
(Psalm 3, w. 9.) 


Basiadt na stolicy Piotra 5. namiestnik Chrystusowy na zie- 
mi, Ojciec całego Chrześcijaństwa, Pius IX, Monarcha, które- 
mu równego świat nie miał, nie ma, i mieć nie może, bo 
potęga Jego, rozciąga się przez lądy i morza od bieguna 
do bieguna ziemi, bo wszystkie narody, które Chrzest święty 
przyjęły, są dziedzictwem Jego, są dziećmi, Jego, złemi lub 
dobremi, ale zawsze dziećmi, które podlegają władzy 
Jego, które zostają pod Jego błogosławieństwem lub 
przekleństwem! Oswiecony łaską Ducha Św. postanowił 
tenże Pius IX. wejrzeć w potrzeby ludów swoich, wysłuchać 
ich zażalenia i skargi, rozpoznać prawa im przynależne, 
1 gdzie można i jak można, zadość uczynić sprawiedliwym 
i słusznym żądaniom, w pewnćj nadziei, że ludy wdzięczne 
nie będą nadużywać dobroci Jego, zmuszając Go do tego, 
coby zraniło boleścią serce Jego ojcowskie! Lecz jakże się 
do tego wiełkiego, stanówczego wziąść dzieła? Co nie od 
Boga, i nie z Bogiem wzięło początek, o jakże na słabej 
opiera się podstawie! Pius modli się gorąco, modli się szezerze, 
modli się długo, bierze do ręki Ewangelią, w niej zalapia 
myśl i serce, w nićj znajduje odpowiedź na wszystkie py- 
tania, rozwiązanie wszystkich wątpliwości, balsam na wszy- 
stkie rany, bo w nićj znajduje czystą zbawienną naukę, 
prawdziwćj chrześcijańskićj miłości i wolności! I ten popęd 
do odrodzenia, do odmłodnienia świata, wyszedł 2 16] stolicy ka- 
tolicyzmu, z tego Rzymu, miasta siedmiu pagórków. Kościół 
wysłał Anioła oswobodziciela, który i do naszéj zawitał, 
z dobrą nowiną, krainy. I ten jest cel zebrania naszego dzisi6j- 
szego, abyśmy upokorzywszy serca nasze, Bogu dzięki zło- 
żyli za to wszystko, co się u nas do dziś dnia spełniło, ale 
oraz prosili, błagali Boga o łaskę, opiekę, oświecenie na dal, aby 
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ła narodowość krajowa, coraz pięknićj i zbawienniéj ro- 
zwijać się mogła, aby ta wolność, nam użyczona, przez 
winę lub złość pojedynczych osób nie została źródłem nie- 
pokoju i rozdwojenia sere, ale czystą życiodawczą krynicą, 
z którćjby wypływała swoboda, jedność, miłość, szczęście 
doczesne i wieczne. I o t&m kilka słówek! 

Zdrowaś Marya! 

I jakiż to jest ten wielki cel, do którego cały świat 
dzis z wytężoną siłą ducha i ciała, tak olbrzymim dąży kro- 
kiem? Jakaż to jest ta tajemnicza przyszłość, która tak na- 
gle i niespodziwanie , zabłysła oczom duszy naszćj, na któ- 
ras my spojrzeli z sercem, pelném nadziei i oczekiwania? To 
jest odrodzenie moralne, i ogólne i osobowe, to jest prze- 
ksztalcenie wszystkich stosunków towarzyskich, to jest wie- 
cznotrwałe przymierze, wiary z wolnością, kościoła z ludem, 
Lecz to wielkie żywotne dzieło dopelnione być ше może, 
jak tylko słowem Syna człowieczego, Syna boskiego, reali- 
zujacem w calém społeczeństwie ludzkiem, mądrą , roztro- 
pną, świętą, miłość, równość i braterstwo wszystkich ludzi, 
rodziń i narodów, łamiąc te zapory, które dotychczas serce 
od serca, człowieka od człowieka, naród od narodu dzieli- 
ły, tém jednóm potężnóm słowem: macie jednego Ojca па 
nichie, braćmi jesteście na ziemi! a więc nie niewolnikami, 
ale bracmi między sobą, dziecmi boskiemi. — Lecz pod jakim 
warunkiem Bóg nam daje tę wolność? czego żąda i wyma- 
ga od nas? jak tej wolności używać mamy, aby zbawienne 
wydawała owoce? Niémasz wolności w zlém, tylko w dobrém 
jedynie wolność być może; bo wolność jest córką: miłości, 
nadgrodą' poświęcenia i cnoty, i wolnym, wolnością synów 
bożych, tylko ten być może, kto kocha Boga i ezlowieka, 
-kto Boga i człowieka szanuje! Innéj wolności nie znamy i 
znać nie chcemy. Bo kto gwałci prawo miłości boskićj i miłości 
braterskićj, — ten dobrowolnie staje się niewolnikiem wyuzda- 
nych żądz, zepsutego serca, -które nim miotają, jako burza 
jesienna miota żólkłym liściem, na zgubę jego, na zgubę 
kraju całego! J dla tego Chrystus Pan i Zbawiciel nasz, gło- 
sząc to prawo wolności, ogłosił oraz prawo miłości, i mi- 
łość uczynił podstawą walności i całego prawodawstwą swe- 
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go: „Przykazanie nowe daję Wam, abyście się 
spółecznie miłowali,jakom Was umiłował, abyś- 
cie się i wy społu miłowali* (1) Bo tylko miłość, 
matka jedności, zgody i porządku, utrzymać może wolność 


w należnych granicach, dopomagając stopniowemu rozwo 


jowi narodowości i szczęścia krajowego. Poznajmyż raz 
całą świętość wiary naszéj, bo jéj jedynie podziękować 
mamy za to dobro, któregośmy dziś zostali uczestnikami, 
byleśmy tylko wedle prawideł tejże wiary świętćj, takowe- 
go użyć chcieli! A jednak wieluż to jest takich, którzy tę wiarę 
lekce sobie ważą, wzgardzają najmędrszą, najzbawiennićjszą 
nauką , czeze, próźne, nadęte rozumowania ludzkie, przeno- 
sząc nad te złote, święte, реше treściwości i praktycznéj mą- 
drości słowa: „Będziesz miłował Pana Boga twe- 
go ze wszystkiego serca twego i ze wszystkićj 
duszy twojćj, i ze wszystkich sił twoich, i ze 
wsystkićj myśli twojćj, a bliźniego twego jako 
samego siebie* (2) „Bo kto miłuje blizniego, za- 
kon wypełnił Nie będziesz cudzołożył, nie bę- 
dziesz zabijał, niebędziesz kradł, nie będziesz 
mówił świadectwa falszywego, nie będziesz po- 
żądał: a jesłi które jest insze przekazanie, w {ёт 
słowie się zamyka: Będziesz miłował bliżniego 
twego jak siebie samego. Wypełnienie zakonu 
jest miłość (3)*A ja wam powiadam,iż każdy któ- 
ry się gniewa na brata swego, będzie winień są- 
du. (4) A tak miłujcie nieprzyjaciele wasze; nie 
sądzcie a nie będziecie sądzeni,nie potępiajcie a 
nie będziecie potępieni. Odpuszczajcie a będzie 
wam odpuszczono; dawajcie a będzie wam dano 
(5); Całą naukę 16] ewangelicznój miłości, tego nowego pra- 
wodawstwa chrześciańskiego, skreślił Apostoł narodów, 
w tych rozczulających słowach: Miłość cierpliwa jest, 


1 U. Jana S. w rozdz. 13 w. 34. 


2. U Łuk S. w Rozdz. 10 w. 27. 

5. W. Liście 8. Pawła do Rzymian. Rozd. 13 
4. U. 8. w. 8. Mat. 9. 10. Rozd. 5. 22. 
5, U S. Łuk, Rozd. 6. w 35. 37. 38. 
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łaskawa jest; miłość nie zazdrości, złości nie 
wyrządza, nie nadyma się. Nie jest czci pragna- 
ca, nie szuka swego, nie wzrusza się ku gniewu, 
nie myśli złego. Nie raduje się z niesprawiedli- 
wości, ale się weseli z prawdy. Wszystko znosi, 
wszystkiemu wierzy, wszystkiego się nadziewa, 
wszystko wytrwa, miłość nigdy nie ginie. (6) 

Gdzie miłość panuje, tam panuje pokój i swoboda. 1 
dla tego woła Augustyn święty, przejęty tą wielką prawdą; 
w zachwycie ducha swego: Kochaj, a czyń co chcesz! 
Bo kto w prawdzie i w szczćrości serca kocha Boga i bli- 
źniego, taki żadną zbrodnią, nieuczciwością , podłością nie 
splami duszy i ciała swego! Bo gdzie miłość w sercu, zbie- 
ra się tam i wszystkie inne cnoty, jak pszczółki w шо, o- 
kolo matki sie zbieraja. 0 gdybysmy tylko to prawo milo- 
ści jak najscisléj wypełniać chcieli, byłby ға) w sercu na- 
szćm, raj w domach naszych, raj w całym kraju, bo naj- 
częściej źródłem boleści, jest brak miłości. — Kochajmy 
więc bracia, kochajmy całą siłą duszy 1 serca naszego, 
kochajmy myślą, kochajmy słowem, kochajmy czynem, ko- 
chajmy wszędzie, kochajmy zawsze, kochajmy wszystkich, 
* czy to Polak, czy Niemiec czy Rusin, czy jakiegokolwiek wy- 
znania człowiek, czy bogaty, czy ubogi, czy rozumny i mad, 
ry, czy prostak i nieuczony, bo wszyscy jednego ojca dzie- 
ćmi jesteśmy, a z tego prawa miłowania wsystkich, Bóg ni- 
kogo nie wyłączył. Do Boga sądy, do nas miłość należy! 

Г rzekł człowiek do człowieka: Bracie mój, towarzy- 
szu pielgrzymstwa mojego, kocham cię! — a gdy to mó- 
wił, jad nienawiści, zawziętości, zazdrości jątrzył serce je- 
go! О niechaj tak odtąd nie będzie, niechaj usta nasze 
będą dzieckiem serca naszego, a słowa nasze, odblaskiem 
duszy naszej! 

Nad szczytami Tatrów, nad podolską niwą,. zabłysła 
nowa, nowego życia jutrzenka, i ujrzała ją Europa, 1 uj- 
гра! ją swiat cały, i zapytał z podziwieniem, coby ta zorza 
północy znaczyć miała. I głosy i okrzyki radosne odpo- 


6. W Liście 1. do Koryntian, Rozd. 13. 10. 4, i następne, 
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wiedziały: То jutrzenka narodowości krajowćj, która tak 
błogo , jasno, swobodnie świecić poczyna. I przybędą wy- 
słańce Europy, aby się przekonali, co się to stało na ziemi 
naszéj! I przewędrują kraj cały i wdłuż i wszersz, i w lewo 
iw prawo, i odwidzą miasta i wioski, doliny i góry, pała- 
ce i chaty, i posłyszą wszędzie pienia radośne, i modły 
dziękczynne, i nie znajdą jednéj kropli krwi, coby była 
splamiła tę piękną sprawę i nie ujrzą jednéj łeżki, coby 
była zasępiła radość 16] uroczéj chwili! Dzis żadna matka 
nie płacze nad grobem dziecka swego, dzis każda matka 
przyciska radośnie syna do serca, odrodzonego na nowy ży- 
wot; bo to zmartwychwstanie narodowości krajowéj, stało 
się także, zmartwychwstaniem cnót narodowych! Dzisiaj ra- 
dość w tysiącznych sercach, bo jakby rószczką czarodzićj- 
ską tknięte, opadły kajdany więźniów, miliony rąk się 
wznoszą, nie do walki, ale do pojednanie i zgody; nie do o- 
ręża, ale do modlitwy dziękczynnćj, a nadzieja przyszłości 
okryła kirem grobowym wszystkie draźniące, cierpkie, pa- 
miątki przeszłości! — I wszystkie narody świata, które 
zawsze sympatyzowały z losami polskiemi, kłasnęły z rado- 
ści w dłonie i powitały młodą, piękną , nowém życiem nat- 
chniętą , narodowość krajową; i błogosławią i podziwiają 
tę szlachetność, umiarkowanie, jednomyślność i zgodność: 
jaką naród, wtéj stanówczćj przesilenia rozwinął chwili! 
Posłyszą te okrzyki radośne i modły „dziękczynne kości 
ojców waszych, rozrzucone po całćj powierzchni ziemi, po 
polach Hiszpanii, na puszczach Egyptu, na wybrzeżach 
Algeryi, i od radości zadrzą opuszczone groby ich! Prze- 
drą się te głosy przez gwiazdziste sklepienia, do przybyt- 
ków błogosławionych, gdzie jako słońca jasne, przeby- 
wają dusze 5. 5. Patronów i Patronek ziemi naszćj; Кап- 
tych, Kazimierzów, Stanisławów, Kunegundy, Jadwigi, Sa- 
lomei i tylu innych, i będą nam błogosławić i wstawiać 
się ża nami do Boga i Bogarodzicy! 

Lecz 2а to wszystko co się u nas stało, komu naj- 
pierw, dzięki złożyć mamy? Oto Bogu i Panu naszemu; Je- 
go jest to dziełem, a jeśli Jego dziełem, to coraz świetnićj, 
potężnićj, zbawienniéj rozwijać się będzie, byle tylko duch 
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niezgody, bezbożności i rozpusty, nie zawichrzył tego bło- 
giego pokoju i porządku, krusząc te święte ogniwa, miło- 
ści Boga i bliźniego. Od Boga wszystko mamy, za wszystko 
więc Bogu dziękujmy! Dziękujmy za przeszłość, pracujmy 
w teraznićjszości, módlmy się o przyszłość! A po Bogu, 
złożmy dzięki najłaskawszemu Cesarzowi i Królowi nasze- 
mu konstytucyjnemu, który 2 taką ochoczą miłością przychy: 
Ш się do wysłuchania prosb ludu swego. Dzięki złożmy 
Temu, którego opatrzność boska wybrała, do rządzenia ` 
krajem, w tym czasie przesilenia moralnego, a który z taką 
rozwagą, szlachetnością, i sprężystością działając, zjednał 
sobie powszechny szacunek i niewygasłą wdzięczność; ta 
wdzięczność niechaj będzie pociechą Jego, wewnętrzne 
przekonanie nagrodą Jego, a chwałą Jego własne czyny 
Jego! Cześć i chwała 1 dzięki wam, którzy stoicie na czele 
narodu, dając przykład umiarkowania, sprężystości i szla- 
chetnosci, pamiętajcie, wreku boskiem i waszém są przy- 
зе losy narodu!!! -Dzięki i chwała Tobie młodzieży kra- 
jowa; nie zawiodłas nadziei, jaką kraj w Tobie pokładał, 
przewyższyłaś wszystkich oczekiwania, a Twoje zachowa- 
nie w tych dniach pamiętnych, wróży szczęśliwą przyszłość 
dla kraju, a dla Ciebie błogosławieństwo boskie i ludzkie! — 
A widząc w tem wszystkićm co się stało, dziwną opatrzność 
boską nad nami, zawołajmy wdziecznem 1 szczeróm sercem; 


Zbaw lud Twój Panie 
I błogosław dziedzictwa Twojemu. 


Amen. 


Drukiem Piotra Pillera, 
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N iedawno było w naszem mieście spokojnie, każdy pilnował pracy, z kad więc dzisiaj 
taki krzyk i zbiegowiska ? Miówią wszyscy, Ze najłaskawszy nasz Cesarz nadał krajowi wię- 
cej wolności! Dla czegoż to własnie dopiero teraz nastąpiło a nie wprzódy ? 

Oto posłuchajcie, co się stało! 

Cesarz niewiedział 40144, czego właściwie my potrzebywali, bo ci, со byli jemu naj- 
bliżsi mówili mu zawsze, Że nam się tutaj dobrze powodzi! 

Фе mamy pieniądze i handel! 

Że mamy dobre szkoły i podostatkiem książek dobrych | 

Że mamy dobre rzemiosła i Że te popłacają! | 

Ze mamy dobre gospodarstwa, które nam wiele przynoszą zysku! 

Ze u nas jest spokój i porządek! 

A przecież, tak u nas niebyło == 

Nasze więzienia były zawsze pelne; 

Niemielismy dobrych szkół ani książek; 

Rzemiosła nasze ledwo wyżywić nas mogły; 

Pieniędzy wcale niebyło; 

Gospodarstwo nasze stoi bardzo nisko. — 

Jakim, więc sposobem dowiedział sig najlaskawszy nasz Cesarz, Ze u nas tak 
było w istocie? 

Ою takim sposobem | 


W Wiedniu zebrali się mieszczanie i studenci, i napisali prosbę do Cesarza, Przytem 
powstał krzyk i hałas, ро kilkadziesiąt tysięcy luda szło z tą prośbą do Cesarza , a wszyscy 
krzyczeli: Niech żyje Ferdinand, nasz Cesarz! Precz z tymi, co nam do niego tamują drogę ! 


I krzyczeli bez końca, ze as strach było słuchać, i niesłyszeli nawet rozkazu swo- 
ich przewodzców, którzy ich do porządku i ciszy napominali. 


I z tąd poszlo, Że wojsko dılo ognia. Ale wojsko nie zrobiło tego ze złej woli, bo 
cóż był jemu lud winien, który stał bezbronny, z gotymi rękami? Wojska usłuchało tyl- 
ko rozkazu swego naczelnika; — ale Cesarz, gdy się o tem dowiedział, kazał natychmiast 
zaprzestać strzelać, odebrał komendę naczelnikowi,i zezwolił na wszystko to, co 
cały іші w tćj prośbie mapisał! | 

A cóż było w tej prosbie ? 


Najprzód Żądano, aby Cesarz tych natychmiast oddalił, co mu dotychczas źle do- 
гайга, Najjasniejszy Pan zaraz to uczynił! 


Potem Żądano gwardyi narodowej. 
Wiecież wy, co to jest gwardya narodowa? 


dest lo uzbrojenie narodu, aby sam naród czuwał u siebie nad porządkiem i spo- 
kojem, l 
Klo 2 nas należy do narodu? 


Wszyscy należymy do narodu. Posiadacze gruntów, mieszczanie, studenci, rze- 
mieślnicy i chlopi, 


Więc wszyscy mają być uzbrojeni ? 


Nie! — Między nami są niektórzy, którzyby 16] broni na złe użyli, Wielu chcia- | 


łoby zabijać, kwaść, palić i rabować: Wszak przedtóm, gdy jeszcze w ręku nikt broni nie- 
miał, Lralilo się często , że ktos kogoś zabił pałką; — а соу teraz laki czlowiek z bronią 
nie zrobił ? 


Nie wszystkim więc można dać broń | ` 


Cesarz rozkazał dać broń tym wszystkim, którzy mają jakąś posiadlóść, lub którzy - 


przez nauki przyszli już do tego, Że im można zawierzyć. 


I otworzono natychmiast arsenały, czyli składy broni, i w dwóch dniach rozdano 
do pięćdziesiąt tysięcy karabinów, | 
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Potém Zgdano i otrzymano Wolność druku. 


Wiecie Wy co to jest wolność druku? Jest to bardzo wiele, Wy nawet tego jeszcze 
dotychczas pojąć nie będziecie w stanie, ale wkrótce Wam się to wyjaśni. 


Wolność druku znaczy, że nam wolno jest pisać po wszystkich gazetach i książkach 
to, czego nam potrzeba do naszego dobrego powodzenia i mienia. Niepotrzebujemy już 
szeplać do usz sobie, lub sprowadzać keigäki z zagranicy. Niebędziemy od dzisiaj pisać na 
jednym arkuszu tego, czego nasz kraj wymaga, ale każemy drukować na tysiące i tysiące ar- 
kuszy, i rozeszlemy wszędzie, do calego ludu. Każdy przeczyta w (ебу, а gay to będzie dobrem, 
przyłączy swój głos do nas; a co było wprzód myślą kilku, — sianie się głosem całego narodu. 
A Monarcha nasz zawsze naród wysłucha! 


Uważnymi Was jednak czynię, że tego, со zagraża spokój i zniewaza religię, nigdy 
nie będzie wolno drukować. To się rozumie samo przez sig. 


Potrzecie, nadał nam najjaśniejszy Pan konstytueyg: 
Cóż to jest konstytucya ? 


Dotąd doradzali Cesarzowi сі, co nigdy Was niewidzieli, z Wami nie Żyli, a przeto 
prawdziwych Waszych potrzeb nieznali; z tąd skarzyliscie się zawsze na brak jakiegoś 
ustanowienia. Teraz to wszystko ustało, a każdy z Was będzie miał swój glos. 


Będzie zwolany sejm. 

Na tym sejmie zasiędą ludzie wybrani ze wszystkich stanów. 
Będą tam posiadacze gruntów 

i Chłopi 

i Mieszczanie 

i Uczeni 

i Rzemieślinicy 

Żydzi 

Polacy 


mo 


=. 


i Rusini 
i wszyscy będą się naradzać nad dobrem naszego kraju, а co uradzą, to będzie za- 


pewnie dobrem, bo będzie ich więcej, a każdy zna najlepiej potrzeby swego stanu, Rzemieślnik 
będzie mówić za rzemicsinikami, chlop za swoją gromadą, 


A jezli w ten sposób za potrzebami kraju naszego naradzać się możemy, to zna- 
czy, Ze many konstytucyę. 


Do czegoż zdałaby się nam broń wolna i druk wolny, gdyby nam w obee rządu 
i prawa mćwić nie było wolno? Dla tego jest konstytucya początkiem wszystkiego dobrego 
na przyszłość! | | 


Trzy wielkie rzeczy dał nam Cesarz. Gdysmy się о tem dowiedzieli, zwołaliśmy 
Was na plac Ferdynanda, i aby uprzedzić naszego najlaskawszego Pana, odezytalismy W am pro- 
вре napisaną w imieniu Waszćm , która prawie 10 samo zawierała, cośmy wyżej powiedzieli. 


Te prosbę podpisaliemy wszyscy, a Gubernator nasz przyrzekł nam, że nasze Żądania 
przedłoży łaskawemu Monarsze, 


Co było w jego шосу, na to sam natychmiast zezwolił: 
Więzniów wypuścił, | 
Gwardyję narodową ustanowił. 
Więcej dowiemy się później, tymczasem czuwajmy nad spokojem i porządkiem, 


Niech żyje Ferdynand nasz król konstytucyjny ! 
J. 7. 


а 


NAJJASNIJSZY РАМЕ! 


Dnia 10һо Bereznia b. r. podano do Теһе Najjaśnijszy 
Pane proźbu pid napysom: »Petycya ludu ruskoho.« We- 
Ше pohołoski bula ona czerez kilkadesiat ludej pidpysana, 
do kotoroi odnak nikto jawne wizwanym ne buw; dlatoho 
my pidpysani Rusyny toj adres јако wypływajuszczy wid 
pojedynczych ludej, a ne za hołos narodu naszoho uważaty 
musymo. 


Do semy punktiw toi petycyii my pryłuczajem sia, a to: 


1) Aby we wsich szkołach ludu, to jest selskich, poczatko- 
wych, hołownych i cyrkułowych szkołach w tych cyrku- 
łach naszoho Hałyćkoho kraju, de ludnist czy to ciłaja, 
czy bilszaja jej czast’ jest ruskoho płemenia, nauka szkol- 
naja w jazyci ruskim buła dawana; 


2) aby w cyrkułach Hałyćkoho kraju, czerez Rusyniw zame- 
szkałych, takoż i w wyższych szkołach dozwołena buła 
w ruskim jazyci nauka, w obszyrnosty stosownoi do lu- 
dnosty ruskoi; 


5) aby wsi ustawy, rozkazy i rozporadzania jakichbud’ zwer- 
chnosty Rusynom w jazyci ruskim buły hołoszeni, bo tak 
jak do seho czasu buwało, sczczo wsii ustawy i rozkazy 
łesze po nimećku i po polsku holoszeni buwaly, пе sut 
dla ruskoho ludu zrozumiłyi; a z toho wypływaje: 


ER 


4) aby w czasty Hałyćkoho kraju czerez Rusyniw zameszka- 
noi, uradnyki, kotoryi wid seho czasu majut buty posta- 
nowłeni, po rusku umiły; 


5) aby naszyi świaszczennyki tak buły uczenyi, szczoby mo- 
hły swim parafianom nauku wiry i obyczajnosty po rusku 
wykladaty, a ne buły jak teper czerez zanedbanyje nau- 
ki ruskoho jazyka pered własnym ludom nesposibnyi 
wysłowyty sia; 


6) aby świaszczennyki wsich troch obr’adkiw, to jest, gre- 
cko katołyćkoho, łacińskoho i .ormiańskoho we wsich pra- 
wach, prywełejach i dostojeństwach po riwnosty utrymo- 
wani buły, ne tilko słowom ałe i czynom; 


7) aby Rusynom, jako takim, wsii urady -publicznyi i wsia- 
kii służby w mistach i hromadach , istenne prystupnymy 
zrobłeno. | 


Ті punkta sut takoż obejmłeni w adresi z dnia 18ho 


marcia pidpysanym wid najbilszoi czasty nas Rusyniw, jako 
i w podaniu z бһо Bereznia b. т. wid deputacyi naszoi u 
tronu złożonomu. Tych sim punktiw petycyi z dnia 10һо Be- 
reznia pryjmajemo, ałe usuwajemo jei poczatok i koneć. Po- 
czatok dlatoho bo rozwodyt sia z pochwałamy Redu, kotory 
nawet wid teperisznioho Redu jest zhanenyi, jako nedobry, 
wid samoho monarchy skasowany; koneć zaś dlatoho, szczo 
duże pokorne promawlaje, a to ne prystaje ani do teperisznoi 
naszoi konstytucyi, ani do naszoho serdcia. 


My uważajemo kraj kotory zameszkujemo jako wspilnu 


z Polakamy otczyznu, a Polakiw jako bratej naszych, z ko- 
torymy łuczat nas dawni wiki, odna krow i odni zwyczał 


‚ i tylko z путу ойра dolu wspilnoi naszoi otczyzny diłyty 


choczemo. у ы 
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NAJJASNIEJSZY PANIE! 


Bnia 10go kwietnia b. r. podano йо Ciebie Najjaśniej- 
szy Panie prośbę pod napisem »petycya ludu ruskiego,» któ- 
ra tu załączamy. Jak wieść niesie kilkadziesiąt osób ja pod- 
pisało, nikt jednak do tego publicznie wezwanym nie był. 
Przeto my niżćj podpisani Rusini prośbę nową li jako wy- 
pływ stowarzyszenia pojedynczych, a nie za odgłos narodu 
naszego uważać musimy. 


Do treści siedmiu punktów tejże petycyi, a mianowicie: 


1) aby we wszystkich, trywialnych, głównych i obwodo- 
wych szkołach, w owych obwodach galicyjskich, gdzie 
ludność czy to cała czy większa ]6] część jest ruskiego 
pokolenia, nauka szkolna w ruskim języku była dawana; 


2) aby w obwodach- galicyjskich przez Rnsinów zamieszka- 
łych także na wyższych zakładach naukowych dezwolone 
było w ruskim języku udzielanie nauki e obszerności 
stosownej do ludności ruskićj; 

3) aby wszystkie ustawy, rozkazy i rozporzadzenia jakich - 
kolwiek zwierzchności krajowym mieszkańcom ruskim, w 
języku ruskim były obwieszczane; dotychczasowy bo- 
wiem postępowania sposób, iż wszystkie ustawy i rozka- 
zy w niemieckićj tudzież w polskićj mowie głoszone by- 
wały. nie jest odpowiedni zamiarowi, gdyż ogłoszenia 
w rzeczonych językach sa nie zrozumiałe dla ludu ru- 
skiego; ziad wypływa: | А 

4) aby w części Galicyi przez Rusinów zamieszkaléj, urzę- 
dnicy, którzy maja odtąd być mianowani, władali ruskim 
językiem ; 

5) aby grecko-katolickie duchowieństwo tak było ukształca- 
ne, iżby zdołało swym parafianom nauki wiary i obycza- 
jowości w ruskim języku wyldadać, a nie było jak teraz, 
przez zaniedbanie ukształcenia w ruskim języku w obec 
własnego ludu tak niedołężnem w wysłowieniu się; 


6) aby duchowieństwo wszystkich trzech obrządków, to jest: 
grecko - łacińskiego i ormiańskiego, we wszystkich pra- 
wach, przywilejach 1 dostojeństwach na stopie równości 
utrzymywane było, nie tylko słowem ale i czynem; 


7) aby Rusinom, jako takim wszystkie urzędy publiczne, tu- 
dzież wszystkie służby w miastach i gminach, rzeczywi- 
ście przystępnemi zrobiono; 


i my Rusini przystępujemy, chociaż rzeczone punkta 
tak w adresie z dnia 18go marca b. r., po największćj czę- 
ści przez nas Rusinów podpisanym, jako i w podaniu z Одо 
kwietnia b. r. przez deputacyje naszą u tronu złożonym już 
są rozumiane i objęte. Przystępując jednak do tych siedmiu 
punktów petycyi z dnia 1950 kwietnia b. r., uchyłamy się 
od jéj wstępu i zakończenia. Od wstępu — ponieważ zawie- 
rajac pochwały dawnego systemu rządowego, uwłacza tem 
aktowi sprawiedliwości, którymeś go Najjaśniejszy panie sam 
odrzucił. — Od zakończenia, ponieważ wyrażenia jego ró- 
wnie przyjętych zasad konstytucyjnych są niegodne, jako 1 
naszemu sposobowi myśleniai czuciu przeciwne. 


My bowiem kraj przez nas zamieszkały jako wspólną z 
Polakami ojczyznę ,— Polaków, z którymi nas nierozdzielne 
węzły dziejów, familii i zwyczajów łączą, jako braci na- 
szych uważamy, i z nimi tylko losy 16|7е wspólnćj ojczy- 
zny naszćj dzielić pragniemy. 


POWITANLE 


BRACI SLAWIAN I BRACI NIEMCÓW 


WCHWILI 


PRZYBYCIA DO WIEDNIA DEPUTACYI Z KRAJOW AUSTRYJACKO-POLSKI OH, 


PRZEZ 


RAROLA MALISZA 


tejże Deputacyi członka 


W DWORCU KOLEI ŻELAZNEJ FERDYNANDA 


\ 


ата 3190 marca 1848. 


Bi Przybywamy z kraju, którego każda piędź ziemi przesiakła krwia i łzami. Cosıny wycicrpieli 
nie jest do wypowiedzenia. — Widzieliśmy jak w oczach naszych mordowano naszych ojców, naszych bra- 
ci, bezbronnych, niewinnych. Potwarz, wzgarda, duma dręczyły nas. Zmieśliśmy okropność śmierci na 
rusztowaniu, tak znieslismy ja wszyscy w owym dniu straszliwym, w dniu stracenia braci naszych. Je- 
dnakże nigdy niedrzeliśmy. — Lecz sława pamiętnych dni marca, która się unas, jak zwiastowanie z nie- 
bios rozległa, bratnie pozdrowienie, i słowa miłości, co nas od wszystkich naszych braci Sławian, 
którym już wolno swe wysłowić uczucia, od dzielnego ludu Madziarów , i ze wszystkich okolic jednoli- 
_ tych, wielkich, wspaniałych Niemiec dochodzą, powrót więzionych rodaków, którzy tak ciężkie dźwigali o- 
kowy, a nakoniec i to Wasze tak miłe tak radośne przyjęcie, wszystko to zatarło już zupełnie pamięć 
naszych cierpień długich i głębokich. Cześć i dzięki dobremu Monarsze, cześć i dzięki Wam Synowie 
Wićdnia, którzyście na szczytach odwiecznćj, wielkićj i pięknćj stolicy cesarstwa zatknęli choragiew wol- 
ności. — Cześć i dzięki Tobie ludu Madziarski, wielki, szlachetny, wielkoduszny ludu, i Wam Chorwaccy 
bojanie. — Słowa, które z krajów waszych, z radnych sal waszych prawodawców, zagrzmiały silnićj niż 
dział tysiące, obaliły, jak niegdyś grzmiące trąby Pana Zastępów, ciemne, spiżowe mury despotyzmu. — 
I Tobie bratni Czeski ludu, ludu wielki, nieszczęśliwy, który dłużćj lecz nie więcćj od nas cierpiesz, nie- 
siemy bratnie uściśnienie. I Ty powstajesz jak Fenix odnowiony z Twoich popiołów. Bracia wszeeh szeze- 
pów starćj matki Sławy pozdrawiam was. — Cześć i pozdrowienie i Wam Synowie Niemiec — po wszyst- 
kich błoniach Waszych. O wszyscy bracia, jakiego bądź jesteście narodu, bo któż o nazwisko pyta, przy- 
stąpcie, podajcie nam Waszą dłoń, by braterstwa spleść węzeł, by Was do bratnich przycisnać serc, 


Héj! ramie do ramienia! spölnemi łańcuchy 
Opaszmy ziemskie kolisko! 
Zestrzelmy myśli w jedno ogniske 


Daléj bryło z posad świata! 

Nowémi Cię pehniemy tory, 

Aż opleśniałćj zbywszy się kory, 

Zielone przypomnisz lata. і 


Tak zgoda i miłość braterska, to jest wielkie hasło czasu. Zapomnijcie Wasze spory, Wasze 
współzawodnictwo. Lecz ше; — W jednóm tylko iść z soba bedziemy w zawody, а to jest: kto z nas będzie 
szlachetniejszym, kto wspaniałomyślniejszym. — Jeden wszyscy mamy cel; wolność, to jest p rawość. — 
Ale nie łudźmy się, mamy dopiero przyrzeczenie. — Wielkie dobro odbudowania naszego społeczeństwa 
ma być dopićro skutkiem usiłowań naszych. — Postępujmyż więc raźno i mocno ku temu celowi — lecz 
zawsze na drodze pokoju, porzadku i prawa. — I my niesiem Wam oliwna rószczkę pokoju. — Wyznaj- 
my otwarcie co naszych życzeń celem, ale razem uznajmy jasno ku temu zawady i niebezpieczeństwa. 
Słyszeliśmy o niebawnóm wysłaniu wojsk na południe. — Naszym sadem, wielka, mroczna, zgubna po- 
wódź grozi Europie zalaniem z innćj całkiem strony, a jéj nawale my wystawieni najpierwsi. Nieopu- 
szczajcie nas! Przysięgnijcie Ze nas nieopuścicie | Mamyz znowu ginąć za wolność Wasza? Niemcy i Wy 


* 
inne narody, do których ten głos mój ztad dochodzi, powiedźcie nam, czy nam to poprzysiadz chcecie. 


Dowiedzeie Wasze współczucie czynami. A my zaprzysięgamy wieczny ślub zgody i miłości wszystkim 
narodom, dla których drogiémi sa wielkie duchowe dobra ludzkości, Przyszedł czas, gdzie długo rozdzie- 
leni członkowie jednćj narodowości w jeden łacza się lud, równie jak ludy w jeden związek braterski. 
My także chcemy pójść drogą jaką nam opatrzność i nasze dzieje, wytknęły. Dotrzymamy ślubów naszyeh, 
dotrzymajcież i Wy $lubowanego braterstwa ludów. Tak nam Boże dopomóż | 


Pó 


Do Gromady. 


Wiadomo jest Wam już poczęści, ze NAJJASNIEJSZY PAN, CESARZ i KROL nasz nadał krajowi naszemu nowe prawa i swobody na 
dniu 1550 Marca b. r. | | ë 

Prawa te i swobody nazywają się Konstytueyja, i przyniosą szczęście 1 pomyślność dla całego kraju i dla wszystkich jego mieszkańców ; bez 
różnicy wiary i wyznania będą wszyscy przed prawem równi, jak są równi przed BOGIEM. 

Odebrawszy tak wielką łaskę od MONARCHY naszego, i pragnąc tego z serca, żeby i dla Was sprawiedliwość w świecie wymierzoną 
była, podali ną dniu 18go Marca b. r. Obywatele ze wsi i z miast prośbę do MONARCHY naszego, aby gromady odtąd już nie robiły panszezy- 
any, i żeby wszelkie powinności poddanych ustały. | 

Pewni jesteśmy tego, że NAJJASNIEJSZY PAN. kochając nas i Was równie, wyda na nasze yrośbe prawo, które dotychczasowe stosunki 

J у едо, d | , | à d у 
poddañeze rozwiaze, 1 па mocy którego nie będziecie robili pańszczyzny, ani odbywali powinności poddańczych. — Chcąc jednak dać Wam dowód ży- 
czliwości naszćj, oświadczamy Wam przed BOGIEM i sumieniem , iz od dnia dzisiejszego nie żądamy od Was już zadnych powinności. 

Prawa może stanowić tylko MONARCHA razem z całym narodem; przekonani tedy jesteśmy, 12 wysłucha naszćj prośby, że wyda prawo, że 
zniesie pańszczyznę, i że odtąd jako bracia i sąsiedzi obok siebie żyć będziemy w zgodzie i w miłości. | 

Jako w tem żadnćj zdrady” i żadnego fałszu nie ma dajemy Wam to na piśmie dla kazdéj Gromady z osobna i przy świadkach podpisuje to 

J Lë 5 n) J y przy J 
oświadczenie każdy właściciel majątku. | | 

Od dziś dnia tedy nie będziecie robili pańszczyzny. Wiosna jednak idzie i ше godziłoby się opuszczać rolę, nie orać i nie siać, kiedy BOG 
_ nam błogosławi, kiedy nas osadził na roli, kiedy ziemia przy błogosławieństwie BOSKIEM i sprawiedliwości ludzkićj lepiéj odtąd będzie rodziła. — 
Dla tego wzywam Was, aby się Gromada naradziła z sobą, a naradziwszy się, ułożyła się ze mną о cenę każdćj roboty, ciągłćj czy pieszej, licząc 
na pieniądze dzień każdy; bo odtąd wszystkim tym, со do roboty dobrowolnie wyjdą, płacić się będzie takowa codziennie. Ay 


% 


Pismo to oddaje w rece Gromady. аһу nie było myłki i nieporozumienia, о со tu chodzi. 
А teraz, jak po wszystkie wieki 
Chwała niech będzie Bogu na wysokości, a pokój ludziom dobrćj woli na ziemi! 


Dan w dnia Kwietnia 1818 roku. У 


(Nakladem K. Jablonskiego, = Mrukiem M. Poremby we Lwowie). 
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Poniedziałek 29) Stycznia ` 


Wychodzi we Lwowie 
codziennie prócz niedzieli 
świat uroczystych. — 
Bióro expedycyi dzienni- 
ka «Polska” znajduje 
sie w głównym rynku 


pod liczba 171, w księ- 


garni Edw. Winiarza. 


POLITYC INYM, GOSPODARCZYM, PRZEMYSŁOWYM I HANDLOWYM, 
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ОЛТУ 


PISMO POSWIECONE WIADOMOSCIOM 


TUDZIEZ 


Rok 1849. 


Przedpłala kosztuje we 
Lwowie na ćwierć roku 
6 złr. na prowincyż zaś 
z przysyłka 7 zin 30 кг. 
m. К. — Osoby, micszka- 
jace w obrębie Państwa 
austryackiego prenume- 

$ rować moga we Lwowie 
w biórze expedycvi — za 
granica zaś па pocztam- 
tach. 


Р 


ROZPRAWOM POLITYCZNYM, EKONOMICZNYM, HISTORYCZNYM I LITERACKIM, KRAJOWYM I ZAGRANICZNYM. 


LWÓW DNIA 27 STYCZNIA. 


Veritas et dulcis est, et amara. Quando 

dulcis est, parcit — quando nuara, curat. 
Sylveira. 

Malefacere qui vult, nunquam non inve- 


nit causam., 
Seneca. 


W numerze 21ym dziennika naszego, udzieliliśmy 


do wiadomości czytelników , rozporządzenie mini- 
steryum oświecenia w Wiedniu, dotyczace szkół 
publicznych w wschodnich cyrkułach Galieyi; roz- 
porządzenie wyjęte z Gazety wiedeńskiej z dnia 
2120 stycznia , nie opatrzone ani datą, ani czyim 
bądź podpisem, któreby przeto można poczytać 
za podrobione, gdyby go nie ogłaszał organ mi- 
nisteryalny , jakim jest Gazeta wiedeńska. 

Gazeta lwowska, przez ogłoszenie go w Arie 
fistym zapowiadać się zdaje, że niedługo zamie- 
nione zostanie w prawo obowiązujące i stanie się 
reguła wychowania publicznego , młodzieży w na- 
szym kraju! | & 

Przed беја. „dniami, Gazeta lwowska zapowie- 
działa nam w mistycznym artykule, rozdział Ga- 
lieyi administracyjny !.. dziś zapowiada rozdział 
polityczny!... dzieli Galieya na dwa narody !... 

Od lat blisko osiemdziesięciu, przeszła Galieya 
przez nie jedno doświadczenie! , w ciągu lat osiem- 
dziesięciu, nie jedna nawiedziła ją klęska!... przez 
lat osiemdziesiąt, nie podniosła się аш na chwilę 
z łoża boleści!... bo zanim zdołała jedną wygoić 
ranę, darzył ją los zagniewany dziesięcioma in- 
nemi, które kolejno goić trzeba było!.. Osiem 
jednakże decenniów prób i doświadczeń wsze- 
lakich, wiek blisko cały klęsk przerozmaitych , dwa 
prawie pokolenia, zrosłe i wychowane w tym 
wielkim politycznym szpitalu, wszystko to razem 
wzięte, materyalna nędza... moralne tortury... 
nie zachwiały jednak jej ducha, nie złamały jej 
żelaznej cierpliwości, nie przywiodły jej ani na 
chwilę nawet do rozpaczy; bo przez lat osiem- 
dziesiąt, długich jak wieczność a smutnych jak dnie 
więzienia, Galicya miała nadzieję!... bo przez 
ten wiek prawie ciagłych z przeciwnościami za- 
pasów , Galicya karmiono nadziejaą!... bo każde 
nowe pokolenie w tym kraju, dziedziezylo po u- 
stępującem w spuseiznie, jedyne dobro i siłę ży- 
cia... także nadzieję!... 


| от - 


„In agone positis dolorem vulnerum mitigat spes Coronae.” 


powtarzali w Galicyi ojeowie synom, przez lat 80!... 
| wezemże to takiem pokładali Galieyanie taką 
nadzieję? Gdzież było źródło tej siły, eo im 
dodawała potrzebnego do sprostania tylu przeci- 
wnościom hartu?... Galieyanie pokładali nadzieję 
najprzód w Bogi; potem w sprawiedliwości swej 
sprawy ; а nareszcie W upamiętaniu się władzy !.. 

a przekonanie, że los zmorduje się raz nareszeie 
кайгу ен ich ciągłem i zaciętem , harto- 
wało ich ducha i krzepiło w cierpieniu!.. 

Kiedy od r. 1794 aż do r. 1815 w każdym 
niemal zakacie ziemi niegdy polskiej, odzywał się 
szczęk broni; i hasło boju, stało się hasłem nie- 


ledwie codziennego życia!.. Galieya, była wpraw- 
dzie chwilowym jego teatrem, ale go nigdy nie 
wszezynala sama!... Galieya pozostala w ówczas 
wierne władzy, a to pomimo pokusy i głosu, któ- 
гу w jej sercu nieraz i głośno za wspólna sprawą 
przemawiał, i została nia dla tego, bo miała na- 
dzieję, że cel którego się jej bracia z bronią 
we ręku dobijali;... dopiętym być może... być 
nawet powinien .... w drodze dobrowolnego spra- 
wiedliwości wymiaru! 

Kiedy wroku 1884 Polacy kongresowi, racho- 
wali się па stu pobojowiskach z Rossya, о sto- 
kroć mniejsze zaległości, aniżeli były te, które 
Galieya likwidować mogła i miała prawo, Galieya 
wzięta w ogóle, została spokojna!... i pojedyn- 
czy tylko jej Synowie wyreezali ja wówczas, . w 
spełniehiu wielkiego obowiązku, względnie jednej 
i tej samej matki!... bo wytrwaniem w wierze raz 
założonej, chciała przebłagać przeznaczenie, pe- 


«Wna nadto, że na tej drodze, wymodli sobie u 


losu lub W adzy, choć cząstkę tego, co jej przy- 


tego, со jej się od lat 60ciu należało! 

Kiedy w r. 1846 smutnej niestety pamięci!... 
rozpacz natchnęła kilku mysla szalona!... i kiedy 
wykonanie tak szalonej,$ na ziemi galicyjskiej podję- 
to!... Galieya, osłupiała wprawdzie w obec przed- 
sięwzięcia! 1662 opröezjkilku zwiedzionych, żadne- 
go w niem nie wzięła udziału! — Galicya była 
podówczas miejscem tylko schadzki zagranieznych 
konspiratorów, i padła też wówczas ich szaleń- 
stwa ofiara! 


Nadszedł nareszcie rok 1848!... Jeżeli gdzie 
indziej wstrząsł państw posady ?; w Austryi, oba- 
lit z gruntu system, który oprócz ruiny pojedyn- 
czych prowineyj, Monarchią nadto sama nad brze- 
giem przepaści postawił! System ten, obarczony 
klątwa ludzkości tak dobrze jak 1 rozumu, runal, 
1 miał nie powstać nigdy!... a w miejsce jego 
zapowiedziano inny, oparty na zasadzie wolno- 
ści, równości i prawa! 

Z wysokości tronu obwieszczono go odradzajace] 
się Austryil. , a różnorodnym jej ludom, dano w za- 
kład uroczyste słowo Monarchy, że ich narodo- 
wości jednakowo szanowanemi, jednakowo upra- 
wnionemi zostaną ! 

I w obec takiej solennej zapowieści, Galieya 
odetehnela po osmdziesiecioletniem cierpieniu! .. . 
Słowo Monarchy, nowem ja życiem natelnęło !... 
Galieya uwierzyła wreszcie, że stoi u kresu tylo- 
letnich ciężkich doświadczeń! 

I silna taka niezłomną wiarą, oczekiwała cier- 
pliwie zacz się nowy porządek rzeczy w całej. 
Monarchii ustali. Kiedy nadana wolność, wyra- 
dzała się gdzieindziej w samowolę; kiedy przeciw 
legalnej władzy, zbroiła ludy, berłu austryackiemu 
z prawa historycznego poddane ; kiedy w konwul- 
syach pierwszego upojenia, wypowiedziano indziej 
posłuszeństwo wszelakiej władzy tak dobrze jak 
1 prawu; Galicya, została wierną i pierwszej i 
drugiemu. Galicya, a pod tem imieniem rozumie- 
my treść tego, eo w niej do nazwy narodu ma 


eeanol; choćby mizerną upłatę na rachunek 


prawo; Galicya więc, i w tych nawet krytycznych 
chwilach, gdzie się zdawało, że niema wśród niej 
ani jakiejbadz władzy, ani żadnego prawa, nie ko- 
rzystała jednak z nieobecności obojga, nie dostar- 
czyła przeciw sobie żadnego tytułu, nie upoważni- 
ła nikogo i niezem, do obrzucenia jej jakimkolwiek 
uzasadnionym zarzutem! — boć deklamacye kilku, 
ше sankeyonowane żadną adhezya ogółu, nikt prze- 
cież na rachunek całego kraju реше sie ше 
waży!.. 

E Ze dowodem takieh chęci i takiego 
usposobienia całej Galicyi, jest faktum niezaprze- 
czone, że kiedy nareszcie z powściągnięciem anar- 
chii, zdobyła się Monarchija па’ ministeryum, co 
pierwsze od marca r. z. zapowiedziało krajowi 


Jasno 1 wyraźnie, że zadaniem jego administraeyi, . 


będzie ше со innego, tylko ziszezenie swobód 
przez monarchę nadanych; eo w pochodzeniu tak 
dobrze jak i w składzie swoim, zwiastowało wolę, 


energiją i siłę, do ziszezenia tego wszystkiego | 


potrzebne; zaufanie prawych obywateli otoczyło 


_ natychmiast rząd, zapowiadający im się tak libe- 


ralnie 1 silnie zarazem; kraj powitał w nim zwia- 
stuna wolności i porządku, kres przytem zgubnego 
prowizoryum ; i opozycyą nawet przeciw niemu, 
pomimo że mogła być i legalną i uzasadnioną, 
poczytał za złe oponentom; tak szczerze pragnał 
ułatwić drogę do konsolidacyi wszystkiego, со 
w programacie jego zapowiedzianem znajdywał. — 

I wypadki, nastręczyły Galieyi rychło sposob- 
nosć, przyznania się głośno i uroczyście do ta- 
kich chęci i usposobienia! Pod wpływem tego 
samego ministeryum, zaszła zmiana panującego, 
a kraj witajae ją jako dzieło wyłącznie jego po- 
lityki, upatrzył w niej nowa jeszcze rękojmią, że 
zapowiesei swoich dotrzymać pragnie; — kiedy nie 
poprzestając na własnej sile i woli, postarały się 
o zapewnienie sobie obydwu, na wysokości na- 
wet Tronu, żeby tylko wielkiemu swemu zadaniu 
podołać! — 

Jakie było zachowanie się Galieyi w obee tego 
ważnego wypadku? calemu światu wiadomo! — 
Mimo chwilowego zawieszenia swobód publicz- 
nych w stolicy, pospieszyła Galicya złożyć mło- 
demu Monarsze hołd lojalności i niezłomnej dla 
Dynasty wierności; hołd tem rzetelniejszy i 
szezerszy, że był dziełem nie agitacyi jakiejkol- 
wiek, ale dobrowolnego natchnienia; że wreszcie 
w otwartem wyznaniu hołdujących, iż w nowym 
Monarsze, witają oprócz wszystkiego i gwaranta 
jeszcze drogiej dai wszystkich Galicyan narodo- 
wości; mieścił się dowód niezbity, że hołd ten 
płynie 21еһ serea, ani jest dziełem prostej kon- 
weniencyi, albo co gorsza służebnej w obee Tronu 
obłudy. — 

Z tą samą też otwartościa, z јака był niesiony, 
przyjął go Najłaskawszy Monarcha z strony Ga- 
lieyi! Odpowiedź Jego czytaliśmy wszysey!.. 
Zapowiadała ona Galicyi, szczęśliwa przyszłość 
kraju tego; 1 Galicya widziała w tych słowach nie 
со innego, tylko nowe zapewnienie swej narodo- 
wości; bo jej nie wolno pojmować szezęśliwej 
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przyszłości kraju swego, bez poszanowania naj- 
droższego dobra, jakiem jest dla niej narodowość. — 

Los atoli, nieprzebłagany jeszcze jak się zdaje 
dla Polaków, pozazdrościł Galicyi szczęścia, cie- 
szenia się długo, choćby tylko samem takiem złu- 
dzeniem! W 5 dni po złożeniu hołdu z strony 
Galieyi, w5 dni po odpowiedzi Monarchy do ta- 
kich, upoważniającej nadziei, ministeryum konsty- 
tucyjne 1 odpowiedzialne, ogłasza postanowienie, 
którem nie dość, że ео dopiero wyrzeczone słowa 
Monarchy zaprzecza, nie dość, że się własnego 
programatu uroczyście wypiera, ale tym razem, 
zadaje cios stanowczy temu właśnie, со sobie 
Galicya najwyżej ceni, cios, który wymierzony 


przeciw polskiej narodowości — innej tym razem 
pożąda ofiary!.... Równe uprawnienie narodowości 
polskiej i ruskiej — podniosłoby niezawodnie oświatę 
ostatniej — gdy tymczasem wprowadzenie do 
szkół publicznych języków niemieckiego 1 ru- 
skiego jako obowiązkowych — obok wykluczenia 


znich polskiego, jak jest zaböjezem dla eywilizyeyi 
tego kraju w ogóle — tak postępowi i wyszktał- 
eeniu się ruskiej narodowości — nie przebytą 
stawia zaporę! — 

Z klęską, jaka Galicya postanowieniem wspo- 
mnionem spotyka, żadna inna, choćby też naj- 
większa lat zeszłych porównać się nie da! klęski 
lat zeszłych.. raniły! klęska obeena!.. zabija!... 

Kiedyśmy nie dowierzajae własnym oezom, 
czytali po raz pierwszy ten śmiały verdykt mini- 
steryalny, skazujący na śmierć polską tak dobrze 
jak i ruską narodowość w Galicyi; nie umieliśmy 
sobie w pierwszej chwili zdać znaszych uczuć ra- 
chuby. Widmo albowiem reakeyi, niepokojące od tak 
dawna trwożliwych, w oczach naszych wyznajemy 
szezérze, było ezeza tylko i do straszenia ledwie 
dzieci sposobna тага! Niedopuszczajac więc reak- 
еуі, tem mniej dopuszczać mogliśmy i dopuszczali, 
żeby dziś w Austryi, mógł się ktokolwiek zdobyć 
na odwagę usiłowania, cofnięcia publicznego stanu 
rzeczy w kraju pod względem zwłaszcza cywila- 
zacyi, po za te nawet granice, które upadły sy- 
stem szanował! Tymezasem dowód takiego wła- 
śnie usiłowania, znajduje się po pod naszemi 
oczyma! Ministeryum odpowiedzialne 1 konstytu- 
cyjne, odwaga swoja zawstydza system upadły! 
W obec obowiązującej i głośno proklamowane) 
zasady równego uprawnienia narodowości — mini- 
steryum wyklucza język polski ze szkół publicz- 
nych: w miejsee jego narzuca Polakom dwa inne 
języki... z których jeden dla tego, że obey, bez 
ubliżenia proklamowanej przez niego zasadzie, jako 
obowiązkowy uczonym być nie powinien, drugi zaś 
dzięki stopniu wykształcenia, na jakim się znajduje, 
i wieki jeszeze znajdywać będzie, nie mając ani 
literatury, ani historyi, świadczącej o jego po- 
stępie i rozwijaniu się, ale co gorsza, nie mając 
podziś dzień nawet porządnej gramatyki... oświacie 
tak dobrze Polaków jak i Rusinów — stanie na 
zawadzie , skazany jak jest na kształeenie wprzódy 
samego jeszcze siebie! 

W obee takiego nakazu, na który się dotad 
niezdobył jeszeze okrzyczany nawet rząd rossyjski ; 
pytaliśmy się siebie , jako Polaków, w jakim my 
to kraju znajdujemy sie?. егу monarchija kon- 
stytucyjna w Austryi, jest już własnością historyi 
i więcej nie istnieje?.. Czy administracyą kraju 
naszego sprawuje ministeryum istotnie odpowie- 
dzialne ?.. Czyli, jeżeli tak jest rzeczywiście, słu- 
ży takiemu ministeryum prawo, dysponowania tak 
dalece wychowaniem młodzieży w kraju, żeby za 
normę narodowego wychowania mogło tej mło- 
dzieży narzucać język, albo obcy albo też taki, 
co tę młodzież nienauczy niczego, со jej nie uła- 
twi nabycia wiadomości w żadnym oddziale umię- 
tności, co ją wreszcie nie obezna z niczem, 
chyba tylko z własnem swojem niemowleetwem!.. 
własnem ubóstwem !.. 

| prócz tego pytalismy się siebie jeszcze, za- 
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wsze jako Polaków; егу to jest droga, na której 
ministeryum takie konstytucyjne i odpowiedziałne, 
przystępywać powinno do wykonania zapowiedzia- 
nego przez siebie programatu?. do ziszezenia przy- 
tem słów własnego monarchy, który przecież 
każdej narodowości równe zaręczył upraw- 
nienie?..,. 

A gdy na wszystkie powyższe pytania, nie było 
innej odpowiedzi tylko przecząca, pytalismy się 
siebie jeszcze, jako organu znowu opinii publiez- 
пе): czyli w obee takiego aktu, skazującego na 
milczenie wszystkich prawych i dobrej wiary 
obrońców nowego ministeryum „My, którzyśmy go 
dotąd w dobrej wierze i lojalnie bronili, my, któ- 
rzyśmy ufając w jego także dobrą wiarę, zakła- 
dali tylekroć razy nasze uczciwe słowo, za jego 
prawe chęci w obec całego kraju; czyli my w 
obec takiego aktu, możemy pozostać aby minutę 
dłużej na stanowisku jego obrońców ?.. Czyli w 
obec dowodu, zadającego tak uroczysty kłam, do- 
tychczasowej naszej i wierze i obronie, godzi nam 
się choć mizerną powaga słowa naszego, osłaniać 
dłużej krok, którego wagę i znaczenie 
najmocniej czujemy !?. Czyli namjednem słowem, 
na język jakim ministeryum do kraju przemawia, 
wypada zmilezyć?,. czyli też odpowiedzieć i jakim 
językiem ?.. 

Odpowiedź na pytania, stawione sobie jako ог- 
ganowi opinii publicznej, nie mogła odbiegać na 
Jote od tej, jakaśmy sobie dali, jako Polakom. 
W jakichkolwiek bowiem nawet okolicznościach 
mogliśmy ująć za pióro publiczne; pod jakiemi 
nawet warunkami mogliśmy się podjąć przema- 
wiać do kraju, ujęliśmy pierwsze i podjęli się 
drugiego, o tyle tylko zawsze, o ile i pismem 
i mową, wolno nam będzie zostać wiernemi wła- 
snemu naszemu przekonaniu. Przekonanie atoli 
nasze, nakazuje nam przedewszystkiem być Po- 
lakami! Wśród tych samych okoliczności i pod 
temi samemi warunkami, powiedzieliśmy już nie- 
raz, i głośno i wyraźnie, że jesteśmy przede- 
wszystkiem Polakami; zaręczyliśmy jeszcze wy- 
raźniej, że nie zapomnimy 0 tem nigdy! 
tudzież, że nie spuścimy także z oka, że Galicya, 
ziemia niegdy polska, berłu austryackiemu jest 
poddaną! Wierzyliśmy bowiem szczerze i do dziś 
dnia wierzymy, że słowa N. monarchy zaręcza- 
jace nam narodowość, upoważniają nas do nazy- 
wania się tem, czem jesteśmy; to jest Polakami; 
tudzież, że nas od prawa bycia takiemi, czynem 
myślą i słowem, żadne ministeryalne rozporządze- 
nie ше odsadzi! — 

Przekonanie więc nasze tak dobrze jako Pola- 
ków jak i dziennika, nie pozwala nam w obee 
aktu ministeryalnego, 0 którym mówiemy, pozo- 
stać dłużej na stanowisku, jakie dotąd zajmowa- 
liśmy. Nie godzi nam się ani jako Polakom, ani 
jako dziennikowi, osłaniać w jakibądź sposób zna- 
czenie rozporządzenia, które wywraca z gruntu 
naszą wiarę i kładzie koniee wszelkiemu złudze- 
niu! Jako Polacy, mamy prawo sarknąć na nie- 
go; jako organ opinii publicznej, mamy prawo 
przyzwać go przed sąd tejże samej opinii! — 
Gdybyśmy bowiem Ше sarknęli, wyparlibyśmy 
się imienia Polaków, gdybyśmy nie przemówili, 
musielibyśmy zejść ze stanowiska niepodległego 
dziennika. — 

Sarkniemy przeto na niego i przemówiemy о 
niem tem śmielej, że i do utysku i do zabrania 
głosu nabyliśmy zaprawdę nie małych tytułów i 
prawa. Przeciwnicy wszelkiej agitacyi, nieprzy- 
jaciele otwarci knowań i spisków wszelkiego ro- 
dzaju, broniliśmy powagi władzy wtedy, kiedy 
jej sama bronić nie miała odwagi!. 1 nadstawi- 
liśmy w tej obronie i sława nasza 1 osobą!. 
Dziś wielbiciele przedewszystkiem słuszności i pra- 
wa; obrońcy nadewszystko całości tej sakry, ja- 
ka otaczać powinna słowo monarchy; bronić bę- 
dziemy z równaż odwagą i praw naszych, i za- 
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ręczeń monarszych, a to przeciw każdemu, ktoby 
pierwsze 1 drugie w jakiejkolwiek śmiał stawiać 
kwestyi. Przed sumieniem uczciwego dziennika 
nadużycie zmienia tylko autorów, ale nie zmienie 
nigdy imienia; i nadużyciem też nazwiemy za- 
wsze, każdy zamach na te dwie wielkie rękojmie 
przyszłości naszej, bez względu czy go podej- 
mywać będzie agitator, czy też minister jakowy. 

Przedewszystkiem zaprzeczamy z góry i stanow- 
czo, ażeby ministeryum jakiemukolwiek w pań- 
stwie. do tego konstytucyjnem, jeżeli Austrya jest 
niem jeszcze w samej rzeczy, przysługiwać miało 
prawo, wydawania rozporządzeń, podobnej tre- 
ści 1 w podobnej do tego formie! Wychowanie 
publiczne, jest jedna z wielkich zasad każdego 
konstytucyjnego rządu, na świecie!. Ustawa za- 
sadnieza, może jedynie określać jego granice i 
formy; ale żadne ministeryum, a mówiemy tu 
zawsze о ministeryum odpowiedzialnem i konsty- 
tucyjnem; nie ma prawa rozlrzygać w drodze 
prostego roporządzenia, przedmiotu, dotyczacego 
wychowania publicznego i języka, a zatem samej 
treści istnienia jakiegokolwiek narodu! 

Tyle eo do ogółu aktu, o którym mówiemy. 
Przejdźmy teraz do jego szezegölow. Czytając 
wstęp a raczej założenie, czyli seislej mówiąc 
motywa, aktu ublizajacego w tak wysokim sto- 
pniu, najprostszym pojęciom słuszności; trudno 
by zapewne przyszło najprostszemu nawet roz- 
sądkowi, przewidzieć konkluzya jego! P. Minister 
oświecenia publicznego, mówi że „zasada równe- 
„go uprawnienia narodowości, której przeprowa- 
„dzenie w duchu ludzkości i wolności, 
„ministeryum sobie za najwyższy poczytuje obo- 
„Wiązek, w żadnej gałęzi administracyi publicznej 
„takiego nie ma znaczenia, jak w gałęzi publi- 
„cznego oświecenia.“ 

„Na szczególną uwagę w tym względzie, za- 
„sługuje Galieya“ mówi dalej p. Minister „gdzie 
„ludność ruteńska przeważająca w dwunastu wscho- 
„dnieh obwodach, domaga sięsprawiedlwie uwzglę- 
„Inienia swego języka, w naukach publicz- 
„nych.* 

Takiem wyznaniem, poprzedza p. Minister oswie- 
cenia rozporządzenie, będące przedmiotem roz- 
bioru naszego! Z wstępu tego każdy człowiek 
myślący, nie mogłby zapewne wnosić nie innego, 
jak tylko, że ponieważ zasada równego upra- 
wnienia narodowości, wymaga, ażeby narodowość 
ruska, używała praw równych co ipolska;. 
ponieważ dalej rozwinięcie jej w duehu lud zko- 
ści i wolności nie pozwala, ażeby dzieci ru- 
skie zmuszane były do uczenia się języka 
polskiego; ponieważ nakoniec ludność ruska, 
domaga się sprawiedliwie uwzglednie- 
nia swego języka w szkołach publicznych; przeto 
ministeryum wierne zasadzie równego upra- 
wnienia narodowości, rozwijając te zasadę w du- 
chu ludzkości i wolności; uwzględnia- 
jae пакошее język ruski w szkołach publiez- 
nych; postanawia albo, zaprowadzenie w 12 
cyrkułach galicyjskich, osobnych gimnazyów ru- 
skich; albo też w najgorszym razie, poleca 
wykład przedmiotów w szkołach w tym jezyku, 
jakim gdzie mówi większość ludności, posełajacej 
dzieci do szkół publicznych. 

Gdyby tak było, zasada rów nego uprawnie- 
nienia narodowości, byłaby zapewne  utrzymaną 
i szanowana; rozwinięcie jej w duchu ludzkości i 
wolności, byłoby niezaprzeczone ; uwzglednia- 
nie wreszcie języka ruskiego w szkołach pu- 
blieznych, byłoby dopełnionem w sposób sprawie- 
dliwy 1 najmniejszemu zarzutowi nie ulegający. 

Ale p. minister oświecenia, inna z swojego syl- 
logizmu wyprowadził konkluzya. Pan minister 
oświecenia, uważa zasadę równego ` uprawnienia 
narodowości, być tak święta, przyznaje się do 
tak szezególnych pojęć o ludzkości i wolno- 
Sei, uwzględnia wreście tak sprawiedliwie: doma- 
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gania się ludności ruskiej, 0 zaprowadzenie jej 
języka w szkołach, że ponieważ ten język, niema 
jak dotad ani książek, ani professorów, ani u- 
czniów nawet, jak to sam p. minister w dal- 
szym wykładzie swoich motywów wyznaje; 
przeto z tych względów, nakazuje p. minister, (za- 
wsze ma się rozumieć przez najczystsze uszano- 
wanie dla zasady równego uprawnienia 
narodowości polskiej i ruskiej) żeby się i polacy 
i rusini, uczyli w szkołach galicyjskich po nie- 
mieeku. 

Wyjść w dowodzeniu czegoś z zasady; „że W 
szkołach publicznych narodowości i polska 1 ru- 
ska równo uprawnionemi i sprawiedliwie u- 
wzglednionemi być powinny* a dojść do konklu- 
zyi, nakazujacej obydwom, słuchanie nauk w je- 
zyku niemieekim? jest to jak wyznać trzeba lo- 
gika, różna nieco od tej, której nas od młodości 
uczono. 

Dzięki tej ministeryalnej i logice i konkluzyi, 
narodowość polska i ruska, zawsze w świętem 
uszanowaniu zasady równego uprawnienia 
wszystkich narodowości w państwie austryackiem, 
kształcić się będą, rozwijać i ustalać po niemie- 
ekul.. P. minister tak sobie wysoko ceni świę- 
tość tej zasady równego uprawnienia, Ze nie- 
cheac ubliżyć żadnej; zabrania jednej 1 drugiej 
być rodzimą, i narzuca jednej 1 drugiej język jej 
ореу!... polskiej dla tego, że język polski jako ję- 
zyk mniejszości, nie może być bez oczywi- 
stej niesprawiedliwości narzucanym w ię kszo 561; 
ruteńskiej zaś dla tego, że chociaż jej język jest języ- 
kiem większości, nie może się znów przy jego 
pomocy kształcić jeszcze należycie, bo język ten nie 
jest jeszcze usposobionym do naukowego wykładu... 

Ale p. minister ma na pogotowiu argument, 
usprawiedliwiający jak mu się przynajmniej zdaje 
podobną konkluzya! P. minister zaprowadza w 
szkołach język niemiecki „zważywszy jedynie na 
okoliczność, że uczucie narodowości rusinów mniej 
się sprzeciwia niemieckiemu, aniżeli polskiemu ję- 
zykowi*. Widzimy місе że 1 sentymenta, maja 
swoją wagę w polityce, jak skoro tylko dogadza- 
ją jej interesowi. Zachodzi tylko pytanie , gdzie się 
to p. minister o takiem uczuciu narodowości Rusinów 
dowiedział? bo jeźli organ tego uczucia, upatrzył 
w radzie Sto Jurskiej, jeżeli go niechciał widzieć 
ani w adresie Rusinów polskich z dnia 19. kwie- 
tnia, ani w programacie rady szkolnej lwowskiej, 
złożonej w połowie z takichże samych polskich, 
ale od wpływu rady Sto Jurskiej wolnych Rusi- 
nów, słowem jeżeli tego uczucia nie szukał і ше 
chciał znaleść tam gdzie sie znajdywalo 1 znaj- 
duje, istotne, rzetelne, żadnym politycznym ani 
kościelnym wpływem nie zfalszowane; to zapo- 
mina, że idzie śladem agitatora Kossutha, który 
na podobnie sztucznych manifestacyach sentymen- 
tów Kroatów, oparł także swój rozkaz, zapro- 
wadzenia języka węgierskiego w szkołach sła- 
wiańskich; rozkaz, w którym przecież  austryac- 
kie ministeryum, upatrzyło i słusznie, jawny gwałt 
narodowości sławiańskiej. 


Lecz dotad jest to wszytko polityka, a ta jak 
wiemy, ani o logikę, ani o argumenta nie pyta; 
osobliwie też w tych ostatnich, nie bardzo prze- 
Мега. P. ministrowi szło głównie о utrzymanie 
w szkołach języka niemieekiego; 0 wykluczenie 
zaś z nich, wykładu nauk w języku polskim; 
to była konkluzya główna, do której mu gwal- 
tem dojść potrzeba było. Przez narodowość prze- 
to ruską, trafił do niemieckiego języka, tak 
celnie, jak Szenionowa w żydach Korzeniowskie- 
go, przez Paryż trafila do kieszeni Barona Baru- 
cha w Kijowie; i zareezyé można, że byłby do 
niego trafił równie niezawodnie, choćby mu nawet 
Rada świętojurska, nie była dostarczyła tego 
błahego i wcale nie ministeryalnego argumentu: — 

W rozporządzeniu atoli swojem, nie poprzestaje 
pan minister na tem jednem zwycięztwie retora. 


Wyszedłszy jak mu się zdaje z tryumfem z je- 
dnej argumentaeyi, czuje się już о wiele silniej- 
szym, i w dalszym ciagu ufa już dużo więcej 
swej władzy i argumentować przestaje. P. mi- 
nister rozporządza dalej : 

„Po wszystkich gymnazyach, ruteńskich części 
„kraju, ma być zaprowadzonym język ruteński, 
„jako przedmiot obowiązkowy, język zas pol- 
„ski jako język mniejszości mieszkańców, 
„ma być wykładany jako przedmiot wolny.* 

„Według tych zasad, urządzone być przeto 
„mają obadwa gymnazya we Lwowie, w skutek 
„czego urządzenie gymnazyum dominikańskiego, 
„jako wyłącznie polskiego, miejsca mieć ше 
„może, * 

Kończy zaś oświadczeniem: 

„Temi rozporządzeniami sądzi ministeryum, iż 
„uczyniło wszystko, cokolwiek w teraźniej- 
„szych stósunkach uczynić mogło, bez nad- 
„werężenia praw i interesów innych, aby doma- 
„gania się ruteńskiego narodu, o równe 
„uprawnienie, już teraz jak najobszerniej za- 
„spokoić. 

Widzimy z tego, że p. minister dekretuje : 

a) że język ruteński (?) jest językiem większości 
mieszkańców w cyrkułach wschodnich Galieyi. 

b) że język polski jest językiem mniejszości tych- 
że mieszkańców , 

е) że przeto język ruteński ma być w szkołach 
wykładany jako przedmiot obowiazkowy, a 
tem samem, że go się dzieci Polaków ех of- 
fieio uczyć muszą. — 

4) Ze Polacy mają pozwolenie mówienia i uczenia 
się po polsku, o własnym koszcie. Rząd 
bowiem szanujący tak skrupulatnie zasadę 
równego uprawnienia narodowości, nie po- 
czuwa się do obowiązku, utrzymywania dla 
nich kosztem publicznym jakichkolwiek zakła- 
dów publicznych. 

e) Że w teraźniejszych stósunkach, zmuszenie 
dzieci polskich do uczenia się po ruteńsku, 
odmówienie im zaś sposobności uczenia się pu- 
blicznym kosztem po polsku, nie jest w oczach 
pana ministra nadwerężeniem interessów 1 praw 
czyich bądź, lecz owszem, jest równem 
uprawnieniem obojga narodowości. 

f) Ze nareszcie pan minister poczytuje sobie za 
obowiazek, w teraźniejszych zwłaszcza 
stósunkach, zaspokoić jak można najobszerniej, 
domagania się ruteńskiego narodu (!) 0 
równe uprawnienie ete. — 
ad a i b) Pan minister jest pierwszym, co W 

urządzeniu szkół, ma na oku ше większość ueza- 

cych się, nie większość cheaeych i potrzebu- 
jacych się uczyć; ale większość tych, którzy 
się uczyć nie chca i nie ueza. Кака jego 
podobnym jest do kalkułu tego pocztmistrza, co 
majac potrzebę wysłania sztafety, zamiast ja wy- 
słać na jednym koniu, którego miał w stajni, użył 
do tego 100 wołów w przekonaniu, że 100 wo- 
łów prędzej zajechać powinny, od jednego konia. 
Większość sił i potrzeb intellektualnych, 
ustępuje w przekonaniu p. ministra większości 
sił i potrzeb fizycznych, I niema co powie- 
dzieć, ale taka miara potrzeb 1 warunków eywi- 
lizacyi, znaleziona w ręku ministra oświecenia; bu- 
dzi o przyszłym systemacie wychowania publicz- 
nego w Austryi, nie małe nadzieje! W obec niej 

Austrya, może być spokojną o swoją przyszłość, 

kiedy w ministrze oświecenia posiada tak oczy- 

wisty talent na ministra wojny. — 

ad c) Polacy uczyć się muszą ruteńskiego 


jezyka!... Pan minister przerachował się tutaj 


oczywiście z swa władza. Nakazać łatwo! ale 
wykonać? to inne pytanie. Jakkolwiex byśmy 
mogli nawet wierzyć w omnipotencya ministe- 
ryalna, nie dopuszczamy atoli, żeby pan minister 
oświecenia w Austryi, prostym nakazem, mógł 
jawne niepodobieństwo zamienić w podo- 
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bienstwo. Pan minister sam wyznaje: „że 
„język ruteński nie znajduje się jeszeze na 
„stopniu wykształeenia, któryby go uezy- 
„nił zdolnym do wykładu naukowego.* Pan 
minister sam wyznaje, „że językowi temu 
„brakuje sił naukowych (!), że nie ma na- 
„uezycieli (!), usposobionych uczniów (!) 1 po- 
„trzebnych książek naukowych (!).* Mimo wszystko 
p. minister uznaje go być językiem większości 
mieszkańców, nakazuje, żeby go się mniejszość 
z obowiązku uczyła ete. ete. My się pytamy, 
jakim sposobem ta biedna mniejszość dopełni wło- 
żonego na nia obowiazku ? kto ja będzie uczył tego 
języka; kiedy nie ma nauezycieli?... na czem się 
go uczyć będzie, kiedy w nim nie ma książek 
naukowych?... czego się w nim zresztą uczyć 
będzie, kiedy ten język nie jest jeszcze dość wy- 
ksztaleonym, żeby mógł być sposobym do nau- 
kowego wykładu?... Nakaz przeto p. ministra, 
musimy uważać za ezysty komplement dla Rady św. 
Jurskiej. Za dostarczenie pozoru wprowadzenia na 
powrót do szkól galicyjskich języka niemieckiego, 
należało się ezemś wynagrodzić to szanowne sto- 
warzyszenie.! Rada więc Śto Jurska, odbiera od 
P. Ministra w nagrodę swoich usług, order Mie- 
chowski, i nie więcej!... Polacy ше będą się uczyć 
ruteńskiego języka, mimo rozporządzenia P. Mini- 
stra, z tej prostej przyczyny; że go się nie mają 
uczyć ani па елет, ani z czego, i ani od kogo! 
ad d. Polacy mają pozwolenie uczenia się po 
polsku własnym kosztem, własną wolą i ochotą! 
Koncesya jak przyznać trzeba nie mała! — Pod 
rządem konstytucyjnym, obecnego ministeryum, 
doczekamy sie jeszeze może pozwolenia, że wol- 
no nam będzie jeść i pić jak się komu z nas jeść 
i pić zachce, i jak go stanie na zapłacenie jadła i 
napoju. Bedą zapewne tacy, w oezach których 
pozwolenie takie żadnego nie będzie miało zna- 
czenia, żadnej nie obudzi wdzięczności! — My się 
pytamy, coby zrobili, gdyby p. minister zakazał im 
się był uczyć i mówić po polsku? Kiedy więc mo- 
gac zakazać!.. pozwolił? zawsze to jest do- 
brodziejstwo, za które wdzięcznymi być wypada! 
Zreszta zasada wolności jest tem rozporządzeniem | 
szanowana, jak więcej nie można. Ruteni muszą 
się uczyć po ruteńsku, a nam Polakom uczyć się 
po polsku wolno!... niesąż Rusini pod despo- 
tyzmem ? nie używamyż my Polacy wolności? 
ad e W oczach p. ministra zmuszenie 
większości uczących się, 40 uczenia sie jezyka 
większości jakoby, nieuezaeych sie; odmöwienie 
tej większości uczących się, sposobności kształce- 
nia się w mowie dla niej zrozumiałej, w mowie 
pismiennej, naukowej, mającej swoją bistorya, li- 
teraturę, rangę zresztą iw wielkiej familii ueywili- 
zowanych języków, i skazanie ją na to, żeby pra- 
cowała dopiero nad stworzeniem języka, który 
nie jest dotąd pismienny, który nie będzie nigdy 
naukowym, w którym się przeto niczego nauczyć 
nie jest zdolna!... nie jest nadwerężeniem praw 
ani interesów niczyich. Czytając taka senteneya 
zwatpiebysmy doprawdy musieli, czyli p. minister 
ma dokładne wyobrażenie o znaczeniu tego wy- 
raza prawo, gdyby tej wątpliwości nie obja- 
śniały wyrazy „teraźniejsze stósunki.* Те 
dwa wyrazy tłómacza wszystko! i oświecają nas 
dostatecznie pod względem wyobrażeń p. ministra 
o prawie!.., Chwilowe, teraźniejsze stö- 
sunki, i Жай wypływające potrzeby ministeryum, 
sa w oczach p. ministra prawem; jus zapewne 
eminens, jus jak go nazywają extremae ne- 
cessitatis! To co innego!.,. jeżeli stósunki te- 
raźniejsze i potrzeby ministeryum, mają być w 
Austryi na przyszłość prawem, pytamy się, w 
jakimz есіп obraduje sejm w Kromierzyzu?... po- 
cóż sobie łamać głowę nad napisaniem konstytu- 
cyi?... Niech raczej ministeryum powie otwarcie 
krajowi, że st ósunki teraźniejsze i jego własne 
potrzeby, mają być w Austryi prawem, a zrozu- 
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miemy sie wszysey, 1 oszezedzi sie krajowi ше 
mało pieniędzy, ministeryum zaś samemu nie mało 
kłopotu. 

ad f. P. minister oświadcza, że na tej drodze 
zaspakaja słuszne w teraźniejszych stósun- 
kach domagania się ruteńskiego narodu. Do 
wielkiej przeto familii narodów europejskich przy- 
bywa jak widzimy naród nowy!.. Ministeryum au- 
stryackie jest tym Уезриешзет, ео odkryło w 
naszej części świata, naród ruteński i uroczy- 
ście go uznaje. !) Naród ten wprawdzie, jest 
znowu dzieckiem teraźniejszych stósunków; 
lecz zawsze odbiera z rak ministeryum austryac- 
kiego dyplom inwestytury, którego mu Ruryk i 
potomek jego Włodzimierz wystawić przepomnieli! 
Reparacya krzywd wielkich 1 historycznych jest 
zapewne aktem sprawiedliwości, cechującym każdy 
liberalny i wielkomyślny rzad na świecie! Mini- 
steryum obecne austryackie, rozpoczynaswój zawód 
od takiego właśnie aktu sprawiedliwości! Uznanie 
ruteńskiego narodu jest wedle niego reparacyą 
krzywdy, której przyklaśnie świat cały!.. której 
przyklasną zapewne i Polacy, jeżeli ministeryum pój- 
dzie dalej tym samym torem. Polacy zamieszkali 
w Galieyi pokladaja nadzieję, że ministeryum wier- 
ne zasadzie równego uprawnienia narodowości, 
poszanuje i uzna w całej байсу! te same prawa, 
które poszanowało i uznało w jej części!... Ga- 
lieyanie, uznani zapewne zostaną rychło za na- 
ród polski na tej samej zasadzie, na jakiej lu- 
dność 12tu eyrkulöw uznaną jest za naród ru- 
teński; i akt ten sprawiedliwości, tym łatwiej- 
szym bedzie dla ministeryum, że naród polski, 
do swej inaugaracyi, nie będzie potrzebywał no- 
wego dyplomatu inwestytury, tak jak go potrze- 
bował naród ruteński; naród bowiem polski, 
ma takich i lepszych jeszcze nieco dyplomatów 
dostatek; choćbyśmy tylko odwołali się do tego, 
który sobie Polacy pod murami Wiednia w r. 
1683 zyskali!. 

Lecz wdawać się w dłuższy rozbior rozporza- 
dzenia, o którym mówiemy, byłoby to ubliżać 
czytelnikom tak dobrze jak i samym sobie; zam- 
- kniemy go przeto jedną, ostateczną uwaga, — 

Rząd absolutny, stoi na sile; rząd konstytu- 
cyjny, na ufności, na moralnej przytem adhezyi 
tego wszystkiego w kraju, co do myślenia i są- 
dzenia ma powołanie i prawo! Pierwsza, to jest 
siła, rekrutuje się w masie i stoi liczbą, tak 
zwaną większością surową (majorite bru- 
te); druga, to jest ufność iadhezya myślą- 
cych, zyskuje się na drodze poszanowania raz 
prawa, drugi raz danego słowa; bywa dzieckiem 
opinii, i nabywa się u tej wykształeonej 
mniejszości (minorité éclairée), która 
mimo numerycznej swej mniejszości, reprezentuje 


) „Um die Ansprüche der Ruthenischen Na- 
tion, auf Gleichberechtigung inmóglichster 
Aus dehnung schon jezt zu befriedigen“, mówi 
p. minister w konkluzyi swojego rozporządzenia!... Jest to 
formalne uznanie z strony ministeryum austryackiego, nie 
już Ruteńskiej narodowości, ale Rutenskiego Narodu! 
Jak pierwszej to jest narodowości nie zaprzeczamy, jak jej 2 
serca życzymy i praw i ustalenia się i postępu... jak pra- 
gniemy, żeby się nie stała ofiarą wyręczyciela, jakiego jej 
ministeryum austryackie w niemieckim języku nastręcza! 
jak z Rusinami polskiemi, mieszkańcami niegdy Rusi Czer- 
wonej 1 Bialej, pragniemy i da Bög będziemy żyć w bra- 
terstwie i zgodzie, tak przeciw istnieniu rulenskiego N aro- 
du, głośno, wyraźnie i stanowczo protestujemy!.. Rutenijal. 
Rutenski Naród to dziecko jakichś reakcyjnych potrzeb, 
spłodzone na prawosławnej Sto Jurskiej Radzie! — Narodu Ru- 
teñskiego nie zna historya, nie było go nigdy i mimo dy- 
plomatu p.ministra oświecenia, nigdy na świecie nie będzie. 
Ministeryum nie chce Rusi uznać tem, czem przed laty ja- 
ko prowincya była; i czem dziś jeszcze lubo warunkowo 
byé może; bo uznanie einer Russischen Nation 
pośród ludów ausiryackich, zdaje mu sie być prejudyka- 
lem, za nadto dla przyszłości niebezpiecznym. Godzac 
więc polrzebę terażniejszych stósunków, z wzgledem 
na przyszłość, wynalazło i uznało istnienie e iner Ru- 
thenischen Nation wGalicyi!.. Musielibyśmy się bar- 
dzo mylić, ale nam się zdaje, że na tej konstytucyjnej 
drodze, na jakiej się ministeryum obecnie znajduje, nie da- 
leko w organizacyi konstytucyjnej monarchii postapi! 
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jednak wszędzie i zawsze naród w moralnym te- 
go słowa znaczeniu. Rozporządzenie ministeryal- 
ne, bądące przedmiotem uwag naszych, poświę- 
ca wszystkie słuszne wymagania, nabyte prawa, 
i najdroższe interesa tej ostatniej, na korzyść ja- 
koby pierwszej, rzeczywiście zaś nakorzyść zasady 
wynarodowienia i jednej i drugiej, skazując obie- 
dwie na używanie obcego języka; wyznaje przeto 
otwarcie, Ze mniej dbając 0 ufność 1 орша 
oświeconej części narodu, dba przedewszystkim о 
przymierze większości surowej, dla której naro- 
dowość jest rzeczą obojętna; i o zyskanie jej dla 
siebie ubiega się. — 

Niemamy піс przeciwko temu do zarzucenia, a 
nawet chociażbyśmy i mieli, odmienić tego nie 
potrafimy! — prosimy tylko o jedno, co ile nam 
się zdaje, jest i słusznem i sprawiedliwem, pro- 
simy więc o dopassowonie form do treści! Niech 
ministeryum obecne, przestanie się nazywać kon- 
stylueyjnem, niechaj nie prowokuje i nie syci na- 
dziei, których zaspokoić nie chce, i nie myśli; a 
opozycya nasza moralna, weżmie natychmiast 
koniec, i wdzięczni mu doprawdy za to bę- 
dziemy | — 

Co do Polaków, owej jakoby mniejszości w cyr- 
kułach wschodnich Galicyi zamieszkałej, niechaj 
nam wolno będzie przy tej sposobności, obrócić 
do nich słowa przestrogi i pociechy! Jeżeli o 
tyle tylko wierzyć będąw narodowość swoją, о ile 
im ją przyzna, jaki traktat lub programat mini- 
steryalny, to dowioda, że jej używać nie są 
warci. Narodowość każdego ludu, ma swego ży- 
cia inne nieco rękojmie, na obronę zaś swoją 
lepszy nieco szaniec, aniżeli traktaty i wszystkie 
chociazby całego świata programata; rękojmie i sza- 
шее, o które się rozbija wszystkie usiłowania wy- 
zucia ich z tego dobra, jeżeli tylko w fundamen- 
cie silne, z czcią religijna strzeżonymi być nie- 
przestana!... : 

„Dom każdego Polaka — mówi Witwieki — 
„jest eytadella, do której bez woli jego, ше do- 
„Stanie się noga nieprzyjaciela, choćby też nie 
„wiem jak był potężnym! Bądźcie wier Polakami 
„w domach waszych, myślcie w nich po pol- 
„sku, mówcie w nich po polsku, żyjcie w nich 
„po polsku, a Polakami zostaniecie, mimo kon- 
„gressów, mimo traktatów, mimo spisku całego 
„Świata przeciw wam! Wypędźcie z domów wa- 
„szych Francuzów, Anglików i wszystkich podobnych 
„lutruzów, a będziecie Polakami, choćby was po- 
„Шука mezopotańczykami nawet przezwała.* 

Oby te jędrne słowa nowożytnego Skargi 
polskiego, mogły się stać reguła życia i obycza- 
jów dla Polaków wschodnich eyrkulöw Galieyi; a 
rozporządzenia p. Ministra oświecenia w Wiedniu, 
nie dla nich będa pisane! 


А 


WIADOMOŚCI POLITYCZNE. 


Austrya 

Wiedeń, 20. stycz. (Wiadomości z Węgier). 
Książe Windischgraelz zaręczył pardon generalny wojskom 
cesarskiem, które jeszcze w służbie wegierskiej zostają, 
Wzgledem wzraca- 
jących oficerów wyższej rangi ks. Windischgraetz uda się 
do łaski cesarza. Słychać, że Gustawa Zerffi redakto- 
ra wychodzącego w Peszcie dziennika „z Węgier i dla Wę- 
(N. Z.) 


skoro powröca do swego obowiązku. 


grow aresztowano na ucieczce. 


Wieden, 22. stycznia. — (Z kor. litogr.) Właśnie 
wydany 17. buletyn armii zawiera wiadomość, że G. M. 
Götz zajął komitat lurocki, a wsparty od Е. М. L. Czo- 
rich posunął się ku Neusohl i Kremnitz. Sejm w Debre- 
czynie zgromadzony, przekonany o niemożliwości dalszego 
slawienia oporu, postanowił rozwiązać armię 
węgierską. W skutek tego, w celu zapobieżenia uciecz- 
ce pojedyńczych przewodźców powstania, kazał F. M. L. 
hr. Schlick zająć Liwoczę (Leutschau) i wysłał korpus ru- 


SE 2 —— 


C ² AAA AA ⁵˙ 1X1. 


chomy z Preszowa ku Hanusfalwa, Varano aż do Homona. 
F. М. L. hr. Schlick, zostawiwszy brygadę Dey m w Ko- 
szycach, wyruszył z główna kolumną ku ТаПуа, zebrał 
tamże na nowo swój cały korpus i udał się w pochód ku 
Tokajowi i Debreczynowi. — Ма posiedzeniu sejmu w 
Kromierzyżu z dnia 20. b. m. obrano deput. Smol- 
kę na prezydenia, Heina (z Opawy) na pierwszego, a p. 


Гтейіз (z Tyrolu) na drugiego prezydenta. — Mocno roz- 
powszechniona pogłoska mówi o odroczeniu sejmu aż do 
5. maja. — Mają tu nadzieję, że sejm będzie potem zno- 


wu przeniesiony do stolicy monarchii. — 


Kromierzyz 21 stycz. (23posiedzenie sej mu.) Po- 
siedzenie dzisiejsze zeszło na przedmiotach formalności 
przypadających z porządku dziennego. Odezylano dwie in- 
terpelacye, jedna dep. Sadil do ministeryum handlu, czyli 
takowe nie zamyśla postanowić stosownej do czasu ustawy 
rękodzielniczej, aby położyć lame szerzącemu się co raz 
więcej po miastach prolelaryatowi. Dep. Sadil utrzymuje 
że ani przymus cechowy, ani zupełna wolność rękodzieł, 
nie zapobieży zubożeniu klasy. rękodzielniczej. Rozsądna 
ustawa rękodzielnicza powinna trzymać się środka między 
temi ostatecznościami, со w samej istocie nie jest rzeczą 
łatwą. 

Drugą interpelacyę czyni dep. Aerze do ministra spraw 
wewnętrznych, czyli ustawą z 4 września 1848 między 
wszyslkiemi ciążarami gruntowemi nie jest także zniesiony 
ciężar połączony z prawem polowania przysłużającem do: 
miniom. Następnie wydział do sprawdzania aktów wybo- 
rowych przedkłada izbie akla tyczące się wyboru dep. 
Pribel z wnioskiem do unieważnienia tego wyboru, a to 
2 lego powodu, ponieważ Pribil zostawszy wybranym 
wyboru swego nie przyjął, w obawie, aby nie stracił swo- 
jej posady konsyliarza. Izba uznaje wybór za ważny, Po- 
czem przystąpiono do wyboru prezydenta. Przy pierwszem 
głosowaniu miał Smolka 145 głosów, Strobach 118 
Hasslwanter 50. Kautschitsch 1. Za drugim ra- 
zem: Smolka 155, Strobach 108, Hasslwanter 
41. — 7а trzecin razem: Smolka 201. Strobach 
104. Przelo Smolka absolulną większością głosów obra- 
ny prezydentem. 

Strobach zabiera głos: Wyrażając panom moje dzie- 
ki za pobłażanie, z jakiemeście względem mnie podczas 
mego urzędowania postępowali, z uczuciem wypełnionego 
obowiązku, odstępuję chętnie krzesło prezydenta tak god- 
nemu następcy, jakim jest deputowany Smolka. (Długie 
oklaski.) 

Smolka (zajmując krzesło prezydenta:) Moi panowie! 
Powołany waszem zaufaniem do urzędu, który mój po- 
przednik tak doskonale sprawował, zapewniam was, że się 
starać będę, abym w jak najsumienniejszy sposób odpo- 
wiedział obowiązkom, które ten zaszczytny urząd na mnie 
wkłada. (Powszechne oklaski.) 

Pierwszym wice - prezydentem wybrany Hein 163 gło- 
sami. Drugim Pretis 152 głosami. | 

Dzisiaj znowu jest mowa o zmianie w ministeryum. 
Bach ma zająć miejsce Stadiona, Stadion miejsce 
Krausa, Śchmerling ma zostać mianowanym na miej- 


sce Bacha, Krauss zaś ma odejść jako gubernator do . 


Galicyi. (М. Z.) 
Zazrzeb, 15. stycznia. (Organizacya trójjedyne- 
go królestwa.) Wielki wydział krajowy wypracował 
projekt do ustawy względem organizacyi odpowiedzialnej 
rady najwyższej do królestw Dalmacyi, Kroacyi i Slawonii. 
Rada najwyższa otacza Bana, sprawującego w imieniu kró- 
la władzę wykonawczą, ze stolicą w Zagrzebiu. Wszyst- 
kie sprawy wewnętrzne należą do rady najwyższej podzie- 
lonej na 5 sekcyj. Ban jest prezydentem i na jego pro- 
pozycyę mianowani być mają wszyscy urzędnicy za po- 
twierdzeniem ministra dla spraw trzech królestw przy т2а- 
dzie centralnym. Radzey podlegają sejmowi prowincyonal- 
nemu i są odpowiedzialni. Sądownictwo sprawuje najwyż- 
szy trybunał królestw. Rada najwyższa przedłożyć ma 
sejmowi bilans z zeszłego roku. Tylko sprawy zagraniczne, 
o ile lego wymaga jedność monarchii na zewnątrz, finanse 
według potrzeby ekonomicznej państwa, sprawy wojenne o 
ile od takowych zawisło zewnelrzne i wewnętrzne bezpie- 
czeństwo monarchii, таја być zostawione centralnemu mi- 
nisieryum całej monarchii. (N. .) 


Włochy. 


Gazela Mess. Tirol. donosi wedle korespondencyi z 
Werony z dnia 14. b.m., że tamtejsza kongregacya pro- 
wincyonalna rozkazowi cesarskiego komisarza Montecuc- 
coli, ażeby celem przyszłego ukonstytuowania prowincyj 
lombardzko-weneckich deputowanego wybrała i takowego 
do Wiednia wysłała, nie uczyniła zadość, przytaczając 
jako powod, iż nieposiada stósownego mandatu, ażeby w 
interesach politycznej organizacyi, kraj zastępować mogła. 

(А. Z.) 


W drukarni A,B, Winiarza. 


Die 


Frage über die Theilung Galiziens. 


Die Bewohner Galiziens, durch die in mehreren Zeitſchriften beſprochene Theilung dieſer Provinz beängftiget, haben beſchloſſen, Seiner Ma- 
jeſtät Kaiſer Ferdinand dem Erſten eine, dieſen Gegenſtand betreffende Adreſſe allerunterthänigſt zu unterbreiten, und während ſie die Unterſchriften ſam— 
melten, überraſchte ſie die Kunde von dem beglückenden Thronwechſel. Da ſie nun die ſo reich unterſchriebene Adreſſe dem Kaiſer Ferdinand J. nicht mehr 
überreichen dürften, Seiner Majeſtät dem Kaifer Franz Jofeph aber, ohne vorläufig Allerhöchſt Demſelben eine Beglückwünſchungs- und Loyalitäts— 
Adreſſe unterlegt zu haben, mit Bitten zur Laſt zu fallen, ſich nicht berechtigt fanden, ſo haben dieſelben einen ihr volles Zutrauen genießenden Mitbürger an 
die Herren Miniſter mit dem Auftrage abgeſandt, denſelben ſammt der an Seine Majeſtät den Kaiſer Ferdinand gerichtet geweſenen, hier nachfolgenden 
Adreſſe auch das hier weiters befindliche Memoriale im Namen des Landes zu überreichen, und ihrer Würdigung anzuempfehlen. 


Adreſſe 


der 
Galizier an Se. Majeſtät Kaiſer Ferdinand L in Betracht der Theilung Galiziens. 


Nehmen es Eure Majeſtät mit gewohnter Huld und Nachſicht auf, wenn wir in unſern Bedrängniſſen uns zu den Stufen des allerhöchſten Thrones flüchten. Mit 
Vertrauen nähern wir uns demſelben, denn fo wie wir nur in der allerhöchſten Gerechtigkeit und Gnade unſere letzte Hoffnung erblicken, fo fühlen wir uns in unſerem Gewiſſen der 
einen und der andern nicht unwürdig. 

Hochherzigen Sinnes haben Eure Majeftät die Forderungen der Zeit in Beachtung gezogen, und dem freien Impulſe Ihres Herzens folgend, Ihren Völkern Frei— 
heiten ertheilt, die anderwärts mit blutigen Opfern erkauft wurden. Den ſchönſten Lohn für dieſes ſegensreiche Werk werden Eure Majeſtät in der ewigen Dankbarkeit aller 
Freunde des wahren und beſonnenen Fortſchrittes finden. 

Von dem hohen geſchichtlichen Standpunkte, auf den die Vorſehung Eure Majeſtät geſtellt hat, werden Eure Majeſtät den Werth der den Völkern verliehenen 
Freiheiten, noch weniger aber den Werth deren künftiger Früchte, nach jenen Erſcheinungen bemeſſen wollen, welche den Entwicklungsprozeß derſelben bis zu deren völliger Reife und 
Feſtſtellung nothwendig begleiten müſſen. Der Kampf der guten und böſen Elemente — ein Kampf deſto hartnäckiger, je länger er gedämpft ward, iſt nicht nur eine nothwendige 
Lebensäußerung in der phyſiſchen wie in der moraliſchen Welt, ſondern legt immer und überall erſt den Grund zum Wohle und zur moraliſchen Ausbildung alles Seyns auf dieſer 
Erde. Selbſt der gewaltigſte Sturm, der wildverheerend einherbrauſt — iſt im politiſchen Leben trotz ſeiner Verheerungen nie ohne nützliche Folgen, wenn er den Werth der ſozialen 
Ordnung und des Friedens erkennen lehrt — wenn er das unumgängliche Anſehen der Obrigkeit befeſtiget, die Guten ermuthiget, die Verirrten aufrichtet, die Schuldigen beſchämt 
und bekehrt, — wenn er endlich vom ſiechen Körper der Geſellſchaft die brandigen Glieder abfondert, und Пе an jenen Pranger ſtellt, an den fie nach Recht und Billigkeit gehören. 

Bergónnen uns Cure Majeſtät die belebende Hoffnung, daß nur ſolche wohlthätige Früchte den Wirren entkeimen werden, die wie fo eben überſtanden. 

Tief haben ſie die Herzen aller rechtlichen Staatsbürger erſchüttert — und in dieſer allgemeinen Trauer hat ſie nur die Ueberzeugung tröſten können, daß ſie dem Herde 
dieſer Bewegung ferne ſtanden, daß fie den Umtrieben fremd waren, durch welche leicht entzündbare und ſich ſelbſt überſchätzende Geiſter — der natürlichen Entwicklung der durch 
Eure Mafeſtät verliehenen Freiheiten vorauseilen wollten — daß fie endlich in Eurer Majeſtät kaiſerlichem Worte die ſicherſte Bürgſchaft ſahen, daß die Allen gewährten 
Freiheiten, der Verirrungen einer kleinen Minderzahl halber, nicht eingebüßt werden follen. 

Es fey uns geſtattet, wenigſtens im Namen der galiziſchen Bevölkerung an den Stufen des Thrones die Hoffnung zu Außern, daß die Folgen des eben überſtandenen Stur— 
mes nicht weiter reichen, — daß jie bloß zum Vortheile des zu befeſtigenden Rechtes und der Ordnung fiH geſtalten werden, — ohne Schmälerung der einmal verliehenen Freiheiten — 
jener Freiheiten, die Eure Majeſtät ſelbſt nach den letzten Stürmen zu erhalten verſprochen haben. 

Wenn in unſerm Lande der Enthuſtasmus und die Unerfahrenheit Mehrerer weiter gingen, als es das Geſetz geftattete, fo waren dieß, Allergnädigſter Herr, nur die 
Folgen unſerer jahrelangen Leiden, und Gure Majeſtät werden dem fieberhaft aufgeregten Zuſtande unſers Landes und der Unerfahrenheit derjenigen, für die politiſche Freiheiten 
ganz neu waren, in der unerſchöpflichen Güte Ihres Herzens gebührende Rechnung tragen. 

Geruhen Cure Majeſtäͤt zu erwägen, daß auch in andern Provinzen des Kaiſerſtaates, in denen doch eine glücklichere Vergangenheit die Gegenwart keineswegs mit 
Samen ſo ſchrecklicher Stürme hatte befruchten ſollen, dennoch Handlungen aufgetaucht ſind, die auf ihre Urheber hundertfach größere Schuld wälzen, als jene iſt, die man uns 
zum Vorwurfe machen kann, und die Eure Majeſtät dennoch der Geſammtheit nicht zurechnen, und die Verantwortlichkeit dafür tragen laſſen werden wollen. Geruhen Eure 
Majeſtät noch zu erwägen, daß, wenn inmitten der Bevölkerung jener Provinzen die politiſche Freiheit fo falſch verſtanden und zeitweife fo ſehr gemißbraucht werden konnte, — 
es nicht zu wundern ift, daß unter uns, — auf denen eine traurige Vergangenheit laftet, — unter uns, die wir einerſeits dem irregeleiteten und durch falſche Theorien bethörten 
Landvolke — andererſeits den uns feindlich geſinnten Beamten gegenüber ſtehen, — Leidenſchaft und Gereiztheit leicht jene Gränzen überſchreiten konnten, welche Vernunft und 
Dankbarkeit beim Genuß der neuen Freiheiten einzuhalten befahlen. 

Es fey uns endlich erlaubt, die Aufmerkſamkeit Eurer Ma jeſtät insbeſondere auf den Umſtand zu lenken, daß die Schuld — in fofern Schuld vorhanden ift — 
nicht ausſchließlich auf Seite der Unerfahrenheit und Begeiſterung liegt. Es theilen dieſe Schuld unzweifelhaft die Landesbehörden, welche durch längere Zeit in einer unerklärbaren 
Ohnmacht befangen, und nicht gehörig mit dem Umfange der Rechte und der Pflichten konſtitutioneller Gewalten vertraut, ſo Vieles ſtillſchweigend billigten, und nun, nachdem ſie 
ПФ ermannt, ſtatt gerecht zu ſtrafen, wie es der Obrigkeit ziemt, das Uebermaß der angewendeten repreſſiven Mittel auch Unſchuldigen fühlen, und ihre eigene lange Unthätigkeit 
denjenigen entgelten laſſen, die früher durch dieſelbe zum Handeln ermuthigt wurden. 

Von der Gerechtigkeit Eurer Majeſtät erwarten wir, daß Eure Majeſtät von dieſem und von keinem andern Geſichtspunkte auf das Benehmen der galiziſchen 
Bevölkerung herabzuſehen geruhen werden, — von der Gerechtigkeit Eurer Majeſtät erwarten wir, daß nicht das ganze Land die Verirrungen Einzelner verantworten wird; 
diefe Gerechtigkeit ift uns endlich dafür Bürge, daß Eure Majeſtät die wahren Mittel und Wege finden werden, ſich von der Wahrheit der Behauptungen, die wir hier aufſtellen, 
u überzeugen. 
| М Stark durch diefes Vertrauen fühlen wir uns verpflichtet, bei Eurer Majeſtät jetzt einen Schritt zu wagen, um zu verhindern, auf daß das Ausmaß der Gerechtigkeit 
in dieſem Lande, auf die wir von Seite Eurer Majeſtät ſo feſt vertrauen, in Zukunft nicht unmöglich gemacht werde. 

Im Gewirre der verſchiedenſten Ideen und Anſichten über die Bedürfniſſe dieſes Landes und die nothwendige Richtung ſeiner Tendenzen — unter den vielfältigen Wün— 
ſchen und Beſtrebungen, um deſſen Wohl in der Zukunft zu ſichern, inmitten der Umtriebe individuellen Ehrgeizes, die jede politiſche Bewegung begleiten, ſind unter uns Anſichten 
entſproſſen, es ſind Wünſche laut geworden, Beſtrebungen ans Licht gekommen, die unter dem Anſtriche von Legalität und Loyalität, Galizien den letzten Todesſtoß verſetzen würden, 
wenn ſie ſich je verwirklichen follten. 

Unter dem Vorwande, die rutheniſche, durch die polniſchen Mitbewohner gleichſam bedrohte Nationalität zu wahren, iſt in unſerer Mitte vorgeblich im Namen der, die 
öſtlichen Kreiſe unſerer Provinz bewohnenden Bevölkerung eine Agitation entſtanden, um bei Eurer Majeſtät die politiſche Theilung Galiziens in zwei Provinzen, eine polniſche 
und rutheniſche zu erzielen. 

Allergnädigſter Herr! es iſt hier nicht die Zeit und nicht der Ort, auseinanderzuſetzen, in wiefern der Gedanke einer Theilung Galiziens die Ausgeburt und der Zweck 
einiger individueller ehrgeiziger Beſtrebungen, wirklich der Wunſch der Geſammtheit der Bevölkerung iſt, in deren Namen man die Stimme erhebt. 

Eure Majeſtät werden in Allerhöchſt Dero hoher Weisheit gewiß das Mittel finden, der wahren Quelle eines Gedankens auf den Grund zu kommen, der weder durch 
das Bedürfniß des Volkes, deſſen Nationalität man ſchützen zu wollen vorgibt, — weder durch deſſen Vergangenheit noch deſſen Zukunft gerechtfertigt, offenbar nur dahin zielt — 
individuellem Ehrgeiz die Gelegenheit zu verſchaffen, über den Ruinen der theuerſten Intereſſen des Landes, ſich ſelbſt zu erheben. 

Wir aber wagen es, unſere tiefgefühlte Ueberzeugung hier auszuſprechen und der hohen Beurtheilung Eurer Majeſtät anheimzuſtellen, — auch ſind wir Veweiſe 
für deren Wahrheit zu liefern bereit, — daß die rutheniſche, ausſchließlich ackerbauende Bevölkerung, welche die öſtlichen Kreiſe Galiziens bewohnt, fo ſehr jie die künftige Entwick— 
lung und Ausbildung ihrer Nationalität in Bezug auf Sprache und Religion wünſchen kann, dennoch weit entfernt ift, von dem Verlangen nach politiſcher ſowohl als adminiftrativer 
Autonomie; — daß dieſe Bevölkerung eben ſo unter dem Szepter Eurer Majeſtät und unter gemeinſchaftlicher Provinzialverwaltung zu bleiben wünſcht, als dieß im Wunſche der 
übrigen Mitbewohner dieſer Kreiſe, Polen, Deutſche, Armenier und Juden iſt; — daß die polniſchen Mitbewohner nie die Abſicht hatten, noch auch jetzt haben, den dieſer Bevölke⸗ 
rung zukommenden Nationalitätsrechten in Bezug auf Religion und Sprache in irgend einer Beziehung nahe zu treten, — daher um fo weniger im Stande wären, ihrer natürlichen 
künftigen Entwicklung flörend in den Weg zu treten; — daß endlich das Wohl dieſer ausſchließend der ackerbauenden Klaſſe angehörenden Bevölkerung ſowohl in moraliſcher als 


materieller Beziehung mit dem Wohle der mit ihr vermengten polniſchen, deutſchen und armeniſchen Bevölkerung, die die Intelligenz und das große Eigenthum repräfentirt, vielfach 
und eng verbunden iſt. 


Allergnädigſter Herr! Schon ein flüchtiger Blick auf den geſellſchaftlichen Zuftand dieſes Theiles der Bevölkerung Galiziens ift hinlänglich, um die Ueberzeugung zu bez 
gründen, daß die angeſtrebte Theilung, wenn ſie je zu Stande kommen ſollte, gerade für dieſe Bevölkerung vernichtend wäre. 

Die ganze geſellſchaftliche Hierarchie (die geiſtliche ausgenommen) beſteht bis jetzt wenigſtens ausſchließlich aus jenem Theile der Bevölkerung, welcher ohne Unterſchied 
der Abkunft und des Glaubensbekenntniſſes, doch ausſchließlich polniſch ſpricht, und zwar deßhalb, weil die polniſche Sprache ſeit Jahrhunderten das Organ aller Gebildeten war, 
fie mögen nun Polen oder Ruthenen geweſen ſeyn. i 

In polniſcher Sprache, und ausſchließlich in dieſer Sprache, erwuchs die ganze Literatur dieſes Landes, — in dieſer Sprache lebt feine Geſchichte, — diefe Sprache ift das 
Vindungsmittel der gebildeten Schichten der Bevölkerung — dieſer Sprache bedienen fih alle Ruthenen, in ſofern fie nicht zur Klaſſe der Ackerbebauenden gehören, — in dieſer Sprache 
endlich find alle Civilakten verfaßt — ein großer Theil der adminiftrativen Akten, — alle Privat-Urkunden, welche die bürgerlichen und Familienverhältniſſe der Bevölkerung ordnen. 

Was ſoll man erft von den Städten fagen? wo ohne Ausnahme die rutheniſche Sprache nie gebraucht wird — wo die Bevölkerung ohne Rückſicht auf Abſtammung und 
Glaubensbekenntniß, ausſchließlich der polniſchen Sprache ſich bedient. 

Ja, Eure Majeſtät! ſelbſt der flüchtige Hinblick auf die hier angeführten Verbaltniffe ift genügend, um zu überzeugen, daß die Frage der Theilung Galiziens — 
hinaufgeſchraubt zur Höhe einer Frage um politiſche Unabhängigkeit, deren Spuren Jahrhunderte verwiſcht haben, und der Vertheidigung einer Nationalität, die nie von Jemanden 
bedroht wurde — genauer beleuchtet und näher beſehen, bloß zu der Frage um die Suprematie einer nach Gewalt und Einfluß luͤſternen, im religiöſen Ritus verſchiedenen kirchlichen 
Hierarchie herabſinkt. 

Den beſten Beweis für die Wahrheit der hier angeführten Zwecke dieſer Agitation liefern die an den Stufen des Thrones Eurer Majeſtät niedergelegten Eingaben, 
die im Namen einer Bevölkerung ſprechen, welche die Bedeutung politiſcher Rechte gar nicht zu begreifen, wohl aber die Bedeutung und Wichtigkeit feines religiöfen Bekenntniſſes nach 
Gebühr zu achten und zu würdigen weiß. | 

Die leidenſchaftliche Sprache dieſer Eingaben, der Haß, den Пе gegen die Polen athmen, find das Kennzeichen religiöfer Geftirerei, die die Gelegenheit zu benützen ftrebt, 
um jene zu demüͤthigen, die ñe nicht ſowohl in politiſcher, als in religiöfer Beziehung als ihre Gegner erachtet. 

Eure Majeſtät können darin Behauptungen finden — als wenn ſogar unter der öſterreichiſchen Regierung die rutheniſche Nationalität durch eine mächtige polniſche 
Partei unterdrückt worden wäre!! Ob unter der öſterreichiſchen Regierung eine polniſche Partei, mwenn fie als polniſche Partei beſtanden hätte, die Macht haben konnte, irgend Зе» 
manden zu unterdrücken, werden Eure Majeſtät ſelbſt am Beſten beurtheilen. 

Eure Majeſtät! Es hieße Allerhöchſt Dero Gerechtigkeit zu nahe treten, wenn wir zugeben könnten, daß die Vorſtellungen der Agitatoren, die unter dem Vorwande 
politiſcher Intereſſen des rutheniſchen Volks — nur eigene perſönliche Zwecke verfolgen, an den Stufen des Throns Gehör finden — und auch nur den kleinſten Erfolg haben könnten. 
Erhaben über die Umtriebe der Parteiungen, über die kleinlichen Gehäßigkeiten beleidigten Eigendünkels — werden Eure Majeſtät, wir find deffen gewiß, den hohen von Gott 
anvertrauten Beruf erfüllen — und die Wahrheit von der Lüge ſtreng und unpartelifch feiden. 

Eure Majeftät! Es wäre unſererſeits vermeſſen, wenn wir auf irgend eine Weiſe in die Rechte Allerhoͤchſt Dero verantwortlichen Räthe eingreifen wollten. — In 
einer ſo wichtigen Lebensfrage werden dieſe nach ihrem Gewiſſen handeln, und werden wohl ihre Meinung nicht eher ausſprechen, bis ſie den Gegenſtand genugſam ergründet haben! 

Da aber eine gehörige Würdigung von der gründlichen Kenntniß der wahren Wünſche der Bevölkerung abhängt — da gerade nur diefe Bevölkerung befreit von den heute 
wirkenden Einflüſſen, um ihre Anſicht in dieſer Beziehung befragt werden kann, und foll — fo wagen wir es, an den Stufen des Thrones Eurer Majeſtät dle Bitte niederzu— 
legen, daß die Frage über die Theilung Galiziens (in zwei Provinzen) nicht entſchieden werde, bis die Meinung der Bevölkerung darüber auf politiſchem, nicht auf kirchlichem Wege ein— 
geholt werden wird. 

Cure Majeſtät! Die hohe Reichsverſammlung, die eben tagt, die höchfte organiſche Magiſtratur der Monarchie, wird gewiß darin mit uns übereinſtimmen, daß bei 
der endlichen Löſung einer fo wichtigen Frage nur die auf geſetzlichem Wege eingeholte Anſicht der betreſſenden Provinz vorleuchten ſoll. 

Wo es ſich um die Auflöſung eines feit fünf Jahrhunderten beſtehenden, fogar durch den Artikel 5 der Wiener Congreß-Alte gewährleiſteten Verbandes handelt, — da 
kann man nie mit zu viel Vorſicht — nie mit zu viel Gewiſſenhaftigkeit vorgehen. 

биге Majeftat! Im Intereſſe der Monarchie und der Dynaſtie, im Namen jener Verantwortlichkeit gegen Gott und gegen die Geſchichte, von der auch Herrſcher nicht befreit 
Пиф, flehen wir in tiefſter Ergebenheit Eure Majeftät um Erörterung unſerer Witte an, — Welch Loos auch dieſem unglücklichen Lande die Vorſehung beſtimmt haben mag, 
geruhen wenigſtens Eure Majeftät über die Theilung Galiziens nicht früher definitiv zu beſchließen, bis in biefer Veziehung der Provinzial-Landtag feine Anſicht geäußert haben 
wird. — Die mit allen andern Bewohnern dieſer Provinz gleich be echtigten Ruthenen werden darin zugleich mit den Polen ihre Plätze einnehmen, und die dort ausgeſprochene Anſicht 
wird gewiß die ganze Welt als wahr und unparteliſch anerkennen. 

Lemberg, am 27. November 1848. 

(Folgen die Unterſchriften.) 


Memoriale 


der 
Galizier an die Herren Miniſter in Betreff der Theilung Galiziens. 


Hohes Gefammtminifterium! 


Von unferen Mitbürgern beauftragt, an den Stufen des a. h. Thrones die Adreſſe niederzulegen, die dieſelben an Seine k. k. Majeſtät in tiefſter Unterthänigleit ride 
ten, und zugleich die in derſelben angeregte Vorſtellung gegen die angeblich im Namen des rutheniſchen Volkes verlangte Theilung Galiziens in eine polniſche und rutheniſche Pro- 
ving, bei dem h. Miniſterium nach Kräften zu unterſtützen, erachten wir es für unſere Pflicht, näher die Gründe auseinanderzuſetzen, weſche unſere Committenten, welche uns zu 
dieſem Schritte bewegen 

Vor Allem müſſen wir in ihrem und unferem Namen die feierlihfte Verſicherung ablegen, daß, wenn diefe Theilung wirklich der Wunſch der großen Mehrzahl der 
rutheniſchen Bevölkerung oder zum Schutze ihrer Natlonalität und Sprache, wie in den Adreſſen ihrer Wortführer vorgegeben wird, nothwendig wäre, — wenn ſie auch nur einem 
wirklichen Bedürfniſſe, fey es nun in nationeller, politiſcher oder ſozieller Hinſicht entſpreche, — weder wir, noch unſere Mübürger gegen dieſelbe Einſpruch erheben, ſondern ihr 
vielmehr nach allen Kräften das Wort reden würden. Denn jeder von uns fühlt es nur zu gut, daß die Wahrung der Nationalität und der Sprache zu den bódfłen Gütern jedes 
Volkes gehört, das Ziel feiner ſehnlichſten Wünſche ift, und wir würden Anderen dasjenige nicht mißgönnen, worda wir ſelbſt mit allen Kräften ringen. Ja, wir würden gegen 
das Verlangen nach der Беа! ſichtigten Trennung nicht einmal dann reflamiren — wenn dieſelbe durch die Geſammtinſereſſen der Monarchie oder höhere politfche Rückſichten geboten 
wäre, weil wir einen Schritt nicht unternehmen wollten, von deſſen Erfolgloſigkeit wir in vorhinein überzeugt wären. | 

Allein gerade deßhalb, weil wir die innige Ueberztugung hegen, daß das erwähnte Begehren weder durch den Wunſch des größten Theils der Bevölkerung, in deren 
Namen er согцезтафі wird, noch durch ein politifhes oder nationelles Bedürfniß derſelben gerechtfertigt werde, ſondern blos der Eingebung der Leidenſchaft ſein Entſtehen verdankt, 
welche weder den Umfang, nech die болдеп der Maßregel, die Пе hervorruft, gewürdiget hat; — weil wir andererfeiis mit Grund behaupten können, daß die angeſtrebte Theilung 
die Uebelftände, denen Пе vorbeugen foll, noch vermehren würde — weil wir die unheilvollen Folgen vorausſehen, die aus derſelben für die ganze Provinz und {йт die geſammte 
Monarchie entſprießen würden, der materiellen und praktiſchen Schwierihkeiten und Unzukömmlichleiten nicht zu gedenken, auf welche dieſe Maßregel in der Ausführung nothwen— 
dig ſtoßen müßte; — deßhalb haben ih Deutſche und Polen, Ruthener und Armenier, Geifilide und Weltliche, Bürger und Gutsbejiger auch nicht einen Augenblick beſonnen, 
der Adreſſe beizutreten, die wir Sr. k. k. Majeſtät überreicht haben. ; е 

Es fann daher auch durchaus nicht in unſerem Vorhaben liegen, die Schmähungen zu erwiederg, mit denen die Wortführer der rutheniſchen Agitation in ihren 
Adreſſen die ganze polniſche Nation überhäuft haben, und wir werden diefe Adreſſen nur in ſofern berühren, als die Beleuchtung der in denſelben vorgebrachten Beſchwerden 
zur Erörterung des Gegenſtandes ſelbſt unumgänglich ift. 

Was vor Allem an dieen Beſchwerden und dem durch dieſelben motivirten Begehren der rutheniſchen Geiſtlichkeit um eine gänzliche Trennung des тиеп | феп 
von dem polniſchen Theile Gal ziens jedem Unbefangenen auffallen muß, iſt, — daß ſie erſt jetzt vorgebracht werden. Würde, wie die Hauptverſammlung der rutheniſchen 
Geiſtlichkeit vorgibt, das Verlangen nach dieſer Theilung durch den Druck hervorgerufen worden ſeyn, den unter dem polniſchen Reiche der ganze rutheniſche Volksſtamm in 
Bezug auf Nationalität und Sprache erleiden mußte, — winde dieſes Begehren nur der Ausbruch eines lang unterdrückten Wunſches, das Reſultat einer alten Antipathie 
des rutheniſchen gegen den polniſchen Volkeſtamm ſeyn, — gewiß wäre dasſelbe gleich nach der Theilung Polens und der Uebernahme Galiziens durch die öſterreichiſche Re— 
gierung vorgebracht worden, gewiß hätten die Ruthener die ihnen damals gebotene Gelegenheit ergriffen, um eine Abſonderung zu verlangen, — welche auch damals viel 
leichter zu bewerkſtelligen geweſen wäre. е 

Allein, weit hievon entfernt, haben йе ein ſolches Verlangen nicht nur in den егеп Jahren nach der Theilung Polens, ſondern auch ſpäter bis zum Jahre 
1848 nicht vorgebracht. Geit 76 Jahren befindet ih Galizien unter dem öſterreichiſchen Scepter. — In dieſem Zeitraume haben ſich alle Stimmen der Bewohner in den 
mannigfaltigſten Richtungen ausgeſprochen, find alle gerechten und ungerechten Klagen, alle erfüllbaren und unerfüllbaren Wünſche laut geworden, alle vorübergehenden und 
dauernden Uebelftänbe, die das ganze Land oder einzelne Klaſſen der Bewohner drücken, zur Sprache gekommen, nur nicht das Verlangen nach einer Theilung Galiziens, д 
nur nicht die Behauptung, daß eine Theilung der langgehe zie Wunſch der ganzen ıuthenifhen Bevölkerung fey, zur Wahrung ihrer durch Polen unterdrückten Nationalität 
und Sprache poſtulirt werde. 

Woher kommt es nun, daß die Klagen über dreihu dertjährige Unterdrückung nicht damals vorgebracht worden find, als die Ketten, die auf dem ganzen Ruthenen— 
flamme vermeintlich laſteten, zum o Ben Male gebrochen worden? афет — daß der wahre Sachverhalt die wahre Lage der Ruthener unter der polniſchen Regierung ſich damals 
nicht weglaͤugnen ließ, die Geſchichte des Landes noch in Jedermannes lebendigen Andenken war, und nicht fo leicht verdreht und verfälſcht werden konnte. 

Damals wußte es faſt noch ein jeder Rutbene aus der Tradition ſeiner Väter, daß, als der öſtliche Theil Galiziens in der zwe ten Hälfte des 14. Jahrhundertes durch 
die polniſchen Könige von den rutheniſchen Fürſten erobert worden iſt, nicht ein Theil des rutheniſchen Volksſtammes durch den polniſchen unterjocht, ſondern eine große Strecke 
öden, nur an einzelnen Punkten dünn bevölkerten Landes zu dem polniſchen Reiche geſchlagen ward, daß vier Fünftel der Ortſchaften, die jid jetzt in den öſtlichen Kreiſen Galiziens 
befinden, erſt unter der polniſchen Regierung, und zwar entweder von den polniſchen Königen ſelbſt, oder von den polniſchen Gutsherren, auf den ihnen von denſelben verliehenen 
wüſten Länderſtrecken angelegt worden ſind, — daß diefe Ortſchaften mit Anſiedlern aus den verſchiedenen Volksſtämmen und Ländern bevölkert wurden, welche deßhalb 
dem Rufe nach Polen am willigſten folgten, weil die Toleranz der polniſchen Regierung und der Privaten in Bezug auf Sprache, Glauben und Nationalität weltbekannt war, weil 
die Anſiedler in ihren Anſiedlungs-Urkunden nicht nur den Glauben und die Sprache ihres Stammes und ihres Landes, ſondern auch die unangetaſtete Erhaltung ihrer Gebrauche 
und ihrer Geſetzgebun; gewährleiſtet erhielten. 

Damals wäre es auch keinem Ruthenen eingefallen, den ganzen öſtliche ! Theil Galiziens dem rutheniſchen Volksſtamme zu vindieiren, weil ihn dam ils noch Jedermann 
hätte belehren können, daß an der Vevölkerung derſelben Armenier, Wallachen, Polen und Deutſche gleichen Theil, wie die Ruthenen genommen haben, und daß namentlich die 
Bevölkerung der Städte nur zum geringſten Theile aus Ruthenen beſtand. ; 

Noch weniger hätte man damals es gewagt, mit der Behauptung aufzutreten, daß die urſprünglichen Communal = und fonftigen Freiheiten, deren ſich der rutheniſche Volks⸗ 
ſtamm unter feinen eingebornen Fürſten erfreute, ihnen unter der polnijchen Regierung entzogen worden feyen. Denn damals wußte es nicht nur der Geſchichtforſcher, ſondern jeder 
Bürger und ein großer Theil des Landvolkes, daß alle jene Ortſchaften, welche im Bejige der Communal = Autonomie und fonftiger Privilegien waren, dieſelben erft unter der pole 
niſchen Regierung und zwar durch die Verleihung des magdeburgiſchen Rechtes erhielten, welches dieſe Freiheiten in ſich ſchloß. 


, 


Wie groß die Anzahl der mit ſolchen Privilegien urſprünglich oder nachträglich betheilten Ortſchaften in ben öͤſtlichen Kreiſen Galiziens war, — welch hohen Werth 
diejenigen, die Пе beſaßen, derſelben beilegten, — beweiſen am бейеп die Geſuche, die fie um Beſtätigung dieſer Privilegien in den erſten Jahrzehenden nach der Uebernahme 
Galiziens durch die oͤſterreichiſche Regierung, an die letztere richteten, und die in den alten Gubernial-Akten noch aufbewahrt ſeyn dürften. 

Die Wortführer der rutheniſchen Agitation mögen dieſe Geſuche, mögen die in den alten Grodgerichtsakten verzeichneten Anſiedlungs- Privilegien einſehen, welche den 
rutheniſchen Ortſchaften in den östlichen Kreiſen des Landes unter der polniſchen Regierung ertheilt worden; Пе mögen die Geſchichte ihres Landes, die Formation deſſelben ſtudie⸗ 
ren, ehe ſie dem Polenreiche Unterdrückung des ganzen rutheniſchen Volksſtammes vorwerfen. Dieſer Vorwurf erſcheint um ſo abſurder, wenn man bedenkt, daß das ausgedehnte 
Ruthenengebiet, welches im Jahre 1413 durch die freiwillige Union Lithauens mit der polniſchen Krone an die letztere gelangte, den bei weiten größten Theil des polniſchen Reiches 
bildete, daß der Königsſtamm der Jagelloniden rutheniſchen Urſprungs war, daß die größten Illuſtrationen der polniſchen Geſchichte rutheniſchen Familien angehörten. 

Noch eine größere Unwiſſenheit der rutheniſchen Geiſtlichkeit verräth die Behauptung, daß die rutheniſche Sprache durch die Polen unterdrückt worden ift. — Wir können 
uns Мег in keine lingulſtiſchen und etymologifhen Deduktionen einlaſſen, wir können nicht einmal dem h. Miniſterium die Akten der polemiſchen Erörterung vorlegen, die über dieſen 
Gegenſtand ſeit dem erſten Auftauchen der rutheniſchen Agilation nach allen Seiten hin gepflogen worden iſt. So viel hat ſie indeß nach dem Geſtändniſſe aller kompetenten Ruthenen 
als unzweifelhaft feſtgeſtellt, daß die polniſche Sprache eine Schriftfprache ift, die aus den verſchiedenen Mundarten der ſlaviſchen und lettiſchen Stämme, welche die Bevölkerung 
des polniſchen Reiches ausmachten, ſich gebildet hat; daß in dieſe Sprache von der rutheniſchen Mundart mehr, als von irgend einer andern eingefloſſen iſt, — daß endlich dieſe 
Sprache gerade in jenen Theilen Galiziens, die einſt zum Ruthenenreiche gehörten, am reinſten geſprochen wird. Es verhält ſich damit gerade (о, wie mit der italieniſchen Sprache, 
welche, wenn ſie zwar auch im Toskaniſchen am reinſten geſprochen wird, demnach nur eine Schriftſprache iſt, die aus den verſchiedenſten italieniſchen Dialekten nach und nach durch 
die Bemühungen der Gebildeten entſtand. Weil nun die polniſche Sprache eine Schriftſprache ift, haben ſich alle gebildeten Schichten der Bevölkerung in dem polnifchen Reiche, Arme- 
шег, Ruthener, deutſche und wallachiſche Anſtedler dieſelbe angeeignet, Пе zum allgemeinen Verkehrs Vehikel erhoben, ПФ derſelben nicht nur in allen Gattungen literariſcher 
Produktionen, ſondern in allen ihren öffentlichen und Privat- Transaktionen, in allen gerichtlichen Akten, in ihrem mündlichen und ſchriftlichen Verkehre, bedient. Die rutheniſche 
Mundart ſank wie die maſuriſche, litthauiſche zum bloßen Dialelte des Landvolkes herab, und ift arm und un ausgebildet geblieben. Von einer Verdrängung derſelben durch die pol- 
niſche Sprache kann daher nur in ſofern die Rede ſeyn, als überall und immer bei fortſchreitender Auftlärung die Volks-Dialekte von der Schriftſprache verdrängt worden. 

So ſtanden die Sachen unter der polniſchen Regierung, fo in den erſten Jahren nach der Uebernahme Galiziens durch das öſterreichiſche Kaiſerhaus. 

Hat ſich nun feirher der Stand der Dinge fo geändert, daß eine Maßregel, die damals nie gewünſcht, nie geträumt worden ift, jetzt unabweislich geworden wäre? — 
Hat ſich unter der öſterreichiſchen Regierung das Uebergewicht des polniſchen Stammes, der Druck, den derſelbe auf die Ruthenen ausübt, ſo geſteigert, daß zum Schutze der Letzte— 
ren eine politiſche Abſonderung derſelben gerade jetzt nothwendig geworden wäre, wo der Grundſatz der Gleichberechtigung aller Nationalitäten eine allgemeine, unumſtößliche Wahr- 
beit geworden, zur Grundlage der künftigen Verfaſſung des Kaiſerſtaates erhoben worden ift? Oder ift vielleicht das rutheniſche Volksbewußtſeyn fo kräftig erwacht, daß demſelben 
etzt politiſche Selbftftandigteit und Geltung nicht verfagt werden könnte? 

Mit noten, Die Abfonderungslinie zwiſchen Polen und Ruthenen, die ſchon früher in den gebildeten Schichten der Bevölkerung nie beſtand, iſt allmählich auch in den 
untern Klaſſen verſchwunden. Der durch die Verbeſſerung der Kommunikationen erleichterte, durch die Fortſchritte der Givilifation vervielfältigte Verkehr hat die Unterſchiede, die 
zwiſchen den Sitten und Gebräuchen der verſchieden en gallziſchen Volksſtämme urſprünglich beſtanden, immer mehr verwiſcht; — der Geiſt religiöfer Toleranz hat von Tag zu Tag 
überhand genommen, und die nämliche politiſche Lage, die nämliche Geſetzgebung hat auch überall ähnliche Verhältniffe herausgebildet. Nie hat das Landvolk in den öſtlichen Kreiſen 
andere Tendenzen, andere Wünſche, als in den weſtlichen an den Tag gelegt; nie haben Verſchiedenheit des Glaubensbekenntniſſes und der Abſtammung die friedliche Coexiſtenz der 
Ruthenen und Polen in den nämlichen Kreiſen, in den nämlichen Ortſchaften, auf irgend eine Weiſe geſtört, Zwiſtigke ten irgend einer Art hervorgerufen. — Wie häufig kommt 
es ſogar in der nämlichen Familie vor, daß ein Glied dem volniſchen, das andere dem rutheniſchen Volksſtamme angehört, eines ſich zu dem 1. k., das andere zu dem g. k. Ritus 
bekennt. Was ſoll man erſt von den gebildeteren höheren Schichten der Geſellſchaft fagen, in denen es Niemanden zu fragen einfällt, ob Jemand rutheniſchen oder polniſchen Ur- 
fprungó ift, Anhänger des einen oder des anderen Ritus fey? — In gleichem Sinne und in gleicher Art betheiligen ſich alle gebildeten Polen, Armenier und Ruthenen bei allen 
Lebensfragen des Landes, mit dem nämlichen Eifer vertheidigen ſie die nationellen und politiſchen, geiſtigen und materiellen Intereſſen der Provinz, ſehen dieſe als ihr gemeinſames, 
untheilbares Vaterland, ſich als ein einiges Volk an. — Das hohe Miniſterium möge ſich geneigteft erkundigen, wie viele Ruthenen ſich bei der galiziſchen Adreſſe vom 19. März 
d. 3. betheiligt haben? Es möge ſich überzeugen, wie groß die Anzahl derjenigen iſt, die die von uns Sr. Majeſtät jetzt überreichte unterſchrieben haben? 

Hat wenigſtens die rutheniſche Mundart in der Zwiſchenzeit ſo viel an Ausbildung und Verbreitung gewonnen, um auf Geltung als eine ſelbſtſtändige Sprache, auf 
Einführung in Schule und Amt Anſpruch machen zu können? Im Gegentheile. Die Vorkämpfer der rutheniſchen Agitation haben es ja ſelbſt einbekannt, indem ſie um proviſoriſche 
Beibehaltung der deutſchen Sprache als Regierungs- und Schulſprache auf längere Zeit, d. i. bis zur Ausbildung der ruthenifhen Sprache baten. — Auch haben die krampfhaften 
Anſtrengungen, die in der allerneueſten Zeit gemacht wurden, um rutheniſche Zeitſchriften und Bücher herauszugeben, es nur zu deutlich bewieſen, daß die rutheniſche Sprache, wenn 
Пе eine literariſche Sprache werden will, ſich mit der polniſchen oder groß- ruſſiſchen faft identifiziren muß; da jie ohne einer dieſer beiden Sprachen die meiften Wörter zu entlehnen, 
nichts wiederzugeben vermag, was nicht blos dem gemeinen täglichen Leben angehört. Der von ihnen eingeſchlagenen Richtung konſequent, haben auch die Vorkämpfer der rutheniſchen 
Agitation nicht nur viele Wörter der ruſſiſchen entlehnt, ſondern auch in der neueſten Zeit die Lettern der alten Bibelſchrift, Eyrylica genannt, durch ruſſiſche Lettern zu erſetzen 
begonnen, Leider krönte der Erfolg dieſe Bemühungen nicht, da nicht nur das Landvolk, ſondern auch gebildete Ruthenen die Schrift, die als ihre uralte, eigenthümliche Schrift 
bezeichnet wird, gar nicht zu leſen vermögen. Auch hat bis auf die allerletzte Zeit hin, wo der Sprachenkampf von ihr zu einer national-rutheniſchen Sache gemacht wurde, die 
rutheniſche Geiſtlichkeit ſelbſt für die Ausbreitung der rutheniſchen Sprache aus dem einfachen Grunde nichts thun können, weil der größte Theil ihrer Glieder dieſe Sprache ganz ver— 
nachläßiget hatte, und ПФ der polniſchen Sprache in ihrem mündlichen und ſchriſtlichen Verkehre, in ihrem Familienleben, — in ihrer ämtlichen Korreſpondenz hingegen der latei— 
niſchen bedient hat. Zieler Umſtand allein mag zum Veweiſe genügen, wie unrichtig die Behauptung der Verfaſſer der rutheniſchen Adreſſe iſt, daß ihre Sprache von den Polen 
ſyſtematiſch unterdrückt worden iſt. Denn wer hat die Ruthenen gehindert, ſich der rutheniſchen Sprache in ihrem ſchriftlichen und mündlichen Verkehre, in ihrer Amts-Korreſpondenz 
zu bedienen, dieſelbe nach Möglichkeit auszubilden? Und dieſe Sprache, die ſie ſelbſt vernachläßigt haben, die die wenigſten ihrer Glieder ſchreiben können, die faſt kein Regierungs- 
beamter, faſt kein Städter in den öſtlichen Kreiſen verſteht, geſchweige ſpricht, dieſe Sprache will die rutheniſche Geiſtlichkeit drei Fünftheilen Galiziens als die alleinige Landesſprache 
aufdringen!! Sie erachtet es für einen Druck der polniſchen Partei, wenn diejenigen, denen das Wohl des Landes, die ſchnelle Verbreitung des Unterrichts am Herzen lag, in dem 
Amte und in der Schule die polniſche Sprache deßhalb eingeführt zu ſehen wünſchten, weil ſie in allen Zweigen des Wiſſens die nöthigen Unterrichtsbücher beſitzt, weil ſie die Sprache 
aller halbwegs Gebildeten im Lande ift, weil fe eine Halfte der ländlichen Bevölkerung ſpricht, und die andere ohne Ausnahme verſteht. — Wahrlich — man wäre verlegen folche 
Behauptungen zu erklären, ſolche Widerſprüche zuſammen zu reimen, wenn man nicht das Wort des Räthſels wüßte, nicht die wahren Zwecke der gegenwärtigen rutheniſchen 
Agitation kennen würde. | 

Nicht ſowohl eine nationelle, als eine vorzugsweiſe religiöſe Agitation ift dieſelbe. — Nicht um Schutz der rutheniſchen Sprache und Nationalität, ſondern um die 
Suprematie des griechiſch-katholiſchen Clerus in den für die rutheniſche Provinz vindielrten öſtlichen Kreiſen ift es zu thun. Nicht die Union des Ruthenenlandes mit dem Polen- 
reiche, ſondern die Union des griechiſchen mit dem katholiſchen Glaubensbekenntniſſe, welche die polniſche Regierung unter Mitwirkung des heiligen Stuhles im Jahre 1595 bewirkt 
hat. — Dieſe Union iſt es, die ſelbſt nach Verlauf von vierthalb Jahrhunderten die griechiſche Geiſtlichkeit nicht verſchmerzen kann, das iſt der eigentliche Druck, den die Ruthe— 
ner von den Polen erleiden mußten. Noch immer erachtet ein großer Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkeit diefe Vereinigung für ein Schisma, noch immer blickt berfelbe nach 
der griechiſchen nicht unirten Kirche als ihrer Mutterkirche ſehnſüchtig herüber, und der Wunſch der Wiedervereinigung mit derſelben iſt bei ihr lebhaft geworden, feitbem dieſe 
Wiedervereinigung vor mehreren Jahren in dem ruſſiſchen Reiche durch den Uebertritt der griechiſch-unirten Ruthenen zur griechiſchen Kirche erfolgt iſt. Jedem Gebildeten iſt die Auf— 
regung erinnerlich, welche die Nachricht von dieſem Uebertritte unter der griechiſch-unirten Geiſtlichkeit in Galizien erzeugt hat, — eine Aufregung, welche ſogar die Aufmerkſamkeit 
der Landesbehörden auf ſich zog, und ihr Beſorgniſſe erregte. Mit Recht ſah damals die Regierung dieſe Bewegung als eine den öſterreichiſchen Intereſſen nicht günſtige, und den⸗ 
jenigen Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkett, die an derſelben Theil nahm, als Gegner dieſer Intereſſen an. Woher kommt es nun, daß die nämlichen, welche damals ihre 
Blicke anderwärts richteten, fh gegenwärtig als die Kämpfer der öſterreichiſchen Monarchie geberden? Wäre denn die Annahme ſo unrichtig, daß ſie unter dieſem Deckmantel den 
erſten Schritt, der ſie zu ihrem Ziele führt, mit Sicherheit zu thun hoffen? Iſt einmal, meinen ſie, Galizien in eine griechiſch-katholiſche und römiſch-katholiſche Prov'nz gee 
theilt, fo ift nicht nur in den öſtlichen Theilen die Suprematie des griechifcdh=fatpoltfchen Glaubens bekenntniſſes, als des Belkenntniſſes der größeren Mehrzahl, für immer geſichert, 
und die Möglichkeit gegeben, das römiſch-katholiſche nach und nach zu verdrängen, der Ausbreitung der rutheniſchen Mundart mit dem ganzen Gewichte religiöſen Einfluſſes zu 


Hilfe zu kommen; — ſondern es ift auch еп entſcheidender Schritt zur näheren Verbindung und Afımilirung mit den unter ruſſiſchem Scepter wohnenden Ruthenen zur geiſtigen 


Rekonſtituirung des bis zur Hälfte des vierzehnten Jahrhundertes beſtandenen Ruthenenreiches gethan. 

Nebſt dieſen höheren halb religiöfen und halb politifhen Rückſichten wirken auch viele perſönliche Triebfedern mit, die griechiſch-katholiſche Geiſtlichkeit in dieſer Richtung 
zu drängen, und die erwähnten Wünſche in ihr zu nähren. Die wichtigſte derſelben ift das Gefühl verletzter Eigenliebe; das Bewußtſeyn der Inferiorität ihrer Stellung der römiſch— 
katholiſchen Geiſtlichkeit gegenüber. Abgeſehen davon, daß, fo lange die Union der beiden Glaubensbekenntniſſe dauert, die Suprematie dem lateiniſchen Rius ſchon deßhalb zufallen 
muß, weil derſelbe ausſchließlich die oberſten Stufen der geiſtlichen Hierarchie einnimmt, und weil nicht das lateiniſche mit dem griechiſchen Glaubensbekenntniſſe, ſondern das letztere 
mit dem erſteren vereinigt worden ift, fo müßte ſchon das Cölibat und eine in der Regel beſſere Dotation der römiſch-katholiſchen Geiſtlichkeit derſelben eine unabhängige Stellung 
ſichern, welche die griechiſch-katholiſche ſchmerzlich vermißt. Denn während das Verbot, nach der Prieſterweihe zu heiraten, den griechiſch-katholiſchen Geiſtlichen in das Ehegelübde 
zu einer Zeit zu treten nöthigt, wo er noch keine unabhängige Stellung, keinen eigenen Lebensunterhalt hat, und ihn daher in eine größere Abhängigkeit von ſeiner Gattin und ihren 
Verwandten ſtellt, die ihn mit allem zu feiner Erha'tung und zur Führung der Wirthſchaft Nothwendigen verſorgen müſſen, bringen es ſchon die Gebräuche der Ruthener mit ſich, 
daß der grlechiſch-katholiſche Seelſorger bei allen Hochzeit-, Tauf- und Begräbnißſchmauſen feiner Pfarrkinder ſich betheiligen, ihre Sitten und Lebensart ſich ganz aneignen muß. 
Anderſeits nöthigen ihn feine Familienpflichten und die ſchmälere Dotation ſich den Wirthſchaftsſorgen faſt ausſchließlich zu widmen, auf alle mögliche Art auf die Vermehrung ſeines 
Privatvermögens bedacht zu ſeyn, welches nach feinem Tode die alleinige Unterhalts-Quelle für ſeine Witwe und ſeine Kinder bilden wird. Alles dieſes wirkt zuſammen, um dem 
griechiſch⸗katholiſchen Seelſorger weniger Zeit für die Ausbildung feines Geiſtes zu laffen, ihm jene höhere Stellung feinen Pfarrkindern gegenüber unmöglich zu machen, welche der 
römiſch⸗katholiſche einnimmt, und auch leicht einnehmen kann. Alles dieſes bringt es aber auch mit ſich, daß der Erſtere ſich gegen den Letzteren in ſozieller und wiſſenſchaftlicher 
Rückſicht zurückgeſetzt findet, und dieſe Zurückſetzung der Bevorzugung eines Glaubensbekenntniſſes vor dem andern zuſchreibt. 

Ob eine ſolche Bevorzugung von der öſterreichiſchen Regierung beabſichtigt, oder auch nur zugelaſſen worden ſey, — ob dieſelbe vielmehr der Geiſtlichkeit des einen wie 
des andern Ritus gleiche Rechte und eine gleiche Beachtung zugeſtanden, — Beiden nicht im gleichen Maße die Mittel zur höheren Ausbildung des Geifles gegeben hat, — ob es 
endlich in ihrer Macht lag, die Dotat'on der gr echiſchen Geiſtlichkeit überall zu verbeſſern; — alles dieſes müſſen wir bloß der Beurtheilung des hohen Miniſteriums anheimſtellen. 
Wir befhränfen uns darauf, die Aufmerkſamkeit Hochdeſſelben auf die oben erwähnten Umſtände, namentlich aber auf die Nothwendigkeit einer Verbeſſerung der Dotation der gries 
chiſcheunirten Seelſorger hinzulenken, welche allerdings an vielen Orten viel zu gering ift. Dieſem Uebelſtande dürfte jedoch nach unferem unvorgreiflichen Erachten ſchon durch 
eine Regulirung der griechiſch-unirten Pfarreien abgeholfen werden, da bei einer faſt gleichen Seelenanzahl der Anhänger beider Glaubensbekenntniſſe in Galizien der römiſch— 
katholiſche Ritus 791, der griechiſch-katholiſche hingegen 1765 Pfarreien zählt. 

So bereitwillig wir indeß jederzeit ſeyn werden, alle billigen Forderungen der g. k. Geiſtlichkeit zu befürworten, — ſo müſſen wir auf das Entſchied enſte dagegen 
auftreten, — daß lediglich zu dem Behufe derſelben die Suprematie in den öſtlichen Kreiſen Galiziens zu ſichern, ihren politiſchen und ſonſtigen Gelüſten Vorſchub zu leiſten, — 
nicht nur das Band der Einheit, welches alle Vewohner der Provinz umſchlingt, zerriſſen, ſondern auch der religiöſe Friede, deſſen ſich das Land erfreuet, muthwillig geſtört und 
ein großer Theil der Bevölkerung in ſeinem naturgemäßen Bildungsgange gehemmt werde. 

Auch iſt uns die Weisheit der Regierung, ihre Sorgfalt für die Intereſſen der Geſammtmonarchie, der Eifer endlich, der ſie immer für den katholiſchen Glauben be— 
feelte, dafür Bürge, — daß fie die Union des r. k. und g. k. Glaubensbekenntniſſes, welche bereits bald drei Jahrhunderte dauert, nicht ſelbſt lockern, die natürliche Gravita— 
tion der Ruthenen nach dem Oſten nicht ſelbſt beſtärken und beſchleunigen wird wollen. Eben ſo wenig dürfte ſie, die jetzt mit gleicher Sicherheit auf die Treue des Landvolkes in den 
weſtlichen, wie in den öſtlichen Kreiſen rechnet, es ihren Intereſſen zuträglich finden, ſtatt einer kompakten von gleicher Geſinnung und gleicher Loyalität beſeelten Maſſe, — zwei 
in jeder Rückſicht geſchiedene Volksſtämme zu bilden, welche vielleicht ſchon aus bloßem religiöfen und nationellen Antagonismus verſchiedene politiſche Richtungen einfchlagen könnten. 

Am allerwenigſten wird ſie in einem Zeitpunkte, wo ſie alten, ſcharf ausgeprägten Nationalitäten poliitjhe Selbſtſtändigkeit verſagt — der Welt das unerhörte Schau— 
ſpiel geben wollen, eine Provinz nach Glaubensbekenntniſſen zu theilen, und den Grundſatz ſanktioniren, daß jede Verſchiedenheit in Cultus = Saden, auch eine adminiftrative 
Trennung zur Folge haben könne. 


Ueberdieß würde die angeftrebte Theilung Galiziens, wollte Пе wirklich vorgenommen werden, in der Ausführung auf die ungeheure Schwierigkeit ſtoßen, die wahre 
Demarkationslinie zwiſchen den polniſcheu und rutheniſchen, zwiſchen dem r. k. und dem gr. un. Theile aufzufinden. Denn wie die sub А. beiliegende aus den Schematismen der 
r. k. und g. un. Konſiſtorien der Provinz verfaßte Tabelle beweiſet, find in allen Kreiſen Galiziens die Anhänger beider Ritus zerſtreut; — ja, fie wohnen ſehr oft in den 
nämlichen Ortſchaften friedlich neben einander, bilden fogar häufig Glieder der namlichen Familie. — Andererſeits hält die Verſchiedenheit des Ritus nicht einmal immer gleichen 
Schritt mit jener der Nationalität und Sprache. — Während die in dem ſüdlichen Theile des Samborer, Jasloer und Sandecer Kreiſes anſäßigen g. un. Glaubensgenoſſen pol- 
niſchen oder wallachiſchen Urſprungs ſind, und polniſch reden, finden ſich ſehr haufig in den öſtlichen Kreiſen inmitten rutheniſcher Dörfer ganze maſuriſche Kolonien, die den 
Glauben und die Sprache ihrer Väter unverſehrt erhalten haben. Wie ſoll nun bei ſo bewandten Umſtänden die Scheidungslinie zwiſchen beiden Theilen der Provinz gezogen wer— 
den, und wird man, um eine Gleichförmigkeit der Bevölkerung zu erzielen, die rutheniſchen und g. k. Bewohner der weſtlichen Kreiſe in die öſtlichen, alle r. k. und polniſch re— 
denden Einwohner aus den letzteren in die erſteren uberjiebeln? — Allein geſetzt, man wollte als Maßſtab für die Trennung bloß die numeriſche Mehrzahl der Glaubens- und 
Sprachgenoſſen annehmen, und jene Kreiſe, in denen die Mehrzahl der Einwohner dem r. k. Ritus angehört, für die polniſche Provinz ausſcheiden, jene hingegen, in denen die 
Mehrzahl aus Anhängern des g. k. Glaubeusbekenntniſſes beſteht, zu der rutheniſchen Provinz ſchlagen; — was würde die nächſte Folge davon ſeyn? Diefe, — daß die Nuthenen 
in ihrer Provinz, um ihrem Glauben und ihrer Mundart die möglichſte Ausdehnung zu ſichern, allen polniſchen Einwohnern, allen Anhängern des r. k. Glaubensbekenntniſſes ihe 
ren Ritus, ihre Mundart aufdringen, oder wenn dieß nicht gelänge, dieſelben durch Neckereien aller Art zu verdrängen ſuchen würden. — Nothwendig hätte dieſer Vorgang Re— 
preſſallen in den weſtlichen Kreiſen gegen die Ruthenen zur Folge; ſomit wäre binnen Kurzem ein Religionshader in unſerem Lande angefacht. In den der Mehrzahl nach rutheniſchen 
Kreiſen würde überdieß dieſe Verfolgung vorzüglich die Grundherren und alle Glieder der reicheren und intelligenteren Klaſſe der Geſellſchaft treffen, weil dieſe überall die polniſche 
Sprache reden, dem т, k. Ritus entweder ſchon urſprünglich angehört, oder denſelben nachträglich angenommen haben. Eine Verfolgung dieſer Art würde auch bei dem Landvolke 
den meiſten Anklang finden, weil ſie ihnen die Vertheilung des grundherrlichen Eigenthumes unter die Dorfinſaſſen in Ausſicht ſtellt. Auf dieſes Ziel wird auch von einem großen 
Thelle der rutheniſchen Geiſtlichkeit und den weltlichen Leitern der gegenwärtigen rutheniſchen Agitation durch Wort und Schrift unabläßig hingearbeitet; — und dieſes iſt das 
zweite charakteriſtiſche Kennzeichen dieſer Agitation, daß fie nicht nur eine religiôfe, jondern auch eine fociale iſt. Alle Tage wird dem rue 
theniſchen Landvolke eindringlicher gepredigt, daß das in den Händen der Grundherren konzentrirte Grundeigenthum in deren Beſitz nur durch einſtige Spoliation der urſprünglichen 
Landesinſaſſen, d. i. der rutheniſchen Bauern gelangt ift, und daß diefe dasſelbe mit allem Fug und Recht zurückfordern können. Diefen Lehren find die immer häufigeren Einfälle des 
Landvoltes in herrſchaftliche Gründe, die Abſtockung großer Waldſtrecken, die Abweidung ganzer Wieſen zuzuſchreiben. Ohne Zweifel muß dieſes Verfahren zum gewünſchten Ziele, 
b. i, zur gänzlichen Verarmung und Verdrängung aller Gutsherren und größeren Grundbeſitzer führen, fo, daß mit der Zeit in der rutheniſchen Provinz auf dem flachen Lande nur 
die eigentlichen Ruthener, d. i. Bauern und Pfarrer zurückbleiben werden. Ob aber ein ſolches Reſultat in den Wünſchen der Regierung liegen, ob es ihren Abſichten entſprechen 
kann, der Uebermacht demagogiſcher Tendenzen ſelbſt Vorſchub zu leiſten, — erlauben wir uns zu bezweifeln, und müſſen auf jeden Fall auf die Gefahr aufmerkſam machen, die 
von dieſer Seite her allen Gutsbeſitzern, allen reicheren und intelligenteren Klaſſen der Einwohner in den öſtlichen Kreiſen drohet, 

Und doch beſchränken ſich hierauf nicht die praltijhen Schwierigkeiten und Unzukömmlichkeiten, welche die angeſtrebte Theilung Galiziens nach ſich ziehen würde. Durch 
76 Jahre iſt die Provinz Galizien von der öſterreichiſchen Regierung als ein untheilbares Ganze behandelt, einer gleichmäßigen Geſetzgebung in jeder Rückſicht unterworfen worden, 
und die nämlichen Geſetze haben auch überall die nämlichen Verhältniſſe hervorgerufen, die Intereſſen aller Theile der Provinz innigſt verknüpft und verſchmolzen. Ein Provinzial- 
Landtag bat die Intereſſen der Gutsbeſitzer aus ganz Galizien vertreten, unter der ſolidariſchen Haftung ihres Grundbeſitzes ift eine Credit-Anſtalt für das ganze Land errichtet wora 
den, deren Pfandbriefe dieſer ſolldariſchen Haftung allein ihren Credit verdanken. In einer einzigen Landtafel ift dieſer (bisher ſogenannte) Dominical-Beſitz verbüchert, 
eine einzige Gerichts-Inſtanz, das Lemberger Landrecht, bildet das Landtafel-Forum für das ganze Land. Deßhalb werden in Lemberg alle Geſchäfte verhandelt und geſchloſſen, welche 
mit dem landtäflichen Grundbeſttzthnm in irgend einer Berührung ереп, Hier werden Käufe und Verkäufe von Herrſchaften, Verpachtungen von Gutskörpern, Hypotheken-Anlei— 
hen abgeſchloſſen, und alle auf die Löſchung von Tabular-Laſten Bezug habenden gerichtlichen und außergerichtlichen Verhandlungen gepflogen. —- Welche Verwirrung würde nun 
in alle diefe Berhaltnijje die Trennung des Landes in zwei Provinzen bringen! — welche Erſchwerungen die Privaten in ihren Geſchäften erleiden! — Wir wollen gar niht deffen 
erwähnen, daß bie Paß-Formalitäten, wenn fie beibehalten werden wollten, für ji allein genügen würden, ben fo regen und unentbehrlichen Verkehr zwiſchen dem öſtlichen und 
dem weſtlichen Theile Galiziens zu erſchweren, weil wir hoffen, daß nach definitiver Konſtituirung des Kaiſerſtaates und Einführung der konſtitutionellen Formen und Freiheiten 
dieſe Hemmniſſe in der ganzen Monarchie wegfallen werden; allein wir können nicht umhin, darauf aufmerkſam zu machen, daß, wenn die Trennung der Gubernien nicht zugleich 
eine Trennung aller denſelben untergeordneten Aemter und der Ländtafel nach fih ziehen wird, die Parteien aus den weſtlichen Kreiſen in einigen Angelegenheiten nach Krakau, in 
anderen nach Lemberg werden reiſen müſſen. Hat hingegen, wie es wahrſcheinlich iſt, die Theilung der Provinz auch eine Theilung aller Geſchäfte, aller Behörden zu Folge, ſo 
werden die letzteren in den erſten Jahrzehenden in wechſelſeltiger Einholung von Aufklärungen in Hin- und Herſenden der in den nämlichen Geſchaͤftszweig einſchlagenden Akten 
eine maßloſe Zeit vergeuden, wodurch wieder nur die Parteien leiden werden, — der Schwierigkeiten gar nicht zu gedenken, eine zweckmäßige Theilung des r. k. und g. k. Reliz 
gionsfondes und der andern öffentlichen Provinzialfonde zu bewirken!“ Wie follen aber im Falle einer Theilung die von Einzelnen geſtifteten oder durch Beiträge der Privaten Роя 
tirten wiſſenſchaftlichen Sammlungen, Erziehungs- und ſonſtige Inſtitute behandelt werden, welche zum Nutzen des ganzen Landes geſtiftet, nach Lemberg bloß deßhalb verlegt wore 
den fnd, weil dieſe Stadt als Provinzial -Hauptſtadt zugleich der Sitz aller höheren Unterrichtsanſtalten und der Vereinigungspunkt aller Gelehrten und Bilbungóluftigen war. — 
Soll z. B. eine rein polniſche Inſtitution, wie die Oſſolinskiſche Bibliothek, die bedeutendſte polniſche Bücherſammlung des Landes der rutheniſchen Provinz verbleiben, die von 
polniſcher Literatur und Sprache nichts wiſſen will, oder wenigſtens nichts in Zukunft wiſſen darf. — Soll das früher unter der Leitung des Jeſuiten-Ordens geſtellte Erziehungs» 
Convict, deſſen Dotatlon faſt ausſchließlich aus den von Privaten für die ſtudierende Jugend geſtifteten Stipendien beſteht, falls dasſelbe aufrecht erhalten werden ſollte, ebenfalls 
bloß der óftlichen Provinz zu Gute kommen? — Wie ſind endlich die verſchiedenen Stiftungsplätze zu theilen, die in den verſchiedenen öfterreichifchen Akademien für Galizianer 
reſervirt, und nach dem Vorſchlage der Stände vergeben werden? — 

Und nun vollends die galiziſche Grebitanftalt. Wir haben mit der Direktion derſelben die ſorgfältigſte Berathung über die Frage gepflogen, welche Stellung fie nach der 
Theilung der Provinz einnehmen müßte, — und geben hier das Reſultat dieſer Erörterung: 

Entweder zieht die Theilung der Provinz auch eine Theilung der Kreditanſtalt in zwei Abtheilungen nach ſich, oder nicht. Im erſten Falle müßten alle bisher ausgege— 
benen Pfandbriefe aus dem Verkehre gezogen, und durch neue, bloß auf die betreffende Provinz lautende erſetzt werden, da jede Kreditanſtalt nur die Auszahlung der für ihr Gebiet 
ausgeſtellten Pfandbriefe beſorgen, — nur innerhalb deſſelben die regelmäßige Einzahlung der Zahlungs-Maten überwachen, — die Exekutive der ſäumigen Schuldner vornehmen 
kann und darf. — Ferner müßte bei der Theilung der Kreditanſtalt auch der Reſerpefond derſelben getheilt werden, was mit unendlichen Schwierigkeiten verbunden wäre, da man 
ſorgfältig erörtern müßte, welchen Antheil jedes Provinzialgebiet zur Bildung dieſes Reſervefondes beigetragen hat. Brauchen wir nun nachzuweiſen, daß die neuen bloß von einer 
der beiden Provinzial-Credit-Anſtalten ausgeſtellten, auf einer ſchmäleren General-Hypothek baſirten, durch einen geringeren Reſervefond garantirten Pfandbriefe nicht nur im Aus— 
lande, ſondern ſelbſt in der Provinz nothwendig einen viel niedrigeren Curs haben müßten, zumal jeder der beiden Reſervefonde von Jahr zu Jahr immer mehr zuſammenſchrum— 
pfen muß, weil jede der beiden Kreditanſtalten die nämlichen Adminiſtrations-Auslagen zu beſtreiten haben wird, welche jetzt die vereinigte treffen. Wird alſo die nothwendige Umie 
tauſchung der jetzigen auf die ganze Provinz lautenden Pfandbriefe gegen neue partielle nicht eine förmliche Spoliation der Inhaber ſeyn!! — Nicht viel geringer ſind die Unzukömm— 
lichkeiten, die jid in dem zweiten Falle, d. i. wenn die Kreditanſtalt nicht getheilt werden ſollte, ergeben. Denn in dieſem Falle frägt es ПФ vor allem, wohin und auf welche Weiſe 
foll die jährliche allgemeine Verſammlung einberufen werden, welche die Rechnungen der Kreditanſtalt prüft, über alle wichtigeren Fragen entſcheldet, und an welcher ſtatutenmäßig 
nicht nur alle diejenigen, welche der Kreditanſtalt mit ihrem unbeweglichen Vermögen beigetreten find, ſondern auch alle Mitglieder der galiziſchen Landſtände, unter deren Garantie 
die ganze Anftalt ſteht, — Theil zu nehmen haben. Könnte die erwähnte Zuſammenſetzung dieſer allgemeinen Verſammlung auch dann noch beibehalten werden, wenn mit der Proz 
ving auch der Provinzial-Landtag getheilt würde; wäre die Garantie getheilter Provinzial-Landſtände für die von der vereinigten Kreditanſtalt noch wie vor ausgegebenen Pfandbriefe 
überhaupt möglich?! 

So ſtreitet denn auch das Intereſſe der Kreditanſtalt, eine der ſchönſten und wohlthätigſten Inſtitutionen, welche Galizien der öſterreichiſchen Regierung verdankt, ge⸗ 
gen die Theilung der Provinz. 

Am empfindlichſten würde aber dieſe Theilung die Intereſſen der Stadt Lemberg berühren, und dieß iſt einer der wichtigſten Beweggründe, aus welchem wir der beſagten 
Trennung entgegentreten. — Weil die erwähnte Stadt von der öſterreichiſchen Regierung gleich bei der Uebernahme Galiziens zur Provinzial-Hauptſtadt erklärt ward, weil ſie als 
ſolche der Sitz aller höheren Dicaſterien, aller höheren Unterrichtsanſtalten iſt, und die große Anzahl der hier wohnenden Regierungsbeamten ſchon für ſich allein einen regen Vers 
kehr bedingt, deßhalb haben ſich fo viele Gewerbs- und Handelsleute hier angeſiedelt, fo viele Bürger mit Rückſicht auf die immer ſteigende Bevölkerung ihre Kapitalien dem Baue 
von Häuſern gewidmet, zumal ſich alljährlich eine Menge vermögender Familien aus dem flachen Lande dahin zog, um ihren Kindern den höheren Unterricht oder die Ausbildung in 
Sprachen und ſchönen Künſten mit Leichtigkeit angedeihen laſſen zu können. Da nun bei der Theilung Galiziens die Zahl der in Lemberg domilicirenden Beamten ſich nothwendig be— 
deutend verringern, eine Menge Familien aus den weſtlichen Kreiſen, die hier ihren zeitweiligen Aufenthalt nehmen, ſich nach ihrer neuen Provinzial-Hauptſtadt ziehen würden, ſo 
müßte nothwendig ein großer Theil der Lemberger Hausbeſitzer einen bedeutenden Theil ihrer Einkünfte, die hier anſäſſigen Handels- und Gewerbsleute einen großen Zweig ihres 
Abſatzes einbüßen, und die Stadt Lemberg, die ihren ſteigenden Flor der öſterreichiſchen Regierung verdankt, würde binnen Kurzem zu dem Range einer kleinen Stadt herabſinken, 
— Iſt es nun billig, daß diefe Stadt, welche durch den traurigen Vorfall des 2. Novembers fon fo viel gelitten, ihr Rathhaus und mit demſelben Тай alle Akten und Dofus 
mente, die das Vermögen der Bürger ſicherten, eingebüßt hat; — deren Einwohnern überdieß durch die Unterbrechung der akademiſchen und polytechniſchen Studien ein ſo empfind— 
licher Schaden zugeht, ift es billig, daß Пе in dieſem Augenblicke noch ein härterer Schlag treffe?! Soll die Morgenröthe der konſtitutionellen Regierung, der glorreiche Antritt 
des neuen Herrſchers, bloß für ſie den Anfang einer Aera der Leiden bezeichnen!! 

Vertrauensvoll ſtellen wir der Beurtheilung des hohen Miniſteriums alle dieſe Rückſichten, alle bisher aufgeführten Beweggründe anheim, welche uns zur Einſprache 
gegen die Theilung Galiziens veranlaßt haben. So gewichtig ſie indeß allen Unbefangenen erſcheinen werden, ſo verlangen wir dennoch nicht, daß ſie als entſchieden angeſehen wer— 
den. — Wir appelliren willig an das Urtheil des ganzen Landes, werden uns ſeinem Ausſpruche unbedingt fügen, und wiederholen daher nur ehrerbietigſt die in unſerer Adreſſe 
vorgebrachte Bitte, — das hohe Miniſterium möge geneigteſt über dieſe Lebensfrage des Landes erſt nach Einvernehmung des auf einer breiten Grundlage zuſammen zu berufenden 
galiziſchen Provinzialstandtages, einen definitiven Beſchluß faſſen. 

Lemberg am 27. November 1848. 


rr 


Druck von Carl Gerold und Sohn. 


Frage über die Theilung Galiziens. 


Die Bewohner Galiziens, durch die in mehreren Zeitſchriften beſprochene Theilung dieſer Provinz beängftiget, haben beſchloſſen, Seiner Ma— 
jeſtät Kaifer Ferdinand dem Erſten eine, dieſen Gegenſtand betreffende Adreſſe allerunterthänigſt zu unterbreiten, und während ſie die Unterſchriften ſam— 
melten, überraſchte fie die Kunde von dem beglückenden Thronwechſel. Da {їс nun die jo reich unterſchriebene Adreſſe dem Kaifer Ferdinand J. nicht mehr 
überreichen dürften, Seiner Majeſtät dem Kaifer Franz Jof eph aber, ohne vorläufig Allerhöchſt Demſelben eine Beglückwünſchungs- und Loyalitäts- 
Adreſſe unterlegt zu haben, mit Bitten zur Laſt zu fallen, ſich nicht berechtigt fanden, ſo haben dieſelben einen ihr volles Zutrauen genießenden Mitbürger an 
die Herren Miniſter mit dem Auftrage abgeſandt, denſelben ſammt der an Seine Majeſtät den Kaiſer Ferdinand gerichtet geweſenen, hier nachfolgenden 
Adreſſe auch das hier weiters befindliche Memoriale im Namen des Landes zu überreichen, und ihrer Würdigung anzuempfehlen. 


Adreſſe 


der 
Galizier an Se. Majeſtät Kaifer Ferdinand I. in Betracht der Theilung Galiziens. 


Nehmen es Eure Majeſtät mit gewohnter Huld und Nachſicht auf, wenn wir in unſern Bedrängniſſen uns zu den Stufen des allerhöchſten Thrones flüchten. Mit 
Vertrauen nähern wir uns demſelben, denn ſo wie wir nur in der allerhöchſten Gerechtigkeit und Gnade unſere letzte Hoffnung erblicken, ſo fühlen wir uns in unſerem Gewiſſen der 
einen und der andern nicht unwürdig. 

Hochherzigen Sinnes haben Eure Majeſtät die Forderungen der Zeit in Beachtung gezogen, und dem freien Impulſe Ihres Herzens folgend, Ihren Völkern Frei- 
heiten ertheilt, die anderwärts mit blutigen Opfern erkauft wurden. Den ſchönſten Lohn für dieſes ſegensreiche Werk werden Eure Majeftät in der ewigen Dankbarkeit aller 
Freunde des wahren und beſonnenen Fortſchrittes finden. 

Von dem hohen geſchichtlichen Standpunkte, auf den die Vorſehung Eure Majeſtät geſtellt hat, werden Eure Ma jeſtät den Werth der den Völkern verliehenen 
Freiheiten, noch weniger aber den Werth deren künftiger Früchte, nach jenen Erſcheinungen bemeſſen wollen, welche den Entwicklungsprozeß derſelben bis zu deren völliger Reife und 
Feſtſtellung nothwendig begleiten müſſen. Der Kampf der guten und böſen Elemente — ein Kampf deſto hartnäckiger, je länger er gedämpft ward, ift nicht nur eine nothrenbige 
Lebensäͤußerung in der phyſiſchen wie in der moraliſchen Welt, ſondern legt immer und überall erſt den Grund zum Wohle und zur moraliſchen Ausbildung alles Seyns auf dieſer 
Erde. Selbſt der gewaltigſte Sturm, der wildverheerend einherbrauſt — ift im politiſchen Leben trotz feiner Verheerungen nie ohne nützliche Folgen, wenn er den Werth der ſozialen 
Ordnung und des Friedens erkennen lehrt — wenn er das unumgängliche Anſehen der Obrigkeit befeſtiget, die Guten ermuthiget, die Verirrten aufrichtet, die Schuldigen beſchaͤmt 
und bekehrt, — wenn er endlich vom ſiechen Körper der Geſellſchaft die brandigen Glieder abſondert, und ſie an jenen Pranger ſtellt, an den Пе nach Recht und Billigkeit gehören. 

Vergönnen uns Eure Majeſtät die belebende Hoffnung, daß nur ſolche wohlthätige Früchte den Wirren entkeimen werden, die wie jo eben überſtanden. 

Tief haben ſie die Herzen aller rechtlichen Staatsbürger erſchüttert — und in dieſer allgemeinen Trauer hat ſie nur die Ueberzeugung tröſten können, daß ſie dem Herde 
dieſer Bewegung ferne ſtanden, daß ſie den Umtrieben fremd waren, durch welche leicht entzündbare und ſich ſelbſt uͤberſchaͤtzende Geiſter — der natürlichen Entwicklung der durch 
Eure Mafeſtät verliehenen Freiheiten vorauseilen wollten — daß ſie endlich in Eurer Majeſtät kaiſerlichem Worte die ſicherſte Bürgſchaft ſahen, daß die Allen gewährten 
Freiheiten, der Verirrungen einer kleinen Minderzahl halber, nicht eingebüßt werden follen, | 

Es fey uns geſtattet, wenigſtens im Namen der galiziſchen Bevölkerung an den Stufen des Thrones die Hoffnung zu äußern, daß die Folgen des eben überſtandenen Stur— 
mes nicht weiter reichen, — daß ſie bloß zum Vortheile des zu befeſtigenden Rechtes und der Ordnung ſich geſtalten werden, — ohne Schmälerung der einmal verliehenen Freiheiten — 
jener Freiheiten, die Eure Majeſtät ſelbſt nach den letzten Stürmen zu erhalten verſprochen haben. 

Wenn in unſerm Lande der Enthusiasmus und die Unerfahrenheit Mehrerer weiter gingen, als es das Geſetz geſtattete, ſo waren dieß, Allergnädigſter Herr, nur die 
Folgen unſerer jahrelangen Leiden, und Eure Majeftät werden dem fieberhaft aufgeregten Zuſtande unſers Landes und der Unerfahrenheit derjenigen, für die politiſche Freiheiten 
ganz neu waren, in der unerſchöpflichen Güte Ihres Herzens gebührende Rechnung tragen. 

Geruhen Eure Majeſtät zu erwägen, daß auch in andern Provinzen des Kaiſerſtaates, in denen doch eine glücklichere Vergangenheit die Gegenwart keineswegs mit 
Samen ſo ſchrecklicher Stürme hätte befruchten ſollen, dennoch Handlungen aufgetaucht ſind, die auf ihre Urheber hundertfach größere Schuld wälzen, als jene iſt, die man uns 
zum Vorwurfe machen kann, und die Eure Majeſtät dennoch der Geſammtheit nicht zurechnen, und die Verantwortlichkeit dafür tragen laſſen werden wollen. Geruhen Eure 
Majeſtät noch zu erwägen, daß, wenn inmitten der Bevölkerung jener Provinzen die politiſche Freiheit ſo falſch verſtanden und zeitweiſe ſo ſehr gemißbraucht werden konnte, — 
es nicht zu wundern iſt, daß unter uns, — auf denen eine traurige Vergangenheit laſtet, — unter uns, die wir einerſeits dem irregeleiteten und durch falſche Theorien bethörten 
Landvolke — andererſeits den uns feindlich geſinnten Beamten gegenüber ſtehen, — Leidenſchaft und Gereiztheit leicht jene Gränzen überſchreiten konnten, welche Vernunft und 
Dankbarkeit beim Genuß der neuen Freiheiten einzuhalten befahlen. 

Es ſey uns endlich erlaubt, die Aufmerkſamkeit Eurer 9) afeftat insbeſondere auf den Umſtand zu lenken, daß die Schuld — in fofern Schuld vorhanden ift — 
nicht ausſchließlich auf Seite der Unerfahrenheit und Begeiſterung liegt. Es theilen dieſe Schuld unzweifelhaft die Landesbehörden, welche durch längere Zeit in einer unerflärbaren 
Ohnmacht befangen, und nicht gehörig mit dem Umfange der Rechte und der Pflichten konſtitutioneller Gewalten vertraut, ſo Vieles ſtillſchweigend billigten, und nun, nachdem ſie 
ſich ermannt, ſtatt gerecht zu ſtrafen, wie es der Obrigkeit ziemt, das Uebermaß der angewendeten repreſſiven Mittel auch Unſchuldigen fühlen, und ihre eigene lange Unthätigkeit 
denjenigen entgelten laſſen, die früher durch dieſelbe zum Handeln ermuthigt wurden. | 

Von der Gerechtigkeit Eurer Majeftät erwarten wir, daß Eure Majeſtät von dieſem und von keinem andern Geſichtspunkte auf das Benehmen der galiziſchen 
Bevölkerung herabzuſehen geruhen werden, — von der Gerechtigkeit Eurer Majeftät erwarten wir, daß nicht das ganze Land die Verirrungen Einzelner verantworten wird; 
diefe Gerechtigkeit ift uns endlich dafür Bürge, daß Eure Majeſtät die wahren Mittel und Wege finden werden, ſich von der Wahrheit der Behauptungen, die wir hier aufſtellen, 
u überzeugen. 

) Stark durch dieſes Vertrauen fühlen wir uns verpflichtet, bei Eurer Maj eftat jetzt einen Schritt zu wagen, um zu verhindern, auf daß das Ausmaß der Gerechtigkeit 
in dieſem Lande, auf die wir von Seite Eurer Majeſtät fo feft vertrauen, in Zukunft nicht unmöglich gemacht werde. 

Im Gewirre der verſchiedenſten Ideen und Anſichten über die Bedürfniſſe dieſes Landes und die nothwendige Richtung ſeiner Tendenzen — unter den vielfältigen Wün— 
ſchen und Beſtrebungen, um deſſen Wohl in der Zukunft zu ſichern, inmitten der Umtriebe individuellen Ehrgeizes, die jede politiſche Bewegung begleiten, ſind unter uns Anſichten 
entſproſſen, es find Wünſche laut geworden, Beſtrebungen ans Licht gekommen, die unter dem Anſtriche von Legalität und Loyalität, Galizien den letzten Todesſtoß verſetzen würden, 
wenn ſie ſich je verwirklichen follten. 

Unter dem Vorwande, die rutheniſche, durch die polniſchen Mitbewohner gleichſam bedrohte Nationalität zu wahren, iſt in unſerer Mitte vorgeblich im Namen der, die 
öftlichen Kreiſe unſerer Provinz bewohnenden Bevölkerung eine Agitation entftanden, um bei Eurer Majeſtät die politiſche Theilung Galiziens in zwei Provinzen, eine polniſche 
und rutheniſche zu erzielen. 

Allergnädigſter Herr! es iſt hier nicht die Zeit und nicht der Ort, auseinanderzuſetzen, in wiefern der Gedanke einer Theilung Galiziens die Ausgeburt und der Zweck 
einiger individueller ehrgeiziger Beſtrebungen, wirklich der Wunſch der Geſammtheit der Bevölkerung iſt, in deren Namen man die Stimme erhebt. 

Eure Majeſtät werden in Allerhöchſt Dero hoher Weisheit gewiß das Mittel finden, der wahren Quelle eines Gedankens auf den Grund zu kommen, der weder durch 
das Bedürfniß des Volkes, deſſen Nationalität man fügen zu wollen vorgibt, — weder durch deſſen Vergangenheit noch deſſen Zukunft gerechtfertigt, offenbar nur dahin zielt — 
individuellem Ehrgeiz die Gelegenheit zu verſchaffen, über den Ruinen der theuerſten Intereſſen des Landes, ſich ſelbſt zu erheben. 

Wir aber wagen es, unſere tiefgefühlte Ueberzeugung hier auszuſprechen und der hohen Beurtheilung Eurer Majeſtät anheimzuftellen, — auch fnd wir Bewetje 
für deren Wahrheit zu liefern bereit, — daß die rutheniſche, ausſchließlich ackerbauende Bevölkerung, welche bic öſtlichen Kreiſe Galiziens bewohnt, ſo ſehr ſie die künftige Entwick— 
lung und Ausbildung ihrer Nationalität in Bezug auf Sprache und Religion wünſchen kann, dennoch weit entfernt iſt, von dem Verlangen nach politiſcher ſowohl als adminiſtrativer 
Autonomie; — daß dieſe Bevölkerung eben ſo unter dem Szepter Eurer Majeſtät und unter gemeinſchaftlicher Provinzialverwaltung zu bleiben wünſcht, als dieß im Wunſche der 
übrigen Mitbewohner dieſer Kreiſe, Polen, Deutſche, Armenier und Juden ift; — daß die polniſchen Mitbewohner nie die Abſicht hatten, noch auch jetzt haben, den dieſer Bevölke— 
rung zukommenden Nationalitätsrechten in Bezug auf Religion und Sprache in irgend einer Beziehung nahe zu treten, — daher um ſo weniger im Stande wären, ihrer natürlichen 


künftigen Entwicklung ſtörend in den Weg zu treten; — daß endlich das Wohl dieſer ausſchließend der ackerbauenden Klaſſe angehörenden Bevölkerung ſowohl in moraliſcher als 


materieller Beziehung mit dem Wohle der mit ihr vermengten polniſchen, deutſchen und armeniſchen Bevölkerung, die die Intelligenz und das große Eigenthum vepräfentirt, vielfach 
und eng verbunden iſt. 


Allergnädigſter Herr! Schon ein flüchtiger Blick auf den geſellſchaftlichen Zuſtand dieſes Theiles der Bevölkerung Galiziens ift hinlänglich, um die Ueberzeugung zu be- 
gründen, daß die angeſtrebte Theilung, wenn ſie je zu Stande kommen ſollte, gerade für dieſe Bevölkerung vernichtend wäre. 

Die ganze geſellſchaftliche Hierarchie (die geiſtliche ausgenommen) beſteht bis jetzt wenigſtens ausſchließlich aus jenem Theile der Bevölkerung, welcher ohne Unterſchied 
der Abkunft und des Glaubensbekenntniſſes, doch ausſchließlich polniſch ſpricht, und zwar deßhalb, weil die polniſche Sprache ſeit Jahrhunderten das Organ aller Gebildeten war, 
fie mögen nun Polen oder Ruthenen geweſen ſeyn. 

In polniſcher Sprache, und ausſchließlich in dieſer Sprache, erwuchs die ganze Literatur dieſes Landes, — in dieſer Sprache lebt ſeine Geſchichte, — dieſe Sprache iſt das 
Vindungsmittel der gebildeten Schichten der Bevölkerung — dieſer Sprache bedienen ſich alle Ruthenen, in ſofern ſie nicht zur Klaſſe der Ackerbebauenden gehören, — in dieſer Sprache 
endlich find alle Civilakten verfaßt — ein großer Theil der adminiſtrativen Akten, — alle Privat-Urkunden, welche die bürgerlichen und Bamilienverhältniffe der Bevölkerung ordnen. 

Was ſoll man erſt von den Städten ſagen? wo ohne Ausnahme die rutheniſche Sprache nie gebraucht wird — wo die Bevölkerung ohne Rückſicht auf Abſtammung und 
Glaubensbekenntniß, ausſchließlich der polniſchen Sprache ſich bedient. 

Ja, Eure Majeſtät! ſelbſt der flüchtige Hinblick auf die hier angeführten Verhältniſſe ift genügend, um zu überzeugen, daß die Frage der Theilung Galiziens — 
hinaufgeſchraubt zur Höhe einer Frage um politiſche Unabhängigkeit, deren Spuren Jahrhunderte verwiſcht haben, und der Vertheidigung einer Nationalität, die nie von Jemanden 
bedroht wurde — genauer beleuchtet und näher beſehen, bloß zu der Frage um die Suprematie einer nach Gewalt und Einfluß lüſternen, im religiófen Ritus verſchiedenen kirchlichen 
Hierarchie herabſinkt. 

Den beſten Beweis für die Wahrheit der hier angeführten Zwecke dieſer Agitation liefern die an den Stufen des Thrones Eurer Majeſtät niedergelegten Eingaben, 
bie im Namen einer Bevölkerung ſprechen, welche die Bedeutung politiſcher Rechte gar nicht zu begreifen, wohl aber die Bedeutung und Wichtigkeit feines religiöfen Bekenntniſſes nach 
Gebühr zu achten und zu würdigen weiß. 

Die leidenſchaftliche Sprache dieſer Eingaben, der Haß, den fie gegen die Polen athmen, find das Kennzeichen religiöſer Sektirerei, die die Gelegenheit zu benützen ſtrebt, 
um jene zu demüthigen, die Пе nicht ſowohl in politiſcher, als in religiófer Beziehung als ihre Gegner erachtet. 

Eure Majeſtät können darin Behauptungen finden — als wenn ſogar unter der öſterreichiſchen Regierung die rutheniſche Nationalität durch eine mächtige polniſche 
Partei unterdrückt worden wäre!! Ob unter der öſterreichiſchen Regierung eine polniſche Partei, wenn fie als polniſche Partei beſtanden hätte, die Macht haben konnte, irgend Je- 
manden zu unterdrücken, werden Eure Majeſtät ſelbſt am Beſten beurtheilen. 

Cure Majeſtät! Es hieße Allerhöchſt Dero Gerechtigkeit zu nahe treten, wenn wir zugeben könnten, daß die Vorſtellungen der Agitatoren, die unter dem Vorwande 
politiſcher Intereſſen des rutheniſchen Volks — nur eigene perſönliche Zwecke verfolgen, an den Stufen des Throng Gehör finden — und auch nur den kleinſten Erfolg haben könnten. 
Erhaben über die Umtriebe der Parteiungen, über die kleinlichen Gehaßigkeiten beleidigten Eigendünkels — werden Eure Majeſtät, wir find deffen gewiß, den hohen von Gott 
anvertrauten Beruf erfüllen — und die Wahrheit von der Lüge ſtreng und unparteliſch ſcheiden. 

Eure Majeftät! Es wäre unfererfeits vermeſſen, wenn wir auf irgend eine Weiſe in die Rechte Allerhoͤchſt Dero verantwortlichen Nathe eingreifen wollten. — In 
einer ſo wichtigen Lebensfrage werden dieſe nach ihrem Gewiſſen handeln, und werden wohl ihre Meinung nicht eher ausſprechen, bis ſie den Gegenſtand genugſam ergründet haben! 

Da aber eine gehörige Würdigung von der gründlichen Kenntniß der wahren Wünſche der Bevölkerung abhängt — da gerade nur diefe Bevölkerung befreit von den heute 
wirkenden Einflüſſen, um ihre Anſicht in dieſer Beziehung befragt werden kann, und foll — fo wagen wir es, an den Stufen des Thrones Eurer Majeſtät die Bitte niederzu— 
legen, daß die Frage über bie Theilung Galiziens (in zwei Provinzen) nicht entſchieden werde, bis die Meinung der Bevölkerung darüber auf politiſchem, nicht auf kirchlichem Wege ein- 
geholt werden wird. | 

Cure Majeftat! Die hohe Reichsverſammlung, die eben tagt, die hoͤchſte organische Magiftratur der Monarchie, wird gewiß darin mit uns Ubereinftimmen, daß bei 
der endlichen Löſung einer fo wichtigen Frage nur die auf geſetzlichem Wege eingeholte Anſicht der betreffenden Provinz vorleuchten (00. 

Wo es ſich um die Auflöfung eines feit fünf Jahrhunderten beſtehenden, fogar durch den Artikel 5 der Wiener Congreß-Akte gewährleiſteten Verbandes handelt, — da 
kann man nie mit zu viel Vorſicht — nie mit zu viel Gewiſſenhaftigkeit vorgehen. 

Cure Majeftät! Im Intereſſe der Monarchie und der Dynaflie, im Namen jener Verantwortlichkeit gegen Gott und gegen die Geſchichte, von der auch Herrſcher nicht befreit 
ſind, flehen wir in tiefer Ergebenheit Eure Majeftät um Erörterung unferer Witte an. — Welch Loos auch dieſem unglücklichen Lande die Vorſehung beſtimmt haben mag, | 
geruben wenigſtens Cure Majeftät über die Theilung Galiziens nicht früher definitiv zu beſchließen, bis in dieſer Beziehung der Provinzial-Landtag feine Anſicht geäußert haben 
wird. — Die mit allen andern Bewohnern dieſer Provinz [ефе echtigten Ruthenen werden darin zugleich mit den Polen ihre Plätze einnehmen, und die dort ausgeſprochene Anſicht 
wird gewiß die ganze Welt als wahr und unparteliſch anerkennen. 

Lemberg, am 27. November 1848. 

(Folgen die Unterſchriften.) 


Memoriale 


der 
Galizier an die Herren Miniſter in Betreff der Theilung Galiziens. 


Hohes Oefammiminifierium! 


Von unſeren Mitbürgern beauftragt, an den Stufen des a. h. Thrones die Adreſſe niederzulegen, die dieſelben an Seine k. k. Majeſtät in tiefſter Unterthänigfeit тіф» 
ten, und zugleich die in derſelben angeregte Vorſtellung gegen die angeblich im Namen des rutheniſchen Volkes verlangte Theilung Galiziens in eine polniſche und rutheniſche Pro- 
vinz, bei dem h. Miniſterium nach Kräften zu unterſtützen, erachten wir es für unfere Pflicht, näher die Gründe auseinanderzuſetzen, welche unſere Committenten, welche uns zu 
dieſem Schritte bewegen 

Vor Allem müſſen wir in ihrem und unſerem Namen die feierlichſte Verſicherung ablegen, daß, wenn dieſe Theilung wirklich der Wunſch der großen Mehrzahl der 
rutheniſchen Bevölkerung oder zum Schutze ihrer Nationalität und Sprache, wie in den Adreſſen ihrer Wortführer vorgegeben wird, nothwendig wäre, — wenn ſie auch nur einem 
wirklichen Bedürfniſſe, fey es nun in natioueller, politiſcher oder ſozieller Hinſicht entſpreche, — weder wir, noch unſere Mübürger gegen dieſelbe Einſpruch erheben, ſondern ihr 
vielmehr nach allen Kräften das Wort reden würden. Denn jeder von uns fühlt es nur zu gut, daß die Wahrung der Nationalität und der Sprache zu den höchſten Gütern jedes 
Volkes gehört, das Ziel feiner ſehnlichſten Wünſche ift, und wir würden Anderen dasjenige nicht mißgönnen, worgach wir ſelbſt mit allen Kräfıen ringen. Ja, wir würden gegen 
das Verlangen nach der bea' ſichtigten Trennung nicht einmal dann reklamiren — wenn dieſelbe durch die Geſammtinkereſſen der Monarchie oder höhere politifhe Rückſichten geboten 
wäre, weil wir einen Schritt nicht unternehmen wollten, von deſſen Erfolgloſigkeit wir in vorhinein überzeugt wären. 

Allein gerade deßh 5, weil wir die innige Ueberzeugung hegen, daß das erwähnte Begehren weder durch den Wunſch des größten Theils der Bevölkerung, in deren 
Namen er vorge ſracht wird, noch durch ein politifches oder nationelles Bedürfniß derſelben gerechtfertigt werde, ſondern blos der Eingebung der Leidenſchaft ſein Entſtehen verdankt, 
welde weder den Umfang, noch die Folgen der Mafiregel, die fie hervorruft, gewürdiget hat; — weil mir andererfeiis mit Grund behaupten können, daß die angeſtrebte Theilung 
die Uebelſtände, denen jie vorbeugen foll, noch vermehren würde — weil wir die unheilvollen Folgen vorausſehen, die aus derſelben für die ganze Provinz und für die geſammte 
Monarchie entſprießen würden, der materiellen und praftifhen Schwierigkeiten und Unzukömmlichleiten nickt zu gedenken, auf welche diefe Mafiregel in der Ausführung nothwen— 
tig ſtoßen müßte; — deßhalb haben | Deutſche und Polen, Ruthener und Armenier, Geiſtliche und Weltliche, Bürger und Gulsbeſitzer auch nicht einen Augenblick beſonnen, 
der Adreſſe beizutreten, die wir Sr. k. k. Majeftät überreicht haben. 

Es fann daher auch durchaus nicht in unſerem Vorhaben liegen, die Schmähungen zu erwiedern, mit denen die Wortführer der rutheniſchen Agitation in ihren 
Adreſſen die ganze polniſche Nation übechäuft haben, und wir werden dieſe Adreſſen nur in fofern berühren, als die Beleuchtung der in denſelben vorgebrachten Beſchwerden 
zur Erörterung des Gegenſtandes feltft unumgänglich ift. 

Was vor Allem an dleſen Beſchwerden und dem durch biefelben motivirten Begehren der rutheniſchen Geiſtlichkeit um eine ganzliche Trennung des rutheniſchen 
von dem polniſchen Theile Gal ziens jedem Unbefangenen auffallen muß, №, — daß Пе ай jetzt vorgebracht werden. Würde, wie die Hauptverſammlung der tuthenifgen 
Geiſtlichkeit vorgibt, das Verlangen nach Heer Theilung durch den Druck hervorgerufen worden ſeyn, den unter dem polniſchen Reiche der ganze rutheniſche Volksſtamm in 
Bezug auf Nationalität und Sprache erleiden mußte, — würde dieſes Begehren nur der Ausbruch eines lang unterdrückten Wunſches, das Reſultat einer alten Antipathie 
des rutheniſchen gegen den polniſchen Volke атш ſeyn, — gewiß wäre dasſelbe gleich nach der Theilung Polens und der Uebernahme Galiziens durch die öͤſterreichiſche Ne- 
gierung vorgebracht worden, gewiß hätten die Ruthener die ihnen damals gebotene Gelegenheit ergriffen, um eine Abſonderung zu verlangen, — welche auch damals viel 
leichter zu bewerkſtelligen geweſen ware. 

Allein, weit hievon entfernt, haben ſie ein ſolches Verlangen nicht nur in den erſten Jahren nach der Theilung Polens, ſondern auch fpäter bis zum Jahre 
1848 nicht vorgebracht. Seit 76 Jahren befindet ſich Galizien unter dem öͤſterreichiſchen Scepter. — За dieſem Zeitraume haben ſich alle Stimmen der Bewohner in den 
mannigfalt'gſten Richtungen ausgeſprochen, find alle gerechten und ungerechten Klagen, alle erfüllbaren und unerfüllbaren Wünſche laut geworden, alle vorübergehenden und 
dauernden Uebelſtände, die das ganze Land oder einzelne Klaſſen der Bewohner drücken, zur Sprache gekommen, nur nicht das Verlangen nach einer Theilung Galiziens, — 
nur nicht die Behauptung, daß eine Theilung der langgehe ue Wunſch der ganzen rutheniſchen Bevölkerung ſey, zur Wahrung ihrer durch Polen unlerdrückten Nationalität 
und Sprache poſtulirt werde. 

Woher kommt es nun, daß die Klagen über dreihu dertjährige Unterdrückung nicht damals vorgebracht worden find, als die Ketten, die auf dem ganzen Ruthenen⸗ 
anme vermeintlich laſteten, zum o fen Male gebrochen worden? Daher — daß der wahre Sachverhalt die wihre Lage der Ruthener unter der polniſchen Regierung ſich damals 
nicht weyläugnen ließ, die Geſchichte des Landes noch in Jedermannes lebendigen Andenken war, und nicht fo leicht verdreht und verfälſcht werden konnte. 

Damals wußte es (ай noch ein jeder Rutbene aus der Tradition feiner Väter, daß, als der öſtliche Theil Galiziens in der zwe ten Hälfte des 14. Jahrhundertes durch 
die polniſchen Könige von den rutheniſchen Fürſten erobert worden iſt, nicht ein Theil des rutheniſchen Volksſtammes durch den polniſchen unterjocht, ſondern eine große Strecke 
öden, nur an einzelnen Punkten dünn bevölkerten Landes zu dem polniſchen Reiche geſchlagen ward, daß vier Fünftel der Ortſchaften, die Dë jezt in den öſtlichen Kreiſen Galſziens 
befinden, erft unter der polniſchen Regierung, und zwar entweder von den polniſchen Königen ſelbſt, oder von den polniſchen Gutsherren, auf den ihnen von denſelben verliehenen 
wüſten Läaderſtrecken angelegt worden find, — daß diefe Ortſchaften mit Anfieblern aus den verſchiedenen Volksſtämmen und Ländern bevölkert wurden, welche deßhalb 
dem Rufe nach Polen am willigſten folgten, weil die Toleranz der polniſchen Regierung und der Privaten in Bezug auf Sprache, Glauben und Nationalität weltbekannt war, weil 
die Anſiedler in ihren Anſiedlungs-Urkunden nicht nur den Glauben und die Sprache ihres Stammes und ihres Landes, ſondern auch die unangetaſtete Erhaltung ihrer Gebrauche 
und ihrer Geſetzgebun; gewährleiſtet erhielten. 

Damals wäre es auch keinem Ruthenen eingefallen, den ganzen öſtlichen Theil Galiziens dem rutheniſchen Volksſtamme zu vindiciren, weil ihn dam ils noch Jedermann 
halte belehren können, daß an der Vevölkerung derſelben Armenier, Wallachen, Polen und Deutſche gleichen Theil, wie die Ruthenen genommen haben, und daß namentlich die 
Bevölkerung der Städte nur zum geringſten Theile aus Ruthenen befłanD. 

Noch weniger hätte man damals es gewagt, mt der Behauptung aufzutreten, daß die urſprünglichen Communal = und ſonſtigen Freiheiten, deren fih der rutheniſche Volks⸗ 
ſtamm unter feinen eingebornen Fürſten erfreute, ihnen unter der polnischen Regierung entzogen worden ſeyen. Denn damals wußte es nicht nur der Geſchichtforſcher, ſondern jeder 
Bürger und ein großer Theil des Landvolkes, daß alle jene Ortſchaften, welche im Beſitze der Communal: Autonomie und ſonſtiger Privilegien waren, dieſelben erſt unter der pol 
niſchen Regierung und zwar durch die Verleihung des magdeburgiſchen Rechtes erhielten, welches diefe Freiheiten in ſich ſchloß. 


Wie groß die Anzahl der mit ſolchen Privilegien urſprünglich oder nachträglich betheilten Ortſchaften in den öftlichen Kreiſen Galiziens war, — welch hohen Werth 
diejenigen, die ſie beſaßen, derſelben beilegten, — beweiſen am beſten die Geſuche, die ſie um Beſtätigung dieſer Privilegien in den erſten Jahrzehenden nach der Uebernahme 
Galiziens durch die öſterreichiſche Regierung, an die letztere richteten, und die in den alten Gubernial-Akten noch aufbewahrt ſeyn dürften. 

Die Wortführer der rutheniſchen Agitation mögen dieſe Geſuche, mögen die in den alten Grodgerichtsakten verzeichneten Anſiedlungs-Privilegien einſehen, welche den 
rutheniſchen Ortſchaften in den öſtlichen Kreiſen des Landes unter der polniſchen Regierung ertheilt worden; Пе mögen die Geſchichte ihres Landes, die Formation deſſelben ftubie- 
ren, ehe ſie dem Polenreiche Unterdrückung des ganzen rutheniſchen Volksſtammes vorwerfen. Dieſer Vorwurf erſcheint um ſo abſurder, wenn man bedenkt, daß das ausgedehnte 
Ruthenengebiet, welches im Jahre 1413 durch die freiwillige Union Lithauens mit der polniſchen Krone an die letztere gelangte, den bei weiten größten Theil des polniſchen Reiches 
bildete, daß der Königsſtamm der Jagelloniden rutheniſchen Urſprungs war, daß die größten Illuſtrationen der polniſchen Geſchichte rutheniſchen Familien angehörten. 

Noch eine größere Unwiſſenheit der rutheniſchen Geiſtlichkeit verräth die Behauptung, daß die rutheniſche Sprache durch die Polen unterdrückt worden it. — Wir können 
uns hier in feine linguiſtiſchen und etymologiſchen Deduktionen einlaſſen, wir können nicht einmal dem h. Miniſterium die Akten der роет фен Erörterung vorlegen, die üfer dieſen 
Gegenſtand ſeit dem erſten Auftauchen der rutheniſchen Agitation nach allen Seiten hin gepflogen worden iſt. So viel hat ſie indeß nach dem Geſtändniſſe aller kompetenten Ruthenen 
als unzweifelhaft feſtgeſtellt, daß die polniſche Sprache eine Schriftſprache ift, die aus den verſchiedenen Mundarten der ſlaviſchen und lettiſchen Stämme, welche die Bevölkerung 
des polniſchen Reiches ausmachten, ſich gebildet hat; daß in dieſe Sprache von der rutheniſchen Mundart mehr, als von irgend einer andern eingefloſſen iſt, — daß endlich dieſe 
Sprache gerade in jenen Theilen Galiziens, die einſt zum Ruthenenreiche gehörten, am reinſten geſprochen wird. Es verhält ſich damit gerade ſo, wie mit der italieniſchen Sprache, 
welche, wenn ſie zwar auch im Toskaniſchen am reinſten geſprochen wird, demnach nur eine Schriftſprache iſt, die aus den verſchiedenſten italieniſchen Dialekten nach und nach durch 
die Bemühungen der Gebildeten entſtand. Weil nun die polniſche Sprache eine Schriftſprache ift, haben jid alle gebildeten Schichten der Bevölkerung in dem polnſſchen Reiche, Arme- 
nier, Ruthener, deutſche und wallachiſche Anſtedler dieſelbe angeeignet, Пе zum allgemeinen Verkehrs «Vehikel erhoben, ſich derſelben nicht nur in allen Gattungen literariſcher 
Produktionen, ſondern in allen ihren öffentlichen und Privat = Transaktionen, in allen gerichtlichen Akten, in ihrem mündlichen und ſchriftlichen Verkehre, bedient. Die ruthenlſche 
Mundart ſank wie die maſuriſche, litthauiſche zum bloßen Dialekte des Landvolkes herab, und iſt arm und unausgehildet geblieben. Von einer Verdrängung derſelben durch die pol- 
niſche Sprache kann daher nur in ſofern die Rede ſeyn, als überall und immer bei fortſchreitender Auftlärung die Volks Dialekte von der Schriftſprache verdrängt worden. 

So ftanden die Sachen unter der polniſchen Regierung, fo in den erſten Jahren nach der Uebernahme Galiziens durch das öſterreichiſche Kaiſerhaus. 

Hat ſich nun feither der Stand der Dinge fo geändert, daß eine Maßregel, die damals nie gewünſcht, nie geträumt worden ift, jetzt un⸗bweislich geworden wäre? — 
Hat ſich unter der öſterreichiſchen Regierung das Uebergewicht des polniſchen Stammes, der Druck, den derſelbe auf die Ruthenen ausübt, fo gefteigert, daß zum Schutze der Letzte— 
ren eine politiſche Abſonderung derſelben gerade jetzt nothwendig geworden wäre, wo der Grundſatz der Gleichberechtigung aller Nationalitäten eine allgemeine, unumſtößliche Wahr- 
beit geworden, zur Grundlage der künftigen Verfaſſung des Kaiſerſtaates erhoben worden ift? Oder ift vielleicht das rutheniſche Volksbewußtſeyn (о kräftig erwacht, daß demſelben 
jetzt politiſche Selbſtſtändigkeit und Geltung nicht verſagt werden könnte? 
| Mit nichten. Die Abfonderungslinie zwifchen Polen und Ruthenen, die ſchon früher in den gebildeten Schichten der Bevölkerung nie beſtand, ift allmählich auch in den 
untern Klaſſen verſchwunden. Der durch die Verbeſſerung der Kommunikationen erleichterte, durch die Fortſchritte der Civiliſation veivielfältigte Verkehr hat die Unterſchiede, die 
zwiſchen den Sitten und Gebräuchen der verſchiedenen galiziſchen Volksſtämme urſprünglich beſtanden, immer mehr verwiſcht; — der Geiſt religiöſer Toleranz hat von Tag zu Tag 
überhand genommen, und die nämliche politiſche Lage, die nämliche Geſetzgebung hat auch überall ähnliche Verhältniſſe herausgebildet. Nie hat das Landvolk in den öſtlichen Kreiſen 
andere Tendenzen, andere Wünſche, als in den weſtlichen an den Tag gelegt; nie haben Verſchiedenheit des Glaubensbekenntniſſes und der Abſtammung die friedliche Coexiſtenz der 
Ruthenen und Polen in den nämlichen Kreiſen, in den nämlichen Ortſchaften, auf irgend eine Weiſe geſtört, Zwiftigfe.ten irgend einer Art hervorgerufen. — Wie häufig kommt 
es ſogar in der nämlichen Familie vor, daß ein Glied dem polniſchen, das andere dem rutheniſchen Volksſtamme angehört, eines ſich zu dem 1. k., das andere zu dem g. k. Ritus 
bekennt. Was ſoll man erſt von den gebildeteren höheren Schichten der Geſellſchaft ſagen, in denen es Niemanden zu fragen einfällt, ob Jemand rutheniſchen oder polniſchen Ur— 
ſprungs Ш, Anhänger des einen oder des anderen Ritus fey? — In gleichem Sinne und in gleicher Art betheiligen ſich alle gebildeten Polen, Armenier und Ruthenen bei allen 
Lebensfragen des Landes, mit dem nämlichen Eifer vertheidigen ſie die nationellen und politiſchen, geiſtigen und materiellen Intereſſen der Provinz, ſehen dieſe als ihr gemeinſames, 
untheilbares Vaterland, ſich als ein einiges Volk an. — Das hohe Miniſterium möge ſich geneigteſt erkundigen, wie viele Ruthenen ſich bei der galiziſchen Adreſſe vom 19. März 
d. 3. betheiligt haben? Es möge jid überzeugen, wie groß die Anzahl derjenigen ift, die die von uns Sr. Majeftät jetzt überreichte unterſchrieben haben? 

Hat wenigſtens die rutheniſche Mundart in der Zwiſchenzeit ſo viel an Ausbildung und Verbreitung gewonnen, um auf Geltung als eine ſelbſtſtändige Sprache, auf 
Einfuhrung in Schule und Amt Anſpruch machen zu können? Im Gegentheile. Die Vorkämpfer der rutheniſchen Agitation haben es ja ſelbſt einbekannt, indem ſie um proviſoriſche 
Beibehaltung der deutſchen Sprache als Regierungs- und Schulſprache auf längere Zeit, d. i. bis zur Ausbildung der rutheniſchen Sprache baten. — Auch haben die krampfhaften 
Anſtrengungen, die in der allerneueſten Zeit gemacht wurden, um rutheniſche Zeitſchriften und Bücher herauszugeben, es nur zu deutlich bewieſen, daß die rutheniſche Sprache, wenn 
Пе eine literariſche Sprache werden will, ПФ mit der polniſchen oder groß-ruſſiſchen ѓай ibentifigiren muß; da fie ohne einer dieſer beiden Sprachen die meiſten Wörter zu entlehnen, 
nichts wiederzugeben vermag, was nicht blos dem gemeinen täglichen Leben angehört. Der von ihnen eingeſchlagenen Richtung konſequent, haben auch die Vorkämpfer der rutheniſchen 
Agitation nicht nur viele Wörter der ruſſiſchen entlehnt, ſondern auch in der neueſten Zeit die Lettern der alten Bibelſchrift, Cyrylica genannt, durch ruſſiſche Lettern zu erſetzen 
begonnen. Leider krönte der Erfolg dieſe Bemühungen nicht, da nicht nur das Landvolk, ſondern auch gebildete Ruthenen die Schrift, die als ihre uralte, eigenthümliche Schrift 
bezeichnet wird, gar nicht zu leſen vermögen. Auch hat bis auf die allerletzte Zeit hin, wo der Sprachenkampf von ihr zu einer national-rutheniſchen Sache gemacht wurde, die 
rutheniſche Geiſtlichkeit ſelbſt für die Ausbreitung der rutheniſchen Sprache aus dem einfachen Grunde nichts thun können, weil der größte Theil ihrer Glieder diefe Sprache ganz ver- 
nadlafiget hatte, und ſich der polniſchen Sprache in ihrem mündlichen und ſchriftlichen Verkehre, in ihrem Familienleben, — in ihrer ämtlichen Korreſpondenz hingegen der latei— 
niſchen bedient hat. Dieſer Umſtand allein mag zum Beweife genügen, wie unrichtig die Behauptung der Verfaſſer der rutheniſchen Adreſſe iſt, daß ihre Sprache von den Polen 
ſyſtematiſch unterdrückt worden ift. Denn wer hat die Ruthenen gehindert, ПФ der rutheniſchen Sprache in ihrem ſchriftlichen und mündlichen Verkehre, in ihrer Amts-Korreſpendenz 
zu bedienen, dieſelbe nach Möglichkeit auszubilden? Und diefe Sprache, die fie ſelbſt vernachläßigt haben, die die wenigſten ihrer Glieder ſchreiben können, die (ай kein Regierungs- 
beamter, Гай kein Städter in den öftlihen Kreiſen verſteht, geſchweige ſpricht, diefe Sprache will die rutheniſche Geiſtlichkeit drei Fünftheilen Galiziens als die alleinige Landesſprache 
aufdringen!! Sie erachtet es für einen Druck der polniſchen Partei, wenn diejenigen, denen das Wohl des Landes, die ſchnelle Verbreitung des Unterrichts am Herzen lag, in dem 
Amte und in der Schule die polniſche Sprache deßhalb eingeführt zu jehen wünſchten, weil fie in allen Zweigen des Wiſſens die nöthigen Unterrichtsbücher beſitzt, weil їе die Sprache 
aller halbwegs Gebildeten im Lande iſt, weil ſie eine Hälfte der ländlichen Bevölkerung ſpricht, und die andere ohne Ausnahme verſteht. — Wahrlich — man wäre verlegen ſolche 
Behaun tungen zu erklären, ſolche Widerſprüche zuſammen zu reimen, wenn man nicht das Wort des Räthſels wüßte, nicht die wahren Zwecke der gegenwärtigen rutheniſchen 
Agitation kennen würde. 

Nicht ſowohl eine nationelle, als eine vorzugsweiſe religiöſe Agitation ift dieſelbe. — Nicht um Schutz der rutheniſchen Sprache und Nationalität, ſondern um die 
Suprematie des griechiſch-katholiſchen Clerus in den für die rutheniſche Provinz vindieirten öſtlichen Kreiſen ift es zu thun. Nicht die Union des Ruthenenlandes mit dem Polen- 
reiche, ſondern die Union des griechiſchen mit dem katholiſchen Glaubensbekenntniſſe, welche die polniſche Regierung unter Mitwirkung des heiligen Stuhles im Jahre 1595 bewirkt 
hat. — Diefe Union ift es, die ſelbſt nach Verlauf von vierthalb Jahrhunderten die griechiſche Geiſtlichkeit nicht verſchmerzen kann, das ift der eigentliche Druck, den die Ruthe— 
ner von den Polen erleiden mußten. Noch immer erachtet ein großer Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkeit diefe Vereinigung für ein Schisma, noch immer blickt derſelbe nach 
der griechiſchen nicht unirten Kirche als ihrer Mutterkirche ſehnſüchtig herüber, und der Wunſch der Wiedervereinigung mit derſelben ift bei ihr lebhaft geworden, feitbem diefe 
Wiedervereinigung vor mehreren Jahren in dem ruſſiſchen Reiche durch den Uebertritt der griechiſch-unirten Ruthenen zur griechiſchen Kirche erfolgt ift. Jedem Gebildeten НЕ die Auf- 
regung erinnerlich, welche die Nachricht von dieſem Nebertriite unter der griechiſch-unirten Geiſtlichkeit in Galizien erzeugt hat, — eine Aufregung, welche ſogar die Aufmerkſamkeit 
der Landesbehörden auf ſich zog, und ihr Beſorgniſſe erregte. Mit Recht (а) damals die Regierung diefe Bewegung als eine den öſterreichiſchen Intereſſen nicht günſtige, und den= 
jenigen Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkett, die an derſelben Theil nahm, als Gegner dieſer Intereſſen an. Woher kommt es nun, daß die nämlichen, welche damals ihre 
Blicke anderwärts richteten, ſich gezenwärtig als die Kampfer der öſterreichiſchen Monarchie geberden? Wäre denn die Annahme fo unrichtig, daß ſie unter dieſem Deckmantel den 
erſten Schritt, der jie zu ihrem Ziele führt, mit Sicherheit zu thun hoffen? Iſt einmal, meinen fie, Galizien in eine griechiſch-katholiſche und rómifc = fatholifche Prov'nz ges 
theilt, fo ift nicht nur in den öſtlichen Theilen die Suprematie des griechſſch-katholiſchen Glaubensbekenntniſſes, als des Bekenntniſſes der größeren Mehrzahl, für immer geſichert, 
und die Möglichkeit gegeben, das römiſch-katholiſche nach und nach zu verdrängen, der Ausbreitung ter rutheniſchen Mundart mit dem ganzen Gewichte religiöſen Einfluſſes zu 
Hilfe zu kommen; — ſondern es ift auch еп entſcheidender Schritt zur näheren Verbindung und Affımilirung mit den unter ruſſiſchem Scepter wohnenden Ruthenen zur geiftigen 
Rekonſtituirung des bis zur Hälfte des vierzehnten Jahrhundertes beſtandenen Ruthenenreiches gethan. 

Nebſt dieſen höheren halb religiöfen und halb politfchen Rückſichten wirken auch viele perſönliche Triebfedern mit, die griechiſch-katholiſche Geiſtlichkeit in dieſer Richtung 
zu drängen, und die erwähnten Wünſche in ihr zu nähren. Die wichtigſte derſelben iſt das Gefühl verletzter Eigenliebe; das Bewußtſeyn der Inferiorität ihrer Stellung der römiſch— 
katholiſchen Geiſtlichkeit gegenüber. Abgeſehen davon, daß, ſo lange die Union der beiden Glaubensbekenntniſſe dauert, die Suprematie dem lateiniſchen Riſus ſchon deßhalb zufallen 
muß, weil derſelbe ausſchließlich die oberſten Stufen der geiſtlichen Hierarchie einnimmt, und weil nicht das lateiniſche mit dem griechiſchen Glaubensbekenntniſſe, ſondern das letztere 
mit dem erfteren vereinigt worden ift, fo müßte ſchon das Cölibat und eine in der Regel beſſere Dotation der römifch = fatholiféen Geiſtlichkeit derſelben eine unabhängige Stellung 
ſichern, welche die grlechiſch-katholiſche ſchmerzlich vermißt. Denn wahrend das Verbot, nach der Prieſterweihe zu heiraten, den griechiſch-katholiſchen Geiſtlichen in das Ehegelübde 
zu einer Zeit zu treten nöthigt, wo er noch keine unabhängige Stellung, keinen eigenen Lebensunterhalt hat, und ihn daher in eine größere Abhangigkeit von ſeiner Gattin und ihren 
Verwandten ſtellt, die ihn mit allem zu feiner Erha'tung und zur Führung der Wirthſchaft Nothwendigen verſorgen müſſen, bringen es ſchon die Gebräuche der Ruthener mit ſich, 
daß der griechiſch⸗katholiſche Seelſorger bei allen Hochzelt-, Tauf- und Begräbnißſchmauſen feiner Pfarrkinder fit betheiligen, ihre Sitten und Lebensart Té ganz aneignen muß. 
Anderſeits nôth'gen ihn feine Familienpflichten und die ſchmälere Dotation ſich den Wirthſchaftsſorgen faſt ausſchließlich zu widmen, auf alle mögliche Art auf die Vermehrung feines 
Privatvermögens bedacht zu ſeyn, welches nach fenem Tode die alleinige Unterhalts-Quelle für feine Witwe und feine Kinder bilden wird. Alles dieſes wirkt zuſammen, um dem 
griechiſch-katholiſchen Seelſorger weniger Zeit für die Ausbildung feines Geiſtes zu Гаеп, ihm jene höhere Stellung feinen Pfarrkindern gegenüber unmöglich zu machen, w.lche der 
römiſch⸗katholiſche einnimmt, und auch leicht einnehmen kann. Alles dieſes bringt es aber auch mit ПФ, daß der Erſtere ſich gegen den Letzteren in ſozieller und wiſſenſchaftlicher 
Rückſicht zurückgeſetzt findet, und dieſe Zurückſetzung der Bevorzugung eines Glaubensbekenntniſſes vor dem andern zuſchreibt. 

Ob eine ſolche Bevorzugung von der öſterreichiſchen Regierung beabſichtigt, oder auch nur zugelaſſen worden fey, — ob dieſelbe vielmehr der Geiſtlichkeit des einen wie 
des andern Ritus gleiche Rechte und eine gleiche Beachtung zugeſtanden, — Beiden nicht im gleichen Maße die Mittel zur höheren Ausbildung des Geiſtes gegeben hat, — ob es 
endlich in ihrer Macht lag, die Dotat'on der gr echiſchen Geiſtlichkeit überall zu verbeſſern; — alles dieſes müſſen wir bloß der Beurtheilung des hohen Miniſteriums anheimſtellen. 
Wir beſchränken uns darauf, die Aufmerkſamkeit Hochdeſſelben auf die oben erwähnten Umſtände, namentlich aber auf die Nothwendigkeit einer Verbeſſerung der Dotation der grie— 
chiſch⸗unirten Seelſorger hinzulenken, welche allerdings an vielen Orten viel zu gering ift. Dieſem Uebelſtande dürfte jedoch nach unſerem unvorgreiflichen Etachten ſchon durch 
eine Regulirung der griechiſch-unirten Pfarreien abgeholfen werden, da bei einer {ай gleichen Seelenanzahl der Anhänger beider Glaubensbekenntniſſe in Galizien der römiſch⸗ 
katholiſche Ritus 791, der griechiſch-katholiſche hingegen 1765 Pfarreien zählt. 

So bereitwillig wir indef jederzeit ſeyn werden, alle billigen Forderungen der g. k. Geiſtlichkeit zu befürworten, — (о müſſen wir auf das Entſchied enſte dagegen 
auftreten, — daß lediglich zu dem Behufe derſelben die Suprematie in den öſtlichen Kreiſen Galiziens zu ſichern, ihren politiſchen und ſonſtigen Gelüſten Vorſchub zu leiſten, — 
nicht nur das Band der Einheit, welches alle Bewohner der Provinz umſchlingt, zerriſſen, ſondern auch der religiöfe Friede, deſſen ſich das Land erfreuet, muthwillig geſtört und 
ein großer Theil der Bevölkerung in feinem naturgemäßen Bildungsgange gehemmt werde. 

Auch iſt uns die Weisheit der Regierung, ihre Sorgfalt für die Intereſſen der Geſammtmonarchie, der Eifer endlich, der ſie immer für den katholiſchen Glauben be— 
feelte, dafür Bürge, — daß Пе die Union des r. k. und g. k. Glaubensbekenntniſſes, welche bereits bald drei Jahrhunderte dauert, nicht ſelbſt lockern, die natürliche Gravita— 
tion der Ruthenen nach dem Oſten nicht ſelbſt beſtärken und beſchleunigen wird wollen. Eben (о wenig dürfte Пе, die jetzt mit gleicher Sicherheit auf die Treue des Landvolkes in den 
weſtlichen, wie in den öſtlichen Kreiſen rechnet, es ihren Intereſſen zuträglich finden, ſtatt einer kompakten von gleicher Geſinnung und gleicher Loyalität beſeelten Maſſe, — zwei 
in jeder Rückſicht geſchiedene Volksſtämme zu bilden, welche vielleicht ſchon aus bloßem religiöſen und nationellen Antagonismus verſchiedene politiſche Richtungen einſchlagen könnten. 

Am allerwenigſten wird fie in einem Zeitpunkte, wo jie alten, ſcharf ausgeprägten Nationalitäten poliitjche Selbſtſtändigkeit verſagt — der Welt das unerhörte Shau- 
ſpiel geben wollen, eine Provinz nach Glaubensbekenntniſſen zu theilen, und den Grundſatz ſanktioniren, daß jede Verſchiedenheit in Cultus-Sachen, auch eine adminiſtrative 
Trennung zur Folge haben könne. 


% 


Ueberdieß würde die angeftrebte Theilung Galiziens, wollte fie wirklich vorgenommen werden, in der Ausführung auf die ungeheure Schwierigkeit ſtoßen, die wahre 
Demarkatlonslinie zwiſchen den polniſcheu und rutheniſchen, zwiſchen dem r. k. und dem gr. un. Theile aufzufinden. Denn wie die sub A. beiliegende aus den Schematismen der 
r. k. und g. un. Konſiſtorien der Provinz verfaßte Tabelle beweiſet, ſind in allen Kreiſen Galiziens die Anhänger beider Ritus zerſtreut; — ja, ſie wohnen ſehr oft in den 
nämlichen Ortſchaften friedlich neben einander, bilden ſogar häufig Glieder der nämlichen Familie. — Andererſeits hält die Verſchiedenheit des Ritus nicht einmal immer gleichen 
Schritt mit jener der Nationalität und Sprache. — Während die in dem ſüdlichen Theile des Samborer, Jasloer und Sandecer Kreiſes anſäßigen g. un. Glaubensgenoſſen pol— 
niſchen oder wallachijchen Urſprungs ſind, und polniſch reden, finden ſich ſehr häufig in den öſtlichen Kreiſen inmitten rutheniſcher Dörfer ganze maſuriſche Kolonien, die den 
Glauben und die Sprache ihrer Väter unverſehrt erhalten haben. Wie ſoll nun bei ſo bewandten Umſtänden die Scheidungslinie zwiſchen beiden Theilen der Provinz gezogen wer— 
den, und wird man, um eine Gleichförmigkeit der Bevölkerung zu erzielen, die rutheniſchen und g. k. Bewohner der weſtlichen Kreiſe in die öſtlichen, alle r. k. und polniſch теғ 
denden Einwohner aus den letzteren in die erſteren überſiedeln? — Allein geſetzt, man wollte als Maßſtab für die Trennung bloß die numeriſche Mehrzahl der Glaubens- und 
Sprachgenoſſen annehmen, und jene Kreiſe, in denen die Mehrzahl der Einwohner dem r. k. Ritus angehört, für die polniſche Provinz ausſcheiden, jene hingegen, in denen die 
Mehrzahl aus Anhängern des g. k. Glaubensbekenntniſſes beſteht, zu der rutheniſchen Provinz ſchlagen; — was würde die nächſte Folge davon ſeyn? Diefe, — daß die Nuthenen 
in ihrer Provinz, um ihrem Glauben und ihrer Mundart die möglichſte Ausdehnung zu ſichern, allen polniſchen Einwohnern, allen Anhängern des r. k. Glaubensbekenntniſſes ih- 
ren Ritus, ihre Mundart aufdringen, oder wenn dieß nicht gelänge, dieſelben durch Neckereien aller Art zu verdrängen ſuchen würden. — Nothwendig hätte dieſer Vorgang Re— 
preſſalien in den weſtlichen Kreiſen gegen die Ruthenen zur Folge; ſomit wäre binnen Kurzem ein Religionshader in unſerem Lande angefacht. In den der Mehrzahl nach rutheniſchen 
Kreiſen würde überdieß dieſe Verfolgung vorzüglich die Grundherren und alle Glieder der reicheren und intelligenteren Klaſſe der Geſellſchaft treffen, weil dieſe überall die polniſche 
Sprache reden, dem r. k. Ritus entweder ſchon urſprünglich angehört, oder denſelben nachträglich angenommen haben. Eine Verfolgung dieſer Art würde auch bei dem Landvolke 
den meiſten Anklang finden, weil fie ihnen die Vertheilung des grundherrlichen Eigenthumes unter die Dorfinſaſſen in Ausſicht ſtellt. Auf dieſes Ziel wird auch von einem großen 
Thelle der rutheniſchen Geiſtlichkeit und den weltlichen Leitern der gegenwärtigen rutheniſchen Agitation durch Wort und Schrift unabläßig hingearbeitet; — und dieſes iſt das 
zweite charakteriſtiſche Kennzeichen dieſer Agitation, daß fie nicht nur eine religiófe, ſondern auch eine fociale ift. Alle Tage wird dem rue 
theniſchen Landvolke eindringlicher gepredigt, daß das in den Händen der Grundherren konzentrirte Grundeigenthum in deren Beſitz nur durch einſtige Spoliation der urſprünglichen 
Landesinſaſſen, d. i. der rutheniſchen Bauern gelangt ift, und daß diefe dasſelbe mit allem Fug und Recht zurückfordern können. Dieſen Lehren find die immer häufigeren Einfälle des 
Landvolkes in herrſchaftliche Gründe, die Abſtockung großer Waldftreden, die Abweidung ganzer Wieſen zuzuſchreiben. Ohne Zweifel muß dieſes Verfahren zum gewünſchten Ziele, 
d. i, zur gänzlichen Verarmung und Verdrängung aller Gutsherren und größeren Grundbeſitzer führen, ſo, daß mit der Zeit in der rutheniſchen Provinz auf dem flachen Lande nur 
die eigentlichen Ruthener, d. i. Bauern und Pfarrer zurückbleiben werden. Ob aber ein ſolches Reſultat in den Wünſchen der Regierung liegen, ob es ihren Abſichten entſprechen 
kann, der Uebermacht demagogiſcher Tendenzen ſelbſt Vorſchub zu leiſten, — erlauben wir uns zu bezweifeln, und müſſen auf jeden Fall auf die Gefahr aufmerkſam machen, die 
von dieſer Seite her allen Gutsbeſitzern, allen reicheren und intelligenteren Klaſſen der Einwohner in den öſtlichen Streifen brobet. 

Und doch beſchränken ſich hierauf nicht die praktiſchen Schwierigkeiten und Unzukömmlichkeiten, welche die angeſtrebte Theilung Galiziens nach ПФ ziehen würde. Durch 
76 Jahre ift die Provinz Galizien von der öſterreichiſchen Regierung als ein untheilbares Ganze behandelt, einer gleichmäßigen Geſetzgebung in jeder Rückſicht unterworfen worden, 
und die nämlichen Geſetze haben auch überall die nämlichen Berhaltnijje hervorgerufen, die Intereſſen aller Theile der Provinz innigſt verknüpft und verſchmolzen. Ein Provinzial 
Landtag hat die Intereſſen der Gutsbeſitzer aus ganz Galizien vertreten, unter der ſolidariſchen Haftung ihres Grundbeſitzes ift eine Credit-Anſtalt für das ganze Land errichtet wore 
den, deren Pfandbriefe diefer ſolidariſchen Haftung allein ihren Credit verdanken. In einer einzigen Landtafel ift dieſer (bisher ſogenannte) Dominical-Beſitz verbüchert, 
eine einzige Gerichts-Inſtanz, das Lemberger Landrecht, bildet das Landtafel-Forum für das ganze Land. Deßhalb werden in Lemberg alle Geſchäfte verhandelt und geſchloſſen, welche 
mit dem landtäflichen Grundbeſitzthum in irgend einer Berührung ſtehen. Hier werden Käufe und Verkäufe von Herrſchaften, Verpachtungen von Gutskörpern, Hypotheken-Anlei— 
hen abgeſchloſſen, und alle auf die Löſchung von Tabular-Laſten Bezug habenden gerichtlichen und außergerichtlichen Verhandlungen gepflogen. —- Welche Verwirrung wurde nun 
in alle diefe Berhaltnijje die Trennung des Landes in zwei Provinzen bringen! — welche Erſchwerungen die Privaten in ihren Geſchäften erleiden! — Wir wollen gar nicht deffen 
erwähnen, daß die Paß-Formalitäten, wenn Пе beibehalten werden wollten, für üh allein genügen würden, ben fo regen und unentbehrlichen Verkehr zwiſchen dem öſtlichen und 
dem weſtlichen Theile Galiziens zu erſchweren, weil wir hoffen, daß nach definitiver Stonftituirung des Kaiſerſtaates und Einführung der konſtitutlonellen Formen und Freiheiten 
dieſe Hemmniſſe in der ganzen Monarchie wegfallen werden; allein wir können nicht umhin, darauf aufmerkſam zu machen, daß, wenn die Trennung der Gubernien nicht zugleich 
eine Trennung aller denſelben untergeordneten Aemter und der Landtafel nach ſich ziehen wird, die Parteien aus den weſtlichen Kreiſen in einigen Angelegenheiten nach Krakau, іп 
anderen nach Lemberg werden veifen müſſen. Hat hingegen, wie es wahrſcheinlich Ш, die Theilung der Provinz auch eine Theilung aller Gefhäfte, aller Behörden zu Folge, fo 
werden die letzteren in den егеп Jahrzehenden in wechſelſeitiger Einholung von Aufklärungen in Hin- und Herſenden der in den nämlichen Geſchäftszweig einſchlagenden Akten 
eine maßloſe Zeit vergeuden, wodurch wieder nur die Parteien leiden werden, — der Schwierigkeiten gar nicht zu gedenken, eine zweckmäßige Theilung des r. k. und g. k. Neli- 
glonsfondes und der andern öffentlichen Provinzlalfonde zu bewirken!! Wie follen aber im Falle einer Theilung die von Einzelnen geftifteten oder durch Beiträge der Privaten doz 
tirten wiſſenſchaftlichen Sammlungen, Erziehungs- und ſonſtige Inſtitute behandelt werden, welche zum Nutzen des ganzen Landes geſtiftet, nach Lemberg bloß deßhalb verlegt wor— 
den ſind, weil diefe Stadt als Provinzial -Hauptſtadt zugleich der Sitz aller höheren Unterrichtsanſtalten und der Vereinigungspunkt aller Gelehrten und Bildungsluſtigen war. — 
Soll z. B. eine rein polniſche Inſtitution, wie die Oſſolinskiſche Bibliothek, die bedeutendſte polniſche Bücherſammlung des Landes der rutheniſchen Provinz verbleiben, die von 
polniſcher Literatur und Sprache nichts wiſſen will, oder wenigſtens nichts in Zukunft wiſſen darf. — Soll das früher unter der Leitung des Jeſuiten-Ordens geſtellte Erziehungs— 
Convict, deffen Dotation fait ausſchließlich aus ben von Privaten für die ſtudierende Jugend geſtifteten Stipendien beſteht, falls dasſelbe aufrecht erhalten werden ſollte, ebenfalls 
bloß der öſtlichen Provinz zu Gute kommen? — Wie ſind endlich die verſchiedenen Stiftungsplätze zu theilen, die in den verſchiedenen öſterreichiſchen Akademien für Galizianer 
reſervirt, und nach dem Vorſchlage der Stände vergeben werden? — 

Und nun vollends die galiziſche Creditanſtalt. Wir haben mit der Direktion derſelben die ſorgfältigſte Berathung über die Frage gepflogen, welche Stellung ſie nach der 
Theilung der Provinz einnehmen müßte, — und geben hier das Reſultat dieſer Erörterung: 

Entweder zieht die Theilung der Provinz auch eine Theilung der Kreditanſtalt in zwei Abtheilungen nach ПФ, oder nicht. Im erſten Falle müßten alle bisher ausgege— 
benen Pfandbriefe aus dem Verkehre gezogen, und durch neue, bloß auf die betreffende Provinz lautende erſetzt werden, da jede Kreditanſtalt nur die Auszahlung der für ihr Gebiet 
ausgeſtellten Pfandbriefe beſorgen, — nur innerhalb deſſelben die regelmäßige Einzahlung der Zahlungs-Raten überwachen, — die Exekutive der ſäumigen Schuldner vornehmen 
kann und darf. — Ferner müßte bei der Theilung der Kreditanſtalt auch der Reſervefond derſelben getheilt werden, was mit unendlichen Schwierigkeiten verbunden wäre, da man 
ſorgfältig erörtern müßte, welchen Antheil jedes Provinzialgebiet zur Bildung dieſes Reſervefondes beigetragen hat. Brauchen wir nun nachzuweiſen, daß die neuen bloß von einer 
der beiden Provinzial-Credit-Anſtalten ausgeſtellten, auf einer ſchmäleren General-Hypothek baſirten, durch einen geringeren Reſervefond garantirten Pfandbriefe nicht nur im Aus— 
lande, ſondern ſelbſt in der Provinz nothwendig einen viel niedrigeren Curs haben müßten, zumal jeder der beiden Reſervefonde von Jahr zu Jahr immer mehr zuſammenſchrum— 
pfen muß, weil jede der beiden Kreditanſtalten die nämlichen Adminiſtrations-Auslagen zu beſtreiten haben wird, welche jetzt die vereinigte treffen. Wird alſo die nothwendige Um— 
tauſchung der jetzigen auf die ganze Provinz lautenden Pfandbriefe gegen neue partielle nicht eine förmliche Spoliation der Inhaber ſeyn!! — Nicht viel geringer ſind die Unzukömm— 
lichkeiten, die ſich in dem zweiten Falle, d. i. wenn die Kreditanſtalt nicht getheilt werden ſollte, ergeben. Denn in dieſem Falle frägt es ſich vor allem, wohin und auf welche Weiſe 
ſoll die jährliche allgemeine Verſammlung einberufen werden, welche die Rechnungen der Kreditanſtalt prüft, über alle wichtigeren Fragen entſcheidet, und an welcher ſtatutenmäßig 
nicht nur alle diejenigen, welche der Kreditanſtalt mit ihrem unbeweglichen Vermögen beigetreten find, ſondern auch alle Mitglieder der galiziſchen Landſtände, unter deren Garantie 
die ganze Anſtalt ſteht, — Theil zu nehmen haben. Könnte die erwähnte Zuſammenſetzung dieſer allgemeinen Verſammlung auch dann noch beibehalten werden, wenn mit der Pro— 
vinz auch der Previnzial⸗andtag getheilt würde; wäre die Garantie getheilter Provinzial-Landſtände für die von der vereinigten Kreditanſtalt noch wie vor ausgegebenen Pfandbriefe 
überhaupt möglich?! 

So ſtreitet denn auch das Intereſſe der Kreditanſtalt, eine der ſchönſten und wohlthätigften Inſtitutionen, welche Galizien der öſterreichiſchen Regierung verdankt, ges 
gen die Theilung der Provinz. 

Am empfindlichſten würde aber dieſe Theilung die Intereſſen der Stadt Lemberg berühren, und dieß iſt einer der wichtigſten Beweggründe, aus welchem wir der beſagten 
Trennung entgegentreten. — Weil die erwähnte Stadt von der öſterreichiſchen Regierung gleich bei der Uebernahme Galiziens zur Provinzial-Hauptſtadt erklärt ward, weil ſie als 
ſolche der Sitz aller höheren Dicaſterien, aller höheren Unterrichtsanſtalten НЕ, und die große Anzahl der hier wohnenden Regierungsbeamten ſchon für ſich allein einen regen Vers 
kehr bedingt, deßhalb haben ſich fo viele Gewerbs- und Handelsleute hier angeſiedelt, (о viele Bürger mit Rückſicht auf die immer ſteigende Bevölkerung ihre Kapitalien dem Baue 
von Häuſern gewidmet, zumal ſich alljährlich eine Menge vermögender Familien aus dem flachen Lande dahin zog, um ihren Kindern den höheren Unterricht oder die Ausbildung in 
Sprachen und ſchönen Künſten mit Leichtigkeit angedeihen laſſen zu können. Da nun bei der Theilung Galiziens die Zahl der in Lemberg domilicirenden Beamten ſich nothwendig be— 
deutend verringern, eine Menge Familien aus den weſtlichen Kreiſen, die hier ihren zeitweiligen Aufenthalt nehmen, ſich nach ihrer neuen Provinzial-Hauptſtadt ziehen würden, fo 
müßte nothwendig ein großer Theil der Lemberger Hausbeſitzer einen bedeutenden Theil ihrer Einkünfte, die hier anſäſſigen Handels- und Gewerbsleute einen großen Zweig ihres 
Abſatzes einbüßen, und die Stadt Lemberg, die ihren ſteigenden Flor der öſterreichiſchen Regierung verdankt, würde binnen Kurzem zu dem Range einer kleinen Stadt herabſinken. 
— Iſt es nun billig, daß diefe Stadt, welche durch den traurigen Vorfall des 2. Novembers ſchon fo viel gelitten, ihr Rathhaus und mit demſelben (ар alle Akten und Dofus 
mente, die das Vermögen der Bürger ſicherten, eingebüßt hat; — deren Einwohnern überdieß durch die Unterbrechung der akademiſchen und polytechniſchen Studien ein ſo empfind— 
licher Schaden zugeht, ift es billig, daß Ge in dieſem Augenblicke noch ein härterer Schlag treffe?! Soll die Morgenröthe der fonftitutionellen Regierung, der glorreiche Antritt 
des neuen Herrſchers, bloß für ſie den Anfang einer Aera der Leiden bezeichnen!! 

Vertrauensvoll ſtellen wir der Beurtheilung des hohen Miniſteriums alle dieſe Rückſichten, alle bisher aufgeführten Beweggründe anheim, welche uns zur Einſprache 
gegen die Theilung Galiziens veranlaßt haben. So gewichtig ſie indeß allen Unbefangenen erſcheinen werden, ſo verlangen wir dennoch nicht, daß ſie als entſchieden angeſehen wer— 
den. — Wir appelliren willig an das Urtheil des ganzen Landes, werden uns ſeinem Ausſpruche unbedingt fügen, und wiederholen daher nur ehrerbietigſt die in unſerer Adreſſe 
vorgebrachte Bitte, — das hohe Miniſterium möge geneigteſt über dieſe Lebensfrage des Landes erſt nach Einvernehmung des auf einer breiten Grundlage zuſammen zu berufenden 
galiziſchen Provinzialstandtages, einen definitiven Beſchluß fafjen. 

Lemberg am 27. November 1848. 
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Druck von Carl Gerold und Sohn. 
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Uwaga: Podpisy uskutecznione być maja па 15. krajearowych steplowanych arkuszach. -- 


DO MIESZKAŃCÓW GALICYI 


Lorie bez różnicy powołań zebrani tu Obywatele postanowili z okoliczności objęcia tronu przez nowego Monarchę, wysłać Don 
Deputację z Adresem, któryby jako wyraz rzetelnych ku Jego C. К. Mości uczuć a zarazem i najgorętszych kraju tego ży- 


czeń mógł być uważanym. — 


Adres takowy jeżeli kiedy, to jest w chwili obecnćj niezbędnym. — Oznaczając w nim jasno i stanowczo stosunek 
krainy (ё) do Państwa і do panującego Jéj Domu; i jednocześnie czyniąc fundamentalną stosunku tego podstawą, żywotną 
i niczem dla nas zastąpić się nie mogącą kwestję narodowości naszćj, stawiamy przezeń Galicję na drodze niemnićj sta- 
nowczo wytkniętćj i tak położeniu jako i powołaniu jéj ściśle odpowiednićj, bona drodze legalnćj, którój statecznie się trzy- 


mać nietylko obowiązek względem siebie i drugich, lecz i dobrze jéj zrozumiany nakazuje interes. 


Wszelkie 216) drogi zboczenie będzie zawsze tylko obłędem; — krok tu albowiem każdy nie mając ani pewnego jedno- 


stajnego kierunku, ani żadnego pod sobą gruntu, przypadkowi lub nieokreślonćj niczem dowolności zostawionym się znaj- 


dzie. — Podstawą rzetelnego postępu tylko rzeczywistość być może, według którćj i onegoż kierunek stosować się musi, — 
Uwodny ów wycienezajgey pochód, istotnym zastąpić postępem, jest dziś naszego narodu zadaniem. — Prawość jego i go- 


dność wymagają po nim prócz tego, ażeby dobra swojego nie szukał w rozprzężeniu porządku, lub w odrzucaniu zasad, 
lecz przeciwnie, zasadami i porządkiem znacząc i uświęcając wytrwale swą drogę, dał towarzystwu świadectwo i niejako 


zakład SWOJE) w nićm użyteczności. — 


Obecny do Tronu Adres nie co ma innego na celu. — Wszakże jeżeli pożądany przynieść ma skutek, potrzeba, ażeby 
stał się krajowym, i potrzeba niemniej, ażeby pod każdym wg lędem zupełną stał się prawdą. — Wzywamy was tedy Roda- 
су do podpisywania pomienionegę Adresu, przekonanymi będąc, że każdy ‚szezerze kraj swój kochający obywatel z wszel- 
ką sumiennością przystąpić don mbóże. M е” 


6 L EEN dnia 1 


„ Grudnia 1848 Tr 6: 


! , “ 

Piotr Wasilewski, Obywatel wiejski, Ksiądz Łukasz Baraniecki, kanonik metrop. obrz. łac. 
Tadeusz Wiszniowiecki, Obywatel miejski. x Ksiądz Krzysztof Kierkorowiez, kan. metrop, obrz. orm. 
Jan Szlachtowski, kustosz bibl. zakładu Ossolińskich. Ksiądz Roman Zubrzycki, doktor teologii. 
Kasper Boczkowski, obywatel miejski. Ksiądz Dawid Dawidowicz, obrz. orm. 
Kazimićrz Krasicki, obywatel wiejski Michal Gnoinski, adwokat krajowy. 
Teodor Borowski, obywatel wiejski. stanisław Pilat, literat. 

Marceli Gromadziński, obywatel miejski. Jan Rulikowski, obywatel wiejski. 


Kornel Krzeczunowicz, obywatel wiejski. Wincenty Petrowiez, doktor medycyny. 


Henryk Suchecki, literat. Józef Zurakowski, obywatel wiejski. zg" 
Kelix Pohorecki, obywatel wiejski Jan Wieczynski, obywatel miejski. — 


Michal Tustanowski, adwokat krajowy. Aleksander Stadnicki, obywatel „wiejskie. 
Tomasz Kulczycki, obywąteł eiejski. 
Aleksander Kabat, 6bywatel wiejski. 
Mikolaj Podłówski, obywatel wiejski. 


Kargk Malisz, adwokat krajowy. 


Ignacy Aleksander Komorowski, obywatel wiejski. 
Ludwik Kastory, nauczyciel prywatny. 

Ludwik Komarnicki, adwokat krajowy. 

Kalikst Orłowski, obywatel wiejski. 


Na każdym arkuszu stęplowym ma być u góry napisano jak następuje: »Podpisy poniżćj umieszczone odnoszą ste do Adresu z dnia 9. 
Grudnia 1848. r., do Jego С. К. Mości Franciszka Józefa I., pódanego. 

Do życzenia jest, ażeby przy każdym podpisie zamieszczone było powołanie i religijny obrządek podpisującego. — 

Arkusze podpisami wypełnione, odsélane mają być niezwłocznie poczta do Kromierzyża (Kremsier) pod adresa Obywateli: Wale- 
rjana Podlewskiego, lub Melitona Pieńczykowskiego, Posłów Galicyjskich na Sejmie. 
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ADRE 
MIESZKANCOW GALIENI 


DO JEGO С. K NOŚCI 
FRANCISZKA JOZEFA 1. 


Najjasniejszy Panie! 


Жыш, Królestwa. Twego Galieyi, spiesząc z wynurzeniem Waszéj С. К. Mości, przy Jego na tron wstąpieniu najszczórszych swych 
Życzeń, i polecając Go opiece i natchnieniom Wszechmogącego Boga, składają zarazem nowemu swemu Monarsze hołd z przynależnćj 
Mu czci i lojalności. 


Wyrazy te за tém wierniejszym 1 tém powszechniejszym odgłosem uczuć tego kraju, im większą Manifest Waszéj С. К. Mości 
z dnia 2. b. m. pokrzepia go pewnością, że nadzieja ta, którą dobrotliwy Twój Najjaśniejszy Poprzednik cesarskiém słowem swojóm w 
nas podniósł, a którą Ty Najjaśniejszy Panie z godną wzniosłego powołania Twego wielkodusznoseia utwierdzić raczyles; że nadzieja 
urzeczywistnienia narodowości naszćj przez odpowiednie jéj wewnętrzne kraju urządzenia, niebawem spełnioną zostanie. — 


Jeżeli narodowość każdemu ludowi jest drogą, dla Polaków jest ona nieocenionćj wartości;) stanowi bowiem jedyna obecnie ich 
puściznę ; jest Swietym przez Opatrzność im zwierzonym, a w dlugim ciagu wieków hojnie uposażą ym skarbem. Troskliwe onego pie- 
lęgnowanie, „jak jest pierwszym godności naszćj warunkiem, | 


D ° h 


Aus | | CHR. -. 


4 „фә >» 
Dzięki Ci zalóm Miłościwy nasz Królu za dar ten, który w wspaniałóm podałeś nam słowie, a który całą galicyjska ludność 
w tém blogiem stawia dziś położeniu, że szczćrość i sumienność uczuć, jakie do tronu Twego Anosi, iść mogą w parze z narodowa | 
godnością: bez czego nie byłyby one zdolne ami Ci dać rękojmi na przyszłość, aniby dla szlachetgego Waszćj C. К. Mości serca jaką- 
kolwiek wartość mieć mogły. 


Tak jest Najjaśniejszy Panie! Ożywieni tém w słowie Twojóm zawarowanóm uznaniem, wyrzéc możemy tu śmiało, bo z sumien- 
noscia: że Galicya czyli cała ta część Polskiego Narodu berlu Twojemu przypadła, ubezpieczona przemożnym Państwa Twego puklé- 
глет, przyczyniając się w miarę sil swoich do pomnażania i utrwalania jego potęgi, pragnie tylko przez zaprowadzić się mające insty- 
tucye krajowe, rozwijać się w duchu narodowym na drodze ściśle legalnćj, wedlug tych uprawnień i uwzględniających ustaw, jakie jéj 
wespół z wszystkimi innymi Państwa" Twego Ludami, zapowiedziéé Najjaśniejszy Panie raczyłeś. — 


Qwóż fundamenta nowćj odrodzonćj przyszłości niemal już założonemi widzimy, Natchniona duchem ludzkości przez tron | 
sankcjonowamystawa, uwlaszezajac z zastrzeżeniem zasad sprawiedliwości lud wiejskń” znoszące јео. йо ын poddanstwo, 


spełniła już Wezel wkrótce nie wątpimy w zupełności dokona to, ezego-Cala bez 


jest: ażeby obywatelska Мәе w obliczu prawa równość, otwićrąyńć każdemu obszerne i niczem nie lamowane do rzetelnege po- 
stepu pole, rozbudzała na niem Wsmęghstronna pożyteczną czypgeść, podnosiła nowe zasługi, wyswobadzała mnogie odłogiem-tcżące siły, 


które porzadkujac prawem, a myślą pows?eeknęgo>dobfa jednocząc i uzacniajac, doprowadzić może krainę tę piecz 


aszćj C. К. Mo- 


'oruczona do dawno nie doz "| przez ntrapomyślności. 
| N TJ 


Wielkie to wsfikże i nieobliczonych blogich skutków, dzieło, martwémby 1 bezowocnóm długo pozostać musiało, lubby je 


anarchicznyg mstynktów i i doktryn łatwo owładnąć mogla ага Туды dlugoby duch go ożywił rodzimy, pokąd go nie zaplodnıa 


dene z korzenia, przeto pojęciom przystępne instytucje. 


` 


W Twoje, Najjaśniejszy Panie! ręce zwierzyła Opatrzność ten zasób błogosławieństw — podaj go паш 2 ufnością -- dozwöl 
opartym na ojcowskiéj życzliwości Twojéj, odżyć w umocowanćj prawem 16) narodowości naszćj, która ше dopuść Najjaśniejszy Panie, 
ażeby na niepowetowana szkodę tego kraju, a zatóm i na całego Państwa szkodę, gwoli chwilowych pojedynczych interesów podrzęd- 
nych, nadwerężaną, lub zgoła nawet onych się pastwa stać miała. | 


Równie jak niepodzielnćj, całokrajowćj narodowości naszćj, jako odwieczna jest jéj istota, od wspaniałomyślności i sprawiedli- 


wości Twojćj Najjaśniejszy Panie «oczekujemy; tak 162 ubezpieczonymi się czując w rzeczywistem jéj posiadaniu, pragniemy całkowicie i — — 
niepodzielnie spoić sie nowym, szezérym i coraz silniejszym węzłem z panującym nam Dostojnym Waszéj C. К. Mości Domem; tak р 
pragniemy Jego interes uczynić naszym interesem krajowym, Jego losy podzielać — tak jednem słowem pragniemy w ścisłej z ta „ 
panującą nam Dynastją jedności, upatrywać nietylko wszelkie żywotne w terazniejszości zaopatrzenie, lecz zarazem do méi i przyszłość | 9 
naszą odnosząc, przyczyniać się wytrwale i z poświęceniem do wspólnćj potęgi, do wspólnych powodzeń i sławy. — D РБД — 
| — — 
Dnia 9. Grudnia 1848. г. | | > — 


ВЕ 
NIESZKANCÓW ӨЛІКТІ 
DO JEGO C K MOŚCI 


© FRANCISZKA JÓZEFA L 


Najjaśniejszy Panie! 


Мы; Królestwa Twego Galicyi, spieszae z wynurzeniem Waszéj С. K. Mości, przy Jego na tron wstąpieniu najszezerszych swych 
życzeń, i polecając Go opiece i natchnieniom Wszechmogącego Boga, składają zarazem nowemu swemu Monarsze hołd z przynależnćj 
Mu czci i lojalności. | 

Wyrazy te sa tém wierniejszym i tém powszechniejszym odglosem uczuć tego kraju, im większą Manifest Waszćj С. К. Mości 
z dnia 2. b. m. pokrzepia go pewnością, że nadzieja ta, która dobrotliwy Twój Najjasniejszy Poprzednik cesarskićm słowem swojém w 
nas podniósł, a którą Ty Najjaśniejszy Panie z godną wzniosłego powołania Twego wielkodusznością utwierdzié raczyles; że nadzieja 


urzeczywistnienia narodowości naszćj przez odpowiednie jéj wewnętrzne kraju urządzenia, niebawem spelnioną zostanie. — 


Jeżeli narodowość każdemu ludowi jest droga, dla Polaków jest ona nieocenionćj wartości; stanowi bowiem jedyną obecnie ich 
puściznę ; jest świętym przez Opatrzność im zwierzonym, a w długim ciągu wieków hojnie uposażonym skarbem. Troskliwe onego pie- 
lęgnowanie, jak jest piérwszym godności naszéj warunkiem, tak zaparcie się go w jakimkolwiekbądź miejscu i czasie, byłoby dla nas 
zupełnóm nawet niepodobieństwem. ` j | 


” А ve ; „+ „ ; хар > фа 79 аур ef Z A ; ; 
Dzięki Ci zal&m Miłościwy nasz Królu za dar ten, który w wspaniałóm podałeś nam słowie, a który całą galicyjską ludność 
, 2 J Ш | ) 2 ] 2 

w tém blogiem stawia dziś położeniu, że szczórość i sumienność uczuć, jakie do tronu Twego, zanosi, iść mogą w parze z narodowa 

godnością: bez czego nie byłyby one zdolne ani Ci dać rękojmi na przyszłość, aniby dla szlachetnego Waszćj С. К. Mości serca jaką- 


kolwiek wartość mieć mogły. 


Tak jest Najjaśniejszy Panie! Ożywieni tém w słowie Twojém zawarowanóm uznaniem, wyrzée możemy tu śmiało, bo z sumien- 
noseia: że Galicya czyli cała ta część Polskiego Narodu реми Twojemu przypadła, ubezpieczona przemożnym Państwa Twego puklé- 
rzem, przyczyniając się w miarę sił swoich do pomnażania i utrwalania jego potęgi, pragnie tylko przez zaprowadzić się mające insty- 
lucye krajowe, rozwijać się w duchu narodowym na drodze ściśle legalnćj, według tych uprawnień i uwzględniających ustaw, jakie jéj 
wespół z wszystkimi innymi Państwa Twego Ludami, zapowiedziéé Najjaśniejszy Panie raczyłeś. — 


Owóż fundamenta nowćj odrodzonćj przyszłości niemal już założonemi widzimy. — Natchniona duchem ludzkości przez tron 
sankejonowana ustawa, uwłaszczając z zastrzeżeniem zasad sprawiedliwości lud wiejski, znoszące jego do ziemi przywiązane poddaństwo, 
spełniła już w części, a wkrótce nie watpimy w zupelności dokona to, czego cala bez wyjątku Galicja pragnela oddawna i pragnie, to 
jest: ażeby obywatelska wszystkich w oblicza prawa równość, otwićrając każdemu obszerne i телет nie tamowane do rzetelnego po— 
stepu pole, rozbudzala na niem wszechstronna pożyteczną czynność, podnosila nowe zasługi, wyswobadzala mnogie odłogiem leżące siły, 
które porzadkujae prawem, a myślą powszechnego dobra jednocząc i uzacniajac, doprowadzić może krainę tę pieczy Waszéj C. К. Mo- 
ści poruczona do dawno nie doznawanćj przez nią pomyślności. | | 


Wielkie to wszakże i nieobliczonych błogich skutków dzieło, martwémby i bezowocném tak długo pozostać musiało, lubby je 
anarchicznych instynktów i doktryn łatwo owładnać mogła zaraza, jak dlugoby duch go nie ożywił rodzimy, рокай go ше zaplodnia 
rodzime z korzenia, przeto pojęciom przystępne instytucje. 


W Twoje, Najjaśniejszy Panie! ręce zwierzyła Opatrzność ten zasób błogosławieństw — podaj go nam z ufnością — dozwól 
opartym na ojcowskićj życzliwości Twojćj, odiyé w umocowanćj prawem 16) narodowości naszćj, która ше dopuść Najjaśniejszy Panie, 
ażeby na niepowetowana szkodę tego kraju, a zatóm i na całego Państwa szkodę, gwoli chwilowych pojedynczych interesów podrzęd- 
nych, nadwerężaną, lub zgoła nawet onych się pastwą stać miała. 


Równie јак niepodzielnéj, całokrajowćj narodowości naszćj, jako odwieczna jest jéj istota, od wspaniałomyślności 1 sprawiedli- 
wości Twojćj Najjaśniejszy Panie oczekujemy; tak tóż ubezpieczonymi się czując w rzeczywistem jćj posiadaniu, pragniemy. calkowicie 1 
niepodzielnie spoić się nowym, szezörym i coraz silniejszym węzłem z panującym nam Dostojnym Waszćj C. К. Mości Domem; tak 
pragniemy Jego interes uczynić naszym interesem krajowym, Jego losy podzielać — tak jednem slowem pragniemy w ścisłej z tą 
panująca nam Dynastja jedności, upatrywać nietylko wszelkie żywotne w terazniejszości zaopatrzenie, lecz zarazem do méi i przyszłość 
nasza odnosząc, przyczyniać się wytrwale i z poświęceniem do wspólnój potęgi, do wspólnych powodzeń 1 sławy. — | 


Dnia 9. Grudnia 1848. r. 


DO MIESZKANCOW GALICYL 


Lite bez różnicy powołań zebrani tu Obywatele postanowili z okoliczności objęcia tronu przez nowego Monarchę, wysłać Don 


Deputację z Adresem, któryby jako wyraz rzetelnych ku Jego C. К. Mości uczuć a zarazem i najgorętszych kraju tego ży- 


czeń mógł być uważanym. = i 
Adres takowy jeżeli kiedy, to jest w chwili obeenéj niezbędnym. — Oznaczając w nim jasno i stanowczo stosunek 


krainy ,tćj do Państwa i do panującego Jéj Domu; i jednocześnie czyniąc fundamentalną stosunku tego podstawą, żywotną 
i niczem dla nas zastąpić się nie mogącą kwestję narodowości naszćj, stawiamy przezeń Galicję na drodze niemnićj sta- 
nowczo wytkniętćj i tak położeniu jako i powołaniu jéj ścisle odpowiednićj, bona drodze legalnćj, którćj statecznie się trzy- 


mać nietylko obowiązek względem siebie i drugich, lecz i dobrze jéj zrozumiany nakazuje interes. 


Wszelkie z tćj drogi zboczenie będzie zawsze tylko obłędem; — krok tu albowiem każdy nie mając ani pewnego jedno- 


stajnego kierunku, ani żadnego pod sobą gruntu, przypadkowi lub nieokreślonćj niezem dowolności zostawionym się znaj- 


dzie. — Podstawą rzetelnego postępu tylko rzeczywistość być może, według ktéréj i onegoz kierunek stosować się musi. — 
Uwodny ów wycieńczający pochód, istotnym zastąpić postępem, jest dziś naszego narodu zadaniem. — Prawość jego i go- 


dność wymagają po nim prócz lego, ażeby dobra swojego nie szukał w rozprzężeniu porządku, lub w odrzucaniu zasad, — 
lecz przeciwnie, zasadami i porządkiem znacząc i uświęcając wytrwale swą drogę, dał towarzystwu świadectwo i niejako 


zakład swojćj w nićm użyteczności. — 


Obecny do Tronu Adres nie co ma innego na celu. — Wszakże jeżeli pożądany przynićść ma skutek, potrzeba, ażeby 
stał się krajowym, i potrzeba niemnićj, ażeby pod każdym względem zupełną stał się prawdą. — Wzywamy was tedy Roda- 


cy do podpisywania pomienionego Adresu, przekonanymi będąc, że kazdy szczórze kraj swój kochający obywatel z wszel- 


ką sumiennością przystąpić doń może. 


We Lwowie dnia 9. Grudnia 1848 r. 


Piotr Wasilewski, Obywatel wiejski, Ksiądz Łukasz Baraniecki, kanonik metrop. obrz. łac. 


Tadeusz Wiszniowiecki, Obywatel miejski. Ksiądz Krzysztof Kierkorowiez, kan. metrop, орг, orm. 


Uwaga: 


Jan Szlachtowski, kustosz bibl. zakładu Ossolińskich, 
Kasper Boczkowski, obywatel miejski. 

Kazimićrz Krasicki, obywatel wiejski 

Teodor Borowski, obywatel wiejski. 

Marceli Gromadziński, obywatel miejski. 

Kornel Krzeezunowiez, obywatel wiejski. 

Henryk Suchecki, literat. 

Felix Pohorecki, obywatel wiejski 

Michał Tustanowski, adwokat krajowy. 


Ignacy Aleksander Komorowski, obywalel wiejski. 


Ludwik Kastory, nauczyciel prywatny. 
Ludwik Komarnicki, adwokat krajowy. 
Kalikst Orlowski, obywatel wiejski. 


7 e . . . ZET e e . 
Na każdym arkuszu steplowym ma być u góry napisano jak następuje: »Podpisy poniżćj umieszczone odnoszą się do Adresu z dnia 9. 


Ksiądz Roman Zubrzyeki, doktor teologii. 
Ksiądz Dawid Dawidowicz, obrz. orm. 
Michał Gnoiński, adwokat krajowy. 
Stanisław Pilat, literat. 

Jan Rulikowski, obywatel wiejski. 
Wincenty Petrowiez, doktor medycyny. 
Józef Żurakowski, obywatel wiejski. 
Jan Wieezynski, obywatel miejski. 
Aleksander Stadnicki, obywatel wiejski. 
Tomasz Kulczycki, obywatel miejski. 
Aleksander Kabat, obywatel wiejski. 


- Mikołaj Podlewski, obywatel wiejski. 


Karol Malisz, adwokat krajowy, 


Podpisy uskutecznione być mają na 15. krajcarowych stęplowanych arkuszach. — 


Grudnia 1848, r., do Jego С, К. Mości Franciszka Józefa I., podanego. 


Do Życzenia jest, ażeby przy każdym podpisie zamieszczone bylo powołanie i religijny obrządek podpisującego. -- 
Arkusze podpisami wypełnione, odsélane mają być niezwłocznie pocztą do Kromierzyza (Kremsier) pod adresą Obywateli: Wale- 
rjana Podlewskiego, lub Melitona Pieńczykowskiego, Posłów Galicyjskich na Sejmie. 


RES 
MIESZKANCOW GALICYI 
DO JEGO € К. NOŚCI 
FRANCISZKA JÓZEFA 1 


Najjaśniejszy Panie! 


H. ae Królestwa Twego Galieyi, spiesząc z wynurzeniem Waszćj С. K. Mości, przy Jego na tron wstapieniu najszczórszych swych 
życzeń, i polecając Go opiece i natchnieniom Wszechmogącego Boga, składają zarazem nowemu swemu Monarsze hołd z przynależnćj 


Mu czci 1 lojalności. 


Wyrazy te są tém wierniejszym i tém powszechniejszym odgłosem uczuć tego kraju, im większą Manifest Waszćj С. К. Mości 


z dnia 2. b. m. pokrzepia go pewnością, że nadzieja ta, którą dobrotliwy Twój Najjaśniejszy Poprzednik cesarskiém słowem swojóm №, 


nas podniósł, a którą Ту Najjaśniejszy Panie z godną wzniosłego powołania Twego wielkodusznościa utwierdzić raczyłeś; że nadzieja 


urzęczywistnienia narodowości naszćj przez odpowiednie jéj wewnętrzne kraju urzadzenia, niebawem spelniona zostanie. — 


Jeżeli narodowość każdemu ludowi jest droga, dla Polaków jest ona nieocenionćj wartości; stanowi bowiem jedyna obecnie ich 
J 54) ] ) Ј 1 

uscizne ; jest świetym przez Opatrzność im zwierzonym, a w dlugim ciagu wieków hojnie uposażonym skarbem. Troskliwe onego pie- 
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legnowanie, jak jest piérwszym godności naszćj warunkiem, tak zaparcie się go w jakimkolwiekbadź miejscu i czasie, byłoby dla nas 
zupełnóm nawet niepodobieństwem. 


7 
4 


Dzięki Ci zatém Miłościwy nasz Królu za dar ten, który w wspaniałóm podałeś nam słowie, a który całą galicyjską ludność 
w tém błogiem stawia dziś położeniu, Ze 82076086 i sumienność uczuć, jakie do tronu Twego zanosi, iść mogą w parze z narodową 
godnością: bez czego nie byłyby one zdolne ani Ci dać rękojmi na przyszłość, апу dla szlachetnego Waszéj С. К. Mości serca jaka- 
kolwiek wartość mieć mogły. 


Tak jest Najjaśniejszy Panie! Ożywieni tém w słowie Twojóm zawarowanóm uznaniem, wyrzéc możemy tu śmiało, bo z sumien- 
nością: że Galicya czyli cała ta część Polskiego Narodu berłu Twojemu przypadła, ubezpieczona przemożnym Państwa Twego puklé- 
rzem, przyczyniając się w miarę sił swoich do pomnażania i utrwalania jego potęgi, pragnie tylko przez zaprowadzić się mające insty- 
tucye krajowe, rozwijać się w duchu narodowym na drodze ściśle legalnéj, według tych uprawnień i uwzględniających ustaw, jakie jéj 
wespół: z wszystkimi innymi Państwa Twego Ludami, zapowiedzićć Najjaśniejszy Panie raczykes. — 


Owóż fundamenta nowćj odrodzonćj przyszłości niemal już założonemi widzimy. — Natehniona duchem ludzkości przez tron 
sankcjonowana ustawa, uwłaszczając z zastrzeżeniem zasad sprawiedliwości lud wiejski, znoszące jego do ziemi przywiązane poddaństwo, 
spełniła już w części, a wkrótce nie wałpimy w zupełności dokona to, czego cala bez wyjątku Galicja pragnęła oddawna i pragnie, to 
jest: ażeby obywatelska wszystkich w obliczu prawa równość, otwiérajac każdemu obszerne i niczem nie tamowane do rzetelnego po- 
stepu pole, rozbudzała na niem wszechstronna pożyteczną czynność, podnosiła nowe zasługi, wyswobadzała mnogie odłogiem leżace siły, 
które porzadkujac prawem, a myślą powszechnego dobra jednocząc i uzacniajac, doprowadzić może krainę tę pieczy Waszéj C. K. Mo- 
śći poruczona do dawno nie doznawanćj przez nią pomyślności. | 


Wielkie to wszakże i nieobliezonych błogich skutków dzieło, martwémby i bezowocnóm tak długo pozostać musiało, lubby je 
anarchicznych instynktów 1 doktryn łatwo owładnąć mogła zaraza, jak długoby duch go nie ożywił rodzimy, рокай go ше zaplodnia 
‚ rodzime z korzenia, przeto pojęciom przystępne instytucje. 


W Twoje, Najjaśniejszy Panie! ręce zwierzyła Opatrzność ten zasób błogosławieństw — podaj go nam z ufnością — dozwól 
opartym na ojcowskićj życzliwości Twojćj, odżyć w umocowanćj prawem 16) narodowości naszćj, która nie dopusé Najjaśniejszy Panie, 
ażeby na niepowetowaną szkodę tego kraju, а zatém i па całego Państwa szkode, gwoli chwilowych pojedynczych interesów podrzęd- 
nych, nadwerezana, lub zgoła nawet onych się pastwa stać miała. 


Równie jak niepodzielnćj, całokrajowćj narodowości naszéj, jako odwieczna jest jéj istota, od wspaniałomyślności i sprawiedli- 
wości Twojćj Najjaśniejszy Panie oczekujemy; tak 162 ubezpieczonymi się czując w rzeczywistem jéj posiadaniu, pragniemy całkowicie i 
niepodzielnie spoić się nowym, szezérym i coraz silniejszym węzłem z panującym nam Dostojnym Waszćj C. K. Mości Domem; tak 
pragniemy Jego interes uczynić naszym interesem krajowym, Jego losy podzielać — tak jednem słowem pragniemy w ścisłej z ta 
panującą nam Dynastja jedności, upatrywać nietylko wszelkie żywotne w terazniejszości zaopatrzęnie, lecz zarazem do nićj i przyszłość 
naszą odnosząc, przyczyniać się wytrwale i z póświęceniem do wspólnćj potęgi, do wspólnych powodzeń i sławy. — 


Dnia 9. Grudnia 1848. r. 


DO MIESZKANCOW GALECYE 


BEZ bez różnicy powołań zebrani tu Obywatele postanowili z okoliczności objęcia tronu przez nowego Monarchę, wysłać Don 
Deputację z Adresem, któryby jako wyraz rzetelnych ku Jego С. К. Mości uczuć a zarazem i najgorętszych kraju tego ży- 


слеп mógł być uważanym. — 


Adres takowy jeżeli kiedy, to jest w chwili obecnćj niezbędnym. — Oznaczajge w nim jasno i stanowczo stosunek 
krainy tój do Państwa i do panującego Jéj Domu; i jednocześnie czyniąc fundamentalną stosunku tego podstawą, zywolng 
i niczem dla nas zastąpić się nie mogącą kwestję narodowości naszćj, stawiamy przezeń Galicję na drodze niemnićj sta- 
nowczo wytkniętćj i tak położeniu jako i powołaniu jćj ściśle odpowiednićj, bona drodze legalnćj, którćj statecznie się trzy- 


mać nietylko obowiązek względem siebie i drugich, lecz i dobrze jéj zrozumiany nakazuje interes. 


Wszelkie z tćj drogi zboczenie będzie zawsze tylko obłędem; — krok tu albowiem każdy nie mając ani pewnego jedno- 
stajnego kierunku, ani żadnego pod sobą gruntu, przypadkowi lub nieokreślonćj niczóm dowolności zostawionym się znaj- 
dzie. — Podstawą rzetelnego postępu tylko rzeczywistość być może, według którćj i onegoz kierunek stosować się musi. — 
Uwodny ów wycieńczający pochód, istotnym zastąpić postępem, jest dziś naszego narodu zadaniem. — Prawość jego i go- 
dność wymagają po nim prócz tego, ażeby dobra swojego nie szukał w rozprzężeniu porządku, lub w odrzucaniu zasad, — 
lecz przeciwnie, zasadami i porządkiem znacząc i uświęcając wytrwale swą drogę, dał towarzystwu świadectwo i niejako 
zakład swojćj w nićm użyteczności. — 

Obecny do Tronu Adres nie co ma innego na celu. — Wszakże jeżeli pożądany przynićść ma skutek, potrzeba, ażeby 
stał się krajowym, i potrzeba niemnićj, ażeby pod każdym względem zupełną stał się prawdą. — Wzywamy was tedy Roda- 
cy do podpisywania pomienionego Adresu, przekonanymi będąc, że każdy szezerze kraj swój kochający obywatel z wszel- 


ką sumiennością przystąpić doń może. 


We Lwowie dnia 9. Grudnia 1848 r. 


Piotr Wasilewski, Obywatel wiejski, Ksiądz Łukasz Baraniecki, kanonik metrop, орг. łac, 


Tadeusz Wiszniowiecki, Obywatel miejski. 


Jan Szlachtowski, kustosz bibl. zakładu Ossolińskich. 


Kasper Boczkowski, obywatel miejski. 
Kazimićrz Krasicki, obywatel wiejski 
Teodor Borowski, obywatel wiejski. 
Marceli Gromadzinski, obywatel miejski. 
Kornel Krzeczunowicz, obywatel wiejski, 
Henryk Suchecki, literat. 

Felix Pohorecki, obywatel wiejski 
Michał Tustanowski, adwokat krajowy. 


ignacy Aleksander Komorowski, obywatel wiejski. 


Ludwik Kastory, nauczyciel prywatny. 
Ludwik Komarnicki, adwokat krajowy. 
Kalikst Orlowski, obywatel wiejski. - 


Ksiądz Krzysztof Kierkorowicz, kan. metrop, obrz. orm. 
Ksiądz Roman Zubrzycki, doktor teologii. 
Ksiądz Dawid Dawidowicz, obrz. orm. 

Michał Gnoiński, adwokat krajowy. 

Stanislaw Pilat, literat. 

Jan Rulikowski, obywatel wiejski. 

Wincenty Petrowicz, doktor medycyny. 

Józef Żurakowski, obywatel wiejski. 

Jan Wieczyński, obywatel miejski. 

Aleksander Stadnicki, obywatel wiejski. 

Tomasz Kulczycki, obywatel miejski. 

Aleksander Kabat, obywatel wiejski. 


"Mikolaj Podlewski, obywatel wiejski. 


Karol Malisz, adwokat krajowy, 


Uwaga: Podpisy uskutecznione być mają na 15. krajearowych stęplowanych arkuszach. -- 


Na każdym arkuszu stęplowym ma być u góry napisano jak następuje: »Podpisy poniżćj umieszczone odnoszą się do Adresu 


(Grudnia 1848, r. 


, do Jego б. К. Mości Franciszka Józefa I., podanego. 


Do życzenia jest, ażeby przy każdym podpisie zamieszczone bylo powołanie i religijny obrządek podpisującego. — 


Arkusze: podpisami wypełnione, odsélane maja być niezwłocznie pocztą do Kromierzyza (Kremsier) pod adresą Obywateli: Wale: 


jana Podlewskiego, lub Melitona Pieńczykowskiego, Posłów Galicyjskich na Sejmie. 


z dnia 9. 


RES 
MIESZKANCOW GALICYI 
| DO JEGO € k. MOŚCI 


FRANCISZKA JÓZEFA |. 


Najjasniejszy Panie! 


i 


ЕРТЕ Królestwa Twego Galieyi, spiesząc z wynurzeniem Waszój С. К. Mości, przy Jego na tron wstąpieniu najszezerszych swych 
życzeń, i polecając Go opiece i natchnieniom Wszechmogącego Boga, składają zarazem nowemu swemu Monarsze hołd z przynaleznéj 


Mu czci i lojalności. 


Wyrazy te sa tém wierniejszym i tém powszechniejszym odgłosem uczuć lego kraju, im większą Manifest Waszej С. К. Mości 
z dnia 2. b. m. pokrzepia go pewnością, że nadzieja ta, którą dobrotliwy Twój Najjaśniejszy Poprzednik cesarskićm słowem swojóm w 
nas podniósł, a którą Ту Najjaśniejszy Panie z godna wzniosłego powołania Twego wielkodusznością utwierdzić raczyłeś że nadzieja 


urzeczywistnienia narodowości naszćj przez odpowiednie jéj wewnętrzne kraju urządzenia, niebawem spelnioną zostanie. — 


Jeżeli narodowość każdemu ludowi jest droga, dla Polaków jest ona nieocenionćj wartości; slanowi bowiem jedyną obecnie ich 
puscizne; jest świętym przez Opatrzność im zwierzonym, a w dlugim ciągu wieków hojnie uposażonym skarbem. Troskliwe onego pie- 
legnowanie, jak jest pierwszym godności naszćj warunkiem, tak zaparcie się go w jakimkolwiekbądź miejscu i czasie, byłoby dla nas 
zupełnóm nawet niepodobienstwen. 


Dzięki Ci zatöm Miłościwy nasz Królu za dar ten, który w wspaniałóm podałeś nam słowie, a który całą galicyjską ludność 
w tém blogiem stawia dziś położeniu, że szczórość i sumienność uczuć, jakie do tronu Twego zanosi, 156 mogą w parze z narodową 
godnościa: bez czego nie byłyby one zdolne ani Ci dać rękojmi na przyszłość, апу dla szlachetnego Waszéj С. К. Mości serca jaką- 
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kolwiek wartość mieć mogły. 


Tak jest Najjaśniejszy Panie! Ożywieni tém w słowie Twojóm zawarowaném uznaniem, wyrzée możemy tu śmiało, bo z sumien- 
noscig: że Galicya czyli cala ta część Polskiego Narodu реми Twojemu przypadła, ubezpieczona przemożnym Państwa Twego pukle- 
rzem, przyczyniając się w miarę sił swoich do pomnażania i utrwalania jego potęgi, pragnie tylko przez zaprowadzić się mające insty- 
lucye krajowe, rozwijać się w duchu narodowym na drodze ściśle legalnéj, według tych uprawnień i uwzgledniajaeych ustaw, jakie jéj 
wespół z wszystkimi innymi Państwa Twego Ludami, zapowiedzićć Najjaśniejszy Panie raczyles. — 


Owóż fundamenta nowéj odrodzonćj przyszłości niemal już założonemi widzimy. — Natchniona duchem ludzkości przez tron 
sankejonowana ustawa, uwłaszczając z zastrzeżeniem zasad sprawiedliwości lud wiejski, znosząc jego do ziemi przywiązane poddaństwo, 
spełniła już w części, a wkrótce nie watpimy w zupełności dokona to, czego cała bez wyjatku Galicja pragnela oddawna 1 pragnie, to 
jest: ażeby obywatelska wszystkich w obliczu prawa równość, otwićrając każdemu obszerne i пелет nie lamowane do rzetelnego po- 
stepu pole, rozbudzala na niem wszechstronna pożyteczną czynność, podnosiła nowe zasługi, wyswobadzala mnogie odłogiem leżące siły, 
które porządkując prawem, а myślą powszechnego dobra jednocząc i uzacniajac, doprowadzić może krainę tę pieczy Waszćj C. K. Mo- 
ści poruczona do dawno nie doznawanćj przez nią pomyślności. 


Wielkie to wszakże i nieobliezonych blogich skutków dzieło, martwémby i bezowoenem tak długo pozostać musiało, lubby je 
anarchicznych instynktów i doktryn łatwo owładnąć mogła zaraza, jak dlugoby duch go nie ożywił rodzimy, рокай go nie zapłodnią 
rodzime z korzenia, przeto pojęciom przystępne instytucje. 


W Twoje, Najjaśniejszy Daniel ręce zwierzyła Opatrzność ten zasób błogosławieństw — podaj go nam z ufnością — dozwól 
opartym na ojeowskićj życzliwości Twojéj, о4%у6 w umocowanćj prawem tćj narodowości naszéj, która nie dopuść Najjasniejszy . Panie, 
ażeby na niepowetowaną szkodę tego kraju, a zatóm i na całego Państwa szkodę, gwoli chwilowych pojedynczych interesów podrzęd- 
nych, nadwerężaną, lub zgoła nawet onych się pastwą stać miała. 


Równie jak niepodzielnćj, całokrajowćj narodowości naszćj, jako odwieezna jest jéj istota, od wspaniałomyślności i sprawiedli- 
wości Twojćj Najjaśniejszy Panie oczekujemy; tak té ubezpieczonymi się czując w rzeczywistem -jéj posiadaniu, pragniemy całkowicie i 
niepodzielnie spoić się nowym, szezerym i coraz silniejszym węzłem z panującym nam Dostojnym Waszćj С. К. Mości Domem; tak 
pragniemy Jego interes uczynić naszym interesem krajowym, -Jego losy podzielać — tak jednem słowem pragniemy w ścisłej z ta 
panująca nam Dynastją jedności, upatrywać nietylko wszelkie żywotne w terazniejszości zaopatrzenie, lecz zarazem do nićj i przyszłość 
naszą odnosząc, przyczyniać się wytrwale i z poświęceniem do wspólnćj potęgi, do wspólnych powodzeń i-sławy. — 


Dnia 9. Grudnia 1848. r. 


DO MIESZKANCOW GALIENL 


Dia bez różnicy powołań zebrani tu Obywatele postanowili z okoliczności objęcia tronu przez nowego Monarchę, wysłać Don 
Deputację z Adresem, któryby jako wyraz rzetelnych ku Jego ©. К. Mości uczuć a zarazem i najgorętszych kraju tego 2у- 


czeń mógł być uważanym. — 


Adres takowy jeżeli kiedy, to jest w chwili obecnój niezbędnym. — Oznaczając w nim jasno i stanowczo stosunek 
krainy téj do Państwa i do panującego Jój Domu; i jednocześnie czyniąc fundamentalną stosunku tego podstawą, żywotną 
i niczem dla nas zastąpić się nie mogącą kwestję narodowości naszéj, stawiamy przezeń Galicję na drodze niemnićj sta- 
nowczo wytkniętój i tak położeniu jako i powołaniu jéj ściśle odpowiednićj, bona drodze legalnćj, którćj statecznie się trzy- 


mać nietylko obowiązek względem siebie i drugich, lecz i dobrze |6) zrozumiany nakazuje interes. 


Wszelkie 716) drogi zboczenie będzie zawsze tylko obłędem; — krok tu albowiem każdy nie mając ani pewnego jedno- 
stajnego kierunku, ani żadnego pod sobą gruntu, przypadkowi lub nieokreślonćj niczem dowolności zostawionym się znaj- 
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dzie. — Podstawą rzetelnego postępu tylko rzeczywistość być może, według którój i onegoz kierunek stosować się musi. — 
лер е у | у › 5 J в € 
Uwodny ów wycienczajgey pochód, istotnym zastąpić postępem, jest dzis naszego narodu zadaniem. — Prawość jego i go- 
J , у pić postępem, у 8 Jeg 

dność wymagają po nim prócz tego, ażeby dobra swojego nie szukał w rozprzężeniu porządku, lub w odrzucaniu zasad, — 
lecz przeciwnie, zasadami i porządkiem znacząc i uświęcając wytrwale swą drogę, dał (owarzystwu świadectwo i niejako 


zakład swojéj w niem użyteczności. — 


Obecny do Tronu Adres nie co ma innego na celu. — Wszakże jeżeli pożądany przynieść ma skutek, potrzeba, ażeby 
stał się krajowym, i potrzeba niemnićj, ażeby pod każdym względem zupełną stał się prawdą. — Wzywamy was tedy Roda- 


cy do podpisywania pomienionego Adresu, przekonanymi będąc, że każdy szezerze kraj swój kochający obywatel z wszel- 


ką sumiennością przystąpić doń może. 


/ 
` We Lwowie dnia 9. Grudnia 1845 г. 
Piotr Wasilewski, Obywatel wiejski, | Ksiądz Łukasz Baraniecki, kanonik metrop, obrz lac, 
Tadeusz Wiszniowiecki, Obywatel miejski. Ksiądz Krzysztof Kierkorowicz, kan. metrop, obrz. orm. 
Jan Szlachtowski, kustosz bibl. zakładu Ossolińskich. Ksiądz Roman Zubrzyeki, doktor teologii. 
Kasper Boczkowski, obywatel miejski. Ksiądz Dawid Dawidowicz, obrz. orm. 
Kazimićrz Krasieki, obywatel wiejski | Michal Gnoinski, adwokat krajowy. 
Teodor Borowski, obywatel wiejski, Stanisław Pilat, literat. 
Marceli Gromadziński, obywatel miejski. Jan Rulikowski, obywatel wiejski. 
Kornel Krzeczunowicz, obywatel wiejski. | Wincenty Petrowiez, doktor medyeyny. 
Henryk Suchecki, literat. | Jözef Zurakowski, obywatel wiejski. 
Felix Pohorecki, obywatel wiejski Jan Wieezynski, obywatel miejski. 
Michal Tustanowski, adwokat krajowy. Aleksander Stadnicki, obywatel wiejski. 
Ignacy Aleksander Komorowski, obywatel wiejski. Tomasz Kulczycki, obywatel miejski. 
Ludwik Kastory, nauczyciel prywatny, Aleksander Kabat, obywatel wiejski. 
Ludwik Komarnicki, adwokat krajowy. Mikolaj Podlewski, obywatel wiejski. 
Kalikst Orlowski, obywatel wiejski. | Karol Malisz, adwokat krajowy, 


Uwaga: Podpisy uskutecznione być maja па 15. krajearowych stęplowanych arkuszach. -- | 
Na każdym arkuszu stęplowym ma być u góry napisano jak następuje: »Podpisy poniżćj umieszczone odnosza się do Adresu z dnia 9. 
Grudnia 1848. r., do Jego С. K. Mości Franciszka Józefa I., podanego. \ 


Do życzenia jest, ażeby przy każdym podpisie zamieszezone bylo powołanie i religijny obrządek podpisującego. -- 
Arkusze podpisami wypełnione, odsćłane mają być niezwłocznie pocztą do Kromierzyża (Kremsier) pod adresą Obywateli: Wale- 
rjana Podlewskiego, lub Melitona Pieńczykowskiego, Posłów Galicyjskich na Sejmie. 


RES 
MIESZKANCOW GALIGYI 
DO ЕСО (. К, MOŚCI 


FRANCISZKA JÓZEFA 1 


Najjaśniejszy Panie! 


ІШ! Królestwa Twego байсу, spieszac z wynurzeniem Waszéj С. К. Mości, przy Jego na tron wstapieniu najszezérszych swych 
5 4! 2 1 H J D 2 
życzeń, i polecając Go opiece i natehnieniom Wszechmogacego Boga, skladaja zarazem nowemu swemu Monarsze hold z przynalené) 


Mu czci i lojalności. 


Wyrazy te są tém wierniejszym т tém powszechniejszym odglosem uczuć tego kraju, im większą Manifest Waszćj С. К. Mości 
z dnia 2. b. m. pokrzepia go pewnością, że nadzieja ta, którą dobrotliwy Twój Najjaśniejszy Poprzednik cesarskiém słowem swojem w 
nas podniósł, a którą Ty Najjaśniejszy Panie 2 godna wzniosłego powołania Twego wielkodusznościa utwierdzić raczyłeś; że nadzieja 


urzeczywistnienia narodowości naszćj przez odpowiednie jéj wewnętrzne kraju urządzenia, niebawem spełniona zostanie. — 


Jeżeli narodowość każdemu ludowi jest droga, dla Polaków jest ona nieocenionćj wartości; stanowi bowiem jedyną obecnie ich 
puściznę ; jest świętym przez Opatrzność im zwierzonym, a w dlugim ciagu wieków hojnie uposażonym skarbem. Troskliwe onego pie- 
lęgnowanie, jak jest pierwszym godności naszćj warunkiem, tak zaparcie się go w jakimkolwiekbadź miejscu i czasie, byłoby dla nas 
zupełnóm nawet niepodobienstwem. | i 


Dzięki Ci zatém Miłościwy nasz Królu za dar ten, który w wspanialém podałeś nam słowie, a który całą galicyjska ludność 
w tém blogiem stawia dziś położeniu, że szczćrość i sumienność uczuć, jakie do tronu Twego zanosi, iść mogą w parze z narodowa 
godnością: bez czego nie byłyby one zdolne ani Ci dać rękojmi na przyszłość, aniby dla szlachetnego Waszéj С. К. Mości serca jaką- 
kolwiek wartość mieć mogły. 


Tak jest Najjaśniejszy Panie! Ożywieni tém w słowie Twojém zawarowaném uznaniem, wyrzéé możemy tu śmiało, bo z sumien- 
nością: że Galicya czyli cała ta część Polskiego Narodu реми Twojemu przypadła, ubezpieczona przemożnym Państwa Twego puklé- 
глет, przyczyniając się w miarę sił swoich do pomnażania i utrwalania jego polegi, pragnie tylko przez zaprowadzić się niające insty- 
tucye krajowe, rozwijać się w duchu narodowym na drodze ściśle legalnćj, według tych uprawnień i uwzględniających ustaw, jakie jé] 
wespół z wszystkimi innymi Państwa Twego Ludami, zapowiedziéé Najjaśniejszy Panie raczyles. — 


Owóż fundamenta nowéj odrodzondj przyszłości niemal już założonemi widzimy. — Natchniona duchem ludzkości przez tron 
sankejonowana ustawa, uwłaszczając z zastrzeżeniem zasad sprawiedliwości lud wiejski, znoszae jego do ziemi przywiązane poddaństwo, 
spełniła już w części, a wkrótce nie watpimy w zupełności dokona to, czego cala bez wyjatku Galicja pragnęła oddawna i pragnie, to 
jest: ażeby obywatelska wszystkich w oblicza prawa równość, otwiérajac każdemu obszerne i niezem nie lamowane do rzetelnego po- 
stępu pole, rozbudzała na niem wszechstronną pożyteczną czynność, podnosiła nowe zasługi, wyswobadzała mnogie odłogiem leżace siły, 
które porządkując prawem, a myślą powszechnego dobra jednocząc i uzacniajac, doprowadzić może krainę tę pieczy Waszéj C. К. Mo- 
ści poruezona do dawno nie doznawanćj przez nia pomyślności. | | 

Wielkie to wszakże 1 nieobliezonych błogich skutków dzieło, martwémby i bezowocném tak długo pozostać musiało, lubby je 
anarchicznych instynktów 1 doktryn łatwo owładnąć mogła zaraza, jak długoby duch go nie ożywił rodzimy, pokad go ше zaplodnia 
rodzime z korzenia, przeto pojęciom przystępne instytucje. i 


W Twoje, Najjaśniejszy Panie! ręce .zwierzyła Opatrzność {еп zasób błogosławieństw — podaj go nam z ufnościa — dozwól 
opartym na ojeowskićj życzliwości Twojćj, odżyć w umocowanćj prawem (<) narodowości naszćj, która nie dopuść Najjaśniejszy Panie, 
ażeby na niepowelowana szkodę tego kraju, a zatém i na całego Państwa szkodę, gwoli chwilowych pojedynczych interesów podrzęd- 
nych, nadwerężaną, lub zgoła nawet onych się pastwą stać miała. i 


Równie jak niepodzielnéj, calokrajowéj narodowości naszéj, jako odwieczna jest jéj istota, od wspaniałomyślności i sprawiedli- 
wości Twojćj Najjaśniejszy Panie oczekujemy; tak 162 ubezpieczonymi się czując w rzeczywistem jéj posiadaniu, pragniemy calkowicie i 
niepodzielnie spoić się nowym, szezérym i coraz silniejszym węzłem z panującym nam Dostojnym Waszéj С. К. Mości Domem; tak 
pragniemy Jego interes uczynić naszym interesem krajowym, Jego losy podzielać — tak jednem słowem pragniemy w ścisłej z ta 
panująca nam Dynastją jedności, upatrywać nietylko wszelkie żywotne w terazniejszości zaopatrzenie, lecz zarazem do nićj i przyszłość 
naszą: odnosząc, przyczyniać się wytrwale i z poświęceniem do wspólnćj potęgi, do wspólnych powodzeń i sławy. — 


Dnia 9. Grudnia 1848. r. 


DO MIESZKAŃCÓW GALECYL 


Led bez różnicy powołań zebrani tu Obywatele postanowili z okoliczności objęcia tronu przez nowego Monarchę, wysłać Don 
Deputację z Adresem, któryby jako wyraz rzetelnych ku Jego C. К. Mości uczuć a zarazem i najgorętszych kraju tego ży- 


czeń mógł być uważanym. — 


Adres takowy jeżeli kiedy, to jest w chwili obeenej niezbędnym. — Oznaczając w nim jasno i stanowczo stosunek 
krainy (6) do Państwa i do panującego Jej Domu; i jednocześnie czyniąc fundamentalną stosunku tego podstawą, żywotną 
i niczem dla nas zastąpić się nie mogącą kwestję narodowości naszé], stawiamy przezeń Galicję na drodze niemnićj sta- 
nowczo wytkniętój.i tak położeniu jako i powołaniu jéj ściśle odpowiednićj, bona drodze legalnćj, którćj statecznie się trzy- 


mać nietylko obowiązek względem siebie i drugich, lecz i dobrze jéj zrozumiany nakazuje interes. 


Wszelkie z tćj drogi zboczenie będzie zawsze tylko obłędem; — krok tu albowiem każdy nie mając ani pewnego jedno- 


stajnego kierunku, ani żadnego pod sobą gruntu, przypadkowi lub nieokreślonćj niezem dowolności zostawionym się znaj- 


dzie. — Podstawą rzetelnego postępu tylko rzeczywistość być może, według Корё) i onegoź kierunek stosować się musi, == 
Uwodny ów wycieńczający pochód, istotnym zastąpić postępem, jest dzis naszego narodu zadaniem. — Prawość jego i go- 


dność wymagają po nim prócz tego, ażeby dobra swojego nie szukał w rozprzężeniu porządku, lub w odrzucaniu zasad, — 
lecz przeciwnie, zasadami i porządkiem znacząc i uświęcając wytrwale swą drogę, dał towarzystwu świadectwo i niejako 


zakład swojćj w nićm użyteczności. ~ 


Obecny do Tronu Adres nie co ma innego na celu, — Wszakże jeżeli pożądany przynieść ma skutek, potrzeba, ażeby 
stał się krajowym, i potrzeba niemnićj, ażeby pod każdym względem zupełną stał się prawdą. — Wzywamy was tedy Roda- 


cy do podpisywania pomienionego Adresu, przekonanymi będąc, że każdy szezérze kraj swój kochający obywatel z wszel- 


ką sumiennością przystąpić don może. 


We Lwowie dnia 9. Grudnia 1848 r. 


Piotr Wasilewski, Obywatel wiejski, Ksiądz Łukasz Baraniecki, kanonik metrop. obrz. łac. 
Tadeusz Wiszniowiecki, Obywatel miejski. Ksiądz Krzysztof Kierkorowiez, kan. metrop, obrz. orm. 
Jan Szlachtowski, kustosz bibl. zakładu Ossolińskich. Ksiądz Roman Zubrzycki, doktor teologii. 

Kasper Boczkowski, obywatel miejski. Ksiądz Dawid Dawidowicz, obrz. orm. 

Kazimićrz Krasicki, obywatel wiejski Michał Gnoinski, adwokat krajowy. › 
Teodor Borowski, obywatel wiejski. Stanislaw Pilat, literat. 

Marceli Gromadziński, obywatel miejski. Jan Rulikowski, obywatel wiejski. 

Kornel Krzeczunowicz, obywatel wiejski. Wincenty Petrowicz, doktor medycyny. 

Henryk Suchecki, literat. Józef Żurakowski, obywatel wiejski. | 
Felix Pohorecki, obywatel wiejski Jan Wieezynski, obywatel miejski. 

Michal Tustanowski, adwokat krajowy. ‘ Aleksander Stadnicki, obywatel wiejski. 

Ignacy Aleksander Komorowski, obywatel wiejski. Tomasz Kulczycki, obywatel miejski. 

Ludwik Kastory, nauczyciel prywatny. Aleksander Kabat, obywatel wiejski. 

Ludwik Komarnicki, adwokat krajowy. Mikołaj Podlewski, obywatel wiejski. 

Kalikst Orlowski, obywatel wiejski. Karol Malisz, adwokat krajowy. 


Uwaga: Podpisy uskutecznione*być mają na 45. krajearowych stęplowanych arkuszach. -- 
Na każdym arkuszu steplowym ma być u góry napisano jak następuje: »Podpisy poniźćj umieszczone odnoszą sie do Adresu z dnia 9. 
Grudnia 1848. r., do Jego С. К. Mości Franciszka Józefa L, podanego. 
Do życzenia jest, ażeby przy kazdym podpisie zamieszczone bylo powołanie i religijny obrządek podpisujacego. -- 


Arkusze podpisami wypełnione, odsélane mają być niezwłocznie pocztą do Kromierzyża (Кгешвіег) pod adresą Obywateli: Wale- 
rjana Podlewskiego, lub Melitona Pieńczykowskiego, Posłów Galicyjskich na Sejmie. 
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Hemberger Seltung. a 
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Montag 


"DU 113. sten September 1848. 


Erſcheint ſammt dem Amts⸗ und Anzeigebllatte woͤchentlich dreimal: Montag, Mittwoch und Fata. Der Preis ift 
r 


ЖЕШИН: für die Abnehmer in der Redaktion 4 Я. 15 kr., bei dem Poſtamte in Lemberg 4 fl. 39 


amtern in der Provinz 5 fl. 3 kr. E. M. 
(Garmont) Zeile das erfie Mal mit 3 fr., j 
Ueberſicht. 


Inland Lemberg: Kundmachung. Cholera» 
Berichte. Ueberſicht der Sparkaſſe. 


Wien: Penſionirung. Erlaß des Juſtizminiſters. 


Milit, Avancements⸗Geſetz. Widerlegung eines 
Gerüchtes. Die ungariſche Deputation. Kund⸗ 


machung an die Patrimonial-Behörden. Reichs⸗ 
tags ⸗ Verhandlungen. 


Ungarn: Komorn in Aſche gelegt. Nachrichten 
bom Kriegsſchauplaße Reichsſitzungen. Schlacht 
bei Elemir, Minifterlifte, Vermiſchtes. Fiume: 
Ergebenheits⸗Adreſſe. H 

Siebenbürgen: Ruminiſche Volksverſamm⸗ 
lung. Vermiſchtes. 

Lomb. ⸗ benetianiſches Königreich: Nade 
richten aus Mailand. 

Küſtenland. Trieſt: Rachrichten über Venedig. 

Ausland: Großbritannien: Viederaus⸗ 
bruch der Unruhen in Irland. Beruhigung. Er⸗ 
klaͤrung gegen die Repeal, 

Frankreich: Die Journale über die italieniſche 
Frage. Raumer. Vermiſchtes. 

Deutſchland: Frankfurt a. M.: Ruheſtörun⸗ 
gen. Belagerungszuſtand. | 

Italien. Rom: Antwort Сабаідпасв. Finanz 
noth. . 

Sardinien: Friede іп Ausſicht. 

Schweiz: Reue Bundesberfaſſung angenommen. 

Rußland: Ukas über bäuerliche Vethältniſſe. 

Donaufürſtenthümer: Komplott entdeckt. 

Handels nachrichten: Lemberg, 


— — 


„ Und bei den Poſi⸗ 


albiährig koſtet fie zweimal fo wiel, — Inſertionen werden r. zweiſpalti 
Wa folgende Mal mit 1 2 kr. C. M. berechnet. > t 3 


Inland. 
Lemberg. 


Kundmac ung. 


Bei der geſetzlich erfolgten Aufhebung der Kon- 
бив, Prüfungen hat es in Folge des hohen Unter, 
richts⸗Miniſterial⸗Erlaſſes vom 13, d. Mts. 3. 
5007) von dir uuf ben 42, Dfiober d. J. feſtge⸗ 
fegten Konkurs⸗ Prüfung für das Öfterreichifche búr» 
gerliche Recht an der hieſigen Univerficät ab zu⸗ 
kommen. | 

Gleichwohl haben die Bewerber um diefe Lehr, 
Fangel ірге gehörig belegten und mit der Nachwei⸗ 
ſung über die Kenntniß der polniſchen Sprache 
verſehenen Geſuche bis zum 12. Oktober b. 2. 
unfehlbar bei dem hieſigen Lehrkörper der juridiſch 
politiſchen Studien zu überreichen, 

Lemberg, am 20. September 1848. 


Vom 20. bis 21. September Abends ſind in 
Lemberg an der Cholera 35, bom 21. bis 22. 
Abends 26 Perſonen erkrankt. Vom 24. bis 22. 
September ſind 15 geneſen und eben ſo viele ge⸗ 
ſtorben; es verblieben am 22, Abends 120 Cho- 
lerakranke in der Behandlung. Ueberhaupt find feit 
15. bis zum 31. Auguſt 44, und bis zum 22. 
September 515 Erkrankungen bekannt geworden; 
es erkrankten im Durchſchnit te vom 13. bis 31. 
Auguft täglich 2, vom 1. bis 10. September tåg- 
lich 18, und vom 11. bis 20. September taglich 
27 Perfonen. Aus den Beobachtungen kann bie 
Regel entnommen werden, daß die Krankheit jes 


— 998 


mehr fie ſich ausbreitet, deſto weniger Opfer bins 
rafft. So ſtarben im Monate Auguſt in Lemberg 
von den Erkrankten 72 pet.; im September (bis 
22.) aber nur 45 pCt. In Berlin ift bis zum 21. 
September unter beiläufig 500, in Lemberg uns 
ter 150, in Brody bis 9. September unter 10 
Bewohnern 1 erkrankt; dagegen find in Berlin 
von 100 Erkrankten 60, in Lemberg 45, und in 
Brody nur 31 geſtorben. 


Nach der wöchentlichen Ueberſicht der Sparkaſſe— 
Direktion vom 22. Septbr. wurden im Laufe der 
vorigen. Woche an 82 Parteien 7,257 fl. 17 kr. 
zurückgezahlt, dagegen von A3 Parteien 3,090 fl. 
58 kr. eingelegt. Die Einlagen haben ſich das 
her um 4,146 fl. 30 fe. vermindert, und betrugen 
noch 1,574,776 fl. 45 kr. Zur Deckung dieſer біп, 
lagen beſitzt das Inſtitut 1,662,033 fl. — fr., und 
zwar an Hypotheken 1,568,044 fl. 25 kr., an Pfän⸗ 
dern auf Silber u. f. w. 15,725 fl. — kr., und 
an baarem Gelde 80,205 fl. 37 kr. 


DOIT 


Se. k. k. Majeſtät haben über Antrag des Juſtiz⸗ 
Miniſters mit allerhöchſter Entſchließung vom 4, 
September d. J. zu genehmigen geruhet, daß der 
Tarnower Landrechts-Präfident Herr Jofeph Hohn, 
auf ſein Anſuchen in den wohlverdienten Ruheſtand 
verſetzt und ihm das allerhöchſte Wohlgefallen über 
feine lange und eiftige Dienſtleiſtung zu erkennen 
gegeben werde. 


Bekanntlich wurde durch den auf eine allerhöchſte 
Entſchließung gegründeten Zuftiz-Minifterial-Erlaß 
vom 29, Mai 1848 die Strafverſchärſung durch 
lörpetliche Züchtigung aufgehoben. Dem in unferer 
Straf» Gefeggebung durchgreifend feſtgehaltenen 
Grundſatze gemäß, daß eine Rückwirkung fpäterer 
Strafgeſetze allerdings zu Gunſten des Straffälligen 


Statt finden könne, ift ſämmtlichen Appellations⸗ 


gerichten die Weiſung zugegangen, allen Sträflins 
gen, an welchen noch vermöge früherer Strafzeit 
oder am Ende derſelben jene Strafverſchärfung zu 
vollziehen wäre, dieſelbe und zwar ohne Стаб 
durch eine anbere Straſverſchärfung gänzlich па» 
zuſehen. 


— 


Die beſtehenden Inhabersrechte, welche ſchon 
mehtſach in der Preſſe zur Sprache kamen und 
mancherlei Klagen hervorriefen, dürften nunmehr 
in Bälde fo weit beſchränkt werden, daß jeder fer« 
nere Grund um gegen dieſelben aufzutreten, weg— 
fällt, Dem Vernehmen nach find nämlich die Ars 
beiten im Kriegsminiſterium behufs eines neuen 
Abancements⸗Geſetzes fo weit gediehen, daß man 
demſelben balbigft entgegen [ереп kann. Die Ver» 
öffentlichung dieſes Geſetzes wird den Beweis lie— 
(еп, wie ſehr das Kriegs miniſterium darauf be⸗ 
dacht geweſen iſt, jede billige Anforderung zu ber 
rückſichtigen und Willkührlichkeiten bei Kë 
sungen gänzlich zu befeitigen, 


Unter die in letzter Zeit verbreiteten, nur eine 
Aufregung bezweckenden böswilligen Gerüchte ge⸗ 
hört auch jenes in Galizien ausgeſtreute: daß 
nämlich ein Transport von 400 galiziſchen Nes 
kruten in Italien in den Quartieren meuchleriſch 
um's Leben gekommen ſei. Man kann auf das 
Beſtimmteſte verſichern, daß daran kein wahres 


С? +++ ifs. 


Der Abſall des Gr. A. ФВ mit feinen Mp 


pen ſcheint bei dem ungatiſchen Reichstag bekannt 


geweſen zu fein. Diefe niederſchlagende Nachricht 
hat den Reichstag fo entmuthigt, daß er ſich pt, | 
anlaßt fab, eine Reichstags-Deputartion von 16 
Mitgliedern, an ihrer Spitze Miniſter Deak, nicht 
an den König, nicht an das Miniſtetium, ſondern 
an den hieſigen Reichstag zu ſchicken, um plötzlich 
feine Sympathien für Oeſterreich zu bethätigen, 
mit Einem Wort, denſelben zu veranlaſſen, Partei 
gegen Kroatien zu ergreifen. Deak ift mit. Age 
putirten hier eingetroffen. 


йш? K und mach un g 
an die Patrimonial⸗ Behörden und 
Beamten. 

In dem Gefege vom 7. Septbr. 1848 über die 
Aufhebung des Unterthänigkeitgs Verbandes wurde 
im % 9. verordnet: „Die Patrimonial- Behörden 
haben die Gerichtsbarkeit und die politiſche Amts⸗ 
Verwaltung probiſoriſch bis zur Einführung lande ⸗ 
fürſtlicher Behörden auf Koſten des Staates fort⸗ 
zuführen, д | 
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Die mit dem Vollzuge des Geſetzes beauftragten 
Miniſter des Innern, der Juſtiz und der Finanzen, 
welche mit dieſer Einführung cifrigft beſchäftigt 
ſind, finden bis dahin an ſämmtliche Magiſtrate 
und Dominien, ſo wie an deren Beamten, unter 
Beziehung auf die allgemeine Kundmachung vom 
heutigen Tage, Folgendes zur Darnachachtung zu 
verfuͤgen: ' 

1) Sämmtliche Patrimonial» Behörden haben 
die Gerichtsbarkeit und politifche Amts⸗Verwaltung 
nach den beſtehenden Geſetzen mit einer durch die 
ſchwierigen Zeitumſtände erhöhten Gewiſſenhaſtig⸗ 
feit fortzufuͤhren. \ 

2) Zur Ausmittelung der ihnen für dieſe Ge⸗ 
ſchäftsfuͤhrung gebührenden Koſtenvergütung шег» 
den an dem Sitz einer jeden Landes-Regierung 
gemiſchte Kommiſſionen aufgeſtellt. An diefe бош» 
miſſionen find von den einzelnen Munſzipal⸗Be⸗ 
hörden und Dominien treue, unter cibesftäriger 
Fertigung des Dber: Beamten, dann des Munigis 
pal-Vorſtandes oder Hertſchafts-Beſitzers ausge⸗ 
fertigte Gaffionen einzuſchicken, worin dle ſämmtli⸗ 
chen mit der Verwaltung der Gerichtsbarkeit und 
der politiſchen Amts⸗Verwaltung verbundenen Jah- 


resauslagen fpecififch aufgezählt find. Hierbei find. 


die Beſoldungen der Beamten und Diener in Geld, 
dann die Raluralbezüge derſelben mit dem Anſatze 
des Durchſchnittswerthes aufzunehmen und wahr⸗ 
hellsgetreu die durch die ökonomiſche Verwaltung 
und die wegfallende Verrechnung der nun aufges 
hobenen Unterthänigkeits⸗Giebigkeiten bisher ers 
wachſenen Auslagen auszuſcheiden. 

5) Die aus dieſen Ausweiſen don der Kom⸗ 
miſſion feſtgeſtellten Koſten⸗ Beträge ſollen ſohin 
mit Rlickſicht auf die fortlaufenden und ebenfalls 
genau zu derrechnenden Gerichts ⸗ und Grund⸗ 
buchs⸗Taxen vierteljährig liquiditt, und der allfäl⸗ 
lige Ueberſchuß zur Zahlung angewieſen werden. 

4) Diejenigen Dominien, welche nachzuweiſen 
vermögen, daß ſie in Folge der mit dem Geſetze 
vom 7. Septbr. 1848 ausgeſprochenen Aufhebung 


der aus dem Unterthänigkeſts. Verbande ihnen bis- 


her zugefloſſenen Bezüge nicht im Stande feien, 
die Koſten der Jurisdiktion und politiſchen Amts» 
verwaltung zu beſtreiten, haben bei den in Art. 2 
bezeichneten Kommiſſionen Зо (фе anzuſprechen, 
welche ihnen nach genauer Prüfung der Verhaͤlt⸗ 


niſſe gegen künftige vierteljährige Verrechnung ап» 
gewieſen werden können. 

5) Man hegt das Vertrauen, daß die bisberis 
gen Patrimonial-Getichtsherren fo wie ihre Beanie 
ten hiebei mit der ofjenfien Rechtlichkeit zu Werke 
gehen werden. | 

6) Das Staats-Aerar übernimmt durch die ihm 
in dem Geſetze vom 7. Septbr. 1848 überwieſe— 
nen Koften dieſer proviſoriſchen Verwaltung keines- 


wegs auch ſchon die Haftung und Verantwortung 


für die Amtshandlungen der Patrimonialbeamten, 
diefe Haftung kann erft dann auf den Staat über— 
gehen, wenn nach vorausgegangener Prüſung und 
Liquidirung der Gebahrung durch die J. f. Ueber- 
nahms⸗Kommiſſäre an beſtimmt und ſpeziell Fund» 
zum achenden Tagen die Verwaltung durch l. f. 
Behörden ihren Anfang nimmt. Bis dahin wird 
den bisherigen Gerichtsherren nur die Entſchädi— 
gung für die auf Koſten des Staates fortgeführte 


Verwaltung geleiſtet, ohne daß fie für ihre Beam⸗ 


ten der Haftung, ſo weit ſelbe mit Vorbehalt des 
Regreſſes geſetzlich beſteht, enthoben und ohne daß 
die Gutskörper rückſichtlich der Gebahrung mit 
Waiſen und Depeſitengelder dort, wo die Oktaba 
beſteht, vor Eintritt der 1. f. Behörden entlaſtet 
werden. | | 

2) Eben ta'auś erhellt, daß bis dahin das Dige 
herige Dienftverhältriß der Patrimonial» Beamten 
zu ihren Patrimonkalherren nicht als aufgelöſt er— 
fheine, und das Miniſterium vermag nur die Ber: 
ſicherung zu ertheilen, daß auf die tüchtigen Pa— 
trimonials Beamten, welche die geſetzlichen Quali⸗ 
fifationen zu den l. f. Stellen und das Zeugniß 
einer unbeſcholtenen und thätigen Amtsführung 
nachweiſen, bei Beſetzung der neu einzufuͤhrenden 
landesfuͤrſtlichen Behörden möglichſt billiger Be- 
dacht genommen werden wird. Е 

Wien am 15, Geptember 1848, 
Der Minifter des Innern Der Miniſter der Juſtiz 

Doblhoff m. p. Bach m. p. 

Der Miniſter der Finanzen 
Kraus m. p. 


Reichstags⸗ Verhandlungen. 


Sitzung vom 19. September. Der Prä⸗ 
ſident zeigt an, daß ihm von der Deputation des 
A8 
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ungariſchen Reichstages an den biefigen Reichstag 
ein Beglaubigungsſchreiben übergeben wurde, und 
bittet den Sekretair, es zu vetleſen. Dies geſchieht' 
Der Präſident zeigt weiter an, daß die Deputation 
ſich wegen Einführung in den Reichstag an ihn 
gewendet habe, er habe ſie auf einen Paragraph 
der Geſchäftsordnung gewieſen, nach welchem Des 
putationen weder in dem Reichstage, noch in den 
Abtheilungen oder Ausſchüſſen empfangen werden 
dürfen, 

&ierdfomsfi Dellt den Antrag, hier eine 
Ausnahme zu machen, und fomit die Deputation 
dorzulaffen. Darüber entftebt nun eine Debatte, 
die ſich bis an das Ende der Sitzung hinzleht, und 
deshalb äußerſt wichtig ift, weil fie zeigt, von wel» 
chem Geſichtspunkte aus der Reichstag das Bere 
hältniß zu Ungarn auffaſſe. Für den Antrag ſpricht 
hauptſächlich Borroſch, Breſtl, Goldmark, 
Löhner, Violand, Pollatſchek, Sur 
fella; gegen denſelben Brauner, Rieger, 
Palacky, Trojan, Klaudi, Hawelka, Doe 
liak, Neuwall, Helfert, Pillersdorf, Die 
lewski, Jonak, Potocki, Wiesnicky, Lafs 
fer, Ingram, Neumann Die erſteren Moha 
ner behaupten, die Höflichkeit erfordere die Zulaf 
fung, es (сі nothwendig, dem Bürgerkrieg ein Ziel 
zu fegen, man müſſe die fonftige Kabinets- Politik 
zu einer Volks Politik machen u. f. w.; die letzteren 
Redner dagegen ſtützen ПФ in formeller Beziehung 
auf die Geſchäftsordnung, in materieller Rüdficht 
aber darauf, daß der Reichstag ſich keine exelunve 
Gewalt anmaßen dürfe, daß daher die Zulaſſung 
unpraktiſch ſei, daß man nicht für die Minorität 
gegen die Majorität in Ungarn Partei ergreifen 
dürfe, daß ПФ Ungarn faktiſch bon Oeſterreich logs 
geriſſen habe, alfo als Ausland zu beirachten fet, 
und daß der Reichstag ſich in die Verwaltung des 
auswärtigen Verhältniſſes nicht miſchen folle 2с. 

Helfert ſtellt insbeſondere den Antrag: „In 
Erwägung, daß der Reichstag ein konſtituirender 
ſei, und ſich daher mit den hier nicht vertretenen 
Ländern nicht zu befaſſen habe, beſchließe der 
Reichstag, die Deputation nicht zu empfangen.“ 
Ueber bieten Antrag wird endlich durch Namens- 
aufcuf abgeſtimmt, und es ſtimmen {йг die An⸗ 
nahme deſſelben 180, gegen die Annahme 108; 
es wird alſo mit einer Mehrheit von 78 Stimmen 


beſchloſſen: die ungariſche Deputation fet nicht 
zu empfangen. 


Ungarn. 


Nach Berichten aus Comorn vom 18. Abends 
iſt die Stadt Comorn bis auf wenige Häuſer in 
Aſche gelegt, die Ungarn beſchuldigen mit ſchänd⸗ 
lichem Unrecht das in Atſch liegende Regiment 
Geccopiere als die Urheber dieſes Brandes. Feld- 
marſchall⸗ Lieutenant Merz, der das Regiment in 
die Feſtung hineinziehen wollte, wogegen ſich die 
Nationalgarde widerſetzte, ſchwebt in der größten 
Lebensgefahr in der Feſtung, die in der Mehrzahl 
von Garden beſetzt ift, CEomorn ift von lauter Mas 
gyaren bewohnt. | 


Eben eingehenden Nachrichten vom 17. aus dem 
Hauptquartier des Banus von Kroatien, Jelachich, 
zu Kiß⸗Komarum am Platten See, war derſelbe 
mit ſeinen Truppen über Kaniſcha ohne Wider— 
апо bis dort vorgerückt. Die magyatiſchen Nas 
tionalgarden zerſtreuten fih überall oder löften ſich 
auf. Ein Kapallerie-Reaiment, eine Dipiſion eines 
anderen Kavallerie» Regiments haben ſich unter 
die Befehle des Banus geſtellt. General» Major 
Graf Adam Teleky hä'te dagegen auf eine More 
ſtellung des Offizier⸗Korps der zwei Huſaren⸗Regi⸗ 
menter Kaifer Nikolaus und Großfürſt Thronfolger, 
von welchen ПФ eine Deputation mehrerer Offiziere 
in das Lager des Banus begab, ſeinen Anſchluß 
zurückgenommen und das Kommando dieſer Res 
gimenter wieder übernommen. (W. B.) 


Peſth, 17. Sepibr. (Sitzung des Repraſen⸗ 
tantenhaufes vom 10. Sept. 10 Uhr Vormittags. 
Vorläufiger Bericht.) Jranyi macht eine Motion 
rückſichtlich der Vertheidigung der Stadt Peſth, 
wobei er hervorhebt, daß die Nationalgarden. out, 
gefordert werden ſollen, offen zu erklären, wer von 
ihnen die Waffen treu und energiſch zur Berthcie 
digung der Stadt führen wolle. Hierauf kommt 
das neue Rekrutirungsgeſetz zur Sprache, und end⸗ 
lich lieſt Koſſuth ſeinen Geſetzvorſchlag wegen Ent⸗ 
ſchädigung der Grundherren. Am Schluſſe der 


Sitzung zeigt Präſident Pazmandy an, daß der 
Courier mit der königlichen Antwort von Wien be: 


---- 


reits angelangt (сі und diefe in der nachmittägigen 
Sitzung bekannt gemacht werden follte, 

Abends 6 Uhr. Minifter - Präfident Graf Bate 
thyany erklärt unter geſpannter Aufmerkſamkeit des 
Hauſes, daß da weder ſeinen Bedingungen don 
oben entſprochen worden, noch er das Vertrauen 
des Hauſes beſitze, er aufgehört habe Miniſter zu 
ſein. Es wird nun das königl. Reſcript verleſen, 
worin Se. Majeſtät fih über die Beſchlüſſe vom 
11. September ungehalten äußert, die Gig, 
tung der kroatiſchen Angelegenheiten dem Wiener 
Reichstage überträgt und die Lifte der Miniſter⸗ 
Kollegen verlangt, ehe eine beſtimmte Aeußerung 
erfolgen könne. Nyari, Madaraß und Koſſuth fors 
dern Graf Batthyany im Namen des Vaterlandes 
auf, ſeine Stelle wieder einzunehmen und da auch 
das Haus in Maffe ihm fein Vertrauen erklärt, fo 
giebt er endlich unter rauſchendem Beiſalle dem 
Wunſche der Verſammlung nach, unter der Be⸗ 
dingung, daß man ſeine Politik: Jelachich jeden 
Schritt Boden ſtreitig zu machen und Peſth bis 
auf das Aeußerſte zu vertheidigen, billige. Man 
nimmt dieſe Bedingungen an. In der moraiaen 
Sitzung, welche um 10 Uhr Vormittags Statt 
findet, wird Graf Batthyany das neu konſtituirte 
Minifterium bekannt machen. (Фей. 2.) 


Temesvar, 13. Gepibt, Perlaß wurde von 
den Inſurgenten neuerdings am 5. behauptet, allein 
Obriſt Rif, nun General, hat den Ән in Brand 
geſteckt, die Inſurgenten haben Repreſſalien де» 
braucht, ſchifften fih in die Dampfſchiffe an der Theiß 
ein und ſegelten nach Elemir. (Dorf des Generalen 
Kiß), wo fie in deſſen Schloß ihr Hauptquartier 
aufgeſchlagen haben; hier begann die große Schlacht. 
General Kiß ließ feine Eitadelle bombardiren, und 
nach hartnäckigem Kampfe mußte der General Rif 
гейгігеп. General Kif ließ die Verwundeten von 
Ecska auf 20 Wagen nach Temesvar expediren. 
Kommandant der ſerbiſchen Grenzer, Svanopits, 
ließ Becskerek auf 3 Seiten angreifen, das Een- 
trum der Blokade retirirte durch Kriegsliſt pro 
forma fort und fort, der linke und rechte Flügel 
war beordert, unthätig zu fein und in die Shans 
zen ſich zu verſtecken, und als der linke und rechte 
Flügel erblickte, daß die Maſſe aus Beeskerek den 
Kommandanten Ipanopits zu verfolgen glaubte, 
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rückte der rechte und linke Fluͤgel in Beeskerek ein. 
Die ganze Maſſe von Becsferef fab von ferne voll 
Verwunderung dem impoſanten Einmarſch der 
Serben zu und bewunderte die ausgezeichnete 
Strategie des Kommandanten Zbanobits, Am 15, 
werden die Serben gegen Groß» Kifinda operiten. 

Am 11. haben die Ungarn St. Thomas mit 
einer großen Maſſe angegriffen und nach einem 
blutigen Kampfe und furdytborer Kanonade bedeu« 
tende Niederlage erlitten. 

Zur Vorbeugung der empfindlichften Verwü⸗ 
ſtung des verderblichen Buͤrgerkrieges beabſichtigen 
ſämmtliche Lager fih zur Paciſikation in Marſch 
zu ſetzen. 


Peſth, 18. September. Ich theile fo kurz als 
möglich Thatſachen mit, ſie ſprechen lebendiger als 
Worte. In der Sitzung vom 17. d. nannte Graf 
Batthyany die Namen der Miniſter Coloman Өрісі, 
M. Szentkiralſi, R. Bay, D. Kemeny; J. Cötvos, 
A. Erdödi und Meſſaroß. Die Partei, welche Vers 
ſoͤhnung, Reaktion, Mäßigung im âuferften Falle 
der Noth, Merrath, ja Feigheit nennt, verlangt 
Männer der Energie und keine Männer von gründ⸗ 
lichem Wiſſen; ſie fordert dieſe Miniſter auf, das 
Aeußerſte zu wagen, um, wie fie (ад, das Vater— 
land zu retten. Deputirter Glözer trägt darauf 
an, den Graf Teleki und den Komorner Komman— 
danten Melczer vor ein Kriegsgericht zu ſtellen. 
Er drang mit feinem Antrage nicht durch. Veran⸗ 
laſſung dazu gab ein Bericht der Gemeinde Ko— 
morn, daß der Kommandant Melczer die auf Bee 
fehl des Kriegsminiſters abgezogenen Truppen des 
Regimentes Ceccopieri in die Feſtung aufnahm, 
und dieſe in Vertheidigungszuſtand ſetzen ließ. — 
Abends war geheime Komité» Sitzung. Während 
dies geſtern in der Kammer geſchah, ſind Klubs 
und Wühler allerorts ıhätig, um die Stimmung 
zu bearbeiten und den Sinn der Bevölkerung noch 
mehr zu beirren. Ein Hr. Зайце; апсіеп marin, 
wie er ſich nennt, erläßt heute einen „Aufruf an 
die Franzoſen.“ Er fordert ſeine Landsleute zur 
Bildung eines Freikorps, das zugleich die franzö⸗ 
ſiſchen und ungariſchen Farben tragen ſoll, auf. — 
Die Uniform foll die (сіп, wie die der Nationale 
garde in Paris. Alle Franzoſen — ſo ſchließt das 
Plakat — werben dieſen Ruf hören, den ihre Site 
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bürger an fie richten; fie werden trachten, daß die 
Fahne der Republik ſich entfalten muß in dem 
Kampfe, der D vorbereitet, und daß es Frank» 
reich iſt, das überall mit der Freiheit kämpft. 


Peſth, 15. Geptbr. Die Hoffnung auf eine 
Diberſion in Wien iſt zu Waſſer geworden und es 
bleibt bei dem Brennusſchwerte. Heute Morgens 
verkündete der Gonfciléprafident Batthyany durch 
ein Patent, daß Ban Jellatich den Marſch nach 
Ungarn über die Draubrücke angetreten habe und 
an der Spitze von 20.000 Mann die Unſern zu— 
rückdrängend, ſein gegebenes Wort, in Budapeſt 
den Frieden zu dictiren, löſen gehe. Er komme, 
wiej find gerüſtet ihn zu empfangen, Geſtern Nach— 
mittags zogen die Borſchoder Nationalgardiſten 
an 1200 Mann ſtark hier ein, ſpaͤter folgten 400 
Wiener Freiwillige. 

Im Parlamente wurde der Conſeilspräſident 
der zu heiſer war, um perſönlich erſcheinen und fpres 
chen zu können, durch einen zu ihm geſendeten und 
mit feiner Antwort zurückkehrenden Ablegaten vertres 
ten wurde, heftig intorpoflirt, mie er die Oraani⸗ 
ſation des Landſturmes ohne Beſchlußnahme des 
Hauſes publiciren konnte, weßhalb er den Tags- 
befehl erlaſſen habe, der den Uebertritt aus der 
Linie zu den Freiwilligen trog des Willens des 
Parlaments verbiethe, warum endlich der Auftrag 
des Reichstages hinſichtlich der fünfguldigen Bank⸗ 
noten und ihrer Executirung noch nicht in Vollzug 
geſetzt worden ſei? Alle dieſe drei Fragen wurden 
zur Zufriedenheit des Hauſes ſchrifilich beantwortet 
und zwar wie folgt: der Tagsbefehl fei erlaſſen 
worden, weil man das Militär dem Ban entgegen» 
ſchickte und es daher nicht noch mehr dezimiren 
laffen konnte, ja die Ausſchreibung des Landſtur— 
mes ſei bloß für die Gegenden beſtimmt, wo die 
Inbaſion ftattfindet, die letzte Frage kam zu fpät, 
denn die Banknoten zu fünf Gulden E. M. circus 
lirten bereits im Lande. Weitere Debatten wurden 
durch die Bitte Koſſuths abgeſchnitten, daß ſich das 
Haus bis zum Abend vertagen möge, daß man 
einen Courier mit wichtigen Depeſchen von Wien 
erwarte. Leider kam kein Freudenbothe. 


Fiume, 13. Septbr. (Lloyd.) Der Vicege⸗ 
{рап Bunjevatz hat heute die Congregation mit 


einer von der ganzen Verſammlung enthuſtaſtiſch 
aufgenommener Rede in deutſcher und croatiſcher 
Sprache eröffnet. Gleichzeitig wurde eine Depu» 
tation ernannt, welche dem Banus im Namen der 
hieſigen Stadt eine Ergebenheitsadreſſe überbrins 
gen ſoll. 

Das Offiziercorps von Eſſek hat jene Feſtung 
{йт neutral und als ein k. k. Eigenthum erklärt. 
Die Invaſion von Seite der ungariſchen Armee 
wird daher als eine Reutralitäts⸗Verletzung anges 
ſehen. 

Siebenbürgen. 

Hermannſtadt, 11. Sepibr. Geſtern bes 
gann in der zwei Stunden von hier entlegenen 
Stabsſtatlon Orlath des 46. Wallachen Grenz— 
Inſanterie-Regiments die bereits feit längerer Zeit 
angekündigte rumuniſche Volks⸗Verſemmlung, zu 
welcher fih vorzüglich die Bewohner der Ortſchaf— 
ten des erwähnten Grenz-Regimentes, aber auch 
ſonſt zahlreiche Nationsgenoſſen aus dem Provin» 
ziale einfanden. 

Der Widerſtand gegen die Ausführung des un⸗ 
gariſchen Konſeriptions⸗ und Rektutltungs⸗Geſetzes 
dehnt fi immer mehr, beſonders in den wallahi: 
ſchen Ortſchaften aus. Von vielen derſelben wurden 
die Konſctiptions-Kommiſſtonen weggejagt, und die 
Einwohner erklären laut, nur auf Befehl des Kai» 
fers Rekruten geben zu wollen, dieſem jedoch mit 
größter Bereitwilligkeit, fo viele er beduͤrfe. Kron» 
ftabt hat ebenfalls bereits im Namen der dortigen 
Kreisberſammlung Proteſtation gegen den Vollzug 
dieſes Geſetzes eingelegt und davon den hieſigen 
Magiſtrat in die Kenntniß geſetzt. 

Das ganze Land ſieht in ängſtlicher Spannung 
entſcheidenden Nachrichten aus Peſih entgegen und 
man fürchtet allgemein, daß in Folge derſelben 
auch hierlands betrübende Konflikte und Ruhe⸗ 
ſtörungen entſtehen durften. 

Die ungariſchen Banknoten entbehren alles 
Kredites. 

Herrmannſtadt, 11. Sept. Der Magiſtrat 
der Stadt hat auf eine ungariſche Miniſterial⸗ 
Verordnung vom 29. Auguft geantwortet, daß fte 
die Union nicht für beſtehend und auch keine dom 


ungatiſchen Reichstag votirte Leiſtung übernehmen 


werden, bevor fie die Sicherſtellung ihrer Natio» 
nalität, Municipien und Autonomie erlangt hätten, 
welche fie gleichzeitig an Se. Majeftät, den Grze 
herzog Palatin und an den ſiebenbürgiſchen Land⸗ 
lags⸗Kommiſſär geſchickt haben. 


Fo garaſch 7. September. Am 27. b. M. 
wurden die hieſigen Sachſen (pat Abends nachdem 
die meiſten ſich zur Ruhe begeben, von ung. 
„Herren“ plötzlich aufgeſchreckt, und aufgefordert, 
ſich zu waffnen, die Wallachen ſeien in Anmarſch 
gegen Fogaraſch, um Ungarn und Sachſen zu 
morden. Wenige der letzteren ließen ſich ſchrecken, 
da ſie dem Gerüchte keinen Glauben ſchenkten, 
wie auch in der That gar nichts Wahres an der 
Sache war. Einige Sachſen antworteten auf jene 
Aufforderung: „Die fih fürchten, follen ſich та)» 
nen und wachen, wir haben leine Urſache uns zu 
fuͤrchten.“ inn 

Aber eine wirkliche und bedenkliche Gährung 
hat ſich unter den Wallachen dieſes Ortes und 
Diſtrictes verbreitet, in Folge des neuen Minis 
ſterlalbefehls betreff der Mikicdecenſteipeian, Die 
Gallatzer Wallachen haben ſte ganz ruhig geſchehen 
laſſen, aber zuletzt die Erklärung gegeben: „Wir 
gehen recht gerne zum Militär, wenn man uns 
die kaiſerliche Fahne und den ſelbſtunterſchriebenen 
Befehl des Kaiſers bringt, ſonſt aber nicht.“ 
Das neue Schulgeſetz macht die Sachſen allhier 
auch beſorgt. Sie haben bisher mit ſchweren 
Opfern zwei ordentliche Schullehrer, Hilfslehrer 
und Muſiklehrer, Schulbibliothek, Landkarten und, 
gute Schulgeräthfchaften erhalten und ſelbſt viele 
Ungarn und Wallachen haben von dieſer deutſchen 
Schule Rutzen gezogen. Sollte jetzt dieſe in ſchoͤnem 
Aufblühen begriffene Gemeinde gezwungen werden, 
für eine gemeinſchaftliche Schule zu contribu ren, 
in welcher Zigeuner, Juden, Wallachen, Ungarn 
und Deutſche in ung. Sprache unterrichtet werden 
ſollten, ſo löſte ſich die einzige deutſche Büger⸗ 
ſchule im Diſtricte auf, der Gottesdienſt bliebe 
ohne Kirchenmuſik, im ganzen Diſtricte hörte die 
wiſſenſchaftliche und kunſtgerechte Muſik auf, da 


die hieſigen deutſchen Schullehrer die einzigen 


waren, welche auch in ung. Häuſern Muſikunter⸗ 
richt ertheilten. So würde es auch in Klauſen⸗ 
burg, Enyed, Karlsburg u. ſ. w. gehen. Der 
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Magyariſirungseifer wuͤrde dem Magyarenthum 
ſelbſt lebensgefährliche Wunden ſchlagen, indem 
er durch die Auflöſung Anderer, es zu ſtärken 
wähnte. Aber die biefigen Sachſen hoffen, daß 
zu ihren eigenen beſcheidenen Vorſtellungen auch 
die kräftige Unterſtüzung von Seite ihrer übrigen 
Brüder, beſonders des Ober -Conſiſtorlums, der 
Synode und der ſächſiſchen Deputirten kommen 
werde. Wohl hätten wir erwartet, daß die letzteren 
bei Berathung auf Aufſtellung des neuen Schul- 
geſetzes auf die ſaͤchſiſch⸗deutſchen Schulen auch 
außerhalb des Königsbodens Bedacht genommen 
und gehörig informirt und refervirt hätten. Wir 


hoffen indeſſen, daß die hohe Regierung! und der 


Reichstag dieſe wichtige Angelegenheit in reife 
Ueberlegung nehmen und die in den Komitaten 


gelegenen ſächſiſch-deutſchen Gemeinden bezüglich 


ihrer Schul- und Kirchen Angelegenheiten aus dem 
geſammten Nationalverband der ſächſiſchen Nation 
nicht herausreißen und dadurch der ſittlichen Kultur. 
überhaupt, aber auch der ungariſchen Nationalität 
ſelbſt einen nicht zu derantwortenben Schaden ber 


reiten werden. Denn hier, mie in den übrigen 


Komitaten Silebenbürgens würden in dem gemeine 
ſchaftlichen Schutze die Sachſen und die wenigen 


unter Wallachen lebenden Ungarn wohl insgeſammt 


zu Wallachen, aber nicht zu Ungarn werden. Ueber⸗ 
haupt iſt zu beſorgen, daß durch das neue Schul⸗ 
geſetz keine Nationalität naturgemäß entwickelt, 
ſondern alle vermengt und verpfuſcht werden. Gia 
nen ungariſchen Sprachlehrer würde ſich jede Ge» 
meinde für ihre ſelbſtſtändige Schule gefallen laffen 
und es könnte derſelbe Sprachlehrer auch 5—7 
de:fhiedene Gemeindeſchulen verfehen. (S. B.) 


Lomb. » venetianisched Königreich. 
Die „Gazzetta di Milano“ vom 11. Septbr. 


meldet: „Wir waren geſtern Augenzeugen eines 


großen militaitifhen Aufzuges. Der Feldmarſchall 
Radetzky befahl, daß die nicht im Dienſte ſich be⸗ 
findlichen Truppen der Garniſon, fih auf den 
Waffenplaß berfammelh ſollten, um der Austhei⸗ 
lung der goldenen und filbernen Medaillen, die für 
diejenigen Krieger beſtimmt ſind, die ſich in den 
letzten Ereigniſſen durch beſondere Tapferkeit aus⸗ 
gezeichnet hatten, beizuwohnen. . 

Die Feierlichkeit wurde noch mehr durch den 
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Umſtand erhöht, daß der ruſſiſche General Jafe- 
mowich die Inſignien des St. Georg⸗Ordens erſter 
Klaſſe dem Herrn Feldmarſchall überbrachte, und 
noch 25 andere Kreuze deſſelben Ordens für Unters 
offiziere und Soldaten, deren tapfere Bruſt mit 
denſelben, kurz vor der Vertheilung der Gold» 
Medaillen, geſchmückt werden ſollte. 


Nach den neueſten Nachrichten aus Mailand 
dom 14, d. Mis. hatte fih im Stand der Dinge 
nichts verändert, Die Ruhe war nicht geftört wor» 
den. Die zurückgekehrte Mailänder Jugend, die 
Signori und Nobili, welche ihre Verbindungen mit 
Ungarn und Wien wieder begonnen haben, ſuchen 
auf alle erdenkliche Weiſe das Volk aufzureizen. 
Indeſſen, es wird ihnen unter den jetzigen Um⸗ 
ſtänden nicht gelingen. Die Gewißheit der Ver- 
längerung des Waffenſtillſtandes und die Ausſicht 
eines nahen Friedens, welchem fih das Landvolk 
ſehnt, bringt dieſe unverbeſſerlichen Ruheſtörer zur 
Verzweiflung. Bei unſerer Armee macht es in⸗ 
deſſen einen ſchmerzlichen Eindruck, daß die ver⸗ 
führte fo eben erſt beſiegte Mailänder Jugend offen 
ausſpricht, ſie hätte nur Hilfe durch eine Revolu⸗ 
tions⸗Diverſion aus Wien und Ungarn zu ermate 
ten. — Nach Eingang der Nachricht von der Räu⸗ 
mung Venedigs durch die Piemonteſen hat der 
Marſchall Radetzky, deſſen Reife nach Verona wee 
gen Verlängerung des Waffenſtillſtandes auf einige 
Tage verſchoben iſt, den Befehl zum Abzug des 
piemonteſiſchen Artillerie» Parks bei Peschiera ges 
geben. | 


Rach Berichten aus Mailand vom 18. hatten 
die vom Feldmarſchall Radetzky ergriffenen mili⸗ 
talriſchen Vertheidigungs⸗ Maßregeln auf die Muf- 
wiegler einen tieſen Eindruck gemacht. Alle revo⸗ 
lutionaiten Abzeichen find wieder verſchwunden, 
und viele von den heftigſten Schreiern haben aus 
Angſt die Stadt verlaſſen. Es herrſcht die tiefſte 
Ruhe. — Bei Venedig hatte fi bis 17. nichts 
verändert. In Trieſt bis 18. ebenfalls. 


Küſtenland. 


Trieſt, 16, Septbr. Schiffer ⸗ Nachrichten zus 
folge befand ſich unſer Geſchwader, die Richtung 
gegen Venedig nehmend, geftern in den Gemwäflern 


von Caorle, und nur die Fregatte „Bellona“ im 
Hafen von Pola. Zu Venedig, wofelbft außer dem 
franzófifhen Dampfer „Asmodee“ und der englis 
(феп Kriegsbrigg „Harlequin,“ der norbametitae 
niſche Schraubendampfer „Princeton“ vor Anker 


liegt, follen aus Antona 2500 päpſtliche Kreis 


ſchaͤrler unter Durando eingetroffen fein. — Heute 
ift das feanzöfifche Dampfboot „Braſſier“ Kapitän 
Paſſama, ши 600 Mann und 2 Kanonen von 
Venedig іп 13 Stunden kommend, hier cingee 
laufen. 

So eben hören wir, daß ber in Folge der bes 
kannten Ereigniſſe unterbrochene Blokus von Bes 
nedig wieder begonnen hat und dem zufolge den 
don hier aus ſich dahin begebenden Fahrzeugen 
kein Schiffspaß ertheilt wird. 


Rach Berichten aus Trieft vom 16. waren gwei 
franzöſiſche Kriegsſchiſſe auf der dortigen Rhede 
eingetroffen. Es herrſchte alldort vollkommen Ruhe. 


Ausland. 
Großbritannien. 


London 1%, Sept. Nach Berichten aus Dub⸗ 
lin vom geſtrigen Datum war dort aus Gattidon 
Suir und Kilkenny die Kunde von neuen Au fe 
Папо$ рег [ци фен der Infurgenten eingetroffen. 
Das Hauptkorps foll, 1000 Mann ſtark, auf dem 
Aubreyhügel in der Graſſchaft Tipperary, hart an 
der Grenze von Kilkenny, lagern und eine ſtark 
befeſtigte Stellung inne haben. Die meiſten ſind 
mit Piken, viele aber auch mit Büchſen bewaffnet. 
Als ihre Führer werden Doheny und O' Mahon 
genannt; einige geben als Ober⸗Befehlshaber Ri⸗ 
hard O'Gorman an, der nach anderen Angaben 
erſt in den letzten Tagen mit O'Donnell und Doyle 
zur See entkommen war. Die nächſte Pollzeiſta⸗ 
tion, wo die Mannſchaft ſich flüchtete, war von den 
Inſurgenten beſetzt und darauf das Haus niederge⸗ 
brannt worden. Auch in Portland drangen die Re⸗ 
bellen am 11. Rachts ein, griffen das Polizeige⸗ 
bäude an und beſtanden ein Gefecht mit der Mann⸗ 
ſchaft, worin auf beiden Seiten mehrere getôdtet 
und verwundet wurden. Bei Curraghmore lager⸗ 
ten etwa 500 Pikenmaͤnner, deren Angriff der 
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Marquis von Waterford auf feinem Landſitze jeden 
Augenblick gewärtigte. Aus Waterford marſchirten 
am 12. eine Abtheilung Dragoner und 300 Mann 
Infanterie zu ſeinem Schutze ab. An mehreren 
Punkten in den Grafſchaften Waterford und Tip— 


perary trieben ſich bewaffnete Inſurgenten-Haufen 


umher; Пе hatten ſchon Angriffe auf Eilmagen une 
ternommen und mehrere Brücken abzubrechen vers 
fugt, um dem ſogleich aus mehreren Garnifonśore 
ten gegen Пе beorberten Militär den Weg zu ſper— 
ren. Von einem ernften Zuſammenſtoſſe war geſtern 
in Dublin noch nichts bekannt. Es hieß, daß Gee 
neral Macdonald fofortige Verſtärkung an Artilles 
rie und Kavallerie gefordert hatte. Von Earrif mas 
ren die dortigen Truppen nah Milmacthomas abe 
gezogen, wo ein Inſurgentenhaufen lagern foll, 

London, 15. Sept. Aus Dublin meldet man 
vom geſtrigen Tage, daß dort aus dem Süden 
eingegangenen Nachrichten zufolge im ganzen Lan— 
de die Ruhe wiederhergeſtellt ſei. Die geſtrigen, aus 
irländiſchen Blättern entlehnten Nachrichten über 
einen neuen Aufſtand in Kilkenny haben fih zum 
großen Theil als übertrieben erwieſen; es ſind als 
lerdings einzelne Gefechte zwiſchen Polizei und Nus 
heſtörern vorgefallen und einige leere Häuſer zer— 
ftórt worden, aber als ein Aufſtand ift die Bewce 
gung nicht zu nennen. Kilkenny wird zu einem 
neuen Militärdiſtrikt unter dem Befehl Macdons 
nald's eingerichtet, und von Dublin gehen ſtarke 
Truppenabtheilungen dahin ab. 

Dem Lord-Lieutenant von Irland iſt vorgeſtern 
eine mit 80,000 Untetſchriſten aus den böchſten 
Ständen Irlands bedeckte Erklärung gegen die Aufs 
hebung der Union überreicht worden. Lord Clarens 
don fagte in feiner Antwort zu der unter dem Bors 
tritt des Marquis von Davenſhire ihm aufwarten» 
den Deputation, daß er dieſe von der großen Mas 
jorität der Vornehmen, der Beſitzenden und der 
Gebildeten Irlands ausgehende Erklärung für ein 
wichtiges Ereigniß halte, welches am beſten die Be— 
hauptung widerlege, daß Irland einſtimmig für die 
Repeal ſei. „In ihrem feierlichen Gelöbniß ſagte 
der Lord⸗Lieutenant: die Union aufrecht zu erbals 


ten und die Repeal-Agitation zu vereiteln, werden 


die Repealers, wie ich hoffe, die Hoffnungsloſig⸗ 


keit ihrer verbrecheriſchen Befirebungen erkennen, 


welche ſich ſo lange Zeit fuͤr den Frieden und die 


Wohlfahrt des Landes als nachteilig erwieſen 
haben.“ 

Der Globe äußert in ſeinem Börſenartikel, man 
nehme in England an dem Fortgange der politi⸗ 
ſchen Bewegung in Deutſchland großes Intereſſe, 
und ſaſt allgemein ſei der Wunſch, die politiſchen 
Inſtitutionen dieſes großen Landes recht bald beſe⸗ 
ſtigt zu ſehen. 

An der Bórfe fürchtet man, daß in Folge des 
bösartigen Auftretens der Cholera in Hamburg bald 
eine ſtrenge Quarantaine für die aus der Oſtſee ſo⸗ 
wohl, als aus näher liegenden Häfen anlangenden 
Schiſſe zu gewärtigen (сі, was den Handel mit jes 
ner Gegend natürlich ſehr erſchweren und beläfti« 
gen würde, | 


Frankreich. 


Paris, 14. Septbr. Geſtern fällte das Krlegs⸗ 
gericht nach biertägiger Debatte und Vernehmung 
einer Menge von Zeugen ſein Urtheil gegen den 
Maire des zwölften Bezirks, der auf Seite der 
Inſurgenten mit Argao und Lamartine Von den 
Barrikaden herab parlamentirt hatte. Pinet Grand» 
champ, fo heißt derſelbe, wurde von Chair d'Eſtange 


vertheidigt und nur zu 1jährigem Gefängniß vers, 


urtheilt. Seinem Kameraden auf der Barrikade, 
Bataillons Chef Dupont, der ſich geflüchtet, traf 


dagegen eine 10 jährige Kettenſtrafe in Contu- 


matiam. 

Paris. 15. Septbr. Geſtern ſoll bon Seiten 
der Grecutivgewalt Frankreichs die Erklärung nach 
Wien abgegangen ſein, daß jede Bewegung gegen 
Venedig als ein Vermittlungsbruch würde be- 
trachtet werden. Der Rational enthält heute 
über die Ereigniſſe in Italien folgenden Artikel: 
„Die in der Nationalberſammlung geſtern verbrei- 
tete Nachricht von der Einnahme Meffina’s 
hat ſich leider beſtätigt. Wir haben Details erhal⸗ 
ten, die in dieſer Hinſicht keinen Zweifel mehr 
geſtalten. Meſſina ift am Sten, nach einem Kampfe 
von fünf Tagen, genommen worden. Die Befehls- 
haber der franzöſiſchen und engliſchen Seekräfte 
haben alles gethan, was ihnen zu thun möglich 
war, um den Gräueln diefes Kampfes vorzubeu- 
gen, oder ſie zu beſänftigen. Sieben Tauſend Ein⸗ 
wohner, größtentheilg Frauen und Kinder, haben 
unter der ſranzöſiſchen Flagge Zuflucht gefunden. 
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Wir erfahren gleichzeitig, daß der Vertreter Frank⸗ 
reichs in Neapel die neapolltaniſche Regierung 
aufgefordert hat, ſich auf die Beſetzung Meſſina's 
zu beſchränken, fo daß das übrige Sicilien, Paler— 
mo zum Beifpiel, ſich gegen jeden Angriff geſchuͤtzt 
fande. Der Admiral Parker hat ſeinerſeits, auf 
den Vorſchlag des Admiral Baudin, dieſelbe Aufs 
ſorderung an die Neapolitaner gerichtet. Während 
ſich dieſe traurigen Ereigniſſe in Sicilien zutrugen, 
ereignete ſich ein anderer Vorfall von unftreitbarer 
Wichtigkeit im Adriatiſchen Meere: die ſardiniſche 
Flotte verließ, ſagt man, mit Truppen Piemonts 


die Gewäſſer Venedigs, das, nunmehr keinen Wis’ 


derſtand mehr findend, wieder von den Oeſterreichern 
beſetzt würde, Wir glauben an dieß legtere nicht. 
Der Waffenſtillſtands-⸗Vertrag zwiſchen Oeſterreich 
und Karl Albert ſtipulirt im Art. 7, daß die Trup- 
pen Sardiniens Venedig räumen würden, aber 
nirgens ſpricht man von öſterreichiſcher Wiederbe— 
ſetzung. Bei Verträgen darf man in ihrer Ausle— 
gung nicht weiter gehen, als der Wortlaut beſagt. 
Man darf ihm keine beliebige Deutung geben, 
außer dem, was ausdrücklich punti if. Man 
kam nicht überein, daß die Oeſterreicher wieder 
einrücken würden. Kraft des Völkerrechts iſt es 
ihnen verbothen, wieder einzurücken. 

Paris, 46, Sept. Der heutige Moniteur 
meldet: „Herr Friedrich von Raumer hat geſtern 
dem General Eabaignac ein Schreiben des Erzher— 
zogs Johann von Oeſterreich übergeben, mittelſt 
deſſen Se. Kaiſerl. Königl. Hoheit der Regierung 
der Republik anzeigt, daß der Frankfurter Bundes» 
tag die Central, und Bundesgewalt Deutſchlands 
in ſeine Hände niedergelegt. 

Geſtern Früh wurde ein Miniſterrath gehalten. 


Die Regierung, hieß es, habe wichtige Nachrich⸗ 


ten aus Wien und Italien erhalten, und es ſeien 
am Nachmittag Couriere nach London und nach 
dem Haupt⸗Quartier Karl Albert's abgeſchickt wor- 
den. Der Moniteur du Solr ſagt: „Briefe aus 
Aleſſandria beftätigen die Nachricht von der Nichts 
Erneuerung des Waffen-Stillſtandes zwiſchen den 
Oeſterreichern und dem Könige von Sardinien. 
Karl Albert, der ſich etwas unwohl befand, wollte 
fih nach Turin begeben, um fein neues Miniftes 
rium zu bilden. Es hieß, daſſelbe werde aus ſehr 
demekratiſchen Elementen beſtehen.“ 
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Paris. 17. Septbr. Der Legatlonsrath, Herr 
bon Thom, hat geſtern dem General Сараідпас 
die Papiere überreicht, die ihn als Geſchäftsträger 
Oeſterreichs bevollmächtigen. 

Straßburg, 12, Sept. (Köln. Ztg.) Den ein» 
zelnen Militärverwaltungen ſind in den jüngſten 
Tagen Weiſungen zugekommen, welche die weite- 
ren Truppenbewegungen in der Richtung nach dem 
Alpen⸗Lager vor der Hand einſtellen. Wenn auch 
die itatienifche Frage ihre definitive Löſung noch 
nicht erhalten hat, (о ſind doch die Ausſichten [йг 
Erhaltung des Weliftiedens der Art, daß Frankreich 
alle weiteren Rüſtungen außerordentlich zu be— 
ſchränken vermag. In dem Maße, wie die Stürme 
im Inneren an Bedeutung verlieren und die Ohn— 
macht der Prätendenten klarer an den Tag tritt, 
in demſelben Maßes beſeſtigt fih die Ordnung und 
die Zuverſicht für Erhaltung der republifanifhen 
Staatsform. 


Deutſchland. 


Frankfurt a. M., 17. Sept. (5. P. A. 3.) 
In Foige des geten Abend nach 7 Uhr bekannt 
gewordenen Beſchluſſes der Reichs -Verſammlung, 
laut deffen der Waſſenſtillſtand micht verworfen ift, 
herrſchte unter der Vollsmenge außerhalb der Pauls— 
Kirche große Aufregung, die ИФ fpäter in bekla— 
genswerthen Exzeſſen innerhalb und auch außerhalb 
der Stadt Luft machte. Vor einigen Vohnur gen 
und Lokalen wurden Katzenmuſiken gebracht, am 
engliſchen Hof die Fenſter zertrümmert und noch 
ärgere Zerſtörungen am Gebäude der Weſtendhall 
verübt. Um eilf Uhr, als der Tumult immer mehr 
zunahm, mußte Generalmarſch geſchagen werden; 
die Bürgerwehr und das hier garniſonirende kur— 
heſſiſche Bataillon traten unter die Waffen und fáu» 
berten dom Roßmarkt aus die Straffen, ohne daß 
es zu ernſterem Einſchreiten hätte kommen müſſen. 
Eine Stunde nach Mitternacht war die Ruhe ber, 
geſtellt. Auf heute Nachmittag ift wegen der Waf- 
fenſtillſtands⸗Frage und des geſtrigen Beſchluſſes in 
der Paulskirche eine Volls-Verſammlung bor der 
Stadt von den hieſigen politiſchen Vereinen ange— 
ſagt. à | | 

Frankfurt a. M., 18. Septbr. Vormittags 
101 Uhr. Die in Folge der geſtrigen Ereigniſſe don 
Mainz requiristen öſterreichiſchen und preußiſchen 


-- 1007 -- 


Reichstruppen (ein Bataillon Oeſterreicher und ein 
Bataillon Preußen), welche in den Frühſtunden 
um die Paulskirche ſich aufgeſtellt hatten, haben 
ſich unmittelbar vor Eröffnung der heutigen 80. 
Sitzung der Nationalverſammlung nach den ane 
grenzenden Staditheilen zurückgezogen. Ein ого, 
fer Tumult erhebt ſich in dieſem Augenblicke vor 
der Paulskirche. Heftiges Schlagen an den Eingän— 
gen iſt bemerkbar. Große Aufregung in der Ver— 
ſammlung. Die Ruhe ſtellt ИФ allmählig wieder 
her und die Berathung wird wieder aufgenommen. 


Telegraphiſche Depeſchen. Frankfurt 
a. M., 18. Sept. 71 Uhr Abends. Mittags wur⸗ 
den Barrikaden erbaut. Seit 8 Uhr Nachmittags 
Gewehrfeuer. Um 5 Uhr Vaſſenruhe und vergeb⸗ 
liche Unterhandlungen. 51 Uhr Wegnahme von 
Barrikaden. Der Kampf dauert fort, Der Aufruhr 
wird wahrſcheinlich gedämpft werden. 

Frankfurt a. M., den 10. Septbr. um 81 
Uhr Abends. Sämmtliche Barrikaden ſind 
erffürmt, auch in Sachſenhauſen. Die 
Stadt ift in Belagerungszu ſt ander- 
klärt. 


Italien. 


Nom, 4. Septbr. (A. 3.) бейеп Morgens 
wurde eine Antwort Cavaignac's auf das durch 
Pius IX. an ihn gerichtete Handſchreiben, in wel— 
chem er, ſicherem Vernehmen zufolge, um franzö— 
фе Subſidien nachgeſucht hat, erwartet. Man 
hat indeß nichts weiter vernommen. Statt deſſen 
erhält fih das Gerücht von einem Attentat der rez 
publikaniſchen Partei, welche am 8. Sept., dem 
Madonnenfeſt, rothe Mützen zu vertheilen und die 
Republik zu proklamiren beabſichtigen ſoll. Alle 
nöthigen Vorbereitungen habe, fo heißt es, der 
Prinz von Canino gemacht. 

Die Finanznoth wächſt von Tag zu Tag. Die 
Regierung iſt außer Stand, die dringendſten Ob— 
liegenheiten zu erfüllen, und es ſcheint ſogar, daß 
die Finanz⸗Kommiſſion nicht die geringfte Ausſicht 
auf irgend eine Abhilfe habe. Alle Hilfsquellen 
find verſiegt, und Niemand hat weder den Muth, 
noch das Geſchick, neue aufzuſuchen. Statt deſſen 
erfolgen Aufforderungen an das römiſche Volk, Bee 
nedig durch reiche Geldbeiſteuern zu unterfiügen, 


Sardinien. 

Turin, 10. Sept. (A. 3.) Die Regirung dat 
geſtern durch einen Courier aus Mailand die offi» 
zielle Mittheilung erhalten, daß das öſterreichiſche 
Kabinet die franzöfifh-englifhe Vermittelung am 
5. d. angenommen habe. Zugleich widerſpricht das 
hieſige Miniſterium durch eine halbofftzlelle Bee 
kanntmachung dem allgemein verbreiteten Gerücht, 
daß direkte Friedensunterhandlungen zwiſchen dem 
König Karl Albert und dem Marſchall Radetzky im 
Gang geweſen. Alle auf diefe Angelegenheit bezüg— 
lichen Dokumente will das Miniſterium den Kanie 
mern fobald als möglich vorlegen. Die Berichte aus 
Genua lauten immer ernſter. Die Aufregung nimmt 
mit jedem Tage zu und die republikaniſche Partei 


regt ſich in ihren Klubs mit ſteigender Keckheit. Ge— 


neral Giacomo Durando ift daſelbſt zum außeror⸗ 
dentlichen Königlichen Kommiſſär mit (аһ unbes 
ſchränkter Vollmacht ernannt und ein Regiment iſt 
von Aleſſandria nach Genua abgegangen, um einen 
offenen Ausbruch, den man mit jedem Tage cts 


wartet, niederzuhalten. 
Much urin Dviviib vun Teuiſchtanb фир nun 


auch die Italiener auf den Gedanken gekommen, 
zur Bildung eines italieniſchen Völkerbundes eine 
Art bon Vorparlament in irgend einer Stadt Mite 
telitaliens zu verſammeln. Der Gedanke ift пецег» 
dings beſonders hier lebhaft angeregt und Einla— 
dungen zu einer Zuſammenkunft an alle politiſch 
herborragenden Männer der verſchiedenen italieni- 
ſchen Staaten erlaſſen worden. Gioberti, der hier 
eines gränzenloſen Anſehens genießt, iſt die Seele 
dieſes Gedankens. 

Die Nachrichten über das Befinden des Königs 
lauten bedenklicher. Er hat den General Durando 
бог deſſen Abreiſe nach Genua im Bett empfangen 
und mußte die Unterredung mit ihm bald abbre⸗ 
chen, weil ſie ihn zu ſehr angriff. 


Schweiz. 


Sitzung бош 12. September. In der | 


heutigen 25. Sitzung der eidgenöſſiſchen Tagſatzung 
wurde das Ergebniß der Abſtimmung über die neue 
Bundes ⸗Verfaſſung der Schweiz bekannt 
gemacht. Als Hauptreſultat ergibt ſich, daß dieſelbe 
von 154 Kantonen, welche nach der Volkszäh⸗ 


lung von 1896 eine Bepölkerung von 1,897.887 
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Seelen repraͤſentiren angenommen und von 64 
Kantonen, welche zuſammen eine Bebólferung bon 
292,771 Seelen reprófenticen verworfen worden 
Ш, Von 457,105 ſtimmfähigen Schweizerbürgern 
(d. h. ein Fünftel der Geſammtbebölkerung) ſtimm⸗ 
ten im Ganzen beiläufig 241,642, alfo mehr als 
die Hälfte. Es ſtimmten nämlich (Freiburg inbegri‘ 
fen) 169,743 für und (Teſſin ganz dazu gerechnet) 
71,899 gegen dieſelbe. Es liegt nun ein Beſchluß 
der Tagſatzung vor, betreffend die feierliche 616, 
rung über die Annahme der neuen Bunbes.Berfafe 
fung der ſchweizeriſchen Eidgenoſſenſchaft, den 12. 
September 1848. 


Rußland. 


St. Petersburg, 8. Sept. In einem an den 
dirigirenden Senat am 27. guli d. J. erlaſſenen 
Kaiſerlichen Ufas heißt es, wie folgt: „Um die Bes 
nennungen der verſchiedenen Arten der ländlichen 
Bewohner mit den im Swod det Gefege über die 
Stände angenommenen in vollkommene Ueberein« 
ſtimmung zu bringen, haben Wir für nützlich ег» 


achtet, zu befeblen, daß von jetzt ab ſowobl die 
Bauern, die auf Grund des Ukaſes vom 2. März 


1803 in den damals ſogenannten Stand der freis 
en Ackerbauer getreten ſind, als auch diejenigen, 
die in Zukunſt in diefen Stand treten werden, degs 
gleichen auch die obroffreien Bauern, die ПФ nach 
dem Ufas vom 20. November 1847, beim öffent» 
lichen Verkaufe der Güter, zu denen fie gehörten, 
loskaufen, in allen Verhandlungen „Reichsbauern, 
die auf eigenen Ländereien. angefiedelt find”, ges 
nannt werden follen, wobei fie alle die Vortheile 
und Vorrechte beibehalten, die ihnen durch die oben 
angeführten Ufafe vom 2. März 1805 und 20. 
Nobember 1847 vetlichen worden find. Zur Er- 
füllung deffen wird der dirigirende Senat nicht er- 
mangeln, das Erforderliche, (о weit es bon ihm 
abhängt, zu veranlaffen.“ | 

Zum 6. September waren hier 257 Cholera» 
kranke in Behandlung verblieben; im Verlaufe die- 
ſes Tages kamen hinzu 22, genaſen 32 und ſtar⸗ 
ben 9. Zum 7. verblieben demnach 258 Kranke in 
Behandlung. 


Donaufürſtenthümer. 
Buch areſt, 1. Sept. (D. A. 3.) Die Negie- 


rung iſt einem neuen Komplot der Ariſtokraten 


auf die Spur gekommen, das heute Nacht losbre— 
chen ſollte. Die drei Mitglieder der fürftlichen Lieu» 
tenance {оеп von gedungenen Banditen überfal— 
len und erwordet werden. An der Spitze der Boe 
jaren ſtehen mehrere ehemalige Großbojaren, und 
ihr Plan war gar nicht übel abgekartet; man hat 
nämlich der Pforte ſowohl als Rußland auf gebei 
men Wegen weiß zu machen geſucht, die Lieute— 
nance fei nicht bom Volke gewählt, ſondern dems 
ſelben gewallſam aufgedrungen. Gelang der pros 
jektirte Meuchelmord, fo wollte man ihn dem Bole 
ke auf die Schultern laden, das „der ihm aufge» 
drungenen Regierung um jeden Preis los zu wer— 
den trachte.“ 


P ²· www !-. d T:. . —.—. 
Handelönachrichten. 


Lemberg, 20, Septbr. Die folgende Uebers 
Gär онер śle die Durchſcymmspreſſe der bier Haupt 
körnergattungen, welche in der zweiten Hälfte 
Auguſt in Galizien beſtanden haben. Die Preiſe 
find in Konventions-Müuͤnze und für den Korez 
angeſetzt. 
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Mittwoch 


vlerteljaͤhrig: für die арыу = an SE 4 fl. 
aͤmtern in der Provinz 5 


ueberſicht. 


Inland: Lemberg: Eröffnung der Gymna⸗ 
fien. Cholera ⸗Berichte. 

Wien: Kundmachung an das Lanbvolf, Erlaß 
des Unterrichts⸗Miniſteriums. Е 
handlungen. 

Ungarn: Amtliche Mitthellung. Aufruf. 930126» 
ſtimmung. Sitzung des Repräſentantenhauſes. 
Nachrichten vom Kriegsſchauplatze. Rachrichten 
von Preßburg. Fiume: Engliſche Kriegsbrigg. 

Lomb. ⸗ benetianiſches Königreich: Nach⸗ 
richten aus Mailand und Venedig. 

Küſtenland: Zurückſchaffung eines römiſchen 
Schiffes. 

Ausland: Frankreich: Beendigung des 
Wahlaktes. 

Deutſchland: Frankfurt a. M.: Die Ereig⸗ 
niſſe daſelbſt. Geſetzvorſchlag zur Sicherung der 
Reichstagsmitglieder. Interimiſtiſches Reichs⸗ 
miniſterium. Eintritt der Ruhe. Schleswig⸗ 
Holſtein: Das Staatsgrundgeſetz. 

Preußen: Ernennungen. Militair » Eintrittds 
Prüfung aufgehoben. Cholera» Bericht, 

Schweiz: Diplomatiſche Mittheilungen. 

Sardinien: Abreiſe des ruſſiſchen Geſandten. 

Gicilien: Nachrichten aus Meſſina. 

Rußland: Dbeffa : Zuſatzgebühr zum Aude 
fuhrzoll. 
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Ne 114. 


Erſcheint ſammt dem Amts⸗ und A nzeigeblatte woͤchentlich dreimal: Montag, Mittwoch = йи. 
15 fr., bei dem Poftamte in Lemberg 4 fl. 3 


27ten September 1848, 


Der Preis i 
kr., und bei 52 Ж) 


E UR, foftet fie zweimal fo SC — re Уч werden pr, zweiſpaltige 
(Garmont-) Zeile das er ſte Mal Lë 3 гі „jedes folgende Mal mit 11)2 kr. 


. M. berechnet. 


Inland. 


Lemberg. 


Es wird zur öffentlichen Kenntniß gebracht, daß 
im Grunde Erlaſſes des hohen Unterrichts-Mini⸗ 
ſteriums vom 18. d. M. 2, 6027 an allen galizi⸗ 
ſchen Gymnaſien und an den zu errichtenden fics 
benten Klaſſen derſelben das Studienjahr 1825 
erſt mit Anfang November d. J. eröffnet werden 
wird. 

Lemberg, den 95. September 1818. 


Nach den amtlichen Rapporten find bis zum 
25. Septbr. Abends in Lemberg 661 Perſonen 
an der Cholera erkrankt, 256 geneſen, 501 ges 
ſtorben, 124 in der Behandlung verblieben. Unter 
den Erkrankten ſind 60 Militairiſten und 251 
Hausktanke enthalten; es wurden alfo in die Civil- 
Cholera⸗Hospitäle 541 Kranke aufgenommen. Von 
den zum Militairſtande gehörigen Kranken ſind bis 
zu jenem Zeitpunkte 30, von den Hauskranken 97 
geneſen, von den erſteren 24, von den letzteren 
10% geſtorben. Von 100 Ktanken ftarben alfo 
überhaupt 56, in den Civilfpitälern 62, unter den 
Hauskranken 52, und im Militairſpitale 87 Der 
ſonen. 


Wien. 
Kundmachung an das Landvolk, 
Durch das im konſtitutionellen Wege erfloſſene 
Geſetz vom 7. берің, 1848 ift das Unterthänig⸗ 
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keits⸗Verhältniß ſammt den daraus entſpringenden 
Laſten aufgehoben worden. — Die Freiheit der 
Perſonen und des Grund und Bodens ſoll eine 
allgemeine und gleiche fein, und in Zukunft alle 
Staatsbürger nur landesfürſtlichen Behörden in 
der polttiſchen Amts verwaltung und in der Juſtiz— 
pflege unterſtehen. Die Einführung dieſer landes— 
fürftliden Behörden ift bereits in Angriff genomie 
men, doch wird jeder billig Denkende einſehen, 
daß eine fo umfaſſende und Foftfpielige Umgeſtal— 
tung nur allmälig ins Leben treten kann. Es mure 
den daher durch das gedachte Geſetz zwar auch die 
aus dem obrigkeitlichen Jurisdiktionsrechte und der 
Dorſherrlichkeit entfpringenben Laſten der Bereche 
tigten aufgehoben, jedoch der einſtweilige Fortbe— 
бал» der Patrimonial» Behörden zur Verſehung 
der Gerichtsbarkeit und der politiſchen Amtsver⸗— 
waltung als unerläßlich erkannt, und laut $. 9. 
beſtimmt, daß die VatrimonialsBehörden ihr Amt 
probiſoriſch bis zur Einfuͤhrung landesfuͤrſtlicher 
Behörden auf Koſten des Staates fortzuführen 
haben. 

Daraus folget, daß derzeit die bisherigen Wez 
hörden noch geſetzlich beſtehen, und daß, wenn 
nicht die größte Unordnung und Anarchie einreißen 
foll, ihren Anordnungen und Entfipeibungen nach 
erlangt r Rechtskraft fortan nige Gehor⸗ 
ſam zu leiſten iſt. 

Die Miniſterien des Innern, der Finanzen und 
der Juſtiz, welche mit dem Vollzuge des Geſetzes 
vom 7. Septbr. 1848 beauftragt und für den ge» 
regelten Gang der Verwaltung einerſeits, ſo wie 


für Schonung des Staats ⸗Aerares andererſeits vers 


antwortlich ſind, finden daher kundzumachen und 
zu verordnen: 

1) Die Patrimonial Behörden (Magiftrate, 
Juſtizämter, Pfleg und Landgerichte, Grund- 
buchs⸗, Steuerbezirks⸗ und Ortsobrigkeiten u. dgl.) 
haben nach den geſetzlichen Vorſchriften, ſo weit 
dieſelben nicht durch das Patent vom 7. бер. 
1848, $. 1, außer Wirkſamkeit geſetzt ſind, die 
Gerichtsbarkeit und die politiſche Amtsberwaltung 
unter ihrer Haftung probiforif auf Koſten des 
Staates überall und in fo lange fortzuführen, bis 
ausdrücklich und ſpeziell kundgemacht wird, daß 
und welche landesfuͤrſtliche Behörden und von 
welchem Zeitpunkte an die Geſchäfte übernehmen, 


2) Ueber die Art und Weife der Liquidirung 
der bis dahin vom Staate zu vergütenden Bere 
waltungskoſten wird eine beſondere Verordnung 
erlaſſen. 

3) Die Gerichts- und Grundbuchs -Taxen, mit 
Ausnahme der durch das Geſetz dom 7. Geptbr. 
1848, $. 3, aufgehobenen Gebühren bei Befige 
Veränderungen unter Lebenden und auf den Todes- 
fall ſind noch fortan nach dem geſetzlichen Beſtande 
an die Patrimonial» Behörden bei Erefution zu 
entrichten; und man zahlt um ſo zubverſichtlicher 
auf die bereitwillige Leiſtung derſelben, als in die⸗ 
ſen zu verrechnenden Bezuͤgen nur eine kleine 
Eniſchädigung für die dem Staate überwieſenen 
Koſten liegt. 

4) Eben fo beſtehen, mit Ausnahme der das 
aufgehobene Unterthänigkeits⸗Verhältniß betreffen⸗ 
den Anordnungen, die auf die politiihe Amtébers 
waltung bezüglichen Geſetze, insbeſondere auch jene, 
über die Konkurrenz⸗ Beiträge, die Gemeindelaſten, 
die Ortspolizei, derzeit noch in voller Wirkſamkeit. 

Mit Vertrauen erwartet das Miniſterium, daß 
alle öſterreichiſchen Staatsbürger, insbeſondere die 
nunmehr von dem drückenden Unterthans-Verbande 
befreiten Landbewohner, den Gehorſam vor den 
aufrecht beſtehenden Geſetzen und den Behörden 
bewahren, ſich ſelbſt dadurch den Schutz der Freie 
heit in der Ordnung und durch Achtung des frems 
den Eigenthums die Erbaltung des eigenen ſichern, 
und feinen Anlaß zur ſtrengen Ahndung von Ge: 
ſetzwidrigkeiten geben werden. 

Wien am 15. September 1848. 

Der Minifter des Innern Der Minifter der Juſtlz 

Doblhoff m. p. Bach m. p. 

Der Miniſter der Finanzen 
Kraus m. p. 


Das Miniſterium des öffentlichen Unterrichts 
hat nach dem Grundſatze der Gleichberechtigung der 
Nationalitäten mit Erlaß vom 18. Septbr. 1848 
die Verfügung getroffen, daß die böhmiſche Sprache 
an den böhmiſchen Gymnaſien ſchon für das kom⸗ 
mende Studienjahr 1875 als obligate Unterrichts» 
ſprache, wo es möglich ift, eingeführt werde. Diefe 
Verfügung wird unter einem auch Tür Mähren 
und Schleſien angeordnet, und hat, wie es ſich 
aus der Allgemeinheit des Prinzips von ſelbſt er⸗ 
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gibt, tuckſichtlich anderer Landesſprachen auch für 
andere Provinzen zu gelten. Nur miifjen Behufs 
der, in einzelnen Provinzen ſchwierigen unges 
ſäumten Ausführung derſelben, noch die unerlafe 
lichen Lokalitäts- Erhebungen gepflogen werden. 


Reichstags⸗- Verhandlungen. 


Sitzung vom 22. September. Der Prä— 
ſident bemerkt, daß er eine Note an die ungar.fche 
Deputation erlaſſen habe, worin fie um ſchriftliche 
Mittheilung ihrer Wuͤnſche erſucht wird. Die Ante 
wort der Deputation enthält die wenigen Worte, 
daß fie an die öſterreichiſche Reichsverſammlung 
ſelbſt gewieſen (сі, und fih ſomit mit dem Prás 
ſidenten nicht in Verhandlung einlaffen fónne. Da 


“боп den 577 angemeldeten Deputirten 38 als bee 


urlaubt verleſen werden, ſo bemerkt Löhner, daß 
man künftig bei Ertheilung des Urlaubs ſtrenger 


ſein ſollte. Dylewski interpellirt den Finanz⸗ 


miniſter wegen Ausgabe der Hypotheken-Anwei⸗ 
ſungen, Haſſelmantet wegen Uebertragung der 
Uniberſität von Innsbruck nach Salzburg; Dob [e 
hoff verſichert, daß dem Miniſterium die Abſicht, 
die Univerſität in Innsbruck aufzuheben, ganz 
fremd fei, Rieger interpellltt den Kriegsminiſter 
wegen der Verſammlung der Unteroffiziere in Prag, 
und ſchließt mit dem Wunſche, daß der Kriegs: 
miniſter einen Armeebefehl erlaſſe, daß ſich das 
Militair von Ungeſetzlichkeiten enthalte. Latour 
antwortet, ein ſolcher Armeebeſehl ſei jetzt, wo das 
Militair die volle Achtung des Vaterlandes verdient, 
nicht am Platze. Der übrige Theil der Sitzung 
wird meift mit Erledigung von Petitionen zuge- 
bracht; unter dieſen kommt auch bie Anklage gegen 
die Gebrüder Klein, als Bau-Unternehmer der 


Olmütz⸗ Prager Bahn, wegen Betrügereien vor. 


Diefe wird dem Miniſterlum zugewiefen. Die 
Sitzung wird um 24 bis 5 Uhr ausgeſetzt. In der 
fortgefegten Sitzung wird die drelmalige Leſung 
des Antrages des Finanz⸗Ausſchuſſes wegen Aus- 


ſchreibung der direkten Steuern für 1849 über 
Dylewski's Antrag nach längerer Debatte beſchloſſen. 


Aus Gelegenheit einer Petition geht eine Debatte 
über die Frage hervor, ob Abgeordnete, die ein 
Amt annehmen, oder angenommen haben, ſich 


1 


einer neuen Wahl unterziehen müſſen, und es 
wurde endlich beſchloſſen, den hierüber von dem 
Petitions⸗Ausſchuſſe vorgelegten Geſetzentwurf dem 
Konſtitutlons-Ausſchuſſe zur Berichterftattung Ми» 
nen 1% Tagen zuzuweiſen. 


Ungarn. 


Die Peſther Zeitung enthält folgende amtliche 
Mittheilungen: Laut erfreulichem Bericht des kö— 
niglichen Kommiſſärs Lad. Esanyi aus Keßthely 
dom 15. 1. M., hat ſich das tapfere Offigierforps 


роп 91001. Huſaren, unter Anführung des Majors 


Graf Bubna, und des Rittmeiſters Barezay von 


Alexander-Huſaren im Namen des Ofſizierskorps 


zu dem General» Lieutenant Gr. Зее) begeben 
und die Eröffnung gemacht, daß ſie ſich nun nicht 
weiter zurückziehen werden, ſondern für den König 
und das Vaterland zu kämpfen und zu ſterben be— 
reit find; worauf im Namen des ganzen Dffizier- 
fong ein Brief abgefaßt wurde, den man durch 
den Gr. Bubna, den Rittmeiſter Barezay am 15. 
L M. an Jellachich abſandte; in dieſem Briefe 
fordern ſie ihn auf, den diesfälligen Befehl mit 
Unterſchriſt Sr. Majeftät vorzuzeigen, daß der 
Angriff auf Ungarn deutlich und beſtimmt anbe— 
fohlen wird, widrigenfalls die Truppen und ihre 
Offiziere die Ehre ihrer Waffen mit feſter Ent— 
ſchloſſenheit wahren werden. 
Peſth, 17. September 1848. 
Gr. Ludw. Batthyany. 


In Verfolg des vom Rricgéminifterium unterm 
5. d. erlaſſenen Aufrufs werden alle Diejenigen, 
welche bei dem General-Quartiermeiſterſtab, п 
genieur-, Mineure, Sapeur-, Pionier⸗Korps anges 
ſtellt zu werden wünfchen und deshalb ſich bereits 
gemeldet haben, aufgefordert, ſich am 20. Bore 
mittags 10 Uhr bei dem hierlandes kom mandiren⸗ 
den Herrn G. F. M. L. Baron Hrabovsky, im Gee 
neralkommando⸗Gebäude einfinden zu wollen. 

Budapeſt, 18. September 1848. 

Vom Kriegsminiſterium. 


Reuſtadl, 10. Septbr. (Preßb. 3.) Die Ge 


müther der Bauern in unferer ganzen obern Ges | 


gend ſind ſehr gereizt, vorzüglich jetzt, nachdem ſie 
| 4 *. 


^ 
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ihre Söhne auf's Schlachtfeld ſchicken follen, was 
noch blutige Scenen mit ſich führen wird, indem 
ſie dem Verlangen des Miniſteriums nicht nach— 
geben wollen, daher es auch nicht viele Rekruten 
von uns zu hoffen bat, — Vier Stunden entfernt 
von hier, im Orte Brezowa, und an vielen flavi» 
ſchen Oertern rotten ſich Bauern zuſammen, um 
mit den Kroaten einen Bund zu ſchließen. — Das 
Bauernvolk ſpricht ſich öſſentlich dahin aus, daß 
man die adeligen Herren alle hängen möge; folg- 
lich große Beſtürzung bei uns. 


Im Zempliner Komitate zeigt Пф eine aufiere 
ordentliche Kälte gegen die Vaterlandsbertheidigung. 
Einige glauben, ſie werden gegen ihren König auf— 
gewiegelt, während Andere eine entſchiedene Abe 
neigung gegen das Soldatenweſen hegen. Viele 
behaupten, daß das Ausrücken auf ein Jahr zu 
lang fei und wollen es auf 3 Monate reduziren, 
wobei ſie noch als Bedingung ſetzen, daß die zurück— 
kehrenden Freiwilligen als Belohnung fteuerfrei 
ſeien; da dieſe die zu Hauſe Gebliebenen zahlen 
ſollen. Endlich wurde beſchloſſen, daß mit dem 
Komitatsſiegel verſehene Aufrufe im Komitate her» 
um |gefandt werden follen, in welchen bejtätigt 
wird, daß die Ausrückenden auf keinen Fall [dne 
ger als ein Jahr zu dienen hätten, und ihre ба» 
milien täglich 20 kr. C. M. erhalten würden. 


Peſth, 20. Septbr. Der k. Kommiſſär Lad. 
апу! berichtet aus Eefthciy vom 16. Г. M. daß 
an demſelben Tage Vormittags gegen 11 Uhr der 
Major Gr. Bubna und der Rittmeiſter Barczay 
роп. Nik. Hufaren, nebſt einer Infanterie-Kom⸗ 
pagnie, als Abgeordnete des ganzen Dffizierforps 
den vom ganzen Dffizierforps unterſchriebenen und 
ſchon bekannten Brief an den Baron Jelachich 
überbrachten. Baron Jellachich will in Kaniza ſein 
Heer konzentriren, und von hier einen Theil feis 
ner Kolonnen nach Symegh ſenden. — Zu Kaniza 
bat der Baron Jelachich 78000 Mann, und bei 
dem Stadtrichter hat er ſelbſt die Beſorgung von 
Probiant für 30,000 Mann anbefohlen. Außer 
der gewöhnlichen Verpflegung und Wein hat er 
noch 60 Centner Tabak, Erdäpfel und Erbſen ane 
geordnet; fuͤr den Fall, daß ſeinem Befehle nicht 
entſprochen wird, droht er mit Verwüſtung. Ein 


Trupp von ihm, der gegen Strade in der Muras 
köz einbrach, ſtahl und plünderte. Ferner zeigt 
der königl. Rommiffér an, daß das Dffizierlorps 
entſchloſſen dem Kampfe entgegenfieht, und daß 
dies vorangehende Beiſpiel eine große Wirkung auf 
die niedergedrückten Gemüther ausübt. 

Bis dahin als ich dieſem, unſere gerechte Sache 
vertheidigenden tapfern Ofſizierkorps, eine Beloh— 
nung ihres Eiſers und ihrer Verdienſte ermitteln 
kann, zolle ich ihnen im Namen des Vatetlandes 
den wärmſten Dank. 

Peſth, 18. September 1848. 

Gr. Ludw. Batthyany. 


Peſth, 20. Septbr. In der geſtrigen Sitzung 
des Repräfentantenhauſes zeigt der Präfident an, 
daß ſechs ſächſ.⸗ſtebenbürgiſche Deputirte, Schmidt, 
Roſenfeld, Friedenfels, Branſch, Schnell und ga: 
bini ſchriſtlich ihre Entlaſſung eingereicht hätten, 
die erſten beiden, weil das Haus vom Pfade der 
Geſetzlichkeit abgewichen (сі, die Uebrigen, weil fie 
es mit ihren Privilegien für unvereinbar hielten, 
in dieſem Haufe zu ſigen. Die Aufregung, welche 
dieſer Erklärung folgte, war ungeheuer. Kofjuth ers 
ging fih nun in feinem gewöhnlichen rhetoriſchen 
Pathos. Vor Gott und Menſchen habe Ungarn 
ſtets den geſetzlichen Weg eingehalten. Durch Ge» 
ſetze habe der König den Ungarn ihre Unabhängig⸗ 
keit zurückgegeben, welche ſie ſeit drei Jahrhunder— 
ten im Rechte, aber nicht in der That beſaßen, 
weil 14 Könige ihre Gibe gebrochen. Die Geduld 
der Ungarn miffe endlich ein Ende haben, wenn 
Пе untergehen, fo müffe dies wenigſtens auf den 
Leichen ihrer Feinde geſchehen. Er beantragte das 
her 1) das Haus möge beſchließen, daß ſich dieſe 
Deputirten nicht früher entfernen dürfen, bis ihre 
Nachfolger angekommen ſeien. 2) Der Deputirte 
Palffy möge als Kommiſſär nach Siebenbürgen ges 
ſendet werden, um die reaktlonairen Beſtrebungen 
daſelbſt zu überwachen. Dies Haus wenigſtens ſolle 
ісі von dem Einfluſſe der Camarilla bleiben. — 
Ihm folgt Palſſy: 

Es ſei ſchwer, in dieſem Augenblicke ſeinem Zorn 
zu gebieten, hörte er auf die Stimme der Leiden⸗ 
ſchaft, ſo müßte er die Köpfe der Verräther fordern. 
Das ſeien wieder dieſelben Menſchen, die durch 
Geld aufwiegelten, und durch welche Ströme une 
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ſchuldigen Blutes vergoſſen wurden. Er ehre die 
ſächſiſche Nation, als Nation, fie fei fleißig, bee 
triebſam, moralifch, allein diefe Menſchen müßten 
bis auf das Aeußerſte verfolgt werden. Wenn er 
(der Redner) als k. Kommiſſär nach Siebenbürgen 
komme, dann wehe jenen Aufwieglern, denn er 
werde fie mit eiſernem Arme verfolgen, 

Das Haus beſchloß, an die Stelle des B. Vay 


Spezialkommiſſäre nach Siebenbürgen zu fenden; 


es erklärt, daß kein Deputirter fih entfernen dürfe, 
bis fein Nachfolger gekommen fei und nachdem 
Palſſy erzählt, die genannten Deputirten ſeien 
ſchon abgereiſt, fo erklärt das Haus fie für Aus— 
reiß er. — In derſelben Sitzung wurde angezeigt, 
daß Beffe und Szentkiralyi abgereift feien, um ein 
Freikorps unter den Kumanen zu bilden. — Der 
Geſetzesentwurf über die nach Klauſenburg fortzu— 
fegenbe Bahn wurde geleſen und angenommen. 


Vom kroatiſch⸗ſlavoniſchen Kriegsſchauplatze ent» 
hält die Agramer Zeitung vom 19. d. M. Berichte 
aus dem Hauptquartier Kis-Komarom den 17. 
September, aus denen wir Folgendes entnehmen. 
Die kroatiſchen Truppen find über Kaniza nach 
Kis⸗Komarom vorgerückt. Die gegenüberſtehenden 
Truppen haben fih am Platenſee bei Фере) fefts 
geſetzt und eine Kommunikationsbrücke unfahrbar 
gemacht. Die kroatiſchen Truppen werden die Ver— 
einigung mit der Divifion Kempen und einer Dis 
bifion Kavallerie abwarten. Nach einem Armees 
befehle des Banus vom 15. Septbr. werden die 


bei der Herſtellung der Pontonbrücke bei Letenje 


über die Mur thätigen Offiziere des Generalſtabes 
und Pionier-Korps belobt und der Feldwebel Fied⸗ 
ler zum Lieutenant ernannt. — Auch ein Feld- 
Poſtamt НЕ errichtet worden, welches zu Kiss Kos 
marom feinen Sitz hat und unterdeſſen mit dem 
in Warasdin in unmittelbarer Verbindung ſteht. 
In Agram verſehen 2 Kompagnien Heß mit der 
Nationalgarde den Garniſonsdienſt. 


Preßburg, 21. Septbr. Der Pfarrer Өш» 
ban, einer der heftigften Slavomanen, ift mit bei- 
läufig 400 (2) Prager Studenten in Brezowan 
(Reutraer Komitat) eingebrochen, um die ſlaviſchen 
Komitate gegen Ungarn aufzuwiegeln. Die dortige 
Behörde hat bereits bei dem hieſigen Truppen⸗ 


kommando um militairiſche Aſſiſtenz angehalten, 
es konnte aber bei dem ſchwachen Stand der hies 
ſigen Garniſon dieſem Anſuchen nicht willfahrt 
werden. 


— 


Fiume, 17. Septbr. Heute früh hat die eng» 
liſche Kriegsbrigg „Harlequin“ mit 16 Kanonen 
und 130 Mann von Venedig kommend, auf un⸗ 
ſerer Rhede Anker geworfen und die Stadt unter 
Aufhißung der öͤſterreichiſchen Flagge mit 21 Kae 
nonenſchuͤſſen ſalutirt. (Lloyd.) 


Lomb. ⸗venetianiſches Königreich. 


Nach Berichten aus Mailand vom 17. Septbt. 
war über die Verlängerung des am 21. beendigten 
Waffenſtillſtandes mit Sardinien noch nichts б еле 
lich publizirt. Allein aus allen Umſtänden geht 
hervor, daß es hierüber zwiſchen beiden Mächten 
im Reinen iſt. Die Kriegspartei in Piemont und 
Mailand ift freilich hierüber febr gereizt. Aus Pie» 
mont kehren die bisher in ſardiniſchen Dienſt über» 
getretenen Offiziere mit Bewilligung Karl Alberts 
nach Modena zurück. Fürſt Felix Schwarzenberg 
iſt mit den ſardiniſchen Miniſtern in Verona, von 
wo der k. außerordentliche Kommiſſär Montecucculi 
am 17. beim Marſchall Radetzky mit Depeſchen 
eintraf. | 

Bei Venedig bat fih bis 18. nichts verändert. 
Ein neues Zwangsdarlehen don 5 Millionen Lire 
wurde bon der prodiforifhen Regierung auf's 
Strengſte eingetrieben. 

In Modena reorganiſirt fih die herzogliche Nez 
gierung, allein in Parma will Niemand gehorchen. 
Die eingeſetzte Regierung iſt ganz machtlos. 


— 


Die ба?2. Piemontese бош 16. September 
meldet: Ein Reiſender, der ſo eben aus Venedig 
ankam, beſtätigt mit aller Gewißheit den traurigen 
Zuſtand, in welchem benannte Stadt ſich befindet, 
ſowohl durch das Elend, das dort herrſcht, als 
durch die Furcht vor der Cholera, die man im Ans» 
zuge zu ſein glaubt. Auch verbreitete ſich das Ge⸗ 
rücht, daß Radetzky fih Malghera in der Abſicht 
genähert habe, um Venedig zu bezwingen. Da 
dieſes Gerücht einige Beſtätigung fand, ſtürmte 
das Volk mit dem Geſchreie durch die Straſſen: 
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„Weg mit den Waffen! es lebe Oeſterreich!“ Die 
Straffen von Venedig fangen (фоп an, (іф mit 
dem Blute der Parteimänner zu faͤrben. 

Der Indipendente meldet aus Venedig: Der 
General Sanfermo hat роп der probiforifchen Mes 
gierung den Auftrag erhalten, eine außerordentliche 
Inſpection über alle Truppen der Forts vorzuneh— 
men und mit der Ermächtigung, alle Mißbräuche 
zu unterdrücken, und den Schuldigen den Sold 
nicht auszahlen zu laſſen, ſo wie überhaupt ſolche 
energiſche Maßregeln zu ergreifen, die geeignet find, 
allen Uebelſtänden abzuhelſen. 

In der Nacht vom 5. auf den 4. September 
iſt der alte Gaſthof „del Pellegrino“, der in dem 
volkreichſten Quartiere der Stadt liegt, durch eine 
in demſelben entftandene Feuersbrunſt abgebrannt. 


Mailand, 11. September. (Stimmung. — 
Die Zeitungsgerüchte von den Ruͤſtungen in Gare 
dinien.) Die Stimmung unter der biefigen Bes 
völkerung, die in der letzten Zeit ſehr gereizt und 
feindfelig war, zeigt ſich, Dank dem milden Bers 
fahren unſeres Feldmarſchalls und der Regierung, 
im Allgemeinen friedlicher. Die Straffen Mailands 
gewinnen ihr früheres Leben, aber es fehlt nicht 
an Zeichen der Gährung für den, der (ереп und 
hören will, denn von den Wuͤhlern ſind ſchon gar 
Viele zurückgekehrt. Gleichwohl liegt ein erneuere 


ter Ausbruch fo ganz im Bereiche der Unwahr⸗ 


ſcheinlichkelt. Die große Maffe erträgt immer lieber 
noch unſern Anblick als Zuſtände, wie in der letz— 
ten Zeit, die ſo Viele zu Grunde gerichtet, und 
ſieht recht wohl ein, daß ein Unternehmen, wel» 
ches längſt ſchon organifitt und von einem móchtie 
gen Heere unterftügt, gegen eine numeriſch ſchwä— 
chere Armee mißlang, unter bei Weitem ungünftis 
geren Verhältniſſen nicht durchzuſetzen wäre! Ich 
glaube daher an eine Revolution in Mailand nicht, 
und wenn ſelbſt das ſehnlich erwartete franzöſiſche 
Schutzheer ſchon am Teſſin ſtünde! Die emſig aus 
geſprengten Gerüchte von einem bevorſtehenden 
Ausbruche, der aber immer von acht zu acht Ta⸗ 
gen verſchoben wird, die Erzählungen von nahen⸗ 
der Hilfe z. B. (Garibaldi habe ſich mit Pepe in 
Venedig vereiniget), beweiſen nur den Eifer der 
feindlichen Partei, deren Streben jetzt dahin geht, 
die Einwohner nicht zur Ruhe kommen zu laſſen. 


Allgemeine Heiterkeit erregen hier die Zeitungs— 
gerüchte über neue Rüſtungen Sardiniens. Wären 
Sie mit uns an der Grenze, mit den rückkehren— 
den Gefangenen im Innern des Landes geweſen, 
hätten Sie die Stimmung bafelbft fo kennen ges 
lernt, wie wir, — Sie würden mit uns lächeln 
über das Lügengepränge jener Blätter. Die Sige 
пой glauben noch, wie fonft, Пе feien das Volk, 
während dieſes — ſtaunen Sie — nichts ſehnlicher 
als den Einmarſch des öſterreichiſchen Heeres 
wünſcht!! Es № merkwürdig, wie die Lombardei, 
die von der Öfterreichifchen Regierung mit materie 
ellen Wohlthaten überhäuft und beſſer daran war, 
als alle Staaten der Halbinſel, uns fortwährend 
ſo ſeindſelig entgegentreten kann, während Piemont 
Ruhe und Frieden im eigenen Lande nur don 
Defterreich kommen ficht. „Tornate presto ma 
non da prigionieri” (febrer bald zurück, aber 
nicht als Gefangene), ſagten in mehr als einem 
Orte die Einwohner zu unſern rückkehrenden Ge 
ſangenen. Aber auch die Armee — wir können es 


der Wahrheit gemäß ſagen, iſt ganz Bewunderung 


für uns, fie bat laut erklärt, nimmer gegen uns 
zu fechten. Wenn man weiß, wie ſelbſt die Oſſi⸗ 
ziere kein Hehl daraus machen, „che non sono 
buoni a far la guerra con Tedeschi“ (daß fie 
nicht tauglich find, um mit den Deutfhen zu Fries 
gen) — wie Reſerben fih ausgeſprochen, daß fie 
beim erſten Schuß davon laufen würden; wenn 
man endlich mit eigenen Augen geſehen, in wel— 
chem Zuſtande der Auflöfung ſich das ganze Heer 
befinde, ſo kann man wirklich nicht umhin, über 
die Rodomantaden der Blätter zu lächeln. (Lloyd.) 


Küſtenland. 


Trieſt, 18. Geptbr. (Lloyd.) Geſtern hat ein 
zu dem kaiſerlichen Blokade-Geſchwader vor Be- 
nedig gehörendes Schiff, ein bon Rabenna Рот» 
mendes Trabaccolo aufgebracht, welches mit einer 
Kompagnie römiſcher Freiwilligen zur Verſtärkung 
der Beſatzung nach Venedig fahren wollte. Dieſe 
Beſtimmung war in dem vom Gonfaloniere von 
Ravenna amtlich ausgeſtellten Requiſttions⸗In⸗ 
ſtrumente wörtlich ausgedrückt und dadurch der 
Beweis geliefert, daß die Behörden ſelbſt dieſe 
Truppenſendungen betreiben. — Man hat es hier⸗ 
orts nicht der Mühe шегі) gehalten, die Mann- 


[фак oder das Trabaccolo zuruͤckzubehalten; das 
Schiff wurde mit Allem was es führte bis über 
die Spitze von Iſtrien in den Golf hinausgeſchafſt, 
und dort heimwärts freigelaffen. 

Die Börfe-Deputation hat geſtern den Handels- 
ſtand von dem Wiederbeginn der Blokade роп Bez 
nedig amtlich in Kenntniß geſetzt. 


Ausland. 


Frankreich. 


Paris, 10, Septbr. Der Wahlakt ift vor» 
über. Geſtern Abend 9 Uhr wurden die ſämmtli⸗ 
chen Liften geſchloſſen und heute werden die Stime 
men gezählt. Vor A Uhr dürfte jedoch ſchwerlich 
ein Reſultat bekannt werden. Man zweifelt nicht, 
daß Louis Bonaparte und Cabet eine bedeutende 
Mehrheit (пс fih haben. Es gebt das Gerücht, 
Louis Bonaparte ſei in Boulogne eingetroffen und 
habe eine Proklamation erlaſſen, worin er anzeige, 
daß er nicht als Prätendent, ſondern nur als Volls⸗ 
vertreter komme. Es haben keine Ruheſtörungen 
bei dem Wahlakt Statt gefunden. Klubs und 
Straßen waren zwar bis tlef in die Nacht über⸗ 
füllt, allein zu Unruhen kam es nicht. Rur auf 
dem Plage Chatelet, nächſt dem Stadthauſe, hats 
ten ſich Arbeiter in Maſſe derſammelt; ſie wurden 
bon den Patrouillen auseinandergetrieben. 


Deutſchland. 


Frankfurt a. M., 10. Sept. (5. P. A. 3.) 
80. Sitzung der konſtituirenden Reichsverſammlung 
am 18. Sept. Der Präſident verlieſt folgende Ein⸗ 
gabe; „Die zu Frankſutt am 17. Sept. абера!» 
tene Volksverſammlung, aus 20.000 Bürgern bes 
ſtehend, beſchließt: daß die Majorität von 258 Mits 
gliedern der Nationalverſammlung, welche für die 
Annahme des Malmöer Vaffenſtillſtandes geſtimmt 
haben, als Verräther des deutſchen Volkes zu er⸗ 
klären ſind, daß dieſer Beſchluß bekannt gemacht 
und eine Kommiſſion ernannt werde, um denſelben 
zur Kenntniß der Reichsverſammlung zu bringen. 
Unterzeichnet: Schützler, Schöpp, Metternich u. 
m. A.“ Die Adreſſe wird an den Petitions⸗Aus⸗ 
{фи vermiefen. 


Belagerungsſtand. Bei der Fortdauer des 
Aufrubres wird Frankfurt in Belagerungsſtand ers 
klärt, und das Kriegsgefeg verkuͤndet. Alle Vereine 
find ſuspendirt, und es wird deren Mitgliedern бег» 
boten, ſich zu verſammeln. Wer zu Aufruhr auf⸗ 
reizt, wer den Truppen Widerſtand leiſtet, oder 
fih nur unbefugter Weiſe bewaffnet einfindet, wird 
ſtandrechtlich behandelt. 

Frankfurt, den 18. Sept. 1848. 

Der Reichsverweſer: 
Johann. 
Der Reichsminiſter des Innern: 
Schmerling. 


Am 18. Septbr. forderte das Reichsminiſterium 
die Familienhäupter auf, ihre Angehörigen zu 
Hauſe zu halten, und ermahnte die in Folge der 
Zuzüge in der Stadt angehäufte Menge Әсі (оп, 
fiiger ſtrenger Strafe in ihre Heimat zurückzukeh⸗ 
ren; am 19. Sept. verordnete daſſelbe die Entwaff⸗ 
nung aller Einwohner und die Ablieferung der Waf⸗ 
fen an das Kriegszeugamt. 


Frankfurt, 10. Sepibr. Unſere Stadt war 
geſtern der Schauplatz der beklagenswertheſten Er⸗ 
eigniſſe. Schon am Sonnabend Abends verwan— 
delte ſich die Spannung, mit welcher man den Be- 
ſchluß der Reichsberſammlung in der Waffenſtill⸗ 
ſtandsfrage erwartet hatte, in eine Aufregung, die 
von einer wühleriſchen Partei noch genährt und 
aufgeſtachelt wurde und ſich in den Exzeſſen Luft 
machte, über welche wir am Sonntag früh leider! 
haben berichten müſſen. Eine am Sonntag Nam- 
mittag auf der Pfingſtweide vor den öftlichen Thor 
ren unſerer Stadt abgehaltene und durch ſtarke Zus 
züge aus umliegenden Städten und Dörfern ап» 
ſehnlich vermehrte Volksperſammlung ſteigerte die 
Aufregung im höchſten Grade. Noch während die 
Volksverſammlung abgehalten wurde, brachten die 
Eiſenbahnen neue Zuzüge von ſolchen, die ſich ge⸗ 
ſtern bei dem Aufſtande betheiligt haben. Man hatte 
es darauf abgeſehen, am Montag Früh die rechte 
Seite in der Paulskirche moraliſch zu nöthigen, 
ihr Mandat niederzulegen und aus der Reichsder⸗ 
ſammlung zu treten. Eine Deputation der Volks⸗ 
verſammlung ſollte die Aufforderung hierzu úber- 
bringen; der Linken aber wurden noch am Sonn⸗ 
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tag Abend, als fie zu einer Berathung in ihrem 
Sitzungslokal im deuifhen Hof verſammelt war, 
die Wuͤnſche der Volksverſammlung in oſtenſibler 
Weiſe zu erkennen gegeben. Der Stand der Sache 
hatte bis dahin ſchon ein ſolches Anſehen gewon— 
nen, daß für den Montag Trauriges zu befuͤrchten 
ſtand; die Behörden unſerer Stadt erfuchten des— 
halb, da die Bürgerwehr zur Bewälligung eines 
zu erwartenden Tumultes nicht ausgereicht hätte, 
das Reichsminiſterlum, die zum Schutz der Reichs— 
verſammlung und der öffentlichen Ruhe und Ord— 
nung zweckdienlich erſcheinenden Maßregeln verfuͤ— 
gen zu wollen. In Folge deſſen trafen ſchon in der 
Naht vom Sonntag zum Montag 2400 Mann 
öſterreichiſche und preußiſche Reichstruppen von 
Mainz hier ein. Der erſte Eiſenbahnzug, der uns 
ein Bataillon des öſterreichiſchen Regiments Erz- 
herzog Rainer zuführte, wurde in der Nähe der 
Stadt von Tumultuanten mit Gteinwiirfen bes 
grüßt, und (раст wurde auch der eleftro-magnetis 
ſche Telegraph der Taunuseiſenbahn zwiſchen hier 
und Höchſt zerſtört. Die Reichs truppen beſetzten am 
Montag früh die nächſten nach der Paulskirche fuͤh⸗ 
renden Straffen, Ein Verſuch, während der Si— 
zung der Reichs ⸗Verſammlung gewaltſam in die 
Paulskirche einzudringen, mißlang, und eine ап» 
geblich dabei vorgekommene Verwundung durch 
einen Soldaten gab zunächft den jedenfalls úber- 
triebenen, ſtark ausgebeuteten Vorwand, zuerſt in 
der Nähe der Paulskirche und dann in dem ganzen 
älteren Theil der Stadt Barrikaden zu errichten. 
Die Bürger, die in ihrer Geſammtheit den geſtri— 
gen Ereigniſſen durchaus fremd ſind, mußten das 
leider geſchehen laſſen, da ihre Gewalt gegen die 


der meiſtens von außen zugezogenen Tumuliuane ` 


ten, die zum großen Theil den unterſten Volks- 
klaſſen angehörten, nicht ausreichte. Um 12 Uhr 
Mittags war bereits, ohne daß ein erklätlicher An⸗ 
laß dazu gegeben war, oder daß die bewaffnete 
Macht durch einen Angriff zum Kampf herausge⸗ 
fordert hätte, der ganze mittlere an den Main ап» 
lehnende Theil der Stadt, zum Theil ſehr ſtark 
verbarrikadirt. Mittlerweile führte uns die Eiſen⸗ 
bahn neue Reichstruppen von Mainz zu, und als 
gegen 2 Uhr die Sitzung der Reichsberſammlung 
zu Ende war, machten öſterreichiſche Truppen von 
der Zeil aus den Anfang, die Barrikaden wegzu⸗ 


räumen. Die erſte berfelben am Türkenſchuß, Müns 
dung der Haſengaſſe in die Zeil, errichtet, war nur 
ſchwach beſetzt, wurde deshalb ohne Widerſtand ge— 
nommen, von den Sappeurs weggeräumt, und 
von hier aus dann der Weg in den ſüdlichen Theil 
der Stadt (арт, Schon bei der zweiten Barrie 
fade, Mündung der Haſengaſſe in die Dóngesgaffe, 
begegnete die bewaſſnete Macht ernſtlichem Wider— 
flan, Die Tumultuanten hatten fih in Waſſenlä— 
den und Trödlerbuden u. fe w. anſehnlicher Waf» 
ſenvorräihe bemächtigt, waren zum Theil in die 
Häuſer eingedrungen, und eröffneten nun von den 
Fenſtern aus und hinter den Barrikaden hervor 
ein heſtiges Feuer gegen die öſterteichiſchen Solda— 
ten, welches dieſe mit ſtarken Salben erwiederten. 
Binnen kurzer Zelt hatte ſich in allen Theilen der 
mittleren Stadt und von der nach Sachſenhauſen 
führenden Mainbrücke her der Kampf emſponnen, 
und dauerte ununterbrochen von 2 Uhr Nachmit⸗ 
tags bis nach 5 Uhr Abends. Auf beiden Seiten 
ſind viele Todte und Verwundete zu beklagen; doch 
läßt ſich heute die Anzahl derſelben nicht einmal 
annähernd beſtimmen; man ſpricht von 60 Gole 
daten, die geblieben ſeien. Unter den Gebliebenen 
befinden ſich auch der Fürſt von Lichnowsky und 
der Oberſt von Auerswald. Dieſe beiden preußiſchen 
Abgeordneten zur deutſchen Nationalberſammlung 
wurden außerhalb des Allerheiligenthores überfal— 
len und in fürterliher Weiſe umgebracht. Der 
Fürſt von Lichnowsky, von 5 Kugeln getroffen und 
ſonſt noch ſchwer verwundet, verſchied um 114 
Uhr Rachts im heil. Geiſthospitale, wohin er ges 
bracht worden. Der Oberſt von Auerswald ſoll mit 
Stöcken und Kolben erſchlagen worden ſein. Um 
5 Uhr waren die Reichstruppen an mehreren Punk- 
ten der Stadt ſchon Meiſter geworden, da trat end⸗ 
lich Waſſenruhe ein. Die Tumultuanten hatten die 
Barrikaden verlaſſen. Bis zum Abend hatte ſich 
unſere Stadt in ein förmliches Kriegslager berwans 
delt. Die bon Mainz eingerückten Reichs⸗Truppen 
wurden noch durch Großherzogl. heſſiſche Infante⸗ 
rie, Reiterei und Artillerie, durch auf dem Oo, 
marſch aus dem Norden begriffene wurtembergi⸗ 
(фе reitende Artillerie und durch das hieher zurück⸗ 
berufene zweite wuͤrtembergiſche Reiter⸗Regiment 
verſtärkt. Bayeriſche Reichstruppen ſind heute er⸗ 
wartet. Die Stadt wurde geſtern Abend noch in 
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Belagerungs › Buftand erklärt und das Standrecht 
verkündigt. Während der ganzen Nacht bivouakir⸗ 
ten die Reichstruppen in den Straſſen; in den mei⸗ 
ſten derſelben waren die Häuſer hell erleuchtet. Die 
verlaſſenen und feſteſten Barrikaden wurden in den 
erſten Rachtſtunden von der Großherzog. heſſiſchen 
Artillerie mit Kartätſchen zuſammengeſchoſſen. Die 
Ruhe iſt heute als vollkommen hergeſtellt zu be⸗ 
rachten. 

Frankfurt a. M., 20. Sept. (D, P. A. 2.) 
82. Sitzung der verfaſſungsgebenden deutſchen 
Reichsberſammlung. Der probiſoriſche Reichsjuſtiz⸗ 
miniſter R. Mohl legt den Entwurf des Geſetzes 
bor für den Schutz der Mitglieder der Reichsber⸗ 
ſammlung. Der Entwurf lautet: 1) Ein gewaltſa⸗ 
mer Angriff auf die Natlonalberſammlung in der 
Abſicht, fie auseinander zu treiben, Mitglieder aus 
derſelben zu entfernen oder zur Unterlaſſung der 
Abſtimmung úber einen Beſchluß fie zu zwingen, 
wird als Hochverrath beſtraft. 2) Die Theilnehmer 
an einer Zuſammenrottung in der Nähe des Gie 
gungólofals werden, wenn fie nicht auf die erſte 
Aufforderung ſich augenblicklich zerſtreuen, mit Ein⸗ 
ferferung von A Monaten bis zu einem Jahre bes 
ſtraft; 8) es ift verboten, eine Volksverſammlung 


innerhalb einer Entfernung von 5 Meilen vom 


Сібе der Nationalverſammlung unter freiem біш», 
mel abzuhalten; Zuwiderhandelnde werden mit Ges 
fängnißſtrafe bis zu 6 Monaten belegt; 4) gewaltſa⸗ 
mes Eindringen in die Verſammlung oder deren Be⸗ 
leidigung zieht die Einkerkerung don 3 Monaten 
bis zu 1 Jahr nach ſich; 5) wird ein Mitglied in 
Bezug auf feine Thätigkeit i1 der Verſammlung 


mit Drohungen oder Beſchimpfungen überhäuft, fo : 


erfolgt eine dreimonatliche Gefängnißſtrafe. 

Der Erzherzog-Reichsberweſer hat an die іп 
Frankfurt befindlichen deutſchen Truppen einen Tas 
gesbeſehl erlaſſen, in welchem er ihnen für ihre Une 
erſchrockenheit, Dienſttreue, aufopfernde Hingebung 
und Einigkeit den herzlichen Dank ausſpricht. 

Die O. P. A. Z. enthält in ihrem amtlichen 
Theile Folgendes: „Nachdem der zweite Viceprä⸗ 
ſident der deutſchen National⸗Verſammlung, Fried⸗ 


rich von Hermann, das ihm bon dem Reichsver⸗ 


weſer zur Bildung eines Miniſteriums ertheilte 
Mandat zurückgelegt hat, fo haben, nach dem Wun⸗ 
ſche des Reichsberweſers, die hier anweſenden Mit⸗ 


glieder des früheren Miniſteriums, damit bie пф, 
thigen und dringenden Regierungs⸗Geſchäfte ber 
ſorgt, und bei der ernſten Zeit des Vaterlandes die 
Verpflichtungen der probiſoriſchen Central⸗Gewalt 
in ihrem vollen Umfange erfüllt werden, fih am 
17. September bereit erklärt, alle Geſchäfte mit 
voller Verantwortlichkeit fo lange fortzuführen, bis 
das neue Miniſterium gebildet ſein wird, was, wie 
fie erwarten, in kürzeſter Zeit der Fall fein dürfte. 
Uebrigens hat der Reichsberweſer die Leitung der 
auswärtigen Angelegenheiten dem interimiſtiſchen 
Reichsminiſter des Innern, jene der Finanzen dem 
interimiſtiſchen Reichsminiſter des Handels über⸗ 
tragen.“ | 
Frankfurt a, M., 20. Sept. Seit heute früh 
find ſaͤmmtliche Thore unſerer Stadt wieder geöff⸗ 
net, und es ſtellt ſich dem freien Verkehr durchaus 
kein Hinderniß mehr entgegen. Die Meſſe nimmt 
ungeſtört und mit erneuerter Lebhaftigkeit ihren 
Fortgang. Die Zufuhr von außen und die fommerz 


zielle Bewegung im Innern ſind gleichmäßig fehe _ 


ſtark. 


Schleswig⸗Holſtein. Die Schleswig⸗Holſt. 
Ztg. theilt nunmehr amtlich das von der Landes» 
berſammlung angenommene Staats-Grundgeſetz 
für die Herzogthümer mit. Die das Staatsgebieth 
und das Verhältniß zu Deutſchland betreffenden 
Beſtimmungen find folgender 


Die Herzogthümer Schleswig-Holſtein find ein 


einiger, untheilbarer Staat. Jede Veränderung der 
Grenzen des Staatsgebiets enthält eine Aenderung 
der Verfaſſung. Die Herzogthümer Schleswig⸗Hol⸗ 
ftein find ein Beſtandtheil des deutſchen Staats- 
verbandes. Die Berfafjung Deutſchlands, wie fie 
jetzt iſt oder künftig ſein wird, findet auf die Her⸗ 
zogthümer ihre volle und unbeſchränkte Anwen⸗ 
dung. Die für ganz Deutſchland oder die Herzog⸗ 
thümer insbeſondere von den gegenwärtigen oder 
zukünftigen verfaſſungsmaͤßigen Gewalten Deutſch⸗ 
lands erlaſſenen oder zu erlaſſenden Geſetze und 
Anordnungen find für die fchleswig = holfteinifchen 
Staatsgewalten und Staatsbürger verbindlich. 


Preußen. 


Von den ausgetretenen Miniſtern wurde der 
Miniſter⸗Präſident von Auerswald zum Ober⸗ 
2 


ng. 
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Präſidenten der Proving preußen / der Finanz⸗ 
miniſter von Hanſemann zum Ehef der preu⸗ 
ßiſchen Bank, der Juſtizminiſter Märker zum 
Präsidenten des Oberlandes⸗Gerichts zu Halber⸗ 
ſtadt, der Staatsminiſter Gierke zum Präſlden⸗ 
ten des Oberlandes⸗Gerichts zu Bromberg, und der 


Staatsminiſter Kühlwetter zum Präſidenten der 


Regierung zu Aachen ernannt. 


Durch eine königl. Verordnung vom 19. Sept. 
wird beſtimmt, daß bei dem Eintritte in den Mili⸗ 
tairſtand keine Prüfung mehr Statt zu finden habe, 
und daf derjenige, der Пф eine Ofſtziersſtelle im 
Heere erwerben will, nach monatlicher Dienſtzeit 
пф der Portépée⸗Fähnrichs⸗Prüſung, und nach 
Omonatlicher Dienftzeit als Portépée⸗Fähnrich dem 
Dffiziers- Eramen unterziehen müffe. 

Berlin, den 25. Septbr. Bis geftern Mittag 
find an der aſtatiſchen Cholera als erkrankt anges 
meldet 1554 Perſonen, Zugang don geſtern bis 
heute Mittag 47. Zuſammen 1601. Davon ſind 
geftorben 94%, geneſen 260, in ärztlicher Bee 


handlung 397. 
Schweiz. 


Bern, 11. Sept. (D. P. A. 3.) Endlich ift 
das einige Deutſchland auch in der Schweitz ver⸗ 
treten. Heute Nachmittag um 4 Uhr wird Herr 
Franz Raveaux feine Kreditive dem Präſidenten 
der Tagſatzung übergeben. Die erſten Geſandten 
der Vororte Zurich, Luzern und mehrere andere 
Mitglieder der Tagfagung werden die Feier Meier 
Audienz erhöhen. 


Sardinien. 


Turin, 12. Sept. (A. 2.) Aus guter Quelle 
wiſſen wir, daß der ruſſiſche Geſandte vor ſeiner 
Abreiſe von hier dem König Karl Albert eine Er⸗ 


klärung der Motive ſeiner Entfernung übergab, 


welche die Geſinnungen ſeines Hofes auf die un⸗ 
zweideutigſte Weiſe ausſpricht. Es iſt merkwürdig, 
daß von allen mit Oeſterreich befreundeten Kabi⸗ 
netten nur das ruſſiſche dieſen entſchiedenen Schritt 
gethan und jegliche Verbindung mit dem Hofe von 
Turin abgebrochen hat. Das ſämmtliche Perfonal 


der ruſſiſchen Geſandtſchaſt ift abgereiſt und die 
von Zeit zu Zeit hier durchpaſſirenden Ruſſen er⸗ 
halten nicht einmal das Viſa ihrer Фое. 


Sicilien. 


Neapel, 8. Septbr. Heute 11 Uhr афіші» 
tags wurde folgende telegraphiſche Depeſche verôfs 
fentlibt: „Meſſina, 7. Geptbr. 5 Uhr аф» 
mittags. Der General Filangieri in Meſſina an 
den Miniſter des Kriegs und der Marine: Meſſina 
kehrt zum Gehorſam gegen feinen legitimen Sous 
berain zuruck. Eine verzweiflungsvolle Bertheidis 
gung von zwei Tagen ift für den bewunderungs— 
würdigen Muth der Königstruppen kein Hinderniß 
geweſen, welche unter dem Rufe: „Es lebe der 
König! die größten Schwierigkeiten. überwunden 
haben. 

Neapel, 8. Septbr., 64 Uhr Abends. Tele- 
graphiſche Botſchaft: „Meſſina, 8. Sept. 2 Uhr 
Nachmittags. Der General Filangieri in Meſſina 
an den Miniſter des Kriegs und der Marine: Alle 
Kanonierböte der Sicilianer bis auf zwei, die ver⸗ 
folgt- worden, find genommen. Alle Forts, den 
Faro inbegriffen, find рее. Die Entwaffnung 


dauert fort. 
Rußland. 


O deſſa, 8. Septbr. (W. B.) Laut ſicheren Be- 
richten aus Mariopol iſt dem dortigen Zollamte am 
28. Auguſt d. J. von Seite des Finanzminiſteriums 
in St. Petersburg der Auftrag zugekommen, von 
nun an außer den feftgefegten Zollgebühren noch 


eine Bufaggebühr von allen durch das gedachte Зое 


amt eins und ausgeführten Waaren einzuheben, 
deren Ertrag der Mariopoler Stadtkaſſe zufließen 


ſoll. 


Dieſe Zuſatzgebühr beſteht: Fur alle Körner: 
gattungen als: Weizen, Roggen, Gerſte, Hafer 
und Delfaaten in 14 Kop. Silber pr. Tſchertwert 
à 10 ruſſiſche Dub; für alle anderen Ausſfuhrs⸗ 
artikel in 1 Kop. Silber pr. Pud; für Einfuhrs⸗ 
waaren ohne Unterſchied in 2 Kop. Silber pr. Pud 
Brutto; endlich fuͤr Flüßigreiten in 2 Kop. Silber 
pr. Bedro (ruſſiſcher Eimer à 15 Souteillen.) 


Haupt⸗Redacteur M. Schreniama v. Sartini. 
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ODEZWA 


Towarzystwa demokratycznego polskiego. 


Zawigzujac Stowarzyszenie demokratyczne polskie, niesiemy wszystkim ro- 
dakom naszym w imieniu równości i wolności pozdrowienie braterskie ! 

Już nazwa naszego Stowarzyszenia jest wyznaniem naszej politycznej wiary. 

Zasada demokratyczna, jako węgielny kamień dzisiejszej budowy społecznej, nie jest 
problematyczna kwestyą czasu, lecz słowem, które się ciałem stało, jest cały nasz kraj, са- 
de nasze społeczeństwo obowiązującym prawem. 

Pod względem społecznym tedy jesteśmy demokratami, i na tej zasadzie, 
pragniemy z całą konsekwencyą dalszego rozwoju naszego społeczeństwa. 

Kto w naszym czasie tej zasady nie podziela, lub podzielać nie chce; kto się zamyka w 
sferze szczupłej stanu lub kasty , niechaj to rozważy, że sam siebie odsądza od korzyści 
prawa powszechnego, że sam siebie odsądza od dobrodziejstw społecznych, jakie na tej za- 
sadzie wywalczyła ludzkość. | 

Najwyższym moralnym nabytkiem w szeregu tych korzyści społecznych, jest wysokie uczu- 
cie godności człowieka i praw mu należnych, wysokie uczucie obywatelstwa! W tym uczu- 
ciu ma wszystko to źródło swoje. co zbawiennie na społeczeństwo wpływa, co duchem pra- 
wdy, ogniem -poświęcenia i miłością ojczyzny natchnąć zdoła. W tem wysokiem uczuciu oby- 
watelstwa leży bodziec do czynów i siła rezygnacyi; z niego wypływa szereg obowiązków 
wielkich i sumiennych! Wypełnieniem tych obowiązków obywatelskich, chcemy dowieść praw 
naszych. W takowym celu zawiązujemy Stowarzyszenie, aby otworzyć pole dla kształcenia 
uczuć obywatelskich, pole dla wspólnej działalności przekonań i sił, zjednoczonych w ogni- 
sku obywatelskich uczuć. | 

Przyjmując za węgielne kamień społeczeństwa, zasadę demokratyczną, a godność, rodzącą 
się z uczuć i obowiązków obywatela za punkt wyjścia w życiu: uważamy za świętość rodzinę 
i własność wszelką, jako warunek i naturalny rezultat zawiązanego społeczeństwa. 

Те przekonania stawią nas w kole pojęć tegoczesnych, w rzędzie obywateli wolnych. 
Nadto jeszcze jesteśmy synami wspólnej matki, synami Polski! 

Ztąd wywiązuje się nowy szereg obowiązków, bo na zasadzie demokracyi i w powołaniu 
wysokiem obywatelstwa, winniśmy ponieść służby ojczyznie naszej. 

Prawna emancypacya ludu, wyprzedziła u nas emancypacyę obyczajową. Społecznie poró- 
wnane żywioły, stoją wbrew i nieprzyjaznie naprzeciw siebie pod narodowym względem; ztąd 
niema prawo obowiązujące pożądanego skutku, a tylko narodowa emancypacya ludu może mu 
dać godność obywatelską. | 

Oto właściwy powód, dla czego zawiazujemyStowarzyszenie i podnosimy sztandar demo- 
kracyi polskiej. Prawna społeczna emancypacya może odrazu spłynąć na miliony, naro- 
dowo emancypuje się syn ojczyzny tylko własną usilnością, do tego potrzeba samodzielności 
i przekonania, wiedzy i woli! у 

Јак długo jednak nie otrzyma społeczna emancypacya ludu sankcyi od emancypacyi na- 
rodowej, tak długo nie mają społeczne swobody rękojmi, bo tylko naród może się oświecić, 
bo tylko cały naród obronić się może! 

Właściwym tedy zadaniem naszego Stowarzyszenia, jest przeprowadzenie narodowej 
emancypacyi ludu na zasadzie demokracyi. Tak wielkie zadanie daje się rozwiązać tylko za 
pomoca sił zjednoczonych, i obrad publicznych. W tym celu łączymy się, i do tej wspólnej 
i .poczciwej pracy wzywamy każdego prawego syna ojczyzny! *) 


*) Chcący przystąpić do Towarzystwa, mogą to uskutecznié w domu pod Nrem. 131 w mieście (w tak 
zwanym starym cyrkule) na 1 piętrze, obok sali Towarzystwa przyjaciół prawa, codziennie miedzy 
godzina 10ta i dszą, 4 

eg 
Bióro Towarzystwa przeniesione zostało z domu pod nr. 131 do księgarni ob. Hajetana Jabłoń- 
skiego przy szerokiej ulicy. 
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MANIFEST. 


Kisay 6108 wólnóści przechodząc i ożywiając ludy Europy, "obt się i o nasze granice, „Polacy. 
W. X. Poznańskiego sądzili, że i dla nich chwila wolności i tiiepodległości nadeszła. Silnićj, jak 
Francya i Niemcy, „czuć i wołać miusieli, że Polska zmartwychystaje. Wolnych ludów. sympatye 
podniosły górący Polaków zapał do najwyższego stopnia. Wśród takiego zapalu. narodowego: obrano 
Komitet Narodowy. Wielka 'zasada braterstwa ludów ‘даа mu życie, na tćj zasadzie miał sprawą 
polską kierować. "M | 

Ze stanowiska braterstwa i okazanych już sympatyi ludów, a mianowicie Niemców i tych па- 
wet, którzy wśród nas zamieszkują, nie mógł Komifet Narodowy chcieć i nie chciał wojny z Niem- 
cami o Polskę, ale chciał ich przymierza i przyjaźni Za pomocą téj sympalyi miał rozwinąć siły 
narodowe. To było jego obowiązkiem przez lud nań włożonym. 

W tym celu Komitet Narodowy traktował z rządem przez pięć tygodni, nie mogąc aż do té) 


chwili ani jednego z tych praw użyskać, które nam nawet traktatem z roku 1815, zaręczone; a przez 
narodówą reorganizacyą W. X. Poznańskiego rozkazem Królewskim wyrzeczoną, wykonane być miały. 


Natomiast co się stało ? | | 
Podczas układów ściągano massy wojska aż do 40,000 i Poznań ogłoszono w stanie oblężenia. 


Pod zasłoną takićj siły zbrojnćj podniosła się dopiero reakcya Niemców i Żydów przez tłumy urzę- 
‘dnikôw cywilnych i wojskowych wywołana i popierana, odrzucajaca dzieło reorganizacyi z pobudek 


korzyści osobistych, jako dzieło zdrady na Niemca 


| ch dokonanćj i wołała głośno przyłączenia do 
Niemiec. | | 


Zaczęto zdzierać nasze kokardy, spótwarzać Polaków, znieważać w najohydniejszy sposób nasze 


kościoły. Padły pierwsze ofiary z naszćj strony. Dzieło Polski zmartwychwstającćj помёт męczeń- 


stwem naszych. okupionćm zostało: | | 
Ztąd poszło, że spokojne nasze zbrojęnia się dla Polski i za Polskę, ale nigdy przeciw Niem- 


‘com, rozpędzać zaczęto. Nasi zbierać się dla tego musieli w obozy. Niebawem te obozy wojskiem 


pruskićm ściśnione zostały. Niemcy i Polacy bić się mieli w brew woli i chęci naszéj, w brew usi- 
łowaniom naszym. 

Aby nie dopuścić między dwiema narodowościami krwi rozlewu, którego Polacy nigdy na my- 
sli nie mieli, Komitet Narodowy skłonił się do zawarcia konwencji pod uciążliwym warunkiem roz- 


puszczenia około 20,000 uzbrojonego ludu, który się gromadził, aby utworzyć wojsko narodowe 
polskie, nie przeciw Prusakom, ale przeciw wspólnemu nieprzyjacielowi. 


Delegowani Komitetń wspólnie z dowódzcami obozów zawarli konwencją z Jenerałem Willi- 


sen, kommisarzem królewskim w Jarosławcu dnia 11 со Kwietnia r. b., a Król ją przyjął. Rozpuszeze- 
nie, stósownie do umowy z dnia ligo Kwietnia r. b. wedle urzędowego obwieszczenia Jenerała Wil- 
lisen dokonanem zostało. 

Skutkiem tego być miało wstrzymanie wszelkich ruchów wojennych, a rozpoczęcie niezwłoczne 
zapowiedzianćj reorganizacyi , mianowicie zaś reorganizacyi obrony krajowéj i Dywizyi Poznańskićj. 

Zamiast tego okrzyczała owa partja reakcyjna Jenerała Willisena zdrajcą Niemców i godziła 
nawet na jego życie, głos wołający przyłączenia do Niemiec stawał się coraz rozleglejszy i wywołał 
rozkaz gabinetowy w tym sensie; kolumny zaś wojska posuwające się z miasta do miasta, ze wsi do 
wsi, dopuszczały się nieoledwie wszędzie mordów, rabunków gwałtów, słowem bezprzykładnych okru- 
cieństw na ludzie Polskim. 

Po różnych cząstkowych napadach w Gostyniu, Koźminie i Raszkowie kazał Jenerał komende- 
rujący konwencją zastrzeżone kadry nasze wstępnym bojem rozbijać, a krew w tćj chwili strumie- 
niami się leje. Tak, mocą uroczystćj konwencyi główne siły nasze rozbrojone zostały, a na resztę 
ten zawiązek przyszłćj siły naszćj zbrojnćj, niespodzianie i bez porównania przeważniejszą siłą Қарары 

Bóg i historja osądzi, kto konwencją złamał, kto ten rozlew krwi wywołał, co się już wyto- 
czyła i kto daleko większy i krwawszy bój sprowadzi. Dziś wrogowie nasi mają siłę w ręku, mają 
więc i racją. Złamanie konwencyi przez nas jest jednym z tysiąca fałszów, któremi ostalniemi cza- 
sy okłamano opinją publiczną. 

Komitet narodowy czynił, co mógł. Gdy wstawienie się jego u władz tutejszych było nada- 
remne, wysyłał deputacje po deputacjach do Berlina, prosząc o cofnienie wojska i rozpoczęcie re- 
organizacji. 

Gdy i tu wyjednać nic nie można było, gdy jest widoczna, że Ministerstwo nas Polaków od 
krzywd i gwałtów wojskowych ratować nie chce lub nie może, gdy te krzywdy i gwałty co dzień 
się pomnażają, gdy nas sympatyje Niemiec tak gorzko omyliły, że nowym kraju naszego podziałem, 
bo oderwaniem połowy W. X. Poznańskiego wraz z miastem stołecznóm prowincyi do Niemiec, dzieło 
reorganizacyi ma się rozpocząć, gdy ostatnia nadzieja zgasła, aby siła prawdy i sprawiedliwości zdo- 
łała coś na przeciw potwarzom, gwałlom i przemocy. — komitet narodowy przekonał się, że jeżeli 
zdrady w obliczu współrodakow i historyi popełnić nie chce, 91076} w układy z rządem wchodzić 
nie może, bo nic od tego rządu dla sprawy Polski uzyskać nie zdoła. 

Komitet narodowy nie chciał rozlewu krwi i póty działał, póki widział podobieństwo, że go 
jest w stanie powstrzymać, — dziś tego podobieństwa już nie widzi. Komitet narodowy rozwięzuje 
się, w nadziei, że przyrzeczenia ludowi dane dotrzymane zostaną, ile że kommisya do tego wyzna- 
czona, działać nie przestanie. 


Protestując więc jak najuroczyścićj w obliczu caléj Europy przeciw wszelkim dotychczasowym 
gwallom, składa niniejszćm mandat, który mu był od ludu poruczony do prowadzenia sprawy na- 
576] drogą sprawiedliwości, nie zaś gwałtu. Przemoc skruszyła pełnomocnictwo nasze. 

Składamy je z uczuciem najgłębszćj boleści, ale z również mocną i silną wolą, że każdy 
z nas, jak dotąd, tak i nadal wszystkie siły swoje z niewstrząśnioną wytrwałością świętćj sprawie 
naszój poświęcać będzie. | 

Odchylamy przeto od siebie odpowiedzialność za wszystkie skutki niedopełnienia przyrzeczeń 
uroczystych ze strony rządu — niech ją dźwigają na sumieniu swojóm ci, którzy ją rozmyślnie i 
gwałtem sprowadzili. 

My stawamy śmialo przed sądem Boga, sumienia naszego i całego świata, żeśmy tego nie 
chcieli i postępowaniem nas»&m nie wywołali. Komitet Narodowy nie miał nigdy innćj władzy, jak 
władzę moralną, na patryotyzmie współrodaków opartą. Składając tę władzę, oddaje świadectwo 
temu patryotyzmowi ludu polskiego. Bolesno nam, że te poświęcenia w ręce nasze złożone innych 
owoców nie przyniosły nad dzisiejsze opłakane. Ale naród, co tyle ma gotowości i poświęcenia 
dla sprawy narodowćj, wart jest wolności i niepodległości i zaiste odzyska ją za pomocą Boga, 
własnego męztwa i wolnych Europy narodów. 


Poznań, dnia 20. Kwietnia 1848. 
Komitet Narodowy Centralny. 


Gustaw Polworowski. Chosłowski, X. Prusinowski. Maciéj Mielżyński. Jah Palacz 
Jarochowski. Szuman. X. Janiszewski. 


Czeionkami К. REYZNERA w Poznaniu na ulicy Garbarskiéj. 


Podanie Polaków x байсу i Krakowskiego u stóp tronu Jego Cesarskiej 
Mości złożone. 


NAJJAŚNIEJSZY PANIE! 


Nadzwyczajne wypadki, nastepujace jedne po drugich, zmienily cala istote polityki europej- 
skićj. Jednćj chwili upadły systemata, popierane czas długi przemocą bagnetów i usilnościa 
najcelniejszych rozumów dyplomatycznych. Widocznie wyrobiła się udzielność narodów, przeciw 
którćj nic już nie mogą najpoważniejsze dekreta i najliczniejsze wojska. Aby z tych groma- 
dzacych sie burż wyjść ze sławą i korzyścią, potrzeba według charakteru zdarzeń spiesznie 


zmieniać swoje polityczne dażności i па 16) nowej drodze postępować szczćrze 1 stanowczo. 


Wahanie sie, niepewność, oczekiwanie bezczynne może przynieść rade dobra, ale zapoźna. — 
Część Polski, Najjaśniejszy Panie! która pod Twojém zostaje panowaniem od czasu nieszcze- 
sliwego rozszarpania naszé] Ojczyzny znajduje się teraz w niebezpieczném i codzień bardzićj gro- 
żącóm położeniu. To nas znagliło mimo adressu, jaki do Tronu Twego zanieśliśmy 1850 Marca 
1848 r., przedstawić Ci teraz w połaczeniu się z obywatelami Cyrkułu krakowskiego osobiście 
nasze obawy i domagać się koniecznych teraz i jak najpredszych zapobieżeń od klęsk i cierpień, 
zagrażajacych tronowi Twojemu, ludom Twoim i са] cywilizacyi. — My z położenia naszego 
najpierwéj na nie narażeni bedziemy, a sympatyja wszystkich narodów sprawiedliwie przeczuła, 
де czeka nas podobno powtórnie już raz zaszczytnie spełnione powołanie, być przedmurzem 
Europy od wciskającój sie do nié] niewoli i ciemnoty. — Czuli to wielcy poprzednicy Twoi 
Najjaśnićjszy Panie! że gwałt rozbioru, popełniony na narodzie naszym, był wielka niesprawie- 
dliwościa, a nawet politycznym błędem, Od tćj chwili zaczyna się długi szereg starć, prześlado- 
wań i nienawiści niegdyś przyjaznych sobie narodowości: niemieckićj i polskiej. Od tćj chwili 
zaczęło podupadać europejskie znaczenie potęgi austryjackićj, bo potega polityczna narodów 
jest wzgledna, a państwo, mające obok poteżniejszego sasiada, ma zawsze miejsce podrzedne. 
Wyznajemy z wdzięcznością, że na kongresie 1815 r. ministeryjum Twoje domagało się naprawy 
tych krzywd, widziało potrzebę odbudowania Polski caléj i niepodległćj. Со okoliczności utru- 
dniały wtedy, mogą dziś okoliczności ułatwić. Nie taimy, że to jest ostatecznym kresem naszych 
życzeń; że dla tćj nadziei gotowi jesteśmy przelewać krew, oddawać życia i majątki. Ta myśl 
tylko może wydobyć wszystkie siły narodowe, skłonić do najcięższych poświęceń. Z cała tedy 
otwartością, z cała tedy ufnością, do jakićj nas upoważnia patent Waszćj С К. Mości z 155° Marca 
1848, uznanie i poszanowanie kaädéj narodowości zapewniający, przedkładamy Ci Najjaśnićjszy 
Panie! sadem dziejów i głosem całćj Europy utwierdzone przekonanie, że narodowość polska 


przez rozbiór Polski r. 1772 zgwałcona została, że przeto w oświadczeniu Waszćj С. К. Mości, 14 


narodowość nasza uznać i szanować chcesz, słusznie upatrujemy cheć uchylenia traktatów po- 


działu Polski. 


Najjaśnićjszy Panie! Jeżeli Сі droga całość tronu, jeżeli Ci droga pomyślność ludów 


Twoich, nieociagaj się ze słowem zbawienia naszego. Bóg je już wyrzekł na niebie, a Ty je po- 
wtórz na ziemi. Na to słowo milijony rak się uzbroja między wszystkićmi ludami. Głos narodu, 
któremu mówić wolno, jest zawsze głosem prawdy. Ме łudźmy się! Traktat wiedeński złamany 
w całćj Europie, Wojna zdaje się nieuchronną, My nie lekamy sie wojny , ale chcemy być do 
niéj gotowi zawczasu. Kiedy przez kilka wieków rozlewaliśmy krew nasza za drugich, chcemy 
ja teraz przelać za drugich i za siebie: Na hasło Ojczyzny zmartwychwstajacćj uderzą serca 
wszystkich Polaków. 

Ale Galicyja jest słaba, ogołocona z wojska, pozbawiona wszystkich środków obrony, 
zdana na łaskę pierwszego lepszego zaborcy. Przeto, aby się nie stać łupem nieprzyjaciół Twoich 
i naszych, potrzebujemy Twojćj opieki, chcemy być w przymierzu 2 Austryja i wszystkićmi 
składającómi ja ludami. Przymierze to nie może istnieć, tylko na podstawie szczerości i prawdy, 
na podstawie wspólnych i odpowiednich czasowi swobód, jak to już istnieje faktycznie w We- 
grach, a szczególnie w Księztwie Poznańskićm, zbliżonćm do nas jednością, pochodzenia, jedna- 
kowościa przeszłości i podobieństwem stosunków. 


Dla tego prosimy: 

О sankeyja komitetu narodowego, złożonego z polaków, powszechne zaufanie maja- 
cych. Aby komitet ten prowizoryczny zajal sie natychmiast cala wewnetrżna reorganizacyja 
kraju na posadzie czysto narodowćj, bo ta tylko może dać rękojmie porzadku i spokoju 
i zadowolnić mieszkańców, aby przedsiewzial doraźne urzadzenia wewnętrzne, odpowiednie 
duchowi czasu i naglacym potrzebom narodu; aby ułożył plan przyszłćj Konstytucyi 
kraju i ustanowił prawidła wyboru do przyszłego zgromadzenia narodowego, majacego za- 
stapić dawny sejm, w swoim składzie niedoleäny, i przez nature państwa konstytucyjnego de 
facto już nieważny i rozwiazany, aby wyznaczył Komisyje, jakie sie okaza potrzebne do 
rozwiazania wszystkich rzeczonych kwestyj organizacyjnych, administracyjnych i społecznych; 
aby nareszcie rozprzestrzeniał działalność swoje na zasadzie nastepujacych, w adressie z 18 Mar- 
ca 1848 po cześci już objawionych życzeń narodu, 

1. Oddalenia urzędników dotychczasowych wedle potrzeby, uznanćj przez komitet, i 
obsadzenia opróżnionych miejsc przez krajowców, bo administracyi narodowćj nie można ina- 
czej pojmować tylko składajaca sie z ludzi, wspólnościa interesu z narodem zwiazanych i na- 
rodowi życzliwych. A urzednicy teraźniejsi sa powiekszćj cześci wewnętrznymi nieprzyjaciołami 
naszymi, nieprzyjaciołami przyrzeczonej nam konstytucyi. Oni stoja jako ustawiczni podźegacze 
niezgody i nienawiści pomiędzy narodem i Monarcha. 

2. Uorganizowania gwardyi narodowćj na najobszórniejszćj podstawie w całym kraju 
wedle potrzeb, jakie komitet za słuszne uzna. 

3. Wojsko własne narodowe, zorganizowane przez komitet, złożone jak najspieszniej 
z krajowców, i przez krajowców lub przychylnych sprawie naszćj i chcacych jej służyć cu- 
dzoziemców , dowodzone. Pićrwszóm onego zawiązaniem maja być półki, rekrutowane dotad 
w Galicyi, o których najspieszniejszy powrót do kraju i oddanie pod zarzad komissyi orga- 
nizacyjnćj, przez komitet wyznaczonćj, upraszamy jak najusilniej, Wojsko zaś, teraz w kraju 
będące, ma być natychmiast wezwane do przysięgi; 14 nic nie przedsieweźmie przeciw na- 
szym instytucyjom narodowym, jak długo jest w kraju, i tymczasowo użyte do utrzymania po- 
rządku i bezpieczeństwa po wsiach. 

4. Zaprowadzenia języka polskiego w szkołach, sadach, wszystkich sprawach pu— 
blicznych i urzędach, w szkołach zaś dla ludu, w takićm narzeczu, jaki według miejsco- 
wości jest przeważajacćm. 

5. Zwołania jak najrychléj sćjmu, czyli zgromadzenia narodowego wedle zasad kon- 
stytucyjnych, wyrobionych przez komitet. Główna i konieczna jego podstawa ma być repre- 
zentacyja narodu bez różnicy klass i wyznań , przeto składać się będzie z duchowieństwa, po- 
siadaczy ziemskich , obywateli miejskich, włościan i wszelkich inteligencyj, chociażby niema- 
jacych własności. 

6. Dziękując za zniesienie cenzury, i zaprowadzenie wolności druku prosimy, aby 
zgromadzania się w celu narad o potrzebach kraju nie były zakazywane, jak tego świćże 
mieliśmy przykłady. 

7. Powszechnćj amnestyi, o która proźbę nasza powtarzamy, a dziękując Najjaśnićj- 
szemu Panu za wypuszczenie cywilnych meczenników politycznych, prosimy najusilnićj o po- 
dobna i konieczna amnestyje dla wojskowych, którzy dotad siedza w wiezieniach, i o wolny 
pobyt w kraju dla sadzonych i więzionych tutaj rodaków naszych z prowincyj polskich, pod 
obcém panowaniem będących. Równie 164 o uwolnienie tych nieszczęśliwych, którzy wyłaczeni 
zostali z amnestyi pod pozorem zabójstw lub innych zbrodni, popełnionych z powodu ruchów 
politycznych. Wypuszczenie tych wieźni zdaje sie tém sprawiedliwsze i konieczniejsze , kiedy i 
сі, co lud do morderstwa i rabunku namawiali, albo ludowi w tém przewodniczynili, nie 
byli sadzeni i karani, a my w chrześciańskićj miłości wszystkim zapomnieć chcemy. Więc 
niech i ci uwolnieni zostaną, którzy wzgledem nas zupełnie niewińni, tylko powstawali gwał- 
townie przeciw systemowi już obalonemu. 

Dla uzupełnienia 16) amnestyi potrzeba, aby wszyscy amneslyjowani wrócili do daw- 
nych praw i własności, zalóm aby zdjete zostały z majatków wszelkie sekwestra, konfiskaty i 
prenotacyje odpowiedzialności, dotyczące sie osób politycznie skompromitowanych. 

8. Publicznego i ustnego sadownictwa z sadami przysiegłych, do czego komitet ma 
wypracować plan i podać pod rozpoznanie sejmu. 

9. Zrównanie w obliczu prawa wszystkich stanów i wyznań jest zasada przeważająca 
w са} Europie. Pomyślność państw zawisła od wolnego i zgodnego rozwoju wszystkich паго- 
dowych poteg, od ich użycia ku powszechnemu dobru. Prawdziwa miłość Ojczyzny lam tylko 


być może, gdzie Ojczyzna pomiedzy dziećmi swojémi nie czyni roZnicy. Zresztą sprawiedliwość 
wymaga, aby pełniacy wszystkie obywatelskie powinności używał wszystkich praw obywatelskich. 
Przeto zdaje się nam koniecznóm, aby istniejace w narodzie klasy i wyznania przypuszczone 
były do równych praw obywatelskich i politycznych; mianowicie zaś, aby ustały natychmiast 
wszystkie podatki do religii przywiazane i wszystkie wyłączności i ograniczenia z powodu ja- 
kiejkolwiek religii. Dachowieństwo zatóm obu obrządków i ewangieliczne i wszelkich innych 
wyznań ma używać równych praw, przywilejów i dostojeństw. 


(0. Udzielenia nowych ustaw gminnych dla miast í wsi, opartych na jak najobszér- 
niejszych swobodach, iżby nieograniczały obywateli miejskich i wiejskich, ale dawały im re- 
kojmie swobodnego wzrostu miast i gmin wiejskich. 

ПІ. Przekształcenia istniejacego dotad ohydnego systemu policyjnego wedle istoty 
konstytucyjnćj, aby nikt dowolnie nie był więziony i prześladowany, lecz żeby wedle zasad 
aktu „Habeas corpus“ postepowano. 

12. Uwolnienie dotychezasowych poddanych od pańszczyzny i powinności poddań- 
czych, i nadanie im własności gruntów poddańczych jest kwestyja Zywotna, a nawet faktem 
historycznym, utwierdzonym z jednćj strony wola i goracém życzeniem dotychczasowych wła- 
ścicieli pańszczyzny, z drugićj głosem powszechnym dotychczasowych poddanych. Komitet 
prowizoryczny ogłosi ustanie pańszczyzny i nadanie włościanom własności gruntów rustykal- 
nych w całym kraju, a sejm, zwołać się majacy, wyrzekać będzie tylko o służebnictwach, domi- 
nijach, urbaryjalnym podatku, uregulowaniu posiadłości w ogólności o warunkach, pod ja- 
kićmi uwolnienie od pańszczyzny i danin ma sie zamienić w prawo wszystkich zobowiazujace. 

Wszystkie te życzenia wyrażamy w 16) najusilniejszćj prośbie o niezwłoczna sankcyje ko- 
mitetu narodowego. Burza bowiem brzemienne chmury wiszą nad nami. Nie ukrywamy tego przed 
Тора Najjaśniejszy Panie: kraj caly jest w najwiekszém wzburzeniu umysłów. Gdyby w pol- 
skićj którćj prowincyi wybuchła wojna, wtedy w Galicyi w teraźniejszych stosunkach żadna 
siła niepowstrzyma powstania. Z tad najwieksze złe dla'nas i dla wonu Twego Najjaśniejszy Panie 
wyniknie. Galicyja rozpoczynajac powstanie podwójne na zewnatrz i wewnatrz, wpadnie w 
anarchije, i stanie sie łupem łatwym nieprzyjaciela. Tylko energiczny, ściśle narodowy komitet, 
majacy władze administracyjna i reorganizacyjna, złożony z osób powszechnego zaufania, pod 
Twoja opieka działając, jest jednym u nas sposobem ratunku, bo zdoła predko wznieść siłe 
narodowa, powstrzymać nieszczesne powstania lub zaburzenia. Każde inne przejście z rzadu 
urzędników, pod którym dotad jeczymy, w swobody konstytucyjne rzuciłoby nas nad prze- 
paść, a wslrzesłoby narody oscienne. 

Spełń więc Najjaśniejszy Panie te próźbe nasza! spelh ja, dla szczęścia Twego tro- 
nu i Twoich narodów. 


—— G 


W tłoczni S. Ulricha. Nr. 2. 


STATUTA 


TOWARZYSTWA DEMOKRATYCZNEGO POLSKIEGO; 


e 1. S 

Główną zasadą towarzystwa we względzie пагойо- 
wości, jest: jedność i niepodzielność narodu polskiego. 

Litwini, Rusini, Mazury, Kaszuby i Ormianie kra- 
jowcy, składają jedną rodzinę, przez węzeł umysłowy, 
język polski, nierozdzielnie między sobą połączona, na- 
ród polski. 

Każden członek tych szczepów jest już przez się Po- 
lakiem; z obcych zaś ten: kto chce nim być, i dla spra- 
wy narodowej niósł ofiary, zasługi położył, lub też ję- 
zyk polski ma w zwyczajnem używania, bez względu na 
różnicę pochodzenia, narzecza, wiary, obrządku, obycza- 
jów i zwyczajów. — Кіо wie o tem, że jest i chce być 
Polakiem, jest Polakiem narodowo wyemancypowanym. 


| 6, 2, 

Najzupełniejsza równość wszystkich członków naro- 
du we względzie praw politycznych i ciwilnych, wolne 
objawienie opinii, o.ile takowe nie jest zbrodnią przeciw 
narodowości, przeciw społeczeństwu urządzonemu na za- 
sadach sprawiedliwych, lub przeciw osobom prywatnym, 
świętość węzła familijnego i własności, stanowią krótko 
zebraną treść politycznego wyznania wiary towarzystwa, 


$. 5. 


Celem towarzystwa jest wzmocnienie narodowości ` 
w ogóle, w szczególności zaś popieranie i utrzymanie je- 


2 


dności narodowej. Dla osiągnienia tego celu użyje towa- 
rzystwo wszelkich środków jakie czas i okoliczności kra- 
jowe możliwemi i stosownemi okaża. 


47. 

Uwzgledniajac zaś teraźniejszy stan sprawy narodo- 
wej, czyni towarzystwo obecnie swem zadaniem, nietyl- 
ko zapobieganie temu, ażeby wolne instytucye krajowi 
naszemu nadane, w zamiarze osłabienia węzła jedności 
narodowej, naduZytemi nie były, ale owszem żeby tako- 
we ku wzmocnieniu narodowości naszej skierowane 20- 
stały. Będzie więc przedewszystkiem przedmiotem usiło- 
wań towarzystwa: 


a) Jak najrychlejsze ufundowanie szkółek parafialnych 
w gminach wiejskich , w miastach zaś szkółek nie- 
dzielnych, bądźto kosztem publicznym, bądźto sta- 
raniem przyjacioł narodowości polskiej, i oświaty 
ludu, i niezwłoczne zaprowadzenie takowych nie- 
prowizorycznie, lecz raz na zawsze nauk w języku 
polskim. 

6) Rozpowszechnienie tanich druków w języku polskim. 

c) Rychłe i stanowcze zaprowadzenie języka polskiego 
w szkołach wyższych, tudzież we wszystkich sadach 
i urzędach. | 

d) Bezzwłoczne i jak najsilniejsze rozwinienie instytu- 
cyi Gwardyi narodowej w całym kraju. 

e) Ustanowienie komitetów wyborowych we wszystkich 
okręgach wyborczych w celu zapobieżenia, ażeby 
prawo wyborowe, na korzyść nieprzyjacioł sprawy 
narodowej nadużytem nie było, lecz owszem przy- 
szłe wybory badźto na Reichstag, Бай na sejm 
prowincyonalny, jedynie na mężów, sprawie naro- 
dowej w ogóle, w szczególności zaś jedności naro- 
dowej przychylnych skierowane zostały. 

f) Ażeby Galicya nie systemem centralizacyi, lecz tylko 
węzłem federacyjnym, z całością państwa austryac- 
kiego, była polaczona ; nakoniec 


di 
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jwa- 4) Ażeby sejm prowincyonalny galieyjski, do stanowie- 


kra- nia praw we względzie kraju naszego upoważniony, 
jak najrychlej zwołanym został. 


$. 5. 
Towarzystwo składa się z tych wszystkich członków, 


NL którzy albo odezwę ogloszajaca zawiązanie towarzystwa 
jowi podpisali, albo też es później przystąpili. 
ności $. б, Ф 
AAS Członkiem towarzystwa może być kaźden Polak na- 
CAFE rodowo wyemancypowany wieloletni, lub uczeń szkół 
sito- wyższych. 
$. 7. 

пусһ Haëden nowy członek winien podpisać rewers tej 
nie- treści: iż uznaje się być Polakiem, i zaręcza słowem u- 
sta- czciwego człowieka, iż niewstępuje do towarzystwa dla 
viaty żadnych skrytych, ubocznych, albo wcale towarzystwu 
nie- nieprzyjaznych zamiarów, lecz jedynie dla tego, ponie- 
zyku E waż zasady towarzystwa w tym statucie wyrażone po- 

dziela, i cele w takowym wytknięte popierać pragnie; 
skim. zarazem zobowiąże się, jeżeli ma mniej jak 1000 złr. m. 
бефо k. rocznego dochodu do płacenia najmniej . „procentu, 
dach w przeciwnym zaś razie jednego procentu tegoż dochodu, 

w ratach miesięcznych, na cele towarzystwa. 
tytu- $. 8. 

Posiedzenia towarzystwa sa bez wyjatku publiczne, 
ich wszelako prawo zabierania głosu przysłuża jedynie człon- 
zeby kom towarzystwa, obcym zaś tylko w tym razie, jeżeli 
азуу ‚ »zgromadzenie większością głosów na to się zgodzi. — Pu- 
rzy- bliczność winna wstrzymać się od wszelkich oznaków za- 
sejm i dowolnienia lub też nagany mowców. 
jaro- „Эйе $. 9, 
aro- WELL] А 

y Wszelkie uchwały postanawia towarzystwo bezwzglę- 
т dna większością głosów. 
tylko = А 
гуас- $. 10. 


Celem zapewnienia porzadku obrad obiera towarzy- 
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stwo każdego kwartału, z grona swego większościa gło- 
sów, prezesa i 4 wiceprezesów. Prezes a w razie prze- 
szkodzenia tegoż, najstarszy z kolei wiceprezes kieruje 
obradami towarzystwa. 


$. 11. 

Uchwały towarzystwa wykonuje wydział kierujący, 
złożony z 7 członków towarzystwageltto ma złożyć wy- 
dział, @znacza towarzystwo więksB$cią głosów. — Wy- 
dział kierujacy jest odpowiedzialnym za wszystkie swe 
czynności, i winien się rozwiązać natychmiast jak tylko 
się z głosowania okaże iż zaulania towarzystwa więcej 
nieposiada. 


6. 19, 
Towarzystwo jest 1 pozostanie zupelnie niezawislem 
od każdego innego stowarzyszenia. 


$. 15, 
Towarzystwo ma prawo wykluczania członków z swe- 
go grona z powodów które za słuszne uzna. 


s 


— ——ẽ — ——— —— 
"W drukarni Zakł, nauk. im Ossolińskich. 


PAŃSZCZYZNA. 


Błąd poznany , jest postępem. 


Gios wsteczny Р, P. — A. P. i L. R. odpowiedź patryjotów na takowy, wywolaja 
różne zdania, by przy tyle nagléj reformie socialnćj wyjaśnić były stosunek 
chłopa do pana. 

Chlop nigdy podległym nie był pam, jest to raczej stosunek obokbytu, króry jako 
taki wyjaśni nam świadectwo najdawniejszych dziejów naszych: Rycćrze dawniejsi 
z których pamiątki potworzyła sie szlachta nasza, w nagłych potrzebach kraju wicią 
Królewską bywali wzywanemi pod chorągwie obrońców Ojczyzny; wychodząc na 
hare znieprzyjacielem nie mogli być pewnemi, jak długo potrwa wyprawa; poruczali 


`/ 


przeto kmiotkowi, natenczas Sasiadowi swemu uprawę roli, pilnowanie domu, opiekę ` 


całćj swej pozostałćj rodziny, rzekłszy do niego te słowa: „pilnuj że mego domu 
a ja broniąc Ojczyzny i ciebie obronie.“ 

Podobne wezwania często się wprawdzie powtarzały, rycérzowi bowiem naten- 
czas wyłącznie służyło prawo bronienia Ojczyzny, przecież ani z tego wyłącznego 
prawa, ani z często powtarzanćj sposobności bronienia kraju, ani ze słów poże- 
gnawczych, prawo zarzucania roli chłopskićj trwałemi robociznami i daninami zasa- 
dnie wywieść się nieda; prawo to jest zasiedzianą, zadawnioną uzurpacyją, w któ- 
геј mylnie pojętćj chłop od najdawniejszych czasów niemogąc się zpostrzódz, przy- 
gnieciony jarzmem ślepoty, kiedy później nie prawo, ale obowiązek: bronienia 
kraju munarzucono, gnany w szeregi borońców — panu już natenczas spokojnie sie- 
dzącemu w domu, nie ośmielił sie poruczyć obrabiania roli swojój, ani 
pilnowania pozostalćj rodziny, i tak niepojąwszy obopólnie obowiązującego stosunku 
wpadł w niewolę, która w pierwiastkach taką niebyła; dlatego dziś jakoby narzu- 
cającćj mu wolności poznać niemogac, takowéj nie ufa i cenić nie chce, | 

Wm zaciemnieniu pracując krwawo przez cale pokolenia na swobodę pana 
sasiada, skapitalizował do najwyższego stopnia pracą swoją jego majątek, nadarzył 
mu przytem sposobność wykształcenia sił umysłowych, nabierania światła ze 
wszystkich stron, gdzie się tylko objawiło ; przez postęp taki pana zrobił go пар 
celniejszą narodu częścią, a nawet samym narodem; оп zaś poświęcając się tyle 


(218 jawnym swobodom pana, został dla korzyści jego najnieszczęśliwszą narodu 
częścią, a następnie dzicza. — Podniesiona wartość majątku pana, swoboda jego 
domowa, a następnie ta oświata i to stanowisko jego w narodzie, wszystko jest 
dziełem, poświęcenia się chłopa dla pana, 

Ale nietylko sam szlachcie téj swobody pracą chłopska nabytej używał, nadto 
wszystkie zarobkujące warsztwy towarzystwa mają i miały najpewniejszą rekoj- 
ша poparcia przemysłu swego w ustalonych majątkach i dochodach szlachty, któ- 
rą chłop na nogi postawił Otóż! i tutaj odtętnia się praca chłopa, otóż i tutaj 
widoczne jego poświęcenie dla wszystkich, Uwolnienie  dzisicjsze chłopa od pań- 
szczyzny, rozwiązanie 16} zadawnionéj jakoby podległości, ani ze e strony szlachcica , 
ani ze strony kast innych towarzystwa co do ubytku chwilowego zysku, nie jest 
- bynajmniej poświęceniem, jest to prawem chłopa jakie sobie przez tyle wieków 
nałożoną mu niewolą historycznie wypracował, 

Me wywiąże się bynajmniej szlachcić chłopu tym jednym czynem, bo tutaj tylko 
nagroda materjalnych jego zysków niby się objawia, ale dowiedlismy wyżćj, że 
wtenczas kiedy szłachcić rozpierając się w swobodach swoich pracą chłopu uzyska- 
nych, spokojnie się kształcił, chłop w tym samym stosunku w ciemności swej 
stopniując dzieza się stawał. Jeżeli więc szlachcie na zasadzie konstytucyi 900 Maja 
1701, od którćj my zagrzebaną istność naszą rozpoczynać chcemy; chłopa z sobą 
zrównać zamyśla, niech usunie z swéj wyobrazni wszelkie marzenia o poświęceniu 
i ofiarach dla chłopa, ale nadto niech sobie historycznie przypomina obowiązck wszel- 
kiemi siłami oddania się oświacie chłopa, a uznawszy swój błąd dotychczasowy, po- 
każe cechę swojego postępu, stanie się prawym Obywatelem, i wywiąże się 
w obliczu całćj Europy, która mu za to dzieło poklaskiwać będzie, 


Lwów dnia 1, Kwietnia 1848. 


(Z walnej prasy Instytutu Stauroptgiańskiego.) 


Do 


Wyborców moich i Kollegów pozostałych na Sejmie. 


Oświadczenie 


Zdzisława Zamoyskiego posła z obwodu Laszek. 


Wypadki zaszłe od dnia 6. Października r. b, stanowią Epokę 
w zyciu parlamentarném Sejmu konstytucyjnego: czyli Ustawo- 
dawczego Wiedeńskiego, i wkładają na mnie obowiązek zdania 
sprawy wyborcom moim, z wiary mojćj politycznej, która postę- 
powaniem mojém Sejmowém kierowała; oraz wyłuszczenia wy- 
borcom moim i kollegom, dotąd pozostałym na Sejmie, dla czego 
w obecnych okolicznościach postanowiłem do czasu, na tera- 
Zniejsza chwilę, w skutek teraźniejszych zakłóceń i dziś panu- 
jących w Wiedniu dążności, usunąc się od obrad Sejmowych. 

W rozpoznaniu jakiego położenia, i postanowieniu drogi, 
którą postępować należy na osiągnienie zamierzonego celu; mu- 
szę uznać, jako podstawę z którćj dopićro mam wychodzić, 
jako podstawę na którćj stanąć i wesprzeć mi się wypada, mu- 
szę mowię uznać, stan obecny, dzisiaj istniejący, jako fakty- 
czny, i to zupełnie nie zależnie od tego czegobym zkąd inąd mógł 
pragnąć. Galicyą więc, jako część dawną Polski, obecnie, i by- 
najmnićj nie przesądzając przyszłości, uważam dzisiaj, jaką Pro- 
wincyą należącą do składu dawnćj Monarchii Austryackićj, na 
teraz wezwaną przez ludy, do udziału uzyskanych swobód 
w Marcu i Maju r. b. 

W skutek wezwania ludów w skład Państwa Austryackiego 
wchodzących, do brania przez Reprezentantów swoich udziału 
w obecnym Sejmie Ustawodawczym, jako Poseł na tym Sejmie, 
nie wyłącznie Polskim, na obcéj ziemi zwołanym, łącznie z re- 
prezentantami obcych i odległych ludów, w sposób następnie ta 
wyrażony, pojąłem położenie mego kraju, i moje względem niego 
obowiązki. То położenie, i potrzeby mego kraju, ściągały się 
jedne do stosunków i Organizacyi politycznéj i towarzyskićj, 
w zakresie stosunków wewaôtrznych; drugie w zakresie stosun- 
ków internacyonalnych, w orębie Państwa: Jedne odpowiadają 
wymaganiom dzinsićjszym, drugie są nam koniecznie już dziś 
także nakazane, ale w skutek przewidywań jawnćj, naturalnćj, 
a może nawet blizkićj przyszłości. 

Stara Austrya, Austrya do Marca r. b. istniejąca, Austrya 
wyobrażana Dynastyą, gabinetem Wiedeńskim i pasożytną biu- 
rokracyą, ta Austrya, dzięki Bogu, runęła, i runęła bez na- 
nadziei powrotu. Ta dawna Austrya, od dawnych już lat, cię- 
żko, nieustannie, niezmordowanie przeciw Polsce a mianowicie 
przeciw Galicyi grzeszyła. Domiar nadludzkićj, bo Szatańskićj, 
przewrotnćj i ohydnćj polityki swojćj, w roku 18467", ale na 
własną zgubę dokonała. Bo 162 i wnet objawiło się oburzenie 
Boże, bo też już przebrana była miara cierpliwości Opatrzności. 

Dokonane w ciągu lat wielu zbrodnie przeciw Polsce, po- 
zostawiły nam ciężkie porachunki z dawnym rządem Austry- 


ackim. Ale dawny ten rząd istnićć już przestał w swćj osnowie, 
w swćj potędze. Pozostałe zniego szczątki ostatecznie zmieść, 
od naszćj woli, i trafności naszego postępowania zależy. Czy- 
liz rozliczne ludy, dziś przestrzeń dawnćj Monarchii Austrya- 
ckićj zajmujące, chcielibyśmy pociągnąć do odpowiedzialności 
za ową gorszącą przeszłość? — Nie zaiste. — Czechom i Wie- 
dniowi zawdzięczamy dzisiejsze swobody. Swojém tegoroczném 
powstaniem, wszelką z siebie zrzucili solidarność, z rządem 
który ich zarówno z nami gnębił, demoralizował i systematy- 
cznie w małoletnićj nieudolności utrzymywał. Z nimi dzisiaj nas 
łączy wspólny interes, wspólna dążność, i do czasu wspólny cel. 
Są między nimi ludy, równie jak my za wolnością łaknące. Są 
te ludy znami pospołu powołane, aby łącznemi usiłowaniami 
pracować nad postawieniem nowćj budowy towarzyskiej i poli- 
tycznćj, mającą nas dalćj chronić, mającą zastąpić runiony 
gmach. Idzie tu więc o dzieło przyszłości, idzie o wystawienie 
na rumowiskach dawućj, zgrzybiałćj i niecnćj monarchii Austrya- 
ckićj, nowego związku, i towarzzskićj organizacyi wszech lu- 
dów w skład dawnego państwa wchodzączch. Postanowie- 
nie więc tego związku ludowego, federacyi ludów 
w skład dzisićjszego państwa Austryackiego wcho- 
dzących, zawarowanie tego związku, lecz zarązem, 
zawarowanie Autonomii i najobszerniejszćj odrębno- 
ści prowincyonalnćj, jest jednym zgłównych celów któremu 
usiłowania moje poświecam. — 

W takim związku ludów państwa, numeryczna przewaga 
narodowści słowiańskich zabezpiecza nam niezaprzeczoną ko- 
rzyść. Zarazem jednak, wkłada na nas obowiązek już dzisiaj, 
pilnego rozważenia podobnćj, a zdaje się, niezawodnćj przy- 
szłości. Sposobem w jaki już dzisiaj, jako Polacy, pojmiemy 
położenie nasze do słowian rakuskich, w tym zamierzooym, i 
jeszcze możliwym zwiąku federalnym Austryackim, wpłyniemy 
bezposzednio, stanowczo, i ostatecznie na losy przyszłe całćj, 
integralnćj Ojczyzny naszej. 

Warując więc Autonomią prowincyonalną zamierzam zast- 
rzedz Narodowość naszą; związkiem zaś federalnym, gwaran- 
tować ją od gwałtów zewnętrznych. Tak tedy zabezpieczamy 
się w zawodzie politycznóm. W zawodzie zaś towarzyskim chce- 


my wolności. Lecz mojém zdaniem, wolność aby była rzetelną, 
płodną, i trwałą, musi być wprowadzoną i ostatecznie ustaloną w 
Gminie. Raz wolność w gminie ustalona, żadna siła ludzka, Ża- 
dna ewentualna reakcya, |6) ztamtąd wykorzęnić nie zdoła. Ro- 
zliezne plemiona słowiańskie, będą zaś najpochopniejsze po przy- 
swojenia sobie tych ustaw gminnych, bo pojęcia gminy, Gromady, 
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sa pojęciami najzupełnićj od powiadajacemi naturalnemu juz od 
dawna usposobieniu tych ludów. Zaprow adzenie zatem 
ustaw gminnych, winno stanowić jakby kamień wę- 
gielny przyszłćj budowy: a to jako Antyteza trawiącćj nas 
dziś centralizacyi, i jako najlepszy i niezawodny środek, pozby- 
cia się obcych urzędników. Ка беп bowiem zna ich czynność w 
kraju, i wie ile się przyczynili, i dotąd przyczyniają do demorali 
zacyi ludu, utrzymywania go w stanie antynarodowym, ile mu 
przeszkadzają dopoezucia sie do własnćj narodowości. Cheetedy 
Ustaw gminnych, lecz na zasadach najzupelniejszej równości, 
i rzetelnćj i do ostatecznych konsekwencyi posuniętćj demokra- 
еуі, bez różnicy obrządków i wyznań. W demokrecyi bowiem 


jednćj lecz w demokracyi zupełnej, rzetelnćj, i nie częścio- 
wo wyjątkowój, znajdziemy siłę istotną do naszćj budowy, 
bo siła tylko wsprawiedliwości i prawdzie; oraz jedyną gwaran- 
cyą i najsilnićjszą zaporę, przeciw demagogii i anarchii. 


A tak stawiam dwie ostateczne granice, między któremi za- 
wiéraé sie ma dzielo konstytucyi. Na jednym krańcu stawiam 
związek federalny, 2 Autonomią prowineyonalna, i tu się 7а- 
wićra dążność polityczna; na drugim zaś krańcu, ustawy 
gminne, na zasadach demokratycznych, i 2 nich wyprowadzać 
już nadal wypada zasady, które przewodniczyć powinny wypra- 
cowaniu wszelkich dopelniajaeych intytucyi towarzyskich i poli- 
tycznych. Całe dzieło wypracowania konstytucyi poruszać się 
ma miedzy tómi dwiema ostatecznościami, 2 których jedna nosi 
cechę ustawy politycznćj, druga zaś towarzyskićj. Zadaniem 
konstytucyi jest zapełnienie przestrzeni zawartćj między temi 
dwiema granicami. Zadaniem konstytucyi jest, sprawić ich 
wspölistnienie możebnóm, harmoniyném i trwalem, 

Tak tedy dązę Wprawdzie do odbudowania Austryi, lecz 
Austryi nowćj, federalnćj wołn 
którą, każdy z nas odtąd stanowi, nię zaś wyłącznie dynastya. lub, 
gabinet. Tej bowiem Austryi,,konideZnie do czasu potrzebujemy, 
jako jedynćj możebnćj zasłony, przęciw zaborowiRossyi; potrze 
bujemy, na wyrobienie, ustalenie, wprowadzenie w czyn i życie, 
przez ustawy, udzielonych nam wymi roku swobód, Dažęd ај}, йо, 
utrzymania Monarchii, na czele Związku federalnego, ale Monar-, 
chiizłożonćj ze zbior upojedy ńczych rzeczpospolit. Kaźdabowiem, 
gmina powinna sama i ostecznie sobą i swojóm mieniem rządzić, 
stanowić jakby jednostkę w ogólnćj summie narodowćj i pro-. 
wincyonalnćj. А tak Monarchią=by: przewodniczyła, istotnćj 
rzeczpospolitćj demokratycznej. | 

Na téj drodze czyności Sejmowćj, pojmuję mój obowiäzek 
względem kraju i prowineyi, względem Polski i Galicyi. Na téj, 
drodze gotowych miałem sprzymierzeńców w reprezentantach, 
narodowości jak nasza uciśnionych, a nie niemieckich; oraz w, 
tych którzy jak my chcieli Austryi nowćj. wolnej, niepodleglej. 
W zwiazku z nimi upatruję możność przeprowadzenia federacyi, 
z odrębnością prowincyonalną,„ w raz 2 zasadą rzetelnćj demo- 

kracyi, ustaloną w gminie, która się wtedy staje najsilniejszą 
warownią wolności przyszłych pokoleń. 

Na téj drodze upatruję dalćj, Słowiańskie plemiona raku- 
skie, silném a w sobie wólném i demokratycznóm połączone. 
ogniwem, stanowiące coraz rozkrzewiajacy się Zwiazek: Slo- 
wiansko-demokratyezny, stający w oppozycyi:z, ogromem abso- 
lutnéj Rossyi. Slowianszezyzna ogólna rozpada się na dwoje, a, 
każda j jej czę ść sprzecznemi sobie „początkami ożywiona. Sto- 
wianie rakuscy stają się coraz nieprzy stepniejsi wpływowi Ros- 
syi; 


niem w idei сууун еуі zachodnićj, przeciwnymi wszelkim рой. 


coraz bardzićj tym związkiem Austryackim, i zaszezepia- 


szeptom Moskwy. Na tćj drodze cała Sławiańszczyzna w cho- 


D 
. 


dzaca w skład związku Wiedeńskiego, gwałtem i nieodzownie, 
wyrwaną zostaje ze sfery działałnosci Rossyi. Jeśli w dalszym 
biegu czasu, rozliczne części Polski, dziś między jéj zaborców 
rozerwane, upatrzą na koniec chwilę gdzie wzajemnie połączyć 
się będą mogły, może wtedy nie Galicya dążyć będzie do swoich 
bratnich prowincyi, lecz one, złączone z Galicyą, w państwo 
udzielne, staną w związku z innemi ludami południowych i wol- 
nych Słowian, by wtedy Rossyi i absolutyzmowi, tem silniej- 
sze stawić czoło. | 

W przypuszczeniu przeciwndm, jeśli odstąpimy na sejmie 
naturalnych naszych sprzimierzeńców plemiennych; z którymi 
na sejmie i w związku wolnym federalnym i z zachowaniem na- 
szćj харе) osobistości, jako Polacy, łączy nas dzisiejszy i 
przyszły nasz interes; jeśli dozwolimy przewagi elementowi 
Niemieckiemu, 2 nim się będziem łączyć, i dopuścimy przez to 
samo wcielenia Austryi do związku jedności Niemieckićj; samo 
chcąc zgadzamy się na podanie w ciężkie jarzmo Niemieckie i 
Madziarskie wszech ludów Słowiańskich, Wielkiego Księstwa 
Poznańskiego, a Galicyi w jarzmo Moskiewskie. Wywołujemy 
fatalnie plemienny, rasowy bój, między elementem słowiańskim 
Jako sku- 
tek konieczny, znaglamy gwałtem Słowian rakuskich i dwie 


i Niemieckim gdziekolwiek się spotkają lub zetkną. 


trzecie części Polski, tojest całą Ruś, do szukania pomocy i 
przymierzą w Rossyi; a ostatecznie istnienie Polski znowu na 
długie lata niepodobném czynimy, ХУ związku federalnym wol- 
nym w Wiedniu, rozliczne narodowości, Niemieckie i Slowan- 
skie, bez niczyjćj wyłącznćj przewagi, połączone własnym іп- 
teresem, wolnością i wielkićm zadaniem urzeczywistnienia w 
życiu i instytucyach zasad demokratycznych, istnieją zgodnie 
pospolu, Wtedy związek Wiedeński może i powinnien, zosta- 


fortemokratycznóy; Austryi” wa bE,EÄn-Uuau= „епосі boz siłą, ze Związkiem Nie- 


mieckim. — Preciw wcieleniu jednak Austryi do tego zwiazku,, 
przeciw przymierzu Polaków zNiemcami z pomijaniem Słowian, 
jako Polak, najmoeniej motestować muszę, — 

Kar, przekonanie; i wyż wyrzeczone zasady, były mi prze- 
wodnikiem na Sejmie. Do nich dołączyć muszę wzgląd, który 
znaczny wywierał wpływ, na sposób w jaki mniemałem, Że wi- 
nienem był głosować, a tym względem było gorące pragnienie 
zachowania nienaruszonćj, zdarzonćj nam możności dostapienia 
w. zmiankowanych korzyści, przez Sejm konstytucyjny. Łoży-, 
lem przeto wszelkiego starania na zachowanie tego Sejmu, usu- 
wajac od niego wszelkie przeszkody, któreby go zwichnae lub. 
rozbić mogły lub, któreby go niemożliwym nadal sprawiły; lub 
w.reszcie, któreby przemieniając go w konwent rządzący, spro- 
wadzily go z drogi, na którćj jedynie dla nas Polaków zbawien-: 
nym być może. . Sejm ten, jako konstytucyjny i powstały z re- 
wolucyi. JeSt, nie ustającym i rozwiązanym być nie może, póki 
dzieła: sw ego nie dokona 1 tém dokonaniem dopićro rewolucyi, 
nie zokończy, W tym Sejmie upatruję jedyną dzisiaj mośność 
zaprowadzenia w kraju ładu, organizacyi, rozstrzygnienia do- 
legliwych kwestyi wewnętrznych, dostąpienia zapowiedzianych 
swobód. 1. ustaw, pojednania się z naszym ludem. . Jeśli niero- 
zważnóm lub namiętnóm postępowaniem, jeśli uwodzac się po- 
nętą rozętrzyg ania obcych uam zadań lub przywłaszczania.sobie 
wladzy wykonawczej Р Бейт ten na szwank lub rozbicie wysta- 
wimy :, kto nas wtedy od ostatecznćj anarchii obroni? Utracimy 
w Sejmie teraźniejszym ostatnią możność udarow ania kraju na- 
szego wolnemi i 1 zbawiennemi instytucyami, i to może na długie 
lata, na to jedynie, by się trawić w hezrzadgie 1 i ostatecznie stać 


się pastwą absolutyzmu, — 


W każdćj więc zachodzącćj kwestyi, przed głosowaniem, 
dwa względy miałem na uwadze: 

1% Jak się ona ma do interessu mego kraju, do związku 
federalnego, do Autonomii prowincyonalnćj i do wyżćj 
wyrażonych zasad; 

2°. Jaki је) wpływ będzie na istnienie Sejmu. 

Każda kwestya przeciwna jednemu z tych dwóch względów 
musiała we mnie znaleść przeciwnika. Bo dwa wyrażone względy 
zarówno mi są drogie: pierwszy z samćj natury rzeczy: drugi 
zaś jako środek i narzędzie niezbędne, którego utrata najzgu- 
bniejszemi grozi skutki, to jest utratą możności uzyskania za- 
mierzonych swobód, i wtrąceniem w anarchia. 

I tak jako przykład, przytaczam głosowanie nad przyjęciem 
pierwszćj deputacyi Madziarskićj. Tu się nie rozstrzygała wcale, 
ani nawet przesądzała, sama kwestya Madziarsko - Kroatska: 
rozstrzygała się jedynie kwestya formy i kompeteneyi. Sejm 
swoim regulaminem, zarąz w początkach swego istnienia, za- 
warował się przeciw przyjmowaniu jakich bądź deputacyi, tak 
na zgromadzeniach publicznych, jak przez kommissye. Depu- 
tacya zaś Madziarska, będąc deputacyą państwa ościennego, 
przyjmowaną jedynie być mogła przez władzę wykonawczą, nie 
zaś przez Sejm obradujący. | Przyjęcie jéj przez Sejm Ustawo- 
dawczy byłoby przywłaszczaniem sobie władzy wykonawczej, 
przekroczeniem zakresu właściwych presogatyw,' przybiera- 
niem charakteru Konwentu, zwichnięciem natury Sejmu, wy- 
prowadzeniem go na pole ше właściwe, narażaniem przez nie- 
potrzebną uzurpacyą władzy, jego istnienia, i wystawianiem go 
na rozbicie. To wszystko jedynie na korzyść Sejmu Frank- 
furtskiego, który pozbywając się Sejmu Wiedeńskiego, tém 
snadnićj by Austryi i jćj projwincyom swoie wyroki narzucał. 
W reszcie poprzednio przybyła deputacya Kroatska Sejmu Za- 
grabskiego, chciała żądać przypuszczenia do Sejmu. Grono 
deputowanych Polskich jćj tego żądania odradziło, przytaczając 
postanowienie regulaminu, lecz jéj zaręczając zarazem, że tak 
jak im tego odmawiają, tak równie i Madziarom, gdyby przyjść 
mieli, także odmówią. Glosowalem zatém przeciw przyjęciu. 


. , 


Przechodzę teraz do drugićj części, na wstępie tego pisma 


orzeczonćj, to jest do wyłuszczenia wyborcom moim i Kollegom, 


dotąd pozostałym na Sejmie, dla czego w obecnych okoliczno- 
ściach postanowiłem do czasu, na teraźniejszą chwilę, w skutek 
teraźniejszych zakłóceń i dziś panujących w Wiedniu dążności, 
usunąć się od obrad Sejmowych. 

Wypadki 65 Października zastały mnie na urlopie w Mona- 
chium, dokąd nagła słabość mego Ojca była mnie chwilowo od 
obowiązków sprowadziła. Skoro doszła mnie przez dzienniki 
wiadomośi o wezwaniu Sejmu do Posłów na urlopie zostających 
by wracali niezwłocznie, natychmiast uczyniłem obowiązkowi 
zadosyć, i stawiłem się w Wiedniu, dnia 155° Października, by 
zająć miejsce moje w Izbie. Przed powrotem do Wiednia, błę- 
dne, przesadzone i przekręcone tylko doszły mnie były wiado- 
mości o wypadkach Wiedeńskich, i działałnósci Sejmu wśród 
tych wypadków. Nie mogłem przestawać na obcych, i jak 
wiadomo w podobnych okolicznościach, zawsze błędnych lub 
niewiernych doniesieniach. Obowiązkiem moim było stawić 
się na zawołanie, mianowicie w takich chwilach, i postanowie- 
nie dalsze, ро naocznćm przekonaniu ustalić. Przybywszy do 
Wiednia i do Izby, i po zameldowaniu się z powrotem, poznaw- 
szy i w mojćm przekonaniu oceniwszy stan obecny, i okoliczno- 
ściami zrzadzone Sejmowi stanowisko, po pieciodniowém poby- 


cie i sumiennym rozbiorze, postanowiłem się oddalić. Teraźniej- 
sza dążność co do kwestyi Związku Niemieckiego, jest wprost 


przeciwna zasadom przezemnie powyżej wyrażonym. Obecno- 
ścią swoją niechciałem przyzwalać stanowisku przybranemu 
przez Izbę, ani ćzynnościom, jakkolwiek może w skutek oko- 
liczności koniecznym i zwielu zapewnie względów zbawiennym, 
lecz już nie dla mego kraju, ale tylko dla Wiednia i jednośc 
Niemiec. W skutek zaś wyżćj wyrażonych zasad, od podobnego 
działania, konsekwentnie uchyladsie muszę, bo w mojćm przeko- 
nanin obeenie przybrane stanowisko krajowi memu szkodzić 
będzie. Wreszcie nie posiadam w sobie zdolności identyfikownia 
się w sprawach do mnie nie należących. 

Jestem w prawdzie Posłem, na Sejmie Wiedeńskim, lecz 
Posłem Polskim. Do tego Sejmu szćzerze i zupełnie przystąpi- 
łem, ale dla tego jedynie że w tym Sejmie widziałem moźność 
służenia Polsce i rodakom. Od chwili zaś gdzie ten Sejm prze- 
staje zajmować się sprawami mego kraju, gdzie go zaprząta in- 
teres już nie tylko obcy Ojczyźnie mojćj, lecz jćj nawet według 
mego przekonania wprost przeciwny, tojest sprawą jedności 
Niemieckićj, w nim ani chwili pozostawać niechcę. Część bo- 
wiem Sejmu Frankfurtskiego dziękuje Sejmowi Wiedeńskiemu 
twierdząc, iż się dobrze zasłużył Ojczyźnie Niemieckićj! Swia- 
dczę się Bogiem, że mnie interes Niemiecki nigdy nie był na 
myśli. W Sejmie Wiedeńskim dziś cel, mowa, dążność z pier- 
wotnćj drogi zeszły. Ze zgromadzenia ludów różnych, ale na 
równi obradujacych, dziś przyjęto zadanie realizowania, przez 
nas obcych, i mimo nas, jedności Niemiec. Jest to odstąpienie 
od równości rozlicznych narodowości, aby się dać pociagnąć w 
w wyłączną niewolę i słuzbę Niemców. Dziś trzeba służyć 
miastu Wiedniowi, któremu życzę wszystkiego dobrego, ale nie 
będąc Austryakiem, ani jemu ani Rządowi Austryackiemu w 
żadnćj jakićj bądź posadzie, nigdy służyć nie będę. Jeśli kraj 
mój Polski, albo moja Prowincya, albo moja gmina, mnie wezwą 
do jalkićj posługi, a poczuję się że zaufania nie zawiodę: wtedy 
im ostatnie, i to z miłością i radością siły poświęcę. Ale za 
obrębem mego kraju posady ani służby publicznćj dla mnie 
nie ma. 

Jeśli przypuszczę Sejm Polski i w Polsce, jeśliby ten Sejm 
z biegiem niefortunnych wypadków znaglony był zamienić się w 
konwent rządzący, jak do tego nieodzownie Sejm Wiedeński jest 
gnanym; jeśliby wtedy władzę wykonawczą musiał dla dobra 
kraju ściągnąc do siebie, pojmuję wtedy żeby najświętszym i 
nieodzownym było moim obowiązkiem, stać na straży swobód 
krajowych, służyć na tém stanowisku do ostatka. Lecz Sejm 
Wiedeński, o tyle tylko, w mojém mniemaniu, jest dla mnie jako 
Posła Polskiego przystępny, о ile jest Ustawodawczy , bo о tyle 
tylko w nim interes mego kraju popićrać mogę, io tyletylkouznał 
go kraj. Skoro czy z własnćj woli, czy z koniecności chwilowej 
tę granicę musi przekroczyć, i staje się konwentem, (е) samćj 
chwili ustaje dla mnie możność jednoczenia się z jego działa- 
niem, bo ten konwent już ше interessem mego kraju, lecz innym, 
mnie obcym, a nawet przeciwnym, bo wyłącznie Niemieckim, się 
zaprząta. Już nie radzi o potrzebach zgromadzonych ludów, 
lecz rządzi miastem czy Państwem, z których ni jedno ni drugie, 
nie jest moją Ojczyzną; w które się wcielać jest mi niepodobnem, 
którym zatém służyć ani chcę, ani mogę. Służby bowiem pod 
uczciwością, nie pojmuję inaczćj, jak z miłością i poświęceniem. 
Miłości nie czuję ni do państwa ni do Wiednia, gdyż mnie z niemi 
łączy jedynie interes mego kraju, a ten interes chwilowo znikł; 
i łaczy uczciwie, szczerze i ściśle. Poswięcenie zaś zachowuję 
dla Ojczyzny gnębionćj i zdeptanćj, gdyż w Wiednin na teraz 
uważam Ze poświęcenie z mojćj strony było by zmarnowane. 

Czekać więc będę, zawieszając mojez danie, rozstzrygnienia- 


wypadków obecnych, Бу dalćj w Sejmie Konstytucyjnym, skoro 
tym znowu zostanie, dokonać rozpoczętego dzieła, dalćj obsta- 
wać za sprawą mojćj ojczyzny ii rodaków. Sejm zaś znowu 
konstytucyjnym zostać musi i w istnieniu swojem niczém zach- 
wianym być nie może, gdyż јак wyżćj mówiłem, Sejm konsty- 
tucyjny, wyszły z rewolucyi, ustać tylko może po dokonaniu 
swego zadania. Przesyłam to pismo, w podróży i na prędce 
ułożone do Szanownych Wyborców moich, by im sprawę zdać 
z dotychczasowego postępowania sejmowego i powodów które 
mną kierowały. Pragnę być о ich sadzie oświeconym, bym do 
niego się w każdym razie zastosował, а to albo przystające na ich 
zdanie, jeśli to z mojém sumienućm przekonaniem się zgadzać 
będzie, albo w razie gdyby niestety mój sposób pojmowania 
rzeczy okazał się niezgodny ze zdaniem i żądamiami szanownych 
Wyborców moich, ustępując, lubo z żalem, bo to praca dla Oj- 
czyzny, mego miejsca godniejszemu. j 


W każdym jednak razie uważam być moim obowiązkiem, 


dwie następnie wyrażone uwagi, tyczące się samćgo sejmowa- 
nia wyborcom moim przedstawić: 

1 Wygotowane zostały przez kommissyą konstytucyjną 
prawa zasadnicze. Radym aby kraj wziął je pod pilną i ścisłą 
uwagę, i o nich sąd swój posłom zakommunikował. 

29, Aby kraj rozważył i zdecydował, czém najprzód Sejm 
zająć się winien, czy roztrząsaniem i długą dyskussyą nad pra- 
wami zasadniczemi, czytćż natychmiast przystąpić do ułożenia 
Ustaw gminnych, i daléj się zająć ustaleniem części politycznej 
konstyiacyi, tyczącćj się stosunków internacyonalnych w 
Państwie i organizacyi Administracyjnćj pojedyńczych ciał 
wchodzących w ogół przyszłego związku. 

Mniemam że oświadczenie się kraju w tych dwóch kwe- 
styach, było by bardzo pożądanćm, i Posłom na Sejnmie ważną 
było, i już pewną i stałą wskazówką, co do dalszego ich po- 
stępowania. 

Pisałem w Gräfenbergu, dnia 22. Października 1848. 
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Czcionka mi C. II. Storcha i Spółki w Wrocławiu. 


ODRÓWA 


DO WSZYSTKICH OBYWATELI KRAJU. 


Bracia! 


N. dzień 26ty Kwietnia b. т, zwołany do Lwowa Sejm postulatowy, podług dawniejszych praw urzą., 
dzony. Sejm ten będacy wynikłością dawnego rządu i prawa, sprzeciwiający się ogólnym ustawom kon- 
stytucyinym i adresowi dnia 19go Marca b. r. na ręce Gubernatora, a dnia 6go Kwietnia b. r. przez wy- 
slang do Wiédnia Deputacye Monarsze podanemu, do czynności sejmowych przystąpić nie może, i uzna- 
wszy inkompetencya swoję , sam rozwiązać sie powinien. Jeżeli zaś członkowie jego, składajacy niegdyś 
Wydział stanowy, zechcą zająć się ułożeniem i redakcya prawa wyborowego, mającego być podstawą przy- 
szłćj naszéj reprezentacyi narodowćj , tudzież czynnościami zwłoki nie cierpiacémi , dobro naszego kraju- 
tyczacómi sie, nikt im tego wzbraniać nie jest mocen, i owszem każdego obywatela jest obowiazkiem, 


“ 


nieść im pomoc w dziele tak ważnóm; dla tego wzywamy wszystkie klassy narodu bez wyjatku i bez 
12. 2 r . 9 er H H т» * 
różnicy wyznań, by do narad, przyszły nasz byt tyczących się, należćć nie omieszkały. Nim zaś prawo 
wyborowe dla naszego kraju uradzone, przyjęte i ogłoszone zostanie, najświętszym jest całego narodu. 
obowiazkiem uskutecznić, by Deputowani wszystkich cyrkułów i wszystkich stanów Galicyi , w celu na- 
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radzania sie z członkami dawnych Stanów , nad przedmiotami naszą przyszłość i dobro kraju tyczącómi 
sie, а zadndj niecierpiacćmi zwłoki , nie czekajac na wezwanie urzędowe , jak najspiesznié) do Lwowa 


przybyli. 


Wzywamy was zatem, Bracia! byscie zaraz ро odebraniu téj odezwy przystąpili do wyborów, i 
przysłali do Lwowa waszych Deputowanych, podług, myśli tu opisanćj , która od zarzutów , na jakie słu- 
sznie zasłużyć może, tylko potrzeba najspieszniejszego zgromadzenia narodowego wytłumaczyć zdoła; — 


przyszlijcie zatem: 


ү 


ж 
а” 


a) 2 każdego cyrkułu cztórech posiadaczy dóbr ziemskich i cztórech gospodarzy wiejskich; 
b) z każdej kapituły cztórech księży ; 


e) z każdego miasta cyrkularnego dwóch mieszczan, dwóch przedmieszczan, dwóch księży, jednego ru- 
skiego drugiego łacińskiego obrządku, dwóch starozakonnych a dwóch z inteligencyi; 


d) z każdego niecyrkularnego większego miasta cztórech, а z mnićjszego dwóch Deputowanych, ró- 
zuych klas i wyznań. 


Bracia! nie idzie o to, byście się 16] myśli ściśle trzymali, przyszlijcie mniejsza lub większa 
liczbę Deputowanych podług waszćj woli i potrzeby, ale przyszlijcie koniecznie i bezzwłocznie, by za- 
pobiedz niezgodzie i utworzyć zgromadzenie cały naród przedstawiające. -- Wybierajcie jednak osoby 
sprzyjające waszćj sprawie, a nieprzyjaźne dawnemu zgubnemu systematowi, przez Monarchę już usu- 
niętemu; na Deputowanych możecie także wybierać osoby we Lwowie zamieszkałe, lub teraz tylko prze- 
bywajace. 


Peł pni , De y y wdad sie ni А te août że być „sei: 
cinomocnictwo cputowanym wy ас ие та)асс р następującćj moze ус treści: 


PEŁNOMOCNICTWO. 


Niżćj podpisani obywatele obwodu N. М. (miasta N. N. lub kapituły N. N.) za Deputowanych na- 
szych do zgromadzenia narodowego w Lwowie, w miesiącu liwietniu b. r. rozpocząć się mającego, obie- 
ramy (imie, nazwisko i stan Deputowanych), nadając im nieograniczona władzę, w sprawach dobro ca- 
lego kraju w ogólności, a w szczególności ułożenia prawa przyszłćj reprezentacyi narodowćj tyczących 
się, wspólnie z wezwandmi członkami dawnych Stanów i innémi Deputowanymi narodu, publicznie lub 
prywatnie naradzania się, głosowania i wszelkie czynności, większością głosów uradzone uskuteczniania, 
oraz starania się, by przez innych były uskutecznione; słowem wkładamy na powyższych Deputowanych 
naszych święty obowiązek przedsięwzięcia tego wszystkiego w ogólności, co dobro i przyszły byt kwaju 
naszego , stosownie do zmian politycznych teraz zaszłych, i w czasie ich działania zajśc mogacych, wy- 


magać będzie; które to pełnomocnictwo własnoręcznie podpisujemy. — Działo się w N, N. dnia — 


розов — i bieczać nrzedówa - lub niuiscówi 
о pisow 3a i najwiecej 1 p'eczec urzędowa ub miejscowa, 


Pełnomocnictwo wymaga stemplu 30 kr.; jeżeli do podpisów wiecéj arkuszy będzie potrzeha, to 


powinny być razem zszyte, a nitka pieczęcią przymocowana, 


Lwów, dnia 20. liwietnia 1848. 


Die Lemberger Garniſon an die Armee. 


Kameraden! 


Was feit drei Monaten in unſerm Staate, was haupiſächlich in Wien vorging, das wißt ihr. 
Ein Regierungsſyſtem, alt und übel berathen, wurde vom Geiſte der Zeit niedergeſchmettert , und 
wir Kameraden haben deffen Fall in ernfter Ruhe beiftimmend mit angefehen. 


Der Zog der jungen Freiheit ſollte vom 13. März angefangen das Sonnenlicht einer glück⸗ 
_ lidperen Zukunft üben und verbreiten; Allein jetzt nach einer dreimonatlichen Friſt was [ереп wir? 
ſind wir nicht durch die anmaſſende Gewagt einer irre geleiteten Faction, der tiefſten Nacht eines 
ſtattlichen Wirrreiches find wir nicht einer gänzlich anarchiſchen Entfeßlung rathlos zugeſchleudert? 


Welcher Ehrenmann unſeren großen Staates kann dieſem, eine Schreckenszeit nahe verkün⸗ 
denden Zuſtand mit nicht ſagenden Gefühle zuſehen? Kameraden, in allen Revolutionen, die über 
alle Weltbühnen gingen, hat der Soldat eine entſchiedene Rolle geſpielt. 


Die Revolutionen unſeres Vaterlandes haben wir bis nun ſtill obgleich in geſpannter Er⸗ 
wartung der kommenden Dinge verfolgt; nirgends kann uns in dieſer erfolgten Periode der Vor⸗ 
wurf werden, daß wir der neuen ſtaatlichen Entwicklung den geringſten Anſtoß gaben. Wie ſollten 
wir dieß auch, wir des Vaterlandes treuen Söhne, hoch beſeelt für deſſen Wohlfahrt, Freiheit 
und Recht. Doch nun, die jetzigen Ereigniſſe in Wien die find zu arg. In der Bruſt des letzten 

Soldaten hat fih ein empörtes Gefühl gegen diefe, gegen die allgemeine Verſetzung und Dräng- 
nif unſers theuern Vaterlandes, gegen die ſchmachvollen Uibergriffe einer unreifen, fih authokratiſch 
hinpflanzenden Bubengewalt! tief verletzend eingeprägt. 


Zudem Kameraden verpflichtet uns ein heiliger Eid, unſer Kaiſerhaus, unſer Vaterland auch 
gegen innere Feinde zu ſchützen, zu erhalten. Jeder brave Soldat fühlt im gegenwärtigen Augen⸗ 
blicke die volle Wichtigkeit dieſer feiner ſchönen Aufgabe, und es ift wahrlich an der Zeit aus unſe⸗ 
rer zurückgezogenen Stellung feſt, wie es uns als dem kräftigſten Kern unſers Geſammtvaterlandes 
zukommt, hervorzutreten und im Orgelton des höchſten Ernſtes unſere Generale bittend aufzufor⸗ 
dern: uns dorthin zu ſtellen wo wir Kaiſer und Vaterland ſchirmen können; noch 
ift es nicht zu рае! noch ſtehen wir das einzig ungebrauchte Rettungsmittel auf das fo wiele Mile 
lionen ihre Hoffnung ſetzen in der erhabenſten Bedeutung einer Seele dar; doch zögern wir auch 
jetzt noch, jo wird unſere Mit- und Nachwelt die befleckenden Worte über uns fprechen. (Das 
Militär hat ſich ſeinen guten hochherzigen Kaiſer nehmen, hat ſo vieles, ſo großes Unglück über das 
Vaterland ruhig zuſehend kommen laſſen.) Nein Kameraden! ſo werde nicht über uns gerichtet, 
als Staatsbürger ſteht uns das Recht zu unſer Wort, als Staatskörper aber auch das unſer 


Gewicht in feiner großen einheitlichen Bedeutung geltend zu machen, und ſomit fprechen wir es denn 
ſoldatiſch kurz und offen aus, wir wollen Ordnung, wir wollen Recht, wir wollen das hohe Gut 
unſerer Conſtitution in weiteſter Ausdehnung, jedoch in männlich kluger geregelter Entwicklung auf 
das ſchärfſte bewachen, aber wir wollen nicht und ſtimmen nun und nimmermehr auch zu der ge— 
ringften Verfügung bei, die die ungezügelte Willkühr einer Jugendherrſchaft oder die eine proviſo— 
riſche, von Sr Majeſtät nicht ſanctionirte Regierung verlautet, und die uns bei der ganzen gebil— 
deten Welt in Schmach und Hohn oder in ein unabſehbares Elend ſtürzen muß. Kameraden! 
wir bathen unſern hochverehrten Commandirenden dieß als den einſtimmigen Ausdruck unferer Ger 
ſinnung Sr. Majeſtät dem Kaifer, dem Kriegs miniſterium und der ganzen Armee bekannt zu geben, 
wir bathen ihn ferner (19) an unſere Spitze zu ееп und den zerrütteten Zuſtand in Wien fo wie 
die Vehemenz der bot waltenden, meiſt von Fremden ungetriebenen ſchlechten Mittel unter 
der drohenſten Geſtalt ja mit aller Strenge aus dem Grunde zu vertilgen, und ſolcher Art dem 
wahrhaft conſtitutionellen Leben Eingang und eine ehrliche rechte Baſis zu verfchaffen. 


Da wir dieß thaten, rechneten wir edle Kameraden auch mit voller Zuverſicht auf euch, daß 
ihr deßgleichen thun werdet, und daß wir (о vereiniget, das hochbeſeeligende Gefühl, Фа Чет 
und Vaterland mit ſtarker Hand zu ſchirmen, zur reelſten Geltung erheben ke? 


бетеге am 23. Mai 1848. 


Najjasniejszy Раше! 


Où: dwu lat w królestwie Galicyi ше zwołano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i życzenia przed tron Najjaśniejszego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
ni, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krajowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się postępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po usunięcie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich życzeń. 


Zawsze z ufnością oczekiwaliśmy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczase:n zdarzenia ostatnich czasów groźną nawala na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba mocniejszego о ile można rozwinięcia siły narodowej, to bezwąt- 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupelnem rozprzężeniem wszel- 
kich społecznych węzłów. | 


Polityczne procesa, niesłuszne i nienaturalne zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym oyezajom i swobodnemu objawieniu 
myśli na niczem nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnić prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 


Jetych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie | 


stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać prawdziwych potrzeb krajowych. Istnaca рго- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii Żad- 
nej, Ze bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość. — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się główną zawadą podniesienia się miast. — Zupełne zaniedbanie szkół dła ludu, 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 то жеті 
zrobiły. Stany galicyjskie od iat jaż wielu proszą, jednakowo bez skutku, o regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddańczych ро- 
winności; po zupełnem gwałtownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu palryarchal- 
перо węzła, który dotąd łączył właściciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wszelkich poddańczych powinności i poddańczego stosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości , koniecznością niezbędną. 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek 
wyznań przed prawem i we wszystkich obywatelskich stosunkach, jest slusznem 
wymaganiem czasu, asilnem życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 


Z radością powitalismy wspaniałomyślne postanowienie, w którym Najjaśniejszy Pa- 


nie powierzyłeś Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiłeś komissyją do naradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — To napelnia nas nadzieją, że raczysz Najjasniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu życzenia, бге w następujących wyrażamy punktach : 


1) Gwarantowanie polskiej narodowości, а więc zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń, zaprowadzenie polskiego 
języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. | 

2) Oddzielna administracyja prowineyjonalna. 


3) Powszechna polityczna Amnestyja. 


4) Rewizyja Konstytucyi Słanowej i reprczentacyja wszystkich klas miesz- 
kańców, na sejmie, który jak najrychlej zwolany być ma. 


w 
Za 


5) Zmiesienie Cenzury, а zaprowadzenie praw repressyjnych. 


6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 
spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


7) Udzielenie ustawy municypalnej opierającej się na jak najobszerniejszej 
postawie. — 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 
9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Właścicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chen — również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnictw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. 


11) Całkowita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
klas i wyznań miezkańców. 


| 12) Obsadzenie urzędów krajoweami tu urodzonemi w Galicyi, а wyklucze- 
nie niekrajowców, 


13) Wojsko krajowe ma w kraju stać, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К. Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tem jedy- 
ny środek zapobieżenia niebezpieczenstwom, któremi zagrożoBy jest spokój, porzą- 
dek, życie i własność — a utrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18. Marca 1878, 
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Drukiem Piotra Pillera. 


Powyższe podanie przez wszystkie klasy ludu kilką tysiącami podpisów 
stwierdzone na dniu 19до Marca b. r. przez 4ершасуе z ludu i obywateli wybra- 
ne w pośród najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lie oddane zostało J. W. Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowieie: tymczasowe wypuszezenie więzniów stanu z ares-tow iGrganizacyi gwardyi 
cał ras inne zaź przyrzekł łaskawie Najjaśniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
rychlej. 

Do wytlomaczenia niniejszego podania dodajemy dla wiadomosci braci na- 
szych wieśniaków, Ze spodziewamy się jak najprędszego zebrania się sejmu па tej 
zasadzie, Że tenże złożony będzic Ze wszysikik stanów i Маз bez wyjątku, i nara- 
dead się nad dobrem wspolnem ojczyzny naszej. — 

Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków о cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, Ze wasi dotychczaso- 
wi panowie daja wam przez niniejszą prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i życzeń ku wam. g 

Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 
panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a miej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. 

Niech więc na zawsze przepadnie niezgoda, a natomiast niech Żyje na wieki 
zgoda, jedność i braterstwo synów jednćj ojczystej ziemi. 


Aufruf 
an die wackeren Städtebewohner der Provinzen. 


УХ... als eine Nachricht hat uns in Kenntniß gejegt, daß eine im Dunkeln ſchleichende Rückſchritts⸗ 
Partei alles aufbietet, die Freiheits-Beſtrebungen Wiens unter den Vewohnern der Provinzen zu 
verdächtigen und denſelben die unlanterften Abſichten zu unterſchieben. Sie ſuchen Euch gegen uns 
Wiener aufzureizen, und ſie laſſen den Einfluß keines auch noch ſo lügneriſchen und fabelhaften Gerüch—⸗ 
tes unbenützt, um die Reſidenz mit den Provinzen in Hader zu bringen, und hiemit vielleicht die 
erſten Grundlagen zu einem unſeeligen Bürgerkriege zu geben. 

Wackere Bewohner der Provinzen! ſchenkt dieſen Leuten keinen Glauben und ſeid auf Eurer 
Huth, denn in den verſchiedenſten Masken ſuchen fie Euch zu bethören. 

Eigennutz, der durch eine gefallene Sache Schaden gelitten, Haß, daß Wien es gewagt, 
den Kampf für die Freiheit zu beginnen, und alle aus der Vorzeit eingewurzelten Vorrechte einzelner 
Stände für nichtig zu erklaren, und Burger, Bauer, Gelehrte, Gutsbeſitzer, Adel, Beamte, Geiſtliche 
und Arbeiter unter dem heiligen Namen Staatsbürger zu verbrüdern und einander gleichzuſtellen, fer— 
ner giftige Schelſucht darüber, Wien immer bereit zu finden, die Rechte des Volkes zu 
wahren und es ohne Rückſicht auf Geburt und Stand an dem herrlichen Baue eines großen, gewal— 
tigen Oeſterreichs theiluehmen zu laſſen, endlich die Mißgunſt, nicht mehr den Thron ihren Ein— 
flnſterungen und Umtrieben Preis gegeben zu ſehen, ſondern den Weg zu ihm für Jeden aus Euch 
offen zu finden. — Dieß find beiläufig die Beweggruͤnde, welche fie beſtimmen, Euch gegen die Reſidenz 
feindlich zu ſtimmen. 

Sie ſuchen der Reſidenz das Recht abzuſprechen, daß ſie ohne Euch zu fragen, einen Umſturz 
der Dinge herbeigeführt, weil ihnen das, was der 13., 14. und 15. März errungen, ein Dorn im 
Auge ift; fie erzählen, daß die Conceſſionen vom 16. Mai unſerem geliebten Kaiſer mit der Waffe 
in der Hand abgedrungen worden find, weil in ihnen nur noch nachdrücklicher ausgeſprochen wurde, 
daß Geburt und Stand und alle die Vorzüge, welche der Staatsbürger nicht als ein Verdienſt, und die 
Vernunft nicht als ein Recht anerkennen kann, nichts als leerer Tant wären, und mit der Stunde 
bedeutungslos geworden ſind, in welcher die Freiheit der Pulsſchlag unſeres Volkslebens geworden iſt. 

Ihr lieben Bürger der Provinz glaubet uns, die wir keine willkührlich zuſammengekommene 
Geſellſchaft, ſondern eine Behörde find, welche von dem Miniſterrathe zur Aufrechthaltung der Sicher— 
heit und Ordnung, ſowie zur Wahrung der Volksrechte ins Leben gerufen und daher wohlberechtigt 
ſind, im Namen der ganzen Reſidenz ſprechen zu können! — Keiner aus uns hat dem Kaiſer am 
15. Mai die beſagten Coneeſſionen abgedrungen, ſondern der Miniſterrath hat ſie an dieſem Tage 
uns gegeben, und der Kaiſer ſie erſt am 16. Mai beſtätigt. Auch den Miniſtern wurden ſie von den 
Studenten nicht abgedrungen, ſondern ſie ſind mit ihrer Bitte in die Burg gegangen, weil die Miniſter 
an keinem anderen Orte zu finden waren; denn, wäre dieß der Fall geweſen, ſo wäre ſicher vor der 
Burg kein Student und auch kein Nationalgarde erſchienen. Wir haben nichts gethan, was des 
Kaiſers unfreiwillige Entfernung rechtfertigen könnte. Ja, Wien liebt den Kaiſer ſo wie Ihr und 
beweist es am deutlichſten durch rege Sehnſucht nach ſeiner baldigen Rückkehr. 

Der Kaifer hätte am 15. Mai eben fo ohne alle Gefahr für feine Perſon in unſerer Mitte 
erſcheinen können, wie er am 15. März ruhig und ſicher unter ſein Volk fuhr, wo unſerem Siege 
noch nicht durch jene Grlifje die Beſtätigung ertheilt war, welche Euch und uns allen die heilige Freiheit 
gegeben haben. Der Kaiſer hätte auf offenem Markte ſein Ruhelager aufſchlagen können, und das 
Volk hätte den Athem an ſich gehalten, um die Ruhe ſeines geliebten Landesvaters nicht zu ſtören. 

Wir geben Euch die heiligſte Verſicherung, daß wir fo gut wie Ihr unſeren Kaiſer lieben, 
und daß es uns nie beifallen wird, Etwas zu unternehmen, von dem wir nicht wüßten, daß auch 
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Ihr gleichfalls alfo gehandelt hättet, Wir maßen uns kein Vorrecht an, aber wir wollen биф tren 
bewahren, was wir Euch am 13., 14. und 15. Maͤrz erfochten und eine ſolche Geſinnung verdient 
nicht jenen Haß, zu welchen Euch gewiſſe Leute bewegen wollen. 

Wir wollen bloß die Wächter Eurer Rechte ſeyn, da Ihr zu entfernt ſeid, um ſie ſelbſt 
verfechten zu koͤnnen, und der Reichstag noch nicht beſteht, um Euren Abgeordneten Eure Vertretung 
üͤberlaſſen zu können. 

Ja, wir wollen Euer ſchönſtes Eigenthum, Eure Freiheit buten, und wir haben dieß auch am 
26. Mai gethan, als man einen Angriff auf dieſelbe durch die Auflöſung der akademiſchen Legion 
verſuchte, und der 15. Mai war ein gleiches Werk. 

Alſo vertraut, wackere Bürger der Provinzen uns, die wir im Namen jener ſprechen, welche 
ihr Blut für Eure Freiheit und die Rechte des Volkes hingegeben haben — е haben und werden Euch 
immer vertreten, wenn es Noth thut, und die Perſon des Kaiſers wird ihnen immer heilig ſeyn, ja 
gewiß heiliger als Jenen, welche zwiſchen der Reſidenz und Euch den Samen der Zwietracht ſtreuen, 
und einen Bürgerkrieg herauf beſchwören wollen, welcher doch unmöglich ein Beweis von der Liebe 
jener Freunde des Kaiſerhauſes ſeyn kann. 

Weist ſie zurück, jene Volkswühler und ihre Mithelfer, die Euch knechten wollen, und ſagt 
ihnen, daß Ihr einig ſeid mit uns, als den getreueſten Unterthanen unſeres allgeliebten Kaiſers 
und daß Ihr, wenn Ihr die Wahrheit über die Vorfälle in Wien erfahren wollet, Euch ſelbſt an die 
Wieuer wenden werdet, um den Lügenzungen und Aufwieglern die 1 böſen Samens zu erſparen. 


Wien am A. Juni 1848, 


Von dem Ausſchuſſe der Wiener Bürger, 
Nationalgarde und akademiſchen Legion 
zur Aufrechthaltung der Ruhe und Ord⸗ 
nung und Wahrung der Volksrechte. 


Aus der k. k. Фор und Staats⸗Druckerei. 


Dir Ferdinand der Erſte, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fuͤnfte, Ki- 
nig der Lombar dei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien, 
Koͤnig von Jeruſalem ꝛc.; Erzherzog von 
Oeſterreich; Großherzog von Toscana; 
Herzog von Lothringen, von Sal; 
burg, Steyer, Kaͤrnthen, Krain, 
Großfuͤrſt von Siebenbürgen; Mark: 
graf von Mähren; Herzog von Ober- 
und Nieder⸗Schleſien, von Modena, 
Parma, Piacenza, und Guaſtalla, 
von Auſchwitz und Zator, von Teſchen, 
Friaul, Raguſa und Zara; gefuͤrſte⸗ 
ter Graf von Habsburg, von Tirol, 
von Kyburg, Goͤrz und Gradiska; 
Fuͤrſt von Trient und Brixen; Mart- 
graf der Ober- und Nieder⸗Lauſitz und 
in Iſtrien; Graf von Hohenembs, 
Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg x; 
Herr von Trieſt, von Cattaro und auf 

der windiſchen Mark. 


Als Wir nach dem Hintritte Unſeres Herrn Vaters, 
Weiland Kaiſer Franz des Erſten, in geſetzlicher Erbfolge 
den Thron beſtiegen, flehten Wir, durchdrungen von der 
Heiligkeit und dem Ernſte Unſerer Pflichten, vor Allem Gott 
um Seinen Beiſtand an. Das Recht zu ſchützen, ward der 
Wahlſpruch, das Glück der Völker Oeſterreichs zu för— 
dern, das Ziel Unſerer Regierung. 


Die Liebe und Dankbarkeit Unſerer Völker belohnten 
reichlich die Mühen und Sorgen der Regierung, und ſelbſt 
in den jüngſten Tagen, als es verbrecheriſchen Umtrieben ge— 
lungen war, in einem Theile Unſerer Reiche die geſetzliche 
Ordnung zu ſtören und den Bürgerkrieg zu entzünden, verharrte 
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Шу Ferdynand Pierwszy 
z Bożćj łaski Cesarz Austry- 
jaeki, Król Węgierski 1 Czeski, 
imienia tegoż Piąty. Król Lom- 
bardyi i Wenecyi, Dalmacji, 
Kroacyi, Slawonii, Galicyi, Lo- 
domeryi i Шігуі; Król Jerozo- 
limski ete.; Areyksıaze Austry- 
jacki, Wielki Książę Toskanskı; 
Książę Lotaryński, Zaleburski, 
Styryjski, Karyneki, Krainski, 
Wielki Książę Siedmiogrodzki; 
Margrabia Morawski; Książę 
Wyższego i Niższego Szlaska; 
Książę Modeny, Parmy, Pia- 
cencyi 1 Gwastallı, Oświecimia 
i Zatorza, Książę Cieszyński, 
Fryjolski, Kaguzy i Żary; uksią- 
żęcony Hrabia Habsburski, Ty- 
rolu, Kyburga, боғуеуі 1 Gra- 
dyski; Książę Trewiru i Bryksen; 
Margrabia Wyższćj i Nizszéj 
Luzacyi і Istryi; Hrabia па 
Hohenembs, Feldkireh, Bragan- 
еуі, Sonnenberg ele, : Pan na 
Tryjeście, Kaltaro i Marchii 
windyjskiej. 

Gdy po zgonie Ojca Naszego, błogosła- 
wionej pamięci Cesarza Frańciszka Pićrwsze- 
go, prawnem następstwem na Tron wstapilismy, 
przejęci świętością i waźnością obowiązków Na- 
szych, blagalismy przedewszystkiem Boga 0 
pomoce «еро. Bronić prawa, było godłem rządu 


Naszego, а pomnażać szczęście ludów Au- 
stryi, celem jego. 


Miłość i wdzięczność ludów Naszych na- 
gradzały sowicie usiłowania i troski Rządu, a 
nawet w najpóźniejszym czasie, gdy zbrodni- 


czym  zabiegóm udało się w jednej części 


Państw Naszych zaburzyé porządek prawny, i 


doch die unermeßliche Mehrheit Unſerer Völker in der dem Mo- 
narchen ſchuldigen Treue. Beweiſe, die, inmitten harter Pri- 
fungen, Unſerem betrübten Herzen wohl thaten, ſind Uns 
aus allen Gegenden des Reiches zu Theil geworden. 


Allein der Drang der Ereigniſſe, das unverkennbare und 
unabweisliche Bedürfniß nach einer großen und umfaſſenden 
Umgeftaltung Unſerer Staatsformen, welchem Wir im Mo- 
nate März dieſes Jahres entgegenzukommen und die Bahn 
zu brechen befliſſen waren, haben in Uns die Ueberzeugung 
feſtgeſtellt, daß es jüngerer Kräfte bedürfe, um das große 
Werk zu fördern und einer gedeihlichen Vollendung zuzu— 
führen. 


Wir find daher, nach reiflicher Ueberlegung, und durch— 
drungen von der gebietheriſchen Nothwendigkeit dieſes Schrit— 
tes, zu dem Entſchluſſe gelangt, hiemit feierlichſt 


dem öſterreichiſchen Kaiſerthrone 
zu entſagen. 


Unſer durchlauchtigſter Herr Bruder und rechtmäßiger 
Nachfolger in der Regierung, Erzherzog Franz Karl, der 
Uns ſtets treu zur Seite geſtanden und Unſere Bemühungen 
getheilt, hat fih erklärt und erklärt hiemit durch gemein- 
ſchaftliche Unterfertigung gegenwärtigen Manifeſtes, daß auch 
Er, und zwar zu Gunſten Seines nach Ihm auf den Thron 
berufenen Sohnes, des durchlauchtigſten Herrn Erzherzogs 
Franz Joſeph auf die öſterreichiſche Kaiſerkrone Verzicht 
leiſte. 


Indem Wir alle Staatsdiener ihrer Eide entbinden, 
weiſen Wir ſie an den neuen Regenten, gegen welchen ſie 
ihre beſchworenen Berufspflichten fortan getreulich zu erfül- 
len haben. 


Unſerer tapferen Armee ſagen Wir dankend Lebewohl. 
Eingedenk der Heiligkeit ihrer Eide, ein Bollwerk gegen 
auswärtige Feinde und Verräther im Innern, war ſie 


ſtets, und nie mehr als in neueſter Zeit, eine feſte Stütze 


Unſeres Thrones, ein Vorbild von Treue, Standhaftigkeit 
und Todesverachtung, ein Hort der bedrängten Monarchie, 
der Stolz und die Zierde des gemeinſamen Vaterlandes. — 
Mit gleicher Liebe und Hingebung wird ſie ſich auch um 
ihren neuen Kaifer ſchaaren. 


Indem Wir endlich die Völker des Reiches ihrer Pflicht 
gegen Uns entheben, und alle hieher gehörigen Pflichten 
und Rechte hiermit feierlichſt und im Angeſichte der Welt 


zapalić wojnę domową, pozostała niezmierna 
większość ludów Naszych w swojćj Monarsze 
winnćj wierności. Dowody, które śród cięż- 
kich doświadczeń zasmuconemu sercu Naszemu 
błogą ulgą były, odbieralismy ze wszech stron 
Państwa Naszego. 


Atoli nawał wypadków, nieomylna i nie- 
odzowna potrzeba wielkićj i objętnej odmiany 
w kształtach Rządu naszego, którejto potrze- 
bie w miesiącu Marcu roku tegoż odpowie- 
dzić i na tę ciężką drogę wstąpić usiłowaliśmy , 
utwierdziły w Nas przekonanie, Ze młodszych 
sił potrzeba, aby to wielkie dzieło popierać i 
do pomyślnego ukończenia doprowadzić go. 


Po dojrzatém więc rozważeniu rzeczy i 
przejęci zmuszającą koniecznością zrobienia te- 
go kroku, postanowiliśmy niniejszem: 


Zrzec się uroczyście Tronu Cesar- 
stwa Austryackiego. 


Najdostojniejszy Nasz Brat i prawny Na- 
stepca do Rządu, Arcyksiążę Frańciszek Karol, 
który pozawsze zostawał wiernie przy boku 
Naszym i podzielał prace Nasze, oświadczył 
się i niniejszem oświadcza spólnym podpisem 
obecnego Manifestu, Że i Ón także, i to na 
rzecz syna Swojego, Najdostojniejszego Arcy- 
książęcia Frańciszka Józefa, po sobie na Tron 
powołanego, korony Cesarstwa Austryjackiego 
zrzeka się. 


- Uwalniając wszystkich sług Państwa od wy- 
konanćj Nam przysięgi, odkazujemy ich do no- 
wego Rządzcy, względem którego nadal wyko- 
nywać mają wiernie zaprzysiężone obowiązki po- 
wołania swojego. 


Z waleczném wojskiem Naszem Żegnamy się 
2 podzieka za wierne usługi. Pamigtne swig- 
tości swojćj przysięgi , było one zawsze przed- 
murzem od nieprzyjaciela. zewnętrznego i prze- 
ciw zdrajcom wewnętrznym obroną, a nigdy 
bardzićj, jak w najnowszym czasie, silną pod- 
porą Naszego Tronu, wzorem wierności, sta- 
łości i pogardy dla śmierci; obroną ueisnionej 
Monarchii, chlubną dumą i ozdobą spólnćj Ojezy- 
zny. Z równą miłością i zrównćm poświęceniem 
się, garnąć się będzie taksamo i około nowego 
Cesarza swojego. 


Uwalniając naostatek Ludy Państwa Nasze- 
go od obowiązków dla Nas mianych i wszyst- 
kie w tej mierze obowiązki i prawa niniejszćm 


Wir Franz Joseph der Erfe, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, Koͤnig der Lombardei und Ve— 
nedigs, von Dalmatien Croatien, 
Slavonien, Galizien, Lodomerien, 
und Illirien; König von Jeruſalem ic; 
Erzherzog von Oeſterreich, Großher— 
zog von Toscana; Herzog von Lothrin⸗ 
gen, von Salzburg, Steyer, Kaͤrn— 
then, Krain, Großfuͤrſt von Sieben- 
buͤrgen; Markgraf von Maͤhren; Her⸗ 
zog von Ober- und Nieder⸗Schleſien, 
von Modena, Parma, Piacenza und 
Guaſtalla, von Auſchwitz und Zator, 
von Teſchen, Friaul, Raguſa und 
Zara; gefuͤrſteter Graf von Habs⸗ 
burg, von Tirol, von Kyburg, Goͤrz 
und Gradiska; Fuͤrſt von Trient und 
Brixen; Markgraf von Ober- und 
Nieder⸗Lauſitz und in Iſtrien; Graf 
von Hohenembs, Feldkirch, Bregenz, 
Sonnenberg ꝛc.; Herr von Trieſt, von 
Cattaro und auf der windiſchen Mark. 


Durch die Thronentſagung Unſeres erhabenen Oheims, 
Kaiſers und Königs Ferdinand des Erſten, in Ungarn und 
Böhmen dieſes Namens des Fünften, und die Verzichtlei— 
ſtung Unſeres Durchlauchtigſten Herrn Vaters, Erzherzogs 
Franz Carl auf die Thronfolge, kraft der pragmatiſchen 
Sanction berufen, die Kronen Unſeres Reiches auf Unſer 
Haupt zu ſetzen: 
verkündigen Wir hiemit feierlichſt allen Wyl- 
kern der Monarchie Unſere Thronbeſteigung 
unter dem Namen Franz Joſeph des Erſten. 


Das Bedürfniß und den hohen Werth freier und zeit- 
gemäßer Inſtitutionen aus eigener Ueberzeugung erkennend, 
betreten Wir mit Zuverſicht die Bahn, welche Uns zu einer 
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sy Franciszek Jozef 
Pićrwszy, z Bożćj laski Cesarz 
Austryacki, Król Węgierski 1 
Czeski, Król Lombardyi i We- 
пееуі, Dalmacyi, Kroacyi, Sla- 
wonii, Galieyi, Lodomeryı, 
Шігуі; Król Jerozolimski ete. ; 
Areyksiążę Austryacki , Wielki 
Książę Toskanskı; Książę Lo- 
Zaleburski, Styryj- 
ski, Karyniski , Kraiński : 
Wielki Ksiaze Siedmiogrodzki; 
Margrabia Morawski; Książę 
Wyższego 1 Niższego Szląska ; 
Książę Modeny, Parmy, Piacen- 
еуі, i Gwastalli, Oswieeima i Za- 
torza; Książę Cieszyński, Fry- | 
jolski, Raguzy 1 Zary; uksią- 
żęcony Hrabia Habsburski, Ty- 
rolu, Kyburga, Gorycyi т Gra- 
dyski; Książę Trewiru 1 Bryk- 
sen; Margrabia Wyzszej i Niż- 
széj Luzacyi i Istryi, Hrabia 
na Hohenembs, Feldkirch, Bra- 
gancyi, Sonnenbergu etc. Pan 
па Tryjeście, Kattaro i Marchii 
windyjskićj. 

Przez zrzeczenie się Tronu Naszego najdo- 
stojniejszego stryja Cesarza i Króla Ferdynanda 
Pierwszego , w Węgrzech i Czechach tegoż imie. 
nia Piątego i przez zrzeczenie się następstwa 
tronu Naszego najdostojniejszego Ojca, Агсу- 
książęcia Franciszka Karola, mocą Sankcyi prag- 
matycznćj powołani włożyć korony Państw Na- 
szych na głowę Naszą: 

Wstąpienie Nasze na Tron pod imie- 
niem Franciszka Józefa Pierwszego 
ogłaszamy niniejszem najuroczyścićj 
wszystkim ludom Monarchii. 
Poznajac z własnego przekonania potrzebę 


i wysoka wartość wolnych i z duchem czasu 
zgodnych instytucyj, wstępujemy z otucha w tę 


heilbringenden Umgeſtaltung und Verjüngung der Geſammt⸗ 
Monarchie führen ſoll. 


Auf den Grundlagen der wahren Freiheit, auf den 
Grundlagen der Gleichberechtigung aller Völker des Reiches 
und der Gleichheit aller Staatsbürger vor dem Geſetze ſo 
wie der Theilnahme der Volksvertreter an der Geſetzgebung, 
wird das Vaterland neu erſtehen, in alter Größe aber mit 
verjüngter Kraft, ein unerſchütterlicher Bau in den Stürmen 
der Zeit, ein geräumiges Wohnhaus für die Stämme Ver: 
ſchiedener Zunge, welche unter dem Scepter Unſerer Väter 
ein brüderliches Band ſeit Jahrhunderten umfangen hält. 


Feſt entſchloſſen, den Glanz der Krone ungetrübt, und 
die Geſammt⸗-Monarchie ungeſchmälert zu erhalten, aber be- 
reit Unſere Rechte mit den Vertretern Unſerer Völker zu 
theilen, rechnen Wir darauf, daß es mit Gottes Beijtand 
und im Einverſtändniſſe mit den Völkern gelingen werde, 
alle Lande und Stämme der Monarchie zu einem großen 
Staatskörper zu vereinigen. 


Schwere Prüfungen ſind über Uns verhängt, Ruhe und 
Ordnung in mehreren Gegenden des Reiches geſtört wor— 
den. In einem Theile der Monarchie entbrennt noch heute 
der Bürgerkrieg. Alle Vorkehrungen ſind getroffen, um die 
Achtung vor dem Geſetze allenthalben wieder herzuſtellen. 


Die Bezwingung des Aufſtandes und die Rückkehr des 
inneren Friedens ſind die erſten Bedingungen, für ein glück— 
liches Gedeihen des großen Verfaſſungs⸗Werkes. 


Wir zählen hiebei mit Zuverſicht auf die verſtändige 
und aufrichtige Mitwirkung aller Völker durch ihre Vertreter“ 


Wir zählen auf den geſunden Sinn der ſtets getreuen 
Landbewohner, welche durch die neueſten geſetzlichen Beſtim— 
mungen über die Löſung des Unterthans Verbandes und 
Entlaſtung des Bodens in den Vollgenuß der ſtaatsbürger— 
lichen Rechte getreten ſind. | 


Wir zählen auf Unſere getreuen Staatsdiener. 


Von Unſerer glorreichen Armee verſehen Wir uns der 
altbewährten Tapferkeit, Treue und Ausdauer. Sie wird 
Uns wie Unſeren Vorfahren, ein Pfeiler des Thrones, dem 
Vaterlande und den freien Inſtitutionen ein unerſchütterliches 
Bollwerk ſeyn. 


Jede Gelegenheit, das Verdienſt, welches keinen Unter- 
ſchied des Standes kennt, zu belohnen, wird Uns willkom— 
men ſeyn. 


Völker Oeſterreichs! Wir nehmen Beſitz von dem Throne 
Unſerer Väter in einer ernſten Zeit. Groß ſind die Pflichten, 
groß die Verantwortlichkeit, welche die Vorſehung Uns auf— 
erlegt. Gottes Schutz wird Uns begleiten. 


So gegeben in Unſerer königlichen Hauptſtadt Olmütz, 


den zweiten Dezember im Jahre des Heils Eintauſend Acht⸗ 
hundert und Acht und Vierzig. 


Franz Zoſeph. 
L. S. 


kolej, ktöra Nas do zbawiennego przeksztal- 
cenia i odmłodzenia ogólnej Monarchii popro- 
wadzić ma. 

Na podstawach prawdziwćj wolności, na 
podstawach równego prawa dla wszystkich Lu- 
dów Państwa i równości wszystkich oby- 
wateli w obliczu prawa, jakoteż równego udzia 
łu zastępców ludu w ustawodawstwie, powsta- 
nie nanowo Ojczyzna w dawnćj wielkości, ale 
w odmłodniałćj sile; niewstrzasniona budowa w 
burzach czasu, przestworny przybytek dla poko- 
leń różnych języków , których braterski węzeł 
pod berłem Ojców Naszych od wieków pola- 
czonych, trzyma. 

Postanowiwszy stale blask korony utrzymać 
bez przyćmienia go, a ogół Monarchii bez jej 
uszezuplenia, (ale i gotowi razem prawa Nasze po- 
dzielać z zastępcami Ludów Naszych; tuszymy 
Sobie, Że za pomocą Boską i w porozumieniu się 
z Ludami, uda się Nam wszystkie kraje i poko- 
lenia Monarchii połączyć w jedno wielkie cia- 
ło polityczne. 

Ciężkie doświadczenia dotknęły Nas, spo- 
kój i porządek został w wielu stronach Państwa 
zaburzony. W jednćj części Monarchii dziś 
jeszcze pała wojna domowa. Wszystko poczy- 
шопо, aby wszędzie przywrócić znowu powa- 
Żanie dla prawa. Pokonanie rokoszu i powrót 
pokoju wewnętrznego są pićrwsze warunki, aby 
wielkie dzieło utwierdzenia konstytucyi, szczę- 
sliwie powiedło się. 

Polegamy z zupełną otuchą na roztropném 
1 szezerem spółdziałaniu wszech Ludów przez 
swych zastępców. 

Polegamy na zdrowym rozumie zawsze wier- 
nych Nam mieszkańców włościańskich, którzy 
w skutek najnowszych prawomocnych postano- 
wień względem uchylenia stosunków poddań- 
stwa i uwolnienia ich posiadłości od ciężarów, 
weszli w zupełne używanie praw obywatelskich. 

Polegamy na Naszych wiernych sługach 
kraju. * 

Po wojsku Naszem, okrytem sławą roku- 
jemy sobie, doświadczać jego 2 dawiendawna do- 
wiedzionej waleczności, wierności i wytrwało- 
ści. Będzie one dla Nas, jak było dla Na- 
szych przodków filarem Tronu, a niewzruszo- 
пеш przedmurzem ojczyźnie i wolnym insty- 
tucyjom, 

Pożądaną będzie Nam każda sposobność na- 
gradzania zasługi, która nie zna Żadnćj różni- 
cy Stanu. 

Ludy Austryi | Wstępujemy na Tron Ojców 
Naszych w czasie nader ważnym. Wielkie ва 
obowiązki, wielka odpowiedzialność, które Opa- 
trzność na Nas wkłada. Obrona Boska nie 
opuści Nas. 

Dano w Naszem król. głównem mieście 
Ołomuńcu dnia 250 Grudnia roku zbawienia 
1848. 


Schwarzenberg. 


auf Unſeren geliebten Herrn Neffen, als Unſeren rechtmä- 
pigen Nachfolger übertragen, empfehlen Wir dieſe Völker 
der Gnade und dem beſonderen Schutze Gottes. Möge 
der Allmächtige ihnen den inneren Frieden wieder verleihen, 
die Verirrten zur Pflicht, die Bethörten zur Erkenntniß zu— 
rückführen, die verſiegten Quellen der Wohlfahrt neuerdings 
eröffnen und Seine Segnungen über Unſere Lande im vollen 
Maaße ergießen, — möge Er aber auch Unſern Nachfol— 
ger, Kaiſer Franz Joſeph den Erſten, erleuchten und kräf— 
tigen, damit Er Seinen hohen und ſchweren Beruf erfülle 
zur eigenen Ehre, zum Ruhme Unſeres Hauſes, zum Heile 
der Ihm anvertrauten Völker. 


Gegeben in Unſerer königlichen Hauptſtadt Olmütz, den 
zweiten Dezember im ein tauſend acht hundert und acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche dem vierzehnten Jahre. 


Ferdinand. 


Franz Carl. 
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w obliczu świata uroczyście na wielce ukocha- 
nego bratanka Naszego zlewając, polecamy te 
Ludy Nasze łasce i szczególnćj opiece Boskiej. 
Oby Bóg Wszechmogący użyczył im znowu 
wewnętrznego pokoju— oby błędnych napro- 
wadził do ich obowiązku, omamionych do po- 
znania; źródła pomyślności wyczerpane, znowu 
licznemi pootwierał ponikami i błogosławieństwa 
Swoje na kraje Nasze zlał w całćj pełni. — Atoli, 
oby także i Następcę Naszego, Cesarza Frańciszka 
Jozefa Pierwszego, oświecił i wzmocnił, by wy- 
sokie i ciężkie powołanie Swoje pełnił z własnym 
zaszczytem, ku sławie Naszego Domu ii zbawie- 
niu powierzonych Sobie Ludow. 


Dano w Naszem król. głównćm mieście Olo- 
muńcu, dnia drugiego Grudnia w roku tysiąc 
ośmset czterdziestym osmym — panowania Na- 
szego cztćrnastym. 


Schwarzenberg. 
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| trzy razy na tydzień: w poniedziałek, 

pisma ku pożytkowi i zabawie. 
a odbierających w samym Lwowie 4 zr, 48 kr., 
kon. — 


jest arkusz Rozmaitoś 
ściami wynosi: na kwartał ć 


na wszelkich innych pocztach 5 zr. 30 kr. mon. 
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środę i piątek. Со piątek dołączony 
Prenumerata Gazety z Dodatkiem i Rozma to- 
na poczcie lwowskiej 5 zr. 12. kr., 
Prenumerata półroczną wynosi dwa razy tyle co 


kwartalna, — Фа umieszczenie w Dodatku płaci się od wiersza w półkolumnie (drukiem garmont ) za pierw- 
szy raz 5 kr., a za każdy następujący raz po 1 112 kr. mon. kon. 


Przegl а 4, 

Wiadomości krajowe. Ze Lwowa: Dar Hr. 8. 
Genois. Zaraza bydla. Mianowania. 

Mexyk. О pañstwie Chichuahua. 

Ameryk a. Stan rzeczy w Mexyku. 

Hiszpania. Powrót Espartery. 

Anglia. Treść mowy prezydenta przy otwarciu 
kongresu w Ameryce. Cobdena zdanie o bu- 
d£ecie wojskowym. Dra. SŁ przyszłość, 
Wyjazd Espartery. 

Francia. Mowa od tronu. — Wybór prezy- 
denta izb. = Statystyczne daty Parysa. — 
Śmierć Hs. Adelaidy. — Abd-el-Kader w Tu- 
lonie. 

Toskania. Zwołanie konsulty na 15. 
nia. — Msiażę Modeny wzgledem ligi celnej. 

Niemce. 7, Sztutgardy o wyposażaniu wło- 
ścian. - 

E gipt: Machmeda Ali zabiegi. 

India. Jadowite węże. 

Wiadomości handlowe i przemysłowe. Targ O- 
lomuniecki. — Tabela konsumpcii miasta 
Lwowa. ` | 

| WiADOWOŚCI Der, | 
| — Le LWẽ o W a. 
Właściciel dóbr Makowa w cyrkule Wa- 
dowskim Hrabia. St Genois poświęcił z własnej 
woli ZR. 500 M. I. det wanie drogi cyr- 
kularnej zwanej; Suchecka. Dar ten wspänia- 


łomyślny i,.obywatelski : podaje rzad do Bé 


wszechnej wiadomości. 
. Biura e. К. Rzadów Galicii: 
23. Grudnia: 1847. 1 
N Bodług ostatniegó wykazu po dzień 23. 
pads ‚1847. wedlug dawnego kalendarza 


ри się па. Wołoszczyźnie "zaraża па Ъу- 


w pięciu okręgach 
* 


о, sięgosuszem zwana, 


7 


ja 
nowezych śródków. 
stycz- 1 


jeszcze w 21 wsiach, w których było 113 sztuk. 


chorego bydła. 
Od с. К. Rzadu krajowgo galicyjskiego. 
We Lwowie dnia 30. grudnia 1847. 


Według ostatnich wiadomości urzędowych o- 
granicza się księgosusz w Multanach w okręgu 
fokszadńskim na wsiach 


SZCZA , 
Od e. k. Rzadu krajowego galicyjskiego. : 
We Lwowie dnia, 3. stycznia 1848. 


— Z Wiednia. — 


JCKMość raczył najwyższem postanowieniem | 


z dnia 18. grudnia 2. v. kryminalnego radzce 
Michała Wierzejskiego przenieść na jego 
proźbę. z Rzeszowa. do Lwowa; aktuariuszów 
zaś Lwowskiego kriminalnego sadu Józefa 
Frey 
cheuskiego burmistrza, Antoniego Dzie- 
rzyńskiego, mianować radzcami tegoż sadu, 
a audytora Frańciszka Schón kryminalnym” 


aan W „Rzeszowie. 


WIADOMOŚCI -Z AGRANICZNE. 


Mexyk. ka 
rede Amerykanie w Meryl wkroczyli, już 
po miastach „gdzie, stanęli i, gazetą . powstała. 
Pierwszy” W¾ 'Mexyku „ogłoszony, dziennik 


Anglo Saton, wyszed Į „w mieście ANYA JG 


iFrańciszka Keller tudzież Bo- 


Golieschti Mera i Bel- 
стар, w okręgu tekuckim na wsi Liesti, a w 
-okregu gałackim na wsi Peneu, wszystkiego zaś v 

bydła chorego było tylko 38 sztuk; spodziewa- : si 
sie więc ze zaraza niebawem ustanie, zwia-. 1 
tański użył w tym celu sta- 
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Pełne Нок? sa wnim statystyezne Wë Beamer РРР 


Her Chihuahua, „Hiszpanię. osiedli ta wi 
tóku 1556 W Sierra Mądre, przy odnodzey- 
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gör mech. Andes, $ wydohywah w 1 ет 
| 4 


>> 


a Chihuahua 300 funtów czyste- 
То miasto liczy teraz około 15,000 
mieszkańca, i jest stolicą ósmej części państwa 
Mexykańskiego, bo zajmuje przestrzeń 17,151 
mil kwadratowych, przy ludności 200,000 dusz, 
a o 130,000 przeszło więcej niż przed 1803 
rokiem. 


Ameryka. 


ZNowego Jorku d. 1. grudnia. Naj- 
przód o stronach , gdzie wojna, a potem o gło- 
wach, gdzie także wojna, а to z dzienni- 
ka Picayune w Vera-Crux 22. listopada. Nie- 
tylko Ze cały kraj spokojniejszym, szczególnie 
gdy Paredes, dla swych planów monarchicz- 
nych stracił zaufanie — ale nawet gerylasy u- 
stają, i gdyby nie gwałtowność jenerala Pa t- 


terson, byliby może dziś przez pół już roz- 


brojeni. Ojciec Jarauta, a znać trzeba ojca 
Jarauta, ojciec Jarauta rodził się dowódzca jak 
Mina hiszpański wódz gerylasów, dowodzi ban- 
da 1500 do 2000 ludzi; ale zdatny by armia 
cała dowodził, gdyby ja objał po owych trzech 
nieszczęsnych nazwiskach: Santa Anna, Pa- 
redesi Herrera. Ojciec Jarauta więc prze- 
łożył Patersonowi warunki pokoju. Patterson 
zamiast posłuchania odpowiedział sposobem 
Janke amerykańskiego : chce się poddać, niech 
rozpuści swoich a jako spokojny obywatel niech 
mieszka w Werakruz, a nikt go í nie tknie. 
Na tem stanęło, a Jarauta nie poddal sie. 
Z drugiej zaś strony dowiadujemy sie Ze Ca- 
nales, dusza gerylasów z nad brzegów Rio 
Grande umarł z ran odniesionych, a banda 
jego z 8000 ludzi rozprzęgła się. — Angielskie 
оона wywarły bardzo szkodliwy wpływ 
na nasz obrót pieniężny. W listopadzie wywie- 
ziono do Anglii przeszło dwa miliony dolarów 
w brzeezacej monecie, a okręt Arcadia, 
którym ten list do wpana odsyłam, wiezie zno- 
wu 400,000 dolarów w gotówce. Rewersa skar- 
bowe, które od wielu lat nie stały niżej рагі, 
a dzisiaj jeszcze przez całe pięć miesięcy maja 
wartość, spadły ostatniemi trzema dniami na 
997, (dziś па 99%,). Przytem wojna w Me- 
xyku ciągle z naszego grosza, bo co amery- 
kańsko-mexykańskie cła przynoszą, to spożywa 
organizacia linii cłowych , stawienie komór itd. 
Słychać, że dla wydobycia się ztego położenia 
i uczynienia, aby mexykańska wojna niezale- 
Zala jedynie od kwestii pieniężnej; postanowio- 
no zatem jak powiadaja wezwać kongres, na 
samym wstępie (d. 6. grudnia) do puszczenia 
w obieg na piedziesiat milionów dolarów pa- 
pierowych pieniędzy, pod gwarancia Stanów 
zjednoczonych, któreby prawem wymuszony 


tad widać że i my nieuniknęli 
toni tegoczesnych państw to jest długu państwa; 
czeka nas jeszcze druga, to jest otchłań pau- 
yeryzmu. Ale jeźli wróżyć można, tedy wcie- 
fehle Mexyku jeszcze паз ilka wieków za- 
bezpieczy. Z resztą n ЖЕ 
піс przesadzony рап: 
jacy ustapienia 2 М 
chania wojny, wzburze 
wcale doszło od tego 


Miszpanin. 

Pogodzili się progresiści z Narwaezem jak 
się zdaje. Dzienniki paryskie ogłaszaja przy- 
bycie księżny Victoria do Paryża, dadajac 
że się do Hiszpanii udaje, dokąd już i maż jej 
z Londynu odjechał. Zdaje się ze morzem wra- 
ca, nie zbliżając się do Francii, 


Wielka Brytania. 


Londyńskie dzienniki z 31. grudnia umieściły 
wyciag przydłuższego adresu prezydenta zjedno- 
czonych stanów, przy otwarciu kongresu 7. gru- 
dnia z. r. Treścia tej mowy sa wyrazy bezowo- 
enych układów między Mexykiem a posłem A- 
meryki ршен р. Frist, i stawia krótki 
obraz zdarzeń i postępu ostatniej wyprawy па 
Mexyk, wychwalajac odwagę i poświęcenie się 
wojska. Prezydent radzi obsadzić wojskiem 
Mexyk póki się rząd nieustali, któryby prze- 
szłość wynagrodzil, a przyszłość zabezpieczył 
tem, iżby Nowy Mexyk i Californię 
wcielono do zwiazku Ameryki. Ażeby zaś dal- 
sze obsadzenie wojskiem Mexyku do skutku 
doprowadzić, proponuje albo pożyczkę z 17 mi- 
lionów dolarów , albo nałożenie podatku na 
herbatę i kawę. Potrzeby zaś A па przy- 
szłe półtora roku aż do czerwca 1849 oblicza 
na 37 — 38 millionów dolarów. Radzi także 
pozawierać traktaty handlowe z państwami: 
Turcią, Tripolis, Tunis dor» AOR 
z państwem papiezkiem wejść w dyplomatyczne 
Ane w : ; d d ; 
* Rsiążę Victoria (Esparterro) opuścił Lon- 
dyn 30. grudnia z. r. po półpięta rocznym po- 
bycie, z powrotem do Hiszpanii, gdzie go czeka 
znakomite stanowisko i miejsce w senacie. . 

*Z Londynu 25.grudnia. Spory w spra- 
wie Hampdena trwaja potąd. Najpodobniejsza, 
że dziekan i kapituła Herefordu obiora go bis- 
kapem chociażby i nie jednomyślnie, ale przed 
poświęceniem, musi czekać potwierdzenia z 
komisii arcybiskupiej, a tu każdemu publi- 
cznie protestować wolno. Podobnie protesto- 


wano za czasów Karola I. przeciw biskupowi 
Montague. 


Tak też i teraz jak słychać, 


sposobi aie formalna protestacia, którę tylko 
najwyższy trybunał duchowny w Canterbury 
rozstrzygnać jest możen. 

*Hamburska Börsenhalle mówi: Wa- 
пупа przedmiotem obrad tegorocznych bedzie 
budżet wojskowy, gdyż dwa przeciwne głosy 
występują. Jedni mówią, że mimo ogromnych 
wydatków па wojsko, bezpieczeństwa dla kra- 
ju niema, a drudzy twierdza, Że wydatki nie 
tylko wielkie, ale zagrażające żywot i egzy- 
stencię kraju. Szczególnie Cobden z tem kil- 
kakrotnie wystapił. Chcąc podatki zmniejszyć, 
mówi on, należy wprzódy oszczędzić z wydat- 
ku 17tu milionów rocznie wyrzucanych na woj- 
sko, flotę i departament artylerii, a oszczędzić 
łatwo, byle się przejąć ома rękojmia pokoju i 

rzymierzem ludów , to jest: handlu wolno- 
ścią. Radbym, mówi dalej, otworzyć porty Bry- 
tanii wszystkim narodom, by płody krajów swo- 
ich wprowadzali nienagabani celna komora, 
nienagabani opieka industrii nacionalnej, Duch 
handlu strzeże lepiej pokoju, niżeli wojska 
dziś opłacane. Wydatki kraju trzeba konie- 
cznie zmniejszyć, lecz ulga w podatkach z je: 
dnej strony zwali ciężar na innych. Zyczylbym 
mówił kończac, by Anglia pierwsza rozbrajać 
zaczęła mocarstwa lądu. Zamiast posłów, by 
spory wiedli o zamęźciu i ucztach, Zyczylbym 
użyć dyplomatów, którzyby wytknęli błędy po- 
stępków naszych. Nabudowaliśmy okrętów, i 
Francia także. Francia zwiększyła wojsko, to 
samo Prusy, Au'tria i Rosia. Ale skutek był. 
by ten sam, gdyby wszyscy jak są ani okrę- 
tów ani wojska nie pomnażali. Zamiast tedy 
pomnażać wojska, sprzymierzmy sie, i zmniej: 
szajmy wojsko. Czyż to utopia? То zdrowy 
rozum | (głośne pochwały). 


Francia, 


Dnia 28. grudnia zagaił król osobiście po- 
siedzenie izb ze zwyczajną świetnościa i cere- 
топа, Gwardie narodowe i wojska liniowe 
rozstawione były po obu stronach drogi od tu- 
ileriów aż do pałacu Bourbon, aliczne oddzia- 
ły gwardii municypalnej na placu de la Con- 
corde, trzymały tłumy widzów w niejakiej od- 
legtosci. 

О dwunastej godzinie zgromadzila sie zna- 
czna liczba parów i deputowanych, a w pół 
godziny później były już prawie wszystkie 
miejsca zajęte, Pan Thiers, który dość pó- 


ano przybył, dosyć wesół z pozoru i przyjęty 
był z zapałem od swych przyjaciół. 

Wkrótce potem przybyli także ministrowie 
i zajęli krzesła poniżej podwyższenia, gdzie 
tron umieszczono : 


Cokolwiek póżniej weszła do sali Jej Mość 
królowa w towarzystwie Madame Adelaidy, 
księżnej Orleańskiej tudzież innych księ- 
zniezek i hrabi Paryża. Głośny okizyk: Niech 
żyje królowa, niech żyje księżna Orleańska 
ozwał się zewsząd. 

O godzinie pierwszej armaty w hotelu inwa- 
lidów dały znak, że król opuścił tuilerie, a w 
kilka minut później ogłosiły traby i koiły przy- 
bycie Jego król. Mości. Zwyczajna deputacia 
wystapiła na przyjęcie Зеро’: 

W chwili gdy król wstapił na podwyższenie 
zabrzmiał głos izby: Nie żyje król! Król za- 
trzymał się dla podziękowania za tó czułe 
przyjęcie, a i trzykrotnie je ponawiał, gdyż 
okrzyki ciągle się ponawiały. Wreszcie nastą- 
piła cisza, a król usiadł na tronie, po prawej 
jego ręce zajął krzesło książę Nemours, a po 
lewej książęta Joinville i Montpensier. 
Król w mundurze pułkownika gwardii narodo- 
wej wygladał jak zwykle zdrowo. Na dany 
znak króla usiedli deputowani, poczem odczy- 
tał król swoim zwyczajnym wyraźnym, ale co- 
kolwiek jeszcze z przeziębienia osłabionym glo- 
sem nastepujaca mowę: 

»Mości Panowie Deputowani | 

»Mam sobie za szczęście, 2е widząc się 
znowu pośród Wpanów, już nie potrzebuję 
ubolewać nad nieszczęściem, jakiem drozy- 
zna dotknęła była naszą ojczyznę. Francia zno- 
siła je z poświęceniem na co Ja nie bez głę- 
bokiego wzruszenia patrzałem. Nigdy w po- 
dobnych zdarzeniach nie zachowywano więcej 
ani publicznego porządku ani wolności w sto- 
sunkach. Niewyczerpana gorliwość dobroezyn- 
ności prywatnych osób wspierała spólne nasze 
usiłowania. Handel nasz, dzięki przezornej 
jego czynności, słabo tylko dotknęło to prze- 
silenie, które w innych państwach zaszło. Zbli- 
żamy się do kresu tej dopuszczonej próby. 
Niebo pobłogosławiło pracę rak ludzkich, а 
bogate zbiory zapewniają wszędzie pomyślność 
i bezpieczeństwo. Wraz z Wpanami życze so- 
bie szczęścia w tej mierze.< 

»Liczę na wsparcie Wpanów, dla dokończe: 
nia tych wielkich prac, które rozszerzając po 
całem królestwie szybką i łatwa komunikacie, 
nowe żródła pomyślności otworzyć muszą. Pod- 
czas gdy na to pożyteczne dzieło obracane beda’i 
па dal dosiateczne zasiłki, będziemy w' czasie 
wszyscy z sumienną oszczędnościa, czuwali nad 
dobrem użyciem publicznego dochodu, a Ja 
mam nadzieję, Ze w zwyczajnym budżecie, 
który Wpanom niezwłocznie sie przedłoży, do- 
chody pokryja wydatki,« 

»Przedłoży sie Wpanom osobny wniosek do 
** 


— 


ustawy dla zniżenia w stopnia zgadzajacym się 
z dobrym stanem- naszych finansów cony soli 
i taxy od listów.» 

yWaioski do ustawy o nauce publicznej, ad- 
mistracii więzień, i celnej naszej taryfie już 
przedłożono pod obrady Wpanów. Inne wnio- 
ski o wielu ważnych przedmiotach, mianowi- 
cie o dobrach gmin, hipotece, o domach za- 
stawy i użyciu kas oszczędności do polepsze- 
nia stanu klas pracujących, Беда Wpanom na- 
desłane. Jestto Mojem nieustannom Zycze- 
niem, aby Mój rzad za przyczynieniem sie 
Wpanów, zmierzał równocześnie do rozwinięcia 
moralności i pomyślności ludu.« 

»Stosunki Moje do wszystkich obcych mo- 
carstw wpajają we Mnie zaufanie, że pokój 
świata jest zabezpieczony. Spodziewam się, Ze 
postępy powszechnej cywilizacii za porozumie- 
niem się rządów i ludów wszędzie będa doko- 
nane bez zaburzenia wewnętrznego porzadku 
i przyjaznych stosunków państw.« 

«Domowa wojna zasepila pomyślny stan Szwaj- 
carii, Mój rząd wszedł w układy z rządami 
Wielkiej Brytanii, Austrii, Prus i Rosii w za- 
miarze ofiarowania temu przyjazuemu sasie- 
dniemu ludowi życzliwago pośrednictwa. Szwaj- 
caria uzna, jak sie spodziewam, Ze tylko po- 
ważanie prawa wszystkich i utrzymanie zasad 
helweckiego związku mogą jej zaręczyć trwałe 
warunki pomyślności i bezpieczeństwa, które 
Europa traktatami zagwarantować jej chciala.« 

»Mój rząd za porozumieniem się z rządem 
królowej angielskiej użył tych środków, które- 
mi powiedzie się nareszcie gtt r ua3ze 
stosunki handlowe na brzegach rzeki La Plata.« 

»Odznaczający się szef, który tak długo i 
chlubaie piastował w Algierii naczelne dowódz- 
two, Życzył sobie po trudach wypocząć. Uko- 
chanema synowi Memu, księciu Aumale po- 
ruczyłem wielkie i trudne zadanie administro- 
wania tym francuzkim krajem. Pocieszam się 
tą myślą, że pod kierunkiem Mego rządu i za 
pomocą wytewalej odwagi dzielnej armii, która 
go otacza, jego baczność i poświęcenie się та. 
bezpieczą spokojność , dobra administracię i 
pomyślność naszej kolonizacii.s 

»Wosci Panowiel Im bardziej postępuję w 
wieku, tym bardziej poświęcam — z wylaniem 
sig dla słażby Francii, przestrzegania jej inte- 
resów, godności i szczęścia jej — wszystko, do 
czego Mi Bóg dał siły, i które dotad utrzy- 
muje. Pośród wzburzenia, które podsycaja 
nieprzyjazne lub ślepe namiętności, ożywia 
Mnie i wspiera to przekonanie, że my w kon- 
stytucyjnej monarchii, przy zgodzie wielkich 
władz państwa, posiadamy bezpieczne środki 
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do pokonania wszelkich tych trudności, i u- 
czynienia zadość wszelkim moralnym i mate- 
rialnym interesom drogiej naszej ojczyzny. 
Utrzymujmy silnie, stosownie z konstytucia, 
socialny porzadek i wszelkie jego warunki. Za- 
bezpieczmy wiernie, wedle konstytucii, publi- 
czne swobody i wszelkie ich postępy. A bez 
uszkodzenla przekażemy idącym po nas poko- 
leniem poruczony nam zadatek, a one będą 
nas błogosławić za to, żeśmy ugruntowali i 
obronili tea gmach, pod którego opieka sami 
szczęśliwie i wolni żyć beda.« 

Głos króla był szczególniej ku końcu mowy 
cokolwiek osłabiony. Izby nie chciały go prze- 
rywać; jeduakże miejsce, gdzie król SR 
nil o przedłożeniu wniosków do ustawy, przy- 
jęto z głośną radością. Paragraf o sprawach 
Szwajcarskich zajął najmocniej uwagę; — gdy 
go król zaczął czytać , nastąpiła jeszcze głęb- 
sza cisza, niż przedtem; — a po wysłuchaniu 
nie okazano ani pochwały ani nagany. 

Miejsce o mianowaniu księcia Aumale gu- 
bernatorem Algierii, przyjęto również z upo- 
dobaniem, ale ostatnie wyrazy mowy od tronu, 
które król odczytał z większym wyrazem, jak 
poprzednie, wywołały głośną pochwałę. Po- 
czem król powstał i skłonił się po dwakroć, a 
głośne okrzyki »Niech żyje króle, rozległy się 
po całćj sali. 

Poczem pan Duchatel odehrał przysięgę 
nowo-obranym deputowanym, a w końcu oglo- 
sił р. Hobert jak zwyczaj, że izba na rok 
-41848 otwarta. — Wtedy król i książęta odda- 
lili się śród ponawianych okrzyków: »Niech 
żyje króll< Podobne uszanowanie i przychyl- 
ność okazano także królowej i innym człon. 
kom familii królewskiej. Salwa artylerii ogło- 
siła zakończenie ceremonii; królewski orszak 
wrócił tym samym porządkiem, w jakim przy- 
był, a po drodze witały go okrzykiem are 
wojsko liniowe i gwardie narodowe. Wszystko 
odbyło się w jak największym porządku. 

* ZParyża dnia 30. grudnia. Obiór 
prezydenta w izbie deputowanych 
był po mowie od tronu najważniejszym poli- 
tycznym przedmiotem. Kwestia ta otrzymała 
od wczoraj taką odpowiedź, jakiej się można 
było spodziować. Ministerialny kandydat pan 
Sauzet odniósł świetne zwycięztwo. Na wczo- 
rajszém posiedzenia izby deputowanych było 
363 członków obecnych, stanowcza większość 
wynosiła więc 182. Pan Saazet uzyskał 227, 
р. Odilon Barrot tylko 105 głosów, a31 
głosów roztrzęsło się, to jest: p. Dupin 
otrzymał 13, р. Dufaure'9 it. d. Poczem 
niezwłocznie ogłoszono pana Sauzet prezy- 
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495 glosami. 
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dentem i opół do szóstej zamknięto posiedze- 
nie. W dalszym ciagu posiedzenia zajmowano 
sie roztrzasaniem  pełaomocnictwa nowych 
członków. — Dziś obrano także wiceprezy- 
dente w. Przybyło 355 deputowanych , tak, 
Ze roästrzygajaca większość była 178. Obrano 
Bigno'n 217, Lepelletier d’Aul- 
‚пау' 210, Bugeaud 206 i Delessert 
Gdy odjeżdzala poczta, zajmo- 
wano się obiorem sekretarzy. — W izbie pa- 
ków ukonktytulfwano wczoraj biuró; hrabiowię 
avigny, Viennęt, Ham i ZS 


4 зе- 
Knbtarzami осе! SR kąmisię prośb i 
adresu. Те AA Ada? panówie Reu gu- 
ar de, Bfrtł de Barante, książę Bro- 
Ie, Villemain, hr. Filip Segur, 
: Si Lebrun. Jzba рагбу ozuajmila 
jefycze wczoraj izbie deputowanych, że się 
uk$nstytirowała. 
“Ж Рағу?а 29. grudnia. Następujące zda- 
ше te prefekta Sekwany na zgromadzeniu 


członków sda handlowego i kupców znakomit-- 


szych Raryża/, da nam pouiekad wyobrażenią 
gospodaïigwa z ostatnich jedynastu miesięcy 
w Paryżu., 04415. listopada wydafo miasto 33 
milionów 'assygńhtów na tańszy chléb, dla 
464,000 mieszkańców , częgo koszta -wynosiły 
9 milionów? а wydatki na inne zakłady dobro- 
czynności zał 1 milion franków. Dla zapomogi 
biedniejszych fpodejmowano budowlę, poprawy 
iupiększenie miasta, a przy samym zakładzie 
szpitalu St. Lis wydano 2,600,000 frank, 
Dochody zaś miäÿta, chociaż tak wielka była 
w 1847 drożyzna у zmniejszyły się bardzo mało 
w stosunku, bo tylko о 600,000 fr., a wynosza 
około 84 milionów. Niedostatek wywarł naj- 
większy wpływ na kasę oszczędności, bo zło- 
Żono w niej tylko 29,600,000 fr., więc nieró- 
wnie mniej niż w roku 1846, kiedy było 
34,200,000 fr. Do tego jeszcze ujęto z kasy 
otrzy miliony więcej niż w roku 1846, Wy- 
wóz wyrobów paryzkich wynosił 155 milionów, 


„azkońcem roku 1847 wyniesie 174 milionów, 


z 


zaś przed rokiem 1830 czynił tylko 80 milio- 
nów. — Bankructw zaś było 1204, czyli 353 
więcej jak w roku 1847. 

Z Paryża 31, grudnia, Koniec roku po- 
grażył królewska rodzinę w żałobę. Siostra Króla 
Р. Adelaida umarła. Journal des Debats 


ogłasza śmierć jej z przypiskiem, a Galignanis 
Messenger daje pismu swemu czarną obwódką, 
i mówi: Boleśne zdarzenie donieść musiemy, 
które nietylko Francię, ale całą Europe roz- 
żali, a to dla straty świetnej w całym świecie 
znakomitej osoby. 


J. K. M. Pani Adelaida 
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siostra Kröla Francuzów rozstała sie ze świa- 
tem dziś o godzinie pół do czwartej rano 
w Tuileriach w 71 roku Życia, bo się ro- 
dziła 21. sierpnia 1777 roku. Wiadomość ta 
była tóm boleśniejsza im mniej spodziewana, 
bo nikt nie myślał, by słabość jej na grypę 
już do niebezpiecznego doszła stopnia. Ale 
zdaje się, że słabość dopiero wczoraj się wzmo- 
а, i odjęła nadzicję zdrowia. Ichmość Hró- 
lewstwo w chwili nicbezpieczeństwa nie odstę- 
powali jej łoża. Wczoraj wieczór otoczyła cała 
familia królewska łoże cierpigeej, a wyraz żalu 
i boleści, wyrażał także głęboka cześć, jaką 
wszyscy dla spiej mieli. О półaocy przywołano 


„księdza z St. Roch, by dawał otuchę religijną 


w chwili urðtżystej między życiem a śmiercią; 
poczóm nastąpiła ostatnia walka ludzkości, 


Imieré pani Adelaidy jest strata nieodżało- 


мапа; bo była nietylko siostrą Króla, jego 
przyjaciółką, towarzyszką i pocieszycielka w nie- 
mało przygodach, jakich Król zaznał, ale isio- 
strą Zouie Króla, Królowej Pani, jakby ta 
sama krew w nich płynęła. Ale i stratą dla 
biédoych i nieszczęśliwych, których matka była, 
ręką swa Zywila, a sercem i dusza pocięszała, 
Dla tego wypadku odproszono wszelkie uro. 
czystości Nowego Roku. 

* ZAlgieru d. 20. grudnia otrzymano okrę- 
tem le Tenare bliższe wiadomości o Abd-el- 
Kaderze. Emir ten, gdy mu nareszcie nie- 
stało zasiłków , zamyślił śmiałym napadem się 
ratować. Więc uderzył w nocy z 11go na 12ty 
grudnia na jeden z trzech marokańskich obo- 
zów : piechota przodem, a za nia зат emir па 
czele. konnicy. Dla przestraszenia Marokanów 
napędził mazią i smoła osmarowane wielblady, 
i kazał podpalić, gdy się do Marokanów zbli- 
Żyły. Cobyto była za trwoga w chwili, gdy się 
te palące zwierzęta na obóz rzucaja | Ale dziki 
ten podstęp nie udał się, bo szpiegi uprzedzili 
synów Cesarza; Abd - el - Kader zastał 
obóz opuszczony, i złupił go; ale gdy nazajutrz ` 
chciał ruszyć w dalszy pochód , postrzegł z za- 
dziwieniem, Ze nieprzyjaciel obsadził wojskiem 
wzgórza wokoło. Musiał się przebijać, i udało 
mu się przecie ze stratą 250 najlepszych swo- 
ich jeźdzców i z wielką tradnością dostał się 
znowu na brzeg Maluja. Położenie jego bardzo 
smutne, bo jego Deira, jak słychać, jest zra- 
bowaną , a poczęści w niewola wzięta, 

* Ważna wiadomość: Abd - el - Kader 
w Tulonie. — Galignanis Messenger z dnia 1go 
stycznia 1848. zawiera bowiem w Dodatku do 
Semaphore de Marseille z dnia 20. grudnia z. г. 
co następuje: Abd-el-Kader wsiadł w Ora- 
nie dnia 25go na pokład parestatku Ё Aszodee, 


i przybył do Tulonu. Wiadomo, jak krytycznem 
było jego położenie i jak groźnego uszedł nie- 
bezpieczeństwa w ostatniej walce przeciw woj- 
sku Marokanów pod dowództwem jednego z sy- 
now cesarskich. Po tej klęsce. która mu ode- 
br la wszelka nadzieję ujścia rąk nieprzyjaciół, 
stawił się jeńcem księciu Aumale, w obozie 
Nemours. Pomyślna tę wiadomość w kształcie 
urzędowego raportu przywiózł parostatek łe Phe- 
nicien. Ostatni ten akt wojskowego zawodu 
Abd-el- Кадега, położył koniec wojnie 
w Afryce i zabezpieczył francuzkiemu państwu 
spokojne posiadanie Algerii. Według dziennika 
Courier de Marseuilles, Abd-el-Kader ma 
być do Egiptu wyprawiony. " 
* 
VV. Hisieziwo Toskania., ` 
Z Florencii d. 45. grudnia. Wiadomo 
że Własna wola (moluproprio) książęca je- 
szcze zeszłego maja nakazała ściśle rozpozna- 
піс municypalnej organizacii Wielkiego ksiez- 
twa dla zaprowadzenia w niej odmian, jakich 
okoliczności czasu wymagaja. Przytem posta- 
nowiono wezwać wtej mierze do rady doświad- 
czonych mężów z całego kraju. Natłok spraw 
nieprzewidzianych był podobno przyczyną, że 
wcześniej alen tene do tego dzieła, Wy- 
dany teraz ministerialny okolnik de jeneralnego 
intendenta krajowych gmin oglasza, że przygoto- 
wawczych spraw ukończenie wyznacza konferen- 
cię na 25. przeszłego stycznia, i wzywa po imie- 
niu 21 członków, częścią z urzędników pań- 
stwa lub przełożonych gmin a częścią ze stanu 
adwokatów lub ze stanu osób prywatnych. Skoro 
ten wydział da swoje zdanie o wniesionych propo- 
zyciach rzadu, wtedy ta cała sprawa pójdzie pod 
rozpoznanie konsulatu państwa, Mówią że za- 
proponowana nowa organizacia gmin zbliża się 
do zaprowadzonej we Francii organizacii, ale 
w składzie swym nierównie prostsza. 


* Gazzetta di Ferenze z 22. grudnia zawiera 
nastepujacy artykuł: „IJ. Cesarzowi. М. Ksiaże 
Modeny raczył odpowiedzieć na propozycie 
posłow dworów toskańskiego, rzymskiego i sar- 
dyńskiego względem włoskiej ligi celnej, że, 
chociaż się wprzódy zastanowić musi, czyli liga 
dobru jego poddanych odpowiada, jednak miło 
mu jest oświadczyć już teraz, że położenie 
Кз. Massy i Carrary między Toskana i 
Sardynia nie będzie przeszkodą komunikacii 
dla ligi celnej, i że w przewożie towarów do- 
zna tyle ułatwienia ile interes własnej admini- 
stracii dozwoli,« 
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Niemee. 


Na odbytej niedawno wDonauwörth kon- 
ferencii, wirtemberskie stany przejmując się 
duchem wieku swego, postanowiły niesprzeci- 
wiać się allodyfikacii ziemskich włości i wypo- 
sażyć je na czynsze. 'Га? samą zasadą przyjęły się 
także wszystkie riemieckie rządy, bo się prze- 
konały, że tylko uporządkowaniem tych średnio- 
wieezuych stosunków zapobieże się zniechece- 
niu i starciu różnych klas ludu, i da sie pod- 
nieść rolnictwo, a dochody z podatku powięk- 
szyć. A niewątpliwa prawdę tego: dowodzi po- 
równapie dawniejszych krajowych dochedów 


. 4 . e P . ( 
Prus i Francyi z tem, со dziś doskasy ттабоуе 9 


wpływa od czasu zmiiesięnkja ciężarów i prawnego 
podziału własności gruntowej. — Ale, i «Вова, 
już od dawna postępuje acz ciszkiem ta залда 
drogą, po której słusznie spodziewać się méie 
zuakomitszego i trwalszego wzrostu. Niemal 
przed sześciu laty wydany ukaz, pozwała фо4- 
danym zawierać z swymi dziedzicami prawny 
ugody, a więc zezwala otrząsać się za ugoda 
z poddaństwa, a nawet tego dowodzi, uwolnie- 
nie 26 milionów koronnych włtścian. Roz- 
tropny i rozmyślny rosijski rząd postapił dziś 
jeszcze krok naprzód, i nadał poddańczym 
gminom prawo wyłącznego luna dóbr swoich 
panów па licytacii przed kim badź innym. 
Nowy ten krok jest z dwóch powodów bardzo 
ważny, najprzód, że w Rosii jest bardzo wiele 
bogatych gmin, które moga zaraz ztego przy- 
wileju korzystać, a powtóre, że nie mała jest. 
liczba, Rosian, marnujących ро Moskwie, Ре- 
tersburgu albo Paryżu fortunę$ siedza w dłu- 
gach, będa więc sadowo przymuszeni gminom 
swym sprzedawać dobra ealllem albo częściowo. 
Wtedy poddany nie będzie już opłacać obroku 
pańskiego , lecz tylko krajowe podatki, a wy- 
kupno samo ułatwi mu opłatę. Przez to wy- 
rabia sobie Rosia woluy stan włościański i przy- 
wodzi do skutku zupełna socialna reforme. — 
Tem postępowaniem zajeła Rosia wcale nowe 
i daleko poteäniejsze stanowisko w obec za- 
chodniej Europy; Europie zatem nic іпперо 
nie pozostaje, jak tylko па przekór puścić sie 
tą samą drogą, i oswobodzić prawnie gruntowa 
włość z ciężarów i danin, a ustalić prawem 
bezwarunkowy podział gruntu. Powinniby użyć 
i rządy, i każdy ludzki i światły maż wszelkich 
sposobów, by włości ziemskiej przydać obiegu 
wolnego, jaki już od dawna ma włość ruchoma, 
Z korzyścia i dla pana i dla poddanego. Zresztą 
kto cokolwiek rzeczy jest świadom, widzi, jak 
wielkiej wagi sa dla Niemiec agraryjne sto- 
sunki, i że godne sa publicznej uwagi i sądu. 
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Egipt. 


N Alexandrii d. 29. listopada. Wice- 
król bawi w Kairze, dokąd wezwał wszystkich 
mudirów-gubernatorów prowiacii dla naradze- 
mia się z nimi, jak słychać, w jaki sposób mo- 
änaby wybrać zaległe podatki. Tutejsza dy- 
rokcia czuwająca nad zdrowiem, poddała pod 
dziesięcio-dniowa kwarantaną wszystkie okreta 
z Konstantynopola i z każdego innego miasta, 
gdzie się cholera pokazała. W ciagu tego mie- 
siąca zachorowało w tutejszem mieście wiele 
osób na febrę , i znaczna była śmiertelność, 
ale teraz ustaje. Spodziewamy się temi dnia- 
mi hrabiego Dalhousie, jeneralnego go- 
bernatora Indii; już stoi dla niego w pogoto- 
wiu parostatek, а Chosrew- Bey pierwszy 
sekretarz i tłamacz wicekróla przybył tu przed 
kilka dniami z Kairu dla powitania go imieniem 
Mehmeda - Ali i towarzyszenia mu do stolicy. 
Po przyjęciu gubernatora Indii, zrobi Wicekról 
wycieczkę do górnego Egiptu, jak mówią w 
towarzystwie ministra swego Artim Beja, jene- 
ralnego, angielskiego konzula, a nawet guber- 
nator Indii. Powodem do tego maja być ja- 
kieś zawikłania z rządem angielskim wzglę- 
dem Suez. Sędziwy władca przeczuwając za- 
pewne wypadki które ztąd winikna, wydał pi- 
semna odezwę przed kilką dniami w swym 
pałacu do wysokich urzędników i do człon- 
ków swej familii, aby sumiennie dopelniali 
swoich powinności i najostrzej zalecił, aby ich 
niezaniedbywali dla względów lub bojaźni przed 
młodszemi krewnemi. Przytem wezwał ich, 
by mu o wszystkiem donosili, a w trudnych 
powinnościach rządowych czynem i radą wspie- 
тай. Napomnienie to zakończył ustnie nie 
bardzo pocieszajacemi słowy, to jest, że w 
Egipcie, wyjąwszy jego osobę i jego konia, 
zresztą wszystko jest przedajne | W kilka dni 
później widziano Ме h m e da-Ali w powozie z 
małżonką francuzkiego konzula, rodem An- 
gielka jadącego z ogrodów Szubra do pałacu w 
cytadeli; jestto ze wszech miar mały wy- 
padek, który w orientalnych dziejach epokę 
stanowi. — Pan Fresnel sławny badacz je- 
zyków'i krajów przybył z powodu niebezpie- 
cznej choroby z Dźeda do Kaira dla pora- 
towania swego zdrowia. 


India, 


Kalkuta Star wystawia Indie, cudowna 
Indie, w niebardzo przyjemnem świetle. Pla- 
ga ziemi tej за wężo jadowite. 


Szczególnio 


w porze dżyżstej pcha się gad ten do domów, 
wciska w skrzynie i łóżka, tak, Że noca nie- 
bezpiecznie jest bez światła gankami cho- 
dzić albo spać się kłaść. W obwodzie bengal- 
skim Midnapur niżej Kalkuty, z lud- 
ności około 4'/ miliona umarło od ukaszenia 
czterysta i dwie osób w przeciagu 21 
miesięcy, od stycznia 1845 do października 
1846; ile z urzędowych spisów widać, ale być 
może Ze drugie tyle zginęło, о czóm z urzędu 
nikt nie donosi, tak, że w przecięciu 40 
przypadków podobnych liczyć można na mie- 
siąc. Podobna plaga nawidzaja nieba i obwody 
Burdwan, Birbhum i Orypę, jednak łaskawsze 
за na Kalkute, gdzie bez porównania mniej tego 
gadu. Magistrat miasta Mindnapur wezwał po- 
mocy rządu i prosił, by naznaczyć za każdego 
węża nadgrody 10 Anas (drobnych groszy), 
zwlaszcza Ze wąż niebezpieczniejszy jest niż 
tygrys, a za niego rząd po dziesięć Rupii 
płaci. | 

%* Angielskie Gazety z Kalkuty 15. listopada 
donoszac o różnych mniej interesujacych przy- 
padkach, opisuja czyn okrutny Brata księcia 
Nizami Odkrył on jakaś zbrodnię jednej z swych 
żon, i kazał ja Żywcem zamurować, а znia 
i siedm niewolnic; w murze zostawił otwór 
mały, ażeby się przypatrywać jej о konania. 
Próżne były prośby krewnych, dopiero aż woj- 
ska angielskie biedaczkę pół martwa: uwolniły. 
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WIADOMOSCI HANDLOWE 1 PRZEMYSLOWE. 


(Z korespondencii prywatnej.) 


Z Ołomuńca. Targ na woły dnia буо stycznia. 
Na naszym dzisiejszym targu mieliśmy tylko 
220 wołów w mniejszych partyach z różnych 
okolic, a po części i z Galicii. Mimo dość po- 
śledniej jakości otrzymano za nie dobre ceny. 
Wiédeñ ma zawsze jeszcze zasoby wołów , а 
cetnar wołu zeszedł w tej stolicy znowu na 43 
zr. w. w. — Na przyszły tydzień nie spodzie- 
wamy się tu znacznie większej liczby wołów. 


ж * 
* 


Tabele statystyczne spotrzebowanych po mia- 
stach artykułów Żywności, sa z wielu miar 
użyteczne. Z następnej tabeli zawierającej 
wykaz z r. 1847 w porównaniu z rokiem 1837 
wnosić można, jaki był stan ludności, obrot 
handlowy, przemysł, zreszta moralny i fizyczny 
byt mieszkańców Lwowa: | 


Ge. SN 


Bydła rzeinego, jakoto: wołów, krów, 
byczków zabito we Lwowie 4 
Cielat wprowadzono przez rogatki 
Owiec, kóz, baranów . - Б 
Jagoiat i koźląt . 
Świń i prosiąt й $ А А 
Indyków, gęsi, kaczek, kapłonów 
Kur i gołębi қ , Ў А А 
Zwierzyny, jakoto : Sarn . A A A 


Zajęcy . 4 > 


Dziczyzny w ogóle, jakoto: bążantów, kuropatw, 
bekasów,gołębi dzikich, jarzabków , kwiczołów і t. d, 


Ryb . ; $ A 4 , > 
Ryża , 4 e қ 3 
Mąki, krup, chleba, pierników 
Chleba razowego i z mieszanki е 
Pszenicy Zeta, kukurudzy i t, d. w ziarnie 
Owsa . А ° . ; А . , 
Siana , A ” А 


Stomy 4 - 


soli, ogórków, buraków, ziemniaków. i 2 


Owoców świeżych, także orzechów .i kasztanów 
. 1518 


Owóców suszonych . À pe қ 
Masła, smalcu, łoju . . - 

Sadła, smalcu wieprzowego i słoniny 
Mydła Po У 5 e ( 
Sera ii i ` ; ` Ф А 
Oliwy, Oleju Inianego, konopnego i t. 4. 
Wosku қ z е ` ` 
Mleke,,, huge à Я йн à 

Јај ~. DR А 3 . e 


Drzewa opałowego ` 4 A e 
Węgli”drżewnych i kamienych . ) 4 


Widocznie więc powiększała sie-konsumpcia 
niektórych artykułów, szczególnie do życia istot- 


nie potrzebnych, a najbardziej. razowego-chle =~; 
ba, bo „przewyższa о 272/, spożycie chleba: 


w 1837 roku. Zmniejszyła się zaś kon- 
sumpcia artykułów mniej do. właściwego utrzy- 
mania życia potrzebnych , jako to: drobiu, 
dziczyzny, owoców: suszonych, jaj i t. d., nawet 
konsumcia owsa spadla, z czegoby można wno- 
sid pomniejszenie zbytku w koniach. — W wy- 


“------ 


> 1 А ` > e 54386 
Jarzyn 1 warzyw, jakoto : szparagów, grochu, fa- 
— 25130 


4 gagas 
| 


— гуту ------------------------у 
Miara RZ 22 ku Przeto w r. 1847 
1847 | 1887 


ilość || więcćj| mniej 


| 

20747! 
91811 
6209 
829 
16167 
89383 
207272 
755 
6859 


19588 
17994 
6084 
1632 
16567 
120971 
316138 
379 
7217 


808 | 
200) 
30888 
108866 


--- 


358 


16465 
3872 
481 
201781 
7319 
56878 
67951 
65800 
48385 


16332 
4178! 
664 
229214 
19902 
56015 
60931 


9303 
44951 23313 
5751 
2562 
160 
5816 
2017 
971 
135511 48694 


7480413 8583248 || 1102885 


| 91646! 22046 400 


cetu. 209302] 91584| 7718 


р | 
kazie powyższym nie wyraziliśmy napojów, bo 
nie składają właściwie artykułu pożywienia. 
Nawiasem tylko tu, przytoczymy, że konsump- 
eia piwa, która 'w roku 1837 wynosiła 133,140 
wiader, w roku 1847 wynosiła: 83,506 tylko. 


Sprostowanie. 
Zgromadzenie członków towarzystwa agronomicz— 
nego odbędzie się dnia £9go Stycznia, nie zaś 27g0, 
jak w przeszłym numerze ogłoszono. , 


Do tego nru, Gazety dołączony jest Probe Blatt tygodnika. roln. przemysłu. 


* Główny | Redaktor М. Srzeniawa Sartyni. -- Drukiem Piotra Pillera. 
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20. marca 1818. 


р >. wa 5 Шы. ` * MORT. ER , 
Wye odzi z Dodatkiem trzy tydzi ch w poniedziałe 
„Rozmaitości, pisma ku pożytkowi i zabawie. Prenum 
na kwartał dla erających w samyn 


Ka: 


ode i piątek. Co piątek dołączo! 
a e Gazety z Dodatkiem i Rozma to- 
Wowie 4 2г. 08 kre, na poczcie lwowskiej 5zr. 12. kr., 
„ Prenumerata półroczna wynosi dwa razy tyle co 
HMersza w półkolumnie (drukiem 


r 


erwszy, 2 I 
ki, lego i 

i БІ: 
122 ryngii, Saleburga, Styryi, Karyntyi, 
Szigska; Wielki Książę Siedmiogrodz- 
cony hrabia Habsburga i Tyrolu it. d. 


e 


nienia 


sam sposób, jak we wszystkich. państwach, w” kt 
ГОР" Narodowa gwardya zaprować zong a 
jak najpożyteczniejszą posługę. : o 
Wzgledem zwołania deputowanych wszystkich stanów prowincyalnych, i cen- 
tralnych kongregacyi lombardzko-weneckiego królestwa w jak najkrótszym czasie т licze 
niejszą reprezentacyą miejskiego stanu i ze względem na istnące prowincyalne organiza» 
суе, w zamiarze uchwalonćj przez Nas Konstytucyi dla Qyezyzny wydano po- 
trzebne rozporządzenia. É | * 
A tak oczekujemy z pewną ufnością, że się umysły uspokoją, zakłady nauko- 
we zaczną iść znowu uporządkowanym swym trybem, spokojaa przemysłowość znowu 
się ożywi. ене 
Tej nadziei ufamy tem bardziej, ileżeśmy się dziś 7 rozrzewnieniem w pośród 
Was przekonali, że ta wierność i to przywiązanie, któreście od wieków Naszym przod- 
kom nieprzerwanie , także i Nam w każdej sposobności okazywali, i teraz równie jak da- 
wniej Was ożywia. ku ешкш NS l ( SE. 
Dane w Naszem cesarskiem stołecznem i rezydencyjnem- mieście Wiedniu, dnia 
45, marca w tysiąc ośmset czterdziestym ćsmym, a Naszego panowania czternastym roku. 


Ferdynand, 2-2. Т. en 
| (L. 8.) е СВО: Luis „e 
Karol hrabia In 2 aghi , najwyższy Kanclerz. 
Franciszek baron de Pillersdorf, Kanclerz dworu, = 
Józef baron de Weingarten, Kanclerz dworu.: 7 
Z najwyższego Jego © K Apost Mości rozkazu: К, 
Piotr de Salzgeber, c. К; nadworny: Radze. 
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Przegląda 

Wiadomości krajowe. 7, Wiednia: Zmiany i 
rozporządzenia nowe, — Що Metternich 
wystąpił z ministeryam, — List Cesarski. — 
Wypadki w Wiedniu, "x 

Wiudomości zagraniczne. Ameryka połu- 
dalowa: Zaburzenia w Wenezueli, 

Ameryka północna і Моху: Poczta ams- 
rykańska. 

Hiszpania: Poczta hiszpańska. 


Anglia, Obrady w izbie. — Zaburzenia w Lon- 


dynie i Glasgowie. | 
Francya. [Dokończenie okolnika р. Lamartine: 
Dalsze dekreta rządu prowizorycznego. — 
Poczta francuzka. 
Belgia. Przyjaźne stosunki z Francya. 
Sardynia. Treść królewskiego edyktu. 
Neapol. Poczta neapolitańska. 
Prusy. Patent królewski sejm zwołający. — 
Doniesienia urzędowe. ‹ 
Królestwo Polskie. Wyrugowanie Żydów 
zawieszone. 
Rosya. 
Nowiny. 
— 0<6 — 


WIADOMOSCI KRAJOWE. 


— Z Wiednia d. 14. marca. — 


Dla zabezpieczenia s»pokojaości w tem” 
wczoraj zaburzonem rezydencyjnem: mieście 


raczył Cesarz Jego Mość nakazać, aby także 5 


studentów z wyłączeniem cudzoziemców i z sto- 
sownym regulaminem uzbrojono. 

Jego Ces. Mość spodziewa się, Że wszyscy 
obywatele wstąpieniem do korpusów milicyi 
miejskiej ile możności wzmocnia je i przyczy- 
nią się silnie do utrzymania spokojności pu- 
blicznej. 

Jego Ces. Mość mianował już komitet do na- 
radzenia się nad potrzebami czasu i przyda do 
niego nietylko stanowych, lecz także innych 
członków ze stanu obywateli. 

Jego Сез. Mość spodziewa się, Ze w tem roz- 
porzadzeniu nznany będzie nowy dowód ojcow- 
skiej pieczołowitości iże publiczna spokojność 
powróci. Inaczej z ubolewaniem kazałby użyć 
surowości broni. 


Książę Metternich, tajny kanclerz domu, 


dworu i państwa, złożył swoją posadę w ręce 
Cesarza Jego Mości. 


Tę wiadomość wczorajszą pocztą otrzymaną, 
uzupełniamy doniesieniem następujących oglo- 
szeń, wyjętych z Gazety Wiedeńskiej i Dostrze- 
gacza Ausiryackieyo zd. 15. marca 1848. 
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 kańców Wied ua, 


(x ; 
dase + szanowna 


Dostrzegacy Austryacki z 1530 pisze 2 Wio- 
dnia pod dniem 14 тағса: Ола dzisiejszego 
ogłoszono (ша) uastepujace obwieszeŁeuia 2 


Wypadki obecae tyczą sią rów Мю dobra pań- 
stwa jak i miasta Wiednia, wymazają rozimyśl- 
nego rozwinięcia, jest więc bardso ważnym ins 
tercsem tak ozólu jakotoż i szeze 101 nych osób, 
aby był utrzymany ро j, porządek i bezpio- 
czeństwo. Pe ;о wymaga dobro о gilde, tego 
wyma za honor dzieluych i patryotycznych miesz- 
J 1050 powodu raczył Jego 
Ces. Król. Mość najlas tawiej zezwolić па webro- 
jenio się studentów, a przytom wynurzyć na- 
dzicję, іс wszyscy mieszczanie wamocnia ile 
możności korpusy miejskie i silnie będą spół- 
działać dla utrzymania po toju. 

Те kroki, te zbawienne usiłowaaia studen- 
tów i mieszczan muszą być ta (Ze czynnie wspie- 
rane od wszystkich innych mieszańców Wie- 
dnia. Wzywa się więc wszystkich zospodarzów 
iojców familii, wszystsich właścicielów fabryk 
i warsztatów, ażeby zatrzymywali w domu wszy- 
stkich swoich krewnych i podrzędnych , jeżeli 
nie należą do regularniesuzbrojonej ludności, 
ażeby nie pomoażać tlumu ludzi po ulicach, 
coby pożądanemu kierunkowi rzeczy przesz o- 
dzić, lub go przynajmniej odwlec moglo. Wia- 
ludność Wiednia nie będą 
0416 żadnych usiłowań, liczą oraz na o- 
ne sp łdziałanie wszyst ich. 

Wiedeń 14. marca 1848, 
Jan Talatzko Baron Gesticticz, 
c. k. prezydent rządu niższej Austryi. 


II. 

Jego Сез. Król. Mość raczył ws'utek rozru- 
chów dnia wczorajszego zezwolić na niektóre 
do Niego wniesione prośby w mocnej nadzici 
і уу zaufaniu na dane Mu zapewnienie ze strony 
Stanów, mieszczan i senatu atademickiezo, że 
wien sposób będzie przywrócony po:ój i po- 
rządek bez dalszego użycia siły zbrojnej. Dzi- 
siaj znowu wnoszą prośby i te same zapewnie- 
pia powtarzają, chociaż stan rzeczy jest jeszc26 
więcej niepo :ojacy niż wczoraj. 

Troa by się zachwiał, gdyby się Jego Ces. 
Król. Mość oddał znowu łudzącym nadziejnm. 
Na czasie bedące instytucye, które Jego Ces. 
Król. Mość właśnie rozważyć baal, nie тота 
być przedmiotem obrad podczas stanu w:bu- 
rzenia, а tom mniej wejść w użycie, jesto więc 
ioteresem samych proszących, by się spo ojnie 
zachowali i tym sposobom przyspieszyli porą 
nastąpić mających koucessyi. 

W mocuein postanowieniu nie narazać na nie- 
bezpieczeństwo goduości tronu swego, raczył 
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А % 
* < *. 
\ A 
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e ее. poruczyć przywrócenie wielkiej, zjedno: nej i według potrzeb czasu 
“” trzymanie ро JA porządru Feldmarszal- urządzonćj Austryi. < ` 
nowi Isigeiu Allredowi Windisch- Мату sie za szez vych, że możemy do- 
i i poddać pod jego rozkazy wszystkiecy- nićść RÓ 2 takie usposobienie objawia- 
е i wojskowe władze, LA ieudzie- ło się szczeg Imie we wszystkich klasach towa- 
© do tego celu * перо zzystwa podczas "dwóch ostatnich dni, i Ze ani 


rę | 
oczekuje od 
chylności wszystkich mie Т 
ж up 2 Jego walecznem wojskie 
będa ws szelxiemi siłami Ka ala 
uzywiócenia publicznego pokoju. 
F Wa. Е жәл: +. | e 
Jan Talatzko Baron Gestieti 
с. d prezydent rządu niższej Auštryi 
ИЫ . 

Jego Сез. 1061. Mość raczył przyzwolić па 
uformowanie gwardyi narodowej dla utrzymania 
p'awue,o pokoju i porzadku w stolicy i dla 


ціц, ianowicie pod gw 4 
| państwu YA 


ya, odziewa się ро wier- 
ności i przychylności Swoich podda 
н үл? pokladanemu w nich" 
Oruz mianowal Je es 
najwyższego Loweze 
br. Hoyos komen 
ә: Wieden 14. marca 1848. 
Jan Talatzko baron Gestieticz , 
с. К. prezydent rzudu niższej Austryi. 
IV. 
Jego Ces. Król. Apostolska Mość raczył naj- 
łastawiej postanowić zniesienie cenzury i nie- 
sbawem nastąpić mające ogłoszenie ustawy 
druku. 
Wiedeń 14. marca 1548. 
Jau Telatzko baron Gestietiez, 
c. k. prezydent rządu niższej Austryi. 
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Wzburzenie umysléw mieszkańców Wiédnia 
wywolalo zmianę administracyi w tym brau, 
która zdaje się pochodzić z naturalnego toku 
rzeczy w kra ach europejskich. Cerizure usu- 
nięto; prasa jest wolną. L 

ОЧ. nas samych teraz zalezy, ezy ten postep 
ma byész korzyścia lub ze szkoda dla Austryi. 
Tak jak dzisiaj jest obowiazkiem naszym, 
przyczyniać się do wspierania spokojnego, roz- 
waznego usunięcia niedostateczności i błędów, 
tak ie nie mnićj powinniśmy sobie i naszym 
wspólczesnym przedstawić przed oczy tę wiel- 
ka prawdę: że równie jak Austrya ma obowia- 
zek bronić swojego stanowiska europejskiego i 
swego honoru w historyi, nie mniej świat a 
szczególnie Niemce nie zdołają się obejść bez 


gs 


których , jak słychać , 


na chwilę nie zachwiało się mocne przywiąza- 


ie ku najdostojniejszemu domu cesarskiemu, 
który jest got 

nętrznemu nieprzyjacielowi. 
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-- Gazeta Wićdeńska 4. 15. marca, — 
Jego c. К. Mość raczył wydać do najwyższe- 


go kanclerza następujący najwyższy list gabi- 


netowy : 

»Dla utrzymania prawnej spokojności i ра- 
blicznego porządku w rezydencyi i dla zabez- 
piecznia osób i majątku zezwoliłem na zapro- 
wadzenie gwardyi narodowej a to pod gwaran- 
cyami, jakie i posiadanie i inteligencya pań- 
stwa nastręczają, i równocześnie mianowalem 
Mego najwyższego łowczego i feldmarszałka- 
lejtnanta Ernest hrabie de Hoyos, nacze- 


enia wydać nalezy.« 
»Spodziewam się po wierności i przywiaza- 
niu Moich poddanych, Ze okazanemu przezto 
zaufaniu odpowiedzą |“ 
»Wiéde 14. marca 1848.4 
Ferdynand. 


— nn Du nn ann 


Jego c. К. apostolska Mość raczył postano- 
wić zniesienie cenzury i jak najspieszniejsze 
ogłoszenie ustawy o druku. 

Wićdeń 14. marca 1848. | 
Jan Talatzko baron de Gestieticz 
с. k, prezydent rządu niższej Austryi. 

---------... 

Z Wićdnia. Zdaniem naszem winniśmy 
przedstawić naszym czytelnikom w krótkości 
wypadli, które w ostatnich dniach nadzwy- 
спа) zaburzyły stolice. Wyznaczone па dzień 
43. b, m, zebranie się Stanów niższej Austryi, 
najszczególniej było 
zamiarem naradzić się i podać do tronu pe- 
tycye o zgodne z czasem reformy, a szczegól- 
niej o zniesienie cenzury i przywrócenie pra- 
wnego stanu co siętyczy wolnego druku, roz- 
ruszało |92 mocno na kilka dni wprzódy wszy- 
stkie umysły. Adres zaopatrzony tysiacami pod- 
pisów mianowicie ze stanu obywateli, wyraża- 
jacy życzenia rozsądnej i patryotycznie mysla- 


cej części ludności Wićdeńskiej, doręczono 
A * 


а 


wodzem gwardyi narodowej, do której 
izowania ЖУБАЙЫ с? 
go” — Ф € 


poswiecié majatek i Zycie dla 
utrzymania monarchii przeciw każdemu ze- 
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którzy go z uprzejmoácią przyjęli. Duia 12, 
zrąna zebrała się cala ane z przy- 
łączeniem się aczaiów instytut 


olitechnicene- 
go w uaiwersyteckiej sali, T podobnież uluzy- 
Ja memoryal, w którym objawiła swe Życzenia 


niemal w takim samym duchu ja petycya ob) 
wateli. Profesorom akademii powiodło się us 
koić wzburzona młodzież, gdyż wybrana z п 
deputacya podjęła się złożyć патіс ліопа pety; 
cyę osobiście w ręce Jego Cos. Mości, co t 
jeszcze tego samego duia o szóstej wieczór n 
stapilo. — Dnia 13. zwana zebrali się zno 
stadenci w sali uniwersyteckiej, Ziamtad r 


szyli w jak największym porzadku, ale z na- 


pływem znacynej ciżby ludu ku stanowemu 
gmachowi, gdzie z pośród nich wystąpila de- 
putacya przed zgromadzonemi stanami dla 
przedłożenia im swych Życzeń. Tymczasem 
dziedziniec stanowego gmachu napełnił się ludź- 
mi; podobnież i w Неггазаззе, w Freiung, w 
Hof i na Balplacu utworzyły się liczne grupy, 
та odzy temi występowali pojedyńczy mowcy, 


którzy wzywając do mocnego, ścisłego połą- nu 
Stand 


czenia się 2 ukochanym cesarskim dome 
nadmieniali oraz o potrzebnych konieczni 


stracyi. Dla uspokojenia wzburzonych mas ро 
nowiły stany udać się do JCMości i przedłożyć u 
trona Życzenia ludu, W ciagu tego czasu nastą- 
piło to, że przez nieszczęsne nieporozumienie 
tłum zebrany na dziedzińcu stanowego gmachu, 
wyłamał kilkoro drzwi i zburzył w wielu po- 
kojach sprzęty. Rząd użył tymczasem surowych 
środków wojskowych , pozamykał dla przejeż- 
diajacych miejskie bramy, obsadził bastyony 
armatami, pozataczał je па wielu inaych pla- 
cach i rozstawił podobnież na wielu miejscach 
i ulicach oddziały wojskowe. Przesuwająca sie 
najszczególniej na około stanowego gmachu 
ciżba ludu, zachowywała się w ogóle spokoj- 
nie i z umiarkowaaiem, Jednakże popołudniu 
przyszło na niektórych miejscach do godnego 
ubolewania starcia się, w którem kilka ludzi 
poległo, aczkolwiek na cześć wojska wspom- 
nieć wypada, że zupełnie tylko tam robiło 
użytek z broni, gdzie formalnemi gwałty do 
tego wezwanem było. — 0 piatej godzinie ze- 
brali się znowu studenci w uniwersyteckiej 
sali i wysłali nową deputacye pod przewodnia 
tak zwanego Rector magnificus do dworu, by 
przedstawić zagrożone położenie stolicy i dal- 
szemu rozlewowi krwi zapobiedz. — Nakoniec 
ku wieczorowi rozdawano wszędzie uwiadomio- 
nie rządowego prezydyum niiszéj Austryi, i 
wkrótce potem rozeszła się wiadomość, że ksią- 
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reprezentacya miejskiego i wł 
romadzeniach stanowych, zwołanie 
ze wszystkich prowiucyi całej monar- 
ii, wyjawszy Węgry i rajów obocznych, 
т spodziewają Austryi te je- 
ność i moc, której potrzebuje, by naprzeciw 


zagranicy odpowiedne wielkim zasiłkom cesar- 


skiego Państwa stanowisko zajęła, Zaspokoje- 
uiem tych Życzeń utrwali się tem bardziej ta 
niezłomna wierność, z jaką Austryacy do swe- 
go dziedzicznego panującego domu за przywią- 
zani. 
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Gazeta Wićdeńska z d. 16, marca zawiéra : 
Niech Żyje nasz konstytucyjny Cesarz! 
Niech Żyje! niech Żyje! niech Żyje! 
Pod niebiosa niechaj się wznosi radość nasza, 
a Wszechmocny kierujący losami narodu oby 
raczył przyjąć nasze najgorętsze modły, i utrzy- 
mał w najpóźniejsze lata naszego , miłościwe- 
go, łaskawego ojca, błogosławił Jego rzadom 
wspićranym miłością wiernego ludu, gotowego 
poświęcić krew i życie swoje dla wielkomyśl- 
nego Cesarza, dla swej wolności — i czoło 
„stawić wszelkim burzom czasu, 

Najjaśniejszy Daniel My Aastryacy dowie- 
dziemy żeśmy godni tej wolności, — dowie- 
dziemy tego ścisłym zjednoczeniem się z na- 
szemi braćmi jakiegokolwiokbądź narodu i mo- 
му, — dowiedziemy tego w obliczu Europy, 
która uznać musi w паз niezachwieng zaporę 
przeciw każdemu wrogowi oświaty i samoist- 
ności naszej. 
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Najjaśnicjszy Paniel My wierni obywatele 
"sllaniamy się przed nowym blaskiem tronu 
panującego nam Cesarza Ferdy nau da. Pod- 
pisano przez magistrat i deputowanych miasta 


Wićdnia. 
WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE: 


+ > Ameryka południowa, ` 


Utrzymywana przez Anglików parostatkiem 
zachodnio indyjska poczta przywiozła wiadomość, 
ze w Kaukazie stoleezuem mieście wolaugo 
państwa Wenezuli zaszły na dniu 24. Styczi 
nowe zaburzenia, W ciągu rozpraw publi 
nych na kongresie starły się stronnictwa gwa 
townie, zaczem pięciu członków w sali radnej 
zabito. Następnie odnowiono walkę na ulicach, 
wszakże rezultat takowej dotad niewiadomy. 
Handel w angielsko-zachodnich Indyach podu- 
pad! był zupelnie. Parostatek Klyde oprócz 
mnogich towarów wywiózł z południowej Ame- 
ryki i 2 wysp cichego morza 554500 dolarów. 


Zjednoczone Stany ameryki. 
Nicxyk. 


Przez parostatek Kambridge otrzymano 


w Anglii nowojorskę pocztę z dnia 16. 
О «rętem przywiezioao 30000 funtów з 
gów w złocie, co jest dowodem zwracając 
sie do Europy drogich kruszców. Na kougre- 
sie Washingtońskim rozprawy sporne względem 
bilu »dziesięcio-pułkowego<« od sze- 
sciu niedziel już trwające, nieprzyszły dotąd 
do ułatwienia, Wedłu; pogłosek ma pan Fe- 
pimore Cooper zuany nowelista zostać mi- 
nistrem Żeglugi, jezliby jenerala Tajlor mia- 
помапо prezydentem, — Z Mexyku przybył 
wysłaniec. Wojsia ameryk:ńskiej unii obsa- 
czyły wszystkie ważniejsze stanowiska, a mia- 
nowicie powiaty górnicze. Dochody państwaidą 
па usrzymanie wojsk amerykańskich. — W 
Kwerataro nviemozła dotad zebrać się po- 
trzeb за liczba członków kongresu mexykańskie- 
go. O warunkach po'oju dotychczas niema 
pewaych wiadomości. Obywatele państwa Зап 
Luis de Potozy wydali protest przeciw po- 
Који, zapraszając wszystkie za dalszym prowa» 
dzeniem wojny głosujące państwa do San Po- 
tozy dla uchwalenia nowych środków wojen- 
nych, 
Hiszpania. 

Z Madrytu 1 marca. Królowa poleciła 
księciu Ahu mada przywiezienia infantki z 
Егазсуі nazad do ojczystezo kraju. Umoco- 
wano go oraz do przyjęcia w razie potrzebnym 
pomocy i względów rządu rzeczypolitej, Rząd 
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tutejszo-krajowy zostaje w ciągłej obawie, by 
postępowi obaliwszy terażuiejszy рога den rze- 
czy, ше głosili pod wpływem Ludwina Filipa 
wprowadzonych zmian rządowych та niewa- 
zue. Słychać o majacem nastąpić wzmocnie- 
piu zalogi w Madrycie о 6,000 zołuierza, a na- 
wet o ustawieniu 50,000 korpusu obserwacyj- 
nego przy granicy pycenejs йе]. Tyle rozmai- 
tych smutnych wieści pognebily królowę mat- 
kę — rozwiały najpiękniejsze jej nadzieje. Cią- 
gle odtad choruje, a liberalae dzienni і na- 
wet pozalaja się nieszczęśliwej jej doli. 


Wielka Brytania. 


Z Londynu 7. marca. Izba niższa rozpo- 
częła wczoraj w wydziale znowu obrady nad 
dochodowym: podatkiem. Pan Hume zapropo- 
nował poprawkę, aby podatek zamiast na dal- 
sze pięć lat, jak Zada rzad, tylko na jedno- 
roczny czas przedłu:ono. Dr. Bowning wspie- 
rał, a kanclerz izby skarbowej powstawał na 
tę poprawkę. Przy odjeździe poczty dyskusya 
jeszcze nie była skończona. 

7, Poczty zaś dnia następnego wyczytujemy 
mowę p. Sir Roberta Peel , w której obronił 
zasady tego podatku, dodajac przytem pewne 
vagi z tosu zdarzeń obecnych; co wszystko 
ebokie na izbie zrobiło wrażenie. 
»Muszę przyznać« rzekł Sir R. Peel, »że do 
poparcia propozycyi rzadu spowodowało mnie 
zastanowienie się nad dziwnemi wypadkami, 
które zaszły w sąsiednim kraju, (Słuchajcie, 
słuchajcie!) Jestem tego zdania, że one dosta- 
tecznie usprawiedliwiają kraj, który nie chce 
się narazić na niebespieczeństwo popaść w przy- 
szłych trzech latach jeszcze w wiekszy niedo- 
bór. Uważano to za rzecz niezgadzająca się 
ze zdrową polityką nie mieć względu na te 
wypad i, które w nas wszystkich podziwienie 
obudziły. Jestem o tem zupełnie przekonany, 
że prawdziwa polityka tego kraju nakazuje jak 
najzupełniej i najmocniej wstrzymać się od 
wszelkiego mieszania w wewnętrzne sprawy te- 
go krau, w którym tak dziwua socyalna rewo- 
Jucya zaszła. (Głośne oklaski.) Spodziewam sie 
jednak Ze niezaniedbamy wykonywać praw go- 
ścinności. Dla interesów ludzkości jestto rze- 
ста najwiekszej wagi, aby nasz kraj pozostał 
przytułkiem dla ofiar wszystkich wielkich zmian 
polityczaych. Tak było dawniej, i mam піе- 
zawodną nadzieję, że jeszcze długo tak pozo- 
stanie. Lecz jeżeli polityczni wygnańcy dawniej- 
szemi czasy doznawszy w naszym kraju gościn- 
ności, używali tutejszego swojego wpływu do 
zaburzenia rządów monarchicznych i w innych 
krajach, tedy ja protestowałem zawsze przeciw 
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takiemu пафайуст, i oświadczam teraz otwar- 
cie, że toż samo prawidło zastosowuję do tych, 
którzyby usiłowali repuklikański rząd niepo- 
koić. (Głośne oklaski) Mając przeto niezawodną 
nadzieję, Ze nasz kraj pozostanie ciągle przy- 
tulkiem dla ofiar rewolucyi politycznych, spo- 
dziewam się, Że gościnność jego nie będzie n- 
Żyta па założenie tutaj ogniska intryg przeciw 
rządowi innego kraju. Dobre prawidło wzglę- 
dem monarchii, jest także dobrem względem 
rzeczypospolitćj. (Wielkie oklaski.) Z.wielkiem 
upodobaniem słuchałem oświadczenia, Że nasz 


rząd madrze postanawił nie mięszać się by- | 


najmniej w wewnętrze sprawy Francyi, i jestem 
przekonany, że z zupełną szczerością i sumien- 
ną poczciwościa według tej ogłoszonej zasady 
działać będzie (słuchajcie, słuchajcie! & ławki 
ministeryalnej.), i że rząd nietyłko się ze swo- 
jej strony wstrzyma od takiego mieszania, lecz 
że nawet odwodzić będzie od wszelkiego nad- 
użycia naszej gościnności dla sprowadzenia 
mieszania się drugich. (Okłaski.) Wstrzymuje 
się umyślnie od specyalnego vapomknienia о 
zadziwiających wypadkach, które we Fiancyi 
zaszły; ten kraj jest jeszcze w walce i w bole- 
ściach porodu wielkiej socyalnej rewolucyi. 
Nie pokładam bardzo wielkiej wagi w tem 
co w jednej albo w "med gazecie piszą. 
tychezas jest tylko rząd prowizoryczny, dapóki 
się stateczny nie utworzy, lecz ośmielam się 
wyrzec szczera nadzieję, że ci, którzy sterem 
Francyi kierują, poprzestang na zajmowaniu 
sie swym własnym socyalnym stanem. (Słuchaj- 
cie, słuchajcie!) Spodziewam się, Ze w mocy 
Francyi będzie utworzyć rząd silny swemi wła- 
anemi wewnętrznemi zasiłkami, który będzie 
w stanie pogodzić zupełną niepodległość z po- 
ważańiem dla istnacych traktatami praw, i że 
nie da nam przykładu owej agresyi, owej 2а- 
dzy powiększenia terytoryum, któraby pokój 
Епгору przerwała i całemu ucywilizowanemu 
światu niepowetowane nieszczęście przyniosla,« 
(Głośne powszechne oklaski.) 

* Z Londynu 7 marca. Wypadki we 
Francyi zaczynają wzburzać rewolucyjne 2у- 
wioły niższych warstw ludu w Anglii. Tak 
tu jak i w Glasgowie wywołali wczoraj char- 
tyści rozruchy, podczas których majątki ni- 
sıczono i ludzi zabijano. Rozruch w Glasgo- 
wie był znaczniejszy,  Chartyści zebrali się 
niemal w tysiac osób obojej plci, włamali się 
do sklepów havdlujacych bronią, i zabrawszy je 
ruszali ulicami z krzykiem: »Precz z krélowals 
Słychać że dwóch pelicyantéw, którzy chcieli 
zapobiedz temu bezprawiu, położyli trupem, 
a kilka innych zranili, Stojace w mieście wojsko 


D « Y" 
było użyte najszczególniej do zasłonięcia giet- 
у kupieckiej, a jednak udało się pospólstwa 
zrobować kilka sklepów i powyrywać szyny 2 
idacych do Airdrie i Paisley żelaznych kolei. 
Dopiero późno wieczór posłano wczoraj koleją 
2 мыш. л do Glasgowa 150 dragonów, а za 
niemi ialo niezwłocznie ruszyć 600 ludzi 
piechoty, Wiadomo że tu w stolicy miało się 
wczoraj odbyć na placu Trafalgar zwolave przez 
pana Cochrane zgromadzenie przeciw docho- 
dowemu podatkowi. Rad kazał policyi, aby 
nie pozwalała tego zgromadzenia, pdyż słysza” 
że przewodźcy Chartystów zamierzali przy 

j sposobności wykonać tak zwana Monster" 

emonstretion na korzyść republikanów fran- 
cuzhich i ogłosić zasady wolności, równości à 
braterstwa, Zebralo się kilka tysięcy osób z 
najniższych klas, którym nie mogło chodzić 
o podatek dochodowy, a które nawet bie za- 
raz ustąpiły z placu, gdy od pana Cochrane 
przyszio uwiadomienie, że policya ogłosiła to 
zgromadzenie za bezprawne i dlatego. on nie 
może go odbywać. Kilku mowców z ludu 
przemawiało pomimo tego zakazu do tlumu. 
Jeden piekarz zażądał od średnich klas opieki 
ad robotą jako wynagrodzenie za wolny han- 
гу uajszczególniej pracujące klasy przy” 
do skutku. Rzekł on, Bonaparte na- 
nglią narodem kramarzy, lecz w roku 
1848 nie jest Anglia czem innem, jak tylko 
narodem ubogich. Nasze sklepy drobnieją, 
więzienia i domy roboty powiększają się, a 
przyczyna tego jest prawodawstwo. Śród bu- 
cznych oklasków zakończył mowca ргорозусуа, 
aby dla francuzkich republikanów zabrzmiało 
trzykrotne hurra, a dla whigów trzykrotne 
Groans. Poźno w wieczór ponowił się rozruch. 
Około dziewiątej w wieczór ruszyła тома 
zgraja rozpasanej tluszczy ku Trafalgar Skwar- 
los i potłukła na tym pięknym placu wszyst* 
kie latarnie gazowe. Rewerbery słupa przed 
teatrem królowej na placu Waterloo i t. d. 
peszły w kawałki. Burtownicy najczęściej chlop- 
cy rzemieślników i zbiegli z więzień zlodzie- 
je, usiłowali potem wedrzeć się do James Park, 
ale spotkali oddział policyi, który ich odparł. 
Urbiojeni w rozmaite żelazne dragi, haki i 
piki zwrócili się |а Westminster. gdzie ich 
drugi oddział policyi przewitał. Monstablowie 
zaczeli Hum okładać kijami. Walka była dość 
powszechna. Dwudziestu lub trzydziestu ra- 
nionych legło na placu walki, Ale o jedyna- 
ме) godzinie: zgromadziły się nowe Uumyÿ à 
potlukly wszystkie latarnie. z gazem, luóre się 
jeszcze w Trafalgar Square, Regentstreet, Pier 
сад і wzdłuż: parku Green aż do Hyde- 
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na swojem miejscu dla wyrzeczenia swego wotum. 
Liczba gwardyi narodowej już się pomnożyła w 
wielkim stosunku, Wkrótce będzie formować ar- 
mia 2 200,000 obywateli złożona gwardye na- 
rodową Paryża i okolicy. Jestto najpiękniej- 
szy przykład siły, jaki może dać Francya re- 
publikańska innym narodom.« 

Poczta francuzka z d. 6. 7. 8. Marca. 
Manifest pana Lamartine przesłano zeszłego 
czwartku w formie noty reprezentantom wszys- 
сиісһ mocarstw. — Słychać Ze w miejsce mia- 
nowanego ministrem finansów pana Garnier- 
Pages, wyznaczony jest teraz pan Arago (mai- 
rem) burmistrzem paryża. Następca zaś pana 
Arago w ministeryum marynarki, jeżeli ten 
przyjmie posadę burmistrza Paryża, ma być 
admirał Baudin. — Prowizoryczny rzad przygo- 
towuje dekret, którym dawne osadzenie mar- 
szałka Ney uzna za nieważne i rehabilitacyę 
jego wyrzeknie. — Według tymczasowego osza- 
cowania wyrzadzono w tygodniu od 21. do 27. 
lutego za 10 milionów franków szkody na ko- 
lejach Żelaznych. — Pan de Lasteyrie, który 
księżnie Montpensier dopomógł do ucieczki, 
otrzymał od niej list z podziękowaniem, w któ- 
rym donosi mu o swojem szczęśliwem do An- 
glii przybyciu. Pięciuset mieszkajacych w Pa- 
ryżu obywateli Stanów Zjednoczonych przymo- 
cowalo francuzka i północno-amerykańska cho- 
ragiew na spólnem drzewcu i udało się w uro- 
czystym orszaku do prowizorycznego rządu dla 
wynurzenia mu swoich sympatyi ku spokre- 
wnionej rzeczypospolicie, a w końcu prosiło 
aby tę choragiew przyjał jako znamię przymie- 
rza między obu krajami. Pan Arago odpowie- 
dział imieniem rzadu, że ta chorągiew będzie na 
ratuszu złożona, i spodziewa się, iż nigdy nie 

owiedzie się despotyzmowi ztamtąd ją odda- 
fic, Namieniona choragiew zatknieto niezwlocz- 
nie w obradnej sali ratusza, — Ojciec Lacor- 
daire zamyśla na powszechnych wyborach wy- 
stapid jako kandydat do narodowego zgroma- 
dzenia. — Gazety sadowe ogłosiły, że magazy- 
ny i warstaty fabryki Gobelinów sa opiecżęto- 
wane. — Gwardya narodowa w Tours nie dała 
pomocy Zandarmeryi chcącej przyaresztować zło- 
czyńców, którzy się zabierali paścić z dymem 
tamtejszy dworzec kolei żelaznej Orleańskiej. — 
Rzad prowizoryczny nakazał dekretem pozapro- 
wadzać narodowe dyskonto-kantory. W skutek 
tego dekretu utworzono już dla Paryża taki na- 
rodowy diskonto-kantor z obrotowym kapitałem 
dwudziestu milionów franków. Hupiechi stan 
stolicy pokrył już subskrypcya w trzeciej cze- 
ści tę sume, miasto przyrzeka druga cześć 


obligami załatwić, a publiczny skarb postara 


się o pokrycie ostatniej trzeciej części, Statu- 
ta będa ogłoszone, a biura kantorów niezwłocz- 
nie zostaną otwarte. Według dziennika ła Presse 
zamierza rząd za porozumieniem się z teraz- 
niejszym gubernatorem inwalidów, marszałkiem 
Molitor, poruczyć nadzór nad grobem: Napoleo- 
na, tudzież zarząd domu inwalidów bratu cesa- 
rza, Hieronimowi Bonaparte. — Wyspa Bour- 
bon ma teraz znowu przybrać nazwę: Ile, de 
la Reunion. — Słychać 12 postanowiono wszys- 
tlie posterunki w Faryżu obsadzić na dal па 
pół wojskiem liniowem, a na pół gwardya na- 
rodową. — Stosownie do wydanych od rządu 
rozkazów uorganizują się po wszystkich więk- 
szych miastach bataliony ruchomej gwardyi na- 
rodowej, tak iż najdalej za 2 miesiace bedzie 
150,000 ludzi takiej gwardyi narodowej. — U- 
stawiczne naprzykrzania się prowizorycznemu 
rządowi o publiczne posady, spowodowało dzien- 
nik Democratie pacifique do zaproponowania, 
aby imiona osób i treść ich prośby ogłaszano 
publicznie, to przyczyniłoby się może do zmniej- 
szenia ich liczby. — Przyszłej soboty wypra- 
wiony będzie w zimowym ogrodzie dla zache- 
cenia handlu i wsparcia niezatrudnionych ro- 
botników wielki bal, którego gospodyniami be- 
da pani Lamartine i małżonki innych mini- 
‚ — Nalional i la Presse, organa Arman- 
Marast i Emila Girardin zaczyvaja już po- 
tajemnie ale wzajemnie na siebie powstawać, 
i sądzą powszechnie, Ze Armand jedynie na 
pozór godzi się z p. Girardin, w duszy zaś wi- 
dzi w nim bardzo niebespiecznego wroga te- 
raźniejszego stanu rzeczy. — Zniesiono ustawę 
z d. 9. września o zbrodniach, przestępstwach 
i wykroczeniach prasy tudzież innych środkach 
publikacyi. AZ do decyzyi konstytujacego na- 
rodowego zgromadzenia będa wykonywane da- 
wniejsze ustawy względem przestępstw i wy- 
kroczeń prasy w tych postanowieniach, które 
dekretem prowizorycznego rzadu nie są znie- 
sione. — Mianowano komisyę do rozpoznania 
wszystkich pretensyi, jakie sobie Soch rościć 
mieszkańcy stolicy za poniesione w dniach wal- 
ki szkody lub rozpisane liwerunki. — Dziennik 
Siecle robi uwage, że tytułu »obywatelać używa 
się tylko w publicznych aktach rządu. W so- 
cyalnych stosunkach zaś mówimy do siebie tak 
jak przedtem Monsieur i Madame. »Röwnosd,« 
mówi ten dziennik, zależy w prawie a nie w 
słowach; wolność nie chce zabijać grzeczności. « 
Pan Thiers usuwa sią zupełnie od polityki, i 
tak nie skłonił się do konferencyi, która z nim 
chciał mieć angielski poseł; mówią iż on nie chce 
obudzać mniemania, że się mięsza w kwestye 
polityczne. Pan de Malleville, któremu pro- 
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ponowano роза4е ministra spraw wewnetrznych, 
opuścił Paryż i ше przyjął propozycyi. Zamysla 
na ten raz uchylić się od tego ciężaru i zdaje 
się rachować na późniejsze czasy. — Commerce 
i Presse utrzymywały, że pan Lamartine pole- 
cił pana Jarnac dotychczasowemu sprawujące- 
mu interesa Francyi przy dworze St. James ne- 
gocyacyę w Londynie. Ale pogłoski zapewnia- 
ja przeciwnie, że pin Jarnac dymisyę nadesłał. 
Podaniu zaś, Że także pan Louis Noailles, czło- 
nek francuskiej ambasady w Londynie, przy- 
stal prośbę о, dymisyę. zaprzecza Journal des 
Debats. — Redaktor dziennika ła Presse pan 
Emil Girardin ogłosił, ze nie myśli niczyich 
popierać prośb u pana Lamartine lub u innych 
członków prowizorycznego rzadu o uzyskanie 
tego lub owego urzędu. — Właśnie nadeszła 
wiadomość poczta szwajcarską, że się Zydzi 
masami do Bazylei сізпа, uchodzac prześlado- 
wania w całej okolicy Bazylijskiej, Mühlhau- 
sen i Altkirch. — Journal des Debals ogłasza 
dziś zmniejszenie ceny gazet, dla zniesionej 
opłaty stęplu ; i tak sam kosztuje teraz rocznie 
50 fr. zamiast 80 fr. dawniej; inne zaś po- 
zmniejszały po 12 fr. a inne po 20 fr, jak 
National, 
Belgia. > 
Z Bruxeli 8. marca, Moniteur беще po- 
wtarza uwiadomienie francuzkiego dziennika 
Moniteur o utrzymaniu urzędowych stosunków 
między belgijskim a francuzkim rządem i o- 
$wiadeza Ze jest upoważnionym dodać, że рап 
Lamartine dla dania pierwszej rekojmi 
względem dalszej trwałości przyjazaych stosun- 
ków między Егапсуа a Belgia, zapewnił księ- 
cia de Ligne vo najgłębszem i niezachwianem 
poważaniu francuzkiego rządu ku belgijskiej 
niepodległości i narodowości i tej neutralaości 
która Belgii traktatami uroczyście zagwaran- 
towano.s 


Krölestwo Sardynskie. 


Ою jest dokładna treść królewskiego edyktu 
na mocy którego ogłoszono statut i prawo fun- 
damentalne dla królestwa Sardynii: Karol Al- 
bert, Król- Sardynii i t. d. Z sumiennoscia 
Króla а miłością Ojca przyzwalamy dzisiaj na 
to, cośmy Naszym miłym poddanym obwieścili 
proklamacya z 8. zeszłego miesiaca, którą 
chcieliśmy okazać w pośród nadzwyczajnych 
wypadków kraj naokoło otaczajacych, że zaufa- 
nie Nasze do nich wzrastało wraz z ważnością 
okoliczności i że idac za uczuciem serca Na- 


szego, mieliśmy stałe przedsięwzięcie pojednać 
los ich z okoliczneściami czasu, z interesem i 
godnością Narodu. — Uważajac te obszerne i 
silne instytucye reprezentacyjne zawarte w о- 
becnym stątucie fundamentalnym za najpe- 
wniejszy środek do wzmocnienia tych węzłów 
nieprzerwanego przywiązania łaczacych naród, 
który Nam dał tyle dowodów wierności, posłu- 
szeństwa i miłości, z Nasza korona włoska, ро- 
stanowiliśmy sankcyonować i ogłosić ten statut 
w nadziei, że Bóg pobłogosławi Nasze czyste 
zamiary a Naród wolny, silny i szczęśliwy bę- 
dzie się okazywać coraz godniejszym swej da- 
wnej sławy i zasłuży sobie na zaszezytug przy- 
szłość. — Z tego powodu rozporzadziliśmy i roz- 
porządzamy, — według Naszej najlepszej wie- 
dzy i sumienia Naszego, Naszą królewska po- 
wagą, zasiągnąwszy oraz zdania rady Naszej na 
mocy nieustajacego i nieodwołalnego statutu i 
prawa fundamentalnege monarchii, — to co 
następuje: Szczegółów tej konstytucyi w zu- 
pełności nie otrzymaliśmy jeszcze; główniej- 
sze tylko postanowienia w niej wymieniami. 
Naród reprezentuja dwie izby. Obie zgroma- 
dzają się co rok. Senat składa się z nieogra- 
niczonej liczby dożywotnich członków, miano- 
wanych od króla. Deputowanych obiera naród 
a pięć łat. Wolność prasy jest zareczona. Mi- 
istrowie за odpowiedzialni. 


Hrölestwo obojej Sycylii. 


Dekret królewski z 29. lutego zawiera zwo- 
łanie izb na 1. maja b.r. Jego król. Mość za- 
strzega sobie aż do tego czasu mianować stó- 
sowna liczbę parów. 

O wypadkach w Sycylii i usiłowaniach po- 
średnictwa względem uspokojenia wyspy, ma- 
my następujace wiadomości z gazet włoskich : 
Zgromadzenie jenerałów, które się odbyło w 
Neapolu 21. lutego postanowiło: żeby król pod 
żadnym warunkiem nie zezwalał ustąpić z су- 
tadeli Messyny i Syrakuzy, bo ich odda- 
nie w ręce powstańców pociągnęłoby za soba 
nieodzowna stratę całej wyspy. — D. 22. lutego 
nadeszła do Neapolu wieść, ze cytadela w Mes- 
synie nie może się dłużej bronić, Odeslano 
więc jeszcze tego samego dnia trzy parostatki 
pod dowództwem jenerała Pronio, z których 
dwa miały przewieźć posiłki załodze w Mesby- 
nie, a trzeci załodze w Syrakuzie. — Podług 
listu z 24. lut. przyszło w Messynie do krwa- 
wych utarczek między ludem i wojskiem, pod- 
czas których wojsko miało ponieść znaczna 
stratę, Powstańcy opanowali arsenał z amuni« 
суа. — Sądzono, że twierdza będzie szturmem 
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dobyta. — Dziś to jest 15. lutego zgromadził 
się w Palermie parlament sycylijski i ogłosił 
się konstytujacem zgromadzeniem. Jest tutaj 
ośm hatalionów i dwa szwadrony nowego ву. 
cylijskiego wojska 


Prusy. 


Patent względem zwołania połączonego sej- 
mu. My Fryderyk Wilhelm z Bożej łaski, 
Król pruski itd, itd. wezwaliśmy razem 2 ce- 
sarsko austryackim vzadem Naszych niemiee— 
kich sprzymierzeńców, aby się niezwłocznie 
zebrali dla spölnego naradzenia się nad środ- 
kami, jakich w teraZniejszych trudnych i ше- 
bezpiecznych stosunkach dobro niemieckiej oj- 
czyzny wymaga, i postanowiliśmy wszelkiemi 
siłami zmierzać do tego, aby te obrady przy- 
wiodły istotna regeneracya niemieckiego zwiaz- 
ku do skutku, by niemiecki lud prawdziwie 
w nim połączony, wolnemi insiytucyami wzmo- 
ceniony, i niemniej teź przed niebezpieczeń- 
stwami abolicyi i anarchii zabezpieczony, odzy- 
skał dawna wielkość, a Niemce przynalezny 
sobie stopień w Europie zajęły. Lecz jakikol- 
wiekbadź będzie skutek tych usiłowań Naszych, 
na wszelki sposób zastrzeżone będa przezto dla 
Naszych pańsiw środki, do których wykonani 
potrzebujemy przyczynienia się wiernych 
nów Naszych. Dlatego i ponieważ w ogóle w 
tak wielkich i rozstrzygających epokach , jaka 
jest terazuiejsza, czujemy się mocnymi tylko 
w połączeniu* z Naszemi stanami, postanowiliś- 
my zagaić połączony sejm we czwartek na dniu 
27. kwietnia b г. w Naszem stoleeznem, re- 
zydencyjnem mieście Berlinie, i polecić mi- 
nisterstwu państwa, aby ministrowi spraw we- 
wnętrznych kazał go zwołać i inne potrzebne 
przygotowania uczynić. Dane w Berlinie 14. 


marca 1848. 
Fryderyk Wilhelm. Ksiażę Prus. 
Miihler. Rotcer. Eichhorn. Thile. Savigny. 


Bodełschwingh. Mrabia Stolberg. Uhden. Ba- 
ron Kanitz. Diiesberg. Rohr. 

*ZBerlina. Rzady Austryi i Prus oświad- 
czyły się już jawnie i wyraźnie o swojem sta- 
nowisku względem kwestyi, będacych w zwiaz- 
ku z zaszłą we Francyi odmianą rządu. Nikt 
nie może powatpiewać, że luboć dalekie od 
'wszelkiej myśli mięszania się w wewnętrzne 
sprawy tego państwa, jednak wszelkie naru- 
szenie istnących traktatów połaczonemi siłami 
odepra. 

Dalsza ich uwaga musiała sie zwrócić па 
teraźniejsze położenie zwiazku, którego powin- 
nością jest w tak mocno wzruszonym czasie 


starać się o zewnętrzne bezpieczeństwo Nie- 
miec i wewnętrzną ich pomyślność. Jeżeli 
kiedykolwiek, to w teraźniejszym czasie potrze- 
buja rządy całej mądrości i całej jedności i 
zgody narodu, dla odwrócenia nieszczęść, które 
spólnej ojczyźnie zagrażają, 

Dlatego Austrya i Prusy wezwaly niemiec- 
kich swych szprymierzeńców, aby się z niemi 
niezwłocznie połączyli na obszerne narady nad 
tem wszystkiem, czego śród zaszłych okolicz- 
ności dobro Niemiec wymaga. Zgromadzenie 
to odbędzie się 25. marca w Dreznie. 

Oba rzady spodziewaja się z pełnem zaula- 
niem, że tą Stateczna droga uda się odpowie- 
dzieć uzasadnionym potrzebom narodowym i ża- 
bezpieczyé te instytucye, przez ktéreby się 
Niemce wzmocniły i podźwignęły, a naprze- 
ciw zagranicy w przynależnem swem stanowi- 
sku utrzymały. 

Ale i wystąpią także wraz 2 swoimi sprzy- 
mierzeńcami z równa mocą i energią naprze- 
ciw takim usilowaniom, któreby do zniszcze- 
nia prawnego porządku w Niemczech zmie- 
rzały, i któreby w niemieckim Zwiazku zaże- 
gły taki stan niezgody i rozprzężenia, iżby go 
bezbronnie w ręce każdego nieprzyjaciela od- 
dały. 

Niemieckie rzady przystępując razem do te- 
go dzieła, zamawiaja sobie w tej mierze wzgle- 
у lepszego ducha narodu, rozu wolę tych 
wszystkich, którzy śród zaburzeń i omamień 
obecności, umieją także przenikać przyszłość i 
poznawać warunki, pod któremi jedynie zba- 
wienny rozwój związku obejmujacego wszyst- 
kie niemieckie plemiona do skutku przywie- 
dzionym być może. 

* Pod dniem 14. marca wyszło w Berlinie 
następujące ogłoszenie: Niespokojne usposo- 
bienie umysłów w krajach sąsiednich wywarło 
także wpływ swój i na tutejszych mieszkań- 
ców, pobudzajac ich do rozmaityeh życzeń. 
Życzenia takowe przedłożyliśmy w towarzystwie 
deputacyi miejskiej Jego królewskiej Mości 
najj. Panu. Współobywatele i mieszkańcy Ber- 
lina | Żadnemu z nas nietajne uczucia i życzliwe 
chęci kwóla naszego | Celem niezmordowanych 
jego usiłowań było ocalenie dobra publiczne- 
go i polityczna rozmoga kraju naszego, a przed 
niewielu jeszcze dniami dał nam niezbite do- 
wody swego zaufania do podwładnego Mu la- 
dn. Szanujmy więc prawa, utrzymujmy ści- 
słość porządku, chrońmy się wszystkiego coby 
mogło stać się powodem do nieporozumień, 
większego zaburzenia i zniszczenia porządku, 
Miejmy i nadal zaufanie do dobrotliwego i o 
potrzebach ludu swojego pemietnego króla. 


Wraz 2 wszystkimi dobrze myslacemi mie- 
szkańcami stolecznego miasta użalamy sie zaj- 
ścia wczorajszego niespokojnego wieczoru. 
Współdziałanie zbrojnej siły stało się ku utrzy- 
maniu porządku niezbędną potrzebą. Serde- 
cznym przeto jest naszem życzeniem, by każdy 
z nas nietylko osobiście chronił się od wszel- 
kiego udziału przy teraźniejszych poruszeniach, 
lecz nawet podwładnych swoich od tego wstrzy- 
mywał. Do osiagnienia bowiem naszych ży- 
czeń zgiełkliwe zgromadzania się na nic się nie 
przydadzą, i tylko powodem do smutku i nie- 
szczęść familijnych засу się mogły. — Podpi 
sano: Nadburmistcz, burmistrz i zgromadzona 
rada miasta stołecznego Berlina. 


HKrölestwo Polskie. 


Warszawa, dnia 7. Marca. Rada admini- 
stracyjna królestwa decyzya z d. 23. Grudnia 
1847 roku, pomiędzy innemi zarzadzeniami, 
mającemi na celu przyniesienie ulgi mieszkań- 
com kraju, z powodu wysokich cen zboża, oraz 
innych artykułów żywności dla klasy biedniej- 
szej mieszkańców, trudne utrzymanie stano- 
wiacych, zezwoliła: iżby w roku zeszłym za- 
wieszone wyrugowanie Żydów z obrębu trzy- 
milowego madgranicznego od strony Austryi i 
Prus, za rotna nawet defraudacya па A 
ромасуа E ; niemniej 2 débr rzadowych 
skoro nie sa osadnikami rolnemi lub rzemieśl- 
nikami, jeszcze na rok jeden, to jest do końca 
1. Października 1848 r. przedłużenem zostało; 
rugowanie zaś Zydow w podobnym obrębie od 
strony Rosyi mieszkających, z przyczyny nie- 
długo majacego nastapić zniesienia linii gra- 
nicznej od strony cesarstwa i po tym terminie 
wcale przedsiębranem nie było. Ostrzeżono: 
gdyby jednak który z nich w ciągu czasu do- 
puścił się nowej defraudacyi, lub jakiegokol- 
wiekbądź na szkodę skarbu nadużycia, naten- 
ezas natychmiast bez żadnego względu wyrugo- 
wanym ztamtad będzie. 


i Rosya. 


Z Petersburga 7. marca. Dziennik Ре- 
tersburski z dnia dzisiejszego zawiera pierwsze 
wiadomości o lutowej rewolucyi w Paryżu, ale 


Główny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni. 
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nie siępaja dalej ja: do uformowania rządu 
prowizorycznego Ten sam dziennik oświadcza 
oraz, że od 23. lut. nie przybyła poczta fran- 
cuzka do Petersburga i że wiadomości swoje 
wyjął z dziennika Frankforckiego i z powsze- 
chnej gazety Pruskiej. Zreszta i dziennik Pe- 
tersburski jakoteź niemiecka gazeta Petersbur- 
ska nie wychodziły przez kilka dni, a teraz 
dowiadujemy sie że powodem do tego były za- 
bawy karnawałowe. (Gazety Warszawskie nie 
zawieraja aż do 11. marca Zednych wiadomości 
o wypadkach w Paryżu, a od czasu wiadomości 
о dymisyi ministeryum Guizota піс było w 
tych gazetach zadnego artykułu z Paryża.) 


— — 
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Dzień wczorajszy pamiętnym nam będzie, bo 
jest początkiem Żywota politycznego u nas, 
pierwszem tchnieniem Wolności obywatelskiej 
przyznanej nam wolą Monarchy naszego: — О- 
bywatelstwo wszystkich klas ludu wniesło adres 
do Gubernatora z petycya do tronu, opatrzona 
podpisem tysiąca i tysiąca osób, w sprawach 
kraju całego i narodu. Publiczność cała Lwo- 
wa tówarzyszyła deputacyi równie ze wszystkich 

ów zebranej, a szczere modły wysłuchania 
czeń powszechnych, ich wyprzedzały. Bóg je 
wysłuchał; w krótce po przyjęciu wystapił gu- 
bernator Stadion z deputacya na balkon. i 
w obec ludu zgromadzonego, przyrzekł wyje- 
dnanie prözb jednych od Monarchy samego za- 
wisłych, az własnej zaś powagi zezwolił na u- 
wolnienie wszystkich więźniów stanu w liczbie 
150 tu się znajdujacych, każdego na zaręcze- 
піс pod czcią i sławą dwóch obywateli; spo- 
sób jaki się według konstytucyi w Wielkiej 
Brytanii odbywa. Błogosławieństwo ludu zgro- 
madzonego, łzy i okrzyki radości odpowiedzia- 
ły na pierwszym wstępie pieknemu uczucia 
ducha konstytucyi, przy duchu obywatelstwa. 
Czas nie dozwala nam bliższych opisać szcze- 
gołów.... 


W tej chwili otrzymujemy wiadomość że 
wypadki Wiedeńskie sprawiły w Krakowie naj- 
mocniejsze wrażenie, i wywołały najżywsza 
radość i zaspokojenie ogólne. 
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Street paliły. Prawie całą tę część Londynu 
okrywa teraz noc ciemna. 


Eraneyn, 


(Dokończenie okólnika pana Lamartina do dy- 

lomatycznych reprezentantów rzeczypospolitej 
Клод) 

„Шес» nie uwod sie Wpn przytem, Zasady te, 
które prowizoryczny rząd prosi Wpana, abyś 
przedlożył mocarstwom jako rękojmię pokoju 
“Europy, niemaja zamiaru jednać dla rzeczypo- 
spolitój przebaczenia za tę śmialość, 12 się u- 
konstytuowad poważyla; tém mnićj pokornie 
prosić o prawne stanowisko śród wieluich na— 
rodów Europy; niel szlachetniejszy im jest za- 
miar; mają zdziałać, aby książęta i ludy zaczę- 
li szczórze rozmyślać ; aby mimowolnie nie za- 
wiódł ich charakter naszej rewolucyi ; owszem 
mają rzucić prawdziwe światło na to zdarzenie, 
przedstawić je w prawdziwej jego postaci; nako- 
niec maja służyć za rękojmię raczćj ludzkości, 
niż naszym prawom i naszemu honorowi, choć- 
by je nawet zapoznawano lub zagrozono.« 

» Rzeczpospolita francuzka nierozpocznie 
więc z nikim wojny. Aleé niepotrzebuje za- 
pewniaé, że ją przyjmie, кен де francuzkie- 
mu ludowi podano warunki, które wojny wy- 
magaja. Przewodnicza myśl Mężów, którzy 
{6} chwili rządzą Francya, jest następuj 
Szczęśliwa Francya, gdy jéj wojnę уудай 
w ten sposób, pomimo jćj umiarkowania, zu 
szą ją wzrastać w silę i sławę. Lecz straszna od- 
powiedzialność: ciężyłaby na Francyi, gdyby 
rzeczpospolita niebędac wyzwaną , „sama wojnę 
wypowiedziała! УУ pierwszym przypadku wojo- 
wniczy.jój duch, popęd do czynów, jéj siła spo- 
teäniona podczas tylu lat pokoju, uczyniłyby ja, 
wewnatrz niepodobna do pokonania, а za gra- 
nica może straszną. W drugim przypadku o- 
budziłaby przeciw sobie pamięć podbojów, dla 
których ja narody nienawidzą, i narazilaby na 
niebezpieczeństwo swoich najlepszych i najroz- 
leglejszych sprzymierzeńców : ducha ludów i 
jeniusz cywilizacyi.r 

„Według tych zasad, Mości Panie, które są 
zasadami trzeźwój i z zimna krwia myslacej 
Francyi, a które bez trwogi i obawy przedlożyć 
może swoim przyjaciołom i nieprzyjaciołom, 
chcićj Урап rozważyć następujace oświadczenia.« 

»Traktaty 2 roku 1815 prawnie już nie ist- 
nieja w oczach rzeczypospolitćj francuzkićj, jed- 
nak terytoryalne postanowienia tych traktatów 
są faktem, które rzeczpospolita przyjmuje za 
podstawę i środek swoich stosunków do obcych 
mocarstw. 

»A jeżeli traktaty zroku 1815 istnieja tylko 
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jako fakta, które za spólnem porozumieniem. 
się zmodylikowane być тора, i jeżeli rzeczpo- 
spolita jawnie oświadcza, że ma prawo i zada- 
nie stateczna i spokojną drogą dojć do tćj mo- 
dylikacyi, tedy egzystuja jednak, wedlug zdro- 
wego rozumu: umiarkowanie, sumienie, roz- 
tropność rzeczypospolitćj i daja Europie lep- 
szą i zaszczytniejsza rękojmię, niż litera tych 
traktatów, która tylekrotnie była już naruszo- 
na i modylikowana. | 

»Staraj się Wpn. uskutecznić, aby to usunie- 
cie się rzeczypospolitćj od traktatów z roku 1815 
dobrze zrozumiano i pojęto, i przekonaj że ta 
wolnomyślnośći 2 spokojnościa Europy sie 
zgadza.« 

»Dlatego mówimy otwarcie, jeżelibyśmy за- 
dzili, że według wyroków opatrzności wybiła 
godzina wskrzeszenia niektórych w Europie lub 
po za jej granicami pogębionych narodowości, 
jezeliby Szwajcaryi, naszemu wiernemu sprzy- 
mierzeńcowi od czasu Frańciszka I. przeszkadza- 

no lub zagrożone w drodze rozwoju, która się pu- 
seila, dla nadania nowej siły zwiazkowi rzadów 
demokratycznych ; jeżeliby niepodległe państwa 
włoskie pochtonad chciano, albo wewnętrznej 
ich reorganizacyi przeszkody stawiano; jeżeliby 
im zbrojna ręka, zaprzeczano prawa połaczenia 
йе między soba, dla ustalenia Ojczyzny wło- 
, wtedy rzeczpospolita francuzka czułaby 
upoważnioną. do podniesienia broni dla da- 
nia ochrony temu prawemu krokowi wzrostu i 
narodowości ludöw.« 

»Rzeczpospolita przekroczyła, jak Wpn. wi- 
dzisz za jednym razem epokę wygnania i dyk- 
tatur. Postanowiła nie polirywać nigdy wolno- 
ści wewnatrz; równieź mocno postanowiła nie 
zasłaniać nigdy swej demokratycznej zasady ku 
zagraoicy. Nie ścierpi nigdy, aby ktokolwiek- 
bądź ściagnął rękę pomiędzy spokojny blask 
jej wolności a spojrzenia ludów. Oświadcza się 
być sprzymierzona duchem i sercem z wszel- 
kiemi prawami, wszel<iemi postępami, z wszel- 
kiem prawnem rozwojem instytucyi tych la- 
dów, które wedlug tej samej zasady, jak ona, 
żyć pragna. Lecz nie będzie wykonywać ani 
potajemnej ао} jawnej propagandy u swych. 
sasiadöw.« 

»Ола wić, ze niemasz trwałych swobód, jak 
tylko te, które same z siebie, na własnej zie- 
mi wyrosną. Lecz świetnością swych zasad, 
widokiem porzadku i pokoju, który Światu 


przedstawić się spodziewa będzie wykonywała 
jedyny zaszczytny prozelity’m poważania i sym- 
patyi. Nie jestto wojna, jestto przyrodzony bieg 
rzeczy, nie jestto wzburzenie Europy, jestto 
pieznaczy zażegać Świat plomie- 


życie, to 
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niem, leez znaczy jaśnieć w swem miejscu na 
horyzoncie ludów, przyświecać im i prze- 
wodniczyć,« 

sZyczytny w interesie ludzkości, aby pokój 
utrzymano, nawet spodziewamy się tego. Je- 
dun tylko kwestyę wojenną wszczęto przed 
rokiem między Francya i Apglia. Republrkań- 
ska Francya nie wszczęła wojennej tej kwe- 
туі, lecz dynasıya. Dynastya zabiera z sobą 
to niebezpieczeństwo wojny, które wznieciła 
w Kuropie 3 dumy zupełnie osobistej dla swo- 
ich związków” z familia w Hiszpanii. Та poli 
tyka familijna, która od ośmnastu lat ciężyła 
na naszej godności narodowej, ciężyła przez 
uroszczenia także na koronie w Madiycie, па 
liberalnych naszych przymierzach i na pokoju. 
Rzeczpospolita nieposiada dumy; rzeczpospo- 
lita nie ma nepotyzmu; ова niejest dzied/icz- 
ka uroszezeń familijnsch. Niech Hiszpania 
sama sobą rzadzi; niech Hiszpania będzie wol- 
ną i niepodległą. Francya liczy, dla trwałości 
tego naturalnego przymierza, więcej na zgod- 
ność zasad, niż па mastępstwo tronu domu 
Bourbonów.< 

„To jest, Mości Panie, sposóbgmyślenia radz. 
ców  rzeczypospolilejj То bedzie zawsze 
mocnym i umiarkowanym charakterem rze- 
czypospólitej francuzkiej, która 
zentować bedziesz.s 

»Rzeczpospolita wyrzekła przy swem powst 
niu i śród zapału nie przeż lud wywołanej 
walki trzy słowa, które objawiły jej sposób 
myślenia, i które błogosławieństwo Boga i lu- 
dzi sprowadza па jej kolebkę: Wolność, 
równość, braterstwo. Następnego dnia 
zniesieniem kary śmierci w przestępstwach 
politycznych wewnątrz kraju dała prawdziwy 
komentarz do tych trzech słów; daj im Wpn. 
także prawdziwe ich znaczenie w obec zagra- 
nicy. Znoczenie tych trzech słów w zastoso- 
wania ich do naszych zagranicznych stosun- 
ków jest takie: Uwolnienie Егапсуі od prze- 
szhod, które na jej zasadach i na goduwości 
jej ciężyły; przywrócenie jej do tego stopnia, 
jaki śród europejs! ich wielt ich mocarstw zaj- 
mować musi; nakoniec, oświadczenie pobra- 
tania Się i zaprzyjaźnienie z wszystkiemi lu- 
dami. Jeżeli Francya ma przekonanie swego 
udziału w liberalnej i cywilizujacej misyi te- 
go wieku, tedy Zadua z tych słów ne ma 
zaaczenia wojny. Jeżeli Kuropa jest rozuni- 
na i sprawiedliwą, tedy nie masz ani jedne- 
go z tych słów, któreby nieoznaczało pokoju.« 

»Pizyjmij Mosci Panie zapewnienie mojego 
szczególnicjszego poważania,« 

(Podpis) Lamartine, członek prowizory- 


Wpn. герге- 


cznego rządu  rzeczypospolitej i minister 
spraw zagranicznych. 

Paryż 4. 2. marca 1848. 

Do już cbwieszczonych dokumentów doda- 
jemy jeszeze kil a innych ważnych dekretów 
rządu prowizorycznego i jego organów: 

1) Dekret rzadu prowizorycznego z 4. marca 
vpoważniający ministra finansów do zapłacenia 
półrocznego czynszu na dlug skarbowy, уу Га- 
ryżu począwszy od 6.a w departamentach po- 
cząwszy od 15. marca, chociaż termin dopiero 
22. przypada; ten dekret postanawia dalej kan- 
tor dis on u pod nazwą: »Dotacya handlu na ma- 
la skale,« a nakoniec znosi stempel od pism 
periodyeznych, 

2) Rozporzadzenie mivistra finansów z 4 
Marca ustanawisjare czysz biletów skarbowych 
na 8 do 5 miesięcy w obieg puszezonych, na 
4 pete, а czynńa biletow na 6 miesiecy wo- 
bieg puszczony:h na 5 pl. rocznie. 

8) Окон. ministra oświecenia p. Arnot do 
rektorów akademii, 

4) O ólnik ministra wojny, z 4. Marca do 
komenderujacych -jenerałów dywizyi wojsko- 
wych, przepisujacy im króki jakie uczynić 
mają w teraźniejszych okoliczneściach, 

b) Proklamacya do armii Afrykańskiej z 2. 

“са. 

Proklamacya do kolonistów w Algeryi 
Marca, która między inhemi zawiéra, co 
stępuje : od r będzie bronić Al- 
geryi tak jak ziemi frazeuzliej. Wasze mate- 
ryalve i moralne sprawy będzie roztrząsać à 
zospol'oi је, Ciggle zastósowanie insytucyi w 
Alyeryi do instyltucyi w Ojczyznie jest zamia- 
rem izadu prowizoryćznego; to będzie przed 
mi tem ważnych obrad па zgromadzenia naro- 
dowem. 

7) Okślnik р' ом. ministra handlu i fabryk 
z 4. Marca do członków izby haudlu i fabryk, 
w którym ich wzywa, by połączyli swoje usi- 
łowawia ze zuaczbiejszymi fabryk aatami dla 
оду тете нта przemysłu narodowego. | 

8) Proklamoc;,a jeneralnego kómendapta gwar- 
dyi narodowej naste ujacej treści: Obywatele 
Paryża i olol су! Ogélue wy bory gwardyi na- 
rodowej nastąpią niebawem! Wszyscy obywa- 
tele, Itórym idzie о dobro Ojczyzny nie po- 
winni się wahać avi ва chwilę wejść: w listę 
gwardyi narodowej; niech się schodzą па ra- 
tusz w swoich obwodach, gdzie są otwarte 
rejestra dla wpisania ich nezwisk. Rząd pro- 
wizoryczny uzbroi wsystkich obywateli, ci, КЕ 
rzy sie nie moga ubrać м Їа: ойуп kosziem otrzy- 
mają ubior na oszia Ojczyzny, Jest rzecza ważna, 
żeby w bla, im dmu o, ólnych wyborów był każdy 


Dodatek nadzwyczajny do М. 48. Gazety Lwowskićj. 


| Przegląd, 

Monarchyn Austryacka, Rzecz 
urzędowa. Ze Lwowa. — Z Wiednia: 
Wstęp wolny do gwardyi wysłużonym woj- 
skowym. — Amnestya dla wojskowych, — 
Sprawy krajowe: Kurs papierów. — Od- 
wrót Montenegrynów. 

Ameryka północna: Poczta. 

Portugalia. Odmiana ministeryum. 

Hiszpania. Sprzedaż majątku komtarów. — 
Przyjęcie książąt Montpensier. 

Anglia, Bil względem ubezpieczenia korony. 

lwestya względem wydalenia  cudzo- 
ziemców. 

Francya. Wybory. — Honzulowie mianowani. 

Belgia. Wnioski do ustawy względem kredytu. 

Szwajcarya. Wydalenie cudzoziemców uzbra- 
jajacyeh się. — Powód główny zwołania Sejmu. 

Włochy. Medyolan: Dekreta rządu pro- 
wizorycznego. — Neapol: Stan Neapolu. 
— Sycylia: Ограпмасуа władzy wyko- 
nawczćj. 

Niemce. Hanower: Neutralność Anglii. — 
Frankfurt: Postanowienie względem Hol- 
sztynu. — Bawarya: Rozporzadzenie wzgle- 
dem opłaty od gazet. 

Prusy. Zamknięcie Sejmu. — Votum zaufania 
dane ministrom. — 2 Prus: Odezwa Willi- 
sena. 

Królestwo Polskie. Z Petersbarga: Wy- 
słażeni żołnierze wolni od powołania. — 
W Warszawy: Zakaz wywozu pieniędzy. — 
Fałszywe imperyały. 

Księztwa Naddanajskie: Zapobieżenie 
rozruchom. | 

Grecya. Poczta. 

Rzecz domowa. Ze Lwowa: Rzecz ope- 

tycyi Gubernatorowi podanéi. 

— 2 0 — 


Monarchya Ausiryacka. 


Rzecz urzedowa, 


Wnoszac'z mowy pojedyńczych osób, jakoby 
przepisy do cyrkułów na d. 4. i 8. b. m. wy- 
dane nie były dokładnie wiadome, zatem i 
mylnie pojęte i wykładane , tedy bez wahania 

odaje sig oba te rozporządzenia da powsze- 
chnej wiadomości, ponieważ rzad postępujące 
droga prawną nie potrzebuje obawiać sie ja- 
wności, owszem jej sobie dła utwierdzenia do- 
brze myślacych zyczy. 

Wohlgeborner Herr! er. 4413. 
Unter dem Vorwande den Kreishauptmann zu un- 
terſtützen in feinen Bemühungen, Ruhe und Ordnung 


— 


aufrecht zu erhalten und unter wiederholten Betheu— 
erungen ſtets nur die Organe der Behörde ſein zu 
wollen, drängen ſich einzelne Gutsbeſitzer und andere 
Perſonen an die Kreishauptleute, bilden vermittelnde 
Comité's zwiſchen ihn und dem Volke, kontrolliren 
die Amtshandlungen des Kreisamtes, hemmen und er— 
ſchweren ihren Wirkungskreis und maſſen ſich eine 
Stellung an, die ganz unzuläßig iſt und deren Dauer 
die Autorität des Kreisamts ganz vernichten würde. 
Ich mache das k. Kreisamt auf dieſe Intriguen mit 
dem Bemerken aufmerkſam, daß ſie eine ſolche Inter— 
vention nicht dulden dürfen, und mit allen Ihnen zu 
Gebot ſtehenden Mitteln die Bildung eines ſolchen 
Comité's zu hindern und wenn es beſteht, aufzulö— 
fen, ohne auf die Scheingründe zu ſehen die für da8- 
ſelbe werden angeführt werden. Sie haben die Auf— 
gabe, das Vertrauen der Grundherren zugleich mit 
jenem der Unterthanen zu verdienen und daher mit 
aller Offenheit vorzugehen, und bei Belehrung der 
Unterthanen über ihr Verhalten, über den Begriff 
der Conſtitution und dergleichen, die Gegenwart des 
Grundherrn nicht ſcheuen, ſondern ſein Beiſein ſelbſt 
zu wünſchen; allein dieſe Beiziehung darf in eine 
Kontrolle der Amtshandlungen des Kreisamts nicht 
ausarten und nicht im Grunde nachgiebiger Schwäche 
übern der nöthigen Offenheit des kreisämtlichen 
Vorganges geſchehen. Eine Begleitung der Kreis- 
kommiſſäre durch Gutsbeſitzer auf Kommiſſionen übers 
haupt, jede Ingerenz unberufener Leute in die Ges, 
ſchäfte des Kreisamts muß abſolut gehindert werden, 
und das Anſehen des Kreisamts darf nicht herabge— 
ſetzt werden durch Geſtattung von Mittelsmännern 
zwiſchen Amt und Partei. 

Die Leute, die ſolches beginnen, rufen die Conſti⸗ 
tution: an, als ob dieſe ihnen die Freiheit zur Erre- 

ung von Unordnung und Ungeſetzlichkeit gäbe, und 
ſachen ſelbſt die Beamten mit hohlen Worten zu 
betäuben. : 

Ruhe und Ordnung, Geſetzlichkeit find die Paladen 
jeder Verfaſſung, und nachdem die bisher beſtehenden 
Geſetze, mit. Ausnahme der Zenſurgeſetze, ausdrücklich 
als beſtehend erklaͤrt worden ſind, ſo trage ich Ihnen 
im Namen des Geſetzes und der verheißenen Conſti⸗ 
tution und mit Berufung auf Ihren Eid auf, die 
Ihnen von Sr. Majeſtät übertragene Gewalt ja zu 
bewahren und ſie ſeiner Zeit in demſelben Umfange 
in die Hände Sr. Majeſtät zurückzulegen, wie Ihnen 
dieſe Autorität anvertraut wurde, und ich mache 
Sie verantwortlich dafür, daß Sie weder durch Furcht 
noch durch was immer für Beweggründe ſich бе ах 
ten laſſen, was immer für eine Autorität neben der 
geſetzlichen des Kreisamtes aufkommen zu laſſen. — 
Sie werden im Guten verſuchen,, die Ordnung zu 
erhalten und zu wahren, aber auch Strenge anwen⸗ 
den, wenn es nöthig ſein ſollte. Sie haben auch im 
konſtitutionellen Wege alle Mittel hierzu, indem Sie 
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bie Uibertreter des Geſetzes oder einer Anordnung, 
bie ftrafmäßig ift, inhaftiren und durch die kompe— 
tente Behörde ſtrafen machen können und nöthigenfalls 
auch gegen vorläufige öffentliche Kundmachung, wie 
es in England von den Behörden geſchieht, gewiſſe 
ſchädliche Dinge, als: Zuſammenkünfte, öffentliche 
Reden ac. verbiethen und mit Ernſt dann hindern; 
auch Auswärtige, nach vorher kundgemachter Anord— 
nung, ausweiſen können. 

Ich verharre mit vollkommener Hochachtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
Franz Graf Stadion. 

Lemberg den 4. April 1848. 

Wohlgeborner Herr! Nr. 4377. 

Die polniſch demokratiſche Parthei entwickelt eine 
umfaſſende Thätigkeit, um den Aufſtand zur Crrin= 
gung eines ſelbſtſtändigen Polens als Demokratie Dor- 
zubereiten. 

Das allgemeine Drängen, um die Errichtung der 
Nationalgarde ſogleich zu erzielen, der Verſuch in al- 
len Kreisſtädten Comitées zu errichten, um die Wirk— 
ſamkeit der geſetzlichen Autoritäten zu lähmen, und 
endlich ſich ſelbſt als Autorität hinzuſtellen, die Wer- 
kündigung, daß die Frohnen den Unterthanen erlaſſen 
werde, die von einzelnen Gutsbeſitzern bereits wirk⸗ 
lich erfolgte Schenkung, um die Unterthanen für ihre 
Zwecke zu gewinnen, die abſichtliche Verbreitung fal⸗ 
ſcher Gerichte auf dem Lande wie z. B. daß der Kal⸗ 
{ст und die öſterreichiſche Regierung beſiegt, die Po⸗ 
len gewonnen haben und ſie nun wieder herrſchen, 
deuten nur zu klar auf das Ziel hin, das diefe Par- 
tei zu erſtreben ſucht. 

Die Errichtung der Nationalgarde wurde vor der 
Hand unzuläßig erklärt, weil ſie außer den Haupt⸗ 
ſtädten noch nirgends eingeführt iff, das Geſetz zu 
ihrer Errichtung und Organifirung noch nicht ge- 
geben iſt, und eine Bewaffnung gegen das Geſetz in 
einem konſtitutionellen Staate, wo nur das Geſetz herſcht, 
nicht geduldet werden darf. Alle Herren Kreishaupt⸗ 
leute haben in dieſer Beziehung meine beſtimmten 
Weiſungen erhalten und jeder einzelne wird als ehr- 
licher und treuer Staatsdiener die entſprechende Ener⸗ 
gie entwickeln, um dem Geſetze Achtung zu verſchaf— 
fen, und meine Anordnungen gewiſſenhaft vollziehen. 

Auf die Geſetzwidrigkeit der Comitées habe ich 
ebenfalls bei verſchiedenen Anläßen, insbeſondere aber 
mit meinem Schreiben vom Aten d. M. Z. 4413 
hingewieſen, und auch in dieſer Beziehung erwarte 
ich, daß die Hrn. Kreishauptleute die Wichtigkeit ih- 
rer Aufgabe in dieſen ſchwierigen Momenten begrei- 
fen, und ihre Autorität jeder unberufenen Anmaſſung 
gegenüber mit Kraft und Wurde behaupten werden. 

Hinſichtlich der Robotſchenkung geben der Präſi⸗ 
dial⸗Erlaß vom 29ten v. M. Z. 4024 und das Gu⸗ 
bernigl = Kreiöfehreiben vom öten d. M. Z. 29500 
Maß und Ziel, und endlich wird es der unabläßigen be= 
lehrenden Einwirkung des Kreisamtes und der von 


ihm ausgeſendeten Kommiſſäre gelingen, den falſchen 
Gerüchten zu ſteuern, und das Landvolk über die der— 
maligen politiſchen Zuſtände zu beruhigen, und es im 
Vertrauen zur Regierung zu beſtärken. 

Die Erreichung dieſes letzteren Zweckes iſt auch 
zunächſt die Aufgabe der mobilen Kolonnen, deren 
zeitweiſe Ausſendung ich den Herren Kreishauptleuten 
anempfolen habe, und zu welchem Behufe ich an vier 
beſonders wichtigen Punkten bedeutendere Streitkräfte 
habe zuſammenziehen laſſen. 

Die militäriſche Aufſtellung insbeſondere die Zu— 
ſammenziehung größerer Truppenkörper iſt nun wie 
begreiflich der auf den Umſturz des Beſtehenden hin— 
arbeitenden Partei in hohem Grade zuwider, das 
Zuſammenwirken der politiſchen Behörden mit den mi= 
litäriſchen, die Aufmerkſamkeit und Rührigkeit der 
Truppen durchkreuzt ihre Plaͤne und da ſie einſieht, 
daß es eitle Mühe wäre, die Truppen vom Wege 
der Pflicht abzubringen, dieſelben fuͤr ihre Pläne zu 
gewinnen, geht ihr Beſtreben dahin, ihnen den Dienſt 
ſo ſchwer als möglich zu machen, ſie abzumüden, ſie 
durch wiederholte blinde Allarmirungen abzuſtumpfen, 
gleichgiltig zu machen und ſo zu bewirken, daß wenn 
der Aufſtand ausbricht, die Truppen überraſcht wer— 
den, ſie die frühere Aufmerkſamkeit und Energie ſchon 
verloren haben. 

Von mehreren Seiten habe ich ſchon die Verſiche— 
rung erhalten, daß Gutsherren und Edelleute die Kreis- 
ämter mit Klagen über den unter dem Landvolke 
herrſchenden Geiſt fortan behelligen, daß bald da, bald 
dort, bald gleichzeitig an mehreren Orten Unruhen 
unter dem Bauernvolke ausgebrochen ſeien oder doch 
nahe bevorſtehen, offenbar um die Aufmerkſamkeit des 
Kreisamtes und des Militärs in falſcher Richtung zu 
erhalten, der Mannſchaft den Dienſt zu verleiden und 
bei fortwährenden blinden Allarmen allmählig den 
Glauben Wurzel faſſen zu laſſen, daß alles nur fal- 
fher Laͤrm fei ſelbſt dann, wenn wirklich der Aufſtand 
beginnen foll. Es ift daher von der hoͤchſten Wichtig— 
keit, ſich bei Ausſendung mobiler Kolonnen ja nicht 
von Nachrichten, welche von Leuten, bei denen ſolche 
Tendenzen vermuthet werden können, leiten zu laffen, 
nicht dem Begehren eines jeden Gutsbeſitzers oder 
Pächters oder Mandatars nachzugeben, ſondern die 
Kolonnen nur dann und dahin abzuſenden, wann und 
wohin das Kreisamt oder der Leiter der Kolonne 
uach den auf verläßlichem Wege eingeholten Erkun— 


digungen nothwendig erachtet, ebenſo muß ich erſu⸗ 


chen, gegen Perſonen, welche das Kreisamt mit An⸗ 
gaben behelligen, die ſich als offenbar unwahr als 
rein erdichtet herausſtellen, mit Strenge vorzugehen 
und derlei abſichtliche Behelligungen der Behörde im 
polizeilichen Wege zu ahnden. 

Ich verharre mit vollkommener Achtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
Franz Graf Stadion. 
Lemberg, den 8. April 1848. 
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Gazeta Wiedeńska z dnia 18go kwietnia та- 
wiera urzędowe doniesienie, że Jego С. К. Mość 
zezwolił na prośbę komendanta gwardyi naro- 
dowćj hr. Hoyos, poparta w radzie ministrów, 
ażeby wysluzonym i na pensyi zostającym ofi- 
cerom wojsk liniowych wolno było wstępować 
w szeregi gwardyi narodowćj , bez uwloczenia 
zasłużonego dawnićj stopnia wojskowego, ani 
utraty pensyi nabytćj. 

* Następnie taż sama Gazeta z dnia 18. przy- 
daje urzędowe doniesienie , iż Jego С. K. Mość 
na przełożenie rady ministeryjalnćj wydał amne- 
муе na wszzstkich o zdradę państwa obwinio- 
nych wojskowych, wyjąwszy dwóch, na których 
i inne zbrodnie ciezu, ato zgodnie do patentu 
na dniu 20. marca na wszystkie osoby cywilne 
wydanego. 


Sprawy krajowe. 


* Jakim bywa stan i położenie kraju we- 
wnętrzne, najlepićj, bo liczebnie daje poznać 
kurs papierów krajowych. Będziemy odtąd za- 
łączać go przy kaZdéj zmianie gwałtowniejszćj. 
Ostatni z dnia 17. kwietnia podniósł się znacz- 
nie, bo piec-procentowe tak zwane metalliki 
deten о 4% wyżćj niż były dni poprze- 

zajacych. Powodem do tego były, mówi Ga- 
zela Аизітуаска z dnia 18go, pomyślne wiado- 
mości otrzymane z zagranicy. Dodać jednak 
ito musimy , że i z*granica musi mieć о sto- 
sunkach Austryi równie pomyślne wiadomości, 
gdyż walor papierów austryackich na giełdzie 
holenderskićj notowano dziś o 10%, wyżćj niż 
dawnićj, jak donosi Gazeta Wiedeńska z dnia 
17. kwietnia. 

Montenegryni zaniechali najazdów , wracaja 
ku Czernogórze , dawszy zareczenie mieszkań- 
com Cattaro, że ich niepokoić nie będą. Po- 
cieszajaca te wiadomość zgody sasiedzkićj, 2 Bu: 
dna pocztą morską dziś 14. kwietnia w Tryje- 
ście otrzymana, przynosi Lloyd austryacki. 


7, Тгуі estu. Lloyd austryacki 2 15. kwiet- 
nia pisze: Dowiadujemy sie z pewnego źródła, 
że na protest ministra Wielkićj Brytanii, Nea- 
pol wstrzymał wyprawe 12,000 wojska posiłko- 
wego Lombardom. Tem mbićj zatém mowa 
być może o jakichś zamiarach powziętych na 
Tryjest, 

Ameryka półmocna. 


Przybyly dnia 8.kwietnia do Liwerpola paro- 
statek Cambria miał na pokładzie nowo jorska 
poczię z dnia 25. marca. Теп sam okręt przy- 
wiózł pierwszą wiadomość о francuzkiejrzeczy- 
pospolitćj do Stanów Zjednoczonych. Piorunem 


po całćj unii rozległ się okrzyk i radość, że 
stary świat dla odmłodnienia się przyjmuje 
ludowa formę rzadu od świata nowego. W iz- 
bie reprezentantów w Wasyngtonie zapropono- 
wał р. Cummings z Ohio rezolucye, któraby 
wyrażono sympatyę dla pobratymczćj rzeczy- 
pospolitćj francuzkiéj. — Wszędzie po całym 
kraju odbywały się w tym zamiarze zgromadze- 
nia ludu, anajbardzićj odznaczyli się przytém 
Niemcy w Filadelfii i Nowym Jorku z panem 
Heinzen па czele. A przecież jeszcze nie wie- 
dzieli nic o oddziaływaniu paryzkich wypadków 
na Niemce. Zdaje się, że okretem Cambria 
posłano pana Heinzen do Europy dla doręcze- 
nia adresu prowizorycznemu rzadowi w Paryżu. 
W wasyngtonskim senacie przeszedł noreszcie 
bil wzgledem dziesięciu pułków. W Mexyku 
według ostatnich wiadomości trwały ciagle walki 
gerylasów, a Amerykanie zabrali Mexykanom 
dwa handlowe szonery. Ratylikowany tymcza- 
sem traktat pokoju był już w drodze. — Коп- 
gres postanowił ostatecznie wyprawić posła do 
Rzymu. Jenerał Shiels mianowany jest na tę 


posadę. 
Portugalia. 


Z Lizbony 30. marca. Ministeryum do- 
znało odmiany nietylko w zasadach ale i w oso- 
bach. Teraźniejszy jego skład jest nasiępujacy: 
ministrem spraw wewnętrznych , ksiaze Sal- 
danha, prezydent rady gabinetowćj; ministrem 
spraw zagranicznych , pan Gomez de Castro; 
ministrem sadu sprawiedliwości, pan Joao Elias; 
ministrem finansów , pan Falcao; ministrem 
wojny, baron de Frangos; ministrem marynarki, 
baron de Ourem ( dawniéj pułkownik Lapa). 
Sadza powszechnie, że Costa Cabral przyczynił 
sie do 16] zmiany.. Nowe ministeryum odro- 
czyło posiedzenie kortezów aż na dzień 2, 
czerwca. Ksiaze Saldanha oświadczył kortezom, 
że pokój w kraju dotychczas nie jest zaburzony, 
iże żelazną ręka przytłumi się wszelka usil- 
ność rewolucyjnćj hydry, jeżeliby głowę swa 
podnieść chciała. 


Hiszpania. 


2 Madrytu 8. kwietnia. KHrélewskiém 
rozporzadzeniem wystawiono temi dniami na 
sprzedaż узле ruchomy i nieruchomy maja- 
tek komturów, .opróżźnionych dotychczas w Hisz- 
panii czterech duchowno wojskowych zakonów. 
Jednak publiczność sadzi, że skarb krajowy 
obrał mie najlepsza chwile do osiagnienia swych 
zamiarów , gdyż trudno , aby |witerazuiejszdm 

owszechnóm przesileniu znaleźli się kupcy, 
którzyby tych majątków nabyć chcieli 7. 
*. 


* Bliższe wiadomości o przybyciu książąt 
Montpensier daje korespondent do Gazety pru- 
skićj z dnia 18go kwietnia: Z Madrytu dnia 
7. kwietnia. Wezoraj około piątćj godziny ро 
południa przybyli do tutejszego zamku Iufantka 
Ludwika i małżonek jéj książę Montpen- 
sier. Królowa Krystyna wyjechała naprze- 
ciw 16] dostojuéj parze aż do Alkobendas (о 4 
mile ztad), a rólowa Izabela i małżonek jéj 
aż do Fuencarpal (o 2 mile 2124). Swita In- 
fantki składała się z księcia Ahumada, hrabi 
Corres i margrabiny Alcanices. Ministrowie i 
wysocy urzędnicy pałacu przyjmowali księcia 
Montpensier u stóp wielkich wschodów pałacu. 
Po obiedzie udała się Infantka z swym mal- 
Żonkiem do wiejskićj wili Hrölowej Krystyny, 
Vista Alegre dla zabawienia tam, aż pokąd 
piękniejsze powietrze nie pozwoli dworowi 
przenieść się do Aranjuez. Infantka wygląda 
bardzo cierpiaco, mnićj zaś jćj małżonek. 

* Z indagacyi przedsięwziętćj o powstaniu 
z dnia 26. marca okazało się, 26 spiskowi za- 
mierzyli byli lafauta Don Enrique na czele 
rejencyi albo nawet rzeczypospolitćj postawić. 
Jakoż właśnie w tym czasie pozostawił był 1п- 
fant swa małżonkę w Pau, asam odjechał па. 
gle do Paryża. — Pana Olozaga przejeädzaja- 
cemu przez Kordowe udało się umknąć, pod- 
czas gdy towarzyszący mu oficer Żandarmeryi 
zaprzęganiem koni był zajęty. Oficera tego 
przyaresztowano. 


Wielka Brytania. 


Wniesiony przez Sir George Grey na 
osiedzeniu izby niższej bil z dnia 8. kwietnia 
względem ubezpieczenia korony і naczelnego 
rządu zjednoczonych królestw, ma na celu ob- 
ostrzenie praw w tym względzie teraz, istnie- 
jacych , ile ze па wszelkie, według pojęcia o 
sedycyi rozgatunkowane zbrodnie dotych- 
czas śmiercia karane — postanowioną zostałą 
na przyszłość kara deportacyi, z wyjątkiem je- 
dynie głównej zbrodni stanu, to jest: za spi- 
sek w celu usunięcia rządzącego monarchy 
z tronu, i za zabójstwo lub uwięzienie jego 
osoby. Także wszelkie publiczne rozprawy i 
orzeczenia w pomienionym zbrodniczym celu 
па zgromadzeniach ludu lub w dziennikach 
poduszezajacych do podobnej zbrobni, należą 
do tej kategoryi: Przeciw poprzednio wymienio- 
nemu obostrzeniu powstali członki liberalne, 
uważając w tem pośredne ograniczanie wol- 
ności mowy i druku. Bil ten z większością 


288 głosów przeciw 24, został według pier- 
wotnej swej treści odczytanym, a 10. kwietnia 
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właśnie na dniu nastąpić mającego zgromadze- 
nia się Kartystów odczytanie. ma być powtó- 
rzonem, 

Z Londynu, 12, kwietnia. Rozprawy par- 
lamentarne w ostatnich dwóch dniach toczyły 
się względem zabarzenia kartystów i były intere- 
sujące, W izbie wyższej osobliwie powstały ener- 
giczne protestacye przeciw temu zaburzenia. 
Margrabia Lansdowne oświadczył przedwczoraj 
na zapytanie margrabi Northampton, że policya 
rozwiązała zgromadzenie w Kennington Com- 
mon bez wszelkiej trudności, przyczóm lord 
Brougham zrobił uwagę, że takie zgromadze- 
nia nie są przeznaczone do rozpraw, lecz do 
zatwwożenia i Ze są przeto nieprawne. Także 
książę Wellington wynurzył swoje nieukonten- 
towanie z powodu, Ze stanowi, jaki panował 
w Londynie w ostatnich dniach nie można było 
zapobiedz, — Potem wniósł książę Beau- 
fort kwestye, czyby піс można wydalić z An- 
glii niepokojacych cudzoziemców i czyliby rzad 
nie chciał w tym celu odnowić dawne akta 
przeciwko cudzoziemcom. Żadał oraz objaśnie- 
nienia, czyli po wypadkach z ostatnich dni ma 
być nadał utczymanym tak zwany konwent na- 
rodowy Kartystów. Margrabia Lansdowne 
nie chciał dać odpowiedzi na ostatnie pytanie, 
na pierwsze zaś odrzekł, Ze właśnie trzyma 
wręku bil, na mocy którego meżnaby wszyst- 
skie podejrzane obce osoby bawiące w Anglii 
zmusić do opuszczenia kraju. Ten bil odezy- 
tąuo istotnie po raz pierwszy. né 


W ciagu rozpraw dnia tego lord Brougham, 
o którym dzienniki mówia, Ze się stara o 
francuzkie prawo obywatelstwa, powstał уу, na- 
miętnej filipice przeciw rzeczypospolitej fran- 
cazkiej i zaburzeniom włoskim , a Papieża i 
Króla Sardynii uczynił przedmiotem najgwal- 
towniejszej zaczópki, W ten sam sposób zro- 
bił przeglad najnowszych wypadków w Euro- 
pie i wynurzył swoja nieufność przeciw stano- 
wi rzeczy we Francyi, chociaż na czele chcie- 
liby stać mężowie, których оп osobiście wy- 
soko ceni. Nakoniec zrobił wniosek względem 
dyplomatycznej korespondencyi między Anglia 
i Sardynią , którema lord Lansdowne nie za- 
przeczył. 

* Z Londynu 4. 13. kwietnia, Bil 
względem wydalenia cudzoziemców, który lord 
prezydent tajnej rady przedłożył wczoraj izbie 
wyższej, i który dziś już po drugi raz maja 
odczytać, postanawia: Każdy znajdujacy się w 
Anglii cudzoziemiec, którego minister albo lord, 
namiestnik Irlandyi wezwie londyńska lub du- 
blińska gazeta do wydalenia się z kraju, po- 


winien natychmiast to uczynid, inaczej bedzie 
przyaresztowany i tak długo trzymany w wie: 
zieniu, aż pokad się niewyda rozporządzenia 
do wywiezienia go z kraju. Skuteczność tego 
bilu postanowiono na rok jeden. 


Franecya. 


Z Paryża 10. kwietnia pisze korespondent do 
powszechnej gazety: Minister spraw wewnętrz- 
nych wydał już dokładne instrukcye względem 
zachować majacych się przepisów przy wybo- 
rach do narodowego zgromadzenia. Wybory 
poczynają się na dniu 23. kwietnia, i main być 
najdalej do 24, lub 25. przed szósta godzina 
w wieczór ukończone, aby Zmudna czynność 
rozwijania kartek i spisywania głosów można 
jui raz. rozpocząć. Ze względu: że główny 
dzień wyborów przypada w same Wielkanocne 
święta, polecił kardynał Bonald, arcybiskup w 
Lugdunie duchowieństwa dyecezyi swojej wcze- 
ang odprawę nabożeństwa,aby parafianom i sobie 
wolnego do wyborów czasu przysporzyć, Wy- 
borcy schodzą się gminami, a w razie znacz- 
mniejszej liczby 'głów do jednej gminy należą- 
cych — sekcyami, i powinni dla porządnego 
i rychłego odprawienia tych po raz pierwszy 
ogólnych wyborów, już gotowa wić z sobą przy- 
nieść, Celem sprawdzenia ma głosujący upo- 
wainiajaca go jako wyborcę. kartę okazać. 
Obliczenie głosów odbędzie się w domu ra- 
dnym głównego miejsca, w obecności przez 
zgromadzenia kantonowe delegowanych mężów. 
Zachodzi tylko pytanie; czyli w przeciągu trzech 
dni ogromne te wybory dadza się całkiem u- 
łatwić. | à 

* Oprócz Ludwika Napoleona wyste- 
stępuja w Korsyce do narodowego zgromadze- 
nia jeszcze dwaj kandydaci z familii Napoleo- 
па, to jest syn Hieronima Napoleon i 
Piotr Napoleon syn Lucyana, Ojciec La- 
cordaire przyjął kandydaturę dla departa- 
mentu Mayenne, a hrabia Molé dla Topa 
tamentu Sekwany i Oise. Redagowany przez 
damy dziennik podał istotnie na kandydata ра- 
nią Dudevant (George Sand). Pani Dude- 
want oświadczyła z tego powodu jak nastepu- 
je: 7Jezeliby ten Żart tylko przezto obrażał 
moje samolubstwo, iżby mi przypisywał zaro- 
zumiałość, zbyłabym go milczeniem. Ale mil- 
czenie moje mogłoby wzniecić mniemanie, Ze 
ja przyznaję się do tych zasad, za których or- 
gan ten dzieńnik chce uchodzić. Proszę więc 


Wpana przyjać i ogłosić następujace oświad- 
czenie: 1) Ja spodziewam się z pewnościa, 
Ze żaden wyborca nie zechce utracić swego 


— 
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głosu , jeżeliby mu przyszło na myśl imię 
moje napisać; 2) nie mam także honoru znać 
ani jednej z tych dam, które zawiązuja kluby 
i redaguja dzieńniki; 3) artykały, które wtym 
dzieńniku noszą moje imię, nie pochodzą ode- 
mnie. Proszę te damy o przebaczenie pomi- 
mo widocznej: ich życzliwości ku mnie, że prze- 
ciw ich zapałowi tych środków ostrożności 
używam, < 

Z Paryża 14. kwietnia, Moniteur za~ 
wićra dziś następujące mianowania konzulöw: 
1) Favre dla Nowego Jorku; 2) Buquet 
dla Amsterdamu; 3) Castelnau dla Hawa- 
ny; 4) Patorny dla Guatimala; 5) Mer- 
cecheau dla Tunetu; 6) Lamieustens 
Ша Port-Louis, Zawiadowany dotychczas przez 
pana Löwe Weimars konzulat w Bagda- 
dzie jest zniesiony. 

Następnie dzisiejszy Moniteur zawiéra dekret, 
którym kilku malarzom polecono wykonać w 
Panteonie malowidło ай fresco za dzienna pła- 
се 10 franków. — Pana Sa voie mianowano 
reprezentantem  francuzkiej rzeczypospolitej 
przy niemieckim sejmie. 

* Wojna przeciw cudzoziemcom ma się ku 
końcu. Armand Marrast, maire Paryża i jeden 
z członków rządu prowizorycznego , najwięcej 
wpływu mających oświadczył to przedwczoraj 
depütacyi urzędników , która zadała wydalenia 
cudzoziemców urzęda publiczne piastujacych,, 
»Nigdy« oświadczył jej Marrast silnym głosem, 
»nie uznamy tej zasady. Czy wiecie panowie 
ile wyrobników francuzkich za granica Żyje ? 
W Anglii 22,000, w Hiszpanii 19,500 a w Mon- 
teyideo 12,000; pominawszy inne kraje konty- 
nentu. аш” 

* Przy College de France nastapiły mowe 
mianowania profesorów, i między innymi po: 
wierzono katedrę polityki i dziejów dyploma- 
tycznych traktatów panu Lamartine ; katedrę 
prawa prywatnego (socyalnego prawa osób) p. 
Armandowi Marrast ; katedrę statystyki finan- 
sów p. Garnier-Pagés ; katedrę prawa admini- 
stracyi p. Commen, a katedrę dziejów prawa 
francuzkiego i obcego admistracyi p. Ledru- 
Rollin. 


Belgia, 


Z Bruxeli 15, kwietnia, Senat przy- 
jat wczoraj trzy wnioski do ustawy, któremi 
przyzwolono kredyt 0 miłionów franków na 
potrzeby armii, kredyt 2 milionów franków 
dla departamentu spraw wewnętrznych, i kre- 
dyt 150,163 franków dla zaległych wydatków 
departamentu wojny. W izbie reprezentantów 
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przyjęto wniosck do ustawy, którym dla de- 
partamentu robót publicznych kredyt 8,677,800 
franków przyzwolono. 


Szwajcearya. 


*7, kantonu Berny. Dnia 8. Kwietnia oglo- 
szono następujące postanowienie: »Rąda ran: 
dowa kantona Berny otrzymawszy urzędowe 
doniesienie, Ze w tutejszym kantonie organi- 
zuja i uzbrajaja się cudzoziemcy , ażeby mieć 
udział jako siła zbrojna w zaburzeniach politycz- 
nych państw sąsiednich, że popieranie takich 
celów niezgadza się z prawem Narodów w о- 
gólności i z politycznóm stanowiskiem Szwaj- 
caryi w szczególności, postanawia ze względu 
oraz na okólnik wysokiego kantonu rządzacego 
z 28. lutego 1848 do stanów federacyjnych: 1) 
Formowanie uzbrojonych i po wojskowemu u- 
organizowanych związków w celu wmieszania 
się w polityczne stosunki sąsiednich państw jest 
zakazanem ; 2) dotychczas uformowane zwiaz- 
ki tego rodzaju rozwiązują się; 3) namiestnik 
rządowy ma zlecenie wykonać to postanowie- 
nie.“ 

*Z kantonu Berny. Kanton rzadzacy 
przesłał pod dniem 11. Kwietnia wszystkim kan- 
tonalnym rzadom z przyłaczonym listem dru- 
kowany plan nowćj konsrytucyi zwiazkowćj. 
Kanton rzadzacy wzywa stany, aby względem 
tego planu po dzień 8. maja swoje instrukcye 
nadesłały, by sejm niezwłocznie do dzieła mógł 

rzystapić. 

*Z Kantonu Bazylei. Według urzedo- 
wych doniesień z Strasburga i Kehl gotowe sa 
badeńskie władze w tem ostatniem miejscu 
przeprawiać przybywających Niemców w małych 
oddziałach po 80 lub 40 ludzi bezpłatnie ko- 
leja żelazną aż do miejsca ich urodzenia, Ale 
przybyli dnia 10. kwietnia do Strasburga Niem- 
cy nie chca bynajmniej na to przystać, lecz 
Zadaja уу masie 1 jako organizowane wojsko 
przejść przez granicę. Z tąd widać jasno, że 
zamierzyli istotnie wpaść do Niemiec, i tym 
sposobem sprawdzić jnz dawnićj zapowiedziane 
zbrojue wkroczenie w celu przeszczepienia na 
ziemię niemiecka zasad i myśli, jakich we Fran: 
cyi nabyli. 

*Z kantonu Genewy. Pan 1. Fazy 2 Gene- 
wy, który swój mały. kanton rodzinny chce ko- 
niecznie zamienić w wielki, naprzykrza się 


nieustannie kantonowi rzadzacemu , ażeby sa- 
siednie obwody Chablais i Faucigny, których 
neutralność bronić federacya ma obowiązek, po- 
dług traktatu wiedeńskiego ,. wojskiem obsadził 
i wcielił ilemożności do kantonu Genewskiego. 
Oczywiście , że głos jego był głosem wołające- 


go na puszczy. Kanton rządzący odradzał i wy- 
słał komisarzy federacyinych do Genewy, lecz 
wszystko daremno. Jeżeli sam kanton rządzą- 
cy niezechce, tedy Genewa weźmie się wła- 
snemi siłami; i już właśnie powołała do bro- 
ni cały swój kontyngent. То jest główna przy- 
czyna, dla czego kantori rządzący tak nagle i 
niespodzianie zwołał sejm na 18.; powodem 
do tego kroku sa może także zaburzenia we 
Włoszech, w które się Tessyńczycy juź nieste- 
ty wmieszali, a Francuzi łatwo wmieszać mo- 
ga. Obóz francuski już się zbiera na granicy 
kraju i zapewnie nie bardzoby szanował neu- 
tralnośći szwajcarskiej, gdyby jéj nie utrzyma- 
no imponujacym korpusem wojska. W ści- 
siym zwiazku z ta okolicznością stała także mi- 
syja pana Iluber - Saladin z Paryża do Вегпу; 
cheiano zawrzed przymierze zaczepne i odpor- 
пе 2 Szwajcaryą, ażeby sobie w nastąpić moga- 
cym przypadku otworzyć przejście przez Alpy bez 
dobycia miecza, Pau Lamartine wić teraz, Że 
w Szwajcaryi nie Zycza sobie takiego zwiazku; 
poważamy i kochamy Francuzów serdecznie, 
lecz w ich sprawy nie mieszamy się, a cała 
Szwajcarya ma zamiar bronić swćj neutralno- 
ści wszelkiemi siłami i ze wszechstron, 


Włochy. 


Medyolan. Prowizoryczny rząd w Medy- 
olanie rozporzadził kilka dekretami z d. 6. b. 
m.. 1) Na pamiatkę poległych za ojczyznę w 
Medyolanie obywateli będzie wzniesiony pom- 
nik z wypisaniem ich imion, a dla pozostałych 
w sieroctwie i ubóstwie familii wyznaczone bę- 
dzie stosowne wsparcie i wynagrodzenie; 2) 
zniesiono dotychczasowe forum dla wojskowych 
procesów, i wszystkie przynależne do tego spra- 
wy będą па przyszłość w zwyczajnych cywil- 
nych sadach toczone; 3) Trybunały, miejskie 
pretury i urzędy ksiag gruntowych w Lombar- 
dyi, równie jak i urzędników ich zatwierdzo- 
по, dla tego pozostaną w mocy dotychczasowe 
normalia duty, placy, pensyi ііппе; jédnak- 
Ze wszyscy cudzoziemcy sa wyłaczeni z służby 
publicznćj; 4) Odczyty w publicznych nauko- 
wych zakładach Lombardyi rozpoczna się zaraz 
po Wielkiej nocy i trwać będa aż do końca 
miesiąca lipca; zaprowadzona już w Niemczech 
wolność nauczania i uczenia się przyjęto także 
w Lombardyi; dla gimnazyöw kazano pozapro- 
wadzać szkoły turnierów, 

Prowizoryczny rzad wydał proklamacyę do 
niemieckiego narodu, w Itórćj stara się prze- 
konać, że rozpoczęta przezeń wojna wymierżo- 
na jest tylko przeciw wykonywänemu przez 
Austrya uciskowi. 


\ 


Z Medyolanu pisze kores. gazety augsburgskićj. 
Z najnowszych rozporządzeń prowizorycznego 
rządu widać, że mu na kłopotach nie zbywa. Dnia 
1. kwietnia ogłosił ten rzad, ze prowizorycz- 
па straż bezpieczeństwa nie jest osobnym u- 
przywilejowanym korpusem , lecz że po skoń- 
czonych nadzwyczajnych wypadkach do gwardyi 
civica wstapi. Dnia 2. kwietnia zwinie się ta 
straż bezpieczeństwa, a składające |а obywatel- 
stwo zostanie wcielone do. szeregów gwardia ci- 
vica: przynależny zaś komitet dla załatwiania 
swych powinności przydzieli sobie urzędni- 
ków рокоја«, których atrybucye późnićj ozna- 
czone będa. Następnie tegoż dnia 1. Kwietnia 
włożył rzad na komuny powinność, aby tym- 
czasem postarały się o utrzymanie i pomiesz- 
kanie stojącego i przechodzącego wojska; jeże- 
li na pieniadzach im zbywa, niech sobie gdzie 
przypożyczą. Tegoż samego: dnia mianował 
jeszcze rzad nadzwyczajny komitet dobroczyn- 
ności dla zaspokojenia nagłych potrzeb tych 
osób, którym potrzeba pomocy. 

Neapel. Listy prywatne z 2, kwietnia do- 
noszą gazecie powszechnćj: Zamieszanie trwa 
ciagle. Nigdzie juź niemożna uprosić nowych 
ministrów: każdy boi się odpowiedzialności i 
nienawiści ludu. Zreszta każdy jest o tem prze- 
konanym, że król i ministeryum Serracaprio- 
la- Bozzelli pokrępowało nagannie, a nawet z 
podejrzana gnusnościa i obojętnościa. Chociaż 
wczoraj przybyło mnóstwo angielskich wojen- 
nych okrętów, które staneły w portach Neapo- 
lu, Bajä i Castellamare, i chociaż cała publicz- 
ność mówi o protestacyi Anglii przeciw wysłaniu 
królewskiego wojska do Lombardyi(a więc Anglia 
jeszcze niezupełnie zgadza się z włoska krucy- 
ata przeciw Austryi) , jednakże nie watpimy już 
o tem, że morzem i ladem pospieszą krocie z 
krélestwa obojej Sycylii w pomoc Lombardom. 
Wielu nosi na piersiach krzyż, znamię IırzyZa- 
ków. Przeciw angielskiemu poselstwu nastapi- 
ło już kilka przykrych demonstracyi. Drago- 
neti i Romeo wyprawili na prowincyę posłań- 
ców, by dla swoich republikańskich zamiarów 
ściagnać tamtejszych mieszkańców do Neapolu. 
Na przyjęcie ich stoi wojsko rozstawione przy 
wnijsciach do miasta; ale pomimo wszelkich 
fałszywych i podburzajacych pogłosek, pomimo 
pogróżek, paszkwilów i pism ulotnych powsta- 
jacych nawet na osobę króla, znajdują daleko 
mniej udziału, niżeli się spodziewali. Wojsko 
$ urzędnicy, którzy konstytucyę zaprzysiegli, 
większa część adwokatów, równie jak wszyscy 
spokojniejsi i rozważniejsi obywatele niepo- 
chwalaja tego postępowania republikanów. We- 
dług niezawodnych doniesień z prowincyi pa- 
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nuje tam w porównaniu z stolica daleko wiek- 
sza spokojność. Mamy nadzieję, że król puści 
się uspokajającą średnią drogą i Ze jutro wy- 
da wolniejszą ustawę o wyborach z zniesie» 
niem izby parów i tym podobne. Przybycie 
mieszkańców z prowincyi zapowiedziano na ju- 
tro, Wojsko ma stałe przedsiewziecie bić sie 
za króla i konstytucyę, a co tutaj głosza о od 
padnięciu gwardyi, artyleryi i innych batalio- 
nów, zdaje się, że jakowaś partya umyślnie fał- 
szywie rozniesla. 

Sycylin. Dziennik Felsineo zawiera naste- 
pujace doniesienie z Palermo: Ponieważ jene- 
ralny komitet oddał swoja władzę parlamentowi 
w Palermo, poczynił tenże potrzebne kroki do 
spiesznego organizowania wykonawczej władzy, 
a to w sposób następujący : Art, 1. Władza wy- 
konawcza ma być poruczona prezydentowi rza- 
du krölestwä Sycylii, który ją ma wykonywać 
za pomocą trzech poprzednio obranych mi- 
nistrów. Art. 2. Ministrowie за: 1) Dla spraw 
zewnętrznych i dla handlu; 2). dla wojny i ma- 
rynarki; 3) Ша finansów; 4) dla oświecenia i 
sprawiedliwości; 5) dla spraw wewnętrznych i 
publicznego bezpieczeństwa; 6) dla publicz- 
nych nauk i pracy. Art. 8, prezydent rządu; 
jakotez ministrowie sa odpowiedzialnymi za 
swe czynności ` Art. 4. Żaden akt prezydenta 
rządu niema prawaćj mocy, jeżeli nie jest za- 
opatrzony podpisem ministra właściwego. Art. 
Б. Punkta władzy poruczonćj prezydentowi rza- 
dowemu są te, które ustanowiła konstytucya 
z r. 1812, jednak z następujacemi modyfi- 
kacyami. 

a) Prezydent rządowy nie ma prawa sankcyono- 
wać dekreta. parlamentu , albowiem dekre- 
tą te maja moc ustaw, jeżeli за wydane ро 
jednomyślnóm głosowaniu izb; to samo ro- 
zumie się o postanowieniach mieszanego ko- 
mitetu. Prezydent rządu ma tylko ogłosić 
prawa i czuwać nad ich wykonaniem. 

b) Nie może ani rozwiązać ani odroczyć parla- 
mentu. O tóm nastapia szczególne rozpo- 
rzadzenia. 

c) Nie może ani wojny wydać, ani zawrzeć po- 
koju; może jednak wejść w układy z zastrze- 
żeniem przyzwolenia ze strony parlamentu. 

d) Ma prawo ułaskawiania we wszystkich spra- 
wach karnych, wyjawszy wypadki w kon- 
stytucyi oznaczone, jednak kazden akt uła- 
skawienia powinien być uzasadniony i publicz- 
nie ogłoszony. 

e) Paragrafy 3. 4 i 7. t. 2. rozd, 1. i (. 5. rozd. 
4. tyt. 4. tudzież wszystkie inne postanowie- 
nia konstytucyi sprzeciwiające się 16] ustawie 
nie maja mocy. 


Wiemee. 


Hanower., 12. kwietnia. Ministeryum 
obwieściło na wczorajszem poufałem posiedze- 
piu stanów, że Anglia podług urzędowego o- 
świadczenia zachowa się 26 swej strony cał- 
kiem neutralnie w nastąpić mogącej wojnie 
związkowej przeciw Danii, dopóki armia zwiaz- 
kowa nie naruszy prawa angielskich poddanych 
i angielskiej własności. Potem przyzwoliły Sta- 
ny па expedycya do Szlezwig-Holsztynu 
500,000 tal. reń. 

Frankfort. 13, kwietnia. Zgromadzo- 
nie związku postanowiło na wczorajszem po- 
siedzeniu, 1) że, jeżeli duńskie wojsko detych- 
czas niezastanowiło kroków nieprzyjacielskich 
i nieustąpiło z Szlezwigu, tedy należy je do 
tego przymusić dla zabezpieczenia prawa Но1- 
sztyńskiego do unii z Szlezwigiem; 2) że dla 
zaręczenia namienionej unii pracować ma król. 


pruski rząd nad poruczonem mu poérednic- 


twem, aby Szlezwig wstapil do niemieckiego 
związku; 8) że zgromadzenie związku uznaje 
prowizoryczny rząd szlezwigsko- holsztyński, 
który się zawiązał z zastrzeżeniem praw swego 
księcia i w jego imieniu do potgebnicj obrony 
praw krajowych i spodziewa się, że pośredni- 
czący pruski rząd bronić będzie tego prowizo- 
rycznego rządu i jego stronników. 
Шазғағуа. Z Mnichowa 9, kwietnia. 
Najnowszy rządowy dziennik zawiera królewskie 
rozporządzenie względem rozsełania gazet pocz- 
tą. Nakazano poczcie, aby bez opłaty (аху 
rozsyłała wszystkie tak krajowe jako też za- 
graniczne gazety. Dotychczasowe obliczenie 
pocztowych spedycyjnych należytości ustaje, a 
natomiast zaprowadza się pojedyńczy rabat 25 
procent ceny prenumeracyjnej bez wszelkiego 
dalszego pobierania taxy. Podobnież i spedy- 
cyjne należytości za czasopisma zagraniczne 
będą obliczone na 25 procent pierwiastkowej 
prenumeracyjnej ceny, a najwięcej na 6 złr. 
rocznie. Przeto będą wszystkie gazety daleko 
tańsze; Powszechna gazeta w Austryi będzie 
па przyszłość o połowę teraźniejszej ceny tańsza. 


Prusy. 


Z Berlina 10. kwietnia. Sejm zjednoczo- 
ny zagaił był dnia dzisiejszego ostatnie swoje 
posiedzenie, dopełniwszy świetnie niedługo 
trwającego , i dla niesprzyjajacych okoliczności 
watpliwego swego powołania. «W skutek wy- 


bornej, sztuką krasomowcza porywajacej mowy 


Vinkego, przyzwolił seim ze względu na 
nieporadne teraźniejsze czasy dla ministerstwa 
nadzwyczajne kwoty pieniężne aż do ryczałto- 


wej summy 40 milionów, upowazniajac go za” 
razem do obmyślenia potrzebnych środków ce- 
lem częściowego nagromadzenia sum wspo- 
mnionych. Nie idzie tu o prawomocną powa- 
ge sejmu jako Когрогасуі stanów, wszakże u- 
chwała takowa jest jawnym dowodem zgodne- 
go, chwalebnego sposobu myślenia i miłości 
ojczyzny tak ministrów jakoteż sejmujacych 
obywateli krajowych. Pomieniona uchwała (wo- 
tum poufnego) wywołała radość powszechną, 
wzmogła siły administracyi rządowej, i ożywiła 
publiczne zaufanie. Jakoż pieniężna wartość 
rządowych biletów podniosła się odtąd znacznie. 

* Tak zwany Extra-Blalt gazety Poznańskiej 
z dnia 18, kwietnia zawiera następujące ob- 
wieszczenie jenerala Willisen : 

»Mito mi jest donieść do wiadomości publi- 
cznej, że król Jego Mość oświadczył pod dniem 
14, b. m., М zupełnie zgadza się z zdaniem 
ministeryum państwa na to, że przyrzeczona 
polskiej ludności tej prowincyi narodowa reor- 
ganizacya nie będzie rozciągnięta na te części 
Wielkiego księztwa , w których niemiecka na- 
rodowość przemaga. Owszem wola Jego król. 
Mości jest, aby o zaproponowane przez te czę- 
ści kraju przyłaczenie się do niemieckiego 
związku niezwłocznie na dostojnem niemiec- 
kiem zgromadzeniu traktowano. W taki: spo- 
sób dokładniej oddziela się stosunki oba na- 
rodowości i każda z nich będzie zupełniej w 
swoim duchu używać korzyści przyrzeczonej 
reorganizacyi. Rzecz naturalna, że linia, która 
to rozdzielenie się oznaczać ma, może а? wte- 
dy dokładnie być wytkniętą, gdy obie ludności 
przez prawne swe organa wysłuchane zostaną. 
Zaś we wszystkich tych obwodach, które juź 
teraz zaproponowały przyłączenie się niemiec- 
kiego związku, niebędzie żaden nawet uprze- 
dni krok reorganizacyi rozpoczęty. Pozwalam 
sobie jeszcze tylko odwołać się do mojego 
oświadczenia z dpia 15. b, m., dla zwrócenia 
uwagi na to, że jakakolwiek droga będzie о- 
brana do rozwiązania tego trudnego zadania, 
niepodobna będzie nie mieć względu na poje- 
dyńcze życzenia. Ale co w trakcie saznym cała 
ludność drogą prawna postanowi, temu się 
każdy pojedyńczo za siebie poddać musi. Rząd 
słucha ludności i jej organu prawnego, niczego 
więcej. Mam zatem nadzieję że zewnętrzne 
zaspokojenie, ulagodzi-i zaburzenia: w kraju. 
Oby tak się stało, Poznań 16 kwietnia 1848. 
Willisen, jenerał-major i komisarz królewski. 

* Nie :00 rzeczy bedzie tu dodać statystyczna 
i etnograficzna wiadomość o Poznańskićm — 
wyjęta z kolońskićj Gazety N. 106, Poznańskie 
podzielono ua dwa obwody rządowe (Regierungs- 
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Bezirke). Pierwszy, Bydgoszcz podzielony na państwa osobistego przejęci sprzysięgaja sie Lei 


9 powiatów (Kreise), zawiera ludności 393,969; 
drugi, Poznań podzielony na powiatów 17, lud- 
ności 000,430 mieszkańców. Z obwodu Bydgo- 
skiego 7 powiatów pragnie przyłaczenia do Prus 
Zachodnich; a w Poznańskićm powiaty B irn- 
baum (Międzychód) i Międzyrzec chce zje- 
dnoczenia do Brandenburga, Bons zaś i Wschowa 
Życzy być z Szlazkiem. Ро miastach tylko prze- 
wazajaca jest ludność niemiecka, równie jak i 
w powiatach ed Pras i Brandenburga po części 
i Szlązka. Na dawnych sejmach stanowych 
przeto, korzyść reprezentacyi przypadała na 
stan rycerski polski, bowiem wysyłali 27 de- 
putowanych; miasta zaś 16, a kmiecy stan 
tylko 8 posłów. 


HKrölestwo Polskie. 


Gazeta Warszawska т dnia 16. kwietnia do- 
nosi z Petersburga 23. marca (4. kwietnia ): 
Najjaśniejszy Cesarz, dnia 17. b. m., najwyżźćj 
rozkazać raczył: z powodu wezwania do służby 
czynnćj żołnierzy , na urlopach: nieograniczo- 
nym i rocznym, znajdujacych się, wstrzymać 
w ogólności w całym wydziale wojskowym urlo- 
powanie na czas nieograniczony tych Zol- 
nierzy, którzy przesłużyli termin 
przepisany, а? do wydania osobnćj 
decyzyi. — Pogłoski zatém po gazetach kra- 
zace, jakoby zapowiedziane uzbrojenie w Ro- 
syi miało być odwołane, sa mylne i fałszywe. 

* Komisya rządowa przychodów i skarbu wy- 
dała rozporządzenie komorom celnym od strony 
Prus i Austryi, któróm w spełnieniu rozkazów 
JO. Księcia Namiestnika Królestwa, aż do dal- 
szego rozporządzenia wzbronionym został wy- 
wóz za granicę monety śrebrnćj pod stęplem 
Cesarstwa, to jest: rubli śrebrnych i pół-rubli, 
z wyjatkiem drobnych kwot na opedzenie kosz- 
tów podróży potrzebnych, a sta rubli śrebraych 
nie przenoszacych. | 

Rząd gubernialny warszawski ogłosił dla о- 
strzezenia mieszkańców, Ze stosownie do otrzy- 
manych przez rzad wiadomości, wysłano 2 An- 
glii kilkakroć sto tysięcy fałszywych pół-impe- 
ryjałów dla puszczenia ich w obieg w Prusach 
i przewiezienia granica pruska do Rosyi; że 
wielkość tej fałszywej monety i odbicie jćj, bar- 
dzo jest podobne do prawdziwych pół-impe- 
ryjałów. 


Ksieztwa Naddunajskie. 


Głos swobód i wolności zapalił umysły Bo- 
jarów w Księztwach Naddanajskich , znanych 
z tendencyi swoich arcy-arystokratycznych. Wy- 
chowani w tych samych zasadach, i dachem 


nie na obalenie rządu, ole osoby reprezentu- 
ізсе) władzę państwa. Dla tego i spiski ich 
jak wszystkie podobne nie pochodzące z serca 
ludów albo się nie udaja, albo jedynie zmia- 
nę w dynastyi sprowadzają. Tenże sam skutek 
miały spiknieaia się bojarów wołoskich , któ- 
rym szczęśliwie ksiaże panujący Bibesko za- 
pobiec umiał ; jak korespondent 2. kwietnia 
do austryackiej gazety pisze. — Podobnego 
losu deznały także zbory Bojarów w Jasach d. 
40. b. m., gdzie ułożyli adres do księcia Stur- 
dzy z domaganiem się konstytucyi. Deputa- 
cya z adresem wysłana została ujęta; zbrojna 
siła otoczyła dwory Bojarów : Kostaki Sturdzy 
i Alexa Maurokordata, pojmano tych, co adres 
popodpisywali, i jak korespondent z Jas pisze, 
trzy czwarte części Bojarów Maltańskich sie- 
dzi teraz w więzieniu. 

* Doniesienia te szczegółowe prywatna dro- 
ga nam nadesłane, potwierdza dzieńnik urze- 
dowy Pszczoły Mułlańskiej z /,, kwietnia 1848 
N. 27. ogłoszeniem dwóch proklamacyi ksia- 
zecych do'ludöw maltańslich. Pierwsza opo- 
wiada w ogólności zaszłe wypadki, powody 
przedsięwięcia i nieszczęśliwe skutki tego i 
tym podobnych w Moldawii zamiarów, a prze- 
strzega ojcowskim tonem nadał od czegoś po- 
dobnego. — Drugi akt zawiera pismo hrabi 
Nesselroda kanclerza państwa Rosyjskiego z d. 
“а marca r. b. wydane do księcia Multan pod 
М. 984 w treści: że »Najjaśniejszy Protektor 
czuwa najtroskliwiej nad dobrem ksieztw Nad- 
dunajskich, a przestrzega jak najsurowiej i gro- 
zi użyciem całej swej siły, przeciw każdemu i 
wszystkim, ktoby się tylko poważył jakimbadz 
spósobem osłabić węzły ksieztw z Turcya i 
jej sprzymierzeńcami, albo też zamyślił tylko 
stosunki modyfikować, do jakich byt polityczny 
księztw tych jest przywiazany. Ogłoszenie to 
kończy groźna przestroga i wystawa skutków 
jakie za soba podobne przekroczenie pocia- 
gnie. W Jassach 31. marca 12. kwietnia 1848. 
N. 135, l 

бігесуа. 

List korespondenta z Aten odebrany w Mo- 
nachyum 12. kwietnia. Najnowsza poczta 2 
Aten sięgajaca czasu ostatnich dni marca przy- 
wiozła uspokajające wiadomości. Rada mini- 
steryalua pod naczelnietwem Konduriotisa, wy- 
dała do Hellenów powszechnie zadowolajaca 
proklamacyę. Opinia publiczna potępiła sta- 
nowczo Maurokordata. Pomimo tego tak zwa- 
ne angielskie stronnictwo zajmuje znowu pod 
teraźniejszem ministerstwem za czasów mini- 
stra Kolletis utracone posady, a wielu dawniej 
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od wszelkiego urzędowania usuniętych ludzi, 
okazuja dla nowego składu rzeczy jawne sym- 
patye. Sir Edmund Lyons nie występuje prze- 
ciw p. Konduriotis, chociaż zdaje się być wcale 
niezadowolonym. Polityka jego stała się zna- 
cznie umiarkowańszą, i możnaby spodziewać 
się lepszego porozumienia, gdyby król Otton 
nie poprzestał i nadal uwzględniać przynalei- 
nego Anglii w greckim państwie stauowiska, a 
lord Palmerston okazał dla nowego gabinetu 
szczerą swoją Życzliwość. 


Rzecz domowa. 


Gubernator otrzymał lieznemi podpisami 
stwierdzona petycyę z dnia 17. b. m. następu- 
jacćj treści : 

»Wasza Excelencyo |= 

„е wszystkich okolic kraju naszego nadcho- 
dzace doniesienia o bezprawiach przez organa 
rzadowe dopełnianych, nie mogą jak tylko jak 
najniekorzystnićj oddziaływać na usposobienie 
ogółu. 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie i donie- 
sienia ze wszystkich stron sa nam skazéwka, 
do czego te działania dążą. — Zdarzeń powyi- 
szych faktami popierać nie będziemy, bo teby 
za liczne były, a potem ani przypuścić możem, 
by Waszej ЕхсеПепсуі jako naczelnikowi rzadu 
jak najdokładniej wiadome nie były, — ogra- 
niczamy się Мана na podänie koniecznych 
środków zaradczych, bez których niepodobna 
uniknąć następstw z roku 1846. 


Ponieważ biurokracyja galicyjska rozprzęgła 
ogniwa naród z władza łączące, obecnie zaś para- 
liżuje wszelkie usiłowania dobrze myślących, 
występujących w obronie sprawy publicznćj, ma- 
jących na celu bezpieczeństwo osób i własności, 
a przedewszystkićm utrzymanie wpływu moral- 
nego na lud, więc rzeczą jest dzisiaj konieczną: 

1) Wydalenie jak najśpieszniejsze nietylko 
z urzędów ale i z kraja urzędników, któ- 
rych opinia publiczna jako A Lire d 
buntów chłopskich nacechowala, а których 
obywatele wiarogodni każdego obwodu wy- 
mienią i podania swoje faktami poprą, Wia- 
domo nam bowiem, że do tego 5 masz 
Jego Excelencyja moc zupełna. 

2) Zandarmeryja dotad miała dwojakie prze- 
znaczenie, najpierw miała czuwać nad bez- 
pieczeństwem i pokojem w kraju, powtóre 
wedle objaśnień do ich іпзігаКсуі w dru- 
karni rządowćj Lwowskićj 1847 wytłoczo- 
nych, byłą tajna policyja. W pierwszóm 
przeznaczeniu zastąpiła ją zupełnie Gwar- 
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dya narodowa, drugie jćj przeznaczenie od- 
wolaném zostało rozkazem ministra spraw 
wewnętrznych z dnia 28. marca r. b. zno- 
szacym tajną policyę. Konieczna więc jest 
rzeczą natychmiast zwinąć Zandarmerya, 
jako niepotrzebną a niezgodną z duchem 
rządu konstytucyjnego. Jeżeliby zaś Jego 
Excelencya w tém mocy zupełnćj nie miał, 
więc pozostaje Ci jeszcze prowizoryczne za- 
wieszenie caléj instytucyi natychmiast, al- 
bowiem ludzie w jój skład wchodzący za- 
miast przyczyniać się do utrzymania po- 
rządku i bezpieczeństwa, są przeciwnie pod- 
Zegaczami do zaburzeń. 

3) Zwołanie do pułków wszystkich urlopni- 
ków, którzy w dzisiejszych czasach niepo- 
kojöw, narzędziem do wywołania tych sa- 
mych nieszczęść być moga, jakiém w 1846 
po największćj części byli. 

4) Uwolnienie wójtów od tajnćj w roku 1846 
wykonanćj przysięgi, a odebranie od tychże 
nowćj przysięgi w obecności obywateli na 
formę konstytucyjną rządu, podobnie jak 
od Gwardyi narodowćj. 

5) Ponieważ dotychczas znaczna część urzęd- 
ników nie dała nam Zadnéj rękojmi i przy- 
wiązania do kraju, а kaźda przejażdżka 
urzędnika sy kraju najszkodliwsze zostawia 
ślady i lud dotychczas apokojny po tajem- 
nych z nim naradach urzędników w jakieś 
dziwne, tajemnicze wzburzenie wprowa- 
dzą, — wnosimy więc, aby każda czynność 
urzędnika z włościanami tylko w obecności 
dwóch przez grono obywateli wybranych 
assessorów wykonaną być mogła. 

Zanim więc nasze podania do Najjaśniejszego 
Cesarza ostatecznie przyjęte zostaną , chcićj 
Wasza Excelencyja nasze wnioski uwzględnić 
ijak najrychlćj wykonać — przekonani bowiem 
jesteśmy, Że tak jak szczere tylko i otwarte 
postępowanie rządu pokój ustalić może, tak 
tajemne organów rządowych działania sprzeczne 
z konstytucyjnemi zasadami największe nie- 
szczęścia sprowadza. i 

Jeżelibyś Wasza Excelencyja naszych próśb 
sprawiedliwych natychmiast nie wysluchat, 
wtenczas wrazie zaburzenia, za krew niewin- 
nie przelaną Wasza Excelencya odpowiedzial- 
ność przed światem i historya wzialbys па 
siebie.* 

„We Lwowie dnia 17. kwietnia 1848.« 

Dla ogłoszenia w tym względzie odpowiedzi 
i uwiadomienia o niej tak na orzeczonem po- 
daniu podpisanych petentów, jakoteż mieszkań- 
ców całego kraju — w których imieniu do 
niego się odezwano — użyto prasę, i tym spo- 


sobem w lwowskiej gazecie podano powyższą 
okoliczność do wiadomości publicznej : 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie stano- 
wia przedmiot badań karnego sądu. Śledztwo 
w tym względzie przedsięwzięte wkrótce wy- 
kryje winnych, i wykaże miarę przewiny ja- 
kiej się przeciw prawu, publicznej spokojno- 
ści i porządkowi dopuszczono. Sprawozdanie 
o pomienionych zajściach zostało juź w je- 
dnym z poprzodniczych numerów lwowskiej 
Gazety (Nr. 45) w ścisłej treściwości umie- 
szczonem. 

Organa rządowe którym załatwienie tejspra- 
wy na mocy prawa przynalezalo, wypełniły 
swój obowiazek sumiennie. Temu nikt nie- 
zaprzeczy ktokolwiek tylko jest za spokojem 
i porządkiem, kto szanuje powagę prawa i 
nieżyczy sobie anarchii w kraju lub jego za- 
burzenia. 

Uczynione galicyjskiej biurokracyi zarzuty, 
jakoby miała między mieszkańcami a rządem 
siać niezgody i tym sposobem niweczyć usiło- 
wania dobrze myślących, sa bezzasadne i uro- 
czyście odmawiam im wiarogodności. Usilność 
władz publicznych celem utrzymania spokoju 
i porządku, ich troskliwości względem bezpie- 
czeństwa osób i własności nikt niezapozna ko- 
mu prawda jest święta. Zaufanie jakie milio- 
ny poddanych używających bez żadnego wyjąt- 
ku w równi praw politycznych — pokladaja 
w cyrkułowych urzędach, i fakt ten: Ze ni- 
gdzie dotad pomimo takiego wzburzenia umy- 
słów spokój w przeraźliwy sposób naruszonym 
niezostał , świadczy о sumienności w wypeł- 
niania władz rzadowych , i dowodzi niespra- 
wiedliwości nierozważnie czynienych ohydzeń, 

Wszakże przezto niezaręcza się za czynności 
pojedyńcych urzędników, którzy się jakiej prze- 
winy dopuścić mogli. Jak w każdym stanie tak 
też i pomiędzy urzędnikami i publicznymi słu- 
gami mogą się znaleźć ludzie niegodziwi. Po- 
wyż wspomnieni petenci zobowiązali się po- 
dać ych poimiennie , którzy się dopuścili bez- 
prawia i stawić na to dowody. Będzie to więc 
obowiązkiem tyczacychj się zwierzchności i sta- 
raniem ich, aby winni według prawa z przy- 
należytą surowością ukaranymi zostali, 

Ta jest odpowiedź na punkt pierwszy. 

andarmerya, której zniesienia w punkcie 
drugim żadano — przyczyniała się dotąd do 
utrzymania spokoju i porządku. W jakim- 
kolwiek bers może ten korpus pozesta- 
wać, wszelako pełnił on wiernie swoja powin- 
ność, a jeśli poszczególni dopuścili się jakich 
przekroczeń, tedy odnieśli za to zasłużoną su- 
rową karę, | 
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Korpus ten wszakże zostanie zupełnie znie- 
sionym, jak tylko gwardya narodowa uformo- 
wana zostanie, a zbędność jego okaże sie. 

Przedmiotem trzeciego punktu jest powoła- 
nie urlopników. Temu żądaniu jaż w skutek 
najw. ro;porządzenia uczyniono zadosyć. Bez- 
zasadba jednak jest ta obawa, aby z ich po- 
wodu mogło się wydarzyć podobne jak wr. 
1646 nieszczęście. Wszyscy bowiem urlopnicy 
jakoteż i gminy wierni są austryackiemu rza- 
dowi i mają do władz krajowych zaufanie, 
ltóre nie opuszczają zadnej sposobności obja- 
śniania ich o prawdziwym stanie rzeczy, uspo- 
kojenia tychże, i polecenia im zachowania do- 
brego porzadku i troskliwosei wzgledem be- 
spieczeństwa osób i własności. A 

Przy dobrym duchu włościan bez wyjatku 
rządowi przychylnych życzyćby tylko należało : 
aby loyalna szlachta Krajowa i światli meżowie 
usiłowania swoje połączyli z zapobiegliwoscia 
władz, —a wtenczas nikt zapewne nie powa- 
Z się powstać przeciw rządowi, — włościanie 
zaś niebędą mieli powodu do wszczynania ja- 
kichkolwiek niepokojów. | 

Przysięga јака wójci gmin od roku 1846 wy- 
konują ogłoszona jest drukiem i podana jest 
do powszechnej wiadomości, nadto poleconem 
jeet przyłączenie odcisku jej do niniejszej ode- 
zwy, a to wtym celu, by każdego o płonności 
pogłoski »jakoby wójci wykonywali 
tajne przysięgie*) dostatecznie przekonać, 
Jak tylko nowa konstytucya nadana i ogłoszo- 
ną zostanie, natychmiast i wójci do zaprzysię- 
żenia takowej powołani będą. Tem odpowiada 
się na punkt czwarty, 

Wymaganie w 5tym punkcie zawarte: aby 
wszelkie czynności urzędników włościan się 
tyczące, tylko w obecności dwóch z grona po- 
siadaczów ziemskich wybranych asydentów od- 
bywały się, niepolega ani па prawach krajo- 
wych, пі 16& zgodne jest в duchem wolnej 
konstytucyi. 

Władze rządowe, a mianowicie urzeda cyr- 
kularne postępować będą z ludem wiejskim z 
największą otwartością, bo gdy rząd jedynie do- 
bra kraju i bezstronnego sadownietwa bez ró- 
Znier stron jakie być moga, pragnie, więc nie- 
potrzebuje obawiać się jawności, a zwierzch- 
ności gruntowej nie tylko Ze wołno, badź w 
jej charakterze jako dominiam, badź jako po- 
litycznej zwierzchności ale nawet i obowiaz- 
kiem ich jest wpływać przy urzędowaniu cyr- 
kularnych urzędników, — ө czem się także 
cyrkulom powiedziało. 

Ale żeby urzędnikowi cyrkulowemu dwóch 
assydentów w sprawie udziała niemających to- 
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warzyszylo, albo zeby posiadacze döbr niema- 
jac upoważnienia ani przez konstytucyę, ani we- 
dług ustaw , przybierali sobie prawo wyrazne- 
go kontrolowania władz rzadowych, i stawia- 
nia siebie najprzód obok, a potem nad same 
zwierzchność legalna, na to gubernator nie mo- 
Że i nie powinien zezwolić, — tem mnićj, iz 
posiadacze dóbr nie majac według prawa nic 
przed stanem chłopskim , zatem coby im przy- 
zwolono , i tamtym odmówionem bydźby nie 
mogło. Dla tego tez właśnie przesłane zosta- 
ło stosowne rozporządzenie po wszystkich cyr- 
kułach , azeby niescierpić zadnych komitetów 
zawiazanych względem rozpraw nad interesa- 
mi publicznemi i oprzeć się wyraźnie i stale 
wszelkiej kontroli podobnój do téj jaka w punk- 
cie 5, jest wyrażona, 

Każda zwierzchność jest odpowiedzialna przed 
rzadem , i obowiązana jéj powierzona władzę 
nienaruszenie dochować. Za jéj wykonywanie 
odpowiada monarsze i krajowi. Mazdy, ktokol- 


wiek czynem lub wyrokiem urzędowym sadzi 
sie być niesłusznie dotkniętym, može wnieść 
do wyższej instancyi swoje w tym względzie 
zażalenie, a otrzyma sprawiedliwość i sumien- 
ne w jego sprawie rozstrzygnienie, 

Wolny druk jest przeważnym organem do u- 
trzymania dobrćj administracyi krajowćj. Waze- 


Јако? nie godzi się rzucać ogółowe bezzasad- 
ne podejrzenia na rzad i jego organa, i nale- 
zy wystrzegać się wszelkich klamliwych obwi- 
nień i potwarzy. Nareszcie będzie to staraniem 
sejmu prowincyonalnego i sejmu walnego, aby 
wprowadzać dla dobra kraju potrzebne i wy- 
maganiom czasu odpowiedne ustawy. 

Jeśli władza legalna otrzyma odmienne jak 
teraz istnienie, rozporzadzenie względem Коп- 
trolowania zwierzchności, natenczas ściśle po- 
dług tego zastosuje się, a wszelkie zwierz- 
chności nowemu temu rozporządzeniu posłusz- 
nemi stać się musza; ale а? do owego czasu 
wszakże wszelkie niepowołane i niezem nieu- 
sprawiedliwione mieszanie się w obręb ich 
dzialałności,' jako bezprawne przywłaszczenie 
sobie powagi , odpartem zostanie. 
*)Przysięga: JaN.N. przysięgam Panu Bogu 

wszechmogacemu uroczysta i osobista przy- 
siego, i przyrzekam па moja cześć i wiarę 

Najjaśniejszemu Monarsze i Panu, Ferdy- 

nandowi pierwszemu z Bożej łaski Cesa- 
rzowi Austryi, królowi Węgier i Czech, 

Lombardyi i Wenecyi, Galicyi i Lodomeryi 

it. d. jako memu prawemu Monarsze i 

Pana, jako też: wszem z Jego najwyższej 

krwi i familii pochodzacym potomkom, 

wiernym i posłasznym być, powierzony mi 
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urząd wójta gminy N. wiernie, sumiennie 
i pilnie piastować, wszelkie mnie docho- 
dzące rozkazy i rozporządzenia cesarskich 
urzędów, w szczególności с. k. cyrkularnego 
Urzędu i c. k. cyrkularoego exponowanego 
komisarza, tudzież dominii punktualnie do- 
pełniać, powierzone mi tajemnice urzędowe 
nikoma niewyjawiad, zachodzace w groma- 
dzie między poddanemi po niniejsze spory, 
podług najlepszej mojej wiadomości i su- 
mienia i bezstronnie przez zgodę ułatwiać, 
nie dając przy tem uwieść się przyjaźnią i 
nienawiścią lub zazdrością do przeciwnego 
obowiazkowi postępku ; przy tem działaniu 
między bogatemi i ubogiemi różnicy nie 
czynić, wdowy i sieroty zawsze rzetelnie 
zastępować, w niczem ich nie kwzywdzić, i 
krzywdzić nie dać, w szczególności zaś sta. 
rać się zbrodnie albo przestępstwa w mo- 
im okręgu odkrywać , tymże zapobiegać, i 
o takowych zwierzchności miejscowej lub 
urzędowi cyrkułowemu donosić , nie wda- 
wać się w Żadne potajemne towarzystwa, 
albo bractwa, przeciwko świętej religii, 
rządowi, lub zwierzchności dominikalnej, 
ale raczej takowych dochodzić i władzom pu- 
blicznym o nich donosić, na przeciagajacych 
włóczęgów i inych podejrzanych ludzi i pod- 
zegaczów czujne zwracać oko, takowych 
przytrzymywać, i do zwierzchności lub urze- 
du cyrkulowego przystawić, zaprowadzonej 
straży bezpieczeństwa krajowego, na każde 
tój wezwanie natychmiast wszelką pomoc 
możliwa dawać, udzielona im instrukcyję 
akuratnie wypełniać, słowem to wszystko 
czynić i pelnié, со tylko poczciwy wójt 
gromadzki i wierny sługa Monarchy swoje- 
go dopełniać i dla utrzymania spokojności, 
porządku i posłuszeństwa gromady czynić 
powinien. Tak mi dopomóż Panie Boze | 
Amen, 


Ze Lwowa 22. Kwietnia. Magistraty i inne 
władze pićrwszćj instancyi otrzymały rozpo- 
rzadzenie odtad wydawać stronom wyroki w tym 
samym języku, polskim albo niemieckim, w ja- 
kim było podanie. 

Co do odczytów zaś przy uniwersytecie. u- 
stanowiono , ażeby wolno było docentom pu- 
blicznym, którzy się ze zdolności swoich wse- 
nacie akademicznym wywiedli, miewać pu- 
bliczne odczyty w przedmiotach nauk bądź ko- 
niecznie przepisanych bądź nie obowiazujacych, 
przyczém wolno im użyć i polskiego języka ; 
ale przestrzega się oraz, iż świadectwa tylko 
stałych profesorów (ordentlichen Profeſſoren) 
legalne mied moga znaczenie, 


— Drukiem Piotra Pillera. 
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Poniedzialek N°" 59. 15. maja 1848. 


Wychodzi z Dodatkiem trzy razy na tydzień: w poniedziałek, środę i piątek. Co piątek dołączony 
jest arkusz Rozmaitości, pisma ku pożytkowi i zabawie. Prenumerata Gazety z Dodatkiem i Rozma to- 
sciami wynosi: na kwartał dla odbierających w samym Lwowie 4 zr. 48 kr., na poczcie lwowskiej 5 яг. 12. kr., 
na wszelkich innych pocztach 5 zr. 30 kr. mon. kon, — Prenumerata potroczna wynosi dwa razy tyle co 
kwartalna, — Za umieszczenie w Dodatku płaci się od wiersza w półkolumnie ( drukiem garmont ) za pierw- 


My Ferdynand Pierwszy z Bożej łaski 

Cesarz Austryjacki, Król Węgierski i Czeski, tegoż imienia piąty, Król 

Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi, Kroacyi, Slawonii, Galieyi, Lodome- 

ryi i Шігуі; Arcyksiążę Austryi; Książę Lolaryngii, Saleburga, Styryi, 

Karyntyi, Karniolii, Wyższego i Niższego Szląska; Wielki Książę Sied- 

miogrodzki; Margrabia Morawski; uksiążęcony Hrabia Habsburga ` 
i Tyrolu it. d. 


Ф: czasu objęcia rządów Naszych, pomyślność poruczonych pieczołowitości Naszej królestw 
Galicyi i Lodomeryi, była szczególniejszym przedmiotem pieprzerwanej i osobliwej uwagi Na- 
szej. Przedewszystkiem przedstawiało sie Nam, jako nieuchronny warunek wszelkiego rzeczy- 
wistego polepszenia uprzątnienie owych przeszkód, które ustalenie i rozwój dobrego bytu, 
niemniej uporządkowanie administracyi tego kraju tamuja. 

Jako jednę z główniejszych.przesznód, uznaliśmy niestosowność zachodząca w znacznej 
części kraju objętością poddańczych powinności dziedzicom przesłużajscych', a posiadłością 
gruntową, z której owe powinności uiszczane być muszą. Jako rzecz szkodliwa dla podzwi- 
gnienia kraju uznaliśmy także, że prawnie uznany rodzaj posiadłości najliczniejszej klasy po- 
siadaczy ziemskich, mianowicie stanu poddańczego nie był jeszcze” ustalony, zgodnie 2 po- 
wszechna ustawą cywilną, przezco pomienieni posiadacze ziemscy nie mogli być uczestnikami 
tych korzyści, które prawu własności i kredytowi realnemu ustawami zapewnione sa. 

Dla uchylenia tej niedogody i dla utorowania pracowitemu rolnikowi drogę do osiągnienia 
lepszego bytu rozporządziliśmy Patentem Naszym z d. 13. kwietnia 1846 zniesienie dalekich 
podwód i dni pomocnych ; a postanowieniem Naszem z d. 12. Listopada 1846 uporządkowanie 
robocizny jako najgłówniejszej powinności poddańczej na podstawie operatów podatku grunto- 
wego z roku. 1820, niemniej przyznaliśmy poddańczym posiadaczom gruntowym zupełna wła- 
sność pożytkowa gruntów w ich prawnem posiadaniu zostajacych, i prawo używania krzedytu 
rzeczonego na tychże gruntach do dwóch trzecich części ich wartości. ; 

Podczas, gdy regulacya pańs/czyzny podług uchwalonych przez Nas oznaczeń do skutku 
przychodziła, zaszły w kraju wypadki, które wywołały potrzebę nadania odmienionego kierunku 
i większej rozciagłości środkom przez Nas zamierzonym do wzniesienia pomyślności jego, 
W różnych częściach kraju oświadczyli posiadacze dóbr, że chca poddanym swoim powinność 
robocizny darować bezpłatnie. Podano Nam tal że w imieniu posiadaczy dóbr ziemskich proZ- 
by o zniesienie wszystkich powinności poddańczych z równoczesnem rozwiazaniem sluzebnictw. 
Takiem postępowaniem mogliby być narażeni na nicbcspieczeństwo w prawach swoich nie- 
tylko ci dóbr właściciele, którzy nie mieli zamiaru. aby poddanych od powinności bezpłatnie 
uwolniono, ale równie i wierzyciele, którym na dobrach przysługiwały prawa rzeczone, zkad 
nowa pobudka do rozterek i oburzeuia umysłów między mieszkańcami kraju. rozwinela się. 
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Zważając na te okoliczności, które w dokonaniu środków przez Nas rozporządzonych 2а- 
dńej nie dopuszczają zwłoki, powodowani gorącem życzeniem, aby dobry byt ludu wiejskiego 
przez zupełne zniesienie robocizny pańszczyźnianej i innych poddańczych powinności z grun- 
tów włościańskich (rustykalnych) dokładniej 'ustalić, niżaliby to przez uregulowanie robocizny 
osiagnad się dało, będąc także życzliwym zamiarem powodowani, aby właścicieli dóbr ziem- 
skich ile możności od zgubnych wstrząśnień w ich majątkowych stosunkach zachować, nako- 
piec w celu umocnienia powszechnego bespieczeństwa prowincyi oraz trwalego uspokojenia 
umysłów, rozporzadzamy: AI 

Popierwsze. Wszystkie robocizny i june poddańcze powinności tak. gospodarzy grun- 
towÿch, jako też chałupników i komorników ustać mają z d. 15. maja 1848, 

Powtóre. Trwajace służebaictwa pozostają nienaruszone, atoli za to obowiązani sa pod- 
dani, o ile prawa służebnictwa na pańskim gruńcie wy konywać zechca uiszczać stosowną za- 
plate, której ustanowienie zostawia się przedewszystkiem dobrowolnej umowie poddanych ze 
swoimi Panami, 

Jeżeli ugoda taka nie przyjdzie do skutku, wtedy zapłata w drodze dla spraw poddańczych 
przypisanej, z wolnością poszukiwania swego prawa u władz sądowych, w rocznem oznaczeniu 
gotowizny wymienioną być ma; wszelako ta zapłata względem poddanych, których pańszczyzna 
przez regulacyę robocizny nie o całą trzecią część ich dotychczasowej powinności urbaryalnej 
zmniejszona jest, dwóch trzecich części ich dotychczasowych prawnie należących się urbaryal- 
nych i dominikalnych dziesięcionych powinności; co do innych poddanych atoli owego wy- 
miaru ich rzeczonych prawnie należących sie powinności przenosić nie powinna, jakiby się 
podług pomienionego zregulowania pańszczyzny okazał, — Tam gdzie juź teraz czynsz prawo- 
mocnie jest ustanowionym, za używanie takowych służebnictw przy tym wymiarze i na dal 
pozostać ma. 

Potrzecie. Jeżeli gdzie poddani prawo służebnictwa ze zwiazku poddaństwa wypływa- 
{асе w skutek podziału dóbr wykonywuja no gruntach nie do ich bezpośredniego , ale do ob- 
cego państwa należących, służebnictwo to utrzymuje się w swej mocy, wszakże poddani są 
obowiązani czynsz za używanie tego służebnictwa, podług wymiaru, jaki w ustępie poprzedni- 
czym. okreslunym został, piacić do skarbu publicznego, który ich z powinności urbaryalnych 
wykupuje. 

Poczwarte. Za to posiadacze dóbr ziemskich uwalniają się poczynając od 15. Maja 1848: 

a) od opłaty podatku urbaryaluego $ podatek od dziesięcin duchowieństwa płacić będziei na 
przyszłość poborca dziesięciny ; 

b) od odbowiązku dawania zapomogi poddanym swoim tejże potrzebującym ; 

c) od obowiazku ułożenia ksiag gruntowych, gdzie takowe jeszcze zaprowadzone nie 8а, nie- 
mniej od utrzymania takowych; 

4) od obowiazku zastępowania poddanych swoich w sprawach spornych; 

e) od płacenia dodatku na pokrycie wydatków dla straży bezpieczeństwa ; 

f) od ponoszenia wydatków połączonych z przystawa rekrutów, mianowicie z odwożeniem 
rekratów na miejsce asenterunku i tychże żywieniem, które na przyszłość ponosić będa 

_ gromady ; 

g) od płacenia dodatku do kosztów kuracyi w chorobach epidemicznych u ludzi, wenerycz- 
nych i zarazach na bydło. 

Popiąte. Przy postanowieniach względem przyszłego urządzenia pierwszych instancyi 
uwolnieni Беда ile możności jak najprędzej właściciele dóbr także od ciężaru zarządzenia i 
pobierania stałych podatków, niemniej od wydatków i odpowiedzialności, które z wykonywa- 
niem sadownictwa cywilnego i z zarzadem spraw politycznych ściśle за połaczone. 

Poszóste, Z uwolnieniem posiadaczy dóbr gruntowych od cieZaru utrzymywania sado- 
wnictwa i zarzadu spraw politycznych, ustaje takže trwające dotad na każdej majętności domi- 
nikalnej, jako prawny zastaw, reczenie w ósmej części (oktava) za wszelkie pretensye ze 
związku poddaństwa i zarządu majatkiem sicrocińskim, wynikające; do tej zaś chwili ręcze- 


nie to za wszelkie pretensye , które z czynności lub opieszałości po dniu 15, Maja wynikłej 


powstaną, zniża się na część szesnastą, 

Posiódme. W tych wszystkich ulgach znajda dóbr właściciele częściowe wynagrodze- 
nie za utratę robocizny i innych danin poddańczych , które przy wymierzeniu wynagrodzenia 
przez Skarb najwyższy przyjętego, w jednej trzeciej cześci wartości byłych dotad powinności, 


— 
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porachowane być ma. Dalsze wynagrodzenie obejmuje wartość służebnictw, których poddani 
używać na gruncie pańskim таја prawo, o ile te służebniciwa w skutek dobrowolnej umowy 
ustaną, lub gdzie takowe nadal pozostana, w zapłacie, która poddani za użytkowanie służe- 
bnictw uiszczać powinni. Za resztę prawnie należących wbaryalnych i dominikalnych pobo- 


rów w dziesięcinie, które pokrytemi niebeda, nastąpi kosztem kraju (państwa) wynagrodzenie . 


dziedzicom i do poborów urbaryalnych uprawnionym na podstawie wyrachowania wartości po- 
dług cen w prowizoryum podatku giuntowego przyjętych, z czego jednak ilość częściowa 5 od- 
setek na koszta i utraty poboru odtrącona będzie. 

Poósme. Środki i sposoby pokrycia, podług cen urbaryalnych wyrachować się mającego 
wynagrodzenia, które skarb najwyższy dziedzicom zapłacić ma, w drodze konstytucyjnej bliżej 
wyjaśnione będą. 

Podziewiąte. Dopóki ostateczne ustanowienie wymiaru wynagrodzenia po uprzedniem 
ścisłem wybadaniu stanu powinności, która jako należytość prawna podlug dotychczasowych 
przepisów uważana być ma, nie będzie nastapić mogło, „wypłacona bedzie właścicielom dóbr 
ziemskich i do poborów urbaryalnych uprawnionym renta jako zaliczka na potrącenie z przy- 
szłej należytości wynagrodzenia, która podług stanu posiadania, jaki był do 15. Maja 1448 w 
takiej objętości wymierzoną będzie, o ile przeciwko prawowitości byłych powinności ze 
względu na należytość i wielkość uiszczenia mie okaże się uzasadniona przeszkoda. 

Podziesiąte. Przepisy o wymierzeniu pomienienéj zaliczki, o sposobie jéj wypłacenia 
i o terminach, w których wypłata nestupié ma, podane będa dodatkowo oddzielnym okólnikiem 
do powszechnćj wiadomości w jak najkrótszym czasie. 

Pojedynaste. Wynagrodzenie, które płaci skarb publiczny za ubytek powinności w ro- 
bociźnie, zastępuje pod względem prawniczym sama powinność, podpada więc prawom rze- 
czonym na samychze dobrach ciażacym. К 

Podwunaste. Dla wymierzenia wynagrody złożona będzie we Lwowie komisya prowin- 


cyjna pod przewodnictwem Gubernatora krajowego, z członków Rzadu krajowego, administra- 


суі dochodów skarbowych, Sejmu prowincyjnego i Prokuratury Skarbu. , 

Potrzynaste. Stronom, któreby ostateczném üstanowieniem ilości wynagrodzenia ucia- 
Zonemi się mienily, dozwala się wnieść żądanie о pomyślniejszy wymiar wynagrodzenia przed 
Sąd cywilny podług przepisów, które wtćj mierze swojego czasu nastapia. 

Tuszymy sobie, że właściciele dóbr ziemskich i poddani uznaja w tych rozporzadzeniach 
Naszych, któreśmy po troskliwém rozważeniu dla dobra publicznego, uwzględniając zarazem 
stosunki naglace, ku obustronnćj korzyści wydali, nowy dowód: Naszćj nieprzerwanćj pieczo- 
łowitości о ich dobro, i że szczególnićj posiadacze gruntów poddańczych, Ачуы Еу і komor- 
nicy, których powinności nawet z poświęceniem Skarbu publicznego znosimy, stana sie go- 
dnymi tych udzielonych sobie względów przez posłuszeństwo dla ustaw, utrzymywanie spokoju 
і porządku, chroniąc sie wszelkich zamachów na osoby i własność czyja, przez niezlomra wier- 
ność i przychylność ku Nam i ku Naszemu Rządowi, oraz przez szczćre wspieranie właścicieli 
dóbr ziemskich, uprawiając ich role za umiarkowaną zapłatę dzienną. 

Пай w Naszém główoćm i rezydencyjonalném mieście Wiédniu, dnia 47. Kwietnia r. p. 
tysiąc ośmsetnego czterdziestego ósmego, a czternastego panowania Naszego. 


Ferdynand im. р. (L. S.) 


Frańciszek Baron Pillersdorff m. p. 
Minister spraw wewnętrznych. 
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Monarchya Austryacka. 
Rzecz urzędowa, 
— ZWiednia — 


Dzieńnik urzędowy z dnia 9. maja pisze: Ву 
wszystkim pałęziom administracyi państwa ró- 
wna troskliwość poświęcić i pojedyńczym mi- 
nisteryom, które teraz nadto są obciążone, po- 
dać sposobność, aby piepodzielnie swoim głó- 
wnym zatrudnieniom się oddawały , raczył Jego 
С.К. Mość za poradą Swoich ministrów naka- 
тас, аһу dwa nowe ministerya utworzono, to 
jest jedno dla robót publicznych, a drugie dla 
kultury kraju, handlu i rękodzieł. 


* Z Wiednia 11. maja. Jego С. K. Mość ra- 
czył na wniosek rady mivisteryalaćj nadać nowo 
utworzone ministeryum handlu i przemysłu sta- 
nowemu deputowanemu Antoniemu baronowi 
Doblhoff, zaś ministeryum robót publicz- 
nych radzcy nadwornemu Jędrzejowi B a u m- 
gartner Ci obadwa ministrowie zasiadali 
już dnia 10. b. m. w radzie ministeryalndj. 


* JCIMość raczył najwyższem postanowieniem 
z dnia 28. 2. m. oprózaiona w galicyjskićj pro- 
wincyalućj buchhalteryi posadę wice-buchhal- 
tera nadać tamtejszemu rachunkowemu radzcy 
Janowi Dietrich. 


Sprawy krajowe. 


Wieczorna gazeta Wiedeńska z 9. maja pisze 
z teatru wojny: Wedlug dzisiejszych wiado- 
mości z Conegliano z dnia б. maja przeprawił 
się Е, Z. M. hrabia Nugent dnia бро wieczór 

rzez Piawę, a w niedzielę miano szturmem 
zdobywać drogę do Trewizo. Homunikacya 
poczty i podróżnych między Conegliano i Udiną 
jest już przywrócona. — Dzisiejsze wiadomości 
2 głównćj kwatery w Weronie z dnia бро dono- 
szą, Ze feldmarszal-lejtnant Welden podstapit 
był z Tyrolami aż na dwie stacye od Werony, 
iże się jeszcze tego samego dnia spodziewano 
połaczenia głównćj armii z jego korpusem. Dla 
tego za kilka Чо! nadejdą zapewne ważne wia- 
domości. Zbiegli włościanie z okolicy Trewizo 
powiadają, że od czasu blokady Wenecyi utwo- 
rzyły się tam dwie partye, jedna austryacka, 


a druga republikańska, które o chwilowe pa- 
nowanie między sobą spór wiodą. 

Dzieńnik urzędowy z Wiednia 10. maja. Mi- 
nisteryum wojny obwieszcza w treści następu- 
jace sprawozdanie F. Z. M. hrabi Nugent 
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z Conegliano zd 6. b. m.: W zamiarze pokry- 
cia lewego skrzydła, tudzież podbicia zaludnio- 
пе) i bogatéj prowincyi Belluno, wyslałem dnia 
3. b. m. majora Geramb z kapitaaem inżynie- 
ryi Henigstein i 4ma kompaniami banalistów 
przez Trinchiano, a kapitana Lazich pod do- 
wództwem majora Ilandl і за współdziałaniem 
kapitana Maroicsich zo sztabu jeneralnego z in- 
nemi 4 kompaniami banalistów przez Ceneda 
ku Belluno. Obiedwie kolumny znalazły opór 
i wielkie barykady, przekopane gościńce, skały 
przygotowane do stoku i inne podobne prze- 
szkody, które jednak w skutek stosownego kie- 
rowania przewodźców і szybkićm pomknięciem 
się na panujące wzgórza, przezwyciężono 7, та!а 
stratą — jednego poległego i sześciu rannych — 
jednak z powodu straty czasu, wielkich tradów 
iznużenia wojska, jeszcze dnia 4go niepodob- 
ném było rozwiazanie zadania, to jest zajęcie 
Belluna. — Po nadesłanćj tutaj wiadomości 
o tych stosunkach, otrzymał 4. 4. b. m. jenerał- 
major Caloz zlecenie z dwoma batalionami pie- 
choty Arcyksięcia Karola wyruszyć ku Cene- 
dzie. — Obydwie kolumny ruszyły dnia бро 
b. m. daléj, i zajęły Belluno bez wszelkićj 
przeszkody, przyczóm zwierzchność municy- 
palna, duchowieństwo i mieszkańcy oświadczyli 
stanowczo kapitanowi Henigstein, który sam 
naprzód pospieszył, iż się bezwarunkowo pod- 
dają. — Sądzę, 12 słusznie przypuścić można, 
że poddanie się stolicy wywoła podbicie caléj 
prowineyi, a jako okoliczność bardzo ważną 
wymienić należy, że lud wiejski w całym ob- 
szernym okręgu Bellano okazał się bardzo przy- 
jazoym, i dał dowody wiernéj przychylaości tak 
dalece, iż pojedyńczy ludzie podejmowali się 
przewożenia raportów z oczywistém niebezpie- 
czeństwem. — Wojsko odznaczyło się walecz- 
nem znoszeniem wszelkich trudöw i niedo- 
statku, tudzież zachowaniem najsurowszćj kar- 
ności. — Most pod Capo di ponte spalił nie- 
przyjaciel, czemu niestety nie można było za- 
pobiedz z powodu przygotowań przez powstań- 
ców uczynionych. — Most zaś na Piave pod 
Belluno został ocalony, z czego korzystam, by 
przejść z główną kolumną. 


na Francya. 


Z Paryża 5. maja. W narodowem zgroma- 
dzeniu wyznaczono na galeryi po 'prawćj stro- 
піс mownicy, miejsce dla ośmdziesięciu sko- 
ropisów pracujących dla krajowych i zagranicz- 
nych dzieńników (i niemieckie dzieńpikarstwo 
liczy ich trzy), skoropisowie zaś dzieńnika Mo- 
niteur siedzą u podnóża trybuny. Na galeryi 
po lewćj stronie widziano wczoraj radzcę sta- 


nu i głównych redaktorów dzieńników, między 
którymi znajdował się Emil Girardin (Fresse), 
Chambolle (Sieele) i Sobrier (Comerce), ten o- 
statni miał wielka czerwoną wstęgę w otworze 
od guzika. Na trybunie dyplomatycznego ciala 
widziano posłów czyli tymczasowie sprawuja- 
cych interessa Anglii, Ameryki północućj, Bel- 
gii, Prus, Austryi, Włoch, Badenu, Неззуі i 
wielu innych państw ; tylko rosyjskiego posła 
nie było. Pomiędzy deputowanemi zajmowali 
miejsca po prawej stronie trybuny Lammenais, 
Berryer, Beranger i Larochejacquelin. Na osta- 
tecznych końcach najwyższych ławek po lewćj 
stronie siedzieli : Caussidiére, Barbés, Etienne, 
Avrago i najradykalniejsi demokratyczni repub- 
likanie. Nieco głębiej, ale na 14) samej stro- 
nie zajęli miejsce stronnicy systemu wolnego 
handlu, Bastiat, Wołowski i inoi. Мома, któ- 
га Dupont de l'Eure zagaił zgromadzenie, 
brzmiała tak: 

»Obywatele reprezentańci luda! prowizorycz- 
ny rząd rzeczypospolitój korzy się przed naro- 
dem i hołduje jak najaroczyścićj najwyższćj 
władzy, która jest uposażony. Wybrani ludu, 
witam Was w tćj wielkiej stolicy, w którćj o- 
becność Wasza obudza uczucie szczęścia i na- 
dziei, które niepowinao być zawiedzionem. Na- 
rodowe samowładztwo spoczywa w Waszem ге- 
Ка, Wy wzniesiecie nowe nasze instytucye pań- 
stwa na szerokićj demokratyczaćj zasadzie i 
nadacie Francyi tylko taką konstytucyę, jaka 
jej przynależy, to jest republikańs g. ( Pow- 
szechne długi oklaski.) Ale po ogłoszeniu wiel- 
kiej polityeznéj ustawy, przez którą kraj ma 
otrzymać trwałe urzadzenie ,. Obywatele, Re- 
prezentanei ludu, zajmiecie sią zaraz urezulo- 
waniem możliwego i skutecznego wpływu rza- 
du na stosunki, na jakich się konieczność pra- 
cy między wszystkimi obywatelami zasadza, a 
których podstawa winny być święte prawa spra- 
wiedliwości i braterstwa, Przyszła nareszcie 
dla prowizorycznego rządu chwila, w której w 
Wasze ręce składa tę nieograniczoną władzę, 
jaką mu rewolucya była nadała. Wiadomo Wam, 
czyśmy tę dyktaturę za co innego uważali, jak 
tylko za moralna władzę pośród trudnych oko- 
liczności, które nas w odbytćj drodze otaczały. 
Wierni naszemu początkowi i osobistym па- 
szym przekonaniem niewahalismy sie, ogłosić 
rzeczpospolitę jako latorośł miesiąca lutego. U- 
świećmy teraz czynność narodowego zgroma- 
dzenia okrzykiem , który zawsze ma nas poła- 
czyć: »Niech Żyje rzeczpospolitals Zewsząd 
rozległy się odyłosy tego okrzyku połączone z glo- 
sem: »Niech Żyje rząd prowizoryczny! aż po- 


kąd pan Dupont de l'Eure nie opuścił 
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jaki 


mownicy. Gdy zeszedł na dół, uściskał go po- 
eta Beranger z za alem, 

* Z Paryża, б. Maja. Wczorajsze posiedże- 
nie zgromadzenia narodowego zaczęło się o god. 
1. a skończyło sie po północy. Mimo tak dtu— 
giego czasu można je zebrać w или słowach, 


5 Түр? 
bowiem cala czynność jego zasadzała sie na 
. . . k % 
zbieraniu kartek głosujacych. Jedna tylko 
kwestya zasadnicza była powodem do nie- 


znacznej dyskusyi, a mianowicie przeciag cza- 
. “ 

su w urzędowaniu prezydenta. Wielu człónków 
Zadalo dwunastu lub przynajmniej trzech mie- 


sięcy. Zwyciężył wniose« rządu prowizorycz- 
с Я © - ° d 
перо, obierania prezydenta tylko na jeden 
miesiac. Z 382 miedzy 727 członkami obra- 


no obywatela Buchez, adjun aa maire Paryża, 
znanego autora dzieła historie parla- 
mentaire, na prezydenta, zaś na wice 
prezydentów obrano obywateli Recourt, Cavai- 
gnac, Corbon, Guinard, Cormenin, i Senart, ana 
sekretarzów obywateli Peupin, Robert (z depar- 
tamentu ardenów), Dćgeorge, Felixa Pyat, zna- 
nego autora dramatycznego, Lacrosse i Emila 
Pean. Po ukończeniu wyborów, które trwały 
do god. 11. w nocy, ustapił senior prezydent 
Audry de Puyraveau miejsce now o- 
branemu prezydentowi z przemowa, w której 
się wyraził: »Reprezetanci narodowi! Rzecz- 
pospolita, któraście właśnie potwierdzili, powin- 
na być wielka, potężna i dzielna, jak ten na- 
ród, który ja zdobył. (oklaski). Nie przestań- 
cie nigdy, proszę was o to, myśleć o tym na- 
rodzie. Oby instytucye państwa, nad któremi 
się tutaj naradzać macie, były godne rozsad «а, 
ten naród okazał: rzeczpospolita musi 
być demokratyczna. (Tak jest, I tak jest!) 
Naród samodzielny ogłosił ja przed wami. « 
Huczne oklaski zakończyły tę mowę, po któ- 
rej Buchez zajał miejsce prezydenta i rozpo- 
czął swe urzędowanie następująca przemową: 
» Obywatele! dziękuje wam Фа oświadczony 
mi zaszczyt. Przyjęcie uważam za obowiazek, 
którego dopełnienie ołatwicie mi, jak się spo- 
dziewam. Zadne zgromadzenie nie posiadało 
większej potęgi, jat obecne. Miliony głosów 
obraly was; reprezentujecie tutaj zjednoczona 
Francyę; objawiliście jej wolę jednogłośnie. Na 
wczorajszem posiedzenia powitaliscie rzecz- 
pospolitę demokratyczna 17 razy. ( Oklaski ) 
Wspominam tu o tem, jako o naszem zobo- 
wiązaniu na przyszłość. (Tak jest! Tak jest!) 
Obrani jesteśmy przez wszystkich, mamy prze- 
to obawiazek starać się o wszystkich i zajać . 
sie szczególnie ta uboga nieszczęśliwa klasa, 
która się nigdy nie zajmowano. ( Oklaski) 
Nie uczynimy tak, jak rząd obalony, który tę 
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politowania godna Маке zestawil w niedostatku. 
Nie chcemy zamykać oczu, ani odule: ac kwestyi, 
(Nie! ше!) імемуе te mona rozwiązać, i 
będą bez watpienia rozwięzane dojrzałością, 
madrością i doświadczeniem mężów reprezen- 
tujucych wielki naród; mężów reprezentuja- 
cych naród, który był w swych dziełach 
208720 przezornym, wprawdzie powolnym w 
działaniu, ale zawsze w sposób pewny, stały i 
zupełny.« Mimo wnios u względem odrocze- 
nia wyboru kwestorów na drugi dzień, pızed- 
siewzięlo zgromadzenie tę czynność zaraz, a 
obywatelów Dogousće, Ingenieur, Bureaux de 
Pusy, exdeputowanego i generala Negrier mia- 
nowano kwestorami. , Wczterdzieści miuut po 
pólnocy rozeszło się zgromadzenie. — 


W lochy, 


Poczta włoska z ostatnich dni przynosi nastę- 
pujace wiadomości, do gazety Naddunajskićj w 
Wiedniu 10. b. m. — W Rzymie odbyły się juź 
kilkakrotne zgromadzenia deputowanych dla u- 
tworzenia ligi włoskićj ( liga italiana, ) Rozma- 
Це towarzystwa Circolo Romano, Circolo Popula- 
re it. d. wysadziły komi-sye do kierowania wy- 
borami deputowanych. W Rzymie potwierdzo- 
по konkordat między stolica apostolsua a Toska- 
nig, szczególnićj względem Lukka, jak dono- 
si dziennik Аша z duia 26. kwietnia. W M o- 
denie, gdzie się niedawno niepowiodło pow- 
stanie republikańskie, przyaresztowano jako spi 
skowego Saccozzi, byłego jenerała księcia. 
Stojące w Parmie piemontskie wojsko prosiło 
aby mu prowizoryczny rzad pozwolił przyczy- 
nić się do wo,skowćj służby miasta: rząd przy- 
chylił się do tćj prośby. Na płosowaniu w 
Piacenza, w którem obywatele mieli dać swoje 
zdanie wzgledem obrania ostatecznej formy 
rządu, oświadczyła się dnia 16. bardzo wielka 
liczba za tem, ażeby się Karolowi Albertowi 
poddać. Ksiaře Parmy nie był w Воповіі 
»przyaresztowany, « lecz dla osobistego bez- 
pieczeńsiwa pod sirgza trzymany. Angielski 
posel lord Hamilton zazadal wypuszczenia 
księcia gdyż trzymanie go pod strazą sprzeci- 
wia się wszelkiemu prawu narodów. liardynał 
odpowiedział mu, że jego reklamacya nie ma 
7ай ego wplywu; ale 4! ia 22. po rozmowie jene 
rala Ferrari 2 Jego Етіпепсуа postanowiono, 
aby książe odjechał jednym tylko powozem. 
Tak przedstawiają te sprawę włoskie dzieńniki. 

* Renpol.Giorn. delle due Sicilie z 
21 kwietnia zawiera nastepujacy program mi- 
nister um neapolitańs! ро, 

Obecne ministeryum ma jedyny zamiar sta- 
тас się о dobro kraju na drodze legalućj; cu: 


je się wswćj własnćj sile, bowiem jest wie- 
dzione przeświadczeniem, Że w pokoju i z wy- 
trwałością chee Czynnie działać dla rozwoju 
wolnych iystytucyi kraju naszego. Ministeryum 
uczyni wszystko, by sobie zjednać zaufanie 
więlszćj i światlejszćj części narodu; polityka 
jego będzie włoska, sumienna i chrześciańslta, 
a swych obowiązków dopełni niezlomnie z wszel- 
һа prawością. — Ministeryum będzie postepo- 
we i liberalne, lecz ani wahające się, ani o- 
spałe. Przeto ma oraz stale przedsięwzięcie u- 
trzymać porządek za pomoca wszelkich pra- 
wem przyzwolo ych środków, a opierając się 
na nim zaj obiegać olwercie wszelkim zamachom 
na bezpieczeństwo publiczne i rząd konstytu- 
cyjny. с раймуу zasadza się па porzadku, 
a kio burzy porzadek, ten zadaje wolności i 
ojczyznie cios śmiertelny. Ale bolesno jest pa- 
trzeć się, Ze, podczas gdy Włochy obudziły. 
się do nowego zycia, podczas gdy Lombardya 
walczy w wojnie świętćj, podczas gdy tam się 
rozstrzygnąć ma wielka włoska walka, mala par- 
tyja między rami stara się usilnie zaburzyć 
porzudek wewnątrz i występować ciągle 2 по- 
wemi zadaniami, jak gdyby dzisiaj był czas 
zysku, a nie czas poświęcenia! Kto sobie Ży- 
czy prawdziwej i trwałej wolności, ten powi- 
nien malo zadać, a wiele poświęcać, — A więc 
każdy teraz poznaje, Ze porządek jest dzisiaj 
pierwsza potrzeba. ojczyzny ; ministeryum ślu- 
buje porządkowi i wystawi każdego na wzgar- 
dę narodu, ktoby się ważył knuć naprzeciw 
zamachy. Cala polityka ministeryum da się o- 
kreślić w trzech słowach: Wolność, sprawie- 
dliwość, porządek. 


Prusy. 


Pr. St, Ап. Z Berlina 7. maja, Wiado- 
mości 2 W Цуемма Poznańskiego kréśla nam 
bardzo smutny obraz tamtejszego, zupełnie roz- 
przezo: ego stanu rzeczy, w którym wojska kró- 
lews ie walczac z największemi ofiarami sta- 
raja się przywrócić porządek i pokój. — Wiele 
polskich wsi maja kontyngenta kosynierów a 
po cześci strzelców, którzy się skupiaja w celu 
napadów i zasadzek, lub łączą się z korpusem 
na dłuższy albo Irótszy czas. Codziennie od- 
bywaja się napady i potyczki, zawsze ze strata 
obydwóch stron. Przedwczoraj i wczoraj była 
walka w Buku, który wojska nasze nakoniec 
zajęły. Пиза] zrara był napad na Obornik; 
lecz ponieważ jeszcze wczoraj wiedziano о pla- 
bie nieprzyjąciela, przelo wysłano silny oddział 
posiłków. — W tal im stanie rzeczy, obawiając 
się przytem ataku па Poznań, nie będzie się 
rzad odciągać dlużej 2 ogłoszeniem ustawy mar- 


— 


cyalnej. — Równocześnie > wydał komisarz 
król., jenerał Pfuel nastepujacy manifest, któ- 
ry jest dowodem , jak się król. rzad stara, za- 
bezpicczyć wykonanie zrobionym przyrzecze- 
niom, nawet w tej chwili, kiedy jej zadanie 
jest tak mocno utrudzone przez ludność pol- 
ską, podczas gdy ога» usiluje przywrócić da- 
wny stan pokoju, jakiego wymagać maja pra- 
wo spokojni mieszkańcy. 
Manifest: 

Jego Król, Mość wysłał mię do Poznania dla 
zaprowadzenia геограпігасуі w prowineyi we- 
dług postanowień zawartych w najwyższem pi- 
śmie gabinetowem z 26. kwietnia. 'Га reorga- 
nizacya wymaga przcdewszystkiem porząd u i 
pokoju w kraju; ja przeciwnie znajduję wszędzie 
zupełne powstanie, które podniecon, najmviej 
uzasadniona obawą o religię i narodowość, — 
Stósownie więc do naglacego położenia, wydały 
najwyższe władze prowincyi ustawę marcyalną, 
i tę potwierdzam па mocy mego pełnomocni: 
etwa. — Ażeby jednak z bałamuconej ludności 
polskiej dać dowód, iż Jego Król. Mość pragnie 
istotnie jak najrychlej dotonać przyrzeczenia 
swego, tedy mimo to ma być zaraz zrobiony 
poczatek z organizacya tych obwodów, które 
można uważać za czysto polskie, — Linia de- 
markacyjna podziału ma być tymczasem jeszcze 
odroczona, tak, że względem obwodów, w któ- 
rych podział nastąpi, nie wyda się jeszcze 7а- 
dnych postanowień, ażeby przed ostatecznóm 
ustanowieniem można należycie rozważyć wy- 
stapić mogące Życzenia obydwóch narodowo- 
ści. Ale te względy powinny się ilemożności 
rozciagać i na inne obwody, wszędzie, gdzie te- 
go dozwalają stosunki i miejscowość, a począ- 
tek reorganizacyi będzie się na tém zasadzać, 
iż postanowi niezwłocznie rząd polski w po- 
wiatach: w Gnieznieńskim, Wrzesińskim, Sredz- 
kim, Czremskim, Itościańskim, Pleszewskim , 
Odolanowskim i Ostrzeszowskim, wyjawszy mia- 
sto Kempno, a za zniesieniem się Z tym rzą- 
dem mają być urządzone wszystkie gałęzie ad- 
ministracyi. | 

Ротпай, б, maja 1848. 

' Królewski komisarz, 
Jenerał piechoty. 
Pfuel. 3 

* Z Poznania, 9, maja. Komisarz kró- 
lewski, jenerał piechoty Pfuel, wydał dnia 8. 
b. m. następujaca proklamacyę: 

»Dawny komisarz sprawiedliwości Hrauthofer, 
który sie od niejakiego czasu lltrotowskim przer- 
wał, dziedzic dóbr Włodzimirz Wilczyńsk z Krzy- 
Zanowa , obwodu Szremskiego і Frańciszek Ma- 
ciejowski, syn dzierzawcy probostwa Wiry, ob- 


1 


wodu Poznańskiego, wydają od 


kilka dni, 
z zupelnem znieważeniem i 


wyszydzeniem 
wszelkich ustaw, w imieviu rzeczypospolitej 
pols е} i ja o szefowie polskiego korpusu par- 
tyzantów, pisma i rozkazy do król. pruskich 
władz. Równocześnie poddaje tak zwany naj- 
wyższy naczelnik wykonanie tych rozkazów pod 
sad tajemny (Veh ngericht) korpusu partyzan- 
tów. ‚Sad tajemny odnoszący się do najdaw- 
niejszych i najwięcej barbarzyńskich czasów 
historyi, jest — o ile nam ten zakład znajo- 
my — niczem indem tylko organizacya kryto- 
bójstwa. Ci wyżej wymienieni, którzy sa win- 
nymi proklamacyi krytobójstwa wskutek ode- 
zwy do król. najwyższego sadu krajowogo i do 
król, komisyi jeneraluej z 6. maja, nie ujda 
kary zasłużonej. Nikt nie zechce маб się spół- 
winnym takiej zbrodni, а przeto wzywa sie ni- 
niejszóm ażeby każdego z wyżej wymienionych, 
gdziękolwiek będa, przyaresztować i wydać król. 
władzom. Сі zaś, którzy tych podżegaczy do 
krytobójstwa u siebie przyjmują, ültrywaja, lub 
im do ucieczki dopomagaja, Беда również in- 
dagowani i ukarani на mocy (. 160, część II. 
tyt. 20. ogólnego prawa krajowego. 
Poznań, 8. maja 1845, „ 
Komisarz król. jenerał piechoty Pfuel’ 


Mosya. 


Z Petersburga 2. maja. Z rozkazu Jego 
Ces. Mości pozostawiono ministrowi spraw we- 
wnętrznych do woli, dawać potrzebne potwier- 
dzenia na miejskie wydatki Ша wszystkich miast, 
wyjąwszy na wydatki dla obu miast rezyden- 
cyonalnych, 

* Aby mieszkańcom gubernii Stawropolskiej 
i krajowi czarnomorskich Kozaków podać nowe 
środki do korzystnego wywozu ich plodów agro- 
nomiczuych i w ten sposób poprzéé wydosko- 
nalenie wszelkich przemysłowych gałęzi tych 
obwodów , rozkazał Cesarz na przedstawienie 
namiestnika Kaukazyi i na zdanie kaukażkie- 
go komitetu założyć nad Azowskiem morzem 
wpośród granic obwodu czarnomorskich Koza- 
ków, na tak zwanym Jejskowskim klinie port i 
miasto, któreto ostatnie ma się zwać portowem 
miastem Jejsk. W tém mieście wolno będzie 
osiadać mieszkańcom wszystkich stanów bez 
wyjatku; z zachowaniem powszechnych, na takie 
przypadki przepisanynh prawideł. Tym, którzy 
w mieście Jejsk i w jego pobliżu zechcą sta- 
wiać wiejskie domy, maja być nadawane bez- 
płatnie grunta ай po dzień 1. stycznia 1859, 
Wszystkie osoby ulegajace rozmaitym daninom 
i powinnościom, które sie do 1.stycznia 1859 
w portowem mieście Jejsk osiedla i tam za- 
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micszkaja, mają być па 15 lat, od czasu, w 
którym tam osięda, uwolnione od wszelkich 
podatków sildowyeh i innych danin i nalen: 
tości koroni ych, 

*ZPetershurga, 30. kwietnia. Jego Сез. 
Mość potwierdził postanowienia komitetu finan- 
sów z 12. kwietnia, a 2 tego powodu wydal roz 
kaz z 24. kwietnia: 1) Ze wywóżrosyjsiej mo- 
nety złotej i srebrnej jest zakazany na całej za- 
chodniej granicy państwa ай со dalszeyo roz- 
porządzenia. 2) Furmanom i podróżnym po- 
zwala się: piéewszym do 100 rubli, ostatnim 
do 300 rubli w monecie zlotej i srebrnej na 
osobę wywozić za granicę, o em ma być za- 
wiadomiony urząd celny. 

— 


Rzecz domowa. 
Odezwa do moich rodakówa 


Gubernator kraju tego otoczył się niejaka 
rada, która nazwał Bajratem, złożona 7 osób 
różnych stanów, w których spodziewał się zna- 
leźć wiadomości stosunków krajowych, а jak 
się wyraził: aby od nich naprowadzonym był, 
do wyrozumienia tych potrzeb kraju, w Itó- 
rych rozporzadzenia tymczasowe, пісі 
nowe prawa przez wybranych kraju postano- 
wione będa, wydać jest zmuszonym. 
Wielu, i to meżów bardzo światłych, 
przyjęło ze szkodą kraju wezwania tego. 
Kiedy teraz pisma czasowe, chcące kierować 
zdaniem powszechnem, zaczynają wystepować 
przeciwko temu в! ładowi rzeczy, a i pojedyńci, 
nie dowodzac szkodliwości оненой, 
nań sarkaja, znachodzę za rzecz stosowną na 


nie 


D 


to odpowiedzićć , ato w celu okazania, 17 do- 
bra opinia publiczna jest mi dro:a; a z zado- 
woleuiem niejakiém czuję, iz na nią zaslu- 
żyłem, 116] utrzymaniu cale me życie po- 
świecać bedę. 

Wolny wyzwalajacego się kraju obywatel, to 
mam niezachwiane przekonanie, іх obowiąz- 
kiem kazdego jest: tam służyć ojczy- 
źnie, gdzie musie tylko pora na- 
darza.. Tak postepowałem w młodszych la- 
tach, a na lysiaczne świadectwa rodaków od 
wołać się śmiało торе, 17 szczer с służyłem 
ojczyźnie, niosąc pomoc lazdemu wedle polo- 
zevia mego. Jteraz odda e się temu pojęciu 
najświętszeco obowiazku słuzenia ojczyż ie, 
z tćm głebszóm je wola ри: 


przelonariem, 16 


Do dzisiejszej Gazely przyłącza 
№ 56. могу dla ретту Па wredakeyi 
р у і 2 


bliczna na tę drogę mnie wiedzie. Narzekamy 
islusznie, Ze urzędnicy cudzoziemcy naszych 
nieszczęść przyczyną. W petycyi naszćj Mo- 
zawsze wszyscy i wszędzie 
wolamy, aby urzęda Polakami obsadzone były. 
Rodzitem się Polaliem, nim, wolny umrzeć 
pragıe, ам duszy mojćj inne pojęcie SZCZĘ- 
ścia się nie mieści. Sluze krajowi nie tajnie; 
glos mój dwadzieścia bilka osób słyszy i roz- 
pieść ро może po kraju РИ. | wstydzić się zań 
nie bedę. Nie moja wina, gdyby ten nie trafił 
do przekonania tego, który go wywołał; je- 
dua ze da go potrzeba i dobrze doradzać na- 
lezy; chociaz łatwićj jest usunąć się, niż prawda 
się пагагас, — Mém zdaniem, służę dobréi spra- 
wie narodu mego, i by zadanie ogółu udowo- 
dnić ; — to jest: iz chcemy w administracyi 
brajowéj mieć udział. Służę więc ojczyźnie, 
i jak to dawnićj czynilem, bez widoku najmniej- 
szćj nagrody lub wyniesieviasię, i z tém prze- 
lonaniem, ze prawdziwa opinia publiczna, do- 
piero na zimućj rozwadze oparta, nie krzykami 
iwywolywaniem zyskuje się. Dobijad się оша 
czynem , przystoi mężowi, а daj Boże, niech 
ta za poświęcenie się teraźniejsze będzie na- 
groda moja. — 

еде przy teraźniejszćj wolności dzieńniki 
pasze nie chcą dla niezwichnieeia jednostronnćj 
opinii przyjmować 29:0 przeciwnych swoim 
(czego ija iinni doświadczyli), drogi niniejszćj 
się chwytam, by znajomym moim zdać sprawę 
z.czystych checi moich. 

Lwów 0. maja 1848. 
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Gwalbert Pawlikowski. 
— ——— EEN 


WIADOMOŚCI HANDLOWE I PRZEMYSŁOWE. 
(Z korespondencyi prywatnej.) 


Z Ołomuńca Таға na woły dnia 8. mają. 
Na caszym dzisiejszym targn mieliśmy tylko 
427 wolów z Galicyi, co па tę porę roku bar- 
dzo małą jest ilościa, Przedaż nie szła źwawo, 
bo 162 z powodu wyższćj na ten miesiąc taxy 
wolowiry, i'onsumcya zmniejszyła się. Przed 
tagiem wprost z drogi sprzedano dla Wiednia 
180 wołów (w dwóch partyach). Parę najlep- 
szych wołów па 8½ celnarów szacowana р!а- 
razem ро 362 zr. 30 kr. w. w., a parę 
пъп) dołożonych, 8 cetnarów ważyć таораса 
ро 320 zr. w. м. — W Wiedniu stoi cetnar 
ua 47 w. 


сонно ут 


wolu ZP... W. 


się Dodal k zapowiedziany Gazelą 
na nowa musiał być przedrukowany. 


Główny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni. —  Drukiem Piotra Pillera. 


Wychodzi 2 Dodatkiem trzy razy na KS 


w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- r. 1 
ściami, Prenumerata. kwartalna miejscowym wi: ` i 

nosi 4 złr, 48 kr., na poczcie lwowskie) 5 zir. d 

12 kr, m, К, 
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Przegląd: 
| Monarchya, austryacka. -- Hyszpania. 
Francya. — WIochy. == 


— Wiadomości handlowe. ` 


— Anglia. —- 
Niemce. — Turcya. — Persy 


—— — 


Monarchya Austryacka. 
(піз), Sprawy krajowe. x 4 
| LWÓW. dnia 2, listopada, Wypadki najsmutniejsze 
spowodowane zajściem ćzłonków akademicznćj, legii „z, woj-, 
skiem- przerwały wczoraj 1: dziś spokojność naszego miasta, 
tak, iż nastąpiła konieczność użycia. zbrojnćj siły „dla: przy- 
wrócenią porządku. Przy: spokojnćm: usposobieniu. większój: 
części ludności miasta i na próźby tutejszego ; obywatelstwa 
2 oświadczeniem bezwarunkowego podania, а ро odebraném 


ze strony legii akademickićj przyrzeczeniu, że, broń składa, 


wstrzymano kroki militarne "назіра, kapifuléeya ; miastu 
Lwowa podpisaną została. 


| | 
e | Kapitulacy a ) қ 
która między Jego Exeelleneya komenderującym FENTE 
baronem Hammerstein z jednćj, a miastem Lwowem 2 dru- 


816) strony па dniu dzisiejszym pod następującemi warunka 
mi zawartą, została : 


4 .) Gwardya narodowa podlegnie epuracyi na zasadzie, 
prawnćj pod kontrolą с, К, jenerałów, biergen „Jego Excel- 
lencya komenderujacy wyznaczy, 


2.) Złoży oznaki orłów polskich jako. gwardyi паго- 
dowćj. 


3.) Przyrzeka za legion N że ‚ ułoży broń i 
wyda ја, do с. К, arsewału ` wojskowego ~ poczóm „następuje 
legionu rozwiązanie ; 

4,) Wszyscy Emigranci , 


którzy nie są, obywatelami 
państwa” austryackiego i wszyscy 


nie należący do Lwowa 


tudzież; obcy, bez zatrudnienia winni są gé miasto м 
przeciągu trzech dni najdaléj;- а tamci -piérwtÿ vymienieni 
nas kraj bez odwołania. — Po upływie: tego .czasw winne 


jest miasto podać imiennie wszystkich do jednćj lub drugićj 
kategoryi należących. c, k. jeneralnćj komendzie, а c.k: 
rząd militarny podejmuje. przeprowadzenie ісі па miejsce. 
z kąd rodem, albo jezeliby tam wrócić nie mogli lub nie 
cheielina takie miejsce, które sami sobie obiora albo wymienia: 
za obrębem granic с, К. państwa austryackićgo, a to na 
opłata. kosztów transportu, i utrzymania z: zasobów panstwa: 
Ostotecznie a 


5.) Jeźliby wymienione punkta kapitulacyi nie były 
punktualnie wykonane,- albo miały powrócić podobné anar- 
chyezne przypadki jak się dzisiaj działy, miasto Lwów ogło= 
szęne zostanie w stan oblężenia. 

Niniejsza kapitulacya zawarta została za. bobżódźiótweńń 


< Listopada 1818. | у 


Po wszystkich innych 5 złr. 56 kr., półróczna 
drugie tyle, Iusercye opłacają od. wićrsza w pół” 
kolumnie (drukiem garmont) ро raz piérwszy 4 Кт» 
następnie po 9 kr, m, 


30. 


z polecenia JW, Gubernatora niżćj podpisanego c.k” Ridzcy 
nadwornego, i obostronnie podpisana, 
Lwów, dnia 2, listopada 1848, 

Ze strony miasta Lwowa. 
Michał Gnoiński ` mp. 
Przełożony wydziału miejskiego. 

Adam Kłodziński mp. sf A 
Członek wydziału miejskiego. N 

Jan Millikowski mp. 
С/опек wydziału miejskiego. 


HAMMERSTEIN , 
К, M. L. komenderujacy. ` 


Karol Czetsch, 
c, k. Кайтса nadworny 
** іп 

Uwiadomieni e, 
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W Kapitulacyi z dnia 2, b..m, byłow BT 5, posta=, 
nowiono, Ze w razie nie punktualnego wykonania ` warun-. 


jaki w.dniu wyżćj wymienionym miał miejsce , miasto Lwów 
Yon AR będzie w stan oblężenia, 

Że zaś w przeszłćj nocy i także dais iaj przedpoludniem, 
sutrzełano na maje. wojska 2 okien i piwnie, z tego powzia- 
łem przekonanie, że stan anarchiezny niemyśli przestać т 
ogłaszam: więc nidiejshóm miasto Lwów i przedmieścia w 
stanie oblężenia, 


Z czego w. następstwie” rozporzadzam : 

I.) Powszechne rozbrojenie. 

2.) Zawieszenie wszystkich klubów i prawa азосуасуь, 
а tem samóm zniesienie Rady ГТ. Centrälngj; 

Ch Oprócz fiemteckiéj i polskićj gazety Lwowskićj , 


niemóże przez сіпе слави stanu obłężniczego Żadna. inna 
gazeta. być” cierpiana. и 


4.) Prasa również о tyle ша być ograniczoną, że bez 
mojego przyzwolenia żaden plakat drukowanym lub przy- 
PEM byé nie może.» < 


shis 61): Ma by "rozpoczęta przez mieszana komisye we 
wżględzie wyszukania broni rewizya po wszstkich tych do- 
mach w których pomieniong rewizye za potrzebną uznam. 


6.) ШЕЛДІ ETS sie ро miejscach publicznych, 
zakazują Sie; 


Б 


7) Dla wszystkich” 2 бои w ręku czynny opór, sta- 
wiących, przez wojsko przytrzymanych cywilnych "osób, jako 
też dla tych którzy do rozruchów podzegaja , stanowi sie i 
ogłasza niniejszem sąd doraźny (Standrecht). 

Lwów, dnia 3. mam 1848. ; » 

Hammerstein 


„(Doniesienia о Wiédniu.) 
Poczta Wiedensk od trzech dni nie dochodzi; wiado- 
mość urzędowa następującą dajemy z Praskićj gazety : 


fém“ odpis ministra ‘Wessenberg: 
22 ,,Wezoraj o 11. rano. attakowano wojska. na Leonil 
stadzie ; skutek był mało znaczący. Książe Windischgrätz 
1 


Ед” kapitulachi, albo w razie powrotu stanu anarchicznego: 


„Na zapytanie, odebrałem dziś rano o siódmćj telegra= 


-- 1114 — 


dal nowy termin 24 godzin. 
donieść. 

Z presydium krajowego. 

Praga. 27. października 1848. 

(podpis) Месвегу, 
c. k. wiceprezydent gubernialny. 

(List Prezesa Ministrów do Feldmarszałka Porucznika 

; Hrabiego Schlick.) 

KRAKÓW. 31. października. Według doniesień Feld- 
marszałka Windischgrätz, przedmieścia Landstrasse, Renweg, 
Leopoldstadt, Jägerzeile, ай do wału miasta sa od dnia wezo- 
‚rajszego w posiadaniu wojska ces. król. Rozpoczęto ргоро- 
вусуе do układów. Upraszam wiadomość te posłać do Lwowa. 

Ołomuniec. 29. października 1848. 

Baron Wessenberg, 
prezydent ministrów. 


Jutro spodziéwam sie wiecej 


Uwiadomienie. 

Według telegraficznćj depeszy nadesłanćj od Jaśnie 
oświćconego księcia pana feldmarszałka Windischgritz do 
pana ministra prezydenta barona Wessenberg, Wieden poddał 
się bezwarunkowo, i e. k. wojska zajęły dziś miasto. 

Ołomuniec 30 października 1848. 

Lażanzky, 
Gub. Wice-Prezydent. 
(Dar ohywateli ołomanieckich Radetzkiemu.) 

OŁOMUNIEC. 26. października. Obywatele miasta Oto- 
шайса przesłali marszałkowi Radetzkiemu, „w dowod uzna- 
nia zasług jego dla ojczyzny“. dyplom honorowy obywatel- 
stwa Olomunieckiego, oraz i śrebrną buławe marszatkowska 
złotóm powleczona, a ozdobiona po wierzchu śrebrnóm li- 
ściem dębowym. 

е Hyszpania, 
(Kröl obejmuje sprawy dworu.) 

MADRYT, 20. października. Dzisiejsza „Gaceta“ ogłosiła 
następujacy dekret królewski: 

„Ponieważ uznałam za rzecz potrzebną, aby Mój uko- 
chany mąż, król, objął administracyę i kierunek królewskim 
domem i majątkiem, w którymto celu piszę do niego wła- 
snoręczny list, jako nowy dowód mojćj czułości i zaufania , 
przeto ogłaszam ninićjszóm nakazana Moim królewskim de- 
kretem z dnia 28. października z. r. posadę gubernatora 
pałacu za uchylona. Пай w pałacu 19. października 1848. 
Podpis królowćj. — Prezydent ministrów książę Walencyi. 

Exminister, Gonzalez Bravo przybył tu onegdaj wie- 


czór z Francyi. 
Anglia. 


(Zbór rady gabinetowćj dla stosunków Irlandyi.) 

LONDYN. 23. października. Jutro odbędzie się tu rada 
gabinetowa, na którćj wszyscy ministrowie i lord namiestnik 
Irlandyi, lord Clarendon obecni będa, ważna bowiem ma sie 
rozpocząć sprawa mianowicie zajęcie się nietylko politycznóm 
położeniem Irlandyi i losem osadzonych w Clonmel, lecz 
także naradzać się będą nad socyalnemi potrzebami irlandz- 
kiego ludu i nad tém, jakićmiby środkami teraźniejsze smu- 
tne stosunki Irlandyi zupełnie polepszyć można. Dziennik 
Globe dodaje, że pojutrze zaraz druga obrada nastąpi. 


(Bliskie ukończenie procesu powstania ırlandskiego.) 

Z Clonmel pod dniem 20. donoszą, że po skończonćj 
obronnćj mowie pana Whiteside i po wysłuchaniu zaraz po- 
tém kilku świadków, zakończono rozprawy w procesie pana 
Meagher. Poczém sąd przysięgłych uznał obżałowanego win- 
nym, ale dla młodego wieku i innych przyczyn, polecił go 
łasce królowćj. Na przyszłóm posiedzeniu wyda zapewnie sad 
wyrok. Słychać, że obżałowani, którzy jeszcze mają być о- 
sądzeni w Clonmel, uznają się sami winnymi i zdadzą sie 
zupełnie na łaskę sądu. W takim razie ukończyłaby komi- 


уа swe prace około połowy tygodnia. Nie wątpią, ле Meag 
her będzie skazany na śmierć, ale sądzą, że kara ta zamie- 
шопа będzie na dożywotnią deportacye. 


Francya. 
(Skutek ostatecznćej uchwały w izbie.) 


PARYŻ. 24. października. Więc zgromadzenie naródo- 
we nie rozchodzi się, pozostaje z charakterem ustawodaw- 
czój izby az do ustalenia praw organicznych dla kraju, lu- 
boć dokonało dzieła konstytucyi. Nim jednak przyjdzie do 
rozbioru i ustalenia praw organicznych potrwa czas nie ma- 
іу; a tómczasem pozostawać będzie w zawieszeniu przyjęta 
i uchwalona zasada „podziału władz zwierzchniczych *zga- 
śnie albo jéj nie będzie względna przewaga dwóch z woli 
powszechnćj ludu wypływających władz państwa, to jest pra- 
wodawczćj i wykonawezéj, Albowiem w charakterze swym 
izby konstytującćj tworząc acz ubocznie władzę wykonaw- 
ста staje tym samym wzgledem nićj poniekąd w posiadłości 
téj same) władzy. Otóż to jest istotne znaczenie wczorajszćj 
uchwały, na mocy którćj zgromadzenie w brew woli mini- 
steryum i komisyi, przyswoiło sobie iż tak rzekę znaczenie 
wykonawcze aż po czas ukończenia statutu organicznego. 
Uchwałą tą poniekąd zaradziła izba téj ranie jaką sobie za- 
dała zrzeczeniem sie udzielne) władzy wybierania prezydenta, 
a przysposobiła moc zostawania w urzędowaniu pokąd sama 
osadzi, snadnie nawet po za kres prezydentury piérwszego 
prezydenta z wyboru ludu. 

Lecz uchwała ta nie powściągnie gwałtownych agitacyi, 
których zawiazek już się wszędzie przebija. Rozliczne partye 
już się organizują; legitymiści i bonapartyści obrabiaja lud 
wiejski, tamci w zachodnich i południowych stronach, сі 
w wschodnich i północnych. Partya demokratyczna wypra- 
wia bankiety ро bankietach w kazdém mieście i miasteczku 
Franeyi, a tworzydłem nowych klubów demokratycznych ob- 
sacza kraj eały ażeby prezydenta po swćj myśli ułowić. Kla- 


‚sa posiadaczy obywatelska stoi w pośród tych zapędów, za- 


chowuje się jak dotąd spokojnie i przypatruje może obojętnie, 
gdyż jeszcze nie widać, by miała napiętego już prezydenta ; 
Lamartine, Cavaignac, Thiers, Molé, Bugeaud zalecają jéj sie, 
wyłącznćj jednak pewności żaden z nich dla siebie nie ma, 
podczas gdy inne partye kandydata już w zanadrzu przecho- 
wują. Demokratyczna partya obwołuje Ledru - Rollina albo 
Cavalgnaca; Bonapartyści wysuwają swego Napoleona; a Le- 
gitymiści Henrie У. due de Bordeaux. 
(Poczta francuska а 25. pażdziernika.) 

Reprezentacya narodowa odnawia się w duchu coran 
wyrazistszym ; sławny Emil de Girardin znakomity 2 
talentu i wielkich zdolności politycznych wstępuje teraz do 
zgromadzenia narodowego wybrany deputowanym i zastępcą 
kolonii Senegałskićj. 0002. d 

Z rozkazu ministra wojny sprowadzono wczoraj znowu 
45 dział rozmailgo kalibru z Vincennes do twierdzy Mont 
Valérien. uż ta sama twierdza obsadzona jest przeszło 
100 armatami. Liczba wojsk teraz w około Paryża ma wy- 
nosić 60,000, о 60 działach; do każdćj przysobiono amu- 
пісуі па 200 wystrzałów , a twierdze zaopatrzono па 10 dai 
żywnością, Względem bankietów demokrackich wydali mi- 
nistrowie spraw wewnętrznych i sprawiedliwości okólnik w 
prawdzie zezwalający wyprawę, ale zabronili uczestnictwa w 
nich urzędnikom publicznym; przytem publiczności powinień 
być przystep zezwolony , jeżeli będą odprawiać mowy. Ko- 
misarz policyi spisuje ich treść, sporządza protokół í 
przesyła wszystko prokuratorowi *tzćczypospolitćj , którego 
powinnością jest rozstrzygnąć czyli sadowe zapozwanie może 
mieć miejsce. 

Akademia nauk umiejetnych właśnie teraz robi proby, 
czyli się nie da 2 dzikich kasztanów chlób piée. 


| 
| 


Nro. 34605. 
(2406) Kun d em ach un g 2 


In Betreff des Perſonen und Waarenverkehrs auf die Zweig— 
bahn von Oderberg über die preußiſche Grenze nach 
Annaberg. 


(1%, 

Die nunmehr ausgebaute Zweigbahn von Oderberg gegen 
die preußiſche Grenze nach Annaberg wird vom Iten September 
1848 angefangen, als Zollſtraſſe, jedoch nur für die mittelſt der 
Eiſenbahn ein- und ausfahrenden Perſonen und Waaren, erklärt. 

ды 


Zu allen Gefällsamtshandlungen bei der Ein- Mus- und 
Durchfuhr von Waaren und Perſonen auf dieſer Zweigbahn iſt 
das in dem Oderberger-Bahnhofe aufgeſtellte Gefälls-Hauptamt 
berufen. ң 

Dieſem Gefällsamte wird hinſichtlich derjenigen Waaren, 
welche auf dieſer Zweigbahn befördert werden, das Amtsbefug— 
niß einer Zoll-Legſtätte und in Beziehung auf die Paſſagiergü— 
ter, welche zwiſchen der Zolllinie und den Städten Prag, 
Brünn und Wien von der Eiſenbahn weggebracht werden 
ſollten, das Befugniß eines Haupzollamtes eingeräumt, inſofern 
als dieſe Paſſagiergüter nicht in Monopolsgegenſtänden beſtehen. 

Ebenſo wird dieſes Gefällshauptamt ermächtigt, das Reiſe— 
gepäcke ſo wie alle Waaren ohne Unterſchied, welche aus dem 
Innlande mittelſt der Eiſenbahn durch Preußen in das Krakauer 
Gebieth befördert, oder aber aus dieſem Gebiethe auf der Eiſen— 
bahn durch Preußen nach Oderberg durchgeführt werden wollen, 
nach den Beſtimmungen der Zoll- und Staats-Monopols⸗Ordnung⸗ 
inſoweit die dieſem Eiſenbahnverkehre zugeſtandenen Erleichterun— 
gen hievon keine Ausnahme machen, abzufertigen. 

5. A 


Das Gefällsamt in Oderberg iſt ermächtiget, die von 
Reiſenden für ihren Gebrauch mitgebrachten außer Handel geſetz— 
ten Waaren, mit Ausnahme von Monopolsgegenſtänden ohne 
vorläufige höhere Bewilligung in Verzollung zu nehmen, wenn 
der hiefür entfallende Zoll Zwanzig Gulden Солу. Münze nicht 
überſchreitet. 

Hinſichtlich des fremden Tabaks bleibt der §. 19. der 
Boll- und Staats-Monopols-Ordnung in Wirkſamkeit, wornach 
Reiſende bis fünf Pfund Wienergewichts ohne beſonderer Be— 
willigung dem zollämtlichen Verfahren und der Gebühren-Ent⸗ 


richtung unterziehen können. | 


| §. 5. | у 
Für den auf der Oderberger Zweigbahn nach Preußen 
im Ein⸗ und Austritte überſchreitenden Perſonen und Waaren⸗ 


verkehr wird das Gefällsamt im Oberberger Bahnhofe als 


Gränzamt betrachtet. 

Alle Waaren, welche auf dieſer Zweigbahn die Zoll⸗Linie 
überſchreiten, mit Ausnahme jenes zollfreien Gepäckes, welches 
der Reiſende nach den Fahrbeſtimmungen der Kaiſer-Ferdinands⸗ 


Nordbahn und der preußiſchen Eiſenbahnen bei ſich im Perſo⸗ 


nen-Wagen behalten darf, dürfen nur in eigenen, für die leichte 
Anlegung eines ſicheren amtlichen Verſchlußes beſonders vorge- 


richteten, und in dieſer Beziehung ſo wie in Abſicht auf die 


Abweſenheit geheimer „Behältniße von den öſterreichiſchen und 
preußiſchen Finanzbehörden approbirten Frachtwägen verladen 
werden. | | 
$. 6, | 

Jene Waaren, Poſtgüter und die Neifegepäde, welche 
auf der Eiſenbahn durch Preußen von Oderberg in das Krakauer 
Gebieth, oder umgekehrt aus dieſem Gebiethe durch Preußen 
nach Oderberg verführt werden ſollen, müſſen, wenn ſie der 
Erleichterungen im beiderländigen zollämtlichen Verfahren theil— 
haftig werden ſollen, abgeſondert von jenen, die eine andere 
Beſtimmung haben, in eigenen nach $. 5. Ме Kundmachung 
eingerichteten Frachtwägen verladen werden. 


— 3089, --. 


Die Abladung der einer Zollamtshandlung unterliegenden 
Gegenſtände längſt der Zweigbahn von der preußiſchen Grenze 
bis zu dem Oderberger Gefällsamte in dem gleichnamigen Bahn⸗ 
hofe, iſt verbothen, 

6. 7. 


Die Uebertretung der in den vorſtehenden zwei Abſätzen 
vorgezeichneten Beſtimmungen in Abſicht auf den Waarentransport, 
namentlich die Benützung der Perſonenwägen oder anderer, nicht 
eigens dafür beſtimmter, von der Finanzbehörde approbirter 
Frachtwägen zur Verſendung zollbarer Gegenſtände auf der Gi- 
ſenbahn, ferner die verbothswidrige Abladung von Waaren 
längſt dieſer Zweigbahn, wird als Transport auf verbothenen 
Nebenwegen und rückſichtlich als Ablegung unverzollter Gegen 
ſtände im Zollgebiethe vor gepflogener Amtshanglung nach den 
Beſtimmungen des Gefällen-Strafgeſetzes geahndet. 

§. 8. 

Eben ſo dürfen auf den in der Richtung gegen Preußen 
ſich bewegenden Waarenzügen vom Oderberger Bahnhofe als 
dem letzten zunächſt der Zoll-Linie gelegenen Stationsplatze ane 
gefangen, keine Waaren ſich befinden, welche nicht bereits der 
Zollamtshandlung unterzogen wotden find, 

Die Uebertretung dieſer Vorſchrift wird, abgeſehen von 
der ſonſtigen geſetzlichen Ahndung jedenfalls auch als verſuchter 
Schleichhandel in der Ausfuhr рейка, 

$; 9. 

Die für die Zu- und Abfahrt, dann für die Aufſtellung 
der Wagenzüge der Eiſenbahngeſellſchaften, für das Auf- und 
Abladen der Waaren und für das Auf- und Abſteigen der Per⸗ 
ſonen in dem Stationshofe zu Oderberg beſtimmten Räume 
werden als der Amtsplatz des dortigen Gefällsamtes erklärt 
und erſt nach gepflogenen gefällsämtlichen Verfahren dürfen die 
auf der Eiſenbahn beförderten Waaren aus dieſen Räumen hin⸗ 
weggebracht werden. | 1190 

Diefe Räume find überdieß unter gefällsämtliche Aufſicht 
geſtellt. Ш ПРИД, | | 

| $; 10. imi 21 9 mad 

Die Paſſagiergüter, ſo wie die Poſtfrachtſtücke, welche 
auf dieſer Zweigbahn befördert werden, können auch zur Nachts⸗ 
zeit die Zoll- Linie überſchreiten, und im Grenzbezirke auf der 
Eiſenbahn weiter befördert werden. тщщ 

Sollte der durch die Staatsverwaltung genehmigte Fabre 
plan eine gleiche Begünſtigung auch für andere Waaren wün⸗ 
Bewilligung hiezu vorläufig zu erwirken. 

| Axe Te | паре” wad 

Um den Verkehr auf den Eiſenbahnen möglichſt zu erleich⸗ 
tern, iſt die öſterreichiſche Staatsverwaltung mit der k. preußi⸗ 
ſchen Regierung übereingekommen, daß in dem Bahnhofe zu O⸗ 
derberg, wo die Umladung aller ankommenden Reiſenden ſammt 
Gepäcke und Waaren auf andere Wägen ſtattfinden wird, und 
wo eben deßhalb ein längerer Aufenthalt nothwendig iſt, die 
beiderländige Zoll⸗Abfertigung des Reiſegepäckes und vorläufig 
bis die noch erforderlichen Amtsunterkünfte und Magazinsräume 


ſchenswerth machen, ſo haben die Eiſenbahngeſellſchaften die 


daſelbſt erweitert werden, auch der ſonſtigen Eilgüter ſtattfinde. 


F. 12. 2 | 

Ueber jene Waaren, welche aus Preußen nach Oeſterreich 
eingeführt werden, hat derjenige Beſtellte der Eiſenbahn, welcher 
den betreffenden Wagenzug leitet, gleich nach dem Einlangen 
der Eiſenbahnzüge bei dem letzten nächſt der öſterreichiſchen Zoll⸗ 
Linie befindlichen preußiſchen Bahuhofe zu Annaberg, den da⸗ 
ſelbſt befindlichen k. k. Finanzwach⸗Angeſtellten ein Ladungsver⸗ 
zeichniß über die auf den Wägen geladenen Waarenpäcke mit 
Ausnahme der geringfügigen Reiſe-Effekten, welche die Reiſen⸗ 
den unter eigener Verwahrung bei ſich haben, zu übergeben, 
und denſelben den beſtimmten Sitz anzuweiſen, damit der Waa⸗ 
renzug bis in den Oderberger Bahnhof begleitet werden könne. 


A 
Gi A 
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In dieſem Ladungs⸗Verzeichniße, welches in gefallsamtli- 
cher Beziehung als ein Frachtbrief behandelt wird, iſt der 
Nummer, der Inhalt und das Gewicht jedes einzelnen Waaren— 
Collo, hinſichtlich des Paſſagiergutes, welches der Reiſende 
nicht bei ſich hat, ſondern welches ſich in den Frachtwägen be— 
findet, aber nur ſummariſch die Stückzahl der einzelnen Päcke 
anzuſetzen. 

Gleich nach dem Eintreffen des Wagenzuges, in dem Oder— 
berger Bahnhöfe hat der k. k. Finanzwachangeſtellte das über— 
nommene Ladungsverzeichniß und der Beſtellte der Eiſenbahn, 
welcher den Wagenzug leitet, rückſichtlich jener Waaren, die der 
zollämtlichen Abfertigung in dem Oderberger Bahnhofe durch 
k. preußiſche Beamten nicht vorbehalten werden, die Deklaration 
und Frachtbriefe über die in dem Ladungsverzeichniße aufgeführ- 
ten Waaren, dem k. k. Gefällsamte in dem Oderberger Bahn— 
Hofe, Behufs der Vornahme der vorgeſchriebenen Gefälls-Amts— 
handlungen zu überreichen. Die Declarationen und Frachtbriefe 
über die Paſſagier- und Eilgüter dagegen, welche durch die k. 
preußiſchen Zollbeamten vorläufig abgefertiget werden müſſen, 
hat der erwähnte Eiſenbahn-Beſtellte gleich nach vollzogener 


Abfertigung dem k. k. Gefällsamte zu dem gleichen Ende zu 


übergeben. 
§. 13. 

Hinſichtlich der Art der Einbringung und Verfaſſung der 
Waarenerklärung über die auf dieſer Zweigbahn die Zoll-Linie 
überſchreitenden Waaren, finden lediglich die beſtehenden allge— 
meinen geſetzlichen Beſtimmungen ihre Anwendung, welche Be— 
ſtimmungen auch die Grenze und den Umfang der Haftung der 
Eiſenbahngeſellſchaften als Waarenführer feſtſetzen. 

6. 14. 


Durchfuhr — und angewieſene Ausfuhrsgüter, welche mit 
der Beſtimmung auf der Oderberger Zweigbahn über die Zoll— 
Linie ins Ausland verſendet zu werden, unter amtlichen Ber- 
ſchluße bei dem im Oderberger Bahnhofe aufgeſtellten Gefälls⸗ 
amte einlangen, werden von dieſem Gefällsamte unmittelbar vor 
dem Einladen in die unter $. 5 Мет Kundmachung bezeich— 
neten Wägen von den zollämtlichen Plomben befreit, ſofort 
durch den an dem Wagen ſelbſt angelegten ämtlichen Verſchluß 
wofür eine Gebühr nicht zu entrichten iſt, verwahrt, und zur 
unmittelbaren Ausfuhr expedirt. 

Die über Durchfuhrsgüter doppelt ausgefertigten Bolleten 
werden dem den Wagenzug eskortirenden Angeſtellten der k. k. 
Finanzwache eingehändiget, welcher nach erfolgtem Austritte in 
dem preußiſchen Stationshofe Annaberg nach vorläufiger Mb- 
nahme des gefällsämtlichen Verſchlußes die eine Ausfertigung 
der Bollete dem den Waarenzung leitenden Angeſtellten der 
Eiſenbahnunternehmung ausfolgt, die zweite aber mit der Aus⸗ 
trittsbeſtättigung verſehen, dem k. k. Gefällsamte im Oderberger 
Bahnhofe zuſtellt. 

Eben ſo werden die innländiſchen Erzeugniſſe, welche bei 
dem Gefällsamte des Oderberger Bahnhofes für die Ausfuhr 
über die Zoll⸗Linie erklärt wurden und deren Austritt erwieſen 
werden muß, in den nach $. 5 dieſer Kundmachung eingerichteten 
Frachtwägen, gegen Anlegung des ämtlichen Verſchlußes an 
dieſen Wägen, unter Begleitung für den unmittelbaren Austritt 
durch Finanzwachangeſtellte expedirt. 

6. 15. 

Da nach Zuſicherung der königl. preußiſchen Regierung der 
zöſterreichiſche gefällsämtliche Verſchluß auf jenen Waaren, welche 
auf der Eiſenbahn aus dem Krakauer Gebiethe durch Preußen 
nach Oderberg oder umgekehrt, befördert werden, von den preu- 
ßiſchen Zollbehörden nicht abgenommen und auch die öſterreichi⸗ 
ſchen Ausweisbolleten nicht eingezogen, ſondern den Eiſenbahn⸗ 
Conducteuren zur weiteren Abgabe an das betreffende öſterrei⸗ 
chiſche Zollamt belaſſen werden, ſo hat derjenige Beſtellte der 
Eiſenbahnunternehmung, welcher den Wagenzug leitet das Ladungs⸗ 
Verzeichniß nach dem beiligenden Muſter in duplo zu über⸗ 
reichen u, z. 


а) dem Gefällsamte im Oderberger Bahnhofe über alle Waa— 
ren, welche auf der Eiſenbahn mittelſt des Streckenzuges 
durch Preußen in das Krakauer-Gebieth befördert werden 
follen, und zwar abgeſondert für ſolche Waaren, welche ſchon 
von dem Szezakower Gefälls-Haupt-Amte im Wieder- 
Eintritte beamtshandelt werden müſſen, weil dieſelben ent— 
weder bis in die Stadt Krakau ſelbſt nicht verfrachtet und 
noch vor Krakau die Eiſenbahn verlaſſen ſollen, oder aber 
beſtimmt ſind, auf der Eiſenbahn von Szezakowa über 
Maeczki nach Pohlen weiter verführt zu werden, und 
abgeſondert für jene Waaren und Reiſeefekten welche mittelſt 
Eiſenbahn auf dieſem Streckenzuge bis in die Stadt Krakau 
ſelbſt gelangen ſollen; 

b) Der Hauptzollamtsabtheilung Nro. 2 im Krakauer Eiſen— 
bahnhofe über alle Waaren und Reiſeefekten, welche mit 
der Beſtimmung auf die Eiſenbahnwägen verladen werden, 
daß ſie mittelſt des Streckenzuges durch Preußen nach Oder— 
berg gelangen; 

с) Dem Gefällsamte in Szezakowa über alle Waaren, welche 
auf der Eiſenbahn durch Preußen nach Oderberg verführt 
und eben deßhalb dem Anweisverfahren für den Streckenzug 
unterzogen werden müſſen. 

Das in duplo zu überreichende Ladungsverzeichniß (Gone 
ſignation) hat den Nummer des Wagens, Anzahl Nro., und 
Sporcogewicht aller Waaren-Päcke oder Collien nebſt genauer 
Angabe der Gattung der Waare zu enthalten, falls dieſe Merk— 
mahle nicht ſchon aus der die Waare begleitenden Durchfuhrs— 
bollete oder einer andern ämtlichen Ausfertigung zu entnehmen 
ſind, in welchem Falle die ſummariſche Angabe der Waare in 
Uebereinſtimmung mit der Bollete, von welcher der Nummer 
und Datum nebſt dem Orte der Ausfertigung in diefe (бопе 
gnation genau angegeben werden muß, genügt. 

Ein Exemplar dieſer Conſignation wird von dem betref— 
fenden k. k. Gefällsamte der Regiſterjuxta allegirt, das andere 
aber nach der genommenen Ueberzeugung von der Richtigkeit der 
in dieſer Conſignation angeführten Gegenſtände ſammt der 
Streckenzugs-Anweisbollete dem Eiſenbahnbeamten, welcher den 
Waarenzug leitet, zur Ueberreichung an dasjenige Gefällsamt 
übergeben werden, bei welchem dieſe Gegenſtände in der Wieder— 
Einfuhr beamtshandelt werden ſollen. 

Es wird geſtattet, daß in dieſe Conſignation auch das 
Gepäcke der auf der Eiſenbahn durch Preußen durchfahrenden 
Reiſenden mit der Geſammtanzahl der Stücke und des ſummari⸗ 
ſchen Sporkogewichtes aufgenommen, und daß dasſelbe von dem 
betreffenden Gefällsamte mit den auf einmal abgehenden Strecken⸗ 
zugwaaren ſummariſch in dem Regiſter verbucht werde. 

Nur die Fahrpoſtgüter, falls dieſelben auf der Eiſenbahn 
durch Preußen von Krakau nach Oderberg oder umgekehrt be— 
fördert werden ſollten, müßten auf Grundlage der Fahrpoſtkarten 
abgeſondert konſignirt und von dem betreffenden Gefällsamte 
verbucht, aber auch in abgeſonderten Wägen oder nach Umſtänden 
kleineren, zur Anlegung des ämtlichen Verſchlußes vollkommen 
geeigneten Behältniſſen verladen werden. 

Auch wird geſtattet, falls die auf dieſem Streckenzuge zur 
Verführung beſtimmten Gepäck⸗ und Frachtwägen einige wenige, 
zu einer Sendung gehörige Collien oder Päcke nicht mehr zu 
faſſen vermögen, und daher zurückbleiben mußten, daß in einem 
ſolchen Falle jedes Collo- oder Gepäckſtück abgeſondert für fih 
unter den ämtlichen Verſchluß gelegt, und auf den, für den in⸗ 
nern freien Verkehr beſtimmten Fracht- oder Packwägen verladen 
werden können. 

Nur müßte dieß in dem entſprechenden Ladungs-Verzeich⸗ 
піве jedesmal genau angemerkt und das Sporko- Gewicht jedes 
einzelnen Gepäckſtückes abgeſondert darin angegeben werden. 

Die mit Streckenzugsgütern beladenen Wägen müſſen durch 
Preußen unaufgehalten nach der Fahrordnung durchgeführt 
werden. | , 

Wien am 31, Auguſt 1848, 


Verhältniſſe gegen künftige vierteljährige Verrechnung angewie— 
ſen werden können. 

5) Man hegt das Vertrauen, das die bisherigen Patrimo— 
nial-Gerichtsherren fo wie ihre Beamten hiebei mit der offenſten 
Rechtlichkeit zu Werke gehen werden. 

6) Das Staatsärar übernimmt durch die ihm in dem 
Geſetze vom 7. September 1848 überwieſenen Koſten dieſer pro— 
viſoriſchen Verwaltung keineswegs auch ſchon die Haftung und 
Verantwortung für die Amtshandlungen der Patrimonialbeam— 
ten, dieſe Haftung kann erſt dann auf den Staat übergehen, 
wenn nach vorausgegangener Prüfung und Liquidirung der Ge— 
bahrung durch die l. f. Uebernahms-Kommiſſäre an beſtimmt 
und ſpeziell kundzumachenden Tagen die Verwaltung durch l. f. 
Behörden ihren Anfang nimmt. Bis dahin wird den bisherigen 
Gerichtsherren nur die Entſchädigung für die auf Koſten des 
Staates fortgefuͤhrte Verwaltung geleiſtet, ohne daß fie für ihre 
Beamten der Haftung, ſo weit ſelbe mit Vorbehalt des Re— 
greſſes geſetzlich beſteht, enthoben und ohne daß die Gutskörper 
rückſichtlich der Gebahrung mit Waiſen- und Depoſitengeldern 
dort, wo die Octava beſteht, vor Eintritt der l. f. Behörden 
entlaſtet werden. 


7) Eben daraus erhellt, daß bis dahin das bisherige 
Dienſtverhältniß der Patrimonialbeamten zu ihren Patrimonial 
herren nicht als aufgelöſt erſcheine, und das Miniſterium vermag 
nur die Verſicherung zu ertheilen, daß auf die tüchtigen Patri- 
monialbeamten, welche die geſetzlichen Qualifikationen zu den 
l. f. Stellen und das Zeugniß einer unbeſcholtenen und thätigen 
Amtsführung nachweiſen, bei Beſetzung der neu einzuführenden 
landesfürſtlichen Behörden möglichſt billiger Bedacht genommen 
werden wird. 


Wien am 15. September 1848. 
Der Miniſter des Innern, Der Miniſter der Juſtiz, 
Doblhof m. p. Bach m. p. 
Der Miniſter der Finanzen, 
Krauß m. p. 
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znaniu okoliczności pod złożeniem na przyszłość éwiercio- 
rocznych porachunków, onym takowe zaasygnować będa mogły. 

5) Ministeryum ufa dotychczasowym panom juryzdyk- 
cyi patrymonialnćj, jak równie ich urzędnikom, że w tym 
względzie 7 najotwartszą prawoscia postępować beda. 

6) Skarb państwa przyjmując przekazane sobie ustawa 
2 dnia 7. września 1848 koszta tymczasowćj administracyi, 
nie bierze na siebie bynajmnićj także rekojmi i odpowie- 
dzialności za urzędowanie urzędników patrymonijalnych ; ге- 
kojmia może wtenczas dopićro przejść na skarb, gdy po u- 
przednićm rozpoznaniu i zlikwidowaniu czynności pienie- 
żnych przez komisyę rządową edbiercza w dniach określnie 
і poszczególnie obwieszczonych, administracyja przez instan- 
cyje и ramienia Monarchy, początek swój weżmie. Aż do 
téj chwili będzie dotychczasowym panom juryzdykcyi tylko 
wynagrodzenie za dalsze kosztem skarbu utrzymywanie ad- 
ministracyi udzielone nie uwalniajac ich od odpowiedzialności 
za swych urzędników, jak dalece ta, z zastrzeżeniem regresu 
prawnie istnieje i nie uwalniając samychże dóbr przed wpro- 
wadzeniem w działalność instancyj z ramienia Monarchy, od 
ciażącćj na nich oktawy ze wzgledu zarządu pieniadzmi sie- 
rocińskićmi i depozytowanemi tam, gdzie takowa istnieje. 

7) Ztad wypływa, że az do owćj chwili stosunek służ- 
bowy urzędników patrymonialnych do swoich mocodawców 
patrymonialnych, okazuje się nierozwiazanym, a ministerstwo 
daje tylko to zapewnienie, że przy obsadzeniu posad przy 
nowo zaprowadzić sie majacych instancyjach z ramienia Mo- 
narchy, będzie ile możności jak najsłuszniejszy wzglad miany 
na zdatnych urzędników patrymonialnych , którzy udowodnia 
swoje prawem przepisane uzdolnienie (kwalifikacye) na te 
posady 7 ramienia Monarchy i okażą świadectwo czynnego 
i nieskazitelnego urzędowania swojego. 


W Wićdniu dnia 15. września 1848. 


Minister spraw wewnętrzych , Minister sprawiedliwości, 


Rro, 13031, Y 
Kundmachung. 

Mit dem Erlaſſe des h. Miniſteriums des Innern vom 
17, September d. J. Zahl 3869-164 Ш die nebenliegende 
Publikazion an das Landvolk über die proviſoriſche Verſehung 
der Gerichtsbarkeit und der politiſchen Amtsverwaltung durch 
die bisher beſtandenen Patrimonial-Behörden herabgelangt, mel: 
che hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 

Lemberg am 28. September 1848. 


Doblhoff m. p. Bach m. p. 
Minister skarbu, 
Krauss m. р. 
(2443) (3) 


Obwieszczenie. 


Rozporządzeniem Ministerstwa spraw wewnętrznych 2 4. 
17. września r.b, do liczby 3869/164, nadeszła tu załaczona 
publikacyja do lada wiejskiego o temczasowóm sprawowaniu 
juryzdykcyi sadowéj i administracyi politycznćj przez byłe 
dotychczas instancyje patrymonialne ; co się niniejszém do 
powszechnćj wiadomości podaje. 

We Lwowie dnia 28. września 1848, 


Wenzeslaus Ritter von Zaleski, 
Landes⸗Gouderneur. 
Agenor Graf von Gotuchowski, Gubernial-Vice⸗Präſident. 
Andreas Ettmayer Ritter von Adels burg, Hofrath. 
Friedrich Swieceny, Gubernialrath. 


Kundmachung 


an das Landvolk. 


Durch das im konſtitutionellen Wege erfloſſene Geſetz vom 
7. September 1848 ift das Unterthänigkeits Verhältniß ſammt 
den daraus entſpringenden Laſten aufgehoben worden. — Die 
Freiheit der Perſonen und des Grund und Bodens ſoll eine 
allgemeine und gleiche ſeyn, und in Zukunft alle Staatsbürger 
nur landesfürſtlichen Behörden in der politiſchen Amtsverwal⸗ 


O dez а 


do ludu wiejskiego. 


Mocą ustawy droga konstytucyjna pod dniem 7. września 
1848 wydanćj, stosunek poddaności i wypływajace ztad cie- 
Żary zostały uchylone. | 

Wolność osób i ziemi ma być ogólna i równa, i wszy- 
scy obywatele kraju tak pod względem administracyi po- 
litycznéj, jak i sadowej de х mają па przyszłość tylko in- 
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tung und in der Juſtizpflege unterſtehen. Die Einführung die— 
ſer landesfürſtlichen Behörden iſt bereits in Angriff genommen, 
doch wird jeder billig Denkende einſehen, daß eine ſo umfaſſende 
und koſtſpielige Umgeſtaltung nur allmählig ins Leben treten 
kann. Es wurden daher durch das gedachte Geſetz zwar auch 
die aus dem obrigkeitlichen Jurisdikzionsrechte und der Dorfherr— 
lichkeit entſpringenden Laſten der Berechtigten aufgehoben, jedoch 
der einſtweilige Fortbeſtand der Patrimonial-Behörden zur Ver 
ſehung der Gerichtsbarkeit und der politiſchen Amtsverwaltung 
als unerläßlich erkannt, und laut $. 9. beſtimmt, daß die Pa: 
trimonial- Behörden ihr Amt proviſoriſch bis zur Einführung 
landesfürſtlicher Behörden auf Koſten des Staates fortzu- 
führen haben. 

Daraus folgt, daß derzeit die bisherigen Behörden noch 
geſetzlich beſtehen, und daß, wenn nicht die größte Unordnung 
und Anarchie einreißen ſoll, ihren Anordnungen und Entſchei— 
dungen nach erlangter Rechtskraft fortan unweigerlicher Gehor— 
ſam zu leiſten iſt. 

Die Miniſterien des Innern, der Finanzen und der Ju⸗ 
ſtiz, welche mit dem Vollzuge des Geſetzes vom 7. September 
1848 beauftragt, und für den geregelten Gang der Verwaltung 
einerſeits, ſo wie für Schonung des Staatsärars anderſeits ver 
antwortlich ſind, finden daher kundzumachen und zu verordnen: 

1) Die Patrimonial Behörden, (Magiſtrate, Juſtizämter, 
Pfleg⸗ und Landgerichte, Grundbuchs-, Steuerbezirks- und Orts- 
obrigkeiten и; d. gl.) haben nach den geſetzlichen Vorſchriften, 
ſoweit dieſelben nicht durch das Patent vom 7. September 1848 
$. 1. außer Wirkſamkeit geſetzt ſind, die Gerichtsbarkeit und die 
politiſche Amts verwaltung unter ihrer Haftung proviſoriſch auf 
Koſten des Staates überall und in ſo lange fortzuführen, bis 
ausdrücklich und ſpeziell kundgemacht wird, daß und welche lan— 
desfürſtliche Behörden und von welchem Zeitpunkte an die Ge— 
ſchäfte übernehmen. 

2) Ueber die Art und Weiſe der Liquidirung der bis da— 
hin vom Staate zu vergütenden Verwaltungskoſten wird eine 
beſondere Verordnug erlaſſen. 2 

3) Die Gerichts- und Grudbuchs-Taxen, mit Ausnahme 
der durch das Geſetz vom 7. September 1848 $. 3, aufgeho— 
benen Gebühren bei Beſitz-Veränderungen unter Lebenden und 


auf den Todesfall ſind noch fortan nach dem geſetzlichen Be⸗ 


ſtande an die Patrimonial-Behörden bei Exekuzion zu entrichten; 
und man zählt um ſo zuverſichtlicher auf die bereitwillige Lei— 
ſtung derſelben, als in dieſen zu verrechnenden Bezügen nur 
eine kleine Entſchädigung für die dem, Staate, überwieſenen Ko- 
ſten liegt. | G г 
4) Eben fo beſtehen, mit Ausnahme der das aufgehobene 
„Unterthänigkeits⸗ Verhältniß betreffenden Anordnungen, die auf 
die politiſche Amtsverwaltung bezüglichen Geſetze, insbeſondere 
auch jene, über die Concurrenz- Beiträge, die Gemeindelaſten, 
die Ortspolizei, derzeit noch in voller Wirkſamkeit. 

Mit Vertrauen erwartet das Miniſterium, daß alle öſter— 
reichiſchen Staatsbürger, insbeſondere die nunmehr von dem bruit: 
kenden Unterthansverbande befreiten Landbewohner, den Gehor— 
ſam vor den aufrecht beſtehenden Geſetzen und den Behörden 
bewahren, ſich ſelbſt dadurch den Schutz der Freiheit in der 
Ordnung, und durch Achtung des fremden Eigenthumes die Er— 
haltung des eigenen ſichern, und keinen Anlaß zur ſtrengen Ahn⸗ 
dung von Geſetzwidrigkeiten geben werden. 


Wien den 15. September 1848. 

Der Miniſter des Innern Der Miniſter der Juſtiz 
Doblhoffm. p. Bach m.p. 
Der Miniſter der Finanzen 
Krauss m. p. 


staucyjom Monarchy. Zaprowadzenie tychże insiancyi z ra- 
mienia Monarchy jest wlaśnie już w robocie; wszakże każdy 
rzeczy podług słuszności biorący poznaje, 26 to, tyle objęte 
i kosztowne przeksziałcenie zwolna tylko, to jest bie naraz 
wszystko, w Życie wejść może. Uchylono więc przez rze- 
czoną ustawę już i ciężary z prawa jarysdykcyi zwierzch- 
nicz6j i dominikalnego dla upoważnionych wynikające ; trwa- 
nie jednak do pewnego czasu iostancyi patrymonialnych dla 
sprawowania sądownictwa i zarządu politycznego, uznano za 
sr lp i i moca 0. 9. rzeczonćj wyż ustawy uchwa- 
опо, 12 zwiérzchno$ci patrymonialoe urzad swój s 

mają doczasowo, t. 1. % Эт lente bel Шы 
Monarchy па koszt skarbu publicznego (państwa.) 


Ziad wyplywa, że instancyjo pattymonialne dotychcza- 
sowe teraz jeszcze prawnie trwają, i Że, jeżeli tylko oajwiększy 
nieład i bezrzad wdzierać się nie mają, rozporzadzeuiom ich 
i wyrokom, gdy nabęda mocy prawa, należy ciągle nieod- 
mowne posłuszeństwo. | J 

Ministerstwa zatém: spraw wewnętrznych, skarbu à 
sprawiedliwości, które upoważnione są doprowadzić do wyko- 
оапіа ustawę z dnia 7. września 1848 i z jedoćj strony za 
uporządkowany bierg administracyi, jak z drugiéj za ochra- 
nianie skarbu państwa są odpowiedzialoymi, uznały potrzebę 
rozporządzić i obwiościć, со następuje: ч 

1) lnstancyje patrymonialoe (magistraty, justycyjary- 
jaty, sady wsiowe, zwićrzchności ksiag gruntowych, obwo- 
dowe poborów podatkowych, miejscowe i t. p) jak dalece 
patentem z dnia 7. września 1848 $. 1. z zakrzesu działał. 
ności swojćj wyłączone nie zostały, sprawować mają podłog 
przepisów prawem ustanowionych sądownictwo i administra - 
ole polityczną tymczasowie na własną odpowiedzialność kosz- 
tem skarbu publicznego wszędzie i tak dlugo, dopóki wy- 
razuie i szczególowo ogłoszono nie będzie, że instancyje rżą- 
dowe i które i odkąd czynności te obejmują. а 

9) Względem sposobu likwidowania '(porachowania) 
kosztów administracyi, za któro do owego czasu skarb wy- 
nagrodzi, wyjdzie osobne rozporządzenie, 


A „Такву sądowe i ksiag gruntowych z wyłączeniem 
należytości ustawa z d. 7, września 1848, $. 8. uchylonych przy 


"zmianach w posiadłości między Zyjacymi i na przypadek 


śmierci, opłacać należy podług ich prawnego istnienia jesz- 
cze i nadal zwićrzchnościom patrymonialnym pod egiekucyja 
а tem pewnićj spodziewać dig, ze taltowe z chętna gotowos- 
cią uiszczane będa, ile Ze te pobory, z których rachunek 
„zdawany będzie, małe tylko зако wynagrodzenie za kosz- 
ta skarbowi przekazane, 000000. Н. 

4) Podobnież z wyjatkiém rozporządzeń odnoszących 
się do znicsionych stosunków poddańczych , pozostają w szcze- 
gölnosei ustawy względem dodatków konkurencyjnych , cię- 
Żarów gminnych, policyi miejscowćj, ” ? 

Z ufnościa tuszy sobie ministerstwo, Ze wszyscy oby- 
watele monarchii: austryackićj, szczególniej zaś wloscianie 
od uciążliwego związku poddanictwa teraz uwolnieni, zacho- 
wają poszłuszeństwo dla ustaw i instancyi w działalnośi utrzy- 
manych, a przez to sobie samym obronę wolności w porządku 
a szadowaniem własności cudzćj utrzymanie swojćj zabezpie- 
czą i nie dadzą żadnego powodu do surowego karania postęp- 
ków przeciw prawu. р 

W Wićdniu dnia 15, września 1848. 

Minister spraw wewnętrznych, Minister sprawiedliwości, 


Doblhoff m. 2 Bach m. р. 


Minister skarbu, 
К rauss m. р. 


W tój chwili o szóstej wieczór straszna ulówa z grzmo- 
tami, coś niesłychanego w Paryżu o tćj porze. 


Włochy. 


(Ministeryum oświadcza się przeciw wystąpieniu na Austryę) 

Turyn. 19. października. Na dzisiejszóm posiedze- 
niu izby deputowanych oświadczył minister spraw wewne- 
trznych , że nadzwyczajne pełnomocnictwo, które w skutek 
wypadków poruczone było władzy wykonawczćj, za zwoła- 
niem izb samo przez się ustaje, Ма podane ministerstwu 
interpelacye względem zawieszenia broni i dalszego toczenia 
wojny , oświadczyło ministeryum, Ze nie uznaje za rzecz 
stosowną rozpocząć na nowo przeciw Austryi kroki nieprzy- 
jacielskie, gdyż przez wypadki w Wićdniu, mogą rzeczy cał- 
kiem inny wziąść obrót. Prasę i opinie publiczną znieche- 
ciło bardzo to oświadczonie. 


(Powody ustępu ministrów. Dach większości toskańskićj.) 


FLORENCYA. 15. października. Upadłe ministeryum 
Capponi usprawiedliwia swój ustęp, dając w Consylio Gene- 
rale, następujące powody swćj dymisyi: Rzeczy przyszły do 
takiego stanowiska, że silne Środki nieodzowne są, by za- 
bobiedz nieporządkom ; że żaś agitacya szczególnićj zwraca 
się przeciwko naszym nazwiskom , z 16} przyczyny niechce- 
my popaść w podejrzenie, jakobyśmy w obronie porządku 
i prawa, bronili nas samych.* 

Nicość izb z każdym dniem się zwiększa. A przecież 
można z słusznością twierdzić, że one zastępują widoki naj- 
większćj części Toskańskiego ludu; ale ta większość niepo- 
siadając najmniejszćj energii i silną działalnością przejętego 
patryotyzmu, opuszcza swych własnych reprezentantów, а 
tym jakby na przekorę ludu, brakuje na niezłomnćj stało- 
sei, talencie i doświadczeniu. Nowa kombinancya jest na- 
der trudną. Radykalisci żądają następującego składu: Gio- 
vambatista Nicolini (nazwany il gran poeta civile tu 
tylko jako sławne imie figurając) prezydentem; Guerrazi 
spraw wewnętrznych ; Montanelli zagranicznych ; Guidi-Ron- 
teni publicznego oświecenia ;; Fenzi finansów. Lecz podo- 
bne ministerstwo z ostatecznéj Lewéj jest niepodobieństwem, 
gdyż nigdy by nie osiągnęło większości w izbach. Mówią o 
Rzymianinie Terenz Mamiani, o powrocie Ridolſiego (obecnie 
nadzwyczajny poseł w Londynie z przyznaczeniem udziału w 
ugodzie о pokój) o księciu Corsini, i innych. 


(Handlowe i finansowe stosunki sycylijskie.) 

Niemiecka powszechna gazeta zawióra doniesienia 2 
Sycylii z 4. 6. października: Z Егапсуа zawarto ugodę, 
aby odtąd Francuskie parostatki płynąc z Marsylii do Le- 
ташу i na odwrót do naszych portów zawijaly, со jak dla 
naszego handlu, tak i dla politycznych stosunków jest rzeczą 
największćj wagi. W finansowym względzie polepszyło się 0 
tyle, że zaczęto puszczać w obieg papierowe pieniądze (bi- 
lety © ezterych uncyach), i że te bilety przynajmnićj bez 
przymusu i bez przeszkody krążą w stołecznem mieście Pa- 
łermo. Oprócz tego zawarto 2 paryskim domem Blague 
Trouillard i spółką pożyczkę półtora miliona uneyi, niemal 
20 milionów franków po 60, lub 62 za 75 rentów, co z 
warankiem zapłacenia w przeciągu 25 lat jest cokolwiek u- 
ciążliwóm w prawdzie atoli tonacy brzytwy się chwyta, a 
ponieważ krajowi kapitaliści nie pokładali zaufania , więc te- 
raz mogą swoje pieniądze pożyczyć ojczyznie pəd cudzem 
imieniem w Paryżu. 


(Głosy Sycylijskie nieprzyjaźne Neapolitanom.)] 

Z SYCYLII dnia 6. października. Bardzo smutno sto- 
ja rzeczy w Mesynie, i pomimo przyrzeczeń królewskiego 
najobszerniejszem pełnomocnictwem zaopatrzonego dowódzcy, 
wynosi się każden, kto tylko może, na inne miejsce. 1 tak 
niedawno przyszło do żwawćj kłótni między neapolitańskie- 
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mi wojskowemi.wladzami a kapitanem amerykańskiego Мап- 
dlowego okrętu, gdy zazadaly, aby im zwrócono około 80 
wychodźców odgrażając, ze ich przemocą odbija; jednakże 
zaniechały tego, gdy wolny. obywatel potężnych zjednocze- 
nych stanów z smiałością Amerykanom właściwą się do nich 
odezwał. Mówią, że kilku mężów, którzy przedtém piasto- 
wali urzędy, nie chcieli ich przyjąć na nowo od pana Filan- 
gieri. Gdzie tylko neapolitański żołnićrz lub oficer ukaże 
się w publicznym albo prywatnym domie, zaraz się całę to- 
warzystwo rozchodzi. 
(Warunki pacyfikacyi Sycylii i sposób oczekiwania.) 

Według listów nadeszłych tu dziś rano 2 Neapolu ma 
się w krótce urzeczywistnieć pacyfikacya Sycylii. Powyz- 
sza pacyfikacya ma sie opićrać па politycznćj i administra- 
cyjnéj niezawisłości wyspy, na wspólnćj dynastyi z króle= 
stwem Neapolitańskiem, i na prawie króła Neapolu, trzy- 
mania załog w fortecach Sycylijskich. Sycylianie chca mieć 
namiestnikiem, następcę tronu, czego król odmawia, lecz 
jak słychać, niesa także przeciwni księciu Leopoldowi Sa- 
lerneüskiemu, i w razie nieotrzymania pierwszego , kontento= 
wali by się. і z drugim. Tymczasem w oczekiwania nim 
przyjdzie do pacyfikacyi, Sycyliani utworzyli tray obozy, 
jeden pod Taormina, drugi przy Castrogiovanni, а trzeci 
pod Girgenti, a w Palermie, jak pisze Contemporaneo, 
przysięgli w dnia 4. października wszyscy bez różnicy stà- 
nu, płci i wieku, pićrwćj się zagrzebać pod ruinami miasta, 
niźli się poddać Neapolitanom. 


Niemce. 
(Nowy parlament wstępny.) 

FRANKFURT. 24. października. Ostateczna Lewa nię 
mogąc po swćj myśli przerobić zgromadzenie narodowe, а 
do tego doświadczywszy ramienia przeważniejszćj strony le- 
we) i Centra, umyśliła utworzyć nowego kroju zgromadze- 
nie, a dla porazamienia zwołała się na parlament wstępny 
do Berlina. Dziś rano odjechali ztad deputowani Simos 
z Trier i Trützschler 2 Saksonii. Stoi z tém w zwiazka po- 
niekad i wystąpienie z nar. zgromadzenia deputowanego Zitz, 
chociaż się przy nim ma cokolwiek rzecz inaczćj. Zaskarzo- 
ny o zabiegi w powstaniu frankfartskiem położenie jego w 
gronie nie było miłe; dowód będzie wprawdzie trudny, ale 
wezwanie go jednak pod sąd w Moguncyi jest niezawodne. 

Rozprawa w izbie względem stosunku Austryi do Niemiec.) 

FRANKFURT 25. października. Wczorajsze rozprawy 
dopiéro wyświeciły to położenie Austryi do Niemiec, zkąć 
będzie się można spodzićwać praktycznego rozwiązania téj 
sprawy; a poseł Mühlfeld ma tę zastuge iż piérwszy po- 
jat i wyłożył to stanowisko Austryi. Toczyła się rozprawa 
nad paragrafem drugim statutu organicznego dla Niemiec, 
mianowicie: „Zadnéj części niemieckiego państwa ше wolao 
jednoczyć się 2 krajami nie niemieckiemi w państwo jedna« 
lite. „(Gaz, 123). Mühlfeld wyrzekł tu bez ogródki i okras 
зу, że ani Austrya przystać może na warunki tego paragra- 
fu, апі té Niemce odstąpić ich nie mogą; і ztad wnosił że 
Austrya ze stosunków związkowych % Niemcami wystąpić 
będzie musiała, pozostając tylko z niemi w najściślejszym 
związku internacyonalnym. Dowodził bowiem z głęboką. zna- 
jomością rzeczy jakie zachodzą trudności w zastosowaniu 
tego paragrafu do Austryi, i okazywał niepodobieństwo, by 
narody Austryi wiekami z nią pospajane zgodzić sie chciały 
na zerwanie 2 ма dawnych węzłów przymierza, 1 przytém 
niemożność moralna wyświćcił, by módz wymusić po Austryi 
podobnego zjednoczenia się z Niemcami. Na odwrót zaś 
przedstawiał w żywych kolorach setne korzyści jakich 810 
spodziéwaé można 2 federacyjnego sprzymierzenia Au- 
stryj, 2 Niemcami jednolitéj barwy,  społecznćj jedności 
calkowitéj, narodowości jednostajaćj co do oświeecnia pa- 
nujacéj w Europie szeroko na wschód i południe. 


2 swojćj „strony zodzódł i dep. Vincke na ten sam 
rezultat, umawiajac dla Austryi wyłączny stosunek obok 
państwa zwiazkowego, ale radził odroczyć na poźnićj osta- 
teczne, wyrzeczenie, s sadzac, ze w obecnćj chwili Austrya nie 
jest w polozeniu zajmować sie sama rozstrzygnieniem tego 
zadania, ani nawet rozpoczynać może rozprawy, jeżeli nie- 
chcę panującego tam zamieszania jeszcze bardzićj pogorszyć. 
y Oprócz tego napomknął jeszcze Vincke i o tćm podej- 
zrzeniu jakie pada na deputowanych pruskich, jakoby га- 
dzi dla tego Austrye z pod związku wysunąć, ażeby hege- 
monię Niemiec Prusom łacnićj przysposobić. Zaprzeczał naj- 
aroczyścićj podobnéj myśli w duszy deputowanych pruskich, 
a zaręczał, że podobna propaganda dawniejszego ministra 
pruskiego, by na czele całych Niemiec stanął №224 trójcy 
monarchycznćj, wypłynęła z wymysłu samego ministra bez 
najmniejszego polecenia rządu ni korony. 

2 Trzeci mowca w tym samym duchu wystapił dep. Bic- 
dermann. W dwóch tylko. punktach różnił się zdaniem. 

2 Piérwsze iż by nid radził by Austrya natychmiast 
2 wziasku wystapiła; drugie by sprawy téj nie odkładać 
lecz natychmiast rozstrzygnąć. Ustęp Austryi nagły jest 
niepodobny i nieprawny; od wieków z Niemcami złączona , 
spaja i jednoczy w sobie setne stosunki Niemieckich krajów. 
i jest żywiołem ро(а@ duszy tego państwa; radą więc jego 
jest pozóstawić Austrye w związku, ale jéj przyznać wol- 
ność oświadczenia Sie poźnićj względem Niemiec tak jak jéj 
będzie najdogodnićj a Niemcom z pożytkiem. A co do od- 
roczenia 161 kwestyi byłby wcale przec iwnóm, boć teraz wła- 
Śnie рога, azéby sie Wieden, oświadczył i dowiódł czyli jest 
SACZero niemieckim, i czyli ma moc i siłe spojenia się całą 
du szą 7 Niemcami; właśnie teraz kiedy posłowie rozmaitych 
narodów państwa austryackiego zasiadają па, zborze wieden- 
skim, jest eas wywiedzieć sie i rozpoznać pochop jaki tam- 
tejsze kraje ku, Niemcom mają. A i to jest przyczyna dla 
tóréj pytania odkładać nie można, że dalszy skład konsty- 
(асу! з wcale inaczćj izba obmyśli jeśli będzie. potrzebować 
mieć wzgląd na Austryę lub nie. 
er Mniejszej wagi polityczaćj były rozprawy innych po- 
słów luboć i to zdanie dep. Clemensa pominaé nie można: 


m 


że, wyłączenie Austryi z pod. związku otworzy pole zawisciom 


i zabiegom - mocarstw mniejszćj potęgi, a żywioł katolicki 
zastępcę swego postrada, Interes stronniczy zatém wślizn ał 
sie w dalsze ` rozprawy, podczas kiedy trzój piérwsi mowcy 
Eich z ogólnego i wyłącznego stanowiska polityki prze- 
awiah. 

(>> (Uchwaly fabrykantów względem stosunków cełnych.) 

-0 ALTONA. 22. października. Altońscy fabrykanci i 
przemysłowcy, odbyli wczoraj wieczór zgromadzenie pod prze- 
wodztwem pana Semper; by sie naradzić nad nastąpić maja- 
са zmiana сета, i w najgorszym razie wysłać deputowanego 
do Frankfurtu dla popierania ich praw. Na powyższćj nara- 
dzie przyjęło zgromadzenie następujące postanówienia: 1.) 
Oswiadeza sie zgromadzenie przeciwko wolnym portom wiek- 
szością 31 przeciwko 3 głosom. 2) lecz 7 równa ilościa 
głosów za systemem składowym, na skalę najsw obodnićjszego 
rozmiaru. 3) Jednogłośnie oświadczono się za rozdzieleniem 
stosunkowo znizonem cła. 4) Oclenie według” wagi, a nie 
według wartości, gdyż ostatnie przy systemie ‘sk adowym jest 
üciezliwem, a nawet załedwie podobném do wykonania. 5) 
Cło zwrotne za wyroby, które jako półwyroby lub produkt 
surowy wprowadzone były. 6) Wspólny gmach składowy 
w Hamburgu w dzielnicy Sgo Pawła, gdyż to przedmieście 
Hamburga tworzy połaczenie pomiędzy "Hamburgiem i Altoną. 
Т) Wysłać do Frankfurtu deputowanego , któryby tam te 
żądania popierał. ponieważ także kupcy mają tam zastępuja- 
cą ich deputacye w osobie pana Reinke, która jednocześnie 
otrzymała mandat od stanu rzemieślniczego , ze rzemieślnicy 
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chcą jednym torem postępować z kupcami. — ban Semper 
obrany został deputowanym. ` 


Tureya, 
(Stosunki polityezne wypogadzaja sie.) 

KONSTANTYNOPOL. 11. października. Stosunki po- 
lityczne obieenja przybrać dokładniejszy charakter. Z Gre= 
суа zagodzono ostatne nieporozumienie, gdyż odstawiono 
tutaj zabójcę który się targnał na pana Mussurus, a tutej- 
szy вай według tutejszych praw ma wydać na niego wyrok. 
Prócz tego uczyniła porta krok, którym może dalszym za= 
targom 7 бгесуа zapobiegnie, odwołała. bowiem ztamtad 
pana Mussurus, i poruczyła mu posadę ambasadora w Wiga 
dniu. Mianowano także nowych posłów na te posady w Ра- 
ryżu i Londynie. I tak poselstwo w Paryżu przeznaczono 
księcia Kallimachi, byłemu pełnomocnemu ministrowi w Lon= 
dynie, a do Londynu wyjeżdża, posłem Mohamed Basza, ex- 
gubernator Belgradu, z stopniem wezyra. Poselstwo w Ate- 
nach będzie tymezasowie piastował dotychezasowy sekret tarz 
tamtejszćj ambasady, Osman-Efendi. 

(Wielka rada względem tworzenia armii zaplecznćj.) : 

Jeszcze ważniejszem dla Turcyi jest mianowanie rady, 
do utworzenia wielkićj rezerwy. Rada ta złożona jest z wszy- 
stkich ministrów i z wyższego oficera każdego. pułku w o- 
bee szeik-ul-istama, a to dla lego, aby піс przeciw maho- 
metańskićj wierze, niepostanowiono. А przecież | właśnie to 
jest taka strona, ktora tureckie wojsko w porównaniu % in 
nem bardzo osłabia. Tylko Mahometanie wezwani sa ‚do 
służby wojskowój, chociaż prawie połowa mieszkańców fur 
reckiego państwa są chrześcianie sekt różnych, żydzi i. t. d. 
Czyli zaś przekonanie że wojsko samo nie wiele nada, la- 
szcza, w tak krytycznych ezasäch, w jakich teraz żyjemy, 
że i піе mahometanów do służby. w ojskowój powołać należy 
(о się niebawem okaże, 


Persya. 76% 
(Bliższa wiadomość o zmarłym Szachu perskim.) 

KONSTANTYNOPOL. 11. października: Zmarły dnini 

6. września Szach Mohammed, jeszcze w sile lat męzkich. 
liczył lat 48. Był trzecim monarchą z dynastyi Kadjar zalo- 
żonćj 1794 roku; urodził sie 1806, został szachem 18344 
panował lat 14. Obawiaja sie wojen: ‚miedäy różnemi preten= 
dentami o koronę. Tymczasem obwołanym | został szachem 
w Taurydzie domniemany następca tronu i najstarszy обт- 
nastoletni syn zmarłego szacha, nazwiskiem Velihal-Nerredin 
Mirza, dotychezasowy gübernator w, Aserbeidszan. Zaraz „Pa 
swojém ogłoszeniu (10. września.) mianował nowego. prezy- 
denta ministrów w osobie Mirza-Tagris , swemu wujowi po- 
ruczył namieśnictwo w Aserbeidszan а sam odjechał dnia 
14. września z rosyjskim i angielskim komisarzem do Te- 
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Wiadomości, handlowe. 2 
7 (Raport handlu londyńskiego zboiem.) 

LONDYN. 28. października, Słota nieustajaca, popadiar 
piala wszystko, Ze ani roboty w polu, ani odsiewy prze- 
nicy; dowozy także pszenicy выра z nadbrzegów, bar- 
dzo mało. Cały dowóz ograniczał na tegorocznym zbiorze, 
a ten z trudnością można było pozbywać po cenach zeszło 
tygodniowych . bo gatunkiem tego roku zboże wcale niedQ- 
pisało. Make sprzedawano 0 2 szylingi na worze niżćj. — 
Dowozy zagranicznój przenicy były zeszłego tygodnia zna- 
czne, a pokup jej na dzisiejszym targu był nawet większy, 
ceny jednak zwyższyć nie dało sie. 5104 jeezmienny szedł 
lepićj, i dobry szedł o 1 szy. drodzćj јак dawnićj. Bób tak 
jak był dawnićj. Grochy popłacały. Dowóz owsa był naj- ` 
znaczniejszy ale w cenach jednostajnie dawniejszych. 
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Główny Redaktor М. Szreniawa Sartyni. 
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Wychodzi z Dodatkièm trzy razy na tydzień, 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
nosi 4 217, 48 kr,, па poczcie lwowskiej 5 złr. 
12 kr, m, К, 


№: 
“ 


131. 


Po wszystkich innych 5 złr, 56 kr., półroczne 
drugie tyle, Insercyę opłacają od wićrsza w pół- 
kolumnie (drukiem garmont) po raz pierwszy 4kr, 
następnie po 9 kr, m, К, 


Poniedziałek 6. Listopada 1818. 


Przegląd: 


Monarchya austryacka. -- Ameryka. — Portugalia. — 
Anglia. — Francya. — Belgia. — Szwajcarya. — Włochy. 
— Niemce. — Prusy. — Szwecya. — Dania. — Krélew- 
stwo Polskie. — Afryka. — 
handlowe. 


Rzecz domowa. — Wiadomości 


Monarchya Austryacka. 


Rzecz urzędowa. 
Uwiadomienie. | 
‚‚ Ponieważ dla wielkiego natłoku przy składaniu broni 
termin wyznaczony nie może być dotrzymany, przedłużam 
przeto „czas do oddania broni ро 8. listopada. 

Kto zaś z końcem dnia wymienionego nie złoży broni 
do.c. К. arsenału, temu zostanie skonfiskowana, a on sam 
zostanie prawnie ukaranym. 

Lwów, dnia 6. listopada 1848. 

| | “ Hammerstein, 
Feldmarszaf-leitnant i komenderujacy 
jenera} w Galicyi. 
Uwiadomienie. 

Ażeby mieć przekonanie, ze punkt czwarty wydanej 
przezemnie ha dniu 2. listopada 1848 kapitulaeyi, mianowi- 
cie że wszyscy emigranci, którzy nie są obywatelami austry- 
ackiego państwa, i wszyscy Nielwowianie jakoteż obci bez 
zatrudnienia najdaléj do trzech dni, a tamei bez odwołania 
kraj opuścić maja, ściśle jest dopelnioném, winni sa wszy- 
всу posiadacze domów i rezydenci w ciągu 48 godzin, to 
jest da końca dnia ósmego : listopada 1848 przełożonemu 
magistratu donieść o istotném dopełnieniu rozporządzenia 


tego, alho powymieniać imiennie ` wszystkich tych którzy. 


rozporzadzenia powyźszego nie lstuchali; inaczćj obłożeni 
zostaną. karą pieniezna stu reńskićh m. k. a w niemożności 
wiezieniem według prawa. 
„Lwów. 6. listopada 1848. 
Hammerstein, 
generał komenderujacy m. p. 


Sprawy krajowe. 

LWÓW. 4. Listopada. We Środę dnia 1. Listopada 
smutne zdarzenie stało się powodem niezwykłego rozjątrze- 
nia pomiędzy ludem. Na publicznćm miejscu powstała kłu- 
tnia między dwomą cywilnymi a trzema artylerzystami tutéj- 
szćj załogi, przyczćm cywilny z gwardyi cięty był pałaszem 
do żywego. Теп przypadek sprawił znaczne zbiegowisko , 
coraz bardzićj jatrzace się; jednak pracą i spélna usilnościa 
wojska i gwardyi narodowćj udało się uspokoić zrażone u- 
mysły ludu a zaręczeniem że cały ten wypadek będzie nie- 
zwłocznie wzięty pod najsciślejsze slédztwo, zbiegowisko 
vie rozchodzić zaczeło, | 
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Ale w godzinę niemal wystąpiły jak słychać dwie 
kompanie gwardyi na placu przed kasarnią artyleryi, i jak 
się zdaje dla poparcia o wydanie obwinionego artylerzysty 
zaczęły broń nabijać; to spowodowało posterunek artyleryi 
do dania sygnału na wojsko, załoga zatym wystąpiła i zaje- 
ła stanowiska alarmowe. 

W ciągu gdy to sie działo, powystawiano w ulicach 
akademicznój i przybocznych ormiańskićj , krakowskiej, dłu- 
giej barykady, i coraz sie mocnićj rozpałano. 

1 teraz jeszcze udało się władzom wojskowym i cywil- 
nym wespół и komendantem gwardyi uśmierzyć zajścia. Ko- 
menderujaey oświadczył ustnie i na piśmie № sam niezacze= 
piony kroków nierozpocznie w zapewnieniu ze nowych bary- 
kad nie bedą stawiać, a powystawione porozbićrają, 

Nieszczęście chciało że około szóstćj godziny naza- 
jutrz padły strzały, wiec sie jeszcze zapalczywiej chwyeono 
do barykad і po innych ulicach. Wydane zatém zostało 
i plakatami ogłoszono obwieszczenie, iż jeżeli barykady nie 
zostaną rozebraue i nie poprzestano bić na gwałt, tedy ge- 
neralna komenda użyje wszelkich środków militarnych dla 
rozproszenia zbiegowisk zateważających  publiezna spokoj- 
ność; “е strony zaś eywilnćj wyszło wezwanie do przeło- 
żonych magistratu i wydziału miejskiego 2 powołaniem sie 
na F. 61 części I. kodeksu karnego, by lud do porządku 
i spokojności przyprowadzić usiłowali. 

Podczas tych układów około 9(6) godziny zranione 
ciezko dwóch artylerzystów koło zbrojowni; па, to ze strony 
wojska użyto Zatém palnéj broni i działa. Po półgodzinnym 
działowym ogniu powywieszano w wielu miejscach miasta 
białe choragwie. | 

Około 11465 godziny przybyła deputacya z ezionkow 
wydżiału miejskiego z рго/а by. wstrzymać ogień, ponie- 
waż obywatelstwo miejskie bynajmnićj nie jest nieprzyjaźne 
wojsku, i przyrzekajae, że nakłonią legion akademicki i po- 
spólstwo do uległości w sposób mnićj groźny dla miasta; 
lecz. właśnie podczas. tój umowy dały się strzały słyszeć. 

Po pölgodzinnym ogniu z dział, kiedy sie poźar wszczął 
w ratuszu przybyła na nowo druga deputacya wydziału miej- 
skiego do Gubernatora z рғойһа przyczynienia się do gene- 
rała komenderującego, ażeby wstrzymał kroki militarne 
przenajmnićj na godzin (rzy, a oni tymczasem przyłożą 
wszelkich usilności by porządek przywrócić. 
Za przyczynieniem więc gubernatora nastąpiło zawie- 
szenie ognia; wstrzymanie zaś dałszych kroków mogło na- 
stapié tylko po przyjęciu następujących warunków : zniesie- 
nie barykad — rozbrojenie łegii akademickiej — epuracya 
gwardyi narodowéj — i wydalenie osób obcych do Lwowa 
nie należących. Jakoż około trzecićj doniesiono, Ze legia 
akademicka broń złożyć postanowiła a deputacya wydziału 
miejskiego 2 powrotem do komenderujacego о trzecićj po 
południw oświadczyła gotowość swoją przyjecia kapitulacyi 
pod warunkami, które w poprzedzejacym numerze gazety 
naszéj są umieszezone. Legion akademicki ustąpił zatém 
z Akademii rozbrojony, i wieczór jako tóż i noc przeszły 


dosyć spokojnie; gdzie niegdzie tylko padały strzały na 
wojskowych i w odwet oddawane. 

Nazajutrz dnia 3. Listopada trwało jeszcze rozjątrze- 
nie; strzały z okien i kryjówek tu i ówdzie padały; co 
spowodowało komendę generalna do ogłoszenia na miasto 
Lwów stanu oblężenia, chcac przez to zapobiedz na dal 
gorszemu krwi rozlewowi i większemu nieszczęściu. 

Skutki bowiem zniszczenia z pożaru w mieście juź i 
tak за okropne. Piękny i wielki gmach raluszny w rynku 
spłonał , w nim archywum magistratualne i część buchhalte- 
гу! krajowój kase tylko z wielka praca uratowano. Oprócz 
tego zniszczył pożar gmach uniwersytecki i biblioteke, głó- 
wną szkołę normalną, instytut techniczny 7 całóm muzeum 
i zbiórami, gmach starego teatru z sala redutowa i wiele 
domów prywatnych przy uniwersytecie i technice. Dzieki 
Niebu deszez mocny w nocy przeszkodził, że się pożar da- 
Wu nie rozlał. 

(Wiadomości o Wićdniu.) 

Nastepujace die depesze dziś tu ogłoszono: 

1. 

Telegraficzna depesza К, М. 1. Ramberg z Wiédnia do 
ministra prezydenta Wessenberg o 9. godzinie minucie 15. 
przed poładnićm 1. Listopada 1848. 

„W tój chwili rozbierają na mój rozkaz zapory przy 
bramie Rothen Thurmthor a w półgodziny obsadze baszty : 
Rothen Thurm — Bieber — i Dominikańska liniowóm wojskiem 
i artylerya. 

Oporu zgoła nigdzie niema żadnego, 
studentów nigdzie nie widać. 

Nieprzyjacielskie działa zeiagaja właśnie z wałów do 
arsenału a wielka kupa złożonćj broni leży przed odwachem 
koło Rothen Thurmthor. 

W burgu, w gabinecie naturalnym i w bibliotece pożar 
nie sprawił tak znacznego zniszczenia. 

lewów. 5. listopada 1848. (podpis.) Hammerstein, 
К. М, L. i komm, jenerał Galieyi. 
И. 
Telegraficzna depesza 
12. godzina 10. minut. 1, listopada 1848. 
К, M. L. Ramberg z Wiednia. 

Kasarnia Salzgries, c, К, Arsenał przy Renngasse i gmach 
ministeryam wojennego (Kriegsgebäude), oprócz tego wały 
i bramy przy burgu obsadzone są wojskiem naszém. 

Wszystkie przedmieścia są zajęte i rozbrajaja się. 

Panuje zupełna spokojność, — Rozbrojenie zaczyna się 
w mieście. 

Lwów. 5. listopada 1848. 


proletaryatu i 


Hammerstein, 
F. M. L, komend. jen, Gali. 
(Bliższe wiadomości.) 

Powyższe telegraficzne depesze z 1. listopada luboć po- 
twierdzają zajęcie Wićdnia, wydaja sie jednak poniekąd sprzeczne 
doniesieniu z dnia 30. października wydanćj depeszy, która 
dwoma dniami w przód już zapowiadała bezwarunkowe pod- 
danie się Wićdnia, lle ze szczupłych wiadomości mianowicie 
urzędowego dzieńnika praskiego, korespondenta austryackiego 
w Ołomuńcu, jakotóż z зат) treści i związku tych trzech 
depeszy osądzić się daje, rzecz tak się miała: 

Na radzie wydziału miejskiego dnia 29. października 
wieczór w obecności komendanta i starszeństwa gwardyi ой- 
bytéj, uznano większością / przeciw И, niepodobieństwo 
dotrzymać pola przy obecnym składzie wojsku cesarskiemu, 
zatém poddać się postanowiono. Miasto więc wyprawia o 1. 
godzinie po północy deputacyę do obozu ksiecia Windisch- 
grätz % oświadczeniem uległości bezwarunkowéj a do oby- 
wateli Wićdnia następujaca wydaje odezwe : 
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Spółobywatele! | | 

„Ponieważ naczelny komendant właśnie radzie miejskiéj 
doniósł, że stała i ruchoma gwardya jakotóż i legion akade- 
micki postanowili broń złożyć i poddać się warunkom jakie ksia- 
żę Windischgrätz przepisał, wyprawiona wiec została пабусһ- 
miast deputacya złożona z członków rady miejskićj i całój 
gwardyi z oświadczeniem uległości.“ Wieden. 29. paździer- 
nika 1848. 

(podpis) Z rady miejskićj miasta Wiédnia. 

Na to oświadczenie wyznacza książę Windischgrätz 
general-majora Barona Cordon do dalszych układów wagle- 
dem zajęcia miasta i rozbrojenia prolelaryatn i gwardyi. 
Wojska w ciągu dnia zajmują bez opora stoki; przedmieścia 
w znacznćj części broń składają, na wieży 5. Szczepana po- 
wiewa choragiew biała i wszystko przepowiada niezwłoczne 
otwarcie zatarasowanych przystępów do samego miasta; i 
w tój chwili wydana została owa depesza telegraficzna z 30. 
października (w poprzedzającym numerze gazety naszćj), 
Ale podczas tych przygotowań okazały sie sygnały z wieży 
Szczepana zwiastujace Wićdniowi przybycie Wegrów ku od- 
sieezy ; to wznowiło nadzieję i zapał Wićdeńczyków, iz cof- 
пей kapitulacye. Książę Windischgrätz z Jelachichem zwra- 
cając sie ku zaplecznćj swéj armii pod dowództwem Auers- 
perga, zostawia w zastępstwie Feldmarszałka Ramberg, który 
nie bez ognia zdobywa miasta Wiédnia i powyższe depesze 
z 1. listopada do ministra Wessenberg przesyła. | 

Co do obrotów zaś wojsk cesarskich przeciw Węgrom 
pisze Oesterreichischer Correspondent ołomuniecki z 1. b. 
m. autentycznych jeszcze nie mamy raportów ; z prywatnych 
tylko doniesień wiadome nam jest świetne zwycięstwo 30. 
października wojsk austryackich nad Węgrami przy Leitha, 

(Oświadczenie oficerów załogi mantaańskiej,) 

MANTUA. 20, października. Oficerowie pułków wegier- 
skich w tutejszćj załodze wydały następujące oświadczenie : 
Zdradzieckie wyzywania Agitatora Ludwika Kossuth do wo- 
jowników wegierskich przyjete lu sa z eałóm oburzeniem i 
dodajemy, że my luboć sercem i duszą Węgrami, za waszą 
ojczyznę utrzymujemy całe i potężne państwo austryackie , 
a jako żołnierze „zawsze przysiędze naszćj wierni zostajemy, 
a nigdy wspićrać nie będziemy zamiarów szalonćj partyi da- 
żącćj do zerwania pragmatycznćj sankeyi, albo przykładać 
sie z ша do zerwania jedności. Korpus oficerski pułków we- 
gierskich w Mantuy, 20. października 1848. 

| (Пагу па opedzenie potrzeb panstwa.) 

LWÓW, dnia 25. października. Na opedzenie potrzeb 
państwa złożono w urzędzie cyrkularnym w Tarnopolu 
następujace obrowolne datki: Gminy: Burkanow 57 zr.; 
Isypowce 12 zr. 50 kr.: Hładki 12 ж.; Kozówka 68 
ar,; Klebanówka 28 ar: Jacowce 14 zr. 50 kr: Korze- 
lówka 22 zr. 20 kr: Zarudzie 24 zr. 30 kr: Wala- 
chowka 13 zr, 20 kr: Zbaraż 29 zr.; Brykula nowa 13zr, 
4 kr. i jeden rubel śrebrem, Kutkowce 12 zr. 40 Ет; 
Czernielów ruski 17 ar: Iszezok 24 zr.; Proboszcz ob. ras, 
w Tarnopolu, z otwartćj przez się składki 10 zr.; od kilka 
nieznajomych osób 25 zr, 49 Kr.; Gmina Szlachcińce 20 zr.; 
tamtejszy prob, ob. rus, Barwiński 3 ar: Gmina Bogda- 
nówka 42 zr.; Dominium Bogdanówka 5 zr.: dominium Ro- 
manowe sioło 5 zr.: Jórzy Sochacki prob. ob. rus, w Iszeny- 
kowie 5 r.; Gminy Orzechowiec 45 zr, ; Sokołów 21 zr, 
18 kr.: Iwanówka 33 zr. 22 Kr.: Kaczanówka 28 zr. 26 kr; 
Jlleszczawa 30 zr.; Rohatkowce 61 zr. 20 kr.; tamtejszy 
proboszcz Weklicz 1 zr.: Dominium Kaczanówka 5 zr.; Gmi- 
ny: Draganówka 25 zr.; Poczapince 15 zr.; Hrycówka 21 
ur-; Dereniówka 18 zr:; Załawice 17 zr.: Zerebki szlache- 
ckie 20 zr.: Kołodziejowka 40 zr.; Szyły 30 zr.: Dyszków 
20 zr. 31 kr: Krasówka 8 zr. 40 kr: Hnilice małe 17 ar; 
Staromieszczyzna 55 zr. 10 kr.; Zerebki królewskie 17 27; 
od Tarnopolskiego łacińskiego dekanatu 47 zr, 16 kr.; sta- 
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rozakenni z Tarnopola 126 zr, — C. k. Prezydyum z pra- 
wdźiwą podzięką podaje powyższe dary do Wie, wia- 
двое, 


Ameryka, 
(Widoki prezydentury coraz większe za Taylorom.) 


Według wiadomości, które okręt „Acadia* przywiózł 
т Nowego Jorku po 3, z Bostonu ро а, а 2 НаШах ро 6 
października, widoki dla Taylora przybrały pomyślniejszą 
postać, a to od czasu jak zwolenniki Claya, ро odmówieniu 
przez swego patrona kandydatury postanowili głosować za 
Taylorem. 
(Osady Socyalistöw nie udają się.) 


Donoszą że ostatnia socyalistów osada w północnćj 
Ameryce zupełnie zniszczała, Osady Roberta Oven w Nowéj 
Lamarch i Nowéj Ilarmonii jak wiadomo oddawna już nie- 
istnieja, Obecnie osada Brooke czyli siedziba Fourieristów 
z przyczyny zadłażenia się, za jakąbądź сене ma być pu- 
szezońą na licytacye, pomimo że póczątkowo posiadała zna- 
czny kapitał, zabudowania, słowem wszystko, со Socyaliści 
zadaja do rozwinięcia i wzrostu dzieła. 


(Stan rzeczy w Venezueli i Mexyku.) 


A Puerto „Cabello donoszą pod dniem 4. września, ze 
Venezuela ciągle się znajduje w pożałowania godnym stanie, 
Obei osadnicy nie raz skarzyli sie przed rządem па nieje- 
dno nadużycie doznane ze strony wojskowych komendantów, 
lecz zawsze bezskutecznie. Dochodzi przytém wiadomość, 
że flota: tak nazwanych „konstytucionalistów* odniosła w dniu 
23. sierpnia nad eskadra rządowa zwyciestwo niedaleko wy- 
spy Margarita, a Paez wysłał niezwłocznie flote do Mara- 
caibo, by odebrać twierdzę znajdującą się jeszcze w mocy 
wojsk Monaga. W Curacao powszechnie mniemano , że Мо- 
nago niebędzie się mógł oprzéé sile zbrojnćj Konstytucio= 
nalistów. 


AL (L pozoru panuje spokojność.) 


W Мехука х pozoru panowała spokojność, ale partya 
Paredes czekała tylko chwili, ażeby zebrawszy żywioły burz- 
liwe przy pićrwszćj sposobności wydarzonećj, wybuchnąć po- 
wstaniem przeciw obecnemu rządowi. Co jeszcze powiększa 
obawę, ze St. Аппа doprasza sie powrotu z wygnania. 


Portagalia. 


—.— (Poczta portugalska. ) 

Paropływ „Montrose przywiózł do Southampton wiado- 
mości 2 Lizbony po dzień 19. października: W Portugalii 
panuje zupełna spokojność. 

"is Pan Lomonosoff, który na ostatnim paropływie przybył 
® Southampton do Lizbony, doręczył Królowćj uwierzytel- 
niajace go listy jako nadzwyczajnego posła i pełnomocnego 
ministra Rosyi. : Рап Lomonosoff pódobna posade sprawiał 
przed kilkoma laty w Rio de Janeiro. 

sivy Hrabia de Thamar ciągle odkłada swój odjazd 2 Li- 
zbony do Madrytu. Przyczyna tój zwłoki jest obawa jaka 
jego stronnicy powzięli, mniemali bowiem, że podczas nieo- 
becności hrabiego mógłby książę ` Saldanda wejść w poro- 
zamienie 2 Septembrystami ‚ czemu zapobiegając starali się 
przeszkodzić odjazdowi hrabi na dwór madrycki. Hrabia ze 
swćj strony zapewnił rząd, że niezawodnie w krótce opuści 
Łizbonę, by ous dyplomatyczne sprawy w stolicy hy- 
szpańskićj. ЛҮГҮ i 

9 Wypadki w ‚Hyszpanii, zdaje sie ożywiły na nowo 
partye Miguelistöw, byli bowiem gotowi w razie jeżeliby 


zwolennicy Don Carlosa z całą potęga lub w uzbrojonych 
hordach zbliżyli- sie = granicy, Aires zek тт po- 


raszenie. à f KI 
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Anglia. 
[(Francuzi w Londynie.) 

LONDYN. 25. października, Szczególniejsza cieka- 
wość francuzów , jeżeli się przytém nie wiążą jakie polity- 
czne widoki, zasługuje na uwagę pnbliczną; jakoż w rzeczy 
samćj dzielą ten domysł Anglicy. Znaczna bowiem liczba bo 

1200 osób, przybyła gwardya narodowa francuska, strojna 
w mundury galowe do Londynu, i zwiedza ciekawie wszy- 
stkie instytuta i miejsca publiczne oddajac się wesołości 
zwykłćj narodowi temu. Uprzejmość ze strony Anglików 
{6% dla nich wielka; opłaty zwykłe przy wstępie sa dla nich 
uchylone, 7 wiedzili parlament, pałac Buchingham Tunet, gmach 
Admiralicyi kościół 5, Pawła, teatra i inne miejsca pu- 
bliczne. Ale со nadewszystko , deputacya swą udali sie 
wczoraj do Claremont i tam składając uszanowanie swe Lu- 
dwikowi Filipowi, oświadczyli mu swe ubolewanie nad jego 
losem, Morning Post opisuje blizéj to przyjęcie u króla; i 
dodaje że deputacya za powrotem do Londynu postanowiła 
przy następnóm odwidzeniu Ludwika Filipa doręczyć mu 
adres z wyrazem swćj przychylności. Odwiedziny te dais 
mają nastąpić. 

Francya. 
(Uchwaly па posiedzeniu 24. Października.) 

Oprócz innych. następujące trzy ważne uchwały prze- 
szły па posiedzeniu zgromadzenia narodowego 4. 24. pa- 
dziernika. Legia honorowa trwać ma па dal a statuta jéj. 
ułożone zgodnie do konstytucyi. — Algierya z osadami u- 
zuana jest. ziemią francuska poczatkowie pod prawem wy- 
laczném dla siebie, nim dojdzie do stanu gdzie sie zapeł- 
nie 2 Егапсуа zespolić będzie mogła. Ostatecznie oznaczo- 
no czas i tryb w jaki sposób ma w potrzebie nastapié zu- 
pełna lub częściowa rewizya konstytucyi. Rewizya może. 
tylko wtedy nastąpić , jeżeli narodowe zgromadzenie W о- 
statnim roku swćj legislatury ро trzykrotnych obradach. z 
z odstępem po jednym miesiącu wyrzecze wieększościa 34 
głósów potrzebe odmiany albo reformy konstytucyjnéj. Li- 
czba członków must być przynajmnićj 500; a zgromadzenie 
to reformatorów sejmować tylko 3 miesiace winno. 

(Uchylenie sie p. Goudchaux z ministeryum finansów.) 

PARYZ. 25. Października. Obok tylu nieprzyjem- 
nych i tradnych do załatwienia spraw publicznych przyczy= 
nia sie jeszcze dotkliwość osobista osób składających gabi- 
net czyli właściwie rade ministeryalna: Zdaje sie bowiem 
Ze pan Goudchaux chce złożyć swój urząd ministra skarbu 
w skutek uchwały zdania p. (Creton Nie możemy pojąć, 
jak może to wotum razić szanownego p. Goudchaux mówi 
National. Każdy musi oddać sprawiedliwość rozważnym po- 
wodom, dla których upadł wniosek p. Goudchaux. W tćj sprawie 
nie było піс takiego, coby obchodziło jego osobistość, «wy- 
jawszy oklaski, jakiemi go okryło zgromadzenie za ten szla- 
chetny sposób , jakim bronił swych poprzedników. My wi- 
dzimy, w tém гасб) powód, aby zamiast usuwania się, po- 
został na swóm miejscu. Owanem p. Goudchaux sam powi- 
nien by to przyznać, że trudne okoliczności , w których zo- 
stajemy , wkładaja na niego obowiazek, aby nieopuszczał po- 
sady, na która go dla szczególniejszćj zdatności i udowod- 
nionego patryotyzmu wyniesiono. 

‚Со do wniosku p. Creton, którego przyjecie spowodowało 
p. Goudchaux do złożenia portfeillu finansów , wniosek ten: 
był już w lipcu przedłożony. Creton żądał, aby ściśle roz- * 
poznano wszystkie wydatki prowizorycznego rządu i komisy. 
wykonawezćj, by się przykonać , jakie nadużycia z rządo-, 
wómi pieniadzmi robiono i jak rozrzutnie Ledru-Rollin i je- 
go stronnicy z tómi pieniedzmi postępowali. Otóż ten wnio- 
sek przyszedł. wczoraj do załatwienia. : Goudchaux oświad- . 

czył w debacie, ażeby to rozpoznanie poruczono naezelnéj 
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izbie obrachunkowćj; utrzymując , że rozpoznanie przez na- 
rodowe zgromadzenie wywoła nowe zgorszenie i znowu kre- 
dyt nadwatli. Ledru Rollin zaś prosił zgromadzenia, by sie z 
ta sprawa długo nie ociągało, a tem samem powstawał na 
ministra, który chciał, aby jego rachunki najwyższa izba 
obrachunkowa aż z zwyczajnym budżetem z roku 1848, a 
zatóm po dwóch lub trzech latach rozpoznawała. Narodowe 
zgromadzenie przychyliło sie do prośby obźałowanego, a tak 
wniosek p. Creton jakieśmy donieśli utrzymał się pomimo 
protestacyi p. Goudehaux. 

Zgromadzenie wRue de Poitiers miało podać za kan- 
dydatów na opröäniony portefeuille Leona Faucher i Achila 
RAT ale według Galignaniego Messenger juź pra- 
wie zadecydowano , że go Trouve - Chauvel otrzyma. 
ke (Termin wyboru Prezydenta.) 

PARYŻ. 92. października. Wydział konstytucyjny 
przedłoży jutro do dyskusyi specyalny dekret, którym wy- 
bór prezydenta na 10, grudnia rozpisano, Dekret ten zło- 
żony jest я siedmiu artykułów, które najwięcćj o sposobie 
wyboru opiewają. Artykuł 6. zaś brzmi: Prezydent zaraz 
po rozpoznaniu protokołów wyborczych i instalacyi swćj o- 
bejmie wykonanie wszelkich praw prezydentury w republice 
jakie mu nadaje konstytucya, wyjąwszy prawo specyalne, 
które artykuł 57. konstytucyi zawićra, Теп artykuł 57, 
mówi: „Prezydent rzeczypospolitćj może w terminie wyzna- 
czonym prawnie dla uwiadomienia izb uzasadnionóm posel- 
stwem zaproponować powtórną obrade nad powzietémi juź 
uchwałami.“ Zgromadzenie w Rue Poitiers postanowiło wt- 
dług Journal des Debats, głosować za terminem wyboru 
prezydenta (10. grudnia), który w przedlożonym wczoraj 
przez rzad narodowemu zgromadzeniu dekrecie jest wymie- 
niony. Ten sam klub reprezentantów oświadczył się także 
jednogłośnie , wyjawszy trzy wota, przeciw wszelkiemu od- 
roczeniu narodowego zgromadzenia przed załatwieniem or- 
ganicznych ustaw , nad któremi toż zgromadzenie ma się je- 
szcze naradzić. 

(Podstępne głosowania.) 


PARYŻ. 28. października. Szczególniejsze pray wczo- 
rajszćm głosowaniu a raezéj składaniu kartek w urne bia- 
łych lub niebieskich pokazały podstępy ; poznachodzono je- 
dnych i tych samych osób karty jednego i dragiego koloru, 
a. przytóm jeszcze i podpisy fałszowane. Na dzisiejszém zgr0- 
madzeniu uskarzał sie César Bacot mówiac: Wczoraj 
odbyły się sześć razy wotowania; przy trzech byłem przy- 
tomny, na drugich trzęch mnie nie było. Z kadzeto pocho- 
dzi, że dziś w monitorze moje imię na wszystkich jest wy- 
pisane? — Ap. De Mesange dodaje: Mnie się jeszcze cos 
gorszego wydarzyło, ja wczoraj wcale na posiedzeniu nie 
byłem , a ja przecie zapisany pomiedzy głosujących, Ktos 
więc musjał moje biórko otworzyć i w moje kartki się za- 
opatrzyć, Upraszam to do komisyi. — Odtąd będą panowie 
„deputowani głosować każdy 7% osobna, wychodzić bedzie 
2 miejsca i na sań przy. świadkach karte swoją wpuszczać. 

( Statystyka więźniów czerwcowych.) 

PARYŻ. 27. października. 7 statystycznych uwiado- 
meny które minister Lamoriciere dał zgromadzeniu narodo- 
мети w planie transportacyi do Algieru czerwcowych bu- 
rzycieli , okazuje się: Wszystkich przyaresztowanych było 
11057 osób, podzielonych na trzy klasy: 1) spraweów; 
2) dowodzacych;.3) narzędzia insurekcyi.  Pićrwsza klasa 
stąwioną była przed sąd wojenny, druga przez wydział woj- 
skowy sadzona, a trzecia prowizorycznie deportacyi przy- 
dzieloną: 7 ogélnéj liczby przytrzymanych uwolniono 6000 
2 A3 wsadzono na okreta; z których 991 polecono łasce 
rzeczypospolitćj, a tak 33567 pozostało by tylko do Algie- 
еуі skaaanych. "ët са acon м 


ата  (Ррезйа francuska z 24, października.)- * 
Jutro nadchodzi w. klubie ostatecznéj Lewéj: do nmowy 
i porozumienia nad wyborem kandydata do prezydentary- 
Chwieja się zdania u nich między Ledru-Rollin, Raspail i 
iudwikiem Napoleonem, i jeżeli Ludwig podpisze im pro- 
gram przełożony , być snadnie może że głosy za nim pój- 
da; zwłaszcza że 1 Proudhon jak sie zdaje jest za nim, bo 
odwidza go w hotela, wprawdzie w gronie innych gości któ- 
rzy się teraz сіла do Napoleona, jak zwykle do władzy do- 
myślnój. Jednak brać to tak wyłącznie nie można па ko- 
rzyść samego Ludwika, bo i nowego ministra Dufaure po- 
pokoje zapełnione, a jego ranne о trzecićj godzinie audyen- 
cye nie tak łatwe do przebycia. BĘ 

Szezególnićjsze rozporządzenie wydał prefekt Paryża ; 
straży paryskićj zabroniono brody nosić. Smieszny rozkaz 
może т dziwny nam z daleka; ale na miejscu tam Paryżanom 
bardzo odpowiada. Dziś gdzie wszystko brody nosi, straż 
paryska zastępując policye a bez brody jest znaczna ‘dla 
każdego i postradała sposób podkradania się i szpiegostwa, 
Dziwnie tóż ta straż wygląda, kapelnsze Calabróse lub ty- 
rolski, a ón sam gołowąs. , 

Rzeczpospolita w кізуге rośnie : Martynikę murzyuska 
już ma w reprezentacyi, a Senegalie emancypuje. Monitor 
sam ogłosił, że 23. sićrpnia odbyło się wyzwolenie murzyń- 
skie tam przy wielkićj radości zgromadzonego ludu vag czar- 
nych i białych. 

Со do cholery, Franeya. nie przyznaje zarazliwosei; 
wyszedł bowiem rozkaz rządu przypuszczania okrętów de 
portu chociażby nawet na pokładzie cholerycznych miały. 

Dziś w południe odbyło się w sali dawnych ` deputo- 
wanych izby, zgromadzenie wszystkich członków  reprezeń= 
tujących kluby palais national instytutu, i» rue 
Taitbout, dla porozumienia sie o manifest socyalistyozny, 
które te trzy kluby niebawem wydać хату аа. Będzie 
także mowa o jednomiesiecznym czasie feryów. © à 


Ogłoszony temi dniami buletyn dyrekcyi banku okazuje,. 
że portefeuille Paryża spadły znowu na 65,852,219 franków 
81 centym. a w sukursaliach na 109,056,388 franków 44 
centymów. Passywa czyli zaległe papićry wynoszą ciągle 
jeszcze 14,272,130 franków. 8% centymów dla -Paryża, a 
8,316,494 fr. w sukursaliach. Zasoby gotówki poszły zno- 
wu w Paryżu w górę na 128,979,222 fr. 5 centymów, a w 
sukursaliach na 102,083,495 fr. Rządowa kasa ręczy je- 
szcze tylko za 9,970,282 fr. 45 centyméw. 
Miejska rada Paryża naradza sie dziś nad założeniem 
giełdy robotników, to jest nad wystawieniem kolosalnege 
pałacu, w którymby robotnicy zamiast koezowania па tak 
zwanych quais, mieli naukę i ochronę od wiatru i słoty: 
Dawcy roboty znalezliby tam także najemników dla: siebie. 
Ale watpia powszechnie, aby miejska rada wotowala jnz dziś 
na potrzebne do rozpóczęcia téj budowli. fundusze. ji 
2 departementów zapowiadają 13 nowych dzieńników. 
Ludwig Napoleon ma zaliczyć im kaucyę 2 góry, ażeby je- 
go kandydaturę na prezydenta rzeczypospolitćj wspićrały. 
Panna Rachel odjechała do Pizy. Marya: Milanolla vio- 
linistka mająca lat 16, umarła na koklusss. 
Trybunał cywilny nie przychylił się do prośby pana 
Raspail względem zmuszenia dyrektora więzienia do puszcze 
nia go na wolność, na to ażeby w narodowóm zgremadze» 
nin krzesło mógl zająć. mi Бо Sisto 2х 
Belgia. 
„  (Ubytek Indnoéci Belgijskiój.) 

Wyszedł w-tych dniach 7 ministerśtwa: spraw węwnę- 
trznych wykaz statystyczny stosunków cywilnych w latach 
1842 do 1846 i przeraża widokiem tego co Belgię czekać 
moe, jeżeli się rząd nie zajmię i lud wszystek nie przy- 

| loży, ażeby pogodnić w jaki sposób użycie i sprowadzanie. 
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żywności , inaczćj śmiertelność przemoże ludność niebawem. 
Już w r. 1846 przewyższyła śmiertelność о 10,052 dusz r. 
1845; a liczba urodzonych zmniejszyła о 17,402, matzenstw 
zaś o 3540. Ostatnich lat ludności wcale nie przybyłe, a 
w prowincyach flamandskich nawet znacznie ubyło. 


Szwajcarya. 

(Zajścia 7 Biskupem Fryburskim.) 

FRYBURG. 18. października. Już od niejakiegos cza- 

mu zachodzą nieporozumienia między rządem a Biskupem, 
który całą swa powaga sprzeciwia się przyjęciu konstytucyi. 
"Tutejszy rząd zatóm wydał mu 146.b.m. ostateczne wezwa- 
nie i wymaga ро nim bezwzęględnój uległości przepisanym kon- 
stytucya prawom kantonalnym , przytóm żąda by podległemu 
sobie duchowienstwu nakazał sprawować sie wedłag nich we 
wszelkich sprawach urzędowych badź prywatnych; oprócz 
tego nakazuje mu wyrzec sie uroszczeń sprzeciwiających się 
ustawom konstytucyi , a rozkazy swoje podawać do zatwier- 
dzenia rządowi. Odwoluje sie w odezwie swojéjma prawo 
14. stycznia r. 1598, kiedy to pod tym tylko warunkiem 
dozwolono stolicy biskupićj w Fryburgu, że domowe prawa 
szanować а nowości zaprowadzać nie będzie, ze się zacho- 
wa w zgodzie i pokoju a prawa i swobody państwa będzie 


poważał. Do 20. Października wyznaczono Biskupowi czas 
odpowiedzi, a milczenie jego uważać ma sie za akt za- 
przeczenia. 


Włochy. 


(Hystoryczny tok losu Sycylii.) 

NEAPOL. 17. pażdziernika. Journal d. Deb. wywodzi 

% hystoryi domyślną przyszłość Sycylii. „Pośrednictwo Fran- 
суі i Anglii w sprawie Sycylijskićj zdaje sie być bliskićm 
kresu. ` Zawsze Sycylia luboć uległa. Neapolitanom, udowo- 
‚Anita. wyższości moralućj i umysłowćj nad swoimi panami, i 
przy każdćj sposobności wywierała. W dziejach |6) instytu- 


„eyi krajowych złożone sa dowody starych przywilejów, swo- 


bed składu parlamentarskiego i wieczystego zastępstwa lu- 
du w obec: władzy panującego,  Instytucye te rząd: neapoli- 
tański przed 35 laty sam potwierdził, ale i zaraz po 1812 
usunął; postępek arcy nie polityczny, bo właśnie karta ta 
spajała: Sycylie z korona. Z tąd tćż to urosły owe powsta= 
nia w latach 1820, 1836 i 1847. Ale w tym roku silnićj 
wystąpiła а upojona szczęściem ogłosiła sie niepodległa. 
Gdy potem szał ochłonął а rozejm poniekad nastapił, slu- 
sznóm wydało sie Francyi i Anglii podać pośrednictwo swo- 
je by obie strony zwrócić ku zasadom przymierza 2 1812 
roku, a przychylić Neapol do przyzwolenia Syeylianom da- 
wnych swobód i dania im stałych i pewnych rekojmi na dal 
pod warunkiem, ze Sycylia wezłu z Neapolem nie zerwie i 
protektoratu się nie zrzeknie którego > potrzebuje, i że go 
obierze raczój w którem z państw włoskich tak dla dobra 
własnego; jak i: Włoch całych. Dom Sabaudzki powołany na 
na chwilę by objął państwo nad nia, odmówił sobie 46) sta- 
wy; rozstropny przejźrzał setne trudności i uchylił się przed 
watepem. у Уес: pozostaje. zawsze. zasadą przymierze 2 1812. 
Kréi, ile 2 póstępków sądzić, okazuje sie skromnićjszym w 
demaganiach a rząd palermitański 2 swćj strony, dzięki roztro- 
pności: rządom. Ruggiera: uszczuplił także żadawią, Zatem wy- 
padnie, że Sycylia otrzyma да. powrót dawna swa z 1812 
konstytucye a przy nie) królem ogłosi Ferdynanda samego 
albo którega 9% synów pod gwaraneya Franeyi i Anglii. 


Niemce. 
„ (Kongres -nauexycieli szkół niemieckięk. ) 
| FRANKFURT. 19. października. Kongres: nanczycieli 
srköl niemieckich zakończył dziś swe posiedzenia. Zastępcy 
przeszło 7,000 nauczycieli reprezentowali opinię i przeko- 
- nanje niemal eałćj szkoły niemieckiśj i już przezto same be- 
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da. ich uchwały wiernym wyrazem zdania wszystkich nie- 
mieekich nauczycieli i nastręczą główne zasady dla ustaw 
szkolnych, choćby ich nawet w całych Niemczech niezapro- 
wadzono. Jako piórwszą zasadę wyrzeczono, ze zamiarem 
szkoły ludu, jest powszechne ukształcenie w człowieku oby- 
watela. Теп zamiar wychowania ladu może być osiągnięty 
tylko w religijno-moralnym względzie przez powszechna na- 
“Ке religii. lutelektualne ukształcenie powinno wychodzić z 
nauki, rozwijającćj we wszelkich kierankach ludzkiego ducha, . 
przedewszystkiem w ojczystym języku, z realiów, nauki о 
liczbie i przestrzeni i potrzebnéj w tym względzie wprawy. 
Większy wzgląd na poezyjno-narodowy żywioł w pieśni, po- 
daniu i bajce tudziez w skarbach literatury niemieckićj , ró- 
wnie jak i śpiew podczas nauki szkolnćj, wykształci życie 
narodowe, a gimnastyczne ćwiczenia i turnieje, połączone ~ 
potrzebną przygotowawczą nauką w robieniu bronią, przy- 
czynią sie do wzmocnienia ciała i zdrowia. Chciano. także 
większy dać zakres historyi niemieckićj, nauce o prawach i 
powinnościach obywatela, o stanach przemysłowych i hysto- 
ryi naturalnćj. Jednogłośnie oświadczono się za tem, że 
niższa szkoła ładu może nietyłko te zamiary osiągnąć, lecz 
że wszędzie, gdzie sie okaże 1 należy pozakładać pu- 
bliczne szkoły po miastach i wsiach, i obowiazaé młodzież 
od 14 do 17 lat, ażeby do nich uczęszczała, toż samo ogro- 
dy, domy ochrony dla dziatwy, która jeszcze do szkoły cho- 
dzić nie może. Nie mnićj jednomyślnie zgodzono się na to, 
żeby przyszłe szkoły ludu jako zakłady narodowe, nie były 
więcćj szkołami konfesyi, lecz aby wszędzie były szkołami 
komunalnemi. Drugim: głównym punktem było wykształce- 
nie nauczycieli. Postawiono w prawdzie na czele zdanie 7 
praw zasadniczych, że każdy nauczyciel może się kształcić 
Ша swego powołania tam, gdzie zechce, ale zażądano ой 
rządu, aby w obszernićjszym zakresie podał nauczycielowi 
sposobność do porządnego wykształcenia się. Dla tego szko- 
ły realne, politechniczne i gimnazyalne mają na dal tak być 
urządzone, aby w ktéréjkolwiek z nich mógł nauczyciel wyź- 
sze uksztaleenie otrzymać. То zaś ukształcenie samo nie 
powinno sie jak dotychczas w. seminaryach odbywać , lecz 
w uniwersytetach; w każdym krajowym. uniwersytecie należy 
zaprowadzić katedrę pedagogiki i połączyć 2 nią wzorowe 
szkoły wszelkiego rodzaju, rozumić się pod przewodnią naj- 
zdatnićjszych praktycznych nauczycieli. Przy wszechniey po- 
winien także być ogród dla dzieci z instytutem wykształce- 
nia nauczycieli i nauczycielek dla male) dziatwy. Nauczyciele: 
jako urzędnicy publiczni powinni na przyszłość stosownie do 
innych то publicznych, ödpowiednia wiekowi айу, 
czynności (zdatności i wierności w swem powolaniu) i miéj- 
seowości pebierać płace. W tym charakterze ma nauczyciel: 
wszelkie publicznemu urzędnikowi. przysłużające, powinności 
i prawa, Со sie tyczć nadzoru nauczycieli, tóm zajmuje ‘się 
narodowa szkolna rada, które komuna obiera; nad ta cznwają 
dystryktowe, a w obszernićjszych obwodach cyrkołowe, ró- 
wnie jak i krajowe szkolne rady, które de ministeryum pu- 
blicznego wychowania luda sa przydzielone. Te byty najgłó- 
wnićjsze fundamentalne uchwały kongresu. | 
FRANKFURT. 28. października. Sprawa  Szleawiska 
rozwija się w przyzwoity sposób. Praktatem w Malmö rząd 
księstw spornych miał zostawać pod sprawą pięciu członków 
wyboru obu stron walezacych, w początkach nie zanosiło 
się na > ойе: dziś donosi zag Frankfurtska Ө. P. A, Zeitung 
w urzędowój części: Ministerynm spraw żagranicznych po- 
daje niniéjszém de wiadomości pablicznćj napisany dnia 22. 
paźdźiernika b. r. w zamku Gottorff protokół względom za- 
prowadzenia dla Szlezwigu i Holsztynu nowego spólnego rza- 
du. Panowie pelnomoenicy oświadczają, Ze na mocy danego 
im pełnomocnictwa i stosownie do traktatu zawieszenia bro- 
ni w Malmó 2 dnia 26. sierpnia b. r. równie jak i ratyfika- 
Фуі wymienianych dnia 1. wrneśnia między rządem praskie 
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a duńskim i zgodnie 2 daném na dniu 16. września przyzwo- 
leniem ze stróny niemieckiego narodowego zgromadzenia, rze- 
czonych pięcia panów do spólnego rząda tych księstw in- 
stalują a to w ten sposób, że panu hrabiemu Teodorowi Re- 
ventlow w Jersbeek prezydyum spólnego rządu poruczają. 

Na co wymienieni pięciu panowie oświadczają, Ze na 
podstawie traktatu o zawieszeniu broni, jak jest ratyfikowa- 
ny i przyzwolony, obejmują spólny rząd obu księstw i będą 
go prowadzić imieniem Jego Mości króla duńskiego, w jego 
charakterze jako księcia Szlezwigu i Holsztynu. 

W dowód czego zostaje ten protokuł przez obecnych 
podpisany i od obu komisaryów pieczęciami zaopatrzony. 

Dan w zamku Gottorff 22. października 1848. 

(podpis.) Sted mann. (podpis.) Reedtz. 

(L: S.) (L. 5.) 

(podpis. ) Teod. Reventlo w. (podpis.) В oy sen. (podpis.) 

Heintze, A. Moltke. (podpis.) Preuss er. 


(Zbory duchowne w Niemczech.) 


WUIRZBURG. 23. października. Po tyloletnim od sobo- 
ru Tryenskiego domowem zaciszu, występuje teraz zamrzały 
duch braterstwa kościelnego może w nowéj barwie „ ale za- 
wsze w szczerćj prostocie i w duchu wiary i dogmatu któ- 
rego był wyznawcą. Dziś howiem zebrał się kongres nie- 
mieckich biskupów tu w gmachu Seminarzyskim; sprawy ja- 
kie czas i potrzeby obecne wywołują, ich sprowadziły , dla 
nich ‚sie zjechali i rozpoczęli je świętością obrzędu. Uroczy- 
sta msza w katedrze była piérwszym wstępem, Arcybiskup 
Bamberski wezwał ducha świętego, a uczestnicy wszyscy po 
przyjęciu komunii złożyli święte wyznanie katolickićj wiary 
wobec ludu zgromadzonego i udali sie do gmachu dla roz- 
poczęcia swych obrad. Obecni do wczoraj są już Arer: 
biskupi: Koloński, Fryburski, Mnichowski i Bamberski; bi- 
skupi zaś 2 Augsburga, Regensburga, z Eichstätt, Speyer, 
Würzburg, ‚Hildesheim, Osnabrück, Münster; Trier, Limburg, 
Kulm, ‚Rottenburg, 2 Warmii, Apostolski Wikary z Drezdna, 
wszyscy z znakomitszém duchowieństwem swych dyecezyi. 
Biskupi Moguncki i Wrocławski dla słabości zesłali pełno- 

 mocników, a kardynał Arcybiskup Salzburski książe Schwar- 
zenberg jutro zjeżźdza. Profesorowie Phillips, Busz і Döl- 
linger wchodzą równie do obrad. 
(Rozprawy zboru biskupiego.) 


WUIRZBURG. 25. października. Zbór kościoła kato- 
lickiego względem układu stosunków swoich w Niemczech 
czynnie rozbićra swe sprawy. Wczoraj odbyło się trzecie a 
wieczór czwarte posiedzenie. Przedmioty obrad potad jeszcze 
nie sa publikowane; należą jednak do żywotnych zadań ka- 
tolickiegó kościoła, chodzi bowiem o stanowisko jego nieza- 
wisłe i wolny rozwój spraw duchownych we względzie та- 
rządu i administracyi, nie mniéj o ustalenia prawa szkoły, 
Jako zasady do przyszłych na dal uchwał i stosunków z pań- 
stwami. Pićrwsze co zbór ogłosić ma, będzie zawićrał akt 
uległości ku (jeu Świętemu, a drugie manifest do katolików 
rodu niemieckiego. 


„(Generalny zbiór kościoła protestańskiego. ) 
, NORYMBERGA. 21. października. Po długiem ocze- 
kiwaniu wyszła nakoniec uchwała ministeryalna zezwalająca 
sobór generalny kościoła protestańskiego z 16} strony Renu. 
Na mocy rozpisanych wyborów , każda plebania wybićra ty- 
la świeckich znakomitych 2 ducha chrześciańskiego człon- 
ków, ile ma duchownych w plebanii. Сі składają 2 da- 
chownymi, wespół wyborców soboru obwodowego,- gdzie. 
z osobna deputowanych na sobór generalny wybiéraja, du- 
chówni duchownego, a Świeccy swieckiego, nie czekając 
dalszego potwierdzenia. _ W dalszem „rozporządzeniu  ułożo- 
ny jest przepis całego trybu i 8 айп; 2 nich waźniejszćm. 
jest; iż nikomu `z arzędujacych. bez ważnćj przyczyny nie; 


м 


wolno odmówić ustępu albo chwilówego wydalenia; synodal- 
nym komisarzom nie wolno podanćj petycyi przetrzymywać. 
A po odbytych wyborach oznaczonym zostanie dzień i miej- 
sce zwołania generalnego zboru. 


(Wyświeca się powód zaburzenia w Mnichowie.) 

MONACHYUM, 26. października. Przed kilku dniami 
było w Monachyum zaburzenie małćj wprawdzie wagi na po- 
z0 r, bo chodziło pospólstwu o zniżenie ceny piwa. nieco te- 
raz podniesionćj. Rozruch jednak nie ustał luboć piwowar 
domaganiom uległ i rozhukana masę ludu od ekscesów tyl- 
ko zbrojna siła pokonać zdołała. Ze zaś piwem lud tylko na 
pozór był podburzony, domyślać teraz możemy , że sposobu, 
jak król kondolencye klubów z tego wypadku przyjmuje. Wy=. 
prawiona bowiem wczoraj deputacye mieszczaństwa z cechu_ 
demokratycznego król w cale nie przyjął; a dopićro po trzy- 
godzinnóm czekaniu taką odebrali odpowiedź adjutanta na pi-. 
śmie: „Moi Panowie! Czytałem wasz adres. Pisany jest to- 
nem nieprzyzwoitym bym go śmiał monarsze doręczyć; król 
zatóm deputacyi nie przyjmie. Proszę te odpowiedź mieć za. 
urzędową. „Nymphenburg. 25. października. 2 szacunkiem 
Hartmann pułkownik i adjutant. 

— Dnia nastepnego przybyła w tym samym zamiarze 
deputacya cechu konstytucyjnego; podała adres osobiście kró- 
lowi; monarcha przyjął deputacye bardzo łaskawie, i oświad- 
czył iż przyjęty uczuciem prawdziwćj wolności i prawa, nie 
poprzestanie czuwać nad utrzymaniem bespieczeństwa i po- 
koju i nie ukróci środków jakich użył dla swobód miasta i 
kraju. | 

Prüsy. 
(Literatura aliczna w Berlinie.) 

BERLAN. 30. października. Dla uporządkowania i ро- 
wściągnienia nieprzyzwoitości literatury ulicznćj, wydało pre- 
zydyum policyi w Berlinie d. 28. b. m. następujące rozpo-, 
rządzenie: 

61. 

Kto na publicznych miejscach, tab ulicach chce pro- 
wadzić handel ulotnemi pismami i obrazkami, ma sie posta- 
rać 6 pozwolenie od policyi, i jeżeli ten handel chce pro= 
wadzić wędrownie, ma sie zgłosić do komisarza policyi 
swego obwodu, a jeżeli obierze sobie do przedawania stałe 
stanowisko. ma donieść o tóm komisarzowi tego obwodu, 
w którym to stanowisko jest położone, oraz przedłożyć 
meldunkowa kartke podatku i zarobku. | 

8. 2. 

Samo prezydyum policyi bedzie wydawało te pozwo- 

lenia w formie steplowych kartek odwołalnie. 
$. 3. 

‚ Тгадшасу sie ta gałęzią przemysłu powinien przy wy- 
konywaniu swćj profesyi ciągle tę kartke pozwolenia nosić 
przy sobie i pokazać ja na wezwanie każdego urzędnika 
policyi i oraz ściśle wypełniać wymienione па ше) bliższe 
warunki. ud 

| 6. 4. | 

Kto działa wbrów $$. 1. 3., będzie skazany na pie- 
niężną karę do dwudziestu talarów a w stosunku także na 
karę więzienia. W równym czasie maja być wydaleni 2 u- 
lic i placów publicznych wszyscy nieupowaźnieni: handlarze. ` 

$. 5. е : | 

Ci którzy za ogłoszeniem tego rozporządzenia prowa- 
dzą juź handel ulotnemi pismami i obrazkami na ulicach 3 
miejscach publicznych, mają w przeciągu trzech dni bez- 


pośrednio podać do prezydyum pólicyi prośbe о pozwo- 
lenie, gdyż w: przeciwnym razie będą przeciwko nich zasto- 
sowane karne postanowienia” > | 11 


Berlin 28. października 1848. | s d'ilosinéa'tiutee 
Krölewskie prezydyum policyi. ін 600% « 
45 Bardeleben. 


ere 
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(Tarcia atronnicze.) 

BERLIN. 26. października. Zapowiedziano i obwoly- 
wano ju od dawna demokratyczny. kongres w Berlinie; dziś 
się zebrał w reprezentacyi klubów wielu; ale w sposób tak 
dziki i bez ładu, że się nie bardzo zalecił na wstępie. Nie 
lepićj 16% szło i па narodowem zgromadzeniu. Prezydent 
Grabow świetny, zręczny i biegły w urzedowaniu swojém, 
wezwał do porządku p. Berg: to sie jednak stronom nie 
podobało i izba niesłuszność panu Grabow przychwalila 
większością dwóch głosów. Prezydent zatém składa urząd 
a izba w rozżaleniu uchwala dla niego swe zaufanie; lecz 
р. Grabow wyprasza się na cztćry tygodnie do domu. 


Szwecya, 
(Podatek szkolny. Osada Otahitska.) 


STOCKHOLM. 20. października, Rozpisany został i 
na dal podatek zwany powszechnej nauki ludu po 12 szylin- 
gów Banco na każda mezka а po 6. na żeńska głowe; co 
król wespół z Stanami postanowił. 

Odpłynał ztad Brygg „Maria“ kapitan Lagerkloo, do 
Otahaity; wiezie konzula tamtćjszego szwedzkiego i szwedz- 
kich robotników, których zamiarem jest założyć na Otahai- 
cie fabryke oliwy palmowćj, mydła kokosowego i podobnych 
wyrobów. 


Dania. 
(Mowa króla przy otwarciu sejmu.) 


KOPENHAGA. 25. października. Przedwczoraj otwo- 
rzył Król sejm duński nastepujaca mowa: | 

Mężowie Danii! Z radoseia: i pocieszeniem widzę sie 
po piórwszy raz otoczonym zastępcami Moich wiernych Duń- 
czyków. Miłość, jednomyślność z jaka lud Моја i kraju 
świętą sprawe w obecnych trudnych czasach, od czasu Me- 
go wstąpienia na tron, wspićrał, reeza Mi, że 7 pomoca 
Wszechmogacego dla naszćj cierpiacćj różnemi nieszczęścia 
mi nawiedzonćj ojczyzny: lepsze nastąpią czasy. Glebokiem 
przyjety uznaniem téj przeszłości dążę teraz 7 zastępcami 
narodu naradzić sie nad konstytucya, która nadać z własne- 
go Mego królewskiego postanowienia przyrzekłem a która 
to konstytucya zapewnić honor i szczęście drogićj Ме) Da- 
nii jest Mojóm życzeniem, Moja nadzieja, Moja dumą. Przez 
Moich ministrów, dla których zatrzymuje jeżeli to potrzeb- 
nem uznacie, wstep i prawo udziału w obradach zgroma- 


dzenia, przedłoże Wacpanom plan do konstylucyi, а ufny 
w Wasza wierność i gorliwa współdziałalność, spodziewam 


sie ze (а tak ważna okoliczność przez zgromadzenie sejmo- 
we dla którćj jest zwołane, dokonane będzie. Jeżeliby zaś 
przedsiewziecie nasze nieudało sie, to nie jest Moim zamia- 
rem, ustawe wprowadzić w wykonywanie, bez poprzedniego 
zwołania powtórnego zgromadzenia sejmowego. Niech Bóg 
błogosławi Wasze czynności, by te wypadły na honor, 
szczęście i korzyść naszéj ukochanćj ojczyzny. Zgromadze- 
nie okrzykiem „Leve, Kongen“ podziekowalo królowi. 


і Afryka. 
тиан z nad Przyladka Dobrćj Nadziei.) 

LONDYN. 27. października. 7 nad Przylądka Dobrój 
Nadziei aalen rzędowe doniesienia wróżą o tyle po- 
myślnie, że powstanie usmierzone ale kosztem niemałym 
krwi rozlewa. Sir H. Smith stoczył walke z Boerami, da- 
wnymi z Holandyi osadnikami, przy Boem Plaats 4, 29. 
sierpnia roku bieżącego ze strata 8 swych ludzi a 39 ran- 
nych, miedzy którymi jest siedmiu oficerów ciężko dotknie- 
tych, jeden 2 nich nawet umarł. Strata Boerów ma wynosić 
najmnićj 49 poległych a 150 rannych. Praetorius jednak do- 

wödzea ich miał pomyślnie umknąć. 


Rzecz domowa, 


Obwieszczenie. 
Galicyjska kasa oszczędności donosi, iz w terazniej» 
szym stanie rzeczy wypłaty zawiesza. 

Najpunktualniejsze i żadnemi dotychczasowemi wypad- 
kami nieprzerwane uiszczanie wypłat wszystkim zglaszajacym 
się do nićj stronom, niemnićj ogłaszanie przez gazetę lwow= 
ska ой tygodnia do tygodnia stann tejze kasy, за zapewne 
dostateezna dla publiczności rekojmia stósownego zawiady- 
wania powierzonemi temu zakładowi funduszami. 

Galicyjska kasa oszczędności pozostanie i nadal w swo- 
jóm dotychczasowóm miejscu na dole w gmachu magistratu 
lwowskiego , bo chociaż pożar naruszył gmach ten w góre 
nych piętrach, jednakże nie dotknał bynajmnićj dolnych po= 
kojów, które за grubo sklepione, od ulicy kratami i okien- 
nicami zelaznemi, a od wewnetrznych kurytarzy żelaznemi 
drzwiami obwarowane. A nawet cała część gmachu po nad 
kasą oszczędności ani na piérwszém ani na drugiém pietrze 
od ognia uszkodzona nie została. Де zaś bezpieczeństwo jest 
zupełne, dowodzi i to, że wszelkie inne kasy jako to: miej- 
ska, podatkowa, depozyt sadowy, tabula miejska i t. d nie 
ruszą sie także z tego miejsce. 

Spokojnie tedy publiczność oczekiwać może dalszego 
rozpoczęcia działań téjze kasy, która żadnego nie poniosła 
uszczórbku.  Usilowaniem zaś dyrekcyi bedzie nie zwlekać 
téj chwili, o czém osobnóm doniesieniem zawiadomić nie 
omieszka. | 

Wszelkie nalezytosei z hypotek -ziemskich i miejskich 
i połączone z nićmi korespondencye, przyjmuje kasa о82с26- 
dności tak jak dotad. 

Wykaz stanu galicyjskićj kasy oszczędności ogłoszony 
bedzie zwyczajnym trybem w najbliższym numerze gazety 
Iwowskićj. 

We Lwowie dnia 5. listopada 1848 roku. 

(Stan cholery w kraju) 


LWÓW, dnia 31. października. Według raportów 
nadesłanych włacznie po 24. b. m. panuje w tym kraju сһо- 
lera w 759 miejscach, gdzie między ludnościa 1,024,427 
mieszkańców, 53,963 osób na cholerę zachorowało , z któ- 
rych 30,557 są rekonwalescentami, 17,289 umarło, а 3119 
w kuracyi pozostało, 

7 759 miejsc, które cholera dotknęła, przypada 79 
miejsc na cyrkuł Bukowiński, tyleż na Kołomyjski, 121 na 
Czortkowski. 130 па Tarnopolski, 54 na Stanislawowski , 
44 na Stryjski, 87 na Brzeżański, 79 na Zloczowski, 14 
na Żółkiewski, 44 na Lwowski, 16 na Samborski, 5 na 
Przemyski, 5 na Sanocki, а 1 na Jasielski i 1 na Tar- 
nowski, 

Epidemia ta ustała w 273 miejscach liczących 298,979 
mieszkańca, gdzie z 18,772 chorych jest 16,158 rekonwa- 
lescentów , а 8614 umarło. 

Według tego azyatycka cholera od czasu swego epide- 
micznego pojawienia się w té} prowincyi w 1032 miejscach, 
liczących w ogóle 1,332,316 mieszkańców, dotkneła 69,737 
osób, z z który ch 40,715 wyzdrowiało, 25,903 umarło a 3119 
w geen stanie pozostało. == 

W zawartćój w tym wykazie stolicy do pozostałych 
po dzień 14. a 177 chorych na cholerę, przybyło wia- 
cznie po 24. b. 328 takichże chorych, a z ogółowćj Пел 
by 505 chorych: SON 253 umarlo 133, а dnia 24 
һ. т. pozostało w dalszéj kuracyi 119, podczas gdy od 
istnienia tutaj {6} epidemii, to jest od 7. sierpnia b. r. муз 
darzylo sie w ogóle 1661 przypadków er, м Se 
855 osób wyzdrowiało, 684 umarło, а 119 dnia 24. b. m, 
w dalszćj kuracyi pozostało, 

Ж wyrażonych poprzednio numerycznych dat poznać 
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można, że chociaż sig zawsze jeszcze nowe gdzie niegdzie 
ponowione wydarzaja przypadki cholery, jednakże w ogóle 
szerzenie się epidemii: ustaje, toż samo i w szczególe po- 
stęp jéj w dotkniętych ostatnia тата zachodnich  cyrkułach 
téj prowincyi, na wszelki sposób jest daleko powolniejszy, 
niź sie można byłoobawiać z powodu istnącego wilgotno — 
zimnego powietrza, które według dawniejszych doświadczeń 
najszezególnićj do rozwinięcia i rozszerzenia sie cholery przy= 
czynia, 

Co się tyczć ywałtowności téj choroby, tedy jest mniejszą, 
jak to widać z lepszego stosunku rekonwalescentów do przy- 
padków śmierci, jednakże zawsze jeszcze i prawie wszędzie wy- 
darzają się takie przypadki, w których słabość ta w nienormal- 
nym i krótkim, częstokroć tylko kilka godzin trwającym 
biegu udaremniajacym wszelką lekarska pomoc , szczególniejsza 
zjadliwość objawia. Wymieniony (еп fakt, równie jak i 
zmieniający Sie w jednóm i tém samém epidemicznóm miej. 
seu stosunek śmiertelności, nieda się zresztą wyprowadzić 
z szczególniejszćój własności i usposobienia przyczyn zewnę- 
trznyeh, ani tóż da sie wytłumaczyć indywidualnością po- 
jedynezych chorych, i owszém przyczyny tego zjawienia do- 
myślać sie trzeba w różnorodnem spotężeniu i w przymio- 
towćj modylikacyi miasma cholery; ileże według dnstrzeże- 
nia wielu lekarzy a mianowicie dyrektora szpitalu pana 
Haindl, który także jest naczelnym lekarzem jednego szpi- 
talu chorujacych na cholore,  niezaprzeczonym jest faktem, 
е w niektórych dniach za przybyciem kilku chorych na 
cholere wydarza się częstokroć nadzwyczajna śmiertelność , 
albo tóż przeciwnie nader pomyślny stosunek rekonwalescen- 
еуі nastepuje. 


Wiadomości handlowe. 
(Ceny artykułów targowych w Złoczowskićm.) 
ZŁOCZÓW. 2. listopada. Od 16. do ostatniego ze- 
szłego miesiąca następujace były ceny przeciętne: pszeni- 
су 5 air, — Żyta 8 zir. 81 ½ kr. — jęczmienia 2 


zr. 57 / kr. owsa 1 złr. 41 7, kr. — hreczki 


2 złr, 33 kr. — ziemniaków 1 г. / kr. — cent. ko- 
niczyny 6 złr. -- "siana 1 ліг. 11 /, kr. — wełny 
49 złr. — Sag drzewa twardego 6 złr. %kr.— mięk- 
kiego 3 złr. 50 kr. — Funt miesa 3 % Кг. — gar- 


niec okowity 1 złr. 16 /, kr. 
(Ceny krajo - płodów w obwodzie Stryjskim.) 

STRYJ. 1. listopada. W drugićj połowie zeszłego mie- 
маса utrzymywały się ceny zboża i innych krajo - płodów 
w stosunku do miejscowości i konsunicyi całego obwodu. 
W Dolinie, gdzie gleba jest górzysta i owsiana, ceny psze- 
nicy 5 złr. 48 kr. i żyta 4 złr. 24 kr. były naywyższe, 
podczas gdy w innych miejscach pszenicę od 4 złr 55 kr. 
do 5 złr. 24 kr. — żyto od 3 złr. 36 kr. do 4 alt, prze- 
dawano. — Jęczmień najtańszy był w Kałuszu 2 złr. 
40 kr. i dochodził stopniowo aż do 8 złr. 40 kr. (w Zy- 
daczowie). — Owies utrzymywał się 2 nader małą róż- 
піса między 1 złr. 12 i 1 złr, 40 kr. Znaczniejsze zacho- 
dziły zmiany cen hreczki i kukurudzy jako płodów 
w tym obwodzie niepowszechnych — pićrwszą bowiem w Mi- 
kołajowie ро 2 złr. 26 kr. — a w Dolinie po 5 złr. % kr. 
druga w Bukaczoweach po 2 złr. А2 Кг. — a w Kałuszu 
po 4 złe. 24 kr. przedawano. — Ziemniaki stały w 
przecięciu od 1 złr. do 1 złr. А8 kr. — Siano od 24 do 
44 kr. — Mięso od 2 kr. do 3 kr. — 
3 % kr. (w Żydaczowie). — Okowita od 51 kr. do 1 
złr. 36 kr. — Ceny drzewa były nadzwyczaj zmienne: 
twardego od 3 złr. (w Bukaczowcach) — do 6 złr. (w Zu- 


(w Dolinie) do, 


rawnie, Żydaczowie i Mikölajowie) — miękkiego od 1 złr. 
20 kr. (w Bukaczoweach) йо 5 złr. w Mikołajowie. — 
Wełnę w jednych tylko Bukaczowczach zbyto po 80 ae. 
cetnar. 


(Ołomuniecki targ na bydło.) 
OŁOMUNIEC. 31. października. Na tutejszym targu 
bieżącego tygodnia spęd bydła liczył 1860 sztuk, z których 
140 krów, pozostała liczba wołów była rozmaitćj dobroci; 
sprzedaż szła opieszale i powoli, gdyż cena mięsa na mie- 
sine listopad, równie tu jak i na prowincyi spadła о % kr. 
na funcie, a prowadzenie bydła do Wićdnia okazało się po- 
laczonem 2 ryzyka i niebezpieczeństwem. Do Berna sprze- 
dano 47 sztuk, do Olomuica 152, do Pragi 257, do Znaim 
48, większą część pojedyńczo; około 350 sztuk pozostało 
‘ag sep ole ren A, 7” 4 a” ` > К] 
niesprzedanychi Te" wolöw ważącą od 67, — ТУ, cetnara 
płacono od 20% fl. 30 kr. do 300 fl; a parę najdokładniej- 

т , - . 
szych mogącą ważyć 8 do 8½ celnara płacono 325 do 3651. 
przyczóm na sto sztuk dawano w przecięciu 4% radości. 
W drodze odeszło z Lipnika do Wiédnia 366 sztuk. 

(Pokup zboża w Odessie.) 

ODESSA. 13. października. Luboc doniesienia z An. 
glii nie najpomyślnićjsze eo do haudlu, utrzymuje sie jednak 
emporyum nasze w ruchu dosyć znacznym; - wielka liczba ku- 
piegkich okrętów w porcie naszym poszukuje ładunku psze- 
nicy a (a konkurencya popodnosiła ceny. Sprzedano tego 
tygodnia 41,000 ezetwertöw pszenicy а 500 kukurudzy. Za- 
sobu w pszenicy mamy jeszcze 368,000 с білу. żyta 15,000, 
jęczmienia 5,000, owsa 5,000, a nasienia Inianego 3,000 czetw. 

jeny zaś były następujące: ` pszenica czelną 23 22414 D. 
posledniéjsza 22 — 22½ R. Sandomirka czelna 25 — 25% R. 
sled PATET 29 2 R.: zonie akz r Й 7 3 
poslednićjsza 22 ę 10.5 pszenica tak zwana twarda, czek- 
па 21 — 23 Ri; poślednićjsza 19—20 R. Żyto czelne 13 
— 14 R.; poślednićjsze 12 — 12¼ R. Jęczmień 11 '/, — 12% 

R. Owies 12/, — 14%, R. Lniane nasienie 24½ — 25 R. 


Temperatura i stan atmosfery 
w październiku 1548 we Lwowie, 
(Termometr Reaumura. Barometr miary paryzkićj, 


© 
do 0” Reaum. sprowadzony ) 


Według dostrzeżeń meteorologicznych we Lwowie w październiku 
roku 1848 robionych okazały się co do temperatury powietrza i 
stanu atmosfery następujące wypadki : 

Najcieplejszym był dzień 19g0 września, 


Średnia bowiem temperatura tegoż dnia była >. , 139,32. 
Najmniej ciepłym był dzień 1550 października , 
średnia bowiem temperatura tegoż dnia Буа. . hi. 148967. 
Najwyższy stan termometru był dnia 1980 . , .  , «+ <+179,50. 
Najniższy : „ + » 10. 18. i 0. + 39,00. 
Przeto całkowita zmiana temperatury była... „RE: 149,50, 
Średnia codzienna odmiana temperatury była . . , . . 59,98, 
Największa odmiana w 24 godzinach d. 18до, „u à 109,00, 
Średnia temperatura pojedyńczych dekad była : 
1326) dekady t. |, od 1, do 10. października |... i 9,07. 
іё) А da 60 ў, ел ҒА > CA 
ӛсіе) 39 ” 21. 53) 31, D Бе. „ДШ 82,03, 
Całego miesiąca 2732027, „„ 69,45. 
którato temperatura jest od temperatury normalnej 
października (z 32 lat == + 09,50) wyższa o , o 29,13. 
Barometru najwyższy stan był d. 50 . 97,561. 
- — (najniższy e ДО ль une ene KiC 
- -. średni 7... - - — FUGI әжуа 27% 200. 
Wysokość wody 2 deszezu całego miesiąca miary 
paryzkićj była. »-. >, , еее 26 2,218, 
a to 1, dek. 0//,374. 2, dek. 27,512, 5, dek. 0//,432, 
Wiatr panujący był poludniowo-wschodni- 
7 dni całkiem pokryte i 2% były napöl-pogodnych , 
deszczu 17, mgła 9, 
Van Roy. 


222 / 


Do dzisićjszćj Gazety dolaczony jest 43. nr „Rozmaitości. 


Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


— 


Wychodzi z Dodatkièm trzy razy na tydzień, 
W poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
nosi 4 ztr, 48 kr., na poczcie lwowskie) 5 zir. 
12 kr, m, К, 


Nr. 
с. 


132. 


ГАА: 
Ро wszystkich innych 5 złr, 56 kr. | 


( 
drugie tyle. Insercye opłacają od — € хра 


następnie ро 2 kr, m, К, 


Przeglad: 


Monarchya austryacka. — Francya, — Szwajcarya — 
Niemcy, — Prusy, — Szwecya, — Królewstwo Polskie, — 
Rosya. — Тигсуа.— Wiadomości handlowe. 


Monarchya Austryacka. 
Rzecz przędowa. 
My Ferdynand pićrwszy konstytucyjny 


Césarz Austryi ; Król Węgierski i Czeski, tego imienia pia- 
ty, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalmaeyi , Кгоасуі, Slawo- 
nii, Galicyi, Lodomeryi i Пігуі; Areyksinze Austryacki ; 
Książe Lotaryngii, Salzburga, Styi Karyntyi, Krainy, 
Görnego i Dolnego Szląska; Wielki Książe Siedmiogrodzki ; 
Margrabia Morawski , uksiążęcony Hrabia Habsburga i Ty- 
rolu i. t. d. i. t. d. , 


Sankcyonujemy następującą, przez Nasze odpowiedzialne 


ministeryum przedłożoną Nam sejmowa uchwałe i rozporza- 
„dzamy , jak następuję: | 

Popićrwsze, Ze w zgledu na nieodzowna koniecz- 
„ność dostarczenia dla ekonomii państwa potrzebnych środ- 
ków, jednak z wyraźnóm zastrzeżeniem zmian, jakie sejmowe 
agromadzepie postanowi wzgledem stałych i niestałych po- 
datków, po naradzeniu się nad mającym się przedłożyć. Ko- 
sztorysem państwa i niezwłocznóm wykazaniu przez mini- 
steryum skarbu. w najdokładniejszych. szczegółach rezultatów 
administracyi państwa z roku 1847, należy na pićrwsze pół- 
косив  administracyjnego roku 1849, zaprowadzone dotych- 
czas. stałe i niestate podatki, wszelkie drogowe, . mostowe i 
wodne myta, jednak równie jak i w ogóle te niestałe po- 
„datki, które przez wydzierzawienie lub ugode pobierane by- 
main, na cały administracyjny rok 1849 W teraźniejszym 
rozmiarze rozpisaé. | WC, af W, 
д. Powtôre. 
leży dla publicznych zamiarów pozwolone , jednak nad tera- 
_żniejszą kwotę na przypadek magące się podwyższyć dodatki 
do stałych i niestałych podatków dla wyznaczonych w pićr- 
„wszym oddziale terminów pobierać, ` | 
|. „dJędnakże ma ustać stanowy .dodatek domestykalnego 
’ funduszu od tak zwanego rustykale. 

„Potrzecie. Podatek urbaryalny i dziesięciny ` ma 
nstaé od 1. listopada. 1848, a prowincyalny ogółowy grun- 
towy podatek, poniewaz wszelkie różnice między dominikal- 
пеші a rustykaliemi gruntami. sa uchylone, ma być jednako 
rozłożony, со: м Tyrolu i Voralbergu przezto osiągnięto, 
że się od katastrowej wartości dóbr dominikalny kapitał już 
nie potrąca, M | 

Jednakże w Dalmacyi ma nadal istnićć podatek dzie- 
‚sieciny ; którą sie jako indemnizacye za gruntowy podatek 
rządowi płaci. 

Poczwarte, Podatki kahalne, równie jak i wszyst- 


Środa 8. Listopada 1848. 


LE ж. 


soojyrdiny SOLARY iji ЖЕ н 
Z zachowaniem istnacych przepisów na- 


kie na Żydach jako takowych cieżace paszportowe i inne 
miejscowćj polieyt podatki, włącznie z istniejacym tylko w 
Wićdniu żydowskim podatkiem od przebywania, sa uchylone 
i nie należy ich już od 1. listopada 1848 rozpisywać; zale- 
głe zaś а? do tego terminu należytości należy w zwyczajnej 
drodze odebrać. Przeciwnie zaś należy 7 Zydami jako han- 
dlarzami w nakładaniu podatków równie jak z Chrześcia- 
nami postępować i pociągnać ich do ciężara kwaterunku i 
składek do szemale obciażonych niem gmin. | 

Popiate. Oplacany w Czechach od niektöryeh przé- 
mysłowych „gałęzi jako zasiłek do gruntowego podatku, po- 
datek fiktyeyalny uchyła się z dniem 1. listopada 1848. 

Ministeryum Nasze ma polecenie wykonać te postäné- 
wienia. 

Dano w Naszém królewskiem stołecznóm mieście Oło- 
muńcu dnia dwudziestego października tysiac ośmset cztćr- 
dziestego ósmego - naszego panowania w eztérnastym roku 

i Ferdynand mp. i 


(L. S.) 
Wessenberg, 


$ Krauss, 
prezydęnt ministrów. 


minister skarbu. ? 

REN Obwieszezenie. 

'Nieszezęsne wypadki świćże w stolicy naszéj zmuszają 
odwołać na czas pewny ogłoszone 4. 25, z. m, L. 13,97 
otwareie roku szkolnego 1848/49 м tutćjszych zakład 
na dzień 10 listopada r. b.; gdyż przerwaną została czyn= 
ność. władz zajmujących sie przyrządzeniem instytutów w myśl 
rozkazów ministerstwa, | 

< Termin otwarcia zakładów naukowych niezwłocznie zor 

stanie podany do wiadomości, а co do gymnazyów nie prze” 
Шашу, ste 2 d. 20. b. m. , 

Lwów, 4. 6, listopada 1848. 


Sprawy krajowe. 
(Proklamacya z 22. października. | 
Ołomuniecki Oestrr. Correspondent z 1. listopada, uwe- 


kolumnie (drukiem garmont) po raz pierwszy 4 иг, | 
ish s 


” 
Н 


да ze ze wszystkich proklamacyi cesarskich na dworze olomu— 


nieckim wydanych żadna nad manifest 2 22. października 
niéma większćj wagi. | 

Odroczeniem sejmu wyrzeczona została tama obradom 
na pozór legalnym w istocie zaś niewolniczym od 6, paz- 
dziernika a stronnictwo dominujace w Wiedniu rozkazem 
tym cesarskim do żywego zostało tknięte. Bo oprócz tego, 
że 'sejmowi w cale nigdy nieprzysłużało prawo władzy “wya 
konawezej јака sobie ód 6. października przysposabiaf, te- 
raz tym manifestem ujeta mu została legalna posada wzglę- 
dem uchwał i rozpraw od chwili gdy prorogacya ogłoszona 
'zosłałą, jego rozprawy przeszły w obrady towarzystwa pry- 
watnego, którego uchwały jeżli się władzom wykonywać by 
podobało, ha właśnćj ich odpowiedzialności cieza. ` ` 

Smutny 162 to był widok sejmu dni ostatnich; jak bez- 
silny król bez władzy wykonawczćj rozkazywał sam niewie- 
dzac kto go słucha, dekretował bez powagi wykonawczej. 

1 
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' okolicznościom, tedy tu z tad jawnóm jest, jak dalece tam 


— 1126 — 


Prorogacya wybawiła go % zwichnionego dla siebie Luboć na te termina względu nie miano a nawet w 
stanowiska, bo w chwili zamknięcia posiedzeń swoich z roz- | ciągu d. 26. paźd. podczas oprawy wojsk cesarskich w koło 
Кати monarchy ustają zobowiązania jego i odpowiedzialność | Wiédnia, bez dania żadnego powodu na wojska napadano 
ku tym, którzy się sejmu jak zbawienia w toni trzymali. | ogniem, jednak książe Feldmarszałek przetrzymał i dzień 27. 
ałe oraz zyskuje właściwe stanowisko położenia swego. (асуе % miasta w ciągu tego zawieszenia 7 domaganiem sie 
koncessyi w różnćj myśli przyjmował książe lecz na żadne 


To co mówia, że w owych dniach sejm był jeden, któ- 
nie przyzwalał. 


ry bespieczeństwo w Wiedniu utrzymywał, służy tylko na Ри 6 „ 
dowöd, ze (ат ani prawo, ani Zadna wladza nie miala po- Ў Chociaż tymczasem nadeszła wiadomość, sera wojska 
wagi w obec tego, co się tam działo. Nie należało to jednak | węgierskie ku pomocy Wiódniowi przybliżają, zatóm księcia 
do sejmu, ale do rady miéjskiéj — a jeżeli ta władza mićj- | zniewoliły wyprawić 08750 wojska wege NA nich, „Jednak 
ska wybrana z wolnéj woli ludu nie była w stanie sprostać | rozpoczęto atak do miasta 28, pad, oddziałem drugim woj- 
| ska, które w poprzód na to przeznaczone było. Zamiarem 
wszelkie węzły prawa były porozrywane; a kto zaręczyć może, | było Feldmarszalka zająć dnia tego przedmieścia Landstrasse 
by za pierwszym krokiem, któryby się samowładnćj woli uzbro- | i Leopoldstadt, dla rozerwania więc uwagi kazał równocze- 
| 
| 
| 
| 


„Unosi. przez to: dla siebie i niezawisłość зу postepowaniu | bez użycia środków gwałtownićjszych. , Podsyłane zaś depu- 
| 
| 


jonego proletaryatu był nie podobał sejmu nierozpedzono ? śnie bronią razić wszystkie przystępy do miasta w koło. 

А czy zgromadzenie konstytujące mogło się na podobny przy- | _ Zamiar powiódł „się tak pomyślnie , że jeszcze tego 
padek wystawiać? a gdyby się chciał kiedy przenieść w ta- | Wieczora wojsko, przejęte odwaga ı wiarą po zdobyciu bram 
kie położenie ażeby uchwała ust jego od ludu odrzucona była, | Przy liniach wielu barykad i dział 4; stanęło mimo żwawe- 
nie znaczyłożby stawiać na los całą przyszłość naszą. go oporu powstańców na stokach przed bramami samego 
miasta, oparło się o Dunaj dzielacy je od Leopoldsztadu i 
zajęło dóm Inwalidów, Mennicę, komorę celna, kasarnię Heu- 
markt i książęco Szwarzenberga pałac. 

Spokojni mieszkańce przedmieść tych witali wszędzie 
przybywające wojsko imieniem zbawców i oswobodzicieli z 
teroryzmu anarchystów i ich sługaczy proletaryatu uzbrojo- 
| nego. 


Niebylo zatóm środka, jak sejm odroczyć, ażeby mu 
przywrócić pierwotne jego stanowisko izby konstytujacéj. 
A jeżeliby się nadal dla spokojności i pociechy Wićdnia spra- 
wami lokalnymi mieszkańców jego chciał zajmować, tedy uskar- 
bi sobie wdzięczność i pamięć Wiédnia, ale jego schadzek i 
obrad nikt i żadna z prowincyi nie zechce uważać jakoby 
uchwały którćj słuchać obowiazaną, a nawet i nie mogłaby 
coś podobnego myśleć. 

Zgadzamy sie przeto zupełnie z myślą ta, іў odrocze- 
nie sejmu było potrzebne; ale zataić tego nie możemy, by 
sie nie wzniosły głosy w zgromadzeniu opierające się prze- 
niesieniu sejmu do Kremsier. 


Książę Feldmarszałek spodzićwał się, ze miasto po tóm 
| doświadczeniu, co znaczy przewaga wprawnćj armii nad tlu- 
| mami bez taktyki hufców zbieranych, opamięta sie i o pod- 
| daniu pomyśli, dla tego dzień 29. zostawił bez użycia dal- 
szych kroków nieprzyjacielskich. OT 
- , W rzeczy same) 2 29, ha 30. przybyła deputacya ra- 
Zamilkną jednak gdy się przekonają; że”właśnie-prze- | dy mićjskićj 2 pisbmnóm oświadczeniem księciu, iż się mias 
niesieniem swojóm na inne mićjsce sejm dopićro przybierze | sto na łaskę podaje i zapowiedziany stan oblężenia przyj- 
na mocy rozpoczęcia prac swoich, a z tego, że pobyt mu | muje i na mocy oświadczenia tego wojsko z dniem 30. paź- 
wyznaczony jest w tak nieznaczącóm mieście właśnie daje | qziernika miało zająć miasto i przedmieścia. 


widzieć, ne tylko tymczasowo tam zasiadać bedzie , dopóki Ustanowionó zatóm komisye, która się zająć miała ukła- 
groźna konieczność nie ustąpi, Gdyby mu było wyznaczone | dem bliższym tego co do wykonania umowy należało. 
mostało które. z miast prowincyalnych, łatwo możnaby by- Tymczasem 30. этапа potwierdza się wiadomość o zbli- 


ło wzniecić zawiść między nićmi, podczas gdy Kremsier obo- | „eniu rokoszanów węgierskich; ku nim więc teraz zmuszo- 
ўве dla drugich użycza jeszcze sposobności łatwego i pred- | пуш pył F. M. obrócić się osobiście! ` Zastał nieprzyjaciela 
kiego związku z Wićdnićm, z dworem i odpowiedzialnem mi- | w dobrym stanowisku: za Szwechatem dwie mile od Wićdnia, 
misterstwem. I pewnie się nie mylimy sądząc że na żąda- | kazał natychmiast uderzyć na niego korpusem bana Kroacyi 
mie Monarchy żaden deputowany nie omieszka zająć w spo- |; oddziałem kawaleryi trzeciego korpusu .żapędził go jeszcze 
sobna роге mićjsce na powrót w Wiédniu, gdy stan tego | dnia tego az za Fischa i kazał gnać Węgrów 31. paźdz. aż 


‘miasta dostatecznićj użyczy rękojmi by deputawani bespie- za granice do Wegier. 


cznie tam sejmować mogli. Myśleć bowiem nawet nie mo- Przewódzcy Wiódeńscy dopatrzywszy 7 wieży Szcze- 
ana, by Kremsier stanowczo miał zostawać po koniec sejmu pana upragnionego przybycia . Węgrów , przeję się (nadzieją 
wyłącznie miejscem jego bez odwołania, gdyż sam patent z nową i skusili złamać umówioną Kkapitulacye. 01 

22. mówi tylko о tymczasowym pobycie; zatem od stanu i Жоан 9 gwardyi narodowéj Messenhauser zsyła % ob- 
wozstrzygnienia stosunków wićdeńskich zależeć będzie czas serwaloryum na górzę dwie odezwy i ogłasza pobicie wojsk 
‘pobytu tu skrócić lub przedłużyć. ашады руны а Węgrów i wzywa do nowego uję- 


| (Zdobyeie Wiédnia.) ста broni. Ж . 
Mieliśmy sposobność otrzymać z pióra urzędowego na- W téj saméj więc chwili kiedy umówiona kapitulacya 


"stępujący raport zdobycia Wiédnia : M | wykonaną być miała, miasto Wiédeit rozpowyęło, "kroki, nie- 
Główna kwatera Hetzendorf. 1, listopada, | przyjacielskie. fi ISRN Zul D 


? à үү 
Tak teraz w zwyczaju przeistaczać lub przekręcać Lo. co sie Ta wiarołomność musiała być skarcóną, zatem толро- 
„dzieje, że sądzimy przysłużyć sie, miłośnikom prawdy оріѕа- | częto ogień z dział na wiadome przedmieścia nieprzyjaźnićj- 
„niem rzetelnćm wypadków. podczas zdobywania miasta Wiédnia. | sze i godzono na nie do wieczora d. 30. рейд. r 24 
W wieczór d. 98. paźdźiernika stanął pełnomocny F. Po drugi raz więc miasto oświadcza uległość swoją i 


“M. książe Windischgrätz w Hetzendorf pod Wićdniem. | Po- | z d. 31. juź i nadal zaprzysiąć pragnie, byle је wybawić z rak 
бізі natychmiast wezwania do ludu Wićdeńskiego, by broń | nieprzyjaciół wewnątrz. Rano bowióm dnia tego przybyła 
złożył i zdał się na łaskę cesarską albo sie wystawił па deputacya rady mićjskićj z oświadczeniem, że większość. оһу- 
zdobycie miasta siłą broni. wateli z zupełną zostają uległością па. rozkazy i warunk 

Zostawiono miastu 24 godzin czasu do ogłoszenia 16} | Feldmarszalka, ale nie maja mocy m władzy pre- 
odezwy a 48 godzin to jest do 26. paźdz. wieczór, do wy- | przeć przemożny teroryzm klubów demokratycznych; zcha ' 

pełnienia przesłanego rozkazu. dack studenckich i ich wykonawców zbrojnych proletarya е 


` 
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tów; sami więc blagaja opieki i ochrony Feldmarszalka dla 
siebie i majatków swoich, bo zgraja tamtych postanowiła za- 
grzebać się w gruzach zgorzałego miasta. 

Zatém Feldmarszałek rozkazał 31. paźd. większym ma- 
som wojska w kroczyć na przedmieścia i mimo ognia z 
baszt i wałów po stokach obsaczyć miasto dokąd się wszyscy 
burzyciele zchronili, 

Rozbito jeszcze tegoz samego wieczora mocno, zatara- 
sowaną bramę zamkową, za użyciem dwóch batalionów wzie- 
to ja potém szturmem i озш dział zdobyto, Proletaryaci tym- 
czasem podpalili gmach biblioteki cesarskiéj; dach się spalił, 
reszta zaś gmachu, jako tóż burg cały uratowany za przy- 
byciem wojska. 

22 Wojsko teraz zajęło całe miasto a poddanie sie jego 
wymuszone zostało potęgą broni, gdy niebaczne na łagodnićj- 
sze postępowanie uporem i wiarołomstwem nie dozwoliło przy- 
jaźnićjszego obejścia, Q. C. 

! (Depesza księcia Windischgrätz.) 

OŁOMUNIEC. 1, listopada. Pelegrafem depesza Feld- 
marszałka ksiecia Windischgritz o 5. godzinie 50 minut wie- 
czór 1. listopada 1848, ; 

 Daistéiszc) nocy rozbito brame zamkowa i wojsko wkro- 
czyło a batalion Landwerów Kaiser obsadził zamek cesarski. 

Wojska przybyły na Graben i plac Szczepana bez ża- 
dućj przeszkody. | 

Około 1000 studentów i polaków miało sie w Auli ze- 
brać i postanowić bronić się do upadłego. 

Każą tam na nich całą zbrojną siłą uderzyć, Dach na 
cesarskićj bibliotece podpalili proletoryaci, resztę zamku ura- 
towało przybycie wojska. | 

(Zdobycie Wiédnia 2 doniesienia prywalnego.) 

"LORISDORF. W nocy z 31. października na 1. li- 
stopada. Od dni cztćrych huk działa nie ustaje nad nie- 
szczęsnćm miastem. W sobote 29. o dziewiatćj rano ude- 


rzono na nie z całą siłą, mianowicie od St. Marx, Belwe= 


deru, Matzleinsdorf, a z 16). strony od Briyitenau i Leopold- 
stada skupione w mase wojska cesarskie wyciskały rzutną 
bronią obrońców z nad barykad i 2 domów bez sposobu o- 
рагеіа sig. Po dziewięciu godzinach okropnéj wałki obsadzi- 
ło wojsko cały Leopoldstadt, Landstrasse, Rennweg i Bel- 
weder, а 2 tamtéj strony Roszau, Lichtenthal i dzielnice ой 
Nuszdorfu 1. Währingu, Wszedzie powiewały chorągwie 
białe, a gwardya ochocza boju 2 proletariatem ustępowała 
częścią do miasta, częścią na przedmieścia Josephstadt, Neu- 
bau, Wieden i Schottenfeld ; które w ciągu dnia nie za- 
znawszy zbyt strasznych razów oświadczyły się za walką 


w całćj 46] okropności; grożąc śmiercią każdemu, ktoby о’ 


złożenia broni mówił i wierzyć niechciały, że tamte przed- 
mieścia chorągwie białe powywieszały. Chwil kilka przed- 
tém ‘porozwiészäne plakaty drukowane z napisem: „z оһо- 
zu węgierskiego, dodały odwagi i nadziei bliskićj 
pomocy. | 

* Wojsko zaś około czwartćj wieczorem stało już na Leopoldsta- 
dzie obok Stierbócka kawiarni przy nowćj komorze około In- 
walidów , daléj zajmowało ogród Schwarzenberga po kościół 
S. Karola a przy ujścia ulicy Wahring zbliżało się pod bra- 
mę Schottenthor. Za gmachem komory iw ogrodzie Schwar- 
zenberga ustawiono palna baterye. I na to walka ustała a 
mieszkańce przechadzali się pomiędzy wojsko w zgodzie i 
pokoju ; wielu z nich wysławiało swa radość z oswobodzenia 
się z pod teroryzmu i cieszyli sie że teraz ben obawy o byt 
i majątki zostaja pod ochrona bronna od. napaści. Zlorze- 
czyli szaleństwu małćj garstki zapaleńców, którzy porwali 
za sobą W przepaść bez nadziei tylu spokojnych mieszkań= 
cw. Uderzenie bowiem masanii na miasto przekonało na- 
wet najśmielszych, że nadziei zwycięztwa dla nich-niema, bo- 


barykad ustępować acz się w poprzód zniesiychana odwagą 
bili i stali, Obóz pod Belwederem, owa opoke nadziej, 
zdobyli grenadyery włoscy bagnetem ; podobnie linie St. Marx 
Kroaci, którzy z szaloną odwagą sunęli naprzód popod grad 
kul nawet przez ognie palącego się mostu wiszącego, Ж 
niemnićjszą jednak odwaga i poświęceniem walczyły i gwar- 
dye obok ruchawki; lecz jak sam słyszałem, powiadali mi: 
okropnemu ogniowi i gradu kul nieprzyjacielskich podołać 
nie możemy. Z jednćj kompanii śmiałych robotników z 
Sechshaus stojącćj na Leopoldstadzie w liczbie 150, urato- 
wało się tylko 871 to pojedyńczo uchodząc na mostek prze- 
wodny zatyłkiem domu jednego , inaczćj i noga byłaby nie 
wyszła. W ogólności jednak strata ludzi. nie jest tak. 
zbyt wielka jak sie po sile ognia obawiano. — Na amu- 
nicyi zbywało wszędzie chociaż tak do fabrykacyi zachęca- 
no; w wielu miejscach strzelano bawełna. Dla tego wielecież- 
kiego działa stało bez użytku na basztach ; wymierzone na 
wojska rozpalały tylko żołnićrza w checiach wdarcia się jak 
najprędzćj do miasta, gdzie tymezasem zapaleńce obwołując 
zdradę czyjąś warowali ci siła bramę Rothenthurm, grożąc 
śmiercia i pożogą wszystkim a najbardzićj: przedmieściom , 
które kapitulowaly i gwardyom co broń złożyły obwiniajae 
ich jeszcze że w zmowie lub dla przysługi wojskowym 
sami na chroniących sie do miasta strzelali.  Okropności 
rozgłaszać zaczęli : burg spalimy z kretesem, wszystkich 
żółto-czarnych powywieszamy, Ма deputowanego Haimerl 


rzucił się oficer gwardyi narodowćj chcąc ғо rozsiekać pa- 


łaszem ; ucieczka tylko przypadkiem w dém otwarty ocaliła 
mu życie. Lekliwszych 2 gwardyi pędził proletaryat bagne- 
tami przodem na barykady i wystawiał na śmierć dwusie- ' 
czna; bezbronnych gwałtem pospedzano ażeby barykady sta- 
wiali. i 

Plakat Messenhausera obwieścił mieszkańcóm poloze-. 
nie opłakane bez nadziei, jednak dodał że walki nie odstą- 
pi jezli „taka bedzie wola większości ałbo mniejszości prze- 
ważającćj.* Przytóm jeszcze usprawiedliwia się z zarzutów 
tchórzostwa i zdrady. — W chwili ustępu z walki to jest 
po poładniu po wielkićj kanonadzie wezwała Rada miejska 
odezwą wszystkie kompanie gwardyi narodowéj i zbrojnych 
korpusów, by wyprawiły z pośród siebie poufnych pełno- ` 
mocniköw, ażeby słowem „tak lub nie“ wyrzekli -swa wolę 


ostateczną czyli mają miasta bronić, czyli bróń złożyć. Nie- 


znaczna większość (dva głosy) oświadczyła sie za złoże” ' 
niem. Natychmiast wyprawiono deputacye ‘do głównej kwa- 
téry księcia Windischgrätz 4 oświadczeniem poddania się „ 
którego warunki te same pozostały jakie dawnićj były, w 
tém tylko zfolgowano, że odstąpiono domagać sie wydania ` 
osób, których wprzódy książę był powymieniał. Przemilczeć” 
tu niemogę, że książe Windischgritz sam niegdzie pierwszy 
nie nacićrał, na napady tylko odpowiadał; a do miasta co 
dzieńnie jeszcze po 150 wołów i znaczne zapasy maki do- 
syłał. | Ber 
Następujący dzień niedzieli był dniem odpoczynku ale 
odpoczynku pogrzebnego. Jeszcze sie pieliły szeżatki do- 
mów w gruzach w zdłaż linii Matzleindorfskiéj, na Leopold- 
stadzie i przy dworcu południowym, i cala пос przyświeca- ` 
ły przy ciemnościach nocnych. Po największćj części sami 
je obrońcy miasta popodpalali, w chwili gdy albo ustepo- 
wać zmuszeni byli, albo jakowas stratygie w tém upatry- 
wali; bo tak się stało z domem pod opatrznościa przy linii 
Nuszdorfskićj „ tak 2 zapasami i składami ogromnymi дес" 
wa w Brigittenau i przy Schüttelbad , tak z gmachami ko- 
lei żelaznych i z rafinerya cukru Macka.  Rafinerye cukru 
nawet nie dano ratować; robotnicy fabryczni jeli sie gasić 
pożar, а: Kroaci w pomoc im przybyli, ale ogień działowy u 
bateryi miejskich ich porozpędzał. = Co zaś przy linii Matz- 
leindorfskićj tam snadnie mogły i granaty puszezane do ba- 


wiem wszędzie gdzie tylko masa wystąpiła „ musieli obrońce | гукай pożary wzniecić, 
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W poniedziałek zaczęto już broń wydawać, nikt Już 
więcćj prócz przedmieścia Josephstadt, dokad się schronili 
byli owi pierwsi zbiegi grenadyerów , nie myślał o oporze. 


Kto żyw, cieszył się życiem ocalonem — w tym nagle roz- 
chodzi się pogłos: „Wegrzy przybywaja, do broni — do 


broni!“ Armia wegierska około 23,000 do 26,000, miedzy 
nimi 8000 regularnego wojska przypadła aż po Schwechat, 
i dała Wićdeńczykom znać sygnałami o swoim zbliżeniu, То 
podnieciło odwage upadła; ochotnicy za broń chwycili, u- 
zbierali amunicyi , działa i broń nastawili, tłumy proletary- 
ackie zatarasowaly miasto, zaalarmowały przedmieścia, і rozpo- 
częło się na помо dzieło zniszczenia. Josephstadt wybył 
ciężka trwoge aż po 6 godziną wieczór z nad Wasserthurm 
pod Hernals. 

Tymczasem ksiaze Frañeiszek Lichtenstein ruszył 2 je- 
dnym korpusem wojsk cesarskich przeciw Węgróm i od- 
part ich do Schwadorf. Plakat księcia Windischgrätz obwie- 
Sci} Wiedenezykom pobicie Madyarów a uporczywych upo- 
munal, by sie marna ше łudzili nadzieja. Dał im jeszcze do 
12. godziny WU J. we Wtorek czas do namysłu i podda- 
nia się, inaczćj całą surowością zagroził. Lecz gdy i ta 
folga była bezskuteczna, zaczeły o 12. godzinie przygrywać 
baterye аня 2 Schwarzenberga ogrodu i jak mi 
powiadano także i od bramy przy szkołach. Okropny roZ- 
legał sie odgłos armat: i trzask broni. О szósté godzinie 
umilkły działa a wzmagajaca sie Иша na niebie zapowie- 
działa, że w mieście gore.  Oficer konno przyspieszył do 
nas i doniósł: Wojsko szturmem wkroczyło do miasta, sta- 
nęło już na placu Szczepana a cesarska biblioteka płonie; 
dodał: Mieszczanie sie z baszt pospuszczali błagając jak 
najspieszniejszego wkroczenia wojska da miasta, bo nikt tam 
życia nie pewnym , jeżeli pomoe nie przybedzie, będa mor- 
dować i rabować cała władza nieograniczona w reku pro- 
letaryatu cięży nad miastem nieszcześliwóm. 


(Ostatnie chwile zdobycia 2 innego korespondenta.) 

WIEDEŃ. 1. Listopada. Około drugićj godziny wy- 
sunęły się wojska cesarskie z Mariahilfer ulicy na stoki przed 
zamkową bramę. W prawdzie wystawione były па bramie 
dwa działa, pod zasłoną kupy prolelaryatéw , ale dalszy о- 
pór wydawał się niepodobnym. Około trzecićj udało się kil- 
kom z gwardyi narodowćj wywiesić chorągiew białą na bra- 
mie zamkowćj, ale ja i tu jak wszędzie proletaryat zdarł 
i rozpoczął ogień 2 działa na wojsko. 0 porzadnéj komen- 
dzie już niebyło ani słychu od samego ranka; kto zapal- 
czywszy otaczał się kupa spokojnego proletaryatu, rozkazy- 
wał i dowodził , a w takim to ręku teraz spoczywały losy 
miasta. Zwodnicze wywieszenie białój chorągwi uważano od 
wojsk patrzących ze stoków za znak podstępu i rozpoeze- 
tó ogień działowy ku bramie wprawdzie tylko, ale kule sięgały 


daleko i okropne skutki sprawiały. Od godziny półdo czwartćj 


do pół do szóstćj całe dwie godzin spełna obsypywał grad 
kul miasto, a gdy biała chorągiew z nad wieży Szezepana 
powiewać zaczęła a o szóstćj godzinie wojska otworem w 
mdobytćj bramie do miasta wkraczały, palił się kościół Au- 
gustynów i dach na bibliotece cesarskićj ; wiele innych do- 
mów ponad baszty płoneły także w ogniu. Miano jednak na- 
dzieję, że bibliotekę uratuja. Po wielu miejscach pozapalały 
się były także domy z rakiet puszczanych „ szczęśliwie je- 
szcze w czas pożar ugaszono, między innémi wielki dom 
w Singergasse, któremu się dwie rakiety dostały, szczęściem 
także ocalony. Wiele publicznych gmachów bardzo wiele 
ucierpiały , na przykład gmach ministerstwa spraw wewnę- 
trznych , gdzie prawie ani jeden pokój na piérwszém i dru- 
gićm piętrze nie został bez szkody. W jednym biórze nie- 
grzeczna dwunasto - funtowa kula spustoszyła co nie miara; 
bióro szczezło w proch i stołków kilka zniknęło. 


* 


(Nowe zajścia w Bernie.) 

BERNO, 30. października. Już od kilku dni jak sie 
zdaje 2 obcego poduszczenia wrzało u nas, dziś zbiegowiska 
proletaryatu pomnożone liczba 1800 robotników , których po 
fabrykach poodprawiano, wystąpiły tak groźnie , że gwardya 
narodowa zaalarmowaną została. Zuchwalsi między nimi zgra- 
ja chłopców rzuciła się była na dwa publiczne domy, by roz- 
broić tam straże ; z tamtąd zsuneło sie wszystko na fabry- 
ki, gdzie niszczyć zaczynali. Zatém stanęło wojsko i we- 
spół 2 gwardyą położyli Чате rozruchom , które bez mała 
mogły były stać się niebezpieczne. Bliższe powody, jaksię 
później okazało, były podmowy ażeby spieszyć Wiédniowi 
na pomoc, bo krzyczeli „broni i pieniędzy do Wićdniać 0 
ріме) jednak pokój został przywrócony; sama tylko gwar- 
dya użyła broni i zbiegowisko rozpierzchło się; dla tego 
wiadomość gdy nadeszła o poddaniu się Wićdnia, ucichło 
wszystko, i niespodziewano się naruszenia spokojności. 

O. C. 
Егапсуа. 
(Dzisiejsza polityka Franeyi.) 

KOLONIA. 31. października. Chociaż przewaźne wy- 
padki nasze własne uwagę zajmować powinny, nie podobna 
nam jednak rzucić okiem na to co się za granica dziecie, 
bo w polityce dni naszych jest zupełnie to samo co „Mor- 
ning Chronicle,, о handlu twierdzi, dziś handel podobny jest 
wodom oceanu, który wylewem i odlewem swoim roztacza 
ślady po brzegach całego kraju. Bryłka piasku wpuszezo- 
na w topielisko sąsiadów naszych dziś nie tonie, ale 'spły- 
wa powierzchnią na nasze wybrzeża i wszystko w ruchy 
podnieca. A właśnie w téj chwili nie mało podobnych bry- 
łek toczyło się w powodzie sąsiadów naszych. 

Każdy krok Francyi przy końcu dni zeszłych zosta”: 
wiał tylko ślady zwrotne ustępu ku 23. Lutego, dokąd nie- 
chybnie przybędzie z dniem 10. Grudnia roku tego — przy 
wyborze noworodnego prezydenta. Kandydatura Ludwika 
Napoleona coraz pewności nabióra. W prawdzieć wypadek 
ten nie zbyt zaleca polityczne wykształcenie Francuza, ale 
dowodzi oraz petege obecnych okoliczności i rzuca światło 
na to co się przed tém działo. Większość Francuzów 24. 
Lutego wcale rzeczypospolitćj nie chciała, a doświadczenia 
jakich poźniejsi jéj reprezentanci się dopuszczali, spotwarzy- 
ły zaszczyt republikańskich rządów. Powrót jednak do mo- 
narchyi najpodobniejszym jest tylko w ten sposób, gdy się 
teraz odda prezydentura któremu 2 monarchycznych kandy- 
datów. Owoż kandydaci burbońskićj linii starszój i młodszój, 
dziś jeszcze śwadźby za sobą nie maja, ale Ludwik Харо-. 
leon, ше tylko ze ja ma, ale jeszcze oprócz tego otacza 
go wawrzyn sławy Imienia wielkiego, ulubionego- u ludu, a 
u wyższych klas także nie bez zalety do których całe swo- 
je nadzieje wiążą. e 

Jest zatóm bardzo i bardzo podobnóm, że dynastya 
Napoleonidów wypłynie z urny dnia 10. Grudnia. Ludwik 
Napoleon sam z osoby bardzo obojętny» obawy nie sprawi; 
nie podoła ani w gabinecie ani w polu geniuszem przodka 
swego, wpadnie. zatóm w obrót radzców i tu w tém wła- 
śnie obawa nasza, by między radzcami nie przemógł Thiers. 
Zreczny praktyt a przezorny, kto wić czyli autor konsu- 
latu i cesarstwa nie zechce dziejów praktyka dowodzić? 

(Sprzęczności w ostafpićj uchwale zgromadzenia.) 

PARYŻ. 29. października. Przy końcu dzieła swego 
zgromadzenie narodowe obaliło podstawy budowy, nad któ- 
ға miesiące długo pracowało. Artykuł 6. wczoraj przyjete- 
go dekretu brzmi: Zaraz po rozpoznaniu pełnomocnictw 
prezydenta rzeczypospolitéj i jego instalacyi, obejmie ten 
wykonanie powierzonych mu przez konstytącye praw. Zgro- 
madzenie konstytujące zatrzyma całą swe władze, wyjawszy 
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władzę wykonawcza powierzona prezydentowi, którego w ża- 
брут? razie od urzędu odsunać niemoże.* Z powyższego 
artykułu widzimy, że albo obydwa tworzące powyższy ar- 
tykał punkta, sa w otwartój 2 soba sprzeczności i unie- 
ważniają sie obopólnie, gdyż pićrwszy z nich stanowi: 
„Prezydent obéjmie w wykonanie zaraz po swój instalacyi, 
wszystkie przez konstytucye powierzone mu prawa,* pod- 
czas gdy drugi mówi: „Zgromadzenie narodowe pozostanie 
jak przedtóm konstytujacóm,, zatrzyma wiec cała swa wła- 
dze równie wykonawcza jak i prawodaweza „ wyjatkiem 
wykonawczćjć* (co jeszcze bardzićj rażącą czyni sprzeczność 
2 wyżćj zamieszezonem bezpośredniem wyrażeniem: „całą 
swą władze“); albo jeżeli pomimo powtarzających się sprze- 
czności, artykuł ma mieć jakieś znaczenie czyli myśl, któ- 
ra łatwićj sie dorozumieć z wczorajszych i poprzednich dy- 
skusyi niźli z ułożenia samego artykuła, to można śmiało 
powiedzieć, że według powyższego artykułu, obecne zgro- 
madzenie narodowe zostanie równie i po obiorze prezyden- 
ta w nieuszczeplonćj powadze pełnomocnictwa swego najwyż- 
sza władza a obrany prezydent nie będzie więcćj niczem 
jak tylko stałym na urzędzie prezydentem gabinetu. Jeżeli 
wiec zamiarem izb było, dać podobne stanowisko prezyden- 
towi rzeczypospolitćj, wypadało im oświadczyć sie wyraźnie 
i jasno, a nie wdawać sie w żadne dwójznaczne wyrażenia, 
wywołujące tylko z czasem nieprzebrane powody do шеро- 
rozumień pomiędzy zgromadzeniem, a przyszłym prezyden- 
tem rzeczypospolitćj. Lecz pominawszy nieporozumienia , 
и samego pomienionego 6. artykułu, daje się przewidzieć, 
że obecne prowizoryum trwać jeszcze będzie nieograniczony 
czas, а tém samém Ze niemożna myślóć, by jaki stan sta- 
nowczy ustalił, gdyż w mocy obecnego zgromadzenia jest 
tak długo zwlekać swoje istnienie pokad samo chce, od niego 
bowiem zależy uważać kazde prawo jako organiczne a uło- 
‚Яешем praw organicznych może sie zatrudniać lat wiele. 
(Poczta francuska z dnia 25. października.) 

Dufauere minister spraw wewnetrznych wydał do wszyst- 
kich préféktôw okólnik, w którym rozkazuje im, mieć ba- 
czne oko na podróżujaczch handlarzy rycinami, litograſiami 
i innemi obrazami a w polrzebnym razie odebrać im przy- 
wiléj kramarski. Albowiem ci ludzie roznosza po całym kra- 
ju polityczne karykatury i gorszące obrazy. 

Abd-el-Kader mieszka jeszcze ciągle w zamku Pau. 
Tamtejsi obywatele udawali się juź kilka razy do ministery- 
um z prośba, aby Ша niego inne wyznaczono więzienie, 
gdyż zamek z pieknym ogrodowym tarasem swoim jest dla 
nich jedyném miejscem przechadzki a odkad Abdelkader 
stały sie dla nich nieprzystepne; prawda i to Ze ludzie Abd- 
el-Kadera mocno zrujnowali zamek, ten ulubiony przyby- 
tek Henryka IV. 

Matthieu 2 departamentu Dóme podał narodowemu 
zgromadzeniu nastepujacy projekt do utworzenia nowych pa- 
pierowych pieniędzy: „Narodowe zgromadzenie dekretuje : 
We wszystkich rządowych kasach należy za hypoteka dóbr 
narodowych otworzyć za 400 milionów franków bankocetle 
„rzeeżypospolitćj na 50 do 1000 franków z kursem przymu- 
sowym. Te bankocetle powinien minister skarbu puścić w о- 
bieg w miesiecznych ratach po 50 milionów, а zatóm w сїа- 
gu ośmiu miesięcy. Za puszczeniem w obieg należy odwo- 
łać podatek 45 centymów , osobom oplacajacym podatki na- 
leży te kwoty, które już zapłaciły, wpisać na podatkowy 


” kataster 2 roku 1849, a z przewyżki (niemal 250 milio- 


nów) trzeba pozakładać w kazdém głównóm mieście depar- 
tamentu narodowe diskonto- kantory w interesie drobiazgo- 
wego handlu. 

Nowa konstytucye zamyślił rząd гус na tablicach mar- 
murowych i osadzić po ratuszach tam gdzie gminy popier- 
sie Ludwika Filipa przechowywaly; a potrzebny na to 
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wszystko wydatek-ma pokryć nowy” pobór za uchwałą à2gro- 
madzenia. | 
(Kurs paryski z 28. października.) 

Renty 5% — 68.40; 3%, — 44,25.Akcye. bank. 1502. 50. 

Hyszp. — — Rzym. 63%. 
(Z 51. października.) 

Giełda likwidacya zajęta, zaczem kurs spadł. 

5/, — 68.25; 3%, — 43.90. 


Szwajcarya. 
) (Sprawy biskupa Fryburskiego.) 

BERNA. 26. października. Agitacya za Biskupem prze- 
ciw władzy kantonalnćj przewodniczćj, wywołała w pospół- 
stwie katolickićm niejakies powstanie. Rząd obesłał Fry- 
burg wojskiem z Walteliny i kompania artyleryi , poznosił za- 
pory którymi się lud był pozastawiał, a поса podesłał po- 
wóz po Biskupa i wywiózł go na Petterlingen do Lausanne, 
i tam pozostanie pod strażą az do ukończenia spraw dyece- 
zalnych. Na wezwanie rządu Fryburskiego zwolani sa po- 
słowie dyecezyi Fryburskićj i Lauzańskićj na poniedziałek 
30. października do Fryburga gdzie ostatecznie załatwić sie 
таја wszelkie uroczezania i sprawy biskupie. 


Renty 


Niemce. 
(Milicya miejska pod komendą wojskową.) 

FRANKFURT. 29. października. Ogłoszonym wczoraj 
rozkazem dziennym, milicya i straże bezpieczeństwa, we 
względzie używania ich dla bezpieczeństwa miasta i obrony 
zgromadzenia narodowego, jako 162 dla doprowadzenia do 
skutku ścisłego połaczenia ich w działaniu z wojskiem za- 
łogi, zostaja poddane pod dowództwo naczelnćj komendy ; 
wojsk, związkowych , która obecnie sprawuje heski jenerał ` 
major Bechtold. Co sie zaś tyczć specyalućj służby miej- 
scowćj, maja pomienione korpusa podlegać rozkazom plac- 
komendy. (F. J. 

(Proklamacya członków rządu spoleeznego.) 

SZELEZWIG - HOLSZTYN. 28. października. « Człon- 
kowie społecznego Rządu przy objęciu władzy sobie poru- 
czonćj wydali manifest od siebie dalszych myśli i widoków 
wzgledem księstw tych następujący : 3 

„Mieszkańcy Alsen i Arroes! Walka о niezgasłe 
prawa Szlezwigu i Holsztynu, o niepodzielne połączenie obu 
tych ksiestw długo dzieliła Was z Waszymi braćmi. Ro- 
zejm zawarty w Malmö“ 96. sierpnia b. r. łączy Was zno- 
wu и nimi; a my przychodzimy do Was z wydaną przez 
nas na dniu dzisiejszym proklamacya, јако 2 uznanym teraz ` 
przez króla, naszego księcia, przez władzę rzeszy niemie- 
ckićj i szezlwigsko- holsztyńskie zgromadzenie, prawnym 
rządem księstw, pokładając ufność w Wasze uznanie i zgo- 
dzenie się na dobro i pomyślność Waszych spółobywateli! 
Podczas siedmio - miesiecznego rozdziału uzyskały: u Was 
znaczenie inne ustawy, rozporządzenia 1 administracyjne 
przepisy, niz w głębi kraju; my roztrząśniemy je, usłyszy- 
my Wasze życzenia i rozważymy co się da pogodzić z u- 
stawami i rozporządzeniami, które na mocy naszego: ogło- 
szenia od dnia dzisiejszego w całym kraju zastosowane być 
musza. Słusznie nabyte prawa nie będą naruszone, bedzie- 
my szanować rodowity język i obyczaje, słuszny wzgląd о- 
kazemy dla stosunków, które w skutek wojny jeszcze za- 
chodza i niebędziemy nikogo prześladować dla sposobu je- 
go myślenia; ale za to oczekujemy także od Was poważa- 


'nia dla ustaw, posłuszeństwa dla teraźniejszego krajowego 


rządu, ścisłego wykonywania jego rozporządzeń i odstapie- 
nia wszelkich dążności, które sie prawom księstw, badz 
jawnie badź tajemnie sprzeciwiają. Odpowiedźcie temu zau- 
faniu, z jakiem do Was przychodzimy, równóm zaufaniem. 
Gottorff 22. października 1848. Wyznaczeni do spólnego 


rządu księstw. К. Reventlow. Boysen. Heintze. А. 


Moltke. Preusser.* 
(Stan szkoły rzemieślniczćj.) 

HANOWER. 20. października, Wczoraj ogłosił magi- 
strat naszego miasta plan szkoły rzemieślniczćj. : W szkole 
téj udzielane będą rzemieślniczym terminatorom , та półrocz- 
na płacą po 1 talarze każdćj niedzieli przez 4 godzin ko- 
lejno nauki pisania, rachunków , rysunków и wolnéj ręki i 
jeometryeznych, rycia i modelowania. 
wszednie otwartą jest szkoła dla każdego ucznia bezpłatnie. 
Zasady normalne tyczące się uczęszczania do powyższćj 
szkoły brzmią jak następuje: Uczniowie cechu introligator- 
skiego , ciesielskiego , tokarskiego, złotniczego, blachar- 
skiego, mularskiego , stelmarskiego , siedlarskiego , rymar- 
skiego, stolarskiego obowiązani są do uczęszczania do szkoły 
rekodzielniczćj podczas ostatnich dwóch lat swego termino- 
wania. Żaden 2 terminatorów obowiazanych do uczęszcza- 
nia do szkoły rzemieślniczćj, niebędzie przypuszczonym do 
wyzwolenia na czeladnika jeżeli nie wywiedzie się, iż osta- 
tnich dwóch lat terminowania tygodniowo cztéry godzin nauki 
niepobierał, i który świadectw pilności i zręczności nieo- 
każe. Niemnićj téż i ci terminatorowie których czas termi- 
nowania nietrwa lat dwa a którzy do wyzwolenia chcą być 
przypuszczeni, muszą udowodnić, iż odtąd aż do ukończe- 
nia swego terminowania przynajmnićj eztéry godzin со ty- 
godnia do szkoły rękodzielniczćj chodzili i świadectwa pil- 
ności i zdatności otrzymali, 

(Zaopatrzenie milicyi komunalnej.) 

LIPSK. 28. października, Rada naszego miasta wy- 
dała dziś ustawe względem zaopatrzenia gwardyi komunal- 
nój w czasie służby skaleczałćj. Glöwniejsze jćj punkta za- 
wićrają: Wynagradza im się sposób zarobkowania i utrzy- 
mania na dal, leki rannym ida na skarb a skaleczałemu po 
15 Sgr. dziennie sie daje. Owdowiale po nich żony таора- 
trzenie maja miesięczne ро 6—12 talarów, а każde. dzićcię 
osierociałe ро 8—6 talarów aż do lat ośmnastu; a jeźliby 
ułomne były idzie im pensya i nadal, Koszta zaś na to 
wszystko ten ponosi, kto był sprawcą lub uczestnikiem ka- 
lectwa lub zabójstwa służebnego gwardzisty. 

(Kurs giełdy frankfurtskićj 31. października.) 

Met. 5%, — 66%; 2%, % — ЗА. Akcye bank. 1110 
Pols. losy 500 — 67'/,. Hyszp. 17%. Austryackie papićry 
chwiewne. 

(Z 1. listopada.) 


Met. 5% — 67; 2½ % — 35. Akcye bankowe 1112. 
Polskie losy 500 — 67°/,. Hyszp. 177.. 


| Prusy, 
(Chwile ustępu z prezydentury Р. Grabów.) 
BERLAN. 26. października. Rzecz toczyła sie w zgro- 
madzeniu wzgledem uchwały artykułu 1. konstytucyi tćj tre- 
ści: „Wszystkie części Monarchyi w jéj obrębie dzisiejszym 
składają całość pruskiego państwa. Mieszkańcom W. Księ- 
stwa Poznańskiego przy połączeniu. Księsta Poznańskiego 
zareczaja im sie ich prawa; a równocześnie przy tćj ustawie 
wydany statut organiczny ustali bliżćj te prawa.“ — Wnie- 
siono imienne głosowanie, uniesienie panuje szczególniejsze ; 
stronnictwo jedno wysila się przed drugiem , tak że chorzy 
przybywają aby dać swoje wotum. Dep. Miiller odmówił 
z początku głosu potém chce dać swoje wotum. Z tego po- 
wstaje debata i zgromadzenie na powtórne głosowanie nie 
zezwala, Sekretariat w ciągu tego donosi, że się ktoś z prze- 
puśną kartą w cisnął i w charakterze deputowanego chce 
głosować. Powstaje tumult z lewćj i dają sie słyszćć liczne 
zarzuty śród najstraszniejszego wrzasku z Prawćj. P. Berg 
donośnym głosem woła; kraj osądzi niecne środki jakich się 
dopuszczają dla zebrania głosów , uprasza zatém swych przyja- 
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ciół, by tu słów nie tracili, Na to z prawćj wrzawa większa. 
Danielo rzuca się na trybunę, nic go nie słychać; prezes dzwoni 
a krzyk się wzmaga a Berg przewodzi. Prezydent wzywa 
go do porządku — Berg protestuje, izba chwyta protesta- 
cya i głosuje nad słusznością powołania do porzadku; 170 
przyznaje słuszność, 172 zaś niesłuszność , na to p. Gra- 
how składa prezydyum i ustępuje p. Jonas. Ockneła sie izba, 
i wymaga imiennego głosowania a p. Berg odwołuje swój 
P, Grabów występuje na trybunę i mówi: Zyczę 
mego po- 
łożenia, potrzebuję zaufania; to zaś poléga w większości 
zgromadzenia. Nie mam jćj po sobie, oświadczam zatóm że 
mój urząd składam, Та powstały nowe wołania; и prawéj 
krzyczą: jeszcze raz do głosowania! р. Berg dodaje, ja od- 
wołuję założony protest, Przy tćj wrzawie lewa woła: 
nióma nad czóm tu głosować, W tém gdy sie ze wszech 
stron poniekąd uśmierzono , zaczęli głosować na nowo пай» 
słusznościa powołania do porządku; i po imienném wyzywa- 
niu pokazało się 174 głosów za słusznością a 171 głoso- 
wać nie chciało udając, że pytania nie założono. P., Grabów 
nie czekając opuścił był zgromadzenie. 

Demonstracya wzgledem spraw Wićdeńskich. 

BERLIN. 31. października. Dzisiejszy dzień w dzie- 
jach pruskich nie bez znaczenia, pisze korespondent berliń- 
ski; zwłaszcza i dla tego, Ze to co się w izbach działo, 
wzruszyło i ludność całą; która przy zwykłćj sobie lekko- 
myślności demonstracya uliczną mniemała przyczyniać się do 
uchwał sejmowych wzgledem usuniecia tytułów i rozdawni- 
etwa dyplomów szlacheckich, jako tóż orderów i water ho- 
norowych. Druga rzecz za która Ruge na czele agiluje а 
ulica popiéra, jest sprawa Wićdeńska; wieczorne posiedze- 
nie odbywa się pod zasłona gwardyi przed naciskiem po- 
spólstwa; mało jednak jest nadziei. ażeby przeszedł wniosek 
Waldecka: „Wezwać ministeryum, ażeby użyło wszelkich 
środków ku obronie swobód ludu wićdeńskiego* owszem ile 
nam wiadomo partya „Cafć Mielentz* oświadczyła się, 1% 
tylko sprawę jedności eentralnćj Niemiec i w duchu jćj swo- 
bód i prawa popićrać będzie. — 

22 Skromne te doniesienia korespondenta berlińskiego do- 
myślać się jednak każa jakichś gwałtowniejszych zajść mię- 
dzy stronnikami Prawéj i ludu; gdyż właśnie gazety później- 
sze przynoszą nam dwa ważne doniesienia, które tylko zru- 
chów gwałtownych powstaja, to jest, ustęp p. Pfuel z mi- 
nisteryum i wydanie obostrzonego rozporządzenia przeciw 
demonstracyom ulicznym. | 


(Do Magistratu tutejszćj rezydencyi.) 


Wczorajsze wypadki zmuszają mnie zwrócić Magistratu 
uwagę na skutki niedostatecznćj czynności milicyi miejskićj. 
Nie podpada żadnćj watpliwości, że szturmowe petycye 
kilku tysięcy wzburzonych ludzi, którzy otaczają i prawie 
w stanie oblężenia trzymaja gmach zgromadzenia reprezen- 
tacyi narodowéj a zaopatrzeni po. części w stryczki odzy- 
waja się z największą groźba, nareszcie wdzierają się do 
stali posiedzeń i t. d., są przeciw prawnemu porządkowi, 
którego milicya miejska bronić powinna. A jednak wczoraj 
wydarzyło się tutaj to wszystko i tak późno. wystąpiono 
przeciwko temu, iz bardzo łatwo jeszcze większe excesa па- 
stapié mogły. Aż gdy już większa część pospólstwa się ro- 
zbiegła, wdała się dópićro śmielćj miejska milicya w tę sprawę 
і po starciu z robotnikami maszyn przywróciła późno w 
nocy spokojność. 

Niezwłoczne przytłumienie podobnych buntowniczych 
rozruchów nigdzie nie jest tak nagtém i nieodzownem, jak 
w stolicy, zwłaszcza gdy te rozruchy przeciw reprezentacyi 
ludu charakter teroryzmu przybierają. Na nieszezecie zaszł 
tu już liczne wypadki tego rodzaju prowadzące nieochybniy 
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do podkopania powagi rządu i siły zbrojnéj, która prawnej 
wolności i porządku ma bronić. | 
W takim skladzie rzeczy nie moie rzad inaczéj staraé 
sie o bezpieczeństwo osób, niepodległość reprezentacyi ludu 
фо porządek publiczny, jak tylko przezto , iż za wszczęciem 
rozruchów w tutejszóm mieście, skoro wezwana do utrzy= 
mania prawnego porzadku miejska milicya zawczasu i dosta- 
tecznie nie odpowić temu żądaniu, rząd wezwie natychmiast 
w pomoc wojskowa siłe i według $. 87 ustawy miejskićj 
milicyi rozkaże być czynną. 
Życząc, aby nienastąpił wypadek tak smutnćj konie- 
czności, zawiadamiam Magistrat i Prezydyum policyi dla za- 
stosowania się do tego rozporzadzenia. 
Berlin. 1. listopada 1848. 
Minister spraw wewnetrznych, 
(podpis.) Eichmann. 
Kurs giełdy berlińskićj z 3. listopada. 
St. Schuld-Scheine 727, Pols. listy zast. 90%, 
500 — 66%, ; 300 — 94. Austr. banknoty 94Y,. 
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Szwecya. 
(Zamknięcie sejmu w Sztokholmie.) 
SZTOKHOLM. 24. października. Dziś odbyło się z zwy- 
czajnemi uroczystościami zamknięcie sejmu. Stany zgroma- 
dziły sie w kościele; tam udali się z królem na czele w ca- 
łój okazałości średnich wieków heroldowie, trabanci, urzę- 


„dnicy dworscy, kawalerowie orderów, książęta, przełożeni 


wszystkich najwyższych władz itd, Z kościoła ruszyli wszy- 
sey do zamku, marszałek sejmu, stan rycerski i szlachta 
wprowadzili króla do sejmowćj sali, gdzie drugie trzy stany 
па nich czekały. Radzca stanu Fachraeus odczytał uchwałe 
sejmu, która przyszły sejm na 15, listopada 1850 zwołano. 


Poczćm król zamknał sejm mową, w którćj przedewszystkiém. 


życzył szcześcia Szwecyi, że się w nie) pośród wstrząśnień, 
które dotknęły wieksza część państw europejskich, spokój i 
porządek utrzymał. Następnie dziękował stanom za te goto- 
wość, z jaka na uzbrojenie zezwolity ; oświadczył także na- 
dzieję, że zawarty za pośrednictwem Szwecyi rozejm utoruje 
drogę do pożądanego i trwałego pokoju. Dalćj przeszedł do 
reformy konstytucyi, mówiąc iż z żywym udziałem zajme- 
wał sie kwestya zmodyfikowania konstytucyi a ponieważ bez 
jego wdania się w te sprawę nie można się było spodzićwać 
pogodzenia różnych zdań, więc przedłożył propozycyę za- 
wiérajaca znaczne rozszćrzenie prawa wyborów. Rzeczą jest 
niezawodną, Ze па przysztém zgromadzeniu wezmą stany 
ważna tę sprawę pod rozpoznanie i nareszcie do skutku ją 
przywioda, W końcu wyraził król swoje ukontentowanie 
2 powodu przyzwolenia na fundusze do polepszenia szkół i 
namienił po krótce o niezałatwionych jeszcze przedmiotach. 


‚ Królewstwo Polskie. 


(Kurs biletów storublowych.) 

WARSZAWA. 29. października. Komisya rządowa 
przychodów i skarbu podaje do powszechnćj wiadomości: Ze 
bilety sto-rublowe, utanowione ogłoszonym już Najwyższym 
Ukazem z d. 26. lutego (9. marca) b. r. zaczna wychodzić 


w obieg od 20. października (1. listopada) r. b.; odtćj zatém 


daty z upływem każdego miesiaca kalendarzowego, przyby- 
wać będzie do wartości biletu sto-rublowego po 36 kopijek 
i w takićj powiekszonéj wartości tćż bilety do kas skarko- 
wych przyjmowane będa; prowizya zaś całoroczna po 4 ru- 
ble 32 kopijek, po upływie roku wypłacona zostanie, — 
Dyrektor wydziału Ostrowski. 
(Kursgiełdy warszawskićj z 27, października), 

Oblig. skarbowe 100 — 67 R. 50 kp. Listy zastawne 

owe daw. — — List. zast. nowe 100 zł. — 14 В. 34 kop. 


w 


Rosya. 
(Zapasy żywności i zaopatrzenia nadal.) 

PETERSBURG. 8. (20) października. Wielkie upały, 
które trwały ciagle przez całe lato, zaszkodziły niezmiernie 
zbożom i trawom w guberniach: Penzeńskićj , rjazańskićj , 
tulskićj, saratowskićj, simbirskićj , woronezkićj, tambowskićj, 
kurskićj, charkowskićj, połtawskićj, jekaterynasławskićj, cher- 
sońskićj i tauryckićj: wszakże wynikły z tąd zły urodzaj, 
który nastąpił po kilku latach obfitego urodzaju w pomie- 
nionych guberniach, nie nabawia jeszcze trwoga o wyżywie- 
nie ludności, zapewnione z zapasów pozostałych u obywateli 
2 lat przeszłych równie jak w zbożu znajdujacém się w ma- 
gazynach powszechnych, a nareszcie w kapitale na ten cel 
złożonym. Ilość zboża w magazynach powszechnych, w sa- 
mych tylko dobrach obywatelskich wyż wymienionych 13stu 
gubernii, wynosi do 3,864.110 czetwerti, a kapitału na 2у- 
wność znajduje się w zakładach kredytowych 1,910,868 rub. 
sr. (Prywatne zapasy zboża w niektórych z tych gubernik 
dochodziły nader znacznćj ilości, jako to: w gub. Penzeńskićj, 
do 1 12 miliona, a w Simbirskićj i Jekaterynosławskićj prze- 
szło milion czetwerti). — Ministerstwo spraw wewnętrznych 
dozwoliło wydawać z magazynów powszechnych zboże na 
wysiew ozimy a w razie potrzeby i na konsumeya i 2 0- 
trzymanych raportów okazuje się, że grunta są obsiane a 
zasiewy 2 powodu częstych z początkiem jesieni dćszczów 
rokują nadzieje: dla obsiania zaś рб! na wiosne zachowuja 
się zboże jare w magazynach powszechnych. | 


Тагеуа. 
(Nowy pożar w Konstantynopolu.) ~ 
KONSTANTYNOPOL. 20. z. m. Noc z wczoraj na dzi- 
бізі) znowu pełna trwogi Ша mieszkańców Pery.. Na wscho- 
Anićj stronie Pery ku morzu stało wczoraj jeszcze kilka ulic 
ubocznych, Lechsokak (ulica polska) Lenardisokak i Jeni- 
czarsi prócz kilku mniejszych uliczek, dzisiejszćj nocy wszy- 
stkie ogień pochłonął. ` Pożar wszczął się około północy 
w Lenardisokak a okoto godziny 5. z rana 2 300 do 400 


domów téj ісу tylko dymniki kamienne pozostały. Szkoła 
lekarska w. Galataseraj, stykająca się z ulica Jeniczarsi, cho- 


стай od nićj murem oddzielona, stała sie także łupem pożaru. 
Składała się z kilku wielkich obszérnem dziedziücem pood- 
dzielanych budynków, pomieszkania uczniów, szpitalu i t. d. 
lecz wszystkie te budynki jak na nieszczęście były; drewnia= 
ne. Od szkoły zapalił się także-w pobliżu główny odwach 
policyt, i gdyby kilka gmachów kamiennych właśnie nieda- 


NI 4 27.9 D . e D 
wno ukończonych dalszemu szerzeniu sie pożaru tame nie 


położyły, byłaby. część, Pery po wyźćj Galatseraj zapewne 
w popiele, zwłaszcza że w tym kierunku dal wiatr mocny. 
W ulicy gdzie pożar wybuchnął jakotéz w ulicach pobocz- 
nych tego lata 6 lub 8 razy ogień podkładano ;, szczęściem 
zawsze postrzeżono, ale teraz szkodnikowi sie udało. 


SE 
Wiadomosci handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie 2 d. 6. listopada.) 

LWÓW. Po całym tygodniu dziś dopićro pićrwszy targ 
sie odbył i czuć się dawało już w drobiazgowćj «przedazy, 
ho wszystkie prawie artykuły podskoczyły w cenie. Kwarta 
krup pszennych podniosła się na 8 k., jęczmiennych 9%, K.; 


jaglanych 5, k.; hreczanych 4½ k.; — kwarta такі pszen- 
пб) 4% k.; żytnićj 3¼ k.; — kwarta piwa 4k. jak dawnićj, 


wódki przednićj 23'/, k.; szumówki 16 К. — Funt masła 16 
łoju 6%, k.; mięsa 4½ К. m, К. Na dowóz produktów zna- 
dwora wpływu tak znacznego nie było; korzec pszenicy ріа- аа 
cono po 5 r. 42 k.; żyta 3 r. 54 k.; owsa 2 r. 18 K.; hreczki 
3 r. 48 k.; kartofli 1 r. 55 ¼ К. m. К. А 


(Ceny artykułów targowych w Rzeszowskićm.) 

RZESZÓW. 3. listopada. . Z. niewielka różnica utrzy- 
mywały się ceny zboża i innych artykułów w zeszłym pół- 
miesiącu te ваше, jakieśmy 2 pićrwszćj połowy października 
wn 125 naszćj gazety umieścili. Średnia cena była naste- 
pujaca: pszenicy 4г.57К. — żytażr.15k, — jęczmienia 
2 r. 25 К. — owsa 1 r. 18 К. — gryki 2 r. 21 k. — kartofli 57 К. 
— siana 86 К. — drzewa twardego 8r.44k. — miękkiego 
2 r. 35 kr. — mięsa 97, К. okowity 1 r. 31 К. — Najwyższa 
i najniższa cena była: pszenicy 5 r. 46 К. — 5 r. wRzeszo- 
wie a Przeworsku żyta 4 r. — 2 r. 40 К. w Rzeszowie a Roz- 
wadowie; — jeczmienia 8 г.2 К. — Ir. 41 К. w Przeworsku 
a Rozwadowie, — owsa 1r.42k. — 5% kr. w Rzeszowie a 
Rozwadowie — gryki 2 г. 48 К. — 2r, w Ulanowie a Tar- 
nobrzegu i Rozwadowie — kartofel 1 г. 20 К. — 36k. w Rze- 
szowie a Tarnobrzegu. — Nasienie koniczyny w jednym tyl- 
ko Rzeszowie kupowano po 12 r. — wełnę w Rzeszowie po 
70 a Rozwadowie po 80 r. — Siano 24 k. w Ulanowie do 
48 kr. w Tarnobrzegu. Na mięsie zachodziła różnica prawie 
o % kr. a na okowicie 30 kr, 

(Targ wroclawski.) 

WROCŁAW. 30. października. Мішо słabego obrotu 
zboża zwłaszcza pszenicy do Anglii, poszukiwano na dzi- 
siejszym targu zboże wszelkiego rodzaju i wszystkie dosta- 
wy prócz poślednich gatunków zakupiono. Kilka partyj cięż- 
Kéi prześlicznćj pszenicy rozebrano w okamgnieniu 2 nad- 
wyżką 2, 8 i 4 sgs nad najwyższą cene targową. Zwracając 
uwageTproducentéw na obfity odbyt pieknego zboża, doda- 
jemy iż oprócz kupców z górnego Szlaska i do królewskich 
magazynów żyto zakupywano. — Piękna biała pszenica stała 
po 61 — pośledniejsza 47 — 56 sgs.; żółta czelna 59 — 60 
— podlejsza 46 — 58 sgs. — Żyto w miarę swćj wagi 80 
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— 


— 88 fnt. po 29 — 33½ sgs. — Jęczmień najlepszy 29 — 
29% ; mierny 26'/, a podlejszy 24 sgs. — Owies 15 — 17 
555, — Okowita podnosi się w cenie, i zasoby już ва pra- 
wie wyczerpane. Dziś wiele poszło w obrót dawnéj po 6%, 
świćżćj po 6%, tal. — Na listopad i grudzień po 6, — na 
marzec i kwiecień 1849 po 7 tal. dostawy zamówiono. — 
Odbyt tego produktu do górnego Szląska i Krakowa trwa 
ciągle, bo go 162 koléj żelazna ułatwia i niezawodnie na- 
brałby nierównie znaczniejszego ruchu, gdyby cło cokolwiek 
zniżono. 


Kurs lwowski. 
Dnia 1, listopada 1848. 


w monecie konwencyjnćj. 


Dukat holenderski - - 
Dukat cesarski - = - - 
Półimperyał zł. rosyjski - 
Rubel śr. rosyjski - - 
Talar pruski - - - = - 
Polski kuraąt 1. pięciozłotówki 
Galicyjskie listy zastawne 2а 100 zr, 


Przyjechali do Lwowa. 


Dnia 7go Listopada. 

Felix Głowacki, z Tarnopola, — Zygmunt Hubicki, ze Złoczo- 

wa, — Walenty i Edward Chądzyńscy, z Brzeżan. — Hrabia Łoś, 
a Tarnopola. — Meliton Pienczykowski, z Wiódnia, — Waleryau 
Ко), z Krakowa. — Kozari Jézet Dyniec deputowani, z Wie- 
nia, — LPS 


Wyjechali ze Lwowa. 


Dnia 7go Listopada : 


Artur Bilosławski, do Rosyi. — Antoni Nahujowski, ‚ до Strya, 
— Włodzimierz Rusocki, do Dolib, — Wincenty Lewicki i Marceli Bog- 
danowicz, do Koniuszek, — Kanonik Krynicki, do Żółkwi, 


Przegląd tygodniowy 
stanu galicyjskićj kasy oszczędności 


z dniem 3, Listopada 1848. 


Stan wkładek pieniężnych 2 końcem zeszłego tygodnia 
(dnia 27. października 1848) - - + 


W przeciągu tygodnia włożyło 87 stron! ` zr. 


zr. kr. den. 
1.549.201 35 2 


2410 kr. 52 den. - 


- wypłacono 12 stronom - 793 28 — 2 | 

: Е а zatém przybylo - - 1617 23 2 
Stan wkładek pieniężnych и dniem dzisiejszym О | situ sins, =. ROME 209 9208 
Na to ma Zakład na dniu dzisiejszym: | ur. kr. den, 
a) na hypotekach - nr. d - e Е x _ „ 4 565% „1: — 
b) w zastawach na śrebra i +. 4. - - - - - - - - 9.325 — — 
с) w książeczkach pićrwszćj austryackićj kasy oszczedności ~ - - - 98. 5087- 
4) ж gotowiznie - - - - - - - - - - 70.691 37 — 
razem 1.645.111 4% — 
Potrąciwszy powyższą nalćżytość stronom  - - - - š e - 1.550.818 59 


— 


okazuje sie przewyzka w sumie 94.292 45 


w. ktörato sumę wchodzi : Prowizya od 1. lipca r. 1848 stronom się należaca, tudzież prowiz ya 
т pożyczek na hypoteki wpływająca, fundusz własny Zakładu, koszta utrzymania i zysk. 


We Lwowie dnia 3. listopada 1848. 
Od Dyrekcyi galicyjskićj kasy oszczędności. 
H | Kazimićrz Krasicki, Zastępca Naddyrektora. 


$. Krawczykiewicz, Dyrektor, 


— — ———̃ —4 . ит eebe Eegenen 
Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


H 


«7 
1 


Wychodzi z Dodatkièm trzy razy na tydzień, 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 


nosi 4 zir, 48 kr,, ua poczcie lwowskie) 5 217, 


12 kr, m, К, 


№: 153. 


Po wszystkich inuych 5 złr, 36 kr., półroczna 
drugie tyle. Insercyę opłacają od wiersza w pół- 
kolumnie (drukiem garmont) po raz pierwszy I kr, 
następnie ро 2 kr, m, К, 


Przegląd: 


Monarchya austryacka. — Hyszpania. — Anglia. — Fran- 
cya. — Szwajcarya, — Holandya. —, Włochy. — Niemce, 
— Prusy, — Egypt. — Wiadomości handlowe. 


Monarchya Austryacka. 
Rzecz urzędowa. 


Kundmachung. 

Auf Einſchreiten des Lemberger Handelsvorſtandes und in 
nboffung der Genehmigung durch das k. k. h. Juſtitzminiſte⸗ 
rium findet das galiziſche k. k. Appellations gericht hiemit zu er⸗ 
klären: daß Wechſel, welche in Lemberg im Zeitraume vom 2ten 
bis ſechſten November 1848 einſchließlich zur Annahme oder 
Zahlung vorzuweiſen (zu präſentiren) waren, oder worüber im 
Verweigerungsfalle Proteſt zu erheben war, noch bis zum 15. No⸗ 
vember 1848 einſchließlich mit voller Rechtswirkung zur Annahme 
oder Zahlung vorgewieſen werden können oder falls die Annah⸗ 
me verweigert, die Zahlung nicht geleiſtet würde, hierüber der 
Proteſt erhoben werden könne. l 

Lemberg, den 8, November 1848. 

~ Op wies z ez e n'i е. | 

Na podanie przełożonych grona kupieckiego lwowskiego 
i w oczekiwaniu zatwierdzenia przez wysokie с. К. Ministe- 
rium sprawiedliwości с. К. "Trybunał appelacyjny galicyjski 
spowodowany być sie czuje niniejszćm oznajmićć: iz wexle, 
które we Lwowie od 2go do бео Listopada 1848 włącznie 


do przyjęcia (akceptacyi) lub wypłaty okazane (prezento- 


wane) albo na których, w razie odmówienia ich przyjecia pro- 
testa podniesione być miały—jeszcze do 15go Listopada r. b. 
włacznie z pełna prawomoca do przyjęcia lub wypłaty oka- 
zane — albo protesta, gdy ich przyjecia odmówiono lab wy- 


` płaty nie uiszczonć — podniesione — być moga. ` 


Lwów, dnia 8, Listopada 1848. 
Uwiadomienie. 

Rozeszła się po mieście powszechna wieść, jakoby w pi- 
wnicach Wszechnicy tutejszćj podczas smutnych wydarzeń 
dni ostatnich ludzie z trwogi się pochowali. ` 

2 tego powodu przedsiewzieto powtórnie a nawet 
w obecności zacnych osób z mieszczan tutejszych po wszy- 
stkich zakątkach najtroskliwsze poszukiwania i піс nie 2ла- 
leziono, coby ома trwogę potwierdzić mogło. ` 7 

Ze №. gubernialnéj komisyi dla miasta Lwowa. 

Lwéw, dnia 6. listopada 1848. 

Czetsch, 
c.k. konsyliarz nadworny. 


Obwieszczenie. 


Przy ratowaniu gmachu wszechnicy tatejszćj dnia 3. 
b. m. spalonego, znaczna ilość ksiażek, aktów, numizmatów, 
tudzież fizycznych i technicznych instrumentów zgineła. 


Piatek 10. Listopada 1848. 


(8%; 7 gubernialna komisya dla miasta Lwowa udaje się 
do wspaniałomyślności i szlachetnego sposobu myślenia tych, 
którzy te rzeczy znaleźli z wezwaniem, aby znalezione książ- 
ki, akta, numizmala i wyZwspomniane instrumenta wszech- 
niey#lwowskidj zwrócić i takowe w kaneelaryi tze wszech- 
nicy złożyć chcieli, i | 

Lwów, dnia 6. listopada 1848. 

| Czetsch , 
с. К. konsyliarz nadworny. 


LWÓW. 28. paździeraika. Na opedzenie nadzwychajne- 
mi wypadkami wzmogłych potrzeb kraju złożono w kame- 
ralnćj cyrkułarnćj kasie w Rzeszowie dobrowolun patryoty- 
czną efiiare w kwocie 80 zr. i 26 kr. w monecie konwencyjnćj 
a mianowicie: Karol von Donat, komisarz straży finansowćj 
8 zr. 20 kr: Edward Münch respicyent, 1: ar: Straźnicy fi- 
nansowi: Roman Burnatowicz i Konstanty Mironowicz po 40 
kr.; Gabryel Skorodyński 20 kr.; Posesorowie: Leib бе- 
schwind 3 zr.; i Grzegorz Kosturkiewicz 2 zr.; Kazimićrz 
Kostecki, piwowar, 2 ar: mieszkańcy: Wolf Million 1 zr. 
30 kr; Chaim Wintergrün 1 zr, 6 kr: Salomon Singer dok- 
tor, Löffler Jan nadleśniczy; dominikalni aktyaryusze: Ferdy- 
nand Szeder i Franciszek Krasuski; mieszkańcy: Leib Ger- 
stenfeld, Dawid Turteltaub, Lemel Hanf, Leib Bira i Józef 
Herszmann kazden po 1 zr.; Efraim Seiden 40 kr.; Тама 
Drexler 30 kr; Tobiasz Lindner pastor ewangelicki 5 zr.: 
mieszkańcy gminy Ranischau: Andrzej Kleiss i Jakób Fraut- 
mann ро 2 zr.; Bernhard Hartfelder, Filip Kopp, Jerzy Gwi- 
пег i Jabób Zimermann po 1 zr. 20 Кг. ; Jerzy Swierznia 1 
zr. 10 kr.; Jerzy Fuhrmann, Jerzy Martin, Jędrzćj Hartfel- 
der, Gotfryd Gwinner, Jerzy Sager, Eliasz Kopp, Fryde- 
ryk Kopp, Jerzy Spatta, Filip Schneider, Michał Habich; 
Sehastyan Theobald; Jan Händel, Jan Hartfelder , Sebastyan 
Kopp, Fryderyk Hartfelder , Jerzy Vonau, Jędrzćj Martin, 
Leib Reich, Filip Reinberger, Tomasz Zabalski, Jedrzej 
Fuhrmann, Walenty Kleiss , Jędrzćj Kleiss, Fryderyk Pfal- 
teicher, Jan Martin, Ludwik Göhner, Michał Fuhrmann, Je- 
drzej Zimmermann; Jakob Hänsel, Karol Kaiper i Jaköb 
Hardfelder, każdy po 1 zr. Przesyłając powyższe pätryo- 
tyczne dary na miejsce swego przeznaczenia, składa się пі. 
niejszem wspaniałamyślnym dawcom najezulsze podzięke- 
wanie. — 

Sprawy krajowe. 
Uwiadomienie. 

Ministeryum sprawiedliwości ze względu na połączone 
z oblężeniem Wiédnia zatamowanie komanikacyi, uznało za 
rzecz potrzebna rozporządzić , że prezentacya do akcepto- 
wania i założenie protestu za odmówieniem tegoż względem 
tych wexlów , które w terminie od 6. października 1848 
włacznie do 5. listopada 1848 do przyjęcia prezentowane 
być miały albo jeszcze prezentowane być mają, jeszcze tak- 
że ma dniu 6. listopada 1848 m zupełnym prawomocnym 
skutkiem przedsięwzieta być może. — 

1 


То podaje się niniej#ém do wiadomości dla zastoso- 
wania sie. 

Wieden. 2. listopada 1845. 

7) wydzialu с. К. ministeryum sprawiedliwosci. 


Proklamacya. 


Rozkazawszy zostajacemu рой memi rozkazami с, k. 
wojsku wkroczyć do stołecznego miasta Wiédnia, jestem 
spowodowany w dodatku do mojćj proklamacyi z dnia 23. pa- 
Żdziernika b. r. ogłosić powszechności wszystkie te prze- 
pisy, których wykonanie uważam za nieodzowne dla przy- 
wrócenia wstrząśnionego z gruntu publicznego porzadku. 

Dnia 30. z. m. oznajmiło w prawdzie miasto swoje 
poddanie się zawarte jednak w (6) mierze postanowienia zer- 
wano znowu najhaniebniejszą zdradą, dlatego bez względu 
па ten akt poddania sie wydaje niniejszém nastepujace roz- 
porzadzenia : 

Popićrwsze. Miasto Wićdeń, jego przedmieścia i 
okolice w obwodzie dwóch mil ogłaszają sie w stan oble- 
zenia, to jest wszystkie miejscowe władze ulegaja przez ca- 
ły przeciąg tego stanu według zawartego w $. 9. postano- 
wienia wojskowćj władzy. 

Powtóre. Zostaja zwinięte legia akademicka i gwar- 
dya narodowa, ostatnia jednak 2 zastrzeżeniem je) reorga- 
nizacyi. этү 

Potrzecie. Powszechne rozbrojenie jezeliby dokta- 
dnie jeszcze nie było uskuteeznione, należy przez radę Ко- 
munalna w przeciągu 48 godzin licząc od ogłoszenia niniej- 
széj proklamacyi ukończyć, Po upływie tego terminu wydane 
będzie drugie i ostatnie wezwanie do złożenia broni a we 
12 godzin po wywieszeniu przedsiewezmie sie przetrząsanie 
domów, a wtedy każdy: posiadacz jakićjkolwiekbądź broni, 
będzie przyaresztowany i pod doraźny sad pociągnięty. 

Ой tego rozbrojema wyjęte sa szczególnie straz bez- 
pieczeństwa, straż policyi wojskowćj, straż finansowa, które 
pozostaną w dotychczasowćj swćj czynności, następnie сі 
urzędnicy, którzy według swego: osobistego charakteru i mun- 
durn do noszenia przyhocznój broni sa upoważnieni. 

Broń będąca własnością: prywatna oznaczona imieniem 
„właściciela, bedzie osobno, przechowana. 

Poczwarte. Wszelkie polityczne asocyacye zamykaja 
sie; wszelkie zgromadzenia na ulicach i miejscach publicznych 
z wiecćj niz dziesięciu osób są zakazane, wszystkie szynko- 
„wnie i kawiarnie wewnątrz miasta należy o jedynastćj a na 
przedmieściach i w okolicach o dziesiatej godzinie wieczór 
zamykać. 

Przekraczający bedzie aresztowany i przed wojskowy 
sad stawiony. 

‘Popiate. Prasa pozostanie tymczasowie według 
postanowienia punktu 4. proklamacyi z dnia 28. października 
b. r. ograniczoną a druk, przedaż i wywieszanie plakatów, 
obrazkowych wizerunków i pism ulotnych tylko о tyle się 
dozwoli, o ile się na to. uprzednie zezwolenia wojskowé] 
władzy zasiągnie i otrzyma. 

Przeciw przestępcom tego rozporządzenia nastąpi. za- 
grożone w powyższym oddziale postanowienie, 

Poszóste. Zawarte w $. 5. proklamacyi z dnia 23, 
rozporządzenie , według którego należy wydalić cudzoziem- 
ców przebywających w rezydencyi bez legalnego wykazania 
przyczyny swego pobytu, rozciąga sie ną wszystkich w ró- 
wnem położeniu zostajacych do Wiódnia nienależacych kra- 
jowców. 96 

Wykonanie tego rozporządzenia poracza sie kapitanato- 
wi milicyi miejskićj, który imienném podaniem właścicieli 
domów i mieszkańców ich poweźmie przekonanie o liczbie 
osób do wyż: wymienionćj kategoryi nalezyeych. 

- „Właścieieł domu, który umyślnie jakiego z swych mie- 
szkańców przemilczy, albo jego przybycia nieoznajmi w ter- 
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minie wyznaczonym przez policyjne przepisy, będzie przy- 
aresztowany i przed wojskowy sad stawiony. 

Posiódme. Кеб będzie przekonany, 

a) że c, k. wojsko starał się do przeniewierstwa podmawiać, 

b) kto słowem albo czynem do buntu podźega, albo podo- 
bnemu wezwaniu posługuje ; 

c) kto w zaszłóm zbiegowisku na piórwsze wezwanie ра- 
blicznój władzy nie usunie się, 

4) kto w buntowniczćm zbiegowisku z bronią w ręku schwy- 
tanym bedzie, winien zostaje prawa doraźnego. 
Poósme. Wszystkie barykady w mieście i na przed- 
mieściach winna komunalna rada kazać natychmiast u- 
przatnać i bruk ропаргамлас. 

Dziewiąte. Przez cały czas stanu oblężenia pozo- 
stają w prawdzie wszystkie publiczne władze nieprzerwanie 
w wykonywaniu funkcyi swoich; ale poniewaz wojskowa 
władza obejmie natenczas wszystkie te sprawy, które zmie- 
rzaja do utrzymania porządku, spokoja i bezpieczeństwa sto- 
licy i jéj okolic, przeto zawierzytelniona temi sprawami rada 
komunalna i kapitanat miejski mają sie do tego tylko w taki 
sposób przykładać, jaki wojskowa władza za stosowny uzna. 

Podziesiąte. Dla osiągnienia stanu oblężenia , który 
nie może być innym jak tylko ot Ы; przejście 
z anarchii do regularnego konstytucyjnego prawnego stanu, 
mieszana centralna komisya pod przewodnia pana jenerał- 
majora Cordon, którego równocześnie mianuje komendan- 
tem miasta, bedzie prowadzić najwyższy kierunek spraw 
wywołanych przez stan oblężenia i do jéj rozporządzeń od- 
syłają sie tak krajowy rząd nizszéj Austryi jako tn kapita- 
nat miasta. 

Główna kwatera Hetzendorf. 1. listopada 1848. 

Książę Windischgrätz, 
| c. К. feldmarszałek. 


gë - 


С. k, centralna komisya miejskićj komendantury w Wié- 
dniu wzywa wszystkich oddalonych 2 Wiódnia urzedui 
publicznych pod najseislejsza odpowiedzialnością, aby 
zwłocznie powrócili na swoje stanowiska i zgłosili 
przynależnych swych przełożonych, gdyż objęciu na h 
ich funkcyi żadna przeszkoda na zawadzie nie sto À 


Uwiadomienie. © bin 
Dla ułatwienia komunikacyi między miastem i przed- 


mieściami, uznałem za rzecz stosowną postanowić, by w Burg- 


alten Kiirnthen- Stuben ~ Rothenthurm- i Schottenthore ой 
piatćj godzjny zrana do siódmćj wieczór; wolny pasaż dla 


pieszych i jadacych pówozami w ten sposób utworzono, aby 


każdy podczas tych godzin przez wymienione bramy: mógł 
sie przeprawiać bez cedułki paszportowej. 5 : 

Jednak po siódméj godzinie wieczór będzie pasaż tyl- 
ko za okazaniem paszportowćj cedułki dozwolony. ` 

Wieden. 4. listopada 1848. 

Komendantura centralnéj komisyi miejskiéj. 

Uwiadomienie. 

Z wysokiego rozkazu podaje komunalna rada: miasta 
Wiédnia: do-powszechnój wiadomości następujące рг262 cen- 
tralna komisye с. k. komendantury miasta wydane rpzporzą- 
dzenie: 4 КД: 

Między warunkami, które naczelny dowódzea armii J. 
0. Ksiaze Windischgrätz w swojćj proklamacyi 2 28. paź- 
dziernika b. r. dla poddania się stołecznego miasta Wićdnia 
postanowił, nakazane jest w $.3 wydanie oznaczonych przez 
późniejsze noty osób, jako to: byłego król. węgierskiego 
podsekretarza Pulskiego , polskiego emisaryusza Bema, na- 
czelnego komendanta narodowéj gwardyi Messenhausera, u- 
żywanego w 16). komendzie Fenneberga а nakoniec uznane- 
go za podzegacza Schütte. Ponieważ te pieć osób ва bar- 


dzo niebezpiecznę i miane za główne przyczyny ostatniego 


powstania, które nad obaleniem monarchyi pracowaly, przeze ` 
te J. ©. Książę, feldmarszałek Windischgrätz nalega 2 bez= | 
„względną surowościa па LE ашеЬу, ich schwytano 1:04 {е- 
‘go czyni zawisła możność амды wolnćj kómunikacyi 
między miastem i jego przedmieściami -i zezwolenia w ogó- 
le na wszelka ulge w stanie oblężenia. 
„wzywa sie jak najusilnićj tych mieszkańców, u którychby 
którykolwiek 2 namienionych przebywał, aby oznajmili о 
tém w przeciągu sześciu godzin, gdyż inaczćj przekraczaja- 
cy to postepowanie prawu doraźnemu ulegnie. 
Wieden. 4. listopada 1848. 
Z komunalnéj rady miasta Wićdnia. 
(Odezwa księcia Windisehgriitz.) 
Do mieszkańców niźszćj i wyższój Auwstwyi. 
Przedłużony opór, który będące w jawnćm, powstaniu 
miasto Wieden memu wojsku stawiło , gdy wszelkie środki, 
którychem próbował, ażeby sie podobremu poddało, zostały 
bezskuteczne i gdy nawet ofiarowana już kapitulacye w prze- 
niewierczy sposób złamano , wszystko to zmusiło mnie do 
użycia jak najsurowszćj zhrojnéj siły, w skufek którćj zu- 
pełne pokonanie nastąpiło. 
| Miasto Wieden i jego okolice w obwodzie dwóch mil 
znajduje sie od dzisiaj w stanie oblężenia, przezco wszyst- 
| = kie wewnatrz rzeczonego obwodu istniejące, miejscowe wła- 
dze oddahe sa pod zwierzchnictwo władzy wojskowej. 
.Padajac to ninicjszém do wiadomości powszechnej, 
wyrażam. niezawodne oczekiwanie, ze austryäckie prowineye 
powyzé] i poniżćj Anizy trwać beda niczachwianie w do- 
tychczasowćj wierności do ceshrskiego 
konstytucyjnćj, usuna od siebie wszelkić złe podszepty i u- 
wolnia mnie od konieczności rożciągnięcia stanu oblężenia 
‘także daléj na pojedyńcze miejsca albo gminy, w którychby | 
sie przeciw memu oczekiwaniu podobny zły duch okazał. 
Ostrzegam przeto mieszkańców tych prowincyi jak naj- 
usilnićj przed tymi buntownikami, którzy pod zwodniezemi 
pozorami zamierzają tylko rozprężenie wszelkich ` wezłów 
porządku i prawności, rozszćrzają nieobliczone nieszczeście 


zdój prawdziwćj wolności: działać mogą. 
j Hetzendorf. 4. listopada 1848. 
- Ksiaże Windischgrätz , 

c. К. feldmarszalek. 

(Doniesienia z Styryi.) 
СКАТА. 99. października. F. M. L., Dahlen zebrał 
korpus z 16000 regularnych wojsk granicznych , 7 którymi 
„według wiarogodnych doniesień miał w dniu dzisiejszym ob- 
sadzić tak nazwana wyspę Mur, utworzoną przez rzeki Dra- 
wę i Mur a nastepnie może ‘w połączeniu 2 F. M. L. Nu- 
А сепі liezaeym рой swa komenda 8000 łudzi, działać będzie 
przeciwko Pesztu. 
Feldmarszałek książę lege м үйө, dał ` wszystkim 
w linii аро na pensyi będącym c. К. ofieerom a obecnie 
służacym „przeciwko c. k. wojskom w tak nazwanćj wegier- 
skićj armii pod Koschutem, albo w szeregach gwardyi na- 
rodowćj i korpusów ochotników, termin cztćrnastodniowy 
do powrotu do swych piérwotnych zobowiazań, w przetiw- 
nym zaś razie pomienieni oficerowie utraca ` swe rangi i 
przynależne im dochody. 


Hyszpania. 
_ (Bandy północne. Książę Capuy. Księstwo Montpensier.) 
MADRYT. 18. października. Aczkolwiek ministeryalny 
Heraldo donosi o. zwycięstwach odniesionych пай karli- 
| i stowskjemi i republikańskiemi bandami w północnej i wscho- 
dnićj stronie kraju, jednak fakcye te pojawiają sie ciągle na 


nawo а ruch w ogóle zdaję sie być większym , niż mini- 
steryalne dzieńniki przyzuawają. Właśnie donosi dzićńnik 


LS 


ro 


i tylko wstecznie naprzeciw postepowemu rozwojowi ka- 
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W tym zamiarze. 


| Bajoński z, 20. paźdz. „Же niedawno napadła na miasto Fra- 
| ga banda Karlistów pod przewódzcą Arbones- то małożyła па 
nie kontrybucyę. Według  dzieńnika E spanna dostał: się 
tej samćj bandzie w rece Książę Capua 4 żona Penelopa, 

jednakże doznał od méi dobrego a nawet gościnnego przy- 
jęcia. Wizyta tego księcia w Madrycie nie ma mieć poli- 
tycznego znaczenia. 

Książę i księżna Montpensier przenosza sie do Madry- 
tu na pomieszkanie i тарпа pałac Вчеп - Кейго. Heraldo 


„donosi vobszernie o uróczystości podczas wywodu infantki 


domu i monarchyi | 


Ludwiki. ` Jéj. król. Mość darowała kaplicy 5. Ferdynanda 
w Sewilli dla tamtejszćj madonny (Nuestra sennora de 
los reyes) haftowana przez siebie szate; dzieciatko Jezus 
zus, klöre Matka Boska tzyma na reku, przyniesiono wu- 
roczystćj procesyi do: król. Alkazaru, gdzie je sama ksieżna 
w nowe szaty ubrała. 

Księcia Capuy "nowa spotyka przygoda, wracajac do. 
pomieszkania swego: wizyty u dworu i powozem dworskim, 
znajduje obok w siedzeniw skrzyneczkę 2 adresem do sie- 
bie, а wewnalrz 10,000 piastrów w: złocie. 

Anglia. 
(Wyznaczenie Kary па 0” Briena.) 

LONDYN. 24. października. Lord namiestnik Irlandyi 
chcąc jakaś chwile wypoczać po nadzwyczajnie trudnych: i 
uciezliwych obowiazkach swojego urzędu, przybył popićr- 
wszy raz od osiemnastu miesięcy do swej portado w ро- 
blizu Londynu. Lecz gabinet korzystał z 16) okoliczności 
by się nanowo zebrać, i juź dziś rozpoczeły sie narady , 
których pierwszym - przedmiotem bedzie wyznaczenie kary 
na 0” Briena i Meaghet, w razie jeżeliby kara śmierci mia- 
ła być odwołana. Deporlacya ma te niedogodność , że jest 
niepewną ‚ nierówna i niestanowczą kara. Ww prawdzie wie- 
le jest wydarzeń, które deportacye czynią nadzwyczaj surowa, 
nieznośna Kara, lecz także dla więfu ‚jest опа przyjemna, 
korzyść przynoszącą przejazdzka. ` Dla człowieka z „podobna 
edukacya 1 stanowiskiem jakie zajmował Smidh о Brien, 
deportacya w każdym razie musi być najdotkliwszym, сіз- 
Ste. cierpienia wywołującym losem. Z’ drugićj stróny poli- 
tyczni więźniowe w ekonomii naszych karnych kolonii w o- 
góle uważani sa za anomalia, która tyłko kłopotu nabawia. 
(Pozew księcia Albrechta.) У 


LONDYN. 31. października, Książe , Albrecht i króło- 
wa zabawiają się w chwilach swobodnych rysunkiem i ryto- 
wnietwem. Kilkanaście podobnych kart rysowanych i ry- 
tych wykradziono niedawno z раса. Buckingham 1 teraz 
księgarz jeden w Londynie wystawił je na przedaź z do- 
datkiem katalogu rodowodnego. Książe Albrecht założył: pe 
zew w kancelaryi szdowój. 


i Francya. 
эш projekta finansowe.) 

PARYŻ. 31. października. Posiedenie wczorajszego 
zeromadzenia narodowego luboć poważne, nie obeszło ste 
jednak we krwi Francuza bez wesolosci. Zabierauo sie de 
sprawdzenia i uchwały budżetu, którego zakład zbliża się do 
1900 milionów a łatwo w końcu i dwa milardy wynieść 
może. Nowy minister finansów p. Trouvć Chauvel wprowa- 
dził w tok sprawę z papićru, z czego sobie wróżono powi- 
nowactwo ministra z obiecanym prezydentem” przyszłym p- 
Ludwikiem Napoleonem, który także inaczéj mówić ше umić 
jak tylko z pisanćj karty. I jeden i drugi nie mowea; ale 
jak Ludwik posiada tajemnice „silnego, roztropnego ў та- 
drego rzadu, со to ғапу goi a pomsty nakraj nie wywolnje“ 
tak tea zdaje się że i minister finansów posiada środek wy- 
mierzyć równowagę między rozchodem a przychodem а na 
to ma sposób niezawodny. Sposób bardze prosty; — — 
dochody pómnóż a wydatki zmniejsz. Ze 40 żaden skarbnik 
; 4 * 


ва cos podobnego nie trafit; szkodą tylko хе р, Trouvé 
Chauvel zapomniał izbie powiedziéé jakimby to sposobem 
dochody powiększyć. Pan Portalis, o którym do dziś dnia 
nikt nie wiedział, że sie w finansowéj mądrości kocha, 
tkniety geniuszem ministra finansów wymyślił zaraz spo- 
sób powiększenia dochodów i to także w bardzo prosty spo- 
sób: „podatek na bezżennych.* Kto sie nie ożeni do trzy- 
dziestu pięcin albo ezterdziestu lat, ten niechaj opłaca dwa- 
dzieścia do trzydzieści odsetkiem 2 majatku swego, odliczy- 
wszy inne podatki. Nie wiem i pan Portalis sam nie wić, ile 
ten podatek wniesie do skarbu, ale to wiémy, że projekt ten 
powszechną wesołość wzniecił w izbie. | 

Oprócz tego sposobu pomnożenia dochodów, nikt na- 
wel sam minister nie podali innego; i trudno nam pojąć jak 
na przyszły rok wyprawić równowagę między przychodem a 
rozchodem. Pan Tronvé Chauvel zamyśla jak się zdaje po- 
zmniejszać płace urzędnikom, a na tóm oszczędzić z dzie- 
sięć i dwadzieścia milionów a tu do równowagi chodzi o mi- 
lionów kilkaset. Ма odwrót radzi minister powynagradzać 
straty uczestnikom kas oszczędności i właścicielom obligów 
rządowych; lecz wynagrodzenia te wyniesa daleko więcćj 
niź to co na płacach oszczędził. Spodzićwa sie „wyezylujac 
2 papićru” ze zaufanie w kredyt publiczny znowu powróci 
a przez to dochody państwa się мимоза; szczęśliwy kto 
wierzy nawet i w mary, ale przy dzisiejszym stanie prowi- 
zorycznym jaki zgromadzenie narodowe przeszłćj soboty za- 
dekretowało, ani mysléé o powrocie zaufania ani o podnie- 
sieniu handlu lub ożywienia industryi, niech kandydatem pre- 
zydentury bedzie kto badź. Te grupy cyfrowe, które mini- 
ster finansów wczoraj naczytał izbie, zasępiły jćj czoło a 
zbawienne uwagi mało co wypogodziły. 

(Obwarowanie Paryża.) 

PARYŻ. 26. października. Со monarchya и осіа- 
ganiem i pomału przysposobiła, to rzeczpospolita można ро- 
wiedziéé w okamgnieniu dokonała -- twierdze bowiem Ia- 
ryża sa juź uzbrojone. Temi dniami t. j. 23. października 
jak doniósł „Constitutionel“ wyruszyło z Vincennes 54 zu- 
pełnie nowych dział różnego kalibru od 8 do 24 fantowych 
osadzonych na równieź nowych lawetach z zaprzęgiem і 
jaszczykami, a szybkim krokiem postępujac pod silną 0- 
słona wojsk liniowych przez boulewary plac zgody, pola 
elizejskie , udały się do Mont Valerian. Cytadella Mont Va- 
lerian jest obecnie w sto dział groźną; inne cytadelle ró- 
wnie otrzymaią artylerye. — 

(Poczta Paryzka z 30. października.) 

Zazdrość pomiędzy starymi a młodszymi od niedawne- 
go czasu w Algieryi służącymi generałami, znowu niedawno 
pojawiła się w wydziale wojskowym zgromadzenia narodo- 
wego. Cavaignac i Lamoriciere chętnieby widzieli, by ich 
przyjaciel i towarzysz broni z Tanis pochodzący Yusuf, je- 
{merat krajowych wojsk Algieryi, zaślubiony Fruncuzce z 
gzlachetnój rodziny, otrzymał naturalizacyę. Za czasów Fi- 
lipa kilkakrotnie podawaną w tćj mierze prośbę odmawiano; 
obecnie zgadza się па to komisya ; lecz Baraguay d' Hillers 
stanowczo Się temu sprzeciwił. 

Cremieux, który jako minister perorował przy otwo- 
rzenia zgromadzenia narodowego przeciwko nieprzyzwoitości 
polityczaćj przysięgi, chciał, by także prezydent rzeczypo- 
spolitćj nieskładał przysięgi па konstytucye. Przeciwko 
powyższćj propozycyi p. Cremieux jak wiadomo rodem żyda 
powstało duchowieństwo i odniosło zwycięstwo. 

Niezawisły, sprawiedliwy wyrok w sprawach” ducho- 
wnych, można w rzeczypospolitćj rzadziej prawie znaleść niż 
przedtóm. Pewien pastor ewanielicki w 12 nkręgu życzył, 
by ma wskazano lokal do utworzenia szkoły dla biednych. 
Lecz Mair Trólal twardy katolik niechciał na to zezwolic.— 

Monitor ogłasza w mocy jęszcae będące prawo z d. 
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10. grudnia 1830 r., którego 1. artykuł brzmi: Żadne pie 
semko, bądź pisane , drakowane , lub litografowane ,.zawió+' 


rajace nowości polityczne, albo traktujące o przedmiotach 
politycznych , nie może być wywieszane na placach, ulicach 
i innych publicznych miejscach; wyjąwszy 2 rozporządzenia 
władz. Opiérajac się na powyższóm postanowienia, rozka- 
zał wczoraj rząd zedrzéé wielki plakat i oddać go do po- 
szukiwania władzom. 

Pocztą przybyłe wiadomości z Laplata po dzień 18. 
siérpnia donoszą, Ze tam na 4. 9. pomienionego miesiąca 
czuć się dało trzęsienie ziemi, przy podziemnym do grzmo= 
tu podobnym huku. Polityczne położenie stanu rzeczy jest 
zawsze toż samo. Spodziéwano się nakoniec z Paryża i Lon- 
dynu dyplomatycznego zagodzenia komercyalnych nieporo- 
zumień. — Tworzy się tu towarzystwo, mające mieć na- 
zwe „republikańska solidarność przeciwko przywróceniu 
monarchyi , a pod przewodnictwem p. Lamennais. Dwudzie- 
stu reprezentantów ostatecznćj Lewćj mienia członkami wspo- 
mnionego towarzystwa. 

Dowódzca paryzkićj gwardyi narodowéj Changarnier 
kazał spisać nazwiska gwardzistéw, którzy udali się byli 


z Londynu do Claremont Ша doreczenia exkrólowi adresu 


uległości. Należyć maja do 1. i 8. legii, które па wezo- 
rajszym przeglądzie w dziedzińcu Tulierie zupełnie spokoj- 
nie przedefilowały , podczas gdy piąta legia głośno wywo- 
ływała: „niech żyje demokratyczna rzeczpospolita.“ — 
Dzieńnikowi Filipistów ,,Assemblée National“ doniesio- 
no % Caen pod dniem 28, października, że p. Guizot wy- 
stępuje jako kandydat do zgromadzenia narodowego w de- 
partamencie Calvados i że ma widoki uwieczenia swego Za- 
miaru. Pomieniony bowiem departament ma w ciągu mie- 
siaca listopada przystąpić do wyboru reprezentanta w miej- 
sce zmarłego p. Durand; Caen jest siedliskiem władz depar- 
tamentu Calvados. — 
r | (Głosy za Ludwikiem Napoleonem.) | 
PARYZ. 1. listopada. Kandydaci przyszłćj prezyden- 
tury coraz większy wzniecają udział w publiczności, właśnie 
jakby walka już rozpoczęta. lle teraz % opinii publicznój 
pojać się daje, Ludwik Napoleon cieszyć się może obietnicą 
zaszczytów prezydentury; nie tylko bowiem la Presse i 
Constitutionel ale sam National mu ja przyznaje; 
a jeżeliby walka o kandydatów powstać miała, skończy sie 
bez wątpienia między wyborem я tych trzech jednego: Na- 
poleona, Cavaignaca albo Ledru- Rollina, czyli wyborem jak 1а 
Presse twierdzi między „przyszłością,samowolnością i anarchyą* 
to jest jednéj zasady z tych trzech reprezentujących osobę 
і dacha owych trzech kandydatów. Wyraz „przyszłość* 
która miała charakteryzować Ludwika Napoleona, ściągnął w 
publiczności wiele żartów i wystawił la Presse na pośmie- 
wisko; poprawia się zatóm nostępnie + nazywa Ludwiks 
Napoleona , przeszłością i wyrazem dziejów czyli sławy 
pamiętnój. Przed Cavaignakiem bić będą czołem wszyscy 


służebni; а ха Ledru-Rollinem dobijać się beda wszystkie: 


republikańskie namiętności. Ale dla ludu potrzebę pie mar- 
пб], nie 2 domysłu pisanćj poezyi, ale poezyi ezyna. i istoty 
rzetelnćj, spisanćj na karcie dziejów і hystoryi złożonćj. Na- 
poleon jeden jest poeta luda; nazwiska walk stoczonych, po- 
rażek i zwycięztw żyją w pamięci stareów i wyobraźniach 
dzieci. A kto się przypatrzył potędze, jaką wywićra ima- 
ginacya i pamięć u ludu, ten w poprzód przepowić, za kim 
się głosy obwieszczą. 

La Réforme z innege stanowiska, ale nie z mniejszą 
pewnością wróży także dla Ludwika Napoleona pomyślnie. 
Nie ładźmy sie domystem, bo jawném jest, że Ludwik Na- 
poleon jest kandydatem nie tylko tych, którzy przed jeniu- 
szem stryja jego ślepo czółem bili, ale i tych teraz, którz 


imieniowi temu wielkiemu bluäuili а od piętnasta lat kalali 
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zarzutami i obełgą; Cesarzowiczowska Wysokość -obecna 
jednoczy dziś opinie najsprzeczniejsze , godzi najzaciętszych 
nieprzyjaciół Cesarstwa, nieprzyjaciół: sławy jego familijné), 
bo Ludwik Napoleon reprezentuje kandydata wszystkich dy- 
nastycznych nadziei. Kto tylko republice nie sprzyja, będzie 
za nim głosował; Henrykwiści i Kilipisci, równie jak roja- 
liści starszéj i młodszćj linii. Wszystkie te zapaśnictwa 
sprzymierzaja się w (6) chwili, upatrują w nim pomost 
przejścia do swoich dalszych zamiarów, zlewają głosy i uma- 
wiaja się na jego kandydature; chowając myśl w zanadrzu 
stoczenia w czasie walki między soba oto z czóm teraz je- 
szcze się kryją. 
(Kars paryski z 30. października.) 

Renty 5% — 68.15; 3% — 43.90. Akcye. bank. 1500. 

Neapol. — — Hyszp. — — Rzym. 63'/,. 


Szwajcarya. 
(Sprawa Fryburska.) 

BERNA. 28. października. Zbyt przesadnie kreśli 
fryburski rząd powstanie. Spór z biskupem i fałszywe pe- 
głoski o złóm obejściu sie, którego miał doznać; wywołały 
rozruch , który teraz zupełnie jest przytłumiony. Przedsie- 
wzięto liczne uwięzienia, gdyż utrzymują, że odkryto szé- 
roko rozgałęziony spisek , na którego czele stoją brat i dwaj 
siostrzeńce biskupa. Biskup uwięziony w Lausane w da- 
wnym biskupim pałacu, trzymany jest pod ścisłą strażą i 
odcięto mu wszelką komunikacye z zewnatrz. W zyweiez- 
stwie konserwatystów na ostatnich wyborach do rady naro- 
dowej, upatrują teraz radykaliści zwiazek x fryburskiem po- 
wstaniem i korzystają z niego dla swych zamiarów. Genew- 
ski bowiem rząd podaje w obwieszczeniu do wiadomości 
swych spółobywateli, że и powodu reakcyjnych rozruchów 
w kantonie Fryburg miał sobie za powinność. wystawić ba- 
talion wojska dla zapobieżenia zabiegom reakcyjnym. Rząd 
obowiazuje się dla mających się odbyć w sobotę wyborów 
użyć wszelkich środków , które każdemu wyborcy zupełną 
wolność zabezpieczą ; przeciwnie zaś oznajmia swym spółoby- 
watelom , że jeżeli wybory wypadną w takim samym duchu 
jak ostatnie, tedy rząd będzie działać samodzielnie i zoba- 
czy ‚| czy mu przynależy pozostać na czele spraw publicznych 
lab nie. 


Holandya. 
(Nowa reforma konstytneyjna.) 

Przypomniała sobie Holandya owe czasy, kiedy bywała 
przytałkiem niezawisłym umiejętnościom, schronieniom Des- 
carta Bayta, Woltaira , Roussa lub Mirabeau. Nowa konsty- 
tucya zapewniła prasie najzupelniejsza swobodę bez najmniej- 
szój prewencyi, przywiązując użycie słowa i pisma do litery 
prawa; i przyznała prawo zgromadzania бір 4 stowarzysze= 
_ mia nie ograniczając je jak tylko interesem porządku publi- 

crmego. Ani wątpić, Holandya ocknęła się i także postą- 
piła ostrożnym krokiem ku pićrwszym zawiązkom reprezen- 
tacyjaych rządów. Jednak mimo tak głębokićj reformy ho- 
lenderskićj, jeszcze konstytucya bełgijjska daleka, by się 
zapłomić w porównaniu do holenderskićj; różnica między 
tymi sąsiadami jeszcze nie spełzła i Holandya nie doszła 
tego kresu, dokąd przed ośmnastą laty Belgia naraz się 
wzniesła, a teraz Holandya podchodzi. Jeszcze bowiem 
Holandya nieprzyznała zasadom liberalnym i demokratycz- 
пуга tćj swobody jaką się Belgia szczyci. 
(Nowa wyprawa do Indyi.) 

HAAGA. 1. Listopada. W ciągu bieżącego miesiąca 
odejdą z Harderwyk cztćry okręta prowadzące na swych po- 
kładach wojsko do holenderskich osad w Indyach wscho- 
daich. Liczba pomienionego wojska wynosi 670 ludzi, — 


Włochy. . | 
(Uchwała izby w sprawie stosunków wojesñych). 

TURYN. 99. października. Izba deputowanych od- 
rzuciła wczoraj większością 122 głosów przeciwko 18 pro- 
jekt deputowanego Brifforio żadajacy, by kwestye względem 
wojny i pokoju rozstrzygnąć, nieczekajac rezultatów pośre—. 
dnictwa Кгапсуі i Angli. Natomiast postanowiła na propo- 
zycyę wielu ministeryalnych deputowanych wiekszoscia 77 
przeciwko55 głosom: „Ze wzgledu oświadczenia ministerstwa 
z którego okazuje się, że ministerstwo nigdy па inny ро- 
Кб] niezezwoli ; jak tylko na zgadzajacy się z honorem pań- 
stwa i zabezpieczający niepodległość Włoch; zważywszy że 
nieprzystanie, by pośrednictwo naznaczało przydługie pań- 
stwa i sprawie Włoch szkodliwe terminy i że w razie gdy- 
by Austrya przedstawione jéj warunki odrzuciła, minister- 
stwo otwarcie i silnie przedsieweźmie potrzebne środki do 
prowadzenia wojny, przechodzi izba do porządku dziennego.* 
(Rozejm z Sardynią і Austrya od ośmiu do ośmiu dni przydłużany.) 

Gazeta Augsburska z 30. października, pisze z Tury- 
nu: "Tymczasem potwierdza sie krażąca od niejakiego cza- 
su wieść o przedłużeniu zawieszenia broni. Przy- 
taczamy w 16] mierze z najświeższych naszych listów z Tu- 
rynu co następuje: Na ostatnich obradach izby piemonckićj 
oświadczyli ministrowie, że: gdy się rozejm zbliżał do koń- 
ca, zaproponowała Francya i Anglia prowadzącym wojnę 
mocarstwom, aby go na 30 dni odnowiły. Radetzky odpo- 
wiedział, że nie zaczepi oprócz jeżeli sam zaczepiony bę- 
dzie; a my odrzekli na to, № spodziewamy się, że rozejm 
stosownie do swych warunków powinien być wypowiedziany 
na ośm dni przed rozpoczęciem kroków nieprzyjacielskich , 
а my go nie wypowićmy bez zawiadomienia о tém mocarstw 
pośredniczących. Podczas gdy nasza odpowiedź poszła do 
Londynu i Paryża, otrzymał Radetzki z Wićdnia podaną 
przez Anglię i Francyę propozycyę przedłażenia rozejmu 
na jeden miesiąc i zapytał nas, czy go przyjmujemy. My 
odwołaliśmy sie do danych pośredniczacym mocarstwom 
odpowiedzi. Przeto na zapytanie izby oświadczamy, że ro- 
zejm nie był odnowiony, lecz trwa od ośmiu do ośmiu dni, 
ай do wypowiedzenia kroków nieprzyjacielskich.* 
(Liwurnenskie niepokoje.) 

FLORENCYA. 21. października, W Liwurnie wczo- 
raj nowe zbiegowiska a to na pogłoskę nowego składu w 
ministeryum Sulvagnoli- Corbani, domyślnego nieprzyjaciela 
luda dla tego że umiarkowany. Gubernator Montanelli prze- 
вуіаї do rządu depeszę za depeszą, że pospólstwa powścią- 
gnąć nie jest w stanie, nareście i demisyę swą podaje. W 
tém dain mu znać, ze pospólstwo na piazza, darmi osadza 
drzewo wolności i woła „niech żyje rzeczpospolita.“ Nie 
wytrzymał; spieszy na plac między lud, przemawia, lud go 
z radością przyjmuje i nie tylko słucha ale na: uwięzienie 
podżegaczy zezwala a sam się rozchodzi. Dzis przybył ta 
i jak mówią na prośby w księcia odwołał swą demisyę. Со 
do składu zaś nowego ministeryum pod prezydencyą Salva- 
gnoli, mówiono tu wczoraj о tem, ale nato со się w Lt, 
wurnie stało, zdaje sie że postanowienie to odroczono. 

(Nowe ministeryum toskańskie.) 

FLORENCYA. Przecież raz ostatecznie ukonstytuowa= 
no ministerstwo w Florencyi. Montanelli ministrem spraw: 
zagranicznych i prezydentem rady ; Guerrazi wewnętrznych $ 
Mazzoni sprawiedliwości i handlu; Profesor Janotti publiczne= 
go oświócenia. . Program ministerstwa będzie w całóm zna- 
czeniu demokratycznym; pićrwszym jego warunkiem była 
zwołanie włoskiego konstytujacego zgromadzenia. 

Niemce. 
(Okólnik ministra Wessenberg.) 
FRANKFURT, 2. listopada, Frankfartska 0. Р. А 


Zeitung zawiera następujący okólnik austryackiego ministra 
prezydenta barana Wessenberg do wszystkich posłów Aue 
stryackich przy dworach niemieckich, | 

Ostatnie wypadki wićdeńskie ezestokroé. w Niemezech 
mylnie tłumaczono Dla sprostowania myśli posluzyéby mo- 
gły. nastepujące okolis:zności : 

Zamiar obecnych pod Wićdniem rozpraw nie inny jak 
pokonać anarchye а przywrócić stan prawa. Ale cofać swo- 
body zargczone, albo, urzeczywiszcęzać okrzyczany pod imic- 
niem „Reakeyi“ popłoch absolutny, albo podpomagać do he- 
gemonii jednćj którćj narodowości przed drugą, to nie jest 
zamysłem i Cesarza ani jego rządu, Та nie są walki ple- 
mienne. o narońiowość, ani chodzi o przeobrażenie monar- 
chyi лу: sławiańska Austrye jak to prasa niemiecka pomawia 
a może i wiewzy, ale tu toczy sie walka porządku z anar- 
chya, prawn/j władzy przeciw teroryzmowi, utrzymania prze- 
ciw obalenin, Kto. inaczćj myśli ten krzywo patrzy i ше 
dowidza isto ty wzeczy. 

Rewolucya przywdziała niemiecka szate a barwa jéj 
teraz stała 51% znamieniem partyi rewolacyjnćj. Nie chodzi 
іш by przyk:rócać wolności i swobodom Niemiec, których 
Cesarz % powołania broni, ale należy wystapić przeciw tym, 
którzy barw «wych ku zelżywym i szkodliwym zańńiarom 
ażywają a ма ten punkt prosze Pana w potrzebie szcze- 
gólnie zwracać awagę i dodawać mu znaczenia, 

"| "ołomurdee. %, października 1848. 

1 Baron Wessenberg. 

қ (Deputacya Wiedeńska w Frankfurcie.) 

„.;. FRANKFURT, 1. listopada. Wydział zpietnas(u z narodo- 
wego догонит кеша przeznaczony zajeciem się sprawą austrya- 
cką wiał sposobność rozpatrzyć się w stosunki i charakter ra- 
chów wiććcuskich. Przyhyła bowiem tu jak wiadomo depu- 
(асул miejskićj rady wićdeńskićj do Arcyksiecią i zApr0820- 
na z08tala па. posiedzenie wydziału Ша wyświćcenia niektó- 
rych stosunków. Odpowiadał na zapytania wydziału p. Bondi 


członek A „Је sie nie mylimy przełożony 2 Rady miejskićj 
* 4 D D D u: + ЖҮ, . 
WO at: od к Chciano przedewszystkiem wiedzićć, czyli ru- 


chy wićdeńskie istotnie sa, w duchu demokratycznym 2 Р, 
Bondy, па to, sam w stroju i kroju. wieku dzisiejszego 
oświadcza , 12 jest demokrata i z demokracyi znanym jest 
w domu а dla tego 46% i przełożonym w radzie miejskićj 
został, Ale na to o co pytany odrzec winien, ze demo- 
kracya nić ma nic spölnego z wićdeńskićm powstaniem, ale 
pieniadze węgierskie. Mnićj otwarcie odpowiedział p. Bondi 
ną drugie zapytanie, to jest: czyli w Wićdniu istotnie pa- 
nuje anarchya jak głoszą przeciwnicy, czyli przeciwnie ład 
i porządek jak óświadczają przyjaciele Wićdnia ? Zamiast bo- 
wiem odpowiedzi mówił p. Bondi o tem co tam sie dzieje, 
Robotnikom wyznaczono. chléb u piekarzów:; często jednak 
chlćb odrzucają a domagaja sie zań pieniędzy, a to nawet 
po piekarniach obok rady miejskićj. Skargi 4627 na ucisk 
tadności właśnie ze strony straży opiekunczćj liczne zacho 
dzą, jednego dnia zaniesiono pięćdziesiat podobnych przed 
radę miejska, ` Studentów poumieszczano po obywatelach w 
mieście , gdzie składają członków rodziny jednej i według 
możności opatruja ich także zasobem pieniężnym. Ale to 
ich nie poskramia w domaganiach nadzwyczajnych a przy- 
tdady jakie p. Bondi załaczał, podobno sa zdzierstwa na jote; 
do tego w przybranćj rodzinie tak się prowadza, że to cale 
mie odpowiada utrzymaniu „węzłów patryarchalnych*.. 0 
gwałtach tak wyraźnych wprawdzie nie słychać , ale wyda- 
rzają sie przypadki zabawne, na przykład: koniuszy wy- 
prowadza pięknego konia a powraca do domu z karta,- na 
którćj kolega z łegionu tym а tym sposobem pokwitował pana 
М. N. — Na taki sposób przybycie wójsk do Wiédnia musi 
mieszkańcom bardzo być pożądane, zapytał Wydział? Bez 
wątpienia twierdził p. Bondi і na przyszłość Wieden na- 
wet mocnćj potrzebuje załogi. 
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Te oświadczenia p, Bondi dotknęły mocno niektórych 
członków wydziała, szczególnie рр. Venedeg; Pattai, Reitter 
i innych, którzy przed niedawnym czasem wnieśli byli pro 
pozycya do Sejmu, by powstanie Wićdeńskie uchwalić. po- 
wstaniem niemiecko-narodowóm i wziąść pod opiekę ҳува 
dzy centralnćj. Wyobrazié sobie można ich zdziwienie, gdy 
р. Bondi oświadczył, 12 wysłanym jest % rady miejskićj do 
„Arcyksięcia Jana“ miłośnika miasta Wiédnia, jemu 080- 
biście żałobę zanosza, ale nie do Wielkorzadzey Niemiec , 
któryby z powagi władzy swojćj miał na Wieden wyprawiać 
nieaustryackie wojska, badź bawarskie; saskie badź pruskie; 
coś podobnego mogłoby tylko sprawe pogorszyć. P'. Venedeg 
zapytał zatóm , jakichźe środków mniemaniem p. Bondi ko- 
misarze państwa użyćby powinni dla przywrócenia pokoju w 
Austryi? Ме bez dyplomatycznćj zręczności odpowiedział 
poseł rady wićdeńskićj; co do mnie dosyć wyrazić to co sie 
dzieje; jakie ай wnioski i dalsze następstwa, każdy wy- 
wodzi sam z swego stanowiska. 


> 


Kurs giełdy frankfurtskiej 2. listopada. 
( gieldy ) I ) 


Met. 5% — 70; 2½ % — 867/,. Akcye, bankowe 1140. 
Pols. losy 500 — 68'/,., Hyszp: 18 ¼½.  Austryackie, papiéry 
poszukiwane. 


Prusy. 
(Uchylenie prawa łowieckiego.) 


BERLIN. 3. listopada. Wydany dzisiaj numer zbioru 
ustaw zawićra ustawe o uchyleniu prawa łowieckiego. 


My Fryderyk Wilhelm, 2 Boźćj łaski. Król pra- 
ski i (. d. ГЕ d. rozporzadzamy na propozycye zgromadze = 
nia zwołanego do zjednoczenia pruskićj konstytucyi i ро 
wysłuchaniu ministeryum Naszego. paustwa, co nastepuje : — 

$. 1. 

Prawo łowieckie na cudzym gruncie” zniestone jest bez 
wszelkiego wynagrodzenia. lh өй» | 

Dotychczasowe daniny Г wzajemność odpowiednia gasną. 

Prawo łowieckie odrębne bez grańtu i ziemi na dal 
ustaje. NJ 

3. "M. | 

Każdemu właścicielowi gruntu przysłaża prawo łowie- 
ckie na jego gruncie. Może је wykonywać w każdy słuszny 
sposób. қ * 

Sasiednim właścicielom gruntu pozostawia się wolność 
łaczyć spólnie knieje i puszczać publicznie łówy w dzierza- 
wę albo przyjmować łowczego albo (62 желе nie polo» 
wać. Ale nikogo z właścicieli gruntu nie wolno do spółki 
zmuszać. "k a , 2 | de 

RT Oude as 


Właściciele gruntów ograniczeni sa w. wykonywaniu 
myślistwa tylko powszechnemi i szezegölowemi przepisami 
policyi polowćj, które do ochrony publicznego bezpieczeń- 
stwa i ziemiopłodów zmierzają. Prawo pogoni łowieckićj 
jest uchylone. BOY Z Fr. а 
$. 3. 


We wszystkich fortyfikacyach ma prawo łowieckie tylko 
administracya wojskowa, d 
6. 6. 


; r “ 
Niniejsza ustawa wstępuje niezwłocznie w moc obo- 
wiazujaca. | 


МЕ; 
Wszelkie będące w toku procesa о przesteptswa ło- 
wieckie sa zniesione i koszta uchylone, | 
gi В, | 
Wszystkie téj ustawie sprzeciwiające Sie powszechne 1 
szczególne postanowienia i przepisy sa niniejszem uchylone. 
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Dokumentalnie; z własnoręcznym podpisem 
ciem królewskiój pieczęci. 
Dano w Sansouci 31. października 1848. 

(L. 5.) Fryderyk Wilhelm, 

Pfuel: Eichmann. Bonin, Kisker. 

Hrabia Dönhoff. 
(Niesnaski Berlinskie.) 

BERLIN: 8. listopada. Wydane z ministerstwa: spraw 
wewnętrznych rozporządzenia d. 1. listopada względem przy- 
wołania siły wojskowój w przypadku opieszałości gwardyi, 
wywołało liczne protestacye i niesnaski. Komenda gwardyi 
obwieściła plakatami: „komendaturń gwardyi uważa w tem 
rozporządzeniu nadwerezenie swobód przyznanych gwardyi 
i władzom mićjskim dla tego zasyła ninićjszóm i z osobna 
protest do ministeryum spraw wewnętrznych. Wszem w obec 
komu o tém- wiedzieć nalezy“. Komendatura gwardyi. 2. li- 
stopada. Rimpler. | 

Oprócz tego nastepujaca proklamacya blizej umysły 
sposohi: 

Dogwardyi i caléj ludności berlińskićj: 

„Nadeszła przykra chwila porodu nąszych swobód 
obywatelskich. 

Czas nalóga — kilka tylko słów do was. Przedewszy- 
stkićm rozirop i zgoda! Niech sie gwardya na pićrwszy 
odgłos licznie zgromadza — a reszta ludności spokojnością i 
skromnóm zachowaniem dowiedzie, że dojźrzała ku rozwi- 
nigciu swobód obywatelskich. Najmniójsze: zajście л inna 
stroną mogłoby w tych chwiłach przyprowadzić do najokro- 
pnićjszego. Miéjmy wiec to na pamięci a oczekujmy ро na- 
szych zastepcach, со uradza, zastępcach naszych z Wy- 
boru naszego i dla tego godnych zaufania i szacunku.* 

Komendatura gwardyi 2. listopada 1848. 
Rim pler.” 


i wycisnie- 


Tymczasem Zastępcy ludu nad waäniéjszém radzą. 
Minister Pfuel występuje 2 ministeryum , król przyjął demi- 
sye a złożenie nowego polecił generałowi hrabi Branden- 
burg, mniéj ulubionemu a więcej strasznemu dla przewodź- 
ców odrębnych partyi, zawistnie czuwajacych nad swoboda- 
mi, które już maja i temi jakie jeszcze nabyć usiłują. Co 
zaś przytóm tarciu stronnictw niezmiernie położenie korony 
utrudza, jest to, że izba wyraźnćj większości піс ma; dwa 
lub eztery głosy decyduja zwykle; podrabiają więc strony 
namiętnością w obawie utraty małćj większości; i dla tego 
jakićj. bądź być może opinii r. Brandenburg, izba walczyć 
będzie, bo żadna strona znacznćj. przewagi niema. Wezoraj- 
sze zatóm posiedzenie w tym wzgłędzie arcy jest ważne: 

= Prezydent ogłasza zaraz na wstępie dwa wnioski pier- 
wszy ostatecznćj lewéj, wymagający by zgromadzenie wybrało 
deputacye z 21 członków. któraby podała: środki jakichby 
użyć nałeżało dla dobra kraju — Dragi zas partyi z lewego 
centra, doradzajacy udać się do samego monarchy z adre? 
sem jaki ułoża 25 członków ze zgromadzenia wybranych, a 
wyrażający obawę przyszłości z przywołania hrabi Branden- 
burg do ministeryum. 

„„dzba wziąwszy pod rozwagę obydwa wnioski przychy- 
Ша. się do lewego centra, w przekonaniu że. zdanie ostateż 
cznój lewćj Zawiéra w określeniu swojem cos bardzo niepe- 
wnego a coby przywieść mogło do pochwycenia dla siebie 
władzy wykonawczój, więc zamiast do porozumienia się z 
koroną, owszóm do jawnego: wypowiedzenia jój wojny: а. roze 
poczęcia rewolucyi. Wybrana zatóm deputacya w myśl u- 
chwały zgromadzenia, ułożyła adres do króla i po dwukro- 
tném odczytaniu wybrała się o szóstćj godzinie do Poczda- 
та do króla. — Losy Prus, Niemiec może i Europy doda- 
je deutsche Rf. w (6) chwili stoja na szali. Wyrok korony 
rozwinie nieprzewidziane potad następstwa. Sam adres zaś 
jest 12 treści : 


Adres do króla. Jego Mości brzmi 
Najjaśnićjszy Panie! 
W skutek. zawiadomienia, że hrabia Birandenburg otrzya 
mał polecenie złożyć nowy gabinet, postanowiło narodowa 
zgromadzenie na dzisiéjszém posiedzenia posłać 2 swego 
grona do Waszćj król, Mości deputacye 2 uwiadomieniem , 
Ze ten krok Waszćj królewskićj Mości obudza między lu- 
dem największą obawę i grozi sprowadzeniem na kraj naj- 
większego nieszczęścia. Złowieszcze pogłoski -o zamiarze 
reakcyi trwożyły wierny Waszćj król. Mości lud już od kil- 
ku tygodni, a mianowanie ustąpionego teraz ministeryum nie 
osłabiło tych pogłosek. Rząd pod auspicyami hrabi Bran- 
denburg, który znowu nie ma nadziei uzyskania wiekszości 
w zgromadzeniu i zaufania w kraju, wywołałby niezawodne 
powstanie i pociagnalby. za sobą bardzo smutne, podobnie 
jak w sasiedniem państwie dla stolicy Waszćj król. Mości i 
dla kraju nieszczęsne skutki. Dotychczasowi radzcy nieza- 
wiadomili Cie dobrze Najjaśnićjszy Panie o stanie kraju, gdy 
przed Toba to niebespieczeństwo dla tronu i kraju zamilczeli. ` 
Dla tego przedkładamy tę równie pełną uszanowania jak u- 


jak nastepuje : 


silną proźbę sercu Waszćj król. Mości — sereu, które сіз- 
gle biło dla dobra kraju — abyś krajowi przez mianowanie 


narodowego ministeryum dał nową rekojmie tego, że sie za- 
miary Waszéj król. Mości z życzeniami ludu zgadzają. 
| (Reskrypt królewski.) 

Odpowiédz króla na adres, który mu doreczyła: dnia 2. 
2. listopada deputacya narodowego zgromadzenia, brzmi do- 
słownie: 

My Fryderyk Wilhelm z Bożćj łaski król pruski 
i t. di wzięliśmy pod dojrzała rozwagę doręczony nam wezo= 
raj adres zgromadzenia zwołanego do zjednoczenia konsty= 
tucyi i oświadczamy nań co następuje: Mając mocne po- 
stanowienie postępować nieodmiennie przedsiewzieta przez 
Nas zgodnie z życzeniem Naszego wiernego ludu drogą kon- 
stytucyjna, poleciliśmy jenerałowi dywizyi hrabi Brandenburg 
utworzenia nowego ministeryum, bo według” znanego Nam 
jego sposobu myślenia jesteśmy przekonani, że ón z radościa 
poświęci swoje siły trwałemu ustaleniu i pomyślnema roz= 
winięciu swobód: konstytucyjnych i starać sie bedzie włoóżo= 
ne nań przez Nas zadanie w odpowiedni: sposób rozwiązać. 
Gdy mu się to powiedzie, tedy nowe” ministeryum, jak sie 
spodzićwamy, będzie umiało zjednać sobie prawo do zaufa< 
nia kraju. Reprezentanci Naszego wiernego ludu niech be- 
da przekonani, że nigdy nie powieräymy kierunku rząda in- 
nemu ministeryum, jak tylko takiemu, po ktörem tego spo- 
dziéwaé się możemy. Dla tego ani przez bliższe uzasadnie= 
nie namiennych w adresie ж dnia wczorajszego pogłosek, 
które w żadnój: czynności naszego rzadu nie znajdują potwier- 
dzenia, ani przez wyrzeczoną obawę nie możemy się. skko-. 
nić do cofnięcia: Naszego: dobrze rozważonego hrabiemu Bran- 
dénburg danego polecenia. 2 upodobaniem .powzięliśmy. 7 
dotęczonego Nam adresu, uznanie, żę. Nasze serce, ciagle: dla 
dobra ludu gorąco biło. Dobro ludu-pozostanie ins dal ję- 
dynym-celem dążności Naszćj. Zmierzajac, sumiennie do tey 
go; spodziówamy; sie ciągle w. zgodzie z życzeniami Yudu 20- 
stawać i liczymy, przytóm na silne wsparcie jego reprezen= 
(antów. aomohoift) ‹ 
Пав w Sansouci 3. listopada. 1848. 

(podpis.) Fryderyk Wilhelm: 
kontrasyg. E ichmann. 
“(Skutek reskryptu królewskiego) A | М 

BERLIN. 4. listopada, z posiedzenia sejmowego. Ойро- 
wieda królewska nie zaspokoiła ostateczną lewę; więc imie- 
niem- jéj- p. Waldeck projektuje koniecznie złożenie osobnćj 
komisyi z 21 człopków, by radziła % osobna nad dobrém 
kraju; a w poparciu zdania swego, takie okoliczności i sto» 
sunki wywodzi, że łacno komisya ta mogłaby urość w po= 


-- 1140 -- 


wage 1 władzę udzielną. W obawie zatem by zgromadzenie 
uchwała zdania tego nie stało „konwentem* a komisya „wy- 
działem bespieczeństwa* oświadczono sie liczbą 247 głosów 
przeciw 114, iż miema teraz powodu nalegania na przyjęcie 
podobnéj uchwały. 

Kurs giełdy berlińskiej z 4. listopada. 


St. Schuld-Scheine 74½ Pols. listy zast. 90'/, Losy 
500 — 66°/,. Losy 300 — 94. Austr. banknoty GEN 
Egypt. 
«Stan zdrowia Ibrahima — Mehmeda Ali. Wylew Nilu — zniżenie 
podatków.) 
ALEXANDRYA, 14. października. 7 listów nade- 


szłych dzisiaj z Каһігу 2 dnia 12. b. m. dowiadujemy się, że 
zdrowie naszego nowego wicekróla niepolepszyło się, lecz 
przeciwnie zdaje się pogorszać; władze rozkazały we wszyst- 
kich Meczetach publiczne modły na jego intencyę. Zresztą 
trudno sie dowiedzieć o prawdziwćj słabości Ibrahima , le- 
karze co go otaczają Zalajaja rzeczywisty stan baszy, Mehe- 
med Ali ciągle cierpiąc na osłabienie umysłu, bawi w Schub- 
ra. Ibrahim miał oświadczyć, że jeźeli jego słabość nie- 
weźmie lepszego obrotu, to przedsieweźmie podróż do Włoch. 
Nil wzniósł się tego roku do niepamiętnćj w dziejach 
wysokości; wystąpił z zwykłego łożyska i zalał wszystkie 
okoliczne wsie. Zniszczone wylewem zbiory Durach głów- 
nego artykulu pożywienia krajowców , między ludem wielka 
nędzę wywoła, któremu idąc w pomoc ustąpił Ibrahim trze- 
cią część podatku pogłównego, druga zaś trzecią: część 
mają za biednych wypłacić zamożni; folga ta wielce się przy- 
czyni do zjódnania Ibrahimowi popalarności u ludu. — 


"Wiadomości handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie z 8. listopada.) 

LWÓW. Dzisiejsze ceny na targu tutejszym były na- 
stępujace: korzec pszenicy 6 złr. 9 kr.; żyta 3 złr. 54 kr.; 
jęczmienia 3 złr. 39 kr.; owsa 2 złr. 9 kr. grochu 4 złr.; 
kartofli 1 złr. S6kr.; Cetnar siana 1 24г. 14 Кг. Sag drze- 
wa bukowego 9 złr. sosnowego 7 złr. 8 kr. kwarta krup 
pszennych 8 kr.; jeczmiennych 3 %/, kr:  jaglanych 5 %, 
Kr.; hreczanych 4; */, kr.; kwarta mąki pszennćj 4 '/, kr.; 
żytnićj 3 %/,.kr.; kwarta piwa 4 kr: wódki przednićj 23 
1/,kr.; szumówki1i6 kr. Funt masła 16 kr.; loju 6", kr: 
mięsa 4 /,kr. С. M. 


(Ceny targowe w obwodzie Brzeżańskim. ) 


BRZEZANY: 5. listopada. Ceny przeciętne x ostā- 
tnićj połowy z. m. w całym obwodzie były następujace: ko- 
rzec pszenicy 5 г.2Ет.; żyta 3r.A8kr.; jeczmienia 3r. 18 kr.; 
owsa Ir. 36kr.; hreczki 2r. 54 Кг. ; kukuradzy 3 г. 36 kr. 
kartofli 1 r. 6Ет.; nasienia konieczyny 26 r.; cetnar wełny 
pieknćj 100r.; siana 52 Кг. Sag drzewa twardego Ar 30 
kr; miękkiego Ar. 16kr. Funt mięsa 3kr. Garniec' oko- 
wity 1r. 17kr. — Ceny te wzięte są w przecięciu z tar- 
gów siedmiu miasteczek : BrzeZany, Rohatyn, Bursztyn, 

ulszowce‘, Chodorów, Kozowa, Podhajce , które biorac pe 
kolei, nastepujące u siebie przedstawiały ceny powyższych 
artykułów: korzec pszenicy: 5r. — бг. 24kr. — бг. 12 kr. 
— 5 r. 4 kr. — $ r. 48 kr. — 4 r. 48 kr. Sr. Żyta: Ar. 14kr— 
Ar. 2A kr. — kr.3kr. 3 r. 22 Кг. — Zr. 36 kr. — Ar. 


Rozmaitości będą przyłączone do następnego numeru gazety. 


gr. — Zr. 24 kr. — Zr. 86 ke 
3 r. 36 kr. Ar 12 Кг. — — Zr. 24. kr. Owsa: 1 r. 42 kr 
— 17. 32 Кг. — 1 r. 24 kr. — 1 r. 40 Kr. — Ir. 17 Kr. — 
dr — Ir. 40 kr. hreczki: Зв, — 2 r. 48 kr — 3 r. 12 kr. 


Jeczmienia: 2r. 52 kr. 


Zr. 12 Кг. — Tr. 34 Кг. — 3 r. 12 Кг. 2 r. 24 Kr. Какой: 
1 r. 8 kr.; — Ir. 12 kr. — Ir. 30 kr. — A8 kr. — 11.19 
Кг. — Ir. 48 kr. Kukuradza w jednym Bułszowcu 83r. 36 


kr. korzec. Nasienia konieczyny w Bursztynie po 26 złr. 
równiejak i wełna tylko w Bursztynie była na przedaź 100 r. 


cetnar. Drzewa twardego sag: Аг. — Hr. lżkr. — бі. 
әд Кг. — Br. Ar ä0kr, — 6r.3 w Podhajcach ta raza 
nie było sprzedaży; miękkiego: З т. — 8r.52kr. — Ar, 
48 kr. — 6r. 8ra — Fr. Funt mięsa: 3 kr. — 2,/*k. 

ЗИ, Кг. — 8kr. — 3% kr. — 2,/* kr. Okowity gar- 
niec: 1r.36kr. — I r. 6 kr. —,tr.20 kr. — Ir. — Ir, 


36 kr. — Kozowa nie miała, a Podhajce 1 r.4 kr. mon. kon. 
| (Targ zboża w Gdańsku.) 

GDANSK. 30. października. Zeszłego tygodnia mie- 
liśmy trwałą prawie pogodę, to tóż liczne dowozy zboża i 
targ nadzwyczaj ożywiony. 1220 łasztów pszenicy poszło 
w przeciagu tygodnia w obrót a za wyborne gatunki dawa- 
no nawet nadwyżke nad ceny targowe. We środe (25, paźd.) 
zakupiono 16. łasztów najpięknićjszćj pstréj pszenicy 198-- 
139 fnt. po 530 fl. — a 22 łaszt. 134—185 fut. po 510 fl. 
— We czwartek (26) 10 łaszt. po 500, a w piatek (27) 
33 łaszt. po 510 fl. Przy poślednićjszych gatunkach były 
i ceny znizone: Piekna pstra 130 — 134 fnt. stała na 440 
—490 fl. mnićj piekna 127 — 130 fat. na 390 — 430 À. — 
Ceny żyta wogóle mało-co zmieniły sie. 81 łasztów prze- 
dano po przeszło-tygodniowćj cenie ро 180—198 fl., tylko 
9 12524 120 fnt. po 1677, fl. — Prócz tego poszło w obrót 
14 łasztów jeczmienia 11% — 113 fat. po 190 r.; a 107 
ро 162 fl: i w dwóch drobnych partyach grochu 4% łaszt. 
ро 245 1 1½% łaszt. po 230 fl. 

(Kurs Lwowski 4 10, listopada.) 

Stosunki obecne przerwały zwykły obrót pieniężnych 
stosunków, dla tego i kursu nie było. Do poniedziałku spo- 
dzićwać sie, że sie sprawy załatwią. 


Przyjechali do Lwowa. 
Dnia 8go Listopada. 

Justyn hr, Łośji Bolesław Augustynowicz, z Mościsk, — Ignacy 
Dobrzyński, z Drohobyczy, — Manswet Skrochowski, z Woli. — 
Elżbieta hr. Cetner, z Brodów, — Józef Geringer i Kalasanty Szeliski , 
z Tarnopola, — Gustaw Postruski, z Zaleszczyk, — Biskup Jachimo- 
wies z Uhnowa. — Deputowani: Maciej Mazurski, Мас) Lezak, 
Bógusław Longchamp, Cyryl Więkowski, Maryan Dylewski i Floryan 
Ziemiałkowski , z Wiédnia, 

Przyjechali 9. Listopada, 

, Nałęcz Małachowski, z Poruby. — Franciszek Grotowski, 2 Jać- 
mierza, — Zygmunt Wolański, z Koropca.— Alfred Cielecki, z Porcho- 
Wi — Eustachy Rylski, z Stanisławowa, -- Deputowany Fedorowicz, 
z Krakowa, 


Wyjechali ze Lwowa. 
Dnia 8go Listopada : 
un Hubicki i Waleryan Kossakowski, do Zloczowa, — 
Ignacy Paskudzki, do Brzeżan, — Jan Podołecki, do Stanistamowa.— 
lojzy Pruski, do Buczacza. — Deputowany Macićj Mazurkiewicz, do 
Zbaraża, — Maciej Lejczak i Waleryan| Podlewski ,! do Trembowli.' 
Dnia 9, Listopada, 
Aleksander hr, Badeni, do Borenicz, — Józef Peigert, do Czon- 
Кома. — Wilhelm Wyszyński, do Błotnik, — Seweryn hr. Politylo , 
do Karczmina, — Kazimierz Jabłonowski, do Lubienia. 


— ----------- 


— en - 


^ Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


Wychodzi 2 Dodatkiem trzy razy па tydzien, 
w poniedziałek, we środę, а w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
nosi 4 21г, 48 kr, , na poczcie lwowskiej 5 ztr. 
12 kr, m, k, 


Przegląd: 


Monarchya austryacka. — Hyszpania. — Anglia. — Fran- 


еуа, — Belgia. — Włochy. — Niemce, — Prusy, — Dania. 
— Rzecz domowa. — Wiadomości handlowe. 
— — - 


Monarchya Austryacka. 


Rzecz urzędowa. 
| Obwieszczenie. 

Wysoka e. k. władza wojskowa spowodowaną została 
do nakazu, aby przez czas oblężenia miasta Lwowa, osoby, 
któreby po 10tćj godzinie w nocy z domu wyjść zmuszone 
były, w oświetlone latarnie sie zaopatrywały; daléj aby przez 
ciag tegoż samego czasu wszystkie kawiarnie i lokalności 
wyszynków zawsze o 104) godzinie w wieczór były poza- 


mykane. : г 
0 którćm to rozporzadzeniu Publiczność niniejszém uwia- 
damia sie. өс 


Lwów, 9go Listopada 1848. 
Karol Hoepflingen, 
тайса gubernialny i przełożony 
Magistratu. 
Obwieszezenie. 

Podaje sie do wiadomości, iz według rozporzadzenia с. К. 
komendy miasta йо с. К. wojska wydanego, wszyscy do ga- 
szenia przy wybuchnać mogacym pożarze z powołania prze- 
znaczeni urzędnicy , tudzież członkowie wydziału bespieczeń- 
stwa, lub każdy cywilny na ratunek spieszacy, nie maja oba- 
wiać się zadnéj przeszkody ze strony c. К. wojska, owszem 
spodzićwać się najdzielniejszćj pomoey. | 

+ , Wzywają sie przeto nie tylko cechy z powołania przezna- 
czone wedle prawa ogniowego do niesieniapomocy, ale i wszyscy 
mieszkańce Lwowa, ażeby na przypadek pożaru czynnie ra- 
tunek niesli i do gaszenia wszelkiemi siłami się przyczyniali. 

"Lwów. 9. Listopada 1848, 
y Karol Hoepflingen , 
ck Radca R. k. i tymczasowy Przełożony Magistratu. 


| (Dary gmin obwodu Przemyskiego.) 

LWÓW, dnia 28. października. Gminy Przemyskiego 
cyrkułu: Wołczyszezowice, Niżyniec, Nowosiółki, Czyżo- 
wice, Stroniowice, Wiszeńka z Podliskami, Zrotowice iPle- 
szowice złożyły w pićrwszćj połowie miesiaca października 
w с. k, komisaryacie w Przemyślu jako patryotyczną dla 
ulzenia w wydatkach krajowi dobrowolna ofiarę, 151 % au- 
stryackich metzów żyta, i 135% metzów owsa. Powyższy 
patryotyczny czyn z prawdziwą podzieka rzadu, podaje sie 
do publicznej wiadomości. 

Sprawy krajowe. 


(Wićdeń 6. Listopada.) 
Patrzymy 4215 na miesiac upłyniony, niepoślednia epoke 


> 


Po wszystkich innych 5 ztr, 56 kr., półroczna 
drugie tyle. Insercyę opłacają od wiersza w pół- 
i kolumnie (drukiem garmont) po raz pierwszy 4 kr, 
następnie po 2 kr. m, k, 


— 
nych nikt nieprzewidziat, luboć i to co sie stało wielu przez 
powiadato, wielu którzy sie z uwaga przypatrywali poste- 
powi ruchu, bo dar proroctwa za naszych czasów w rozwa- 


dze i dostrzeżenia. Juz od 26. Maja ogłosił się tłum ludzi 
mieszkających częścią w mieście samém, częścią po przed- 
mieściach narodem austryackim i wmówił w siebie przewage 


‚| nad tronem, nad sejmem i ministerstwem; a dumny z tego 


w czóm mu się udawało , nie tail postępków swoich, z kad 
snadnie rozpoznać można było, że zmierza lub ku własnćj za- 
gładzie lub zatracie państwa. W zapedzie ulegs, a państwo 
ocalało. Tłuszcza pospólstwa wydała wojnę ludowi, lud zwy- 
ciezca wystąpił i dokonał, ze nie Wieden jest Austrya, ze 
surowa siła kiłku tysięcy ludzi depczących prawa, nie wy- 
musi ani przykróci zamiarów rządu i że zmarniała potęga 
tych co przed niedawnym czasem Pillersdorfa i Doblhoffa plo- 
szyła. 

Ustapili z pola tak zwane demokratyczne kluby — tak 
zwane, bo w nich cieniu nawet szczćrćj demokracyi nie było, 
— republikanie z wiecha czerwoną i gilotyna, ludzie którzy 
w utrzymaniu własności prawa upatrywali wrzody łudzkości, 
uszli po 81, Października i bolesna ponieśli porażke od gra- 
піс Rosyi po stolicę Francyi, od brzegów Szprei po brzegi 
Tybru. Ale miłośnik wolności i postępu, który w bezprawiu 
widzi: niewole , a reakcyą jest mu anarchya, zapisze dzień 
ten nowćj ery gdzie nabyte swobody Indu przed napaścia i 
gwałtami ocalały. 
=: Boë istotnie teraz sprawa wolności w Wićdniu i w Au- 
stryi odniosła zwycięstwo, ocalały swobody i prawy postęp 
sił nabył. Rząd bowiem i zastępcy ludu uszli z pod opieki 
pospólstwa grozacego zniszczeniem wolności i porzadku, Kto 
геаксуе tu upatruje, czarno ten widzi, айла go podstępy 
anarchystów, głuszą wrzaski zapamietałych; a właśnie dla 
tego że czynność monarchy, sejmu i ministeryum z wiezów 
oswobodzona i wolną jest, akcyaich w reakcye nie przejdzie 
i przejść nie może. Wolno zreszta tym uboléwaé , którzy w 
rewolocyjnych klubach i w zfanatyzowanćm pospólstwie rekojmie 
wolności ludu upatrują; my znając inna gwarancyę, cieszymy 
się w duszy, że sprawa ludu zdobyła posadę na którćj jest 
bezpieczna, posadę porządku i prawa. Lloyd, 

(Poczta Wiedeńska z 3. 4. 5. listopada.) 

Po dziesięciu dniach okropnych dopiéro piérwsza nasza 
korespondencya; pod mieczem strasznćj Auli nie wolno nam 
było słowa prawdy wyrzec. Teroryzm Robespierowski nie 
był groźniejszy a bićdny Sejm obwoływać musiał, ze w Wić- 
dniu pokój i porządek. Rozwiazał się 462 sam przez sie, bo 
w poniedziałek nie było jak 60 członków, Książę Windisch- 
grätz stoi w Schónbrunie a Jellachich w pałacu Arcyksie= 
cia Maxymiliana d'Este. 

Dotąd jeszcze przewodźców nie pojmano wszystkich 
chociaż domy przetrząsaja , nić ma jednak tych, którzy nas 
w grozie utrzymywali. 

Dziś (A.) rano, ujęto frankfurtskich deputowanych Frö- 
bla i Bluma w hotełu „Miasto Londyn“. i odprowadzonó do 
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nych, ale jeszcze przedwczoraj publicznie do powstania 
wzywali. 

Z najznakomitszych przewodźców, których do dzisiaj 
ujęto, są ksiadz profesor radykalny Füster, który w chwili 
rozbrojenia auli zawołał: Nigdy do Wiédnia dynastya już nie 
wróci; Hang szef sztabu jeneralnego ; emisaryusze Kossutha 
Berger i redaktor Terczky a przy nim i wiele innych re- 
daktorów pism bluźnierczych. W mieście panuje spokojność 
i bezpieczeństwo; ale smutna nam wyrzec, Ze сі co wprzódy 
stali na czele ruchów i podmowy, dziś są pićrwsi donosi- 
ciele tych samych, których wprzödy, uwodziliz bez sławy 
wprzódy , bez czci dzisiaj, 

Miasto same nie tak wiele ucierpiało, ile po tylu okro- 
pnych strzałach myśleć można. Pogorzały dachy na kościele 
Augustyanów , naturalnym gabinecie i bibliotece cesarskićj ; 
spalił się pałac Kołowratowski i mały dóm przy nim. Okna 
i dachy od kul po wielu innych domach znacznie ucierpiały. 
Przedmieść jeszcze nie widziałem; ale brama zamkowa po- 
dziurawiona jak rzeszoto, kilka słupów uszkodzono; w fa- 
cyacie zamkowćj wsało sie do 80 kul, Na pałac Schwar- 
zenberga padło dwie rakiety, szcześciem nie nie zapaliły, ale 
bomba w pokoju księżny roztrzaskała całą chińską porcelane. 
Poległych od grotu w samém mieście liczą tylko dwóch i 
kilku rannych. 

Po zdobyciu miasta objechał Ban zamek cesarski, Kohl- 
markt i Graben a dziś (5.) objeżdżał przedmieścia. Na 
Wićdeniu lud go ciekawie otaczał i rozmawiał poufale; sie- 
strzeniec jego Bimbasza Szerezanów , witany w mieście gdzie 
sie pokaże. Kroaci juź się pobratali z ludem, odchodza je- 
dnak do Węgier z wyjatkiem pieciu batalionów Graniczanów, 
którzy załoga w Wiédniu pozostaja. Do Węgier jednak Kroaci 
nie sami ida, towarzyszy im masa proletaryatu i niosą broń 
teraz na tych co ich wprzódy podmawiali. 
> (Gubernator Wiédnia.) 

Z WIEDNIA. 7. listopada. Cesarz. Jego Mość uznał 
za rzecz stosowną najwyższym własnorecznym listem z dnia 
Z. b. m. podczas wyrzeczonego dla Wiédnia stanu oblężenia , 
wyznaczyć do kierowania wszystkiemi dla tego miasta i jego 
okolic potrzebnemi rozporzadzeniami feldmarszałka lejtnanta 
barona Welden z tytułem gubernatora. 

Со sie niniejszém podaje do wiadomości publicznej. 

Wieden, dnia 6. listopada1848. 

7, ministeryum wojny. 
(Kto eo w Wićdniu robił od 28. października.) 

Presse Wićdeńska 1. listopada. Walka skoń- 
czona, pozwolmy sobie wynurzyć wrażenie nasze za Świeża 
trzymając się tego co się stało, bez domysłów i podmowy, 
Uważamy sie ze stanowiska cudzoziemca, który nie uwodząc 
sie sympatya żadna, nie chwali, nie gani, ale to powiada co 
było i co kto robił. 

A naprzód czelni prowadziciele : Sejm i rada miejska. 
Smieszyły ich manifesta cesarskie, gdzie mowa była о anar- 
chii i nieładzie w Wićdniu i obwoływali przed światem spo- 
kojność i bezpieczeństwo stolicy, tam gdzie już od tygodnia 
Żaden kupiec sklepu nie śmiał otworzyć; wyklinali urzędni- 
ków publicznych, jeźli z nich który ratował wolność osoby 
i życia swegó chronił; zdekretowali się wolnymi, a plakata- 
mi ogłaszają, że osobawładzy bezpieczeństwa nie ulega pra- 
wu musu powszechnego. Kaznodzieje pokoju i bezpieczeń- 
stwa poobwieszali sie medalami na znak; ażeby być pewnymi 
siebie a plakat zaostrzał znaczenie tych medalów i obja- 
Śniał, ażeby ochronić członka rady i sejmu. Obwieszczenie 
to dodawało: kto bezbronny pokaze się na ulicy, tego ujać 
i na barykady wyprawić niech stawia, a ktoby się wzbra- 
niał, na tego sad doraźny. Czytaliśmy ten plakat objaśnia- 
jacy nam esencye obrad sejmowych i radzieckich miasta, 
W początkach udawało się jeszcze przemknać bezbronnemu, 
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ale wkrötce nastala oblawa powszechna, Po ulicach Kray li 
zbrojni szperacze i dusili pod broń wszystkich kogo щей, 

Тап stali chłopcy garbieni pod bronia; ztamtąd pe- 
dziły baby starucha, a za nimi chlopezeta z kijami doganiali; 
patrzyłem jak trzynastoletniego chłopca matce z rak wydarto 
i w pole wysłano. Rzucono się po kawiarniach i w domy 
otwarte, napędzano pod broń pana, sługę i gościa, osta- 
tecznie zmuszono i kobićty które gdzie z ciekawości pod 
domem stały; nawet i jeden 2 deputowanych — wie- 
szczów wolności i bezpieczeństwa, został mimo medalui pla- 
katu z rady bezpieczeństwa porwany, ledwo go legioni- 
sta uratował. Podobny zamęt opanował był i władze rzą- 
dów naszych; rada miejska drukuje; jeźli wojska do mia= 
sta wkroczą nich się nikt nie waży okna otwiéraé alba 
n okien strzelać; a obok tego wydaje wydział bespieczeń- 
stwa rozporządzenie, jezli wojska wkroczą, pootwierać zaraz 
okna i bramy a po patryotymzie spodziéwamy sie że Wić- 
deńczycy usluchaja.— Тос to się działo u nas na ulicy; pa- 
trząc, dumaliśmy gdzie też jest owa sympatya powszechna, 
o którćj nam mówili sejm, mićjska rada i Oberkomendant ? 
04 26. maja ogarnęły chęci iść w ślady Francuza; że tam 
są barykady i tu być musiały; właśnie jak gdyby w kopcu 
granicznym а mogile sypanćj ta sama myśl była. Na obronę 
ojczyzny i ku nieprzyjaciołom zewnątrz zmusza Francuz dzie- 
ci swe stawać pod szłandar; ale na obronę wiary i przeko- 
nania politycznego w ciągu zdarzeń w lutym i ezerwcowych 
niepotrzębował słów proklamacyi. 

| (Preszburg gotuje opór.) 

PRESZBURG. 1. listopada. Wczorajszy dzień był dla 
naszego miasta dniem trwogi i niespokojności. Od dziesia- 
téj rano ай późno w noc przybywały ucickajace wojska 
węgierskie i można śmiało powiedzieć, że około 15000 lu- 
dzi było przeszłćj nocy u nas rozkwaterowanych. Kossuth 
wczoraj o czwartćj popołudniu miał w hotelu pod zielonćm 
drzewem naradę z wielu oficerami, miedzy któremi szcze- 
gólnićj znajdowali się oficerowie naszéj gwardyi narodowćj. 
Agitator węgierski oświadczył, że z największą częścią ar- 
ті ustapi de Komorna, Pesztu i Budy; miastu zaś polecił, 
by według wszelkiego podobieństwa do prawdy w krótce 
za nim postepujacemu nieprzyjacielowi wszelki możliwy sta- 
wilo opór. Zadanie to nie jest nam bardzo przyjemném i 
ile się zdaje, władze tutéjsze i gwardya narodowa nie bẹ- 
da się silnie opićrać, jak spostrzegą Windischgrätza zbliża- 
jacego się z armia pod miasto. 

(Ruchy węgierskie.) 

PESZT. 24. października. Równie głowie ukoronowa- 
néi przy odgłosie dzwonów, oświetleniu miast wszędzie Kos- 
sutha przyjmowano w jego podróży do armii, i nim przybył 
do Raab, juź się z nim miało połączyć 10,000 Zadza boju 
palajacych Madyarów. Lecz niedość natóm. „Ze wszystkich 
strón donoszą o uzbrajaniu się; Jazygi i Kumani dostawia 
1000 jezdców , nazwanych od imienia dawnego wodza Jazy- 
gów” hufcem Lehelego, Szeklery, hajducy formuja się w kor- 
pusa, zwiąc się uroczystego wspomnienia mianem Matyasza i 
Bozkaya, a w Preszburgu kaznodzieja Razya, obudza żądzę 
boju, i przyobiecuje sam stanąć w zastępach walczących: 
czyż przed podobnym duchem walk, podobném uzbrojeniem, 
niemusi zadrzeć nieprzyjaciel ? Tymczasem słyszymy о prźćj- 
seiu wojsk naszych za granicę; tylko że о wojennych jój 
dziełach jakoś dotąd zupełna cisza. Sejm zatrudnia się 
kwestya со zrobić 2 jeńcami Вой i Philipowiczem, а że 
obecnie żyjemy w czasach terroryzmu, niedziw więc iż wie 
lu z deputowanych chce widzieć pomienionych jeńców na 
szubienicy : jednakowoż nawiasowo „będzie ta sprawa powie- 
rzena komitetowi. Bunyik puszczony. przez Kossutha na 
wolność, w dobrą jeszcze роге umknal z Essek gdzie obec- 


nie powiéwa (rójkolorowe znamię, dokad zaś sie udał nie-.. 


— NI. = 


wiadomo; to tylko pewna, 26 jestw bezpieczném schronie- 
niu. 7 południa wschodu ciągłe nadbiegaja wiadomości о 
walkach , czyli raczćj o morderczych walkach, których wi- 
downia sa okolice Bezskerek i Kikindy zajętćj znowu jak do- 
noszą przez Madyarów. Nagy Kikinda 15. października sta- 
la sie pastwą płomieni; z 3000 domów ledwo czwarta część 
ocalała, a szkodę podają na miliony. Sprawcą tego nieszczę- 
ścia wielu chce mieć Rajców. Miasto Arad powitał 20. b. m, 
tamtejszćj twierdzy kommendant kilkoma strzały , które jak 
pisze korrespondent prócz urwania obu nóg jednemu termi- 
natorowi, żadnój inszéj nie zrządziły szkody. Natomiast wę- 
gierscy podzegania czyli raczćj rządowi komisarze Tórek i 
Найлѕісѕ schwytani byli przy Arad przez с. К. wojska, lecz 
po przetrząśnieniu i zabraniu pićrwszemu około 10000  złr. 
puszczono go na wolność. W listach donoszących powyższe 
wiadomości pisza także o powstaniu chłopów w okolicach 
Kovasinz, które jednak przez gwardye, jak naprzykład De- 
breczyńska przytłómiono ; sto zabitych chłopów liczą w po- 
wstaniu. 
(Wycieczka Wenecyan.) 

GRATZ. 2. listopada. Jego Excelleneya F. М. L. 
Hrabia Spannochi odebrał z Trewizo od p. F. M. L. i pro- 
wizorycznego kommendanta 2. korpusu rezerwy barona Stür- 
mer następująca urzędowa wiadomość: | 

„Wenecyanie 27. października rano zrobili w liczbie 
4000 ludzi pod dowództwem Jenerała Pepe wycieczkę z Mal- 
shera i udało się im odebrać nam Mestre i Fussina. W pra- 
wdzie wojsko nasze zajęło znowu dzisiejszego ranku Mestre, 
jednakowoż zdaje sie nieprzyjaciel chcieć « utrzymać sie w 
stanowisku od Oriago przez ponta della Rana aż do Fussina. 
Ja z mój strony przedsiewziałem wszystkie potrzebne kroki, 
by odbić zajęta pozycye i spodziewam się pomyślnego uwień- 
czenia moich działań. * | 

| Właśnie nadeszła wiadomość, że juz i Ponte della Ra- 
na i Oriago odzyskały nasze wojska, a nieprzyjaciel już się 
tylko ogranicza na posiadaniu Fussina. 

(Ostrożności w Medyolanie.) 


MEDYOLAN. Według najnowszych wiadomości z Me- 


dyolanu z 4. 2. b. m. panowała tam zupełna spokojność. 


Marszałek Radecky dla zbytniego wrażenia jakie wywołały 

wypadki Wićdeńskie podwoił środki ostrożności, Od 8те) 

godziny wieczór, nikomu nie wolno pokazać się w mieście 

a zdybany ро ósmćj winny jest sądowi wojennemu. 27 ге- 

sztą pomimo stanu oblężenia handel juź sie nieco. ożywił i 

spodziewaja się w krótce pokoju. ; 
(Komisya publieznego wsparcia.) 

Gazz. di Milano z 4. 30. października donosi, Ze mia- 
nowano nadzwyczajną komisye publicznego wsparcia, którć; 
zamiarem jest: rozdawaniem roboty albo tćż pieniędzy, drze- 
wa i chleba, iść w pomoc ludziom niemajacym zatrudnienia, 
ubogim i chorym. Prezydentem na czele tćj komisyi jest 
czcigodny kapłan Monsignor Francesco Strada, а członka- 
mi |6) sa: podesta, dwaj członkowie kongregacyi i wszyscy 
dyrektorowie publicznych zakładów dobroczynności. Odezwa 
do osób dobroczynnych beda się starali uzbierać potrzeb- 
nych funduszów. | 
| Kurs wićdeński 4 7. listopada. 

Oblig. długu państwa 5 % — 78°/,; 4% — Akcye ban- 
kowe — 1080. Losy z 1834. roku — 650, Losy z 1839 roku 
222, АКсуе kolei półn. — Listy zast. gal. 


Hyszpania. 
(Rzetelny stan Hyszpanii. — Bulweryści. — Narvaez, 
„MADRYT. 20. Października. Smiéch prawie zbićra 
czytając ciągłe w pismach francuskich, że sie w Hyszpanii 
coraz duch rewolucyjny szérzy, podczas kiedy bezstronny 


wcale inaczćj rzeczy widzi. W prawdzie warzy sie od die- 
sięciu lat w Katalonii i Maestrazgo gdzie się skupiaja Karli- 
sei i exaltowani 2 przemytnikami, których tam pełno, ale od 
dziesięciu 162 lat nie doszło tam jeszcze do zatkniecia cho- 
ragwi powstania. Katalonia i Maestrazgo naiżone sa w góry 
nieprzystepne, tam uchodzą i kryją się Gwerylla z przemyt, 
nikiem , przed obława wojskowa. A jednak mimo tych gór 
i bezpieczeństwa obwieszcza dzisiejszą gaceta de Madrid 
raport o porażce ich w tamtych ustepach , gdzie 88 poległo, 
6 pojmano a 129 dobrowolnie broń złożyło. 

Wierzaj mi Pan, ze kiedy p. Bulwerowi samemu udać 
sie nie mogło wstrzasé tronem Izabelli, tedy musi 
rząd tutejszy stać pewnie mocno. Bulwer dwa lat praco- 
wał usilnie, jakby połączyć Karlistów z Ksparterami, czyli 
dynastów z Exaltacya, ażeby obalić partye Moderadów, czyli 
umiarkowanych dziś na czele rządu а tém samém -uwste- 
cznić wpływy francuskie na przyszłość książąt Montpensier. 
Chodziło Anglii oprócz tego zniszczyć wzrastajaca industrye 
hyszpaiska, a otworzyć targowisko swoim rekodziełom. 
Nawet i po upadku lipcowćj dynastyi we Francyi nie usta- 
wał w pracy p. Bulwer, aż rząd zmuszonym sie widział wy- 
prawić ambasadora tego w przewłoce 48 godzin 2 Madrytu. 
Odtąd kraj spokojniejszy jak nigdy, a wszelkie wysielenia 
na rewoltacye, dowiodły tylko niedołężności Karlistów z Ex- 
altadami. Widząc teraz Exaltadadzi, że Moderadom niepo- 
dołaja, poprzysiegli wieczystą pomstę Narwaezowi, (6) świe- 
{16} osobistości partyi umiarkowanćj. 

Słaba partya taka, która się sprzysięga do mordów 
podstępnych ; nie mijają tygodnie, a ciągle odkrywa policya 
spiski godzace na życie generała Narwaez. Ale odwaga jego 
i śmiałość ztad tylko wyższćj nabywa świetności. Opowiem 
przykład. Donosi роПсуа, że furman i lokaj Narwaeza 
przykupieni zabić pana poprzysięgli. Narwaez wyjeżdża sa- 
motrzeć z nimi nocą za miasto w miejsce odosobnione, i mý- 
wi tam do nich: „wzieliście zapłatę by mie zabić, wiém o 
tém; macie mie. „wzruszony furman padł do nóg i zeznał 
wszystko — lokaj zaprzeczał. — Ха to generał: „zeznanie 
twoje jest mi rekojmią przyszłości, zostajesz u mnie z podwójna 
płaca a ty niewinny, kłamstwem sie osłaniasz , uchodź ze 
służby mojćj.* То pewna, że kto zna Narwaeza, ceni w 
nim wspaniałomyślność i serce szlachetne. Ale Ze nieprze- 
błagany tam gdzie o porządek chodzi a tronu swćj monar- 
chent z nieustraszona odwagą broni, to jest okropnościa 
dla Anarchystów. | 
Anglia. 

(Dwaj pretendenci : Don Miguel; i brabia Montemolin,) 

LONDYN. 28. października. Don Migael de Braganza 
wchodzi w łaskę i znaczenie; dziś w dzień imienin jego Wy- 
sokości składali mu powinszowania znakomici tu obecni Por- 
tugalczycy , znaczna liczba angielskich gentlemenów а M. Post 
dodaje, że jego wysokość cieszy sie mimo tyluletniego prze- 
ladowania zdrowiem najpomyślniejszćm. — I drugi preten- 
dent z Półwyspu, hrabia Montemolin niemniejszych doświad- 
cza wzgledów u szlachty i w wyższćj klasie W. Brytanii ; 
dowodem tego częste zaprosiny jakie odbiera z wezwaniem 
odwiedzin po wilach znakomitszych. 


Егапсуа. : 
(Rewizya konstytueyi przed 16) stanowczą uchwałą.) 
PARYŻ. 3. listopada. Zgromadzenie narodowe uchwa- 
Шо 11. sierpnia, by ро skoïiczonéj uchwale pojedyńczych 
artykułów cały projekt konstytucyi przeszedł jeszcze pod 
rozwagę komisyi konstytucyjnćj, і dopiéro ро catkowitem 
przejrzeniu stanowczo w izbie uległ uchwale. Komisya wła- 
Śnie dokonała polecenia, i wniosła dziś na posiedzenie pod 
ostateczną dyskucye i uchwałę. Na samym wstępie już znaj- 
dowano niektóre szczegóły do poprawy; pomijamy je gdyż 
4% - 


się tyczą redakcyi raczéj a niżeli zasady pewnéj. Ale аг- 
tykuł ósmy wywołał żywszą rozprawę; p. Felix Pyat 


wnosi, ażeby do słów (ат zawartych: „Rzeczpospolita bro- 
ni obywatela w jego osobie, majątku i pracy,, dodać jeszcze 
„w jego prawie własności i prawie na prace. „Tym wnio- 
skiem odżyła utarczka dawna przypominająca marzemne pla- 
ny Ludwika Blanc. Na poparcie zdania przywodził Pyat, 
że nieraczono dawnićj wysłuchać wszystkich 40 mowców 
za jego wnioskiem; a jednak potrzebą jest, by państwo szło 
w pomoc biédnemu w obec bogacza. Клай nie uchwala a- 
socyacyi, a bez nićj upada towarzystwo, ginie bez ratunku 
i majatek; prawo na pracę jest to dług, które państwo win- 
ne jest ludowi. Tylko dla prawa tego lud podjał rewolu- 
суе w lutym, a wypadki czerwcowe były tylko Protestacya 
nedzy. — Te i tym podobne słowa wznieciły żywe i o- 
stre przymówki wielu członków, między innymi p. Marius, 
sam ze stanu robolniczego wyrzekł: państwo nie może ш- 
nym sposobem dać gwarancye prawu na pracę, jak zakła- 
dami warstatów narodowych; dotad jednak zakłady podobne 
były tylko gniazdem i szkoła próźniactwa, i śmiało może 
imieniem, jeżeli nie wszystkich ale pewnie znaczniejszćj licz- 
by robotników twierdzić, że ten kto szezćrze pracować pra- 
gnie, pracę zawsze znajdzie. — Za nim i p. Corbon, tak- 
Ze robotnik przymówił się przeciw wnioskowi Pyata: po- 
dobne formuły upajaja jednych a drugich trapia; dotad nić- 
mi bogacz sie nie zbogacił a biedny bardzićj zubożał. — 
Przystapiono nareszcie do głosowania i poprawka Pyata 
upadła wiekszoscia 638 głosów przeciw 86. 

Druga z ważniejszych zaprojektowana poprawka była 
generała Bedeau, któremu artykuł 28. wydaje się ubliża- 
jacym, gdyż wojsku odmawia prawa wstępowania do герге- 
zentacyi narodowćj. Jeżeli urzędnik i płatny sługa pań- 
stwa nie może w obec narodu być uważanym wolnym wy- 
znawcą przekonania swego, więc radzi, ażeby wojskowy 
obrany reprezentantem, przechodził przez czas mandatu swe- 
go na reformę, a tém samóm wolnym zostawał z pod roz- 
kazów rządowych. P. Payer popićra zdanie p. Bedeau, 
nie chcąc by urzędnicy podobnie więźniom po galarach z na- 
narodowego zgromadzenia byli wyłączeni; bo jeźli tym sy- 
stemem daléj pójdziemy, zejdzie na to, że w zgromadzeniu 
narodowóm zasiadać będa sami adwokaci, ta plaga obrad 
publicznych. — Wyrok ostateczny w tćj sprawie odłożono 
Чо rozpraw przy statucie organicznym. 

Trzecia z ważniejszych poprawek była do artykułu 44 
gdzie p. Antony-Thouret wnosi: „nikt z familii, która 
kiedy we Francyi panowała, nie może być prezydentem ani 
wiceprezydentem rzeczypospolitćj; „dodając że poprawkę tę 
wnosi 2 powinności obywatelskićj i głosu sumienia swego, 
by zapewnić pokój i swobodę w kraju. Na to odpowiedź 
ministra Dufaure była krótka; oświadcza bowiem, że mi- 
nisteryum jest tego zdania, by tę poprawkę odrzucić; a ge- 
nerał Cavaignac dodaje: poprawka podobna nie odpowiada 
ani godności zgromadzenia, ani godności kraju. Kraj sam 
wyrzec powinien jakićj jest myśli. Wniosek 164 p. Antony- 
Thouret odrzucono znaczną większością. 

(Prawo osiedlania w Algeryi więźniów czerwcowych.) 

Gdy już prawie największą część wczorajszego posie- 
dzenia zajęły interpellacye we względzie rewolucyjnych ban- 
kietów i przebiegów bonapartystowskich, chciał jeszcze pan 
P. Leroux interpellować ministra wojny, w celu otrzymania 
od tegoż bliższych szczegółów przyszłości, па deporlacye 
skazanych czerwcowych powstańców. Lecz minister uprze- 
dził pana Leroux przedłożeniem projektu do prawa, którego 
istotne postanowienia są następujące: „Wszyscy na depor- 
{асуе skazani, przewiezieni beda do Algeryi i osiedleni w 
osadach rządowych, lecz oddzieleni od innych rolniczych 
osad. Dziesięć lat beda przytrzymywani do wspólnćj pracy, 
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zostając pod. karnoscia i juryzdykcya wojskowa i pozba- 
wieni praw politycznych. Jednakowoż zachowując się przy- 
zwoicie mogą po trzech latach wejść w posiadanie prowi- 
zoryczne oddzielnego gospodarstwa, gdzie uwolnieni będą 
od wspólnćj pracy. Posiadanie pomienionego gospodarstwa 
stanie się po dalszćj trzech lat próbie stanowezém i zosta- 
wanie pod karnoscia wojskowa ustaje, jeźli oświadczą chęć 
zamieszkania nadal w Afryce; po dziesięciu zaś latach do- 
piéro będą koncessye wolną własnością. Zonom i dzieciom 
skazanych pozwolono im towarzyszyć i rząd na się bierze 
koszta przeprawy a w razie śmierci którego z deportowa- 
nych pozostałe ро nim rodzeństwo wstępuje w le prawa ja- 
kie przy zgonie posiadał, albo na które zasłużył. Dla do- 
prowadzenia do skutku pomienionych środków potrzeba 8 
miliony franków. Ха propozycyę pana P. Leroux oświad- 
czono te rzecz za wymagająca spiesznego załatwienia, 
(Wyprawa osadników do Algeryi.) 

PARYZ. 21. października. Transporta  wychodźców 
do Algieryi szybko po sobie następuja. Przeszłćj niedzieli 
odszedł czwarty transport liczacy 83% głów, nieliezac dzie- 
ci niemajacych lat dwa. Nowy Arcybiskup Sibour, w pon- 
tyfikalnóm ubraniu w towarzystwie jeneralnego wikaryatu i 
duchowieństwa poświęcił choragiew nowćj tćj gminy przy- 
znaczonćj do Afroun. Afroun jest nazwiskiem ostatnich spa- 
dzistości północnego Atlasu pomiędzy Wed „Sebt i Wed,, 
Dscher, przy wstepie pomienionych rzek na równinę Me- 
tidscha. W tém to miejscu polozoném 16 kilometrów па 
zachód od Blida a oloczoném łagodnie spadzistemi wzgór- 
kami, pełnemi zielonych lasów, czystych strumieni i pola- 
mi zdatnemi do rozkrzewienia winnego szczepu, ma sobie 
wskazane nowa gmina wychodźców swe posiadłości, które 
pićrwićj należały ponajwiększćj części do tureckićj osady 
Hausch - El,, Hakim. W niewielkićj odległości od pomienio- 
néi gminy; leży bowiem przy głównym gościncu, wiodącym 
do nizéj wymienionych miast, znajdujace sie: Blida, Milia- 
na i Scherschell wiele się przyczynia do wzrostu kolonii. 
Szef szwadronu Durrieu л 3 pułku spachów, dyrektor spraw 
arabskich przy wojskowéj dywizyi Algieru majacéj swe sie- 
dlisko w Blida, przydzielony został z rozkazu ministra woj- 
ny za przewodźcę temu cugowi wychodźców. 

(Raspail przymawia się do kandydatury.) 

Paryż. 2. listopada. Raspail wypisał się z Donjon de 
Vincennes pod dniem 1. listopada do dzieńników Patrie i 
Opinion publique. „Obywatelu redaktorze! W najnow- 
szym swoim numerze oznajmiłeś, że ja zrzekłbym się go- 
dności prezydenta na korzyść pana Ledru - Rollin, jeźeliby 
na mnie padł wybór. Oszukano Cię. Coś podobnego nigdy 
mi przez myśl nie przeszło i w ogóle nić ma żadnego zna- 
czenia w mych oczach. Można się bowiem zrzée jakowego 
prawa, ale nie wyboru. Bo jakiém prawem mógłby sie któ- 
ry 2 obywateli w ogóle narzucać na kandydata prezyden- 
tury dla republiki i ograniczać w ten sposób wolne zdanie 
ludu? Sam tylko lud jest panem i może dysponować swym 
głosem. Со się mnie tyczy, ja zachowywałem Się zawsze 
demokratycznie, to znaczy nie ubiegałem Sie © dostojeństwa, 
ale téż i nie zrzekałem się ich na korzyść trzeciego. Prze- 
to jakiekolwiek miejsce wyznaczy mnie interes ludu, czyj 
więzienie czy prezydenturę, przyjme je bez cofnięcia się. 
Ale daleki także jestem od tego, abym miał w jakikolwiek 
sposób opinię ludu obrabiać, bo tylko chęć służenia jćj, jest 
moićm szczęściem. Spodziewam sie ро Twojćj zacności , że 
odpowiedź te w przyszłym numerze swym ogłosisz. F. V. 
Raspail, reprezentant ludu.“ 

(Egzekueya wojskowa. — Реіусуа kobiet.) 

PARYŻ. 3. listopada. Niezwyczajne poruszenia wojska 
wczoraj rano zaczęły niepokoić mieszkańców, bo niewidzia- 
no ce temu było powodem. Dowiedziano się nakonięc, że 
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przy Vincennes ma się odbyć egzekucya wojskowa , pierwsza 
od roku 1828 w Paryżu i Ша tego odstawiono oddziały 
wojska wszelkićj broni, by były świadkami smutnego wyroku. 

W (4) samćj porze drugie poruszenie na placu Bastylli 
ściągało ciekawych. Liczne tłumy kobićt zbierały się w 
szeregi, by zanieść proźbę do zgromadzenia narodowego 
blagajnc amnestyi dla więźniów czerwcowych. Dwieście do 
trzysta z nich ruszyło około pićrwszćj godziny, ale przed 
wstępem policya zamknęła im drogę na mocy prawa, że pe- 
tycyi tłumem podawać nie wolno. Ujmując sie za kobiétami 
ich towarzysze w bluzach, już się zabierali ubliżyć nieprzy- 
zwoicie powadze prawa i przeprzóć przemocą policye; u- 
przejmość jednak komisarza policyi i przyjęcie petyci na 
siebie, by ja imieniem kobiót podał prezydentowi, zapobiegło 
natarczywszćj demonstracyi. 


(Poczta francuska z 3. listopada.) 


Nie koniecznie u nas spory o marne zasady; praktyez- 


ni ludzie, my o pieniadze, Nie dawno mularze, cieśle i im 
podobni u nas sie rozwodzili, dziś w Lyonie farbiarzom cho- 
dzi o zapłatę: Majstrowie odeiagaja czeladzi swćj zapłatę je- 
dnéj godziny, bo czeladź teraz z prawa o jedna godzinę 
mnićj pracować obowiązana. Jak to pogodzić? trudno wyrzec 
prawem, płać czeladzi za czas со nic nie robi. Otóż to tak- 
ze jeden z małych kłopotów socyalnych. 


Jeszcze jedna ciekawość Lugduńska, gdyby nie upo- 
karzajaca ludzkość ; byłaby śmieszna. Klub des petits 
póres w Lugdunie wytoczył teraz sprawę pod obrady pu- 
bliczne: „czy 162 jest pan Bóg?“ Potad jeszcze nie doszła 
do ostalecznéj decyzyi; zal nam że czytelnikom naszym nie 
możemy donieść jak się rzecz ma w téj mierze. 


Księżna Demidoff to skarb dziś familii Napoleona; tak 
głoszą ci u których 300;000 franków rocznego dochodu, 
sumą nie przebrana. Jednak ten dzieńnik co to napomknał, 
nie tak ograniczonym, by ceny grosza zapoznawał lub nie- 
zmał marności sumy stokroć wyższćj. 
zuie Demidoff córy Napoleonidów a połaczonćj węzłem za- 
mescia z Rosyjskim Magnatem — to, to jest co ma znaczenie. 


Przed zaczęciem obrad na zgromadzeniu narodowóm 
opowiadano sobie jakoby wczoraj podczas mowy p. Pyat, 
wydarzyło się następujace zajście. Leon Faucher znany 
obrońca wolnego handlu miał podczas wyłuszczań p. Pyat 
być wniesionym do sali i zawołać ze swego miejsca w po- 
blizu p. Ledru Rollin: „Nic nam teraz niepozostaje jak tyl- 
ko barykady !,, Na со Ledru Rollin odpowiedział mu z iro- 
nia, że watpi, by p. Faucher miał tyle odwagi stawiać opór 
ma barykadach. Czóm oburzony Faucher krzyknał: „Jesteś 
waćpan bezwstydnym“ i w oczekiwaniu, że otrzyma wyzwa- 
nie na pistolety, zaprosił za Świadków rozprawy Leona Malle- 
ville i jenerała Changarnier obydwóch silnćj budowy ciała, lecz 
do dziś południa bezowocnie czekał karty zapraszajacćj. W 
toku 16) i podobnych rozmów w przedsionku, otworzył Mar- 
rast o pićrwszćj godzinie posiedzenie. 


Z 2. listopada. Na rogach wielu ulic było wczoraj 
zbiegowisko. Tłoczono się do kolosalnego plakatu, który 
miał napis: „Czytajcie! Czytajcie wszyscy! i dość 
energicznie powstawał na kandydaturę Ludwika Bonapartego. 
Między stronnikami i przeciwnikami jego przyszło gdzie nie- 
gdzie do kułaków. 


Le Journal pana A, Karr przestał wychodzić. Je- 
nialny autor 08 nie był tak szczęśliwy z swoim ministery- 
alnym dzieńnikiem a tout prix jak z swojemi osami. 
A prócz tego spotkało go także nieszczęście, że go skaza- 
no na areszt i karę pieniężna dla tego, iż o dwa dni późnićj 
kaucye złożył. : 


Wspomnienie о ksie- 


(Kurs paryski z 2. listopada.) 

Renty 5% — 67.75; 3% — 43.55. Akcye. bank. 1460. 
Neapol. 79. — Rzym. 64'/,. Kurs spada, powodem niepe- 
wność wyboru prezydenta. 

| (Z 5. listopada.) 

Renty 5% — 67.35, 3% — 43.15. Akcye bankowe 

1440. Neapol. — — Rzym. 64/,. 


Beigia. 
(Wewnętrzny skład Belgii.) 

Mało z krajów, który przedstawia widok od czasu ге- 
wolucyi z lutego, tak godny poważny nad Belgia. Na sa- 
mem pograniczu, na krawędzi Wulkana z kad wstrząśnienia 
Europy caléj wychodziły stała Belgia spokojnie, umiałe 
przechowywać w domu porządek stały, rozwijać swobodnie 
i bez zajścia stosunki z sąsiadami mimo niebespieczeństw 
jakie zewnątrz groziły a nadewszystko zdołała 2 dziwnym 
statkiem przy dzisićjszych wstrzesach moralnych, pozapro- 
wadzać u siebie głębokie reformy polityczne w wielu gale— 
ziach instytucyi krajowych. A co większa, w obec tamy i 
przerwy w stosunkach handlowych, finanse swoje nie tylko 
umiała sporządzić, ale bezwzględnie podnieść, wystawić ar- 
min z rynsztunkiem najzupełnićjszym i przygotować się sta- 
nowczo na wszelkie zmiany losu sama w pokoju bez zbyte- 
cznego lub jawnego krzątania. 

Podczas gdy rząd i izby tym sposobem dzielności swój 
i potęgi dowody narodowi dają, naród ze swéj strony wy 
nurza i udowadnia jakiego jest ducha i jak myśli przy Кай- 
déj sposobności a najwyraźnićj przy uroczystościach zeszłem 
go września przy jednych dziś na całym świecie wystawach 
kunsztu i wyrobów przemysłowych w Bruxeli. Cały naród, 
tam uczestniczył, wszystkie klasy bez wyjatku ubiegały się» 
złożyć tam dowody prac swoich w industryi, rolnictwie , 
handlu i rzemiesle, a tém samém przepowiedzieć światu 2 
Jaka ufnością i wiara ku swemu rządowi, ku mężom którzy: 
wodze kraju trzymali, sam zostawał i zostaje. Przedziwny* 
był to widok uroczystości téj prawdziwie narodowéj, boé 
był wyrazem tego czém tchnie dusza każdego obywatela „ 
wyrazem zamiłowania i przywiązania do tych instytueyi, któ 
re zapewniają udzielność i niezawisłość kraju i wolność oby, 


jacemu nie bywał nigdy zbyt okazały, ale dla tego właśnie 
tém większe таја znaczenie ów entuzyazm, owe oswiadeze-. 
nia przychylności i wdzięczności, jakie okazywały królowi 
przy każdćj sposobności wszystkie klasy belgijskiego społe- 
czeństwa, (o krajowe i ościenne dzieńniki o przyjmowaniu, 
i podćjmowaniu króla głosiły, szezera jest prawdą i wpraw-. 
dziwóm znaczeniu słowa, był to tryumf zasady monarchicznój, 

kj ściśle 2 instytucyami demokratycznómi w osobie, 


watelską, Duszą całego ruchu był król i to jawném było: 
każdemu. Lud belgijski w oświadczeniach swoich ku panu- 


spojonćj 
monarchy w personifikacyi. 

Zdrowy rozsądek ludu Belgijskiego dawno już prze- 
czuł nieskończoną wyższość zasady „królewstwa* wzniesio=. 
nego w duchu madrosci i umiarkowania przed wszelkiém ins 
nym wyobrażeniem rządu; podobnego bowićm hołdu wolnych, 
obywateli nie dożył jeszcze żaden republikański prezydent, 
i pewnie go się nie doczeka. Теп duch i to usposobienie, 
narodu jest rękojmią przyszłości kraju a kto о wewnetrz= 
nym składzie Belgii mówić chce, powinien koniecznie wspo- 
mnieć 10 tóm co jest żywiołem najistotnićjszym państwa Кай- 
dego, nie przemilczyć jaka myśl, chęci i uczucia obywatela 
przejmują, od nich zawisło stanowisko kraju, wywód zdarzeń 
domowych a wpływ na rozwój stosunków ościennych. 

Ze Belgii wiele jeszcze trudności do pokonania zosta- 
je, nawet gdyby nie nadchodziły zajścia ościenne, tego nie 
zaprzeczamy. Sejm nadchodzacy ma trudne zadania do ro- 


związania; pogodzić i posprawiać dziś zupełnie pozmienia- 
ne stanowiska stronnictw, zabespieczyć finanse , przepatrzyć 
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i zgłębić przeprowadzoną zbyt nagle reforme parlamentarska, 
pozałatwiać wiele i bardzo ważnych kwestyi ekonomiiiw ad- 
ministracyi, wszystko to może chwilową obawę sprawiać i 
radośne uniesienia obecne przytłumiać; ale nie może przy- 
tłumić zaufanie i odwagi, boć są spuścizna przed o$mnasta 
laty zdobytćj swobody a w obec króla, który dowiódł do- 
kad prowadzi. 
(Otwarcie izb.) 

BRUXELA. 4 listopada, W poniedziałek nastapi otwar- 
cie ib; mowy od tronu jednak nie bedzie, gdyż posiedze- 
nia były tylko odroczone, zatem zaraz na wstępie zajmią się 
członkowie sprawami kraju. Budżet już wygotowany — przyj- 
dzie tylko pod rozpoznanie. 


Włochy. 


(Jeszcze zapewnienia pokoju.) 

Gazeta augsburska z 2. listopada pisze: Odebraliśmy 
wczoraj wieczór раке listów z Turynu 2 22, do 26, paź- 
dziernika; treść ich wszystkich da się we dwa wićrsze ze- 
brać: байлас po usposobieniu wojska, dworu i ministeryum 
nie przyjdzie do wojny ani tćj jesieni ani tćj zimy, chociaż 
prasa i jedna część izby jćj pragnie. 

(Stan spokojny Lombardyi.) 

MEDYOLAN. 23. października, J. d. Debats przytacza 
list z Medyolanu, okazujacy jak mało oswojeni sa ci z po- 
łożeniem Lombardyi, którzy rozsiewają pogłoski o powsta- 
тіп Włochów północnych. „Jak pan możesz myśleć o ро- 
wstaniu rozbrojonych Medyolanów , zdecymowanych ogromną 
emigracya a otoczonych trzydziesto tysięcznóm wojskiem, 
a wojskiem wprawnem, karnćm , zaopatrzonem w straszny 
rynsztunek wojenny. Stary marszałek przypatrzył się z do- 
świadczenia gdzie boleśna i słaba strona, i korzystując z da- 
wniéjszego powstania zaopatrzył dotkliwsze stanowiska we- 

. wnatrz i zewnatrz i poosadzał załogami; a oficerowie mimo 
pogłosek niefortunnych z Wićdnia przejęci są zaufaniem i 
poświęceniem. Radetzkiemu zdaje się jakby odwagi przyra- 
stało - stoi śmiało w obec tego co przyszłość zapowiadać 
może т postanowieniem stawienia czoła wszelkiemu powsta- 
niu a przy najmnićjszóm poruszeniu i nieostrożności Medy- 
olanów gotów jest miasto w perzynę obrócić. Przytem nie- 
przerwana korespondeneya jego 2 dworem w Ołomuńcu i z 
Windischgrätzem, podaje mu myśli i prostuje postępowanie 
jego, z tad téż śmiałość z jaka przemawia Marszałek i ta 
pewność z jaką oficerowie wystepują, 

(Terytoryalne wywody we Włoszech.) 


Dzieńnik urzędowy Parmeński w długim artykule wska- 
zuje potrzebę wcielenia do księstw Parmy i Piazenza, księ- 
stwa Guastalla wraz z gminami Poviglio i Gattalico, Idzie tu 
o ważną terytoryalna kwestyę to jest, czy te części kraju 
maja na mocy konwencyi z dnia 28. listopada 1844 zawar- 
16) pomiędzy Karolem Ludwikiem księciem Lukki a Franci- 
szkiém IV. Modeńskim, należyć do Modeny, czyli mają po- 
zostać w połączeniu z księstwem Parmy. Polityczne wciele- 
nie Gwastallyi z Parma datuje sie od ugody w Akwizgranie 
w roku 1748, gmin zaś Poviglio i Gattalico jeszcze od 1195 
roku. — Zaraz po śmierci Arcyksiężny Maryi Ludwiki w 
roku 1847 naglono na rozerwanie pomienionych krain na 
mocy wspomnianćj konwencyi z 1844 roku, a to w sposób 
bezwzględny, niesłuszny; polityczne bowiem, cełne i towarzy- 
skie rozerwanie dwóch tak długo z sobą w połączeniu z0- 
stajaeych krajów, niemoże się stać bez wywołania dla ich 
interesów szkodliwych następstw. Autor 16) pod względem 
hystoryeznym ważnćj rozprawy wyłuszcza z wielką znajomo- 
ścią rzeczy szkodliwość rozdziałem wywołanych następstw , 
i stara się dowieść, żew razie kiedyś we Włoszech nastąpić 
mogącego podziału kraju, pomienione terytorya 2 prawa mu- 
szą być z Parma i Piazenza na nowo połaczone. 


Niemce. 


(Sprawa wiedenska na sejmie frankfurtskim.) 
Z posiedzenia na zgromadzeniu narodowém w Frank- 


furcie dnia 8. listopada, — Z ostatecznćj lewćj wytoczono 
sprawę wićdeńska przed sad zgromadzenia. Venedey imieniem 


wydziału wnosi uzasadnione niemieckim widokiem władzy 
centralnéj propozyeye następujace : 


„Wysokie zgromadzenie wezwie ministeryum rzeszy 


niemieckié) : 


1) Ażeby powaga komisarzy i wladza centralna Nie- 
miec wszędzie uznana była; 

2) ażeby w Austryi interesu Niemiec całych przestrze- 
gli; a 

3) wpływem swoim przyczynili sie do przywrócenia 
porządku droga zgody i pojednania; ostatecznie | 

4) Cokolwiek wypadnie, by się przyłożyli do ocalenia 
swobód i praw w Marcu nabytych.” 

Przyzwoite te polecenia do władzy opiekujacćj się o- 
Ьеспіе Niemcami, pokryła ostateczna Lewa propozycyami 
gwałtowniejszego rodzaju, popierajäc mową namiętną wnioski 


jak Bauernschmidta: 


Ministeryum niezwłocznie ma dopełnić: 1) by Austrya 
natychmiast poddała prowincye swoje niemieckie pod władzę 
centralną bez żadnego zastrzeżenia; 2) natychmiast odwołała 
stan oblężenia Wiédnia; 3) a oraz niezwłocznie odprawiła 
и Wićdnia i okolic Kroatów i inne nie niemieckie wojska; 
4) dochowała bez uszczerbku dla ludu prawną wolność i 
prawa na jakie lud zapracował tak w Austryi jak i w Wie- 
dniu a przytóm by nakazać komisarzom dla poparcia tych 
uchwał użyć w potrzebie wojsk rzeszy niemieckićj. Tew du- 
chu ostatecznéj lewćj podane wnioski poprawiali drudzy do- 
rzucając lepszego światła; 
komisarzy odwołać a rząd austryacki do odpowiedzialności 
przed władzę centralną pociągnąć; Wigard domaga się za- 
skarzenia księcia Windischgrätz i tych, którzy go upowa- 
nili; Giskra woła opieki dla sejmu wićdeńskiego przeciw 
odroczeniu i przeniesieniu; — wszystkie jednak te i tym 
podobne wnioski i polecenia odrzuciła izba znaczną wiekszo- 
ścią po wysłuchaniu mowy Bassermanna, którego słowa po- 
ważne i uszczypliwe na przemianę śmieszność i niedorzecz- 
ność podobnych domagań okazały. „P. Giskra* mówił Bas- 
sermann „pytał, dlaczego minister Bach uciekł; Теріс) było 
się zapytać, dlaczego Bach nie dał się powiesić. Przy Ce- 
sarzu był odpowiedzialny minister, rozkazy jago zatem są 
konstytucyjne. W Austryi jest tylko jeden system konstytu- 
cyjny to jest tam, gdzie Cesarz otoczony swymi ministrami 
rządzi, ale nie tam gdzie minister na łasce ludu wisi. — 
Tak my wolność rozumićmy.* 

(Powstanie w księstwie Lichtenstein.) 

LICHTENSTEIN. Znad Bodensee 30. października 
pisze fryburska gazeta. W Vaduz, księstwie Lichtensteinskiém 
powstały wzruszenia ludu; powypedzano urzędników i wojsko 
a ochotników od 800 — 900 zebranych z Montasun, Grau- 
biindten i innych miejsc szwajcarskich wystąpiło z postano- 
wieniem wpaść na Vorarlberg austryacki. Ale wojska austry- 
асе z Bregenzy obsadziły granicę i zmarnili zamiary осһо- 
tnikom z przemytników złożonym. Większe wypadki nie za- 
szły a dotąd w Vaduz jeszcze nie ogłoszono republiki nie- 
mieckićj. i 
(Nowe obawy względem stosunków Szlezwizgu z Danią.) 
HAMBURG. 3, listopada. Wypadki wićdeńskie obudzają 
tu wielkie współczucie a 2 trwogą eczekują Wszyscy wiado- 
mości z Berlina. Nierząd wićdeński, obawa o stolicę Prus 


wywarły wielką smętność i opieszałość na naszćj giełdzie, 
luboć także można powiedzićć , ze na usposobienie naszćj 
giełdy wiele także działają ściągające sie na bliższym nas 
politycznym horyzoncie chmury. 


Nowy bowiem rzad Szlez- 


Eisenmann chce, by wysłanych 


wiku i Holsztynu zdaje się niechcićć zadosyć uczynić wa- 
runkom zawieszenia broni, dlaczego nawet niemiecki komi- 
sarz państwa pan Stedmann miał protestować przeciwko 
rozporządzeniom pomienionego rządu. Dania ze swéj strony 
równieź niewypełnia warunków; nieprzypuszczenie wysłanego 


przez prowizoryczny rząd Szlezwiku i Holsztynu komisarza 


i zatrzymanie w posiadaniu wysp Alsen i Avrves, sa tego 
najlepszym dowodem. Przy obecnych nadzwyczajnych wy- 
padkach w świecie, nasza wewnętrzna polityka ledwo zasłu- 
guje na ostatnie miejsce w wspomnieniu. Dotad ogranicza 
się ona na wyborach, które się zaledwie w trzech lub cztć- 
rech tygodniach ukończą, gdyż jutro dopiéro szósty ogło- 
szony będzie, po którym jeszcze pięć są do załatwienia a 
zwykle pomiędzy jednym a drugim wyborem najmnićj pięć 
dni przemija. 


(Kurs giełdy frankfurtskićj' z 6. listopada.) 
Met. 5% — 69 ½; 2%, % — 361. Ake. bankowe 1140. 


Pols. losy 500 — 68'/,. Hyszp. 17/,. Austryackie Met. 5%, 
— 70 99578 +, 37 
, Bad E A) 4 


Prusy. 
(Реіусуе do zgromadzenia narodowego.) 

BERLIN. 6. listopada. Dzień sobotni przeznaczyło zgro- 
madzenie wysłuchaniu i obradom nad petycyami, których 
liczba przerażająca juź do kilkunastu tysięcy urosła. Dzi- 
siejsze posiedzenie wysłuchało z nich kilkanaście; w znacz- 
пе) części sa to lokalne zażalenia lub rady i prośby wyma- 
gajace dla siebie uwzględnienia bez poglądu na dobro całości. 
Jeden doprasza się, by konopie wolno moczyć po stawach 
i jeziorach; tamci proszą, by kluby ograniczyć a ich własny 
rozprzestrzenić, bo sie mieni konstytucyjnym; tu robotnicy 
się skarza, ze panowie im mało płaca; małe miasteczko 
prost o przedłużenie jarmarku; najemnik w pewnćm miejscu 
w Szlasku skarzy sie na pana swego: położenie moje jest 
nieznośne а odkąd nabyłem prawa wyborcy, niepodobna wy- 
trzymać; Świdnica przekłada zgromadzeniu, że. jéj. projekt 
zapowiedzianćj konstytucyi się nie podoba a prosi o swobo- 
dniejjszy; Pomerania zanosi żałobe, że stralzundzki dzieńnik 
wkłada więzy na cała ргоміпсуе; drukarz Elsner chce pra- 
wa na gazety bez opłaty; a pewny właściciel utrzymujący 
bióro korespondencyi wnosi projekt, by. zgromadzenie zade- 
kretowało nie drukować swoje rozprawy, ale pismem roz- 
przestrzeniać. 


Kurs giełdy berlińskićj z 8. listopada. 


St. Schuld- Scheine 74°/,. Fridrichsd’ory 13 '/,,. Inne 
złoto a 5 tal. —195/.,. Pols. listy zast. 90%, Pols. Losy 500 
66°), ; Pols. losy 300 — 94. Austr. banknoty 947. 


Dania. 
(Projekt ustawy zasadniczej duńskiej) 

KOPENHAGA. 25, października. Projekt ustawy za- 
sadniczej dla królewstwa Danii składa się z ośmiu oddzia- 
łów i 80 paragrafów. Rzad jest z. ograniczeniem monar- 
chiczny , królewska władza“ dziedziczna. Kościół ludu ewa- 
nielicko-luterski rząd będzie utrzymywać.  Ustawodaweza 
władzę stanowi król w połaczeniu z sejmem, wykonawczą 
sam król a sądowniczą trýbuùały. Prawo królewskie, dzie- 
dzicznego następstwa pozostaje w mocy i nie może być od- 
mienione jak tylko na propozycyę króla z przyzwoleniem 
sejmu, do czego przynajmniej trzy czwartych cześci głosów 
należę. Ben zezwołenia sejmu nie może kröl w inném pań- 
stwie jak tylko w Holsztein i Lauenburg być rejentem. -Po- 
winien być wyznania ewanielicko-luterskiego kościoła; do- 
chodzi 2 ukończeniem lat ośmnastu pełnoletności i nie może 
obiać rządów przed zaprzysieżeniem ustawy zasadniczćj. Je- 


1147 


— 


żeli niezdatny jest do rządu, tedy sejm mianuje trzema 
czwartemi częściami głosów rejenta; równie jak i w przy- 
padku małoletności, W -braku następcy tronu obiera sejm 
króla i postanawia dziedziczne następstwo. Lista cywilna 
postanawia się na cały ciag trwałości rządu; Apanażów nie 
wolno spożywać za granica. Dalsze postanowienia mało od- 
stepuja od innych konstytucyi. Sejm składa się хе’ zgroma- 
dzenia ludu i zgromadzenia krajowego starszeństwa. Prawo 
wyboru przysłuża każdemu nieposzlakowanemu krajowcowi % 
ukończeniem lat trzydziestu. Obieralność do zgromadzenia 
ludu następuje z rokiem dwudziestym piątym, do zgroma- 
dzenia krajowego starszeństwa (pewien rodzaj senatu)z ro- 
kiem czterdziestym, Koniec tego projektu stanowią zasadni- 
cze prawa obywateli; wszelkie wyznania wiary sa równo 
upoważnione , wszelkie stanów przywileje ustaja i nie wolna 
trwożyć lenniczych i fidei- komisów. 


3 2 4 . ne E S 
Rzecz domowa, 


Doniesienie 
galieyjskićj kasy oszczędności, 
Gdy przystęp do kasy oszczędności ulrudzony jest 
7 powodu ciągłych robót około uprzatania uszkodzonych 
od ognia części gmachu magistralualnego, przeto do rozpo- 
częcia wypłat obwieszezeniem dyrekcyi téjze kasy 2 dnia 5. 
listopada 1848 r. wstrzymanych, jeszcze i teraz przystapić 
nie można. 
Gdy zaś w czasie ostalnich zamieszek w stolicy ше-, 


jedna książeczka galicyjskićj kasy oszczędnośći w prywalnem ‘ 


posiadaniu bedaca, łatwo dostać się mogła w ręce niewła- 
Ściwe, а tém samém i należność za nia dostałaby sie z nie- 
powetowaną dla prawdziwego właściciela szkoda, zgłaszają” 
cemu się do kasy okazicielowi; wzgląd ten nader ważny.spo= 
wodował téz dyrekcye w pićrwszych chwilach do zawiesze- 
nia wszelkich wypłat.  1-dlatego wzywa sie-niniejszćm tych, ` 
którzyby w podobnóm byli położeniu, 0 niezwłoczne zawia- 
domienie о tém kasy, gdzie dalsza do sądowego "umorzenia 
zaginionych ksiażeczek powezma instrukeye. 

Skoro tylko gmach magistratualny, nad którego oczy- 
szezeniem ciagle pracuja łatwiejszego dózwoli przystępu, 
Kasa oszczędności nie omieszka bez żadnćj zwłoki rozpo- ` 
стас wypłaty zgłaszajacym sie stronom; o сабт publiczność ` 
osobnćm doniesieniem ostatecznie zawiadomiona zostanie. 

We Lwowie dnia 10. listopada 1848 r. 

Z dyrekcyi galicyjskićj kasy „oszczędności. 


(Stan cholery w kraju i mieście Lwowie.)] 

LWÓW. 12. listopada. Z raportów po dzień ostatni : 
października okazuje sie, Ze cholera w kraju naszym м 17.” 
obwodach jeszcze 692 miejsc liczących ogółem 975.658 
mieszkańców zajmuje, z których 40.141 osób zachorowało, 
21.425 przyszło do zdrowia, 15.380 uległo słabości, a 3.336 
w ręku lekarza pozostało. 

Zgasła zaś już ta epidemia w 489 miejscach ludności 
477.284 gdzie na 35.203 przypadków choroby, 22.068 wy- 
zdrowiało, a 13.135 umarło. 

Od czasu zatém «powstania cholery w naszym kraju 


„uległo téj zarazie razem 1131 miejsc przy ludności złożonćj 


z 1.452.942 osób, z których 43,493 ocalało, 28.515 zgineła 
а 3.336 jeszcze w kuracyi zostaje. Ж, 

Z wymienionych 692 miejsc przypada 66 na obwód 
bukowiński, 77 na kolomyjski, 102 czortkowski, 116 tarno- 
polski, 36 stanisławowski, 38 stryjski, 82 brzeżański, 73 
złoczowski, 23 żółkiewski, 46 lwowski, 16 samborski, 6 na 
przemyślski, 7 sanocki, 1 jasielski, 2 rzęszowski i 1 na ob- 
wód Tarnowski. 
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Со do Lwowa z osobna, któryśmy tam w ogół poli- 
4 , . Par . . 

czyli, przybyło tu do 119 pozostałych dnia 24, października 
po dzień ostatni z. m. jeszcze 100 chorych, z których ra- 
zem wziąwszy 219, wyzdrowiało 67, umarło 42 a 110 po 
ów dzień w kuracyi pozostało; a licząc ogółem od czasu 
jéj wzniesienia się u nas zaslahlo po dzień ostatni paździer- 
піка 1792 osób, z nich 945 wyszło, 797 uległo a 110 po- 


Wiadomości handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie 2 10. listopada.) 

LWÓW. Drobiazgowa przedaź miejscowa ceny ше 
zmniejszyła; ceny zaś z nadworu przywozowych artykułów 
były następujace: Korzec pszenicy: бг. J К.; żyta A r. РУ К. 
jęczmienia 8 г. 29 k.; owsa 2 r. 17 k.; hreczki 3 r. 36 k.; 
kartofli 1 г. 30 К. Cetnar siana 1 r. 14 k.; okłotów 38 К. 
Sag drzewa bukowego 9 r. 6 К. М. К. 


(Ceny targowe w Stanisławowie.) 

STANISŁAWÓW. 2. listopada. Ceny targowe prze- 
ciętne w połowie zeszłego miesiąca były w Stanisławowie: 
Korzec pszenicy 6 r.; żyta 4 r. 24 k.; jęczmienia A r.; owsa 
1 r. 42 kr.; hreczki 3 r. 12k.; kukurudzy 3 r. 30 k.; kartofle 
1 r. 23 К. Cetnar wełny 38 k.; siana 1 r.12 К. Sag drzewa 
twardego 6 r.; miękkiego 3 r. 36k. Funt mięsa 2/ k. Garniec 
okowity 1 r. 22 k. M. K. 

(Ceny targowe w obwodzie Bocheńskim.) 

BOCHNIA. 1. listopada. W ostatnićj połowie zeszłego 
miesiąca następujące ceny były targowe w Bochni, Wielicz- 
ce, Wojniczu i Brzesku, biorąc po kolei: korzec pszenicy: 
5 r. 46 К. — 5 r. 55 ½ k. — 5 r. 55 К. — 5 г. 30 k.; żyta А г. 


ЗК. — 4 r. 26%, Ar 22 ¼ k. — 3 r. 54 k.; jęczmienia 2 r. 


51 k. — 3 r. / kr. — 3 r. 25 ½ К. — Lr. 33 k.; owsa 1r. 43 К, 
—1 r. 39 ½ k. — 1 r. 32 k., 1 r. 32 k.; kartofli 1 r. 48 К. — 2 r.— 
11. 36k. — 1120 k.; tatarka była na sprzedaż tylko w Wojniczu 
ро б r. 20 k., i w Brzesku po 5 r. 24 К. Nasienia koniczyny 
w samćj Bochni po 16 r. cetnar; a wełny w Wojniczu jednym 
po 55 r. cetnar. Siana cetnar sprzedawano 40 k. 47, К. — 
40 k. — 30 k. Sagdrzewa twardego 6 r. 12 К. — 7 r. 26°,k. 
— 5 r. 16 k. — Ar. 30 k.; miękkiego 5 r. 38 К. — 6 r. — Ar. 
20 k. — 4 r. Funt mięsa 5 ½ К. — А k. — 8 ½ К. — 3 У.К, 
Garniec okowity 1 r. 12 К. — 2 r. 48 К. — 1 r. 15 К. — 1 r. 12 К. 
mon. konw. 
(Ceny targowe w obwodzie Bukowinskim.) 


CZERNIOWCE. 1. listopada. Ceny przeciętne zeszłego 


Sadagórze : Korzec pszenicy: % г. 36 К. — 4 r. 54 К. Ar 
30 k. — Ar. 30 k. — 4 r.; żyta 3 r. 48k. — 3 r. 17 К.—81° 
42 Kk. —2 r. 58k.—8 r. 12k.; jęczm, 2 r. 48 Kk. — 2 r. 34 k—3 re 
— 2 r. 30 k.—2v.; owsa: 2 r. — 1 r. 34 k.—2 r. — 1 r.86 k., 
Ir. 36 k.; hreczki: 2 r, 48 К. — 2 r. 50 К, —2r.40k.—2 r. — 
2 r.; kukur.: Ar 12 k. — 2 r. 8 К. — 2 r. 50 k. — 2 r. 24 k— 
3 r. 12 k.; kartofli 1 r. — Ir. Suczawa nie miała na targu, 
Radautz 36 К. a w Sadagórze 1 р. 36 k. Nasienia koniezy- 
пу cetnar wynosił w Czerniowcach 56 r. Wełny zaś cetnar 
w Czerniowcach 22 r. — w Serecie 17 1.30 k. — w Radautz 
24 r. 6 К. Siano równie na cetnary: 2 r. — r. 2 К. -- Zr. 
36 к. — 1r.22k.— Ir. 36 k.. Sag drzewa twardego 10r. 
Ar. 30k. — 9 r. — 6r. —8 r.; miękkiego %r.3k., w Ra- 
dautz 4r.30 k.; w innych nie dowożono. Garniee okowity I r. 
36 К. — Ir. IA k. — Lr. 7k. — Ar. — Ir. 4 К. mon. konw. 


Kurs Iwowski. 
Dnia 13, listopada 1844. 


w monecie konwencyjnéj. 


Dukat holenderski <w a 
Dukat cesarski - - - = e 

Półimperyał zł. rosyjski - - - 
Rubel śr. rosyjski - z Z © 
Talar pruski —ͤ—ũ—4 e éi Ш "re vi 
Polski kurant 1. pięciozłotówki =- - 
Galicyjskie listy zastawne za 100 zr. 


(Kurs giełdy warszawskićj z 3, listopada.) 


Oblig. skarbowe — —; Listy zastawne dawne — — ; 
List. zast. nowe 14 R, 38 kop. Obligi na-800 — —; Obligi 
na 500 — —. м 
(Kurs wekslowy wićdeński 2 7. listopada.) 

Amsterdam, za 100 tal. Kur. 158 P. 2 m. — Augs. za 
100 zr. 110 L. uso. — Frankfurt п. M.; za 100 złr. 20 złr. 
stopy, złr. 110 L. 3 m. — Hamburg, za tal. bank. 100 kur. 
tal. 162 2 m. — Liworno, za 300 tosk lir. złr. 107 L. 2 m. 
— Londyn za funt szterl. Ar. 11—12 L. 3 m. Medyolan, 
za 300 austr. lir. złr. 108 P. 2 m. — Paryż za 300 frank. 
złr. 132 L. 2m. | 


Przyjechali do Lwowa. 


Dnia 10go Listopada. 

Julian Hohenderf, Ignacy i Karol Brzowscy, z Brzeżan, — 
Józef hr. Starzenski i Tomasz Bogucki, z Tarnopola, — Bolesław 
Borkowski, 2 Żółkwi, 4 

Przyjechali 12. Listopada. 

Włodzimićrz hr, Russocki, z Duliby. — Kazimierz Grocholski 
i Frańciszek Stopczyńki, z Tarnopola. — Blau, Komisarz cyrkułowy , 
z Żółkwi, 

Wyjechali ze Lwowa. 
Dnia 10go| Listopada : 

Karol książę Jabłonowski i Kazimierz Skrzyluski, do Bursz- 

tyna, — Klemens Postruski, do Czortkowa, — Eustachy Rylski, do 


rzeżan, — Jan Fedorowicz, Gustaw Postruski i Kalasanty Szeleski, 
de Tarnopola. — Ludwik Ciesielski, do Usina, — Nałęcz Małachow- 


ski, do Poruby. 
Dnia 12, Listopada, 


Felix Głowacki, do Tarnopola. — Ad. Melbechowski, do Ole- 


półmiesiąca w Czerniowcach, Serecie, Suczawie, Radautz, xienie, — Wicenty Szszesnowicz, do Bro ów, 

ŻŻŻŁŁŁŁCLCZZC DDD —̃ ZZ LQ 
| Do dzisiéjszéj Gazety dołączony jest 45. nr Rozmaitości. 
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Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


Wychodzi 2 Dodatkièm trzy razy na tydzien, 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
mosi 4 złr, 48 kr,, na poczcie lwowskiej 5 zir. 
12 kr. m, k, 


Przegląd: 


Monarchya austryacka. — Hyszpania. — Anglia. — Fran- 


cya. — Holandya. — Szwajcarya. — Włochy. — Niemce — 
Prusy, — Wiadomości handlowe. — Przeglad kasy oszczę- 
dności. 
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Monarchya Austryacka, 


Rzecz urzędowa. 


Obwieszczenie. 


Obecny stan głównego miasta Lwowa spowodował mię 
utworzyć umyślną władzę bezpieczeństwa, pod nazwiskiem: 
с. k. Starostwa grodzkiego czyli kapitanatu miasta, którego 
przełożonym mianowałem с, К. gubernialnego Radzce Lo- 
rensi. 

С. К. kapitanat miasta podlega c. К. komędzie miasta, 
a przedmiotem czynności jego zostają sprawy następujące: 

1) Czuwanie nad pokojem, bezpieczeństwem ї porząd- 
kiem publicznym, w miarę środków sobie poruczonych; za- 
burzenia bowiem gwałtowniejsze winnćj drodze powściągnie- 
te zostana. | 

2) Piecza około bezpieczeństwa prywatnego, miano- 
wicie własności i majątku. 

i 3) Dozór przepisów względem paszportów i meldun- 
ków dla obcych 1 przybywajacych. 

4) Zaprowadzenie środków zapobieżnych bezprawiom 
w ogólności, tudzież śledzenie i ściganie czynności bezpra- 
wnych, jakotćż w szczególności postepowanie z podejrzanymi, 
próźniakami і rozpustnymi, | 

Co niniejszém do powszechnéj wiadomosci sie podaje. 

Lwôw, dnia 12. listopada 1848. 

Hammerstein, 
Е. М. L. i dowodzacy jenerał w байсу. 


Uwiadomienie. 


Jego Excelencya, dowodzacy Jenerat w Galicyi Feld- 
marszałek Porucznik, Baron Hammerstein poruczył prze- 
strzeganie porządku i bezpieczeństwa a mianowicie bezpie- 
czeństwa własności prywatnéj w gléwném mieście Lwowie, 
c. k. Kapitaństwu miasta. ENT 

_ Kapitaistwo poczyta sobie za największy obowiazek 
w tym wskazanym sobie zakresie służbowym rozwinąć z całą 
sprzężystością i tęgością potrzebną siłe, i pięknemu powo- 
łaniu swojemu, czujnóm i €zynném działaniem zasłaniać pu- 
bliczność od szkód i utraty z należną gorliwością odpowie- 


daiec: 
Gurzędowa kancelarya jego jest w mieście w domu pod 
Nrm. 374. przy ulicy wałowćj. 
С. K. Starostwo grodzkie. 
We Lwowie dnia 11. listopada 1848, 


Po wszystkich innych 5 złr, 56 kr., półroczna 
drugie tyle, Iusercye opłacają od wiersza w pół- 
kolumnie (drukiem garmont) po raz pićrwszy 4kr, 
następnie po 2 kr, m, К, 


Obwieszczenie. 


Podejrzane dla bezpieczeństwa osoby, snuja się po 
mieście przebrane za żebraków, żebraczki i t. p., aby pod 
takiém ukryciem ułatwić sobie wciskanie się do pomieszkań 
między familie, aby korzystając z łatwowierności i dobro= 
duszności mieszkańców, wybadać ich dla swoich planów. 

Publiczność czyni się па tę okoliczność uważną z tem, 
ku jćj zaspokojeniu dołożeniem , że skuteczne przedsiewzieto 
środki, aby bezprawiu temu dzielnie zapobiedz, 

C. K. Starostwo grodzkie. 

We Lwowie dnia 12. listopada 1848. 


Sprawy krajowe. 
(Wićdeń 7. listopada.) 

Za tydzień zbićra się sejm konstytujacy w Kremzierze, 
a ministeryum nowe powstaje. Zaswieci pora nowa dla Au- 
stryi, i od 15. listopada monarcha rzadzié bedzie władzą 
ministeryum nowego, i tylko przez ministeryum; sejm 
układać będzie konstytucye i prawa, a układać tylko kon- 
stytucyę i prawa; konstytucyjny przedział i odgrodzenie 
władz państwa i prerogatywy и osobna im właściwćj musi na- 
stapié i ustalić. 

Wolność jest jeden 2 owych pomysłów, który ludzie 
więcćj uwielbiaja, niż rozumieja. Absolutnéj wolności może 
tylko pustelnik po puszczach doświadczać; ale tam gdzie 
dwóch lub trzech ludzi obok siebie mieszka, łamie sie wol- 
ność w karby, ażeby bliźniemu szkoda nie była, Polityczna 
wolność zawsze jest ograniczoną, a spory tylko zachodzą, 
o mnićj lub więcćj ograniczenia. | 

Miara zaś ograniczenia tego zawsze zostanie względną 
a zawisłą od miejsca i czasu, sposobu myślenia i wykształ- 
cenia obywatelskiego, od wojny i pokoju i setnych innych 
okoliczności. Używamy więcćj wolności po wsiach jak w ma- 
łóm miasteczku; w та} mieścinie więcćj jak w mieście 
wielkićm. Podczas wojny ścieśnia się nasz stan wolności 
bardzićj, niż w czasach pokoju. І toć jest prawda, że po- 
litycznie dozrzaly i wykształcony naród bynajmnićj takich 
więzów niępotrzebuje, jakie znosić musi niedojźrzały i nie- 
wykształcony. Wolność która w ośmnastym wieku wzniesła 
potęgę Anglii, byłaby w ezternastym pogrążyła ја w prze- 
paść anarchyi. 

My należymy do tych, którzyby chcieli polityczną wol- 
ność o tyle tylko ograniczyć Пе dobro obywatelskie koniecz- 
nie wymaga. Gdy Austrya z wiosną roku tego nam харе- 
wniła . swobody konstytucyjne, nie mieliśmy ani téj miary 
ani 16) wagi, poczćmby mierzyć stopień wolności przyzwoi- 
téj dla ludu. Podalismy sie próbom, jakich od marca ро 
dziś dzień doświadczano nad nami, i przyznać musiemy, że 
im się wiele udało, Ale gdy widziemy gwardye, jak po 
wielu miejscach broń obraca przeciw prawu i porządkowi, 
gdy prawa wolnego zboru w stolicy na to używa, by obalić 
ustawy jakie są w kraju, a prasa w rozpuście nie powścia- 
gniona przekracza wszelką granice rozstropności i politycz 


nych względów, tedy z bolescia wyznajemy, że wolność na- 


= 


sza w tedy tylko zabezpieczoną będzie, gdy surowe a spra- 
wiedliwe prawa nas osłonia przed owym rozbojem moralnym. 
Roztropny człowiek dawno wić o tem, Ze wolność tam u- 
staje gdzie się rozpusta zaczyna; powściągnać rozpusty zna- 
czy więc wolność ocalać. I toć jest zadaniem sejmu i mi- 
nisteryum nowego. Lloyd. 


(Fizyonomia miasta Wiednia 7. listopada.) 


Zajmujacym jest obecny widok miasta Wićdnia. Jak 
po okropnój burzy, kiedy 2 za chmur ożywczy promień 
słońca wystapi, tak teraz w Wićdniu wszystko powstało w 
ruchu ludności, jedni ku domowym zakalom spiesza, 7 kad 
ich popłoch wyruszył a nadzieja i bezpieczność teraz powo- 
łała, drudzy przepatrują i przeliczaja ofiary popadłe: wyro- 
kom doli, zbieraja szczątki tego co pozostało, albo prze- 
noszą na karte pamięci dla skruchy i nauki ku potomności. 
Ulice nasze przepełniają spokojny mieszkaniec, i chwilowy 
towarzysz jego, zbrojny wojskowy. Zewsząd snuja się rodzina 
po rodzinie zpakami i z sprzetem gospodarczym; wozy obła- 
dowane zwoża z zaścianków wićdeńskich dobytek uratowany 
przed zgrozą jaka potad tu panowała, ku opuszezonemu 
ognisku wraca zaufanie porzadek i pokój za przywróconćm 
bezpieczeństwem osób i majątku.  Rozpierzchłe familie, 
znajomi i przyjaciele witają sie jak л za grobu zdziwieni, 
że ocalonych siebie widzą, ciesząc się, Ze Zyja. 


Cała dobroduszność z jakićj Wiédeñczyki słyną znowu 
wróciła, obcy i swojski w zajemném gronie opowiada tu 
czego dożył, to co doświadczył, a w opowiadaniu i słucha- 
cza wescht, i sam ulge czuje. Po wszystkich placach snują 
sie cywilni pomiedzy piramidalne stosy bagnetów, i zatapia- 
ja się w przyjaźne rozmowy około ognisk z brodatym woj- 
skowym. Nie jeden z przechodzacych spozierał ze strachem 
na te twarze osmalone Pograniczan, i na te olbrzymie po- 
stacie czerwonopłaszezowych Szerezanów; ale miłośnik po- 
rządku i prawa wita ten obóz wędrowny z uciecha, i blo- 
gosławi w nim wybawienie miasta z pod państwa pospólstwa. 


Sklepy już wszędzie pootwierane, rzemieślnik czynny 
w warstacie, podwojona pracą wynagradza to со zaniedbał, 
każdy pospiesza pozałatwiać to co zaległo od tylu miesięcy. 
Dowozy codzieńnie się powiększają, obroty kupieckie oży- 
wione, zwykły jak dawnićj przybierają charakter. — 2а- 
pasy żywności sie uzupełniają, a drogi zwykłe handlowe 
pootwierane przywożą 2 dostatkiem obfitość i taniość pło- 
dów, Statki parowe góra Dunaju zwykłym torem już kraza, 
a kolej żelazna teraz bez przeszkody , rozwozi i przywozi 
towar zaległy kupiecki. 


(Robert Blum, sadem doraźnym skazany.)] 


WIEDEN. 10. listopada. Robert Blum księgarz lipski, 
przekonany na własne zeznanie o buntownicze mowy i zbrojny 
opór wojskom cesarskim, obsadzony dnia 8. b. m. wyrokiem 
Sadu doraźnego na mocy proklamacyi jaśnie oświeconego Feld- 
marszałka księcia na Windischgritzu wydanych pod d. 20. i 
23. października, został na Śmierć zkazany, a wyrok ten 
na dniu 9. listopada 1848 rano o рб! do ósmćj w Brygite- 
nau ołowiem i kulą spełniony. (Dzieńnik urzedowy.) 


(Spustoszenia w Wićdniu.)| 


О spustoszeniu w Wićdniu opowiadaja podróżni nastę- 
pujace] szczegóły: с. К. biblioteka, gabinet naturalny i ko- 
sciół Augustyanów pozbawione ва dachów z pożogi ognia, Ba- 
тағ, niegdyś Seitzerhof zupełnie zgorzał, a w Jägerzeile do- 
my Pseudleroski i Maccolinich zdemoliowane. Z fabryki cu- 
kru Macka pozostała tylko część zawićrajaca mieszkania, a 
Zinnerowska spaliła się aż po piérwsze piętro. С. К. pral- 
nia nad Dunajem i trzy przyległe domy stały sie równieź 
pastwa płomieni; łazienki Schüttelbad zrównane z ziemia, 
a właściciel z Zona zabici w piwnicach. Wspominaja 462, 


ze 800 sani drzewa leżącego na składach równieź obrócoż 
ne zostały w perzynę. 
(Polityczne Czech urządzenie.) 

PRAGA. 4. listopada. Projekt do urzadzenia nadal na- 
szych władz publicznych, jest juź po wiekszéj części wygo- 
towany i w krótce spodziewamy się wyprowadzić go wrze= 
czywistość, Według tego planu, przeznaczono dla Czech ja- 
ko polityczne władze: namiestnikowska radę w Pradze, 4 
naczelne dyrekcye (w Brüx, Königgrätz, Pilsen i Budweis), 
24 urzędowych starostów i 19 urzędów obwodowych. -Co 
się tyczć władz sadowniczych, przypadnie na każde 5 kwa- 
dratowych mil sad obwodowy, а na każde 40 mil sad Ко- 
legialny. Dla 14 cyrkułów wyznaczono już miejsca, w któ= 
rych takie sądy maja mieć swa siedzibę, a na przyszły ty- 
dzień ma się takźe dla Pragi reorganizacya rozpocząć. 

(Odpowiedź załogi Temeswarskićj,) 

PESTH. 30. października. Załoga twierdzy Temes- 
waru dała pod d. 16. października w odwet rozkazu odwę- 
gierskiego prowizerycznego rządu wywieszenia madziarskićj 
chorągwi, następujaca stanowcza odpowiedź: Manifest Jego 
Mości Cesarza i Króla datowany pod 4. 3. października w 
Szenbrunie , jest także kontrasygnowany przez ministra, a 
zatóm w każdym względzie prawny; ten manifest ogłasza w 
Węgrzech i obocznych ich krajach stan oblezenia, а przeto 
i forteca Temeswar postawiona jest w stan obleżenia. Według 
tego manifestu uwolnione jest wojsko od posłuszeństwa wę- 
gierskiemu ministeryum , które oraz jest rozwiązane, a były 
minister finansów Kossuth uznany jest za buntownika. Je- 
żeli więc człowiek uznany przez Jego ces. Mość za rebeli- 
zanta wydaje takie rozporządzenie , jakiém jest wywieszenie 
madziarskićj choragwi, tedy jest to tém większy dowód, 26 
godzien tego nazwiska, i nie należy mu dozwolić prawa 
aby imieniem ludu swego króla, mianował zdrajcami kraju i 
wyjmował z pod opieki prawa urzędników państwa, którzy 
wierni swćj przysiędze i powinności, gotowi są ostatnia kro- 
ple krwi przelać za swego konstytucyjnego Cesarza i Króla. 

Nie watpimy, że w czasie, w którym zabójstwem król. 
komisarza uwlaczajacém wszelkiemu prawu narodów, dano 
przykład do skrytobójstwa, w czasie, w którym najpiękniej- 
szego daru dobrotliwego księcia, wolności prasy naduży- 
waja do popierania skrytobójstwa, — znajdą się także lu- 
dzie, którzy się podejmą roli bandytów , i że nie jeden po- 
czciwy człowiek w pełnieniu swych powinności z skrytobój- 
czćj ręki polegnie, lecz niechaj nikt nie sadzi, że nas nie- 
bezpieczeństwo choćby na chwilę zachwieje na drodze hono- 
ru i powinności, któraśmy dotychczas postępowali. I ow- 
szem oświadczamy jednomyślnie i jak najwyraźnićj, że do- 
pokad teraźniejsze zamieszki nie ustaną i pokad rząd przy- 
wróconym nie będzie, dotad Temeswaru nikomu nie odda- 
my i od nikogo nie przyjmiemy rozkazów , lecz postanawia- 
my wszelkiemi środkami, jakie tylko mamy na zawołanie, 
naszą krwią i życiem bronić dla monarchy 1 dynastyi 16) wa- 
znéj twierdzy. | 

(Powrôt-Kroatém, w służbie wegierskié) Zabroniony 49 kraju.) 

AGRAM. 21. października, Z tabuli banalnćj wydano 
surowe rozporządzenie przeciw tym Kroatom i Slawonom , 
którzy się z Węgrami złączyli, albo którzy opusciwszy oJ- 
czyznę mimo wezwania nie powrócili; odtąd zabroniono im 
powrotu do kraju dopóki zajścia z Węgrami trwają. Prze- 
znaczone ва umyślnie straże po granicach һу czujnie prze- 
strzegali i uważali podejrzanych , a nikt z pbeych ażeby bez 
paszportu nie ‘przybywał. Podejrzanego natychmiast wypro- 
wadzić za granicę, a jezeliby się drugi гай poważyfy uwie- 
zié go aż rada banalna uzna iz go wolno wypuścić. . Na ro- 
zbójników i podżegaczów obwołano sądy doraźne, i roze- 
słano komisarzy bezpieczeństwa 2 zupełna władza ро wszy- 
stkich stronach. Ма mocy tegoż samego rozporządzenia , 
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założył komitat Zagrabski sekwestr na dochody wszystkich 
tych, którzy na wezwanie do kraju nie popowracali. 
(Rozruchy w Medyolańskiem.) 

MEDYOLAN. listopada. Już przed niejakiems cza- 
sem, mówi nasza rządowa gazeta, donoszono nam z roz- 
maitych strón, że w Porlezza i San Fedele, jakotéz w 
górach przy północnym brzegu jeziora Como, pomiędzy Me- 
naggio i Gera, pojawiły sie uzbrojone bandy , nakładając 
przytem kontrybucye i rozbrajając nieliczne straże finansowe. 
Pomienione hordy składały sie z lombardzkich wychodźców 
i obcych awanturników, którzy dotąd używali opieki 
kantonów Tessin i Graubünden; lecz obecnie wsparci 
pieniedzmi bogatych,  ponajwiększćj części w Lugano 
bawiących podzegaczy, odważyli sie wkroczyć na naszą 
ziemie w celu zrewoltowania kraju, rzeczywiście zaś w za- 
miarze rabunku, bo korzystając z zamieszania i trwogi mie- 
szkańcow , chcieli sposobem bandytów kraj nawiedzić. Maz- 
zini, który i tak już wielkie nieszczęście na nasz kraj spro- 
wadził, kierował powtórnie pochodem hord. Dobrze myślą- 
cy i spokojni mieszkańcy , opuszczali przez bandy zajęte wsie 
lecz wielu, wielką liczbą rozsiewanych wezwań w obłęd 
wprowadzeni, i uwiedzeni obietnicami podżegaczów, przy- 
łączyli się do tego nierozsądnego przedsięwzięcia.  Poznié] 
nadeszła tu wiadomość o ogłoszeniu w Chiavenna rzeczypo- 
spolitćj, i zniszczeniu przez bandy na wielu miejscach go- 
ścińców publicznych. 

Owcześnie w Colico stojąca siła zbrojna , była za sła- 
ba by przegnać powstańców, zajmujących po najwieksze) 
części spadzistości gór po obódwu brzegach jeziora Mezzola 
pomiędzy Gera i Verceja. W krótce jednak musieli sie ro- 
koszanie przekonać, że bezkarnie nie moga sie mierzyć z 
regularném i waleczném wojskiem. D. 28. р. m. 7 koncen- 
trowały się w Colico 10 kompanii piechoty i pół bateryi ra- 
kietniczćj а tegoż dnia ruszywszy na nieprzyjaciela , spędzi- 
ły go z wzgórz północnego brzegu; kilka na Verceja pu- 
szezonych rakiet, i żywy napad na drodze i jeziorze usku- 
teczniony za pomocą łodzi, dokonały spiesznćj ucieczki po- 
wstańców. Ze zaś w czasie tych działań zapadła noc, czyn- 
ne wojska zebrały się pod Verceja, gdzie przy czynionych 
poszukiwaniach , znaleziono w domach znaczne zapasy amu- 
nicyi, mianowicie w jednym półtora cetnara prochu, a miej- 
sce to stało się łupem pożaru w ciągu zdradzieckićj walki 
z powstańcami. Następnego dnia weszły c. k. wojska bez 
oporu do Chiavenna, pod dowództwem Feldmarszałka Baro- 
na Haynau, który po drodze przyjmował w Novate deputa- 
cyę obywateli z Chiavenna błagajaca łaski i litości dla swoich 
mieszkańców. 

Po wkroczeniu i zajęciu Chiavenna wydał Feldmarsza- 
tek Haynau nastepujaca proklamacye: 


Proklamacya. 


Pomimo, ze Jego cesarska Mość oświadczył prowin- 
cyom włoskim równie innym prowincyom Monarchyi nadać 
wolną konstytucyę, pomimo, że swą łagodnością powodo- 

wany, udzielił dla zbuntowanych prowineyi, w ogólnej аш- 
nestyi swe najłaskawsze przebaczenie, miasto Chiavenna nie- 
tylko że odważyło się po drugi raz zatknąć w śród swych 
murów choragiew rokoszu, ale nawet przez jednego z naj- 
znaczniejszych swych mieszkańców Fraiciszka Dolgino pod- 
żegało i do zbrojnego rabunku wzywało lud okoliczny. Pod- 
komendne mi: wojsko, w otwartćm polu pokonało powstań- 
ców, i zmusiło do ucieczki , a ukrywających się orężem skar- 
ciło. Niepozostaje więc nic innego jak poddać miasto zasłu- 
zone) karze; jednakowoż gdy wysłana do mnie do Novate 
deputacya, objawiła mi swą skruchę i zupełne się poddanie, 
postanowiłem jeszcze na ten raz, ograniczyć skarcenie na 
kontrybucyi 2 20,000 austryackich lirów, jakotćż na uiszcza- 
niw przez ciąg trwania wyprawy, prócz przepisanych przed- 


miotów , jeszcze dziennie kazdemu szeregowcowi 20 krajca- , 
rów , a oficerom, z wyjątkiem méj osoby, dyurnów. stoso- 
wnie do rangi. 

Również musi miasto w jak uajkrótszym czasie przy- 
wrócić pocztową droge do Adygi i most na пе) jakotéZ u- 
przatnaé 2 wszelkich przeszkód trakt wojskowy. 

Tylko silném zapewnieniem, że komuna dokładnie wy- 
kona powyższe warunki i w mieście nie będzie wiecćj za- 
kłócona spokojnosé, sklonie się, wstrzymać w pochodzie do 
Chiavenna zblizajace się wojska. Zmniejszenie obecnćj zało- 
gi zależeć będzie od przyszłych lokalnych okoliczności: 

Chiavenna. 29. października 1848. 

Dowódzca 8. korpusu armii, 
Haynau m. р. 
Feldmarszałek lieutenant. 
(Kurs éi Ce z 9. listopada.) 

Oblig. długu państwa 5% — 79. Akcye bank. — 1100. 
Losy 7 1829 roku — 227, in kolei półn. — Listy 
zast. gal, 

Hyszpania. 
(Zwołanie Kortezow.) 

MADRYT. 20. października. Od ośmiu miesięcy, roz- 
wiązane Kortezy zwołane będa z początkiem miesiąca gru- 
dnia. Tym czasem gabinet pracuje ńad reformą w wielu ga- 
łęziach administracyi publieznéj, i spodziéwa się je pozapro- 

wadzać dość wcześnie , tak ze budżet dozna ulę znacznych 
i przyczyni się znacznie do swobodniejszego toku w roz= 
prawach sejmowych. 
Anglia. 
(Poczta angielska.) 

Londyn. 1. listopada. Urzędowy dzieinik dzisiejszy., 
ogłasza dalsze odroczenie parlamentu do 19. grudnia; a że 
jeszcze i przy tém odroczeniu nie jest zapowiedziano ze 
w tym dniu izby się zejść mają dla zajęcia się sprawami, 
więc wnosić z tad można, że prorogacya przewlecze sie za’ 
nowy rok, wedle okoliczności ай do lutego. | 

Kasacya wyroku sądowego w sprawie O’Brienna przyj- 
dzie pod rozprawę 13. w trybunale iryjskim, pokazała się 
bowiem jakaś chyba w formalnościach, co dowodzi oraz 
chęci Rzadu przychylne dla winowajców, których tylko oso- 
bistość mogła być szkodliwa, ale wpływu na znaczne za- 
burzenie kraju nigdy nie wywierała. Obawy prze 
jac w kraju, postrach kary zdaje się zbyteczny 
wiele o chorobie kartofel i straszono Irlandye 
czasem targi zapełnione sa kartoflami i w 
wszym i spodziówają się po wielu miejscat 
statkiem ай do roku przyszłego. 


; Francya. ` 


PARYŻ. 6. listopada. үү сеа 
dziś z zapałem dobija sie о kandydatów pig 
tury, członkowie zgromadzenia Rue de itier ers, n 
mitszego klubu Umiarkowanych, dekretuja oboje 
na w tej sprawie. Ważne tu toczono dnia wczorajszego ` 
rozprawy, legitymiści Larcyi i Bauchard i kilku innych, u- 
trzymywali wprawdzie potrzebę wystawienia i ze swćj stro- 
ny kandydata; ale hr. Mole, a przed wszystkimi p. Thiers 
przemogli swym zdaniem. Æ otwartością а raczéj śmiało- 
Ścią sobie właściwą mówił Thiers: Po co tu słowa mierzyć; 
nie udając skromności, mówię otwarcie ze wiele miast olla- 
vowalo mi kandydature; odmówiłem ten zaszczyt, i odma- 
wiam wszelki portefeuille każdego jaki bądź pędzie prezy- 
dent rzeczypospolitćj ; bo nie pojmuję, by majac cokolwiek 
politycznego pojęcia mógł kto dziś radzić kandydata ze stro- 
ny umiarkowanej. Kandydata nie utworzyć na zawołanie: 
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а па miejsce takie o które teraz chodzi, wyrastają kandy- 
daci sami z siebie z zbiegu okoliczności powstaja, a ci 
właśnie juź stoja na bojowisku: „Jeden z nich, obecnie na 
czele rządu, którego polityka dalekoby odpowiadała wi- 
dokom moim, luboć stateczniejsza niż była owa prowizo- 
rycznego rządu, ten się spodziéwaé nie może by się wprost 
2 wyboru ludu utrzymał przy kandydaturze. Ale jest je- 
szcze drugi, imienia zacnego kandydat, który w masach li- 
czy wielkie sympatye, dla czego mielibyśmy przeciw niemu 
występywać — zostawmy przejście — dla czego niedowie- 
глас zdrowemu rozsądkowi wyborców. A personifikować par- 
tye umiarkowanych w osobie pewnego kandydata, byłoby 
niodorzecznościa może nawet i niepodobieństwem w tych 
czasach; umiarkowana partya niech się zaszczędzi na owa po- 
rę, kiedy Francya znużona sobą sama, a znękana nieładem 
i bezprawiem westchnie ku tym którzy jéj radzić są w sta- 
nie; przygotujmy się zatóm na ów dzień, by |6) wezwaniu 
odpowiedzieć. Ale ażeby temu wezwaniu przyzwoicie od- 
powiedziéé, nie naruszajmy imienia i sławy umiarkowanych, 
nie zpożywajmy sił naszych w walkach stronniczych, z któ- 
rymi nic nam spólnego niema, a próźnćm wysileniem tylko 
byśmy zmarnieli, a utarczka bezowocna zniszczeli. 

Mowa ta w zgromadzeniu wielkie sprawiła wrażenie, 
i głosów 175 przeciw 37 uchwaliło, by imieniem zgroma- 
dzenia nie brać udziału przy wyborze prezydenta. 

(Obwołanie nowćj konstytucyi.) 

PARYŻ. 5. listopada. Konstytucya nareszcie została 
przyjeta, a działa rozstawione ogłosiły to w ciągu piedzie- 
siat lat we Francyi bynajmnićj nie pierwsze zdarzenie, i 
może dla tego właśnie Francuzowi obojętniejsze niż inny 
jaki wypadek potoczny po którym sobie przyszłość cieka- 
wsza a niżeli z konstytucyi wróży. Journal des Debats 
w téj mierze następujące robi uwagi: Wcale ше ganimy te- 
go że nakazano 2 uroczystością obchodzić obwołanie kon- 
stytucyi; ale nieszczęściem łatwićj jest nakazywać uroczy- 
stości, jak entuzyazmy wywołać. Co pietnaście lat całe 
pół wieku miewał sposobność kraj nasz nieszczęśny radować 
się z podobnych uroczystości; niechże się i teraz raduje, 
snadź się w nich kocha, a kiedy pora potemu nie bierzmy 
mu za złe, i nie maćmy wesoléj chwili jeźli mu to uciechę 
sprawia. Uroczystość rozpoczęła się pod wieczór, z uświę- 
ceniem stanowczóm uchwały konstytucyjnéj; między szóstą 
a siódma godzina odpowiadać sobie zaczęły rozstawione 
działa, ażeby ogłosić to wielkie dzieło mieszkańcom Pary- 
ża. Zamiar przedziwny; skutek mu tylko nie dopisał. Nikt 
się nie spodziewal by huk dział pod noc mógł być oznaką 
przemierza radości; spokojni więc mieszkańce biorąc strza- 
ły domyślnej radości za znak zwyczajny alarmu i trwogi, 
zatrwożeni pytali zdziwionych równie przechodniów po uli- 


су со o tym czasie działa znaczyć mogą? W prostocie ser- 
са lud o tucyi zapomniał. Było to nieporozumienie; 


aszyć ludzi, kiedy im się chce radość 


(Kurs paryski z 7. listopada.) 

_ 04 tygodnia kurs spada; dziś szczególnie spekulantów 
strach ogarnał. Renty 5% — 63.50; 3% — 40.20. Akcye 
bank. od wczoraj 120 mnićj — 1230. Oprócz powodów po- 
litycznych właścicieli zapisów kasy oszczędności tłumia kurs, 
dla uzyskania znaczniejszćj kompenzacyi. 


Szwajcarya. 
(Sprawa fryburska.) 

BERNA. 2. listopada. Rząd fryburski wydał długa pro- 
klamacye do ludu, w którćj mu rozpowiada szeroko to co 
się stało i działo okazując powody niecheci i zaburzenia; 
ogłasza przytóm amnestye Ша uwiedzionych, a surowościa 
Wielu tóż ujeto do więzienia, 


prawa grozi zwodzicielom. 
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szczególnie skompromitowana ma być familia Maillardoz. 
Biskup Marilley siedzi teraz na zamku Chillon nad jeziorem 
genewskiém, pod mocną strażą, w Lausanne uszedł latarni 
przed ludem rozjatrzonym tylko za przyczynieniem się p. 
Drucy. Stany dyecezalne rozpoczęły konferencye w jego 
sprawie i chcą się jednomyślnie domagać odebrania mu pa- 
stórstwa. 

Cała ta sprawa fryburska jest tylko odnowieniem przy- 
gasłych od roku zatargów centralnćj władzy z liga tak zwa- 
ną odrębna, czyli partyzantów postępu przeciw konserwa- 
tystom. Jeżli konserwatyści nie ustapia, tedy mamy, mówi 
korespondent berneński nowe zamachy rewolucyjne, a po- 
hoga snadnie rozlać się może na całą szwajcaryę włoską, 
może i Sabaudyę i Francye. A jeżeli ustapia, zyskają tyl- 
ko kilka chwil przedśmiertnych. Genewa stoi przed nimi, 
i rozbiła obóz dla komunistów przechrzczonych teraz szla- 
chetniéj w socyalistów; tysiące bezchlebnych robotników 
zapełniają to miasto, a obok en tłoczą się demokraci fran- 
cuscy, włoscy i niemieccy, czałując na sposobność wywar- 
cia nowych roztyrek. Konstytucya z 1846 nie zrobiła po- 
spólstwo „bogatém i szczęśliwóm,, a mieszczana nie zubo- 
żyła; więc tóż cała duszą się zabiéraja, jakiśm radykalnym i 
bezwzględnym środkiem zniszczyć i wytepić cała powage 
konserwatystów. 


Holandya. 
(Konstytucya holenderska.) 

Z nowej konstytucyi holenderskiej, którą właśnie za- 
prowadzają, wyjmujemy w krótkości najważniejsze punkta, 
do których najszczególniej liczymy te, które się do organi- 
zacyi władz publicznych ściągają. Pićrwszy rozdział zawićra 
rzecz „o kraju i jego mieszkańcach.“ Art. 1. brzmi: „Kró- 
lewstwo holenderskie składaja w Europie następujace prowin- 


суе: Północna Brabancya, Gelderlandya, południowa Holan*+ 


дуа, północna Holandya, Selandya, Utrecht, Fryslandya , 
Oberyssel, Grüningen, Drenthe і ksiestwo Limburskie, 2 
zastrzeżeniem stosunków księstwa limburskiego, równie jak 
i jego rejonów do niemieckiego związku. Dochody koronne 
są przedmiotem drugiego rozdziału. Art. 27: „Prócz docho- 
dów z dóbr królewskich, odstapionych ustawą z dnia 26. sier- 
pnia 1822, a które król w roku 1848 zwrócił znowu jako 
koronne dobra krajowi, otrzymuje król Wilhelm II. z krajowej 
kasy milion złotych rocznego dochodu. Za kazdem помёт 
wstąpieniem na tron będzie dochód korony ustawa uregulo- 
wany. 


Dalsze rozdziały stanowią о opiekuństwie rejencyi, 
hołdowaniu i potrzebach króla, nakoniec o radzie stanu i 
ministerstwie. Tu uznano nareście dla Holandyi w zupeł- 
néj formie prawdziwe zasady monarchyi konstytucyjnej, któ- 
re Belgom od roku 1815 do 1830 przysłużały. Osoba króla 
święta, Ministrowie sa odpowiedzialni. Kontrasygnatura 
potrzebna jest dla nadania królewskim postanowieniom mo- 
cy i znaczenia. Ministeryalna odpowiedzialność uregulowana 
jest ustawą. Król pełni wykonawczą władzę, lecz w wyt- 
kniętych przez konstytucya granicach. Za panowania zasa- 
dniczej ustawy z roku 1840 dysponował król morską i lado- 
wą siła, mianował oficerów i oddalał ich z репвуа, jeżeli 
za dobre uznał; najwyższy zarząd koloniami i wszystkiemi 
zagranicznemi posiadłościami królewstwa przysłużał wyłącznie 
królowi. Nowa konstytucya Zada, aby król według zasad 
blizej oznaczonych ustawę, oddalał i pensyonował lądowych 
i morskich oficerów , następnie żąda, aby ustawa uregulo- 
wano i postanowiono sposób administrowania koloniami, tam= 
tejszemi mennicami i. t. d. równie jak i obrotem wpływaja- 
cych z tamtąd funduszów. Król ma przedłożyć coroczny оһ- 
szerny wykaz о stanie zagranicznych posiadłości i kolonial- 
nego budżetu. 
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Król nadaje szlachectwo; obcego szlachectwa żadnemu 
Holen drowi przyjąć nie wolno. Zakony będą tylko ustawą 
na propozycyę króla zaprowadzone. Król ma prawo ułaska- 
wienia, jeżeli zachodzi kara do trzech lat więzienia pola- 
czona z pieniężną karą lub bez ше), po zasiągnieniu zdania 
sędziego , który wyrok wydaje , w innym zaś razie po zasią- 
gnieniu zdania od wysokiej rady. Amnestye i odstąpienie 
od procesu zezwala tylko ustawa. Król ma inicyatywę w 
prawodawstwie, rzadko zaś stany jeneralne; jednak król ma 
prawo przyzwolić lub nieprzyzwolić na podane jemu przez je- 
neralne stany propozycye. Król może także rozwiązać izby 
jeneralnych stanów , każdą z osobna albo obie razem, jednak 
taka uchwała powinna oraz wybór nowych izb przynajmniej 
w 40 dniach a zgromadzenie się ich w dwóch miesiecach 


rozpisać. 

Trzeci rozdział prawi o reprezentacyi ludu — stanach 
jeneralnych. Podział stanów jeneralnych na  pićrwszą i 
druga izbę zatrzymano, jednakże stany  prowincyalne 


już członków do drugićj izby, ani 162 król mia- 
nuje ich do izby piérwszéj. Druga izba składać się bedzie 
uprzednio z 68 deputowanych , obranych w prost na lat 4 
przez pełnoletnich obywateli, Holendrów, bedących w zu- 
pełnóm używaniu obywatelskich i politycznych praw, i opła- 
cajacych stałe podatki według censu, który ustawa wybo- 
rowa dokładniej oznaczy, a który ani większy jest nad 160 
zł., апі 16% mniejszy nad 20 zł. Liczba deputowanych za- 
stosowana jest do ludności, jeden deputowany przypada na 
45,000 mieszkańców. 

Wybór do drugićj izby nie jest połączony 2 żadnym 
innym warunkiem , jak tylko aby być Holendrem, mieć 30 
lat, i w zupełnóm używaniu praw obywatelskich i politycz- 
nych. Członkowie drugiej izby, otrzymują prócz kosztów 
podróży , wynagrodzenie 2000 zł. rocznie. Według dawniej- 
szćj ustawy mianował król członków pićrwszćj izby, którzy 
pobierali dożywotnie roczną pensyę 3000 zł. Teraz 89 con- 
ków będa mianowane przez stany jeneralne, a to z kategoryi 
opłacających największe podatki. 

Czwarty rozdział opiówa о stanach prowincyonalnych 
i administracyi komunalnéj, piaty o sadownictwie, szósty о 
służbie bożćj i wolności wykonywania jćj, siódmy о finan- 
sach, ósmy o obronie kraju, dziewiąty o państwie nadmor- 
skiém nad któróm król ma podobnież najwyższy nadzór ; 
dziesiąty o nauce publicznćj i ubogich, jedynasty i ostatni o 
odmianach konstytucyi. Koniec zaś stanowi 7 dodatkowych 
artykułów, ostatni z tych mówi o uprzednim regulaminie 
wyborów, według którego mają być teraz obrane nowe je- 
neralne stany, które sie nad dalszémi organicznemi ustawami 
naradzać będa. 

Nowa konstytucya zabezpiecza najzupelniejsza wolność 
prasy z wyłączeniem wszelkich środków prewencyjnych , 


nie mianuja 


czyniąc każdego za użycie pisma i słowa odpowiedzialnym ; 


uznaje także w całym zakresie prawo zgromadzania się i 
asocyacyi szczególnie wewnątrz granic, jakie interes publicz- 
nego porządku z soba prowadzi. Nie masz watpliwości, że 
Holandya się ocknęła i wstąpiła nareszcie mocnym, przezor- 
nym krokiém na krytyczną drogę rządu reprezentacyjnego. 
Tymczasem konstytucya belgijska pomimo wszelkich tych 
stanowczych ulepszeń może śmiało jeszcze dziś iść w poró- 
wnanie z nową konstytucya holenderską. Holandya nie od- 
рібга w prawdzie od siebie liberalnych i demokratycznych 
zasad, ale nie nadaje im jeszcze zupełnie téj rozciągłości, 
jakie one uzyskały już w konstytucyi belgijskićj i w tych 
ustawach , które belgijski sejm w latach 1847 i 1848 tak 
pamietnym zrobiły.“ 


Włochy. 
ł (Klęski nowe Wenecyi.) 
Constituzionale Subalpina donosi z Wenecyi 


z dnia 16. października. Ten dzień był dla naszego miastą 
nieszczęsnym. Wody wezbrały tak dalece, że się gościńce 
zamieniły w kanały, a na placu $. Marka, który wygladał, 
jak morze, krążyły gondoły. 

Rozjatrzenie na prowincyach, zamiast ustawać, coraz 
bardzićj się wzmaga, i wszędzie przygotowuje sie straszna 
rewolucya. Rząd będzie zmuszony zadekretować, że kraj 
przyjmie na siebie dzieci tych, którzy za ojczyzne polegna, 
i że prywatne domy, które nieprzyjaciel spali, kosztem pu- 
blicznego skarbu znowu wybudowane będa. 

(Stan obrony Palermu.) 

Korespondent do Times znany nam z wiary i dokła- 
dnych doniesień przy armii Sardyńskićj, przesyła teraz uwa- 
gi postrzeżenia o stanie Sycylii 2 Mesyny d. 13. pazdzier- 
nika, dokad właśnie z Palermo przybył. „Zaluje, żem nie- 
mógł więcćj czasu poświęcić rozpoznaniu zasiłków miastą 
Palermo. Wszelako zdaje się mi, że prowizoryczny rząd i 
lud nazbyt spuszcza się na swoje obronne środki i nie uczy= 
nił żadnych przygotowań naprzeciw zaczepce karnego woj- 
ska. Panuje tam powszechny zapał a przytóm pogarda zbroj- 
па siłą Neapolu. Uczucie to oparte jest powiększćj części 
na posiadaniu wszystkich nadbrzeżnych twierdz i na tém 
przekonaniu, że tego miasta ani z cytadeli ani z floty bom- 
bardować nie można, co inaczćj było w Messynie; lecz za- 
pominaja, że ladowe wnijścia otworem stoją i że kilka dział 
ciężkiego kalibru łatwo może zburzyć słabe przed miastem 
zatarasowania. Nie widziałem w Palermo regularnćj zbroj- 
пб} siły, ani nawet dobrze uzbrojonćj gwardyi narodowćj; i 
jakkolwiek lud chlubi się patryotyzmem i pogarda śmierci , 
nie wierzę temu; napatrzyłem się we Włoszech na zbyt wie- 
le podobnych scen, bym mógł uwierzyć, że samo uniesienie 
może wojskowa karność, załogi forteczne i ufortyfikowane 
wały zastąpić. W Messynie pierzchneła najpierwej gwardya 
narodowa, а sami tylko górale wraz z niższemi klasami mie- 


'szczan walczyli; lecz it ci mieli tak złych dowódzców , 1% 


zaniedbano nawet poprzekopywać prowadzące do dwóch bram 
miasta gościńce. Możnaż się spodzićwać, że prowizoryczny 
rząd w Palermo mędrszym będzie * Ja sądzę, że nie. Zwi- 
dzenie samego mićjsca wyprowadziło mnie z obłędu; jeżeli 
angielsko - francuska flota nie przyszkodzi, tedy jenerał Fi- 
langieri bedzie w stanie wyladować z wojskiem w pobliżu 
а za pomocą ciężkićj artyleryi i walecznych Szwajcarów 
wkrótce opanuje słabo ufortyfikowane miasto. 


Niemce. 


(Mianowanie komisarza w sprawach niemiecko-austryackich.) 

FRANKFURT. 6. listopada. Dzieńnik urzedowy frank= 
furtski ogłasza: Dla przeprowadzenia w sposób zgedny stosun- 
ków zaszłych w Austryi z uchwałą na sejmie frankfurtskim 8. b. 
m. powzieta, Wielkorzadzea państwa niemieckiego mianował 
na przełożenie rady ministeryalnéj księcia Karola Leiningen 
pełnomocnym komisarzem państwa w sprawach niemiecko= 
austryackich prowincyi. Powołanym zostaje udać się tam 
niezwłocznie i pozostać aż powróci porządek i stan pokoju. 


(Trudności w pogodzeniu statutów konstytucyjnych w Niemczech.) 
FRANKFURT. 1. listopada. Zachodzą teraz czeste za- 
żalenia i protestacye korporacyi różnych i mieszkańców pa 
wielu niemieckich krajach przeciw udzielnym rozporzadze- 
niom wewnątrz u siebie, jakoby w brew przeciwnym do u- 
staw rzeszy niemieckićj i centralnćj władzy, Wczoraj toczyła 
się sprawa względem uchwał izb saskich, na jutro gotują się 
interpelacye przeciw uchwałom sejmu berlińskiego względem 
spraw poznańskich. Adres ludności niemieckićj w Poznaniu 
protestuje całą siłą i żali się, że rządy pruskie upoważnione 
uchwałą sejmu swego nieuzupełniaja demarkacyi niemieckich 
i polskich ziem w Poznańskićm.  Odwołuja się do sejmu 
frankfurtskiego przyznając jemu tylko prawna powagę w spra- 


wach niemieckich i wyrazami wcale nie obojetnymi wyste- 
puja przeciw wszelkim postanowieniom rządu pruskiego, któ- | 
геру ludności niemieckićj w Poznańskićm nie zapewniały 
całkowitćj i bezwzglednćj jedności z rzesza niemiecka. Spra- 
wa zatém poznańska nową w parlamencie może wywołać 
burzę. 


(Nowe trudności i spory szlewidzkie.) 


FRANKFURT. 6. listopada. Nowe zawikłania w spra- 
wie szlezwidzkićj powstały miedzy Danią a centralna władzą 
niemiecką względem dopełnienia warunków rozejmu. Frank- 
furtska О. P. A, Zeitung, prostujac namiętne głosy północ- 
nych dzieńników przeciw p. Stedtmann pełnomocnemu komi- 
sarzowi rzeszy niemieckićj, jakoby miał rozwiązać rząd szlez= 
widzko-holsztyński, mówi skromnie ale dosyć wyraźnie o 
zajściach i nieporozumieniach nowych. Rzad duński bowiem 
domagał się, ażeby uchwały powydawane w czasie wojen- 
nym w Szlezwigu i Holsztynie, teraz gdy te księstwa po- 
padły znowu pod berło tćj korony, zostały odwołane jako 
niewcześne i nicodpowiadajace obecnemu położeniu. P: Stedt- 
mann przychylajac się do słusznego żadania Danii, wezwał 
komisyę rządowa szlezwidzka, by w myśl rozejmu postępo= 
wała i w czóm słuszność uległa. То zaś wywołało w prze- 
ciwnćj stronie żałoby i skargi, i protestacye do władzy сеп- 
tralnćj Niemiec. Ministeryum państwa niemieckiego pracuje 
teraz jakby umysły pogodzić i byle namiętność stronnictw 
w Kopenhadze, Szlezwigu i Frankfurcie chciała się zastano- 
wić z rozwaga nad tóm co prawo, stosunki i okoliczności 
teraźniejsze wymagaja, można się będzie spodziewad, ze przy 
usilności mężów pokoju i zgody i te zatargi sie pozalatwiaja. 


(Ostateczna dążność zboru biskupiego.) 


2 Würzburga. 27. października piszą do augsbur- 
skićj Postzeitung: „Kongres niemieckich biskupów w tutej- 
szém mieście zamienił się formalnie w synod prowincyalny, 
a to z powodu liczby przybyłych prałatów i ich deputowa- 
nych, tudzież z powodu dłuższego niź zamierzono czasu, 
który się okazał potrzebnym dla ważnych pod obrady wzię= 
tych przedmiotów. Na odbytóm 22. października przygoto- 
wawczóm posiedzeniu obrano arcybiskupa z Kolonii prezy- 
dentem, a biskupów z Augsburga i Rottenburga wiceprezy- 
dentami. To co pojedyńcze lokalne dzieńniki lub tćż zagra- 
niczne gazety donoszą o toczonych dotąd obradach oparte 
jest na samych domysłach, bo naturalną jest rzeczą, że po- 
wzięte uchwały nie moga się dostać do wiadomości publicz- 
пе) ай po zamknięciu soboru, a niektóre az do uregulowania 
kościelnego stosunku do rządów nateraz tylko skromnemi 
życzeniami pozostać muszą. A choć ta ostatnia uwaga jest 
smutna, jednak niezmiernie pocieszajaca jest ta myśl, ze so- 
bór niemieckich biskupów w Wiirzburgu reprezentuje władzę 
wywierającą niezmierny wpływ na miliony ludzi niemieckićj 
ojczyzny, których od dnia zamknięcia soboru nowy, Świćży 
węzeł jedności, wiary, nadziei i miłości otoczy. Właśnie dla 
tego nie damy dłużćj tćj władzy u podnóża tronów iu ksią- 
żęcych krzeseł żebrać tego, со jéj od Boga i prawa przy- 
należy, gdy tak chętnie przychylamy się do spełnienia tego, 
czego demokraci i radykaliści natarczywie żądają. Ale spo- 
kojnie i z pewnością moga niemieccy katolicy spodzićwać 
się, że uchwały które synod poweźmie odpowiedne czasowi 
i wolnomyślne będa. Kościół nie jest nieprzyjacielem wolno- | 
Sci; owszém kościoł to był, który nieraz о wolność ludów 
przeciw ich ciemiężcom podejmował walkę i opierając się 
szczególnie na moralnćj potędze, nieraz z tćj walki przeciw 
fizycznćj władzy zwycięzko wychodził.“ 


(Kurs giełdy frankfurtskiéj z 8. listopada.) 


Met. 5%, — 68'/,; Ake. bankowe 1119. Pols. losy 300 
— 93. Bursa słaba bez pokupu. 
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Prusy. 
(Bliższe powody rozporządzenia wzgledem powoływania wojska 

| przed Gwardyą.) 

BERLIN. 2. listopada. Bliższe tylko rozpatrzenie się 
w gwałtowne rozruchy pospólstwa berlińskiego i ich prze- 
wodźców, okaże słuszność rozporządzenia wydanego by się 
uciekać do władz wojskowych przed wezwaniem bezsilnéj 
gwardyi. Seeny jak je Const. Cores р. przedstawia, 
usprawiedliwiają rozkaz ministra, i objasniaja istotę tych 
groźnych następstw na jakie się teraz w Berlinie zanosi. 
„Const. Corresp:* mówi: Obrady nad projektem Wal- 
decka odbywały się pod zupełnie organizowanym stanem ob- 
leżenia. 10,000 ludzi dowodzonych przez dzika zgraje opo- 
jów oblęgło dom obradny, którzy ani wewnątrz ani zewnatrz 
nikogo nie wypuścili; zalarasowano poboczne wnijścia, przy 
każdych drzwiach rozstawiono ludzi z pochodniami, a przed 
głównóm wnijściem do narodowego zgromadzenia, powiewała 
przez cały czas posiedzenia choragiew czerwonćj repu- 
bliki śród blasku pochodni, których płomień o bramę sali 
się odbijał; dzikie groźby zastraszały tych, którzy chcieli 
opuścić salę. Odgłos „Niech żyje republika!* i rozpasane 
okrzyki (6) wolności przebijały się przez mury koncertowćj 
sali i zagłuszały prawie mowców na trybunie. Major mili- 
суі mićjskićj Rimpler był tak szczelnie zamknięty, że nie 
mógł wydać żadnego rozkazu 2 sali. Jakiś młody człowiek 
podjął się nareszcie zanieść jego rozkaz do miasta. Poczem 
przybywa batalion milicyi mićjskićj, ale zgromadzony lud 
rozbraja go po części. W końcu milicya uwalnia poboczne 
drzwi i przed kilkoma formuje szpaler, a deputowani stara- 


| Ja się wymknąć z sali, Nazad wrócić nie mogą, bo milicya 


za każdym drzwi zamyka, W taki sposób deputowani do- 
znawają osobistéj obelgi i zostają złupieni. „Powiesié ich, 
woła jedna część samowładnego ludu, druga mówi, że to 
byłaby jeszcze bardzo łagodna śmierć. Deputowany Müller 
z Solingen uszedł tylko przebiegłościa największego niebez- 
pieczeństwa. Panowie Jung, Berends, Jacoby i strońnicy ich 
wynoszą sie z sali, a Jung wyznaje otwarcie, że te excesa 
jego samego w zadziwienie wprawiaja. Deputowani umykaja 
w części przez teatr. I dopićro około pićrwszćj po półno- 
cy dostali sie w bezpieczne mićjsce. — W takim stanie rze- 
czy dodaje Const. Corresp, rząd juź nie egzystuje; bo 
mężowie siedzący przy stole ministeryalnym, nie тоса się 
po wczorajszym dniu domagać, aby ich uważano za władze, 
którćj powołaniem jest ustawę i porządek w państwie utrzy- 
mać. Koledzy pana Ulich zapytywali go, w jaki sposób za- 
bespieczy prawo domowe i wolne wyjście nastręczy, lecz 
prorok okazał się w obec swych uczniów bezsilnym. По- 
wodnie okazało się jak wewnątrz tak zewnątrz domu, że 
ostateczna lewa strona nie była obca temu ruchowi. Jednak- 
że przerachowano się, wywołanego bezprawia nie można juź 
było poskromić. | 

‚ Teroryzm pospólstwa wziął góre, а gwardya w obec 
bezsilna się okazała. Z tego zatém powodu wydał minister 
spraw wewnętrznych rozporządzenie pod d. 1. listopada, 
ażeby przy zachodzących wypadkach podobnych powoływano 
siłę zbrojną wojskową; wymaga tego bespieczeństwo osób pry- 
watnych, i samych reprezentantów, dobro kraju całego zależy 
od powściągnienia rozhukanego pospólstwa. Każdy kto tchnie 
miłością kraju nie w tém ubliżajacego nie upatruje; ale osta- 


‚ teczna lewa, bez watpienia sama będąc podzegaezem i jądrem 


tego bezprawia powstała przeciw rozkazowi ministra, a 4е- 
putowany D’ Ester interpeluje i protesty zakłada, Ciężkie 
nas jeszcze czeka doświadczenie, 


(Mianowanie nowych ministrów.) 
Ponieważ dotychczasowy prezydent ministrów i mini- 
ster wojny, jenerał piechoty Pfuel, równie-jak i ministro- 
wie państwa Eichmann i Bonin tudzież rzeczywisty taj. 
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пу radzca hrabia Dönhoff uwolnieni sa przezemnie na ich 
~ prośbę od poruczonych im ministeryów, przeto mianowałem 
1) jenerała dywizyi hrabi Brandenburg prezydentem 
ministrów, 2) dotychczasowego ministeryalnego zastępcę Lan- 
denberg ministrem spraw duchownych, publicznego oświe- 
cenia i medycyny, 3) dotychczasowego dyrektora w mini- 
sterstwie spraw wewnętrznych Manteuffel, ministrem spraw 
wewnętrznych a 4) komendanta z Saarlouis, jenerał-majora 
Strotha, ministrem wojny. 5) Zarząd ministerstwem spra- 
wiedliwości zatrzyma tymczasowie dotychczasowy minister 
sprawiedliwości Kisker, W równym czasie jenerałowi dy- 
wizyi hrabi Brandenburg poruczyłem tymczasowy kierunek 
ministerstwa spraw zagranicznych, anowo mianowanemu mi- 
nistrowi spraw wewnętrznych tymczasowy kierunek minister- 
stwa spraw agronomicznych. Nadzór nad ministerstwem pu- 
blicznego skarbu poleciłem tymczasem jeneralnemu dyrekto- 
rowi Kiihne, a nadzór nad ministeryum handlu, rekodzieł 
i robót publicznych, tymczasowie rzeczywistemu tajnemu 
radzcy finansów Pomer-Esche. 

Ninićjsze rozporządzenie Moje należy zbiorem ustaw 
podać do wiadomości publicznej. 


Sanssouci, dnia 8. listopada 1848. 

(podpis.) Fryderyk Wilhelm. 
‚ kontrasyg. Hrabia Brandenburg. 
(Nominacya hrabi Brandenburg.) 

BERLIN. 10. listopada. Po uwolnieniu dotychczaso- 
wego prezydenta ministrów i ministra wojny, jenerała pie- 
choty Pfuel, mianuje Wpana niniejszém prezydentem mini- 
strów, i aż do przybycia nowo mianowanego ministra woj- 
ny, poruczam Wpanu tymczasowy kierunek ministerstwa 
"wojny, a do przyszłćj nominacyi nowego szefa dla minister- 
stwa spraw zagranicznych; tymczasowy kierunek tegoż mi- 
nisterstwa. 

Sanssouci. 8. listopada 1848. 

(podpis) Fryderyk Wilhelm. 
(kontrasyg.) Eichmann, 
(Poselstwo królewskie do sejmu.) 

My Fryderyk Wilhelm, z Bożéj łaski Król 

pruski i t. d. | 

Pojedyńczy członkowie zwołanego dla zjednoczenia kon- 
stytucyi zgromadzenia, doznali juź uprzednio kilkakrotnie za 
swoje głosowanie krzywdzącćj obelgi, a dnia 81, ж. m. obległ 
wzburzony tłum ludu formalnie salę posiedzenia, i rozwi- 
nawszy godło republiki,usiłował zbrodniczą demonstracya de- 
putowanych zastraszyć. Tak smutne wypadki. dowodzą do- 
statecznie, że zwołane dla zjednoczenia konstytucyi zgroma- 
dzenie, 2 którego łona maja wyjść zasady prawdziwćj, 2 po- 
wszechna pomyślnościa zgadzajacéj się wolności, samo nie 
doznaje 16] wolności; i że członkowie tego zgromadzenia przy 
ponawiajacych się z najwiekszém Naszém ubolewaniem anar- 
chicznych rozruchach w Naszém stołecznóm i rezydencyj- 
ném mieście, nie doznają téj-ochrony, jaka jest potrzebna 
dla zastoniecia ich obrad od pogróżek. Przy takim składzie 
rzeczy, nie może dojść upragnione życzenie Nasze i kraju, 
zbudować na mocy słowa Naszego statut konstytucyjny, a 
nie należy uczynić je zawisłóm od środków jakiémi porza- 
dek i-spokojność miasta ma być przywrócóna. 

j Jesteśmy przeto spowodowani siedzibę zwołanego dla 
zjednoczenia konstytucyi zgromadzenia, przenieść z Berlina 
do Brandenburga, i poleciliśmy ministeryum naszego państwa 
spieszno uczynić w (6) mierze potrzebne przygotowania, aby 
posiedzenia zacząwszy od 27. b. m. w. Brandenburgu się odby- 
wały. AZ potad odracza sie ninićjszóm zwołane do zjednoczenia 
konstytucyi zgromadzenie. Wzywamy je przeto, aby swe 
obrady po przeczytaniu Naszego ninićjszego poselstwa "na- 


stopada w Berlinie. Die deutsche Reform dodaje: w polu- 
dnie о /,2. przybywa batalion fizylerów z Poczdamu; adru- 


€ 


tychmiast przerwalo 140 dalszego toczenia ich, na dzien 27, 
b. m. w Brandenburgu sie zebrało. 

Dan w Sansouci 8. listopada 1848. 

(podpis.) Fryderyk Wilhelm. 
(kontrasyg.) hrabia Brandenburg. 
(Skutki poselstwa królewskiego w izbie. i w mieście.) < 

Po przeczytaniu powyższego poselstwa minister prezy- 
dent hr, Brandenburg dodał: Imieniem korony wzywam zgro- 
madzenie do ustępu, i ogłaszam wszelkie dalsze obrady za 
nieprawne i niebyłe. — Ministrowie opuszczają salę, znaczna 
część Prawćj ustępuje za nimi; pozostali wszczynają krzy= 
ki i nie ustępować z sali postanawiają; a w obawie by im 
sali nie zamknięto, układaja się by kolejno ktoś z prezydyum 
lub z wydziału pozostawał. Istotnie (62 trzykroć dnia tego 
schodzą się na posiedzenie, i otaczają przystępy sali usłu- 
znym sobie oddziałem gwardyi barwy demokratycznćj. 

Tymczasem zachodzi protest konstytucyjno monarchy- 
cznych deputowanych udowodniajacy iż monarcha na niocy 
prawa z 8, kwietnia r. b. mocen jest zwoływać sejm gdzie 
mu się podoba, a z obowiazku winien przestrzegać swobody 
obrad i godności izby. A więcćj niż protest ten, niepokoić 
zaczyna uwiadomienie nazajutrz z prezydyum роһсуі wyda- 
ne, przypominające warunki ustawy względem użycia zbroj- 
nćj siły, i targniecia się na ша ze strony straż powołanych 
przez władze cywilne. Oprócz tego komendatura gwardyi 
odbiera rozkaz prezydyalny obsadzenia sali radnéj gwardya 
iod szóstćj godziny zaczawszy, trzymać drzwi otworem 
tylko dla odchodzących członków. Komendant gwardyi p. 
Rimpler, odnosząc rozkaz ten prezydentowi zgromadzenia 
narodowego, doradza mu, ażeby członków izby zawezwał na 
zgromadzenie o piatćj, dodając iż mu tym sposobem be- 
dzie najłatwićj objąć straż nad zgromadzeniem 1 uniknać 
krwawego zajścia. — Ха tém stały rzeczy po dzień 10. li- 


ga kompania gwardyi postanowiła wespół z wojskiem dzia- 
łać i wezwać przez posłów i innych kolegów swoich, do 
wzajemnego udziału z wojskiem. 

(Stan cholery w Berlinie.) 

Do południa po dzień siódmy listopada zameldowano 
chorych na cholerę 2370 osób, do tych po dziś południe 
przybyło 6. 2 sumaryczaćj zaś liczby słabych, 1529 umar- 
ło, 692 powróciło do zdrowia, a 155 pozostało wkuracyi — 

Berlin. 8. listopada 1848. 

Kurs giełdy berlińskićj z 10. listopada. 
4 St. Schuld- Scheine 74%. Pols. listy zast. 807. Pols. 
losy 500 — 66. Pols. losy 300 — 94. Austr. banknoty 94'/,. 


Wiadomosei handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie z 13, listopada.) 

LWÓW. Dla niepogody i złćj drogi nie było dowozu; 
drobiazgowa miejscowa przedaź utrzymuje się w tćj samćj ce- 
nie podwyźszonćj jak na ostatnim targu; kartofle tylko po- 
drożały znacznie , korzec płacono 2r. M. 

(Ceny targowe w Tarnowie w zeszłym pélmiesiacu.) 

TARNÓW, 2. listopada, Ceny targowe w mieście Tar- 
nowie w ciągu zeszłego półmiesiąca niemal były jednostajne, 
dwa targi tylko 24, i 27. października z przypadkowych 
przyczyn były cokolwiek droższe, niemal о 16—20К. na 
korcu żyta, pszenicy i grochu; w przecięciu jednak biorąc 
ceny były następujace: korzec pszenicy : 5 г. 55k. ta Аг, 
48k.; jęczmienia 2r. 50К.; owsa Ir. 39k.; grochu 5r.56k.; 
kartofli 1r.36k. Cetnar siana A3k.; słomy 31k. Sag drze- 
wa twardego бг. 34k.; miękkiego Ar. 43k. Funt mięsa 3 /, К. 
Wódki nie było na targu. 
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(Ceny targowe w Sanockiém.) 

SANOK. 2. listopada. Według wykazu сеп lokalnych 
obwodu Sanockiego , były w drugićj połowie zeszłego mie- 
маса następujące przeciętne ceny targowe: Pszenicy 5z, 
15k. — żyta Zr. 36k. — jęczmienia 22. 58k. — owsa 
12. 33k. — hreczki 5z,6k, — kukurudzy Az. 6k, — 
Pszenica popłacała najlepićj w Sanoku (52. 39k.) — najgo- 
rzój w Dynowie (42,42k.) — przy życie zachodziła tylko 
różnica od 11—20k. Jęcamień stał najwyżćj w Lisku (3z. 
18k.) — najnizéj w Dynowie (22, 32k.) — podczas gdy owies 
w ogólności między 12. 36k. i 12, 48 К. utrzymywał sie. 
Hreczkę przedawano tylko w Lisku i Rymanowie — w 
ostatnim po 3z. 12k. — w Lisku ро 7zr. Kukurudze płacono 
w Rymanowie ро 3z.12k, a w Lisku aż po5z. — Za wełnę 
dawano w Rymanowie po 192. 12k. — Srednie ceny innych 
artykułów były: kartofle 1z,9k. — siana 89К. Drze- 
wa twardego 4z.5k. — miękkiego 2z,52k. — funt 
męsa 2½ k. — okowity 1. 21к. — Nasienia koni- 
czyny nie było w handlu, a dla niepogody targ w Dobro- 
milu niemiał miejsca, 

(Targ ołomuniecki 8. listopada.) 

OŁOMUNIEC. Na targu w tym tygodniu liczono tylko 
496 sztuk wołów i to w poślednim gatunku; z tych przy- 
pedzono 191 sztuk cząstkowo, а 305 w 6. stadach. Cały 
spęd obrócił się teraz ku Wićdniowi, gdzie dla zamkniętćj 
od Węgier granicy wielki jest pokup na woły galicyjskie, 
tak Ze i w ciągu tego tygodnia spędzono ku Wićdniowi 1173 
sztuk. Przy znacznéj konsumcyi teraz w Wićdniu spodzić- 


wać się mogą i właściciele cen pomyślniejszych. U nas sprze- . 


dano 116 sztuk do Berna, 148 do Pragi, a resztę cząstko- 
wo na miejscu, i płacono za parę 6%, сет. wagi, 237 r. 30 k.; 
wagi zaś 7, cet. po 305 r. w. у. 

(Sprzedaż wełny w Wrocławiu.) 

WROCŁAW. 7. listopada, W ciągu tygodnia zaku- 
piono u nas hurtem do Anglii kilkaset cetnarów polskiéj i 
szlazkiéj wełny jednostrzyänéj po 55 do 64 talarów. Pos 
śledniejszy gatunek sprzedawano po 50 tal, Zapas nasz 
zmniejszył się przeto o 600 cetnarów. 


Kurs Iwowski. 
Dnia 15, listopada 1848. 


w monecie konwencyjnéj, 


Dukat holenderski - 
Dukat cesarshi - 
Pölimperyat zł. rosyjski - 
Rubel śr. rosyjski - - - 
Talar pruski - > 
Polski kurant 1. pięciozłotówki 
Galicyjskie listy zastawne za 100 zr, 


(Kurs wekslowy wićdeński z 9. listopada.) 

Amsterdam, za 100 tal. kur. 153 p. 2 m. — Augs- 
burg, za 100 zr. 109 p. uso. — Frankfurt п. M,, za 100 
zr. 20 fl. stopy zr. 110 L. 3 m. — Genua, za 300 now. 
Piem, Lir. zr. 180 L. 2 m. — Hamburg, za tal. bank, 100 
kur, tal. 162 L. 2 m. — Liworno, za 300 tosk. lir. zr. 
107 L. 2 m. — Londyn, za funt szterl, zr. 11-10 L. 3.m. 
— Medyolan, za 800 austr. Пг, zr. 108 p. 2 m. — Mar- 
sylia, za 300 frank. zr, 129 2 m, — Paryz, za 300 frank. 
zr. 130 p. 2 m, 
— m M ...- z a r nk o a z Di D A A — ö?—ͤ— —i 


Przyjechali do Lwowa. 
Dnia 13go Listopada. 

Ulrichstal Antoni, pol, nadkomisarz , z Brodów. — Książę Ка- 
lixt Poniński, ze Złoczowa. — Hr. Jan Tarnowski, ze Stanisławowa, 
Ignacy Dzbański, Podporucznik, ze Strya, 

Przyjechali 14. Listopada, 


Ludwik Skrzyński, z Bachurza. — Wiktor Abrahamsberg, ko- 
misarz cyrk., z Brzeżan, 


Wyjechali ze Lwowa. 
Dnia 13go Listopada : 

Józef Jabłonowski, do Rawy, — Antoniewicz, do Skwarzawy, 

— Julian Matkowski, do Jezierny, 
Dnia 14, Listopada, 

Sivert, Porucznik , do Jarosławia, — Hr. Ludwik Zabielski, do 
Otyniowiec, — Kriegshaber, Rotmistrz, do Siemianówki. — Piffner, 
Porucznik, do Drohowyża, 


Przegląd tygodniowy 
stanu galicyjskićj kasy oszczędności 
z dniem 10. Listopada 1845, 


Stan wkładek pieniężnych z końcem zeszłego tygodnia 


ZP. kr. den. 


(dnia 3. listopada 1848) tha > e - - - 1.550.818 59 —d 
W przeciągu tygodnia włożyło 4 stron zr. 208 kr. — den. - 
- - wypłacono stronom - -- — — 
a zatém przybyło - — 206 — 
Stan wkładek pieniężnych z dniem dzisiejszym - - - - - 1.551,026 59 - 
Ха to ma Zaklad па dniu dzisiejszym: zr. kr. den- 
a) na hypotekach - - - = u éi а Р - - 1564703 10 — 
b) w zastawach na śrebra i t. 4, - b — А - - - - 9,325 — - 
c) w ksiazeczkach pićrwszćj austryackićj kasy oszcaędności - - - - 4 588 6 — 
d) w gotowiznie - - - e & à a - - - 71.996 47 — 
razem 1.646.078 3 — 
Potraciwszy powyższą nalézytosé stronom = e e - - - - 1.551.026 59 — 
okazuje się przewyżka w sumie 95.051 A f- 


w którato sumę wchodzi: Prowizya od 1. lipca r. 1848 stronom się należąca, 
z pożyczek na hypoteki wpływająca, fundusz własny Zakładu, koszta utrzym 


tudzież prowiz уа 
ал1а 1 zysk. 


We Lwowie dnia 10. listopada 1848. 
Od Dyrekcyi galicyjskiéj kasy oszczędności. у 
Kazimiérz Krasicki, Zastępca Naddyrektora. 


$. Krawczykiewicz, Dyrektor. 


Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


d 
жж”, 


Ж” 
ее 


— 


Wychodzi z Dodatkièm trzy razy па tydzień, 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
nosi 4 złr, 48 kr,, na poczcie lwowskiej 5 złr. 
12 kr, m, k, 


. (еч 
Го wszystkich innych 5 złr, 36 kr,, p Л 
drugie tyle, Insercye oplacaja od wiersza Ыт! 
kolumnie (drukiem garmont) ро raz pierwszy,, SC 
następnie ро 2 kr, m, К, : 


Poniedzialek 20. Listopada 14 1848. ” 


ЖИШШ; 


Monarchya austryacka. Anglia. — Francya, -- Szwaj- 
<агуа. — Włochy, — Niemce, — Prusy, — Dania. — Rzecz 
«domowe. — Wiadomości handlowe. 

— — 


Monarchya Austryacka. 
Rzecz urzędowa. 
Obwieszczenie, 


Ponieważ ogłószenie Magistratu z dnia 7, b.m. wzgle- 
dem zwrócenia rzeczy, przy pożarże budynku magistratual- 
nego oknami wyrzucanych i pozabieranych, dotychczas nie- 
stety nie miało skutku, jakiego się po usposobieniu mieszkań- 
ców tego miasta spodzićwać można było, więc podpisana 
'komenda miasta wyznacza rok zawiły (termin peremtorycz- 
ny) trzech dni do oddania owych pism, książek, sprzętów 
kancelaryjnych i innych. 5771 które tak podczas pożaru 
budynku magistratualnego, jako tóż e. k. uniwersytetu ро- 
roznoszono, po którego upływie ulegnie każdy jak najsuro- 
wszćj karze, u kogoby jakikolwiek 7 wymienionych przedmio- 
tów znaleziono. 

We Lwowie dnia 19. listopada 1848. 

Z bióra с. К. Komendy miasta Lwowa. 
Bordolo, 
jenerał - major, 
Obwieszczenie. 

Na wszystkich właścicieli i rzadzców domów w inte- 

resie utrzymania porządku i bezpieczeństwa we Lwowie wkła- 


"da sie niniejszém obowiązek, by doręczone im magistratualném 
rozporządzeniem z dnia 26. czerwca 1848 roku do L, 13888 


i dla wykazu wszystkich lokatorów jako i domowników prze- 
znaczone książki meldunkowe, w które odtąd należy powpi- 
sywać wszystkich lokatorów i innych domowników w prze- 
ciagu trzech dni po ogłoszeniu niniejszego rozporządzenia 
w с. К. starostwie grodzkiém złożyli, 

Przytém nadmienia sie, ze wszyscy wlasciciele i za- 
rządzey dómów czynią się odpowiedzialnymi za dokładne 
wpisanie członków własnych swych familii wraz z domowni- 
kami równie jak i ich lokatorów, ci ostatni zaś za dokła- 
dne wykazanie ich komorników, jako i członków własnych 


‘familii i domowników. 


С. k. Starostwo grodzkie. 
* Lwów, dnia 16. listopada 1848 roku. 


Sprawy krajowe. 


Rezultata finansowe jedenasto-miesiecznćj epoki 


od d. listopada 184% do końca września 1848, 
Bieżące dochody wynoszą R 2 105.858.659 złr. 
Bieżące wydatki 8 144.636.171 „ 


przeto okazał sie niedobór 38.777.512 уір, 


d) na doplacenie zakupionych manner 


Poniewaz według kosztorysu z éwieréroku 1848 ро- 
winna była okazać się przewyżka 4,507.250 złr., przeto 
wbrew kosztorysowi okazuje się niepomyślniejszy rezultat o 
43.284.762 kr. na co miały wpływ następujace przyczyny : 

Przez zastanowienie podatków z Lombardyi i Wenecyi 
od połowy marca, z Węgier od 1. kwietnia, a z Siedmio- 
grodu od 21. czerwca 1848 wpłyneło mniéj 

prawie 0 қ 
Szezególnićj dla aliększego 0 15. 750. 000 złr. 
kosztu na wojsko , pomimo Ze płaca za 
administracyę rzeczonych eztérech pro- 
wineyi wynoszaca 11.200.000 ustala, pye 
ły wydatki wyższe w ogóle o x 
Dochody z innych prowincyi były w ett 
tnich siedmiu miesiacach wbrew koszto- 
rysowi mniejsze 0 к 
Według tego powinien był brew, бе 
rysowi wypaść niepomyślniejszy rezultat о 45.420. 546 Е 
gdyby. dochody | zwszystkich prowincyi 
w piérwszych ezterech miesiącach z ćwierć 
roku 1845 przeciw RE ше były 
pomyślniejszćmi e / 


30.469.000 złr. 


6.398.255 


77 


8.553.291 „ 


a Ar 


Na nadzwyezajne zamiary obrócono w je- Р 
denastu miesiacach, а to: | + 
a) na umorzenie długów włącznie z ро- 
traconym przez bank za hypotyczne asy- 
gnacye danym forszusem pr. 109,000 złr, 
b) na wypłacenie tacowych indemnizacyj- 
nych kapitałów . . > 321.339 „ 
c) na budowanie rządowych żelaznych kolei 10.468.380 „ 


э ~ 
і. 


8.751.163 „ 


1.361.964 „ 


W ogóle . . 20.902.846 „ 
Dodawszy do tego powyższy niedobór . . 38.777.512 „ 


59.680.358 „ 


akcyi kolei żelaznych 


Pozostało do pokrycia 


Nadzwyczajne dopływy zaś 
w drodze kredytu wynosiły a to: 


a) Resztujaca dopłata na piećpro- Alr. 

centowa pożyczkę z roku 1847 9.158.100 
b) Za wydane bankowi asygna- 
ty centralnéj kasy po 3 pet. 

c) Za wydane depozytowćj Ка- 
sie powszechnego funduszu u- 
marzania asygnaty «ео 
kasy po 4 pet. 
d) Za wydane przez 
watnym osobom asyg 


5.000.000 


. 250.000 
pank. pry- 


naty сеп- 


tralnéj kasy po 9 pet. 1.000.000 - 
e) Za wydane kasowe asygnaty 
po 5 pet... 237.500 


f) Za wydane bypotyczne asy- 
1 
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gnaty po 5 pet. 3.265.300 złr, 
„ 5˙% pet. 396.300 „ 
„ 6 pet. 1.719.200 „ 


5.380.800 
g) W forszusach mających je- 
szcze być wydanémi przez bank 
asygnatów hypotycznych . 24.728.200 
h) W sądowych pieniądzach de- 
pozytowych . . ~, , . 1.129,961 


W ogóle , . . . . . 46.884561 zir. 
według tego musiano wziąść z będących 
do dyspozycyi kasowych zasobów . 

Z bióra ministeryum skarbu, 

Wićdeń. 10. listopada 1848. 

(Wieden 14. listopada.) 

Wieden uległ, i nie trudno to było przewidziéé, patrząc 
na wprawną armię, a Wićdeń bez posiłku zewnątrz. Ci co 
tam na pospolite ruszenie liczyli, niepojmowali , że wieśniak 
usamowolniony sankeya uchwał sejmowych osiągnął szczęścia 
jakiego pragnał, uzyskał to co rozumiał, a nie troszczył się 
o domyślne i abstrakcyjne dobro samowładności przechodzą- 
ce wyobrażenie jego i marnem mu się wydawać musiały ka- 
zania radykalizmu względem przymierza ludów zaściennych , 
których ani znał ani (62 cenił. 

Kto się nie wnętrzył w szczegóły politycznego życia 
wićdeńskiego od początku poruchu, temu to co się stało 
wydać się może dziwném, albo bajecznóm. Albo sit powścią- 
gnienia przed 6. października nie było w Wićdniu, ażeby 
dozwolić zorganizować się powstaniu? Mamy odpowiedź ła- 
twa przepatrujac stosunki i zachowanie się ministerstwa sła- 
bego pod Pillersdorfem, a błyskotnego za Doblhoffa; co się 
za tamtego roztwarzać poczęło, to pod tym rozwinęło. 

Пе nam wiadomo, a wiadomo z źródła pewnego, mini- 
ster ówczesny Fiequelmont był za zwołaniem sejmu konsty- 
tujacego. Pillersdorf z niepojętćj taktyki dyplomatycznćj prze- 
mógł oporem, w nadziei, Ze zastawe papićrowe wstrzymają 
tok rewolucyi, i stworzył konstytucyę z 25. kwietnia. То 
sprowadziło 15, dzień maja, i roztworzyło coraz szerzaca 
się przepaść, zwłaszcza że sposób postępowania na tém po- 
legał, ażeby przeszkadzać ile się uda, a ulegać tam gdzie 
władza ludu gwałtownićj powstanie. Z tąd urosła nieufność, 
która nieznacznie przeszła we wszystkie warstwy ludu, tém 
przyzwyczaił lud wierzyć w nieomylność i siłę tćj partyi, 
która się jemu 2 poneta przewodztwa narzuciła, Wiara ta 
u ludu tak nawet niezachwianie stała, że 2 6, па 7,paździer- 
nika nie było w Wićdniu nikogo, ktoby wątpił o uległości. 
Mniemano że tylko juź jedna jedynie pozostała polityka ne- 
gocyacyi i pośrednictwa, i jéj się chwycono. Ostoniono 
meteor teroryzmu okrasa pięknych i świetnych wyrazów, а 
użyto sejmu do odgłosu tój elokucyi przymierza. A przytém 
zarzucać Doblhoffowi zaczęto przyniewierstwo partyi rady- 
kalnéj z którćj urosł i rozniecono płomień podejźrzliwości 
1 rozjatrzenia do niepojętćj siły. А co najgorsza i co do wy- 
buchu przywiodło; radykalna partya zorganizowała się spie- 
sznie, a konserwatyści opieszali, powolni, po części-za abso- 
lutyzmem naciągając, stali na uboczu lub usunąć się dozwa- 
lali, nie podnosząc głosu w obec niezmiernćj liczby pism 
radykalnych. Motorowie tćj partyi stali więc silni organem 
stoustnym, өрагсі na legii, w przymierzu z komitetem cen- 
tralnym zrekrutowanym z zastępców wszystkich demokraty- 
cznych klubów a pod wodzą agitatora niepośledniego Dra 
Tausenau, który lotem piorunu działał. Rano 5, października 
manifest cesarski mianuje Jellachicha kapitanem generalnym 
w Węgrzech; w wieczór 5. już narzędzia napięte stały do 
powstania na 6. Dowiedziono nawet, ze 5. Emisaryusz we- 
gierski na publiczném miejscu dał się z tém słyszćć: „jutro 
w Wićdniu pogrzeb domu Habsburgów,“ Kres cały zawodu 


12.795.797 „ 


ich był mord Latoura. W izdebce węgierskićj kancelaryi пай- 
wornéj naradzano się nad losem Latoura ; i stanęło : pusémy 
tok sprawie; i puszczono, ale oraz z poselstwem osób przy- 
zwoicie poprzebieranych pomiędzy lud, zachęcajacych do о- 
kropnego czynu. Wyratował byłby Latoura , legionista szef 
klubu, redaktor radykalny podobny Hófnerowi, gdyby który 
był stanął; ale udać się to nigdy nie mogło doputowanym 
sejmu. i Oestr. Corr, 


Proklamacya 


Nowo mianowanego с. К. Gubernatora Miasta Wiédnia 
Feldmarszalka Welden, 


Do uczeiwych irozsadnych mi Led 
Wiédni a. d PF r 

Wszystkie następstwa straszuéj anarchyi, w najokrop- 
niejszćj postaci przeszły przed Wami i rozszerzyły zniszcze= 
nie ай do zakłócenia szczęścia rodzin pojedyńczych. Podo- 
dobny stan niemoże trwać, a sprawiedliwa zasada, prawo, 
muszą znowu stanąć na swóm miejscu, inaczćj wszyscy zgi- 
niemy. Byt bowiem materyalny każdego w szczególności, 
równie jak i kraju może się wtenczas tylko utrzymać , 
jeżeli się opiéra na porządku i prawie. Na téj drodze po- 
rusza się nasza ziemia , którą Bóg tak piękną stworzył, 

Szczęśliwy! gdyby te boleśne doświadczenia przez któ- 
reśmy prześli były dostateczne wpoić Wam to w wasze du- 
sze — w tenczas z pewnością mógłbym na Waszą pomoce 


rachować — Ona jest warunkiem żeby moje działanie sku- 
tek wzięło — Tylko zwiazek dobrych jest w stanie urato- 


wać państwo i każdego uczciwego ojca familii. Bez pań- 
stwa bowiem nie ma i ón równieź żadnego bezpiecznego 
schronienia. Со chcą niegodziwi jest jasném — oni chcą zni- 
szczenia i nas wszystkich zagłady. 

Dla tego podaję wam w tém wielkiem dziele ma rękę. 
Rozpocznijmy je spiesznie uprzedźmy burzącego czasu zni- 
szczenia. —  Nieodpychajcie ma w pomoc wam idącą rękę. 
I całą mą siłą poświęcę się memu powołaniu. 

Zaufanie wzbudza zaufanie z tém ku wam przemawiam. 
— Wy powińniście mnie zrozumieć! — Wy poznacie głos 
rozsądku i nie zmusicie mię bym przy grzmocie dział ogla- 
szał porządek, 

Wićdeń. 12. listopada 1848. 

C. k. gubernator stołecznego miasta Wićdnia, 

Welden, } 
Feldmarszałek porucznik. 
(Poczta Wićdeńska 2 30, 11. i 42. Listopada.) 

WIEDEN. 10. listopada, Z Morawii, Styrii i Austryi 
nieustannie podsuwają się wojska pod Węgry , gdzie od gra- 
nicy wszystkie komunikaeye poprzecinane, a nad Leitha jene- 
rał węgierski Moga stoi 2 siłą około 12,000 ludzi. 

Z Siedmiogrodu dziś nadeszła wiadomość, że F. M.L. 
baron Buchner połączył wszystkie ces. wojska, a ludność 
niemiecka łącznie z wołoską zapisała się majatkiem i życiem 
pod jego rozkazy. | 

Wiadomości jednak z Banatu i Semlina nie są tak po- 
myślne. Amunicyi nie stało, i wojsko cesarskie ograniczyć 
się musiało jedynie na obroty chronne. 

W Slawonii twierdza Esseg oświadczyła się za Magya- 
rami; to wywarło także skutek niepomyślny na kommendan- 
ta Blagevicha w Peterwardynie; i gra dwuznaczną rolę. Ale 
pogłoska 6 upadku Wiédnia, silniejsze w innych stronach 
wywićra skutki; z miast pogranicznych węgierskich przemy- 
kaja codzieńnie oficerowie i zanoszą uległość i usługi swoje 
ministerstwu wojny tutejszemu. 

Wićdeń. 11. Listopada. Co do ujęcia osób obźałowa- 
nych o podżegi i powstanie w Wićdniu, wiadoma nm tylko 
liczba ogólna, nazwisk zaś samych dzieńniki nie ogłaszają ; ale 
wiémy że połapano znakomitszych pomocników i przewódź- 
ców po klubach. Z zeznań tych wieżniów pokazało się że 


{ 
| 
| 
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ów batalion grenadyerów co to 6. października oparł sie roz- 
kazom ruszenia do Węgier był przekupiony sumą 4000 reń- 
skich z rak węgierskiego sekretarza przy Pulskim; a do te- 
go i to się dowiadujemy и ich zeznań, że straż przy gma- 
chu hr. Latour osobno otrzymała przekupu 1200 złr. a tak- 
ze za pośrednictwem tegoż samego sekretarza. Z dalsze- 
go śledztwa dowiedziono że Pulsky oprócz tego powypłacał 
50,000 ren. tutejszym demokratom , ażeby sprowadzić trwo- 
ge d. 6. Października i uskutecznić mord hr. Latoura. — 
Pulski i sekretarz uszli; natomiast ujęto teraz nowego agen- 
ta, którego Kossuth wyprawił; jest to członek węgierskiego 
sejmu p. Varga, użyty w missyi podobnćj jak tamci, teraz 
schwytany, i zawiedziony do głównćj kwatéry. 

Wićdeń. 19. listopada. Wczoraj znowu rozstrzelano 
szefa przy gwardyi narodowćj, Brauna, i artylerzystę zbie- 
głego z wojsk: cesarskich. 

Na jednóm z tutejszych przedmieść chciało się zawią- 
тас towarzystwo a raczéj klub; zuchwalac się otwarcie prze- 
ciw rozkazom księcia Windischgrätz; bojmy sie by ciężko 
nie odpokutowali; ujęto ich wszystkich, a sady wojenne sto- 
ja otworem i niezmiernie czujne, bo Kossuth nie ustaje w 
wyprawie agentów. 

Z Węgier to co słyszymy bardzo przeraża. W Presz- 
burgu 1 Raab zaprowadzono Rząd trwogi; mało kto ztam- 
tad wymknaé się może. Kossuth, zaś objezdza wies do wsi 
i przepowiada chłopstwu zwycięztwa Magyarów nad wojskiem 
Cesarskiem. Р" 

W dziennikach praskich wyezytujemy straty w wojsku 
podczas oblężenia Wićdnia; poległych: 18 oficerów, 140 
szeregowców, dotąd nieobecnych 47, rannych oficerów 38, 
szeregowców 670. Ale w tém nie licząc Kroatów. 

W Szlązku Austryackim wkradają się ruchy anarchy- 
czne między pospólstwo; wyprawiono zatém ruchome kolu- 
mny z Ołomuńca , donosi praska gazeta. 


Obwieszczenie. 


Ponieważ doszło do wiadomości, że w miejscach pu- 
зу» Ar . . J . 
blicznych a szczególnićj w szynkowniach i kawiarniach, tak 
przez tutejszych jako i obcych prowadzone bywają dyskursa 
będące w stanie podzegaé do powstania i rozruchów, widzę 
się więc spowodowanym , ostrz&c. mieszkańców с. К. stolicy 
Wićdnia , by się wstrzymywali z podobnemi mowami, gdyż 
inaczćj, ujrzę się w tém nieprzyjemnóm położeniu użyć po- 
stępowania doraźnego przeciwko winnym, według Sfu 7.wy- 
danéj na 4. 1. listopada b. r. proklamacyi Pana Feldmar- 
szałka księcia Windischgrätz. 
Wićdeń. 12. listopada 1848. 


Z naczelnikowstwa с. К. centralnéj komisyi miejskićj 
komendatary. 
Baron Cordon. 
c. k. Jenerał major. 
(Doniesienie względem egzekucyi wojskowych.) 

By wyświecić rozsiewane o częstych wojskowych exe- 
kucyach fałszywe pogłoski, które tylko z złośliwych zamia- 
rów rozprzestrzeniane, by na nowo podniecić mieszkańców 
do rozruchów i zaburzeń, widzimy się spowodowani przy- 
pomnieć , że każda wojskowa exekucya, w dniu ро jéj speł- 
nieniu ogłaszaną bywa w części urzędowćj Wićdeńskićj 
zety. a 

Niech służy z resztą do wiadomości publicznéj, że do- 
tad tylko trzy osoby przekonane o zbrodnię stanu, śmiercią 
przez rozstrzelänie ukarane były. 

Wieden. 13. listopada 1848. 


(Liczba aresztowanych i uwolnionych w Wiédniu.) 
W nastepstwie smutnych wydarzeń wywołanych osta- 
tniemi dniami października w Wiédniu, zostało 1600 osób 
z rozmaitych stanów przyaresztowanych , przeciwko którym 


ga- 


mnićj więcćj okazała się poszlaka о udział w zaburzeniach 
w stolicy Cesarstwa. Z powyższćj liczby przytrzymanych, 
wypuszczono po dziś dzień z rozmaityeh tutejszych aresztów 
996 osób, które częścią bezwinnie lub przypadkowo przy- 
trzymane były, częścią mnićj się niebezpiecznymi okazały. - 

Badania osób pozostałych jeszcze- pod Sledztwém, 4 bę- 
dą o ile okoliczności pozwolą jak naspiesznićj toczone. 


Wićdeń. 11. Listopada 1848. 


(Reorganizacya władz sądowych w Czechach.) 


PRAGA. 11. Listopada. Komisya powołana do reor- 
ganizacyi naszych wła dz sądowych, miała już ukończyć pra- 
ce uprzednie i wziąść pod obrady plan, który ministerstwu 
do przesłania wygoto wała. Z planu uradzono obsadzić sądy 
kolegialne w 27 mias tach po kraju. Obwód sądowy miasta 
Pragi oznaczono na mil trzy. Sadownictwo miasta samego 
Pragi podlega praskiemu sądowi kolegialnemu; a sądownictwo 
obwodu należyć ma do dwóch kolegiów zewnątrz miasta. 
Oprócz tego kolegium Р газети podlegaja drobniejsze po- 
tąd tak zwane jurysdykcye. Co do sądów zaś handlowych i 
wekslowych w Pradze saméj stanowić sie ma sadowe bióro 
osobne, na prowincye zaś dodani być maja sadom kolegial- 
nym po znakomitszych kolegiach, sędziowie ze stanu handlo- 
wego, którzy wespół z powołanymi znawcami sprawy i kup- 
cami rokować beda. 

Przy podziale obwodowych sadów szczególnie na to 
wzgląd miano ażeby dominia całkowicie i niepodzielnie do je- 
dnego obwodu należały ; musiano jednak przytém ograniczać 
się poniekąd ze wzgledu co do języka w ktéréj gdzie stro- 
nie używanego. Со do tabuli radą komisyi jest ażeby pro- 
wadzenie ksiąg i zapisów powierzone zostało kolegium pras- 
kiemu, tu bowiem znajdują się potąd główne księgi, wpra- 
wni urzędnicy, i dozór bezpośredni władz wyższych tak bar- 
dzo potrzebny przy sprawach wagi tak tkliwćj jak zapis 
majątków. 

Obok komisyi tćj ku reorganizacyi władz sądowych, 
zawiązała się jeszcze i druga pod sprawą konsyliarza guber- 


nialnego p. Halbhuber względem układów i wykupna 'cięża- . 


rów urbaryalnych, Jedna z pićrwszych zasad która ta Ко- 
misya ustaliła, tyczy się Laudemium tak zwanego, czyli o- 
płaty wstepnéj przy zajęciu posiadłości. Laudemium zda- 
niem komisyi ma być uważane jako danina zalezaca od grun- 
tu i ziemi wedle jéj wartości. 

(Ruchy w Banacie i Slawonii.) 

Na pomknione w gaz. Wied. wydanie twierdzy Esseg 
Magyarom , bliżćj opowiadaja konstytucyjne pisma Czeskie w 
artykule z Nad Sawy d. 30. października. 

W Slawonii dzień po dniu nowe zdarzenia przynosi i 
szezegölniejsza losów odmianę. Wiadomo jak Magyary ро- 
rozbrajali bataliony brodzkiego i gradziszkańskiego pułku 
pod wodzą pojmanego jenerała Rotha; teraz te oddziały na 
nowo się uzbrajają i ruszaja na nowo przeciw tym co ich 
porozbrajali. Kilka dywizyi stoja właśnie juź nad Drawa. — 
Twierdza Esseg ogłosiła się węgierską; kommendant F. M.L. 
Jović wywiesił chorągiew wegierska, przywołał liczne gwar- 
dye ruchome z Węgrów pod wodzą Kazimićrza Batthyani; 
z nim wespół postapił na miasto, i do wieczora dnia 22, b. 
m. zajęli je w posiadłość. Dolna część z Sławian złożona 
broniła się wprawdzie, ulec jednak musiała, gdyż górna 
strona z osadników innego plemienia do Węgrów przeszła. 
Połapano przewodźców w mieście sławiańskich i okuto; spie- 
szył w prawdzie oddział Serbów z 400 ludzi i 3 dział na 
odsiecz, ale z winy swego wodza Corić zapóźnił sie; sto- 
czyli tylko pod Essegiem utarezke w którćj poległ ocho- 
tnik Węgierski młody i bogaty hr. Elz, ostatni potomek ma- 
joratu domu tego. Magyarowie z Esseg udali się na Buko- 
war. Ruszyło się jednak powstanie sławiańskie, i wydarło 
Bukowar Magyarom. Pospolite to ruszenie składali miesz- 
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kańce Mitrowie; а dowödzeami ich byli Radosawlewicz i 
kapitan Tadia Berkicz. Dziś ogłoszono sądy doraźne na 
Emisaryuszów Węgierskich. 


(Kurs wićdeński z 14, listopada.) 
Oblig. długu państwa 5% 77/,; Akcye bank. — 1089. 
Losy z 1839 roku — 222. Akcye kolei рот. — 980. 
С. ре. w. duk. Agio. — 14½ — 15% 


Anglia. 
(Towarzystwo Misyonarzy Angielskich.) 

Londyn. 2. listopada. Wielkie towarzystwo kosciel- 
néj misyi obchodziło tego tygodnia pićrwszy swój jubileusz. 
Towarzystwo to które z pobocznemi asocyacyami obejmuje 
teraz wszystkie okolice całego kraju, ma przeszło 100,000 
funtów sztr. rocznego dochodu, rozszórza swe misye ро 
Afryce, wschodnich Indyach i Australii, i obecnie utrzymu- 
je w posłudze misyonarskićj około 300 Europejczyków о- 
bojéj płci, а najmnićj 2000 Afrykanów i Azyatów, zawiąza- 
ło się w roku 1799 z kilku ludzi, wprawdzie powiększćj 
części z księży jednakże ciągle pod wpływem osób z świe- 
ckiego stanu. Poszło to ztąd, że pićrwsi założyciele przy- 
tóm obstali, iż dla rozsiania prawd zbawienia i wiary, nie 
koniecznie potrzebną jest ordynacya duchowna; biskupi nie 
chene temu dać urzędowego zatwierdzenia, ustąpić musieli wo- 
dzy $wieckiemu stanowi. Z tego powodu obrano znakomi- 
tego męża z świeckiego stauu prezydentem, a choć późnićj 
niektórzy biskupi do tego przystąpili, jednakże towarzystwo 
pozostało przy piérwszém swém urzędzeniu; a powaga jego 
wzrosła tak dalece w kościele, że, pomimo iz prezydent 
jego dotychczas jeszcze jest świecka osoba (hrabia Chiche- 
stęr), ofiarowało się dwóch arcybiskupów i sześciu bisku- 
pów podczas jubileuszu mieć kazanie i wspićrać jego zgro- 
madzenia. Ważną rzeczą jest także, że gdy towarzystwo 
nadaremnie przez 3 lata szukało w Anglii ludzi, którychby 
mogło posłać jako misionarzy, zmuszone było dwóch z Nie- 
miec sprowadzić. Bowiem na krótki czas przedtóm utwo- 
rzyło się było w Berlinie seminaryum dla wykształcenia mi- 
syonarzy; w tym instytucie było sześciu uczniów, którym 
zbywało na środkach udania się między pogaństwo. Tym 
sposobem dostarczyły Niemce, podobnie jak w wielu innych 
okolicznościach, ducha, a Anglia praktycznego obrotu rów-, 
nie jak i potrzebnych na to funduszów. Przedsiebierstwo 
to powiodło się nadzwyczaj i rokuje na dal jeszcze piękniej- 
sze owoce. Teraz już nie zbywa w Anglii na misyonarzach, 
chociaż Anglia razem z Niemcami zawsze jeszcze tylu nie- 
dostarcza , ilu ich potrzebuje pogaństwo, a do czegoby to- 
warzystwo to środki znalazło. | 


Егапсуа. 
(Uroczyste obwolanıe konstytueyi.) 

PARYŻ. 12. listopada. Pod wpływem niepogody i uroku 
daje korespondent paryzki pobieżne opisanie obwołania kon- 
stytucyi, czyli jak ба mieni instalacye osoby państwa zmy- 
ślonćj. Uroczystość odbyła się spokojnie. Zadnéj zgrozy, 
ani strzałów, ani piekielnych maszyn, zgoła nic nie było 
coby sprawdziło było zapowiedzie niektórych pism rannych, 
О szóstćj rano bęben zwołał gwardyę wnętrza i zewnętrza 
miejską przy śŚnieżnćj zawierzusze a mroźnóm zimnie. Około 
ósmćj stanęła gwardya południowo - zachodniego zewnętrza 
ponad wybrzeża Sekwany; a o pół do dziewiatćj zajęły li- 
niowe wojska, gwardya paryzka i obca gościem w Paryżu 
będąca, cały plac de la Concorde; podczas czego cieśle i ta- 
picery dorabiają nie dokończonych przyrzadzen ku przyjęciu 
starszyzny narodowćj, Wyciągają olbrzymie choragwie na 


słupy weneckie, rozwieszają kosztowne draperye przed i we- 
. ғ r $ 

wnatrz kaplicy, zkąd Marrast odczytywać ma konstytucye,. 

а gdzie Arcybiskup ma mszę odpraw iać i odspiewac Те Deum 


----------------------------------- 
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Po stronie na cztérech kolosalnych sztandarach jasnieja sło- 
wa: „konstytucya z 1848.“ Teraz zapełniać się zaczęły po- 
mału rusztowania olbrzymie wystawione po obu stronach ka- 
plicy popod mury ogrodu tuleryów; a luboć niepogoda i 
Śnieg, nie odstraszyło to i kobiét, 0 dziewiątćj pobudka 
powszechna zapowiedziała zbliżenie się zgromadzenia  naro- 
dowego, Marrast i Cavaignac czołem odpowiadali powitaniu 
broni wojskowej. Ale z deputowanych ledwo jest połowa; 
każdy jednak strojny szarfa i w czerwoną różę. W chwili 
przybycia ich ku mostowi zgody , pokazał się z prawéj stro= 
ny od kościoła 5, Magdaleny Arcybiskup Paryża z całym 
zborem duchowieństwa. Obydwa te zbory świecki i ducho- 
Wny zbliżają się do ław przysposobionych i do kaplicy. 
Marrast występuje na terase przed kaplica, i otoczony kwe- 
storami zaczyna czytać konstytucye; ale dla zimna drzącym 
głosem. Silny zbytecznie wiatr przytłumił słuchy; a po 
ukończeniu słaby tylko dla szumu wietrznego rozniósł się od- 
głos: niech konstytucya żyje. Arcybiskup następnie zainto- 
nował Те Dedum , a luboć i chóry wielkie i orchestra liczna, 


jednak ledwo na dziesięć kroków można było co słyszóć, taka 


burza i czas głuszący. © pół do jedynastéj obrządek religijny 
się ukończył, nastąpiły prezentacyjne przechody wojska, a 
wpół do piérwszéj ostatni legion wrócił na leże. 

(Wybór prezydenta w Paryżu.) 

Dziesiatego grudnia wybór prezydenta w Paryżu, Wy- 
bór arcyważny nie dla samćj Francyi tylko, ale dla Europy 
са], mówi Presse Wićdeńska. Wybór prezydenta w Sta- 
nach Zjednoczonych bywał niegdyś przedmiotem ścisłych roz- 
praw po dzieńnikach angielskich i francuzkich, bo wpływ 
polityki amerykańskićj przeciskał się do Europy, Dziś in- 
stytucye republikańskie przecisnęły się nam przed okna sa- 
me, przemilczyć o nich tóm mnićj sie godzi. 

Na czele Francyi staje zwierzchność nowa, a niewia=- 
domo jaka znia myśl przewodna rządu powstanie, nie wiado- 
mo co po departamentach z urny wypadnie, polityka wojny 
czyli pokoju; i niewiadomą jest rękojmia tych których imiona 
w kandydaturze jaśnieja, 

Myśmy z tych rzędu, co rzeczypospolitćj ani pragnęli, 
ani wielbili I nie sądzimy wcale, by samowładztwo prezy- 
denta, luboć z prawa odpowiedzialne było pomyślniejsze i 
spokojniejsze, jak konstytucyjna nieodpowiedzialna władza 
Króla: lecz dla tego właśnie zdaje nam się wybór obecny dwa- 
kroć ważniejszym. | | 

Konstytucya, która teraz właśnie uchwaliło zgromadze- 
nie narodowe, zostawia otworem pole przypadkowym losom; 
jedno samo o sobie zgromadzenie nie zawiąże losu, a pre- 
zydent 2 wyboru większością głosów całego kraju nie ustala 
wiary przyszłości. Odsłania się jak niegdyś Ocean niewia- 
domy żeglarzom, przyszłość awanturnicza, naród jćj szukać 
będzie i przebywać. A co najbardzićj przytém umiarkowa- 
nych polityków Francyi zatrważa, jest niezupełna pewność 
charakteru tych co w kandydaturze wystąpili, osobistość ich 
tu mnićj wpływa, jak raczćj związki i domyślne przymierza, 
a za te ręczyć nikt. nie może. 

Generał Cavaignac ma wielkie zasługi, ale jeszcze nie 
przeżył wieku utarczek i walk stronniczych, by nie zalezéé 
poniekąd od nich. Gdyby wyborów pora nie tak bliską, 
byłby miał czas wynurzyć dokładnie i jawnie swoja politykę; 
teraz zarzuczają mu zbyteczna Ściłość и republikanami daw- 
néj daty którzy nie tak to świetnie zaszczycili się umiarko- 
waniem i roztropnością, dla tego i purytanizm jego republi- 
kański popadł w podejrzenie. 

Pan Thiers, sam odmawiając sobie kandydatury, nie 
upatruje w generale téj stanowczćj polityki i pewnéj która- 
by z drogi umiarkowania, przy wydarzonćj okoliczności 
nie schybiła ku owad, zkąd dziś nieufność i podejrzenie u- 
rosło. Umiarkowana partya trafem obecnie nie mała w Fran- 
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суі, uchwaliła nie radzić za żadnym kandydatem, i nie рга- 
cować ani na Cavaignaca, ani na Ludwika Bonapartego, 

Tajemna jednak chęcia duszy sprzyja wzniesieniu księ- 
cia Ludwika, Wprawdzie osobiste dostojeństwa i zasługi te- 
go siostrzeńca cesarskiego dalekie by wyrównywały cnotom 
Cavaignaca; ale Imię jego, zdaniem Thiersa, jest wyobraże- 
niem prawd tych po których się kraj spodziewa że bedą 
państwem rządziły na przekór znienawidzonych onych które 
od ośmiu miesięcy krajem шаса. „Kandydature Ludwika Во- 
napartego, powiedział Thiers w klubie umiarkowanych, ci 
stworzyli, co do 24 lutego Кгапсуе przepełnili obawą i ne- 
dzą, zubożyli i zranili; my temu niewinni.* 

Smutna kiedy znakomici mężowie podobne zeznania o 
kraju czynić muszą: obyczajem nie jest, a najmniej we Fran- 
cyi przymawiać temu co się stało, zwykle wysławiano tam 
zwycieztwo pomysłu kiedy interes ucierpiał, wychwalano 
wzrost dobytku kiedy nie dopatrywano moralnego postepu; 
więc tóż dzisiejszy huk dział konstytucyjnych nie zdaje się 
zapowiadać w umyśle Francuza epoki pewnych nadziei. 


Belgia. | 

(Przedmioty do obrad sejmowych w Belyii.) 
BRUXELA. 10. listopada. Rząd przedłożył izbie re- 
prezentantów wniosek do ustawy o spadkobierstwie, rewizyi 
hypotecznego systemu, karnego kodexu i ustawy dyscypli- 
narnéj, następnie wniosek do ustawy, który wolny przywóz 
zboża znowu od 1. stycznia 1849 do 1, września 1849 prze- 
dłuża a upoważnia zakazać przez ten czas wywóz żywności. 


Szwajcarya. 
(Uchwalony regulamin sejmowy. Ustęp posłów przeciwnych no- 
wćj konstytucyi. 

BERNA. 9. listopada. Uchwalony wczoraj i przyjety 
na narodowćj radzie regulamin, postanawia następujące punk- 
ta: Sekretaryat zgromadzenia powinien być prowadzony, 
jak dotąd, przez kancelaryę federacyjną i jéj urzędników 
wbrew wnioskowi komisyi, Dyskusya powinna być w ten 
sposób wolna, by każdy członek mógł przynajmnićj trzy 
razy głos zabićrać, ostateczne zaś oświadczenie zastrzega 
się zgromadzeniu. Piérwsze dwa skrutyny maja być nieo- 
graniczone, potóm odpadają z wyborów ci, którzy najmniéj 
głosów mają. Czas posiedzeń trwa od dziewiatéj z rana do 
drugićj po południu. Głosowanie wywoływaniem nazwisk 
ma nastąpić wtedy, gdy 20 członków tego zażąda. ТЮта- 
czenie propozycyi i wotów ma na żądanie nastąpić, Rada 
stanów uchwaliła zuaczną większością: „Posłowie z Uri i 
Obwalden, 2 powodu założonych przez przynależne krajowe 
gminy zastrzeżeń swych praw i swobód naprzeciw nowéj 
konstytucyi federalnćj, nie mogą być uważani za członków 
federacyjnéj rady stanu.“ Skoro powzięto tę uchwałę, zaraz 
opuścili namienieni deputowani salę. 

(Wydalenie wychodźców lombardzkich.) 


LUGANO. 4. listopada. Na żądanie reprezentantów 
związku, postanowiła rada państwa wydalić wszystkich lom- 
bardzkich wychodźców którzy mieli udział w ostatnich roz- 
ruchach na granicy lombardzkićj; dalszemu zaś żądaniu re- 
 prezentantów , wydalenia wszystkich wychodźców z kantonu 
Tessin, dotad jeszcze zadosyé nie uczyniono. O ile wiado- 
mo, wyznaczyli reprezentańci termin, po którego upływie 
każą wojskom wejść do kantonu i swoje żadania w wyko- 
nanie wprowadzą. Mazzini którego uważać wypada jako gło- 
wę tych wszystkich rozruchów, został przez rząd wydalo- 
nym. Ze strony na granicy komenderujacego jenerała Wohl- 
gemuth nadeszła: do reprezentantów 2 przyczyny ostatniego 
napadu wychodźców nota, w którćj oprócz żądania wydale- 
nia zbiegów, oświadcza, Ze w razie nie spełnienia jego ża- 
dań Austrya zmuszona bedzie piérwéj. już użyte zaprowa-, 
dzić środki, 


Włochy. 


(Rozwiązanie izby.) 


FLORENCYA. 4. listopada. (Allgm. Zeit.) Rozpo- 
rządzeniem 2 dnia 3. listopada zamknięto teraźniejsze posie- 
dzenie senatu, i rozwiązano izbę deputowanych. Wybory 
do nowćj izby deputowanych wyznaczono na dzień 20. li- 
stopada. 

(Ха czém wojsku rzymskiemu zbywa, nowy minister zaléca.) 

RZYM. 28. paźdz. (Alg. Zeit.) Skazany niegdyś przez 
austryacki wojenny sad na Śmierć za zdradę stanu, jednak 
przez Cesarza Frańciszka ułaskawiony i do niedawnego cza- 
su trzymany w więzieniu Palmanuova jenerał Zucchi, zo- 
stał od wczoraj aktualnym papiézkim ministrem wojny w 
Rzymie. Wydał dziś okólnik do wszystkich wojskowych 
władz, w którym oznajmia im pićrwszy krok swych funkcyi 
ministeryalnych. Okölnik ten brzmi: | 
„Ponieważ Jego świętobliwość nasz Pan powołał mnie do 
kierunku wojennego ministeryum, tedy głównóm mojém za- 
daniem będzie, wszelkim sposobem i wszelkiemi siłami peł- 
niąc ten trudny urząd z honorem i bez parcyalności, oka- 
zać, że godnie odpowiadam położonemu we mnie zaufaniu. 
Bym to mógł uskutecznić, potrzebuję dla moich zamiarów 
pomocy. Wzywam przeto wszystkich członków mego mini- 
steryum, równie jak i wszystkich oficerów różnych stopni, 
aby się szezerze ze mną połączyli i punktualnie tudzież gor- 
liwie swe powinności pełnili; tylko tym sposobem można 
zwłaszcza.w wojsku rezultat uzyskać. Skoro posłuszeństwo 
i ścisła karność są fundamentem dobrze uregulowanego woj- 
ska. Sprawiedliwość była zawsze moją przewodniczka; nie 
będę nigdy robił wyjatków, bedę zawsze żadał punktualne- 
go wypełnienia wojskowych ustaw i przepisów, gdyż są wy- 
razem woli rządu. Kto się od nich oddala, popełnia cięż= 
kie przestepstwo, które bezkarnie ujść nie powinno. Niech 
oficerowie objaśnią to swoim podrzednym i niech z siebie da- 
dzą dobry przykład, który jest najlepszym i najskuteczniej- 
szym rozkazem. Niech rzymska armia okaże teraz światu, 
że Włosi jako wojsko nieustepuja żadnemu narodowi co do 
karności, nauki, ducha, szybkiego i ścisłego wykonania о- 
debranych rozkazów. Nie watpiac, Ze wszyscy moi spół- 
pracownicy przekonani są o ważności zupełnego porozu- 
mienia się ze mną we wszystkich częściach służby, mogę 
sobie pochlébiaé, iż będe mógł wypełnić tę wysoką misye 
do którćj mnie powołano.* 


| Niemce. 
(Projekt do sadownietwa Rzeszy niemieckićj.) 

FRANKFURT. 5. listopada. Projekt do sadownictwa 
Rzeszy niemieckićj brzmi jak następuje: Artykuł 1. $. 1. 
Przysłużające Rzeszy niemieckićj sadownictwo bedzie wykony- 
wane przez sąd Rzeszy. $. 2. Do sądu Rzeszy należa: a) Spo- 
ry pomiędzy władzą Rzeszy a pojedyńczemi państwami, 
względem objętości właściwego im prawa; b) Spory jakie- 
gokolwiek badź rodzaju, polityczne i prawne pomiędzy po- 
jedyńczemi państwami Niemiec. Dobrowolne pojednanie o- 
tyle przyzwolone, jeżeli roztrzygnięciem врогпе) kwestyi, 
niebędzie dotknięty interes Rzeszy. c) Spory о następstwo 
tronu, zdatność do rządu i regencye w pojedyńczych рай- 
stwach Rzeszy. d) Spory między rządem pojedyńczych państw, 
a reprezentacyą ludu 0 ważność lub wyłuszczenie krajo- 
wćj konstytucyi. e) Zażalenia mieszkańców pojedyńczych 


państw przeciwko krajowemu rządowi względem zniesienia, 
lub konstytucyi sprzeciwiającćj się odmiany krajowéj kon- 
stytucyi. f) Skargi przeciwko fiskusowi Rzeszy. g) Skar- 
gi przeciwko niemieckim państwom, jeżeli zobowiązanie za- 
dosyć uczynić Zadaniu pomiędzy kilkoma państwami jest 
watpliwe lub przyczyna sporu, równieź, jeżeli zobowiązanie 
więcćj państw naraz się tyczy. 


h) Sadownictwo karne w 
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%ałobach wytoczonych przeciwko ministrom Rzeszy, we 
względzie naruszenia konstytucyi Rzeszy , jakotéz we wszyst- 
kich, w prawie o odpowiedzialności ministrów Rzeszy wy- 
mienionych przestępstwach. i) Sadownictwo karne w żało- 
bach przeciwko ministrom pojedyńczych państw, we wzgle- 
dzie naruszenia konstytucyi krajow6j, jeżeli się w tym wzgle- 
dzie do sądu krajowego udać niemożna. К) Sadownictwo 
karne i zawyrokowanie przez przysięgłych w przestępstwach 
służby wszystkich urzędników Rzeszy. 1) Sądownictwo 
karne i zawyrokowanie przez przysięgłych, w przypadkach 
zdrady stanu i kraju przeciwko Rzeszy. m) Zaloby wzgle- 
dem odmówionych lub wstrzymanych kroków prawnych , je- 
żeli krajowe prawem przepisane środki zaradcze są wyczer- 
pane. n) Spory pomiędzy panującym, izbą reprezentantów 
i rządem Rzeszy, które dotyczą wyłuszczenia konstytucyi 
Rzeszy, jeżeli strony spiérajace się zgodzą zażądać roztrzy- 
gnięcia sądu Rzeszy. $. 3. We względzie umieszczenia i or- 
ganizacyi sądu Rzeszy, sposobu postępowania i wykonania 
rozstrzygnień i rozporządzeń sądu, będzie ułożone szeze- 
gólne prawo. 
(Kurs giełdy frankfurtskićj z 15. listopada.) 

Met. 5% — 69'/,. Ake. bankowe 1118. Pols. losy 500 
— 667, Pols. losy 300 — 92 /,. Austryackie papiery słabe, 

1 Prusy. 
(Urzędowe doniesienia względem stanu oblężenia w Berlinie.) 


Uwiadomienie. 

Zaszłe w tutejszóm mieście wypadki pozbawiły zwy- 
czajne cywilne władze środków nadania ustawie przynależnćj 
powagi. | 

Podpisane ministeryum państwa ше może przeto czy- 
nić zwłoki w przystąpieniu do nadzwyczainych środków, i 
ogłasza niniejszém miasto Berlin i dwumilowy jego okręg 
w stan oblężenia, 

Majace być obmyślone w tćj mierze bliższe rozporza- 
dzenia bedą więc odtąd wychodzić od jenerała konnicy 
Wrangel, który wojskiem na pograniczu dowodzi, 

Berlin. 12. listopada 1848, 

Ministeryum państwa. 
Hrabia Brandenburg, Ladenberg, Strotha. Manteuffel. 


W skutek uwiadomienia królewskiego ministeryum pań- 
"stwa, z dnia dzisiejszego, którem miasto Berlin і dwumilo- 
wy jego okręg ogłoszono w stan oblężenia, rozporządzam 
niniejszém : 

1) Wszystkie kluby i towarzystwa do politycznych za- 
miarów są zamknięte. 

2) W dzień nie może się znajdować razem więcćj jak 
20 osób, a w nocy nie więcćj jak 10 osób na ulicach i pla- 
cach publicznych. 

3) Wszystkie szynkownie należy o dziesiątćj wieczór 
zamykać. | 

4) Plakaty, gazety 1 inne pisma wolno tylko wtedy 
drukować, publicznie przedawać lub 46% przylepianiem upo- 
wszechniać, gdy tutejsze prezydyum policyi na to pozwoli. 

5) Wszyscy cudzoziemcy, którzy się względem zamia- 
ru tutejszego pobytu należycie wylegitymować nie moga, je- 
żeli chcą uniknąć wydalenia, maja we 24 godzin miasto i 
okręg jego opuścić. 

6) Cudzoziemcom, którzy z bronią przybywają, mają 
straże odebrać broń. 

7) Milicya „miejska zwinięta jest królewskiem rozpo- 
rządzeniem z dnia 11. bieżącego miesiąca и zastrzeżeniem 
je) reorganizacyl; podezas stanu oblezenia nie moze {а re- 
organizacya nastapié. 

8) Podczas stanu oblężenia mogą cywilne оз бу Lelleg. 
wtedy broń nosić, gdy im odemnie lub od prezydyum poli- 


D "Kg, D ы . 
суі wyraźnie pozwolono będzie. Kto się z bronia ukaże nie- 
otrzymawszy takiego pozwolenia, będzie natychmiast ro- 
zbrojony. 

9) Prawnie istnące władze pozostaja w swych funk- 
cyach i będa przezemnie jak najsilniej wspierane w wyko- 
паша wychodzacych od nich rozporzadzen, о ile 
postanowieniom odpowiadaja. 

10) Miasto Berlin reczy za wszelka szkode, jaka w 
przytłumieniu jawnego lub’ zbrojnego oporu przeciw zbroj- 
néi sile, publicznćj lub prywatnéj własności wyrządzoną Zo- 
stanie. ` | | | 

e т 2 , . 

11) Tok spraw obywatelskich, królewskich i pr 

К І 4 А А 
tnych robót, handlu і rękodzieł nie będzie przez ogło 
stanu oblężenia ograniczony, 

Berlin. 12. listopada 1848. 

1 t % . . 7 
Naczelny dowódzca wojska na pograniczu jenerał konnicy 
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(Unieważnienie uchwał frakcyi sejmującćj,) 

Chociaż Król Jego Mość stosownie do praw korony 
najwyższóćm poselstwem z dnia 8. b. m. nakazał zwołane Sch 
stytucyi zgromadzenie przenieść do Brandenburya i odroczyć 
po dzień 27. b. m., jednak niejaka cześć deputowanych 
z tego zgromadzenia , zamiast zastosować się do rozporza- 
dzenia i w wyznaczonym czasie w Brandenburgu, uwolnio- 
na od bezprawnych wpływów pomagać do rozwiązania w go- 
dny sposób przedłożonego ludowi i rządowi zadania, nie 
przestaje odbywać tutaj posiedzeń i stanowić uchwał KI 
gacych najsmutniejsze sprowadzić skutki i gwałtownie Aa- 
burzyé spokój, z którego jedynie wszechstronna pomyśl- 
ność wyniknąć może. Ministeryum państwa mając najczyst- 
szą chęć wypełnić jak najsumiennićj wyrzeczone w dzisiej- 
szćj proklamacyi Króla Jego Mości przyrzeczenia i ustalić 
pomyślność ludu na zasadzie prawdziwéj wolności, odpićra 
stanowczo każde potwarcze targnięcie się na uczucie jego 
powinności i jego zamiary. 

Ministeryum państwa spowodowane jest przez postępo= 
wanie rzeczonych deputowanych, podać niniejszém do wiado- 
mości publicznój, że czynności i uchwały, które wyszły 
albo jeszcze wyjść mogą ze strony tćj części zgromadzenia 
od czasu jego odroczenia, nie mając żadnego znacze- 
nia, dla tego 162 przez rząd Jego Król. Mości w żaden 
sposób uznane być nie mogą, — Ostrzega się przeto publicz= 
ność w własnym jćj interesie, aby sie bezprawném postepo- 
waniem zgromadzonych jeszcze tutaj deputowanych nie dała 
podmówić do czynności, przez których publiczny porządek 
w jakikolwiekbądź sposób mógł być zaburzony, a które w 
żaden sposób bezkarnie nie ujda. ҰҚ еу. 

Berlin. 11, listopada 1848. 

Ministeryum państwa. 
hr, Brandenburg. Ladenberg. Strotha. Manteuffel. 


(Surowe rozporządzenia.) 
Uwiadomienie. 


| W uwiadomieniu naczelnego wodza na pograniczu 2 
dnia 12. bieżącego miesiąca na mocy ministeryalnego roz- 
porządzenia z téjze samćj daty ktérém dla Berlina wyrze- 
czono stan oblężenia, zakazano wyraźnie, aby w dzień wie- 
céj jak 20 osób, a w nocy więcćj jak 10 osób na ulicach 
się nieskupiało. 

„Pomimo to skupiania się na ulicach trwają ciągle; nad- 
ciagajacemu wojsku robią na chwilę miejsce, i zaraz potóm 
szydzą i natrząsaja się z niego. Niegodziwemu temu poste- 
powaniu, w któróm ma udział nadaremnie przestrzeżona tłu- 
szcza ciekawych, a które od ośmiu miesięcy utrzymuje tu- 
tejszy mnićj więcćj stan anarchiczny, szczególnićj zaś nau- 
myślnie chce utrudzić występujące dla przywrócenia porząd- 
ku siły, należy wreszcie dla dobra miasta Berlina koniec 


położyć. Dlatego wraz z wydaną ostatnia ta przestrogą roz- 
kazano wojsku, by przeciw natrząsającym się z niego w 
namieniony sposób masom ludu, użyło palnćj broni w całóm 
znaczeniu; skoro za danym sygnałem do rozejścia się, na- 
tychmiast nie usluchaja. 
Berlin. 13. listopada 1848, 
Thümen, 
jenerat major i komendant. 


Uwiadomienie, 


Nakazanemu uwiadomieniem z dnia wczorajszego zło- 
Zeniu broni czyniono na wielu miejscach trudności a po 
części przeszkody, gdyż od wielu, którzy chcieli zastoso- 
wać się do wezwania, gwałtem i z obelga odbićrano na 
drodze broń, albo (62 wykonaniu ich przedsięwzięcia prze- 
szkadzano. Przeto termin do złożenia broni przedłuża się 
az do jutra, to jest do 14. listopada piątćj godzi- 
ny popołudniu, i oraz będzie się mieć staranie od dzi- 
siaj ustawicznemi wojskowemi patrolami po ulicach, aby 
podobne przeszkody zajść nie mogły. Odbićranie broni roz- 
poeznie sie dzis w miejscach oznaczonych wezorajszem u- 
wiadomieniem od siódmćj 2 rana do piatćj popołudniu, 

Wyznaczony do odbićrania urzędnik policyi i odko- 
menderowany dla asystencyi oficer będzie wydawać kwity? 
by ten, który broń złożył, mógł się późnićj wylegitymować' 
Со na mocy wyższego rozkazu do wiadomości się podaje. 

Berlin. 19. listopada 1848. 

Królewskie prezydyum polieyi, 
Bardeleben, 
Uwiadomienie, ` 

Ponieważ magistrat tutejszćj rezydencyi odmówił swe- 
go przyczynienia się do wykonania najwyższego rozporzą- 
dzenia z dnia 11, bieżącego miesiąca względem zwinięcia 
miejskićj milicyi Berlina, dla tego że na komunalne władze 
taka powinność ustawą miejskiej milicyi z dnia 17. paździer- 
nika bieżącego roku wyraźnie nie jest włożona, przeto 
królewskie prezydyum  policyi otrzymało od ministeryum 
spraw wewnetrznych polecenie, nakazania by wydana przez 
rząd broń w stosowném miejscu złożono. ` NA 

Wzywa się przeto niniejszćm wszystkich obywateli mi- 
licyi miejskićj włącznie z członkami lekkićj jazdy, by dorę- 
czoną im broń w wyznaczonych miejscach w ciągu dzisiej- 
szego dnia do piatéj godziny popołudniu złożyli. | | 

Nalezy sie spodziéwaé, Ze interesowani mieszkańcy 
zastosują się niezwłocznie do tego wezwania, gdyżby to 
najsmutniejsze wywołało skutki, jeżeliby zupełne oddanie 
broni w wyznaczonym terminie nie nastąpiło. 

Berlin. 12. listopada 1848. 

Królewskie prezydyum policyi. 
(Zabiegi radykalistów w Berlinie.) 

Radykaliści Berlińscy przerażeni surowóm wystąpie- 
niem korony, czując oraz jćj potęgę a niemoc swoją ucie- 
Каја się do niecnćj broni — kłamstwa, 1 ogłaszają w pismach 
swoich zmyślone dokumenta, chcac wmówić w pospólstwo 
zasadę piérwsza katechetyzmu swego: „My Radykaliści lu- 
dem święci, nietykalni, wszechwładni, sadom nieulegamy ; ko- 
rona zaś marna , służebna, ulega sądom cywilnym;* Na mo- 
су 16] zasady wydaje dzieńnik berliński Zeitungshalle 1848 
nr. 263. następujace doniesienie: N 

BERLIN. 11. listopada. Właśnie dowiadujemy sie, że 
królewski najwyższy trybunał, na przedłożone mu przez pa- 
na Bornemann zapytanie: Czy koronie przysłuża prawo 
odroczyć, przenieść lub zamknąć zebrane tutaj imieniem ca- 
łego kraju narodowe zgromadzenie, jednogłośnóm „Nie!“ od- 
powiedział. 

(Sprostowanie.) 


Jako naczelny prezydent rzeczonego król. trybunaku | 
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jestem spowodowany dla uniknienia nieporozumien zgodnie 
т powinnością oświadczyć : 

„Ze w caléj 16) gazeciarskićj wiadomości ani słowa 
prawdy nie ma,* Pan Bornemann nie przedłożył tajnemu 
najwyższemu trybunałowi téj kwestyi, a więc tajny najwyż- 
szy trybunał nie. dał żadnćj odpowiedzi; nawet obrada nad 
pomieniona kwestya nie należy bynajmniéj w zakres jego 
urzędowania. 

Berlin. 12. listopada 1848. 

Szef prezydent król. tajnego najwyższego trybunału. 
Mühler. 
(Z obrad na strzelnicy.) Le 

Gazeta Wrocławska z 15. listopada przynosi niektóre 
szczegóły obrad odbytych na strzelnicy 4. 13. b. m. dokąd 
się zgromadzili członkowie sejmowi rozkazom Monarchy орог- 
ni. Oprócz słów podpalajacych ste wzajemnie , nie widzimy 
w obradach tych stanowczćj myśli ani kresu jakiby sobie za= 
tozyli; chęć powołania ludu za soba widoczna, opór jawny , 
a środki utrzymania się przy swoim niedolężne , to tam wi- 
dać. Podają wnioski i po części się uchwalają: Ministro- 
wie są winni sądu za zdradę kraju; wezwać ministeryum 
frankfurtskie do powinności i wskazać mu rewolucyjne po- 
stępki ministrów; protestacye że sejm z Berlina ше odda= 
lié ше moie wyroki że sejm sejmować może wszędzie gdzie 
chce jak go z Berlina siła wypędzą; dziękować ludowi ber- 
lińskiemu że się cicho sprawuje ... tymczasem głosy docho= 
dzą że wojsko się zbliża, członkowie w znacznéj liczbie się 
rozchodzą. Około trzecićj z południa obsadzają posterunki 
wojskowe strzelnicę, а do piatéj zamyka i przyboczne ulice 

(Telegraficzna depesza.) 

Gazeta Wrocławska z 16. listopada zamieszcza naste- 
pujaca depeszę telegraficzną z Berlina: 

Minister spraw wewnętrznych do prezydenta p. Pinder 
w Wrocławiu. 

„Rozbrojenie gwardyi narodowćj rozpo- 
częło się dziś o 9. godzinie rano; wydanie b ro- 
ni idzie dotad bez przeszko dy.“ | 

Berlin. 15. listopada: Piérwsza godzina po południu, 

(podpis.) Manteuffe 1. 
(Druga telegraficzna depesza.) 

Gazeta Wrocławska z 17, ogłasza drugą depeszę te- 
legraficzna 16) treści: 

Minister spraw wewnętrznych do prezydenta w Szlązku: 

„Rozbrojenie gwardyi postępuje. W czoraj wydano prze- 
szło 3000 karabinów. Spokojnosé miasta stateczna. 

Berlin. 16. listopada 1848. 

Kurs giełdy berlińskićj]jz 16. listopada. 

St. Schuld-Scheine 74/,. Friedrichsd’or ;135/,,. Inne 
złoto a 5 tal. — 12y,. Pols. listy zast. nowe 90%. Losy 
500 — 67'/,. Losy 300 — 94°/,. Austr. bankn. 93%. 


Dania. 


(Sprawa Szlezwidzka nie tchnie pokojem.) 

KOPENHAGA. 1, listopada. Na dzisiéjszém posiedze- 
niu sejmu interpelował pan Brinek „Seidelin* ministra spraw 
zagranicznych we względzie szweckićj mowy od tronu po 
którćj możnaby mieć nadzieję pomyślnego pokoju, Minister 
odpowiedział, ze mowa króla Oskara tchnie najszezersza dla 
Danii przyjaźnia, lecz że podówczas niemógł jeszcze król 
szwedzki wiedzićć o nowych zawikłaniach w księstwach, a 
tém samem miał tylko na uwadze postanowienie konwencyi 
zawieszenia broni, poczem niezwłocznie miały być rozpo- 
częte układy o pokój. Pomienione postanowienie niemogło 


przyjść w wykonanie z przyczyny, że negocyacye tyczyły 
się tylko rozćjmu, który niemógł był wejść w moc. Na in- 
terpelacye 7 е we wzgledzie wysp Alsen і Аггб, oswiad- 
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czył hrabia Knuth, iż w stanie pomienionych wysp nie zaszła, 
аш w obecném położeniu żadna zmiana zajść niemoze. 
(Ustęp z adresu sejmujących do króla.) 
KOPENHAGA. 2, listopada. W wygotowanym już pla- 
nie adresu zamieszczono we względzie Szlezwiku:/ „Nie chce- 
my próbować objawić usposobienie z jakiem jesteśmy świad- 
kami bezprawnego postępowania na które wystawieni sa na- 
si bracia i współpoddani w Szlezwiku, pomimo zawartego 
rozejmu, i dokonania ze strony Danii tego, co prawo i ho- 
nor żądały. Zgromadzenie sejmowe Danii i lud spodzićwa 
się czynem okazać jak my wszyscy żyjemy i cierpiémy w 
kraju w którym tak gwałtownie postępują. Gdyż wrazie nie- 
osiągnienia w drodze pokoju załatwień jak- je honor i po- 
myślność Danii wymaga, zgromadzenie sejmowe jest przeko- 
naném, że objawi usposobienie całego ludu duńskiego jeżeli 
się wyrazi że Wasza Królewska Mość wszystkie siły naro- 
du poświęcisz do wznowienia walki. Wasza królewska Mość 
nazwałeś sprawę za która walka się toczy, sprawę świętą; 
jéj stanowczą ważność dla ojczyzny i narodowości kaźden 
poznał; jéj ważność Ша całćj skandynawskićj północy zna- 
lazła u pobratymezych narodów przyznanie. Leezx podobna 
walka, prowadzona z wszelkiém możliwóm poświęceniem na- 
rodu walczącego za swój byt, za swe prawo i za swój ho- 
пог; będzie toczona z nadzieją uzyskania takićj potęgi, któ- 
ra w razie potrzeby wskrzesi pomocników , a gdy nadćjdzie 
chwila, podstępowi i przemocy koniec położy.“ 
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Rzecz domowa, 
Doniesienie 
Galicyjskiéj kasy oszczędności. 

Gdy już niemasz tych przeszkód , które dyrekeye ka- 
sy oszczędności spowodowały do zawieszenia wypłat, a mia- 
nowicie gdy przystęp do gmachu Magistratualnego о tyle 
ułatwiony , że do kasy oszczędności przez bramę południo- 
wą na przeciw sklepu korzennego p, Kleina dostać się mo- 
zna, gdy także ci którymby książeczki spłonęły , lub w in- 
ny sposób zaginęły, dość mieli czasu do zastrzeżenia sobie 
prawa do swćj własności: przeto galicyjska kasa oszczę- 
dności od przyszłego poniedziałku to jest od dnia 20. listo- 
pada 1848 odbywać zacznie wypłaty Zadajacym stronom. 

Stosownie do ogłoszenia pod d. 19. kwietnia r.b. za- 
wiadomienia, kasa oszczędności wypłacać będzie i nadal w 
poniedziałki, środy i piątki, w kładki zaś przyjmuje we wtor- 
ki, czwartki i niedziele, 

Gdy jako to poprzednio już zapewniono, fundusze stron 
kasie oszczędności powierzone, żadnego przez ostatnie w naszćj 
stolicy wypadki nie doznały uszczerbku, spodzićwać się nale- 
Ay, iż Publiczność będzie miała i nadal zaufanie w tym In- 
stytucie, którego dyrekcya nad bezpieczeństwem funduszów 
troskliwie czuwa , i potrzebne obmyśla środki, aby Instytut, 
podając і wierzycielom i diuznikom swoim wszelkie może- 
bne korzyści, tém samóm w myśl założenia swojego zawsze 
dobru krajowemu najstosownićj odpowiadał. 

We Lwowie, dnia 17, Listopada 1848, 

Od Dyrekeyi galicyjskićj kasy oszczędności. 
Ignacy Strojnowski, С. k. komisarz rządowy. 
Kazimierz Krasicki, naddyrektor. 
5. Krawczykiewicz, dyrektor. 


Wiadomości handlowe. 
‚ (Ceny targowe lwowskie z 17. listopada.) 

LWÓW. Po tygodniowćj przerwie dziś odbył się targ 
pićrwszy, i co do cen dosyć umiarkowany; korzec pszenicy 
sprzedawano 62, 10k.; żyta 4r.; jęczmienia $r.42k,; owsa 
2r. 13 k.; hreczki Zr. 48k.; kartofli Ir. 42k. Cetnar siana Ir. 
14k,; okłotów48/,k. Sag drzewa bukowego 9r. 12k.; so- 
snowego 7r, 12k.— Drobiazgowa przedaz krup, maki, piwa, 
wódki i mięsa pozostaje od tygodnia taż sama niezmiennie. 


| 


+ (Ceny targowe w obwodzie Lwowskim.) 
7 D % ... 

LWÓW. 13. listopada, Ceny targowe z ostatnićj po- 

łowy przeszłego miesiąca w Gródku, Janowie, Jaryczowie 


i Szezercu: korzec pszenicy 5r. 36k, — dr, 36k. — 4r,54k, 
Ar. 18k. — żyta Zr. 36k. — 8r.48k, — Zr. 36k. — Zr. 6k.; 
jęczmienia Zr. 36k. — 80. 12 К. — 2r.12k. Zr. бк. ; owsa Ir. 


48k, — г, 40k. — Ir. 36k. — Ir. 23k. ; dalszych zaś produk- 
tów tylko w trzech pićrwszych miasteczkach : hreezki Zr. 12k. 
r. 30k. — Lr. 54k,; kartofli Ir. — Ir. 12k. — Ir. Cetnar 
siana Ir. — 48k. — 30k. Garniec fasoli w Janowie 14k. Sag 
drzewa twardego Gr. 30 К. — Gr. 30k. — 5r.; miękkiego 5 r. 
— Ar. 30k. — Ar. Funt mięsa 2 ½ k. — 3k, — 3½ k. Garniec 
wódki Ir. Alk. — Ir. 36k. — 1r. 24kr. 


Kurs Iwowski. 
Duia 20, listopada 1848. 


{ Kei gotówką | towarem 
w monecie konwencyjne). EDA 
złr. [Kr. | złr. 

Dukat holenderski Ш ‘пет ж аы 5 
Dukat cesarski > - - > m le nm» 5 3 
Półimperyał zł. rosyjski =- - =- - - . 8 | 50 
Rubel śr. rosyjski - - =- - - - = ~ 11 41 
Talar pruski 22% en, tale Шара. 
Polski kurant 1. pięciozłotówki = = = 1 | 14 
Galicyjskie listy zastawne za 100 zr, = - [102 | 42 


(Kurs wekslowy wićdeński z 14. listopada.) 


Amsterdam, za 100 tal. kur. 154 p. 2 m. — Augsburg 


za 100 zr. 110%, p. uso. — Frankfurt п. M. za 100 zr. 


20 fl. stopy zr. ИЛИ, 3 m. — Genua, za 800 now. piem. 
Іш. zr. 129 p. 2 m. — Hamburg, za tal. bank, 100 kur, 
tal, 163'/, №. 2. m, — Liworno, za 300 tosk, lir. zr. 107% 
р. 2. m, — Londyn, za funt szterl. zr. 11 — 12 L. 3m,— 
Medyolan za 900 austr. Іп. 109 p. 2 m. — Marsylia za 
300 fran, zr. 130 p. 2. m. — Paryż, za 800 frank. zr. 
1817, І. 2. m. 


(Kurs giełdy warszawskićj z 10. listopada.) 


Obligi skarb. — — Listy zast. daw. — — Listy zast. 
nowe 14 R. 44 kop. Obligacye udział. 300 —— Obligacye 
cząst. 500. — — 


—— W) EE шша AE — —— R | Km M à ZK A O NE I MA 2 dé NE Z Mp — 
Przyjechali do Lwowa. 


Dnia 17. listopada. 

Hr. Joanna Baworowska, dziedziczka, z Tarnopola. — Władysław 
Skrzyński, posiadacz dóbr, z Raezyna. — Edward Raciborski, 2 Wie- 
dnia. — Tadeusz Turkuł, posiadacz dóbr, 2 Tarnopola. — Rubezyñska 
Maurycy, posiadacz dóbr, z Popowiee. — Jan Jabłonowski, posiadacz 
dóbr, z Rawy. — Jan Antoniewicz, z Skwarzawy. — Franciszek Ma- 
resz, с. К. cyrkularny komisarz, z Jaworowa. — Michał Popiel, depu- 
towany, z Staregosioła. 

Dnia 18. listopada. 

Frisch: porucznik z Ołomuńca. 

Dnia 19. listopada. 

Jakób Romaszkan z Koszyłowiec. — Wacław Hudee, poruezniki 
z Ulanowa. — Hrabia Sieminski z Jaroslawia. — Stanislaw Czermiń- 
ski, porucznik z Verbacz. — Mieczysław Skrzyński z Koszelowa. 


Wyjechali ze Lwowa. 


Dnia 17. listopada. 

Zygmunt Romaszkan, dziedzie, do Laszek. 

Dnia 18. listopada, 

Hrabia Tytus Borkowski, do Czortkowa. — Hr. Juliusz Dziedu- 
szycki do Jaryczowa. — Hr. Komorowski, do Dubniak. — Józef Drze- 
wiecki do Remenowa. — Aleksander Batowski, do Doroszowa. — Ta- 
deusz Zebrowski do Zurawna. 

Dnia 19. listnpada. | 
Ir. Stanisław Lanckoroński, do Zakluczyna, — Hr. Kajetan Le- 
wieki, do Chorostkowa. — 


Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni. 


— — = 


Wychodzi z Dodatkièm trzy razy na tydzień, 
w poniedziałek, we środę, а w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
mosi 4 złr, 48 kr,, na poczcie lwowskiej 5 ztr. 
12 kr, m, К, 


Po wszystkich innych 5 złr. 36 kri/ 
drugie tyle, Insercyę opłacają od widrs 
kolumnie (drukiem garmont) po raz pie 

` następnie ро 2 kr, m, К, 


Środa 22. . 1848. 


Przeglad 
Monarchya austryacka. — Hyszpania. — Anglia. — Fran- 
cya, — Włochy. — Niemce,— Prusy. — Egypt. — Persya. 
— Wiadomości handlowe. 


Monarchya Austryacka. 
Rzecz urzędowa. 


Jaśnie Oświecony Feldmarszałek Książe Windischgrätz 
pismem wydanćm w Schoenbrunie pod dniem 11. b, m. do 
liczby 216 zawiadomił, iż Jego Cesarsko = Królewska Mość 
najwyższóm postanowieniem z dnia 9. b. m. raczył Jego Ex- 
celencyę Feldmarszalka -Porucznika i Komenderującego Je- 
nerala w Galicyi, Wilhelma Barona Hammerstein najłaska- 
wićj mianować Jenerałem Jazdy. 

We Lwowie dnia 21. listopada 1848. 


Obwieszczenie, EN ARE A 


Où kilku dni spostrzegaé sie tutaj daje, Ze niektöre 
osoby noszą publicznie suknie i inne rozmaite oznaki byłćj 
Gwardyi Narodowéj. 

Gdy Gwardya Narodowa w mieście tutejszém tymeza- 
sowo rozwiązaną została, i to do utrzymania bezpieczeństwa 
miasta i jego mieszkańców koniecznóm być się okazuje, 

‚ przeto używanie w ubiorze wszelkich tego rodzaju. oznak 
niniejszóm wzbronionóm zostaje; a postępujacy wbrew temu 
rozporządzeniu na nieprzyjemne skutki, w razie zaś ujęcia 
na surową narażą się karę. 

| Daléj zawiadamia sie, Ze wszelkie do wojskowćj ko- 

Neit miasta wnoszone podania, па przepisanym papierze 

er ceny 10 kr. w m, К. z dokładnóm zamieszczeniem 

zkania proszacego (dzielnicy miasta, ulicy, liczby domu 

i piętra) czynionemi być powinny , inaczćj rozpoznawane nie 
będa. 

Lwów, dnia 21. listopada 1848. 

Z с. К. wojskowćj komendy miasta Lwowa. 
Bordolo, 
jenerał - major. 


Sprawy krajowe. 


Na mocy wydanego manifestem cesarskim z d. 10. listo- 
pada 1848 powołania deputowanych Sejmu wićdeńskiego do 
Kremzieru wydało prezydyum sejmowe ogłoszenie : 

„Wszyscy deputowani konstytującego Sejmu wzywają się, 
ażeby się zjechali do Kremzieru po dzień 22. b. m. dokad 
także i prezydyum sejmowe przybędzie.“ 

Wićdeń. 12. listopada 1848, 

Z Prezydyum Sejmowego. 


Smolka, prezydent. 
- Wieser, sekretarz. 


(Wybór deputowanego na Sejm w Krakowie.) 
KRAKÓW. 16. listopada. Dzisiaj odbył się wybór III. 
okręgu obiorczego 'w obwodzie Krakowskim, deputowanego 
na Sejm ustawodawczy w miejsce p. Józefa Krzyżanowskiego 
Prezesa Rady miejskićj. Wybór padł na p. Antoniego Zy- 
gmunta Helcla. Jutrzenka. 


(Wyroki sądu doraźnego w Wiedniu.) 


Wyrokiem sądu doraźnego z 14. b, m. Jan Horvath 
rodem 2 Bach w Wegrzech, lat 33 mający, religii katoli- 
ckićj, żonaty, z profesyi szewc i zarazem podporucznik gwar- 
dyi narodowćj w Hernals, przekonany o czynny udział w ro- 
koszu, podburżanie do napadu na c, k. wojsko, i kierowa- 
nie pomienionćm zbrodniczćm przedsięwzięciem a to w czasie, 
kiedy gwardya narodowa Hernalska już była broń złożyła ; 
— Józef Dangiel, szeregowiec 18 kompanii fusilierów pułku 
księcia Nassauskiego — i Antoni Rikliński, szeregowiec 6tćj 
kompanii pićrwszego batalionu landwerów pułku Nassau, 
przekonani o zdradzieckie opuszczenie swych chorągwi, przej- 
ście do tutejszych powstańców i czynny udział w zbrojnym 
rokoszu, namocy proklamacyi wydanych pod dniem 20. i 
28. b. m. i 1.b.m. przez J. O. K, Feldmarszałka Windisch= 
graetz skazani zostali na śmierć przez powieszenie, pomie- 
niona jednak kara tegoż samego dnia о godzinie 5 popołu- 
dniu w tutejszćj miejskićj fosie, ołowiem i prochem. speł- 
nioną została. 

Wieden. 15. listopada 1848. 


Z с. К, centralnćj wojskowo - śledczćj komisyi. 


(Dorażnych sądów wyrok Messenhauserowi.) 

Wacław Messenhauser, rodem z Proszowic w Morawii, 
wieku lat 85, wyznania katolickiego, bezzenny , autor z za- 
trudnienia, przekonany przy podjetem z nim śledztwie, i na 
własne zeznanie udowodniony, że w: charakterze prowizo- 
rycznego Nadkomendanta gwardyi narodowćj, zbrojny bunt 
w Wiedniu, w jego okolicach i w kilku prowincyach do po- 
spolitego ruszenia przygotował plakatami i wicią rozesłaną , 
że po ogłoszeniu miasta Wićdnia , przedmieść i okolic jego 
w stan oblężenia, proklamacyami Jaśnie Oswiéconego Księcia 
Feldmarszałka па Windischgrätzu, sam odezwą z d. 25, paź- 
dziernika i następnym rozkazem z dnia tegoż podburżał i do 


wiarołomstwa przywieść usiłował wojsko wyprawione z wo- . 


li J. С, M. konstytucyjnego Monarchy ku przywróceniu po- 
rządku i spokojności Wićdnia; że następnie przeciw podcho- 
dzącemu wojsku zatrwazajacym rozkazem urządził obronę 
Wiednia do ostatniego, i stósowny opór zbrojny czynnie pro- 
wadził; że nawet po zawartćj kapitulacyi względem podda- 
nia miasta Wiédnia władzom. pana jenerał - Feldmarszałka 4. 
30. października w południe, jeszcze dwa buletyny o uda- 
nym, zwycięzkim już d. 28. października zapowiedzianym 
pochodzie Węgrów, w licznych odciskach poobsyłał, а przes 
to zerwanie kapitulacyi spowodował. 


Zatem też Wacław Messenhauser, wyrokiem sądu do- 
raznego z 11., a ogłoszonym 4. 14. listopada r, b. na mo- 
| 1 | 
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cy przytoczonych proklamacyi łącznie z art. 62. $. 4. woj- 
skowego kodexu karnego, został skazany na śmierć przez 
, 


szubienicę, wyrok zaś ten 4, 16. b. m. o pół do dziesiątćj 
rano w tutéjszych fosach mićjskich prochem i ołowiem spełniony. 

Wićdeń, 16. listopada 1848. 

Z bióra c. k: wojskowéj komisyi centralnćj śledczćj, 
(Zaręczenie jenerała Węgierskiego.) 

FRIEDAU, Gazeta wychodząca w Gracu przytacza d. 
14. listopada następująca korespodencyę 2 Friedau. Jene- 
rał Węgierski Maurycy Perczel, bawiący 2 korpusem swoim 
na pograniczu Styryi, wydał był 26. października następu- 
јаса odezwę do Styryanów: 

„Złośliwe oszczerstwa, jakobym zamyślał napaść zkor- 
pusem moim na Styrye, sprawiają, ile słyszę postrach i oba- 
wę w umysłach ludu styryjskiego. 

Dla zapobieżenia dalszym nieporozumieniom winien 
jestem oświadczyć , że podkomendna armia moja węgierska 
nie ma ani przeznaczenia ani zamiaru zagrażać najazdem lud 
z którym Węgrzy zawsze a w ostatnich czasach szczegól- 
nie w przyjaźnych stosunkach zostawali. 

Ja i moja armia ściśle się trzymać będziemy przekaza- 
nia bożego, nie czyń tego drugiemu, czego ja nie chcę by 
na mojćj lubćj ojczyźnie spełniano. 

Percze| Maurycy , 
komendant armii nad Mura Kóz i pełno- 
mocnik zgromadzenia narodowego. 
(Napad Węgierski na Friedau.) 

GRATZ. 14. listopada. Objasniamy ІМ126) powyższe 
zaręczenia z raportu cyrkularnego Marburg przesłanego do 
prezydyum. Brygada jenerała barona Burits stała skoncen- 
trowana na pograniczu, a posterunki rozchodziły się między 
Polstrau i Friedau, Jenerał Perczel podsuwa się nocą z 7. 
na 8, b. m, we 5 do 6000 luda i 12. dział i wpada zrana 0 8. 
godzinie na forpoczty pod Polstrawą, spędza je przemocą i 
zajmuje miasteczko Friedau; tu zatacza działa przed gmachy 
szkolne i szpitalu, i wystawia miasto na łup, pokad zebrana 
siła jenerała Burito nie nadeszła ku odsieczy. Kilkogodzinny 
odstęp między napadem a odsieczą, nabawił jednak znacznej 
szkody w majątku mieszkańców nawet mordu. Spieszna po- 
moc przysłana miastu uratowała od zupełnego zniszczenia. 
Węgrzy ustąpili niebawem uwożąc rannych swych i poległych 
na 18 wozach. Z ujętych z pośród nich pada wielkie po- 
dejrzenie na kupca Kauzhammer, wzięty 162 został pod straż, 
a papiery jego opieczętowano. W ciągu 16) utarczki w Frie- 
dau, zrabowano ze szczętem Polstrawe ; przerażeni mie- 
szkańce postronni uchodzą z dobytkiem w góry. Teraz, jak 
słuchy donoszą zamyślają Węgry uderzyć na wieś Pollenschak, 
dla tego poznoszono mosty na rzeczce Pesznica, а okolicę 
wojskiem obsadzono. 

(Rozruchy włoskie.) 

GORYCYA. 8. listopada, Gazeta Wićdeńska z 16, b. 
m. zawiéra korespondencye 2 Gorycyi, okazującą jakie ru- 
chy tajemne i jawne wywołało we Włoszech powstanie wie- 
deńskie. ` қ 

To wielkie szczęście, mówi, że sprawa Wićdeńska ро- 
myślny wzięła obrót, bo zanosiło się na wielkie powstanie 
we Włoszech. Zjawienie się Albiniego pod Wenecyą jest 
tego dowodem. Nie podlega bowiem wątpliwości że dla 
tego przybliżył się z flotą, ażeby па piérwszy odgłos 
o porażce pod Wićdniem, silnie przeciw Austryi wystąpić. 
Wyśledzono teraz emisaryuszów, którzy po nadbrzeżnych | 
miastach w Istryi przygotowywali sposoby do wylądowania. 
Obrót rzeczy w Wićdniu, utrzymał Istrye przy dawném, a 
wysłane wojska z Tryestu zaopatrzyły załogę po Nadbrzeżu. 

Albini miał w Wenecyi wysadzić trzy bataliony; za 
ich pomocą zrobili Wenecyanie wiadoma wycieczkę 2 Malg- 


hery. Wycieczkę ta wpoprzód ukartowano z mieszkańcami 
w Mestre; ażeby zaopatrzyć Wenecyę w żywność; i właśnie 
na czas umówiony spędzono na targ do Mestre niezwyczajną 
ilość bydła i żywności przysposobiono, co potém Wenecya- 
nie pod pozorem rabunku z sobą uprowadzili. Przy 16) wy- 
cieczce znajdowali się i Crociaty między nimi i adwokat Po- 
сгіо, któremu potem noge amputowano, 

W Modenie wrzało także mocno w ostatnich czasach. 
Plakaty obelżywe raziły spokojnego mieszkańca, a draźniły 


stojące tam wojska austryackie; obawiano się zajścia gorszą= 


cego; rozpusta doszła do tego stopnia, że gdzie sie pokaza- 
ły wojska, krzyczano: „Morte ai Tedeschi.* Jednego z ta- 
kich krzykaczów schwytano na uczynku, a komendant kazał 
mu publicznie dwadzićścia i pięć odliczyć; co skutkowało 
mocnićj niz areszt i rozstrzelanie, bo odtąd zupełna spokoj- 
ność, W Modeńskićm stoi teraz ośm batalionów piechoty, 
pułk kawaleryi, działa trzy bateryi, a jedna rakietników, 
Były już wszelkie przygotowania do zdobycia Werony, 
a równocześnie umówiono się na powstanie w Vicenzy, Pa- 
dwie, Udine, Brescia i Valtetine. Wybuch powstał jednak 
tylko w Chiavennie; w Udinie i Vicenzy ostygł zapał, gdy 
na wzgórzu Maria del Monte przy Vicenzy wystawiono szu- 
bienicę. W Brescia ujęto księdza Attilio di Pulusella, ka- 
płana przy kościele Madonna delle grazie, naczelnika partyi 
rewolucyjnéj, który się odszczególniał często mową podbu- 
rzającą. W chwili pojmania bronił się sztyletem, który miał 
przy sobie wbrew zakazu, za to (60 poszedł pod sąd dora- 
Ans i 26. października był rozstrzelany, W Padwie i w Udi- 
nie uwięziono kilku podćjźrzanych, a w Weronie zapobieżo= 
no także szezesliwem odkryciem spisku, 
Chiavennie potrzeba było zbrojnie wystąpić, bo to miasto 
na pograniczu Szwajcaryi mogło łatwićj taić przygotowania, 
kryjąc przedsiębierców swoich za granicą. Szczęśliwa jednak 
wyprawa Jenerała Haynau przytłumiła i te ruchy niewcześne. 
(Wybór deputowanego do Frankfurtu. Postanowienia wojenne.) 
TRYEST, 7. listopada. Rada munieypalna wzbroniła 
się rozporządzić wybory nowego deputowanego do Frank- 
furtu, — Prawie wszystkie stronnictwa zgadzają się w tym 
względzie, lecz każde z innych powodów; — strońnictwo ul- 
tra włoskie, gdyż chce mieć Tryest wolnóm miastem wlo- 
skićm; moderowani, ponieważ życzą ścisłego połączenia 2 
Austrya którćj integralność widzą zagrożoną postanowienia- 
mi frankfurtskićmi. — Sławacy mają toż samo na uwadze, 
i również tu zamieszkali Niemcy wielce się obawiali nowych 
zawikłań, któreby przysposobiły dla Austryi a szezególnićj 
dla miasta Tryestu owe postanowienia i uchwały Frankfurt- 
skie. | 


Ponieważ schwycono poszlake zdradzieckiego spisku ( 


uknowanego przeciwko Istryi, Tryestu i Friulu postanowio- 
no, za zbliżeniem się do wybrzeż jakiegokolwiek bądź nie- 
przyjacielskiego okrętu, ogłosić Istrye w stan oblężniczy. 
Zmowa była między spiskowymi, że korpus Węgierski ma 
zajać Fiume, a sam zabrany potem na sardyńskie i wenec- 
kie okręta miał pomagać w zdobyciu Istryi, Tryestu i Fry- 
ulu. Gdyby zajścia wićdeńskie inny wzięły obrót, cozby 
nas za los czekał? Napad na Mestre był tylko że tak po- 
wiem wstępem i przygotowaniem do wykonania tego w swym 
pomyśle po mistrzowsku i śmiało ułożonego planu. Lecz оһе- 
cnie podlegnie niezawodnie w swym układzie niektórym mo- 
dyfikacyom. (Gr. Z.) 
(Wiadomości węgierskie z gazety Zagrabskićj.) 
Ulokowanie w Peszcie w nowym”gmachu wołoskie woj- 
sko zbuntowało się o północy 25. października i omal że ten 
bunt nie pociągnął za sobą najsmutnićjszych skutków. Sto- 
jacy na straży narodowy gwardzista dał się z tém słyszeć , 
że Wołosi otrzymają narodowe, węgierskie chorągwie. Woło- 
si, oprócz tego nieprzychylni madiaryzmowi wpadli w stra- 


W jednćj tylko- 
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szną zaciekłość i skupiwszy się, żądali od swoich oficerów 
cesarskich choragwi, a w razie odmówienia, zagrozili im 
śmiercią. Oficerowie, pisze dzieńnik Figyelm ező, którzy 
juź byli przyrzekli złożyć przysięgę na madziarską konsty- 
tueye, wzbraniali się, przezco wojsko jeszcze bardzićj sie 
rozjątrzyło, Wrzawa i zaciekłość wzmagały «sie coraz bar- 
dzićj; jeden z wojskowych dał juź do jednego gwardzisty 
ognia, poczem kilka set gwardzistów przyszło w pomoc, 
a Wołosi ustąpili śród strasznych gróźb tylko wielkićj prze- 
mocy. Węgrzy zamyślają ich pomiędzy madiarskie wojsko 
porozdzielać, 

Zbiegi z Presburga z dnia 12. b, m. donoszą, że agi- 
tator Kossuth oddalił sie ztamtąd i zapewne do Komorn udał, 
Familię swoję przesłał tymczasem przez Hamburg w bespie- 
czne mićjsce, zapewne do Anglii. W Presburgu pomimo 
szumnie zapowiedzianćj obrony, zdaje się że cesarska armia 
w marszu swoim nie wielki znajdzie opór. W Wieselburg 
i Raab, tym szpichlerzu Austryi, oszacował Kossuth samo- 
wolnie wszelkie zasoby zboża, i zaplaciwszy za nie papié- 
rowemi pieniadzmi, kazał je do Komorn transportować. 

Według wiadomości z Fiume (Zagrabska gazeta zowie 
to miasto Rieka), niejaki Matkowic , który od dawna bawił 
w pobliżu Kossutha, przybył przed kilka dniami do Tryestu, 
i sprowadził także swa familie z Rieka; przywiózł z soba 
8000 czerwonych złotych z poleceniem od Kossutha, aby 
kupił przeznaczony do uzbrojenia okręt i trzymał go na po- 
gotowiu dla Kossutha, jeżeliby mu do Ameryki uciekać wy- 
padło. 

(Wypadki Siedmiogrodzkie.) 

7, pobratymczego z nami Siedmiogrodu donoszą, że 
Romani poznawszy nareszcie podstepna politykę wegierska, 
która wszystko obiecuje, lecz nic dotrzymać nie zamyśla, i 
w żadnym razie niechce się zrzec odziedziczonćj suprama- 
cyi madziaryzmu, połączyli się z wojskiem austryackićm i po- 
wstali przeciwko stronnictwu Kossutha, Zapobiegając zaś 
przemocy Węgrzynów, odbyli niedawno zgromadzenie w Bla- 
szu (Blasendorf) i uchwalili dla obrony ich osób i narodo- 
wości utworzyć gwardyę narodową. W następstwie pomie- 
nionćj uchwały, zebrało się kilka tysięcy Romanów w wio- 
sce Raresch w pobliżu Klausenburga, w celu ćwiczenia się 
w robieniu bronia. Węgrzy którym uzbrajanie się Romanów 
było że tak powiem solą w oku, zmusili ich do przyjęcia 
wałki, w którćj oprócz 12 zabitych i 20 rannych Romanów, 
dostali się w moc madiarów dowódzcy romańscy Vetrenia- 
nu, Simowicz i pewien duchowny. Że zaś nietylko ci trzój 
dowódzcy ale nadto schwytany przez Węgrów Romanin Va- 
silic Pop w Marosch Vasarhely powieszeni zostali; bezpra- 
wia więc te do tego stopnia oburzyły Romanów, że dwóch 
węgierskich magnatów niedaleko Klausenburga w sztuki po- 
rabali, i odtąd ciagle czynią na Węgrów obławy. Przy Ma- 
rosch Vasarhely stoją w połączeniu z c.k. wojskiem Roma- 
ni, podzieleni na 44 kompanii, i według wszelkiego podo- 
bieństwa, w krótce zajdzie tam do stanowczćj rozprawy; Pan 
Bariż redaktor gazety romańskićj i рап Andrzćj Moroschanu 
uczony romanin pospieszyli już na plac boju. Znani z osta- 
tniego wołoskiego powstania Eliad, Tellii Magieru wraz z 20. 
woółoskimi oficerami, znajduja się w Hermansztadzie. 

(Zagodzenie powstałych Żupanów.) 

ZARA. 5. listopada. Gazzeta di Zara w urzędowćj 
części swojćj przynosi wiadomość 0 Zagodzeniu niesnasek 
tamtejszych z powstania Zupanów, o ktérém w dawniejszych 
donosiliśmy numerach. Ugoda nastąpiła d. 18. października; 
150 znakomitych mieszkańców gminy Zuppa złożyło w ręce 
konsyliarza gubernialnego Ghetaldi i jenerał Majora Reiche 
przysięgę niezłomnćj wiary, prosząc o ułaskawienie wzgle- 
dem przewinien popełnionych na d. 15. Marca r. b. a o ja- 
kowąś ulge w podatkach. Po dopełnieniu tego aktu pozwo- 
lono im wnijścia do miasta, i zniesiono dawniejszy zakaz 


zamykania im targów w mieście. W ciagu tych układów 


powstały były nowe kłutnie między gminami Castelnuovo i 


Risano, przyczém przyszło do mordów, ran, rozboju i po- 
zogi; pomienieni urzędnicy szczęśliwie jednak i te spory za- 
godzili, a przełożeni wszystkich gmin całego obwodu zare- 
czyli szkód wynagrodzenie. , 
(Kurs wiedenski 2 16. listopada.) 

| Oblig. długu państwa 5% — 78; 4% — 64 ½. Akcye 
bank. — Losy z 1839 roku — 2247. Akcye kolei рот. 
— 985. Listy gal. zast. — Agio cesarsk. duk. — 147,5 
holend. — 15; Napeleond. — 8. 52; Suwerend. — 15. 40. 


Hyszpania, 
(Poczta hyszpanska.) 

MADRYT. 5. listopada. Dzisiejszy „„Heraldo* zawićra: 
„Margrabia Valdegamas (Pan Donoso Cortes) mianowany 20- 
stał ministrem pełnomocnym w Berlinie, a książe бог ро- 
słem w Wićdniu. Obadwaj ci panowie są jedni z tych, któ- 
rzy na którymkolwiek z dworów europejskich , korzystne 
dadzą wyobrażenie о naszćj cywilizacyi i ukszałeeniu.* — 
Zdaje się rzeczą pewną, że rząd па 15.grudnia zwoła kor- 
tezy i zażąda ой nich dalszego zawieszenia osobistych 
gwarancyi, jako tóż upoważnienie podniesienia podatków. 

Wezoraj znowu wyprawiono z ќай do Kadyxu poli- 
tycznych więźniów. 

Jenerał Cordowa 30. p. m. opuścił Barcelone w celu 
osobistego kierowania wyprawa przeciwko Karlistom; towa- 
rzysza mu Jenerałowie Lersundi i Mata, 45 wyższych of 
cerów, 2 bataliony strzelców i oddział kawaleryi. 


Anglia. 
(Reforma parlamentarska.) 

LONDYN. 7. listopada. Niesłychanie długa sesya te= 
gorocznego parlamentu, zwraca uwagę publiczności na po- 
trzebę reformy parlamentarskićj w Anglii; Times daje w 
tym względzie niektóre postrzeżenia i rady, mogące na przy= 
szłość ułatwić i sprościć tok оһғай w parlamencie, Pićr- 
wszą potrzeba mieni, usposobić się w dokładniejszy wykład 
i przedstawienie środków jakich rząd użyć zamyśla w szcze- 
gólnych przypadkach. Dotąd projekta podobne wnoszono do 
izby w sposób tak zawikłany, że sie stronom nastręczały 
mimowolnie myśli oporu i sprzeciwienia. Widać z tego że 
liczba osób przy ministeryum musi być nie dostateczna; radą 
więc jest użyć tych sum jakie odjać postanowiono urzędni- 
kom przy znizeniu ich płacy, na zapełnienie biór ministe- 
ryalnych potrzebną i zdatna służbą nową: którzyby umieli 
wnoszonym bilom uprzednio stosowniejsza dać formę. — 
Druga potrzeba jest konieczność rozłożenia w sposób do- 
kładniejszy prac między obie izby. Jak potąd było. Lordów 
izba zostaje przez trzy ćwierci czasu w ciagu sesyi, zupełnie 
nieczynna, podczas kiedy izba niższa ulega pod ciężarem 
obrad i układów. Na ostatnie dopićro tygodnie zsuwa się 
cały gmach tych obrad do izby wyższćj, gdzie lordom ledwo 
tyle czasu pozostaje, ażeby pospisywać do protokułów to co 
pownoszonó , nie będąc w stanie wziąść wszystkiego pod 
słuszną rozwagę. — Trzecim warunkiem sproszczenia obrad 
parlamentarskich byłoby zmniejszyć liczbę głosowań nad bi- 
lem, Między piérwszym, drugim a trzecim wnioskiem bilu, 
rozpoczynają się zwykle te same debaty, a luboć zaprzeczyć 
nie można by z pewnego względu nie były i pożyteczne , 
często jednak znuzeniem przywodzą izbę do pospiesznćj 
uchwały., dla tego jedynie, ażeby cokolwiek czasu na co in- 
nego uzyskać, — Ale co największa i coby niezwłocznie ро- 
stanowić należało , byłoby zabronić lub ograniczyć rozwle- 
kłość mów pojedyńczych , a przyjąć tryb kongresu u Sta- 
nów Zjednoczonych, gdzie nad jedną godzinę członkowi pra- 
wić o rzeczy nie wolno. 
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(Partya konserwatystów.) 

LONDYN. 8. listopada. Mówia о nowém połączeniu 
partyi konserwacyjnćj. Strońnicy Peela i patronowie ochron- 
nego cła postanowili synowi lorda Stanley , przebywające- 
mu teraz w Ameryce, przewodnictwo w izbie poruczyć. 
Lord Stanley miał to przyjąć imieniem swego syna, a tak 
konserwacyjna partya zapełniłaby znowu swe szeregii przy- 
gotowałaby whigom trudne stanowisko. Ale zdaje się że 
Sir Robert Peel nie ma wcale ochoty stanąć znowu na cze- 
le rządu. Morning Herald wzywa podobnież do jedno- 
ści i zgody. Jest tego zdania, że oba odcienia w teraź- 
niejszym składzie rzeczy bez względu na narodowo - ekono- 
miczne ich zdania, maja wszelki powód do spölnego działa- 
nia. Stronnicy Peela mogli zawsze być tego przekonania 
że rok 1846 był najstosowniejszym terminem do uchylenia 
ustaw zbożowych , a protekcyoniści, że ten termin nigdy 
nie nastąpi. Ale ani stronnicy Peela ani protekcyoniści nie 
mogli się utrzymać przy tóm zdaniu, że rząd kraju można 
prowadzić niedoborem dochodów , szkodliwym zawsze bilan- 
sem przywozu i wywozu i koloniami, które dla macierzy= 
stego kraju sa przeszkodą а dla siebie samych ciężarem. 
Kraj można ocalić tylko polityką konserwacyjna, dla tego 


(62 konserwatyści powinni o dawnych swych sporach харо-’ 


mnieć a w jedności i zgodzie dążyć do tego, by Anglii po- 
lityczne jéj stanowisko, instytucye i kościół zachowali. 
(Poczta londyńska z dnia 9. listopada.) 

Pod opieką Lorda Ashley utworzone towarzystwo do 
przesyłania wychodźców do Port Natal, postanowiło, dla 
popiérania swego celu złożyć w akcyach kapitał z 6000 
funtów szterlingów. Dotąd zapowiedziano juź 640 wychodź- 
ców, którzy partyami w niewielkich przerwach czasu mają 
być odesłani. Klimat miejsca ich przyszłego pobytu, szcze- 
gólnie jest sprzyjającym uprawie bawełny. 

Jest w projekcie znowu popićrać na morżu południo- 
wóm połów wielorybów, a tworzące się w tym, celu towa- 
rzystwo, zamierza 2 wysp Aucklandzkich wychodzić na wy- 
prawy. Już kapitan Rozs w swym czasie oświadczył, że 
na całćj przestrzeni południowego morża, nieznajduje się 
żaden punkt któryby był nad pomienione wyspy. stosowniej- 
szym do założenia stacyi połowu wielorybów. Słowem wie- 
le ważnych powodów przemawia za tém przedsięwzięciem ; 
wysoko ku południowi położona okolica obiecuje bogaty po- 
łów, a tamtejszy zdrowy i nienazbyt gorący klimat nie ty- 
le jest uciążliwym, co temperatura kraju Wandimów lub 
Neuseeland. 

Z Jamajki donoszą, że tamtejsi plantatorowie pozna- 
wszy, że uprawa cukru nawet przy ustanowionćm przez 
parlament cle różnicowóm, tylko przy bardzo przyjaźnych 
okolicznościach, może wytrzymać konkurencyę z cukrem u- 
prawianym przez niewolników, chcą się oddać produkcyi 
innych wiecéj w Europie odbytu mających artykułów, a 
szczególnićj Kakau i dotąd już z pomyślnym skutkiem zro- 
bili kilkanaście doświadczeń, rafinowania cukru wprost z 80- 
ku trzciny cukrowćj. 

Wczoraj odpłynął statek „Brytania“ z wielu angielski- 
mi, irlandzkimi, francuskimi, i niemieckimi wychodźcami do 
Australii. Druga Flotylla z kilkunastu okrętów stoi w po- 
gotowiu do odejścia do powyższych kolonii. 


Егапсуа. 
(Uchwaly finansowe.) 

PARYŻ. 10. listopada. 7 wszystkich oszczędzeń, 
które izba dotychczas przedsięwzięła, możemy tylko jedno 
pochwalić, ale w tém nie ша ona innćj zasługi, jak tylko 
tę, że przyzwoliła. Minister wojny rozpuszcza 55,000 ludzi 
z stojącćj armii; 55,000 ludzi zostajacych w służbie, licząc 
po 500 franków na jednego, kosztuje 27 do 28 milionów 
rocznie, które obróciwszy na budowle publiczne, znacznie 


wzrosną i nietylko ze oszczędzone będą ale nawet znaczny 
zysk przyniosą. Zresztą rozpuszczenie tćj aczkolwiek ma- 
16) zbrojne) siły okazuje, że па ten raz ше myśli Francya 
o wojnie, і że kwestya europejskiego pokoju na przyszłą 
wiosnę jest odroczona. 

Śród dyskusyi nad budżetem wzięto inną pieniężna kwe- 
stye pod obrady; rozumiemy tu budżet ubogich w republice. 
Miasto Paryż obliczyło, że de przyszłego kwietnia potrze- 
bować będzie 9 milionów na wsparcie osób zostajacych bez 
sposobu do Życia, i żąda najprzód upoważnienia na zacią- 
gnienie pożyczki, którćj prowizyę chce pokryć nowym 5 2110 
procentowym dodatkiem podatkowym, do czego także żąda 
upoważnienia ; następnie zamówiła sobie u rządu trzecią część 
(6) sumy, trzy miliony. Rozumie się samo przez się, że 
narodowe zgromadzenie zezwala na to wszystko, atoli w 
kwestyi tego rodzaju objawia się ciągle w rozmaity sposób 
antagonizm prowincyi i stolicy. Gdyż i po departamentach 
panuje uciążliwa nędza, i one doznały smutńych skutków 
rewolucyi czyli republiki, i żadały pomocy z publicznego 
skarbu, ale prośby ich nieznalazły takiego wysłuchania , jak 
prośby miasta Paryża. Rzecz tę wyraził deputowany p. 
Ceyras w nastepujacéj uwadze: „Gdy Paryż cierpi niedo- 
statek, to krzyczą; gdy prowincye ciérpia niedostatek, to 
milczą. Postawcież w ustawie zasadę równości między pro- 
wincyami a stolica, jeźli chcecie, aby niepowiedziano , że 
tylko dla tych macie politowanie, których się obawiacie. <— 
Chociaż te słowa nie ва bez przesady, bo pan Ceyras za- 
pomniał, że znaczna część pracującćj publiczności Paryża 
do prowincyi należy , jednak jest wiele w nich prawdy, bo 
nie można zaprzeczyć, że w obawie przed robotnikami ра- 
ryzkiemi zawarta jest przyczyna, dla którćj dla nich mają 
większy wzgląd, niż dla ubogich po departamentach. A że 
to uwzględnienie nie jest urojeniem, okazuje się z wielu postęp= 
ków, z których tylko najbliższy przytoczymy. Narodowe 
zgromadzenie wyznaczyło 600,000 franków do rozdania po- 
między ubogich podczas festynu konstytucyi, z tego 200,000 
dla Paryża a 400,000 fr. dla departamentów ; gdyby ten po- 
dział był sprawiedliwy, tedy w 85 departamentach powinna 
być tylko połowa ubogich mniej, niz w jednym departamen- 
cie Sekwany. 

| (Obchód ebwołania konstytucyj.) 

PARYŻ. 13. listopada. Dzień wczorajszy przeszedł 
bez wszelkiego zaburzenia pokoju. W wieczór była powsze- 
chna iluminacya. Dziś trwają nieprzerwanie festyny. Od 
2016] do 4tćj popołudniu przegrywają muzyczne bandy woj- 
ska i gwardyi narodowćj na różnych miejscach koncerta, 
którym jednak nie sprzyja pogoda. Minister spraw wewnę- 
trznych wydał do wszystkich prefektów okólnik, w którym 
ich wzywa, by mieli staranie o сөйле wykonanie dekretu, 
według którego ma burmistrz kazdéj gminie odczytać publi- 
cznie dnia 19. konstytucyę i względem religijnego obchodu 
tego aktu z duchowieństwem się porozumieć. Również wzy- 
wa ich, aby kazali stósownie podzielić przypadającą na ka- 
żdy departament kwotę 400,000 franków, którą narodowe 
zgromadzenie do rozdania w namienionym dniu pomiędzy u- 
bogich na prowincyach zezwoliło. Reszta 200,000 fr. z 
zezwolonćj ogółowćj sammy 600,000 fr. przeznaczona jest dla 
ubogich Paryża. Dziś donosi Moniteur także, że wczoraj 
przed południem, w chwili, gdy na placu Konkordia odbywało się 
uroczyste odczytanie konstytucyi, członkowie komisyi upowa- 
Żnionćj do puszczenia na wolność tych insurgentów czerw- 
cowych, których polecono łasce naczelnika wykonawczćj 
władzy, udali się do rozmaitych więzień Paryża i puścili na 
wolność 149 przyaresztowanych. Rzeczony dzieńnik dodaje 
że ci nieszczęśliwi przyjęli z niewymownóm rozrzewnieniem 
serdeczne i patryotyczne słowa, które prezydent komisyi, 
Wiktor Foucher, doręczając kartę uwolnienia do nich prze- 
mówił. 


LA 
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(Poczta francuska 2 12. listopada.) 

Uwięziony w czasie czerwcowych zaburzeń Jędrzej To- 
wiański został uwolniony, z rozkazem przeniesienia się w 
głąb kraju. { í 

Z nad brzegów La Plata nadeszły depesze niepokojące; 
Rząd rozkazał spiesznie wygotować dwa wojenne okręta i 
wysłał z mocną osadą wojskową pod Montevideo. 

Rzóki w okolicach Lyonu tak mocno powzbierały , że 
się powodzi strasznéj obawiają. Saona mianowicie tak gro- 
änie występuje , jak jeszcze od roku 1840 ше była. 

Przełożony komisyi projekt statutu organicznego trak- 
‚ още: 1) o odpowiedzialności publicznych urzędników , 2) о 
jrganizacyi rady państwa, 3) ө prawie wyborczóm, 4) о 
organizacyi departamentalnéj i komunalnéj, 5) o organizacył 
sadownictwa, 6) o naukach, 7) o organizacyi zbrojnćj siły, 
8) o prasie, 9) o stanie oblężenia. 

Times mówi o nowćj francuskićj konstytucyi: Prezy- 
zydent ma być co eztery lat obierany; to znaczy, wypoży- 
czono sobie 2 konstytucyi północno-amerykańskićj najnie- 
szczęśniejszy żywiół, z ujęciem tego co mu tam mocy па- 
daje, to jest powagi Senatu. Tu prezydent zostawać będzie 
pod wpływem i władzą izby komunalnćj , właściwie zatem 
ona rządzić bedzie, а rządzić zborem członków wybieranych 
często przypadkiem, często nierozmyślnie, często podstępnie, 
Słusznie jeżeli lud paryski obojętnie przyjmuje tę siódmą 
konstytucyę; sprawdza przeczuciem to co my myślą widzićmy, 

(Kurs paryski z 14. listopada.) 
` Renty 5%, — 63.55; 3% — 40.90. Akcye bankowe 
1300. Kurs ciagle chwiewny i spada, сһсосіай nie sądzą, 
by wybór prezydenta nadal obawę miał sprawiać. 


Włochy. 


(Oświadczenie ministra względem pośrednictwa włądzy centralngj.) 

TURYN. W izbie deputowanych interpelował 4. 2. li- 
stopada dep. Montezemolo ministra Pinelli, czyli jest myślą 
rządu, przyjąć ofiarowane pośrednictwo frankfurtskićj wła- 
dzy centralnéj; — odpowiedź ministra była wyraźna: iż 
Rząd nie zezwoli nigdy, ażeby się pośrednictwa kto inny 
podejmował oprócz mocarstw które już je na siebie przy- 
jety. 

(Powstanie na Elbie.) 

FLORENCYA. 4. listopada. W Portoferrajo, stolicy 
na wyspie Elba, donosi Presse powstały mocne. rozruchy; 
lud opanował twierdze i prochownie, a nawet jak głoszą 
miano już obwołać rządy prowizoryczne. 


Niemce. 


(Uchwały na przyszłą potęgę lądową i morską Niemiec.) 

FRANKFURT. 9. listopada. Na dzisiejszćm posiedzeniu 
uchwalono postanowienia względem potęgi zbrojndj państwa 
Niemieckiego ; a mianowicie po uchwaleniu głównego punk- 
tu: iż cała siła zbrojna Niemiec zależy od rozkazów centralnćj 
władzy Niemiec, nastąpiły dalsze szczególne oznaczenia : 

1) Wojsko rzeszy niemieckićj składa się z całćj do 
wojny przeznaczonćj ladowéj siły pojedyńczych niemieckich 
państw; rzeszy niemieckićj przysłuża prawo wyznaczyć ilość 
i własność tćj siły. 

Te państwa, które jako kontyngens stawią mnićj, niż 
6000 ludzi, wyzuwają się pod względem wojska z.swćj nie- 
niepodległości, i będą w II mierze albo między sobą w wię- 
kszą całość zlane, które wtedy zostają pod bezpośrednim 
kierunkiem władzy rzeszy niemieckićj , albo jeżeli to zlanie 
się uznane będzie za niestosowne, bedą do pogranicznego 
większego państwa przyłączone. W obu przypadkach kra- 
‚ jowe rządy tych małych państw nie maja dalszego wpływu 
na wojsko, tylko ile im władza rzeszy niemieckićj albo wię- 
ksze państwo wyraźnie poruczy. 
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2) Władza rzeszy niemieckićj ma względem wojska 
ustawodawstwo i organizacyę;. nieustającą kontrola czuwa 
nad wykonaniem ich w pojedyńczych państwach. 

Pojedyńczym państwom przysłuża wykształcenie ich 
wojskowości na zasadzie ustaw i rozporządzeń rzeszy nie- 
mieckićj. Mogą dysponować swą zbrojną siłą, o ile rzesza. 
niemiecka do swćj służby jćj potrzebować nie będzie. 

8) W przysięgę do chorągwi na pićrwsze miejsce па- 
leży przyjąć obowiazanie do wierności ku wielkorzadzey i 
konstytucyi rzeszy niemieckićj. 

4) Wszelkie przez użycie wojska do zamiarów rzeszy 
niemieckićj wynikające koszta, które przewyższają wyzna- 
czony przez rzeszę dla stanu pokoju wydatek, spadaja na 
całą niemiecką rzeszę. | 

5) Wzgledem powszechnego dla całych Niemiec jedna- 
kowego uzbrojenia wydana będzie od rzeszy osobna ustawa, 

6) Mianowanie jenerałów dzieje się na propozycyę ро- 
jedyńczych rządów przez władzę rzeszy niemieckiéj, 

Dla wojny mianuje ta władza komenderujacych jenera- 
łów operujących na różnych widowniach wojny niezawisłemi 
korpusami, równie jak i personale głównych kwater tych 
armii i korpusów. 

7) Władzy rzeszy niemieckićj przysłuża prawo zakła- 
dać twierdze, i ile tego bezpieczeństwo państwa wymaga, 
istnace twierdze za szłusznóm wynagrodzeniem, mianowicie 
za oddany wojenny materyał, ogłosić twierdzami rzeszy. 

Fortece będą kosztem rzeszy utrzymywane. 

8) Morska siła jest wyłącznie sprawa rzeszy, Niewol- 
no żadnemu pojedyńczemu państwu trzymać dla siebie okre- 
ta wojenne, ani (62 korsarskie listy wydawać. 

Osada floty stanowi część prawem postanowionćj zbroj- 
пе) siły, jednakże nie jest od ladowéj siły zawisła. Państwa, 
które dostawiaja ludzi do floty, wypelniaja przezto pewna 
część włożonćj na nie przez związek powinności kontyngen= 
sowćj, 

Mianowanie oficerów i urzędników morskićj siły wy- 
chodzi szczególnie od rzeszy. О potrzebnych wywłaszcze- 
niach na zakładanie wojennych portów i instytutów mary- 
narki, równie jak o upoważnieniu do instalowania przy nich 
władz, stanowią mające być wydanemi ustawy państwa. — 
Władza rzeszy ma mieć staranie o uzbrojenie, wykształcenie 
i utrzymanie floty wojennćj, równie jak i o zakładanie, u- 
zbrojenie i utrzymanie portów wojennych i arsenalöw mor- 
skich. 

(Oświadczenie względem podniesienia wyrobów krajowych.) 

SZTUTGARD. 16. października. Ponieważ wielu wir- 
temberkich rękodzielników, wynurzyło swe życzenie, iżby 
się zawiązało towarzystwo, zobowiązujące się do używania 
wyrobów niemieckich a mianowicie wirtemberskich wszędzie 
tam, gdzieby się dla niego równie zadowalniajacemi jak za- 
graniczne okazały; podpisani wrazie zawiązania pomienione- 
go towarzystwa chętnie do niego przystapia, oświadczając , 
iz oile do stanu kupieckiego należyć będa, wszelkićj dołożą 
staranności, aby na targi krajowe, niemieckie tylko, a mia- 
nowicie wirtemberskie wyroby dostarczane były. 

Karol, Następca tronu. 
(Fryderyk, książe Wirtemberski. 
(Kurs giełdy frankfurtskićj z 15. listopada.) 

Met. 5% — 6%, ; 2/,% — 35½ Akce. bank. 1105. 

Pols. losy 500 — 667, Austryackie papiery słabe, 


Prusy. 
(Sprawa berlińska w Frankfurcie.) 
BERLIN. 16. listopada. Rzecz niezawodna, że temi 
dniami wszystkich oczy zwrócone ва na Frankfurt i z пед 
spokojném natężeniem czekaja, jak się centralna władza 1 
narodowe zgromadzenie o rozporządzeniu rządu oświadczy. 
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Do tychczas nie mamy przed sobą jak tylko początek. obrad 
z 15. listopada, tudzież sprawozdanie wydziału i dwukrotne 
oświadczenie się większości i mniejszości. Nikt nie może 
taić przed sobą, że dla Niemiec i Prus nader waźną jest 
rzeczą, jaka decyzya wypadnie. By jasno przewidzićć sku- 
tek, należy dobrze zrozumićć, w jakim stosunku są do sie- 
bie obie propozycye. W téj mierze dostateczna będzie ze- 
stawić z sobą różny skład piérwszego w obu propozycyach 
zdania, które mówi o prawie korony; w ostatnićj części, 
w życzeniu ministeryum zaufania, zgadzają się obie propo- 
zycye. 

Większość wydziału proponuje: „Niech narodowe zgro- 
madzenie zgodnie z uchwalonemi przez ministeryum państwa 
rozporządzeniami oświadczy, iż uważa za rzecz potrzebną: 

„Nakłonić królewsko- pruski rząd, aby cofnął naka- 
zane przeniesienie narodowego zgromadzenia do Branden- 
burga, skoro będą przedsięwzięte dostateczne środki do za- 
bezpieczenia wolności i godności jego obrad w Berlinie. 

„Mniejszość proponuje: „Niechaj narodowe zgromadze- 
nie oświadczy, że uważa za rzecz potrzebną: 

„Nakłonić pruski rząd, aby zniósł nakazane odrocze- 
nie i przeniesienie narodowego zgromadzenia jako. niezga- 
dzające się z istota i z prawem zgromadzenia do ułożenia 
konstytucyi.* 

Mniejszość więc odmawia koronie prawo przeniesienia 
i odroczenia, większość wydziału zaś uznaje to prawo. Ży- 
czy sobie tylko, aby rozporządzenie tém samém prawem 
odmieniono, gdy ustaną okoliczności, które je potrzebném 
uczyniły. 

То wyświćca się jeszcze bardzićj z samego sprawo- 
zdania wydziału i z wyrzeczenych w nim dla uzasadnienia 
propozycyi motywów. Sprawozdanie to brzmi: 

„Co się tyczy przeniesienia narodowego zgromadzenia 
(odroczenie należy uważać tylko za skutek tego przeniesie- 
nia) nie może wydział względem wiadomych faktów zaprze- 
czyć, że korona, ktéréj powołaniem jest bronić zgromadze- 
nie przeciw zaczepkom, naruszeniu godności i zastraszeniom 
tamujacym wolne jego obrady w nadzwyczajnych okoliczno- 
ściach ma równe prawo jak i powinność takowe przeniesie- 
nie zadecydować. A że takie nadzwyczajne okoliczności bez 
watpienia zaszły w Rerlinie, przeto wydział nie mógł być 
tego zdania, że rzeczone przeniesienie należy uważać za 
nieusprawiedliwiony, akt samowolności naruszający prawa 
narodowego zgromadzenia. 

Również zważyć należy, że w propozycyi wydziału 
przyjęto zgadzanie się z uchwałami ministeryum państwa, 
co mniejszość musiała odrzucić, gdyż według zakomuniko- 
wanćj wydziałowi instrukcyi do pana Bassermann, przyto- 
czone jest wyraźnie przeniesienie narodowego zgromadzenia 
do Brandenburga, i tylko po przedsięwziętych środkach dla 
"obrony jego w Berlinie, przeniesienie go znowu do Berlina 
pod takiemi punktami, „o których osiagnienie ma się po- 
starać pełnomocnik ministeryum państwa. 

Bliższe objaśnienie tćj instrukcyi zawićra artykuł po- 
chodzący widocznie z dobrze zawiadomionego źródła. Frank- 
furt 18. listopada, w osobnym dodatku do Niemieckićj ga- 
тебу z dnia 14. b. m. zawarta jest treść następująca: „ze 
przy zupelném uznaniu prawa korony do wyboru teraźniej- 
szego ministeryum , jednak do tego zmierzać należy, by па 
jego miejsce czómprędzćj narodowe wstąpiło; by jak najsil- 
nie] powagę ustaw utrzymano; a nakoniec, by nie stawiono 
żadnego oporu przeciw prawu korony: przeniesienia naro- 
dowego zgromadzenia na inne miejsce. 

Wypisy te przytoczyliśmy tylko dla tego, by znacze- 
nie obu propozycyi w prawdziwóm świetle wystawić. Teraz 
wszystko zależy od tego, którą z tych «dwóch propozycyi 
przyjmie narodowe zgromadzenie, Przyjęciem zdania wie- 
kszości oświadczy sie za koroną i jéj prawem, a przyjęciem 


propozycyi mniejszości, za pozostałym zebranym odcieniem 
narodowego zgromadzenia, > 

Według właśnie nadeszłych wiadomości z Frankfurtu, 
dodaje St. Anzeiger, przyjęto jeszcze na tóm samćm posie- 
dzeniu propozycyę większości wydziału, a to przewyzka 50 
głosów (239 przeciw 189). 

(Sprawa berlińska.) 

Dzieńnik Staats-Anzeige z 17, zamieszcza dalsze wzgle- 
dem rozbrojenia gwardyi rozporządzenia, mianowicie nastepu- 
jace jenerał-majora Thiimen. 

Uwiadomienie. 

Poniewaz znowu przeminat termin wyznaczony dla do- 
browolnego złożenia broni, i nie uczyniono zadość wezwaniu, 
aby doręczona przez rząd milicyi miejskićj królewską broń 
złożono, przeto powinnością jest władzy wojskowćj przystą= 
pić z wszelką ścisłością do odbierania broni. 

Przezto zapobiegnie się oraz temu, aby nieupoważnieni 
nie odbierali broni obywatelom w gwałtowny sposób, jak to 
dotychczas wielokrotnie się działo. 

Na rozkaz komendatury wystąpią jutro od dziewiątćj 
zrana na ulicach wojskowe patrole, prowadzące z soba wozy 
transportowe. Skoro patrole dadzą znak bębnem, należy znaj- 
dujaca się we wszystkich domach broń i amunicyę poznosić 
na dziedziniec, z kąd je odkomenderowani zabiorą. 

Jeżeliby i temu wezwaniu nieuczyniono zadość, tedy 
właściciele domów i posiadacze broni sami sobie przypiszą 
nieodzowne skutki, jakie z przetrząsaniem domów i przymu- 
sowóm zabieraniem broni są połączone. 

Jednakże wojskowa władza spodziewa się po szano- 
wnym sposobie myślenia obywateli, a mianowicie po stoso- 
wném przyczynieniu się przełożonych obwodowych, że w tru- 
dnóm tém zadaniu przyjdą w pomoc wojsku, i przez niespo- 
dziany opór nie sprowadzą na miasto i ojczyznę największe- 
go niebezpieczeństwa. 

Na każda złożoną broń będzie znaczek wydany. 

Berlin. 14. listopada 1848, 
Thümen, 
jenerał - major i komendant. 


(Staats-Anzeiger о sejmie berlińskim.) 


BERLIN. 15. listopada. Narodowe zgromadzenie przed” 
stawiało wczoraj smutny widok tułania się po ulicach i miej- 
scach publicznych, owoż nie pojmujemy, jakim sposobem mę- 
żowie, którzy przez wybory ludu otrzymali mandat szcze- 
gólnie do ułożenia konstytucyi z królem, шора tak dalece 
wykrzywiać swe zadanie i sami siebie w coraz złudniejsze. 
i bezskuteczniejsze stanowisko pograzac. Во kto nazywa 
skutecznóm teraźniejsze pozbawione wszelkich rezultatów 
ich tułanie się, ten zapoznaje sam prawdziwe interesa swego 
stanowiska , do któregokolwiek należy! Ale komu szezerze 
chodzi o wyzwolenie na nowo najwyższych moralnych dóbr, 
ojczyzny, wolności i państwa, od panującego teraz prostactwa, 
ten może tylko ubolewać, że deputowani: ludu w których 
ręce tak ważne złożono rzeczy z poruczonćm sobie zada- 
niem doszli teraz do zupełnego nic, i sądzą, że niemajacóm 
ani planu ani zamiaru tułaniem się swojém jeszcze się utrzy- 
mać zdołają! Miałożby tak trudno być tym mężom -powziąć 
godne i mocne postanowienie, i przezto przyłożyć się spie- 
sznie do przywrócenia zgodnych 2 porządkićm stosunków, 
w których szczególnie rozpocząć się może dalsza budowa 
naszego państwa? Moralna odpowiedzialność za nadzwyczajne 
środki, których przeciw naszemu miastu użyć musiano, spa- 
da jedynie na zgromadzenie narodowe, które samo przez się 
zaczęło zajmować niebezpieczne i względem całości wyjątko- 
we stanowisko, a przez to na cały kraj zgubną rozpostarło 
niezgodę! Ciężka ta odpowiedzialność za wszystko co się 


dzieje, będzie na nićm ciężyć w oczach ludu tóm bardzićj 
Целе już utraciło ducha i siłę egzysteneyi i juź nawet tam, 
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gdzie przedtóm rządzić chciało nie ma dostatecznćj siły kie- 
rować a przynajmnićj jako punkt porządku stać pośród burz, 
które samo wywołało. 
} Patrząc wćzoraj na nie, jako na towarzystwo wędru- 
jace najprzód z lokalu deputowanych miejskich do sali tań- 
ców, a potóm z sali fańców znowu do lokalu deputowanych 
miejskich, gdzie nareszcie jako rezultat wielkich walk tego 
dnia powzięło zamysł utrzymania swćj siedziby w Berlinie : 
nie mogliśmy się. wstrzymać od wrażenia, na które może 
wkrótce dowcip berliński wpadnie. "Tymczasem jak słychać 
postępują coraz bardzićj przygotowania, które czynią w Bran- 
denburgu na przyjęcie całego zgromadzenia , ale jakkolwiek 
spiesznie potrzebuje ojczyzna przyrzeczonćj i królewskićm 
słowem zaręczonćj konstytucyi, jednak nie możemy tego za- 
milezéé, że zgromadzenie to prawnie i faktycznie względem 
tego zadania dla nas przepadło. Nie chcemy zapoznawać do- 
brych żywiołów, które się w zgromadzeniu znajdowały, ale 
jadro jego nie było dość ścisłe, by mogło zachować całość 
od wykrzywienia przez namiętności i partye dzienne. Je- 
dnakże ufamy staréj wewnetrznéj sile Prus, która nas pro- 
wadzić i trzymać będzie, i patryotycznym zamiarom mężów 
którzy w tak trudnym czasie do każdego poświęcenia gotowi 
wodze rządu wzięli w swe ręce. Niechaj czynność swoję 
przedewszystkićm zwrócą do tego, aby Prusy otrzymały przy- 
rzeezona od króla konstytucyę, gdyż tylko na podstawie jéj 
mogą znowu dla naszego mocno dotkniętego kraju porządek, 
wolność i pokój zakwitnąć! 
(Rozbrojenie gwardyi. Przetrząsania domów. Sejm korezujacy.) 

Gazeta Wrocławska z dnia 17. listopada pisze z Ber- 
lina: Rozwinięcie się naszych stosunków, niepostąpiło od 
wczoraj ani na krok. Termin do składania broni przeszedł 
wczoraj dosyć bezskutecznie. Dla tego od wczoraj wie- 
czór odcięto niektóre pojedyńcze ulice, wojsko wchodzi do 
domów i żada broni, a osoby odwołujące się do aktu 
Наһсав Corpus który „tylko na rozkaz sędziego przy- 
zwala poszukiwań w domach ,* jako 162 opierające się rewi- 
zyi w mieszkaniu, uwięziono; po między innemi asseso- 
rów sądów kameralnych Wolffa i Mayera. Czynny opór do- 
tąd nigdzie nienastąpił. Teorya biernego oporu potrafiła 
z gromadzenia narodowego przejść do ludu, i znalazła u 
niego wziętość, która sprawie wolności i powadze szłużne- 
go prawa trudno by odpowiednią była. Zapominaja, że i 
umiarkowanie , równie: wszystkim innym rzeczom w świecie, 
musi mieć swoja miarę. Dotąd (4. godzina popołudniu) 
odbyto poszukiwania broni tylko w dzielnicach bankierów i 
arystokracyi, w ulicy Unterdenlinden i Dorotheenstadt. Na- 
stępnie maja Kónigsstadt zrewidować. — Dzisiaj о’ godzinie 
11. chcieli deputowani w sali zgromadzenia deputowanych 
miejskich , dalsze odbywać narady, i w liczbie 40 zajęli sa- 
le, lecz major Heerbach przybywszy obsaczył dém woj- 
skiem, i wszedłszy na czele kilku oficerów do sali, po ma- 
łóm rokowaniu, we względzie pismiennego rozkazu jenerała 
Wrangel: „by wrazie potrzeby gwałtem, lecz bez użycia 
broni salę wypróźnić ,* -skłonił deputowanych do rozejścia 
się. Że zaś prezydent niebył obecnym, więc zaprote- 
stował jeden z sekretarzy pan Hildenhagen, i opuszczono 
salę. Koło wieczora zamierzają probować w innem jakićm 
miejscu odbyć posiedzenie. 

Kurs giełdy berlińskićj z 17. listopada. 

St. Schuld- Scheine 74/,. Friedrichsd'ory 18'/,. Inne 
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Egypt. 


(Najnowsze wiadomosei z Egyptu.) 


ALEXANDRYA. 19. października. Ibrahim Basza po- 
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wróciwszy z Konstantynopolu odebrał bratu swemu Said Ba- 
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szy znaczna liczbę dóbr leżących w górnym Egypcie, a jego 
samego z przyczyny marnotrawstwa oddał pod kuratelę. 

Swemu siostrzeńcowi Abas Baszy przyznanemu po so- 
bie następcy ostre robił wyrzuty za obcowanie z ciemnymi 
i fanatyzmem przejętymi Arabami; poczóm miał się naradzać 
czyby niebyło stósownićj przenieść Said Baszę z Alexandryi 
do Kairu, a w miejsce jego mianować gubernatorem Alexan- 
dryi Abas Baszę. Dobroduszny Said zgodził się na to prze= 
в1е еще, lecz Abas oparł się i oświadczył, że jeżeliby ta 
zmiana miejse urzędowania rzeczywiście nastąpić miała, woli 
raczéj w ubraniu pielgrzyma puścić się do Mekki, niźli się 
poddać pomienionćj translokacyi. Prawdę powiedziawszy nie 
z powodu niestósownego towarzystwa, któróm się otoczył 
Abas chce go Ibrahim wysłać do wiecéj na sposób europej= 
ski Alexandryi, lecz z obawy wpływów jakie Abas wywiera 
pomiędzy Ulemami i znaczniejszymi właścicielami. 

Polepszenie zdrowia Ibrahima, jak to naprzód przewi- 
dziano było bardzo krótkie; ostatnie bowiem wiadomości 
z Kairu donoszą, że znowu i nawet mocnićj pojawiło się 
kaszlanie krwią. Aby zapobićc złym skutkom jakie wyniknąć 
mogą z niemożności Ibrahima w zajmowaniu się sprawami 
kraju, wypadnie porozumieć się nad środkami, któreby za- 
pobiegły dalszemu zaleganiu wielu dotąd niezałatwionych o- 
koliczności. Jednakowoż pokad Ibrahim żyje, żaden z urzę- 
dników, żadna 2 korporacyi nieodważy się rozstrzygnąć 
choćby najmnićj ważnéj kwestyi na stronę którćj 2 osób 
prywatnych, jeżeliby tém. rozstrzygnieniem przyznano nie- 
słuszność rządowi.  Nadaremnie więc będa toczone obrady 
nawet wtedy, gdyby Ibrahim jakowćj osobie albo jakowćj 
moralnéj korporacyi stosowne pełnomocnictwa i instrukcyę 
do tego wydał, 

W tem trudnóm położeniu znajdujemy sie od czasu 
zdania przez Mehmeda Ali rządów. Z opłaceniem haraczu 
również nielepićj idzie; brak pieniedzy, tém bardzićj jest 
uciężliwym ile że tutejsze produkta żadnego prawie nie mają 
odbytu. Na rachunek więc opłacenia trybutu wysłane będa 
niezwłocznie do Konstantynopolu kilka ładunków zboża i ryżu. 

ALEXANDRYA. 23. października, Według doniesień 
z Kairu, Abas Basza zabrawszy harem i liczną służbę, о- 
puścił to miasto dnia 19. pomienionego miesiąca i udał sie 
do Malty; po dwóch miesiącach zamierza powrócić. Powód 
tego nagłego wyjazdu jest dotąd zagadka, - zdaje się je- 
dnak, że nieporozumienia ze swym wujem Ibrahimem zmu- 
siły go do tego kroku. Pomiędzy innemi winien jest Abas 
siedem milionów piastrów zaległego gruntowego podatku, 
które teraz odebrać zdaje się chcieć Ibrahim. 


Persya. 
(Spokojne objęcie tronu Szacha Perskiego.) 

Niedawno donieśliśmy о zaszłćj w Teheranie śmierci 
Szacha perskiego; јако i o wydanćj w Tabris pod dniem 
13. września proklamacyi następcy tronu dotychczasowego 
namiestnika w Adserbeidzan, który obecnie pod imieniem 
Nussir „ed“ din Schacha wstąpił po swym ojeu na tron. 
Młody monarcha pod osłoną 10.000 kawaleryi, 7000 piechoty 
i 24 dział, wyjechał dnia 18. do Teheranu w towarzystwie 
pana Abbott angielskiego konsula w Teheranie i pana Gon- 
saff urzędnika poselstwa rosyjskiego. Wydatki pomienionćj 
podróży, opędzono pożyczką 10,000 funtów szterlingów które 
pan Steffens angielski konsul w Tabris swém staraniem ze- 
brał u tamtejszych greckich i ormiańskich kupców. Za te 
przysługę, ormiańscy mieszkańcy około 80.000 dusz osobli- 
wym Firmanem nowego władzcy, oddani zostali pod wy- 
laczna opiekę konsularna pana Steffens, co dość podchleb- 
ném jest dla Anglii, Młody monarcha przybył do Teheranu 
właśnie. w stósowną porę, by zapobiec intrygom wezyra Had- 
24 Mirzy Agasfi, starajacego sie utworzyć stronnictwo, które 
z wyłączeniem pierworodnego następcy miało na tręn osa- 
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dzić jego młodszego brata. Na szczęście mianował młody 
władzca pierwszym ministrem Mirzę Taki niegdyś perskiego 
komisarza przy układach w Erzerum we względzie persko 


tureckićj granicznéj kwestyi. To niezwykle spokojne obię= 


cie berła w Persyi, w czasie w którym polityczny hory- 
zont Indyi wschodnich niespodzianie znowu zachmurzył sie, 
jest bardzo ważnóm zdarżeniem dla Anglii, którćj wpływ 
bez watpienia i nadal utrzyma się w Persyi. (o się zaś 
tyczy Porty otomańskićj, ta w przyzwoitym sposobie po- 
winna unikać wszelkićj nieprzyjacielskićj protestacyi prze- 
ciwko następstwu tronu. W każdym razie spokój zabezpie- 
czonym będzie w Persyi. Stryj zmarłego a dziad obecnego 
Schaha otrzymał opróźnioną posadę namiestnika w Adserbi- 
dianie. 


Wiadomosei handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie z 20, listopada.) 

LWÓW. Na dzisiejszym targu przedawano korzec 
pszenicy A zr. 54 kr., owsa 2 zr. 9 kr., hreczki A zr. Ap 
kr., kartofli 1 zr. 36 kr.; sag drzewa bukowego 9 zr. 4 
kr. Cetnar siana 1 zr. 14 kr. okłotów 48 / kr. Z drobia- 
zgowćj przedaży kwarta krup pszennych 8 kr. jęczmiennych 
3% jaglanych 5%, kr. hreezanych 4 kr. mąki pszennéj 47, 
kr. żytnićj 3 % kr, Piwo, wódka i mięso bez odmiany jak 
dawnićj. 

(Ceny targowe w obwodzie Tarnopolskim. ) 

TARNOPOL. 16. listopada. Przeciętne ceny targowe 
od 1. do 15. bieżącego miesiąca w Tarnopolu, Trembowli 
i Zbarażu były następujace: korzec pszenicy 5 zr. Lkr. — 
5 zr. 15 kr. — 4 zr, 80 kr., żyta: 8 zr, 26. kr. — 8 zr. 
Д1 Кг, — 2 zr, 56 kr., jęczmienia: 3 zr. 24. kr, — 2 zr. 
53 kr. — 2 zr, 48 kr, owsa: 2 zr. — 2 zr. 24 kr. — 2 
mr. 12 kr,, hreczki 2 zr. 24 kr, — 2 zr, — 2 zr. 18 kr. 
kartofli: 1 zr. 16 kr. — 32 kr. — 1 zr. 2 kr., korzec 
nasienia koniczyny 9 do 10 zr. tylko w Tarnopolu. Cetnar 
siana 2 zr. — 1 zr. 36 kr, — 2 zr. 18, kr, Wełny w 
Tarnopolu cetnar 85 — 86 zr,; w Zbarazu 48 zr. Sag 
drzewa twardego: 9 zr, 36 Кг. — 6 zr. — 7 zr. 56, kr., 


miękkiego 8 zr. 24 kr. — 4 zr. 30 kr. — 5 zr. 36 kr., 


garniec okowity 56 kr, — 1 zr. 36 kr. — 1 zr. 80 kr. 
Funt mięsa 3 ½ kr. — 3'%, kr. — 2 kr. М. К. 


(Ceny targowe w obwodzie żółkiewskim od 1. do 15. listopada.) 


ZOLKIEW. 16. listopada, Ceny targowe od 1. do 15. 
bieżącego miesiąca były następujące na targach w Zölkwie, 
Krystonopolu, Cieszanowie i w Rawie, korzec pszenicy: 5 
zr. 48 kr. —4 zr. 48. kr.—5 zr, 12 kr. — 5 zr. 36 kr., 
żyta 4 zr. 19 Кг. — 2 zr. 48 kr. — 3 zr. 24 kr. — 3 zr. 
18 kr. jęczmienia: 3 zr. 86 kr. — 3 zr. 12 kr. — 3 zr. 
24 kr.— 2 zr. 24 kr., owsa: 1 zr. 42 kr.—1 zr. 36 kr. 
—1 zr. 12 kr. —3 zr. 12 kr., hreczki: 4 zr. — 3 zr. — 
2 zr. 36 kr. —3 zr. 12 Кг.; kartofli: 52 Кг. — 1 zr. — 
48 kr. — 50 kr.; cetnar siana 48 Кг. — 40 kr. — 40 kr. 
— 48 kr. Sag drzewa miękkiego 4 zr. 48 kr, — 2 zr. 24 
kr.— 2 zr. 24 kr. — 3 zr. 12 kr., twardego: 6 zr. — 3 
ar., w Cieszanowie niebyło na targu, a w Rawie ро 4 zr. 
Funt mięsa 3%, kr. — 3 kr. — 3%, kr. — 37, kr.; garniec 
okowity w Krystynopolu i Cieszanowie ро 1 zr. —w Rawie 
1 zr. 6 kr. Wełny cetnar sprzedano po 60 zr. w Krysty- 
nopolu. 


(Targ Ołomuniecki 45. listopada.) 


OŁOMUNIEC. Na targu w tym tygodnia liczono tylko 
352 sztuk wołów nienajlepszéj tuszy, 2 tych przypędzono 
82 szłuk cząstkowo, а 270 w 5 partyach, Najgłówniejszą ` 
przyczyną tak nieznacznego spędu jest, że do Wiédnia wie- 
le potrzeba, tak że i w ciągu tego tygodnia spędzono ku 
Wićdniowi 784 sztuk w trzech stadach. — U nas sprze- 
dano do Berna 109, do Ołomuńca 82, do Wiszau 20, 
do Sternbergu 13 sztuk 26 zostało niesprzedanych na miej- 
вси. Za parę 6— 7 cetnarów ważyć mogącą, płacono 207 
zr. 30 kr. do 314 zr. Ceny mięsa poszły taraz w górę, 
a ponieważ się wojsko coraz bardziej koncentruje na drodze 
do Węgier, niemożna się z 16} strony wołów spodziéwaé, 


46m bardzićj, iż od granicy pędzą bydło do średnich Węgier 


dlatego więc mogą właściciele wołów u nas i w Austryi na 
korzystne interesa rachować. 


Beamer E U — —— —— A ть — ͥͤ—w—m2——:.2ͥ nnn 


Kurs lwows ki. 
Dnia 22, listopada 1848. 


w monecie konwencyjnćj. 


Dukat holenderski - 
Dukat cesarski - = - 
Półimperyał zł. rosyjsk 
Rubel śr. rosyjski - - 
Talar pruski e e œ > œ 
Polski kurant 1. pięciozłotówki - 
Galicyjskie listy zastawne za 100 zr, 


(Kurs wekslowy wiedenski 2 16. listopada.) 


Amsterdam, za 100 tal. kur. 155 p. 2 m. — Augsburg 
za 100 zr. 111 L. uso. — Frankfurt п. M, za 100 zr. 
20 fl. stopy zr. 1117, L. 3 m, — Genua, za 300 piem. 
Пг. zr. 128 p. 2 m. — Hamburg, za tal. bank, 100 kur. 
tal, 163 2. m, — Liworno, za 300 tosk, lir. zr. 107%, 2. m. 
— Londyn, za funt szterl. zr. 11 — 12 L. 8 m, — Medyolan 
za 300 austr. Пг. 109%, p. 2 m. — Marsylia za 300 fran, 
zr. 130 р. 2. m. — Paryż , za 300 frank. zr. 132 L. 2. m. 


(Kurs giełdy warszawskićj z 14. listopada.) 


Obligi skarb. — — Listy zast. daw. — — Listy zast. 


nowe 14 R. 41 kop. Obligacye udział. 300 —— Obligacye 
cząst. — —. - 


eg CA et — 


Przyjechali do Lwowa. 


Dnia 20. listopada. tab 


Hr. Władysław Badeni, z Przemyśla. — Maxymilian Bogdano- 
wicz, ze Biren, — Paweł Gribochitz, с. К. Porucznik, z Przewiołek.. 


Dnia 21. listopada. 
Roman Puzyna, 2 Bolechowa. — Roman Blauth, Komisarza. 
Cyrkulowy ; z Żółkwi. — Rodakowski, с. К. Porucznik, z Wićdnia. 
Wyjechali ze Lwowa. 
‚ Dnia 20. listopada. 
Hr. Eugeniusz Cetner, do Podkamienia, 


Dnia 21. listopada, 
Franciszek Medwej, do Stupnicy, 


eege 
2 ——— 


Główny Redaktor M, Szreniawa Sartyni. 


| 


Wychodzi z Dodatkiem trzy razy na tydzień, . N Ро wszystkich innych 5 2, 30 kr., półroczna 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- Nr. 139 drugie tyle. Insercyę opłacają od wiersza w pöl- 


ściami, Prenumerata; kwartalna miejscowym. wy- 
nosi 4 21, 48 Kr., na poczcie lwowskie) 5 эт. 


kolumuie (drukiem BATBIAKO po raz pierwszy A kr. 
m, k, 
12 Кг, m, К, | 


następnie po.2 kr, 


Lech: 24. 1 1848. 


Prze g l а 4: Detto Wen giełdowćj depu- 
1 en D ; tacyi, pesztyńskiego ‘komercyal- 
„„Menarchya austryacka. — Ameryka, — Auglia.— Francya nego banku i t: d. 2.385.000 złr. 
— Swajearya. — Włochy. — Niemce, — Prusy. — Księstwa | Detto rozmaitych posiadaczy fabryk 
Naddunajskie. — Wiadomości: handlowe. i realności z pupilarném hezpie- 
"Taj | | | - ezenstwem ‘.’. ‚ 1.690.100 złr. 
| | Suma 30.459.813 złr. 26 kr. 

Monarchya Austryacka. Detto w Pragskim portefeuliu 


543.121 zr. 19 kr. 31.002.934 złr. 45 kr: 


Rzecz urzedowa. ! -— 
"9 de Forazudy na depozytowe wedtug 


Obwieszczenie. | а statutów krajowe: papićry муріз- 
W. punkcie 7, uwiadomienia mojego 2 d. 3. b. m. po- calne dere, za 90 dni 
wiedziazo ` „e przeciwko tym, którzy. do rozruchu еге 12.300.100 Ar. 
aja, sad dorażny rozporządzony jes stodo d ' Detto austryackićj ыйы, rozma- 
Doszło teraz do wiadomości mojćj,* że wielu z mie- itym kasom oszczędności i b. d. | 
szkańców pozwala sobie ро szynkach , kawiarniach i innych * e 5 1.295.000 ste, 13.595.100 tr. — — 


mićjscach schodzenia sie ludzi, prowadzić zuchwałe i obu- 
rzające. mowy naprzeciw rządowi äustryackiemü, jakotéz na- 


przeciw środkom, które z powodu stanu oblężenia tegoż mia- 
sta za konieczne uznałem. 


F uhduszowy dług państwa . . . 79.771.024 złr.23 kt. 
Na realną hypoteke eskomptowanć e 
с: К. asygnaty centralnéj. kasy . 30.000.000 złr. — kr. 


Forsznsy-e.. К. finansnwa admind + 
Gdy pódoóbite wygadywania , chociazby” nie Сут * 


stracyi za рагсуаше hypoteczne ` ` WER 
wprost do wywołania rokoszu, zawsze jednak даўа do vroz- asygnaty . . 23.809.450 złr. — kr. 
draźnienia” umysłów. przezcoby spokojność i bezpieczeństwo Téi same z с. К. asygnaty centrale D 
miasta ziówn: zagrohone być mogły, czynić więc niniéjszén | < nój kasy à 3% 005, ‚A . 238.394.631 złr. 2297 kr. 
wiadomo, że wszyscy „ña podobnych niebespiecznych róż | ez same za c. k. вена сеп- | | ` 
mowach dopadnieci, podług całćj surowości prawa wzieci рой |. tralnćj kasy a 5 M ngea w, 1000, 00 Giri — Жү; 


dédétw ont katani bedą: w przypadku zaś w punkcie 7 7. mo- | Bezprocćntowa pożyczka państw «1 -6.000:000.°жї — kr. 

jego obwiesźczenia 2 d. 3. b. m. przytoczonyin, Безе: Gwarantowana przez rząd: pożycze 

еме sądówi doróżnemw wydani „zostaną: * ka "dis "wegtér"",, 0, 867.936 zir. 8% kr. 
Wazywum w szystkich” dobrze myślących, spokój. ров Stan funduszu rezerwowego i репе” 

dek? miłujacych obywateli miasta, aby takie niebezpieczne | syi "ww papierach skarbowych 1 


osoby bez żadnego względu chwytdno, i tutéjszéj komendzie akcyach bankowych 22 сые 5.922.885 Аг. 37 kr. 
miasta 'wójskowćj Ша dalszego pełnienia urzedu On, 971 Wartość bankowego enden i in- sel 

ш We aa dnia 23. listopada 1848. . SEH ZAD ER ET 1.767.422 xlr. 54 kr. 
CSR Hammerstein, қ 4 af гй * a 248.232.470 air. 6 7% kr. 
LCE bear jazdy, i naczelnie dowodzacy w Galicji. e t корт Боно уз № 
CT, fi Ohieg. я 0.1 429410} ow 209. T8f. 396 e Fe — kr. 
yaxılgnwos Sprawy krajowe. j I Fundusz rezerwowy i pensyi i 5.842.415 — 38 kr, 
-9099 (Stan austryackiego banku narodowego.) | Niepodniesione jeszcze "dywidendy, | 
Dyrekeya Бка podaje niniejszem do wiadomości publieznej mające być wymienianemiasygnaty 

ma austryackiego narodowego banku 2 d. 31. października | następnie Saldi жатуды: rachun- 

с lay 1848 roku. | ków: 222.55. 2.286.064 air 8 ½ kr. 


Fundusz bankowy Fra 50: 624: 


Stan сл d 10,5: akcyi, do pićrwiastkowćj wkładki - 


Według statutów banku wybita Kon- 600 Ar. mon. kon. za akeye . 30.372.600 zir. — kr. 
wencyjna moneta i sztaby śrebra 32.101.090 złr. 30 kr. | — — — 
Wexlowe portefeuille: Eskompto- e 0 , 249.232,476 г. 6, Кг. 
wane efekta, рглура е miedzy . Wieden. 2. listopada 1848, 
„5 + 95 dniami: Schwarzhub er, 
24,461. 616 кіт, „24 kt, - аа zastepea gubernatora banku, 
Wexle od wićdeńskiego posiłkow ego DIS Ergelet, 


‚komitetu,:.1,923.096 fr. 59 kr. | dyrektor banku. 


5 


O D E Z WA. 

(Do prześwietn. Magistratu miasta Korneuburg.) 
Nadesłany do mnie od prześwietn. Magistratu adres 
stawił mi przyjemny dowód, jak doskonałym sposobem my- 
ślenia ożywieni są ku Cesarzowi i ojczyznie obywatele tego 
miasta, a wynurzajac im szczera podzieke za okazany mi 
udział w trudném zadaniu mojém, nie mogę nie oświadczyć 
życzenia, by ten duch wszędzie panował, gdyż to sprowa- 
dziłoby najpewnićj spokój i porzadek w miejsce anarchii, 
któraby była państwo do upadku przywiodła, — a na prze- 
ciw którćj wystapić otrzymałem od najłaskawszego monar- 
chy polecenie, 

Gdyby wszyscy obywatele państwa chcieli mnie wspie- 
rać podobnym sposobem myślenia i czynnością, zadanie moje 
byłoby w krótce pomyślnie dla wszystkich rozwiązane. 

Za przysłany od miasta memu walecznemu wojsku li- 
werunek oświadczam jego imieniem podziękę. 

Główna kwatera Schönbrun. 4. listopada 1848, 

Ksiaże Windisch- Gritz m. p. 
s eldmarszałek. 
(Skazanie na śmierć Antoniego Brogini.) 

Antoni Brogini z Berna w Morawii rodem, lat 29 ma- 
jacy, katolik, bezzenny, bez stanu i zatrudnienia przekona- 
nym został przy doktadném rozpoznaniu czynu z zebranych 
pod przysięgą zeznań świadków, że 13. b. m, wieczór w 
jednym z tutejszych hotelów, w obecności wielu osób tak 
cywilnych jako i wojskowych, prowadził podburzajace mo- 
wy, przyczem poważył się szczególnićj grozb we względzie 
potrzeby zamordowania osób dostojnych. 

Na mocy wiec proklamacyi J. O. К. Feldmarszałka Win- 
dischgrätz z dnia 1. i 12. b. m. stosownie do wyroku Sadu 
doraźnego z dnia 16. b. m. pomieniony Antoni Brogini, 
większością głosów na śmierć przez powieszenie skazany, a 
wykonanie kary dzisiaj o godzinie 86] rano w tutejszćj miej- 


skićj fosie ołowiem i prochem spełniono. 


Wencel Wartha, rodem z Weirowa w Cyrkule Klattau 
w Czechaah, 36 lat mający, katolik, żonaty, z zatrudnienia 
stróż мс. k. Augarten, dokładnie rozpoznanym czynem częścią 
przez świadków częścią własnemi zeznaniami, przekonany, 
же pomiędzy 26. i 27. р. m. na dniu przed zajęciem przed 
mieścia Leopoldstadt przez c. К. wojska, wpadł uzbrojony 
na czele uzbrojonego tłumu pospólstwa, do leżącego w Au- 
garten mieszkania dworskiego ogrodnika Scheuermanna, i 
2 tamtad przez dość długi przeciąg czasu działał przeciwko 
с, k. wojskom; wyrokiem Sadu doraźnego z dnia 17. b, m. 
na mocy proklamacyi J. O. К. Feldmarszałka Windischgrätz 
2 dnia 20. 1.23. p. m. skazanym został z przyczyny czyn- 
nego udziału w zbrojnym rewolucyjnym rokoszu, na śmierć 
przez powieszenie; pomieniona jednak kara zamieniona 20- 
stała w drodze łaski udzielonćj przez J. О.К. Feldmarszałka 
na dwuletnie uwięzienie we fortecy i okucie w lekkie kaj- 
dany; co dzisiaj przed południem ogłoszono. 

Wieden, dnia 18. listopada 1848, 


(Rozkaz dzienny marszałka Radetzkiego.) 


Feldmarszałek hrabia Radetzki wydał ze swej głównej 
kwatery w Medyolanie pod dniem 4, bieżącego miesiąca na- 
stepujacy rozkaz dzienny. 

Jego cesarska mość Cesarz i Król wydał do swych 
wojsk we Włoszech odezwę, która ja z Najwyższego roz- 
kazu Wam do wiadomości podaję. 

Żołnićrze! Najświętsze wyrazy dla każdego żołnićrza 
są wyrazy jego Monarchy. Jest to głos Waszego Cesarza i 
Króla, który do Was temi wyrazy przemawia. Jego cesar- 
skie, Jego królewskie słowa zaręczą Wam to com Wam już 
nieraz o położeniu Naszej ojczyzny powiedział. 
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Zołnićrze! Nasi nieprzyjaciele liczą na nasze wewnę= 
trzne rozterki, chwilę te uważaja za stósowną, by naszą 
piekną sławy pełna Monarchyę w niwecz obrócić, lecz my- 
la się w swych rachubach. Armia jest jednomyślną i ta je- 
dnomyślność będzie ratunkiem Monarchii. Niewiedzą że na- 
rody tém mocniejsze są, jeżeli zdrada, i niegodziwość ob- 
cych chce ciągnąć korzyści 2 wewnętrznych rozterków, i 
Że krótkie zatargi, nie за w stanie zniszczyć potegi Cesar: 
stwa, które z połączonych krain się od tylu wieków składa, 

Zrewoltowany Wieden, nanowo się poddał swemu 
Monarsze, i w krótce będę Wam mógł powiedzić, że zgoda 
i spokój znowu przywrócone, i że jedno życzenie, to jest 
utrzymanie -Monarchii wszystkie przójmuje narody ktöre-we 
Ferdynandzie swego jedynego i prawego władzcę uznają. 
Niech ci którzy nas sądzą rozdzielonymi niezgoda zbliza się 
a na Waszym czelę wzywam ich spokojnie do walki. 

Stotysięczna armia stoi pod Wićdniem gotowa się udać 
w stronę z którój nieprzyjaciel zagraża graniee  ojezyzny 
a drugie sto tysięcy wojowników chętnie za nia pójdzie je= 
żeli głos Cesarza i Króla odezwie sie do przywiązania i wier- 
ności swych poddanych. 

Radetzki, m. p. 
Feldmarszałek. 


Do Mojéj armii we Włoszech. 

Stronnictwo zniszczenia od dawna juź swój wzrok 
zwróciło na Was, gdyż w Ме) armii spostrzega silna podpo- 
rę konstytucyjnego tronu i przedmurze pewne zagrożonój 
Monarchii. Najglöwniejszym jego zamiarem jest zwrócić Was 
z drogi Waszych obowiazköw. Те bezprzestanne kuszenia 
rozbiją się o Waszą wierność i przywiązanie, któreście za- 
wsze Mnie i Mojemu domowi okazywali. 

Szczególnićj do Was Moi kochani synowie z Węgier i 
Kroacyi zwracam Me słowa. Słuchajcie głosu Waszego. kró- 
la, któremu równie jak Wam, na sercu pomyślność Waszćj 
pięknój ojczyzny. ! i 

W Węgrzech, karygodñému stronnictwu, udało sie 
wszystkiem przebiegami zniszczyć panujący od wieków po- 
między tamtéjszemi narodami pokój, zapalić wojnę domowa 
zerwać wszystkie wezły porządku i prawności, jako tóż na- 
mówić niektórych z Waszych towarzyszów do przyjęcia, u- 
działu w powstaniu. Дзен las 

Wićm, że toż samo stranictwo pod, pozorem. jakoby 
Wasza ojczyzna. była w niebezpieczeństwie 1 potrzebowała 
Waszćj pomocy, wszystkich środków użyje, by obalić ów 
szanowny tron, który Wasi ojcowie tyle razy swą krwią 
bronili. Oni stoją w ścisłćóm połaczeniu 2 nieprzyjaciółmi 
Austryi ; oni są główni sprawcy obecnych zamieszek. Udzie- 
lone, przeze Mnie Węgrom swobody, postawienie na równym 
stopniu wszystkich klas Mych węgierskich poddanych за za- 
ręczone Мет Cesarskiem słowem. Ja je utrzymam. Zosta- 
niecie niezachwiani, i nie zapomniecie Waszćj świętćj przy- 
81601. | 

Моја powinno$cia będzie za pomoca Wszechmocnego 
przywrócić w Węgrzech zburzony porządek i zewnętrzny 
pokój, Waszą, bronić wspólnćj ojczyzny: przeciwko obecne- 
mu grożącemu nieprzyjacielowi. | ‚йч 

Zawierzcie Mi i Waszemu staremu Feldmarszatkowi. 
On was zawiedzie do zwycięztw , zapewniających Wam za- 
szczytne miejsce whistoryi i wdzięczność ojczyzny; on Was 
teraz prowadzi na drodze obowiazku i honoru. 

Ołomuniec. 98, października 1848. 

Ferdynand m. p. 
Wessenberg m. p. 
(Wyprawa Jenerała Simonich.) А 

Gazeta Wićdeńska z 17. listopada pisze: W wielu 
dzieńnikach a nawet w wieczornym dodatku do gazety Wić- 
deńskićj z 4. 10. listopada, sa bardzo mylne podania 0 sile 
i poruszeniach wojsk dowodzonych przez Jenerała Simonich 
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Chociaź nie jest na czasie wymienić ich owoczęsną si- 
te; jednakowoż następujące autentyczne podania moga stu- 
żyć do sprostowania pomienionych mylnych wieści. ` 

Wojska te о których mowa, pomimo wszelkich prze- 
szkód stawianych ze strony władz węgierskich , braku ży- 
wności i rozlicznych tradów , dość szybko uskuteczniły swój 
pochód przeż dolinę Wagi. Рой Predemir, pićrwsze je po- 
witały Węgrzynów strzały; stanowcay zaś opórnatraliły dopiéro 
pod Kostalna wsią lezach o półtory godziny drogi na potu- 
dnie Trenczyna. Та pomieniony korpus widząc przed вора 
zapore sktadajaca sie 2 5000 ruchawki gwardyi narodowćj 
7 P'renczyna; Neustadt, Tyrnawy i г Preszburga jakotóż z 4 
kompanii pułku Preusen 2 4 tezyfuntowemi działami, nie wa- 
hał sią uderzyć na licznicjszego: od siebie nieprzyjaciela , a 
po silnóm natarciu spędził go z nader korzystaćj pozycyi i 
i cześcia do Wagi naparł, w którćj nurtach według zeznań 
jeńców , 50 a według innych znaczniejsza o wiele liczba po- 
wslaicow śmierć zńałazła. Nieprzyjaciel osłaniając swój, od- 
wrót, podpalił wies Kostolna; trzeba wiec było wielkiego 
poświęcenia ze strony wojsk Jenerała Simonich, by ściga- 
Jae uciękającego nieprzyjaciela mogły 2 soba i wozy ати- 
nicyjne przeprowadzić przez w płomieniach stojaca wies; 
lecz i to. niebezpieczne dzieło, szczęśliwie dokonano. 

Bez dalszego oporu posunął się F. М. L. Simonich az 
po Tyrnawe , lecz tu wysłano na jego. przyjecie.z Preszbur- 
burga 8000 piechoty, około 24 szwadronów huzarów i 4 ba- 
terye działa pomiedzy którymi jedna, 12tu fantowa , Sigg 
gdy z zaplecza Jenerala, mieli na niego działać węgierskie 
gwardye narodowe i bandy ochotników. 

Jenerał Simonicz majac tym sposobem 2 dwóch strón 
o wiele liczniejszego od siebie nieprzyjaciela, i zarazem od- 
cięty odwrót, niestracit przytomności 51 karzystając z przy- 
Jaźnych po drodze pozycyi, pomimo ze wszech strón. licznie 
nacierającego nieprzyjaciela , szczęśliwie, bo tylko 7 mała 
stratą 7 ludzi, 8 rannych, a 42 dotad niewiadomych usku- 
tecznił odwrót do Góding. | | 

Niewypada nam tu zamilczyć równie walecznego ро- 
stępowania trzóch oddziałów z jednego batalionu pomienio- 
nego korpusu, Oddział ten postępując w tylnćj. straży zaj- 
mował się również rekwirowaniem w pochodzie potrzebnćj 
dla współtowarzyszów Żywności; Шаң. przez liczną Ка- 
walerye 1 artylerye wegierska, ustąpił z mała strata і szcze- 
sliwie złączył sie ze swym Jeneratem: 

Przyznać wypada, że gdyby Jenerał Simonich dniem 
później przyszedł do Tyrnawy, lub w nie) półdnia dłużćj n- 
bawił odwrót do Morawii byłby o wiele trudniejszym- 

4 (Ujęcie emisaryuszą, Węgierskiego.) 

Według doniesień z Góding na pograniczu Morawsko- 
szłąskićm 2 d. 14. listopada, ujęto tam emisarynsza Wegier- 
skiego: udającego sie 2 polecenia Kossutha ku Szlazkowi, 
dla podniecenia na nowo świćżo tam przytłumionego powsta- 
nia. 7 opisania domyślają sie w tym emisaryuszu Tausenaua 
prezydenta demokratycznego klubu, Wićdeńskiego, i odsta- 
wiono go do głównćj kwatery generała Simonich. Gaz. Wićd. 
WZ (Obsadzenie wyspy. Mury.) 

GRATZ.. 15. listopada. Gazeta, wychodząca w Gra- 
eundonosi.:. Feldmarszał - porucznik Dahlen raportem : zawia- 
damia ze wyruszył 2 Warazdynu do Czahathurn, a straź 
przednia. Jenerała-Majora Burits do Nedelic postąpiła , a za- 
tem żę tak zwana wyspa Mura już trzema brygadami jest 
obsadzona, eo w strategicznym wzgledzie bardzo jest wa- 
inym. 

(Domyślne układy względem Wenecyi) 
uło МЯазше en nadeszłe wiadomości z Tryestu z d. 15. 
b. m. donosza pisze gaz. Wićd. że na tamtejszćj przy- 
stani zupełnie niespodzianie pojawił się z swa flota Admirał 
Albini, A wywiesiwszy biała choragiew wysłał niezwłocznie 
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parlamentarza do Austryackiego marynarki komendanta Ku- 
driafskiego к który: porozumiawszy się z admirałem, niezwło= ' 
cznie, jak zapewniano z przedstawieniami Albiniego odjechał 
do Wiédnia. Niepodpada watpliwości, że cały Tryest. prze- 
jat się radością widząc po przyjacielsku występującego Al- 
biniego , i powszechnie mówiono, że przywiózł przedstawie- 
nia rokowania względem Wenecyi. То ostatnie mniemanie 
zdaje się tém więcćj.być do prawdy podobném, ile ze we- 
dług ostatnich doniesień и Wenecyi, gdzie partya. rewo- 
lucyjna wiele liczyła na zwycieztwo radykalistéw Wićdeń- 


skich, od czasu zajęcia stolicy Austryi, znajduje sie w 
najokropniejszem wzburzeniu i anarchii. Nędza i- nieukon- 


tentowanie niższych klas ludu było straszne, a rząd prowi- 
zoryczny bez żadnych zaradczych środków. Kontr admirał 
Kudriafski dziś rano przybyt do Wićdnia, dodaje: gaz. Wied. 
7 4. 17. b. m. 


(Parlamentarz Admirała Albini.) 


O wzmiankowanym wczoraj parłamentarza Admirała 
Albiniego wysłanym do Tryestu , dowiadujemy sie dzisiejszą 
Tryestyńska pocztą 2 16. b. m. pisze gaz. Wićd. że pole= 
ceniem jego było starać sie o wymianę zajętych Sardyńskich 
statków za Austryackie w ich ręku; dla tych zatem ukła= 
dów pospieszył pułkownik Kudryafski do Wiédnia. Co do 
stanu Wenecyi potwierdza się wiadomość o smutném jćj po- 
łóżeniu; niepodobna trzymać się jéj dłaźćj. Anarchya prze= 
nikła wszystkie stany, a partya pokoju, zewsząd sie оһ- 
wieszcza. 
(Wpływ na umysły z upadku Wiednia.) 

TRYEST. 6. listopada. Poruszenie które w naszćm 
mieście zaczawszy.od.6. października co raz więcćj w za- 
trważajacym charakterze się wyjawiało, wiadomością о za- 
Тесіп przez wojska Cesarskie Wićdnia zupełnie umilkło. Lecz 
gdyby sie był Wieden utrzymał, i wojsko pokonane, niezawo : 
dnie również ważnych zdarzeń bylibyśmy u nas świadkami. 
Od dwudziestu dat napełniało sie nasze. miasto cudzoziem- 
cami podejrzanego oblicza; prasa. radykalna, oczywiście na 
zołdzie Włochów bedaca , z każdym dniem burzliwićj wy- 
stepowala; а emisaryusze Ў стас sie 2 szynkowni Чо szynko- 
wni starali sie podpalać ku swym zamiarom najniższą klasę 
mieszkańców obca dotad wszelkim politycznym zamieszaniem. 
Z: tych i podobnych okoliczności niemożna było watpié , że 
zmierzane zaraz z wiadomością 0 porażeniu wojsk c. k. pod 
W iédniem , wypowiedzić ze strony Sardynii rozejm, przed- 
siewziać niezwłocznie z flota Piemontska obecnie рой We- 
necya stojąca wyprawe na lisa i równocześnie na Istrye, i 
próbować nawet w. samym Tryeście zatknać choragiew włoska. 
Zamiar ten nigdy by sie w Tryeście nieudał; gdyż pomimo 
kilkuset osób, które, nie zrzekły sie nadziei połączenia 2 
Włochami naszego miasta wystawiając go nawet na najwięk- 
sze zniszczenie , jednakowoż większość naszćj ludności jest 
zawsze wierna dobréj sprawie, i w pogotowiu, wszelki, na- 
wet choćby najzuchwalszy krok dazacy poddać Tryest pod 
jarzmo dawnego miasta Dożów, silnie i z poświęceniem ode- 
przeć. W Isteyi, ale tylko w części do. Wenecyi dawniej 
nalezacéj i w niektórych miejscach Dalmacyi możeby sie była 
udało przedsięwzięcie, Rząd wiedzac o usposobieniu pomie- 
nionych ‚prowincyi, gotów był ogłosić Istrye w stan oble- 
zniczy. Na szczęście wzięcie Wiédnia, przynajmnićj czaso 
wo ,‚zniszezylo. te zdradzieckie plany.. Wiadomość о poda- 
niu się stolicy Cesarstwa, którą do Wenecyi powiózł an- 
gielski „paropływ „исз „wywarła jeszcze większe osłu- 
pienie i smutek, niżeli w sierpniu wzięcie Medyolanu, upad- 
kiem Wićdnia zdają sie. Wenecyanie pozbawieni swćj osta- 
tnićj nadziei. Zapewne juź jest panu wiadomo, pisze tenże 
korespondent, że Angielski jeneralny konsul w Wenecyi pro- 
testował przeciwko. powtórnemu zjawieniu sie pod tém mia- 
stem floty Sardyńskićj, i opuścił miasto; obecnie znajduje 
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się w Тгуебсів. Dzisiaj gtosza, йе (ой samo uczynił ko- 
mendant francuskiego okrętu liniowego „Jupiter“ stojącego 
na tamtejszych wodach. 

(Fregaty nowe.) 

Courriere Mercantile di Genowa donosi, że Austrya 
nabyła w Anglii dwie parowe fregaty o sile 400 koni, za- 
opatrzone kazda w 10 bomb, а 800 ludzi załogą, Przybycia 
ich oczekują со chwila dla wzmocnienia Austryackićj floty 
morzu adryatyckićm. 


(Kurs wićdeński z 18, listopada.) 

Oblig. długu państwa 5% — 77/,; WY, -- Akcye 
bank. 1064. — Losy 2 1839 roku — 2217. Akcye kolei 
półn. — Listy zast. gal. — Agio cesarsk. duk: — EVA 
holend. — 15½; Napeleond. -- 8. 53; Suwerend. — 15. 10. 


Ameryka. 

(Zamachy na wyspie Cuba. Sprawa niewolnikami.) 
LONDYN. 9. listopada. Gdy Zjednoczonym Stanom A- 
meryki północnój powiodło sie zagarnąć państwo Texas i 
zatknąć swą chorągiew w rozpadajacym sie Mexyku, żądza 
potężnćj jeszcze dotychczas partyi państw  niewolniczych 
zwróciła swą uwagę także na Cube, tę najpiękniejszą perłę 
wysp antylskich. Dla popiérania unii. założono w Nowym 
Orleanie umyślny dzieńnik Delta. Wilmington Co m- 
mercial reviem wyjmuje z niego następujące szczegóły : 
„Przyjaciele niepodległości wyspy Cuby wyznaczyli dzień 
24. czerwca, w którym lud miał podnieść bunt przeciw 
hyszpańskiemu rządowi i oświadczyć się za niepodległością 
wyspy i przyłączeniem jéj do Stanów Zjednoczonych. Oko- 
liczności przeszkodziły temu wybuchnięciu i zamysł odro- 
czono. Jenerał Naveito Lopez: który stał na czele spisku, 
umknał na okrecie płynącym do Stanów Zjednoczonych. Ale 
przyaresztowano wiele majętnych i znakomitych osób, mia- 
mowicie Don José Maria Sanchez Insiraga i Don José б. 
Diez Villegus tudzież José Joaqum Verdaques, którzy mają 
być stawieni przed sąd wojenny. Wszyscy na wyspie Cuba 
przebywający obywatele amerykańscy są podejrzani i zosta- 
ја pod ciągłym nadzorem. Żadnemu z nich niewolno wyje- 
chać do jakowéj części téj wyspy bez zaprzysiężenia wprzó- 
dy, że jest rzymskim kakolikiem i nieposzlakowanego cha- 
rakteru, co. amerykański konsul zatwierdzić musi... Ale 
chwila zemsty nadejdzie, i niezadługo zrzuci z siebie Cuba 
jarzmo poddaństwa.* Tak prawi dzieńnik Delta. Z dru- 
216] strony donoszą, 26 Stany Zjednoczone chen sie puścić 
legalną droga i za pieniadze nabyć te piekna wyspę. Rzecz 
naturalna, że bogaci posiadacze niewolników w Ameryce 
północnćj, chętnie przyczyniliby się. do złożenia potrzebnéj 
sumy, Przez przyłączenie Cuby uzyskaliby według swego 
mniemania nową podporę dla zagrożonego coraz bardzićj od 
północy „patryarchalnego instytutu niewolnictwa“ i nową 
targowicę do. sprzedawania ludzkiego towaru, który w nie- 
wolniczych państwach się produkuje. — Wszelako Anglia 
nie zezwoli na takowe rozszérzenie okręgu unii. Ważnym 
w tym względzie jest memoryał, który deputacya wydziału 
tutejszego Anti-Havery towarzystwa doręczyła 26. z. m. 
lordowi Palmerstonowi. Со do wyspy Cuba namieniono w 
treści co następuje. Według zawartych między Anglia a 
Hyszpanią traktatów niepowinni Już na wyspę Cube być 
wprowadzani niewolnicy, a ci wszyscy, którychby od 30. 
października 1890 wprowadzono, powinni natychmiast być 
puszczeni na wolność. W skutek tych traktatów blizko dwie 
trzecie części znajdujacych się tamże niewolników miałyby 
prawo, by natychmiast na wolność ich puszczono, Powin- 
nością jest angielskiego rządu nalégaé na wypełnienie tego 
zobowiazania. A jeżeli Hyszpania nie zechce uwolnić za- 
prowadzonych wbrew traktatom niewolników, należy zaza- 
dać, by natychmiast zwróciła 400,000 funtów str. 


— 


z. procentami), które jeszcze w roku 1817 zapłaciła Anglia 
Hyszpanii, indemnizując je, za wynikające straty ag Aniesie- 
nia handlu niewolnikami. Również należy, zawiadomić ут х 
szpański rząd, ze przyszłema, parlamentowi będzie. przedio- 
żony bil, który 2 augielskich targowie wykluezy..wszelkie. 
płody niewolniczćj roboty 2 kolonii hyszpańskieh, ‚dopokad, 
tamże niewolnictwo zupełnie uchylonóm nie będzie, — Rzecz, 
niezawodna, że Hyszpania,na żaden 2 tych warunków przy- 
stać nie może; ale być może, że naprzeciw północno- ame- 
rykauskim usiłowaniom unii będzie Auglia zmuszona obsta=, 
wać przy zawartych w traktacie Zadaniach i zniewoli Hy- 
szpanię, by jéj za. późniejszóm wynagrodzeniem Cube ой- 
stapiła. | | 
Anglia. 
(Dzieńnik „Post, о wypadkach Wićdeńskich.) 

Żaden wypadek z pamiętnego паш roku 1848 nie ma 
tak znakomitego hystorycznego znaczenia, jak ma pokona- 
nie demokratycznćj uzurpacyi bronią księcia Windischgräta. 
Walka ta przysparza nam nie mało wiadomości i względów 
nowych w fizyonomice odbywanych rewolucyi, bo się poka- 
zuje, że podźegaczom i przewodcom udać się może rozuie- 
ceniem namiętności w ciemnćj masie mieszkańców w tém 
mieście gdzie jest stólica rządów, poobalać władze i prawa, 
nie mając bynajmnićj w innych częściach państwa sympatyi 
za sobą. Ме mnićj i to się objawia jak zorganizowane” 
roty pospólstwa, przywłaszczając sobie przeważne imię „lu- 
du“ straszydłem tego samozwańca zatrzażać i ujarzmiać moga 
miliony rzetelnego ludu po prowincyach, który tchnie tylko 
chęcia utrzymać panowanie prawnego monarchy swego, WE 

Ważniejszym jeszcze jest ten wypadek z dobrego przy- 
kładu, jak mądra wytrwałość skruszyć może te rodzaję 
przywłaszczonćj tyranii; a właśnie zachowanie się pełne 
godności monarchy austryackiego w ciągu téj złowrogićj 
walki, stawia dziwny przykład dla wszystkich państw euro- 
pejskich. W chwili kiedy jawném się stało, że dalsze wy- 
zwalanie austryackich instytucyi stawało się tylko igrzyskiem 
samolubnych demagogów i anarchystów, w tój samćj chwili 
przybićra cesarz powagę stanowczego oporu, i ani wrzaski 
stronnictw nie uwsteczniaja postanowienie jego. Wstępne 
użycie zbrojnćj siły przeciw rokoszanom zbuntówanego mia- 
sta, było powolne ale nie opieszałe i chwiewne; w dokona” 
niu nie natarczywe, wynurzyło owszem świat wielkość poż 
tęgi Austryi i dowód Zaszezytnej jedności państwa, „czego 
pierwszym skutkiem jest opamiętanie sie Niemiec i powrót 
ku porządkowi i prawa powadze. Pokażało się йе, przęcież 
jest w Austryi siła mogąca władać rządami, "a mocarzom 
krajów innych ućzuć się dało jakie ich powinności, i jaka 
odpowiedzialność: Patrząc na te Swiéze wypadki wiódeńskie 
nie podobna nie uczuć dziwnój różnicy jaka zachodzi w po- 
stępowaniu cesarza Austryi i jego królewskiego ` sąsiada 
w Prusiech. ` ` | sinoosjąboq Sb 


Егапсуа. „ig A 
(Journal des Débats, o wypadkach wiódeńskich.) "` 

Journaldes Debats z dnia 12. listopada zawiera 
artykuł o ostatnich wypadkach Wićdeńskich, w którym mó- 
wi: „Wiedeń uległ smutnemu losowi, jaki mu szalóna, ni- 
czóm nieusprawiedliwiona insurekcya przygotowała; demago- 
giczna própaganda przegrała tu znowu ową walkę rozpaczy, 
która od sześciu miesięcy toczyła we wszystkich stolicach 
Europy. Gdy dym walki i proch z gruzów opadnie; pozna» 
ja dokładnićj, na kim cięży odpowiedzialność za te straszną 
katastrofę. Czómże byli wiódeńscy insurgeńci, których re- 
wolucyjna władza tak przygniatała sejm, że ich nie był w 
stanie па wodzy utrzymać? Czómże był rząd auli 2 swoim ` 
Senatem studentów iz armią złożona z przedmieszczan , któ- 
ra przewodziła zdziwioném i między sobą podzielonóm oby- 


(wraz | watelstwem ? 


Jestto bardzo: ważną rzeczą i wyświóca nikczemność 
сас) téj agitacyi, ze nie widziano w ліс) żadnych mężów 
czynnych, W którychby się duch agitacyi mógł personiliko- 
wać. W burzy, która się od sześciu miesięcy w Wiédniu 
srożyła, nie pojawiły się żadne charaktery oryginalne. 

Odznaczające sie  fizyonomie, : stoja po drugićj stronie. 
Sedziwy Radetzki, wierny stróż wojskowych tradycyi szko- 
ły austryackićj, ban Jelachich z zapalczywóm uniesieniem 
swego narodowego patryotyzmu, książę Windischgritz, któ- 
ry chociaż widział, że jego żona i syn od kul zbuntowa- 
nych Czechów polegli, ani na chwilę nie utracił zimnéj krwi 
jako żołnićrz, ani 162 szlachetnéj dumy wielkiego pana. Ta- 
kich charakterów nie widzimy w komitecie publicznego bez- 
pieczeństwa, który się pod dachem uniwersytetu instalował. 
Przewodźcy, organa fakcyi, mieli bez wątpienia za sobą 
szczórych entuzyastów, którzy. walczyli w tem. obłędnóm 
mniemaniu, Ze rozsądnym swobodom niebezpieczeństwo za- 
graäa. Byli to po większćj części tylko polityczni literaci, 
którzy w dzieńnikach i mowach swoich odgrzywali na no- 
wo owa wypłowiałą frazeologię, jaka demagogowie niemiec- 
cy od nas wzięli. Przed półwiekiem przysłali nam Niemce 
mowcę rodu ludzkiego Anarcharsysa Cloot; my oddaliśmy 
im za to ten gatunek w tysiacznych egzemplarzach. Wo- 
jownicy wićdeńskiego powstania nie mieli innego katechiz- 
mu, jak tylko ten, który demokratyczny kongres w Berli- 
nie 26. października przedłożył: „Własność nie jest indy- 
widualnóm, lecz socyalnóm prawem; żadna praca nie jest 
indywidualną,“ a dalsza część programu była takiéjze samćj 
treści. Ale ше takiemi to naukami doktorów kosmopoli- 
tycznych można obalić państwo, tam, gdzie włościanie cisną 
się do całowania ręki tego, który miał szczęście dotknąć 
sie reki Cćsarza.* 

(Sceny z posiedzenia narodowego.) 


PARYŻ. Zgromadzenie narodowe dnia 18. listopada. 
Téj samćj chwili wszedł Taschereau na trybunę; odźwier- 
ni zawrócili ode drzwi wszystkich reprezentantów, którzy 
powstawszy z krzeseł, opuszczali już salę, a tak mógł Ta- 
schereau przemówić. Słyszę, rzekł, że na jutro (zamiast 
na 19) zapowiedziany jest miesięczny wybór prezydenta; 
chciałbym wiedzićć, dla jakich powodów wyznaczają ten 
wybór wcześnićj, i czy może pan Marrast podał się do 4у- 
misyi? Marrast odrzekł: „W chwili, gdy pan Taschereau 
zabićrał głos, chciałem narodowemu zgromadzeniu oznajmić, 
że wielu deputowanych w skutek otrzymanego urlopu opu- 
szcza 15. 1 16. Paryż, dla tego uznałem że niestosownie 
będzie aby prezydent przez mniejszą liczbę był obrany, 
szczególnićj w obec wypadków, jakie zajść mogą. Jak maj- 
więksża liczba do udziału w wyborze zdaje mi się być wa- 
ang, i dla tego па te kilka dni, przez które jeszcze miał- 
bym zaszczyt prezydować zgromadzeniu, postanowiłem zło- 
żyć mój urząd. Dla tego wyznaczyłem wybór nowego pre- 
zydenta na jutrzejszy dzieńny porządek. (Wzruszenie.) La- 
rochejaquelin: Proszę wpanów pozwolić mi niektóre 
wyjaśnienia, a gdy od przerywających tylko chwilę uzyskam 
usłyszą odemnie zupełną prawdę. Millard: Tak, tak! zu- 
pełną, nagą prawde! Larochejaquelin: Opowiem ją 
2 przyzwoitoscia. Głos: Nie odpowiadaj 462 Wpan na ta- 
kie przerywania! Do porządku! Larochejaquelin: Nie 
czyńmy sobie żądnych fałszywych wyobrażeń o dymisyi pa- 
na Marrasta: Czyliż może zamiarem jego jest odpocząć po с216- 
ro miesięcznych natezeniach prezydentury ? О, ja rozumiém, 
(Kilka głosów : do porządku!) Larochejaquelin: „Wpa- 
nowie chcecie usłyszeć prawdę ? Dobrze , zamiarem 16) dy- 
misyi jest zapewnić sobie ile możności powtórne obranie pre- 
zydentem, Dla tego „posuwają. naprzód miesięczny termin 
wyboru. Głosy, które jeszcze dziś się znajdują, mogą dnia 
19, już zniknąć w departamentach, (Przerwa,) Oto jest praw- 
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da! Słuchajcie, Mości Panowie, moja partya nie. ma zadne- 
go kandydata na prezydenta , ale ja sądzę, ze izba nie da 
się użyć do manewru, któremu przedtóm nazwę eskohande- 
rie (sowizdrzalstwa) nadano, i nie każe jutro przystąpić de 
wyboru prezydenta.“ Poczóm wszezęłą się wielka, wrząwa 
a zgromadzenie rozeszło. się w. wielkićm wzburzeniu. 

Posiedzenie dnia 14. listopada. Wiceprezydent 
Corbon, otworzył posiedzenie o pół do drugićj. Krzesła за 
licznie zajęte; około 600 deputowanych jest obecnych, Wszy 
stkie galerye, wyjąwszy galerye, ciała dyplomatycznego: E 
dzieńnikarzy zapełnione są obca: narodowa EE BĘ która 
festyn konstytucyi do Paryża sprowadził. Każdy z tych g0- 
Sci trzyma w ręku spis deputowanych, z którego nazwisko 
mowców odgadywać się zdaje. "Zaraz po odczytaniu protokołu 
każe Corbon do wyboru prezydenta przystąpić. Rozpoczyna 
się losowanie na tych, którzy mają kartki głosów odbićrać z 
a gdy juź wszyscy dali głosy, udaja sie odbieracze kartek 
do pobocznęj sali na ustęp; zgromadzenie zaś przystępuje 
do dziennych rozpraw. Najprzód zabićra głos Champvans. 
„Minister spraw wewnętrznych,* rzecze: „oznajmił nam wczo- 
raj, że do mających się zebrać dnia 20, b. m. jeneralnych 
rad wszystkich departamentów, chce posłać zdanie obywatela 
Tendret względem dóbr komunalnych. Krok ten jest ważny. 
Proponuję dołączyć do tego sprawozdania wyświćcające po- 
wody. W roku 1793 zaproponowano po raz pićrwszy po- 
dział wszystkich dóbr komunalnych. Od tego czasu datuja 
się także piérwsze ideje komunizmu, które jednakże jako an- 
tisocyalne potępiono. Przeto życzę, by departamentowe rady 
należycie objaśniono.* Dufaure: „Należy przyłączyć wszy- 
stkie do tego ściągające się akta.“  Poczóm wszczyna sie 
rozprawa nad przyrzeczoną właścicielom bonów skarbowych 
i książeczek kas oszczędności indemnizacya za strate kursu; 
Jaka w swoich sumach ponieśli. Besnard mówi: „Przyrze- 
kliscie książeczkom kas oszczędności różnicę 71 franków 50 
centymów, a, właścicielom bonów 46 franków 40 centymów 
wynagrodzić. Od tego czasu spadły papićry, a do wyboru ` 
prezydenta spadną tak dalece, że ten indemnizacyjny kurs 
jeszcze wielkie straty poniesie. Dlatego proponuję odroczyć 
wyznaczenie sum indemnizacyjnych ай do uspokojenia sie 
burz politycznych.* Cavaignac: Propozycya wynagrodzenia 
właścicieli bonów i książeczek kas oszczędności była pro- 
pozycyą sprawiedliwości i poczeiwości,  Odwlekać ją zbyt 
długo, zdawałoby się, że rząd ją cofnąć zamyśla. Dlatego 
jestem przeciw dłuższemu odroczeniu i proszę w krótce wy- 
znaczyć dzień do dyskusyi. I Lasteyrie, Besnard, Goud- 
chaux i minister skrabu Trouvć Chauvel sprzeczali się je- 
szcze niejaki czas względem tego odróczenia. Nakoniec roz- 
strzygnieto , wziąść tę sprawę w przyszły poniedziałek pod 
obrady i załatwić, — W ciągu dalszych obrad Corbon ogła= 
sza rezultat wyboru prezydenta izby. Marrast na nowo pro- 
klamowany liczbą 878 głosów; wzięto: się do sprawy wzglez 
dem szkół i funduszów na obsadzenie katedr; debata zaczy- 
na być oschła i nudna; członkowie się rozchodzą, a idąc (o 
6. wieczór) widzą pawilon Rivoli w tuleryach mocno 6świe- 
tlony; generałowie Changarnier i Lamoricićre dają gwardyom. 
z prowincyi przybyłym bal; piérwszy od ustępu Ludwika 
Filipa. 

(Wotum powszechnego demokratycznego komitetu.) | 

PARYŻ, 11. listopada, Dzieńnik „La liberté od tygo- 
dnia własnością Ludwika Napoleona, a pod redakcya dawnych 
jego właścicieli, wypisuje 425 protokuł tak zwanego: „po- 
wszechnego demokratycznego komitetu“ który na posiedze 
niu swojóm d. 7. b. m, jednomyślnie od siebie Ludwika Na- 
poleona kandytatem poleca, Uchwała ułożona jest w sposób 
ciekawy. „Powszechny demokratyczny komitet rozpatrzywszy 
się w $$. 2.18. wstepnych do swoich statutów, które brzmią 
w ten sposób: 


„Zwazywszy, że Francyi chodzi o to, aby prezydent 
rzeczypospolitćej był obywatelem , któryby istotnie stał na 
wysokości stosunków europejskich; aby ten obywatel był 
nietylko demokrata republikańskim , lecz aby także szczórze 
zmierzał do polepszenia losu robotników przez wykonywanie 
wszelkich socyalnych reform o ile te z postępem, własnością 

familia sie zgadzają: zważywszy, że po téj dyskusyi i roz- 
trząsaniu okazuje się, że jeden tylko kandytat obywatel Ka- 
rol Ludwik Napoleon Bonaparte dostatecznie dowiódł swemi 
czynami i pismami, że istotnie zasługuje na zaufanie wszy- 
stkich poczciwych Francuzów, Ze będzie umiał bronić wolność 
i utrzyma porządek, honor Francyi i sprawę ludu bez po- 
piérania powszechnćj wojny, polepszy los robotników w mia- 
stach i w kraju, a przytóm zjedna poważanie dla własności 
i familii: 2 tych powodów obwołuje komitet jednogłośnie 
obywatela Ludwika Bonaparte swym kandydatem na prezy- 
denctwo republiki.* Nastepuja podpisy członków biura. 
(Kurs paryski z 14. listopada.) 
Renty 5%, — 63.55; 8/, — 40.90. Akcye bankowe 


1305. Hyszp. — — Neapol. 77. Rzym. 62/,. 
Szwajcarya. 


(Postanowienia wzgledem biskupa fryburskiego.) 

BERNA. 12. listopada, Przed dwoma tygodniami zebrali 
się w Fryburgu deputowani stanów dyecezyalnych z Frybur- 
ga, Berna, Waadt, Genf i Neuenburg, w celu naradzenia sie 
jakie w obecnych okolicznościach przyjać postępowanie wzgle- 
dem biskupa Marlley. Powziete w tym względzie uchwały, 
były dotąd tajemnica; tyle tylko dowiedziano sie, że stano- 
wczo przedsięwzięto oddać kościół pod władzę kraju. Teraz 
„Nouvelliste Vandois* organ pana Drueys zamieścił uchwały 
pomienionćj konferencyi dyecezyalnćj, które są następujące : 
1) Biskup Stefan Marilley nie ma wiec&j, wykonywać żadnych 
biskupich funkeyi w dyecczyach Luzanny i Genewy; 2) Prze- 
bywanie w kantonach należacych do biskupstwa zabronione 
mu; 3) Kantonalna rada Fryburga ma uskutecznić potrzebne 
środki do prowizorycznego zarządu biskupstwa, i przedsta- 
wić plany jego reorganizacyi. Biskup z zamku Chillon gdzie 
obecnie przebywa, odwołał sie do prawa związkowego; ró- 
wnież papiéski nuncyusz przesłał do Vorortu protestacyę 
we wzgłedzie obchodzenia sie z pomionionym biskupem; lecz 
Vorort na przedstawienie dyrekcyi sprawiedliwości, doła- 
czył protestacye ad acta. 


Włochy. 
(Rozporządzenie względem konzulów.) 

FLORENCYA: Rozporządzeniem ministeryalnóm w gà- 
zecie rządowćj 2 2. listopada umieszczonćm, ujęto. konzulom 
moc zastępstwa ościennych państw nieprzyjaźnych Włochom 
w sposób następujący: „Zważywszy ze ten, który. zewnętrz- 
nego nieprzyjaciela Włoch reprezentuje, nie może oraz zur 
stępować włoskiego „państwa, zostają wszyscy toskańscy kon- 
zulowie i wicekonzulowie, którzy Austeye i Toskanię oraz 
zastępowali z urzędu swego usunięci, i winni są przesłać 
niezwłocznie patent swój do rzadu; Wielkoksiestwa.“ 

| Gaz. di, Mil. 
(Poczta włoska z 4. listopada.) 

Wenecya nabrawszy przy dzisiejszych zawiklaniach 
w świecie politycznym nowćj otuchy, i ośmielona z pokaza- 
nia się floty sardyńskićj na nowo w zatokach Lagun, przy- 
Stala nowa deputacye do Turynu d. A. listopada z dopro- 
szeniem sie stanowczćj odpowiedzi jak. dalece rząd Sardyń- 
ski wspićrać ja zbrojnie zamyśla. Na to odpowiedzia być 
miało, że rozejm jest znowu na trzy miesiące przedłużony ; 
i te wiadomość przyniósł korespondent do gazety niemie- 
ге]. — 

„Corriere di Livorno,, zawiera rozkaz ministeryum to- 
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skańskiego, powołujacy wojsko stojące W Liwurnie do Flo- 
rencyi, ażeby to wojsko na przypadek wybuchu swiętćj wol- 
ny o niepodległość włoską, jak ten rozkaz powiada, mogło 
być w pogotowiu; depesza ta dodaje, oprócz tego dwa іп- 
пе powody, mianowicie, ażeby obsadzić granice, ponieważ 
teraz po odejściu Piemontanów zostały odstonione; a przy- 
tém sprawić ulge Liwurnianom, ponoszacym obecnie ciężar 
utrzymywania żołnićrza. 

(Skargi wojskowe. Urządzenie policyjne w Bonońskićm. ) 

RZYM. 31. października. Nowy minister wojny jenerał 
Zucchi odbył wczoraj przegląd wszystkich w Rzymie stoja- 
cych wojsk liniewych. Po skończonćj lustracyi oblegli go 
żołnićrze przedstawiając mu ustnie i na piśmie swe zazale- 
nia, w następstwie czegó wydał dzisiaj rozkaz, 2 którego 
w rażący sposób przedstawia się oku niedbałe gospodarstwo 
jego poprzedników i ich podwładnych w obrocie funduszów, 
i obsadzaniu posad wojskowych. 

Zapowiedziane zwinięcie rezydującćj w Bolognii nad- 
zwyczajnćj komisyi rządowćj z kardynałem Amat na czele, 
już nastąpiło. Lecz pomimo przywróconćj spokojności w Bo- 
lognii, dotąd jednak eztery legacye sa hercownia włóczących 
sie band złodziejskich , czemu zapobiegając miasto Bologna 
w przesłanym kardynałowi adresie usilnie go błagało, by 
przed złożeniem swćj dyktatury rozporządził na zniszczenie 
pomienionych band silne Środki. Kardynał zadosyć uczynił 
prośbie miasta i odtad dla bezpieczeństwa publicznych dróg, 
w przygościńcach lub w niewielkićj od nich odległości leżą- 
cych wsiach i folwarkach, stoją pikiety tak wojsk liniowych 
jako i civici, a oddziały kawaleryi towarzysza stacyami po- 
czcie, | 


Niemce. 


(Uchwaly frankfurtskiego sejmu względem sprawy berlińskićj.) 

FRANKFURT. 14. listopada. Następujące wnioski więk- 
szości w izbie: I f 

„Zgromadzenie sejmowe niechaj zechce zgodnie 2 u- 
chwalonemi przez ministerstwo państwa środkami oświadczyć, 
ze uznaje za potrzebne : 

1) skłonić królewsko-pruski rząd, by rozporządzenie 
przenoszące zgromadzenie narodowe 40 Brandenburga usu- 
паї, jak tylko takie środki przedsięwzięte zostaną, które wy- 
dadza sie dostatecznómi do zabezpieczenia godności i. wol- 
nych obrad sejmu w Berlinie; 24 

2) by monarcha pruski otoczył się niezwłocznie mini- 
sterstwem posiadająacóm zaufanie narodu, а ktöreby. zdatne 
było usunąć obawe przed reakcyjnómi dażnościami i uszczerh- 
kiem wolności ludu;* ` WS 157 14 

przyjete zostały liczbą 239 przeciw 189 głosom. 

қ (Postępy konstytucyjne.) | wi 

KOBLENCYA. 18. listopada: Wydana dais rządowa ga- 
zeta w Koblencyi ogłasza, że ksiażeta' Wied, Solms-Braun- 
tels i Solms-Hohen-Solms-Lich zrzekli sie swoich stanowych 
praw zarzadu sprawiedliwości, policyi i konsystorza, i że te 
prawa rząd objął. Sprawy zarządu policyi i konsystorza prze- 
szły na władze krajowe, do. których zakresu według: posta- 
nowien dla bezpośredniego okręgu należą. Wykonywana. przez 
wydział dotychczasowych książęcych rządów: cywilną: i kry- 
minalna jurysdykcye i nadzór sprawiedliwości poruezono krö- 
lewskiemu senatowi' sprawiedliwości w Ehrenbreitstein, a u- 
rząd sprawiedliwości w Hohen-Solms przydzielono jako sg 
dowa komisyę . żaprowadzonemu w Wetzlar królewskiemu ob- 
wodowemu sadowi. 

(Uchwała względem uchylenia praw dominikalnych:) 

OLDENBURG. 5. listopada. Wczoraj przesłał rząd swo= 
je oświadczenie zgromadzonym stanom о ich uchwałach wzgle- 
dem uchylenia i reluicyi dominikalnych praw, i zezwolił po 
wiekszćj części na uchwały stanowe. Zawarte raz ugody 


A 
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reluieyjne, chociaż zapłatą. jeszcze, umorzonemi nie sa, mają 
być nienaruszalne , by „zasadę świętości ugody ; utrzymać. 
Tylko prawa, które były pośrednim skutkiem niewolnictwa 
lub patrymonialnego sądownictwa, uchylone sa bez indemni- 
тасу}, nawet w tym przypadku, gdzie w mićjsce ich była 
wyznaczona pewna pieniężna zapłata. Inne ciężary , jako: 
laudemia , dziesięciny, procenta i służby ogłoszone są za re- 
luicyę, a to przez zapłacenie 16 razy takićj kwoty. Wkrót- 
ce przedłoży sie stanom ustawa о reluicyi. 

(Kurs giełdy frankfurtskićj z 17. listopada.) 
Met. 5% — 667; 2/,% — 35. Ake. bank. 1105: 
Pols. losy 500 — 67. Austryackie papiery bez wpływu. 

Prusy. 

(Wywód dzisićjszego postępowania korony.) 

BERLIN. 11. listopada: Wychodzacy teraz w. Berli- 
nie dzieńnik „Parlaments-Correspondenz“ daje pobieżnie hy- 
storyczny wywód dzisićjszego postępowania korony w obec 
protestujacéj frakcyi zgromadzenia narodowego. „Korona 
zwołała zastępców ludu, by się znią zgodzić na konstytucyę, 
i zwołując wymieniła miéjsce zgromadzenia, ale nie wyrze- 
kła sie prawa wydając ustawę wyborów, wyznaczenia: miéj- 
sca polubownego w potrzebie. W obec ludu użycie prawa 
tego staje się obowiązkiem, gdy anarchyczny nieład zagra- 
żać zaczął wolności obrad sejmowych. Już uchwały wyda- 
wane po pićrwszym szturmie na, arsenał. nie były 2 wolnćj 
woll; a kraj przez nie sześć miesięcy uwodził się próźną 
nadzieją uzyskania konstytucyi. Następnie 7. września tłu- 
my pospólstwa biorąc izbę w oblężenie, wymogły uchwałę 
(pobratymstwa gwardyi z wojskiem) 2 którćj kraj w nowe 
przesilenie popadł. Odtąd datuje potęga anarchycznćj frak- 
су. ` W izbie groziła powstaniem, które zewnątrz uor- 
ganizowala. Już 21. września poważył sie Waldeck grożić 
partyi w izbie przeciwnéj krwią, jezli nie pójdzie pó woli 
Lewéj. Otto jeszcze wyraźnićj mówił o przepaści wskazując 
na tych ku którym cała wściekłość ludu wymierzona; a Tem- 
me podchodząc do jednego po drugim z członków siedzą- 
cych w centrum groził im losem Lichnowskiego i Auerswal- 
da jeźli się ośmielą upoważnić ministeryum  Pfuela wbrew 
woli strony lewéj. A co. сі wewnątrz izby słowami, to sprzy- 
mierzeńcy ich znadworu czynną i rzetelna demonstracya po- 
pierali, nie raz, ani kilka razy, ale ciągle kilka miesięcy, aż 
31. października do najwyższego stopnia urosło to sprzy- 
mierzenie haniebne. 


Byłoby popełnieniem zdrady na kraju i ludu, gdyby ko- 


rona spotwarzajac prawo swe, nie przeniosła sejmu dokad 
przystoi. Przyrzekla pogodzić się na konstytucyę z zastęp- 
cami ludu, a miałażby godzić się z małą frakcya opartą na 
masach surowych z dworu, które prawdę mówiąc teroryz- 
móm swoim dysponowały głosami reprezentantów kraju. Zwy- 
Ме zaradcze środki teraz nie domagały; już od 31. paź- 
dziernika nie można było poruczyć gwardyi bespieczeństwo 
izby i zgromadzenia; nieczynna stała na uboczu, a pospól- 
stwo z kijem i z stryczkiem ścigało wychodzących. deputo- 
wanych, i wdomu własnym napadało szydząc 2 uchwalonego: 
habeas corpus. A gdy w. tym. stanie rzeczy minister Eich- 
mann pomocną siłę zbrojną polecił, ozwały się zewsząd gło- 
sy przeciwne; zdawało się prawdziwie, jakoby odwaga wszę- 
dzie wymarła, ażeby chcieć wyrwać się z anarchyi. 

Jeden na to był środek — środek radykalny: przenieść 
zgromadzenie — wyrwać z otoku i plugawéj powodzi. Ale 
па to śmiałćj potrzeba było ręki, śmielszćj niźli tych była 
którym powierzone zostawały wodze spraw państwa. Nie 
pozostało koronie jak w ostatecznćj toni powołać ministery- 
um Brandenburg, mimo ńieufności z jaką się kraj przeciw 


— БИ . e . . . . , 
niemu oświadcza. Ale mimo tego oświadczenia, 1 chociaż 


Wrangel 16,000 wojska do miasta wprowadził, i sejmuja- 
cych ściga, chociaż ci zrazeni w swoich marnościach świa- 


ta, protestacyami Świat i kraj zalewają, nie wierzymy bynaj- 
mnićj w kontre-rewolucye, ani się геаКсуа trwożymy. 0- 
wszóm przekonani iż korona władzy nie naduzyje, wierzymy” 
słowu monarchy , który ministeryum Brandenburg na to po- 
wołał by silną dłonią Brandenburga powściągnał bezprawia 
i anarchye, a przysposobił mićjsca w ministeryum dla ulu- 
bieńców z ludu, którzyby potóm snadnie mogli pod zasłona 
porządku i prawa spólnie ze zgromadzenićm wolnóm, kra= 
jem rządzić. 
(Ostateczna uchwała sejmu koczującego.) 

BERLIN. 16. listopada.  Wybredła część sejmu, zmu-- 
szona ulec powadze prawa wojennego, powziela myśl zem- 
sty wchwili rozbicia swego, i uchwaliła wezwać kraj do 
wstrzymania wypłat podatku. — Uchwałą ta wystapiła frak— 
cya sejmujacych stanowczo na pole rewolucyi, mówi „par- 
lamentarska korespondencya* i jeżeli kraj 16) uchwały usłu— 
cha, tedy {бш samém rozbroi armię, zastanówi administracye 
i sadownictwo, zniszczy rzemiosła i handel, podkopie kredyt 
państwa, słowem podkopie wegły fundamentalne państwa. 
Uchwała ta, już nie wyobraża barwy w zadaniach jednćj tyl- 
ko partyi, ani czynu wymierzonego przeciw ministeryum udziel- 
nie lub samćj koronie — nie; grot to jest wymierzony na 
kraj cały. Bierny opór, z którego sie ci wybredli prze- 
chwalali, i wszystkim zapowiedzieli ustał tu w chwili gdy 
coś podobnego postanawiali; bo opór bierny w tym wzgle- 
dzie możnaby rozumieć w kim w tedy gdy wypłaty podat- 
ku zaprzecza, ale nie wtym który wzywa by nie płacono, 
a najmnićj upatrywać go można wreprezentantach ludu, kie- 
dy przywłaszezając: sobie prawne upoważnienie nakazują 
wstrzymać wypłaty. Przytem to prawo sejmowe: zmuszać” 
rząd odmową podatków, uchodzi tam gdzie idzie о zezwole- 
nie na nowe podatki, о zezwolenie na budżet, ale nie tu 
gdzie idzie o pobór już ustalony i na mocy praw i ustaw 
obwarowany. Rozpatrzy się kraj wkrótce, a wieśniak еба: 
јас pokusie wspomni że czerwona republika 2 zaplecza odli- 
czy sobie stokrotnie to zwolnienie w podatkach; i nie po~ 
trzebuje jak spojrzéé na Francyę. | 

Czy tę uchwałę powzięła zdolna do „uchwalenia więk- 
szość, możemy. powątpićwać; — bo wywołanićm nazwisk nie 
poświadczono, czy sie 201 deputowanych па nia zgodziło. 
Członków środka, którzy chcieli protestować, zakrzyczano, 
i śród wielkićj wrzawy powzięto uchwałę, Major Herwarth 
właśnie wszedł był do sali dla wezwania zgromadzenia, айе-. 


ową uchwałę. 

(Za odmówieniem podatków nie wszyscy się zgadzają.) 

Deputowany Harrassowitz, który będąc niedawno obra- 
ny w obwodzie teltowskim przyłączył się był do sejmującćj 
wiekszości, i luboć teraz wystąpił z jéj grona, wyborcy jego 
przysłali mu jednak ża ten sam jeden krok jednomyślne wo- 
tum nieufności; a i to nadmienić także wypada, Ze miejscy 
deputowani i magistrat Berlina używali wszelkich środków 
przez deputacye do sejmujacych reprezentantów, by przeszko- 


dzić powzięciu uchwały względem odmówienia podatków. 


4, 4. R. 
Kurs giełdy berlinskiej z 18, listopada. 
St. Schuld -Scheine 73%,. Pr. Bk. Anth. Sch. 84Y,. 


» ‚№ 


Friedrichsd’ory 13'/,. Inne złoto a 5 tal, 12%. Pols. listy 
zast. nowe 907/,. Losy 500 — 67. Losy 300 — 94. ŚW, 


Ksiestwa Naddunajskie. 


« „(Wypadki wołoskie.) 

7, Bukaresztu donoszą o wéjseiu do tego miasta głó- 
wnéj siły armii rosyjskićj działającćj w, Ksiestwach; w jednój 
połowie miasta stoją Rosyanie podczas gdy drugę za wyzna- 
стола linia demarkacyjną na rzeczce Bachlui, zajmują Osma- 
nie. Jenerał Liiders i Fuad Klfendi wraz z Osman Basza 
są zakwaterowani w centrum miasta. Zbrojne powstanie w 
Księstwie zostało prawie zupełnie usilnosciä turecko rosyj- 
skićj armii przytłumione i do kapitulowania zmuszone, W 
skutek zajść w Siedmiogrodzie wysłano ku granicy pomienio- 
nego kraju 1200 kozaków i zołnierzy granicznych; oddziały 
te stoja obozem po najwiekszćj części pod graniczném mia- 
steczkiem Komanesti. Silnie ścigani i ku granicy Mołdawi, 
romańskićm pospolitém ruszeniem parci Szeklery i urzędnicy 
graniczni, рговї о gościnność w Mołdawii, którą wczoraj 
na tutćjszćj radzie rządowćj odbytćj w obecności rosyjskiego 
kunsula pana Tumańskiego і jenerała Möling , pierwszym od- 
mówiono, drugim zaś pozwolono. 


Wiadomości handlowe. 
(Ceny targowe lwowskie z 22. listopada.) 

+ LWÓW. Na dzisiejszym, targu (22. listop.) ceny tar- 
gowe były: następujące: korzec pszenicy бт. 12k.; żyta kr. ; 
jęczmienia Ar, 46k.; owsa 2r. Tk. ; hreczki Zr. 36 k.; gro- 
chu Ar.; kartofli Ir. 36 k., Cetnar siana Ir. 16 k.; okłotów 
89%. Sag drzewa. bukowego Эг. 24k, Przy drobiazgowój 
przedaży nieco spadło; kwarta krup pszennych 7'/,k.3 
jęczmiennych 3¼ k.; jaglanych 4½ k.; hreezanych Ak.; 
kwarta mąki pszennćj Ak: żytnićj ЗУ k.; piwo,wódka i mieso 
bez odmiany. | 

(Średnia cena produktów w obwodzie Złoczowskim.) 

ZŁOCZÓW. 17. listopada, W pićrwszćj „połowie bie- 
zacego miesiąca nastepujace wykazuja się ceny targowe w 
tutejszym obwodzie: korzee pszenicy Sr. 48k.; żyta Zr. 855/k.; 
jęczmienia Ar. 87/,К, ; owsa Ir. 46'/,k.; hreczki 2r. 37k.; 
kartofli 59%/,k. Cetnar nasienia koniczyny 6r.; siana 58k.; 
wełny 50r. Sag drzewa twardego бг. 10kr.; miękkiego Ar, 
31k. Garniec okowity 1r. 28k. M. 


Ceny. targowe w obwodzie Stryjskim.) _ 


STRYJ. 16. listopada, Dla wielkićj różności w cenach" 
jak gdzie do miejsca od 1. do 15. listopada, kładziemy tu 
po kolei ceny targowe w Bolechowie, Dolinie, Kaluszü, Mi- 
kołajowie, Rozdole, Rozniatowie, Stryju, Skoliń i Wojniło- 
wie, korzec pszenicy : Эг. 36k. —6r. —ör.—Ar. 55k,—5r. 18k. 
бг. 86k.—5r. 24k, —5r. — 5r. 36k.; żyta Ar. — Ar. — Ar. 
Зе. 50Kk.— r. AAk. Ar. 10k. Zr. 48k. — Ar АВК. — Ar. 19; 
jęczmienia: Zr. — gr. 12k. — Ar. 48k. — Zr. 25k. —3r. 20k. — Zr. 
Zr. 12k. 2. 36k. — Ar. 36k. ; -омза Ir. 36k. — Ir. 36k. — 
Ir. 20k. — Ir. 27k. — Ir. 28k. — Ir. 40k. — Ir. 24k. == ir. 
36k. — Ir. 20k. ; hreczki; Gr. 16k.—5r, 30k. —5r.— r. 36k. — 


Zr är. 30k. —3r.— Ar. 30k. — Lr. 40k. ; kukurudza : bez mala 


wszędzie po Ar. prócz w Skolóm po Zr. 15К;; kartofle: Lr. 
20k. — r. 36k. — Ir. 12k. — Ir. 18k. Ak. — Ir. 36k. — 1. 12k. 
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1r.20k.—48k,; garniec okowity 1r. 30k. — tr. 36k. — Ir. 
Ir. 20k. — 51k. — Ir. 30K. — Ir. 36K. — Ir. 10k. — Ir. Sk. Sag drze- 
wa twardego: Ar. AAk. — Ar. 12k. —Ar.— Gr. — Zr. A 8k. —Ar.— 
Ar. 48k. — Jr. — r. 24k. ; miękkiego zwykle o fr. taniej. Funt 
mięsa 3% k. — 2¼ k. — 3k. — 2¼ k. — 2½¼ Kk. — 3k. 3ki— 
2¼ k. M. | 
(Ceny targowe w obwodzie bukowinskim.) 

CZERNIOWCE, 15, listopada, W ciągu bieżącego mie- 
siąca były ceny po targach w Czerniowcach, Serecie, Su- 
czawie, Sadagórze, Wisznicy i Kimpolundze , korzec psze- 
пісу: Ar, 48k. —Ar.50k.—Ar,48k. — Ar. Z4k.—6v,—6r. 24k, ; 
żyta : 3r.48k—d3r. АВК, Ar. — Ar. — Sr, Ар. ; jęczmienia: Zr. 
— zr. 10k. — Zr. 12k. — 27.12k. — Zr. 30k. — — ; owsa: Ar. 
— Ir. 3%К.—@г. — Ir. 48k.— är, — r. 12k. ; hreczki: Zr. 
Zr. 50 Kk. — r. 48k. — Ir. 36k,—3r. 30k. — — ; kukurudzy: Zr. 
—% — r. Ak. — r. — Zr. A0 k. — Zr. 12k,; kartofli wszędzie 
bez mała Ir. Cetnar siana : 2r.— Ir. 20Kk.— Zr. AOK. — Ir. 36k. 


40k. — 46k. ; wełny o dwa róńskie mnićj wigcéj 19r. Sag 
drzewa twardego 10r. — Ar. 30k. — 9 r. — Sr. Fre. Баш 


mięsa 2¼ k. — 2 / k. — 2k. — k. — 2k. — ЗИ k. Garniec oko- 
witz: Ir. 36k. — Ir. IAk.— Ir. Tk. — Ir. 4k—58k —40k. M, 


Kurs lwowski. 
Dnia 24, listopada 1848. 


w monecie konwencyjnćj, 


Dukat holenderski моем e jy = 
Dukat:cesarski. „= тти , 
Półimperyał zł. rosyjski - - - - - _ 
Rubel śr. rosyjski = ен 


Talar pruski e + sus = » 2» - 
Polski kurant 1. pięciozłotówki 


Galicyjskie listy zastawne za 100 zr, - - 


(Kurs wekslowy wióćdeński z 18. 


Amsterdam, za 100 tal. kur. 155 p. 2 m. — Augsburg 
za 100 zr. 111/, uso. — Frankfurt n. M, za 100 zr. 
20 fl. stopy zr. 111, p. 8 m. — Hamburg, za tal. bank. 
100 kur. tal, 163 p. 2 m. — Liworno, za 300 tosk, lir. zr. 
107% р. 2 m. — Londyn, za funt szterl. zr. 11 — 13 p. 3 m. 
— Medyolan za 300 austr. lir. zr. 111 2 m. — Marsylia та 
300. fran, zr. 130 p. 2 m. — Paryż, za 300 frank. zr. 
181, 2 m. 


listopada.) 
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Przyjechali do Lwowa... 
Dnia 22. listopada. x! (110978 tn): | 
Hrabia Stadnicki, z Woloszye. — Maciéj Mazurkiewiez,}Deputo- 
wany, ze Zbaraża. — Масіёј Lejczak, Deputowany, z Trembowli. —' 
Bogumił Longschamps, Deputowany, 2 Chodorowa. — Paweł Sonntag‘; 
Radzca apel. , z Krakowa.. à mol Га 
к Dnia 75. listopada. | 


|, Hrabina Wanda Caboga, 2 Wiódnia, — Bocheński, Radzóń gu-“ 
bernialny i Karol Sebald, sekretarz gubernialny, z Tarnopola. 000007 
Wyjechali'ze Lwowa. mw uisb 
| Dnia 22, listopada. WW 
Hr. Kajetan Karnicki, do Polski. 


Rozmaitości będą przyłączone do następnego numeru gazety. ` 


Główny Redaktor M. Szreniawa Sartyni, 


Autsblatt | 
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Cemberger Zeitung. (Gazety Lwowskiej. 


24. November 1818, 


"2 189, 


24. Listopada 1848. 


(2679) Konkurs = Aufforderung, (3) 

ro, 80160. Das k. Е Miniſterium der öffentlichen Mr- 
beiten hat wegen Beſetzung der erledigten, in die 7te Diäten— 
klaſſe gereihten Aten Adjunktenſtelle im hofbauräthlichen Status 
mit dem Gehalte jährlicher 1600 fl. C. M, und dem Vorrückungs—⸗ 
rechte in jenen von 1800 fl. und 2000 fl. C. M. dann mit dem 
Quatiergelde von 300 fl. C. M. die Konkurs⸗Eröffnung angeordnet. 

In Folge deſſen werden diejenigen im Staatsdienſte ſte— 
henden Baubedienſteten, welche eine dieſer Stellen zu erhalten 
wünſchen, und hierauf nach ihren Eigenſchaften und Verdienſten 
Anſpruch machen zu können glauben, ihre dokumentirten Geſuche 
im Wege ihrer vorgeſetzten Behörden an den k. k. Hofbaurath 
längſtens bis Ende November d. J. gelangen zu machen haben. 

Diejenigen Bewerber, die Kenntniß mehrerer der im Be— 
reiche der Monarchie beſtehenden Landesſprachen beſitzen, haben 
ſich hierüber glaubwürdig auszuweiſen. 

Von dem k. k. Hofbaurathe. 
Wien am беп Oktober 1848. 
Foron m. р. 
Ettmayer m. p. 


(2566) Konkurs. (3) 

Nro, 7925. Es ift hierlandes eine mit dem Gehalte von 
ährlichen 800 fl. C. M. und Vorrückung in die 900 fl. C. M. 
verbundene Waſſerbau-Bezirks⸗Ingenieurs⸗ Stelle Zter Klaſſe in 
Erledigung gekommen. Bewerber um dieſen oder einen durch 
die graduelle Vorrückung etwa erledigt werdenden Dienſtpoſten, 
eines Amts-Ingenieurs mit 600 fl. und 550 fl.; Straſſenbau⸗ 
Kommiſſärs mit 600 fl. und 500 fl. Amtszeichners mit 600 
fl, 500 fl. und 400 fl. Zeichnungs-Copiſten mit 400 fl. — 
Direkzions-Bauaufſehers mit 400 fl. oder Buhnenmeiſters mit 
400 fl. haben ihre, mit den vorgeſchriebenen Prüfungs-Zeug⸗ 
niſſen und der Verwandtſchafts-Erklärung, dann einer legalen 
Nachweiſung, der Kenntniß der polniſchen Sprache belegten Ge— 
fuhe im Wege ihrer vorgeſetzten Behörde bis zum 24. Dezem- 
ber laufenden Jahres bei Мерт Provinzial-Bau-Direkzion ein- 
zureichen. 

Von der k. k. galiz. Provinzial⸗Bau⸗Direkzion. 
Lemberg am 10. November 1848. 


(2602) Kundmachung. (1) 

Nr. 24412, Bei dem k. k. Kriminalgerichte zu Lemberg 
find drei unentgeldliche Auscultanten-Stellen erledigt. 

Bewerber um dieſe Stellen haben ihre gehörig belegten 
Geſuche mit den Nachweiſungen über ihr Alter, zurückgelegten 
Studien, erhaltenen Wahlfähigkeits-Dekreten für das Richter⸗ 
amt oder Auscultanten aus beiden Juſtitzfächern, über die bis— 
her geleiſteten Dienſte, dann vollkommene Kenntniß der deutſchen, 
lateiniſchen und polniſchen Sprache, ferner über den zureichenden 
Unterhalt entweder unmittelbar oder wenn fie in Dienſten fte- 
hen mittelſt ihrer Vorſtände, bei dem Kriminalgerichte binnen 
vier Wochen zu überreichen und ſich zugleich zu erklären ob und 
in welchem Grade ſie mit den Beamten desſelben Kriminalge⸗ 
richtes in Verwandſchaft oder Verſchwägerungverhältnißen ſtehen. 

Lemberg am 20. November 1848. 


(2585) £icitations - Anfündraung. (1) 
Neo. 13106. Wegen Lieferung des Eiſenbedarfs für die 
k. k. Salzſudwerke des Samborer Cameral-Bezirks. 


Die k. k. Cameral-Bezirks Verwaltung zu Sambor bringt 
zur allgemeinen Kenntniß, daß zur Lieferung des erforderlichen 
Stangeneiſens, der Bleche, Gußeiſenwaaren, Nägeln und der 
übrigen eiſernen Geräthſchaften für die k. k. Sud-Salinen des 
Samborer Cameral Bezirks zu Lacko, Starasol, Drohobyez, 
und Stebnik auf die Jahre 1849, 1850 und 1851 am 27. 
November 1848 um die 9. Vormittagsſtunde in der Amtskanz— 
lei der k. k. Cameral-Bezirks-Verwaltung zu Sambor die zweite 
öffentliche Lizitation unter Vorbehalt der höheren Genehmigung 
abgehalten werden wird. 

Die Lizitation findet auf die Dauer eines Jahres d. i 
auf die Zeit vom 1. November 1848 bis letzten October 1849 
oder für die Periode von drei Jahren, nähmlich vom 1. No— 
vember 1848 bis letzten Oetober 1851 ſtatt, und zwar daß 
für jede einzeln unten bezeichnete Eiſengattung beſonders und 
dann für den ganzen Eiſenbedarf zuſammen, wobei jedoch eben— 
falls der Lieferungspreis beſtimmt ausgedrückt werden muß, lizi⸗ 
tirt werden kann. 

Der Eiſenlieferungsbedarf mit kranco Abſtellung auf jedes 
Sudwerk iſt nachſtehender für obbenannte vier Salzſudämter für 
ein Jahr, oder im dreifachen Betrage für drei Jahre als: 

а) 36 Zentner ordinäres Schien- und kurzes Gatter-Eiſen 
mit dem Ausrufspreiſe pr. Centner а 7 fl. 30 kr. 

b) 140 Centner Reif- langes Gatter- Nägel- und Schloſſer— 
Eiſen mit demſelben Ausrufspreiſe pr Centner a fl. 5 kr. 
Conv. Münze. 

с) 8 Centner Zeug- und kleines Schmid-Eiſen mit dem 
Ausrufspreiſe pr. Centner à 10 fl. 

d) 200 Centner Pfannen-Borden- und Schloſſer-Bleche mit 
dem Ausrufspreiſe pr. Centner a 13 fl. 30 kr. C. M. 
Die Pfannenbleche zu 16 und 20 Zoll genau rechtwinklich 
ins Gevierte groß, oder nach Bedarf auch 16 Zoll lang 
und 18 Zoll breit, die Bordenbleche dagegen aber ſtets 20 
Zoll breit, und davon von den 16 zölligen 8 Stück, von 
den 20 zölligen Blechen 6 Stück pr. Centner gerechnet. 

e) 24 Stück Keilen und 12 Stück Latterhauen zu 5 Pfund 
Wiener Gewicht ſchwer mit dem Ausrufspreiſe zu 30 kr. 
pr. Stück. N 

Г) 50 Centner ordinäres Kaſten-Gußeiſen als Wärmpfannen, 
Bleche, Dörröfen und Kanalbleche, dann ſonſtige Geräth— 
ſchaften als Steinſchlegel, Rohrenbüchſen, Reifklötzel mit 
dem Ausrufspreiſe pr. Centner а 5 fl. 30 kr. 

g) 100 Centner groben Sandguß als Pfannenſteher, Roſtſtäbe 
u. d. gl. mit dem Ausrufspreiſe pr. Centner а 5 fl. 30 kr. 

h) 12000 ganze Brettnägel großer Sorte das mille zu 19 
3110 Wiener Pfund oder 27 Pfund polniſche ſchwer mit 
Ausrufspreis a 4 fl. 30 kr. C. M. 

i) 12000 Stück halbe Brett- und Latten- Nägel das mille 
zu 157, Wiener Pfund oder 22 poln. Gewicht mit Ausrufs 
preis pr. 4 fl. 

k) 500 Stück Schloſſernägel mit Köpfen zu 2. Wiener Pfund 
ſchwer mit Ausrufspreis pr. mille а 1 fl. 

Der entſcheidenden k. k. Cameral-Behörde bleibt es vore 
behalten, entweder die partienweiſen oder die Concretal - Anbo- 
the und zwar entweder für das Jahr 1849 allein, oder für alle 
drei Jahre 1849, 1850 und 1851 zuſammen, oder aber keines 
der gemachten Anbothe zu beſtäteigen. Der Erſteher bleibt mit 
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Verzichtleiſtung auf der im $. 862 des B. G. Buches geſetzten 
Termin für ſeinen Anboth bis zur Entſcheidung haftend. 

Zur Lizitazion wird Jedermann zugelaßen, der den 10. 
Theil der Fiskalpreiſe als Vadium erlegt, und vermöge der be— 
ſtehenden Vorſchriften von Aerarial-Lizitazionen nicht ausge— 
ſchloſſen ift. 

Es können auch ſchriftliche verſiegelte Anbothe (Offerte) 
überreicht werden, welche jedoch mit dem oben bemerkten Vadium 
im baaren oder in öffentlichen Creditspapieren, deren Werth 
nach dem letzten bekannten börſemäßigen Curſe zu berechnen iſt, 
belegt ſein müſſen. 

а) Dieſe Offerten find vor der Lizitazions-Verhandlung der 
Cameral-Bezirks-Verwaltung zu Sambor oder auch wäh— 
rend derſelben bis zum Abſchluß der mündlichen Ausbietung 
der Lizitazions-Commiſſion zu übergeben, und müſſen von 
außen mit der Aufſchrift bezeichnet ſein: „Anboth zur Sali— 
neneiſenlieferung vom 1. November 1848 etc. ete. 

p) Dieſelben müſſen einen Preisanboth auf jede beſtimmte Ei— 
ſengattung mit der ausdrücklichen Erklärung, ob der Anboth 
für die partienweiſe, oder für die Coneretal- Lieferung, 
dann ob für ein Jahr oder für drei Jahre gemacht werde, 
in Zahlen und Buchſtaben ausgedrückt, und mit dem Namen 
Charakter und Wohnort des Ausſtellers unterzeichnet enthal 
ten. 

с) Dürfen dieſe Anbothe durch keine den Lizitazionsbedingniſſen 
widerſprechende Klauſel beſchränkt ſein, vielmehr müſſen ſol— 
che die Erklärung enthalten, daß ſich Offerent allen Lizitazi— 
onsbedingniſſen genau füge. 

d) Die schriftlichen Offerten find von dem Zeitpunkte der Ein- 
reichung für den Offerenten, für das hohe Aerar aber erſt 
vom Tage der Genehmigung verbindlich. 

е) Die überreichten Offerten werden nach beendigter mündli— 
cher Verſteigerung, wenn von den ſämmtlich anweſenden Lizi- 
tanten erklärt worden, mehr keinen mündlichen Anboth 
machen zu wollen von der Lizitazionskommiſſion eröffnet und 
kund gemacht. 

f) Als Erſteher der Lieferung wird dann, ohne weiteren Anboth 
zuzulaſſen, derjenige erklärt und anerkannt, welcher bei der 
mündlichen Verhandlung oder nach dem ordnungsmäßig 
ſchriftlichen Anbothe als mindeſt Fordernder erſcheint, ſofern 
dieſer Beſtboth an und für ſich zur Annahme und zum Ab⸗ 
ſchluß des Lizitazionsvertrages geeignet befunden wird. 


Wobei bemerkt wird, daß wenn ein mündlicher und ſchrift 
licher Anboth vollkommen gleich ſein ſollte, dem Erſtern Vorzug 
gegeben werde. Bei zweien oder mehreren ſchriftlichen aber wird 
die von der Lizitazionskommiſſion ſogleich vorzunehmende Verloſung 
entſcheiden. 

Die übrigen Lizitazions-Bedingniße können bis zum Ta⸗ 
ge der Lizitazion in den gewöhnlichen Amtsſtunden bei der ge— 
nannten Cameral-Bezirks-Verwaltung eingeſehen werden. 

Von der k. k. Cameral-Bezirks-Verwaltung. +, 

Sambor am 9. November 1848. 


(2560) Kundmachung. (1) 


Nro. 8297. Von der k. k. Cameral-Bezirks-Verwaltung 
in Przemyśl, wird zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß bei 
derſelben zur Verpachtung der beiden Wegmauthſtationen zu 
Reczpol und Sklo für die Zeit vom 1. Dezember 1848 bis 
Ende Oktober 1849 bezüglich Sklo, und für die Zeit vom 1. 
Dezember 1848 bis Ende October 1850 bezüglich Reezpol am 
28ten November 1848 Vormittags um 9 Uhr für Sklo, und 
Nachmittag um 3 Uhr für Reczpol eine abermahlige Licitation 
mit Beobachtung der in der Kundmachung der k. k. galiziſchen 
Cameral⸗Gefällen-Verwaltung vom 17. Auguſt 1848 Z. 19686 
enthaltenen Bedingungen abgehalten werden wird. 

Der Fiscalpreis für ein Jahr beträgt für Reczpol 1411 
fl. Сопу, Münze für Sklo 892 fl. Conv, Münze. 


3198 


— 


„Die ſchriftlichen Offerten müſſen bis zu dem der gedachten 
Lieitation vorangehenden Tage bei dem Vorſtande der k. k. Ca- 
meral-Bezirks-Verwaltung eingebracht werden. 

Von der k. k. Kameral-Bezirks-Verwaltung. 
Przemyśl den 8. November 1848. 


(2580) Ankündigung (1) 
Nro. 17438. Von Seite des Tarnopoler k. Kreisamtes 

wird bekannt gemacht, daß zur Uebernahme des Baues eines 
Schemalhauſes in der Stadt Tarnopol eine Lizitazion am 1Aten 
Dezember 1848 um 9 Uhr Vormittags in der Tarnopoler Mas 
giſtratskanzlei abgehalten werden wird. 

Unternehmungsluſtige werden eingeladen, zu dieſer Lizita— 
zion mit einem dem Koſtenüberſchlage von 3736 fl. 37 kr. C. 
M. entſprechenden 54100 Vadium zu erſcheinen. 

Tarnopol den, 3. November 1848. 


(2584) Lizitations- Ankündigung. (2) 
Nro, 12689. Nachdem die unterm 4. Oktober 1848 3. 
11584 zur Verpachtung der zur Staatsherrſchaft Łomna Sans 
borer Kreiſes, gehörigen Vogteien Tureczka nizna und wyżna 
kundgemachte Lizitazion ohne Erfolg geblieben iſt, ſo wird be— 
hufs dieſer Verpachtung auf die Dauer vom 1. May 1849 bis 
dahin 1852 eine neue Lizitazion bei dem k. k. Kameral-Wirth— 
ſchaftsamte in Lomna am 18. Dezember 1848 abgehalten werden. 
Die weſentlichen Nutzungsrubriken nebſt dem Propinations— 
und Mahlmühlenrechte ſind: 


Aer. 240 Joch 738 QOdr.Klftr. 
Wieſen 19 1528 р. 
Hutweiden 240 AHA % „ 
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Die Waldungen find von der Pachtung ausgefchloffen, 

Der Ausrufspreis beträgt 567 fl. 16 kr. C. M., wovon 
das 10% Vadium zu Handen der Lizitazionskommiſſion zu erle— 
gen iſt. 

Die näheren Pachtbedingniße können aus der lemberger 
polniſchen Zeitung Nro. 122, 123 und 124 vom 16., 18. und 
20. Oktober 1848 entnommen, und auch bei der k. k. Kamerak 
Bezirks⸗Verwaltung in Sambor, und bei dem k. k. Kameral⸗ 
Wirthſchafts-Amte in Łomna vorher und während der Lizita— 
zion eingeſehen werden. 

Von der k. k. Kameral-Bezirks-Verwaltung. 

Sambor am 9. November 1848. 


(2570) Lizitations⸗Ankündigung. (2) 
то. 8182. оп der faif. königl. Kameral. Bezirks-Ver⸗ 
waltung in Przemyśl wird bekannt gemacht, daß zur befondern 
oder Coneretalverpachtung des herrſchaftlichen Bierbräuhauſes in 
Jaworow mit der Bierausſchanks-Gerechtigkeit in der Stadt Ja- 
worow und in den zur Kameralherrſchaft Jaworow gehörigen 
28 National-Dörfer und Kolonien, dann des Branntweinaus⸗ 
ſchanksrechtes in den herrſchaftlichen Ortſchaften, auf 3 nachein— 
ander folgenden Jahre vom Iten oder 16ten des Monats nach 
erfolgter Annahme des oder der Pachtanbothe angefangen, die 
Verſteigerung am беп Dezember 1848 bei dem Kamera Wirth- 
ſchaftsamte in Jaworow werde abgehalten werden. | 

Der Fiskalpreis für das Bräuhaus beträgt 4758 fl. 22 kr. 
und für die Brandweinpropinazion 5403 fl. 30 kr., wovon der 
zehnte Theil als Vadium zu erlegen iſt. 

Der Pachtzins iſt 1lajabrig vorauszuzahlen, und an Kau⸗ 
zion, wenn ſie baar oder mittelſt öffentlichen in Metalmünze ver⸗ 
zinslichen Obligazionen erlegt wird, die Hälfte, und hypotheka⸗ 
riſch ſichergeſtellt, mit Dreyviertheilen des ganzjährigen Pachtzin⸗ 
ſes zu leiſten. 

Es werden auch ſchriftliche Offerten angenommen, ſelbe 
müſſen jedoch den Pachtgegenſtand, die Pachtdauer und den An⸗ 
both genau bezeichnen, die Erklärung daß ſich der Offerent den 
Lizitazionsbedingniſſen unbedingt unterzieht enthalten, und dem 


AN 


— 8199 


Vadial⸗Betrage, oder mit der dießfälligen Kaſſaquittung belegt 
ſeyn. 
Die Lizitazionsbedingniſſe können bei den Kameral Wirth— 
ſchaftsamte in Jaworow eingeſehen werden. i 
Von der k. k. Kameral-Bezirks-Verwaltung. 
Przemyśl am Жеп November 1848. 


(2568) Ankündigung. (1) 

Nro. 7767. Zu Folge Präſidial-Erlaßes der k. k. ober- 
ften Hofpoſtverwaltung vom 19. September 1848 3. 906ІР.Р, 
ſind die bisherigen Beſtimmungen betreffend die Leitung der 
öſterreichiſch-ſächſiſchen Korrespondenz durch Preußen folgender 
Maſſen geändert worden. 

Das preußiſche Tranſito-Porto von 4 kr. hat für ſchwe— 
rere Sendungen nicht mehr um die Hälfte dieſes Satzes, alſo 
um 2 kr. für jedes halbe Loth zu ſteigen, ſondern es iſt das 
gedachte Tranſito-Porto für ſchwerere Briefe von /, zu 7, 
Loth einfaches Porto mehr zu berechnen. Nach dem früheren 
Steigungsverhältniſſe hat für einen 2 Loth ſchweren Brief das 
Tranſito-Porto mit 10 kr. eingehoben werden ſollen, während 
es nach der gegenwärtigen Beſtimmung mit 16 kr. zu berechnen 
iſt. i 

Den Korrespondenten wird freigeſtellt, auch Briefe nach 
jenen ſächſiſchen Poſtorten, welche bei der Inſtradirung durch 
Preußen ſchneller an die Beſtimmung gelangen, als über Prag, 
auf dem wohlfeileren Wege über Prag verſenden zu laſſen. Nur 
muß von Seite der Aufgeber der Wunſch der Inſtradirung 
ausdrücklich auf der Adreſſe bemerkt werden, daß nähmlich der 
Brief über Prag abzuſenden iſt. 

In Fällen, wo auf unfrankirten Briefen der Verſendungs— 
weg nicht näher bezeichnet wurde, werden dieſe Korrespondenzen 
jedesmahl durch Preußen geleitet werden. 4 

Frankirte Briefe werden entweder über Breslau oder 
Prag inſtradirt werden, je nachdem die höhere oder geringere 
Frankogebühr bei der Aufgabe berichtiget wird. 

Die Leipziger Briefe werden ſtets über Preußen geleitet 
werden. 

Welches mann hiemit zur allgemeinen Kenntniß bringt. 

Von der k. k. galiziſchen Oberpoſtverwaltung. 

Lemberg den 8. November 1848. 


(2598) Р . (1) 

Nr. 1843. Przez Zwierzchnogé polityezna Paustwa Ole- 
szyce obwodu Zółkiewskiego wzywa sie do powrotu, bez 
pozwolenia i wiedzy wydalonych tutćjszych mieszkańców, ja- 
ko to: z miasta Oleszyce, Franciszka Fritlisch z pod Nr. С. 
59, — Józefa Pinkas, NC, 52. — Mojżesza Saul, NC. 285. 
— Marcina Pałczyńskiego, NC. 116. — Fischla Schwarz , 
NC. 230, — Abrahama Baumöhl, NC. 233. — Arona Rein- 
del, NC. 158. — Onufrego Filipkiewicza, NC. 206. — Jossla 
Steigel, NC. 82. — Herschka Baumöll, NC. 234. — Mortka 
Schreiber, NC, 254. — Natana Schreiber, NC. 288. — Мој- 
zesza Bürger, NC. 194. — Arona Langental, NC. 231. — 
Mendla Birger, NC. 194. — Wolfa Anhalt, NC. 282. — 
Jossla Steigel, NC. 82. — Ze wsi Oleszyc: Wasyla Ty» o- 
nowicza, NC. 276. — Fedka Mroz, NC. 12. — Jurka Zary- 
ło, NC. 3. — Michała Litrin, NC. 112. — Fedka Наши Ка, NC. 
9. — z Staregosioła : Ilka Denun, NC. 53. — Miska Kopiec, NC. 
3. — Israela Aisenmayer, NC. 21. — Jossla Weitzer, NC. 61. — 
Ilka Mackiewicz, NC. 95. — Macka Bunko, NC, 41. — Mat- 
fieja Lichacz, NC. 13. — Wasyla Mozoł, NC, 158, — zSu- 
chéjwoli: Antoniego Zakopiec, NC. 119. — Stefana Zako- 
piec, 119, — Iwana Kosełko, NC. 58. — Jana Mikitę, NC. 
31. — Iwana Zawitkowskiego, NC, 143. — Nussima Spu- 
rer, NC. 48. — Andrucha Prokopeńko, NC. 35. — 7 Za- 
pałowa: Iwana Hopko, NC. 110, — Jendrucha Juszczyszyn, NC. 
147, — Jendrucha Dudzińskiego, NC. 98. — Jendrucha Sza- 


łajo, NC. 35. — Z Макі Zapałowskićj: Iwana Szezebiwilka, 
NC. 18. — z Dzikowa: Grzegorza Ozimka, NC. 51, — Iwa- 
na Skrzypca, 125. — Andrucha Bujaka, NC. 210. — Z Cew- 
kowa: Kaspra Nieckarza, NC. 14. — Iwana Grzebieniaka, 
NC. 125. — Dmytra Cewkowicza, NC. 268. — Sobka Za- 
јаса, NO. 148. Kuba Kron Lemecha, NC. 55. — Sobka Otu- 
laka, NC. 212. — Jana Nieckarza, NC. 256. — Z Ulazo- 
wa: Jakuba Buchholz, NC. 120. — Wasyla Skalej, NC. 136 
— Olexe Wojtowicza, NC. 104. — Stefana Pipke, NC. 216, 


— Z Niemstowa: Selika Langental, NC. 49. — Z Futor: 
Wasyla Kozieja, 19. — Którzy jezli wprzeciągu 6 tygodni 


w swojćj właściwćj Zwierzchności nie zgłosza sie, jako zbie- 
gi przed rekrutacya stosownie do istniejących ustaw uważa- 
ni będa. — 

Oleszyce dnia 18. Listopada 1848. 


(2505) Ediktal-Vorladung. (1) 

Nr. 362. Von Seite der Stadtkämmerei Brzozow werden 
nachbenannte theils ohne obrigkeitlicher Bewilligung theils mit 
überſchrittenen obrigkeitlichen Conſenſen abweſenden militärpflich— 
tigen Individuen aufgefordert, ſich binnen vier Wochen hieramts 
einzufinden und ihrer Rekrutirungspflicht zu entſprechen, widrigens 
gegen dieſelben nach den beſtehenden Geſetzen das Verfahren ein— 
geleitet werden müßte als: 


Joseph Gondek ех Haus-Nro. 105. 


Peter Мгос Ға -- 176. 
Martin Kubisztal —- 358. 
Walentin’Sentkoski — 439. 
Joh. rec. Julian Kulinski — 59. 
Joseph Lukaszkiewicz — 74. 
Jan Fiatek -- 238. 
Franz Wrobel -- 43. 

Johann Ryczay — 275. 
Andreas Naydecki — 415. 
Andreas Gondek — 105. 
Schloma Jeremiasz — 3. 
Johann Ғіс i — 108. 
Peter Sklarz — 263. 
Paul Adamski i — 108. 
Felix Ladzinski — 10, 
Bartholomeus Listkiewicz — 189. 
Brzozow am 22. Oktober 1848, 

(2597) Kundmachung. (1) 


Nr. 15943. Für das Brauhaus auf der Konviktsſtiftungs⸗ 
fondsherrſchaft Winniki, Lemberger Kreiſes, werden 2000 bis 
3000 Koretz heuriger ganz reiner voller und malzfähiger Gerſte mit 
der Abſtellung derſelben in Parthieen von 1000 Koretz mona⸗ 
tlich vom ten Jänner 1849 angefangen, benöthiget. 

Zur Lieferung dieſer Gerſte werden bei dem Lemb. k. k. Cam. 
Bez. Verwaltungs-Vorſtande bis 18. Dezember 1848 eilf Uhr 
Vormittags ſchriftliche verſiegelte Offerte angenommen, und es 
bleibt dem Ermeſſen eines jeden Uibernehmers überlaſſen, ent— 
weder auf die ganze Lieferung oder auf einen Theil derſelben 
Anbothe zu machen, wobei ſich die gedachte Stiftungsfondsherr— 
ſchaft das Recht vorbehält, nach Befund den Anboth auch auf 
eine geringere als die offerirte Quantität anzunehmen. 

Die Offerte müſſen die Menge der Gerſte, den Preis für 
einen Koretz, dann die Lieferungsparthien und den Termin der 
Abſtellung nicht nur in Ziffern ſondern auch in Buchſtaben aus- 
gedrückt enthalten, von den Offerenten nebſt der genanen Anga— 
be des Wohnortes und Charakters unterfertigt, dann mit ei— 
ner Gerſtenprobe und dem entfallenden 10100 Vadium entweder 
im Baaren oder mit einer Gef. (Саја. Quittung belegt 10061 
verſiegelt, und von Außen mit der gehörigen Bezeichuung verſe— 
hen ſein. 

Am 18. Dezember 1848 um eilf Uhr Vormittags werden 
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die Offerten eröffnet werden, wobei auch die Offerenten gegen- 
wärtig fein können, und es wird demjenigen, welcher im Ber- 
hältniße zu ſeiner Gerſtenprobe den billigſten Preis fordert, der 
Vorzug gegeben werden. 

Das eingelegte Vadium hat der Erſteher als Caution für 
die genaue Erfüllung der Lieferungsbedingniße zurück zu laſſen. 

Die angenommene Gerſtenlieferung wird nach deren Ab— 
ſtellung bei dem Wirthſchaftsamte in Winniki gleich baar bez 
zahlt, das Vadium nach bewirkter Ablieferung der ganzen Des 
dungenen Menge zurückgeſtellt werden. 

Von der k. k. Kaal. Bez. Verwaltung. 
Lemberg am 16. November 1848. 


(2589) оао oś SŁ 1 7 (3) 

Nro, 9824. Vom k. k. Bufowinaer Stadt- und Landrechte 
wird hiemit den unbekannten Wohnorts ſich aufhaltenden Erben 
des Itzig Wolf Kattz als: Gittel, Maria, Reiſe, Priwe und 
Liefſche Katz hiemit bekannt gemacht, es werde über Anſuchen des 
k. k. Bukowiner subst. Fiscalamtes nomine des Zollärars we— 
gen eines Rückſtandes pr. 31 fl. und 46 kr. C. M. ſammt Ne⸗ 
bengebühren, behufs der lizitativen Veräußerung der Realität 
то. 76 112 des Itzig Wolf Katz in Wisnitz der Termin zur 
Vorſchlagung der erleichternden Bedingungen für die intabulirten 
Gläubiger nach §. 148 der G. O. hiemit auf den 21. Dezem⸗ 
ber 1848 Früh 9 Uhr feſtgeſetzt. 

Obbenannten, unbekannten Wohnorts ſich aufhaltenden Er— 
ben iſt dießfalls ein Curator in der Perſon des Herrn Rechts— 
vertreters Gnoinski beſtimmt worden, und ſolche haben demſelben 
entweder die nöthige Information zu geben oder bei dem Ter— 
mine ſelbſt zu erſcheinen, als ſie ſich ſonſt die daraus erwach— 
ſenen Folgen zuzuſchreiben hätten. Aus dem Rathe des k. k. Bu— 
kowiner Stadt- und Landrechtes. 

Czernowitz am 18ten September 1848. 


(2581) ТМС ДІ Маш а с (2) 

Nr. 2826, Von dem Magiſtrate der k. Kreisſtadt Prze- 
mysl wird hiemit bekannt gegeben: Es ſei über Anſuchen des 
Calixtus Dobrzański als ausgewieſenen Bevollmächtigten des 
Hrn. Thadeus Niebrzydowski 3, 316 an. 1848 die executive 
Feilbiethung des dem Hrn. Moſes Glanz gehörigen hier zu Prze- 
myśl sub Nr. 9 in der Stadt gelegenen Hauſes, wegen vom 
Letzteren dem Erſteren ſchuldigen 33 holl. Dukaten ſammt Ne⸗ 
bengebühren unter nachſtehenden Bedingungen bewilliget worden. 

I. Die Hausantheile Nr. 9. in der Stadt Przemyśl, mel 
che dem Moſes Glanz laut ſtädtiſchen Grundbuche Tom. III. 
pag. 41. n. 14. und Tom. III. pag. 42. n. 16. haered. gehö⸗ 
ren, werden öffentlich veräußert, und zum Ausrufspreiſe der ge- 
richtlich erhobene Schätzungswerth dieſer Antheile im Betrage 
von 2548 fl. 24 kr. C. M. angenommen. 

II. Di: Kaufluſtigen fnd gehalten 101100 des Ausrufs⸗ 
preiſes im Betrage von 255 fl. C. M. als Vadium zu Handen 
der Lizitationskommiſſion im Baaren zu erlegen, welches dem 
Meiſtbiethenden in den Kaufſchilling eingerechnet, den übrigen 
aber rückgeſtellt werden wird. 

Ш. Der Meiſtbiethende ift verpflichtet den Beſtboth mit 
Einrechnung des Vadiums, binnen 30 Tagen nach erfolgter Zu— 
ſtellung der Verſtändigung über die abgehaltene Lizitation im 
Ganzen an das gerichtliche Verwahrungsamt zu erlegen, übrigens 
aber jene Gläubiger, welche ſich weigern ſollten, die Zahlung 
ihrer Activen vor dem geſetzlichen oder bedungenen Auffündi- 
gungstermine anzunehmen, nach Maß des angebothenen Kauf- 
ſchillings zu übernehmen. 

IV. Zu dieſer Veräußerung werden 2 Termine, und zwar 
der te auf den 11. Dezember 1848, und der 2te auf den 8. 
Jänner 1849 früh 9 Uhr ob der hieſigen Rathskanzlei {ейде 
fegt. — Sollten aber in dieſem Termine diefe Hausantheile um 
den Schätzungspreis nicht verkauft werden, ſo wird eine Tag⸗ 
fahrt zur Feſtſetzung erleichternder Bedingniſſe auf den 20ten 


3200 


—— eme 


Februar 1849 Früh 10 Uhr beſtimmt, und nach deren Erge— 
bniß die zu veräußernden Hausantheile in dem dritten Termine, 
und unter dem Schätzungspreiſe am 19. März 1849 Früh 10 
Uhr verkauft werden. | 

У. Sobald der Meiſtbiethende den ganzen Kaufſchilling 
berichtige, wird ihm das Eigenthumsdekret ertheilt, derſelbe in 
den phyſiſchen Beſitz der erkauften Hausantheile eingeführt, die 
auf demſelben haftenden Laſten extabulirt, und auf den erlegten 
Kaufſchilling übertragen werden. 

VI. Sobald der Meiſtbiethende dieſen Lizitationsbedingun— 
gen in welchem immer Punkte nicht nachkommen wird, ſo wird das 
Vadium in Verfall erklärt, den Hypothekargläubigern anheimfal— 
len und die verkauften Hausantheile werden auf deſſen Gefahr 
und in einem einzigen Termine um jeden Preis hintangegeben 
werden. 

VII. Hinſichtlich der Tabularkoſten, Steuern, und ſonſtigen 
Giebigkeiten werden die Kaufluſtigen an das ſtädtiſche Grund— 
buch, und die Stadtkaſſa gewieſen. , 

Bom Magiſtrate Przemyśl den 28. Oktober 1848. 


(2585) Obwieszczenie. (2) 

Nro. 897. Z Jurysdykcyi cywilnéj, Państwa Szczerca , 
wiadomo się czyni, iż na zaspokojenie pretensyi przez WP, 
Dominika Majera , obywatela Szczerzeckiego, przeciw spad- 
kobiercom $. p. Jankla Mischla w Sumie 200 ZR, M. К. 
z procentami po 51100 od dnia 26. Listopada 1841 ай do 
dnia zapłacenia rachować się majacemi, wygranćj; tudzież 
kosztów prawnych i exekucyjnych w kwotach 8 ZIR, 54 kr., 
6 ZIR, 45 kr., 4 ZIR. 21 kr, i 12 ZIR. 38 kr. w М, K. li- 
kwidowanych i przyznanych; dóm murowany о jednóm pią- 
trze, i cała realność pod Nrm. 34 w rynku miasteczka 
Szczerca obwodu Lwowskiego położona, dnia 7, Grudnia 
1848 o godzinie 11tćj rano w kancelaryi dominikalnćj Szeze- 
rzeckićj najwięcćj dającemu za gotowe pieniadze sprzedaną 
zostanie. 

Za cenę fiskalna bierze się wartość szacunkowa 920 
ZIR. М. К. а wadium przed zaczęciem licytacyi złożyć sie 
mające 10/100, 

Chęć kupienia mający wzywają sie zatém, do tój auk- 
cyi, z tym dodatkiem, iż reszta warunków tćj sprzedaży 
przed zaczęciem licytacyi ogłoszone będą, I każdego czasu 
w sadowćj kancelaryi państwa Szezerca w Siemian öwce 
przegladnione być moga. 

Gdyby się zaś ta licytacya na przyznaczonym termi- 
nie nieudała, więc druga i ostatnia przedsiewezmie się dnia 
14. Grudnia о 16} saméj godzinie, w tém samém miejscu, 
przy którćj taz realność także nizéj, i za każdą cenę sprze- 
daną bedzie. | 

Z Jurysdykcyi cywilnćj Państwa, 

Szczerzec dnia 16. Października 1848. 


(2582) Obwieszczenie: ©) 

Nr. 2531254. Ze strony Państwa Buczniowa jako instan- 
суі nadopiekuńczćj podaje się niniéjszém do publicznéj wia- 
domości: że na mocy $$. 231. i 232. ustaw cywil. sprze- 
dane będą przez publiczną licytacye dwie realności włościań- 
skie we wsi Buczniowie w obwodzie Tarnowskim sytuowa- 
ne, a to: 

Jedna po Ś. p: Jędrzeju Głobie pozostała, składająca 
się z chałupy pod Nr. 72 konskrybowanćj, i ogrodu zgrun- 
tem pieszym w ilości 8 morgów do піс) należącym, — 

Druga zaś ро 5. p: Dmytrze Boyku, składająca się 2 
chałupy pod nr. 54 konskrybowanćj, i ogrodu z gruntem po- 


tróynym w ilości 24 morgów do nićj należącym, — oraz 
zboże w snopie, konie i inne sprzęty domowe i gospodarcze 
na tymże ostatnim gruncie pozdstale. — 4 


Terminy licytacyj, które się w Buczniowskićj kancela- 
гу: dominikalnćj odbędą — przeznacza sie na dzień 2. Gru- 


fx 
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dnia, a gdyby podówczas licytańci niestaneli, па 15. i 22. 
Grudnia 1848. — 

Cena od którćj licytowanie się pocznie — wynosi we- 
dług aktu inwentacyj — со do pićrwszćj realności 83 zr.,— 
a przy drugićj realności wraz ze zbożem i innemi ruchomo- 
$ciami 497 zr. m. k., z których dziesiaty procent jako wa- 
dium przed licytacya do rak komisyi złożony być musi. — 

Poniewaz na tych realnościach żadne nie cieza długi, 
przezto cała cena kupna, od którćj złożone wadium się od- 
traci, przy ukończeniu licytacyj do rąk komisyi złożona być 
ma, poczém najwięcćj pajacy dekretem własność kupna mu 
przyznajacym — zaopatrzony, i w posiadanie fizyczne za- 
kupionćj własności urzędownie wprowadzonym zostanie. 

Buczniow dnia 10, Listopada 1848. | 


(2608) Obwieszczenie. (1) 

Nro. 109. Przez бай с, k. Państwa kameralnego w 
Mrzygłodzie cyrkule sanockim niniejszém czyni się wiadomo, 
iz na żądanie Jędrzeja Babicza na przeciw masy lezacéj La- 
zara Krem na zaspokojenie sumy wyrokim sądowym 2 dnia 
1. Grudnia 1846 do L. 72. wypadłym na 52 złr. m. К. 
przyznanćj i expens exekucyjnych 47 kr, i 56 kr. mon. К. 
Realność z Әсіп zagonów pola składająca sie we wsi Trep- 
czy cyrkule sanockim pod Arem 97 położona а na 450 złr. 
w. w. Sadownie oszacowana w dniach 3. Grudnia 1848, 10, 
Stycznia i 4. Lutego 1849 przez publiczną licytacye we. k. 
urzędzie ekonomicznym tegoż państwa zrana sprzedana bę- 
dzie, 

Chęć kupienia majacy może warunki licytacyi, wyciąg 
tabulsrny i akt detaxacyi każdego czasu w с. К. urzedzie 
ekonomicznym Państwa kameralnego Mrzygłód w Tyrawie 
5016} zobaczyć. 

Z Jurysdykcyi sadowej с. К. kameralnego Państwa 

Mrzygłoda w Brzozowie dnia 8. Listopada 1848. 


(2606) Lizitazions-Ankündigung (1) 

Nro. 8345. Von der k. k. Kameral- Bezirks = Verwaltung 
in Sanok wird bekannt gemacht, daß, da die Pächter der Mauth- 
ſtationen in Krościenko und Olszanica kontraktbrüchig geworden 
ſind, zur Verpachtung dieſer Mauthſtazionen, bei welch'erſterem 
die Wegmauth für zwei Meilen, und die Brückenmauth nach der 
dritten Klaſſe, und bei der lezteren die Wegmauth für zwei Mei— 
len einzuheben iſt, mit dem jährlichen Ausrufspreiſe, und zwar 
für Krościenko mit ] à 2812 fl. 
und für Olszanica mit | À . 1205 fl. 59 fr. 
auf bie Pachtdauer vom 1. November 1848 bis Ende Oktober 
1850. Für die erſtere am 13. und für die leztere am 14. De⸗ 
zember 1848 um 9 Uhr Vormittags die öffentliche Verſteigerung 
daſelbſt Statt finden wird. 

Jeder Verſteigerungsluſtige muß den ſechsten Theil des 
für Ein Jahr entfallenden Ausrufspreiſes, bevor er zur Verſtei— 
gerung zugelaſſen wird, der Kommiſſion als vorläufige Caution 
erlegen. Es werden auch ſchriftliche Anbothe angenommen, die 
jedoch längſtens bis zu jenem Tage, welcher dem feſtgeſezten Li— 
zitazionsfahrt-Tage vorangeht, und wenn der erſtere ein Sonn— 
oder Feyertag wäre, bis zu dem nächſt vorhergehenden Tage bei 
dem Vorſtande dieſer k. k. Kameral-Bezirks-Verwaltung verſie— 
gelt überreicht, und mit dem oberwähnten als vorläufige Cau- 
tion ſicherzuſtellenden Betrage verſehen ſein müſſen. 

Die vom 1. November d. J. bis zur Uebernahme der ge— 
pachteten Mauthſtazion im Wege der Sequeftration eingegange- 
nen Mauthgebühren, werden dem Pächter, welcher die Pachtra— 
ten vom 1. November d. J. angefangen, zu zahlen haben wird, 
а Conto des Pachtzinſes zugerechnet werden. 

Die übrigen Lizitazions-Bedingniſſe können bei dieſer k. k. 
KameralB⸗ezirks⸗-Verwaltung kingeſehen werden. 

Von der k. k. Kameral-Bezirks⸗Verwaltung. 

Sanok am 9. November 1848. 


(2600) Lizitazions⸗ Ankündigung. (1) 

Nr. 18590, Am 28. November d. J. wird in der Ro- 
hatyner Stadtkämmerey-Kanzlei die Lizitazion zur Verpachtung 
der Propinazion und der ſtädtiſchen Comunal-Auflage in Roha- 
tyn und deren Vorſtädten vorgenommen werden. 

Der Ausrufspreis beträgt 9012 fl. C. M. die Verpach⸗ 
tung geſchieht auf 3 auf einander folgende Jahre, und bei die— 
ſer Lizitazion werden auch Anbothe unter dem Fiskalpreiſe an— 
genommen werden. 

Die Lizitanten haben vor der Lizitation von dem Ausrufs⸗ 
preiſe 10100 Caution als Vadium entweder im Baaren oder in 
Sparrkaſſe-Büchern zu erlegen, und es werden auch ſchriftliche, 
vorſchriftsmäßig ausgeſtellte und mit dem Vadium verſehene und 
verſiegelte Offerten angenommen werden. — Die übrigen Lizitas 
zionsbedingungen können bei der Stadtkämmerey eingeſehen, und 


werden bei der Lizitazions = Verhandlung bekannt gemacht 

werden. l ы 
Brzezan am 9. November 1848. 

(2601) Ankündigung. (1) 


Nro. 17895. Von Seite des Bochniaer k. k. Kreisamtes 
wird hiemit bekannt gemacht, daß zur Verpachtung der Wie- 
liezker ſtädtiſchen Brandwein- und Bier-Propinazion auf die 
Zeit vom 1. November 1848 bis dahin 1851 die zweite und 
letzte Lizitazion am 30ten November 1848 in der Wieliczker 
Magiſtratskanzlei Vormittags um 9 Uhr abgehalten werden wird. 

Der Fiskalpreis beträgt 2932 fl. C. M. Das Vadium 
293 fl. 12 kr. C. M. 

Die weiteren Lizitazionsbedingniſſe werden am gedachten 
Lizitazionstage hierorts bekannt gegeben werden. 

Bochnia den 14. November 1848. 


(2576) Obwieszczenie. — (3) 

Nr. 8789. Przez С. К. Sad Szlachecki Tarnowski Р. 
Ludwikowi Feliksowi dw. im. Kłodawskiemu od przeszło 40 
lat zapodziałemu podaje się niniéjszém do wiadomości, iż 
P. Paulina z Kłodawskich Ryziewiczowa siostra jego na dniu 
25. Lipca 1848 do L. 8789 w tutéjszym С. К. Sadzie Szla- 
checkim za uznania go za zmarłego prośbę podała, do któ- 
rój to czynności urzedowéj względem jego, za zmarłego 
uznania, onemuż za kuratora, tutejszo-sadowego Adwokatą 
Р. Piotrowskiego z zastępstwem tutéjszego Adwokata Р. Ban- 
drowskiego ustanawia się. 

Zatém P. Ludwika Feliksa d. i. Kłodawskiego wzywa 
się, żeby w terminie jednego roku albo osobiście się tu sta- 
wił, lub Sad innym sposobem przez kuratora albo bezpośre- 
dnio o swém jestestwie tém pewnićj uwiadomił, ile że w ro- 
ku, na żądanie proszacćj względem zaprowadzenia spadkowćj 
rozprawy sadownie za zmarłego uznanym zostanie. 

Z Rady С. К. Sadu Szlacheckiego. 

Tarnow dnia 10. Sierpnia 1848. 


(2590) RZY FE (2) 
Nro. 7835. Von dem k. k. Bukowinger Stadt- und Qand- 
rechte wird den, dem Leben und Wohnorte nach unbekannten Ge— 
klagten Juon Fitſchuk und Nikolay Bekiuk, und für den Fall 
deren Todes deren dem Namen und Wohnorte nach unbekannten Erben 
mittelſt gegenwärtigen Ediets bekannt gemacht, es habe wider 
ſie, bei dieſem Gerichte Michael Soroczan die Klage wegen An— 
erkennung als Eigenthümer der Realitäten Nro. top. 302 und 
304 angebracht und um richterlichen Schutz gebeten. < 
Das Gericht, dem der Ort des Aufenthalts der Geklagten 
unbekannt iſt, und weil ſie außerhalb der k. k. Provinzen ſich 
befinden, hat zu deren Vertretung und auf Gefahr und Unkoſten 
den hieſigen Rechtsvertreter v. Prunkul als Curator beſtellt, 
mit welchem die angebrachte Rechtsſache nach der für Weſtgali⸗ 
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zien beſtimmten Gerichtsordnung ausgeführt und entſchieden mer: 
den wird. Iwan Fitſchuk und Nikolai Bekiuk werden, und falls 
ſie nicht mehr am Leben ſind, deren unbekannte Erben, durch 
dieſe öffentliche Ausſchrift zu dem Ende erinnert, damit fie al 
lenfalls bei der zur Verhandlung dieſer Rechtsſache auf den 4. 
Dezember 1848 angeordneten Tagfahrt zu rechter Zeit ſelbſt er— 
ſcheinen, dem beſtimmten Vertreter ihre Rechtsbehelfe vorlegen, 
oder ſich auch ſelbſt einen andern Sachwalter beſtellen, und die— 
ſem Gerichte nahmhaft machen, überhaupt aber die rechtlichen 
ordnungsmäßigen Wege einzuſchreiten wiſſen mögen, die ſie zu 
ihrer Vertheidigung dienſam finden würden, indem ſie ſich die aus 
ihrer Verabſäumung entſtehenden Folgen ſelbſt beizumeſſen haben 
werden. 

Aus dem Nathe des k. k. Bukowinger Stadt- und Landrechts. 

Czernowitz den 8. Juni 1848. 


ge EE — —— — 
2586) БСТ... ч, (2) 


Nr. 34 ex 1847, Vom Juſtitzamte der Herrſchaft Mal- 
ezyce, wird über das ſämmtliche nach dem verſtorbeuen Frie⸗ 
drich Schreiner hinterbliebene Nachlaßvermögen der Concurs der 
Gläubiger eröffnet, und allen denjenigen, welche an die verſchul⸗ 
dete Nachlaßmaße eine Forderung haben, aufgetragen, daß ſie 
ihre auf was immer für Recht ſich gründende Anſprüche, bis 
längſtens Ende Februar 1849 bei dieſem Juſtitzamte in der Ge— 
richtskanzlei zu Rodatyeze, in Form einer gegen den Maſſaver⸗ 
treter Franz Dobrzański einzubringenden Klage anmelden fol 
len, widrigenfalls fie von dem vorhandenen, und etwa zuwach— 
fenden Vermögen, ſoweit ſolches die in der Zeit fih anmelden 
den Gläubiger erſchöpfen, ungehindert des, auf ein in der Maſ— 
ſa befindliches Gut habenden Eigenthums oder Pfandrechts, oder 
eines ihnen zuſtehenden Compensations-Rechts abgewieſen ſeyn, 
und im letzteren Falle zur Abtragung ihrer gegenſeitigen Schuld 
in die Mafa angehalten werden würden. Auch haben alle Gläu— 
biger am 17. März 1849 in der Gerichtskanzlei zu Rodatyeze 
zu erſcheinen, um ſich über die Wahl eines Vermögens-Verwal— 
ters und Creditorenausſchußes zu entſchließen. 


Juſtizamt Malezyce am 18. November 1848. 


(2567) Uwiadomienie. (3 

Nro. 26339. Ces. Król. Sad. Szlachecki Lwowski P. 
Szymona Wadawskiego , lub na wypadek jego zejścia spad- 
kobierców jego z imienia i pobytu niewiadomych niniejszćm 
uwiadamia , ze małoletni Władysław Tarnawiecki spadkobierca 
ро $. p. Janie Chrzeicielu Tarnawieckim o pozwolenie exta- 


Dostrzeżenia meteorologiczne we 


bulacyi obowiązku płacenia od Sum dłużnych 8000 Zipol. 
16000 Złtp. i 13860 Złtp. od dnia 25. Marca 1808 do 25. 
Marca 1810 po 5 od 100 za dwa lala odsetków 3786 Złtp. 
wynoszących , tudzież sumy 2271 Zitp. na rzecz Antoniego 
Wadawskiego w stanie dłużnym dóbr Budomierza Księ. własn. 
38. str. 207, l. ciez, 42. intabulowanego, pod dniem 7go 


Października 1848 do Liczby 26339 pozew wniósł, i po- 


mocy sadowéj wezwał, w skutek czego do ustnego postę- 
powania stanowi się dzień 18go Grudnia 1848 r. o godzi- 
nie 10. zrana. 

Poniewaź 


miejsce pobytu zapozwanego niewiadome 


jest, przeto ces. król. бай Szlachecki postanawia na wy- 


datki i niebezpieczeństwo obrońcą p. Adwokata krajowego 
Landesbergera zastępcą zaś jego p. Adwokata krajowego Wa- 
Skiewieza 2 którym wytoczona sprawa według ustawy. sa- 
dowćj galicyjskićj przeprowadzona zostanie. 

Wzywa się więc zapozwanego niniejszćm obwieszcze- 
niem, aby w należytym czasie albo sam stanął, lub potrze- 
bne do obrony dowody postanowionemu obrońcy udzielił lub 
(6% innego obrońcę sobie wybrał i Sadowi oznajmił, w ogól- 
ności таб służących do obrony prawnych środków użył, 
w przeciwnym bowiem razie wynikłe z zaniedbania skutki 
sam sobie przypisać będzie musiał. 

Z Rady с. k. Sadu Szlacheckiego. 

We Lwowie dnia 17. Października 1848. 


(2528) Ankündigung. (3) 

Nro., 6144. In der k. Kreisſtadt Przemyśl ift in der be- 
lebteſten Gaffe ein Bauplatz geeignet zur Herſtellung 10 ebenerdi— 
ger Zimmer ſammt Küchen, ſammt dem nach erfolgten Brande 
rückgebliebenen zur Aufſtellung eines erſten Stockwerkes geeigne— 
ten Mauerwerke zu verkaufen. 

Da der Magiſtrat im Einvernehmen der Stadtgemeinde 
geſonnen iſt, auch wegen freien Handverkaufes Unterhandlungen 
anzuknüpfen, fo werden Bauluſtige innerhab eines 60tägigen 
von Einſchaltung gegenwärtiger Kundmachung in die Zeitungs- 
blätter zu berechnenden Termines mit dem Beifügen hierzu vor⸗ 
geladen, daß dieſer Bauplatz wegen ſeiner günſtigen Lage für eine 
Gaſthaus⸗Unternehmung, ſo wie überhaupt für alle bürgerlichen 
Nahrungszweige vorzügliche Gelegenheit darbiethe, und die Were 
waltungsbehörde erbiethig feye, außer dreijährigen Zahlungs- 
raten der bedungenen Kaufſumme dem Käufer auch alle ſonſtigen 
geſetzlichen Begünſtigungen zuzugeſtehen. | 
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(2611 | y ч 1 

> Ankündigung. DI 
Gefertigter hat die Ehre einem hohen Publikum fein neu erfundenes, ficheres und an mehr als 600 Leidenden ets 

probtes Heilmittel, womit alle Arten der Zahnſchmerzen höchſtens binnen 20 Minuten getilgt werden, zu empfehlen. — Dasſelbe beſitzt 

noch die beſondere Eigenſchaft, daß es geſchwächtes Bahnfleiſch (МеН und dem weiteren Verderben des Zahnbeines für immer 

abhülft. — Auf jedesmahliges Verlangen verſendet Gefertigter dieſen Balſam durch die Poft ſammt einer gedruckten Gebrauchs⸗ 

beſchreibung. — Vinzenz Krajbig, Mag. der Chirurgie und Geburtshilfe, wohnhaft unter Nro. 441 ¼ Halitſcher Platz. 

OKR © . 9 

(2578) Skradzione konie. | ©) 

W nocy z 15go na 16ty b. m. zostały trzy konie z zamkniętćj stajni ukradzione, z folwarku położonego pode 
Lwowem na gruntach wsi Krzywezye, za rogatka Eyczakowska na przeciwko domu Weissmana, a mianowicie: Рага 
roboczych chłopskich koni a trzeci koń wierzchowy, — 

Z roboczych koni był jeden jasno kasztanowaty , łysy, grzywa silna, miał białe znaczki na sednie i boku 
prawym od odparzenia, a na lewym pośladku był niegdyś skaleczony od wilka, — wałach, miał lat 6, okuty na przednie 
nogi — skory, — 

Drugi był gniady, czarna grzywa i ogon bez odmiany, lat 8, głęboki, brzuchaty w dobróm ścirwie, wałach, 
kuty na przednie nogi, rug u przednich nóg miał popekany — powolny. 

Trzecikoń był to Кас wierzchowiec, klaczka lat 6, gniada, kształtna, krągłćj kości w ścirwie, czarna 
grzywa i ogon, grzywa podstrzeżona jak u Касбу, ogon anglezowany, kuta na wszystkie cztćry nogi, skora, ploch- 
liwa nieco. . 

Podając opis tych koni do wiadomości publicznćj, obowiązuje się kazdego wynagrodzić stosownie, coby z rze- 
czonemi końmi przytrzymał złodzieja, lub przyłożył się w jakikolwiek sposób do wynalezienia tych koni. 

Lwów dnia 16go Listopada 1848. 

. 


Wincenty Pol, 


w domu Hr. Zamojskiego pod Nr. 91 1 92 4|4 we Lwowie obok Poczty. 


* 


(ep Zmiana lokalu. GP 
№76] podpisany z pod nru 42. z Trenkla kamienicy przeniósł swój skład męskich sukien do 
swojćj własnćj kamienicy na małą Dominikańska ulicę pod nr. 186 a ponieważ tak drogiego sklepu opła- 
саб nie będzie, dla tego można u niego ро jak najtańszćj cenie różnego gatunku sukien letnich i zimo- 
wych dostać, ztych powodów poleca się łaskawym względom wysokim Stanom Szlacheckim i szanownej 
Publiczności o liczne do jego sklepu uczęszczanie. 


Józef Sierpiński. 


(2541) KS: Od wielu lékarskich wydziałów, sławnych lókarzy i chemików wypróbowane ER : (3) 
Goldbergera | 


Galwaniczno - elektryczne 

każda sztuka z nauką używania po 2 zr. m. k., więk- Ж 
a pojedyńcze w najsłabszym gatunku | 

Te podług chemiczno-fizykalnych zasad zrobione x 
bowanym lóczenia sposobem na wszelkie 


с. №, uprzywilejowane 


reumatyczne łańcuszki 

eie na starsze zatwardziałe słabości po З zr. m. R., 

д ро 1 zr. m. К. 

mód galwaniczno -elektryczne łańcuszki są bardzo wy pró- 
$ nerwowe reumatyczne i gośccowe słabości, 


- 


jako to: 
> na bel ócz, gardła, zębów, na gościec w КӨН, гесе, kolanie lub w nodze, na zakisłość ócz, atrzykanie usz, 
duszność, szum і warczenie w uszach, ból w piersiach, krzyżach i pachwioach, kurcz, zamulenia, drzenia 
serca, bezsenność i t 4. | 2 
i tysiącom już cierpiącym te tak dobroczynne i łatwo użyć się dające apparaty przy swćj wielkiéj wziętości w Niemczech , 
Danii, Norwegii, Szwecyi, Rossyi, Hollandyi, Belgii, Francyi, Anglii, Szwajcaryi i w Zjednoczonych państwach północnćj 
Ameryki ratuunek i zupełne wyzdrowienie sprawiły tak, że tóż słuszaćm prawem każdemu na powyższe słabości cierpia- 
cemu, sumiennie zalecić mogę. Najbardzićj ręczą za uzdrawialna skuteczność Goldbergera. galwaniczno - elektrycznych 
łańcuszków stwierdzone doświadczenia i bardzo chwalebne zalety wiecéj jak dwiestu szacownych lékarzÿ i wiarygodnych 
osób prywatnych, których spis w broszurce drukowanćj we wszystkich moich składach, (we Lwowie u W. Willmana) 
bezpłatnie dostać można dla tego od dalszych pochwał tego esobliwego leczenia sposobu się wstrzymuje. 
Każdy c,k. przyw. galwaniczno-elektryczny łańcuszek od reumatyzmu Goldbergera (nie brać za niego tak zwanćj зре- 
dy reumatyzmu czyli amulety«, która ani z formy ani 162 istoty swćj jakiegobądź podobieństwa z moim fabrykatem nie 
ma) jstest w pudełeczku zapakowanym, które z przodu mojem imieniem z tyłu zaś с. К. austr. orłem i herbem wolnego 
miatsa górniczego Tarnowitz zaopatrzone, a zatem tylko tak zapakowane za prawdziwe uznać należy. 
37 We Lwowie tylko Р. W. Willmanowi skład moich с. К. przyw. łańcuszków od reumatyzmu powierzyłem i ga 
dó sprzedawania upowazoilem Ро staléj cenie fabrycznćj. | 


J. Т. Goldberger w Tarnowitz, w Górn. szlazkiej sekcyi górniczćj 
| Fabryka elektro- magnetycznych apparatów. 


(2599) i (1) 
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Dnia 15. b. m podobało się Bogu powołać Doktora Medycyny Wincentego Winter na świat 
lepszy z krainy ziemskićj, która tém gorszą się staje, ze smierć męża tego pozbawia nas równie uta- 
lentowanego lekarza, jak gorliwego i nieinteresowanego w niesieniu pomocy ludzkości człowieka. 

b ` с . . ~ dar" . fi > Q -A 993 4 . . . D 
Nieutulony Żal rodziny jego podziela cała okolica, która w mm prawdziwego traci opiekuna i któ- 
réi cała bez rożnicy stanu ludność długo na grobie jego łzami zalówać się nie przestanie. — 

Sassów, w Cyrkule Złoczowskim. 


Maulbeerbäumeln ғ Berkauf. a 


Auf der Herrſchaft Nisko im Rzeszower Kreiſe befindet ſich eine Maulberr- Plantage vou einigen Hunderttauſenden 
der edelſten weißen und Moretten-Gattung, im Alter von 3, 4, 5 bis 6 Jahren, theils ſtrauchartig, theils kurzſtämmig gezüch— 
tet, in beſtgeſundem Zuſtande, zum Verkaufe um die billigſten Preiſe. 

Kaufluſtige wollen ſolche beſichtigen, oder ihre Anmeldungen hier ſchriftlich einſenden, nach deren Erledigung im Wege 
der Correſpondenz, die Erfolgung der Bäumeln, entweder jetzt noch im Herbſte oder im kommenden Frühjahre erfolgen würde. 

Dominium Nisko am 20ten Oktober 1848. 


(2530) 


"ou W księgarni Edwarda Winiarza we Lwowie ч) 


1 wszystkich ksiegarniach krajowych doslać można: 


DOG 


NASPRAWE POLSKI, 


Е STANOWISKA MONARCHII I BYSTORYT, 
przez 
Antoniego Walewskiego. 
Zeszyty I. 4 i pół arkusza 8уо.-- Cena 50 kr. Н. M. 


TRES C: 
1. Stan sprawy polskićj śród wypadków r. 1848: ich charakter, jéj główna zasada. — Potrzeba oparcia poli- 

tyki na history. 

II. Monarchia rodzima zasada nasza: 
. Treść historyi polskićj dawnćj. 
. Treść historyi polskićj nowej. 
. Niezłomne usiłowania Polaków w. przywrócenia monarchii. 
‚ Reakcya części narodu przeciw monarchicznćj zasadzie. — Rezultat naszćj historyi. 

Ш. Uwagi nad panowaniem Stanisława Augusta i dziełem P. Lelewela o 16) epoce. 

IV. 0 ludoburstwie Wićdeńskim i jego zgubnym wpływie na umysły we Lwowie. 


Æ Со to — 


— — 


5 > Lé D LA , e | А 
(2603) Zwraca się uwagę Rodziców, Opiekunow, Duchownych i Nauczycieli, 
na tygodnik naukowy 7 rycinami ‚ wychodzący we Lwowie, pod nazwą: 
GU 9 ө | e. ° 
Przyjaciel dz ie сії. 

Pismo to obejmuje: Naukę religii, nauki przyrodzone, jeografię, historye powszech- 
ną i inne przedmioty naukowe, Cena prenumeraty dla odbiérajacych we Lwowie wynosi półrocznie 1 ZR. 15 kr. Srebrn. 
dla odbićrających zus pocztą cena półroczna 1 ZR. 45 kr. śrebr. Prenumerować można we Lwowie w kancelaryi Zakł. 
nar. im. Ossolińskich , — albo w domu pod Nr. 385. 114 na placu Chorąszczyzny, oraz we wszystkich król, urzędach 
poeztowych. Życzący sobie na prowincyi prenumerować, raczą prenumeratę przesłać bez żadnćj opłaty pocztowćj wprost 


„do Redakcyi Przyjaciela dzieci.* Redakcya przyjmuje i całoroczną prenumeratę. Dwadzieścia Numerów pisma tego wy- 
szło już z pod prasy. 


а 0 


LP 


"Wychodzi z Dodatkièm trzy razy na tydzień, 
w poniedziałek, we środę, a w piątek z Rozmaito- 
ściami, Prenumerata kwartalna miejscowym wy- 
nosi 4 złr, 48 kr,, ца poczcie lwowskiej 5 lr, 
12 kr, m, k, à 


N 


Ро wszystkich innych 5 21, 56 kr,, półroc 


Monarchya austryacka. — Hyszpania, — Anglia. — 
Franeya, — Włochy. — Niemce, — Prusy. — Królew- 
stwo Polskie, — KsięstwaNaddunajskie, — Rzecz domowa — 
Wiadomości handlowe. 

— 


Monarchya Austryacka. 


Rzecz urzędowa. 


| LWÓW. 20. listopada. Ponieważ gmach uniwersytetu 
i lokale akademii technicznćj, w których dawne były prelek- 
cye z wydziału prawa, polityki, medycyny, chirurgii, filozo- 
fii i techniki, stały się pastwa płomieni, a potrzebne do na- 
uki zbiory poczęści są obrócone w perzynę, poczęści w ta- 
kim stanie, Ze ich do nauki użyć nie można; KRZ Rt po- 


nieważ wynalezienie i przyjęcie innych lokałów dla publi- 
cznych prelekcyi i porządnego umieszczenia naukowych 


zbiorów , podlega takim trudnościom i przeszkodom, któ- 
rych usunięcie nieochybnie długo się po ciągnie , więc oka- 
zuje się konieczność , publiczne prelekc ye w namienionych 
naukowych oddziałach odłożyć aż do drugiego kursu teraz- 
nićjszego szkolnego roku, który się z pićrwszym kwietnia 
1849 zacznie, wyjawszy prelekcye o przedmiotach III. roku 
chirurgii praktycznój tudzież o położnictwie dla akuszerek, 
które się w salach powszechnego szpitalu od1. grudnia b. r. 
rozpoczną. 

Nowo zaś zaprowadzone we Lwowie klasy licealne bę- 
dą otworzone już w pićrwszym kursie teraźnić jszego szkol- 
nego roku równocześnie z dwoma tutćjszemi gymnazyami, 
do których sa wcielone, a czas otworzenia ich równie jak i 
dwu tutéjszych gymnazyów będzie poźnićj podany do wiado- 
mości publicznćj. 

Prelekcye o teologii po wszystkich instytutach teologi- 
cznych, będa wkrótce otworzone, а co się tyczy Lwow- 
skiego teologicznego zakładu, będa daw ane prelekcye w lo- 
kalach tutéjszego łacińskiego i gr. katolickiego seminaryum, 

Gymnazya na prowincyi są już poczęści otworzone, a 
poczęści będą wraz z licealnemi klasami w Tarnowie i Prze- 
myślu i z drugim rokiem filozofii w filoz oficznych zakładach 
w Tarnowie i Przemyślu wkrótce otwor zone. 

Na drugi kurs tych przedmiotów naukowych, które w 
pierwszym kursie zamknięte pozostaną, będzie przyjęty każ- 
dy uczeń, jako słuchacz publiczny, który poprzedzający rok 
szkolny według istniejących przepisów z stosownym do pro- 
mocyi rezultatem ukończył, i albo przedłoży zaświadczenie 
od upoważnionego prywatnego docenta, Ze pobierał 
naukę w przedmiotach pićrwszego kursu, albo tćż na przed- 
siewzietém w egzaminujacy sposób przez przynaleznego pro- 
fesora lub suplenta badaniu złoży dowód, że własnćm stu- 
dium nabył potrzebnych wiadomości do udziału w -prelekcy- 
ach drugiego kursu. 


Poniedziałek. 27. Listopada 1848. 


Nakoniec wszysey uczniowie, którzy poprzedzający 
szkęlny rok ukończyli z stosownym do promocyi rezultatem, 
bedą także w ciągu piérwszego kursu teraźnićjszego szkol- 
nego roku jako uczniowie uważani, 

i (Dary na opędzenie potrzeb kraju.) 

LWÓW 14. listopada 1848 r. Na opedzenie potrzeb 
kraju złożone następujące dobrowolne ofiary: Gminy: Ha- 
собу 90 zr, 10 k.; w m, ky Starawieś 40 zr.; Blizna 40 zr.; 
Prochaska rządzca dóbr Boczka 1 zr.; tamtćjszy sołtys i 
gmina 1 ar: Gminy: Bałuszyn 15 zr. 33 k.; Pawelcze 3 zr, 
6 kr: Rybno 1 zr. 6 k.; Podpieczary i Tysmienitz 25 or 
tamtéjszy kanonik ob, rus. Stefan llnicki 2 zr.; proboszcz 
ob. rus. Piotr Stefanowicz 1 zr.; Gmina Dunajów 3 zr. 38 k.; 
Filip Kapkowski przełożony klasztoru Barnadynów w Brze- 
zanach 2 zr.; Jan Nazarewicz proboszcz ob. rus. w Werbiaz 
1 ar: Gminy: Horodnica 41 zr.; Sinkowce 33 zr.; Wojewo- 
dynce 28 fr.; Newosiolka Kościkowa 16 zr. 5 К. Nizbor 
nowy 13 zr. 7 k.; Nizborg stary 19 zr. 10 k.; Myszkowce 
12 zr, 57 k.; Swierzchowce 18 zr, 50,; Beremiany 35 ит, ; 
tamtéjszy propinator_Majorko Sperber 1zr,; Cech majstrów 
obuwia w Kopczyńcach 6 zr, 36 k.; Gmina Kopczyńce Ba- 
woroszczyzna 87 zr, 16 k.; Gmina Kopczyńce Hetmańszczy= 
zna 26 zr, 50 k.; Gminy Kołowka i Teklowka 17 zr. 2A k.; 
proboszcz w Złoczowie 10 zr, 20 k.; Chaim Jonas ze Sta- 
nistawowa 120 zr.; Gminy Nagorzanka i Podzameczek 40 zr,; 
Kropielnicki proboszcz ob. rus, уу Bohorodczanach 10 zr, ; 
Fiedorowicz proboszez ob. rus, w Łanczynie 15 zr.30 kr: 
Gmina Kowalówka 33 zr, 85 kr.; Proboszcz ob, rus, zKra- 


snéj 11 zr.; Gminy: Hałuszynie 6 zr.; Koziary 8 zr. 40 kr. z. 


Nowesioło 12 zr. 30 kr; Krzywe 3 zr. 30 Кг; Złotniki 2 
Sokolnikami 5 тг, Złotniki 25 zr.; Miejska kasa w Trembo- 
wli 100 zr.; Józef Tarchata, dziekan w Czechowie 9 zr.; 
Gminy: Raciborsko 3 zr, 40 kr.; Tasbycie iRozniowa 4 zr. 
97 kr: Chragwica 5 zr. 41 kr: Bugay 1 zr. 45 kr.; Jakób 
Weigel, mieszkaniec z Drohobyezy 1 zr. 20 kr: Walenty 
Dill. mieszkaniec 2 Drohobyezy 1 zr. 20 kr: Gmina Przed- 
mieście Zadworne 9 zr, 12 kr.; Schmełko Herzberg z Brze- 
gów 5 or: Szmelko Bergner z Czukiewa 2 zr.; Froim Karpf 
z. Strzałkowic 2 zr.; Scheftel Hersch z Bereżnicy 1 ar: 
Mortko Littmann 1 zr. 10 kr,; Gmina Olesza pod Tłumaczem. 
21 zr.; Katolicki dekanat z Jasła 5 zr. 30 kr.; Curkowsk* 
proboszcz ob. rus, w Olesza 1 zr.; Dalćj obowiazali sie przy- 
czyniać w miesięcznych wnioskach następujacy mićjscy urze- 
dnicy i mieszkańcy miasta Drohobyczy: Niewiadowski, burg= 
mistrz po 4 zr. przez 4 miesiace; Syndyk Hipolit Piatkow- 
ski po 1 zr.; Jan Popiel, mićjski kasier po 1 zr. 30 kr.; 
Niemczewski assesor po i zr, przez 4 miesiące; Dabrowski 
protokolista po 1 zy; Dobrzaniecki registrant po 20k.; Ro- 
senbaum kancelista po 1 zr., Marceli Koch, pomocnik nau- 
czyciela po 20 kr Namaczyńszi kontrolor kasy po 20 kr: 
przez 8 miesiące; Józef Zarudzki pisarz po 10 kr. przez 4 
miesiące; Wasil Jakubowski assesor po 1 zr. przez 2 mie- 
siace; Frańciszek Turek lekarz mićjski po 1 zr. 20 kr; Jan 
Zajączkowski kancelista po 20 k.; Henryk Dziemski akcesi- 
1 


drugie tyle, Insercyę opłacają od wiérsza w „sk 2 
kolumnie (drukiem garmont) ро raz pierwszy 42 Е 
nastepnie ро 2 kr, m, К, Ve 
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sta po 10kr.; Wasil Kobrynowicz akcesista po 10 kr: Win- 
centy Brendel woźny po 10 kr:; Karol Trostmann inspektor 
budowniczy po 1 ap: Dominik Lardemer postmistrz po 1 zr.; 
Jan Blum župnik ро 2 иг; Frańciszek Sattelberger aptekarz 
po 20 kr; Wojciech Jachniewicz posiadacz realności ро 20 
kr; Justus Hankiewicz przełożony klasztoru Bazylianów po 
2 zr.; wszyscy przez czas nieoznaczony, 

C. К, krajowe prezydyum powyższe patryotyczne ofia- 
ry z najczulszóm podziękowaniem podaje do publicznéj wia- 
domości. 

Sprawy krajowe. 
(Ministeryum mianowane.) 

Gazeta Wićdeńska z 22, listopada, — 7 Ołomuńca na- 
deszła wczoraj telegraficzna depesza ministra prezydenta ksie- 
cia Feliksa Schwarzenberg do ministerstwa spraw wewnetrz- 
nych. 

Jego с. К. Mość zezwolił dziś 21, b. m, na następu- 
jacy skład nowego ministeryum, 

Ministrem prezydentem oraz ministrem spraw zagrani- 
cznych i dworu książę F eliks Schwarzen berg; mini- 
strem spraw wewnętrznych Frańciszek hrabia Stadion, 
oraz ministrem zastępcą nauk; finansów Baron Krauss; 
Ministrem wojny Jenerał-Major Baron Cordon; Sprawiedli- 
wości Dr. Aleksander Bach; handlu i budowli publi- 
cznych kawaler Bruck; Górnictwa i Agrykultury kawaler 
Thienfeld. 


Proklamacya. 
(Do wiejskich mieszkańców w krajach Mojćj iWegierskiéj korony.) 

Zuchwałe zabiegi Ludwika Kossutha i jego uczestni- 
ków, którzy w nieszczęśliwćj ojczyznie Waszéj. przywła- 
szczyli sobie władzę, lekce ważą rozkazy Waszego Króla, 
i pograżają kraj w niewymowną niedolę, zmuszają Mnie do 
wystąpienia zbrojną siłą. 

Jednakże muszę oraz przemówić kilka słów do Was, 
których wszelkiemi sposobami starają się zbałamucić, oma- 
mid. Mówią мат, że Moje wojsko idzie podbić kraj, ode- 
brać Wam zabezpieczone ustawami w miesiącu kwietniu b. r. 
swobody, przytłumić narodowość węgierska. 

Wzywaja Was pod groźba do stawienia oporu, i po- 
ważaja się czynić to nawet w Mojém imieniu. Łudzą Was, 
oszukują, nie wierzcie zwodzicielom, 

Uwolnienie od pańszczyzny i dziesięciny, które dla Was 
` nastąpiło za słusznóm przez rząd wynagrodzeniem byłych 
dziedziców Waszych, pozostanie nienaruszone, Za to ręczy 
Wam ustawa, ręczy Moje królewskie słowo. Ale Ja przy- 
wrócę spokój, bez którego nie możecie używać owocu uzy- 
skanych przyzwoleń , poniewaź zbyteczna służba gwardyi na- 
rodowćj, pospolite ruszenie i powszechne wzburzenie umy- 
słów wszystkie Wasze siły wycieńczają. 

Mieszkańcy Waszćj ojczyzny, należący do różnych na- 
rodowości, pragnęli także rozszćrzenia praw swoich; gro- 
Фа wybuchnieciem walka; Wasz Król używał wszystkiego 
do odwrócenia jéj; — ale zdrajcy stanu, którzy Was chcą 
zbałamucić, udaremnili wszelkie usiłowania Moje, co większa 
kazali nareszcie w podły sposób zamordować jenerała, któ- 
regom wysłał dla zachowania Was od okrucieństw wojny 
domowej. | 

Wierzeie Waszemu Krélowi, ktöry zawsze kochat 1 
poważał narodowość węgierską, bez naruszania i poniżania 
drugiej; — złaczcie się z Mojem wojskiem ; dopomagajcie 
się Mu w przywróceniu porządku; — zresztą zachowajcie 
się spokojnie; — szanujcie prawa i własność każdego, i 
z zaułaniem bądźcie posłuszni prawnym zwierzchnościom i 
rozkazom , które wydaja dla dobra Waszćj ojczyzny. 

Kto tak działa, pełni swa powinność ku Królowi i oj- 
czyznie ; kto sie opiera, jest zdrajca stanu wzgledem obu, 
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i będziemy zmuszeni stosownie do tego z nim postapić. 
Ołomuniec, dnia 7. listopada 1848. | 
Ferdynand. 

księcia Windischgrätz i Bana 


(Imperator zaszczyca di, ke 
achich. 


Jel 
Książę Lieven, jenerał adjutant Cesarza Mikołaja przy- 
wiózł J. 0. К, Feldmarszałkowi Windischgrätz wielki krzyż 
orderu S. Jérzego, a Banowi Jellachich wielki krzyż orde- 
ru 5. Włodzimierza, wraz z własnoręcznóm pismem swego 
Monarchy, w któróm Imperator w uznaniu waleczności i 
przezorności jaką pomienieni wodzowie dowiedli przy wzię- 
ciu Wiédnia, wynurza im Swe Cesarskie zadowolnienie. 
бал. Wićd. 
(Wićdeń. 20. listopada.) | 
Niemieckie pisma niektóre zarzucają prasie wićdeńskićj 
milczenie wzgledem egzekucyi Bluma. Wnoszą z tad iza- 
rzucają jéj służebność, niewolę, ograniczenie.  Sumieniem 
przeto obowiązani się czujemy sprostować myśl przeciwni- 
ków naszych, a oraz usprawiedliwić milczenie lub widoki 
nasze. 
Nie należeliśmy nigdy do wielbiciek Bluma, a po mor- 
derstwie Auerswalda i Lichnowskiego w Frankfurcie przy- 


‚ chylność nasza jeszcze mnićj mogła się ocknąć, szczególnie 


gdy ten deputowany 2 ostatecznéj Lewćj tu przybył z po- 
winszowaniami 46) fakcyi która się jeszcze nie oczyściła 
z zarzutów okropności frankfurtskich. Naszą niechęć ku 
niemu pomnożyły mowy jego w Auli, które snadnie mogły 
Wićdeń pokryć żałoba większą; a dowództwo jego korpu- 
sem wyborezem bynajmnićj sympatyi naszéj nie jednało. 

Do tego, my jesteśmy 2 tych, którzy sądzą, że śmierć 
wszystko uświęca. Śmierć uświęca to co jest dobre i szla- 
chetne, Ale nie majac przękonaniem naszem, co dobrego 
o nim powiedzićć, więc milczeliśmy; ale pewnie nie w za- 
miarze ażeby wiecznie milczóćz nie odmawialiśmy przyjacio- 
łom jego prawa żałoby, lecz nie chcieliśmy mącić im té] 
Żałości w zakątku serca zimniejsza rozwaga. 

Tym co Вата świętym prekonizują i w nim męczen- 
nika wolności wielbia, nie mamy co powiedzićć. Wolno im 
płakać nad zgonem; ale drugim, wolno także nie płakać. 

Lecz zachodzi teraz polityczne pytanie; potępienie 
Bluma przeniesiono w pole polityki, a tu milczćć nie po- 
winniśmy, i przemówimy do tych którzy nie śmierć osoby, 
ale śmierć posła frankfurtskiego opłakują z obawy 
że ztąd nastąpić może rozdarcie między Austrya i Niemca- 
mi. Niech sie jednak zaspokoja, bo pewna, że Austrya w 
tym tu przypadku nie zraziła obowiązków swoich wzgłędem 
Niemiec. 

I my liczymy się do tych, którzy jedności 2 Niemca- 
mi życzymy Austryi; i nas by niepokoiło gdyby co zerwa- 
niem zagrażało. Ale w tćj mierze jesteśmy spokojni i nie 
mamy obawy. 

Austrya co do zgromadzenia frankfurtskiego zostaje 
w Stanowisku wyjatkowém. Osobliwe jéj położenie nie do- 
zwala Austryi bezwzględnie uważać uchwały frankfurtskie 
i upatrywać w nich шос obowiązującą dla siebie. Dla tego 
{6% wysyłając deputowanych tam na sejm od siebie, zastrze- 
gło ministeryum wyraźnie, że tylko te uchwały sejmu ше- 
mieckiego dla Austryi będą wiążące, którym rząd Austrya- 
cki da swoje przyzwolenie. A prawo nietykalności posłów 
niemieckich nie otrzymało przyzwolenia, i trudno ażeby kie- 
dy otrzymało; i Austrya nie może posłom niemieckim przy- 
znawać przywilejów, jakich jéj właśni posłowie nie „mają i 
mieć nie powinni; i nie godzi jéj się bez potępienia Siebie 
saméj, dozwalać członkom Lewćj w Frankfurcie przekra- 
стас granicę austryacką, ażeby tu wywoływać lud do po- 
wstania, do obalenia prawa, porządku i tronu, do potepie- 
nia dynastyi a obwołania rzeczypospolitćj; nie godzi jéj się 
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cierpić ażeby ktoś wolen i nieuległy prawom Austryi, рогу- 
wał broń przeciw Austryi i przeciw zwierzchności krajowćj 
z prawa, obracał. Pamiętajmy, radzimy każdemu, że Rząd 


(Wyroki sądów. doraźnych.) 
Wyrokiem sadu doraźnego z 18. b. m. Dr. Edward 
Pallucci rodem z Wiédnia, lat 35 majacy, katolik, bezżen- 


Austryi, jest rządem krajów niemieckich i nie niemieckich, | ny, skazanym został za udział i podżeganie w zbrojnóm po- 


ze Wieden jest stolica państwa którego znakomitsza część 
bynajmnićj w związku z Miemcami nie Jest, 1 Ze grot tu na 
rząd wymierzony, trafia równie w Galicye, w Kroacye, 
Dalmacyę jak i w Niemce. TZatém 162 austryackie a nie 
Żadne inne prawo winne jest powoływać do odpowiedzialno- 
sei tego co w Austryi zdradę knował. 

Prawo niemieckiego zgromadzenia co do nietykalności 
członków jego byłoby w tedy obowiazujacem w Austryi zo- 
stawało, gdyby je rząd austryacki był cywilnym i militar- 
nym władzom obwieścił i zalecił. Ale tego nigdy ше było. 
То jedno wiec już byłoby, stanowczćm. 

Ale jeszcze 2 innego względu słuszny można powziąść 
dowód. Feldmarszałek obsaczajac Wieden ogłosił stan o- 
blezenia. Stanelo więc prawo wojenne, a zawieszone zósta- 
ły prawa cywilne i wszelkie przywileja. Wtedy był jeszcze 
czas deputowanym niemieckim dopraszać się u Feldmarszał- 
ka wolnego glejtu dla siebie. Ze tego nie uczynili, nie jest 
winą prawa; proklamacya przestrzegała wyraźnie, sami prze- 
strogi nie słuchali; i wiedząc dobrze że w podobnym przy- 
padku niema odwołania dó przywileju, na ślepo się w prze- 
paść puścili. Lloyd. 

(Wiadomosei wojenne 2 gaz. wiéd. 

Według najnowszych wiadomości z Góding, przybył 
do Angern 18. b. m. jeden batalion strzelców, Ша wzmoc- 
nienia korpusu F. M. L. Simonich. 

— И байісуі zmierza ku górnym Węgróm korpus skła- 
dajacy się z 12000 piechoty i 14 szwadronów jazdy pod 
naczelnem dowództwem F. M. L. Schlik. Powyższy kor- 
pus ma działać ku Koszycom. Węgrzyni stoją pod Pesztem, 
Komornem i Raab, wszedzie oszańcowani. 

Peszt według wiadomości z 16. b, m. był zupełnie 
spokojny. . 

Z niższych Wegier dowiadujemy się, Ze cały Banat 
wolny z wojsk Wegrów Znajduje się w mocy wojsk cesar- 
skich. Na granicy kroackićj stoją w 16000 Кгоасі pod do- 
wödztwem Jenerała Dahlen, gotowi do pochodu. 

Manewra Kosschuta od czasu poddania się Wićdnia о- 
graniczają się na bezkorzystnych przedsięwzięciach, podbu- 
rzania przez emisaryuszów ludu w Sławonii ina granicy Kro- 
ackićj. , 
Z Siedmiogrodu dowiadujemy się z dnia 10. b. m. że 
F. М. L. Buchner skoncentrował wojska cesarskie, i ocze- 
kuje dalszych rozkazów z Wićdnia. 

> i Wezoraj w okolicy Theben wojska eesarskie rozpoczę- 
ły budować most na rzócze March; Węgrzyni starali się te- 
ma przeszkodzić, lecz nadaremnie. 

W Preszburgu, gdzie dość znaczna liczba znajduje się 
wojsk węgierskich, przysposabiaja sie do działań. odpor- 
nych, 

Pospolite rzszenie i gwardye narodowe w okolicy Raab 
Wieselburg rozbiegają się do domów. Pod Oedenburgiem 
Eisenstadt nigdzie niedaje się spostrzegać wojsko, a po- 
spolite ruszenie tamtejszych okolic, nieokazuje checi stawie- 
nia oporu. 

W przyszłym tygodniu rózpoczną się па wszystkich 
punktach działania zaczepne cesarskićj armii. (Wiéd. Gaz.) 

Według wiadomości z Brood z 15. b. m. wieczór, 
okazują się wszystkie wieści o wtargnięciu Magyarów do 
Sławonii, zupełnie bezzasadnemi. Główny komitet w Kar- 
łowicach wydał banknoty pięcio ryńskowe w monecie kon- 
wencyjnćj, za których wymianę po skończonćj wojnie z We- 
grami, gwarantuje naród Serbski, Pomienione banknoty sa 
odbite w języku serbskim i zaopatrzone podpisem. Wojewo- 
dy Suplikacz. (Agr. Zeit.) 
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wstaniu Wićdnia, na śmierć przez powieszenie; pomieniona 
jednak kara łaska J. О. К. Windischgrätz zamieniona zosta- 
ła w trzech letni areszt we fortecy; następnie, Ludwig 
Brzyjemski rodem z Bazylei w Szwajcaryi, 28 lat majacy, 
katolik, bezzenny i bez zatrudnienia, wyrokiem pomienio- 
nego sądu z powyzszéj daty, również za udział w powsta- 
niu i przytrzymanie z bronią w ręku, skazanym został na 
osiem lat warownego więzienia; łaską J. 0. K. Feldmarszał- 
ka zamieniono powyższą karę na cztéroletnie uwięzienie we 
fortecy. 

Jan Kawaler von Vogtberg, rodem 2 Wiédnia, 20 lat 
wieku, katolik, bezzenny, uczeń, Eduard; Elgner urodzony 
w Ołomuńcu lat 25 majacy, pomocnik w pićrwszćj normal- 
ne) klasie, i Ferdynand Schmalhofer rodem 2 Wiédnia, cze- 
ladnik 20 lat majacy, przekonani o czynny udział w powsta- 
niu, i schwytani 2 bronia w ręku, już po poddaniu się mia- 
sta, wyrokiem sadu doraźnego, skazani zostali па śmierć 
przez powieszenie; powyższą jednak kare J. 0; К. Win- 
dischgrätz zamienił w drodze łaski na cztéro lelnie wiezie- 
nie w twierdzy. 

Wićdeń. 21. listopada 1848 roku. 
Z e. k. wojskowéj centralnéj śledczój komisyi. 
Wykaz 
wypuszezonych na wolność przez с. К. wojskową centralną 
śledczą Котіѕуе, osób przytrzymanych po ostatnich zabu- 
rzeniach w Wićdniu. Według pićrwszego wykazu uwolniono 
po dzień 9. b. m, 622 osób. Następnie odzyskało wolność : 
w dniu 10. b. m. 247; w 12. 195; w14. 100; w 16. 106; 
a w 17. 106; razem 1306 osób; co niniejszém podaje sie 
do publicznćj wiadomości. 
7. с k. komendantury miasta. 

Wićdeń. 20. listopada 1848. 

(Rozwiązanie legii akademickiéj w Gracu.) 

GRATZ. 18. listopada. Legia akademicka w Gracu 
wydała publiczne oświadczenie : „iż dla panującego względem 
nićj w prawdzie niezasłużonego nieukontentowania, na pierw- 
sue uprzejme wezwanie pana gubernatora dobrowolnie sie 
rozwiązała, * Wdzięczność winni jesteśmy legii akademickićj 
dodaje gazeta w Gracu a zwłaszcza w obecnych chwilach, 
gdzie obostronnie wszystkiego unikać potrzeba coby jeszcze 
bardzićj strony jatrzyło. 
Rozwiązanie legionu odbyło się w sposób bardzo przy- 
zwoity. Dziś w południe wystąpił z muzyką przed odwach 
gwardyi narodowćj, tam odebrał swoją chorągiew, i obszedł- 
szy miasto przy tłumie ludności zwrócił spiewajac pieśń Arndta 
do Auli, by złożyć choragiew swą w skarbcu. Jenerał Pür- 
ker miał przy składaniu tu mowe, dajac łęgii świadectwo 
umiarkowania a oraz szczérego zapału ku prawdziwćj wol- 
ności, i wyrzekł życzenie widzenia ich kiedyś razem pod 
sztandarami swoimi. Cały sztah wojenny, i wielu oficerów 
gwardyi narodowćj w paradnym stroju i konno towarzyszy= 
ło legionowi. * 
| (Kurs wiedenski z 21. listopada.) 


Oblig. długu państwa 5% — 78. — АЕсуе bank. 1074. 
Losy z 1834 roku 660. Akcye kolei poln. Listy zast. 
gal. — Agio cesarsk. duk. — 16; holend. — 16%; Napole- 
ond’oröw 8.58; Suwerend. — 15.15. 


Hyszpania. 


(Ciało dyplomatyczne.) 2 ж” 
MADRYT. 9. listopada. Gaceta pisze: „Р. Reymond 
radzca legacyi austryackićj i zawiadowca spraw w Madrycie, 
złożył ministrowi państwa d. 2. b. m. pismo Ministra przy dwo- 
4 * 


rze J. c.k. ар. Mość, zawierzytelniajace go agentem spraw па 
tutejszym dworze. P. Reymond dopełniać badzie urzędu te- 
ga po czas przybycia Ambasadora hr. Esterhazy, którego 
J. С. К. Mość mianował na dworze naszćj krolowy.“ 

Wozoraj wieczór składał swe listy wierzytelne hr. Ta- 
mar, powtórnie mianowany poseł Portugalski przy naszym 
dworze, Przyjmowany był u królowój w prywatnój audy- 
encyi, i miał przy 16) sposobności niesłychanie długa prze- 
mowę. 


(Ruchy hyszpańskie.) 

MADRYT. 5. listopada. Piszą pam z Aramiz 5. b. m, 
Pogłoska rozchodzi się o ruchach niepokojących, jakie przy- 
gotowuja republikańscy karliści. Dawno już wić Rząd o 
nich, i należyte poczynił przygotowania. W sobotę przy- 
był i Salamanca dawny Exminister do Aramiz, i w towa- 
rzystwie przyjaciół puścił się w głąb Hyszpani. Do nich 
poprzyłączało się gdzie nie co iinnych, a wszyscy maja się 
zjechać, w Oloron. 

W Katalonii w okolicy Vich, pobili karliści w liczbie 
800 d. 1. b. m. jenerała Paredes, tak że znaczna część 
wojska jego odcięta poddać się musiała. Zatem tóż jenera- 
łowie Cordowa, Lersundi i Orib wyruszyli i 4. b. m. sta- 
neli w Cervera, 2 kąd Lersundi we 2000 postąpił ku pół- 
nocy. Cordowa zamyśla nacisnąć karlistów ku granicom 
francuskim , gdzie władze francuskie według umowy zmuszą 
ich do stanowiska , nie dozwalając przejścia granicy. 

Jenerał Nouvilas kazał wszystkich pod Figueras poła- 
panych progresistów porozstrzelać , a szefa ich Barreras, 
ciężko rannego musiano przytém na marach przynieść. 2 
powstańców рой Huesca ujętych rozstrzelano siedmiu między 
innymi i dowódzcę ich D. Manuel Abad, 

Z tutejszych zaś ruchów ciekawego tyle, że sąd ape- 
lacyi zniósł karę śmierci wydaną na znanego la Riva, który 
to przed czasem , strzelił był de królowćj ; karę śmierci za- 
mieniono w dwudzicstoletnie wiezienie а cztórdźiestoletni 
dozór policyiny. 


Anglia. 
(Times o nowćj konstytucyi francuskiéj.) 

Gazeta Times mówi o nowćj konstytucyi francuskićj : 
„„Przepowiedzieć, jakie skutki wywrze ta konstytucya, prze- 
chodzi zakres ludzkiego rozumu, ale przypuścić , że ten ex- 
peryment nie długo potrwa, to pozwala nam nauka doswiad- 
czenia. Francuska konstytucya z d. 4. listopada 1848, do- 
liczywszy do tego extemporyzowane kodexa wydziałów pro- 
wizorycznych , jest już dwudziestą drugą, która za- 
czawszy od inauguracyjnego roku 1789 pod próbę idzie. 
Sześć ,.konstytucyi, to znaczy przyjętych form cywilnego 
rządu, nastąpiło po sobie pod biednym Ludwikiem XVI, a 
późnićj o$m w czasie anarchii ай do zaprowadzenia konzu- 
latu, Nawet konzulat przez mianowanie Napoleona dozywo- 
tnim , został tak dalece zmieniony, że i na konzulat dwie 
różne konstytucye policzyć można. Potem nastąpił ów dzi- 
wny rozwój nowych zasad, który Cesarstwem nazwano , ten 
został znowu z swojćj pierwiastkowćj formy od roku 1804 
do roku 1815 bardzo znacznie zmieniony. У ustępie, to 
jest d. A. czerwca 1814 odżyło na krótki cas znowu da- 
wne francuskie królewstwo, które po bitwie pod Waterloo 
przywrócono. То czyni razem dwadzieścia, a dnie lipcowe 
z roku 1830 dodały nowa konstytucya, obaloną tegoroczne- 
mi wypadkami w lutym, w skutek których teraźniejsze no- 
we dzieło powstało. Szezegélniejszym lakonicznym i sen- 


tymentalnym stylem за w niej złożone decyzye narodowego 
zgromadzenia o wielkich kwestyach rządu i ustawodawstwa, 
ale gdyby praktyczny Anglik zapytał, jakie jest stanowisko; 
prawo lub powinności indywidualnych Francuzów w wyda- 
rzonym przypadku pod {а nową konstytucyą , trudnoby było 
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jak w ostatnich ośmiu miesięcach. 


dać mu zaspokajającą odpowiedź. Najprzód będzie nowy kodex 
co do najważniejszych wypadków codziennego życia obszer- 
nie zmodyfikowany , czyli raczéj przez ułożony „organiczne 
ustawy, nad któremi jeszcze naradzić się potrzeba, a po- 
powtóre, wielka część jego postanowień związana jest znie- 
praktycznemi i transcendentalnómi teoryami abstrakcyjnćj po- 
lityki tak dalece, 26 uznanie ich na ten raz nie więcój zna- 
сту, jak gdyby „Каша krytyke, czystego rozumu przyjęto 
za dokument konstytucyjny. 7 doświadczenia możemy wno- 
sić, że ogłoszonym teraźniejszym kodexem podobnie nie 
będzie Francya posiadała istotnego konstytucyjnego prawa 
Bo w czóm Ze się опа 
zgadza, można zapytać, co do króla, lordów i izby niższéj 
z konstytucya angielska ? królewstwo i szlachta są zniesione 
a trzy funkcye ich skoncentrowane są w jedno ustawodaw- 
cze ciało, które właśni twórcy już jako arystokratyczne i 
despotyczne potępiaja, Zamiast króla ma być prezydent; 
kto nim będzie , to powiemy może dokładnićj w przyszłym 


miesiącu; ale najdokładniejsze postanowienia co do jego sta- 


nowiska zdają sie być te, które opiewają, w jaki sposób i 
dla czego on o zdradę stanu przeciw ludowi zaskarzonym 
być może. Jedyne rządowe ciało w kraju, obiera lud po- 
wszechnóm prawem głosowania. Oto jeden 2 mniej wido- 
cznych postępów w prawnych upoważnieniach Francuzów, a 


jak wielką pokładają w tém wartość, teraz gdy zniknął po- 


wab nowości, widać ztąd, Ze wyjąwszy nadzwyczaj podbu- · 
rzające okoliczności , ledwie połowa uprzywilejowanych wy- 
borców skłania się do użycia prawa, dla którego osiagnie- 
nia rząd obalili. Prezydent ma być co cztćry lata obiera- 
ny, to znaczy, że się z amerykańskićj konstytucyi pożycza 
najgorszą zasadę, bez znajdującćj się w niej waznéj zalety 
władzy wykonawczćj. Jeżeli Francya ma być istotnie we- 
dług tego plana rządzoną , tedy rządzacą potęgą jest izba 
niższa, obrana przez różnobarwne, nierozważne wota całe- 
go ludu, a liczna mniejszość awanturniczych charakterów u- 
żyje wszelkich środków dla pozyskania sobie tych głosów. 
W obec tego przewrotnego stanu, przy takim stanie finan- 
sów i ИН ludu, ktöreby osłabiły nawet najsilniej- 
szy konstytucyjny rząd w Europie, nie wiele pomogą małe 
i szczególne rozporządzenia. Wszystkie pomniejsze kółka 
mechanizmu państwa, jak пр. administracyi komunalnćj, be- 
da zapewne z takim taktem i z taka zręcznością urządzone, 


jakie francuskiemu narodowi sa właściwe; tylko główna spre- 


żyna w machinie będzie zapewne całkiem nieużyteczną.“ 


Francya. 
(Odpowiedzialność prezydenta.) 

PARYŻ: . 14. listopada. Komisya przeznaczona do 
złożenia prejektu wzgledem. odpowiedzialnosci prezydenta , 
odbyła już cztćry posiedzenia., Wszyscy członkowie łącznie 
nad dyskusyą pracowali, i słusznie juź naprzód wyrzec mo- 
дету, że odpowiedzialność prezydenta „marnóm nie. będzie 
słowem. Tak dalece że kto bądź prezydentem zostanie , pra- 
wo tak się zastrzeże, ze samowładności zgromadzenia naro- 
dowego w niczćm nie ujmie się powagi. Mianowicie poli- 
czyła: komisya do zbrodni lub winy , wszelką nawet najobo- 
jetniejsza interwencye, jakiéj się przypuści prezydent albo 
jego Minister w sprawie wyborów. Ai w tym zapo- 
biegła komisya i karę wymierzyła ażeby przekupny wpływ 
prezydenta nie wywierał mocy ‚na zgromadzenie. 

(Poczta paryską z 16. listopada.) e 

Rząd francuski wydał stosowne rozkazy, by żadna na 
granicy nieformowała się legia wychodźców i nieprzedsiębrała 
napadu do Niemiec. Prefekei mogą tylko osobom dokładnie 
wylegitymnjacym sie, udzielać paszporta, — f 

Do Mastaganem przybył 6, b, m, trzeci transport prze- 

iedlajacych sie do Algieryi kolonistów. 


Journal desDébats czyni irocznica uwagę, „pomimo że 
zgromadzenie narodowe przywróciło zniesione katedry kole- 
gii Francuskićj, jednakowoż niezakazało owezesnie nowo utwo- 
rzonych katedr przez p. p. Carnot i Reynaud. Powyższe po- 
stępowanie jest bardzo słusznóm, Dla tego spodzićwamy się 
że wkrótce p. p. Lamartine, Ledru Rollin, Garnier Pages i 
Marrast rozpoczną swe prelekcye , które bezwatpienia licznie 
będą odwiedzane,“ 

Przed centralnym klubem Bonapartystów, w pasażu Jouf_ 
froy przy Bulewarach, zebrało się wczoraj wieczór około ty_ 
siac luda, z przyczyny, że klub wzbronił wnijścia wszelkim 
politycznym przeciwnikom. Zbiegowisko coraz. sie wzmagat, 
a pomimo że obléwano go wodą z okien klubu, nieustas 
tak długo, dopokad nierozeszli się członkowie klubu, Przed- 
wczoraj takoż odbyło się w sali Montesquieu pod przewo- 
dnictwem Altona Sheć, posiedzenie demokratów , na ktérém 
jeden z Bonapartystów zażądał głosu, Lecz zaledwie rozpo= 
czął wychwalać zasługi „Księcia,“ gdy ze wszystkich stron 
krzyknięto „Precz z nim! To jest najemnik z Rue de la 
Chaussée d' Antin, gdzie to przybierają się w glasowane rę- 
kawiczki i lakierowane obuwie!* Niezawodnie niebyłoby się 
ne tych tylko krzykach skończyło, gdyż całe zgromadzenie 
zaczęło się rozjątrzać przeciwko biédnemu mówcy, gdyby po- 
slugacz sali nie wpadł był na myśl, zatamować gaz oświe- 
tlajacy salę; a zupełna ciemność przytłumiła wrzaski, A tak 
dowcip posługacza rozwiązał i rozśmierzył zgromadzenie, 
bowiem wychodząc uśmiał się z podstępu. — 

Ów (Kurs paryski z 17. listopada.) 

Renty 5%, — 63.75; 8%, — 41. — Akcye bankowe 
1320. Neapol. — Hyszp. — Rzym. 63. Kurs spada z obawy 
zamieszek w Niemczech, i niepewności w wyborze prezy- 
denta. | 


Włochy. 


(Ofiary kleru włoskiego.) 

RZYM. 2. listopada. Cały kler kościelnego państwa 
napisał pod dniem 27. października do papićża list, którym 
stara się zapobiédz nowemu jego realnościom zagrażającemu 
hipotekowaniu. Początek listu, w którym wyrażona jest ofia- 
ra i warunki, brzmi: Сһсас dopomódz podupadłemu przez 
zmienne koleje obecności kredytowi państwa, i oddalić od 
Waszćj Świątobliwości smutek , jakiego musiałeś doznać z 


„powodu mogącćj nastąpić przedaży kościelnych dóbr zahipo- 


tekowanych jako gwarancyę na długi 2 miliony skudów. 
Składają Waszćj Swiętobliwości biskupi i proboszczowie du- 
chownych zakonów państwa kościelnego w imieniu jednego i 
drugiego kleru, równie jak w imieniu administratorów pobo- 
żnych zakładów, dla pożytku kraju, dobrowolnie sumę 4 
miliony skudów w ofierze. Sumę te chen wypłacić w 15 ro- 
cznych ratach а to w grudniu każdego roku zaczawszy od 
grudnia 1849, to jest dziesięć rat, Кайе ро 300.000 sku- 
dów rocznie, a pięć rat, każde po 200.000 za ostatnie lat 
pięć. W piérwszéj racie roku 1849 mają być objęte owe 
200.000 skudów , które okólnik kongregacyi biskupów i kler 
zakonów z dnia 28. września bieżącego roku dla umorzenia 
pićrwszćj raty długów krajowych w roku 1849, na kler na- 
łożył. Kler świecki i zakony składają tę ofiarę pod tym wa- 
runkiem, aby ciezaca na kościelnych dobrach za namienione 
długi państwa: hipotekę natychmiast uchylono, i żeby te do- 
bra do umorzenia asygnatów kasowych na dal obowiazanymi 
nie były. i 

Zaraz drugiego dnia dał papiez na ten list odpowiedź, 
w którćj tak na ofiare jako téż na połączone z nia warunki 
zupełnie zezwala. 

(Poczta włoska.) 

MEDYOLAN. 8. listopada. Wiadomość о poddaniu sie 

Wiednia, i klesce (6) partyi, która wewnatrz monarchii dłu- 
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go, a na nieszczęście z nader pomyślnym skutkiem bój to- 
czyła, obudziła ducha w armii włoskićj, a odjęła odwage 
Albertystom i republikanom, którzy już znowu śmielćj wy- 
stepywaé zaczęli. Złamanie zawartéj kapitulacyi, dowiadywa- 
nie sie о stosunkach w Wegrach, prośba komunalnéj гайу 
o obronę, a nakoniec zeznanie jéj członków w Frankfurcie; 
są jaśniejszym dowodem niż wszelkie protestacye powolnéj 
reszty sejmu, że demokratyczny klub i jego jańczary anar- 
chia, teroryzm wykonywały. Nigdy jeszcze nie potwierdziło. 
się zdanie Diderota bardzićj: Un ćtat chanećle, quand 
on menage le mécantants. Il toucha a sa ruine, 
quand la crainte les 61буе aux premiéres digni- 
tés. Zdanie to zdaje się jeszcze bardzićj potwierdzać tak 
spokojna niegdyś Toskania. 
í 


Niemce. 
(Sprawa Berlińska na sejmie Frankfurtskim.) 

FRANKFURT. 18. listopada. Przy otwarciu posiedze- 
nia zawiadamia p. Schmerling o powrocie Bassermana, wy- 
słanego w sprawach państwa do Berlina. Kilku członków 
jak Rappard, Schulze, Vogl wnoszą oświadczenia nieufności 
przymówki przeciw Bassermanowi, na со potóm Bassermann 
w tych słowach odpowiedział: „Czyli moje pojęcie wolności 
jak ja widzę zasługuje na naganę, czas to okaże. Co da 
do mój działalności, miałem zmierzać do tego, by w po- 
rozumieniu z pruskim rządem; usunąć niewolność narodo- 
wego zgromadzenia w Berlinie, które się samo z naszemi ua 
chwałami w sprzeczność postawiło. 7, drugićj strony miałem 
uregulować najważniejsze sprawy z pruskim rządem wzglę- 
dem państw pojedyńczych. 

Za przybyciem mojém zastałem miasto spokojne; ulice 
zaś zapełnione ludźmi, którzy we mnie strach obudzali. — 
Posiedzenie pozostałćj części narodowego zgromadzenia, na 
któróm byłem obecny, okazało mi dokładnie zbliżającą się 
niezgodę i największe niehezpieczeństwo, Wszedłem w stycz- 
ność z członkami zgromadzenia i obywatelami miasta, a na- 
wet 2 deputowanćmi klubów demokratycznych. Fizyognomia 
zewnętrznych stosunków w mieście nie jest pocieszajaca, 
prasa teroryzowana: na narożnikach ujrzysz porozwieszane 
doniesienia „marzenie republikanina* uiluminowane w latar- 
niane słupy, | 

Członkowie prawćj strony zawdzięczali powiększćj części 
przypadkowi swe życie, gdy szli pośród tłumu koło tea- 
tru. Mowcy ludu wezwali już dawno tłum do noszenia no- 
now, toporów. W mieście panowała zupełna bezkarność, 
ustawy nie miały poważania, prawa strona żądała potrzykroć 
nadaremnie środków, do obrony swoich kolegów. W osła- 
wionych ministrach znalazłem taką determinacyę i spokoj- 
ność, żem się zdumiał; oświadczyli mi, powody dla któ- 
rych się chwycili ostatecznych środków. 

W takich okolicznościach niepodobieństwem było wda- 
wać się w główne moje polecenie względem regalowania 
stosunków państw pojedyńczych. Nie umiem pówiedzieć 
czyli mężowie ustapia z gabinetu, gdy stosowne środki wy- 
konane zostaną. _ 

Zkadze pochodzi niedowierzanie ku nim? — Nawet ой 
członków zgromadzenia, którzy byli w deputacyi do Króla, 
nie zdołałem żadnego szczegółu przeciw tym mężom się wy- 
wiedzićć, Hrabiemu Brandenburg zarzuczają jakiś rozkaz 
do armii, przeciw ministrowi Manteuffel przytaczają miej- 
sca z mowy pana Vincke na zgromadzonym sejmie; — ale 
prywatny ich charakter uznają zacnym. 

Króla zastałem (nie waham sie przeciw obyczajowi 
oznajmić), со się tyczy stosunku do centralnéj wła- 


dzy, tehnacego bardzićj duchem niemieckim, niżelim się 
spodzićwał. Co do Poznania, zamyślał naszą uchwałę wbrew 
Berlińskićj przywieść do skutku. — Postanowił nieodzownię 
położyć koniec scenom w Berlinie i miał to sobie za май- 


na, wielką powinność, nietylko względem Prus, lecz 
także względem Niemiec, by ich eywilizaoye od upadku o- 
calić. Był zdeterminowany na wszystko nieukrywając bynaj- 
mnićj przed sobą skutków. Co się tyczy przyrzeczonych 
swobód , nie znalazłem najmniejszego powodu do wzniecenia 
tak powszechnćj obawy. 

Za powrotem moim z Potsdamu wszedł był jenerał 
Wrangel do Berlina. Zastalem inną na ulicach publiczność, 
Obywateli ożywiało uczucie bezpieczeństwa. — Byłem obecny 
usilowaniom zagodzenia nieporozumień między  narodowóm 
zgromadzeniem a rządem, jakie prezydent Grabow czynił 
w rozmowie z członkami środka. Ja sam mówiłem z pre- 
zydentem Unruh. Nic się niepowiodło. 

Zamieszczam tu warunki, pod któremi pozostali człon- 
kowie do pokoju skłonić się chcieli, Warunki te są: 

1) Wygnanie książat z granie monarchii, 

2) Przyaresztowanie Wrangla i ministrów, 

3) Oskarzenie ich o zdradę stanu, 

4) Bezwarunkowe poddanie się króla pod zgromadze- 
nie, dopokad kostytucya ułożona nie będzie. 

5) Wydalenie wojska z Berlina. 


Jawnie więc zamierzano konwent; same Centra )ейу- | 


nie pozostały dla powściągnienia gwałtów. 

Jak długo Prusy maja być republika, zachodzi jeszcze 
pytanie, gdyż trwanie zgromadzenia nie ma wyznaczonego 
kresu. — Czynitem nadaremne przedstawienia, może późnićj 
przyjda do decyzyi. 

Zarzucaja rządowi, że do wdania się w tę sprawę ше 
był na teraz czas potemu, ale późnićj byłoby się może bez 
rozlewu krwi nie obeszło — byłyby może i ofiary padły. 

Według stosunków ostatnich dni juź niepodobnóm jest 
pośrednictwo , na narożnikach ulic można jawnie wyczytać 
opór bo przeciw egzystujacćój władzy stawią inną władzę. 

Jestem tego przekonania, że zdwojga jedno może na- 
stąpić: Scisłe wykonanie rozporządzeń rządowych, albo 
przyjęcie powyższych warunków. — To ostatnie byłoby naj- 
Wiekszém nieszczęściem dla całych Niemiec. | 

Ziszyderstwem odesłano już propozycye pośrednictwa. 

Moje zdanie — i choćby mnie za nie potępić miano, 
jest takie: ja nie spodziéwam się po narodowóm zgroma- 
dzeniu w Berlinie prawdziwćj wolności, ше spodziéwam 
się także nie dla naszćj jedności. Nie mogę się zgodzić na 
-zaproponowana przez pana Rappart oświadczoną sympatye! 
A że pośrednictwo było niepodobieństwem, аш 46% byłem 
w stanie wykonać uchwały z dnia 14. listopada, więc po- 
wróciłem złożyć w гесе Wielkorzadzey mój urząd podse- 
“kretarza stanu.“ 


(Targnięcie się pospólstwa na herby Cesarskie.) 

LIPSK. 15. listopada. Wzburzone pospólstwo w Lip- 
sku zdarło z domu austryackiego konzula. cesarski herb i 
zniszczyło go, na со miejska rada oświadczyła swe nieu- 
kontentowanie. 

Ogłoszony ztego powodu plakat brzmi: „Smutne zabu- 
rzenie pokoju i naruszenie prawa gościnności, równie jak 
targniecie się zeszłego wieczora na własność prywatną zmu- 
siły nas wezwać рой broń wierną swćj powinności gwardyę 
komunalna. Ubolewany nad tómi wypadkami już dla ваше) 
sławy naszego miasta. Odwolujac się do zawartych w po- 
przednich naszych ogłoszeniach przepisów , ostrzegamy suro- 
wo od każdego wznowienia takich zaburzeń i liczymy przy 
tém 2 pownościa na wsparcie tak gwardyi komunalnćj jako 
téz wszystkich miłujacych porzadek mieszkańców naszego 
miasta. Lipsk. 14. listopada 1848. | 

Вафа miasta Lipska. 
‚ (Rozwiązanie izby i nowe wybory.) 

MNICHÓW. 18. listopada. Dzieńnik nrzędowy z dnia 

18. listopada zawićra nastepujace: „Królewskie najwyższe 
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oświadczenie tyczące sie rowiązania izby deputowanych: 


„My Maxymilian II. z Bożćj łaski ete, etc. Ogłoszeniem Na- 


szego postanowienia względem działań zebranych dotąd wy- 
działów ustawodawczych pod dniem 10. b. m. w dzieńniku 
praw , ustała sama przez się działalność izby. Zważywszy 
następnie, że teraźniejszy skład izby reprezentantów, nieod- 
powiada przyjętym za prawo zasadnicze postanowieniom, 
oświadczamy na mocy paragrafu 13, tytułu VI, i paragrafu 
28. tytułu VII, dokumentu konstytucyjnego, na zasadzie wy- 
danego pod dniem 4. czerwca r, b. nowego dla izby repre- 
zentantów prawa wyboru, niniejszóm pomieniona izbę za roz- 
wiazaną, a jćj czynności za skończone, Zarazem rozporza- 
dzamy by stosownie do wzmiankowanego 23 $, tytułu VII. 
dokumentu konstytucyjnego, niezwłocznie przedsięwzięte były 
nowe wybory według prawa o wyborach z dnia 4, czerwca 
b. r., o których bliższe szczegóły w krótce osobne uwia- 
domienia ogłoszą. 
Dan w Nymphenburg 12. listopada 1848, 
Maxymilian, 


Thon-Dittmer. Heintz. Lerchenfeld. Weishaut. Hrabia Bray. 
Strauss, галса stanu.“ 


(Rozwiązanie [zboru biskupiego.) 

MONACHYUM. 17, listopada, Kongres biskupów w 
Wiirzburgu zamknął się 15, listopada. Uchwały zboru tego 
z odezwą do ludu i przemową do duchowieństwa z 
wkrótce ogłoszone jak donosi gazeta Wiirzburska. N 
szły rok odbeda się zbory dyecezalne, poczém nastąpi? 
ogólny sobór narodowy. à 3 


(Kurs giełdy frankfurtskiéj z 20. listopada.) ) 


Met. 5% — 68'/,; 2/,%, — 35%. Akcye vr akowe 
1125 Pols. losy 500 — 67/,; 300 — 93'/,. Austryackie pa- 
piery ku końcu słabsze. 


Prusy. 
(Rozporządzenie ministeryalne względem oporu w opłacie podatków.) 

Zawiadomiono już królewski rzad, ze ta część 2gro- 
madzenia zwołanego do ułożenia konstytucyi , która niezwa- 
żając na poselstwo Króla Jego Mości względem przeniesienia go 
do Brandenburga, odbywała daléj tutaj swe posiedzenia bez 
udziału zastępców korony, między innemi powzięła także 
uchwałę, że рокай rząd nie odwoła wydanych rozporządzeń, 
dotąd zapłacenie wszelkich podatków odmówić należy. 

Aczkolwiek przypuścić można, że zdrowy rozum naro- 
du pozna się na formalnej i materyalaćj ni eważności kroku, 
który w dalszych swych skutkach робтайу Њу cały kraj w 
zupełną anarchię i ogromne zamieszanie, jednak mamy sobie 
za powinność zwrócić uwagę królewskiego rządu na to, że, 
jeżeliby sie nadspodziewanie gdziekolwiek okazało urzeczy- 
wistnienie rzeczonej odezwy, tedy przeciw temu należy nie- 
zwłocznie, a w potrzebnym razie, jeżeli bezowocna pozosta- 
nie nauka o ciężkich kary godnych skutkach takowego oporu, 
użyciem najsurowszych środków przymusowych postąpić. 
Wszyscy dowódzcy wójsk mają rozkaz uczynić zadość przyna- 
leżnym rekwizycyom królewskiego rządu i wyznaczonym prze- 
zeń do tego zamiaru komisarzom. 

Ale przy tóm poleca się najszczególniej królewskiemu 
rządowi mieć staranie о to aby środków przymusowych na- 
kazanych z powodu zaszłego oporu, nierozciągnięto. па egze- 
kwowanie takowych podatków, które tylko dla niemożności 
opłacających за zaległe, gdyż, chociaż znaczne teraźniejsze 
wydatki kasy publicznej, wymagają punktuałnego i nieuszczu- 
plonego wpływu podatków, jednakże bynajmniej nie jest za- 
miarem rzadu nie mieć względu na uciśnione i niszcześciem 
dotknięte osoby, które opłacają podatki. Zgodnie z tóm, 
nalęży także koszta sprawione przez nakazane nadzwyczajne 
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środki przymusowe , tylko na tych opłacających podatki ро- 


dzielić, którzy zaległych podatków przez opór nie zapłacili, 
Berlin. 18, listopada 1848. | 

Ministeryum panstwa. 

Hrabia Brandenburg. Ladenberg. 
Strotha. Rintelen. 

Do wszystkich królewskich rządów. 


Manteuffel. 


(Obwieszczenie prezydentury nadreńskićj względem podatków.) 

„Słyszóć się dające wezwania do zaprzeczenia opłaty 
podatków, wkładają na mnie obowiązek , napomnićć w tym 
względzie memu dozorowi powierzoną prowincyę. Urząd mój 
rozkazuje mi, wszelkiemi do rozporządzenia mego służącómi 
środkami, odeprzóć każdy prawu i posłuszeństwu sprzeci- 
wiajacy sie napad. Podobny napad zamyka w sobie wezwa- 
nie niepłacenia więcćj podatków, podatków mówię owego 
nieodzownego środka do utrzymania porządku i sprawiedli- 
wości, podatków powtarzam, które w prawéj drodze sa roz- 
pisane, a które tylko prawo odmienić może. Doświadczenie 
moje we względzie uszanowania jakiém dla prawa przejęci 
sa mieszkańcy prowincyi 
szkańcy poważyli tego w następstwa strasznego naruszenia 
praw, przeciwnie spodzićwam się i ufam, że się орга wszel- 
kim kuszeniom hanbiacym ich honór i niszczącym ogólną 
pomyślność, W nieprzewidzianych zaś przypadkach, w któ- 
rychby to moje zaufanie przecież zawiedzionóm być miało , 
spodziewam się po wszystkich prowincyonalnych i miejsco- 
wych władzach, ze wszystkiémi środkami jakie im prawo 
dostarcza , opiérajacych sie zmusza do opłacenia podatków, 
i swoje obowiązki bez wahania wypełnią. 

Kolonia. 17. listopada 1848. 

Prezydent prowincyi nadreńskićj 
Eichmann, 
(Kurs giełdy berlińskićj z 22. listopada.) 

St. Schuld- Scheine 747%,; Pr. Вк. Anth. Sch. 86%, 
Friedrisd’ory 13'/,; Inne złoto a 5 tal. — 12°/,. Banknoty 
austr. 92/,. Pols. listy zast, nowe 91'/,. Pols. losy 500 — 
67'/,; losy 900 — 98. 


Królewstwo Polskie. 
(Troskliwość około dobra. duchownego.) 


Gazeta warszawska obejmuje obszerny artykuł o świą- 
tyniach rzymsko - katolickiego wyznania, które w ostatnich 
latach 10ciu albo z ruiny podźwignione albo do stanu pier- 
wotnój wspaniałości przywrócone, albo wreszcie na nowo 
troskliwościa rządu w królewstwie polskićm wzniesione zo- 
stały. Z umieszczonych w tym artykule cyfer okazaje się, 
że w ogóle w ciagu tych lat 10ciu użyto na budowę i re- 
stauracyę kościołów wyznania rzymsko-katolickiego i zabu- 
dowań do nich należacych znakomitą sumę rs. 1,021,820 
k. 647, 7 nowych kościołów wystawione zostały: 1 ko- 
Ściół parafialny 5, Karola Boromeusza w Warszawie; 1 dla 
xx. Augustyanów w Krasnymstawie, 8 kościołów parafialnych 
w gubernii warszawskićj, 5 w gub. radomskićj, 2 w Ріос- 
kiéj; 2 w Luhelskiéj, а 7 w Augustowskićj. Wyrestaurowano 
zaś w Warszawie kościołów 5, to jest kościół metropolitalny 
5, Jana, 5. Ducha (Po-pauliński), XX, Frańciszkanów, PP, Wi- 
zytek i XX. Bernardynów. Na prowincyi: Katedry w Wło- 
cławku, w Płocku i w Sejnach ; Kościoły klasztorne XX. Ka- 
medułów na Bielanach, XX. Benedyktynów na Łysćj Górze, 
XX. Karmelitów, Kapucynów i PP, Wizytek w Lublinie; u- 
rządzono plac i Jasna górę w Częstochowie; wyrestaurowa- 
no domy biskupie w Kaliszu, w Kielcach i w Pułtusku, a 
seminarya w Sandomierzu i Płocku. Z kościołów parafial- 
nych wyrestaurowano w ogóle 586; z tych w gubernii war- 
szawskićj 182, w Radomskićj 179, w Płockićj 57, w Lubel- 
skićj 68, w Augustowskićj 55. 


niedozwala mi sadzić by się mie- 


— — 732˙ d A w M ——k—ů— ͤ —ů4ẽ ⁵̃¶ à—.j o w ————--— 


Rsięstwa Naddunajskie. 


(Stan rzeczy па Wołoszczyźnie.) 

BUKARESZT. 27. października, Z kaźdym dniem ścią- 
gaja coraz więcćj wojsk rosyjskich do naszego miasta, i u- 
mieszczają je w prywatnych mieszkaniach, czóm trudniacy 
sie urzędnicy postępują sobie często bardzo niesprawiedliwie. 
Jenerał Duhamel mieszka w domu byłego ministra Villara, a 
jenerat Liiders zajal mieszkanie bojara Ottotelischan ; Kole- 
gium St, Sawa również przygotowano dla Rosyan. Każdy 
mieszkaniec w mieście bez różnicy narodoweści jest obowia- 
zanym przyjąć do siebie kwaterą wojskowych; tylko konzu- 
lowie i ich urzędnicy sa od tego wolni. Dla zapobieżenia 
niesnaskom pomiędzy wojskami, zajęli Rosyanie część miasta 
z prawćj strony rzeki Dumbowitza, a Turcy z lewćj; co sie 
zaś tyczć urzędników pomienionych narodów, ci zostają z sobą 
w najlepszćm porozumieniu. W samém mieście leży około 
6000 rosyjskićj piechoty i 1000 jazdy; i podobna siła Tur- 
ków ; reszta rosyjskiego korpusu licząca do 25 tysięcy ludzi 
stoi w dystryktach przy granicy siedmiogrodzkićj. We wzgle- 
dzie cen wiktuałów dla zapobieżenia nadużyciom , przedsię- 
wzięli urzędnicy tureccy najsurowsze środki; do wszystkich 
cyrkułów wysłano komisarzy z rozkazem czuwania, by nig- 
dzie cena jednego sażnia drzewa opałowego nie przenosiła 
dwóch dukatów. Tutejsza niemiecka gazeta znowu od 26. 
b.m. poczęła wychodzić, trzymając się tych samych jak nie- 
gdyś zasad, W przyszłą niedzielę to jest 29, b. m. odbędzie 
sie lustracya wojsk tureckich, któremi sam Osman Basza 
dowodzić będzie,. W dystryktach naddunajskich zaszły w nie- 
których wsiach rozruchy między chłopstwem, z przyczyny 
rozpisanćj przez administratorów rekwizycyi; przyznaczone 
do uśmierzenia pomienionych zamieszek wojska rosyjskie i 
tureckie odeszły juź na swe przeznaczenie. Zresztą handel 


poczyna się u nas ożywiać i spodzićwają się, że do zimy do 
dawnego powróci stanu. 


Rzecz domowa. 
(Stan Cholery w kraju i stolicy.) 

Według ostatniego wykazu, zrobionego na podstawie 
nadesłanych włącznie po dzień 15. b. m. raportów, zacho- 
rowało w tym kraju w 859 mjejscach dotknietych- cholera, 
między ludnością licząca 1.109.386-mieszkańca, 48.211 osób 
na tę chorobę, 2 tych wyzdrowiało 26.410, umarło 18:615, 
a w dalszej kuracyi pozostało 3186, Przeto liczba osób ra- 
żonych tą słabością w porównaniu z liczbą wykazana-w końcu 
października wzmogła się znowu о 167, przeciwnie zaś licz- 
ba pozostałych pacyentów zmniejszyła się o 150, со wzgle- 
dem namienionćj- różniey należy przypisać ciągłemu jeszcze 
szerzeniu się tćj słabości we wschodniej części kraju, a to 
w miejscach, które dotychczas ochronione były , powtórne- 
mu jćj pojawieniu się w 35 miejscach, i 46] okoliczności, 
że epidemia ta postępuje teraz także w zachodnich cyr- 
kułach , co zas do różnicy stanu chorych, ta daje się wy- 
tłumaczyć ztąd, ze prawie we wszystkich cholera dotknię- 
tych miejscach słabość ta za nadejściem ostrzejszej pory roku, 
widocznie mnićj Sie rozszerza. l 

Z wykazanych 859 miejsce rażonych epidemia przypada 
68 na cyrkuł Bukowiński, 92 na Kołomyjski, 119 na Czort- 
kowski, 116 na Tarnopolski, 49 na Stanisławowski; 48 па 
Stryjski, 104 na Brzeżański, 93 na Złoczowski, 48 na Zoł- 
kiewski , 60 na Lwowski, 22 na Przemyski, 25 na Sam- 
borski, 11 na Sanocki, 2 na Jasielski, 4 na Rzeszowski, a 3 
na Tarnopolski. 

Ustała epidemia w 406 miejscach liczących 444.503 
mieszkańców ; w których z 34.093 zapadłych na eholere 


21.403 wyzdrowialo, a 12.690 umarło, 
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Przeto od czasu epidemicznego pojawienia się cholery 
w téj prowineyi, w 1265 miejscach liczących 1,554.189 
mieszkańców zapadło w ogóle na tę słabość 82.804 osób , 
z których 47.813 wyzdrowiało, a 3186 w kuracyi pozostało, 

W stołecznóm mieście Lwowie, które w powyższćj 
liczbie jest objęte, do pozostałych po ostatni października 
b. r. 110 chorych az włącznie do 15. b. m. przybyło 78 
zapadłych na cholerę, z 188 chorych , którzy zostawali w 
kuracyi, wyzdrowiało 117, umarło 50, a dnia 15. b. m, 
pozostało 16 w kuracyi; podczas gdy tu od trzechmiesięcz= 
nego istnienia tćj epidemii, zachorowało w ogóle 1865 miesz- 
kańców, z których 1062 wyzdrowiało, 787 umarło, a 16 
w dalszej kuracyi pozostało, Aczkolwiek więc znacznie 
zmniejsza się w stołecznóm mieście zjadliwość 16] epidemii 
która tu w ogóle niebardzo znacznie się rozszerzyła, jednakże 
zjadliwość jéj zaczynająca już w miesiącu października wol- 
nieć, wzmogla się znowu w ciągu tego miesiąca , jakoż i tu 
powtarza się uczynione juź przedtem w niektórych cyrkuło- 
wych miastach doświadczenie, że zmniejszająca się co do 
siły słabość ta, ochraniając coraz hardziej niższe stany, 
właśnie w wyższych warstwach publiezności ofiar dla siebie 
szuka. ; 


Wiadomosei handlowe. 


(Ceny targowe lwowskie z 24. listopada.) 


LWÓW. Na dzisiejszym targu płacono korzec pszenicy 


5r.57k. — żyta Ar, 14% К. — jęczmienia 3 r. 42 К. — owsa 
2 r. 9 k. — hreczki 3 r. 27 К. — grochu A r. 6 К. — kartofli 


36 k. — Cetnar siana 1 r. 12 k.; okłotów 48 К. Sag drze- 
wa bukowego 9 r. 36k. Drobna przedaz utrzymywała sie 
w cenach targu poprzedzajacego. 

Ceny targowe w obwodzie lwowskim'od 4. do 15. list opada. 


LWÓW. 19. listopada, W zeszłym półmiesiącu sprze- 
dawano na targach w Gródku, Janowie, Szczercu, i Jaryczo- 
wie korzec pszenicy: 5 r. 12 К: — 5 г,12 К, — 4r.48k, — 
hr, 48 k.; żyta: 8r,36k—4r, —3r,24 k. — 3 r. 48 k.; jęcz- 
mienia 3 r. 30 k. — 3 r. 36 k. — 3 12 k. — 2 r. 48 k.; owsa: Ir. 


— — — | 


36k. 2r.— Ir. 20k. —2r.: hreczki: 8г, 12k. — Zr. 12k. — Әг. | 


32k. — Lr. 24k.; kartofli: Ir.— Ir. 48k.—40k.—1r. W Szczercu 
oprócz tego sprzedawano kukurudzę , korzec ро Ar. 48k., i 
nasienia koniczyny cetnar ро 25r. Капа cetnar płacono: 
1r.—48k.—40k.—30k. Sag drzewa twardego бг. 30k. — 5. 
48k.—5r. 36k.—5r. 36k. ; miękkiego 5r.—Ar.30k.—Ar, 86 К. 
—4r. 48k. Funt mięsa: 6k.—3k.— ЗК. — 3k. Garniec oko- 
wity Ir. 41k.—1r. 36k.—1r. 32k.—1r. Gk. М. 


(Ceny targowe w obwodzie Brzeżańskim od 1. do 15. listopada.) `" 
Let"? 


BRZEŻANY. 16. listopada, Na targach w Brzeżanach, 
Rohatynie, Bursztynie, Bołszowcu, Bóbrce, Kozowie, Pod- 
hajcach, Przemyślanach, Narajowie i Knihyniczach płacono 
korzec pszenicy: Ar. 48k.—5r. 49k.—5r, 12k—5r.—5r. 36k. 
Ar. ЭАК. —5r—5r, 36-—5r. 36k. — Or.; żyta: Ar. 20—0—4r. 
zr. 36k.—3r.36k.—3r.36k.—4r.—3r. 86k —Ar, 24k. — 3r. 
30k.; jęczmienia : г. 44—0—3r. 24k,—3r. 36k —dr. 36k. — 
Zr.— Zr. 24k. — 2r.48k,—3r,12k, — Lr. 54k.; owsa: 1r,56k. 
ir. 17k.— Ir. 24k. — Ir. 36k. — Ir. 36k. — 2.— Ir. 36k.— Ir. 
20k.—1r. 36k. — Ir. 20k.; hreczki: 2r. 56k. — 2r.53k.—Br, 
12k. — 1r.36— 0— 8г. — 0—3r.12k.—2r. А8--0; kartofli : 
Ir. 12k—1r. 12k.—1r.30k. —48k.— 0—10. — 0 — Ir. — ir. — 
48k.; kukurudza była tylko w Bołszowcu po 3r. 12k. ko- 


gdzie także i wełny sprzedano cetnar po 100r. Cetnar siana 
Ir. 20k. — 45k.—1r.—24k.—0—0—0—30k.38k—36k. Sag 
drzewa twardego 4r.—5r. 12k—6r.24k, —8r.—0—6r.—0— 
1r.36k —1r. 40k.—6r.; miękkiego: 3r.—3r. 52k.—4r. 48k.— 
бг. — 0 —5r. — Ir. Gk. — Ir. 10k.—3r. 20k. Gerniec okowity 
1r.36k—1r. Ak. — Ir. 20k. — Ir. 0—0 — Ir. Ak. — Ir. 16k — 
Ir.— Ir. 12k. M. 


(Сепу targowe w obwodzie kolomyjskim od 1. do 15. listopada.) 


KOLOMYA. 19. listopada. Ceny targowe w ciągu ze- 
szłego miesiąca popodnosiły się w porównaniu z dawniejsze- 
mi, przedawano bowiem na targach w Kołomyi, Obertynie i 
Śniatynie korzec pszenicy : 5 r. 12 К. —6 r. — 5 r. 8 К. żyta: 
дт. A r. 30 k. — Ar. IA k.; jęczmienia: 2 r. 48 К, — 2 r. 30 K. 
3 r. 12 k.; owsa: 1 r. 40 k. — 2 r. — 2 r. 28 k.; hreczki: 
är, — 3 r. Ak. — 3 r. 12 k.; kukurudzy: 3 r. 12k. — dr. 
30 k. — 2 r. AA k.; kartofli: 1r. — 1r. 1 r. 12 r.; nasienia 
koniczyny w Kołomyi tylko korzee po 30 r. Cetnar siana : 
1r.30k. — 1r.40k,— 2r.6k.; wełny cetnar 18 r. — 20 r. 
Sag drzewa twardego: бг. — Br, — 9r.; mięk= 
kiego Ar, — Тг. 7r. 86 k. Funt mięsa: 2%, К, — 2/,k. 
3 k. Garniec okowity 1 r. 20 К. — 1r.20k. — 1r.17k.m. 


— — — — w — 
Kurs lwowski. 
Dnia 27, listopada 1848. 


towarem 


gotówką 


w monecie konwencyjnćj. 


Dukat holenderski - 
Dukat cesarski - - - 
Półimperyał zł. rosyjski 
Rubel śr. rosyjski - - 
Talar pruski --- — 
Polski kurant 1. pieciozlotöwki 
Galicyjskie listy zaśtawne za 100 zr. 


(Kurs wekslowy wiedeński z 21. listopada.) 


Amsterdam, za 100 tal. kur. 155 p, 2 m. — Augsburg 
za 100 zw. 111¼ uso. — Frankfurt n. М, za 100 zr. 
20 fl. stopy zr. 112 p. 3 m, — Genua, za 800 lir. piem. 
zr. 130% L. 2 m. Hamburg, za tal. bank, 100 kur. tal, 
164 p. 2 m, — Liworno, za 300 tosk, lir. zr. 108, 2 m. 
— Londyn, za funt szterl. zr. 11 — 15 L. 3 m. — Medyolan 
za 300 austr. lir: zr, 111 p. 2m. — Paryż, za 800 frank. j 
zr. 132 p. 2 m. 
gg 

’ #Przyjechali do Lwowa. 


Dnia 24. listopada. 


Bach, c.k. radzea gubernialny i starosta, z Wiédnia. — Braum, 
с. К. porucznik, z Drohowyży. — Posler, с. К. porucznik, z Wiódnia. 


Dnia 25. listopada. 
Ekert e. k. major, z Drohowyży. — Fedorowicz Jan deputowany 


2 Grzymałowa. — Baron Albert Brunicki, ze Strya. 
Dnia 26. listopada. 
Hrabia Adam Parys, z Prus. — Książę Klemens Sanguszko; 
z Kornic. 


Wyjechali ze Lwowa. 


Dnia 24. listopada. 
Hrabia Wlodzimierz Los, do Ponikwy. 
Dnia 26. listopada, 
Hrabia Aleksander Sturdza, i Hrabia Justyn Łoś, do Jas. — , 


rzecz a nasienia koniczyny tylko w Bursztynie cetnar po26r.; Stanisław Czermiński, do Sanoka. 


Do dzisiejszej Gazety dołączony jest 47. nr Rozmaitości. 


Główny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni. 


. 


Nr. 157. 


Kreisſchreiben 


des k. k. galiziſchen Landes⸗Guberniums. 


Betreffend die Zuweiſung der ga⸗ 
liziſchen Kreiſe Wadowice, 
Bochnia, Sandec, Jaslo, 
Tarnow und Rzeszöw an 
die zu Krakau beſtehende k. F. 
Gubernial⸗Kommiſſion. 


Jufolge Erlaſſes des hohen Mini⸗ 
ſteriums des Innern, vom 25. 
November 1848 Nr. 5 ſind die 
galiziſchen Kreiſe Wadowice, 
Bochnia, Sandec, Jaslo, 
Tarnow und Rzeszow, der zu 
Krakau beſtehenden k. k. Gu⸗ 
bernial⸗Kommiſſion in der Art 
zugetheilt worden, daß dieſelbe in 
Hinkunft die politiſche Geſchaͤfts⸗ 
verwaltung jenes Gebietes nach 
dem Wirkungskreiſe des k. k. Lan⸗ 
des⸗Guberniums mit Ausnahme 
einiger dem letzteren vorbehaltener 
Gegenſtaͤnde unter Aufſicht und 
Kontrolle des galiziſchen Landes⸗ 
Gouverneurs zu verſehen haben 
wird. 


Welches hiemit mit dem Bei⸗ 
ſatze zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 


О прнаӛченін гааицкихь окр$гокъ: 
Бадокнцкого, Боҳенекого Сандец- 
кого, Шиаыкого, Тарнокекого 

н Решокекого до к. к. Гбкериїааь- 

non Коминийи согтодция къ 


Вракок*. 


h. CA'KĄCTRIE Декрета Кы(ОКОГО 
Миннстцетка кнӛтфнныуһ AKA CH 
Ana 25-ro Моники 1848 года ч 
5. гаанцкїн окрёги: Вадокнцкїн ь 
Боҳенекїи  бандщкїн, — Мидыки 
Тарнокекїи н Решокекїн, прид. 
AHHH 40 к. к. Г8кернїд4ьнон Rom- 
musin согтолцен къ Kpakokk въ 
тотһ CNOtORK, шо СТА Kon. 
отъ тип а на "Ok HENOANATH 
кӛдетт HH По4нтнчҥкнүъ AKA 
Toro nta KA, подабгъ такого крё- 
га д'ЕнетвїА акъ К. К. Гӛкефніл кра 
токи, крои только дикотрыуһ Ada 
сен пога Ёднои поедоетакаенныхъ пред- 
метокъ а то подъ надзоромъ и 
подъ Kot po Гӛкернатора ZEMAK 
гаанцкон. 


Котофоғ NOĄAETLA Сия ДО ка 
v 
окшон к&домогти Ch THMB додат- 


bracht wird, daß die hiernach er- 
weiterte Wirkſamkeit der Кга- 
kauer k. k. Gubernial⸗Kommiſ⸗ 
ſion mit dem 1. Februar 1849 
ihren Anfang nehmen werde. 


Lemberg den 12. Jaͤnner 1849. 


Rom, шо фозпространенноғ подабгъ 
сего дЕнеткі Кракокекои к. к. TS. 
REGHIAAGNOM Romurin KOZAMET% CROE ` 
начаао CO ANA 1-го Фҥкрбарїл 1840 
года. 


ALKORK ANA 12-00 HuS4giA 1840 
года: 


Wenzeslaus Ritter von Zaleski, 


Landesgouverneur. 


AL. 


Proklamation 


Die dermaligen Verhältniſſe Galiziens ver- 
anlaſſen mich im Einvernehmen mit dem 
Herrn Landes-Gouverneur Ritter v. Zaleski 
zur Aufrechthaltung der allgemeinen Ruhe 
und Sicherheit, ſo wie zum Schutze von Le— 
ben und Eigenthum eines Jeden, die Pro— 
vinz Galizien mit Einſchluß der Bukowina, 
dann der Stadt und Gebietes von Krakau, 


vom Tage dieſer Kundmachung an, in dem 


Kriegszuſtand zu erklären. 


In Folge deſſen verordne ich: 
1) Die allgemeine Entwaffnung des 
ganzen Landes mit Ausnahme der, durch ihre 


Dienſtesverhältniſſe zum Tragen von Seiten- 


gewehren, als Uniformſtück berechtigten k. k. 
Beamten, der Finanzwache und des, auf mei- 
nen Befehl organiſirten und dem k. k. Mi⸗ 
litair untergeſtellten Aufgebothes. 


2) Die Unterordnung aller Civilbehör— 
den, die im Uebrigen in ihren Funktionen 
unbeirrt verbleiben, unter die Millitairbe⸗ 
hörden. ! | 


5) Alle Tagesblätter hören mit dem 
Tage der Publikation dieſer Kundmachung 


auf zu erſcheinen, ausgenommen, die hier aer: 
legte deutſche und, polniſche Lemberger Bei- 


tung, dann jene, welche bereits die diesſei⸗ 
tige Erlaubniß erhalten haben und endlich in 
Krakau die „Gazeta Krakowska“ unter ge- 
nauer Kontrolle des dortigen Militair-Ober⸗ 
Commando; ſo wie auch nichts gedruckt und 
veröffentlicht werden darf, ohne Genehmigung 
der Kreisämter oder der Militairbehörden. 


4) Die Einſtellung aller Klubbs und 
des Aſſociations⸗Rechts. 


5) Werden alle Zuſammenrottungen in 
den Städten und auf dem flachen Lande 
ſtrengſtens unterſagt. 


Hf OR AA Ma U A. 


[ enspkumin окгтолткюкгтка Гаанцн no. 


dn mene къ порозуи' нїн съ l'ornoy- 
uo Враокниъ Г86ернатороиљ Выгоковма- 
городнниъ Зал®книъ, ‘авы дам COXPAHENTA 
окшого CNOKOA н БЕЗПЕЧНОЇТН, DEA TOWE 
н дал oypanınia MU н камноетн Kam- 
дого, то акы opëddttk Галнцїю разоиъ съ 
Бёкокнною н съ · городоиъ н  ORKOĄ0M% 
Вракока, начакши со ANA нын ЕшнаАго or&k- 
ЦИН», ОБАКНТН Bh СТАНА коғннын. 


Въ саЁдеткй cero прнказдю: 


1. boor овезоруженїе ao крил, 
крои к. к. уралдникокъ уповажненыҳъ CASH- 
кокнин Hr сто нка,ин до HOLIEHIA прн- 
кочныҳъ ор$жїн, акъ унифориокыҳъ штбёкъ, 
кроий стражи фннангокон, н крои солдат- 
"HHH т, є, порбун үчрекденнон NO MOEM 
прнказаню н погтивиєннон подъ Za 
к. к. конек, 

9. Подчнниие кебу BAAETEH ‚граждан- 
(кнүъ, которін къ прочеиъ Ora NEHA- 
PÓWEKKHMK въ сокершінін нуъ CAŚKEM, подъ 


КЛАСТИ конгкокїн. 


5 bet ибонаан ago чаговїн nest 
перитають быдодитн CO Адн OZNAPOĄOKAKIA 
Cro ogg kalte, Kpomk KBĄAKAEMOM UK 
H'ÉMEUKOH H полмкон Газеты йькок(кон, H 
крои THYW, котрін уж Manta zbune 
nogkoatult, A на Fon, 6% Rpakosk крои 
Газегы Rpakogeron подъ точною контролю 
тамошного главного ВогначаеһтЕа 3 НЕКОЯЬНО 
также ничого печатити H OBHAQOĄŚKATH REZ% 
сонҙколніл со стороны окобжнихь үрлдокъ 
ARO КОЕНЫ Власт. 


4. Запрценіе grbr кабккокъ H прака 


сотокарншенїн. 


5. hrakin скоплиніл 6% городауһ н по 
CIAAXW OTHO запруёшаютим. 


1 


6) Wird die genaueſte Handhabung des 
Paß Polizei- und Meldungsweſens einge— 
ſchaͤrft und jeder im Lande Reiſende darauf 


aufmerkſam gemacht, ſich mit den erforder— 
lichen аел oder Paſſirzetteln von der Orts- 


oder Kreisbehörde zu verſehen und dieſelben 
gehöriger Zeit viſiren zu laſſen. 


Sonach wird unterzogen 


А) dem ſtandrechtlichen Verfahren und mit 
dem Tode beſtraft: 


1) Wer nach vollbrachter Verkündigung 
der Entwaffnung und Ablauf des dafür be- 
dingt durch lokale Umſtände anberaumten 
Termins, mit den Waffen in der Hand er— 
griffen wird, oder ſolche noch verborgen hält. 


2) Wer durch Wort oder Schrift zum 
offenen Aufruhr auffordert. 

5) Wer dem gewöhnlichen ой», dann 
Staffetten- oder Courier-Verkehr gewalkſame 
Hinderniſſe in den Weg legt. 

4.) Wer ſich eines gewaltſamen Angriffs 
auf Leben und Eigenthum von Perſonen 
ſchuldig macht. | 

5) Wer ſich in welch immer ein Cin- 
verſtändniß mit Inſurgenten einläßt, und 
denenſelben freiwillig Vorſchub leiſtet. 

6. Wer bei Zuſammenrottungen den 
Aufforderungen von Seite der Militär- oder 
Civil⸗Behörde auseinander zu gehen, nicht 
alſogleich Folge leiſtet, oder gar bewaffneten 
Widerſtand entgegenſetzt. 


В) dem kriegsrechtlichen Verfahren, 
zwar nach Militär⸗Geſetzen: 


1) Wer durch Ausſtreuung nachtheili- 


und 


ger Gerüchte eine Beunruhigung der Gemü⸗ 


ther hervorzurufen trachtet. 


2) Wer Farben oder Abzeichen trägt, 


die eine Hinneigung zur aufrühririſchen Par⸗ 
thei an den Tag geben ſoll. 


5) Wer nach Ablauf des, zur Anmel⸗ 
dung und Viſirung der Päſſe local anbe- 
raumt werdenden Termines mit einem, zum 
Aufenthalte im Lande nicht viſirten Paße 
oder ganz ohne ſolchen betreten wird, ſo wie 
auch wer derartigen paßloſen Individuen Un- 
ter ſtand gewährt hat. 


U У у 
0. НанточнЕниие Ćoxpantnie узаконенїн 


о пшпортауһ, о поянціи н MEAĄDHKAXK 34- 
v 


Ott A, H кайдын  NOTALUICTECHHHKK B'h 


SOA "HHHTLA үкажннмъ HA TOTO, ARM По. 
AE H макъ пон. сок потреєнын na- 
спортъ «ко карточку пропбікнзю Со сто. 
роны Arben AGO окружнон KAACTH H ARM 


дакакъ MI подпибкятн кһоналвкация KN. 


На cam осноканїн к8детъ подкерженъ 


A) Поет8панию дораҙного судӣ, н cmip- 
тію үкаранъ: 


1. Кто по сокершенноиъ окниродоканн 
OREZOPOWINIA H по штеннін рнчннца назна. 
ченного AAA CIPO  VMORHTEARHO ` ифиикнимн 
овтолтикеткайн, Сдкаченъ RSĄETK CK ор5- 
nimm къ SRH, ARO кто Hir еще дожить 


схоканниин. 


2. Вто CAOROM%K ико NHIAHTEMh KZAIRAET% 
до мкного НТИ. 


5. Вто окыкнокенномв почтово,и8, CTA- 
фетальнои5 , аво Köpmpekoms сношенїю At. 
айғтһ насмаһнін NPENATETRIA. 


д. Вто ZĄKAAETIA КННННИНЫ наснаного 


HANAAENIA HA ЖИТИ H BddttHottk оовт. 

5. Вто BĄACTIA къ Hot HHKSAR поря- 
38 t Ch GÓWTORHKKAMH, H Hý% AOKpO- 
кольно  BENOMOMETEËETR. 


б. Вто прн скопнцядһ на КоЗканї CO 
стороны Конска 
акы (A фозонтн, 


AGO каятн гуяжданкон, 
34043% ниязхағт%һ, ARO ди- 


же н коорбженноғ сопонтнкание д'Ёлиғтъ. 


R. Военно. сбдном8 потӛпинію, 4 Ha 
MINHO подазгъ конныхъ Законокъ: 


1. Вто розебванймъ Засвредныҳъ пого- 
логокъ CTAQAETIA пронзкоднти ДӘШІЕКНОР Hf- 
А 
‹поконетЕїЕ Kh ЛЮДАХЪ. 


2. Вто нонтһ краски ARO отзнаки, 
которін MAAHERI ОБЪАБААТН ies uit 40 RÙN- 


товннчон партін. 


5. Вто по нетеннін рычннца назначн- 
THIA мающого подабгь и®пикогтн дал BAL 
ARAHIA н NOANKIAHIA поспортокк, сукаченъ 
кбдтһ Ch NAtOM% AAA пржыкан къ кран 


HEZAARAENHHME , ABO UKH 


KE3% Пла; 
A также H тотъ, кто сего родий вкізпипор- 
THHM% OtORAM% дайһ пунетаници у CERE т. 
є. igt gion d RAG HI, 


4) Wer der Verpflegung und Fort- 
ſchaffung der k. k. Truppen und deren Ba- 
gage, welch immer gefließliches Hinderniß 
durch die That oder Vernachläßigung in den 
Weg legt. 

Um dieſen Vorſchriften und Anordnun— 
gen einen wirkſameren und ſchnelleren Boll- 
zug zu verſchaffen, habe ich in folgenden 
Stationen, Militär-Commiſſionen aufzuſtellen 
befunden, und die nachſtehenden Kreiſe an 
dieſelben gewieſen, nämlich: 

Den Czernowitzer, Kolomeaer, Czortko⸗ 
wer und Stanislawower Kreis an das Haupt- 
quartier der in der Bukowina operirenden 
k. k. Armee, den Tarnopoler, Zloczower, Zol— 
Heger. Lemberger, Brzezaner, Stryer, Sam- 
borer und Przemysler Kreis an das k. k. 
Stadt⸗Commando zu Lemberg, den Rzeſzower, 
Tarnower, Sanoker und Jasloer Kreis an 
das k. k. Militär-Commando zu Tarnow; 
endlich: 

Den Sandecer, Bochniaer Wadowicer 
Kreis dann Stadt und Gebiet von Krakau 
an das k. k. Militär - Obercommando zu 
Krakau. 

Schließlich fordere ich im Namen Sr. 
k. k. Majeſtät alle Landesbewohner, das 
k. k. Camerale und die Geiſtlichkeit jedweden 
ritus auf, die zuſtändigen Militär- und Civil 
Behörden mit beſten Eifer zu unterſtützen, 
um dieſes Land von den Gräueln einer po— 
litiſchen Umwälzung, wie fie in den Nachbar⸗ 
landen ſtattgefunden, zu bewahren, anderen 
Theils aber auch Uebergriffen zu begegnen, 
die in fräherer Zeit dasſelbe zum Schauplatze 
der grauſamſten Thaten gemacht haben. 


Lemberg am 10. Jänner 1849. 


Hammerſtein, 
General der Cavallerie und commandirender 
General von Galizien. 


4. Вто прнзр®нїю т. ©. прокормаеню 

м 
H трангпортоканію к, к. конкъ H н(һ Kaba. 
Жи т. €. КЩН Н, (ков нибудь  нарочнов 


NATETKIE Дбаомъ нан үпэшеніник A aan. 


lipe- 


„Явы AAA CHA nge g unt aun и роспорА- 
женін прнготокатн и спракитн CE 
шон скор' нши HENOANENIE, то м. үзнакъ 
34 NOTES къ ннжиабдДбюцин)һ стацау% - 
станокнтн Конин, KOMMHIÏH и понназначн- 
кнмъ до ннүһ нижел'Ед5юцїн окр8гн т. €. 
Цыркбин; Hanno: Чернокццкін, Коложыникін, 
Чортковкикін н Станнмавовки окрзгъ до 
гаякнон квартыры к. к. ap in мЕнеткӛюцин 
на БӛкокннФ. 

v у қ 

Tapuonoatkiu , Элочовккін, #олкокскїн , 
AnKorexi, Береканекїн , "Mme, Gamsop- 
кїн H Парылыкамкін окобгъ до к. к конного 
Грядоначильетки къ йһкок'®. 


v v v 
Ржкешокекїн, Тарнокекїн , баноцкїн н lA- 
teńtkih окрёгъ до к. к. Воєначальстки къ Тар. 
HORÉ , HA Ron, 


бандщкїн, Koxenexin, Бадокнцкін окр8гъ, 
A тоже городъ н оккодъ Врикока до к. к. 
гаякного Вогначядетка къ Вракок. 

На закиюченїе взыкяю ко них Gro Be- 
анчеткя, Цара нашего, KNV країокыҳъ WH- 
тин, к. к. Napa, н ABKOKENETRO 
колкого oA, прннадағжацнатһ КлагтАИЪ 
коғнни/иъ H pam anten поокалти H HA 
поданратн 3% нана8чшою рекногтію, ABK сен 
кран отъ ирзостен поантичекого опрокер- 
KENIA, мкъ то къ субдныҳъ KAAN Cad- 
сохраннтн, i 
авы н  ZAOŚNIOTPIRAHIAM% Запов'Ечн, котрїн ` 
къ прежномъ времени ZĄKAAAK го can 3pk- 
лншеиъ HAHANT'ÉHIUHXE A'ÉHETEÏH. 


YHAOSA , Ch дрӛгонж: стороны 


йькокъ ANA 10. Ійнберіл 1849 годи. 


y 
Гатар теннъ, 


Tiutpadh отъ Бакалїн н гаакнокоминдбю- 
м 
шін къ Taanyin. 


Dodatek nadzwyczajny do N. 48. Gazety Lwowskiej. 
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Przegląd: 
Monarchya Austryacka. Rzecz 
urzędowa. Ze Lwowa. — Z Wiednia: 


Wstęp wolny do gwardyi wysluzonym woj- 
skowym. — Amnestya dla wojskowych. — 
Sprawy krajowe: Kurs papierów. — Od- 
wrót Montenegrynów.. 
Ameryka północna: Poczta. 
Portugalia. Odmiana ministeryum. 
Hiszpania. Sprzedaż majątku komturów. — 
Przyjęcie ksiazat Montpensier, 
Anglia. Bil względem ubezpieczenia korony. 


—  Kwestya względem wydalenia cudzo- 
ziemców. 
Francya. Wybory. — Honzulowie mianowani. 


Belgia. Wnioski do ustawy względem kredytu. 

Szwajcarya. Wydalenie cudzoziemców uzbra- 
jajacych się. — Powód główny zwołania Sejmu. 

Włochy. Medyolan: Dekreta rzadu pro- 
wizorycznego, — Neapol: Stan Neapolu. 
— Sycylia: Organizacya władzy wyko- 
nawczćj. 

Niemce. Hanower: Neutralność Anglii. — 
Frankfurt: Postanowienie względem Hol- 
sztynu. — Bawarya: Rozporzadzenie wzgle- 
dem opłaty od gazet. 

Prusy. Zamknięcie Sejmu. — Votum zaufania 
dane ministrom. — ZPrus: Odezwa Willi- 
вепа, 

Królestwo Polskie. Z Petersburga: Wy- 
słażeni żołnierze wolni od powołania. — 
W Warszawy: Zakaz wywozu pieniędzy. — 
Fałszywe imperyały. 

Ksieztwa Naddunajskie: 
rozruchom. 

Grecya. Poczta. | 

Rzecz domowa. Ze Lwowa: Rzecz o pe- 
tycyi Gubernatorowi podanćj. 

— 00 — 


Monarchya Austryacka. 


Rzecz urzędowa... 


Wnoszge z mowy pojedyńczych osób, jakoby 
przepisy do cyrkułów na d. 4. i 8. b. m. wy- 
dane nie były dokładnie wiadome, zatem i 
mylnie pojęte i wykładane , tedy bez wahania 
podaje się oba te rozporządzenia da powsze- 
chnej wiadomości, ponieważ rzad postepujae 
droga prawna nie potrzebuje obawiać sie ja- 
wności, owszem jej sobie dla utwierdzenia do- 
brze myślacych zyczy. 

Wohlgeborner Herr! Nr. 4413. 

Unter dem Vorwande den Kreishauptmann zu un- 
terſtützen in feinen Bemühungen, Ruhe und Ordnung 


Zapobiezenie 


aufrecht zu erhalten und unter wiederholten Bethen= 
erungen Bag nur die Organe der Behörde ſein zu 
wollen, drängen ſich einzelne Gutsbeſitzer und andere 
Perſonen an die Kreishauptleute, bilden vermittelnde 
Comité's zwiſchen ihn und dem Volke, kontrolliren 
die Amtshandlungen des Kreisamtes, hemmen und er— 
ſchweren ihren Wirkungskreis und maffen fih eine 
Stellung an, die ganz unzuläßig iſt und deren Dauer 
die Autorität des Kreisamts ganz vernichten würde. 
Ich mache das k. Kreisamt auf diefe Intriguen mit 
dem Bemerken aufmerkſam, daß ſie eine ſolche Inter— 
vention nicht dulden dürfen, und mit allen Ihnen zu 
Gebot ſtehenden Mitteln die Bildung eines ſolchen 
Comité's zu hindern und wenn es beſteht, aufzuló= 
ſen, ohne auf die Scheingründe zu ſehen die für das— 
ſelbe werden angeführt werden. Sie haben die Nuf- 
gabe, das Vertrauen der Grundherren zugleich mit 
jenem der Unterthanen zu verdienen und daher mit 
aller Offenheit vorzugehen, und bei Belehrung der 
Unterthanen über ihr Verhalten, über den Begriff 
der Conſtitution und dergleichen, die Gegenwart des 
Grundherrn nicht ſcheuen, ſondern ſein Beiſein ſelbſt 
zu wünſchen; allein dieſe Beiziehung darf in eine 
Kontrolle der Amtshandlungen des Kreisamts nicht 
ausarten und nicht im Grunde nachgiebiger Schwäche 
ſondern der nöthigen Offenheit des kreisämtlichen 
Vorganges geſchehen. Eine Begleitung der Kreis⸗ 
kommiſſäre durch Gutsbeſitzer auf Kommiſſionen uͤber— 
haupt, jede Ingerenz unberufener Leute in die Ge— 
ſchäfte des Kreisamts muß abſolut gehindert werden, 
und das Anſehen des Kreisamts darf nicht berabge- 
ſetzt werden durch Geſtattung von Mittelsmaͤnnern 
zwiſchen Amt und Partei. 

Die Leute, die ſolches beginnen, rufen die Gonfti- 
tution an, als ob dieſe ihnen die Freiheit zur Exre⸗ 
ung von Unordnung und Ungeſetzlichkeit gabe, und 
dÉ ſelbſt die Beamten mit hohlen Worten zu 
betäuben. 

Ruhe und Ordnung, Geſetzlichkeit ſind die Paladen 
jeder Verfaſſung, und nachdem die bisher beſtehenden 
Geſetze, mit Ausnahme der Zenſurgeſetze, ausdrücklich 
als beſtehend erklaͤrt worden ſind, ſo trage ich Ihnen 
im Namen des Geſetzes und der verheißenen Conſti⸗ 
tution. und mit Berufung auf Ihren Eid auf, die 
Ihnen von Sr. Majeſtät übertragene Gewalt ja zu 
bewahren und ſie ſeiner Zeit in demſelben Umfange 
in die Hände Sr. Majeſtät zurückzulegen, wie Ihuen 
diefe. Autorität anvertraut wurde, ші ich mache 
Sie verantwortlich dafür, daß Sie weder durch Furcht 
noch durch was immer für Beweggründe ſich Verli- 
ten laſſen, was immer für eine Autorität neben der 
geſetzlichen des Kreisamtes aufkommen zu laſſen. — 
Sie werden im Guten verſuchen, die Ordnung zu 
erhalten und zu wahren, aber, auch Strenge anwen⸗ 
den, wenn es nöthig ſein ſollte. Sie haben auch im 


konſtitutionellen Wege alle Mittel hierzu, indem Sie 
A i 


— 


bie Uibertreter des Geſetzes oder einer Anordnung, 
die ſtrafmäßig ift, inhaftiren und durch die kompe⸗ 
tente Behörde ſtrafen machen können und nöthigenfalls 
auch gegen vorläufige öffentliche Kundmachung, wie 
es in England von den Behörden geſchieht, g Те 
ſchädliche Dinge, als: Zuſammenkünfte, öffentliche 
Reden зс. verbiethen und mit Eruſt dann hindern; 
auch Auswärtige, nach vorher kundgemachter Anord— 
nung, ausweiſen können. 

Ich verharre mit vollkommener Hochachtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
| Franz Graf Stadion. 
Lemberg den 4. April 1848. | 
Wohlgeborner Herr! Nr. 4577. 

Die polniſch demokratiſche Parthei entwickelt eine 
umfaſſende Thätigkeit, um den Aufſtand zur Exrin⸗ 
gung eines ſelbſtſtändigen Polens als Demokratie vor- 
zubereiten. 

Das allgemeine Drängen, um die Errichtung der 
Nationalgarde ſogleich zu erzielen, der Verſuch in al- 
len Kreisſtädten Comitées zu errichten, um die Wirt- 
ſamkeit der geſetzlichen Autoritäten zu lähmen, und 
endlich ſich ſelbſt als Autorität hinzuſtellen, die Verz 
kündigung, daß die Frohnen den Unterthanen erlaſſen 
werde, die von einzelnen Gutsbeſitzern bereits mit: 
lich erfolgte Schenkung, um die Unterthauen für ihre 
Zwecke zu gewinnen, die abſichtliche Verbreitung fal 
ſcher Gerichte auf dem Lande wie z. B. daß der Stale 
fer und die öſterreichiſche Regierung beſiegt, die Poz 
len gewonnen haben und ſie nun wieder herrſchen, 
deuten nur zu klar auf das Ziel hin, das dieſe Par- 
tei zu erſtreben ſucht. 

Die Errichtung der Nationalgarde wurde vor der 
Hand unzuläßig erklärt, weil fie außer den Haupt⸗ 
tabten noch nirgends eingeführt ift, das Geſetz zu 
ihrer Errichtung und Organiſtrung noch nicht ge— 
geben iſt, und eine Bewaffnung gegen das Geſetz in 
einem konſtitutionellen Staate, wo nur das Geſetz herſcht, 
nicht geduldet werden darf. Alle Herren Kreishaupt- 
leute haben in dieſer Beziehung meine beſtimmten 
Weiſungen erhalten und jeder einzelne wird als ehr- 
licher und treuer Staatsdiener die entſprechende Ener⸗ 
gie entwickeln, um dem Geſetze Achtung zu verſchaf— 
fen, und meine Anordnungen gewiſſenhaft vollziehen. 

Auf die Geſetzwidrigkelt der Comitées habe ich 
ebenfalls bei verſchiedenen Anläßen, insbeſondere aber 
mit meinem Schreiben vom Aten d. M. Z. 4413 
ИН, und auch in dieſer Beziehung erwarte 
ch, daß die Hrn. Kreishauptleute die Wichtigkeit ih- 
rer Aufgabe in dieſen ſchwierigen Momenten begrei- 
fen, und ihre Autorität jeder unberufenen Anmaſſung 
gegenüber mit Kraft und Würde behaupten werden. 


Hinſichtlich der Robotſchenkung geben der Präſi⸗ 


dial⸗Erlaß vom 29ten v. M. 3. 4024 und das Gu- 
bernial-Kreisſchreiben vom öten d. M. Z. 29500 
Maß und Ziel, und endlich wird es der unabläßigen be- 
lehrenden Einwirkung des Kreisamtes und der von 


ihm ausgeſendeten Kommiſſäre gelingen, den falſchen 
Gerüchten zu ſteuern, und das Landvolk über die der— 
maligen politiſchen Zuſtände zu beruhigen, und es im 
Vertrauen zur Regierung zu beſtärken. 

Die Erreichung diefed letzteren Zweckes ift auch 
zunächſt die Aufgabe der mobilen Kolonnen, deren 
zeitweiſe Ausſendung ich den Herren Kreishauptleuten 
anempfolen habe, und zu welchem Behufe ich an vier 
beſonders wichtigen Punkten bedeutendere Streitkräfte 
habe zuſammenziehen laſſen. 

Die militäriſche Aufſtellung insbeſondere die Buz 
ſammenziehung größerer Truppenkörper iſt nun wie 
begreiflich der auf den Umſturz des Beſtehenden hin— 
arbeitenden Partel in hohem Grade zuwider, das 
Zuſammenwirken der politiſchen Behörden mit ben mi— 
litäriſchen, die Aufmerkſamkeit und Rührigkeit der 
Truppen durchkreuzt ihre Pläne und da ſie einſteht, 
daß es eitle Mühe wäre, die Truppen vom Wege 
der Pflicht abzubringen, dieſelben für ihre Plaue zu 
gewinnen, geht ihr Beſtreben dahin, ihnen den Dienſt 
ſo ſchwer als moglich zu machen, ſie abzumüden, ſie 
durch wiederholte blinde Allarmtrungen abzuſtumpfen, 
gleichgiltig zu machen und ſo zu bewirken, daß wenn 
der Aufſtand ausbricht, die Truppen überraſcht wer— 
den, ſie die frühere Aufmerkſamkeit und Energie ſchon 
verloren haben. | 

Von mehreren Seiten habe ich ſchon die Verſiche— 
rung erhalten, daß Gutsherren und Edelleute die Kreis— 
ämter mit Klagen über den unter dem Landvolke 
herrſchenden Geiſt fortan behelligen, daß bald da, bald 
dort, bald gleichzeitig an mehreren Orten Unruhen 
unter dem Bauernvolke ausgebrochen feien oder doch 
nahe bevorſtehen, offenbar um die Aufmerkſamkeit des 
Kreisamtes und des Militärs in falſcher Richtung zu 
erhalten, der Maunſchaft den Dienſt zu verleiden und 
bei fortwährenden blinden Allarmen allmählig den 
Glauben Wurzel faſſen zu laſſen, daß alles nur fal⸗ 
ſcher Lärm ſei ſelbſt dann, wenn wirklich der Aufſtand 
beginnen ſoll. Es iſt daher von der höchſten Wi dck 
keit, ſich bei Ausſendung mobiler Kolonnen ja nicht 
von Nachrichten, welche von Leuten, bei denen ſolche 
Tendenzen vermuthet werden können, leiten zu laſſen, 
nicht dem Begehren eines jeden Gutsbeſitzers oder 
Pächters oder Mandatars nachzugeben, ſondern die 
Kolonnen nur dann und dahin abzuſenden, wann und 
wohin das Kreisamt oder der Leiter der Kolonne 
uach den auf verlaͤßlichem Wege eingeholten Erkun— 
digungen nothwendig erachtet, ebenſo muß ich erſu⸗ 
chen, gegen Perſonen, welche das Kreisamt mit An⸗ 
gaben behelligen, die ſich als offenbar unwahr als 
rein erdichtet herausſtellen, mit Strenge vorzugehen 
und derlei abſichtliche Behelligungen der Behörde im 
polizeilichen Wege zu ahnden. 

Ich verharre mit vollkommener Achtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
Franz Graf Stadion. 
Lemberg, den 8. April 1848. | | 
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Gazeta Wiedeńska z dnia 18go kwietnia za- 
wiera urzędowe doniesienie, ze Jego С. К. Mość 
zezwolił na prośbę komendanta gwardyi naro- 
dowćj hr. Hoyos, poparta w radzie ministrów, 
ażeby wysłużonym i na pensyi zostajacym ofi- 
cerom wojsk liniowych wolno było wstępować 
w szeregi gwardyi narodowćj , bez uwloczenia 
zasłużonego dawnićj stopnia wojskowego, ani 
utraty pensyi nabytćj. 

* Następnie taż sama Gazeia z dnia 18. przy- 
daje urzędowe doniesienie, 12 Jego С. K. Mość 
na przełożenie rady ministeryjalnćj wydał amne- 
муе na wszzstkich o zdradę państwa obwinio- 
nych wojskowych, wyjawszy dwóch, na których 
iinne zbrodnie ciężą, a to zgodnie do patentu 
na dniu 20. marca na wszystkie osoby cywilne 
wydanego. 


Sprawy krajowe. 


* Jakim bywa stan i położenie kraju we- 
wnętrzne, najlepiej, bo liczebnie daje poznać 
kurs papierów krajowych. Będziemy odtąd za- 
laczad go przy każdćj zmianie gwałtowniejszćj. 
Ostatni z dnia 17. kwietnia podniósł się znacz- 
nie, bo pigt-procentowe tak zwane metalliki 
odskoczyły o 4% wyżćj niż były dni poprze- 
ДЫ Powodem do tego byly, möwi Ga- 
zeta Austryacka z dnia 4880, pomyślne wiado- 
mości otrzymane z zagranicy. Dodać jednak 
і to musimy , Ze i z’granica musi mieć о sto- 
sunkach Austryi równie pomyślne wiadomości, 
gdyż walor papierów austryackich na giełdzie 
holenderskićj notowano dziś o 10%, wyżćj niż 
dawnićj, jak donosi Gazeta Wiedeńska т dnia 
17. kwietnia. 

Montenegryni zaniechali najazdów , wracaja 
ku Czernogórze , dawszy zaręczenie mieszkań- 
com Сацаго, Ze ich niepokoić nie będa. Po- 
cieszająca tę wiadomość zgody sasiedzkićj, z Bu- 
dna poczta morska dziś 14. kwietnia w Tryje- 
ście otrzymana, przynosi Lloyd austryacki. 


Z Tryjestu. Lloyd austryacki z 15. kwiet- 
nia pisze: Ilowiadujemy się z pewnego źródła, 
że na protest ministra Wielkićj Brytanii, Nea- 
pol wstrzymał wyprawę 12,000 wojska posiłko- 
wego Lombardom. Tem mnićj zatém mowa 
być może o jakichś zamiarach powziętych na 


Tryjest, 
Ameryka- północna, 


Przybyły dnia 8. kwietnia do Liwerpola paro- 
statek Cambria miał na pokładzie nowo jorska 
oczię z dnia 25. marca. Ten sam okręt przy- 
wiózł pierwszą wiadomość o francuzkićj rzeczy 
pospolitćj do Stanów Zjednoczonych. Piorunem 


po całćj unii rozległ się okrzyk i radość, Ze 
stary świat dla odmłodnienia się przyjmuje 
ludowa formę rzadu od świata nowego. W iz- 
bie reprezentantów w Wasyngtonie zapropono- 
wał p. Cummings z Ohio rezolucye , kıöraby 
wyrażono sympatyę dla pobratymczćj rzeczy- 
pospolitćj francuzkićj. — Wszędzie po całym 
kraja odbywały sie w tym zamiarze zgromadze- 
nia ludu, a najbardziéj odznaczyli się przytdm 
Niemcy w Filadelfii i Nowym Jorku z panem 
Heinzen naczele. A przecież jeszcze nie wie- 
dzieli nic o oddziaływaniu paryzkich wypadków 
na Niemce. Zdaje się, że okrętem Cambria 
poslano pana Heinzen do Europy dla doręcze- 
nia adresu prowizorycznemu rządowi w Paryżu. 
W wasyngtońskim senacie przeszedł nareszcie 
bil wzgledem dziesięciu pułków. W Mexyku 
według ostatnich wiadomości trwały ciągle walki 
gerylasów, a Amerykanie zabrali Mexykanom 
dwa handlowe szonery.  Ratyfikowany tymcza- 
sem traktat pokoju był już w drodze. -- Коп- 
gres postanowił ostatecznie wyprawić posła do 
Rzymu. Jenerał Shiels mianowany jest na tę 


posadę. 
Portugalia. 


Z Lizbony 30. marca. Ministeryum do- 
znało odmiany nietylko w zasadach ale i w oso- 
bach. Teraźniejszy jego skład jest nasiępujący: 
ministrem spraw wewnętrznych, ksiażę Sal- 
danha, prezydent rady gabinetowćj; ministrem 
spraw zagranicznych , pan Gomez de Castro; 
ministrem sadu sprawiedliwości, pan Joao Elias; 
ministrem finansów , pan Falcao; ministrem 
wojny, baron de Frangos; ministrem marynarki, 
baron de Ourem (dawniéj pułkownik Lapa). 
байта powszechnie, że Сома Cabral przyczynił 
sie do 16) zmiany. Nowe ministeryum odro- 
czyło posiedzenie kortezów aż na dzień 2. 
czerwca. Rsiaze Saldanha oświadczył kortezom, 
że pokój w kraju dotychczas nie jest zaburzony, 
iże żelazna reka przytłumi się wszelką usil- 
ność rewolucyjnćj hydry, jeżeliby głowę swą 
podnieść chciała. ' 


Hiszpania. 


Z Madrytu 8. kwietnia. lrólewskićm 
rozporządzeniem wystawiono temi dniami na 
sprzedaż уз: екі ruchomy i nieruchomy maja- 
tek komturów, opróżnionych dotychczas w Hisz- 
panii czterech duchowno wojskowych zakonów. 
jednak publiczność sadzi, że «skarb! krajowy 
obrał nie najlepsza chwile do osiagnienia swych 
zamiarów , gdyż trudno, aby \witerazuiejszdm 
powszechnóm przesileniu znaleźli się kupcy, 
którzyby je a La ce парус chcieli 


* Bliższe wiadomości o przybyciu książąt 
Montpensier daje korespondent do Gazety pru- 
skićj z dnia 18go kwietnia: 27 Madrytu dnia 
7. kwietnia. Wczoraj około piątćj godziny ро 
południu przybyli do tutejszego zamku lufaatka 
Ludwika i małżonek jéj książę Montpen- 
sier. Irólowa Krystyna wyjechała naprze- 
ciw 16] dostojaćj parze aż do Alkobendas (o 4 
mile ztąd), a Królowa Izabela i małżonek jéj 
aż do Fuencarpal (o 2 mile ztąd). Swita In- 
fauthi składała się z księcia Ahumada, hrabi 
Corres i margrabiny Alcanices. Ministrowie i 
wysocy urzędnicy pałacu przyjmowali księcia 
Montpensier u stóp wielkich wschodów pałacu. 
Po obiedzie udała się Infantka z swym mal- 
Zonkiem do wiejskićj wili Krélowéj Krystyny, 
Vista Alegre dla zabawienia tam, aż pokąd 
piękniejsze powietrze піс pozwoli dworowi 
przenieść się do Aranjuez. Infantka wygląda 
bardzo cierpiąco , mnićj zaś jéj małżonek. 

* Z indagacyi przedsięwziętćj o powstaniu 
2 dnia 26, marca okazało się, Ze spiskowi za- 
mierzyli byli lofanta Don Enrique na czele 
rejencyi albo nawet rzeczypospolitćj postawić. 
Jakoż właśnie wtym czasie pozostawił był In- 
fant swa małżonkę w Pau, a sam odjechał na- 
gle do Paryża. — Pana Olozaga przejezdzaja- 
cemu prie Kordowe udalo sie umknąć, pod- 
czas gdy towarzyszący mu oficer Zandarmeryi 
zaprzęganiem koni był zajęty. Olicera tego 
przyaresztowano. 


Wielka Brytania: 


Wniesiony przez Sir George Grey ра 
posiedzeniu izby niższej bil z dnia 8. kwietnia 
względem ubezpieczenia korony. i naczelnego 
rządu zjednoczonych królestw, ma na celu ob. 
ostrzenie praw w tym względzie teraz istnie- 
jacych , ile Ze na wszelkie, według pojęcia o 
sedycyi rozgatunkowane zbrodnie dotych- 
czas śmiercią karane — postanowiong została 
па przyszłość kara deportacyi, z wyjątkiem je- 
dynie głównej zbrodni stanu, to jest: za spi- 
sek w celu usunięcia rządzącego monarchy 
z tronu, i za zabójstwo lub uwięzienie jego 
osoby. Także wszelkie publiczne rozprawy i 
orzeczenia w pomienionym zbrodniczym cela 
na zgromadzeniach ludu lub w dziennikach 
poduszczających do podobnej zbrobni, należą 
do tej kategoryi. Przeciw poprzednio wymienio- 
nemu obostrzeniu powstali członki liberalne, 
uważając w tem pośredne ograniczanie wol- 
ności mowy i druku. Bil ten z większościa 


283 głosów przeciw 24, został według pier- 
wotnej swej treści odczytanym, a 10. 


wietnia 
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właśnie na dniu nastąpić mającego zgromadze- 
nia się Kartystów odczytanie ma być powtó- 
rzonem, 

Z Londynu, 12. kwietnia. Rozprawy par- 
lamentarne w ostatnich dwóch dniach toczyły 
się względem zaburzenia kartystów i były intere- 
sujące, W izbie wyższej osobliwie powstały ener- 
giczne protestacye przeciw temu zaburzenia. 
Margrabia Lansdowne oświadczył przedwczoraj 
na zapytanie margrabi Northampton, że policya 
rozwiązała zgromadzenie w Kennington Com- 
mon bez wszelkiej trudności, przyczóm lord 
Brougham zrobił uwagę, Ze takie zgromadze- 
nia nie są przeznaczone do rozpraw, lecz do 
zatrwożenia i Ze są przeto nieprawne, Także 
książę Wellington wynurzyl swoje nieukonten- 
towanie z powodu, że stanowi, jaki panował 
w Londynie w ostatnich dniach nie można było 
zapobiedz, — Potem wniósł książę Beau- 
fort kwestyę, czyby nie można wydalić z An- 
glii niepokojących cudzoziemców i czyliby rzad 
nie chciał w tym celu odnowić dawne akta 
przeciwko cudzoziemcom. Żądał oraz objaśnie- 
nienia, czyli po wypadkach z ostatnich dni ma 
być nadał utrzymanym tak zwany konwent na- 
rodowy liartystów, Margrabia Lansdowne 
nie chciał dać odpowiedzi na ostatnie pytanie, 
na pierwsze zaś odrzekł, Ze właśnie trzyma 
wręku bil, na mocy którego meżnaby wszyst- 
skie podejrzane obce osoby bawiące w Anglii 
zmusić do opuszczenia kraju, Теп bil odczy- 
tauo istotnie ро raz pierwszy. 


W ciągu rozpraw dnia tego lord Brougham, 
o którym dzienniki mówia, że się stara o 
francuzkie prawo obywatelstwa, powstał w na- 
miętnej filipice przeciw rzeczypospolitej fran- 
cazkiej i zaburzeniom włoskim , a Papieża i 
Króla Sardynii uczynił przedmiotem najgwał- 
towniejszej zaczópki, W ten sam sposób zro- 
bił przegląd najnowszych wypadków w Euro- 
pie i wynurzył swoja nieufność przeciw stano- 
wi rzeczy we Francyi, chociaż na czele chcie- 
liby stać mężowie, Których on osobiście wy- 
soko ceni. Nakoniec zrobił wniosek względem 
dyplomatycznej korespondencyi między Anglia 
i Sardynia, któremu lord Lansdowne nie za: 
przeczyt. 

* Z Londynu 4. 48. kwietnia, Bil 
względem wydalenia cudzoziemców, który lord 
prezydent tajnej rady przedłożył wczoraj izbie 
wyższej, i który dziś już po drugi raz maja 
odczytać, postanawia: Każdy znajdujacy się w 
Anglii cudzoziemiec, którego minister albo lord, 
namiestnik Irlandyi wezwie londyńską lub du- 
blińska gazeta do wydalenia się z Kraju, po- 


winien natychmiast to uczynid, inaczej bedzie 
przyaresztowany i tak długo trzymany w wie- 
zieniu, aż pokąd się niewyda rozporządzenia 
do wywiezienia go z kraju. Skuteczność tego 
bilu postanowiono na rok jeden. { 


Francya. 


Z Paryża 10. kwietnia pisze korespondent do 
powszechnej gazety: Minister spraw wewnętrz- 
mych wydał już dokładne instrukcye względem 
zachować majacych się przepisów przy wybo- 
rach do narodowego zgromadzenia. Wybory 
poczynają się na dniu 23. kwietnia, i maja być 
najdalej do 24, lub 25. przed szósta godziną 
w wieczór ukończone, aby Zmudna czynność 
rozwijania kartek i spisywania głosów można 
już raz rozpocząć. Że względu: że główny 
dzień wyborów przypada w same Wielkanocne 
święta, polecił kardynał Donald, arcybiskup w 
Lugdunie duchowieństwu dyecezyi swojej wcze- 
ane odprawę nabożeństwa,aby parafianom i sobie 
wolnego do wyborów czasu przysporzyć, 'Wy- 
borcy schodza się gminami, a w razie znacz- 
келе] liczby głów do jednej gminy naleza- 
cych — sekcyami, i powinni dla porządnego 
i rychłego odprawienia tych po raz pierwszy 
ogólnych wyborów, już gotową wić z soba przy- 
mieść,. Celem sprawdzenia ma głosujacy upo- 
ważniajaca go јако wyborcę. kartę okazać, 
Obliczenie głosów odbedzie się w domu ra- 
dnym głównego miejsca, w obecności przez 
zgromadzenia kantonowe delegowanych mężów. 
Zachodzi tylko pytanie: czyli w przeciągu trzech 
dni ogromne te wybory dadza się całkiem u- 
łatwić. 

* Oprócz Ludwika Napoleona wystę- 
stępuja w Korsyce do narodowego zgromadze- 
mia jeszcze dwaj kandydaci z familii Napoleo- 
па, to jest syn Hieronima Napoleon i 
Piotr Napoleon syn Lucyana, Ojciec La- 
cordaire przyjał kandydaturę dla departa- 
mentu Mayenne, a hrabia Мо16 dla Чыр 
tamentu Sekwany i Oise. Redagowany przez 
damy dziennik podał istotnie na kandydata pa- 
mia Dudevant (George Saud). Pani Dude- 
vant oświadczyła z tego powodu jak następu- 
je: »Jeżeliby ten Żart tylko przezto obrażał 
moje samolubstwo, iżby mi przypisywał zaro- 
zamiałość, zbyłabym go milczeniem. Ale mil- 
czenie moje mogłoby wzniecić mniemanie, że 
ja przyznaję się do tych zasad, za których or- 
gan ten dzieńnik chce uchodzić. Proszę więc 
Wpana przyjać i ogłosić następujące oświad- 
czenie: 1) Ja spodziewam się z pewnościa, 
Że żaden wyborca nie zechce utracić swego 
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głosu, jeżeliby mu przyszło na myśl imię 
moje napisać; 2) nie mam także honoru znać 
ani jednej z tych dam, które zawiazuja kluby 
i redagują dzieńniki ; 3) artykuły, które wtym 
dzieńniku noszą moje imię, nie pochodza ode- 
mnie, Proszę te damy o przebaczenie pomi- 
mo widoeznej ich życzliwości ku mnie, że prze- 
ciw ich zapałowi tych środków ostrożności 
używam, < 

Z Paryża 14. kwietnia. Moniteur za- 
wiéra dziś następujace mianowania konzulów : 
1) Ғауге dla Nowego Jorku; 2) Buquet 
dla Amsterdamu; 3) Castelnau dla Hawa- 
пу; 4) Patorny dla Guatimala; 5) M er- 
cecheau dla Tunetu; 6) Lamieustens 
Ша Port-Louis, Zawiadowany dotychczas przez 
pana Löwe Weimars konzulat w Bagda- 
dzie jest zniesiony. 

Następnie dzisiejszy Moniteur zawiéra dekret, 
którym kilka malarzom polecono wykonać w 
Panteonie malowidło ał fresco za dzienną pła- 
се 10 franków. — Pana Sa voie mianowano 
reprezentantem francuzkiej rzeczypospolitej 
przy niemieckim sejmie. 

* Wojna przeciw cudzoziemcom ma się ku 
końcu. Armand Marrast, maire Paryża i jeden 
z członków rzadu prowizorycznego najwięcej 
wpływu. majacych oświadczył. to przedwczoraj 
depatacyi urzędników , która żadała wydalenia 
cudzoziemców urzęda publiczne piastujących, 
”Мірдуе oświadczył jej Marrast silnym głosem, 
»nie uznamy tej zasady. Czy wiecie panowie 
ile wyrobników francuzkich za granica Żyje ? 
W Anglii 22,000, w Hiszpanii 19,200 a w Моп- 
tevideo 12,000; pominawszy inne kraje konty- 
nentu. 


* Przy College de France nastapiły nowe 
mianowania profesorów, i między innymi po: 
wierzono katedrę polityki i dziejów dyploma- 
tycznych traktatów panu Lamartine; katedrę 
prawa prywatnego (socyalnego prawa osób) p. 
Armandowi Marrast ; katedrę statystyki finan- 
sów p. Garnier-Pagés; katedrę prawa admini- 
stracyi p. Commen, a katedrę dziejów prawa 
francuzkiego i obcego admistracyi p. Ledru- 
Rollin, 


Belgia. 


Z Bruxeli 15, kwietnia. Senat przy- 


jał wczoraj trzy wnioski do ustawy, któremi 
przyzwolono kredyt 9 miłionów franków na 
potrzeby armii, kredyt 2 milionów frańków 
Ша departamenta spraw wewnętrznych, i kre- 
dyt 150,163 franków dla zaległych wydatków 
departamentu wojny. W izbie reprezentantów 


przyjęto wniosek do ustawy, którym dla de- 
partamentu robót publicznych kredyt 8,527,300 
franków przyzwolono. 


Szwajcarya. 


% kantonu Berny. © Dnia 8. Kwietnia oglo- 
sżono nastepujace postanowienie : »Rada rzą- 
dowa kantonu Berny otrzymawszy urzędowe 
doniesienie, Ze w tutejszym kantonie organi- 
zują i uzbrajają się cudzoziemcy , ażeby mieć 
udział jako siła zbrojna w zaburzeniach politycz- 
nych państw sąsiednich, że popieranie takich 
celów niezgadza się z prawem Narodów w о- 
gólności i z politycznóm stanowiskiem Szwaj- 
caryi w szczególności, postanawia ze względu 
oraz na okólnik wysokiego kantonu rządzącego 
z 28. lutego 1848 do stanów federacyjnych: 1) 
Formowanie uzbrojonych i po wojskowemu u- 
organizowanych związków w celu wmieszania 
się w polityczne stosunki sasiednich państw jest 
zakazanem ; 2) dotychczas uformowane związ- 
ki tego rodzaju rozwiązują się; 8) namiestnik 
rządowy ma zlecenie wykonać to postanowie- 
nie,« 

*Z kantonu Berny. Kanton rzadzacy 
przesłał pod dniem 11. Kwietnia wszystkim kan- 
tonalnym rządom z przyłączonym listem dru- 
kowany plan now£j konstytucyi zwiazkowćj. 
Kanton rzadzacy wzywa stany, aby wzgledem 
tego planu ро dzień 8. maja swoje instrukcye 
nadesłały, by sejm niezwłocznie do dzieła mógł 
przystapić. 

*7 Kantonu Bazylei. Według urzedo- 
wych doniesień z Strasburga i liehl gotowe sa 
badeńskie władze w tem ostatniem miejscu 
przeprawiać przybywających Niemców w małych 
oddziałach po 80 lub 40 ludzi bezpłatnie ko- 
leją żelazna aż do miejsca ich urodzenia. Ale 
przybyli dnia 10. kwietnia do Strasburga Niem- 
cy nie chca bynajmniej na to przystać, lecz 
żądaja w masie i jako organizowane wojsko 
przejść przez granicę. 
zamierzyli istotnie wpaść do Niemiec, i tym 
sposobem sprawdzić jnz dawnićj zapowiedziane 
zbrojne wkroczenie w celu przeszczepienia na 
ziemię niemiecką zasad i myśli, jakich we Fran- 
cyi nabyli. 

J kantonu Genewy. Pan J. Fazy 2 Gene- 
wy, który swój mały kanton rodzinny chce ko- 
niecznie zamienić w wielki, naprzykrza się 


nieustannie kantopowi rzadzacemu , ażeby sa- 
siednie obwody Chablais i Faucigny, których 
neutralność bronić federacya ma obowiązek, jO- 
dług traktatu wiedeńskiego , wojskiem obsadził 
i wcielił ilemożności do kantonu Genewskiego. 
Oczywiście , że głos jego był głosem wołające- 
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Z tąd widać jasno, że ` 


go na puszczy. Kanton rządzący odradzał i wy- 
slal komisarzy federacyinych do Genewy , lecz 
wszystko daremno. Jeżeli sam kanton rzadzą- 
cy niezechce, tedy Genewa weżmie się wła- 
snemi siłami; i już właśnie powołała do bro- 
ni cały swój kontyngent, То jestgłówna przy- 
czyna, dla czego kanton rządzący tak nagle i 
niespodzianie zwołał sejm na 18.; powodem 
do tego kroku sa może także zaburzenia we 
Włoszech, w które się Tessyńczycy już nieste- 
ty wmieszali, a Francuzi łatwo wmieszać mo- 
ga. Obóz francuski już się zbiera na granicy 
kraju i zapewnie nie bardzoby szanował neu- 
tralnośći szwajcarskiej, gdyby jćj nie utrzyma- 
no imponujacym korpusem wojska. ` W ści- 
słym związku z tą okolicznością stała także mi- 
syja pana Iluber - Saladin z Paryża do Berny; 
chciano zawrzeć przymierze zaczepne i odpor- 
ne z Szwajcarya, ażeby sobie w nastąpić moga- 
cym przypadku otworzyć przejście przez Alpy bez 
dobycia miecza. Pau Lamartine wić teraz, 26 
w Szwajcaryi nie życzą sobie takiego związku; 
poważamy i kochamy Francuzów serdecznie, 
lecz w ich sprawy nie mieszamy się, a cała 
Szwajcarya ma zamiar bronić swćj neutralno- 
ści wszelkiemi siłami i ze wszechstron. 


Wlochy. 


Medyolan. Prowizoryczny rzad w Medy- 
olanie rozporzadzil kilka dekretami z d. 6. b. 
m.. 1) Na pamiatkę poległych za ojczyznę w 
Medyolanie obywateli będzie wzniesiony pom- 
nik z wypisaniem ich imion, a dla pozostałych 
w sieroctwie i ubóstwie familii wyznaczone bę- 
dzie stosowne wsparcie i wynagrodzenie; 2) 
zniesiono dotychczasowe forum dla wojskowych 
procesów, i wszystkie przynależne do tego spra- 
wy będa na przyszłość w zwyczajnych cywil- 
nych sadach toczone; 8) Trybunały, miejskie 
pretury i urzędy ksiąg gruntowych w Lombar- 
dyi, równie jak i urzędników ich zatwierdzo- 
no, dla tego pozostana w mocy dotychczasowe 
normalia ау, placy, pensyi ііппе; jednak- 
Ze wszyscy cudzoziemcy sa wylaczeni 2 służby 
publicznćj; 4) Odczyty w publicznych nauko- 
wych zakładach Lombardyi rozpoczną się zaraz 
po Wielkiej nocy i trwać będa ай do końca 
miesiąca lipca; zaprowadzona już w Niemczech 
wolność nauczania i uczenia się przyjęto także 
w Lombardyi; dla gimnazyów kazano pozapro- 
wadzać szkoły turnierów. 

Prowizoryczny „rząd wydał proklamaeye do 
niemieckiego narodu, w |tórćj stara się prze- 
konać, Ze rozpoczęta przezeń wojna wymierżo- 
na jest. tylko przeciw wykonywanemu przez 
Austrya uciskowi. 


?. Медуо]апи pisze kores. gazety augsburgskićj. 
Z najnowszych rozporzadzeń prowizorycznego 
rządu widać, że mu na kłopotach nie zbywa. Dnia 
1. kwietnia ogłosił ten rzad, że prowizorycz- 
na straż bezpieczeństwa nie jest osobnym u- 
przywilejowanym korpusem , lecz że po skoń- 
czonych. nadzwyczajnych wypadkach 40 gwardyi 
civica wstapi. Dnia 2. kwietnia zwinie się ta 
straż bezpieczeństwa, a składajace ja obywatel- 
stwo zostanie wcielone do szeregów gwardia ci 
vica: przynależny zaś komitet dla załatwiania 
swych powinności przydzieli sobie urzędni- 
ków рокофа«, których atrybucye późnićj ozna- 
czone będa. Następnie tegoż dnia 1. Kwietnia 
włożył rząd na komuny powinność, aby tým- 
czasem postaraly się o utrzymanie i pomiesz- 
kanie stojacego i przechodzacego wojska; jeze- 
li na pieniadzach im zbywa, niech sobie gdzie 
przypozycza. Теро2 samego dnia mianował 
jeszcze rząd nadzwyczajny komitet dobroczyn- 
mości dla zaspokojenia nagłych potrzeb tych 
osób, którym potrzeba pomocy. 

Neapol. Listy prywatne z 2; kwietnia do- 
nosza gazecie powszechnćj: Zamieszanie trwa 
ciągle. Nigdzie już niemożna uprosić nowych 
ministrów: każdy boi się odpowiedzialności i 
nienawiści ludu. Zreszta każdy jest о tem prze- 
konanym, ze król i ministeryum  Serracaprio- 
la- Bozzelli: polwepowalo nagannie, а nawet z 
podejrzaną  gnuspościa i obojętnościa. Chociaż 
wczoraj przybyło mnóstwo angielskich wojen- 
mych okrętów, które staneły w portach Neapo- 
Іп, Bajii i Castellamare; i chociaż cala publicz- 
ność mówi o protestacyi Anglii przeciw wysłaniu 
królewskiego wojska do Lombardyi(a więc Anglia 
jeszcze niezupełnie zgadza się z włoską krucy- 
ata przeciw Austeyi), jednakże nie watpimy już 
o tem, że morzem i ladem pospiesza krocie z 
królestwa obojej Sycylii w pomoc Lombardom. 
Wielu позі na piersiach krzyż, znamię lirzyża- 
ków, Przeciw angielskiemu poselstwu nastąpi- 
ło |а2 kilka przykrych demonstracyi. Drago- 
neti i Romeo wyprawili na prowincye posłań- 
ców, by dla swoich republikańskich zamiarów 
ściagnać tamtejszych mieszkańców do Neapolu. 
Na przyjęcie ich stoi wojsko rozstawione przy 
wnijsciach do miasta; ale pomimo: wszelkich 
fałszywych i podburzajacych pogłosek, pomimo 
pogróżek, paszkwilów i pism ulotnych powsta- 
jacych nawet na osobę króla, znajduja daleko 
mniej udziału, niżeli się spodziewali. Wojsko 
i urzędnicy, którzy konstytucyę zaprzysiegli, 
większa część adwokatów, równie jak wszyscy 
a ni ae i rozwazniejsi obywatele niepo- 
с 


walaja tego postepowania republikanéw. We- 
dług niezawodnych doniesień z prowincyi pa- 
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nuje tam w porównaniu zstolica daleko wiek- 
sza spokojność. Mamy nadzieję, że król puści 
się uspokajajaca średnią droga i że jutro wy- 
da wolniejszą ustawę o wyborach z zniesie» 
niem izby parów i tym podobne, Przybycie 
mieszkańców z prowincyi zapowiedziano na ju- 
tro. Wojsko ma stałe przedsiewziecie bić sie 

za króla i konstytucye, a co tutaj głosza dd» 

padnięciu gwardyi, artyleryi i innych batalio- 

nów, zdaje się, ze jakowaś partya umyślnie fał- 
szywie rozniesla. 

Sycylia. Dziennik Felsineo zawiera naste- 
pujace doniesienie z Palermo: Ponieważ jene- 
ralny komitet oddal swoja władzę parlamentowi 
w Palermo, poczynił tenże potrzebne kroki do 
spiesznego organizowania wykonawczej władzy, 
a to w sposób następujący : Art. 1. Władza wy- 
konawcza ma być,poruczona prezydentowi rza- 
du krölestwä Sycylii, który ją. ma wykonywać 
za pomocą trzech poprzednio obranych mi- 
nistrów. Art. 2. Ministrowie ва: 1) Dla spraw 
zewnetrznych i dla handlu; 2) dla wojny i ma- 
rynarki; 3) dla finansów; 4) dla oświecenia i 
sprawiedliwości; 5) dla spraw wewnętrznych i 
publicznego bezpieczeństwa; 6) dla publicz- 
nych nauk i pracy. Axt. 3, prezydent rzadu, 
jakoteż ministrowie sa odpowiedzialnymi za 
swe czynności Art. 4. Żaden akt prezydenta 
rządu. niema prawaćj mocy, jeżeli nie jest - za- 
opatrzony podpisem ministra właściwego. Art. 
5. Pankta władzy poruczońćj prezydentowi 'rza- 
dowemu są te, które ustanowiła konstytucya 
4 r. 1812, jednak z następujacemi modyh- 
kacyami. ў | 
a) Prezydent rzadowy nie ma prawa sankcyono- 
‚ wać dekreta parlamentu , albowiem delre— 

ta te mają moc ustaw , jeżeli są wydane po 
jednomysluém głosowaniu izb; to samo ro- 
zumie się o postanowieniach mieszanego ko- 
mitetu. Prezydent rządu ma tylko ogłosić 
prawa i czuwać nad ich wykonaniem. 

b) Nie może ani rozwiązać ani odroczyć parla- 
mentu. О tém nastapia szczególne rozpo- 
rzadzenia. 

c) Nie może ani wojny wydać, ani zawrzeć po- 
koju; może jednak wejść w układy z zastrze- 
żeniem przyzwolenia ze strony parlamentu, 

4) Ma prawo ułaskawiania we wszystkich зрта- 
wach karnych, wyjawszy wypadki w kon- 
stytucyi oznaczone, jednak kazden akt uła- 
skawienia powinien być uzasadniony i publicz- 
nie ogłoszony. 

e) Paragrafy 3. 4 i 7. t. 2. rozd, 1. i ў. 5. rozd. 
4. tyt. 1. tudzież wszystkie inne postanowie- 
nia konstytucyi sprzeciwiające się téj ustawie 
nie maja mocy. 


Niemee. 


Hanower. 12. kwietnia. Ministeryum 
obwieściło na wczorajszem poufałem posiedze- 
niu stanów, że Anglia podług urzędowego o- 
świadczenia zachowa się ze swej strony cał- 
kiem neutralnie w nastąpić mogącej wojnie 
związkowej przeciw Danii, dopóki armia zwiaz= 
kowa nie naruszy prawa angielskich poddanych 
i angielskiej własności, Potem przyzwoliły Sta- 
ny па expedycya do Szlezwig-Holsztynu 
500,000 tal. reń. 

Frankfort, 13. kwietnia. Zgromadze- 
nie związku postanowiło na wczorajszem po- 
siedzeniu, 1) że, jeżeli duńskie wojsko detych- 
czas niezastanowiło kroków nieprzyjacielskich 
i nieustąpiło z Szlezwigu, tedy należy je do 
tego przymusić dla zabezpieczenia prawa Hol- 
sztyńskiego do unii z Szlezwigiem; 2) Ze dla 
zaręczenia namienionej мой pracować ma król. 
pruski rząd nad poruczonem mu pośrednic- 
twem, aby Szlezwig wstapił do niemieckiego 
związku; 8) że zgromadzenie związku uznaje 
prowizoryczny rząd szlezwigsko- holsztyński, 
który się zawiązał z zastrzeżeniem praw swego 
księcia i w jego imienia do potrzebnej obrony 
praw krajowych i spodziewa sie, że pośredni- 
czący pruski rząd bronić będzie tego prowizo- 
ryezuego rządu i jego stronników. 

Шазчғағуа. Z Mnichowa 9, kwietnia. 
Najnowszy rzadowy dziennik zawiera królewskie 
rozporządzenie względem rozsełania gazet pocz- 
tą. Nakazano poczcie, aby bez opłaty taxy 
rozsyłała wszystkie tak krajowe jako toż za- 
graniczne gazety. Dotychizasowe obliczenie 
pocztowych spedycyjnych należytości ustaje, a 
natomiast zaprowadza się pojedyńczy rabat 25 
procent ceny prenumeracyjnej bez wszelkiego 
dalszego pobierania (аху. Podobnież i spedy- 
cyjne należytości za czasopisma zagraniczne 
będą obliczone na 25 procent pierwiastkowej 
prenumeracyjnej ceny, a najwięcej па 6 złr. 
rocznie. Przeto będą wszystkie gazety daleko 
tańsze; Powszechna gazeta w Austryi będzie 
na przyszłość o połowę teraźniejszej ceny tańsza. 


Prusy. 


Z Berlina 10. kwietnia. Sejm zjednoczo- 
ny zagaił był dnia dzisiejszego ostatnie swoje 
posiedzenie; dopełoiwszy świetnie niedługo 
trwajgcego, i dla niesprzyjajacych okoliczności 
wątpliwego swego powołania. "W skutek wy- 


bornej, sztuką krasomowcza porywajace) mowy 
La Ж % $ ч 
Vinkego, przyzwolił sejm ze względu na 
nieporadne teraźniejsze czasy dla ministerstwa 
nadzwyczajne kwoty pieniężnę aż do ryczałto- 


wej summy 40 milionów, upoważniając go za” 
razem do obmyślenia potrzebnych środków ce- 
lem częściowego nagromadzenia sum wspo- 
mnionych. Nie idzie tu o prawomocną powa- 
ge sejmu jako korporacyi stanów, wszakże u- 
chwała takowa jest jawnym dowodem zgodne- 
go, chwalebnego sposobu myślenia i miłości 
ojczyzny tak ministrów jakotez sejmujących 
obywateli krajowych. Pomieniona uchwała (wo- 
tum poufnego) wywołała radość powszechną, 
wzmogła siły administracyi rządowej, i ożywiła 
publiczne zaufanie, Jakoż pieniężna wartość 
rządowych biletów podniosła się odtąd znacznie. 

* Tak zwany Extra-Blall gazety Poznańskiej 
z dnia 18, kwietnia zawiera następujące ob- 


_wieszczenie jenerala Willisen : 


»Miło mi jest donieść do wiadomości publi- 
cznej, że król Jego Mość oświadczył pod dates 
14. b. m., iż zupełnie zgadza się z zdaniem 
ministeryum państwa na to, że przyrzeczona 
polskiej ludności tej prowincyi narodowa reor- 
ganizacya nie będzie rozciągnięta na te części 
Wielkiego księztwa, w których niemiecka na- 
rodowość przemaga. Owszem wolą Jego krół. 
Mości jest, aby o zaproponowane przez te czę- 
ści kraju przyłączenie się do niemieckiego 
związka niezwłocznie na dostojnem niemiec- 
kiem zgromadzeniu traktowano. W taki spo- 
sób dokładniej oddziela się stosunki obu na- 
rodowości i każda z nich będzie zupełniej w 
swoim duchu używać korzyści przyrzeczonej 
reorganizacyi. Rzecz naturalna, że linia, Która 
to rozdzielenie się oznaczać ma, może aż wte- 
dy dokładnie być wytknięta, gdy obie ludności 
przez prawne swe organa wysłuchane zostaną. 
Zaś we wszystkich tych obwodach, które juź 
teraz zaproponowały przyłączenie sie niemiec- 
kiego związku, niebędzie Żaden nawet uprze- 
dni krok reorganizacyi rozpoczęty. Pozwalam 
sobie jeszcze tylko odwołać się do mojego 
oświadczenia z dpia 15. b. m., dla zwrócenia 
uwagi na to, że jakakolwiek droga będzie o- 
brana do rozwiązania tego trudnego zadania, 
niepodobna będzie nie mieć względu na poje- 
dyńcze Życzenia. Ale co w trakcie samym cała ` 
ludność droga prawna: postanowi, temu się 
każdy pojedyńczo za siebie poddać musi. Rząd 
słucha ludności i jej organu prawnego, niczego 
więcej. Mam zatem nadzieję że zewnętrzne 
zaspokojenie , ulagodzi i zaburzenia w kraju. 
Oby tak się stało. Poznań 16 kwietnia 1848. 
Willisen; jenerał<major i komisarz królewski, 

Nie od rzeczy będzie tu dodać statystyczna 
i etnograficzna wiadomość o Poznańskićm — 
wyjętą z kolońskićj Gazety N. 106, Poznańskie 
podzielono ua dwarobwody rzadowe ( Regierungs- 


Bezirke). Pierwszy, Bydgoszez podzielony na 
9 powiatów (Kreise), zawiera ludności 393,969; 
drugi, Poznań podzielony na powiatów 17, lad- 
ności 000,430 mieszkańców. Z obwodu Bydgo- 
skiego 7 powiatów pragnie przyłączenia do Prus 
Zachodnich; a w Poznańskióm powiaty В irn- 
ba u m (Międzychód) i Międzyrzec chce zje- 
dnoczenia do Brandenburga, Bons zaś i Wschowa 
życzy być z Szlazkiem. Ро miastach tylko prze- 
ważającą jest ludność niemiecka, równie jak і 
w powiatach od Prus i Brandeaburga ро części 
i Szlazka. Na dawnych sejmach stanowych 
przeto, korzyść reprezentacyi przypadała na 
stan rycerski polski, bowiem wysyłali 27 de- 
putowanych; miasta zaś 16, a kmiecy stan 
tylko 8 posłów. 


HKrolestwo Polskie. 


Gazeta Warszawska z doia 16. kwietnia do- 
nosi z Petersburga 23. marca (4. kwietnia): 
Najjaśniejszy Cesarz, dnia 17. b. m., najwyżźćj 
rozkazać raczył: z powodu wezwania do służby 
czynoćj żołnierzy , na urlopach: nieograniczo- 
nym i rocznym, znajdujacych się, wstrzymać 
w ogólności w całym wydziale wojskowym urlo- 
powanie па czas nieograniczony tych Zol- 
nierzy, którzy przesłużyli termin 
przepisany, aż do wydania osobnćj 
decyzyi. — Pogłoski zatóm po gazetach kra- 
zace, jakoby zapowiedziane uzbrojenie w Ro- 
syi miało być odwołane, sa mylne i fałszywe. 

* Komisya rządowa przychodów i skarbu wy- 
dała rozporzadzenie komorom celnym od strony 
Prus i Austryi, któróm w spełvieniu rozkazów 
JO. Księcia Namiestnika Królestwa, aż do dal- 
szego rozporządzenia wzbronionym został wy- 
wóz za granicę monety śrebrnćj pod stęplem 
Cesarstwa, to jest: rubli śrebrnych i pół-rubli, 
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z wyjatkiem drobnych kwot na opędzenie kosz- . 


tów podróży potrzebnych, a stu rubli śrebrnych 
nie przenoszących. 

Rząd gubernialny warszawski ogłosił dla o- 
strzeżenia mieszkańców, Ze stosownie do otrzy- 
manych przez rzad wiadomości, wysłano z Au- 
glii kilkakroć sto tysięcy fałszywych pół-impe- 
ryjałów dla puszczenia ich w obieg w Prusach 
i przewiezienia granica praska do Rosyi; że 
wielkość tej fałszywej monety i odbicie jćj, Баг- 
dzo jest podobne do prawdziwych pół-impe- 
ryjałów. 


Hsleztwa Naddunajskie. 


Głos swobód i wolności zapalił umysły Во- 
jarów w Ksieztwach Naddunajskich , znanych 
z tendencyi swoich arcy-arystoliratyeznych. Wy- 
chowani w tych samych zasadach, i duchem 


państwa osobistego przejęci sprzysiegaja sie też 
nie na obalenie rzadu, ole osoby reprezentu- 
jacej władzę państwa. Dla tego i spiski ich 
jak wszystkie podobne nie pochodzace z serca 
ludów albo się nie udaja, albo jedynie zmia- 
пе w dynastyi sprowadzaja. Tenże sam skutek 
miały spiknienia się bojarów wołoskich , ktö- 
rym szczęśliwie ksiaze panujacy Bibesko za- 
pobiec umiał ; jak korespondent 2, kwietnia 
do austryackiej gazety pisze. — Podobnego 
losu deznały także zbory Bojarów w Jasach d. 
40. b. m., gdzie ułożyli adres do księcia Stur- 
dzy z domaganiem się ltonstytucyi. Deputa- 
суа z adresem wysłana została ujęta; zbrojna 
siła otoczyła dwory Bojarów : Kostaki Sturdzy 
i Alexa Maurokordata, pojmano tych, co adres 
popodpisywali, i jak korespondent z Jas pisze, 
trzy czwarte części Bojarów Multaiskich sie- 
dzi teraz w więzieniu. 

* Doniesienia te szczegółowe prywatną dro- 
ga nam nadesłane, potwierdza dzieńnik urze- 
dowy Pszczoły Mułlańskiej z У, kwietnia 1848 
N. 27. ogłoszeniem dwóch prokłamacyi ksia- 
zecych do'ludöw maltańskich. Picrwsza opo- 
wiada w ogólności zaszłe wypadki, powody 
przedsięwięcia i nieszczęśliwe skutki tego i 
tym podobnych w Mołdawii zamiarów, a prze- 
strzega ojcowskim tonem nadal od czegoś po- 
dobnego. — Drugi akt zawiera pismo hrabi 
Nesselroda kanclerza państwa Rosyjskiego z d. 
% marca v. b. wydane do księcia Multan pod 
М. 984 w treści: że »Najjaśniejszy Protektor 
czuwa najtroskliwiej nad dobrem księztw Nad- 
dunajskich, a przestrzega jak nejsurowiej i gro- 
zi użyciem całej swej siły, przeciw każdemu i 
wszystkim, ktoby sie tylko poważył jakimbadz 
sposobem osłabić wezły ksieztw z Turcya i 
jej sprzymierzeńcami, albo też zamyślił tyłko 
stosunki modyfikować, do jakich byt polityczny 
księztw tych jest przywiazany. Ogłoszenie to 
kończy groźna przestroga i wystawa skutków 
jakie za sobą podobne przekroczenie pocia- 
gnie. W Jassach 31. marca 12. kwietnia 1846. 
N. 135. 

бігесуа. 

List korespondenta z Aten odebrany w Mo- 
nachyum 12. kwietnia. Najnowsza poczta z 
Aten sięgajaca czasu ostatnich dni marca przy- 
wiozła uspokajajace wiadomości. Rada mini- 
steryalna pod naczelnietwem Kondariotisa, wy- 
dała do Hellenów powszechnie zadowolajaca 
proklamacyę. Opinia publiczna potępiła sta- 
nowczo Maurokordata. Pomimo tego tak zwa- 
ne angielskie stronnictwo zajmuje znowu pod 
teraźniejszem ministerstwem za czasów mini: 
stra Kolletis utracone posady, a wielu dawniej 
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od wszelkiego urzędowania usunietych ludzi, 
okazują dla nowego składu rzeczy jawne sym- 
patye. Sir Edmund Lyons nie występuje prze- 
ciw p. Konduriotis, chociaż zdaje się być wcale 
niezadowolonym. Polityka jego stała sie zna- 
cznie umiarkowańszą, i możnaby spodziewać 
się lepszego porozumienia, gdyby król Otton 
nie poprzestał i nadal uwzględniać przynalez- 
nego Anglii w greckim państwie stanowiska, a 
lord Palmerston okazał dla nowego gabinetu 
szczerą swoja Życzliwość, 


Rzecz domowa. 


Gubernator otrzymał licznemi podpisami 
stwierdzona petycyę z dnia 17. b. m. następu- 
jacćj treści : 

»Wasza Excelencyo o 

„Ze wszystkich okolic kraju naszego nadcho- 
dzace doniesienia о bezprawiach przez organa 
rządowe dopełnianych, nie moga jak tylko jak 
najniekorzystnićj oddziaływać na usposobienie 
ogółu. | 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie і donie- 
sienia ze wszystkich stron sa nam skazéwka, 
do czego te działania dążą. — Zdarzeń powyż- 
szych faktami popierać nie będziemy, bo teby 
za liczne były, a potem ani przypuścić możem, 
by Waszej Excellencyi jako naczelnikowi rzadu 
jak najdokładniej wiadome nie były, — ogra- 
niczamy się jedynie па podanie loniecznych 
środków zaradczych, bez których niepodobna 
uniknąć następstw z roliu 1846. 


Ponieważ biurokracyja galicyjska rozprzęgła 


ogniwa naród z władza łączące, obecnie zaś para- 
liżuje wszelkie usiłowania dobrze myślących, 
występujacych w obronie sprawy publicznćj, ma- 
jących na celu bezpieczeństwo osób i własności, 

a przedewszystkiém vtrzymanie wpływu moral- 

nego na lud, więc rzeczą jest dzisiaj konieczna: 

1) Wydalenie jak najśpieszniejsze nietylko 
z urzędów ale i z krajn urzędników, któ- 
rych opinia publiczna јако podzegaczow 
buntów chłopskich УЬ, а których 
obywatele wiarogodni każdego obwodu wy- 
mienią i podania swoje faktami popra. Wia- 
domo nam bowiem, że dotego kroku masz 
Jego Excelencyja moc zupełna. 

2) Zandarmeryja dotąd miała dwojakie prze- 
znaczenie, najpierw miała czuwać nad bez- 
pieczeństwem i pokojem w kraju, powtöre 
wedle objaśnień do ich instrukcyi w dru- 
karni rzadowćj Lwowskićj 1847 wytloczo- 
nych, była tajna policyja. W pierwszćm 
przeznaczeniu zastąpiła ją zupełnie Gwar- 
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dya narodowa, drugie jćj przeznaczenie od- 
wołanćm zostało rozkazem ministra spraw 
wewnętrznych z dnia 28. marca r. b. zuo- 
szącym tajną policye. Konieczna więc jest 
rzeczą natychmiast zwinge Zandarmerya , 
jako niepotrzebną a niezgodna z duchem 
rządu konstytucyjnego. Jeżeliby zaś Jego 
Kxcelencya w tóm mocy zupelnéj nie miah, 
więc pozostaje Ci jeszcze prowizoryczne za- 
wieszenie całćj instytueyi natychmiast, al- 
bowiem ludzie w jéj sldad wchodzący za- 
miast przyczyniać się do utrzymania po- 
rządku i bezpieczeństwa, są przeciwnie pod- 
Zegaczami do zaburzeń. 

3) Zwołanie do pułków wszystkich urlopni- 
ków, którzy w dzisiejszych czasach niepo- 
kojöw, narzędziem do wywołania tych sa- 
mych nieszczęść być moga, jakićm w 1846 
po największćj części byli. 

4) Uwolnienie wójtów od tajnćj w roku 1846 
wykonanćj przysięgi, a odebranie od tychże 
nowćj przysięgi w obecności obywateli na 
formę konstytucyjną rzadu, podobnie jak 

od Gwardyi narodowćj. | 

5) Ponieważ dotychczas znaczna część urzęd- 
ników nie dała nam Żadaćj rękojmi i przy- 
wiązania do kraju, а każda przejaźdźka 
urzędnika po kraju najszkodliwsze zostawia 
ślady i lud dotychczas spokojny po tajem- 
nych z nim naradach urzędników w jakieś 
dziwne, tajemnicze wzburzenie wprowa- 
dza,-* wnosimy więc, aby Када czynność 
urzędnika z włościanami tylko w obecności 
dwóch przez grono obywateli wybranych 
assessorów wykonana być mogła. 

Zanim więc nasze podania do Najjaśniejszego 
Cesarza ostatecznie przyjęte zostana , cheićj 
Wasza Excelencyja nasze wnioski uwzględnić 
ijak najrychlćj wykonać — przekonani bowiem 
jesteśmy, że tak jak szczere tylko i otwarte 
postepowanie rzadu pokój ustalić może, tak 
tajemue organów rządowych działania sprzeczne 
z konstytucyjnemi zasadami największe nie-, 
szczęścia sprowadza. 

Jeżelibyś Wasza Excelencyja naszych próśb 
sprawiedliwych natychmiast nie wysiuchał, 
wtenczas w razie zaburzenia, za krew niewin- 
nie przelana Wasza Excelencya odpowiedzial- 
ność przed światem i historya wzialbys па 
siebie.* 

„We Lwowie dnia 17. kwietnia 1848.« 

Dla ogłoszenia w tym względzie odpowiedzi 
i uwiadomienia o niej tak na orzeczonem po- 
daniu podpisanych petentów, jakoteż mieszkań- 
ców całego kraju — w których imieniu do 
niego się odezwano — użyto prasę, i tym spo- 


sobem: w lwowskiej gazecie podano powyższą 
okoliczność do wiadomości publicznej : 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie stano- 
wia przedmiot badań karnego sądu. Śledztwo 
w tym względzie przedsięwzięte wkrótce wy- 
kryje winnych, i wykaże miarę przewiny ja- 
kiej się przeciw prawu, publicznej spokojno- 
ści i porzadiiowi dopuszczono. Sprawozdanie 
o pomienionych zajściach zostało już w je- 
dnym z poprzedniczych numerów lwowskiej 
Gazety (Nr. 45) w ścisłej treściwości umie- 
szczonem. 

Organa rządowe którym załatwienie. tejspra- 
wy па mocy prawa przynalezalo, wypełniły 
swój obowiazek sumiennie. Temu nikt nie- 
zaprzeczy ktokolwiek tylko jest za spokojem 
i porządkiem, kto szanuje powagę prawa i 
nieżyczy sobie anarchii w kraju lub jego za- 
burzenia. œ 

Uczynione galicyjskiej biurolracyi zarzuty, 
jakoby miała między mieszkańcami a rządem 
siać niezgody i tym sposobem niweczyć usiło- 
wania dobrze myślących, sa bezzasadne i uro- 
czyście odmawiam im wiarogodności. Usilność 
władz publicznych celem utrzymania spokoju 
i porzadku, ich troskliwości względem bezpie- 
czeństwa osób i własności nikt niezapozna ko- 
mu prawda jest święta. Zaufanie jakie milio- 
ny poddanych używających bez żadnego wyjat- 
ku w równi praw politycznych —  pokładają 
w cyrkułowych urzędach, i fakt ten: Że ni- 
gdzie dotad pomimo takiego wzburzenia umy- 
słów spokój w przeraźliwy sposób naruszonym 
niezostat, świadczy o sumiepności w wypeł- 
nianiu władz rzadowych , i dowodzi niespra- 
wiedliwości nierozważnie czynionych ohydzeń, 

Wszakże przezto niezaręcza się za czynności 
pojedyńcych urzędników, którzy się jakiej prze- 
winy dopuścić mogli. Jak w kazdym stanie tak 
też i pomiędzy urzędnikami i publicznymi słu- 
‚gami moga się znaleźć ludzie niegodziwi. Po- 
wyż wspomnieni petenci zobowiazali się po- 
dać tych poimiennie , którzy się dopuścili bez- 
prawia i stawić na to dowody. Będzie to więc 
obowiazkiem tyczących! się zwierzchności i sta- 
raniem ich, aby winni według prawa z przy- 
należyta surowością ukaranymi zostali. 

„Ta jest odpowiedź na punkt pierwszy. 

Zandarmerya, której zniesienia w punkcie 
drugim żadano —- przyczyniała się dotad do 
utrzymania spokoju i porzadku. W jakim- 
kolwiek posadzeniu może ten korpus pozosta- 
wać, wszelako pełnił on wiernie swoja powin- 
ność, a jeśli poszczególni dopuścili się jakich 
przekroczeń, tedy odnieśli za to zasłużona su- 
rowa karę, 
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Korpus ten wszakże zostanie zupełnie znie- 
sionym, jak tylko gwardya narodowa uformo- 
waną zostanie, a zbędność jego okaże się. 

Przedmiotem trzeciego punktu jest powoła- 
nie urlopników. Temu żądaniu już w skutek 
najw. rorporządzenia uczyniono zadosyć. Bez- 
zasadna jednak jest ta obawa, aby z ich po- 
wodu mogło się wydarzyć podobne jak w r. 
1640 nieszczęście. Wszyscy bowiem urlopnicy 
jakotez i gminy wierni są austryackiemu rza- 
dowi i mają do władz krajowych zaufanie, 
htére nie opuszczają żadnej sposobności obja- 
śniania ich o prawdziwym stanie rzeczy, uspo- 
kojenia tychże, i polecenia im zachowania до- 
brego porządku i troskliwości wzgledem be- 
spieczeństwa osób i własności. : 

Przy dobrym duchu włościan bez wyjatku 
rządowi przychylnych Życzyćby tylo należało: 
aby loyalna szlachta krajowa i światli meżowie 
usiłowania swoje połączyli z zapobiegliwościa 
władz, — a w tenczas nikt zapewne nie powa- 
ży się powstać przeciw rzadowi, — włościanie 
zaś niebęda mieli powodu do wszczynania ja- 
kichkolwiek niepokojów. 

Przysięga jaka wójci gmin od roku 1846 wy- 
konują ogłoszona jest drukiem i podana jest 
do powszechnej wiadomości, nadto poleconem 
jest przyłączenie odcisku jej do niniejszej ode- 
zwy, a to wtym celu, by kazdego o płonności 
pogłoski »jakoby- wójci wykonywali 
tajne przysiegi«*) dostatecznie przekonać. 
Jak tylko nowa konstytucya nadaną i ogloszo- 
ną zostanie, natychmiast i wójci do zaprzysie- 
żenia takowej powołani będą. Tem odpowiada 
się na punkt czwarty, 

Wymaganie w 5tym punkcie zawarte: aby 
wszelkie czynności urzędników włościan sie 
tyczące, tylko w obecności dwóch z grona po- 

siadaczów ziemskich wybranych asydentów od- 
bywały się, niepolega ani na prawach krajo- 
wych, ni też zgodne jest z duchem wolnej 
konstytucyi. 

Władze rzadowe, a mianowicie urzęda суг- 
kularne postępować będą z ludem wiejskim z 
największą otwartością, bo gdy rzad jedynie do- 
bra kraju i bezstronnego sadownictwa bez ró- 
Zniey stron jakie być moga, pragnie, więc nie- 
potrzebuje obawiać się jawności, a zwierzch- 
ności gruntowej nie tylko że wolno, badź w 
jej charakterze jako dominium, badź jako po- 
litycznej zwierzchności ale nawet i obowiaz- 
kiem ich jest wpływać przy urzędowania cyr- 
kularnych urzędników, — o czem się także 
cyrkułom powiedziało. 

Ale żeby urzędnikowi cyrkulowemu dwóch 
assydentów w sprawie udziału niemających to- 
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warzyszylo, albo zeby posiadacze débr niema- 
jac upowaznienia ani przez konstytucye, ani we- 
diug ustaw, przybierali sobie prawo wyraźne- 
go kontrolowania władz rządowych, i stawia- 
nia siebie najprzód obok, a potem nad same 
zwierzchność legalna, na to gubernator nie mo- 
Że i nie powinien zezwolić, — tem mnićj, iz 
posiadacze dóbr nie majac według prawa nic 
przed stanem chłopskim, zatem cobyim przy- 
zwolono , i tamtym odmówionem bydźby nie 
moglo. Dla tego też właśnie przesłane zosta- 
ło stosowne rozporządzenie po wszystkich cyr- 
kułach , ażeby niescierpić Żadnych komitetów 
zawiązanych względem rozpraw nad interesa- 
mi publicznemi i oprzeć się wyraźnie i stale 
wszelkiej kontroli podobnćj до téj jaka w punk- 
cie 5. jest wyrazona, 

Każda zwierzchność jest odpowiedzialną przed 
rządem , i obowiazana jéj powierzoną władzę 
nienaruszenie dochować. Za jéj wykonywanie 
odpowiada monarsze i krajowi. Kaźdy, ktokol- 


wiek czynem lub wyrokiem urzędowym sądzi ` 
się być niesłusznie dotkniętym, może wnieść 
do wyższej instancyi swoje w tym względzie 
zażalenie, a otrzyma sprawiedliwość i sumien- 
ne w jego sprawie rozstrzygnienie, 

Wolny druk jest przeważnym organem do u- 
trzymania dobrćj administracyi krajowćj. Waze- 


łakoż nie godzi się rzucać ogółowe bezzasad- 
ne podejrzenia na rzad i jego organa, i nale- 
ży wystrzegać się wszelkich kłamliwych obwi- 
nień i potwarzy. Nareszcie będzie to staraniem 
sejmu prowincyonalnego i sejmu walnego, aby 
wprowadzać dla dobra kraju potrzebne i wy- 
maganiom czasu odpowiedne ustawy. 

Jeśli władza legalna otrzyma odmienne jak 
teraz istnienie, rozporzadzenie względem kon- 
trolowania zwierzchności , natenczas ściśle po- 
dług tego zastosuje sie, a wszelkie zwierz- 
chności nowemu temu rozporzadzeniu posłusz- 
nemi stać się musza; ale а? do owego czasu 
wszakże wszelkie niepowołane i niezem nieu- 
sprawiedliwione mieszanie się w obręb ich 
dzialałności,' jako bezprawne przywłaszczenie 
sobie powagi , odpartem zostanie. 

* Przysięga: Ја N. М. przysięgam Panu Bogu 
wszechmogacemu uroczystą i osobista przy- 
siege, i przyrzekam na moja cześć i wiarę 
Najjaśniejszemu Monarsze i Panu, Ferdy- 
pandowi pierwszemu z Bożej łaski Cesa- 
rzowi Austryi , królowi Węgier i Czech, 
Lombardyi i Wenecyi, Galicyi i Lodomeryi 
it. d. jako memu prawemu Monarsze i 
Panu, jako też wszem z Jego najwyższej 
krwi i familii pochodzacym potomkom, 
wiernym i posłasznym być, powierzony mi 
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Główny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni. 


urząd wójta gminy N. wiernie, sumiennie 
i pilnie piastować, wszelkie mnie docho- 
dzące rozkazy i rozporządzenia cesarskich 
urzędów, w szczególności c, k. cyrkularnego 
Urzędu i c. k. cyrkularoego exponowanego 
komisarza, tudzież dominii punktualnie do- 
pełniać, powierzone mi tajemnice urzędowe 
nikomu niewyjawiać, zachodzące w groma- 
dzie między poddanemi po niniejsze spory, 
podług najlepszej mojej wiadomości i su- 
mienia i bezstroanie przez zgodę ułatwiać, 
nie dając przy tem uwieść sie przyjaźnia i 
nienawiścią lub zazdrością do przeciwnego 
obowiązkowi postępku ; przy tem działania 
między bogatemi i ubogiemi różnicy nie 
czynić, wdowy i sieroty zawsze rzetelnie 
zastępować, w niczem ich nie krzywdzić, i 
krzywdzić nie dać, w szczególności zaś sta. 
rać się zbrodnie albo przestępstwa w mo- 
im okręgu odkrywać, tymże zapobiegać, i 
o takowych zwierzchności miejscowej lub 
urzędowi cyrkułowemu donosić , nie wda- 
wać się w Żadne potajemne towarzystwa, 
albo bractwa, przeciwko świętej religii, 
rządowi, lub zwierzchności dominikalnej, 
ale raczej takowych dochodzić i władzom pu- 
blicznym о nich donosić, na przeciagajacych 
włóczegów i inych podejrzanych ludzi i pod- 
żegaczów czujne zwracać oko, takowych 
przytrzymywać, i do zwierzchności lub urzę- 
du cyrkułowego przystawić, zaprowadzonej 
straży bezpieczeństwa krajowego, na każde 
tój wezwanie natychmiast wszelka pomoc 
możliwa dawać, udzieloną im instrukcyję 
akuratnie wypelniać, słowem to wszystko 
czynić i pełnić, co tylko poczciwy wójt 
gromadzki i wierny sługa Monarchy swoje- 
go Alopelniaé i dla utrzymania spokojności, 
porządku i posłuszeństwa gromady czynić 
powinien. Tak mi dopomóż Panie Boże! 
Amen. 


Ze Lwowa 22. Kwietnia. Magistraty i inne 
władze piérwszéj instancyi otrzymały rozpo- 
rządzenie odtad wydawać stronom wyroki w tym 
samym języku, polskim albo niemieckim, w ja- 
kim było podanie. 

Co do odczytów zaś przy. uniwersytecie u- 
stanowiono , ażeby wolno było docentom pu- 
blicznym, którzy się ze zdolności swoich wse- 
nacie akademicznym wywiedli, miewad pu- 
bliczne odczyty w przedmiotach nauk bądź ko- 
niecznie przepisanych badź nie obowiązujących, 
przyczém wolno im użyć i polskiego języka ; 
ale przestrzega się oraz, 1% „Świadectwa tylko 
stałych profesorów ( ordentlichen Profeſſoren) 
legalne mieć moga znaczenie. 


Drukiem Piotra Pillera. 
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Przegląd, 


Monarchya Austryacka. Rzecz 
urzędowa. Ze Lwowa. — Z Wiednia: 
Wstęp wolny do gwardyi wysłużonym woj- 
skowym. — Amnestya «Ша wojskowych. — 
Sprawy krajowe: Kurs papieröw. — Od- 
wröt Montenegrynöw. 

Ameryka północna: Poczta. 

Portugalia. Odmiana ministeryum. 

Hiszpania. Sprzedaź majątku komturów. — 
Przyjęcie książąt Montpensier. 

Anglia. Bil wzgledem ubezpieczenia korony. 

Kwestya względem wydalenia cudzo- 
ziemców. 

Francya. Wybory. — Konzulowie mianowani. 

Belgia. Wnioski do ustawy względem kredytu. 

Szwajcarya, Wydalenie cudzoziemców uzbra- 
jajacych się. — Powód główny zwołania Sejmu. 

Włochy. Medyolan: Dekreta rządu pro- 
wizorycznego. — Neapol: Stan Neapolu. 
— Sycylia: Organizacya władzy wyko- 
nawczćój. 

Niemce. Hanower: Neutralno$é Anglii. — 
Frankfurt: Postanowienie względem Hol- 
sztynu. — Bawarya: Rozporzadzenie wzglę- 
dem opłaty od gazet. | 

Prusy. Zamknięcie Sejmu.— Votum zaufania 

dane ministrom. — Z Prus: Odezwa Willi- 
sena. 

Królestwo Polskie. Z Petersburga: Wy- 
słażeni żołnierze wolni od powołania. — 
W Warszawy: Zakaz wywozu pieniędzy, — 
Fałszywe imperyały. 

Rsięztwa Naddunajskie: 
rozruchom. 

Grecya. Poczta. 

Rzecz domowa. Ze Lwowa: Rzecz o pe- 
tycyi Gubernatorowi podanćj. 
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Zapobieżenie 


Monarchya Austryacka. 
| Rzecz urzedowa. 


Wnosząc z mowy pojedyńczych osób, jakoby 
przepisy do cyrkułów na d. 4. i 8. b. m. wy- 
dane nie były dosładnie wiadome, zatem i 
mylnie pojęte i wykładane, tedy bez wahania 
podaje się oba te rozporzadzenia da powsze- 
chnej wiadomości, ponieważ rzad postępujac 
droga prawna nie potrzebuje obawiać się ja- 
wności, owszem jej sobie dla utwierdzenia do- 
brze myślacych zyczy. 

Wohlgeborner Herr! Nr. 4413. 
Unter dem Vorwande den Kreishauptmann zu un- 
terſtützen in feinen Bemühungen, Ruhe und Ordnung 


aufrecht zu erhalten und unter wiederholten Betheu— 
erungen ſtets nur die Organe der Behörde ſein zu 
wollen, drängen ſich einzelne Gutsbeſitzer und andere 
Perſonen an die Kreishauptleute, bilden vermittelnde 
Comité's zwiſchen ihn und dem Volke, kontrolliren 
die Amtshandlungen des Kreisamtes, hemmen und er— 
ſchweren ihren Wirkungskreis und maſſen ſich eine 
Stellung an, die ganz unzuläßig iſt und deren Dauer 
die Autorität des Kreisamts ganz vernichten würde. 
Ich mache das k. Kreisamt auf dieſe Intriguen mit 
dem Bemerken aufmerkſam, daß ſie eine ſolche Inter— 
vention nicht dulden dürfen, und mit allen Ihnen zu 
Gebot ſtehenden Mitteln die Bildung eines ſolchen 
Comité's zu hindern und wenn es beſteht, aufzulö⸗ 
fen, ohne auf die Scheingründe zu ſehen die für dag- 
félbe werden angeführt werden. Sie haben die Auf- 
gabe, das Vertrauen der Grundherren zugleich mit 
jenem der Unterthanen zu verdienen und daher mit 
aller Offenheit vorzugehen, und bei Belehrung der 
Unterthanen über ihr Verhalten, über den Begriff 
der Conſtitution und dergleichen, die Gegenwart des 
Grundherrn nicht ſcheuen, ſondern ſein Beiſein ſelbſt 
zu wünſchen; allein dieſe Beiziehung darf in eine 
Kontrolle der Amtshandlungen des Kreisamts nicht 
ausarten und nicht im Grunde nachgiebiger Schwache 
fondern der nöthigen Offenheit des kreisaͤmtlichen 
Vorganges geſchehen. Eine Begleitung der Kreis- 
fommiffare durch SR auf Kommiffionen über- 
haupt, jede Ingerenz unberufener Leute in die Ge- 
(фа е des Kreisamts muß abfolut gehindert werden, 
und das Anſehen des Kreisamts darf nicht herabge— 
ſetzt werden durch Geſtattung von Mittelsmännern 
zwiſchen Amt und Partei. , 

Die Leute, bie ſolches beginnen, rufen die Confti- 
tution an, als ob dieſe ihnen die Freiheit zur Erre- 
gung von Unordnung und Ungeſetzlichkeit gaͤbe, und 
ſuchen ſelbſt die Beamten mit hohlen Worten zu 
betäuben. 

Ruhe und Ordnung, Geſetzlichkeit ſind die Paladen 
jeder Verfaſſung, und nachdem die bisher beſtehenden 
Geſetze, mit Ausnahme der Zenſurgeſetze, ausdrücklich 
als beſtehend erklaͤrt worden ſind, ſo trage ich Ihnen 
im Namen des Geſetzes und der verheißenen Conſti— 
tution und mit Berufung auf Ihren Eid auf, die 
Ihnen von Sr. Majeſtät übertragene Gewalt ja zu 
bewahren und ſie ſeiner Zeit in demſelben Umfange 
in die Hände Sr. Majeſtät zurückzulegen, wie Ihnen 
dieſe Autorität anvertraut wurde, und ich mache 
Sie verantwortlich dafür, daß Sie weder durch Furcht 
noch durch was immer für Beweggründe ſich berleiz 
ten laſſen, was immer für eine Autorität neben der 
geſetzlichen des Kreisamtes aufkommen zu laſſen. — 
Sie werden im Guten verſuchen, die, Ordnung zu 
erhalten und zu wahren, aber auch Strenge anwen⸗ 
den, wenn es nöthig ſein ſollte. Sie haben auch im 
konſtitutionellen Wege alle Mittel hierzu, indem Sie 
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die Uibertreter des Geſetzes oder einer Anordnung, 
bie ftrafmäßig Ш, inhaftiren und durch die fompe- 
tente Behörde ſtrafen machen können und nöthigenfalls 
auch gegen vorläufige öffentliche Kundmachung, wie 
es in England von den Behörden geſchieht, gewiſſe 
ſchaͤdliche Dinge, als: Zuſammenkünfte, öffentliche 
Reden эс. berbiethen und mit Ernſt dann hindern; 
auch Auswärtige, nach vorher kundgemachter Anord— 
nung, ausweiſen können. 

Ich verharre mit vollkommener Hochachtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
Franz Graf Stadion, 

Lemberg den 4. April 1848. 

Wohlgeborner Herr! Nr. 4517. 

Die polniſch demokratiſche Parthei entwickelt eine 
umfaſſende Thätigkeit, um den Aufſtand zur Errin⸗ 
gung eines ſelbſtſtändigen Polens als Demokratie vor— 
zubereiten. 

Das allgemeine Draͤngen, um die Errichtung der 
Nationalgarde ſogleich zu erzielen, der Verſuch in al— 
len Kreisſtädten Comitées zu errichten, um die Wirt- 
ſamkeit der geſetzlichen Autoritäten zu lähmen, und 
endlich ſich ſelbſt als Autorität hinzuſtellen, die Ver— 
kündigung, daß die Frohnen den Unterthanen erlaſſen 
werde, die von einzelnen Gutsbeſitzern bereits wirk⸗ 
lich erfolgte Schenkung, um die Unterthanen für ihre 
Zwecke zu gewinnen, die abſichtliche Verbreitung fal- 
[Фе Gerichte auf dem Lande wie 3. B. daß der Kai⸗ 
fer und die öſterreichiſche Regierung beſiegt, die Po⸗ 
len gewonnen haben und ſie nun wieder herrſchen, 
deuten nur zu klar auf das Ziel hin, das dieſe Par⸗ 
tei zu erſtreben ſucht. 

Die Errichtung der Nationalgarde wurde vor der 
Hand unzulaͤßig erklärt, weil fie außer den Haupt⸗ 
ſtädten noch nirgends eingeführt iſt, das Geſetz zu 
ihrer Errichtung und Organiſirung noch nicht ge⸗ 
geben iſt, und eine Bewaffnung gegen das Geſetz in 
einem konſtitutionellen Staate, wo nur das Geſetz herſcht, 
nicht geduldet werden darf. Alle Herren Kreishaupt— 
leute haben in dieſer Beziehung meine beſtimmten 
Weiſungen erhalten und jeder einzelne wird als ерге 
licher und treuer Staatsdiener die entſprechende Ener- 
gie entwickeln, um dem Geſetze Achtung zu verſchaf— 
fen, und meine Anordnungen gewiſſenhaft vollziehen. 

Auf die Geſetzwidrigkeit der Gomitóc8 habe ich 
ebenfalls bei verſchiedenen Anläßen, insbeſondere aber 
mit meinem Schreiben vom Aten d. M. 3. 4413 
hingewieſen, und auch in biefer Beziehung erwarte 
ich, daß die Hrn. Kreishauptleute die Wichtigkeit ih- 
rer Aufgabe in dieſen ſchwierigen Momenten begrei- 
fen, und ihre Autorität jeder unberufenen Anmaſſung 
gegenüber mit Kraft und Würde behaupten werden. 

Hinſichtlich der Robotſchenkung geben der Präfi- 
dial⸗Erlaß vom 29ten v. M. Z. 4024 und das Gu⸗ 
bernial = Kreisſchreiben vom Sten d. M. 3. 29300 
Maß und Ziel, und endlich wird es der unabläßigen be- 
lehrenden Einwirkung des Kreisamtes und der von 


ihm ausgeſendeten Kommiſſäre gelingen, den falſchen 
Gerüchten zu ſteuern, und das Landvolt über die der- 
maligen politiſchen Zuſtände zu beruhigen, und es im 
Vertrauen zur Regierung zu beſtärken. 

Die Erreichung biefed letzteren Zweckes iſt auch 
zunächſt die Aufgabe der mobilen Kolonnen, deren 
zeltweiſe Augſendung ich den Herren Kreishauptleuten 
auempfolen habe, und zu welchem Behufe ich an vier 
beſonders wichtigen Punkten bedeutendere Streitkräfte 
habe zufammenziehen laffen, 

Die militärische Aufſtellung insbeſondere bie Зи: 
ſammenziehung größerer Truppenkörper iſt nun wie 
begreiflich der auf den Umſturz des Beſtehenden hin- 
arbeitenden Partei in hohem Grade zuwider, das 
Zuſammenwirken der politiſchen Behörden mit den mi— 
litäriſchen, die Aufmerkſamkeit und Rührigkeit der 
Truppen durchkreuzt ihre Plaͤne und da fie elnſieht, 
daß es eitle Mühe wäre, die Truppen vom Wege 
der Pflicht abzubringen, dieſelben für ihre Plane zu 
gewinnen, geht ihr Beſtreben dahin, ihnen den Dienſt 
ſo ſchwer als möglich zu machen, fie abzumüden, fie 
durch wiederholte blinde Allarmirungen abzuſtumpfen, 
gleichgiltig zu machen und ſo zu bewirken, daß wenn 
der Aufſtand ausbricht, die Truppen überraſcht wer— 
den, ſie die frühere Aufmerkſamkeit und Energie ſchon 
verloren haben. 

Von mehreren Seiten habe ich ſchon die Verſiche— 
rung erhalten, daß Gutsherren und Edelleute die Kreis— 
dmter mit Klagen über den unter dem Landvolke 
herrſchenden Geiſt fortan behelligen, daß bald da, bald 
dort, bald gleichzeitig an mehreren Orten Unruhen 
unter dem Bauernvolke ausgebrochen ſeien oder doch 
nahe bevorſtehen, offenbar um die Aufmerkſamkeit des 
Kreisamtes und des Militärs in falſcher Richtung zu 
erhalten, der Mannſchaft den Dienſt zu verleiden und 
bei fortwährenden blinden Allarmen allmählig den 
Glauben Wurzel faſſen zu laſſen, daß alles nur fal= 
fher Lärm fei ſelbſt dann, wenn wirklich der Aufſtand 
beginnen ſoll. Es iſt daher von der höchſten Wichtig— 
keit, ſich bei Ausſendung mobiler Kolonnen ja nicht 
von Nachrichten, welche von Leuten, bei denen ſolche 
Tendenzen vermuthet werden können, leiten zu laſſen, 
nicht dem Begehren eines jeden Gutsbeſitzers oder 
Pächters oder Mandatars nachzugeben, ſondern die 
Kolonnen nur dann und dahin abzuſenden, wann und 
wohin das Kreisamt oder der Leiter der Kolonne 
uach den auf verläßlichem Wege eingeholten Erkun— 
digungen nothwendig erachtet, ebenſo muß ich erſu⸗ 
chen, gegen Perſonen, welche das Kreisamt mit An⸗ 
gaben behelligen, die ſich als offenbar unwahr als 
rein erdichtet herausſtellen, mit Strenge vorzugehen 
und derlei abſichtliche Behelligungen der Behörde im 
polizeilichen Wege zu ahnden. 

Ich verharre mit vollkommener Achtung 

Euer Wohlgeboren 
ergebener Diener 
Franz Graf Stadion. 
Lemberg, den 8. April 1848. 
— — 
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Gazeta Wiedeńska z dnia 18до kwietnia za- 
wiera urzędowe doniesienie, że Jego С. K. Mość 
zezwolił na prośbę komendanta gwardyi naro- 
dowćj hr. Hoyos, poparta w radzie ministrów, 
ażeby wysłużonym i na pensyi zostajacym ofi- 
cerom wojsk liniowych wolno było wstępować 
w szeregi gwardyi narodowćj , bez uwłoczenia 
zasłużonego dawnićj stopnia wojskowego, ani 
utraty pensyi nabytćj. 

* Następnie taz sama Gazeia z dnia 18. przy- 
daje urzędowe doniesienie, iż Jego C. K. Mość 
na przełożenie rady ministeryjalnéj wydał amne- 
зуе na wszzethich o zdradę państwa obwinio- 
nych wojskowych, wyjawszy dwóch, na których 
iinne zbrodnie cięża, a to zgodnie do patentu 
na dniu 20. marca na wszystkie osoby cywilne 
wydanego. 


Sprawy krajowe. 


* Jakim bywa stan i położenie kraju we- 
wnętrzne, najlepićj, bo liczebnie daje poznać 
kurs papierów krajowych. Będziemy odtąd za- 
laczad go przy każdćj zmianie gwałtowniejszćj. 
Ostatni z dnia 17. kwietnia podniósł sie znacz- 
піс, bo pięć-procentowe tak zwane metalliki 
podskoczyły o 4%, wyżćj niż były dni poprze- 
dzajacych. Powodem do tego były, mówi Ga- 
zeta Аизігуаска z dnia 18go, pomyślne wiado- 
mości otrzymane z zagranicy. Dodać jednak 
і to musimy , że i zegranica musi mieć o sto- 
sunkach Austryi równie pomyślne wiadomości, 
gdyż walor papierów austryackich na giełdzie 
holenderskićj notowano dziś o 10%, wyżćj niż 
dawnićj, jak donosi Gazeta Wiedeńska 2 dnia 
17. kwietnia. 

Montenegryni zaniechali najazdów, wracają 
ku Czernogórze , dawszy zaręczenie mieszkań- 
com Cattaro, Ze ich niepokoić nie będą. Po- 
cieszajaca tę wiadomość zgody sasiedzkidj, z Bu- 
dna poczta morską dziś 14. kwietnia w Tryje- 
ście otrzymana, przynosi Lloyd austryacki. 

Z Tryjestu. Lloyd austryacki z 15. kwiet- 
nia pisze: Dowiadujemy się z pewnego Źródła, 
że na protest ministra Wielkiéj Brytanii, Nea- 
pol wstrzymał wyprawę 12,000 wojska posiłko- 
wego Lombardom. Tem mbićj zatém mowa 
być może o jakichś zamiarach powziętych na 
Tryjest. 

Ameryka polnsena. 


Przybyly dnia 8. kwietnia do Liwerpola paro- 
statek Cambria miał na pokładzie nowo jorska 
pocztę z dnia 25. marca. Теп sam okręt przy- 
wiózł pierwsza wiadomość o francuzkićj rzeczy- 
pospolitćj do Stanów Zjednoczonych. Piorunem 


po całćj unii rozległ się okrzyk i radość, Ze 
stary świat dla odmlodnienia się przyjmuje 
ludowa formę rzadu od świata nowego. W iz- 
bie reprezentantów w Wasyngtonie zapıopono- 
wal p. Cummings z Ohio rezolucye, któraby 
wyrażono sympatyę dla pobratymczćj rzeczy- 
pospolitćj francuzkićj. — Wszędzie po całym 
kraju odbywały się w tym zamiarze zgromadze- 
nia ludu, anajbardzićj odznaczyli się przytém 
Niemcy w Filadelhi i Nowym Jorku z panem 
Heinzen na czele. A przecież jeszcze nie wie- 
dzieli nic o oddziaływania paryzkich wypadków 
na Niemce. Zdaje się, że okrętem Cambria 
posłano pana Heinzen do Епгору dla doręcze- 
nia adresu prowizorycznemu rzadowi w Paryżu. 
W wasyngtońskim senacie przeszedł nareszcie 
bil względem dziesięciu pułków. W Mexyku 
według ostatnich wiadomości trwały ciągle walki 
gerylaséw, a Amerykanie zabrali Mexykanom 
dwa handlowe szonery. Ratylikowany tymeza- 
sem traktat pokoju był już w drodze. — Коп- 
gres postanowił ostatecznie wyprawić posła do 
Rzymu. Jenerał Shiels mianowany jest na tę 
posadę, 


Portugalia. 


Z Lizbony 30. marca. Ministeryum do- 
znało odmiany nietylko w zasadach ale i w озо- 
bach. TeraZniejszy jego skład jest nastepujacy: 
ministrem spraw wewnętrznych, ksiazę Sal- 
danha, prezydent rady gabinetowćj; ministrem 
spraw zagranicznych , pan Gomez de Castro; 
ministrem sadu sprawiedliwości, pan Joao Elias; 
ministrem finansów, pan Falcao; ministrem 
wojny, baron de Frangos; ministrem marynarki, 
baron де Ourem (dawnićj pułkownik Тара). 
Sadza powszechnie , Ze Costa Cabral przyczynił 
sie do 16] zmiany. Nowe ministeryum odro- 
czyło posiedzenie kortezów aż na dzień 9, 
czerwca. Квіа?е Saldanha oświadczył kortezom, 
że pokój w kraju dotychczas nie jest zaburzony, 
ize żelazna reka przytłumi się wszelka usil- 
ność rewolucyjnćj hydry, jeżeliby głowę swa 
podnieść chciała. . 


Hiszpania. 


Z Madrytu 8 kwietnia. Hrólewskićm 
rozporzadzeniem wystawiono temi dniami na 
sprzedaż ws elki ruchomy i nieruchomy maja- 
tek komiurów, opröznionych dotychczas w Hisz- 
panii czterech duchowno wojskowych zakonów. 
Jednak publiczność sudzi, że skarb: krajowy 
obrał nie najlepsza chwile do osiagnienia swych 
zamiarów , gdyz trudno, aby w teraznicjszém 
powszechném przesileniu znaleźli się kupcy, 
którzyby tych majatków nabyć chcieli 


* Bliższe wiadomości о przybyciu książąt 
Montpensier daje korespondent do Gazety pru- 
skićj z dnia 18go kwietnia: Z Madrytu dnia 
7. kwietnia. Wczoraj około piątćj godziny po 
południu przybyli do tutejszego zamku Infantka 
Ludwika i małżonek jéj książę Montpen- 
sier. Królowa Krystyna wyjechała naprze- 
ciw tój dostojaćj parze aż do Alkobendas (o 4 
mile ztad), a Królowa Izabela i małżonek jé) 
аў do Fuencarpal (o 2 mile ztad). Swita In- 
fautki składała się z księcia Ahumada, hrabi 
Corres i margrabiny Alcauices. Ministrowie i 
wysocy urzędnicy pałacu przyjmowali księcia 
Montpensier u stóp wielkich wschodów pałacu. 
Po obiedzie udała się Infantka z swym mal- 
Zonkiem do wiejskićj wili Królowéj Krystyny, 
Vista Alegre dla zabawienia tam, aż pokąd 
piękniejsze powietrze nie pozwoli dworowi 
przenieść się do Aranjuez: Infautka wygląda 
bardzo cierpiąco, mnićj zaś jćj małżonek. 

* Z indagacyi przedsięwziętéj o powstaniu 
2 dnia 26. marca okazało się, Ze spiskowi za- 
mierzyli byli lafauta Don Enrique na częle 
rejencyi albo nawet rzeczypospolitćj postawić. 
Jakoż właśnie wtym czasie pozostawił był 1п- 
fant swa małżonkę w Pau, asam odjechał na- 
gle do Paryża. — Panu Olozaga. przejeżdżają- 
cemu przez Kordowe udało się umknąć, pod- 
czas gdy towarzyszący mu oficer Zandarmeryi 
zaprzęganiem koni był zajęty. Olicera tego 
przyaresztowano. 


Wielka Brytania. 


_ Wniesiony przez Sir George Grey na 
posiedzeniu izby niższej bil z dnia 8, kwietnia 
względem ubezpieczenia korony i naczelnego 
rządu zjednoczonych królestw, ma na celu ob- 
ostrzenie praw w tym względzie teraz istnie- 
jacych , ile że na wszelkie, według pojęcia o 
sedycyi rozgatunkowane zbrodnie dotych- 
czas śmiercią karane — postanowioną została 
na przyszłość kara deportacyi, z wyjątkiem je- 
dynie głównej zbrodni stanu, to jest: za spi- 
sek w celu usunięcia rządzącego monarchy 
‚2 tronu, i za zabójstwo lub uwięzienie jego 
osoby. Także wszelkie publiczne rozprawy i 
orzeczenia w pomienionym zbrodniczym celu 
na zgromadzeniach ludu lub w dziennikach 
poduszczających do podobnej zbrobni, należą 
do tej kategoryi. Przeciw poprzednio wymienio- 
nemu obostrzeniu powstali członki liberalne, 
uważając w tem pośredne ograniczanie wol- 
ności mowy i druku. Bil ten z większością 


283 głosów przeciw 24, został według pier- 
wotnej swej treści odczytanym, a 10. kwietnia 
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właśnie na dniu nastąpić mającego zgromadze- 
nia się Kartystéw odczytanie ma być powtó- 
rzonem, 

Z Londynu, 12. kwietnia. Rozprawy par- 
lamentarne w ostatnich dwóch dniach toczyły 
się względem zaburzenia kartystów i były intere- 
sujące, W izbie wyższej osobliwie powstały ener- 
giczne protestacye przeciw temu zaburzeniu. 
Margrabia Lansdowne oświadczył przedwczoraj 
na zapytanie margrabi Northampton, że policya 
rozwiązała zgromadzenie w Kennington Com- 
mon bez wszelkiej trudności, przyczóm lord 
Brougham zrobił uwagę, 26 takie zgromadze- 
nia nie są przeznaczone do rozpraw, lecz do 
zatrwożenia i że są przeto nieprawne. Także 
książę Wellington wynurzył swoje nieukonten- 
towanie z powodu, że stanowi, jaki panował 
w Londynie w ostatnich dniach nie można było 
zapobiedz. — Potem wniósł książę Bea u- 
fort kwestyę, czyby nie można wydalić z An- 
glii niepokojacych cudzoziemców i czyliby rzad 
nie chciał w tym celu odnowić dawne akta 
przeciwko cudzoziemcom. Żądał oraz objaśnie- 
nienia, czyli po wypadkach z ostatnich dni ma 
być nadał utczymanym tak zwany konwent na- 
rodowy artystów. Margrabia Lansdowne 
nie chciał dać odpowiedzi na ostatnie pytanie, 
na pićrwsze zaś odrzekł, Ze właśnie trzyma 
wręku bil, na mocy którego meżnaby wszyst- 
skie podejrzane obce osoby bawiące w Anglii 
zmusić do opuszczenia kraju, Ten bil odczy- 
tauo istotnie po raz pierwszy. 


W ciągu rozpraw dnia tego lord Brougham, 
o którym dzienniki mówia, Ze się stara o 
francuzkie prawo obywatelstwa, powstał w na- 
miętnej filipice przeciw rzeczypospolitej fran- 
cuzkiej i zaburzeniom włoskim , a Papieża i 
Króla Sardynii uczynił przedmiotem najgwał- 
towniejszej zaczópki, W ten sam sposób zro- 
bił przeglad najnowszych wypadków w Euro- 
pie i wynurzył swoją nieufność przeciw stano- 
wi rzeczy we Francyi, chociaż na czele chcie- 
liby stać mężowie, których on osobiście wy- 
soko ceni. Nakoniee zrobił wniosek względem 
dyplomatycznej korespondencyi między Anglią 
i Sardynią , któremu lord Lansdowne nie za- 
przeczył. 


* Z Londynu 4. 43. kwietnia, Bil 
względem wydalenia cudzoziemców, który lord 
prezydent tajnej rady przedłożył wczoraj izbie 
wyższej, i który dziś już po drugi raz maja 
odczytać, postanawia: Każdy znajdujacy się w 
Anglii cudzoziemiec, którego minister albo lord, 
namiestnik Irlandyi wezwie londyńska lub du- 
blińska gazeta do wydalenia się z kraju, po- 


winien natychmiast to uczynić, inaczej będzie 
przyaresztowany i tak długo trzymany w wię- 
zieniu, aż pokąd się niewyda rozporządzenia 
do wywiezienia go z kraju, Skuteczność tego 
bilu postanowiono na rok jeden. 


Francya. 


Z Paryża 10. kwietnia pisze korespondent do 
powszechnej gazety: Minister spraw wewnętrz- 
mych wydał jaż dokładne instrukcye względem 
zachować mających się przepisów przy wybo- 
rach do narodowego zgromadzenia. Wybory 
poczynają się na dniu 23. kwietnia, i mają być 
najdalej do 24, lub 25. przed szósta godzina 
w wieczór ukończone, aby Zmudna czynność 
rozwijania kartek i spisywania głosów można 
już raz rozpocząć, Ze względu: że główny 
dzień wyborów przypada w same Wielkanocne 
święta, polecił kardynał Donald, arcybiskup w 
Lugdunie duchowieństwa dyecezyi swojej weze- 
snę odprawę nabożeństwa,aby parafianom i sobie 
wolnego do wyborów czasu przysporzyć, Wy- 
borcy schodza się gminami, a w razie znacz- 
niejszej liczby głów do jednej gminy należą- 
cych — sekcyami, i powinni dla porządnego 
i rychłego odprawienia tych po raz pierwszy 
ogólnych wyborów, ја? gotową wić z soba przy- 
mieść. Celem sprawdzenia ma głosujący upo- 
ważniajaca go jako wyborcę kartę okazać, 
Obliczenie głosów odbędzie się w domu ra- 
dnym głównego miejsca, w obecności przez 
zgromadzenia kantonowe delegowanych mężów, 
Zachodzi tylko pytanie: czyli w przeciągu trzech 
dni ogromne te wybory dadza się całkiem u- 
łatwić. 

* Oprócz Ludwika Napoleona wystę- 
stepuja w Korsyce do narodowego zgromadze- 
nia jeszcze dwaj kandydaci z familii Napoleo- 
па, to jest syn Hieronima Napoleon i 
Piotr Napoleon syn Lucyana, Ojciec La- 
cordaire przyjał kandydaturę dla departa- 
mentu Mayenne, a hrabia Мо16 dla depar- 
tamentu Sekwany i Oise. Redagowany przez 
damy dziennik podał istotnie na kandydata pa- 
пі Dudevant (George Sand). Pani Dude- 
vant oświadczyła z tego powodu jak następu- 
je: »Jeżeliby ten Żart tylko przezto obrażał 
moje samolubstwo, iżby mi przypisywał zaro- 
zamiałość, zbyłabym go milczeniem. Ale mil- 
czenie moje mogłoby wzniecić mniemanie, że 
ja przyznaję się do tych zasad, za których or- 
gan ten dzieńnik chce uchodzić. Proszę więc 
Wpana przyjąć i ogłosić następujące oświad- 
czenie: 1) Ja spodziewam się z pewnością, 
Że żaden wyborca nie zechce utracić swego 
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głosu, jeżeliby mu przyszło na myśl imię 
moje napisać; 2) nie mam także honoru znać 
ani jednej z tych dam, które zawiązują kluby 
i redagują dzieüniki; 3) artykuły, które wtym 
dzieńniku noszą moje imię, nie pochodzą ode- 
mnie, Proszę te damy o przebaczenie pomi- 
mæ widocznej ich życzliwości ku mnie, że prze- 
ciw ich zapałowi tych środków ostrożności 
używam, « 

Z Paryża 14. kwietnia, Moniteur za- 
wiéra dziś następujące mianowania konzulów : 
1) Favre dla Nowego Jorku; 2) Buquet 
dla Amsterdamu; 8) Castelnau dla Hawa- 
ny; 4) Patorny dla Guatimala; 5) Mer- 
cecheau dla Tunetu; 6) Lamieustens 
Ша Port-Louis, Zawiadowany dotychczas przez 
pana Löwe Weimars konzulat w Bagda- 
dzie jest zniesiony. 

Następnie dzisiejszy Moniteur zawićra dekret, 
którym kilka malarzom polecono wykonać w 
Panteonie malowidło ał fresco za dzienna pła- 
се 10 franków. — Pana Savoie mianowano 
reprezentantem  francuzkiej rzeczypospolitej 
przy niemieckim sejmie. 

* Wojna przeciw cudzoziemcom ma się ku 
końcu. Armand Marrast, maire Paryża i jeden 
z członków rządu prowizorycznego najwięcej 
wpływu mających oświadczył to przedwczoraj 
deputacyi urzędników , która zadała wydalenia 
cudzoziemców  urzęda publiczne piastujących, 
»Nigdy« oświadczył jej Marrast silnym głosem, 
»nie uznamy tej zasady. Czy wiecie panowie 
ile wyrobników francuzkich za granica Zeie ? 
W Anglii 22,000, w Hiszpanii 19,500 a w Mon- 
tevideo 12,000; pominawszy inne kraje konty- 
nentu, 

* Przy College de France nastapily nowe 
mianowania profesorów, i między innymi ро- 
wierzono katedrę polityki i dziejów dyploma- 
tycznych traktatów panu Lamartine; katedrę 
prawa prywatnego (socyalnego prawa osób) р, 
Armandowi Marrast ; katedrę statystyki finan- 
sów p. Garnier-Pagćs; katedrę prawa admini- 
stracyi p. Commen, a katedrę dziejów prawa 
francuzkiego i obcego admistracyi p. Ledru- 
Rollin. 


Belgia. 


Z Bruxeli 15, kwietnia. Senat przy- 
іа! wczoraj trzy wnioski do ustawy, któremi 
przyzwolono Кгей‹ 9 miłionów franków па 
potrzeby armii, kredyt 2 milionów franków 
dla departamentu spraw wewnetrznych, ikre- 
dyt 150,163 franków dla zaległych wydatków 
departamentu wojny, W izbie reprezentantów 


przyjęto wniosek do ustawy, którym dla de- 
partamentu robót publicznych kredyt 8,677,300 
franków przyzwolono. 


Szwnjearya. 


*7, kantonu Berny. Юша 8. Kwietnia ogło- 
szono następujące postanowienie : » Rada. rzą- 
dowa kantonu Berny otrzymawszy urzędowe 
doniesienie, Ze w tutejszym kantonie organi- 
zują i uzbrajają się cudzoziemcy, ażeby mieć 
udział jako sila zbrojna w zaburzeniach politycz- 
nych państw sąsiednich, Ze popieranie takich 
celów niezgadza się z prawem Narodów .w o- 
gólności i z politycznóm stanowiskiem Szwaj- 
caryi w szczególności, postanawia ze względu 
oraz na okólnik wysokiego kantonu rządzącego 
z 28. lutego 1848 do stanów federacyjnych: 1) 
Formowanie uzbrojonych i po wojskowemu u- 
organizowanych związków w celu wmieszania 
się w polityczne stosunki sąsiednich państw jest 
zakazanem ; 2) dotychczas uformowane związ- 
ki tego rodzaju rozwiązują się; 3) namiestnik 
rządowy ma zlecenie wykonać to postanowie- 
nie.« 

*Z kantonu Berny. Kanton rządzący 
przesłał pod dniem 11. Kwietnia wszystkim kan- 
tonalnym rządom z przylaczonym listem dru- 
kowany plan nowćj  konstytucyi związkowej. 
Kanton rzadzący wzywa stany, aby względem 
tego planu po dzień 8. maja swoje instrukcye 
nadesłały, by sejm niezwłocznie do dzieła mógł 
przystapić. l 

*Z Kantonu Bazylei. Według urzedo- 
wych doniesień z Strasburga i liehl gotowe sa 
badeńskie władze w tem ostatniem miejscu 
przeprawiać przybywających Niemców w małych 
oddziałach po 80 lub 40 ludzi bezpłatnie ko- 
leja. żelazną az do miejsca ich urodzenia. Ale 
przybyli dnia 40. kwietnia do Strasburga Niem- 
cy nie chcą bynajmniej na to przystać, lecz 
żądają w masie i jako organizowane wojsko 
przejść przez granicę. Z tad widać jasno, Ze 
zamierzyli istotnie wpaść do Niemiec, i tym 
sposobem sprawdzić ju? dawnićj zapowiedziane 
zbrojne wkroczenie w celu przeszczepienia па 
ziemię niemiecką zasad i myśli, jakich we Fran- 
cyi nabyli. | 

*Z kantonu Genewy. Pan J. Fazy z Gene- 
wy, który swój mały kanton rodzinny chce ko- 
niecznie zamienić w wielki, naprzykrza się 


nieustannie kantonowi rzadzacemu , ażeby sa- 
siednie obwody Chablais i Faucigny, których 
neutralność bronić federacya ma obowiazek, po- 
dług traktata wiedeńskiego , wojskiem obsadził 
i wcielił ilemoznosci do kantonu Genewskiego. 
Oczywiście , Ze głos jego był glosem wołające- 


go na puszczy. Kanton rządzący odradzał i wy- 


słał komisarzy federacyinych do Genewy , lecz. 
wszystko daremno, Jeżeli sam kanton rządzą- 
cy niezechce, tedy Genewa weźmie się wła- 
snemi siłami; і już właśnie powołała do bro- 
ni cały swój kontyngent. То jest główna przy- 
ступа, dla czego kanton rządzący tak nagle à 
niespodzianie zwołał sejm па 413. ; powodem 
do tego kroku sa może także zaburzenia we 
Włoszech, w które się Tessyńczycy już nieste- 
ty wmieszali, a Francuzi łatwo wmieszać mo~ 
ga. Obóz francuski już się zbiera na granicy 
kraju i zapewnie nie bardzoby szanował neu- 
tralnośći szwajcarskiej, gdyby jéj nie utrzyma- 
no imponującym korpusem wojska. W ści- 
słym związku z tą okolicznością stała także mi- 
syja pana Iluber - Saladin z Paryża do Berny; 
chciano zawrzeć przymierze zaczepne i odpor- 
ne z Szwajcarya, ażeby sobie w nastąpić mogą- 
cym przypadku otworzyć przejście przez Alpy bez 
dobycia miecza. Pau Lamartine wić teraz, że 
w Szwajcaryi піс 2уста sobie takiego związku; 
poważamy i kochamy Francuzów serdecznie, ` 
lecz w ich sprawy nie mieszamy się, a cała 
Szwajcarya ma zamiar bronić swój neutralno- 


ści wszelkiemi siłami i ze wszechstron. 
Włochy. 


Medyolan. Prowizoryczny rząd w Medy- 
olanie rozporządził kilka dekretami z d. 6. b. 
m.. 1) Na pamiatkę poległych za ojczyznę w 
Medyolanie obywateli będzie wzniesiony pom- 
nik z wypisaniem ich imion, a dla pozostałych 
w sieroctwie i ubóstwie familii wyznaczone be- 
dzie stosowne wsparcie i wynagrodzenie; 2) 
zniesiono dotychczasowe forum dla wojskowych 
procesów, i wszystkie przynależne do tego spra- 
wy będa na przyszłość w zwyczajnych cywil- 
nych sadach toczone; 8) Trybunały, miejskie 


‚pretury i urzędy ksiag gruntowych w Lombar- 


dyi, równie jak i urzędników ich zatwierdzo- 
no, dla tego pozostana w mocy dotychczasowe 
normalia służby, płacy, pensyi iinne; jednak- 
że wszyscy cudzoziemcy sa wyłaczeni z służby 
publicznćj; 4) Odczyty w publicznych nauko- 
wych zakladach Lombardyi rozpoczną się zaraz 
po Wielkiej nocy i trwać będą aż do końca 
miesiaca lipca; zaprowadzona już w Niemczech 
wolność nauczania i uczenia się przyjęto także 
w Lombardyi;*dla gimnazyów kazano pozapro- 
wadzać szkoły turnierów. 

Prowizoryczny rzad wydał proklamacyę do 
niemieckiego narodu, w Ftórćj stara się prze- 
konać, Ze rozpoczęta przezeń wojna wymierżo- 
na jest tylko przeciw wykonywanemu przez’ 
Austrya uciskowi. 


Z Medyolanu pisze kores. gazety augsburgskićj. 
7, najnowszych rozporządzeń prowizorycznego 
rządu widać, że mu na kłopotach nie zbywa. Dnia 
4. kwietnia ogłosił ten rzad, że prowizorycz- 
па straż bezpieczeństwa nie jest osobnym u- 
przywilejowanym korpusem, lecz że po skoń- 
czonych nadzwyczajnych wypadkach do gwardyi 
civica wstąpi. Dnia 2. kwietnia zwinie się ta 
straż bezpieczeństwa, a składajace ja obywatel- 
stwo zostanie wcielone do szeregów gwardia сі- 
vica: przynależny zaś komitet dla załatwiania 
swych powinności przydzieli sobie urzędni- 
ków рокоја«, których atrybucye późnićj ozna- 
czone Беда. Następnie tegoż dnia 1. Kwietnia 
włożył rzad na komuny powinność, aby tym- 
czasem postaraly się o utrzymanie i pomiesz- 
kanie stojacego i przechodzącego wojska; jeze- 
li na pieniądzach im zbywa, niech sobie gdzie 
przypożycza. Tegoż samego dnia mianował 
jeszcze rzad nadzwyczajny komitet dobroczyn- 
mości dla zaspokojenia nagłych potrzeb tych 
osób, którym potrzeba pomocy. 

Weapol. Listy prywatne z 2, kwietnia do- 
noszą gazecie powszechnćj: Zamieszanie trwa 
ciągle. Nigdzie już niemożna uprosié nowych 
ministrów: każdy boi sie odpowiedzialności i 
nienawiści Лада. Zreszta każdy jest o tem prze- 
konanym, Ze król # ministeryum Serracaprio- 
la - Bozzelli pokrępowało nagannie, а nawet z 
podejrzana gnusnościa i obojętnością. Chociaż 
wczoraj przybyło mnóstwo angielskich wojen- 
nych okrętów, które staneły w portach Neapo- 
lu, Bajii i Castellamare, i chociaż cała publicz- 
ność mówi o protestacyi Anglii przeciw wysłaniu 
królewskiego wojska do Lombardyi(a więc Anglia 
jeszcze niezupełnie zgadza się z włoską krucy- 
ata przeciw Austryi) , jednakże nie watpimy już 
o tem, Ze morzem i ladem pospieszą krocie 2 
królestwa obojej Sycylii w pomoc Lombardom. 
Wielu nosi na piersiach krzyż, znamię krzyża- 
ków. Przeciw angielskiemu poselstwu nastapi- 
ło już kilka przykrych demonstracyi. Drago- 
neti i Romeo wyprawili na prowincyę posłań- 
ców, by dla swoich republikańskich zamiarów 
ściagnać tamtejszych mieszkańców do Neapolu. 
Na przyjęcie ich stoi wojsko rozstawione przy 
wnijsciach do miasta; ale pomimo wszelkich 
fałszywych i podburzajacych pogłosek, pomimo 
pogróżek, paszkwilów i pism ulotnych powsta- 


jacych nawet na osobę króla, znajduja daleko 
mniej udziału, niżeli się spodziewali. Wojsko 
i urzędnicy, którzy konstytucyę zaprzysięgli, 
większa część adwokatów, równie jak wszyscy 
e e i rozwazniejsi obywatele niepo- 
chwalaja tego postępowania republikanów. We- 
dług niezawodnych doniesień z prowincyi pa- 
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nuje tam w porównaniu z stolica daleko wiek- 
sza spokojność. Mamy nadzieję, że król puści 
się uspokajająca średnia droga i że jutro wy- 
da wolniejszą ustawę o wyborach z zniesie- 
niem izby parów i tym podobne. Przybycie 
mieszkańców z prowincyi zapowiedziano na ju- 
tro. Wojsko ma stałe przedsiewziecie bić sie 

za króla i konstytucye, a со tutaj glosza 6:66: 

padnięciu* gwardyi, artyleryi i innych batalio- 

nów, zdaje się, ze jakowaś partya umyślnie fał- 
szywie rozniesła. | 

Syeylin. Dziennik Felsineo zawiera naste- 
pujace doniesienie z Palermo: Ponieważ jene- 
ralny komitet oddał swoja władzę parlamentowi 

w Palermo, poczynił tenże potrzebne kroki do 

spiesznego organizowania wykonawczej władzy, 

a to w sposób następujący : Art. 1. Władza wy- 

konaweza ma być poruczona prezydentowi rza- 

du krölestwä Sycylii, który ja ma wykonywad 

za pomocą trzech poprzednio obranych mi- 

nistrów. Art. 2. Ministrowie sa: 1) Dla spraw 

zewnętrznych i dla handlu; 2) dla wojny i ma- 

rynarki ; 8) dla finansów; 4) dla oświecenia i 

sprawiedliwości; 5) dla spraw wewnętrznych i 

publicznego bezpieczeństwa; 6) dla publicz- 

nych nauk i pracy. Art. 8. prezydent rządu, 
jakoteż ministrowie sa odpowiedzialnymi za 
swe czynności Art. 4. Żaden akt prezydenta 
rządu niema prawnćj mocy, jeżeli nie jest za- 
opatrzony podpisem ministra właściwego. Art, 

5. Pankta władzy poruczonćj prezydentowi 'rza- 

dowemu są te, które ustanowiła konstytucya 

z r. 1812, jednak 2 nastepujacemi modyfi- 

kacyami. | 

a) Prezydent rządowy nie ma prawa sankcyono- 
wać dekreta parlamentu , albowiem dekre- 
ta te maja moc ustaw, jeżeli за wydane po 
jednomyślnóm głosowaniu izb; to samo ro- 
zumie się o postanowieniach mieszanego ko- 
mitetu. Prezydent rząda ma tylko ogłosić 

rawa i czuwać nad ich wykonaniem. 

b) Nie może ani rozwiązać ani odroczyć: parla- 
mentu. О tóm nastapia szczególne rozpo- 
rzadzenia. 

c) Nie może ani wojny wydać, ani zawrzeć po- 
koju; może jednak wejść w układy ż zastrze- 
żeniem przyzwolenia ze strony parlamentu. 

d) Ma prawo ułaskawiania we wszystkich spra- 
wach karnych, wyjawszy wypadki w kon- 
stytucyi oznaczone, jednak kazden akt uła- 
skawienia powinien być uzasadniony i publicz- 
‚nie ogłoszony. 

e) Paragrafy 3. 41 7,t.2. rozd. 1. i ў). 5. rozd. 
4. tyt. 1. tudzież wszystkie inne postanowie- 
nia konstytucyi sprzeciwiające się téj ustawie 
nie maja mocy. 


Niemee. 


Hanower, 12. kwietnia. Ministeryum 
obwiescilo na wezorajszem poulalem posiedze- 
niu stanów, Ze Anglia podług urzędowego o- 
świadczenia zachowa się ze swej strony cał- 
kiem neutralnie w nastąpić mogącej wojnie 
związkowej przeciw Danii, dopóki armia zwiaz- 
kowa nie naruszy prawa angielskich poddanych 
i angielskiej własności. Potem przyzwoliły Sta- 
ny па expedycyą do Szlezwig-Holsztynu 
500,000 tal. reń. 

Frankfort. 13. kwietnia. Zgromadze- 
nie zwiazku postanowiło na wczorajszem po- 
siedzeniu, 1) że, jeżeli duńskie wojsko detych- 
czas niezastanowiło kroków nieprzyjacielskich 
i nieustapiło z Szlezwigu, tedy należy je do 
tego przymusić dla zabezpieczenia prawa Hol- 
sztyńskiego do unii z Szlezwigiem; 2) że dla 
zaręczenia namienionej unii pracować ma król, 
pruski rząd nad poruczonem mu pośrednic- 
twem, aby Szlezwig wstapił do niemieckiego 
związku; 3) że zgromadzenie związku uznaje 
рды rząd szlezwigsko- holsztyński, 

tóry się zawiązał z zastrzeżeniem praw swego 
księcia i w jego imienia do potrzebnej obrony 
ptaw krajowych i spodziewa się, że pośredni- 
czący pruski rząd bronić będzie tego prowizo- 
rycznego rządu i jego stronników. 

\Замлгуа. Z Mnichowa 0, kwietnia. 
en rządowy dziennik zawiera królewskie 
rozporządzenie wzgledem rozselania gazet pocz- 
tą. Nakazano poczcie, aby bez opłaty taxy 
rozsylala wszystkie tak krajowe jako 104 za- 
graniczne gazety. Dotychczasowe obliczenie 
pocztowych spedycyjnych należytości ustaje, a 
natomiast zaprowadza się pojedyńczy rabat 25 
procent ceny prenumeracyjnej bez wszelkiego 
dalszego pobierania (аху, Podobnież i зреду- 
cyjne należytości za czasopisma zagraniczne 
będą obliczone na 25 procent pierwiastkowej 
prenumeracyjnej ceny, а najwięcej na 6 złr. 
rocznie. Przeto będą wszystkie gazety daleko 
tańsze; Powszechna gazeta w Austryi będzie 
na przyszłość o połowę teraźniejszej ceny tańsza. 


Prusy. 


Z Berlina 10. kwietnia, Sejm zjednoczo- 
ny zagaił był dnia dzisiejszego. ostatnie swoje 
posiedzenie, dopełniwszy świetnie niedlugo 
irwajacego, і dla niesprzyjających okoliczności 
watpliwego swego powołania. W skutek wy- 
bornej, sztuką krasomoweza porywającej mowy 
Yinkego, przyzwolił sejm ze względu. na 
nieporadne teraźniejsze czasy dla ministerstwa 
nadzwyczajne kwoty pieniężne aż do «yczałto- 


wej summy 40 milionów, upowaäniajac go za” 
razem do obmyślenia potrzebnych środków ce- 
lem częściowego nagromadzenia sum wspo- 
mnionych. Nie idzie tu o prawomocną powa- 
go sejmu jako korporacyi stanów, wszakże u- 
chwała takowa jest jawnym dowodem zgodne- 
go, chwalebnego sposobu myślenia i miłości 
ojczyzny tak ministrów jakotez sejmujących 
obywateli krajowych. Pomieniona uchwała (wo- 
tum poufnego) wywołała radość powszechną, 
wzmogła siły administracyi rządowej, i ożywiła 
publiczne zaufanie, Jakoż pieniężna wartość 
rządowych biletów podniosła się odtąd znacznie, 

* Tak zwany Hætra-Hlatt gazety Poznańskiej 
z dnia 18, kwietnia zawiera następujące ob- 
wieszczenie jenerala Willisen : 

»Milo mi jest donieść do wiadomości publi- 
cznej, że król Jego Mość oświadczył pod dniem 
14. b. m., iż zupełnie zgadza się z zdaniem 
ministeryum państwa ną to, 26 przyrzeczona 
polskiej ludności tej prowincyi narodowa reor- 
panizacya nie będzie rozciągnięta na te części 
Wielkiego księztwa, w których niemiecka na- 
rodowość przemaga. Owszem wolą Jego król. 
Mości jest, aby o zaproponowane przez te czę- 
ści kraju przyłączenie się do niemieckiego 
związku niezwłocznie na dostojnem niemiec- 
kiem zgromadzeniu traktowano. W taki spo- 
sób dokładniej oddziela się stosunki obu na- 
rodowości i każda 2 nich będzie zupełniej w 
swoim duchu używać korzyści przyrzeczonej 
reorganizacyi. Rzecz naturalna, że linia, która 
to rozdzielenie się oznaczać ma, może аф wte- 
dy dokładnie być wytknieta, gdy obie ludności 
przez prawne swe organa wysłuchane zostaną. 
Zaś we wszystkich tych obwodach, które juź 
teraz zaproponowały przyłaczenie się niemiec- 
kiego związku, niebędzie żaden nawet uprze- 
dni krok reorganizacyi rozpoczęty. Pozwalam 
sobie jeszcze tylko odwołać się do mojego 
oświadczenia z dnia 15, b. m., dla zwrócenia 
uwagi na to, że jakakolwiek droga będzie o- 
brana do rozwiazania tego trudnego zadania, 
niepodobna będzie nie mieć względu na poje- 
dyńcze życzenia. Ale co w trakcie samym cała 
ludność droga prawną postanowi, temu się 
każdy pojedyńczo za siebie poddać musi. Rząd 
słucha ladności i jej organu prawnego, niczego 
więcej. Mam zatem: nadzieję Ze zewnętrzne 
zaspokojenie , ułagodzi i zaburzenia w Kraju. 
Oby tak się stało, Poznań 16. kwietnia 1848. 


Willisen, jenerał-major i komisarz królewski, 

Nie od rzeczy będzie tu dodać statystyczną 
i etnograficzna wiadomość o Poznańskićm — 
wyjęta z kolońskićj Gazety N. 106. Poznańskie 
podzielono na dwa obwody rządowe. (Regierungs- 
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Bezirke). Pierwszy, Bydgoszcz podzielony па państwa osobistego przejęci sprzysięgaja się też 


9 powiatów (Kreise), zawiera ludności 393,969; 
drugi, Poznań podzielony na powiatów 17, 1а4- 
ności 900,430 mieszkańców. Z obwodu Bydgo- 
skiego 7 powiatów pragnie przyłaczenia do Prus 
Zachodnich; а w Poznañskiém powiaty B irn- 
baum (Miedzychód) i Międzyrzec chce zje- 
dnoczenia do Brandenburga, Вопз zaś i Wschowa 
Życzy być z Szlazkiem. Ро miastach tylko prze- 
wazajaca jest ludaość niemiecka, równie jak i 
w powiatach od Prus i Brandenburga po części 
i Szlazka. Ма dawnych sejmach stanowych 
przeto, korzyść reprezentacyi przypadała na 
stan rycerski polski, bowiem wysyłali 27 de- 
putowanych; miasta zaś 16, a kmiecy stau 
tylko 8 posłów. 


HKrölestwo Polskie. 


Gazeta Warszawska z dnia 16. kwietnia do- 
nosi z Petersburga 23. marca (4. kwietnia ): 
Najjaśniejszy Cesarz, dnia 17. b. m., najwyżćj 
rozkazać raczył: z powodu wezwania do służby 
czynnój żołnierzy, na urlopach: nieograniczo- 
nym i rocznym, znajdujacych się, wstrzymać 
w ogólności w całym wydziale wojskowym urlo- 
powanie па czas nieograniczony tych Zol- 
nierzy, którzy przesłużyli termin 
przepisany, а? do wydania osobnćj 
decyzyi. — Pogłoski zatém po gazetach lira- 
Zace, jakoby zapowiedziane azbrojenie w Ro- 
syi miało być odwołane, sa mylne i fałszywe. 

* Komisya rządowa przychodów i skarbu wy- 
dala rozporządzenie komorom celnym od strony 
Prus i Austryi , któróm w spelnieniu rozkazów 
JO. Księcia Namiestnika Królestwa, aż do dal- 
szego rozporzadzenia wzbronionym został wy- 
wóz za granicę monety śrebrnćj pod stęplem 
Cesarstwa, to jest: rubli śrebrnych i pół-rubli, 
z wyjątkiem drobnych kwot na opedzenie kosz- 
tów podróży potrzebnych, a stu rubli śrebrnych 
nie przenoszących. 

Rząd gubernialny warszawski ogłosił dla o- 
strzezenia mieszkańców, Że stosownie do otrzy- 
manych przez rzad wiadomości, wysłano z An- 
glii kilkakroć sto tysięcy. fałszywych pół-impe- 
ryjałów dla puszczenia ich w obieg w Prusach 
i przewiezienia granica pruska do Rosyi; Ze 
wielkość tej fałszywej monety i odbicie jćj, bar- 
dzo jest podopne do prawdziwych pöl-impe- 
ryjałów. 


Hsieztwa Naddunajskie. 


„ Głos swobód i wolności zapalił umysły Во- 
Jarów w Księztwach Naddunajskich , znanych 
z tendencyi swoich arcy-arystokratycznych. Wy- 
chowani w tych samych zasadach, i duchem 


nie na obalenie rządu, ole osoby reprezentu- 
jacej władzę państwa. Dla tego i spiski ich 
jak wszystkie podobne nie pochodzące z serca 
ludów albo się nie udaja, albo jedynie zmia- 
nę w dynastyi sprowadzaja. Tenże sam skutek 
miały spiknienia się bojarów wołoskich , któ- 
rym szczęśliwie ksiażę panujacy Bibesko za- 
pobiec umiał ; jak korespondent 2, kwietnia 
do austryackiej (gazety pisze. — Podobnego 
losu doznały także zbory Bojarów w Jasach d. 
40. b. m., gdzie ułożyli adres do księcia Stur- 
dzy 2 domaganiem się lonstytucyi. Deputa- 
cya z adresem wysłana została ujęta; zbrojna 
siła otoczyła dwory Bojarów : Hostaki Sturdzy 
i Alexa Maurokordata, pojmano tych, co adres 
popodpisywali, i jak korespondent z Jas pisze, 
trzy czwarte części Bojarów Multańskich sie- 
dzi teraz w więzieniu. 

* Doniesienia te szczegółowe prywatna dro- 
ga nam nadesłane, potwierdza dzieńnik urzę- 
dowy Pszczoły Mułlańskiej z У, kwietnia 1848 
М. 27. ogłoszeniem dwóch proklamacyi ksia- 
żęcych do 1а4буу multańskich. Pierwsza opo- 
wiada w ogólności zaszłe wypadki, powody 
przedsięwięcia i nieszczęśliwe skutki tego i 
tym podobnych w Moldawii zamiarów, a prze- 
strzega ojcowskim tonem nadał od czegoś po- 
dobnego. — Drugi akt zawiera pismo hrabi 
Nesselroda kanclerza państwa Rosyjskiego z d. 
"в marca r. b. wydane do księcia Multan pod 
М. 934 w treści: Ze »Najjaśniejszy Protektor 
czuwa najtroskliwiej nad dobrem księztw Nad- 
dunajskich, a przestrzega jak najsurowiej i gro- 
zi użyciem całej swej siły, przeciw każdemu i 
wszystkim, ktoby się tylko poważył jakimbadz 
sposobem osłabić węzły ksieztw z Turcya i 
jej sprzymierzeńcami, albo też zamyślił tyłko 
stosunki modyfikować, do jakich byt polityczny 
księztw tych jest przywiazany. Ogłoszenie 10 
kończy groźna przestroga i wystawa skutków 
jakie za soba podobne przekroczenie pocia- 
gnie. W Jassach 31. marca 12. kwietnia 1848. 
N. 135, 

Grecya. 

List korespondenta z Aten odebrany w Mo- 
nachyum 12. kwietnia. Najnowsza poczta 2 
Aten sięgająca czasu ostatnich dni marca przy- 
wiozła uspokajajace wiadomości. Rada mini- 
steryalna pod naczelnietwem Kondariotisa, wy- 
dała do Hellenów powszechnie zadowolajaca 
proklamacye. Opinia publiczna potępiła sta- 
nowczo Maurokordata. Pomimo tego tak zwa- 
ne angielskie stronnictwo zajmuje znowu pod 
teraźniejszem ministerstwem za czasów mini: 
stra Kolletis utracone posady, a wielu dawniej 
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od wszelkiego urzędowania usuniętych ludzi, 
okazują dla nowego składu rzeczy jawne sym- 
patye, Sir Edmund Lyons nie występuje prze- 
ciw p. Konduriotis, chociaż zdaje się być wcale 
niezadowolonym. Polityka jego stała się zna- 
cznie umiarkowańszą, i możnaby spodziewać 
się lepszego porozumienia, gdyby król Otton 
nie poprzestał i nadal uwzględniać przynalez- 
nego Anglii w greckim państwie stanowiska, а 
‘lord Palmerston okazał dla nowego gabinetu 
szczerą swoją życzliwość. | 


Rzecz domowa. 


Gubernator otrzymał licznemi podpisami 
stwierdzoną petycyę z dnia 17. b. m. następu- 
jacćj treści : 

»Wasza Kxcelencyo |< 

„Ze wszystkich okolic kraju naszego nadcho- 
dance doniesienia о bezprawiach przez organa 
rządowe dopełnianych, nie mogą jak tylko jak 
najniekorzystniéj oddziaływać na usposobienie 
ogółu. 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie i donie- 
sienia ze wszystkich stron за nam skazéwka, 
do czego te działania dążą. — Zdarzeń powyż- 
szych faktami popierać nie będziemy, bo teby 
za liczne były, a potem ani przypuścić możem, 
by Waszej Excellencyi jako naczelnikowi rządu 
jak najdokładniej wiadome nie były, -- ogra- 
niczamy się jedynie na podanie koniecznych 
środków zaradczych, bez których niepodobna 
uniknąć następstw z roku 1846. 


Ponieważ biurokracyja galicyjska rozprzęgła 
ogniwa naród z władzą łączące, obecnie zaś para- 
lizuje wszelkie usiłowania dobrze myślących, 
występujacych w obronie sprawy publicznćj, ma- 
jących na celu bezpieczeństwo osób i własności, 
a przedewszystkićm utrzymanie wpływu moral- 
nego na lud, więc rzeczą jest dzisiaj konieczną: 

1) Wydalenie jak najśpieszniejsze nietylko 
z urzędów ale i z kraja urzędników, któ- 
rych opinia publiczna jako роговице 
buntów chłopskich nacechowała, a Ltérych 
obywatele wiarogodni każdego obwodu wy- 
mienią i podania swoje faktami poprą. Wia- 
domo nam bowiem, że dotego kroku masz 
Jego Excelencyja moc zupełna. 

2) Żandarmeryja dotąd miała dwojakie prze- 
znaczenie, najpierw miała czuwać nad bez- 
pieczeństwem i pokojem w kraju, powtóre 
wedle objaśnień do ich instrukcyi w dru- 
karni rządowćj Lwowskiéj 1847 wytłoczo- 
nych, była tajna policyją. W pierwszóm 
przeznaczeniu zastąpiła ją zupełnie Gwar- 
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dya narodowa, drugie jćj przeznaczenie od- 
wolaném zostało rozkazem ministra spraw 
wewnętrznych z dnia 28. marca r. b. zno- 
szącym tajną policyę. Konieczna więc jest 
rzeczą natychmiast zwinąć Zandarmerya, 
jako niepotrzebną a niezgodną z duchem 
rządu konstytucyjnego. Jeżeliby zaś Jego 
Kxcelencya w tém mocy zupełnćj nie miał, 
więc pozostaje Ci jeszcze prowizoryczne za- 
wieszenie cal@j instytucyi natychmiast, al- 
bowiem ludzie w jéj sklad wchodzący za- 
miast przyczyniać się do utrzymania po- 
rządku i bezpieczeństwa, są przeciwnie pod- 
żegaczami do zaburzeń. 

8) Zwołanie do pułków wszystkich urlopni- 
ków, którzy w dzisiejszych czasach niepo- 
kojów , narzędziem do wywołania tych sa- 
mych nieszczęść być тора, jakióm w 2840 
po największćj części byli. 

4) Uwolnienie wójtów od tajnćj w roku 1846 
wykonanćj przysięgi, a odebranie od tychże 
nowćj przysięgi w obecności obywateli na 
formę konstytucyjną rzadu, podobnie jak 
od Gwardyi narodowéi. 

5) Ponieważ dotychczas znaczna część urzęd- 
ników nie dała nam Żadnćj rękojmi i przy- 
wiązania do kraju, a każda przejażdżka 
urzędnika ро kraju najszkodliwsze zostawia 
ślady i lud dotychczas spokojny po tajem- 
nych z nim naradach urzędników w jakieś 
dziwne, tajemnicze wzburzenie wprowa- 
dza, — wnosimy więc, aby każda czynność 
urzędnika z włościanami tylko w obecności 
dwóch przez grono obywateli wybranych 
assessorów wykonaną być mogła. 

Zanim więc nasze podania do Najjaśniejszego 
Cesarza ostatecznie przyjęte zostaną , chcićj 
Wasza Excelencyja nasze wnioski uwzględnić 
ijak najrychlćj wykonać — przekonani bowiem 
jesteśmy, Ze tak jak szczere tylko i otwarte 
postępowanie rządu pokój ustalić może, tak 
tajemue organów rzadow ch dzialania sprzeczne 
z konstytucyjnemi zasądami największe nie- 
szczęścia sprowadza. 

Jeżelibyś Wasza Excelencyja naszych próśb 
sprawiedliwych natychmiast nie wysluchał, 
wtenczas w razie zaburzenia, za krew niewin- 
nie przelana Wasza Excelencya odpowiedzial- 
ność przed światem i historyą wziałbyś na 
siebie.* ` 

„We Lwowie dnia 17. kwietnia 1848.“ 

Dla ogłoszenia w tym względzie odpowiedzi 
i uwiadomienia o niej tak na orzeczonem ро- 
daniu podpisanych petentów, jakotez mieszkań- 
ców całego kraju — w których imieniu do 
niego się odezwano — użyto prasę, i tym spo- 
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sobem w lwowskiej gazecie podano powyższą 
okoliczność do wiadomości publicznej: 

Zajścia w Cucyłowie i Stanisławowie stano- 
wią przedmiot badań karnego sądu. Śledztwo 
w tym względzie przedsięwzięte wkrótce wy- 
kryje winnych, i wykaże miarę przewiny ja- 
kiej się przeciw prawu, publicznej spoltojno- 
ści i porzadiiowi dopuszczono. Sprawozdanie 
o pomienionych zajściach zostało już w je- 
dnym z poprzedniczych numerów lwowskiej 
Gazety (Nr. 45) w ścisłej treściwości umie- 
8ZCZODEM. 

Organa rządowe którym załatwienie tejspra- 
wy na mocy prawa przynalezalo, wypełniły 
swój obowiązek sumiennie. Temu nikt nie- 
zaprzeczy ktokolwiek tylko jest za spokojem 
i porządkiem, Kto szanuje powagę prawa i 
nicżyczy sobie anarchii w kraju lub jego za- 
burzenia. 

Uczyuioue galicyjskiej biurokracyi zarzuty, 
jakoby miała między mieszkańcami a rządem 
siać niezgody i tym sposobem niweczyć usiło- 
wania dobrze myślących, sa bezzasadne i uro- 
czyście odmawiam im wiarogodności. Usilność 
władz publicznych celem utrzymania spokoju 
i porządku, ich troskliwości względem bezpie- 
czeństwa osób i własności nikt niezapozna ko- 
mu prawda jest święta. Zaufanie jakie milio- 
ny poddanych używających bez żadnego wyjat 
ku w równi praw politycznych -—  pokładają 
w cyrkułowych urzędach, i fakt ten: Ze ni- 
gdzie dotad pomimo takiego wzburzenia umy- 
słów spokój w przeraźliwy sposób naruszonym 
niezostał , świadczy о sumienności w wypel- 
nianiu władz rzadowych , i dowodzi niespra- 
wiedliwości nierozważnie czynionych ohydzeń, 

Wszakże przezto niezarecza się za czynności 
pojedyńcych urzędników, którzy się jakiej prze- 
winy dopuścić mogli, Jak w każdym stanie tak 
też i pomiędzy urzędnikami i publicznymi słu- 
gami mogą się znaleźć ludzie niegodziwi. Po- 
wyż EO: petenci zobowiązali się po- 
dąć tych poimiennie , którzy się dopuścili bez- 
prewia i stawić na to dowody. Będzie to więc 
obowiązkiem tyczacych} się zwierzchności i sta- 
raniem ich, aby winni według prawa 2 przy- 
należytą surowością ukaranymi zostali. 

„Ta jest odpowiedź na punkt pierwszy. 

Zandarmerya, której zniesienia w punkcie 
drugim 2адацо — przyczyniała się dotąd do 
utrzymania spokoju i porządku. W jakim- 
kolwiek BALA może ten korpus pozesta- 
wać, wszelako pełnił on wiernie swoja powin- 
ność, a jeśli poszczególni dopuścili się jakich 
przekroczeń, tedy odnieśli za to zasłużoną su- 
rową karę, 


44 — 


liorpus ten wszakże zostanie zupełnie znie- 
sionym, jak tylko gwardya narodowa uformo- 
waną zostanie, a zbędność jego okaże się. 

Przedmiotem trzeciego punktu jest powoła- 
nie urlopników. Temu żądaniu już w skutek 
najw. rorporządzenia uczyniono zadosyć. Bez- 
zasadną jednak jęst ta obawa, aby z ich po- 
wodu mogło się wydarzyć podobne jak w r. 
1640 nieszczęście. Wszyscy bowiem urlopnicy 
jakoteż і gminy wierni за austryackiemu rza- 
dowi i mają do władz krajowych zaufanie, 
które nie opuszczają Żadnej sposobności obja- 
$niania ich o prawdziwym stanie rzeczy, uspo- 
kojenia tychże, i polecenia im zachowania do- 
brego porządku i troskliwości wzgledem be- 
spieczeństwa osób i własności. | 

Przy dobrym duchu włościan bez wyjatku 
rządowi przychyln:ch życzyćby tylko należało : 
aby loyalna szlachta krajowa i światli meżowie 
usiłowania swoje połączyli z zapobiegliwościa 
władz, —а w tenczas nikt zapewne nie powa- 
ży się powstać przeciw rządowi, — włościanie 
zaś niebeda mieli powodu do wszczynania ja- 
kichkolwiek niepokojów. 

Przysięga jaką wójci gmin od roku 1846 wy- 
konuja ogłoszona jest drukiem i podana jest 
do powszechnej wiadomości, nadto poleconem 
jest przyłączenie odcisku jej do niniejszej ode- 
zwy, a to w tym celu, by każdego o płonności 
pogłoski »jakoby wójci wykonywali 
tajne przysięgi«*) dostatecznie przekonać, 
Jak tylko nowa konstytucya nadana i ogłoszo- 
ną zostanie, natychmiast i wójci do zaprzysię- 
żenia takowej powołani będa. Tem odpowiada 
się na punkt czwarty, 

Wymaganie w 5tym punkcie zawarte: aby 
wszelkie czynności urzędników włościan sie 
tyczące, tylko w obecności dwóch z grona po- 
siadaczów ziemskich wybranych asydentów od- 
bywały się, niepolega ani na prawach krajo- 
wych, ni też zgodne jest z duchem wolnej 
konstytucyi. 

Władze rządowe, a mianowicie urzęda cyr- 
kularne postępować będą z ludem wiejskim z 
największą otwartością, bo gdy rząd jedynie do- 
bra kraju i bezstronnego sadownietwa bez ró- 
äniey stron jakie być moga, pragnie, więc nie- 
potrzebuje obawiać się jawności, а zwierzch- 
ności gruntowej nie tylko że wolno, bądź w 
jej charakterze jako dominium, bądź jako po- 
litycznej zwierzchności ale nawet i obowiaz- 
kiem ich jest wpływać przy urzędowaniu cyr- 
kularnych urzędników, — o czem się także 
cyrkułom powiedziało. 

Ale.żeby urzędnikowi cyrkułowemu dwóch 
assydentów w sprawie udziału niemających to- 
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warzyszylo, albo zeby posiadacze dóbr niema- 
jąc upoważnienia ani przez konstytucyę, ani we- 
dług ustaw, przybierali sobie prawo wyrażne- 
go kontrolowania władz rzadowych, i stawia- 
nia siebie najprzód obok, a potem nad same 
zwierzchność legalna, na to gubernator nie mo- 
że i nie powinien zezwolić, — tem mnićj, iz 
posiadacze dóbr nie majac według prawa nic 
przed stanem chłopskim, zatem cobyim przy- 
zwolono, i tamtym odmówionem bydźby ше 
mogło. Dla tego też właśnie przesłane zosta- 
ło stosowne rozporządzenie po wszystkich cyr- 
kułach , ażeby niescierpić zadnych komitetów 
zawiązanych względem rozpraw nad interesa- 
mi publicznemi i oprzeć się wyraźnie i stale 
wszelkiej kontroli podobnej do tćj jaka w punk- 
cie 5. jest wyrażona, e 

Kazda zwierzchność jest odpowiedzialna przed 
rządem , i obowiązana jój powierzona władze 
nienaruszenie dochować. Za jéj wykonywanie 
odpowiada monarsze i krajowi. Každy, ktokol- 
wiek czynem lub wyrokiem urzędowym sadzi 
sie być niesłusznie dotkniętym, może wnieść 
do wyższej instancyi swoje w tym względzie 
zażalenie, a otrzyma sprawiedliwość i sumien- 
ne w jego sprawie rozstrzygnienie, 

Wolny druk jest przewaznym organem do u- 
trzymania dobrćj administracyi krajowćj. Waze- 
lakoz nie godzi się rzucać ogółowe bezzasad- 
ne podejrzenia na rzad i jego organa, i nale- 
Ту wystrzegać się wszelkich kłamliwych obwi- 
nień i potwarzy. Nareszcie będzie to staraniem 
sejmu prowincyonalnego i sejmu walnego, aby 
wprowadzać dla dobra kraju potrzebne i wy- 
maganiom czasu odpowiedne ustawy. 

Jeśli władza legalna otrzyma odmienne jak 
teraz istnienie, rozporzadzenie wzgledem kon- 
trolowania zwierzchności , natenczas ściśle po- 
dług tego zastosuje się, a wszelkie zwierz- 
chności nowemu temu rozporzadzeniu posłusz- 
nemi stać się muszą; ale а? do owego czasu 
wszakże wszelkie niepowołane i niczem nieu- 
sprawiedliwione mieszanie się w obręb ich 
dzialałności, jako bezprawne przywłaszczenie 
sobie powagi, odpartem zostanie. 
*)Przysiega: JaN.N. przysięgam Panu Bogu 

wszechmogacemu uroczysta i osobista przy- 
siege, i przyrzekam na тоја cześć i wiarę 

Najjaśniejszemu Monarsze i Panu, Ferdy- 

nandowi pierwszemu z Bożej łaski Cesa- 
rzowi Austryi , królowi Węgier i Czech, 

Lombardyi i Wenecyi, Galicyi i Lodomeryi 

it. d. jako memu prawemu Monarsze i 

Panu, jako też. wszem z Jego najwyższej 

krwi i familii pochodzacym potomkom, 

wiernym i posłasznym być, powierzony mi 
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Główny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni. — 
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urzad wöjta gminy М. wiernie, sumiennie 
i pilnie piastować, wszelkie mnie docho- 
dzące rozkazy i rozporządzenia cesarskich 
urzędów, w szczególności c, k. cyrkularnego 
Urzędu i c. k, cyrkularnego exponowanego 
komisarza, tudzież dominii punktualnie do- 
pełniać, powierzone mi tajemnice urzędowe 
nikomu niewyjawiać, zachodzące w groma- 
dzie między poddanemi po niniejsze spory, 
podług najlepszej mojej wiadomości i su- 
mienia i bezstroanie przez zgodę ułatwiać, 
nie dając przy tem uwieść się przyjaźnią i 
nienawiścią lub zazdrością do przeciwnego 
obowiązkowi postępku ; przy tem działaniu 
między bogatemi i ubogiemi różnicy nie 
czynić, wdowy i sieroty zawsze rzetelnie 
zastępować, w niczem ich nie Krzywdzić, i 
krzywdzić nie dać, w szczególności zaś sta- 
rać się zbrodnie albo przestępstwa w mo- 
im okręgu odkrywać , tymże zapobiegać, i 
o takowych zwierzchności miejscowej lub 
urzędowi cyrkułowemu donosić , nie wda- 
wać się w Żadne potajemne towarzystwa, 
albo bractwa, przeciwko świętej religii, 
rządowi, lub zwierzchności dominikalnej, 
ale raczej takowych dochodzić i władzom pu- 
blicznym o nich donosić, na przeciagających 
włóczęgów i inych podejrzanych ludzi i pod- 
żegaczów czujne zwracać oko, takowych 
przytrzymywać, i do zwierzchności lub urzę- 
du cyrkułowego przystawid, zaprowadzonej 
straży bezpieczeństwa krajowego, na każde 
téj wezwanie natychmiast wszelka pomoc 
możliwa dawać, udzielona im instrukcyję 
akuratnie wypelniać, słowem to wszystko 
czynić i pełnić, co tylko poczciwy wójt 
gromadzki i wierny sługa Monarchy swoje- 
go Jopełniać i dla utrzymania spokojności, 
porzadku i posłuszeństwa gromady czynić 
powinien. Tak mi dopomóż Panie Boże! 
Amen. 


Ze Lwowa 22. Kwietnia. Magistraty i inne 
władze .pićrwszćj instancyi otrzymały rozpo- 
rządzenie odtad wydawać stronom wyroki w tym 
samym języku, polskim albo niemiechim, w ja- 
kim było podanie. 

Co do odczytów zaś przy uniwersytecie: u- 
stanowiono , ażeby wolno było docentom pu: 
blicznym, którzy sie ze zdolności swoich w se- 
nacie akademicznym wywiedli, miewać pu- 
bliczne odczyty w przedmiotach nauk badź ko- 
niecznie przepisanych badź nie obowiazujacych, 
przyczém wolno im użyć i polskiego języka; 
ale przestrzega się oraz, 17 świadectwa tylko 
stałych profesorów ( ordentlichen Profeſſoren) 


legalne mieć moga znaczenie. 


Е 
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Drukiem Piotra Pillera. 


Mir Ferdinand der Erfe, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fünfte, Kü- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober⸗ und Rieder⸗ 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge⸗ 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
Tirol ꝛc. ꝛc. 


In Anbetracht der dringenden Nothwendig⸗ 
keit, die oͤffentlichen Geſchaͤfte in einen gere⸗ 
gelten Gang zuruͤckzufuͤhren, und die Staats⸗ 
Verwaltung in die Lage zu ſetzen, den An: 
forderungen des Augenblicks und der Zukunft 
zu genuͤgen, befehlen Wir hiermit, daß alle 
Behoͤrden die beſtehenden Geſetze und Ver⸗ 
fuͤgungen, in ſo lange ſie nicht auf legalem 
Wege widerrufen werden, wie dieß ruͤckſicht⸗ 
lich der Cenſurgeſetze durch Unſer Patent vom 
15. d. M. geſchehen iſt, aufrecht erhalten, 
und Wir erwarten von dem treuen und ver⸗ 
ſtaͤndigen Sinne Unſerer Unterthanen, daß 
ſie nicht nur denſelben ſich fuͤgen, ſondern 
auch jeder in ſeinem Wirkungskreiſe die oͤffent⸗ 
lichen Organe in ihrer Thaͤtigkeit kraͤftigſt 
unterſtuͤtzen werden. 


My Ferdinand Piérwszy, 


z Bożćj łaski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski 1 Czeski, tego 
imienia piąty, Król Lombardyi 
i Weneeyi, Dalmaeyi, Kroacji, 
Slawonii, Galieyi,: Lodomeryı 
i Illirii; Arcyksiążę Austryi ; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zalcburga, Styryi, 
Karyntyi, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szląska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski;  uksiążęcony ` Hrabia 


Habsburga i Tyrolu 1 t. 4. 


Ziważając na naglaca konieczność 
zwrócenia spraw publicznych na dro- 
се uporządkowaną, ażeby Administra- 
cyję publiczną postawić na tym sto- 
pnia, by wymaganiom obecńćj chwili 
i przyszłości zadosyć uczyniła, roska- 
zujemy niniejszym, aby wszystkie 
urzędy publiczne utrzymywały w swo- 
jćj mocy trwające ustawy i rosporzą- 
dzenia, dopóki takowe drogą prawną 
odwołane nie będą, jak się to stało 
względem ustaw cenzury mocą Paten- 
tu Naszego z d. 15. b. m.; oczekujemy 
więc po wiernym i rozeznanym umy- 
śle poddanych Naszych, że nie tylko 
się do nich będą stosować, ale nawet 
każdy w swoim zakresie wspićrać 
będzie jak najusilnićj publiczne orga- 
ny rządowe w ich działaniu. 


Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt: 
und Reſidenzſtadt Wien, den neunzehnten 
Maͤrz, im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. 


Ferdinand. 


Dano w Naszem Cesarskiem glö- 
wnóm i rezydencyjonalném mieście 
Wiedniu, dnia dziewiętnastego Mar-, 
ca Tysiąc ośmset cztérdziestego ósme- 
go, panowania Naszego czternastego 
roku. 


Ferdynand. 


I. S. 


Carl Graf von Inzaghi, 


Oberſter Kanzler. 


Franz Freiherr von Pillersdorff, 


Hoſkanzler. 


Joſeph Freiherr von Weingarten, 
Hoſkanzler. > Т 


Nach Ir. bb apoſt. Majeſtät 


boat eigenem Teſehle: 


Peter Ritter von Salzgeber, 
LL бора, 
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Karol hrabıa Inzaghi, 


najwyższy Kanclerz: 


Franciszek baron de Pillersdorff, 


Kanclerz dworu, 
Józet baron de Weingarten, 
Kanclerz dworu. 
Z najwyższego rozkazu Jego с. К. apost. Mości, 


Piotr de Salzgeber, 


С. Ц. Radźca nadworny, 
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DZIENNIK STANISŁAWOWSKI. 


_ Pismo poświęcone rodzimym demokratycznym zasadom. 


Prawdą a pracą 
Godło drukarni Dobromilskiöj w XVII. wieku. 


N° 1 | 
Sobota ө 2, września 1848. 


Wychodzi со Sroda i Sobota, Cena kwartalna wynosi w Stanisławowie 3 złr. m. К, — dla odbierajacych pocztą 
3 zIr. 36 kr. m. k. Prenmerować można w Stanisławowie w biurze Redakcyi pod Nrem. 18774 przy ulicy szerokićj; 
we Lwowie przy ulicy Syxtuskiéj pod Nrem. 63124, tudzież we wszystkich Urzędach pocztowych i we wszystkich księ- 
garniach w kraju i za granicą. Inserata (drukiem garmont) przyjmują się ро 3kr. m. К, od wiersza, za pierwszy 
raz — а za każdy następujący ро 1½ Кг. m. К. 


анааан ететан 
Prospekt. 


Polska powstawszy z demokratycznych żywiołów, z Ia niemi przez caly ciąg po- 
litycznego istnienia, a upadła przez to, że demokratyzmu, owej rodzimćj idei spolecznćj nie 
rozwinęła stosownie do ogólnego postępu człowieczeństwa; że go ścisnęła w jednćj war- 
stwie narodu, i ten, że tak rzeczem, lotny żywotny płyn, skrystalizowała i zamrozila. 

Polska powracająca do polityzcnego życia, gdyby chciala oprzeć się na jakićjkol- 
wiek innćj idei społecznćj, cofałaby się wstecz od chrystianizmu do poganstwa. od oświaty 
do ciemnoty ;— ruch taki byłby ruchem bezrozumnym, duremnym, niemożliwym; — bo po- 
step ludzkości posuwa się tylko naprzód; bo demokratyzm, jako wypływ wiary i cywi- 
lizacyi, jest najdoskonalszą i najbardzićj chrześciańską ideą społeczną. 

Narody, którć nigdy jéj nie znaly, mogą do nićj dążyć stopniami, i to dla nich 
jest postępem; my zać musimy nieodzownie stary nasz ścieśniony, zamrożony demokratyzm 
odtajać promieniami wiary i cywilizacyi, i z jednój warstwy narodu rozciągnąć go na 0- 
gół. Demokratyzm byľ i jest duszą Polski; kto chce Polski bez demokratyzmu, ten 2:- 
da niemożliwćj rzeczy — jakoby chciał żyjącego człowieka — bez duszy. 

Demokratyzm nie jest żadną utopią, bo Chrystus go wyrzekł — Polska nim ży- 
lą — a postęp świata dąży do niego; nie jest on komunizmem, ani żadną teorią prze- 
szczepioną 2 zagranicy — tylko czystą, domową, па charakterze naszym narodowym o- 
partą i z niego wypływającą ideą — bo w naszćj ziemicy rozkorzeniał się i wzrastał 
przez wieki. 

Przelo bierzemy przed się wydawać dziennik, którego celem będzie jedna i nie- 
rozdzielna demokratyczna Rzeczpospolita Litewsko-Rusko-Polska 
pod ogólną Polski nazwą. ; | 

Dążnością zaś wydoskonalenie i rozprzestrzenienie demokratycznych zasad, wysnutych 
г tradycyjnćj i historycznćj przészlosci, z chrystianizmu i obyczajów naszych; OCZYSZCZE- 
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nie ich ze rdzy nagromadzonćj wiekami i zastosowanie do ogółu narodowego i postępu 
ludzkości; bo czcząc swiątobliwie cżyste rodzime zasady — odtrącamy bezwzględnie wszy- 
stko co było złe i szkodliwe. 

Rozklad zus pisma naszego wypływa z celu i dążności: Wykrywac demokratyczne 
zasady w przeszłości i obyczajach naszych, aby je wyjaśnić i upowszechnić; zbijać przeci- 
wne opinije dążące do obalamucenia narodu, sprowadzające go 2 jedynćj do celu wioda- 
ебі ścióżki; zawiadamiać o sprawach krajowych pożytecznych lub szkodliwych, i o zewnętrz. 


nym: ogólnym postępie. : 
Dziennik więc nasz obejmie: 


I. Artykuly główne z historyi i potrzeb socialnych — kwestye organiczne, 


И. Polemike i krytykę pism i opinij szkodliwych. 
Ш. Sprawy krajowe. 
IV. 


Wiadomosci zagraniczne treściwie zebrane 2 ocenieniem ważniejszych, 


ее 


W ste p. 

ERozpoczynając w kraju dziennikarski nasz 
zawód, poczytujemy za najp'ćrwszy obowią- 
zek, zwrócić uwagę czytelnika na ważność 
obecnćj pory. 

Wszystkie niemal europejskie narody bo- 
leją па przedzierzgniepie starych i zużytych 
stosunków spolecznych. — Ciężki to i bole- 
sny poród! Ależ właśnie te boleści tak ogól- 
ne, tak wskrós dojmujące, świadczą о zupel- 
néi dojrzalości dawno poczętego, już dziś 
niezbędnego płodu. 

Dla nas Rodacy, epoka ta podwójną ma 
wagę: — Urządzenie społeczeństwa 
a razem odzyskanie politycznego by- 
tu! — I niech nikt nie myśli, abyśmy mogli 
dopiąć jedno bez drugiego. Pobojowiska ty- 
siąca bitew zlane krwią polską; kości ojców 
1 braci naszych butwiejące po wszystkich czę- 
ściach świata; kilkonastoletni chleb tulaczy ; 
kraty więzień pordzewiale od westchnień tę- 
sknoty za ojczyzną і rodziną, i owe meczen- 
skie palmy wyznawców sprawy naszćj, po- 
winny już nas przekonać, że gdyby mozliwem 
było odzyskanie bytu bez reformy społecz- 
néi, — Polska by dawno była niepodległą. — 
Reforma zus spoleczna bez politycznego bytu, 
jest czystém szaleństwem! 


Naród, to nie biały arkusz papieru, na któ- 
rym możesz bazgrać, coć się podoba, — ami 
abstrakcyjne pojęcie, ale rzeczywiste moralne 
cialo, mające swój organizm i żywót zbioro- 
wy. Pocięły na części, móglżeby kształcić 
się i rozwijać ? — mialażby część każda jak 
polip rozpoczynać osobne życie, formować oso- 
һау organizm i to nie o wlasnćj sile, ale pod 
cudzym wplywem i opieką? — Nie. — Refor- 
ma polityczna i spoleczna musi być jednocze- 
sną, za jednem — że tak rzekę — pulsu ude- 
rzeniem. 

Te dwa wielkie cele splynely w jedno; zro- 
sly się razem; żadna sila, żaden rozum ludzki 
niepodola rozłączyć ich ani rózerwać. Przy 
każdym kroku naszym, przy każdym pomyśle, 
miejmy oba па oku; Kto chce reformy spo- 
lecznćj, ten musi chcieć bytu ojczyzny; — 
kto chce ojczyzny, ten musi chcieć oraz re- 
I to jest właśnie 
owem bajeczném Eldorado, ową zgodą i je- 
dnością ogólną, o którćj tyle rozprawiaja i pi- 


formy społeczeństwa. — 


szą; — ową chorągwią, która jedna wszyst- 
kich zgromadzić zdoła! _Nie znajdziesz pra- 
wie nikogo u nas, któryby niechciał albo re- 
formy albo bytu. Przekonajmy się raz, że je- 
dno bez drugiego nie idzie, a wnet pogodzim 
się wszyscy. 


Niema w tym restrykcyi, ani wyboru, Pa- 
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mielajmy, że stan dzisiejszy nie jest normal, 
nym stanem; — pamiętajmy, że to są pier- 
wsze kroki wielkićj rewolucyi, — a do kresu 
jeszcze daleko! 

Rodacy! Żyjem w epoce wielkićj re- 
wolucyi; — w epoce, którćj każdy üzien, 
ważniejszy , niż kiedy indzićj lata i lat dzie- 
siatki — zapisanym zostanie w wieczystćj 
księdze dziejów świata, | 

Stan rewoluc\jny wkłada na każdego nowe, 
niezwykle, nieznane przedtóm obowiązki: 
Dziś nie uchodzi, co niedawno uchodzić mo- 
gło. Każda jednostka spoleczna та dziś ko- 
nieczną wage i znaczenie; bo naród, — ten 
zbiór jednostek, — musi wszystkie swe siły 
zestrzelić i zjednoczyć. 0215 nie wolno ni- 
komu pozostać neutralnym ani obojętnym. 
W rewolucyi wszelka bierność , wszelka ne- 
gacya potęguje się, i przechodzi w stan czyn- 
ny. — Brak poświęcenia się, wzniosłości, od- 
wagi, cnoty, — kiedy indzićj obojętny dla ogó- 
lu, — dziś staje się samolubstwem, nikczem- 
nością, tchurzostwem, — zbrodnią. 

A kiedy w czasach rewolucyjnych nikt nie 
może być niezem, — wszelaki zatém czlo— 
wiek powinien i musi stać się czémsis, musi 
przybrać tę lub ową barwe, — być szkodli- 
wym lub pożytecznym, — mieć jakąś opiniją, 
przeświadczenie, 1 że tak rzekę sumienie po- 
lityczne. 

Każdy wiec powinien szukać prawdy i wy- 
Uznanie praw- 
dy, porzucenie błędnćj drogi, nie ubliża niko- 


znawać ją jawnie i szczćrze. 


mu, owszem zaszczyca każdego. — 

Ażeby zaš ta prawda przew ana. bezwzgle- 
dna, objawiła się w narodzie, — potrzeba ku 
temu poprzedniego starcia się zdań i opinij; 
człowiek przeto myślący obowiązanym jest 
zdania swoje wynurzać na jaw, i nie nie cho- 
wać w zanadrzu. 

Rodacy! Chwiłowe u nas ukolysanie re- 
wolucyjnćj burzy, podaje nam sposobność po- 
rozumienia się wzajem; ustalenia pewników i 
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zasad; — tych nadmorskich zbawezych fa- 
rów, w ciemnościach nocnćj rozhukanćj fali. 

Korzyslajmy z tćj pory, póki czas potemn. 
Co dzis wyrozumujem, na co teraz zgodzim 
się za pomocą ust i pióra, — może niezadlu- 
go musielibyśmy okupywać to cierpieniem i 
krwią. Spieszmy więc; — bo choć huk gro- 
mów nie przeraża uszu, — widne już gdzieś 
o podał migające do kola błyskawice, — zwia- 
stnny nieodzownćj nawalnicy, dla nas pożąda- 
пе) i zbawczćj; — ona bowiem jedna, oplu- 
kać może świętą ziemicę naszą z plugawych 
najazdu kałów, i użyźnić ją k'woli naszemu 
i potomków naszych szczęściu !! 

I nie wolno w takich jak obecne czasach, 
zmyśląć uczucia i przekonania obce głowie i 
sercu, — klamać własnemu sumieniu. Spra- 
wa ojczyzny i wolności jest świętością, — hi- 
pokryzya świętokradztwem! Mówiono nieraz: 
„Kto nie z nami, ten przeciw nam.“ Doda- 
my kiedys: „kto nie znami duszą i ser- 
cem: — ten przeciw nam,* 

Wszelka mniemana tolerancya wzajemna, sie- 


dzenie na dwóch stolkach, wszelki eklektyzm. 


jest najniebezpieczniejszym szkopulem dla re- 
wolucyjnój łodzi. Rewolucya, jak religia wy- 
maga czystćj a potężnćj wewnętrznćj wiary. 

Ztąd wypływa niezbędnie, że wszelkie tran- 
zakcye stronnictw, wszelkie wzajemne kon- 
cesye, szkodliwe są i zgubne. 

Historya stwierdza tę ważną prawde, ро- 
cząwszy od rzymskiego triumwiratu aż do 
najświeższych ezasów. Wszystkie te tran- 
zakcye przyplacala ludzkość krwią i upad- 
kiem dobrćj sprawy: Tranzakeya Montaniar- 
dów z Żyrondynami wywołała krwawe 2gro- 
zy wielkićj rewolucyi francuzkićj; tranzakcya 
postępowych z umiarkowanymi zgubiła po- 
wstanie Kościuszki i powstanie Łistopadowe; 
tranzakcya republikanów francuskich rozpa- 
dech na dwa odcienia, zalała Paryż krwią 
przed kilku tygodniami; tranzakcya opinii 


hańbi Niemce frankfurckim sejmem , otwiera 
* R 
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Austryjakom bramy miast Lombardzkich, — 
i caléj Europie ogólną zagraża reakcyą. 

Со do nas, — wypowiadać będziem przeko- 
nania nasze, wypowiadać bezwzględnie, nic 
nie tając, ani obwijając w bawelnę; — bez 
żólci, bez osobitości, z wzrokiem wlepionym 
nie w osoby, ale w przyszłą Polskę; — bez 
ogródki, bez żadnych miejscowzch ani czaso- 
wych względów; bo żyjem i piszem nie dla 
16} lub owćj części kraju, — ale dla całćj, nie- 
podległćj ojczyzny, jak długa i szeroka, — 
od Dźwiny do Odry, — od morza do morza. 

Żaden z nas nie będzie ukrywał się, ani na- 
wet po za zbiorową firmą redakeyi; każdy со 


napisze — to podpisze. Prawdy polityczne 


i spoleczne, tak widomie w naszych oczach 
palcem bożym wypisane i stwierdzone, а któ- 
rym nie od dziś dopiero slużym, — niepotrze- 
bują Zadnéj maski, żadnćj oslony, ani też po- 
ra dzisiaj do alegoryi lub dwuznaczności, 

Niech nikt nie myśli, że nalegając o prze- 
konanie i wiarę, stajemy na zawadzie poje- 
dnaniu i zjednoczeniu stronnictw. Chcemy 
jedności i zgody; — ale rzeczywistéj, szczć- 
rój, nie pozorn 'j ani kłamanćj, — chcemy bra- 
terstwa i jednolitości, — nie kupieckićj spół- 
ki, którą chciwość kojarzy, a rozprzega lada 
zysk lub strata; chcemy zlania się stronnictw 
w jedną przeważną opinią, — a nie onego po- 
wszedniego podania ręki, z cukrem na języ- 
ku, a piolunem 1 żółcią w sercu. 

Rodacy! Wszelkie słowo nasze do was, 
wypłynie z serca, przekonania i wewnetrznej 
wiary ! 

Lecz slowo, jakoby papierowa moneta ma 
tylko konweneyonalna wartość, — wartośc ja- 
ką doń przywiązujemy: -- bądź milionową — 
bądź prawie żadną. Musimy przeto umówić 
się o nią, i raz przyjętćj trzymać się nie- 
zmiennie. 

Większa część społecznych nieporozumień 
i sporów, wynika 2 niejasnych, zamąconych 
pojęć, a niejasne pojęcia z wyrazów fałszy- 
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wie rozumianych, niedokladnie zdefiniowa- 
nych, i w niejednostajnóm branych znaczeniu. 

U nas, ważnijsza to, niż gdzie indzićj; — 
u innych bowiem narodów, przy reformach 
spólecznych lub zmianach rządu, zwykle no- 
we instylucye i formy osłaniają nazwiskami i 
pozorami dawnych, — jakoby wątłe, młodo- 
ciane krzewy, cieniem starych drzew wypróch- 
nialych: Tak Cezarowie Rzymscy krasili naj- 
ohydniejszy despotyzm, czczemi republikanc- 
kiemi nazwy i formy; tak Napoleon nawet, 
zostawszy Cesarzem, bil jeszcze pieniądze z 
napisem Rzeczypospolitéj. U nas przeciwnie 
dzialo się i dzieje: My, — bądź to rzutkość 
ducha, bądź wrodzone malpiarstwo, — chwyta- 
my najprzód gdzieś jakiś wyraz, jakąs nazwę 
cudzą, a ochrzciwszy nią doraźnie, bez namy- 
slu, swojskie rodzime rzeczy, oswajamy się 
dopiero z jéj pierwotnóm gdzie indzićj zna- 
czeniem; — i dla niego przekręcamy z czasem 
staroświeckie, przyrodzone wyobrażenia i po- 
jęcia, przerabiając je gwałtem na cudzoziem- 
skie kopyto, U nas slowo niebacznie pochwy- 
cone, jakoby nasienne ziareczko exotycznego 
chwastu, przerzucone wichrem, przyczepia 
się i kielkuje w jakićj szczelinie instytucyj 
spolecznych, aż się rozkorzeni bujno, — i swoj- 
ską wegetacyg zagłuszy do kola. 

Tak wybieralnych i dożywotnich naczelni- 
ków, przezwawszy po zachodniemu królami, 
sadzalismy ich na tronie, stroili w korony i 
namaszezali; — a choć cała ta mniemana kró- 
lewskość pozostała po staremu narodową slu- 
żbą, — bruździła jednak niemało, obudzając 
dynastyczne chętki w pośrodku republikanc- 
ckich instytucyj i obyczajów. Tak malpujae 
Rzymian, dożywotnią izbę wyższą nazwalis- 
my Senatem, posłów trybunami, szlachtę 
ekwesami, mieszczan plebejuszami; — a że 
dla włościan brakło już nazwy, a Rzym po- 
gański stał na niewoli, targnęła się Rzecz- 
pospolita nasza szlachecka na wolność wspol- 


obywateli — w brew własnćj naturze obycza- 


jom, instytucyom, byle wszystko do Rzym- 
skićj przykroić modły, 

A owaz urojona arystokracya polska, ów pa- 
sożyt bezecny ów plugawy wrzód na schorza- 
lem ciele szlacheczczyzny,ów rdzeń wszystkich 
antinarodowych zdrad — poczawszy od Gro- 
dna i Targowicy aż do galicyjskiego Bajra- 
tu: — zkądże wziął sie u nas, jeżeli nie z 
owych marnych na pozór tytułów pozyski- 
skiwanych od cudzoziemskich monarchów? 

Szlachcic niegdyś chował je w szkatule jak 
cacko i błahe bawidelko zagraniczne, — wsty- 
dinge się pokazać je sąsiadom, aby ро ża- 
kiem nieprzezwali; — a nie jeden potomek 
jego, starłszy % ezolasstaropolska wstydli- 
wość, niepomny Ze tytul taki jeżeli nie zbro- 


dnią, — jak najczęścićj, — to przynajmnićj 
cudzoziemską zyskany był wysługą: — od- 


lącza się przezeń od narodu, placze nad u- 
padkiem arystokracyi europejskićj, niby fami- 
lijnóm swém nieszczęściem, — jakoby rodzony 
prawnuk Raubritteréw niemieckich lub wy- 
pudrowanych markizów Moliera, 

Kiedy wiec przyjęcie słowa lub nazwy, 
na pozór błahe i nic niezna:zace, tak złe 
miewa skutki, baczmyż teraz, więcćj niż kie- 
dy, па wlasiwe słów znaczenie. Widzimy 
codzień zamęt pojęć z wielostronnego a do- 
wolnego pojmowania arystokracyi, monarchi- 
amu, socializmu, narodowości, demokraty- 
zmu, rzeczypospolitéj i tylu a tylu innych 
wyrazów. 

To nie jasne, nie jednostajnie brane ich 
znaczenie, rzuca ludzi w najdziwniejsze 
sprzeczności: — Po ogłoszeniu rzeczypospoli- 
w Paryżu, Polacy nienależący do towarzy- 
stwa demokratycznego, głosili wszyscy pra- 
wie, że są republikanami; ale wzdrygali się 


na demokratyzm, jak czart na święconą wo- 
dę; — dzis w kraju, сїў sami lub tego sa- 
mego politycznego wyznania, sami obwołują 
sie demokratami, monarchia demokratyczna 
ich celem i bożyszczem; — byle nie Rzecz- 
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pospolita — od tćj Boże uchowaj jak od mo 
ru i głodu! — Zkądże taka nagła zmiana, 
taka sprzeczność ?— oto że nie mają jasnego 
pojęcia ani monarchii ani demokralyzmu ani 
rzeczypospolitćj, 

W następnych artykułach naszych tyczą- 
cych się kwestyj spolecznych lub poglądu 
na sprawe naszą, zajmiemy sie przedewszyst. 
kiem określeniem znaczenia wyrazów wedle 
pojęcia naszego; — nie szukając żadnćj przed 
krytyką osłony ani wymówki, jaką na przy- 
871086 różnica w rozumieniu nastreczatby 
nam mogła. 

Rodacy! Śmiało i z ufnością stajem przed 
wami; nie zręcznością rozumowania silni, 
ani piórem lub wysłowieniem; — ale silni 
wiarą w świętość zasad, wiarą w niedalekie 
zmartwychwstanie Polski, wiarą w postęp 
człowieczeństwa, — wiarą w widomą Opa- 
trzność boską! 

7, próżnćj butelki nie nalejesz sklenicy;— 
połegujmyż w sobie samych tę wiarę, pote- 


gujmy ją wszyscy — po nad wszelką prze- 
strzeń, — w nieograniczoność« — А gdy 
wiara przepełni serca 1 uczucia, — wyleje 


się na zewnątrz, 1 skruszy by najtwardsze 
< 

umysly 1 sumienia, 1 wniknie wszedzie, w 

najglebsze tajniki spoleczne i wszystko nie- 

wstrzymaną zagarnie powodzią, — К woli 

spełnieniu celów opatrzności, a pożytkowi oj- 


czyzny i czlowieczenstwa!! Jan Podolecki. 


Posiad 
na wewnetrzne i zewnętrzne położenie Galicyi 
pod wzgledem politycznym. 
Artykuł pićrwszy. 

A najprzód niemożemy. — aniśmy powinni uwa- 
хаё się za co iunego, jak za cząstkę jednćj, wielkiej, 
nierozdzielnćj calości. Świat nie zna Galicyi; obo- 
jetna jest dlań rzeczą, czy tym kawałkiem ziemi 
rządzi ten lub ów, czy tam trochę mnićj czy wię- 
сё] wolności i swobód, Świat zna tylko Polskę; 
owa Polskę starą, która go przez tyle wieków o- 
chraniała od zabójczego tchnienia północy; — i 
znów tę Polskę młodą, co w mękach czyścowych 
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pasujac sie ze śmiercią, na chwilę nie dawała spo- 
cząć wrogom ludzkości, a drzémiace ludy nieustan- 
nie budziła do nowego życia. 

I nam też nieszło o Galicyę samą w pićrwszych 
chwilach obecnego wstrząśnienia, Jak tylko roz- 
wiązały się nam usta, powiedzieliśmy głosno i wyra- 
źnie, że chcemy Polski — Polski całej niepodległćj! 

Domagania się o własną administracyę, о wła- 
sne wojsko, o gwardyę narodową, o wolność dru- 
ku, o zniesienie pańszczyzny i t. p. były to tyl- 
ko konieczne warunki osiągnienia głównego celu, 
„Nie tajmy, mówi adres z бео kwietnia, że odbu- 
„dowanie Polski całćj i niepodległćj, jest ostatecz- 
„пут kresem naszych życzeń; że dla 16} nadziei, 
„potowi jesteśmy przelewać krew, oddać życie i 
„majątki.... Wojna zdaje się nieuchronną, Му 
„nie lekamy się wojny, ale chcemy być do ше) goto- 
„wi zawczasu, « 

Był to niewatpliwie głos nie samćj tylko Gali- 
cyi, ale całćj Polski. Ujarzmione cząstki błogosła- 
wiły słowom naszym. Mądrzy najwyższą mądro- 
ścią, bo madrością natchnienia, byliśmy w onćj wiel- 
kićj chwili, wiernymy reprezentantami całego narodu 
polskiego. Bądźmyż nimi i teraz; — węgielny to 
kamień polityki naszćj, 

Kto chce Galicyi, dla байсу tylko, ten zdradza 
narodową sprawę, ten nie jest Polakiem. Jesteśmy 
dziś jedyną cząstką,” mogącą swobodnićj niż inne, 
działać na korzyść całości; — nie wolno nam przeto 
brać przed się nic takiego, coby bezpośrednio lub po- 
średnio nie wiodło nas do głównego celu; nie wol- 
no nam myśleć o sobie samych, ani marzyć jakiej. 
kolwiek przyszłości, oderwanćj od przyszłości ca- 
ego polskiego narodu. 

Jeżeli nie ulega już wątpliwości, że obowiązkiem 
jest naszym pracować nad wskrzeszeniem i połą- 
czeniem rozćwiertowanćj Polski, zachodzi pyta- 
uie: jaką droga mamy iść do tego celu? 

W dzisiejszym stanie rzeczy, mamy przed sobą 
trzy różne drogi: 

1. Gwałtowne powstanie. 

‚2. Spuszezanie się na przyjazne zewnętrzne 
wypadki. 

3. Myrobienie i rozwinięcie własnych sit. 

Nad każdą z tych trzech dróg, zastanówmy się 
z osobna: 

Stronnikom gwałtownego powstania, którzyby 


chcieli przeciąć do razu gordyjskie węzły codzień 
wizcćj motane, przedstawiamy przykład Poznania 


i krakowa, gdzie leży odłogiem tyle sił sparaliżo- 
wanych, kiedy przecież u nas wszystko rozwija 
się i kształci. Nie można wątpić, że gwałtowne 
tam ruchy, ńieprzyjaciele nasi wywołali rozmyśl- 
nie. Otóż, — miejmy sobie za prawidło rzadko 
dopuszczające wyjątków : nigdy niecheiec tego,'cze= 
go chce nieprzyjaciel, 

Jego interesem bylo, niedojrzałe jeszcze, w ko- 
lóbce będące siły, wywoływać do walki i zniszczyć 
w samém zarodzie, Spelnik się piekielny wroga 
zamiar! 

Nas niezdołał on dotąd wyprowadzić w pole; — 
kierujmyż się i nadal taż samą roztropnością. Za- 
chowajmyż do przyjaźniejszćj pory zapał i poświę- 
cenie, а raczćj zwróćmy je ku usiłowaniom nie- 
mnićj prowadzącym do celu. 

Spuszezanie się na łaskę wypadków, oczekiwa- 
nie przyjaźnych okoliczności, szukanie obcych po- 
mocy, już nam w tych kilku miesiącach wydarło 
zbyt wiele drogiego czasu, abyśmy dziś jeszcze 
dozwalali tumanić się jakiem badź podobném złu- 
dzeniem. 

Cały piérwszy miesiąc upłynął na oczekiwaniu 
odpowiedzi od troun. Uroniliśmy chwilę najdroż- 
szą, nieocenioną, niczem naderodzic sie niedajaca, 
chwile, w którćj wszystkie organa sił, éwiézo ocu- 
conych, najsilnićj drgały najszlachetniejszemi poru- 
szane natchnieniami; kiedy wszystkie umysły i 
serca otworem stały dla każdćj myśli zbawienia. 
Straciliśmy cały miesiąc, a miesiąc w rewolucji, 
to rok, to lata, — to całe lat dziesiatki powsze- 
dniego żywota. | 

Obnosiliśmy potem nadzieje nasze, to po Frankfur- 
cie i Pradze, to po Paryzu i Peszcie, to po War- 
szawie a nawet Petersburgu, z wytężonóm uchem 
na lada szmer zalatujacy zkądkolwiek, Zywotne 
siły ducha, utopilismy w pröznem oczekiwaniu, za- 
niedbujae rodzime żywioły, leżące tu u nas, w do- 
mu, pod ręką, które słabo budzone niemogły roz- 
winąć się, lub też rozwinęły się w przeszkody dziś 
trudne do usunięcia. 

Po tak świeżóm doświadczeniu któżby jeszcze 
mógł zewnętrzne nadzieje poczytywać za co inne- 
go, jak za ów опік nocny, со błysnąwszy na chwi- 
lę, wabi do wykopania mniemanego skarbu, a wnet 
sasnae, pogrąża łaknącego w ciemniejszćj jeszcze 
nocy. 

Wiemy w prawdzie, że to dziedziczna choroba 
nasza, wylęgła w najsmutniejszych Rzeczypospoli- 


— ` -— 


tój czasach, od stu przeszło lat trująca narodową | modzielna siłę, bez którćj żaden samoistny naród 

wiarę, zagłuszająca rozsądek publiczny. Ale czyliź | nie ostoi się na ku i ziemskićj. 

na dziedziczne choroby niema juź żadnego lekar, W tenezas, ale wtenczas dopiero będziemy mogli 

stwa? jest; — i to niezawodne; znajdźmy tylko dro. i dopełnić naszych względem ojezyany оа 

ge pewnićj, tatwiéj, prościćj, prowadzącą do mety, |; zająć właściwe nam miejsce wśród wypadków 

a przestaniem bląkać sie manow саті, jakich świat oczekuje. Wypadki 16 Se ułatwić 
Naturalnym wiedzeni instynktem trafiliśmy już ; e 


na tę drogę. Mimo niecierpliwoscı objawiającej się 


lub utradnić domową pracę; mogą użyciu nagroma 


dzonych sił przyjść w pomoc lub opór postawić; 


u i ówdzie w pojedynczych gorętszych duszach; . sob; А : 
р Hä pojedynczych gorętszych duszach; | роса stawszy się raz panami siebie, nie będziemy 

imo owego nieszczęsnego ogladania się na wszyst- : ME : 
т go nieszezgsnego oglądania się па wszyst- | ца jeh łasce, jak dziś jeszcze jesteśmy. 


ie strony: wszelako publiczne życie rozwinęliśmy * і . А 
kie strony: wszelako publiczne życie rozwinęliśmy Otóż droga którą w obecnych okolicznościach 
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na szeroką miarę. Choć bez wielkiego ładu i po- | uważamy za najpewniejszą a nawet i najkrótszą, 


rządku, skupiają sie przecież wszelkie żywioły, or- 


Przy dwoch wielkich dźwigniach wszelkiego ru- 


chu, to jest, przy druku i Stowarzyszeniach — uio 


ganizuja się i wiążą wzajem. 


Obudzamy, ożywiamy, wywołujemy, żywotne Si: | mamy prawa użalać się na brak środków. 


ły, jak możem i umiem; a kruszymy Іш» obcho- Co do nas, o ile pojedynczy organ opinii publicz- 


dzimy zawady tamujące nasz pochód. néj wpływać może na ogrom narodowćj pracy, © 


Zacząwszy od Rady centralnćj, tego ogniska ро- | tyle starać się będziem wpłynąć na nią; nieprzesta- 


wszechnego ruchu, cała prowineya okrywa się ra- | niem wstrzymywać nierozważny zapał, jeżeliby się 


dami i różnemi stowarzyszeniami; druk szerokie | objawiał, dziedziczną zaś chorobę szukania wsze- 


rozpościera panowanie; siła nawet zbrojua organi- | dzie pomocy, krom w domu własnym, spodziewa- 
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zuje sie. Moznaz więcej żądać tam, gdzie przez my się wyleczéé ciągłem przedstawianiem środ. 


lat siedmdziesiat systematycznie tłumiono rozwój | ków ku wydobycin, wyrobieniu i rozwinięciu wla- 


snych sit narodowych. Wiktor Heltman. 


------ 


narodowego ducha, gdzie dziś jeszcze resztki daw- 
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пе) polityki, zrówną systematycznością obsaczają д 
d | d Centralizacya Towarzystwa Demokratycznego 


Polskiego wydała odezwę do ludu niemieckiego 
w skutek postanowienia Zgromadzenia Niemiec 
kiego w Frankfurcie, które, w dniu 27 ут. lipca 
b. r., zadekretowało podział Wielkiego Księstwa 


nas niezliczonemi przeszkody? 

Jesteśmy więc na dobréj drodze. Czego% nam 
brakuje? Oto przewodnika, — takiego przewodni- 
ka, któryby w samowładne karby ujał, i zharıno- 
nizował usiłowania nasze, któryby wszystkim zbio- 


- H . 2 . H ą Poznańskie 0. 
rowo, i ше ledwie pojedynezo kazdemu wskazal т 69 


Odezwa ta jest następująca: 


Ludu Niemiecki! 

„Sprawiedliwość dla Polskil« Taki okrzyk roz- 
legł się 2 twoich barykad. — a oto twoi reprezen- 
tanci dekretuja nowy podział tego zuakomitego 
kraju! Zezwoliszze na to? — Nie. 

Albowiem ty nie zechcesz być sroższym nad ka- 
tów Polski, i tego co oni sami uznali па rozbójni- 
czym Kongresie wićdeńskim, jako należące do ofia- 
ry ich łakomstwa i ambicyi, ćwiertować w kawa- 
ły, by sobie jedną cząstkę przywłaszczyć, — dru- 
ga rzucić nienasyconéj chciwości Moskala. ` ` 

Czyż dla tego, że kołoniści twoi usadowili się 
na gruncie polskim pod opieką gościnności da- 
wnych jego mieszkańców, а coraz spychając ich 
daléj, posiedli jakąś część ich ziemi; że legije nie- 
mieckie przybyły w tłoczyć na nich jarzmo zagra- 
niczne; że robotnicy niemieccy zbiegli się zdaleka 
budować twierdze przeciw krajowym patryotom; 
że tysiące siepaczy znienawidzonego rządu zwaliło 
się 4 swemi rodzinami na pola, ich drapieżności 
oddane, wyssały krew, napoiły się potem rodziute= 
go plemienia; czyż dlatogo, że sami obliczając kre- 


ao czynić, — aby tę ogromną masę. wewnęlrz- 
nych sił, jaką prowincya nasza miesci w swém 
łonie wydobyć, i oddać na usługi sprawy narodowej. 

Pod tym przewodnikiem, nierozumiemy, żadnego 
choćby najjenialniejszego człowieka, bo panowa- 
nie pojedynczych ludzi, uosobiających w sobie wiel- 
kie zbiorowości, już przeminęło niepowrotnie ; — 
nie mówimy tu nawet, o żadnej instytucyi, bo i te 
są dzis tylko narzędziami czegoś wyższego. Nam 
nie ludzi brakuje, ale idei samowładnie panującćj 
nad wszystkiem. Przywolajmyz tę ideę — tę myśl, 
te naszą starą, rodzimą, polską myśl, co nas stwo- 
rzyła, co nam przez dziesięć wieków przewodniczyła 
wśród wielkości i chwały; — a wtedy odzyskamy 
i ów nasz stary rodzimy polski rozum, którym rza- 
dzili się pradziadowie w świetnych Rzeczypospolitej 
azasach; i wyrobimy na naszćj ziemi, w domu, w 
w sobie samych, jako i oni wyrobić umieli, опе sa- 


ski, ktöre mialy decydowaé о utrzymaniu ich ше. 
sprawiedliwości, pofałszowali liczby, podyktowali 
wota, pogwaleili przekonania, — czyż dla tego pro- 
wine nana za polską, to jest stanowiaca nie- 
oddzielną część wielkiego kraju haniebnie rozszar- 
panego i posiadającego, według wyznania was ва- 
mych, niezaprzeczalne prawa do ddbudowania swej 
niepodległości, miałaby przestać należyć do Pol- 
ski? — i gdyby na mocy twych | rzyrzeczeń, 
jutro powstała, musiałaby cię między swoich łu- 
ige nieubłaganych swych wrogów 


piezców , 
““ 


zaliczyć ? ką: b у i 
Cheialzeby$ ty, ludu niemieeki, być naszym nie- 
przyjacielem, spólnikiem naszych tyranów ? Chciał- 
żebyś przez usta twych przeniewierczy h poslan- 
ników, uświęcić i wziąść pod swą odpowiedzial 
ność czyny, które cała liberalna Kuropa, które twoi 
historycy, twoi mędrcy, bohaterowie baryka l Jié- 
dnia i Berling uznali za największą zbrodnię no- 
woczesnéj dyplomacyi? | k wee > 
Chciałżebyś па głowy twych synów, ich żon i 
dzieci, zwalić winę za nieskrzepla jeszcze krew, 
wylaną na polach Książa, Miłosławia i Wrześni, 
w skutek ostatniego, najohydniejszego podziału 
Polski ? ICh 
Wszakże ше to nam przyobiecywali prawdziwi 
woli ludowćj tłumacze, gdy jeszcze przejęci du 
chem rewolucyi, zgromadzili się, i pićrwsi, na no- 
wćj górze Tabor, wyrzekli to słowo pokoju, spra- 
wiedliwości, braterstwa i postępu, jakiem odro- 
dzona Germania powitała świat odmłodniony! 
Cześć i wdzięczność im! i cześć tym wiernym 
twoim synom, którzy w następnem zgromadzeniu, 
splugawionóm spölka wysłanników królewskich, 
umieli pozostać czystymi od wszelkićj skazy, і co 
przez swoje wota, słowa i wymówniejsze jeszcze 
usunięcie się z obrad, protestowali przeciwko hań- 
bie, jaką większość wypiętnować chciała na czole 
Niemieckiego narodu. wa 
Cześć jeszcze і tobie, jeżeli wierny swojej prze- 
szłości, odepchniesz przez powszechne potępienie 
to haniebne nadużycie twego zaufania, Lecz, je- 
żeli niepomny na swe przyrzeczenia, pozwolisz za- 
snać twemu sumieniu, i przez podłe milczenie u- 
święcisz niesprawiedliwość.... wtedy... oto со za- 
chowuje pogromiciel zbrodni ludów 1 królów, Bóg 
Narodów, dla zbękarciałego plemienia, dla narodu 
niewiernego posłannictwu , jaki рай w kłada Opa- 


EUSTACHY RYLSK'. 


Odpowiedzialni redaktorowie 


dy Germanii, rozdzielone między sobą, oddane in- 
trygom reakcyjnym królów, wrogów waszych, « to- 
czone ludnościami, u których wysłańcy Mikołaja 
znajdują schronienie, pomcc i poparcie, jesteście 
wystawione na jego ciosy, zmuszone wybierać mię- 
dzy pożoga tych hord barbarzyńskich i powrotem 
do dawnych kajdan, które ostatecznie nie są czem 
innóm, jeno poddaniem się jego rozkazom. wydawa- 
nym przez książąt, jego wasalów, lub ministrów, 


je.o płatnych ajentów. 


Nadaremnie jutrzenka wolności Lutego ogrzała 
was swemi promieniami; na rozkaz cara, stlumiacie 
u siebie najmniejsze jćj tchnienie; kujecie w kajda- 
ny ręce tych z pomiędzy waszych braci, których jej 
przykladuzbroil; a jez li inny jaki lud, s.częśliwszy 
lub mędrszy od was, powstaje by odzyskał swe рга» 
wa, i jeżeli żąda waszćj pomocy, robicie obławę 
na niego jak na zwierze dzikie, bo jego serce za- 
kołatało dla Polski, a jego przykład mógłby ją po- 
ruszyć, 

I tak Francyi podającćj wam dłoń bratnią przy 
okrzyku niech żyje Polska ! odpowiedzieliście już 
przez nowy podział Polski, Ten trup ludu całego, 
гапе. ny przez was przed oczy posłannika pokoju i 
braterstwa, był pięknym zaiste odwetem głowy 
królewskić , którą Rzeczpospolita francuzka rzuciła 
niegdyś pod stopy bratobójczyeh hord Brunświka. 

Taka jest strona poniżenia i hańby; przypatrzcie 


się stronie przestrachu i krwi: 


Po wojnie państw następuje wojna plemion ro- 

dowych. Z czoła człowieka znika piętno święte 
ludzkości zatarte nieprzyjaznemi Teutona i Słowia- 
nina nazwami- Niepytaj o wspólne prawo służące 
calej ludzkości, niepytaj o wspólny postęp, pory- 
wający nas wszystkich ku jednemu celowi dosko- 
nalenia się społeczuego, Braterstwo zmalało zam- 
knięte w ciasnych obrębach plemienia; — hurra na 
cudzoziemców, zabrzmiało po koczawiskach zdzi- 
czałych pokoleń, Wstał z grobu Zyska zbrojny 
i zapaloną glöwnia w pogorzelisku Pragi grozi 
Frankfurtowi, Monachium, Ratysbonie, Berlinowi, 
Wiedniowi. Nie błagajcie jego litości, on nieu- 
mie po niemiecku; ale zrozumiał jęk siostry Pol- 
ski, i usłuchał rozkazów Cara, czarta — kusicie- 
la swego, 
' Natenezas wstrząsa się Francya. Włochy pory- 
wają za broń, Polska powstaje. Czyż to na twoją 
pomoc ludu niemiecki?.... Nie oskarzaj ich, je- 
żeli usłuchają instynktu plemienia. Ty zaprzałeś 
się prawa, które powinno było niemi kicrować; na 
twoje więc sumienie spadną zbrodnie jakich fisiąż 
był przykładem, a które twoje komisye i twoje 
sejmy uświęciły naprzód swemi dekretami. 

Oto jest, cośmy сі mieli do powiedzenia, póki 
czas jeszcze. Nie grozimy, ani protestujemy; — 
przy tobie dziś protestowania powinność, Polska, 
krwią swoją dosyć już protestowała. 

Pozdrowienie i Braterstwo. 

Paryż, 9. sierpnia 1848. Sznajde Franciszek. 
Worcel Stanisław. 
Darasz Wojciech. 


JAN WALIGORSKI. 


Drukiem i nakładem Jana Pawła РШега w Stanisławowie, 


PROTEST 


Uchwała królewską z dnia 


16g0 Maja b. r. kontrasy- 


gnowaną przez Ministery- 


um odpowiedzialne zawie- 
szone zostało prawo wybo-. 


rowe, ogłoszone dnia 9go 


‚ Maja r. b. aż do dalszego 
1 tegoż prawa roztrzasnie- 
nia па zasadzie jednej izby 


- iZ uchyleniem wszelkiego 
cenzus wyborowego. | 
`. Wbrew wiecuchwale Ce- 
sarza Austryi i Króla nasze- 
go ogłosił Gubernator dnia 
dzisiejszego zwołanie Sej- 
mu powszechnego do Wie- 
dnia na podstawie dwóch 
izb i prawa wyborowego 
z dnia 9go Maja 1848. 
Takie samowładne po- 


g gwałcenie najwyższej u- 


chwały , która od chwili 
ogłoszenia jej stała się 
nasza nietykalna własno- 
ścią, zmusza nas do uro- 
czystego zaprotestowania 
przeciw samowolności Gu- 
bernatora i do zaniesienia 
skargi naszej przed Króla 
i odpowiedzialne ministe- 
ryum. 


Z Rady Narodowej centralnej. 
We Lwowie 25. Maja 1818. 


Prezydujacy 
Seweryn Smarzewski. 
Seweryn Celarski, 


Sekretarz. 


Se e EE ERS DS DER DAS DS EE ооо DIS ES BIE 


Mit dem am 16. Mai l. J. 
erfloßenen, und vom geſamm⸗ 
ten verantwortlichen Mini⸗ 
ſterium unterfertigten königl. 
Grlafle, wurde das Wahlge⸗ 


feg vom 9. Mai l. J реп: 
dirt bis zur weiteren Prü⸗ 


fung desſelben auf Grund⸗ 


lage Einer Kammer und mit 
Aufhebung jedweden Wahl⸗ 


cenfus. 

Dieſem Erlaſſe des Kaiſers 
von Oeſterreich und unſers 
Königs entgegen, hat der Gou⸗ 
verneur am heutigen Tage 
die Zuſammenberufung des 
Reichstages nach Wien auf 
Grundlage zweier Kammern 
und des Mahlgefeged vom 9. 
Mai l. 3 veröffentlicht. 

Solch' eine eigenmächtige 
Hintanſetzung des Allerh. Gr, 
laßes, welcher vom Mugen: 
blicke ſeiner Veröffentlichung 
unfer unveräußerliches Recht 
geworden iſt, nöthiget uns 
gegen dieſe Willkühr des Gou⸗ 


verneurs einen feierlichen Pro- 


teſt einzulegen und denſelben 
vor unſerem Könige und dem 
verantwortlichen Miniſterium 
anzuklagen. 
Vom Zentralen-National-Rathe. 
Lemberg am 25. Mai 1848 


Seweryn Smarzewski. 
Vorſitzender. 


Seweryn Celarski. 
Sekretär. 


PROTENT 


| нке — 


U chwała królewską z dnia 
16g0 Maja b. r. kontrasy- 
gnowaną przez Ministery- 
um odpowiedzialne zawie- 
szone zostało prawo wybo- 
rowe, ogłoszone dnia Оро 
Maja r. b. aż do dalszego 
tegoż prawa roztrząśnie- 
nia na zasadzie jednejizby 
i 2 uchyleniem wszelkiego 
cenzus wyborowego. 

W brew wiec uchwale Ce- 
sarza Austryi i Króla nasze- 
go ogłosił Gubernator dnia 
dzisiejszego zwołanie Sej- 
mu powszechnego doW ie- 
dnia na podstawie dwóch 
izb i prawa wyborowego 
z dnia 9go Maja 1848. 

Takie samowładne po- 
gwałcenie najwyższej u- 
chwały, która od chwili 
ogłoszenia jej stała się 
nasza nietykaina własno- 
ścią, zmusza nas do uro- 
czystego zaprotestowania 
przeciw samowolnosci Gu- 
bernatora i do zaniesienia 
skargi naszej przed króla 
i odpowiedzialne ministe- 
ryum. 


Z Rady Narodowei centralnej. 
We Lwowie 25. Maja 1818, 


Prezydujacy 
Seweryn Smarzewski. 
Seweryn Celarski, 


Sekretarz. 
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Mit dem am 16. Mai l. J. 
erfloßenen, und vom geſamm⸗ 
ten verantwortlichen Mini⸗ 
ſterium unterfertigten königl. 
Erlaſſe, wurde das Wahlge⸗ 
(еб vom 9. Mai l. J ſuſpen⸗ 
dirt bis zur weiteren Prü- 
fung desſelben auf Grund⸗ 
lage Einer Kammer und mit 
Aufhebung jedweden Wahl⸗ 
cenfus. 

Dieſem Erlaſſe des Kaiferd 
von Oeſterreich und unſers 
Königs entgegen, hat ber Gou- 
verneur am heutigen Tage 
die Zuſammenberufung des 
Reichstages nach Wien auf 
Grundlage zweier Kammern 
und des Wahlgeſetzes vom 9. 
Mai l. 3: veröffentlicht. 

Solch' eine eigenmächtige 
Hintanſetzung des Allerh. Gr, 
laßes, welcher vom Augen- 
blicke ſeiner Veröffentlichung 
unſer unveräußerliches Recht 
geworden iſt, nöthiget uns 
gegen diefe Willkühr des Opu- 
verneurs einen feierlichen Wro- 
teſt einzulegen und denſelben 
vor unſerem Könige und dem 
verantwortlichen Miniſterium 


anzuflagen. 
Vom Zentralen-National-Rathe. 
Lemberg am 25. Mai 1848 


Seweryn $marzewski. 
Vorſitzender. 


Seweryn Celarski. 


Seekretär. 


Najjasniejszy Panie! 


@ dwu lat w królestwie Galicyi nie zwołano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i życzenia przed tron Najjaśniejszego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
ni, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krajowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się postępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po üsunigeie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich Życzeń. 


_ Zawsze z ufnością oczekiwalismy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczasem zdarzenia ostatnich czasów groźną nawałą na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba ` mocniejszego o ile mona rozwinięcia siły narodowej, to bezwąt- : 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupelnem rozprzężeniem wezel- 
kich społecznych węzłów. АҒУ, | | 


_ Polityczne procesa, niesłuszne i nieuaturalne zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym obyezajom i swobodnemu objawieniu 
myśli na niczem nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnić prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 
jętych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie 
stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać -prawdziwych potrzeb krajowych. Istnąca pro- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii 2а4- 
nej, Ze bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość. — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się główną zawadą podniesienia się miast. — Zupełne zaniedbanie szkół dla ludu, 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 możliwemi 
zrobiły. Stany galicyjskie od !at jaż wielu proszą, jednakowo bez skutku, o regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddańczych po- 
winnosei; po zupełnem gwałtownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu patryarchal- 
nego węzła, który dotąd łączył właściciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wezelkich poddańczych powinności i poddańczego stosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości , koniecznością niezbędną. BĘ 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek 
wyznań przed prawem i we „wszystkich obywatelskich stosunkach, jest sluszuem 
wymaganiem czasu, asilnem Życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 
7, radością powilalismy wspaniałomyślne postanowienie, w którym Najjaśniejszy Pa- 
‚ ше powierzyłeś Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiles komissyją do naradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — To пареїпїа nas nadzieją, Że raczysz Najjaśniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu Życzenia, które w następujących wyrażamy punktach: | 


ес | 4). Gwarantowanie polskiej narodowości, a wiec zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń, zaprowadzenie polskiego 
języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. | | 
2) Oddzielna administracyja prowiacyjonalna. 


3) Powszechna polityczna Amnestyja. | 


4) Rewizyja Konstytucyi Stanowej i reprezentaey ja wszystkich klas miesz- _ 
kańców, na sejmie, który jak najrychiej zwołany być ma. б 


5) Zniesienie Cenzury, а zaprowadzenie praw repressyjnych. 


6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 
spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


7) Udzielenie ustawy municypalnej opierającej się na jak najobszerniejszej 
postawie. — | 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 
9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Właścicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chcą -- również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnietw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. ` Ж. 


11) Calköwita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
Шав i wyznań miezkańców. 


12) Obsadzenie urzędów krajowcami tu urodzonemi w Galicyi, a wyklucze- 
nie niekrajowców, | | 


13) Wojsko krajowe ma w kraju stać, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К, Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tem jedy- 
ny środek zapobieżenia niebezpieczeństwom , któremi zagrożony jest spokój, porzą- 
dek, Życie i własność — a ntrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18, Marca 1818. 


Drukiem Piotra Pillera. 


Powyższe podanie przez. wszystkie klasy ludu kilką tysiącami podpisów 
stwierdzone na dniu 19до Marca b. r. przez deputacyę z ludu i obywateli wybra- 
пе w pośród najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lic. oddane zostało 43. W, Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowicie: tymczasowe wypuszczenie więzniów stanu z ares”tów i crganizacyi gwardyi 
narodowa, inne ZaZ przyrzekł łaskawie Najjasniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
rychlej, ‚ | Ka | 
| Do wytłomaczenia niniejszego pedania dodajemy dia wiadomosci braci па- 
szych wieśniaków, Ze spodziewamy się jak najprędszego zebrania się sejmu na tej 
zasadzie, Że tenże złożony będzie Że wszystkik stanów i klas bez wyjątku, i nara- 
dzać się nad dobrem wspolném ojczyzny naszej. | 

` Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków o cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, Ze wasi dotychczaso- 
wi panowie dają wam przez niniejsza prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i Życzeń ku wam. 
| Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 
panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a miej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. 
e Niech więc na zawsze przepadnie niezgoda, а natomiast niech Żyje na wieki 

zgoda, jedność i braterstwo synów jednćj ojczystej ziemi. | 
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anfuͤhrte: wie ja dadurch ein Erſparniß eintrâte, daß man 
von einer großen Zahl von Kindern, die jetzt nothgedrungen 
den ganz freien Unterricht erhielten, dann wenigſtens einen 
kleinen Beitrag erhalten würde, 

Stadtverordneter Seyfferth warf die Frage auf: wie 
es komme, daß gerade nur die unterſten Klaſſen der Bürger: 
ſchulen an Ueberfüllung litten, wie das Deputazionsgutach⸗ 
ten behaupte. Sei Dem fo, dann fei er dafir, die neuen 
Schulen ſo einzurichten, daß ſie nur eben dleſe Klaſſen in 
ſich aufnaͤhmen, um jener Ueberfuͤllung abzuhelfen. 

Darauf ward vom Referenten bemerkt, daß Dies 
eben die Abſicht der Majoritaͤt ſel, in Bezug auf das Fak⸗ 
tum ſelbſt aber die Erlaͤuterung gegeben: es komme Dies 
theils daher, daß in den ſpaͤtern Jahren viele Kinder, ins⸗ 
beſondere der Bemittelteren, auf andre Anſtalten — Gym⸗ 
naſien, Realſchulen, Privatinſtitute c. — uͤbergingen, theils 
daher, daß die Minderbemittelten großentheils ihre Kinder 
erſt in der Freiſchule unterzubringen ſuchten und erſt dann, 
wenn fie dort abgewieſen wären, ſich zur Buͤrgerſchule еп: 
deten; da nun die Freiſchule die Kinder nicht vor dem 
7. Jahre annehme, ſo kaͤmen die Kinder auf dieſe Weiſe 
oft erſt im 8. Jahre in die unterſte Klaſſe der Buͤrgerſchule 
und erreichten folglich bis zu ihrem Wiederaustritt im 
14. Jahre, gar nicht die oberſten Klaſſen. 

Dem fuͤgte Dr. Lippert seu. noch einen dritten Grund 
hinzu, naͤmlich die groͤßere Sterblichkeit der Kinder gerade 
in dieſen erſten Schuljahren. Derſelbe wandte ſich ſodann 
gegen Herrn Koͤhler und vertheidigte die Anſicht: daß die 
Buͤrgerſchule, als eine Volksſchule, was ſie nach dem Geſetz 
fein folle, nur ein Schulziel fur alle ihre Zoͤglinge haben 
dürfe: für die beſondern Zwecke, welche der künftige Be: 
ruf und die unterſcheidende Lebensſtellung mit ſich braͤchten, 
gebe es auch beſondre Anſtalten, Real-, Spezial-, gelehrte 
Schulen u. ſ. w. Ferner wies er die Unrichtigkeit der Be: 
rechnung Herrn Koͤhlers nach, indem Dieſer uͤberſehen 
habe, daß bei Errichtung vollſtaͤndiger Separatſchulen 
ſofort ein Bau noͤthig ſein werde, wo dann die Zinſen des 
Baukapitals einen bedeutenden Zuwachs zu den Koſten machen 
würden, waͤhrend, wenn man ſich auf die Errichtung von 
Elementarſchulen (mit 3 — 4 Klaſſen) beſchraͤnke, man vor 
der Hand dieſelben miethweiſe unterbringen koͤnne. 

Stadtverordneter Rus fand eine Ungerechtigkeit und In⸗ 
konſequenz darin, wenn man nur die Minderbemittelten, nicht 
auch die ganz Unbemittelten den Bemittelten gleichſtellen 
wollte. Konſequenterweiſe muͤſſe man dann auch die Armen⸗ 
und Freiſchule aufheben und mit den andern Schulen ver— 
ſchmelzen. Er halte es nicht fuͤr gut, auch dieſe neuen 
Schulen dem Direktorium der Buͤrgerſchulen unterzuordnen; 
dadurch komme immer mehr der Zügel in die Hände Ein- 
zelner. Selbſtſtaͤndigkeit der einzelnen Schulen und gegen⸗ 


ſeitiger Wetteifer derſelben unter einander ſei zum Gedeihen 
des Schulweſens unerlaͤßlich. Der Mehraufwand, der баг 
durch entſtehe, ſei in Beruͤckſichtigung des Zweckes und in 
einer Stadt wie Leipzig nicht zu beachten. : 

Stadtverordneter S. Hirzel hielt einen gleichen Unter⸗ 
richt für alle Staͤnde, wenn auch im Prinzipe vielleicht das 
Richtige, doch unter den in Leipzig beſtehenden Verhaͤltniſſen 
nicht fuͤr moͤglich. i 

Stadtverordneter Dr. Bertling: Er ſei ſchwankend ges 
weſen, nach welcher Seite er ſich neigen ſolle; nach Anhoͤrung 
des Minoritaͤtsgutachtens entſcheide er ſich — fuͤr die Majo⸗ 
ritat. Wolle er auch den Satz gelten laſſen, daß der Unter⸗ 
richt nach den Staͤnden verſchieden ſein muͤſſe, ſo ſchlage 
Dies doch hier gar nicht ein, denn der Elementarunter⸗ 
richt, welchen allein die Buͤrgerſchule als eine Volksſchule 
zu geben habe, vollends aber bis zum 10. Jahre, dürfe von 
einem ſolchen Unterſchiede Nichts wiſſen; ſein Ziel ſei nicht, 
fuͤr den kuͤnftigen Beruf vorzubilden, ſondern nur, die Kinder 
denken zu lehren. Halte man einen mehr techniſchen, mecha⸗ 
niſchen, uberhaupt praktiſchen Unterricht für zweckmaͤßig, fo 
möge man ihn allgemein in den Buͤrgerſchulen einführen — 
beſondere Schulen dafür zu errichten, fet unnoͤthig und un: 
paſſend. Dem Beduͤrfniß der Unbemittelten nach billigem 
Unterricht werde durch den Vorſchlag entſprochen, die ſaͤmmt⸗ 
lichen Schulgelderſaͤtze — die in Leipzig fo hoch ſeien, wie 
nirgends — zu ermaͤßigen. Gewiſſe Klaſſen wuͤrden freilich 
auch einen ſolchen maͤßigen Satz nicht geben koͤnnen, fuͤr 
diefe ("еп dann die Armen: und Freiſchulen. 

Stadtverordneter Ohrtmann verlangte Auskunft darüber: 
wie es denn werden ſollte, wenn nun die Kinder der Unbe⸗ 
mittelten aus den Elementarſchulen in die obern Klaſſen ber: 
gingen, da ſie ja dann doch das hoͤhere Schulgeld der Buͤrger⸗ 
ſchule entrichten mußte, worauf ihm vom Referenten erwidert 
ward: die Deputazion wolle ja ebendeshalb ein ermaͤßigtes 
gleiches Schulgeld fuͤr alle Schulpflichtige, und zur Deckung 
des dadurch entſtehenden Ausfalles eine allgemeine Sch ul: 
(Белес (hier gaben ſich von einigen Seiten Zeichen der Nicht⸗ 
beiſtimmung kund, und eine Stimme fragte: wer denn dieſe 
Schulſteuer zahlen ſolle? worauf der Referent: ſie wuͤrde, wie 
jede Steuer, von allen Einwohnern zu erheben ſein.) 

Stadtverordneter Weickert: Dann muͤſſe man die Buͤr⸗ 
gerſchulen gaͤnzlich aufheben und ganz neue Schulen errichten, 
in denen blos das auch fuͤr die Unbemittelten Paſſende Ў, 
gelehrt werde. 

Stadtverordneter v. d. Crone wuͤnſchte Auskunft über 
die in Dresden beſtehenden Diſtriktsſchulen, deren Einrichtung 
und Erfolge, worauf hinſichtlich des Erſteren der Referent ( 
eine Mittheilung darüber aus Dresden vortrug. — Da durch 
dieſe und andre Bemerkungen die Debatte ſich in Speziali⸗ 
täten zu verlieren ſchien, fo ward von mehren Seiten ges 
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rufen: man folle ſich nicht in Spezialitäten einlaffen, vielmehr 
den Antrag ganz allgemein an den Stadtrath bringen. Auch 
der Ruf zur Abſtimmung ward laut. Der Vorſitzende be— 
merkte jedoch, daß noch mehre Redner angemeldet waͤren, und 
gab zunaͤchſt das Wort dem 

Stadtverordneten Blum, welcher in laͤngerer Rede die 
Anſichten der Majorität vertheidigte. Der Vorwurf der п: 
konſequenz, den man derſelben darum gemacht habe, weil ſie 
die Armen- und Freiſchule als beſondre Schulen fuͤr eine 
beſondre Klaſſe von Einwohnern beſtehen laſſen wolle, treffe 
fie nicht, denn es (ебе nicht eine Radikalreform des ganzen 
Schulweſens, ſondern nur die Errichtung neuer Schulen in 
Frage: die Deputazion habe daher über dieſe Grenze nicht 
hinausgehen koͤnnen. Die Anſicht theile er auch, daß der 
Unterricht bis zum 14. Jahre nicht die Berufsbildung, fon- 
dern nur die Heranbildung des Kindes zum denkenden Men: 
ſchen bezwecken muͤſſe. Das Beduͤrfniß neuer Anſtalten ſei 
zur Zeit nur fúr die untern Klaſſen dringend; in diefe Klaſſen 
gehörten aber am Allerwenigſten Lehrgegenſtaͤnde wie Techno— 
logie u. dergl., welche Herr Koͤhler vorſchlage. 
lich, wie behauptet werde, durch den gemeinſchaftlichen Unters 
richt der aͤrmeren mit den reichern Kindern eine Hemmung 
oder Verzoͤgrung des Unterrichts eintreten, ſo wuͤrde er darin 
nicht einmal ein fo großes Ungluͤck erkennen, denn unfer 
Buͤrgerſchulunterricht leide gerade an der zu großen Haſt des 
Viel⸗ und Schnelllernens. Man beſchraͤnke doch lieber den 
Unterricht in den Buͤrgerſchulen auf das {йг Alle Nothwen⸗ 
dige! Wer feine Kindern Mehr lernen laffen wolle, könne 
ſie anderswo unterrichten laſſen. Der Koſtenunterſchied bei 
dem Vorſchlag der Minorität gegen den der Majoritaͤt ſei 
allerdings bedeutend; nach jenem müßten zwei neue Shul 
gebäude errichtet, nach dieſem könnten die neuen Anſtalten 
vorlaͤufig in gemietheten Lokalen untergebracht werden. 

Der Redner ging hiernach auf die eigentliche ſoziale Seite 
der Frage tiefer ein. Unter allen Geſpenſtern, die aus den 
vergangnen Zeiten, aus dem Mittelalter noch von Zeit zu 
Zeit wieder auftauchten, ſei keins ſchrecklicher, als das Ge— 
ſpenſt des Unterſchieds der Staͤnde, zumal wenn dieſer 
Unterſchied auf der Macht des Geldes beruhe. Austil— 
gung dieſes ſchroffen Unterſchiedes, Verſchmelzung der Stände 
ſei der Karakter unſter Zeit. Je mehr das Kapital im Leben 
einen Vorrang zu behaupten trachte, je mehr der Reiche durch 
ſeinen Reichthum, ſeinen Kredit, ja ſelbſt den aͤußern Schein 
eines ſolchen uͤberall den Armen uͤberfluͤgle, um fo mehr (еі 
es Pflicht des Staats und der Gemeinde, wenigſtens beim 
Unterricht dieſen Unterſchied nicht gelten zu laſſen. Wolle 
man beſondre Schulen fuͤr die Unbemittelten errichten, ſo 


werde die Folge die ſein, daß die Aermeren, gekraͤnkt durch 


dieſe ſichtbare Trennung von den Bemittelteren, ſich uͤber ihre 


‚Kräfte anſtrengen würden, um es Dieſen gleich zu thun, um 


Sollte wirk⸗ 


ihre Kinder doch in dieſelbe Schule mit den Reichern zu 
ſchicken. Ueberhaupt werde man, ohne ein hoͤchſt verletzendes 
Eindringen in die Privatverhältniffe, gar nicht im Stande 
ſein, zu erkennen, wer in dieſe oder in jene Schule gehoͤre. 

Endlich moͤge man nicht dem Kaſtengeiſt, der ſich ſo ſchon 
bei den Kindern nur allzufruͤh rege, noch mehr Nahrung geben 
durch eine aͤußere Scheidung derſelben nach dem Stande und 
Vermögen ihrer Helten. ` 

Stadtverordneter Rus erwiderte auf dieſe Rede: die darin 
erhobenen Anſchuldigungen wegen des „Kaſtengeiſtes“ ließen 
ihn kalt, da er ſich bewußt ſei, einem ſolchen nicht zu huldi— 
gen. Auch er wolle das Befte der Minderbegüterten, und 
gerade deswegen wuͤnſche er eine Trennung derſelben von den 
Beguͤterten, wie ſie ihren Verhaͤltniſſen entſpreche. Nach 
dem Vorſchlage der Majoritaͤt wuͤrden die Kinder der Unbe: 
mittelten nach dem 10. Jahre ebenfalls in die Buͤrgerſchulen 
übergehen — was wirde es ihnen aber nuͤtzen, wenn fie dort 
Franzoͤſiſch u. dgl. lernten! Waͤre es nicht weit beffer für 
fie, eine mechaniſche, techniſche Vorbildung fúr ihren künftigen 
Beruf zu erhalten! 

Stadtverordneter Köhler: Ein Kaſtengeiſt exiſtire unter 
den Kindern, nach den Erfahrungen, die er als Deputirter zu 
mehren Schulen hierüber gemacht, nicht; Freiſchuͤler und 
Buͤrgerſchuͤler gingen mit einander um, ohne ſich abzuſondern. 
In dem Vorſchlag der Majoritaͤt liege die Nothwendigkeit 
einer Reform des ganzen Schulweſens; Dies wuͤrde 
aber lange Vorarbeiten erfordern und alſo die Erreichung 
des Zwecks, den man als dringlich anerkenne, hinausſchieben. 
Ein Neubau ſei auch nach dem Plane der Minoritaͤt nicht 
durchaus nothwendig; man koͤnne zuerſt mit einer Mieth— 
wohnung anfangen. Uebrigens würden ja auch für dieſes 
Gebäude *) keine Zinſen berechnet. Man habe der Mino— 
ritaͤt eingehalten, ſie wolle zu viel Unterrichtsgegenſtaͤnde in 
die neuen Diſtriktsſchulen einfuͤhren; allein Geometrie u. ſ. w. 
wuͤrden auch jetzt ſchon in der Freiſchule gelehrt. 

Stadtverordneter Dr. Brachmann: Ein gleicher Unter— 
richt fuͤr alle Staͤnde werde nur dann moͤglich ſein, wenn 
der Staat das ganze Schulweſen in ſeine Hand nehme und 
mittels einer allgemeinen Schulſteuer für alle Klaſſen freien 
Unterricht herbeifuͤhre. Die Trennung der Staͤnde werde 
durch einen getrennten Unterſchied nicht hervorgebracht, ſie 
mache ſich von ſelbſt. Schule und Haus muͤßten Hand in 
Hand gehen; wo aber das Haus die Zwecke der Schule nicht 
gehoͤrig unterſtuͤtzen koͤnne, wie Dies beim Unbemittelten der 
Fall ſei, da werde auch der Zweck der Schule dadurch ver— 
eitelt. 


Stadtverordneter S. Hirzel. Die Majoritaͤt huldige 


*) Die Sitzungen der Stadtverordneten finden im Saale der 
1. Bürgerſchule ſtatt. 
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geben fann, als wie er in der Schweiz in Stadt und Land 
angetroffen wird. Hier iſt kein Hader mit den Geiſtlichen, 
fein Neid gegen die Studirten, keine Geringſchätzung gegen 
die Nichtſtudirten, und keine widerwärtige Halbbildung; 
Jeder iſt Das, worauf er ſich vorbereitet hatte, und Jeder 
iſt zufrieden, weil er nach Höherem nicht geſtrebt, und fo ift 
es erflärlich, daß die ausſchließende Thätigkeit für die Bil— 
dung der Jugend und die in allgemeinem Wohlwollen ſich 
auflöſende innere Befriedigung in der glücklichſten Weiſe 
auf die Kinder gerichtet und übertragen wird. Ich habe 
mehrmals die Freude der Kinder bemerkt, wenn ſie einem 
Lehrer im Dorfe begegneten, und, als ich jüngſt dem Unter— 
richt in einer Primarſchule beiwohnte und zufällig ein 
früherer Lehrer in die Schule trat, ſo ward die ganze Klaſſe 
rebelliſch und von den hinterſten Bänken wurden ihm die 
Arme entgegengeſtreckt. 


Aber die Früchte ſolcher treuen geiſtigen Saat ſind auch 
hier überall zu ſchauen, bei den Kindern ſowohl als bei 
der geſammten Bevölkerung. Der Schweizer iſt ſchwer— 
fällig, und, trifft der hieſige gemeine Mann mit einem Berz 
liner Eckenſteher zuſammen, ſo wird er ohne Zweifel die 
Zielſcheibe des Witzes für den Letzteren ſein. Aber der 
Schweizer kann leſen und ſchreiben, arbeitet mit Fleiß und 
mit Ueberlegung und betrinkt ſich nicht. Am ſogenannten 
Maitage waren viele tauſend Landleute jedes Alters und 
Geſchlechtes in Zürich verſammelt und durch das ſchlechte 
Wetter maſſenweiſe in die Wirthshaͤuſer gedrängt, ohne 
daß meine eifrige Forſchung noch Betrunkenheit und Skan— 
dal zu einem befriedigenden Reſultate geführt hätte, bis 
endlich die einbrechende Nacht einige Spuren zeigt. In 
Deutſchland findet bekanntlich der umgekehrte Fall ſtatt, 
indem es an einem Jaͤhrmarktsabend nur nach mühſamem 
Suchen gelingen dürfte, einen nicht betrunkenen Landjüng— 
ling zu entdecken, der ſonſtigen Rohheiten aller Art nicht 
zu gedenken. Ebenſo habe ich die liebe Jugend unzaͤhlige 
Male in Stadt und Land ſich tummeln und balgen ſehen, 
aber auch nicht ein einziges Mal das im gebildeten Deutſch— 
land unvermeidliche Schimpfen und Fluchen und den habi— 
tuellen Gebrauch gewiſſer ſchändlicher Worte bemerkt. 


Es bleibt mir noch übrig, der Privatinſtitute zu ge— 
denken. Die meiften find Mäpcheninftitute, da die Züricher 
Landtöchterſchule bei aller guten Einrichtung für die höhere 
und feinere geſellige Ausbildung begreiflicherweiſe nicht gnü— 
gen kann. Es giebt auch einige Knabeninſtitute im Kanton, 
welche ſich des beſten Rufes erfreuen, ich habe dieſe An— 
ſtalten beſucht und glaube nicht, daß Weſentliches daran 
auszuſetzen fei; wie man aber, fo lange ein Kloſchwitz, ein 
Städteln und Iſchocher beſteht, die Knaben aus Sachſen 
hierher ſchicken mag, um ſie verdorbenes Deutſch und 


kein beſſeres Franzöſiſch lehren zu laffen, Dies habe ich bis 
jetzt allerdings nicht zu entraͤthſeln vermocht. 


Sücififches. 


Die Verhandlungen der Stadtverordneten 
zu Leipzig über Errichtung von Diſtrikts⸗ 
ſchulen. 


Der Stadtverordnete Buchhaͤndler Koͤhler hatte den 
Antrag geſtellt: 

„Das Kollegium moͤge den Stadtrath erſuchen, ſo bald als 
moͤglich zwei neue Schulen, Diſtrikts- oder Mittel— 
ſchulen, zu errichten, in denen die Kinder minderbemit— 
telter, doch nicht ganz mittelloſer Aeltern gegen ein Schul— 
geld von 2—3 Thalern einen guten Unterricht erhalten 
koͤnnten. 

Er hatte dabei auf die Ueberfuͤllung der beſtehenden Schul: 
anſtalten, auf die ſo bedeutende Vermehrung der Einwohner: 
zahl Leipzigs und bas gleichzeitig gefteigerte Misverhaͤltniß 
der Zahl der Unbemittelten zu der der Wohlhabenden, end— 
lich auf die hieraus hervorgehende Unmöglichkeit hingewie⸗ 
ſen, die ſaͤmmtlichen Kinder der Erſteren, fuͤr welche das 
Schulgeld in den Buͤrgerſchulen zu hoch ſei, in der Frei— 
und Armenſchule unterzubringen. Er hatte angefuͤhrt, wie 
jaͤhrlich von den zu dieſen letzteren Anſtalten angemeldeten 
Kindern 3 wegen Mangel an Platz zuruͤckgewieſen werden 
muͤßten und wie dennoch in denſelben nothgedrungen, mit 
nicht geringen Opfern ſeitens der Stadtkaſſe, eine Menge 
von Kindern untergebracht wuͤrden, deren Aeltern ein maͤßiges 
Schulgeld gern zahlen moͤchten, nur aber freilich das zu hohe der 
Buͤrgerſchulen nicht zu zahlen im Stande waͤren und eben— 
ſowenig in den wenigen noch uͤbriggebliebenen Privatſchulen 
ein Unterkommen finden koͤnnten. 

Anlangend die Koſten der Errichtung ſolcher neuer Schu⸗ 
len, ſchlug Herr Koͤhler vor: 

dem Stadtrathe zur Erwaͤgung anheimzugeben, ob nicht 

die Ueberſchuͤſſe aus der Leihhaus- und Sparkaſſe dazu 

verwendet werden koͤnnten. 

Es erſcheine Dies, meinte der Antragſteller, um {о ge⸗ 
rechtfertigter, als gerade die Klaſſe, fuͤr welche die neuen 
Schulen beſtimmt ſeien, zu jenen Ueberſchuͤſſen das Meiſte 
beigetragen habe. 

Dieſer Antrag kam in der oͤffentlichen Plenarſitzung am 
23. Juni zur Verhandlung. 

Die Deputazion zu den Kirchen, Schulen und milden 
Stiftungen, welcher derſelbe zur Berichterſtattung uͤbergeben 
worden war, hatte ſich im Allgemeinen einſtimmig fuͤr 


den Antrag erklärt und die Dringlichkeit der Errichtung 
neuer Schulen fo wie der Erleichterung der minder bemit: 
telten Klaſſen hinſichtlich des Schulbeſuchs ihrer Kinder voll— 
ſtaͤndig anerkannt. 

In Bezug dagegen auf die Modalitaͤt der Ausfuͤhrung 
des Koͤhlerſchen Antrags hatten fih in der Deputazion 
zwei verſchiedene Anſichten geltend gemacht, von denen die 
eine durch eine Majoritaͤt von 6 Mitgliedern (Dr. Lip⸗ 
ресі sen., O. Wigand, Dr. Schreber, Avenarius, 
Fiſcher und den Referenten Prof. Biedermann), die andre 
durch eine Minoritaͤt von 4 (©, Hirzel, Rus, Quaſt 
und den Antragſteller) vertreten ward. Die Minoritaͤt hatte 
ihre abweichende Meinung in einem Minoritaͤtsgutachten nie— 
dergelegt, welchem ſich noch ein Mitglied der Deputazion, 
Herr Schindler, der in jener Deputazionsſitzung nicht zu: 
gegen geweſen, angeſchloſſen hatte und welches der Antrag: 
ſteller in der Plenarſitzung ſelbſt vortrug. 


Der Differenzpunkt zwiſchen der Majoritaͤt und Minori⸗ 
taͤt war die Frage: 

Sollen die zu errichtenden neuen Schulen als eine be— 
fondre Klaſſe von Schulen, für eine befonbre 
Klaſſe hieſiger Einwohner, oder follen fie fo eingerichtet 
werden, daß künftig ſaͤmmtliche fhulpflihtige Kinz 
der, ohne Unterſchied des Standes und Vermoͤ⸗ 
gens, ſowohl dieſe neuen als auch die jetzt ſchon beſtehenden 
Buͤrgerſchulen benutzen können? 

Die Minoritaͤt wollte beſondre Schulen — Schu: 
len für die Minderbemittelten, ſo daß nur Dieſe 
die neuen Schulen benutzen, dagegen aber auch nur in dieſe 
neuen Schulen ihre Kinder zu einem geringeren Schul— 
gelde unterbringen konnten. 

Die Majorität wollte eine ſolche Trennung nicht; 
ſie ſchlug vor: man moͤge zwei neue Schulen errichten, die 
ſich vor der Hand als bloße Elementarſchulen (für Kinder 
von 6 — 10 Jahren) an die beſtehenden Buͤrgerſchulen ап: 
ſchloͤſſen, ganz auf gleichem Fuße mit dieſen eingerich— 
tet waͤren, aus denen daher auch die Kinder nach dem zehn— 
ten Jahre in eine der beiden Buͤrgerſchulen uͤbergingen, und 
dann ſolle es jedem Einwohner, gleichviel ob bemittelt oder 
unbemittelt (die allein ausgenommen, welche ganz unent⸗ 
geltlichen Unterricht beanſpruchen) freiſtehen, ſeine Kinder 
in welche Schule er wolle zu ſchicken. 

Eine Erleichterung der Unbemittelten hinſichtlich des Schul— 
geldes ſollte, nach dem Vorſchlage der Majoritaͤt, durch 
eine allgemeine Herabſetzung des Schulgeldes in al— 
len Buͤrgerſchulen (den beiden alten ſo wie den beiden 


neuen) auf einen ganz maͤßigen Satz, und Deckung des 
dadurch entſtehenden Ausfalles im Wege einer von {атте 
lichen Einwohnern aufzubringenden und moͤglichſt nach den 
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Vermoͤgensverhaͤltniſſen zu normirenden Schulſteuer etz 
zielt werben. 

Die, beinahe zweiſtuͤndige Debatte im Plenum drehte fid 
faſt ausſchließlich um dieſen Punkt, naͤmlich um die Prin— 
zipfrage: 

Iſt es beſſer, die Kinder der Unbemittelten in beſondern 
Anſtalten, oder mit den Kindern der Bemittelten zuſammen 
und ungetrennt, alſo auch auf ganz gleichem Fuße, in einer 
und derſelben Anſtalt, zu unterrichten? 

Da dieſe Frage ein ſehr allgemeines Intereſſe hat, ſo 
ſei es uns geſtattet, die Hauptmomente der Verhandlungen 
daruͤber in Kürze hier wiederzugeben. 

Nach einigen Bemerkungen des Stadtverordneten O. Wi— 
gand, welche den Zweck hatten, durch eine Vermittlung 
zwiſchen den Anſichten der Majoritaͤt und der Minoritaͤt jede 
Debatte daruͤber von vornherein abzufchneiden, welche aber 
vom Vorſitzenden der Deputazion, Dr, Lippert sen., bez 
richtigt wurden, trat zuerſt , 

Stadtverordneter Köhler zur Vertheidigung feines Antrags 
und des Minoritaͤtsgutachtens auf. Eine Trennung der Kin: 
der der verſchiedenen Klaſſen in Bezug auf den Unterricht 
fei nothwendig, und zwar ſowohl nach dem Ort, als nach 
der Art des Unterrichts. Nach dem Ort: denn ein ge⸗ 
meinſchaftlicher Unterricht der aͤrmeren und der reichern Kin— 
der führe {йг diefe letztern mancherlei Kraͤnkungen, fuͤr jene 
erſtern aber Hemmungen des Unterrichts herbei, da die Kin⸗ 
der der Minderbemittelten zu wenig vorbereitet von Haus 
aus in die Schule traͤten, auch zu wenig durch häusliche 
Nachhuͤlfe unterſtuͤtzt würden, um mit den andern Schülern 
fortzukommen, alſo entweder zuruͤckbleiben, oder dieſe andern 
im Fortſchreiten aufhalten müßten. Aber auch qualitativ fet 
für die Kinder der Unbemittelten ein ganz andrer Unterricht 
nothwendig und zweckmaͤßig, als fuͤr die der Wohlhabende— 
ren. Man muͤſſe beim Unterricht auf die kuͤnftigen Lebens— 
verhaͤltniſſe der Kinder Ruͤckſicht nehmen. Fuͤr die Kinder 
der Unbemittelten, die ſelbſt kuͤnftig einmal fih nur in uns 
tergeordneten Lebensſtellungen bewegen wuͤrden, (гі Manches, 
was auf unſern Buͤrgerſchulen gelehrt werde, unnoͤthig; baz 
gegen werde ihnen Anderes von Nutzen ſein, was man dort 
nicht lehre, namentlich gewiſſe techniſche, mechaniſche und 
andre Fertigkeiten. Eine Kraͤnkung der Minderbeguͤterten 
durch eine ſolche Scheidung ſei wohl nicht zu beſorgen, denn 
ſchon jetzt naͤhmen Dieſelben den Unterricht in der Freiſchule 
dankbar an, ohne ſich dadurch gekraͤnkt zu fuͤhlen. 

Die Majoritaͤt hatte in ihrem Gutachten u. A. auch 
auf den Koſtenpunkt hingewieſen, der viel betraͤchtlicher ſein 
werde, wenn man ſofort zwei vollſtaͤndige Schulen — mit 
allen Klaſſen vom 6. — 14. Jahre — errichten wollte, als 
wenn man ſich auf bloße Elementarſchulen beſchraͤnkte. Die— 
ſen Einwurf ſuchte Herr K. dadurch zu widerlegen, daß er 


Obwieszczenie, 


E mn 


M mocy upoważnienia Rady Narodowćj na dniu 21. Kwietnia 1848 zawiązała się komissya w celu za- 


opatrzenia i umieszczenia braci naszych przybywających z obcych krajów do Ojczyzny. 


Komissya ta założyła bjóro w domu pod Nr 181. przy placu XX. Dominikanów, gdzie wszyscy powra- 
cający bracia nasi dorazna w każdćj chwili otrzymają pomoc. | 


Przekonani jesteśmy że współobywatele nasi miejscy i wiejscy sprawie narodowej zawsze przychylni, 
a uczuciem braterskiej miłości przejęci, podadzą nam pomocną rękę i braciom naszym, po kilkunastoletniem 
tułactwie, nie odmówią gościnności, której nawet i cudzoziemcy na polskiej ziemi zawsze doznawali і do- 
znają! 


Upraszamy więc wszystkich szlachetnych i prawych mieszkańców stolicy iprowincji, ażeby powraca- 
jacych braci naszych, do domów swoich tymczasowo przyjmowali, a do wzmiankowanego bjóra komissyi 
z tém swojćm oświadczeniem niezwłocznie zgłaszać się raczyli. 


А ktoby prócz tego datkami pieniężnymi ku temu celowi chciał pospieszyć — raczy takowe doręczać 
osobiście lub przesełką do rak obywatela Sękowskiego (w pomieszkaniu tegoż pod liczba 195 w kamieni- 
су Ressyka na wałach) który ku temu odrębne od Rady Narodowćj ma upoważnienie. 


Lwów dnia 21, kwietnia 1848, 


Członkowie komissyi: 


Antoniewicz Jakób, 

Babel Dyonizy. 

Darowski Mieczysław, 
Dawidowicz Dawid, 
Dendor Kazimierz. 

Dubs Marek, 

Godurowski Leon, 

X, Grochowski Bonawentura. 
Haasse Teodor, 

Hoffmann Michal, 
Jakubowicz Józef, 
Krzyżanowski Alexander, 
Lubomirski Adam. 
Mendrochowicz Osias, 
Mises Mayer. 

Milleret Józef (prowizorycznie). 
Nikorowicz Antym, 

Pfeiffer Adolf, 

Podlewski Seweryn. 

Popiel Michał, 

Rogoyski Karol, 
Ruebenbauer Robert, 
Starzewski Tadeusz. 

X. Terlecki Jan. 
Tomanek Franciszek (syn). 
Т. Ufryjewicz Dalmacy dominikan, 
Wysłobocki Juliusz. 
Witowski Hipolit 

Wołyński Tadensz, 
Żółkiewski Stanisław. 
Zurawlewicz Eustachy. 


һеенанласкакшын Пане! 


О. дкоңъ абат к” цареткик Faun Gad (ббкоҙ8) краєкаго неканкано. 
(трата того Єдного'спогок8, гакимкы край ском. AAA, D MAH троноки 
БевнанайгкакбИшаго Пана предетакити: Mora, CHOROĄORSETK MOĄNAtANAYK GAH. 
кателен Н мешканцокъ «бета кока принагаен'к теперкшниии сто‹г$нва‹йи. къ 
спрак Доқфа краю; E справ порлдкё H Сокершенетка, Ha правди Огнокан. 
ного karkps Стобикокк "тепер KH "00 станётни. Пере Теке. Нанласкакийи 
Пане th буфноётїю; or Тм причини, нашон ut goal. бүүнантн, и наши спҙакеданкін, 
A CTOLÖNKAMK тепеКшнаго ats Олпок bag ЕЛАНГА кисабҳаешъ. 

Залідногио ек oy Hot e H mo MS pu xx постанокиенїй нашего кеен. Пана, 
тнйчаголтк KANAAN на HAK кыпадки CHAM AHAMM ; ако грозна ESHA Stan где 
НАНМОЦН karo JOZKHNENTA CHAH народовон потфғка, ‘трека CO Hd док Ek ГаАН- 
цїн, Ar нацаетнти кидоки Aka атъ TOMS т. є. 1846 кзкёднаи, такъ силно 
ASKA “закнеги MERA AA A подданиин, же U KAKORHTUATK фазпраженікатһ 
кекуһ Сполечниҳъ Союзокъ грозить. — | 

Tarattie 40 CSAS гакокы HEIM НЕ НАДЕЖНЫН и нат протикнїи 
перғшкоды которниин оупраклєнїе и of lub aui POĄKMOTO ыяҙықа, „звичай. краєкїн H 
Koko Hot кинёреніе гадки, гатили и жақы жадна Har нюопфакдижо д'їтн 
нашего краю, © урадникокъ K HHM ненакиетниҳъ Пефиакдоканін Sa. Bet rot 
Ок8рнио онан шо акы чикор” Ки оўунантн и неотколкатн конечногтїю CA 
стало. 

Дам того, же на Сокорб kparkomn  мниканцй краю не Cð N= Збпғано: Za- 
етӛпленін ничого пракдико познатого, цо кран долды — Her o na 
"А точатъ спуаки K% сӛ, Есть Однок® энанголокн нши ъ причин o nag 
3R'kpeuTa и не AAT адной пор&кн, же кєзеторонно спракеданкогть есть KHM'k- 
На, — Onkkokaniga зкитна мекин громадами; и Ограниченїе AFKUANORK 
ко Rekym Сспракаҳъ дотичёциҳеА ифетъ, CTAAH tA голокною запоною кзнесенї 
(л мет. — Э$пеани ZANKĄRANIE школъ® AAA ADAS И зод‹н кипанкаюча TEMNOTA 
4048 litt at vin Здаренїи 3% hond 1846 жожанкн/ин зрокиаи. Grani “Галнцкін 
pot A kme W «ного AKTA; Олнакокожъ БҰЗА CKÔTKS, Опогожгденїю CTÖFSN- 
KOKK подданчиҳъ A накетһ G TOR, ARM знати вн Подданчін покинногти; по 
HERO и наглоколтъ mbaya Mama ( Иютого) 1846 фоқӛ. розеокантю 
сузад Har giagxaauaro, который доси абчикъ Ak и подданну®:;.пбкаЗбегл\ 
дүбакокнт. | ‚Oraasnie, кебуъ подданчну® Покннностй ` H ПоддАайчого" CTOLSNHKŚ, 
Rare oyeraasnie nor Hoe rei незЕбдною конечносттію. 

Р«кногть Ge fllt н noa er H кеъ. иниванцкь краю. чакойкод- 
кеъ кры, пед праколть и қо KIRKE ОкНКАТ КН К стогнкаҳъ “Сабшно KH- 
ага dk H omg RH. сок тын, котри KTOME кзглАдЕ Оф GM ЧННАТ"Ь. 
Зрадоетею покнтадимо шодроин‹4но постанокаеніє, KOTOPHA'K Nanakaw 
Пане пок'Ерекигь Orurareaaare mkera RAA бїттрүндтоканїк покою. H MOPAĄKŚ И 
бўгтаноки4нь Rote дал нарад жент сл надһ 'зд®кннлн  HHNRLIHRIMR Mata 
lu pet v po ical. — Tor namh (А EHI дае, же рачншъ H. II. кисабхати T8 
ОБАКАНИИ Nui A, котон киражакиъ акъ CAKĄSKT". 


1) Заке печен NIOAtKOK HAPOAOROFTH, 4 про Tót żlietenie КШЕЛАКИҲЋ Orpd- 
ннчнін, шоқы EH Coo розкиненїю, на закад'Е столан, запфокажені: noda 
(кого газмка k школи, сӛдауһ и K АДА пол'Ётнчннъ. 

2 Олл Ана aymkukerpauia прок'нцїонаана, 

Amneria покшехна пол'Ётинчна. (ŻARKeNie доғада пдл'®тнчнн'® noßuiexHor) 

A Perkzia Roneruröugsin станокой И zarrönamie Kt. Nat MAUKAH2 
цок, 5 сенім котрый dai NAŃĘŚTUE зканкинмлтъ кӛтн аһ 

) Энненій Цензёри à запфокажені практ репреминикъ 
Покшеүноғ n най‹коршог saar ифеть ARK Отрн,и$катн MOMBA 
(IOpAĄÓKK И Ernie гко Осокъ H RAA Ao.. 
7) Ogąkaenie оўстакн mönkırknaanon на нанокшерн ишон. no ge Tate. 
Покшеуноғ запрокажені: школһ дал AWAS: 

9) Покл' чное 4 genug сбдокництко 3 3 CHĄAMK IPHLAPRNKY'K. 

10) Ззпеаноє знесені панщини A KURYA подданчнуъ покинностіи, 3 KO- 
mër, TO Галнцкін д'Ёднчн скониъ дотепер" kun подданылтъ даръ uur 
KOTAT"K, тбдеж'ъ EMIZUUJ ZHECEHIE Подданчого сто$нкё H сабжекннцүтк® Өко- 
NOANHXK: dier до түп меже Абдичаин NOĄĄAHK MK и Одночино oyp'ka 
жденїе: not AAo. 

11 Ц®лкокнта prkaukers ОкикатнлекаА и пол тнчнал перед рако дал 
жішканцокһ кек Adr H кизнаный. 

12) Oypayı мають KHTH ORTLATKENNALMH HIAERHMH Hör фожденн H въ 


Галнцын A кикаючені некфаекцокт 
12) Войско Kgatkt mat GTOATH К краю; народоке мати Окбченік н оф» 


церокъ кфаякцокһ, 


Низһ no nalin киражаючи тіл oVcepą NIA WANIA қ)аю; Очкёют"® tio 
м8дрогтн Rawon Ц. В; M. GE найекоршого сполненїА THYME кидачн ETOM 
Одинын : ‚спогок'® Запок'Егчн некезпеченеткаитһ, КНИН загроженнтъ Есть Спокой 
op rtf ЖИТА н класноеть 4 opt тФанноғо и А$докного докра краю. 


Въ Б? 18 Mapya 1848. 


Налет о ют nekąnnen: 


Покыжшй прошинїе з og. & кебу Kidin at Kkdkoma ð /a подписокъ AHA 
1960 Mapya черєзъ супокяжнениуъ 3% AWAS Н Окнкитєлен кнераниҳъ по cept adhabiwkiworo zrpoMma- 
mania Kt / xa MEKAH такъ Икоки акъ И Окоанчннхь Одан: Zora Mino Вғаможно/и8 Г8кєрня- 
торю который дікотфн пӘнкта заф4з® K кнконанію привести фачнат, MRO TO TAMIATOROE und quete 
клзн'Ёвъ noakririnngn Ñ ofeitgocie Гкардын nag go koi, решти ee AASKAKO йреов'Ецакъ ar HAH 
ікорен Нанленёншом8 Пан8 предетавитн. 

Докнтолкованїа преданжащего прошеніл ĄAtMO дал sch дожогтн kgareń Han CEAAHOK%; же 
CHoAFëdtaitA акъ нанкоршого созканїл Cal, На тон зжадЕ, же Ha roms сни KASTE з'Ё- 
кранб gik стани À кален кєзъ кнжткі d gur ревно 3% дўЗгнин станами PAAS вритн Ha CH- 
namh донромтҡ (лого Отметка нешего. k 

Дажтого K3HREAŁMK вратый Han сел Анов, W CEATŚW терпғанкогть, спокон d nopa- 
докъ, що Tan, HAD зауокӛквтн, И соқ на CHMAKHA R3ATH no bite TH d'A до HAńKAufuoró )о3- 
nopayknia Toro поданїл M cngolueiia CHA народокого ж gawin панойн тепер'Ёшнін дают KAME 
донітнёю Пор8к8 сбәйуһ докфнуһ үоле&нїн и СКАНЬ сконуъ кратеркиўћ. 

Нен ze риза нипогінкель 0840 незгод A aa, A натом®%тъ NAŃ MHETR HARkku 37044 y 
Aut, KPATEPETRO сынокъ шә HA GAHA MATH OĄNG Өтенстко роднло. 


Wselaskawyjszyj Pane! 


Wi dwoch lit w Carstwi Halÿekim soboru krajowoho ne skiykano, Strata toho jedynoho 
sposobu, jakymby kraj swoi zażałenyja i Zelanyja trónowy Wsenajlaskawszoho Pana pred- 
stawyty mihl, spowodowuje pidpySanych obywatełej i meszkańciw inista Lwowa; prynahlen- 
nych teperisznymy stosunkamy, wsprawi dobra kraju; w sprawi poriadku i sowerszeństwa na 
prawi osnowannoho, w miru stosunkiw teperisznoho: czasu stanuty pered Tebe Najłaskawszyj 
Pane z ufnostyju, że Ty pryczyny naszoi nedoli uchiłysz, i naszi sprawedływi i stosunkam tepe- 
risznaho czasu widpowidajuszczi Zelanyja wysłachajesz. Zajedno 2 ufnostyjü mudrych posta: 
nowłenyj naszoho Najlaskawszaho Pana — tymezasom wpały na nas wypadki (ушу (шашу 
jako hroźna buria, a jesły hde najmienijszaho rozwynenyja syły narodowoj potreba, treba ho 
nadowse w Ilałycyi, hade neszezasnyi wypadki dwa lit tomu t. J. roku 1846 wzbudyły tak 
Sylno ducha zawysty шеле didyczamy i poddanymy, że ciłkowytym rosprażenyjem wsich sit: 
tećznych sojiziw hrozyt, | 

Wtiahanyje do sudu jakoby nebezpeezhych, henaleznyi i natari protywnyi pereszkody, koto- 
түшү uprawłenyje i używanyjć rodyńiolio jazyka, zwyezai krajowyi i swobodnoje wynurenyje 
hadki hatyły, że bezzasadno i niczym neuprawdymo dity naszoho kraju od nenawystnych ku 
nym uriadnikiw pereslidowani buly, — Мке toje oburyło umysły, 57670 aby czym borszyj 
uchiłyty i neodwolikaty konecznostyju sia stało, 

Dla toho, ze na sobori krajowym meszkańci kraju nesut zupełno zastuplenyi staje їй 
prawdywoje piznanyje 1010, 5470 kraj dolyhaje, nemożnym. 

Istniaczy sposób, jakim sia toezat Sprawy w sudi, jest odnow 2 najosóbływszych pryczyn 
upadki zwirenyja sia, i ne dajet żadnoi poruk, że bezstoronno sprawedliwość jest wymirena. 
Opikowanyje sia zbytne mijskimy hromadamy i ohranyczenyje miszezaniw wo wsich sprawach 
dotyezuchezychsla mist, staly sia holownuju zaponuju znesenyja sia mist, zupelnoje zanedba- 
nÿje szkił dla ludu 1 zwidse wypływajucza temnota ludu, — neszezasnyje zdarenyja z roku 
1846 miożływymy zrobyly. Stany hałyckii prosiat wie wid mnoho lit, jednakowoż bez skutku, 
o pohodżenyje stosunkiw piddańczych, a naweto t0je, aby езу wsi piddańczyi powynnosti po- 
ciłkowytim i nahałowim misiacia Mycznia (Lutoho) 1846 toku rozirwaniju uzla pätryarchal- 
naho, kotry (оху łuczyw didyeza i piddanych pokazuje sia ciłkowyte znesenyje watch pyi- 
dańczych powynnostej i piddańczoho stosunku, jakoteż ustałenyje posidlostej nezbudnoju ko- 
necznosteju, 

Riwność obywatelskaja i polityeznaja wsich meszkańciw Kraja jakoikolwak wiry. pered 
prawom i wo wsich obywatelskich stosunkach słuszno wymahaje: czas i usylno życzat sobi 
(уі, kamt w tim wzhladi ofiry czyniat, 

7, radostyju powytalysıno szezodromysłnoje postanowlenyje, W kotorim Najjaśnijszyj Pane 
powirywes obywatelam mista Widnia utryniowanyje pokoju i poriadku, i IT komi- 
күйі do naradżenyja sia nad zdibnythy ninijsznym czasam perestrojanyjamy — toje nam sia 

nadijaty daje, Ze raczysz Najjaśnijszyj Pane wysłuchaty tu objawłenyje żełanyje, kótri Wy: 
rażajem jak slidujut, 

1) Zabezpeczenyje polskoj narodowosty, a pro toje zliesenyje wszelakich 
ohranyczenyj, szczoby jej swobidnomu rozwynenyju na zawadi stojato, zapro: 
wadżenije polskoho jazyka w szkołach, sudach i uriadach politycznych. 

2) Widdilna administracyja prowincyonalna. 

3) Amnestyja powszechnaja politycznaja. IR 

4) Rewizya konstytueyi stanowoji 1 zastuptenyje wsićh klas meszkäheiw 
һа sobori (sejmi) krajowim, kotryj jak najchutsze sktykanym buty maje. 


5) Znesenyje cenzury, a zaprowadzenyje praw represyjnych. 

6) Powszechnoje i najskorszoje uzbrojenyje mist, aby otrymowaty moż po- 
riadok i bezpeczeństwo osib i własnosty. | 

7) Uditenyje ustawy municipalnoi, na najobszemijszyj, pidstawi. 

8) Powszechnoje  zaprowadzenyje szkił dla ludu. 

9) Bublicznoje i ustnoje. sudownyctwo z sudamy prysiaznych. 

10) Zupełnoje znesenyje: pańszczyny À sich piddańczych powynnostej, 
skotrych to Halickyi didyczy swojem doteperisznym piddanym dar uczynyty 
chotlat, (ше) zupelnoje znesenyje piddańczoho stosunku i stużebnyctw obopol- 
nych istniaczych doteper тее didyczamy a poddanymy 1 odnoczesnoje uridzenije 
posidłostyj. 

11) Cilkowyta riwnyst obywatelskaja i politycznaja pered prawom dla me- 
szkańciw. wsich klas i wyzmanyj. | 

12) Uriady шаш buty obsadżenymy krajowymy tut rozdennymi w Haly- 
cyi, a wykluczenyje nekrajowciw. 

19) Wojsko krajowe maje stojaty w kraju narodowoje, maty obuczenyje i 
oliceriw krajowciw. 

№7 podpisanyj wyrażajnczy tyja userdnyja zelanyja kraju oczekujnć po 
mudrosty Waszej C. K. M. jak najskorszoho spotnenyja tychże — wydiaczy 
w tym jedyny sposib zapobihczy nebezpeczeństwam, jakiemy zahrożenym jest spo- 
kij, poriadok, Zitia i własnost, a ukrypłenyje tilesnoho i duchownoho dobra kraju. 

We Lwowi 18 Marcia 1848. 


Powys 0e proszenyje pidpesane wid wsich klas ludu kilkoma tysiaczmi pid- 
pesiw dnia, 19ho Marcia ezerez upoważnenych (Deputacyje) z ludu i obywatelej 
wybranych po sered najlicznijszoko Zhromadzenia wsich meszkańciw tak Lwowa 
jak 1 postoronnych, oddanym zostało Jaśnie Wielmożnonu Gubernatoriu, kotryj 
de kotryi punkta zaraz ku wykonaniu prewesty raczył, jako to: tymczasowoje 
wypuszezenyje wiazniow politycznych i ustrojenie Gwardyi narodowoj; reszta 
punktiw Taskawo preobieiaw jak najborsze Najjasnijszomu Panu predstawyty. 

Do wytułkowania prellezaszczoho proszenia dajemo dia widomosty bratej 
naszych selaniw, że spódiwajem sia jak najborszoho zizwania Sejmu na tij 
zasadi, że na tomże sejmi budut zibrani wsi Stany i klasy bez wyjatku, i bude 
ri no z druhemy stanamy radu braty nad spilnym dobrom club oteczestwa 
naszeho. 

Dlatoho wzywajem bratej naszych selaniw o światuju terpeływost, spokij i 
poriadok, szezo tem barzij zachowuwaty i sobi na sumlinia wziaty powynesty, 
aż do najwyzszoho rozporiadżenyja toho podanyja i sproszenyja Sejmu narodowoho. 
Że waszyi doteperiszuyi Panowe dajut wam istnuju poruku swoich dobrych 
chotinij i serdec braterskich. | 

" Najżesraz na pohybel bude nezhodi i zwadam, à natomist naj Ziel na wiki 
zhoda, jednost; braterstwo syniw, 82670 ich odna maty i odno oleczestwo го4у10. 


Peczatiju zawedenija Stawropigijskaho. 


Венаиласкакшиыи Пане! 


A 


O: дкоҳъ aterx Rh царстве Г алицкойтҡ Сии: (бокоҙ8) краккаго никанкано. 
Страта того Едного CfiotogS, чакимкы Кран CRON ZamaAH⁰jDü, H REAANTA тфонокн 
Бананалекакбишаго Пана предетакитн ` жогаҡ,:спокодокбет” Подпнганну'ъ® Gg 
RATEAH И миешканцокъ Кета кока принагаянк Deep Kutte CTOSHKAMH къ 
спрак Joch Koat, KK спрак\! порадк8; H CoRepitelerka на прак. Охнокан- 
ного KR PE CTOLSHKORR тепер'Кшнаго ‚чаев Cranärn перед Төке Nańaackakwin 
Пане скоүфндетію; int Ты пўнчнни. нашон: ufo онантн, н-нашн--спракеданкін, 
A Crordukadi rerupkunmaro ча‹$ Одпокдаючи RA Ent að at b. 

Zat A uot MO KONDHO TED ждалнглто иб дрикть постанокаенїн нашего кен. Пана, 
THMMAOME KNAAH на HACK KKITAĄKA CHAM Aën, tano гроҙна- EA Eta GA 
Nati molſti #Шйго! розкиненїА сили народокои потреказ ‘трека Co на док къ Гаан- 
цїн, Де HEMACTHIM RHAOKH дка krx Toms т. E. 1846 KZK& AHAH такъ CHAHO 
AŚKA ‘закити MERA ддичами A подданиин, жец коквнтнгатъ-фазпрАякнїєнтъ 
Krk Сполечниҳъ Союзокъ грозить. — 

Taranie A0 CSAS чйкокы ` gerne (NE NRA AE EAU и aart | пфотикнін 
перешкоды которнии супраклен Н оужикани ho u nor азы ка, ZRH краєкїи H 
CKOROĄMOF кинбренїе гадки PATHAN H жекке RAĄNA Haat гнедпракдимо дтни 
нашего краю, W бйрадинкокъ K HHM нєнакнетннуъ пена“доканін- gënt, Bet moe 
OKSPUAO олинган шо акы чимкоржи оўунантн И неоткол кати конечноетїю (A 
стало. 

Дал того, же на Cokopk Kgatkómk Иниканц краю He сеть BÓNEANO/ ŻA- 
гт$паенїн ничого пракдико познатого, цо кран Aoatrat. — Hern спогокт Dram 
tA TONAT CNpAKH къ CEA, веть G Однок'к Знанголокн'Еншн'ъ причин o ag 
зк' нл A не gat r жадной порѕки, же кєзеторонно спракеданкость есть кил. 
на. — Оп коканїнл зЕнТНА атЁйєкнин громадамн: и Ограничение MKULANOKA 
ко kt спракахһ ĄAOTHIŚNIUXCA ифетъ, Стали fA годокною Запоною KZHEEHTA 
сл мет. — Эбпкани занидкан школһ AAA AWAS H зоден кипанкаюча TEMNOTA 
аюд8 нечаетїн эдарнін 3% hond 1846 можаикими эфокнан, Стани Гаанцкїи 
прост, кке, W много AKT; Олнакокожъ БҰЗА CKÔTRS , Өпогожденїю стб$н- 
кокъ подданчихь, A накегь W TOf ARM знати кен, nog Aal покинно?ти; по 
ц'бакокитолг И HACAOKOAK aer Мична (Лютого) 1846 .gok$. фозғрканію 
ТЕЛІ патфархаанаго, который доси абчикъ SAMA и oN, пдкадбеса 
цеклкоките Окаавнїе pekt, подданчиҳъ покинноетеи Н подданчого стог$нк&, 
“котел оуетааєнїе nor e gaoe rei HE3RSAHOW конечностію, 

Рекность Окикатвикаж и пол'Ктична кебу "MAUKAHLKRK. краю. AKOHKOA- 
кекъ к' мы, HA Праколтъ A ко KRYR Окикаткаскиа сто‹$нкауъ CAŚLUNO KH- 
Marat Aach н aßen uo жичӛтксокЕ тын, котри Fraa KZrAAĄK ódykyń pn AT, 
Зрадостею покитадие, мо щодромиеаное постанокаеніе, KOTOPHAK Han amtouun 
Пане пок'Ерккигь ORURATEIAMK кета REI оүтрижоканік покою: н. nog s H 
гуетанокиинь kom'kerio AAA нарадженїА LA HAĄK Зд'®кннлтн ннн'Ешныи Mata 
перегтролнідеин, — Тоғ намъ tA над’ KATH дағ, me рачишъ Н.П. кисаёхати T8 
Get Ml, котри виражаниь къ Car. 


1) Завепеченїе подекон нафодокостн, A про Tót ЗНН КШҰААКН(К Örpd- 
ннченїн, шокы ей CKOROĄNOMŚ розкиненїю, | HA Зака Oro, запрокажиенй noda 
ского мамка къ школаъ, свдахь H K OPA AXE пол'Ётнчннъ. 

2) Ола Ана aąm'karkerpanja прокнцїонаана, 

dauer покшехна пол'Ётнчна. (Заквені: доғада полбтичннуа покшехно4) 
Д) Portails Hout vx Sd станокой И застӛпиннік Kekyk kaan MAUKAŃ2 
цокъ, 0 сени котрый da нан$'тше зкАнканылъ ROTH Mat. 
Знегенїе Цензёри à Запрокаженїе прак” реприыйниҳъ 
Покшеҳнох и нанекоршоғ" оузкроєнїє aber АБЫ OTpHMsKATH MORA 
NOpPAĄÓKK H кезпеченетко Огокъ И’ кдасногтн. 
7) Orykasnie оуетаки жӛнецЕпаднон на нанокшерн ишон подетак”; 
Покшеҳноє запрокалкенїе школъ Дал ADAS: 

9) Поки чное и dag Сбдокництко 3 CHĄAMH При лжниъ, 

10) Zammer Zuttenit mati H kt x подданчнуъ покинноетен, 3 ко. 
тфнхһ то Галнцкін kann CROHu⁰ дотеперКшннагь oe даръ учинити 
KOTAT'K, 8A ZÓNEANOF Знегенїе подданчого CrotS ung н сабжекннцткъ® Око. 
полниҳъ : Herat AO Tenge MERE ДЕдичанн подданн,ин и Одноченән et, 
жднї Аы» 

ЦеЕлкокита prkaukers ÖRHRATIÄCKAA A пол'Ётнчнал перед право, дал 
жешканцок” кебкъ Adr H кизнанын. 
| 12) OWA мають ETH Оксаженныин о враекнии TETK рожденни къ 
Г dag 4 киключенїє “некрдекцок' 
19) Войско крае Mat GTOATU К краю, народове мати Окбченїє н Ska 


цефокъ краєкцокт. 


Низһ подписанін кифажаючн TIA oßetp ANTA mtAAꝭ.e краю, Оч кбют"® йо 
жӛдроетн Rawon. Ц, К. M. om найскоршого CHOAHEKIA тиже кидачи КТО 
ОАННЫЙ Coop Запок'Ёгчи HERFBIIENENETRAACK, MKHMH Загўоженннъ Сеть спокой 
порддокъ; MHH H клаеноеть A оукрпаєнїА Katt udo H дёҳокного докра краю, 


Pr dsokk 18 Mapya 1848, 


Нат пбюта ` mamen, 


Покмжше node; подйнслне 0 min кайғы AKAS kkdkomaA AW eh Подпніокъ AHA 
49го Марца “ip оўпокижненнҳ^ 3% аюд8 ñ Gargi кнкраннхһ по CEPFĄ% найл'Ёчн®Ншогә згрожя- 
MAHIA Rt MELIKAHIERR такъ MBOKA ыкъ Н Gul xu Aut ZOLTAAO tino’ Bramoiknoms T Beruuna- 
торю Которын дкотри пӛнктя 3A043% K RAKOHAH IT pate рачнаһ, Mko то THMTATOROE кнпӘшеніғ 
każwkeń полФФТнчннхь И oferpornie Гкардын народокой; решти deR ласкако пров ЦАкъ Hen, HAŃ= ` 
trop n Нанлинфишом8 Ilan8 прғдетявнтн. 

3 Докнтолкоканім, преданжащого прошніл  AAEMO AAA K'kĄomotTH кратен Haun С АНОКЋ, ЖЕ 
сподЕкА A акъ нанкоршого COZKANIA сіни, Hd Фон 3AtdĄk, же HA ТОМИ сенен 8 A8 з'®- 
кран Kik стани К cat REZ внАткб н Әде рЕкно 3% АфЗсниян станямн рад8 крати nag сп®л- 
UH Докфонһ ЦЖлдго GTE нашего, 

AaaToro взнвяғағь вратый нашнхһ CEAAHORK, W CRATÖM терпеанкогть, Спокон и NopA- 
докъ, шо THMK HA a4, К coek на CHMAGHA КЗАТН покнннҥ Th Amh (9 йаНКишшого роз 
nopayknia Toro Поданїл M спрошнїл CH народдкого me көшін панокн тинрбшнін JAOTA Hd 
&днгтн8ю note сќонҳъ доврніһ Kork й сн скон RPAT EEK HA. 

Ниже разъ KANOCHKEAK RÓ 46 незгод H Зкадат» 4 нато ет нан жнетъ HABERA Zo 
Єдногть; кратчретво сынокъ. шо HI Одни MATH Одно OTTO роднио. 


Wselaskawyjszyj Pane! 


Wu Au lit w Carstwi Hałyckim soboru krajowoho пе skłykano. Strata toho jedyńoho 
sposobu, jakymby kraj swoi zażałenyja i Zelanyja tróńowy Wsenajłaskawszoho Pana pred- 
stawyty mihl, spowodowuje pidpysanych obywatełej i meszkańciw mista Lwowa, prynahlen- 
nych teperisznymy stosunkamy, wsprawi dobra kraju, w sprawi poriadku i sowerszeństwa na 
prawi osnowanńohó, w miru stosunkiw teperisznoho: czasu; stanuty pered Тере Najlaskawszyj 
Pane 2 ufnostyju, Ze Ty pryczyny naszoi nedoli uchiłysz, i naszi sprawedływi i stosunkam tepe- 
risznaho czasu widpowidajuszczi żełanyja wysłuchajesz. Zajedno 2 ulnostyji mudlrych posta= 
nowłenyj naszoho Najlaskawszaho Pana — tymczasom wpały na nas wypadki (ушу (шашу 
jako hroźna buria, a jesły nde najmicnijSzaho rozwynenyja syły narodowoj potreba, ‚treba ho 
nadowse w Halyeyi, hde neszezasnyi wypadki dwa lit tomu t, j. roku 1546 wzbudyły tak 
sylno ducha zawysty meże didyczamy i poddanymy, że ciłkowytym rosprażeny ІШІ У Spo- 
| EE sojiziw hrozyt, 

_Wtiahanyje do sudu jakoby nebezpecznych, henaleinyi inattiri protywnyi pereszkody, Koto⸗ 
rymy uprawlenÿjé I uZywanyje rodyihoho jazyka, zwyczai krajowyi i Swobodnoje wynurenyje 
hadki hatyły, Ze bezzasadno i niczym neuprawdymo «(іу naszoho kraju md nenawystnych ku 
nym uriadnikiw pereslidowani Ілу, = We toje oburyło umysły, $4670 aby czym borszyj 
uchiłyty i neodwolikaty konecznostyju sia stało, 

Dla toho, Ze na sobori krajowym meszkanci kraju. nesut zupelno IO! staje sia 
prawdywoje piznanyje (010, szezo kraj dolyhaje, nemożnym, 

Istniaczy sposób, jakim sia toczat sprawy w sudi, jest odnów z najosobływszych pryezyn 
upadku zwirenyja 514, i ne dajet Zadnoi poruk, Ze bezstoronno sprawedliwość jest wymirena. 
Opikowanyje sia zbytne mijskimy hromadamy і ohranyezenyje miszezaniw wo wsich sprawach 
dotyczuchczychsia mist, stały sia hołownuju zaponuju znesenyja sia mist, zupelnoje zanedba- 
nyje szkił dla ludu i zwidse wypływajucza teiinota ludu, — neszezasnyje zdarenyja z roku 
1546 możlywymy zrobyly. Stany hałyckii prosiat wie wid mnoho lit, jednakowoż bez skutku, 
о pohodienyje stosunkiw piddańczych, a лале о tóje, aby znesty wsi piddanczyi powynnosti po- 
ciłkowytim i nahałowim misiacia Mycznia (Lutoho) 1546 roku rozirwaniju uzla patryarchal- 
naho, kotry (оху łuczyw didyeza i piddanych pokazuje sia ciłkowyte znesengje wsieh pyd- 
dańczych powymostej i piddanezoho stosunku, jakoteż ustałenyje SIE nezbudnoji ko- 
necznosteju. 

Riwność obywatelskaja i polityeznaja wsich meszkańciw kraju jakoikolwak, wiry wen 
prawom i wo wsich: obywatelskich stosunkach  słuszno: wymahaje czas i usylno Zyezut obi 
tyi, kotri w tim wzhladi ofiry czyniat. 

Z radostyju powytałyśmo szezodromystnoje postanowłenyje, w kotorim Najjaśnijszyj Pane 
pówiryw cs. obywatelam mista Widnia utrymowanyje pokoja i poriadku, i ustanowyweś komi- 
Mu do naradżenyja Sia nad zdibnymy ninijsznym czasani perestrojanyjamy — toje nam Sia 
nadijaty daje, że raezysz Najjaśnijszyj Pare wysłachaty tu objawłenyje Zelanyje, kotri wy- 
rażajem jak slidujut, 

1) Zabezpeczenyje polskoj narodowosty, a prò (oje znesenyje wszelakich 
ohranyczenyj, Szezoby jej swobidnomu rozwynenyju na zawadi stojato, Zapro- 
wadzenije polskoho jazyka w szkołach, sudach 1 uriadach politycznych. 

2) Widdilna administraeyja prowineyonalna, 

3) Amnestyja powszechnaja politycznaja. | | 

4) Rewizya kónstytucyi stanowoji i zastuplehyje sich klas meszkaneiw 


na sobori (Sejmi) krajowim, kotryj jak najchulsze skłykanym buty maje. 


5) Znesenyje cenzury, a zaprowadzenyje praw represyjnych. 

6) Powszechnoje i najskorszoje uzbrojenyje mist, aby otrymowaty moż po- 
riadok i bezpeczeństwo osib 1 własnosty. 

7) Udilenyje ustawy municipalnoj, na najobszernijszyj pidstawi. 

8) Powszechnoje zaprowadzenyje vull dla ludu. 

9) Bublicznoje i ustnoje. sudownyciwo z Sudamy prysiaznych. 

10) Zupelnoje znesenyje pańszczyny 1 wsich piddańczych powynnostej , 
skotrych to Halickyi didyczy: swojem doteperisznym piddanym dar uczynyty 
choliat, іше) zupełnoje znesenyje piddańczoho stosunku i stużebnyctw obopol- 
nych istniaczych doteper теле didyezamy а poddanymy i odnoczesnoje uridzenije 
posidłostyj. 

11) Citkowyta riwnyst obywatelskaja 1 polityeznaja pered prawom dla me- 
szkańciw wsich Klas i wyznanyj. | 

12) Uriady majut buty: obsadżenymy krajowymy tut rozdennymi w Haly- 
cyi; a wykluczenyje nekrajoweiw. 

13) Wojsko krajowe maje stojaty w kraju narodowoje, maty obuczenyje i 
oliceriw krajowciw. | 

Nyz podpisanyj wyrażajuczy a userdnyja Zelanyja kraju oczekujuć po 
mudrosty Waszoj. C. K. M. jak najskorszoho spolnenyja tychże — wydiaczy 
w tym jedyny sposib zapobilezy nebezpeczeństwam, jakiemy zahrożenym jest Spo- 
kij, poriadok, Zitia i własnost, a ukrypłenyje tilesnoho i duchownoho dobra kraju. 

We Lwowi 18 Marcia 1848. 


ҮТТЕ! proszenyje pidpesane wid wsich Klas Ішіп kilkoma tysiaczmi pid- 
pesiw. dnia 1910 Marcia czerez upoważnenych (Deputacyje) z ludu i obywatelej 
wybranych po sered najlicznijszoho zhromadzenia wsich meszkańciw tak Lwowa 
jak i postoronnych, oddanym zostało Jaśnie Wielmoänomu Gubernatoriu, kotryj 
de kotryi punkta zaraz ku wykonaniu prewesty raczył, jako to: tymczasowoje 
wypuszezenyje wiaźniów politycznych i ustrojenie Gwardyi narodowoj; reszta 
punktiw daskawo preobiciaw jak najborsze Najjasnijszomu Panu predstawyty. 
Do wytulkowania predtezaszezoho proszenia dajemo dia widomosty bratej 
naszych selaniw, 76 spodiwajem sia јак najborszoho zizwanla Sejmu. na tij 
zasadi, że na tomże sejmi budut zibrani wsi Stany. i klasy bez wyjatku, i bude 
riwno z druhemy stanamy radu braty nad spilnym dobrom citoho oteczestwa 
naszeho. | | 
г Dlatoho wzywajem bratej naszych selaniw 0 swiatuju terpeływost, spokij i 
poriadok, 87670 tem barzij zachowuwaty i sobi na sumlinia wzłaty powynesty, 
aż do najwyższoho rozporiadzenyja toho podanyja i sproszenyjaSejmu narodowoho. 
Że waszyi doteperisznyi Panowe даш wam istnuju poruku: swoich dobrych 
chotinij i serdec braterskich. | 
Хајле: raz na pohybel bude nezhodi i „wadam, a natomist naj Zyjet na wiki 
zhoda, jednost, braterstwo syniw, 57670 ich odna maty i odno oteczestwo rodyło. 


Peczaliju zawedenija Stawropigijskaho. 


Najjaśniejszy Panie: 


а dwu lat w królestwie Galicyi ше zwołano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i Życzenia przed tron Najjasniejezego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
пі, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krajowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się postępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po usunięcie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich życzeń. 


Zawsze z ufnością oczekiwalismy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczasein zdarzenia ostatnich czasów groźną nawałą na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba mocniejszego о ile można rozwinięcia siły narodowej, to bezwat- 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupełnem rozprzężeniem wszel- 
kich społecznych węzłów. > 

Polityczne ргосева, niesłuszne i nienaturalne zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym obyczajom i swobodnemu objawieniu 
myśli na niczem nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnić prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 
jętych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie 
stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać prawdziwych potrzeb krajowych. Istnaca pro- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii Żad- 
_ nej, Że bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość, — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się gtöwug zawadą podniesienia się miast. — Zupelne zaniedbanie szkół Фа ludu, 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 możliwemi 
zrobiły. Stany galicyjskie od lat już wielu proszą, jednakowo bez skutku, о regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddańczych po- 
winności; po zupełnem gwałtownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu patryarchal- 
nego węzła, który dotąd łączył własciciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wszelkich poddańczych powinności i poddańczego stosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości, koniecznością niezbędną. 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek: 
wyznań przed prawem i we wszystkich obywatelskich stosunkach, jest słusznem 
wymaganiem czasu, asilnem Życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 
Z radością powitalismy wspanialomysine postanowienie, w którym Najjaśniejszy Pa- 
nie powierzyłeś Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiłeś komissyją do naradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — То napełnia nas nadzieją, Że raczysz Najjasniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu życzenia, które w następujących wyrażamy punktach : 


1) Gwaratilowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń. zaprowadzenie polskiego 
języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 

2) Oddzielna administracyja prowineyjonalna. 


3) Powszechna polityczna Amnestyja. 


4) Rewizyja Konstyiucyi Stanowej i reprezeniacyja wszystkich klas miesz- 
kańców, na sejmie, który jak najrychlej zwołany być ma. 


5) Zniesienie Cenzury, а zaprowadzenie praw repressyjnych. 


6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 
spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


2) Udzielenie ustawy municypalnej opierającej się na jak najobszerniejszej 
postawie. — 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 


9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Właścicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chcą — również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnictw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. 


11) Całkowita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
klas i wyznań miezkańców. | 


12) Obsadzenie urzędów krajowcami tu urodzonemi w Galicyi, a wyklucze- 
nie niekrajowców, 


13) Wojsko krajowe ша w krajn stać, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К. Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tóm jedy- 
ny środek zapobieżenia niebezpieczeństwom , któremi zagrożoBy jest spokój, porzą- 
dek, Życie i własność — a utrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18. Marca 1818, 


Drukiem Piotra Pillera. 


„|. Powyższe podanie przez Wszystkie klasy ludu kilka tysiącami podpisów 
stwierdzone na dniu 1950. Marca b. r. przez deputacyę z ludu i obywateli wybra- 
ne w pośród najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lic oddane zostało J. W. Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowicie; tymczasowe wypuszczenie więzniów stanu z aresvtów і organizacyi gwardyi 
en inne 222 przyrzekł łaskawie Najjaśniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
rychlej. 

По wytłomaczenia niniejszego podania dodajemy dla wiadomości braci na- 
szych wieśniaków, że spodziewamy się jak najprędszego zebrania sie sejmu na tej 
zasadzie, Że tenże złożony będzie że wszystkik stanów i klas bez wyjątku, i nara- 
dead się nad dobrem wspélném ojczyzny naszej. | 

Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków o cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, że wasi dotychczaso- 
wi panowie daja wam przez niniejszą prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i życzeń ku wam. 

Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 
panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a iniej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. | 

Niech wiee па zawsze przepadnie niezgoda, a natomiast niech Żyje na wieki 
zgoda, jedność i braterstwo synów jednćj ojczystej ziemi. 


Najjasniejszy Раше: 


JP den lat w krölestwie Galicyi nie zwolano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i Życzenia przed tron Najjaśniejszego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
ni, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krajowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się postępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po usunięcie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich Życzeń. 


Zawsze z ufnością oczekiwalismy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczasem zdarzenia ostatnich czasów groźną nuwalg na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba mocniejszego о ile można rozwinięcia siły narodowej, to bezwat- 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupełnem rozprzężeniem wszel- 
kich społecznych węzłów. 


Polityczne procesa, niesłuszne i nienaturalne zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym oyezajom i swobodnemu objawienia 
myśli na niczem nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnić prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 
jętych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie 
stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać prawdziwych potrzeb krajowych. Istngea pro- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii Žad- 
nej, że bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość. — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się główną zawadą podniesienia się miast. — Zupełne zaniedbanie szkół dła ludu, 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 możliwemi 
zrobiły. Stany galicyjskie od lat jaż wielu proszą, jednakowo bez skutku, o regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddańczych po- 
winności; po zupełnem gwaltownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu patryarchał- 
nego węzła, który dotąd łączył właściciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wszelkich poddańczych powinności i poddańczego stosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości , koniecznością niezbędną. 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek 
wyznań przed prawem i we wszystkich obywatelskich stosunkach, jest słusznem 
wymaganiem czasu, asilnem Życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 
Z radością powitaliśmy wspaniałomyślne postanowienie, w którym Najjaśniejszy Pa- 
nie powierzyłeś Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiles komissyją do maradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — To napelnia nas nadzieją, Że raczysz Najjasniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu życzenia, które w nasiępujących wyrażamy punktach: 


1) Gwarantowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń, zaprowadzenie polskiego 
języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 

2) Oddzielna administracyja prowiacyjonalna. 


3) Powszechna polityczna Amnestyja. 


4) Rewizyja Konstytucji Stanowej i reprezentacyja wszystkich klas miesz- 
kańców, na sejmie, kiöry jak najrychlej zwolany być ma. 


5) Zmiesienie Cenzury, а zaprowadzenie praw repressyjnych. 


$) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 
spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


7) Udzielenie ustawy municypalne) opierającej się na jak najobszerniejszej 
postawie. — 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 
9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Właścicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chea -- również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnictw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. 


11) Całkowita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
klas i wyznań miezkańców. 


12) Obsadzenie urzędów krajowcami tu urodzonemi w Galicyi, a wyklucze- 
nie niekrajowców. 


18) Wojsko krajowe ша w kraju stad, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К. Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tóm jedy- 
ny Środek zapobieżenia niebezpieczeństwom , któremi zagrożony jest spokój, porzą- 
дек, Życie i własność — a utrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18. Marca 1878, 


Druklem Piotra РШега, 


г Powyższe podanie przez wszystkie klasy ludu kilką tysiącami podpisów 
stwierdzone na dniu. 1960. Marca b. r. przez depntacyę z ludu i obywateli wybra- 
пе w pośród: najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lic oddane zostało J. W. Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowicie: tymczasowe wypuszczenie więzniów stanu z aresztów і erganizacyi gwardyi 
21 inne zaź przyrzekł łaskawie Najjaśniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
A berii ian | | 
По wytłomaczenia niniejszego podania dodajemy Ша wiadomości braci na- 
szych wieśniaków, Ze spodziewamy się jak najprędszego zebrania się sejmu na tej 


zasadzie, Że tenże złożony będzic Ze wszystkik stanów i klas bez wyjątku, i пага- 


dead się nad dobrem wspólnćm ojczyzny naszej. 

Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków 0 cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, Ze wasi dotychczaso- 
wi panowie dają wam przez niniejszą prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i Życzeń ku wam. | a 

Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 
panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a miej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. 

Niech więc na zawsze przepadnie niezgoda, a natomiast niech Żyje na wieki 


zgoda, jedność i braterstwo synów jednćj ojczystej ziemi. 
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Najjasniejszy Раше! 


Ф: dwu lat w królestwie Galicyi nie zwołano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i Życzenia przed tron Najjasniejszego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
ni, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krajowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się posiępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po usunięcie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich Życzeń. 


Zawsze z ufnością oczekiwalismy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczasem zdarzenia ostatnich czasów groźną nawałą na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba mocniejszego о ile топа rozwinięcia siły narodowej, to bezwat- 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupełnem rozprzężeniem wszel- 
kich społecznych węzłów. 


Polityczne procesa, niesłuszne i nienaturalne zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym obyezajom i swobodnemu objawieniu 
myśli na niczem nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnić prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 
jętych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie 
stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać prawdziwych potrzeb krajowych. Istnaca pro- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii 2а4- 
nej, że bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość. — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się główną zawadą podniesienia się miast. — Zupełne zaniedbanie szkół dła ludu. 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 możliwemi 
zrobiły. Stany galicyjskie od ізі już wielu proszą, jednakowo bez skutku, o regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddańczych po- 
winności; po zupelnem gwałtownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu patryarchal- 
nego węzła, który dotąd łączył właściciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wszelkich poddańczych powinności i poddańczego stosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości , koniecznością niezbędną. 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek: 
wyznań przed prawem i we wszystkich obywatelskich stosunkach, jest sluszuem 
wymaganiem czasu, asilnem Życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 
Z radością powitalismy wspaniałomyślne postanowienie, w którym Najjaśniejszy Pa- 
nie powierzyłeś Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiłeś komissyją do naradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — To najelnia nas nadzieją, Ze raczysz Najjasniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu życzenia, które w następujących wyrażamy punktach : 


4) Gwarantowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń, zaprowadzenie polskiego 


języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 
2) Oddzielna administracyja prowincyjonalna. 
3) Powszechna polityczna Amnestyja. 


4) Rewizyja Konstytucyi Sianowej i reprezentacyja wszystkich klas miesz- 
kańców, na sejmie, który jak najrychlej zwolany być ma. кир дек |9) эч 


5) Zmiesienie Cenzury, a zaprowadzenie praw repressyjnych. 


6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 
spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


7) Udzielenie ustawy municypalnej opierającej się na jak najobszerniejszej 
postawie. — 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 
9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Właścicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chcą -- również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnictw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. | 


11) Całkowita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
klas i wyznań miezkańców. 


12) Obsadzenie urzędów krajowcami tu urodzonemi w Galicyi, a wyklucze- 
nie niekrajowców, | | 


18) Wojsko krajowe ma w kraju stać, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К. Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tćm jedy- 
ny Środek zapobieżenia niebezpieczeństwom, któremi zagrożony jest spokój, porzą- 
dek, Życie i własność — a utrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18. Marca 1878, 


Druklem Piotra Pillera. 


„+. Powyższe podanie przez wszystkie klasy ludu kilka tysiącami podpisów 
stwierdzone па dot 1950, Marca b. r. przez deputacyę z ludu i obywateli wybra- 
ne w pośród. najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lic oddane. zostało J. W. Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowicie: tymczasowe wypuszczenie więzniów stanu z ares töw i crganizacyi gwardyi 
be inne 222 przyrzekł łaskawie Najjasniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
Nen: эльч | ў 
Do wytłomaczenia niniejszego podania dodajemy dla wiadomości braci па- 
szych wieśniaków, Ze spodziewamy się jak najprędszego zebrania się sejmu na tej 


zasądzie, Że tenże złożony będzic Że wszystkik stanów i klas hez wyjątku, i nara- 


dead się nad dobrem wspólnem ojczyzny naszej. . | 

Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków o cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, Ze wasi dotychczaso- 
wi panowie dają wam przez niniejszą prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i Zyczen Ка wam. 

Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 
panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a miej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. 

Niech więc na zawsze przepadnie niezgoda, a natomiast niech Żyje na wieki 
zgoda, jedność i braterstwo synów jednćj ojczystej ziemi. 
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Lwów 28. Marca 1818. 


1. 


Służebności włościańskie ва częścią majątku właścicieli ziemskich , па mocy praw. 
Prawo więc stanowienia o tym majątku wyłącznie służy tym właścicielom. 


Gdy zebranie wszystkich właścicieli ziemskich stanowi sejm, а okoliczności 


przetworzenia stosunków włościańskich dozwalaja : 


Przeto sejm jeden ma prawo stanowczo rzecz rozstrzygnąć ; obowiązek zaś, roz- 


strzygnaé spiesznie, 


Zwołanie więc sejmu najpierwszém żądaniem być winno 


W 


11. 


O sprawach tyczących się ogółu, tylko kraj cały stanowić ша powołanie. 


Powołanie to nie może więc służyć sejmowi, złożonemu z jednćj tylko części 
narodu, 


Zatóm zebrany sejm we Lwowie, wyrzeknąć powinien o stosunkach służebnych, 
i natychmiast rozwiązać się jako nieumocowany do dalszych czynności. 


Petycyę zaś do N. Pana ułożyć należy z prośbą о zastąpienie sejmu zgroma- 
dzeniem narodowem, do którego składu wchodziłyby, na zasadzie wyborów, wszystkie 
istniejące części Narodu: obywatelstwo ziemskie, К. miasta i gromady. 


Adam Potocki. Leon Rzewuski. 


Lwów 30. Marca 1818. 


I. 


„ Służebności Włościańskie są częścią majątku Wlascicieli Ziemskich, * 
Prócz tego jednak przedstawiają: 
I) Kapitał obrotowy, użyty w prowadzeniu gospodarstwa. 


2) W stosunkach Właściciela ze swymi dłużnikami, część ciał hipotekarnych. 


3) W stosunkach Właściciela z dzierzawcami część wartości w dzierzawę puszczonej. 


4) W stosunkach Właścicieli z Rządem, zasadę podatku urbarialnego. 


ГА 


5) Wstosunkach Właścicieli z samymi włościanami, powód slużebności, na korzyść włościan 
istniejących, jako i wszystkich Ciężarów wypływających 2 węzła poddanczego. 


„W seym stanowy zebrani właściciele ziemscy* są w prawie stanowienia о słażebnościach włoś- 
ciańskich, jako o swoim majątku. * 


Prócz tego winni: 


1) Dla zastąpienia ubywających w gospodarstwie kapitałów stałych i obrotowych, ułożyć projekt 
Banków Obwodowych w celu nastarczenia Właścicielom ziemskim sposobności uzyskania pożyczki wgotówce 
zabezpieczonój na leżących produktach — i wywołania na jaw kapitałów, podając im pewność w umiesz- 
czeniu. 


2) Przedstawić Rządowi krajowemu, potrzebę zaprowadzenia Moratorium na pówien przeciąg 
czasu, со do dlugéw umieszczonych na hipotece Dóbr — aby zmnićjszenie przejściowe tójże hipoteki nie by- 
lo diuznikom powodem żądania zwrotu natychmiastowego kapitałów, a przeto dla właścicieli, ogołoconych 
z funduszów w gotówce, przyczyną zupełnego zniszczenia. 


3) Zażądać prawo tymczasowe, zaradzające nieuchybnym zajsciom pomiędzy właścicielami a 
dzierzawcami, i zabespieczające w nowych stosunkach dzierzawnych obopólny interes. 


4) Wnieść do Rządu krajowego prośbę o zniesienie podatków spoczywających na zasadzie ist- 
nienia służebności podda ńczych. 


5) Przygotować projekt podać się mający do Zgromadzenia Narodowego — o zrównanie służeb - 


ności obopólnych, i usunięcie Ciężarów z węzła poddańczego wypływających — jako na dal, przy zmianie 
stosónków, istnieć już nie mogących. 


. . Ä . . 7˖§˖ p —˙*—ioͥNIͤ̃ͤͥÜ˙˙ꝛ ̃ wu 


* Gdyby Stanowe zgromadzenie, nie czuto sie upowaznione do dziatania w imieniu wszystkich Wtas- 
cicieli ziemskich, powinno przywołać do swego Grona wszystkich, którzy jak dziś do składu stanosego ше na- 
leżą. 


N 


Mi 


ІІ. 


„ Nalezy prosié о zastgpienie Sejmu zgromadzeniem narodowém na zasadzie wyborów. 4 


1) Gromada każda w kraju natychmiast wybrać powinna z pomiędzy gospodarzy dziesiątą część: 
które to zgromadzenie mianować ma z grona swojego jednego delegowanego do Okręgu wyborczego. 

Zgromadzenie Okręgowe wyborcze składać się ma 1. z wszystkich delegowanych Gromad nale- 
żących do okręgu jednego; 2. z wszystkich Obywateli osiadłych wtymże okręgu; 3. z wszystkich osiadłych 
mających stopnie Akademickie i patenta w kunsztach. 


2) Wszyscy wyborcy Okręgu jednego, zebrawszy się pod laską Obywatela najwyższy podatek 
płacącego, wybiorą z pomiędzy siebie delegowanego, jednego do obwodu. 

Drugim delegowanym jest prawomocnie w Okręgu laskę trzymający marszałek, 

Każden więc Okręg wyborczy wiejski mieć będzie dwóch delegowanych do Obwodu. 


3) Miasto każde Magistratualne stanowi okręg wyborczy miejski. 

Będzie się miało wzgląd aby, liczba mieszkańców okręgów miejskich i wiejskich była równą. Za- 
tem w miastach większych będzie kilka okręgów. 

Każden okręg wyborczy miejski wybierać ma dwóch delegowanych do Obwodu. 

Ułożeniem prawa wyborczego miejskiego, mają się zająć niezwłocznie Rady municypalne. 


4) Wszyscy delegowani okręgów miejskich i wiejskich w obwodzie jednym stanowią zgroma- 
dzenie wyborcze obwodowe, pod laską jednego z pomiędzy członków wybranego. 

Zgromadzenie obwodowe deleguje z grona swojego trzecią część do reprezentacyi narodowej. To 
jest: trzecią część Marszałków okręgowych wiejskich; trzecią część wybranych Prezesów w wyborach miej- 
skich: i trzecią część wybranych członków. 


5) Delegacie wszystkich obwodów, zgromadzone we Lwowie pod laską Marszałka wybranego 
2 Grona swojego, stanowią zgromadzenie narodowe, zastępujące Sejm Stanowy. 

Z tak utworzonego zgromadzenia narodowego wybrana trzecia część przez Członków wszystkich 
zgromadzenia, i w delegacyi do Wiednia posłana, reprezentowałaby prawomocnie interesa krajowe na pier- 
wszym Sejmie Konstytucyjnym. 


Zarys ten ogólny poddając pod sąd publiczności, zwracamy uwagę na punkta następujące, po- 
trzebujące rozwiązania: 

a) Jaka ma być liczba podatku oddzielającego stan obywatelski od stanu gromadzkiego. 

b) Jaka obszerność nadana okręgom wyborczym. 

c) Jakie niezdatności wyborcze ustanowić wypada. 


W powyższym projekcie przyjmujemy za zasadę główną, że: Każdej części społeczeństwa przy- 
znane wpływy polityczne powinny być odpowiednemi stopniowi wykształcenia i niezawisłości, 


Leon Rzewuski, Adam Potocki. 


Odpowiedz 


Р.Р. Adamowi Potockiemu i Leonowi Rzewuskiemu. 
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I. 


Służebności wloscianskie sa częścią majątku właścicieli ziemskich na 
mocy praw. 


» Д * 2 2 , d ғ . e 
Prawo więc stanowienia о tym majątku służy tym właścicielom t.j. każ- 
demu z osobna, со do jego majatku, o tyle o ile powszechne dobro bezwarun- 
kowego lub warunkowego zrzeknięcia się części majątku ze strony pojedyń- 
czych właścicieli niewymaga. 


Seym u nas ani był ani jest zebraniem wszystkich właścicieli 
ziemskich, lecz tylko zebraniem niektórych właścicieli w tym względzie uprzy- 
wilejowanych. 


Okoliczności dzisiejs i i ар ? 

| 5 isiejsze nietylko dozwalaja przetworżenia stosónków 

włościańskich, ale zupełne zrównanie włościan przed obliczem praw cywilnych 
3 

niezwłoczne uwłaszczenie ichże i uwolnienie z węzła poddanczego czynia nie- 

odzownie potrzebnemi. 


Lecz choćby powszechne dobro i okoliczności dzisiejsze nadzwyczaj- 
nych i wyjątkowych postanowień, niewymagaly, seym w składzie dotychczasowym 
i na podstawie swej dotychczasowej niemógłby mieć ani prawa ani obowiązku 
roztrzygnać rzeczy, ponieważ ten seym imo. niema władzy prawodawczćj, 2do 
nióma prawnego upoważnienia w tym wględzie od wszystkich właścicieli ziem- 
skich pojedyńczych. 


II. 


W sprawach tyczących się ogółu tylko kraj cały stanowić ma po- 
wołanie. 


Powołanie to nie może więc służyć seymowi złożonemu z jednej tylko 


części narodu. 


Zatem seym dotychczasowy nie może wyrzeknąć о stosunkach wło- 


ściańskich, jako w sprawie tyczacy się ogółu. 


Petycyja do Najaś. Pana z prożba o zastapienie seymu zgromadzeniem 
narodowém, do którego składu wchodziłyby na zasadzie wyborów wszystkie 
istniejące części narodu, na dniu 19tym b. m. przez tysiące Obywateli krajo- 
wych uloZona, podpisaną i do Tronu podaną została, do którćji późnićj przy- 
byli Obywatele tłumnie przystąpili. 


Ten ogół zebranych Obywateli miejskich i wiejskich wyrzekł w do- 
pićro wzmiankowanćj petycyi darowanie pańszczyzny i wszystkich powinności 
włościańskich 2 zastrzeżeniem jedynie, słusznego zniesienia wzajemnych służe= 
bności włościanom przyslugujacych.. 


Słowo to znałazło odgłos w sercach tysięcy mieszkańców Lwowa i 
milijonów mieszkańców wiejskich; pańszczyzna na wielu miejscach faktycznie 
już ustała — a jedynym głosem, powszechnćj radości i zgodności niepodzie- 
lajacym, jest odezwa zdnia 28go b. m. przez PP. Adama Potockiego i Leona 
Rzewuskiego podpisana. 


Lwów dnia 31g0 Marca 1848. 


Patryota prawdziwy. 


Obwieszczenie. 


— 


— nern 


Zyerliwe napomnienia, które zwróciłem dnia wczorajszego 
do mieszkańców Lwowa, nie odniosły tego skutku, jakie obie- 
cywałem sobie po nich, ufając ich rzetelności i zamiłowaniu 
spokoju i porządku, albowiem dopuszczano się w ciągu dnia 
wczorajszego uczynków przeciwnych oczewiście wyraźnemu 
wzywaniu mojemu i prawemu stanowi konstytucyjnego Pań- 
stwa, a które razem spokojnych mieszkańców co do bezpie- 
czeństwa ich osób i własności zatrważają. | 

Postanowiwszy stale, utrzymaé publiczny porzadek, oraz 
spokojnym i rzetelnym obywatelom udzielić 16} opieki, która 
jest świętą powinnością Rzadu, rozporządzam: 

1. Każdy, co się z bronią w ręku pokaże, nie będąc 
do noszenia jé] upoważnionym, będzie pojmany, i podług 
surowości prawa ukarany. 

2. Równie i ten, co się odważy tworzyć u siebie zgro- 
madzenia Фа rozprawiania w interesach publicznych, nie 
będąc do tego powołanym, lub takowe u siebie cićrpić bę- 
dzie, albo będzie miał mowy do ludu na miejscach publi- 
cznych lub z balkonów, aresztowanym i ukaranym zostanie. 

3. Każdy bez różnicy stanu, który nie ma stałego i 
zwyczajnego zamieszkania we Lwowie, a nie będzie się 
mógł prawnie wykazać, w jakim celu tu pobywa, wyje- 
chać ma w ciągu 24 godzin ze Lwowa. 


We Lwowie dnia 22. Marca 1848. 


/ 


Franeiszek Hrabia Stadion, 


Gubernator krajowy. 


KN 
— 


Kundmachung. 


Die wohlmeinenden Ermahnungen, welche ich am geſtrigen Tage an die 
Bewohner Lembergs richtete, haben nicht den Erfolg gehabt, den ich 
mir von ihnen im Vertrauen auf den redlichen Sinn und die Liebe der 
Einwohner zur Ruhe und Ordnung verſprochen habe; denn es ſind im 
Laufe des geſtrigen Tages Handlungen veruͤbt worden, welche meinen 
ausdruͤcklichen Aufforderungen und dem geſetzlichen Zuſtande eines conſti— 
tutionellen Staates geradezu entgegen ſind, zugleich aber die ruhigen Be— 
wohner fuͤr die Sicherheit ihrer Perſonen und ihres Eigenthums beſorgt 
machen. 

Feſt entſchloſſen, die oͤffentliche Ordnung aufrecht zu erhalten, und 
den friedlichen und redlichen Buͤrgern jenen Schutz angedeihen zu laſſen, 
den ihnen zu gewaͤhren der Regierung heilige Pflicht iſt, verfuͤge ich: 


‚ 1) Daß Jeder, der ſich mit Waffen zeigt, ohne zum Tragen derſelben 
ermaͤchtigt zu ſeyn, gefaͤnglich eingezogen, und nach der Strenge des 
Geſetzes behandelt werde. 

2) Daß eben ſo auch Derjenige, der es ſich beikommen laͤßt, unberufen 
Verſammlungen zur Verhandlung oͤffentlicher Angelegenheiten bei ſich 
zu veranlaſſen oder zu dulden, oder auf oͤffentlichen Plaͤtzen oder von 
Balkonen herab an das Volk Reden zu halten, eingezogen und be⸗ 
ſtraft werde. 


3) Daß Jeder ohne Unterſchied des Standes, welcher nicht feinen or: 
dentlichen Wohnſitz in der Stadt Lemberg hat, und ſich uͤber den 
Zweck ſeines Aufenthaltes dahier nicht legal ausweiſen kann, die 
Stadt Lemberg binnen 24 Stunden zu verlaſſen habe. 


Lemberg den 22. Maͤrz 1848. 


Franz Graf von Stadion, 
Landes⸗Gouverneur. 


Бекнайлакакшын Пан! 
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перешкоды KOTOPHMH оупракиєнїе н оужикани POAHMOTO- языка, ZBHYAŃ крдєкіи и 
CKOKOĄMOF кинбреніе гадки гатили и жекке Magna неких нопракдийо дети 
нашего краю, 0 офрадникокт K HHM нєнакнетннуъ пека'доканїи. 84и, br "Toe 
ORŚfHA0 oyanan шо акы чнйкорж'ЕН of x н NIOTEOABKATH конечностію LA 
стало. 

Дал того, me на сокорк кряком ганшкайце краю HE Ob Zöneano 34- 
стёплєнїн ничого пракдико познатого, цо край podirar’ Иетнаміи:спогов® RATE 
tA TÓWAT% Справи къ сед, Сеть Однокъ знайгоокиишиҳтъ.. причин: og ag 
3R'kpeuTa н не дағ гъ жадной NOPÖRH , же кєзеторонно спуакеданкогть есть кили 
(НА, — Опбкоканіна экнтна Abt RH epo aA, H Ограничений ж'®шанокъ 
ко Ktkyk спракауҡ дотничдинеА фот, Стали tA голокною ZANOHOW KZHEEHIA 
en ить. — З5пеанн занидканй школъ AAA AWAS H BOĄCH кипанкаюча TEMNOTA 
ADAS нечаетїи здаренїи 3% фок$ 1846 моликии ZPORHAK, Grann- “Галнцкін 
пат ке W много AN:; O Gau“ кЗ® CKSŚTKÓ, Опогожденію CTOFÖN- 
KORK подданчнуъ > 3 -накегһ W TOR, ARM знати кен подданчін покнннойти; По 
цКакокитойек A HACAOKOATK mbaya: Мична (dłororo). 1846 bond po3epRANIIO 
ТЕТІ патфархалнаго, который до‹н ASA R бана d n NOKAZSEA 
цеќакоките, Oraasnie кебу nog ax покќинноетеи ` H Под данчоѓо “Єтог$нк&, 
КОТИК | oyeraasnie, noe AAo rel незкӛдиою конечностію. Р 

[“Ёкногть Gerda и полтична кеЁүъ MEURAŃY KKK (NET, @койкод- 
КЕКЋ pb, пефедъ праколъ A ko KERKE Окикадтигкнү'к стовбикаук cable KH- 
mara Math. H үснАно_ NH ̃ s COR тын, котун KTOME KZTAAĄ'K офи dAn? 
Зрадоетею NOKATAAKEMO lo Apo Atallot погтанокаенїє, KOTO9HA'K Найден nun 
Пане пок'рекигь Окикат али тега BEANA ортрииоканїе „покою И. NOpAĄKŚ H 
гуетанокиань колт йю AAA нафадженіл tA Ha зд книги нин'Кшнкаиъ масал 
liehe po iA. — Tor namh tA HAĄKATK дае, же рачишъ Н.П. кисаёхати TS 
ОКАКАНИН NH, котри Киўажакиъ акъ са'®дбють. 


1) Закепеченїе полско Нафодокотн, 4 про Tot Zültettlit Kult AAN Örpd- 
nent, шокы ен скокодноуп$ розкиненї,, НА Закад Столін, запрокаженїе noda 
ского газмка къ школах, CA d K ор адау пол'®тнчннуъ. 

2) Олд Ана Aer ati ngog'kuytonaana: 

5) dmueria покшехна пол'тична. (Заккени доад'® пол TAUX покшехно!) 

Д) Рекбзіл Консти тёцын cranoro И зает$пание Kekyk RAA MUKAH- 
цок®, HA сїнїн котрын da Han true эканканымт KÓ' гн Mat. 

UE Цензёри a запрокажени прак ШИША 
) Покшеүно и найекоршон оузкроғнїе атк AEN ÓTHHMÖRATH MORTE 
ПОрАдоК H кезпечеНе гко Схокһ И кай‹ногтн. 
7) Orąkaenie оўгтакн mówktyknadnoń на нановшернишон moge att. 
Покшехно! запрокажені: школһ AAA ADASI 

9) Пока чно A оре ГНО Сбдокннцтко 3 CS AA приел ATH H x 

10) Звпеанов знесені панщини A sex подданчнуъ покинногтей з 3 gd. 
тфнхһ то Галнцкін Akanın CKOHMK gor Ku o. дарҡ Yin 
No Al, TSA 38 ftallot ZNECEHIE подданчого стог$нк8 H CAŚZRERNKIYTK' Око. 
полни : gerne) до Trek, меже AKĄWIAMK подданиии и Одночкнок ant, 
ЖЕНЕ Weste? 

Це<акокнта pkkikerh Gellar н полбтичнал гиред Пракон'ъ MA 
иншканцокъ rk каагъ H кизнанын. 

12) OA мають Eur Gerat кракими TÖTh рождений къ 
Галнцын A кнкаюченін некраєкцокт 

15) Бойко клк иде CTOATH к краю, народоке MATH Ок8ченїе u оф. 


Церокъ KPAFRILOK"K. 


S 


Низъ подпнеднін киражаючи тіл, OVCEpĄNIA желана краю, OwkkótoTh по 
мёдроети Rawon Ц. R. M. акт найекоршого сполненїА THYME кидачи ктолъ 
Одиный Ctiotoꝶ запок'Ёгчи некезгиченеткаагь, EU загфоженнагь есть Спокон 
порљдокъ; MH И каа‹ногтк 4 оукрКплєнїА, 'т'мкҥкного и ASKORHOTO докра краю. 


Въ dkokk 18 Mapya 1848, 


. Harrdndorn "Am, 
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казнЕвъ Пол{тнчнну® Н у NEI Гкардын нарәдокой, решта пӛнктбкт лакако тровтцакҡ GE HAÑ- 
корн Нан t CNN uo Пан предетакитн. 

Довнтоякоканіж предйнжащшого прошиніл данио MA к@домогтн британ HALIHKYR CEAAHÓK%, ЖЕ 
’ CNOĄGRAEMIA Акъ нан коршого COZKANIA ai, Ha Ton Замд, me HA том сни Ben 34 
кран кек Стани и TEEN gu KHATKS H «де окно 3% AfSFHKMA crakamn рад вритн надъ cka- 
huma докромтҡ hr OTEWTFKA ue. 

Далтого вҙнвағть кратый нашиуь ct, W. c тєрпеанкогть, спокой H порл- 
докъ, що H CA 3AXORÖKATH, К cork na сбил на KZATH покнннети dr ДО НаНкнШшогд розы 
nopayknia того поданіл H emposmia сен нафодокогд же көшін панокн тепірешнін KAOTE KAMA 
донгтнӛю Пор8к8 CKOKY% Докфнуһ үәтенін ń сада сконуъ кратеракнъ. 

ы Hee рязҡ нипогнкяль 5де ug й кадам, A na. roa най жнегһ MARK згод я 
едногть, крятеретко сынокъ що x GAHA MATH Одно ©'тгнгтко POAHAO. 


 Najjaśniejszy Panie! 


Ф. den lat w krélestwie Galicyi nie zwołano sejmu. Pozbawieni jedynego organu 
przez któreby kraj swoje zażalenia i życzenia przed tron Najjaśniejszego Pana zaniesć 
mógł, są niżej podpisani właściciele dóbr i mieszkańcy miasta Lwowa spowodowa- 
ni, a dzisiejszemi stosunkami znagleni, w interesie pomyślności krejowej, w intere- 
sie utrzymania porządku i prawnego rozwijania się postępu, odpowiedniego czasom 
dzisiejszym, udać się do Ciebie Najjaśniejszy Panie z ufnością po usunięcie przyczyn 
niedoli kraju, a wysłuchanie słusznych a dzisiejszym czasom odpowiednich Życzeń. 


Zawsze z ufnością oczekiwaliśmy mądrych rozporządzeń Najjaśniejszego Pana, 
tymczasem zdarzenia ostatnich czasów groźną nawałą na nas spadły, a jeżeli gdzie 
potrzeba mocniejszego o ile można rozwinięcia siły narodowej, to  bezwąt- 
pienia w Galicyi, gdzie nieszczęsne zdarzenia z roku 1846 sprowadziły tak wielki 
rozdział między obywatelami i poddanymi, iż grozi zupełnem rozprzężeniem enzel. 
kich społecznych węzłów. 


Polityczne procesa, niesłuszne i nienataralnć” zapory, stawiane rozwinięciu 
i używaniu języka narodowego, narodowym obyezajom i swobodnemu objawieniu 
myśli na niczen nieugruntowane i niczem niedające się uniewinnié prześladowania, 
na które krajowcy narażeni są ze strony urzędników, nienawiścią ku nim prze- 
jętych, wszystkoto wywołało wzburzenie umysłów, którego jak najprędsze usunięcie 
stało się nieodzowną potrzebą. Dla niedostatecznej na sejmie reprezentacyi miesz- 
kańców kraju, nie można poznać prawdziwych potrzeb: krajowych. Istnaca pro- 
cedura sądowa jest jedną z głównych przyczyn upadku kredytu, iniedaje rękojmii Zad- 
nej, Ze bezstronnie wymierzana jest sprawiedliwość, — Zbytne opiekowanie się miej- 
skiemi gminami, a ograniczanie mieszczan we wszystkich sprawach dotyczących miast, 
stały się główną zawadą podniesienia się miast. — Zupelne zaniedbanie szkół dla ludu, 
i wypływająca ztąd ciemnota ludu, nieszczęsne zdarzenia z roku 1816 możliwemi 
zrobiły. Stany galicyjskie od lat Już wielu proszą, jednakowo bez skutku, o regu- 
lowanie stosunków poddańczych, a nawet o zniesienie wszelkich poddanezych po- 
winności; po zupelnem gwaltownem w Lutym 1846 roku rozerwaniu patryarchal- | 
nego węzła, który dotad łączył właściciela dóbr poddanych, okazuje się zupełne 
zniesienie wszelkich poddańczych powinności i poddańczego siosunku, jakoteż u- 
regulowanie posiadłości , konieczneścią niezbędną. 


Równość obywatelska i polityczna wszystkich mieszkańców kraju, jakichkolwiek 
wyznań przed prawem i we wszystkich obywatelskich stosunkach , jest słusznem 
wymaganiem czasu, asilnem życzeniem tych, którzy wtym względzie ofiary czynią. 
Z radością powilalismy wspaniałomyślne postanowienie › w którym Najjaśniejszy Pa- 
nie powierzyles Obywatelom miasta Wiednia utrzymanie pokoju i porządku, i 
ustanowiłeś komissyja do naradzenia się nad odpowiednemi dzisiejszym czasom re- 
formami. — To napełnia nas nadzieją, Że raczysz Najjaśniejszy Panie wysłuchać 
objawione tu życzenia, które w następujących wyrażamy punktach : 7 А 


1) Gwaraniowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich jej 
swobodnemu rozwijaniu па zawadzie stojących ograniczeń, zaprowadzenie polskiego 
języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 

2) Oddzielna administracyja prowineyjonalna. 


3) Powszechna polityczna Amnestyja. 


4) Rewizyja Konstytucyi Sianowej i reprezentacyja wszystkich klas miesz- 
kańców, na sejmie, który jak najrychlej zwołany być ша, 


CA 
+ 


5) Zniesienie Cenzury, а zaprowadzenie praw repressyjnych. 


6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu utrzymania 


spokoju i porządku bezpieczeństwa osób i własności. 


2) Udzielenie ustawy municypalnej opierającej się na јак najobszerniejszej 
postawie. — 


8) Powszechne zaprowadzenie szkół dla ludu. 
9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami przysięgłych. 


10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powinności, 
z czegoto galicyjscy Włascicieli dóbr swoim dotychczasowym poddanym dar uczy- 
nić chcą — również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnictw obo- 
pólnych istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne uregu- 
lowanie posiadłości. 


11) Całkowita równość obywatelska i polityczna przed prawem wszystkich 
klas i wyznań miezkańców. 


12) Obsadzenie urzędów krajowcami tu urodzonemi w Galicyi, a wyklucze- 
nie niekrajowców, жм 


13) Wojsko krajowe ma w kraju stać, narodową mieć instytucyig i oficerów 
krajowców. 


Niżej podpisani wyrażając te gorące Życzenia kraju, oczekują po mądrości 
Waszej С. К. Mości jak najspieszniejszego spełnienie tychże, widząc w tóm jedy- 
ny środek zapobieżenia niebezpieczeństwom , któremi zagrożony jest spokój, porzą- 
dek, Życie i własność — a utrwalenie moralnej i materyalnej pomyślności kraju. 


Lwów 18. Marca 1818, 


Drukiem Piotra Pillera. 


Powyższe podanie przez wszystkie klasy ludu kilka tysiącami podpisów 
stwierdzone na dniu 19go Marca b. r. przez deputacyę z ludu i obywateli wybra- 
ne w pośród najliczniejszego grona wszystkich mieszkańców tak Lwowa jak i oko- 
lie oddane zostało J. W. Gubernatorowi który raczył niektóre punkta ułatwić mia- 
nowicie: tymczasowe wypuszczenie więzniów stanu z ares*tów i crganizacyi gwardyi 
narodowej, inne za przyrzekł łaskawie Najjaśniejszemu Panu przedstawić jak naj- 
rychlej. 

Do wytłomaczenia niniejszego podania dodajemy dla wiadomosci braci na- 
szych wieśniaków, Że spodziewamy się jak najprędszego zebrania się sejmu na tej 
zasadzie, Ze tenże złożony będzie że wszystkik stanów i klas bez wyjątku, i nara- 
dzać się nad dobrem wspólnćm ojczyzny naszej. | 

Przeto wzymamy braci naszych wieśniaków o cierpliwość, spokoj i porządek, 
aż do rozstrygnienia powyższego podania i zwołania sejmu narodowego, których 
zachowanie tem więcej powinniście wziąść na wasze sumienie, że wasi dotychczaso- 
wi panowie dają wam przez niniejszą prośbę najczystszy dowód swych najlepszych 
chęci i życzeń ku wam. Е 


Niechęć więc, jaka dotąd przez fałszywe pojęcie rzeczy między wami dla 


panów waszych istniała, powinna na zawsze w sercach waszych wygasnąć, a miej- 
sce tej zająć przychylność i ufność wzajemna braterska. 

Niech więc na zawsze przepadnie niezgoda, a natomiast niech Żyje na wieki 
zgoda, jedność i braterstwo synów jednéj ojczystej ziemi. S 


"m. ° 


Wselaskawyjszyj Pane! 


W, dwóch lit w Carstwi Hałyckim Soboru krajowoho ne skłykano, Strata toho jedynoho 
sposobu, jakymby kraj swoi zażałenyja i żełanyja tióńowy Wsenajłaskawszoho Pana pred- 
stawyty mihł, spowodowuje pidpysanych obywatełej i meszkańciw mista Lwowa; prynahlen- 
nych teperisznymy stosunkamy, wsprawi dobra kraju, w sprawi poriadku i sowerszeństwa na 
prawi osnowannoho, w miru stosunkiw teperisznoho: czasu; stanuty pered Tebe Najlaskawszyj 
Pańe z ufnostyju, że Ty pryczyny naszoi nedoli uchiłysz, i naszi sprawedływi i stosunkam tepe- 
risznaho czasu widpowidajuszczi Zelanyja wysluchajesz. Zajedno z ufnostyju madrych posta= 
nowłenyj naszoho Najlaskawszaho Pana — tymezasom wpaly na nas wypadki (уту dniamy 
jako hroźna buria, a jesły hde najmicnijszaho rozwynenyja syły narodowoj potreba, treba. ho 
nadowse w Ilalycyi, hde neszezasnyi wypadki dwa lit tomi t. |, roku 1846 wzbudyły tak 
sylno ducha zawysty meże didyczamy i poddanymy, że ciłkowytym rosprażenyjem wsich Spo= 
łecznych Sojuziw hrozÿt, 

Wtiahanyje do sudu jakoby nebezpecznych, nen led i naturi protywnył pereszkody, koto- 
rymy uprawłenyje i używanyje rodymoho jazyka, zwyezai krajowyi i swobodnoje wynurenyje 
hadki hatyly, że bezzasadno i niczym neuprawdymó dity naszoho kraju od nenawystnych ku 
nym uriadnikiw pereślidowani Duly, == Ме toje oburyło umysły, $2670 aby czym borszyj 
uchiłyty i neodwolikaty konecznostyju sia Stało, 


Ша toho, że na sobori krajowym meszkańci Kraju. nesut zupelno rastuplenyi staje Sia 


prawdywoje piznanyje (010, szczo kraj dołyhaje, nemoznym. 

Istniaczy sposób, jakim sia toczat sprawy w sudi, jest odnow 2 najosobływszych pryczyn 
upadku zwirenyja sia, i ne dajet Zadnoi poruk, że bezstoronno sprawedliwość jest. wymirena. 
Opikowanyje sia zbytne mijskimy hromadamy i ohranyczenyje miszezaniw wo wsich sprawach 
dotyczuchczychsia mist, stały sia hołownuju zaponuju zuesenyja sia mist, zupelnoje zanedba- 


nyje szkił dla hidu i zwidse wyplywajueza temnota ludu, — neszezasnyje zdarenyja 2 roku 


1546 możływymy zrobyly, Stany hałyckii prosiat win wid mucho lit, jednakowoż bez skutku, 
o pohodżenyje stosunkiw piddańczych, a nawet о tóje, Aby znesty wsi piddańczyi powynnosti po- 
ciłkowytim i nahałowim misiacia Mycznia (Lutoho) 1846 roku rozirwanija uzla pätryurchal- 
naho, kotry (оху łuczyw didycza 1 piddanych pokazuje sia ciłkowyte znesenyje sich pyd- 
dańczych powymostej i LS, stosunku; | jakoteż ustalenyje posidlostej nezbudnoju ko- 
necznosteju, 

Riwność obywatelskaja i politycznaja wsich meszkańciw kraja jakoikolwak wiry pered 
prawom i wo wsich obywatelskich stosunkach Sluszuo wymahaje czas i usylno Zyezut. 500) 
(уі, kotri w tim wzhladi ofiry czyniat, 

2 radostyju powytalysıno szezodromystnoje postanowłenyje, w kotorim Najjaśnijszyj Pane 
powiryweś obywatelam mistà Widnia utryniowanyje pokoju i poriadku, i ustanowywes komi- 
syju do naradzenyja sia nad zdibnymy ninijsznym czasam perestrojanyjamy ~ toje nam Sia 
nadijaty daje, Ze raczysz Najjaśnijszyj Pane wysluchaty tu objawłenyje zelanyje, kotri wy: 
rażajem jak slidujut, 

1) Zabezpeczeny je polskoj narodowosty, а pro toje znesenyje wszelakich 
ohranyczenyj, szezoby jej swobidnomu rozwynenyja na zawadi stojało , zapro: 
wadzenije polskoho jazyka w szkołach, sudach i uriadach politycznych. 

2) Widdilna administracyja prowincyonalna. 

3) Amnestyja powszechnaja politycznaja. 

4) Rewizya konstytucyi stanowoji i zastupłenyje wsich klas nesikalelh 
ha sobori (sejmi) krajowim, kotryj jak najchutsze skłykanym buty маје, 


* 


Ж 


5) Znesenyje cenzury, a zaprowadzenyje praw represyjnych. 

6) Powszechnoje i najskorszoje uzbrojenyje mist, aby otrymowaty 07, po- 
riadok i bezpeczeństwo osib 1 wtasnosty. 

7) Udilenyje ustawy ‚munieipalnoi, na najobszernijszyj pidstawi. 

‚ 8) Powszechnoje : zaprowadzenyje szkół dla ludu. 

9) Bublicznoje i ustnoje sudownyciwo z sudamy prysiaznych. 

10) Zupelnoje znesenyje pańszczyny: i лгісі. piddańczych powymostej, 
skotrych to Halickyi sdidyezy: swojem doteperisznym piddanym dar uczynyty 
chotiat, іше) zupelnóje znesenyje piddanezoho stósmku i słażebnyctw obopol- 
nych istniaczych doteper meże didyczamya poddanymy i odnoczesnoje uridzenije 
posidlostyj. „OPARTE тыр ky > | 

И) Cilkowyła riwnyst obywatelskaja 1 polityeznaja pered prawom dla me- 
szkańciw wsich klas. iwyzmanyje ). | 

12) Uriady majut buty ‚obsadzenymy.‚krajowymy, tut rozdennymi w Haly- 
еуі, a wykluczenyje nekrajoweiw. UW. “7; ) 

43) Wojsko krajowe maje'stojaty. W. kKTaju narodowoje, maty obuczenyje i 
oficeriw krajoweiw. ` ‚ JSP | | 

сз "ri podpisanyj wyrazajiezy tyja userdnyja Zéfanyja kraju: oczekujnć po 
mudrosty. Waszoj С. K. M. jak najskorszoho spolnenyja tychże — wydiaczy 
w tym jedyny sposib Zapobihezy nebęzpeczeństwam, jakiemy zahrozenym jest spo- 
kij, poriadok, zitia i Wasnost, à ukryplenyje Week) duchownoho dobra kraju. 

We Lwowi 18 Marcia 18418. 
Clm A" үй | +" PT au | | 
Powviszofe proszenyje pidpesane wid wsich klas Ішіп kilkoma tysiaczmi pid- 
pesiw. dnia 19ho Marcia czerez upowaznenych (Deputacyje) z ludu i obywatelej 
wybranych po sered najlicznijszoho zhromadzenia wsich meszkańciw tak Lwowa 
jak i postoronnych, oddanym zostało Jaśnie Wielmoznomu Gubernatoriu, kotryj 
de kotryi punkta zaraz ku wykonaniu prewesty raczył, jako to: tymczasowoje 
wypuszczenyje wiaźniów politycznych i ustrojenie Gwardyi narodowoj ; reszta 
punktiw kaskawo preobiciaw jak najborsze Najjaśnijszomu Panu predstawyty. 

Do wytulkowania predtezaszezoho proszenia dajemo dia widomosty гае] 
naszych selaniw, że Spodiwajem sia jak najborszoho zizwania Sejmu na tij 
zasadi, że na tomże sejmi Dudut zibrani wsi Stany i klasy. bez wyjatku, i bude 
riwno 2 druhemy stanamy radu braty nad spilnym dobrom ciloho oteczestwa 
naszeho, | 

Dlatoho wzywajem bratej naszych selaniw o Swiatuju terpelywost, spokij 1. 
poriadok, 82670 tem barzij zachowuwaty i sobi na sumlinia wziaty powynesty, 
aż do najwyższoho rozporiadzenyja toho podanyja i sproszenyja Sejmu narodowoho. 
Że waszyi doteperisznyi Panowe dajut wam istnuju poruku swoich dobrych 
chotinij 1 serdec braterskich. 

Майе raz na pohybel bude nezhod i zwadam, a natomist naj 274 na wiki 
zhoda, jednost; braterstwo syniw, 87670 ich odna maty i odno: oteczestwo rodydo. 


Ресха и zawedenija Stawropigijskaho. 


СО TO SIE STALO 
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Bracia i Siostry ! 


Ta się dziś nazywać mamy, bo jak kiedyś przed sadem boskim, 
tak teraz przed sądem iu na ziemi, równe prawa mieć będziemy. 
Bogaty pan i dziedzic, urzędnik, żołnierz, Kupiec, mieszczanin, 
rolnik i żebrak, mazur, rusin i niemiec, katolik, żyd i każdćj in- 
nej wiary wyznaniec. Odczytajcie to sobie z uwagą, a gdybyście 
jeszcze czego nie zrozumieli, wytłumaczy wam wasz plebanlub każdy 
inny uczciwy człowiek. Wy którzy czytać umiócie, czytajcie te 570- 
wa tym, którzy czytać nie umieją. 

Posłuchajcie mię tedy bracia mazury. bracia rusini! bracia 
niemcy! bracia żydzi! Tak jak w każdej rodzinie ojciec lub opie- 
kun rządzi domem, tak w narodzie, Król lub Cesarz, rządzi krajem. 
Jak w rodzinie sa dobre i złe dzieci, tak i w narodzie dobre i złe 
partye. Jak jest łatwo ojcu lub opiekunowi, dobrze rządzić swo- 
je dzieci. bo ich sam codzień widzi i zna ich potrzeby, tak tru- 
dno jest Cesarzowi, dobrze rzadzié narodem , bo im dalej kto od 
niego oddalony, tem mniej zna on jego potrzeby, musi się więc 
spuszczać na sługi t:m, gdzie sam być nie może, jeżeli więc stu- 
ga głupi albo żły człowiek, im większa ma władzę, tem więcej 
złego narobić może w narodzie, > 

Ustyszal Cesarz narzekania swoich blizszych Judöw, i 7а ро- 
moca boską, zaczął przegladać Sprawy ludów swoich, i wziął na 
uwage prośby ich, a widzac ich żądania słuszne i prawe, i wi- 
dzac, że sa dobrymi, rozsadnymi i przywiązańymi do tronu je- 
go, dał im konstytucye, to jest: prawo, uważania na rządy. sług 
cesarskich, i pozwolił im nadzieraé wydatki krajowe, aby pienia- 
dze z podatków składane , marnie się nie wydawały. 

ҮҮ niedzielę, to jest d. 19 marca 1040. dowiedzieliśmy się, 
о tej szczęśliwej zmianie, w niemieckim kraju Cesarza, a będac 

s | 


Tom. I. 
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jeszcze bardziej uciśnieni jak tamte jego ludy, mieszkańcy miasta 
Lwowa, i będący tu ze wsiów panowie, zebrali się wszyscy w je- 
dno miejsce, ułożyli prośbę do Cesarza, o taką konstytucyę, ja- 
ka dla nas potrzebną się okazuje. A że nam Bóg dał rozumnego 
i ludzkiego Gubernatora, który od roku pracuje niezmordowanie 
nad rozpoznawaniem ucisków naszych , nie zakazał tego zgroma- 
dzenia, pozwolił każdemu wolno gadać i pisać, aby prawda przez 
ludzi ztćj woli, nie była fałszowana, aby każdy powiedział co go 
uciska, i prośby swoje otwarcie do Cesarza a teraz króla kon- 
siytucyjmego przez Niego mógł zanieść. Winnismy wdzięczność 
temu naszemu Gubernatorowi, że cierpliwie słucha żądań ludu, że 
powierzył nam czuwać nad bezpieczeństwem tego miasta, które 
jest głową i sercem całego kraju, że na potrzebne uzbrojenie ze- 
zwala, i broń nam wydawać każe, że oddala niemiłych nam u- 
rzędników, że na własna odpowiedzialność wypuścił z więzienia bra- 
ci naszych. Są to nieocenione dobrodziejstwa, za które Bogu nie- 
skończenie dziękować należy, są to pierwsze dnie wesela. Radość 
ta, nas upaja, zachowajmy przeto rozwagę, upominajmy braci na- 
szych do porządku, strzezmy jak oka w głowie, aby ludzie złej 
woli, namawiani przez tych co nas uciemiężali, nie siali konkolu 
w tę czystą rolę, którą zasiewamy, badźmy cierpliwymi, aby Ce- 
sarz a teraz Król nasz konstytucyjny prośbę naszą otrzymać, 
i spokojnie rozważyć mógł. Nie lękajcie się nieprzyjaciół, które- 
mi nas straszą, bo gdzie o utratę tak drogiego klejnotu chodzi, 
tam każdy chętnie życie i majątek na jego obronę odda, ufajmy 
jedni drugim, bo dziś mazur, rusin, niemiec i żyd, będac ziemi 
tej współobywatelami, wszyscy szczęście to jednakowo cenia i ce- 
nić będą, i uciskać jeden drugiego ani zechce, ani będzie mógł. 
Рго$ту gorąco Boga, aby 6świecił rozum tych braci, którzy przez 
niewiadomosé, przeszkadzaja pracom naszym, aby poprawił serca 
tych braci, którzy przez złą моіе, grożą wolności naszej, nie 
wierzmy tym, co sieja nieufność do rządu — możemyż mieć wię- 
Sr dowód, dobrych jego chęci, jak te przychylność, jaka nam 
okazuje. 
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Bądźcie spokojni, bracia miemcy szczęśliwy człowiek za- 
pomina wszystkie krzywdy, a szczęśliwy Polak, podzieli się osta- 
tnim kawałkiem chleba, nawet z nieprzyjacielem swoim, a w za- 
możnym kraju naszym, nigdy go nie braknie. | 

Bracia rolnicy! Wierzcie dobrym chęciom dziedziców 
waszych „którzy zniesieniem pańszczyzny, podadza wam sposobność 
do polepszenia waszego gospodarstwa. Słuchajcie rad braci wa- 
szych, których rozum Bóg oświecił, i w serca ich wlał gorąca 
miłość ludu, ufajcie tym apostołom prawdy, a na wzmocnionych 
wiara waszą, żadna potęga Świala targnac się nie odważy. ` 

Kochajcie się wzajemnie Mazury, Rusini, Niemcy i Zydzi, 
niech was język nie rozdziela, bo jedna ziemia was żywi, bo je- 
dne prawo wszystkim przysłużać będzie, niech was język , różność 
wiary lub sukni, nie rozdziela, podajcie sobie тесе, na znak bra- 
terstwa i zgody, a ustanie uciskanie jednych przez drugich, zni- 
knie chciwość żydów, bo będa braćmi waszémi. 

Bracia rzemieślnicy ! Nie zazdrośćcie skarbów bogaczom— 
praca wasza utrzymuje zdrowie, i sowita w jedności i zgodzie, 
odbiera za to zapłatę, zobaczycie, jak w krótkim czasie, w swo- 
bodnym kraju, i wolnym narodzie, majątki wasze się powiększa, 
i dobry byt wasz i dzieci waszych, zabezpieczą. 

Bracia majstrowie! Nie trwońcie zysków waszych, daj- 
cie dobry byt i płacę czeladzi waszej, bo żyjecie z ich pracy — 
uważajcie ich za swoje dzieci, a kochać i szanować was będą. 
> Bracia panowie! uzyja rozumnie dostatków swoich, za- 
płacą za te prace, które służą dla ich wygody i rozrywki — da- 
wać będa zarobek rzemieślnikom uczciwym, bo ci najlepszy zrobią 
z niego użytek. i 

Bracia Zydzi! skruszywszy odwieczna niewolę waszą , 
oświecajcie błędnych braci, wiary waszéj, aby ше pomnażali nę- 
dzy rolników naszych, nie niszczcie groszem waszym, nierozwa- 
żnych ojców familii, wspierajcie ich za mierne procenta, i na 
NEE potrzeby, а wieksze daleko skarby zyskacie w przychyl- 
ności ludu. 


Бый ва 


Bracia rusini! Mazur jest bratem waszym, ше zrywajcie 
tak ścisły związek pokrewieństwa. Uprawiajcie wasz język, zacho- 
wujcie wasze zwyczaje i swobody, bo różnice te rozdzielać nas nie 
powinny, bo z jednego szczepu, wyrosły obie te gałązki, i w silne 
rozrodzone konary, stanowią jeden polski naród. 

Wszyscy bracia łącznie, błogosławmy .tych szlachetnych Wie- 
deńczyków, którzy własną krwią przebili zapory, wzbraniające nam 
przystępu do Cesarza a teraz króla konstytucyjnego, ojca 
naszego, i na zawdzięczenie 16) ofiary , przyjmijmy ich rodaków, w 
grono braci naszych i niech w wypogodzonych czołach naszych, 
szczére widza pojednanie. 


Nakoniec przytaczam wam punkta podanej prosby dniaj 19 marca 1848 do 


Cesarza: 

1) Gwarantowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich, jej 
swoboduemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń zaprowadzenia polskie- 
go języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 2) Oddzielna admi- 
nistracya prowincyjonalna. 3) Powszechna polityczna Amnestyja. 4) Rewizya 
Konstytucyi stanowéj i reprezentacyja wszystkich klas mieszkańców, na sejmie, 
który jak najrychléj zwołany być ma. 5) Zniesienie Cenzury, a zaprowadzenie 
praw repressyjnych. 6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu 
utrzymania spokeju i porządku, bezpieczeństwa osób i własności. 7) Udzielenie 
ustawy municypalnéj opierającćj się na jak najobszerniejszćj postawie. 8) Powsze- 
chne zaprowadzenie szkół dla ludu. 9) Publiczne i ustne sadownictwo z sądami 
przysięgłych. 10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powin- 
ności, z czegoto galicyjscy Właściciele dóbr, swoim dotychczasowym poddanym dar 
uczynić chea — również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i sluZebnictw 
obopólnych, istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne, ure- 
gulowanie posiadłości. 11) Całkowita równość obywatelska i polityczna, przed рга- 
wem wszystkich klas, i wyznań mieszkańców. 12) Obsadzenie urzędów krajowcami 
tu urodzonemi w Galicyi, a wykluczenie niekrajoweów. 43) Wojsko krajowe maw 
kraju stać, narodową mieć Instytucyą i oficerów krajowców. 


Oby tylko Bóg błogosławił chęciom naszym, i trwała między nami: 
Jedność! Spokój! i Zgoda: 


Pisałem we Lwowie dnia 22 marca 1848. 


Julian Alexander Kamiński. 
Przyjaciel ludu. 


Cena: 1 kr. M. К. 


Obwieszczenie. 


Du zapobiezenia nieporzadkom ezyni sie z rozkazu 
Jb. Gubernatora krajowego to rozporzadzenie, aby 
każdy, jak sam siedział w domu tak i domowni- 
ków w domu trzymał. W szczególności wzywa gie 
gospodarzy domu, slużbodaweów , majstrów rze- 
mieślniczych, i każdego ео jakićj familii przewo- . 
_ dniezy, aby krewnych, domowników i służących bez 
ważnćj przyczyny z domu nie wypuszezal. 

Zbiegowiska i stawania ludzi kupami po pla- 
cach publicznych i ulicach zakazuje się równie jak 
najsurowićj, i każdy przypisze sobie skutki, któreby 
go z powodu niezachowania tego rozporządzenia do- 


iknae mogly. 


We Lwowie dnia 22. Maren 1848. 


Przez C. K. Dyrekcyje Polieyi. 


Leopold de Sacher-Masoch, 


С. К. Radźca nadworny i Dyrektor Policyi. 


Ankündigung. 


Un Unordnungen zu beſeitigen, wird uͤber Auftrag des Herrn 
Landes⸗Gouverneurs angeordnet, daß Jedermann ſich und ſeine 
Hausgenoſſenſchaft zu Haus zu halten habe. Insbeſondere 
werden Hausvaͤter, Dienſtherren, Meiſter oder wer ſonſt 
immer einer Familie vorſteht, aufgefordert, die angehoͤrigen 
Hausgenoſſen und Dienſtleute ohne erheblicher Urſache nicht 
aus dem Haufe зи laffen. 


Die Zuſammenrottung und das Zuſammenſtehen von 
Menſchen auf öffentlichen Platzen und Giffen, wird gleich: 
falls auf das Strengſte unterſagt, und es wird fih За: 
mann die Folgen ſelbſt zuzuſchreiben haben, die ihn wegen 
Außerachtlaſſung dieſer Anordnung treffen koͤnnen. 


Lemberg am 22. März 1848. 


Von der К. k. Polizei-Direction. 


Leopold Ritter von Sacher-Maſoch, 


k. k. Hofrath und Polizei⸗Director. 
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ger, weil die meiften Zeitungen über die Urſache und den Hergang ſolcher Auftritte Häufig higen: Wir bitten nur 
die Landbewohner ſich auf alle die Luͤgen in den Zeitungen, und auf die Schelmenſtreiche zu erinnern, welche 
die flüchtigen adeligen Landſtreicher, die unſern guten Kaiſer entführten, überall ausgebreitet haben. Sind 
dadurch nicht Viele ſo irre geführt worden, daß ſie über die armen Wiener herfallen wollten, die doch an al— 
len traurigen Ereigniſſen cbenfo unſchuldig wie jene geweſen find. Am 26, Mai haben ſich freilich diefe é 
nobeln Herren vor der Hand an den 150 Steinmauern, die in nicht ganz zwei Stunden alle Straßen und 
Gaſſen Wiens abſperrten, die Hörner abgerannt und Reißaus genommen, aber ſie ſind wie die Jeſuiten, die 
fih auch wie Lammer bei uns eingeſchlichen haben, darauf wie Wölfe wirthſchafteten und endlich, feis Gott 
gedankt, wie Hunde vertrieben wurden; auch jene werden ſich wieder einſchleichen, wenn ſie aber die alte 
Wirthſchaft wieder anfangen, ſo werden wir ſie nochmals davon jagen, und ihr werdet ihnen dann nicht 
mehr ſo leicht glauben wie das erſtemal, ſondern ſie empfangen, wie ſie es verdienen. Wollen wir endlich 
für die Zukunft alle Revolutionen und damit das Unheil verhüten, was dieſelben im Gefolge haben, (о muͤſ— 
ſen wir wiſſen was der Zeitgeiſt fordert, und darauf hinarbeiten, daß dieſe Forderungen befriedigt werden. 
Um aber dieſes zu können, genügt es nicht blos den Einrichtungen und Begebenheiten des Inlandes unſere 
Aufmerkſamkeit zu ſchenken, ſondern wir müſſen auch wiſſen, was anderwärts vorgeht; denn würden wir 
uns einbilden, daß wir Dfterreicher allein geſcheidt genug (беп, und uns um alle andern Völker gar nicht 
zu kümmern haͤlten, fo würden wir den Chineſen gleichen, als die man uns ohnehin bis zum 13. Már, 
verſchimpft hatte, und wir würden gerade in tauſend Jahren nicht viel weiſer werden, als dieſes Volk es in 
Jahrtauſenden geworden iſt. Von dieſer Anſicht geleitet haben wir eine beſondere Spalte den neueſten Zeitereig⸗ 
Шеп in unſerem Blatte gewidmet. Wir werden diefe jedoch weniger erzählen als fie vielmehr nach ihren Ur- 
ſachen und Wirkungen ſchildern, nur dadurch glauben wir wahrhaft zu nützen. 


Im Vorſtehenden haben wir den Plan, die Aufgabe und den Geſichtspunkt feſigeſtellt, wornach wir 
die Herausgabe dieſes Blattes beſorgen werden. Es bleibt uns ſonach blos die Bemerkung übrig, daß wir 
den Landboten, deſſen gemüthliche Natur nur bei dem Ernſte der gegenwärtigen Tage mehr in den 
Hintergrund tritt, der geneigten Aufmerkſamkeit unſerer Landsleute empfehlen. Unſer Streben der Volksſache 
treu und redlich zu dienen wird in dem Maße ſich ſteigern, als dasſelbe in unſerem Leſerkreiſe Anerkennung 


finden wird. Die Redaktion. 


ſogenannten Feu dallaſten, naͤmlich: Laudemium, 
orfuar, Zehent, Robot, Grunddienſt, Berge 
recht und wie alle die Heidepflanzen und SN, 


Wer ein Haus bauen will, fängt | fer unſerer alten, durchmoderten Willkürherrſchaft 


wahrlich nicht damit an, daß er 


blos Ziegel über einander legt und zuerſt ſeine vier 


Wande aufführt, ſondern er wird früher den Grund 
abgraben, und dann des Hauſes Grundfeſte legen; 
er kann alſo nicht ſogleich aufbauen, ſondern er 
muß erſt einreißen. — Wer im Auguſt ſein Korn 
in Garben binden will, muß im März das Eiſen 
zur Hand nehmen, und den Boden aufackern, da 
mit er den Samen in die Erde bringen kann, 
denn ſonſt könnte das Saatkorn keine Wurzel 
faſſen. — Wie aber kein Haus aufgebauet wer⸗ 
den und kein Korn wachſen kann, ohne daß man 
vorher den alten Boden aufgeriſſen und hergerichtet 
t, ebenſo verhält es ſich auch bei dem Umbaue eines 
Staates, auch da muß der alte Boden aufgegraben, 
auch da muß das früher beſtandene Unkraut wegge⸗ 
"räumt werden, wenn man anders einen kraͤftigen 
ſegenreichen Staat darauf bauen will. 
Ein ſolches Unkraut in unſerem früher beſtande⸗ 
nen Oſterreich, meine lieben Freunde! ſind eben die 


bießen, das Alles muß ausgejätet werden, wenn Ihr 
und der Staat zu Kräften kommen, und das neue 
konſtitutionelle Oſterreich gedeihen foll. . 

Daß die Aufhebung jener grundherrlichen Giebig⸗ 
keiten ein nothwendiges Element zur Gründung eines 
freien Staates ſei, das begreift wohl Jedermann, 
auch die Regierung; aber wie dieſe Felslaſten von 
den Landwirthſchaften wegzuwaͤlzen feien — das wol- 
len Viele nicht begreifen. 

Das einfac fe Mittel wäre gewiß: Das wege 
werfen, was nicht mehr am Platze iſt; das beißt, 
zu ſagen: Laudemium, Mortuar, Zehent, Robot, 
Grunddienſt, Bergrecht haben zu beſtehen b lache 
und Niemand iſt verpflichtet dieſe Laſten mehr zu 
tragen. 

: Das aber laffen die Grundherren nicht gelten, 
denn die behzupten: Wir haben alle diefe Giebigkeiten 
mit der урын ekauft, wir haben diefe 
Bezüge verſteuert, wir haben das baare Geld dafür 
gegeben, alſo ſind ſie unſer Eigenthum und der Staat 


kann unfer Eigenthum nicht willkürlich verſchenken, 
oder uns wegnehmen. — Nun aber ſagen wir: Von 
wem Ihr dieſe Bezüge gekauft habt, der ſoll Euch 
ſchadlos halten; habt Ihr ſie von Euren Grundhol⸗ 
den Sat, habt Ihr Diejen ein baares Geld dafür 
egeben? habt Ihr für Eure Unterthanen die Steuern 
ezahlt? — Nein, das wohl nicht. — Alſo wie ſeid 
Ihr Grundherren oder Eure Vorfahren in den Beſitz 
jener Giebigkeiten gekommen? 

Seht das iſt eine artige Geſchichte: Es war 
einmal eine drollige Zeit, da gab es blos Herren, 
Ritter und Knechte. Die Herren (dies waren name 
lich die Fürften) die betrachteten das ganze Land, 
das ſie erobert oder ſonſt auf eine Reit befommen 
hatten, als ihr Eigenthum, und ſchalteten damit nach 
Gefallen, und da jeder Fürſt ein Volk noch noth- 
wendiger braucht als das Volk einen Fürſten, |0 
ſuchten auch in jener dunklen Zeit die Fürſten ſich 
dadurch einen Anhang zu verſchaffen, daß ſie ihren 
Rittern und Vaſallen bedeutende Laͤnderſtrecken 
ſchenkten. Auf dieſe Weiſe hatten nun die Fürſten und 
ihre Edelleute das ganze Land getheilt, das andere Volk 
jedoch war dabei leer ausgegangen. Die edlen Ritter 
aber wollten gleichfalls Unterthanen unter ſich haben, 
damit ſie auch Fürſten im Kleinen ſpielen könnten, 
ſie wurden nun ebenfalls großmüthig, riſſen von ihren 
Ländereien einzelne Länderſtreifen ab, und vertheilten 
und verkauften fie unter ihre Knechte. Dieſe Letzte— 
ren mußten nun das Land beurbaren und bebauen, 
und dafür bezogen ihre Grundherren bei der Übergabe 
und beim Absterben der Betheilten einen nicht unbe- 
deutenden Theil des Gutwerthes; der folgende Ueber: 
nehmer hatte ebenfalls dieſe Laſt zu tragen, und ſo 
ging es fort bis auf den heutigen Tag. Dieſe Gaben 
nannte man Laudemium und Mortuar. 

Doch der Grundherr hatte viele Auslagen und 
verbrauchte ſeine Einkünfte auf gar mannigfaltige 
Weiſe: Burgen und Schlöffer mußten erbaut, Dienſt⸗ 
leute, Söldner und Knappen mußten gehalten werz 
den, im Stalle mußten Pferde, und Weine im Kel- 
ler vorräthig ſein; das Alles aber koſtete Geld — viel 
Geld. Da wurden nun die Edelleute erfinderiſch und 
ſagten: Habe ich kein Geld, ſo mache ich mit meinen 
Leuten eine Reiſe, und reiſe ſo weit, bis ich einen 
finde, der Geld hat, und dem nehme ich das ab, 
was ich brauche; das heißt, fie fielen in die Lände— 
reien ihrer Nachbarn ein, raubten dort was fie fanz 
den, und zogen mit ihrer Beute beladen wieder heim; 
alſo hatten fe auf ſchnelle Art fih wieder Geld ver: 
Schafft. — Doch — was fie bei ihren Nachbarn thaz 
ten, das übten ihre Nachbarn wieder bei ihnen, darz 
über nun erſannen ſie ein neues Mittel und ſie dachten: 
Warum ſollen unſere Nachbaredelleute unſere Unter— 
thanen allein berauben, das was jene mit Gewalt 
bekommen, können ja wir mit Güte wegnehmen; und 
ſie riefen ihre Unterthanen zuſammen und redeten ſie 
an: Seht, liebe Leute! Ihr werdet von den böfen 
Leuten fortwährend beraubt, das wollen wir aber 
verhüten, wir wollen Euch beſchützen, dieſen Schutz 


geben wir Euch als unſeren Unterthanen; dafür aber 
müßt Ihr uns auch wieder etwas geben: Ihr gebt: 
dafür jede zehnte Garbe von Euren Feldern; jeden 
zehnten Eimer aus Eurem Keller; Ihr werdet in jeder 
Woche durch einige Tage unſere Gründe bebauen, 
unſere Laſten verführen, unſere haͤuslichen Dienſte 
verrichten; Ihr werdet uns überdies jährlich eine Ве 
ſtimmte Summe in Geld oder an Früchten abliefern, 
Ihr werdet uns aber auch jahrlich von Euren Wein⸗ 
bergen eine beſtimmte Menge Moſt abtreten; dafür 
aber werden wir Euch beſchützen, werden für Euch in 
den Krieg ziehen. — Und — auf ſolche Art entſtand: 
Zehent, Robot, Grund dienſt, Bergrecht. 

Nach und nach wurden die Menſchen geſitteter, 
das Raubhandwerk war den Rittern eingeſtellt, aber 
die Abgaben forderten fie noch immer von ihren Unz 
terthanen; die Edelleute zogen zwar nicht mehr in den 
Krieg, ſondern für fie wurden Nichtedelleute nämlich 
Bürger und Bauer, als Soldaten ausgehoben, aber 
doch mußten dieſe die Laſten fort und fort an ihre 
Grundherren bis auf den heutigen Tag tragen. — 

Seht, das iſt die Geſchichte von jenen Giebig⸗ 
keiten, die Euch und Eure Wirthſchaften niederdrücken; 
die alle ſollen nun aufgehoben werden, das hat der 
Kaifer verſprechen muͤſſen, wie aber das Aufheben 
gelehen (ФГ, das muß unfer nächfter а 

eſtimmen, dieſer Reichstag wird aus den von Eu 
gewählten Abgeordneten beſtehen; jetzt alſo liegt es 
an Euch, die Männer zu wählen, auf welche Ihr 
das meiſte Vertrauen habt, daß fie Euer Belles vers 
langen wollen, und welche auch die Kenntniſſe Ва 
ben, daß ſie dieſes durchzuführen verſtehen. Auf wen 
Ihr Euer Vertrauen richten ſollet, das werdet Ihr 
wohl ſelbſt wiſſen; die Edelleute werden dort wohl 
nicht diejenigen ſein, die nur Euer Beſtes wünſchen, 
die werden wohl lieber die Haͤnde im eigenen Saͤckel 
behalten; Eure Beamten oder Staatsbeamte werden 
auch nicht Euren Grundherren ſo gram ſein, daß ſie 
nicht lieber für dieſe fprechen ſollten, in deren Dienſte 
und in deren Umgebung ſie ſo lange geſtanden und 
für welche ſie bisher gearbeitet haben. — Darum, 
wählt Männer, die Euch und Eure Beſchwerden bez 
greifen, die aber auch die Fahigkeiten beſitzen und 
gelehrt genug ſind, daß ſie die Schlingen kennen, 
welche ihren Beſtrebungen zwiſchen die Füße geworfen 
werden; wählt Leute, die noch die Kraft des Mannes 
für ſich haben, die nicht zu alt find, um auch mit 
Feuer Euer Wohl zu vertreten, denn im Alter wird 
man furchtſam, Eure Vertreter aber ſollen verſtändig 
und auch muthig genug fein, um jedem Wider— 
ſacher die Wahrheit derb ins Geſicht zu ſagen und 
zu behaupten, um ſich nicht zu ſcheuen, ſich nicht 
jenen Grundherren und ihrem Anhange gegenüber ein— 
ſchüchtern zu laffen. 

Jetzt lebt wohl und vergeßt diefe ehrlich gemein- 
ten Worte nicht, wenn Ihr zuſammentretet um Euch 
Euren Abgeordneten zu wählen, vielleicht reden wir 
noch öfter zuſammen, wenn Ihr dieſen Landboten 
fleißig leſen werdet. 


Verantwortlicher Redakteur: Graf, — Verlag und Druck von Leop. Sommer (vorm. Strauß). 
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О. AROX'K КОА кк царетке ҮЛТ Gars (бокоҙ%) краекаго ныкаикано, 
Страта того едного GNOtORŚ, акимкы кран ROH зажааенї\, A medaHiA тўоноки 
Венанлаекаквишаго [ана прғдетакити жогаҡ, “спокодокбет”к Подпнганнуъ Окн- 
Kartach A жишканцокһ гета кока пўннагаен'® теперкшнисии GTOrŚWRAMK къ 
спрак'®Ё докфа краю, къ спракб порлудк$, и сокерщенет KA на gabe OtNORAN- 
ного Karkps стовбикокҡ тепершниго Kats станёти . передъ Теке. Найда‹какшїй 
Пане съ оуфноетїю; же Ты причини: namen Hegoak гуҳилитн, и наши oni, 
И c rot ,lꝭůœ tx тепеуКшнаго ча‹$ одпок'даючи HH Gut aðxatul d. 

Zat aA not ио екоуфногтею жално т$дунук поетанокаиїй нашего Rer, Пана, 
THANACOMK Кпаан на NAK кыпадкн CHA A, MAKO rosa BÖJA Stan CA 
найлоцн'ЕНшаго фодкиненіж CHAH народовон потфжка, трека го на док EN laan- 
цін, Ar ницагтнїн кидоки дка атъ Tom$ т. ©. 1846 кзкёдиаи "TAK% Сино 
ASKA закиети MERA дЕдичаин 4 подданиян, же U KAKORKTHM PAZNJA ENIEM 
кеъ споденихь Союзокъ грозить. — — As 

Taranie до C848 гакокы neen mr AE EAU и. garägb протикнїн 
перешкоды KOTOPHMH оупракиєнїе И бүкнканїг POĄHMOTO мзыка, ZRHIAŃ країн} н 
скокоднок кинбренік PAARA PATHAR A текм жадна н®чилтъ HEONPARĄKAO Aer 
нашего краю, W W бйрадннкокъ K U нєнакнгтннуъ nepetarkąoRANiH KSA. Ber rot 
Ок$унло бүгнган Шо ARK чнакориви оуунанти и неоткол кати конечностію, tA 
стало. | 

Дал того, me HA сокәрб ROAFKOMR „mea ty краю lit ger zënne Za. 
етӛпиенін ничого пракдико познатого, цо кфай AOAET AFS — Hern, et Hel 
са TOYATR ‘Справи къ CSA, Ger CANORA ZHAACOAOKUA KAWA KK причинҡ ona gn 
зк'ренїл | И не даеткжадной пор$кн, же кєзеторонно спракеданкость есть KHE 
peta, — ОпФкоканіна зкитна ele громадами; и Ограничение AFKUANORK | 
ко Kekyh спракауһ дотнч$шнугл Aker, CTaan tA голокною запоною KZHECENIA 
ca жетк. — 38 lat занидкани KOAT AAA ANAS и зоден кипанкаюча TEMNOTA 
aas ничастін здаренїи 3% JORS 1846 MOMAHRKMH эҙокнан, Grani Гаанцкін 
погат кке Ü «иного AKTA; Олнакокож'® кҰЗА CKŚTKÓ, Опогожденію Стовӛн- 
кокъ nog Aal, 4 Uakt r W TOG ARK знати кен подданчін покинногти; no 
L'RARORHTOMR и наглоколтъ аца Mana (Лютого) 1846 рок. розєрканїю 
ТЕЛІ! патїардаанаго , которын доси абчнк'ъ Ak d подданнуъ» HEIN EE 
M KAKOKKTE Окадєнїе кебу подданчиқъ покинноетеи A подданчого CTor$HKŚ, 
Кое gerade note Aaor rei НєЗЕ8АНОЮ конечностію. | 

Рекность ОкикатейкаА и пол'тична кеъ мешканц къ краю гаконкой- 
кекъ к'Ёры, передъ правом A ko KRYE Окнкатыкнуъ® стогёнкаҳъ “Сабшно KH- 
магає, масъ, H dono HYST CORK тын, котун Krom кзг4лд® Оф Kon ЧИН АТ. 
Зрадогтею NORHTAAHLMO IU Apo Huta not погтанок4енїє, KOTOPHA'K Han amkouug 
Пан покфекнеь ORURATELAMK ата ВЕДНА оутфижоканіғ покою. И NOopAĄKŚ и 
da komkerim дал Haga RENIA ea HAĄK зд®кннтй nankuna масал 
пфктроАнїдумн. - — Tor намъ (А HAĄKATU nas, же рачишъ N. II. кисаҳати TS 
Окаканйи жиланїл\, котри киражаниь акъ CES. 


| 


1) Закепеченїе nodtkok наўддокдетн, 4 про mot Bernie RüitdARHXR Orpd- 
ннчінін, шокы ей CKOROĄHOMŚ розкиненїю нА ‘закад Столин, запрокажние пол 
ского газмка къ школаҳъ, сёдауъ и K оурлдауъ пол'Ётнчннуъ. 

2 Öyakana ayarkkerpauyia прок'Енцїонаана, 

Ammeeria покшеҳна пол'Ётична. (Baskini дод пол тични поќшеҳное) 

A Рекбзіл Конетитбцын Станокой И Zac rnit Kekyk кадек мникан- 
ЦОК, H сейм котрын пакъ ati xð- cult эканканылҡ ROTH Mat. 

Aueren Цензёри à запрокажени прак'ъ ррнынннъ 
Покшүно‹ и найекоршоғ оузкроєнїє MTh Акм Отрнибкати можу 
nog go H cane o Осокъ H KAAtHOETH. 

7) Оудбавнік oyerann mówkiyknadnoń на нанокшен®ншон подетак%. 

Покшеуноғ запрокаженін u. Ada ADAS. 

9) Поклбчнов A oe rot сёдокництко 3 O8 нги. | 

10) зкпғаноє знесені панщини и KCKYK подданчиҳъ покинноети, J KÓ- 
HNA то Галнцкін WÉAHIH Скон: дотнир KUHAM'K oA! даў'к dunn 
No M“, TEAM Звено ПИШ Подданчого Crot$uk8 И CABKERHHUTE OKO: 
полннуъ: НОННА до тепүк иже AAM подданнин и Одночвнон oyp'k- 
жденїе по‹длогтен. 

41) Ц®лкокнтла kes be b Окикатейнал ШІЛІГІ перед правот дал 
мешканцокъ кеъ Kdath H кизнанын. 

12) Оўради MATE кнтн Окаженнм,ин краекиин 'тётъ фожденн ин Ek 
Галнцын 4 кикаюченїє некраёкцокт 

12) Rońtko kpatkt мае стожти К краю, народоке мати Окбчені н Spk- 


церокъ кўлҥкцокъ, 


Низъ подписанїн киражаючи тіл, vert Aa жїманїл Краю, ОчЁк$юЮТ® по 
жӛдрогти Rawon Ц. К. М. raka нанзкоршого goa тиқже Кидачн roum 
Одинын спогок® запок'Егчн liege le TRA, кнн BAT gomtuHν веть Спокон 
HOPAĄOKK) MATA Н RAACHOETK A 0укр kania rhatthoro и Абуокного Ддкра краю. 


Въ йков'® 18 Mapya 1848, 
ИиетӘабютһ ikanni 


Покыжша igoweiez nogtiftant 6 ert kaaa aba Khdkoma Тніяцянн подгінѓоќъ 4 
19Ғо Mapya 46043 сўпокажнениу^ 3% a ú Gang tg кнкряннхһ по CDA) нанл'Ёчн®ншогә згро,ия- 
жөнім кеъ тишканция такъ KOKA MKR н Окоанчннуъ WĄANE 3017440 сно Виможном8 Гбкерни- 
горю который декотун п$нкта Зараза К киконанію привет фачнлъ, MRO то THMIATOROE gll Maud 
кАзнвъ tog. He q H oferpomie Гкардын нафодокой, решти: пёнкт къ лаягкако провФЦАқҡ ge HAÑ- 
корки Нан ленин шов Панб- предетакнтн. 

{окнтоакоканїх преданжашого прошеніл AAMO MA KlĄOMOLTH кратен нашнуъ CEAAHÓKh; же 
CNOĄKKAEMCA MKK нан коршого cogkania Ca, HA Ton Засад, Же Ha Tomme сни Gär 3- 
кран Kek стани И калси кезъ EHATKÓ d köye pheno 3% дрӛгнин станам PAAS BATH наук emka- 
num Докромь лого Өтеіктка nduro. à 

' Дажтого ванкағмһ Еўлтый нашихь CEAAHOKA, CCA Y тєгпиликогт®; Спокон К nop A- 
докъ,, шо TH карзЕн Заҳокёкатн, H CORE на CGM RNA поќиннетн Am до найкншйшогб фоз- 
порАдДЕніл Того подан d cnpoνẽE G cli народокого t Каши паноки типфбшнін Adr Kani 
Донгтн8ю йор8к8 сќойуъ Докриҳъ (отФнін n ср сконъ dét géie d | 

Heime разъ няпогнкяль к8де незгод À зкадаит; A HATOMÉETR нан mn Hatt Згод 7 
бдногтк, кратеретко сынок® шо Нұһ Одни MATH Одно Өтенстко родило: 


Wselaskawyjszyj Pane! e 


Wi dwóch lit w Carstwi Halyckim soboru krajowoho ne sklykano, Strata toho: jedynoho 
sposobu, jakymby kraj swoi zaZalenyja i Zelanyja trónowy Wsenajłaskawszoho Pana pred- 
stawyty mihl, spowodowuje pidpysanych obywatełej 1 meszkańciw mista Lwowa,  prynahłen- 
nych teperisznymy stosunkamy, wsprawi dobra kraju, w sprawi poriadkii i Sowerszenstwa na 
prawi osnowannoho, w miru stosunkiw teperisznoho: czasu, Stanuty pered Tebe Najlaskawszyj 
Pane 2 ufnostyju, Ze Ty pryezyny naszoi пейді uchiłysz, inaszi sprawedływi i stosunkam tepe- 
risznaho czasu widpowidajuszezi Zelanyja wysłuchajesz. Zajedno z ulnostyju mudrych posta: 
nowłenyj naszoho Najlaskawszaho Pana — tymczasom wpaly na nas wypadki tymy dniamy 
jako, hroźna buria, a jesły hde najmienijszaho rozwynenyja syły narodowoj potreba, treba. ho 
nadowse w Halyeyi, nde neszezasnyi wypadki dwa lit tomu t. № roku 1846 wzbudyły tak 
sylno ducha zawysty meże didyczamy i poddanymy, że ciłkowytym rosprazenyjein wsich 500: 
łecznych sojlıziw hrozyt, | | | 

Wtiahanyje do sudu jakoby nebezpeeznych, nenałeżnyi i naturi protywnyi pereszkody, koto: 
rymy uprawłenyje i używanyjć rodyńiolio jazyka , zwyezai krajowy! i swobodnoje wynurenyje 
hadki hatyly, że bezzasadno i niczym дан lity naszoho kraju od nenawystnych ku 
nym uriadnikiw pereslidowant buly. — We toje oburylo umysły, Szezo aby ćzjm JR 
uchiłyty i neodwolikaty konecznosty ju Sia Stało, 

Dla toho, że na sobori krajowym meszkańci kraju nesut zupelno zastupieny! staje Sia 
prawdywoje piznanyje 1010, 87670 kraj dolyhaje, nemożny m, 

Istniaczy sposób, jakith sia (ослаб Spr awy w Sudi, jest odnów à najosóbływszych pryczyn 
upadku zwirenyja sia, i ne dajet Żadnoi poruk, że bezstoronno sprawedliwość jest wymirena, 
Opikowanyje sia zbytne mijskimy hromadamy i ohranyezenyje miszezaniw wo wsich Sprawach 
dotyczuchczychsia mist, staly sia holownuju zaponuju znesenyja sia mist, Zupelnoje zanedba- 
nyje Szkił dla ludu i zwidse wyplywajucza temnota ludu, — neszczasnyje zdarenyja z roku 
1546 możływymy zrobyly, Stany hałyckii prosiat wie wid mnoho lit; jednakowoż bez skutku, 
o pohodzenyje stosunkiw piddańczych, a nawet о toje, aby znesty wsi piddańczyi powynnosti po- 
ciłkowytim i nahałowim misiacia Mycznia (Lutoho) 1846 roku rozirwaniju uzla patryarchal- 
naho, koty (оху łuczyw didyeza 1 piddanych pokazuje sia ciłkowyte znesenyje Wśieh pyd- 
dańczych powymnostej і piddañezoho stosunku, jakoteż ustalenyje positostej эке c ko- 
neeznostejit, | 

Riwność oliywatelskaja i polityeznaja wsich meszkańciw kraju jakoikolwalke wiry бее 
prawom i wo wsich obywatelskich stosunkach słuszne wymahaje czas i usylno усл sobi 
tyi, kotri w tim wzhladi ofiry czyniat, 

Z radostyju powytałyśmo szezodromystnoje postanowłenyje, W kotorim Najjaśnijszjj Pane 
powiryweś obywatelam mista Widnia utrymowanyje pokoju i poriadku, i ustanowyweś. Көші- 
syju do naradzenyja sia nad zdibnymy ninijsznym czasam perestrojanyjany — toje nam Sia 
"nadijaty daje, że raczysz Najjaśnijszyj Pane wysluchaty tu objawłenyje żełanyje, Кин МБ 
rażajem jak slidujut, 

1) Zabezpee УЛЫН ШОК) narodowosty, а pro toje имезепу]е wszelakich 
ohranyczenyj, szezoby jej swobidnomu rozwynenyja ha zawadi stojato., ZER 
wadżenije polskoho jazyka w szkołach, sudach i uriadach politycznych. 

2) Widdilna administracyja prowincyonalna. 

3) Amnestyja powszechnaja politycznaja, | 

4) Rewizya konstytucyi stanowoji 1 zastmptenyje wsich klas dE 


ha sobori (sejmi) krajowim, kotryj jak najchutsze skłykanym buty maje, ct 


5) Znesenyje cenzury, a zaprowadzenyje praw represyjnych. 

6) Powszechnoje i najskorszoje uzbrojenyje mist, aby otrymowaty moż po- 
riadok i bezpeczeństwo osib i własnosty. | 

7) Udilenyje ustawy municipalnoi, na najobszernijszyj pidstawi. 

8) Powszechnoje zaprowadzenyje szkił dla ludu. 

9) Bublicznoje і ustnoje sudownyctwo z sudamy prysiaznych. 

10) Zupełnoje znesenyje pańszczyny 1 wech piddańczych powynnostej, 
skotrych to Halickyi didyczy swojem doteperisznym piddanym dar uczynyty 
chotiat, tudez zupelnoje znesenyje piddańczoho stosunku 1° STuzebnyetw obopol- 
nych istniaczych doteper meże didyczamy a poddanymy i odnoczesnoje uridzenije 
posidłostyj. | | 

11) Cilkowyta riwnyst obywatelskaja i politycznaja pered prawom dla me- 
szkańciw wsich klas. i wyzmanyj, | 

12) Омаду таш buty obsadzenymy krajowymy tut rożdennymi w Haly- 
eyi a wykluczenyje nekrajowciw. | | 

13) Wojsko krajowe maje stojaty w kraju narodowoje, maty obuczenyje i 
oliceriw krajowciw. | 

№7 podpisanyj wyrażajuczy tyja userdnyja żelanyja k aju oczekujuć po 
mudrosty Waszoj C. K. M. jak najskorszoho spolnenyja tychże — wydiaczy 
w (уш jedyny sposib zapobihczy nebezpeczeństwam, jakiemy zahrozenym jest Spo- 
kij, poriadok, Zitia i własnost, а ukryplenyje titesnoho i duchownoho dobra kraju. 

We Lwowi 18 Marcia 1848. 


VIE proszenyje pidpesane wid wsich klas ludu kilkoma tysiaczmi pid- 
pesiw. dnia t9ho Marcia ezerez upoważnenych (Depulacyje) z ludu i obywatełej 
wybranych po sered najlicznijszoho zhromadzenia wsich meszkańciw tak Lwowa 
jak 1 postoromych, oddanym zostało Jaśnie Wielmoznomu Gubernatoriu, kotryj 
de kotryi punkta zaraz ku wykonaniu prewesty raczył, jako to: tymczasowoje 
wypuszczenyje wiaźniów politycznych i ustrojenie Gwardyi narodowoj ; reszta 
punktiw kaskawo preobiciaw jak najborsze Najjaśnijszomu Panu predstawyty. 

„Do wytulkowania predlezaszczoho proszenia dajemo dla widomosty bratej 
naszych selaniw, że spodiwajem sia jak najborszoho zizwania Sejmu na tij 
zasadi, ze na tomże sejmi budut zibrani wsi Stany i klasy. bez wyjatku, i bude 
riwno z druhemy stanamy radu braty nad spilnym dobrom (1010 oteczestwa 
naszeh0. Klebt, | 
Dlatoho Wzywajem bratej naszych selaniw 0 Swiatuju terpelywost, spokij i 
poriadok, szczo tem barzij zachowuwaty i sobi na sumlinia wziaty powynesty, 
aż do najwyższoho rozporiadżenyja toho podanyja i sproszenyja Sejmu narodowoho. 
Że waszyi doteperisznyi Panowe dajut wam istnuju poruku swoich dobrych 
chotinij i serdec braterskich, 

Майе raz na pohybel bude nezhodi i zwadam, a natomist naj żyjet na wiki 
zhoda, jednost; braterstwo syniw, szezo ich ойла maty iodno oteczestwo тодуг. | 


Peezaliju zawedenija Stawropigijskaho. 


A 


Der Hauptnational⸗Nath 


an die 
Bevölkerung Galiziens! 


ufruf. 


- —⏑—6 m A - - ----- 


Aus den Ruinen eines großen dachlos ſtehenden Hauſes, — das wahre Bild unferes 
gegenwärtigen nationellen Bufłandes, — erhebt zu Dir achtbare rutheniſche Nation dein Wolkss 
Math feine Stimme! Die von Dir fo oft vernommene und fiets verſtandene Stimme; jene 
Stimme, die Pid aus dem Jahrhunderte langen lethargiſchen Schlafe beim erten Morgen- 
licht der aufgehenden Freiheitsſonne erweckt; Dich mit Gottes Beiſtande durch die Stürme 
der jüngſtbewegten Beit glücklich, unverſehrt, und mackellos hinübergeleitet hat. Vieſelbe 
Stimme fordert Pid) heute zu Thaten auf; zu einem großen Unternehmen, zur Grün- 
dung eines National Hauſes; eines gemeinſammen, der geſamten rutheniſchen Nation 
Heil bringenden Hauſes. 


Geliebte Brider! wohl it Euch bekannt, daß alles Herrliche, was die rutheniſche 
Uation einſt beſeſſen, alles was auf dem Gebiethe ihrer Mationalität Großes und Aus- 
gezeichnetes beſtanden, durch ungünſtige Geſchicke, entweder vernichtet ward, oder in lang- 
wieriger Verwahrloſung kläglich verkümmerte. Selbſt die Stätte, auf der das anſehnliche 
Gebäude der rutheniſchen Nationalität prangte, it zur öden Müſte geworden. Wutheniens 
Höhne arbeiteten nun auf fremden Grunde, und mit Staunen fragten die Nachbarn, wel- 
ches der rutheniſche Antheil, der rutheniſche Boden in Galizien fei. Aber Niemand forſchte 
nach dem Seelenleben des Ruthenen. Bang und kummervoll richtete dieſer Beie feinen Blick 
nach jener wüſten Stätte; dahin ſehnte ſich, dort verweilte gern fein Gedanke, und ge- 
brochen іш ſeiner Kraft, unvermögend zu ſchaffen, fühlte er eine Seelenluſt, ſinnend der Weh- 
muth ſich hinzugeben. Allmählig verlor der Kummer das Herbe, und wurde ſeine Wonne 
feine Feelenſtimmung. Biefe Stimmung vererbte er in Wehmuthsliedern feinen Nach- 
kommen von Geſchlecht zu Geſchlecht; fie find, nebſtdem, was durch die Kirche erhalten 
blieb, der einzige Nachlaß der einſt blühenden Sprache, eines glänzenderen Nationallebens. 


In dieſem beklagenswerthen nationalen Bufande erblickten wir die Mlorgen- 
róthe des konſtitutionellen Lebens. Als es zu tagen begann, als der große Grundſatz der 
Gleichberechtigung aller Nationalitäten des weiten öſterreichiſchen Kaiſer-Staates auch 
dem Uuthenen die Möglichkeit geben ſollte, ſeinen eigenthümlichen, ſeit Urzeiten von Gott 
ihm beſchiedenen Antheil, den Boden feiner Väter, feines nationalen Febeus zu bearbeiten, 
als er den verwahrlosten aber lebenskräftig gebliebenen Boden wieder bebauen durfte, 
beeilten wir uns, dieſen Naum zu umfrieden, ihn vor der Zudringlichkeit derjenigen zu fi- 
cheru, die ſich anſchickten, denſelben für ihr Eigenthum zu erklären. 


Allein mit dieſer Abwehr iſt noch ſehr wenig gethan. Um unfer Feld füglicher 
beſtellen zu können, erachteten wir für nothwendig, ein Mationalhaus aufzuführen, und in 
dieſem alles Jene, was zur beſſeren Ausbildung unſerer Nationalität nothwendig oder 
förderlich ſein könnte, zu vereinigen, in ihm einen geiſtigen Haltpunkt zu gewinnen. Durch- 
drungen von dieſem lange genährten Gedanken, fannen wir über die Art und Mittel, 
denſelben zu verwirklichen. In dieſem nationalen Streben richtete ſich unſere Hoffnung 
dahin, woher uns das Lidt gekommen war: Überzeugt daß der hohen Regierung das 
Wohl der rutheniſchen wie jeder anderen Nation am Herzen liege, wendeten wir uns bit- 
tend an das hohe Minifterium; und der Erfolg hat unſer Vertrauen gerechtſertiget. Über 
das fürwörtliche Einſchreiten des galiziſchen Fandes-Präfdiums nahm das Miniſterium 
unfere Bitte gnädig auf, und geſlattete zuvörderſt mit dem бабе vom 25. Auguft 
1849. B. 227, daß das Gebäude der Univerſſtätobibliothen in Lemberg, in eine rutheni- 
[де Kirche, deren wir zur Verherrlichung unſeres Kultus fo ſehr bedurften, umſtaltet 
werde. Später aber über die abermahlige Vorſtellung des Uational Mathes bewillig- 
te es, daß der ganze, an die gedachte Kirche anftoßende geräumige Platz, ſammt den 
darauf befindlichen Ruinen des Univerſttätsgebäudes, der rutheniſchen Mation zur Ver- 
wendung für einen nationalen Bwech, übergeben werde. 


Was in den gegenwärtigen Verhältnißen möglich geweſen, hat uns die hohe 
Negierung gewährt. Durch ihre Huld And wir gegenwärtig im Ве einer Grundlage 
für das angeſtrebte Unternehmen; aber die Vollendung des Unternehmens ift nunmehr, 
geliebte rutheniſche Nation, in Deine Hand gelegt; Du wirft den Glauben und das Ver- 
trauen rechtfertigen, daß jeder Wuthene feine Pflicht kennen, daß die Ehre jedes Ru- 
thenen der mächtige Hebel ſeyn wird, Ad) an dieſer großen Fade zu betheiligen, 


Indem wir zur Theilnahme an dieſem Unternehmen einladen, erachten wir 
uns verpflichtet, den eigentlichen Zweck und den Tuben dieſes Hauſes allgemein kund zu 
geben, 


Jeder einſichtsvolle, der mit dem Жиде der gefunden Vernunft einen Blick auf 
die gegenwärtigen Verhältniße geworfen, wird mit uns übereinſtimmen, daß die Volks- 
bildung gegenwärtig mehr als je, ein unabweisbares gebietheriſches Erforderniß, daß ће 
die Bedingung eines wahrhaft konſtitutionellen Lebens iſt. Jene unſeligen der Geſchichte 
angehörigen Verhältniße, die unſerer Volksbildung im Wege ſtanden, die die rutheniſche 
Mation nicht nur in wiſſenſchaftlicher Hinſicht hinter anderen Mationen zurückließen, 
ſondern auch die einfachen edlen Sitten unſerer Väter in deren Nachkommen nam- 
haft verunſtalteten, Re waren zugleich die Urſache unſeres nationellen Erſtarrens, die 
Quelle unſeres Unheils, unſerer Schmach. 


Da wir alfo in der Volksbildung das eigentliche Leben, das Heil und 
den Жири unſerer Nation zu finden vermeinen, fo haben wir die Abſicht, in dem ge- 
dachten Nationalhauſe Folgendes zu unterbringen: 


1) Den literäriſchen Verein „rutheniſche haliziſche Matyca“ genannt, zur Förderung 
ihrer in Volksbildung beabſichtigenden Thätigkeit; weiter 


2) Eine Buchdruckerei, um durch ſie unſerem minderbemittelten Landvolke nützliche 
Bücher zu möglichſt wohlfeilen Preiſen zu verſchaffen. 


3) Eine Nationalbibliothek ſammt Leſezimmern. 


4) Muſeen und Naturalien Kabinette für verſchiedene zur höheren Bildung erfor⸗ 
derliche Gegenſtände und Lehrmittel. 


5) Ein Inſtitut zur gehörigen Ausbildung geeigneter Lehrer und Kirchenſänger; 
die nicht nur zur berrlicheren Manifeftirung unſeres gr. k. Nitus bei der vorerwähnten Kir⸗ 
che, und zur Verewigung der Gründer dieſes Nationalwerkes namhaft beitragen, fondern 
auch in den mit jedem Tage fih mehrenden Volksſchulen, durch ordentlichen Schulunter⸗ 
richt Aufklärung im Volke verbreiten würden. Mit dieſem Hauſe ſollen 


6) Stipendien für unbemittelte ſtudirende Jünglinge von ausgezeichneten Fä⸗ 
bigfeiten vereinigt, und Deinen Söhnen geliebte Nutheniſche Nation Mittel zur höheren Aus⸗ 
bildung verſchaft werden; auf daß der rutheniſche Jüngling dereinſt in jedem Berufe, den 
ihm Gott beſcheiden wird, eingedenk, der von der Nation ihm zu Theil gewordenen Wohlthat, 
ſich von ihr nicht mehr kleinmüthig und pflichtvergeſſen abwenden möge; wie dieß nach der 


traurigen Erfahrung bis jetzt nur zu häufig der Fall geweſen ift. Schlüßlich LE 
23 ‚ 


7) Wird es würdiger und eutſprechender ſein, ſich zu Berathungen über das allge⸗ 
gemeine Wohl in eigenen als in einem {геш en Hauſe zu verſammeln. Daraus erhellet, бар die 
Veſtimmung dieſes Nationalhauſes сіп o Nutzen, Ме Förderung eines regeren geiftigen 
nationalen Lebens (сі. Diejenigen welche die Sache näher erörtern wollen, verweiſen wir auf 
die in der Zoria häufig vorkommenden Beſprechungen dieſes Gegenſtandes. 


Wer engherzig genug einen ausſchießlichen perſönlichen Vortheil zu erringen hoffen 
wollte, dem bleiben wir die Antwort ſchuldig; wer aber in der Welt etwas Klehreres als fein 
Ich zu fejen vermag, wer Sinn und Herz für das allgemeine Wohl hat, wer zu begreifen im 
Stande if, daß, wo der Vortheil allgemein auch jeder Einzelne ſeinen Antheil hat, daß wo im Hauſe 
Wohlſtand herrſcht, Uiemand hungern wird, und daſelbſt nicht nur Alle in und vom Hauſe eine 
gehörige Unterkunft finden, ſondern auch der Gaſt willkommen aufgenommen werde: dem wird es 
bald einleuchten, daß wir mit dieſer Mationalgründung den Ruhm und das Mohl jedes Einzelnen 


anfireben. 


In dieſem Streben erlaſſen wir dieſen unſeren Aufruf an Did rutheniſche Uation und an 
Alle der rutheniſchen Mation Gewogenen mit der Bitte, zur Verwirklichung dieſes Unternehmens bei- 
zuftenern: Möge das rutheniſche Sprichwort, „nicht der Vermögende ſondern der Willige leitet ger- 
ne“ hier ſeine ganze Wahrheit bekunden. 


Diefes Werk, mag es die Grundlage oder die Summe unferer gegenwärtigen Errungen- 
ſchaften fein, muß ſolid und herrlich aufgeführt werden. Es muß ſeinem großen Zwecke entfpre- 
chen, und zugleich bekunden, daß wir die hohe Gunſt unſeres huldreichen Kaiſers und die für- 
forge feines hohen Kliniſleriums, die Uuthenen den anderen Mationen Oſterreichs gleichzuſtellen, dank- 
bar anerkennen; daß wir bereit ſind, unſere ganze Kraft aufzubiethen, wenn es darum gilt, unfe- 
rer Mationalität Geltung zu verſchaffen; dieſes Werk foll ein ſprechendes Zeugniß unſeres Stre- 
bens zur Hebung der Nationalität für die Mitwelt wie für die kommenden Geſchlechter daſtehen. 


Viel der Mühe und Sorgen wird das Unternehmen erheiſchen; große Koſten wird es 
in Anſpruch nehmen; allein wir vertrauen auf Gott, auf die Großmuth hoher Gönner, und auf 
Pein eifriges Mitwirken zahlreiche rutheniſche Uation! die Stimme, die Du bis nun nie verkannteſt, 
wirſt Фи auch gegenwärtig mit dem Zutrauen aufnehmen, deſſen ein aufrichtiger Rath immer wür- 


dig iſt. 
Pom rutheniſchen National - Mathe. 


Lemberg den B, Februar 1850. 


Michael Kuziemski, 
Präſtdent. 


Johann Hurkiewicz, 
Mitglied. 
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Der Hauptnational⸗Nath 


an die 
Bevölkerung Galiziens! 


Aus den Ruinen eines großen dachlos ſtehenden Hauſes, — das wahre Bild unſeres 
gegenwärtigen nationellen Buftandes, — erhebt zu Dir achtbare rutheniſche Nation dein Wolkse 
Bath feine Stimme! Die von Dir fo oft vernommene und ſtets verſtandene Stimme; jene 
Stimme, die Pid aus dem Jahrhunderte langen lethargiſchen Schlafe beim eren Morgen- 
licht der aufgehenden Freiheitsſonne erweckt; Dich mit Gottes Beiſtande durch die Stürme 
der jüngſtbewegten Фей glücklich, unverſehrt, und mackellos hinübergeleitet hat. Dieſelbe 
Stimme fordert Dich heute zu Thaten auf; zu einem großen Unternehmen, zur Grän- 
dung eines National Hauſes; eines gemeinſammen, der geſamten rutheniſchen Nation 
Heil bringenden Hauſes. 


Geliebte Prüder! wohl iſt Euch bekannt, daß alles Herrliche, was die rutheniſche 
Mation einſt befefen, alles was auf dem Gebiethe ihrer Nationalität Großes und Aus- 
gezeichnetes beſtanden, durch ungünſtige Geſchicke, entweder vernichtet ward, oder in lang- 
wieriger Verwahrloſung kläglich verkümmerte. Selbft die Stätte, auf der das anſehnliche 
Gebäude der rutheniſchen Nationalität prangte, it zur öden Müſte geworden. Rutheniens 
Söhne arbeiteten nun auf fremden Grunde, und mit Staunen fragten die Nachbarn, wel- 
ches der rutheniſche Antheil, der rutheniſche Boden in Galizien fei. Aber Niemand forſchte 
nach dem Seelenleben des Ruthenen. Bang und kummervoll richtete dieſer lets feinen Blich 
nach jener wüſten Stätte; dahin ſehnte ih, dort verweilte gern (сіп Gedanke, und ge- 
brochen іш feiner Kraft, unvermögend zu ſchaffen, fühlte er eine Keelenluſt, ſinnend der Weh- 
muth ſich hinzugeben. Allmählig verlor der Kummer das Herbe, und wurde ſeine Wonne 
feine Feelenſtimmung. Biefe Stimmung vererbte er in Wehmuthsliedern feinen Wad- 
kommen von Geſchlecht zu Geſchlecht; fie find, nebſtdem, was durch die Kirche erhalten 
blieb, der einzige Nachlaß der einſt blühenden Sprache, eines glänzenderen Mationallebens. 


In dieſem beklagenswerthen nationalen Buftande erblickten wir die Morgen- 
rôthe des konſtitutionellen Cebens. Als es zu tagen begann, als der große Grundſatz der 
Gleichberechtigung aller Nationalitäten des weiten öſterreichiſchen Kaiſer-Staates auch 
dem Uuthenen die Möglichkeit geben ſollte, ſeinen eigenthümlichen, ſeit Urzeiten von Gott 
ihm beſchiedenen Antheil, den Boden feiner Väter, feines nationalen Febeus zu bearbeiten, 
als er den verwahrlosten aber lebenskräftig gebliebenen Boden wieder bebauen durfte, 
beeilten wir uns, dieſen Naum zu umfrieden, ihn vor der ZJudringlichkeit derjenigen zu fi- 
chern, die ИФ anſchickten, denſelben für ihr Eigenthum zu erklären. 


Allein mit dieſer Abwehr ТА noch fehr wenig gethan. Um unfer Feld füglicher 
beſtellen zu können, erachteten wir für nothwendig, ein Uationalhaus aufzuführen, und in 
dieſem alles Jene, was zur beſſeren Ausbildung unſerer Nationalität nothwendig oder 
förderlich ſein könnte, zu vereinigen, in ihm einen geiſtigen Haltpunkt zu gewinnen. Durch- 
drungen von dieſem lange genährten Gedanken, ſannen wir über die Art und Mittel, 
denſelben zu verwirklichen. In dieſem nationalen Streben richtete ſich unſere Hoffnung 
dahin, woher uns das Licht gekommen war: Überzeugt daß der hohen Regierung das 
Wohl der rutheniſchen wie jeder anderen Nation am Herzen liege, wendeten wir uns bit- 
tend an das hohe Miniſterium; und der Erfolg hat unſer Vertrauen gerechtſertiget. Über 
das fürwörtliche Einſchreiten des galiziſchen Fandes-Prafdiums nahm das Miniſterium 
unſere Witte gnädig auf, und geſtattete zuvörderſt mit dem Erlaße vom 25. Auguſt 
1849. B. 227, daß das Gebäude der Univerftätsbibliothek in Lemberg, in eine rutheni- 
ſche Kirche, deren wir zur Verherrlichung unſeres Kultus fo fehr bedurften, umſtaltet 
werde. Später aber über die abermahlige Vorſtellung des National Mathes bewillig- 
te es, daß der ganze, an die gedachte Kirche anſtoßende geräumige Platz, ſammt den 
darauf befindlichen Ruinen des Univerſttätsgebäudes, der rutheniſchen Mation zur Ver- 
wendung für einen nationalen Zweck, übergeben werde. 


Was in den gegenwärtigen Verhältnißen möglich geweſen, hat uns die hohe 
Regieruug gewährt. Durd ihre Huld find wir gegenwärtig im Бей einer Grundlage 
für das angeſtrebte Unternehmen; aber die Vollendung des Unternehmens iſt nunmehr, 
geliebte rutheniſche Mation, in Deine Hand gelegt; Du wirft den Glauben und das Ver- 
trauen rechtfertigen, daß jeder Nuthene feine Pflicht kennen, daß die Ehre jedes Ru- 
thenen der mächtige Hebel ſeyn wird, ſich an dieſer großen Hache zu betheiligen, 


Indem wir zur Theilnahme an dieſem Unternehmen einladen, erachten wir 
uns verpflichtet, den eigentlichen Zweck und den Mutzen diefes Hauſes allgemein kund zu 
geben, 


Jeder einſichtsvolle, der mit dem Auge der geſunden Vernunft einen Blick auf 
die gegenwärtigen Verhältniße geworfen, wird mit uns übereinſtimmen, daß die Volks- 
bildung gegenwärtig mehr als je, ein unabweisbares gebietheriſches Erforderniß, daß fte 
die Vedingung eines wahrhaft konſtitutionellen Lebens iſt. Jene unſeligen der Geſchichte 
angehörigen Verhältniße, die unferer Volksbildung im Wege ſtanden, die die rutheniſche 
Mation nicht nur in wiſſenſchaftlicher Hinſicht hinter anderen Nationen zurückließen, 
ſondern auch die einfachen edlen Sitten unſerer Väter in deren Hachkommen nam- 
haft verunſtalteten, ſte waren zugleich die Urſache unſeres nationellen Erſtarrens, die 
Quelle unſeres Unheils, unſerer Schmach. 


Da wir alfo in der Volksbildung das eigentliche Leben, das Heil und 
den Ruhm unſerer Mation zu finden vermeinen, ſo haben wir die Abſicht, in dem pe- 
dachten Mationalhauſe Folgendes zu unterbringen: 


| 1) Den literärifchen Verein „rutheniſche haliziſche Matyca“ genannt, zur Förderung 
ihrer in Volksbildung beabſichtigenden Thätigkeit; weiter 


2) Eine Buchdruckerei, um durch ſie unſerem minderbemittelten Landvolke nützliche 
Bücher zu möglichſt wohlfeilen Preiſen zu verſchaffen. e 


З) Eine Nationalbibliothek fammt Leſezimmern. 


4) Muſeen und Naturalien Kabinette für verſchiedene zur höheren Bildung erfor⸗ 
derliche Gegenſtände und Lehrmittel. 


u 
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5) Ein Inſtitut zur gehörigen Ausbildung geeigneter Lehrer und Kirchenſängerz 
die nicht nur zur herrlicheren Manifeſtirung unſeres gr. k. Ritus bei der vorerwähnten Kir: 
che, und zur Verewigung der Gründer dieſes Nationalwerkes namhaft beitragen, fonderu 


auch in den mit jedem Tage fih mehrenden Volksſchulen, durch ordentlichen бдан 


richt Aufklärung im Bolte verbreiten würden. Mit diefem Hauſe follen 


6) Stipendien für unbemittelte ſtudirende Jünglinge von ausgezeichneten Far 
bigfeiten vereinigt, und Deinen Söhnen geliebte Nutheniſche Nation Mittel zur höheren Aus⸗ 


bildung verſchaft werden; auf daß der rutheniſche Jüngling dereinſt in jedem Berufe, den 


ibm Gott beſcheiden wird, eingedenk, der von der Nation ihm zu Theil gewordenen Wohlthat, 
fih von ihr nicht mehr kleinmütbig und pflichtvergeſſen abwenden möge; wie dieß nach żę 
tranrigen Erfahrung bis jetz nur zu häufig der Fall geweſen ift. Schlüßlich de "4 


7) Wird es würdiger und entſprechender ſein, ſich zu Berathungen über das ; 
gemeine Wohl in eigenen als in einem fremden Haufe zu verſammeln. Daraus erhellet, daf 
Beſtimmung dieſes Nationalhauſes ein geiſtiger Nutzen, die Förderung eines regeren ден. 
nationalen Lebens ſei. Diejenigen welche die Sache näher erörtern wollen, verweiſen wir auf 
die in der Zoria häufig ee ee dieſes Gegenſtandes. 


Wer н 1 SA _ausfdjieftidyen perſönlichen Vortheil zu erringen hoffen 


wollte, dem bleiben wir die Antwort ſchuldig у шег aber in der Welt etwas Mehreres als fein 
Ich zu ſehen vermag, wer Sinn und Herz r das allgemeine Wohl hat, wer zu begreifen im 


Stande iſt, daß, wo der Vortheil allgemein auch jeder Einzelne feinen Antheil hat, daß wo im апе 


Wohlſtand herrſcht, Niemand hungern wird, und daſelbſt nicht nur Alle in und vom Hauſe eine 
gehörige Unterkunft ſinden, ſondern auch der Gaſt willkommen aufgenommen werde: dem wird es 
bald einleuchten, daß wir mit dieſer Nationalgründung den Ruhm und das Wohl jedes Einzelnen 
anfireben. 


In dieſem Streben erlaſſen wir dieſen unſeren Aufruf an Dich rutheniſche Mation und an 
Alle der rutheniſchen Mation Gewogenen mit der Bitte, zur Verwirklichung dieſes Unternehmens bei- 
zuſteuern: Möge das rutheniſche Sprichwort, „nicht der Vermögende fondern der Willige leiſtet ger- 
ne“ hier ſeine ganze Wahrheit bekunden. 


Pieſes Werk, mag es die Grundlage oder die Summe unſerer gegenwärtigen Errungen- 
ſchaften ſein, muß ſolid und herrlich aufgeführt werden. Es muß feinem großen Zwecke entfpre- 


chen, und zugleich bekunden, daß wir die hohe Gunſt unſeres huldreichen Kaiſers und die für- 
ſorge feines hohen Ministeriums, die Anthenen den anderen Nationen Oſterreichs gleich zustellen, dank- 


bar anerkennen; daß wir bereit find, unſere ganze Kraft aufzubiethen, wenn es darum gilt, unfe- 
rer Uationalität Geltung zu verſchaffen; dieſes Werk foll ein ſprechendes Beugnif unſeres Stre- 
bens zur Hebung der Nationalität für die Mitwelt wie für die kommenden Geſchlechter daſtehen. 


Viel der Mühe und Sorgen wird das Unternehmen erheiſchen; große Koſten wird es 
in Anſpruch nehmen; allein wir vertrauen auf Gott, auf die Großmuth hoher Gönner, und auf 
Dein eifriges Mitwirken Zahlreiche rutheniſche Nation! die Stimme, die Pu bis nun nie verkannteſt, 
wirft Du auch gegend feln hs un aufnehmen, defen ein aufrichtiger Nath immer wür- 
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Vom rutheniſchen National- Bathe. 


Lemberg den B, Februar 1850, 
Michael Kuziemski, 
Präſtdent. 


Johann Hurkiewicz, 
Mitglied. 


РОЯ 


Do Gromady, 


Wiadomo jest Wam już poczęści, że NAJJAŚNIEJSZY PAN, CESARZ i KRÓL nasz nadał krajowi naszemu nowe prawa i swobody na 
dniu 1550 Marca b. r. | 

Prawa te i swobody nazywaj: sie Konstytucyją,'i przyniosą 8767 ście i pomyślność dla całego kraju i dla wszystkich jego mieszkańców ; bez 

2 ywają sie ytucyją,'! przy е рош 5 ) А 5 ; 

różnicy wiary i wyznania będą wszyscy przed prawem równi, jak są równi przed BOGIEM. | 

Odebrawszy tak wielką łaskę od MONARCHY naszego, i pragnąc tego 7 Serca; żeby i dla Was sprawiedliwość w świecie wymierzoną 
była. podali na dniu 18go Marca b. r. Obywatele ze wsi i z miast rośbe do MONARCHY naszego aby eromady odtąd już nie robiły pańszczy- 
Va; = a | Sv | ; 59, d ) у 
zny, i żeby wszelkie powinności poddanych ustały. | | 

Pewni jestesmy tego, Ze NAJJASNIEJSZY РАМ, kochajac nas i Was równie, wyda na naszą prośbę prawo; które dotychczasowe stosunki - 
poddańcze rozwiąże, i na mocy którego nie będziecie robili pańszczyzny, ani odbywali powinności poddańczych. — Chcąc jednak dać Wam dowód ży- 
czliwości naszéj, oświadezamy Wam przed BOGIEM i sumieniem, 12 od dnia dzisiejszego nie żądamy od Was już żadnych powinności. 

Prawa może stanowić tylko MONARCHA razem z całym narodem; przekonani tedy jesteśmy , iz wysłucha naszćj prośby, że wyda prawo, że 
zniesie pańszczyznę, i że odtąd jako bracia i sąsiedzi obok siebie żyć będziemy w zgodzie i w miłości. | 

Jako w tem żadnćj zdrady i żadnego fałszu nie ma, dajemy Wam to na piśmie dla każdćj Gromady z osobna i przy świadkach podpisuje to 
oświadczenie każdy właściciel majątku. 

Od dziś dnia tedy nie będziecie robili pańszczyzny. — Wiosna jednak idzie i nie godziłoby się opuszczać rolę, nie orać i nie siać, kiedy BOG 
nam błogosławi, kiedy nas osadził na roli, kiedy ziemia przy błogosławieństwie BOSKIEM i sprawiedliwości ludzkićj lepiéj odtąd będzie rodziła. — 
Dla tego wzywam Was, aby się Gromada naradziła z sobą, a naradziwszy Się, ułożyła się ze mną о cenę każdćj roboty, ciągłej czy pieszej, licząc 


na pieniądze dzień każdy; bo odtąd wszystkim tym, co. do roboty dobrowolnie wyjdą, płacić się będzie takowa. codziennie. 


Pismo to oddaję w ręce Gromady, aby nie było myłki 1 nieporozumienia, о co tu chodzi. 


A teraz, jak po wszystkie wieki 


Chwała niech będzie Bogu na wysokości, a pokój ludziom dobréj woli na ziemi! 
Dan 9 dnia Kwietniæ 1848 roku. ; 


(Nakładem К. Jabłońskiego. — De:kiem М. Poremby we Lwowie). 


” 


Où Franciszka Wiesiolowskiego 
do towarzyszy więzienia. 


Bracia wieznie! 

Uważając za rzecz niepodobną, abym 2 każdym 
z was z osobna, albo też z całem zgromadzeniem wa- 
szem mógł się usinie porozumieć, pozwólcie bym to 
uczynił publicznie. 

Jeszcze w czasie uwięzienia dochodziły mię głuche 
wieści о rzucanych na mnie potwarzach. Dotychczas 
przypisywałem to wrogom sprawy naszej, co nienasyce- 
ni cierpieniem mojem i tę gałąź cierniową chcieli 
wplesé w męczeństwo moje. Znosiłem wszystko 2 sla- 
łością, bo cierpieć męki nic dla mnie nowego. Prze- 
konany jednak, że jad ten wkradł się i w serca wasze, 
że niejeden z was nie znając powodów, które mną 
kierowały, mylnie mię sądził, a to co uczyniłem z prze- 
konania, przypisywał słabości lub złej chęci; krwawą 
boleścią zaszło serce moje, bo cierpiałem niewinnie, 
bo cierpiałem od swoich. Błąd sądu publicznego leżał 
w różnicy, jaka zachodzi między spiskiem a wybuchem. 
Dopóki działania nasze ograniczały się na tajnych za- 
biegach, w których mniejsza liczba ludzi dobranych 
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udział brała, а przelo i tajemnica łalwiej uchować sie 
mogła, zbrodnią było wydawać, gdyżby to nietylko 
osoby, ale i rzecz całą na pastwę oddawało. 

Sprawa nasza była nie teorią, t.j. spiskiem, ale pra- 
ktyką, tj. wybuchem, który swym odgłosem zatrząsł 
Europe, a przeraźliwym jękiem bolów porodowych 
zwiastował światu przyjście nowej Ery. Czynu takiego 
załaić nie mogłem, bo wyprzeć się sprawy, której ży- 
cie poświęciłem, zdawało mi się niegodnem stanowi- 
ska, na jakie mnie zaufanie wasze stawiło. Zarzuty 
niegodziwe, czynione nam przez obcych 1 krajowych 
wrogów, potrzebowały być zbite stanowczo; a to tyl- 
ko powagą prawdy i poświęcenia osiągnięte być mo- 
gło. Ja byłem jeden, co mogłem uosobić w sobie całą 
sprawę w Galicyi, bo natura związku na mnie jednego 
zlała ten obowiązek. Poznańscy kierownicy obrali dro- 
gę otwartości w swoich zeznaniach, a ja poszedłem za 
ich przykładem; jak bowiem oni przewodniczyli mi 
w związku, 1 tak i teraz winien bylem odpowiedzieć ich 
myśli i i dla małodusznej obawy о siebie lub drugich 
nie uchylać się od niebezpieczeństwa kosztem honoru 
ich i waszego. Jeżeli Poznańscy publicznie zezna- 
nia swe odwołali, nie wchodzę w sądzenie tego ich 
postępku, bo nie znam bliżej stosunków jakie tam za- 
szły, a na pamięć nie ważę się potępiać ludzi, którzy 
zasłużyli na szacunek narodu. Со do mnie, wystapie- 
nie otwarte uważałem dotąd za akt odwagi cywilnej, 
i miło mi, że nie zadrzałem przed niebezpieczeństwem, 
że nie zwątpiłem w sprawę i że nie narzekalem nigdy 
na tych, co mnie w zeznaniach swoich nie szczędzili. 
Jeżeli w moich zeznaniach dotknąłem z was którego, 
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byłoto koniecznością, wypływającą z mojego planu, czy- 
niłem to w sposób taki, aby każdemu zostawić sposo- 
by bronienia się, nie stawałem naocznie, co jedyny do- 
wód prawny stanowić może, nie kładłem na nikogo 
winy mojej, ale przeciwnie cudze na siebie brałem, a 
siebie za najwinniejszego przedstawiając, prosiłem wy- 
raźnie, aby kara spadła raczej na mnie, niż na tych, 
co przezemnie byli wciągnieni; o co też ustnie J, Е. gu- 
bernatora Stadiona prosiłem. W tem jest najlepszy do- 
wód czystości zamiarów moich. Mam nadzieję, że spra- 
wa moja będzie publicznie ogłoszona; tymczasem kto 
z was ma mnie uczynić jakiś zarzut, proszę publicznie 
z nim wystąpić, a ja bez żadnej obawy gotów jestem 
każdemu publicznie odpowiedzieć. Upraszam zatem, 
niech ustaną te pokątne wieści i potwarze. Kiedy ma- 
my publiczne organa, niech one będą jedynemi sterni- 
kami publicznej opinii, Otrząśmy się z tego błota, któ- 
remeśmy przez lat tyle obrzucali się. Poblazajmy wza- 
jemnie mniejszym błędom, a sądźmy surowo wielkie 
przestępstwa, aby cierpienia nasze nie poszły marnie, 
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CZ wolnej prasy Piotra Pillera w Lwowie.) 


BIWBOKRAGYJA 
W GALICYI ` 


Z niemieckiego 


Dra Baan А д 


TLOMACZYL IGNACY RAMINSKIT. 


УЕ саста, gdy zbutwiała budowa zestarzałćj 
polityki stanu potęga woli ludowćj w Wićdniu 
rozbita w gruzy runęła, podczas gdy przed- 
stawiciele zardzewiałego systematu, rażeni świć- 
ут oddechem wolności, padają i z hańbą i 
wstydem ze sceny działania ustępują, czyha 
opodal od Austryi wróg niebezpieczny nowego 
składu rzeczy, wróg naszych radośnych unie- 
sień, jakiémi uzyskane dziś skarby wolności 
otaczamy, a wrogiem tym jest — biurokracyja 
w Galicyi! Szlachetna wielkoduszna młodzi 
wiedenska! Jedńą tylko głowę hydrze zdepta- 
das! Powstań i wytęp twoją potężną siłą 
wszystek gromadny potwór — inaczćj czekają 
cię kleski, nieszczęścia, strata twojćj zdobytej 
wolności, czeka cię rozprzężenie wszystkich 
karbów socyjalnych, i zniszczenie wszystkich 
skarbów, które cywilizacyja w twćj pięknćj о)- 
czyźnie przez wieki nagromadziła. 0d 70 prze- 
szło lat stała się biédna Galicyja odchodowym 
kanałem dla ostoin urzędnikowstwa wszyst- 
kich austryjackich prowincyj. Rokrocznie zale- 
wali Polskę austryjacka gromady tćj tłuszczy, 
odepcbniętćej od współobywateli innych prowin- 
cyi, opatrzonćj w dekreta na posady urzędowe, 
wyrugowując krajowców, obrzucając kraj ca- 
Ту siecią zgubną najszkaradniejszych intryg, i 
siejac niezgody pomiędzy wszystkie klasy lud- 
ności. Cała ta Huszcza — z małćmi tylko chlu- 
bnemi wyjątkami — stoi i po dziś dzień jako 
silny zastęp, ochotny uderzyć w każdćj chwili 
па wolniejsze rozwijanie się ludów, na każden 
postęp ludzkości. Czerń ta składająca się z słu- 
żaleów despotyzmu ku ociemieniu ludu daza- 
cych, okrzykiwała w gazetach i pamfletach 


‘stepów urzędowego systematu? 
с s ê 


zagranicznych kraj nasz już jako klub Ja- 

kobinów, już — w przeciwieństwie z sobą — ja- 

ko bezduszna i bezsumienna arystokracyje, któ- 
6 с 

ra każde usiłowanie do ulepszeń socyjalnych, 

do uporządkowania stosunków włościańskich, i 


do podniesienia oświaty ludu w samym zarodzie 


utfumiała. Od lat dziesięciu wnosili właściciele 
dóbr w Galicyi przez swój organ, sejm, najgo- 
rętsze przełożenia do tronu, 0 zniesienie pań- 
szczyzny i innych ciężarów urbaryjalnych, cze- 
go dowodzą rozprawy sejmowe. Któż stawał 
temu nieprzepartą zaporą? Oto biurokracyja 
galicyjska. Któż przedstawiał chłopowi wda- 
ściciela dóbr jako tyrana, i kto tak kmiecia jak 
właściciela ziemskiego ай do krwi wysysał £ 
Oto biurokracyja galicyjska. Kto się opićrał 
wprowadzeniu szkółek dla ludu tysiacem pod- 
Oto biurokra- 
суја galicyjska. Kto ukartował i wykonał plan 
czartowski w roku 1846? Biurokracyja galicyj- 
ska. Przebrani za chłopów urzędnicy, idac na 
czele zbałamuconego ludu wiejskiego, kazali — 
o zgrozo! śród okrzyków : „Niech żyje Cesarz! 
Так Cesarz nakazał!“ bezbronnych — starców, 
bezbronne niewiasty i — dzieci w łonie matek 
mordować. Ludy austryjackie nie dajcie się u- 
łudzić! Wróg ten jest stokroć niebezpieczniej- 
szym, niż ten, który munal w Wićdniu. Wróg 
ten stroi umizgi do Сага, jedną ręką garnie 
ruble rosyjskie, a drugą trzyma w pogotowiu 
liczne bandy ciemnych i obałamuconych przez 
siebie chłopów. А wiecie, jaki koniec temu? 
Oto w jednej chwili nie tylko Galicyja cała sta- 
nie w płomieniach, ale Szlask, Morawia, Cze- 
chy, Austryja, Węgry, Styryja są wydane na 
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wszystkie okrucieństwa i zgrozy wojny chłop- 
skićj, któréj wasze wojska i gwardyje narodo- 
we nie powstrzymają. A to będzie najsposo- 
bniejszą porą do wkroczenia Rosyi, która i tak 
tylko dzień jeden pochodu nad granicą czyha. 

Gdy radosna wieść nowćj wolności nas do- 
leciała, gdy się mieszkańcy Tarnowa i z oko- 
licy zebrali dla naradzenia się nad adresem do 
Monarchy, gdy szlachta wdasciciele kmiot- 
kom swoim darowanie pańszczyzny publicznie 
głosiła, podając «Той bratnią do uścisku i zrze- 
kając się wszelkićj myśli zemsty, plemię ja- 
szezureze urzędników czyniło kroki do rozpę- 
dzenia bagnetami zgromadzenia, grożąc krwa- 
wemi scenami z roku 1846, i nauczając kmiot- 
ków, aby obietnicom właścicieli niedowierzali, 
zniesienie pańszczyzny głoszących obywateli 
wiazali, ido urzędów obwodowych odstawiali. 
Jużto po raz drugi w przeciągu dwóch lat za- 
grożono światu okropnóm widowiskiem , mogli- 
śmy widziéé na nowo cała oświeceńszą część 
naszćj ludności oddaną katowskiemu toporowi 
ciemnego pospólstwa, a to przez te same nso- 
by, ktorym państwo utrzymanie porządku i bez- 
pieczeństwa mieszkańców poruczydo. "Tylko 
energiczne instynktem Iwłasnćj egzystencyi pod- 
dane oświadczenie, że głowy urzędników w mie- 
ście są nam zakładnikami za życie naszych 
braci po wsiach, powstrzymało na chwilę wy- 
ciągniętą do mordu rękę naszych katów. 


Cześć wojskowości austryjackićj, która swoje 
oburzenie przeciw takićj nikczemności biurokra- 
cyi jawnie oświadczyła. 


Toż samo stronnictwo ociemniania i niewoli, 
usiłuje teraz nasze radośne uczucia, które na 
widok uzyskanych przez was szlachetna mło- 
dzi wićdeńska wolności, naszćj piersi glosnem 
uniesieniem się wydzierają, jako nowy zamach 
do buntu, jako chęć oderwania się od Austryi 
przedstawić. То? samo stronnictwo umieszcza 
teraz po niektórych dziennikach wiedenskich 
nikczemne artykuły, które zaszłe we Lwowie 
i Tarnowie, i szczęśliwą zmianą obecnego po- 
rządku rzeczy wywołane wypadki przekręcają 
i falszuja, którychto pismideł wyraźnóm daze- 
niem, między polskim a niemieckim narodem 


zaszczepić niezgodę i nienawiść.  Zaslepieni 


„głupcy! Czyliz sądzicie, że naród austryjacki 


obrany do tyla z rozumu, aby nie mógł pojąć, 
iz naród, który w téj chwili wysćła do monar- 
chy deputacyję złożoną z najszanowniejszych 
obywateli kraju w celu przełożenia prosb swo- 
ich, 12 kraj ten mówię w tćjże saméj chwili nie 
może wywiesić chorągwi powstania? Owoz zdar- 
ta wam maska z twarzy! Oto stoicie teraz zdraj- 
cy przeciw tronowi i ludowi, wy szatany nie- 
zgody ! Samiście na siebie wyrok wydali! Chcie- 
libyście i teraz pójść torem dawnićj ubitym? 
Nadaremnie! Wolność druku stała się i nam 
udziałem, a ja poprzysiągłem wykryć wasze 
intrygi, wywieść na jawę wasze zdradzieckie 
plany, i ше spocznę dopóty, pokąd opinia ри- 
bliczna wszystkich ludów ше wyrzecze na 
was wyroku potępienia! 


1. Маўа 1848. 


Rządowy okólnik z dnia 22. z. m. spowodował następujące zdania : 
| Gdy zniesienie pańszczyzny było Żywotną kwestyą dla naszćj przyszłości, tak pod względem 
narodowym jak pod względem konstytucyjnym, nie będziemy mówić o stratach poniesionych przez część 
narodu do poświęcenia nawykłą, nie będziemy pytać: kto miał bydź, kto był narzędziem w tćj sprawie. 

Opatrzność nad nami czuwająca zrządziła to, że Polska nie będzie dalćj nosić na czole piętna 
Kaima, że wolność nie będzie dłużćj pytać sie nas: »Gdzie są bracia wasi?« — Pokażemy ich w zgro- 
madzeniach wyborczych i prawodawczych, w których ше będzie ludzi z własnością sił ludzkich, nie 
panowie i poddani. Skutek dla ogółu jest dobry. 

Mamyż przeszłe krytykować zdarzenia? Rozbićrać zdania, wyrzucające petycyi 18, Marca że 
domagała się od rządu zniesienia pańszczyzny, nie od zwołanych legalnie obywateli? Wyrzucać Rządowi 
samodzielne przecięcie węzła poddańczego ? Zrpytywaé, jakie mieć może upoważnienie zebrania obywateli 
którym wybory wolne, rozważne wszystkich części naroda, nie dały żadnego mandatu ? Rozważyć, od kogo 
wyszły zarody rozdwojenia, w kim konfedaracyjne istnieją dążności? Nacóż! 

Wolimy rozmyśliwać nad mądrością Opatrzności, która rachuby stronnictw raczyła dla dobra po- 
wszechności obrócić. 

Może bydź, że partya jedna chciała z kwestyi pańszczyźnianćj mieć dźwignię dla swoich za- 
miarów. Może partya druga chciała wytrącić tę dźwignię z rąk przeciwników. Jeźli tak było, niebawem 
usłyszymy, 

Ale przyszłość do Żadnego stronnictwa nie należy. 

»Są to narzędzia, któremi Wszechwładny kieruje łódź powszechności przez wieków oceany. 
»Przy każdóm wzdęciu żagli, przy kazdem poruszeniu rozlega się głos ducha, co unosi się nad wo- 
„dami i woła słowa mądrości: Umiarkowanie! Porządek! Kto nie słucha, jest osądzony! Mężowie 
. prochu i ziemi, mocarze z prochu i ziemi! jak straszliwe czekają was sądy, wskazuje historya!« (J. Müller) 


Leon Rzewuski. 


PR 


Obwieszezenie. 


M mocy upoważnienia Rady Narodowej na dniu 24, Kwietnia 1848 zawiązała się komissya w celu za- 
opatrzenia i umieszczenia braci naszych przybywających z obcych krajów do Ojczyzny . 


Komissya ta założyła bjóro w domu pod Nr 181. przy placu XX. Dominikanów , gdzie wszyscy powra- 
cajacy bracia nasi doraźną w każdćj chwili otrzymają pomoc. 


Przekonani jesteśmy że współobywatele nasi miejscy i wiejscy sprawie narodowej zawsze przychylii, 
a uczuciem braterskiej miłości przejęci, podadzą nam pomocną rękę i braciom naszym, po kilkunastoletniem 
tułactwie, nie odmówią gościnności, której nawet i cudzoziemcy na polskiej ziemi zawsze doznawali i do- 
znają! 


Upraszamy więc wszystkich szlachetnych 1 prawych mieszkańców stolicy iprowincyi, ażeby powraca- 
jacych braci naszych, do domów swoich tymczasowo przyjmowali, a do wzmiankowanego bjóra komissył 
z tém swojóm oświadczeniem niezwłocznie zgłaszać się raczyli. 


А ktoby prócz tego datkami pieniężnymi ku temu celowi chciał pospieszyć — raczy takowe doręczać 
osobiście lub przesełką do rąk obywatela Sękowskiego (W pomieszkaniu tegoż pod liczbą 195 w kamieni- 
cy Ressyka na wałach) który ku temu odrębne od Rady Narodow éj ma upoważnienie. 


Lwów dnia 21. kwietnia 1848, 
Członkowie komi ssyi: 


Antoniewicz Jakób, 

Babel Dyonizy. 

Darowski Mieczysław, 
Dawidowicz Dawid, 

Dendor Kazimierz. 

Dubs Marek, 

Godurowski Leon. 

X. Grochowski Bonawentura. 
Haasse Teodor, 

Hoffmann Michał, 
Jakubowicz Józef, 
Krzyżanowski Alexander. 
Lubomirski Adam. 
Mendrochowicz Osias. 
Mises Mayer, 

Milleret Józef (prowizorycznie). 
Nikorowicz Antym. 

Pfeiffer Adolf, 

Podlewski Seweryn. 

Popiel Michał, 

Rogoyski Karol, 
Ruebenbauer Robert, 
Starzewski Tadeusz. 

X. Terlecki Jan, 
Tomanek Franciszek (syn). 
T. Ufryjewicz Dalmacy dominikan, 
Wysłobocki Juliusz. 
Witowski Hipolit 

Wołyński Tadeusz. 
Zölkiewski Stanislaw. 
Zurawlewiez Eustachy, 


ZE LWOWA, 


dnia 25 marca 1848. 


Narody przechodząc przez szkołę cierpień i doświad- 
czeń, poznały prawdziwą wolność, i oto dzisiaj idea 
wielka i święta przebiega Europę z końca do końca a 
hasło: Narodowość, Wolność, Miłość 
brzmi wszędzie. Europa staje się teraz społeczeństwem 
Narodów wolnych mitujacych się na wzajem, z których 
każdy, przychodzi już do świadomości poskannictwa od 
Boga sobie, nadanego w dziejach, 

Kiedy i nas przeniknęła ta wielka i święta idea, 
staje nam się potrzebą dla porozumienia i kształcenia 
wzajemnego, udzielanie się jawne, które tym więcej 
przyniesie korzyści, jeżeli zniknie wszelka obłuda a 
otwartość, zaufanie i zgoda święcić się bedą. Tem po- 
wodowany ośmielam się moje uwagi nad sprawą naszą 
podać publiczności , zaczynając od opowiedzenia osta- 
inich wypadków : 


Za przykładem Francyi i wielu miast niemieckich, 
podniósł i Wiedeń sztandar wolności przeciw absolu- 
tyzmowi, zwalił go wkrótce nie bez krwi rozlewu, i olrzy- 
mał od swego ukochanego monarchy zezwolenie żądanej 
wolności druku, Gwardyi narodowej i konstytucyi dla 
wszystkich pod berłem Austryi zoslających Ludów, paten- 
tem z dnia 15miarca 1848. — Przed obwieszczeniem tegoż, 
ułożono we Lwowie dnia 18 marca adresę do króla , doma- 
gając się; narodowości w całem znaczeniu, konstytuc yi 
na zasadach prawdziwej wolności i równości opartej — 
jakoż wielka liczba właścicieli dóbr ziemskich znajdują- 
ca się we Lwowie darowała pańszczyznę bezwarunko- 
wo, ręcząc za innych właścicieli — oddzielnej administra- 
cyi kraju, powszechnej politycznej amnestyi, wolności 
druku, gwardyi narodowej, zaprowadzenia szkół dla 
Ludu, całkowitćj równości dla wszystkich miesz kańców, 
jawnego i ustnego sądowniciwa 2 sądami przysięgłych 
i innych wyników konstysucyi i oddzielnej administracyi, 

19 marca w niedzielę od rana podpisywał Lud 
lwowski tę adresę w redakcyi dziennika mód Kulczyc- 
kiego, a gdy już miejsca w pokojach nie stało, z bal- 
Копи czytał ją Jan Dobrzański redaktor postepowego 
dziennika mód, objaśniając jej punkta Ludowi, który ca- 


ły obszerny plac pomiędzy Kulczyckim a Żorżem ka- 
pełniał, radośnie brawa i wiwaty krzyczał i nowe pun- 
kla dyktował. Po południu odczytywano i zbierano 
podpisy na adresie w akademii i ruskiem seminarium, 
Kiedy już kilkoma tysięcy podpisów stwierdzona adresa 
miała być odnoszona do Gubernatora, uderzono w dzwon 
i bębny na ogień i wojsko wystąpiło pod bronią. Nikt 
nie ruszył z miejsca, domyślano się bowiem sztuczki. 
Na widok węgierskiej konnicy, Lud postąpił ku niej po- 
zdrawiając ją radośnemi okrzyki, na Моге salutowaniem 
broni odpowiedziała. О Giel godzinie wieczorem, ruszył 
Lud w liczbie około 15,000 na czele z deputacyą ze 
wszystkich stanów i wyznań zebraną, która oddawszy 
Gubernatorowi adrese, żądała wedle danych sobie od Lu- 
du instrukcyj: niezwłocznego wypuszczenia więżniów 
politycznych, gwardyi narodwej i wolności druku, Po 


wysłachaniu deputacyi wyszedł Gubernalor wraz 2 de- 


putacya na balkon i oświadczył Ludowi że odebraną а- 
dresę poszle Jego c. k. Mości, każe ją także w ga- 
zetach wydrukować, więźniów zaś politycznych naza- 
jutrz za zaręczeniem wypuści. Kiedy już wracać chciał, 
zaczął lud krzyczeć „a gwardya narodowa” więc i tę 
przyobiecał zaraz organizować. Na to zaczął lud wo- 
tač: „wiwat Gubernator! niech Żyje Stadion!” i roz- 
chodził się w największym porządku po rzęsisto oświe- 
tlonem mieście. Było to święto świąt, dzień wielki i 
pamiętny, cieszyli się wszyscy, éciskali i całowali zna- 
jomi i nie znajomi, bogacze z ubogimi, staruszko wie 
żydzi z młodzieżą akademicką, Zaraz pospieszono do 
więzień oznajmić cierpiącym braciom szczęście, za które 
cierpieli. Wesołe gromadki przechodziły miasto „niech 
żyje Polska” wołając. Pogoda sprzyjała najpiękniej- 
sza, w nocy zaćmienie księżyca. 

20 marca w poniedziałek od 9tej rano do 121еј 
wypuszczano więżniów. Od bramy więzienia aż dale- 
ko w miasto formował Lud szpaler, którym szli wieZnie; 
z osobna każdemu »Niech żyje* krzyczano, kwiaty pod 
nogi ciskano, ręce i nogi całowano, zasłużeńszych na 
rękach do miasta niesiono, a oni z płaczem prosili »Co 
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robicie? puśćcie mnie, ja tego nie zasłużył, ja sługa 
wasz о Bracia drodzy!” Bracia nasi żydzi zarówno 2 
nami dzielili uciechę, widziano ich z kwialami rzucają- 
cych się do nóg więżniom, wołano też: „Niech żyją 
Żydzi” Kobiety z okien i balkonów chustkami wiały, 
płakały z radości i w ręce klaskały. Trudno opisać 
radośny zapał i uniesienie gdyśmy zobaczyli męczenni- 
ków naszych, gdyśmy wspomnieli że równie jak oni 
uwolnieniśmy z więzienia przestrzeńszego nieco. Tym- 
czasem zrobiono składkę na więźniów w Redakcyi Kul- 
czyckiego, do którćj i dzisiaj znaczne spływają posiłki. 
Każdy zaś radby miał którego z więźniów u siebie, 


Od rana chodziły deputacye (do Gubernatora. pro- 
8746 o jak najprędsze uzbrojenie, które cząstkowo te- 
gos samego dnia uskutecznić przyobiecal, resztę zaś, 


„gdy broń z darostawia даме, Obradowano po kil- 


ku miejscach i uradzono jednozgodnie za podstawę przy- 
szłego działania: spokojność , porządek i zgodę, na znak 
zaś wolności, kokardę białą na głowie, — Festenburg 


niepopularny przestał być burmistrzem, na jego miej, 


все Agenor Gołuchowski naczelnikiem miasta przez Gu- 
bernatora ustanowiony. Po południu zapisują się licznie 
do Gwardyi narodowej najprzód stanami po różnych 
miejscach, potem gromadnie w sali ratuszowej. Aka- 


"demicy dostają 26 starych karabinów. Cały dzień Пашу 
Judu świątecznie ubrańego przechodzą miasto, po połu- 


dniu już z białemi kokardami, których : piękne rączki 


podostatkiem dostarczały.  Takież rączki kwestowaly 


po mieście dla więżniów, dawał każdy co mógł. Wie- 
czór jeszcze piękniejsze oświetlenie miasta jak wczoraj 
całe miasto zda ‘sie być salą balową, trudno się było 
przecisnąć, tak było liczne zgromadzenie ` wszystkich 


twarze jasne , wszyscy wesoło gwarzą у wszyscy Uszczę= 


śliwieni. Tego wieczora pierw sz zjawiły się ahi 
woliiego druku. 


21 marca we wtorek. po, „dwóch , dniach jasnych 
wolności chmurzyć się poczęło. Zdało nam sie że je- 
steśmy Juz kuostytucyjnym krajem, zależało nam też 
wiele, na utrzymaniu porządku, wszakże w dwóch dniach 
poprzednich przy tak licznych zgromadzeniach nie zaszedł 
najmniejszy, nieporządek i najmniejsze bezprawie, a nie 
było nigdzię ani wojska, ani policyanów na straży, lud 
sam nad sobą czuwał, przestrzegał nieporzadku i z ufno- 
ścią oddany był rządowi „. wzajemnej. też ufności ku 
sobie, spodziewał się. Dla tego nie małe poruszenie 
sprawiła zaraz rano odezwa Gubernatora zakazująca рц- 
bliczności, publicznych zgromadzen, pochodów i mię- 
wanie mowy po ulicach lub miejscach publicznych. 
Miejsce; »cale jestem. przekonanym, że przychylność kor- 
pusu miejskiego i młodzieży akademicznej przy śro0d- 
kach obmyślonych są dostateczne do utrzyma- 
nia stałego porządku i spokojnosci.” wykładano sobie, 
że prócz milicyi miejskiej i akademii, Gwardyi narodo- 
wej nie będzie, a że policya 2 wojskiem ` potrafią u- 
trzymać porządek. 


O 10 godzinie odprawiało się żałobne nabożeń- 
stwo, za wolność poległym Wiedeñczykom: W po- 
środku wspaniałego kościoła Dominikanów wznosił się 
wysoko pięknie przystrojony sarkofag , do koła niego 
ipo galeryach i przed kościołem ciżbą lud zgroma- 
dzony. Środkiem kościoła stali zaproszeni żołnierze 
wiedeńskiego pułkn Deutschmeister, wychodzącym ро 


nabożeństwie podawały niewiasty bukiety, któremi oni 
kaska swoje zdobili, mężczyzni zaś ściskali im ręce mó- 
wiąc: »Dziękujemy wam wolni Wiedeńczycy za wasze 
poświęcenie” oni dziękując odpowiadali: »Napiszemy to 
naszym braciom» Lud zaś wołał: „Górą Wiedeńczy- 
cy! Niech żyją wolne Niemcy” oni zaś po polsku wo- 
dali: Niech żyją Polacy!» Potem pobrawszy się z nimi 
pod pachy, rozchodził się Lud jedni przed Ratusz, gdzie 
Komitęt z 40 obranych członków obrady trzymał, іп- 
ni przed Gubernatora dokąd deputacya z Komitetu na 
czele prezesa Jana Dobrzańskiego udała się by zawia- 
domić Gubernatora o zawiązaniu się Komitetu i prosić 
0 wydanie broni dia Gwardyi narodowej, inni znowu 
przed akademią gdzie miano akademików uzbrajać. — 
Tymczasem Komitet, w wielkiej marmurowej sali ratu- 
sza na czele zastępcy prezydenla , „Józefa „Dzierzkow- 
skiego, rozwijającego szezegölniejgza parlamentową Zdol- 
ność, uchwalał głosowaniem wnioski tyczące się wła- 
816} organizacyi, aby módz godnie Lud reprezento- 
wać przed rządem, dalej organizacyi Gwardyi narodo- 
wej; jakoż obrano większością głosów Komitet do or- 
ganizowania Gwardyi, składający się z 9ciu świadomych 
sztuki wojskowej mężów. — W ciągu obrad, przycho- 
dziły różne poselstwa uwiadamiajęce Komitet, że depu- 
lacya nie zastała: Gubernatora, że prezes udał się sam 
za nim do Akademii odprawiwszy resztę deputacyi , 
że Gubernator nie uznaje Komitetu, ani, chcę przyjąć 
deputacyg, że rozdaje broń akademikom, ze akademicy 
zaręczają wierność królowi polskiemu konstytucyjnemu 
Ferdynandowi I. Sam Gubernator. zawołał: „Niech ży- 
je Ferdynand król Polaków konstytucyjny !« za co w try- 
umfie od akademików: niesiony. jest, 

«Usłyszawszy te „słowa „deputowany. prezes Ko- 
mitetu, oddala się z akademii i ogłasza to Ludowi, na 
rękach niesiony do rynku, Co chwila zatrzymuje 
się i ogłasza: »Niech żyje, Ferdynand król polski 
konstytucyjny! „Niech żyje Polska!“ Lud to powtarza 
w niebogłosy i słychać: »Niech żyje Polska w całych 
dawnych granicach.» Kiedy przyniesiony przed głó- 
wny odwach prezes ostatki sił zbiera i woła: „Będzie- 
my Polakami jakeśmy byli” a lud rozradowany ściska 
się i całuje z Granadyerami na odwachu pod bronią sto- 
jacemi, on mdleje z wysilenia i bezsennych nocy. 04- 
noszą go do domu, przyprowadzają spiesznie lekarzy, 
dwóch właścicieli dóbr z golemi palaszami trzy- 
mają straz przed jego drzwiami a Lud, Могу od a- 
kademii aż do raluszą szpaler formował, woła; „Niech 
żyje Dobrzański!” i dopytuje o jego zdrowie. Z okien 
zaspakajają że się ma lepiej, i wydają rozkazy, żeby 
Lud nikogo nie słuchał (tylko jego rozkazów, które 
przeciwne były rozkazom Komitetu wzywającym Lud, 
aby sie rozszedł. . Lud dzieli się na stronnictwa, jedni 
chcą porządku, inni chcą iść do arsenału. W tym 
przychodzi do sali obrad Gołuchowski w imieniu Gu- 
bernatora wzywając do rozwiązania się Kymitet. Dzierz- 
kowski odpowiada z godnością że Komitet rozwiąże się 
jeżeli mu własna depulacya to wezwanie od Guberna- 
tora przyniesie. . Gubernator nie chce przyjąć deputa- 
суі, ale udaje się sam do sali obrad i wzywa w imie- 
niu prawa Komitet do rozwiązania, jako przeciwko je- 
go woli i zakazowi zawigzany. Komitet rozchodzi sie. 
Wojsko pod bronią występuje na rynek i obsadza 
wszystkie place miasla. Lud jątrzy się coraz bardziej 
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poiburzänÿ przez jakieś osoby ńieznajome i podejrza- 
ne, јако? kiedy -akademiey usiłujący ` porządek przy- 
wrócić jedńego 2 największych” krzykaczów pojmali , 
pokazało się że był dawniej donosicielem — inne 210- 
wu indiwiduam ` policyjne miało: mówić w publiczném 

miejscu, że Polacy nie pierwej będą spokojni póki im 
trochę krwi nie puszczą, — Za slaraniem akademików 
którzy pod bronią przeciągali tniasto, rozeszła się jedna 
część ludu, inni znowu poszli na Stryjskie przedmieście, 
tam uformowawszy się w. rzędy i roty, wracali niby 
Gwardya’ bez broni w kroku marszowym do miasta. 
Przechodzili koło wałów” przez Krakowskie, Żółkiew: 
skie nu ‘targowice «drzewa, gdzie się rozwiązali. Które: 
dy koło "wojska ' przechodzili, piechota «czekała przy 
ułożonych w kożły karabinach, konniea pozsiadała 2 
kont '0 біе) już się wszyscy rożeszłi. ` Zapowiedziane 
w teatrze Wiśliczanki grać nie pozwolono. "Wolność 
druku zniesiono W ten sposób, że tylko artykuły 2 
podpisem gubernatora lub naczelnika miasta drukową- 
ne być mogą, Mimo tych niepokojów nie zaszła Aa- 
dna gwałtowność lub bezprawie ze strony Ludu. Риа 
tego bladzilismy wszyscy, jedna akademia “i wojsko 
trzymali się wzorowo. Wojsko do północy stało, 

Dnia 22 surowe odezwy "poprzybijane po rogach 
ulic, na rynku działa gardłami do ulic wymierzone i 
oddział wojska pod bronią, • Ten dzień jak też 991 
84 marca przeszły ponuro i cicho, zdało nam się żeść 
my jeszcze pod żelaznem berłem динго rządu ; 2а- 
Чперо publicznego ` politycznego życia, cenzura w dru» 
karni i teatrze, Lud nie ma żadnego udziału: уу rządzie, 
urzędnicy “сі sami z których wielu wsławiło się niena- 
wiścią do Polaków. 

24 marca wyszedł 1szy nr. gazety „Ditennilt Na- 
rodowy. 191448 
Dnia 25 marca w sobotę, obrana deputacya z 88 
członków wszystkich klas, która jutro wyjeżdża do 
Wiednia, by żądać od monarchy Jak najskorszego zezwo* 
lenia tego, czegośmy na dniu 1970 marca żądali, i cze 
go dzisiaj żądać możemy, żądać powinniśmy. Uczeni 
wymogli na Gubernatorze wolność druku, — Sacher 
ustąpił się z posady dyrektora policyi, i wyjechał ze 
Lwowa, niesądząc się bezpiecznym. 

Z listów z Tarnowa dowiadujemy się, że tam 18 
marca obwodowy kapitan zgromadził wójtów . wsi oko? 
licznych aby im dać rozkazy, lecz ci oświadczyli że 
raz zwiedzeni więcej nie ufają. ` Przy” tej sposobności 
był wielki napływ «ludu wiejskiego do miasta, adwoka- 
ci mieli mowy publiczne objaśniające ludowi prawdzi- 
wy stan rzeczy. Władystaw Sanguszko właściciel pań- 
stwa tarnowskiego darował wszystkim dotychczasowym 
poddanym swoim pańszczyznę , i oświadczył im, że od- 
tąd równym chce być z nimi, za co na rękach ludu 
niesiony jest. Niezwłocznie udała się z tamtąd depu- 
tacya do Wiednia z 10ciu członków złożona, między 
temi 2Q,więśniaków, , 
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Zastanowiwszy się nad temi wypadkami widzimy, 
że przestaliśmy być prowineya absolutnie rzadzong, а 
staliśmy się ludem konstytucyjnym. Konstytucya jest to 
uorganizowanie władz narodu w ten sposób, że wszyst- 
kie władze w narodzie, wspierając się i ograniczając 
nawzajem , sloją z sobą w równowadze i tak jedną sta- 
nowią całość. ба zaś 3 władze w narodzie: prawo- 


dawcza Czyli Ludu , wykonawcza Czyli rządu, naczelna 
czyli władza monarchy lub prezydenta. Jakże te wła- 
dze u nas, uorganizowane ? — Władza prawodawcza 
jeszcze w: uciśnieniu leży, zaczynała się dnia 21 wyła- 
niać z Ludu zawiązaniem Komitetu, lecz wnet przytłumiona 
jest od rządu. Władza wykonawcza jest u nas jeszcze 
dawna, składająca się z tych samych osób obcego na- 
rodu jak dawniej , jest więc tymczasową czyli prowi- 
zoryczną. Władza naczelna także tymczasowa, albo- 
wiem monarcha nie koronował się jeszcze na króla ani 
zaprzysięgł konstytucyl. A zatem 2 woli monarchy 
jesteśmy ` w stanin НАТ 2 absolutyzmt do 
konstytuoyi, | 

Zważywszy zaś: Wypadki świala, --- zważywszy 
głosy odzywające się po 'całej Europie za jednoczeniem 
się narodów, zważywszy tę miłość i sławę” którąśmy 
sobie zjednali między narodami ,* zważywszy wreszcie 
to uczucie naródówe nie do wygaszenia w sercu Кай 
dego Polaka: widzimy, że 2 woli Вора, którego rr, 
dy równie w" dziejach јако w świecie' widoczne; jesteść 
my teraz w slanie przechodowym do połączenia się 2 
całym Narodem Polskim. Zbliża się chwila; i już nie 
daleko jest, że zajmiemy napowröl nie ов Ие miejsce 
miedzy narodami europejskiemi. 

Z lego względu jakież powinno być nasze zacho 
wanie ? 

Powinniśmy: wszystkich praw. jakie nam przystoją 
używać w całej pełni, przyzwyczajać się do zgody, 162 
dności i porządku, wyrabiać w sobie życie konstytu⸗ 
cyjne, i ciagle” postępować zgodnie z duchem czasu. 
Przygotawując біб” do wielkiej chwili zjednoczenia we 
Narodu, ` utwierdzajmy w. sobie coraz więcej: Na- 
rodowosc, Wolność i Milosc! 
(Każdy z nas powinien wiedzieć że jest Polakiem , 
członkiem wielkiego, w Europie zasłużonego, powsze- 
chnie kochanego Narodu, Nie wiedzą o tem bracia nasi 
włościanie oddawna zostawieni w ciemnocie i ucisku , 
nie wiedzą wielu z braci naszych “innego wyznania , 
jakto greckiego i mojżeszowego, bo i сі byli równie 
z tamtymi uciśnieni lecz nie od Narodu, tylko od ka- 
sty jednej, która dawniej rząd samolubnie ` dzierżyła , 
której dzisiaj już nie ma, ho zrzeka się już swoich w 
czasie przesądów „nabytych przywilejów, i pała ró: 
wna nam wszystkim miłością Ojczyzny. Więc niewie- 
dzących winniśmy nauczać słowem, pismem, a szcze- 
gólniej obchodzeniem się, wynagradzając im podwójną 
miłością i braterstwem oza dawniejsze zapomnienie. 
Bracia” 'wieśniacy wnet to poznają, bo oni kocha- 
ją szczerze choć nieświadomie Narodowość , i odpy- 
chają stale wszelkie obce napływy, Wyższe stany, 
przybierały zawsze i we wszystkich narodach, strój i 
obyczaj z zagranicy n. p. nasz kontusz od Azyatów 
wzięty, jak dzisiaj surdut z frakiem od francuzów. U 
wieśniaków znajdziesz prawdziwy strój narodowy; nie 
znajdziesz tam niewolniczćj grzeczności, oni ше mó- 
wią: padam do nóg, całuję stopy pana Dobrodzieja, 
i t. d, ale szczerość znajdziesz u nich, jakże mile brzmi 
w ich ustach: Witajcie, zoslaicie z Bogiem, szczęść 
Boże, dobry dzień, dobre zdrowie i t. p. — Najwię- 
kszą dźwignią narodowości jest język, a zatem pielę- 
gnujmy, rozpowszechniajmy język polski i oczyszczaj- 
my go z obczyzny, szanujmy jednak wszystkie narze- 
cza, któremi po rozległych okolicach naszych mówią. 

1% 


Każdy z nas wolnym być, wolność kochać ро- 
winien. Wolność jest to stan, w którym każdego wo- 
la i osobistość uznana i szanowaną jest, w którym 
każdy rozwijając swobodnie swoją osobistość, przyczy” 
nia się do dobra Narodu. Mylne pojęcie wolności , ja- 
koby każdy mógł robić jak mu się podoba, bo to by- 
łaby dowolność , rozpusta, wolność zaś znaczy 2e mo- 
дпа czynić wszystko co dobre i rozumne, zły czło- 
wiek chociaż robi co mu się podoba , przecież jest nie- 
wolnikiem nałogu lub namiętności, ` Wolności najwięk- 
szą dźwignią a nawet podstawą, jest rozum i cnota, kto 
rozumnie i cnotliwie żyje, ten — prawdziwie wolnym, 
ten pełniąc swoją wolę, pełni wolę narodu, wolę Во» 
ga; bo jak jeden rozum jest w świecie, tak i wola je- 
Чиа, — W wolnym narodzie każdy г jest, obywatelem 
kraju, każdy z ochotą słucha praw, bo sam je sobie 
daje na sejmie, przez swoich- reprezentantów, Wolny 
obywatel służąc Narodowi sam sobie służy, bo czuje 
się Narodem. Jak prawego Chrześcianina (według Pa- 
wła) obowiązkiem: modlić się bez ustanku, tak prawe- 
go obywatela obowiązkiem poświęcać się bez ustanku, 
on czyni ofiarę nie tylko w chwili natchaienia , ale ca- 
łe życia jego, jest jedną ofiara, jeduem ciągłem po- 
święceniem, nie pnie się do urzędów, dostojeństw ; lecz 
na każźdem miejscu, w każdem położeniu służy Ojczy- 
те, — W wolnym Narodzie wszyscy są sobie równi 
bez wyjątków, znikają więc wszelkie przywileje, bo o- 
ne są na przeszkodzie wolnemu rozwijaniu się osobi- 
stości innych. Wolny człowiek szanuje, i wdzięczny 
jest słudze swojemu, uważa go, jako mniej majatku 
ale więcej za to zdolności fizycznych posiadającego 
brata, nie będzie go więc ubierał w kamasze, halsztu- 
ki, galony, i t. р, 

Gdzie Narodowość i Wolność prawdziwa, tam ) st 
i Miłosć która równie jak Wolność była i jest istotą Na- 
rodu Polskiego dla tego każdy z nas powinien miło- 
wag Boga, wszystkich bliżnich i wszystkie Narody, 
żaden Naród nie jest zły, jeżeli nas który krzywdził, 
lo lemu jego ciemnota, jego rząd niewolniczy był wi- 
nien, Dzisiaj kończy już swoje panowanie, polityka 
gabinetowa, której zasadą chytrość i zdrada, nalcmiast 
wystąpi w wolnej Europie polityka Narodów, której 
podstawą miłość i otwartość będzie. Polska nie znała 
nigdy polityki gabinelowej, dla lego też nie mogła się 
oprzeć chylrym sąsiadom. Ona występuje w dziejach 
zawsze z imłością, poświęceniem i szczerością: 

Ża Piastów otoczona dokoła nieprzyjaciolmi cią- 
gle ją napadającemi, odpiera ich, gromi, zwycięża, ale 


krajów im nie odbiera, owszem opiekuje się nimi, po- 
święcą się dla nich. — Bolesław II, uspokaja Wegry 
i mogąc je dla siebie podbić osadza Belę na tronie i 
wraca do Polski — Władysław Jagiellończyk ginie 
z kwiatem rycerstwa polskiego pod Warną r. 1444. w 
obronie Węgier przeciwko Turkom. -- Kazimierz Ja- 
gielończyk obrany па tron czeski przez Utrakwistów, 
а potem przez Katolików, przez Papieża Pawła II. w 
imieniu wszystkich monarchów katolickich proszony 1 
nalegany, aby wypędziwszy Podziebrada, zasiadł sam 
na tronie czeskim, lub któregokolwiek z czterech sy- 
nów swoich osadził, odmawia tego stale; jest. tylko po- 
jednawcą utrakwistów z katolikami.  Pojąć tego nio 
mogą biskupi, xiążęta i panowie na zjeździe w Wro- 
cłowiu r, 1467, że dom Jagieloñski odrzuca berło cze- 
skie za pomocą którego do Węgier, Austryi i nawet 
cesarstwa rzymskiego przyjść może. -- Sobieski cho- 
cia nie z korzyścią dla Polski, oswabadza Wiedeń i 
Węgry od Turków r. 1682. — Takich przykładów 
mnóstwo w dziejach Polsxi które dają świadectwo 26 
Polacy poświęcali się ciggle dla innych narodów i dla 
całej Europy; zasłunialiśmy ją ciągle od barbarzyństwa 
azyalyckiego. Dawniej Tatarzy i Turcy rozlewali krew 
naszą po bujnych polach Ukrainy i Podola, brali w jas- 
syr tysiącami hożych dziewic i młodzianów, lecz dal- 
sza Europa zabezpieczona, swobodnie rozwijała oświa= 
tę. Dzisiaj Moskal przelewa krew naszą niewinną, ktu- 
tuje braci naszych po kopalniach Uralu, ale zatruduio- 
ny nami, nie tyka dalszej Europy, chociaż oddawna 
już złote swoje sieci na nią zdsiawia. Nawet po na- 
szem poćwiertowaniu, jeszcze Europie służymy nie tyl- 
ko biernie ale i czynnie: Legie nasze razem z wojska- 
mi Francuzów roznoszą pod Napoleonem rewolucyą po 
świecie, Powstaniem naszem r. 1850 zniszczyliśmy 
zamierzony pochód Moskala na Francyą. W. lułactwie 
byliśmy apostołami wolności i poświęcenia. Dzisiejsze 
wypadki otworzyliśmy krwią naszą r. 1846, i dzisiaj 
wreszcie zmieszaty się krople krwi polskiej ze krwią 
Paryżanów i Wiedeńczyków za Wolność. — Zasługu- 
jemy więc i powinniśmy być Narodem samodzielnym: 
konieczność tego widzą już wszyztkie Narody; nim je- 
dnak w dziejach dochodząca godzina odrodzenia nasze- 
go wybie, zrzucajmy ze siebie wszystkie dawne nasze 
przywary, a wzinacniajmy siły nasze, abyśiny samo- 
dzielnie bez niczyjej pomocy istnieć mogli, a pamietaj- 
my о tem, ze zbawienie nasze jak każdego Narodu, le- 
ży dzisiaj w Narodowości, Wolności À 


Milosei. 


Seweryn Celarski, 
doktór prawa. 
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des k. k. galiziſchen Landes guberniums. 


Betreffend die Berechtigung der 
Grundherrſchaften zur unent⸗ 
geldlichen Erlaſſung der Frohn⸗ 
ſchuldigkeit. 


Un den rege gewordenen Zwei⸗ 
feln zu begegnen, ob, und in wie 
ferne die Grundherrn das Recht 
haben, ihren Unterthanen die Froh⸗ 
ne unentgeldlich zu erlaſſen, und 
welche Förmlichkeiten zur Rechts⸗ 
giltigkeit einer ſolchen Schenkung 
erforderlich ſeyn, und in der Er⸗ 
wägung, daß jedem Eigenthümer 
zwar das Recht zuſteht, über ſein 
Eigenthum, daher auch, wenn ihm 
eine Robotleiſtung rechtmäßig ge⸗ 
bührt, über dieſelbe zu verfügen, 
daß es aber keinem Staatsbürger 
geſtattet iſt, durch ſeine Handlun⸗ 
gen die Rechte dritter Perſonen zu 
verletzen, ($. 3611. a. b. G. B.), 
ferner mit Hinblick auf die Ver⸗ 
pflichtung der Regierung, dieſem 
Grundſatze durch genauen Vollzug 
des Geſetzes Geltung zu verſchaffen, 
und ins beſondere die Hypothekar⸗ 
Gläubiger gegen jede geſetzwidrige 
Schmälerung der Hypothek zu be⸗ 
wahren, wird im Gemäßheit des 
auf dieſen Rechtsgrundſätzen Ве» 
ruhenden allerhöchſten Patents 
vom 1. September 1798 Folgen⸗ 


des zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 


bracht: 


1. Jeder Gutsbeſitzer, wel⸗ 
cher die Abſicht hat, die Frohne 
ſeinen Unterthanen unentgeldlich 
zu erlaſſen, muß vor Allem bei 
dem zuſtändigen Kreibamte 


О uprawnieniu Pañstw gruntowych 
do darowania bezoplatnie powin- 
· ności pańszczyznianych. 


С. zaradzić wszczętym wgtpli- 
wościom, czy i jak dalece posiadacze 
dóbr mają prawo darować bezopła- 
tnie pańszczyznę swoim poddanym, 
i jakie formalności potrzebne są, aby 
darowizna taka stała się prawomo- 
спа, i zważając, Że w prawdzie każ- 
dy właściciel ma prawo własnością 
swoją rozrządzać, a więc i pańszczy- 
zng, jeżeli mu takowa przynależy, 
Że. jednak Żadnemu obywatelowi nie 
wolno swojemi czynami naruszaé 
praw trzecich ово ($..3611. powsz. | 
Ust. cywil.), wreście rzuciwszy 
wzgląd na obowiązek Rządu: nadać 
tej zasadzie przez ścisłe wykonanie 
Ustawy ważność, a w szczególności 
wierzycieli hypotekowanych zacho- 
wać od każdego prawu przeciwnego 
uszczuplenia hypoteki, podaje się 
niniejszym stosownie do najwyższego 
Patentu z d. 1. Września 1798 na 
owych prawnych zasadach opartego, 
do powszechnćj wiadomości, co na- 
stepuje : 


1. Każdy posiadacz dóbr, ma- 
jący zamiar darować poddanym swo- 
im pańszczyznę bezpłatnie, winien 
przedewszystkiem w przynaleänym 
Urzedzie Cyrkulowym 


a) durch rechtskräftige Behelfe 
darthun, daß er der unbe⸗ 
ſchränkte Eigenthümer des Gu⸗ 
tes ift, und das Recht beſitzt, 
mit ſeinem Vermögen frei zu 
verfügen, 


b) durch einen Auszug der gali⸗ 
ziſchen Landtafel den Beweis lie⸗ 
fern, daß das Gut ſchuldenfrei iſt. 


2. Hat der Grundherr auf 
dieſe Art ſeine Verechtigung zur 
Schenkung dargethan, ſo iſt weiter 
erforderlich: 


a) daß der Grundherr eine rechts⸗ 
kräftige Urkunde darüber aus⸗ 
fertige, und darin klar und be⸗ 
ſtimmt ausſpreche, daß die 
Schenkung der Frohne unbe⸗ 
dingt gemacht werde, daß mit⸗ 
hin durch ſie die Rechte, die den 
Unterthanen gegen ihre Herr⸗ 
{фа jufteben, durchaus Feine 
Aenderung oder Schmälerung 
zu erleiden haben, und daß er 
ag Einwilligung zur Einver- 


leibung der Urkunde in die 


GE ertheile; 
b) daß diefe Urkunde vom Kreis⸗ 
amte beſtätigt werde, und 


e) daß die Eintragung der in ſolcher 
Art aus gefertigten und beſtä⸗ 
tigten Urkunde in die Landta⸗ 
fel und in die für das Steuer⸗ 
kataſter beſtehenden Akten er⸗ 
folge. 


3. Kann der Gutsherr, wel⸗ 
cher die Frohne ſchenken will, mit 
dem Gute nicht frei verfügen, ſo 
iſt zur Giltigkeit der Schenkung 
erforderlich, daß diejenigen Per⸗ 
ſonen und Behörden ірге Zuſtim⸗ 
mung geben, die hiezu berechtiget 
ſind. Ohne dieſe vorläufige Zuſtim⸗ 
mung darf das Kreis amt die Schen⸗ 
kungs⸗Urkunde nicht beſtätigen. 


а) wykazad dowodami prawomocné- 
mi, Ze jest nieograniczonym wla- 
ścicielem majętności, i ma pra- 
wo wolnego zarządzania swoim 
majątkiem; 


b) wyciągiem z galicyjskiej Tabuli 
krajowćj udowodnić, Że maję- 
tność jest wolna od długów. 


2. Gdy tym sposobem Pan 
gruntowy prawo swoje do uczynie- 
nia darowizny udowodnił , potrzeba 
jeszcze : 


a) aby wystawił na to dokument 
prawomocny i w nim jasno i 
określnie wyrzekł, Ze darowiznę 
pańszczyzny czyni bezwarunko- | 
wo, a zatem, że przez tę daro- 
wiznę prawa przysługujące pod- 
danym względem swoich Panów 
nie mają bynajmnićj ulegać jako- 
wej zmianie lub jakiemu ukró- 
сепіп, i Że zezwala na wcielenie 
(intabulowanie) dokumentu do 
Tabuli krajowej; 


b) aby ten dekument potwierdzo- 
ny był przez Urząd Cyrkulowy, i 


c) by wpisanie dokumentu, tym 
sposobem wystawionego i po- 
twierdzonego, tak do Tabuli kra- 
jowćj, jak i do aktów katastru 
podatkowego nastąpiło. _ 


3. Jeżeli Pan gruntu, chcący 
darować pańszczyznę, nie może ma- 
jętnością wolnie rozrządzić, tedy 
potrzeba do ważności darowizny, _ 
aby te osoby i instancyje dały przy- ` 
zwolenie, które do tego są upowa- 
Znione. Bez tego uprzedniego przy- 
zwolenia, Urząd Cyrkułowy doku- 
mentu darowizny zatwierdzić nie 
może. | 


4, Iſt das Gut mit Shul- 
den belaſtet, fo hat das Kreibamt 
und das Landrecht nach Vorſchrift 


der 6%, 5. und 6. des allerhöch⸗ 
ſten Patents vom 1. September 
1798 in Abſicht auf die Verneh⸗ 
ſcheidung über ihre Einwendungen 
das Amt zu handeln. 


5. Erklärt der Grundherr 
die Robot nur unter gewiſſen Be⸗ 
dingungen und Vorbehalten, wo⸗ 
durch die bisherigen Rechte der 
Unterthanen geändert oder ges 
ſchmälert, oder ihnen neue Ver⸗ 
pflichtungen auferlegt werden ſol⸗ 
len, nachlaſſen zu wollen, ſo iſt 
dieſe ſeine Handlung keine Schen⸗ 
kung, und kann nur durch einen 
zweiſeitig verbindlichen Vertrag 
zu einer Rechtswirkung gelangen, 
zu deffen Rechtsgiltigkeit die frei» 
willige Zuſtimmung der Unter⸗ 
thanen, und die genaue Beobach⸗ 
tung der Beſtimmungen des Pa⸗ 
tentes vom 1. September 1798, 
insbeſondere aber die Beſtätigung 
des Kreisamted erforderlich ut, 


Lemberg den 5. April 1848. 


4. Jestli majetnosé obcigZona 
długami, Urząd Cyrkulowy i Sad 
szlachecki podług przepisów 6$. 5. 
i 6, najwyższego Patentu z d. 1. 
Września 1798 w celu wybadania 
wierzycieli i wyrokowania na ich 
wnioski, swój Urząd pełnić mają. 


5. Jeżeli Pan gruntu oświad- 
czy, Że pańszczyznę chce ustąpić 
pod pewnemi warunkami i zastrze- 
Zeniami, przezcoby prawa dotych- 
czasowe poddanych zmienione, lub 
uszczuplone, alboteż nowe powin- 
ności na nich nałożone były , wte- 
dy czynność jego nie jest darowi- 
zng, i tylko przez układ obustron- 
nie obowiązujący nabyć może skut- 
ku prawa, co, aby miało ważność 


„prawną, potrzebne jest dobrowolne 


przyzwolenie poddanych i ścisłe za- 
chowanie przepisów Patentu z d. 1. 
Września 1298, w szczególności zaś 
potwierdzenie Urzędu Cyrkułowego. 


We Lwowie d. 5. Kwietnia 1848. 


Franz Graf von Stadion, 


Landes⸗ Gouverneur. 


Philipp Freiherr von Krauß, 


Zweiter Gubernial⸗Präſident. 


Andreas Ettmayer Ritter v. Adelsburg, 


Hofrath. 


Friedrich Swie ceny, 
Gubetnialratb. 


Jakie korzyści przyniesie 
zniesienie pańszczyzny? 


_ Bracia rolnicy! 


В. ulitował się nędzy waszćj, i zniósł cięzka niewolę wasza. 
Panowie zapomnieli srogich mordów, w roku 1846 przez braci 
waszych popełnionych, którzy ‚uwiedzeni szatańska złością nieprzy- 
jaciół naszych, zapewne szczerze teraz zaluja, krzywd wyrządzo- 
nych panom swoim. Ofiara jaką wam panowie niosa zniesieniem 
pańszczyzny, tyle dla nich przynosi straty, ile dla was korzyści, 
na podwójna więc tym czynem, zasługują od was wdzięczność. 

Pan bogaty i zamożny, nietyle uczuje tę stratę, ile dziedzic 
na jednej wiosce; bo kto teraz niema zapasu pieniężnego, czemże 
pola swoje zasieje i obrobi? — Do was więc należy, bracia rolni- 
су! za mierna zapłatę, dobrowolnćj ńieodmawiać im pomocy, aby 
nam nie brakło chleba powszedniego. Bo cóżbyśmy robili, gdyby, 
czego Boże uchowaj, wojna, lub nieurodzaje nas nawiedziły ? 

Przy teraźniejszych ulepszeniach w gospodarstwie, kto będzie . 

_ pracowity i pilny, nietylko czynsze, jakie dawać wypadnie, łatwo 
wypłaci. ale nawet zamożnym, wkrótce się Stanie. _ | 

Im równiej zysk z pracy między panów i włościan podzie- 
lony będzie, tem zamożniejsi jedni i drudzy stać się moga. Jed- 
nego tylko niezapominajcie, bracia rolnicy! że praca daje zdrowie, 
i majatek, pröZniactwo, upadek gospodarstwa, i nędzę. 

Zniesienie pańszczyzny, tyle wam rak powróci do własnej 
roli, żeja ilepićj sprawić, i zebrane z nićj plony, dobrze użyć i spie- 
niężyć będziecie mogli. 

Wielu zarzucają wam, bracia rolnicy! niedbalstwo w upra- 
wie własnej roli, i złe prowadzenie gospodarstwa domowego; ale 
ja i niejeden ze mna, temu zaprzeczy, U RE dE że tylko brak 
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miedzy wami wiadomosei gospodarskich, jest tego przyczyna. Bo 
gdzie tylko dobry rząd, i wzorowe gospodarstwo we dworze, tam 
zaraz i lepszy byt włościan. Potrzeba wam więc tylko nauki, i 
dobrego przykładu. | 

Starajmy się więc wspólnie, o zaprowadzenie szkółek para- 
fialnych, w którychby wyłącznie, już w nauce czytania, tylko do- 
brego gospodarstwa, w domu i w polu uczono. W zimie w szko- 
le, a w lecie na roli, zatrudnione dzieci, ochoczo, i z pożytkiem, 
uczyć się Беда, 

Po zniesieniu pańszczyzny, panowie grunta dworskie, przy- 
najmniej w części, w małych kawałkach, wydzierżawia; osięda na 
nich ludzie uczeni, będziecie więc z nich mieli, dobry przykład, 
pomoc, i radę w potrzebie. | | 

Po zniesieniu pańszczyzny, ustaną zapomogi ze strony dwo- 
ru, musi więc gromada sama, pomysléé o zapasach na przedno- 
wek, i przywrócić spichlerze gromadzkie. Musi uważać, aby nikt 
nie próżnował, ale zawsze, czytodla siebie, czy dla drugich, pra- 
cował. Aby się nikt tymniezasłaniał, że ma dosyć na własna po- 
trzeb, bo lepićj pozostałym zapasem pomnożyć dobre mienie, jak 
w razie nieurodzaju, i nieprzewidzianych wypadków, cierpieć głód 


i nędzę. Wójt z poważną starszyzną, niech nadtem czuwają, aby 


każdemu, ktoby się wymawiał, że roboty dostać niemoże. 'wyna- 
leść jakie zatrudnienie, czy to w własnćj, czy w sasiedniej wio- 
sce, w gromadzie, lub we dworze. | i 
| Niewzbogacajcie krwawą waszą pracą, przebiegłych szynka- 
rzy. Nie biegajcie za lada fraszką do miasta, bo często się tam, 
утесе) na niepotrzebne, jak na potrzebne wyda rzeczy. 
Niedozwalajcie aby ludzie bez chaty i roli, puszczali się na 
żebractwo, kto nie jest zupełnym kaleka, niech staje za najemni- 
ka, a gdy z ochotą iućciwie pracować będzie, łatwo dostanie pare 
'zagonów i strzechę, i gdyz przyjętych obowiązków, rzetelnie uisz- 
czać sie będzie, zostanie, z niemiłego każdemu, włoczęgi; dobrym 
rolnikićm, i mieć będzie rodzinną wioskę, do której każdy z ludu 
naszego, tyle jest przywiązany. A im więcćj znajdzie się ochoczych 


/ 


rak do pracy, tem łatwićj powstaną fabryki i rekodzielnie, а tem 
samem otworzy się zarobek w miejscu dla każdego, iułatwi sprze- 
daz wszystkiego, do czego często, ee szukać trzeba targów. 

Im więcej znajdzie się ochoczych rak do pracy, i możność 
nabywania gruntów na czynsze, tem wiecej osiadać będą po wsiach 
zręczni rzemieślnicy, którzy: podadzą każdemu sposobność, nau- 
czenia się czegoś pożytecznego. Zyine urodzaje okryją nasze 
niwy, rzemieślnik znajdzie podostatkiém chleba, dostarczy wszel- 
kich potrzeb do wygody rolnika, a w zgodzie i braterstwie, zakwi- 
tnie błogie szczęście, całego kraju. 

Jeżeli szezerze i z ochota weżniecie się do pracy, jeżeli 
szanować będziecie grosz zarobiony, nedzne wasze chaty, w wygod- 
ne przemienia się mieszkania, pomnoży trzoda i bydefko, znaj- 
dzie się lepsza strawa, ciepl:jsza odzież, i świateczna sukmana, 
rosé będą silne iczerstwe dziatki, zgoła, szczęście i błogosławień- 
stwo Boże, w każdćm ujrzemy zakątku. 

Mimo ciężarów, jakie nas dotąd uciskały, naoczny macie 
przykład, w wolnych od pańszczyzny kolonistach. U nich zabudo- 
wania piękne, konie dobre, bydło liczne, grunia dobrze sprawio- 
ne, stodoły zbożem а brogi sianem zapełnione. Ale tez wszys- 
tko co żyje, w domu i w polu krząta się i pracuje, i zyskowna 
furmanka zarabia. Weźcie ich sobie za wzór, i naśladujcie, a nieba- 
wem do tego samego stanu przyjdziećie. 

Niewymagajcie wielkiej zapłaty, bo im tańszy najemnik tém 
częściej zarobić może. Niełakomcie się na lepsza płacę po mia- 
stach lub w miejscach oddalonych, bo w miastach życie drogie, 
dla wszystkich roboty by niestało, a sposobność do stracenia gro-. 
sza łatwa. 

Furmanka, jest najzyskowniejszy zarobek, Pare dobrych ko- 
ni, i krówka w domu, wyżywić moga rodzinę. Ale do furmanki 
trzeba dobrego wozu, i statecznego furmana, aby tylko do tej 
wstępywał karczmy, gdzie konie popaść i przenocować trzeba, i 
nie więcćj pił, jak posileniei ogrzanie żołądka wymaga. Furmanka 
wymaga statku, bo opoja, jedna chwila, przyprawić może o utratę 


paka KRY CE 


całego mienia. Idźcie chętnie na zarobek choćby i za mala za- 
płatę, bo lepićj wziąć cokolwiek, jak dzień zmitrężyć. Przysłowie mówi: 
Ziarko do ziarka, 
A zrobi się miarka. 

Tak i grosz do grzosza złożony, uczyni sumkę, aztéj kupić 
można soli, okrasy, narzędzie iprzyodziewek, nie tylko, kiedy po- 
trzeba, ale i wtedy, kiedy się dobra sposobność do tego nadarzy. 
Będzie z czego zapłacic czynszi podatek, i kiedy na to czas przyj- 
dzie, niepotrzeba będzie za niskie ceny, sprzedawać dobytek, lub na 
wysokie pożyczać. procenta. | | 

Pamiętajcie, nadewszystko, bracia rolnicy! że nagłe to przej- 
ście z pod opieki dworskićj, wymaga całej waszćj baczności, na 
gospodarstwo w domu i w polu. Rachujcie się dobrze z czasem, i 
pilnujcie zapasów waszych, aby się nie marnowały. 

Wielu panów już ogłosiło swojemu ludowi, zniesienie pań- 
szczyżny, niewatpiemy że i reszta, pójdzie za tym pięknym przy- 
kładem. | 

Cześć!i dzięki im, za tę wielką ofiarę, wdzięczność i opieka 
w każdćj potrzebie, a wam, bracia rolnicy! pozdrowienie braterskie. 


Pisalem we Lwowie dnia 5 Kwietnia 1818. 


Julian Alexander Kamiński. 
Przyjaciel luda. 
Cena: 1 kr. М. К. 


Sprzedaje się, w Redakeyi Przyjaciela ludu, przy ulicy Cssolińskich 
w domu pod Numerem 20. na dole. 
Z wyszłych numerów dostać można jeszcze po tej samćj cenie: 
Co to się stało we Lwowie? i 
Co to jest konstytucya? 


М iedawno było w naszem mieście spokojnie, każdy pilnował pracy, 2184 więc dzisiaj 
taki krzyk i zbiegowiska? Mowig wszyscy, Że najlaskawszy nasz Cesarz nadał krajowi wię- 
cej wolności! Dla czegoż to własnie dopiero teraz nastąpiło a nie wprzódy? 

Oto posłuchajcie, co się stalo! | 

Cesarz niewiedziak dotąd, czego właściwie my potrzebywali, bo сі, co bylijemu naj- 
bliżsi mówili mu zawsze, Ze nam się tutaj dobrze powodzi! | 

Ze mamy pieniądze i handel! 

Że mamy dobre szkoły i podostatkiem książek dobrych! 

Że mamy dobre rzemiosła i Że te popłacają! 

Że mamy dobre gospodarstwa, które nam wiele przynoszą zysku! 

Że u nas jest spokój i porządek I 

A przecież, tak u nas niebyło |— 

Nasze więzienia były zawsze pelne; 

Niemielismy dobrych szkół ani książek; 

Rzemiosła nasze ledwo wyżywić nas mogły; 

Pieniędzy wcale niebyło; 

Gospodarstwo nasze stoi bardzo nisko. — | 

Jakim, więc sposobem dowiedział się majłaskawszy nasz Cesarz, Że u nas tak 
było w istocie? | 

Oto takim sposobem ! 


W Wiedniu zebrali sig mieszczanie i studenci, i napisali prosbe do Cesarza, Przytem 
powstał krzyk i hałas, bo kilkadziesiąt tysięcy luda szło z tą prosbą do Cesarza ‚ a (wszyscy 
krzyczeli: Niech żyje Ferdinand, nasz Cesarz! Precz z tymi, со nam do niego tamują drogę! 


I krzyczeli bez końca, Że aż strach było słuchać, i niesłyszeli nawet rozkazu swo- 
ich przewodzeów, którzy ich do porządku i ciszy napominali. 


I z tąd poszło, Że wojsko dało ognia. Ale wojsko nie zrobiło tego ze złej woli, bo 
cóż był jemu lud winien, który stał bezbronny, z gołymi rękami? Wojsko usłuchało tyl- 
ko rozkazu swego naczelnika; — ale Cesarz, gdy się о tem dowiedział, kazał natychmiast 
zaprzestać strzelać, odebrał komendę naczelnikowi, i zezwolił na wszystko to, co 
cały lud w (сі prośbie napisal! 


X cóż było w tej proabie? 


> Najprzód Żądano, aby Cesarz. tych „natychniasć oddalił, co mu dotychczas źle do- 
radzali. Najjasniejszy Pan zaraz to uczynił! Ж, 
Potóm żądano gwardyi narodowej. 
Wiecież wy, co to jest gwardya narodowa? f z 
ш: dest to uzbrojenie narodu, aby sam naród czuwął u siebie пай porządkiem i spo- 
ojem. 
dës Któż z nas należy do narodu? 


Wszyscy należymy do narodu. Posiadacze gruntów , mieszczanie, studenci, rze- 
mieślnicy i chłopi, | 
Więc wszyscy mają być uzbrojeni ? | 
Nie! — Między nami są niektórzy, którzyby tej broni na złe użyli. Wielu chcia- 
łoby zabijać, kraść, palić i rabować: Wszak przedtóm, gdy jeszcze w ręku nikt broni nie- 
miał, tralilo się często, że ktoś kogoś zabił pałką; — а cóżby teraz taki człowiek z bronią 
nie zrobił ? 


Nie wszystkim więc można dać broń | 

Cesarz rozkazał dać broń tym wszystkim, którzy mają jakąś posiadłość, lnb którzy 
przez nauki przyszli jaż do tego, Ze im można zawierzyć. 

I otworzono natychmiast arsenały, czyli składy broni, i w dwóch dniach rozdano 
do pięćdziesiąt tysięcy karabinów. 


Ро!ёт żądano i otrzymano wolność druku. 


Wiecie Wy co to jest wolność druku? Jest to bardzo wiele, Wy nawet tego jeszcze 
dotychczas pojąć nie będziecie w stanie, ale wkrótce Wam się to wyjaśni. 


Wolność druku znaczy, Że nam wolno jest pisać po wszystkich gazetach i książkach 
to, czego nam potrzeba do naszego dobrego powodzenia i mienia. Niepotrzebujemy już 
szeptać do usz sobie, lub sprowadzać ksigżki z zagranicy. Niebędziemy od dzisiaj pisać na 
jednym arkuszu tego, czego nasz kraj wymaga, ale każemy drukować па tysiące i tysiące ar- 
kuszy, irozeszlemy wszędzie, do całego ludu. Każdy przeczyta w ledy, a gdy to będzie dobrém, 
przyłączy swój głos do nas; a co było wprzód myślą kilku, — stanie się głosem całego narodu. 
A Monarcha nasz zawsze naród wysłucha! 


Dważnymi Was jednak czynię, Ze tego, co zagraża spokój і znieważa religię, nigdy 
nie będzie wolno drukować. То się rozumie samo przez się. 


Potrzecie, nadał nam najjaśniejszy Pan konstytucye: 
Cóż to jest konstytucya ? 


Dotąd doradzali Cesarzowi ci, co nigdy Was niewidzieli, z Wami nie Żyli, a przeto 
prawdziwych Waszych potrzeb nieznali; z tąd skarzyliście się zawsze na brak jakiegoś 
ustanowienia. Teraz to wszystko ustało, a każdy z Was będzie miał swój głos. 


Będzie zwolany sejm. 

Na tym sejmie zasiędą ludzie wybrani ze wszystkich stanów. 
Będą tam posiadacze gruntów 

i Chłopi 


i Mieszczanie 


i Uczeni 
i Rzemieslinicy 
i Żydzi 

i Polacy 

i Rusini 


i wszyscy będą się naradzać nad dobrem naszego kraju, a co uradzą, to będzie za- 
pewnie dobrem, bo będzie ich więcej, а każdy zna najlepiej potrzeby swego stanu. Rzemieślnik 
będzie mówić za rzemieślnikami, chlop za swoją gromadą. 


A jeżli w ten sposób za potrzebami kraju naszego naradzać się możemy, to zna- 
czy, że many konstytucy«. 


Do czegoż zdalaby się nam broń wolna i druk wolny, gdyby nam w obec rząda 
i prawa mówić nie było wolno? Dla tego jest konstytucya początkiem wszystkiego dobrego 
na przyszlość! 


Trzy wielkie rzeczy dał nam Cesarz. Gdysmy się о tém dowiedzieli, zwolalismy 
Was na plac Fe rdynanda, iaby uprzedzić naszego najlaskawszego Pana, odczytalismy W am pro- 
вре napisaną w imieniu Waszem , która prawie (0 samo zawierała, cośmy wyżej powiedzieli. 


Te prośbę podpisaliśmy wszyscy, a Gubernator nasz przyrzekł nam, Ze nasze Żądania 
przedłoży łaskawemu Monarsze. 


Co było w jego mocy, na to sam natychmiast zezwolił: 
Więzniów wypuścił, 

Gwardyję narodową ustanowił. 

Więcej dowiemy się później, tymczasem czuwajmy nad spokojem i porządkiem, 
Miech żyje Ferdynand nasz król konstytucyjny ! 


| 


J. Ж. 
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М iedawno było w naszém mieście spokojnie, każdy pilnował pracy, 2194 więc dzisiaj 
taki krzyk i zbiegowiska? Mówią wszyscy, Że najłaskawszy nasz Cesarz nadał krajowi wię- 
cej wolności! Ша czegoZ to własnie dopiero teraz nastąpiło a nie wprzódy? 

Oto posłuchajcie, co się stalo! 

Cesarz niewiedział dotąd, czego właściwie my potrzebywali, bo ci, co bylijemu naj- 
bliżsi mówili mu zawsze, Ze nam się tutaj dobrze powodzi! 

Ze mamy pieniądze i handel! 

Że mamy dobre szkoły i podostatkiem książek dobrych I 

Że mamy dobre rzemiosła i Że te poplacaja! 

Że mamy dobre gospodarstwa, które nam wiele przynoszą zyska! 

Że u mas jest spokój i porządek! 

A przecież, tak u nas niebyło !— 

Nasze więzienia były zawsze реше; 

Niemielismy dobrych szkół ani książek; 

Rzemiosla nasze ledwo wyżywić nas mogły; 

Pieniędzy wcale niebyło; 

Gospodarsiwo nasze stoi bardzo nisko. — 

Jakim, więc sposobem dowiedział się najlaskawszy nasz Cesarz, Ze u nas tak 
było w istocie? 

Oto takim sposobem I 

W Wiedniu zebrali się mieszczanie i studenci, i napisali prosbe do Cesarza, Przytem 
powstał krzyk i hałas, bo kilkadziesiąt tysięcy luda szło z tą prosbą do Cesarza , a [wszyscy 
krzyczeli: Niech żyje Ferdinand, nasz Cesarz! Precz z tymi, co nam do niegotamują drogę! 

I krzyczeli bez końca, Ze aż strach było słuchać, i niesłyszeli nawet rozkazu swo- 
ich przewodzców, którzy ich do porządku i ciszy napominali. 


I z tąd poszło, ze wojsko dało ognia. Ale wojsko nie zrobiło tego ze złej woli, bo 
cóż był jemu lud winien, który stał bezbronny, z gołymi rękami? Wojsko usłuchało tyl- 
ko rozkazu swego naczelnika; — ale Cesarz, gdy się o tem dowiedział, kazał natychmiast 


zaprzestać strzelać, odebrał komendę naczelnikowi, i zezwolił па wszystko to, co 
cały lud w tćj prosbie napisał | | 
1 cóż było w tej proabie ? 


Najprzód Żądano, aby Cesarz. tych natychmiast oddalił, co mu ` dotychczas źle do- 
radzali. Najjasniejszy Pan zaraz to uczynił! 


Potóm żądano gwardyi narodowéj. 
WiecieZ wy, co to jest gwardya narodowa? 


Jest to uzbrojenie narodu, aby ваш naród czuwał u siebie nad porządkiem i spo- 
Któż z nas należy do narodu? 


| Wszyscy należymy do narodu. Posiadacze gruntöw, mieszczanie, studenci, rze- 
mieślnicy i chłopi, 

Więc wszyscy mają być uzbrojeni ? 

Nie! — Między nami są niektórzy, którzyby tej broni na złe użyli. Wielu chcia- 
łoby zabijać, kraść, palić i rabować; Wszak przedtóm, gdy jeszcze w re nikt broni nie- 
miał, trafiło się często , że ktos. kogos zabił pallg; — a eóżby teraz taki czlowiek z bronią 
nie zrobił ? | 

Nie wszystkim więc można dać broń ! 


Cesarz rozkazał dać broń tym wszystkim, którzy mają jakąs posiadlóść, lub którzy 
przez nauki przyszli juź do tego, Że im można zawierzyć. 


I otworzono natychmiast arsenały, czyli składy broni, i w dwóch dniach rozdano 
do pięćdziesiąt tysięcy karabinów. | 


Potém żądano i otrzymano Wolność druku. 


Wiecie Wy co to jest wolność druku? Jest to bardzo wiele, Wy nawet tego jeszcze 
dotychczas pojąć nie będziecie w stanie, ale wkrótce Wam się to wyjaśni. 


Wolność druku znaczy, Że nam wolno jest pisać po wszystkich gazetach i książkach 
to, czego nam potrzeba do naszego dobrego powodzenia i mienia.  Niepotrzebujemy już 
szeptać do usz sobie, lub sprowadzać ksigäki z zagranicy. Niebędziemy od dzisiaj pisać na 
jednym arkuszu tego, czego nasz kraj wymaga, ale każemy drukować na tysiące i tysiące ar- 
kuszy, irozeszlemy wszędzie, do całego ludu. Każdy przeczyta w tedy, a gdy to będzie dobrem, 
przyłączy swój głos do nas; a co było wprzód myślą kilku, — stanie się glosem całego narodu. 
A Monarcha nasz zawsze naród wysłucha! 


Uważnymi Was jednak czynię, Ze tego, co zagraża spokój i znieważa religię, nigdy 
nie będzie wolno drukować. To się rozumie samo przez sie. 


Potrzecie, nadał nam najjaśniejszy Pan konstytucye: 
Cóż to jest konstytucya ? 


Dotąd doradzali Cesarzowi ci, co nigdy Was niewidzieli, z Wami nie Żyli, a przeto 
prawdziwych Waszych potrzeb nieznali; z tąd skarzyliście się zawsze na brak jakiegoś 
ustanowienia. Teraz to wszystko ustało, a każdy z Was będzie miał swój glos. 


Będzie zwolany sejm. 

Na tym sejmie zasiędą ludzie wybrani ze wszystkich stanów. 
Będą tam posiadacze gruntów 

i Chłopi 

i Mieszczanie 


i Uczeni 


i Rzemieślinicy 

i Żydzi 

i Polacy 

i Rusini 

i wszyscy będą się naradzać nad dobrem naszego kraju, a со uradzą, to będzie za- 


pewnie dobrem, bo będzie ich więcej, a każdy zna najlepiej potrzeby swego stanu. Rzemieślnik 
będzie mówić za rzemieślnikami, chlop za swoją gromadą. 


A јейі w ten sposób za potrzebami kraju naszego naradzać się możemy, to zna- 
czy, Że mamy konstytucyę. 


Do czegoż zdałaby się nam broń wolna i druk wolny, gdyby nam w obee rząda 
i prawa mówić nie było wolno? Dla tego jest konstytucya począlkiem wszystkiego dobrego 
na przyszłość | 


Trzy wielkie rzeczy dał nam Cesarz. Gdyśmy się o tćm dowiedzieli, zwolaliśmy 
Was na plac Ferdynanda, i aby uprzedzić naszego najlaskawszego Pana, odczytalismy W am pro: 
be napisaną w imieniu Waszem , która prawie Lo samo zawierała, cośmy wyżej powiedzieli. 


Те prośbę podpisalismy wszyscy, а Gubernator nasz przyrzekł nam, że nasze Żądania 
przedłoży łaskawemu Monarsze. 


Co było w jego mocy, na to sam natychmiast. zezwolił: 

Więzniów wypuścił, 

Gwardyję narodową ustanowił. 

Więcej dowiemy się później, tymczasem czuwajmy nad spokojem i porządkiem, 


Niech zyje Ferdynand nasz król konstytucyjny ! 
J. z. 


Projekt 


do tymczasowego prawa wyborowego dla zwołać się ma- 
jącego Zgromadzenia (Sejmu) narodowego Królestw 
Galicyi i Lodomeryi. 


SG. 1. | PZ narodowe, 
zwołać się mające, stanowić bę- 
dzie jednę Izbę, którćj wszy- 
scy członkowie wybranćmi być 
muszą, 


$. 2. Za prawidło przy oznacze- 
niu ilości Posłów Sejmowych 
przyjmuje się, Że na 50.000 
dusz jeden Poseł wybranym być 
powinien. Do policzenia ludno- 
ści posłużą za podstawę ostatnie 
urzędowe spisy konskrypeyjne. 


$. 3. Każdy z dziewietnastu ob- 
wodöw, na które obecnie po- 
dzielonem jest Królestwo Gali- 
cyi i Lodomeryi, będzie zawie- 
rać tyle powiatów wyborowych, 
ile według prawidła powyżćj o- 
znaczonego ma być wybranych 
posłów. Gdyby po zdziałanym po- 
dziale okazała się przewyżka lu- 
dności, a ta sięgała liczbę 20.000 


dusz, natenczas dla tychże oso- 
A 


bny powiat wyborowy utworzo- 
nym bedzie. 


Inaczej, gdyby ta przewyZ- 
ka nie dosięgała 20.000 dusz, 
tedy ją w sposób jak najwla- 
ściwszy rozdzielić należy po- 
między inne powiaty w tymże 
obwodzie. "Tak n. p. dla ludno- 
ści pewnego obwodu, wyno- 
szace) 277.000 dusz utworzy 
się sześć powiatów, zatém obie- 
rze się sześciu Posłów, gdyby 
zaś ta ludność 267.000 wyno- 
siła, natenczas obranych być 
ma pięciu Posłów , a przewyżka 
17.000 dusz rozdzieloną pomię- 
dzy wszystkie pięć powiatów. 


$. 4. Stołeczne miasto Lwów nie 


może w Żadnym razie mnićj, 
jak dwóch Posłów na zgromadze- 
nie narodowe zeslac. 


$. 5. Wybory Posłów dziać się ma- 


ją przez wyborców , którzy sa- 
mi następującym sposobem wy- 
brani będą. 


$. 6. Ktokolwiek jest obywatelem 
Państwa austryjackiego, 24 lat 


liczy, w powiacie, w którym 
do wyborów przystąpić ma, 
przynajmniej od sześciu miesięcy 
osiadłym jest, a przytćm opłaca 
którykolwiek z trzech stałych 
podatków, mianowicie: grun- 
towy, domowy lub zarobkowy, 
ten ma prawo obierania wybor- 
ców. Wyjętemi są od tego tyl- 
ko ci: 


a) którzy są pod kuratelą, 


b) którzy prawomocnym wyrokiem 
zostali uznani winnymi jakie- 
go czynu hanbiacego, 


с) krydataryjusze, wyrokiem Sadu 
od winy nie oczyszczeni. 


$. 7. Takowi pierwsi wyborcy, 
którym według powyższych 
przepisów służy prawo obioru, 
dzielą się — ze względu na su- 
mę ogólną opłacanego podatku 
gruntowego, domowego i za- 
robkowego — na trzy klasy. 
Do pićrwszej klasy należą 
wszyscy najwyZsi kontrybuenci, 
którzy piérwsza; do drugiej 
11281 kontrybuenei, którzy dru- 
ga; do іггесіе) najnizsi kon- 
trybuenci, którzy trzecią ztrzech 
części tej ogólnej sumy opła- 
саја. 


Na podatek dominikalny, о- 
płacany z dóbr skarbowych i 
funduszowych nie będzie się 
przytem mieć Żadnego względu. 
Gdyby zdarzyło się, iż kwoty 
podatkowe w stopniującym wy- 
kazie podatków w tym celu uło- 
Żone, na ostatku umieszczone, 
zupełnie równe sobie były, a 
jedna z tychże już przepisaną 
trzecią część ogólnćj sumy wy- 
czerpywała, tedy równe te kwoty 
liczą się zawsze na rzecz wyższej 
klasy, choćby nawet trzecią 
część sumy ogólnćj przecho- | 
dziły. І tak dajmy Że w pe- 
wnym powiecie wynosi ogólna 
suma podatków, gruntowego, do- 
mowego i rustykalnego 210.000 
złr. zatem na każdą trzecią 
część, a więc na każdą klasę 
wypadnie po 70.000 złr. Prze- 
to, jeśli w pićrwszćj klasie naj- 
mniejsza, i dla tego na końcu 
położona kwota 100 złr. wyno- 
si, a przytem trzech będzie kon- 
trybuentów , jednakową kwotę 
opłacających, to inne dwie kwo- 
ty po 100 złr. do tejże jeszcze 
klasy naleZéé będą, chociaż jedna 
z nich już zamknie sumę 70.000 
złr. 


$. 8. Pierwsza klasa, to jest naj- 
wyższych kontrybuentów skła- 
dać się musi najmnićj z trzy- 
dziestu pićrwszych wyborców, 
mających prawo obioru. Gdy- 
by mniejsza ilość kontrybuen- 
tów pierwszą trzecią część słu- 
Żącćj za podstawę ogólnćj sumy 


podatkowej wyczerpnela, tedy 
dla uzupełnienia onćj liczby 
przybrana będzie potrzebna 
ilość kwot podatkowych z klasy 
drugiej. 


$. 9. Każda z tych klas obićra oso- 


bno z pośród siebie po dziesię- 
ciu wyborców tak, by na ka- 
24у powiat trzydziestu wybor- 
ców przypadało. 


„ 10. Wybory dzieją się przez pu- 
yDory Je SIĘ P 


bliczne obliczenie głosów i abso- 
lutną większością obecnych pier- 
wszych wyborców. 


$. 11. Każdy pierwszy wyborca 


winien stawić się osobiście przy 
obiorze wyborców. Jeśli ten- 
Że posiada w jednym powiacie 
więcej podatkujących majętno- 
ści, w liscie podatkowćj ogólną 
kwotę podatków wykazać ро- 
trzeba.  Wspólni posiadacze 
majętności w każdym razie z 
pomiędzy siebie jednego obio- 
rą, który mieć będzie udział 
w obiorze wyborców. 


$. 12. Wyborcą ten tylko być mo- 


Że, kto jako pierwotny wybor- 
ca w swoim powiecie prawo 
głosowania ma. 


$. 13. Wszyscy w jednym obwo- 


dzie obrani wyborcy zgromadzą 
się w dniu oznaczonym w mie- 
ście obwodowćm dla obioru ta- 
kiej ilości Posłów, jaka wypa- 
da na ten obwód stosownie do 
prawidła w Пе 2. określonego. 
Gdyby więc z tego obwodu sze- 
ściu Posłów obranych być mia- 
ło, dla obioru onychże zwołać 
należy 180 wyborców. 


$. 14. Wybory dzieją się złoże- 


niem imiennej kartki do urny i 
absolutną większością głosów. 


$. 15. Aby wybór był ważny, po- 


trzeba, aby był uskutecznio- 
nym najmnićj przez dwie trze- 
cie części wyborców, na cały 
obwód przypadających. 


$. 16. Posłem może bydź każdy 


obrany, kto ma lat 30, jest oby- 
watelem austryjackiego Państwa, 
od trzech lat w kraju osiadłym, 
a przytem nie należy do Zadnej 


ту 


z onych kategoryj, któreby go 
czyniły niezdolnym na wyborce. 
w obu stopniach. 


$. 17. Upoważnienie tak Posłów, 
jakoteż wyborców ustaje (wy- 
Jtwszy przypadek rozwiązania 
Izby) prawnie w pięciu leciech, 
po którym czasie nowe wybory 
przedsięwzięte być muszą. Je- 
żeli zaś posada Posła przed wyj- 
ściem tego czasu przez śmierć, 
dobrowolne zrzeczenie się, lub 
wydarzoną niezdolność, opróż- 
niong zostanie, natenczas ро 
zwołaniu Sejmu narodowego 
także wybory obwodu, w któ- 
rym posada Posła będzie do za- 
jęcia, w celu przedsięwzięcia 
nowego obioru zwołani być 
mają. To samo nastąpić ша, 
jeżeli Poseł, który podczas 
obioru swego nie był w publi- 
cznćj służbie, wstąpił w tako- 
wą w ciagu poselstwa swego. 


$. 18. Wybory Posłów w własnej 
osobie przedsięwzięte być mają, 


$. 19. Ani wyborców względnie 
do ich upoważnienia, ani Po- 
słów nie mogą wiązać jakiebądź 
instrukcyje. Każde udowodnio- 


ne ograniczenie wolnych wybo- 
B* 


ту 


rów w obudwóch stopniach przez 
groźbę, przekupstwo, lub obie- 
tnice, których uiszczenie ko- 
rzyść tylko pojedyńczemu miej- 
веп, lub osobie, nie zaś spo- 
łeczności przynieść może, po- 
ciąga zasobą nieważność wyboru. 
Względem ważności wyboru w 
ogólności stanowi wyłącznie Izba 
poselska bez dalszego odwołania 
się. 


$. 20. Wszystkie przepisy, tyczą- 
ce się przedsięwzięcia wyborów, 
oznaczone będą osobnym Regu- 
laminem. 


Arcybiskupi i Biskupi Austryi w Wiedniu zgromadzeni, 
Wiernym swoich Dyecezyi pozdrowienie i błogosławień- 
stwo od Boga i Pana naszego Jezusa Chrystusa. 


r 

/ dobrotliwem zrządzeniem Boga, stósując się do życzenia Jego Cesarskiej Mości, wzywającego 
nas, a nawet uprzejmie uprzedzającego nasze własne życzenie i postanowienie, My podpisani Biskupi krajów 
Austryackich zgromadziliśmy się w Wiedniu, celem wspólnych narad nad tém, co przy помёт urządzeniu 
stósunków Państwa, jakie zapowiada nowa ustawa konstytucyjna, kościołowi katolickiemu w Austryi ku po- 
trzebie i pożytkowi służy. 

Ważne to dzieło poczynając z Bogiem, zebraliśmy się tym końcem 30. kwietnia, w dzień 8. Kata- 
rzyny, w starodawnym kościele 5. Szczepana około Ołtarza Pańskiego, a przyjmując ciało Zbawiciela naszego 
podczas ofiary świętej z ręki arcykapłańskiej sędziwego miejscowego Arcypastórza, blagalismy o łaskę Ducha s. 
dla nas i dla prac naszych razem z wielą tysiącami około nas zgromadzonych wiernych i razem z Wami wszyst- 
kiemi, którzy w odległej krainie rodzinnej za nas się modlicie; następnie złożyliśmy jednomyślnie i uroczyście 
przed Bogiem i światem wyznanie wiary katolickiej, ostatniego powszechnego Soboru Trydenckiego, ktöreby 
świadczyło о naszym sposobie myślenia względem kościoła świętego , i oraz przewodniczyło obradom naszym 
jako gwiazda przyświecająca. 

Atoli dobrze poznając, iż My z powierzonemi nam Dyecezyami w objętości kościoła katolickiego 
cały świat ogarniającej, pojedyńcze tylko punkta stanowiemy, nieomieszkaliśmy udać się do Stolicy Apostol- 
skiej, do widomej, od Boga ustanowionćj głowy kościoła świętego, ażeby Ojcu świętemu, namiestnikowi ducho- 
wnemu Chrystusa, okazać nasze posłuszeństwo, szczórą cześć, i wierną uległość, a przytóm uprosić Jego 

‚ błogosławieństwa dla dzieła naszego. | 

Ale i Cesarzowi, jako naczelnikowi Państwa, winniśmy byli oddać hołd naszego. uszanowania, i 
złożyliśmy Mu takowy, razem z podzięką za zwołanie nas, w слёт 2 wdzięcznością upatrujemy dowód jego rze- 1 Piotr: 2, 13, 
telnych zamiarów oddania sprawiedliwości. kościołowi. / 

Poczóm rozpoczęliśmy z wierną gorliwością codzienne mozolne posiedzenia obrad nad sprawami 
kościoła. Pomni, iż nie jest zadaniem naszóm, stósownie do niedorzecznych domagań czasu naszego, nowy 
kościoł budować, lecz żeśmy postanowieni, abyśmy rządzili kościołem Bożem, który Chrystus Zbawiciel zało- 
zył, krwią swoją nabyty, który duch Jego święty zamieszkuje, і ай do końca wieków nim kierować będzie, Dzieje Apost. 
uznaliśmy za rzecz potrzebną przedewszystkiem uwagę naszę zwrócić na to, jakim sposobem usunąć prze- *» 
szkody, które kościoła Bożego wolny i błogi rozwój dotąd tamowały. 

Cośmy w tym względzie uradzili i uchwalili, będzie w swoim czasie w szczególnych Diecezyach 
przez nas drogą przez kościoł wytkniętą zaprowadzone. 

Gdy się teraz rozłączamy, i po długiej niebytności, która w dwójnasób przykrą nam się stała z przy- 
czyny, iżeśmy w pośród Was niemogli obchodzić świąt zesłania Ducha 8. i Bożego ciała, znowu do Was po- 
wracamy, czujemy potrzebę Najmilsi, podobnie jak do naszych wiernych współpracowników, kapłanów, tak 
ten i do Was przemówić ku upomnieniu nauce i pocieszeniu Waszemu. Wszakże w każdym razie zwykliscie 
chętnie słuchać: głosu Biskupa Waszego, aczkolwiek sam jeden do Was przemawia, tém bardziej więc spo- 
dziewamy sie tego po Was, gdy ten tym razem wsparty jeszcze ilością głosów 85 innych Współbiskupów o 
‘uszy i serca Wasze się odbije. 

Najmilsil Nieszczęsne czasy padły na świat a ciemniejsze i straszniejsze jak kiedy utwarzają się 
losy przyszłości. Nowa: pieczęć zdaje się być rozwartą przy księdze losów świata, nowa czara gniewu Bożego 
wylana na ziemię. Kędykolwiek zwrok się zwróci, natrafia obrazy, niedoli i zguby. Jawna wojna, > rozruch, 
rokosz, rostórki, nienawiść, i powstanie ludu przeciw ludowi; a jeszcze większa niezgoda, waśnie i walki 
w umysłach jak na bojowisku! Albowiem słońce prawdy i poznania ukryło się przed oczami wielu ludzi, a 
w tym straszliwym pomroku, któren jako światło uwielbiają, wywierają książęta ciemności większą moc, jak 
kiedy na synach niewierności. Tajemnica nieprawości, która niespoczywa od początku, czynniejszą jest, niż ЕГ. 2, 2 
kiedy. Nie jest to już sama niepamięć Boga upajająca zmysły, i obojętna bezbozność, która każdego czasu Ae e А 
panowanie swoje w świecie szerzyła, ale jest to rozmyślna nieprzyjaźń względem Boga, jawna walka i wojna 
przeciw Niemu i Jego namazancowi, jest to hasło buntowniczych duchów i kłamliwych proroków tegocze- 
snych. Gdy według Apostoła i czarci w Boga wierzą i przed nim drzą, ponieważ Jego wszechobecnemu Jak. 2, 19. 
panowaniu chociaż zgrzytają, ujść nie mogą, 10824 się owi zwodziciele nadszatańską zapamiętałością, i 
oświadczają wiarę w Вора i królestwo Jego, jako źródło wszelkiego nieszczęścia, jako przeszkodę docze- 
snego dobrego mienia, którą gwałtem wyniszczyć potrzeba. , Не 0744, tak opiewa ich ostatni, w publicznych 
pismach ogłoszony Manifest, „rd 2 pośrodku towarzystwa wyparią być musi, ma zniknąć z umysłu czło- 
wieka. Rewolucya ogółem wyniszcza religię, gdy nadzieję Nieba, wolnością i dobrym bytem wszystkich na 
ziemi, niepotrzebną czyni. Uwzględniamy dla tego walki religijne à usiłowania, utworzenie wolnych gmin, i 
t. d. tylko о tyle, o ile pod wolnością religii rozumiemy, uwolnienie ad wszelkiej religii. My niechcemy wolno- 

Sch wiary, lecz konieczności niedowiarstwa.“ 5 

Zaiste zbyt. boleśną jest dla waszych Biskupów takie słowa zuchwałej przeciw - Bogu krnąbrności, 
jakie w dziejach jeszcze niesłyszano, waszym wiernym uszom przytaczać. Ale potrzeba w naszych czasach 
wykryć przepaść złości, z której wszystkie nieszczęścia wychodzą, tak jak już święte słowo Boga na wielu miej- 
seich czyni; bo od rozpoznania trucizny zależy zniszczenie jej szkodliwości. Gdy się bliżej przypatrzycie 
ówej bezbożnej nauce, rozpoznacie z łatwością, iż to nie jest inna tylko ta sama zastarżała na pięciu 
zmysłach polegająca mądrość owego krótkowidzącego głupca, o którym Chrystus w podobieństwie ewangeli- Łuk. 12, 16. 
cznym ku przestrodze wspomina, któren przestawając na używaniu ziemskich rozkoszy, tak do swej duszy 
przemawia: „Duszo masz wiele dóbr zgolowanych та wiele lat: odpoczywaj, jedz, pij, używaj. I rzekł mu 


Dz. Ар. 17,26. 


К$. Kodz. 11. 


Ef. 2, 13, 1 d. 


Kol. 3, 11, 14. 


Mat. 19, 14. 


Mat, 18, 6. 


ой 


Bóg: Szalony, tej nocy duszy twej upominają się u ciebie; a coś nazolowat, czyjesz bedzie?“ — Jest to 
wprawdzie dawne głupstwo; ale nowa stopniowa złość czasów пазхус! na tym zależy, aby nietylko pojedyń- 
czego człowieka, ale całą ludzkość głuchą uczynić na słowo Boskie, które obudza i ocala: „Szalony, tej 
nocy duszy twej upominają się u ciebie.“ 

Lecz dopuściwszy nawet, żeby się owym zwodzicielom rołującym uszczęśliwienie narodom kosztem 
dobrego powodzenia wszystkich udało ogniem i mieczem, krwawym rokoszem i okropną wojną domową , łu- 
pieztwem i morderstwem, te są bowiem przez nich używane środli! — tego rodzaju wymarżoną pomyślność 


jakby siłą czarodziejską na każdego pojedyńczego sprowadzić, światu zaś wydrzéé wiarę w Boga і wie- 


czność, w śmierć i zapłatę, kościoł Boży zniszczyć, a ziemię zamienić niejako w miejsce przychowu i wy- 
karmienia, dla  zbydlęconej ludzkości: czyliż, natenczas, słowa te mniej by były prawdziwe?.. „(rłupcze, tej 
nocy duszy twej upominają się u сіре! czyliż śmierć utraciły swe nieprzebłagane panowanie, Bóg swoję 
wszechmocność i sprawiedliwość, piekło swe kary, a niebo swe nagrody, dlatego, ponieważby w nic niewie- 
rzono i o nich nie myślano? czyliz natenczas nędza i śmierć przestałyby być zapłatą grzechu? a choroba, 
niedostatek, narzekanie i rozpacz spuścizną grzesznika? Bynajmniej, podobnie jak słońce nieprzestałoby świe- 
cić na ziemię, gdyby ludzie w szaleństwie swojem przedsięwzięli sobie wyłupić oczy, aby go więcej ше 
oglądać. | 

bósyć, przedstawić przyznany "veel fałszywych proroków tegoczesnych w bezbożnej jego nagości, aby 
każdy: niezepsuty umysł z obrzydzeniem i odrazą od niego się odstręczył. Nie wszędzie jednak występują 
zwodziciele tak jawnie z swoją nauką; kryją się złudnie za pozornie szlachetno-ludzkiemi dążnościami, obu- 
dzają dzwięki, które 'w piersi każdego człowieka znajdują swój odgłos, a tak odurzają i zaślepiają całe na- 
rody. Wasi Biskupi uważają przeto sobie za obowiązek, najniebespieczniejsze ponęty tego rodzaju, które 
przez nieprżyjacioł chrześcijańskiego porządku świata, za dni naszych tak skutecznie używane bywają, bliżej 
ożńaczyć, i Was, Najmilsi! przed niemi przestrzedz. | 

Takićm udurzającóm hasłem, jest hasło narodowości! Podług nauki Apostoła, uczynił Bóg zje- 
dnego' człowieka wszystek rodzaj ludzki, aby mieszkali po wszystkiej ziemi, zamierzywszy postanowione czasy 
i granice mieszkania ich; skład rodzin, pokoleń i ludów jest więe dziełem Bozem. KRozmaitosé zaś języków, 
jest już skutkiem grzechu, odstąpienie od Boga i podzielenia się ludzkości w sobie. Wykszlalcone pogan- 
stwo, ponieważ nieżnało wspólnego pochodzenia i podobieństwa Bożego we wszystkich ludziach, uważało 
obce narody za barbarzyńskie, i pogardzało niemi, albo je zawojować usiłowało, (parcere subjeclis el dehel- 
lare варетһо8, oszczędzać pobitych, a zawojować hardych) — było jego hasłem. © Dzikie pogaństwo, podzis- 
dzień jeszcze każdego obcego uważa za śmiertelnego dozgonnego nieprzyjaciela swego, uznaje tylko swoje 
małe pokolenie, wytępia każde inne, zabija, piecze i pożera cudzoziemca, lub zaprzedaje go jak bydle, bo 
samo poniżyło się do stanu bydlęcego. Sam tylko Chrześcijanizm przywrócił prawdziwą godność. ludzkości. 
Podług niego wszyscy ludzie są boskiego pochodzenia; wszyscy dziećmi Boga; i do Królestwa Jego powo- 
łani; wszyscy spokrewnieni w dwojakiem znaczeniu: jako z jednej krwi zrodzeni, i jedną krwią na krzyżu 
przelaną odküpieniz albowiem w Chrystusie Jezusie, ci, którzy byli dalekiemi, stali się bliskiemi, i średnia 
ściana przegrody (narodów) rozwalona została, nieprzyjaźń wytępiona, wszyscy są złączeni w jedno ciało, pod 
jedną głową, i wszyscy mają przystęp w jednym duchu do Ojca, i już nie masz poganina i żyda, barba- 
rzyna i tatarzyna, niewolnika i wolnego, ale wszystko, i ме wszystkich Chrystus, a związka doskonałości, 
która ich połącza, jest miłość. Chrześcijanizm zatem, а z nim prawdziwa ludzkość, о tyle tylko pochwalać 
może przewagę uczucia narodowości, jako też uczucia rodzimego, o ile takowe służy ku pomnożeniu miło- 
ści.  Rzeczewiście i chrześcijanin bliższym jest rodzinie swojej, nizli gminie, bliższym swojemu narodowi i 
swojemu krajowi, niż całemu narodowi ludzkiemu; on wypełnia obowiązki ku wszystkim, staje się wszystkim 
dla wsżystkich, czem Ша nich wedle rozporządzenia Boskiego być powinien, jeśli miłość jego w rozwoju 
swoim, coraz dalej roztaczające się koło rodziny, gminy, narodowości, obywatelstwa i ludzkości stopniowo 
napełnia. Miłość atoli staje się nikezemnem samolubstwem, jeśli miasto się rozwijać na zewnątrz, w samej 
sobie się zagłębia, i wszystko tylko do siebie samej odnosi. Natenczas zapala się nienawiść tak pomiędzy 
pojedyńczemi osobami, jakoteż między ródzinami, pokoleniami i narodami, i każdy wyższy węzeł zuchwale 
stärgany bywa. Tak za dni naszych za pomocą bezboänego uwodzenia, któremu chodzi o zwalenie wszelkiego 
boskiego i ludzkiego porządku, sztucznie podnieconą bywa zdrowa miłość narodów ku swoim dziejom, swo- 
jemu językowi i rodzimym obyczajom do goręczkowego szału, który widząc w każdym sąsiedzie innym języ- 
kiem mówiącym nieubłaganego wroga, własny dóm podpala, aby tylko zniszczyć dom sąsiada swego. Zapra- 
уе, to nie jest postępem rozwoju, jak go razywają; jest to opłakania godném cofnieniem się od szezere), 
szlachetnej obyczajności chrześcijańskiej, do ciemnego barbarzyństwa pogańskiego; narodowość staje złotym 
cielcem, “а jej bałwochwalstwo w zapale rozkiełznanych namiętności, zanadto często, dziko — zwierzęcą walką 
ras, hańbą ludzkości, zgrozą przed Bogiem! 

Zgromadzeni wasi Biskupi, skojarzeni w świętej jedności i zgodzie, lubo sami do rozmaitych na- 
leżą narodów, i w rozmaitych do was przemawiają językach, proszą i upominają was w Duchu świętym, 
owym głosym, który słyszany był we wszystkich językach na dniu pierwszym Zesłania Ducha świętego: Nie 
dajcie się omamić chytremi słowy, i sztukami owych zwodzicieli ludów! Miłujcie wasz naród, wasz kraj i 
wasz język; ale niezapominajcie, że cała ziemia jest własnością Pana; że ludzie we wszystkich językach do 
niego codziennie się modlą: „Ojcze nasz! odpuść nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowaj- 
сот; i że Jego jest świętą wolą, ludzi i narody prawami i krajowemi ustawami nierozłączać, ale ich ze- 
wnętrznie tak kojarzyć, jak przez kościoł wewnętrznie i dichownie w wierze i miłości połączone być mają. 

Inne hasło uwodzące, które navet niektórych dobrze myślących, i do prawdziwego postępu dążą- 
cych oszukuje, za którem wszelako nieprzyjażń przeciw chrześcijaństwu, i zamiar obalenia chytrze się ukrywa, 
jest głos pospolity: „odłączenie szkoły od kościoła! 

„Zaniechajcie dziatek, a niezabraniajcie im przychodzić do mnie, albowiem takowych jest Królestwo 
niebieskie,“ powiedział Chrystus Zbawiciel, który sam, w wieku dziecinnym odwiedzeniem swojem , poświęcił 
szkołę kościelną. I według tego słowa, i przedobrażenia przybudował kościoł do świątyni swojej, jako przed- 
sionek szkołę, ażeby maluezey, którzy przez chrzest do Zbawiciela należą, także przez szkołę do niego przy- 
prowadzeni byli. Naukę wiadomości, dla życia doczesnego pożytecznych, połączał z nauką bogobojności i ży- 
wota wiecznego tak jak z Ciałem połączona jest dusza. l'éraz pragną oderwać ciało od duszy, ziemię od 
nieba, szkołę od kościoła, dziatki od Chrystusa. „Nie przypuseimy więcej maluezkich do Niego, zabrońmy 
im tego“, to jest ich odpowiedź na czułe słowa Pańskie. Rozważcie sami Najmilsi! czyjego głosu Biskupi 
wasi w tém usłuchać są obowiązani, jeśli niechcą na duszę swoję zwalić kamień młyński potępienia, którym 
Pan zagraża tym, co gorszą jednego z tych małych. 

„Ales kościoł jest wrogiem oświaty“ wołają znowu іші, Tym odpowiadamy: Umiejętność , która 
zapiera się Boga i jego objawienia, i przeciwko temu powstaje, tak mało liczyć może na szacunek i uznanie 


м. 


е. UE A 
ze strony kościoła, jak fałszerz monety swoim lichym utworem, na uznanie probierza mennicznego: albowiem 
kościoł rozumi o sobie: /2 %, filarem i utwierdzeniem objawionej prawdy,” 

e Prawdziwa oświata zaś była zawsze w kościele szanowang i pielęgnowaną; i gdy kościoł tylko jedno 
żródło wszelkiej prawdy, i Boga objawjonego zarazem stworzycielem świata duchownego i cielesnego użnaje, może 
śmiało do oświaty przemówić! „Гу, badasz w przyrodzie ducha i dziejuch, ponieważ wierzysz, iż tam odgadnienie 
tajemnic życia wynaleść można; one są, które świadectwo o Nim dają; badaj szczerze, badaj głęboko, a po- 
znasz w tych Jego wieczną moc i bóstwo, zgodność objawjonego słowa z utworzonćm dziełem. Ja jednak nie 
mogę dozwolić, aby powierzone mi słowo święte zmieniane b ylo, podług twoich codziennie jeszcze zmieniają- 
cych się domysłów ; postępuj śmiało i rozważnie, ja oczekiwać cię będę radośnie przy kresie, jeżeli takowy 
osiągniesz. Ja nie mięszam się w obręby twego działania; poważaj ty moje i те mad i nie lżej świętego 
zdroju, który miliony pielgrzymów pokrzepia, którzyby bez, tego zdroju z pragnienia omdlęli, ponieważ ty 
ich pragnienia ugasić nie, możesz,” 

Trzeci najmocniejszy głos zwodniezy, jest hasło wo/ności. Zaiste, zacne dobro w prawdziwém zna- 
czeniu i kościołowi Bożemu: zawsze drogie! Bo któż boleśniej jak on przez 1800 lat bytu swego cierpiał 
ucisk niesprawiedliwej przemocy tyranów? Trzy całe wieki pływała jego kolebka, jak niegdyś po Nilu ple- 
cionka Mojżesza, po nurtach krwawych, które go pochłonąć miały. Atoli pełen wiary, użył słowa swego Pana 
do Piłata: „Wie miałbyś żadnej mocy przeciw mnie, gdybyć z wierzchu mie dano,* także i w swoim stosunku 
do władzy pogańskiej, i właśnie dla tego, ponieważ opierając się na świętych rządach Boga sam sobie prze- 
mocą sprawiedliwości nie wymierzał, ale sposób i godzinę uwolnienia swego Panu, który jest sprawiedliwy 
i Wszechmocny pozostawił, przeto na kościele spełniło się w tym samym znaczeniu inne słowo Pana: „Nie 
bójcie: się małe stado, albowiem upodokało Ojcu. waszemu dać wam Królestwo.* 

Na niezachwianej wierze w wszechwładną i najmędrszą Opatrzność Boga rządzącą światem, bez 
której ani włos 2 głowy naszej nie spadnie, polega zatem fundamentalna nauka kościoła katolickiego o ро- 
słuszenstwie Chrześcijan względem władzy od Boga ustanowionej. Z ust Apostołów zachowuje i ogłasza słowo: 
„Bądżcież tedy poddani wszelkiemu ludzkiemu stworzeniu dla boga, chociaż królowi, jako przewyższającemu, 
chociaż książętom, jako od Niego posłanym na pomstę złoczyńców a na chwałę dobrych; bo taka jest. wola 
Роза, uhyście dobrze czyniąc usla zatkali niemądrych ludzi glupstwu, jako wolni, a nie jakoby mając wol- 
ność zasłoną ,], i znowu: „Wszelaka dusza nieehaj będzie poddana wyższym zwierzchnościom ; albowiem 
niemasz zwierzchności, jedno od Boga, a które s4, od boga są postanowione, а którzy się sprzeciwiają, сі 
polępienia sobie nabywają. * | 

| jakże? możnaż powiedzieć, że Chrzeseianizm, jak mu zarzucają, wydaje tylko dusze lękliwe i 
żniewieściałe, które wszystkim wymysłom tyrańskiej przemocy bezwładnie ulegają? Bynajmniej! lle tysięcy 
męczenników kościół ай do najnowszych czasów we wszystkich krajach liczy: tyle jest nieustraszonych bo- 
haterów i walecznych bojowników krew przelewających za wolność prawdziwą, którą tylko jego łono światu 
wydało! Lecz kościół dzieło swoje uwolnienia zaczyna z wewnątrz, bo wie, że niewolnik grzechu, prawdzi- 
wie wolnym człowiekiem być nie może, i że tylko ten, co wewnętrznie wolny, którego Chrystus wolnym uczy- 
nit, i zewnętrznej wolności gadnio użyć potrafi, niodając się niczym wstrzymać w wykonaniu wszystkiego 
dobrego, mężnie i ochoczo wypełniając obowiązki Chrześcijanina i Obywatela, nie zaś zasłaniając złosć wła- 
sną, co Apostoł tak trafnie skreślił, jak gdyby się patrzał na bezsumienne zabiegi tylu zapaleńców wölnosei 
w naszych czasach. | 

Ма widok tych bezbożnych dążeń, usiłowań і walk, które narody świata około шаш а wolności i 
ziemskiej pomyślności wruch wprawiają, Biskupi Wasi, Najmilsi! wszystko cokolwiek w swej pieczołowitości, 
o Was osądzili, iż posłużyć może ku Waszej nauce, upomnieniu i prośbie, wtym słowie Pańskiem zebrali: 
„Ojciec wasz wie, czego potrzebujecie. Owszem szukajcie naprzód królestwa Bożego, i JEGO sprawiedliwości 
a to wszystko. przydane wam będzie, 

Szukajcie najprzód królestwa Bożego! Znajdziecie je w kościele JEGO, w nauce, której ten kościół 
udziela, i w świętych jego tajemnicach zbawienia, Lecz ileż jest tych, którzy go z szczeróm sercem szukają? 
Podczas gdy niektórzy, jak się właśnie powiedziało walczą przeciw królestwu Bożemu, i zniszczyć je usiłują, 
w tym samym czasie są także milliony ochrzczonych Chrześcijan, których to nie obchodzi, którzy sami obo- 
jętnie się od tegoż odwracają, którym Boska mądrość zdaje się być wzgardliwóm głupstwem. Któż nam to 
zaręczy, że Han niewdzięczną rolę, na której słowo Jego prawie żadnego miejsca urodzajnego nie znalazło, 
rolę, która mu zamiast wina i przenicy, ciernie i oset przynosi, odłogiem niezostawi, że nie odejmie od nąs 
królestwa swego, i da obcemu narodowi, czyniącemu owoce Jego? — Przed 1500 laty zgromadzili się byli 
na pierwszym powszechnym Soborze w Nicei więcej, niż 300 Biskupów, ponajwiększej części z krajów wscho- 
dnich; każdy znich, stał na czele kościoła kwitnącego, dziś, i już od wieków są one winnice Pańskie w Azyi 
i Afryce, puszczą, przeż niewiernych zdeptaną. Ażeby więc o waszych dziś zgromadzonych Biskupach i ich 
Dyecezyach dzieje kościoła kiedyś tego samego z żalem nieopowiadały, szukajcież Najmilsi! przedewszystkiem 
królestwa Bożego! Więcej bowiem, jak kiedy takowe gwałt cierpi w naszych czasach, i tylko gwałtowni, od- 
ważni, porywają je sobie, i niedozwalają, aby im takowe wydarto. | co pojedyńczo nie zdołacie, to usiłujcie 
w świętym przymierzu z podobnie myślącemi, aby, jako zli zgromadzą się do napadu i obalenia, tak też i 
dobrzy dla odparcia, dla obrony prawdy, prawa i porządku razem stali. 

Szukajcie królestwa Bożego i Jego sprawiedliwości, wy Najwyżsi Mocarze, à wy zustępey ludów, 
którym Bóg powierzył doczesne losy Narodów. Więcej jak kiedy potrzebujecie teraz Jego pomocy i mądrości, 
abyście tak przewodniczyli, by łudka w przepaściach się nierozbila; lecz na drodze wiodącej ku prawdziwej 
wolności i uszczęśliwieniu ludu, bezpiecznie postępowała. Proście o mądrość, a będzie wam dana. 

Szukajcie królestwa Bożego i Jego sprawi:dliwości, wy Rodzice, Gospodarze, Nauezyciele i Przeło- 
‘zeni! Każden z was ma w królestwie Bożem stösovnie do swego stanu i urzędu zakreśloną rolę, która mu 
się powierza; jakie zaś owoce ona wydaje, to ро największej części od was zależy. Są one dobrómi, szla- 
chetnemi owocami, wtedy Bóg sam będzie waszą mgrodą; są to ciernie i głogi, które w ogień się wrzuca, 
natenczas ogień ten was przed wszystkiemi pochlorie. 

Wysocy i Bogaci, was burza czasu barckiej jak innych dotknęła. Uważajcie to za zbawienną chło- 
stę zesłaną od Boga, i upokorzcie się pod wszecimocna Jego prawicą. Jakkolwiek wielka jest wasza strata, 
stanie się ona dla was jeszcze większym zyskiem, gdy was do prościejszych obyczajów, do skromniejszych 
wymagań w życiu, do czyściejszych radości, do yokoju serca, do Boga i Jego kościoła przywróci. Natenczas 
litościwie tłumaczyć sobie będziecie głos potrzeły i głodu, któren wielu jako odgłos bojowy przeraża, i mi- 
łość was uczyni dowcipnymi, ze zmniejszonemi środkami, ale zjednoczonemi siłami, jako wierni Boga włoda- 
rze, stać się będziecie mogli pomocnikami Jego dla wypełnienia prosby ubogiego o chleb powszedni. Szukaj- 
cie królestwa Bożego i Jego sprawiedliwości, a reszta, co wy nawet do rozdawania potrzebujecie, będzie 
wam dodane. 
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Wy pracowici wieśniacy, co ziemię uprawiacie, która już ojców waszych zywila,.i dla was także 
mają Biskupi wasi wierne słowo w swóm sercu; albowiem wy szzegölnie stanowicie wnętrze i serce ludu 
i kraju. Wiejskie ustronia i prace chroniły was dotychczas po największej części, od zepsucia czasu, którego 
ogniskiem były miasta. Teraz zaś wciska się głos zwodzicieli wölostronnje także i do was słowem i pismem, 
i zasiewa nasiona konkolu na roli dusz waszych. Strzeżcie ją, tę rolę, i nie oddawajcie starodawne kato- 
lickie nasiono żywności, które ojców waszych za dobrych i złych dni do życia wiecznego żywiło, za plewe 
nowej niewiernej nauki. Używajcie wdzięcznie i skromnie korzyści i wolności, które wam nadaje ustawa. Atoli 
niechciejcie serce wasze zagrzebać, w uwolnionej teraz roli; loc nieznalazłoby takowe na roli Bożej odpo- 
czynku. Szukajcie także i Wy przedewszystkiem Królestwa Bożego i Jego sprawiedliwości, a reszta wszystko 
będzie wam dodane. 

Wy ubodzy, co z dziennej waszej pracy żyjecie, co nie macie innych obsiewów, jak naciski na wa- 
szych rękach, skropione potem waszym; do Was odnosi się częstokroć głos zwodzicieli z przyczyny, iż wa- 
szego rubasznego ramienia potrzebuje; jakżeby przeto mogli Biskupi wasi o was zapomnieć? Oby ich słowo 
tylko od Was chętnie przyjęte zostało. Wprawdzie nie obiecują oni Wam nieba na ziemi, sposobem owych 
zwodzicieli, którzy jednak, gdy ich głosu usłuchacie, jedynie tylko piekło namiętności, zazdrości, nienawiści, 
rabunku i morderstwa, w sercach Waszych zapalać umieją, a po krótkich dniach pustego zbytkowania, uboż- 
szych jeszcze jak przed tóm, nieszczęśliwszych i bardziej zasmuconych Was zostawiają. A przecież jest w isto- 
cie niebo na ziemi, które Ten z sobą przyniósł, co się narodził w stajence, dorósł w warstacie ubogiego 
cieśli, i nawet jak mało między Wami, niemiał, gdzieby głowę swą skłonił, On co jest Panem nieba i ziemi! 
Ubogim i uciśnionym, zasmuconym i płaczącym, zgłodniałym i spragnionym przed wszystkiem obiecał On kró- 
lestwo niebieskie. Zrozumiejcież to, Najmilsi! wiernem sercem. Królestwo niebieskie nie tylko jest z tamtej 
strony groba, na wysokościach niedostępnych dla ziemskiej nędzy. Jest ono także wewnątrz — w was sa- 
mych, tam, gdzie podobnież najokropniejsze piekło ma swoję siedzibę, tam je znajdziecie, w czystóm sumie- 
niu, w spokojnej ufności w Bogu, w pokoju serca, na małćm przestającej pracowitości, w cierpliwości i na- 
dziei chrześcijanina, w synowskiej wierze w Boską Opatrzność i pomoc, która jeszcze i teraz cudownym spo- 
sobem na ratunek przybywa, gdziekolwiek w prawdziwej wierze z chaty cierpień, głos błagalny do niej się 
wznosi. Sąd zaś i karę na tych, którzy w potrzebie waszej rękę i serce nielitościwie przed Wami zamykają, zostawcie 
Jemu! On to już naprzód zapowiedział, jak będzie sądził w waszej osobie tych, których postawi po lewicy. Jeżeli 
zaś przed czasem sami sobie gwałtem sprawiedliwość uczynić zechcecie, i splamicie Was samych mordem i 
krwią, natenczas nie może i nie rozstrzygnie Pan na rzecz waszą, ale przeciw Wam; nagroda wieczna wa- 
szego niedostatku i cierpień wtedy stracona, a miasto nieba nosić będziecie już tutaj piekło w sobie w na- 
piętnowanćm sumieniu waszćm. Szukajcie tedy przedewszystkiem królestwa Bożego i Jego sprawiedliwości, а 
reszta wszystko, czego wam potrzeba — to obiecuje Wierny Bóg, będzie wam dodane. 

Waleczni Bojownicy Armii, którzy w czasach dzikich i wzburzonych żelazny miecz prawa i porządku 
silną obejmujecie dłonią, i Wam także niech będzie poświęcone słowo z ust waszych Biskupów; nie tylko 
słowo, jakie |0% Jan przed 1800 laty do waszych współbraci mówił: „Mie wyrządzajcie nikomu gwallu ani 
krzywdy, i na żołdzie waszym przeslawajeie;“ ale nadto słowo stósowne do czasu. Nie dajcie się uwodzić 
od nikogo; dochowajcie wiernie przysięgi, którą złożyliście do chorągwi, boście przysięgali w Imie Wszech- 
mocnego Вора. Jestesci waleczni, wić о tém świat, i każden Wam niesie. podziękę, komu tylko prawo, spra- 
wiedliwość i porządek są $wigtemi. Ale nam Biskupom nierównie droższe są wasze nieśmiertelne dusze, jak 
wasze silne ramiona. Ponieważ tedy śmierć, każdej godziny jest przy was blisko, pamiętajcież na wieczność, 
Boga, i Jego Królestwo. Utrzymujcie sumienie czyste, jako Wasze zbroje, ażeby gdy kula nieprzyjacielska wa- 
leczne serce wasze przeszyje, razem i czystej duszy bohatera niebo otworzyła. 

Do was jeszcze wszczególności, czcigodne chrześciańskie Matki słowo powiemy. Na łonie Waszém, 
spoczywa nadzieja przyszłości. Karmiąc młode pokolenie mlékiem waszych piersi, zasilajcie takowe także mle- 
kiem chrześciańskiej nauki, z serca pobożnego i wiernego. бо wy w młodą duszę o Bogu i Jego królestwie 
wpoicie, głęboko się wkorzenia; a chociażby później namół to przywalił: przecież w swojóm czasie znowu 
się wykłuje, zazieleni, i owoc zbawienia przyniesie. A więc przeczysta matka Pana, która zarazem jest matką 
kościoła, niech będzie Waszym wzorem, i Waszą pociechą! 

Do naszych duchownych współpracowników, kapłanów, osobno i obszerniej przemówiliśmy, a tak 
przy zakończeniu, jakie dziś uroczystćm nabożeństwem uczyniliśmy, w chwili rozstania się naszego піс nam 
nie pozostaje, jak tylko niniejszóm publicznie, і w obec naszej wiernej trzody, która w obszernych granicach 
Państwa Cesarskiego, od Elby aż do adryatyckiego morza, od Dniestru aż do Renu zamieszkała, związek kato- 
lickiej miłości, zgody i wierności, jaki naszém zebraniem zawarliśmy, jeszcze raz ponowić, jako też to Bis- 
kupie przedsięwzięcie, dla Boga i Jego królestwa, i dla wiernego Jego ludu działać, modlić się, żyć i umie- 
габ wedle Jego świętej woli. Modlitwa Wasza i wasze zaufanie pełne miłości, о które was razem wszyscy 
prosimy, do tego dzieła nam dopomagać będzie. — | 

Łaska Pana naszego Jezusa Chrystusa niechaj będzie z Wami wszystkiemi. Amen. 

Wiedeń 17. Czerwca w trzecią niedzielę po świątkach 1849. ! 


Frydryk, Kardynał książę Arcybis. Józef Grzegorz. Biskup Tarnowski. Filip Dominik, Biskup z Hwaru 


kup Salcburski. 


Wincenty Eduard, Książe Arcybi- 


skup Wiedeński. 
Maxymilian Józef, Książe Arcybi- 
skup Ołomuniecki. 
Bernard, Książe Biskup Brixeński 
(Brixen) przez zastępcę Jerżego Habt- 
mann kanonika Brixeńskiego, 
Antoni Alojzy, Książe Biskup Lu- 
blaniański (Laibach). 
Jan, Biskup zPięciukościołów (Fiinf- 
kirchen). 

Jan Michał, Biskup Diokletianopola 
in partibus Wikaryusz Apostolski с. 
k. Armii. 

Karol, Biskup Krulowiecki (Koeni- 
grätz). 

Augustyn Bartłomiej, Biskup Li- 
tomierzycki (Leitmeritz). 
Jerzy, Biskup Zagrabski (Agram). 
Antoni Ernest. Biskup Bernianski 
(Brünn) 


Grzegorz, Biskup Przemyślski obr. 
greckiego. : 

Biskup Dubrownikianski 
(Ragusa) 

Jözef Andrzej, Biskup Budziejo- 
wicki (Budweis)- 
Franciszek Xawery, Biskup Prze- 
myslski, ob. łac. 

Józef Othmar, Książe Biskup z Se- 
kowa (Selav). 

Michał, Arcybiskup Lwowski obr. 
gr. przez zastępcę Benydykta Lewic- 
kiego, kanonika i professora we 
Lwowie, 


Tomasz, 


Franciszek Xawery. Książe Arcy-. 


biskup Gorżycki (Goerz) 
Józef, Arcybiskup Zadarski (Zara), 
Grzegorż Tomasz, Biskup z Lincu 
przez zastępcę Francisz.ka Rieder ka- 
nonika scholastyka w Linen, 
Antoni, Biskup z Parenzo- Pola, 
Szczepan, Biskup z Koltor(Cattaro). 


Drukiem Piotra Pillera. 


przez zastępcę Grzegorza Dubocovich 
Proboszcza kapitułu w Hwar. 
Jan, Książe Biskup Trydencki. 
Antoni, Biskup ś. Hipolita(St. Pólten). 
Bartlomiej, Biskup z Kuk (Veglia). 
Alojzy Maria, Biskup z Split - Ma- 
carska (Spalato - Macarska) 
Jan, Biskup z Sibenik (Sebenico). 
Wojciech Józef, Książe Biskup 2 Ke- 
recka (Gurk). 

Melchior, Książe Biskup Wrocławski. 
Antoni Marcin, Książe Biskup La- 
wancki (Lavant). 
Bartlomiej, Biskup z Triestu-i Са- 
podistryi. 

Franciszek Wilhelm, Biskup z Sa- 
tala in partibus, suffragan i Wika- 
ryusz kapituły Pragskiej. 
Łukasz Baraniecki, mianowany Ar- 
cybiskup obr. łac. z Archidiecezyi 
Lwowskiej. 


ͤ———äͤ — а — ушао жылнлраныыаыаавьлылнаЛыЫаЫаа 


Die 
Frage über die Theilung Galiziens. 


Die Bewohner Galiziens, durch die in mehreren Zeitſchriften beſprochene Theilung dieſer Provinz beängſtiget, haben beſchloſſen, Seiner Ma- 
jeſtät Kaiſer Ferdinand dem Erſten eine, dieſen Gegenſtand betreffende Adreſſe allerunterthänigft zu unterbreiten, und während fie die Unterſchriften fam= 
melten, überraſchte ſie die Kunde von dem beglückenden Thronwechſel. Da ſie nun die ſo reich unterſchriebene Adreſſe dem Kaiſer Ferdinand J. nicht mehr 
überreichen dürften, Seiner Majeſtaͤt dem Kaifer Franz Jofeph aber, ohne vorläufig Allerhöchſt Demſelben eine Veglückwünſchungs- und Loyalitäts- 
Adreſſe unterlegt zu haben, mit Bitten zur Laſt zu fallen, ſich nicht berechtigt fanden, fo haben dieſelben einen ihr volles Zutrauen genießenden Mitbürger an 
die Herren Miniſter mit dem Auftrage abgeſandt, denſelben ſammt der an Seine Majeſtät den Kaiſer Ferdinand gerichtet geweſenen, hier nachfolgenden 
Adreſſe auch das hier weiters befindliche Memoriale im Namen des Landes zu überreichen, und ihrer Würdigung anzuempfehlen. 


Adreſſe 


der 
Galizier an Se. Majeſtät Kaiſer Ferdinand I. in Betracht der Theilung Galiziens. 


Nehmen es Eure Majeſtät mit gewohnter Huld und Nachſicht auf, wenn wir in unſern Bebrängniffen uns zu den Stufen des allerhöchſten Thrones flüchten. Mit 
Vertrauen nähern wir uns demſelben, denn ſo wie wir nur in der allerhöchſten Gerechtigkeit und Gnade unſere letzte Hoffnung erblicken, ſo fühlen wir uns in unſerem Gewiſſen der 
einen und der andern nicht unwürdig. 

Hochherzigen Sinnes haben Eure Majeſtät die Forderungen der Zeit in Beachtung gezogen, und dem freien Impulſe Ihres Herzens folgend, Ihren Völkern Frei- 
heiten ertheilt, die anderwarts mit blutigen Opfern erkauft wurden. Den ſchönſten Lohn für dieſes ſegensreiche Werk werden Eure Majeſtät in der ewigen Dankbarkeit aller 
Freunde des wahren und beſonnenen Fortſchrittes finden. 

Von dem hohen geſchichtlichen Standpunkte, auf den die Vorſehung Eure Majeſtät geſtellt hat, werden Eure Majeſtät den Werth der den Völkern verliehenen 
Freiheiten, noch weniger aber den Werth deren künftiger Früchte, nach jenen Erſcheinungen bemeſſen wollen, welche den Entwicklungsprozeß derſelben bis zu deren völliger Reife und 
Feſtſtellung nothwendig begleiten müſſen. Der Kampf der guten und böſen Elemente — ein Kampf deſto hartnäckiger, je länger er gedaͤmpft ward, iſt nicht nur eine nothwendige 
Lebensaͤußerung in der phyſiſchen wie in der moraliſchen Welt, ſondern legt immer und überall erſt den Grund zum Wohle und zur moraliſchen Ausbildung alles Seyns auf dieſer 
Erde. Selbſt der gewaltigſte Sturm, der wildverheerend einherbrauſt — ift im politiſchen Leben trotz feiner Verheerungen nie ohne nützliche Folgen, wenn er den Werth der ſozialen 
Ordnung und des Friedens erkennen lehrt — wenn er das unumgängliche Anſehen der Obrigkeit befeſtiget, die Guten ermuthiget, die Verirrten aufrichtet, die Schuldigen beſchaͤmt 
und bekehrt, — wenn er endlich vom ſiechen Körper der Geſellſchaft die brandigen Glieder abſondert, und ſie an jenen Pranger ſtellt, an den ſie nach Recht und Billigkeit gehören. 

Bergónnen uns Cure Mafeftät die belebende Hoffnung, daß nur ſolche wohlthätige Früchte den Wirren entkeimen werden, die wie fo eben üterſtanden. 

Tief haben ſie die Herzen aller rechtlichen Staatsbürger erſchüttert — und in diefer allgemeinen Trauer hat Пе nur die Ueberzeugung tröften können, daß е dem Herde 
dieſer Bewegung ferne ſtanden, daß ſie den Umtrieben fremd waren, durch welche leicht entzündbare und ſich ſelbſt überſchätzende Geiſter — der natürlichen Entwicklung der durch 


Eure Mafeſtät verliehenen Freiheiten vorauseilen wollten — Фар fie endlich in Eurer Mafeſtät kaiſerlichem Worte die ſicherſte Bürgſchaft ſahen, daß die Allen gewährten 
Freiheiten, der Verirrungen einer kleinen Minderzahl halber, nicht eingebüßt werden follen, 


Es fey uns geſtattet, wenigſtens im Namen der galiziſchen Bevölkerung an den Stufen des Thrones die Hoffnung zu äußern, daß die Folgen des eben überftandenen Stur⸗ 


mes nicht weiter reichen, — daß ſie bloß zum Vortheile des zu befeſtigenden Rechtes und der Ordnung ſich geſtalten werden, — ohne Schmälerung der einmal verliehenen Freiheiten — 
jener Freiheiten, die Eure Majeftät ſelbſt nach den letzten Stürmen zu erhalten verſprochen haben. 

Wenn in unſerm Lande der Enthusiasmus und die Unerfahrenheit Mehrerer weiter gingen, als es das Geſetz geſtattete, ſo waren dieß, Allergnädigſter Herr, nur die 
Folgen unſerer jahrelangen Leiden, und Eure Majeſtät werden dem fieberhaft aufgeregten Zuſtande unſers Landes und der Unerfahrenheit derjenigen, für die politiſche Freiheiten 
ganz neu waren, in der unerſchöpflichen Güte Ihres Herzens gebührende Rechnung tragen. 

Geruhen Cure Majeſtät zu erwägen, daß auch in andern Provinzen des Kaiſerſtaates, in denen doch eine glücklichere Vergangenheit die Gegenwart keineswegs mit 
Samen ſo ſchrecklicher Stürme hatte befruchten ſollen, dennoch Handlungen aufgetaucht ſind, die auf ihre Urheber hundertfach größere Schuld wälzen, als jene Ш, die man uns 
zum Vorwurfe machen kann, und die Eure Majeftät dennoch der Geſammtheit nicht zurechnen, und die Verantwortlichkeit dafür tragen laſſen werden wollen. Geruhen Eure 
Majeſtät noch zu erwägen, daß, wenn inmitten der Bevölkerung jener Provinzen die politiſche Freiheit ſo falſch verſtanden und zeitweiſe ſo ſehr gemißbraucht werden konnte, — 
es nicht zu wundern iſt, daß unter uns, — auf denen eine traurige Vergangenheit laftet, — unter uns, die wir einerſeits dem irregeleiteten und durch falſche Theorien bethörten 
Landvolke — andererſeits den uns feindlich geſinnten Beamten gegenüber ſtehen, — Leidenſchaft und Gereiztheit leicht jene Gränzen überſchreiten konnten, welche Vernunft und 
Dankbarkeit beim Genuß der neuen Freiheiten einzuhalten befahlen. 

Es ſey uns endlich erlaubt, die Aufmerkſamkeit Eurer Ma jeftat insbeſondere auf den Umftand zu lenken, daß die Schuld — in fofern Schuld vorhanden iſt — 
nicht ausſchließlich auf Seite der Unerfahrenheit und Begeiſterung liegt. Es theilen dieſe Schuld unzweifelhaft die Landesbehörden, welche durch längere Zeit in einer unerklärbaren 
Ohnmacht befangen, und nicht gehörig mit dem Umfange der Rechte und der Pflichten konſtitutioneller Gewalten vertraut, ſo Vieles ſtillſchweigend billigten, und nun, nachdem ſie 
ſich ermannt, ſtatt gerecht zu ſtrafen, wie es der Obrigkeit ziemt, das Uebermaß der angewendeten repreſſiven Mittel auch Unſchuldigen fühlen, und ihre eigene lange Unthätigkeit 
denjenigen entgelten laſſen, die früher durch dieſelbe zum Handeln ermuthigt wurden. 

Von der Gerechtigkeit Eurer Majeſtät erwarten wir, daß Eure Maje ſtät von dieſem und von keinem andern Geſichtspunkte auf das Benehmen der galiziſchen 
Bevölkerung herabzuſehen geruhen werden, — von der Gerechtigkeit Eurer Majeftät erwarten wir, daß nicht das ganze Land die Verirrungen Einzelner verantworten wird; 
diefe Gerechtigkeit ift uns endlich dafür Bürge, daß Eure Ma jeftät die wahren Mittel und Wege finden werden, ſich von der Wahrheit der Behauptungen, die wir hier aufſtellen, 
zu überzeugen. i 

Stark durch dieſes Vertrauen fühlen wir uns verpflichtet, bei Eurer Maj eſtät jetzt einen Schritt zu wagen, um zu verhindern, auf daß das Ausmaß der Gerechtigkeit 
in dieſem Lande, auf die wir von Seite Eurer Majeftät fo feft vertrauen, in Zukunft nicht unmöglich gemacht werde. j 

Im Gewirre der verſchiedenſten Ideen und Anſichten über die Bedürfniſſe dieſes Landes und die nothwendige Richtung ſeiner Tendenzen — unter den vielfältigen Wün⸗ 
ſchen und Beſtrebungen, um deſſen Wohl in der Zukunft zu ſichern, inmitten der Umtriebe individuellen Ehrgeizes, die jede politiſche Bewegung begleiten, ſind unter uns Anſichten 
entſproſſen, es ſind Wünſche laut geworden, Beſtrebungen ans Licht gekommen, die unter dem Anſtriche von Legalität und Loyalität, Galizien den letzten Todesſtoß verſetzen würden, 
wenn ſie ſich je verwirklichen follten. 

Unter dem Vorwande, die rutheniſche, durch die polniſchen Mitbewohner gleichſam bedrohte Nationalität zu wahren, iſt in unſerer Mitte vorgeblich im Namen der, die 
öſtlichen Kreiſe unſerer Provinz bewohnenden Bevölkerung eine Agitation entſtanden, um bei Eurer Ma jeſtät die politiſche Theilung Galiziens in zwei Provinzen, eine polniſche 
und rutheniſche zu erzielen. 

Allergnädigſter Herr! es iſt hier nicht die Zeit und nicht der Ort, auseinanderzuſetzen, in wiefern der Gedanke einer Theilung Galiziens die Ausgeburt und der Zweck 
einiger individueller ehrgeiziger Beſtrebungen, wirklich der Wunſch der Geſammtheit der Bevölkerung iſt, in deren Namen man die Stimme erhebt. 

Eure Majeſtät werden in Allerhöchſt Dero hoher Weisheit gewiß das Mittel finden, der wahren Quelle eines Gedankens auf den Grund zu kommen, der weder durch 
das Bedürfniß des Volkes, deſſen Nationalität man ſchützen zu wollen vorgibt, — weder durch deſſen Vergangenheit noch deſſen Zukunft gerechtfertigt, offenbar nur dahin zielt — 
individuellem Ehrgeiz die Gelegenheit zu verſchaffen, über den Ruinen der theuerſten Intereſſen des Landes, ſich ſelbſt zu erheben. 

Wir aber wagen es, unſere tiefgefühlte Ueberzeugung hier auszuſprechen und der hohen Beurtheilung Eurer Majeſtät anheimzuſtellen, — auch jind wir Beweife 
für deren Wahrheit zu liefern bereit, — daß die rutheniſche, ausſchließlich ackerbauende Bevölkerung, welche die öſtlichen Kreiſe Galiziens bewohnt, ſo ſehr ſie die künftige Entwick⸗ 
lung und Ausbildung ihrer Nationalität in Bezug auf Sprache und Religion wünſchen kann, dennoch weit entfernt iſt, von dem Verlangen nach politiſcher ſowohl als adminiſtrativer 
Autonomie; — daß dieſe Bevölkerung eben ſo unter dem Szepter Eurer Majeſtät und unter gemeinſchaftlicher Provinzialverwaltung zu bleiben wünſcht, als dieß im Wunſche der 
übrigen Mitbewohner dieſer Kreiſe, Polen, Deutſche, Armenier und Juden iſt; — daß die polniſchen Mitbewohner nie die Abſicht hatten, noch auch jetzt haben, den dieſer Bevölke⸗ 
rung zukommenden Nationalitätsrechten in Bezug auf Religion und Sprache in irgend einer Beziehung nahe zu treten, — daher um ſo weniger im Stande wären, ihrer natürlichen 
künftigen Entwicklung ſtörend in den Weg zu treten; — daß endlich das Wohl dieſer ausſchließend der ackerbauenden Klaſſe angehörenden Bevölkerung ſowohl in moraliſcher als 


materieller Beziehung mit dem Wohle der mit ihr vermengten polniſchen, deutſchen und armeniſchen Bevölkerung, die die Intelligenz und das große Eigenthum reprafentirt, vielfach 
und eng verbunden iſt. 


“> 


зе” 


Allergnädigſter Herr! Schon ein flüchtiger Blick auf ben geſellſchaftlichen Zuſtand biefes Theiles der Bevölkerung Galiziens ift hinlänglich, um die Ueberzeugung zu Бе» 
gründen, daß die angeſtrebte Theilung, wenn fie je zu Stande kommen ſollte, gerade für dieſe Bevölkerung vernichtend wäre. 

Die ganze geſellſchaftliche Hierarchie (die geiſtliche ausgenommen) beſteht bis jetzt wenigſtens ausſchließlich aus jenem Theile der Bevölkerung, welcher ohne Unterſchied 
der Abkunft und des Glaubensbekenntniſſes, doch ausſchließlich polniſch ſpricht, und zwar deßhalb, weil die polniſche Sprache ſeit Jahrhunderten das Organ aller Gebildeten war, 
ſie mögen nun Polen oder Ruthenen geweſen ſeyn. 

In polniſcher Sprache, und ausſchließlich in dieſer Sprache, erwuchs die ganze Literatur dieſes Landes, — in dieſer Sprache lebt ſeine Geſchichte, — dieſe Sprache iſt das 
Vindungsmittel der gebildeten Schichten der Bevölkerung — dieſer Sprache bedienen ſich alle Ruthenen, in ſofern ſie nicht zur Klaſſe der Ackerbebauenden gehören, — in dieſer Sprache 
endlich jind alle Givilaften verfaßt — ein großer Theil der adminiſtrativen Akten, — alle Privat-Urkunden, welche die bürgerlichen und Familienverhältniſſe der Bevölkerung ordnen. 

Was foll man erft von den Städten fagen? wo ohne Ausnahme die ruthenifhe Sprache nie gebraucht wird — wo die Bevölkerung ohne Rückſicht auf Abſtammung und 
Glaubensbekenntniß, ausſchließlich der polniſchen Sprache ſich bedient. 

Ja, Eure Majeſtät! ſelbſt der flüchtige Hinblick auf die hier angeführten Verhältniſſe ift genügend, um zu überzeugen, daß die Frage der Theilung Galiziens — 
hinaufgeſchraubt zur Höhe einer Frage um politiſche Unabhängigkeit, deren Spuren Jahrhunderte verwiſcht haben, und der Vertheidigung einer Nationalität, die nie von Jemanden 
bedroht wurde — genauer beleuchtet und näher beſehen, bloß zu der Frage um die Suprematie einer nach Gewalt und Einfluß lüſternen, im religiöſen Ritus verſchiedenen kirchlichen 
Hierarchie herabſinkt. 

Den бейеп Beweis für die Wahrheit der hier angeführten Zwecke Meter Agitation liefern die an den Stufen des Thrones Eurer Majeſtät niedergelegten Eingaben, 
die im Namen einer Bevölkerung ſprechen, welche die Bedeutung politiſcher Rechte gar nicht zu begreifen, wohl aber die Bedeutung und Wichtigkeit feines religiófen Bekenntniſſes nach 
Gebühr zu achten und zu würdigen weiß. 

Die leidenſchaftliche Sprache dieſer Eingaben, der Haß, den Пе gegen die Polen athmen, find das Kennzeichen religiöfer Sektirerei, die die Gelegenheit zu benützen ſtrebt, 
um jene зи demüthigen, die йе nicht ſowohl in politiſcher, als in religiöfer Beziehung als ihre Gegner erachtet. 

Eure Majeſtät können darin Behauptungen finden — als wenn ſogar unter der öſterreichiſchen Regierung die rutheniſche Nationalität durch eine mächtige polniſche 
Partei unterdrückt worden waͤre!! Ob unter der öſterreichiſchen Regierung eine polniſche Partei, wenn fie als polniſche Partei beſtanden hätte, die Macht haben konnte, irgend Зе» 
manden zu unterdrücken, werden Cure Majeſtät ſelbſt am Beſten beurtheilen. 

Eure Majeſtät! Es hieße Allerhöchſt Dero Gerechtigkeit zu nahe treten, wenn wir zugeben könnten, daß die Vorſtellungen der Agitatoren, die unter dem Vorwande 
politiſcher Intereſſen des rutheniſchen Volks — nur eigene perſönliche Zwecke verfolgen, an den Stufen des Throns Gehör finden — und auch nur den kleinſten Erfolg haben könnten. 
Erhaben über die Umtriebe der Parteiungen, über die kleinlichen Gehaͤßigkeiten beleidigten Eigendünkels — werden Eure Majeftät, wir find defen gewiß, den hohen von Gott 
anvertrauten Beruf erfüllen und die Wahrheit von der Lüge ſtreng und unparteliſch ſcheiden. H: 

Eure Majeftät! Es wäre unſererſelts vermeſſen, wenn wir auf irgend eine Weiſe in bie Rechte Allerhoͤchſt Dero verantwortlichen Räthe eingreifen wollten. — In 
einer ſo wichtigen Lebensfrage werden dieſe nach ihrem Gewiſſen handeln, und werden wohl ihre Meinung nicht eher ausſprechen, bis ſie den Gegenſtand genugſam ergründet haben! 

Da aber eine gehörige Würdigung von der gründlichen Kenntniß der wahren Wünſche der Bevölkerung abhängt — da gerade nur diefe Bevölkerung befreit von den heute 
wirkenden Einflüſſen, um ihre Anſicht in dieſer Beziehung befragt werden kann, und fol — fo wagen wir es, an den Stufen des Thrones Eurer Majeftät bie Bitte niederzu— 
legen, daß die Frage über die Theilung Galiziens (in zwei Provinzen) nicht entſchieden werde, bis die Meinung der Bevölkerung darüber auf politiſchem, nicht auf kirchlichem Wege ein— 
geholt werden wird. 

Cure Majeſtät! Die hohe Reichsverſammlung, die eben tagt, die bódhfte organiſche Magiftratur der Monarchie, wird gewiß darin mit uns übereinſtimmen, daß bei 
der endlichen Löſung einer fo wichtigen Frage nur die auf geſetzlichem Wege eingeholte Anſicht der betreſſenden Provinz vorleuchten foll, 

Wo es ſich um bie Auflöfung eines feit fünf Jahrhunderten beſtehenden, fogar durch den Artikel 5 der Wiener Congreß-Akte gewabrTeifteten Verbandes handelt, — da 
kann man nie mit zu viel Vorſicht — nie mit zu viel Gewiſſenhaftigkeit vorgehen. 

Gure Majeſtät! Im Intereſſe der Monarchie und der Dynaſtie, im Namen jener Verantwortlichkeit gegen Gott und gegen die Geſchichte, von der auch Herrſcher nicht befreit 
find, flehen wir in tlefſter Ergebenheit Eure Majeftät um Erörterung unferer Witte an. — Welch Loos auch dieſem unglücklichen Lande die Vorſehung beſtimmt haben mag, 
geruhen wenigſtens Cure Majeftät über die Theilung Galiziens nicht früher definitiv zu beſchließen, bis in dieſer Beziehung der Provinzial-Landtag feine Anſicht geäußert haben 
wird. — Die mit allen andern Bewohnern dieſer Provinz gleiche echtigten Ruthenen werden darin zugleich mit den Polen ihre Plätze einnehmen, und die dort ausgeſprochene Anſicht 
wird gewiß die ganze Welt als wahr und unparteliſch anerkennen. 

Lemberg, am 27. November 1848. 


` 


(Folgen bie Unterſchriften.) 


Memoriale 


Der 
Galizier an die Herren Miniſter in Betreff der Theilung Galiziens. 


Hohes Gefammtminifterium! 


Von unſeren Mitbürgern beauftragt, an den Stufen des a. h. Thrones die Adreſſe niederzulegen, die dieſelben an Seine k. k. Majeſtät in tieffter Unterthänigkeit rich» 
ten, und zugleich die in derſelben angeregte Vorſtellung gegen die angeblich im Namen des rutheniſchen Volkes verlangte Theilung Galiziens in eine polniſche und rutheniſche Pro— 
ving, bei dem h. Minifterium nach Kräften zu unterſtützen, erachten wir es für unſere Pflicht, näher die Gründe auseinanderzuſetzen, weſche инете Committenten, welche uns zu 
dieſem Schritte bewegen 

Vor Allem müſſen wir in ihrem und unferem Namen die feierlichfte Verſicherung ablegen, daß, wenn diefe Theilung wirklich der Wunſch der großen Mehrzahl der 
rutheniſchen Bevölkerung oder zum Schutze ihrer Nationalität und Sprache, wie in den Adreſſen ihrer Wortführer vorgegeben wird, nothwendig wäre, — wenn jie auch nur einem 
wirklichen Bedürfniſſe, fey es nun in nationeller, politiſcher oder fogieller Hinſicht entſpreche, — weder wir, noch unſere Mübürger gegen dieſelbe Einſpruch erheben, ſondern ihr 
vielmehr nach allen Kräften das Wort reden würden. Denn jeder von uns fühlt es nur zu gut, daß die Wahrung der Nationalität und der Sprache zu den höchſten Gütern jedes 
Volkes gehört, das Ziel feiner ſehnlichſten Wünſche ift, und wir würden Anderen dasjenige nicht mißgönnen, wornach wir ſelbſt mit allen Kräften ringen. Ja, wir würden gegen 
das Verlangen nach der beat ſichtigten Trennung nicht einmal dann reflamiren — wenn dieſelbe durch die Gefammtinterefiin der Monarchie oder höhere politifche Rückſichten geboten 
wäre, weil wir einen Schritt nicht unternehmen wollten, von deffen Erfolgloſigkeit wir in vorhinein überzeugt wären. 

Allein gerade deßhalb, weil wir die innige Ueberzeugunz hegen, daß das erwähnte Begehren weder durch den Wunſch des größten Theils der Bevölkerung, in deren 
Namen er voryesradt wird, noch durch ein politifées oder nationelles Vedürfniß derſelben gerechtfertigt werde, ſondern blos der Eingebung der Leidenſchaft ſein Entſtehen verdankt, 
welcke weder den Umfang, nach die Folgen der Mafregel, die Пе hervorruft, gewürdiget hat; — пей mir andererfeiis mit Grund behaupten können, daß die angeſtrebte Theilung 
die Uebelſtände, denen Пе vorbeugen foll, noch vermehren würde — weil wir die unheilvollen Folgen vorausſehen, die aus derſelben für die ganze Provinz und für die gefammte 
Monarchie entſprießen würden, der materiellen und praktiſchen Schwierigkeiten und Unzukömmlichkeiten nicht zu gedenken, auf welche dieſe Maßregel in der Ausführung nothwen— 
dig һофеп müßte; — deßhalb haben ſich Deutſche und Polen, Ruthener und Armenler, Geiſtliche und Weltliche, Bürger und Gulsbeſitzer auch nicht einen Augenblick beſonnen, 
der Adreſſe beizutreten, die wir Sr. k. k. Majeſtät überreicht haben. 

Es kann daher auch durchaus nicht in unferem Vorhaben liegen, die Schmähungen zu erwiedern, mit denen die Wortführer der rutheniſchen Agitation in ihren 
Adreſſen die ganze polniſche Nation überhäuft haben, und wir werden dieſe Adreſſen nur in ſofern berühren, als die Beleuchtung der in denſelben vorgebrachten Beſchwerden 
zur Erörterung des Gegenſtandes ſelbſt unumgänglich ift. | 

Was vor Allem an dieen Beſchwerden und dem durch biefelben motivirten Begehren der rutheniſchen Geiſtlichkeit um eine gänzliche Trennung des rutheniſchen 
von dem polniſchen Theile Gal ziens jedem Unbefangenen auffallen muß, iſt, — daß ſie erſt jetzt vorgebracht werden. Würde, wie die Hauptverſammlung der ruthenifchen 
еі іеі vorgibt, das Verlangen nach biejer Theilung durch den Druck hervorgerufen worden ſeyn, den unter dem polniſchen Reiche der ganze rutheniſche Volksſtamm in 
Bezug auf Nationalität und Sprache erleiden mußte, — w'rde dieſes Begehren nur der Ausbruch eines lang unterdrückten Wunſches, das Reſultat einer alten Antipathie 
des rutheniſchen gegen den polniſchen Volksſtamm ſeyn, — gewiß wäre dasſelbe gleich nach der Theilung Polens und der Uebernahme Galiziens durch die öſterreichiſche Ne- 
gierung vorgebracht worden, gewiß hatten die Ruthener die ihnen damals gebotene Gelegenheit ergriffen, um eine Abſonderung zu verlangen, — welche auch damals viel 
leichter zu bewerkſtelligen geweſen wäre. | 

Allein, weit hievon entfernt, haben йе ein ſolches Verlangen nicht nur in den erften Jahren nach der Theilung Polens, ſondern auch fpäter bis zum Jahre 
1848 nicht vorgebracht. Seit 76 Jahren befindet ПФ Galizien unter dem öſterreichiſchen Scepter. — Ja dieſem Zeitraume haben ſich alle Stimmen der Bewohner in den 
mannigfalt'gſten Richtungen ausgeſprochen, ſind alle gerechten und ungerechten Klagen, alle erfüllbaren und unerfüllbaren Wünſche laut geworden, alle vorübergehenden und 
dauernden Uebelſtände, die das ganze Land oder einzelne Klaſſen der Bewohner drücken, zur Sprache gekommen, nur nicht das Verlangen nach einer Theilung Galiziens, — 
nur nicht die Behauptung, daß eine Theilung der langgehe ue Wunſch der ganzen nutheniſchen Bevölkerung fey, zur Wahrung ihrer durch Polen unlerdrückten Nationalität 
und Sprache poſtulirt werde. | 

Woher kommt es nun, daß die Klagen über breibu dertjährige Unterdrückung nicht damals vorgebracht worden Пир, als die Ketten, die auf dem ganzen Nuthenen- 
ſtanme vermeintlich laſteten, zum o fen Male gebrochen worden? Taher — daß der wahre Sachverhalt die wihre Lage der Ruthener unter der polniſchen Regierung ПФ damals 
nicht weyläugnen ließ, die Geſchichte des Landes noch in Jedermannes lebendigen Andenken war, und nicht fo leicht verdreht und verfaͤlſcht werden konnte. 

Damals wußte es (ай noch ein jeder Ruthene aus der Tradition feiner Väter, daß, als der öſtliche Theil Galiziens in der zwe ten Hälfte des 14. Jahrhundertes durch 
die polniſchen Könige von den rutheniſchen Fürſten erobert worden iſt, nicht ein Theil des rutheniſchen Volksſtammes durch den polniſchen unterjocht, ſondern eine große Strecke 
öden, nur an einzelnen Punkten dünn bevölkerten Landes zu dem polniſchen Reiche geſchlagen ward, daß vier Fünftel der Ortſchaften, die ſich jetzt in den lihen Kreiſen Galiziens 
befinden, erſt unter der polniſchen Regierung, und zwar entweder von den polniſchen Königen ſelbſt, oder von den polniſchen Gutsherren, auf den ihnen von denſelben verliehenen 
wüſten Länderſtrecken angelegt worden indb, — daß diefe Ortſchaften mit Anſiedlern aus den verfhiedenen Volksſtämmen und Ländern bevölkert wurden, welche deßhalb 
dem Rufe nach Polen am willigſten folgten, weil die Toleranz der polniſchen Regierung und der Privaten in Bezug auf Sprache, Glauben und Nationalität weltbefannt war, weil 
die Anſiedler in ihren Anſtedlungs-Urkunden nicht nur den Glauben und die Sprache ihres Stammes und ihres Landes, ſondern auch die unangetaſtete Erhaltung ihrer Gebrauche 
und ihrer Geſetzgebung gewährleiſtet erhielten. 2% 

Damals wäre es auch keinem Ruthenen eingefallen, den ganzen öſtlichen Theil Galiziens dem rutheniſchen Volksſtamme zu vindiciren, weil ihn dam ils noch Jedermann 
härte belehren fónnen, daß ап der Bevölkerung derſelben Armenier, Wallachen, Polen und Deutſche gleichen Theil, wie die Ruthenen genommen haben, und daß namentlich die 
Bevölkerung der Städte nur zum geringſten Theile aus Ruthenen beſtand. 

Noch weniger hätte man damals es gewagt, mit der Behauptung aufzutreten, daß die urſprünglichen Communal = und ſonſtigen Freiheiten, deren ſich der rutheniſche Volks— 
башт unter feinen eingebornen Fürſten erfreute, ihnen unter der polnſſchen Regierung entzogen worden ſeyen. Denn damals wußte es nicht nur der Geſchichtforſcher, ſondern jeder 
Bürger und ein großer Theil des Landvolkes, daß alle jene Ortſchaften, welche im Beſitze der Communal: Autonomie und fonftiger Privilegien waren, dieſelben erſt unter der pol⸗ 
niſchen Regierung und zwar durch die Verleihung des magdeburgiſchen Rechtes erhielten, welches diefe Freiheiten in ſich ſchloß. .* . 


Wie groß bie Anzahl der mit ſolchen Privilegien urſprünglich oder nachträglich betheilten Ortſchaften in den öſtlichen Kreiſen Galiziens war, — welch hohen Werth 
diejenigen, die ſie beſaßen, derſelben beilegten, — beweiſen am beſten die Geſuche, die ſie um Beſtätigung dieſer Privilegien in den erſten Jahrzehenden nach der Uebernahme 
Galiziens durch die öſterreichiſche Regierung, an die letztere richteten, und die in den alten Gubernial-Akten noch aufbewahrt ſeyn dürften. 

Die Wortführer der rutheniſchen Agitation mögen diefe Geſuche, mögen die in den alten Grodgerichtsakten verzeichneten Anſiedlungs-Privilegien einſehen, welche den 
rutheniſchen Ortſchaften in den öſtlichen Kreiſen des Landes unter der polniſchen Regierung ertheilt worden; fie mögen die Geſchichte ihres Landes, die Formation deſſelben ſtudie— 


ren, ehe ſie dem Polenreiche Unterdrückung des ganzen rutheniſchen Volksſtammes vorwerfen. Dieſer Vorwurf erſcheint um ſo abſurder, wenn man bedenkt, daß das ausgedehnte 


Ruthenengebiet, welches im Jahre 1413 durch die freiwillige Union Lithauens mit der polniſchen Krone an die letztere gelangte, den bei weiten größten Theil des polniſchen Reiches 
bildete, daß der Königsſtamm der Jagelloniden rutheniſchen Urſprungs war, daß die größten Illuſtrationen der polniſchen Geſchichte rutheniſchen Familien angehörten. 

Noch eine größere Unwiſſenheit der rutheniſchen Geiſtlichkeit verräth die Behauptung, daß die rutheniſche Sprache durch die Polen unterdrückt worden ift. — Wir können 
uns hier in keine lingulſtiſchen und etymologiſchen Deduktionen einlaſſen, wir können nicht einmal dem h. Miniſterium die Akten der polemiſchen Erörterung vorlegen, die über dieſen 
Gegenſtand ſeit dem erſten Auftauchen der rutheniſchen Agitation nach allen Seiten hin gepflogen worden iſt. So viel hat ſie indeß nach dem Geſtändniſſe aller kompetenten Ruthenen 
als unzweifelhaft feſtgeſtellt, daß die polniſche Sprache eine Schriftſprache Ш, die aus den verſchiedenen Mundarten der ſlaviſchen und lettiſchen Stämme, welche die Bevölkerung 
des polniſchen Reiches ausmachten, ſich gebildet hat; daß in dieſe Sprache von der rutheniſchen Mundart mehr, als von irgend einer andern eingefloſſen iſt, — daß endlich dieſe 
Sprache gerade in jenen Theilen Galiziens, die einſt zum Ruthenenreiche gehörten, am reinſten geſprochen wird. Es verhält ſich damit gerade ſo, wie mit der italieniſchen Sprache, 
welche, wenn Пе zwar auch im Toskaniſchen am reinſten geſprochen wird, demnach nur eine Schriftſprache ift, die aus den verſchiedenſten italieniſchen Dialekten nach und nach durch 
die Bemühungen der Gebildeten entſtand. Weil nun die polniſche Sprache eine Schriftſprache ift, haben ПФ alle gebildeten Schichten der Bevölkerung in dem polniſchen Reiche, Arme- 
nier, Ruthener, deutſche und wallachiſche Anſtedler dieſelbe angeeignet, Пе zum allgemeinen Verkehrs-Vehikel erhoben, ПФ derſelben nicht nur in allen Gattungen literariſcher 
Produktionen, ſondern in allen ihren öffentlichen und Privat-Transaktionen, in allen gerichtlichen Akten, in ihrem mündlichen und ſchriftlichen Verkehre, bedient. Die ruthenifche 
Mundart ſank wie die maſuriſche, litipauifche zum bloßen Dialekte des Landvolkes herab, und iſt arm und unauñgesilbet geblieben. Von einer Verdrängung derſelben durch die pol- 
niſche Sprache kann daher nur in ſofern die Rede ſeyn, als überall und immer bei fortſchreitender Auftlärung die Volks⸗Dialekte von der Schriftſprache verdrängt worden. 

So ſtanden die Sachen unter der polniſchen Regierung, fo in den erſten Jahren nach der Uebernahme Galiziens durch das öſterreichiſche Kaiſerhaus. 

Hat ih nun feirher der Stand der Dinge fo geändert, daß eine Maßregel, die damals nie gewünſcht, nie geträumt worden ift, jetzt unabweislich geworden wäre? — 
Hat ſich unter der öſterreichiſchen Regierung das Uebergewicht des polniſchen Stammes, der Druck, den derſelbe auf die Ruthenen ausübt, fo geſteigert, daß zum Schutze der Lebtes 
ren eine politiſche Abſonderun) derſelben gerade jetzt nothwendig geworden wäre, wo der Grundſatz der Gleichberechtigung aller Nationalitäten eine allgemeine, unumſtößliche Wahr— 
heit geworden, zur Grundlage der künftigen Verfaſſung des Kaiſerſtaates erhoben worden it? Oder ift vielleicht das rutheniſche Volksbewußtſeyn (о kräftig erwacht, daß demſelben 
jetzt politiſche Selbſtſtändigkeit und Geltung nicht verſagt werden könnte! 

Mit wien, Die Abſonderungslinie zwiſchen Polen und Ruthenen, die ſchon früher in den gebildeten Schichten der Bevölkerung nie beſtand, ift allmählich auch in den 
untern Klaſſen verſchwunden. Der durch bie Verbeſſerung der Kommunikationen erleichterte, durch die Fortſchritte der Givilifation vervielfältigte Verkehr hat die Unterſchiede, die 
zwiſchen den Sitten und Gebraͤuchen der verſchiedenen galiziſchen Volksſtämme urſprünglich beſtanden, immer mehr verwiſcht; — der Geiſt religiöfer Toleranz hat von Tag zu Tag 
überhand genommen, und bie nämliche politifche Lage, die nämliche Geſetzgebung hat auch überall ähnliche Verhältniſſe herausgebildet. Nie hat das Landvolk in den öſtlichen Kreiſen 
andere Tendenzen, andere Wünſche, als in den weſtlichen an den Tag gelegt; nie haben Verſchiedenheit des Glaubensbekenntniſſes und der Abſtammung die friedliche Coeriſtenz der 
Ruthenen und Polen in den nämlichen Kreifen, in den nämlichen Ortſchaften, auf irgend eine Weiſe geſtört, Zwiftigfeten irgend einer Art hervorgerufen. — Wie häufig kommt 
es fogar in der namlichen Familie vor, daß ein Glied dem volniſchen, das andere dem rutheniſchen Volksſtamme angehört, eines ſich zu dem 1. k., das andere zu dem g. k. Ritus 
bekennt. Was ſoll man erſt von den gebildeteren höheren Schichten der Geſellſchaft ſagen, in denen es Niemanden zu fragen einfällt, ob Jemand rutheniſchen oder polniſchen Ur— 
ſprungs ift, Anhänger des einen oder des anderen Ritus fey? — In gleichem Sinne und in gleicher Art betheiligen ih alle gebildeten Polen, Armenier und Ruthenen bei allen 
Lebensfragen des Landes, mit dem nämlichen Eifer vertheidigen fie die nationellen und politiſchen, geiſtigen und materiellen Intereſſen der Provinz, feben diefe als ihr gemeinſames, 
untheilbares Vaterland, ſich als ein einiges Volk an. — Das hohe Miniſterium möge ſich geneigteſt erkundigen, wie viele Ruthenen ſich bei der galiziſchen Adreſſe vom 19. März 
d. 3. betheiligt haben? Es möge fih überzeugen, wie groß die Anzahl derjenigen ift, die die von uns Sr. Majeſtät jetzt überreichte unterſchrieben haben? 

Hat wenigſtens bie rutheniſche Mundart in der Zwiſchenzeit fo viel an Ausbildung und Verbreitung gewonnen, um auf Geltung als eine ſelbſtſtändige Sprache, auf 
Einführung in Schule und Amt Anſpruch machen zu können? Im Gegentheile. Die Vorkaͤmpfer der rutheniſchen Agitation haben es ja ſelbſt einbekannt, indem fie um proviſoriſche 
Beibehaltung der deutſchen Sprache als Regierungs- und Schulſprache auf längere Zeit, d. i. bis zur Ausbildung der xuthenifhen Sprache baten. — Auch haben die krampfhaften 
Anſtrengungen, die in der allerneueſten Zeit gemacht wurden, um rutheniſche Zeitſchriften und Bücher herauszugeben, es nur zu deutlich bewieſen, daß die rutheniſche Sprache, wenn 
jie eine literariſche Sprache werden will, ſich mit der polniſchen oder groß -ruſſiſchen Та ibentifigiren muß; da Пе ohne einer dieſer beiden Sprachen die meiſten Wörter zu entlehnen, 
nichts wiederzugeben vermag, was nicht blos dem gemeinen täglichen Leben angehört. Der von ihnen eingeſchlaͤgenen Richtung konſequent, haben auch die Vorkämpfer der rutheniſchen 
Agitation nicht nur viele Wörter der ruſſiſchen entlehnt, ſondern auch in der neueſten Zeit die Lettern der alten Bibelſchrift, Cyrylica genannt, durch ruſſiſche Lettern zu erſetzen 
begonnen. Leider krönte der Erfolg dieſe Bemühungen nicht, da nicht nur das Landvolk, ſondern auch gebildete Ruthenen die Schrift, die als ihre uralte, eigenthümliche Schrift 
bezeichnet wird, gar nicht zu leſen vermögen. Auch hat bis auf die allerletzte Zeit hin, wo der Sprachenkampf von ihr zu einer national-rutheniſchen Sache gemacht wurde, die 
rutheniſche Geiſtlichkeit ſelbſt für die Ausbreitung der rutheniſchen Sprache aus dem einfachen Grunde nichts thun können, weil der größte Theil ihrer Glieder diefe Sprache ganz ver- 
nachlaͤßiget hatte, und ſich der polniſchen Sprache in ihrem mündlichen und ſchriftlichen Verkehre, in ihrem Familienleben, — in ihrer ämtlichen Korreſpondenz hingegen der latei- 
niſchen bedient hat. Diefer Umſtand allein mag zum Beweiſe genügen, wie unrichtig die Behauptung der Verfaſſer der rutheniſchen Adreſſe ift, daß ihre Sprache von den Polen 
ſyſtemgtiſch unterdrückt worden ift. Denn wer hat die Ruthenen gehindert, fid der rutheniſchen Sprache in ihrem ſchriftlichen und mündlichen Verkehre, in ihrer Amts-Korreſpendenz 
zu bedienen, dieſelbe nach Möglichkeit auszubilden? Und diefe Sprache, die jie ſelbſt vernachlaͤßigt haben, die die wenigſten ihrer Glieder ſchreiben können, die (ай kein Regierungs- 
beamter, faft kein Städter in den öſtlichen Kreiſen verſteht, geſchweige ſpricht, diefe Sprache will die rutheniſche Geiſtlichkeit drei Fünftheilen Galiziens als die alleinige Landesſprache 
aufdringen!! Sie erachtet es für einen Druck der polniſchen Partei, wenn diejenigen, denen das Wohl des Landes, die ſchnelle Verbreitung des Unterrichts am Herzen lag, in dem 
Amte und in der Schule die polniſche Sprache deßhalb eingeführt zu (ереп wünſchten, weil fie in allen Zweigen des Wiſſens die nöthigen Unterrichts bücher beſitzt, weil jie die Sprache 
aller halbwegs Gebildeten im Lande iſt, weil ſie eine Halfte der ländlichen Bevölkerung ſpricht, und die andere ohne Ausnahme verſteht. — Wahrlich — man wäre verlegen ſolche 
Behauptungen zu erklären, ſolche Widerſprüche zuſammen zu reimen, wenn man nicht das Wort des Räthſels wüßte, nicht die wahren Zwecke der gegenwärtigen rutheniſchen 
Agitation kennen würde. - 

Nicht ſowohl eine nationelle, als eine vorzugsweiſe religiöſe Agitation ift dieſelbe. — Nicht um Schutz der rutheniſchen Sprache und Nationalität, ſondern um die 
Suprematie des griechiſch-katholiſchen Clerus in den für die rutheniſche Provinz vindieirten öſtlichen Kreiſen ift es zu thun. Nicht die Union des Ruthenenlandes mit dem Polens 
reiche, ſondern die Union des griechiſchen mit dem katholiſchen Glaubensbekenntniſſe, welche die polniſche Regierung unter Mitwirkung des heiligen Stuhles im Jahre 1595 bewirkt 
hat. — Dieſe Union iſt es, die ſelbſt nach Verlauf von vierthalb Jahrhunderten die griechiſche Geiſtlichkeit nicht verſchmerzen kann, das iſt der eigentliche Druck, den die Ruthe— 
ner von den Polen erleiden mußten. Noch immer erachtet ein großer Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkeit dieſe Vereinigung für ein Schisma, noch immer blickt derſelbe nach 
der griechiſchen nicht unirten Kirche als ihrer Mutterkirche ſehnſüchtig herüber, und der Wunſch der Wiedervereinigung mit derſelben ift bei ihr lebhaft geworden, feitbem diefe 
Wiedervereinigung vor mehreren Jahren in dem ruſſiſchen Reiche durch den Uebertritt der griechiſch-unirten Ruthenen zur griechiſchen Kirche erfolgt iſt. Jedem Gebildeten iſt die Auf— 
regung erinnerlich, welche die Nachricht von dieſem Uebertrilte unter der griechiſch-unirten Geiſtlichkeit in Galizien erzeugt hat, — eine Aufregung, welche fogar die Aufmerkſamkeit 
der Landesbehörden auf ſich zog, und ihr Beſorgniſſe erregte. Mit Recht fah damals die Regierung diefe Bewegung als eine den öſterreichiſchen Intereſſen nicht günſtige, und den- 
jenigen Theil der griechiſch-katholiſchen Geiſtlichkett, die an derſelben Theil nahm, als Gegner diefer Intereſſen an. Woher kommt es nun, daß die nämlichen, welche damals ihre 
Blicke anderwärts richteten, ПФ gegenwärtig als die Kämpfer der öſterreichiſchen Monarchie geberden? Wäre denn die Annahme fo unrichtig, daß Пе unter dieſem Deckmantel den 
erſten Schritt, der ſie zu ihrem Zlele führt, mit Sicherheit zu thun hoffen? Iſt einmal, meinen ſie, Galizien in eine griechiſch-katholiſche und römiſch-katholiſche Prov'nz ges 
theilt, fo ift nicht nur in den ójtlicen Theilen die Suprematie des griechiſch-katholſſchen Glaubensbekenntniſſes, als des Bekenntniſſes der größeren Mehrzahl, für immer geſichert, 
und die Möglichkeit gegeben, das römiſch-katholiſche nach und nach zu verdrängen, der Ausbreitung der rutheniſchen Mundart mit dem ganzen Gewichte religiöſen Einfluſſes zu 
Hilfe zu kommen; — ſondern es ift auch еп entſcheidender Schritt zur näheren Verbindung und Affımilirung mit den unter ruſſiſchem Scepter wohnenden Ruthenen zur geiſtigen 
Rekonſtituirung des bis zur Hälfte des vierzehnten Jahrhundertes beſtandenen Ruthenenreiches gethan. 

Nebſt dieſen höheren halb religſöſen und halb politiſchen Rückſichten wirken auch viele perſönliche Triebfedern mit, die griechiſch-katholiſche Geiſtlichkeit in dieſer Richtung 
zu drängen, und die erwähnten Wünſche in ihr zu nähren. Die wichtigſte derſelben ift das Gefühl verletzter Eigenliebe; das Bewußtſeyn der Inferiorität ihrer Stellung der römiſch— 
katholiſchen Geiſtlichkeit gegenüber. Abgeſehen davon, daß, fo lange die Union der beiden Glaubensbekenntniſſe dauert, die Suprematie dem lateiniſchen сид ſchon deßhalb zufallen 
muß, weil derſelbe ausſchließlich die oberſten Stufen der geiſtlichen Hierarchie einnimmt, und weil nicht das lateiniſche mit dem griechiſchen Glaubensbekenntniſſe, ſondern das letztere 
mit dem erſteren vereinigt worden ift, fo müßte ſchon das Gólibat und eine in der Regel beſſere Dotation der römiſch-katholiſchen Geiſtlichkeit derſelben eine unabhängige Stellung 
ſichern, welche die grlechiſch-katholiſche ſchmerzlich vermißt. Denn während das Verbot, nach der Prieſterweihe zu heiraten, den griechiſch-katholiſchen Geiſtlichen in das Ehegelübde 
zu einer Zeit zu treten nöthigt, wo er noch keine unabhängige Stellung, keinen eigenen Lebensunterhalt hat, und ihn daher in eine größere Abhängigkeit von ſeiner Gattin und ihren 
Verwandten ſtellt, die ihn mit allem zu feiner Erhaltung und zur Führung der Wirthſchaft Nothwendigen verſorgen müſſen, bringen es ſchon die Gebräuche der Ruthener mit ſich, 
daß der griechiſch-katholiſche Seelſorger bei allen Hochzelt-, Tauf- und Begraͤbnißſchmauſen feiner Pfarrkinder ſich betheiligen, ihre Sitten und Lebensart ſich ganz aneignen muß. 
Anderſeits nöth gen ihn feine Familienpflichten und die ſchmälere Dotation ih) den Wirthſchaftsſorgen faſt ausſchließlich zu widmen, auf alle mögliche Art auf die Vermehrung feines 
Privatvermögens bedacht zu ſeyn, welches nach fenem Tode die alleinige Unterhalts-Quelle für feine Witwe und feine Kinder bilden wird. Alles diefes wirkt zuſammen, um dem 
griechiſch-katholiſchen Seelſorger weniger Zeit für die Ausbildung feines Geiſtes zu laſſen, ihm jene höhere Stellung feinen Pfarrkindern gegenüber unmöglich zu machen, welche der 
römiſch⸗katholiſche einnimmt, und auch leicht einnehmen kann. Alles dieſes bringt es aber auch mit ПФ, daß der Erſtere jid gegen den Letzteren in ſozieller und wiſſenſchaftlicher 
Rückſicht zurückgeſetzt findet, und diefe Zurückſetzung der Bevorzugung eines Glaubensbekenntniſſes vor dem andern zuſchreibt. 

Ob eine ſolche Bevorzugung von der öſterreichiſchen Regierung beabſichtigt, oder auch nur zugelaſſen worden fey, — ob dieſelbe vielmehr der Geiſtlichkeit des einen wie 
des andern Ritus gleiche Rechte und eine gleiche Beachtung zugeftanden, — Beiden nicht im gleichen Maße die Mittel zur höheren Ausbildung des Geiſtes gegeben hat, — ob es 
endlich in ihrer Macht lag, die Dotation der gr echiſchen Geiſtlichkeit überall zu verbeſſern; — alles dieſes müſſen wir bloß der Beurtheilung des hohen Miniſteriums anheimſtellen. 
Wir beſchränken uns darauf, die Aufmerkſamkeit Hocpdeſſelben auf die oben erwähnten Umſtände, namentlich aber auf die Nothwendigkeit einer Verbeſſerung der Dotation der grie- 
chiſch⸗-unirten Seelſorger hinzulenken, welche allerdings an vielen Orten viel zu gering ift: Dieſem Uebelftande dürfte jedoch nach unſerem unvorgreiflichen Erachten ſchon durch 
eine Regulirung der griechiſch-unirten Pfarreien abgeholfen werden, da bei einer faſt gleichen Seelenanzahl der Anhänger beider Glaubensbekenntniſſe in Galizien der römiſch— 
katholiſche Ritus 791, der griechiſch-katholiſche hingegen 1765 Pfarreien zählt. 

So bereitwillig wir indeß jederzeit ſeyn werden, alle billigen Forderungen der g. k. Geiſtlichkeit zu befürworten, — fo müſſen wir auf das Entſchied enſte dagegen 
auftreten, — daß lediglich zu dem Behufe derſelben die Suprematie in den öftlichen Kreiſen Galiziens zu ſichern, ihren politiſchen und ſonſtigen Gelüſten Vorſchub zu leiſten, — 
nicht nur das Band der Einheit, welches alle Vewohner der Provinz umſchlingt, zerriſſen, ſondern auch der religiöſe Friede, deſſen ſich das Land erfreuet, muthwillig gefłórt und 
ein großer Theil der Bevölkerung in ſeinem naturgemäßen Bildungsgange gehemmt werde. 

Auch iſt uns die Weisheit der Regierung, ihre Sorgfalt für die Intereſſen der Geſammtmonarchie, der Eifer endlich, der ſie immer für den katholiſchen Glauben be— 
feelte, dafür Bürge, — daß ſie die Union des r. k. und g. k. Glaubensbekenntniſſes, welche bereits bald drei Jahrhunderte dauert, nicht ſelbſt lockern, die natürliche Gravita— 
tion der Ruthenen nach dem Often nicht ſelbſt beſtärken und beſchleunigen wird wollen. Eben fo wenig dürfte Пе, die jetzt mit gleicher Sicherheit auf die Treue des Landvolkes in den 
weſtlichen, wie in den öſtlichen Kreiſen rechnet, es ihren Intereſſen zuträglich finden, ſtatt einer kompakten von gleicher Geſinnung und gleicher Loyalität beſeelten Maſſe, — zwei 
in jeder Rückſicht geſchiedene Volksſtämme zu bilden, welche vielleicht ſchon aus bloßem religiöſen und nationellen Antagonismus verſchiedene politiſche Richtungen einſchlagen könnten. 

Am allerwenigſten wird fie in einem Zeitpunkte, wo Пе alten, ſcharf ausgeprägten Nationalitäten poliitſche Selbſtſtändigkeit verfagt — der Welt das unerhörte Schau- 
ſpiel geben wollen, eine Provinz nach Glaubensbekenntniſſen zu theilen, und den Grundſatz ſanktioniren, daß jede Verſchiedenheit in Cultus-Sachen, auch eine adminiſtrative 
Trennung zur Folge haben könne. | | 


Ueberdieß würde die angeftrebte Theilung Galiziens, wollte fie wirklich vorgenommen werden, in der Ausführung auf die ungeheure Schwierigkeit ſtoßen, die wahre 
Demarkationslinie zwiſchen den polniſcheu und rutheniſchen, zwiſchen dem r. k. und dem gr. un. Theile aufzufinden. Denn wie bie sub A. beiliegende aus den Schematismen der 
r. k. und g. un. Konſiſtorien der Provinz verfaßte Tabelle beweiſet, ſind in allen Kreiſen Galiziens die Anhänger beider Ritus zerſtreut; — ja, ſie wohnen ſehr oft in den 
nämlichen Ortſchaften friedlich neben einander, bilden ſogar häufig Glieder der nämlichen Familie. — Andererſeits hält die Verſchiedenheit des Ritus nicht einmal immer gleichen 
Schritt mit jener der Nationalität und Sprache. — Während die in dem ſüdlichen Theile des Samborer, Jasloer und Sandecer Kreiſes anſäßigen g. un. Glaubensgenoſſen pol- 
niſchen oder wallachiſchen Urſprungs ſind, und polniſch reden, finden ſich ſehr häufig in den öſtlichen Kreiſen inmitten rutheniſcher Dörfer ganze maſuriſche Kolonien, die den 
Glauben und die Sprache ihrer Väter unverſehrt erhalten haben. Wie ſoll nun bei fo bewandten Umſtänden die Scheidungslinie zwiſchen beiden Theilen der Provinz gezogen wer— 
den, und wird man, um eine Gleichförmigkeit der Bevölkerung zu erzielen, die rutheniſchen und g. k. Bewohner der weſtlichen Kreiſe in die öſtlichen, alle r. k. und polniſch те» 
denden Einwohner aus den letzteren in die erſteren uberjiepeln? — Allein geſetzt, man wollte als Maßſtab für die Trennung bloß die numeriſche Mehrzahl der Glaubens- und 
Sprachgenoſſen annehmen, und jene Kreiſe, in denen die Mehrzahl der Einwohner bem r. k. Ritus angehört, für die polniſche Provinz ausſcheiden, jene hingegen, in denen die 
Mehrzahl aus Anhängern des g. k. Glaubensbekenntniſſes beſteht, zu der rutheniſchen Provinz ſchlagen; — was würde die nächſte Folge davon ſeyn? Dieſe, — daß die Nuthenen 
in ihrer Provinz, um ihrem Glauben und ihrer Mundart die möglichſte Ausdehnung zu ſichern, allen polniſchen Einwohnern, allen Anhängern des r. k. Glaubensbekenntniſſes ihe 
ren Ritus, ihre Mundart aufdringen, oder wenn dieß nicht gelänge, dieſelben durch Neckereien aller Art zu verdrängen ſuchen würden. — Nothwendig hätte dieſer Vorgang Re— 
prejjalien in den weſtlichen Kreiſen gegen die Ruthenen zur Folge; ſomit wäre binnen Kurzem ein Religionshader in unſerem Lande angefacht. In den der Mehrzahl nach rutheniſchen 
Kreiſen würde überdieß dieſe Verfolgung vorzüglich die Grundherren und alle Glieder der reicheren und intelligenteren Klaſſe der Geſellſchaft treffen, weil dieſe überall die polniſche 
Sprache reden, dem т, k. Ritus entweder ſchon urſprünglich angehört, oder denſelben nachträglich angenommen haben. Eine Verfolgung dieſer Art würde auch bei dem Landvolke 
den meiſten Anklang finden, weil ſie ihnen die Vertheilung des grundherrlichen Eigenthumes unter die Dorfinſaſſen in Ausſicht ſtellt. Auf dieſes Ziel wird auch von einem großen 
Theile der rutheniſchen Geiſtlichkeit und den weltlichen Leitern der gegenwärtigen rutheniſchen Agitation durch Wort und Schrift unabläßig hingearbeitet; — und dieſes ift das 
zweite charakteriſtiſche Kennzeichen dieſer Agitation, daß fie nicht nur eine religiófe, ſondern auch eine fociale ift. Alle Tage wird dem тие 
theniſchen Landvolke eindringlicher gepredigt, daß das in den Händen der Grundherren konzentrirte Grundeigenthum in deren Beſitz nur durch einſtige Spoliation der urſprünglichen 
Landesinſaſſen, d. i. der rutheniſchen Bauern gelangt ift, und daß diefe dasſelbe mit allem Fug und Recht zurückfordern können. Dieſen Lehren find die immer häufigeren Einfälle des 
Landpolkes in herrſchaftliche Gründe, die Abſtockung großer Waldſtrecken, die Abweidung ganzer Wieſen zuzuſchreiben. Ohne Zweifel muß dieſes Verfahren zum gewünſchten Ziele, 
d. i. zur gänzlichen Verarmung und Verdrängung aller Gutsherren und größeren Grundbeſitzer führen, fo, daß mit der Zeit in der rutheniſchen Provinz auf dem flachen Lande nur 
die eigentlichen Ruthener, d. і. Bauern und Pfarrer zurückbleiben werden. Ob aber ein ſolches Reſultat in den Wünſchen der Regierung liegen, ob es ihren Abſichten entſprechen 
kann, der Uebermacht demagogiſcher Tendenzen ſelbſt Vorſchub zu leiſten, — erlauben wir uns zu bezweifeln, und müſſen auf jeden Fall auf die Gefahr aufmerkſam machen, die 
von dieſer Seite her allen Gutsbeſitzern, allen reicheren und intelligenteren Klaſſen der Einwohner in den öſtlichen Kreiſen brobet. 

Und doch beſchränken ſich hierauf nicht die praltiſchen Schwierigkeiten und Unzukömmlichkeiten, welche die angeſtrebte Theilung Galiziens nach ſich ziehen würde. Durch 
76 Jahre ift die Provinz Galizien von der öſterreichiſchen Regierung als ein untheilbares Ganze behandelt, einer gleichmäßigen Geſetzgebung in jeder Rückſicht unterworfen worden, 
und die nämlichen Geſetze haben auch überall die nämlichen Verhältniſſe hervorgerufen, die Intereſſen aller Theile der Provinz innigſt verknüpft und verſchmolzen. Ein Provinzials 
Landtag hat bie Intereſſen der Gutsbeſitzer aus ganz Galizien vertreten, unter der ſolidariſchen Haftung ihres Grundbeſitzes iſt eine Credit-Anſtalt für das ganze Land errichtet mors 
den, deren Pfandbriefe biefer ſolldariſchen Haftung allein ihren Credit verdanken. In einer einzigen Landtafel ift dieſer (bisher ſogenannte) Dominical-Beſitz verbüchert, 
eine einzige Gerichts-Inſtanz, das Lemberger Landrecht, bildet das Landtafel-Forum für das ganze Land. Deßhalb werden in Lemberg alle еке verhandelt und geſchloſſen, welche 
mit dem landtäflichen Grundbeſitzthum in irgend einer Berührung ſtehen. Hier werden Kaufe und Verkäufe von Herrſchaften, Verpachtungen von Gutskörpern, Hypotheken -Anlei— 
hen abgeſchloſſen, und alle auf die Yófchung von Tabular-Laſten Bezug habenden gerichtlichen und außergerichtlichen Verhandlungen gepflogen. —- Welche Verwirrung würde nun 
in alle dieſe Berhaltnifje die Trennung des Landes in zwei Provinzen bringen! — welche Erſchwerungen die Privaten in ihren Geſchäften erleiden! — Wir wollen gar nicht deffen 
erwähnen, daß die Paß-Formalitäten, wenn Пе beibehalten werden wollten, für ſich allein genügen würden, den fo regen und unentbehrlichen Verkehr zwiſchen dem öſtlichen und 
dem weſtlichen Theile Galiziens zu erſchweren, weil wir hoffen, daß nach definitiver Ronflituirung des Kaiſerſtaates und Einführung der fonftitutionellen Formen und Freiheiten 
dieſe Hemmniſſe in der ganzen Monarchie wegfallen werden; allein wir können nicht umhin, darauf aufmerkſam zu machen, daß, wenn die Trennung der Gubernien nicht zugleich 
eine Trennung aller denſelben untergeordneten Aemter und der Landtafel nach fih ziehen wird, die Parteien aus den weſtlichen Kreiſen in einigen Angelegenheiten nach Krakau, in 
anderen nach Lemberg werden тейеп müſſen. Hat hingegen, wle es wahrſcheinlich ift, die Theilung der Provinz auch eine Theilung aller Gefhafte, aller Behörden zu Folge, {о 
werden die letzteren in den erften Jahrzehenden in wechjelfeitiger Einholung von Aufflärungen in Hin- und Herſenden der in den nämlichen Geſchäftszweig einſchlagenden Akten 
eine maßloſe Zeit vergeuden, wodurch wieder nur die Parteien leiden werden, — der Schwierigkeiten gar nicht zu gedenken, eine zweckmäßige Theilung des r. k. und g. k. Nelis 
gionsfondes und der andern öffentlichen Provinzlalfonde zu bewirken!! Wie follen aber im Falle einer Theilung die von Einzelnen geſtifteten oder durch Beiträge der Privaten dos 
tirten wiſſenſchaftlichen Sammlungen, Erziehungs- und ſonſtige Inſtitute behandelt werden, welche zum Nutzen des ganzen Landes geſtiftet, nach Lemberg bloß deßhalb verlegt wors 
den (іш), weil diefe Stadt als Provinzial-Hauptſtadt zugleich der Sitz aller höheren Unterrichtsanſtalten und der Vereinigungspunkt aller Gelehrten und Bilbungóluftigen war. — 
Soll z. B. eine rein polniſche Inſtitution, wie die Oſſolinskiſche Bibliothek, die bedeutendſte polniſche Bücherſammlung des Landes der rutheniſchen Provinz verbleiben, die von 
polniſcher Literatur und Sprache nichts wiſſen will, oder wenigſtens nichts in Zukunft wiſſen darf. — Soll das früher unter der Leitung des Jeſuiten-Ordens geſtellte Erziehungs— 
Gonvict, deſſen Dotation faſt ausſchlleßlich aus den von Privaten für die ſtudierende Jugend geſtifteten Stipendien beſteht, falls dasſelbe aufrecht erhalten werden ſollte, ebenfalls 
bloß der öſtlichen Provinz zu Gute kommen? — Wie ſind endlich die verſchiedenen Stiftungsplätze zu theilen, die in den verſchiedenen öſterreichiſchen Akademien für Galizianer 
reſervirt, und nach dem Vorſchlage der Stände vergeben werden? — 

| Und nun vollends die galiziſche Creditanſtalt. Wir haben mit der Direktion derſelben die forgfältigfte Berathung über die Frage gepflogen, welche Stellung fie nach der 
Theilung der Provinz einnehmen müßte, — und geben hier das Reſultat dieſer Erörterung: 

Entweder zieht die Theilung der Provinz auch eine Theilung der Kreditanftalt in zwei Abtheilungen nach ſich, oder nicht. Im erſten Falle müßten alle bisher ausgege— 
benen Pfandbriefe aus dem Verkehre gezogen, und durch neue, bloß auf die betreffende Provinz lautende erſetzt werden, da jede Kreditanſtalt nur die Auszahlung der für ihr Gebiet 
ausgeſtellten Pfandbriefe beſorgen, — nur innerhalb deſſelben die regelmäßige Einzahlung der Zahlungs-Raten überwachen, — die Exekutive der ſäumigen Schuldner vornehmen 
kann und darf. — Ferner müßte bei der Theilung der Kreditanſtalt auch der Reſervefond derſelben getheilt werden, was mit unendlichen Schwierigkeiten verbunden wäre, da man 
ſorgfältig erörtern müßte, welchen Antheil jedes Provinzialgebiet zur Bildung biejeś Reſervefondes beigetragen hat. Brauchen wir nun nachzuweiſen, daß die neuen bloß von einer 
der beiden Provinzial-Credit-Anſtalten ausgeſtellten, auf einer ſchmäleren General = Hypothek baſirten, durch einen geringeren Reſervefond garantirten Pfandbriefe nicht nur im Aus 
lande, ſondern ſelbſt in der Provinz nothwendig einen viel niedrigeren Curs haben müßten, zumal jeder der beiden Reſervefonde von Jahr zu Jahr immer mehr zuſammenſchrum— 
pfen muß, weil jede der beiden Kreditanftalten die nämlichen Adminiſtrations-Auslagen zu beſtreiten haben wird, welche jetzt die vereinigte treffen. Wird alfo die nothwendige Um— 
tauſchung der jetzigen auf die ganze Provinz lautenden Pfandbriefe gegen neue partielle nicht eine förmliche Spoliation der Inhaber ſeyn!! — Nicht viel geringer find die Unzukömm— 
lichkeiten, die ñh in dem zweiten Falle, d. i. wenn die Kreditanſtalt nicht getheilt werden ſollte, ergeben. Denn in dieſem Falle frägt es |і) vor allem, wohin und auf welche Weiſe 
foll die jährliche allgemeine Verſammlung einberufen werden, welche die Rechnungen der Kreditanftalt prüft, über alle wichtigeren Fragen entſcheidet, und an welcher ſtatutenmäßig 
nicht nur alle diejenigen, welche der Kreditanſtalt mit ihrem unbeweglichen Vermögen beigetreten ſind, ſondern auch alle Mitglieder der galiziſchen Landſtände, unter deren Garantie 
die ganze Anſtalt ſteht, — Theil zu nehmen haben. Könnte die erwähnte Zuſammenſetzung dieſer allgemeinen Verſammlung auch dann noch beibehalten werden, wenn mit der Pro— 
vinz auch der MrobinylaleEsnbtag getheilt würde; wäre die Garantie getheilter Provinzial-Landſtände für die von der vereinigten Kreditanſtalt noch wie vor ausgegebenen Pfandbriefe 
überhaupt möglich?! 

So ſtreitet denn auch das Intereſſe der Kreditanſtalt, eine der ſchoͤnſten und wohlthätigſten Inſtitutionen, welche Galizien der öſterreichiſchen Regierung verdankt, ges 
gen die Theilung der Provinz. 

Am empfindlichſten würde aber dieſe Theilung die Intereſſen der Stadt Lemberg berühren, und dieß ift einer der wichtigſten Beweggründe, aus welchem wir der beſagten 
Trennung entgegentreten. — Weil die erwähnte Stadt von der öſterreichiſchen Regierung gleich bei der Uebernahme Galiziens zur Provinzial-Hauptſtadt erklärt ward, weil fie als 
ſolche der Sitz aller höheren Dicaſterien, aller höheren Unterrichtsanſtalten ift, und die große Anzahl der hier wohnenden Regierungsbeamten ſchon für ПФ allein einen regen Bera 
kehr bedingt, deßhalb haben ſich fo viele Gewerbs- und Handelsleute hier angeſiedelt, (о viele Bürger mit Rückſicht auf die immer ſteigende Bevölkerung ihre Kapitalien dem Baue 
von Häuſern gewidmet, zumal ſich alljährlich eine Menge vermögender Familien aus dem flachen Lande dahin zog, um ihren Kindern den höheren Unterricht oder die Ausbildung in“ 
Sprachen und ſchönen Künſten mit Leichtigkeit angedeihen laſſen zu können. Da nun bei der Theilung Galiziens die Zahl der in Lemberg domilicirenden Beamten ſich nothwendig be— 
deutend verringern, eine Menge Familien aus den weſtlichen Kreiſen, die hier ihren zeitweiligen Aufenthalt nehmen, ſich nach ihrer neuen Provinzial-Hauptſtadt ziehen würden, ſo 
müßte nothwendig ein großer Theil der Lemberger Hausbeſitzer einen bedeutenden Theil ihrer Einkünfte, die hier anſäſſigen Handels- und Gewerbsleute einen großen Zweig ihres 
Abſatzes einbüßen, und die Stadt Lemberg, die ihren ſteigenden Flor der öſterreichiſchen Regierung verdankt, würde binnen Kurzem zu dem Range einer kleinen Stadt herabſinken. 
— Iſt es nun billig, daß diefe Stadt, welche durch den traurigen Vorfall des 2. Novembers ſchon ſo viel gelitten, ihr Rathhaus und mit demſelben (ай alle Akten und Doku— 
mente, die das Vermögen der Bürger ſicherten, eingebüßt hat; — deren Einwohnern überdieß durch die Unterbrechung der akademiſchen und polytechniſchen Studien ein ſo empfind— 
licher Schaden zugeht, ift es billig, daß йе in dieſem Augenblicke noch ein härterer Schlag treffe?! Soll die Morgenröthe der konſtitutionellen Regierung, der glorreiche Antritt 
des neuen Herrſchers, bloß für ſie den Anfang einer Aera der Leiden bezeichnen!! 

Vertrauensvoll ſtellen wir der Beurtheilung des hohen Miniſteriums alle dieſe Rückſichten, alle bisher aufgeführten Beweggründe anheim, welche uns zur Einſprache 
gegen die Theilung Galiziens veranlaßt haben. So gewichtig ſie indeß allen Unbefangenen erſcheinen werden, ſo verlangen wir dennoch nicht, daß ſie als entſchieden angeſehen wer— 
den. — Wir appelliren willig an das Urtheil des ganzen Landes, werden uns feinem Ausſpruche unbedingt fügen, und wiederholen daher nur ehrerbietigſt die in unſerer Adreſſe 
vorgebrachte Bitte, — das hohe Miniſterium möge geneigteſt über dieſe Lebensfrage des Landes erſt nach Einvernehmung des auf einer breiten Grundlage zuſammen zu berufenden 
galiziſchen Provinz'al⸗Landtages, einen definitiven Beſchluß faſſen. 

Lemberg am 27. November 1848. 


ALT D —— 


Druck von Carl Gerold und Sohn. 


1. Main 1848. 


Rządowy okólnik z dnia 22. z. m. spowodował następujące zdania : 

Gdy zniesienie pańszczyzny było żywotną kwestyą dla naszćj przyszłości, tak pod względem 
narodowym jak pod względem konstytucyjnym, nie będziemy mówić o stratach poniesionych przez część 
narodu do poświęcenia nawykłą, nie będziemy pytać: kto miał bydź, kto był narzędziem w tćj sprawie. 

Opatrzność nad nami czuwająca zrządziła to, że Polska nie będzie dalćj nosić na czole piętna 
Kaima, że wolność nie będzie dłużćj pytać się nas: »Gdzie są bracia wasi?« — Pokażemy ich w zgro- 
madzeniach wyborczych i prawodawczych, w których nie będzie ludzi z własnością sił ludzkich, nie 
panowie i poddani. Skutek dla ogółu jest dobry. 

Mamyż przeszłe krytykować zdarzenia ? Rozbićrać zdania, wyrzucające petycyi 18. Marca Ze 
domagała się od rządu zniesienia pańszczyzny, nie od zwołanych legalnie obywateli? Wyrzucać Rządowi 
samodzielne przecięcie węzła poddańczego ? Zrpytywaé, jakie mieć może upoważnienie zebrania obywateli 
którym wybory wolne, rozważne wszystkich części narodu, nie dały żadnego mandatu? Rozważyć, od kogo 
wyszły zarody rozdwojenia, w kim konfedaracyjne istnieją dążności? Nacóż! 

Wolimy rozmyśliwać nad mądrością Opatrzności, która rachuby stronnictw raczyła dla dobra po- 
wszechności obrócić. 

Może bydź, że partya jedna chciała z kwestyi pańszczyźnianćj mieć dźwignię dla swoich za- 
miarów. Może partya druga chciała wytrącić tę dźwignię z rąk przeciwników. Jeżli tak było, niebawem 
usłyszymy, 

Ale przyszłość do żadnego stronnictwa nie należy. 

»Są to narzędzia, któremi Wszechwładny kieruje łódź powszechności przez wieków oceany. 
»Przy każdóm wzdęciu żagli, przy kazdém poruszeniu rozlega się głos ducha, co unosi się nad wo- 
уйаші i woła słowa mądrości: Umiarkowa nie! Porządek! Kto nie słucha, jest osądzony! Mężowie 
vn prochu i ziemi, mocarze z prochu i ziemi! jak straszliwe czekają was sądy, wskazuje historyals (J. Müller) 


Leon Rzewuski. 


UMIARKOWANIE! CIERPLIWOŚĆ! SPOKÓJ! 


Bracia Rodacy! 


> 
Co Bóg nam przeznaczył: moc nieprzyjazna wstiżymać іне potrafi. Ludy Europy przemówie 
ły za nami i jeszcze przemówią, bo postawienie Polski jest dziś koniecznością. Więcumiar= 
kowanie! cierpliwość! spokój nadewszystko ! Lecz gdy Gabinety w obe- 
спут zamęcie , postępywania względem nas drogi pewućj wytkniętćj dotąd шеша)а; а biuro- 
kracya w sktytości niezmordowanie czynna, wbrew blogin Rozporządzeniom naszego Najmi- 
łościwszego Cesarza i Króla z dnia 15 Marca r. b. w kraju naszym fozsiewa niezgodę ; naj- 
lepsze zamiary samego Monarchy; zamiast wprowadzenia je w życie, w nieposłuszeństwie ka- 
rygodnem udaremnia, formowanie gwardyj nąredowćj na podstawie Patentu z 8 Kwietnia r. b. 
i uzbrojenie tejże samowolnie zwleka, a na fgzdrażnielie słusznie oburzonych umysłów rachu- 
jac, postępywaniem z konstytucyą nam ніш 5, niezgodnóm ; w delü gwałtownego działania 
niepokój w kraju koniecznie wywolae SC ei tego smutne wypadki z dhia 26 Kwiet- 
nia w Krakowie, z nocy 20 Kwietnia we LWowie; równocześnie w Stauistawowie, Tarno- 
wie i innych miejscach niezaprzeczonym są dowodem: przeto uznalismy zu potrzebne, zaklać 
wszystkich dobtze myślących na imie Boga і Ojczyzuy, па wszystko; co jest im drógie, aby 
panować nad sobą umieli, gdyż re Ч swoim Czasie i cierpliwość największą cnota 
obywatelska, a prawemu polakowi dzis większą zasługą nad bój wstępiiy ; ümyslilismy prosić, 
aby niewcześnóm uniesieniem się niesprowädzig kollizyi, które wrogom dziś wlasliie pozada- 
пе; sprawę naszą odwlec, i kiwi rozlanie beźskiileczne wywolać шода. Prawda jest tylko 
jedna | prawdzie tylko ostateczne dziś lub јићо must рубл źwycięstwo ! wspićrajmy ја mową, 
pismem, poświęceniem, cierpliwością , zrzecz iem się woli. własnej dla dobra ogólnego, bę- 
dzie to bohaterstwo polaka dziś gądne, której„Bóg dobry w swym czasie póniyśliiyńi üwien- 
czy skutkiem Wrogów zas Ućsnrzag kraji zawstydzuy в асһе(повсіа, ta nam zjednała i 
zjedua Europy sympatye i uczyni nas абар zyskać prawa, które się nam przed Bogiem i 
ludźmi należa | Zawstydźmy ich poświęceniemę И raczéj krzywdy znieść niż wyrżądzać umie- 
шу! Zawstydźmy ich umiarkowaniem, gotowi, zawsze poskromić rękę ; chôé myśl ogniem pa- 
li i serce ściska zniewaga jawna l Zawstydźmy ich uległością dla prawa, niech oni, praw wy- 
konania stróże przyniewiercze, przed Bogiem sunieñiein odpowiedzą za nieposłuszeństwo ku 
woli Monarchy 1 Zawstydźmy ich spokojen tecziym, gotowi go dziś okupié wszelką сепа 
choćby i сева życia naszego! Hasło więć nasze niech będzje w obecnćj chwili: umiarko- 
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wanie! cierpliwość! spokój e 
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Kundmachung 
Sin wichtiger Moment naht feiner Entscheidung. Die Abgeordneten zu der im Mai 
d. J. in Frankfurt am Main zuſammenttetenden Deutſchen National⸗Verſammlung 
ſollen gewahlt werden. Um bide Wahlen zu erleichtern, unnoͤchige Jerſplitterung der 
Stimmen zu verhindern und in der Wahl mär und geſinnungsvoller Minner eine 
Ucbereinſtimmung zu erzielen, hat fih mik Genehmigung des Miniſteriums des Innern 
ans Mitgliedern des Ni. E, fand. Ausſchuſſes, des Bürger⸗Ausſchuſſes, des jurid. 
poliliſchen Leſeperkines, des Gewerh⸗ und kaufmännischen Vereines ein Centralwahl⸗Co⸗ 
mité gebildet. Seit geſtern hal dasſelbe bereits feine Thaͤligkeil begonnen und ſich mit den 
dabei betheiliglen Behoͤrden in das Einvernehmen gelegt. Dasſelbe ift damit heſchaͤfligt, die 
Liſten von Wahl⸗Candidaten zu entwerfen, um Letztere ſohin den einzelnen Wahlbezirken 
bekannt geben und empfehlen zu können. Alle Herren, welche gesonnen fein ſollten, hei Mr 
бод Wahlen als Bewerber aufzutreten, werden demnach eingeladen, ſich bei dem geferkig⸗ 
fen Comité, welches in dem Ni. Dfi. Landhauſe in der fand. Bibliolhck von heute 
an täglich von 9 Uhr Früh his 2 Uhr Nachmiktags verſammelt ЇЙ, in die bereit gtt: 
den Liſten einzu zeichnen oder ſich ſchriftlich an dasſelbe zu wenden. Das gefertigte Co- 


miité iñ auch bereit, alle in Beziehung auf diefe Wahlen an dasjelbe gestellten Anfragen 

zu beantworten und Jedermann Auskünfte darüber zu ertheilen. и. 

Wien am 21. April 1646. 5 
Dos башшбише für die Wahlen zur Dtulſchen Natonal⸗Virſammlung. 
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PROJEKT 


DO TYMCZASOWEGO PRAWA WYBOROWEGO DLA ZWOŁAC SIE MAJĄ- 
CEGO ZGROMADZENIA NARODOWEGO KRÓLESTW GALICYI 
I LODOMERYT. 


Wypracowany przez IWydział Stanów. 
SPRAWOZDAWCA: KAZIMIERZ STADNICKI. 


ДЕ б 


7, ; 
Agromadzenie narodowe, zwołać sie mające, stanowić będzie jedne izbe, którćj wszyscy członkowie wy- 
branómi być musza. 
WC, 
Za prawidlo przy oznaczeniu ilości Posłów Sejmowych przyjmuje się, Ze na 50,000 dusz jeden 
Poscł wybranym być ma. Do policzenia ludności posłużą za podstawę ostatnie urzędowa spisy kon- 


$. 3. 


/ 
Każdy z dziewietnastu obwodów, na które obecnie podzieloném jest królestwo Galicyi i Lodo- 


slwyp cyjne. 


meryi, będzie zawierać tyle powiatów wyborowych, ile według prawidła powyZéj oznaczonego ma być wy- 
branych Posłów. Gdyby po zdziałanym podziale okazała się przewyżka ludności, ata sięgała liczbę 20,000 
dusz, natenczas dla tychże osobny powiat wyborowy utworzonym będzie. 

naczćj, gdyb »wzewyżka nie dosięgała 20, dusz, tedy ja w sposób jak najwłaściwszy roz- 

Inac lyby ta wyżk losiegata 20,000 dusz, tedy ја posób jak najwłaściwszy 
dzielić należy pomiędzy inne powiaty wtymże obwodzie. Tale n. p. dla ludności pewnego obwodu, wyno- 
szacćj 277,000 dusz utworzy sie sześć powiatów , zatóm obierze sie sześciu Posłów; gdyby zaś ta ludność 

га Ј “ | s , Б “ у 
267,000 wynosiła, natenczas obranych być ma pięciu Posłów, а przewyżka 17,000 dusz rozdzielona pomię- 
у іс ie { і ww 
dzy wszystkie pięć powiatów. 
6. 4. 


Stołeczne miasto Lwéw nie może w żadnym razie mnić 


‚ jak dwóch Posłów, na zgromadzenie 


narodowe zesłać. 


Wybory Posłów dziać się maja przez wyborców, którzy sami następującym sposobem wybrani 
beda. ; 
5.205 
Ittokolwick jest obywatelem Państwa austryjackiego, 24 Jat liczy, w powiecie, w którym do wy- 
borów przystąpić ma, przynajmnićj od sześciu miesięcy osiadłym jest, а przytóm opłaca którykolwiek z 
trzech stałych podatków, mianowicie: gruntowy, domowy lub zarobkowy, ten ma prawo obierania wybor- 
ców. Wyjętómi są ed tego tylko ci: 
a) którzy sa pod kuratelą, 
b) którzy prawomocnym wyrokiem zostali uznani winnymi jakiego czynu hańbiącego, 


c) Mrydataryjusze, wyrokiem Sadu od winy піс oczyszczeni. 


W 
Takowi piérwsi wyborcy, którym według powyższych przepisów służy prawo obioru, dziela się 
ze względu na sumę ogólna opłacanego podatku gruntowego , domowego i zarobkowego — na trzy klasy, 
Do pićrwsz ćj klasy należa wszyscy najwyżsi kontrybuenci, którzy pierwsza; do drugićj nizsi kon- 
trybuenci, którzy druga; do trzecićj najnizsi kontrybuenci, którzy trzecią z trzech części tćj ogólnej 


` 


sumy oplacaja. 

Na podatek dominikalny, opłacany z dóbr skarbowych i funduszowych, nie będzie sie przytóm 
mieć żadnego względu. Gdyby zdarzyło sie, iż kwoty podatkowe w stopniujacym wykazie podatków w tym 
celu ułożonóm, na ostatku uinieszczone, zapełnie równe sobie były, a jedna z tychże już przepisana trze- 
cią część ogólnćj sumy wyczerpywała, tedy równe te kwoty liczą się zawsze na rzecz wyźszćj klasy, choć- 
by nawet trzecia część samy ogólnćj przechodziły. I tak dajmy, że w pewnym powiecie wynosi ogólna 
suma podatków, gruntowego, domowego i zarobkowego 210,000 złr., zatóm na każda trzecia część, a więc 
na każda klasę wypadnie po 70,000 złr. Przeto, jezli w pićrwszćj klasie najmniejsza, i dla tego na końcu 
polożona kwota 100złr. wynosi, a przytém trzech będzie kontrybuentów, jednakowa tę kwotę opłacających, 
to inne dwie kwoty po 100 złr. do tejże jeszcze klasy należćć będą, chociaż jedna z nich już zamknie 


sume 70,000 zir. 


Piérwsza klasa, to jest najwyższych kontrybuentów, składać się musi najmnićj z trzydziesta pićrw- 
szych wyborców, mających prawo obioru. Gdyby mniejsza ilość kontrybuentów pićrwsza trzecia część slu- 
żącćj za podstawę ogólnćj sumy podatkowćj wyczerpnęła, tedy dla uzupełnienia onćj liczby, przybrana bę- 


dzie potrzebna ilość kwot podatkowych z klasy drugićj. ы 


KI? | ў. 9. 
Każda z tych klas obićra osobno z pośród siebie, po dziesięciu wyborców tak, by na każdy po- 


wiat trzydziestu wyborców przypadało. | e 


6. 10. 


Wybory dzieja sie przez publiczne obliczenie głosów, i absolutną większością obecnych piérw- 


ғ 
szych wyborców. 


б. 11. 


Każdy pićrwszy wyborca winien stawić się osobiście przy obiorze wyborców. Jeżli tenże posia- 
da w jednym powiecie więcćj podatkujacych majętności, w liście podatkowćj ogólna kwotę podatków wy- 
kazać potrzeba. Wspólni posiadacze majętności w każdym razie z pomiędzy siebie jednego obiorą, który 
mieć będzie udział w obiorze wyborców. 

Ve 12, 

Wyborca ten tylko być może, kto jako piérwotny wyborea w swoim powiecie prawo glosowa- 

nia ma, 


0. 13. 

Wszyscy w jednym obwodzie obrani wyborcy zgromadza się w dniu oznaczonym w mieście ob- 
wodowém dla obioru takićj ilości Posłów, jaka wypada na ten obwód stosownie do prawidła му Wu 2. okrć 
ślonego. Gdyby wiec z tego obwodu sześciu Posłów obranych być miało, dla obioru onychze zwołać na- 
leży 180 wyborców. 

; 0. 14. 


Wybory dzieja się złożeniem imienndj kartki do urny, i absolatna wiekszościa głosów. 


$. 15. 
Aby wybór był ważny, potrzeba, aby był uskutecznionym najmnićj przez dwie trzecie części 
wyborców, na cały obwód przypadajacych. 
$. 16. 


Posłem może być każdy obrany, kto ma lat 30, jest obywatelem austryjackiego Państwa, od 
trzech lat w kraju osiadłym, a przytóm nie należy do Zadnéj z onych trzech kategoryi , któreby go stoso- 
wnie do ostatniego ustępu (fu б. a) b) с) czyniły niezdolnym na wyborcę w obu stopniach. 


8.47, 

Upowaźnienie tak Posłów, jakoteż wyborców ustaje (wyjawszy przypadek rozwiazania Izby) pra- 
wnie w pięciu Jeciech, po którym czasie nowe wybory przedsięwzięte być musza. Jeżeli zaś posada Po- 
sła przed wyjściem tego czasu, przez śmierć, dobrowolne zrzeczenie się, lub wydarzona niezdolność, opró- 
Zniona zostanie, natenczas po zwołaniu Sejmu nąrodowego także wybory obwodu, w którym posada Posła 
będzie do zajęcia, w celu przedsięwzięcia nowego obioru zwołani być mają. "То? samo nastapić ma, je- 
żeli Poseł, który podczas obioru swego nie był w publicznej służbie, wstapił w takowa w ciagu poselstwa 


swego. 


0. 18. 


Wybory Posłów w wlasnéj osobie przedsiewziete byé maja. 


6. 10: 


Ani wyborców względnie do ich upoważnienia, ani Poslów nie moga wiazać jakiebadz instruk- 
cyje. Każde udowodnione ograniczenie wolnych wyborów w obudwóch stopniach przez groźbę, przekup- 
stwo, lub obietnice, których niszczenie korzyść tylko pojedyńczemu miejscu, lub osobie, nie zaś społecz- 
ności przynieść może, pociaga za soba nieważność wyboru. Wzgledem ważności wyboru w ogólności sta- 


nowi wyłacznie Izba poselska bez dalszego odwołania się. 


. 20, 


Wszystkie przepisy tyczące się przedsięwzięcia wyborów, oznaczone beda osobnym Regulaminem. 


Der Bauer ift für uns! 


@, gab zu allen Zeiten gewiſſe Loſungsworte, die weil fie vlelſeitige Deutung zuließen, bald in den 
Mund der Menge übergingen, und von Leuten ganz entgegengeſetzter Farbe je nach ihrem Sinne 
ausgebeutet wurden. 

Als im Jahre 1846 eine grauenvolle Zeit über Galizien hereinbrarh, und das ganze Land dem 
Verderben nahe ſchien, damals beendete eine ebenſo unerwartete als blutige Kataſtrophe den begon- 
nenen Aufftand; aus jener Zeit blieb uns das Wort: 

»Der Bauer ift für uns la 

Diefe Ueberzeugung machte es den Männern der Regierung möglich, gegenüber all dem Gee 
Botter von „dunkeln Beſorgniſſen, gefährlichen Gährungen, drohenden Aufſtänden ꝛc.,“ das feit jener 
Zeit ſich ſo oft vernehmen ließ, eine ruhige Haltung zu bewahren. 

Wenn aber wir mit jenem Worte unſer Vertrauen auf den ſchlichten geraden Sinn des 
Bauers, auf ſeine treue Ergebenheit und Anhänglichkeit an den Kaiſer, an die Regierungsbehörden 
zu bezeichnen dermeinten — in der Hand der Gegner, denen man das Talent vollendeter Eska— 
motage wie billig zugeſtehen muß, wurde das Wort zu etwas ganz Anderem. 

Man nimmt das „der Bauer iſt für uns“ gewaltig übel; die Thatſache iſt nicht zu läugnen, 
ſo ſucht man denn wenigſtens ihren Gehalt in den Koth zu ziehen. Wir muͤſſen zuſehen, wie 
eine geifernde Preſſe, die zwiſchen dem Aufhören eines Rechtszuſtandes und dem Beginn eines 
zweiten ihre Feſte feiert und mit vollem Behagen gegen Alles ungeſtraft zu Felde zieht, den ar— 
men Bauer ſelbſt jetzt noch als blutgierige, zahnefletſchende Зее ſchildert, die jeden Augenblick 
losſtürzen würde, wenn wir die ſchraff geſpannte Kette unſerer Hand entgleiten ließen. 

Wir, die wir im Lande wohnen, mit dem Bauer ſelbſt verkehren, und aus feinem. eigenen 
Munde Wuͤnſche und Klagen hören, — wir freilich lächeln über jene Schilderungen, und wiſſen 
längft, was davon zu halten. Aber es ift nicht immer gut, blos ſchweigend fih mit der beſſern 
Ueberzeugung zu begnügen: auch die Rede thut zuweilen Noth, und es mag uns wohl ziemen, 
zur Feder zu greifen für den viel geſchmähten Mann, der jetzt fo willig zum Gewehre greift für unſer 
Aller bedrohtes Vaterland. 

Dritthalb Jahre find bald ре оеп, feit der Bauer fo fuͤrchterlich zu Gerichte faf; aber in 
ſo langer Friſt legen ſich wohl viele Stürme, und auch er iſt längſt wieder zur Ruhe, zur Arbeit 
zurückgekehrt. Wie man auch immer von vielen Seiten auf ihn einzuwirken, ihn für andere 
Zwecke zu gewinnen gefucht, er blieb treu und unerſchüͤtterlich der Regierung ergeben. 

Die bewegte Gegenwart bot vielfachen Anlaß, dieſe Geſinnung des Bauers im vollen Um⸗ 
fange zu erproben. Wir glauben nur eine Pflicht der Gerechtigkeit zu erfüllen, wenn wir aus 
den zahlreichen ämtlichen Berichten Einzelnes zur allgemeinen Kenntniß bringen, und hierdurch 
Jenen, welche im Bauern ein bezahltes Regierungs⸗Werkzeug zu erblicken geneigt ſind, die Mög⸗ 
lichkeit bieten, ihr Urtheil zu berichtigen. 


=> 


Daß der größte Theil der Gemeinden im Lande arm fei, bedarf keiner Erwähnung: dennoch 
haben mebrere derſelben, fo wie verſchiedene Landwirtihe aus dem Czortkower und Rzeßower Kreiſe, 
von dem Wunſche beſeelt, auch etwas zu den auferordentlichen Staats bedürfniſſen beizutragen, da Пе 
kein baares Geld befigen, fih erboten, diefe Beiträge in Raturalien zu leiſten — eine Handlung, die 
beinahe gewiß in allen übrigen Kreifen Anklang und Nachohmung finden wird. 

Unferes Wiſſens hat fih von den Gegnern des Bauernftandes noch Niemand mit Darbringung 
von derlei patriotiſchen Opfern übereilt. 


Die beiden erſten Bataillons des Infanterie- Regiments Parma, durch eben beenbigte Aushe— 
bungen auf einen Gefammiftand von 2000 Mann erhöht, follten von den öſtlichen Grenzen aus— 
marſchiren: vorerft nach Krakau, ſpäter, wie es hieß, wahrſcheinlich nach Italien. 

Es galt einen langen Weg, ein ungewiſſes Wiederkommen. Da mochte in der Bruft fo manches 
jungen Soldaten, der den ihm neuen Rock erſt wenig Tage trug, der Wunſch lauter angepocht haben, 
noch einmal die Seinigen zu ſehen, und Viele, ſehr Side baten um die Gunſt eines kurzen Urlaubs 
vor dem Abmarſche. 

Man gewährte fie — und ob auch ein großer Theil der Leute hart an der Landesgrenze zu Haufe 
war, und das Entkommen gar nicht ſchwierig geweſen wäre, es kehrten Alle wieder, und das Re— 
giment — ein ſeltener Fall — hatte auf ſeinem Marſche auch nicht Einen Deſerteur. 

Wenn auch fo Mancher bierin nichts Außerordentliches findet, — wir Soldaten ſehen die Sache 
mit anderem Auge an: wir finden heraus, daß alle Familien dieſer Rekruten dem Kaiſer treu er— 


geben, weil Angeſichts von langer Trennung und Krlegsgefahren keine den Angehörigen zur leichten 
Flucht verleitete; daß diefe Rekruten willig und mit frohem St ube ihrer Fahne folgten, und endlich, 


daß die Vorgeſetzten durch eine Gewährung des Urlaubs unmittelbar vor dem Ausmarſch und unter 
ſolchen örtlichen Verhältniſſen, ein den Gelſt der Mannfchaft im hohen Grade ehrendes Beugnif abe 
legten. 


Das erſte Landwehr⸗Bataillon des Regiments Hoynau brach nach Italien auf, Man hatte fur 
den Marſch von Bochnia nach dow die nöthigen Wägen рее : eine weit größere Anzahl fand 
ſich ein. 


Von den Vorſpannsbauern nahmen nur die ärmſten die ihnen gebührende Geldentſchädigung in 


Empfang; der bei weitem größere Theil verzichtete darauf mit der Erklärung, daß ja der Kaifer ohne— 


bin fo große Auslagen habe, und es ſeien ja ihre Brüder, ihre Söhne, für die De den Weg zurück— 
gelegt. | 
Das thaten die Bauern der berüchtigten wefilichen Kreiſe. 


In den егеп Jull-Tagen rückte die neu errichtete dritte Landwehr» Divifion des Infanterie: 
Regiments Hartmann ihrem Bataillon nach, das fih bereits auf dem Wege nach Itolien befand, 

Ihre Angehörigen und Freunde begleiteten die Mannſchaft von Sambor bis Staremiaſto, wo 
man vor dem Abſchied noch kurze Raſt hielt. 

Da verlangten die Ausmarſchirenden von der Muſik des Regiments noch einmal die Volkshymme 
zu hören; die Bauern entblößten ihre Häupter, beteten kniend um das Wohl des Kaiſers und um 


Sieg, und — um Ruhe! Dann trennten ſie ſich don den Ihten, die unter lauten Hurrah's weiter 
zogen. х 


г” 


Ja wohl: der Bauer ift für uns — und wir, nach folgen Zügen find ſtolz darauf! 
Die Regierung kann nicht gar fo [Феде fein in dem Lande, wo der Bauer aus dem Zuſtande tiefjiee 
Knechtung zu ſolchem Bewußtſein, zu ſolchem Handeln gelangt! 

Jedem das Seinige! 

Die Stadt Lemberg dagegen — um zu obigen Zügen ein würdiges Gegenſtück zu liefern — 
hatte noch bei 80 Rekruten abzuſtellen. Da fand man plötzlich, daß die Rekrutirung die konſtitutio— 
nellen Freiheiten verletze; die Sache wurde verzögert, erhielt die Gewährung wiederholten Auſſchube. 
Als endlich der zwölfte Juli für dieſen Zweck als letzter Termin beſtimmt war, bedurfte es des feſt aus— 
geſprochenen Willens der Regierung und ſehr ernſter Vorkehrungen, die Maßregel durchzuführen. 

In welcher Art und Weiſe hierbei die Nationalgarde ihrem Berufe — Wahrung der innern Ruhe 
— entſprochen, ift am beſten aus dem, von ihr am 11. Juli erlaſſenen Aufrufe zu entnehmen, den 
wir in möglich treueſter Ueberſetzung wiedergeben : 


„Es ift die Ueberzeugung des größeren Theils ber gutgefinnten Nation, cine Ueber— 
zeugung, welche die Nationalgarde im vollen Umfange theilt, daß die Erhaltung der Ruhe 
heute die unerläßliche Bedingung ſei, für das Glück und die Zukunft unſeres Vaterlandes. 

Es iſt demnach Pflicht jedes rechtlichen Bürgers, mit allen Kräften zur Erhaltung 
dieſer Ruhe beizutragen, Pflicht zur Erreichung dieſes Zieles ſelbſt ſchwere Opfer darzu— 
bringen. 

Ein ſolches Opfer iſt die Unterwerfung unter einen Regierungsbeſchluß, wenn er auch 
immerhin im Geſetze nicht begründet wäre, ſobald ein Widerſtand gegen ſelben blutiges 
Unheil auf das ganze Land herabrufen könnte; eine ſolche die fonfiitutionellen Freiheiten 
gewaltſam verletzende Verfügung — ift die Abſtellung der Rekruten. 

Die Nationalgarde erkennt dies; aber indem fie in die eine Vagſchale die Aufopfe— 
rung Mehrerer legt, auf die das Loos fällt, in die andere dagegen die großen Verluſte, 
welche wir durch Widerſtreben dem Lande zuziehen würden, — fordert ſie feierlich jene 
gutdenkenden Vaterlandsſöhne, die das Loos trifft, auf, fih ohne Widerſtand dem Kriegs- 
dienſte zu übergeben. 

Unſer Vaterland, das niemals arm an Märtyrern war, wird dankbar die Namen 
jener ſeiner würdigen Söhne bewahren, die dem Beiſpiele der Zan, Konarski, Wiszniowski 
und ſo vieler Anderer folgend, ihm die Perſon, ja ihr Leben zum Opfer darzubringen im 
Stande waren, Allein das Vaterland, Jegliches gedenkend, wird mit Fluch und Schmach 
Jene bedecken, die ohne Hinblick auf das Ganze, nur das eigene Geſchick betrachtend und 
der Stimme dem Lande feindlicher Aufwiegler folgend, es auf der Bahn des Fortſchrittes, 
durch unzeitigen Widerſtand wieder rückwärts bringen, es in Bruderblut tongen; und mit 
eigener Hand feine ganze Zukunft tódten,” 


Wir halten uns berechtigt, diefen|Aufruf, die erſte öffentliche Manifeſtation feit der Gründung 
des hieſigen Inſtituts, als deſſen politiſches Glaubensbekenntniß zu betrachten 2 und find für deffen 
offene Darlegung dankbar, weil fie nunmehr eine farf begrenzte Stellung bezeichnet. 


Von einem Stabsoffizier. 


WAGŁAW ZALESKI, 


BYŁY GUBERNATOR GALICH, 


urodzony roku 1800, umarł w Wiédniu 24. Lutego 1849. 


Zwloli JEGO, ‘które pozostała z dziećmi wdowa w Ojezystéj ziemi złożyć postanowiła, przybyły pośród nas dnia 20. Marca 1849 r. 


Obywatele, obecni we Lwowie, uprosili rodzinę, żeby im wolno było zwiokom WACŁAWA ZALESKIEGO — meia, który przez swoje 
życie publiczne stał się własnością kraju — oddać ostatnia cześć i usługę. 


Obchód pogrzebowy odbędzie się dnia 26. Marca r. b. o godzinie 1016} z rana w kościele metropolitalnym obrządku łacińskiego. 


«Lwów dnia 22. Marca 1849 r. 


` Z drukarni Zakładu narodowego imienia Ossolińskich. 


ZE LWOWA, 


dnia 25 marca 1848. 


Б е 


Narody przechodząc przez szkołę cierpień i doświad- 
стей, poznały prawdziwą wolność, i oto dzisiaj idea 
wielka i święta przebiega Europę z końca do końca a 
haslo: Narodowość, Wolność, Miłość 
brzmi wszędzie. Europa staje się teraz społeczeństwem 
Narodów wolnych miłujących się na wzajem, z których 
"każdy, przychodzi już do świadomości posłannictwa od 
Вора sobie, nadanego w-dziejach. 

Kiedy i nas przeniknęła ta wielka i święta idea, 
staje nam się potrzebą dla porozumienia i kształcenia 
wzajemnego, udzielanie się jawne, które tym więcej 
przyniesie korzyści, jeżeli zniknie wszelka obłuda a 
otwartość, zaufanie i zgoda święcić się bedą. Tem po- 
wodowany ośmielam się moję uwagi nad sprawą naszą 
podać publiczności, zaczynając od opowiedzenia osta- 
tnich wypadków : 

Za przykładem Francyi i wielu miast niemieckich, 
podniósł i Wiedeń sztandar. wolności przeciw absolu- 
tyzmowi, zwalił go wkrótce nie bez krwi rozlewu, i otrzy- 
mał od swego ukochanego monarchy zezwolenie żądanej 
wolności druku, Gwardyi narodowej i konstytucyi dla 
wszystkich pod berłem Austryi zostających Ludów, paten- 
temz dnia 15marca 1848. — Przed obwieszczeniem tegoż, 
ułożono we Lwowie dnia 18 marca adresę do króla , doma- 
gając się; narodowości w, calem znaczeniu, konstytucyi 
па zasadach prawdziwej wolności i równości opartej — 
jakoż wielka liczba, właścicieli dóbr ziemskich. znajdują- 
са; się we Lwowie, darowała pańszczyznę  bezwarunko- 
wo) ręcząc: za innych właścicieli — oddzielnej administra- 
cyi kraju, powszechnej, politycznej amnestyi, wolności 
druku, gwardyi narodowej, zaprowadzenia szkół dla 
Ludu, całkowitćj równości dla wszystkich mieszkańców, 
jawnego i ustnego. sądownictwa z sądami ; przysięgłych 
i innych wyników ıkonstysucyi i oddzielnej administracyi, 

49 marca w niedzielę od rana podpisywał Lud 
lwowski te adresę w, redakcyi dziennika mód Kulczyc- 
kiego, a gdy już miejsca w pokojach nie stało, z bal- 
konu czytał ją Jan Dobrzański redaktor postepowego 
dziennika mód, objaśniając jej punkta Ludowi, który ca- 


ły obszerny plac pomiędzy Kulczyckim a Żorżem ża- 
pełniał, radośnie brawa i wiwaty krzyczał i nowe pun- 
kta dyktował. Po południa odczytywano i zbierano 
podpisy na adresie w akademii 1 ruskiem seminarium, 
Kiedy już kilkoma tysięcy podpisów stwierdzona adresa 
miała być odnoszona do Gubernatora, uderzono w dzwon 
i bębny na ogień i wojsko wystąpiło pod bronią. Nikt 


«nie ruszył z miejsca, domyélano. się. bowiem 82іше? Кі. 


Na widok węgierskiej konnicy, Lud postąpił ku niej po- 
zdrawiając ја radośnemi okrzyki, na które salutowaniem 
broni odpowiedziała. О 6lej godzinie wieczorem, ruszył ` 
Lud w liczbie około 15,000 na czele z deputacyą ze 
wszystkich stanów i wyznań zebrana, która oddawszy 
Gubernatorowi adresę, żądała wedle danych sobie od Lu- 
du instrukcyj: niezwłocznego wypuszczenia więżniów 
politycznych, gwardyi narodwej i wolności druku, Po 
wysłuchaniu deputacyi wyszedł Gubernator wraz z de- 
putacya na balkon i oświadczył Ludowi że odebrana a- 
dresę poszle Jego c. k. Mości, każe ją także w ga- 
zetach wydrukować, więźniów zaś politycznych naza- 
jutrz za zaręczeniem wypuści. Kiedy już wracać chciał, 
zaczął lud krzyczeć „a gwardya narodowa” więc i tę 
przyobiecał zaraz organizować. Na to zaczął lud wo- 
łać: „wiwat Gubernator! niech żyje Stadion!” i rôz- 
chodził się w największym porządku po rzęsisto oświe- 
tlonem mieście. Było to Święto świąt, dzień wielki i 
pamiętny, cieszyli się wszyscy , ściskali i całowali zna- 
jomi i nie znajomi, bogacze.z ubogimi, staruszkowie 
żydzi z młodzieżą akademicką, Zaraz pospieszono do 
więzień oznajmić cierpiącym braciom szczęście, za które 
cierpieli. Wesołe gromadki przechodziły miasto „niech 
żyje Polska” wołając. Pogoda sprzyjała najpiekniej- 
sza, w nocy zaćmienie księżyca. 


20 marca w poniedziałek od 9tej rano do 42tej 
wypuszczano więżniów. Od bramy więzienia aż dale- 
ko w miasto formował Lud szpaler, którym szli więżnie; 
2 osobna każdemu »Niech żyje” krzyczano, kwiaty pod 
nogi ciskano, ręce i nogi calowano, zasłużeńszych na 
rękach do miasta niesiono, a oni z и prosili Co 


robicie? puśćcie mnie, |а tego nie zasłużył,¿ ja sługa 
wasz о Bracia drodzy!” Bracia nasi Żydzi zarówno z 
nami dzielili uciechę, widziano ich z kwialami rzucają- 
cych się do nóg więżniom, wołano też: „Niech żyją 
Żydzi” Kobiety z okien i balkonów chustkami wiały, 
płakały z radości i w ręce klaskały. Trudno opisać 
radośny zapał i uniesienie gdyśmy zobaczyli męczenni- 
ków naszych, gdyśmy wspomnieli że równie jak oni 
uwolnieniśmy 2 więzienia przestrzeńszego nieco. Tym- 
czasem zrobiono składkę na więźniów w Redakcyi Kul- 
czyckiego, do którćj i dzisiaj znaczne spływają posiłki. 
Każdy zaś radby miał którego z więźniów u siebie, 


04 rana chodziły deputacye do Gubernatora pro- 
874с o jak najprędsze uzbrojenie, które cząstkowo te- 
go? samego dnia uskutecznić przyobiecat, resztę zus, 
gdy broń z Jarosławia nadejdzie, Obradowano ро kil- 
ku miejscach i uradzono jednozgodnie za podstawę przy- 
szłego działania: spokojność , porządek i zgodę, na znak 
zaś wolności, kokardę białą na głowie, — Festenburg 
niepopularny przestał być burmistrzem, na jego miej- 
все Agenor Gołuchowski naczelnikiem miasta przez Gu- 
bernatora ustanowiony. Po południu zapisują się licznie 
do Gwardyi narodowej najprzód stanami po różnych 
miejscach, potem gromadnie w sali ratuszowej. Aka- 
demicy dostają 25 starych karabinów, Cały dzień tłumy 
ludu świątecznie ubranego przechodzą miasto, ро połu- 
dniu już z białemi kokardami, których piękne rączki 
podostatkiem dostarczały. ТаКіе) rączki kwestowały 
po mieście dla więżniów, dawał każdy co mógł. Wie- 
czór jeszcze piękniejsze oświetlenie miasla jak wczoraj 
całe miasto zda się być salą balową, trudno się było 
przecisnąć , 
twarze jasne, wszyscy. wesoło gwarzą , WSZyYSCy 187С20- 
śliwieni. Tego wieczora pierwsze zjawiły. się próbki 
wolnego druku, | 


21 marca we wtorek ро dwóch dniach jasnych 
wolności chmurzyć się poczęło. Zdało nam się że je- 
steśmy iuż kunstytucyjnym krajem, zależało nam też 
wiele na utrzymaniu porządku, wszakże w dwóch dniach 
poprzednich przy tak licznych zgromadzeniach nie zaszedł 
najmniejszy nieporządek najmniejsze bezprawie, a nie 
było nigdzie ani wojska, ani policyanów na straży, lud 
sam nad sobą czuwał, przestrzegał nieporzadku i z ufno- 
ścią oddany był rządowi, wzajemnej też ufności ku 
sobie, spodziewał się. Dla tego nie małe poruszenie 
sprawiła zaraz rano odezwa Gubernatora zakazująca ри- 
bliczności, publicznych zgromadzen, pochodów i mie- 
wanie mowy po ulicach lub miejscach publicznych. 
Miejsce: »cale jestem przekonanym, że przychylność kor- 
pusu miejskiego i młódzieży akademicznej przy środ- 
kach obmyślonych są dostateczne do utrzyma- 
nia slalego porządku i spokojności, 2 wykladano sobie, 
że prócz milicyi miejskiej 1 akademii, Gwardyi пағойо- 
wej nie będzie, a że policya ` z wojskiem potrafią u- 
trzymać porządek. 


О 10 godzinie odprawiało sie żałobne nabozen- 
stwo, za wolność poległym Wiedenczykom. W po- 


środku wspaniałego kościoła Dominikanów wznosił się 
wysoko pięknie :przystrojony sarkofag , do koła niego 
ipo galeryach i przed kościołem ciżbą lud zgroma- 
dzony. + Środkiem kościoła stali „zaproszeni żołnierze 
wiedeńskiego pułkn Deutschmeister, wychodzącym po 


tak było liczne. zgromadzenie | wszystkich . 


nabożeństwie podawały niewiasty bukiety, któremi oni 
kaska swoje zdobili, mężczyzni zaś ściskali im ręce mó- 
wiąc: „Dziękujemy wam wolni Wiedeńczycy za wasze 
poświęcenie” oni dziękując odpowiadali: »Napiszemy to 
naszym braciom” Lud zaś wołał: „Górą Wiedeńczy- 
cy! Месһ żyją wolne Niemcy” oni zus po polsku wo- 
kali: Niech żyją Polacy!” Potem pobrawszy się z nimi 
pod pachy, rozchodził się Lud jedni przed Ratusz, gdzie 
Komitęt z 40 obranych członków obrady trzymał, in- 
ni przed Gubernatora dokąd depulacya z Komitetu na 
czele prezesa Jana Dobrzańskiego udała się by zawia- 
domić Gubernatora o zawiązaniu się Komitelu i prosić 
o wydanie broni dla Gwardyi narodowej, inni znowu 
przed akademia gdzie miano akademików uzbrajać. —- 
Tymczasem Komitet, w wielkiej marmurowej sali ratu- 
sza na czele zastępcy prezydenia Józefa Dzierzkow- 
skiego, rozwijającego szezegölniejsza parlamentową zdol- 
ność, uchwalał głosowaniem wnioski tyczące się wła- 
snéj organizacyi, aby módz godnie Lud reprezento- 
wać przed rządem, dalej organizacyi Gwardyi narodo- 
wej; jakoż obrano większością głosów Komitet do or- 
ganizowania Gwardyi, składający się 2 9ciu świadomych 
sztuki wojskowej mężów. — W ciągu obrad, przycho- 
dziły różne poselstwa uwiadamiajęce Komitet, że depu- 
lacya nie zastała Gubernatora, że prezes udał się sam 
za nim do Akademii odprawiwszy resztę deputacyi, 
ze Gubernator nie uznaje Komitetu, ani chce przyjąć 
deputacyg, że rozdaje broń akademikom, że akademicy 
zaręczają wierność królowi polskiemu konstytücyjnemu 
Ferdynandowi I. Sam Gubernator zawołał: „Niech 2y- 
je Ferdynand król Polaków konstytucyjny !« za co w 57% 
umfie od akademiköw niesiony jest, 

Ustyszawszy 
mitetu, oddala się z akademii i ogłasza to Ludowi, na 
rękach niesiony do rynku. Со chwila zatrzymuje 
się i ogłasza: »Niech żyje Ferdynand król polski 
konstytucyjny! Niech żyje Polska!” Lud to powlarza 
w niebogłosy i słychać: »Niech żyje Polska w całych 
dawnych granicach.» Kiedy przyniesiony przed głó- 
wny odwach prezes ostatki sił zbiera i woła: „Będzie- 
my Polakami jakeśmy byli” a lud rozradowany ściska 
się i całuje z Granadyerami na odwachu pod bronią sto- 
jacemi, on mdleje z wysilenia i bezsennych nocy. Od- 
noszą go do domu, przyprowadzają spiesznie lekarzy, 
dwóch właścicieli dóbr 2 gołemi  pałaszami trzy- 
mają straż przed jego drzwiami a Lud, Могу od a- 
kademii aż do ralusza szpaler formował, woła: „Niech 
żyje Dobrzański!” i dopytuje o jego zdrowie. Z okien 
zaspakajają że się ma lepiej, i wydają rozkazy, Żeby 
Lud nikogo nie słuchał tylko jego rozkazów, które 
przeciwne były rozkazom Komitetu wzywającym Lud, 
aby się rozszedł. Lud dzieli się na stronnietwa, jedni 
chcą porządku, inni chcą iść do arsenału. ` W tym 
przychodzi do sali obrad Gołuchowski w* imieniu Gus 
bernatora wzywając do rozwiązania się Kymitet. Dzierz« 
kowski odpowiada z godnością że Komitet rozwiąże sig 
jeżeli mu własna depulacya to wezwanie od Guberna- 
tora przyniesie. Gubernator nie chce. przyjąć deputa+ 
суі, ale udaje się sam do sali obrad i wzywa w imie- 
niu prawa Komitet do rozwiązania, jako przeciwko je- 
go woli i zakazowi zawiązany. Komitet rozchodzi się. 
Wojsko pod bronią występuje na rynek i obsadza 
wszystkie place miasta, Lud jątrzy się coraz bardziej 


te słowa deputowany prezes Ко- 


podburzany przez jakieś osoby nieznajome i podejrza- 
ne, jakoż kiedy akademicy usiłujący porządek przy- 
wrócić jednego 2 największych krzykaczów pojmali, 
pokazało się że był dawniej donosicielem -— inne zno* 
wu indiwiduum policyjne miało mówić w publiczném 
miejscu, że Polacy nie pierwej będą spokojni póki im 
trochę krwi nie puszczą, — Za staraniem akademików 
którzy pod bronią przeciągali miasto, rozeszła się jedna 
część ludu, inni znowu poszli na Stryjskie przedmieście, 
tam uformowawszy się w rzędy i roly, wracali niby 
Gwardya bez broni w kroku marszowym do miasta. 
Przechodzili koło wałów przez Krakowskie, Żółkiew= 
skie na targowicę drzewa, gdzie się rozwiązali. Którę= 
dy koło wojska przechodzili, piechota czekała przy 
ułożonych w kozły karabinach, konnten pozsiadała 2 
koni. 0 Giel już się wszyscy rozeszli,  Zapowiedziane 
w teatrze Wiśliczanki grać nie pozwolono. Wolność 
druku zniesiono w ten sposób, Ze tylko artykuły z 
podpisem gubernatora lub naczelnika miasta drukowa- 
ne być mogą. Mimo tych niepokojów nie zaszła 2a- 
dna gwałtowność lub bezprawie ze strony Ludu. Оша 
tego błądziliśmy wszyscy, jedna akademia i wojsko 
trzymali się wzorowo. Wojsko do północy stalo, 

Dnia 22 surowe odezwy poprzybijane po rogach 
ulic, na rynku działa gardłami do ulic wymierzone i 
oddział wojska pod bronią, Теп dzień jak też 23 i 
24 marca przeszły ponuro i cicho, zdało nam się żeś- 
my jeszcze pod żelaznem berłem dawnego rządu: ża- 
dnego publicznego politycznego życia, cenzura w dru: 
karni i teatrze, Lud nie ma żadnego udziału w rządzie, 
urzędnicy ci sami z których wielu wsławiło się niena- 
wiścią do Polaków, 

24 marca WYEZCUL 1szy nr. gazety „UZIENDIK NA- 
rodowy. 

Dnia 25 marca w sobotę, obrana depulacya 2 38 
członków wszystkich klas, która jutro wyjeżdża do 
Wiednia, by żądać od monarchy jak najskorszego zezwo- 
lenia tego, czegośmy na dniu 1920 marca żądali, i eze- 
go dzisiaj żądać możemy, żądać powinniśmy. Uczeni 
wymogli na Gubernalorze wolność druku. -- Sacher 
ustąpił się 2 posady dyrektora polieyi, i wyjechał ze 
Lwowa, niesądząc się bezpiecznym. 

Z listów z Tarnowa dowiadujemy się, że lam 18 
marca obwodowy kapitan zgromadził wójtów wsi oko: 
licznych aby im dać rozkazy, lecz ci oświadczyli że 
raz zwiedzeni więcej nie ufają. Przy tej sposobności 
był wielki napływ ludu wiejskiego do miasta, adwoka- 
ci mieli mowy publiczne objaśniające ludowi. prawdzi- 
wy stan rzeczy. Władystaw Sanguszko właściciel pań- 
stwa tarnowskiego darował wszystkim dotychczasowym 
poddanym swoim pańszczyznę , i oświadczył im, że od- 
tąd równym chce być z nimi, za co na rękach ludu 
niesiony jest. Niezwłocznie udała się z tamtąd depu- 
tacya do Wiednia z 10ciu członków złożona , między 
temi 2 wieśniaków, 


е р 


Zastanowiwszy sie nad lemi wypadkami widzimy, 


ze przestaliśmy być prowincya absolutnie rządzoną, a 
staliśmy się ludem konstytucyjnym. Konstytucya jest to 
 norganizowanie władz narodu w ten sposób, że wszyst- 
kie władze w narodzie, wspierając się i ograniczając 
nawzajem , stoją z sobą w równowadze i tak jedną sta- 


nowią całość. Są zaś 8 władze w narodzie: prawo- 


dawczą czyli Ludu, wykonawcza czyli rządu, naczelna 
czyli władza monarchy lub prezydenta. Jakże te wła- 
dze u nas, uorganizowane? — Władza prawodawcza 
jeszcze w uciśnieniu leży, zaczynała się dnia 21 wyła- 
niać z Ludu zawiązaniem Komitetu, lecz wnet przytłumiona 
jest od rządu. Władza wykonawcza jest u nas jeszcze 
dawna, składająca się z tych samych osób obcego na- ` 
rodu jak dawniej, jest więc tymczasową czyli prowi- 
zoryczną. Władza naczelna także tymczasowa, albo- 
wiem monarcha nie koronował się jeszcze na króla ani 
zaprzysiągł konstytucyi, А zalem 2 woli monarchy 
jesteśmy w stanie przechodowym 2 absolutyzmu do 
konstytucyi. 

Zważywszy zaś: wypadki świala, == zważywszy 
głosy odzywające się po całej Europie za jednoczeniem 
się narodów, zważywszy tę miłość i sławę klórąśmy 
sobie zjednali między narodami, zważywszy wreszcie 
to uczucie narodowe nie do wygaszenia w sercu ka2- 
dego Polaka: widzimy, że z woli Вора, którego rzą- 
dy równie w dziejach jak w świecie widoczne, jesteś- 
my teraz w stanie przechodowym do połączenia się z 
całym Narodem Polskim, Zbliża się chwila, i już nie 
daleko jest, że zajmiemy napowrôt nie ostatnie miejsce 
między narodami europejskiemi. 

Z lego względu jakież powinno być nasze zacho- 
wanie ? 

Powinniśmy wszystkich praw jakie nam przystoją 
używać w całej pełni, przyzwyczajać się do zgody, je- 
dności i porządku, wyrabiać w sobie życie konstylu- 
cyjne, i ciągle postępować zgodnie z duchem czasu. 
Przygoluwując віе do wielkiej chwili zjednoczenia się 


Narodu, utwierdzajmy w sobie coraz więcej: Na- 
vodowosc, Wolność i Milość! 


Każdy z nas powinien wiedzieć że jest Polakiem , 
członkiem wielkiego, w Europie zasłużonego, powsze- 
еһпіе kochanego Narodu, Nie wiedzą o tem bracia nasi 
włościanie oddawna zostawieni w ciemnocie i ucisku , 
nie wiedzą wielu z braci naszych innego wyznania , 
jakto greckiego i mojżeszowego, bo i ci byli równie 
z tamtymi uciśnieni lecz nie ad Narodu, tylko od ka- 
sly jednej, ktora dawniej rząd samolubnie dzierżyła , 
której dzisiaj już nie ma, ho zrzeka się już swoich w 
czasie przesądów nabytych przywilejów „ i pała ró- 
wną nam wszystkim miłością Ojczyzny. Więc niewie- 
dzących winniśmy nauczać słowem, pismem, а szczę- 
gólniej obchodzeniem się, ‚wynagradzajac im podwójną 
miłością i braterstwem za dawniejsze zapomnienie. 
Bracia wieśniacy wnet to poznają, bo oni kocha- 
ją szczerze choć nieświadomie Narodowość, i odpy- 
chają stale wszelkie obce napływy, Wyższe stany, 
przybierały zawsze i we wszystkich narodach, strój i 
obyczaj z zagranicy п. p. nasz kontusz od Azyalôw 
wzięty, jak dzisiaj surdut z frakiem od francuzów. U 
wieśniaków znajdziesz prawdziwy strój narodowy; nie 
znajdziesz tam niewolniczej grzeczności , oni nie mó- 
wią: padam do nóg, całuję stopy pana Dobrodzieja, 
i 1. 4, ale szczerość znajdziesz u nich, jakże mile brzmi 
w ich ustach: Witajcie, zostajcie z Bogiem, Szczęść 
Boże, dobry dzień, dobre zdrowie i t. p. — Najwię- 
kszą dźwignią narodowości jest język, a zatem pielę- 
gnujmy, rozpowszechniajmy język polski i oczyszczaj- 
my go z obczyzny, szanujmy jednak wszystkie narze- 
cza, któremi po rozległych okolicach naszych mówią. 

1% ( 


Każdy z nas wolnym być, wolność kochać po- 
winien. Wolność jest to stan, w którym każdego wo- 
la i osobistość uznańą i szanowaną jest, w którym 
każdy rozwijając swobodnie swoją osobistość, przyczy- 
nia się do dobra Narodu. Mylne pojęcie wolności , ja- 
koby każdy mógł robić jak mu się podoba, bo to by- 
taby dowolność , rozpusta , wolność zaś znaczy że mo- 
Ana czynić wszystko co dobre i rozumne, zły czło- 
wiek chociaż robi co mu się podoba , przecież jest nie- 
wolnikiem nałogu lub namiętności. Wolności najwięk- 
szą dźwignią a nawet podstawą, jest rozum i cnota, kto 
rozumnie i enotliwie żyje, ten — prawdziwie wolnym, 
ten pełniąc swoją wolę, pełni wolę narodu, wolę Bo- 
ga; bo jak jeden rozum jest w świecie, tak i wola je- 
dna, — W wolnym narodzie każdy jest obywatelem 
kraju, każdy z ochotą słacha praw, bo sam je sobie 
daje na sejmie, przez swoich reprezentantów. Wolny 
obywatel służąc Narodowi sam sobie służy, bo czuje 
się Narodem. Jak prawego, Chrześcianina (według Pa- 
wła) obowiązkiem: modlić się bez ustanku, tak prawe- 
go obywatela obowiązkiem poświęcać się bez ustanku, 
on czyni ofiarę nie tylko w chwili natchnienia, ale ca- 
łe życia jego, jest jedną ofiarą, jednóm ciągłem po- 
öwieceniem, nie pnie się do urzędów, dostojeństw ‚ lecz 
na każdem miejscu, w każdem położeniu służy Ojezy- 
znie. — W wolnym Narodzie wszyscy są sobie 
bez wyjątków, znikają więc wszelkie przywileje, 


równi 
bo о- 
ne są na przeszkodzie wolnemu rozwijaniu się osobi- 
stości innych. Wolny człowiek szanuje, i wdzięczny 
jest słudze swojemu, uważa go, jako mniej majatku 
ale więcej za to zdolności fizycznych posiadającego 
brata. nie bedzie то wiec ubierał w kamasze. halsztu- 
ki, galony, it, p, 

Gdzie Narodowość i Wolność prawdziwa, tam jest 
i Miłość która równie jak Wolność była i jest istotą Na- 
rodu Polskiego dla tego każdy z nas powinien miło- 
wać Boga, wszystkich bliżnich i wszystkie Narody, 
żaden Naród nie jest zły, jeżeli nas który krzywdził, 
to temu jego ciemnota, jego rząd niewólniczy był wi- 
nien. Dzisiaj kończy już swoje panowanie, polityka 
gabinetowa, której zasadą chytrość i zdrada, natomiast 
wystąpi w wolnej Europie polityka Narodów, której 
podstawą miłość i otwartość będzie. Polska nie znała 
nigdy polityki gabinetowej , dla tego też nie mogła się 
oprzeć chytrym sąsiadom. Ona występuje w dziejach 
zawsze z miłością, poświęceniem i szczerością : 

Za Piastów otoczona dokoła nieprzyjaciołmi cią- 
gle ją napadającemi, odpiera ich, gromi, zwycięża , ale 


krajów im nie odbiera, owszem opiekuje się nimi, po- 
święcą się dla nich. — Bolesław II, uspokaja Węgry 
i mogąc je dla siebie podbić osadza Belę na tronie i 
wraca do Polski — Władysław Jagiellończyk ginie 
z kwiatem rycerstwa polskiego pod Warną r. 1444. w 
obronie Węgier przeciwko Turkom. — Kazimierz Ja- 
gielończyk obrany na tron czeski przez Utrakwistów, 
a potem przez Katolików, przez Papieża Pawła IL. w 
imieniu wszystkich monarchów katolickich proszony i 
nalegany, aby wypędziwszy Podziebrada, zasiadł sam 
na tronie czeskim, lub któregokolwiek z czterech ву- 
nów swoich osadził, odmawia tego stale; jest tylko po- 
jednawcą utrakwistów z katolikami. Pojąć tego nie 
тора biskupi, xiążęta i panowie na zjeździe W Wro- 
cłowiu r, 1467, że dom Jagieloński odrzuca berło cze- 
skie za pomocą którego do Węgier, Austryi i nawet 
cesarstwa rzymskiego przyjść może. -- Sobieski cho- 
ciaż nie z korzyścią dla Polski, oswabadza Wiedeń i 
Węgry od Turków r. 1683. — Takich przykładów 
mnóstwo w dziejach Polski które dają świadectwo że 
Polacy poświęcali się ciągle dla innych narodów i dla 
całej Europy; zasłanialiśmy ją ciągle od barbarzyństwa 
azyatyckiego. Dawniej Tatarzy i Turcy rozlewali krew 
naszą po bujnych polach Ukrainy i Podola, brali w jas- 
syr tysiącami hożych dziewic i młodzianów, lecz dal- 
sza Europa zabezpieczona, swobodnie rozwijała oświa» 
tę. Dzisiaj Moskal przelewa krew naszą niewinną, knu- 
tuje braci naszych po kopalniach Uralu, ale zatrudnio- 
ny nami, nie tyka dalszej Europy, chociaż oddawna 
już złote swoje sieci па nią zastawia, Nawet po na- 
szem poćwiertowaniu, jeszcze Europie służymy nie tyl- 
ko biernie ale i czynnie: Legie nasze razem z wojska- 
mi Francuzów roznoszą pod Napoleonem rewolucyą po 
świecie. Powstaniem naszem r. 1850 zniszczyliśmy 
zamierzony pochód Moskala na Егапсуа. W tułactwie 
byliśmy apostołami wolności i poświęcenia. Dzisiejsze 
wypadki otworzyliśmy krwią naszą r. 1846, i dzisiaj 
wreszcie zmieszały się krople krwi polskiej ze krwią 
Paryżanów i Wiedeńczyków za Wolność. — Zasługu= 
jemy więc i powinniśmy być Narodem samodzielnym; 
konieczność tego widzą już wszyzikie Narody; nim je- 
dnak w dziejach dochodząca godzina odrodzenia nasze- 
go wybie, zrzucajmy ze siebie wszystkie dawne nasze 
przywary, a wzmacniajmy siły nasze, abyśmy samo= 
dzielnie bez niczyjej pomocy istnieć mogli, а pamietaj- 
my 0 tem, że zbawienie nasze jak, każdego Narodu, le- 
ży dzisiaj w Narodowości, Wolności 1 
Milosei. 


Seweryn Celarski. 
doktór prawa, 


Cena 4 kr. M. К, 


BBOROWIBE 


wszystkich miejscowości znajdujących się w królestwie Galicyi i Lodomeryi, jako też 
w wielkiem księstwie Krakowskiem i księstwie Bukowińskiem, pod wzgledem 
przeprowadzonej politycznej i sądowej organizacyi kraju; ułożony po- 
rządkiem abecadfowym według źródeł urzędowych. 
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Abrahamowice przysiołek|do Szezyrz|yc 
Abrahamszczyzna| przysiołek Ido Krowicy 


Adamówka przysiołek |do Podbereſza 
*Adamówka przysiołek|do Mikołajo|wa 
Adamówka przysiołek|jdo Brzeżan 
*Adamówka wieś Przemyśl | P. Sieniawa Maydanr.k.ig.k.| Sieniawa | 1°/, [ Аппа ks. Czarto- 
Adamy przysiołek |do Grabowa ryska 
Adryanów z O-| wieś Sambor | Sb. Komarno | Komarno r. К. | Komarno | 7/, | Kazimierz hr. 
strorogiem Lówczyce g. К. Lanckoroński 
Adwokacie przysiołek Ido Brodek 
Adwokacie przysiołek|do Dmytrza 
Agatówka przysiołek|do Pilchowa 
Ainsingen kolonia nielmiecka do [Dziewiecierza 
Akreszory wieś Kołomyja | St. Peczeniżyn | loco g. k. Kołomyja 87, Rzadowe 
Albigowa wies Rzeszów | R. Tyczyn loco r. k. Łańcut Stan. Odrowąż 
Pieniążek 
Albinówka wieś Kołomyja | St. Śniatyn Zadubrowceg.k.| Zabłotów | 1:/, |Wacław Dewicz. 
Albinowska wola| przysiołek |do Wietrzna 
Aleksandrowice z 9% 
Kochanówką i| wies Kraków Kr. Liszki, Morawica г. К. | Liszki 1, | Erazm Skarzyn. 
Stefanówką ski. 


Alfredówka przysiołek |do Kurowic 


Althiitte przysiolek |do Krasny- |Putny 
Alwernia miasteczko] Kraków Kr. Kreszowice 


Poremba г. К. | Krzeszowi- 1 Dobraklasztorne 
l се 


Haleniò w 


Alzen obacz 


Androas Falva wies Bukowina |С. Radautz loco r. k. g. k. | Sinoutz 1 Fundus religijny. 
z Miltoką 
Andruchówka przysiołek|do Czerne-|licy 


Nazwa miejsc 


PR chów 
Andrychów 


*Andrzejówka 
Andrzejówka 
| Angełów 
Angelówka 
Angełówka 
Anielówka 
Annaberg 
Аппаро! 
Antoniki 
Antonin 
Antonio w z 
Wola i Zale- 
siem 
Antoniówka 


Antoniówka 
ArborezKomanem 

Ardzel 

Arłamów 


Arłamowska 
W ola | 
Artasów 


Artyszów 


Augustdorf 
Augustöwka 


Axmanice 


Baar 
Babcze 


Babianka 
Babice ad Roków 


Babice 
*Babice 
*Babice z Za- 

brzegiem 

Babice 


Babice 
Babin 
Babin 


| 


owości | Obwód 


Wadowice 
Wadowice 


miasto 
wieś 


przysiolek|do Rozdzia 
obacz Jędrzejów 
przysiołek|do Perebins 
przysiołek 5 Czernilo 
albo Engelsberg 
wies Czortków 
niem, kolon, [do Smorza 
przysiołek |do Stykowa 
przysiołek |doM!odowa 
niem. kolon. Ido Pieratyna 


wies Rzeszöw 
wies Stanisla» 
wów 
przysiołek |do Sapaho 
wieś Bukowina 
przysiolek| do Russ: 
wies Sanok 
wies Przemysl 
wieś Zölkiew 
wies Lwów 


niem. kolon.|do Sniatyna 


wieś Brzezany 


wies Przemysl 


przysiołek|do Milatyna 


wies Stanisla- 
wów 
wies Stanisła- 
wów 
wieś Wadowice 
wieś Jasło 
wieś Kraków 
wieś Wadowice 
miasto Przemyśl 
wieś Przemyśl 
wieś Stryj 
wieś Kołomyja 


Urząd sądowy 


Kr Andrychów 
Kr. Andrychów 


łowa 

ka 

ka 

wa ruskiego 


Parafia 


loco r. k. 
loco r. k. 


niem, kolonia doł Weldzirza 


Т. Tłuste 


В. Rozwadów 
St. Tlumacz 
wa 

С. Solka 
Moldawitza 

P. Dobromil 
P.SadowaWisnia 
L. Kulików 


L. Grödek 


Z. Kozowa 


P., 


Niżankowice 


St. Solotwina 
St. Tysmienica 
Kr. Wadowice 


Sz. Strzyżów 
Kr. Chrzanów 


Kr. Oświęcim 
P. Przemyśl 
P. Przemyśl 
Sb. Wojniłów 


St. Kossów 


Tłuste g. k. r.k. 


Antoniów г, К, 


Bratyszöw g. К. 


Arbore g, п. u. 


Dobromil г, К. 


Kwaszenica g.k, 


loco ©. К. 
Mosciska г. К. 
loco g. К, 


Malkowice g. k. 


loco g. К. 
Buszeze г. К. 


Urzad 
poczłowy 


loco 


Andrychów 


Tłuste 


Nisko 


Nizniów 


Solka 
Dobromil 
Mosciska 
Kuliköw 


Gródek 


Zborów 


Niżankowice r.k. | Niżankowi- 


loco ©. К. 
loco g. К. 


Strupköw g. К 


Wittanowice г. К. 


Czudec г. К. 
loco г. К. 


Oświęcim rk 


loco г. К. 
Skopöw g. К. 
Babice r. k. 
арор „ЕҤ, 


Studzianka с. К 


Sokołówka g. К. 


се 
Bohorod- 
czany 
Oltynia 
Wadowice 
Rzeszów 
Lipowiec 
Oświęcim 


Dubiecko 


Dubiecko 


Wojniłów 


Kossów 


Odległość od 


miejsca pocz- 


ty — mil 


Właściciel posia- 
dłości tabularnej 


Karol, Ignacy i 
Teresa 
| Bobrowscy 


Aniela Szeptycka 


Bruno Trojacki 


August Blühdorn 


Fundusz religijny 
Rzadowe 


Wilhelm, Józef i 
Wanda Perelli 
Nikodem Sma- 
rzewski 

Wikt. Miiller z 
Nekarsfeld 

Stan. hr. Potocki 

Adam i Ludwika 
Kołaczkowscy 


Rudolf hr.Stadion 


Klasztor XX. Ba- 


zylianów Buczack: 
Zygm. Sławiński 
i An. Błeszczyńska 
J. hr. Sołtyk 


Rządowe 
Leokadia z Ru- 
sockich Dąbska 
Józef hr. Pinin- 
ski 
Józef hr, Pinin- 
ski 


Wiktor Rozwa- 
dowski 
Rzadowe 


© odf 
›ос2 
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Urzad 


Parafia 
pocztowy 


Obwód Urząd sądowy 


Nazwa miejscowości 


© 


Odległo 
miejsca 


(|Jan і Bazyli Zot- 
ta, ZofiaKałmucka 
Rodzeń.Draginicz 
i więcej współ- 
właścicieli. 


Babin 2 Stefa- | wieś Zastawna Babin g. n. u. | Kotzman 


nówką 


Bukowina | С, 


Sb. Sambor loco g. К. Sambor Rządowe 


Sambor r. k. 


Babina wieś Sambor 


Babince 
Babince 


do Rohatyfna 


przedmieśc, 
wieś Czortków | Т. Mielnica loco g. k. Krzywcze Spadkob. Dioniz. 


Horodyskiego 


Babińce 
Babiniec 
Babuchöw 


Babula 
Bachlowa 
Bachnowale 


Bachorz 
Bach orzec 


Bachöw z Ste- 
bnica 

Bachowice 

Bachrinestie 


Baczal 
Baczalka 
Baczki 
Baczków z Li- 
skami i Ryskami 
Baczkowice 
Baczów 


Baczyn 
Baczyn 
Baczyna 


Badautz 
Bagienice 
Bagna 
Bagów 
Bahno 
Baincze 


*Bajaschestie 
Bajda 
Bajdy 


Bajkowce z 
Potoczkiem 


Czortków 
Zölkiew 
Brzezany 


wies 
wies 
wies 


T. Mielnica 
L. Sokal 
‘Z. Rohatyn 


Wolkowce g. К. 
Sokal г. К. g.k. 
Wierzbiłowce g. 


Krzywcze 
Sokal 
Rohatyn 


wieś 
wieś 
wieś 


wieś 
wieś 


wieś 


wieś 
wieś 


obacz 

obacz 
przysiołek 
wieś 


obacz 
wieś 


wieś 
wieś 
wieś 


wieś 
wieś 


Tarnów 
Sanok 
Sambor 


Sanok 
Sanok 


Przemyśl 


Wadowice 
Bukowina 


Bonczal 
Bonczalka 
do Turza 
Bochnia 


Buczkowice 


Brzeżany 


Kraków 
Wadowice 
Sambor 


Bukowina 
Tarnów 


| Kr. Liszki 


przysiolek| do Wisznit 
przysiołek|do Kamienia 
przysiołek | do Wulki 
wieś Bukowina 


Bukowina 
do Niegło 


Jasło 


wies 
przysiołek 
wieś 


Tarnopol 


К. Rohatyn rk 
Padew r. k. 
Hoczew r.k. g.k. 
Turka r. k. 
loco с. К. 

loco r.k. g.k. 
loco r. k. 
Dubiecko g. k. 
Babice r, k. 
loco g. k. 
Spytkowice rk, 
loco g. n. u. 


Mielec 
Lisko 
Turka 


Tw. Mielec 
Р. Baligród 
Sb. Borynia 


P. Dubiecko 


Dynów 
P. Dubiecko 


Dubiecko 
P. Przemysl Dubiecko 


Zator . 
Sereth . 


Кг. Wadowice 
C. Sereth 


Tw. Bochnia JMikluszowicer.k.| Bochnia 


7. Brzeżany loco g. k. Narajów 


Liszki 
Izdebnik 


Smolnica 


Morawica r. k. 
Kr. Kalwarya | Lanckorona r.k, 
Sb. Staremiasto | Torczynowice g.k. 
Stare miasto r. k. 
Milescheutz g.n.u. 


Dąbrowa r. k. 


Radautz 


Tarnów 


С. Radautz 


Tw. Dąbrowa 
a 


"mazowieckiej 
С. Sereth loco g. Sereth 
С. Gurahumoraf loco 5. Mazanestie 
wic 

Sz. Jasło 


Szebnie r. k. Jasło 


Czernielów maz. 


T. Tarnopol frk. Bajkowice gk.] Tarnopol 


Józ. Kęszycki 
(amina Sokal 
Spadkob. W. 
Kopestynskiego 
Antoni Elkan 

_ Emilian Rylski 
Rządowe ` 


Wład.Skrzyński 
Edmund hrabia 

Krasicki 

Julia hr. Debin- 

ska 

Adam hr. Potocki 
Spadkobiercy 
Ant. Stroitz 


Rzadowe 


Leopold hrabia 
Starzenski 

Adam hr. Potocki 
Księżna Montleart 
Ant. Baczyński 
i więcej współwł. 
Fundusz religijny 
Eug. Stojowski 


Apolin. Smólski 
i wspołwłaściciele 
Fundusz religijny 


Agata Świej- 
kowska 

Wine. Szeliski 
i.spadkob: Do- 
micelli Brosz- 
niowskiej 


Nazwa miejscowości 


Bakocyn 
Bakonczyce 
*Bąkow z Bat- 
niałąka 
Bakowce 


Bąkowice 70 
Suszycą małą 

Bakuna 

Balahoröwka 


Balaje 
Bałandziuki 
Bałaszówka albo 
Balazowka 
Balatschana 
Balice z Wery- 
chowem i Podka- 
myczem 
Balice 


Balicze podgór- 
ne 

Balicze podróż- 
ne 


Baligrod 


Balin 
Balińce 


Balkoutz 

Balnica 

Baltin 

Baltinosa 

Bałuczyn 

Baludzianka z 
Walką 


Bandaki 
Bandrów z 
Bandrowem 
Bania 


Bania 

Bania stara 
Bania berezow- 
ska 

Bania kotowska 


Bania świrska 
Banica 


Obwód Б 


Urzad sadowy 


przysiotek} do Żuraw|na 
do Krownijk 


przysiolek 


wieś г 
wies 
wies 


przysiołek 
wieś 


przysiołek 


Rzeszów 
Brzeżany 


Sambor 


do Cziresza 


Kołomyja 


doLubaczo 


przysiolekfdo Wyszen 


wieś 


wieś 
wieś 


miasteczko 
wieś 
wies 


obacz 
wieś 


Sącz 
Bukowina 
Kraków 
Przemyśl 
Stryj 


Stryj 
Sanok' 


Kraków 
Kołomyja 


Laudon- 
Sanok 


przysiolekfdo Seletina 
przysiolek{do Kapuko- 


niem.kolon, 


wieś 


wieś 


Złoczów 
Sanok 


do Wysza 
Sanok 


Stanisla- 


wów 
Stryj 


R. Rozwadów 
Z. Bóbrka 


Sb. Starasol 


St. Obertyn 


Sz. Limanowa 
С. Solka 
Kr. Liszki 


P. Mościska 
Sb. Zurawno 


Sb. Zurawno 
P, Baligrod 

Kr. Chrzanow 
St. Gwozdziec 


Falva 


P. Baligrod 
drolui 


Z. Gliniany 
Р. Rymanow 


(ус 
D Ustrayki 
St. 
Sb. 


Sołotwina 


Kałusz 


przysiołek]do Kniażdw|ora 


wieś 
wieś 


wieś 
wieś 


Kołomyja 
Sambor 


Kołomyja 
Sącz 


St. Peczeniżyn 
Sb. Drohobycz 


St. Peczeniżyn 
Sz. Muszyna 


Parafia 


loco g. k. 
Chyrów r. k. 


Obertyn g.k. r. k. 


Jakubkowice г. k. [Nowy Sącz 


loco g. n.u. 
Morawica r.k. 


Hussaków r.k. 
loco g. k. 
loco g. К. 


loco д. К. 


loco т. К. 


Chrzanow г. К, 


loco g. К. 
Мапі0% g. К, 


осо с. Е. 
Klimköwka г. К. 
Deszno 6. К. 


Bandröw 6. К. 
Jasien г. К. 
Rosulna д. К. 


Kałusz r.k. g.k, 


loco g. k. 


Drohobycz r. k. 


Popiele g. k. 


Akreszory g. К. 


loco g. K. 


Odleglosé od 


Urzad 
| pocztowy 


Jóbrka 


Chyrów 


Obertyn 


Solka 


Kraków 


Szechynie 
Stryj 


Stryj 
loco 


Chrzanow 


Gwożdziec 


Baligrod 


Gliniany 
Rymanów 


Ustrzyki 
Bohorod- 
czany 
Kalusz 


Kolomyja 


Drohobycz 


Kołomyja 
Grybów 


miejsca pocz- 
ty — mil 


у 
47, 
17. 
di 
2 


Właściciel posia- 
dłości tabularnej 


Grzegorz Roman 
ks. Lubomirski 
Władysław hr. 
Kalinowski 
Stan. br.Mniszech 


Ignacy Obertyn- 


ski 


Rodzeństwo Pie- 
nigzköw 
Fundusz religijny 
Hr. Soltykowa 


Seweryn hr.Dro- 
bojowski 
Klementyna Bro- 
niewska 
Marcel Nowicki 
Julia Widawska 
Emilia Abgaro- 
wiez, Karśnickie- 
go spadkob.i Leo- 
pold Łysakowski. 
Mieroszewska 
Bracia Agopso- 
wicze g 


Jan Reisenbach 
Julian Wierzbicki 
Józefa z Skór- 
skich Gorczyńska, 
i Zofia Urbańska 

Rządowe 
Rządowe 
Rządowe 
Rządowe 
Rządowe i Roman 
Karnicki 


Rządowe 
Rządowe 


Nazwa miejscowosci 


Banica 


Banilla ruska 
(nad Czeremo- 
Banilla Słobo- 
dzie 

ВапШа moldaw- 
ska (nad Sere- 
tem) 

Bansko 


*Bantscheslie 
Banunin 


Bar obacz 
Barabaszówka 
Barańczyce z 
Barańczyczkami 
*Baraki 
*Baranio - Peretoki 
Baraniecka Wola 


"Baranów 
Baranów 


Baranowice 
*Baranówka 
(Hirschbach) 
Baranówka 


Barany 
Barbestie albo 
Barczków 


Barczyce 
*Bark 
Barna 
Barnowice 
Barszczów 
*Barszczów 
Barszczowice z 
Chalupkami 
Bartatöw z Wul- 
ka Stawczanska 
Bartkowa z Po- 
sadową 
Barıköwka 


Bartne 


Bartniałonka 


wieś 


wieś 
szem) 
wies 


wies 
wies 


wies 
wies 


Baar 
przysiolek 
wies 


przysiołek 
wies 
wies 


miasteczko 
wies 


obacz 
niem.kolon. 


wies 


przysiolek 
Barbowce 
wies 


wies 
wies 
przysiolek 


wies 


Jaslo 
Bukowina 
Bukowina 


Bukowina 


Sacz 


Bukowina 
Zloczow 
do Kopecz 
Sambor 
doDabrowy 
Zölkiew 
Przemyśl 


Tarnów 
Stanisław : 


Barnowice 
Rzeszów 


Brzeżany 


Urząd sądowy 


Sz. Dukla 
С. Waszkoutz 
С. Waszkoulz 


С. Storozinetz 
Sz. Nowytarg 


С. Sercth 

Z. Busk 

yniec 

Sb. Sambor 
narodowej 

L. Sokal 

P. Mościska 
Tw. Mielec 
St.Manasterzysk: 
R. Leżajsk 


Z. Brzezany 


do Hrebenfny 


obacz 
Bochnia 


Sącz 


Berbestie 
Tw. Radłow 


Sz. Sącz stary 


Wadowicel Kr. Biała 


do Rudna 
Sącz 


Sz. Sącz nowy 


przysiolek |do Ułaszkojwiec 


wies 
wies 


wies 
wies 
wies 
wies 


obacz 


Złoczów 
Lwów 


Batniałonka 


| Z. Łopatyn 
L. Winniki 


| L. Gródek 
Sz. Ciężkowice 
P. Dubiecko 


Sz. Zmigrod 


Parafia 


Zmigrod r. k. 
Krzywe 5. К. 
loco g. n. u. 
loco g. n. u. 


loco g. n. u. 
Szaflary r. k. 


Muschenitza 
g. n. u. 
loco g. k. 


Baranczyce g. k. 


Skomorochy g. k. 
Baranczyce g k. 
Sambor г. k. 
loco г. К. 
Krasiejów g. К. 


loco ewang. 
Brzezany r. k. 
Szybalin g. К, 
Uscie solne r.k. 


loco r. k. 
Komorowice r.k. 


Urzad 
pocztowy 


Zmigrod 
Kuty 
Kuty 


| Storozinetz 


Nowytarg 


Sereth 


Busk 


Sambor 
Sokal 
Sambor 
loco 
Manaste- 
rzyska 
Lezajsk 


Brzezany 


Bochnia 


Stary Saez 
Biala 


Nawojowa г. k.jNowy Sacz 


Szczurowice г. k.[Radziechöwf 2!/ 


Jaryczów г. К. 
Pikulowico g.k. 
Obroszyn g.k. 


Podole г. К. 
Dynów г. k. 


Pawlikowa g. К. 
loco g. k. 


Lwów 


loco 


Nowy Sącz 


Dynów 


Gorlice 


Zmigrodnowy rk. 


Odległość od 
miejsca pocz 


ty — mil 
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Właściciel posia- 
dłości tabularnej 


Teresa hr. Mi- 
(rowska | 
Bracia Bohusie- 
wicz, Dawid Burg 
detto 


Michał Gojani 
współwłaściciele 


Henryka z Doma- 
radzkich Uznan- 
ska 

Fundusz religijny 


Bazyli Blicharski 
i Karolina Weber 


Wład. i Teresa 
Sokołowscy 


Joanna Ruszezyclf 
Jözef Uleniecki 


Karol hr. Krasicki 
Bracia Starzeńscy 


Alfred hr. Potocki 


Stan: hr. Potocki 


Albert Grzywiń: 
ski 
Rządowe 
Arcyks: Albrecht 


Edw: hr.Stadnicki 


P. Nawratil 
Kajet. hr. Lewicki 


Arcybiskupstwo 
łac. Lwowskie 
Marcel Ska- 
rzewski 

Ludwik Skrzyński 


Teresa hr. Мі. 
trowska 


10 


Barwald dolny 


М 
Barwald görny 


Barwald średni 
Barwinek 


Barycz 
Barycz 
Barycz zGórną, 
Dolną i Wulka 
Barycz 


Barycz 
Baryczka 
"Вагу10ху 
"Barylowa wolica 
Barysz 


Baryszów 
Basiówka 


Basznia z Boro- 


nyszczaki, 
jatki 
Batków 


Batniałonka 
Batowice 
Batiatycze z 
Tłamaczem, Lip.| 
nikami ZE 
wem 

Batycze 


Batyjów 


Batzdorf 
Baworöwka 
Baworów 


Bazanówka 


Bazar z Bzdu- 
rami 
*Bazarzynce 
‚Bazniköwka 
*Bebechy 
Bęczarka 
Beczyn 1 Bę- 
czynek 


wieś 


wieś 


wieś 
Wieś 


Wadowice 


Wadowice 


Wadowice 


Jasło Sz. 


przysiołek|do Humienfca 
przysiołek|do Kossocic 


wies 
wies 


wies 

wies 

wies 
obacz 


| miasteczko 


Rei- chau, 


| 


Jasło 52. 
Przemyśl 
Przemyśl 

Jasło 

Złoczów 


Wolica bar: 
Stanisław:|St.Manasterzysk: 


Urząd sądowy 


Kr. Wadowice 


Kr. Kalwarya 


Kr. Wadowice 


Dukla 


Strzyżów 


Р. Radymno 


P. Radymno 
Sz. Strzyżów 
Z. Lopatyn 


przysiołeką do Niepo-|lomic 


wieś 


wies 


przysiolek 
wies 


Lwów 


Żółkiew L. 


wą, Górą, Czer-| winczakami |Kuryki, О. 
Sie-|niawka, 50. оіпа i Түйеге 


do Nieznalnowa 
Zioczöw 


рг2уѕіоіек | ао Bąkowa 


wies Kraków Kr. 

wieś Zólkiew . 

wieś Przemyśl 

wieś Złoczów 

obacz Komorowi [се 
przysiołek|doObertyna 

wieś Tarnopol 

wieś Sanok 

wies Czortków | Т. Jazłowiec 
wieś Tarnopol 

wieś Brzezany 

przysiolek| do Laszkolwa 

wies Wadowice] Kr. Myślenice 
wieś Wadowice] Kr. 


L. Lwów 


Lubaczów 


Z. Zalosce 


Mogiła 


L. Mosty wiel. 
P. Przemyśl 


Z. Lopatyn 


Т. Мікшіпсе 
Р. Sanok 


Т. Zbaraz 
Z. Brzezany 


Kalwarya 


Parafia 
loco r.k, 


г, K. 


ша średni 


Dakla r. К, 
Zyndranowa g. k. 
Wesota г. К. 
Michałówka r. k. 
loco g. k. 
Stubienko g. К. 
Połomya r. К. 
Baryłów g. К, 
loco r. К, g.k. 
Hodowice r. К. 


Obroszyn g. К. 
Basznia r.k. g. К, 


1060 g. К. 
Raciborowice r.k, 


Batiatyeze g. К. 
Ujkowicer.k. g.k, 
Kustyn g. k. 
Lopatyn т. К. 
locor.k.g.k. 
Jaémirz г. К. 
Nowosielce g. К. 


Pauszöwka g.k. 


Zbaraż r. k. g. k. 
Saranczuki g. k. 


Krzywaczka г. k. 
Pobiedr г. k. 


| 
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Wadowiecl 1'/, 


Wadowice 2 


Kalwarya | 
Dukla 2 
loco — 


Radymno 1 


Radymno 1 
Baryez 2 
Radziechów| 2 
Buczacz |17), 
Bartatów 1 


Lubaczów | 1'/ 


Załośce 1 
ж , а 1 
Kraków 17 


Kamionka | '/, 
strumilowa 
Przemyśl 1 


Radziechöw 2 


Tarnopol [21/, 
Sanok 21 


Jazlowiec] 11/, 


Zbaraz 1 
Brzezany 2 
Izdebnik м, 


Izdebnik 2 


ty — mil 


Właściciel posia- 
dłości tabularnej 


WiktoryaSławiń- 
ska i Jan Staro- 
wiejski 
Władysław Sie- 
moński 
Woyc. Brandys 
Henryka hr. Kra- 
sicka 


Jan Towarnicki 


Felicia ks. Lubo- 
mirska 

Ant. hr. Mniszek 

102. Sierakowski 

Rafał Mierzyński 


Tytus Szawlow- 
ski 


Kapituł. Lwowska 
орга, łac. 
Jakób Herz 
Bernstein 


Eustachy 1 Ewel, 
Drohojowsey 


Bienkowska. 


Ant. Papara i 
bracia 

Mikoł. Przedrzy- 
mirski 

Probostwo Eopa— 
tyn r. k 


Józef i Teofila 
Маессу 

Felic: Laskowski 

Tybur. Olszewski 


Eugen, ks, Ligne 
Stan. hr, Potocki 


Wit.Hr. Zieleński 
Kornelia Wężyk 
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| 
Bediucha przysiołek|do Poturzyc 
Bednarka wieś Jasło Sz. Biecz loco с. К. Gorlice 2 | Konstanty hr. 
| Siemienski 
Bednarów wieś Stanisław :|St. Stanisławów| loco g. К. Kałusz 2 |Rud. Jastrzębski 
Bednarówka przysiotek| do Kulparlkowa 
|"Bednaröwka | wieś Czortków | Т, Husiatyn Suchodół g. k.] Husiatyn У, | Seweryn Korytko 
Bednarówka przysiołek|do Maydana| średniego 
Bedrykowce wieś Czortków | Т. Zaleszczyki | loco g. К. Zaleszczykij 1 Leon br, Branicki 
Zaleszczyki r.k. 
Będziemyśl wieś Rzeszów | R. Rzeszów Sędziszów r. k.|Sędziszów | 1%, Pelag. Gruszeckai 
422 i spadkob. hr.Mor- 
skiego 
Będzieszyna | wieś Bochnia Tw. Brzesko Tropie r. k. Wiśnicz |17/, |Marcianna Sie- 
| miginowska | 
Bekersdorf _ .|niem.kolon.| Brzezany | Z. Podhajce Podhajce г. К, | Podhajce 1 | Olga hr. Kali- 
nowska 
Bełchówka wieś Sanok P. Bukowsko | Bukowsko r. k.|Bukowsko | 1'/, |Petron. Czukwin- 
Wolica р. К. ska 
Beldno wies Bochnia Туу. Wiśnicz Rzegocina r. k.] Rzegocina| ½% Fundus: religijny 
Beiejöw wies Stryj Sb. Bolechów |Turza wielka g.k,| Bolechów 3 |AdolfZakrzewski, 
ү | | kap.Lwowsk, łac. 
Pełełuja wieś „Kołomyja | St. Sniatyn Sniatyn r. k. Sniatyn 1 |Stanisław Kosci- 
loco g. k. szewski i Sewer. 
| Boggia 
Belwin wies Przemysl | №. Przemyśl Ujkowice г. К. | Przemysl 1% |Alex.hr.Stadnicki 
, Łętownia g. k, 
Ве!» miasto Zółkiew L. Belz loco г. К. g. k. loco — | Gmina Belz 
*Bełzec z Brze: | wies Zółkiew І,. Cieszanow | Lipsko r. К. loco — | Melania Grolle 
ziną Bełzec g. k, , 
Bełzec wieś Złoczów Z. Złoczów > loco g. К. Zloczów 1°/, Leib Rusman 
Benczarka obacz Bęczarka 
Benczyn obacz Bęczyn 
Bendziucha obacz Bediucha 
Bendziemyśl obacz |Ведиетуз| 
Bendzieszyna obacz Bedzieszy-Ina 
Beniowa wies Sambor Sb. Borynia loco g. К, Turka 3. | Wiktor Kawecki 
А Turka г. К. 
Berbestie (Ваг-| wies Bukowina | ©. Waszkoutz | Berbestieg.n.u.| Sniatyn ә |Dymitr Kałmucki, 
bowce) z Ostrą Smaranda i wie- 
Bercz przysiolek} do Płaszo-|wa cej współwłaść. 
Berdechów | wieś Sącz Sz. Ciężkowice| Bobów r. k. Ciężkowicej ә (Ап. hr. Lubieńska 
Berdechów Stroz-| wieś Sącz Sz. Ciężkowice | Limanów r. К, | Limanów | / |Felicya Goławska 
ni Klem:Kozieradzka 
Berdechów i wieś Przemyśl | P. Jaworów Podłuby g. k. | Jaworów 2 | Rządowe 
Berdikau niem.kolon. Bruchnal г. к. 
*Berdechów przysiołek|do Zaleszan 
Berdechów przysiolekido Chorze-|lowa 
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DO ZIOMKÓW MOICH! 


WWiadomo Wam, Ze powstalo u nas towarzystwo pod nazwa ztowarzyszenia zie- 
miańskiego, zawiązane czy naumyślnie dla urągowiska, czy przez przypadek, łączący 
często wzniosłe i wielkie 2 niskiem i lichem w sam dzień З Maja. Podpisane na nim czter- 
dzieści nazwisk zawierają w sobie wszystkich niemal członków owych poronionych bajratów 
zacnego Stadiona, który zaczął swój u nas zawod szubienicą; rozdmuchnął pomiędzy 
nami syzmę narodową, i zostawił po sobie jajo bajratowe, z którego wykłuło się rzeczone 
ztowarzyszenie ziemiańskie. Ziemianie ogłosili najprzód spokojny programacık , 
w którym wyrzekli w skromności ducha, że chcą bronić własności większych, a 
z czasem może raczą mieć wzgląd na mnićjszych posiadaczy, jako oczywiście mnićj godnych 
takićj pieczołowitości. Pan G. P. troskliwy o swoje wielkie włoście, wielkie trephauzy i 
inne wielkie posiadłości, które bądź rodzic jego per fas et nefas nagromadził, bądź 
оп sam już pomnożył, powtórzył powody i cele onego ztowarzyszenia, w których znowu 
własności większe jako główne palladium występują. I przyrzekli ziemianie wydawać 
pismo, i wśród mnóstwa próżnych słów, któremi sypneli gdyby piaskiem w oczy, zapowie- 
dzieli że będą unikać ogólnych politycznych zadań. Przyrzeczone to pismo nazwali Polską 
w naturalnćj konsekwencyi pięknćj daty swojego zawiązania. Ich tedy trzeci Maj uro- 
dził ich Polskę. I tćj to Polski wylęgłćj z bajratowego jaja wyszły już trzy numera. 
Czytałem pierwszy; była w nim wielka mgła i potrosze chaosu, po którymże pływały 
niektóre prawdy; milczalem, czekając dalszego rozwoju myśli i dążćń szanownych ziemia- 
nów, ani też szerzéj wtćj chwili nad nim pisać zamyślam, zostawując sobie na potem tę 
mnićj ważną pracę, bo i wreszcie więcćj tam jest zdań indywidualnych samego redaktora, 
niżeli dążeń towarzystwa. Indywidualne zaś zdania każdego umiem ja szanować, i dla tego 
zapowiadam, że — nie wdając się w forpocztowe partyzantki, jakiemi gazeta narodowa uprze- 
dziła pierwsze wystąpienie redaktora Polski, jako hezpoiyteczne, do rzeczy nie należące, 
zabierające darmo czas— w rzeczonem piśmie nie redaktora szukam, którego zdolności pi- 
sarskie cenię, którego przeszłości nie znam, ani też znićj sądzić go nie myślę, ale szukam 
samego ziemiańskiego towarzystwa, którego pochodzenie, przyznam się szczerze, ше wzbu- 
dzało nigdy we mnie wielkiego zaufania. Zadziwilem się jeno, że піс w pierwszym nume- 
rze nie było o własności, ale za to wiele o polityce, którćjto miano unikać. Czytałem 
drugi numer, było w nim wielkie głupstwo, oktorem — choć się z niego dowiedziałem, 
czegom się dotąd w dziejach naszych domacać nie mógł, że Stanisław August Poniatowski 
rozpoczął złoty wiek w Polszcze, przerwany na nieszczęście rozbiorem naszćj ojczyzny przez 
перо podpisanym, któregoto złotego dla nas wieku dalszy ciąg mieliśmy pod Carem 
Alexandrem — zamilczę , bo o głupstwie gadać się niegodzi, bo nareszcie jak słychać po- 
meslismy z powodu onego głupstwa ше małą stratę, drugi albowiem redaktor znikł już 


ышана 


w trzecim numerze jak kamfora. -Lecz przeczytawszy numer trzeci niemogłem milczeć, 
bo z mgły, chaosu i głupstwa, nagle pojawiła się szatańska noga, wyłlażącego па jaw 
ztowarzyszenia ziemiańskiego. Mówię tu o artykule pod nazwą Monopolia i przywi- 
leje. A że zapowiedziałem, że odróżniam redakcyą od dążeń bajratowego pokolenia, więc 
pomijam wodnisty i rozmachujący się dość długo i rozwlekle wsięp— 2 którego dowiadu- 
jemy się jeno о sensie moralnym włoskim, nie zupełnie wiernie na język tegoczesny prze- 
dumaczonym, albowiem trafia się nieraz, że idący bardzo piano, niby czającym się cho- 
dem, kończy nie koniecznie san о, ale często gęsto kończy nie tak lon tano, jak raczéj wysoko— 
i przystępują do rzeczy, to jest do owćj szatańskićj nogi, która że nie jest nóżką baranią, 
ami nawet oślą, ale po prostu szatańską, powiedzieć ziomkom moim mam za święty obo- 
wiązek. Во w takich czasach jak nasze, w obec tylu domowych i zadomowych wrogów, 
trzeba powiedzieć prawdę, choćby ta prawda stu nieprzyjacioł zjednała. Во jeden zio- 
mek przestrzeżony i uratowany od złych wpływów, stanąć powinien prawemu człowie- 
kowi za sta najzaciętszych wrogów. Во kto ma tylko myśl w głowie, zdolność w słowie 
czy w piórze, winien i myśl swą i słowo i pióro poświęcić bezwarunkowo dobru 
swoich ziomków. Owoż jak myślę, jak czuję, i jak rozumiem, powiem prawdę bez ogródki. 
Ja rozumiem zgodę, ja żądam zgody, tak silnie jak silnie żądam ojczyzny... tak mi Boże 
dopomóż! Ja od 19go Marca zgodę noszę wsercu, ja ją noszę na ustach , i dotąd ani ust, ani 
pióra niepokalałem jedném słowem niezgody; ale chęć zgody nie powinna być tchórzostwem, 
nie powinna być podłćm pobłażaniem. I dla tego jasno i wyraźnie powiem co myślę o rzeczo- 
nym artykule. Artykuł ten choć gwarzy o zgodzie, ma niezgodę jeno w myśli swéj, niezgo- 
dę najobrzydliwszą, bo pozornemi słowy rzucaną między „ziomków, bo falszem popieraną. 
Cały artykuł skierowany niby naprzeciw gazety narodowćj, bije co krok, krytym sztychem 
na Radę narodową. Ja rozumiem opozycyg, ja rozumiem porównanie myśli do diamentu, myśli 
którą przeciwną jeno wytrzesz myślą, ale diamentu nie wytrzesz błotem, ani tóż Radzie narodo- 
wćj sprosta opozycyja bajratowskiego błota. A więc to wam, dworacy Stadiona! zawadza mo- 
nopolium i przywilej Rady narodowćj? Wierzę.... bo nie chcecie rozumieć monopolium czy- 
stych chęci, i przywilćj prawych dążeń; bo się wam przyznać nie chce, że jest jedno w świecie 
uprawnione monopolium — monopolium uczciwości politycznćj, przeciw któremu nie uda się niko- 
mu utrzymać z przywilejem szalbierstwa i zmienności politycznćj, choćby ten przywilćj był tak 
dawny jak wasze pargamina herbowe, i tak kosztowny, jak wasze szkatuły. Tak jest: Radanarodo- 
wa ma monopolium prawych dążeń swoich, monopolium uświęcone zwykle w takich czasach, 
jak dzisiejsze, przez potrzebę czasu, przez najwyższy wyrok — wiary narodu. Rada narodo- 
wa ma ten wielki przywilćj, że szczćrze z całem poświęceniem się, zcala nadzieją w przyszłość 
naszą idzie na przedzie narodu, i jak będzie tego potrzeba, legnie trupem na przedzie narodu. 
Rada narodowa wie gdzie idzie, bo wie, zkąd wyszła. Ale gdzież wy zajdziecie, coście wyszli 
z Stadionowskiego przedpokoju? Rada narodowa nie tai się, ma swój sztandar jasny, sztandar 
obu adresów ; ależ wy, powiedźcie, jaki macie sztandar, wy co nawet nie raczyliście ani ra- 
zu odwołać się do adresów, które już są faktem dla narodu calego. Wierzę, bo wam nie o 
naród, ale o was samych idzie. Na waszym sztandarze wyczytaliśmy dotąd mgłę... glup- 
siwo... i złą wiarę polityczną. Ta zła wiara jest widoczna w tym artykule, bo dobra wiara 
jasno występuje, nie bocznemi strzéla pociskami, jakich pełno wtym artykule. U was radzić 
komu, to znączy agitować: awięc Rada agituje; prawda że agituje za sprawą publiczną , 
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przeciw wam i waszym samolubnym celom ; zapewne lepićj bez rady i pomocy dać się związać, 
"abyście nas łatwićj tam zaprowadzili, gdziebyście już radzi spocząć po trudach waszego na nas 
próbowanego experymentu politycznego. Ale naród już nie głupi, moi panowie! Naród was 
rozumi i nazywa po nazwisku. A wiecie to nazwisko? Targowica moi panowie! targowica 
waszćj ojczyzny, targowica zktórćj niejeden przodek wasz wyniósł carskie ruble w krwi 
ziomków „maczane. Tak jest, powtarzam, Rada narodowa ma monopolium swoich celów pra- 
wych, które jawnie w obec narodu przeprowadza z całą stałością. Rada narodowa może zbla- 
dzić, bo z ludźi, піс zaniołów złożona, ale naród jéj przebaczy, bo naród jéj wierzy ‚ bo 
naród wie, że celem jéj najwyższym jest przyszłe odrodzenie ojczyzny , wielkićj a swobodanćj, 
nie zaś odrodzenie krzeseł senatorskich i kasztelanskich, buzdyganów hetmańskich i elekeyjnej 
korony, októrćj tak lubo marzyć, 26516 często i rozum, i przeszłe przemarzy zasługi. 


Mówicie, że chcecie bronić waszej własności, przeciw kontynuacyi experymentów społe- 
cznych, waszym kosztem robionych. Jakież to były te experymenta? chyba darowanie pań- 
szczyzny, tej pańszczyzny tak wam drogiej, Zescie się z nią ociągali, aż ją sam rząd daro- 
wał; tej lubej pańszczyzny, z którą tak miło było żyć, że gdyby tylko do niej wrócic... 
to ach! choćby z reakcją za pan brat, choćby z nahajką Czerkiesów , Kalmukôw i - Baszki- 
rów jak z siostrą. Cóż to były za experymenia? powiedzcić raz jasno! Ale wam nie o jas- 


ność idzie. Rzuciliście jeno to słowo zjadliwie naumyślnie, by zastraszyć naszą zawsze pocz- 


ciwą, zawsze polską szlachtę na wsi, by ją strachem zatumanić i przyciągnąć do siebie 
chcielibyście koniecznie zolbrzymieć w stronnictwo, wy karły polityczne, karly fakcyjne, 
karły duszą i głową. W środek waszego domu ojczystego rzucacie głównię niezgody, syno- 


wie matkobójców, bracia wyrodni. Powiedzcie wyraźnie, Kto żąda waszej własności, gdzie” 


jest ten u nas komunizm, o którym tak wrzeszczycie wszędzie i zawsze? któż się między 
nami dobiera do waszych szkatułek pełnych złota, nie oschłego jeszcze z рош chłopskiego? 
Czyliż myślicie, że my mniej dbamy о nasze i naszych żón i dzieci życie, niżeli wy o 
wasze zloto? My jeden tylko znamy komunizm godziwy i do niego się przyznajemy: jest 
to komunizm poświęceń dla naszej Маші — Ojczyzny! Dla czegoż więc bajecie о tym ko- 
munizmie, który mógłby być równie niebespieczny dla was, jak i dla nas. Czyliz my- 
ślicie, że mniej dla mnie ważna jest głowa moja i pióro na usługi ojczyzny poświęcone, 
ojczyznie slużyć mogące, niżeli szkatuła jakiegoś na obrzezanych kulfonach wyroslego pół- 
panka, lub też sakwa jakiegoś tam wykrętacza form prawnych i paragrafowych, ku wła- 
snej kieszeni naginanych dowolnie? Jeżeli jest ten komunizm, powiedzcie jasno i wyra- 
źnie; jeźli go zaś niema, to nie kłamcie niegodziwey! Krzyczycie о Weto: ależ musi przecie 
cnota Wetem bronić się od występku. Mówicie o kontroli i cenzurze: ależ ucz- 
ciwość musi kontrolować łajdąctwo; ależ zawsze a mianowicie w tak ważnym czasie jak 
jest dzisiejszy, musi być radykalna cenzura na rozbujałe chwasty. То nas uczą dzieje 
wszystkich narodów. Prawda, że i nawzajem kontrolować możecie; tego wam nie zaprze- 
стат, bo zresztą znajoma to rzecz, że złodziej kontroluje tego, którego ma okraść, a szpieg 


tego, którego chce oszwabić, lub omoskalić. 


Śmiejecie się z władzy moralnéj: nierozumicie jćj nawet; owoż powiem wam, że jest 
w istocie władza moralna, władza wielka; a jestto władza cnoty nad zbrodnią. I tę wła- 
dzę posiada niezaprzeczenie Rada narodowa, bo jćj dały tę władzę wielkie cele, wielka 


chwila dzisiejsza i wiara całego narodu; bo tę władzę umaścił nie olej koronacyjny, ale 
wieniec dębowy cywilnego poświęcenia się, bogaty w ciernie męczeństwa. І drzyjcie przed 
tą władzą, bo jeżeli się jćj sprzeciwicie w obec narodu, którego ona jest wyrazem, 
siłą, wynikiem — ona was zgniecie najokropniejszą karą publicznćj pogardy, i imiona wasze, 
imiona tych, którzy uporczywie zostaną na fałszywćj drodze, przybije na wieczne czasy do 
pręgierza publicznego potępienia. I wasze dzieci, i wasze wnuki nosić będą dalćj to piętno 
Kaina, odziedziczone przez wielu waszych po targowickich przodkach. A to pięt- 
no pali się na czole okropnóm słowem, slowém ziirajen! I darmo uśmiechacie się 
na to słowo, mogące wam sie wydać przedwczesnym i niczćm nieuprawnionym wyrokiem. 
To nie jest wyrok, to jest tylko pryncypium, jasno występujące z potrzeb chwilowych na- 
szego narodu. Kto nie jest z nami, ten jest przeciwko nam! Opamiętajcie się więc, jeźli 
czas jest upamiętania ; zostawcie tych kilku, co wypełzali z Stadionowskiego gniazda; niech 
przepadną, jeżeli się im przepaść chce. Niewielu ich jest, i ci naznaczeni już dawno są 
palcem przeznaczenia, występującym widomie z palców całego narodu, zwróconych ku nim 
z groźbą i przekleńtswem. Zostawcie ich temu przeznaczeniu, kiedy ich zły aniół dumy 
і pychy owladnal do tego stopnia, że ich nie obudziły nawet z letargu głupoty i łajdactwa, 
ani dzień 19go Marca, ani wszystkie całćj Europy olbrzymie wstrząśnienia. Odstąpcie od 
nich — bo czyliż tak małego poświęcenia nie warta przyszłość naszćj ojczyzny, ta przyszłość 
tylą łzami i krwią zarobiona? I czyliż mniemacie, źe ta droga nasza do nićj prowadząca nie 
jest dosyć obszćrna, by się па піс) pomieścić nie mogły wszystkie odcienia jednćj wielkićj myśli 
narodowćj? I nie myślcie, byście powróciwszy do nas, zarzut jaki zdybali; my was jeno 
jako braci па} т oiszych przycióniemy do serea. Nie żółć ze mnie mówi, ale to czyste prze- 
konanie, że kto dzisiaj wyłamuje się z pod kierunku władzy moralnćj w narodzie, idzie na oślep 


pod wpływy, które muszą być złe i zgubne, jeżeli powstają z myśli wrogów, szerzą się 
tajnie, a szermierzą fałszem, nie zaś szczerą prawdą. Przyszłość bliska już rozsądzi między nami 
i wami! A. przyszłości tćj będzie godło: Część dobrze myślącym braciom, biada zatwar- 


działym zwolennikom przeszłości, chcącym cofnąć żywy postęp swego narodu! 


We Lwowie dnia Әро Sierpnia 1848. 


Józef Dzierzkowseki. 


— 0 — 


Drukiem Michała Poremby we Lwowie. 


йг sTsiaiW .4 Sinan охоїех оти 19 al D к de 
Do Szanownych Abonentów. zeczy gie ee Я 
i "wszystkie światłych: i prawych Polaków!” 


w Co wezorajsaym, ene zostało EN SFT następujące pismo: 


‚Do Redakeyi dzieńnika af ole k a. 


Р ospieszam zawiadomié Szanówna Redakeyg, iz W dniu dzisiejszym legery w dru- 
Кагпі mojćj pracujacy, przyśżli do mnie z oświadczeniem — `, 
1.) 12 dziennika, „Polska“ 2айеп z nich wiecej składać nie bedzie, | 


2.) Iz gdyby. ktokolwiek w. drukarni mojćj, dzieńnik wymieniony, sldadaé i, druko- 
wać chciał ,, oni in cor pore „drukarnie «opuszczą, i; robotę, porzucą, 


Na zapytanie moje, jakie mogą mieć powody do takiego oświadczenia i postano- 
wienia у, odpowiedzieli: Ze sobie йа! słowo, żeby. dzieńnika, „Ро оф к.а“ nie drukować, 
i żadnego. bliższego. powodu nie. przyłoczyli: — ' 


Ra uwagę. moją, і; „gdy. do końca kwartału, dwa: a jeszeze numera dzieńnika- 
„Polska“ wyjść maja, że. przeto. dla dotrzymania. z mej strony kontraktu szanownćj 
redakcyi., 1 16) obowiązków „względnie: abonentów , należy: przynejmnićj te 2 numera 
wydać i dać szanownój redakcyi czas do postarania się o inną drukarnię ; odpowie- 
dzieli, Ze nie tylko tych dwóch numerów składać nie розу, ale i 5 Kooy zło- 


Zone. jużo do. jatrzejszęgo Nru rozbiorg 


Na propozyeyg ze P. ои rządzca 1 mojéj ; złoży: numera do 
kwartału. zbywajace , dla. dopełnienia obowiązków; względnie | szanownej redakcyi i pu- 
bliczności, oświadczyli; Ze na to RANO D „gdyby P. ls k теді chciał to zro- 
Ыс, oni drukarnię SSES P Ä 


5 szanowng ‚nedakeya o. сс стай „gdy w obecnym rozp rz ‚em 
świa wszelkićj władzy,i nieobecności wszelkiego prawa w kraju,. 
ja jako obywatel prywatny, znajduje się w niemożności zaradzenia jawnćj koalicyi prze- 
ciw: jej dzieńnikowi zawartćj; upraszam jej, ażeby: mi nie poczytata za złe, іё фогв 
major nie dozwala mi dotrzymać mego „kontraktu; zwracając zaś manuslirypt: do nu- 
meru, Емел, ққ mnie z u powałąniemo 
szanownej redakeyi 

prawdziwym ‘singe, 


Lwów, dnia 25. września 1848. 
ей > (pod а | | Piotr РИ ети 


ody A st skutek: айай dwi tell: jadore Numere: дена: „Polska“ do: końca: 
dwóchmiesięcznego: abonamentu" brakujące, w: drakarni P. P. Piller drukowane być” 


— — 


miały; zaś z d. 1, października, nowo założona drukarnia P. Winiar za, druk pi- 

sma naszego „przyj na siebie; lub nam wiadom ylo, Ze trzéionki dla drukarni 

neg, ГЕРЛЕР ДЫ Pal e uf МЫР AU pro. 

r урн чар Мі rareté, nie 
i с 


podjat sie odbicia takowych trzcionkami staremi, о któreśmy się w tym celu postarali. 


-omsiq boriuaotsen ine 10. 1% үйБһәт ofsteox MYMOSOJTW ‚mysafarosow srob W 

Wszakże pokazało się, Ze koalicya zecerów nie ograniczyła się tylko na samym 
personale drukarni Р. Р. Pillera, Zecery albowiem Р, Winiarza także w nią 
wciągnięci zostali i podobnie jak tamci, „obowigzäli/sie-dziennika,,Plodska“ nie dru- 
kować. Wprawdzie udało się przedłożeniom właściciela tćj drukarni, odwieść ich od 
postanowienia i; skłonić do. przedsięwzięcia, draku choéby staremi trzejonkami , «lecz brak 
wersalików , kapitalików , karsiwy i innych potrzeb, drukarskich, jaki się w. trzcionkach . 
starych pokazal, zmusil nas do odstapienia i tego na wet zamigru.“ | жы MIR: 


| re 
. папе XI CI 


-0uDlopóki przeto trzcionki-wiaméidrularni P. Winiarza nie nadejdą co nejdaléj 
w dni б, nastapié musi, dopóty znajdujemy się w 'niepódobieństwie "döpeltiienianaszyehr 
z obowiazań względnie abonentów naszych, | 
-otżieoq і BHISX: 0 0091181 ob bor oq Haim ano aler ojom slasiyqas в 
Rachujge wiege nd ich. pobłażanie v bierzemy nad siebie *uróczysty obowigzek; nie 
tylko brakujące numera do ubiegajacegó abonamentu) wydać i abonentom dóstarczyć, 
ale nadto, bierzemy obowiązek, dziś właśnie więcćj jak kiedy indzićj, wydawać dzień- 
nik: nasz: z d. 1. października tale ja to zapowieścią przyszłego abonamentu w osta- 
tnich numerach pisma naszego| jest ogloszone, ják majregularniéj; a to mimo przeszkód. 
i КоаНсу], przez dogorywający jażrprzociesna бео іа kraju nasżegó fakcyą, nam stas 
wianychi — 1 1 11775 Bu о 518 Bid 1183204 ош 2880 1704629 | UN ASD F Эврулм 


| 4,4 І 


D м г зіп >в Баг worowym dond davi odlyt gig 28 TESKI, 
Abonenci atoli nasi, jak równie wszyscy/prawi i światli Polacy: uznają / zapewne, ze 
nam tu nie tyle idzie o dzieńnik, o jego exystencya i jego powodzenie, ile o całość i 
nienaruszalność jednćj 2 najdroższych swobóił,: któreśmy W] mardu т, b./zyskali ; o wolne 
przytóm „używanie ostatniéj, есі najskuteczuiejszéj broni | przeciw. despotyzmowi; nie 
już obcych Rzadéw, ale własńych т aszych! fakeyi; ` które nie pomne na krej i jego 
przyszłość, nie widzące w obecnym ruchu піс oprócz siebie; 2 krwia zimą i bezprzy-* 
kładnym zaślepieniem , dla utrzymania się jedynie przy władztwie, dopuszczają вїе tych sa- 
түсі: nadażyć w imieniu" wolnością” równości 1 braterstwa ; których|'się przed "cia 
miesiącami dopuszczał system upadły; "e imieniu" absolutyzma fi*niewólil>==» wine! 
q ivoileo! [ит siusxberss jodonsomsin w gie słubiańs vn, lo'pwydo odst ві 
Abonenci albowiem nasi, podobnie”jak. wszysey swiutli i prawi Polacy) pojmują zai” 
pewne; Ze; ofiara: koalieyi dziękisktówij awydatwnictwo>dzięsiiia à maszego na krótki zus 
wstrzymanym być musi, stanie się w razie"jój”powodzenia i ustaleniaw zbsadzie, nie 
tyle jeden pojedyńczy; dzieńnilc publiczny , ile najcelniejsza rękojmia swobód naszych ` 
publicznych, Pëtrol „podwalina naszego przyszłego bytu i narodowości, to 


я 


jest wolność druku 


‚828% sion 7% aimb „wów. 
Hoalicya uorganizowana dzisiajoprzeciwy) dzieńnikowi „Polska“ nie jest niczym 
innnym, tylko przywróceniem cenzury , która rewolucya marcowa na wieki obalić miała 
i<ptawnić rzeczywiście: óbaliła; ztąrtyłkosobciążajficą jak dla has różnica; Ze teńzurę 
upadłą ,, sprawował. rząd obey; cenzutę:zaś/nowo usiłó wang, sprateujg i zaprowadzają” 
właśni nasi rodacy; że cenzurę tamtą wykonywał rząd nikczemny i absolutny, w imie- 


"niu" obskurantyzmu ; 'cenzurę'zaś nową wykonywa!fakcya również" jak on absolutna ré. 
zwhież! jak on nikczemna , ale pod płaszczem: patryotyzmu: Le imieniu'prżytym śwolkiości, 
„równości!i braterstwa | To: ep daig spotyka: dzieńnik „Polska“ jutro'spotkać'może| SE 
dy- inny niepodległy: organ publiczny, i obec systematu Лашмеро; owa wolność, która 
| wszystkimi opinijom e | narodzie przysługiwać: miała ;: zamieni się w’panowanie jedind}, 
, krajowi moralnym: teroryzmem narzuconéj; a Naródbi 'maszy wyswobodzony: jakoby 
sb pod jarzma obcego 1 nieprzyjaznego” nam bzaduwy/'okuje wnet w pęta stokroć od tdm- 


tych obrzydliwsze, piérwszy lepszy demagog, *któremuwstarczyć będzie — do REY 
bezczelności i odwagi, chocby z reszta moralnie stał 1026} od zera! | 


- Pójdziemyż \ tali jassyr Polacy?! Obywatele? %!:роййатпу!вїе tyranii kilk obla- 
КайуеЫ | my ktörych byt od lat 100! przeszło; jest tylko ciągła protestacyg przeciw ty- 
ranii rozumny chs 1 możbych 2! mialzeby nas sucisko zdegradować do stopnia; żebyśmy 
opierający : sig: niegdyś najmniejszemu падай уси! zstrony'właądzy, którćjuledz: nie było 
«przecie jeszcze: Zuapardiem sig honoru i własnój;: godności ;': chylili : “4216 “dobrowolnie 
-harki: pod jarznio  najobrzydliwsze, bo pod jarzmo swawoli ii Gen Fan a De god 
Zeechner let, lr ра jako-ludzi қасыма 91252928 Big (9% 
gie slaw: w иа такпа If] taf Mas По) Ва шул | 
„Niej współoby watelę!.. жие), PoJacyil: nie pojdaiemy w Belt peng nie ede sie 
дай. tyraniil nie upodlimy, się, do. tego stopnia! . Jeżelisdła oflzyskania bytu ojczyzny, 
„dlą.dzwignięcia sie. raz jeszcze 2 upadku, potrzebą będżię poświęcić lub zawiesićrswo- 
body nasze publiczne, sto. je poświęcimy, Coen w.interesie ogólnym zażąda od snas, pa- 
tryotyzm i rozuml... ale nie poświęcimy ich na zawołanie pierwszej lepszej fakcyi albo 
„głupoty; i widzących: ze im sig wobec tych Wlasnie swobódz uliczne berło z rak nie 
udolnych wymyka l ‚Zizeczemy sie. wohiosci druku; jak tej ofiary zażąda od'mas pra-. 
„wość i publiczny interes, będziemy jéj atoli bronić przeciw: nieprawości; przeciw*za- 
cheeniom karłów ,'któtyny/się «gwałtem ales шаші уб" zacheiwa; ‘bedziemy 36] bro- 
016} (przeciw, hinlereso wi а ludzi: którzy” bez względu na przysłość: naszéj drogiej 
ojczyzny! i koszterai najeelniejszych jéj swobéd}éhcarsies Котлестлие wydobyć z nicości i 
«апас na przodzie tćj sceny, wktórćj cnawet głębi stać nie sa warci! Wreszcie 2 rzecze- 
mylsig nawet własnego: przekonania: i zdania, i pójdziemy: na oslep za dowództwem 
-wypróbawanéj polskiéj dnóty, Za rozkazami talentu, ао ‹ geniuszu!.; i. ale nie wyrzecze- 
my się «naszego 'przelionania ; nielodstapimy maszege: zdania; nie pójdziemy na oslep za 
glosem krzykaczy: isretoréw;) co wiatrem nagromadzůonym wesilnych płucach; chcayza- 
Stapiédpróżniæ panującą wich »glowach,, co wooczach: naszych passują się tak niezgra- 
nie z ambieya „własna: żadnych See granic; a асил сап 1 eege egent | 
zdolności: zó winie Deene Br v0 үз taq шяучоче ;b ale 
So Бї ТЕ | 1285 d $ n Ег : E 7 "Зав zd MTL { 
Nie. sspétobywalele) „ nie Polacy möwiemy; raz јери, ата już: — wy- 
pada nam się zrzec wolności naszćj, na korzyść пово steru nas. samych, to jéj 
sie zrzeczmy па rzecz takiego przewodnika, za któregobyśmy : się przynajmnićj nie byli 
zmuszeni rumienié przed światem l... Paddajmy się więc talentowi, klękniejmy przed 
geniuszem, / kiedy: się ju? komuś poddać i kleltac przed kims potrzeba; a świat nam to 
balwochsvalstwo przebaczy! ale nie zrzekajmy się tćj wolności, na rzecz . piérwszego 
lepszego: spekulanta, co chce korzystać 'zochwili' wstrzaśnienia ; i silny pohlasliem ga- 
wiedzi , instaluje się: gwałtem; matedorg kraju, by jego 'kosztem zapełnić choćby: naj- 
brudniejszą karte wohistoryi, by jego Ков ет zapewnić sobie; jeżeli już: nie władzę, 
to-przynajmmiéj dzienną: exystencyaln, nie poddajmy sigbeseremeité zarozumiatego : mlo- 
ж 
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„kosostwal.„ nie klękajmy przed apostolami anarchii; zapłaconemi: może przez wrogüww йа» 
szych , by śiać we tym kraju: niezgodę i nadużycióm wolnościę« dostarezyé im tytułów 
do jój zniweczenial., nie poddajmy się i nieklękajmy przed imjirawizowanemi trybunami, 
en 2 ojczyzną na ustach, a nędznym interesem własnym w kieszeni , excytują nas do 
szaleństw: i wyzywajg do walli 2 niepodobieństwem l., bo nam takiego! paganizmu świat 
nigdy nie przebaczy |+. bo świat odwróci: od nas z wstrętem төте oczy'i serca i powie: 
„To naród głupców, kiedy się głupcom dał prowadzić l., to naród: anarchistów , kiedy 
anarchiją postawił na swoim czele l., to naród bez serca i nie wart bytu, kiedy się nie 
mógł zdobyć na odwagę , zrzucenia z siebie tak upadlającego naczelnictwa |... 


Dopóki przeto ręka nasza zdolna władać piórem, dopóki się znajdzie ćwiartka pa- 
pićru do napisania prawdy |... dopóty ją pisać i głosić będziemy, ani nas w dopełnieniu 
tego swigtego obowiązku, Żadna owacya nie podkupi,: Żadna koalicya, Żadna demon- 
étracya niespłoszy! Ale jeżeli my dopełniemy Léi świętćj powinności, jeżeli nam nie 
będzie zbywąć na potrzebnćj do tego odwadze , oczekujemy "także i po was obywatełe 
i prawi polacy ‚Ze i wy dopełnicie waszćj powinności, Ze i wy zdobędziecie sig; na od- 
wagę wyrzeczenia nareszcie jawnie i głośno tego, co dawno w głębi: serc waszych czuje- 
cie! — Milczeniem waszym stała dotąd anarchijal... Milczeniem waszym popisywala się 
dotąd fakcya przed krajem, i w milczeniu tym znajdywała jedyny i ostatni tytuł legal- 
ności swego panowania |... Przemówie więc słowo, skoro widzicie , do czego się i jedna 
i druga posuwa, powiedźce, jaka jest wasza wola w tój mierze, a przed słówem waszym 
badzcie pewnil:+, anarchiia zrobi miejsce porządkowi l., fakcya runie... | | 


Wszalize zanim go przemowicie, słuchajcie historyir 1 rozpatrzcie sie"wpoloZeniul;, 
bo apelujae do waszego 'sądu, niechcemy go 'podkupywać ezeza deklamacya i do dopełnie- 
nia nawet najświętszćj powinności, nie chcemy was prowadzić z zawiazanemi oczyma 1;,. 
Słuchajcie. więc historyi, i rozpatrzcie się w polozeniu b Wtedy, kiedyście wysileniem 
ostatka sit waszych, passowali sig z niewólą:i uciskiem w domu, wtedy, skiedy nadzieja o- 
puściła: was prawie zupełnie, a przyszlosé czarną jeszcze okryta byla noeg, wtedy oby- 
„watele l... znaleźli się tacy, co myśleli o kraju, o drogićj nam wszystkim ojczyznie, ale 
myśleli o piórwszym i drugiéj dla siebiel... Chcieli oni ojczyzny: to prawda, ale chcieli jej 
takićj , żeby w néi sami tylko panować имей prawol: Chcielicbytu kraju i tego nie mo- 
Ina zaprzeczyć; ale pod warunkiem, żeby oni sami byli jego reformatorami, oni sami 
jego samowładriemi ragdzcami |, Gdyby jeszcze pomysłom tąkim: towarzyszyły byly zdól- 
-ność i prawosé, gdyby to byli despoci, ale patryoci, godilo beim się przębaczyć, 
‚ jgodziło. by się dać glos za takim despotyzmém, boć w rozprzężeniu, w jakie nus pogrg- 
Żyła niewola, despotyzm patryoty, byłby byłedlasnasczbawieniemł a ууу особые 
dla téj ukochanćj ojczyzny, tyle już ofiar ponieśli, byli byście zapewne złożyli na ołta- 
-rzu jćj potrzeb i ostatnią , bylibyscie się zrzekli ińdywidualnych swobód 'wasżych żeby 
14ylko tą ofiarą swobody f publiczne odzyskać, с. EEN еее ` SES 


Ale tóchyli despoti sam ola Ьу; despoci ideológiy despoci kosme- 

p olicil,,. ktôrymibynajmaiéj nie-chodzito o ideę polityczna Polski, o byt jéj winteresie 
226) synów , ale chodziło i wiele; o zaszezyt bycia apostóławmisteoryi.,; któremi "zagradica 
słabe ich !glowy :spoiłą , o władzę od apostolatu: takiego nieodlaczona lo rozwój i ap- 
plikacyg Snów. zagranicznych märzycieli; słowem: o bet: tego nieszczgśliwego . kraju, 
w anteresie najprzód ich samych, a potym jalioby ludzkości І. Wszystko więc op stanowi in- 
teres narodu, «wszystko co być powinno treścią jego czci'i religii, co mu pozostało: jesz- 
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szcze po ojcach i czego mu niewola wydrzeć nie zdołała ) uczucie i czeéé närodowo- 
ei i własnéjų podstawy |drogo i łedwie żaszczepionćj , cywilizacyi , wyobrażenia o po- 
rządku towarzyskim i prawa pod zasłona publicznéj wiary nabyte; wszystko to:skazali 
nu śmierć i zniszezenie, wszystko to] przeznaczyli, na'ofiarę planu, który: gotowy i zda- 
la od skraju w zupelnéj niewiadomosei jego potrzeb! i jego stanu wypracowałil. , Wszy- 
(6 о to wypuścili: z rachuby 46) summy dobra ogólnego, którym przyszłą jakoby polslię 
obdarzyć postanowili !. сы 

I żaopatrzeńi w plan taki, zwigzani w Zakon, rachujac па ciemnia rozumu pu- 
blicznego w kraju, pewni przytém przymierza zapału i nierozwagi, świadomi wreszcie 
magicznćj siły, јака na każdym Polaku wywiera to słowo ojczyzna! uzbrojeni na- 
koniec ostracyzmem przeciw rozumowi i doświadczeńiu, gdyby ich zamiarom wazyli 
się zastąpić drogę, czekali .przygotowani, rychło godzina uderzy... U 

Godzina ta wybiła nareszcie, i zanim wy obywatele zdołaliście się zoryentować w no- 
‚wem waszóm położeniu, zanim się potrafiliście obliczyć z sobg, co 'wam і јак уу 'tóm 
położeniu poczynad przystoi? Reformatorowie waszego kraju, wyśłańcy owego zäkünu 
i jego miejscowi adepci, spräymierzony z niémi i 2 niczćm nie rachujacy się тарай, i 
nierozum nareszcie, rodzony sługa wszystkiego, со tylko'szalóne i excéntryczne l'apano- 
wali ruch umysłów, stanęli na jego czele i rozpoczęłi dawńo upragnioną missyg swego 
‘apostolatu, `" ; | | 2 

Zanadto jednak rozumni, Żeby nie mieli znać władzy i missyi rozumu , zanadto obe- 
znani z skutkami prawdy i jawności, Żeby nie mieli wiedziéé, Że fałsz niezdoła długo 
znieść światła obydwu, nie udali się z planami swemi do was prawi i świarli obywatele l 
ale się z nową doktryna udali) do menger 'do*tłumiu, to jest: do włościan... bo wie- 
dzieli, że one tylko dadzą się spoić napojem, słabe tylko i nieźrałe zawracającym głowy! 
Rozum” więc wsżelki'i wszelka analizę , ogłośili z góry za nieprzyjaciela гаја 'a:obkła- 
dając prawdę i jawność aresztem, albo chwycili wszędzie organa opinii publieznéj W wła- 
sne i Wprawne ręce; albo jetóż mnićj wigcéj pod własną stawili kontrolę! 

I rózum stawiony pod pręgierzem, ogłoszony zdrajcą kraju, odurzońy niespodziéwas 
туш ciosem, zamilld nachwilę, przed smialyın szaleństwem |... I ограпа pübliczne, dostrojone 
do oratu nowych apostołów, poczęły chórem bronić i propagować ich doktryny |... T'wezy= 
stko co tylko było szalone i nie podobne, przylgnęło do rozognionćj. wyobraźni, про- 
jonego nowómi: zapowieściami tłumu ; i nad wykonaniem. 'wszystkiego, tego. jeto. praco- 
wać Zarliwiel:? I’wszystko oo tylko mogło obudzić; żądze mass, 'lub'schlebiać ich hamiętno- 
ściom, nazwano prawem iwymuszono na towarzystwie, intimidacyalub teroryzmem ba 
I uragając przemocy 1 zdrowemu) rozsądkowi, jęto nareszcie sięgać po, dawno üpragniona 
władzę, a nieznając wıniczym, nawet w szaleństwie miary, nadużyto wszystkiego, rozdra- 
zniono zagluszonycli chwilowo, nieprzyjaciół kraju, pokuszono sie do jawnej z nimi walki, 
i'spustoszońo na nowo najpiękniejszą Polski prowincyg, utorowano drogę do jéj podziała, 
wystawiono na zniszczenie starożytną stolicę naszą, przedzidrzgnięto naresz ie -e massy 
w niezawistych i otwartych nieprzyjaciół bytu naszego, wywołano nakoniec z grobu; 1 
stawiono przeciw.nam, spokojną dotad narodowość Rusinów lu Z С MST 

W:obec'taki&go spustosżenia; аїраш1е1аї sie nareszeie,rozum, i ochłonąwszy z pićrw- 
szego ódurzenia, ufny przytóm w”służacemu prawo, poważył sie odezwać, poważył się 
żabrać głoś hieślniały l., Ależ zaledwie wymówił pićrwsze słowo, ajażci zakon silnyssprar 
wowaniem Sch. miesiecznej władzy, uderzył näniego obławą i żadnym nie pogardził środź 
Меш, by go przymusić, do. milczenia! Byliście obywatele Polacy świądkami tćj gorszą- 
ććj, 16%) :monstrualngj «walkil.. Wobec was nazwano zdrajcami kraju tych, co się osmie- 


deg LECHEN 


uli wylgczyé od upołkarzajątego <bałwochwałstwa! -iv glinianemw sbożyszczu, chez: гек 
bez nóg i bez glowy, odmówili poklonu!h W obec was wykleto ich publieznie,i ina 
"pastwę nienawiści publicznój: rzucono! /W obec was obrzucono najohydniejszą potwarzą 
ich organ, i usiłowano go majnikczemniejszemi osobistościami, wyzuć *zswszelkićj powagi, 
i zabić, moralnie w; oczach opinii l., ho fakcya którćj czynów zapowiadał analizę у: czula to 
edobrze i wićdziała; ze opärta ną fałszu i egoizmie, analizy takićj. w żadnym przypadku 
nie wytrzyma; Ze pierwszy promień światła na nią rzucony, ukaże jg akrajowi w całój 
nagości. nierozumu, szaleństwa! i samolubstwa;,, że przeto caly jéj ratunek, cala nadzieja 
utrzymania się, przy.dominacyi, zależą. na „tém jedynie, Zeby analizie ;skneblować usta, 
światło; zaś zgubne. zagasié, owi deg malo шуБШИ вм mlaj wte innig. 
„Nie mogąc atoli: dokazać tego moralnie, ani na drodze „zbalamucenia i podkupićnia 
opinii publicznćj, tém mnićj na; drodze; jakićjkolwiek dysputy, fakcya zlęknioną „coraz to 
„wyraźniejszćmi .symptomatami: źrałości publicznćj, zagrożona „уу swćj władzy, а tém sa 
mém wiexystencyi, posunęłą się. naręśzcie do czynu, i pokusiła o: stawięnie fizycznćj 
zapory temu, czemu moralnemi zawady podołać, nie moglal4 Hoalicya zecerów zdała. jej się 
być najskuteczniejszym środkiem: do stłumienia tak, niebezpiecznego, dla nićj. głosu, i Ko- 
alicyą 16% zecerów. przyprowadziła dzisiaj „do йш]... озот, oloszocaą muxoneit 
% Tal jest obywatele, Polacy, koalicya Zecerów przed która dzieńnik nasz, jedyny,‚orga 
prawdy, tyle strasznej dla fakcyonistów i nieprzyjaciół kraju naszego, zamil inać„chwyilowyo 
musi, jest dziełem fakcyi, gdziekolwielyona jest, pod jakakolwiek ода ukrywą się firmą, czy się 
chroni pod szanowneimię гафу narodowćj, czyli pod szanawniejsze jeszcze imię, dzieńnikar= 
stwa, czyli dowodzi stowarzyszeniom, czy téf fomentuje i burzy. о се |, (4) Nie Zecery, nie- 
winne instrumenta tych nUCZEMNIKOW, uic Zęcery, którzy navyet pisma maszego pie czytali, 
zło, Żyli „sąd na-pismo, nasze i wyrok; taki o nim orzekli, ale złożyli pićrwszy i órzekli drugi 
ludzie, dla których anarchia w, krajo stanowi cała ich exystencyg, ludzie, którzy los, kraju 


1 


(1) W chwili oddania niniejszćj odezwy de (druliu, déchadäi, do тай! naszych тг, 459. Dzieńnika 
narodowego, W którym znajdujemy; doklaracyą, „Towarzystwa. sztuki, drukarskićj ме: Leo: 
sier odnosząca się właśnie do koalicyi o którćj mową, — „Dowarzystwo s + uki d rukar sk 16] 
wę Lwowie“ oswiadeza. w niéj, w celu jak mówi zniweczenia fałszywego zdania naszego, je tobi 
agitacya ludzi: niechętnych, wpływałą na zecerów, iż druku ET „Polska [боба mować nie chca ; 
26 nie przez Zadh a agitacya wprowadzóńe jest na tę dro ро hikcze'mności, ayik. wstępuje 
па niq! zUwlasnego przekobania (l)i pod wpływem demokratycznego wyznania swego itd, itd. ) 
JsPrzedewszystkim wyznsjemy, żeśmy sig dopićro z! powyźszćj deklavacyi, dowiedzieli , o istnienia 
we Lwowie „Towarzystwa sztuki.drukanskićjć. z władzą dawania lub odmawianią czynnéj 
d g è - 5 | ką ; E цу 1] ' 2 х 1 
pomocy, w publikacyi dzieńników; inaczé] niebylibyśmy , pewnie КОДОО mu programat 
naszego dziennika, i bylibyśmy, ро niezawodnie ЗДІ o pozwolenie pti Љам Się do Vi ДАША 
пе) opiniil Со do samćj tresti до агасуі: dzię tujemy głównić тай ów. "Te warty wa вата ki 
drukarskiéj we Lwowie та przyznanie, iż: droga | przeciw: dzieńnikowi naszemu стапа; jest 
droga + сао mnościl.. Taka się: nam 162 zdawała być od początku, 3 даһа jest rzeczywiście: bo „Ко 
na tj lub owéj drodze, owotćj. lub ionój: postgei, zoprowadza, cévzure prewencyjna. w,naszym, kraju, 
ten piótylkośdzie droga п ikczemnoś сі, ale jest sam nikczemnikiem. Towarzystwo sztuki drukar- 
oświadcza uroczyście, że na tę drogę nikczemności, wstąpiło z własnego prze onania i pod wpływem 
demokratycznego wyznania swego! My występujemy w obronie Towarzystwa przeciw tym, /któtzy mu 
tę nieszczęśliwa dóklaracya pisali, i oświadczamy: ze mamy dowody i takowe «ogłośzómy, |<ż6/0prócz 
kilku; żaden z Zecerów 2 własnego przekonania do Koalicyi nie przystąpił; tudzież , Ze wszyscy dali 
jedynie słowo, ulegajge wpływowi, który autor deklaracyi. demokratycznym wprawdzie nazywa, który 
jednakże jak dotad, jest ściśle demagogicznym, terrorystycznym i an archicznym| — 
Demokracya bowiem .rzeczywistą i prawa, nie 16һа się analizy swych zasad, bo demokracya przy- 
znaje się do wolności i röwnoscil., demagogia- tylko nie cierpi światła, nie możć 21656 krytyki" 
Бо jéj celem panowańić, oparte na obłędzie i pöstrachu, jéj skutkićm dnarchia'albosnie w olaf,’ 


oliyi Зоо $991 114 day 
i jego СЯ stawiaja śmiało na Se Во zyskać уйе и шора. ch ‚nie, Мас: nie зат, 


w stanie; ludzie, których czynności, żadnego rozbioru ше wytrzymają, udzie wreszcie 


Mt borza E EE E Eed BR. SOWA TOME TA. па, ЛЕДА} Aar 
się na KA erzchu, kosztem паз wszyst ich utrzymać gyal Lem pragng. 701 


or: u „e 


Wich dobrze, wiemy Ach imiona, £ BA Lena үш, nikczemności przemi- 
nął 3 Kc 19 ich w swoim miéjscu pod ten pręgierz pod śtóry 2 prawa należą, =" 


Co jedi E E WEE Każdego ` prawego! olala. to to zapewne, Ze 
haslo ae ‚koalieyi o którćj, mowa, wyszło, 2 instytucyi, którą; zacny „niegdyś fundator, 
fundówał przed laty w celu niestety, dzwignięcia oświaty i narodowości w "naszym | 
kraju, nie zaś w celu hańbienia pićrwszćj, a konspirowania przeciw ostatnićj, W za- 
kładzie 'finienia Ossolińskich drukuje się i wychądzi na świat jedyny: pamflet we naszym 
Ксафа; plugawe i hańbiace, piętno rozpusty i swawołi, w” epoce zwanćj epoka! jakoby” 
wolnoscil.. Czego by айпа inna drukarnia drukowaé zapewne nie podjęta- się na 
czym by двары uczciwa Instytucya nie położyła өзубі firmy, to drukuje i to swoją sza- 
wna; firma; krasi drakarnia, zakładu imienia. Ossolinskich;; sale nareszcie zakładu; 
tego , sale. przeznaczone. na swiatynia, pamiatek,. narodowych, па, pielęgnowanie: sztuk ; 
pięknych i ojczystćj literatury, sale te z wiedzą i zezwoleniem zwierzchno- 
ści,zaktadu, otwarte sg chętnie dla тазі, сқан енді нө Юр 
nii i dnuka kanspizonad zamierzajgl. =c Шод 0951 vne1do gi қ 

Ona pat 389! радо ob f at: | d 

„Taką | Заң: historya: „spięlu,, przed którym jedyny organ umiarkowanej. opinii, w (ee 
'jutneszymy. jedyny. dzienniki występujący. otwarcie przeciw zgubnym.doktrynom, spiknio-. 
nego przeciw: nr interesom polski zakonu, chwilowo; umilinać musils., takiém : 
jest, „położenie | tych; którzy; w.nim./dotad. „widzieli wyraz swych myśli . i życzeń... По 
was „więc. światli = b prawi. obywatele. należy. teraz „osadzić; czyli nie nadszedł. nareszcie , 
стаз „przemówienia. i przerwania tego milczenia, w którym, fakcya, „zrywająca: się. 2 ta- 
ką bezczelnościa па jedna z najcelnićjszych swobód naszych, upatruje jak. to. już „raz; 
powiedzieliśmy "sankeye. swych dazen, dać SIMÓW; A R dana’ 99 w i- 
НОЯ а »эхглт! ansia af ‚эїпхэ!Їйїї oxoszaj хвт vuasoheiwas сева ob ai 

saiw verra mois bad! у haer 5 bss 
"товага ева jeszeze і, тінте е + и “жан me | Pa 
Wołność: sdruku, jest wolnością: głosu. ie de gn 1 SA, ынде» Ste reg 
joué. jcelnićjszą аса ck swóbód i majdzielnićjszą ee, tags ыда 


poste or Э ARW (919х: WA AA) IS ON уі» өлігі vet sh 824149111) 054 
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Wolność druku, jest miara źrałośći narodu i jego rzadu. „Władza, а się a 
16} wolności ЭА шаға mei Rrpgnie, jest władzą z ożona albo zgłupców, 
albo z nie żyj aci ju 

ap de е Je aniunolsb + Ki үсіні boinogbo 

Wolność dak” jest dobrem wspólnóm , którego straż i obrona, jest solidarném 
obowiązkiem wszystkich-obywatelï;-choéby-byli-podzielonémi--nie- wiedzieé па jakie 
opinije, nie wiedzieć na jakie stronnictwa !. Wstyd więc i wieczna hańba tym wszy- 
віт, którzy badź piórem, bądź czynem, nie stają w jéj obronie dla tego, Ze ja 
zagrożono w] wyznawcach przeciwnéj opinii; bo kolej na każdego przyjść możel,. i to 
czegośmy dzisiaj dopuścili względnie drugich, jutro dopuszczonym być musi wzgle- 
dnie nas samych, 


ебет 


Nie armije, ше SCH, e a E lecz двоје Мы: druku DEO 
dzi w „przyszłość: świat BA ba 6, А i 


Nie przymierza, nie 1 lab ТІ am 5 TS weise {үй aa? 
ku, uwolni éwiat ва od wojen i pożógi!. al Ee өше 12 ва gia 


Wolność druku zajmie "рау miejsco” bity zbrojńćj, w  obrónić PEP 
ści narodów!.. 
Wolność druku, stanie się jedynćm i stałym, węzłem solidarności między narodamil.. 


Wólność druku , jest jédyne rękojnig przeciw етта 1 ройтотоу: re Ja” 
kićj bądź formy i imienia | .. 


Wolność: nakoniec druku, jest ‚jedynem aller przy „którego Ым. end | 
watel i patryota, może widzieć jasno i sądzić. жарданды bez ubliżenia interesom 
kraju |+; — 

Zdrajca więc ' a jest dy, kto się w jaki kolwiek: sposób poważa беде nu 
16: kardynalna swobodę, na ig celnkörgkojmie publicznego powodzenia l., Zdraſeg kraju” 
jest każdy, 10:16) wedle sił'i stanowiska, | jako! ogólnój zasady, nie" broni l; —— 


Do was więc бека абага naszą i Ty zacne i 'niepodlegte Arten vl 
odwolujemy sie i Zadamy obrony tego wspölnego dobra; bez którego wszystkie inne 
Ба w oczach naszych niczym! Bronié go zacięcie i do upadłego, jest waszym prze- 
dewszystkiem obowiązkiem! Gwardya narodowa* zaprzysięgła uroczyście Waro- 
wanie swobód publicznych naszych l... Obronę je sama wklada na dzieńnikarstwo o ile 
jest niepodłegłe, własny jego interes i opinije publiczna; którćj. jest jedynem organéml" 
Pomocy więc czyńnćj, od Gwardyi narodowéij. będziemy żądać, gdyby knowania faki 
суі miały się przeciw 16) wolności do czynu posunąć |. “Рошоеу” m oralnćj, z damy 
od dżieńnikarstwa j'u 2 a sidi і 167 А SES? powolanie: MED і ‚walor ктүн нке. — | 
jak nałeży саде. l.. | | | 


Co do nas, oświadczamy | raz Jesse bb ze nieustraszeni Being? кж ani 
demonstracya, dzieñnik nasz z d, 1. Października wydawać będziemy |.. Wzywamy więc 
wszystkich obywateli, ażeby nań z ufnościa abońowali, Бо w tóm. zaufaniu, tym 
wsparcią' naszego trudnego zawodu, :. upatrywać będziemy dowód, ze zdanié nasze 
podzielają; a;zaręczając, że nie posiagniemy ро zapłatę dopóty, dopóki się zéaciapnig- 
tego obowiazku nie uiścimy, dajemy także słowo, Ze wrozpoczętćj walce ‚ wyirwamy: 
do końca |.. | 

Lwów d. 26, wrześ. 1848. 
| Hilary РНИ 
үзеді е redaktor Zeie ‚Polskas 


ZECZ CZERWONO-RUS 
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Zanim dotknę tego przedmiotu we względzie dziejowym, 
zastanowię się nad najgłówniejsza skarga rodaków moich 
Czerwono-Rusinéw: »Polacy nam narzucaja język tak te- 
raz, jak nas doń od wieków przymuszałi.« 


Polska od Odry po Dniepr, ma trzy główne ludności: 
mazowiecka, ruską i liteską. Ostatnia ludność choć z po- 
kolenia niesłowiańskiego, przyjęła język polski, jako śro- 
dek porozumienia się, i jako narzędzie oświaty. Mazowie- 
cka i ruska ludność z pokolenia słowiańskiego porozumie- 
wa się językiem tak nazwanym »polskim.« Powstał on 
na pograniczu owych części Polski, gdzie ludność mazowie- 
cka graniczy z ludnością ruską, ze starcia się mów właści- 
wych jednej i drugiej ludności. Językiem polskim czy- 
stym, książkowym (klasycznym), mówi pogranicze ziem przez 
obie te ludności zamieszkałych.  Pociagnawszy na mapie 
kresę od Jarosławia ku Drohiczynowi, а 162 przedłużywszy 
ku Karpatom , — wzdłuż tej kresy prag kraju па szerokość 
mniej więcej dziesięciu mil, jest ziemia i siedziba czysto- 
ksiażkowo-polskiego języka (według zdania Śniadeckiego). 
Dawniej i Lwów był taką siedzibą, póki nie zniemczał. 
Prag ów kraju jest zupełnie na ziemi ruskiej, a takim ję- 
zykiem, płodem umysłowym ziemi ruskiej, mówi oświeco- 
ny mieszkaniec mazowiecki, liteski, a nawet szlaski; nie 
uskarża się, że mu język z Rusi narzucono , chętnie przy- 
jał tego narzutka i tuli go w sercu swojem. Czyż mieszka- 
niec Rusi może się w takim razie skarżyć, 26 mu współ- 
obywatel mazowiecki swój język narzuca? W. dziejach nie 
ma śladu, aby do używania tego języka, czy to przymusza- 
no, czy na sejmie tenże za „рш polski przyjęto, lub 
doń urzędowo choćby zachęcano. Mówił każdy człowiek 
jak chciał, i jakim sposobem zdołał się najłatwiej z dru- 
gim zrozumieć. Od czasu króla Władysława Jagiełły, mó- 
wiono po białorusku na dworze króleskim. AZ do pano- 


wania Zygmunta Augusta, dokumenta urzędowe, dyploma- 
ta szlachechie i ustawy, były pisane w koronie w języku 
łacińskim, na Litwie w biało-ruskim ; dopiero ten król u- 
Żył języka polskiego w obu krajach. Znajdują się zaś przy- 
wileje księgotłoczeń ruskich, przez które starano się za- 


_ wszystkich ludów słowiańskich we dług języków. 


chęcać do języka ruskiego, a przecież opatrzność zrządziła, 
że język ruski usunięty od książkowości; znać więc, Ze ro- 
zum, świadomość ludności mazowieckiej i ruskiej, mimo 
wiedzy pojedyńczych osób tych ludności, skłoniła je do ję- 
zyka naszego książkowego, a to nawet wstecz urzędowemu 
dawnemu używaniu ruszczyzny, wstecz przywilejom tęż po- 
pierajacym, 1) Księgotłocznia stauropigiańska przy tutej- 
szej cerkwi wołoskiej, upadła razem z przywilejami па ję- 
zyk ruski posiadanemi, a dopiero zakwitła, gdy w języku 
polskim dzieła wytacza. 

P. J. Szafarzyk na mapie nazwanej »slovansky zemie- 
vid, w r. 1842 w Pradze rytowanej, wykreślił granice 
Ma- 
łoruskiemu ludowi w Galicyi granice stanowi następne: 
kresa graniczna z Polski kongresowej »przez Raków і Мо. 


koty, gdzie do królestwa Galicyi przechodzi, do Ulanowa 


nad Sanem, i ciagnie się dalej ku południu przez Leżajsk, 
a obok Grodziska aż pod Brzozów, odkad się ku północy 
wykręca , Żyznów, Wysoka, Bratköwke itd. obchodzi i tak 
do Budzina się wraca; przez Dukle, Zmigrod od Gorlic i 
Grybowa ku wsi Roztoce nad Popradem się ciągnie.....< 
Według tego tedy ziemiewidu, utworzywszy Polskę, 
będa Przeworsk, Jarosław i cała ziemia, na której czysto- 
ksiazkowo-polska mowa istnieje, za granicą Polski; a Ро- 
lacy będa musieli za granicę jeździć, aby się czysto-pol- 
skiej mowy uczyli. Ziemiewid ten, nie jest przeto mapa 
granice narodom według języków odznaczająca, boć przy- 
najmniej ta ziemia klasycznej polszczyzny i całe pasmo 
kraju na Rusi, na którem mówią najczystszym językiem 
polskim, musiałyby być do Polski wrachowane. Ziemiewid 
nie jest przeto mapa językowa, lecz mapa dziejowa 
(historyczńa), ale trzeba, aby Szafarzyk dołożył rok, które- 
go dziejów ona się tyczy, boć wiadomo, 12 niezliczone 
mnóstwo map dziejowych każdego kawałka ziemi zrobić mo- 


Uwaga 1. Opatrzność boską w rzeczy czerwono -ruskiej, ja w ten 
sposób pojmuję, lecz nie wierzę w owę opatrzność Eminge- 
rosko-Stadionoską , о której Jan Dobrzański wydawca „gazety 
narodowej“ i Wieńkowski nam prawią. 


па, biorac tylko mała dobę czasu ze względu па odmia- 
ny polityczne. 

Widzieliśmy, że język polski jest dzieckiem mazow- 
szczyzny i ruszczyzny, a z tejprzyczyny nasi . 
Rusini najświatlejsi, najwięcej przyczynili się do wypraco- 
wania i wykształcenia języka tego, nagromadzili w nim wspól- 
nie z Mazurami i Litwinami skarby oświaty, my zaś od- 
rzucamy te skarby jako niewdzięcznicy ku naszym przod- 
kom, jako marnotrawnicy lekkomyślni bez względu na to, 
Ze lwzywdzimy nasze pokolenia przyszłe! 

Nie twierdzę, Ze ruszezyzna nie jest zdolna do wy- 
kształcenia; wszystkie wszakże europejskie powiatowszczy- 
any, jako—utwory. rozumu. zkiego, ja 104. zdolność. 
Рот щи = | t żak м wypraco- 
wand, wy trawiona, tak tega i sprężysta, aby zdołała być spra- 
wnem narzedziem oświaty. Zanim ja wykształcisz na toż, 
musi wiek uplynad, a teraz ludzkość postępuje w oświacie 
olbrzymim krokiem; jeden rok, jeden miesiac jest nie- 
powetowana bardzo wielka strata, a cóż wiek? Бос okrze- 


I 


sywad tylko jezyk, aby był narzędziem oświaty, nie jest 
Ж 


jeszcze oświecać. 

Że język polski ma już przymioty potrzebne, aby był 
narzędziem oświaty dogodnem, nikt nie rzeczy. Czerwo- 
no-ruszczyzna nie ma tych przymiotów, dopiero więc musi 
być obrabiana. 
>iśmiennictwa i piosnki Padury. Inne dzieła, jeśli sa ja- 
ke різапе jezykiem cerkiewnym, niezrozumialym, lub 
przynajmniej mało zrozumiałym. 2)— Z powodów powyz- 
szych byłem już na schadzkach (meetings) u xcia Puzyny, w 
celu, aby roztrząsać pytanie czerwono-ruskie, mianych, prze- 
ciwny zdaniom, które były za używaniem ruszezyzny przy 
wykładaniu umiejętności na wyższych zakładach naukowych. 
Używać bowiem ruszczyzny w tychże, jest opóźniać oświa- 
te: Nie mówię ja, aby przeszkadzano lub zakazywano u- 
Życia w tychże ruszczyzny, lecz aby postępowi nauk nie 
stawiano nowej przeszkody, narzucając mu za pośrednika 
język nieużyty, zawadliwy, lub przymuszajac do ruszczy- 
zny — mieszkańców Rnsi mówiacych po polsku. Ci, co 
та ruszczyzna wW tej mierze obstaja, biora na swe sumienie 
opoźnienie oświaty na Rusi, 

Kto nie wie, jak ciężko w ruskiej powiatowszczyznie 
myśli swoje wyrażać , niech pyta mnie, com w niej pra- 
cował; a przecież napisać piosnkę łatwiej, niżli wykładać 
w powiatowszczyznie umiejętność jaką. Lecz czemuż ja 

isałem w jezyku ruskim, tak pieśni, jako i vskazöwke 
Beate dla nauczycieli ludu ruskiego Ze Со do pieśni, 
chciałem pisać gminne piosnki, któreby się przyjęły w u- 
ściech mojego ludu, a przez to wpłynąć na ducha jego, 
Ma lud ruski pieśni gminne, jam mu podsuwać chciał w 
‘duchu tym samym pisane; lecz nadaremnie, nia dosiagłem 
mego celu. Prędzej wieszcz zdoła napisać najszezytniejsza 
ode, niż gminna pieśń. Ja uważam napisanie takowej za 
najwiekszy dowód wieszczoskiego mistrzostwa, a tylko Har- 

iński i po części Brodziński moga. sie poszczycić, że do- 
ścignęli tak wysoko. Toż samo zachodzi со do piosnek Pa- 
dury, które sa bardzo piękne, a przecież nie przeszły w 
lud; znać wiec, Ze nie sa dość w duchu piosnek gminnych 
pisane. Skazöwka pisana na to po rusku, aby nauczyciel 
zaraz miał na doręczu wyrazy ruskie potrzebne, rozszerza- 
jac pomysły naszej przyszłości. Lecz nic nie pisałem w 
celu, by tworzyć język samoistny. 


Uwaga 2. Do takich rachuję ową filozofią: „Lubomudria,“ którą 
przytaczał Wieńkowski na posiedzeniu schadzki u xcia Puzyny, w 
celu, aby roztrząsać rzecz czerwono-ruska mianej, To dzieło 
niezrozumiała jest lichota, dzięki opatrzności, przez nikogo nie- 
czytaną. 


Ма ona tylko pieśni gminne, jako zasób — 


Маја więc rodacy moi, Czerwono-Rusini, zaniechy- 
wać swego języka książkowego, tak zwanego polskiego, a 
czepiać się ruszczyzny, a to jedynie dla tej przyczyny, Że 
Stadion jako narzędzie knowań pillersdorfowych do tego ich 
wezwał? W ludziach, którzy ulegli temu wezwaniu, wi- 
dzę tylko brak wiadomości dotyczacych lub niegodziwość 
duchowa. Dopuśćmy, iżby Pillersdorf takiego jak u nas 
ludności rozdwoju w arcyksięztwie Austrji potrzebował i 
wezwał mieszkańców jej do utworzenła samoistnego języka 
z powiatowszczyzny austrjackiej; jest ona według zdania 
samych Niemców piękniejsza niź język niemiecki książko- 
wy, bo nie majaca takiej chropawości i ostrości jak tenże; 
ma ona oprócz Pe ei | piosnek, bardzo pięknye ulo- 
tne pieśni, dzieła dramatyczne, ma nawct swoja widownię 
(teatr) w Wiedniu. Со?һу się stało? Pillersdorf nie byłby 
znalazł między światłymi, Żadnych odpowiednich usposo- 
bień, lecz nieukowie, źli i szkodnicy czarno-żółci zawsze 
to samo, co się u nas stało, zrobićby chcieli, lecz do ża- 
dnego czynu przeciw narodowej jednocie germańskiej nie 
odważyliby się, boć ta w Niemczech, we Francyi, we Wło- 


“лесі. już nie jest przedmiotem pod watpliwościa rozpraw 


będacym, jak u nas niestety | а przeciez austrjacka powia- 
towszczyzna moglaby śmielej występować jako język samo- 
istny, niz ruszczyzna. 

2 Duchowni obrządku greckiego po części sa niepewni, 
jak mają sobie w tej mierze postapić, idą za іы ek 
wyższym; inni nie znając złych zamiarów co do tej nowo- 
ści, nie rozumiejąc rzeczy, fanatycznie ruszczyznę popie- 
гаја, i sa igraszka chytrych knowań biurokratów ; a natę- 
szcie inni widza rzecz jasno i milcza, aby nie być prześla- 
dowanymi od konsystorzy, Największa wszelakoż część du- 
chownych, jakiekolwiek ich zdanie w tej mierze, używa 
lub przynajmniej bezsprzecznie dotąd używała *) języka 
polskiego w pożyciu swojem domowem z rodziną; cy 
nie jest widoczny palec opatrzności w tym wypadku? 
Boć nie jestto jak złośliwi twierdza, że wylduczenie ru- 
szczyzny w pożyciu księży ma przyczynę we wzgar- 
dzie dla tego języka, Który jest chłopskim. U nas prze- 
ciel przy fortepianie, na tak zwanych salonach, gminne 
pieśni spiewaja, nie ma więc wzgardy ku ruszczyznie. Zre- 
sztą wzgarda jakiego języka byłaby raczej bodźcem do u- 
Żywania go, niż do zaniedbywania. Język polski od biaro- 
kratöw austrjackich , praskich i rosyjskich był pogardzany 
i, jak wiadomo, barbarzyńskim zwany, a przecież właśnie 
podczas tej pogardy i niewoli naszej najbardziej zakwitnął. 

Lecz Wieńkowski twierdzi: Velodby język ruski był 
dyalektem polskiego (co jednak zaprzeczam), to zważyć po- 
trzeba, Ze tym dyalektem mówi 14 milionów narodu i to 
nieodmiennie, i nim mówić i pisać chce, a w ta- 
kim wypadka dyalekt i jargon zmienia się w język samo- 
istny, jak to z językami skandynaskiemi: holenderskim, 
szwedzkim i duńskim się stalo« 3). 

Nie istniałby język szwedzki ani duński i byłby tyl- 
ko jeden język skandynaski, gdyby nie ciemiezey tych 
dwóch galezi skandynaskich , którzy ze względów dynastyj- 
nych zfanatyzowali ciemny lud jeden przeciw drugiemu, 
a przezto się umacniali. Skandynawców życzeniem jest te- 
raz połączyć się w jedno ciało polityczne, a oba języki zlać 
w jeden. Przykład więc ten nic nie udowadnia. 


———ы——ы— 


*) Jeżeli obecnie jeden lub drugi duchowny obrządku greckiego, 
sili się mówić po rusku, to tylko jedynie w skutek rozporzą- 
dzenia konsystorskiego, którem używanie narzecza ruskiego 
księżom jest nakazane. L. К,; 


Uwaga 3. Skandynaskiemi języki sa: szwedzki i duński; holen- 
derski zaś jest germańską powiatowszczyzną, od Anglików zwa- 
ny: dutch (deutsch) language. 


Czternaście milionów mówi nieodmiennie po rusku ? 
a przecież Szafarzyk powiada: inaczej w okolicy Kijowa i 
"Perejasławia czyli między Dnieprem a Sejmem, inaczej 
w podkraju Diesny, inaczej w końcu w podskrzydiu. Tatréw 
w Tatrach samych möwia.« 4) Zaś co do Białej Rusi doświad- 
czyłem to: w białowieskiej puszczy chciałem mówić z 
Biało-Rusinem po czerwono-rusku, a nic mnie nie rozu- 
miał, а gdy mówiłem doń po polsku , zrozumiał mię. Jak 
bliższą języka polskiego jest ruszczyzna niż mazowszczy- 
zna, možna się przekonać na sługach, z ludności ruskiej а 
mazowieckiej we Lwowie w obowiazku zostajacych. Sługa 
z ruskiej ludności prędzej czysto po polsku mówi, niż sła- 
ga 2 mazowieckiej ludności. 

Chcą-li Rusini ро rusku pisać? kto to mówi? czy ci, 
których Eminger na rozkaz Stadiona w radę świętojurską 
spoil? сту? czasopismo »Zoria halicka« pisze po rusku? 
Ja obowiązuję się na każdym arkuszu tego czasopisma do- 
wieść, że tam więżej moskiewszczyzny niż ruszczyzny. Ktoz 
owym chegeym teraz pisać po rusku , wprzódy i teraz bro- 
nił po rusku pisać? Czyż Jachimowicz od lat tylu, bio- 
racy tysiace jako płacę urzędowa, płynaca z pracy krwa- 
wej Rusina, napisał choć jedno dzieło? 5). Przeszkadzano 
pisać po rusku, a Michałowi Popielowi, Juljanowi Horo- 
szkiewiczowi i ich towarzyszom Metternich z cała potega 
wojsk pölmiljonowych nie mógł zakazać spiewać i pisać po 
rusku; dla czego? bo chcieli; a chcieli nie na rozkaz Sta- 
diona i jego pacholkow 6). Reszta twierdzeń Wieńkow- 
skiego zbite powyżej. 

Tenże Wienkowski powiada: w sądach przysięgłych, 
które u nas mają być zaprowadzone, zasieda Rusini 
nie umiejący po polsku, że więc i przezto samo po- 
trzeba kształcić ruszczyznę na język samoistny. Do Lwo- 
wa codziennie przybywa z okolicy kilka tysięcy włościan 
ruskich , którzy po największej części nie umieja po polsku, 


Uwaga 4. Nie wdając się w dalszą krytykę ziemiewidu, ostrzegam 
tylko, aby czytelnik na nim miasta Drohiczyna nie nad rzeką 
Bugiem, gdzie toż rzeczywiście leży, ale nad rzeka Jesiołdą , 
to jest o dwadzieścia mil na wschód szukał. Zkad ten bład 
pochodzi, i czy inny Drohiczyn nad Jesiołdą leży, nie wiem. 
O ciągnieniu przeto kresy rzeczonej od Jarosławia ku Drohi- 
czynowi — na tym ziemiewidzie nie może być mowa; trzeba 
ku temu brać dokładniejsza mapę. 


Uwaga 5. Zasługą jego całą dla kraju jest, Ze na wydziale filozo- 
ficznym (1) we wszechnicy lwoskiej dawał naukę nie konie- 
cznie obyczajowości, ale naukę religijna; nudził młodzież teo- 
logicznemi drobiazgi, przytoczeniami z pisma świętego, albo 
jaśniej mówiac, obskurantyzmu był szafarzem. 


Uwaga. 6. Dziwna rzecz, Że właśnie сі co pisali i piszą po czer- 
wono -rusku, nie chcieli i nie chcą tworzyć języka samoistnego 
z ruszczyzny , ani odstrychiwać się od Polski. 


Uwaga 7. Proszę z tego osądzić rzetelność świętojurców twierdza. 
cych, Że narodowa szlachta ruska usunięta została od posiada- 
nia i własności ziemi. Obacz pamiętnik rady świętojurskiej po 
niemiecku napisany: „Denkschrift der ruthenischen Nation in 
Galizien, zur Aufklärung ihrer Verhältnisse. Von der rutheni- 
schen Haupt- Versammlung. Lemberg den 31. Juli 1848. Pis. 
шо to па każdej stronicy, w każdym wierszu zdradza ojca 
swego, galicyjsko-austrjackiego biurokratę, w usługi święto- 
jurców najętego. 


. Przy czynie zajęcia czerwonej Rusi tylko dla tegom dłu- 
żej się zatrzymał, abym przekręcenie tegoż w tym pamiętniku 
odparł. Ten bowiem mówiąc o zajęciu czerwonej Rusi, a nie 
przyłączając prawa dziedzicznego Kaźmierza W. do niej, chce 
tumana puścić czytelnikowi, jakoby Ruś tylko na mocy podbo- 
ju do Polski przypadła, 

Rozprawa о języku ruskim przez Jana Mogilnickiego ka- 
nonika kustosza kat. Przemyśl. ob. gr. we Lwowie 1848. 


— LEX 


a przeciwnie nasza ludność lwoska po największej części 
nie umi po rusku; czyż widział p. Wieńkowski aby Lwo- 
wianie i owi włościanie dla porozumienia się wzajemnego 
w swoich sprawunkach używali dragmanów ? a przecież się 
rozumieją. Jeśli zaś rzecz tak się ma, czyż p. Wieńkow- 
ski robił niniejszy zarzut w dobrej wierze? Joanna Szo- 
penhauer (Schopenhauer) Һедас w Bordo (Bordeau) w Ga- 
skonji, była przytomną jawnemu posiedzeniu зада, gdzie 
rozprawiano w powiatowszczyznie gaskońskiej, której ona 
(Szopenhauer) nic nie zrozumiała. Powiatowszezyzna więc 
nie musi być wykluczona z rozpraw sądowych w państwach 
konstytucyjnych. Zresztą bądź co bądź, to jest pewna, że 
we Francyi nikt nie myśli tworzyć ani samoistnego jezy- 
ka gaskońskiego, ani języków z innych narzeczy (pa- 
tois), których jest ogromne mnóstwo we Francji, chociaż, 
ile nam wiadomo, mają Francuzi jakie takie sady przysie- 
głych. 

Wieńkowski dowodząc, że kirylica, owo niezgrabnie 
przelwęcone abecadło greckie na abecadło cerkie- 
wne, jest narodowo-ruskim (?) utworem, a więc skarbem 
nie do stracenia, — zapomniał między dowodami przyto- 
czyć ów najważniejszy, Ze tem abecadłem w grazdauskie 
przekręconem pisze Rosja, a wiec używając go — bliz- 
szymi jesteśmy jej berła, a pod niem bliżsi zbawienia i 
roskoszy raju despotycznego. 

Skarza się także niektórzy Czerwono-Rusini, że byli 
i за od Polaków uciskani. | 

W roku 1340 po śmierci Bolesława księcia balickie- 
go, który był synowcem króla polskiego Kazimierza wiel- 
kiego, 1 struty został przez dworzan Czerwono-Rusinéw, 
tenże król jako najbliższy krewny, dziedzic tronu halickie- 
go, zajął Ruś czerwoną. Mordercy w obawie, że odbiora 
karę za zbrodnią, w twierdzy Lwowa się zamknęli Ка о- 
bronie, lecz oblężeniem przymuszeni zostali do poddania 
się pod rzebaczenia warunkami, które król wykonał. 

W latach 1433 i 1448 szlachtę ruska, która w owym 
czasie naród stanowiła, przypuszczono do praw, pierszeństw 
i przywilejów szlachty koronnej. Poddany chłopek wtedy 
w całej Europie był niezem, nie miał żadnego głosu. W 
roku 1569 pisze król Zygmunt August: »Ziemia ruska z da- 
wnych czasów od przodków naszych królów polskich mię- 
dzy inne przedniejsze części do korony jest przylaczong; 
której my obywateli wszystkich i kazdego z 9 ku kró- 
lestwu polskiemu jako rówuych do równych, wolnych do 
wolnych ludzi, jako własny i prawdziwy członek ku wła- 
snemu ciału i głowie, w społeczność, cześć i własność przy- 
wracamy i włączamy, z innymi koronnymi obywatelami po- 
równywamy, i one wszystkich wolności, swobód i powołania 
korony polskiej uczestnikami czynimy i być najdujemy itd< 7). 
Kiepsko więc Polacy nazywaja nas braćmi, czy to rodzo- 
nymi, czy nawet blizniakami, | Боб jesteśmy w jednocie z 
Polska jednem ciałem i jedna krwią! — W tym samym 
roku (1569) stało się zjednoczenie (unja) Polski z Li- 
twą w Lublinie, a więc i reszta Rusinów, z Litwa jedno 
ciało stanowiacych, do praw i pierszeństw korony i czer- 
wonej Rusi, poprzednio zjednoczonej, przypuszczona. 

Na tronie polskim po zjednoczeniu owem, tj. po Ja- 
giellach, królowali królowie obiorni. Ci zwykle pochodzi- 
li z rodów króleskich lub książęcych (dynastji). Obiorni 
królowie z rodów: nie takich, Polacy, sPiastami« zwani, 
byli: Stanisław Leszczyński, Michal Korybut książę Wiśnio- 
wiecki, Jan Sobieski, a nareszcie Stanisław August Ponia- 
towski. Z tych Korybut i Sobieski sa niezaprzeczenie Ru- 


sinami. Podczas bezkrólewia zebrani koronni głosowali na 
obiorowem polu na króla przyszłego 2 pomiędzy spółubie- 
gaczy o koronę polska, a dzieje świadcza, że obywatele li- 
tescy usuwali się podczas kilka bezkrólewiów z pola obio- 


rowego i oddaleni o mile lub więcej, czekali na wypadek 
obioru; a gdy goniec im doniósł хі ры dokonanym, wte- 
dy i oni wyrzekajac się macenia i matwaniny obiorowej, 
rzyjmowali obranego za swego pana, Czyż i Czerwono: 
tusini mieli tę wzorowa skromność? Nie; za łby się wo- 
dzili z reszta obieraczy. 

Слу? z tego można wnosić, Że Czerwono-Rusini byli 
niewolnikami Polski lab jej poddanymi? lub ze w Polsce 
była zasada utrzymywania różnicy między Rusinem a Nie- 
Rusinem ? (obacz rzeczony 7) pamiętnik św. jurski). Jak do 
tronu tak do innych dostojeństw mieli Rusini i Nie-Ru- 
sini równe uprawnienie, i to przez cały ciag dziejów na- 
szych. Chodkiewicze, Zółkiewscy , Ostrogscy, Potoccy, Sa- 
piehowie, Czartoryscy itp: ва rodziny ruskie, które naj- 
piersze dostojeństwa piastowały. 1 d 

‚Же $wietojurey a znimi ciemny lad nazywaja Polakami 
lub Lachami wszystkich oświeceńszych, nie mamy nic przeciw 


temu, lecz Żesiebie' oni nazywaja Rusinami a nie Polakami, w 
tem się różnimy w zdaniu; Боб tak oświeceńsijak i świętojur- 
cy sa Rusinami i Polakami. To zjawisko nas wszelako2 nie 
dziwi, boć włościanin w zachodniej Galicji nie uważa i nie 
uważał w roku 1846 Polaków za swoich rodaków, рос sie- 
bie mieni cesarskim 8). Do poczucia narodowości po- 
trzeba światła. Budowa metternichoska obalona postępem 
oświaty, a ci co ją podeprzeć chca, wzywają ciemnotę na 
pomoc, taż ciemnota ją dotąd trzymała, mniemaja więc, 
że ją i teraz pokrzepi. 

Twierdzą wszelakoż świętojurcy, Że ruska szlachta i 
inni oświeceni Rusini się wynarodowili, a przez to sami 
powinni przyznać, iz Rusinami nie sa, boć obrządek gre- 
chi jest cecha narodowości ruskiej, а oni obrzadku tego 
odstąpili. 

Сту? Czerwono-liusini zanim zostali chrześcjanami o- 
brzadku greckiego, to jest bedac poganami, byli 
Rusinami? Wszakże księża obrządku grec. аја potęgę 
chrzczenia, a nie ruszczenia. Czy więc potomek Rusinów 
pogan przeszedl na obrządek łaciński, czy przyjał wyzna- 
nie kalwińskie, luterskie, zawsze on Rusinem. Mieszkam- 
cy Morci i Peloponezu sa obrządku greckiego, lecz: nie 
Rusini. 

Lecz twierdzi Wieńkowski: Tzraelici wyznanie moj- 
żeszowe za podstawe najgłówniejsza narodowości przyjęli, 
a kto z nich tylko inne wyznanie religijne przyjmuje, 
przestaje być Tzraelita. Podobnież u Rusinów obrzadek 
grecki cecha narodowości. 

Izraelita przyjmując inna religję, przyjmuje innego 


narodu jezyle, wynarodawia się więc z przyczyny zmiany 
nie religji, lecz języka. Przeciwnie masię względem nas. 
Światły Rusin mówi i pisze, piśmiennym językiem pol- 
skim; przeszediszy na obrzadek łaciński , jak wiadomo, za- 
chowuje tenze sam jezyk. Rusin zaś nicoświecony, mówia- 
cy pospolicie narzeczem газет, przechodząc na obrządek 
łaciński, nie zmienia swego narzecza ruskiego 7 tej pro- 
stej przyczyny, że żadnym językiem innym mówić nie umi. 
Dowodem tego ostatniego twierdzenia sa mieszczanie mniej- 
szych miast na Rusi , którzy sa (z małemi wyjatki) obrzad- 
ku łacińskiego, z tego powodu nazywaja siebie Polakami, 
chociaż nie mniej używaja ruszczyzny. 

Aby zadość uczynić zaszczytnemu wezwaniu Stadiona 
Ка zawichrzeniu spółrodaków , aby pomódz ku wywyższeniu 
Jachimowicza , świętojurcy odrzucaja zasoby oświaty w ję- 
zyku polskim nagromadzone, odrzucaja dzieje Rusinów bo- 
haterskie w jednocie z Polakami przeżyte, odrzucaja ów 


Uwaga 8. Obacz Tygodnik polski ur. 30 z r. 1848, „Narodowość 
urzędowa. '* 


oas 


zaszczyt wiekopomny , żeśmy walezyli i walczymy przeciw 
azjatyzmowi, aby Europa’, zasłóniona naszemi piersi, о- 
światę piastowała. Cóż Czerwono-Rusinom zostanie 2 dzie- 
jów reszty? czy owe dzikie czasy przedpolskie , gdy kale- 
czenie, oczu wyłupanie, trucia, mordy były w dziennym 
porzadku latopisowym ? czy też owe dzieje raczej sprawki 
— skrzydłami: opieki Stadiona płatane? czy nakoniec mo- 
że zechcą zaczać swe dzieje od Juchimowicza? 0). 

Mówmy o prześladowania religijnem w Polsce. W dru- 
діс) połowie wieku siedmnastego uciskano różnowierców 
(dissidentes). Nike tej plamy narodu naszego nie chwałi, 
nie broni; lecz czyż Czerwono-Rusini na to użalać się ma- 
ja, którzy jeszcze w latach 1433 1 1448 po największej e- 
ści zjednoczeni 7 Rzymem będąc, nie prawie przez ucisk 
religijny nie ucierpieli, bo nie byli różnowiercami ? Cier- 
pieli wyznawcy greccy nie zjednoczeńi z Rzymem, а slu- 
ond i sprawiedliwa rzecz, Zesmy wszyscy oburzeni nić tyl- 
ko z tej przyczyny ale i z przyczyn, że Tutröw , kalwinów 
i różnobarwnych innych wyznawców także uciskano. Nad 
ta rana ada bolejemy i bez Stadiona. 

Zarzut w tej mierze czynimy nie tylko sobie, ale i 
innym narodom Kuropy. Na reszte Europy spada takowy 
wielokrotnie spotęgowany. Przypominamy tu tylko: пов 
św. Bartlomieja we Francji, dragonady Ludwika XIVgo; w 
w Anglji okrucieństwa Henryka Vlllgo i Marji, prześla- 
dowanie następne katolików od Elżbiety po dziśdzień (Ir- 
landja); w Hiszpanji i we Włoszech stosy palące Żywcem 
heretyków ; okrucieństwa w Niemczech przed trzydziesto- 
letnia wojną i podczas niej. Te barbarzyństwa się działy 
wtenczas, gdy u nas pod Zygmuntem Augustem uchwała 
sejmowa stanęła, aby każde wyznanie religijne było sza- 
nowane. W Niemczech ро westlalskim pokoju (r. 1648) 
poddany musial przyjmować wyznanie swojego pana, czyź 
i nasz poddany byt do tego przymuszany? caly kraj Rusi 
pełen jest wiosek zamieszkałych wyznawcami obrządku gre- 
ckiego, wiosek, których pan był i jest obrządku łacińskie- 
go. Ależ szlachta ruska po największej części przeszła 2 
obrządku greckiego ma łaciński, czyż z tego będzie ktoś 
wnosił, że |а doń przymuszano? Nie; ona szła za własnym 
popędem, a przymusić jej nie można było, wszak ona tyl- 
ko była siła zbrojna może jedyna w lwaju i miała swoje 
wojska. Na te przejścia wpływali jak wiadomo Jezuici, o- 
wcześni świętojurcy, ich zatem czepiajcie się o to szano- 
wni ich następcy, a nie narodu polskiego 10). 

Dowodziłem, e Czerwono-Rusini jako część narodu 
nie byli w Polsce politycznie uciskani; ale przez to nie 
chciałem twierdzić, że chlopek czerwono-ruski poddany nie 
był wcale uciskany; boć gdzież w ówczas w Kuropie nie 
był chłopek ueisaiony ? czyż wreszcie Polski chłopek uży- 


wał wiekszej swobody niż na Rusi? слу? chłopek na Rusi 


Uwaga 0. Wieńkowski twierdzi, Że intryg i łączenia się z wroga- 
mi, nie było w utworzeniu stronnictwa świętojurskiego, a prze- 
cie? Eminger, narzędzie Stadtona, chociaż nie jest wyznania 
obrządku greckiego, zakładał towarzystwo świętojurskie; Sta- 
dion grubym pieniadzem wsparł czasópism „Zoria hałicka;'* 
podrzędne towarzystwa świętojurskie zawsze zawiązywał, któ- 
ryś Nie.Rusin, czy to komisarz obwodowy czy akcyzowy; і 
tak widzieliśmy  Wolframéw, Wolfartów itp. występujących, 
jako założyciele towarzystek świętojurskich. Ktokolwiek z księ- 
ży nie chce się w te towarzystwa wcielić, zaraz jest od kon- 
systorzy urzędowo prześladowany. Ale Wieńkowski powiada, 
że nie było intryg! 


Uwaga 10, Dziwne podobieństwo między jezuitami а świętojurca- 


mi; jedni jak drudzy , 1) ciało hierarchijne wyżej nad narodo- 
wości ideę stawili, 2) narody wichrzyli, 5) uznawali każdy bez 
wyjątku środek za godziwy, byle do celu prowadził; 4) służy- 
li i służą wrogom пагода, z którego pochodzą. 


nie był uciskany, zanim Ruś wcielono do Polski za czasów 
przedpolskich, pod panowaniem książąt ruskich? W innych 
częściach Europy wyszedł on prędzej z niewoli, a może z 
ooddaństwa, u nas zaś teraz dopiero; lecz сту? usamowol- 
Aë chłopka ciemięzcy nie przeszkadzali. Car Alexan- 
der zniszczył testament Kościuszki; w którym tenże usa- 
mowalniał poddanych włościan w swoich dobrach: "Год sa- 
mo stało się z testamentem Staszyca. Ito się opieral wy= 
pańszczyznienia poddanego w Galicji, gdy sejm galicyjski, 
choć utwor austrjacki, choć umyśnie na to w swym skła- 
dzie wyrachowany , aby był niedołężny; choć z członków 
złożony , którzy przez usamowolnienie poddanego tylko stra- 
cić, a nie zyskać mogli; ktoZ się opierał, gdy taki sejm 
jakby na powstydzenie watpiacych o gotowości jego człon- 
ków do poświęceń dla ogółu — sam żądał od cesarza Au- 
strji w butach 1843 ; 1844 i 1845 usamowolnienia chłopka? 
Rząd metternichoski, późniejszy opiekun święto-jurców w 
postaci Stadiona. Od czasu więc, w którym Zadano po pier- 
szy raz usamowolnienia, nie Zalmy sie na szlachtę gali- 
cyjską, lecz na rząd metternichoski o ucisk poddanego 
rodaka. 

Po wojnie polskiej w г, 1831 ozwało się wielu spól- 
ników moich dazen za wypańszczyznieniem chłopka; ginę- 
li za ta myśl święta. Padliście oblubieney duszy mojej 
różnorakiemi śmierci: Ttarolu Kotkiewicza, 26 00 Kulezyń- 
ski, Filemonie Minczakiewiczu 11), Zaleski z Samborskie- 
go, Bogumile Wiśniowski, Józefie Kapuściński | padliscie 
i oowoce swoich poświęceń na nas с . Ginge zwycię- 
Żyliście przeciwników: padła pańszczyzna, lecz nie ma 
szczęścia dla waszego narodu! Сі, co was ścigali za to że- 
ście pracowali nad usamowolnieniem poddanego , сі co gło- 
sili nagrody na wasze głowy z kazalnic cerkwi i zachęcali 
ciemny lud do zyskania takowych , mówiac: »Budat hroszi |< 
ów Jachimomiez, co jakby rewizor policji, napadał w se- 
minarjum obrządku greckiego ma młodzież sposobiaca 
się na duchownych, zabierał i rządowi metternichoskie- 
mu oddawał pisma ruskie , rodaków do życia konstytucyj- 
nego przygotowujące, a młodzież na pastwę biuroltratom 
do więzień oddawał, gdzie ginela; — ten i jemu podobni 
wrogowie Rusinów wczorajsi , dzisiaj się zrobili kłamliwym 
językiem BE eege kmiotków czerwono-raskich , aby lud 
ten na zgubę wydać Rosji, jak ówych młodzieńców siepa- 
czom. Boć owo zamierzone odłaczenie części Galicji wscho- 
dniej i zachodniej, do tego ostatecznie doprowadzi, 12 za- 
chodnia część do Polski kongresowej będzie może: kiedyś 
wzięta, wschodnia, odcięta od Austrji, tylko przez Węgry 
z Austrja stykać się mogaca, Rosji przypadnie, a Austria 
czem innem wynagrodzona zostanie. 

Cała część światlejsza Czerwono-Rusinów nie chce te- 

o rozdziału, tylko część księży i to mniejsza, złożona z 
wichrzycieli. Wiemy Ze sa między księżami godni ludzie, 
którzy się brzydza temi knowaniami; tych będzie część 
większa. Owi wichrzyciele mniemaja się być wyobrazicie- 
lami włościan czerwono-ruskich , lecz nikt ich takimi nie 
zrobił, chyba Eminger, Stadion lub Jachimowicz. 

Mówią świętojurcy, Ze są w obawie, aby panowie 
wczorajsi na nowo poddanego niegdyś chłopka do jarzma 
pańszczyzny nie wprzęgli. Uspokójcie się pp. świętojur- 
cy! wypańszczyźnienie nastąpiło ani w skutek waszego wply- 
wu, ani w skutek waszego czynu, ale za wplywem tych, 


Uwaga 11. Filemon Minczakiewicz i Zaleski, synowie księży ob- 
rządku greckiego , męczennicy 2а niepodległość narodu. Zginął 
ostatni w r. 1837 w więzieniu w Samborze, a pierwszy przez 
więzienie tak: wycieńczony. iż. po uwolnienia wkrótce życia do- 
Копа} w r. 1858. Cześć i spokój ich cieniom! 
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których wyście wczoraj prześladowali, a jest dziełem szla- 
chte, przeciwko której jeszcze dziś ciemny: lud podburza- 
cie. > Szlachta i, ci, których szłachetnemu wpływowi tako- 
wa uległa, postarają sie i bez was o to, ażeby nie tylko 
pańszczyzna па powrót nie była wprowadzona, ale nawet 
aby byt dobry i oświata ludu z dnia na dzień się powię- 
kszały. Nie zaprzeczamy, Ze się jeszcze znajdzie jeden i 
drugi wzdychający za pańszczyzna, ale taki już dzięki Bo- 
gul nie ma na opinję w kraju żadnego wpływu. Jeśli wezo- 
rajsi panowie na niewdzięczność chłopka: utyskuja, to się 
bardzo omylili, spodziewając się wdzięczności od ciemnoty; 
choćbyśmy i ominać chcieli ten wzglad, ze podżegacze 
chłopkówi te niewdzięcznóść wszezepili. Czyż nie dość tym, 
co zdziałali wypańszczyźnienie , na czci światłych ziomków 
i cudzoziemców, i na tem, Że w ościennych naszemu krat 
jowi państwach włościanie , naszym włościanom zazdroszczą 
tego szczęścia! Szlazacy na szjeździe słowiańskim w Pra- 
д»е« w Jadaniach swoich, które ten zjazd cesarzowi przed: 
łożyć miał, zaraz po oświadczeniu życzeń połączenia się 7 
Polakami" galicyjskimi — postawili domaganie zniesienia 
pańszczyzny jak w Galicji. | 

Tam gdzie równość, tam tylko wspólne porozumienie 
się względem potrzeb lub stosunków wewnętrznych lub ze- 
wnętrznych rożstrzyga, tam nić może być mowa o przy- 
zwoleniach (koncesjach) jakichś. Nie idzie tu więc o ра- 
nowanie szlachty (jak twierdzi ów pamiętnik świętojurski), 
lub o panowanie Polaków nad innemi narody, za takie pa- 
nowanie nikt dziś torby sieczki nie da; lecz idzie o pano- 
wanie Mazurów, Rusinów i Litwinów zjednoczonych w je- 
den naród Polaków na swej ziemi. Teraz równie wszyscy 
uprawnieni, uzdolnieni, sa współobywatelami, ustawodaw- 
cami! panami! Jak dawniej u паз »szlachcic na zagrodzie 
równał się wojewodzie.« Tak teraz »rolnik na zagrodzie ró- 
wna się wojewodzie.< Lecz nie chcemy także i pano- 
wania księży (z aż LEW świeętojurców |); czasy moj- 
Zeszowe, w których kapłani panowali, usnęły snem biblij- 
nym. Haplanowladztwo 19до wieku tyle warte, co pieniadz 
papierowy w tym roku tłoczony. 

Pra:sil Borysikiewicz w Pradze: »Serbowie i Słowacy 
nie chca, aby im narzucano język madjarski, Czechowie 
nie chca, aby im narzucano jezyk niemiecki, tak i my 
Czerwono-Rusini nie chcemy, aby nam narzucano język 
polski. ` Czy Czerwono-Rusinom narzucono język pol- 
ski, czy przeciwnie ich współobywatele mazowiecki i lite- 
ski używaja płodu umysłowego ziemi ruskiej, tj. języka 
polskiego, jażem to rozwiazał poprzednio. Serbowie i Sło- 
wacy mają język oddzielny od madjarskiego (niesłowiańskie- 
go), którego duch, wszystkie wyrazy, źródła, zwroty, zu- 
pełnie inne, serbskiemu i słowackiemu sa obce. Toż ty- 
czy się stosunku języka czeskiego i niemieckiego. Inny 
więc stosunek ruszczyzny do języka polskiego; oba ва sło- 
wiańskie, ostatni ma się do ruszczyzny i mazowszczyzny 
jak dziecko. do rodziców; tenże nie jest podbojem narzu- 
cony. | 

Wyżej staraliśmy się dowieść, jak;ruszczyzna bliższą 
jest języka polskiego niz mazowszczyzna, tudzież Ze. wło- 
ścianin ruski, mówiący tylko. po rusku, rozumi czło- 
wieka który doń mówi po polsku, i że nawzajem mówia- 
cy tylko po polsku rozumi człowieka, który doń mówi 
po rasku; a tu dodamy. tylko ten, czyn ‚niezaprzeczo- 
ny, iz każdy oświecony Rusin, używą „pisemnego jezyka 


polskiego w mowie i piśmie za.swój język zwyczajny. 
Prawidło przyrody jest bez żadnego wyjatku, 12 jakie- 
go języka książkowego używa: powszechnie część oswie- 
ceńsza pewnego szczepu za swój język zwyczajny, do ta- 
kiego narodu liczy się nieoświecona i niepiśmienna część 
I tak Austrjak z arcyksięztwa, Wirtember- 


tego Szczepu. 


бе 


егуіс, Prusak, liczy się do narodu niemieckiego, chociaz 
nieoświecony , a zatem nie mówiący językiem niemieckim 
książkowym , lecz narzeczem austrjackiem , szwabskiem i 
pruskiem, jedynie 2 tego powodu, iż oświeceńsza część 
szczepów : austrjackiego, wirtemberskiego, pruskiego, u- 
Żywa języka niemieckiego książkowego, powszechnie za 
swój język zwyczajny. Tak samo ma się rzecz u Francuzów, 
Anglików, Włochów, a niesłyszeliśmy nigdy, ażeby szczepy 
składające te narody, zamierzały kształcić tyle języków pi- 
śmiennych, a tem samem tyle narodowości , ile jest narze- 
czy, któremi lud mówi;,i sprawiedliwie, gdyż język pi- 
śmienny nie tworzy "sie dlatego, ażeby się podzielić na jak 
najmniejsze grupy, a tem samem, aby się jak najmniej- 
sza część ludzi między sobą rozumiała; lecz przeciwnie 
mnóstwo narzeczy zwyczajnie zlewa się w tym celu w je- 
den wielki organ języka pisemnego, ażeby się znakomita 
część ludzkości z. sobą porozumieć, i przez to tem większą 
masę myśli i doświadczeń sobie nawzajem udzielać mogła. 
Utworzony w ten sposób węzeł umysłowy staje się ta ar- 
ka przymierza, około której skupiają się na dlugie 
wieki—mnogie miljony w celu wzajemnej oświaty i obrony, 
bo ten węzeł jest takiej siły, Że go nie rozerwie ani in- 
teres materjalny, ani różność zdań politycznych Jub reli- 
gijnych, ani nawet wieki trwające ciemięztwo; jak tego 
świetny przykład dała nam Grecja. Takim to węzłem dla 
Mazurów , Rusinów i Litwinów był dotąd język polski pi- 
śmienny, takim go nam przekazali nasi przodkowie; a my 
ściagnęlibyśmy na siebie wieczną hańbę, gdybyśmy go nie 
zostawili w całości naszym następcom. 


Słowianie nie mają tak powszechno-książkowego ję- 
zyka jak naród germański. Rozszarpani przemoca na czą- 
steczki, pod oddzielnemi berły ciemięzców zostający , zna- 
rzeczy swoich potworzyli samoistne języki i trabią, Ze to 
jest korzyścią. Dla ciemięzców jestto korzyścią, a nie dla 
plemienia słowiańskiego , które przez takie rozdrobnienie 
niedołężne, nie ma węzłu łączącego. Między Słowiany je- 
dynie dwa szczepy słowiańskie: ruski i mazowiecki maja 
węzeł laczacy je, to jest język polski; maja spélre (ek 
sa rodzinnie , sasiedzko powiązani z soba; czyliż ba da 
sza czysta nie powinna się silid na to, żeby przynajmniej 
te dwa szczepy nie zrywały spoju swego, były potęga i o- 
stoja, o którąby inne narody słowiańskie mogły się opierać, 
a któraby ciemięzców wzięła na kieł? A przecież pobra- 
tymcy nasi, Czesi, jakby zawistni o tę nasza potężność, 
staraja się rozszarpywać nas na drobne Zyjatka polityczne. 
Widzieliśmy to na zjeździe pragskim. Rozdzielajmy sie 
na rzeczy-pospolitki, choćbyśmy mieli z każdej parafji ta- 
kowe tworzyć; znać żeśmy do obréZy niewoli tak nawykli, 
1с bez niej znyjemy. Zdaje się, jakobyśmy się na to 
silili, aby ościennym ciemięzcom przeciwko nam sprawę 
ułatwić. | 


Rzeczony pamiętnik świętojurski mówi о Rusinów ро- 
wstaniach przeciw rzeczy pospolitej polskiej, nazwanych 
bunty chłopskie , hajdamackie. Na to odpowiedź: ani na 
białej ani czerwonej Rusi піс było powstań chłopskich, 
tylko na Ukrainie. Hozactwo dzikie , niesforne, w boju 
waleczne , pokoju znać nie chciało; choć rzeczpospolita ta- 
kowy zawarła z Tatary, z Turki, napadało tychże kraje si- 
łą zbrojna śród pokoju i tam łotrowało. Ztad zawikłania 
częste Polski z Pureja, a nawet przyczyny wojen. Musia- 
no więc ze strony Polski zapobiegać nadal zerwaniu spo- 
koju; ustanowiono starostów , którzy. kiełzali łotrowania. 
Nie przeczymy, Ze p” takich stosunkach nadużycia zacho- 
dzić mogły i zachodzily. Niechęć zakazu łotrowań , pod- 
zegania Rosji i nadużycia dostojeńców naszych sprawiły po- 
wstänia, a nawet nareszcie oderwanie się Hozaczyzny od 


nas. Сту? ta zyskała па tem oderwaniu się? wypleniona, 
zhańbiona słażalstwem ciemięzców, nyje ale nie zyje 12). 


* * 
* 


Zdanie moje o rzeczy czerwono-ruskiej w teraznicj- 
szym roku na to ogłaszam , abym moich rodaków Czerwo- 
no-Rusinéw wywiódł z błędu, w któren за wprowadzeni od 
»Zboru ruskiego« pismem, pod napisem: »Widozwa rusko- 


Uwaga 12. Pamiętnik świętojurski spomina o nadużyciach staroswie- 
ckich, które się wydarzały w Polsce, а my odsyłamy pisarza, 
niemieckiego biurokrate, do dziejów Niemice, aby sobie пайи» 
zycia średniowiekowe aż blisko końca stulecia ośmnastego się- 
pajace przypomniał, z których parę może znaleźć w nrze 10 

jrenzbothów z r. 1846 przetłumaczone w dzienniku narodo- 
wym w nrach 120, 121: Następne zaś szczegóły jeszcze roz= 
biorę : 

1. "Twierdzenie, że ludność galicyjska jest różnorodną tj. składa 
się z Rusinów, Mazurów, Niemców, Żydów, Ormian, Karai- 
tów, Wołochów, (ci na Bukowinie.) My tego nie przeczymy, 
ale taka różnorodność znajdzie się pomiędzy wszystkiemi паго- 
dy; lecz czyś właśnie to, iż te różnorodne szczepy zachowały 
w Polsce, więcej niż wreszcie Europy, swoje rodowite znamios 
na, nie dowodzi, że w Polsce nie wypleniano narodowości ża» 
dnej, Że tylko styczność z krajowcami mogła jakie zmiany spra- 
wić, Jecz w nawiasiepowiedzmy, że większa część z pomiedzy 
owych różnoplemieńców są јо? dziś naszymi godnymi spół-oby* 
watelami, wyjąwszy biurokratów i świętojurców, 

2 Twierdzi pamiętnik: Austria w niebezpieczeństwie umiała Toi: 
różnić Rusinów od Polaków, skoro zaś niebezpieczeństwo mi- 
nęło, nie chciano pierszych zu naród pa uważać. 

W świecie dyplomatycznym Europy uważano naród pol: 
ski za naród jednolity, a Austrja jako taki uważała go przy 
zaborze i po zaborze; dowodem tego jest traktat wiedeński, 
w którym Las inna tylko polska narodowość zawarowana. 
Tylko reakcya i biurokracya użyła w r. 1848 świętojurców za 
narzędzia ku zwichrzeniu narodu. Ależ Metternich udał się 
także o pomoc do ciemnoty ludu nieruskiego w r. 1846, i o- 
trzymał ja; czemał spadkobiercy metternichoskiej polityki, nie 
mieliby użyć ciemnoty świętojurców. Szela w pisemnem po- 

е daniu swojem tegorocznem utyskuje na to, Że rząd jest dlań 
niewdzięczny, a świętojurcy już z góry Żalą się na niewdzię- 
czność tę za przykładem Szeli ! 

3. Pamiętnik twierdzi, Ae dzisiejsi Polacy są swoim przodkom 
kula w kulę równi, Staraniem Polaków dzisiejszych jest zró- 
wnać się z przodkami we wszystkich cnotach , lecz nie w na- 
rowach i błędach, 

Rozważmy resztę twierdzeń Wieńkowskiego : „cechą Ru- 
sina jest przywiązanie do rolnictwa** czyż inne narody stałe= 
go lądu Europy, czyż Mazury brzydzą się rolnictwem ? Cecha 
narodowości co do obyczajów: Rusin „rano wstawszy Zegna 
się kilka razy przed Bogarodzica lub św. Mikołajem , potem 
modli się bulgarsko-ruskim językiem (tj. cerkiewnym , którego 
ledwie dziesiąty wyraz ruzumi); ta rzecz jest wszystkim wyzna- 
wcom greckiego obrządku, choć są Nie. Rusini, wą, a więc 
niewyłącznem znamieniem Rusina., Nareszcie w ubiorze ce- 
cha narodowości: „Rusin nosi zazwyczaj zima i lato kożuch 2 
baranków czarnych niczem nie pokryty, i takąż sama czapkę.'* 
Rosin nie jest tak jak dziki człowiek, co się zima i lato w skö- 
rę ubiera, jak który z Czukczów lub Eskimöw, z tą różnicą, 
ze ten bierze skórę ze zwierza dzikiego, a tamten ze swojskie- 
go; widzimy przecież, że Rusin nosi w lecie płótniankę, w je- 
sień lub na uroczystość opończę. Ze Mazur nosi konfederatkę, 
to jeszcze nie jest, żeby е czworogrannej czapki ше nosił, 
Боб w żółkieskim obwodzie noszą Rusini takie czapki; Że zaś 
Mazur nosi ubiór niebieskiego koloru, a Rusin z haliny szara= 
czkowej, to tylko pokazuje, Że tamten w materjalnym bycie 
postąpił. Czerwono-Rusini nawet sami inaczej się w górach, 
inaczej w równinach ubierają, może Wieńkowski zechce z te- 
go powodu jeszcze i z Rusinów zrobić dwa narody? Gdyby 
cechą narodowości nie był język, lecz strój, toby Niemcy, Wło- 
si, Anglicy, będący cokolwiek w lepszym bycie, już się wy: 
rzękli swojej narodowości, bo przyjęli strój francuzki, 


Rozprawę niniejszą КИКа uwagami zbogacił Lew Kore- 
скі, za co mu w obec mego narodu dzięki składam. 


ho Soboru z dnia 8. czerwcia 1848. г.“ wydanem. Odezwa 
ta między celami towarzystwa przytacza i ten, Ze zamie- 
rza »zaprowadyty szkoły tak nyższi jako і wyższi w Jazyci 
ruskim ;* tudzież mówi dalej po wyliczeniu celów zboru: 
»w totim namireniu podałyśmo wże supliku dnia 11. ma- 
ја r. b. do tronu naszoho monarchy. 

Na odezwie tej, i mnie jako członka zboru ruskiego 
podpisano, chodem wtedy był w Pradze jako wysłannik 
rzeczonego zboru. Przed odjazdem mym do Pragi nie sta- 
nęła Żadna uchwała we zborze o zaprowadzeniu szkół wyż- 
szych, bobym był nigdy nie dał mego głosu nato, z przy- 
czyn w rozprawie wyłuszczonych; a gdyby i większość na 
uchwałę taka się zgodziła, wystapiłbym ze zboru. Już na 
schadzkach u xcia Puzyny względem rzeczy czerwono-ruskiej 
mianych — uroczyście się zawarowałem przeciw zaprowa- 
dzeniu szkół wyższych w języku ruskim i nie podpisałem 
owej »supliki dnia 11 maja r. b. do tronu naszoho monar- 
chy« хау Z przyczyny nierzetelności tej towarzyszy 
moich zboru, wystapiłem zeń zaraz po powrocie moim z 
Pragi w ostatnich dniach czerwca r. b. i oświadczam, żem 
tej odezwy z 8. czerwca nie podpisał i owszem potępiam 
ja nie tylko co do wyższych szkół w ruszezyznie, ale i co 
do ducha, który w niej się objawia, a który się sprzeci- 


wia przekonaniu mojemu w niniejszej rozprawie wyjawio- 


nemu. 
Druga przyczyna wystapienia mego ze zboru jest twier- 
dzenie tegoż w mowie przez Juliana Horoszkiewicza 13) 15. 


Uwaga 15. Tenże w Dzienniku narodowym oświadczył, że mó. 
wiąc o ucisku polityczuym Rusinów , rozumiał skutki wynika- 
jące z nietolerancji religijnej. 


czerwca r. b. тіапеј , a przez ten zbór rozstrzasanej i prosto- 
wanej twierdzenie, Ze w Polsce Rusin był wystawiony na ucisk 
polityczny. Twierdzenie to zbiłem w tej rozprawie. Na uro- 
czystem jawnem zaczęciu »Zjazdu słowiańskiego w Pradzes 
па kępie »Zofia« śród rzeki Moldawy leżacej — miał $wie- 
tojurzec Borysikiewicz mowę ruska, w której o uciemie- 
zeniu narodu ruskiego od czterech wieków wykonywanem 
mówił. Każdy zwolennik prawdy wzdrygał się па ten fałsz 
dziejowy. Musieliśmy sie rumienić zamiast tego ziomka, 
że miotał ten fałsz na rodaków, i że tak zapamiętałem potrafi 
być nieuctwo. Pytam, czy złość czy nieuctwo więcej złego 
ludzkości sprawiły? Zaprawdę trudno rozstrzygnać. сао, 
którzy w siebie wmówili Ze znają stosunki i dzieje nasze , pod- 
bechtywali świętojurców w obłakaniu, a gdy Borysikiewicz 
w toku mowy odzywał się do Słowian: »ne dajte nas bilsze 
krywdytys odezwał się głos Czecha jakiegoś »ne damel< Po- 
bratymcy nasi widać, Ze obstana i za tem, czego nie то- 
zumieją; sami siebie nie moga obronić, ale nieuctwo świe- 
tojurskie wesprą. W Polsce tak dalece nie był ucisk po- 
lityczny, że jeńcy wojenni nabywali obywatelstwo. Tatarzy 
osiedli w mińskiem, wileńskiem i grodzieńskiem , jeńcy 
wcielili się do narodu, i godnymi się obywatelami stali. 
Hulani z osad tatarskich, konnica nasza, wielkie usługi 
czyniła Polsce. A jeśli jeńców Tatarów za spółobywateli 
swoich przyjęła Polska, dla jakiejże dziwnej sprzeczności 
miałaby rodowitych obywateli swoich uciskać ? 


W drukarni nar. Im. Ossolińskich 


CO TO SIE STAŁO. 


WWIE ш. AW D AW u EZ? 


Bracia i Siostry! 


\ 

1 ak sie dziś nazywać mamy, bo jak kiedyś przed sadem boskim, 
tak teraz przed sadem іп na ziemi, równe prawa mieć będziemy. 
Bogaty pan i dziedzic, urzędnik, żołnierz, kupiec, mieszczanin, 
rolnik i żebrak, mazur, rusin i niemiec, katolik, żyd i każdej in- 
nej wiary wyznaniec. Odczytajcie to sobie z uwaga, a gdybyście 
jeszcze czego nie zrozumieli, wytłumaczy wam wasz plebanlub każdy 
inny uczciwy człowiek. Wy którzy czytać umićcie, czytajcie te sło- 
wa tym, którzy czytać nie umieja. 

Posłuchajcie mię tedy bracia mazury! bracia rusini! bracia 
niemcy! bracia żydzi! Tak jak w każdej rodzinie ojciec lub opie- 
Кип rządzi domem, tak w narodzie, Król lub Cesarz, rządzi krajem. 
Jak w rodzinie sa dobre i złe dzieci, tak iw narodzie dobre i złe 
partye. Jak jest łatwo ojcu lub opiekunowi, dobrze rządzić swo- 
je dzieci, bo ich sam codzień widzi i zna ich potrzeby, tak tru- 
dno jest Cesarzowi, dobrze rządzić narodem , bo im dalej kto od 
niego oddalony, tem mniej zna on jego potrzeby, musi się więc 
spuszczać па sługi t:m, gdzie sam być nie może, j>zeli więc słu- 
ga głupi albo zły człowiek, im większą ma władzę, tćm więcej 
złego narobić może w narodzie. 

Usłyszał Cesarz narzekania swoich bliższych ludów, i za po- 
moca boska, zaczał przeglądać sprawy ludów swoich, i wziął па 
uwagę prośby ich, a widzac ich żądania słuszne i prawe, i wi- 
dząc, że sa dobrymi, rozsadnymi i przywiązanymi do tronu je- 
go, dał im komstyiucye, to jest: prawo, uważania na rządy sług 
cesarskich, i pozwolił im nadzierać wydatki krajowe, aby pienia- 
dze z podatków składane , marnie się nie wydawały. 

W niedzielę , to jest 4. 19 marca 1848. dowiedzieliśmy się, 
о tej szczęśliwej zmianie, w niemieckim kraju Cesarza, a bedac 
1 
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jeszcze bardziej uciśnieni jak tamte jego ludy, mieszkańcy miasta 
Lwowa, i będący tu ze wsiów panowie, zebrali się wszyscy w je- 
dno miejsce , ułożyli prośbę do Cesarza, o taką konstytucyę, ja- 
ka dla nas potrzebną się okazuje. A że nam Bóg dał rozumnego 
i ludzkiego Gubernatora, który od roku pracuje niezmordowanie 
nad rozpoznawaniem ucisków naszych, nie zakazał tego zgroma- 
dzenia, pozwolił każdemu wolno gadać i pisać, aby prawda przez 
ludzi 2776) woli, nie była fałszowana, aby każdy powiedział co go 
uciska, i prośby swoję otwarcie do Cesarza a teraz kwóla kon- 
siytucyjmego przez Niego mógł zanieść. Winnismy wdzięczność 
temu naszemu Gubernatorowi, że cierpliwie słucha żądań ludu, że 
powierzył nam czuwać nad bezpieczeństwem tego miasta, które 
jest głową i sercem całego kraju, że na potrzebne uzbrojenie ze- 
zwala, i broń nam wydawać każe, że oddala niemiłych nam u- 
rzędników, że na własna odpowiedzialność wypuścił z więzienia bra- 
ci naszych. Sa to nieocenione dobrodziejstwa, za które Bogu ше- 
skończenie dziękować należy, są to pierwsze dnie wesela. Radość 
ta, nas upaja, zachowajmy przeto rozwagę, upominajmy braci na- 
szych do porządku, strzezmy jak oka w głowie, aby ludzie 2/6) 
woli, namawiani przez tych co nas uciemiężali, nie siali konkolu 
w tę czystą rolę, która zasiewamy, bądźmy cierpliwymi, aby Ce- 
sarz a teraz Król nasz konstytucyjny prośbę naszą otrzymać , 
1 spokojnie rozważyć mógł. Nie lękajcie się nieprzyjaciół, które- 
mi nas straszą, bo gdzie o utratę tak drogiego klejnotu chodzi, 
tam każdy chętnie życie i majątek na jego obronę odda, ufajmy 
jedni drugim, bo dziś mazur, rusin, niemiec i żyd, będąc ziemi 
tej współobywatelami, wszyscy szczęście to jednakowo cenia i ce- 
nić będą, i uciskać jeden drugiego ani zechce, ani będzie mógł. 
Prośmy gorąco Boga, aby oświecił rozum tych braci, którzy przez 
niewiadomość, przeszkadzają pracom naszym, aby poprawił serca 
tych braci, którzy przez złą wolę , grożą wolności naszej, nie 
wierzmy tym, co sieja nieufność do rządu — możemyż mieć wię- 
2404 dowöd, dobrych jego checi, jak te przychylnosc, jaka nam 
okazuje. | 
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Bądźcie spokojni, bracia miemcy szczęśliwy człowiek za- 
pomina wszystkie krzywdy, a szczęśliwy Polak, podzieli się osta- 
tnim kawałkiem chleba, nawet z nieprzyjacielem swoim, a w za- 
możnym kraju naszym, nigdy go nie braknie. 

Шгасіа rolnicy; Wierzcie dobrym chęciom dziedziców 
waszych „którzy zniesieniem pańszczyzny, podadzą wam sposobność: 
do polepszenia waszego gospodarstwa. Słuchajcie rad braci wa- 
szych, których rozum Bóg oświecił, i w serca ich wlał gorącą 
miłość ludu, ufajcie tym apostołom prawdy, a na wzmocnionych 
wiarą waszą, żadna potęga Świata targnać się nie odważy. 

Kochajcie się wzajemnie Mazury, Rusini, Niemcy i Żydzi, 
niech was język nie rozdziela, bo jedna ziemia was żywi, bo je- 
dne prawo wszystkim przysłużać będzie , niech was język , różność 
wiary lub sukni, nie rozdziela , podajcie sobie ręce, na znak bra- 
terstwa i zgody, a ustanie uciskanie jednych przez drugich, zni- 
knie chciwość żydów, bo będa braćmi waszémi. 

Bracia rzemieślnicy: Nie zazdrośćcie skarbów bogaczom— 
praca wasza utrzymuje zdrowie , i sowita w jedności i zgodzie, 
odbiera za to zapłatę, zobaczycie, jak w krótkim czasie, w swo- 
bodnym kraju, i wolnym narodzie, majątki wasze się powiększa, 
i dobry byt wasz i dzieci waszych, zabezpiecza. 

Bracia majstrowie! Nie trwońcie zysków waszych, daj- 
cie dobry byt i płacę czeladzi waszej, bo żyjecie z ich pracy — 
uważajcie ich za swoje dzieci, a kochać i szanować was będa. 

Bracia panowie; użyja rozumnie dostatków swoich, za- 
płacą za te prace, Моге służą dla ich wygody i rozrywki — da- 
wać będą zarobek rzemieślnikom uczciwym, bo ci najlepszy zrobią 
z niego użytek. 

Bracia żydzi! skruszywszy odwieczną niewolę waszą, 
oświecajcie błędnych braci, wiary waszej, aby nie pomnażali nę- 
dzy rolników naszych, nie niszczcie groszem waszym, nierozwa- 
zuych ojców familii, wspierajcie ich za mierne procenta, i na 
рач potrzeby, а wieksze daleko skarby zyskacie w przychyl- 
ności ludu. 
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Bracia rusini! Mazur jest bratem waszym, nie zrywajcie 
tak ścisły związek pokrewieństwa. Uprawiajcie wasz język, zacho- 
wujcie wasze zwyczaje i swobody, bo różnice te rozdzielać nas nie 
powinny , bo z jednego szczepu, wyrosły obie te gałązki, i w silne 
rozrodzone konary, stanowia jeden polski naród. 

Wszyscy bracia łącznie, błogosławmy .tych szlachetnych Wié- 
deńczyków, którzy własną krwią przebili zapory, wzbraniające nam 
przystępu do Cesarza a teraz króla Konstytucyjnego, ojca 
naszego, i na zawdzięczenie 16} ofiary , przyjmijmy ich rodaków, w 
grono braci naszych i niech w wypogodzonych czołach naszych, 
szczére widza pojednanie, 


Nakoniec przytaczam wam punkta podanéj prosby dnia] 19 marca 1848 do 
Cesarza: 

1) Gwarantowanie polskiej narodowości, a więc zniesienie wszelkich, jej 
swoboduemu rozwijaniu na zawadzie stojących ograniczeń zaprowadzenia polskie- 
go języka w szkołach, w sądach i w urzędach politycznych. 2) Oddzielna admi- 
mistracya prowincyjonalna. 3) Powszechna polityezna Amnestyja. 4) Rewizya 
Konstytucyi stanowćj i reprezentacyja wszystkich klas mieszkańców, na sejmie, 
który jak najrychlej zwołany być ша. 5) Zniesienie Cenzury, а zaprowadzenie 
praw repressyjnych. 6) Powszechne jak najspieszniejsze uzbrojenie miast w celu 
utrzymania spokeju i porządku, bezpieczeństwa osób i własności. 7) Udzielenie 
ustawy municypalnćj opierającej się na jak najobszerniejszćj postawie. 8) Powsze- 
chne zaprowadzenie szkół dla ludu. 9) Publiczne i ustne sądownictwo z sądami 
przysięgłych. 10) Zupełne zniesienie pańszczyzny i wszystkich poddańczych powin- 
ności, z czegoto galicyjscy Właściciele dóbr, swoim dotychczasowym poddanym dar 
uczynić chcą — również zupełne zniesienie poddańczego stosunku i służebnietw 
obopólnych, istniejących dotąd między właścicielem a poddanymi, i jednoczesne, ure- 
gulowanie posiadłości. 11) Całkowita równość obywatelska i polityczna, przed pra- 
wem wszystkich klas, i wyznań mieszkańców. 12) Obsadzenie urzędów krajowcami 
tu urodzonemi w Galicyi, a wykluczenie niekrajowców. 13) Wojsko krajowe ma w 
kraju stać, narodową mieć Instytucya i oficerów krajowców. 


Oby tylko Bóg błogosławił chęciom naszym, i trwała między nami: 
Jedność! Spokój? i Zgoda! 
Pisałem we Lwowie dnia 22 marca 1818. 


Julian Alexander Kamiński. 
Przyjaciel ludu. 


Cena: 1 kr. M. К. 


TERAZNIEJSZOŚĆ I PRZYSZŁOŚĆ 
PRZEGLAD POLITYCZNY. 
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Catosc. 
WOLNOŚĆ, RÓWNOŚĆ, азм; NOWA POLSKA BEDZIE 
BRATERSTWO. BD) MUSIAŁA WE WSZYSTKIEM 
(48Л8.) SIĘ ODMIENIĆ (CHOWANNA ). 


fosc. 


Tuner I. Феу 2, боши II. 
—0003-()-0000— 
Pisane dnia 1, Marca 1848., пай granicami Francji, 


« Со nam Polakom w tych ważnych wypadkach czynić wypada? „ 
Zapytanie to, każdemu z nas przedstawiło się oczywiście, skoro tylko się 
dowiedział, że Rzeczpospolita we Francji ogłoszona. — Z tém pytaniem па- 
suwala się odpowiedź zarazem : 
« Robić wszystko, aby uchwyciwszy się 16) deski zbawienia, dojść 
do Polski i ją w całości przedrozbiorowej odbudować. » 
Robić wszystko, a zatem nietylko poświęcić życie i majątki — co każdy 
z nas w takich razach zwykle czyni z zapałem — lecz poświęcić i opinie i 
przesądy i miłość własną, — do czego daleko trudniejsi jesteśmy ! — Aby 
16] drugićj potrzebie zadosyć uczynić, porzucić należy przedewszystkiem 
wszelkie stronnictwa, wyrzec się zarówno i przestarzałych i już ostatecznie 
dziś w Paryżu zabitych wyobrażeń stronnictwa Trzeciego Maja, — jak i nie- 
dowarzonych teorji, które tyle krwi i łez kosztowały, teorji stronnictwa 
demokratycznem się nazywającego: — 
Równość : wszystkich w obliczu prawa, — a obywateli polityczna i; 
Wolność : osobista, sumienia i druku,—ograniczona prawem drugiego. 


To cośmy już temu lat pięć. Przeglad nasz zakładając wyrzekli, (obacz 
str. 21 і 276 Tomu 19), i teraz powtarzamy; dodając chętnie do dawnego 
polskiego : Wolnoćć, całość, niepodległość, dzisiejsze francuskie : równość 
t braterstwo ! — Przedewszystkićm kładąc zaś .Catość, Niepodległość,.— па 
tych zasadach, wołamy : 

« Niech żyje Polska i jéj siostra Rzeczpospolita Francuzka | » 

Lecz gdy tu nie słów, ale czynów szczególnićj potrzeba, do rozwiązania 
założonego pytania, — takie podajemy Wam Rodacy uwagi, i stąd stosowne 
wyciągamy rady : 

Trzeba nam jak najmocniejszemi się okazać na zewnątrz, а zatém we- 
wnatrz być zgodnemi. Francuzi sami dają nam najlepszy przykład. —Trzeba 
nam mieć chorągiew, około którćjbyśmy się gromadzić mogli. — Naszém 
zdaniem — pomimo wszystkiego, coby można przeciw temu powiędzieć, a 
co mywiemy równie dobrze jak ktokolwiek — Sejm jest tą jedyną chorą- 
gwia | —Jeżeli się zaraz zebrać nie może, to czy członkowie jego w Paryżu 
będący, czy Polacy tam w 16] chwili zostajacy, winni mianować Radę naro- 
dową tymczasową, 2 kilku dzielnych , czynnych , nieskażonych ani w pry- 
watnćm апі w publiczném życiu, wypróbowanych ludzi. — Rada ta uczędo- 
wałaby aż do zebrania Sejmu w komplecie, w jego zastępstwie, który do- 
pieroby wybrał Rząd narodowy. — Na tćj legalności narodowćj, oparta wła- 


dza podobna, winna starać się najpierw o uznanie Polski w рг?ейголіного- 
wych granicach, u trzech istniejących Rzeczypospolitych Francnskićj, Belgij 
skićj i Szwajcarskiéj. — Zebrany Sejm powinien zrobić manifest nietylko do 
Polaków ale i do Słowian, a tak poruszyłby za sprawą francuską 100 mi- 
lionów ludzi! — O legionach zaś należy dopiero myśleć po uznaniu Polski 
przez Francją !. 

Со do zasad i form nadal politycznych, nie teraz czas nad tém rospra - 
wiać. — Chcąc niechcąc, stosować się musimy do zasad przyjętych przez 
ludy co nam pomoga do odbudowania Ojczyzny, — zresztą tak jak i Francja 
należy to zostawić Sejmowi ustawodawczemu. Skreślając te kilka wierszy, 
oddaleni od srodka działań, — oświadczamy naszą słaba pomoc ale szczera 
i goraca, Władzy która na wyrażonych wyżćj zasadach się utworzy. 

— — | 
Dnia 2 Marca 1848 г. 


Po napisaniu tego dowiadujemy się, 12 i legiony jakieś się tworzą w Pa- 
ryżu i że jakaś Sekeya Towarzystwa Demokratycznego paradowała na ob- 
chodzie 27. przy kolumnie lipcowćj | Wielce to nas zasmucilo! — Czyż nie 
pamiętamy losu Legionów Dombrowskiego ! W szczególności kapitulacji 
Mantui w r. 1799 i wyprawy na 5t-Domingo w 1801 г. 7171 A co do owe- 
go obchodu, tam Polska obok Francyt powinna się była znajdować w o- 
sobach władzę jćj narodową najwyższą reprezentujących, a nie jedna Sek- 
cya jakiegoś stronnictwa ! |... 

Teraz czas, aby ci Polacy w Wychodztwie, w liczbie 5,000 do 6,000 co do 
żadnych stronnictw nie należą, — się odezwali, a swą przeważną więk- 
szością skłonili te nieszczęsne stronnictwa do milczenia, — kiedy same nie 
mają dosyć czystego patryotyzmu, kiedy nawet nie pojmują tego chwale- 
bnego Francuzów ruchu, — który powszechną zgodę ma na celu!... 

bodajmy i tę uwagę, iż gdyby Dwory północne utworzyły albo nową 
Targowicę albo przedstawiały Francyi uwiedzionych Polaków, jak to robił 
Alexander, — czyż nie Sejm jedynie może zrównoważyć a raczćj zgnieść 
odrazu swą narodowa powagą, wszystkie takie kroki. — Znał Dombrowski 
to dobrze, niedarmo i on i przyjaciele nasi Francuzi także Republikanie, 
chcieli zebrać Sejm konstytucyjny w Mediolanie w r. 1797. — Inny byłby 
los i Legionów ówczesnych i Polski, gdyby nie oziębłość Dyrektorjatu i 
przeszkody Austrji, która wszelkie wytężyła siły aby temu wielkiemu 
przeszkodzić pomysłowi. (1) W roku 1832, najżarliwszą było chęcia La- 
fayetla powołanie Sejmu polskiego ; wiedzą o tém wszyscy Polacy co z nim 
mieli stosunki ; wie o tém dobrze jenerał Dwernicki. 

Nakoniec wspomnimy, iż zwykle i najważniejszy robia zarzut, przeci- 
wnicy Sejmu w wychodztwie, iż on byłby ten sam co Sejm 1831 r. — Jest 
to zarzut zupelnie złćj wiary! Większość Sejmu która w Warszawie 
w r. 1881 rzecz prowadziła, została w kraju. — Mniejszość zaś, która 
w ciągłćj z nia była oppozycji i wywoływała najdzielniejsze i najbardzićj 
rewolucyjne środki, — wyszła z kraju! Między nami się znajduje. Nadto 
dwie trzecte jéj członków, jest wybranych w czasie Rewolucji w roku 1831 
czy to z Królestwa, czy z Litwy i Rusi! 

Тж 4 

Przegląd ten będzie wychodził podług potrzeby w Zeszytach jak dawnićj 
lub w pojedynczych Numerach, aż do ukończenia Tomu 250 — Chcacy się 
abonować na Tom 361 (frank. 12), lab tylko na Zeszyt 2gi Tomu 250 
fr. д), raczą się franco zgłosić, adresując ` à M. Stan. Główczyński, — 
Paris, Librairie Slave, Impasse Royer-Collard, 4, albo: Strasbourg, Salo- 
mon, Libraire, rue des Serruriers, 30. Leipsig, Michelsen, Libraire. Geneve, 
Kessmann, Libraire. 

1) Zwracamy uwagę na dzieło Chodźki, Légions Polonaises, еіс. 1829. 


(Cena tego numeru 5 cent. | 
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TERAZNIEJSZOSC I PRZYSZŁOŚĆ 
PRZEG ГА D POLITYCZNY. 


Œatosc. 
WOLNOŚĆ, RÓWNOŚĆ, жарына NOWA POLSKA BEDZIE 
BRATERSTWO. (GD) MUSIAŁA WE WSZYSTKIEM 
(1848.) SIĘ ODMIENIĆ (CHOWANNA ). 


Uiepodlegtosc. 
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Pisane dnia 8 Marca 1848 r, пай granicami Francji, 
POLACY W PARYŻU. 


Niewymowną radością nas przejęło, iż Rodacy w Paryżu, zadosyć Пс2у- 
nili swćj powinności; — urządziwszy swą Manifestacja w d, 26, Lutego, 
którą nam tak patryotycznie opisuje Dziennik Narodowy w Nrzę 360., — 
i przystępując teraz do wyboru Władzy Polskićj tymczasowćj. Jenerał 
Dwernicki stanął na czele tego ruchu, — sława jemu i wdzięczność się 
należy ! — Jenerał Dwernicki okazał tu, że zawsze jest tym samym ; со 
w roku 1809 Zbrucz z Podola do Galicji wpław przebywał ; co w г. 1830, 
najpierwszy podobno z Jenerałów bez namysłu przystąpił do rewolucji ; 
w roku 1841 ; stanął na czele ojców rodzin polskich w wychodztwie, — 
zawsze w popędach swych pyłając się jedynie, со mu obowiązki wzglę- 
dem Ojczyzny nakazują ! 

Dotąd nieświadomi, jaki ostatnie wybory Ogółu Paryzkiego, obrót 
wzięły, — nierozumiejąc dobrze, co znaczy zapowiedziane nowe ogólne 
zebranie na dzień 5. Marca, — sądzimy, iż Polacy we Francji i za jćj 
granicami mieszkający, z pospiechem potwierdzać powinni, wybór Kom- 
missji tymczasowćj, w dniu 1. Marca w Paryżu zrobiony, z upoważnie- 
niem zamienienia się w Komitet tymczasowy, i znoszenia się, nietylko 
z Rządem tymczasowym Francuskim, ale i innemi, w razie potrzeby. — 
Wyznać jednak musimy, iż nieprzyjemne wrażenie na każdym, zrobi to, 
iż Rozprawy na zebraniach Polsko-Paryzkich, w wrzawę sie zamieniały— 
jak to sam Dziennik Narodowy przyznaje! Czas jednak,, już; porządnie 
rzeczy — jeszcze tak waźne — załatwiać. Rozum. polityczny, który. już 
ogarnął massy całe ludu francuskiego, który przewodniczy oddawna 
w wszelkich działaniach ludu szwajcarskiego, który i lud włoski, i lud 
niemiecki pojmuje, — rozum polityczny, powinien przejść przecię i 
w Wychodztwo polskie, co się mieni bydź wyobrazicielem myśli narodo- 
wéj ! Со mówimy, powinno bydź daleko wyżćj i mocnićj w Wychodztwo 
to wpojonćm, jako w ciało złożone powszechnie z ludzi naukowo, wyżćj 
wykształconych, —jako w tych nadto, co w skutek tego nierozumu polity- 
cznego ich Ojców, sami gorżko cierpia , — i co winni dać przykład i co 
mają teraz do tego sposobność najlepszą , ludowi polskiemu , — aby stał 
się godnym bratem, innych europejskich 1848 roku, ludów ! — Pierwsza 
podstawa rozumu politycznego jest porządek, — anarchja zaś zabój- 
stwem ! — Ci co wzbudzają w zebraniach publicznych wrzawę , są nie- 
zawodnie głupi, albo umyślnie bruëdiacy, czy to ze źle zrozumianego włar 
snego interessu jako ludzie ambitni, — a czasem z fałszywego patryo- 
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imm, czy to ы namowy! Skutek jeden! — Zarówno Ojczyznę 
zabijali w Targowicy, ісі co do п] przez glupstwo i co przez dumę, jak 
i ci co za ruble moskiewskie, przystąpili ! Takim wichrzycielom, milczenie 
nakazać należy, — i należytą pogardą pokryci bydź powinni! — W tym 
względzie na przewodniczących zebraniom, ciąży największa odpowie- 
dzialność, — Przy bezstronności posuniętćj do najwyższego stopnia, z ca- 
Ја mocą utrzymywać winni porządek. — Ма tém zależy, w wielkićj części, 
dobre poprowadzenie sprawy narodowćj. 


KOMMISSJA TYMCZASOWA. 


Skład jéj, w dnia 1. Marca wybrany, za bardzo trafny, i odpowiada- 
jacy potrzebom tegoczesnym uważamy. Na czele Wychodztwa, powinni 
bydź na teraz postawieni ludzie, nie należący do żadnych stronnictw, 
jako właśnie Reprezentanci tćj przeważnćj większości 5 do 6,000 Pola- 
ków, różnych dotąd opinji politycznych, ale niezarejestrowanych i nie- 
podległych żadnym zobowiązaniom. — Krok tak ważny Jenerala D w er- 
nickiego w dniu 9б, Lutego, — stosunki jakie zawiązał z Rządem 
Francuskim, jego praca aby wśród wrzawy na dwóch zebraniach, dopro- 
wadzić rzecz do ustanowienia jakiejś Władzy , oczywiście wskazywały go 
na jćj członka. — Nieskazitelność, staranna pracowitość od lat tylu na 
czele Kommissji Funduszów Emigracji Jenerala Gawrońskiego, ró- 
wnież tego dzielnego żolnierza, jak i patryotycznego filantropa, do tćj 
Władzy powołać raczyly. — Bohdan Zaleski, wieszcz nasz, żołnierz 
rewolucyjny, Poseł z Ziem ruskich na Sejm, człowiek skromny i religij- 
ny, oezywiscie powołanym bydź winien. — Strzedz on będzie praw Na- 
rodu, przez Sejm reprezentowanego, a piórem swćm stanie obok Lamar- 
tyna, Zimna rozwaga, nieułomność charakteru, niezaprzeczone zdolności, 
doświadczenie i naukowe wykrztalcenie w politycznym 1 skarbowym za- 
wodzie Dyrektora Banku Hofmana, z wielką dla sprawy ogólnćj Ко. 
rzyścią miejsce w tćj Władzy zajęły. P. Wierciński, oficer artylerji, 
będzie reprezentantem niższych stopni wojskowych, tak jak dwaj Jenera- 
lowie wyższych. On to podobno, lat blisko trzydzieści, należał także do 16] 
akademickićj warszawskićj młodzieży, która w latach 1819, i 4820., dała 
początek owym politycznym ruchom, co następnie wileńską ogarnęły, а 
które wraz z oppozycją sejmową i tajemnemi związkami, sprowadziły 
пос 29. Listopada. P. Malinowski Tomasz, wojskowy z 34, roku, 
Członek Centralizacji Towarzystwa Demokratycznego przed wypadkami 
46. roku, wyszedł podobno z jéj grona nie dzieląc zdania jéj większości. — 
Miał оп bydź najzdatniejszym z jéj członków, i najtrafnićj rzeczy widzą- 
cym, — Opuszczenie 116] władzy i Towarzystwa Demokratycznego, daje 
najlepszy dowód tego. Wybór jego może wpłynąć na rozwiązanie się te- 
қо? stronnictwa. — P. Dzwonkowski, ma bydź z nowćj Emigracji. 
Nie zasługi więc jego osóbiste, których niemiał czasu okazać, ale słuszna 
uwaga па młodych braci naszych , — powołały go do zasiadania w Kom- 
missji; sądu więc żadnego o nim dać nie można, 

O ile powołanie w tćj chwili Jenerała Dwernickiego do tćj Wła- 
dzy, uznajemy za konieczne i na swojém miejscu, — o tyle sądzimy, 12 
Jenerał sam, wybrany nawet na przewodniczącego, przedewszystkićm 
mając na uwadze sprawę publiczną, pamiętny będzie, że nienajszczęśli- 
wie) pod jego naczelnictwem szły różne Władze na Wychodziwie ! — Jak 
np. Komitet w 32. roku, jak Konfederacja, jak Rada Szkoły polskićj !... 
Sadzimy, iż Jenerał raczćj poprzestanie na reprezentacji, a działanie zo- 
stawi Kolegom, tak trafnie dobranym ! — Radzimy zaś nadal, aby prze- 
wodniczenie we Władzach podobnych, o ile można osobom cywilnym, było 
poruczone. — Tego republikanizm i demokracja koniecznie wymagają. — 
Jeżeli szczérze chcemy Rzeczypospolitćj, musimy przyjąć jéj wymagalno- 
ści, a najstarsi w wieku i stopniu, — powinni nam dać najpierwsi przy- 
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kład. — Tak się RAJ nietylko w Stanach Zjednoczonych і Szwajcarji, 
ale i w krajach w dobréj wierze konstytucyjnie rządzonych. — Wczoraj 
wódz naczelny stotysięcznego wojska, dziś zasiada skromnie w Radzie, 
gdzie przewodniczy czasem porucznik, a nawet prosty żołnierz mi- 
licji 1, .. 

Żałujemy, 1% Zgromadzenie 1, Marca w Paryżu, nie poszło za radą pa- 
na Hofmana raczćj, to jest: za utworzeniem Komitetu tymczasowego, а nie 
Kommissji. — To tylko może postepek ten usprawiedliwić, iż zapewne 
Ogół Paryzki, nie chcial się narzucać Wychodztwu z swoim wyborem. — 
Biada bowiem nam, i hańba (czego na chwilę przypuszczać nie chcemy) 
wieczna dla tego ogółu, jeżeliby względy jakieś osobiste, lub chęć dal- 
szych w wrzawie obrad, lub tworzenie nowych albo utrzymywanie da- 
wnych stronnictw , = powodowały temi 250 głosami, co się za wnios- 
kiem Pana Ostrowskiego oświadczyly! — Więcćj powiemy, w naszćm 
przekonaniu Panowie Hofman, Zaleski i Januszkiewicz, — daleko więcćj 
okazali politycznego rozumu, jak drudzy cztćrćj członkowie pierwszego 
wyboru 27. Lutego, — chcąc tenże wybór za stanowczy uważać. Juz się 
straciło dużo czasu niepotrzebnie, na zwoływaniu drogiego zebrania 
w dniu 1. Marca, — Nietylko z dniem 28, Lutego, należało się odezwać 
do Wychodztwa, ale i do Rządu Francuzkiego natychmiast, — a możeby 
słowo to Polska, w okólniku Pana Lamartina nie było wypuszczonćm ; = 
Wychodztwo zaś, już byłoby w pewny się dotąd uszykowało porządek, = 
A tak bez żadnćj wiadomości urzędowćj, wszystko po zakladach w za- 
wieszeniu, oby nie w Anarchji ! — Tu Jenerał Dwernicki dowiódł, iż 0 
ile ma szczęśliwe pierwsze pomysły, o tyle w wykonaniu dalszćm, sła- 
bieje ! — W coby się była Francja obróciła, gdyby tych kilku członków 
lzby deputowanych, co w Sali jćj obrad, raczćj wykrzyknieni jak obrani 
na Członków Rządu Francuskiego w d. 24. Lutego zostali — nie byli się 
natychmiast — nie tracąc jednćj chwili — zawiązali w naczelną narodo- 
wą wladzę, przybrawszy samowolnie kilku innych ? — W coby się świat 
cały zamienił ? — W takich razach samowolność nietylko jest dozwoloną, 
ale jest powinnością ; — a kto działa w czystych chęciach, wahać się nie 
powinien ! — Dzięki 16% tym ludziom, nietylko Francja, ale świat сау 
składa! — Był to z ich strony krok wielkiego poświęcenia i odwagi oby- 
watelskićj |... 

SEJM POLSKI. 


Spodziewać się należy, iż jego Członkowie niosąc pomoc Kommissji 
tymczasowćj, bezzwłocznie uznają ją — jćj się poddadzą, 2 zastrzeżeniem 
jednak praw Narodu, którego są jedynie na teraz legalnymi reprezentan- 
tami, — Przytaczamy poniżćj udzieloną nam odezwę jednego z posłów; 
do tćjże Kommissji. 

Członkowie Semp, znajdujący się w Paryżu w dniu 25 Lutego winni 
byli jeszcze przed ową Manifestacją polską, udać się do Rządu tymczaso= 
wego, i w imieniu Polski uznać Rzeczpospolitą francuską, — żądając wza= 
jemności,=uznania całćj przedrozbiorowćj Rzeczypospolitćj Polskićj ; —a 
domagając się jednego kroku tylko więcćj nad to, co Izby francuskie od 
lat 18tu żądały, w owćj chwili można było bowiem i przyrzeczenie otrzys 
mać! Stracona sposobność, nie tak łatwo da się wynagrodzić |—Cierpliwości, 
nie traćmy nadziei! — Ludy są za nami, dyplomatyzowanie i tego tym- 
czasowego republikanckiego rządu, nie wstrzyma ich życzeń, które się 
wszędzie i nakażdćm głośno odzywają miejscu, nie tylko we Francji, ale 
i we Włoszech і w Niemczech ! 


OSTATNI WODZ NACZ ELNY JENERAŁ RYBIŃSKI 


Ten również, jak i Członkowie Sejmu, winien całą swą i najszczćrszą 
pomoc udzielić Kommissji tymczasowej, i czekać jéj postanowień, jeżeli 
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zamieni się na tefaz w najczystszą Władzę narodową w zastępstwie Sejmu 
działającą. Jenerał Rybiński, wielki już błąd popełnił, nie popierając 
w pierwszych czasach Wychodztwa zebrania Sejmu, jak mu to Ustawy i 
Przysięga nakazywały, i niedając w tem przykładu wojskowym. Wszakże 
przeciwnie, zamiast należytćj uleglości dla Prezesa Rządu Narodowego, 
wchodził z nim w zatargi | — Dziś niculegajac Władzy najwyższćj Naro- 
dówćj , szediby w ślady Xięcia Wojewody Czartoryskiego , który zerwa- 
wszy Sejm, słusznie za najpierwszego anarchiste polskiego w tych czasach, 
przez bezstronną historją uznany będzie. 


OKOLNIK PANA LAMARTINE, Z DNIA 2 MARCA DO POSLOW 
FRANCUZKICH PRZY OBCYCH DWORACH, 


Ważny teh dokument, tlumaczący zasady podług których Francja re- 
ublikancka ma postępować, świetne oczywiście musiał na każdym Pola- 
u zrobić wrażenie, chociaż wyraz ten Polska, w nim nawet się nie znaj- 

duje!,.. Wyraz poruszający 40194 wszystkie republikanckie serca, wyraz 
który nie jednemu dzis we Francji wysoko stojacemu, utorował drogę ! 
Nie wchodząc na teraz w szczegółowy Okólnika tego rozbiór, który byłby 
możę i przedwczesnym, i jest trudnym dla tego co zdaleka od środka dzia- 
Тай się znajduje, — kilka tu zrobiemy tylko uwag ogólnych, 

Pośrednio wprawdzie jest mowa o Polsce : « Si l'heure de la recon- 
struction de quelque nationalités opprimées en Europe, ou ailleurs, nous 
paraissait avoir sonné dans les decrets de la Providence, etc... la Répu- 
bliqué française se croirait en droit d’armer elle même, pour protéger 
un mouyement légitime de croissance et de nationalité des peuples, » — 
О ile Francja zadosyć uczyniła, tak się wyrażając tylko, obowiazkom 
swym względem Polski, czas to pokaże i historja to osadzi ; Żastrzeżenie 
10, daje jćj sposobność błąd swój pierwszy poprawić, — Mówiemy błąd, 
gdyż pomimo wielkićj trudności, przy rozdarciu traktatów z 15 roku, a 
przy zachowaniu granic niemi oznacznych, — wypadało zawsze o Polsce 
wspomnieć, i o odbudowaniu jéj w całości, — Błędu tego w znacznćj czę- 
ści i my sami jesteśmy przyczyną. — Ро rozbiciu Sejmu przez te nieszeze- 
sne stronnictwa, któż mógł przemawiać w imieniu całćj Polski, nie tylko 
przez te 18 lat, ale teraz w tćj stanowczćj chwili, w sposób zasługujący na u- 
wagę ludzi stanu? Wprawdzie i Prezes Rządu tymczasowego i sam Pan La- 
martine i Pan Marast, — przyjmowali Jenerała Dwernickiego, — w czém 
okazali iż daleko wyżćj tę manifestacją uważają, jak inne, wysyłając zwy- 
kle do wszelkich Deputacji po prostu jednego z Gzłonków, (jak to zrobili 
z Towarzystwem demokratycznem polskiem) do przemówienia i odebrania 
powinszowań ; lecz to nie może być uważanem, za zobowiązanie się jas 
kiekolwiek, = Imaczejby się rzecz miała, gdyby Sejm w komplecie ze- 
brany, lub jego Deputacja do tegoż Rządu była się udała; inny byłby 
skutek, inne wysłowienie w okólniku Pana Lamartyna ? — Jeżeli będzie= 
my żądać aby Francja błąd swój poprawiła, poprawmy się i my także ; — 
a szczególnićj ei między nami, co pozakładawszy stronnictwa, zasiawszy 
niezgodę i w calém wychodztwie i w samym Sejmie, i jeżeli tego ostatniego 
nie obalili, to go zagłuszyli i sparaliżowali, że się tak wyraziemy. 

Okólnik Pana Lamartyna, tę nam jednak oddaje przysługę, ій dwa głó- 
wne nasze stronnictwa zabija mówiąc : « La proclamation de la Répu- 
blique francaise n’est un acte d'agression contre aucune forme de gouver- 
nement dans le monde. Les formes de gouvernement ont des diversitćs 
aussi légitimes que les diversités de caractére, de situation géographique 
et de développement intellectuel, moral et matériel chez les Peuples. Les 
nations ont, comme les individus, des ages diffćrents. Les principes qui 
les régissent ont des phases successives. Les gouvernements monarchiques, 
aristocratiques, constitutionnels, républicains, sont l’expression de ces 


differents degrós de maturité du génie des peuples. 15 demandent plus 
de liberté а mesure qu’ils se sentent capables d'en supporter davantage ; 
ils demandent plus d'égalité et de démocratie á mesure qu'ils sont inspirés 
par plus de justice et d'amour pour le peuple. Question de temps. Un 
peuple se perd en devançant l'heure de cette maturité, comme il se 
déshonore en la laissant echapper sans la saisir, La monarchie et la Repu- 
blique ne sont pas, aux yeux des véritables hommes d’Etat, des principes 
absolus qui se combattent à mort; ce sont des faits qui se contrastent et 
qui peuvent vivre face à face, en se comprenant et en se respectant, 

La guerre n’est donc раз le principe de la République française, comme 
elle en devint la fatale et glorieuse nécessité en 1792. Entre 4792 et 1848 
il y a un demi-siècle, Revenir, après un demi siècle, au principe de 1799 
ou au principe de conquête de l'Empire, ce ne serait pas avancer, 
ce serait rétrograder dans le temps. La Révolution d'hier est un pas en 
avant, non en arrière, Le monde et nous, nous voulons marcher à la fra- 
ternitć et à la paix, 

Czyż ludzie z 1792 roku do których należy Stronnictwo polskie Towa- 
rzystwem demokratycznem się nazywające, nie są potępieni temi słowy 
zupełnie, i niepowinni zarówno ustąpić z pola, jak i ludzie z 1791 roku, 
to jest wyznawcy zasad stronnictwa Trzeciego Maja? — Tak jest, Fran- 
cuzi nie chcą 1792 roku, bo stoją dziś wyżćj, jak Lamartine wyrzekł o 
lat 50 ; równie i Polacy nie chcą ani 1791 polskiego, ani 4792 francuzkie- 
go tém bardzićj, bo także przecie, sa lat 50 naprzód ! Chcemy wszyscy 
1848 roku europejskiego, z szanowaniem każdćj narodowości i z zastoso- 
waniem zasad demokratyczno-republikanckich, do oświaty ludu każdego. 


KA. A 
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W Warszawie w końcu Lutego bawiono się szalenie! То samo i w ca” 
dem Królestwie miało się dziać, — Kraków smutny i ponury. — Poznań 
także, — Po Galicyi Austryacy przewiezli Sele starego, jakby straszydło 
jakie, i obsadzili na Bukowinie, dawszy mu posiadłość o kilkudziesiąt 
morgach gruntu, na postrach ślachty tamtejszćj a może i podolskićj, 
Syn jego pozostał w Tarnowskiem. Biskup tarnowski Wojnarowicz, zapy= 
tany od Xięży czy mogą rozgrzeszenie dawać mordercom z 1846 roku, 
zaczął objeżdżać parafje, lud do skruchy nakłaniać i oświadczał, 12 od 
Papieża będzie się starał uzyskać pozwolenie rozgrzeszania za te tak sro- 
motne zbrodnie. — Rząd austryacki о tém uwiadomiony, wstrzymał jego 
objazd, — chciał go przekupić aby odstąpił Biskupstwa; ten czcigodny 
pasterz, nie dał się zmiękczyć niczem ; oświadczył iż gwałtowi jedynie 
ulegnie. Zostawiono go, ale wzbroniono objazdu ! Obudza się duch w śre- 
dnićj klassie i młodzieży w Galicji, — chcieliby iść w ślady Lombardczy- 
ków, nie palić tytoniu, nie bawić się, — ale wyższa ślachta choć w du- 
szy polska także, obrana zupełnie z rozumu politycznego, nie pojmuje ta- 
kićj oppozycji, —dziś i tam jeszcze najskuteczniejszćj. W zaślepieniu swém 
najgrawa się z tego nawet, i na złość (komu? oto sprawie narodowéi !) 
pali cygara, po teatrach chodzi i bale daje ! 

W takiem to usposobieniu i niedojrzałych prawie wszędzie politycznych 
wyobrażeniach, pomimo zaszłych wypadków we Francji, kraj winien je- 
szcze wstrzymać się od ruchu. Tymczasem ludzie wytrawniejsi i doświad - 
czeńsi, powinni się porozumiewać, a wszędzie władze wszelkie, i jakie- 
kolwiek, jak np. Sejm poznański, Stany galicyjskie, Władze miejskie To- 
warzystw Kredytowych, powinny Rządom stawiać legalne oppozycje, a 
w razie stanowczym Władze te wspólnie z całą szlachtą i ludźmi oświe- 
ceńszymi, winni tak jak w Paryżu Gwardja narodowa postawić się mię- 
dzy Rządem a ludem, ogarnąć zwierzchność, a następnie wzmocniwszy 
się, ogłosić niepodległość, — na zasadach najwolnomyślniejszych, o ile 
oświata miejscowego Ludu pozwoli, — Jedynie gdyby Prusy powstały, 
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wtenczas Poznańskie powinno się oddzielić i ogłosić niepodlegla Polskę? 
Rząd tymczasowy polski utworzyć, przyciągnąć do siebie odrazu i Prusy 
królewskie | część Szlaska. Ale do tego trzeba dużo politycznego rozumu, 
a na nieszczęście Poznańskie go także w każdćj okoliczności, mało okazu- 
je !— Wszelkim zaś emisarjuszom z Wychodźtwa, kraj poddawać się wię- 
cćj nie powinien, i ich wcale nie słuchać. Jeżeliby bowiem wypadło ztąd 
dać hasło, to odezwie się już, albo Sejm, albo najwyższa Władza Emigra- 
cyjna, w jego zastępstwie, 


DZIENNIKI W WYCHODZTWIE. 


Jeżeli z prawdziwem zadowolnieniem każdy zdrowo i czysto patryoty- 
cznie rozumujący Polak, czytać będzie pierwszy od wypadków francuz- 
kich Numer Dziennika, który może teraz śmiało narodowym się nazy- 
wać, — to z niesmakiem i ze smutkiem pewno odrzuci, i Trzeciego Maja 
i Demokratę ! — Słabe i blade frazesa, na które się te Dzienniki wśród 
tych prawdziwych cudów politycznych, zdobyć mogły, — dowodzą iż nad 
grobem już stoją ich stronnictwa. Konającemu należy pokój. — Nic więc 
o nich, mówić nie będziem. — Co do Dziennika narodowego, dziękując 
mu w imieniu oddalonych od Paryża, za donoszenie tak jasne i bezstron- 
ne, со tam Rodacy robią, — chętnie zapomniemy nasze dawne z nim zaj- 
ścia 1 odtąd sądziemy iż w jednych iść będziemy z nim szrankach. 


WŁOŚCIANIE POLSCY. 


Sprawa tćj najliczniejszćj części Ludu polskiego, szczególnićj nas zająć 
winna. Jest to podobne zadanie temu, które dziś Francuzi rozstrzygnąć 
chcą; La question des ouviers. — Szczęściem że to nasze zadanie jest da- 
leko łatwiejszem, jeżeli tylko ani czczych teorji w praktykę nie będziemy 
chcieli wprowadzać, jak się to niektórym marzy, — ani szukać popular- 
ności osobistćj, jak to wielu zajmujących się sprawą ta, w pierwszych la- 
tach wychodźtwa robiło, — ani poruszać nierozwaznie ludu tego, obie- 
cując mu więcćj jak możność i sprawiedliwość pozwalają, jak to w roku 
1846—lubo zupełnie zinnych powodów postąpili i Meternich i Towarzy- 
stwo demokratyczne, zciągając klęski okropne, i zarówno szkodę zadając : 
sprawie narodowćj, oświacie i ludzkości całćj! Zadanie to, łatwo finanso- 
wemi środkami rozstrzygnąć można, bez naruszania świętego prawa wla- 
sności, — które wynaleśćby należało, dla szczęścia ludzkości i porządku 
towarzyskiego, gdyby nie istniały na świecie, — jak to niedawno któryś 
z najznakomitszych publicystów francuzkich, powiedział. — Jak nigdy 
w niczem, tak i tu bez znajomości dokładnćj przedmiotu wyrokować, by- 
łoby szaleństwem, Radziemy więc przedewszysikiem objaśnić sie, (Obacz 
w doniesieniach. ) 


ŻYDZI POLSCY. 


Odtąd Polacy starozakonnego wyznania, powinni być odrazu przypu- 
szczeni do wszelkich praw zarówno. Z tym jednak warunkiem, iż Ci mo- 
ga tylko używać praw politycznych, co шн dokładnie czytać i pisać 
po polsku, Теп zresztą warunek musi być położonym mnićj więcćj i lu- 
dności wiejskićj niemieckićj, ruskićj i litewskićj. Gdy jednak ludność ży- 
dowska nie okazuje się w ogóle szczerze przychylna sprawie polskićj, — 
często nawet nie przyjazną, Ci więc z pomiędzy nićj, równie jak chłopi 
do rzezi galicyjskićj należący, nie mogą być przypuszczeni do tych praw, 
choćby i amnestja ogólne dała przebaczenie. — Nie tylko sprawiedliwość 
tego wymaga, ale przyszły los kraju całego ! 


dus” CJ РЕЙ 


W Lipsku, (librairie étrangère) wyszło dzietko pod tytułem : O auto- 
PACH przez ....., zalecamy go tym со sprawą ta się zajmują. Wiele tam 
jest podań dokładnych, ważnych uwag, sprawę tę wyjaśniających. 

W Genewie, pod tytułem GENÈVE — CRACOVIE, la SVISSE — la POLOGNE, 
jeden z rodaków naszych Pan Т. R... z Krakowa, wydał pisemko w kształcie 
listu do Dra Baumgartnera Genewczyka, który w rozprawie jednćj, mnićj 
korzystnie i rozważnie o Polsce, a w szczególności о Krakowie sie ode- 
zwał, — Należało by jak najwięcćj w podobny sposób, cudzoziemców 
oświecać o sprawie naszćj. Ludy instynktowo tę naszą sprawę pojmują, 
ale na nieszczęście ludzie oświeceńsi nie dosyć ją znają. — W tém Wy- 
chodztwo, a szczególnićj Zakład Pacyzki, owe Towarzystwo, tak zwane 
literackie, mają sobie dużo do wyrzucenia. — (Cena tego pisemka 50 cent. 
jest do nabycia w Księgarni sławiańskićj.) 

Dowiadujemy się, iż Rodacy na prowincji mieszkający i za granicami 
Francji , przysyłają swe przystąpienia do Kommissji tymczasowćj ; С210п- 
kowie zaś Towarzystwa Demokratycznego zgłaszają się o rozwiązanie te- 
ро? Towarzystwa. — Ta razą umieszczamy tylko ODEZWĘ jednego z Człon- 
ków Sejmu, o którćj wyżćj wspomnieliśmy. 


DO KOMMISSJI WYBRANEJ W PARYŻU NA OGOLNEM ZEBRANIU 
POLAKOW DNIA 1 MARCA, 
Rodacy! 


Dowiedziawszy się z Dziennika Narodowego z №. 360, iż powołani 
zostaliście przez Polaków w Paryżu się na teraz znajdujących do Kommis- 
sji mającćj się tymczasowo sprawami Polskiemi zajmować ; pośpieszam 
z ta moją do was odezwą: 

Nie mogąc być — w tém oddaleniu — jednym z pierwszych Członków 
Sejmu, do was się zgłaszających, nie chciałbym być przynajmnićj jednym 
z ostatnich, 

Poddaję się Wam z całćm poświęceniem, jakiego Polska po każdym 
z swych synów w tak stanowczych chwilach wymaga 1... 

Uchwyćcie dzielną ręką losy tćj świętćj sprawy naszćj, — działajcie 
śmiało w zastępstwie Sejmu (który dotąd nie mógł obowiązkowi swemu 
zadosyć uczynić) upominając się u obcych wolnych Rządów o zgwałcone 
nasze prawa, — żądajcie niepodległości i granic przedrozbiorowych, — 
a znajdziecie pomoc i współdziałanie we wszystkich dobrych Polakach ! 

Zapewnijcie Europę iż i Polska chce być jak najdemokratycznićj urzą- 
dzoną i Rzecząpospolitą nawet, jeżeli szczęśliwe okoliczności pozwolą jéj 
przyjąć tę najdoskonalszą ze wszystkich formę Rządu ; — najdoskonalsza 
mówię, co i oddawna powtarzam, —i co od lat kilkunastu żyjąc w Rze- 
czypospolitćj 1 16] obywatelem zostawszy, mogę twierdzić z dokładną zna- 
jomością rzeczy. 

Oświećcie Europę, że mylnemi są, rozsiewane przez nieprzyjaciół na- 
$24] ziemi wieści (wiedzą oni, że kłamią bezczelnie, ale aby sprawie naszćj 
szkodzić, wieści te szerzą i nieświadomych zwodzą) о chęciach uciemie- 
żania ludu wiejskiego i zaprowadzania nazad ohydnego poddaństwa, — 
ogłoście światu, że przeciwnie my Polacy i chcieliśmy i chcemy, aby 
większość ludu tego własność posiadała, że czego nigdzie prawie Rząd 
dobrowolnie nie zrobił, to władze polskie niepodległe i od lat kilkadzie- 
stat zawsze losem ludu wiejskiego się zajmując, do tego celu dążyły I... 

Zapewnijcie również Polskę, iż Sejm jedynie ustawodawczy, którego 
praw ani Sejm teraźniejszy апі Wychodztwo przesadzać nie chce, ostate- 
cznie wszystko za oswobodzeniem całćj i niepodległćj Ojczyzny rozstrzy- 
gnie, — Sejm powołany przez największą liczbę wyborców, o ile tylko 
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oświata ludu dotąd gnebionego i przez nieprzyjaciół naszych umyślnie 
w ciemnocie trzymanego pozwoli ls. | 

Nie dajcie Wychodztwu lekkomyślnie, bez pewnych zaręczeń, w sze- 
regi wojskowe w służbie obcćj, się zobowiązywać. 

Wprawdzie dano Wam tylko moc tymczasowego działania, bez władzy 
nawet znoszenia się z Rządem francuzkim, choć okoliczności naglą i wy= 
magaja władzy stanowczćj ; ta zbytnia może ostróżność, ta oględność Орб- 
іш Paryzkiego па całą Emigracja, tłumaczy się łatwo, i tém bardzićj 
większą wzbudzi wdzięczność i zaufanie w całóm Wychodztwie, tak dla 
Was jak i dla Ogólu Paryzkiego. Lecz postepujcie tylko śmiało bez wa- 
hania się, w dobréj wierze na republikanckich i demokratycznych za- 
sadach орагсі, a nadewszystko w czystym duchu polskim, a nie tylko 
Wychodźtwo całe i Sejm i Naród cały, dadzą Wam, że tak się wyrażę, 
bill d'indemnité., 

Wielkie jest wasze poświęcenie w przyjęciu 16) Władzy, bo i wielkie 
jest powołanie Wasze! Będziecie mieli tysiące trudności do zwalczenia | 
Niech to Was nie zraża! Odezwijcie się do serc polskich, a stronnictwa 
dotąd istniejące się rozwiążą — wszystko w jedność się zgromadzi poźą- 
дапа ; pomnąc na okropne skutki dawnćj polskićj anarchji i biorąc przy- 
kład z Francuzów, jak dziś postępują. 

A jeżeliby się jeszcze znaleźli zapamiętali z jakiego bądź stronnictwa, 
na tych nie zważajcie, Rozum publiczny polski ich potępi, tak jak rozum 
francuzki, potępia tych, coby dziś nie słuchali tymczasowego francuzkie- 
go Rządu. 

Lecz pamiętajcie Rodacy iż władza Wasza tymczasowa, powinna być 
jedynie zastępująca Sejm, który za zebraniem się (mając tylko moc 
działania w imieniu Narodu, z kraju wypływającą), ma też do tego naj- 
dzielniejsze i najskuteczniejsze środki. Tych niweczyć nie ma nikt prawa, 
przeciwnie każdy Polak winien je podpierać wszelkiemi siłami w myśl 
ustaw i przysiąg, 

Raczcie Szanowni Rodacy przyjąć te uwagi, od tego, który nie od dziś 
życiem publicznóm się zajmuje, i nie pod jednym Rządem i niew је- 
dnym Kraju; — raczcie je przyjąć, jako dowód szczerćj chęci niesienia 
Wam pomocy 

wysokiego szacunku i głębokiego poważania 
(podpisano) M. Il. NAKWASKI. 
Dnia 6 Marca 1848 r., Lancy pod Genewą. 


Pierwszy Zeszyt Tomu 2go Przeglądu tego, zawiera pismo, pod tyt. : 
OJCZYZNIAK i t, 4, — W piśmie tém rzecz o Towarzystwie Demokraty- 
czném jest jak najobszernićj rozebrana. Lubo wydawnictwo Przeglądu 
tego, nie podziela wcale wielu zdań Ojczyzniaka, jednak przyjęło go, bę- 
dąc przekonane o najczystszych i najpatryotyczniejszych chęciach au- 
tora, — jako i o wielkim jego pisarskim talencie, co sam Ojczyzniak naj- 
lepićj dowodzi. — Towarzystwo Demokratyczne nic Ojczyzniakowi nie 
odpowiedziawszy, zostaje pod zarzutami jego. 


Przegląd ten będzie wychodził podług potrzeby w Zeszytach jak da- 
wnićj lub w pojedynczych Numerach, až do ukończenia Tomu 900, — 
Chcący się abonować na Tom Әсі (frank. 12), lub tylko na Zeszyt 2gi 
Tomu 2go (fr, 4), таста się franco zgłosić, adresując : AM. St, Głów- 
czyński, — Paris, Librairie Slave, Impasse Royer-Collard, 4, albo: 
Strasbourg, Salomon, Libraire, rue des Serruriers, 30. Leipsig, Michel- 
sen, Libraire, Genève, Kessmann, Libraire. 


(Cena tego numeru 10 cent.) 
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ÉDITION FRANÇAISE 
Faite à Paris sous les yeux de l'Auteur. 
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La Révolution française а déjà еп beaucoup d'histo- 
riens et quelques-uns de fort recommandables. Dans 
le nombre, il en est qui ont obtenu un éclatant suc- 
ces, que justifient, d’ailleurs, et leur grand mérite et 
le temps où ils ont écrit. 

Mais ny avait-il pas encore un livre à faire pour 
un écrivain qui, placé à un point de vue nouveau, 


mettant en lumière des faits ignorés jusqu'à présent, 
méconnus ou obseureis à dessein, rattachant aux tra- 
ditions révolutionnaires le tableau d'un mouvement 
où tous les peuples ont une portion de leur exis- 
tence engagée, fit l'histoire vivante et tragique d'idées 
et de passions qui sont celles du présent, qui seront 
celles de l'avenir. C'est là le livre que M. Louis Blanc 
а entrepris, et que nous allons publier. 

Un ancien ministre, M. de Rémusat, disait naguère 
à l'Institut de France : « La Révolution francaise, le 
plus bel ouvrage d'esprit qui ait jamais paru. » En 
effet, si Гоп ne connaissait de la Révolution que les 
événements merveilleux et terribles qui se sont pro- 
duits depuis 89 jusqu'au 18 brumaire, on п еп com- 
prendrait vraiment ni l’importance, ni la significa- 
tion, ni la grandeur. Comment concevoir qu'une 
nation tout entière puisse être, un beau jour, saisie 
d'enthousiasme et de colère, si Гоп ne découvre à 
tant d’exaltation des causes anciennes, lentes et рго- 
fondes : quelque longue altération des principes que 
l'humanité n'a pu móconnaitre sans y faire retour? 
Les drames qui se succèdent dans le monde, c’est la 
pensée de l’homme qui les prépare et les fait éclater. 
А côté des événements qui remplissent l'histoire de 
leur bruit, il faut done connaître l’idée qui les engen- 
dre, le principe qui les mène. 

Découvrir les causes de la Révolution francaise, 
éclairer cet incomparable bouleversement d’une lu- 
mière qui en fasse voir le sens et la portée, qui lui 
próte par cela même un intérêt nouveau, une couleur 
saisissante et imprévue, c'est un honneur qui était 
réservé à l'époque où nous sommes. 
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Sans doute il y eut du courage et de la gloire à oser, 
en pleine Restauration, émettre des idées qui nous 
paraissent aujourd'hui bien timides, qui alors ef- 
frayaient par leur audace. Mais ce milieu difficile 
dans lequel fut publiée la première Histoire de la Ré- 
volution n'en a pas moins empêché la vérité de se faire 
jour : d’abord parce qu'elle eût été impossible à dire 
en présence de tant de victimes échappées aux coups 
de la Terreur; en second lieu, parce que bien des 
documents étaient alors inconnus ou condamnés à 
un oubli momentané par l'action d'un pouvoir om- 
brageux ; et enfin parce que les idées mêmes du temps 
n'avaient ni assez grandi ni assez müri pour donner 
la parfaite intelligence d’une révolution qui fut en 
effet le plus étonnant ouvrage de l'esprit humain. 

Il y avait en France un écrivain auquel semblait 
dévolue cette honorable mission. Cet écrivain, c'était 
l’auteur de l'Histoire de dix ans, M. Louis Blanc. 

En faisant marcher de front les drames de la pensée 
et ceux de la place publique, l'auteur se trouve avoir 
composé une œuvre plus animée encore et plus entrai- 
nante que ne Гей été la seule narration des faits, 
quel qu'en soit l'éclat. 

La société moderne attend d'une Histoire de la Ré- 
volution des enseignements féconds et durables; elle 
aura de plus un livre plein d'émotion, de nouveauté 


et de couleur. 

181-1 un grand intérêt, une condition sociale que 
puisse laisser indifférents l'Histoire de la Révolution 
française ainsi embrassée dans l'universalité de son 
action, et présentée sous tous les aspects? Bourgeois, 
nobles, marchands, prêtres, financiers, magistrats, 


/ 


quel est celui qui dans ces événements si divers, 


si décisifs, ne trouvera pas le secret de sa situation 
présente, quelque chose de l'histoire des siens et 
de sa propre destinée ? 


Conditions de la souscription, 


L'ouvrage imprimé en beaux caractères entièrement neufs, 
sur papier vélin satiné, sera publié en dix livraisons de chacune 
un volume. 


Prix du volume in-8, 


Collection de cinquante compositions dessinées par Raflet, 
сі gravées par les premiers artistes de la Capitale. 


Dix cahiers composés de cinq sujets. Prix du cahier. 
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Do Szanownych Abonentów dziennika ‚Polska‘ 
i wszystkich światłych i prawych Polaków! 


W dniu wczorajszym, wręczonym zostało redakcyi „Polski“ następujace pismo: 


Do Redakcyi dzieńnika „Polska.“ 


Ж ih zawiadomić Szanowna Redakcya, iż w dniu pré el Zecery w 4га- 


karni mojćj pracujący, przyszli do mnie z oświadczeniem — 
1.) 12 dzieńnika, „Polska“ Żaden z nich więcćj składać nie będzie, 


2.) 12 gdyby ktokolwiek w drukarni mojćj dzieńnik wymieniony składać i druko- 
wać chciał, oni іп corpore drukarnie opuszczą i robotę porzuca, 


Na zapytanie moje, jakie тора mieć powody do takiego oświadczenia i postano- 
wienia, odpowiedzieli: że sobie dali słowo, Żeby seann „Polska“ nie drukować, 
i żadnego bliższego powodu nie przytoczyli, —- 


Na :uwagg moją, 14 gdy do końca kwartału, dwa tylko jeszcze numera dzieńnika 
„Polska“ wyjść ша)а, Ze przeto dla dotrzymania z méi strony kontraktu szanownéj 
redakoyi i Jéj obowiązków względnie abonentów, należy przynajmnićj te 2 numera 
wydać i dać szanownćj redakcyi czas do postarania się o inną drukarnię; odpowie- 
dzieli, że nie tylko tych dwóch numerów składać nie pozwola, ale i 5 kołumny zło- 
Zone już do jutrzejszego Nru rozbiorą. | 


Na propozycją: że P. Żółkowski rządzca drukarni mojéj, złoży. numera do 
kwartału zbywające , dla dopełnienia obowiązków względnie szanownćj redakcyi i pu- 
bliczności, oświadczyli: że na to niepozwolg, a gdyby P. Z étkowski:chcial to zro- 
bić, oni drukarnię opuszczą. 


Zawiadamiając szanowng redakcya o tym wypadku , gdy w obecnym rozprzę- 
Zeniu wszelkićj władzy i nieobecności wszelkiego prawa w kraju, 
ja jako obywatel prywatny, znajduje się w niemożności zaradzenia jawnéj koalicyi prze- 
ciw jej dzieńnikowi zawartćj ; upraszam jéj, azeby mi ше poczytała za złe, iż fors 
major nie dozwala mi dotrzymać mego gl zwracając zaś manuskrypt do nu- 
meru jutrzejszego, piszę mnie z poważaniem 

| szanownej redakcyi 
prawdziwym słnga. 
Lwów, dnia 25. września 4848. 
(podpisano) Piotr Piller. 


Gdy w skutek ulładu, dwa tylko jeszcze Numera dzieńnika „Polska“ da końca 
dwóchmiesięcznego abonamentu brakujące, w drukarni:P. P. РіПега drukowane być 
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miały; zaś z d. 1. października, nowo założona drukarnia P, Winiarza, druk pi- ` 
sma naszego przyjęła na siebie; lubo nam wiadomo było, że trzéionki dla drukarni 
16] zapisane, jeszcze nie nadeszły, zgłosiliśmy się przecież do Р. Winiarza z pro- 
pozycya, ażali by celem dopełnienia naszych zobowiązań względnie abonentów, nie 
podjął się odbicia takowych trzcionkami staremi, o któreśmy się w tym celu postarali. 


Wszakże pokazało się, Ze koalicya zecerów nie ograniczyła się tylko na samym 
personale drukarni Р, Р. Pillera, Zecery albowiem Р, Winiarza także w nią 
wciągnięci zostali i podobnie jak tamci, obowiązali się dziennika „Polska“ nie dru- 
kować. Wprawdzie udało się przedłożeniom właściciela 16] drukarni, odwieść ich od 
postanowienia i skłonić do przedsięwzięcia druku choćby staremi trzcionkami, lecz brak _ 
wersalików , kapitaliköw, kursiwy i innych potrzeb drukarskich , jaki się w trzcionkach 
starych pokazał , zmusił nas do odstąpienia i tego nawet zamiaru. 


Dopóki przeto trzcionki własne drukarni Р, Winiarza nie nadejdą, co najdalej 
w dni б, nastąpić musi, dopóty znajdujemy się w niepodobieństwie dopełnienia naszych 
z obowiązań względnie abonentów naszych, 


Rachujac więc na ich pobłażanie, bierzemy na siebie uroczysty obowiązek, nie 
tylko brakujące numera do ubiegającego abonamentu wydać i abonentom dostarczyć, 
ale nadto, bierzemy obowiazek, dziś właśnie więcćj jak kiedy indzićj, wydawać dzień- 
nik nasz z d. 1, października tale, jak to zapowieścia przyszłego abonamentu:w osta- 
tnich numerach pisma naszego jest ogłoszone, jak najregularnićj; a to mimo przeszkód 
i koalicyj, przez dogorywajaca już przecie na szczęście kraju naszego fakcya, nam sta- 
wianych. — 


Abonenci atoli nasi, jak równie wszyscyjprawi i światli Polacy uznają zapewne, Ze 
nam tu nie tyle idzie o dzieńnik, o jego exystencyą i jego powodzenie, ile o całość i 
nienaruszalność jednćj # najdroższych swobód, któreśmy w marcu г, b. zyskali, o wolne 
przytóm używanie ostatnićj, lecz najskuteczniejszćj broni przeciw despotyzmowi, nie 
już obcych Rzadów, ale własnych naszych fakcyi; które nie pomne na kraj i jego 
przyszłość, nie widzące w obecnym ruchu nic oprócz siebie, z krwia zimną i bezprzy- 
kładnym zaślepieniem , dla utrzymania się jedynie przy władztwie, dopuszczają się tych sa- 
mych nadużyć w imieniu wolności, równości i braterstwa, których się przed бсіа 
miesiącami dopuszczał system upadły, w imieniu absolutyzmu i niewoli! 


| Abonenci albowiem nasi, podobnie jak wszyscy światli i prawi Polacy, pojmuja 2а- 
pewne, że ofiara koalicyi dzięki którćj wydawnictwo dzieńnika naszego na krótki czas 
wstrzymanym być musi, stanie się w razie jéj powodzenia i ustalenia w zasadzie, nie 
tyle jeden pojedyńczy dzieńnik publiczny, ile najcelniejsza rękojmia swobód naszych 
publicznych, najkardynalniejsza podwalina naszego przyszłego bytu i narodowości, to 
jest wolność druku! 


Hoalicya uorganizowana dzisiaj przeciw dziennikowi „Polska“ nie jest niczym 
innnym, tylko przywróceniem cenzury, która rewolucya marcowa па wieki obalić miała 
i prawnie rzeczywiście obaliła; z ta tylko obciążająca jak dla nas różnicą, Że cenzurę 
upadła, sprawował rząd obcy; cenzurę zaś nowo usiłowaną, sprawują i zaprowadzają 
właśni nasi rodacy; Że cenzurę tamtą wykonywał rząd nikczemny i absolutny, w imie- 
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niu obskurantyzmu ; cenzurę zaś nową wykonywa fakcya również jak on absolutna, ró- 
wnież jak on nikczemna , ale pod płaszczem patryotyzmu i w imieniu przytym wolności, 
równości i braterstwa! То co dziś spotyka dzieńnik „Polska“ jutro spotkać może każ- 
dy inny niepodległy organ publiczny, i w obec systematu takiego, owa wolność, która 
wszystkim opinijom w narodzie przysługiwać miała, zamieni się w panowanie jednćj, 
krajowi moralnym teroryzmem narzuconćj; a Naród nasz, wyswobodzony jakoby 
z pod jarzma obcego i nieprzyjaznego nam rządu, okuje wnet w pęta stokroć od tam- 
tych obrzydliwsze, pićrwszy lepszy demagog, któremu starczyć będzie potrzebnćj do tego 
bezczelności i odwagi, choćby z resztą moralnie stał niżćj od zera! 


Pójdziemyż w taki jassyr Polacy?! Obywatele?! poddamyż się tyranii kilku obłą- 
kańychl... my których byt od lat 100 przeszło, jest tylko ciągła protestacya przeciw ty= 


ranii rozumnych i możnych?! miałżeby nas ucisk zdegradować do stopnia, żebyśmy. 


opierający się niegdyś najmniejszemu nadużyciu z strony władzy , którćjuledz nie było 
przecie jeszcze zaparciem się honoru i własnćj godności, chylili dziś dobrowolnie 
karki pod jarzmo najobrzydliwsze, bo pod jarzmo swawoli i nierozamu, a zatym pod 
jarzmo upadlające nas dopićro jako ludzi rzeczywiście ?,.. 


Nie współobywatele! nie Polacy! nie pójdziemy w taki jassyr! ше poddamy się 
takićj tyranii! nie upodlimy się do tego stopnia! . Jeżeli dla odzyskania bytu ojczyzny, 
dla dzwignięcia się raz jeszcze z upadku, potrzeba będzie poświęcić lub zawiesić swo- 
body nasze publiczne, to je poświęcimy jak tego w interesie ogólnym таайа od nas pa- 
tryotyzm i rozuml... ale nie poświęcimy ich na zawołanie piérwszéj lepszćj fakcyi albo 
głupoty, widzacych, Ze im się w obec tych właśnie ef uliczne berło z rąk ше 
udolnych wymyka! Zrżeczemy się wolności druku, jak 16) ofiary zażąda od nas pra- 
wość i publiczny interes, będziemy jćj atoli bronić przeciw nieprawości, przeciw za- 
chceniom karłów , którym się gwałtem olbrzymami być zachciwa; będziemy jćj bro- 
nić przeciw interesowi kilku ludzi, którzy bez względu na przysłość naszćj drogićj 
ojczyzny i kosztem najcelniejszych jéj swobód, chcą się koniecznie wydobyć z nicości i 
stanąć na przodzie tćj sceny, w którćj nawet głębi stać nie sa warci! Wreszcie z rzecze- 
my się nawet własnego przekonania i zdania, i pójdziemy na oślep za dowództwem 
wypróbowanćj polskićj cnoty, za rozkazami talentu, albo geniuszu!... ale nie wyrzecze- 
my się naszego przekonania, nie odstapimy naszego zdania, nie pójdziemy na oślep za 
głosem krzykaczy i retorów, co wiatrem nagromadzonym w silnych płucach, chcą za- 
_ stąpić próżnia panującą w ich głowach, co w oczach naszych passują się tak niezgra- 
bnie z ambicya własna Żadnych nieznajaca granic, a nieuctwem i brakiem wszelkich 
zdolności również nieograniczonemi ! 


Nie wspélobywatele! nie Polacy mówiemy raz jeszcze. . Jeżeli już koniecznie wy- 
pada nam się zrzec wolności naszćj, na korzyść silnego steru nas samych, to jćj 
się zrzeczmy na rzecz takiego przewodnika, za któregobyśmy się przynajmnićj nie byli 
zmuszeni rumienić przed światem |... Poddajmy się więc talentowi, klękniejmy przed 
geniuszem, kiedy się już komuś poddać i klękać przed kimś potrzeba, a świat nam to 
bałwochwalstwo przebaczy! ale nie zrzekajmy się téj wolności, na rzecz pićrwszego 
lepszego spekulanta, co chce korzystać z chwili wstrząśnienia, i silny poklaskiem ga- 
wiedzi, instaluje się gwałtem matedora kraju, by jego kosztem zapełnić choćby naj- 
brudniejsza kartę w historyi, by jego kosztem zapewnić sobie, jeżeli jaż nie władzę, 


to przynajmnićj dzienną exystencygl., nie poddajmy się bezczelności zarozumialego mlo- 
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kosostwal.. nie klękajmy przed apostołami anarchii, zapłaconemi może przez wrogów na- 
szych, by śiać w tym kraju niezgodę i nadużyciem wolności, dostarczyć im tytułów 
do jéj zniweczenia lu, nie poddajmy się i nieklękajmy przed improwizowanemi trybunami, 
co z ojczyzną na ustach, a nędznym interesem własnym w kieszeni, excytują nas do 
szaleństw i wyzywają do walki z niepodobieństwem |... bo nam takiego paganizmu świat 
nigdy nie przebaczy |... bo świat odwróci od nas z wstrętem swe oczy i serca i powie; 
„To naród głupców, kiedy się głupcom dał prowadzić |... to naród anarchistów, kiedy 
anarchiją postawił na swoim czele l.. to naród bez serca i nie wart bytu, kiedy się nie 
mógł zdobyć na odwagę, zrzucenia z siebie tak upadlającego naczelnictwal... 


Dopóki przeto ręka nasza zdolna władać piórem, dopóki się znajdzie ćwiartka pa- 
piéru do napisania prawdy lu, dopóty ją pisać i głosić będziemy, ani nas w. dopełnienia 
tego świętego obowiazku, Żadna owacya nie podkupi, Zadna koalicya, Żadna demon- 
stracya nie sploszy! Ale jeżeli my dopełniemy 16] świętćj powinności, jeżeli nam nie 
będzie zbywać na potrzebnéj do tego odwadze , oczekujemy także i po was obywatele 
i prawipolacy, Zei wy dopełnicie waszćj powinności, Ze i wy zdobędziecie się na od- 
wagę wyrzeczenia nareszcie jawnie i głośno tego, co dawno w głębi serc waszych czuje- 
cie! — Milczeniem waszym stała dotąd anarchijal... Milczeniem waszym popisywała się 
dotąd fakcya przed krajem, i w milczeniu tym znajdywała jedyny i ostatni tytuł legal- 
ności swego panowania І... Przemówie więc słowo, skoro widzicie, do czego się i jedna 
i druga posuwa, powiedźce, jaka jest wasza wola w téj mierze, a przed słowem waszym 
badzcie pewnil... anarchiia zrobi miejsce porzadkowil.. fakcya runie l. 


Wszakże zanim go przemówicie , słuchajcie historyii i rozpatrzcie się w położeniu |... 
bo apelując do waszego sądu, niechcemy go podkupywać czczą deklamacya i do dopelnie- 
nia nawet najświętszćj powinności, nie chcemy was prowadzić z zawiazanemi oczyma l. 
Słuchajcie więc historyi, i rozpatrzcie się w położeniu! Wtedy, kiedyście wyśileniem 
ostatka sił waszych, passowali się z niewolą i uciskiem w domu, wtedy, kiedy nadzieja о- 
puściła was prawie zupełnie, a przyszłość czarną jeszcze okryta była поса, wtedy oby- 
watele l., znaleźli się tacy, co myśleli o kraju, o drogićj nam wszystkim ojczyznie, ale 
myśleli o pierwszym i drugiéj dla siebiel,.. Chcieli oni ojczyzny to prawda, ale chcieli jéj 
takiéj, żeby w nićj sami tylko panować mieli prawo! Chcieli bytu kraju i tego ше mo- 
žna zaprzeczyć, ale pod warunkiem, Żeby oni sami byli jego reformatorami, oni sami 
jego samowładnemi rzadzcamil Gdyby jeszcze pomysłom takim towarzyszyły były zdol- 
ność i prawość, gdyby to byli despoci, ale patryoci, godiło by im się przebaczyć, 
godziło by się dać głos za takim despotyzmóm , Боб w rozprzężeniu, w jakie nas pogra- 
Żyła niewola, despotyzm patryoty, byłby był dla nas zbawieniem! a wy coście 
dla 16} ukochanćj ojczyzny, tyle juž ofiar ponieśli, byli byście zapewne złożyli па ołta- 
rzu jćj potrzeb i ostatnią, bylibyście się zrzekli indywidualnych swobód waszych, żeby 
tylko tą ofiarą swobody {publiczne odzyskać, 


Ale to byli despoci samoluby, despoci ideologi, despoci kosmo- 
policil.. którym bynajmnićj nie chodziło o ideę polityczną Polski, о byt jéj winteresie 
jéj synów, ale chodziło i wiele, o zaszczyt bycia apostolami teoryi, któremi zagranica 
słabe ich głowy spoiła, o władzę od apostolatu takiego nieodłączoną, o rozwój i ap- 
РИКасу snów zagranicznych marzycieli, słowem о byt tego nieszczęśliwego kraju, 
w interesie najprzód ich samych, a potym jakoby ludzkości! Wszystko więc co stanowi in- 
teres narodu, wszystko co być powinno treścią jego czci i religii, co mu pozostało jesze 
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szcze ро ojcach i czego,mu niewola wydrzeć nie zdołała, uczucie i cześć narodowo- 
ści wlasnéj, podstawy drogo i ledwie zaszczepionćj cywilizacyi, wyobrażenia о po- 
rządku towarzyskim i prawa pod zasłona publicznćj wiary nabyte, wszystko to skazali 
na śmierć i zniszczenie, wszystko to; przeznaczyli, na ofiarę planu, który gotowy i zda- 
la od kraju w zupelnéj niewiadomości jego potrzeb i jego stanu wypracowali l., Wszy- 
stko to wypuścili z rachuby téj sammy dobra ogólnego, którym przyszłą jakoby polskę 
obdarzyć postanowili!,., 

I zaopatrzeni w plan taki, związani w zakon, rachując na ciemnia rozumu pu- 
blicznego w kraju, pewni przytém przymierza zapału i nierozwagi, świadomi wreszcie 
magicznéj siły, jaką na każdym Polaku wywiéra to słówo ojczyzna! uzbrojeni na- 
koniec ostracyzmem przeciw rozumowi i doświadczeniu, gdyby ich zamiarom wazyli 
sie zastąpić drogę, czekali przygotowani, rychło godzina uderzy l.. 

Godzina ta wybiła nareszcie, i zanim wy obywatele zdołaliście się zoryentować w no- 
wem waszém położeniu, zanim się potrafiliście obliczyć z sobą, co wam i jak w tem 
położeniu poczynać przystoi? Reformatorowie waszego kraju, wysłańcy owego zakonu 
i jego miejscowi adepci, sprzymierzony z nićmi i z niczem nie rachujący się zapał, i 
nierozum nareszcie, rodzony sługa wszystkiego, co tylko szalone i excentryczne! opano- 
wali rach umysłów, stanęli na jego czele i rozpoczęli dawno upragniona missyą swego 
apostolatu, 

Zanadto jednak rozumni, Żeby nie mieli znać władzy i missyi rozumu , zanadto obe- 
znani z skutkami prawdy i jawności, żeby nie mieli wiedziéé, Ze fałsz niezdoła długo 
znieść światła obydwu, nie udali się z planami swemi do was prawi i światli obywatele! 
ale się z nową doktryna udali] do mass, do tłumu, to jest: do włościan!.. bo wie- 
dzieli, ze опе tylko dadza się spoić napojem, słabe tyłko"i nieźrałe zawracajacym głowy | 
Rozum więc wszelki i wszelką analizę, ogłośili z góry za nieprzyjaciela kraju, a obkła= 
dajac prawdę i jawność aresztem, albo chwycili wszędzie organa opinii publicznéj w wła- 
sne i wprawne гесе, albo jetóćż mnićj więcćj pod własną stawili kontrolę! 

I rozam stawiony pod pręgierzem, ogłoszony zdrajca kraju, odurzony niespodzićwa= 
nym ciosem, zamilkł na chwilę przed śmiałym szaleństwem |... I organa publiczne, dostrojone 
do orała nowych apostołów, poczęły chórem brenić i propagować ich doktryny !... I wszy- 
stko co tylko było szalone i nie podobne, przylgnęło do rozognionćj wyobraźni, upo- 
jonego nowómi zapowieściami tłamu, i nad wykonaniem wszystkiego tego jęto praco- 
wać Larliwie l., I wszystko co tylko mogło obudzić Zadze mass, lub schlebiaé ich namietno- 
ściom, nazwano prawem iwymuszono па towarzystwie, intimidacya lub teroryzmem |... 
I uragajac przemocy i zdrowemuj rozsądkowi, jęto nareszcie sięgać po dawno upragnioną 
władzę, a nieznajac w niczym, nawet w szaleństwie miary, nadużyto wszystkiego, rozdra- 
Zniono zagłaszonych chwilowo nieprzyjaciół kraju, pokuszono się do jawnćj z nimi walki, 
i spustoszono na nowo najpiękniejsza Polski prowincya, utorowano drogę do jéj podziału, 
wystawiono na zniszczenie starożytną stolicę naszą, przedzierzgnięto nareszcie owe massy 
w niezawisłych i otwartych nieprzyjaciół bytu naszego, wywołano nakoniec z grobu, i 
stawiono przeciw nam, spokojną dotad narodowość Rusinów |... , 

W obec takiego spustoszenia, upamiętał się nareszcie rozum, i ochłonawszy 7 pićrw= 
szego odurzenia, ufny przytóm w służące mu prawo, poważył się odezwać, poważył się 
zabrać głos nieśmiały 1... Ależ zaledwie wymówił pićrwsze słowo, a juZci zakon silny spra- 
wowaniem Sch miesięcznćj władzy, uderzył na niego obławą i żadnym nie pogardził środ- 
Mém, by go przymusić do milczenia! Byliście obywatele Polacy świadkami tćj gorszą- 
сё}, 16] monstrualnćj walli l. W obec was nazwano zdrajcami kraju tych, со się oémie= 
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lili wyłączyć od upokarzajacego bałwochwalstwa i glinianemu bożyszczu, bez rąk 
bez nóg i bez głowy, odmówili pokłonu! W obec was wyklęto ich publicznie i na 
pastwę nienawiści publicznej rzucono! W obec was obrzucono najohydniejsza potwarza 
ich organ, 1 usiłowano go najnikczemniejszemi osobistościami, wyzuć z wszelkićj powagi, 
i zabić moralnie w oczach opinii!.. bo fakcya którćj czynów zapowiadał analizę, czuła to 
dobrze i wiedziała, że oparta na fałszu i egoizmie, analizy takićj w Żadnym przypadku 
nie wytrzyma; że pierwszy promień światła na nią rzucony, ukaże ją krajowi w całćj 
nagości nierozumu, szaleństwa i samolubstwa; Że przeto cały jćj ratunek, cała nad zieja 
utrzymania się przy dominacyi, zależą na tém jedynie, Żeby analizie skneblować usta, 
światło zaś zgubne zagasić 

Nie mogąc atoli do kazać tego moralnie, ani na drodze zbałamucenia i podkupienia 
opinii publicznćj, tém mniéj na drodze jakićjkolwiek dysputy, fakcya zlękniona coraz to 
w.4 raźniejszćómi symptomatami 2гаһобсі publicznćj, zagrożona w swćj władzy, а tém sa- 
mem w exystencyi, posunęła się nareszcie do czynu, i pokusiła o stawienie fizycznćj 
zapory temu, czemu moralnemi zawady podołać nie moglal. Koalicya zecerów zdała jéj się 
być najskuteczniejszym środkiem do stłumienia tak niebezpiecznego dla nićj głosu, i ko- 
аПсуа 167 zecerów przyprowadziła dzisiaj do skutku | .. 

Tak jest obywatele Polacy, koalicya Zecerów przed która dzieńnik nasz, jedyny organ 
prawdy, tyle strasznćj dla fakcyonistów i nieprzyjaciół kraju naszego, zamilknać chwilowo 
musi, jest dziełem fakcyi, gdziekolwiek ona jest, pod jakakolwiek ona ukrywa się firma, czy się 
chroni pod szanowne imię rady narodowej, czyli pod szanowniejsze jeszcze imię dziennikar- 
stwa, czyli dowodzi stowarzyszeniom, czy 162 fomentuje i burzy ulicęl.. (1) Nie Zecery, nie- 
winne instrumenta tych nikczemników, nie Zecery, którzy nawet pisma naszego nie czytali, 
zło Żyli sąd na pismo nasze i wyrok taki o nim orzekli, ale złożyli piérwszy i orzekli drugi 
ludzie, dla których anarchia w kraju stanowi całą ich exystencya, ludzie, którzy los kraju 


(1) W chwili oddania niniejszéj odezwy do druku, dochodzi do: rąk naszych nr, 158 Dzieńnika 
narodowego, w którym znajdujemy deklaracya, „Towarzystwa sztuki drukarskiéj we Lw os 
wie“ odnoszącą się właśnie do koalicyi o którćj mowa, — „Towarzystwo sztuki drukarskićj 
we Lwowie“ oświadcza w nićj, w celu jak mówi zniweczenia fałszywego zdania naszego, jakoby 
agitacya ludzi niechetoych, wpływała па zecerów, iż druku dzieńnika „Polska“ podejmować nie chca; 
26 nie przez żadną agitacya wprowadzone jest na tę drogę nikczemności, tylko wstępuje 
na nig z własnego przekonania (1) i pod wpływem demokratycznego wyznania swego itd, itd, (1) 

Przedewszystkim wyznajemy, żeśmy się dopićro z powyższćj deklaracyi dowiedzieli, o istnienia 
we Lwowie „Towarzystwa sztuki drukarskićj* z władzą dawania lub odmawiania czynnćj 
pomocy w publikacyi dzieńników; inaczćj niebylibyśmy pewnie zaniedbali przedłożyć mu programata 
naszego dziennika, i bylibyśmy go niezawodnie prosili, o pezwolenie przyznawania się do tćj lub in- 
nej opiniil Co do samćj treści deklaracyi: dziękujemy głównie szanow. Towarzystwu sztuki 
drukarskićj we Lwowie za przyznanie, iż droga przeciw dzieńnikowi naszemu obrana, jest 
droga nikczemnościl,.. Таһа się nam tćż zdawała być od początku, i taką jest rzeczywiście: bo kto 
` па tćj lub owéj drodze, w tćj lub 1006} postaci, zaprowadza cenzurę prewencyjna w naszym kraju, 

ten nietylko idzie droga nikczemności, ale jest sam nikczemnikiem. Towarzystwo sztuki drukar- 
oświadcza uroczyście, że па tę drogę nikczemności, wstąpiło z własnego przekonania i pod wpływem 
demokratycznego wyznania swego! My występujemy w obronie Towarzystwa przeciw tym, którzy mu 
tę nieszczęśliwa deklaracya pisali, i oświadczamy: że mamy dowody i takowe ogłoszemy, Ze oprócz 
kilku, Żaden z Zecerów z własnego przekonania do koalicyi nie przystąpił; tudzież, że wszyscy dali 
jedynie słowo, ulegając wpływowi, który autor deklaracyi demokratycznym wprawdzie nazywa, który 
jednakże jak dotad, jest ściśle demagogicznym, terrorystycznym ianarchicznym| — 
Demokracya bowiem rzeczywista i prawa, nie lęka się analizy swych zasad, bo demokracya przy- 
znaje się do wolności i równościl. demagogia tylko nie cierpi światła, ше może znićść krytyki, 
bo jéj celem panowanie, oparte ‘na obłędzie i postrachu, jéj skatkiém anarchia albo niewolal., 


nf 
NW) 
i jego przyszłość stawiają śmiało na kartę, bo zyskać tylko moga ale nic stracić nie ва 

w stanie; ludzie, których czynności, żadnego rozbioru ше wytrzymaja, ludzie wreszcie 


których burza współczesna wyrzuciła chwilowo z dna towarzystwa na wierzch, i którzy 
się na tym wićrzchu, kosztóm nas wszystkich utrzymać gwałtem pragną, 


— — 


Znamy ich dobrze, wiemy ich imiona, а gdy czas oszczędzania nikczemności przemi- 
nal, oddamy ich w swoim mićjscu pod ten pręgierz pod który z prawa należą. — 


Co jednak zakrwawiać musi serce każdego prawego Polaka.. to to zapewne, Że 
hasło do koalicyi o którćj mowa, wyszło z instytucyi, która zacny niegdyś fundator, 
fundował przed laty w celu niestety, dzwignięcia oświaty i narodowości w naszym 
kraju, nie zaś w celu hańbienia pićrwszćj, a konspirowania przeciw ostatnićj, W za- 
kładzie Imienia Ossolińskich drukuje się i wychodzi na świat jedyny pamflet w naszym 
kraja, plugawe i hańbiące piętno rozpusty i swawoli, w epoce zwanćj epoką jakoby 
wolności|.. Czego by żadna inna drukarnia drukować zapewne nie podjęła się, na 
czym by Żadna uczciwa Instytucya nie położyła swćj firmy, to drukuje i to swoją sza- d 
wną firmą kraśi drakarnia zakłada imienia Ossolińskich; sale nareszcie zakładu 
tego, sale przeznaczone na swiątynia pamiątek narodowych, na pielęgnowanie sztuk 
pięknych i ojczystćj literatury, sale te z wiedza i zezwoleniem zwierzchno- 
ści zakładu, otwarte są chętnie dla wszystkich, którzy tylko przećiw wolności opi- 
nii i druku konspirować zamierzajal...— 


Taką jest historya spisku, przed którym jedyny organ umiarkowanćj opinii w kra- 
ju naszym, jedyny dziennik występujący otwarcie przeciw zgubnym doktrynom , spiknio- 
nego przeciw rzeczywistym interesom polski zakonu, chwilowo nmiłknać musil., takiém 
jest położenie tych, którzy w nim dotąd widzieli wyraz swych myśli i życzeń. Do 
was więc światli i prawi obywatele należy teraz osądzić, czyli nie nadszedł nareszcie 
czas przemówienia i przerwania tego milczenia, w którym fakcya, zrywająca się z ta- 
ką bezczelnościa na jedną z najcelnićjszych swobód naszych, upatruje jak to już raz 
powiedzieliśmy sankcyę swych dażeń, swych czynów, swych knowań, daną’ Déi w i- 
mieniu całego krajul.. 


A teraz jedno jeszcze i ostatnie odwołanie: 


Wolność druku, jest wolnością głosu publicznego i probierzem swobod krajowych; 
jest najcelnićjsza rękojmia tych swobód i najdzielniéjsza przytem dzwignia, oświaty i 


Wolność druku, jest miarą źrałośći narodu i jego rzadu. Władza, która się lęka 
16] wolności, władza, która ja ścieśnić pragnie, jest władzą złożona albo 2 głupców, 
albo z nieprzyjaciół krajul.. оза 


Wolność druku, jest dobrem wspélném, którego straż i obrona, jest solidarném 
obowiązkiem wszystkich obywateli, choćby byli podzielonemi nie wiedzieć па jakie 
opinije, nie wiedzieć na jakie stronnictwa!, Wstyd więc i wieczna hańba tym wszy- 
stkim, którzy bądź piórem, bądź czynem, nie stają w jćj obronie dla tego, że ją 
zagrożono w wyznawcach przeciwnćj opinii; bo kolej na każdego przyjść możel.. i to 
czegośmy dzisiaj dopuścili względnie drugich, jutro dopuszczonym być musi wzgle- 
dnie nas samych, 
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Nie armije, nie gromady najemnych Żołnierzy , lecz wolność tylko druku oswobo- 
dzi w przyszłość świat cały!,. 


Nie przymierza, nie sympatye lub antipatye narodowe, lecz wolność jedynie dru- 
ku, uwolni świat cały od wojen i poZogil.. 


Wolność druku zajmie w przyszłości mićjsce siły zbrojnćj, w obronie niepodległo- 
ści narodów|.. | 
Wolność druku, stanie się jedynćm i stałym węzłem solidarności między narodami |.. 


Wolność druku, jest jedyną rękojmia przeciw reakcyi i powrotowi despotyzmu, ja- 
kićj bądź formy i imienial.. 


Wolność nakoniec druku, jest jedynćm światłem, przy którego blasku oby- 
watel i patryota, może widzieć jasno i sądzić bezstronnie, bez ubliżenia interesom 
kraju |... — 

Zdrajcą więc brain jest każdy, kto się w jaki kolwiek sposób poważa targnaé na 
tę kardynalna swobodę, na tę celną rękojmię publicznego powodzenia!.. Zdrajcą kraju 
jest każdy, kto jéj wedle sił i stanowiska, jako ogólnćj zasady, nie bronil...— 


Do was więc Gwardyo narodowa nasza i Ty zacne i niepodległe dzieńnikarstwo | 
odwołujemy się i żądamy obrony tego wspólnego dobra, bez którego wszystkie inne 
Ба w oczach naszych niczym! Bronié go zacięcie i do upadłego, jest waszym prze- 
dewszystkiem obowiązkiem! Gwardya narodowa zaprzysięgła uroczyście waro- 
wanie swobód publicznych naszych I, Obronę tę sama wkłada na dzieńnikarstwo o ile 
jest niepodległe, własny jego interes i opinija publiczna, którćj jest jedynem organéml 
Pomocy więc czynnćj, od Gwardyi narodowćj będziemy żadać, gdyby knowania fak- 
суі miały się przeciw 16) wolności do czynu posunać!|. Pomocy moralnćj, żądamy 
od dzieńnikarstwa już dziśiaj, jeżeli powołanie własne i walor zagrożonego dobra 
jak należy czuje ,|.. 


Со do nas, oświadczamy raz jeszcze publicznie, Ze nieustraszeni żadna groźba ani 
demonstracya, dzieńnik nasz z 4, 1. Października wydawać będziemy|.. Wzywamy więc 
wszystkich obywateli, ażeby nań z ufnością abonowali, bo w tém zaufaniu, w tym 
wsparciu naszego trudnego zawodu... upatrywać będziemy dowód, Że zdanie nasze 
podzielają; a zaręczając, Że nie posiągniemy po zapłatę dopóty, dopóki się z zaciągnią- 
tego obowiazku nie uiścimy, |dajemy także słowo, Ze wrozpoczętćj walce , wytrwamy 
do końca! . 

Lwów 4, 20, wrześ. 1848. 


Hilary Meciszewski, 
odpowiedzialny redaktor dzieńnika »Polska« 
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Offener Brief 


an das 


Wiener Miniſterium, 


von 


Carl Möring, 


Abgeordneter aus Wien bei der deutſchen National⸗ 
Verſammlung zu Frankfurt am Main. 


Wien. 
Bei Tendler & Com p. 
1848. 


Meine Herren! 


O hne Kompaß treibt das öſterreichiſche 
Staatenſchiff auf den сарро ber Zeit eine 
her. Das Steuer — das Miniſterium — ift 
zwar vorhanden; aber wohin, nach welchem 
Striche ber politiſchen Windroſe fol es das gez 
peitſchte Schiff wenden? Dieß iſt die Frage. 

Erfaſſen Sie einen leitenden Geban- 
ken, und verfolgen ſie ihn. Zu irgend einem Ziele 
muß er führen. Der Verſuch iſt der Mühe werth. 

Sie, meine Herren, können nur von den fol: 
genden Grundſätzen ausgehen, deren Verwirkli— 
chung Sie ſich als Aufgabe ſetzen mußten, nämlich: 

1. Das freiſchützende Princip der Kon⸗ 
ftitution, die konſtitutionell⸗demo⸗ 
kratiſche Monarchie, im öſterreichi⸗ 
ſchen Staatsleben durchzuführen. 

Ф. Defterreich zu ſtärken, groß und 
mächtig, blühend und glücklich zu 
machen. 

Dieſe Aufgabe iſt die ſchwierigſte, die je ein 
Staatsmann gehabt, denn ihrer уи {ат теп: 
faſſenden, verbindenden, vereinigen: 
den, ſynthetiſchen Tendenz ſteht ſchnurge⸗ 
rade die trennende, zerreißende, abſon⸗ 
dernde, analytiſche Beſtrebung der Völ⸗ 
ker in ihren verſchiedenen Nationalitä- 
ten entgegen. 

Die öſterreichiſche Monarchie iſt ein Agglome— 
rat, ſie iſt anomaler, kein naturgewachſener Staat. 
Dynaſtie und hiſtoriſche Gewohnheit waren der 

2 


4 


Kitt, welcher die verfchiedenen Theile no th bli r fe 
tig verband, inneres Volkszuſammenleben war 
ja keines da; geiſtiger Druck und materielle Gee 
walt waren der Reifen, der ſie feſt zuſammenhielt. 

Dieſen Reifen, den Abſolutismus, hat 
nun die Zeit geſprengt. 

Wollen Sie ihn neu ſchmieden? 

Gewiß nicht, denn es wäre Verrath an der 
Menſchheit, Meineid an Ihrer Stellung, an Ih— 
rer Ehre. | 

Es bleibt noch der Kitt, bie Dynaſtie, die bi 
ſtoriſche Gewohnheit. 

Wie ſtark er iſt, dies haben Sie an Galizien, 
Böhmen, Italien und Ungarn erprobt. 

Kann da eine Täuſchung obwalten? — Nein! 

Und doch ſollen Sie dieſes Chaos ordnen. 
Den Streit zwiſchen Kamerilla und Volk, den 
Kampf zwiſchen Ungarn und Kroaten, zwiſchen 
Italienern und Deutſchen, zwiſchen Slaventhum 
und Germanismus ſollen Sie austragen; verſöh— 
nen, ordnen und bilden ſollen Sie. Die Liebe ſoll 
den Haß bezwingen, die Syntheſe ſoll die 
Analyſe bewältigen. 

Trägt aber die Konſtitution das Syn— 
thetiſche in ſich? 

Unſtreitig, denn ſie enthält das Princip der 
Gleichberechtigung; wo der Abſolutismus 
trennte, da vereinigt ſie; wo er Unterſchied machte, 
da gleicht ſie aus; wo er bevorzugte und hintan— 
ſetzte, da tritt ſie für Alle ein. 

Meine Herren! Aus politifher Noth- 
wendigkeit müſſen Sie an der Konſtitution 
feſthalten. Die Konſtitution muß für Kame- 
rilla und Volk, für alle Nationalitäten Defterreichs - 
eine Wahrheit werden. 

Dieſe logiſche Folgerung weist Ihnen den 
Weg Ihrer Pflicht, meine Herren! Seyen Gie: 


felbft konſtitutionell, ſcheiden Sie die antifonftitutio ғ 
nelle Elemente aus der Kamerilla aus, ohne Gna— 
de und Barmherzigkeit; und auch das Volk wird 
konſtitutionell werden, denn nur der ſchleichende 
Angriff auf ſein eigentliches Recht reizt es zum 
Widerſtande und zur Ueberſtürzung auf demokra— 
tiſchem Wege. 

Das iſt bis jetzt nicht geſchehen, nämlich nicht 
ohne Vorbehalt, nicht ohne Rückhalt; daher die 
Gährung, die Unruhe, der innere Unfriede. Auf 
der Epuration der Kamerilla, der Aemter und der 
Armee hätten Sie daher mit Feſtigkeit beſtehen 
ſollen. Die Strafe Ihrer Schwäche waren die de— 
mokratiſchen Barrikaden, denen Sie nachgeben 
mußten, eben weil Sie Ihr eigenes Princip nicht 
rein erhalten hatten. Die Folge iſt zuletzt immer 
ein Gewaltzuſtand von beiden Seiten. 

Was hätten Sie weiter thun ſollen? 

Wer eine ſtarke Legirung will, der nimmt 
die Metalle rein, er miſcht ſie nach gewiſſen 
Verhältniſſen, und da nur ſolche, welche ſich 
wirklich legiren. Blei und Eiſen werden nie eine 
Legirung geben. 

Dieſen Legirungs-Proceß folte der Wiener 
Reichstag durchführen. Nahm man aber die Elemente 
rein? Hatten diefe ſich etwa ſchon auch ihre provin- 
ziellen, volksthümlichen Bedürfniſſe abgeklärt? 
Hatten fie ihre eigenen Provinzial-Landtage 
belehrt, was ihre Landsleute zu Hauſe brauchten, for- 
derten und liebten? Nein, nichts von Alledem! Mit 
wüſten Ideen der Freiheit, mit finſtern Erinnerungen 
der alten Zeit, mit allen Vorurtheilen ihrer Racen, mit 
Haß und Rache, ohne Vorlage, ohne Stütze auf 
dem Boden des Geſetzes kamen ſie nach Wien. 
Und das Parlament ward ein Thurm Babel, Nur 
die Provinzial-Landtage hätten Männer 
nach Wien ſchicken ſollen. Hatte man ein Maß, 
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ein gewiſſes Verhältniß beobachtet? Was ift das 
Wiener Parlament? Eine ſlaviſche Majori: 
tät, und eine deutſche Minorität; eine 
flavifche Majorität, die ohne Beſtechung, ohne Зи: 
trigue nicht gebrochen werden kann, die alſo Mi— 
nifer macht und abfegt, Stellen und Aemter ver- 
iebt, der nach dem konſtitutionellen Princip die 

inoritat Gehorſam ſchuldet, die daher herrſcht, 
den Staat ſlaviſch macht, oder wenig⸗ 
ſtens ihm eine ſlaviſche Richtung gibt. 
Und das in dem Staate, deſſen Urſprung ein 
rein deutſcher, deſſen Dynaſtie eine rein deutſche 
iſt! — Und das in dem Staate, der die Einheit 
anſtrebt, wo aber, wenn Ein Volksſtamm herrſcht, 
alle andern unterdrückt, und durch dieſe Unter— 
drücküng beſtändig in den Zuſtand innerer Auf— 
lehnung oder offener Revolte verſetzt werden! Ци: 
glaublich, meine Herren! Nur Frankreich, nur 
Deutſchland, Italien und Spanien können eine 
konſtituirende National-Verſammlung haben, nim- 
mer aber Oeſterreich Wie glichen die Vereinsſtaa— 
ten den Unterſchied zwiſchen Süd und Nord, zwi— 
ſchen Sclaven und Freien, zwiſchen Agrikultur und 
Handeld-Staaten , zwiſchen fo heftig im Wider- 
ſtreite liegenden Intereſſen aus? durch den Kon— 
greß zu Waſhington, durch ſein Oberhaus, das 
jeder der Staaten, das kleine Delaware wie das 
große Neu⸗York, mit einer gleichen Anzahl Se- 
natoren beſchickt. Ein Reichsrath zu Wien, aus 
den Provinzial Landtagen der ganzen Monarchie 
in gleicher Anzahl beſchickt, das war das Bedürf— 
пі; ein Föderativ⸗Staat — heißen Sie 
ihn meinethalben Bundesſtaat — mit pragmati- 
ſcher Sanktion, dieß war der politiſche Schlüſſel. 
An dieſe Konſequenzen müſſen Sie ſich halten, 
meine Herren; denn ſie ſind logiſch entwickelt. Und 
die Logik, d. i. die Wahrheit, die Nothwendigkeit 


? 


ber Dinge felbft, ift die größte Macht auf Erben, 
die Alles vor fih niederwirft, daher auch Sie und 
und den Staat mit ihnen, wenn Sie auf dieſem 
Wege fortfahren. 

Doch die konſtitutionelle Idee war keine 
Wahrheit, die Kamerilla, die Aemter, die Armee 
waren nicht epurirt, und man ſtrebte im Geheimen 
nach rückwärts, wo man offen hätte vorwärts ge⸗ 
hen folen. Man fürchtete das demokratiſch freie 
Deutſchland von Außen, da man zu Hauſe die 
Freiheit nicht liebte Dem Schwarz-Roth-Gold 
ſtellte man das Schwarzgelb entgegen; unter dem 
nichtigen Vorwande, daß Frankfurt Wien беге 
ſchlänge, unter dem Mantel öſterreichiſcher Loyali— 
tät und der Kaiſerlichkeit verbergen die Abneigung 
gegen das Neue Alle, welche ſich beim alten Sy— 
ſtem ſo wohl befunden hatten. Ja, nicht ein Mal 
den Begriff einer wie immer geſtalteten Einheit 
und Solidarität der Monarchie, nicht 
einmal die »Conditio sine qua non« gerade der 
Herrſch- und Ausbeutungsſüchtigen, wußte man 
feſtzuhalten; denn in dem Streite zwiſchen Ungarn 
und Kroatien machte man eine der ſtreitenden Par— 
teien, die Kroaten, ganz gegen alle Begriffe der 
Suzeränetät, zur Vollſtreckerin des Urtheils. Wenn 
Sie finden, daß die Ungarn in den Märztagen ſich zu 
viel genommen hatten, daß ſie ſich von den deut— 
ſchen Erblanden losreißen wollten, warum be- 
handelten Sie dieſelben nicht offen als Rebellen, 
warum ſandten Sie nicht eine deutſche Eretu- 
tions-Armee aus den Erbländern, die doch vor- 
handen war — denn die 18,000 Mann Grenzer 
in Italien wurden ja durch andere Truppen ab— 
gelöst — gegen Peſth? Das wäre eine Lektion 
für die Kroaten wie die Böhmen geweſen. War: 
um entzündeten und nährten Sie dafür den Bür⸗ 
gerkrieg, oder warum ließen Sie geſchehen, daß 
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eine zweite Macht neben Ihnen Völkerſchaften ge- 
gen Völkerſchaͤften hegte, und daß gerade die Vgl- 
kerſchaften als Retter der Monarchie auftreten, 
welche dem deutſchen Elemente, allen aus 
Deutſchland ſtammenden hiſtoriſchen Gewohnheiten 
des Reiches feindlich gegenüber, welche vermög Blut 
und Sprache, Religion und Erziehung den Ruſſen 
näher als den Deutſchen ſtehen? Sehen Sie jetzt die 
Folgen: Soldaten und Offiziere, welche die Waffen 
niederlegen, und gegen Jellach ich nicht ſtreiten 
wollen, den Meſſias der Monarchie, nein! des 
Monarchismus; Blut und Gräuel überall; Haß, 
Erbitterung und Mißtrauen in Aller Herzen; die 
Dynaſtie um das öffentliche Vertrauen gebracht, 
bei den Einen wie bei den Andern. Meine Herren! 
die Politik der Liſt iſt nur zuweilen eine ſtar— 
ke; die Politik der Lüge iſt aber immer eine 
ſchwache. 

Wo aber das Oel hernehmen, es zu gießen 
in die fturmbewegte See? Gedenken Sie, daß 
Rußland, das flavifche Element im Großen, noch 
ſeine demokratiſche Revolution durchzumachen 
hat, und daß dieſer neue Bewegungs moment, 
der, wie der öſterreichiſche, nicht ausbleiben wird, 
Alles erſchüttern und umſtoßen muß, was Sie 
auf die morſchen Stützen des monarchiſchen 
Slavismus im Hauſe bauten. Bedenken Sie, daß 
dieſer Stoß jedenfalls Oeſterreich zuerſt treffen, 
und daß es ihn nur dann kräftig auszuhalten oder 
abzuwehren im Stande ſein wird, wenn ihm 
Deutſchland zur Seite ſteht, wenn die Slaven 
Oeſterreichs, durch deutſche Freiheit, deutſche Bil— 
dung politiſch civiliſirt, die Vormauer ſelbſt gegen 
die öſtlichen Barbaren bilden. 

Meine Herren! Kann Ihre Wahl noch fdywane 
ken? Will der Chemiker aus zwei Stoffen, die ſich 
ſtarr begegnen, wie Zinnober und Schwefel, das 
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koſtbare Queckſilber bilden; fo nimmt er einen 
dritten, die Wärme, als Agens zu Hülfe. Dieſer 
Agens iſt für Oeſterreich nichts anders als Deutſch— 
land, Deutſchland ift das Fuſionsmittel von Defter- 
reichs Zwieſpalt und Haß. Deutſchland ift fein 
Engel der Verſöhnung. Deutſchland und Oeſter— 
reich im Bunde — getrennt ſind beide ſchwach — 
bilden das große, freie, tarfe Mitteleu: 
ro pa, welches, zwiſchen Oft und Weft die Wage 
haltend, der Welt gebietet, der Hort der Humani⸗ 
tät, das Schild der Civiliſation, der Schiedsrich— 
ter in allen politiſchen Streitigkeiten wird, und 
den eigenen Segen durch ſeiner großen Ströme 
Lauf in freie Meere allen Völkern, allen Zonen 
ſpendet. 

Doch nicht allein, daß in dieſer Beziehung 
Deutſchland für Oeſterreich wohlthätig wirkt, 
Oeſterreich kömmt nicht mit leeren Händen, ſind 
ſie auch für jetzt gebunden. Oeſterreich ift {йг 
Deutſchland wichtig und nothwendig, ſoll dieſes 
wirklich einig werden. Zwiſchen den Extremen 
der Gewaltherrſchaft eines Einzigen und der Re— 
publik, welche beide Deutſchlands Einheit unſtrei— 
tig am kräftigſten darſtellen würden, wofür aber 
die Gegenwart keine Poſitionen bietet, hat nur 
eine Bedingung die »Chance« des Zuſtandkom⸗ 
mens dieſer Einheit für ſich, nämlich jene des 
Gleichgewichts und der Vermittelung. 
Und dieſe Rolle iſt Oeſterreichs Antheil. — Dieſer 
Gegenſtand iſt ſo vielfach behandelt worden und 
an ſich ſo einleuchtend, daß er keiner weitern Aus— 
einanderſetzung bedarf. Aber die neuern Verhält— 
nifje machen den Zuſatz nöthig, daß ſchon die Ma: 
jorität der National-Verſammlung eine preußifche 
ift, daß fie zwar muthvoll dem König von Hanno- 
ner und den kleinern Fürſten den Handſchuh hin- 
wirft, vor Preußen jedoch demüthig das Haupt 
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beugt, daß aber die kleinern Staaten, als Geburts: 
ſtätte des Flügelroſſes deutſcher Freiheit, noch der 
Abneigung gegen das Preußenthum und ſeine Ka— 
binettskniffe voll, in die Zügel knirſchen. Nur 
Oeſterreich kann die Centralgewalt 
Harf unabhängig und ge fürchtet ma: 
chen; ſonſt bleibt ſie immer eine Die— 
nerin, eine Vaſallin Preußens, bis ſie 
zuletzt ganz preußiſch wird. Meine Her: 
ren! je mehr Sie fih von Deutſchland zurückzie⸗ 
hen, um ſo ſtärker machen Sie Preußen, um {0 
mehr wird ſich Deutſchland von Oeſterreich ab— 
wenden, um ſo mehr drängen Sie dieſes in die 
Arme der Barbarei. Denn, wo anders als bei 
Rußland könnte es alsdann Anlehnung und po— 
litiſche Allianz finden! Ja, meine Herren, je mehr 
Sie ſich von Deutſchland zurückziehen, um ſo mehr 
ſtoßen Sie den demokratiſchen Weſten Deutſch— 
lands zu Frankreich hin, wo er Schutz gegen Preu— 
ßens Hegemonie, da ihm das Gegengewicht Oeſter— 
reichs fehlt, ſuchen wird; um ſo mehr ſtellen Sie 
dann die materiellen Intereſſen über die nationa— 
len, um ſo mehr zerſtückeln Sie Deutſchland, um 
ſo mehr ſchwächen Sie Oeſterreich ſelbſt. Der 
Genius der Menſchheit beſchwört Sie, meine 
Herren, Ihr großes Werk nicht von dem einſeiti— 
gen dynaſtiſchen Standpunkte aufzugreifen, 
der ſchon darum ein verfehlter iſt, weil jetzt nicht 
mehr die Dynaſtien, ſondern die Völker Politik 
machen. 

Und jetzt iſt der Moment gekommen. Die 
Verfaſſung des deutſchen Geſammt— 
vaterlandes wird binnen drei Wochen 
zur Berathung kommen. 

Geſtützt auf die erſten Paragraphe dieſes Ver— 
faſſungs-Entwurfes, welche die Idee des deutſchen 
Bundesſtaates konſequent durchführen, ſuchen 
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bie fhwarz:gelben Deputirten aus Oeſterreich es 
zu ermöglichen, daß fih dieſes nur im völker— 
rechtlichen Verbande an Deutſchland an— 
ſchließe. Süddeutſchland trauert darüber, Preußen 
frohlocket über dieſe Verblendung, die ihm mehr 
denn Alles, mehr als der wenig ehrenhafte Waf— 
fenſtillſtand zu Malmö das Heft in die Hand gibt, 
und fragenden, ſehnenden Auges wenden diejenigen 
Deputirten aus Oeſterreich, welche, nicht weniger 
patriotiſch als ihre ſchwarzgelben Brüder, das 
Heil, die Rettung der Monarchie gera: 
de nur in dem engen Verbande mit 
Deutſchland ſuchen, ihre Blicke nach Wien. 

Meine Herren! die Stunde der Entſcheidung 
naht. Die Zunge der Ereigniſſe ſchlägt an die Glocke 
der Zeit. In Ihrer Hand liegt das Schickſal der 
Monarchie für die Zukunft, ob ſie in dieſer Zu— 
kunft deutſchen oder ruffifhen Präpon: 
deranzen wird folgen müſſen; ob ſie eine von 
Deutſchland geſchützte Vormauer gegen den Pan— 
ſlavismus werden ſolle, oder ob ſie ſelbſt ſeinem 
Drange folgend, die Deutſchen Oeſterreichs nöthi— 
gen wird, gehorſam den Inſtinkten der Natur, der 
Erziehung und der Bildung, angezogen von der 
Gewalt einer höhern Freiheit, beſtimmt durch die 
Intereſſen eines größern Handelsgebietes und ma- 
terieller Vortheile, ſich gewaltſam von dem Rei— 
ch e zu trennen, deffen deutſche Dynaſtie, ihres 
eigenen Urſprungs vergeſſend, in ein Bischen mehr 
Monarchismus höhere Befriedigung als im Ge— 
horſam gegen die Gebote der Geſchichte, in der 
Wohlfahrt ihrer Unterthanen findet. Ja, meine 
Herren, in Ihrer Hand liegt die Beſchleunigung 
oder Verzögerung des ohnehin ſo tief geſtörten Bil— 
dungs⸗ und Entwickelungsganges unferer Verhält- 
niſſe, in Ihrer Hand liegt die Förderung eines 
großen Humanitaͤts-Principes, in Ihrer Hand 
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liegt der Friede — ber Bürgerkrieg, das 
Glück und die Wohlfahrt der Monarchie, der Flor 
der Reſidenz Wien, oder die Zerbröckelung des 
großen Reiches. Täuſchen Sie ſich nicht mit der 
hohlen Vorausſetzung, daß Rußland allein keine 
demokratiſche Revolution zu beſtehen haben wird; 
täuſchen Sie ſich nicht mit der ſchalen Annahme, 
daß wenn Sie, durch die Slaven gezwungen, das 
enge Band mit Deutſchland zerreißen, die Monar— 
chie demnach keine flavifche werden wird. Sie muß 
es werden, denn dieß liegt in der Nothwendigkeit 
der flavifchen Majorität, die jetzt als Bezähmerin 
der ſeparatiſtiſchen Tendenzen Ungarns ſiegestrun— 
ken ihre Anſprüche um ſo höher ſpannen wird. 

Jedermann muß aber einſehen, daß Oeſter— 
reich nicht bloß zum Theile zu Deutſchland gehö— 
ren darf, da es keine іп ſich getrennte Politik has 
ben, da es wegen dieſer Trennung in ſeinem eige— 
nen Gebiete keine Zollſchranken für Deutſchland 
errichten kann. Defterreih kann nur ganz 
oder gar nicht zu Deutſchland, Deutſch— 
land kann nur zum ganzen Oeſter— 
reich, oder gar nicht zu ihm gehören. 

Nur dieſe zwei Fälle ſind möglich. Und un⸗ 
ter ihnen führt nur der zum Heile, wo 
Oeſterreich ſich in der Totalität ſeiner 
Ländermaſſe an Deutſchland anſchließt, 
und zwar: 

a) Mit ſeinen deutſchen Erbländern im Bun— 
desſtaat, zur Stärkung und Aufrechthal— 
tung des germanifchen Bildungs-Principes. 

b) Im völkerrechtlichen engen Ver⸗ 
bande mit Galizien, Ungarn ſammt ſei⸗ 
nen Annexen, mit Nord-Italien und Dalma— 
tien, um durch dieſe mit Deutſchland ver— 
einigte Ländermaſſe von 70 Millionen jenes 

ſtarke gewaltige Mitteleuropa zu bilden, um 


18 


deffen Gunſt England buhlen, das alle gerz 
maniſchen Elemente im Norden in feinen 
Bund ziehen muß, vor dem Rußland und 
Frankreich erzittern, das an den Balkan ſei— 
ne Grenzen ſetzt, durch ſeine großen Strö— 
me, durch die freie Donau, Amerika mit 
Aſien verbindet, das von der Nord- und Oft- 
(е, vom adriatiſchen und ſchwarzen Meere 
beſpült, der Sitz des blühendſten Handels, 
der reichſten Induſtrie wird — das die Schick— 
ſale der Welt entſcheidet. 

Meine Herren! dieſe Größe, dieſe 
Macht und Herrlichkeit liegt in Ihren 
Händen. 

Sollten Sie alles dies dem Phantome des 
flavifchen Monarchismus, der doch in Trümmern 

inge, wenn das Eis des Despotismus an der 
ewa thaute, opfern, ſollten Sie in dem großen 
Völker-Verbrüderungsfeſt der Freiheit allein da— 
ſtehen wollen wie kalte Monolite der Selbſtſucht? 

Erfaſſen Sie diefe große Idee, fie wird be- 
geiſternd auf die Völker wirken, ſprechen Sie die— 


ſelbe mit kuͤhnem Bewußtſein aus, Süddeutſch⸗ 
land wird Ihnen entgegen jubeln, und Preußen, 


und Slaven werden ſich fügen. 
Vor wahrer Größe beugt ſich jedes Haupt. 
Und für Oeſterreichs innere Geſtaltung: der 
Föderativſtaat, mit pragmatiſcher Sanktion 
mit einem neuen Grundgeſetze, welches 
die Intereſſen der Dynaſtie, der Krone, regelt und 
feſtſtellt Er beſtünde aus ſechs Gruppen : 
J. Die deutſchen Erbländer. 
II. Ungarn und Siebenbürgen. 
III. Kroatien, Slavonien und Syrmien. 
IV. Galizien. 
V. Nord:Stalien. 
VI. Das Küſtenland und Dalmatien. 
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Und jede biefer Gruppen, auch nach Bedürf⸗ 
пір der provinzenweiſen Abtheilung, von Proz 
vinzial⸗Landtagen beſtellt, deren Aug- 
ſchüſſe in kurzem Wege die Regierungsorgane 
bilden; über das Ganze, zur Erzielung einheitli⸗ 
cher Verwaltung in Finanzen, Krieg und Politik, 
das verantwortliche Miniſterium, und dieſem 
egenüber der Reichs rath zu Wien, von allen 
Сы in gleicher Anzahl beſchickt, als Dr- 
an der Provinzial⸗Landtage, jedoch vom Volke 
in indirekter Wahl erwählt *). 


) Jedermann wird begreifen, daß für den Anfang 
die Stellung der mit Deutſchland nun füderirten Länder 
Oeſterreichs, als: Ungarn, Kroatien, Slavonien, Syr: 
mien, das Küſtenland, Dalmatien, Galizien und Nordita⸗ 
lien, eine ungünſtige iſt, wie etwa jene Irlands zu 
England, weil йе im Frankfurter⸗ Parlament nicht vertre⸗ 
ten find, Man bedenke aber, daf fie nicht deutſche Länder 
find, und durch ihr Verhaͤltniß als Föderativ⸗Staaten eben 
der Weg ert angebahnt werden müſſe. Aber nur für den 
Anfang gilt dieſe Betrachtung, denn in allen Bedin⸗ 
gungen der Wechſelſeitigkeit liegt es alsdann, hauptſächlich 
aber im Intereſſe der in jenen Provinzen lebenden zwei 
Millionen Deutſchen, deren Zahl von Tag zu Tag durch 
Coloniſation und Einwanderung ſteigen wird, daß ſie ihre 
Rechte auf Vertretung geltend machen, wodurch ungefähr 
nachſtehendes Verhaͤltniß entſtunde: 

Preußen à . 16 Mill. | Deutſcher Bundesſtaat 
Die andern deut⸗ 7 
ſchen Staaten mit 46 Millionen. 
Ausnahme Oeſter⸗ 
reichs : Ио 
Deutſche Staaten 
Oeſterreichs Gët ЗОБРА 
Ferner: 
Norditalien ou. YA Föderirte Staaten 
Galizien e 34-7; Ke 
Die ungariſchen Län⸗ 24 Millionen. 
der mit dem Kü- 
ſtenland und Dal⸗ 
matien + Аз. u 


Bujammen 70 Millionen 
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Und fo werben Sie meine Herren, nur allein 
auf diefe Art, den Grundſätzen, welche der Eingang 
dieſes Briefes enthält, entſprechen, (о werden Sie 
die Freiheit geſetzlich ſchützen, fo werden Sie 
Oeſterreich und Deutſchland beglücken, nur (о wer: 


als kompakter Staat, als ſtarkes Mittel - Europa. 

Das Verhaltniß der Preußen und außeröſterreichiſchen 
Deutſchen, naͤmlich 164-17-99 zu den gemiſchten Oeſter⸗ 
reichern 13454415337, it demnach {айй wie 1:1, 
daher im Gleichgewicht. 

Das Verhältniß der Dentſchen im Allgemeinen, name 
lich 16177132816 zu den in nicht deutſchen Ländern 
Wohnenden, 5-4 P 15224, it beinahe wie 2:1, alfo 
das germaniſche Element um das doppelte überwiegend, 
dabei das geſammte Oeſterreich in gleicher Proportion mit 
dem engern Deutſchland, und ebenſo Preußen mit den nicht 
öſterreichiſchen Deutſchen, naͤmlich, 16:17. 

Dies wäre ein glückliches Verhältniß in allen Bezies 
hungen. 

Dies neue Grundgeſetz Oeſterreichs, -diefe fonz 
ſtitutionelle progmatiſche Sanktion unſerer umgeanberten 
Verhältniſſe, müßte vordenkend und vorbauend Beſtimmun⸗ 
gen aufnehmen, welche jene Eventualitäten begunſtigen. 
Für die Zeit aber, wo das Föderativ⸗ Verhältniß der 
nicht deutſchen Provinzen Oeſterreichs zu Deutſchland bez 
ſteht, müßten einige deutſch⸗ öſterreichiſche Deputirte in 
Frankfurt, welche mit den Bedürfniſſen und Anliegen jener 
Provinzen vertraut find, zugleich als deren Bevollmächtigte 
agiren dürfen, um ihre Intereſſen zu wahren, wonach ſie 
in dieſem Sinne Anträge in die National = Berfammlung 
bringen und in den Ausſchüſſen thätig fein können. An 
Unterſtützung wird es ihnen nicht fehlen, da 24 Millionen 
einen zu wichtigen Theil des Geſammtſtaates bilden, und 
die für Deutſchland und die Givilifation aus den Foͤdera⸗ 
tiv - Staaten erwachſenden Vortheile zu ſchwer wiegen. 

Der bloß völkerrechtliche Verband Oeſterreichs mit 
Deutſchland, wo nämlich auch die Deutfch = öfterreichifchen 
Provinzen von Deutſchland als Bundesſtaat ausgeſchloſſen, 
und mit ſelbem blos im Wege des Vertrages in Verbin⸗ 
dung ſtehen, enthaͤlt meiner Meinung nach, und viele ge⸗ 
wiegte Politiker ſtimmen mir in dieſer Anſicht bei, den 
Keim der Auflöfung Oeſterreichs, denn konſolodirt ſich 
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ben Sie den wahren Intereſſen der Menſchheit 
dienen können. 

Meine Herren Miniſter! Ich habe geendet, 
und meine Pflicht gegen Monarch und Baters 
land im Bereiche meiner Kräfte erfüllt. 

Frankfurt am 28. September 1848. 


Deutſchland, wenn auch unter preußiſchem Supremat, Го 
wird die moraliſche und politiſche Wirkung die fein, daß 
die deutſchen Nachbarländer Oeſterreichs ſich mehr zu 
Deutſchland als zu Oeſterreich neigen; und (huen dies die 
Stamm- und Erblaͤnder, was dann mit ben flavifhen 
Provinzen, die jetzt laut ihren Nationalitäts- Frühling 
verkünden, und deren Projekte die czedhifche Partei in Prag 
fo unverhüllt dargelegt hat, daß man fie offiziell nr: 
heimlichen muß? Was Anno 1848 den Ungarn eingefallen 
ІЙ, das kann Anno 1850 den Kroaten, it ſchon jetzt den 
Serben in den Kopf gekommen. Nur Deutſchland kann 
den Haß und Zwieſpalt Oeſterreichs ausgleichen, ich ſage 
es noch ein Mal. Und iſt Nikolaus unſterblich? Wenn er 
heute in die Gruft ſteigt, wer verbürgt, was morgen in 
Rußland geſchieht, daß ſein Nachfolger dieſelben Geſin— 
nungen hegt, oder ſie durchzuführen im Stande ſein wird? 
Nur gemach, ſelbſt Nikolaus wird noch früh genug die 
Maske abziehen. Gr Ш doch nicht ſtärker als die Revolu⸗ 
tion. Die ganze Wiener Politik it eine kódit gefährliche. 
Auf Ungarn waͤlzt man vom Gipfel des Staates einen 
Schneeklumpen herab, der im Laufe zur Lavine wird; wo 
wird ſie ſtille ſtehen? Das Schwert der Macht, der Ent— 
ſcheidung hat man den Kroaten in die Hand, d. h. aus 
der Hand der Staatsgewalt gegeben. Werden ſie es nieder— 
legen? Wird man es wagen, um fie unſchaͤdlich zu maz 
chen, fie zur Eroberung der Donau-Laͤnder Rechtsum ma: 
chen zu laffen? Dann müßte man mit Rußland anbinden, 
wozu das jetzige Miniſterium ebenſo wenig wie jenes Fiequel— 
mont-Pillersdorff den Muth beſitzt. Zum letzten Male: 
Oeſterreich halte dich an Deutſchland! —“ 
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Gedruckt bei Carl Ueberreuter, Alſervorſtadt Nr. 146, 


LE DIMANCHE 


DES ENFANTS 


JOURNAL DES RÉCRÉATIONS 


SÉRIE, 


maient la premiere instruction de l'enfance; non que je veuille nier 
leur originalité: je m’eerierais plutôt avec le bon La Fontaine: 

Si Peau-d’Ane m'était conté, 

J'y prendrais un plaisir extrême. 


Mais je conteste leur moralité. Je ne vois pas bien quelle leçon peut 
puiser la jeunesse dans cette même Peau d’Ane, non plus que dans 
Gracieuse et Persinet, Bellerose ou le Grand Sonneur, Riquet à la 
houppe, ete., etc. ; j'entrevois au contraire les dangereux enseigne- 
ments qui ressortent de cette lecture, et, si c'était le lieu, je ferais 
trembler les parents en portant le scalpel de l'analyse au sein de ces 
charmantes folies. 

L'enfance veut être respectée ; c'est un pur ruisseau n'ayant encore 
réfléchi que lazur d'un beau ciel. Malheur à celui qui ose lancer la 
pierre dont la chute troublera ce limpide cristal ! 

Et cependant l'enfance est avide d'émotions, avide de plaisirs, et 
c est dans la lecture qu'elle trouve à la fois à contenter tous ces appé- 
tits. Mais quels soins minutieux doit apporter la mère de famille au 
choix de cette lecture, dont le résultat est d’eveiller chez son enfant 
les premiers sentiments, les premières passions, et qui, dans cette 
terre vierge encore, jettera la semence divine des vertus! 

Écrire pour cet âge impressionnable et naïf n’est point une chose 
sans conséquence, car du point de départ heureux ou malheureux 


Comme Prospectus du DimancuE DES EnFanrs, nous reproduisons un compte-rendu 
de ce Journal, fait par une femme qui a su comprendre l'enfance, Mme Fanny Richomme, 
dont les ouvrages jouissent d'une réputation méritée. 


résultent les vertus ou les vices de toute une génération, Pour bien 
répondre au caractère sacré que demande cette espèce de sacerdoce, 
il faut aimer l'enfance, il faut connaître à fond la langue qu'elle parle, 
langue simple comme elle; comprendre ses idées, apprécier leur 
portée, l'atteindre et prendre garde de la dépasser, Les femmes, pla- 
cées par la nature à côté de l'enfance, pouvaient mieux que personne 
remplir cette précieuse tàche; aussi de nos jours s'en sont-elles pres- 
que exclusivement chargées. 

N'oublions pas cependant les maitres qui leur ont ouvert la carrière 
et montré le but: inimitable Berquin, et Bouilly, le fécond, l'aima- 
ble conteur. 

C'est sous les auspices de ce grand moraliste de jeunesse, que 
son ćditeuretson ami, M. Louis Janet, conçut, ily a bientôt sept ans, 
la pensée de créer un ouvrage qui vint en aide aux mères de famille 
pour les delassements et l'instruction morale de leurs enfants. Get 
ouvrage, à la collaboration duquel il appela tous les auteurs, surtout 
les femmes qui avaient fait leurs preuves dans ce genre de rédaction, 
journal par le nom, roman par la forme, et cependant, par le fond, 
vrai cours de morale religieuse et pratique, eut un succès qui dépassa 
de beaucoup toutes les prévisions. 

Ce journal, ou plutôt ce recueil, sous le litre de DIMANCHE 
DES ENFANTS, est arrivé Jusqu'à ce jour; et quoique ses excel- 
lents fondateurs ne soient plus là, Mae Louis Janet, dépositaire de 
l'heureuse pensée qui présida à sa création, poursuit l'œuvre intéres- 
sante et la dirige avec le cœur d'une mère, 

La morale s'apprend comme la science; comme à elle, il lui faut 
ses livres élémentaires, d'autant plus utiles qu'ils déguisent leur inten- 
поп sérieuse sous une apparente frivolité. Celui-ci, nouvel ange gar- 
dien, conduit l'enfant à son insu et le dirige vers le bien. Quelle est 
celle de ses nombreuses pages où il n'ait recueilli un précepte salu- 
taire lorsqu'il croyait ne trouver qu'un délassement ? 


Tous les genres sont bons hors, le genre ennuyeux, 


a dit Lamothe. Pénétrés de cette vérité, l'éditeur du Dimanche des 
Enfants et les auteurs appelés à sa rédaction ont mis tous leurs soins 
à captiver ce jeune et intéressant public; lui faisant parcourir tour à 
tour les domaines de la nature, de l'histoire et de l'imagination, ils 
empruntent à l'une lerécit qui grave un fait héroïque dans la mémoire; 
à l'autre le conte attrayant qui excite la curiosité, ou les vers naïfs qui 
le bercent de leur suave harmonie, ou bien encore le drame palpitant 
d'intérêt, faisant vibrer au cœur toutes les cordes sensibles : voilà 
pour développer ses facultés intelligentes. 

Mais il restait à remplir une fonction plus digne, plus élevée, celle 
d'éveiller l'âme de cette jeunesse ardente et avide de connaitre, et 
c’est en explorant avec elle les merveilles du monde physique et en 


ии parlant de la terre et des cieux, qu'on soulève à ses yeux un coin 
du rideau voilant l'auteur de toutes choses. 

Mettant en action avec un rare bonheur les épisodes les plus in- 
téressants de ce recueil, M. Louis Lassalle vient encore apposer le 
cachet du talent sur ces nombreuses esquisses de mœurs enfantines. 
Son crayon spirituel prête une grâce nouvelle à la vertu, stigmatise 
un défaut, etsouvent l'enfant, honteux de lui-même, repousse d'une 
main le miroir trop fidèle, devant lequel le ramène une invincible 
curiosité. Les leçons de М. Louis Lassalle ne seront pas les moins 
bien retenues, et ses compositions gracieuses et animées consolident 
le succès du Dimanche des Enfants. 
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Ce Recueil paraît le premier dimanche de chaque mois, par livraison d'une 
feuille in-8 grand raisin, accompagnée d'une charmante LITHOGRAPHIE 
mettant en action la nouvelle qui la compose, Ces livraisons rassemblées for- 
ment un beau volume à la fin de l'année. 

Wie da H aw. e? 
Prix de l'abonnement ` © fr. par an. 
Les abonnemenis dowent partir du 14 octobre, 


La première série du Journal se compose de dix volumes in-8 grand-raisin. 
é vol, de la deuxième série out déjà paru. 
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A Paris, cher Mes \ LOUIS JANET, М, Млет, 59, rue St-Jacques. 


En province et à l'étranger, chez les principaux libraires. 
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La collection complete du DIMANCHE DES ENFANTS, зорах, Des 
BÉCRÉATIONS, se compose de 1% beaux volumes in-8° enrichis de 166 vignettes 
par Louis Lassalle et Henry Émy. 

Chaque volume, formant un ouvrage complet, se vend séparément sous les 
titres suivants : 


Lectures amnsantes. 


La Morale de l'Enfance. 


Récréations instructives. 


vr 


Lectures choisies. 


Histoires morales. Causeries familieres. 


ҮҮҮҮҮҮҮҮҮҮҮ 


Album de la Jeunesse. Le Livre de Famille. 


Lectures du Soir. 


Contes et Histoires. 


Le Génie des Enfants. 


гей 


Le Livre des Récréations. 


Les deux premiers volumes sont épuisés, sauf quelques collections ou 


volumes détachés, en demi-reliure. 
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DES 
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CONTES A MA FILLE. 
CONSEILS A MA FILLE. | 
LES ENCOURAGEMENTS DE LA JEUNESSE. . 
CONTES AUX ENFANTS DE FRANCE et LES JEU- 
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Priv de chacun broché. 3 fe. ЗО cent. 


Il est inutile de faire l'éloge de ces divers ouvrages. Le nom de Bouilly, 
comme écrivain pour la jeunesse, est connu de toutes les mères de famille. 


Autres ouvrages de J.-M. BOUILEY : 


LES JEUNES FEMMES, À ADIEUX DU VIEUX CONTEUR, 
LES MÈRES DE FAMILLE. MES RÉCAPITULATIONS. 
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Euren, Un volume in-8 grand- -raisin, illustré de vignettes sur bois, de 
10 belles lithographies à “deux teintes par Louis 1 assalle, et d'un fron- 
tispice richement colorié, Prix broché, . . . . 9 fr. 


LES ENGOURAGEMENTS DE LA JEUNESSE par J. 


Bouilly (Livre pes JEUNES Garçons). Un volume in-8° grand wll. luste 
de vignettes sur bois, de 10 belles lithographies à deux teintes par Louis 
L assalle, et d'un frontispice richement colorié. Prix broché.. . 9 fr. 
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MICHEL CHEVALIER. 


COURS D'ÉCONOMIE POLITIQUE, FAIT AU COLLEGE DE FRANCE. 2 beaux 
vol. in-80. 1842-44, Prix. 15 fr. 


DISCOURS PRONONCE A L’INAUGURATION DU COURS, ET LE DISCOURS D’OU- 
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DES ECONOMISTES ET DES SOCIALISTES. in-80. 1845. 11. 
SCIENCE DE LA POLITIQUE. i vol. in-8°, ELI 
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CZWARTER 


Z tym numerem kończy się prenumerata miesięczna za Sierpicń, a zapraszając 
do prenumeraty na Wrzesień, postanowiliśmy sobie głównćj wadzie pisma tego za- 
oobiedz, to jest: satyrze i ucinkom trochę końce poobcinać; bo chociaż to pismo 
jako chłosta w rubasznych i prostych słowach występować i wszelkie złe czy to w tym 
czy wowym stanie karcić powinno, wszelako odtad, ażeby już więcćj delikatnych 
uczuć, jeszcze delikatniejszych uszy a najdelikatniejszych myśli szczćra prawda nie 
obrażać, każdego złodzieja poczciwym, rozbójnika bohaterem , ciemiezce dobrodzie- 
jem, zdzierce sumiennym, reakcjonistę patrjota, tchurza walecznym, osła medrea, 
szelmę dobroczyńcą, a nawet рапа Meciszewskiego prawdziwym demokrata nazywać 
będziemy. Oto mała próbka: 


Szwarzgelbery, bajratowicze , śwto Jurcy i chapcyzniki zapewniaja nas, że oby- 
watela Dobrzańskiego i mnię najpićrwćj powiesić ułożyli. Оһо! juzeście ciekawi, 
a za co? dziękuje wam, no juźciź nie za rękę albo nogę, ale za kark. Ze na oby- 
watela Dobrzańskiego chrapkę maja, to rozumiem, bo Dobrzański stanał pierwszy 
na czele reformy w Galieyi, i kilkoma ociagami pióra wszystkim harcopnikom , 
bajratowiczom a nawet Stadjonom ich saba мес zmysłów na wieki wieków pomie- 


szał, ale mię biédaczka za co, za te kilka ćwiartek bibuły? dalibóg niewarta, ale 


kiedy tak, poczekajcież , będziemy się wieszali. — 


Pewien arystokrata napisał mi list, że wszystkim takim, jak my tu we Lwo- 
wie jesteśmy, po үсе tuzinów kijów wsypaćby kazał; ja mu w imieniu was wszyst- 
kich Lwowianie odpisałem, że przystaję na to, ale pod warunkiem, że pićrwćj da 
mu każdy z nas potężnie pięścia w pysk, а tak, gdy јох ze 20.000 razy w pysk 
dostanie, i gdy mu łeb jak harbuz, а pyski na trzy łokci w szćrz i wzdłuż po- 
распа, może тап się kije sypać odechce. — 

Pewien bankrut Bajratowicz to tak za pańszczyzna, zatęsknił, że formalnie 
po nocach za nią fantazuje, i tak woła na atamanów,. wójta, ckonoméw: »Wygońcie 
mi zaraz 10.000 plugów, 50;000 chłopów z Коѕаті, 100.000 z cepami, 10.000 bab 
z siérpami it. 4. — przebudza się, a tu nićma nic, oprócz ogromnego rejestru 
długów. — 

Gamaszokracja і bajratokracja.  Bajratowicze podczas sesyi formalnie przed 
drzwiami, ażeby ich jaki demokrata niezaszedł, straż odbywaja. Oto jedna scena, 
gdy Meciszewski nadchodzi. — Halt wer da? — Odpowiedź: Meciszewskil — Unter- 
officier heraus. — Podolicer wybiega, mówiac: Losung her? — Meciszewski: Re- 
akcja i łajdactwo | — Die Losung ist richtig. — Pasirt! — 


Tur, tur, tur, tur. ІСІ tam diabli tak turkocza, a to wóz drabiniasty, a na 
nim pełno szmat i gałganów. — Hej, hej! gdzie ty jedziesz? — Ja, obywatelu, je- 
stem fabrykantem welinowego papićru, potrzebuję cieńkich szmat i gałganów, jadę 
do Meciszewskiego, ażeby go cum compagnie na moje drabinki zabrać. — Będzie 
fein papier. — 
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Pytano się Cara, czy оп tóż wić, ze jego urzędnicy gdyby kruki kradną. — 
Wiem, odpowiedział Car, że gdyby cała moja flotę do kieszeni schować mogli, to 
by mi ja jeszcze dzisiaj ukradli. — Dziw Ze się tu teraz, Ze się Rossja pomnaża, 
kiedy tak sławnych złodziei na urzędach trzyma. — 


W Wićdniu jest sławny reakcjonista, nazwiskiem Endlich, na którego plakaty 
po murach z trzema szubienicami Ppp Aya ас; Wszyscy byli ciekawi i dziwili sie, 
do czego tu ай trzy szubienic? Ba, odezwał się pewien filut, gdy się z jednćj urwie, 
to go па drugićj powiesimy, a gdyby się i z tćj urwał, to się przecież na trzecićj 
ostoi. — 

Huf, huf, huf! 1167 tam tak ијада? To Meciszewski, którego Bajratowicze, 
tucząc go i разас, na łańcuchu trzymają, ażeby nim, gdy im tego potrzeba, pićr- 
wszego lepszego demokrate porządnie oszezud mogli. Iluzia һи? panie Meciszewski. 


Handele, handele! kto da więcćj? A to co? — Licytuja Meciszewskiego. — 
3000 rćńskich, kto da więcćj? — Zydzi: Co to jest, hörst die, za co, na co ta 
licytacja? — Niewidzicie głupcy, za tę kuse sztuczkę , ot jak tu stoi, 3000 rćńskich, 
kto da więcćj? — Zydzi: Hörst die; kto da, nikt nie da. — 3000 rćńskich po raz 
drugi , kto da więcćj? — Zydzi: niech pan z nas poczciwych liwerantów nie drwi, 
kto da, za co da 3000 róńskich, cóż to, czy to jaka rogatka, czy Koszerfleisch ? — 
at — nikt nie da więcćj. — 3000 réúskich po raz drugi i — trzeci. — Zydzi: Ni 
schoin, war hat ihn gekoift? — Panie Pawlikowski, płać pan. — Zydzi: Aha! der 
Herr Pawlikowski vin Medyka hat ihn gekoift — пі, ni — schoin güt! — 


Wiadomo państwu , Ze objad Abrahamówicza jużeśmy zjedli, — czekaliśmy na 
kolację, tymczasem pana Abrahamowicza jak slychać powiesili; a przecież wisielaka 
nikt jeść niebędzie. — 


Dwóch żolnićrzy, mazurów, za czasów Poniatowskiego opiwszy się potężnie na 
szynku piwa, pokłócili się, w skutek czego jeden drugiego na pojedynek wyzwał. 
Maciek chciał się bić, a Szymek nie, ale jak Maciek Szymka za honor Zolniérski 
zaczał macać, tak ten chcac niechcąc stawił się. — Była to пос, i księżyc świćcił. 
Złożyli się, trzask, prask — i Szymek Mackowi uciął łeb z kretesem, a uciawszy, 
wskazał na ucieta głowę pałaszem, mówiąc: А widzis, а jam ci mówił, daj pokój, 
niechciałeś , dobrze ci tak. — Badź zdrów. — 


Jedno z dwojga w Życiu daja nieba, albo bić się albo milezéé trzeba. Jesteś 
kowadłem , to cierpliwość mnićj, — a jesteś młotem, podnoś się i bij! — 


Chcac Polaków do najwyższego stopnia wściekłości zapalić czyli podburzyć, tak 
żeby się na bagnety z gołómi rękami albo z bagnetami na ziejące działa rzucili, 
dość jest w te słowa do nich się odezwać: Cóż to tchurze, lękacie się, naprzód! — 
Oho 1 wtenczas uciekajcie zawczasu, bo już nićma ratunku. — 


Węgrzy powiadaja, że jak długo hordy tatarów bramy wszystkich miast Euro- 
pejskich nieporozbijali, jak dlugo cnota męzka w rossyjskie kopejki się nieprze- 
mieniła, a sybyrskie wilki zamiast węgierskich źrebiat po ich błoniach niebiegaja, 
tak długo Jelaszyc ich niezwycięży. "Tymczasem kichnelo mi sie na to, na zdrowie. 


Bracia Polacy | znalazłem zgubę, czyja jest, niechaj sobie odbierze. — Lud: 
Со on tam znalazł? co to jest? — Sumienie Meciszewskiego. — А pfe, śmierdzi, 
do kanału z nim! do kanału! — Dobrze. — 
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Gdy w Petersburgu cholera wybuchła, i trupy szeregami po ulicach leżały, 
dziwił sie lud, z kąd to pochodzi. Jakiś cudzoziemiec powiedział im, ze to cholera 
tak grasuje; a oni mu z oburzeniem odrzekli, że to kłamstwo, bo Car wyraźnie im 

owiedział, że tu cholery niema, — a zatém jéj nie ma i być nie może. — Gadaj 
29 tu z nićmi. — f 

Jeszcze jedno sławne królewskie szachrajstwo. Wiadomo powszechnie, Ze 
Izabela, królowa hiszpańska jako kobićta niepłodna ogłoszona była, gdy na przekór 
temu twierdzeniu wieść się rozeszła, Że опа w błogim znajduje się stanie. Tym- 
czasem pokazało się, Ze to nie ona, ale jéj matka, Krystyna, dziesiatym potomkiem 
męża swego uszczęśliwić miała, i Ze опа to dzićcie córce swojćj podsunąć chciała. 
Córka zgodziła sie już na to, ale gdy jćj małżonkowi o tym powiedziano, oburzył 
się ten na podobne szachrajstwo, i groził wydać wszystko, jezeli od tego zamiaru 
nieodstapia. Niechcac się więc skompromitować , musiano zawczasu aportować! -- 


Sławny awanturnik Itaniowski złapał był jednego Żyda, а przyprowadziwszy go 
do pokoju, rozstawił kozaków, na Żyda zaś kwzyknał: pływaj | Żyd przelękniony 
pyta się, jakto? Plywaj tu po podłodze, albo sto nahajów! Zyd rzuca się na po- 
dłogę i pływa, a Maniowski komenderuje nim to na bok, to na znak, to na bruch, 
jak mu się podobało; a gdy już Zyda namęczył, wyjał dukata i dał mu. Żyd wzia- 
wszy dukata, stanał u drzwi i skrobie się w głowę. No, czego chcesz? wrzasnął 
lianiowski. Proszę Jaśnie Pana, jabym coś powiedział, ale ja się boję. — Mów! — 
Му, kiedy ja mam strach. — Słowo honoru, Ze ci піс niebędzie. — Ny, kiedy juź 
Jaśnie Pan tak mówi, to ja powiem. Jaśnie Pan kazał mi pływać, ja pływał i tak 
i siak, jak trzeba bulo, ale żeby Jaśnie Pan bul mi kazał nurka puścić, ny, to ja 
bym bul zaraz zemdlał. — 


` Pewien bićdaczysko miał tylko jednego ewancygiera, i chodził z nim po mie- 
ście, to by zjadł co, to by wypił, ale zal mu go było zmieniać, schował go więc 
i wrócił do domu. W domu zastaje Zone w konwulsjach na ból zębów, niebyło 
więc sposobu, posłał po cerulika, kazał żonie zab wyrwać, i wydobywszy tego cwan- 
cygiera, dał go cerulikowi. Otóż macie, rzekł do żony: tobie żyd wyrwał zab ze 
szczeki, a ty mnię z kieszeni. 

Pewien prorok powiedział, że po bitwie pod Jena, państwa Pruskiego przez 
dni 15 na świecie nie było; jakżeż się to dzieje, że dzisiaj państwo Pruskie i bez 
bitwy z rzędu Europejskiego ginie? chcecie wiedzićć? sa to skutki rozbioru Polski, 
i tu się sprawdza przysłowie: kto na cudze łaknie, ten i swoje utraci. 

Głupstwo jest trwalszym przymiotem niz rozum, madra głowa słabnie na sta- 
rosé, ale glupiec na starość jest coraz głupszy i coraz upartszy; nie dziw więc, że 
śwto Лизка rada w uporze swoim zapoznaje swoich braci, i wyrzeka się najbliższych 
krewnych. 

Pytano się Diógenesa, gdy umrze jak go chować maja? Wyrzóćcie mnię pod 


płot, odpowiedział tenże. — To cię wróble dzióbać zechca. — Włóżcie mi do ręki 
kij, to się będę uganiał. — Ba, kiedy ty naówczas піс czuć niebędziesz. — То mi 
i niczego nietrzeba. — 


Ludzie okropnie płacza nad nieszczęściem bliźnich, ale tylko w teatrze pod- 
czas trajedyi; oczy ich podobne do sikawek ogniowych, kiedy je probuja, wszystkie 
ida doskonale, ale gdy istotny zdarzy się pożar, nie raz ani kropelki wody z nich 
niewyciśniesz. 
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Scena па wzór z Fieska. [Demokrata siedzi i czyta. Meciszewski, sztuczka 
mała, ubrany w togę kuglarską, z szyldem na piersiach, na którym napis: 3000 złr. 
m. k., na głowie turban z oślich skór, na plecach cała brama dyplomów i przywi- 
lejów , jedna nogawica parcianna — chłopska, a druga atłasowa — arystoltracka, na 
nogach berlaczy z aal Fer wexlöw i listów zastawnych, a w gębie dziennik 
»Polska« — wchodzi i ogląda się do koła. Demokrata (ostrym okiem go mierzac). 
Czego chcesz 2 kto jesteś? — Meciszewski: Niewolnik ziemiaństwa. — Demokrata: 
Niewola jest nędznym rzemiosłem, ale mów, czego tu szukasz? — Meciszewski: 
anie! ja jestem uczciwym człowiekiem i dobrym Polakiem. — Dem. Кай sobie 
tablicę na czole wywiesié, inaczćj сі nieuwierze, — mów, czego tu szukasz? — 
Mecis. zbliża się do demokraty, ten się usuwa. — Panie! ja nie jestem szelma. — 
Dem. Dobrze ze mi to mówisz, ale powiédz, kto cię najal? — Mecis. Panie! ło- 
trem możesz mnie nazwać, ale głupcem nigdy, to sobie wypraszam. — Dem. Patrzciez 
i ta bestin ma jeszcze ambicję — powiédz, kto cię najal? — Месіз. Zapytaj się 
pan Pana С. P. — Któż jest ten pan С. P.? — Trzeba jego ojca się spytać. — 
Demokrata patrzy w lustro, Meciszewski chce go przebić, Demokrata wyrywa mu 
sztylet. Lotrzel ucz się lepićj twego rzemiosła. — Мес. То przyjm mnię pan 
w swoje usługi. — Dem. Czyń dobrze dla ludu, a lud łzę wdzięczności na twojćj 
skroni złoży. — Месіз. Lzy to woda, a woda do Peltwy niech spływa; pieniądze, 
ieniadze, to grunt. — Dem. Kiedy pieniadze dla ciebie Bogiem, więc cię najmuje. 
Mecis. Dobrze, a wiele pan dasz? — Dem. 3000 złr. i 3j4 krajcara. — Мес. 
Bravo! przystaje, to mi handel, — pióra, atramentu, zaraz za ludem będę pisał. 
— Dem. Rzuć to nędzniku, lud takiego pióra jak twoje, niepotrzebuje, nasz lud 
poczciwy, jędrny, potrafi on z toba i całym ziemiaństwem dójść do ładu, — on 
idzie droga otwartą, bo gdyby оп na was tak jak wy na niego z 10,000 tajemnych 
listów między chłopów, księży, prywatnych oficjalistów i t. d. rozesłał, ho hol 
kiepsko by z wasza czuprynę było, — tu masz twoje pieniądze i jedź. — Dobrze, 
odrzekł Meciszewski, odrwiłem jednych, zdoiłem drugich, biegnę do Poznania, 

może tam się co uda. — 


О], joj, joj, — placza i narzekają wszyscy zausznicy dworów królewskich, 
twierdzac: »Die ganze Welt wird zerschmettert an Polen liegenls czyli: Cały świat 
o Polskę zgruchotany padnie! — Aha, teraz płaczecie, zawodzicie, a kiedyście Pol- 
ske rozbićrali, to się wam ani śniło, że tak bedzie. — Dobrze wam tak, chuchajciez 
teraz w łapy. 


Podstęp, czyli Postęp, pismo prawdziwie ni z tego ni z owego złożone, które 
w dewizie swojćj raka z oślemi uszami obok prowadzićby powinno, w Nrze 58 utrzy- 
muje, Ze we Lwowie Zadnćj postępowćj Gazety niéma, a odjawszy kółko w kółko 
wszystkim to, coby każda Gazeta mićć powinna, zarzuca nam przesadę tómi słowy: 
»liurjer Lwowski zasadza często dowcip па tym, żeby spuszczać szarawary,« — tak 
jest; dodajemy, spuszczać szarawary i wy . . . . . „się na taki jak wasz »Posteps. — 


Wszystkie poprzednie numera Kurjera Lwowskiego można nabyć w Kantorze, 
czy to pojedyńczo czy razem, egzemplarz ро 2 kr. т. k. Kantor Hurjera Lwow- 
skiego w rynku, w Andreolego kamienicy. 
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Kundmachung... 


H e es das Landes⸗Praͤſidium an wiederholten Ermahnungen und 
Warnungen nicht hat fehlen laſſen, um es zu erzielen, daß man von dem 
verbrecheriſchen Verſuche abſtehe, die k. k. Truppen zur Untreue zu verlei⸗ 
ten, kommen doch immer nicht bloß auf dem Lande, ſondern ſelbſt in 
dieſer Provinzial-Hauptſtadt Faͤlle vor, die das unablaͤſſige Streben einer 
gewiſſen Claſſe von Menſchen die beſtehende Ordnung der Dinge umzu⸗ 
waͤlzen, außer allem Zweifel ſetzen. | 
Der gefertigte General: Commandant von Galizien ſieht ſich dadurch 
in ſeiner Eigenſchaft als Stellvertreter des galiziſchen Herrn Landes⸗ 
Gouverneurs veranlaßt, noch einmal auf das Ernſtlichſte von ſolchen Ver⸗ 
ſuchen abzumahnen und zur allgemeinen Kenntniß zu bringen, Ме er den 
k. k. Truppen den gemeſſendſten Befehl ertheilt hat, jeden, der ſich eines 
ſolchen Verfuͤhrungs-Verſuches ſchuldig macht, ſogleich feſtzunehmen und 
an den Hauptwache-Commandanten zur weiteren Uebergabe an die beru- 
fene Civil-Behoͤrde abzuͤſtellen; zugleich wird ſich der Gefertigte als pro: 
viſoriſcher Leiter der Provinz zur Pflicht machen, darauf zu ſehen, daß 
gegen ſolche Aufwiegler auf das ſchleunigſte nach der Strenge des Geſetzes 
vorgegangen werde. | 
Von dem Pflihtgefühle der Nationalgarde und der akademiſchen 
Legion erwartet der gefertigte General-Commandant, daß ſie im Intereſſe 
der offentlichen Ruhe und Ordnung, zu deren Erhaltung ſie zunaͤchſt auf: 
geſtellt und beeidiget iſt, eifrigſt mitwirken werde, damit dieſen verbreche⸗ 
riſchen Umtrieben ein Ende gemacht werde. 


Jedermann aber, weſſen Standes er ſeyn mag, wird zur Berii: 
tung von Ungluͤck gewarnt, die Militaͤr⸗Mannſchaft in der ihr zur Pflicht 
gemachten Feſtnehmung und Ablieferung ſolcher Aufwiegler zu behindern, 
oder ihr gar mit Gewalt entgegenzutreten, weil das Militaͤr den beſtimm⸗ 
ten Auftrag hat, eine ſolche anmaßende Einmengung unberufener Leute 
nicht zu dulden, und wenn von wem immer Gewalt gegen ſie gebraucht 
werden ſollte, mit aller Kraft einzuſchreiten. 


Gom К. Е. galiz. candes-Präſidium. 


Lemberg den 4. Juni 1848. 


Der Gouverneur ⸗ Stellvertreter: 


Freiherr von Hammerstein, 


General» Commandant роп Galizien, 


Bedac upoważnieni przez Radę Narodową Lwowska do zwo- 
lania WAS w celu wyborów członków do Rady obwodowćj Stani- 
sławowskićj upraszamy, byś Szanowny Obywatelu na dniu 9go 
maja 1818 do Stanisławowa przybył i о 91] godz. rano do Saxa pod 
Nr. 16 zgłosić się raczył. 


STANISŁAWÓW, 1. maja 1848. 


Z rady tymczasowćj Stanislawowskiej 


prezydujacy = kolei 


Felix Stojowski. 


EUSTACHY RYLSKI, 


sekretarz« 
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auſanie, któróm obdarzyliście mnie Obywatele! jako 

H poslannika Waszego, stanowi główną moich prac pod- 

Pé? porę, W niém siła i chluba, w nićm podstawa i nagroda 
usiłowań moich; utrzymywać je więc i utwierdzać , było zawsze 
potrzebą dla mnie i powinnością razem. W obenćj zaś chwili, 
kiedy przesilenie Październikowe przeważny wpływ wywarło 
na wzajemny stosunek, na wyznanie nawet polityczne nie- 
których stronnictw sejmowych, wiecej niż kiedykolwiek po- 
czytuję sobie za obowiązek, wyłożywszy pokrótce moje do- 
tyohczasowe w sejmie postępowanie, skreślić Wam te zasady, 
które i nadal przewodniczyć mi będą. Szezyce się tém; że 
te zasady podziela wielka liczba sejmowych towarzyszy mo- 
ich, znanych Krajowi z poświęcenia i światła. Niemogę więc 
mówić o sobie niemówiąc razem i o nich, a pewny jestem, 
że równie jak dotąd jedna myśl kierowała Kroki naszemi, 
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tak i w przyszłości ku wspólnemu celowi wspólną drogą 
pójdziemy. 

Przede wszystkićm jawnie i otwarcie wyznaję, 12 ani na 
chwilę niebyliśmy zdolni zapomnieć, jako kraj nasz przez 
długie wieki stanowił część wielkićj politycznćj całości, którćj 
gwallowne rozbicie zewnętrznie tylko oderwać go od nie) 
zdołało. Pomni na to, że wspólność świelnych niegdyś dzie- 
jów, wspólność następnych klęsk i prześladowań, wspólność 
odwiecznych podań, uczuć, obyczajów, stanowi niewygasłe 
zarzewie przyszłego wspólnego odżycia, niewątpiliśmy i nie- 
walpiemy, że nadejdzie chwila, w klörej wątek wspólnego 
bytu znowu łącznie snuć będziem z wszystka bracią naszą. 

Gdy zaś zbrodniąby było wraz z Ojczyzną z martwych 
powstającą wywoływać do życia te błędy, które jej do gro- 
bu drogę torowały; gdy obca napaść tylko i blisko stoletnia 
niewola przerwała świetnie i cnolliwie rozpoczęte dzieło we- 
wnętrznego odrodzenia О)с2у2пу, pragniemy, działając wła- 
śnie w duchu Ojców naszych, dopełnić nakoniec tego, co było 
zadaniem pokoleń, ciężką niestety! zbezwładnionych niewolą. 
Pragniemy więc, aby pierwsze tętno narodowego życia było 
razem na całym ojczystym obsarze hasłem prawdziwej, usla- 
wami ubezpieczonćj, bezwyjątkowćj wolności: pragniemy, aby 
przyszła budowa nasza społeczna wszystkim onćj mieszkań- 
com bez różnicy stanu, narodowości, wyznania, nie tylko 
równy udział w swobodach ale oraz nieustanny postęp w о- 
świecie i dobrym bycie zabezpieczyła. Pragniemy więc znie 
sienia wszelkich przywilejów, zniesienia różnicy stanu, ró- 
wnego uprawnienia wszelkich religijnych wyznań, równego 
uprawnienia wszelkich narodowości, równego uprawnienia 
obudwu krajowych języków; pragniemy najobszerniejszych 
swobód dla gminy, jawnych i niepodległych sądów, nieo- 
graniczonćj wolności uczenia i głównćj swobód i postępu 
orgdowniczki: wolności druku; wolności jawnych stowarzy- 
szeń; dla sprężystego zaś wykonywania woli Narodowej, 
dla ubezpieczenia praw Ludu tak wewnątrz jako i zewnątrz 
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pragniemy Rządu silnego. Takiéjto przyszłości Ojczyznie na- 
526] życzymy, i taka tylko w przekonaniu naszém a nie in- 
na być może. 

Ta przyszłość jednak, Bógdaj! niedaleka,' nie jest już dziś 
w naszćm ręku jedynie. Wy Obywatele ! posćłając nas na 
Sejm Wiedeński a my przyjmując zaszczylne posłannictwo 
wyrzekliśmy jednym głosem niejako, że nieodrzucamy wcale 
braterskićj dłoni, którą nam wolne Ludy, w skład Rzeszy Au. 
stryachićj wchodzące, podają; wyrzekliśmy, że dalecy od 
gwallownego wylamywania się ze związku, w który weszlis- 
my mimo chęci naszćj, chcemy szczérze dopomódz do odbu- 
dowania Austryi. Chcemy місе dziś nieobludnie Austryi, ale 
Austryi takićj, któraby zaręczyła nam już teraz wszelkie 
swobody mogące wejść w życie bez niepodległego bytu, za: 
ręczyła nam niczćm niescieśniony rozwój narodowości we 
wszystkich urządzeniach krajowych, a w chwili przyszłego 
_ odrodzenia się Narodu, którego częścią jesleśmy , niezaprze- 
czyła nam przyrodzonych praw naszych, nietamowala nie: 
odwrolnych dążeń naszych, słowem: któraby nie przez we: 
wnętrzną niemoc ale przez uznanie praw ludzkości i koniecz- 
ności historycznéj dozwoliła nam wystąpić ze wspólnćj Rze- 
szy, а zlać się z całością naszą , skoro dla niej pora zmar- 
twychwstania nadejdzie. Takićjto Austryi, nie samolubstwu 
pojedyńczemu albo і zbiorowemu poddanćj, ale wspaniałej, 
sprawiedliwej, bo wolnćj, Austryi potężnćj, bo na dobrej woli 
składających ją Ludów opartćj, chcieliśmy i chcemy dziś 
szczćrze, i w пікі tylko najbliższą dla nas upalrujemy przy- 
szłość. | | 

Rozpaczalibysmy о skutku pósłannictwa naszego. gdyby 
dążenia takowe więcćj oprócz naszego grona nieznalazły 
obrońców. Ale niemało nabieramy oluchy, widząc, że po- 
dzielają je 2 nami liczni innych narodowości posłowie: po- 


dziela je wielka część Niemców, Włochów i południowych 


Słowian. Z nimi 162 w jednćj myśli, aczkolwiek bez up’ze- 


dnićj zmowy, spotykaliśmy się przy wielu politycznych spo- 
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rach. Z nimi wraz popieralismy zawsze sprawę Ludów 
przeciw tym, którzy jakiekolwiek prawo uznawali za starsze 
nad nieprzedawniałe prawa Narodu. Z nimi wraz opieraliś- 
my się tym niekiedy zboczeniom byłego ministeryum, które 
w niebezpieczeństwo podawały najkosztowniejsze Ludu na 
obalonym Rządzie zdobycze. 7 nimi staraliśmy się odwró- 
cić te klęski grożące zagladą odwiecznym sąsiadom i sprzy- 
mierzeńcom naszym na szkodę wspólnćj wolności, a otwo- 
rzyć drogę wzajemnego porozumienia, które dwa szlachetne 
mogło pobratać Narody. Z nimi nakoniec, wytrwaliémy na 
stanowisku naszem, kiedy nieszczęśliwy Wieden wydany zo- 
stal na pastwę mściwćj dyktaturze; z nimi i nadal pójdzie- 
my, jeśli przy głównóm zadaniu naszćm, jeśli przy stanowie: 
niu Konstytucyi wierni pozostano zasadom, które dotąd wy- 
znawali. 

Z żalem pominąć tu niemogę zawodu, który boleśnie nas 
dotknął w ciągu działań sejmowych. Z (кош oezekiwalis- 
my, stanąwszy na sejmie ` Wiedenskim, 2 otucha! witaliśmy 
najbliższych pobratymców naszych. Z nimi łączyła nas nie- 
tylko wspólność niedawno obalonego ucisku; ale wszak ich 
tylko jednych między tylu rozmaitemi plemiony mogliśmy po- 
witać w zrozumiałćj mowie. I oni tóż niegdyś świelne życie 
narodowe wiedli i krwawe toczyli boje za wolność, a 1а за. 
ma ręka, która potężny gwóżdź wbiła w trumnę naszćj Ojczy- 
ту, półtora wiekiem przódy ich pozbawila swobód, Буш, 
pamiątki nawet Буш zatarła. Oprócz wspomnienia nic im 
niezostało. Ale wspomnienie Husa, Żyszki, Podiebrada , cała 
puścizna wielkości, olbrzymich/klesk miałażby rozejść się mar- 
nie, niedoszedłszy do wnuków ? W nich tedy spr zymierzeń- 
ców w tćj sprawie, która zawsze naszą była, w sprawie 
wolności, w nich przyjaciół, w nich braci pragnęliśmy ogłą- 
dać. Niestety ! czem dalćj na polu rozpraw postępując tém 
szerzej rozbiegały się drogi nasze. 

Przerazila snać Czechów początkowa gwałłowność ruchu 
Niemieckiego. W odrębnych tylko widokach i w potędze Do- 


L tagne 
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mu Austryackiego upalrywali dla siebie ochrong przeciw no- 
wemu zaborowi. którym Frankfurt zagrazal. Bez względdł2>__ 
więc popieranie władzy a tłumienie wszelkiego ruchu, cho- 
ciażby on dążył do zwolnienia -pęt, któremi dawny ucisk Lu- 
dy do wspólnego Krzyża przymocował — oto droga, jaką so- 
bie obrali. Przerazili się widma: bo dostatecznie okazały wy- 
padki, że pragnienie spójni Narodowćj za słabćm jest jeszcze 
w Narodzie Niemieckim, aby się w silną mógł zespolić ca- 
lose, i stać się groźnym komukolwiek sąsiadem. А właśnie 
jeśli silnćj cheg Austryi, to шума do tego celu drogę sobie 
obrali; bo ten tylko silnie stoi, kto na silnćj stanął podstawie, 
a podstawa Буш państw jest wola, nie niewola Ludów. — 
Jakąż rzeczywistą siłę doda Rzeszy Austryackićj zbrojne u- 
jarzmienie Madziarów, jaką gwałtowne Włochów wcielenie ? 
Niecheinych jé) tylko poddanych, ale ani jednego nieprzyspo- 
tzy obywatela. Niemogliśmy więc razem 2 pobratymcy na- 
szemi cieszyć się z wojny Włoskićj, i uwielbiać zabór, jakiego . 
sami byliśmy ofiarą. Niemoglismy popierać polityki uroczy- 
ste lamiącćj zobowiązania, niosącćj zagubę lub jarzmo Na- 
rodowi, który napróżno do sprawiedliwości Ludów odwoły- 
wał się od niesprawiedliwości Rządu; niemogliśmy popierać 
polilyki siejącćj ziarno nienawiści między plemiona przezna- 
czone żyć na wspólnćj ziemi, ziarno zemsty tam, gdzie zejść 
jeszcze miogło nasienie nieprzeżytćj zgody w braterstwie 
wspólnych swobód, wspólnćj potęgi i chwały. Niemoglismy 
паћопіес zaprzeć się posłannictwa naszego w najtrudniejszćj 
chwili, kiedy po krwawych zajściach na bruku Wićdeńskim 
zbrojna przemoc zagroziła bezpieczeństwo i swobody Ludu, 
których Sejm być powinien pierwszym opiekunem. A i dziś 
jeszcze spokojne jest sumienie nasze; bo jeśli niemogliśmy 
przeszkodzić, żeby prawo nieulegto przemocy, to przekonani 
jesteśmy, że ustąpienie nasze z niebezpiecznego podówczas 
stanowiska naraziłoby było istnienie nawet Sejmu, jedyny do- 
tąd lepszćj przyszłości zadatek. 

Najnowsze wypadki į spowodowana przez nie zmiana 


6 

w zachowaniu się innych stronnictw sejnowych bez walpie- 
_ & ija wpłynie na dalsze Czechów postępowanie; a ścisły roz- 
biór pylania: ażali, zbyt skwapliwie jednego chroniąc się 
niebezpieczeństwa, niepodają się sami w inne jeszcze groz- 
niejsze? naprowadzi ich może na drogę, która ich do nasze- 
go zbliży stanowiska. Z utęsknieniem oczekujemy (еј chwili, 
aby kiedyś -— gdy już ("656 rozpraw naszych innćj niebędzie 
miała wartości jak wartość historycznego wspomnienia — 
poźna nie wyrzekła potomność, że w téj radnćj izbie pierw- 
szy raz po wiekach zeszli się wolni Słowianie, a miaslo wza- 
jemnego zbratania dawne tylko na wspólną szkodę przedłu- 

żyli niesnaski, | | 

Znany jest program nawego ministeryum. Dalecy od po- 
ріегапіа władzy, dla tego tylko, że jest władzą, wierni zo- 
staniemy zasadom, które dotąd postępowaniem naszem kie- 
rowały; gotowi wspierać każdy rząd, o ile tego nasza wiara 

К polityczna a jego dobra wiara dopuści; gotowi mu opór sta- 
wić, kiedy i gdziekolwiek zechce na szkodę Ludów, a na 
korzyść samowładztwa, albo zuchwałej fakcyi, nadużywać 
świętych pojęć: Wolności i Narodowości. 

Nadchodzi nakoniec chwila, w której najważniejszą część 
poslannictwa naszego spełnić mamy, konstytucyą dla państw 
Austryackich stanowiąc. W nei: aby swobody obywatelskie 
bezpieczną znalazły rękojmią, a przyszłość Narodowa zada- 
tek spokojnego rozwoju: oto będzie głównóm usilowaniem 
naszém. 

Za podstawę politycznego bytu Rzeszy Auslryackiej uwa- 
żamy :dobrowolne przymierze Ludów, które ją składać będą. 
Potęga jéj na zewnątrz, a ile być może najzupelniejsza po- 
jedynczych Narodów udzielność na wewnątrz, oto dwa nie- 
odzowne przyszłego jéj powodzenia warunki. Obadwa od 
trafnego podziału władzy wspölnej i władz krajowych zale- 
24. Ogólny więc zarys tego, co dopiąć zamierzamy, zawie- 

гафу się w następujących okresach: 

Prawodawczą władzę wspólną wykonywa Sejm wspólny. 
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Wykonawczą władzę piastuje dziedziczny,  nieodpowie- 
dzialny Cesarz, a wykonywa ją podług ustaw w rzeczach 
wspólnych za pomocą ministeryum wspólnemu Sejmowi od- 
powiedzialnego, w rzeczach krajowych za pomocą urzędów 
Sejmom krajowym- odpowiedzialnych. 

Sejm wspólny składa się z posłów przez wyborców bez- 
pośrednio, i z posłów przez Sejmy krajowe w stosunku do 
ludności krajowćj wybranych. 

Zadaniem Sejmu wspólnego będzie wszystkie wspólnego 
skarbu, handlu, stojących wojsk i spraw zewnętrznych do- 
tyczące ustawy uchwalać , budżety i sprawozdania wspólne- 
go Ministerium roztrząsać i równie, jak ugody z postronnemi 
mocarstwy zatwierdzać. 

Ministerium składa się z czterech wydziałów: 

Skarbu, 
Handlu , 
Wojny , 
| Spraw zewnętrznych. 

Minister Skarbu kwoty przez wspólny Sejm ryczałtem na 
pojedyncze kraje rozpisane, również jak dochody z ceł gra- 
nicznych do wspólnego skarbu pobiera, i zawiaduje niemi 
stosownie do uchwał sejmowych. 

Minister Handlu, oprócz spraw Ściśle do wydziału tego 
należących, zawiaduje także głównemi lądowemi i wodnemi 
drogami, oraz wspólną pocztą, czerpiąc nakłady ze wspól- 
nego skarbu. 

Minister Wojny zawiaduje armią i wojennemi SE 
takowe ze wspölnego skarbu utrzymuje 1 ryczallem па ро- 
jedyncze kraje przez wspólny Sejm rozpisanych rekrutów na za- 
silenie armii pobiera. 

Wydział Ministra Spraw zewnętrznych samą nazwą do- 
statecznie jest określony. 

Do rozstrzygania sporów wyniknąć mogących miętki; po- 
jedynczemi krajami ustanowiony będzie Sąd Wspólny, zło- 
żony z członków przez Sejmy krajowe wybranych. 
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һо Sejmów krajowych należy rozkład podatkéw na dań 
do wspólnego Skarbu, równie jak podatków na zasilenie 
skarbu krajowego; także rozpisanie branki do wspólnej ar- 
шй. One wszelkie uchwalają uslawy co do administracyi 
krajowćj, sądownictwa, oświaty, wyznań, skarbu i kredylu 
krajowego, przemysłu, robót publicznych, straży Narodowćj, 
polieyi. Do nich więc należy i początkowe nowych wladz 
urządzenie. lm wszelkie, przez Władzę wykonawczą miano- 
wane urzędy krajowe, które krajowcy tylko piastować mo- 
gą, odpowiedzialnemi będą. 

Oto jest w krótkiej osnowie urządzenie, jakiego Au- 
вігуі życzymy. W ten sposób zabezpieczona zdaje się nam 
jedność Władz we wszystkićm, co wspólne, eo się do ze- 
wnętrznej potęgi odnosi, a obok tego udzielność Narodowa 
we wszystkićm , co różnym miejscowym i historycznym po- 
trzebom odpowiada; w ten sposób zdaje mi się, że dopelnio- 
ne zostałyby życzenia Wasze, Obywatele! o tyle przynaj- 
mniej, o ile dzisiejsze nasze położenie dozwala. W tym więc 
duchu działając, spodziewam się stanąć kiedyś w gronie 
Waszćm z rozjaśnionćm czołem, i ściskając dłoń bratnią po- 
wtórzyć jednym głosem z Wami to, co jest treścią wszelkich 
myśli, wszelkich dążeń naszych: 


Boże! hłogosław ©jczyznę ! 


W Kromierzyzu, 15-go Gradnia 1848 г. 


Wewerun Gmarzewski. 


с>, 


ТАСТАН ZALESKI. 


BYŁY GUBERNATOR GALICYI, 
zeszedł z tego świata w Wiedniu dnia 24. Lutego 1549. 


Obywatele miasta Lwowa, czczac pamięć tego w maszem mieście wychowanego i od 
wszystkich uwielbianego męża, zapraszają na exekwie za duszę jego, w kościele 00. Do- 
minikanów w poniedziałek 5. b. m., о godzinie 10% rano odbyć się majace. 


Lwów dnia 3. Marca 1849. 


za ---- Т я | 
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Drukiem Piotra Pillera, 


ADRESS 


MIESZKANCÓW GALICYI 


Najjasniejszy Panie! 


Przyjm z pobłażaniem! jeżeli w potrzebach naszych uciekamy się do stóp Twego Tronu Najjasniejszy Раше!.. 
Pozwól, abyśmy sie do Niego zbliżyli z zaufaniem !.. ро jak w niewyczerpanej jedynie względnośći i sprawiedliwośći naj- 
wyższej władzy, godzi nam się upatrywać ostatnia naszą nadzieję, tak w sumieniu naszym znachodzimy przekonanie, 
żeśmy sa zawsze jeszeze godnemi i pierwszej i drugiej!... — 
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Wspaniałym sercem, raczyłeś Najjaśniejszy Panie uwzględnić czas; 1 nad krwi rozlew, przeniósłeś szlachetne 
własnego serca nalehnienie, darzae Twe ludy swobodami, okupywanemi gdzieindziej drogiemi ofiary. Wdzięczność wszy- 
stkich przyjacioł prawej i rozumnej wolnośći, będzie zapewne godną takiego dzieła dla Ciebie Najjaśniejszy Pa- 
nie nagrodą !. 

Z wysokośći stanowiska, na jakim Cię Najjaśniejszy Panie postawiła opatrzność! niezechcesz zapewne mierzyć 
wartości nadanych ludom Twoim dobrodziejstw, tym mniej wartości Ich przyszłych owoców, wedle tych zjawisk, 
jakie z soba zrazu przynosi, naturalny process ich wyrobienia się i ustalenia. Pomnij Najjaśniejszy Panie! że wal- 
ka złych i dobrych żywiołów , tym zaciętsza im dłużej tłumione były, jak jest naturalnym znamieniem i koniecz- 
nym warunkiem życia, w fizycznym równie jak i moralnym świecie; tak zawsze i wszędzie, kładzie dopiero fun- 
damenta zdrowia i normalnego stanu wszech rzeczy na tej ziemi! Burza choćby najgwałtowniejsza w politycznym 
osobliwie względzie, pustoszy wprawdzie na chwilę — leez mimo kłęsk jakie sprowadza, nie jest bez korzyśći!. je- 
żeli tylko stawia na widnia potrzebę szanowania prawa i władzy; jeżeli uczy cenić jak należy wartość towarzys- 
kiego pokoju i porządku; jeżeli ustala niezbędną powagę zwierzehnośći!. jeżeli ośmiela prawych, trzezwi obłąkanych , 
jeżeli upokarza i nawraca przestępnych!. jeżeli wreszcie z schorzałego ciała, wydziela i od zdrowych stanowczo 
odłącza, zgangrenowane członki Jego!. 1 stawia je pod tym pręgierzem, pod który z prawa należą. 

Pozwól nam Najjaśniejszy Panie cieszyć się nadzieją, że takie tylko błogie skutki, wynikną z burzy którąś- 
my co dopiero przebyli! Zasmuciła ona serca wszystkich prawych obywateli kraju, i jeżeli ich w tej publicznej 
żałobie eo pocieszać mogło, to przekonanie jedynie, że się trzymali zdala od jej ogniska!. że byli obcemi knowa- 


niom tych, eo gorętsi I zarozumialsi, chcieli wyprzedzić naturalny rozwój swobód, nadanych nam przez Ciebie Naj- 


jaśniejszy Panie! że wreszcie w (esarskim Twoim słowie, mieli rękojmia, że swobód przyznanych wszystkim, 
nieuezynisz Najjaśniejszy Panie ofiarą, błędu kilkudziesiat. — 


W imieniu przynajmniej Galicyjskiej Najjaśniejszy Panie ludnośći, niech nam w obliczu Tronu Twego wolno bę- 
dzie wynurzyć nadzieję, że skutki burzy со dopiero minionej, nie sięgną dalej!.. że pojda na korzyść ustalenia porzad- 
ku i prawa, bez naruszenia jednak swobód raz nadanych; swobód nadto, które po prześileniu nawet ostatnim, u- 
trzymać przyobiecałeś. Jeżeli w kraju naszym, zapał i niedoswiadezenie kilku, posunęły się może dalej, aniżeli na 
to pozwalać mogło prawo, były to wszystko skutki Najjaśniejszy Panie, tyloletnich cierpień naszych!. . Gorączkowy i wytę- 
żony stan, w jakim się od lat kilku znajdywał kraj nasz nieszezęśliwy, tómaczy wiele; a niedoświadczenie ludzi, 
dla których swobody publiczne były dotad obcemi, niech w Twym Ojcowskim sercu Najjaśniejszy Panie, posłuży 
reszcie za usprawiedliwienie ! 

Zważ Najjasniejszy Panie, że i w innych prowineyach Twojej Monarchii gdzie błoga przeszłość, niepowinna 
była zapładniać terażniejszośći tylą i takiemi eo u nas nasionami иглу! a pojawiły się przecie stokroć 
większe błędy pojedyńczych, aniżeli są te, któreby nam zarzucić można było; błędy, które Ty Najjaśniejszy Panie, 
nie zechcesz pewnie liezyé na rachunek ogółu, ani go za nie odpowiedzialnym nie uczynisz! Zważ Najjaśniejszy 
Panie, że jeżeli wśród ludnośći wspomnionych prowineyi, wolność polityczna, tak mylnie zrozumianą i tak chwilo- 
wo naduzyta bydź mogła; nie dziwnego, że wsród nas, na których ciąży smutna przeszłość, wsród nas, stawio- 
nych w większej częśći, między uwiedzionym i pełnemi fałszu socyalnemi doktrynami zbałamuconym wieśniactwem a 
nieprzyjazna nam klassa urzędników, zapał i rozdrażnienie, mogły się łaeniej minąć z temi granicami, jakie uży- 
waniu nowych swobód, rozum i wdzięczność zakreślić nakazywały! Zważ zresztą Najjasniejszy Раше!.., i na te oko- 
liczność poważamy sobie zwrócić głównie Najwyższą Twoja uwagę, że wina, jeżeli jest jaka, nie jest wyłacznie 
na stronie tylko zapału i niedoswiadezenia; dzielą ją bowiem 2 niemi bezprzecznie i władze, przez rząd Twój Najjas- 
niejszy Panie w tym kraju postanowione , które pogrążone zrazu w rodzaj nieodgadnionej niemocy, słabośćią i nieudolnos- 
dia swoją, ше obeznane do tego jak należy z granicami praw i obowiązków władz konstytucyjnych kraju, upoważniały 
wiele, ośmielały nie do jednego!. i które dziś dopiero, skrzepiwszy się na siłach 1 odwadze, zamiast karać sprawiedli- 
wie winnych jak zwierzchności przystoi, srogośćią użytych repressyjnych środków , karzą niewinnych; i długa swo- 
Ја bezezynnosé zdają się dziś wetować na tych, których do czynu niegdyś ośmielały. — 

Po sprawiedliwośći przeto Twojej Najjaśniejszy. Panie spodziewamy się, że na zachowanie sie Galicyiskiej Two- 
jej ludnośći, z tego a nie innego stanowiska zapatrywać się raczysz; po sprawiedliwośći Twojej spodziewamy się, że 
za błędy kilku, nie zechcesz czynić odpowiedzialnym całego kraju; na sprawiedliwość nareszcie Twoja liczymy Naj- 
jaśniejszy Panie, że zechcesz znaleść drogę, na której byś się o prawdzie tego со tu mówimy, niezbicie przekonać 
zdołał! — 

Silni też taką nadzieja, poczuwamy się Najjaśniejszy Panie do obowiązku, uczynić obecnie krok, w celu zapobie- 
żenia, ażeby wymiar ścisłej sprawiedliwośći dla tego kraju, na jaki z Twej strony Najjaśniejszy Panie rachować po- 
ważamy się, nie stał się w przyszłośći nie podobnym. Wsród zamętu wyobrażeń o potrzebach i obowiązkach tu- 
tejszej prowineyi, wśród różnorodnych życzeń i usiłowań, ażeby jej dobro i przyszłość zapewnić; wśród nareszcie 
zabiegów ambieyi pojedynczych, towarzyszących wszędzie każdemu publicznemu wstrząśnieniu!.. zjawiły się ipomie- 
dzy nami wyobrażenia, odezwaly się życzenia, wyrodziły się zabiegi, które ubarwione pozorem legalnośći w obec 
prawa, lojalnośći zaś w obec Ciebie Najjaśniejszy Panie, zadałyby Galicyi cios ostatni i śmiertelny, gdyby się 
kiedy ziścić miały! 

W imieniu jakoby ludnośći, zamieszkującej wschodnie obwody naszej prowincyi, pod pozorem warowania ruskie; 
narodowośći, przez polskich współmieszkańców jakoby zagrożonej, zjawiła się wśród nas agitacya w celu, wyjedna- 
nia od Ciebie Najjaśniejszy Panie, polityeznego rozdziału Galieyi, na dwie prowincye, polska i ruską. — 

Najjaśniejszy Panie! nie tu jest czas i miejsce, wdawać się w rozbiór, jak dalece myśl podziału Galicyi, dziee- 
ko i cel kilku ambieyi lub kilku interessów własnych, jest rzeczywistym wypływem życzeń ogółu ludności, w 
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którćj jakoby imieniu głos podnosi! W mądrości Twojéj, znajdziesz zapewne Najjaśniejszy Panie środki, sprawdzenia 


istotnego żródła pomysłu, który nieusprawiedliwiony bynaymnićj , ani potrzeba ludu którego jakoby narodowość waro- 
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wać ma zamiar, ani jego przeszłością, ani wreszcie jego przyszłością, dąży oczywiście do nastręczenia tylko ambi- 
еуі indiwidualnej, sposobności wyniesienia się, kosztem najdroższych interessów całego kraju! 

(o do nas jednak, poważamy się Najjaśniejszy Panie wynurżyć i pod sąd Twój Najwyższy oddać przekonanie .... 
przekonanie które wrazie potrzeby dowodami poprzéé nie zaniedbamy; że ludność ruska i wyłacznie rolnicza, zamieszkująca 
wschodnie obwody Galieyi, jak może pragnąć rozwinięcia w przyszłości swej narodowości, pod względem języka i wyzna- 
nia; tak daleka jest od Żądania autonomii bądź polityeznéj, bądź administracyjnćj! że ludność ta pragnie tak dobrze 
zostawać i na dal pod berłem Twoim Najjaśniejszy Panie, pod wspólną wreszeie administraeya prowineyonalna, jak 
tego pragnie i reszta ludności zamieszkujaećj te same obwody, а zatém polacy, niemcy, ormianie i Zydzi!... że 
polacy wspólnie z nią zamieszkali, nie mieli nigdy ani mają zamiaru, następywać w ezym kolwiek w prawa, przysłu- 
gujacej jéj narodowości pod względem języka 1 wyznania ! tym mnićj byliby zdolni stawiać przeszkody, jej natu- 
ralnemu i przyszłemu rozwinięciu się! że wreszcie dobro tćj ludności, reprezentującćj jak dotąd stan wyłącznie rolni- 
елу | połączone jest tysiącem węzłów moralnych tak dobrze jak i materyalnych, z dobrem pomieszanćj z nią ludnoset 
polskićj 1 niemieckićj,  reprezentujacéj inteligeneya, większe mienie i oświatę ! — 

Najjaśniejszy Panie!.. powierzchowny nawet rzut oka na towarzyski stan ludności, zamieszkującćj tę ezesé 
Galieyi, wystarezy do udowodnienia, że podział zamierzony, byłby zaböjezym dla ше), jezeliby kiedy mógł przyjść 
do skutku! Cała hierarchija towarzyska ( wyjawszy duchowna) jest jak dotad, wyłącznym udziałem frakeyi lud- 
ności, która bez względu na pochodzenie i wyznanie, mówi jednak wyłacznie po polsku, dla tego, że język polski, jest 
od wieków organem tak dobrze rusinów jak i polaków, о ile за ueywilizowanemi. 

W narzeczu polskim, i w nim jedynie, spisana jest cała literatura tego kraju; w narzeezu polskim przechowuje 
on swoją historya; narzecze to jest spojnią oświeceńszych warstw jego ludności i narzecza tego używają wszyscy ru- 
біш, o ile do klasse włościan nie należą! w narzeczu tym nareszcie, pisane sa jak dotad wszystkie akta cywilne, więk- 
sza część administracyjnych, wszystkie tranzakcye prywatne, wszystkie nareszcie dokumenta, regulujące stésunki pry- 
watne i cywilne pomiędzy mieszkańcami. — 

A cóż dopiero mówić o miastach!? gdzie bez wyjątku mowa ruska zupełnie jest nieużywana; gdzie ludność 
zamieszkała, mimo ruskigo pochodzenia i wyznania swego, nie zna innego języka tylko wyłąeznie polski!... 

Tak jest Najjaśniejszy Panie!.. powierzchowny nawet rzut oka na stan powyższy, wystarcza do przekonania, że 
kwestya podziału, stawiona na wzniosłym polu politycznćj jakoby udzielności, którćj ślad wieki zatarły; i obrony na- 
rodowości, której nikt nigdy ше zagrażał, redukuje się bliżćj obejrzana do kwestyi supremacyi wyznania i obrządku, 
cheiwéj znaczenia i władzy ! Najlepszym dowodem takich a nie innych dążeń wszezętćj agitacyi, są adressa podawane 
do Tronu Twego Najjaśniejszy Panie w imieniu ludu nie rozumiejącego weale znaczenia praw politycznych, ale ro- 
zumiejacego dokładnie znaczenie i wagę religijnego swego obrządku. Namiętny język, jakim przemawiają te dokumen- 
ta, nienawiść jaka oddychaja przeciw polakom jakoby, за znamionami religijnego sekeiarstwa, spieszącego korzystać 
z okazyi, by upokorzyć nie tyle politycznych, ile mniemanych religijnych przeciwników swoich. Znajdziesz wnich 
Najjaśniejszy Panie twierdzenie; jakoby nawet pod panowaniem austryackiego rzadu, narodowość ruska, ciemieZona 
bydź miała przez jakąś potężną partya polską, która, елу jako polityczna partya, istniała kiedy pod panowaniem 
Austryi w tym kraju? czy w razie nawet, gdyby istniała, mogła mieć wolność eiemiezenia kogo badź ?.. Ту sam 
Najjaśniejszy Panie ! osądzić najłacnićj zdołasz. 

Najjaśniejszy Panie! byłoby to ubliżać Najwyższej sprawiedliwości Twojćj... gdybyśmy па chwilę dopuseie mo- 
gli, że adressa agitatorów, dobiegajacych własnych tylko interessów, pod pozorem politycznych interessów ludu rus- 
kiego, znajdą u Tronu Twego wysłuchanie ! otrzymaja kiedy jaki choćby najmnićjszy skutek! Wyższy nad zabiegi 


fakeyi, пай maluczkie zawiści obrażonego interessu własnego ! spełnisz Najjaśniejszy Panie. pewni tego jesteśmy, 


missya dana Ci od Boga!.. i prawdę od fałszu bezstronnie rozróżnisz. ! 
Najjaśniejszy Panie ! . . byłoby to zarozumieniem z naszej strony, gdybyśmy chcieli na jakićj bądź drodze, wdzićrać sie 
w prawa odpowiedzialnych Twoich doradzeów ! Wprzedmiocie tak ważnym i żywotnym, postąpią oni sobie zapewnie 


d H 
zs * 
РУ Za, 


A 


— 


A 


wedle sumienia! i ше dadzą głosu dopóty, dopóki go należycie mie zgłębią! Wszakże gdy należyte takie zglebienie, 
zawisło od gruntownéj znajomości rzeczywistych życzeń ludności miejscowćj; gdy ludność jedynie ta, wyzwolona od 
wpływów dziś używanych, mogła by i powinna bydź wprzódy zapytana, jakie jest pod tym względem jéj życzenie ?.. 
poważamy się zanieść do Ciebie Najjaśniejszy Panie najpokorniejszą proźbę, ażeby rzecz dotycząca zamierzonego 
podziała Galieyi na dwie prowincye, bez wysłuchania życzeń ludności tutejszćj, objawionych na politycznćj, a nie na 
kościelnej drodze, roztrzygana ше byla.— 

Najjaśniejszy Panie... Dostojny Sejm Państwa, Najwyższa organiezna Magistratura Monarchii, obradująca właśnie. 
zgodzi się zapewne z nami na to, że ostatecznemu roztrzygnięciu podobnej kwestyi, tylko opinia dotyczącej prowineyi, 
na tak legalnej drodze zyskana, przyświecać może i powinna! Gdzie idzie о rozerwanie zwiazku, trwającego od ӛсіп 
wieków i sankeyonowanego nawet art. 5. traktatu Wiedeńskiego, tam nigdy dość ostroznie, dość skrupulatnie postę- 
pować nie można.— 

Najjaśniejszy Panie! w Imieniu interessu Monarchii i Dynastyi Twojćj!.. w imieniu 16) odpowiedzialności, od któ- 
rój i Monarchowie nawet, ше są wolnemi w obliczu Boga i historyi, błagamy Cie jak najpokornićj,, ażebyś wysłu- 
chat prózb naszych ! Jakikolwiek los temu nieszczęśliwemu krajowi, mogła przeznaczyć opatrzność, dopraszamy się Cic- 
bie Najjaśniejszy Panie, azebys o zamierzonym podziale Galicyi, nie raczył stanowić dopóty, dopóki opinija wtej mie- 
rze prowincyonalnego naszego Sejmu, objawioną nie będzie! Wspólnych praw z wszystkiemi mieszkańcami tej pro- 
wineyi, używający rusini, zasiędą na nim razem z polakami!.. a zdanie jakie objawia, pewnie swiat cały nazwie nie- 
podejrzanym !.. — 


Lwów, dnia 26 Listopada 1848 roku. 


(Podpisy. ) 
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Z Drukarni A. B. Winiarza, we Lwowie. 


ZGROMADZENIE 
palryolyczne 
PASŁAWSKIEGO 


dnia igo Maja 1848 т. 


(Drukiem Józefa Sznaydera.) 


Radzacy bracia różnobarwnych marzeń 
Usnutych z czasu — wytryśniętych 2 zdarzeń, 
Którzy w wiośnianym wolności powiewie 
Przed liściem pragna, ujrzeć frukt na drzewie 
W czystym zamiarze, i z uczuć podniety, 
Zeszli się tłumnie, kiedyś na gazety 

Gdzie jeden bacząc, zły los Polski, z Russem, 
Spłukawszy usta, raz, drugi kalmusem 
Krzyknął: Niech żyje! Rzeczpospolita !!! 


O niech złe ziarno, plonem nieokwita 

W poczciwych uściech polskiego plemienia, 
‚ Bo, albo mowca niechce odrodzenia, 

Lub pragnie iskrę wypadłą ze stałi 

Na wieki stłumić, w orkanu wód fali 

I zniszczeć święty ten klejnot bez chyby, 
Marzac, w brak sieci łowić wędką ryby! 


Nie drazümy bracia krwią zbryzgane łono, МЕ | 
Szczęścia marzeniem, co nam udzielono, 

Piastujmy raczćj, tych drogich chwil zaród, 

Jakimi skwita z grobu wyszły naród. 

Jeżeli chcemy, by ta iskra mała 

Powolnym ogniem — ale długo trwała. 


A więc ktoś rzeknie: Coż robić wypada? 
Czekać — i cierpieć, to jest jedna rada 
W watłój, a zwykłćj, powstania kolćj, 
Aby niezerwać, tćj nitki nadzićj 

Którą choć śilno osnute przestworze, 


Jak Bóg ja w skrzesił — tak wróg zerwać może! 
W iskrę, nie dmuchać — czczością się niechlubié, 


By kraj wybawić, a siebie nie zgubić, 
Wszak z jasnych błasków nadzićj ozdoba, 
Ileż to mamy przepaści przed sobą? .. . 


Tu, siłę zbrojną w ostrz i amunicije, 

Таш biórokractwa piekjelna milicije, 

Co niepytaja jakim mieczem chłostać, 

Prawym, nieprawym — byłe w kraju zostać 
Łącznie, z Ojczyzny staremi wrogami; 

Za temi w kraju rój chłopstwa z сераші, 

Tak że w najszczerszych czynów przedsiewzięciu 
Każdy z nas jeden, napotka dziesięciu 

W mieście, na polu — na wsi, i w urzędzie, 

Co martwych skonu resztek bronić będzie. 


I jakiż koniec, w wolności godzinie? 

Krew nasza polska zuaw na próżno spłynie; 
Jak już płynęła przez pół wieku prawie, 

W nieszczęsnych próbek odrodzenia sprawie. 
A bez potrzeby, i zmiany w korzyści, 
Jakich chwil pospiech bez celu, ше ісі! 


Porzuccież zapał, i rozprawę wszelke, 

Co by wywołać mogła krwie kropelkę, 

Naszćj młodzieży, godućj słów uczczenia 
Polaków z uczuć — rycérzy 2 spojrzenia, 
Których zasługi mieści wspomnień kartą 

A których straty, brednia słów niewarta, 

Ani (62 chłopstwa, bój zemsty szatańskićj! . . » 
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Rzućmy się raczćj, pod znak męki pańskićj, 
Co do nas swiete wyciąga ramiona; 
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Tam niech nadzieja synów odrodzona, 
Szuka pociechy, і wytrwania łaski, 
Aby ustały ezezych marzen niesnaski ; 
Aby cierpliwość, w wzmogła zapał szału, 
Со wtracić może ten klejnot do kalu 
Za któren tyle krwie polskićj spłynęło, 
I z chanbić klatwa, niebios wolt dzieło! 


О! rzuccie bracia ten pomysł szalony 

Marzeć o zmianie — gdy jeszcze korony, 
Nikt z nas nie widział, lecz sie jćj spodziewa, 
A juz złowrogiem wiatrem ją powiewa 

Z którym nasz koniec niechybny jest w lidze 


Mowię со czuję — ostrzegam, co widze! 
A wy сш bracia, myślcie w obrad pradzie к 
Wpierwćj o kraju — а potem, o rzadzie! 


B. 


Dochód przeznaczony na umundurowanie Akademików. 
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UCZUĆ NARODOWYCH I MIŁOŚCI BRATNIBS. 
Poświęca 


w. 5. 


ROKU ZBAWIENIA 1848. 


Lecz Samuel służył Panu przed Helim, 
a — słowo Pańskie było drogie w one 
dni, i —widzenia jawnego — nie było. 


1 zawołał Samuela Pan: „Samuelu! Sa- 
muelu!* i rzekł Samuel: „mów Panie! 
роб słucha — sługa Twój!“ 


Ksiegi królewskie r. Ш. 61.18, 


W chodzą 4 —drużyną....... gwar głośny w świetlicy, 
Jak — kiedy z da'a, wiatr głuchy, prze — dészez, 
A tucze gwarną — wstęgą dyskawicy, 
Rozetnie piorun i — zaryknie grom — 
Tak, od — natchnionéj w hymn święty prawicy, 
Zawarkły serca, i — wstrzasł się ten dom. 
A — jarem duszy, mknie się święty dreszcz. 
Cóż za potęga — wichrem bóstwa wieje ? 
Jakby — żywotem, w przyszłe tchnęła dzieje? 
Мас — Pański, powstał między nami — wieszcz!?— 


A karty — świętćj, гохма Фу się księgi, 

` I — szum: a za nim, czy -— grom bożych kar? 
т, ! š 4 ! 4 Gi . ,. . 
Nie! — słowo! sercem pojętej potęgi, 


Jak — wszelki, błogićj wszechmocności dar. 


1--г/еуше — Panu — korzą się tu dusze, 
Obecność — godzi się z — przyszłości tłem.... 
H .. D 2 ТТЕР r r АНГ „ D 27 a Tj: | 1 w H 
I — Prawda, z — czynem, wiążą się W- sojusze, 
By — Baltazara! wskazać dłoń nad — złćm..... 


То-- głos Syonu. Zajrzyjcie do księgi 

I dziejów ludu, co — wiódł cudem Pan! 
/ FEU H , 7 9 7 3% d — 

I — Zbawcy jego dłonią swćj potęgi, 

Lac wskazał balsam do — zbolalych ran. 


Во — „Samuelu!“ zawołał пай Bóg. 

I — stanął sługa kornie tuż przed Panem. 
„Masz — walkę stoczyć z Wszechmocy 'Vytanem, 
2 6 у. 52 


Ву — zadrzał wprzódy nim — polegnie wróg.“ 


I — stuga pełni, со mu — kazał Pan. 

Bez słowa — mówi, i — drzy światów krag. 
! nie — ma wiedzy; ше — ma świętszych ksiąg 

Nad tę, wśród którćj — Bóg zapisał sam: 

„Mnie szukaj !— wszystko, wszystko tobie dam!“ 


I warczą dźwięki. Wrą życia orkany, 
Apokallipsy — ziszeza się tu cud. 

[ — żar przenika wielki, niezbadany, 
Nierównie silnićj — bolejący lud. 


Skończył, i — cicho. Gwar utęchł w świetlicy. 
Głębokie tchnienie — wylało się w dloń, 
1 — łza nie jedna —błysła na źrenicy, 
A czucia siłą — zbrzęka mężów skroń, 
A oddźwięk długo — długo! w duszy wrzał — 


Во — hymn nadziemski, nowe życia wlał. 


— — 

I po przeciągu długim, długim! lat, 

Człek uczuł godność, bo zawrzała w nim. 
Gdzież koniec pieśni! kędyżto ten rym, 

Co- zisci—slowem, czynem! dźwięków świat. 


W Samuela — on drzy ręku. 
Spojrzyj na świat. Тат się wciela 
J dźwięków w słowa — z słowa w — czyn, 
Z Vyrteusza tego dźwięku, 
То — chrzest — Jana, Zbawiciela, 
Kędyż godny jego syn?..... 


О! Bóg — wielki! niepojęty! 
Gdzie — Duch Jego, tam On jest, 
Wszak oświaty promień święty 
Pićrwszy roztlił — Zbawey chrzest. 
I tak brysko nam — zaranie. 
A kto z ludów — Wiary strzegł, 
I dla prawdy za — nią legł, 
A dziś wziął już — bierzmowanie! 
O! ten — niechaj w dniach cierpienia 
Ztamtąd czeka — wybawienia, 
Kędy Pastérz z pod — 'Їуагу 
Chwyta za — pastorał stary, 
By — spłacił — zasługi dług. 
A Bóg — wejrzy na swych sług. 


Naprzód! naprzód Samuelu! 

Patrz! przed Тора — piekieł szyki. 

Witaj w progach nam Erebu. 

Stan się godnym Twego celu! 


Niepatrz wsiecz! bo Kurydyki a 
Nie — zdobędziesz — еми niebu! 

Amfion budował — miasta. 

Patrz! na odgłos jego dźwięku, 

Jak się głaz do — głazu zrasla 

W zadziwionych — mularzy ręku? 

Celem — wyższy tu Twój trud. 

Ту — starego budzisz Piasta, 


Nieodrodny — wielki lud, 


Dość nam! dość nam! wielki cud. 


Wnętrza — przeszedł boski dreszcz. 
Głos to — niebios. Pański wieszcz! 
Bóg — nawiedził już swój lud. 


Wiersz ten ofiarowany był Ziomkowi naszemu jeszcze dnia 550 


Grudnia 1847 w dawnych Towarzyszów kole. 
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Do 
GWARDYE NARODOWEJ. 


Wiwat Gwardja Narodowa! 
Wiwat naszćj młodzi kwiat; 

Wiwat prawy mieszczan Lwowa, 
Wiwat każdy z braci chwat! 


Wiwat, kto kocha Ojczyznę! 
Ją ramieniem wspićra swem, 
Dla nićj chętnie zniesie bliznę, 


Во w nićm prawość —meztwo w niem. 


Wiwat nasza wspólna sprawa, 
A kto z nami — ręka mu, 
Jemu cześć i jemu sława, 
Z nim do ostatniego tchu! 


Wiwat nasi naczelnicy! 
(o za dobróm kraju są, 
Wiwat bracia rzemieślnicy! 
Jeźli zgodnie działać chcą. 


Niech nikt bratnia dłoń nie chowa, 
Ach bo teraz zgody czas; 

Wiwat Gwardja Narodowa! 
Wykrzyknijmy wszyscy wraz. 


Jakob Felsztynski. 


Drukiem M. Porembr. 


Glos Polaka. 


Dnia 95. Marca 1848. 


Wolność, wolność odgłos błogi 
W duszy wszystkich się odbija, 
Kwiat nadziei w szczęście mnogi 


Dla nas dzisiaj się rozwija! 


Więzy Braci już skruszone , 
Dzićcie matkę, ojca wita, 
Rosną sily już zwatlone , 
Narodowość nam zakwita! 


Dziesiaj serea dotąd tęskne 
Uczuć wzniosłych tłum zagrzewa, 
Wyśl się wzbija w Nieba piękne, 
Jej odwaga nas zdumićwa, 


Despotyzmu orszak dziki, 

Falsz, nieufność, zawiść sroga, 
Znika — szezęścia tylko dziś okrzyki, 
Dzisiaj zgoda, roskosz bloga! 


Lecz Wolności córko Nieba! 

Zkąd przybywasz w te tu progi? 
Wczoraj Ikać nam było trzeba, 
Dziś Cię jakież szlą tu Bogi? 


Niepytajmy Bracia o to, 

Losów drogi trudno zbadać, — 
Wznieć się raczej Święta спою, 
Wszak my dzięki mamy skladać. 


Во to patrzcie, tam narody 
Wolność krwawo okupują, 

Tu nam bratnią ręką zgody, 
Wolność w darze ofiarują. 


Tę szlachetność Polak prawy 
Szlachetnoseia zawsze płaci, 
Огей, jego tam to krwawy, 
Gdzie niewola gniecie Braci. 


Tamto czolo wznosi harde, 

W polu bitwy — tam zwycięży I. 
Niezastrasza serce twarde 

Ni ryk dzial, ni szczęk oręży! 


A więc tu Polacy prawi 
Dajmy wszystkim rękę zgody, 
Ta broń nas tu pewnie zbawi, 
Wolność, sławę da w nagrody. 


Dzieło Nieba rozpoczęte 

Niech porządku duch ustali, 
Niech wolności prawa święte 
Chciwość , duma nie obali, 


Słońce wschodzi — plon daleki... 
Niech nie ludzi mylna zdolność, 
Jeszcze dlugie miną wieki, 

Nim lud pojmie co to wolność, 


W naszych rękach los ojczyzny, 
Łączmy sily w celu wspólnym, 
Niech ofiary goją blizny, 
Jedność — haslem tu ogólnem ! 


Dziś nadzieją upojeni, 

Wdzięczne oraz WIniesmy glosy, 
Ludzkość męża w се] pieni 
Szerziny głośno pod Niebiosy ! 


Szalu dzikie wstrzymał burze, 
Uspokoil duch nierządny, 

On to pierwszy w ezarne) chmurze, 
Zaklal zapał nierosadny. 


Stadion — imie Twoje pelneslawy! 
Cześć Ci mężu więc szlachetny, 

W wilzieeznem sercu Polak prawy 
Wznosi dla Cię pomnik Świetny! 


Dostać można w Ksiegarniach 


Edwarda Winiarza we Lwowie Czerniowcach 


Z drukarni Instytutu Stauropigiańskiego 


Ostatnich dziesięciu- 


z czwartego pułku, . 


Walecznych tysiąc. opuszcza Warszawę, 
Przysięga klęcząc: „naszym świadkiem Bóg!“ 
„Z bagnetem w ręku pójdziem w świętą sprawę, 
„Smierć hasłem naszćm! niechaj zadrzy wróg!“ 
I dobosz zagrzmiał: |02 sojusz zawarty, 
Z, panewka próżną idzie wbój pułk czwarty. 
2. ia 


Wiadoma światy ta sławna Olszyna, 0 
Gdzie: twardym murem nieprzyjaciel stał; - 
Paszez tysiac zieje, rzeź, się krwawa wszczyna; 
Już mur zwalony! nie padł ani strzał. 
Okropny przestrach pomiotł tłum. rozżarty, 

Spokojnie wrócił do „Pragi pułk czwarty. 


3. 


Pod Ostrołęka wróg sie dumno zżyma, 
„ „Otacza wolnych dzikićj hordy wał; 
„Smierć albo życie! tu wyboru niema, 

„Z bagnetem naprzód!“ Nie padł ani strzał 
I już dla naszych odwrót jest otwarty; 

I któżto z działał? o! byłto pułk czwarty! 


4. 


Onto po ciężkićj i krwawćj rozprawie 
Jak grozny piorun, jako bitwy pan, 
Ponuro wraca ku tesknej Warszawie 
Krew obmyć w Wiśle, już z przyschniętych ran! 
Czerwono płynie w morze prąd niestarty, 
Krewto walecznych, przelał ją pułk czwarty! 


>, 
Daremne męstwo =, Ојсгугпа zgubiona! 
Ach nie pytajcie, kto ten spełnił czyn? 
Zabójczy potwór wyszedł z matki łona, 
Ojczyzny zguba 16) wyrodny syn! 
W kawałki znowu kraj polski rozdarty, 
Krwawómi łzami zapłakał pułk czwarty. 


6. 


„Żegnajcie bracia, których nam przy boku 
„йа święta sprawę wzięła śmierci dłon, 
„Wam lepsza dola padła w dział z wyroku, 
„Nam chytra zdrada wzięła z ręki bron!“ 
Jak biedny tułacz na kiju oparty, | 
W kraj obcy idzie na zawsze pułk czwarty ! 


7. 


Dziesięciu mężów obłakanym krokiem 
Przychodzi chwiejno pod graniczny słup, 

Ciekawem zewszad patrzą na nich okiem, 
Z nich każdy idzie jak bez życia trup! 

„Kto idzie? stójcie!* krzykły pruskie warty, 
„My to dziesięciu— cały to pułk czwarty !* 


J. N. K. 


WIELKI PIĄTEJ 


I 


WLALLAINGE 


PRZEZ 


® NIKOLAI 4, 20202 


NA 


DOCHÓD UWOLNIONYEH WIEZNI STANU. 


(Cena 10 kr. ЇЇ. К.) 


Drukiem Piotra Pillera, 


ШЕШІП 
WIEZNIOM STANU 


Poswiecam 


d М | 


WIELKI PIĄTEK 
I 


WIELKANOC. 


Alclu ja! 


т 
M smętarzu dzisiaj tłamno, 
Jakies zwłoki w pogrzeb niosą; 
W krzyż na trumnie pika z kosą, 


A grabarzy tłum za trumno. 


Choć i własną krwią zbroczony 
— Bo o trumnę rozbił czoło — 


Tłum grabarzy niezliczony 


Idzie ochoczo, wesoło. 


Już stanęli gdzie głęboki, 
Głuchy, ciemny grób gotowy; 
Już stanęli i w okowy, 


Martwe, zimne kują zwłoki. 


Kują mocno, kują smiało, 
Bo umarły się nie ruszy; 
Już okuli martwe ciało, 


Ale nie okuli duszy! 


Mówcie, któż ten martwy, blady, 
W trumnie skuty, jak na wieki? 
Ten krwawemi scigan ślady, | 


Nim mu zwarla smierć powieki? 


Ach, to naröd wielki, dzielny! 
Naród Polski zgnębion losy! 
ғ” 

Ten to starzec srebrnowlosy 


W samej śmierci niesmiertelny! 


Leży w trumnie, laur bladawe, 
Bohaterskie, wieńczy skronie ; 
Ręce w krzyż zatopił w łonie, 


Tam, gdzie rany poniósł krwawe! 


Świat spogląda nań boleśnie, 
I na zimny grób otwarty; 


Starzec leży, jakby we śnie, 


Bo wielkości slad niestarty! 


тет, ти r + — — ũ — — 


Puzan żalem nie zawodzi 
I pogrzebne milczą pienia, 
А brodaty pop dowodzi, 


Ze, co prochem w proch sie zmienia! 


I z obludna wola skrucha : 
Wieczny badz mu odpoczynek! 
Za nim tlum powtarza glucho: 


Wieczny, wieczny odpoczynek! 


Juz obsypal prochem zwloki, 
Już się trumna w pogrzeb spuszcza: 
Już ją połknął grób głęboki, 


Amen! Amen! wyje tłuszcza. 


NS — OOM 


Amen! Amen! wyja popi, 
Na szyderstwo prawdzie, wierze; 
A najstarszy 17е pacierze 


I święconą wodą kropi. 


Wtem się wznosi postać blada, 
Strojna w szaty krwią przesiękłe; 
I zawyły tłumy zlękłe: 


Ha, to zemsta! biada! biada! 


Krwią karmiona już od laty, 
Wzrok po drzącym toczy kole; 
I domaga się zapłaty 


Za pożogi, krew, niewole! 


10 


Za zbryzgane krwią oltarze, 
Bohaterskich Polski synów; 
Za mogiły, za smętarze, 


Gdzie dzis leżą bez wawrzynów; 


I za nędzę tych tulaczy, 
Zmarłych w obcych gdzieś krainach; 
| za kości tych, co w minach, 


Zasiekani przez siepaczy; 


Za kajdany i za stryczek, 
I za tych, co Algier zgnebil; 


I za tych, co Sybir zziębił, 


I ten Boskich mąk policzek; 


R 


5 
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11 


Za łzę wdowią i sierocą, 
Przepłakaną dniem i nocą; 
Za te dzieci matkom wzięte 


I z ojczyzny w pustyń pchnięte! 


I stanęla, gdzie głęboki, 
Głachy, ciemny, grób gotowy; 
|] na skute patrząc zwłoki, 


Archanioła woła słowy: 


„Chrystus z martwych powstał w grobie, 
„Żeby śmierć nie miała тосу; 
„On chorągiew Wielkiejnocy, 


„Szle przeze mnie stare e, tobie! 


12 


„Strworzon własnym tłum zwycieztwem, 
„Drzy przedemną przy twym grobie; 
„A ty z daw пеш wstaniesz meztwem, 


„Dawna sława blysnie tobie !* 


Rzekła — i pogrzebne świce 
Z rąk tysiąca wraz wyrywa; 
W jedną stapia błyskawicę, 


Swiatło światem się rozpływa. 


I patrz, śmiercią odrodzony, 
Wstaje z grobu naród młody; 
Pędzi w stepy tłam strwożony, 


Słońcem światła, gromem zgody! 


Ra 
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Patrz, 10 on! — ten wielki, dzielny, 
Niegdyś starzec zgnębion losy; 
Пиз, młodzieniec zlotowłosy, 


Powstał z grobu nieśmiertelny! 


Skroń mu starca zdobi wieniec 
Oko — męztwa błyskawice; 
То wolności oblubieniee, 


Wstał po swą oblubienicę! 


I w nadgrodę męztwa, zgody, 
Już ją ujął w silne ramię; 
A w błękicie — rad z swobody — 


Buja orzeł, POLSKI znamię! 


—: — 


ZA OJCZYZNĘ NASZĄ 


poprawiony 


przez 


w. 6. 


ROKU ZBAWIENIA 1848. 


—:0: — 


BŁ, ; cos Polskę przez tak liczne wieki 

Otaczał blaskiem potęgi i chwały; 

I tarczą Twojćj wszechmocnćj opieki 

Chronił od nieszczęść co ją schłonąć miały. 
Przed Twoim tronem zanosim błaganie: 
Naszą Ojczyznę zachowaj nam Panie! 

Ty! którys рот tknięty jéj upadkiem, 

Wspićrał walczącą za najświętszą sprawę. 

I chcąc świat cały, mieć jéj męstwa świadkiem, 

Wśród samych nieszczęść pomnożył jój sławę. 
Przed Twoim tronem zanosim błaganie: 
Naszą Ojczyznę zachowaj nam Panie! 

Ty coś nowemi poświęceń ją cudy 

Zbliżywszy sławne z klęsk wzajemnych boju, 

Łączysz dziś z sobą wszystkie bratnie lady 

Pod jednóm hasłem: Anioła pokoju, 
Przed Twoim tronem zanosim błaganie: 
Ojczyznę wspólną zachowaj nam Panie! 

Dzis wróć nieszczęsnój świetność starażytną, 

Spraw, niech węgielnym kamieniem zostanie 

Twych świętych swobód. Wnet ludy zakwitną 

A z niemi Praw Twych świętych zmartwychwstanie; 
O to, przed tron Twój zanosim błaganie: 
Naszą Ojczyznę racz nam wskrzesić Panie! 

— — 


Drukiem Piotra Pillera, 


Dem wiedergeborenen 
Polen! 


— — 


Wach auf mein Volk! es ſtrahlt ein neuer Morgen, 
Der Freiheit Morgen meinem Polenland! 

In Freuden wandlen ſich dir Leid und Sorgen; 
Polonia, Verwaiſ'te biſt geborgen | 
Das Kaiſerwort, es ift ein heil'ges Pfand. 


— — 
Wach auf! entſchwing den Läutrungsflammen wieder 
Ein neuer Phönix dich zum Himmelsblau! 
Der fremden Sprachen Ketten werfe nieder 


Ertönen laß die alten, ſtarken Lieder 
Durch Stadt und Land und Berg und Wald u. Au! 


Gelitten haſt Du ſtrenge Feuerproben. 

„Kein Polen mehr!« fo jauchzte Nußlands Volk, 
Jauchzt nicht fo (сі)! Ein Rächer wohnt dort oben 
Wie Staub in alle Wind' iſt bald zerſtoben 

Die über Po'en hing, die Unglückswolk! 


Getauft o Polen wurdet ihr durch Feuer 
So komme über euch der heil'ge Geiſt, 
Der Geiſt der Lieb und Eintracht werde euer 
Und jedes Polenkind es ſei euch theuer, 
Laßt keines ſteh'n verſtoßen und verwaist. 
"кек ыны 
O Geiſter der, die in der Schlacht gefallen, 
Beklagt nicht mehr der Enkel ſchwer Geſchick! 
Der Polen Name, nein, wird nie verhallen 
tod) wird ihr Ruhm weit durch die Länder ſchallen 
Kein „Finis“ Kościuszko! kennt ihr Glück. 


— %-- 


Ihr Flüchtlinge, o kommt, o kehret wieder, 

Die in die Fremd' gejagt des Schickſals Hand! 
Habt ausgeharret ſtets ſo treu und bieder, 

O eilet, euch erwarten freie Brüder 


Im freien, freien, freien Polenland!!! 


Nicht Geburt allein, Geſinnung macht auch Bruder, 
Hören ſollet ihrs am Klange meiner Lieder! | 


Js. Pick. 


SETEWY 


Z PRZEDSTAWIENIA TEATRALNEGO 
DANEGO 


NA DNIU 11. KWIETNIA 1848 


PRZEZ 


MILOSTNIKOW 


SZTUKI DRAMATYCZNEJ 


UWOLUOWYA АД ЕЛҮ STAW 


przez 


M. А. Boloz. 


— 


(Cena 10 kr. МК) 


Własność Wydawcy. 


Drukier Piotra Pillera. 


УРЕЙ 
NA DOCHÓD UWOLNIONYCH 


УЛ Л STAWU 


przez 


М. А. Boloz. 


W szlachcie czynszowej. 


PPS IN NAS LS LR 
Scena 9 


* PIECZARKA, 


» Еі, pił Kuba do Jakuba 
„ Jakub do Michała! - 

» Wiwat ty !- wiwat ja! 
> Kompanija cała 


» A kto niewypije , 
» Tego we dwa kije! 
« łupu cupu, cupu łupu! 
« Tego we dwa kije! - 


TRA Polakiem i ja takiem, 


tem jest nasza chwała ! 


M Wierność męziwa, godłem naszem! 
Wie to ziemią całą | 


» Kto bez cnot tych tyje, 
» Tego і, 


(“) Pierwsze dwie zwrotki są dawne 


Tytko w zgodzie, żyj narodzie, 
Porzuć dawne wady ! 

A odzyskasz, co niezgodą 
Stracili pradziady, 


Kto w niezgodzie żyje 
Tego Kb 


Smieszną duma, z przodków sławy, 
Choć ich szereg długi; 

Dziś powinien człowiek prawy, 
Własne mieć zasługi. 


Kto bez zasług żyje 
Tego i. t. 


Z szczodrej ręki Król nam daje 
Dziś dawne swobody, 

Niech mu dzięki niosą kraje 
I wolne narody! 


Niech nam król nasz żyje! 

Bierze wroga w kije! 
Łupu cupu! cupu łupu ! 
Bierze we dwa kijel- 


Scena ostania 
(e ae] 


PIECZARKA 


Dziś się szabli nikt nieboi, 
Ale czyż się godzi? 
Pojedynek nieprzystoi 
Gdy o lepsze chodzi! 


Może przydzie jaka bida 
Zyjmy zatem w zgodzie , 
Dziś się każdy na coś przyda 

W kraju i narodzie. 


DZIĘCIOŁ 


Sklanka miodu, to nie zbytek 
Wszak sie u nas rodzi, 

Z własnej ziemi to napitek, 
Kieszeni nieszkodzi ; 


Lecz kto renskim i szampanem 
Swe zaslawia stoły , 

Widać tylko że był panem! 
Dziś jak bizun goły. 


WALUŚ 


Nieczas w domu dziś przy żonie 
Jeść kawałek chleba ; 

Bo trza w kraju stać obronie 
Bo gwardyi trzeba. 


Ale cóż się wtedy stanie 
Z moją dzięciolanką ? 
I ta w domu niezostanie 
Będzie markietanka ? 


PIECZARKA 


Znane świalu te palasze, 
Co biły Tatary, 

Spieszmy z niemi w roty nasze, 
Czy młody, czy stary! 


Niech nikt niezaczepia kłótnie 
Zgoda dziś rzecz święta ; 

Bo mu Polak kurtę utnie, 

Le go popamieta. 


УУ szkoda wasów. 


— — ^^ = 


Scena 10 
ERAST 


Czy znasz Ojcze ten czas dawny, 
Gdy Jan trzeci z swoim synem ; 

Z Wrogiem wiary, z tym Turczynem , 
Bój pod Wiedniem stoczył sławny ? 


ANZELM 


Tam ugodził polską bronią, 
Jakby gromem na niewiernych ; 
Tam na czele swych pancernych, 
Zdobył buśczuk własną dłonią ! 


ERAST 


Ależ za to Wideń młody 

Pamięć czynów tych nie stracił, 
Bo wywalczył nam swobody, 

I tćm w części dług zapłacił. 


ANZELM 


Lecz i o tem niech pamięta, 
Że to tylko rzecz zaczeta; 

A Jan z Widnia nie odchodził, 
Aż go całkiem oswobodził. 
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Scena ostatnia 


ERAST 


Trzy miłości wyzywały 
Polskie serca w szranki ; 

Miłość Boga, kraju chwały, 
I miłość Bogdanki 


Miłość Boga wiodła synów 
Z niewiernym do wojny; 
Miłość kraju do Wawrzynów, 
Żona w dóm spokojny. 


ANZELM 


Dziś te czasy nam nastały, 
Że ten wart miłości, 
Kto narodu pragnie chwały 

I dobra ludzkości, 


Więc i ten co kiedyś zbłądził, 
Gdy dziś rękę poda, 

Lud go już niebędzie sądził, 
Bo i jego szkoda. 
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ORGÓN 


Wkrótce znowu wąs porośnie, 
Kusym frakiem cisnę ; 

Krzyknę, hura! i radośnie 
Kaluszem zabłysnę. 


Bo wzlatuje białe ptasze, 
Odżyła swoboda ; 

W niego bije serce nasże, 
Wróci nam się szkoda. 
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HA ИЗ A HA (WW HA BAH 


(Nuta: Alboż my to jacy tacy) 


Patrzcie-no na te chłopaki, 
Porzucili kuse fraki ; 
Wzięli dawną ferezya 
I dziś polskim życiem żyją, 
Aż się dusza krzepi! 


Bo już ustał i gniew Boży, 
Już się na nas nikt niesroży ; 
Wiecie co się w świecie dzieje, 
Miejmy przeto tę nadzieję, 
Że nam będzie lepi! 


18 


Niech jak kto chee głową kręci. 
Ty żeś Polak, miej w pamięci; 
Niezaczypiaj cudzych krajów, 
Twych się trzymaj obyczajów. 
A піс niewykręci. - 


Choć pamiątki zgruchotane, 
Choć napisy pościerane, 
Niech się darmo nikt niesili; 
Żebyśmy się odmienili, 
Będziem czymśmy byli. 


Z pod Krakowa trzy. mogiły 
Aż tu do nas przemówiły. 
Ta najzwyzsa Tadeusa, 
A ta druga to krakusa, 
A trzecia dziewica : 


« Patrzcie dziatwa na dolinie, 
« Stara nasza Wisła płynie ; 
« Jakby jaka srebrna wstęga 
„ Jednym końcem w morze sięga, 
» Tam nasza granica. 


DO WSZYSTKICH | 


E 


„EB 


roni, broni!« słychać głosy, 
»Cóż wart próźna dłoń ?« 
Bracia w zgodzie nasze losy, 


Jedność nasza broń! 


Ostrze szabli to lichota, 
Jedna myśl to grom ! 
W niej ta Siła, w niej ta cnota 


Co nasz zbawi dom ! 


Wierzcie w jedność i w porządek! 
Reszta, podły kłam! 
W tem dziś przyszłość, w tém przylądek, 


Dziś nadziei nam! 


Biada, jeźli przeniewierce, 
Те) to prawdzie w brew, 
Jad niezgody lejąc w serce 


Wywołają krew ! 


Lecz, czyż zechcem w takiej zbrodni 
Własną kalać cześć ? 
I dziś, cześci światu godni, 


Sobie hańbę nieść ! 


Niech przepadnie duch niezgody 
Co nas cofał wstecz! 
Wszak my bracia, nie narody! 


Kto nie wierzy — precz!!! 


M. Mo zee. 


CŁO: EW 


Z wolnej prasy Piotra Pillera w Lwowie. 


WIDKIE SIA WZIALA 


SLACHTA , РАМУ, PAŃSZCZYNA 1 PIDDANI, 


B.A (ота kilkasot lit, jak nasza kraina nazywajuszcza sia kniastwo hałyckie wid mi- 
sta stoleezuoho Hałycza , piddała sia dobrowilnie pid panuwanie korola polskoho Kazimi- 
га — kotoroho to korola nazywały tohda i teper nazywajut korolom chłopkiw — a to dla 
toho: Ze toj Кого! Kazimir buw prawy, mudry, i prystupny monarcha. Do nioho mo- 
зла buło kożdomu czołowikowy , czy win bohacz czy ubohy , czy win ślachtycz czy chłop, 
pryjty to po rada, to na skarhu, to po zapomohu , a win tal, jak otee dla ditej, buy 
dla kożdoho bat kom. Tomu poradyu, tomu zrobyu sam sprawu, ne spuskajuczy sia na 
swoi dworakie, tomu dau zapomohu, i szczo mih tylko dobroho zrobyty, to pewne zro- 
byu, a Ze jak to znajete: meże chłopamy je najbilsze bidnych — odżeż najbilsze chło- 
piu do nicho sia udawało — bo win ezerez ciloje swoje panuwanie proidzuwau sia ро 
kraju, aby wydiu szczo sia robyt. Odze пе odnomu nałuczyła sia taja hodyna, Że wy- 
diu swojoho korola, i do nioho sia udawau w potrebi. A że toi koról Zadnoho ne wid- 
prawyu tak, aby mu szczoś dobroho ne zrobyu, odze jak wam każu, nazwały ho уа 
іс: »korolem chlopkiu.« | 

ВимаЮ koly Moskali, Tatary abo Nimei napadut па naszu krainu, aby rabuwaty i lu- 
de w jasyr zabyraty — to toj Кого] Kazimir najmau Żounieriw z riżnych inszych narodiu, 
aby naizdnyczoho niepryjatela pobyty i z kraju wyhnaty. Ałe jak to znajete: najmyt a 
jeszcze czużostoronny , to ino aby zapłatu wziau, a czy win miscia dostoit, abo jeho z 
placu spoloszat, to jeho ani swerbiło ani boliło. Odżeż toj mudryj korol buwalo skły- 
kuje i chłopiu zo swoho kraju, kazuszczy do nych tak: a no molojei 1 kto z was myłuje 
Boha, batkiwszczynu, swoju rodynu i swojoho korola , to hajże zo mnojou па wraha. 
Buwato znachodiat sia i takii mołojci pomeże hromadamy, że 2 ochotojou kazały: Myło- 
stywy Когоја 1 za wiru, batkiwszczynu, rodynu i waszu myłist, pidem z Wamy i pobi- 


jem woroha Takii mołojci buły zuchy, i jak wypały na wraha, to ho z kretesom znosyły. 


G 


Po wijni buwalo toj korol zàsidau do гаду, i zkłykau do sebe mołojci. Pochwałyu ich 
chrobrist, i zapytau: pokażit no meni z pomeZe sebe, kotoryi z was najlipsze były ne- 
pryjatyła i okazały najbilszu chrobrist, bo takiem wid nas i wid was nałeżyt podiaka 
i uahoroda. О47е2 moloici z pomcże sche pokazuwały najchrobriszszych kozakiw , jakie- 
my buly na pryklad: Iwan Potik, Fedko Diduch, Mykola Borko, Ilryć Żurak i riznyi 
jenszyi. Takiem to molojeiom Кого] nadawau słobodu z jakoho obszara pole abo lisa, i 
dau mu kartu: Ze toje maje za chrobrist, a jak tohda Nimei nazywały za ślachetnist — 


i tym to sposobem stawały sia ślachtyczamy i panamy jakoho obszaru pole abo lisa. 


Na tych to polach abo wykorczowanych lisach założyły sobi włast abo włość, a jak 
teper nazywajut , sclo — nazwausze takuju wlost po imene swojom, Potok, Dzieduszyei, 
Borkie, Zurakie i t. d., i wid takich to włastej do nynisznoho dnia nazywajut i pyszut 
sia na Potoku Potocki — na Dzieduszycach Dzieduszycki — na Borkach Borkoski, — na 
Żurakach Żurakoski i bilsze jenszych. О42е2 to takiem hodywym sposobom powstawały 


ślachtyczi, pany, mista i зейа, 


Z poczatku osada takoho Pana, ślachtycza, buła malaja, ale jak sia lude zaczyły 
vozradzuwaty i zapotribuwały gróntu, aby mały z czoho żyty, to prychodyly do takoho 
ślachtycza pana i prosyły o grónt na wlast za uhodou. Takićj ślachtycz pan nadawau 
gronta po uhodi na pryklad tak: oto daju tobi czotyry sznury pola, ale że meni toje 
połe nadau korol za toje i na toje, abym na prypadok napadu woroha па kraj, kożdoho 
czysu buw hotiw do wojaczkie, to jest: abym na wijnu sam i z mojemy molojeiami о 
moim charczy ichau — a Ze ty neboże musysz rili pylnuwaty, a może sam i nie spo- 
sybnyś do wojaczkie, a dity majesz jeszcze małeńki — widrobyż meni na rik za tych czo- 
tyry sznury pola 52 dny — daj osepu wiwsa korec odeń, daj kurku; kapluna, i szist 
jajec, abym mau czym toho Zolniera i jeho konia hoduwaty, szczo ho najmu, aby za 
tebe wojacku służbu robyu — a ty za mojou oborono sedy sobi w seli jak u Boha za 
dwermy i hospodaruj zdorowenkiej. — Podatku ne budesz Zadnoho płatyty. Sil i tiu- 
tiun majesz wilnyi. Tym to sposobom powstała powynnis't roboty i danyny. Ale toj 
chłop na grónti ne nazywau sia piddany, ałe włodar, włostianyn , wid wlasty jaku posi- 
dau po uhodi z panom. Buw pańskiem susidom i pryjatelom , lubyły sia po chrystyjań- 
skie, a hospod Boh za toje błogosławyw oboch, i tak douho, douho buło, aż pokiej do- 
bryi koroli, szczo w Polszczy panuwały, ne wymerly. 


Jak wymerła ciła rodyna dobrych koroliu, tohda susidùi koroli , to jest: Moskali i 
Nimci, pozazdrostyly nam naszoi swobody, zaczały sia napychaty do nas, i perekupluwa 
ty de nekotrych z naroda wyrodnych syniu naszoi batkiwszczyny , aby z nych kotoroho 
na koróla wziały. Biednyi nasz narid i ne sposterih sia, Ze toj szczo płatyt za 


toje; aby służbu distau, widbere sobi toje szczo dau w desiatero potomu. Odżeż na 
neszczastie naszoje, najmyły sobi Polakie na korola Nimcie Sasa. То) jak pryichau 


= 


do nas, јак zaczau i sche i paniu po nimeckie pereberaty i riżnyi zbytkie z zahranyci 
do kraju sprowadZuwaty — jak тастай sia 20 starszynou bańkietuwaty, ne buło tomu 
kincia miery. OdZez takiech Nimciu Sasiw bulo aż dwa, oden ро druhym, kórolamy, 32070 
пе hadaly о potrebach kraju, ale ezerez ciloje swoje panowanie praznykuwały w Pol- 
szczy. Za nych, to i horiwku zaczały robyty уу naszim kraju na naszyje neszezastie, bo 
póred nymy ne znały lude jenezoho trunku, tylko pywo i mid, 


Nareszti hadaje sobi narid: ba złe u слома z Nimciamy. Witak po ich smerty 
obibrau sobi narid ruskoho ślachtycza Auhusta Poniatowskoho na korola, hadajuczy: 76 
swij naprawyt toje zloje, 57620 czużostoronni koroli narobyly. Ale de tomu kraj 2 — Ne 
buło ładu jak to każut za hrisz. Dawnii polskii koroli buwało uberut sia w pancyr, 
to jest Żeliznuju soroczku — zaspiwajut piśń do Boharodiei i hajże z mołojciamy na 
wraha. Wysilly, wybyły i z kraju wyhnały. A Poniatowskiej z ruskoho ślachtycza ko- 
го! polskiej, perebrauszy sia po nimeckie , dalejże w konszachty 7, Moskalamy , а szczo 
mau honyty nepryjatela z kraju, to win hajze honyty za molodyciamy jak pes za sa- 
łom, і ani pohadau o tim szezo nepryjatyl za płeczyma czatuje na naszyi swobody jak 
czort na hrisznu duszu. Ba wydiat naszyi nekotoryi dobryi polskii pany, szczo sia kiepsko 
горуг, dalijze do rady; odżeź rada w radu uradyły i spysaly nowuju kartu swobody ezyli 
konstytueyju 3ho maja 4791, kotorou to konstytucya chtiły ciłyi narid wilnym zroby- 
ty, to jest chtiły pańszczynu znesty, i wsich chłopiw ślachtyczamy porobyty. — Jak to 
sławyty hospoda Вора , teper zrobyly. Bo naszyi apostoły , to jest de nekotoryi dobryi 
polski pany , pamiatały na toje: że perszyi ślachtyczi z chlopiu , szezo ich. korol Kazimir 
za chrobrist do ślacheckoho stanu wynis, buly dobrymy zounieramy , dobrymi bojaramy 
i dobrymy ludmy. Czy Rusyn czy Polak to buw sobi brat, a Moskal i Nimec dałelto 
obchodyu nasz kraj, aby nedistau po czeremerach. Пеј! hej | Boże werny -tii czasy, i tu- 
ju bratnist, aby naszyi worohy wydiaczy mylist i jeduist meże пату, poutikały wid nas 
za desiatu horu. 


Po takom dili konstytucyi 3ho maja wydiaczy Moskali i Nimci szezo Polakie wsich 


chłopiu chtiat wid panszezyny uwilnvty i do stanu ślachockoho wynesty, wziały sia za 
rukie i skazaly: hodi tobi Pólslo takoje diło robyty. Naszyi piddani chłopy zachotilyby 
takoi samoi swobody i hodnosty, a szezoby my tohda znaczyły; odzez moslkowska Carycia 
liataryna, i Nimee Кого] pruskiej Fryderyk pidmowyły Cisarku austryjacku Maryju Teres- 
su, prababku naszoho teperjsznoho korola Ferdinanda, aby Polsku rozibraty, i ne dopu- 
styty swobody dla naszoho naroda. Douho Maryja Teressa opyrala sia i nechtita robyty 
gwałt Polszezy, ale Moskwa, Prusy i austryjackiej minister liaunitz, szczo to buw takiej 
psubrat, jak toj minister Meternich, szczo nedawno z Widnie utile, — od2ez jak mowju, 
taja szatańska trijcia peremohla Maryju Teressu, i namowyla na zaizd ciloho polskoho 


kraju, Jakoż try tyi potentaty, Moskwa, Prusy i Austryja, naichały z wyłykojou syłou wij- 


ska polsku krainu, i rozibrały czyli podiłyły po meże sebe na try kuśni, szezo nastupy- 


ło 1772 тойа, i wid toho czasu bude tomu 76 lit, јак nasz kraj Ilałyckiej zajmłenćj 
, ) 28) ) 
pid panuwanie Cissariu austryjackiech. Wid toho to czasu ustau ryd polskiej, a zaczau 


sia ryd, kotoromu w naszoi ruskoi mowi trudno daty nazwu, to jest, zaczau sia ryd bju 
rokracyi. 


Odnakowoż , aby wam znaczenyje bjurokraty wytolkowaty po naszomu, skazu Ze jest 


to prystił ; do kotoroho narid znosyt swoju oliru, jak to napryldad lampu z masłom, aby 


sia śwityła pered $wiatyın Mechailom, patronom naszeho kraju; ale toi prystił ne obsiły 
ofiernyki, kotoriby dopylnuwały, czyli taja lampa wyśwityt sia wedle swoho preznaczenyja, 
ate toj prystit obsiły takii czużostorońci , 82020 ich światyi Mechaiło ne obchodyt, i za- 
mist szezo dana ofićra mała sia śwityty, to ony za prystołom maslo 2 lampy wyidajut, 
а nema nikoho теѓе путу z ofiernikiw , szezoby im za toje zuby wybyu; ое? tyi bju- 
rokraty sut to krajowoho rydu facyłysti z czużostorońciw zibrani, abo i z naszych, szczo 


do ich wiry pwstupyly, aby za prystołom masło z lampy wyidały. 


Ciła ridnie domu Cissariu austryjackiech bula dawno i teper jest duże dobra i pot- 
stywa. Ałe na ich neszczastie widdawały sebe i narid w rukie takich ministriw , szczo i 
nymy i narodom jak szwec skirou Krutyły. Odżeź pod toi czas, jak nasza kwaina zistała 
zabrana pid panuwanie austryjackie, buw tohda, jak jam wyższe mowyu, ministrom liau- 
nitze Ое toj Kaunitz ponaselau tu do nas na gubernatoriw, starostiw i komissariw 
eirkularnych sanych Nimciu, kotoryi to czużostorońci nemały do nas myłosty bratnoi i 
do nynisznoho dnie wyrabiely nad namy riżnyi skwernosty, i tak: zaraz widobrały sil na 
sebe i podorożyły cinu. Tiutiun samy zaczały prodawaty po dowilnij cini, a za jenszyi 
tiutium derły kontrabant. Zaprowadyly stęplowy papier i akeyzu, podatok gruntowy 1 
domowy.  Chłopowy skazały: jakjeś robyu pańszczynu tak гору, jakieś dawau da- 
пупу tak dawaj, a ty pane płaty wid toho urbaryalny podatok. Na rekrutiw ne bu- 
dem braty ino samii chłopy, bo szezo schoczem to znymy zrobym, a ślachta naj bu- 
de wilna wid rekrutacyi, bo jakby my ich zabrały na Zouniery, toby nas wyhnały 
ze swoho kraju. Ałe naszczo maju wam wsioje opysuwaty, spohlanit tylko po kraju i po 
liczit toti posipakie, szczo z kużdoho zakutka wyhladajut, sat to naszyi prystołnykie, 
kotorych naszojo lwwawo praceu musiłysmo hoduwaty, odjehaty, w krasnych i tepłych 


chatach trymaty, aby douho a douho zdoroweńki żyły. 

Nim wam bilsze o figłykach tych prystolnykiw (bjurokratiw) napyszu , tym czasom 
obrachujte sia z nymy, jak to robete 2 wijtom, koly ho widprawlajete , aby zdau rachu- 
nok z hroszyi hromadzkiech. 


Lwiw dnia 11. maja 1848. 


Akademikom lwowskim poświęca: 


Baltazar Szezucki. 


Des Czaren Traum, 


von 


Iſrael Pick. 


—V—— — — 


Es lagert ſich hin auf die Länder die Nacht, 
Es heulet der Sturm, die Newa erkracht; 
Es wälzt fich der Czar auf prächtigem Pfüͤhl, 
Es iſt ihm gar heiß, es wird ihm gar ſchwül 
Es keuchet der Athem in ängſtiger Haſt 

Es hat ihn ein tödtliches Grauſen gefaßt. 
Was macht ihn denn beben den ruſſiſchen Gott, 
Der Hohn dem Gewiſſen, der Menſchlichkeit both ? 
Es läßt ihm Polonia Naft nicht und Ruh 
Sie ſchickt die gemordeten Kinder ihm zu. 
Von fänmtlichen Enden der ruſſiſchen Welt 
Da haben als Kläger ſie ein ſich geſtellt 
Entſteigend der Gräber gar düſterem Reich, 
Geſtalten ſo blutig und drohend und bleich. 
Die, welche gefallen im Schlachtengewühl, 
Im Grabe nur fanden ein ſich'res Aſyl; 

Die ſterben gemußt im entfernten Land 

Von all' ihren Lieben und Theuren verbannt, 
Und denen kein Weib, kein Kind hat verſüßt 
Die Stunde des Tod's in Sibiriens Wüſt; 
Und die da vermodert gekerkert in Nacht, 
Und die, deren Grab der Bergwerke Schacht; 
Die meuchlings getroffen gedungener Stahl, 
Und welche verhaucht unter Folter und Qual: 
Die alle ſie haben zu richten den Czar 
Umſtellt ihn in dichter geſchloſſener Schaar, 
Die Rechte fie zeigt auf die Todeswund' 


Weisſagend fein Schickſal fich öffnet iht Mund: 


»Die Stund' iſt gekommen, die Stunde iſt da, 
Der furchtbare Nächer, er iſt dir ſchon nah'! 
Und all deine Hoffnung wie Aſche zerfällt, 


, 


Un Polen die ruſſiſche Stirne zerſchellt. 

Und weißt du denn nicht, daß am Feuer allein 
Die Hart’ ſich erprobe vom Edelgeſtein? 

Es gingen die Polen durch feurige Gluth, 

Doch nicht ward gebeuget ihr eiſerner Muth. 
Und weißt du denn nicht, daß das Feuer allein 
Verrathe den Werth vom Edelgeſtein? 
Sarmatiſche Herzen die glühen ſo heiß, 

Die kühlet dir nimmer ſibiriſches Eis. 

Und glaubſt du den Geiſt ganz todt in der Gruft, 
Weil Klagen nicht mehr durchdringen die Luft, 
Erſticket von dir in Strömen von Blut, 

Zu rauben dem Unglück ſein einziges Gut, 

Das einzige Labſal im bitterſten Schmerz, 

Durch Klag' zu erleichtern das blutende Herz! 
Und glaubſt du geſichert durch Kerker und Schloß 
Und glaubſt du gebannt durch Schwert und Geſchoß 
Das Streben, das Gott hat gepflanzt in die Bruſt 
Nach Recht und nach Freiheit, nach Leben und Luſt? 
Es hat dich dein Teufel verwirrt und bethört 

Als er nicht berechnet das geiſtige Schwert; 
Für Deutſchland, Europa gibts nie Sclaverei, 
Denn eh' du verröchelſt iſt Polen ſchon frei! 
Und eh' auf der Bahre du liegſt eine Leich' 
Zerſchmettert in Trümmer das ruſſiſche Reich le — 
Und ſtill wird's und dunkel und nichts mehr zu ſchau'n 
Es wird an der Newa der Morgen bald grau'n. 


—— Ä — 


HISTORJA BOCHENSKA. 


W miasteczku Bochni zdarzyło się dziwo — 
Nie żaden pożar, nie rebelja jaka, 

Lecz społeczeńskie splamione ogniwo, 
Bo jako człowiek, wystąpił — sobaka. 


Wówczas, gdy w Wićdniu nasz wspaniały WWładen 
Dał konstytucję da Narodu swego, 
W Bochni się znałazł jeden świętokradca, 


Co się śmiał zaprzéé sam siebie samego. 


W chwili, gdy wszyscy z /najzywsza radością ` 
Przyjmują dary Wiebios i Cesarza, 

Przemierzły głupiec pogardza WW olnością. 
I myśl prawego Monarchy znieważa. 


Cesarz uchwalił, by każdy poddany 
Warodowością dawne rany goił, — 

А nasz bohatćr — osioł zawołany, 
Własnego pudła w kokarde ustroil. 


Taka bezczelność oburzyła wielu; 
Ja zaś przeciwnie uważam tę sprawę, 
| mówię: „dobrześ zrobił przyjacielu; 
Psu powierzając własną swoją sławą.” 


„Оп nie zaprzeda luda zaufania, 
Nie skradmie bliźnich przez wydarcie mienia , 
Nie zgrzeszy niczém — ротийо szczekania — 
Słowem — że godzien jest twego imienia.” 


( 


„Alez bracıszku, wybacz mój śmiałości , 


Ze nowy na ейе obowiązek włożę — 
Dałeś kokarde jego Suczćj Mości., 
Sam przywdzićj za to — z łańcuchem obrożę.” 


. 
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Dem wiedergeborenen 
Polen! 


— — 


Wach auf mein Volk! es ſtrahlt ein neuer Morgen, 
Der Freiheit Morgen meinem Polenland! 
In Freuden wandlen ſich dir Leid und Sorgen; 
Polonia, Bermaij te bift geborgen 
Das Kaiferwort, es ift ein heil'ges Pfand. 


Wach auf! entſchwing den Läutrungsflammen wieder 
Ein neuer Phönix dich zum Himmelsblau! 

Der fremden Sprachen Ketten werfe nieder 
Ertönen laß die alten, ſtarken Lieder 
Durch Stadt und Land und Berg und Wald u. Au! 


Gelitten haſt Du ftrenge Feuerproben 
„Кеш Polen mebrl fo jauchzte Nußlands Volk, 
Jauchzt nicht fo früh! Ein Rächer wohnt dort oben 
Wie Staub in alle Wind' iſt bald zerſtoben 
Die über Poren hing, die Unglückswolk! 


Getauft o Polen wurdet ihr durch Feuer 
So komme über euch der heil'ge Geiſt, 
Der Geiſt der Lieb und Eintracht werde euer 
Und jedes Polenkind es ſei euch theuer, 

Laßt keines ſteh'n verſtoßen und verwaist. 


— gg — 


O Geiſter der, die in der Schlacht gefallen, 

Beklagt nicht mehr der Enkel ſchwer Geſchick! 
Der Polen Name, nein, wird nie verhallen 

och wird ihr Ruhm weit durch die Länder ſchallen 


Kein „Finis“ Kościuszko! kennt ihr Glück. 
——— 
Ihr Flüchtlinge, o kommt, o kehret wieder, 
Die in die Fremd' gejagt des Schickſals Hand! 
Habt ausgeharret ſtets ſo treu und bieder, 


O eilet, euch erwarten freie Brüder 
Im freien, freien, freien Polenland!!! 


Nicht Geburt allein, Geſinnung macht auch Brüder, 
Hören ſollet ihrs am Klange meiner Lieder! 


JS. Pick. 


Do moich Rodaków. 


Duchem wiary wstąp do Nieba, 
Duchem bratnim spojrzyj w ziemię, 
Tei przemiany nam potrzeba, 


Bo odrodzić Polskie plemie. 


Tehnieniem serca owioń ludzi, 
I współczucia podaj dłoń ; 
Zadna troska cię nie strudzi, 


Bo cię wzmocni 7, Nieba woń. 


A wrogowi płać przyjaźnią, 
Bo tak kazał Bóg i Pan; 

I to stwierdził Swoją kaźnią, 
I krwią świętą z pięciu ran. 


‚ Er. Drusbacki. 


Ein Gaſſenhauer 


auf ben 


H E Em 


deutſchen 212121 König! 


` 


Braus Leier hin im Zorneston! 
Laß deine Saiten klingen! 
Dem Uibermuthe Spott und Hohn, 
Die er verdient, zu ſingen. 
Den „deutſehen König“ wagt ſich fier 
Der Preußen Fürft zu nennen 
Zu ſolchem Wagniß möchten wir 
So Recht wie Gründe kennen! 


; 


Warf um fein Volk, fo groß und ftart 
Des Zwanges Ankertaue, 
Und unter eitlen Formen barg 
Sich der Despot, der ſchlaue; 
Am Volk dort frevelten nicht ſchwer 
Beamten und Miniſter 
Es iſt der König nur, nur er 
Der Fuchs und Erzphiliſter. 


Wer gab die Konſtitutlon, 
Zu prunken und zu gleißen, 

Um Recht für Recht der Nation 
Geſezlich zu entreißen? 

Reist in die Rheinprovinzen hin 
Und laßt euch dort erzählen, 

Ob ſie zum „deutſchen König“ ihn 
Sich wünſchen und erwählen. 


Wer wies „Heckern“ und „Ißzſtein“ fort 
Aus allen Preußen-Staaten? 

Und hat durch ſolch empörend Wort 
Das Gaſtrecht ſchnöd verrathen? 

Die deutſchen Völker grollten ſchwer — 
Nun ſie den Büttel kennen, — 

Und „deutſchen König“ ha! wagt der 
Sich tollen Wahns zu nennen!! 


Wer hat den Schulzwang eingeführt 
Gar ſchlau, voll Arg und Tücke, 

Und ſo ein Mittel aufgeſpürt, 
Wie er ſein Volk berücke? 

Zum „deutſchen König“ könnte flugs 
Ein Mann des Volkes werden, 

Ein Mann doch des Verraths, des Trugs 
Wird niemals es auf Erden! — 


Auf Trupp und Bürger in Berlin, 
Auf die ihm allzeit theuern, 
Wer ließ im bangen Vaterſinn 
Nur achtzehn Stunden feuern? 
Singt dieß vom „deutſchen König“ laut 
In allen deutſchen Gauen, 
Ihr Männer ſtark, ihr Kindlein traut 
Ihr deutſchen, zarten Frauen. 


Er ſpann Verrath und fpinnt Verrath, 
Und voller Arg und Tücke, 
Baut er verräth'riſch in der That 
Den Ruſſen eine Brücke. 
Jetzt Deutſchland zeug dich hehr und groß, 
Beginn das Schwerdt zu ſchärfen, 
Und laſſe über dich das Loos, 
Nicht die Verräther werfen. 


Mein Deutſchland groß, mein Deutſchland ſtark 
Laß dieß dir nicht gefallen : 

Und laffe aus dem tiefſten Mark 

Dein heilig Veto ſchallen. 
Der Preuß vom deutſchen, Vaterland 

Der König? — Nie und nimmer! 
Das wär Verrath am Vaterland, | 

Und ſchlüg das Neich in Trümmer. 


Mein Oeſterreich! an einem Tag 
Erſtarkt zu großen Thaten, | 
Und wie mit einem Zauberſchlag 
Gekräftigt und berathen, 
Für Deutſchland gibt dein Kaiſerhaus 
Den „Kaiſer“ nicht den König, 
Dann lachen wir den Preußen aus 
Und Rußland — ſcheert uns wenig! 


DOM WIEZNI STANOW. 


DNIA 20. MARCA 1848. 


Z tłoczni Piotra РШега w Lwowie. 


„Pierwszy odcisk zwolnej prasy. 


С kolem 4218 otoczmy, 
Braci naszych krwawy grób, 
По |02 więzy ich skruszone, 
Koniec cierpień, ciężkich prób. 


I krzyknijmy jednym glosem, 
Cześć wam bracia! hold i cześć! 
Ze zazdrości godnym losem, 
A tam mogliście się wznieść. 


Bo kto tylko w tych lu progach 

W ciężkie więzy skuty był, 

Ten w sercach wdzięcznych Rodaków 
Wiecznie! Wiecznie! będzie Żył! 


Cześć! i tym co nieznużenie, 
Czujna pieczą nad ich losem, 
Wyjednali uwolnienie, 

Cześć i chwała! tym odgłosem! 


A teraz do stóp ołtarzy , 

Tam modły za wolność wznieść, 
Niechaj w zgodzie się kojarzy 
Rada kraju i la wieść! 


2 krwawa łuna od zachodu, 
Biegły wieści do nas w wezwal; 
Od Narodu do Narodu 
Że krew Ludu Tyran lał. — 


Lecz te ludy silni zgodą 
Meztwem, jednia bratnich cnót, 
Już się ciesza dziś swoboda. 
A wróg pełza u ich wrót! 


——— 


O! bo nikt tak do spodlenia 
Niejest skory, jak Tyran, 

Gotów się z rzec czci, imienia 
Gdy wolnych zabłyśnie wian !— 


—— | 


Lepszy węzeł cnoty mienie, 
Bo tćj wdzięczny wolny Lud; 
Przy nićj z nika upodlenie : — 
Swiat zakwita w ósmy cud! — 


ZE 


Tak torem pierwszego Ludu, 
Co wolności przykład dał, 
I Wićdeńczyk doznał cudu; 
Gdy za wolność krew swą lał! 


Cześć im Bracia! bo z ich dłoni 
Wzrasta dla nas piękny szczep, — 
Wzlata ptasze — do Pogoni — 
By niezgodzie urwać łeb! — 
A gdy Oni w dniach swobody, 
Bratnią dłoń nam chcieli nieść; | 
Więc przez wdzięczność, nie z nadgrody: 
Wićdeńczycy! cześć wam! cześć!!! 
Przyjmij Wićdniu ten głos dzięku, 
Bo wolni, — czujem Сі dzięk: 
Polak wolny, nie pamięta, 
Ni swech krzywd — ni Braci 
Teraz bracia, w jedni w zgodzie, 
1 wrówności bratnich praw; 


Pamiętamy o Narodzie! 
A ty Boże, zbaw nas! zbaw!!! — 


Lwów, dnia 1520 Marca 1848. 


Ludwik Majewski. 


=— — —— un w wy, 
Wydanie bezpłatne» 


М+0071Е7 AKADEMICKA 


PRZY POGRZEBIE WALDUZNTEH. 


Uczniom szkoł wiedeńskich poświęca M. G. Saphir. 
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Lies sklonionym і bebnem zgluszonym, 
Ze łzami kroczymy лу olbrzymich mar ślad, 
Na marach tych leży sam wybór młodzieży 


Walecznych, poległych we wiośnie swych lat; 
Zginęli, zwycięzcy , — wsławili swą broń, 
Bo rany okryły ich piersi i skroń! 


I chociaż zasiali to bujne nasienie, 

To przecież nie dla nich zakwitnął zbóż kłos 
Wyłlali na siejbę krwi swojej strumienie, 

I kwiaty poświęceń i czynów swych głos; 
Lecz żniwa plennego gdy nadszedł nam dar, 
To sami snopami polegli śród mar! 


A w chwilach ostatnich, w skonania już mękach 
Widziano ich wszędzie śród murów i bram, 
Broń tylko trzymali w skurczonych już rękach, 
Ze nawet jej wydrzeć nie zdołał skon sam! 
| rzekli nam jeszcze śmiertelnym już tchem: 
„My Буша jutrzenką, a bądźcie wy dniem !* 


I stało się słowo — зрении ich wolę! 
Spełnilim już — wedle sumienia i sił; 

I jeśli nie byli tu z nami na dole, 

To okrzyk nasz dziś tam się do nich już wzbił! 
Już wiedza — i duch ich z niebieskich już stref 
Jak bóstwo spogląda na świeżą ich krew. 


Więc ziemię otwórzcie, i spuśćcie ich zwłoki! 
Nie będziem je liczyć, bo na coż liczb nam? 
Wszak wszyscy jak jeden w grób idą głęboki, 
I myślą jak jeden tu przodem szli nam, 

Jak jeden walczyli, i padli ta wraz, 

I razem jak jede żegnają dziś nas! 


Przy bębnie zgłuszonym, z sztandarem ku ziemi! 
Ku ziemi palasze! do nogi złóż broń! 

Za wolność kto walczył, piersiami kto swemi 
Zasłonił ojczyznę — do modłów się skłoń: 

„O żyjcie! wy dzielni, dziś święci, zbóstwieni! 

„Gdzie wawrzyn i palma się dla was zieleni!* 


(Z niemieckiego przełożone przez Zygmunta Kaczkowskiego.) 


Z wolnćj prasy Piotra Pillera w Lwowie. 


DO MŁODYCH BRACH 


Не)! mlodzi bracia, podajcie mi dlonie, 

Otoczmy ludzkość bratniemi ramiony; 

Niech w tém objęciu jéj bolesć utonie, 

I spocznie łzami i krwią świat strudzony! 
Miłością zbrojni— silni poświęceniem 
Prawego szczęścia przekroczymy próg; 
Bo życie ofiar: to naszém zbawieniem 
A miłość własna: to srogi nasz wróg, — 


Pękły już ciężkie niewoli kajdany, 

W których z po za krat z uczuciem tęsknoty 

Smutno patrzyliśmy w kraj ukochany: 

W ów kraj wolności, braterstwa i cnoty. 
Niech więc do reszty spadną podłe pęta, 
Kiedy tak błogi przyszedł ziemi czas, 
Niech między nami zgoda żyje święta, 
Niechaj do Boga wznosi życie nas. 


Dopóki młodość, póki siła służy 

Idźmy gdzie z niebios wytknięta nam droga; 

Niech się nikt podle w niczém ше zadluzy 

Przed wlasnem sercem , i przed sądem Boga. 
A święta wolność niechaj nas prowadzi 
Do wzniosłych czynów, i do wielkich cnót, 
Rozum niech sądzi, sumienie niech radzi 
Czucie miłości niechaj strzeże wrót! 


Во w nas złożone narodu nadzieje, 

Bo piękna przyszłość tęskni do nas mile, 

Do nas ufnością cały swiat się śmieje 

I szczęście ludu w naszćj leży sile. 
Gdy więc szlachetna myśl w piersi powslanie, 
Niechże w szlachetny przechodzi wraz czyn, 
Bo działać mężnie, to człeka zadanie, 
Bo czynem kocha prawy Polski syn! 


Złóżmy czesć świętą na poległych grobie, 
Którzy za prawdę swoją krew oddali; 
Osuszmy ludu łzy, które w żałobie 
W srogim ucisku na ziemię wylali. 
Spieszmy zkąd ciężkie dolecą westchnienia, 
Zkąd nas doleci smutny bolu jęk, 
Niechaj radości głos zgłuszy cierpienia — 


Smutek — wesoły niech zastąpi dźwięk. 


Р 
Zwiążmy się bratnim węzłem należycie 
A myśl się boska na ziemi rozwinie, 
I boskie wtenczas rozpoczniemy życie 
I złość szatana na wieki zaginie. 

I duch jedności święfćj nas ożywi, 

Godności człeczćj spłacim” winny dług 

I jednozgodnie rzekniemy szczęśliwi, 

[2 głosu ziemi wysłuchał już Bóg! — 

Maks Zdalski. 


Lwów, dnia 24 marca 1848, 


Dochód przeznaczony na wsparcic bićdnćj polskićj rodziny. 


— — 


Drukiem Piotra РШега. 


Emisariusx. 


nacie młodziana co z jasnym włosem, 
4, toporem w ręku w stroju górala; 

Przebiega ścieżki zarosłe wrzosem ` 
I nagle stanął gdzie wzniosła hala — 

I bystrém okiem do koła śledzi 
Przylożył ucho do matki ziemi 

Poznał „krok wojska, pewno się biedzi, 
Aby się w drodze nie spotkał z nićmi 

Bo szybkiem krokiem nie tracąc. czasu, 
Przeskoczył parów i już wśród lasu. 


A gdy skończyli poszukiwania 
Wtedy ów młodziań wybiega z lasów, 
I wybiegł w górę do pół Krywania; 
I Ściskał ręce licznych Juhasöw 
I coś im długo i długo prawi 
Oni to placza, to znów się śmieją, 
Każdy słuchając strzelba się bawi; 
A jemu oczy błyszcza nadzieją 
I coś im mruknął w dzien zmartwychwstania, 
I znikł wwawozie bez pożegnania. 


A na Kalwaryi z wieszona głową 
‚ Starca żebraka jak gołab siwy, 
Spiewa piesn dawna „Polska królowa 
„Módl sie za polski lud nieszezesliwy!“ 
A głos staruszka tak miły, święty 
‚ A głos tak pełen miłości, wiary, 
Ze tłum do koła czuciem przejęty 
Z, płaczem powtarza. co spiewa stary; 
I głos jak fala płynie nad niwy 
Módl się za polski lud nieszczęśliwy. 


DH 
* 


Potóm ii im | AGA! „że jak sýn Bogan 
„Tak dziś lud polski na Krzyżu Roha, 
„Ze we krwi bratnićj ręka ich sroga 
„Jak w krwi С 'hry stusa dzisiaj zbroczona, 
.»Lecz ón na krzyżu grzéchy przebacza; 
„Szczery Żal zmaże itajstóżs że winy 
„Więc niech z was bracia nikt nie кз, 
„Leez stara Wroga wygnać 2 krainy! 
„Kiedy uderzy. Чл „martwyehstania, 
„I starzec znikiął | bez, ройевпаша, 


ш "ob où 14 
Znacie Morawca'eo*po Krakowie bot 
Szuka” dla siebie jakiejś! roboty, Г. 
To па Rleparzu na Piędzichowie: dy; 

To па rybakach pomimo słoty; | 
To na zwierzyncu to wśród Kazimierza! 
Prawi. cos ludziom, gdy kto narzeka 
Temu pociechę гуа powierza — 
A gdy napotka słabego człeka” 
Co już upada W ерігін czekaniu, | 
To mu znów prawi 0 nz ariwychwstabiae > 


A gdy na drodze nęfzarza jeki y ; 
Prosza 0 litość dla biednyeh dziatek, 
To mówi: dajac mu cos dowreki;' 
Masz od ojczyzny najlepszej z matek 
A za rogatką, w niedzielną dobę 
Gdy się do karczmy „biegną wieśniacy 
Opa spędza 2 żałobę | 
I pije:do was bracia Polacy ! 
A gdy się sierdzą , w opowiadaniu 
То im cos prawi 0 zmartwychwstania. 


Z nacie Morawca, starca, górala — 
Znacie żełiraka kominiarczyka, — 
Wegra, Cygana, Włocha, Moskalas 


Со ledwie przyjdzie natychmiast znika ` 5 


Со dzis jak flisak do Gdanska plynie, 
Jutro jak handlarz do Wegier zmierza, 
Co dziś w Stambule, jutro w Londynie, 
Dzis u wieśniaka, znów u Papićża, 
10215 wgłębi Litwy jutro w Poznaniu; 
A wszędzie mówi o zmartwychwstaniu. 


Znacie człowieka, со zaparł siebie 
Co dla Ojczyzny, braci, wolności, 
Przebiegł pół świata 0 suchym chlebie; 
Wyrzekł sie żony, dziatek, miłości, 
Co mu wiatr zesiekł wychudłe lica, 
Chlebem powszednim -cierpienia, troski, 
Uściskiem stryczek, grób, szubienica; 
То emisaryusz Edward Dębowski 
Co za to wszystko w chwili skonania, 
Chce tylko słyszeć dzwón zmartwychwstania. 


DWIE GODZIN 


PRZED SMIERCIA 


TEOFILA WIŚWIOWSKIEGO 


RZECZ 
WYJETA Z TAJNYCH АНТ 


J. А. 8. 
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LWÓW 1848. 
NAKŁADEM WYDAWCY, 
DRUKIEM PIOTRA PILLERA. 


SPOWIEDZ, 


— ЕЕЕӘНИО 


Waziawszy na siebie komeszkę białą , 

Z krzyżem, z olejem jako przystało ,. 
Poszedł spowiadać ojciec ACAR — 

I czemuż taki żal mewymowny, 

Sędziwe czoło zasępił.srodze ? 

Nie piérwszaé, duszę ku: wiecznćj drodze, 
Miał chrystusowóm;.pokrzepiać, słowem, 
А nigdy nie był w;smutku takowym. — 
Dnieć poczynało , a mgła szarawa, 

Jako zrenice ludu — tak Izawa — 

Nad całóm miastem.sina i biała, 

Jako grobowy całun sie słała, 

Ksiądz z żołnierzami szedł — a im dalej, 
Szli — po ulicach ludzie stawali, 

Każdy się żegnał i szeptał w skrusże, 
Zdrowaś Maryja ... za biedną duszę, — 
Choć jeszcze było przededniem rano, 

Już się w gromadki małe zbićrano, 

Gdzie niegdzie jakaś łzawa panienka, 
Wyjrzała z wieńcem z po za okienka, 

A ksiądz szedł dalej — już w bramie stoi, 
Cały dziedziniec błyszczał od zbroi — 
Długi korytarz — ponury — ciemny, 

Jak Lucypera zamek podziemny; 

We drzwiach со numer, żołnierz: pod bronią, 
W oddali słychać, kajdany dzwonią, — 
Otwarto celę. Biały. wybladły 2 
Błyszczących oczu twarzy. zapadłej. - 
Siedział w méi więzień — okute dłonie»; 
Wznak bożćj męki złożył na lonie, 


р EH 


Na wchodzącego księdza wzrok rzucił, 
Znaé, że się bliską śmiercią nie smucił 
Bo uśmićch szczęścia w twarzy mu błysnął, 
Podaną rękę żywo uścisnął 
I pełen ducha, żalu daleki, 
Na pochwalony ... odrzekł „Wa wieki. 
Z taką miłością , z taką nadzieją, 
Jak ten któremu losy się śmieją, 
A świat wesele, radość podaje, 
Jakby dla niego woniące maje— 
Poranek wiosny jaśniał kwiatami, 
Nieba szafirem — wód krzystalami. 
„Mój luby synu! zbierz myśli twoje, 
Módl się i żałuj za grzechy swoje; 
Gdy na sumieniu ciężą ci grzechy, 
Przyjmij odemnie słowa pociechy, 
Pan Bóg przebaczy — i z duszą czystą, 
Wstąpisz na drogę życia wieczystą, ` 
Tam sprawiedliwym jest żywot wieczny , 
Od łez i trudów życia bezpieczny? <. 
„Dobrze mój ojcze: zacznij. swą spowiedź, 
„Daj zapytanie —ja dam odpowiedź, | 
Во w życiu“ — dodał z gorzkim usmischem;-. 
„Nie wiem co énota — а co jest grzechem, * | 
„Czyliś występną. nie chodził drogą ; 
Czyliś mój synu nie zabjł kogo? * 
„„O ja zabiłem samego siebie, 
А potem byłem na swym pogrzebie, 
Na trumnie leżał wieniec spleciony, : 
Z kwiatów marzenia mego złożony, 
Leżała gaza złudzeń тпіо40501; — ` 
Lilie przyjaźni — -róże milosët, ` с 
To wszystko czego dla siebie chciałęm == 
W trumnie złożyłem i ;pochowałem; **: ". 
„Ewangeliczne zabójstwę twoje, 25 
Przykazał Chrystus przez prawo swoje, 
A więc mi wymien grzéchy człowieka , 
Na które straszny Archanioł czeka - 
Czys Boga kiedy próżno nie WũW N. wal, 


Jego imienia źle nie używał?e 5 122221090 


== 


„„O bardzo często! mojać w tém. wina, 
Ze nie wysłuchał swojego syna? 
Zem darmo wzywał jego imienia, 

Aby mych ojców bronił plemienia, 
Przez jego imię z świętym zapałem, . 
Ten lud ginący — na bój wzywałem, 
Naród nie powstał: — jam ukarany ,— 
Za to wzywanie mam te kajdany, 

Na inne cele ojcze wielebny, 

Nie był mi nigdy w życiu potrzebny.** 


„Synu mój, przytlum tę gorycz duszy, 
I do swych cierpień nie łącz katuszy, 
Nie gardź pomocą i bożym sługą, 

Za to ojczyznę otrzymasz drugą.“ — 


„„Oj nie — mój ojcze! proś modlitwami, 
Abym nie mieszkał: tam z aniołami, 

Lecz niech mnie skarze, — za prosbą twoją, 
Po mad ojczyzną błąkać się moją, 

Po tych dąbrowach , smutnych zielonych, 

Sröd wierzb księżycem blado srebrzonych, 
Gdzie mnie nie amoł, co w stronę brzęka 
Lecz smutna ludu zwita piosenka. ** 


„Wies jeszcze pytam — czyś w swej młodości, 
Nie pragnął kiedy cudzćj własności? * 


„„O ja pragnąłem Boga: własności , 
Ale to było z wielkiej miłości — 


Bom ja chciał potóm — chciałem sam jeden, 
Nowy Adama utworzyć Eden — 
Lecz widać — nie dość łez i krwi ściekło, 


I jeszcze długo musi bydz piekło.** 


„Sługa kościoła w cichéj pokorze, 
Nie może sądzić wyroki boże; 
Życie mój synu.dane od Boga, 

To na Golgotę krzyżowa droga, 
"Lecz do tej drogi 1 tego krzyża, 
Jasna kraina niebios się zbliza.“ i 


„„O! polskie ludy przeszły tą drogą, 
I już do nieba wstępować mogą, 
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I smutne czoła w niebo podnoszą, | 
O inne życie Boga już prosza , 
Wloką za sobą skrwawione stopy, 

I piją gorzkie z żółcią hyzopy. — 
Przebacz mój ojcze, że ja nad grobem, 
W imieniu Polski zawołam z Jobem: 
Azalim ufność położył w złocie? 

A podnióst rękę przeciw sierocie? 
Azalim nie dał wsparciaproszącym? 
Azalim піс szedł w pomoc ginącym? 
Жа cóż mię karzesz? za cóż te kości 
III jesz rozgami tak beziitości ?" 


„Nie płacz fak synu, gorzkiemi lzami. 
Тос przecie pan Bóg mad sićrotami,*. =mi 


I mówiąc podniósł krucyfix w górę; 

Jak słońce, aby rozpędzić chmurę. 

A więzień serce. swe rozradowal, 
Powstał i rany Boga całował, 

I tak był cichy i odmlodnialy, 

Jakby mu zorze, w duszy, świtaly, 

Przy których blasku zrzuciwszy brzemie, 
Patrzał na swoją ojczystą ziemię, 

Co wtedy widział? O! któż wypowie, 
Pociechę daną męczeńnikowi, 
Niewyspiewang ludzkiemi głosy, 

Wolną ojczyznę albo niebiosy, 

Bo w poświęceniu gdy człowięk kona, 
2 1 jego oczu spada zasłona, 
Kryjąca wielkie boskie wyroki , 

W lot się rozsuną śrebrne obłoki, 

І co ma stać się — już nie w wyrazach, 
Lecz w jasnych żywych ujrzy obrazach — 


Padł na kolana, głowę 'uniżył — 


Ramiona w górę — w niebo rozszerzył, 

I za chwilowy smutek — zwątpienie; 

Błagał pokornie o rozgrzeszenieinonb 1-1 ob som] 
A ksiądz mu olej lejąc na glowWweʒj srest 


Przypominając pieśń Dawidowe; 


Rzekł: „@to wonny olejek boży, М те 


z 
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sklade na tego co się ukorzy, 

Ару od słońcastałsię jaśniejszy. 
Niż diamentu ogień przedniejszy 

.. nad topazy i ametysty, 

„II alabastry — jasny i czysty s 

„Albowiem w dłonie jegopowierzą 

„Werozoliimę — i niech jej strzeze 

„Jako zrenicy swojego ока, 

„Wam z majestatu swege zwysoka! 

„Azes nie bluźnił tylko narzekał, 

I rozgrzeszenia mojego czekał — 

Więc ci przebaczam — i z twego czoła, 

Scieram człowieka —ablask anioła, 

Nad twoją głową roztaczam kołem, 


I będziesz odtąd Polski Anlolem.“ 


Zaledwie skończył — słońca promienie , 
Przez kraty w ciemne padły więzienie 
I uczyniły w onej godzinie, 

Z tego więzienia boską świątynię, 

A przy tym blasku ginacéj cnoty, 

Nie trzeba było kopuły zlotéj, 

Ani marmuru, ni cudów dłuta, 

Aby z granitu była wykuta, 

Bo te pamiątki są nie śmiertelne, 

Ani je zwalą mocy piekielne 
Wszelka złość ludzka próźno sięsroży , 
Bowiem nad niemi wisi duch Boży. — 
Dalej nie spiewam — to co się stało, 
Tyle mi razy serce ściskało, 

Że jak na widok piekieł zdaleka , 
Dusza ma ręce wzniosłszy — ucieka. 


Plac tracenia, 
Teofila W. i Józefa K. 


| rok jeszcze nieminal 

Jak w tych miejscach my sami 
Zaléwali się łzami 

Jak łez potok tu płynął. 
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Dziś w wolności swobodzie 
Ludzie ludu powstają 

Prawdę krwią swą zlówają 
Głoszą szczęście w narodzie... 


Głoszą szczęście w» pokoju!.. 

Źródło ezystéj miłości 

Bratnićj zgody — jedności 

Z odwiecznego tam zdroju.... 
- 


Zran Chrystusa samego 
Na tę ludzkość wytryska 
Tu sie do nas przeciska 
Tu do łona naszego ! 


Ludu, szanuj wspomnienie 
Tych co legli za Ciebie, 

Twój Wiśniowski jest w niebie 
Ztamtąd zsyła promienie ... 


Zyjąc — kochał kraj — braci; 
Legł — bo lud swój miłował 
Że mu wiary dochował 

Tutaj Żywot swój traci. 


Ludu, powstań wejdź w siebie 

Spojrzyj śmiało dokola қ 
Otrzyj ziemski brud z czoła 

Niech się z pyłu wygrzebie. 


Myśl twa długo tłoczona... 

Męczennicy to Święci : 
Swietokradzko zepchnięci 

Z własnćj matki ich łona!! 


Ale otrzyj mój z czoła 


Ale porzuć płacz Żale... 
Patrz, jak wolność wspaniale 
Nas okrąża dokoła! 

Е 


Patrz , jak wieniec nam splata 
Jak dziewica ta święta 
0 swych ludach pamięta 
Jak je łączy brat w brata 


I kto ujrzy ją zbliska 

Wnet się wiąże z nia społem 
I uderza wnet czołem 

1 do łona przyciska 


Biały sztandar już wieje 
Czucie zgody, wesela, 
Każde serce podziela 
I strumieniem się leje.... 


Na tę braci gromadę 

Co w roztórkach i swarze 
Wierząc w kłamstwa potwarze 
Sieja postrach i zdradę! .... 


Bracia, społem klęknijmy 
Wolne słowo uśmierzy 

Żal po stracie TYCÉTZY 
Głosem wólnym krzyknijmy : 


Polsko , chwała Ci chwała!!., 
Wszędzie więzy się kruszą 
Wszędzie wolność jest duszą 
Harda przemoc zdrętwiała ; 


Na nią smiele i wszędzie 
Prawy Polak powstaje, 
Obce ludy i kraje 

W swe zamienia narzędzie. 


Braćmi mienią się ludy, 
I my także nie sami 
Europa za nami 

Bez zawiści obłudy. 


W śród okrzyków nas wita... 
I па naszćj tu niwie 
Ziarno swobód szczęśliwie 
б ` D 
Już wystrzela — zakwita! 


1 wytrzyma wiatr mroźny 
Co zpółnocy się zrywa 4 
Taniec wśeiekły odgrywa 
1 wydaje jęk groźny; 
Dziki jęk ten skonania 
To przejmuje nas trwogą, 
To otucha zlowroga 
Nim wypłynie z*świtania , 
— 
ж 


Nim wypłynie z dźdży mglistéj 
Promyk wiosny różowy 

I nim znikną okowy 

Z naszćj ziemi ojezystéj . . . 


Kiedyż witać Cię będziem 
Dniu skończonćj swobody 
W waszém gronie narody. 
Kiedyż, kiedy zasiędziem? .. А 2 


Boze wielki 1 ргаму 
Który jesteś dziś z nami, 
Władasz ludów sercami 
Czemuż drzy tak z obawy 


y | fe 
) / 
IN | 
wi 
Kupka zdrozna twóch dzieci? 
Cos spogląda tak trwożnie 
W sercach braci bezboänie .... 
Jakąś zawiść znów nieci a 


Boże wielki ach Boże! 
Wszak nie jesteś krwi chciwy 
Naród w Tobie szczęśliwy 

о . u . с 
Już krwi Zadaé nie może; 


I krwi żądać niebędzie ы 
Gdy przy Twoim go tronie 
Twoje tchnienie owionie 

Gdy wraz z Tobą zasiędzie. 


Marcel ІМ... sky. 
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OSTRZYZENIE 


MERYNOSOW, 


w dzien 19, marca 1848, 


——— 


BAJK A. 
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Na szlacheckiéj żyznej wiosce 
Po zmiany cierpień pogłosce, 
Które Bóg zesľal dla ludzi, 
Gdy słońce jaśnićj Swiecilo 

I еек zmłodniał szczęścia sila 
Wszystko nas weselej trudzi; 
Szlachcicowi w owiec stadzie 
Byly tryki na zawadzie, 

Bo z Trykami. , brak spokoju — 
Wszakże w stajni, i na gnoju 
Wciąż beezaly owiec głosy, 

Że ich tluką merynosy, 

I ze zwzgardy przedsięwzięciu, 
Nie folgują i jagnięciu, 

Jaki taki się z nich sili 
Dowieść, że z potopu chwili 

ВУ z Hiszpanii, Tryków dziadek 
А choć braknął faktu świadek ; 

Г do prawdy, wiary powód, 
Zwykle róg... objaśnił dowód... 
Drwiła z owiec tryków rzesza 
Że z nich korzuch , lub bekiesza , 
Które chlop pod gunią nosi — 


Gdy te dziwa przemoc głosi, 
Wzrosła w stajni, niechęć wrząca; 
Bićdne owce, tryk potrąca, 

Byly nawet razy psotne , 

Le kalóczył owce kotne. 


Cóż więc robi? szlachcie stary. 
Aby skończyć owcze swary, 

I przytlumié dumne krzyki, 
Kazal w marcu... postrzye (гукі, 
Ale Panie... aż do naga 

Żeby byla równa waga. 


I wnet począł spokój tuszyé, 
Bo niemając „już czem puszyć 
Qstrzyżone тегупоѕу, 
Pozwiszaly па 401 nosy; 


Że dziś w szczęścia wspólnym darze 
Chodzą tryki z owcą w parze; 

Chodzą nawet razem w (1700216, 

I już owcy... tryk nie bodzie. 

Lecz spojony jednym duchem 

Wzniósł przymierze, Tryk, z korzuchem, 


Cóż z téj bajki, każdy przyzna ? 
Le na dumę 2. maść... golizna. 


Felix Boznańskti. 


(Z wolnćj prasy Instytutu Stauropigijańskiego.) 


WIDKIE SIA WZIAŁA 


SLACHTA , РАМУ, PAŃSZCZYNA I PIDDANI. 


Bude tomu kilkasot lit, jak nasza kraina nazywajuszeza sia kniastwo halyckie wid mi- 
sta stolecznoho Hałycza, piddała sia dobrowilnie pid panuwanie korola polskoho Kazimi- 
ra — kotoroho to korola nazywały tohda i teper nazywajut korolom chłopkiw — a to dla 
toho: Ze toj korol Kazimir buw prawy, mudry, i prystupny monarcha. Do піоһо mo- 
Zna buło kożdomu czołowikowy , czy win bohacz czy ubohy, czy win ślachtycz czy chłop, 
pryjty to po radu, to na skarhu, to po zapomohu, a win tak, jak otec Ша ditej, buw 
dla kożdoho bat kom. Tomu poradyu, tomu zrobyu sam sprawu, ne spuskajuczy sia na 
swoi dworakie, tomu dau zapomohu, i szczo mih tylko dobroho zrobyty, to pewne zro- 
byu, a Ze јак to znajete: теѓе chłopamy je najbilsze bidnych = odzez najbilsze chło- 
piu do nieho sia udawało — bo win ezerez ciłoje swoje panuwanie proizdzuwau sia po 
kraju, aby wydiu szczo sia robyt. Odżeź ne odnomu nałuczyła sia taja hodyna, że wy- 
diu swojoho korola, i do nioho sia udawau w potrebi. A Ze toi korol Zadnoho пе wid- 
prawyu tak, aby mu szezos dobroho ne zrobyu, о42е2 jak wam każu, nazwały ho za 
toje : »korolem chlopkiu.s | 


Buwało kolv Moskali, Tatary abo Nimci napadut па naszu krainu, aby rabuwaty i lu- 
de w jasyr zabyraty — to toj korol Kazimir najmau Żounieriw z riżnych inszych narodiu, 
aby naizdnyczoho niepryjatela pobyty i z kraju wyhnaty. Ałe jak to znajete: najmyt a 
jeszcze czużostoronny , to ino aby zapłatu wziau, a czy win miscia домой, abo jeho z 
placu społoszat, to jeho ani swerbiło ani boliło. Odzez toj: mudryj korol buwało skły- 
kuje i chłopiu zo swoho kraju, kazuszczy do nych tak: a no mołojci! kto z was myluje 
Бола, batkiwszezynu, swoju rodynu i swojoho korola, to hajże zo mnojou па wraha. 
Buwało znachodiat sia i takii mołojci pomeże hromadamy , że z ochotojou kazały: Myło- 
муу korolul za wiru, batkiwszczynu, rodynu i waszu mylist, pidem z Wamy i pobi- 
jem woroha. Takii mołojci buły zuchy, i jak wypały na wraha, to ho z kretesom znosyły. 


Po wijni buwalo toj Кого] zasidau do гаду, i zkłykau do sche mołojci. Pochwalyu ich 
chrobrist, i zapytau: pokażit no meni z pomeZe sebe, kotoryi z was najlipsze były ne- 
pryjatyła i okazały najbilszu chrobrist, bo takiem wid nas i wid was nalezyt podiaka 
i nahoroda. О4%е2 moloici z pomeże sebe pokazuwały najchrobriszszych kozakiw , jakie- 
my buły na pryklad: Iwan Potik, Fedko Diduch, Mykoła Borko, Ilryć Zurak i riznyi 
jenszyi. Takiem to molojciom korol nadawau slobodu z jakoho obszara pole abo lisa, i 
dau mu Ками: Ze toje maje za chrobrist, a jak tohda Nimci nazywały za ślachetnist — 


i tym to sposobem stawały sia ślachtyczamy i panamy jakoho obszaru pole abo lisa. 


Na tych to polach abo wykorczowanych lisach założyły sobi włast abo włość, a jak 
teper nazywajut, seło — nazwausze takuju włośt po imene swojom, Potok, Dzieduszyci, 
Зое, Zurakie i t. d., i wid takich to włastej do nynisznoho dnia nazywajut i pyszut 
sia na Potoku Potocki — na Dzieduszycach Dzieduszycki — na Borkach Borkoski, --па 
Żurakach Żurakoski i bilsze jenszych. О42е2 to takiem hodywym sposobom powstawały 


ślachtyczi, pany , mista i sela. 


Z poczatku osada takoho Pana, ślachtycza, bula malaja, ale jak sia lude zaczyły 
rozradżuwaty i zapotribuwały gróntu, aby mały z czoho у, to prychodyly do takoho 
ślachtycza pana i prosyły о grónt na wlast za uhodou. Takiéj ślachtycz pan nadawau 
gronta po uhodi na prykład tak: oto daju tobi czotyry sznury pola, ale Ze meni toje 
pole nadau korol za toje i na toje, abym na prypadok napadu woroha па kraj, kożdoho 
czysu buw hotiw do wojaczkie , to jest: abym na wijnu sam i z mojemy molojciami o 
moim charczy ichau — а Ze ty neboże musysz rili pylnuwaty, a może sam i nie spo- 
sybnyś do wojaczkie, а Чиу majesz jeszcze małeńki — widrobyż meni na rik za tych czo- 
tyry sznury pola 52 dny — daj озера wiwsa korec oden, daj kurku, kapłuna, i szist 
jajec; abym mau ezym toho Zolniera i jeho konia hoduwaty, szczo ho najmu, aby za 
tebe wojacku sluzbu robyu — a ty za mojou oborono sedy sobi w seli jak u Вора za 
dwermy i hospodaruj zdorowenkiej. — Podatku ne budesz Zadnoho płatyty. Sil i tiu- 
tiun majesz wilnyi. Tym to sposobom powstała powynnis't roboty i danyny. Ale toj 
chłop na grónti ne nazywau sia piddany, ale wlodar, włostianyn, wid własty jaku posi- 
dau po uhodi z panom. Buw pańskiem susidom i pryjatelom , lubyły sia ро chrystyjań- 
skie, a hospod Boh za toje błogosławyw oboch, i tak douho, douho bulo, ай pokiej do- 
bryi koroli, szezo w Polszczy panuwały, ne wymerly. | 


Jak wymerłą ciła rodyna dobrych koroliu, tohda susidni koroli, to jest: Moskali i 
Nimei, pozazdrostyły nam maszoi swobody, zaczały sia napychaty do nas, i perekupluwa 
ty de nekotrych 2 naroda wyrodnych syniu naszoi batkiwszczyny, aby z nych kotoroho 
na korola wzialy. Biednyi nasz narid. i ne sposterih sia, Że toj szczo płatyt za 


toje, aby służbu distau, widbere sobi toje szczo dan w desiatero potomu. (04767 na 


neszczastie naszoje, najmyły sobi Polakie na korola Nimcie Sasa. То) jak pryichau 


do nas, jak тастап i sche i paniu ро nimeckie pereberaty i riznyi zbytkie z zahranyei 
do kraju sprowadżuwaty — jak тастап sia zo starszynou bańkietuwaty, ne buło tomu 
kincia miery. Odżeż takiech Nimciu Sasiw bulo ай dwa, oden po druhym, korolamy, szczo 
ne hadały o potrebach kraju, ałe czereż ciłoje swoje panowanie praznykuwały w Pol- 
szezy. Za nych to і horiwku zaczały robyty w naszim kraju na naszyje neszczastie, bo 
pered nymy ne znały lude jenczoho trunku, tylko pywo i mid. 


Nareszti hadaje sobi narid: ba złe u czorta z Nimciamy. Witak po ich smerty 
obibrau sobi narid ruskoho ślachtycza Auhusta Poniatowskoho na korola, hadajuczy: ze 
swij naprawyt toje zloje, szczo czużostoronni koroli narobyly. Ale de tomu kraj? — Ne 
buło ładu jak to każut za hrisz. Dawnii polskii koroli buwało uberut sia w pancyr, 
to jest Zeliznuju soroczku — zaspiwajut pisu do Boharodici i hajże z mołojciamy na 
wraha. Wysikły, wybyły i z kraju wyhnały. A Poniatowskiej z ruskoho ślachtycza ko- 
rol polskiej, perebrauszy sia po nimeckie, dalejże w konszachty z Moskalamy , а szczo 
mau honyty nepryjatela z kraju, to win hajze honyty za mołodyciamy jak pes za sa- 
łom, i ani pohadau o tim szczo nepryjatyl za pleczyma czatuje na naszyi swobody jak 
czort na hrisznu duszu. Ba wydiat naszyi nekotoryi dobryi polskii pany, szczo sia kiepsko 
robyt, dalijze do rady; odżeż rada w radu uradyły i spysaly nowuju kartu swobody czyli 
konstytucyju 3ho maja 1791, kotorou to konstytucya chtiły ciłyi narid wilnym ` zroby- 
ty, to jest chtiły pańszczynu znesty, i wsich chłopiw ślachtyczamy porobyty. — Jak to 
sławyty hospoda Boha, teper zrobyły. Bo naszyi apostoły, to jest de nekotoryi dobryi 
polski pany, pamiatały na toje: że perszyi ślachtyczi z chłopiu , szczo ich Кого] Kazimir 
za chrobrist do ślacheckoho stanu wynis, buły dobrymy zounieramy, dobrymi bojaramy 
i dobrymy ludmy. Czy Rusyn czy Polak to buw sobi brat, a Moskal i Nimec daleko 
obchodyu nasz kraj, aby nedistau po czeremerach. Hej! hej! Boże werny Ші czasy, i tu- 
ju bratnist, aby naszyi worohy wydiaczy mylist i jednist meże namy, poutikały wid nas 


za desiatu horu. 


Ро takom dili konstytucyi 3ho maja wydiaczy Moskali i Nimei szczo Polakie wsich 
chłopiu chtiat wid pańszczyny uwilnyty i do маши ślachockoho wynesty, wziały sia za 
rukie i skazały: hodi tobi Polsko takoje diło robyty. Naszyi piddani chiopy zachotiłyby 
takoi samoi swobody i hodnosty, a szczoby my tohda znaczyły; odzez moskowska Carycia 
Kataryna, i Nimec korol pruskiej Fryderyk pidmowyly Cisarku austryjacku Maryju Teres- 
su, prababku naszoho teperisznoho korola Ferdinanda, aby Polsku rozibraty, i ne dopu- 
styty swobody dla naszoho пагода. Douho Maryja Teressa opyrała sia i nechtila robyty 
gwałt Polszczy, ale Moskwa, Prusy i austryjackiej minister Kaunitz, szczo to buw takiej 
psubrat, jak toj minister Meternich, szezo nedawno z Widnie utik, —odiez jak mowju, 
taja szatańska trijeia peremohła Maryju Teressu, i namowyła na zaizd ciloho polskoho 
kraju. Jakoż try tyi potentaty, Moskwa, Prusy i Austryja, naichały z wyłykojou syłou wij- 


ska polsku krainu, i rozibrały czyli podiłyły po meże sebe na try kuśni, szezo nastupy- 


— 


( a, wi AE it, je sz kraj alyckiej zaimlendi 
to 1772 roka, i wid toho czasu bude tomu 76 lit, jak nasz kraj Halyckiej zajmłenćj 
pid panuwanie Cissariu austryjackiech. Wid toho to czasu ustau гуй polskiej, a zaczau 
sia ryd, kotoromu w naszoi ruskoi mowi trudno daty nazwu, to jest, тастап sia ryd bju 


rokracyi. 


Odnakowoż, aby wam znaczenyje bjurokraty wytolkowaty po naszomu, skażu że jest 
to prystił, do kotoroho narid znosyt swoju oliru, jak to naprykład lampu z masłom, aby 
sia śwityła pered światym Mechaiłom, patronom naszeho kraju; ałe toi prystił ne obsiły 
oliernyki, kotoriby dopylnuwały, czyli taja lampa wyśwityt sia уе е swoho preznaczenyja, 
ate toj prystił obsiły takii ezuZostoronei, szezo ich światyi Mechailo ne obchodyt, i za- 
mist szczo dana ofićra mała sia śwityty, to ony za prystołom masło z lampy wyidajut, 
а nema nikoho теѓе путу z ofiernikiw , szczoby im za toje zuby wybyu; odZez tyi bju- 
rokraty sut to krajowoho rydu facyłysti z czużostorońciw zibrani, abo i z naszych, szczo 


do ich wiry prystupyły, aby za prystolom masło z lampy wyidały. 


Ciła ridnie domu Cissariu austryjackiech buła dawno i teper jest duże dobra i pot- 
stywa. Ale na ich neszczastie widdawały sebe i narid w rukie takich ministriw , szczo i 
nymy i narodom jak szwec skirou krutyly. Odzez pod toi czas, jak nasza kraina zistala 
zabrana pid panuwanie austryjackie, buw tohda, jak jam wyższe mowyu, ministrom Hau— 
nitz. 042ей toj Kaunitz ponaselau tu do nas na gubernatoriw, starostiw i komissariw 
cirkalarnych samych Nimciu, kotoryi to czużostorońci nemały do nas myłosty bratnoi i 
do nynisznoho dnie wyrabieły nad namy riżnyi skwernosty, i tak: zaraz widobrały sil na 
sebe i podorożyły cinu. Tiutiun samy zaczały prodawaty ро dowilnij cini, a za jenszyi 
iutiun derły Kontrabant. Zaprowadyły stęplowy papier i akeyzu, podatok gruntowy i 


domowy. ` Chłopowy skazaly:  jakjeś robyu pańszczynu tak roby, jakieś dawau da- 


nyny tale dawaj, a ty pane płaty wid toho urbaryalny podatok. Na rekrutiw ne bu- 


dem braty ino samii chłopy, bo szczo schoczem to znymy zrobym, a ślachta naj bu- 


de wilna wid rekrutacyi, bo jakby my ich zabrały na, Zouniery, toby nas wyhnały 
ze swoho kraju. Ale naszczo maju wam wsioje opysuwaty, spohlanit tylko po kraju i po 
liczit toti posipakie, szczo z kuzdoho хакика wyhladajut, sut to naszyi prystolnykie, 
kotorych naszojo krwawo praceu musiłysmo hoduwaty, odjchaty, w krasnych i tepłych 


chatach trymaty, aby douho a douho zdoroweńki żyły. 
Nim wam bilsze o figłykach tych prystolnykiw (bjurokratiw) napyszu , tym czasom 
obrachujte sia z nymy, jak to robete z wijtom, koły ho widprawlajete, aby zdau rachu- 


nok z hroszyi hromadzkiech. Р 


Leiw dnia 11. maja 1848, 


Akademikom lwowskim poswieca:- 


Baltazar Szczucki. 
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DO MŁODYCH BRACE 


Hej! młodzi bracia, podajcie mi dłonie, 
Otoczmy ludzkość bratniemi гатїопу; 
Niech w tém objęciu jéj bolesé utonie, 

I spocznie łzami i krwią świat strudzony! 
Miłością zbrojni— silni poświęceniem 
Prawego szczęścia przekroczymy próg; 
Bo życie ofiar: to naszem zbawieniem 
A miłość własna: to srogi nasz wróg. — 


Pękły już ciężkie niewoli kajdany, 

W których z po za krat z uczuciem tęsknoty 

Smutno patrzyliśmy w kraj ukochany : 

W ów kraj wolności, braterstwa i enoty. 
Niech więc do reszty spadną podłe pęta, 
Kiedy tak błogi przyszedł ziemi czas, 
Niech między nami zgoda żyje święta, 
Niechaj do Boga wznosi życie nas. 


Dopóki młodość, póki siła służy 

Idźmy gdzie z niebios wytknięta nam droga; 

Niech się nikt podle w niezem nie zadłuży 

Przed wlasnem sercem , i przed sądem Boga. 
A święta wolność niechaj nas prowadzi 
Do wzniosłych czynów, i do wielkich cnót, 
Rozum niech sądzi, sumienie niech radzi 
Czucie miłości niechaj strzeże wrót! 


Во w nas złożone narodu nadzieje. 
1 


Bo piekna przyszlosé teskni do паз mile, 


Do nas ufnością cały świat się śmieje 

I szczęście ludu w naszćj leży sile. 
Gdy więc szlachetna myśl w piersi powstanie, 
Niechże w szlachetny przechodzi wraz czyn, 
Bo działać mężnie, to człeka zadanie, 
Bo czynem kocha prawy Polski syn! 


Złóżmy czesć świętą na poległych grobie, 
Którzy za prawdę swoją krew oddali; 
Osuszmy ludu łzy, które w żałobie 
W srogim ucisku na ziemię wylalı. 
Spieszmy zkąd ciężkie dolecą westchnienia, 
Zkąd nas doleci smutny bolu jęk, 
Niechaj radości głos zgłuszy cierpienia — 
Smutek — wesoły niech zastąpi dźwięk. 


Zwiążmy się bratnim węzłem należycie 
A myśl się boska na ziemi rozwinie, 
I boskie wtenczas rozpoczniemy życie 
I złość szatana na wieki zaginie. 
I duch jedności świętćj nas ożywi, 
Godności człeczćj splacim' winny dług 
1 jednozgodnie rzekniemy szczęśliwi, 
[2 głosu ziemi wysłuchał już Bóg! — 
Maks Zdalski. 


Lwów, dnia 24 marca 1848. 


Dochód przeznaczony na wsparcie bićdnćj polskićj rodziny. 


----------- 


Drukiem Piotra Pillera. 


Głos Polaka. 


Dnia 25. Marca 1848. 


УУ пое, wolność odgłos błogi 
W duszy wszystkich się odbija, 
Kwiat nadziei w szczęście mnogi 
Dla nas dzisiaj się rozwija! 


Więzy Braci już skruszone, 
Dzićcie matkę, ojca wita, 
Rosną sily już zwątlone , 
Narodowość nam zakwita! 


Dziesiaj serca dotąd tęskne 
Uczuć wzniosłych tłum zagrzéwa, 
Myśl się wzbija w Nieba piękne, 
Jéj odwaga nas zdumiéwa, 


Despotyzmu orszak dziki, 

Falsz, nieufność, zawiść sroga, 
Znika — szczęścia tylko dziś okrzyki, 
Dzisiaj zgoda, roskosz bloga! 


Lecz Wolności corko Мера! 

Zkąd przybywasz w te tu progi? 
Wczoraj Шаб nam bylo trzeba, 
Dziś Cię jakież szlą tu Bogi? 


Niepytajmy Bracia 0 to, 

Losów drogi trudno zbadać, — 
Wznieć się raczej Święta enoto, 
Wszak my dzięki mamy składać. 


Bo to patrzcie, tam narody 
Wolność krwawo okupują, 

Tu nam bratnią ręką zgody, 
Wolność w darze ofiaruja. 


Tę szlachetność Polak prawy 
Szlachetnoseia zawsze placi, 
Oręż jego tam to krwawy, 
Gdzie niewola gniecie Braci, 


Tamto czolo wznosi harde, 

W polu bitwy — tam zwycięży lu. 
Niezastraszą serce twarde 

Ni ryk dział, ni szezęk oręży! 
A więc tu Polacy prawi 
Dajmy wszystkim rękę zgody, 
Ta broń nas tu pewnie zbawi, 
Wolność, sławę da w nagrody. 


Dzieło Nieba rozpoczęte 

Niech porządku duch ustali, 
Niech wolności prawa Święte 
Chciwość , duma nie obali, 


Mońce wschodzi — plon daleki „. 
Niech nie Iudzi mylna zdolność, 
Jeszcze dlugie miną wieki, 

Nim lud pojmie co to wolność. 


W naszych rękach los ojczyzny, 
Łączmy sily w celu wspólnym, 
Niech ofiary goją blizny, 
Jedność — hasłem tu ogólnem ! 


Dzis nadzieja upojeni, 

Wdzięczne oraz wznieśmy glosy, 
Ludzkość męża w сле) pieni 
Széramy głośno pod Niebiosy ! 


Szalu dzikie wstrzymal burze, 
Uspokoil duch nierządny, 

On to pierwszy w czarućj chmurze, 
Zaklal zapał nierosądny. 


Stadion — imie Twoje pelneslawy! 
Cześć Ci mężu więc szlachetny, 
W wdzięcznem sercu Polak prawy 


Wznosi dla Cię pomnik Świetny! 


AD asy JA 


Dostać można w Ksiegarniach 


Edwarda Winiarza we Lwowie Czerniowcach 


Z drukarni Instytutu Stauropigiańskiego 


Wszystko z Bozej woli! 


dnia 22, Marca 1848 r, 


Jedność, równość i zgoda! 


5 BLE. Wa 


To Bóg dał bracia co się wydarza! 
To Bóg dał z swej świętej woli 

Że nam głos Ojca, razem Cesarza, 
Skruszył był, długiej niedoli! 


Skruszył... i błysnął promień z kolei, 
Po cierpień smutnych tak wielu 
Zeszedł kwiat szczęścia 7 listkiem nadziei 
I wschodzi do swego Celu! 


Chciał Bóg! i długo w łzach serce biło 
Nad grobem lubej ojczyzny, 

Dziś Bożą wolą — dziś Bożą siłą 
Starły się łzą zaszłe blizny. 


Lecz, precz! z rozterka, z tą chydrą w zgardy 
Co żądłem spojenia toczy, 

Cnota w odblasku białej kokardy 
Niech nasze serca jednoczy. 


Niech nikt nie żąda szałem wiedziony 
Przed liściem.... fruktu na drzewie 
Nie ściąga wichru z złowrogiej strony, 
By nie spadł pączek w powiewie! 


Chciwość obrzydta, gwałt, nieporządek 
Niech nam dzieł Bożych nie kali, 

Bo w cnocie w spólnej tylko przylądek 
Sröd morza % burzonej fali, 


Podajmy sobie ręce do 7 gody 

W zgodzie jest ludów potęga, 
Jednością małe istną narody 

7, waśnienie.... wielkość rozprzęga. 


Tak łączni szczęściem z Bożego plonu 
Wygłośmy niezmienne chęci 

Ze w sprawie kraju, króla, i Tronu, 
Każdy z nas życie poświęci 


Е,... B. . ski. 


Do — 
GWAnDII NARODOWEJ. 


Wiwat Gwardja Narodowa! 
Wiwat naszéj młodzi kwiat; 

Wiwat prawy- mieszczan Lwowa, 
Wiwat każdy z braci chwat! 


Wiwat, kto kocha Ojczyznę! 
Та ramieniem wspiéra swem, 
Dla niej chetnie zniesie blizne, 
Во w niem prawość—męztwo w niém. 


Wiwat nasza wspólna sprawa, 

A kto z nami — ręka mu, 
` Jemu cześć i jemu sława, | 
Z nim do ostatniego tchu! 


Wiwat nasi naczelnicy? 
Co za dobróm kraju są, 
Wiwat bracia rzemieślnicy! 
Jeśli zgodnie działać chcą. 


Niech nikt bratnią dłoń nie chowa, 
Ach bo teraz zgody czas; 

Wiwat Gwardja Narodowa! 
Wykrzyknijmy wszyscy wraz. 


Jakob Felsztyński. 


Drukiem M. Poremby 


DO WSZYSTKICH | 
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„EB. broni!« słychać głosy, 
“Сб? wart próźna dłoń ?« 
Bracia w zgodzie nasze losy, 


Jedność nasza broń! 


Ostrze szabli to lichota, 
Jedna myśl to grom! 
W niej ta siła, w niej ta cnota 


Со nasz zbawi dom! 


Wierzeie w jedność i w porządek! 
Reszta, podły kłam! 
W tem dziś przyszłość, w tém przylądek, 


Dziś nadziei nam! 


Biada, jeźli przeniewierce , 
Tej to prawdzie w brew, 
Jad niezgody lejąc w serce 


Wywołają krew ! 


Lecz, czyż zechcem w takiej zbrodni 


Własną kalać cześć ? 
Г dziś, cześci światu godni, 


Sobie hańbę nieść ! 


Niech przepadnie duch niezgody 
Co nas cofał wstecz! 
Wszak my bracia, nie narody! 


Kto nie wierzy — precz!! 


Му. eg 


Z wolnej prasy Piotra РШега w Lwowie. 


KRAKOWIAKI PORABACYJNE 
JACENTEGO TOPORKA 


LWÓW RORU ZBAWIENIA 1545. 


—=— 


nas ty synu! matkę ziemię? matkę ziemię? matkę ziemię? 
Znas ze ty jéj dziecek plemię? dziecek plemię? dziecek plemię? 


Znas ze ty je, jak gadają? jak gadają? jak gadają ? 
Jaką dusę— wiarę mają? wiarę mają ? 


Niemiec, cygan, swab bestyja 
Wiedzą jaka mowa cyja, 

A ty nie wies, kto cię rodzi 
Jaka ci się— mowa godzi? 


I nie wstyd cię ze ty zyjes! ze ty zyjes! ze ty zyjes! 

I па ziemi ojców gnijes— ojców gnijes— ojców gnijes. 
Od Warsawy do Krakowa— od Poznania do Kijowa, 

А od Gdańska po Karpaty — wsystkie ludy nase braty, 


A ty nie wies kto cię rodzi, 
Jaki ci się — język godzi — język godzi — język godzi, 


Wsak cię żywi Ojców rola— ojców rola— 

Zbieras zytko z twego pola —z twego pola — 
Сі со pola uprawiają —uprawiaią — 
Polacy się nazywają — nazywają — 


Z was nie jeden rozum traci— Nie poznaje własnych braci — 
własnych braci— własnych braci — 
Matka ziemia w pola tkana— Toć ci Polska twa kochana! 
twa kochana! twa kochana! 
A ty ше znas tój matale— 16] matule — 
Z którćj mas chleb i kosule. 


Dał сі rozum Bóg nie lada— i dzieweckę i sąsiada. 
Dał ci matkę twoją ziemię, 
Byś znał jakie twoje plemię. 
A ty nie znas matki piersi — matki piersi, 
Jacy bracia ci najscersi — ci najscersi — 


Niemiec — niemcem, toć niemowa, 
Nie wymówi twego słowa. 


Dla tegoć tez оп — straznikiem — on straznikiem — 
Byś się nie znał bratku z nikiem — bratku z nikiem. 
A potyra twym językiem — twym językiem — 
Во go tak znie jak kozikiem — jak kozikiem — 


A kiejć matka kołysała — kolysala — Jakąż mową ci spiówała? — 
ci Spiéwala, 
Z cyjćj piersi ci ssać dała— ci ssać dała ? 
Za nim ciebie uhusiała —uhusiała — 
A ty nie znas tego bratku! 
Ej Bóg skarzeć! nabierz statku — nabierz statku! — 
Wiedz co należy się komu— znaj że niemiec sromem domu, 
Boć omijać będę zdata — będę zdala, 
Ptaka, co swe gniazdo kala — gniazdo kala — 


he! ha! 


Drukiem Piotra РШега: 
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KRAKOWIAKI PORABACYJNE 


: JACENTEGO TOPORKA 


LWOW ROKU ZBAWIENIA 1848. 
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Zinas ty synu! matkę ziemię? matkę żiemię? matkę ziemię ? 
Znas ze ty jéj dziecek plemię? dziecek plemię? dziecek plemię? 
Znas ze ty je, jak gadają? jak gadają? jak gadają ? 

Jaką dusę — wiarę mają? wiarę mają? 


Niemiec, сурап, swab, bestyja, 
Wiedzą jaka mowa cyja, 

A ty nie wies, kto cię rodzi, 
Jaka ci się — mowa godzi? ` 


I nie wstyd cię ze ty zyjes! ze ty zyjes! ze ty zyjes! 
I na ziemi ojców gnijes — ojców gnijes — ojców gnijes. 
Od Warsawy do Krakowa — od Poznania do Kijowa, 
A od Gdańska po Karpaty — wsystkie ludy nase braty. 


A ty nie wies kto cię rodzi, 
Jaki ci się — język godzi — język godzi — język godzi. 


Wsak cię żywi ojców rola — ojców rola — 

Zbieras zytko z twego pola — z twego pola — 
Ci co pola uprawiaią — uprawiają — 
Polacy się nazywają — nazywają. 


Zwas nie jeden rozum traci — Nie poznaje własnych braci — 
własnych braci — własnych braci — 
Matka ziemia w pola tkana — Toć ci Polska twa kochana! 
twa kochana! twa kochana! 


A ty ше znas 16] matule — téj matule — 
7 ktör&j mas chleb i kosule, 


Dał ci rozum Bóg nie lada — i dzieweckę i sąsiada, 
Dał ci matkę twoją ziemię, 
+ Byś znał jakie twoje plemię, 


A ty nie znas matki piersi — matki piersi, 
Jacy bracia ci najscersi — ci najscersi, — 


Niemiec — niemcem, toć niemowa, 
Nie wymówi twego słowa. 


Dla tegoć tez on — straznikiem — on straznikiem — 
Byś się nie znał bratku z nikiem — bratku z nikiem. 
A potyra twym językiem — twym jężykiem — 

Bo go tak znie jak kozikiem — jak kozikiem. — 


А kiejć matka kołysała — kołysała, — Jakąż mową ci Spiewala? — 
ci Spiéwala, ” 


Z cyjnj piersi ci ssać dała — ci ssać dała? 

Za nim ciebie uhusiala — uhusiała — 

A ty nie znas tego bratku! 

Ej Bóg skarzeć! nabierz statku — nabierz statku! — 

Wiedz co należy się komu — znaj że niemiec sromem domu. 


Boć omijać będę zdala— będę zdała, 
Ptaka, co swe gniazdo kala — gniazdo kala. 


hel ha! 


Drukiem Piotra Pillera: 


W WIĘZIENIU. 
Lwów; dnia 20 marca 1848. 
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W szechmocą oparty na gwiazdach błękitu 

O Panie! przeglądnij nas okiem, 

Patrz, ile tu szyderstw, zwątpienia i zgrzytu 
Urąga cierpieniom „głębokim, 

Jak życie twych ładów opaczną szło drogą 

Na uździe ciemięzców pod biczem, 

To ziemię z hańbioną w otchłanie pchnij nogą, 
Nie umić być wolną, to niech będzie niczem, 
O zniszcz nas lub podnieś, wołamy do Ciebie 
Ojcze nasz, który jesteś w niebie. 


Niech światło twćj łaski lud wzniesie zdeptany 
Jak księżyc, co morze podnosi, 

A z tronów potężnych strąciwszy tyrany 
Niech ciebie za pana ogłosi, 

A ludy, gdy znamion pozbędą się pychy 
Polecą za tobą jak roje, 

Miodowe zapasy gromadząc w kielichy, 
Swiec się imie twoje. 


Niech ludy, co w krwawym gubily sie boju 


Odefahna w braterstwie i w zgodzie 

Niech rosną, a w takićj równości w pokoju 
Jak rosną szuwary na wodzie. 

Niech równość i wolność opaszą tę ziemię 
Jak wieczność zielone powoje, 

Niech będzie Bóg jeden, cel jeden i plemię 
Przyjdź Królestwo Twoje. 


O wtedy to wtedy żyć byłoby warto 

Swobodnie pod Twoją opieką, 

Dziś kiedy nam przyszłość niewolą zaparto 

Niestety — swoboda daleko, 

Dzis naszéj stalości rozkrusza się zbroja, 
Dzis słowy jękamy cichemi: 

Bądź wola Twoja 

Jako w niebie tak ı na ziemi. 

To zeszlij nam Panie kapłanów, proroków, 

Co po wielkiem zwątpienia człowieczem, 

Rzucaja pocieche, jak mannę z obłoków, 

А słowem wojują jak mieczem, 

[ daj im stal w piersi, grom w głosie, skrę w oku 
I kieruj ich krokiem 1 głosem, | 

I przywiąż im twego Anioła do boku 

By czuwał nad każdym ich włosem, 

Bo oni pójść muszą, ażeby nas zbawić 

Na gniazda hyeny 1 rysia, 

Co będą ich ścigać, i szarpać i krwawić 

Chleba naszego powszedniego daj nam dzisia, 


To wytęp o Panie! tych czarnych handlarzy, 
Co kupczą głowami swych braci, 

Za które im tyran usmiechem na twarzy 
Orderem lub złotem zapłaci, 

O wytęp ich Panie, bo ręka człowieka 

Na zemstę tak wielką za miękka, 

I od nich jakoby od trędu ucieka, 

1 skalać spojrzeniem się lęka; 


e dP Л M 
I nikt ich nie skarze, nikt Panie, prócz śliny di 
Wyplutéj na twarzy tym zdrajcom, 
| odpuść nam nasze winy, 
Jako i my odpuszczamy naszym winowajcom. 


Wielbionym niech będzie, kto tyle ma męztwa, 
Iż zamiast zasłaniać się zbrodnią, 
Sam siebie rozpina na krzyżu męczeństwa 
Sam stos swój zapala pochodnią. 
O dodaj nam siły, bo w krwawej tej walce , 
Nieprawi przemocą się szczycą , 
Nad niemi bogactwa, godności i chwalce 
Wzlatują jak sępy nad lwicą. 

A wolnym w ślad idzie, męczeństwo, więzienie 
I praca dla chleba dziennego, 
I nie wodź nas na pokuszenie, 
Ale nas zbaw ode złego. Amen. 


Sprzedaje się w Magazynie dzieł kunsztu Е. Gallńskiego. 


Drukiem Piotra Pillera. 


KOBIBUN. 
LACNTE PORBOR 


NASZYM. 


ROKU ABAWIENIA 1848. 


„Niewiasty dobréj błogosławiony mąż: bo liczba lat jego 
dwojaka.“ 


„Dobry dział, żona dobra, w dziale bojących się Boga Ье- 
dzie dana meżowi za uczynki dobre.* 


„Wdzięczność żony pilnéj ucieszy męża swego, i wytuczy 
kości jego. — Wyéwiezenie jéj jest dar boży. — Łaska nad ła- 
ske żona święta a sromięźliwa, i nie masz wagi, któraby godną 
była duszy jéj.“ 


„Jako słońce wschodzące światu na wysokości bożćj: tak 


piękność żony dobréj ku szczęścia domu jéj. — 


— U Eklesyjastyka w Rosdziele XXVI. 10 1, J, 16, 21. 
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Bóg i Natura! ich wieczny — spływ. 
Mąż i Niewiasta! a — jeden człek. 

I w łonie Stwórcy, potrójny dziw! 

A przecież jeden na wieków wiek. 


Kiedy Jehowa w pierwszym wieków wieku, 
Те — niedościgle bez granic przestworza 
Zasiewał w światy, te — obwijał w morza, 
W nich wyrok taki wyrył о człowieku: 


„Mężczyzna — moje niech piastuje znamię! 
Sifa niechaj się z żywiołami łamie. 

Lecz gdy — wszystkiego tak zostanie panem, 
Gdy nieba zmierzy i ziemię ogarnie, 

By za czczćj pychy nie poszedł szatanem, 
A w nimi — kwiat mój nie zaginął marnie ; 
Jak ja — naturę, w którą tchnę poczęcia, 
Tak on — połowę niech ша swéj istoty! 


` 
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Tehnal, i natychmiast z Wszechstwórcy objęcia 
'"Wynikła zorza, jak kwiat Jego tronu. 
Posłanka niebios! — gołąbka Syonu! 
Wzór podnoszącćj nas ku Niemu cnoty. 
W ше} — Pan przedwieczny upodobał sobie. 
Na czoło wylał dary swojćj ręki: 
Balsam pokoju—miłość, dobroć, wdzięki, 
I tę potęgę со — serca zachwyca. 
I rzekł mężczyźnie: „To twa polowica! 
Którąm od wieków przygotował tobie.“ 
A ku szczytniejszćj darów tych ozdobie 
Dodał: „Ty — drugim mym jesteś obrazem. 
Mężczyzna Wszechmoc! ty jednak na szczycie 
Ziemskiego życia bóstwem przepełniona, 
Korna! ty w wyższe uniesiesz go życie. 
Ja was przycisnę do mojego Jona, 
Во - wzorem moim, wy oboje razem. 
Władzą miłości, jakąm stwarzał słońca, 
Światów stwarzałem miljonów miljony, 
Тас ty — naturą, on bóg — twój obrońca, 
Władzą miłości z tobą połączony, 
Wydacie — ludzkość, piękne dzieło moje. 
A gdy obsiędą ziemię ludów roje, 
Potęgą cnoty ściągnę je do powiek, 
I tak posadzę je na ше) prawicy. 
Wówczas niebiosom rzeknę: „Oto człowiek ! 
Com go otrzymał z rąk Oblubieniey.“ 


Piękność jednćj z boskich cór, 

W wiodła go w świątyni próg. 

W ше] — swe poznał przeznaczenie, 
Niem silny jak dragi bóg, 

Wywił się na Stwórcy wzór, 
Przez trud, walkę, poświęcenie. 
Wywił się lecz w cnoty czyn 

Z wewnątrz siebie w wieków wiek. 


1—0! wielki zacny cud. pz 
Piękność cnoty gonił w krok 
Dla ше) — umarł za swój lud, 


Dla niéj — dał sy przebić bok. 
und więc cały ludzki ród, 
Jakby jeden tylko człek, 

Го — jedyny, tu mój syn, 


Kobićto! Matko! Tobie sam Bóg w ręce 
Oddał kolébke ludów świata rodzin. 
Оп Ci powierzył dni jego dzićcięce, 
Byś lśniała gwiazdką wszystkich jego godzin. 
A jakie czucia dłoń twa weń przeleje — 
Jakim językiem przenucisz mu w wiośnie — 
Jakie mu wiecznie blyszezéé będą dzieje, 
Takiego ludu, syn w — olbrzyma wzrośnie, 
By mu — cnót niebios wywalczył podwoje. 
Tyś duszą świata! Tys ziemskim aniołem! 
U nóg twych człowiek — w cnocie i miłości 
Poznaje Boga i bije mu czołem — 
A poświęcenia płomieniem zagrzany, 
Ziemskiéj wielkości krusząc tu bałwany, 
Kornie się wznosi ku nieśmiertelności, 

O wielkie Matko powołanie Twoje! 


py Ce 


Tobie lud każdy — swojego rycćrza, 
I wieszcza winien, i — Zbawcę ludzkości, 
Tys — istną arką nowego przymierza! 
Со ludzkość podnieść ma ku swćj boskości..... 
W zmocń się! zetrzyj piekieł żmije!| 
Co pierś świata w kręgi wije, 
Z dziewiczego twego łona 
Patrz! odradza się już świat. 
ВТузКа — nowy życia kwiat, 
A cart — Копа. 


Poświęć się! powstań nowa Judyt lacka! 
Oto głos Pański — wzywa Cię z Syonu. 
Z wśród dźwięków lutni z nad rzćk Babilonu — 
А — nowa gwiazda — błyśnie nam Sarmacka !. 


LANCUCH PEKNAL, 
VIVATI - JEKNAL 


wh LWOWIE 


dnia 19 marca 1848. 
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Kieay niebo było ciemne, w naszych polskich niwach, 

Kiedy dészezu było pełno, a to w samych Zniwach; 

Kiedy chciwiec jaki taki, mannę zbierał z zbytkiem, 

Kiedy w Polsce naszej lubej, ше jeden_byt hłydkiem. 
= 


Kiedy słońcu nakazano, aby nie éwiécito 

Kiedy pęta rozdawano, oto ,,haslem” było; — 

Gdy nareszcie to czynienie, mylnie go uwiodło, 
Wtenczas kiedy skryty rodak, „tajny” nosił godło. 


Lecz nie jeden z tych znajomych, 2 swych godeł wyskoczył 
Gdy zobaczył gwiazdę z Wiednia, oczy swe zamroczył — 
I nie jeden 7 tychto wrogów, skrył się w swoim garcu, 
О czym nam wiadomość dano, w dziewietnastym marcu. 


7, dziewietnastym tegoż marca, i z chłodnym wieczorem, 
Zaświćciła biała ‚srebrna, gwiazda z swoim chórem; - 
Zaświćciła, i skłoniła, ludu jej mitemu, 

Tam z balkonu Bra wraz zgromadzonemu, 


Ze już skrusza, ogłoszając: więzy, pęta, zamki, 

W tem więzieniu, gdzie nasz rodak, jadał gorycz mamki;— 
Niech zaświadczy każdy brat nasz , we Lwowie będący, 
Jako płakał i łzy ronit, swym okiem mdlejącym. — 


Dla uciechy i radości, gdy ón ujrzał braci, 
Wypuszczonych z więzy kajdan, i tak wołał: „na ci!” — 
„Na ci wieniec, bukiet biały, pójdź mój luby miły 
„Przystąp do mnie, pójdź w me ręce, niechci wrócę siły! 


I tak z płaczem 162 wołały, spólnie nasze Polki, 
Przyjmowały więźniów naszych w białe swe podołki; — 
Bez różnicy przyjmowali , także i Lwowianie, 


Wypuszczonych, nieznajomych, w swój dóm па mieszkanie. 
Lee 


I ше dosyć teraz па tem, jakie Lwów miał szyki, 
Promień z nieba w oknach jaśniał, 7, wiwatem wykrzyki; 
Przez dwie пову promień jaśniał , а? po całym Lwowie, 
Z wykrzykami „Vivat, Vivat — to było przysłowie, 


I niech żyje nasz „Ferdynand!“ — miły król Galicyi, 
Ze młodzieży naszej polskiej, dał nazwę „milicyi*— 

I zezwolił uformować „Gwardye narodową”! 

Która niechaj będzie w smutku, obroną gotowa.— 


Która niechaj swę przysięgę , wiernie wykonywa, 
I za króla nam dobrego ,„F'erdynanda!” wzywa; — 
Oraz także Gubernator, nasz Stadion niech żyje, 
Który wrogom naszej Polski, zawiązał był szyje, — 


Cieszmy teraz się rodacy , głos czyńmy do Boga, 

Za ten taki czyn cudowny, źe wyśćigał wroga; — 

I zezwolił w naszey ziemi, aby błysło słońcć, 
Chwalmy iego każdym tchnieniem , że nam zdziałał końce. 
A ze nam dał za patrona Józefa świętego у 

Więc gdy przyjdzie ten dzień błogi, módlmy się do niego! 


S. А. z Korniakowa. 


— DO + +6 (040424 — 


Drukiem Piotra Piliera. 


PRZYOBIECANE 


BOMBARDOWANIE LWOWA!? 


Wiómy że bomby nie robią z knydli, 
Że każda raca ogniem éwiergoli, 

Ale gdy Rusin brodę namydli, 

To Mazur sławnie kosą ją zgoli! 


Słyszę w około unoszą się głosy , 

Że Lwów bombami co chwila zapala, 

Że ogniem rakiet zapłoną niebiosy 

I nasze gmachy się w gruzy powala? ! 
Chociaż przypuścić tę srogość możemy, 
Bośmy na Włoszech , Krakowie widzieli, 
Że w ogniu rakiet na chwilę spłoniemy, 
Przecież, abyśmy już zaraz zginęli, 
Nigdy nie wierzę i tego nie będzie, 

Bo miejmy zawsze uwagę na względzie , 
Że oni w ogniu, któryby rzucali 

Samiby sobie grób straszny wysłali | — 
Lwów bombardować? | to wielkie pytanie? I 
Nie tak to łatwo! pićrwćj bić się trzeba! 
A gdy Bóg wojny rozstrzygnie zadanie, 
Któż wić do kogo przychyla się Nieba?! 


Ale przypuśćmy , Ze oni do boju 

Z namiby w mieście nawet nie stanęli, 

I niby musząc naród do pokoju, 

Miasto bombami okładać zaczęli ; 

Cóż z tąd? rozważcie to dobrzy Polacy ! 
Kto więcćj straci? My czyli 162 oni? 

My przez to zawsze będziemy jednacy, 

A ich los zaraz z tćj ziemi wygonil 
Mówię wygonil bo kto się zzuchwali, 

I miasto nasze bombami zapali , 

Ten już na koniec swćj sprawy nie czeka, 
Ale natychmiast z téj ziemi ucieka, 

W ówczas wojownik rozkazy wydaje, 

I sam na czele rozkazów swych staje. — 
Cóż w ówczas z nimi? wszak to nie w Itrakowie, 
Tam tylko jednćj zagraZano głowie, 

Ale tu mamy ich z dziesięć tysięcy, 
Oprócz Rathratów, a może i więcćj ; 

Tutaj ich Żony, ich dzieci kochane, 

A co największe, te wory napchane , 

Na które ciężko u nas pracowali, 

A które pewnie pod serce schowali ; 
Onizby zatóm , będac w naszym ręku, 
Znając Sarmatę juź z oręża szczęku, 

Nam nasz najmilszy Lwów bombardowali ? 
Wszakże tym na się by wyrok wydali : 

Bo pewnie, gdyby nas bombami bili, 
Mybyśmy ich krwi tu nie poszczędzili [2 — 
Albo przypusdmy, że będziemy sami, 

A oni wszysey z swojómi Zonami , - 

7, dziećmi i torbą na hurt się spakuja, 

I w ówczas miasto wskróś zabombarduja. 


To potćm przecież jeśli ich nie zduszą, 
Gdzieś w jakiś zakąt uciekać z tąd muszą ; 

Ale dokadze ? do Węgier? tam bićda | 

Tam Węgry ich pedza gorzćj niż Zydal — — 
Do Czech? tam prawda, że tylko ich proszą , 
Ale na pięściach i z miasta wynoszą | — 


Może do Wiédnia tam w kocura grają, 

1 póty miaukać, gwizdać nie przestają, 
Póki się jawnie panicz nie ogłosi, 

I do wyjazdu o termin nie prosi — 
Dokądże pójda? toż i biada z niemi, 
Ze biurokrackićj nie ma nigdzie ziemi; 
Lecz jabym radził, by mnię posłuchali , 
I piórostrzelców pułk uformowali , 

Г dalćj do Włoch z swojemi bombami, 
Tam póty walczyć z cudzemi hufcami, 
Póki ich Włochy z swa Matka Maryja 
W pień nie wymłóca, albo nie wybija | — 


Czyliz więc bracia po takićj przemowie, 
Każdy jak słusznie nie uzna w swćj głowie: 
Że bomby, któreby na nas rzucali, 
Właściwie na ichby głowy padali | 

Zkadze ten popłoch i taka obawa, 

Gdy przy nas święta i słuszna jest spena: 
Gdybyście przytém w rozwagę wziasé chcieli, 
Ze ulis miasta naszym dicker 2уіа, 
Ze pićrwćj szturmem braćby je musieli, 
Zanim choć ciurę dla siebie podbija; 

Że Francyja drży, i oczekuje cala, 

Aby nam w pomoc już przybiedz zdolala ; 

Że опа groźnie w rzecz naszą już — 

I wkrótce z mieczem rachunku pożada; 

Że gdyby oni z nami się pobili, 

To wraz z Galicyja więcejby stracili, 

Bo ów dług państwa — korzystne przymierze ; 
Wreszcie że Węgry za plecyma stoja, 

A sejmu w Pradze jak ognia się boja: 
Tobyście baśniom wiary nie dawali, 
Iżbyśmy w bombach juź sprawę przegrali. 
Słowem powiadam i głoszę tu śmiele, 

Że kto się lęka nie rozumić wiele, 


A kto ten błachy postrach nie pojmuje, 
Ten niechaj kredką na stole zrachuje, 


Że czy tak, czy tak, ich bombardowanie, 


Byłoby zawsze miljonów przegranie ; 
“Но choćby dzisiaj wygrali bombami, 
My przecież będziem 16) ziemi panami. 
Oni przybysze, oni się oddala 

Tylko na drogę fortunkę ocala | = 


Dajcie więc pokój, wojny nie wołajcie , 

Z odwaga tylko 16] chwili czekajcie , 

W którćj się kamień z grobowisk odwali, 

A nas bez wojny tu wszystkich ocali ; 

Ci, co was strasza, to zdrajcy, filuty, 
Szpiegostwem jeszcze 2 nich każdy podkuty, 
Probuja tylko, czy im uwierzycie, 

I w ich ramiona znów się nie rzucicie ; 
Lecz przyjdzie chwila, a nawet już bliska, 
W którćj Nemezis swym mieczem zabłyska , 
A w ówczas szpiegi, со nam lud trwozyli, 
Nie wiem czy długo będa jeszcze Żyli. 


Lwów w maju 1848. 


Grzegorz Rozumilowski, 
Gwardjak VItćj kompanii. 


KONSTYTUCJA 


wymaga ruchu. 


Lat dwa z górą prawie będzie , - 
Jak tu u nas ruch był wszędzie, 


I jakby zażarte zmyje, 
Chłopów kosy szlachtę rznęły, 


I padały polskie szyje; 


[ nadzieje nam runęły, 

Jak runęło mnóztwo ludu — 

Bo Stwórca dokazał cudu, 

I ukarał chłopstwo nasze, 

Gdy mu zabrał chléb i kaszę. — 
A my rzekliśmy w nadziei : 
Przyjdzie kara też z kolei, 

I na rękę — co władała 

Naszym bićdnym ciemnym ludem. — 
Г już prawie się z iściło, 

Со nadzieją naszą było. — 
Wprzód się Francja odezwała, 
A za Francją — jakby cudem, 
Jakby zmową — jakby rojem 
Lud wystąpił z prawem swojem: 


Г domaga się: wolności, 
I braterstwa i równośći!! — 
Już i w Wiedniu niesłychane 

Dziś wolności uzyskane — 

I Meternich uciekł z miasta — 

By stolica pozostała 

Jak siérota — jak niewiasta — 

Coby tylko zapłakała, 

Że go Niemcy nie schwycili, 

Nie ubili — powiesili! 

Że tak czmychnął z pełnym trzosem , 

7, drowém uchem — z całym nosem! 


Lecz co gorsze — że ze Lwowa 
Uciekła nam ważna głowa 
Chomińskiego — tego zucha, 

Co tak umić rznąć od ucha; 

Go go to tak wsławił Luty, — 

А nieboze — a pod knóty! — 
Uciekłeś nam ptaszku z klatki, 
Boś podziobał polskie dziatki! — 
Lecz pochłoniem żal nasz w łonie: 
Со ma wisićć nie utonie! — 


Coś nam ludzie powiadają : 
„Że pan Szela już dyndaja!” — 
A toby rzecz walna była, 
Żeby się ta wieść z iściła ; 

Bo to także łoter tęgi, 

Wart on konopianćj wstęgi! — 


ба tu jeszeze inne ptaszki, 

Со robią 2 życia igraszki, 
Którym tylko len pomoże, 

A dopomóżże im Boże! 
Prędko — prędko na świat drugi, 
Niech wypłacą życia długi! — 

O nie ujdzie to tak płazem, 
Popłyniecie rybki razem — 
Razem w piekło po kolei, 

Jak to w naszćj jest nadziei! — 
Bo to Pan Bóg wszystkićm rządzi, 
Tego karze, kto pobłądzi; 
Błądzi grubo z nienawiści, 

Z, podłćj chęci dla korzyści! — 


Jeszcze dużo nam dolćga: — 

A kiedy człek wspomni sobie 
Coś о марше — coś о grobie — 
To się łezka w oku miga; 

I tak krew się w serce ciśnie, 
Że o mało pierś nie pryśnie! 

I mówiemy: Boże! Boże! 

Czy to oko Twe znieść może? 
A Bóg mówi: Poczkaj dzićcię , 
Ja wypłacę to sowicie! 


A więc Stwórca to pogodzi, 

O co jeszcze wielom chodzi! 

On tym ptaszkom łupnia doda — 

A więc bracia: Jednos6!— Zgoda! 


JAKOB FELSZTYŃSKI. 


Die Deputation aus dem Königreiche Galizien und dem 
Krakauer Kreiſe hat auf ihre Eingaben folgende 
Zuſchrift erhalten: 
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In vorläufiger Erwiederung auf die von den Herren Deputirten im Monate April Seiner Majeſtaͤt überreichte Фе 
tition, welche mehrere Beſchwerden und Wuͤnſche des Landes enthaͤlt, habe ich Ihnen bereits mit meinem Schreiben vom 
10, April durch den Weg der Mittheilung des Herrn Landesgouverneurs erwiedert, daß Seine Majeſtaͤt der Kaiſer fo 
wie Ihre Erlauchten Vorfahren, in dem Bewußtſein Ihre Beruhigung finden, daß dem Wohle Galiziens ſtets die gleiche 
landes vaͤterliche Sorgfalt zugewendet wurde, wie jenem aller uͤbrigen Beſtandtheile des großen Kaiſerreiches, und daß Ga⸗ 
lizien unter den oͤſterreichiſchen Regenten in feiner Kultur, geſicherten Rechtszuſtande, fo wie in dem erſten Elemente zur 
Entwicklung ſeines Wohlſtandes Fortſchritte gemacht hat, wie keine fruͤhere Periode ſeiner Geſchichte aͤhnliche Beiſpiele 
nachzuweiſen vermag. | 

Ich habe Spnen eröffnet, daß Seine Majeftät entſchloſſen find, auf dieſem Wege ferner mit Feſtigkeit fortzu⸗ 
ſchreiten und allen Klaſſen Ihrer galiziſchen Einwohner den gerechten Schutz, ſo wie denjenigen Ihr beſonders Wohl— 
wollen zuzuwenden, welche durch Vertrauen und treue Anhaͤnglichkeit an den Staatenverband ihre dankbare Anerkennung 
fuͤr die Ihnen gewaͤhrten Wohlthaten bewaͤhren. | 

Endlich habe ich Ihnen mitgetheilt, daß Seine Majeftät, mit dem feften Vorhaben die Geſetze, Ordnung, 
Sicherheit der Perſonen und des Eigenthums handzuhaben, und die Entwicklung der gewaͤhrten Verfaſſung zu befoͤrdern, 
Sich auch der Mitwirkung aller Klaſſen und Staͤnde verſehen, welche bei der Bewahrung dieſer unerlaͤßlichen Bedingun- 
gen des öffentlichen Wohles ſo vielfaͤltig betheiliget ſind. 

Ich habe gleichzeitig uͤber die einzelnen Punkte der gedachten Petition eine ſorgfaͤltige Eroͤrterung durch die Lan— 
desbehoͤrden veranlaßt, und nachdem ich Ihnen meine Anſichten bezuͤglich der Thunlichkeit, ihren Wuͤnſchen Folge zu ge— 
ben, vorlaͤufig mitgetheilt, und daruͤber Ihre Gegenbemerkungen erhalten habe, — ſehe ich mich nach aufmerkſamer Wuͤr— 
digung derſelben, und nachdem ſie auch im Miniſterrathe einer genauen Pruͤfung unterzogen worden ſind, in der Lage 
Ihnen Nachſtehendes darüber zu eröffnen. 

Ihre ſaͤmmtlichen Wünſche konzentriren ſich in der Bitte um Bewilligung zur Errichtung eines proviſoriſchen 
Nationalkomités, welches: 

1. mit der inneren Reorganiſation des Landes auf nationaler Grundlage und den hiernach nothwendigen inneren Ein— 
richtungen ſich befaſſen; 

2. den Plan zur kuͤnftigen Konftitution des Landes und das Wahlgeſetz für die Fünftige Nationalverſammlung zu ent, 
werfen; endlich 

3. auf Vollziehung der in den nachfolgenden 12 Punkten artikulirten Begehren zu wirken haͤtte. 

Dieſes Komite ſoll nach dem eigenen Ausdrucke ihrer Petition mit der adminiſtrativen und der reorganiſirenden 
Calfo legislativen) Macht ausgeſtattet werden. 

Die Errichtung des von Ihnen gewuͤnſchten Komités mit den eben angedeutenden Befugniſſen erſcheint, da die 
kuͤnftige Einrichtung der Staatsinſtitutionen in der mittlerweile kundgemachten Verfaſſung vom 25. April feſtgeſetzt worden 
iſt, und da die exekutive Regierungsgewalt durch direkten Einfluß des Romités nicht beirrt werden darf, weder nothwendig 
noch angemeſſen. — Dagegen iſt das Befugniß zur Bildung eines Vereines mit dem Zwecke, die Beduͤrfniſſe und Wuͤnſche 
des Landes zur Kenntniß der Regierung zu bringen, und in dieſer Richtung durch die Preſſe auch auf die öffentliche Mei— 
nung Einfluß zu nehmen, ohnehin in den Beſtimmungen der 66. 19 und 22 der Verfaſſung begruͤndet. 


In der jetzigen Uebergangsperiode von den früheren Zuftänden zu dem neuen konſtitutionellen Leben ift ein Proz 
vinzial-Landtag einzuberufen, bei welchem alle Staͤnde des Landes nach einem proviſoriſchen Wahlmodus auf moͤglichſt 
breiter Baſis und gleichmaͤßiger Vertretung aller Klaſſen der Bewohner des Landes zu verſammeln ſind. 

Die Feſtſetzung dieſes Wahlmodus wird dem Lande ſelbſt, das iſt, dem dermal beſtehenden landſtaͤndiſchen Aus— 
ſchuſſe, unter Leitung des Landes-Gouverneurs und Beiziehung von Maͤnnern, die das Vertrauen des Landes genießen 
allenfalls nach den fir Böhmen angenommenen Modalitäten uͤberlaſſen. 

Der fo zuſammengeſetzte Landtag kann auch eine Verſtaͤrkung des landſtaͤndiſchen Ausſchuſſes aus feiner Mitte 
waͤhlen, welcher als der richtigere Ausdruck der Wuͤnſche des Landes der Regierung zur Seite ſtehen, ihr die Beduͤrfniſſe 
des Landes zur Kenntniß bringen, und gleichſam als vermittelndes Organ zwiſchen Volk und Regierung wirken kann. 

Die gedachte Volksrepraͤſentation hat ſon ach auch die in den 12 Punkten ihrer Petition artikulirten Bez 
себеп, fo weit fie nicht bereits gewährt, oder mit der Verfaſſung des Reiches unverträglic find, in Erwägung zu ziehen, 
uud dießfalls beſtimmte Anträge zu ſtellen. 

Von dieſen Punkten ſind durch die mittlerweile gewaͤhrten Konzeſſionen als behoben anzuſehen: 

Zu 2. Die Organiſirung der Nationalgarde durch den §. 58 der Verfaſſungsurkunde; 

„ 3. das Begehren der Aufſtellung eines nationellen Kriegsheeres erſcheint mit dem §. 11 der Verfaſſungs-Urkunde 

| unvertraͤglich, der dem Kaifer und König den Oberbefehl und die Verfügung über Land und Seemacht ſichert; 

„ 5. die Einberufung eines Landtages iſt oben beſprochen worden; 

„ 6. das Recht zur Bildung von Vereinen iſt durch den $ 22 der Verfaſſungs-Urkunde zugeſtanden; 

7. der allerhoͤchſte Gnadenakt vom 20, März l. J. it bereits von Seiner Majeſtaͤt auch auf die Perſonen vom Militaͤr— 
ſtande ausgedehnt worden, und ich hoffe Sie bald in Kenntniß ſetzen zu koͤnnen, daß Seiner Majeftät die gleiche 
Gnade auch auf Perſonen, die bisher hievon ausgeſchloſſen waren, ſo wie ruͤckſichtlich der Aufhebung der Folgen der 
erlaffenen Strafe zu erſtrecken geruht haben, Beſchlaglegungen und Praͤnotazionen find bereits behoben, und die 
Regierung iſt geneigt den in Haft geweſenen, nunmehr entlaſſenen Perſonen aus andern polniſchen Laͤndern den 
Aufenthalt in Galizien zu geſtatten, in ſo fern ihr Benehmen nicht den Geſetzen zuwider auf die Stoͤrung der 
Ruhe und Ordnung und auf die Verletzung der Verfaſſung gerichtet ift, und dadurch zu gegruͤndeten Bedenken 
Anlaß gibt; 

„ B. öffentliches und muͤndliches Verfahren in der Rechtspflege mit Schwurgerichten (еі der 6, 20, d. V. U. feft; 

„ 9. die Gleichſtellung aller Volksklaſſen vor dem Geſetze in gerichtlicher, bürgerlicher und politiſcher Hin ſicht garanti- 
ren die 66.17) 24, 25 und 31 der Verfaſſung. Die Beſeitigung der noch geſetzlich beſtehenden Verſchiedenheiten 
der bürgerlichen und politiſchen Rechte einzelner Religions-Konfeſſionen, fo wie die Aufhebung der, der Erwerbung 
aller Arten von Grundbeſitz noch entgegenſtehenden Beſchraͤnkungen folen zwar nach 6. 27 der Verfaſſung der 
Gegenſtand der von dem erſten Reichstage vorzulegenden Geſetzvorſchlaͤge bilden, allein es liegt in der Natur der 
Sache, daß mit biefen Gegenfländen fich vorerſt der Provinzial-Landtag (die Provinzial-Volksvertretung) zu be: 
faſſen haben wird, und daß deſſen auf die Kenntniß der Lokalverhaͤltniſſe gegruͤndete, den Anforderungen der 
Zeit und der Umſtaͤnde entſprechende Antraͤge gewiß die bereitwilligſte Aufnahme finden werden; 

„ 10. die Entwerfung der Gemeinde- Verfaſſungen gehört nach $, 57 der Verfaſſung zur Wirkſamkeit des Proz 
vinzial-Landtags; 

„ II. die perſoͤnliche Freiheit ift durch den $. 18 der Verfaſſung geſichert; 

„ 12, endlich ift die Frage DN der Aufhebung der Robothe und der ſonſtigen Unterthansſchuldigkeiten durch das 
Patent vom 17. April d. J. gelöft, aus welchem das im Lande unterm 22. April d. J. publizirte Gubernial Kreis— 
ſchreiben nur einen im Drange der Zeitverhaͤltniſſe erlaſſenen Auszug bildet. 

Es bleiben ſonach nur noch die Punkte 1 und 4. 

Mit dieſen begehren Sie zur Wahrung Ihrer Nationalitaͤt und Sprache die A einiger Beamten; die 
5; eſetzung der Stellen mit Eingebornen und die Einführung der polniſchen Sprache in den Schulen, bei Gerichten, in allen 

entlichen Angelegenheiten und Aemtern, in Volksſchulen hingegen ſoll als Unterrichtsſprache ушш Mundart gebraucht 

1 die im Orte vorherrſchend iſt. 

Ich finde Ihnen hieruͤber Folgendes zu bemerken: 

Die Regierung kann nie die Abſicht haben, Beamte auf ihren Stellen zu erhalten, welche Zwietracht 
und Mißtrauen zwiſchen der Regierung und der Nation ſtiften und unterhalten, — es iſt ihre Pflicht ſolche 
Beamte zu entfernen, ſie kann aber die Beurtheilung der Handlungsweiſe ihrer Organe, ſo wie das Erkenntniß 
über die Nothwendigkeit einer ſolchen Maßregel nicht einem Komité übertragen, ohne fih der Obliegenheiten und Prá- 
rogative einer jeden Regierung zu begeben. Dagegen ſteht es jedermann frei, gegen pflichtvergeſſene Beamte im ordentli— 
chen Wege mit begruͤndeter Klage aufzutreten. — Die von Ihnen gemachte Angabe, daß die Aufbringung von Beweiſen 
der Anſchuldigungen unthunlich fei, fo lange der Beamte auf feinem Poſten in Wirkſamkeit ſteht, ſtreitet gegen die 
Erfahrung aller Länder; uͤberdieß ſind ſchon ſchwere Inzichten zureichend, um die Suſpendirung eines Beamten zu ver— 
anlaſſen, welche Maßregel in allen Fällen eintreten wird, wo ſie durch die Umſtände und geſetzlichen Beſtimmungen 
geboten ſein wird. 

Bei Beſetzungen der Stellen iſt man ſtets geneigt geweſen, auf die Eingebornen vorzüglichen Bedacht zu neh: 
men, in ſo fern ſie die gehoͤrige Qualifikation beſaßen. Dieſer Grundſatz ſoll auch kuͤnftighin in noch ausgedehnterem 
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A vorläufiger Erwiederung auf die von den Herren Deputirten im Monate April Seiner Majeſtaͤt überreichte Pez 
tition, welche mehrere Beſchwerden und Wuͤnſche des Landes enthaͤlt, habe ich Ihnen bereits mit meinem Schreiben vom 
10. April durch den Weg der Mittheilung des Herrn Landesgouverneurs erwiedert, daß Seine Majeſtaͤt der Kaifer fo 
wie Ihre Erlauchten Vorfahren, in dem Bewußtſein Ihre Beruhigung finden, daß dem Wohle Galiziens ſtets die gleiche 
landesvaͤterliche Sorgfalt zugewendet wurde, wie jenem aller übrigen Beſtandtheile des großen Kaiſerreiches, und daß Gas 
lizien unter den oͤſterreichiſchen Regenten in ſeiner Kultur, geſicherten Rechtszuſtande, ſo wie in dem erſten Elemente zur 
Entwicklung ſeines Wohlſtandes Fortſchritte gemacht hat, wie keine fruͤhere Periode ſeiner Geſchichte aͤhnliche Beiſpiele 
nachzuweiſen vermag. 

Ich habe Ihnen eröffnet, daß Seine Majeftät entſchloſſen find, auf dieſem Wege ferner mit Feſtigkeit fortzu: 
ſchreiten und allen Klaſſen Ihrer galiziſchen Einwohner den gerechten Schutz, ſo wie denjenigen Ihr beſonders Wohl— 
wollen zuzuwenden, welche durch Vertrauen und treue Anhaͤnglichkeit an den Staatenverband ihre dankbare Anerkennung 
fuͤr die Ihnen gewaͤhrten Wohlthaten bewaͤhren. | 

Endlich habe ich Ihnen mitgetheilt, daß Seine Majeftät, mit dem feften Vorhaben die Geſetze, Ordnung, 
Sicherheit der Perſonen und des Eigenthums handzuhaben, und die Entwicklung der gewaͤhrten Verfaſſung zu befoͤrdern, 
Sich auch der Mitwirkung aller Klaſſen und Stände verſehen, welche bei der Bewahrung dieſer unerlaͤßlichen Bedingun: 
gen des öffentlichen Wohles fo vielfältig betheiliget find. 

Ich habe gleichzeitig über die einzelnen Punkte der gedachten Petition eine forgfältige Erörterung durch die Lans 
desbehoͤrden veranlaßt, und nachdem ich Ihnen meine Anſichten bezüglich der Thunlichkeit, ihren Wuͤnſchen Folge zu де 
ben, vorläufig mitgetheilt, und daruber Ihre Gegenbemerkungen erhalten habe, — ſehe ich mich nach aufmerkſamer Wuͤr— 
digung derſelben, und nachdem ſie auch im Miniſterrathe einer genauen Pruͤfung unterzogen worden ſind, in der Lage 
Ihnen Nachſtehendes darüber zu eröffnen. 

Ihre ſaͤmmtlichen Wünſche konzentriren ſich in der Bitte um Bewilligung zur Errichtung eines proviſoriſchen 
Nationalkomités, welches: | 

1. mit der inneren Reorganiſation des Landes auf nationaler Grundlage und den hiernach nothwendigen inneren Ein— 
richtungen ſich befaſſen; і 

2. беп Plan zur kuͤnftigen Konftitution des Landes und das Wahlgeſetz für die kuͤnftige Nationalverſammlung zu елі» 
werfen; endlich 

5. auf Vollziehung der in den nachfolgenden 12 Punkten artikulirten Begehren zu wirken haͤtte. 

Dieſes Komité foll nach dem eigenen Ausdrucke ihrer Petition mit der adminiſtrativen und der reorganiſirenden 
(alſo legislativen) Macht ausgeſtattet werden. 

Die Errichtung des von Ihnen gewuͤnſchten Komités mit den eben angedeutenden Befugniſſen erſcheint, da die 
kuͤnftige Einrichtung der Staatsinſtitutionen in der mittlerweile kundgemachten Verfaſſung vom 25. April feſtgeſetzt worden 
ift, und da die exekutive Regierungsgewalt durch direkten Einfluß des Komités nicht beirrt werden darf, weder nothwendig 
noch angemeſſen. — Dagegen iſt das Befugniß zur Bildung eines Vereines mit dem Zwecke, die Beduͤrfniſſe und Wuͤnſche 
des Landes zur Kenntniß der Regierung zu bringen, und in dieſer Richtung durch die Preſſe auch auf die öffentliche Mei— 
nung Einfluß zu nehmen, ohnehin in den Beſtimmungen der $$. 19 und 22 der Verfaſſung begruͤndet. 


In der jetzigen Uebergangsperiode von den früheren Zuſtaͤnden zu dem neuen konſtitutionellen Leben ift ein Proz 
vinzial-Landtag einzuberufen, bei welchem alle Staͤnde des Landes nach einem proviſoriſchen Wahlmodus auf moͤglichſt 
breiter Baſis und gleichmaͤßiger Vertretung aller Klaſſen der Bewohner des Landes zu verſammeln ſind. 

Die Feſtſetzung dieſes Wahlmodus wird dem Lande ſelbſt, das iſt, dem dermal beſtehenden landſtaͤndiſchen Aus— 
ſchuſſe, unter Leitung des Landes-Gouverneurs und Beiziehung von Maͤnnern, die das Vertrauen des Landes genießen 
allenfalls nach den fuͤr Boͤhmen angenommenen Modalitäten uͤberlaſſen. 

Der ſo zuſammengeſetzte Landtag kann auch eine Verſtaͤrkung des landſtaͤndiſchen Ausſchuſſes aus ſeiner Mitte 
waͤhlen, welcher als der richtigere Ausdruck der Wuͤnſche des Landes der Regierung zur Seite ſtehen, ihr die Beduͤrfniſſe 
des Landes zur Kenntniß bringen, und gleichſam als vermittelndes Organ zwiſchen Volk und Regierung wirken kann. 

Die gedachte Volksrepraͤſentation hat ſon ach auch die in den 12 Punkten ihrer Petition artikulirten Bez 
gehren, fo weit fie nicht bereits gewaͤhrt, oder mit der Verfaſſung des Reiches unvertraͤglich find, in Erwägung zu ziehen, 
uud dießfalls beftimmte Anträge zu ſtellen. 

Von dieſen Punkten find durch die mittlerweile gewaͤhrten Konzeſſionen als behoben anzuſehen: 

Zu 2. Die Organiſirung der Nationalgarde durch den §. 58 der Verfaſſungsurkunde; 

„ 3. das Begehren der Aufſtellung eines nationellen Kriegsheeres erſcheint mit dem $. 11 der Verfaſſungs-Urkunde 
unvertraͤglich, der dem Kaifer und König den Oberbefehl und die Verfuͤgung über Land und Seemacht ſichert; 

„ 5. die Einberufung eines Landtages iſt oben beſprochen worden; 

„ 6. das Recht zur Bildung von Vereinen iſt durch den 6, 22 der Verfaſſungs-Urkunde zugeſtanden; 

„ 7. der allerhoͤchſte Gnadenakt vom 20. März l. J. ИЕ bereits von Seiner Majeſtaͤt auch auf die Perſonen vom Militdr: 
ſtande ausgedehnt worden, und ich hoffe Sie bald in Kenntniß ſetzen zu koͤnnen, daß Seiner Majeſtäͤt die gleiche 
Gnade auch auf Perfonen, die bisher hievon ausgeſchloſſen waren, jo wie ruͤckſichtlich der Aufhebung der Folgen der 
erlaſſenen Strafe zu erſtrecken geruht haben. Beſchlaglegungen und Praͤnotazionen ſind bereits behoben, und die 
Regierung iſt geneigt den in Haft geweſenen, nunmehr entlaſſenen Perſonen aus andern polniſchen Laͤndern den 
Aufenthalt in Galizien zu geftatten, in fo fern ihr Benehmen nicht den Geſetzen zuwider auf die Störung der 
Ruhe und Ordnung und auf die Verletzung der Verfaſſung gerichtet iſt, und dadurch zu gegruͤndeten Bedenken 
Anlaß gibt; 

„ B. öffentliches und muͤndliches Verfahren in der Rechtspflege mit Schwurgerichten {еве der 6, 29. b. V. U. feft; 

„ 9. die Gleichſtellung aller Volksklaſſen vor dem Geſetze in gerichtlicher, bürgerlicher und politiſcher Hinfiht garanti- 
ren die $$. 17, 24, 25 und 31 der Verfaſſung, Die Beſeitigung der noch geſetzlich beſtehenden Verſchiedenheiten 
der buͤrgerlichen und politiſchen Rechte einzelner Religions-Konfeſſionen, ſo wie die Aufhebung der, der Erwerbung 
aller Arten von Grunbbeſitz noch entgegenſtehenden Beſchraͤnkungen folen zwar nach 6. 27 der Verfaſſung der 
Gegenſtand der von dem erſten Reichstage vorzulegenden Geſetzvorſchlaͤge bilden, allein es liegt in der Natur der 
Sache, daß mit dieſen Gegenſtaͤnden fih vorerſt der Provinzial-Landtag (die Provinzial-Volksvertretung) zu bez 
faſſen haben wird, und daß deffen auf die Kenntniß der Lokalverhaͤltniſſe gegruͤndete, den Anforderungen der 
Zeit und der Umſtaͤnde entſprechende Antraͤge gewiß die bereitwilligſte Aufnahme finden werden; 

„ 10. die Entwerfung der Gemeinde- Verfaſſungen gehoͤrt nach 9. 57 der Verfaſſung zur Wirkſamkeit des Pro: 
vinzial-Landtags; 

„ 11. die perſoͤnliche Freiheit ift durch den $; 18 der Verfaſſung geſichert; 

„ 12. endlich ift die Frage hinſichtlich der Aufhebung der Robothe und der ſonſtigen Unterthansſchuldigkeiten durch das 
Patent vom 17. April d. J. geloͤſt, aus welchem das im Lande unterm 22. April d. J. publizirte Gubernial Kreis— 
ſchreiben nur einen im Drange der Zeitverhaͤltniſſe erlaſſenen Auszug bildet. 

Es bleiben ſonach nur noch die Punkte 1 und 4. 

Mit dieſen begehren Sie zur Wahrung Ihrer Nationalitaͤt und Sprache die Entfernung einiger Beamten; die 
Beſetzung der Stellen mit Eingebornen und die Einfuͤhrung der polniſchen Sprache in den Schulen, bei Gerichten, in allen 
offentlichen Angelegenheiten und Aemtern, in Volksſchulen hingegen foll als Unterrichtsſprache diejenige Mundart gebraucht 
werden, die im Orte vorherrſchend iſt. 

Ich finde Ihnen hieruͤber Folgendes zu bemerken: 

Die Regierung kann nie die Abſicht haben, Beamte auf ihren Stellen zu erhalten, welche Zwietracht 
und Mißtrauen zwiſchen der Regierung und der Nation ſtiften und unterhalten, — es iſt ihre Pflicht ſolche 
Beamte zu entfernen, ſie kann aber die Beurtheilung der Handlungsweiſe ihrer Organe, ſo wie das Erkenntniß 
uͤber die Nothwendigkeit einer ſolchen Maßregel nicht einem Komité übertragen, ohne ſich der Obliegenheiten und Praͤ— 
rogative einer jeden Regierung zu begeben. Dagegen ſteht es jedermann frei, gegen pflichtvergeſſene Beamte im ordentli— 
chen Wege mit begruͤndeter Klage aufzutreten. — Die von Ihnen gemachte Angabe, daß die Aufbringung von Beweiſen 
der Anſchuldigungen unthunlich fei, fo lange der Beamte auf feinem Poſten in Wirkſamkeit Geht, ſtreitet gegen die 
Erfahrung aller Länder; uͤberdieß ſind ſchon ſchwere Inzichten zureichend, um die Suſpendirung eines Beamten zu ver— 
anlaſſen, welche Maßregel in allen Fällen eintreten wird, wo ſie durch die Umſtände und geſetzlichen Beſtimmungen 
geboten ſein wird. 

Bei Beſetzungen der Stellen ift man ſtets geneigt geweſen, auf die Eingebornen vorzuͤglichen Bedacht zu neh⸗ 
men, in fo fern fie die gehörige Qualifikation beſaßen. Diefer Grundſatz ſoll auch kuͤnftighin in noch ausgedehnterem 


- 


- 


Maßſtabe befolgt werden, und ich kann Ihnen die Verſicherung geben, daß kuͤnftig alle Aemter nur durch Individuen 
beſetzt werden ſollen, die nebſt der deutſchen Sprache auch der Landesſprache des Bezirkes, in dem ſie zu wirken beru— 
fen, vollkommen kundig ſind. — | 

Die Einführung der polniſchen Geſchaͤftsſprache bei den Stadt-Magiſtraten, Kaͤmmereien und Juſtizämtern iſt 
bereits von dem galiziſchen Appellations-Gerichte unterm 25, April d. J. verfuͤgt worden. Auch kann es keinem Anſtande 
unterliegen, daß von allen Behoͤrden im Lande überhaupt den Parteien die aͤmtlichen Erledigungen in jener Sprache 
hinausgegeben werden, in der die Eingaben gemacht worden ſind, alſo auf polniſche und rutheniſche Eingaben in dieſen, 
auf deutſche in deutſcher Sprache. — Nur die Verhandlungen zwiſchen den Behoͤrden würden in deutſcher Sprache gefuͤhrt 
werden. Eben ſo erſcheint es vollkommen zweckmaͤßig, daß in den Volksſchulen d. i. Dorf-, Trivial-, Haupt- und Kreis- 
ſchulen die Unterrichtsſprache die Sprache der uͤberwiegenden Mehrzahl der Bevölkerung des Schulbezirkes fei. Welche 
Ruͤckſicht namentlich in den Kreis- und Hauptſchulen auf den Unterricht in der deutſchen Sprache zu nehmen waͤre, dann 
welche Gegenſtaͤnde in den Gymnaſien und den hoͤheren Studienanſtalten in der Landesſprache, und welche in der deutſchen 
Sprache vorzutragen ſein wuͤrden, um fuͤr den gleichmaͤßigen Fortſchritt und Ausbildung beider Sprachen nach den Orts: 
Kreisverhaͤltniſſen zu ſorgen, hat den Gegenſtand einer reiflichen Erwaͤgung des Provinzial-Landtags zu bilden, deſſen 
Antraͤge in dieſer Beziehung gewiß die geeignetſte Beruͤckſichtigung finden werden, da der 6, 4 ber Verfaſſung allen 93068: 
ſtaͤmmen die Unverletzlichkeit ihrer Nationalität und Sprache gewaͤhrleiſtet. 


Wien den 19. Mai 1848. 


Pillersdorf mp 


An die Herren Deputirten aus dem Koͤnigreiche Galizien und dem Krakauer-Kreiſe. 


Die Deputation hält es für ihre heiligſte Pflicht zu erklären, daß dieſe miniſterielle Zuſchrift, indem ſie den 
dringenden Bedürfniſſen des Landes nicht entſpricht, dasſelbe nicht befriedigen kann. 

Die in der Einleitung vom Herrn Miniſter aufgeſtellte Behauptung, über den blühenden Zuſtand 
Galiziens wird von der Geſchichte hinlänglich widerlegt, um noch weiter darüber ein Wort zu verlieren; — 
es genüge bloß zu bemerken, daß die Kultur und der Wohlſtand im Königreiche Polen weit höher ſteht, in 
preußiſch Polen und Krakau aber, auch der Rechtszuſtand viel vollkommener ift, 

Dieſes Zurückbleiben unſerer Provinz iſt dem alten Syſtem zuzuſchreiben, deſſen Aenderung durch die 
Beibehaltung der, dem Lande feindlich geſinnten Beamten nicht einmal in Ausſicht geſtellt wird. 

Die miniſterielle Zuſchrift weiſet auf einen einzuberufenden Landtag, und überläßt die Feſtſetzung des 
Wahlmodus dem landſtändiſchen Ausſchuſſe; allein da der landſtändiſche oder bloße Poſtulat-Landtag mit der 
fonftitutionellen Verfaſſung nicht verträglich ift, da die Mitglieder des vom Landesgouverneur am 26. April 
l. J. einberufenen Landtags ſich einſtimmig durch einen öffentlichen Akt für inkompetent erklärten; ſo folgt 
hieraus, daß auch der landſtändiſche Ausſchuß, als Ausfluß eines ſchon aufgelösten Landtages ebenfalls in- 
kompetent und aufgelöst iſt. 

Unmöglich iſt daher, ohne Machtſpruch, ein Landtag nach der Modulation der miniſteriellen Zuſchrift. 

Der Nationalrath zu Lemberg einzig und allein, kann, wie es die Deputation leider fruchtlos! bereits 
in ihren Verhandlungen darlegte, den Wahlmodus ausarbeiten, und ſo die Einberufung eines Landtags, der 
das Land zu befriedigen im Stande wäre, ermöglichen. 

Der Nationalrath iſt gegenwärtig das einzige Organ, welches das Land de facto in ſeiner Geſammt⸗ 
heit, in allen ſeinen Ständen, Intereſſen und Kreiſen repräſentirt, mit ihm haben ſich die Mitglieder des vorigen 
aufgelösten Landtags durch Wahl vereinigt, mit ihm verkehren alle Kreiskomités, ihm verdankt das Land die 
bisherige Erhaltung der Ruhe, ungeachtet der aufregendſten Zuſtände. — Die Wirkſamkeit dieſes Nationalra⸗ 
thes hätte mit Beginn des nach ſolchem Wahlmodus zuſammentretenden Landtags aufgehört. 

Wird alſo der Nationalrath mit der Ausarbeitung des Wahlmodus nicht beauftragt, ſo kann nach 
dieſer Darlegung ein konſtitutioneller Landtag nicht exiſtiren; — fo fehlt das legale vermittelnde Organ zwifchen 
Volk und Regierung, zwiſchen Gegenwart und Zukunft, und jede volksthümliche Baſis zur Reorganiſirung 
des Landes, welche ſo dringend verlangt wurde. 


Die minifterielle Zuſchrift bedroht fogar unſere Nationalität. — Wir haben ausdrücklich verlangt, 
und unter garantirter Nationalität kann auch nichts anders verſtanden werden, als: 

а) Die Errichtung einer verantwortlichen Centralbehörde aus Landesinſaſſen, welche in allen inneren Ange— 
legenheiten der Provinz, die die Geſammtmonarchie nicht betreffen, zu entſcheiden hat; 

b) die Feſtſtellung des Grundſatzes, daß nur Landesinſaſſen zu öffentlichen Aemtern zugelaſſen werden. 

с) die Einführung eines neuen, den Bedürfniſſen des Volkes und der Zeit entſprechenden Studienſyſtemes; 

d) der Gebrauch der Landesſprache in Schulen und Aemtern mit Berückſichtigung der Adreſſe der Ruthenen 
vom 11. Mai, womit ſie neuerdings der Petition der unterzeichneten Deputation beitreten; 

e) die Beſtimmung, daß die Korreſpondenz zwiſchen den Landesbehörden in der Landesſprache, und nur jene 
mit den Behörden in Wien, in deutſcher Sprache ſtatt finden. 

Als Garantie für die nationalen Beſtrebungen, wie für die Reorganiſirung des Landes, ſollten für 
jetzt wenigſtens die Beſetzung der oberſten Landesſtelle, ſo wie der Kreishauptmannſchaften durch Eingeborne 
Пай finden. — Eine nationale Reorganiſation iſt ohne Entfernung der innationalen Beamten nicht möglich. — 
Alle fremden Beamten auf einmal zu entfernen, könnte eine Störung verurſachen, aber immer und immer 
kommen wir wieder darauf zurück, daß, um das entſchiedenſte Mißtrauen zu beheben, die verhaßten, durch die 
öffentliche Meinung bezeichneten Beamten, abzuberufen ſind. 

Der miniſterielle Erlaß beläßt alſo alle vorigen Urſachen der Aufregung und Unzufriedenheit; ſonach 
hat nach zwei Monaten die Deputation aus dem Königreiche Galizien und dem Krakauer-Kreiſe den Zweck ihrer 
Sendung nicht erreicht, und ſieht ſich deßwegen veranlaßt, ſich nicht aufzulöſen, ſondern dem Nationalrathe 
in Lemberg, als dem einzigen Organe des Volkes, ſeine weitere Wirkſamkeit anheimzugeben. — 


Die Deputation. 


Ў K. K. Hofbuchdruckerei des L. Sommer (vormals Strong). 


Maßſtabe befolgt werden, und ich kann Ihnen die Verſicherung geben, daß kuͤnftig alle Aemter nur durch Individuen 
befeßt werden ſollen, die nebſt der deutſchen Sprache auch der Landesſprache des Bezirkes, in dem ſie zu wirken beru— 
fen, vollkommen kundig ſind. — | 

Die Einführung der polnischen Geſchaͤftsſprache bei den Stadt-Magiſtraten, Kaͤmmereien und Juſtizämtern iſt 
bereits von dem galiziſchen Appellations-Gerichte unterm 25. April d. J. verfügt worden. Auch kann es keinem Anſtande 
unterliegen, daß von allen Behoͤrden im Lande uͤberhaupt den Parteien die aͤmtlichen Erledigungen in jener Sprache 
hinausgegeben werden, in der die Eingaben gemacht worden ſind, alſo auf polniſche und rutheniſche Eingaben in dieſen, 
auf deutſche in deutſcher Sprache. — Nur die Verhandlungen zwiſchen den Behörden würden in deutſcher Sprache gefuͤhrt 
werden. Eben ſo erſcheint es vollkommen zweckmaͤßig, daß in den Volksſchulen d. i. Dorf-, Zriviale, Haupt- und Kreis- 
ſchulen die Unterrichtsſprache die Sprache der überwiegenden Mehrzahl der Bevölkerung des Schulbezirkes (сі. Welche 
Ruͤckſicht namentlich in den Kreis- und Hauptſchulen auf den Unterricht in der deutſchen Sprache zu nehmen waͤre, dann 
welche Gegenſtaͤnde in den Gymnaſien und den hoͤheren Studienanſtalten in der Landesſprache, und welche in der deutſchen 
Sprache vorzutragen ſein wuͤrden, um für den gleichmaͤßigen Fortſchritt und Ausbildung beider Sprachen nach den Orts— 
Kreisverhaͤltniſſen zu ſorgen, hat den Gegenſtand einer reiflichen Erwaͤgung des Provinzial-Landtags zu bilden, deſſen 
Antraͤge in dieſer Beziehung gewiß die geeignetſte Beruͤckſichtigung finden werden, da der 6, 4 der Verfaſſung allen Wolfs- 
ſtaͤmmen die Unverletzlichkeit ihrer Nationalität und Sprache gewaͤhrleiſtet. 


Wien den 19. Mai 1848. 


Pillersdorf mp 


An die Herren Deputirten aus dem Koͤnigreiche Galizien und dem Krakauer-Kreiſe. 


Die Deputation hält es für ihre beiligfte Pflicht zu erklären, daß diefe minifterielle Zuſchrift, indem fie den 
dringenden Bedürfniſſen des Landes nicht entſpricht, dasſelbe nicht befriedigen kann. ы 

Die in der Einleitung vom Heren Minifter aufgeftellte Behauptung, über den blühenden Zuftand 
Galiziens wird von der Geſchichte hinlänglich widerlegt, um noch weiter darüber ein Wort zu verlieren; — 
es genüge bloß zu bemerken, daß die Kultur und der Wohlſtand im Königreiche Polen weit höher ſteht, in 
preußiſch Polen und Krakau aber, auch der Rechtszuſtand viel vollkommener iſt. 

Dieſes Zurückbleiben unſerer Provinz iſt dem alten Syſtem zuzuſchreiben, deſſen Aenderung durch die 
Beibehaltung der, dem Lande feindlich gefinnten Beamten nicht einmal in Ausſicht geſtellt wird. 

Die miniſterielle Zuſchrift weiſet auf einen einzuberufenden Landtag, und überläßt die Feſtſetzung des 
Wahlmodus dem landſtändiſchen Ausſchuſſe; allein da der landſtändiſche oder bloße Poſtulat-Landtag mit der 
konſtitutionellen Verfaſſung nicht verträglich ift, da die Mitglieder des vom Landesgouverneur am 26. April 
l. J. einberufenen Landtags ſich einſtimmig durch einen öffentlichen Akt für inkompetent erklärten; ſo folgt 
hieraus, daß auch der landſtändiſche Ausſchuß, als Ausfluß eines ſchon aufgelösten Landtages ebenfalls in— 
kompetent und aufgelöst iſt. 

Unmöglich iſt daher, ohne Machtſpruch, ein Landtag nach der Modulation der miniſteriellen Zuſchrift. 

Der Nationalrath zu Lemberg einzig und allein, kann, wie es die Deputation leider fruchtlos! bereits 
in ihren Verhandlungen darlegte, den Wahlmodus ausarbeiten, und ſo die Einberufung eines Landtags, der 
das Land zu befriedigen im Stande wäre, ermöglichen. 

Der Nationalrath iſt gegenwärtig das einzige Organ, welches das Land de facto in ſeiner Geſammt⸗ 
heit, in allen ſeinen Ständen, Intereſſen und Kreiſen repräſentirt, mit ihm haben ſich die Mitglieder des vorigen 
aufgelösten Landtags durch Wahl vereinigt, mit ihm verkehren alle Kreiskomités, ihm verdankt das Land die 
bisherige Erhaltung der Ruhe, ungeachtet der aufregendſten Zuſtände. — Die Wirkſamkeit dieſes Nationalra— 
thes hätte mit Beginn des nach ſolchem Wahlmodus zuſammentretenden Landtags aufgehört. 

Wird alſo der Nationalrath mit der Ausarbeitung des Wahlmodus nicht beauftragt, ſo kann nach 
dieſer Darlegung ein konſtitutioneller Landtag nicht exiſtiren; — fo fehlt das legale vermittelnde Organ zwiſchen 
Volk und Regierung, zwiſchen Gegenwart und Zukunft, und jede volksthümliche Baſis zur Reorganiſirung 
des Landes, welche ſo dringend verlangt wurde. 


Die minifterielle Zuſchrift bedroht fogar unſere Nationalität. -- Wir haben ausdrücklich verlangt, > 
und unter garantirter Nationalität kann auch nichts anders verſtanden werden, als: 

а) Die Errichtung einer verantwortlichen Centralbehörde aus Landesinſaſſen, welche in allen inneren Ange— 
legenheiten der Provinz, die die Geſammtmonarchie nicht betreffen, zu entſcheiden hat; 

b) die Feſtſtellung des Grundſatzes, daß nur Landesinſaſſen zu öffentlichen Aemtern zugelaſſen werden. 

с) die Einführung eines neuen, den Bedürfniſſen des Volkes und der Zeit entſprechenden Studienſyſtemes; 

d) der Gebrauch der Landesſprache in Schulen und Aemtern mit Berückſichtigung der Adreſſe der Ruthenen 
vom 11. Mai, womit ſie neuerdings der Petition der unterzeichneten Deputation beitreten; 

e) die Beſtimmung, daß die Korreſpondenz zwiſchen den Landesbehörden in der Landesſprache, und nur jene 
mit den Behörden in Wien, in deutſcher Sprache ſtatt finden. 

Als Garantie für die nationalen Beſtrebungen, wie für die Reorganiſirung des Landes, ſollten für 
jetzt wenigſtens die Beſetzung der oberſten Landesſtelle, ſo wie der Kreishauptmannſchaften durch Eingeborne 
(ай finden, — Eine nationale Reorganiſation ift ohne Entfernung der innationalen Beamten nicht möglich. — 
Alle fremden Beamten auf einmal zu entfernen, könnte eine Störung verurſachen, aber immer und immer 
kommen wir wieder darauf zurück, daß, um das entſchiedenſte Mißtrauen zu beheben, die verhaßten, durch die 
öffentliche Meinung bezeichneten Beamten, abzuberufen find. 

Der miniſterielle Erlaß beläßt alſo alle vorigen Urſachen der Aufregung und Unzufriedenheit; ſonach 
hat nach zwei Monaten die Deputation aus dem Königreiche Galizien und dem Krakauer-Kreiſe den Zweck ihrer 
Sendung nicht erreicht, und ſieht ſich deßwegen veranlaßt, ſich nicht aufzulöſen, ſondern dem Nationalrathe 
in Lemberg, als dem einzigen Organe des Volkes, ſeine weitere Wirkſamkeit anheimzugeben. — 


Die Deputation. 
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K. K. Hofbuchdruckerei des L. Sommer (vormals Strauß). 


Beſondere Beilage zur Wiener Zeitung Nr. 104 vom 13. April 1848. 


Adreſſe der Polen aus Galizien und dem Krakauer Kreiſe an Seine k. k. apoſtoliſche Maieftät Ferdinand |, 
Ueberſetzt aus dem Polniſchen. 


Euere Majeſtät! 


(6... Reihe außerordentlicher Ereigniſſe hat das alte Gebäude der europäiſchen Politik in feinen Grundſeſten erſchüttert. Das Soſtem, das 
ſo lange Zeit durch die Gewalt der Bajonette und die Anſtrengungen der ausgezeichnetſten diplomatiſchen Kräfte mit Mühe aufrecht erhalten worden 
ſtürzte mit einem Male zuſammen. Das erwachte Selbſtbewußtſein der Völker hat eine ſolche Macht erreicht, daß die gewichtigſten Ordonanzen 
und die zahlreichſten Heere dagegen nichts mehr auszurichten vermögen. Um nicht von dem fih zuſammenziehenden Gewitter zerſchmettert zu were 
den, ſondern ruhmvoll und neugeftarft aus demſelben hervorzugehen, muß das politiſche Streben den neuen Verhältniſſen ſchleunigſt angepaßt 
und der Fortſchritt auf der neuen Bahn offen und beharrlich verfolgt werden. — Unſicheres Schwanken und unthâtiges Zuwarten kann nur 
Verderben bringen, und guter Rath wäre dann zu ſpät. — ER 

Jener Theil Polens, der feit der unglückſeligen Zerſtückelung unſeres Vaterlandes dem Szepter Euerer Majeſtaͤt unterworfen ift, be- 
findet fih gegenwärtig in einer Lage, welche mit jedem Tage gefährlicher und bedrohlicher wird. ; 

Dieß drängt uns, ungeachtet wir bereits am 18. März 1845 unſere Wünſche in einer Adreſſe an Euere Majejtät ausgedrückt, vereint 
mit den Abgeordneten des Krakauer Kreiſes perſönlich vor den Stufen des Thrones Euerer Majeſtät zu erſcheinen, um unſere Beſorgniſſe an 
den Tag zu legen, und um die ſchleunigſte Ausführung der jetzt unumgänglich nöthigen Maßregeln gegen die Stürme und Gefahren zu bitten, 
welche dem Throne und den Völkern Euerer Majeftät, ja der ganzen Civiliſation Unheil drohend ſich erheben. | 

Wir find es, die unſerer Lage nach die ег еп Stöße derſelben auszuhalten haben werden „und die uns zu Theil gewordene 
Sympathie aller Völker Europas iſt das Ergebniß jenes richtigen Vorgefühles, daß uns abermals der ehrenvolle Beruf beſchieden iſt, die 
Vormauer gegen die auf Europa eindringeude Barbarei und Knechtſchaft zu bilden. | 

Guerer Majeſtät Vorfahren haben es wohl gefühlt, daß die gewaltſame Zerſtückelung unſerer Nation ein großes Unrecht, ja ein poli- 
tiſcher Fehler war. — Mit dieſem verhängnißvollen Augenblicke beginnt die lauge Reihe von Reibungen und Verfolgungen, wie auch der gegen⸗ 
ſeitige Haß zwiſchen den ehemals befreundeten Nationen — der Deutſchen und Polen. — Mit мест Augenblicke begann die europäiſche Bedeu- 
tung der öſterreichiſchen Macht in Verfall zu gerathen, denn die politiſche Macht der Nationen ift eine relalive, und ein Staat, der einen 
ſtärkeren Nachbar an der Seite hat, nimmt immer einen untergeordneten Rang ein. 

Wir erkennen mit Dank an, daß beim Congreſſe im Jahre 1815 das Wiener Cabinet die Ausgleichung dieſes Unrechts forderte, 
indem es die Nothwendigkeit der Wiederherſtellung des ganzen und unabhangigen Polenreiches einſah. Was die Umſtände damals erſchwerten 
können die Umftände heute erleichtern. Wir haben dep kein Hehl, daß dieß das Endziel unſerer Wünſche iſt, und daß wir zur Erreichung 
dieſes Zieles bereit ſind, Gut und Blut zu opfern. — Dieſer Gedanke allein vermag alle Kräfte der Nation in Bewegung zu ſetzen und zu je- 
deſr Aufopferung zu begeiſtern. | | 

Ermuthigt durch das allerhöchſte Patent vom 15. März 1848, welches die Anerkennung und Achtung einer jeden Nationalität verbürgt, 
ſprechen wir vor Euerer Majeſtaͤt mit aller Offenherzigkeit und vollem Vertrauen die durch das Urtheil der Geſchichte und die Stimme von 
ganz Europa beſtätigte Ueberzeugung aus, daß die polniſche Nationalität durch die Theilung Polens eine tödtliche Wunde erhalten; daß wir 
daher in der Erklärung Curer Majeſtät, untere Nationalität anerkennen und achten zu wollen, Euerer Majeſtät Abſicht erſehen, die Vortrage 
bezüglich der Theilung Polens rückgängig zu machen. ge Е 

Um des Heils des allerhöchſten Thrones Euerer Majeftät, um der Wohlfahrt der Völker willen, über welche das Seepter Euerer 
Majeſtüt waltet, zögern Euere Majeſtät nicht, das Wort unſerer Erlöſung zu ſprechen! Gott hat es bereits im Himmel ausgeſprochen, möge es durch 
Euere Majeſtaͤt auf Erden verkündet werden. Auf dieſes Wort werden ſich Millionen Hände unter allen Völkern bewaffnen. Die Stimme einer 
freien Nation її immer die Stimme der Wahrheit; nun iſt der Wiener-Traktat bereits in ganz Europa zu nichte. Der Krieg ſcheint unver⸗ 

en Krieg nicht, aber wir wollen dazu bei Zeiten gerüſtet ſein. Wir haben Jahrhunderte hindurch unſer Blut für Andere 


шеф. Wir fürchten 0 2 2 ) H 
vergoſſen, und find bereit es auch jetzt für andere und für uns zu vergießen. Dem Rufe des auferſtehenden Vaterlandes werden die Herzen aller 


Polen mächtig entgegenſchlagen. M 1 D we | 
Aber Galizien ift entkraͤftet, es hat Fein hinreichendes Kriegsheer, it aller Wehrmittel beraubt und der Willkühr des Eroberers 
preisgegeben. | у Li. R Д Т GA WR, ; 

Damit es nun nicht als Beute dem gemeinſchaftlichen Feinde anheimfalle, bedürfen wir des Schutzes Cuerer Majeſtaͤt, und wollen 
mit Oeſterreich und deffen Völkern im Verbande bleiben; dieſer Verband kann aber nur auf Grundlage der Aufrichtigkeit, gemeinſamen und 
zeitgemäßen Freiheiten Beſtand faſſen, wie dieß {фон thatſächlich mit Ungarn und beſonders mit dem Großherzogthume Poſen der Fall iſt, wel⸗ 
ches letztere uns durch Abſtammung feiner Bewohner und feine Vergangenheit verbrüdert Ш, und deſſen gegenwärtige Verhaͤltniſſe den unz 
ſrigen analog ſind. гі бош | à | 

Wir bitten daher Euere k. k. Majeſtät geruhen die Aufſtellung eines aus Polen, die das allgemeine Vertrauen des Landes beſitzen, 
zuſammengeſetzten proviſoriſchen National⸗Comité vermöge allerhöchſter Sanktion zu geſtatten, anf daß es ſich raſch mit der inneren Neorganie 
ſation des Landes, auf rein nationaler Grundlage befaſſe, indem nur ſo die Ruhe und Ordnung im Lande geſichert, und die heißeſten Wünſche 
unferes Volkes befriedigt werden können; ſchleunigſt die inneren Einrichtungen vornehme, welche den Anforderungen der Zeit und den drin— 
genden Bedürfniſſen der Nation entſprechen; einen Plan zur künſtigen Conſtitution des Landes entwerfe und ein Wahlgeſetz für die künftige Na- 
tionalverſammlung ausarbeite, welche an die Stelle des ehemaligen Landtages zu treten hat, der in ſeiner Zuſammenſetzung mangelhaft, übri— 
gens durch die Ertheilung der Conſtitution thatſächlich für ungiltig erklärt und aufgeloͤſt iſt; ferner daß er Commiſſionen ernenne, zur Löſung 
aller jener Fragen, welche die adminiſtrative und ſoeiale Organiſation des Landes betreffen; endlich feine Thaͤtigkeit ausdehne zur Verwirklichung 
der nachfolgenden, zum Theil bereits in der Adreſſe vom 18. März 1848 ausgedrückten Grundſatze und Wünſche der Nation: 
| 1. Die Entfernung der bisherigen Beamten, in ſo weit es das Comité für das Wohl des Landes nöthig erachten ſollte, und die 
Beſetzung der erledigten Stellen mit Eingebornen; denn eine nationale Adminiſtration muß aus Männern beſtehen, die durch gemeinſames 
Intereſſe mit der Nation verbunden, und derſelben wohlgeneigt ſind, die jetzigen Beamten aber find groͤßten Theils uns jo wie der uns yit- 
geſicherten Conſtitution feindlich geſinnt. Sie ſind es, die beſtändig Zwietracht und Mißtrauen zwiſchen der Regierung und der Nation 


ſtiſten und unterhalten. ? 114 Ab ebe езе | | | | 
"990 2. Organiſirung einer Nationalgarde auf der breiteſten Grundlage im ganzen Lande, nach Maßgabe des von dem Comité für 


nöthig erachteten, Bedürfniſſes. | | 
3. Ein eigenes, durch das Gomite ſchleunigſt zu organiſirendes nationales Kriegsheer, beſtehend aus Eingebornen und beſehligt сор 
Eingebornen, oder von Ausländern, die unſerer Nationalſache gewogen, und derſelben zu dienen bereitwillig find, Die erſten Cadres diefes 
Heeres hätten die bisher in Galizien rekrutirten Regimenter zu bilden, um deren ſchleunigſte Zurückberufung und Unterordnung unter die durch 
das Comité aufzuftellende Organiſirungs-Kommiſſion wir Euere Majeſtät zu bitten. Das, gegenwärtig im Lande befindliche Milit hingegen 
foll angewieſen werden, den Eid zu leiſten, daß es nichts gegen шеге National-Juſtitutionen vornehmen werde, fo lange es im Lande bleibt, 
und unterdeſſen zur Erhaltung der Ruhe und Sicherheit auf dem Lande verwendet werden. 
| 4. Einführung der polnischen Sprache in den Schulen, bei Gerichten, in allen öffentlichen Angelegenheiten und eter; in 
Volksſchulen hingegen ſoll als Unterrichtsſprache diejenige Mundart gebraucht werden, die im Orte vorherrſchend iſt. 


~ 


5. Die ſchleunigſte Einberufung eines Laudtages oder einer Nationalverſammlung nach den von dem Comite ſeftzuſetzenden 
conſtitutionellen Grundfägen, deren hanptſächlichſte und unerläßliche Grundlage die Repraͤſentation der ganzen Nation ohne Unterſchied 
der Claſſen und der Religionsbekenntniſſe fein foll, 

6. Danfenb für die von Euerer Majeftät uns zu Theil gwordene Preßfreiheit, bitten wir, daß Berjfamminngeu Behufs der Be- 
rathung über öffentliche Angelegenheiten nicht verboten werden, wie wir erſt unlängſt ein Beiſpiel davon erlebt. 

7. Allgemein e Amneſtie, um welche wir wiederholt bitten, und indem wir Euerer Majeſtaͤt für die Freilaſſung der politiſchen 
Märtyrer aus dem Givilftande unſeren tiefften Dank abſtatten, bitten wir inſtaͤndigſt um eine ähnliche Amneſtie für die Militärs, welche 
noch zur Stunde im Kerker ſchmachten, und um freien Aufenthalt in unſerem Lande für unſere verurtheilten, und in Haft geweſenen Brüder 
aus andern polniſchen, unter fremder Herrſchaft beſindlichen Provinzen, ſo wie um Freilaſſung jener Unglücklichen, welche von der Amneſtie 
unter bem Vorwande eines bei politiſchen Bewegungen begangeuen Todſchlages oder anderen Verbrechens ausgeſchloſſen blieben. Die Freige— 
bung dieſer Gefangenen erſcheint um fo gerechter und nothiwendiger, als anderntheils diejenigen, welche das Volk zu Mord und Raub verleite— 
ten, und anführten, nicht gerichtet und geſtraft wurden, während wir in chriſtlicher Liebe allen verziehen haben. Mögen daher auch diejenigen 
befreit werden, welche nach unſerer Anſicht völlig unſchuldig ſind, indem fie ПФ bloß gegen das bereits geſtürzte Syſtem gewaltſam auf- 
lehnten; zur Vervollſtändigung dieſer Amneſtie iſt es unerlaͤßlich, daß alle Amneſtirten in alle früheren Rechte und in ihr früheres Eigen— 
thum eingeſetzt werden, jo wie, daß alle Beſchlaglegungen, Conſiscationen und Praͤnotationen der Verantwortlichkeit für ſämmtliche politiſch 
fompromitirte Perſonen aufgehoben werden. 

8. Oeffentliches und mündliches Verfahren mit Schwurgerichten, wozu das Comité den Plan zu liefern und dem Landtage zur 
Beſtätigung vorzulegen hat. РУ - 

0, Die Gleichſtellung aller Volksclaſſen und Glaubensbekenntniſſe vor dem Gefege ift ein Princip, das fih bereits im ganzen ci- 
viliſirten Europa Bahn gebrochen. Von der freien und harmoniſchen Entwicklung aller in der Nation vorhandenen Kräfte und der Verwen⸗ 
dung derſelben zum allgemeinen Beſten hängt die Wohlfahrt des Staates ab. Wahre Vaterlandsliebe kann nur da allgemein herrſchen, wo das 
Vaterland alle ſeine Kinder als gleichberechtigte Bürger anerkennt, und mit gleicher Liebe behandelt. Es iſt überdieß Forderung der Gerechtigkeit, 
daß, wer alle Bürgerpflichten erfüllt, auch aller Bürgerrechte theilhaft werde. — Wir erachten es daher als dringend nothwendig, daß alle im 
Lande beſtehenden Volksclaſſen und Glaubensparteien in gerichtlicher, bürgerlicher und politiſcher Hinſicht vor dem Geſetze vollkommen gleichge⸗ 
ſtellt werden. Insbeſondere folen alle Religionsſteuern (Lichterzündungs- und Koſcherfleiſch-Steuern) unverzüglich erlaſſen und alle Beſchränkungen 
und Ausſchließungen im bürgerlichen und gewerblichen Leben der Religion wegen aufgehoben werden. Die Geiſtlichkeit beider Ritus, ſo wie die 
evangeliſche und aller anderen Confeſſionen ſoll ſich gleicher Rechte, Privilegien und Würden erfreuen. 

10. Ertheilung von Gemeinde-Ordnungen für Städte und Dörfer auf den freiſinnigſten Grundlagen, welche den Stadt- und Dorfbe⸗ 
wohnern eine Bürgſchaft zur freien Entwicklung und Befeſtigung ihres Gemeindelebens biethen wird. 

11. Umgeftaltung des in Galizien beſtehenden gehäffigen Polizei-Syſtemes im conſtitutionellen Geiſte, daß Niemand willkührlich vers 
haftet und verfolgt, ſondern daß lediglich nach dem Grundſatze der „Habeas corpus“ Acte vorgegangen werde. 

12. Die Befreiung der bisherigen Grundholden von den Frohnen und Unterthans⸗Schuldigkeiten, fo wie die Ertheilung des Eigen⸗ 
thums der Ruſtikalgründe an dieſelben ſind Lebensfragen, ja ein hiſtoriſches Factum geworden, bekräftiget einerſeits durch den Willen und heißen 
Wunſch der bisherigen Eigenthümer der Frohnen, und andererſeits durch die allgemeine Stimme der bisherigen Unterthanen. Das proviſoriſche 
Comité wird die Aufhebung der Frohnen und die Grtheilung des Eigenthums der Ruſtikalgründe an die bisherigen Grundholden im ganzen Lande 
verkündigen; der zu berufende Landtag aber wird lediglich über Servituten, Dominien, die Urbarialſteuer, die Regulirung des Grundbeſitzes, über⸗ 
haupt über die Bedingungen, unter welchen die Befreiung von den Frohnen und ſonſtigen unterthänigen Schuldigkeiten zum allgemein verbindlichen 
Geſetze werden ſoll, entſcheiden. 

Alle dieſe Wünſche faſſen wir zum Schluſſe in der einen dringenden Bitte zuſammen, Eure Majeſtät wollen unverzüglich ein proviſori⸗ 
ſches National⸗Comité ſanctioniren. Gewitterſchwangere Wolken ſchweben über unſeren Häuptern. Wir verhehlen es Euerer Majeſtät nicht; das 
ganze Land befindet ſich in der größten Aufregung. Wenn in irgend einer Provinz Polens Krieg ausbricht, alsdann wird in Galizien unter den jegie 
gen Verhältniſſen keine Macht den Aufſtand hintanhalten. Daraus würde das größte Unheil für uns und den Thron Euerer Majeſtät erfolgen, denn 
eine ſolche zweifache nach innen und nach außen gerichtete Erhebung in Galizien würde dieſes Land in Anarchie verſetzen, und es leicht zur Beute 
des Feindes machen. — Ein energiſches, ſtreng nationales Comité, ausgeräſtet mit einer adminiſtrirenden und reorganiſirenden Macht, zuſammen⸗ 
geſetzt aus Männern des allgemeinen Vertrauens und unter dem Schutze Euerer Majeſtät, iſt der einzige Rettungsanker, und iſt allein im Stande, die 
Kraft der Nation ſchnell zu heben, und die unheilvollen Aufſtände und inneren Wirren niederzuhalten. Jeder andere Uebergang von der Beamten⸗ 
herrſchaft, die bis jetzt über dem Lande laftet, zur conſtitutionellen Freiheit würde uns in den Abgrund ſtürzen, und dabei die benachbarten Na- 


tionen erſchuͤttern. | 
Erfüllen alſo Eure Majeſtät zum Heile Ihres Thrones und Ihrer Völker die Bitte, welche wir vertrauensvoll Eurer .Majeftät 


ans Herz legen. ұм 
(Folgen bie Unterſchrifſten der Deputirten.) 


Alszer Mathias, Lemberger Bürger. Baranowski Theodor, Krakauer Bürger. Barutowiez, Medieiner. Bierkowski: Ludwig, Dr. 
kafe der Medicin und Profeffor- an der Krakauer Univerſität. Biesiadecki Vladislaus, Gutsbeſitzer. Bochenek Leo, Rra- 
fauer Banquier. Bonior. Adalbert, Bauer aus Galizien. Graf Dunin Borkowski Alexander, Gutöbefiger. “Во- 
roweki Theodor, Gutóbefiger.  Chwalibóg , Johann, Gutspächter. Graf Czacki Michael, Gutsbeſitzer. Czajkowski Sta- 
nislaus, Przemysler Domherr rit. lat. Czerkawski Vladislaus, Akademiker aus Lemberg. Czerny Anton, Kaufmann aus 
Krakau. Dobrzanski Johann, Literat. Dolanski Ludwig, Dr. der Rechte, galiziſcher Landes -Advocat und Guts⸗ 
befiter:. Dylewski Marian, Dr. der Rechte und Gutsbeſitzer. Dymnicki Johann, Schneidergeſell aus Lemberg. „Dzieduszycki 
Kasimir, Gutśfiger. Dzierzkowski Joseph, Literat aus Lemberg. Dzwonkowski ео; Gutóbefiger. Gawel Stanislaus, Bauer 
aus dem Krakauer Gebiethe. Gromadzinski Marcel, Lemberger Bürger. Horowitz David, Banguier aus Lemberg. Hosakowski 
Joseph, Bürger aus Tarnow. Hoszard Franz, Doctorand der Medicin. Hubicki Carl, Gutsbeſitzer. Jablonski Martin, Mahler 
und Bürger aus Lemberg. Fürſt Jablonowski Stanislaus, Gutsbeſitzer. Jakubowski Franz, Notar eus Krakau. Kohn Abraham, 
Oberrabiner aus Lemberg. Korotkiewiez Peter, Prediger des Dominicaner⸗Ordens in Lemberg. Krol Michael, Dr. der Theologie, 
Tarnower Domherr. Krynieki Onuphrius, Przemysler Domherr rit. graec, Dr. der Theologie und Profeſſor an der Lemberger 
Univerſität. Graf Kuczkowski Kasimir, Gutsbeſitzer. Kulczycki Thomas, Lemberger Bürger. Langie Karl, Bürger aus 
Krakau. Leligdowiez Samuel. Gubernial-Beamter. Fürſt Lubomirski Georg, Gutsbeſitzer. Machalski Leo, Krakauer Akade⸗ 
miker. Machalski Maximilian, Dr. der Rechte. Malisz Karl, Dr. der Rechte, galiz: Landesadvokat. Meisels Berl, Krakauer Kreis⸗ 
tabiner. Mielak Stanislaus, Bauer aus Galizien. Mises Abraham, Banquier aus Lemberg. Mloeki Wladimir, Krakauer 
Akademiker. Nowakowski Johann, Sdutjpieler. Palester Pinkas ; Vorſteher der Tarnover iſraelitiſchen Gemeinde. Peplowski 
Alexander, Dr. der Medizin. Piniazek Stanislaus, Gutsbeſitzer. Pohorecki: Felix, Gutsbeſitzer. Riedel Johann, Lemberger 
Kaufmann. Rosner David, Wundarzt. Rozwadowski Anton, Krakauer Domherr. RudynskrAdolph, Rechtspraftikant. Fürſt 
Sanguszko Ladislaus, Gutsbeſitzer. Sekowski Alexander, Dr. der Rechte und Landesadvokat. Siemienski Alexander, Guts⸗ 
pächter. Skolimowski Silver, Guts beſitzer. Sliwinski Andreas, Bauer aus dem Krakaner Gebiethe. Slabkowski Leo, Lem- 
berger Akademiker. Smaglowski Vinzenz, Gutspächter und Literat. Swiatkiewiez Joseph, abſolvirter Techniker und Gutsbe⸗ 
ſitzer. Szeliski Kasimir, Gutsbefitzer. SM: Johann, Dr. der Rechte, Landesadvokat und Gutsbeſitzer. Wienkowski 
22 Cyryla Dr. der Rechte und Fiscal⸗Abjunkt. Wierzehlejski Franz, Przemysier тёш fath. Biſchof, Graf Wodzicki. Kasimir, 
‚ Suräbefiger. Woloszezak Alumnus rit, graec. Zbroja Gregor; Bauer aus dem Krakauer Gebiethe“ : Zhyssewkki, 
Wictor; Dr. der Rechte, Zimialkoweki Florian, Dr. der echte | | 


von Gottes Gnaden Kaifer von Defter: 
reich; König von Hungarn und Boͤh⸗ 
men, dieſes Namens der Fuͤnfte, GA 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 


Galizien, Lodomerien und Illirien; 


Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Kaͤrnthen, Krain, Ober: und Nieder: 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Maͤhren, ge⸗ 


fuͤrſteter Graf von Habsburg und 


Tirol ꝛc. 20, 


Nach Genehmi 
Tage <a proviſoriſchen Wahlord⸗ 
nung fuͤr den erſten Reichstag und nach dem 
Antrage Unſers Miniſterrathes finden Wir 
den 26. Juni d. J. als den Tag der Er: 
oͤffnung des erſten Reichstages feſtzuſetzen. 


, 
, 
еен 8. 
- 
` 


Indem wegen Einleitung der Wahlen für 
die beiden Kammern auf Grundlage der pro- 
viſoriſchen Зай Жа die noͤthigen Verfü- 
gungen getroffen werden, laden Wir ſaͤmmt— 
liche, zur Theilnahme an dem Reichstage 
berufene Mitglieder beider Kammern ein, 
fih laͤngſtens am Vorabende dieſes Tages in 
Unſerer Haupt⸗ und Reſidenzſtadt einzufinden. 


g der, unterm heutigen 


Шау Ferdynand Piérwszy 
z 6026] laski Cesarz Austryjacki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienq piąty, Król Lombardyi 
Au enecji ‚ Dalmacyi, Kroacyi, 


oni. Galicyi, Lodomeryi 


1 Iliryi; Areyksiążę Auslryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, біугуі, 
Karyntyı, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szląska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; MargrabiaMo- 


rawski; 'uksiążęcony Hrabia 


Habsburga i Tyrolu i t. d. 


Zatwierdziwszy dnia dzisiejszego wy- 
chodzący tymczasowy porządek wy- 
borów na piérwszy Sejm walny, stano- 
wimy na wniosek Naszej Rady Mini- 
ströw, dzień 26. Czerwca r. b. jako 
dzień zagajenia 


tego pierwszego 


Sejmu. 


Wydając stosowne rozporządzenia 
w celu przedsięwzięcia wyborów dla 
obóch Izb na podstawie tymezaso- 
wego porządku wyborowego, wzywa- 
my wszystkich do uczestnictwa w Sej- 
mie walnym powołanych członków 
125 obóch, aby się najpóźnićj w wiliją 


dnia rzeczonego w Naszem głównem 


stoleczném mieście znajdowali. 
1 ` 


Naszem ж” севаг- 


em miescie Wiédniu 


Gegeben in Unſerer Eaiferlihen Haupt: Dano 
und Reſidenzſtadt Wien den neunten Mai im skiem i 
Eintauſend achthundert acht und vierzigſten, dnia dziewig 


*. 


о Maja w roku pań- 


Unſerer Reiche im vierzehnten Jahre. skim tysiąc osmsetnym cztérdziest ym 
e | ósmym panowania Naszego czterna- 
қ stym. 


ж 
er dinand m... Ferdynand m.p. 


W 


Pillersdorff, Sommaruga, Pillersdorff, Sommaruga, 
Miniſter des Innern und Minifter der Juftiz und minister spraw wewnętrznych, minister sprawiedliwości 
probiſoriſcher Präſident. des Unterrichtes. tymczasowy prezydent. i oświćcenia, 
Krauß, Latour, Krauss, H Latour, 
Finanzminiſter. Kriegsminiſter. minister finansów, minister wojny. 


ir Ferdinand der Erſte, 


von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſter⸗ 
reich; Koͤnig von Hungarn und Bol: 
men, dieſes Namens der Fuͤnfte, Ki- 
nig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, 
Galizien, Lodomerien und Illirien; 
Erzherzog von Oeſterreich; Herzog von 
Lothringen, Salzburg, Steiermark, 
Karnthen, Krain, Dber- und Rieder⸗ 
Schleſien; Großfuͤrſt von Sieben⸗ 
buͤrgen; Markgraf von Mähren, ge. 
fuͤrſteter Graf von Habsburg und 
ene о ө уде; | 


In Erwägung der dringenden Umſtaͤnde; 
durch welche Unter Miniſterrath zu den einft: 
weiligen, in den Circularien Unſerer Nie⸗ 
der⸗Oeſterreichiſchen Landes-Regierung vom 
22. Mai 1848 enthaltenen Verfuͤgungen über 
die Verwechslung der Noten der oͤſterreichi⸗— 
ſchen Nationalbank und deren Verwendung 
als Zahlungsmittel beſtimmt wurde, haben 
Wir Uns bewogen gefunden, Melen Verfuͤ— 
gungen nachtraͤglich Unſere landesfuͤrſtliche Ge: 
nehmigung zu ertheilen. 


Hiernach iſt die Nationalbank nebſt der 
in der Verwechslung ihrer Noten in Silber⸗ 
geld eingetretenen Einſchraͤnkungen berechtigt, 
Noten zu Einem und Zwei Gulden auszu⸗ 
geben. Ferners iſt Jedermann gehalten, die 
Noten der privilegirten oͤſterreichiſchen Natio: 
nalbank bei allen Zahlungen nach ihrem vol⸗ 
len Nennwerthe anzunehmen. Wenn jedoch 
die Zahlung in Gold- oder in auslandi- 
ſchen Silbermuͤnzen gebuͤhret, fo ift fie, 
nach der Wahl des Schuldners, in dieſen 
Muͤnzen oder nach dem Werthe der letztern, 
wie er zur Zeit der Zahlung beſteht, in 
Banknoten zu leiſten. 


M, Ferdynand Pierwszy, 
z Bożćj laski Cesarz Austryjaeki, 
Król Węgierski i Czeski, tegoż 
imienia piąty, Król Lombardyı 
i Wenecyi, Dalmacyi, Kroacyi, 
Slawonii, Galicyi, Lodomeryi 
i Шу; Arcyksiążę Austryi; Ksią- 
żę Lotaryngii, Zaleburga, Styryt, 
Karyntyı, Karnioli, Wyższego i 
Niższego Szląska; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki ; Margrabia Mo- 
rawski; uksiążęcony Hrabia 


Habsburga i Tyrolu i t. d. 


) 


= па асе okoliczności, 
które Niaszą Radę Ministrów Spowo- 
dowały wydać okolnikami Naszego 
niższo-austryjackiego Rządu krajo- 
wego z d. 22. Maja 1848, tymcza- 
sowe rosporządzenia względem mie- 
niania nót austryjackiego banku na- 
rodowego, i użycia ich, jako środka 
do płacenia, skłoniły Nas dać tym 
rosporządzenióm dodatkowo Nasze 
Cesarskie zatwierdzenie. 


Tym sposobem upoważniony jest 
bank narodowy obok wprowadzonego 
ograniczenia w mienianiu swych nót 
na ӛгеһгпа monetę, wydać noty ban- 
kowe na jeden, i na dwa ZIR. Każdy 
więc obowiązany jest noty uprzywile- 
jowanego austryjackiego banku naro- 
dowego we wszystkich wypłatach po- 
dług zupełnćj wartości imiennćj przyj- 
mować. Jeżeli jednak płata należy 
w monecie 24016], lub w zagra- 
nicznych monetach śrebrnych, 
takowa podług wyboru dłużnika, al- 
bo w takichże gatunkach monety, lub 
też podług ich wartości, jaka będzie 
w czasie wypłaty, w banknotach 
uiszczana być ma. 


Die Beſtimmungen uͤber die Beſchraͤn⸗ 
kung der Notehverwechslung gegen Silber: 
geld, und über die Verwendung der Bankno⸗ 
ten zu Zahlungen haben nur einſtweilen, 
und ſo lange die gegenwaͤrtigen au— 
ßerordentlichen Umſtaͤnde dauern, zu 
gelten. 


Sollten dieſe Beſtimmungen nicht vor dem 


Zuſammentritte des erſten Reichstages außer 


Anwendung geſetzt werden, ſo machen Wir 
es Unſerm Miniſterium zur beſonderen Pflicht, 
dem gedachten Reichstage die entſprechenden 
Geſetze zur Feſtſtellung dieſer wichtigen An— 
gelegenheit in Vorſchlag zu bringen. 


Gegeben in unſerer kaiſerlichen koͤniglichen 
Haupt: und Reſidenzſtadt Wien am zweiten 
Juni im Eintauſend achthundert acht und 
vierzigſten, Unſerer Reiche im vierzehnten 
Jahre. 


Ferdinand m. p. 
De EEE 


| 


Przepisy co do ograniczenia mień- 
by nót bankowych na monetę śre- 
brną i użycia tych nót do wypłaty, 
obowiązują tylko tymczasowie i 
tylko tak długo, dopóki obecne 
nadzwyczajne okoliczności 
trwać będą. 


Gdyby przepisy te, przed zebra- 
niem się pićrwszego Sejmu walnego 
odwołane nie były, w takim razie 
wkładamy na Ministerium Nasze ten 
szczególny obowiązek, aby rzeczone- 
mu Sejmowi przedłożyło odpowiedny 
wniosek do ustawy, ten ważny przed- 
miot ustalić mogącćj. 


Dan w Naszém Cesarsko-krölew- 
skićm głównćm i stoleeznem mieście 
Wiedniu dnia drugiego Czerwca, Ww 
roku tysiąc ośmset ezterdziestym 08- 
тут, panowania Naszego czierna- 
stym. 


Ferdynand m.p. 


d Ф D 


Sammaruga, 
Juſtiz⸗Miniſter. 


Krauß, 


Finaz⸗Miniſter. 


Sommaruga, 


Minister Sprawiedliwości, 
? + 


Krauss, 
Minister Skarbu. 


> 
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list otwarty 4 


DO PANA JÓZEFA 


Wie myślałem; aŻebym kiedy był zmuszony, stanąć w obliczu Świata na przeciwko Pana! 
Żyjemy atoli w czasie, gdzie dużo rzeczy niepodobnych możliwómi się stały. 


Odpowiadam więc Panu, przez wzgląd na tych, do których Pan w Gazecie Narodowćj, Nro. 91 głos swój obracasz; i odpowiadam ja- 
ko członek byłej rady gubernatorskićj , niemnićj jako członek stowarzyszenia Ziemiańskiego. 


Były gubernator Hr Stadion, wezwał mnie wraz z innemi współobywatelami, azebysmy dali zdanie nasze, w trzech potrzebach m", 
które jak rząd oświadczył, prowizorycznie tylko załatwionemi być miały. 


Potrzebami temi były: 
Zaprowadzenie szkół ыдан 1 trywialnych. p у 


Obmyślenie środków, jak po ubytku powinności inwentarskich iść w pomoce mnićj zasobnym właścicielom ‚ dla рота ich w mośno- 
ści, prowadzenia gospodarstwa. 


Projektowanie nowej organizacyi gmin, po zniesieniu jurysdykcyi patrimonialnej. 


Podług znajomości na jakie mnie i współobywateli ze mną wezwanych stać było, powiedzieliśmy sumiennie i otwarcie myśl naszą , 
względem każdego z tych trzech zadąń; —'i usuneliśmy się napowrót, każdy do swego domowego zatrudnienia; bo i ja i każdy z-nas, trudni- 
się czymś użytećznóm Panie Józefie Dzierzkowski. 


Każde słowo każdego z nas, protokół stenografowany narady wiernie oddał publiczności; jeZeli$my się w слёт z niewiadomości pomy- 
lili, jestem przekonany, Że każdy z TAG chętnie przyjmie naganę, chętnie Sprostuje myśl swoję do szczerćj przekonywającćj nauki; — bo tak 
w ten czas gdy zapytany odpowiadał, jak teraz gdyby nas kto inny nauczał; cóż mogliśmy chcieć jak prawdy i dobra publicznego ? 


Jeżeli kto w słowach moich, lub któregokolwiek z kolegów moich, upatruje ukryta myśl fałszużi obłudy? — Każdy z pomiędzy nas 
przyjmie z wdzięcznością wezwanie do usprawiedliwienia; i odda się spokojnie pod sąd publiczny! 


Nie uczyniono nam dotąd żadnego szczegółowego zarzutu, nie mamy się więc z czego usprawiedliwiać; — bo ogólniki, tylko złą wo- 
le oszczerców dowodzą. 


Co do mnie, zdanie moje w tym względzie jest niewzruszone, jest ono to samo, jakie było w chwili, gdym do narady o wyZ wzmian- 
kowanych potrzebach kraju, przystępywał. 


Dziś nawet jeszcze, gdybym z bronią w ręku stał jako otwarty nieprzyjaciel naprzeciw Rządowi, który przecie włada losem współ- 
ziomków moich; i był dziś jeszcze zapytany od tego rządu, co dobro kraju, którym rządzi wymaga? dziś Panie Józefie Dzierzkowski, wysta- 
pilbym z szeregu i powiedziałbym zdanie moje otwarcie | 


4 Wiecéj nawet powićm; gdybyś nawet Ту P. Józefie Dzierzkowski był Rządem kraju mego, a zapytał mnie о dobro współbraci moich; 
powiedziałbym i Tobie nawetxco myślę! lubobym powiedziawszy, rzucił groby ojców moich i ziemię ojczystą, z rozpaczą w sercu, Że nią rzą- 
dzi i nad nią ciąży, przekleństwo w Tobie personifikowane! 


| Anatematem głupoty pogardzam, i l'tuje się nad głupcami, których dowcipkowanie „ bajratowskich sprawkach” bawić i zajmować 
może. — Tym nieodpowiadałem i nieodpowiadalbym, nie chege im psuć niewinnej zabawki; — bo zdaniem mojém lepićj , Ze sie tém zużywanóm 
tawidłem zajmują, a nizeliby mieli przemyślać nad nowómi jeszcze klęskami naszego kraju! 


Tobie jednak mój Panie odpowiadam — i odpowiadam dla tego, ażebym Twoją własną uwagę zwrócił na tę monstrualność 
że podług głosu Twego do ziomków, Ty P. Dzierzkowski stajesz ztwojóm veto w obronie enoty!? a ja jako м ystępny mam przed Tobą 
stać oskarżony!!?? Że Twoja P. Dzierzkowski uczciwość, ma kontrolować nasze łajdactwo!!!??P 


Przyznaj sam Panie Dzierzkowski, Ze dla nas co'się tak dobrze znamy, trudno się nieco z razu zoryentować w tóm opacznóm 
położeniu naszóm! Przyznaj, zes się zapomniał na chwilę ; zes zbładził , opuściwszy obrana drogę , jak sam powiadasz, od 19go Marca! 


Widząc Cię na téj drodze, jeżeli nikt nie wierzył ani ustom, ani sercu Twemu, wierzono przynajmnićj powszechnie, Że masz jeszcze 
rozum, kiedyś tę drogę obrać umiał!!! Ale teraz, kiedy ją opuszezasz, tracisz i ten ostatni EH — а obrachuj sie Раше 2 soba, co ci sig 
po jego stracie zostanie? ! 


Stając w obronie Rady Narodowćj, powiedz sam Panie Dzierzkowski, — możeszże ja kto bardzićj spotwarzać, jak Ty Panie tym je- 
dnym czynem; ze Ty, ty Panie Dzierzkowski, chcesz się nią opiekować?! Czyż nie wiész Panie Dzierzkowski o tóm, Że jakiekolwiek mo- 
gło bydź od początku mniemanie o tém stowarzyszeniu, nie to od niego odstraszalo, Ze się błąka po bezdrożach w nieznanćj krainie życia publi- 
cznego , lecz to jedynie, że Ty Panie i Tobie podobni mają w niej miejsce, i rej skrycie prowadzą! 


Ка? sobie podać listę, znanych krajowi przeszło stu kilkudziesiąt Obywateli, którzy należą do stowarzyszenia Ziemiaństwa ; weź tę listę 
1 wyjdź z nią na rynek; zwołaj lad na około siebie i czytaj mu ich nazwiska; i powićdz mu, że tych obywateli, ty Panie Dzierzkówski, zdraj db 
саті, szpiegami, łotrami i złodziejami nazywasz! że ich Ty Panie Józefie Dzierzkowski, pilnować i kontrolować jesteś powołanym . 
a zobaczysz, czy Ci pierwszy lepszy uczciwy człowiek, w oczy publicznie nie plunie!! 


Do Коро? więc zwracasz się zTwym glosem?... Dotéj poczciwe6j, zawsze polskiéj, Jak ja teraz dopiéro nazywasz Szlachty, któ- 
rąś od tylu Ізі szarpał brudami pióra Twojego ? 


/ 


| Mylisz się Panie Józefie Dzierzkowski! Ta poczciwa polska szlachta, mogla się dać uwieść szarlataneryi i czemuś nawet 
’ gorszemu, przemawiającym w imieniu ojczyzny, — bo tonący brzytwy nawet się chwyta! — ale z Тоа P. Józefie Dzierzkowski, bądź pewny, 
sojuszu niezawodnie nie zawrze! bo Twoje Życie — Twoja przeszłość cała... Twoja uczciwość!? znane jéj są dokładnie! 


Albo miałżebyś swego Życia zapomnićć?!... miałżebyś istotnie bydź tak ciekawym... Żeby Ci go przypomnićć potrzeba?! — 


| Zapytujesz sie P. Dzierzkowski, czego My się obawiamy? — odpowiadam Ci więc, kiedy się oltym chcesz dowiedzieć, 04 Ciebie P, 
Dzierzkowski, i od Tobie pódobńych, obawiamy się wszystkiego, co tylko nieszczęściem dla kraju, nieszczęściem dla społeczeństwa, nie- 
szczęściem dla pojedyńczych bydź może; bo chociaż cenisz sobie Twoje pióro tak drogo, w któróm, gdy inni nie mogą, san się jak widzę тол- 
miłowałeś, nie wiesz jednakże oczywiście, jak świat to pióro ceni! Dziewięć dziesiątych głosów utrzymuje, Że w tajemnym archiwum, które dla tego 
właśnie Ze tajne, nie było bajratowi przedkładańie, można by się bylo o cenie Twego pióra dowiedzieć! Сі co ich o szpiegostwo obwiniasz, 
bronili Cię wtedy choć Cię nieszacowali — bronili Gię, jako Polaka; bronili Cię, bo Cię chcieli choć kiedyś widzić obronionego, — ale 
Ту wiesz P. Dzierzkowski, co to jest głos ludu! Ty wiesz, Ze ta obrona była amnestyą! 


Wierzę, Że nie 2016 z ciebie mówi P. Dzierzkowski; za nadto jesteś wprawnym, Żebyś jednój tylko namiętności miał się dać owładnąć; — 
nie 7016 więc, ale bojaźń, ażeby się nie wyłamano z pod Twego kierunku, Żebyś się nie wrócił do nicości, do którćj 2 prawa należysz, mówi 
przez Ciebie Р. Dzierzkowski. 


Wierzaj więc nawzajem Że i przezemnie przemawia nie Zółć, nie pieniactwo Żadne, ale obrona dobrój sprawy, obrona przyszłości i 
honoru kraju naszego! — 


Mylisz się P. Dzierzkowski jeżeli myślisz, że Ty i Tobie podobni, potraficie deklamacyami zachwiać w nas lepsze przekonanie nasze. 
My wiemy czego się od nieprzyjaciół narodu i bytu naszego spodziewać mamy! Złe które od nich doznajemy , nie dziwi nas, a nawet sarkać па 
to nie widzimy potrzeby: bo oni robią to tylko, co nienawiść wrodzona czynić im nakazuje! Ale wiedz o tym Р. Dzierzkowski, Ze broń którą ci 
nieprzyjaciele przeciwko nam walczą , jest bronią ktorą Ty P. Dzierzkowski i Tobie podobni, wykuliście w głupocie, zaslepieniu i namiętno- 
ściach waszych I 


Nadaremnie się tego wypieracie, nadaremnie zapełniacie rekryminaciami kolumny pism waszych! nie ułudzicie nikogo i nikt wam więcćj 
nieuwierzy! — Jest to dzieło wasze, a nieprzyjaciel zręczny, umiał tylko korzystać z niedołężności i samolubnego zaślepienia Waszego! — Wszystko co 
mogło narodowi naszemu dać siłę i obudzić w nim życie jakoweś', w waszém niedołężnym i skalanym ręku, obróciło się w niemoc i śmierć! 


Wy szenekatarynkowe wielkoludy polityczne, wielkoludy fakeyjne, z kałem na duszy, a z brudem na sumieniu, wy coście w waszych 
ramotach pismienniczych zasiewali od tylu lat potwarz, oszczerstwo, nieufność, publiczne zgorszenie, rozdwojenie, i wszystkie grzechy „życia вро- 
łecznego! pytam was вів, jakiém prawem skarZycie się teraz, Ze gdy plon dojrzał, zebrała go zgrabniejsza od waszćj ręka? 


Tak Panie Józefie Dzierzkowski! chcemy i będziemy пай tém czuwaćł, Żeby kraj nasz, nadzieje dzieci naszych , nie stały się pastwą 
Twoją i Tobie podobnych; nie krzykiem, nie łgarstwem, nie potwarzą i nie ulicznym kałem waszém, chcemy służyć ojczyznie naszéj, ale 
naprowadzaniem ziomków naszych na drogę prawdy i rzeczywistości, na którćj łącząc z niemi mienia i Życia nasze, pracować będziemy przy Bo- 
skićj pomocy, nad swiętą sprawą Ojczyzny naszéj. — 


Zyrawa dnia 21. Sierpnia 1848, 


a | Piotr Trzeiński. 


LIST 0% 


Tytusa Kozickiego do pama Piotra Trzcińskiego 


DS 


List otwarty pana Trzcińskiego do pana Józefa Dzierzkowskiego pisany piórem w jadzie żółci i rozhukanej 
wściekłości maczanem , dzieło godne autora jest nam dowódem jakiej broni panowie byłego bajratu, i towarzystwo 
ziemiańskie używać zamyślają. Bronią tą jest bezczelność zuchwała, bezczelność wobec narodu i przyzwoitości, 
bezczelność czoła wytartego, nieznająca granic. Dokument ten towarzystwa ziemiańskiego, w którego imieniu 
pan Trzciński, rzuca rękawicę narodowi, wkłada na każdego obywatela święty obowiązek wynurzenia swego 
zdania i swej wiary politycznej. 

Zajęcie miejsca w bajracie tłómaczy pan Trzciński tem swojem przekonaniem, że zawsze i wszędzie krok 
podobny uczynić, za powinność uważa. W bajracie i w towarzystwie ziemiańskiem wszyscy zapewne podzielają 
i podziwiają tę śmiałą uczciwość, która niewie, że usłuchać wezwania wroga kraju, jest podłością albo zdradą, 
że po 18 marca Polak uczciwy nie mógł zasiadać krzesła radcy u pana Stadiona, bo pan Stadion rozbiwszy 
radę narodową, zdrajcami tylko i wrogami mógł się otaczać. Tej uczciwości bajratowskiej nie mieli Poznancza- 
nie, których rząd pruski daremnie wzywał na posadę rządcy, bo wszakże podług wyznania pana Trzcińskiego 
panowie bajratu na każde wezwanie wroga, gotowi są nieść swe usługi krajowi! Tych usług nikt wam nie za- 
zdrości, wy usłużni panowie bajratu, bo te wasze usługi, kraj cały, wyjąwszy towarzystwo ziemiańskie, za po- 
dłe uważa. | 

Pan Trzeinski obroniwszy, jak mu sig zdaje, bajrat, wystepuje przeciw radzie narodowej, bo do ше} Dzierz- 
kowski i jemu podobni, należą. Pan Trzciński, w imieniu towarzystwa ziemiańskiego, chciał ale nieumiał ukryć 
pod tem łajaniem pojedynczej indywidualności, swojej nienawiści do tego stowarzyszenia , które ujrzał błąkające się 
na bezdrożach politycznych. Rada narodowa, składająca się z obywateli krajowi lepiej trochę znanych jak te 
sto kilka nazwisk panów ziemianów, dąży ku rozwinięciu wolności i rozszerzeniu podstawy demokraty- 
cznej, dla tego pan Trzciński w imieniu tow. ziem. ujrzał ją na bezdrożu, dla tego pan Trzciński uczepił się 
osobiście pana Dzierzkowskiego, widząc jeszcze za wielką przewagę moralną tego ciała, obdarzonego zaufaniem 
całego narodu, wyjąwszy stu kilku tak zwanych członków towarzystwa ziemiańskiego, dla tego pan Trzciński 
w imieniu towarzystwa ziem. znając zdolności pana Dzierzkowskiego, bojąc się tychże, i chcąe go zniszczyć mo- 
ralnie, wyrzuca mu jego przeszłość, dumny ze swojej. Ale członkowie tow. ziem. i byłego bajratu, nie wiedzą 
zapewne, że naród, uznając zasługi pana Dzierzkowskiego, jakie swojem postępowaniem ро 18 marca położył, 
któremi dał rękojmię energii i rozwagi, że naród uważając grono tych osób, które Dzierzkowskiego w ostatnich la- 
tach do siebie wcieliło, osób krajowi trochę więcej zasłużonych, od tych stu kilku panów ziemianów, zechce chę- 
tnie zapomnieć przeszłość pana Dzierzkowskiego, o ile ona nie była równie czystą, jak przeszłość pana Trzciń- 
skiego, i chętnie zechce widzieć jego przyszłość czyściejszą od przyszłości członka bajratu! Pana Dzierzko- 
wskiego przeszłość nie przeszkadza mu bynajmniej odkrywać wsteczne i zgubne kierunki gdzie je ujrzy, i dla 
tego też, pomimo tego listu otwartego, przyłączonego nawet do „Zorzy halickiej*, pomimo tej piany błotnistej, 
jaką pan Trzciński w imieniu tow. ziem. dumny na swoją uczciwość, z jaką wyszedł z bajratu, obrzuca Dzierz- 
kowskiego, naród umie rozróżniać cele towarzystwa ziemiańskiego i pana Trzcińskiego, od celów rady narodowej 
i pana Dzierzkowskiego. Ostatniego chęci i zdolności, znane krajowi, pomimo ich nieuznania przez pana Trzciń- 
skiego i autora jego listu, wkładają na niego obowiązek walczenia nieustannego przeciw zgubnym dążnościom, 
których organem to pismo, świętokradzkiem piórem „Polską* ochrzczone. 

Zarzut nareszcie paną Piotra Trzcińskiego uczyniony Dzierzkowskiemu, bez najmniejszego dowodu, jakoby 
się w tajnem archiwum. Stadiona można było dowiedzieć o cenie jego pióra, jest tak bezzasadny, i tyle podły, że 
w zdaniu każdego prawego człowieka zniżyć musi pana Trzcińskiego do rzędu prostych potwarców, ktorzy targa- 
jąc się na cudzą uczciwość, własną w wątpliwość podają. Bo jeśli wiemy, a wiemy to z przekonaniem, że 
Dzierzkowski nigdy pióra swego nie przedał, choćby je chętnie kupić chciano, to zdrugiej strony słusznie zapy- 
tać by można, jakim to sposobem, i z jakich powodów pan Trzciński tak blisko się zetknął z tajnem archiwum 
naszych wrogów ?? 

Strzeżmy się! bo fakcya tych ludzi, którzy dla własnych widoków i zysków wolność naszą tylekroć zdra- 
dzili, fakcja w każdym kraju istniejąca, i każdemu zgubna, ta fakcja przygotowawszy swe siły, dąży do celu. 
Komuż cel ten nieznany? Wzbudzié bojazh łatwowiernych i stopniować nieukontentowanie przez poburzenie na- 
miętności, wstrzymać rozwijanie się żywiołu demokratycznego, wzbudzić zaufanie materialistów ku sobie, wszyst- 
kie usiłowania ludowe kommunizmem piętnując chwycić ster, bezpośrednio lub wpływem — i na katafalku wolno- 
ści demokratycznej wzmocnionym kajdanami, i złotem, tuczyć się z zyskanej przewagi! 

Wy, niczem i nigdy nie poprawieni samoluby kastowi, nieprzyjaciele tej wolności, która jest celem narodu, 
a wam postrachem — wy zamyślacie z grona towarzystwa swego, piórem jurgieltnika krajowi znanego, kierować 
narodem? a ty, panie Trzciński w ich imieniu, najeżywszy pięści do Józefa Dzierzkowskiego, zżymasz się na 
grono kierujące dotąd opinią, która wam cierniem w oku і brutalizmem chcecie zwyciężyć? Zapamietali! 


Tytus Kozicki. 


Członek Rady narodowej obwodu Czortkowskiego. 


Й 
* 


DO (ШТ) PUBLICZNOŚCI POLSKIE. 


Zusjome sa czytającej publiczności polskiej, potwareze artykuły 
w Nrach 76 i 78 Gazety Narodowej o mojej osobie. Obywatele 
Krakowscy, świadkowie publicznego mego życia przez lat 47, w 
przekonaniu, że mają do czynienia z dziennikiem w dobrej wierze 
pisanym, Który z chęcią pospieszy naprawić złe mimowolnie dru- 
giému wyrządzone; i nie omieszka wywieść z błędu: własnych 
abonentów, jak skoro mu do tego nastreezona zostanie sposobność; 
zgłosili się do Redakcyi Gazety Narodowej z odezwą poniżej za- 
mieszezong, prostując fakta i opinije przez Gazetę Narodowa o 
mnie ogłoszone. Gdy jednak Redakcya Gazety Narodowej, mimo 
dwóch krotnego mego zgłoszenia się do niej i publicznego wezwa- 
nia w Nr. 123 Dziennika Narodowego, odezwy obywateli Iira- 
kowskich do niej wystósowanej nieogłasza, zmuszony jestem po- 
dać ja do wiadomości publicznej sam, wedle duplikatu na moje 
ręce przesłanego; i oświadczam: że dziennik wychodzący we Lwo- 
wie pod nazwa »Gazeta Narodowa« niezawisle od jego opinii 
politycznych, uważam za zakałę czasopisarstwa w Polsce, gdy 
odmówieniem ogłoszenia obrony mojej, przeciw potwarzom przez 
ине Redakcya napisanym i zmyslonym, sldada niezaprze- 
czony owód, 2с mu zbywa na tym sumieniu publicznym i na 
tej poczciwości publicznego piśmiennictwa, co nawet w przeciwni- 
ku politycznym umie szańować prawa prywatne i osobiste; — 
bez których to sumienia i poczciwości, wolność druku, zamiast 
bydź dobrodziejstwem, 90 55 największa plaga każdego towarzy- 
stwa. Czytająca publiczność polska, potrali zapewne należycie о- 
cenić postępowanie Redakcyi yGazety № arodow өр — а зай 
publiczny wymierzy mi zapewne sprawiedliwość — aleko sku- 
teczniejszą od wyroku właściwej władzy, której jak dotad w kraju 
naszym niema, i która podobne dzienniki jak „Gazeta Naro- 
do wa- zwykle gardzić lubia. | 

Lwów dnia 24. Sierpnia 1848, | 
‚ Hilary Meciszewski. 


Odezwa obywateli krakowskich do Redakcyi Gazety Narodowej 
we Lwowie, następującej jest osnowy: 


Do Szanownej Redakcyt Gazety Narodowej we Lwowie. 
z 


| \ yczytawszy w Numerach 76 i 78 Gazety Narodowej Lwowskiej, 
zarzuty czynione współobywatelowi naszemu, panu Hilaremu Me- 
ciszewykiemu, i mimo jego obrony oświadczenie Redakcyi, iż 
falta tam wymienione, inaczej niź on twierdzi, w Krakowie o- 
powiadaja; poczytujemy sobie za obowiazek, jako świadkowie 
siedmnastoletniego zawodu publicznego pana Hilarego Meciszew- 
skiego pomiędzy nami, zgodnie z prawdą i sumiennie oświadczyć, 
со następuje: 

Pan Hilary Meciszewski, po trzykroć reprezentant miasta 
naszego na sejmach rzeczypospolitej krakowskiej , był zawsze na 
nich, o ile tylko na to pozwalały okoliczności, w jakich się kraj 
nasz znajdywał, pierwszym, najodwazniejszym obrońca praw nam 
nadanych, a mimo to ciągle zaprzeczanych. — Oprócz tego i 

о za sejmem, w ciagłem prawie i bezpłatnym urzedowaniu, 
jako delegowany od sejmu az po rok 1844, pełnił swe obowiazki 
z przykładnem poświęceniem się dla dobra publicznego. 

On to w roku 1837, był na sejmie motorem adresu do 
trzech opiekuńczych dworów zaskarzającego rezydentów, który 
później przez nich uznany był za nieważny i niebyły; on na 
tym samym sejmie, jako sekretarz, oparł się cenzurze dyaryu- 
szów. sejmowych, i takowym jako cenzurowanym, mimo nakazu 
rezydentów podpisu swego odmówił; on w roku 1838 razem z 
nami zaskarzył ówczesnego dyrektora policyi Gutha, o gwałt na 
obwinionym Lewickim dokonany; on w roku tymsamym, na zgło- 
szenie się doń konsula angielskiego, półkownika Barnet, napisał 
Memoryał o stanie miasta Krakowa, tudzież adres do dworów 
francuzkiego i angielskiego; i akta te w imieniu rzeczypospolitej 
dworom nee przesłął; on w tymże samym roku, oparł 
się sam jeden gwałtowi rozwiazania siła zbrojna komissyi obra- 
chunkowej sejmowej, której był prezydujacym; tudzież zaboru 
jej akt, i przeciw gwałtowi temu protestował; on w latach 1837 
i 1838 odmówił przyjęcia ofiarowanego sobie przez konferencya 
po dwakroć urzędu Senatora, jako niezgodnego z jego zasadami 
i przekonaniem; on nakoniec, we wszystkich publicznych czyn- 
nościach, o ile do nich wpływał, nie tylko że zawsze i ciągle 
dopominał się oto, żeby władza wykonawcza dopełniała obowiazku 
zdania rachunku z grosza publicznego; ale nadto, pracą swoja i 
zdolnością, przyłożył się do uzupełnienia ustawodawstwa naszego; 
cywilnego, skarbowego i administracyinego, a to przez swoje 
wnioski, z których wiele w prawa zamienionych zostąło. — 


Postępowanie takie radykalnie oppozycyjne, przeciw naduży- 
ciom panujacym w ówczas w Krakowie, Sciagnelo przeciw niemu 
niechęć i prześladowanie władz, na ówczas Krakowem rzadzacych. 
Uwięziony w roku 1831 przez wojska rossyiskie, w roku 1836 ро 
dwakroć przez wojska austryackie, uwalnianym był zawsze na 
wstawienie się obywateli, bez ubliżenia sobie, lub zrobienia ja- 
kichkolwiek koncessyi w zasadach. — W roku 1838 w skutku 
oskarżenia dyrektora policyi o nadużycie przeciw. Lewickiemu, 
pan Meciszewski padł główna ofiara jego zemsty, albowiem gdy 
wstawionemu do jego domu oddziałowi trzydziestu huzarów, od- 
mówił pożywienia, światła i obroku dla koni, i gdy usuwając 
się od zagrożonych gwałtów, dóm własny z Żoną i dziećmi w nocy 
opuścić musiał, oddział Żołnierzy cały dom nazajutrz osadził, a 
dobywszy pana Meciszewskiego mieszkania, dopuścił się najwię- 
kszych excessów. Takiem bezprawiem wielce poszkodowany pan 
Meciszewski, który mimo użalania się na ten gwałt i niespra- 
wiedliwość, od nikogo satysfakcyi nie mógł otrzymać, wtedy do- 
piero powrócił do swego mieszkania, kiedy z niego najazd usu- 
nieto. W tym samym czasie dwory opiekuńcze, na zaskarzenie 
swych rezydentów, wydały rozkaz niewpuszczania pana Meciszew- 
skiego do Pruss, Austryi i królestwa Polskiego, który to rozkaz, 
wyjawszy Prussy, aż do ostatnich wypadków utrzymanym był 
w całej swej mocy. - 

W roku 1843, kiedy w skutek ograniczeń przez opiekuńcze 
dwory, Życie publiczne miasta Krakowa zdawało się bydź skaza- 
nem na śmierć zupełną, Pan Meciszewski, poświęcając się 
znowu usłudze publicznej, wziął na siebie dyrekcya teatru; i 
pracą swoja i nakładem, postawił w krótkim czasie te narodową 
instytucya na stopniu świetności, nigdy przedtem w mieście na- 
szym niewidzianym. 
| W róku 1844, kiedy konferencya zawarowana nowemi zmia- 
nami, jakie w prawach zasadniczych miasta Krakowa zaprowadzi- 
ła, uznała, Ze sejm krakowski bez niebezpieczeństwa zwołanym 
bydź może; pan Meciszewski, powołany nań przez zaufanie współ- 
obywateli, swoją głęboka i najdokładniejszą znajomością stósun- 
ków i ustaw miejscowych, najwięcej się przyłożył do postano- 
wień sejmowych, z których chwała i błogie owoce na krainę 
nasza byłyby z czasem w obfitości spłynęły, gdyby nie późniejsze 
wypadki, które wszystko zniweczyły. Jakoż jego usiłowaniom 
zawdzieczyé należy, że wówczas obmyślone zostały fundusze , na 
budowę kollegium Jagiellońskiego, aa stypendja dla młodzieży, 
uczącej się zagranicą, na dodatki do pensyi professorów szkół 
niższych, etc. — Jege głównie dziełem, była w ówczas ustawa 
emerytalna dla Uniwersytetu, dziś dla stanu nauczycielskiego 
tyle zbawienna; na jego wniosek fundusze dla szkółek wiejskich 
prawie podwojone zostały. — Za jego to wpływem i pośredni- 
ctwem, sejm wymierzajac sprawiedliwość kilku 2 wyższych 
urzędników sądów tutejszych, na Zadanie konferencyi najniespra- 
wiedliwiej z swych posad usuniętych, emerytury stósowne im 
obmyślił i wyznaczył. Jego nakoniec staraniom, winna była 
dzwięgnięta przezeń scena narodowa krakowska, zapewnienie swo- 
jego bytu przez wyznaczony na jćj wzróst, pieniężny zasiłek. — 
Jakoż pan Meciszewski pragnąc, by przez jego gorliwość na 510. 
pniu świetności postawiona scena narodowa , w kwitnacym utrzy- 
mywała się stanie, tyle swym wymownym głosem wpłynał na 
zgromadzenie, iż to zapewniony dla niej zasiłek, który przez 
nieprzyjazne okoliczności został wstrzymany i cofnięty, nietylko 
znowu przywróciło, ale go z14 do 20,000 Złp. rocznie pomnożyło. 
Zarzut, jakoby za jego wpływem, pensye sześciu Senatorów cza- 
sowych, zrównane zostały z pensyami dożywotnich, nie ujmuje 
zdaniem naszym zasłudze pana Meciszewskiego, albowiem okoli- 
czności krajowe Бу takie, iż może tylko na tej drodze, uzyskać 
można było zezwolenie konferencyi, na wszystkie inne dobroczynne 
dyspozycye ówczesnego sejmu. 

W roku 1845, chcacemu się wydalić z Krakowa panu Ме- 
ciszewskiemu , ofiarował ówczesny prezes Senatu urzad, zupełnie 
odAdministracyi krajowej niezawisły, ale wymagający szczegól- 
nych wiadomości, które właśnie pan Meciszewski posiadał ; skło- 
niony uczynionemi sobie przez wielu z nas przełożeniami, tym 
chętniej przyjał go pan Meciszewski, iż stanowisko, na które 
wchodził, w niczem nie ubliżało jego zasadom, ani go do naj- 
mniejszego odstąpienia od nich zmuszało, a przecież nastręczało 
mu sposobność służenia użytecznie krajowi przez windykacya па- 
leżytości najcelniejszym naszym instytutom od rządu królestwa 
Polskiego przypadających, a kilkadziesiąt milionów wynoszących. 

W si, 1846 рап Meciszewski nie tail sie 2 tem bynaj- 


mniej, Ze ruch w ówczas w Krakowie wywołany, uważa za zgu- 
bny dla kraju. — Podejrzany przez to ówczesnej władzy, został 
aresztowany i pod sąd rewolucyiny oddany, który go jak wiadomo 
niewinnym uznał. W krótce potem, w celu uratowania jednego 


2 więźniów politycznych od extradycyi do królestwa, i na prośby 
jego powinowatych, udał się pan Meciszewski do Warszawy, zkad 
mu na domaganie się konsula austryackiego wyjechać kazano. — 
Wróciwszy, zdał przed wiela z pomiędzy nas sprawę z swoich 
usiłowań, i wskazał potrzebę wysłania deputacyi do Berlina, 
gdzie właśnie wtedy, losy Krakowa rozstrzygano. Do deputacyi 
tej należał, i w skutku tego należenia właśnie, tudzież w skutku 
pism w ówczas przez niego w obronie Krakowa i Galicyi ogło- 
szonych, z urzędu swego przez władze austryackie oddalonym 
został. ( 

Usługi jego ówczesne tak powszechnie uznano i ceniono, 
iż obywatele krakowscy, zebrawszy na drodze składki fundusz 
potrzebny, pensya do jego urzędu przywiazana, а2 do jego śmier- 
ci płacić mu dobrowolnie przyrzelli. 

W tym samym roku, aresztowany z rozkazu władz austryackich 
w Berlinie, i do Krakowa zwrócony, trzymanym był w więzieniu 
blisko trzy miesiące, i dopiero za zmiana rządu w naszym kraju, 
iza naszem wstawieniem się i zaręczeniem , e hr. Deyma 
tymczasowo został uwolniony, Domagał się ód nowego rządu, 
sadu na siebie i wydania sobie paszportu emigracyjnego zagra: 
пісе. Podanie jego w tym względzie do hr, Deyma, jest nam 
dobrze znane. A gdy w skutku rozkazów 2 Wiednia nadesłanych 
nietylko proces przeciw niemu umorzono, i paszportu emigra- 
cyjnego odmówiono, ale też do urzędu przywrócić go kazano, 
an Meciszewski, idac za uczuciem powinności dobrego obywatela 
i za radą dobrze krajowi Życzących, rokując sobie, iż właśnie 
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za wpływem nowego rzadu, najprędzej moga bydź odzyskane fun- 
dusze i należytości krajowe, byle tylko ich wykazy należycie u- 
czynione zostały, oraz powodowany uznaniem ważności obowiazku, 
któremu jako od wielu lat z przedmiotem obeznany, najłepiej 
mógł odpowiedzieć, powrócił na urzad, z którego był usunięty. 

Z jaka go zaś piłnościa sprawował, świadczy ułożony przezeń 
wykaz wszystkich funduszów tutejszych zakładów naukowych ; 
z taka bowiem wypracował go dokładnościa i gruntownością, 12 
zesłany z Wiednia w roku zeszłym do organizowania Uniwersytetu 
Jagiellońskiego, znany z rozległej nauki professor Endlicher, za 
miły dla siebie uznał ‚obowiazek, nicznanemu sobie przedtem p. 
Meciszewskiemu, osobiście w imieniu władzy podziękować za pra- 
cę, która do wydobycia i ustalenia znacznych funduszów szkoly 
Jagiellońskiej, wielce pomocną będzie. 

Takie to było postępowanie polityczne pana Meciszewskiego 
w Krakowie. Zaświadczyć rzetelność tej prawdy, za tym świętszy 
oczytujemy sobie obowiazek, iz to nasze publiczne zeznanie, 
айа jedyna nagroda dla obywatela, który z opozycya przeciw 
uciskowi i nadużyciom nie czekał aż do czasu wolności i zupeł- 
nej swobody, ale z nią występywał wtedy, kiedy objawienie jej 
na prześladowanie narażało i do ciemnego wlekło więzienia. 

Ufni wtwej bezstronności i sprawiedliwości panie Redakto- 
rze, tuszymy sobie, Ze to nasze zgodne z [ы oświadczenie 
w całości oraz z domieszczeniem wszystkich podpisów naszych 
w Gazecie swej umieścić nicomieszkasz. | 


( Podpisali.) 


Leon Bochenek, kupiec i obywatel. 


Ambroży Grabowski, sędzia pokoju, mieszczanin krakowski, 


TeofilSeiffert, kupice i obywatel. 


Jan Ilicronim Stefan Rzesinski, o. р. Dr. i Adwokat. 


Józef Muczkowski, professor i bibliotekarz Uniwersytetu Jag. 


Józef Stonidski, о; р. Dr. 


Michał Lus zczkiewicz, Dr. filozofii, professor iustytutu technicznego. 


Fryderyk Kazimierz Skobel, Med. i Chir. Dr., professor Uniwers. Jag. 


Stanisław Westwalcwicz, obywatel. 


List do p. L. S. о socyalizmie. 


Nie pierwszy raz spör pomiedzy nami sie loczy; 
krytyki pańskie w roku przeszłym wytykały dogma- 
tycznie błędy w artykułach ekonomicznych , które 
wtenczas w Gazecie Lwowskiej wydawałem. błędami 


bowiem nazywałeś pan, twierdzenia nie zgadzające sie 


z mniemaniem swoim, albo nie zawarte w książkach, 
które cenisz najwyżej. Niezachwianą krytykami pań- 
skimi wiarę moją ekonomiczną, wzmocniło później 
zdanie p. Wołowskiego, którego sądowi zasady moje 
poddałem. Przypiski własnoręczne tego znakomitego 
ekonomisty udzielić-panu, każdej chwili gotów jestem. 

Teraz stanąłeś pan naprzeciw mnie, już nie jako 
sędzia naukowy potępiający ex professo w pismach 
moich nieznajomość rzeczy, lecz jako, wnoszący prze- 
ciwko mnie oskarzenie, stróż spółecznego porządku. 
Upodobaliście sobie panowie, w myśli odegrania na 
widowni naszej rolę p. Thiers gromiącego p. Proudhon. 
Wolno postać tę przybrać, ale trzeba poprzednio zna- 
leść nieprzyjacioł porządku. Mnie do takich liczyć nie 
macie prawa. Nazwałbym pierwsze, pretensyą — dru- 
gie, byłoby oszczerstwem. - 

Przytoczone (1) na dowód oskarzenia słowa moje, 
znajdziesz pan w wielu dziełach ekonomicznych, w dzie- 
łach A. Smith, M. Culloch, Ricardo ete. i wszystkich 
obrońców wolności handlu. Przecie nikt nigdy tych 
pisarzy nie obwinił o zerwanie związków obyczajo- 
wych i niszczenie własnosci. Chyba, że w szeregach 
Protekcyonistów angielskich wzory dla siebie szukać 
będziecie. 

Przedłożywszy panu temi krótkimi słowami, jak 
bezzasadne jest ogadywanie obywatela niewchodzą- 
cego z panem w żaden rodzaj współzawodnietwa ani 
prywatnych stosunków, ani publicznego wpływu, przej- 
‘de do uwag nad socyalizmem , przeciwko któremu 
jak nowy Herkules podniosłeś broń swojej nauki. 

Socyalizm jest: demokracyi praktyczne zastosowa- 
nie do życia ludowego. Rewolucya 1789 roku przez 
slan średni dokonana, nadała temuż pożądane prawa, 
to jest równość z wyższym stanem, i polityczną wła- 
dzę. Teorye tym stosunkom. odpowiedne, zowiono 
liberalizmem. Teraz żąda lud, to jest klassa cie- 
łeśnie pracujących, i słusznie żąda praw swoich; temi 
są sprawiedliwe wynagrodzenie pracy. Teorya tem 
pytaniem zajęta, zowie się socyalizm. f 

Pamiętamy czasy, gdy bydź liberalista znaczyło 
w pewnych kołach bydź nieprzyjacielem religii, wła- 
sności i t. d. Dziś któż nie jest liberalny! Przyjdzie 
czas, i przyjdzie prędko, gdy nie bydź socyalistą 
zostanie cudem, a wtenczas zasady, które my dziś gło- 
simy, za umiarkowane, może nawet za lękliwe ucho- 
dzić będą. Aby stało się inaczej, musiałby postęp 
ludzkości wrócić się w tył, musiałyby despotyzm i 
przywileje ujarzmié na nowo demokracyę. Pojmu- 
jemy, że szanowni obywatele mogą nie być demo- 
kratami, idąc za wpływami przekazanych obyczajów; 
ale demokraci przeciwni socyalizmowi, albo nie mają 
szczerości, albo nie mają loiki, albo nie rozumiejąc 
socyalnych zasad biorą błędy niektórych socyalistów 
za istotę nauki. 

Związek oczywisty łączący koniecznie polityczną 
demokracyę z demokracyą ekonomiczną , liberalizm 
z socyalizmem, wszędzie pokazują wypadki. Dając lu- 
dowi polityczne prawa, musicie przyznać ludowi moż- 
liwość używania tychże. Widzimy też w jednych sze- 
regach, nicprzyjacioł demokracyi i nieprzyjacioł so— 
cyalizmu: a kto chwaląc demokracyę polityczną, nie 
chce socyalizmu, ten albo demokracyi nie rozumie, 
albo pragnie używać jej obłudnie dla nieczystych 
celów. 

Jak w pojedyńczych ludziach tak w narodach , ce- 
chuje chwilę umysłowego dojrzewania, żądza analizo- 
wania tych twierdzeń, które były wcisnęły się dogma- 
tycznie do niewyzwolonych umysłów. Widzimy w dzie- 
jach nowożytnych, spółeczność ulegającą przez długi 
wieków szereg, dogmatom władz swoich, odwołują- 
cych się do twierdzenia, że władza pochodzi od Boga. 
Та zasada, zasada powagi przenikła stosunki poli- 
tyczne i ekonomiczne. Godłem spółeczności: ołtarz i 
tron, fundamentem porządku: powaga i tradycya. 
Na tymże fundamencie wyksztalcono doktrynę wła- 
sności, odwołującą się do sankcyi praw cywilnych, 
do tradycyonalnej legalności, i żądającą te dla siebie 
bezwarunkową nietykalność , która otaczała ołtarz i 
tron. 

Dawna ta podstawa broniła dostatecznie własność, 
jak dłago w nieomylność tronu wierzono i wniety- 
kalność praw od tronu pochodzących. Ale gdy spo- 
łeczność przyszła do samowiedzy, więc tę wiarę w ше- 
omylność politycznej władzy i jej wyroków , obalił 
duch analityczny. Zapytano się, jak dalece posłuszeń- 
stwo polityczne. jest zgodne z rozumem, jak dalece 
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stosunki materyalne sa na moralnych prawach oparte? 
Rozsądek narodu żąda dowodów, że każdej własności 
pochodzenie jest sprawiedliwe, i że byt jej nie jest 
pomyślności narodu przeciwny. Opieki swojej nie 
może dawać ogół, własnościom pójedyńczym , jeżeli 
dowiedzione nie będzie, że one są ogółowi pożyteczne. 

Indywidualisei uważając związek spółeczny jako śro- 
dek zabezpieczenia pojedynczym członkom własności 
swoich, musieli przyjść do teoryi przywilejów, mo- 
nopolów i do egoizmu. Musieli wpasć w idolatryą, 
której bożyszczem bogactwo. (2) 

Socyaliści mniemają, że celem społeczności jest 
dobro wszystkich , azatem że pojedyńcze zdolności, 
siły i bogactwa, albo wykluczyć się mają ze społecznego 
związku, albo podległymi zostać pożytkowi wspol- 
nemu. Wtenczas narody przedstawiają się nam, jako 
stowarzyszenia współdziałających solidarnie, gdzie 
ciągłe toczą się wzajemności posług (3) i w któ- 
rych są źródłami zbogacenia dla pracujących, nagro- 
madzone zarobki już zbogaconych. 

Zdaje nam się, że lakimi zasadami, socyaliści le- 
piej bronią własność od panów. Bronicie ją jako fak- 
tum, ale to może być obalone, my dowodzimy jej 
użyteczność dla ogółu. 

Że zaś bywają błędne wykłady socyalizmu, że uży- 
wano teoryi tej dla celów anarchicznych, to prze- 
ciwko zasadom nie dowodzi nic. Palono ludzi żyw- 
cem w imieniu religii, przecie nie jest to w duchu 
religii. 

Połączenie szkół ekonomistów i socyalistów, które 
wzywał Proudhon, zapewnie teorye nasze w prak- 
tyczne życie wprowadzi. 

Zaś przyłączyć zasadnicze twierdzenia wiary mojej 


pozwolisz pan, dla uniknięcia nowych nieporozumień. _ 


Zasada. Do każdego prawa przyłączony jest obo- 
wiązek: do kazdego obowiązku przywiązane jest od- 
powiedne prawo. (4) d 7 

Wnioski. Prawem każdego człowieka jest wła- 
sność osoby swojej tj. zdolnosci swoich i czasu swo- 
jego, tudzież wypływająca wolność pracowania. 

Obowiązkiem najpierwszym każdego człowieka jest 
zaspokojenie własnych potrzeb i przyczynienia się do 
bytu spółeczności pod której opieką zostaje. 

Środkiem używania praw i wypełnienia obowiąz- 
ków jest praca, 

Więc, uczynić człowlekowi pracę niemożliwą, zna: 
czy pozbawić jego sposobu używania praw 1 wypeł- 
nienia obowiązków. ludzkich. 

Zatem spółeczności celem być musi zapewnić człon- 
kom swoim możliwość pracowania. 

Możliwość ta wyniknie z usunięcia przeszkód, ta- 
mujących wolne używanie zdolności i czasu. ‚Ale na 
tym nie dosyć, i tu poczynają się trudności. 

Albowiem praca musi mieć za skutek produkcyę, 
to jest wydawanie rzeczy, mogących zadosyć uczynić 
potrzebom pracujących. (5) To wydawanie zależy na 
wykształceniu materyi przyrodzonych w sposób uży- 
teczny, ponieważ materye tworzyć nie jest w mocy 
ludzkiej. Przeto do produkcyi potrzebne są prócz 


- zdolności i czasu, jeszcze materye wykształceniu pod- 


ległe: a że samymi tylko organami cielesnemi praca 
ledwie jest skuteczną, potrzeba jeszcze narzędzi wyt 
kszlałcających. 

Kiedy więc człowiekowi tylko. wolność pracowa- 
nia jest zabezpieczoną, ale nie daje spółeczność jemu 
ani materyi do wykształcenia, ani narzędzi, więc czło- 
wiek len nie ma możliwości pracowania. Nie będzie 
mógł ani praw osobistych używać, ani obowiązków 
wypełniać. 

Zadaniem więc byłoby: ażeby każden człowiek 
miał nietylko prawo, lecz i rzeczywistą możliwość 
produkowania użyteczności dla potrzeb swoich. 

Szukający rozwiązania za pomocą rozumu samego, 
przyszli do komunizmu, furyeryzmu i tym podobnych 
utopii, albo do zdesperowania 0 spółeczeństwie. My 
wychodząc jak tamci z stanowiska socyalizmu, do wnio- 
sków przychodzimy wcale innych, temi są: i 

1. Ze prawo postępu ludzkości na tem właśnie za- 

leży, że większosć ludzi ze stanu spółeczności ża- 
dħego nie jest zadowolniona. Przeto, że cierpienia 
większości są koniecznym warunkiem postępu; 
prawem światowym którego ludzie zmienić nie 
mogą. 

2. 28 olerpienik te mniej dotkliwymi uczynić, może 

tylko wysokie moralne wykształcenie : miłości 
w bogatych, cierpliwości w biednych. 


To naucza ewanielia, i na tym zależy socyalizm. 


L. R. 


Bastiat. J. 4. Debats 14. Sierpnia 1848. 


(2) Sismondi: Economie Politique. 
3 

4) Dupont de Nemours. 

5) Rossi. 
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